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THE AUTHOR’S PREFACE. 


Tue great utility of a knowledge of the Irish language to those who wish to give a satisfa:tory 
vecount of the vernacular dialects and antiquities of most nations in Europe, has been confessed 
by Lhuyd, Bullet, Leibnitz, and other learned foreigners; and its absolute necessity to all who 
are desirous of becoming intimately acquainted with the emigrations, history, laws, manners, 
customs, religion, and learning of the early inhabitants of Ireland, is so obvious as to preclude 
the necessity of impressing it on the mind by any species of argument. To strangers it is there- 
fore interesting; but to the natives of Ireland, the preservation of this beautiful and expressive 
le.nguage should be of the utmost importance. In the several hundreds of ancient Irish manu- 
scripts which still survive the erosive tooth of time, or the devastating hands of barbarous 
invaders, are to be found the venerable memorials of the piety, learning, wisdom, valour, and 
achievements of our ancestors. In the compositions of our Senachies, in our annals, and other 
historical documents, the migrations, contentions, settlements, and domestic polity of the primitive 
inhabitants of the country, are related with at least as much fidelity, and deserving of as much 
credit, as the early records of any other nation, In our laws will be seen strong proofs of the 
civilization of our forefathers: in them provision is made for the protection of property, the 
reward of virtue and merit, the prevention of crime, and the punishment of vice. In our medical 
books it will be found that our physicians had as much knowledge of the human frame, and as 
much skill in the treatment of disease, as the physicians of any other nation at the same period. 
And in the works of our bards may be discovered the grandest and most pathetic descriptions, 
the most sublime flights of fancy, and the most romantic tales of luxuriant imagination, displayed 
in elegant and appropriate language. These, however, for a number of years have been a locked- 
up treasure to all who have not made Irish MSS. a particular study; and even to the studious, 
much labour and difficulty have occurred before a knowledge of them could be obtained, owing 
to the want of a Dictionary, to explain the meanings of the many 1 thousands of words to be found 
in them, that no longer exist in the living language of the country. 

That a great portion of our language should be nearly forgotten at the present day, will not be 
much wondered at, when it is considered, that for some hundreds of years it had been the policy 
af government to use every means in their power to eradicate our language. and to deprive our 


rap . 


THE AUTHOR’S PREFACE. 


people of every opportunity to obtain education. “For this absurd purpose our books were de- 
stroyed, acts of parliament passed, schoolmasters persecuted, and where laws or severity were 
found ineffectual, recourse was had to ridicule, to shame the people out of the most energetic, and, 
as Sir W. Temple has since described it, the most original and unmixed language now remaining 
in Europe. But even ridicule, that powerful engine over weak minds, has failed in producing 
the desired effect; and the Jrish language still exists a living memorial of the refinement to which 
our ancestors had attained, and of the encouragement given by them to learning and learned 
men. This silly policy is at length laid aside; the reign of prejudice has expired, and is in a 
great measure succeeded by candid inquiry and rational investigation. 

To elucidate our antiquities and bring fairly before the public the claims of ancient Ireland to 


a literary character, superior to that of neighbouring nations, the pens of some highly talented 


geniuses have of late years been employed. Amongst those to whom Ireland is indebted for the $ | 


rescuing of her history and language from obscurity, the Earl of Ross, and the late General - 


Vallancy, hold the most distinguished places. By the labours of these gentlemen, and others 


skilled in our ancient tongue, the Irish language is proved to be nearly the same as the Pheenician, 


and many lights have been thrown upon the early periods of our history. i á 


Independently of the claims which this language has upon the general scholar for consideration, — 


and upon the descendants of the aborigines for protection, it merits the attention of the divine, the. 
lawyer, the physician, and of all those who have to converse with the people, whose living and 
only language it is. It is the only medium through which instruction can be conveyed to at least 
four-fifths of the people of Ireland. The divine, therefore, who neglects this language, should 
consider how far he is competent to discharge the duty he owes to those souls committed to his 
care. The great utility of this language to the lawyer is proved frequently in the year. In 
every county, at every sessions, trials occur in which prisoners or witnesses can be heard only 
through the medium of an interpreter, probably but ill qualified for such an office, and who, by ' 
the mistake of a single word in the evidence, may eause the acguittal of a murderer, or the 


murder of an innocent. ‘The consideration of a possibility of such an occurrence has caused Sir 


W.C. Smith, Bart., one of the Barons of the Exchequer, to study the Irish language, in which E 


_ he has made great progress, and set a praiseworthy example to other gentlemen of the bar. 
To the physician several cases must have occurred where his scientific skill was baffled by his 
ignorance of the language in which only his patient could clearly point out the nature of his 
complaint. And every person who has dealings in the country, has daily proofs of the incon- 
venience arising from.a want of the language of the people with whom he has to converse. . 
To remove the impediments which heretofore stood in the way of learning our language, I 
have compiled the work now offered to the public, and have spared neither labour nor expense 
in making it as perfect as I could, though with very small encouragement, given by my country- 
men. Indeed in the articles of pecuniary or literary aid, I have but few obligations to confess. 


Of those from whom [ have received more than half price, or'in some few cases more than the ful] 
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” price of a single copy, I have none to name but the Earl of Charlemont, Baron Smith, the Rev. 
E. O'Reilly; principal of the Academy at Navan, and Sir W. Betham, King at Arms. Of 
literary assistance towards completing my Dictionary, I have none to acknowledge to the living, 
except to my invaluable friend, the Rev. M. P. Kinsela, late chaplain to the nunnery at Harold's 
Cross, and now retired to a convent of his order in Spain. He kindly pointed out to me the 
~ most of the Hebrew words which are found to agree with the Irish in the course of my book. 
But if my acknowledgments to the living be few, I am ready to confess my obligations to the 
dead. My collection of words from ancient clossaries, vocabularies, and other documents, is 
copious, and several hundreds of those words which I have added to the collections published in 
the Dictionaries of my predecessors, were collected, with a view to publication, by the late Mr. 
William Haliday, junior, of Arran Quay. That young gentleman, after acquiring a knowledge 
of the aneient and modern languages usually taught in schools, enriched his mind with the acquisi- 
tion of several of the Eastern languages, and made himself so perfect a master of the language 
of his native country, that he was enabled to publish a Grammar of it in Dublin, in the year 
1808, under the fictitious signature of E. O’C., and would have published a Dictionary of the same 
_ language, if death had not puta stop to his career at the early age of twenty-three. To the liberality 
of Doctor Elrington, the present Provost, and to the Fellows of Trinity College, who gave me 
‘the privilege of their library, I am indebted for a great number of words to be found in the body 
of my Dictionary, besides the principal part of the words now in common use, that are to be 
found in my Supplement. These I collected from a large MS. Dictionary in the possession of the 
Coilege, compiled by Teig O’Nachten for publication in the year 1739. When I was making 
my collection, it never occurred to me, that the words daily used in common conversation, and 
familiar to myself, might have been omitted by former compilers; and taking it for granted that 
they were not omitted, I never examined further into the matter, but proceeded with the printing 
of my work, and had nearly finished it before I perceived the omission. As I was desirous to 
make my book as full and perfect as I could, I determined on publishing a Supplement, and to 
insert in it such words from O'Nachten’s Dictionary as had been omitted, and a number of other 
_ words that I had collected since my beginning to print, and which, of course, could not have 
been inserted in their proper places. Upon every occasion when I found it necessary to consult 
the MSS. in the Library, I have experienced the most obliging attention from the Librarians, the 
Rev. Doctors Barret and Wilson, for which they have my sincere thanks. 

As my work was intended to answer in some degree for a Dictionary of the Scottish Gaelic, 
as well as the Irish, I have retained in it several words from Shaw’s Dictionary, and a number 
of others which I collected from modern Scottish publications. Some of these I nave marked 
Sh. and Sc., and others that are not so marked will be discovered by their orthography. It 1s to 
‘be observed, however, that all those words so marked are not confined to the Scottish dialect: 
many of them I have since found in O’Nachten’s Dictionary, to which Shaw had access, and in 


“other modern books, particularly those written by authors of the North of Ireland. : 
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In the course of the Dictionary some words will be found differently spelled, as Zan, a bird; 
Scrtobhaddir, a writer, eto.; which again occur at Hun and Sgrtobhadéir. This is unnecessary ta 
those who are acquainted with Irish books, but to learners it cannot fail to be usefim, 

Those that are acquainted with the press, will be inclined to excuse a few typographical errors 
which do not materially affect the sense, and of which description are, I hope, the most of the 
_ errors to be found uncorrected in my work. If it shall be found that I have omitted much, let 
it be remembered that I have added a great deal; and if my work is not so full or perfect as was 
expected, still it contains upwards of twenty-thousand words more than are contained in former 
Trish lexicons, and consequently so much the nearer to perfection. 

In what I have done, my principal design was to render a service to my country, by giving 
facility to the study of our primeval history, and to the learning of a language, venerable for its 
antiquity, necessary to the philologer of every nation, and dear to every genuine Irishman. 
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REMARKS ON THE LETTER A. 


BY THE RIGHT REV. DOCTOR O'BRIEN, R. C. BISHOP OF CLOYNE. 


THE letter A is the first in the alphabets of almost all languages, though ancient historians inform us, as O’Flaherty, 
upon the authority of the book of Lecan, observes, that the old Irish, like the Adthiopians or Abyssines, began their 
alphabet with the letter B, and therefore the Irish called it Beith-luis-nion, from its three first letters, B, Z, N. However, 
in imitation of other learned languages, and particularly the Latin, whose alphabet was first introduced into Ireland by the 
first missionaries of the Christian religion, the modern Irish thought proper to begin their alphabet with A. This letter 
is one of the five vowels (called cwig guthaiahe in Irish), and is pronounced broad like aw in English. It is distinguished 
by the appellative of Aidm, which seems to signify, strictly and properly, the palm-tree, called palma nobilis, and therefore 
deserves precedency; although Mr. O’Flaherty, notwithstanding the affinity of the words Ai/m and Palma, interprets it 
the jir-tree, Lat. abies. It is not unlike the Hebrew Aleph, and the Chaldean and Greek Alpha. By our grammarians it 
is ranked among the /eathan-guihaidhe, or broad vowels; and in our old MSS. we finda, o, and u, written indifferently one 
for the other, as in agas, ocas, ogus. And, as also in dear, deor, deur, a tear, etc. Thus among the Holians we find O 
written for A, as strotos for stratos, an army, ono for ano, meaning over or above, and the Latins have imitated them, 
Bae domo, from the Greek damo, to tame, or subdue; as also Fovius for Fabius, according to Festus, and forreus for 

arr eus. ! 

A was sometimes written for the ea of the moderns, as dagh for deagh, good, etc. It begins all those diphthongs, which in 
Irish are called na ceithre hamharchoill, or the four aphthongs, viz. ao, aoi, ai, ae. Note that ao (which is a modern 
aphthong, as is the modern triphthong aos, and is substituted instead of ae and oe, used by our old writers) is pronounced 
broad like é long, or the Latin @, in the words saoghal, an age, Lat. seculum, and aos, age, Lat. eias. The triphthong aot, 
is pronounced like ee in the English words been, keen, etc., but more nearly like wt in the Irish, for which it has been sub- 
stitute,d by the moderns. It is an inflection of ao, and formed directly from it, as from maol, bald, comes maoil and 
maotle bald and baldness; saor, daor, produce also saoir, daotr, etc., so that the Irish triphthong in general is formed by 
adding an $ to the diphthong, and thus serves to express the genitive case and other inflections of the same word, as aot from 
ao; €01 from eo ; iat from ia; iui from tu; and wai fromua. Analogous to the genius of the Irish language in this manner 
of inflec ting the diphthongs into triphthongs, it is observable in the Ionic inflections of nouns, that they frequently use oio 
for ou in the genitive case; and nothing more common in the Greek language than a vowel extraordinary, and sometimes 

_ two, added in the beginning, middle, or end of words, that they may sound the sweeter, or that the verse may flow the 

_ more poMpous and musical. Thus, for one example amongst many, the Phoenician tribe who are called Gephyret in the 
Latin edition of Herodotus, are written Gephyraioi in his Greek original, 1. 5. c. 57, 58. So that, if we would compare both 
languages together, we should find a much greater number of such inflections and variations in the Greek than in the Irish. 
And they are the less puzzling in the latter, as the three vowels are all pronounced with one breath and in one syllable 

, and as no vowel but the 4 is added to the diphthong to form the triphthong, 

But this singularity seems peculiar to the Irish language, that no two or three vowels joined to each other in the same word, 
‘ean form two different syllables. For which reason our bards or versificators, who frequently wanted to stretch out words 

by multiplying their syllables according to the exigency of their rhymes, devised the method of throwing in between the 
two vowels an adventitious consonant (generally a d or g, aspirated by A), in order to stretch and divide the two vowels 
into two different syllables. And as this consonant was quite foreign to the natural frame of the word, so it entirely cor- 
rupted and disguised its radical formation and structure. It must be confessed, this method has the sanction of a 
respectable antiquity, and is countenanced by examples, if not precedents, not only in the Welsh or old British language 
but even in the Greek, wherein the Avlic digamma (which is the V consonant, and was pronounced by the 4Eolics, as it 
is still by the Germans, like J’), was inserted when two vowels met together. For example, the Jaones was pronounced 
Javones, or rather Jafones, and Jaon changed it into Javon, etc., vid. Stillingfleet, Origin, p. 540. Thus also an 
adventitious d is inserted between two vowels in many Latin words, both to distinguish the syllables and prevent a hiatus 
particularly in compounds whose first part consists of the iterative particle re, while the following part begins with a vowel, 
as in the words redarguo, redeo, redigo, redimo, redintegratio, etc. But certain it is, notwithstanding these examples or 

_ precedents, that this rule, together with another devised in like manner by our bards or rhymers, I mean that which i 

- called caoi le caoi, agus leathan le leathan, have been woefully destructive to the original and 1adical purity of the Irish 
language. ‘This latter rule (much of a more modern invention than the former, for our old MSS. show no regard to it) 
imports and prescribes that tie two vowels thus forming, or contributing to form in two different syllables by the interposition 
of a consonant, whether such a consonant be adventitious to, or originally inseparable from the radical formation of the 
word, should both be of the same denomination or class of either broad or small vowels; and this without ary regard to the 
primitive elementary structure of the word. So that if the vowel preceding the consonant should orig nally happen to be 
of the class of broad vowels, a, 0, u, while the vowel following the same consonant should be of the class of small vowels, €, % 

or vice versa; in that case the vowel preceding the consonant being of a different class from that which follows it, must 


either ba struck out entirely to make room for a yowel of the same class with the following (for it is the vowel following 
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the consonant that commands the change in the preceding, without being subjected to any in itsclf), or else another 
adventitious vowel must be placed after it of the same class with the subsequent. 

I shall instance only in two words amongst many others, both to illustrate those two rules by way of exemplification, and te 
show how prejudicial they naturally must haye been to the primitive purity of the Irish language, by changing, corrupting 
and metamorphosing a great number of its words from their original and radical structure. I shall first exemplify in the 
Irish word Gall, a Glau ) plural Gaill, Gauls; which are the Celtic words upon which the Latin words Gallus, Galli, have 
been formed. Nothing more evident from the most ancient monuments of the Irish nation, than that the national name of 
the first Celts who came to Ireland (whether they arrived there immediately from Gaul, or rather after remaining for some 
tract of time in the greater British Isle, as Mr. Lhuyd gives good grounds to think), was Gall in the singular, and Gaill in 
the plural; and that their language was called Galic, or Gailic, though it is equally certain this same national name of Gail, 
and Gaill, in the plural, was afterwards applied by the old natives to other colonies that followed these primitive Celts into 
that island from different parts of the Continent, and even to the English adventurers, whom they called Clanna Gall, as 
well as Sagsanaic; which must have proceeded both from their having forgot their own origin on account of the change in 
their national name from Gaill into Gaidhil, etc., and also from the knowledge they traditionally preserved of the Gaulish 
nation, of its great extent, as well as of its vicinity with the British Isles; all which circumstances occasioned that the 
generality of the old Irish Celts and Celtiberians, who probably were the first planters of Ireland, imagined that the strangers 
who came amongst them from time to time, whether immediately from Britain or otherwise, must have originally proceeded 
from Gaul. Now the Irish bards or rhymers wanting to stretch out this monosyllable Gaill into two syllables to serve the 
exigency of their verses and rhythmical measures, have first formed it into Guidhill, agreeably to the former of the two 
rules now mentioned, and when the second rule caol le caol, etc., took place, it required that an / or an E should be thrown 
in before the consonant D, by which means it turned out Gaidhill or Gaedhil, instead of its original simple formation Gaill. 
So likewise the word Galic or Gailic, meaning the Celtibernian language was changed into Gaidhilic or Gaedhilic, genit. 
Gaedhilice or Gaedhilge, from which last spelling it has been changed by our modern grammarians into Gaodhuilic, genit. 
Gaodhailge, by the unnatural substitution of ao, instead of ee, or @, of the ancients, absolutely ordering that we should pro 
nounce their ao just as we do oe in the Latin word Calum. 

ruidhil, another writing of the same word, meaning the Irish people, and Guidhilic, their language, are found in some Irish 
manuscripts of good antiquity, from which the moderns, by abusively substituting «oz, instead of ut, though carrying another 
sound, have turned their words into Gaowdhil and Gaodhilic, genit.: Gaoidhilge, which is the Gothic and uncouth shape, in 
which, to conform with the modern orthography, I must let it stand in the frontispiece of my Dictionary. I have just hinted 
that Guidhil and Guidhilic is not to be counted a modern manner of writing these words; which truth is confirmed by 
Welsh manuscripts of respectable antiquity, wherein the Irish are called Guydhil, and sometimes Guydilod, and their lan- 
guage Gutdhilec. Apropos to this writing of the Welsh, I cannot but observe, by the bye, that it hence appears this old 
nation must have always judged the primitive Irish and the Gauls to be originally one and the same people, inasmuch as we 
find in Mr. Lhuyd’s Archxologia (Comparat. Etymol., pag. 23. col. 8) that the Welsh or old Britons interpreted in their 
language the Latin word Gallus or Gallicus by Guydhileg, a word which is plainly and literally of the same formation of 
those whereby they distinguish the Irish people and their language. Before [ have done with the words Gailland Galic, 
Gailtc, or Gaelic, I think it pertinent to remark, that notwithstanding the complex and inform shape of the words Gatdhzl, 
Gaedhil, Gaoidhil, and Gaidhilic, Gaedhilic, and Gaoidhilic, into which they have been changed, yet the originals from 
which they were derived are still preserved in their primitive simplicity by the very formation of these latter words, which 
is very nearly the same as that of the former, inasmuch as the adventitious letters dA are not pronounced, and serve only to 
distinguish the syllables: which shows that this was the only purpose they were first thrown in for. We should not in the 
mean time forget that it is to this change made in the words (“ail and Galic, doubtless by our heathenish bards, who in- 
serted the letter d, that we owe the important discovery, necessarily reserved to their successors who embraced Christianity 
of those illustrious personages Gadel and Gadelus; the former an usher under that royal school-master, Pheniusa Farsa, 
King of Scythia, in his famous school on the plain of Sennaar, where this Gadel invented the Irish alphabet, and the 
Gadelian language, so called, as it is pretended, from his name; and the latter a grandson of that king by his son Miull, 
married to Scota, daughter of Pharaoh Cingris, as our bards call him, instead of Cinchres, king of Egypt, under whose 
reign they tell us Moses and our Gadelus were cotemporaries and great friends, and from this Gadelus our learned bards 
gravely assureus that the Irish derive their name of Gadelians, who, they tell us, were also called Scots, from his wife the 
Egyptian princess Scota. This discovery I have said was necessarily reserved to our Uhristian bards, as their heathenish 
predecessors most certainly could have no notion of the plain of Sennaar, of Pharaoh, or of Moses; objects not to be known 
but from the holy Scriptures, or some writings derived from them, such as those of Josephus, Philo, etc., never known to 
the Irish bards before Christianity. I have remarked in another work, not as yet published, that our Christian bards did 
not lose much time in availing themselves of the sacred history to frame this story, inasmuch as we find it word for word in ~ 
the scholiast on the life of St. Patrick by Fiach, bishop of Sleipte, one of that saint’s earliest disciples; which scholiast the 
learned and judicious Colgan places towards the end of the sixth century. This date is much earlier than that of the 
manuscript called Leabhar Gabhala, or the Book of Conquests, wherein our story now mentioned is embellished with further 
circumstances. 

The othe: word I mean to produce as a remarkable example and proof of the alteration of the primitive and radical frame. 
of many words of the Irish language, caused by the above described rules and other innovations of our modern copists and; 
rhymers, as well as by the corruption proceeding from vulgar pronunciation, to which indeed all languages have been sub-. 
ject (even the Latin, witness the words nudiustertius, pridié, postridie, etc), the word, I say, I mean to exemplify in, is. 
Bliadhain or Bliaghain, a year, Lat.annus. The original formation or construction of this word was, Bel-ain, or Béal-ain,_ 

' ise, the circle of Belus or of the Sun. Aim or ainn in Irish, signifies a great circle, as its diminutive ainne, vulgarly fatnne,. 
means a small circle or a ring, vid. ain, ainn, ainne, infra; and Bel or Beal was the Assyrian, Chaldzan, or Phoenician name. 
of the true God, while the patriarchal religion was generally observed; and very properly, as it signifies Dominus or- 
Dominator in Latin. This name was afterwards attributed to the Sun, when those oriental nations generally forgot, or. 
willingly swerved from the worship of the true God, and adored that planet as their chief deity. See Gutlerus Origines, 
mundi, lib. 1, cap. 9; Schedius de Diis Germ., cap. 7; Tirinus in cap. ii. Osee, v. 16. It is very certain that the primitive 
Irish observed this idolatrous worship of the Sun under the name of Bél or Béal, whatever part of the world they derived it 
from, as appears very manifestly by those religious fires they lighted with great solemnity on May day; a fact which is evi 
dently proved by the very name whereby they distinguished that day, which is still called and known by no other name. 
than that of Ld Beéal tinne, i.e, the day of the fire of Bel or Belus. This solemnity they celebrated in honour of the Sun, 
under the name of Beal, on this first day of their summer, when the benign influence of that planet begins to restore new life. 
to beth the animal and vegetable world in most parts of our hemisvhere. me 


Lá 


REMARKS ON LETTER A. 


Now this word Bel-ain being changed by the vulgar pronunciation into Ble-ain and Blt-ain, in which position it required tha 


insertion of an aspirated d or g, consequently turned out Bliadhain or Bliaghain, according to the former of the two rules 
above explained, and then the latter rule of Leathan le leathan, to vindicate its right to share in the new creation of this 
word, threw in the vowel a before the adventitious consonant to agree with the subsequent a, so that the original word 
having thus received two adventitious letters besides the aspirate /, is thereby metamorphosed from its original form Bel-ain 
to Bliadhain or Bliaghain, for it admits of both these writings. I shall finish these remarks with observing that the word 
Ain or Ainn (which is the latter part of the compound word Bel-ain, signifying the great circle of Belus, i.e., the solar circle 
or annual course of the Sun) is the Celtic original upon which the Latin word Anus was formed; it was afterwards written 
Annus, for Quintilian informs us that the ancients did not double their consonants. Varro assures us that the proper and 
original signification of this word Anus or Annus is a cire or great circle, whose diminut.ve Anulus or Annulus signifies a 
small circle or ring. His words are nam ut parvi cireult annul, sic magni dicebantur aant. But the word annus is now 
exalted to mean solely and properly the solar circle or annual course of the Sun, whilst nus, its more ancient writing, is 
degraded to signify no more than the circular form of the podex. Vid. Littleton ad voces Anus, Annus, Annulus. Other 
examples, to observe it by the bye, of words of an honourable meaning at first, being afterwards degraded to a dishonourable 


signification, and vice versa, will be found in the following Dictionary at the word Cniocht, 


———III 


AbA ABA 


Abh ABH 


AA, A, in Irish called itm, is the first letter of 
the oabéicin or alphabet. For its various 
sounds or powers, see above, is a possessive 
pronoun, as his, her, its, their: it is also a rela- 
tive pronoun, as that, who, which; and a 
vocative sign 1s sometimes written as 4 bean, 
is used as a sign of the infinitive mood; as 
abeit, to be; a mark of interrogation, abrulre 
ann pin? a sign of affirmation, acai’o; a pre- 

‘position, equal to in, ambpolsé, « ocuip; is 
a sign of the vocative, & 014! sometimes sig- 
nifies out of, or from, like the Latin e, « 
heimonn; is sometimes used as a sign of the 
future, present, and preter tenses; is sometimes 
written for a5, a sign of the participle pre- 
sent when the initial is 0, c, 5; s. a hill, 
height, eminence; luck, prosperity ; a chariot, 
car, cart. 

Ab, ab, s.a lord, master, abbot, father. Heb. ab; 
s. an ape; v. sometimes used for bud, was, 
Len ab man, oapab ainm; abusively used 
for abeit, as nop ab beoe; s.a cause, matter, 
business, an aba, for the sake of. 

Ab, abh. s. a river. 

Abac, abhac,s adwarf, piymy,manikin ; a sprite. 

Abaé, abhach, the entrails of a beast; a procla- 
mation, a terrier, a small dog, hence abartyae. 

Abaco, abachd, s. gain, great doings. 

Abaét, abhacht, s. ironical joking. | 

Abad, abhadh, 8. a camp, encampment, dwel- 
ling, abode; a net in the form of a sack to 
catch fish; a satire, a iampoon. Hind. abad, 
a dwelling. 

Abasró, abaidh, s. a bud; adj.-ripe. 

Abaroesco, abaideachd, s. abbacy. 

Abail, abail, s. death, abad, Heb.; 
expired. 


adj. dead, 


Abatle, abailt, s. death; Heb oved. 


bain, abair, s. say thou, 2d pers. imperat. of 
abpoim. 

bait, abairt, s. speech, articulation, educa- 
tion, politeness, good manners; s. f. death. 

Abait, abut, s. custom, habit, manner. 

Absl, abhal, s. an apple, an apple-tree. 

Abalpiadain, abhalfiadhain, s. a wilding, a crab 
apple. 

Abalsonc, abhalghort, s. an orchard. 

Aban, abhan, s. a river; properly aman. 

Abantup, abhantur, s. success, good luck, a 
prosperous adventure. 

dbaoi, abaot, s. a descent, setting, as the sun, 
“so otaims abaoi fon an spéin”, feis tighe’ 
Chanain. 

Aba, abar, s. a marsh, a bogey piece of land. 

Aber, abhar, see sdbon. 

Abapat, abarach, adj. marshy. 

Abapac, abharach, s a manly youth. 

Abaptpac, abhastrach, the barking of a dog. 

Abceor0, abhcoid, s. a jest, ironical joking. 

dbcdr0e, abhcoide, an advocate, see «db4c610. 

Abodac, abhdhac, lordly courage, Shaw. 

Abdaine, abdhaine, the religious belonging to 
an abbey. 

AbéiL, abheil, adj. terrible, dreadful, see ardberL 

óberc, abheist, s. f. custom, manner, habit. 

Abrposur, abhfogus, prep. near, close by, at 
hand: # 

AbLabap, abhlabhar, 


Ablobpaé, abhlabinach, ANUS eh 


AbLaé, abhlach, 8. a carcase. 


AblLan, abhlan, s. a wafer; a portion of meat, 
fish, or butter, which a person may eat at his 
meals with bread, etc.; a condiment, vulgarly 
called kitchen. 

AblLancoippeigte, abhlanchoisreigthe, the conse- 
crated Host, the blessed Eucharist. 


Ach ACH 


acm ACM 


Abloc, ablat, death, no abla, he died. 

Abthains, abmhaing, s. power, strength. 

Abthataip, abmhathair, s. f. a mother abbess. 

Abog, abog, s. a voice. 

Aby14, abra, s. a poem; a speech, saying. 

óna, abhra, adj. dark; s an eyelid. 
bys, abrad, adj. far removed, exalted. Shav. 

Absaim, abraim, v. I say, speak, predicate, 
pons 

óbnón, abhran, s. a song, a poem, an ode. 

Abyan, abran, the month of April. 

Abpann, abrann, adj. lustful, lecherous; bad, 
evil; naughty; s. bad news. 

Abpan oonos, abhran donog, s. Lemina minor, 
duckmeat. 

Abnao1d, abhroidh, plur. of abha, the eyebrows. 

Abnap, abhras, s. a ready answer; s. yarn of any 
kind, the produce of the hand, “ abpor, ze. 
lám: opad”, 0. g. 

Abran, abhsan, s. a furrow, trench, hollow. 

Abpoal, absdal, s. m. an apostle. 

Abpoatac, absdalach, adj. apostolical. 

Abyo Loco, absdulacid, s. apostleship. 

Abyo Loa, absdalda, adj. apostolic, see abroa- 

LG; 

Abyoléro, absoloid, s. f. absolution, forgiveness. 

Abycalt, abstal, see abyosl, etc. 

Abycotcacad, abstoltachadh, adj. effectual. Shaw. 

Abu, abu, the war cry of the ancient Irish. 
Herce Crom a boo, PButleirach a boo, ete. 

~ Aboi, Heb. 

Abutro, abuid, s. birth-day, natal day. 
4. La breite”, o. g. 

Abu, Aaa adj. ripe, ready, expert, alert, 

Abus, abuigh, thrifty. 

Abus, abuigh, 8 a bud. 

Abingend, abuigheadh, ripening. 

Abuisim, abuighim, v. to ripen. 

Abulces, abulta, adj. able, vulg. 

& ulcaco, abultachid, s. ability. 

Abu, abhus, s. a wild beast of any kind. 

Ac, ac, s. aspeech, tongue; refusal, refusing, de- 
nial; a son; used in old MSS for as, see 45. 

Ac, ach, s. a skirmish; conj. but, except. 

Aco, acha, s.a mound, bank, rampart; a rock. 

dca, aca, with them. 

Acad, achadh, s. a field. 

Aca'oan, acadamh, s.an academy. Shaw. 

Acard, acaidh, s. an abode, habitation. 

Ac¢é10e40, acaideadh, s. a tenant, an inhabitant. 

dc un, acain, see acruin. 

Acaip, acais, 8. poison, cursing. 

Acaipesc, acaiseach, adj. poisonous, malicious. 

dAcamoip, achamair, adv. soon, timely; adj. 
short, abridged. 


« Aburo 


Acamaipeséc, achamaireacht, 8. abridging 
abridgment. y= | 
Acar, achar, 8. a distance; adj. sharp, sour, tart. 
Acad, acara, an acre of ground, see acta; s 
convenience, conveniency, use; the use of a 
thing. i - 

Acopac, acarach, adj. convenient, useful, ne- 
cessary, obliging, respectful, moderate. 

Acaisaco, acarachd, s. moderation, respect, gen- 
tleness. 

Acayjian, acaran, s. lumber. 

Accape, accatre, s. an anchor; an acre of land. 

Acopphottl, acarpholl, a road for ships, see 
ACCA O10. 

Acopyiood, acharradh, s. a sprite, dwarf. 

Accapuigte, accarruighthe, moored, anchored. 

Accaiyiim, accairim, v. to moor, to anchor, 

Accain, accain, 8. a complaint, 45 “ccain, com- 
plaining, sighing. 

Accor, accarsaid, s. a port, harbour, road 
for ships. 

Acoyits, acartha, s. profit. 

Ole ea written in old MSS. for asur. 

ACdP, 4048, . 

ÓccogT'coals, accastair, s. an axle. 

dsccionn accionn, on account of, at the end of. 

Accobain, accobhair, s. wish, desire, avarice, co- 
vetousness. af 

Accorhal, accomhal, s. a tie, bond, obligation. 

dAceuit, accuil, adv. backwards. 

dé, achd, com]. but, except; s. a case, state, 
condition. 

cona; achdra, s. an expedition by sea or land; 
travels, adventures. 

cen, acher, a. full, thick, strong. Cor. 

ACopan, achdran, 8. an adventurer, a tra- 

ACopansc, achdranach, veller. 

Acruin, acfuin, s. tools, tackles, furniture; abi- 
bility, capacity. 

Acpuinesc, acfuineach, adj. having tools or 
tackle; able, sufficient. 

ACLaim, achlaim, v. to chase. ky 

MCL40, achladh, i 8. fishing, fishery, art of fish- 

&CL410, achlaidhS ing; achase,chasing,pursuit 

AclLarde, aclaidhe, adj. smooth, soft, polite, civil, 
generous. 

AcCLaip, achlais, s. a chase; the arm-pit; an arm. 

Acmac, acmac, 8. a circuit, sompass, surround- 
ing. oe 

Achsains, acmhaing, s. power, puissance, wealth 

aAchhangesé, acmhaingeach, adj. powerful, puis- 
sant, rich. 

Acihuin, aemhuin, see acruin, and dc- 

Acmhuinesc, aemhuineach, t Tuúneoc. 

cmuine, acmuire, 8. readinesa, 


- amanna” 
sm Ha Le ne mee 


Ócmurán, achmhusan,s. a reproof, reproach, cen- 

gure. ! - 
Achurpanarde, achmhusanaidhe, 8. a censor. 

Acmupanaé, achmhusanach, adj. animadversive. 

AChupansim, achmhusanaim, v. to reprove, re- 
buke, censure. 

Acnamaé, acnamhach, s. the food of a labourer, 

te. “ppomn pin obpa”. Cor. . 

dcniuth, acniumh,s. solicitation, want of thought. 

Acobai, acobhair, s. avarice, penury, covetous- 
ness. 

Acobpa, acobhra, s.a wish, desire. . 

ócobnoc, acobhrach, adj. covetous, desirous, 
avaricious. 

Acomal, acomal, s. an assemblage, assembly, 
heaping together. 

Acomalain, acomalaim, v. to collect, accumu- 
late, increase, heap. 

d\con, acon, s. a refusal, denial. 

acon, acor, see acobaip. 

Acid, acra, 8. an acre of ground, 

chac, aerach, adj. hungry. 

Aciiaim, acraim, v. to agree, consent, come; 
I argue, challenge. 

Aciiann, acrann, 8. a knot. 

Acyannaé, acrannach, adj. knotty, entangled, 
intricate. 

Acpannaim, achrannaim, v. to entangle. 

Achar, acras, s. hunger. 

Acpapac, aerasach, adj. hungry. 

Acpal, acsal, s. m. an angel; adj. generous, 
noble. 

AétHO, achtadh, s. driving. 

ActiK0, achtiad, v. they give; ze. tuspao. 

Acuil, acuil, s. an eagle. 

Actip, 1. e. ón cui, from the cause. o g. 

Act, acth, see a¢ and aco. 

Act, acht, 8. a bag: a nail, hoof, or claw; a 
statute, a decree, covenant, ordinance; danger, 
hazard, peril; a giving, a gift; an act or deed; 
a condition; “ap na hacosid rann”, on those 
conditions; con]. and, o. g. 

ÓCcoam, achtaim, v. to ordain, decree, order, 
command. 

Aécbess, achtbeag, conj. almost, but, except. 

Aéccéana, achtcheana, adv. however. 

Actugso, achtughadh, ordination, ordaining 
decreeing. : 

Acuy, acus, written for asur. 

wo, ad, adj. illustrious; used for ano, in thy, 
“o fisdnaire, in thy presence, aca tu so 
Oupsao, thou art awake, or in the state of 

eing awake; is also used for v0, as &o 
berm, wo cLor, I say, I hear; is in like 
manner sometimes used for 'oo in the perfect 
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“on ADH 


am me ee 


tense of the indicative, and the present of the 
potential, as eo rcjwobann, I wrote, wo rcmo- 
bainn, I would write. 

40, adh, s. a beast of the cow kind, 46 atcoug, 

a buffalo. » 

6, adh, is an intensitive particle, as adrholsd, 
great praise. - 

0, adh, s. a law; felicity, happiness; good luck ; 
fit to do anything. Shaw. 

04, ada, 8. victory. Shaw. 

Koabaip, adabhair, s. play, diversion, sport. 

065, adag, s. a sheaf of corn, a bundle of 

- sheaves, a shock. 

Moosabail, adhaghabhail, s. a lawful taking. 

0015, adhaigh, s. the face, countenance, com- 
plexion, pl. aisce; s. night. 

M4115, adhailg, s. desire, will; consent. 

Aoailgne, adhailgne, s. the toll of a mill; po- 
verty ; the law of arms. 

ott, adhaill, s. a precipice. 

Moai. adhair, s. fire. 

Adaipcin, adhairein, s. a lapwing, a touchet; 
dim. of sdaqc. 

Aodaipic, adhairt, s. a front, van; the plague. 

OAL, adhal, a flesh-hook. 

MOALL, adhall, adj. deaf, see odaLL; 8. sin, cor- 
ruption. &. 

Adalcén, adhaltan, s. m. a dull, stupid fellow. 

Adalcparde, adhaltraidhe, 

Adalepanaé, adhaltranach, 

Adalepanap, adhaltranas, s. adultery. 

Moatharyt, adhamhair, adj. similitudinary, ze. 
amailleac, o. g. 

Adama, adhamhra, s. admiration. 

dam, adhamh, Adam, t.e. “ homo no terrigena”, 
(on calthurdeséc), cor. gl. 

Moamyiard, adamraidh, v. he went, o. g. 

doamnain, adhamhnain, the proper name of a 
man; homunculus, te “ oipbecad anma 
aooim”. Cor. 

Aoamanc, adamant, s. a diamond. 

Mdampac, adhamhrach, adj. blessed. 

Noapororn, adhamhraidhim, v. L bless, love, 
acre. 

04n, adhan, s. a cauldron. 

64nd, adhanadh, see eón&ó. 

ddanaim, adhanain, v. to kindle or light up 

A0ann, adhann, s. the herb colts-foot. 

dant, adhanta, adj. kindled, exasperated. 

Áóoncocc, adhanthacht, s. blushing, kindling 

Ado, adhar, 8. snow, frost. 

dso, adharadh, s. adoration; joming, ad- 
hering to. 

Adapac, adharach, s. a worshipper, an adorer. 

ANOspiaim, see sopa1m. | 


} 8. an adulterer. 
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Adasyic, adharc, s. a horn, trumpet. 

Adapcsé, adharcach, adj. horned, having horns. 

Adapcaéin, adharcachan, s. m. a cuckold. 

Sodopcamut, adharcamhuil, adj. horny, full of 
horns. 

Adayic65, adharcog, s. a cornicle. 

óvóonc-retó, adharc-feidh, s. harts-horn. 

Adope-psgeé, adhare-fiaghach, s. a hunting 
horn. 

cane adhare-phudhair, 3. a powder 

orn. 

Adayc, adhart, s. a pillow, a bolster. 

Adapts, adhartha, adored. 

Adspcon, adhartar, s. a dream. 

Ader, adhas, s. good, prosperity. 

Adarcaiy, adhastair, s. a halter. 

064, adhbha, s. an instrument, soba ceort, 
an instrument of music; a palace, house, ha- 
bitation, room, garrison, fortress, a dungeon ; 
8. m. a den. 

dbs otna, adhbha othna, s. a house built of 
clay and stone, “dba otna te. «dba wipe 
acap cloéa, quasi uatuinne, ud te wp, 0CóT 
onn, 7.e. cLoc”, o. g. 

óvóbocc, adhbhacht, see abaét, joking; s. gain, 
great doings. 

óróbaccoc, adhbhachthach, adj. jocose, merry ; 
gross, fat, in good plight. 

Adbaippest, abhbhairseach, s. a carder of wool 
or flax. 

AobaL, adhbhal, adj. great, prodigious, wonder- 
ful; Four Mast., 1444, nimble, quick, active; 
thrifty. 

Adbaltpocaipesé, abhalthrocaireach, most mer- 
ciful, e. op. 

WObAN caese: s. adhbhantrireach,asort of music 
containing three notes, called seantyinge, 
poltpaige, apap puancypaise. 

Adbop, adhbhar, a cause or motive; a subject or 
matter to be converted into some other form ; 
&óban tigespns, a person fit to be a lord; 
sdbap saipie, a cause of laughter. 

Adbvapaé, adhbharach, adj. lucky, fortunate. 

Adbopap, adhbharas, s. carded wool. 

Aodbap séane; adhbhar gaire, see Sobol. 

dobar, adhbhas, s. a garrison. 

órobeLor, adhbhchlas, s. pleasure, Joy; ostenta- 
tion, vanity, fame. 

AodbeLepac, adhbhchlasach, adj. pleasant, ambi- 
tious, vain, glorious. 

Adbo! adhbo, inter. see abu. 

dodbocoree, adhbhocoide, s. an advocate, 

Adbocdro0eac, ndibhocoideach,y imtercessor. 

Adbocéro0eavo, adhbhocoideachd, s. advocacy, 
pleading. i 


oh ADH 


| Aóbe! adhbhe ! intetj. hail, may you live 


Adbpapop, adhbhrasoir, s. a carder of wool or 

ax. 

Aoburd, adhbhuidh, s. joy, merriment, a foun- 
dation. 

v0 cod, ad coda, s. the dispensation of law 
that is every man’s due. ‘0 co'0a 7.2. ’olt- 
Sead oligeap nese ofagail, no v0 seb 
nest”. Br. I; v. it was enacted, ‘ wo coos 
i.e. apo TedéTad No jo 0amhad”. Br. L. 

Ao cova potnse jpiodugad, ad coda sothnge 
siodhughadh, 4.e. ‘oligesd an Byerteam 710%, 
‘00 Seanati, the judge is bound by law to 
make peace. Br. L. 

Aoewo, adead,v. itis. 0.9 

doeictrbe, adeitchidhe, ugly. Shaw. 

Ávoeo'o, adeod, 

Aoreso, adjead, v. I shall relate. 

Adplat, adhfhlatth, s. a legitimate sovereign. 

Adpustmoyi, adhfhuathmhar, adj. odious, abomi- 
nable, detestable. 

Adpustihapaco, adhfhuathmharachd, s. tem. 
abomination. 

Moga, adhghair, lawful, just. 

doiu apap snatt, adiu agas anall, hither and 
thither. 4 M., 1452. 

AdLacad, adhlacadh, UL 

ddLacin, adhlacan, § 

AdLacénaé, adhlacanach, a grave-digger, an un- 
dertaker. | 

doLacaim, adhlacaim, v. to inter. : 

“ól Leac, adhlaic, s. a longing desire after what 
is good. 

AoLaicte, adhlaicthe, buried, interred. 

ddLag, adhlaigh, he has a right by law, te. 
oleactop. 0. g. 


s.a burial, interment. 


Aolann, adhlann, g. a youth fit - bear 
ÓroLooc'oa, adhlaochda, gene i the 
military degree. 


dom, adhm, s. knowledge, skill. 

dooms, adhma, adj. knowing, skilful. 

Adomso, adhmad, s. timber. 

Aothagim, admhaighim, v. to confess. 

Aothaiteaé, admhaileach, a professor. 

Aothail, admhail, s. f. a confession, a profession, 
declaration. 

Aomailim, see somhaisim. 

Aothatt, admhall, adj. wanton, desultory, nimble. 

Aoman, adhmhar, , 

Fea MHAM ain) adj. lucky, fortunate. 

AothoLed, adhmholadh, s. praise, flattery. 

Aotholam, adhmholaim, v. I praise, extol. 

Avomuisim, see womaisim. 

Monscal, adhnacal, 


ANONACD, adlinachd | 8. see abLacan. 
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BSA AGA 


Ra 


órónacol, adhnacal, preserving or keeping the 
law, “ wonacal ze. coitheo ols anouine, 
&ó. 1. e. Oligedd, nai te. feat, cal i.e. cor- 
meso”. Cor. gl. 

Aodnacaim, adhnacaim, v. I inter. 

onaclac, adhnaclach, s. m. a grave-digger, 
sexton. 


 &óneó, adhnadh, s. a kindling of fire; fervour, 


heat, zeal. . 

Aonaicesd, adhnaiceadh, buried, interred. Ferm. 

Órónoróe, adhnaidhe, s. age; an advocate, a 

leader 

Nessa, adhnaidhe, ia dweldwencient 

Adnao1, adhnaot ; 

Aondip, adhnair, MG villainy; confusion, 

Aodndipe, adhnaire, shamefacedness. 

Órónóaneoc, adhnaireach, bashful, modest, de- 
mure. 

Adnotc, adhnocht, s. f. burial, interment. Lec. 
19, 1. 

Adompo1, adhomroi, v. it happened to me, 2.2. 
‘oom fainic. 0. g. 

Adonnstsd, adhonnathadh, s. sovereignty. 

Adc, adhrac, s. a refusal, denial. 

A100, adhradh, s. adoration. 

Aopascteoip, adhraightheoir, s. an adorer. 

Aojo1m, adhrain, v. I adore. 

Aopop, adhras, s. adoration; 8. m. a dwelling 

' place. 

4konoe, adrae, arise, “ &xotoe ‘oscotile « mon- 
uall snaord so feoneóoc pronnpaccnec”. 
Udhact. Mor. 

done, adre, v. he refused. 

Aopat, adrath, s. horror, detestation. 

Aoustiiap, adhuathmhar, adj. terrible, horrid, 
dreadful, execrable. . 

Moustinapscc, adhuathmharacht, s. horror, 
abomination. 

010, aduidh, s. steel. 

de, ae, s. the liver; possession, - 

Ae, ae, 8. m. a Man. 

de, aedh, s. the eye. 


Meds, aedhar, s. the air, sky. 


Aedeoyiad, aedhearadh, airing. 
Aedanaim, aedharaun, v. to air. 
Aevdopathiint, aedharamhuil, adj. aerial. 
Aedesptaco, aedhearthachd, s. airiness. 
Aen, aer. 8. the air, sky. 

Aeaé, aerach, s. aerial. 

Ae, aeradh, s. satirizing. 

Aepaim, aeraim, v. to alr. 

Aepahuil, aeramhuil, 
Adei04, aerdha, 
Aepead, aereadh, airing. 
Aeptscr, aerthacht, s. airiness. 


adj. aerial, airy. 


Mery, aes, 8. an age, def an ‘oothain. 
fol. 31. 

Aero, aesar, s. God. 

Óeconos, actharog, s. an aerial being. 

ete, aethre, s. plur. of eo or edi, a fin. 

Aporc, afost, s. gold. 

Appaige, afraighe, arising. 

Apionn, afrionn, s. m. the Mass or Eucharistic 
offering. 

dS; as a sign of the present participle; at, by, 
with. 

OS, agh, s. a notch or nick; a beast of the cow 
kind; a battle, conflict, fortune, luck, happi- 
ness, prosperity ; fear, awe, astonishment. 

so, aga, whose, whereof; s. leisure, time, op- 
portunity; the bottom of any depth, an ad- 
dition. 

soc aghach, adj. warlike, brave. 

A500, agad, used for 45 tu, with thee, to thee 

A500, agadh, s. see 454. 

A545; agag, 8. a habitation, settlement, Shaw. 

5416, agaibh, with ye, unto ye. 

&5010, aghaidh, s. the face, front, complexion; 
opposition óm 4§41'6, In opposition to me, pl. 
“iste; v. imper. of aSoim; be merry, be 
happy 

ASoroesy, aghaidheas, s. mirth. 

Asan, aghaim, v. to be afraid or astonished ; to 
put or place. 

Asainn, againn, with us. 

Asdii5, agairg, 8. f. agaricus, a kind of mush- 
room. 

ASA, aghats, s. ease, rest. 

óseareoc, aghaiseach, adj. easy, tranquil, quiet 

ASapim, agharsim, v. to ease, to rest. 


AsAll, agall, s. a speech. 


Asgallsd, agalladh, r a dialogue, conversa- 


Peehbcny cupdliany. (eee tal tune CGE 
ap5alina. 


Asoallaim, agallaim, v. to speak, converse. 

Asam, agam, with me, at me, to me. 

Asom, agamh, a doubt, suspicion. 

Assamur, agamus, the action of striking. Shaw. 

són, agan, a. precious, dear. 

ASA, agar, s. revenge. | 

ADopac, agarach, a pretender, a claimer. 

ósovam, agaraim,to revenge, pursue, challenge; 
dispute, plead, expostulate. 

ASAT, agart, s. revenge. 

ASoyic, aghart, s. a bolster. 

Assoc, aghartha, adj. deaf; diminutive, little 

Agoyicac, agartach, adj. revengeful, vindictive, 
litigious. 

Asspitaim, agartaim, see a5apaim. 

Assocs, agartas, s a suit, plea. 


L. Lee., 
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só agas, conj. and. 

ASaptoip, aghastoir, s. a halter. 

Asgcuinne, agcuinne, in opposition, see coinne. 

4504, aghdha, of or belonging to a fight or battle, 
contentious, quarrelsome. 

Asoaoip, aghdaois, v. let them put or place, t.e., 
Cu11t017; 0. g 

sec, aghet, old wine. Shaw. 

Apmallas, agmhallaigh, s. agony, extremity. 

AsSthon, aghmhor, s. terror, great fear. “aS mon 
1.€., Cd5LA moj”. 0. g. 

Asma, aghmhar, adj. lucky, fortunate, prosper- 
ous, happy. 

Sthapacc, aghmharacht, s. prosperity, auspici- 
ousness. 

sna, agna, wisdom, discretion, prudence; see 
edgna. 

Asnarde, aghnaidhe, s. an advocate, pleader. 
Snaigseacc, aghnaigheacht, s. advocation. 

Asnap, aghnas, s. pleading, argumentation. 

ASnapain, aghnasaim, v. to plead. 

Asoo, aghradh, s. expostulation, challenging ; 
00 dDjis0, to expostulate, challenge, charge; 
s. revenging; “nap 451160 7014 opie”. 

Asyjiaim, agra, v. to challenge, plead, dispute, 
pursue. 

Asal, agsal, adj. generous, noble. 

óÁsuneo, agurad, adj. mild, coaxing, deceitful. 

ie 

sur; agus, con]. and. 

aM, ai, s. a swan; a herd; a region, tract, coun- 
try, territory, patrimony, inheritance; a 
cause; a dispute, the learned; adj. wise, 
learned ; 8. science, knowledge; a hollow. 

4b, aibh, s. similitude; a tribe. 

Mbée, aibhche, a scholar. Sh. 

Mbéesd, atbheheadh, s. the bleating of sheep, 
lowing of cattle. “paibée cesatpa, te. po 
beicead ceatyia”. Cor. 

dibe! atbhe / inter}. all hail! 

AMibespac, atbheasach, adj. terrible, wonderful, 
strange, arrogant; vain; gay, joyous. 

Aribespipesé, atbhearseach, s. an adversary. 

Sibeip, aibheis, s. the sea, a gulf, the deep; 
emptiness; vain glory, great boasting. 

“bell, aibhell, s. f. a spark of fire. 

Aibenpeac, aibherseach, adj. adverse; evil. 

dibcicip, 

boic, ts f. the Irish alphabet. 

Mblucin, 

Aibsicjeathuil, atbgttreamhuil, adj. alphabetical. 

Aibro, aibid, s. f. a habit. 

&1b10, aibidh, s. straw, stubble; blasted ears of 
corn; adj. ripe, full grown. 

Aibroeat, athhideach, adj. huge, great, enormous. 


AVON AIDH 


Mibroit, aibidil, s. the alphabet. 

Arbyiesn, aibrean, the month of April. 

Óabneonn, aibhreann, a castrated buck-goat. Sh 

dibLe, atbhle, s. f. a spark. 

Mblesé, aibhleach, adj. singed. 

AiblLeos, aibhleog, s. f. a red coal; a sparkle; a 
flake of snow. 

dibLeosa, aibhleoga, adj. sparkling. 

dibre, aibhse, 8. a sprite, apparition ; a diminutive 
creature. 

Aribpesé, atbhseach, see sibearae. 

diccitne, aiccilne, vassalage, servitude. 

dicde, aicdhe, according to, aicde meanmain, 
according to desire, 0. g. 

Óacoe, aicde, s.a veil; bodkin; ring; a build. 
ing, foundation. 

dice, aice, s.a tribe, family; nourishment, nur- 
ture, food, support, a troop; desire, choice. 

dice, aice, adj. led, capatt atce, a led horse. 

dice, aice, 

diceaco, aiceachd, 

cess, azcearigh, s. a deacon, a governor. 

dice, aice, adv. near, close to, hard by, am aice, 
near mc. 

dceal, aicheal, s. an eagle. 

Aces, aicear, adj. strong, mighty, angry, cruel, - 
severe, sharp, disagreeable to all the senses. 

diceroe, aiceide, 8. a tenant, o. g. 

Aicpeacc, aicfeacht, s. power, might. 

dicro, aicid, s. f. disease, sickness; an ache, stitch. 

Aicro-Cm0tanaée, azcid chriothanacht, the palsy 

Aucroe, aicide, accidents. Keat. 

Óactoeoó, aicideach, adj. unfortunate. 

Aicioess, aicideach, s.a sick or diseased person. 

Mcrtt, aichill, s. a great lamentation. 

dicim, aicim, v. to pray, beg, beseech, entreat. 

Óact!óeoco, aicidheachd, a patrimonial right. 
An. Con. 1225. 

Merl, aichill, adj. able, potent. 

Meili, aichillidh, adj. dexterous, handy. 

Mcillidescc, aichillidheacht, s. dexterity. 

Aicleatc, aicle cht, s. a lesson. 

Óacme, aicme, 8. a sort or kind, a tribe, sect of 
people. 

dicne, aicene, s. nature. 

Acre, arcre, 

ÓacT!; 44085, 

Mctrde, aicthidhe, s. fear, dread. 

Avo, aid, s. a piece, portion; adj. cold. 

1d, aidh, s. a refuge. 

Avobam, aidhbham, to fascinate. Sh. 

Mrdobean, aidhbhean, s. a stranger, foreigner; an 
inn; a deed, action ; adj. remote, long, evil, bad. 

Mobéil, aidhbheil, s. a wonder, a boasting; adj. 
huge, vast, enormous. 


Ie 


s. f. a leading. 


I s. inheritance, patrimony. 


arvroh AIDH 


Aish AIGH 
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ÓsobéiLeac, atdhbheileach, a braggart. 

Mdbé1Laéc, atdhbheilacht, s. hugeness, greatness, 
enormity, wonder, boasting. 

Avobeiy, aidhbheis, s. the ocean. 

“Diop, ip 4n agap oobsr, 

Ty hanmann vo'upce an ocomain 

Lean, ó1óbeir, bocna bLeóa, 

Anmanna soc syrohaia”. Lor. Foe. 
Adbeppeoin, aidhbherseoir, s. an adversary. 
Arobligim, aidhbhlighim, v. to enlarge, increase. 
Aobliuged, aidhbhliughadh, enlarging, increas- 

ing. 

AObOLL, aidhbholl, adj. atrocious. 

Arvdobpus, aidhbhrugh, bewitching, eye-biting. Sh. 

AMrdbre, aidhbhse, s. an old sort of Irish song or 
cylonan. 

Avobyin, aidhbhsin, s. a phantom or sprite. 

Mobp1ugad, aidhbhsiughadh, s. multiplication. 

Ardceall, aidhcheall, mischief, violence ; 

Avdocleso, aidhchleadh, eye-biting. Sh. 

Arde, aidhe, s. a monition, an advice; a house, 
habitation, fortress; instruments, 2.¢., «dba, 
instruments, 0. g. 

Ótóeac, aidheach, s. a milch cow. 

Aroescad, aideachadh, s. agnition. 

Avoe sy, atdhear, s. a chipping or cracking of the 
skin, from being exposed to the weather. 

Ardeapiaé, atdhearach, adj. aerial, airy, blithe, 
merry. 

Ardespiacc, atdhearacht, s. blithesomeness, merri- 
ment. 

Avoeapnamuil, aidhearamhuil, adj. aerial. 

Arvdeitise, atdheitige, adj. deformed. 

Órórróeac, atdhfidheach, 

4vórróeeó, atdhfidheadh, 

aroprdend, aidhjfidheadh, adj. demonstrable. 

& De adj. respectful, obedient, sub- 
701°0e, aidide, een | teasa 

d10101n, aididin, Bia eres a eke 

aithful, true. 

Ardilgnesé, aidhilyneach, s. a dairy maid. 

Arvoiugaim, aidiughaim, v. to own, to agnize. 

“ArdLe, aidhle, s. a cooper’s adze. 

“rome, aidhme, s. a military dress; apparel, rai- 
ment; a gorget, necklace; goods, chattels; an 
instrument; coarse or rough land. 

Arvomeitce, aidhnheilte, consumed, destroyed. 

Arómal Le, aidhmhille, s. destruction, ruin, con- 

fusion. i 

Avomean, aidhmhean, refuge. Sh. 

Avomllim. aidhmhillim, v. to consume, destroy, 
prevent. 

vomor, aidhmhos, pleading, arguing, reason- 
ing, see as5nap. ' | 

drone, atdhne, s. age; an advocate, see adnarde 
and agnay. 


i s. a demonstration. 


Arvoingte, aidmhighthe, confessed. 

Arvonesy, aidhneas, 8. an argument, a pleading. 

Mvonespaco, atdhneasachd, s. pleading. 

Aroneay-bpeagaé, atdhneas-breagach, s. a sophis- 
ter. 

Aronesyaim, aidh neasaim, to plead, argue, op- 
pose. 

Aronespoin, aidhneasoir, s. a pleader, an oppo- 
nent, advocate. 

Arvonroe, aidhnidhe, s. an advocate, pleader. 

“rei, aieir, of or belonging to the air; properly 
Aeift. 

Mipin, air, s. blame, fault. 

“Aipjionn, aifronn, s. m. the unbloody sacrifice of 
the Mass. 

Mis, aigh, s. ice, An. 4 M. 1435; adj. generous, 
valiant. 

Ars, aig, 8. f. a request, petition. 

Misbeile, aighbheile, s. terror. 

Mise, aige, with or at him, or it; vo óise, to 
carry on, to act, to uphold; “ sonaé coaLcíonn, 
00 aise”, Chron. Scot. y 

Mise, aighe, s. a hind; a hill; courage; valour; a 
beam, prop, support; adj. stout, valiant. 

Ages, argeach, the sounder of a deep. Sh. 

Migead, aigheadh, s. punishment. Lee. 

Mises, aighear, s. mirth, joy, gladness. 

Misesn, aighean, see aan. 

Aigeasiac, aigherach, adj. glad, joyful, merry, 
airy, blithesome. 

AMiseapacc, aigheracht, see a1Oeapact. 

Msesntaé, aigeantach, s. jollity, cheerful- 

Aigeanctay, aigeantas, ness. 

“Aigéin, ager, s. f. the ocean, the deep. 

Óastusne, atgilgne, s. verity, truth. 

Oigilin, aigelin, s. a tag; oisilin ppeinge, a tag 
of a lace. 

“Aisiol, aigiol, s. the bottom of a valley; adj. 
puffed up, elate. 

Aisiolaim, aigiolaim, v. to grieve, to vex. 

Aisiolein, aigiolain, s. an ear-ring ; tassel; chain; 
tag. 

AM510NT4, aigionta, intentions. 

Aigiojpoco, aigiorachd, s. f. an argument, dis- 
pute; arguing. 

Aisiopiaim, aigioraim, to argue; to punish; to 
visit. 

Aisne, atghne, s. f. nature, the mind, fire; s.a 
prophet, an advocate, pleader,7z.e. “peaparsnar, 
on SNP a1, Ze. atpicewoal no cainSean”, o. g. 

Aignesc, aighneach, adj. liberal, generous. 

dignesco, aighneachd, s. liberality, generosity. 

Mignedn, aighnean, s. ivy. 

Aignesn-calhuin, aighnean-talmhuin,s. ground- 
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Aisnesy, aighneas, ) 
óismof, atghnios, § 
Aispéine, aighreire, 8. m. a judge. 

Migte, aighthe, s. the face, countenance. 

dit. ail, s. a stone, rock; a sting, prickle; a 
rebuke, a mouth; petition, request; a dis- 
grace; arms, weapons; will, pleasure; mad 
ail Leoc, if you please ; noble, beautiful, 
modest. 

Lb, ailbh, s. a flock, herd, drove. 

Ailbeas-cluatre, atlbheag-cluaise, 8. an ear-ring. 

AiLbin, atlbhin, s. a small flock of any kind. 

dtc, aile, s. a stone, destruction. 

ditce, ailce, s. manners, behaviour. 

Mert, ailcith, s. a strand stone. 

Aitcne, ailene, s. paving stones. 

Ailcneséaco, atleneachachd, paving. 

Ailcneatan, atleneachan, 8. a paver. 

dite, see oile. 

dite, atle, s. smell; adj. all, most of them. 

AiLesé, atleach, s. m. a stone horse, a stallion. 

Aileacdn, atleacan, 8. m. a paver. 

Aileséca, aileachta, 8. jewels; i. e. peor, o. g. 

Ódleas, aileag, s. the hickup. 

Aitean, atlean, orts, remnants, leavings. 

Ailesp, ailear, s. a porch. 

Ailesy, aileas, s. a pleasant country. 

dilpéap, ailfeas, 8. a bridle-bit. 

dilsexd, ailgeadh, s. forgiveness. 

dilsean, ailgean, s. noble offspring; want; adj. 
powerful, strong; soft, smooth. 

dilgesr, atlgheas, s. f. a desire, a longing ap- 
petite; an alms; a needing or false desire to 
go to stool. Ker. 88. 

dilgine, ailghine, softness, smoothness. 

Ailim, ailim, v. to entreat, beg, beseech, pray, 
to hear, to nourish, to foster. 

Milim, ailim, s. f. alum. 

óÓdalvó, ailidh, adj. white. Shaw. Gailic. 

Ailin, ailin, adj. another. 

ALLbiL, aillbhil, s. a bridle-bit. 

Arilioinainc, ailiomhaint, nourishment. 

Ailionta, alionta, airy, of the air. Sh. 

MLL, aill, s. f. a high mountain, a great steep, 
a precipice, a rock or cliff, a journey, a bridle, 
praise, a course, place, stead, turn, a loss, error, 
as &có10 na sddaipi op oiLL, hearing, a cliff; 
adj. noble, pleasant, agreeable; v. go thou, 
come thou; imper. of olin, I go. 

Aoi, aillbhil, s. a bridle-bit. 

MLLbBpuséaé, acllbhruachach, adj. having steep 
or rocky brinks or borders. 

Aitte, aille, s. f. handsomeness ; ornaments, 
praise; adj. handsome, fair. superlat. of 


aloinn.. 


see ArOnedsy. 


AiLleaco, ailleachd, |) fies 

Aitleso, aillead, | ¢ ® £ handsomeness. 

Ailleasan, ailleagan, s. a gew-gaw, a toy, & 
plaything. 

diLLeann, aillean, s.a causeway; a pit; a beau, 
a minion; 8. m. elecampane. al. meacan 
diLLeann. | 

&Lleos, ailleog, s. f. a swallow. 

AMLLpéiy, 8. see aiLpesr. 

Ailtsesn, aillgean, adj. smooth; soft. 

Millsesnaim, atllgeanaim, v. to make fine, to 
smooth or soften, to please, to seduce. 

Aillsespaco, aillgeasachd, s. ardency, flattery. 


Aillseapos, atllgeasdha, adj. ardent, flattering. 


MiLl100, ailliadh, s. roaring, vociferation, o. g. 

dtlisim, aillighim, v. to beautify, make hand- 
some. 

AiLtin, aillin, adj. another, a second. 

AiLlionorp, aillionotr, s. a caterer. 

dilly, azllis, s. f. a canker, a spreading sore. 
Gen. no haittre. 

Mlluubep, adlliubhar, s. a salmon, o. g. 

Aittre, aillse, s. f. a fairy, a diminutive creature; 
a delay, heedlessness, neglect. 

Ailtyesé, aillseach, adj. negligent. 

MLtLpgim, adllsighim, v. to neglect. 

AiLlreosg, atllseog, s. f. a caterpillar. 

dilm, atlm, the name of the letter A, a palm 
tree, a fir tree, an elm. 

Aalth, atlmh, s. a flint stone. Sh... 

dilmead, ailmeadh, s. m. a prayer, humble peti- 
tion. 

dlineos, ailmeog, s. f. the elm. 

Armin, ailmhin,.a flock. ab. ól, a brood. 

Ailimre, ailmse, s. a mistake. 

ditne, atlne, s. gladness, joy, delight. 

Alp, ailp, s. any gross lump or chaos. <AtLpa, 
the Alps. 

Ailpen, atlren, s. the other side. 

Ailre, atlse, s. a cancer. 

dilpsean, ailsgean, s. the pores of the body. 

dlc, ailt, s. f. a house, a knife, an eminence; 
adj. stately, noble, grand, high, contracted for 
oil Leac, you desire, plu. of alc, a joint, sec- 
tion, etc. 

Ailceamul, ailteamhutl, adj. dire, direful. 

Ailceoip, atiteotr, \ an architect, carpenter; 

Ailcipe, ailtire, Í 8. a nurse. 

dam and am, a negative. | 

Aith, aimh, a negative particle used in composi- 
tion; as in oim'óeoin, unwilling. 

Aimnbeatc, aimibeart, s. an evil action, mis- 
chief. 

Aimbeayitaé, amhbeartach, adj. mischievous. 

Mimbyt, aimhbhrith, s. an embryo 


li 


“is 


Aim AIM 


Athveoin, aimhdheoin, s. unwillingness, reluc- 
tance, 4 nóim'óeoin, in opposition to. 

Aimdveonsé, aimhdheonach, adj. unwilling, re- 
luctant. 

Óime, aimhe, growing. 

Aimessan, aimheagan, s. an abyss. 

Aimesnn, aimheann, adj. pleasant, agreeable. 

AimheoLac, atmheolach, adj. ignorant, un- 

dMimeolssé, aimheolgach, learned, unskilful. 

Aimpeoil, aimhfheoil, s. f. raw flesh, proud 
flesh. . , ! 

óÓimséu, aimhgeur, adj. edgeless, unsharp. 

dimslocaip, aamhghliocais, s. imprudence, folly, 
unskilfulness. 

Aimro, aimid, s. f. a foolish person or woman. 

Amide, aimidhe, a. big with young. 

Armid, aimidh, s. a litter. 

Aimipip, aimhiris, s. f. infidelity. Vis. Ad. 

Aimiyitne, aimirtne, s. voracity, greediness. 

Aimipcnesé, aimirtneach, adj. voracious, sordid 

AimLesp, aimhleas, s. hurt, detriment, ruin. 

AimLeapac, aimhleasach, adj. foolish, imprudent. 

AimLesrs, atmhleasg, adj. slothful, indolent. 

Anhlestan, aimhleathan, adj. narrow, straight. 

AimLestainne, aimbleathainne, 8. straightness, 
narrowness. 

Aimtionn, aimhlionn, see s1mLestan. 

Aimne, awmhne, s. patience. 

Aimnespic, aimhneart, s. m. force, violence, s. 
weakness 

Aimnespcmap, aimhneartmhar, adj. weak, feeble. 

Armperd, atmhreidh, adj. unready, difficult, dis- 
quieted, disturbed, disordered; s. f. strife, 
uneasiness ; obstinacy ; a defile, a fastness, 
plur. simyperde. 

Aamperdim, aimhreidhim, v. to disturb, disagree. 

Aimpers, see aimpiero. 

Aimpeigceac, aimhreighteach, s. difference, disa- 
greement. 

Óamneisceoc, aimhreighteach, adj. discordant, 
factious. . 

Óamhéin, aimhreir, s. f. dissatisfaction. 

Óamneir, aimhreis, adj. difficult. 

Aimy, aimri, s. a cupboard. 

Amps, aimhriar, s. mismanagement, opposi- 
tion. 

Aimyro, aimrid, adj. barren, sterile. 

Aimproeact, aimrideacht, s. barrenness, sterility. 

Aimnoé, aimhrioch, s. a disguise. 

Se) Aige aimhriocht, s. disguise, ambush. 4. 

ast. passim. | 

Aimproy, azmrios, 8. error. 

Óamran, aimsir, s fi time, a season. 

. Áimnuseó, aimsiughadh, s. temptation; aiming. 

Aimpiugaim, aimsiughaim, v. to tempt, aim. 


Min AIN 


Ain, ain, s. f a ring; a rush; fire; the eye; 
adj. honourable, praiseworthy. 

din, ain, a negative particle answering to the 
English in or un; it is written an, when the 
following vowel is broad, as antyac, unseason- 
able; it 1s also intensitive, having a meaning 
the very reverse of the foregoing example, as 
ainceap, excessive heat; s. f a herd of black 
cattle. 

Ainan, ainan, the liver. Sh. 

Ainbéeallaé, ainbhcheallach, adj. rough, rug- 
ged, 0. g. 

Ainbest, ainbheach, s. a drone; rain; “ ze. 
oedyia 10m04, no fedsptuinn”. o. g., adj. 
manifold, tense, copious. 

Anbéspac, ainbheasach, adj. ill-bread, unman- 
nerly, rude, humoursome. 

Ainbeanc, ainbheart, s. an ill action, or evil 
deed. 

Ainberl, ainbheil, s. impudence, shamelessness. 

Ainbreap, ainbhfeas, s. ignorance. 

Ainbrespac, ainbhfeasach, adj. ignorant, rude. 

dAinbreitle, ainbhfeile, 8. stinginess, impudence, 
badness, naughtiness, churlishness. 

Aimnbreitesé, ainbhfeitheach, adj. rude, ignorant. 

Ainbreort, ainbhfheotl, proud flesh. 

Ainbriaé, ainbhfhiach, 8. a debt; an unjust debt. 

Aindrrd, ainbhfidh, s. a savage or ferocious 
animal. 

Andris, ainbhfigh, 8. rainy weather. 

dAinbrine, ainbhjine, s. a foreign tribe, strangers, 
“a ccyoc, ainbyine”. 

Ainbriop, ainbhfios, s. ignorance, rudeness. 

óánbrioroc, ainbhfiosach, adj. ignorant, rude. 

Aindrort, ainbhfoil, adj. brave, valiant, intrepid 

Ainbdle, ainbhle, see snbrerte. 

óanblen, ainblen, s. a battle. 


 Óánbhéas, ainbhreag, s. a hyperbole; adj. un- 


handsome, unpleasing, odious, disreputable. 
Aindbpéasac, ainbhreaghach, adj. hy perbolical. 
Ainbpestsac, ainbhreathach, adj. imjudicious, 
stormy. 
“ Surdim ponn foypan cpacc, 
Ainbteé fusct ; 
Cy0t Foy mo dé0, 40BaL écc, 
€Ccc ‘00m pudét; 
Arpnévoim 0116 wo bat bean. 
brosair bLeó; 
Fist a hainm Fp 1100 neath, 
Or span sLon; 
Adbal és, Ecc 'oom fwoóc, 
Cnuoró nom cLaíó; 
Noct a tin an no ML, 
i Tor i ruin Leb. Gab 


Minbéinne, ainbhthinne, s. a storm. 
10 
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Aindtesnn, ainbhtheann, s. spring tide, a flood. 

inc, aine, s. f. skill; swiftness. 

Ainéeao, ainchead, to bury. Sh. : 

Ainéeansat, aincheangal, s. a great tie, a bond. 

Ainéeancaip, aincheantais, s. a toy or trifle. 

Ainéeoyvo, aincheard, s. a buffoon; a fallacious 
fellow; an impostor. 

Aincesyosé, aincheardach, s. an unskilful work- 
man; a buffoon; adj. obstinate; petulant 

Óainceadvoacc, aincheardacht, s. buffoonery. 

Ainéeac, aincheart, s. injustice; oppression. 

Ainceay, aincheus, ee a doubt, dilemma, dan- 

óanceasrc, atncherst, ger. 

Ainceoit, ainceoil, evil upon them, #.e. uilc opp. 

s. imprudence, 


Mindat, ainehial, folly, peevish- 
Mineialoaco. ainchialdhachd, ) ness, forward- 
| ness. 


Ancialda, ainchialdha, adj. imprudent, foolish ; 
testy, peevish. 

inci, aincidh, s. a doubt, al. an é? 

Aincinnesé, aincinneach, adj. skilled. 

Óanca', aincis, s. a skin or hide. 

Aincipeaéo, ainciseachd, rejection, rejecting. 

Óancóimns, ainching, s.a champion. 

Aincleacouim. ainchleachdaim, v. to disguise. 

Mncliu, ainchliu, s. a peevish person. 

Aincpide. aincridhe, s. vengeance; 4 M. 1461. 

Aincmonna, aincrionna, adj. foolish; also very 
wise, acute. 

dincpomnaitc, aincroinnailt, 8. acuteness, keen- 
ness. 

Ainéperoeath, ainchreideamh, s. infidelity, un- 
belief, irreligion, deism. 

dinéperomesé, ainchreidmheach, adj. infidel, 
unbelieving. 

Minégworcahuil, ainchriostamhuil, adj. unlike a 
christian, antichristian. 

AnépiopcamLaco, ainchriostamhlachd, s. anti- 
christianism, opposition to christianity. 

Ainépropcurde, ainchriostuidhe, s. an antichris- 
tian. 

Ainéworcuideac, ainchriostuidheach, adj. anti- 
christian. 

Ainoesp, aindear, s. a marnageable young 
woman. 

óan'oeonnes, aindearrag, a angry ; 1.e. Feapsac. 

Ainoesy, aindeas, adj. unhandsome, awkward. 

Ainoéipe, aindeise, s. unhandsomeness, awk- 
wardness. 

Óan'oese, aindeise, s affliction, calamity. 

dinoeipesc, aindeiseach, adj. calamitous, dis- 
agreeable 

Ainoeritpip, aindeithjir, s. f. great haste, speed; 
also slowness. 


Ainoeoin, aindeoin, s. sec a1mdeotn. 
Ainoeonaé, aindeonach, adj. see &m'oeonac. 
Ainoeonséc, aindeonacht, s. reluctancy, unwill- 
Ingness. 
Ain1a4é, aindiadhach, adj. ungodly, impious 
Mnoaoscc, aindiadhacht, ungodliness, impiety. 
Mnorwrpnais, aindiarraigh, adj. angry. 
an'oiuro, aindiuid, s. obduracy, petulance, ob- 
stinacy in sin, final impenitence. 


| óÓin'oturoeac, aindiuideach, adj. obdurate, obstin- 


ate, petulant. 

Ainoiuligeatc, aindiuiligheacht, s. concupis- 

cence. 

s. illegality, mjust- . 
ice, trespass, m1s- 
rule, confusion, 
tumult, usurpa- 
tion, transeression 

Ainoligesé, aindligheach, adj. illegal, unjust, 

tumultuous. 

Ainolusteac, aindlightheach, s. a lawless person, 

an outlaw; a transeressor, usurper. 

Arnopesnoa, aindreanda, a. rough, rugged. 

Aine, aine, 8. delight, joy, pleasure; agility, ex- 

pedition, swiftness; music, harmony, melody ; 
experience; truth, veracity; a drinking cup; 
abstinence, fasting. “1p clú dine cucat 06 
tuait oe trdecc tpi muin pusrd copaib 
cipmaib, Ze. TA PIN aine 4 mbí. Moire 
TyN4 Foncongyia ve fary.— Vision of Adamh- 
nan.-— [he moon; the sea. 

Aine-cyenese, aine-trenege, s. a colander, a 

Strainer, 0. g. 

Aineaé, aineach, s. m. horsemanship. 

Ainewospignard, aineadargnaidh, renowned, fa- 

mous. Shaw. 

Ainesd, aineadh, s. a gnashing of the teeth. 

Aineasluigte, aineagluighthe, a. unappalled. 

Aineath, atzneamh, s. a blemish, blot, stain. 

Óaneamac, aineamhach, adj. blemished, maimed. 

Aineapbysé, ainearbsach, adj. mistrustful. 

Ainesc, aineart, violence, oppression, see 11} 

nedyic. 

Ainesc, aineart, s. weakness, inability 

Ainesy, aineas, s. gladness, joy, delight 

Ainespac, aineasach, adj. brave, hardy. 

Ainearsaipi, aineasgair, adj. unpolished, rude. 

Aineipeaco, aineifeachd, s. ineflicacy. 

Aineipeacoac, aineifeachdach, adj. ineffectual 

óÓaneolac, aineolach, adj. ignorant, unskilful, 

rude, simple. 

óÓaneoLor, aineolas, s. m. ignorance, rudeness. 

Ainep, ainer, adj. great. 

Aineip, aineis, s Í. askin or hide 

Ainfesd, ains headh, adj. plenteous, abundant. > 
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Ainolise, amndlighe, 
Mnoligesd, aindligheadh, / 


a Ly ; 


Aingleapam, ainghlearam, 
Aingiopywo, aingiorradh,a short cut, Sh. 
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Ainfisé, ainfhiach, s a great price, over value, 
unjust debt. 

Ainpreasapaé, ainfreagarach, adj. unanswer- 
able, unaccountable. . 

Ainfuail, ainfhuail, a chamber-pot. Sh. _ 

Ainscip, aingcis, s. f. malice, a curse; fretting. 

Aingesl, aingeal, s. an angel or messenger; fire, 
light, sunshine. 

dingeslss, aingealag, s. the plant angelica. 

Aingesn, ainghean, s. excessive love; hatred, 

_ dislike. 

dingen, aingen, the holy ones, Sh. 

óanstó, aingidh, s. envy, spite, malice, hatred. 

óansvóe, aingidhe, adj. envious, spiteful, mali- 
cious. 

Ainsrdedte, aingidheacht, s. wickedness, malt. 
clousness. 

Aingroim, aingidhim, v. to envy, hate, detest. 

Ainslescoa, aingleachda, a. angelical. 

Ainslide, ainglidhe, adj. angelical, bright. 

Ainglrdesét, ainglidheacht, s. an angelical state, 
angelicalness. 


Ainslimam, ainghlimam, Y to persecute, Sh. 


óÓaniojunoncoc, ainiarmharthach, adj precipi- 

_ tant, powerful. 

Ainib, ainibh, s. f. a spot, blemish. 

Ainicim, ainicum, v to protect, to save, “ ainic 
me 4 tisespina’, Old lit. i 

Aimicim, ainíeim, 8. to wait, delay, to shun. 

Aimodesnan, ainidheanamh, s. ncedle-work, em- 
broidery, 7.¢. 'ohuinneacof'. o. g. 

anim, ainim, 8. Í. or ainm, s. a name. 

anam, ainimh, s. a blemish, see ainiom. 

Óinimneac, ainimhneach, s. a blemish. 

Aimmneamutl, ainimneamhuil, adj. renowned, 
famous, celebrated. 

Ainine, ainine, s. f. anger. 

«moct, atniocht, s. m. oppression, tyranny, in- 
hospitality, cruelty. 


| eee adj. oppressive 

Aimoccac, ainiochtach, J EE ; 
tap oy tyrannical, cruel, 

Mmoctmap, aintochtmhar, . . 

“Ove Ds o inhospitable. 


Aimiooan, ainiodhan, adj. unclean, impure. 

Aimoodnsy, ainiodhnas, s. uncleanness, impurity. 

Aimoth, ainiomh, s. a spot, a blemish or stain on 
a person’s reputation. | 

Ainiomao, ainiomad, too much. 

Ainip, ainis, 8. f. anise. 

Amu, ainius, 8. a soothsayer. 

Amuro, ainiud, s. error, depravity, wickedness. 


Aimwoae, ainiudach, adj. depraved, wicked. 


Ante, ainle,s. f. aswallow; an insect with four 
legs and a winged tail, always living on trees; 
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called also cat cytainn, and feaylos; a wild 
cat, Sh. 

Ainte, ainle, adj. well featured, fair. ' 

ÓinLeacc, ainleacht, s. fairness, softness, smooth 
ness, beauty. 

Aintlesannain, ainleanmhain, 

ÓanLeanmaanc, ainleanmhaint, 

Ainleannac, ainleannach, s. a persecutor. 

Ainleannaim, ainleannaim, v. to persecute; a1n- 
Leanpad me cu, I will persecute you. 

Ainteap, atileas, s. disservice, mischief; harm 
to one’s self; misfortune. 

AMinleatjiom, ainleathrom,s. oppression, injustice. 

dAinleos, ainleog, 8. a swallow; corruptly rpóin- 
Leos. 

Ainlionn, ainlionn, s. a condiment, Sh.; vid. 
4nlan. 

óanmaar, ainmhais, exhausting, lessening. 

Aininclan, ainmchlar, 8. m. a catalogue, enroll- 
ment. 

Minmeslaco, ainmealachd, s. notoriety, renown. 
Sh. 

AMnmesy, atnmheas, s. recompense. 

Mntheap, ainmheas, s. disrespect. 


\ s.f. persecution. 


Mntespayos, ainmheasardha, adj. excessive, 


huge; inordinate, intemperate. 

AMnthesaparoaco, atnmheasardhachd, s. f. intem- 
perance, excess. 

Ainthero, ainmheid, s. f. a wonder. 

Aintiian, ainmhian, lust, passion, desire, concu- 
piscence. | 

Óinmtónoc, atnmhianach, adj. lustful, passionate. 

Ainthro, ainmhidh, s.f. a beast, a brute; pl. ain- 
mince. 

Ainthroeas, ainmhidheach, adj. brutal, brutish. 

Aintidesaco, atnmbhidheachd, s. f. brutality. 

óanmann, ainmhinn, adj. rugged, rough, coarse. 

Aunminte, ainminte, s. a beast. 

Óinmirneoc, ainmhisneach, s. rashness, precipi- 
tancy, or as it is often used, hesitancy, irreso- 
lution, weakness. 

Ainmnséeso, ainmnachadh, an appointment, Sh. 

Ainmne, ainmne, s. patience—adj. patient; ze. 
Forsronesé. . 0.9. | | 

Ainmneaé, ainmneach, a. named, famed, spoken 
of. 

Ainmnesthuit, ainmneamhuil, adj. renowned, 
famous. 

Ainmmgim, ainmnighim, v. to name, denomi- 
nate, assign. 

Ainmmgte, ainmnighthe, part. denominated, 
named, assigned. 

Ainmmgte, ainmnighthe, s. an assignee, Sh. 

Mnmmnugsd, ainmniughadh, s. naming, mention- 

ing dedicating. 
hí 
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dunn, ainn, 8. f. a great circle; vulg. rane, a 
ring; the dim. of ann. 

Ainnahas, ainnamhag, a phoenix, Sh. 

Ainnesd, ainneadh, patience, Sh. 

Mnmypce, ainnighte, made patient or tame, Sh. 

AMinmin, ainnimh, a wilderness, Sh. 

anna, ainnir, see ainoeap, and inpip. 

Anny, ainnis, needy, Sh. 

Mnnypaco, ainnisachd, low condition, Sh. 

Ainpiam, ainram, I understand, SA. 

Minquabap, ainriabhar, s. an usurer. 

Minuactanac, aimriachtanach, adj. necessitous, 
poor, miserable. 

Minuanta, ainrianta, see anpyianca. 

Ainjuantaé, ainriantach, see anpyrancac. 

Ainwantacc, ainriantacht, see amnpyiancacc. 

Óantuoco, ainriochd, s. f. a pitiful condition; a 
miserable state, a necessitous condition. 

Ainyesjic, s. f. hatred; excessive love. 

óÓanpén, ainshen, s. f. unhappiness, misfortune. 

Ainysian, s.f. a large knife or dirk; fury, rage, 
extravagance. 

AMnpsianac, ainsgianach, 8. a furious or extra- 
vagant person; adj. furious, outrageous, ex- 
travagant. 

Óanpsionca, ainsgianta, part. broken down, de- 
stroyed. 

“Ain, ainsi, v. she came, ze. oedépain, 0.9. 

Ainppiamac, ainspiamach, a cruel person, Sh. 

Ainppwancsaco, aispriantachd, s. f. cruelty, 
grievousness. 

Aanpuonca, ainshrianta, part. unbridled, de- 
bauched. 

anrmoncoc, ainshriantach, s. a libertine. 

Ainpwancacc, ainshriantacht, s. inflexibility, 
obstinacy, | 

Mnpwancap, ainshriantas, s. m. libertinism. 

antes, ainteach, a fast from flesh, Sh.; adj. 
boastful. 

dAinceann, ainteann, adj. very thick, very stout, 
braced up, over stiff. 

aAincear, ainteas, s. excessive or scorching heat; 
inflammation. 

Aintespac, ainteasach, adj. hot, feverish. 

Ainceapiuiseaco, ainteasuigheachd, s. f. feverish- 
Ness, 0. J. 

Ainceipc, ainteist, s. f. a false witness. 

Ainceit, ainteith, adj. flagrant; very hot. 

Aintiseayina, amtighearna, s. m. a tyrant, an 
oppressor. 

Aincigeanacc, aintighearnacht, s. tyranny, op- 
pression. 

Aincigepnaminl, aintighearnamhuil, adj. tyran- 
nical, 

Aintigeaynap aintighearnas, see ainei Seaynacc. 
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Ainciun, aintiun, 8. an anthem, C. P. 

Aincpésn, aintrean, adj. very strong; ung¢ 
vernable, inflexible. 

Aipceaco, aipcheachd, s. ripeness; of mature age 

Aipéro, aipehidh, adj. ripe. 

Aipol, aipol, s. m. Apollo. 

Aji, air, on, upon, at, in, with, of, concerning. 
In old MSS. itis written ron, see ainbtead; v. 
imper. of sium, I number, reckon; imper. 
of sym, I watch; imper. of sijugim, or 
e1yisim, Í arise; genit. of ap, slaughter; adj 
destroyed; ploughed; v. he says, third pers. 
present of abyjaim, I say; adj. respectful; 
careful; the east, see op. 

Ain ap, air, ais, adv. back, backwards, 

Apbsainim, airbhainim, to ail, Sh. 

óanbe, airbhe, ribs, s. 7. e. apne, og; 8. fa 
story, a kind of poem, i. e. anim atpoe, o. g. 
8. art, science. 

Aip\beac, atrbheach, adj. furrowed, ribbed. 

Abed, airbheadh, s. a division. 

Aijpbexdaim, airbheadhaim, v. to divide, to 
reckon. 

Aipbesic, airbheart, s. meaning; 
law; a moving. 

Aiyibeaitac, airbheartach, adj. sagacious. 

Aipbesicaim, airbheartaim, v. to lead, to move 
about. 

Aipbespcbic, airbheartbhith, life, Sh. 

Aiberic, airbheirt, v. he found, $. @ pyre, no 
yudl, 0. g.; 8. & leading, drawing, directing, 
0. 

Arjiberic, airbheirt, s. pl. words, $. e. bpraéjia, 

0. J. 

Aipbroness, airbhidneach, adj. noble. 

Ainbin, airbhin, a bundle, a load, Sh. 

Ainbinnesé, airbhinneach, adj. respectful 

iii, arbhir, 

Aipibyie, atrbhre, 

Arrbipe, airbhire, s. a reproach, blame; s. fan 
armful. 

Ai\byie, airbhre, s. a host, legion, army, multi- 
tude. 4% 
dijic, aire, 8. a chest; a sow; a straight, a 
difficulty, hardship, great hunger, hence 
aiicipeac, a hungry, distressed person; a 

a lizard; an ark; the cork tree. 

Aipicain, aircain, a stopper for a bottle. 

Aijicc, airec, s. plunder; vid. sips. 

Aijiceac, airceach, adj. corky, ingenious; a. in- 
genious; 4.6. inntleatvoseé. 

Ajjcess, atrecach, s. a plunderer 

dijiceaco, airceachd, s. heresy, improp. for 
eimceoco. ; 

&incesó, Mrceadh, 8. an earnest penny. 


s. wisdom; 


\ 8. carriage; a mist, fog. 
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Aipcewoal, airceadal, s. prophecy; poetry; 
druidie incantations. 

Ainceallad, airchealladh, s. theft, sacrilege. 

Aircealeypiaé, airchealtrach, s. a hind of the third 
year, a cow. 

Aijicean, airchean, s. the end, border, or boun- 
dary of a country; a. consonant. 

Aipceana, aircheana, adv. henceforth, 
thenceforward. 

Arniceann, aircheann, s. an overseer ; adj. certain, 
positive, $. e. pipcinnte, o. g. 

Aipcesy, airceas, s. maturity ; straightness, difh- 
culty. 

| óinceoro, aircheasd, s. waiting, meeting. 

Aipcesrcaip, aircheastair, s. genuine mirth. 

Aipévoééoin, airchidechoin, ) s. an archdeacon, 

Aipévoedéain, —aarchideo- 4 M. 1402 et 
chain, infra. 

Apert, airchill, s. lying in ambush, keeping, 
2. @. COMED. | 

Apcillaim, airchillaim, v. to he in wait. 

Aipdcinroesé, airchindeach, s. a superior, prior of 
a convent, provincial of a religious order. 4 


Mast. 


from 


_» dapicmnesé, aircineach, taking one with another, | 


a Sh. |. 

Aipicinnesés, aircinneach, s. m. a chief of a clan, 
see aincinoedc. 

Aicionn, airchionn, s. aside, border; “ ainéíonn 
TIPE, 0. 7. 

vi adj.creedy, gluttonous, 
hungry, ravenous, 
voracious, difficult, 

J straight. 

Aipcip, airchis, s. a pledge; expostulation, a 
complaint, 4. e. edccaoine, 0. 8.; an occut- 
sion, meeting, waiting. 

Apcipaim, airchisaim, v. to complain, expostu- 
late. 

Aincipoe, airchisde, s. lamentation for the dead. 

Ainérpeate, airchiscacht, s. help, aid. Vis. Ad. 

Ainc-Luacys, aire-luachra, s. an eft; a horse- 
leech. 

Arp-accul, adv. backwards. 

Aryro, aird, s. a coast, a country, region; a point 
of the compass; elevation, eminence, happi- 
ness; state, order, improvement; adj. loud, 
public, opayro, publicly. 

Aijrobead, airdhbeadh, s. cutting, 2. e. tTeapsyad, 
no Feapiyiwo. 

Arrobeanoaim, airdbheandaim, v. to cut. Sh. 

Aijvobeanoiuce, airdbheandiuce, s. an arch- 
duchess. 4 

Ariyvobpertheath, airdihreitheamh, 
judge, chief justice, 


Aincropac, airciosach, 
Arpicipeac, airciseach, i 


8. m, a chief 
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Aiyvoceann, airdcheann, s. m. a superior, a go- 
vernor. 

Ayvoceannay, airdcheannas, s. superiority, so- 
vereignty ; supreme dominion. 

óatocéim, airdcheim, s. f. dignity, eminence, 
office. 

Aryvocérmesé, airdcheimeach, adj. stately, digni- 
fied, strutting. 

Aryvocéimim, airdcheimimn, v. to strut, walk ma- 
jestically. 

óatvocéimneacc, airdcheimneacht, s. m. dignity 

Ayroceimmsin, airdcheimnighim, see ayvoce- 
mim. 

Ayvotiop, airdchios, s. chief rent, he d rent, 
tribute. 

Aryvocup, airdchur, s. power, might. 

Aiyvoe, airde, s. f. height, highness, eminence. 

Myroe on Lan mana, airde an lan mhara, s. 
high-water mark. 

Aiyvoe, airdhe, s. f. a sign, a mark. 

Aiyoesrbos, airdeasbog, s. an archbishop. 

Arvoeapbogoroestc,airdeasbog- 


Lá 


s. archbishop- 


oideacht, i 
: : , ric, arch- 
Arvoespbuisescc, airdeasbuig- : 
diocese. 
eacht, 


óalvóeon, airdhean, s. a sion, a symptom; posi- 
tion of a thing 

Arroeanaid, airdeanaibh, s. pl. constellations. 

Aiyvdoeayic, awrdheare, 8. an entreaty, praycr, 
petition. 

Miproeapac, airdheasach, adj. sublime. 

Arjropeadmanaé, airdfheamanach, s. a high 
steward. 

Aiyroposgapss, airdfhogharach, adj. altisonant. 

Ayornotlugteao, airdfriothhughthead, 8. 
archdeaconry. 

Anrornotlugceop, airdfriothhughtheow, s. an 
archdeacon. 

Arroseoin, airdgheotn, s. f. creat noise, tempest, 
hurricane. 

Ayo, airdhi, s. a wave. 

Airomnthe, airdinmhe, s. high rank, eminence, 
mightiness. i 

Óiloinmeac, atrdinmheach, adj. eminent. 

óalvotem, airdiem, s. a whetstone; “ $. é. ekoc, 
erin rip a bpaobspagcezid-prmad mítea&ó no 
Lao”, e. g. 

Ayroinncinn, airdinntinn, s. Í. elevation of mind, 
high-spiritedness, pride, haughtiness, arro- 
gance, 

Ayronntinnesd, airdinntinneach, adj. proud, 
high-minded. 

Ayoiobsd, airdhiobhadh, s.m. execution. de 
struction, death. 

Aipornnce, airdiuice, s. an archduke. 

19 


AIR AIR 


Ayroleos, airdleog, s. f. a sudden jerk, a pull. 

Aivothear, airdnheas, s. fame, est cem. 

óatoneocc; airdreacht, s. a synod. 

Aipoyeaéctay, airdreachtas, 8. a convention, as- 
sembly. 

óatvonéim, airdreim, s. high style, magnificence, 
flight in poetry; rank, dignity. 

Aryropérmedé, airdreimeach, adj. notable, famous, 
sublime, having sovereign sway, magnificent. 

Aryvopéitheap, airdreimheas, s. providence ; sub- 
limity. | 

Mypowaslagim, airdriaghlaighim, v. to rule 
supreme. 

AMypoaslagceoip, airdriaghlaightheoir, s. a 
sovereion ruler. 

óalvoJus, airdrigh, s. m. a monarch, a supreme 
lord. 

Aivojse, airdrighe, s. a kingdom, an empire. 

Ayvojrosamlaco, airdrioghamhlachd, s. sove- 
reionty, monarchy. 

Ayvopnogahuit, airdrioghamhuil, adj. monarchi- 
cal, princely. 

Aiyvorpeithleoip, airdsgeimhleoir, s. a curious, 
inquisitive person. 

a supreme 
lord, a so- 
verelgn. 

Aine, aire, s. Í. notice, heed, care, attention, 
watchfulness; a fishing weir; a judge; a 
servant; a name to the different ranks of no- 
bility. Sh. 

Aipéad, atreab, s. wind. j 

Tee s.m.anoble,a noble person, a privi- 
eged person; (%. e. spad plata) a degree of 
nobility is often put in old law books for 
ortoeajic, noble, illustrious, privileged or 
wealthy. Thus the man rich in cattle was 
called bo aipesc, from bo and saipesc. <ipeac 
is often compounded, as aipeacreib, noble- 
like, which, in modern Irish, would be ex- 
pressed by aryroespcamml. dipeacpeibe 
comprehends every degree of nobility, from 
the bó óineoc to the king; a herdsman; in- 
genuity; adj. violent, hostile, unpleasant, 
vigilant, attentive, circumspect, curious. 

dijieacal, atreacal, s. an oracle. 

Aipeacap, aireachas, s. feeding of cattle; the 
office of a herdsman; pastoral life; attention, 
circumspection, chariness. . 

Aipeactsp, aireachtas, s. an assembly, a meeting. 

Aipead, aireadh, doing, making, meeting; 7. e. 
'oeonóin, 0. 9. 

dipieads, aireadha, adj. excellent, famous, plea- 
sant, 4.€. O1piead4, 0. g. 

Ainealac, atrealach, a. weak, feeble. 


AMiyrotisesns, airdthighearna, s.m 
Avot at, airdthriath, s.m. 


Ariseat, airgeach, s. m. a plunderer. 

dipeath, aireamh, s. m. a number, numbering, 
numeration, enumeration. | 

Aineathac, aireamhach, 8. & numerator, ac 
countant. 

Arjieathaéc, aireamhacht, s. f. numbering, enu- 
meration. 

Aipteathain, aireamhain, complaining, 
the absence of anything. | 

Aineathaim, aireamhaim, v. to count, number, 
enumerate. ; 

Aipeahtoip, atreamhthoir, s. a calculator, enu- 
merator. 

Aipieanaé, aireanach, s. a beginning. 

Aijesy, airear, s. a bay or harbour; satisfaction ; 
a choice; food, victuals, pleasure, pleasantness. 

Aipeapoa, aireardha, adj. pleasant. 

Aiears, aireasg, 8. the apple of the eye, sight. 

Ainesc, aireat, s.a space of time, period, “po 
Sonad acay pio thapibad 'oaoine 1om'óo. eoc- 
oyipia ón aineac pin”. 4 M. 1482. 

óanel, airel, s. a bed. 

ArjieLaim, airelaim, to lay in bed, Sh. 

Aineleas, aireleach, a sleepy person, Sh. 

Aippead, airfeadh, prepos. amid, amidst, among, 
throughout. 

Aipproesé, airfideach, adj. harmonious. 

Arproesd, airfideadh, s. harmony. 

Ans, airg, gen. of as, a prince; v. to plunder. 

Ainge, airghe, 8. f. a place for summer grazing 

in the mountains; a herd. : i 

Aipngesé, airgheach, adj. herbaceous; s. one who 
has many herds; of or belonging to a herd. 

Aipséwo, airgead, s. silver money; vid. a1}1510°. 

óÓalse&ó, airgeadh, s. regard. 

Ainsevoaim, airgeadaim, v. to regard. 

Aipsean, airghean, s. a bridle rein, a symptom, 
a sion, a peculiarity. 

aim, airgim, v. to spoil, rob, plunder, drive, 
or take away. 

Aipnsim, airghim, v. to heed, mind, observe, 
take care of; to ask, seek, demand. 

Aipsin, airgin, s. a pix, a small box. 

Arj1510°0, atrgiod, 8. silver, money, vid. a1ppeso. 

Aris 10'086, airgiodach, adj. pecuniary, argent, 
bountiful. 

Ay\510°0-beo, airgiod-beo, s. quicksilver. 

Aiji5i00$4, airgiodgha, adj. of silver. . 

Aijisioo Luacyia, airgiod-luachra, s. spirea ul- 
maria, meadow-sweet. 

Óajvsto'o-cotc, airgiod-toit, s. hearth-money. 

Aipsip, airghir, s. f a cow-calf. 

óÓátvsne, airgne, 

Apgnesd, airgneadh, 

óamsce, airgthe, part. spoiled, plundered 
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; s. robbery. 


AIR AIR 


AIR AIR ah 


Arji5ceac, airgtheach, s. a robber, plunderer, 
spoiler; adj. bountiful, generous in bestowing 
silver. 

Ait, ai, 8. a general. ; 

óajusceotlt, airgtheior, s. a plunderer, depredator, 
robber. 

Óid ó; airidh, s. f. a plum; keeping or attending 
cattle; s. a sign, a mark, a0 na cioice; a 
spectre, apparition, vision; a dairy. 

Arye, airidhe, adj. certain, particular, especial, 
odd. 

Aijwoe, airide, taking, conquering, “ge. sobal 
no pabaltac”, 0. g. 

Ais, airigh, deserving, finding ; 
a chief, a nobleman. 

Arse, airighe, pl. of age, a herd. 

óaluseaco, airigheachd, s. f. sovereignty. 

Arjusim, airighim, v. I feel, perceive, heed, mind, 
observe, note, calculate, compute, enumerate. 

Óimece, certain, sure. 

Aryusceor, airightheoir, s. f. an ascertaincr. 

Aipilleso, airillead, s. m. a law. 

Aipillesd, airilleadh, s. hire, wages. 

óÓalulceon, airiltean, s. a fashion; hire, wages; 
equity, justice. . 

óijum, airim, sce ayugim; v. to watch; prop. 
farm, 

Aipinn, atrinn, s. friendship. 

Aijiocar, see atpieacap. 

Óimocc, atriockt, instead, or in place of; s. a 
faction, party, clan; a cantred, canton, district. 

Ayo0cTay, aeriochtas, s. a convention, assembly. 

óÓiluom, atviomh, s. m. ploughing, agriculture, 
husbandry. 

óÓijune, aire, 8. a Curse. 

Arup, airis, s. history, knowledge; charcoal, a 
firebrand; 7. e. sitinne, o..g.; 8. f. delay ; im1- 
tation. 

Aijupe, airise, s. recital, rchearsal, narration. 

Aipipesc, atriseach, s. a rehearser; adj. apish. 

Aiyupiin, airisim, v. to watch, wait, see o1uyim, 
to dwell, rest, stop, delay, “ni plo ayup uo 
neiLL”. 4 Mast. 1416. 

óÓaluran, airisin, s. history, rehearsal, recital; an 
appointment, order, array, a1upin cata. 

Aijupne, arisne, hereafter, Sh. 

au seó, airiughadh, perception, also perceived, 

— observed. 

Aijuugsam, airiughaim, v. to awake, consume, 
Sh. 

AijtLe, airle, s. f. counsel, a loan. 

Ainleaé, airleach, s. a skirmish. 

Aijlescad, airleacadh, s. lending, borrowing, 
usury. 

AiptLeacaim, airleacaim, vy. to lend, to borrow, 


gen. of aipesc, 


Aipleacan, ee 
hep s. a loan. 
Ainliogan, arrliogan, 

Artleactac, airleacthach, adj. ready or willing 
to lend. 

Aiptleactoi, airleacthoir, s. a lender, an usurer. 

Aiy\Leos, airleog, s. a high flight; a project; a 
fling, jostle, toss. 

Arjtleagac, airleagach, adj. adventurous, enter- 
prising; full of projects. 

Arligte, airligthe, lent, borrowed, adventitious 

Ailing, airling, s. a corps de reserve. 

Aryim, airm, 8. arms, Weapons; see aim, 8. fi a 
place. 

Aipménior, atrmchrics, s. m.a belt worn by a 
soldier to fasten his arms. 

Aipmgein, atrmghein, s. a soldier; one well 
born. 

Mpthead, airmheadh, s. m. a herd of cattle; a 
kind of measure. ; 
Aipihesdaim, airmheadhaim, to measure, to 

weigh, Sh. 

Artheacc, airmheacht, s. f. distinction. 

Aipméayic, s. an order or custom. 

Óilmeius, airmeirig, 8. f. gallium aparine, goose- 
grass, catch-weed. 

Arpmsein, airmghein, adj. well-born. 

Arythrvo, airmhid, s. f. honour, worship, reve- 
rence. 

Óammtó, airmidh, s. f. an order or custom. 

Aijim10, airmid, s. a swan. 

Arp, airmhidh, s. an interdict; 8. f a vow, a 
promise, gen. aijim1ve. 

Ayuhvoin, airmhidin, s. Í. honour, respect, reve- 
rence. 

Aryuhroneac, azrmhidneach, adj. venerable, re- 
spectable. 

Aryithim, airmhim, v. to reckon, count, enume- 
rate. . 

Aipmine, airmine, 8. f. observance, worship. 

Aipminim, airmhinim, v. to count, reckon, enu- 
rate, calculate. 

AipmLann, airmlann, s. an armoury; aman, 
g. 1. 

Arpthnesé, airmhneach, 8. a man: who has much 
corn, “é. pean Lar o. mbó anbon omós 
Cor. g. 

Aijpim-teine, airm-theine, s. f. fire-arms. 

Aimar, air-mais, adv. back, backwards. 

Aipnnoeslt, airndeall, s. a stag, o. g. 

Aijine, airne, s. f. sloes: a watching or sitting up 
at night; pl. of apa, a kidney. 

Aryinesé, airneach, adj. vigilant. 

Aiyinesda, airneadha, the seed of shrub trees, 
Sh. 

Ariynesdé, airneadhach, adj. shrubby, Sh.. 
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Airineath, airneamh, s. m. a grinding stone, 
whet-stone, hone. 

Áiméan, airnean, 8. a watching at night. 

Aiinesrp, airneas, 8. vigilance; cattle, property. 


Óannearao, airneasach, s. a watchman; adj. vi-| 


gilant, watchful. 

Mpnespardesé, airneasaidheach, adj. nephritick. 

Ainneappyu0de, atrneasgrudach,anti-nephritick. 

Aineir, airneis, 8. f. cattle; chattels, moveables, 
furniture; see ajineap; the agonies of death. 

Arnel, airnel, s. f weariness, fatigue. 

Aijineo, atrneo, else, otherwise. Sh. 

Ayineos, airneog, 8. asloe; Welsh, eirnin. 

Ódnoile, airoile, adv. together; fyip oihoile, 
through or with each other. 

óÓamtoe, airrde, 8. a sign; “' aiyyroe ns choice”. 
LL. Breac. 

Arwpee, airrsce, s. f. the hinder part of the 
neck, 

Arpppe, atrrse, 8. f. a vault, arch, arcade. 

Aipipse, airsge, s. f. contemplation. 

Anproeaée, airsidhacht, s. the act of standing 
Up, 2. €. Peapamn, o. g. 

Aippion, airsion, upon him; or sppean. 

óatTron, airson, adv. in behalf, for sake of. 

ArpipnéaLaé, airsnealach, adj. dejected, dumpish. 

óÓanceasol, airteagal; s. m. an article. 

Aipceath, airteamh, s.an inch. 

Aincéan, airtean, 8. a stone; ie. bér, 0. g. 

Aincel, airtel, s. f. a couch or bed. 

Aiptespsc, airthearach, a. eastern. 

Aincicat, airtical, s. m. see apceagat. 

Aincin, airtin, s.f. a pebble. 

Aipcine, airtine, s. f. a flint stone. 

Aincin, airthir, s. the east; vid. orptip or ont- 
Ted. 

Amer, airthir, adj. eastern. 

Aricnéal, airtneal, s. fatigue, weariness. 

Arjicnéales, airtnealach, adj. weary, tired, lan- 
guid, weak. 

Ayicneath, airtneamh, s. a grinding-stone, a 
whet-stone used for sharpening arms. 

dip, ais, back; adv. tay sip, aiyi aap, afterward, 
backward. 

dip, ais, s. f. a hill, a fort, strong-hold, a covert, 
a loan, a car, cart, waggon, shingles to cover 
houses; dependence, sta óir a5am sty; age, 
sip tanaipe, the second stage of human lile, 
reckoned from 7 to 16 years, L. Lee. adj. free, 
willing, sip 4p no sip e1510n. 

Airc, aisc, 8. f. a request, petition, damage, 
trespass, a stain, a blemish, o. g. 

Arpoeesd, aisceadh, s. a cleansing. 

dipcéimmseaco, aisceimnigheachd, 8, 
ment. 


retire- 


Arpeéimngim, aisceimnighim, v. to retire, with 
draw. 

Mipcein, aisceir, 8. a ridge of high mountains. 

Aircim, aiscim, v. to teach, enlighten. L. Lee, 
to request, crave, ask; to clean, search, or 
examine. 

Most, aisdar, s. a star; apcop id. q. ap Top. 

Aipoe, aisde, pron. out of her, it, 

Mipoe, aisde, 

Mipoesd, aisdeadh, 

ipoesé, atsdeach, s. a gay, diverting fellow; 
adj. gamesome, sportful, queer. 

Aipoeacan, aisdeachan, s. m. sports, games, di- 
versions, jests, playing pranks, impositions. 

Mpoealpad, aisdheairadh, s. catoptricks. 

Aipoean, aisdear, s. m. a journey, a wandering, 
straying, vid. apo and econ. 

Mipoespugad, asdearughadh, travelling, re- 
moving. 


l 
ís f. a poem. 


ÁuT'oeonoóco, aisdeorachd, s. see apoeacatn. 
| Mposteort, 


aisdightheoir, s. m. a jester, 
player; a cheat. 

AMpoion, arsdior, sec aiyoedti. 

Mpoigeaco, aisdigheachd, s. see avpoeacatn. 

óaronéin, aisdrein, s. f. an exchange. 

Mpoyd, aisdridh, s.f. a digression, translation, 

h. 

Mipordim, aisdridhim, v. to digress, travel, 
translate, Sh. 

Aipoyigtesé, aisdrightheach, s.a traveller, wan- 
derer, roamer; adj. mutable. : 

Mpomsteaco, aisdrightheachd, s. mutability. - 


Mipoyim, aisdrim, to remove from one place te 


another. 
Aipouged, aisdriughadh, s. m. vicissitude, re- 
volution. ! 
Aire, aise, s. f. death. 
óuTeoc, aiseac, s. restoration, restitution, 
Óareac, aiseach, adagio, Sh. 
Aipescwd, aiseacadh, s. restoring. 
dies, aiseal, s. jollity, SA. 
Myealb«d, aisealbhadh, s repossession, restora- 
tion, restitution. 
Apealbaim, aisealbhaim, v. to repossess; to re- 
store or give back. 
Aiperls, aiseilg, adv. behind 
Aipeitsim, aiseilgim, s. to stay behind. 
Myperisid, aiseirghidh, s. f. resurrection. see e1p- 
e1ige, some part of a mill, SA 
óareinsim, aisezrghim, v. to rise again. 
Aippérdmeséc, aisfeidhmeacht, s.f. a casbanding, 
Airreromim, aisfeidhmim, to disband, Sh 
Asay, s. abrogation, recalling. 
Apsaiymam, aisghairman, to call back, Sh. 
Aipge, aisge, 8. f a present or free gitt. 
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Aipsed, aisgedh, s. a desire. 

Mpsemnealacsd, aisgeinealachadh, 8. degene- 
racy. 
Aipseinesalaco, aisgeinealachd, s. regeneration. 
Aipseinealaigim, aisgeinealaighim, to degene- 

rate. Sh. 

Aiyseit, aisgeir, s. fa mountain, as aippeit\, or 
eipgift piso, the ridge of mountains which 
separate Leac Cuinn from Leac moseó. 

Óarsihe, aisgire, s. Í. a petitioner. 

Aipsleodaim, aisghleodhaim, v. to recall. 

dipicesé, aisiceach, adj. crafty, ingenious. 

Aipim, aisim, v. to depend, trust, confide. 

Aipioc, aisioe, s. restitution, repayment, a ferry, 
a vomit. 

Aipiocad, aisíocadh, 8. restitution, restoring. 

Aipiocaim, aistocazm, Y 

Aipio5aim, aisiogaim, Í 

Apion, aision, a crown, a diadem, a relic. 

Aiypiop, aisios, s. an inclination to vomit. 

Aipiusad, aisiughadh, s. alleviation. 

AMpiusaim, aisiughaim, v. to alleviate, assuage. 

Airléa, aislear, 8. m. a spring tide. - 

Mipléine, aisleine, s. f. a shroud, (4.6. Léine aire, 
0. g. 

Aipling, aisling, s. f. a dream, a vision. 

Myplingaim, arslingaim, v. to dream 

per iigess; aisling Baer, ) 8. a dreamer. 

Mplingtes, aislingtheach, 

Mylingeso, aislingeadh, dreaming. 

Aipne, aisne, 8. Í. a rib; vid. apna. 

ÓaTneac, aisneach, adj. ribbed. 

Aipnesds0, aisneadhadh, s. telling, explaining. 

Aipnerdim, aisneidhim, v. to name, tell, relate. 

Aipneip, aisneis, 8. f.a naming, telling, relating. 

Mipneipim, aisneisim, v. to make manifest, to 
tell, relate. 

Mrphitlam, aisphillam, v. to retort, return. 
Sh. 

Aippemmmgin, aisreimnighim, v. to reciprocate. 
Sh. 

Aippeimniuged, aisretmniughadh, 8. m. recipro- 
cation. 

Aipyroe, aissidhe, out of it, from it. 4 Mas. 
passim. 

Aipte, aiste, out of her, or it, from it; s.f.a 
poem. 

dipceat, aisteach, a. ingenious, witty, gaine- 
some. 

47 ceo aistear, see M1yoedpi. 

Mycerd, aisteidh, s. the hatch of a ship, Sh. 

Myceoip, aisteoir, 8. f.a cheat, a jester, merry 
andrew. 

Arpceopesée, aisteoireacht, s. a comedy, the 
actions or pranks of amerry andrew. 

we 


sg 


v. to restore, pay back. 


Óarcvóe, aistidhe, pl. of sipcerd. 
Miptigesd, aistigheadh, s. composition, inven- 
- tion. 

Mycgin, aistighim, v. to feign, invent. 

Mpupceor, aistightheowr, see aipceoip. 

Myceoiiac, aisteoirach, s. m. a traveller. 

ÓaTcheoit, aistreoir, s. an officer whose duty it 
was to ring the bell in the steeple of the church. 
The lowest of the seven degrees of ecclesias- 
tical officers. “ Aiptyeoip, te eircheoó 
actpeoip, te. beim clic no eócno paéc, no 
uoircheoil incan apcloc cLloistise, norp- 
Theor, te 1ppedall aicneoin incan ap Lam- 
cLoc”. Comm. on Br. Lo. 

óárctusim, aistrighim, v. to travel; remove from 
one place to another; change; alter; trans- 
late. 

Óarclusceac, aistrightheach, s. a traveller; adj. 
inconstant, changeable. 

óÓarclusce, aistrighthe, adj. altered, changed. 

Aipcj06, aistrioch, adj. inconstant. Sh. 

MpTMosso, aistrioghadh, s. a progress, a jour- 
ney; alteration, change, progress. 

Ac, ait, s. f. a place, stead. 

Ait, aith, s. f. a hill, an eminence, a skirmish, a 
kiln; plur. aite, s. a ford; like ain and an, 1s 
sometimes reiterative, and sometimes a nega» 
tive particle, as d’sitbeods0, to revive, re- 
suscitate; and ‘o’atyiogad, to dethrone or 
unking; see quotution at oe. 

Ait, ait, adj. comical, strange, arch, glad, joyful, 
pleasant, pleasing, b’41c liom. 

At, aith, s a tongue; adj. quick, sharp. 

AMitaroim, aithaidhim, v. to know, to perceive. 

Aitbe, aithbhe, s. f. the ebb of the tide. 

Aitbeanaim, aithbhearaim, v. to bring forth 
avain. 

Atbeanta, aithbheartha, adj. regenerate. 
Aitbeo, aithbheo, come to life again; resurrec- 
tion from the dead. i 
Metbeodad, aithbheodhadh, 8. a revival; ear 

& Waitbeoodo. 


Mtbeodam, aithbheodhaim, v. to revive. & 
Mtbeoocain, atthbheodhchain, 8. reviving, en- 
livening. 


Acbiop, aithbhior, s. blame. 

Mcbiopac, atthbhiorach, 8. m. 9, reprover, ccn- 
sor. 

Mctbion0, aithbhioradh, s. m. reproach, censure, 
blame, blaming. 

Aitbionaim, aithbhioraim, v. to blame, censure, 
reprove. 

Miceapac, atteagach, a. shy, indifferent, scorn- 
ful. 

Aiteal, aiteal, s. light, music. 
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Mitesh, aitheamh, s. a fathom. 

Aittear, aithcheas, \ s. f. a concubine, 

Aitcesparde, aithcheasardhe, a whore. 

Micecesp, aithcheas, v. appeared; yan otóce jo 
Mtcesp poillre mor. 

Mcceapac, aithcheasach, adj. 
whore-monger. 7. O. NV. 

ditéeapaim, aithcheasaim, v. to play the whore, 
to whore; to illumine, to shine. Sh. 


whorish; s. a 


Artéearcoiy, poieica tice s. f. a fornicator, 
adulterer. 

Mitéeo, aithcheo, s. blame, reproach; a contra- 
dicting. 


dictim, aitchim, v. to pray, beg, entreat, be- 
seech. 

Mitéeodsain, aithcheodhaim, v. to disapprove, 
dislike, contemn. 

Aiccim, aitchim, v. to deny. 

Aitdimaim, atthchimaim, v. to border, welt, em- 
broider. Sh. 

Mccperoeah, atthchreideamh, s. apostacy. 

Mtcimesc, aithchimeach, 8. a a petitioner, 

Aiceumain, aithchumair, adj. brief, compen- 
dious. 

«ice, atte, s. f. room, roominess, scope, location, 
locality. 

Aice-camoal, atte-chamhdhail, s. f. a rendez- 
vous. 

Aitoeananh, aithdheanamh, v. to undo, re-do, 
reiterate. 

Mcoemmnsin, atthdheimhnighin, v. to re- 
assert. 

dite-rollaé, aite-follach, s. a lurking place. 

Aice-palath, aite-falamh, s. a vacancy. 

ace noth, artte-naomh, s. a sanctuary. 

Aice-pparpoeowtaco, s. a parade, play-ground, 
promenade. 

Mice-caipbeunad, aite-taisbeunadh, s. a stage, 
place of exhibition. 

dITe-TAIP'S, aite-taisg, 8. a repository, a station. 

Kite-teitead, aile-teitheadh, s.a place of refuge, 
a retreat. 


Mite, atthe, s. lending; we. 1pact, o.g. 8. f. 
revenge. 
Arte, aithe, adj. keen, sharp; te. séis 0. g. 


Mites, aitheach, 8 .m: ‘a giant, a soldier, a clown; 

a sow; adj. gigantic; anxious, careful. 
ites, ER ia s. a stealing away, retiring 
. privately; elfshot. 

Seo aitheallach, s. reseating; t.e. sitput- 

O1UDAO, 0. Ó. 
daceati aiteamh, 8. m. a proof, 

. argument. 
eat aiteamhuil, adj. local. 
Miceann, aiteann, 8. f. furze. 


a convincing 


AIT AIT ‘TER 


Se ee 
ae eee 


Aiteannta, aitheannta, ) adj. known, familiar, 

AMITEANTAC, ee free, sociable. 

Aiteantap, aitheantas, 8. knowledge, acquaint- 
ance. 

Miteantaimn, aitheantaim, v. to know, to com- - 
ment. 

Aiteaiiaé, aithearrach, another, a different 
thing; a change. 

Arter, ie. adj. unanimous; s.m. a blemish, 
stain, an upbraiding. 

Aiceay, aiteas, s. gladness, joy, pleasantry, 
drollery; a dwelling, a place of safety. 

Mceapac, aitheasach, adj. glad, joyful. 

Mitedype, ailheasc, s. admonition, advice, a lec- 
ture. 

Miteapoesct, attheasdeacht, s. rehearing 
peal. 

Aiteipise, aitheirghe, s. resurrection. 

Miteinsim, aitheirghim, v. to reascend. 

ÓacTe; attfe, s. ebbing of the sea. 

Atrene, aithfene, s. redemption. 

Mtpionn, aithfrionn, see sipjionn. 

Aitsesyip, aithghearr, adj. compendious, brief, 
short; adv. soon. 

MTEFeainooip, arthghear- 
radow, 

Meseayponp, aithghearroir, 

MeSesppcs, aith ghearrtha, abridged. 

Mtsein, aithghein, like another; one’s self, re- 
semblance. 

Mitsein, aithghein, 

Mcseineamuin, arthgheine- 
amhuin, 

Mctseinim, aithgheinim, v. to regenerate. 

Micseincte, attgheinte, adj. regenerate. 

MESIOFNY1A, aithghiorra, s. an ‘abridgment. 

Mit, aithi, adj. moist. 

Artro, aithid, 8. É a serpent, an asp; a peevish 
person. 

dci0e, aitide, 

«Mt101N, aitidin, 

Microin, aithidin,s. f. a little venomous creature; 
a little beast. 

Mes, aithigh, 

Mts, athaigh, 

Mcisesy, aitigheas, inhabiting, dwelling; s. re- 
luctance, unwillingness, see paicigiop. 

Óicisim, artighin, 

Mciugsain, aitiughaim, 

Micigim, aitighim, v. to dwell, inhabit; to prove, 
convince. | 

AMT106, atthioch, s. m. a fornicator. 

Aicigte, aitighthe, adj. inhabited, populous. 

Mcusteoi, aitightheorr, s. f. an inhabitant, resi- 
dent, dweller 


, an ap- 


s. an abbreviator, 
abridger. 


í s. f. regeneration. 


s. f. submission; see 41’0101n. 
\ s. giants; plur. of ataé. 


; see a1Tcim. 


MO ATES 


MIT AIT ‘ 


Aicin, aitin, s. fi a hat, a cap; fire. 

Artin, aithin, s. f. the liver. 

Aitinne, aithinne, s. f. a firebrand; charcoal. 

Aitinin, aithnim, v. to ordain, order, command. 

Mciobs, aithiobhar, s.m. banishment, expul- 
sion. ' 

Aiciol, atéiol, s. juniper. 

Aitionac, aithiorach, s. a mystery; trade, art, 
science. | 

Aitioy, aitios, s. pleasantry, mirth. 

Actin, aithir, s. a father, prop. 4taip. 

Mcip-Lup, atthir-lus, s. ground-ivy. 

Mcipi-nime, atthir-nimhe, s f. a serpent. 

Aci, aithis, s. f. affront, abuse; shame; con- 
fusion. ' 

Aitipeac, atthiseach, s. an abusive person. 

Mtipisim, aithisighim, \ v.to abuse, affront, de- 

Ósúirim, aithisim, fame. 7 

Mtip1usad, aithisiughadh, s. abuse, defamation. 

Aitiubap, aitiubhar, s. a hill, o. g. 

Mtiubay, aithiubhar, s. see atiobsp. 

Aicle, aithle, s. fan old rag; prep. after, ahaitle 

yin, after that. . 

Aitleim, atthleim, s. f. the result, consequence, 
inference. 

AitLeorieaco, aithleotreachd, s. f. amusement, 
amusing. 

Aitleitive, atthleitide, requited, Sh. 

AMTLiniuged, aithliniughadh, s. delineation. 

Aitlionsd, aithlionadh, s. reinforcement, recruit- 
ing. 

Aatihéal, aithmheal, s. repentance. 

Mitméals, aithmheala, s. compunction, peni- 
tence, sorrow. 

Mtméslac, aithmhealach, penitent, sorrowful. 

Mtmheap, aithmheas, s. the ebbing of the sea, 
1é. TWASA0, O. 0. 

Óacn-on Lá, aithn-an-la, height of the day. Sh. 

acne, aitne, 8 dwellings, dwelling-houses, 
offices. 

Óacne, aithne, s. f. knowledge, acquaintance; a 
commandment, precept. 

Óicne, atine, s. f. store. 

Mitne, aithne, adj. known, níon bud atne. 

Mtnesc, aithneach, adj. treasured, hoarded up. 

Mtmgim, aithnighim, v. to know. 

Mitmste, atthnighthe, adj. known, free, so- 
ciable. ad 

Mtmm, aithnim, v. to command, enjoin, direct, 
bid, order; to know; to recommend, com- 
mend. 

Aitpe, aithre, s. f. a beast of the cow kind. 

Aicyieab, s. f. a habitation, dwelling. 

Aityieabsé, aitreabhach, s. an inhabitant, resi- 
dent; adj. habitable. 

. 4 


=. Bry 
» we 


Aicyieabo1d, aitreabhaidh, dwelling, inhabiting, 
residing. 

Aicpesbaim, attreabhaim, v. to dwell, inhabit. 

Óaicneoc, aithreach, s. a farmer; adj. penitent, 
compunctive, sorry. : 

Óacieoco?s aithreachas, 8. m. repentance, com- 
punction. 

Mépeaco, aithreachd, s. a genius. 

Aicjiend, aithreadh, s. repentance, sorrow, com- 
punction. 

Mcpeamuil, aithreamhuil, fatherly. 

Mites, aithreas, s. repentance, compunction, 
sabaim aitpesr, I repent; healing, curing, 
Sh. 

Aityeitigin, atthreitighim, to re-unite, Sh. 

óÓaclúóe, aithridhe, s. f. penance, repentance, 
tears, sadness, grief. 

Mityioesc, aithridheach, adj. penitent, sorrow- 
ful. 

Óactúse, aithrighe, see ste. 

Mct\isesc, aithrigheach, see atydeac.. 

Mtigim, aithrighim, v. to arise, awake, sce 
e1yigim. 

Mtn, aithrin, s. f. a sharp point; a sharp or 
satirizing tongue, a scold, “ aityun, ze. yun 
Mt, Le. TEANDAO aie Fy hai”, Cor. Gl 

MAcyinne, aithrinne, s. f. a calf. 

óÓaclúo seó, aithrioghadh,s. dcthroning, dethrone- 
ment, see quot. at ac. 

Aitjnogaim, atthrioghaim, v. to unking, de- 
throne, see 4c. 

Mcp, aithris, s. f an imitation; a report, re- 
cital, narration, rehearsal. 2 tee 
Aityupesc, aithriseach, s. a narrator, story-teller, 

a tale-bearer; adj. contrite; narrative. 

Aitupead, aithriseadh, s. rehearsal, tautology. 

óÓacmrseo[l, aithrisgeal, s. rehearsal, a legend. 

Aicupim, aithrisim, v. to report, relate, tell, re- 
count; to imitate. . 

Mitupcesc, aithristeach, see acupesc. 

Mtpewti0bs0, aithscriobhadh,s. a transcript, tran- 
scribing. 

Mtrepiobsim, atthscriobhaim, v. to transcribe. 
Mtpepiobscoi, atthscriobhadoir, s. f. a tran- 
scriber, copyist. 
óacrslúobaó, aithsgriobhadh, see atpcjobs0. 
Mtyspiobsooip, aithsgriobhadoir, see aicpcy\io- 

Baooin. 

Mtpoiobsaim, arthsgriobhaim, see aitycjio- 
bam. 

Aitpeallaim, atthseallaim, v. to review. 

Mcyiocain, aithsiocain, s. reconciliation, c. p. 

AMitcionolam, azthtionolaim, v. to reassemble, to 
rally, Four. Mas. 1431. 

Aiccitesn, aitiitean, adj. humble, respectful. 
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AL ALL IR 


Sg ee nn tt nS TT 
es ee enn 


At, al, s. a brood, or the young of any animal; 


a tial ós; s.m. arock, astone; nuriure, food, 


aliment; fear; a horse; adj. subdued, conquer- 
ed, humbled, t.e. CEANNPAIFTE, 0. J 
ALa, ala, s. al a trout; nursing 
prop. eld; a swan. 
ALA, ala, 
Leo, alad, 
leó, aladh, adj. speckled. 


; wisdom, 


s. wisdom, skill, craft 


Rune: alach, gs. a brood, tribe, gencration, crew 5: 
Altéaitle, allchaille, of or belonging t to another 


the nails in a boat, Shs .j activity, alacnity, a 
request, Sh. 


Lac-nom, alach-ramh, 8. & a set or beni of oars. a 


ALaéc, alacht, big Sach young, Sh. 
ALao, aladh, s. malice’ a Ties Site: 
Alasned, BUAN AmaSh, adj; crafty, comical. 
ALaroe, alaidhe, s. f. an art or trade. 


Lain, “alate, v. to nurse, to. foster; to hail, to 


salute, to praise, to laim to seize upon, 
Sh. 

Aan, alain, adj. fair, handsome clear, bright, 
av iti: 

ALaineact, Pach 8. £ beauty. 

Les; alas, adv. after. ; ak 

aLb, ald, s. a height, see ailp. 

Alba, alba, Scotland 

Albain, sida Ban se 

Albanas, albanach, s. a Scotchman ; adj. Scottish 

ALbA"0, ‘albard: s. a halberd. 

ALeaing, alchaing, 8. f. an armoury, Cor. g. 

At-eite, al-eile, one by another. 

Alpic, alfath, 8. a cause or reason; $.€. iL asúr 
jee i g. 

ALSZ4, alga, : : 

bens, silos i adj. noble, brave. 

Alsace, algacht, s. f. nobility. 

Alsop, algas, s. a false desire to stool; see ail- 

ear. 

ALL, all, adj. other, strange, i.e. eile; all, uni- 
versal, all-buadaé ; great, prodigious, mighty; 
foreign, alien, anatt, from the other side, 


hence altmuyroa; adj. exotic, from all and. 


mui; wild; s. a bridle; adj. another; s. a 
hall, Sh.; a rock, a chíf; a generataon, race, 

ALLo, ie: the Most High, Sh. 

ALLa, alla, 

Bhroin, iz s. a hall; Four Mas. 1471, 

ALaé, alach, a. well-bred. 

AllLaban, allabhar, a. savage, wild. 

ce sn allabhair, s. echo; t.e. mac alla, 0.9. 

. a host, multitude, a great army. 

AL Las, alladh, 8. excellency, fame, greatness; 
a present; to go, to meet. 

ALL, allaidh, adj. savage, wild, 

Allain, allain, s. f. a season. 


ALT ' ALT - 


ALLate, aliatthe, adj. Senta discomfited 


Aton, allan, adv. in former times; formerly, 
ón 'oLLon. 

Alona, alanas, adv. on one side. Ry rite 
Muthan mo oLonoí ager yu re Cenacc 
ojile”. Tan bo Cuailgne, 

AlLap-murie, allas-muire, 8. hypericum perfor- 
atum. St. Jolm’s wort. 

AlLbusdsé, allbhuadhach, adj. victomenig all- 
conquering; s. a prince’s hall, Sh. 
body, te. na colta eile. 

AlLéup,:allchur, s. m. transposition. 

ALLSLoip, allghloir, s. f. jargon, gibberish. 


| AltUsLoy, allghlos, s. mischief. 
| AlLgortc, allghort, s.m. an orchard; prop. abal 


ONT. 

Aus, allmha, s. a drove or herd of cattle, 
Altihupe, allmhuire, s. importation, Sh. 
AlLLmuipicesd, allmutrceadh, the increase of days, 


Sh. 


AlLliiujtad, allmhurach, s. a foreigner. 


| ótlmúsóo, allmhurdha, adj. exotic: outlandish. 


ALUM tyvoacc, allmhur dhacht, 8. barbarity. 


| ALLO, allod, adv.formerly, anciently, an’alloo. 
ALL poon, vallraon.y 


s. a foreign voyage, journey, 
ALUuwusn, allrian, or expedition. 
Allytiain, allsmhain, knotty, full of knots, Sh. 
AlLtymuainn, allsmuainn,a great floatorbuoy, Sh. “ 
Alles, allta, adj. wild, savage. | 
ULcocc, alltacht, s. muin savageness. 
Alterac, alltar ach adj. opposite, bis gs 
verse, | 

Allcar, alltas, s, savageness. 

ALLing, alluigh, see altar. 

ALLuin, alluin, adj. fair, handsome. 

óULun, “allun, s. m. a hind, Laog alluin, a fawn. 

óllur, allus, s. sweat. 

Almanac, almanaio, s. an almanack, vulg. 

AlLmcéa0a, almchadha, dh chan hi ering 
calms. 

AlLmoinne, almoinnes 8. pl. almonds, 

Almysin, almsain, s. f. alms. 

Almpans, almsana, alms-deeds. 

ALoey, aloes, s. f. aloes. 

d\Lon, alon, s. a stone. 

Alor, alos, adv. after. 

Alps, alpa, mountains, see ailp. 

Alc, alt, s.a nursing, ban-aitce, a nurse; ahigh 
place, an eminence; an edifice; a brook, a 
valley, Sh.3 an action, deed, or fact; a eon- 
dition, state, order, Lug. O'Glev.i $e ‘leap; & | 
division portion, part; chapter of a books 
time; a joint; an article; eras i — 
Sh.; s. thanks. 7 
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Alcsdoiaé, altadharach, s. m. an adorer of the 
high, i.e. God. 

Atcain, altain, s. a flock, herd, drove, a covey. 

Alcamhut, altamhuil, adj. arthritick. . : 

ólcón, altan, s. a small brook, Sh.; a short 
joint. . | 

Ólcocca, altochta, visiting. 

Alcéin, altoir, s. f. an altar. 
altoipe, osoT olconoc. i 

Ólconocc, altoracht, belonging to an altar, M‘C. 

lcs, alira, 8. a foster father, bean alrtjts, a 
nurse. , i 

Alcpac, alteach, s. one that fosters. 

Alcpad, altradh, s. a nursing. 

Altasaod, altraghadh, moving, marching. 

Alcpam, altram, s. nursing, star, alcejioma, a 
foster father. 

Alcpamaim, altramaim, v. to nurse, to foster. 

Alcpansy, aliranas, s. m. fostering, fosterage. 

Alcugsd, altughadh, s.m.a thanksgiving; grace 

"at meat; adj. thankful, Don. 

Altugadsé, altughadhach, a. thankful, Don. 

Alcuigim, altuighim, v. to give thanks, to salute. 

Atcup, altus, s. m. wildness, savageness, bar- 
barity. 

Lua, aluda, s. wounds. 

Alugain, alughain, s. f. potter's clay. 

Atuin, aluin, adj. handsome, see aLluin. 

ALuinn, aluinn, s. time. 

Alum, alum, s. allum. 

ALuinaé, alumach, adj. aluminous. 

dm, am, s. time, occasion; a people, so óm, sea- 
faring people; adj. soft, moist; a negative 
particle, as in atinaipeac, shameless, com- 
pounded of am and natpeac; s. f a fool, a 
simpleton; s. denial, a contradiction; ocean ; 

"a kind of fishing net; adj. bitter, sour; raw; 

' unsodden, crude, unripe; bad, naughty; conj. 
as, but; adv. even, also; see aime. 

Ama, amha, 8. a man, person. 

Ama, ama, s. the hame of a horse-collar. 

ómac, amach, adv. out, not at home, 4 ro amaé, 
henceforward; v. imper. mood, begone! go 
out! amac Let, amac lid. | 

ómaoc, amhach, s. a dwarf, see bac; a terrier; 
a vulture or any ravenous bird. 

Ámeo, amhad, s. crudeness, rawness, 

Amat, amad, ! 8. a madman, a simpleton, a 

Amsosn, amadan, foolish silly man, a fool. 

Amxosaco, amadachd, 1 

Amsodnaco, amadanachd, í 

Amsoanac,amadanach, |) 

Amsodncs,amadanta, § 

aAmxosan-moimntié, amadan-mointich, a dotterill. 


Sh. 


Gen. alcopia, 


s. folly, simplicity 


uy 


adj. foolish, ill-judged. | 


AMM: AMA 


dAmaroesé, amaideach, adj. silly, absurd, incor: 
siderate, fantastic, foolish, mad, idiotic. 


Amal, amail, adj. broken, lost; s. neglect. 


Amat, amhail, s. evil, mischief; adj. like; adv 
as, like. 
Amail, amail, s. a visit. 


Amat, amaill, s. f. loss, mischief. 


Amaitleas, amhailleach, similitudinary. 
Amat, amhailt, s. f. death; idiotey of death. 
Amain, amhain, adv. only, alone. 

Amain, amhain,s. f. a river. Lat. amnis. 

Amam-fertroe, amain fheithide, amphibious 
beasts, Sh. . 

Amann, amainn, s. occupation. 

Aimhaiypic, amhairc, gen. of amhayic, vision, sight; 
adj. visual, Sh.; v. imper. see, look. 

Athaptpeac. amhairseach, adj. doubtful 

Amaipim, amaisim, v. to hit. 

Amataé, amalach, adj. curled. 

Amall, amhall, s. a visit, te. txdall, o.g. 

Amatca, amalta, bound, 2.e. ceansailte, 0.9. 

Aman, amhan, adj. holy, sacred; s.a river; see 
aman. 

Amancoll, amhancholl, the letter X, the four 
aphthongs, or dipthongs and tripthongs, be- 
ginning with the letter a. ; 

s.m. good luck, prosper 

ity ; royalties, royal 

privileges. 

Athaon, amhaon, s. twins, plurality. 

Aro, amhar, s. a vessel to hold malt an; a 
mash kieve; see ma; s. music. 

mac, amarach, s. fondness. 

Amdiac, amarach, to-morrow. 

Amhaas, amharag, mustard. 

Amati, amaraich, s. scurvy grass, Sh. 

mac, amhare,s. m. vision, seeing, sight; a fault ; 
see amayic; v. look, behold; i.e. péuc, o. g. 

Amapan, amaran, 8. m. distress. 

Athapap, amharas, s. doubt, suspicion. ! 

Athaapac, amharasach, adj. suspicious, du- 
bious. . | : 

Amayica, amarea, 8. fondness, facetiousness. 

Amayicac, amarcach, adj. fond, over-kind. 

Amayicaim, amarcaim, v. to love. 

ómancoim, amharcaim, v. to see, to look, view, 
keep. i i ! 

Amapclann, amharclann, 8. a theatre, amphi- 
theatre. | i 

óÁmancoll, amharcoll, the letter X, the four aph- 
thongs. | 

Aas, amharg, 8. woe. Le 

Amor, amas, hitting, marking; s. m. a soldier; 
an ambuscade; an attack; pl. ompe, and 
amuip; 8. leisone . . ; 
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Anancap, amhantas, 
Amancuy, amhantur, 


amh AMH 


An <°- AN SHIN 


Amy, amhas, 8. m. a wild ungovernable man,a 

madman, a soldier, arecruit; a. restless. 

Amapac, amhasach, adj. dull, stupid. 

Amapan, amhasan, s.a dull stupid man; a fresh 
man. 

Aihapos, amhasog, s. f. asilly woman. 

Amarptpac, amhastrach, s. a barker, a growler. 

Amartiaim, amhastraim, v. to barks to growl 
like a dog. 

Ambusod,ambhuadha, adj.unsettled, unfounded, 
disturbed; 7.e. neamambuadaé. 

Amd, amdhadh, s. permission, permitting, 
fering. 

Amears, ameasg, prep. among, amongst. 

Ampesro, amfeasd, never, Sh. 

Ansa, amhgar, s. affliction, tribulation, 

Ansaio, amhgaradh, distress, sorrow. 

Aihgaiac, amhgarach, adj. afflicted, troubled, 
distressed, sorrowful. 

Amsoyian, amhgaraim, v. to afflict, vex, disturb. 

Amsoipcte, amghoiste, 8. m. a god- ihe: prop. 
absoirte. 

Atha, amhla, adv. thus, so, in like manner. 

Amlabaip, amhlabhair, s. f. bad delivery, stam- 
mering. 

AmLabnoc, amhlabhrach, s. m. a stammerer, 
stutterer, mutterer; adj. mute, dumb, thick- 
spoken. 

Amaé, amlach, 

AmLasaé, amlagach, ) . 

Amaro, amhlaidh, see aha. 

AmLaip, amhlair, s. a fool, an oaf, Sh. 

AmLars, amhlaisg, bad beer, Sh. 

AmLays5aé, amhlaisgach, a brewer of taplash, Sh. 

Anlusd, amhluadh, confusion, distress, Sh. 

mm, amm, adj. mischievous, bad; s. time. 

Aminaim, ammaim, to refuse. 

Amma, ammar, s.a trough; see uma and oma 

Ammaypaim, ammasaim, to rice! 4 M. 1406. 

Ammup, amhmus, s. m. an attack. 4 M. 1449, 
see amar. 

Anns, amhna, a. faithful, loyal; Heb. amunin, 
constant, faithful. 

Arhnaé, amhnach, adj. abounding in rivers. 

Aiinaipe, amhnaire, 8. f. shamelessness, immo- 
desty, effrontery. 

Athnaipnesé, amhnatreach, adj. shameless, im- 
modest. 

Amnap, amhnas, adj. impudent, troublesome, 
importunate; difficult, hard; unusual, extra- 
ordinary, remarkable severe, sharp, “ cat 
Cpods amnep”. bheann Scot. and o. g.; s.1m- 
pudence, disdain, importunity. 

dainne, amhne, himself, Sh. 

Amni, amnt, adj. generous, Sh. 


suf- 


urling, 


Armnian, amhnian,'s. folly, Sh. | Ss 

Amnun, ‘amhnur, adj. shameless, Sh. 

Annuy, már s.m. destruction, Fm 
Oh ach 

Diath ampal, s. famine, hunger, wretchedness 

Amplaé, amplach, voracious, miserable. 

Amplod, ampladh, s. voracity. 

Amplanhuil,  amplamhuil, 
wretched. 

Atha, s, a poem. prop. aby14; the hilt of a sword; 
a dream, a vision; an elegy, lamentation for 
the dead, mourning; adj. wonderful, ¢e. 
1ONF5ANTAC, 0. J. 5 good, great, noble; posper- 
ous, lucky; dark, ¢ gloomy, obscure. 

Ampao, adj. dreary, solitary. 

Amposein, amhraghein, adj. well-born, well- de- 
scended. 

Aman, amhran, s. 

Ampap, amhras, 

Amur, amhrus, 

Ampapac, amhrasach, adj. doubtful, suspicious. 

Aihpupeasao, amhrusaghadh, doubting. 

Am, amri, a cupboard, Sh. 

Anpurpiscte, amhruisighthe, adj. mistrusted, sus- 
pected. 

Anppaoilead, amhsgaoileadh, a lax, looseness, 
or flux. 

Atntac, amhthach, s. the neck or crag. MW. Don. 

Amuro, amuid, s. f. a foolish woman. 

Amuroiusad, amuidiughadh, besotting, befooling 

Ómuis, amuigh, adv. without, out. 

Amul, amuil, s. f. mischief, evil; a refusal. 

Athunt, Heke? a. like, as. 

ómulcoc, amhuleach, adj. beardless. 

Amuyidn, amuran, s. m. a bungler. 

mur, amus, s. an ambush, an ambuscade or 
surprise, a violent attack or onset; a soldier, 
sce ama’; protection; “4 ólúorc mac ‘oe! 
ciasamuic wile ot hamup’, old parch.; 
leisure. 

Amur, amhus, adj. restless. 

Amurpaé, amusach, s. one that keeps his appoint- 
ment. 

Amused, amusadh, hitting, aiming at, attacking. 

Amupepoo, ninety barking, howls 

Amupuigce, amusuaghthe, ascnultgal 

An, an, the definite article, an ‘ouine, the man; 
an interrogative particle, ón cú mo Capa? is 
sometimes an intensitive particle, and at other’ 
times a negative or privative particle, as an- 
Thon, very great, an os, bad. luck, anasmapy, 
unprosperous, anapsrd, unripe, see ain; 2d 
person imperative of anaim; it remained, ad 
per. singular of anaim; s. mi. a man, Br. Sk 
a kind of vessel ; a ship: water; see a10beir; 
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voracious, 


adj. 


a poem, a sonnet. 


I s. doubt, suspicion, suspense. 


La 
we. 


ANS ANA 


a lie; a year; fire; one; union, unanimity, 
“muna cuí ón o’enionncab”, O. Gin.; adj. 
still, quiet; evil, bad; noble; pleasant; pure; 

. true; swift; elegant, “ 

And, ana, s. the mother of the Irish Gods. Cor. 
g. the Son of God, i.e. mac pesatayi, o. g.; 
riches, wealth, plenty; a drinking cup, tan- 

_kard; continuance of fair weather; ill luck, 
misfortune, o. g.; adv. truly, certainly, o. g.; 
8. food, Cor. g. 

Anabsé, anabach, a. bulky, great, huge. 

Anabeacoalaco, anabeachdalachd, s. haughti- 
ness, Sh. 

Anabsay, anabar, excess, too much, Sh. 

Anabayipiac, anabarrach, excessive, Sh. 

Anabar, anabas, offscouring, Sh. 

Anabipac, anabhirach, very pointed, sharp, Sh. 

Anaburd, anabuidh, adj. unripe, crude, sharp, 
sour. 

Anabuirdeatc, anabuidheacht, s. crudeness, abor- 
tiveness, unfitness. 

ANAC, anuc, 8. a wound. 

Anaé, anach,s. a path; anger; a washing, cleans- 
ing; a tinging or colouring, “ anaé pao 4 
nam 4 Linn cho”. 

Anaco, anachd, s. f. preservation, quict. 

Andacardesc, anacaidheach, s. m. a squanderer. 

Anacail, anacail,s. quietness, rest; preservation, 
protection, relief, deliverance, mercy. 

Ansacaim, anachaim, v. to avoid, shun. 

Anacain, anachain, 8. f. danger, misfortune; a 
bad accident. 

Anacain, anacair, s. f. affliction, restlessness, 
pain. 

Anacal, anacal, s. a quiet person, Sh. 

Anacan, anacar, s. affliction, calamity. 

Anacan, anachan, s. one that keeps in the way, 
Sh. 

Anscsoinim, anachaoinim, to deplore, Sh. 

AnAaceapitoy, anaceartas, 8. mM. injustice. 

Anaceirc, anaceist, difficulty, Sh. 

Ansacintaé, anachintach, uncertain, Sh. 

Anaclaco, anaclachd, s. restlessness, Sh. 

Anaclaim, anaclaim, v. to preserve, protect, 
watch over. 

Anacleacoa, anacleachda, inexperience, Sh. 

Anacnedspos, anacneasda, cruel, dishonest, un- 
safe. 

Anacoimpesc, anacoimseach, vast, infinite, Sh. 

Anacomtpom, anacomhthrom, injustice, oppres- 
sion. 

Anscyiaé, anachrach, adj. full of pity ; calamitous. 

Anscno, anachradh, s. a wretch, an object of 

_ pity. 

nocha; anachras, s. pity, compassion. 


ANA ANA 


Tose Se et 


Anacperoean, anachreideamh, s. infidelity. 
Anacyeromsé, anachreidmhach, adj. infidel. 
Araculac, anaculach, lean, Sh. 

Anactipam, anachuram, care, anxiety, Sh. 

Anad, anadh, s. delay; danger. 

Anoenreocc, anaenfecaht, adv. at once. 

Andss, anag, adj. neat, clean. 

Anas, anagh, s. m. bad luck, unhappiness, in- 
felicity. 

Ansgord, anaghaidh, prep. against, in opposition 
to. 

Ansgar, anaghlais, hog-wash, Sh. 

Anasgoiyiapsc, anaghoirasach, inconvenient. Sh. 

Anaic, anaic,s a wound; 2d. person imper. of 
anaicim. 

Anaice, anaice, s. f. saving, protection; adv. near 
to. 

Anacil, anaichill, adj. restless, painful. 

Anaicim, anaicim, v. to save, protect, relieve; to 
beware; anaic Leac, take care. 

Anaise, anaighe, part. doing, te. & deanath. o. g. 

neam, anaim, v. to wait, stay, remain, dwell, 
rest, halt, “nt no anpac”, 4 M. 1421, prop 
panaim. 

Anainbyjiexd, anainbreadh, adj. insatiable. 

Anat, anas, s. praise, Le. “ snap, Ze. 11 haoyf, 
act 1p MOL4d”, 0. g. 

Anaiyic, anairt, s. f. bandle cloth, narrow linen; 
fine linen; adj. soft, tender, mild, gentle, hu- 
mane, weak; see <ytc. 

Anaip, anais, adv. after, afterwards. 

Anaygin, anaisgun, v. to crave or beg, Sh. 

Andit, anait, a. in place of. 

Anaitne, anaithne, s. m. a known man; from an, 
aman, and atne, an unknown person; adj. 
unknown. 

Anatmd, anaithnidh, unknown, O'B. 

Anatnim, v. I know not; I am ignorant of. 

Anatmgcté, anaithnighthe, adj. unknown. 

Anacyprde, anaithridhe, adj. impenitent, S.A. 93. 

Anal, anal, s. f. breath; an annal, pl. andva. 

Andlac, analach, s. a chronicle, annals. 

Andlaco, analachd, s. chronology. 

Andlaim, analaim, v. to breathe. 

Anal, anall, adv. from beyond, over, hither. 

Anallana, anallana, adv. heretofore, formerly. 

Analtoo, anallod, adv. formerly, in former times. 

Anam, anam, s. m. life, soul. 

Anat, anamh, adj. rare, seldom. 

Anathac, anamhac, s.m. an animal; adj. lively. 

Anamsain, anamhain, s. a panegyrist; a poetic 
term, 7.€. dinm atyicesoail, o. g. 

Anamésyia, anamchara, s. a bosom friend; a pe- 
nitent, “loreph anamcapa CLuana mic noi’, 
Chron. Scot. 
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Anon. ANBH: *. 


em 


Anaméord, anamchoidh, brave, Sh: 

Anatmhpeoil, anamhfheoil, s. f. proud-flesh. 

Anamoé, anamoch, late, Sh.; too early. 

Ananpop, anambhras, 8. suspicion, mistrust, diffi- 
dence. 

Anathpapac, anamhrasach, adj. diffident. 

Anann, anann, s. a name of Ireland. Old MSS. 

anann, anann, see 10nnann. 

Ansorbin, anaoibhin, s. woe, sorrow; adj. unplea- 
sant, disagreeable. 

naoi, anaois, nonage, Sh. 

Anayic, anart, s. Í. a draught causing death, 
Cor. g. 

Anapesct, anascacht, 8. mixture. 

Anaposam, anascaim, v. to mix. 

ANd, anasda, adj. stormy; clumsy, unbe- 
coming. 

Anspou, anasdud, adj. very old, “ pects anay- 
owo’, Br. 

Anat, anat, adj. plain, manifest. 

Ana só, aasgar, adj. restless, irksome. 

Anba, anba, adj. immature ; huge, great, prodi- 
gious, portentous, terrible. 

Anbvail, anbhail, adj. haughty, unbridled; disso- 
lute, dinners, 0. J. 

Anbaine, anbhaine, s. f. weakness, fainting; ec- 
stasy. 

Ónbairois, anbhaisdigh, anabaptists, pl. of an- 
borcoc. 

Anbal, anbhal, adj. exceedingly great, enor- 
mous, 0. g. monstrous, unnatural, 

Anbann, anbhann, adj. eal infirm, 

Anbansé, anbarach, adj. egregious. 

Anb4p, anbhas, s. m. a sudden death. 

Anbsosé, anbhasdach, s. m. an anabaptist. 

Anbstad, anbhathadh, s. m. deluge. 

Anbsaine, anbhfaine, s. f. invalidity, 

Anbpainescc, anbhfaineacht, weakness. 

Anbpaitesé, anbhfaitheach, a. wary, watchful. 

Anbpaicesc, anbhfaiteach, a. ignorant, unskilful. 

Anbrann, anbhfann, adj. weak, feeble. 

Anbrobpsc, anbhfobhrach, s. m. a skeleton. 

Anbpoo, anbhfod, s. m. error, ignorance, Ze. 
yeacyiann, o. g. 

Anbroil, anbhfoil, adj. brave, courageous. 

Anbianaé, anbhianach, adj. sensual, lustful; 
prop. anmianac. 

Anboto, anbhochd, adj. very poor. 

Anbod, rbhodhs s. m. falsehood, villainy. 

Andon, anbhor, 8. a great swelling. 

Anbonb, anbhorb, adj. furious. 

Anbuc, Pal iaatho 8. i broth. 

Anbpo0, anbhrod, s. m. a tyrant; great pride, 

Anbypdoam, aobkeodetts v. to tyrannize, 

Anbyporo, anbhroid, 8. f. tyranny. 


ANNO’ AND 


Anbywit, andbhruith, s. m. broth, 

Anbuan, anbhuan, 8. uneasiness, anxiety, un- 
stanctiness. 7 

Anbuinesco, anbhuineachd, 8. weakness, faint- 
ness , instability. » 

Anéainc,, anchaint, s. f. ill-language, sauciness, 
reviling, backbiting. i 

Ancarroess, anchairdeach, adj. unfriendly, i in 
imical, : 

s. squandering, 
spending, pro- 
digality. : 

Anéaitim, anchaithim, v. to spend, squander. » 

Anéarttheaé, anchaithmheach, adj. prodigal, vo- 
racious, S. A. 77. 

Ancesonas, anceadna, excessive, Sh. 

Anéesr, ancheas, s. the wife of a hero; i.e. bean 
on Laoié, o 9. 

Ancorpe, ancoire, 8. f. and m.a ship's anchor; 
s. m. an anchorite. 

Anéopants, anchosanta, a. defensible. 

An¢yiorbe, anchroidhe,s.m.a wicked or bad heart. 

Anépusp, anchruas, 8. m. illiberality, hardness. - 

Anoaé, andach,’s. m. anger; adj. evil, bad. 

Anos, andadh, adj. just. 

Anoarg, andaigh, s. f. sin. 

Anodil, andail, s. f. affiance, confidence. 

Anodn, andan, foolhardy, Sh. 

Anodns, andana, s. m. presumption, foolhardi- 

ness. 

Anodnaé, andanach, adj. presumptuous, fool- 
hardy. 

Anosnxosp, andanadas, s.m. presumption, bold- 
ness. 

Anoé, ande, adv. yesterday. 

Anoéig, andeigh, prep. after. 

Anoeassrd, andeadhaidh, prep. after. 

Anoeipiac, andetrach, adj. mournful, of many 
tears, Sh.; prop. aimnoéupaé. 

Án'oéircin, andeistin, s. squeamishness. 

AN01M15, andiaigh, prep. after. 

Anoiud, andiudh, 

Anoius, andiugh, 

Anoiun, andiumh, 

Anoligeas, andligheach, s. m. a transgeressor ; 
adj. illegal, prop. ainoligesé. 

Anes, andoigh, bad estate, condition, Sh. 

Anoolay, s. sadness ; excessive sorrow. —. 


Anéat, anchaith 
Anéaitesth, anchaitheamh, 


adv. to-day. 


n'oon, Con}. although. x 


Anvotain, andothain, s. f. abundance. 

Anodecar, andothchas, s. m. presumption. 

Anodtcapac, andothchasach, adj. presumptuous. 

Anopop, andras, s. a fury, infernal divinity. 

Anopapo spor otis, andrasd agas aris, ever and 
anon, Sh. 
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lá 


anmh - ANMH - 


ón'onobLaroo, androbhlasach, s. a great squan- 
derer, Sh. 
Anouslapsye, andualarase, s. catachresis, 
An'oúil, anduil, s. f. avidity; inordinate desire. 
Anouine, anduine, s.m. a wicked or bad man. 
né, ane, see an'oe. -- “al 
Anesoayignard, aneadargnaidh, s. a stranger, 
Aneasal, aneagal, s. m. terror, dread, astonish- 
“ment, AR, ‘SE Gi gh SSF 
“nead, aneal, s. f. a swoon, a fainting fit. 
Anespsp, anearas, s. the bench farthest astern in 


a galley, te. on Teor 14p1tayiae oon Lung, 


0. 0: 
Rveaybart, anearbaim, v. to distrust. 
Anespbya anearbsa, 8. m. distrust. 

Anéiy, ane‘is, s. Í. a skin or hide. 

Anpa, anfa, 8. m. a storm, a tempest. 

Anpac, anfach, adj. stormy, tempestuous, whelm- 
ing, overflowing, swelling. 

Anpao, anfad, adv. whilst, 

ónreó; anfadh, see anys. 

Anpeoseé, anfadhach, see anypac. 

Anpard, anfaidh, adj. stormy, see anró. 

Anfaine, anfhaine, s. f. weakness, debility. 

Anpappins, anfhairsing, adj. vast, wide. 
Anrann, anfann, adj. weak, debilitated. 

Anrar, anfas, s. fear, dread. 
Anplat, anflaith, s. an usurper, a tyrant. 

Anppei%, anfein,s. a wonder. Lor. foc, 
Anpine, anjine, s. strangers, 

Anpobpaco, anfobhrachd, s. a skeleton. 

Anfocal, anjfhocal, s. m. a proverb, a bye-word ; 
. 8 curse, 

Anfocain, anfhocain, s. f. peril, danger. 

Anfoplam, anfhorlam,s. m. puissance, oppres- 

sion, tyranny, usurpation. 

Antot, anfhoth, adj. vigilant. 

'Ans, ang, 8. f. danger, peril, see ms; renown, 

fame, reputation ; a string; a twist or turn. 

Ans, ang, adj. great, august; rank. 

AngZ4, anga, con}. but except. te. a¢0, 0. g.; 8. 

a nail, claw, talon. i 

Sóúnsaoó, angach, adj. full of nails or talons. 
nseó, angadh, s. a gusset. 

“Ansóih, angair, 8. f. a tenter. 

Ánsoir seó, angaisgeadh, s. good fame, good re- 
pute, a2. ans, clu, asar Saipsend, mart, o. g. 

Angsangsac, angangach, s.m a snare. 

Anse, angar, adv. near, hard-by; s. f. a stall 

_ for cattle; inconvenience. 
Angstlonnas, angathlonnach, Tr ath 
Angsttonnaé, angathtonnach, to bs BURG - 
An5ba1s, angbhaidh, 8. f. sin, 0. g.; adj. unjust, 

hard, cruel; valiant, stout, courageous. - ~ 


Angbur, angbhus, 8. m. a glutton, a spendthrift, 
0. 8. 

Ansclu, angelu, s. a champion, O'B. 

Anscoipe, angcorre, 

ANZcpurple, angeruire, 

dnslary, anglais, s. milk and water. 

Anglso00, anghlaodh, s. m. a roar, shout, outcry. 

Anglonn, anghlonn, s. adversity, oppression; 
danger. | | | 

dAnslonn, anglonn, adj. very strong, Sh. 

Anglonnac, anglonnach, a. powerful, mighty; 
pure. 

Angna, angna, s. respite, delay. 

Angnat, angnath, s. a relation; delay, respite, 
pl. angnata; also not customary. 

Angnatsc, angnathach, adj. unusual. 

Ansnosugad, angnodhughadh,s.adversity ; pros- 
perity, see in and on. 

Anspxo, angradh, 8. m. hatred, animosity, dis- 
like; doating love, excessive love. | 

Ánsnheóoc, angradhach, adj. loving, hating. 

Anspaib, angraibh, 8. a ruler, a chief, Sh. 

Anspap, angrais, 8. an engine, Sh. 

Anioco, aniochd, s. m. cruclty, inhospitality. 

Aniocomap, antochdmhar, adj. cruel. 

Aniop, anios, adv. up, from below. 

Amuo, aniud, 8. m. error, depravity, prop. 
ó4n1u/'0. 

Amoaé,. aniudach, adj. depraved, perverse. 

Anius, aniugh, adv. to-day; in old MSS. it 1s 
written in u1$, see anoius, etc. 

Aniur, antus, 8. a soothsayer. 

Anlustsiipiesc, anluathghaireach, adj. over- 
joyed, Donl. 

Anlucousgeam, anluchduigham, to surcharge. Sh. 

Anthacnap, anmhacnas, 8. great licentiousness. 

Anmsa, anma, 

Anmsan, anman, 

Anman, anman, 8. m. any animated thing. 

Anmait, anmaith, s. the reverse of good, evil. 

Anmann, anmann, 8. m. an animal, a beast. 
Four Mast. passim. 

Anihaoin, anmhaoin, s. m. hatred, pique, strife ; 
great riches. | 

Anmayplad, anmhasladh, 8. m. excessive abuse, 
outrage; 8. disobedience. | 

Anméimroe, anmeinidhe, 8. evil doing, Sh. | 

Anmton,' anmhian, s. m. lust, concupiscence, 
sensuality. 

Antinanaé, anmhianach, adj. lustful, sensual. 

Anthoc, anmhoch, adj. late, longsome, Sh.; very 
early. 

ónmoceo, anmhochad, s. m. lateness; earliness. 

Anmo'ó, anmhedh, s. m. disrespect. 


I 8; an anchorite.. 


: I plur. of ainm, a name. 


| Anmót, anmhor; adj. enormous, immense, huge. 
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ónmótóacc, anmhordhacht, s. m. immensity. 

Anthusesn, anmhugean, s. ostentation, Sh. 

Anmuinescc, anmhuineacht, s. f. weakness, lan- 
gour, languishment, craziness, invalidity; 
prop. snbpainescc. 

Anmunsam, anmhunaim, v. to stay, tarry, Sh. 

dnn, ann, adv. there, therein, properly inn; 
pron. in him, her, or it. 

Ann, ann, s. skill. 

Anna, anna, s. wealth. 

Annac, annac,s. evil. 

Annac, annach, s. anger, strife; adj. clean. 

Anactaim, anactaim, v. to cleanse, purify. 

óneo, anad, pron. in thee; properly 1oneo. 

Annad, annadh, s. delay. 

Annaicte, annaicte, 8. acleansing, purifying. 

Annaicte, annaicthe, adj. cleansed, purified. 

Annatro, annaid, 8. f. a year. 

Annaim, annain, v. to stay, remain, dwell. 

Annam, annam, pron. in me; properly ionam. 

Anna; annamh, oc. wilderness, Sh.; adj. rare; 
adv. seldom. 

Annathaco, annamhachd, s. seldcmness, rareness, 
scarcity. 

Annann, annann, s. f. a name of Ireland. 

Annap, annas, s. m. rarity. 

Ann-caip, ann-cais, adv. presently. 

Ann: cay ann-car, adv. near to. 

Ann-céin, adv. afar, far off. 

Ann-coinah, ann-cotnamh, adj. opposite. 

Ann-cpoésd, ann-crochadh, adj. impending, de- 
pending. 

Annods, anndeigh, adv. after. | 

Annfocel, annfhocal, s. m. a word of censure, a 

- proverb. i 

Anngayim, annghairm, s. 
naming. 

Annine, annine, pron. in us. 

AnLan, condiment. 

Annoro, annoid, s. f. a church. 

Annorac, annosach, adj. unusual, strange. 

Anoyad, anosadh, adv. now, at present. 

Annpacc, annracht, s. f. the highest degree of 
poetry next the ollamh; a fit of crying, 

Annypoin, annrotr, last night, Sh. 

Annps, annsa; adv. here, in the; adj. hard, dif. 
ficult; dear, beloved. 

Annyacc, annsacht, s. f. love, affection. 

Annypan, annsan, pron. in him, in them, | 

Annyin, annsin,-) adv, in that place, there, 

Annypto, annsud, t then. 

Annpo, annso, adv. here, herein. 

Anno, annsud, adv. yonder, 

Annta, annta, in them; properly 10nca 

Anncorl, anntoil, s. f. lust. 


Í. an appellation, 


Annunn, annunn, adv. over, to the other side. “, 
Anoto, anochd, adv. to-night. 
nois anor, adj. from the east. 
Anoip, anois, adv. now. x : = fh 
dAnonn, anonn, adv. over, to the other side; here, 
now; snonn assy 4nalt, here and there, now 
and then. : ert 
Anopgaitt, anosgailt, s. a charm; the sctting of 
a charm. bpm 
Anpaccaiyi-cesp, anpaccair-cear, 8. asole, flounder 
Anja, anra, s. m. the dregs of men, the meanest 
of men. , 
Anna; anra, 
Anjo, anradh, 
Anywt, anruith, 
Ano, anradh,s. a boon, a petition. 
Anpabeiic, anrabhairt,) g bere se 
Anyacmap, anrachmhas,y) ~~ AD con 
Anpadan, anradhan, v. to give, afflict, to 
annoy. 
Anas, anraidh, s. m. a champion. 
Anpain, anraim, v. to seek a boon. 
And, anro, s. m. abundance; also destitution 
And, anro, s. m. misery, tribulation, dis- 
An, anrodh, ¢ tress, hardship. 
Anos, anrodh, s.m. bad weather, from an and. 
nó or jieo, frost. 
Anjovdac, anrodhach, adj. afflicted, troublesome, — 
vexatious. rh. 
Anyjiorde, anroidhe, adj. oppressed, hard set, 
mutable. ‘ : 
Anjiordtesé, anroidhteach, adj. oppressed. 
Anyjordcesct, anroidhteacht. s. f. oppression. . 
Anpupac, anrurach, adj. most noble, te. po 
OipNeas, Loci 1, tee +: (amend 
Anypact, s. love, affection. ei 
Anpath, ansamh, | i. yagi | 
eee ansomh, f adj. hard, difficult. 
Anpathleco, ansamhlachd, s. m. difficulty, in- 
comparability. ' 
Anpamluigce, ansamhluighthe, adj. incompar- 
able. i 
AÁnrónc, ansant, s. f. covetousness, avarice. . 
Anpanctsé, anshantach, a covetous person ; 4. 
greedy gut, a gormandiser, : 
Anpesis, ansearg, adj. much withered, decayed 
or dried up. 
Ánrens; anserg, s. great love, * anpepis, 4-e. anys, 
NO Anaya, afertic ze. renc moy”, Cor. 
ÁnTsóine, ansgaine, 
Anpsainesd, ansgaineadh, 
Anpsayic, ansgairt, s, f, a thicket; 
clamour, an outery, 
Anrsaipcesc, ansgairteach. adj. clamorous . 
Anrssyicim, ansgairtim, Y, to ghout, to bawl 


Fa 


s. m. a poet of the next de- 
gree to an ollam. “ 


s. a charm, 


a great 


 Ancort, antoil, 


Anu ANU 


AO?1 AOI 


Anyppdoilcesco, .ansgaoilteachd, s. f. freedom, 
liberty from bonds. 
Anyin, ansin, see annying prop. inyin. 


Anfocaiy, anshocair, 8. f. uneasiness, restlessness, | 


disquietude, mutability. 

Anyocay\, anshocar, L adj. uneasy, restless, 

Anpocac, anshocrach, § ‘mutable: 

Anylos. anslogh, s. m. a great host. 

Anjos, anshogh, s.m. misery, adversity, affliction. 

Anppan, anshran, s.m. a ladle. 

Anfput, anshruith, s. a poet, see anja. 

Anyptpant, anstrant, 

nrcÍÉoóncocc, anstrantacht 

Anyetpantac, anstrantach, adj. concupiscent. 

Anrúsneó; ansugradh, s. m. scurrility. 

Ancam, antam, adv. in the time; whilst, 

Ancan, antan, £ when. 

Antapicuipne, antarcuisne, 8. great contempt. 

Ancayyiains, antarraing, s. f. strife, debate, con- 

tention. 

Anticyiorc, anticriost, Antichrist, prop. on- 

Core. 

Anclaco, antlachd, s. displeasure, dislike. 

Anclop, antlas,s.m.a merry trick ; afairforcattle. 

Anclapac, antlasach, 8. m. a facetious merry 

fellow. 

Anclapain, antlasaim, v. to play pranks. 

Antosiwo, antogradh, s. evil desire. 

s. f. inordinate 
desire or will; 
ill-will, lust. 

ÓncoileomLoco, antotleamhlachd, s. f. wilful- 

ness, obstinacy. 

Ancoileamuit, antoileamhuil, adj. wilful, head- 

long, obstinate, obdurate, libidinous. 

Ancoilim, antoilim, v. to lust after a thing. 

Ancomult, antomhull, s. m. gluttony. 

Ancomalcoip, antomhaltoir, s. m. a glutton. 

Antpse, antrath, s. m. a wrong or improper time. 

Antpatac, antrathach, adj. unseasonable, un- 

timely; abortive, Sh. 

Ancyiom, antrom, adj. grievous, oppressive. 

Antpomuged, antromughadh, s. an aggravating, 

agoravation. 

Antpomusgim, antromuighim, v. to aggravate. 

Antpusy, antruas, 8. m. great pity, sympathy. 

Antpudacancs, antruacanta, adj. pitiful, com- 

passionate. 


y sm. concupiscence 
? 


Óncoiliseocc, antoiligheacht, 


AncpamLagte, antsamhlaighthe,a.incomparable. 


Anuabsp, anuabhar, s. m. excessive pride. 

Anuabyeac, anuaibhreach, adj. over proud. 

Anus, anuas, adv. when; in the time; s. f. 
a storm. 

Anumpyin, anuairsin, adv. then, that time 

Anuar, anuais, adj. fierce, cruel. 


— 


Anuaiple, anuaisle, s. baseness. M‘Par. passim; 
a. 1gnominious, ignoble. 

Anuaplsim, anuaislighim, v. to debase, S.A. 44. 

Anuspliused, anuaisliughadh, s. debasement. 

Anuslec, anualach, s.m.a burden, over weight. 

Anuslagim, anualaighim, v. to over-load, op- 
press. 

Anus, anuas, adv. down, from above. 

Anuspal, anuasal, adj. ignoble, mean. 

And, anudh, s. delaying; t.e. panud. 

Anuinn, anwinn, s. f. the eaves of a house. 

0b, aobh, s.m. similitude, likeness ; cheerfulness. 

Aobaé, aobhach, adj. cheerful. 

dobda, aobhdha, adj. beautiful, S. Maodh. 

Aobóoco, aobhdhachd, s. beauty; benignity; 
obedience. 

Aobjian, aobran, s. m. the month of April. 

Aobpunn, aobrunn, uncle, Sh. 

00, aodh, 8. m. an eye. 

“ A0O ADAP OEdjic Asap cap, 
Cy hanmonna on pipe ynnslar, 
Dnae aso Laba naé snat saipm, 
"Con malas ip 046 pedanainm”.—_L/”, Foe; 
the liver. 

0%, aodh, s.f. fire, the Vesta of the ancient Irish ; 
g. a sheep; s. m. Hugh, the proper name of a 
man. 

dose, aodach, s. m. cloth. 

Aovdaiie, aodhaire, s.m. a shepherd, a pastor. 

Aovdaipestt, aodhaireacht, 8. m. keeping sheep, 
herding cattle. 

dAooann, aodann, s. f. the face. 

Aoosann-nd-ppéine, aodan-na-sreine, the front 
stall of a bridle. 

dodo, aodhar, a fiery desolation. 

Aooapman, aodarman, s. a bladder, Sh. 

dodnaipe, aodhnaire, an owner, Sh. 

Aovdcap, aodochas, s. f. see exodtcar. 

Aovscapac, aodochasach, s. see evootcsysé. 

odo, aodhradh, satirizing, censuring. 

Aofuscinap, aofhuathmhar, adj. detestable, hors 
rible, abominable, odious. 

M0565) aogasg, 8 m. see éascoT's. 

4\01, aot, s. f. discipline, instruction; a swan; a 
confederacy, compact; s.m. a stranger, a guest; 
s. f. knowledge, science; honour, respect; 
a trade; s. m. possession; 8. f.a place, a re- 
gion, a country, an island; s.m. descendants, a 
tribe; a request, a petition; 2.2. 16,110; 0.9. 

oid, aoibh, s. f. a courteous civil look; a pa- 
trimony; a tribe—O’Dugan; likeness, simi- 
litude—O'Dugan; adj. pleasant, civil, cour- 
teous; neat. elegant. 

Aoibve, aoibhe, s. civility, benignity; s. neatness, 
elegance, 
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AO1 AOI 


AOTI AON 


Morbest, aoibheal, s. f. a spark of fire; “na 

_ pero sotbest san faouged”, Old proverb; 
a fairy goddess; adj. pleasant, merry. 

Aorbeamuil, aotbheamhuil, adj. grateful, satisfied. 

dorbinn, aoibhinn, adj. joyful, pleasant; fair. 

Koritrott, aoibhioll, adj. giddy, Sh. 

dAoible, aoibhle, s. f. a sign, a mark, a token. 

Aoiblisim, aotbhlighim, v. to mark, note; to ex- 
plain an omen, Sh. 

Aoibneac, aoibhneach, adj. glad, joyful. 

Aoibnear, aoibhneas, 

Aorbmor, aoibhnios, 

d\01, aotdh, s. 2 mournful ery, Se. 

Aoroain, aoidain, s. a leak, Sh. 

Aoroainesé, aoidaineach, adj. leaky, Sh. 

Aoroe, acide, s. a web; prop. ride; a youth. 

dorde, aordhe, 

Aordoeac, aocidheach, 

Aorde, aoidhe, s. askilful or knowing person. 

Aoroedc, aoideach, adj. youthful; s. a milch cow. 

Aordeaét, aoidheacht, s. f. hospitality. 

Aovdeactac, aotdheachtach, adj. hospitable. 

Kordead, aoidheadh, 

Aoroide, aoidhidhe, | 

otóeacooim, aoidheachdaim, v. to entertain, to 

~ lodge. 

Aoroeos, aoideog, 8. f. a hair-lace, a fillet, a 
head-band. 

Aovoesi5im,aotdeoigim, v. to bind the hair. 

Morpe, a celebrated fairy princess. 

A015, aoig, 8. f. a skeleton. 

A015, aoigh, s. m. a hero, a chieftain. 

orl, aol, s. f. the mouth, the cheeks; adj. 
pleasant, fair. 

Aoilbinn, aoilbhinn, s. f. a small herd or flock. 

Aoilbyeo, aotlbhreo, s. m. a lime-kiln. 

Aoilesé, aoileach, s. m.a gazing-stock. Nahum, 
1. 6; s. m. dung. 

Aoilean'os, aotleanda, adj. beautiful, fine, excel- 
lent, charming. 

Aorleannatc, aoileannacht, s. a beauty, Sh. 

Aoilpeds, aoilseog, 8. f. a caterpillar. 

dAoitlesd, aoilleadh, s. m. a chewing; basting, 
aoillesd ceoil. 

Aoitlim, aowllim, v. to baste, to chew. 

Aoiltigesé, aoiltigheach, academical, Sh. 

on, aoin, s.f. a rush; honour, respect; a 
fast. 

Óoun, aoin, s. one, an ace; do1N is never used for 
one but in compound words, where the first 
vowel of the second member of the compound 
begins with a slender vowel; ex somintinn, 
40101. 

Aoinbiteac, aoinbhitheach, adj. coessential. 

Aoincineahain, aoinchineamhain, one event, Sh 


gs. m. joy, delight. 


I 8. m. a stranger, a guest. 


g. a guest, a visitor. 


oin'oéas, aoindeag, adj. eleven. 

Aoine, aoine, s. Friday ; fasting, abstinence; see 
Aine. 

Aomneac, aoineach, adj. fasting. 

Aoineann, aoineann, a. pleasant. 

Aoinfeséc, aoinfheact, adv. at once; along 
with; s. union, unison, Sh. 

Aoingsin, aoinghin, adj. only begotten. 

Aoinim, aoinim, v. to fast, to abstain. 

4Aoininncinn, aoininntinn, of one mind. 

Aoimmncinnesé, aoininntinneach, adj. wnani- 
mous. 

Aoinnedé, aoinneach, s. any one. 

dAoinnrd, aoinnidh, s. anything. : 

doin, aoir, gen. of sop, a curse—LHeb. Arur; 
gen. of soy, a satire. i | 

Aoipiain, aoirain, a ploughman, Sh. 

Aoine, aoire, s. f. a satirist ; satirizing, railing. 

Aotpnescoin, aoireachdin, blaming, exclaiming 
against, Sh... 

Aorjtexd, aotreadh, s..the corner of a sheet or 
sail; satirizing; a field, Sh. 

Aorjtiin, aoirtm, v. to satirize; to curse. 

Aoippuisim, aoirsuighim, v.to enhance the value 
of, Sh. | pee 

oir; aois, 8. f. age. i 

Aoipcanaipe, aoistanaise, s. f. the second stage of 
human life, reckoned from 7 to 16. 

dol, aol, s. m. lime; alabaster, marble. 

leó, aoladh, white-washing, plastering. ; 

Aolsoory, aoladoir,s. a plasterer, a white-washer. 

dolain, aolain, s. f. learning. 

AoLlainesc, aolaineach, s. m. an academic, aca- 
demician. i 

Aolainige, aolainighe, s. m. a student. 

Aolamgim, aolainighim, v. to educate. 

Aolaipoesé, aolaisdeach, adj. tedious. 

Sola, aolamh, a doctor, a professor, Sh. 

Aolim, aolim, v. to lime; to whitewash; to 
ter; to instruct. 

Aoltphlayos, aollphlasda, s. a parget or plaster, 
Sh. i 

Aollphlapouttée, aollphlasduiche, s. a plasterer, 
Sh. | 

Aolrorpn, aolsorn, s. m. a lime-kiln. 

dolce, aolte, taught, instructed, prop. o1lte. 

Aot-a1g, aoltigh, s. a school, a college. 

Aoiltoin, aoilthoir, s a fosterer. 

domo, aomadh, s. a bending, inclination, pro- 
clivity. ' 

Aomaim, aomaim, v. to bend, to incline, to lean, 

Aomctha, aomtha, adj. oblique. . 

Aon, aon, one, a unit, any; s. m. a country; adj, 
excellent, noble, good, singular; s. a man, a 
race. eet 3 


, 


plas- 


, 


Aon AON ADU APU 
ee ee 
donaé, aonach, s. m. a fair, an assembly; a | &onca, aonta, s. consent, license, lease ; celibacy. 

"prince; a hill. Aontac, aontach, adj. accessary. 

Aonacsd, aonachadh, s. m. adunition, unifor- Aontaésd, aontachadh, s. consent, consenting. 

hi mity. 4Aoncoco, aontachd, s. acquiescence. 

' Aonaoco, aonachd, s. unity. Aontataé, aontachach, I adj. willing, con- 
Aonadsyicsé, aonadharcach, s.an unicorn, Keat. dontuiseaé, aontuigheach, senting. 
Aonaspiaidim, aonagraichim, v. to wallow. Aontigesco, aontigheachd, ! : dain o 
Kona, aonar, adj. alone. dAoncigesp, aontigheas, iin e-anpcapanals 
Aonapaé, aonarach, adj. solitary. Aoncuis, aontuigh, part. united, agreed to. 
Aondaco, aonarachd, s. solitariness, singularity. | doncoit, aontoil, s. f. one accord, one mind. 
Aonanan, aonaran, 8. m. a solitary person, C. dontuisim, aonturghim, v. to consent, to agree; 

to obey. 

Óoncutaó, aontumhadh, adj. matriageable, 
Keat. and Wars of C. C. C. 

Aontpomasy, aontromas, s. madness, levity, Sh. 

4Aoncuisce, aontuighthe, adj. united, consenting, 

onus, aonuair, ady. once, one time. á 

ot, aor, 8. m. a satire, a curse, 4. Mas. 1414 

Aojacap, aorachas, 8. m. a railing, satirizing. 

Aoyzit, aort, s. a ship. 

Aor, aos, 8. m. and fia tree; age; a community; 
a sect of people, aor céort or cuil, musicians; 
óoToóna, poets; soposy apap eol, young 
and old people; sorsheóa, friends, relations. 

Morac, aosach, adj. old, ancient, “ or eiunn 
sopas uaparL”. 

Aopap, aosar, 8. m. God. 

Aoyoa, aosda, adj. old, aged, ancient. 

Aoposco, aosdachd, 8. m. age, antiquity. 

Aoyoan, aosdan, s. a soothsayer, Sh. 

or só; aosga, s. Í. the moon, prop. éis. 

Aopma, aosmhar, adj. old, aged. 

Aopihaaco, aosmharachd, s. m. age, antiquity. 

AOFTA, aosta, see Aoyos. 

dot, aoth, s. a bell; acrown; any servile work, 
particularly ploughing; adj. small, little. 

dAotaéo, aothachd, s. ringing of bells. 

dot, aothadh, adj. clean, pure, 

dotaim, aothaim, v. to ring bells, 

Ap, ap, a. ripe. 

ah { s. m. an ape. 

Apa, apa, J 

Apo, apadh, s. m. death, “so napad ve”, o. g. 

Apard, apaidh, adj. ripe; gen. of apd, death. 

ApamhLlaéc, apamhlacht, s. m. apishness, foolish- 
ness. 

Apamuil, apamhuil, adj. apish, foolish, 

Appainn, aprainn, s, f. mercy, pity. 

SPT ART TH tre ded ill, éad: 

Abpainn, abrainn, f fate 

Apyun, aprun, 8. m. an apron. 

Aprtoilice, apstoilice, adj. apostolic. 

Aprcol, apstol, s. m. an apostle. , 

Aptac, apthach, ad. mortal; a. sudden, quick. 
Apuis, apuigh, adj. ripe, mature. 


Aonapanaé, aonaranach, adj. lonely, destitute. 
Aonavos, aonardha, adj. solitary, single, lonely. 
Aonball, aonbhall, one spot, aj don ball, in 
one place; together. 
Monit, aonbhith, coessentiality, 
Aoncataipiest, aoncathaireach,) adj. of the same 
Aoncatac, aoncathrach, ; city. 
ona, aonda, adj. simple, singular, particular, 
unmixed; it is the opposite of cumture. 
Aonosét, aondacht, 8. m. unity, uniformity, 
Aontaét, aontacht, sameness. 
Aonostsé, aondathach, adj. of one colour. 
Aonouine, aonduine, s. any one. 
Aonplart, aonflaith, s. a monarch. 
Aonplaitesc, aonflaitheach, adj. monarchical. 
donplatesco, aonflaitheachd, s. monarchy. 
Aonpuryic, aonfuirt, wallowing; 2nd Peter, ii. 
donsam, aongam, v. to move, stir, Sh. 
Aongneitesé, aonghneitheach, adj. homogencous. 
Aongutac, aonghuthach, adj. consonous. 
Aomnncinn, aoninntinn, 8. Í. one mind. 
_Aoninneinnesy, aoninntinneas, s. f. unanimity. 
Aonma-aip-ficic, aonmha-air-fhichit, twenty- 
first. 
4onma-oeús, aonmha-deug, eleventh. 
Aonthd-oeug-aip-ficit, aonmha-deug-air-fhichit, 
thirty-first. 
ono, aono, the one, first, Sh. 
“ono-o0éus, aono-deug, the eleventh, Sh. 
Aonpacéin, aonracan, 8. m. a solitary person, a 
widower. | 
- Aonpacdnaé, aonracanach, adj.solitary, desolate, 
alone; adj. particular, singular. 
Aonpacdnsaco, aonracanachd, s. f. solitude, de- 
solation. 
Aonpacanap, aonracanas, s. f. solitude, desola- 
tion. 
Aonpscdnoa, aonracanda, adj. solitary ; singular. 
Aonpanaco, aonranachd, s. desolation. 
AOnN05, aonriogh, s. a monarch, Sh. 
Aonplomne, aonsloinne, of one tribe or family ; 
one surname, 
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es ee ee a—— —- aes eee 


Ap, ar, s. m. slaughter, destruction, plague ; the 
slain in fight; ap an ap, upon the slain ; til- 
lage, ploughing, husbandry; guiding, con- 
ducting; a bond, claim, tie; adj. bound, 
chained, óncu, a chained dog; pron. our; is 
sometimes used in MSS. for oip or uaip, “ op 
1T, (.€. O'ft 4 TAID”, 0.9.3 verb. defect, op Te; 
said he; prep. on, when, at, in, for, by, with; 
oy pon, for sake of; ap an ccalath, upon the 
earth; an 'ocúir, in the beginning, at first; 
see 2448; placed before a noun forms an adverb, 
as at ‘optuim, backwards. 

Aid, ara, 8. m. a page, a lackey, servant, a cha- 
rioteer; a conference; s. f. the lom, pl. apana; 
a bier; s. m. rowing, 0.g.; 8. a tract of coun- 
try ; interj. an expletive particle; s. a ladder; 

Ae, ara, guiding. 

Ajab, araba, for sake of. 

Ajiac, arac, s. m. a conflict. 

Ajiaé, arach, s.m.a ploughshare; utensils for 
ploughing; s. fishing tackle, a fishing weir; 
gs. f. a bier; a gallows, a gibbet, o. g.; 8. m. 
strength, puissance, power. 

Ajiacap, aracar, 8. m. rowing; motion. 

Ayacap, arachas, s.m. power, might, msurance. 

Apacc, 8. m. a monster, a dragon. 

Apacosé, arachdach, adj. puissant, powerful. 

Ajacosr, arachdas, s.m. puissance, might, power. 

Anacdipi, aracoir, 8. an insurer. 

Apacul, aracul, 8. m. a cell or grotto; a retired 
or unfrequented dwelling. 

Apnoo, arad, la a ladder, ** athya, one 00 Cuo- 

Áine; aradh,} tab”, Brog. v. Brig. 

Ao, aradh, s. a running upon or against a hill, 
“ANndd, ; 1.0. TE NO N40 Fp ha, 4, Le. CAE A410”, 
COP. Girs79. 400 loin, 

Arvo, arad, adj. strong, brave. 

Apao0d, arada, s. a severe punishment. 

Apaoan, aradhan, s. m. agony. 

Aneoóan, aradain, s. f. a desk or pulpit. 

Apaddin, aradhain, s. abuse—Sh.; s. f. reward, 
apaodin tLe, 2.2. 'onoc Diol. 0.9. 

Apoflares, arafhlasca, s. f. the running of the 
reins. 

Ayia, arat, s. a conflict. 

Apardean, araidhean, see dpoodain. 

Apardeanda, araidheana, s. reins of a bridle. 

Apas-piansa, araigh-sriana, s. the reins of a 
bridle. 

Apdile, aratle, con]. both, as much, as many, 

Apart, araill, more, see apoile and 

Apaitle, araille, oporLt. 

Ayiaim, araim, v. to plough; Lat. aro. 

Ayan, arain, s.a ploughman, see soipiain, 

Apaipte, araiste, 8. an orange, 


- 


ARC ARC 


Apathuit, aramhuil, adj. officious. 

Adan, aran, s. m. bread; subsistence, employ- 
ment. 

Anon, aran, s. the name of several hills in Ive. 
land, Scotland, and Wales; sometimes used 
for the plural of ais, a loin; s. familiar conver 
sation. 

Apdnaé, aranach, adj. alimentary. 

Apdnaite, aranailt, s. f. a pannier, a bread-basket. 

Apanca, arancha, s.a pantry. 

Apdnecdip, arancoir, s. m.a baker. 

Aj14010, araoid, s. a cover, a table cloth, see 
PCAI1010. 

teo, araoir, adv. last night, prop. nóin. 

Apsaon, araon; adv. both, together, in one. 

Ajop, aras, 8. m. a dwelling-house, a dwelling, a 
habitation, a room, an apartment. 

Apopsé, arasach, sg. m. an inhabitant; adj. in- 
habitable. 

Apnspaim, arasaim, v. to dwell, inhabit. 

Ajatay, arathar, s.a ploughing, cultivating. 

Anda, arbha, s. f. corn, “ agar 00 Concaosy, 
Seppan ban maipiceac, neoc oo bi acaypains 
aba, acap mine ó mutLlin”, Book of Ferm. 
fol. 88. “Asap 00 Beannsap piso na hay 
Banna ro clú pan bliadan”, 2d., fol. 89. 

Ajiba, arba, conj. yet, nevertheless. 

Anbac, arbach, s. m. a destroyer. 

Apbaé, arbhach, s. m. havock, destruction. 

Arbsaim, arbaim, v. to destroy. 

Anda, arbhar, s. m. corn, grain of any kind; a 
host, an army; prop. anmoón. 

Apbapiac, arbharach. adj. fertile, full of corn. 

Apbapdco, arbharachd, s. embattling an army. 

Apbapaim, arbharaim, v. I array. 

Apbpaisnesc, arbhraigneach, adj. scarce of corn ; 
s.a snare, Sh. 

Apbpasnim, arbhraignim, I ensnare, Sh. 

Ajic, are, 8. a chest, ark, a dwarf, a pig, a bee or 
wasp, a lizard, a collection, the body; impost, 
tribute; s. f a collection; adj. small, also 
swift. 

Apcain, arcain, a little pig. 

Ancangesl, archaingeal, s. m. archangel. 

Apican, arcan, 8. Í. a cork, stopper; a little pig. 

Ancéana, archeana, adv. henceforth, in like man- 
ner. 

Ancéannsé, archeannach, s.m. an archdeacen, a 
chief of a tribe. 

Ancip, arcis, 8. f. a hide. 

Apcluscypa, archluachra, s. an eft, newt, or lizard. 

Apcon, archon, s. a fierce dog. 

Ayicrs, arcra, 8. an eclipse. ad 

Ancu, archu, s. m. a chained dog. 

Ancuill, arcuill, s. fa hermit’s cell. 


ARNO ARD 


ARE ARG. 


Ancuiyps, archuisg, 8. f. an experiment. 

Acup, archur,s. sucking. 

to, ard, s. a height, top, summit, eminence, 
ascent; adj. mighty, great, noble, eminent, 
high, lofty; s. f. a point of the compass; a 
part, place, ““coc ajvo pan easlaiy”. 

ómooceó, ardachadh, s. height, top summit. 

Ayoaccac, ardhachtach, adj. high, stately, grand. 

Ayoasin, ardaighim, v. I elevate, extol, exalt. 

Ayv0sg00, ardaghadh, s. honour, promotion. 

Ayroaizeancaé, ardaigeantach, adj. high-spirited, 
high-minded. 

Apoaigeancaco, ardaigeantachd,s. high-spirited- 
ness. 

Ótvooisne, ardaigne, s. elevation of mind. 

Ayoangeatl, ardaingeal, s. m. an archangel. 

Ayosyus, ardairigh, s. m. an archdeacon. 

Ajyvoamn, ardhamh, s.a plough ox. 

Ayroan, ardan, s. m pride, a hillock, a small 
eminence. 

ótoónoc, ardanach, adj. high, proud, elate, 
high-minded. 

Aposnaisin, ardanaighim, v. to embolden, elate. 

Amóonc, ardhare, 8. ensign, colours, coat of 
of arms; request, entreaty. 

Aposypac, ardhasach, adj. high, stately, bold. 

Mrostain, ardathair, s. m. a patriarch. 

Ayvobeanoiuc, ardbheandiuc, s. an archduchess. 

Apobnéiteath, ardbhreitheamh, s. m. chief judge. 

Ayvocantoriy\, ardchantoir, s. m. archchanter. 

Ayrocsatoip, ardchathoir, metropolis, throne, 
-archbishop’s see. 

Ayvocnoc-raijie, ardchnoc-faire, a chief or great 
beacon, Sh. 

Ayvocémaiple, ardchomhairle, s. a senate, par- 
lament. 

Ayrocomar, ardchomas, s. m. supreme power. 

Ayrocumacc, ardchumhacht,s. m. supreme power. 

Ayocup, ardchur, s. m. tax, tribute. 

Apoflat, ardfhlaith, s. a supreme lord, a 
sovereign. 

Ayoplatescc, ardfhlaitheacht, s. sovereignty. 

Aporosaiac, ardfhogharach, adj loud-sounding 

Ayoroluisesc, ardfholuigheach, adj. of great 
blood, high-born. 

Apossoip, ardghaois, s. a liberal art. 

Apossoipijie, ardghaorsire, s. a master of arts. 

Apossotmo, ardghaothmhar, adj. boisterous, 
Stormy. 

Ayvoslan, ardghlan, adj. eminently fine, as oit- 
ean dyvoslan. 


_. Ayroslopac, ardghlorach, adj. clamorous, noisy. 


Ayrosloin, ardghloir, s. m. clamour, loud talk. 


i Arogotaé, ardghothach, adj. loud spoken, noisy. 


Aposul, ardghul, s. m. loud lamentation 


Aywosut, ardghuth, s. m. a loud voice. 

Álvomoot, ardmhaor, s. m. a chief magistrate. 

Ayonmapas, ardmharaigh, s. an admiral, Sh. 

Ayvorhonsd, ardmhonadh, s. great affluence. 

Ayrvomon, ardmhor, adj. lofty, eminent. 

Átvoós, ardog, s. f. for oyvods5, a thumb. 

dAyvooLlah, ardollamh, s.m. a chief teacher, a 
professor or doctor. 

Ayvoollamnacc, ardol-- 


lamhnacht, s. m. the office of a chief 
AyvoolLamantacc,ard-( professor or doctor. 
ollamhantacht, 


Apooipeaccap, ardowreachtas, s.m. a convention, 
an assembly. 

Ayvoonup, ardorus, s.m. the lintel of a door, 
vulg. payroopup. 

Aypropac, ardrach, s. m.alord, a sovereign; gain, 
profit; skylight; adj. excellent, noble. 

Apois, ardrigh, s.m. a supreme king, an em- 
peror. 

Ayopeactay, ardreachtas, see AVOOIp\eEdCTAP. 

dAyoruic, ardruich, a house, Sh. 

Apopagdic, ardshagart, s. m. a high priest, 
pontiff. 

Ayopesnsd, ardsheanadh, 8. m. a synod, council. 

ótvoT séimLeoin, ardsgeimhleoir, s. a curious per- 
son, Sh. 

Avorsol, ardsgol, s. m. a college, university. 

Ayvopuiserooit, ardshuigheadoir, 8. m. a presi- 

ent. 

Ayvotaoipesc, ardtaoiseach, s. a chieftain; a 
colonel. 

Ayvouged, ardughadh, s. elevation, promotion, 
honour. 

ólvouisce, arduighthe, adj. exalted, elevated, 
honoured. 

Aner, areir, adv. last night. 

ónroc, arfach, a. destructive. 

ÓS, arg, 8. m. a champion, Mars; also a chest 
or coffer; s. f. milk; adj. famous, noble, also 
white; s. acorn skip, a shock of corn; a run- 
ning sore; distillation. 

Aji5“0, argad, s. a stopping or hindrance; head, 
end, top. , 

Ays5aim, argaim, v. I rob, plunder. 

Áis ó, argdha, adj. military, warlike, valiant. 

ótsóan, argain, s. plundering, robbing. 

AySaipie, arghaire, s. f. an obstacle, hindrance, 
s. m. a crosier; a destroyer. 

Apgsayim, arghairim, v. I keep, I herd. 

Apngayic, arghairt, he or she kept, “ apsarypic 
Laete aint coepcs for meodon Rerde’,— 
Brogan; s. ridiculousness. 

Ayignac, argnach, s. m. 


APSnoip, argnoir, s. m. set 


ar 


ARN ARN 


Ay5nad, argnadh, s. m. robbery, plundering, 

devastation. 

AjiLod, arlodh, s. 

AjiLos, arlogh, s. 

Aptos, arloigh, s. proper chlos, a gathering, 

bringing home the harvest. 

Aypsnaim, argnaim, v. I rob, plunder. 

Apsuimeinc, arguimeint, s. an argument. 

Ajguin, arguin, s. an argument; plunder, depre- 

dation. | 

Angtoip, argthoir, s. a destroyer, a plunderer. 

Aig, arigh, chiefs, Sh. 

Ayunn, arinn, s. friendship, Sh. 

Api, aris, adv. again. 

Api, arm, 8. m. the army, armour, weapons, 
arms; a place, situation, 4—Mast. passim. 
Aymac, armach, s. m. slaughter, a slaughterer ; 

adj. armed, warlike. | 

Apmaco, armachd, s. m. feats of arms. 

Apmamal, armamhar, adj. armed, warlike. 

Apihas, armhaigh, s. a buzzard. 

Apmaiste, armaighthe, adj. armed. 

Apmdil, arma, s. m. arms, weapons, 

armory. 

Ad móilLce, armailte, s. m. an army. 
Apmdilcesc, armailteach, adj. having armies. 

Apmaim, armaim, v. I arm. 

Apmaipe, armaire, s. a cupboard, closet; an 

armory. 

Apmhatyie, armhaire, 8. m. a rebuke, check. 
-Apmenn, armann, s. m. a chief, a prince, an 

officer. 

Aymara, armara, 8. a rebuke, cheek. 

Apmés, armcha, s.m. an armory. 

Apmeuns, armeuing, 8. f an armoury. 

Ayméineac, armeineach, a. of a warlike disposi- 

tion. 

Apingtesp, armhighthear, a. sanctified. 

Apthinom, armhindim, v. to reverence, worship, 

honour. 
-dymLann, armlann, s. m. an armoury, vid. 
aiyimLan. 

Anmaie, armaire, a cabinet, a chest. 

Apthopiac, armhorach, s. m. a Briton. 

a\jtthopiaicc, armhoraice, 8. the people 

. Brittany. 

Aynmta, armtha, adj. armed. 

Apmtaiys, armthaisg, see apmLann. 

Apmuinn, armuinn, exiles. 

Apmuince, armuinte, adj. blessed. 
pm, armuis, 8. f. arms in heraldry. 
~Apmuintim, armuintim, v. to bless. 

ayn, arn, s.m. a judge; a kidney. 

Oynaro, arnaidh, s. a band, bond, surety; adj. 

severe, cruel, hard. 


I some part of the side. 


an 


we 
mw 


of 


ARS ARS 


Ayinaigs, arnaigh, s. Í. a prayer, plur. apnaigte: 
prop. uyinais. 

Apnagim, arnaiyhim, to pray, “ pycéso, bac- 
pao, dyinaiseao”, Sz. L”. 

Anat, arnath, part. swollen, puffed up. 

Ayine, arne, a sloe. 

Anos, aroch, adj. straight, Sh.; s. a hamlet, a 
little shielding, Sh. | 

Ajo, aroich, s. field of battle, Sh. 


| ónóile, aroile, pron. other, another, “ #10 fagaib 


an Cardinal Papyro pallium sxnawomaca, 
pallium & Wart clist, aca dytoile 4 econac- 
caib, ocor pan Muthan”— Tigernach, 1152. 
Aportt, aroill, adj. much, many, “ Sup ofroais 
Pao, dpo1LL 00 yuagaluib pan Comaiple pin” 
— Tigernach, 1152. 
Ano, aros, s. m. a dwelling, habitation, house. 
A, arr, 8. m. a stag, a hind. . 
Ad; arra, treachery, destruction; a pledge. 
Anpac, arrach,s. m. a pigmy, a dwarf; a centaur. 
Aypac, arrach, ) s. a likeness, spectre, appari- 
AWacT, stb tion; a monster. 
Ayipacc, arracht, s. manliness, strength, might. 
Apypacap, arrachar, steering, rowing, Sh. 


Ayppaéca, arrachta, Ao Mheic ae ; 
3 . e ass i ie 9 Im, i] k 5 
Appaccat, arrachtach, pulnean, Wane: tall 
s. mm. supremacy, 


Ayyiaécacc, arrachtacht, | 


might, power, bra- 
MAyyaccap, arrachias, oo © 4 


very, courage. 

Arnpvd, arradh, 8. m. an ornament; merchandize, 
ware; plur. spyparde, see epyioda. 

Ámnneooc, arradhach, a. brave, Inisfal. 1309. 

Aya, arraidh, s. evil actions. 

Aypyagoeat, arraighdeach, adj. negligent. 

Appans, arraing, s. f. convulsions; a stiteh, a 
sharp pain. 

Appar, arrais, 8. f. joy, delight, pleasure, hap- 
piness, 0. g; a streaming or running, 0. g. 


Appaipim, arraisim, v. to arrive or reach at. 


Apypcosard, arrchoghaidh, s. the hound that first 
winds or comes up with the deer in hunting, 
Sh. 

Ayo, arridh, adj. generous. 

Appooséc, arrodhacht, s. a keeping, fencing, 
supporting, 0. g. 

Ayporo, arroid, s. f. vice, profligacy. 

Ayydroim, arroidim, v. to corrupt, vitiate, 


| ómnonac, arronach, adj, becoming, fit. 
| Apypionardim, arronatdhim, v. to fit. 


Apponta, arronta, a. bold, daring. 
Appurpeaé, arruiseach, adj. obvious. 
ÁIT ó; aTSa, : ; 

Grab, ansael, adj. old, ancient, aged. 
Aprsco, arsachd, 8. age, antiquity. 


ao 


eee eee ee ee eres 


Apypargim, arsaighim, v. to antiquate; to tell, 
relate, “ apnpars Ouin & éan acla”, Old MSS. 

rón, arsan, 8. m. a sage, a man old in wisdom, 
L. Lee. 

Ayipanta, arsanta, adj. ancient. 

Appnésl, arsneat, s. m. sadness, sorrow. 

Anpnéslac, arsnealach, adj. sad, sorrowful. 

Ay\pon, arson, prep. for account of; in room of. 

Apypuisesco, arsuigheachd, s. ancient deeds. 

Aypuigeoip, arsuigheorr, s. m. an antiquary. 

ic, art, s. m. a bear; a stone; a house, tent, 
tabernacle; a limb, flesh; God; the proper 
name of aman; adj. noble, great, generous; 
s.m. a ship; hardness, cruelty. 

‘ Cusd, ait 4 henainm so fin; 

lp ona ainm oo thaot thin; 

Maon balb; caoi boda nse orp; 

Maoin sad; ap anthaoin miypcsip”. 
For. Foc. 

Ants, artha, s. a spell. 

ioc, artach, f.m. a quarry; adj. stoney. 

Apts, arthach, s. m. a ship or boat. 

Aptasim, arthaighim, v. to sail, to remove. 

Ayccailamp, arichailair, s. f. a quarry, stone- 

pit. 

Apccamperl, artchaireil, s. quarry, Keat. 

Ayceasal, arteagal, s.m.an article. 

Ayiceine, arteine, see apcinne. 

a\yiTene, artene, s. gravel. 

Apcicul, artieul, 8. m. an article. 

Óncinne, artinne, s. m. a flint, i.e. aba cinne, 
0.9 

AliTi\s, artra, 8. an artery or vein, “ ACRA, 2.2. 
Feic; omuil, curlinne che jteatann ppiojiwo 
na beata”, Plun. 

Hpcpac, arthrach, s.m.aship, wherry, boat. 

Apts, arthraigh, s. a demonstration, proof. 

Aptpasim, arthraighim, v.to do or make; v. to 
sail; v. to merease or enlarge. 

Apcugin, arthuighim, v. see opcargim. 

Myicuryrorp, artuirdhis, s. augmentation, Sh. 

Anup, aruis, 8. Í. a way or passage. 

Aupe, aruse, 8. m. a lord. 

AWuPs, arusg, s. m. the neck. 

Op, as, prep. out, out of; aux. v. is; it is, 
a sign of the comparative degree, ap mó 
‘comnal no oonca; conj. and; a contrac- 
tion of asuyp; s. f. a cataract, waterfall; 
drink, such as milk, ale, beer, water; a shoe, 
asandal, “04 apa dit po na cporstrb”, Fer. 
95; adj. projected. 

Apac, asach, s. a shoemaker, a cobbler; adj. shod ; 

milky, watery. 

Apso, asad, pron, out of thee, from thee, ie. op 
Tu. 


— 


Apso, asadh, s. a kindling, lighting up; stop- 
ping, standing, resting, anchoring. 

Apapiyinim, asafirmim, v. to remove. 

Apavorn, asaidhim , v. to kindle; v. to stop, 
stand, rest; to rebel, revolt, Sh. 
drardeacc, asaidheacht, s. f. evacuation. | 
Arar, asaidh, 8. resting, stopping; s. a cham 

pion ; staying, arresting. 

Arpaiste, asarghte, adj. shod. 

araim, as im, v. to kindle; v. to shoe; to mill 

Aran, asain, 8. Í. an ass; a furnace. , 

Apaipie, asaire, 8. a shoemaker, F/eb. asar, to bind. 

Aparcigin, asaitighim, v. to abandon, evacuate. 

Aral, asal, s. m. an ass. 

Apam, asam, v. to do, to make, SA. | 

Ayan, asan, s. f. a stocking or hose; adj. evil; 
bad, Cor. gl. | | 

Apanta, asanta, 8. m. sedition, dissent; prop: 
edpaonea. Fá 

Apsord, asaoidh, s. f. childbirth, o. g. 

Aparo, asard, s. debate, Sh. 

Apayrooin, asardozr, s. a litigious person, Sh. 

Apoplagsesco, asarlaigheachd, s. magic, divina: 
tion by herbs, intoxicatien. 

Ape, ase, 8. m. pride. 

Apcaim, ascaun, v. to ask, beg, demand, pray 
beseech, “ po'0 apcard bysicce ft eusnóalic 
an 415”, Brog. 

Apeatic, ascairt, s. f. budding, sprouting; tow, 
hards; the wadding of a gun. 

Areal, ascal, s. m. a conference, conversation: 
merease, flowing of the tide; loss. 

Spell, ascall, s. f. the armpit; s. m. a violent 
attack, a forcible onset. | 

Apcsoin, ascaoin, 8. Í. a curse, excommunication. 

Apcaointam, ascaointam, v. to curse, Sh. 

Arc, ascar, s. m. a guest. 

Apes, ascath, s. m. a soldier, a champion. 

Apecsd, asccadh, s. m. a gift, a present, pl. 
apccaoa, “00 pwopac apccsvda 10mMO4 oiLe 
001b”—4, M. 1474. 

Árccumonn, asccumonn, 8. excommunication. 

Apcnso, ascnadh, s. m. ascension. 

Arcnaim, asenaim, v. to come, approach; to’ 
mount, ascend; to enter. 

Árcnam, ascnamh, s. m. ascension. 

Arca, asera, 8. a dry cow. 

Árcú, aschu, 8. m. a water dog; 
Toaftse; a conger ee]. 

Arcuc, ascuch, an escape, Sh. | 

AT ó; asda, pron. out of them, te. af 100. . 

Apos, asdar, 8. m. a journey, vid. 4iproeat and’ 
SPT; journeying, travelling; “La 4 pabay 
65 spoon Leam péin pan cplig’—AMae na 
Afioe. ; : Sí : 


an eel; apéou’ 


3) 


AST AST 


Ayospdip, asdaroir, 8. a porter. 

Ayosc, asdat, they cannot, i.e. nat prexoac. 

Ayoesc, asdeach, adj. pleasing, ‘oeanath pers, 
00 Aihypierd1b, ay apr Liubaipt apoead La 014 
00 Snitey in cóLom”— Vis. Ad. 

Apoyaise, asdraighe, s. a traveller. 

Aresd, aseadh, adv. yes, a term of affirmation. 

Apoparsim, asdraighim, v. to travel, remove. 

Ay5sc, asgach, s. m. a winnower. 

ÓT sol, asgail, s. f. a shade, shadow, covert. 

Arp5aim, asgaim, v. to winnow, cleanse. 

Arsgalt, asgall, s. f. the armpit, ap5atlan, dem, 

Aysnath, asgnamh, s.a going, migration, prc» 
gress, 4 €. 1mteAdCT, 0. g. 

Arinnleaco, asinnleachd, devices, Sh. 

Apion, asion, 8. f. a crown, diadem; a royal 
seat. 

Aylaé, aslach, s. arequest, petition; temptation. 

Aplaigim, aslaighim, v. I beg, request, “ 17 thipe 
plo apLaise 4 100”, Fer. 161. 

Arlonnas, aslonnadh, s. m. a discovery, telling, 
relating; a search, o. g. 

Ayns, asna, 8. m. a rib. 

Aynaé, asnach, adj. ribbed. 

Aypnad, asnadh,s.m.a sigh; prop. opnad; arib, 
see apna; 8. want. 

Arnos, asnog, 8. f. a fan to winnow corn with. 

Apnapac, csnasach, s.m.a hewer of wood or 
stone. 

Ayyannaé, asrannach, s.m. a traveller, a stranger. 

Ayyula, asrula, v. he eloped, 4.e. 00 nó éLosró. 

Aryan, assain, s.f. greaves, “appain phyair 
ain o Luyignib”, Fer. 

Aypudim, assuidhim, v. to set as the sun, 
“arpurd ón $fúon, (4.6; 00 forsid, no ‘00 
comnaid an Stan”, o.g. 

Arcal, astal, 8. a javelin, aspear or pike; achip 
or lath. 

Arca, astar, 8 a journey; v. aiyoesp and 
S441. 

Arcopioip, astaroir, s. a porter, PI. 

Arca, astas, a javelin, a pike, o. g. 

Artoppuins, astharruing, abstract, Sh. 

órceoc, asteach, adv. in, inwards, ceatca ay- 
ceac; flattened inwards, compressed; within, 
at home; it is a contraction of «’ or anno 
teaé, in the house. 

óras, astigh, adv. out, from home; contracted 
from ar & or on t1$, out of the house. 

óÓgrcoin, astoir, adj. proper, right, lawful, ¢.e. ar 
D10f\, 0.9. 

órctam, astraim, v. to bear or carry aside; to 
travel, to go afar off. 

Apcurdim, astuidhim, v. to retain, keep, “ cán 
m0 Dei on byaigic aj14 Tilenpu in 04 cen- 


Ath ATH 


. 


5410 'oéc 014 thincu, oloayr in coen tensu 
00 “pcuo’, Br. Laws. 

Arcpannsc, astrannach, 8. m. a traveller, a 
stranger. 

Apcyollurde, astrolluidhe, s. m. an astrologer. 

Apcpoluigescc, astrolwigheacht, 8. m. astrology. 

Aycul, astul, s. a pole or pikestaff, a staff used 
in walking, 4.e. plupeann no se liubsp, 0. g. 

pub, asuibh, pron. out of ye, from ye. 

Apurdesd, asuidheadh, s. kindling, as apurde*. 

drum, asum, pron. from me, out of me. 

Apuplagim, asurlaighim, v. to support, Sh. 

dc, at, s. f. milk; s. m. a swelling, blistering, or 
rising of the skin, ‘00 ac 'oo éor. 

AC, ath, 8. m. a kiln; a ford, gen. ait or ata, pl. 

otanna; adj. just, lawful; a reiterative particle, 

at Sabaitl, retaking; it 1s sometimes used as a 

prefix to express privation, “ atcaoipeaé 00 

'óoénom 00 Mhaoileacloinn món mace eoca- 

HAIN, 45d feartHal puso mac peangsarl pussd 

meic ‘oonnésda 00 o1vonesd-1nd10nso0”, 

4 M. 1409. When prefixed to words whose 

first vowel is slender, itis written 41%. ‘** dit- 

progad Muyica ua Maorilpeacloin, 45 MV 4. 

tondibad ‘oon Muthan Le TorrdealbBaé uo. 

Concobaip asap Concobsp mac coilróeoLb- 

M5 Atac féin 00 puossao Anat pan Tróe o 

Sionainn so róinse — An. Inisf. 1143. 

C4, atha, s. a green plain, a lawn, an open plain, 
a platform, vulg. pata; the cud of a cow; a 
mound. | 

ica, ata, v. it is. 

Aca, ata, s.m a hat or cap. 

At, atha, 8. a blast of wind. 

CoC, athach, s.m.a giant; aplebeian; aclown; 
a stammerer, a man of vulgar language; a re- 
quest; a while, a space of time. : 

MAtsc-501te, athach-gaoithe, s. a blast of wind. 

Ata, athach, s. pl. waves, 4.e. tonns; s. m. fer- 
mentation. . ;: 

oc, atach, he is; “acaé n'onoicbeanla ze. 
beic ancainteac”. 

Acacan, atachan, s. m. a hatter, haberdasher. 

Acacanaim, atachanaim, v. to prate, Sh. 

Acacomnaic, atachomhnaic, 8. f. a surname, 4.6 
comainm, 0. g. 

Acaco, atachd, s. victory; a swelling. - 

4010, athaidh, s. f. a while, space of time, 

Aca10, ataid, s. a subject; 10ca16e. 

taille, athaille, s. f. inattention. 

Ataitce, athailte, a scar, Sh. 

Acaimesco, ataimheachd, s. redemption. 

dAtainne, athainne, 8. f. embers, a firebrand, vulg 
paitinne. 

Acai, athair, 8. m. a father. 

#0 
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Atayp-alcpannap, athair-altrannas, \s m. a fos- 

Ataiyi-alcjioma, athair-altroma, terfather. 

Atayp-barpoise, athair-bhaisdighe, s.a godfather. 

Ataiji-ceile, athain-ceile, 

Atay-cleatina, athair- 
chleamhna, 

Atayroend, athairdheadh, adoption, Sh. 

Acaiyvoim, athairdhim, v. to father, to adopt, Sh. 

AEsip1-010040, athair-dhiobhadh, 8. m. a patri- 
mony. 

Atayroiobvsid, athairdhiobhaidh, s. m. a parri- 
cide. 

Acéaip-lse, athair-liath, s. mountain sage. 

Atéaiji-Lupa, athair-lusa, s. ground ivy. 

Acoalv-coLmuin, athair-talmhuin, s. yarrow, mil- 
foil, achillea millifolium. 

Acaipine, athairne, s. the father of learning, 4.e. 
Atif 14 Aor, o. g. 

Ataipeamuil, athatreamhuil, adj. fatherly. 

Ataipeahlacc, athaireamhlacht, s. m. fatherli- 
ness. 

Ataipeos, athaireog, s. f. an aunt by the father. 

Atap-paorproin, athair-faoisidin, s. m. a father- 
confessor. 

Atausesco, athairigheachd, s. patrimony, Sh. 

Atay, athais, s. f. a rebuke, reproach, abuse; 
confusion; woe, desolation, destruction; de- 
ceite: nil 

Acdipesc, ataiseach, adj. woeful, desolate, sorrow- 
ful; s. a reviler, an abusive person. 

Ataipesct, athaiseacht, s. reviling, rebuking. 

Ataiypim, athaisim, v. to revile, reproach. 

Ataite, athaithe, s. time. 

Atal, athal, adj. deaf. 

coll, athall, s. m. a flesh hook. 

Atatial, athamhal, a looking after, perceiving, 
Sh. 

Stan, athan, s. f. fire. 

Mtapacal, atharachal, adj. alterative. 

Atapacc, atharacht, 8. f. fatherliness, patrimony, 
M‘Par., 43. 

MEA10540, atharaghadh, s. alteration, change. 

Atapaicte, atharaicthe, adj. abstract. 

Atapamdyic, atharamhare, s. aeroscopy, SA. 

AEspasim, atharaighim, v. to change, vary, 
alter, differ, diversify, variegate, flit, shift, 

~ modify, translate. 

ATA 04, athardha, adj. paternal 3, adoption, in- 
heritance by right of adoption 

Atseolap, athareolas, s. acromancy, Sh. 

colvóocc, athardhacht, s. m. patrimonial rights. 

Atayi5a0, athargadh, s. a conflict, skirmish, en- 
gagement. 

Acayi5a1b, athargaibh, s.f. importunity, solicita- 
tion. 


6. 


s.m. a father-in-law. 


Acayigain, athargaim, v. to engage in fight, 
skirmish. 

AEoi5ath, athargamh, s. m.aconflict, skirmish. 

Atyi§am, atharghamh, see stanacat. 

Atgyuul, athariul, s. aerology, Sh. 

dcéolup, atharlus, ground-ivy. 

comaoin, atharmhaoin, s. m. patrimony. 

Actamers, atharmheigh, a barometer. 

ATayimacead, atharmachtadh, s m. a parricide. 

Atapused, atharrughadh, s.m. alteration, dif- 
ference, change, variety, distinction, discrimi- 
nation. 

ATayungim, atharruighim, v. to exchange, alter, 
remove. 

Atop, athas, s. m. victory; rejoicing. 

Atos, athasg, s. m. a word. 

ATtAtAO, athathad, reunion, Sh. 

Atb46, athbhach, s. m. streneth; an attack; a 
change or difference of time, 7.2. aiteaytac no 
nuoine pin, o g.; a renewal of pain, ze. atpar 
péine. o. g.; a second death. 

ATtbay, athbhar, s.m. an aftercrop; prop. scbaypt. 

Acbelas, atbela, v. you will die, ‘ acbela co ho- 
pono muna creroce 1no17 71”. 

Atblap, athbhlas, s.m. aftertaste. 

AcbLapaim, athbhlasaim, v. to retaste. 

Acbpooain, athbhrodaim, v. to resuscitate. 

Actbualam, athbhualaim, v. to react; to strike 
again. 

&téagnad, athchagnadh, chewing the cud, Sh. 

AtCasnain, athchagnaim, to chew the cud, ru- 
minate, Sh. 

Atéaiic, athchaire, s. f. renewal of a lease; a re- 
pairing. 

Actéaite, athchaite, adj. worn out, cast off 

AcContaipiesct, athchantaireacht, s. m. recanta 
tion. 

Stcaoro, athcaoid, s. f. sickness, ailment, coms 
plaint. 

AéEcaoroesé, atheaoideach, adj. sickly. 

Actéaoin, athchaoin, s. f. a complaint. 

dceapiaim, athcharaim, v. I mend, repair, re- 
store. 

AEcopoip, athcarowr, 8. m. a restorer, 0. g. 

ACEopcori, athchartoir, 8. m. a renewer of a 
lease or other privilege. 

dtcapacors, athchasachdich, a repeated cough, 
Sh. 

dteapaosm, athchasadaim, to recharge, Sh. 

Atéapaim, athchasaim, v. I return, I retwist. 

dtcapos, athchasda, adj. returned, retwisted. 

Atcespnaisim, athcheasnaighim, v. to re-exa 
mine, Sh. 

Atceimmsim, athchetmnighim, v. to recapitulate 


Sh. 
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Atos, athchocadh, s.m. rebellion; renewal 
of war. 

dttosaim, athchogaim, v. to rebel. 

Accomp, athchomhair, s. a compendium. 

AtCOMmedian, athchoimhearan, s. f. a register. 

Atécoimiyp, athchoimir, adj. short, abridged. 

Atcoimipe, athchoimire, s. f. an abridgment. 

Accoyngte, athchoirighthe, adj. rectified, 
paired, mended, patched. 

AtComaipicim, olbchowihatrciee v. to shout out 
again, Sh, 

Atcomaiple, athchomhairle, s. f. dissuasion. 

Atéonapligim, athchomhair ligham, v. to dis- 
suade. 


Accomaiaé, athehomarach, s. a petitioner; adj. 
inquisitiv e: 
Áccomaneó, athchomaradh, s. asking, requiring. 


ATCOMAIIC, athchomhare, s. permission ; arequest, 

petition, a question 

ATCOMAIIC, athchomare, 8. questioning, asking. 

Atéomesn, athchomear, 

Atcomsesp\, athchomghear 

Atéonses, athchongtha, part. requested, peti- 

tioned. 

Atco, athchor, s. expulsion. 

ATCOPUSso, athchorughadh, 8. arepairing. 

Actcorcsr, athchostas, s. aftercost, Sh. 

ACCA, athchradh, s. m. restitution ; a restoring 

or repairing. 

Attpaim, athchraim, v. I restore or recover. 

ACCpuinmsim, athcliruinnighim, v. I rally. 

AtCuimipic, athchuimire, s. f. rehearsal of a cause. 

AtCurtine, cibecleeinohone, s. f. recollection. 

ÁcCcuimnísim, athchuimhnighim, v. I recollect. 

8. f. a repeated re- 
quest or petition ; 
entreaty,demand. 

dccungsim, athehuingim, v. 1 request, entreat, 

beseech. 

Atcuingcteoip, athchuingtheior, s. m. a peti- 

tioner. 

Accum, athchuirim, v. I banish, expel; sur- 

render, give up. 

AtCuma, athchuma, 8. m. want of power, weak- 

ness, 4 M. 1406. 


AtCumaim, athchumaim, v. I deform, transform. 


) adj. short, brief. 


Atcuinge, athchuinge, 
Áccuinse&ó, athchuingeadh, 


Aéourham, athchumhair, adj. concise, brief, 
abridged. 

Actcumaipeséc, athchumhatreacht, s. brevity, 
' abbreviation. 


Atéujt, athchur, 8. m. a surrender, giving up; 
banishment, exile. 

Acéuingceorp, athchuingtheoir, s. m. a petitioner. 

dcHrolem, athdhiolaim, v. 1 repay, refund. 

aevortgesy athdhoila gheas, s, discomfort. 


Ath ATH 


Acopuroim, athdhridim, v. to open. 

Acopuim, alhdruim, an ancient name of Tara, 
LL. Lee 

Tó”; uthfas, s. a new or second growth. 

óKcrpóraim, athfasaim, v. to grow again. 

AtPuspolsd, aththuasgladh, 8. redemption. 

A RACESD AT athghabhail, s. a retaking of spoil, 
resumption of property or rights. 

BL Stiaatitces athghabhaim, v. lá resume, reiake, 
repossess. 

AESayipie, athghatrre, s. f. a brief, an abridg- 
ment, prop. acgeryiyie. 

Ac; athghatre, adj. concise, precise. 
Acsaiivo, athghairid, s. a short time; abbrevia- 
tion, contraction, briefness; adj. ghort, brief. 
Acéaipum, ath ghairt wm, V. I recall, repeat; I 

echo, re-echo. 
AtSeappiaim, athghearraim, | shorten, abbreviate, 
AtSeimm, athgheinim, v. 1 regenerate 


MtSeinthin, athgheinmhin, s. regeneration, 


AtSerjiie, athgheirre, 8. a brief, see atSartyte. 

AtSlacaim, athghlacaim, v. I resume; take 
back. 

Acslanad, athghlanadh, s. a cleansing, bright- 
ening, refining. 

Atslonaim, athghlanaim, v. I refine, purify, 


furbish. 
AtsLanca, athghlanta, refined, purified, polished. 
AcSlopaim, athghloraim, v. 1 ‘resound. 
Acsnoó, athghnodh, s. a renewing, 4.e. scnittd- 
OUSAO, 0.0. 
Actinnap clamne, aththinnas clainne, after 


pains, Sh. 
Séionncsroim, athionntaidhim, v. 1 return, turn 
again. e 


&t-L4, ath-la, next day, another time. 

AtLo0, athladh, 8. a wound or scar. | 

Las, athlaghadh, s, procrastination, dilatori- 
ness. 

AtLégaim, athlaghaim, v. 1 delay, procrastinate, 
prorogue, prolong. 

ALA, athlamh, s. m. profit, advantage, treasure, 
spoil, 1.€. esoait, 0. 9.3 adj. expert, dex- 
terous, ready, quick, nimble, brisk, active. 
officious; punctual; sensible. 

AclLamaco, athlamhachd, s. dexterity, activity, 
dhiobh 

AclLén-mopis, athlan-mara, reflux of the sea; 
next tide, Sh. 

AtLeapised, athleasughadh, s. reformation. 

Atleaptigim, athleasuighim, v. I reform, mend, 
improve. 

4AcLéamim, athleimim, v. I bound, Sh. 

éi éscsha, athleitidhe, part. requited, retaliated: 


ATLOCAI, athlochar, s; thanks, 
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Atmaclayic, athmhaiairt, s. f. another or second 


change. 
Atmalaypcim, athmhalairtim, v. I rechange. 
Atmaolcayp, athmhaoltas, s. m. shame. 
Atmupipa, athmurra, a swelling, puffing. 
Atnsacaim, athnachaim, v. I give up, deliver; 
I inter. 
Atnacc, athnacht, v. they gave, t.e. curio, 0. g. 
Atnagsr0, athnaghaid, v. they come, 2. e. pan- 
56015 0. g. 
Atnaig, athnaigh, s. giving, bestowing. 
Atnat, athnamh, s. great store, treasure, spoil. 
Atnespctaigim, athneartaighim, v. I reinforce. 


Atnuacan, athnuachan, s. m. a renewing, re- 
newal. . 

Atnusdacad, athnuadhachadh,  s. renovation, 

Atnudssad, athnuaghadh, j renewal. 

Atnusdaimn, athnuadhain, v. I renew, re- 

Atnusdagin, athnuadhaighim, novate. 


Atnusdaigceoip, athnuadhaghtheow, s. a re- 
newer, repairer. 

AETACA, athtaca, s. an entreaty, request. 

Aton, aton, see 4TAn. 

Ócnoóc, atrach, 8. m. a boat, a wherry. 

A100, athradh, s, repetition. 

Atpann, athrainn, s. f. subdivision. 

Atpannim, athrainnim, v. I subdivide. 

Atpuopugsim, athruoruighim, v. I reconduct, 
retrieve. 

Acpocin, athrochin, recovering, Sh. 

AT peor, athreos, s. improvement, amendment. 

ACucse, athriuchach, s. m. aman that changes 
his country, 

MAcpuis, athruigh, v. he arose, or removed; s. an 
increase. - 

Mepuisesc, athruigheach, s. m. a wanderer, an 
inconstant person. 

Acpuigead, athruigheadh, s. a removing, chang- 
ing; captivity. 

Acpuisgim, athruighim, I change, alter, vary, 
walk, remove, “na atpogad pe so bhac”. 
Ácnúsaó, athrughadh, s. m. variableness, incon- 

stancy. 
Atpesallad, athsealladh, s. m. retrospect. 
dctp5alaim, athsgalaim, v. I resound, rebellow. 
Atpoiupaim, athsdiuraiun, v. I reconduct. 
Mtpealbaca0, athsealbhachadh, s. reversion, re- 
possession. 
Atps6baim, athsgriobhaim, v. 1 transcribe. 
Atpmuanedd, athsmuaineadh, s. second thought, 
reflection, 
Atpmusincigim, athsmuaintighim, v.1 reflect, 
consider. 
Atpmusincitigad, athsmuaintiughadh, s veflec- 
tion. . 


Acpmuincr, athsmuintidh, second thought, Sh. 

ACPocpusaod, athshocrughadh, gs. m. re-estab- 
lishment. 

Acpurdiugad, athsuidhiughadh, s. m. a second 

roof, 

Acc, att, s. callosity, exuberance, swelling, - 

MAtTMS, attaigh, 

Acts, attuigh, 

Accaice, attaice, adv. near hand. 

Accaim, attaim, v. I bellow. 

AtEapigead, aththairgeadh, s. an assembly, con- 
gregation, “ attaipigesoayi, 7e. tionoitpiao”, 
0. g. 

Atcaoipeds, athtaoiseach, s. m. a chief deprived 
of his lordship, see the quotation at at. 

Acceoga0, atteoghadh, s. m. a dwelling or habi- 
tation. 

Actin, atiin, s. f. furze, gorse. 

Actosain, aththogaim, v. I rebuild. 

Atcopaigim, athtosaighim, v. Í reecommence. 

Actyiarde, attrardhe, adv. in the first place 

Atcyiuar, athtruas, 8. m. compassion. 

AccTpudspac, athtruasach, adj. compassionate. 

Actuirtim, aththwitim, v. I relapse. 

Actua, athuair, adv. again, other times. 

Atuanap, athuamhar, adj. terrible, horrid, de- 
testable. 

Atuamataco, athuamharachd, s. m. abomina- 
tion. 

Acuamapaé, athuamharach, adj. abominable. 

Atuspplad, athuasgladh, s. redemption, prop. 
atpudapslao. 

Au, au, 8. Í. an ear, Cor. 

Aucaroe, auchaidhe, Leave Con 

Aucaiy, auchair, I oy SNE ait 

Aucral, aucsal, s. m. an angel. 

Audact, audhacht, s. m. death, “ Audaéc, te. 
UAOACT, te. UAE ya pect, 1. in cán céce 
in 'ouine fA fect Nuata, 4.4. bdr”, Cor. 

Audatlle, audhaille, s. f deafness, inattention, 
“ze. neamheipoesct, no cluapoall”, o. g 

Aurdall, audhall, adj. deaf. 

Audallam, audhallaim, v. to deafen, to be 
deaf, Pl. 

Auguiypc, auguist, the month of August. 

Ausurct, august, Augustus, a man’s name, 

dulom, aulom, wanting an ear. 

Aundpe, aunasc, 8. m. an ear-ring or chain, “ 2.6. 
nape aue, ie. dynape no bine 1m Cluaparb 
na paencLann’”, o.g. 

Aupvroac, aurdach, s. a solemnizing; s. m. a fes- 
tival; see Lugnara. 

Auyisnaip,aurgnais,s. an exalted or noble prayer. 

Aupspaco, aurgrachd, s. f. talkativeness. 


i a request. 


| Aucpal, autsal, a. noble. 
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REMARKS ON THE LETTER B. 


- B is the second letter of the Irish alphabet, as well as of most other alphabets; it is the first consonant, and is called a 
lebial letter, because the lips are mostly used in the formation of it. In Irish manuscripts of late ages it is written for P, 
both } and p being made commutable one with the other, as in the words dubh, black, doibh, to them, bd, it was, they 
write, duph, pa, etc., which is also the case with the Greeks and Latins, for the former write bikros for pikros, amarus; 
and the Latins wrote poplicola and publicola indifferently, and popufus and publicus ; also scriptum, and not scribtwm, from 
scrivo. By putting a tittle or point over this letter in Irish (which is a late invention, being not to be found in any old parch- 
ments), it sounds like the Latin v consonant, as we have no such letter in our alphabet, which is the case of the Greeks, though 
their B or beta is often rendered in Latin by v, as Greek Barrhon, Latin Varro, Greek Birgilios, Latin Virgthus, Greek 
biote, Latin vita, Irish beatha, and when tittled, it sounds veatha, vita. The name of this consonant in irish approaches 
much closer in sound and letters to the Hebrew name of the said letter, than either the Chaldean Betha or the Greek Beia, it 
being in Irish Beith, and in Hebrew Beth. Beth signifies a house in Hebrew, and Both in Irish is a very common name for an 
open house or tent. It is to be observed that the Irish consonants, ó; ¢, d, g, p, t, by a full point or tittle set over any of 
them, do thereby lose their simple strong sound, and pronounce after the manner of the Hebrew bh, ch, dh, gh, ph, th, which are 
simply and genuinely aspirated; on the other hand, it is to be particularly noticed, that the now-mentioned Hebrew con- 
sonants, by them called Begad-Kephat, memoria causa, by fixing a dagesch or full point in the middle of any of them, 
do thereby also lose their simple aspirate sound, and pronounce strong like the Irish b, ce; d, 9, p, £3 so that the addition Wf 
a full point to any of those Irish consonants, changes it immediately into its corresponding letter of the Hebrew; and again, 
the addition of a full point to the above mentioned Hebrew consonants, changes them into their corresponding letters of 
the Irish. By this kind of reciprocation between the Irish and Hebrew languages, the antiquity of the Irish or Celtic 
seems to be sufficiently demonstrated: although it must be confessed, that the using a full point in either of the two lan- 
guages is of a late invention, these consonants being naturally wrote down, and the strong or aspirate pronunciation of 
them being left to the judgment of the skilful readers, who, doubtless, wanted no such points to direct them; thus the 
modern Spaniards, who use the J and the v indifferently for each other, pronounce the word Jiber, to drink, as if it were 
written biver, etc., as did also the ancient Romans, ex. Hic se Bivo omnibus suis benefecct. And bidit for vidit, bixit for 
vexit, beto for veto, boluerit for voluerit, bendere for vendere, ete. Vide Lhuyd. Compar. Etymol., page. 22. 


asa La sh aosa dew 


bab BAB DAC BAC 


b, 6, the second letter of the Irish alphabet, is 
called beit, which signifies the birch tree; is 


one of the numerical Irish letters, and repre- 


murs in senbéuypla in iLbepLarb oc an cult 
& muis Senay’, Cor. 
Abin, babhun, s. m. an enclosure for cattle, a 


sents 300. 

Da, ba, v. was, were, have been. It is the pre- 
ter-perfect tense of the verb bim; s. cows, 
plur. of bo; death; adj. good; simple; prep. 
under. It is used for fa; “b4 ajc, te. fa 
éopp”, 0.g.; imperfect tense of acaim, was. 
aain, baain, v. imperat. of businim, to cut or 
mow down, 00 baain Luca, to cut rushes ; 
proper, buain. 

ban, baan, s. the matrix of a cow; vulg. byuan. 

bab, bab, s. a babe, baby. 

Dabaé, babhach, a. sweet, innocent. 

Dábacc, babacht, s. childishness,; imnocence; 
sweetness. 

bAb4n, baban, s. a baby; a tassel, short bits of 
yarn or thread. 

bab4naé, babanach, adj. tasselled, having tas- 
sels, fringed. | 

Dabvous, babhdaigh, s. a batchelor, a sweet- 
heart, a person who sues or courts for another. 

DabLoip, badbloir, s. a prater, a babbler; a name 
by which St. Patrick was called, Cor. 

Dablusn, babhluan, s. a name for a woman; 
“babluan, te. nomen mulieris, quast Babe- 
lon, i.e. confusio interpretatur, i.e. 'oo cu- 


town; prop. babdtin, Heb. Bachon. 

bác, bac, s. a hindrance, impediment, stop, let, 
obstruction; also a hog, a pig; a notch of 
tooth of a rack in a flax wheel; a prop, sup- 
port, a fulcrum; a thowl or pin in the gun- 
wale of a boat to keep the oar in its proper 
place when rowing; a spade or shovel; bac, 
ze. Large, o.g.3 in modern Ivish it is written 
and pronounced pac; a crook, a hook on 
which a door hangs by the hinges, a hinge: 
drunkenness, ‘ceo bata óno f16N, 4.e. ceo 
merce ón fíon”, Cor.; s. clipping, shearing. 

Dé, bach, s. a rout, breach, defeat, a violent 
attack. 

46, bach, adj. loving. 

Dacaé, bacach, h adj. lame, halt, cnppled; s.m 

Dacad, bacadh, a lame or crippled person. 

bac, bach, adj. drunk. 

Dacaé, bacach, s. m. a cripple. 

Dacatad, bacachadh, s. m. a laming. 

Dacwo, bacad, s. m. a hostage, a captive. 

Dacad, bacadh, s. cowdung. 

bácao, bacad, s. m. a stop, see bdc. 

bacas, bacag, s. a trip or fall. 

Dacardedée, bacaidheacht, s. lameness. 
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bDaácaisim, bacaighim, v. to stop, impede, let, 
hinder, obstruct; to crooken; to make lame 
or halt; to cripple. 

Dacest, bacail, s. a stop, see bac. 

bácáil, bacail, s. baking. 

Dacaim, bacaim, see bacarsim. 

bacoim, bachaim, v. to make drink. 

Vacate, bachaire, s. a drunkard. 

Dacapuged, bachairiughadh, drinking, sotting. 

Dacatpesé, bacaiseach, adj. obstructive. 

Dacat, bachal, s. a curl. 

Daca, bachal, 

bacol, bachol, 

Dacul, bachul, 

bacal, bacal, s. a slave; a prisoner. 

bacdla, bacala, s. a bakehouse. 

bacdilim, bacailim, v. to bake. 

Dacalca, bacalta, adj. baked. 

bacoll, bachall, s. a clipping, shearing, te. 
beayiad, 0. g. 

bacallaim, bachallaim, v. to clip round, to trim, 
to shear. 

Dacdn, bacan, s. the hinge of a door, a hook; 
a stake to which cattle are tied. 

Dacanca, bachanta, prating. 

Dacancaco, bachantachd, s. garrulity. 

Bacay, bachar, s. the herb lady’s glove; an 
acorn; beech mast; food for swine, 
“de. mucderjic, te. byacesp ina Tiagaro 
muca, Cor. 

bacar, bacas, s a captive, a hostage, Cor. 

Dacac, bacat, 8. a captive, O'CI. 

Dace, bace, s. a shepherd’s crook. 

Daccac, baccat, s. cowdung, Cor. 

Daccim, baccim, v. to crooken or make crooked. 

Dacla, bachla, s. a cup or chalice; s. f an arm- 
ful, gen. baicle. 

Daélaé, bachlach, s.m. a herdsman, a rustic; 
adj. curled, crisped, frizzled; s. m.a cudgeller. 

bDaclas, bachlag, s.a lisp or stop in the speech; 
a little curl; the head of a stick. 

Daclasaé, bachlagach, \ 

Daclosas, bachlogach, § 

bacLómac, baclamhach, adj. disabled or crippled 
in the hands. 


battobya, bachloblra, | omni 


s. m. a staff, crosier; crook; 


gen. bacla. 


- curled, see baclac. 


ies from drink; a sur- 
DacLubna, bachlubhra, Re red ians 


baétos. bachlog, s. f. small curl, dim. of bacal. 
ac-mona, bac-mona, s.a pit-fall, a trap or snare 
to catch hares or other game. 
Dac-ne-heaysuroe, bac-na-heasguide, s. the 
hough or ham, O’ Hie. 
ac-naquge, bac-na-righe, s. the hollow of the 
arm upon beading the elbow, O'Hic. 


bash BAGH 


Daéoroe, bachoide, s. the boss of a shield. 
Dacoroim, bacoidim, v. to go by crutches, Pi 
Daéc, bacht, s. fire. 

Daé-tinnesp, bach-thinneas, 8. sickness after 
drink. 

bDacconón, bachtoran, s. the noise of 

baétopman, bachthorman, drunkards. 

baétna, bachthna, s. strife, contention. 

Dicudap, bacudhas, s. an oven, Sh. 

Dactiged, bacughadh, s. an obstruction, hin- 
drance, hindering. 

Dacurde, bacuidhe, s. lameness; beg- 

Dacurdeacr, i mai gary. 

Dacuisce, bacuighthe, lamed. 

béo, bad, s. m. the wind; a boat; a bunch, 
bush, cluster, tuft, thicket; an opening; a 
bay; a harbour; love, friendship; v. was. 

b4da6, badhach, adj. loving, friendly; having 
boats, possessed of boats; famous, great, noble ; 
“ beac b4da0”, Tor. Lig. 

Déoaco, badachd, s. boating. 

baba, badhadh, s. the sea, Cor. 

bDésoarg, badaigh, adj. delicate, dainty. 

Deda, badhaim, v. to drown, die, perish, see 
quot. at ainbteac. Heb. Abad. 
oan, badan, s. a tuft of trees; a tuft of hair. 

Da0dnaé, badanach, adj. bushy, shrubby, covered 
with underwood. 

béoapoor, badasdotr, s. m. a boatman. 

Dadb, badhbh, s. m. a tract of land; s. f. a vul- 
ture; a royston crow, any ravenous bird; an 
Irish fury; a scold; an ill-inclined woman; 
a witch, a fairy woman; a bean físe, sup: 
posed by the vulgar to attend on particular 
families; the north, the north wind. 

Dadba, badhbha, adj. evident, manifest, Hoch 
OF. 

badb4éc, badhbhacht, s. the croaking of a raven, 
or noise made in the throat of any bird of 

rey. 

baobvotin, badhbhdhun, 8. m. a bawn; an en- 
closure; a fortress. 

baogarpe, badhghaire, s. a sot, a fool, a coquette ; 
a pimp. | 

Dao-mulaié, bad-mulaich, the top cluster, the 
hair on the top of the head, Sh. 

Dáoómn, badoir, 8. m. a boatman. 

Dwdon, badhon, s.a little haven, road, rampart, 
bulwark, a bay of the sea; Sh. a bastion. 

ba&opaomp, badshaoir, s. m. a boat or ship-car- 
penter. 

Daegal, baeghal, s. m. danger, peril. 

Daet, baeth, adj. weak, silly, simple. 

bas, bag, 8. m. a prince. , 

bás, bagh, s. m. strength, power, virtua; & 
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battle, conflict, skirmish; kindness, respect, | D4rdeaé, daidheach, s. an assistant, coadjutor, 


friendship; an estuary, an arm of the sea; 


a promise, obligation, bond, tie; a word; a | 


leaning, inclination, propensity; adj. trem- 
bling, shaking, quaking. 

Dasa, bagha, s. a promise; battling, fighting. 
ásoG, baghach, adj. warlike, quarrelsome ; 
corpulent, bulky; adj. tight, Sh.; kind, 
friendly, loving, sympathetic; sg. m. a soldier. 

bag, baghadh, s. fighting, quarrelling. 
45410, bagaid, s. f. a cluster. 

Dagaim, baghaim, v. to promise, to pledge one’s 
word. 

bégaim, baghaim, v. to fight, quarrel. 
api, bagair,s. threatening, a threat; bagaryc, 
the same. 

basal, baghal, s. m. danger. 

Dagalaé, baghalach, adj. dangerous; sce bsos- 
ALAC. 

básanca, baganta, adj. warlike; corpulent, 
tight, Sh. 

Dagon, bagar, s. a threat, threatening. 

Dasayisé, Lagarach, adj. threatening, huffish. 
apspaim, bagaraim, v. to threaten. 
só; bagart, see basa. 
a5apta, bagartha, adj. threatened. 

Dasapttoip, bagarthotr, s. m. a threatencr, blus- 
terer. 

Daglaé, baghlach, see bagataé. 
agtinnesy, baghthinneas, 8. a surfeit. 

bégtorom, baghthoidim, v. to wrangle, to 
chide. : 

bascnoro, Laghthroid, s. f. a squabble, wrangle. 
ósún, bagun, 8. bacon; from bac, a hog; a. 
slippery way. 

Dagut, baghuth, see bercesd. 

1, bat, v. sometimes used for 61; bat re, he 
was. 

4, bai, s. death; Le. bar, og. 

Dac, baie, s. É a twist, turn; a bend, bending; 
crookedness, a crook; ap on in-baic, on the 
arm. 

Daicbéala, baicbhearla, s. a solecism, crooked 
reasoning, PJ. 

Daiéim, baichim, v. to touch; to take; to strike. 


buacreaoo, baichsead, w. they took, te. ‘oo 


veanrwo, O'CI. 
actinmor, barchthinnios, 8. see bagtinness. 
Dóró, baidh, s. f. a wave; love; affection, re- 
gard; s. f. friendship. 
Daroat, baidal, s. a tower. 
Daroalec, baidalach, towering. 


Dare, baidhe, s. f. gratitude, thanks; kindness, 


amity, alliance; predicting, prophesying, pre- 
' diction; longanimity 


a comrade; adj. friendly, kind, grateful; fair, 
noble. 3 | 
birdeato, baidheachd, s. friendliness, friend- 
ship. 
Ddideadar, baidheachas, s. grace, favour; thank- 
fulness. 
Dérdead, baidheadh, drowning. 
Dardeat, s. a cow stall, Sh. 
D&rdeathuit, baidheamhuit,) a; eee 
Dóiseamai, baigheamhail, 5 a0): Se Career 


s. friendliness ; 


DardeathLato, Laidheamhlachd, the act ot 
Dargeathlaéc, baigheamhlacht, prophesy- 
ing. 


| Dardim, baidhim,) v. to speak, talk, promise, 


baisim, baighim, O'Cl.; to engage. 

Dardim, baidhim, v. to endear; to prophesy ; 
béo, a fury. svi: 
arvoin, baidin, s. a little boat, dim. of bdo. 

Daropeas, baidseach, a. avoiding, shunning. 

Dáróoce, Laidhte, drowned; also dead. 

Dardtim, baidhthim, v. to wash, to drown, to 
perish. 

Daipphiarc, baifphiast, s. a toad, Pl. 

bas, baigh, s. a threat; friendship; a wave of 
the ocean. : 

Daise, baighe, s. a combat, battle, fight. 

Daigeos, baigheog, s. f. a yellow-hammer. 

basin, baigin, 8. f. a waggon. 

Dargim, baighim, v. to perceive, apprehend, 
convince. 

bDagle, baighle, s. a fawn. 
ail, bail, s. a place, a residence; hence baile; 
prosperity, good luck; the allowance of a 
mill to the poor, Sh.; s. f. effect, consequence. 

bail, bail,contracted for bud óil, it was pleasing. 

Dailbe, bailbhe, s. dumbness; stammering. — 

bailc, baile, s. a flood; strength; a ligature; 
adj. bold, strong; strait, difficult. 

Dailceac, bailceach, s. a strong or stout man; 
adj. rainy; powerful. | 

Dailewe, bailchrith, s. f. trembling, eonsterna- 
tion. 

baile, baile, s. m. a town, a village, a home; 
plural bailce; also a place; a clan, a tribe 

Dailead, baileach, adj. stingy, careful. 

Daite-mayigaid, baile-margaidh, a market town 

Daile-geathjard, baile-gheamhraidh, ground 
always ploughed, Sh. - 
aile-puric, batle-puirt, a sea-port, Sh.; an 
encampment. 

baligim, bailighim, v. to accumulate. 

bDailigte, bailighthe, accumulated. 


| Daliuged, bailinghadh, s. accumulation. 
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Danshiahut, bainchliamhuil, 


BAI 


DML, aill, for bud AL, was pleasing. 
yatLLépieatad, baillchreathadh, s. trembling. 


batléo, bailled, s. a ballad. 


baittéin, baillein, s. £. a little bubble; a boss | 


or stud; s. f. a teat or dug, a milking vessel. 
Daitteine, dailleine, s. f. a small shell. 
Dailtén, baillen, s. £ a drink. 
Daitleds, bailleog, Qs. Í. a twig, sprout, or 
Daileds, barleog, ¢ sucker. 
DailLeósao, bailleogach, adj. full of twigs or 
suckers. : 
baill, bailli, s. m. a bailiff. 
DAlligeato, bailligheachd, s. the office of a 
bailiff; a bailiwick. 
Ballin, dbaillim, v. to drink; to distribute. 
balm, bailm, s. balm, balsam. 
Date, ailt, s. a belt, a cingle; Anglice, belt. 
Daitcess, bailteach, adj. full of towns. 
Daitceacay, bailteachas, s. planting towns, colo- 
nizing. 
Dailléearsad, bailltheasgadh, s. amputation. 
Dain, bain, s. f. a drop; pl. baimd. 
Dain, baindh, s. a little pig. 
Dainbrdesto, bainbhidheachd, 8. farrowing, 
igoing. 
Dainbin, bainbhin, s. a sucking pig. 
Dainéeaoad, baincheadach, s. an authorised 
_ person; adj. authorised. 
Patnéesoaim, baincheadaim, v. to authorize. 
Dainérs, bainchidh, it belongs, Pl. 


8, a mother-in- 
law or daugh- 


Danelomuin, bainchliamhuin, ferin daw. P] 
in-law, Pl. 


Daineytiota, baineriotha, s. white clay, pipe-clay. 
Daindeas, baindhearg, 
Andesyis, bandhearg, 
Dania, baindia, s. a goddess; such as Aine, 
Ifinn, ete. 

Doan'ois, baindigh, s. feminine, modest, unas- 
suming. i 

Dainomteath, bainduileamh, 8. a goddess. 


Daine, baine, s oak 


adj . flesh-coloured. 


óanne, bainne, 
aine, baine, adj. whiter, compar. of bón. 
aine, baine, s. a wave. 
aineac, baineach, adj. milky. 
ainéact, baineacth, s.the actions of a heroine; 
_ woman-slaughter, Keat. 
ainealac, bainealach, dropping of rain, Sh. 
Vaineann, baineann, a. feminine, female. 
ó1neonco, baineanta, adj. effeminate. 
é4neTós, bainesog, 8. Í. a ferret; rather a she 
ferret. | 
Daine-bé, baine-bo, 8, cow's milk, 


“mm” a NTT 


Daine-binneigce, baine-binntighte, s. thickened 
milk. 

Datne-caopiad, baine-caorach, s. sheep’s milk. 

Daine-bo-bleaée, baine-bo-) common primrose, 


bleacht, oxslip ; common 
Daine-bo-burohe, baine bo- cowslip, pagils, 
buidhe, paigles. 


aine-gamnaé,baine-gaminach, s. honey-suckle. 

Daine-gorpc, baine-goirt, s. buttermilk; algo 
bainne bldétaé, 

Daine-mip, baine-milis, s. sweet milk. 

Daine-munce, baine-muice, sow thistle; see blio 
ctpocaodn; it is also called blioécdn. 
aine-nuyp, baine-nuis, 8. beestings. 
dAme-athdy, baine-ramhar, s. curdled milk, 
thick milk 

Dainpeadanaé,bainfeadhanach, s. a female piper. 

Daingerp, bainfheis, s. f. a wedding feast. 
ainpipinyce, bainjirinsce, s. the epicene gender. 
ainfpeaspwd, bainfhreagradh, s. a bond or 
stipulation. 
sing, baing, on a sudden, by surprise. 
angedytacc, baingearracht, s. a goddess, Pl. 

Dain seared, baingheasta, adj. light, nimble. 

Daing19, bainghidh, adj. lacteal. 

Daintayila, bainiarla, 8. a countess. 

DAinide, bainidhe, s. rage, fury, madness, Onn 
buile 1p aij bainide”; adj. crazy, silly, 
lunatic. 
aimm, bainim, v to belong to, nad bamionn 
tp; to cut down, bainim cpann; to take 
away, carry off, bainim 'óioc. | 
amon, bainion, adj. female, Leothan bainion, 
a lioness. 

Daimonar, bainionas, s. muliebrity, woman: 
hood. | 
Dain, bainis, s. f. a wedding, a wedding feast; 

gen. bainye. 
amps, bainesg, 8. Í. a little old woman. 
antedmian, bainleomhan, s. a lioness. 

Dantes, bainliagh, s. a female physician. 

Doinne, bainne, s. milk, a cup, a spout, a run- 
ning sore. 
ainm, bainnt, s. madness, see baintde. 
ainppionnya, bainprionnsa, s. a princess. 
ainqiogan, bainrioghan, s. a queen, 

banreaé, bainseach, s. a plam or field; a sheep- 
walk, a solitary place; a green; adj. retired. 
desolate. 

Dainpesco, Lainseachd, s. feasting. 

Dóinreasaó, bainseaghadh, s. desolation, de: 
struction, desolating, destroying. 

Dainpeathut, bainseamhuil, adj. belonging to a 
wedding, éaoaé boinreadhnuil, 

Dáinrsiobaró, Lainsgriobhaidh, s. a bill or note. 
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bainyseal, bainsgeal, s. a star. 

ÓDáinreireos; Dainspireog; 8. 
hawk. 

DAinceolsd, bainteoladh, s. a female thief. 

Danciagains, baintiagharna, s.a lady; a gentle- 
woman. 

Daincpeabsé, baintreabhach, s. a person cut off 
from his tribe; a widow, a dowager. 

Daincpesbséap, baintreabhachas, 8. widow- 

Daintpesbsto, baintreabhachd, § hood. 

bain, Lair, s. m. a game at hurling; a con- 

báine, sail test, a goaling. 

báince, bairche, s. a battle, Sh.; adj. strong, 
brave, stout, OCO. 

Dancin, baircin, s. a ferula; cross sticks, or side 
timbers in a house between the rafters. 

Daipéne, bairchne, s. a fight by women; s. the 
sea, 

batyrdeats, bairdhealg, s. a hair pin. 

DAyroéery, bairdheis, s.a point or end; bé1yrde1p 
an claioith. 

bajroépim, bairdesim, v. to point. 

Dayroeipee, bairdheiste, pointed. 

báine, Daire, 8. a goal, a starting post; cúL baipe, 
a corps de reserve; death. i 

Daipéso, bairead, s. a bonnet, cap, hat, helmet, 
or any kind of head-dress. 

aipnésdcyiom, baireadhtrom, adj. light-headed, 
quick, nimble. 

Danéin, batrein, s. binders, rafters, ribs or small 
beams laid on houses, 7.¢. bay\yiar'd, no Taobain, 
OC. 

baierc, bairesc, s. the froth of water or any 
other liquor when boiling. 

Dáisean, bairghean,s. m. and f. a cake; prop. 
bodún; s. a fine man, a child. 

Daipgeanca, bairgheanta, swift, Sh. 

basin, Lairghin, s. a begotten son, Sh.; s. 
creeping crow-foot; Ranunculus repens. 

bApsincaé, bairghintach, s. a bringer forth of 
sons, Sh. 

banal, bairial, s. a shoe string 
shoe latchet; cover of a book. 

bd, bairidh, s. bellowing, roaring, lowing 

Daiyugean, bairighean, 8. m. and f. a floor, a 
plot of ground. 

Dayngim, batrighim, I bestow, confer, Se. 

báite, bairile, s. a barrel. 

DaAmlinn, bairlinn, s. £ the foam of the sca, a 
rolling wave. 

Daipin, bairin, s. f. a cake of bread. 

Daaunn, bairinn, s. a firebrand. 

Darinesc, batrneach, 8. a kind of shellfish called 
a limpet; adj. angry, morose, perverse, unto- 


ward, frightful; filial. 


ara 


sp arrow- 


or buckle, a 


bAyineato, Lairneachd, s. judging, sitting in 
judgment. : 

bapmgim, bairnighim, v. to fret, She 

bóimm, bairnim, v. to judge, to sit in judg- 
ment. 

Datipeim, batrrein, s. f. rafters. 

banal, bairrial, see barat. 

Dayyusbussbal, batrrighbhuaghbhail, s. a 
sounding horn, SA. 

Daryn cin, bairricin, s. a ferrct. 

Darin, Dan, s. the top, foretop. 

DAippess, bairseach, s. a scold, a shrew. 

baipeséo, bairseachd, a satire, scolding. 

baAnpeds, batrseog, s. f. a young scold. 
barmrpeorp, baiscorr, s. a scold. 

Dáirseos, bairsgeog, 8. f. the top of the wind- 
pipe. 

banpypige, bairsighe, s. brawling, scolding. 

bayprsim, bairsighin, v. to brawl, to scold. 

bay, bais, 8. f. folly, levity. 
bai, bais, s. f. lust, Iechery; water, heavy 
rain. 

bar, bais, é 

bar, bas, 
aire, batse, adj. round. 

Daiéatle, baischaile, s. raddle, red chalk, 
aipceall, barsceall, s. a clown, a savage person, 
aipetieall, baisemheall, s. a collection, a 
gathering. 

Daircne, baisene, 8. a tree. 

Dares baiscrioth, s. raddle; see baipéaite. 
aioe, baisde, . 

Barone baisdeowr, \ sa PA 
aipoe, baisde, 
Daipoedip, baisdeotr, 

bDatpoesé, batsdeach, adj. rainy, wetting. 

bDapoessd, baisdeadh, s. baptism, baptizing. 

Dóiproeao, baisdeadh, s. f. rain. 

Dáiroeamail, baisdeamhuil, adj. rainy. 

Dairoró, baisdidh, adj. baptized. 

bDarom, baisdim, v. to baptize, to dip. : 

Dáóiroim, baisdim, to shower as rain; to baste. 
oipesé, baiseach, adj. flat. 

Duipeséo, baiseachd, s. palmistry. 3 

Daireol, Daiseal, s. pride, arrogance. oe 

Daipealas, baisealach, adj. proud. | 

Daipeathul, baiseamhutl, adj. foolish, lustful. 

DaipeathLaco, baiseamhlachd, s. lechery. 

Daippescoaé, baisfeachdach, adj. deadly, death- 
giving. 

Daipfionn, baisfhionn, adj. flesh-coloured; red- 
dish. us 

bairsne, baisgne, s. a tree. 

Darpleaé, darsleach, s. m. a stone on which- 
women used to wash; heavy rain. 


s. a fornicator, Sh. 
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s. f. the palm of the hand. --#., 


ail 


Pa mis . 


, balbao, balbhadh, 


vA BAL 


DAL BAL 


——————————— 


bairLeo, baislech, s. an ox, Br. LZ; a handful 
of anything. 
aiplesco, barsleachd, s. f. palmistry. 

Dairce, baiste, v b 

bDaircedip,, baisteotr, ) Sas aaa Rat 
óiT ce, baiste, s.a showering, sprinkling, basting, 
feb. bastek. 

Daipcesé, baisteach, see baiypoesé. 
ó4T cen; baister, s. water, Sh. 

baipcm, baistim, v. see baiyoim. 

Daz, bait, a lure, a decoy; a clown, 0. g 

Date, bate, adj. drowned. 

Darteas, baiteach, s.a clown; vulg. boosé. 

Dairtead, baitheadh, suppression; drowning. 

Daéiteann, baitheann, s. certain or inevitable 
death. 

baicear, baitheas, 8. m. the forehead, brow, 
pate. 

báicei, baiter, s. water, K eat. 

Daicin, baitin, s. m. a small stick. 

Daicinesco, baitineacd, s. chastising with a small 
stick or rod. 
aitip, baithis, gen. of baitear. 
aitpeLlean, baitselear, s. a bachelor, an unmar- 
ried man, a man who has taken his first degree 
in a college. 

Daicreom, battseotr, s. a charwoman or man, Sh. 

Dat, bal, s. m. a battle. 

Dalaé, balach, s. m. a giant, a sturdy fellow, a 
fellow, a clown; a conceited fellow, ze. baet 
Lace, o. g. 

Dalacathurl, balachamhuil, adj. clownish, fop- 
pish. 

Dalacan, balachan, s. a youth, a stripling. 

Datlsd, baladh,s.a smell, scent, odour; fighting 
Sh. 

Dalwo énip, baladh chnis, yellow ladies-bed- 
straw; Galium verum. 

Dalasam, balagam, s. a mouthful, Se. 

Datuaige, balaighe, s. profit, advantage. 

Dalb, balbh, adj. dumb; mute; inarticulate in 
utterance; Heb. balaim, to shut the mouth. 
Dalbato. balbhachd "| 8: dumbness, inarticula- 

: d tion; stammering ; 
stuttering. 

Dalbaigeséc, balbhaigheacht,s. theact of making 

_ dumb, silencing, “Pa. 83. 


| Dalbsim, balbhaim, v. to make dumb; “00 


BalBsoap na bpeasdealba”. 
bilban, dalbhan, s. a dumb person, a mute. 
Dalbanaim, balbhanaim, v. to strike dumb. 
Date, bale, s. m. a hardness on the surface of 
the earth occasioned by frost or dry weather; 
a stop or balk; adj. great, mighty, strong, 
stout. 
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Datlcam, balcaim, v. to balk. 

balcanca, balcanta, adj. stout, firm. 
alemhap, balemhar, adj. great, large, corpulent. 

Dats, balg, 8. m. a great gap, O'Cl.; a leather 
bag; a man of erudition. 

bDalgan-perord, balgan-seididh, a fuz-ball, Sh. 

Datsaip, balgatr, s. m. a fox. 

Datsaoip, balgaois, s. the learned. 

Dal, bal, ce m. a spot, a mark, a stain, 

batt, ball, freckle, a speck. 
alt, ball, s. m. place; a way, te, beatlac, 
o. g.; a ball, a globe; a weapon, an instru- 
ment; a limb, a member, a part, pl. boill; 
a cable. 

Datta, balla, s. m. a wall, a rampart; a ball. 

Datltsé, dallach, adj. spotted, freckled, marked, 
striped. 

Dallas, ballach, b 

Dallacan, ballachan, gs, mS ye 

Dollag-Lopsain, ballag-losgain, a toad-stool, a 
fuz-ball. 

Datlaojaco, balladrachd, s. f dissection. 

Dalla, ballaim, to speckle. 

Dallayrdim, ballairdhim, v. to divulge, disclose, 
report, proclaim. 

bolLón, ballan, s. a teat, dug, udder; a shell; 
a husk or covering; a broom; a churn or 
madder, a tub. 

Dallan-binnesacars, 
cheese vat, Sh. 
allan-Lopguin, ballan-losguin, a mushroom, 
Sh. 

Dallapcso, ballarcad, s. declaring, divulging. 

Dallayroas, ballardach, s. a noble. | 

Daltaoac, ballardhac, adj. conspicuous, gor. 
geous. 

Dallarded, ballardhadh, proclamation, decla- 
ration. 
Daltardam, ballardhaim, v. see batLayrdim. 
allancsc, ballartach, adj. noisy, turbulent. 
Dallaposd, ballasdadh, declaration, publication, 
WEA: 

bDalt-b410, ball-baid, s. a hawser or halser. 

Dalt-byeacta, ball-bhreactha, spotted, varie- 
gated. 

Daltéyic, ballchrith, s. trembling of the body 
or members. ; 

bDalt-oeire, ball-deise, s. an instrument, a tool, 
a useful weapon, Sh. i 

Dalt-o1or ain, ball-diomhair, s.the privy member. 

bDatt-oobpain, ball-dobhrain, s. a mob, Sh. 

Datteaéc, balleacht, s. an enclosure round ¢ 
erave, a tomb. 

Dallpaobyas, ballfaodbhrach, s. an edged tool. 
allpeaoa, ballfeardha, s.m. membrum virile. 
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ballan-binntachaidh, a 


BAN? 


ban’ — BAN IEG 


bas z 


Dallgolon, ballghalar, s: the rheuniatism; the 
gout; a kind of plague. 

Dattihagard, ballmhagaidh, s. a laughing stock. 

Dattnars, balinasg, 8. a ligament connecting the 

bones at the joints to prevent. dislocation. 

O'Hic.; the joints, the limbs, LA., OGL., and 
Sh. | ; 

bDaltlosg, ballog, s. a blot, Sh.; the skull; a shell, 

Dallés-Lorsainn, ballog-losgainn, 8. a mush- 
room. | 

batt-orbje, ball-oibre, 8. a tool to work with. 

Dalloipgcesé, balloisgteach, 8. a lobster, , 

Dalt-pataé, ball-salach, maculation, macule, Sh. 

Dall-pampult, ball-sampuill, an example, a 
specimen, Sh. | 

bolrsóio, balsgotd, s. f. a blister, a pimple. 

Daltys, ballsg, 8. a blot, spot, pl. ballysada. 

Dattpeipe, ballseire, a beauty spot. 

balt-pseis, dall-sgeig, s. a laughing-stock. 

Dattyséro, ballsgoid, s. a halyard, a rope for 
trimming the sail of a ship. 

bDallyséroim, ballsgoidim, v. to blister. “ 

balt-coipmarrs, ball-towmatsg, an obstacle, Sh. 

Dallungeacc, ballwigheacht, s. blotting, staining. 

bA&lina, balma, s. balm. 

bAlmurgead, balmuigheadh, embalming, 

balmmgim, balmuighim, v. to embalm. 

Dale, "al, s. a belt, Sh.; a welt, a border, Sh. 

Datcaé, baltach; a. welted, striped. 

Dalcad, baltadh, a welt or border, pl. balcaige, 
Pl.; a fetter, chain, a bolt; plur. balcarde; 
s. the welt of a shoe. 

batein, baltin, health, safety, Sh. 

bán, ban, s. f. a woman; truth; s. light, white, 
Heb. bahin, white, bright, sparkling ; copper. 

Dan, ban, s. the foot or pedestal of anything; a 
foundation; prop. bun; adj. certain; s. fi a 
field; the track of anything. 

ban, -ban, adj. pale; waste, uncultivated, deso- 
late, bad. 

ban, ban, 

Danas, banadh, 
4nd, bana, s. death. 

Danab, banab, a. an abbess. 

Danad, banabh, 
anabin, banabhin, 
snabpapac, Lanabhrasach, s. a spinster. 

band, Lanadh, whitening, bleaching; laying 
waste. 


\ adj . usual, common. 


: s. a sucking pig: 


wasting, laying waste, 
destroying, pulaging, 
plundering, destruc- 
tion. 


Ban-sdalcpanaé, ban-adhaltranach, an adul- 
teress, 


Danas, banadh, 
Anagad, banaghadh, 


A . “ 
bánaro, banaid, s. paleness. 


bónas, Lanatghim, v. to waste, to pillage, to 
plunder; to whiten, to bleach, to make pal 
bAnaim, banaim,-v. the same as banaigim. 
Danainseac, banairgeach, s. a milk-maid. 
Danair, banais, s. f. a wedding feast, a wed- 
ing. | ' 
Danaitead, banaiteach, adj. serious. 3 
bDanateya, banaltra, \ s. a nurse; a foster- 
analcpum, banaltrum, mother. ' 
Danalcpaco, banaltrachd, s. f. nursing. © 
Danalcpumato, banalirumachd, s. nursing. 
Ep adj. womanish 
shamefaced, 
: : f modest. 
DanathlLaco, banamhlachd, s. effeminacy. 
Danathuit, banamhuil, see banathalea, 
Danayta, banara, 8. a maid servant. 
Danayal, banasal, s.a she ass. © 


Danb, banbh, 


Danathatcs, banamhalta, 
Danathalcaé, banamhaltach, 


Danbsn, banbhan, + see banab 

Danbin, banbhin, 3 
Danba, banba, an old name of Ireland. h 
banc, bane, s. f. a wave. ; 


Danédrpe, banchaire, s. a female friend; a 
Dan capiad, Lancharadh, woman of pleasure, 
"a s. a waiting 


Danéasointe, banchaointe, maid, aconcu- 
Danésoinceat,banchaointeach, ( bine, a strum- 
pet. 


Banééite, bancheile, s. f. a wife. : 
an-cliamuinn, ban-chliamhuinn, a female rela- 
tion; a daughter-in-law. 

Danéoigle, banchoigle, s. a female companion ; 
cup gossip. 

Danéditroeaé, banchoimhdeach, s. a waiting 
maid; a female companion. 3 

Dancditiroeatc, banchoimdeacht, s. female ásso- 
ciation. 
anconsanca, banchonganta, s. a female assis- 
tant, a midwife. 

Donéoncaim, banchontaim, v. to stipulate. 

Dan cyuicipe, banchrurtire, s..a female performer 
on the harp. | 
anéurpleanaé, banchuisleanach, s. a female 
piper. 

banda, bandha, s. female, feminine, modest, de- 
licate. 

Dandalca, Landhalta, a foster-daughter. 

banvé, bande, dd 

Dano1a, bandia, \ FS BUS 

BDanopaor, bandraot, 

Dano, bandruadh, 

Danoyiurde, bandruidhe, 

Danotileath, banduileamh, s. a goddess. 


8. a druidegss; a sors 
ceress. 


$ 
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Danpard, banfhaidh, s. a prophetess. 

Danfesodnaé, banfheadanach, s. a female piper, 
or performer on the flute. 
anfeasdomanaé, banfheadhmanach, s. a female 
steward; a housekeeper. 

Danfrorars, banfhiosaigh, s. f. a fortuneteller. 

Danflacz, banfhlaith, s. a female chief; the 
wife of a chief, a lady. 

Danflisps, banfhlugsa, s. the monthly courses 
in women. 

Danfusoaé, banfhuadach, s. a rape. 
ang, bang, 8. a nut, o. g.; the touch; a reaping; 
a hindrance, censure of the Church. 

Dansaó, bangadh, 8. a promise. 

Dangarypsideas, banghais-) s.an amazon; a fe. 
gidheach, male champion; a 

bangat, bangal, J courageous woman. 

banger, banghlas, adj. pale, whitish. 

“bánsonm, banghorm, adj. lurid, azure. 

bam, bani, madness, frenzy, Sh. 

Dantah, banlamh, a bandle, a cubit, eighteen 
inches. 

Danihac, banmhac, s. a son-in-law. 

Danihargipcept, Lanmhaighister, s. m. a mistress, 
a governess. 

Danthdcarp, banmhathair, s. a mother-in-law. 
ann, bann, 8. a bond, a bill; a belt, a girt, a 
bandage, a chain; a hinge; a band of men; a 
marching or journeying; fact; death; a ball, 
te. listyid1d, O'Cl.; an interdict, suspension, 
censure; a proclamation; a law; a measure; 
copper. 

Danna, banna, s. m. a band of men; a half. 
penny. 

Dannaé, bannach, 8. a fox; adj. active, actual; 
crafty; s. m. a bannock, a cake, Sh. 

Dannaéo, bannachd, s. subtlety, craft. 

Dannas, bannag, a cake, Se. 

Dannaol, bannal, s. a number, many, a crowd. 

Dannaryte, bannaire, 8. a person who prunes or 
grafts trees; s. m. a lawyer. 
ann-bpdaigroe, bann-bhraighide, s. cravat, a 
neck band. 

Dannaoth, bannaomh, s. a female saint. 

Dann-ceangatt, bann-cheangail, s. an obligatory 
bond. 
ann-ourpine, bann-duirne, s. a wrist band. 

Danntan, bannlamh, s. a cubit; a handcuff. 
annleannsim, bannleannaim, v. to act the part 
ofa midwife. 

Dannéglacay, Lannoglachas, s. bondage; lawful 
servitude. 

Dannpaé, bannsach, s. a dart, an arrow. 

Dannfson, bannshaor, adj. free by law, licensed, 

. authorized, “(he 
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Danpaoppaco, banshaorsachd, s. legal privilege ; 
a license. 

Danfaopparzim, banshaorsaighim, v. to license. 

Dannfompta, bannshompla, s. an example. 

Dannfoyn, bannshorn. s. 2 kind of griddle or 
bakestone. 

Danntapbéanad, bannthaisbeanadh, s. a bond 
for the appearance of a person. 

Danncdip, banntoir, 8. a person who covenants 
or binds. 

bDannurde, bannuidhe, s. bail, security. 

Dandglaé, banoglach, s. a servant maid. 

Danpas, banrach, s. & pen; a fold; banpaé 
caepiac, a smock or shift. 

Danpacam, banrachain, v. to pen up. 

Danpigen, banrighan, s. a queen, Lib. Lec. 
10; 3} 

Danrcal, banscal, s. the tattling of women. 

Danrsat, bansgal, s. a woman, “17 tye banr- 
sal canis bór oan Wit”, L. B. 

banrslaba, bansglabha, s. a female slave. 
anpgot, bansgoth, s. a son-in-law, Pl. 

Danger, banshear, eel 

Danfeatsé, banshearach,) ~ J: 

banca, banta, s. a niece. 

Dancairce, bantaiste, convenience. 

Dancalath, bantalamh, s. f. lay land. 

Dantpaé, bantrach, s. Fingal’s seraglio, Sh.; a 
a widow, S¢e.; prop. baincpeabaé. 

Dancustaé, bantuathach, s. a lady; a land- 
lady. 

Daobatea, baodbhalta, adj. simple, foolish. 

Daobalcavo, baobhaltachd, s. simplicity. 

bao, baodh, adj. wild, foolish, inconsiderate. 

Daodac, baodhat, he has it with him, te aca 
MITE, 0.9. 

howd, Lharhe, g. a calf. 

Daotéanteas, baothchainteach, adj. garrulous, 
noisy. 

Daodann, baodhann, s. m. an elk, moose deer. 

Daodtac, baodhlat, v. I refuse, 7.2. baedLac, te. 
eicim, 0.9. 

Daoopoo, baodrod, see baiypesco. 

Daogal, baoghal, s. peril, danger, Heb. bahal, 
to be terrified, disturbed. Lit 

Daogalac, baoghalach,\ adj. dangerous, peri- 

Daoglac, baoghlach, lous. 

D016, baoibh, s.f. a foolish mad woman. 

Daorbeathul, bavibheamhuil, adj. foolish, silly. 

Daorde, baoidhe, s. patience, 

Daordeathlatc, bacidheamhlacht, § longanimity 

Daoit, baoil, s. f. water; madness, a fit of mad- 
ness. 

Daorttheallad, baoithmhealladh, s. diverting, 


hindering, 
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baoir, aois, s. f. folly, levity, madness; lust, 
concupiscence; water. 

baorpéiol, bacischiol, | adj. lascivious, lustful, 

Daotpeaé, baoiseach, lewd. 

Daorpesé, baoiseach, s. a foolish or inconsiderate 
person; adj. foolish, silly, inconsiderate. 

baorrse, baocisge, s. a flash of light. © 

baoirseoc, baoisgeach, h shining, glitter- 

Daoipseathal, baoisgeamhatl, ing, bright. 
soipsam, baoisgam, to peep, look in, Sh. 
soiptedc, baoisteach, s. a brothel. 

baoit, baoith, adj. youthful, light. 

Daoitéperomeaé, baoithchreidmheach, adj. cre- 
dulous. 

baoLac, baolach, s. m. combatant. 

baor, baos, s. fornication ; caprice, whim, frenzy ; 
folly, wickedness; Heb. baash, to do a vile 
deed. | 

baorac, baosach, adj. capricious. 

Daorpaé, baosrach, adj. frantic, whimsical; 
vain. 

baornaó, baosradh, s. vanity, vain glory; ca- 
price. a ) | 

bDaoc, baoth, adj. weak, soft, simple; frightened, 
terrified; Heb. baath, to terrify. 

Daotan, baothan, s. a simpleton, a blockhead; 
adj. foppish, effeminate, hght; s. m. an un- 
unsteady person. 

Daotanaéo, baothanachd, s. foolishness. 

Daotantaéc, baothantacht, s. foppery, effemi- 
nacy, levity, garrulity. 
sotancsy, baothantas, s. simplicity. 
sotcais, baothchaisig, adj. riotous. 

Vaotéornpad, baothchomhradh, s. foolish -con- 
versation. 

Daotleimnaé, baothleimnach, wild, leaping, Sh. 

Daotthealtaim, baothmheallaim, v. I hinder, 
divert, keep at bay. 

Fad baothradhach, adj. speaking like a 
ool. 

baocfúsnaeó, baothshugradh, s. foolish, joking. 
odtuabap, baothuabhar, s. arrogance; foolish 
pride. 

Daotuabjesd, baothuaibhreach, adj. arrogant. 

Dootuarbunuged, baothuaibhriughadh, arroga- 
tinge. 

Da, bar, s. a son, Heb. bar.; a learned, man a 
scientific man; the sea; the hair of the head; 
a chief; bread, food; Heb. Barah, sway, excel- 

. leney, pus Te an bán; a point; a dart; a lash; 
corn, 4 M. 1422; the head or top of a thing; 

, an advantage, “ bón aoipe asap rosLuim”, 
ban or buy, bar or bhun, your, yours; to say, 

boy oirim”. 


Dora, bara, s. going, travelling; anger; the 
& X i i i 
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palm of the hand; a barrow; bajta-pot, a 
wheelbarrow. 
báic, barach, for móásnoc, morrow, “ 4.e. aj nd 
bónoc”, L. Lec. 10.2; adj. fruitful, feeund. 
Dapaco, barachd, 1 8. fruitfulness, fecundity, 
Dapiad, baradh, Cor. bui 
Danaó, baradh, s. death; “ baneó, ie. beonaú 
no bheic ap na nosoine”, Cor. 
ot & bmusein, bar a bhrigein, s. silver weed. 
Dapathurt, baramhuil, s. f. an opinion, conjec- 
ture, supposition; a simile, comparison, like 
ness. 
“banal oo beats 0016 
Furgioltl sip 'oéir an010$bor0, 
"Os pniom je cytoilrde 4 ccnesd, 
No ap Lion corn yuthe on cTiLLewd”. 
O'Gn. 
Dayathlad, Laramhlach, adj. conjectural. 
Dapanhlagad, baramhlaghadh, s. supposing, con- 
jecturing. 


Dapahlagim, baramhlaighim, 


i i conjecture ; 
Dapathtam, baramhlaim, J ’ 


to compare 

Dapamécpe, baramotre, s. wormwood. | 
yin, baran, s. m. a baron; food, bread, Heb. 
barah, a judge; a champion, a _ warrior. 

Dapdnaéo, baranachd, s. a barony. 

Dayann, barann, s. a degree or step; a stroke; a 
blow; anger. 

Dayana, baranta, s. a warrant; a pledge, pawn, 
surety. 

Donóncoc, barantach, adj. warranting. 

Dapdncay, barantas, s. commission; surety, a 
walrant. ó 

Dapdncargim, barantaighim, v. to warrant. 

Dapdncathuit, barantamhuil, adj. warrantable, 
authentic; ugoaip bapancathuil. 

Dapat, barath, lying in wait, Sh. 

bara, barba, s. severity, cruclty. 

Dapbaitle, barbaile, s. barriers, battlement. 

Dayrbapaé, barbarach, s. a barbarian. 

Daytbayroa, barbardha, adj. inhuman ; barbarous, 
cruel, obscene. 

Daptbayrdaée, barbardhacht, s. inhumanity, 
cruelty, barbarity, barbarism, incivility. 


Daybég, barbog, s. f. the barberry bush; a bold 


' v. to suppose, 


irl. 
anders barboir, s. barber. é 
apbjaonan nan con, barbraonan nan con, tos. 
mentil, Sh. 
bDarbrós, barbrog, s. f. the barberry bush. 
banc, bare, s. f a boat; a storm; a book; adj 
much, many. 
Dayica, barca, s. a book. 
bancoco, barcachd, s. embarkation. 
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bDárcaim, barcaim, v. to embark ; to die; to break 
out, burst out. 

bajclann, barelann, s. a library. 

báncne, barene, s. a female cat, Cor. 
acus, barcur, s. bridewell, Sh. 
40, bard, s. m. a poet; a corporation; a 
guard, a garrison, pl. bayvoa; “ no Fagaib €ngu 
bayros tpn caipledn”, 4 M. 1442. 

Dajyvoaco, bardachd, poetry, Sh.; a corporation 
town, Sh. 


Daánoaiseaocc, bardaigh-) s. bardship; the pro- 


eacht, fession of a bard; a 
Dayroathlaéc, Lardamh- writing of satires or 
lacht,, lampoons. 


bánoaisear; bardatgheas, s. a lampoon. 
dyvoal, bardal, s. a drake, a mallard. 
baánooamuil, bardamhuil, adj. bardic, bard-like ; 
satiric, addicted to satire. 
bayroar, bardas, s. a lampoon, a satire; also a 
borough. 
bDánocoimnoc, 
mhioe, 
Dayvo-cealbeluit, bard- 
— dealbhchluith, 
Days, Larg, adj. burning, red hot. 
4150, bargo, s. maritime district. 
Daylinn, barlinn, s. a rolling sea. 
sin, barn, s. a judge; a learned man; a law- 
giver; a nobleman; a fight, a battle, prop. 
pparyin. 
ánneac, barneach, s. a limpet, a cunner. 
bái, barr, s. m. the top, head, or summit of a 
thing; the hair of the head; a crop; a hel- 
met; overplus; a son; excellency, sway, ad- 
vantage; scum; suet, grease, Pl.; the end of 
a thing, O'Cl.; death. 
Daya, barra, 8. & bar; aspike; grease, scum 
of a pot; a court. 
Dappabuas, barrabhuadh, s. a musical 
Dappabusdail, Larrabhuadhail, horn. 
Dappaballos, barra-bhalladh, s. battlements, 
parapets. 
Osiyabailc, barrabhaile, entablature, Sh. 
Domhobhóis, barrabroig, s. f. the barberry 
tree. 
Daas, barrach, s. tow; refuse of flax; cotton; 
the tops or branches of trees. 
Dajyiacan, barrachad, a cottage, a hut, Sh. 
Dappacaol, barrachaol, s. a pyramid. 
dppacap, barrachas, s. overplus, surplus; great 
sway. 
Dámnacc, barracht, s. sapererogation, overplus, 
supcericrity. 
dypaccamurl, barrachtamhuil,adj. bold, brave, 
excellent. . 


bardchoi- 


a dramatist, Sh. 


bónnasol, barraghal, 
DApaglaé, barraghlach,) 
Dáwacce, barraichte, adj. surpassed, excelled. 


bain apc, barraist, 


Donna; barradh, s. a hindrance, a bar; a m™ $ 


rafter. 


Dayywodmopatp, barradhriopair, a butler, SA. 


yas, barrag, s. scum, foam, Sc.; also a sheet 
for a bed. 

2 s. tops or branches 
of trees. 


Anpardescc, barraidheacht, see banhócc and 
bappacap. 

dppargin, Larraighin, a mitre, turban. 
dyyiaipte, barraiste, Í 8. borage. 

dpamarp, barramhais, s. a cornice. 
apanul, barramhuil, adj. gay, genteel, 
sprightly, generous; superior, excellent. 
ayian, barran, the tops of mountains; s. a 
heading of thorns laid on the top of a wall, 


Dayan, barrand, s. oppression. 


ayipdnoac, barrandach, adj. warrantable, cer- 
tain, sure. 


Dónnburóe, barrduidhe, yellow head, Sh. 
Day peap, barrchas, s. curled hair. 


appcurc, barrchust, pericranium, Sh. 
4jv005, barrdog, s. f. a box; a pannier; a 
hamper. 


Dénppionn, barrfionn, white-topped, Sh.; fair- 


haired. 
appslon, barrghlor, vociferation. 


DA SLonaé, barrghlorach, adj. vociferous. 


áiúisníom, barrgniomh, supererogation. 
apysuco, barrguchd, s. a blossom, Se. 

pos, Larrog, s. f. weeds that grow in water, 
Sh.; a young girl; a stitch; oppression in 
sickness; a knot; a rod, a twig, a switch, a 
wattle; a hold in wrestling; grappling, seiz- 


ing. 


Dánnósaim, barrogaim, v. to grapple, to em- 


brace. 
opdisin, baroigin, 8. f. a little girl. 


b4ptonn, barrthonn, see bayycure. 


opin, barun, s. m. a baron. 
aptintacc, baruntacht, s. a barony. 
4p, bas, 8. m. death. 


bur, bas, s. f. the palm of the hand; any flat 


thing; a box, a blow. 


baárao, basadh, s. slaying. 
Déraim, basaim, to put to death; Heb. bus, to 


trample, despise, pollute. 
apaipie, basaire, s. an executioner, Fer. 58. 


barat, basal, s. judgment; pride, arrogance. 


épapcanap, basascanas, s. the base in music. 


Dépathlaco, basamhlachd, s. mortality. a 
bóramui, basamhuil, adj. deadly, mortai. 
| Dorbaine, basbaire, 8. a fencer. 
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barbruróeac, basbruidheach, adj. lecherous. 
Dapbpwurdeséc, basbruidheacht, s. lechery. ‘ 
Dap-buatas, bas-bhualadh, s. a clapping . of 
;.. hands. 
bare, base, adj. red; round; s. a catching. 
apesc, bascach, s. a bailiff, a catchpole. 
opcaim, bascaim, v. to apprehend. 
Japesaijim, bascairm, s. a circle. 
Darcatt, bascall, s. a wild man in the woods. 
bDarconnac, bascarnach, s. clapping of hands, 
lamentation; stammering, OB. 
barpcayinte, bascairnte, a. globular. 
Darcayic, bascart, s. cinnamon, Sh.; cinnabar, 
OB., T. ON., and Walsh. 
Darc-comnce, base-charnte, adj. globular. 
Dare-cyis0, base-criadh, s. ruddle. 
Dapceytnnn, basceruinn, w. be it good to us; 
“ce. bao mat dunn, te. bitean so matt 
‘Ouinn”, o. g. 
Darcéat, basceal, s. good news. 
barcéro, basceid, s. m. a basket, vulg, 
Darcutp, basewir, s. red lead. 
Dapoatleé, basdallach, adj. showy, gay. 
700400; 8. m. a bastard, vule. 
OoT56Ó, basgadh, s. oppression, trampling. 
ap5oim, basgaim, v. to stop or stay, to check; 
_ to drown, oppress, trample, Heb. bis. 
arsoipie, basgaire, s. a2 mournful clapping of 
hands. : | 
barstuaroe, basqluiadhe, s. vermillion, red lead. 
óT560'o, basgaod, 8. a basket, vulg. 
barlac, baslach, s. the palmful. 
b4rtog, baslog, s. a place of execution. 
Darteé, baslach, s. m. 
bDarlós, baslog, s. f. 
bapthap, basmhar, adj. mortal, 
deadly. 
bármanaco, basmharachd, s. mortality. ‘ 
bapuged, basughadh, s. a putting to death, 
dying. 
baáruisim, basuighim, v. to kill, e. op. 
Dáruisce, baswighthe, deceased. 
baróille, basoille, s. a vassal or tenant. 
arr, bassa, s. fate, fortune. 
Dac, bat, 
Daca, bata, 
ác, bath, s. death, murder, slaughter; the sea. 
ac; bath, s. a hut, tent, booth, cottage; a bay; 
thirst ; adj.simple ; prop. baot; kine, plur. of bó. 
bat, Bath, v. destruction, drowning, &o 


f a palmful of water. - 


perishable, 


s. m. a stick, staff, baton. 


Dsea8. baihadh, bat, see ainbteac, Heb. 
bahah. 

‘Daca, data, a stick, a pole or branch; Heb. bad. 
ato-eapicail, bata-earcail, a pole to push on a 
boat. i 
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bacáil, batail, s. a skirmish, fight; threatening, 
terrifying, Lh. | 

bata, bathaim, v. to drown, to die, perish ; to 
blot out, suppress, cancel, eclipse. | 

Datdince, bathainte, s. a prey or booty in cattle. 

Dacaips, batair, s. a cudgeller; an idler. i 
acaipieaco, batatreachd, s. cudgelling; idling. 

bacaip, bathais, s. baptism, “ó Sem ójuopc so 
& bata”, L. Bree. 

Datat, bathal, s. m. danger; Heb. ballahah, for 
behalah, terror, danger. : 

bDatalaté, bathalaich, s. a vagabond, Se. 

Dácain, bathamh, drowning, eclipsing, cancell. 
ing. 

batan, bathan, 8. a cottage. 

Datay, bathar, s. wares. 

báear, bathas,s. the top of a thing, batap cinn, 
the crown of the head. 

bDácoc, bathat, v. he hath, it is with him; 
“de. acd sige”, O'CI. 

DAcen, baten, s. a sudden death, Cor. 

Datgopm, bathgorm, adj. azure, light blue. 

Dattaé, bathlach, s. see balac. á 

Datlan, bathlan, s. a full tide; the flux of the sea, 

Dattan, bathlan, s. a calm. 

Datlaod, bathlaodh, s. a helmet, a hat 

Datpnu t, bathshruth, 8. a calm stream, a smoothly . 
flowing stream. 
atporo, bathroid, 8. a token. 

Dacydr, batros, rosemary. 
é, be, v. for bud é, it was; is, exists, not a1 be; 
s. life; night; the visage, face, countenance; 
s. f. a woman; pl. béite. 

bead, deabh, s. a tomb, a grave, 

Deaba, beabha, a. mortal. 

Deabaim, beabhaim, v. to die. 

Deabair, beabhais, v. he died. i 

Déabanato, beabanachd, s. mangling. | 

Déabanargim, beabanaighim, v. 1 mangle, tear. 

Deabar, beabhar, s. a rover. 

Oeac, beach, i b 

Deacán, beachan, f sod se: 

Deac, beac, 

beacaon, beacan, 

Deas, beach, s. m. a kind of bed. 

Deadsé, beachach, adj. abounding in bees. 

bDeacaim, beacaim, v. to dwell. 

Deacaine, beachaire, s. a bee-hive. 

Deacon caput, s. a wasp. 

Deacayina, beacarna, s. a common prostitute. 

Deaco, beachd, s. an opinion, thought, concep- 
tion; adj. true; elegant; affirmative; adv 
56 beoco, truly, verily, elegantly, certainly 
exactly; s. f meditation; a. perpetual; sa 
beaco, for ever 


\ 8. a mushroom. 
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BE Eag), athuations allege. | beavan beachdachadh, affirmation; allega- 
tion; consideration. 

Destoars, beachdaidh, adj. see beacord. 

Destoarkim, beachdarghim, v. to certify or 
assure. 

Deaéoaim, beachdaim, v. to Pate. consider, 
perceive. 

Deacoathint, beachdamhuil, adj. authoritative ; 
roundish, wk 

Deacord, Sankdidh. sure, certain, Sh. 

Deaéc sléine, beacht greine, the solar cycle. 

DeséLann, beachlann, s. a place where bee-hives 
are set; a bee-hive, 05. 

Deaslannad, beachlannach, adj. stored with bee- 
hives. 

Deacnusd-beimnionn, beach- 3 

| s. Saint’ John’s 

L wort, hyper- 

| wcum perfor- 

; acum. 


nuadh-beinionn, 

Deaénuad-columcitte, beach- 
nuadh-coluimeille, 

Deaénusd- “fyionn, beachnu- 
adhfirionn, 

Deaéjainim, beachrainim, v. to grieve, to trou- 
ble; to put astray; to stray. 
eaclton, beachran, s. wandering , straying. 

Geaéc, beacht, s. a multitude; a ring, a “cirele, 
a compass; a covenant, compact, a surety ; 
perception, feeling , idea; adj. perfect; exact. 

Deséca, beachta, s. carriage, behaviour. 
eactaiseact, beachtaigheacht, 8. criticism; ac- 
' curacy. 

Deaccoim, beachtaim, v. to enc compass, surround, 
| es 

Deaccoim, beachtaim, v. to criticise. 

Desécaipe, beachtaire, 8. a critic. 

Deaccamuil, beachtamhuil, v. 
uil. 

Deaccóil, beachtoir, 8. a spy. 

Déso, bead, s. ari or mournful news; 
harm; flattery ; a trick; pity; 1p moj an 
béao, it isa great pity. 

Déwoaco, beadachd, s. impudence; flattery. 

“béaocasan, beadagan, s. a forward, impudent 
fellow. 

Désoarde, beadaidhe, s. a flatterer, a parasite; a 
lover of dainties; a scoffer, jeerer, mocker. 
Désoardesé, beadaidheach, adj. sweet-mouthed. 
Désoaideace, beadaidheacht, adj. sweet-mouth- 

edness; having an epicurean taste. 
béan10, beadidh, adj. forward, impudent, Sh. 
béavrvdesée, beadidheacht, s. forwardness, Sh. 
éoardean, bedaidhean, s. a scoffer, a jeerer. 
Désoatdean, beadaidhean, s. a parasite. 
Désoardeanaé, beadaidheanach, adj. scurrilous. 


- 


see beac'oom- 


Déararóeanacc, beadaidheanacht, 8. scurrility, moe bealadh, s. m. an anointing. 


scofling. 


bésoa1d1m, beadaidhim, v. to love dainties § to Be 
forward, to be impudent ; to mcck, scoff, jecy 
flout; to flatter, to act the par asite, 
béaoars, beadaig, a. dainty; saucy. 
bDéaoaige, beadaighe, see béewoarde. 
Deéaocaiseac, beadaigheach, see bewoardedé. 
Déaoaiseacc, beadaigheacht, see beaoaróeacc,, 
bDeéaoaiim, beadaighim, see bewoaromm. 
Déwodn, beadan, 8. a parasite ; calumniator ; 
calumny. 

Déa'oónaé, beadanach, s. a calumniator ; back- 
biter ; adj. Galnminione, slanderous. 
béavsnaéo, beadandchd, 8. calumniating, flat- 
tering. 

Déaoayaé, beadarach, adj. pampered, indulaed 
Deéaoar, beadas, v. imp. that shall be. 
Désofopaobad, beadfhoraobhadh, s. a registes 
commentary. 

Déadsa, beadhgha, s. a start. 

bésozaé, beadgach, a. talkative, eloquent. 
pesos, bais 8. a lying woman; a gossip, a 
jut 

Déaonac, beadrach, adj. frolicsome, sportive, 
playful, frisky; fond. 
exojtó, beadradh, s. playing, 
ling, toying; 


- 


ia 


joking, 

ala phaca ST 

CaS, beag, adj. small, little, diminutive. 

easan, beagan, s. a little, a few. 

beasánaim, beaganaim, v. to make little, Sh. 

Deascéil ró, beagcheallidh, adj. of little sense; 

simple ; half-witted. 

eascionta, beagchionta, s. a foible. 

eagoaca, beagdhata, s. a stingy fellow. 

easedslac, beageaglach, adj. ‘fearless. 

DeasroLla, mi ae adj. of little value, de- 
easluac, beagluach, spicable, Bonterpirple. 

easluacihapt, beagluachmhar, adj. cheap, de- 

spicable. 

eagnaé, beagnach, adv. almost. 

eds-naipieac, beag-naireach, adj. shameless. 

fast aneelat, beagshaoghalach, adj. short- 

ive 

eaptuisy e, beagthuigse, s. f. absurdity, non- 

sense. 

beal, beal, s. m. a mouth, an orifice, a hole. 

sein beal, 8. m. the god Belus, tha sun. 

Beal, beal, s. m. sands, sand-banks on the coast. 

estas beales 8. a veil v. to die,  5aé son 

caipingiop cloideanh, 17 cloideath ao bélo” 

LL. Breae. 

Déalac, bealach, adj. blubber-lipped. 

| Destas bealach, s. m. a roadway; a gap, inlet, 

or passage. 


fond- 


| 
; 


úaiiin bealan. g. a little mouth; dim. of béál 
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béalbaé, bealbhach, s. m. a bridle-bit. 

veatban-pusd, bealbhan-ruadh, s. f. a kind of 
hawk. 

Déaleancesé, bealchainteach, adj. talkative. 

Déalipabsé, bealchrabhach, s. m. a hypocrite ; 
adj. hypocritical. 

Déalépdbad, bealchrabhadh, s. m. hypocrisy. 

Déslopuroim, bealdhruidim,. v. to stop one’s 

Déeslotinaim, bealdhunaim, \ mouth ; Isilence. 

Déealotince, bealdhuinte, a. close-mouthed. 

Dealfotayigamn, bealfhothargain, s. f. a gargar- 
1sm. 

Dealpotydge, bealfhothragadh, s. a gargling 
of the mouth. 

Déalzac, bealgach, adj. prattling, babbling; 
s. m. an interpreter. 

bDéalgpso, bealghradh, s. f. dissimulation, false 
love. 

Deal, beali, broom, Sh. 

Déaloroeap, dbealoideas, s. oral instruction, tra- 
dition. 

beal, bealradh,s.m. a dialect, speech, phrase. 

Béalpdrdtese, bealraidhtheach, adj. famous. 

béalpddceas, bealradhteach, adj. prating, talk- 

mative. 

Dealcard, bealtaidh, adj. unclean, filthy, dirty, 
sordid, mean. 

Dealcdrdeaéc, bealtaidheacht, s. uncleanness. 

beatcaine, bealtaine, s.f. a compact, agreement. 

Deatlcdn, bealtan, see bealcard. 

béatceine, dealteine, the first day of May; so 
called from the fires lighted on that day by 
the pagan Irish, in honour of the god Beal, 
see beltcaine. 

Dean, bean, s. f. a woman, a wife; gen. mná, 
pl. mna; a goat; a blow, a kick; a step or 
degree; adj. quick, nimble. 
eanacartige, beanachastighe, housewifery, par- 
simony. 
eanad, beanadh, s. m. a reaping, cutting, shear- 
ing; dulness, bluntness; appertaining, rela- 
ting to. 

Deanadalepanaé, beanadhaltranach, s. an adul- 
tress. 

Deandgas, beanaghadh, s. a salutation; prop. 
beanuswo. 

Deanaro, beanatd, v. they finish, ‘ze. popbaro 
no cywocnasro”, o. g. 

besanaim, beanaim, v. I belong to, appertain to; 
I reap, mow, shear, cut; I draw out, ““'oo 
bean 4 clordeath amac”, AlPar.; I strike; 
I steal. 

beanatcyia, beanalira, s. f. a nurse. 

eanamuil, beanamhwil, adj womanish, femi- 
nine, 


Deanan, beanan, 

Deanar, beanas, 

Dean-baite, bean-baile, s. f. the lady of the place 
or 1lk, Se. ° ” 

bDean-bainnpe, bean-bainnse, s. f. a bride. 

Dean-baptiin, bean-bharuin, s. f. a baroness. 

Desn-buscaille, bean-bhuachaille, s. f. a shep- 
herdess. 

bDean-buropeaé, bean-buidseach, s. a sorceress. 
ean-caytato, bean-caraid, s. f. a female friend. 

Dean-ééile, bean-cheile, s. f. a spouse, a wife. 

Dean-tiot, bean-chioch, s. f. a wet nurse. 

Dean-éinnard, bean-chinnaidh, s. a female name- 
sake, Sh. 

beanclath, beanclamh, s. a female leper. 

Desn-éleaparde, bean-chleasidhe, s. f. an actress. 
ean-Cliamuin, bean-chliamhuin, s. a female re. 
lation, a daughter-in-law, a sister-in-law. 

Deanéobay, beanchobhar, s.m. ahorn; pl. bean- 
cobyia. 

Deancobj1a, beanchobhra, s. pl. horns or forks. 

Deanéobyjtaé, beanchobhrach, adj. horned, having 
horns. i 

Deanéoganta, beanchoganta, s. a midwife, fe- 
male assistant. 
ean-coimesoaco, bean-choimheadachd, s. 
waiting maid, a bridemaid. 

Dean-écomariba, bean-chomharba, s. a dowager, a 
female successor. 

Dean-tyncipte, bean-chruitire, s. f. a female 
harper. 
ean-cuiplednais, bean-cursleanaigh, s. a female 
piper. 

Deanóaco, beandhachd, s. effeminacy. 

Deanoaéc, beandacht, s. m. see Beannaéc. 

Dean-oatlea, bean-dalta, s. a foster-daughter. 

Dean-014, bean-dia, s. a goddess. 

Dean-oiuc, bean-diuc, s. a duchess. 

Dean-op1401, bean-draoidh, s. f. an enchantress. 
ean-eccte, bean-eccte, s. f. an aged woman. 

Dean-p41d, bean-faidh, s. a prophetess. 

Dean-patac, bean-fathach, s. a giantess. 

Dean-pésdmanaé, bean-feadhmanach, s. a hand- 
maid. 

Dean-pealtedip, bean-fealltoir, a female mun. 
derer. 

Dean-peapyiain, bean-fearrain, s. a landlady. 

Deangaim, beangaim, v. I graft. 

bDean-gaipside, bean-ghaisgidhe, s. a heroine. 
eansén, beangan, s.m. a branch, bough, scion, 
graft; the blade of a fork. 

Dean-gliine, bean-ghluine, s. f. a midwife. 

Dean-gnusoain, bean-ghruadair, s. a female 
brewer. 

Dean-tajtla, bean-iarla, s a countess. 


I s. belonging to, relating ta. 


a 
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es | Dei. ica nba bean-laoch, s. a heroine. 

Dean- léis, bean-leigh, s. f. a doctoress. 
ean-Ledthain, bean-leomhain, s. f. a lioness. 

Dean- Leóna, pi leona, s. f. aegis, 

Dean- hasrpoip, bean-mhaighisdir, s. mistress. 
ean-majicuip, bean-mhareuis, s. a marchioness. 
ean-mdyt- thaoin, bean-mor-mhaoir, s. a peeress. 

Dean-nigead, bean- -nigheadh, s. a wash-woman. 

Dean-nuasdphdyoa, bean-nuadhphosda, s.a bride. 
eandga, beanogha, s. a grand-daughter. 

beandstaé, beanoglach, s. a maid servant. 

Dean- “orgie, bean-oighre, s. f. an heiress. 

Dean- 0704, bean-osda, s. f. a hostess. 
ean-pyuunya, bean-phriunsa, 8. princess. 
ean-\0111e, bean-ridire, s. a knight's lady. 
eon-Júos, bean-riogh, s. a queen. 
ean-poiubsvo, bean-sdiubhard, s. a house- 
keeper, a stewardess, 
ean-porudayroaco, 
housekeeping. 

Dean-pealgaipe, bean-sealgaire, s. a huntress. 

beanrsol, beansgul, s. an old woman. 

Dean-piublars, bean-siubhlaidh, 8. f. a woman 
in childbed. 
ean-fniom, bean-shniomh, s. f. a spinster. 
ean-cige, bean-tighe, s. f. the mistress of a 
house, a landlady, housekeeper. 
eancigedsyina, beantighearna, s. a lady, a gentle- 
woman. 
eanctyiac, beantrach, 8. a house of women, a 
seraglio. 
ean-cuat, bean-tuath, s. f. a country wench. 

Dean-cuatanaé, bean- tuathanach, s. the wife of 
a husbandman; a countrywoman. 

Deanuarat, CR DAE 8. a lady, a gentlewoman. 

Deann, beann, s. f. a degree, step; a cornet; a 
horn; a drinking cup; a skirt; a mountain; 
prop. benn, regard, attention ; saiciarit peur 
beann a54m onc”;a bone; the arms of a cross. 

Deannaé, beannach, adj. horned, pointed, 
peaked ; forked, chequered; s. m. a fork; 
a branch. 
eannacad, beannachadh, s. a blessing, benc- 
diction; grace to meat. 

Deannadan, beannachan, s. m. a cuckold. 


bean-sdiubhardachd,  s. 


eannacan, beannachar, bs. cow horns, f.e. 


eannacuip, beannachuir, § “beanna bo”, o. g. 
eannaco, beannachd, s. m. a blessing, 
tion; pro. beannoaco. 

eonnoisim, beannaighim, v. I bless, consecrate ; 
greet, salute. 

ponelete, beannaighthe, adj. blessed, conse- 
crate 


Beet eisrenit beannaightheoir, 8. one who con- 
secrates or blesses. 


8 


saluta- 


» 
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i Riccce hi a eT beannaim, v. to steal, ete. , fee bea: 
nóim. 

beannón, beannan, s. f. a little hill. 

Deannann, beannann, s. furniture, houschold 
goods. 

Deannéoba, beannchobha,s. a horn. 

Deannés, beannog, s. f. a cate kercher, or linen 
cap worn by a woman. 
eanpiogan, beanrioghan, s. f. a queen. 
ean-Pasaic, bean-shagart, s. m. a priestess. 
eanpionnacal, beansoinnachail, perverse, 
spiteful; like a vixen, Sh. 
eanntcsc, beanntach, adj. mountainous. 
eanteactaiyie, beanteachtaire, s. f. an embassa- 
dress; a female messenger. 

Dean-ceice, bean- -teite, s. f. a woman after child- 
birth; literally a fusty or frowning woman. 
eAn-Ti0Zai, bean-tiogair, s. f. a tigress. 
eanntigad, beannughadh, s. m. a blessing, 
beatification; a recovery; ‘oo bean re an 
TiomLan ; salutation, greeting. 
eannuigce, beannuighthe, a. “blessed, 
fied. 

beat, bear, s. m. a spit, a spear, a javelin; 
plural beana; a bear. 
eóitó; beara, 8. m. a judge. 
eaiac, bearach, a. prattling, talkative. 

Deanaée, bearacht, s. m. judement. 
dyad, bearadh, 8. m. a telling, relating, rela- 
tion; a carrying away; a bringing ec 
eapaim, bearaim, v. I take away; Ie carry ; bring 
forth; I give; see berum. 

Deandn, bearan, 8. m. a pin. 

Deapan, bearan, s.m.a youth, a young 
eohónoc, bearanach, man. 
eajtba, bearbha, s. still water. 

Deajibas, bearbadh, s. a boiling, 
smelting, refining. 

beapbaim, bearbhaim, v. I smelt, refine; boil; 
dissolve; liquefy; I shave or cut off the 
beard. 

Deapboin, bearbhoir, s.m. arefiner or smelter of 
metals; a barber. 
eis; hear , 8. m. anger, outrage; a soldier, a 
champion; a marauder. 

pee: beargach, adj. angry, outrageous, 

Deansaco, beargachd, s. m. the action of a 
soldier; sg. f. diligence. 
eayisna, beargna, s. the vernacular language 
of a place. 

Déapla, bearla, s. m. a language; a dialect; the 
English language. 

Deanla- “reine, bearla-feine, s. the dialect in 
which the laws of the ancient Irish, and several 
other valuable tracts, are written. 


sancti- 


seething 


béapla-prlide, bearla-jilidhe,s. the poetic dialect. 
. Deaplasan, bearlagar, s. m. a jargon. .. 
Déatla-cerbrbe, bearla-teibidhe,s.amixed dialect. 
beam, bearn, . a gap, breach, knot, cre- 
Déayina, bearna, \ vice. i 
“Déamnac, bearnach, adj. gapped, full of gaps, 
phapped. 5. . a 
Déanad, bearnadh, s.a making a breach or gap. 
Déainam, bearnaim, v. I make a breach; I tap 
or broach; porgtesé fíona. 00 beojmaó. 
béamna-mol, bearna-mhiol, s. the hare-hp. 
Déandn-beapinaé, bearnan-bearnach, s. m. dan- 
delion, Leontodo taraxacum. ; 
bDéamnán-béilLcine, bearnan-beiltine, s. f. marsh 
marigold, meadow-bouts, Caltha palustris. 
Déapnan-bygioe, bearnan-brighide, 8. £f. see 
, Beaynan-beainaé. 
Dea; bearr,.adj. short, brief, 
Deas, earra, 8. plur. of beayip, a spear; s. m. 
-a.crosier. 


Deajiasd, bearradh, 8. a clipping, shaving, lop- 
ping; short hair; a shred, slice, segment, cut; 
the tops or cliffs of mountains or rocks; a. 
tripping along; walking lightly. 
eapipidodn, Learradan, s. m. scissors, snuffers. 
eaiaodipt, bearradoir, s. m a barber, shaver. 
eana5, bearrag, 8. m. anger; see beo. 

Deappaim, bearraim, v. I shave, shear, cut, clip, 
lop. 

Beajparoesé, bearraideach, adj. light, nimble. 

Deappan, bearran, s. gall; grief; pain, smart. 

Deappansé, bearranach, adj. miserable, mourn- 
ful, lamentable. 

Despipanaim, bearranaim, v. I molest, trouble, 

BBV OR fe ak: 

beappdn, bearran, s. f. a small bundle, faggot, 
or sheaf. sair 

beama bearrtha, part. shaved, cropped, shorn. 

Déapptac, bearrthach, 

bea ico, bearrthoir,) 
eapiitos, bearrthog, s. Í. a razor. 

bearc, beart, 8. an engine, machine, frame; a 
mode or manner of doing a thing; a load, 
bundle, or truss; dress, clothing; judgment; 
possession; a game at tables; a covenant, 
condition, agreement; threatening; s. f. an 
action, deed; v. third person, perfect tense of 
the verb be1jum. 

bearna, beartha, adj. clean, fine, neat, genteel; 

. part. born, shorn, ete. 
eayicac, beartach, adj. rich, wealthy. 
eayica0, beartadh, s. richness. 

Deapcargim, beartaighim, v. I wield, brandish, 
flourish; I yoke; tuck up, gather, shrug; I 


% play; I meditate, 


s. m. a barber. 
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Deapcaim, beartaim, v. I threaten; I point. 

Deapcaipe, beartaire, s. a brandisher. 

Deancay, beartar, s. a cast, a shot, a stroke, ‘ ap 
é mo Ceannys cé04 beapiTap api conaipe, 7 e. 
os OTIUDANTAN UNcoy ap cup”, O'CL 

Deaycar, beartas, s. riches. ; 

Deancarsotó, beartafhighaidh, s. a weaver’s 
loom. : i 

Deaneoi, bearthoir, sec bea itor. 

Deacpas, beartrach, s. m. a pair of tables or 
chessboards; backgammon. 

Deac-cpeabard, beart-treabhaidh, a plough, 
Sh. | 

Deac-uéo, beart-uchd, s. a portrel. 3 

Deapctiged, beartughadh, s. m. a wielding; me- 
ditating; tucking up. 

béar, beas, s. rent, tax, tribute; behavzcur 
manners, conduct; adj. certain. 


Dearac, beasach, adj.  well-benaved, 
béapath url, beasamhuit, correct. 


Déarcnaó, beasenadh, s. peace; any land that is 
inhabited, te. soc tip no Zac calath 1 mbro 
béjtlLadsa, O'C.; lit. every country having lan- 
ouaces. 

Dearcnard, beasenaidh, s. accommodation, agree- 
ment. aes 

Dearcnaigim, beasenaighim, v. I agree, accom- 
modate. i : 

bearcnásaó, beascnaghadh, s. agreement, ac- 
commodation. 

Dearéon, beaschon, s. a syllogism. 

Dears, beasg, 8. 8, harlot. 

Dearsuin, beasguin, s. a colon. 

Dearpndroim, beasnaidhim, v. I confederate. © 

Dearcán, beastan, s. f. a grievance. k 

Dee, death, s. the beech tree, see betéó; a being. 
or creature. 

Deata, beatha, s. f. life. . 

Destat, beathach, s. a beast, an animal; pl 
beatais, see beataiseac. 
estad0ac, beathadhach, s.m. a beast; a beaver. 

Deatagad, beathaghadh, s. food, nourishment, 
bread; a benefice or place; provender; an 
allowance of meat. 

Destagad, beathaghadh,\ s. education, bringing 

Deacusao, Fun onis, up. 

beacáró, beathaidh, living; ambeáócaró; amongst 
the living. 

Destaigim, beathaighim,v. I feed, nourish, sup: 
port, educate. : 

bDeacáisce, beathaighthe, adj. fed; nourished. 

Deatarstadip, beathaightheoir, s. a feeder. . 

Deatain, beathain, s. f. diet, food; livelihood, 
income. 

Deatalsa, beathalga, adj. medicinal. i 
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Deat Luir níon, beath luis níon, the alphabet of 
the old Irish. 

Destathuit, beathamhuil, adj. lively, brisk, 
nimble, mercurial, gay, smart, pert, vital, high- 
mettled. 

Deatthan, beathmhan, s. a bee. 

Destdoaée, beathodach, s. a beaver. 
estos, beathog, s. f. a bee; a beech tree. 

Deacósuisce, beathoguighthe, adj. stung as by 
a bee. | 

Deatya, beathra, s. water. 
eatigad, beatughadh, see bestagad, 

Deb, bebh, v. died; fróm beabaim, I die. 

bebar, bebhais, v. died, “ bebsip an card 
Colman”, Fel. Aon. 

Debpargead, bebraigheadh, s. bleating. 

bec, bee, s. f. a point; a beak or bill; 
béc, a fuz-ball. ” 

Detoalaco, bechdalachd, ambition, Sh. 

Decenet, Lechenel, s. f. gavelkind. 

Déénet, bechnel, s. gavelkind. ' 

s. a poct’s or philosopher's 
language in composition. 
Br. L. 

Deo, bed, s. a deed, an act, action; an exploit, 
practice, a sorrowful story, mournful news; 
fruit; evil, mjury, hurt, damage; a book; 
hence bé'ooromuobaó. 

Deds, bedhg, s.a fright, a sudden start, “ Peitam 
mac Cosain meic Néitl dice wu neil v’és 
00 beds”, 4 Mast, 1441. 
éopo1i0b40, bedfoiriobhadh, s.acommentary ; 
a registry, a recording of matters. 

bes, beg, see bess, little. 

beac, beic, 8. f. an outcry, roaring, g 

béice, beice, Vs. clamorous weeping; feb. 

Déicaé, beicach, J bechi, beche, and bechith. 

Deréaic, beichaire, s. a beehive. 
éiceac, beiceach, adj. clamorous, roaring. 
e1cespac, beiceasach, adj. skipping, hopping. 

beiciil, beicighil, s. an outcry. 

Déicim, beicim, v. I roar, cry out. 

Bi iiasóoifein,) s. Í. a brawler, a prater, 

Dércipe, Leicire, a prattler. 

Deicléimneséz, deicleimneacht, s. a dancing or 
skipping. 

Dervdar, beidhaidh, a lamprey, Sh. 

Deroewd, deideadh, s. a patching. 
él, beil, gen. of béal, or beut, the mouth. 

bélbo5, beilbhag, s. corn poppy. 

beéilbon-nuaó, bealbhan-ruadh, s. a buzzard. 
béiloeans, beildearg, having red lips. 

é1Le, beile, s. a meal’s meat; cheer. 
Dértedn, beilean, s. the mouth. 
Delle, Leille, s. a kettle, pan, caldron, 


buille 


becraa, becsna, 
Dexpna,. bexsna, 


os, lowing. 


Deilleac, beilleach, adj. blubber-lipped. 

beilléan, deillean, s. blame, reproach. 

beilc, beilt, s. a belt or cingle. 

Déim, beim, s. f. a stroke, blow, cut; a tribe, 
stock of people, generation; help; a beam, 
block, or piece of timber; a blemish, stain, 
spot; a step, pace; see céim; oppression; re- 
proach; victory; a flourish. 

Déiméesp, beimcheap, s. a whipping stock. 

Déimesd, beimeadh, s. a striking. 

béimim, beimim, v. I cut, strike; reap; loose, 
untie. 

Deéimneac, beimneach, adj. effective, Teg. Cor.; 
vehement, violent; reproachful, contumelious, 
cutting, abusive. 

béimneacdo, betmneachd, s. f. mastership. 

béimpese, beemreach, adj. talkative. 

bDéinc, deine, s. f. a bin; a bench, a scat. 

Deincóin, beincoir, s..a banker, vulg. 

Déine, deine, s. a champion or famous hero; the 
evening; a separation or disjunction. 

Deinero, beineid, s. f. the Minerva, or goddess 

- of war of the Irish; “ bine, 2.e. badb, be, 
te. ben, ocayp nero, 2.e@ cat, acap olca o1b- 
linaib’,. Gor. 


Deinro, beinid, s. f. a witch, evil-inclined wo- 


man. i 

Deinin, beinin, s. f. a little woman; dim. of ben 
or bean. | 

Deinn, deinn, s. the summit of a hill or moun- 
tain. 


Deinnoean, Leinndean, s. f. rennet. 
Deinnro, beinnid, s. f cheese-rennet. 
beimnin, beinnin, s. f. a pinnacle. 
Deinnre, beinnse, s. f. a seat, a bench, vulgar. 
Dem, ber, v. imper. of beyum, I bring. 
Deiptigip, beirbhighis, s. an anniversary, feast, 
or vigil. i 
Deineacar, beireatas, s. m. the cleaning, or 
afterbirth of animals. : 
Denuacap, beiriatas, s. a birth; a gift. 
Dein, beirim, v. I bear, bring forth; I carry; 
I say; I give; I take. 
eum panes, Deirim fanear, v. to observe, Sh. 
Deripersn, beirscian, s. f. a razor. 
Dee, beirt, s. a loom; a couple, a brace; help, 
assistance; a fence, a covering, protection, 
armour; a burden; an addition; v. said; «o 
beipc for 00 bert. 
Deire, beirthe, part. born, brought forth. 
Dean, beirtin, s. f. a little burden. 
beu, bets, s. f. a bass viol. 
pekaesnt: beisgine, 8. peace, quict; ointment, 
oil. 


i Dein, beisin, s £ a basin. 
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Deirc, betst, gen. of biarc, a beast. 

Véipteathlaco, beisteamhlacd, 8. 
beastliness 

Déirceamuil, Leisteamhutl, adj. bestial. 
éiptin, beistin, s.f. a little beast. 
eircne, beistre, 8. a vestry. 

Dent, beith, twain; both; a fairy; a goddess; a 
woman; a being or essence; prop. bit; the 
name of the letter b; s.f. a birch tree, birk; 
betula alba, beit na mesa, the beech tree; 
fugus sylvatica. 

Deice, beite, v. was refused, contradicted. 

beice, beithe, a. birchen, abounding with 

Deiteaé, beitheach, birch. 

Derteac, beitheach, s. m. a beast. 

Deiteathuin, beitheamhuin, plur. of beac, a bee 

Deiceajtlat, Beitearlach, s. m. the Old Testa- 
ment. 

béicin, Deitin, s. £ the scorched or frost-bitten 
grass of the hills; burned clay. 

beieil, beithil, s. Bethlehem. 

Deicip, beitir, adj. clean, neat. 

ben, beithir, s. a bear. 

Dertmun, beithniur, s. St. John’s wort; hyperi- 
cum. 

bel, bel, s. m. a mouth, see béal. 

bDeLac, belach, s. m. a road, way, passage; sec 
bealac. 

Delp, belra, s. m. a parish; an ecclesiastical 
division of land; a district; “an lion tijte an 
ór tuait, an Lion oaine in soe Tip, an 
lion belyw an soc cata, agar an Lion 
osoine in soc bela”, L. br. 

Deltcaine, belltaine,s.the month of May ; “bel L- 
Taine, te. billcene, te. Tene bil, we. Tene 
fointhes, 2.2. 04 tened fointheca ‘oo Snicip 
na oparde con cincetlLarb móna: fopaib 
combeiproir no cetyie ecaripab ól ceómon- 
ab cata BLiadna”. Cor. 

Den, ben, s. f. a vehicle; a woman; see bean. 

Dendeéc, bendhecht, s. m. a blessing, a farewell. 

Denoidte, bendichthe, adj. blessed, Par. An. 41. 

Denoigim, bendighim, v. I bless, consecrate, 
greet. 

Denevin, benedin, s. f. tormentil; septfoil; tor- 
mentilla erecta. 

Denérvo, beneid, the Minerva of the ancient 
Irish; “ benero, ie. néto, 4.e. nomen win, be 
est nomen, a ben; bad nethnaé cat 1n Lana- 


móin pin”, Cor. 
Denéigean, beneigean, ak ripe; IEA sii 

. ? = 
í tion of a woman, 


bestiality, 


Denérgniuged, beneig- 
niughadh, ' 
enn, benn, s. Í. a summit, a mountain, 

Dennaéz, bennacht, 8. m. a blessing, 


beórLance, beoshlainte, s. life rent. 


Dennúsaó, bennughadh, s. m. a blessing, bene- 


diction. 


ed, beo, s. the living; adj. living, kindled, 


lighted; s. cattle; any living creature. 


beocan, beochan, s. f. a small fire. 
Déotanca, beochanta, adj. vigorous. 
Dedéothan, beochomhan, s. a warren. 
Dedéorspaé, beochosgrach, s. a flayer alive. 


edcorsjiaim, beochosgraim, v. to flay alive. 


edda, beodha, adj. lively, sprightly. 
Deddséc, beodhacht, s. m. courage, vigour, 


sprightliness. 
eodaim, beodhaim, v. I quicken, enliven. 


Deddathuit, beodhamhuil, adj. animated, vigo- 


rous. 
bDedoil, deodil, s. assets, goods, chattels, ie. 
maopboit, o. g. 
Deó-eacoaine, beo-eachdaire, s. a biographer. — 
Ved-eacoaipesco, s. beo-eachdatreachd, s. bio- 
graphy. 
edpanncyiac, beofanntrach, s. see beocorswé 
edreannnaim, beofeannaim, v. see beocoy 
slóim. 
eóreonnóisceóil; beofeannaightheoir, s. see 
beocorsywe. 


Vedgsaineath, beoghaineamh, s. quicksand. 
Dedgonca, beoghonta, adj. vigorous, 


4. Mast. 
14742. 


beó, devil, adj. verbal, Sh. 
Deortga, beoilgha, adj. oral. 


Deorlrdaéc, bevilidhacht, s. oral tradition or 
instruction. 
Deortt, beoill, s. fatness, 


Deoip, beoir, s. beer; ale. 


Deorpt-Caol, beaoir-chaol, s. small-beer. 


eorpigoipic, beoirghoirt, s. brine, pickle. 
eoijt-Laroip, beorr-laidir, s. strong beer. 

beot, deol, s. m. a mouth, see béal, and béul; 
a robber, Sh. 

bDedteé, beolach, adj. talkative. 

Vedlaoé, beolaoch, s. m. an active soldier. 

Dedtoroesy, deoloideas, s. see beoilraée. 

Dedluat, beoluaith,s. hot embers. 

Dedpddaytc, beoradhare, s. m. quick sight, dis- 
cernment. 

Dedpadaicaé, beoradharcach, adj. quicksighted, 
eóf; beos, adv. yet, beside, 7.e. for. 

beórac, beosach, adj. bright, glittering; brisk, 
dapper, spruce. 
eérpaigim, beosaighim, v. I ornament, deck 
out, beautify. 

Dedrsaped, beosgaradh, s. a divorce. 

beosmharach, 


Dedpthapac, adj. expensive; 


luxurious. 
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bDeórmanaco, beosmharachd, s. m. luxuriousness. 
eopusad, beosughadh, s. trimming. 

bDedta, beotha, s. animation, SA. 

Dedtac, beothach, s. m. a beast. 

Dedtsacad, beothachadh, s. animation. 

Dedtacal, beothachal, adj. lively, Sh. 

Dedtacan, beothachan, s. an animalcule. 
edtaisim, beothaighim, v. I enliven, inspirit. 

Dedtargteorp, beothaightheoir, s. an enlivener. 

Dedtal, beothal, waving, Sh. 

Dedtathlaco, beothamhlachd, s. m. liveliness, 
quickness, pertness. 

Dedtamuit, beothamhutl, adj. see beatamut 
and beodamuiL. 
eotorpac, beothorrach, adj. quick with child. 

Deotugad, beothughadh, s. enlivening, S. A. 44. 
eotupringtesc, beothuismhightheach, adj. vivi- 
parous. 

Dejaé, berach, adj. talkative, prattling, Br. L. 

Dey\bad, berbhadh, s. refining, see bea bad. 
ensno, bergna, adj. irritable, easily provoked. 

ben, berla, see beats. 

Dexa, berradh, s. the hair of the head. 
ey1exo0, berread, s. a cap, a hat. 
ej\c, bert, s. f. an action, deed; s. m. see beonc 
and beryic. 

bér, bes, s. f. a bottle; the belly; rent, tribute; 
8. m. behaviour; see béar and béur; an art, 
a trade; adj. exact, careful; see baoTf ; con]. 
and; s. education; a fashion, madness, folly, 
manner. 

bércena, bescna, s. peace; a territory, tract of 
land; see béarcna.; a lease, agreement, com- 
pact. 

bérsna, besgna, s. a territory ; see béarena, and 
bercna. 

bee, beth, s. birch; see bert. 

bec, bet, s. f. a chariot; a shameless young 
woman; ‘bet, t.e. a betula, ze. ospcélac 
ámnóineoc, unde dicitur, Ouine beatac”, 
Cor. 

Deteaé, betheach, adj. effeminate. 

Detect, betheacht, s. effeminacy. 
etéipneacad, betheigneachadh, s. a rape, viola- 
tion of a woman. 
ecehLeac, beterleach, s. m. the Old Law, the 
Old Testament 

Detturpmion, bethluisnion, s. an ancient name 
for the Irish alphabet, from its three first let- 
ters, B, L, and N. 

x béun, beud, s. a deed; see bé'o; vice, harm; 
pity. 

Déuroac, beudach, adj. hurtful, iniquitous. 

béwo-foclaé, beud-fhoclach, adj. taunting, con- 


tumelious, 


béuvvds, beudog, 8. a prating woman. 

beul, bewl, s. m. the mouth, see béal; the sun. 
bDéulsé, beulach, adj. fair-spoken; flattering. 
DéuLaipieséc, beulaireacht, s. tradition, Mul. 


256. 


Deular, beulais, 8. prattling, babbling, mouth- 


ing. 


Déulaipess, beulaiseach, adj. acute, subtle. 


witty. 
éulatyup, beulaithris, s. tradition. 


béuldnsc, beulanach, adj. talkative; s. the bit 


of a bridle. 


béutbinn, beulbhinn, s. asweet-mouth ; flattery. 
béulbinnead,  beulbhinneach, adj.  sweet- 


mouthed ; melodious, sweet-spoken. 


beulboco, beulbhochd, s. a poor mouth; plead- 


ing poverty. 


béuleaip, beulchair, adj. fair-spoken, flatter- 


ing. 
beul-cnábac, deul-chrabhach, adj. hypocritical. 
beulcnábaó, beulchrabhadh, s. m. hypocrisy. 


éuldojordesco, beuldhraoidheachd, s. incan- 
tation. 


Déulmaé, beulmhach, s. the bit of a bridle. 
bDéutoroesr, beuloideas, s. m. tradition; oral 


instruction. 


Deulpuygoro, beulphurgoid, s. f. a gargle. 
Detim, beum, s. a cut or gap; the track of a 


mountain torrent; a stroke; a taunt. 


Déumaim, beumaim, v. I cut, gash, slash, strike; 


taunt. 


béumnaé, beumnach, adj. full of cuts. 
béujtla, beurla, s. m. see béanLa and benLa. 
béujita, beurtha, adj. genteel, well-spoken; 


sharp. 

eur, beus, s. quality, moral virtue. 

éuya, beusa, s. education, instruction. 

éupac, beusach, adj. moral; civil, courteous, 
educated. 

éxna, bexna, see bécypna. 


1, bi, s. the living; ‘7. e. beo 5aé b1 biatad, 


ie. CatPVO Só6 beo d b1atao”, O'Cler.; adj. 
living, mac oe b1;s. a wound, wounding, o. g.; 
adj. small, little, fine;.v. was, answering to 
all persons, singular and plural, 61 me, bi cu, 
bi re, etc.; see ba for bu 1, 1b was she. 


biaé, biach, s. m. the male organ of generation; 


“diac, ie. Dall feavda, athail a oubspad”. 
“6 *O4 oc1 Cedallac oon banna; 
Sons Ty10Ca10 ceo 1me, 
Srallpard cró Leabaip 6106, 
Cesllaé list Loca cime”, 
O' Crer. 


Diaéaéo, biachachd, s. priapism. 
0100, biadh, s. m. meat, food, sustenance. 
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D186, biadhach, adj. alimentary. 

140464, biadhachadh, s. m. alimentation. 

Diadaélann, biadhachlann, s. m. a kitchen. 

Diada0, biadhadh, s. m. feeding, nourishing. 

Diadan, biadhan, s. f. slander. 

Diadceayro, biadhcheard, s. a tavern or victual- 
ling house. 

Diadthayt, biadhmhar, adj. abounding in food, 

_ plentiful; esculent. 

Disdca, biadhta, adj. fed, fatted; oath bivdca, 

~ Prov. xy. 7. 

Disd-tip-éunain, diadh-ur-eunain, s. f. wood 
sorrel. 

Disdta, biadhtha, s. m. a bait. 

Diadcaé, biadhtach, s. m. an hospitable, generous 
man; a public victualler; a person whose duty 
it was to supply the king’s household with 
provisions, to furnish the standing army of 
the kingdom or province with necessaries, and 
to furnish travellers with entertainment. 

Diadcacay, biadhtachas, | host 

bioocaco, biadhtachd, J Pt Ea eee a 

Diadcaim, biadhtaim, v. I feed, nourish. 

Diadcory, biadhtoir, s. m. a public victualler. 

Diog, bingh, see biad, food, Heb. bag. 

Diardce, biaidhte, adj. fed, nourished. 

Dial, biail, s. f. an axe, a hatchet. 

bial, dial, s. water. 

Dian, Lian, s. a skin, pelt, hide. 

Dian-Leaparge, bian-leasaighe, s. a tanner; cur- 
rier. 4. 

Dior, bias, v. that shall wound; ze. Sonar, o.g. 

Diary, bias, 

Orapo, biasd, 
rapoathul, btasdamhuil, adj. brutish, churlish. 

Diapo-00nn, biasd-donn, i ti 

Diapo-oud, biasd-dubh, Ne 

Dispods, biasdog, s. f. a worm, an insect. 

Diayc, bast, s. m. see bio and biapo. 

Diacaé, biatach, s. a raven; see biadcas. 

Didcacar, biatachas, ó see biadtacar 

Diacaco, biatachd, . . biadcaco. 

bDiacar, biatas, I s.m. betony; beet-root; sea- 

biacuny, biatuis,) . beet; beta maritima. 

Diatad, biathadh, s. m. bait, a lure. 

Dibpa, bibhsa, s. deprivation. 

Dicame, bicaire, s. a vicar, M‘Par. 

Oiéeand, bicheard, s. mercury, quicksilver. 

Drdéeayo, bidhcheard, I gs. bee b140- 

Drdéeayvoaé, bidhcheardach, Cedjto. 

Dicerp, bicetr, s. f. a cup. 

Dio, bid, s. f. a hedge, a fence; the song of 
birds. i 

broain, bidain,.a little bit, Sh. 

brdbe, bidhbha, s. a second death, Cor. 


g. m. a beast; a worm, a reptile. 


and 


bioedn, bidean, s. f. a fence. 

Drdeants, bidheanta, adj. frequent, continual. 

Drdeancar, bidheantas, s. m. frequency. 

Droeós, bideog,.s. f. a dagger, a dirk. 

brosg, bidhg, s. f. a sudden start, a fright. 

bró, bidhis, s. f. a screw; a smith’s vice. 

biore, bidse, s. a strumpet. . 

bioreat, bidseach, adj. whorish, unchaste. 

bDioreaco, bidseachd, s. whoredom. 

Dec, bieci, a strong man, Sh. 

bis, big, gen. of bess, little. 

big, bigh, s. glue; pitch; birdlime; any gluti- 
nous matter; s. f. rain, dew. 

Dig-epaod, bigh-chraobh, s. the gum of trees. 
iséun, bigeun, ) s. f. a coif, cap. cowl, hair- 

bin, bigin, 5 laee. 

bist, bigil, s. f. a vigil, Don. . i 

bit, bil, s. hair, beard; the mane of a horse, 
o. g.; 8. f. a blossom; a mouth; the beak of a 
bird; an idol; “ bil, ae. b1 ab, te. 014 hroal”, 
o. g.; adj. good; double. | i 

bile, bile, s. f. a mouth, a lip, For foe.; a 
border, a welt; s. m. a large tree; a cluster of 
trees; Heb. bul. 

Diteds, bileog, s. f. a leaf. 

Dileosaé, bileogach, adj. leafy. . 

Dileórs-básce, bileog-bhatte, s. water lily. 

Ditian, bilian, s. £ a small vessel, Cor. 

Dil, bilich, a tuft, Sh. . 

Dilró, bilidh, s. lips, plur. of bile 

bitin, dilin, s. a fiddle. 

‘ortt, bill, adj. small, little, o. g.; s. a leper, Sh. 

Dilte, dille, s.m. a bill; bille ceatangée, a bill 
of divorce; a rag; a fool;sa boss, a stud, wars 
of C.C.C., bitte oi; the trunk of a tree; adj. 
poor, mean, weak, contemptible; small, little, 
few; “bille te cén; ce. EéanGo Cor.; 8. 
smallness, fewness, want; ‘ bille, &.e. sen- 
aroe”, Cor. 

Dilleaco, billeachd, s. poverty. 

billéso, billead, bile 

billéo, billed, ee lane 

Dilten, billen, s. f. a small vessel. 

biltleos, billeog, s. f. the leaf of a tree, or of a 
book. This word and bileog are dialectic cor- 
ruptions of ouilleog; see owlleos. 

Dilledsaé, dilleogach, see biLedgeé. 

Dilleds-an-pporne, billeog-an-spoine,s. colts-foot ; 
tussilago. 

Dilleos-mait, dilleog-maith, s. lettuce; lactuca. 

Ditleos-na-néun, billeog-na-neun, s. wood sorrel. 

leite éuise, bilich chuige, marigold, Sh. 

Dilceangaé, bilteangach, adj. well-spoken, sweet- 
tongued. 

Dilup, dilur, s. bestort; knot grass; snake weed. 


a 
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bim, dim, v. I am. 

bin, bin, s. a son. 

bino, bind, adj. harmonious, melodious; 0. g. 

Dine, bine, adj. evil, bad; o. g. 

S. vinegar ; the acid of 
wine; prop. fíon séalt 


bin éseql, bineger, 
Dinéigne, bineigre, 


sour wine. 
binro, nid, 

$ WE s. rennet. 
invoean, binidean, 


binn, dinn, adj. true; sweet, melodious; sce 
bin’; s. the hopper of'a mill; a hill; see beinn; 
regard, respect, nA ¢puiLl binn asgam onc; an 
accusation ; a sentence; a voice, Sh.; s. care. 
Dinnain, binnain, s. a, pinnacle, or top, Sh. 
Dinnamgim, binnainighim, v. to cacuminate, 
éigse 
DinnbLadaé, binnbhladhach, adj. high-famed; 
elaborate; renowned. 
DinnvByracpsc, binnbhriathrach, adj. eloquent. 
Dinnbpracpacc, binnbhriathracht, s. cloquence. 
Dinnéeolihan, binncheolmhar, adj. harmonious, 
sweetly singing. | 
Dinnoain, binndain, s. see binvo and binroesn. 
Dinnvéalin, binn- 


dealan, 8. a forehead-cloth, to tind 
Dinnoiol, — binn- the heads of children. 
diol, 


binne, binne, compar. of binn, sweet; 8. a judg- 
ment, decision, decree. 

binne, binne, 

Dinneay, binneas, 
innéaé, binneach, adj. peaked, horned; having 
pinnacles; hilly, mountainous. 

binn évoun, binn porn old names of the 

Dinn éxourpt, binn eadwr, hill of Howth. 

Dinéatea, binealta, 3 adj. pretty, hand- 

Dinéalcaé, binealtach, Í some; neat, fine. 

Dinneslcaé, binnealtach, adj. musical, melo- 
dious, harmonious. 

Dinneathtaé, binneamhlach, adj. melodious. 

Dinnedn, binnean, s. f.a bell; “ sup beanad 
binnedn ciapain ay’, Chron. Scot, 1043. 
This means a formal excommunication by the 
ceremony of ringing a bell. 
inne, binnear, s.a hill, £A.3 a hair pin; a 
bodkin for the hair, Sh. 

Dinnein, binnein, s. a pinnacle. 

Dinngutaé, binnghuthach, adj. swect-tongued, 
melodious. 

Dinn-os, binn-og, 8. a grandson, Se. 

Dinntesé, binnteach, adj. having the quality of 
curdling. 
innteacad, binnteachadh, s. coagulation, curd- 
ling. 

bincigim, dintighim, v I coagulate curdle. 


; 8. m. harmony, melody. 


Dinre, binse, s. f. a seat. a bench; 

DiobLa, biodla, s. a bible, a book. 

Diocame, biocaire, 8. m. a vicar. 

Diotionnca, biocionnta, adj. common, general, 
Sh. 

Drotiontar, biochiontas, s. 
mon, Sh. 
iocont, biocont, 8. m. a viscount. 

Diocúnam, biochuram, s. m. anxiety. 

bios, biodh, v. suppose ; let 1t be; “ bi0%d 4 prag- 
naire”, Keat.; conj. although, notwithstand-. 
ing; biod so noescad”, although he went, 
S. A. 23; s. the world, SA. 

Diodal, diodhuail, s. a legacy. 

bi00 4 Leicro, biodh a leithid, a. does violet. 

Dioodn, biodan, s. f. calumny, falsehood; Leb. 
bies. 
Drovdnaé, biodanach, adj. tattling, prating ;'s.,m. 
a tattler, tale-bearer. a 
biodba, biodhbha, s. m. a guilty person; a bad 
man, Leg. Cor.; “ir biodbs báir é”. Matt., 
xxv. 00; 8. m. an enemy; an adversary. 

biodbanar, biodhbhanas, s. m. discord, enmity. 

biovs, biodhg, 8. m. a start, a fright; a sudden 
or short fit of sickness; ‘‘ Consatl ceano tha- 
Sal Mac Featsupa na pug ó creathat so 
nedibait ‘oo bi0d5 son wate”, Leb. Gabh. 
“ Sedin mac Philib meic siolls lors yu41d 
ui Ragallauig Tigeapina Byeipne, son ‘oob 
feapyi Einesc por uaiple 04 Cinnedd 0E5 00 
bíos na 10omva, 1 ccullaé Mhangain”, 4 
Mast. 1400. 

Diodsad, biodhgadh, s stirring, rousing, start- 
ling. 

biodsaim, biodhgaim, v. I start, rouse, bounce 

Diodsathlaco, biodhgamhlachd, s. m. vivacity. 

Diodsathurtl, biodhgamhuil, adj. active, lively. 

Diosad, biogadh, see bids a0. 

Diíosam, biogaim, v. see bío'ósoam. 

DiíosomLaco, biogamhlachd, 8. m. 
samLlaco. 

Diogathuit, biogarrhuil, adj. see biodsamnuit. 

biol, biol, s. m. a viol; a kind of musical instru- 
ment. 

Diotaipead, Biolaireach, adj. abounding in 
cresses, “ put bíoLoineoo”. 

Drolay, biolar, s. m. cresses; common water 
cress; adj. dainty, fine, spruce, Sh. 

Diola-gayrda, iolar-ghardha, 8. m. garden 
cress. i 

Diíolaicsimasóin, biolar-ghriagain, s. m. com- 
mon lady’s smock; cuckoo-flower; cardamine 
pratensis. 
toLojcmuine, biolar-mhuire, 8. 
veronica beccabunga, 


vul em 


state of being come 


see btod- 


brooklime; 
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Diolap-cpaga, diolar-tragha, 8. scurvy-grass; 
cochlearia officinalis. 
Diolep-tipse, diolar-uisge, see bid Lap-thurie. 
bioLorsac, biolasgach, adj. talkative, prating. 
Diolarsad, biolasgadh, s. m. a talking, prating. 
Diolarsa04, biolasgada, s. rowing, oaring. 
Diop, bior,s. m. water, a spring. Heb. beer ; 
see ó/óbeir; a spit to roast meat on; a pin, 
bodkin, Heb. beriach; a sharp point, Díon 
cuaitle; the edge or brink of a river, or other 
water, 4.€. uimeal uirse; o. g. 
Diopad, biorach, s. a female calf; a colt; adj. 
sharp-pointed, mucronated; piercing, horned. 
Diopad, bioradh, s. a piercing, pricking. 
tonhóe; brorrae, a. strong. 
1tohón; bioran, s. m. a little stake; a pin; dim. 
of bíon; s. m. strife. 
Dioprdnaé, bioranach, s. m. a contentious person ; 
a pincushion. 
Dioptanacdn, bioranachan, s. a pinmaker, Sh. 
Diopranaigce, bioranaighte, adj. vexed. 


! 8. m. water-cresses, sisym- 
Driopayt, biorar, 


bi op-ferpi, bior-their, 


brium nasturtium aqua- 

ticum. 

Diopars, biorasg, s. a bait for fish. 
10p\bo0s4, Liorbhogha, 8. a rainbow. 

Diopbuapen, biorbhuafan, 8. m. a toad; a water 
serpent. 

Diopiéanna, biorchanna, s. m. an urn; a water 

ot. 

Díol, biorchli, s. a stream of water. 

Diopéoil, biorchoil, s. an instrument for be- 
heading, Sh. 

Diopéorthtod, biorchoinhladh, s. a water sluice ; 
a flood gate. 

Diopoae, bwordhach, adj. watery; abounding 
with water. 

Diojrdonuy, biordhorus, see biopcomtad. 

Dioppracal, biorfhiacal, s. m. a tooth-pick. 

Diopgon, biorghoin, s. a flood-gate; a dam 

DiopSpeapard, biorghreasaidh, s. an awl. 

bíon nam bytoe, beor nam bride, dandelion, Sh. 
lopioy\, bioror, s. m. the edge or brink of any 
water, “ biopion, .@ mons ciobparo no ppdta, 
oft, ue. mons”, Cor ; also water. 

Diopphora, biorphota, an urn, Sh. 


s. the 

Díoma, biorra, bird 
loptpia-dn TIApHain, biorra-an ttasgair, ~ called 
lopiypa Cpurdin, beorra chruidhin, king’s 
fisher. 


Diíonnac, biorrach, s. a marshy field; a boat, a 
cot, a currach. 

Diopipac-Lacan, biorrach-luchan, s. common 
reed-grass; arundo phragmites 


DIR BIR 


Diíonnóae, biorrdhe, adj. watery, O'Cl. 


1ozipide, biorre, s. f. a watery plain. 


Diopparo, biorraid, a cap, a helmet, Sh. 


10z\1010, biorrardh, s. a steer; a young bullock; 
s. f. strife, contention. 
Diopparoe, biorraide, s. f. a twig, an osier, a 
sapling. i 
Dionnón, biorran, s. f. anguish of mind. 
Diíonnánac, biorranach, s. m. a disturbed, dis- 
tracted, or distressed person; adj. distracted. 
Dioppdnaim, biorranaim, v. I disturb, perplex, 
vex, hamper, distract. 
loppdnaipe, biorranaire, s. m. a fomenter ot 
strife. 
Dioppganca, biorrganta, adj. perplexing, ham- 
perms. 
Dioypor, biorros, 8. m. the water lily. 
Diop pppaod, biorrshraobh, the old bed of a river. 
Dioppurlesé, biorshwileach, adj. quick-sighted ; 
sharp-sighted. 
lorayt, Oiosar, s. m. silk, satin; corruptly writ- 
ten for bioley, water cress. 
biopa-pheirc, biosar-pheist, s. f. a silk worm. - 
102, bioth, s. m. the world; life ; existence; a - 
being, the living. 
biocaille, diotaille, , ee 
Diocaitce, diotailte, Seen eee 
b16¢, dioth, 4 gum of trees; 
Diot-cpao1d, bioth-chraoibh, pith of wood. . 
1otbuaine, biothbhuaine, s. f. eternity. 
Díocbuaineaó, biothbhuaireadh, eternal trouble. 
biotbuan, Liothbhuan, adj. everlasting, perpe- 
tual, eternal. 
Diotbuancaco, biothbhuantachd, 8 
perpetuity. 
10t-eoin, bioth-eoin, s. f. birdlime. 


m eternity, 


3] s. m.coss 
mogra- 
phy 

biotgpdna, biothghrana, adj. always ugly. 

bin, bir, the inflection of bior water; s. a spit, 
see bion; adj. short. 7 
i145, birag, s. the fore-tooth in brutes, Sh. 
1145-Looain, birag-lodain, a bandsticle, Sh. - 

Dinaroesé, biraideach, adj. high-headed, Sh 

Dipboga, birbhogha, s. the iris, a rainbow. 

Dipcli, birelt, see bioncli, Cor. 

Dijtewo, diread, s. a cap, bonnet, Sh. 

infexosn, birfheadan, a water pipe, Sh. 

ion, birfhion, s. metheglin. 

nse, birghers, s. f. a point; biptérp cLodihe 
ti biriche, 8. a filly, Se. oe 

bDijwo, birid, s. £ a breeding sow; a shrew a 

scold. 

Dun, Lirin, s. f. little pin. 


biotgpapas, hiothghrafadh, 
10tSpaibtesco, biothghraibhtheachd 
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bimnéin, birmhein, s. ooziness or moisture. 

s. standing water; a marshy 
field, abounding with 
water, hence Birr, a town 
in the King's County. 

bic, dirt, s. f. a hilt, haft, a handle; inflection ; 
plur. of beinc; a load; two, a couple. 

bir, Lis, s. a buffet, or box. 
ipeac, biseach, 8. m. the crisis of a disease, 


O Hie. 


Dua, birra, 
bie, birrae, 
iopyde, biorrae, 


s.m. prosperity, increase, 
profit, gain; Heb. bizza, 
baz; bluadain  bip1s, 
leap year. 

Dipeaga, biseagha, icicles hanging from the eaves 
of houses, Sh. 

Dipim, bisim, v. he was; “tate sn ctainic 
naonmay 01411410 bid ‘00 cum ríonóin, O54r 

' bipim oc eynaigte Tue 014 ón cón pin”, B. 
Fion. 

bit, bith, s. a wound; the world; life, existence, 
being, essence; custom, habit. 

bicbeanuy, bithbheanus, s. enmity; cunning. 

Ditbeo, bithbheo, adj. everlasting, eternal. 

bicbyg, bithbhrigh, s. essence. 

Dicbuan, bithbhuan, adj. see bit beo. 

Dictbuancaéo, bithbhuantachd, s. eternity. 

Dit-ceapb, bith-chearb,\ s. f. mercury, quick- 

Dic-cim, bith-chim, —. silver. 

bitéinnce, bithchinnte, adj. precise, punctual. 
1ccinntesco, bithchinnteachd, 8. punctuality, 
precision. 

Dicétipam, bithchuram, s. m. anxiety. 

Dicétipamac, bithchuramach, adj. anxious; over- 
careful. 

bice, bithe, adj. female; belonging to the female 
sex ; effeminate. 

Diteatianca, Litheamhanta, adj. thievish, cun- 
ning; part. stolen. 

Diteatinaéd, bitheamhnach, s. m. a thief, a rogue. 

bitin, bithin, s. £ being, existence, Keat. 
IcT10}14, Ditiorra, adj. cheerful, bright, Sh. 

biciy, bitts, s. beets, Sh. 

Dithe, ithre, s. life-time, Sh. 

Ditfion, bithshior, s. life everlasting; adv. al- 
ways. 

Dicumen, bitumen, s. pitch (this word seldom 
occurs). 
tus, biug, adj. small, little, the same as beas, 
4 M. 1439. 

bis, binghi, a strong man, Se. 

Diuró, biuidh, s. a champion, Se. 

Diulop, biular, s. nose-smart; see bioLan. 

Diutar, biuthas, s. report, name, reputation, 
fame, renown, praise 


breac, biseach, 
ipeacc, biseacht, 


oe 


LA BLA 


Ditbpigeas, bithbhrigheach, adj. essential, power: 


ful. | 
DLA, dla, s.m. a town, village, place of residence; 
piety, devotion; the sea; the womb; fruit of 
the womb; a green field, a lawn; a flower; 
a cry, a shout; adj. yellow; healthy, safe, 
well; beautiful; prepared, ready, finished, s.e. 
pé10, o. g.; commendable; fit to be done, Teg, 
Cor.; s.m. thanks; praise, renown. i 
buLacc, blacht, s. m. a word. 
bLao, blad, s. m. the mouth. com Béir, 
014%, bladh, s. m. renown, fame; a blossom, a 
flower, a nosegay, a garland; a share, part, 
or portion; see blod or blog; flattery; in- 
crease of fame, Sh.; essence, meaning; adj. 
smooth. 4 
bLdda6, dladhach, adj. renowned, famous; 
effectual; guttural; s. f. buttermilk; adj. flat- 
tering; flowery. a 
bLeoacc, bladhacht, s. m. the art of breaking or 
crumbling. i 
DLóóaim, bladhaim, v. I break, crumble, pul- 
verize. | 
DLeoaipe, bladaire, s. m. a flatterer. | 
bLeoaieacc, bladaireacht, s. m. flattery; the 
act of flattering; coaxing. 
Dleoarum, bladairim, v. I flatter, soothe, coax. 
Dlaoap, bladar, s. m. blandiloquence, flattery, 
soothing; coaxing. 
DLeoanac, bladarach, adj. flattering. 
OL ddbaipeas, bladhbhaiseach, s. increase of fame, 
te. bipeac bLarbe, or g. : 
badge, bladhghaim, v. I cry, shout. ' 
bLeóom, bladhm, s. m. a flirt; a bounce, or brag 
bLáomaic, bladhmhaic, s. reputation. | 
DLáomann, bladhmann,s. m. a boast; boasting; 
praise; self-complacency, Keat. 
bLédmannaé, bladhmannach, adj. boasting. 
bLóomannaó, bladhmannadh, s. m. a boasting, 
bragging. ; 
DLédomannaim, bladhmannaim, v. I boast. 
bLeorfnónac, bladshronach, adj. flat-nosed. 
Dlasaip, blagair, s. f. a blast, puff, boast. 
Lasaipe, blagaire, s. m. a boaster, blusterer. » ‘ 
Dlosaijiesér, blagaireacht, s. a boast, the act ot 
boasting, blustering; vul. sLasaipeacc. 
bLosoimm, blagairim, v. I boast, bounce, bluster. 
Dlagdncay, blagantas, s. m. a bragging, a boass 
ing. 
bLagmann, blaghmann, s. m. see bL&dmann. 
DlLagmanneé, blaghmannach, s. m. a boasting of 
blustering fellow. 
bLa, blai, s. a womb. 
ÓDLeime, blaimhe, a. sound, healthy. 
DLáismic, blaighmhic, see bleéómaac, 
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bLancéao, blaincead, s. f. a blanket; vul. 

Otainic, blainic, s. f. suct, Jord, fat; prop. 
blonds. 

DtLainicesé, blainiceach, adj fat; full of suct; 
abounding in fat. 

Dloipsésy, Olaisghear, s. an acid, sour, or 
crabbed taste. 

buain, blaisim, v. I taste; prop. bLapam. 

bLuáic, (dh, s a blossom; a flower; adj. plain, 
smooth; comp. blaite; it is pleasing, 4. e. ab 
mat Leip, 0. 9. 

bLáicearoc, blaitheasach, adj. smooth, po- 

lished. 

bLáicrlLeors, blaithfleasg, a garland of flowers. 

bLáicim, blaithim, v. I smooth, polish. 

Diauitin, blaithin, s. f. a little blossom; dim. of 

Aart. 

bLaclaas, blaithliag, s. f. a pumice stone, Pl. ; 
a polished stone, Sh. 

blame, blame, adj. sound, healthy, Pl. 

bLonas, blanag, s. f. see blonds. 

Dane, blanc, s. a farthing, Sh. 

Dlanoap, blandar, s. m. flattery, simulation. 

Dlanospaim, blandaraim, v. Í flatter; I gloze. 

bLaoc, blaoch, s. a whale. 

ÓDLooó, blaodh, s. breath, Sh. 

D000, blaodh, 

DLoosos, Llaodhog, 

Dtaodséc, blaodhacht, s.m. conclamation. 

Dlaov-eun, blaodh-eun, a bird-call, Sh. 

Dloodss, blaodhag, s. a noisy girl or woman, Sh. 

Dlaodaim, blaodhaim, v. I shout, ery; I find, 
Tor. Lng. 
Laodmansc, blaodhmanach, s. a clamorous or 
noisy person; adj. clamorous, noisy. 

bLaosos, blaodhog, s. f. a noisy girl or woman. 

DLa0ddga6, blaodhogach, adj. noisy, clamorous. 

Dlaodpaé, blaodhrach, adj. clamorous. 

DLáoir, blaor, s. a cry, Sh. 
Loypam, bloram, to cry, Sh. 

Dloore, blaose, | s. f. the skull; a husk, scale, or 

Doors, blaosg, § shell. 

DLaorsaoin, blaosgaoin, 8. a small shell; dim. of 
bloore on bLoors. 

bDLái, bias, 8. a plain, a field; s. m. a spot, a 
star or mark on the face of a horse or other 
beast; a dispute, contention ; a battle. 

DLopian, dlaran, s. a little field, a green spot ; 
dim of Lay. 

bur, blas, s. m. a word; blap cance, accent; 
taste, flavour, zest; heat, warmth. 

bULora, blasa, adj. savoury, well-flayoured, 
palatable, sweet. 

DLaoraco, Llasachd, s. m. the act of tasting. 

DLoraó, blasadh, s. m. a tasting. 


bs, m. a shout, acry. 


bLe BLE 
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DLoraim, blasaim, v. I taste. . 
bLoráin, blasain, s. f. a smack, flavour. 
bLoroa, blasda, adj. feigned; see bLapa. 
DLoroacc, blasdacht, s. savouriness. 

bLarcós, blastog, s. f. a sweet-mouthed woman 

buóc, Dath, s. m. a form, fashion, manner; 
praise; a flower, a blossom; fame; a field; 
fruit, effects, Sh.; adj. white, clean, flowery; 
warm ; sweet. 

bLácac, blathach, s. m. buttermilk; adj. warm; 
flowery. : 

bLáecaco, blathachd, s. m. floweriness. 

b1Lácaó, blathadh, s. m. politeness, smoothness. 

DLacas, blathaigh, s. women; 4.€. mna; o. 8. 

bLácasm, blathaighim, v. I flourish, bloom, 
flower; I polish, plane, smooth; warm. 

DlLataitle, blathaille, the mark of a stroke, Sh. ° 

Dtataim, blathaim, v. see bLócoisim. 

bLacóán, blathan, s. f. a small flower; dim. of 
bLoc. 

blLacay, blathas, s. warmth, heat. 

OLacédinc, blathchaint, s. flowery language. 

bLaccdincesé, blathchainteach, adj. swect-ton- 
cued, 

DLic-flearsed, blath-zhleasgadh, s. a nosegay ; 
a garland of flowers. 

bLscihay, blathmhar, adj. warm; flowery; 
fruitful, M‘Par. 42; white, clean; plain, 
smooth. 

DLlác-no-mbooas, ULlath-na-mbodaigh, sg. red 
poppy, corn rose, cop rose, head-wark; 
papaver rhoeas. 

Latoibmuged, blathoibhriughadh, s. embroi- 
dery, working in flowers. 

bLacoin, blathoir, s. m. a joiner, a polisher. 

DLócúsaó, blathughadh, s. m. a flowering, 
blooming, flourishing; a smoothing, furbish- 
ing, polishing. 

bLeaco, bleachd, s. f. milk; kine, cows giving 
milk. | 

DLeaccaine, bleachtatre, s. a person who milks 
cows; a wheedler, a soother; a person who, 
by soft speeches, endeavours to steal into your 
confidence, to turn it to his own advantage; 
Anglice, blather. 

bleoccman, bleachtmhar, adj. 
milk; fruitful. 

Dlesgaim, bleaghaim, v. I milk. 

Dlesgan, bleaghan, s. milking. 

Dlesgaite, bleaghaithe, adj. milked. 

DlLesganaim, bleaghanaim, v. see bleagaim. 

bLean, blean, s. the groin. 

OLeanaé, bleanach, s. a cow with a full udder. 

Dleapganaé, bleasghanach, adj. emulgent, Sh. 


abounding in 


| Dleated, Lleathach, s. bag or bags of corn íor 
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grinding, O'B.; a kill-cast; having a power 
to grind. 

Dleatsim, dleathaim, v. I grind. 

DLeacsLunac, bleathghlunach, 
kneed. 

Dlero, bleid, s. f. impertinence; a cajole, 
wheedle, flattery; request, petition. 
Léró, bleidh, s. t. a drinking cup. 

btero, bleidh, 

bDlérde, bleidhe, \ 
Lerdeathuil, bleiddeamhul, 
troublesome, impertinent. 


adj. knock- 


s. f. milking. 


adj. adulatory ; 


Dleroeapacc, bleide-) s. m. flattery, adula- 
aracht, i tion, coaxine,wheed- 
Dleroipacc,bleidiracht, ) ling, begging. 


Lerorpe, bleidire, a beggar. 

DLerd-tinol, bleidh-mhiol, s, a whale, Sh. 

Dtein, dlein, s. £ a harbour, a haven. 

Dleré, bleith, s. a erinding; a kill-cast. 

Leitim, bleithim, v. I grind. 
Léun, bleun, s. see bLésn. 

Dlusdain, bliadhain, 

Dliagain, bliaghain,' s. f. a year. 

Dliagan, bliaghan, 

Dlusdanca, bliadhanta, a. aged, stricken in years. 

Dliadanaé, bliadhanach, s. a yearling. 

Dlisdanacc, bliadhanacht, ’ 

Bliadanédin, bliadhanchain, | 
lusdanamut, bliadhanamhuil, 
liaganathuit, bliaghanamhuitl, 
lragancatiuil, bliaghantamhuil, 

Blin, dlian, see bLéun. 

blidim, blidhim, v. to milk, Sh. 

s. the froth or spittle upon the 
mouth of a dead person; 
“blinn, ze eile 'óuine 
mayb”, OP Cl. 

Duin, dlinn, adj. blind; “blinn, ze caod”, 
Cor. 

Dlinnesé, dlinneach, s. see BLinn, froth, spittle, 
ete., Cor. 

Dlincain, blincain, a torch, a link, Sh. 

Dlioéc, bliocht, s. fruit, produce, profit of a 
milch cow. 

Dusan, bliochan, s. bastard asphodel; yellow 
marsh anthericum. 

Dlioéc, bliocht, see bLeato. 

Dlioecaé, bliochtach, adj. milky, giving 
loécmayp, bliochtmhar, ¢ milk. 
liote-potsodn, bliocht-fochadan, s. common 
sow thistle; sonchus oleraceous. 
lionaé, blionach, 8. a slow unhandy person; 
lean flesh, Se. 

DLiorán, dliosan, s. f. an artichoke. 


Clippesco, blipfeachd, s war, Sh. 


-g. an annuity. 


adj.yearly. 


bun, blimh, 


Duinn, blinn, 


blitz, dlith, grinding, Sh. 

DLoac, bloach, s. whale; prop. blLaoé. 

blob, blob, av bia Oa ee 

DLobac, blodach, a PISA BPG 

DLobaine, blobaire, ! s. a person who talks at 

DLobanón, blobaran, random; a stutterer. 
Loc, bloc, 8. m. copulation; fat, fatness, i.e. 
paitt, o. g. 

DLoc, bloc, Ae ee ae : 

bhi Healey adj. round, orbicular. 

aS bloch, s. m. the fat of any beast; animal 
ate 

DtLocdn, Blocan, s. f. a little block, vule. 

DLosbayytarm, blochbarraim, v. I point or make 
sharp and round at one end, like a top. 

Lod, blodh, s. m. a fragment; see bLeó. 
DLobac, blodhach, adj. broken, pulverized. 
Dlodaim, blodhaim, v. 1 break in pieces ; 

“cairpledn 'óuinn ccyeathtanndin oo bLo- 

O40 o'feaaib Caipippe agar 00 byteipna- 

cab”, 4 Mast. 1410. 

DLovaipe, blodhaire, s. m. one who breaks a 
thing into scraps; a battery, a place from 
which an attack is to be made, SA. 

DLoduroecs, bloidhuideog, s. f. a piece or frag- 
ment. 

Dog, blogh, s. see bLad or bLod; pl. bLogarb 
and bLoganaib. 

DLosaó, blogadh, 8. a crack, a noise. 

blogad, bloghadh, s, a breaking, powdering. 

DLogaim, bloghaim, see bLodaim. 

DLoins, bloing, s. f. a bubble. 

Dlordce, bloidhte, a. rotten. 

Loimgain-sajta1d, bloinigain-garaidh, s. spi- 

nage. 

Dloinge, bloinge, s. m. a bubble. 

Dlorrs, dloisg, s. f. a din, a noise. 

DLomar, blomas, s. m, ostentation. 

DLomarac, blomasach, adj. ostentatious. 

DLonós, blonog, s. f. fat; see bLainie. 

DLonósac, blonogach, adj. fat. 

Lop, lor, s. m. a voice. 

DLónac, blorach, adj. noisy. 

DLonacán, blorachan, s. a noisy fellow. 

DLor, blos, adj. open, plain, manifest. 

DLoracc, blosacht, s. f. visibility. 

blLoram, blosaim, v. 1 manifest, expose. 
Lopate, blosatre, sm. a commentator. . 
Lore, blosc, 8. m. a congregation; collection; 
aclear voice; light; a. churlish. 

bLorcac, bloscach, s. m. a strong, robust man. 

Dlorcaine, bloscaire, }* m. a collector; a 

DLorethaop, blosemhaor, crier of a court. 

Dlorgac, blosgach, adj. explosive. 

Norges, blosgadh, s. m. a sound or report. 

67 


boch BOCH 


sm me 


s 


bo'o BOD 


blorsaim, blosgaim, v. I report, sound a horn | bDócoaó, bochdadh, s. a swelling, bloating, Se. 


or trumpet; explode, make a noise. 
bLorsmaos, blosgmhaor, s. a public crier. 
bloc, blot, s. m. a cave or den. ° | 
Dorcas, blotach,.s. m. one who dwells in a 


cave. ; 

Dlocaim, blotaim, v. I blot, 46Cwr. 

Dtoctsch, blotlach, see bloc. 

DLuuc, bluch, s. fatness. 

Dunc, bluire, s. crumbs, a fragment, Sh. 

DLuip0, bluirid, adj. pinched, Sh. 

bLunas, blunag, 8. f. lard; see bLondés. 

bDLurar, dlusar, s. m. a great noise, an outcry; 
hurt, damage, injustice. 

bó, bo, s. £. a cow; a fawn; an exclamation. 

Dó-alLaró, bo-allaidh, s. f. a buffalo. 

Boas, boag, s.a bark, Sh. 
6-aipieac, bo-aireach, see aipesc. 

Dob«sd, bobhadh, s. a bow, Sh.; prop. bosa. 

Dó-baine, bo-bhaine, 8. a milch-cow. 

Do-bart, bo-bhaith, s. cow slaughter, Sh. 

Doban, bodan, s. Papa, Sh. 

Dobar, bobas, v. I would not; I refrained; ze. 

i “wo bobar, na 00 obsr”, OC. 

06-4¢, bo-bhath, s. the murrain; a mortal dis- 
temper amongst cows; 4. e. bo án, Cor. 

Dobelot; bobeloth, s. an ancient name of the 
Irish alphabet, so called from its two first let- 
ters, B and L. ] 

Do! bo! bo! bo! an interjection. 

Dobsuyinas, bobgurnach, s. a blast; a fart. 
oc, boc, s.m.ahe goat; deceit, fraud; Heb. 
phuch; a blow or stroke; a false or bastard 
dye or. paint, Heb. phich; interj. hey-day! 
8. a common or hurlet. 

Docad, bocadh, s. m. a discussing or sifting of a 
matter. 

Docuit, bocail, s. f. ostentation. 
ocaim, becaim, v. I swell, bud, bring forth; 
I spring, bound, skip as a deer. 

Doéaipe, bochaire, 8. a logician. 

Docdn, bocan, s. m. a buck goat; a hook or 
crook; a cottage, a covering; a hobgoblin, a 
sprite, the puck. 
ocanaé, bocanach, adj. hooked, bent. 

Docdnaim, dbocanaim, v. I bend, make crooked. 

bocán-beanoc, bocan-bearach, s. pr. a mush- 
room, Sh. 

Doe-eapiba, boc-earba, s. a roe-buck 
ocap, bochar, s. a cow-dung. 

bobo, bochd, adj. poor, needy, miserable, dis- 
tressed, lean, meagre; Heb. boka, impover- 
ished, plundered; s.m. the poor, Prov. xxxi. 
9; a. full, complete, perfect, Hoch. OF 

Dovoaéz, bochdacht, s. poverty. 


v. to impoverish, 


boéoagim, bochdaighim, 
make poor. 


ocoaim, bochdaim, 


bécoam, bochdaim, v. to swell, grow turgid,Se. 


‘)s. £ poverty, 
| penury, indig- 
L ence,wretched- 
[. ness,miserable- 
| ness, pl. boc- 
i J ctainesées. 
Dotodn, bochdan, s. m. a poor person, a beggar. 
oconuigte, bochdnutighthe, adj. impoverished. 
occd10, boccoid, i: f. a spot or freckle; . 


Dotoaine, bochdaine, 
Dotoaneaéc, bochdaineacht, 


bDocóro, bocoid, a stud or boss of a 

Dogé10, bogoid, shield. 

Doccér0ea6, boccotdeach, adj. spotted, freck- 
océ10eaé, bocoideach, ¢ led, studded. 

Dó-coinneadl, bo-coinneall, s. stinking hedge, 
mustard; jack by the hedge; sauce-alone; 
erysimum alliaria. 

Doéna, bochna, s. f. the sea, a narrow sea, 
mouth of a river; sce ardbeir. 

Doénsé, bochnach, s. m. a sailor, a mariner. 

Doeya, bocra, s. wisdom. 

Docpaé, bocrach, adj. wise; s. a beggar. 

Doéc, (ocht, s. a breach, O'Cl.; a fire, o. g.; 
reaping, cutting down, O'Cl.; see bocó. 

Doccaocc, bochtacht, see bocoocc. 

Doécaine, bochtaixe, 

Doécaineséc, bochtaineacnn, 

bédéconn, bochtonn, s. a swelling surge, Sh. 

Docum, bocum, 8. a covering, Sh. 

Doo, bod, s. m. a tail; a man’s yard; fire, o. g. 

Dovaé, bodach, s.,m. a clown, a rustic, a churl; 
a kind of fish; an English pint, Sh. 

Dovoatathlaéc, bodachamhlacht, s. m. clownish- 
ishness, churlishness, boorishness. 

Dovaéathunt, bodachamhuil, adj. 
clownish, rustic, surly, boorish. 
o0ac-pusd, bodach-ruad, s. m. a cod fish. 

booasoco, bodagachd, s. a heifer that wants 
the bull. 

Dédaine, bodhaire, 8. a deaf person; a trouble- 
some person. 

b6ddrum, bodhairim, v. I deafen; make deaf. 

Dovdn, bodan, s. f. small cat’s tail; reed mace; 
typha angustifolia. 

Dovdn-oub, bodan-dubh, s. f. great cat’s tail, or 
reed mace; typha latifolia. 

Dovdn-meargain, bodan-measgain, s. f. common 
butterwort; Yorkshire sanicle; pinguicula 
vulgaris. | 
o'oán-no-cLotstn, bodan-na-cloiqin, s. f. yellow 
rattle; penny-grass; cockscomb; rhinanthus 
cristagalli, 


see bocoaine. 


churlish, 
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Dóóan, bodhar, adj. deaf. 

bDoóóoán, bodhar, s. murrain of cattle, Sh. 

Dddaypaim, bodharaim, see bédaryum 

Odvd4p1pad, bodharfach, s. a destroyer of cows, 

h. 

Do-oéin, bo-dhein, written in old M.SS. for 
téin. 

Dovd10bs6, bodhiobhadh, a. destitute of cows. 

Dovds, bodog, s. f. rage, anger, fury; a heifer, a 
yearling calf. 

006586, bodogach, adj. furious, raging. 

Dovdsaco, bodogachd, s. m. fury, frenzy, mad- 
ness, 

bodys, bodhradh, s. m. deafness 

Dédpaim, bodhraim, v. see bo'óaiúm. 

Dddteaé, bodhtheach, s. m. a hevel, a wretched 
hut. 

Doe, doe, 
01, bot, 

Doel, doel, s. pith of any stalk, Sh. 

Dofuldn-ban, bofulan-ban, s. m. mugwort ; 
Artemisia vulgaris. 

Doruldn-burde, bofulan-buidhe, 8. 
weed, 

Dorulan-list, Bofulan-liath, s. see boruLán- 
bán. 

Dos, bog, adj. soft, tender, penetrable. 
0$4, bogha, s. m. a bow. 

0546, bogach, adj. softish; s. a bog, moor, or 
marsh. 

0540, bogadh, s. tenderness; a shaking, toss- 
ing; a steeping, softening; arched. 

05a0a¢, bogadach, s. gesture, Cl; adj. rocking, 
unstable; Heb. bagheda. 

oseoón, bogadan, s. f. a shaking, waving, 
quivering. 

Dogaodip, boghadoir, s. m. an archer. 
opavoipescc, boghadoireacht, s. m. archery. 
Dosargim, bogaighim, v. I soften, make mel- 

ow. 
Dogargim, boghaighim, v. Tbend,arch. 

— Dosaisce, boghaighthe, adj. arched, bent, crook- 
ed, vaulted. 
osóim, bogaim, v. I move, put in motion, wag, 
shake, toss, stir. 

bogaim, boghaim, see bogaigim. 
osaipie, boghaire, s. deatness. 

Dosrar, bogfhais, s. f. self-complacency. 
o§o-bnaoin, bogha-bhraoin, 
ose-pyaip, bogha-frais, 
ogaleo, bogaleo, a bumpkin, SA. 

Poser bogan, s. f. a soft egg, an egg in em- 

ryo. 

Dosanaé, boganach, s. a soft fellow. 
65a, boghar, see bédap 
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} s. a rainbow. 


Dósaioim, bogharaim, see béda1yum. tú 

bDos-buine, bog-bhuine, 8. a bulrush; scirpus Ía- 
custris; corruptly boisiun. 

Dósoas, boghdaigh, s. a match-maker; a person 
who courts for others. 

Désdpinpesd, bogdhruiseach, adj. effeminate. . 
ds5opuipesco, Logdhruiseachd, s. effeminacy. 
o5-S1054n, bog-ghtogan, s. sow thistle, Sh. 
oSSLuoireaco;. bogghluaiseachd, s. floating, 
moving. 

Doslac, boglach, s. a marsh, moor, fen. 

Dostudcaip, bogluachair, see bos-buine. 
osluy, boglus, s. buglos, ox-tongue; lycopsis 
arvensis; bird’s-tongue; senecio palludocis. _ 
os-feimin, bog-sheimhin, see bos-buine and 
bos-Luscaip. 

Doscain, boghtain, s. f. an arched roof, a vault 

Dogcainim, boghtainim, I arch, vault. 
osún, logun, s. bacon. 

bostin, bogur, adj. soft and fresh; bos asap tiyt. 
osuyt, bogur, 8. threat, threatening. 
osupaim, bdoguraim, I threaten. 
oicoe, borchde, s. f. poverty ; compar. of boc, 
poor. 

Doiceann, bowceann, a goat’s skin, Se. 
oicinaé, boicinach, s. a boy fourteen years old. 

Doicléimesd, boicleimeadh,a. bounding asa goat 

bDoicceacc, boichteacht, s. f. poverty. 

Dóro, boid, s. f.a vow. 

boro, bord, s. f. a bottle. 
droe, bode, 

Doró, boidh, adj. neat, trim, spruce. 

bóioe, boidhe, adj. yellow; prop. butde; as. 
thanks, gratitude. 
óróeoc, boidheach, arj. handsome, pretty. 

Doroess, boideach, tolerably well, Sh. 

Doroeaéan, boideachan, s. a bodkin, Sh. 

Doróeacón, boidheacan, s. f. the yolk of an egg; 
prop. burdeacan. 
ordeaco, boidheachd, yellowness. 

Dordeao, boidhead, s. beauty. 

Doroeat, boideal, s. a pudding, Se. 

Dérdean, boidhean, s. the yellow-hammer. 

Doideapaco, boidheasachd, s. the yellow jaun- 
dice. 

Dóroéir, boideis, s. drunkenness; prop. pócóir'. 
010e015, boidheoig, s. f. a gold-finch. 

Doi*um, boidhim, v. I vow; I thank. 

Dorolia, boidhlia, s. puddle. 

Doidlisé, boidhliath, adj. pale yellow. 

Dóromir, boidhmhis, s. the month of July. 

Doropéate, boidrealt, s. a comet. 

Doig, boigh, s. £ a teat. : 

Doisbéalacé, boighbhealach, adj. soft-mouthed ; 
open-mouthed. | 
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Doigbéalaco, boigbhealachd, s. stuttering, stam- 
mering. 

Boise, boige, s. f. a-ring, a collar of gold; a 
small vessel or shell made of gold, and given 
as a reward to poets and professors, Cor.; 
softness. 

borsiun, boigiun, s. É a bulrush; see bos- 
buine. 

'Dóisne, boighre, s. deafness. 
oigpedan, boighrean, s. flummery. 

boispibin, boigshibhin, see bos-feithin. 

boisrin, boigsin, s. f.a little box, vulg. 

boigce, boighte, s. allurement, bait, M‘Cur.; 
adj. arched; bent. 

Dorgceory, boighteoir, s. an allurer, A‘ Cur. 

Doit, boil, s. issue, success; use; custom. 

Doite, boile, s. madness, rage. 

boileaoc, boileach, altogether, Sh. 

Sue boilg Í . s. a bubble; a pair of bellows. 

Outs, build, 

bots, boilg, s.a husk, pod, or shell. 
oilgéan, boilgean, 8. a quiver. 

Doitsean béic, botlgean bec, s. f. a toad-stool. 

Doilsríonn, boilgfionn, adj. white-bellied. 

Doitslionta, boilglionta, adj. full-bellied ; sated, 
satisfied. 

boitgphiarc, boilgphiast, s. m. a bellyworm or 
maw-worm. 

boitsrérn, boilgseid, s. f. a bellows. 

boi, boill, s. a knob or boss, as of a shield. 

bDoilLoacoc, boilldhathach, adj. particoloured, 
Ferm. 

—Dortte, boille, s.a blow; madness. 

Doltpinn, boillrinn, s. a ring. 

Doiltpgeanaco, boillsgeanachd, bulging out. 

Dorltyseanaid, boillsgeanaibh, s. hills, moun- 
tains; anything that bulges or swells out. 

Doitlygeanam, Doillsgeanaim, v. to bulge or 
swell out. 

Doilrceón, boilscean, s. the navel; the centre of 
an army. 

Doilceonar, bowlteanas, 8. savour, smell. 
oilceanapaim, botlteanasaim, s. I smell. 

Doilcneaó, boiltneadh, s. a smelling. 

Doitcnrdim, boiltnidhim, v. I smell 
61n, boin, s. an inflexion of bó, a cow. 
oin, doin, s. the vernacular language of a 
country; í. e. beorsna, o. g. 
oineoó, boineach, adj. budding; sending forth 
buds or sprouts. 
oinéwo, boinead, s. f. a cap or bonnet. 

Doinead, boineadh, s. a running sore, Sh.; a 
budding or sprouting. 

Doinean, boinean; adj. feminine, 
oinn, Sor, 8. soles, bands, 
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Doinnaroan Lorsain, boinnatdan losgain, brown 
boletus, Sh. 
oinness, boinneach, 8. m. a looseness, the lax. 
Doinnean, boinnean, s. a bud or sprout. 
Doinne, boinne, s. f. a drop. 
Doinneaéain, boinneachain, s. socks. 
omnnesco, boinneachd, s. f. gushing forth. 
bDoinneanca, hoinneanta, adj. stout; well built. 
Doinneos, boinneog, s. f. a cake or bannock. 
oimnnreoip, boinnseoir, 8. m. a person who 
throws or flings. 
o1j1, bow, s. an elephant. 
Doind, boirb, s. the brow of a ridge, Sh. 
oipbe, boirbe, compar. of bob. 
Doytbe; Boirbe s. fierceness,roughness, 
es ; barbarity ; rankness, 
Dortbeaéo, boirbeachd luxe 
y: 
Doinb-binacha6, boirb-bhriathrach, adj. boast- 
ing, vain-glorious. 
oiptbteann, boirbtheann, s. fierceness; fury. 
Doinée, boirche, s. a swelling, groaning; supe- 
riority; an elk; a buffalo; “ boniée, ze. bonn 
ás, no as mop’, O'C/. 
Doipdyusd, boirchriadh, s. a kind of fat clay or 
slime; marl. 
o1pncnaodsc, boirchriadhach, adj. bituminous. 
bépedt, boireal, s. an augur. 
oiuonn, botrionn, adj. feminine. 
Doimonnaé, boirtonnach, s. a female. 
bor, bots, see bor. 
Dorpatro, boisaid, a belt, Sh. 
boirceath, boisceall, s. m. a hind; a deer; a wild 
or savage person; boasting, bragging; adj. 
fierce, cruel. & 
Doireós, boiseog, s. f. a slap or gentle tap with 
the hand. 
Dóirseoó, botsgeadh, s. a sudden flash or beam 
of light. ' 
Dóirseomuil, boisgeamhuil, adj. shining, lumi- 
nous. 
Dóirseonca, boisgeanta, adj. flashing, dazzling. 
Dóirsim, boisgim, v. to flash. ) 
bout, boith, 8. a hut, tent, booth, tabernacle, Job, 
¥xvir. 15; 
Doicealt, botteall, s. m. haughtiness, arrogance, 
adj. fierce, cruel, savage. 
Doiteatlgs, boiteallgha, adj. arrogant, pre- 
sumptuous. 
Doicedn, boitean, s. a small bundle of hay or 
straw. 
Doicinim, boitinim, v. to boot, put on boots, Se. 
Doicigte, dboitighthe, part. past. of boicinim. 
Dot, bol, s. m.a poet; a sage, Cor; science, 
-art, skill. 
Dotaé, bolach, a. poetic. 
j 7 7a 
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botato, bolachd, s. m. poetry; a drove of kine. 

Dotwd, boladh, s. a smell. 

DóLán, bolan, s. f. a full-grown cow. 

bdtann, bolann, s. f. an ox-stall, a cow-house. 

Dold, bold, s. a sort of caterpillar. 

Dols, bolg, s.a cow; apouch; a bag, budget, 
or sack; a blister; a pimple; a bubble; the 
belly; the womb; a ship; a breach; a prince ; 
a pair of bellows; the steam of a person's 
breath; ‘bolts quasi belceo; te. ceo ‘00 
cero or belaib’, Cor. 

Dolsoc, bolgach, s. m. a boil; the pox; adj. 
abdominal; pockey. 

Dolsaé-bess, bolgach-beag, s. the small pox. 

bDóLsac-pnoncac, bolgach-francach, 8. the French 
pox; the venereal disease. 

Dolsaé-muiée, bolgach-muice, s. the swine 
pock. 

Dotgac-na-neoin, bolgach-na-neoin,s. the chicken 

ock, 

Baisoúa bolgadha, blowing. 

Dolsaim, Lolgaim, v. to blow or swell. 

Dolsam, bolyam, s. a sip, gulp, mouthful ; 
dram. 

Dolsdn, bolgan, s. the mduil; also the equator ; 
a frock; a small bag; the middle or centre. 

Dolsin-beré, bolgan-beich, s. fox-glove. 

Dotgsdn-beicesé, bolgan-berceach, 8. a fuzball. 

Dols-an-cpolaip, bolg-an-tsolair, 8. a magazine ; 
a commonplace book; a miscellany. 

Dolsén-myse, Lolgan-uisge, 8. a water-bubble. 

Vols-copaé, bolg-chosach, adj. bandy-legged. 

Bols-Luy, Lolg-lus, s. small wild-bugloss, Ly- 
copsis arvensis. 

Dols-pargitc, bolg-saighitt, s. a quiver. 

Dols-pér019, bolg-seididh, s. m. a bellows. 

Dols-puitlesé, bolg-sheileach, adj. having swelled 

_ or prominent eyes. 

Dolsurte, bolguithe, adj. blistered; puffed up. 

Dott, boll, s.m.a bubble on water, Cor.; the 
boss of a shield; a gorget. 

Dotta, bolla, s. m. a bowlor goblet, vulg.; a 

kind of buoy fastened to fishing nets; a boll, 
a measure used in Scotland. 

Dotlog, Lollog, s.f. a shell, a skull; top of the 
head; a bullock. 


Doltlysaiqum, Lollsgairim, v. I proclaim; 1 ery 
aloud. ee AR há re 
Doltysdpad, Vollsgaradh, s. m. a boaster; a 
forward, impudent person. at 
Dollpsints, bollsgartha, adj. boastful, bold. . 
boltlcaó, bolltadh, s. a bolt, a bar, Sh. | 
Dolds, bolog, s. heifer; a bullock. 
olycay\, Lolstar, s. a bolster, vulg. 
dtcanaim, boltanaim, v. I smell. 
bDodtcanap, boltanas, s. m. a smell, scent. 
Doétenac, boltnach, adj. olefactory, rank. 
Ddlemsim, bolinighim, v. sce bolcanaim. 
Détenugae, boltnughadh,s. m. a scenting, sine’ 
ing. 
Détepas, boltrach, see béltnac. 
Ddlepacdn, boltrachan, s. a perfume. | 
Doles, boltuigh,s. fetters, bolts; prop. 5anhte. 
bdlemugte, boliwighthe, ) adj.scented; veas-b6- 
bolus, boluigh, Luig, sweet-scented. 
Dotunca, bolunta, adj. fine, exquisite. 
Doman, boman, s. m. a boast, bounce. 
Domanaco, bomanachd, s. the act of boasting 
vaunting. “ ' 
omanaim, bomanaim, v. I boast, brag, vaunt. 
Domannaco, bomannachd, spotted, checkered, 
Sh. i 
bDombarouiseacc, bombarduigheacht, s. bom- 
bardment, A‘ Cur. 
Coinlaéc, boinlacht, s. the produce or milk of a 
cow; te. bo apap Lace”, Cor. 


boinLácca, boinlachta, pad. abounding 


ioe * in kine and 
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bonn, bonn, s. m. a base, bottom, foundation, 
sole, pedestal; bonnéorre, the sole of a foot; 
bonn-cay14, the groin; a piece of coin; adj. 
good. 
Donna, Donna, s. a sudden blast, SA. 
Donnaé, bonnach, s. m, an oaten cake. 
Donnaipe, bornatre, s. m. a footman; a courier. 
onnat, bonnamh, s. tribe or family. 
Donnan, bonnan, s. a sudden blast. 
Donnan, bonnan, j 
Donndn-buide, bonnan-buidhe, 
Dondn-lidna, Donan-liana, 
Donndnca, bonnanta, adj. founded, fixed ; strong. 
stout. 
Donn-cumeodip, bonn-chumadoir, s. m. a last on 
which shoes are made. . 
onnos, bonnog, 8. f. a leap or jump; a small 
cake. : 
onnyac, bonnsach, s. f. a dart, a javelin. 
Donnraco, bonnsachd, s. leaping, jumping. 
| Donnpargim, bonnsaighim, v. I dart, pitch, throw, 
leap, jump. | 


s.a bittern, a 
á heron, a crane. 


g, an antiquary, herald; | 
Doltraipe, bollsaire, master of ecremo- 
allysiiqie, bollsgaire, nies; criecr of a court | 
een, or prince’s hall. i 
boltysédipe, bollsgaire, s. a bawler, a boaster. 
bDolLrsáine-búino, bollsgaire-bhuird, s. an offi- 
cer amongst the ancient Irish, whose duty it 
was to carve the meat at a great man’s table. 
Doltrsaipeas, ollsgaireach, adj. bluff. 
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bonn-pian, bonn-sian, s. a halfpenny, Sh. 
op, bor, s. m. a swelling, pulling out; pride; 
~ prop. bow. 
opaith, boraimh, s. f. contribution, quitrent. 
Doydn, Doran, s.m. dried cow-dung. 
boi, borb, adj. fierce, savage, cruel, barbarous, 
ignorant, haughty; luxuriant, rank; yea 
bopb, a tyrant. 
bona, borba, s. m. haughtiness, fierce- 
Doypbaée, borbacht, ness, barbarity. 
Dopbaim, borbaim, v. I swell. 
ojibdn, borbhan, s. a complaint. 
opbdnaim, borbhanaim, v. I complain, mur- 
mur. i 
Dopbantges, borbhanughadh, s. murmuring, 
muttering. ! 
Dopbar, borbar, s. m. a barbarian. 
Donbaióa, borbardha, adj. barbarous. 
oji\bar, borbas, s. m. haughtiness, fierceness, 
cruelty.’ 
Dopib-bjusejras, borb-bhriathrach, adj. fierce or 
haughty in speech. 
ojicad, borcadh, s. a swelling. 
bóio, bord, s. m. a board, a table; a border, 
coast, brink, edge, 4 Mast. 1463. 
bDóoam, bordaim, v. to board, diet. 
dpoaip, Lordair, Y ove 
bóroóin, bordoir, | 
Odoyosn, bordan, s. a tablet. 
Dopo-beuta, bord-Leula, s. the starboard. 
Dóiro-cula, bord-cula, s. the larboard. 
Doyvo-méy, bord-mor, s. a great table. 
Doiro-uirse, bord-uisge, s. a flood-gate. 
Dólvo-únchoinn, bord-urchroinn, s. the mould- 
board of a plough. 
boys, borg, s. m. a village. 
opoithe, boroimhe, s. f. a tribute, tax, exaction, 
contribution. © i 
Dos, borr,s. m. a knob, a bunch, a hump; 
victory, conquest; majesty, greatness, gran- 
deur; pride, insolence, haughtiness; adj. 
great, noble, splendid, extraordinary. 
op}, borra, 
op\pad, borradh, 
oppac, Lorrach, 8. m. a haughty man; adj. in- 
solent. Wert y 
Dojyraca, borracha, s. a bladder. 
Op}iacep, borrachas, s. m. insolence, bullying. 
oppiad, borradh, s. m. a file of soldiers; adj. 
' parched, Sh. } 
oagac, borraghach, adj. warlike, valiant, 
from boy and ás. 
Donnais, borraigh, 
opipiaipoe, braid, s. borage. " 
oppaitpe, borraitse, 


Ss. m. a boarder. 


} s.m. a swelling. 


Donnaim, borraim, v. I increase, prosper; swell, 
grow proud; to parch, Sh. ! 

DomhomLacc, borramhlacht, s. m. pride 
oypamul, borramhuil, adj. proud, haughty. 
oppamdcuy, Lorramotur, 8. wormwood; ab- 
synthium. 

Down, borran, s. anger. 
oppor, borras, s. m. solder. 

Donnbam, borrbhaim, v. I bail. 

bomraó, borrf hadh, s. m. indignation, anger; 
“ CinseT Fronncua 4 ccúr on cata agar 10 
erg a bappann, asap 4 bomnreó pe parcyn 
nanamnoligeo”, BL. Lionnch. 
opppusim, borrfhuaim, s. a great noise. 
opps, borrsa, adj. noble, grand, magnificent. 

Dom mn1eoc, borrshusleach, adj. full-eyed. 
opptac, borrthach, adj. crook-backed. 
opptoywo, borrthoradh, s. m. greatness, ma- 
jesty, worship. 
optpuin, dorruin, 8. a haunch, a buttock. 
or, bos, s. f. a hand, the palm of the hand; 
adj. certain; abject, mean, low; v. it is, te. 
bior; 0. g. 
opan, bosan, s. Í. a purse. 
opayisain, bosargain, s. f. applause 
opayi5uin, bosarguin, s. destruction, Sh. ; 

Dorbuaim, bosbhuailim, I clap hands, I ap- 
plaud, extol. 
opbualad, bosbhualadh, s. m. a clapping of 
hands, applause. 

Dorca, bosca, 8. a coffer, a box, vulg. 
oro, bosd, s. a boast, vulg. 
dpoamuil, bosdamhuil, adj. 
ging. 

Dorsame, Óosg are, : \ s. applause. 
opsaiproesd, bosgairdeadh, 
oppaiyvoim, bosgairdim, v. I applaud. 
oplusé, bosluach, s. a pick-pocket; bof- 
Luat; applause. 

Dorlust, bosluath, adj. nimble-handed, dex- 
terous. 

Dorpluatséc, bosluathacht, s. m. dexterity. + 
oTós, bosog, s. f. a gentle blow or slap with 
the open hand. 


boastful, brag- 


bórcaó, bostadh, s. a pillar, a post, vulg. 
Doptiialtlam, bosuallaim, see borpbuatlim. 


oc, bot, s. f. fire, Cor: a cluster, a bunch. 


Doe, both, s. m. and f. a hut, tent, booth, cabin 


house; Heb. both. 
Dotaé, bothach, s. m. a bog, a fen, a marshy 

place; adj. full of tents. 

oca-1ayiuin, bota-iaruin, 8. a cob-iron. 
bDócóin, botain, s.a boot; a prey of cattle. 
Docaipesco, botaireachd, s. booty, prey. 

yee 

Vocal, botal, s. a bottle, Sh. a 
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DocolLac, botallach, adj. fiery, fierce, furious, Dyrsoaé, bradach, adj. thievish, roguish ; s. m.a 


outrageous. 
bDotén, bothan, s. a little tent, see bot. 


Dota, bothar, s. m. a road, street, lane, way, 


passage. } 

6-21, bo-thigh, s. a cow-house, an ox-stall. 
6tin, botin,) 

Doctir, botis, ) * sas book 

bots, bothog, s. see botén. 


ocpumato, bocrumaid, s. a slovenly woman, Se. 


Dowoaé, boudach, s. a pimp, Sh. 
Douvds, boudag, s. a bawd, Sh. 
br; bra, 
Dy, brat, 
Dyab, brab, the top or summit of any thing, o. g. 
nóc; brac, s. m. a hand, an arm; Lat. brac- 
chium; a market, ashop, Sh.; a. soft, pliable, 
s.e. min. 
jac, brach, s. m. a bear; sometimes used for 
broc; so bnoc, for ever. 

Doca, bracha, gen. of byaié, malt. 

Dpacaé, bracach, adj. greyish. 
jhca0, bracadh, s. m. a harrow, a rake. 
j\scad, bracadh, s. a breaker, Sh.; suppura- 
tion, corruption, O'Hick.; fermentation, fer- 
menting, malting; s. m. a cabin. 

Oyacad, brachadh, s. m. suppuration, suppu- 
rating; “An cón bit 4 Cnead oc bhocoó”, 
O Hickey. 

Dyracaoorp, brachadoir, s. m. a malster. 
piacaigte,  bracaighthe, part. embraced, 
hugged. 

Dyrdcaim, bracaum, v. I borrow, break; I em- 
brace; I malt, ferment. 
pacan, brachan, s. f. broth, pottage; stirabout ; 
s. anything fermented; leaven, Sh. 
nóconn, bracann, s. Í. a glove, a gauntlet, a 
handmuff, Cor. 
jiacat, bracat, s. f. malt liquor; ze. “pamntinn, 
te. Linn paintheaé 00 Snitep 00 Byard”, Cor. 

Dyjraccaitte, braccatlle, s. f. a gauntlet, a glove; 
bhac, ce. Lath asap cal, “6. coinéo”, Cor. 
aco, brachd, s. hatred; a drop; increase of 
wealth; mowing, reaping; substance, sap, 
juice; a sudden stopping with anger. 
pacoac, brachdach, 

Dypocoathuit, brachdamhuil, 
pacomap, brachdmhar, 
COs, brachog, s.a pimple; blearedness. 

bracrúiteac, brachshuileach, adj. blear-eyed. 
Jacptnleséc, brachshuileacht, s. see bpacds. 
pact, bracht, s. see byaco; a breach, gap, 
the mouth, i.e. « byupesd no béal’”, o. g. 
pccan, brachtan, s. wheat, o. g. 

Dnóó, bradh, s. a quern, a hand-mill, Se. 


10 


s. an eye-brow. 


adj. substantial. 


rogue. 

Dyradaoaip, bradhadair, I 1 4.8 

Djavan, bradhan, SENT IS 

Dywoarg, bradaigh, s. a thief. 
héóoim, bradhaim, v. I oppose. 
fvéoón, bradan, s. m. a salmon. 

Dyjwods, bradog, s.f. a sly trickish onl, 
\woogam, bradogam, v. to flatter, to charm, Sh. 

Dypradpud, bradhrudh, 8. m. an ambush. 
neéouise, braduighe, s. m. a thief. 
jhe, brae, s. a market place. 
jisen, braen, s.m. a drop. 

Dporat, brafal, s. m. treachery, deceit. 

Drasa, bragha, s. m. a captive, a hostage. 
{\454, braga, s. Í. a stream of water, a foun- 
ee “bonds, 16. bipasa; so nm by’, 

or. 

Onaga, bragha, \(s.m. the upper part of the 

bnasoó, braghadh, Í breast. 

Dpdgao, braghad, 8. m. the gullet or wind pipe, 
throat. 
ogao, braghad, s. m. purulent or corrupt 
matter. 

Dpaga0ga, braghadgha, adj. jugular. 
ja5aim, bragaim, v. I boast, bounce, bully. 
nosóihe; bragaire, s.a braggart, brageadocie, 
boaster, bully. 
hósóiheocc; bragatreacht, s. gasconade, boast- 
ing. 

tas im braghairt, s. f. a bundle, truss or 
pack. 

Dpssappungib, bragharruighibh, s. pl. gibbets; 
vulg. bpannyuige. 

Dpagapits, bragartha, adj boastful. 
jai, braich, s. f. malt. 

Dnaée, braiche, 


I ah oni i s.m. a stag, a buffalo. 
yaiceam, braicheamh, 


Dytardear, braicheas, s. f. the refuse of malt; 


grains, malt that has been used in brewing. 
Dyptaicam, braicam, 8. a pack-saddle, Sh. 

tice, braicht, s. m. the mouth; see brace. 
Dpdr0, braid, s. f. theft; a mountain; upper 

part; height; a collar. 


pardao, braidhad, s. a clap of noise or thunder, 
X/ 


ATL. 
Pins Psi: s. m. a hostage, cap- 
Byars, eee i ‘hd tive, prisoner; pl. 
pargoedn, bratghdean, 
bpaisoe. 


Dpagoean, braighdean, s. a collar. 
pargoeanac, braighdeanach, s. m. a captive. 
Dpagoeanséo, braighdean-)s. m. captivity 

achd, slavery, bond- 
[igoeanarp, braighdeanas, age, restraint. 
\\1Se, braighe, s. a monosyllable, Sh. 
73 


DRA BRA 


Dpaigseas, braigheach, a Highlander. 
jiseaco, braigheachd, s. imprisonment, con- 
straint. 

Dyargsean, braighean, s.quarrel, debate ; a palace. 

Jparseanat, braigheanach, adj. quarrelsome. 

beasro, braighid, s. the neck, Sh. 
pigin, braighin, 8. f. a quern; sce buan. 
[aisipie, brarghire, s. a bag or budget. 
parsipléso, braiyhislead, € 8. a collar a brace- 
parpléewo, braislead, let. 
parsglean, braighlean, s. see byeoiLean. 

DjargLeos, braighleog, s. f. a bilberry. 
jarle, braile, s. heavy rain, Sh. 

Dnalim, brailim, v. I feel; I reject, shioht. 

Dyan, brain, s. f. many, much; plenty; 2.0. 
10m6&o, o. g.3 a quern, a hand mill; a begin- 
ning, front; a chief. 

baine, braine, 8. f. the first, a beginning, front, 
van, o. g.; 8. a chieftain, captain, leader, o. g.; 
byainesé Luinge, the captain of a ship. 
nóineoc, braineach, s. m. a chief, captain, 
leader; te. caoipeaé, o. g.; adj. much, many, 
numerous, plenteous; the prow of a ship. 

bpainpisé, brainfhiach, s. m. a raven. 
nóinfíona, brainfhiona, 8. brandy. 
léinseoc, braingeach, 8. a palace. 

Dann, brainn, s. f. the womb. 
fóinceoc, brainteach, s. m. a palace. 

Opaur, drais, s. f.a paroxysm; adj. fabulous, fer- 
tile in invention; sudden, hasty, daring, in- 
trepid. 
aire, braise, s. bread. 

Dpatre, bruise, 1 sa. hastiness, rapidity; in- 
fsipead, braiseadh,f{ — trepidity, boldness. 

bDnrairéasnac, braiseagnach, s.m. a Íorged crime, 
a false charge, a slander. 

Drairseul, braisgeul, 8. Tn. a fable, a romance. 

brairíonnLac, braisionnlach, 8. a false accusa- 
tion; see bpatpéagnac. 
jaipléwo, braislead, sce byargipléan. 

Dye, braith, see byaié; s. a betraying, laying 
In wait. 

bua tbeapcsc, braithbheartach, adj. treacherous, 
quarrelsome, boastful; ze. mopbuitlesé no 
Mop bwacpac. 

Dywitceim, braithcheim, s. astag, a wild ox, Sh. 

Dywitesd, braitheadh, s. a betraying. 
paiteine, braitheine, 8. everlasting fire. 

Dparteorp, braitheotr, s. an oversecr ; a spectator ; 
a critic. 


jaitim, braithim, v. I betray; I inspeet, ob- 


serve, spy, reconnoitre, criticise. 

DyprartLews, braithleadh, s. a crash; bruising, 
breaking. 

Dyatuim, braithlim, y. 1 break, bruise, mash, 
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Dywiclin, braitlin, s. f. a veil, a mantle, a cover- 
let. 

breacur, braithlis, s. wort. 
partpescap, Obraithreachas, s, m. 
hood. 

Dpwtpeahut, braithreamhuil, adj. brother-like, 
brotherly. 

DOpdrcpin, braithrin, dim. of bndcar. 
pamac, bramach, s. m. a colt. 

Dpramaipe, bramatre, | 

Dnamdnseé, bramanach, f 
jamdn, braman, 8. f. a crupper. 

Dyaminca, bramanta, adj. unpolished, boorish, 
sulky. 

Dyan, bran, s. m. chaff; a raven; a rook; adj. 
poor, black. 
fond, branar, adj. fallow; reappan byransy, 
fallow ground. 

Dyrancay, brancas, s. a halter. 

Dpanoae, brandae, s. m. a rock, ie. “é fiacode”, 
Cor. 

Dypsnoap, brandar, s. a eridiron, SA. 
nón-oub, bran-dubh, s. a raven. 

Dyanoubsn, brandubhan, s. a spider; a cob- 
web. 

Dyangaé, brangach, adj. snarling, gibing 

Dypangsaim, brangaim, v. I cavil, carp, snarl, 
gabe. 

Dpangaipe, branghaire, s. a corpsé left in the 
open air, Sh. 
jiann, brann, s. a burning coal or ember; s. É 
a woman. 

Dpannaim, brannaim, v. I consume. 

Dytann hó; brannra, s. m. a stand, a prop, a sup. 
port, Cor. i 
hónnno-oisein, brannra-aigein, a stand to sup- 
port a brewing pan or large pot, Cor. 

Dyrannprabpageo, brannra-braghad, s. m. the 
collar bone. 

Dyannpas, brannrach, 8. a pen, a fold. 
panned, brannradh, s. a tripod, a stand; a 
frame on which a cake is placed before the 
fire to bake. 

Dyannpurge, brannruighe, s. pl. gibbets. . 

Dronnum, brannumh, s. m. a coat of mail; 
chessmen. 

bnon-onsain, bran-orgain, s. the royston crow. 

Dyps0é, braoch, s. m. the boundary of a country; 
see byiudc. 

j\401, braot, s. eyebrows; see bhae, 
jsorgean, braoighean, see bparsean. 

Dpaorgille, bracighille, s. crumbs, fragments. 

Dyaorgitleds, braocighilleadh, s. a crack, a 
flaw; a heavy shower of rain. 

Dpsorgittim, Lraoiyhillim, v. I crack, crumble. 


brother- 


s. m. a noisy fellow. | 
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Djrsoillead, Draoilleadh, s. a bounce; a rustling, 
rattling. 
“Dyraortteos, braoilleog, s. f. a whortle berry. 
Dyaorys, braoisg, 8. grinning, a gaping, a 
yawning. 
Drooirseac, braoisgeach, adj. gaping, yawning. 
nóon, braon, s. m. a drop. 
Dyprsonaé, braonach, adj. sad, sorrowful; drop- 
ping, Jainy. 
Dpaonaim, braonaim, v. I drop, distil. 
Dypsondn, braonan, s. f. a pig-nut. 
Dor, braos, s. m. a gape, a yawn. 
Djaoposé, braosdach, 
Dpoopatt, braosail, 
Dpaopagit, braosaighil, 
Dnaooraimuil, braosamhutl, 
sap, bras, s. m. bread, means of living, o. g 5 
prosperity, increase, L. Lec.; a he, fiction, ro- 
mance; a covering for the head; a hat or cap. 
bDrora, brasa, s. a vaunting, boasting; flattery. 
bur, bras, I adj. quick, nimble, brisk, 
apac, brasach, lively, active, sudden. 
Dparpeo, brasad, s. m. rapidity. 
Dypopaitce, brasailte, s. m. lying praise; pane- 
gyric. 
Dporaipe, brasaire, 8. m. a sycophant, a liar. 
Opapapignarve, brasargnaidhe, 8. m. a sophister. 
Dpapbayin, brasbharr, 8. m. a hat or cap, a hel- 
met; a wig. í 
bporcomaó, braschomadh, 8. m. a counterfeit- 
ing, falsifying, belying. 
oréomaim, braschomaim, v. I counterfeit, 
falsify. 
Dyrspéotnjiac, braschomhrac, 8. m. a joust, tilt, 
tournament. 
Dpsy-polc, bras-folt, see byrap-bayp. 
bDrorsoille. brasgaille, s. m. a declaimer, an 
orator. 
Dyprorsaltos, brasgalladh, I s.m. declamation, 
brorsolLan, brasgallamh, ) oration,harangue. 
yapsallaim, brasgallaim, v. I declaim, ha- 
rangue. 
japsan, brasgan, s. f the mob, the vulgar. 
Dparpséul, brasgeul, s. m. a fable, a romance. 
hor5núois, brasghruaig, 8. fa hat; a wig; a 
false head of hair. 
Dpaplinde, braslwidhe, s. perjury, Sh. 
noToóoc, brasodhach, adj. see byapsc. 
broc, brat, s. m. a cloak, mantle, veil, covering. 
Dpac, brath, s. m. a wreath or crown placed on 
the heads of herocs after a victory, Cor.; a 
judge. 
Dypdc, brath, 8, m. judgment, Ld bnóca, the day 
of judgment, 50 bydc, to the day of judg- 
ment; for ever; ruin, Cestruction; malt, sce 


adj. gaping, 
gazing. 


SY TE OS CA 1 Ad oe ene © ee ew 


bre BRE 


—— 
mn a a EN An tee ee 


bróic; treachery; a design, ca bat ósóom 
ojic; a remnant, fragment; a mass or heap; 
a spy, a betrayer; Luéc bpata, spies, inform- 
ers; a lie; ze byés, 0. g., dependence, ex- 
pectancy. 
nacac, bratach, °s. 
colours. 

bDnácac, brathach, adj. continual. 

Dnatad, brathadh, s. m. a betraying. 

Dyataodip, brathadoir, s. m.. a betrayer. 
ata, brathaim, v. expect, depend upon; 
I judge; I betray, deceive. 

Onacaim, brataim, v. I cloak, cover. 

Onstaip, brathair, s. m.a brother; also a cousin 
or near relation; Heb. berit! 


m. a standard, ensign, 


ts 

Dpatart-boéo, brathair-bochd, s. m. a friar. 

Dpatary-certe, brathatr-ceile, s. m. a brother- | 
in-law. i 

Dpataipeanatt, brathaireamhail, adj. brother- 
like, brotherly, 

Dpatapesthlaco, brathaireamhlachd, s. 
brotherliness. . 

Dhocoineos, brathaireog, s. f. an aunt by the 
father. 

Dpatantin, brathairin, s. m. a little brother, dim. 
of bhocoih, 

Dpacathla, bratamhla, adj. cloak-hke. 

Dpatayroa, brathardha, adj. brotherly, dul. 

Dpotar, brathas, s. m. see bhocof. 
jac-by161n, brat-broin, s. m. a pall. 

Djrateasd, brathchadh, s. m. pus, purulent mat- 
ter, corruption. 

Dyaclaim, bratlaimh, s. f a towel, napkin. 

Dpaclion, bratlion, s. m. a sheet. 

Dypacnar, bratnas, s. m. a belt, a sash, Cor. 

bDuacós, bratog, s. f. a rag. 

Dpacés, bratog, | 8. m. a worm, a cater- 

Dypaccad, bratiadh, f pillar. 

Dpac-uptarp, brat-urlair, s. a carpet. 

Dpauc, braut, s. m. a judge, Cor. 

One, bre, s. a hill, headland, SA. 

breob, bread, s. m. a kick; a bribe; vulg. 

Dneabsd, breabadh, s. m. a kicking. 

Dpeabsodin, breabadoir, s. m. a kicker; a 
weaver. 

Dypreabaim, breabaim, v. I kick, spurn. 

Dneobón, breaban, s.m. a patch. 

Dueac, breae, s. f. the small pox, O' Hic.; s. m. 
a trout, a salmon; adj. speckled, spotted, 
freckled, parti-coloured. 

bDyéac, breach, s.m. a wolf; malt. 

Dpeacad, breacadh, s. varicty, piedness; pick- 
ing a mill-stone, carving. 

Dneaca, breachai, a. different. : 

Dreacoimm, breacaim, v. I speckle, variegate, 
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chequer, embroider, carve; I mix; I pick a 
millstone. 

Dyieacaiye, breacaire, s. m. an embroiderer, 
carver. 

Dyreacdn, breacan, s.m.aplaid; a kind of striped 
or chequered stuff. 

Djreac-an-cpiol, breac-an-tsiol, s. a wagtail, Sh. 

Djreacaor, breachaoz, s. indifference. 

Dyeac-ben1, breac-bedi, s.a roach, Sh. 

Dyeséo, breachd, L adj. speckled, spot- 

Dyeacdaca, breacdhata, ; ted, pied. 
jeacoad, breachdadh, s. a carving, mixing, Se. 

Dpeacouste, breachdaighthe, part, mixed, Se. 

Dpescoam, breachdaim, v. to chequer, mix, 
embroider, Se. 

Deacon, breachdan, s. m. fresh butter, ze. 1m 
út 0. g.; Wheat, a custard. 
yreacodn, breachdan, see bjeacdn. 

Dyeac-geal, breac-gheal, s. a salmon-trout. 
yieaclion, breaclion, a drag-net. 

Dyreac-maja, breac-mara, s. a roach. 

Dyeséna, breachna, s. mixture. 

Dpescés, breacog, s. f. a little cake. 
yleac-péunain, breac-seunain, 8. a freckle, Sh. 
reacpoilyigam, breacshoilsigham, v. to glim- 
mer, Sh. 

Dpeac-polap; breac-sholas, s. m. twilight. 

Dpesér, breacht, s. doubt; a cause, reason, Lee. 

Dyesécard, breachtaidh, adj. strange, uncom- 
mon. 

Dpeactarpe, breacthaire, s. a graving tool, a 
oraver. 
neoccon, breachtan, s. f. wheat; fresh butter; 
a custard. 
yleaccnagad, breachtnaghadh, s. mixture. 
peactnaigte, breachtnaighthe, adj. mixed; dif- 
ferent; particoloured. 

bneaccós, breachtog, see byeacds. 

Dyeactom, breacthow, s. m. an engraver. 

Dpeactomesr, breacthowreas, 8. m. engraving, 
sculpture. 
yleactpad, breachtradh, adj. strange ; unequal, 
various ; “ae. ecpamuil, no neimíononn”, 
0. J. 

Dyescingim, breacuighim, v.1 bespeckle, mottle, 
variegate. 

Dneacmuc, breacmhuch, s. a magpie, Sh.; prop. 
bpeac-thac. 

Dpéwo, bread, s. a breach; s. f. a veil to cover 
the head; a piece of woollen cloth after mil- 
ling. 

Dyess, breadh, adj. fine, brave, well-favour- 

Dpesda, aia ed, comely, ornamented. 

Opésosc, breadach, adj. broken. 

Dpésoaced, breadachadh, a. a breaking. 


Dpesdaéo, breadhachd, s. finery, beauty, orna- 
ment. 

Dpesdar, breadhas, s. beauty, comeliness. 

Dpéas, breag, 8. f. a lie. 

Dheas, breagh, see byes. 
néasoc, breagach, adj. false, lying. 

Dpreagaco, breaghachd, see beads. 

bhéasoó, breagadh, s. comfort; allurement, de- 
coying. 

Dpeagarcim, breaghaichim, v. to adorn, Sh. 

Dreasoró, breaghaidh, s. an enthusaist, Sh. 

Dpéasaipe, breagaire, s. m. a liar, falsifier; an 
allurer. 

Dpéasdn, dreagan, s.m. an allurement; bhéasón 
5éptlaé, a child’s toy, AC. 
éasappro, breagarsidh, s. imagination, Sh. 

Dypéasaplaé, breagaslach, s. m. a deceitful vision ; 
a dream. : 

Dypéasgaplargim, breagaslaighim, v. I dream. 
pleasa-tes, breagha-tea, s. un epithet applied 
to Tara, i.e. Teathaip bheas 

bréas-cnóbaó, breag-chrabhadh, s. m. false 
piety, hypocrisy in religion. 
néas-óeolbeó, breag-dhealbhadh, s. m. an 
idol, a lying image, a lying oracle, a false ap- 
pearance. 
jleappardesco, breagfaidheachd, s. m. enthu- 
siasm, Sh. 

Dpéaslungim, breagluighim, v. to forswear, Sh. 
néasLuró, breagluidh, s. a false oath. 
jleagna, Breaghna, an old name of the river 
Boyne. 

Oneasancae, breaganchae, s. a toy-shop. 
Ínéosnóó, breagradh, s. m. a lymg story; 
mirth, play; adj. cheerful, Sh. 

Dpéaspuas, bregruatg, s. f. false hair, a wig. 
neoscoc, breagthach, adj. lying, alluring. 

beal, breall, s.m. a knob at the end of either 
of the sticks of a flail, to keep the cérbin 
from flying off in threshing; the glands of 
the penis. 

breollac, breallach, adj. knobbed, knotty; 
blubber- lipped. 

Dypeattan, breallan, s. f. darnel grass; lolium 
perenne; s.m. a vessel; a fool. 

Dpeatlan-Leana, breallan-leana, s. f. purple- 
spiked willow herb, loose-strife ; lythrum 
salicaria. 

Dpeamain, breamain, s. a tail, Se. 

Dpeamar, breamas, s. m. a mischance, an acci 
dent. 

bDpéon, brean, adj. stinking, filthy, putrid, cor- 
rupt 
péanad, breanadh, s. stench, raising a 
stench, 
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Dyéanam, breanaim, v. to stink, cause a 
stench. 

Dypréanan, breanan, s a dunghill, Sh. 

Djteanc, breane, s. f. the gills of a fish. 

Dpeancad, breantadh, s. the fish bream, Sh. 

Dyeancas, breantag, 8. a stinking slut, Sh. 

Dpéancar, breantas, s. m. a stench, stink ; putre- 
faction, filth. 

Dyes, breas, 8. m. a prince, potentate; a voice ; 
a troop, a company, a multitude; adj. great, 
mighty, grand, prosperous; clean, pure, o. g.; 
comely, well-shaped. 

Djteapaipe, breasaire, s.m. a babbler, a syco- 
phant; an active lively person. 

Djteapaipeaco, breasaireachd, s.m. chat, babble, 
prate. 

Dnearom, breasam, v. to reign, Sh. 
pespathunl, breasamhuil, adj. princely, royal. 
fleapaonca1d, breasaontaidh, 8. the royal as- 
sent, Sh. 
eapcataipt, breaschathair, s. f. a throne; a 
royal residence. 

Dpearéold, breascholbh, s. f. a sceptre. 

bpeoroa, breasda, adj. fine, handsome; princi- 
pal, chief; lively, active. 

i bneorfona, breasfhora, 8. a throne. 
jieapLansg, breaslang, s. fraud, deceit. 

Dyeaplann, breaslann, 8. m. a prince’s palace ; 
the king’s court. 

Dpespmon, breasnion, s. a royal mandate. 
jiesy-o1picipoe, breas-oirchisde, a prince's trea- 
sure. 

Djrear-160, breas-rod, s. a royal road. 

breac, breath, s. m. judgement, sentence, cen- 
sure; confidence; adj. clean, pure. 

Dpeatas, breathach, adj. judicial, critical. 

Dpeacain, breatain, s. f. Britain. 
neaCom, breathamh, 8. m. a judge; see byer- 
team. 7 

Dpestathnar, breathamhnas, s. m. judgment, 
discernment; see bpeiteathnay. 

Djreatar, breathas, s. folly, Sh. 

Oneat-Ld, breath-la, s. m. birthday. 

Dpeatnaé, breathnach, s. m. a Welshman. 

Dyjestnagim, breathnaighim, v. I look, behold, 
perceive; I judge, conceive, imagine, design. 
jieatnap, breathnas, s. a clasp, brooch, skewer, 
a thorn, tongue of a buckle; ze. bpacnare, 
0. g. 

Dpestyaim, breathsaim, v. to number, Sh. 
pestntgead, breathnughadh, s. judging, per- 
celving, noting; arbitration, decision; cen- 
sure. 

Dypestnurgte, breathnuighthe, adj. adjudged. 

Dyiestigee, breathughadh, s. see bpestniged. 


bre BRE 


bréc, brech, 8. m. a wolf; a wild dog; a brock, 


a badger. 


Dpeicin, breicin, s. f. a small trout; a sprat; 


dim of breac. 
jlercneopap, breichneoras, s. sculpture, Sh. 


bpéro, breid, s. f. a kerchief, a coil, a woman's 


head-dress. 


Dnéro-alLar, breid-allats, s. a pocket-handker- 


chief. 


Dpér0, bred, I 8. f. frieze; a coarse kind of 


néroín, breidin, woollen cloth. 


Dyeroead, breideadh, s. a dressing, attiring. 
Dneire, breife, s. f. a hole, a hollow; the nail of 


a person’s finger; a claw, a talon. 


Dperpess, breifeach, s.m. a chain; te. rLobneó, 


0.9. 
Dyerine, bretfine, s. a nail. 
DOnerpness, breifneach, adj. full of holes or hol- 


lows. 


Dréis, breig, gen. of bhéas, a he; a rustic, a 


boor, Sh.; adj. false, counterfeit; 014 bnéise, 
a false god. 


Dpdrgerad, breigchiabh, s. m. a wig, peruke. 


Lonán anáil breigchiabhadoir, 8. m. a wig- 
maker. 


Dypéigead, breigheadh, s. m. a violation or abu- 


sing. 


bDpdistor, breigfhios, s. m. enthusiasm. 


péigms, breignigh, s. a fiction. 

héislúoóc, breigriocht, s. m. a disguise; false 
appearance. 

néistmoccoim, breigriochtaim, v. I disguise. 


Onerltlice, breillice, I s. a coxcomb, a fop, 
Dnertteorp, breilleowr, 


a dunce, Se. 

jem, bre’m,s. m. an evacuation of wind. 
néine, breine, compar. of bpéan; s. f. a stench. 
néineocc, breineacht, s. filthiness. 
pleinan-byotaé, breinan-brothach,s. great daisy, 


Sh. 


Opéintetpoeap, breinteisdeas, s. a dispute, MC. 


\\e1p, bres, 8. a tear, a drop; s. f. increase, addi- 
tion; loss, hurt, damage, Donl. 102. 

neiroíol, breisdiol, s. usury. 

jlerpead, breiseadh, s. dropping, distilling. 
ylerpeacan, bretseachan, s. m. a still. 
erpeathuil, breiseamhuil, adj. mereasing. 
jterpoipt, brezsoir, s. an usurer. 

heir 5; breisg, adj. quick, active, brisk. 
neirsce, breisgthe, part. moved, stirred, pro- 
voked. 


brein, breisi, s. a dropping or gentle falling of 


any liquid, distilling, distillation. 


Dperpim, breisim, s. a shout; a war cry ; laughter; 


a rout, defeat, breach; v. I break, crack, tear 


Dpeiriúó, breisiudh, s. happening, falling. 
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Dpeiplesé, breisleach, s. a raving; a derout. 

Dreirmon, breisnion, 8. & writ, a mandate. 

Dei, breith, sg. m. a judge, Cor.; s. f. judgment, 
determination, sentence, doom; a test, a com- 
pact; Heb. brith; birth, nativity, descent ; a 
row, a layer; penance, (4.€. byteit-a1tige; a 
taking, bearing, carrying, bringing forth. 

Dpert-d1t19, breith-dhithidh, s. sentence of con- 
demnation. 

Dnerte, breithe, s. f. judgment, opinion, de- 
cision. 

Dpertéad, breitheadh, s. exposition, expounding, 
interpretation ; adj. natal, native. 

Dnerteal, breitheal, s. confusion, Se. 

Dpeiteath, breitheamh, s. m. a judge. 

Dnerteath-bino, breitheanh-bind, $s. m. 
master of the choir; leader of a band, Lee. 

Operteathnap, breitheamhnas, s. m. judgment, 
sentence, decision. 

Dperteancat, breitheantach, adj. judicious. 

Dpertioncéip, bretthiontotr, s. a fuller, Pl. 

Dpertip, breithir, s. f. a word, see byiatan. 

Dnertineaé, breithireach, adj. full of words. 

Djertipeaco, breithireachd, s. interpretation, Sh. 

Dpnertmuges, breithniughadh, 8. apprehension, 
conception, conceiving. 
jteo, breo, s. fire, flame. 

Dpeos, breoch, s. a brim or brink. 

DneooLoc, breochloch, s. a flint. 

Dyreo-coipé, breo-choire, s. a warming pan. 
jreo-cual, breo-chual, 8. a bonfire, a funeral pile. 
peodpacitesto, breodhraoitheachd, s. f. pyro- 
mancy. 

breos, breog, s. Í. a leveret; adj. weak, feeble. 

Dyeog, breogh, s. f. prosperity, increase. 

Oneossc, breogach, s. m. a baker. 

Dyeosam, breogaim, v. I pound, bruise; I bake. 

Dpeorledn, breoilean, s. darnel; vul g. byorsledn. 
jteoice, breoite, adj. sick, tender, delicate. 

Dpeoicesco, breoiteachd, s. illness, sickness, ten- 
derness 

Dneoláro, breolaid, s. a delirium. 

Dneolarocaé, breolaideach, adj. delirious. 

bpeon, breon, s. a blur or spot. 
neonac, breonach, s. m. a blotter. 
heonóim, breonaim, v. I spot, stain, 

Dneotad, breothadh, s. consumption, illness. 

Cheotan, breothan, s. wheat. 

Dpeotar, breothas, s. a. delirium. 

bréus, breug, see bhéas. 

bréusoc, breugach, see bhéas. 

Dnéusaó, breugadh, 8. a soothing, flattering. 

Dpéusaim, breugaim, v. to soothe, flatter, decoy, 
delude, entice. 

Dhéusaine, breugaire, 8. see bnéassóine, 


the 


Dpéugerpiesco, breugaireachd, s. lying. ' 
bDréusnacom, breugnaicham, v. 1 gainsay, Sh 
Dyéusnarcoip, breugnaichoir, s.a gainsayer, Sh 
Dpéusmoco, breugriochd, s. disguise. 

Dyéun, breun, see bnéon. 

Dpéunso, breunad, s. fetidness. 

Dypéunad, breunadh, see bnedanad. . 

Dpéunsoar, breunadas, s. stench, malaria. 

Dyéunca, breunta, adj. putrid, stinking. 

Dréuncar, breuntas, see bhéancór. 

yu, 94, s. anger, wrath; a word; a hill, arising 
ground; Welsh, bre; a field, a plain, a lawn; 
an effort; prep. near; s. strength, virtue, effect. 

Deo, Uriad,s. m. a fragment, a remnant. 

Dyas, briagh, s. a mortal wound, Sh. 

Dynan, brian, 8. a word; “: byion, 2.e. bynatan, 
paroip an bean mós oo buan gpjuu, 4.e. &ou- 
boic mónón ‘oo Diuochaió pru"—O'CL. . 

Danaé, Urianach, adj. full of fair speeches; 
wild; youthful. | 

Dyanna, brianna, s. a warrant; an author or 
composer; parts or divisions; ‘ bianna, 2. e. 
mipleannd, no speamana’—O'CL, —. 
mon), briar, a bodkin, a pin, a thorn; bysp, 
i.e. 'oeals nuinse noip, amu & oeapcap, 17 
na bretaib nemeó byisp oep15 oels nuinge’, 
Cor.; 8. 8 briar. 

Duach, briathar, 8. m. a word, a verb; victory, 
conquest. i 
mecnoóc, briathrach, adj. verbose, talkative. 

Dinstpacao, briathrachad, s. allegation, asser- 
tion. 

Dynatpacar, briathrachas, s. elocution, rhetoric. 

Dynatpargsam, briathrai-} v. to affirm, to dic- 
gham, tate, to swear to, 
pacjam, briathram, Sh. 

nib, brib, s. a bribe; a small sum of money. 
jwbéwourdedn, bribheadaidhean, 8. one that 
affects difficult words. 

Dytice, brice, s. a brick; pl. bráctó. 

Djucein-beata, bricein-beatha, a linnet. 

bmcin, bricin, s. f. a little trout. 
jucin-baintigesyina, bricin-baintighearna, a 
wag-tail. 

Dynéc, dricht, s. a piece of music accompanied 
by words; a mask; a deception; acharm, an 
amulet. 


bDríoeac, brideach, s. fa virgin; a bride; a 


dwarf. 


Dyioeds, brideog, s. f. an image of St. Brigid, 


used on the eve of that saint by unmarried 
girls, with a view to discover their future hus- 
bands; a bride. 


Dyjoeogas, brideogach, s.m. a bride-groom. 
Dros, bridag, s. part of the jaw, Sh. 
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bys, brigh, see by; 8s. virtue, essence, power, 
efficacy, strength; 00 Coill, re 4 byig; price, 
value, worth; a fon neite són bis; 00 
bus, because ; the meaning, interpretation, or 
substance of a thing; a tomb; a miracle; adj. 
religious. 

Dyngac, brighach, adj. irritable. 
jwgoead, brighdeadh, 8. a prisoner of war, a 
hostage. 

Dy sr0, brighid, s. Brigid, the name of a wo- 
man. 

búsroe, brighide, hostages; son geill san 
bys 10e. 

busr, brigis, s. f. breeks, breeches. 

Dyllce, brillice, s.a bungler, hermaphrodite. 

Dyin, brillin, s. an irritable person. 

Dyrtlpgéanca, drillsgeanta, adj. foolish, 1gno- 
rant, A/‘Cur. 

Dyn, brind, s. a grunt, growl, groan, Cor. 
fún'oeol, brindeal, adj. pourtrayed. 

Dynvealdn, brindealan, s. f. a frontlet. 

Dynvealbod, brindealbhadh, s. a disguising, 
cloaking; painting, sculpture, pourtraying. 

Dyrnvealbsip, brindealbhoir, s. m. a painter, 
a carver. 

binn, brinn, s. a dream, a reverie. 

byunnvealaé, brinndealach, s. m. a limner, 
painter. | 

8. f. a wife, a matron, 

mother of children, 
dame, an old woman, 
a hag. 

Dynmgte, brinnighthe, adj. hagridden. 

bob, briob, s. a bribe. 

Dobsodin, briobadoir, s. m. a briber. 

jiobsam, briobaim, v. I bribe. 
\o¢c, briocht, s.m. sorcery, witcheraft; colour, 
complexion; a song; a piece of music; a 
wound; a charm, a spell, an amulet; beauty; 
splendour, brightness; an art or trade. 

Diuoccaac, briochtatc, s. an amulet, Sh. 

Djnoécopiaéc, briochtoracht, a charm. 

\10%, briodh, s. substance, see biog. 

Dytioval, briodal, s. flattery, Se. 
jwooalac, briodalach, adj. flattering, Se. 
0g, briogh, s. an effort; capacity; essence, 
elixir. 

Dynogac, brioghach, adj. hilly; efficacious, sub- 
stantial, capable; active, vehement; bitter, 
violent; “ni bú Capi banéat bos”, Brog. 
osaipedacc, brioghaireacht, s. efficacy. 
jroshan, brioghmhar, powerful, strong; effi- 
cacious, substantial, able, hearty; argumenta- 

, tive. 


Omoicoie, brioichdie, s. an amulet, Lhuyd 


bynnesé, brinneach, 
Dynneslt, brinneall, 


DmolLane, briollaire, s. an adulterer. 

Diuollán, briollan, s. m. an urinal; a foolish, 
ignorant fellow. 

DiolLós, briollog, s. an illusion. 

Dollrsaine, briolisgatre, 8. Ta. a bully; a busy 
body; a meddler in other people’s affairs. 

bDmon, brion, 8. inquietude, dissatisfaction. 

Djnonoacaim, briondataim, v. to counterfeit, 
paint, SA. 
juongappac, briongharsach, adj. visionary. 

DynonSappacc. briongharsacht,) s. m. and f. a 

Dinonslao, brionglad, dreamy vision, 
jionsLoro, briongloid, J reverie. 

bDynongloroim, briongloidim, v. I dream. 

Donn, brionn, s. m. a fiction, a lie; a drop. 

Djuonnaé, brionnach, s. m. a liar; adj. flatter- 
ing; fair, pretty. 

Dytionnat, brionnal, s. flattery, Sh. 

Dynonnoat, brionndal, s. caressing, toying. 

Duoronsóin, briosargain, s. f. sophistry ; so- 
phism. 

Dynopapgnaroe, briosargnaidhe, 8. a sophister. 

Doransnardesér, briosargnaidheacht, s. so- 
phistry. 
jropépordesé, Lrioschrotdheach, adj. broken- 
hearted. 

bors, briosg, adj. brittle; s. a start, a bounce 

Dwopseé, rosg ache, € brittleness fragility. 
jMorsa0, briosgadh, eck | 

Drops, briosgadh, 8. a start, starting, spring- 
ing. 

bworsaim, briosgaim, v. I start, startle. 
prorsapnac, briosgarnach, adj. crackling 
orsayinaim, briosgarnaim, v. to crackle. 

Dworstan, briosglan, 8. a skirret; silver-weed, 
wild tansey, goose-grass, goose-tansey ; poten- 
tilla anserina. 

Dynopslojsé, bréosglorach, adj. babbling, prat- 
tling, talkative, loquacious. 

Dynopsloparoe, briosgloraidhe, s. m.a babbler, 
a prattler, a prater. 
juorsoro, briosgoid, 8. f. a biscuit. 
joros, briosog, s. f. a witch, a sorceress. 
joc, briof, 8. prate, chitter-chatter; adj. 
speckled, Sh. 

Di, bris, s. f. change, small coin; adj. ancient, 
old; withered, faded, Cor.; nimble, - active, 
brisk; brittle, frail, tender; free-hearted, 
open, generous. 

buroe, brisde, part. broken. 

3 8. m. a breach, fracture, 
violation, obreption ; 
fraction. 

Dreóó, briseadh, s a wound; a breaking, a 

battle, a conquest, assimilation, Sh. 


Dure, brise, 


Dynpexd, briseadh, 
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Dureos, briseog, sce buoy és. 

burs, brisg, see bye. 

bDyzsledn, brisglean, see bynopslan. 

burró, brisidh, see bye. 

Dwyim, brisim, v. 1 break; dismember, dis- 
unite. 


Dyuplesé, brisleach, s. m. defeat, the rout of 


an army. 

Dypledn, brislean, see byworslan. 
jipce, briste, s. breeches. 

búraise, bristighe, s. breeches. 
pcpoipsam, bristhroisgam, v. to break fast. 
jc, brit, adj. speckled, spotted, particoloured. 

Die, brith, s. fraction; child-bearing, bringing 
forth young. 

Dyucaé, britach, adj. stammering like a 

Dyucbald, britbalbh,y Briton. 

bmcane, britaire, s. a stammerer. 

byteaglard, britheaghlaidh, adj. kind, gentle, 
courteous. 

Dycinnesé, britinneach, adj. having the mea- 
sles; measly, measled. 
jutinmory, bretinnios, s. the measles. 

Dyubdtoip, briubhthoir, s. m. a brewer. 
yiuin, briuin, s. f. a helmet. 
to, bro, s. m. a champion, a hero; s. f. a 
quern, a hand-mill; s. a multitude; adj. much, 
many, plenty; old, ancient; cutting, abusive, 
reproachful, vehement, o. g.; s. m. death. 
josyi, broar, s. a fault, error, crime, vice. 
j\oap, broas, 8. old age. 

Dyob, brob, s. m. a speck, a spot. 

Dpob, brobh, s. m. round-rooted bastard cy- 
press, scirpus maritimus. 

Dpobscan, brobhachan, s. m. a blotter. 

Dyobso, brobhadh, s. a blot, a blur. 
jlobsoan, brobhadan, s. m. a grass-hopper. 
noboim, brobaim, v. I daub. 

Dyoc, broc, s.m. a badger; adi. gray, Sh. 

Dyrocad, brocach, adj. speckled in the face, Sh.; 
dirty, ill-scented, odious. 

Dpocaine, brocatre, s. m. a varlet; keeping 
privately. 
focaipiesco, brocaireachd, s. f. thievery. 
flocan, brochan, s. f. pottage, gruel. 
pocén-bainne, brochan-bhainne, s. f. milk pot- 
tage. 

bDnoeco, brochd, s. a badger, Se. 
pocosc, brochdach, adj. variegated, Se. 

Dpoclaé, broclach, s. a warren, Sh. 
jiocoro, brocoid, see byacac. 

Ojo, brod, s. pride, arrogance, haughtiness; 
tyranny; chastisement; excitement; a goad, 


prickle, sting; a spot, blemish; a pot lid; the 


choice or best of grain 


noice, broice, 


broo, brodh, s. a straw, a stem. 

Dyj1o0s6, brodach, s. m. an exciter; a. proud; 
decent; nasty, filthy. 

Dhrooaó, brodadh, s. m. excitement; prop. byor- 
OUSAO. 


Dypooam, brodaim, v. I excite, spur, souse; 


probe. 


Dypdoathleéc, brodamhlacht, s. pride. 
Opdoathurt, brodamhuil, \ 
bnóooil, brodott, 
Dpov-pard, brodh-faidh, s. the ancient prophets 


h adj. proud, saucy. 


jloogaineath, brodghaineamh, s. gravel, Sh. 


Dpoorsps, brodiasg, s. m. needle-fish. , 
brós, brog, s. f. a shoe, brogue, sandal; adj. 


sorrowful, melancholy. 


Dypos, brog, s. a house, habitation. 


nos; brogh, s. filthiness ; lewdness; a stone; 4-e. 
bonnet, bhos; 1. e. bjionnad, bestowing, 0.g 

bros, Drog; 
jopac, brogach, i 
rnósoc, brogach, adj. shod; lewd, wanton; 
filthy. 


a. sordid, obscene, spotted. 


Drosao, broghad, s. m. increase, gain, profit, 


advancement. 


Dpogagit, broghaighil, s. filth, dirt. 


jtogain, broghain, s. excess, abuse, injustice. 


brosar: brogais, increase. 


nosonoc, broganach, s. m. an active man. 
pose-na-cumais, broga-na-chumhaig, s. butter- 
wort, Sh. 


Dposanca, broganta, adj. active, lively. 
Dpos-bparge, brog-braighe, common, round- 


headed rush, soft rush; juncus conglomeratus. 


Dyosdyero, brogbreid, a sandal, a shoe, Sh. 


pose, broghdha, adj. excessive, superfluous, 
great; a footman, Sh.; adv. forcibly, Sh. 


brósóac, broghdhach, adj. stately, grand, o.g. 


posoro, brogoid, s. beer. 


5 hk s. f. a mole or freckle. 
proicne, broiene, 


Dyoicneaé, broteneach, adj. freckled, pock- 
marked. 

Dyioro, droid, s. f. captivity, bondage. 

bróro, broid, s. f. pride, haughtiness. 

Dpdroesc, broideach, a. proud, haughty. 

Dporoineatt, brotdineall, s. arich garb or dress. 

Dporoméotea, broidinealta, adj. embroidered. 
porvoineipieacc, broidineireacht, embroidery. 

Dporgiolt, broighioll, s. the sea raven, a cor- 
morant. 

Dporlead, broileadh, s. bustle, confusion; a 
erackling. . 

Droileaóaó, broileadhadh, s. brawling, brawl, 
confusion. 


Dyorleog, broileog, s. f. whortle-berry. 
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Dpoimerr, broimeis, s. anger, Sh.3 boldness, Sh. brón-buac, bon-bhrat, s. a pall. 


Dnoin, broin, s. a height; a large company, Sh. 
Dpdinean, broinean, s. a poor silly person, Se. 
Dyoineos, broineog, s. f. a rag. 

Dyoineossé, broineogach, adj. ragged, full of 

“rags. 

Droinn, broinn, s. f. the womb, the belly. 

Djoimnveas, broinndearg, s. robin redbreast. 

Dypomntedtansé, broinnleathanach, adj. big- 
bellied. 

Dyoinnlionza, broinnlionta, adj. full-bellied. 

Dyomntsé, broinnthach, a girth. 

Dpoinciojisé, brointiorach, grinding. 

Dporr, brois, s. change, small money. 

Dporpare, broisaire, s. m. a money changer. 
noirceó, broiscadh, s. the hollow of the ears. 
nóiroe, broisde, s. a brooch; vulg. 
noirsim, broisgim, v. I excite, provoke. 

broirnín, broisnin, s. f. a small bundle of 
brambles, for fuel; dim. of bpopna. 

pore, broith, s. carnation colour, Sh.; raiment; 
a. fruitful; s. conception; a fraction. 

Dpoicaé, broztach, a. stammering. 

Dpoicaéo, broitachd, s. f. the act of stuttering, 

' fumbling. 

Dpoicaine, broitaire, 8. a stammerer. 
noitoeanda, broithdheandha, adj. carnation or 
flesh-coloured, Pl. 

Dportim, broithim, v. I crack. 
poitleos, broithleog, 8. f. a crack or noise. 
ploitnds, brotthnag, s.a brat, Sh. ! 

brolorsac, brolasgach, adj. talkative, prattling. 
flolapsad, brolasgadh, s. talking, prating, 
prattle. 

brotLac, brollach, s. m. the breast, the bosom ; 
a prologue, a preface. 

Dpotlacan, brollachan, s. m. a naked, ragged 

erson. 

byollag, brollaigh, s. boldness, confidence. 

bron, brom, breaking of wind, SA. 
jomaé, bromach, s. m. a colt. 

Djtomam, bromam, v. to break wind, Sh. 

Dyomén, broman, s. m. a boor, a rustic. 

Dpomadnaé, Niele 

Dyomanca, bromanta, rustic, 1mpertinent. 
pomuypyrouspaé, bromurrdhuasach, adj. bold, 
confident; disobedient. 

brón, bron, s. m. mourning, sorrow, grief; 
fasting ; adj. sour, bitter, disagreeable. 

Dyion, bron, adj. perpetual, Sh. 
nónac, bronach, adj. sorrowful, mournful, plain- 

tive, plaintful, lamentable; sorry; 17 bhónac 
me oon Tséu[l yin. 

Dpjdnaéo, bronachd, s. f. sadness. 

Dponaó, bronadh, s. m. destruction. 


11 


Donn cay, bronntas, 


Dyton-mutinn, bron-mulinn, s. a mill-stone. 

bronn, bronn, s.a gift or favour; an impression, 
sion, mark; “mani 014 eir no. bytonna’, 
St. F.; the breast, O'B.; genit. of bpoinn, the 
womb; “ip beannase tu ero no mnaib 
567 1p beannaise ctopad ‘oo bponn’.— 
Luke, 1. 42; a quern. 


Dponnaéan, bronnachan, s. m. a donor, giver. 


nonne&ó, bronnadh, adj. big-bellied; s. giving, 
bestowing, a gift; a destroying, destruction, 
wasting, spending. 


Donnas, bronnag, s. a gudgeon, Sh. 


yonnaim, bronnaim, v. I give, bestow; I 
spend, consume, destroy. 


Dponngabait, bronnghabhail, s. f. conception. 
Dponngabaim, bronnghabhaim, v. I conceive. 


Dponnpssorte, bronnsgaoile, s. m. a flux or lax. 


Dponnrsaortce, bronnsgaoilte, adj. having aflux. 


nonncao, bronnta, adj. given, bestowed. 


Dyjronncanaé, bronntanach, adj. frank, free, 


generous. 

jonncacap, bronn- | s. m. a gift, present, fa- 
tachas, vour; ‘00 beipiteayi 
fonntanar, bronn- ouinn ambyonns 
tanas, TANAP ó n'oinm 107 


cynorc”, Mull, 226. 
onntac, bronnthach, s. see bynoinntsc. 
honceoc, bronteach, see byaintesé. 

oy, bros, s. m. the track of a carriage wheel. 
jlopouged, brosdughadh, s. m. an incentive, 
provocation, excitement. 
jlopougim, brosduighim, v. I excite, exhort, 
actuate, rouse, hasten, make haste. 


Dpopomgte, brosduighthe, part. accelerated, 


hastened. 


Dpopousteoip, brosduightheoir, s. m. an insti- 


gator, a prompter. 


bDrorsoó, brosgadh, s. m. an exhortation, per- 


suasion. 


Dporsaleé, brosgalach, adj. prompt. 
Dporsaled, brosgaladh, see bpopouged. 


noTsoLoim, brosgalaim, v. see bhorouisim. 


adj. unpolished, rude, | Dporsalcaé, brosgaltach, adj. anthypnotic; 


O' Hie. 


bDrorsol, brosgal, s. lively talk, flattery. 


brorsolLac, brosgallach, adj. talkative, flatter- 
ing. 
norna, brosna, s. m. a faggot, fuel. 
norno-bfuse, brosna-brighe, the tracks or ruts 
made by the wheels of cars; te. reincre 
capbaro, 0. g. 

Dpopnagim, brosnaighim, v. see bpopougim. 
opnagteoip, broisnaightheoir, see bpoposs- 
Teor. 
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Dpopnugad, brosnughadh, see bpopougad. 
plot, broth, 8. m. flesh, z.e. peoit, o. g., corn; 
2. €. aban, o. g.; a mole, a ditch; fire; straw, 
vulg. byiob; broth; an eruption on the skin; 
s. f. a rush, (.e. ain, Ze. doin, o. g. 

Dpotac, brothach, adj. scabby, eruptive. 

Dpotacas, brothachadh, s. m. improvement, 
thriving. 

Dpotacim, brothaichim, v. to thrive, Se. 

Dydtaine, brothaire, s. m. a butcher; a cal- 
dron. 

Dytocarqine, brothairne, s. f. down, hair, fur. 

Dpotapessg40, brothair- ys. m. a slaughter- 


eargadh, house, butchery, 

brocis, brothigh, shambles; a 
jotinapss, brothin- victualling 
arga, house. 


Dyotas, brothag, s. the bosom. 
jlotey, brothas, s. m. a mixture, medley. 

bDrocsa, brothgha, s.m. a brooch, pin, or buckle 
worn in the breast. 

Dpotlas, brothlach, s. m. a pit or hole made’ in 
the earth, in which the ancient Irish militia 
used to dress their meat, see Keat. 

Dnoclao, brothladh, intent on mischief, SA. 

Dpotluinn, brothluinn, s. f. uneasiness, dis- 

_ turbance. 

Dpotluinnesé, brothluinneach, adj. uneasy, 
troublesome. 
plotLuinnce, 
agitated. 

bnú, bru, s. f. the womb; the belly; a hind, a 
deer; a Country; a district. 

but, bhi, 8. es 2 border, brink, edge, 

Bruss, bintiok. ank, mound, boundary, 

confine. 

Dyas, bruach. adj. great-bellied, O'CL. 
juacaipieaco, bruachaireachd, s. hovering 
about. = 
puscan, bruachan, s. f. afawn; dim. of bypuac, 
a border 

bDnuacbaile, bruachbhaile, s. a suburb. 
huocóo, bruachdha, adj. stately, grand, mag- 
nificent; s. a traveller. 

Dypuracdad, bruachdhadh, 
Se. 

Dpusdam, bruadhaim, v. to throng, to urge. 
puso, bruadair, s. f. a dream. 
fusoayum, bruadairim, v. I dream. 

Opus, bruadh, s. m. a peasant. 

Dyruaroip, bruaidir, see byuwoaryp. 
juaroleann, bruatdleann, s. f. sorrow, woe, 
grief. 

Dhuarokeannai, bruaidleannach, adj. sorrowful, 
woful. 


brothluinnte, part. disturbed, 


adj. chinky, crannied, 


DnuoroLeonnaco, bruaidleannachd, s. f. grief, 
SOLTOW. 

Dnucac, brucach, speckled in the face, Sh. 

Dpuco, bruchd, s. m. and f. a belch; a blasts 
s. m.an ejaculation; froth; a springing forth. 

Dyuc0aé, bruchdach, adj. belching. 

Dpucoad, bruchdadh, s. m. eructation. . 

Dn coud, bruchdadh, \ 8. pouring forth; going 

bDpusoal, bruchdal, i forward, Sh. 

Dpucoam, bruchdaim, v. I belch; ejaculate; 
spring up, pour forth, 
jucodin, bruchdoir, s. m. a belcher, AC. 

Dyuclep, druchlas, s. the fluttering of birds 
going to rest, Sh. 

Drucós, bruchog, s. f. a chink, a cranny, a 
leaking vessel. 

Dyuécaé, bruchtach, see byucose. 

Dpuccdip, bruchtowr, see byucodip. 

Dúcun, brucur, s. a sponge. 

Dó, brudh, s. m. confusion. 

Dhuóac, brudhach, s. m. a farmer, peasant. —. 

Did, brudhadh, s. m. a squeezing, pound- 
ing. 

Dhrúóaoói, brudhadoir, s. m. a pestle. 

Dytidam, brudhaim, v. I bruise, squeeze, pound 

Dnudaicaé, brudhattach, s. a threadbare coat. 

Dyjwdainn, brudhainn, s. m. warm weather. 

Dnudamnead, bruidhainneach, adj. sultry, hot. 

Diroón, brudan, 8. m. a salmon; adj. smmer-- 
ing. 

Dywoess, brudeag, s. a soliciting, or enticing. 

Dytroeays, brudearg, s. the redbreast. 

s. m. a palace, a grand house or 
building; a royal residence ; 
a town, a borough; a fortis 
fied place; L7ind. poor. 

Dyws, brug, 8. m. afast, OC. 

Onis, brugh, s. m. a heap, lump, monument; 
see byiu. . 

Dhúsac, brughach, s. an ascent; face of a hill, 

ed 

bhúsacor; brughachas, 8. 
bruise, Leg. Cor. 

Dpugabat, brughabhail, s. f. conception. 

brúsaó, brughadh, s. a bruising, pounding. 
húSoóíóe, brughaidhe, s. m. a husbandman, 

farmer, burgher, ploughman. 

Optigam, brughaim, v. 1 bruise, pound. 

Dpugan, brughan, s. faggots, Sh. 
pugboypa, brughbhorfa, s. m. animosity. 

bi, brut, 8. f. the belly. 

Dypuwibin, bruibin, s. f. a helmet. 

Dimuibeeoin, bruibhtheoir, s. m. a brewer, Pl. 
puro, bruid, 8. f. captivity, bondage; anxiety, 
erief, sorrow. 


Onis, brugh, 
Opus, brug, 


m. the office of a 
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Djw10, Druid, s. f. a thorn; anything pointed; 
“ O“”Ouinn pen na neaspigna nós chean dn 
béayiLa san bhúro”; adj. sharp, keen, pointed. 

Onto, bruid, 

Dyurde, bruidhe, 
juroe, bruide, 8. a stab or thrust; a carrying 
or bringing. 

Dypurdeaé, bruidheach, a. beastly; s. a burgo- 
master. 

Dyurde, bruidhe, s. m. a colony. 
jurdeace, bruidheacht, s.a colony, prop. bytn- 
Sect. 

Dyuroess, bruideadh, s. excitation. | 

Dptivoeahal, bruideamhatl, adj. brutish, brutal. 

bDrúroeamLaco, bruideamhlachd, s. m. brutality, 
beastliness, gluttony. 

Dyurdean, bruidhean, s. noise, strife; a quarrel. 
puroesnaim, bruideanaim, v. I contend, dis- 
pute. 

Dnurdeann, bruidheann, s. talk, speech, Se. 

Dyuroeapnas, bruidearnaigh, s. irritation 

Dpurdrde, bruidhidhe, see bhusaróe, 

Dpurdigim, bruidhighim, v. 1 plant, colonise. 

Droim, bruidim, v. I enslave; torture. 

Dywrdin, brwidhin, s.f. a castle, fortress; a 
palace; s fairy mansion; conversation. 


s. f. a beast. 


bDrúroiseó, bruidiughadh, s. m. a besotting, 


brutalisine, \ 

Dywrdli0nca, bruidhhonta, adj. cloyed ; satiated. 

Dpurdnesé, bruidhneach, adj. noisy, conten- 
tious. 

Dyce, bruidhte, adj. bruised, beaten, op- 
pressed. 

Djtivdceoin, bruidhteoir, s. m. a pestle. 

Drúise, bruighe, s,m. an independent farmer 
keeping an open house; land, a farm. 
puigesaéo, bruigheachd, s. m. colonisation; a 
colony. 

Dywnigead, bruigheadh, s. a boiling, seething. 
brúisean, bruighean, 8. f. a palace, a royal resi- 
dence; Heb. birah. 
brúiseón, bruighean, ls ee pn ae A 

Dwigin, bruighin, rr IS RA 
núrseónac, bruigheanach, adj. riotous, quarrel- 
some. 

nóim, bruighim, v. I boil, seeth. 

‘Dyingin, bruighin, s.f. a small fortress or castle, 
a hillock. 

Dytglesco, bruighleachd, s. m. contrition, 
yor ie bruighseach, s.a womb with young, 

i. 

binsce, bruighthe, part. boiled, sodden. 

puilledn, brudllean, s. f. a vetch, a small pea. 


puim, bruim, 8. m. and fia windy evacua- 
tion. 


Dinmfréan, bruim- ) s.m. common wheat-grass, 


fhear, quitch-grass,couch-grass, 
fumpean, bruem-( dog’s-grass, quick-grass ; 
sean, triticum repens. 


huimneac, brutmneach, see bpamande. 

Dyin, bruin, s. f. a large pot, a brewing-pan; 
the womb or belly. 

Dyurmoeapgan, bruindeargan, s. a robin red 
breast. 
nuinéeoac, bruineadach, s. m. an apron. 

Dypwinvesé, bruindeach, 8. f. a nurse, a mo- 

Dhuinneac, bruinneach, ther, a matron ; an 

byuinnpean, bruinnsean, old hag. 
uinn, bruinn, s. a ship. 

Opuinne, bruinne, an epithet applied to John 
the Apostle; “Seon byuinne’, P. A; 8 
divinity, godliness, piety. 3 
puinnin, bruinnin, 8. f. the nap of cloth. 

Dnuinteaé, bruinteach, adj. big-bellied; preg 
nant. 

Dyess, bruireach, s. m. a fragment, B. Fion. 
yup, bruis, s. f. small splinters of wood; 
branches of trees, underwood. 

Druic, bruit, s. f. curtains, hangings. 

Oypint, bruith, s. flesh; broth; boiling; smelt- 
ing; baking. 

Dnunite, bruithe, see bju1'dTe ; also see bys Te. 


Onurzead, bruiteach, s. m. the belly. 


puted, bruitheach, adj. culinary. 

Dpticead, bruiteadh, a. hot, sultry; beaten, 
bruised; boiled, baked. 

Onutesodip, bruitheadoir, s.m. a boiler. 

Dhuiceon, bruithean, s. a skirmish; 
warmth. 

Dpmtim, bruithim, v. I boil, bake. 

Dnuicin, bruttin, s. f. the measles. 

bDrúicin, bruitin, s. f. mashed potatoes. 

Dypuncinesé, bruitineach, s.m. one having the 
measles; the measles; adj. measled, measly. 

Dyntne, bruithne, 8. m. a refiner of metals 
nuicneoó, bruithneach, adj. hot; glowing as in 
a furnace. 

Dyntnedimp, bruithneoir, 8. m. see bpuitne, 0.9. 
jullpgeancaé, brullsgeantach, adj. impetuous ; 
ignorant. 
yum, brum, s.m. a broom. 
jumaim, brumaim, v. I vault backwards. 

Dhumaie, brumaire, s. m. a pedant. ' 
humanac, brumanach, 8. m. a saucy intruder. 
jun, brun, s. a firebrand. 
jor, bruos, v. he loves; “byuor, (4.6. edit 
cag, Cor Ei 

Duur, brus, 8. m. small branches of trees. 

Dyupad, brusadh, s. browsing. 

Dpurpam, brusam, v. to browse, Sh. 


heat, 
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Dpurcop, bruscar, s. f. baggage; broken ware. 

Dpursop, brusgar, s. f. the mob. 

ruc, bruth, s. m. hair of the head; heat, 
warmth; strength, power; rage, fury; a glow- 
ing piece of metal; anything red-hot; adj. 
refined, pure, unalloyed, tempered; “cLaro- 
eath feacc mbyiota, te Teócc cCcdaoji, 
O'C1. 

Dyed, bruthadh, see bputan. 

Oputsodip, bruthadoir, see bpwrdTeorp. 

Dputam, bruthaim, v. see bpugem. 

Dyutan, bruthan, s. f. chit-chat, prattle. 

Dputbmogmap, brauthbhrioghmar, adj. strong 
and active. 

Dputinsé, bruthinach, adj. sultry, Sh. 

Dputhaop, bruthmhar, adj. strong, powerful. 

Dputihainesco, bruthmhaireachd, adj. fainting 
through heat, Sh.; gadding through heat. 

Du, bu, v. was. 

Dudbat, bubhal, s. f. a horn; a sounding horn. 

Duabst, buadbhal, s. f. an apron; s. a unicorn, 
Sh.; a cornet; a bugle, a trumpet. 

Duaball, buabhall, a. all-conquering, 7.e. sLL- 
Husoac. 

Duaballaé, buabdhallach, a. 
horns. 

Duabalacdn, buabhalachan, 

Duaballoip, buabhalloir, 

Buac, buac, s. liquor prepared for bleaching; 
a cap; the crown of a vault, Sh.; mist, a cap 
of mist on a hill. 

Duos, buach, s. the brow of a hill. 
uacac, buachach, adj. fine, beauish; s. a beau; 
a. giddy. 
uacacan, buacachan, s. 
bleacher’s scoop. 

bDúacaill, buachaill, s. m. a herdsman, keeper of 

cows; a boy; a servant. 
tidcaiLleaé, buachailleach, adj. having the care 
of cows; pastoral. 

Duacaillesco, buachailleachd, s. m. herding of 
cattle. 
uacaipie, buacaire, 8. m. a bleacher; a hair- 
brained fellow. 

Duacair, buacais, s. f. the wick of a candle; 
confusion ; Heb. buch, to be confused. 
uacalan, buachalan, see buspandn. 
uscap, buacar, s. cow-dung. 
usacepdn, buacharan, s. m. dried cow-dung, 
used by the poorer sort of country people for 
fuel. 

Duwo, buadh, s. food, a bait. 

)uo'óo, buadha, adj. having virtues or good 
qualities. 

Dusda0, buadhadh, a. precioug 


horny, having 


I 8. a trumpeter. 


m. a bleacher; a 
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adj. estimable, valuable, 
precious ; péobuadsa 
jewels ; cloé buada, 
a precious stone. | 

Dusdat, buadhach, adj. victorious ; triumphant, 
SA. 

Duadaéap, buadhachas, s. victory, triumph, - 
Dusdage, buadhaighe, part. gained, won. 
usdaipie, buadhaire, s. a conqueror, Sh. 

Dusdaipc, buadhairt, s. f. trouble. 

Duasdalt, buadhall, adj. triumphant; all-con- 
quering. 

bDusdaltan, buadhallan, s.m rag-weed. 

bDuaodn, buadan, s. m. the bone in a horn. 

Dusóons, buadharg, s. m. a victorious hero. 
usdapsut, buadharghuth, s. m. the voice of tri- 
umph ; theshout of victory ; a yell, acry of pain 

bDuadarita, buadhartha, adj. troubled, grieved. 

Dusdaleco, buadhalachd, s. m. success, pros- 
perity. 

bDusdar, buadhas, see busdscap. 

Dusdbalt, buadhbhall, s. a timbrel; a trumpet. 
usdpad, buadhfadh, threatening. 
uadfoclac, buadhfhoclach, adj. triumphant in 
words, Keat. 

busdgallan, buadhghallan, s. m. rag-weed. 
uadsut, buadhghuth, s. shouts of victory; 
clamour. 

buddLath, buadhlamh, s. a judge. | 

buadlain, buadhlain, s. ajudge; judgment. 

Dusdthap, buadhmhar, adj. victorious, trium- 
phant. : 

bDuaónar, buadhnas, 8. a threat, o. g. 
usdnapac, buadhnasach, adj. threatening, o. g. 
usduisim, buadhuighim, v. I conquer; tri- 
umph. 

buae, buae, s. a foundation, settlement. 

Duar, buaf, s. f. a toad. 

Duara, buafa, s. f. a serpent. 
uszac, buafach, adj. poisonous, virulent. 
uaracc, buafacht, \ : 

Dies buafradh, 8. f. pride. 
uóFeó; buafadh, s. f. poison; adj. threatening, 
menacing. 
udpan, buafan, s. f. a young toad. 
uapansn, buafanan, s. mugwort; 
uapandn-bdn, aon bank artemisia vul- 

bupandn-list, buafanan-liath, garis. 
uspandn-burde, buafanan-buidhe, s. corm 
marigold; goldius, chrysanthemum segetum. 
uspandn-na-heargapan, buafanan-na-heasga- 
ran, 8. groundsel; also ragweed; St. James’ 
wort, senecio Jacobzea. 
uaporic, buafare, s. É a viper. 

Duspotaip, buafatharr, s, an adder 


busd4, buadha, 
Duda, buadhach, 


= 


bua BUA * 


Ss a SRS STS eee eee 


Duapphiarc, buafphiast, s. f. a serpent. 
uss, buag, 8. f. a quality, attribute; a spigot, a 
plug. 

Duasaipe, buagaire, s. f. a tap, a spigot; s. m. 
a tapster. 

Duagaipam, buagairam, v. to tap, Sh. 

Dua, buaibh, s. f. a cow, For. foe. 

Duarbte, buaibthe, s. f. a threat. 

Duac, buac, s. f. a pinnacle; the wick of a 
candle. 

Duco, buatchd, s. the wick of a candle, Se. 

Duaic, buaic, s. f. a wave; the tep or summit. 
uaice, buaice, s. f. a wave. 

Duarceaé, buaiceach, adj. giddy. 

Duascin, buacin, s. £ a lappet; a veil. 

Duaicinim, buaicinim, v. 1 blindfold. 

Duard, buaidh, s. f. victory, conquest; excel- 
lence, qualification, attribute, virtue, power; 
a show, ze. poillyis. | 

Duarde, buaidhe, s. victory, triumph. 

Duasrdeat, buaidheach, a. victorious. 

Duasrdead, buaidheadh, s. f. vexation, affliction. 

Dustdean, buaidhean, s. f. a crowd, a multitude. 

Duardeapts, buaidheartha, adj. troubled,vexed. 

bDúaróeoncóin, buaidhearthoir, s. m. a disturber. 
uar0-gaipi, buardh-ghair, s.a shout of triumph. 

Dusrdim, buaidhim, v. I conquer, overcome, 
‘prevail. 

Duardiic, buaidhirt, s. f. trouble, affliction. 

Duardipte, buaidhirthe, s. m. a conqueror. 

Duard-Lénaé, buaidh-larach, 8. a complete vic- 
tory. 

Duarjessd, buaidhreadh, 8. m. vexation, moles- 
tation, disturbance, trouble, temptation. 
usrdpesodip\, buacdhreadoir, s. m. a disturber, 
tempter. 

Duaroyum, buaidhrim, v. I vex, disturb, molest. 
uarpes¢, buaifeach, adj. angry, fretting; vexa- 
tious; poisonous. 
usipic, buarjic, s. f. an antidote. 

Duarpharc, buaifphiast, see buar-phiarc. 
uss, buaig, s. f. a cup, a chalice, 
uaignesc, buatgneach, Cor. 
ual, Dual, 8. a step, a degree. 
udile, buaile, 8. a fold; a place for milking 
cows; prop. bó-Loc. 
uailesc, buaileach, a. of or belonging to a 
milking place. 
uaileacan, buatleachan, s. m.amilker; a place 
where cows are milked. 
udilesd, buileadh, s. striking, threshing. 

Duailetay, buailghlas, s. a mill-pond; prop. 
bualglar. 

buaid, buaili, s. an ox-stall; cow-house; 

Duailro, buailidh, dairy; see buaile. 


buaille, buailile, 8. a mower, a reaper, O'B. 
Dualuice, buaillite, s. water-lily, Sh. 
Duatlim, buailim, v. I strike, thresh, beat. 
buaite, buailt, s. a locker, a niche, Sh. 
Duattce, buailte, adj. beaten, threshed. 
Duaitceac, buailteach, adj. striking, liable, Sh.; 
s. a dairy-house. 
Duaitcescan, buatlteachan, s.a flying camp, Sh. 
Duattcedip, buailteoir, s. m. a thresher. 


s. f. that stick of the flail 


Duaitcedn, buailtean, 


Duaitcin, buailtin, which strikes the 


corn in threshing. 

Dhusim, bhuaim, pron. from me. Used fre- 
quently for uaim by M‘Partholain. 
usin, buain, 8. f. cutting, reaping, shearing; 
comparison; equality; deprivation. 
uaincinctescc, buaincinteacht, s. constant care 
or attendance, O'B. | 

Duaincior, buainchios, s. f. chief rent, head rent. 

Duane, buaine, compar. of buan, lasting; “a7 
buaine blad nd paogal”; s. f perpetuity, 
continuance. 
uaimgim, buainighim, v. I perpetuate, pro- 
long 
uainim, buainim, v. I cut, reap, mow; loose, 
untie, “a5 buan 4 bd5”, OB. 
uainiye, buainire, s.m. a reaper. 
uainpedspao, buainsheasadh, s. perseverance. 

uainfesram, buainsheasamh, adj. persever- 

uainpeapmac, bain ing, steady, 

ach, constant. 
uainte, buainte, adj. cut, mown, reaped. 
uainceoip, buaimteoir, 8. a mower, reaper. 

Dusipesd, buaireadh, s.m. trouble, vexation, 
temptation. 

Duatpesdoin, buaireadhoir, s. m. a troublesome 
person; a tempter. 

Duaipesrp, buaireas, s. f. conclamation, confusion. 
uaipespac, buatreasach, adj. noisy, vexatious, 
turbulent. tumultuous. 
usm, buatrim, v. I vex, grieve, trouble. 

Duar, buairt, s. f. hardship, affliction. 

Duaince, buairte, adj. distracted, tempted, con- 
founded. 

buat, dual, s. m. water, Cor.; physic, Sh. 

Dualacpas, bualachrag, balm cricket, Sh. 

Duallaco, buallachd, s. a drove of cows. 

busta, bualadh, s. m. a remedy, cure; chas- 
tisement, beating, threshing; a battle; clap- 
ping of hands. 

Dualeodip, bualadoir, s. m. a beater, a thresher. 

Dusalaim, bualaim, v. I strike, beat, thresh. 
uaLlainle, bualainle, s. a sea-lark; a wag-tail. 

Dualéothla, bualchomhla, s. a mill-dam; a 
sluice. 


BUA 


budlépanneé, bualchrannach, s. m. a float or 
raft. 

bu alglar, bualghlas, s. a mill-pond. 

Duallaco, buallachd, s. a drove of cows, Sh.; 
bdLaét. 

Duatltaé, bualthach, 

Duatcpas, bualtrach, 

Buamapodip, buamasdoir, s. 
an inconsiderate person. 

Buan, buan, s. f. a nurse; adj. good, harmonious; 
lasting, durable, continual. 

Duano, buano, 8. a mower, reaper;.a 

Duanaroe, sah aiken hewer of wood. 

Duana, buana, s. m. a billeted soldier. 

Duanac, buanach, adj. beneficial. 

Duanacad, buanachadh, s. continuation, perse- 
verance, continuance. 

Duanacc, buanacht, s. m. subsidy; quartering 
of soldiers; living on free quarters. 

Duanaéc, dbuanacht, 2 8. m. perpetuity, duration, 

Duanar, buanas, perseverance. 

Duonaó, buanadh, s.m. a soldier; an unwelcome 
guest. 

Duanigam, buanigham, v. to last, Sh.; to dwell. 

Duanano, buanand, s. f. a good mother, Cor. 

Duancuimne, buanchuimhne, s. a chronicle ; 
tradition. 

Duonólúr, buandhlus, s. a theme. 
uanmaipescouin, buanmhaireachduin, s. per- 
severance, Jf‘ Don. 

Duannaco, buannachd, s. profit, gain. 

Dusnnacoanmt, buannachdamhuil, adj. profit- 
able. 

Duannais, buannaigh, s. m. a commander. 
uanpesaraim, buansheasaim, v. I persevere. 
Dusncreapath, buantseasamh, s. m. persere- 

rance, Keat. 

Busntpeartiaé, buantseasmhach, adj. perseve- 
ring, constant, resolute, Keat. 

bDuanugas, buanughadh, s. constancy, steadi- 
ness. 

Duanunn, buanunn, s. a good mother. 

buain, buar, s. cattle of the cow kind; “Ay na 
cLuinpin pin oo CLoin’o Mes matgatina oo 
coropesatt cona mbusp ina n'oainsnícib”, 
4 Mast. 1457. 
udpiac, buarach, s. a spancel or fetter for cows; 

- early morning; * buapaé, 4. e. bo apac, $. e. 
Torc, 1.6. bo ense, zt. e. mácan mos”, Cor.; 
omnac na m-buonóc n-oub, a pagan pasto- 
ral festival; the early feeding of cows, or 
rising to feed. 

Duapacan, buarachan, s. m. a cow-herd. 

Duspac-na-baoite, buaruch-na-bavithe, s, a lam- 
prey. 


s. m. cow-dung. 


m. a blockhead; 
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bui BUÍ 


Duar, buas, 8. f. a trade, art, science; the belly ; 
a breach, rout; adj. abounding in cattle, Pi. 
uapac, buasach, s. m.a man that has many 
cows; “4. e. pep Lair ambit ba 1m0a”, Cor. 
udspapied, buasarea, s. the diaphragm, Sh. 

Duataé, buathach, adj. great, mighty. 

Duatad, buathadh, s. willingness, extravagance 

Duocurr, buatuts, 8. a boot. . 

Dubac, bubhach, adj. sly, crafty. 

bubán, buban, s. m. coxcomh; s. f. justice, o. g. 

bubtad, bubthadh, s. a threat, threatening. 

Duc, duc, 8. cover of a book; bulk, SA. 

Ducathlaéo, bucamhlachd, s. bulkiness. 

Ducathurl, bucamhuil, adj. bulky, magnificent 

Duca, bucla, s. a buckle; vulg; is 

bu cLaigim, buclaighim, v. 1 buckle. 

Ducórs, bucog, 8. f. a bandage. 

Ducnum, bucrum, s. buckram ; vulg. 

buéctuinn, buchthuinn, adj. melodious, Se. 

bud, budh, s. the world, the universe; Wel. 
byd; s. m. life, being, existence; de. “ blot 
no paogal”, O'Cl.; adj. cunning, wise, intelli- 
gent, skilful. 

buddéin, budhdhein, written in old MSS. for 
“éin. 

bús, Dugh, s. some kind of herb or plant of a 
blue or green colour; “ bus, te. tub som 
no slop pp apathailceap ruile ror sSoym 
no slap”, O'CL.3 “oeapica map 'óLao 'oon 
busa, 1p & 04 Dhoot ceanca caolouba” 
OL.; s.f. a breach, a rout; prop. buté. 

bDusa, bugha,s. fear; a leek, Sh. . 

8. f. an egg laid before its 
time, not having a shell; 
an embryo egg. 

burs, bugsa, s. f. a box; the box tree. 

bDindbiollan, butbiollan, s.m. a coxcomb. 

buie, buich, s. f. a breach, a rout. 

buc, buie, plur. and gen. of boc. 
uicain, buicain, a pimple, Sh. 

Duncéao, buicead, s. É a bucket; a knob or 
boss, a piece. i 
uicead, buiceadh, s. a lunch of bread. 

buicin, buicin, s. a young buck; a roe. 

Duele, buichleir, sg. f. a buckler. 

bud, buidh, 1 adj. grateful, thankful: 

Duidess, buidheach,) content, satisfied. 

Dude, buidhe, Hí; thanks; a breach; piety, 
Donl.; adj. yellow; benign, familiar. - 

Duidead, buidheach, s. f. the jaundice; adj. 
thankful; grateful. 
uwideacdn, buidheacan,s. f. the yolk of an egg. 
uideacar, budheachas, s. thanks, oratitude. 

Durdecan-bo-bLeaéz, buidhechan-bo-bleacht, see 
baine-bo-bleaéc.  - é 


Durán, bugan, , 
Dursós, bugog, 


s 


bui BUI . 


Duivde-conalt, buidhe-chonaill, s. a plague that 
raged in Ireland in the year 665. “ Pua 
'otójilmoto jitANMIS asap bLatmac bdr oo’n 
phlas oa ncoincealt an uideconalt, 
acealacyiuim”, eat. i 

Duideacc, buidheacht, s. thankfulness, gratitude ; 
piety ; yellowness; benignity. 

Duidewo, buidhead, s. yellowness, Sh. 

Duideas-buacatie, Luidheag-bhuacaire, 8. a 
yellow-hammer. 

Durdé-mont, buidhe-mor, 8. wild woad, dyer’s 
weed, yellow weed; reseda luteola. 

Duide-na-ningean, buidhe-na-ningean,s.spurge ; 
tithymallus. 

Diidean, buidhean, s. a troop, company, crowd, 
multitude. 

Outdeansc, buidheanach, adj. thankful, grate- 
ful. 

Duidean-uige, buidhean-uighe, see buidedn. 

Duiveos, buidheog, see bardeds, a yellow- 
hammer. 

Duroin, buidin, s. a prickle, Sh. 

Duioimn, butdinn, s. gain, advantage, Se. 

Durdinceséc, buidhinteacht, cooing like a dove. 

buróne, buidhre, s. deafness. 

Durorpeocrtóe, Lwidsheatsidhe, s. mustaches. 

Duis-buimne, buig-bhuinne, Cae ; plur. 
uipnedc, butgneach, of bogbuinne. 
uise, buige, s. softness, effeminacy; compar. 
of bos, soft. 

Duisiún, buigiun, 

Duspbin, buigshibhin, 
wuipyin, buigsin, 8. f. a little box. 

Dut, bul, s. fruits, effects, Sh. 

bui, buile, s. f. an evil design, o. g. 

buile, buile, s. m. madness, rage, de- 

Durless, buileadh, t spalr. 

Duileacad, bwileachadh, s. frugality, Sh. 

Durleagioip, buileaghthoir, one who cultivates 
or improves. 

Duileamail, dutleamhail, adj. mad, furious. 

Duitedn, butlean, s. a small loaf. 

Be os 4s, a blister, bubble. 

? ? 
u ls, Duilg, s. f. bellows; a distemper amongst 
cattle; seeds of herbs, Sh. 

Duitseas, builgeadh, s. inflation, blistering. 

bDuileeán, ámh s. f. a blister, a bubble, 
uilséin, butlgein, pimple, vesicle. 
uilseapac, builgeasach, a. spotted, blistered. 

buile, builgim, v. I blister. 
ulsmac, builginach, adj. full of husks or 
blisters. 

Duitsléar, builgleas, s. f. a blister; compound 
of buils and Leap. 


I see bos-fe1 min. 


bui BUí 


Duileléopac, Duilgleasach, adj. spotted, blis- 
tered; pockmarked. 

buitid, builidh, s. death, Fer. Foe. 

burlin, duilin, s. É a loaf. | 

burligim, builighim, v. I improve, cultivate 

builinac, builinach, s. a baker, Sh. 

Durliuged, builiughadh, s. cultivation, improve: 
ment. 

butt, build, s. a mallet, mall. 

buille, duille, s. m. and f. a blow, a stroke. 

Duilleac, builleach, adj. that gives blows. 

bDuilleacar, builleachus, s. striking. 

Duillrséin, buillsgein, 8. f. the centre, middle ; 
the midriff. 

buimbiol, buimbiol, s. f. a gimlet. 

Duime, buime, s. f. a nurse, a mother. 

Duimlea, buimlear, s. a stupid fellow, Se. 

Duimpir, buimpis, 8. f.a pump; the sole of a 
shoe. 

buinam, dbuinam, v. to touch, meddle; to be- 
long, to take, Sh. 

Duineáor, buinchios, 8. f. a pension. 

bDuincioparse, buinchiosatdhe, s.m. a pensioner. 

Duinzeorp, buinfeoir, 8. orts, Sh. 

buingim, buingim, ) v. I arrive, attach, avail, 

bumpsnim, buing- - earn, benefit, profit, pur- 
nim, chase, win, conciliate, Sh. 

buingin, buingin, 8. a purchase, attainment, 
avail, behoof. 

Duine, Duine, 8. 
Europaa. 

Duinne, Duinne, s. É an ulcer; a tap, spout; 
a wave; astream; arapid river; the set-off 
in basket-making; the thick welt or border 
in finishing wicker work. 
uinne, buinne, Us. f. a branch, twig, sap- 

buinneos, buinneog, Í ling, sprout; a plant.. 

Duinneac, buinneach, 8. m. and f. the lax, a flux, 
looseness. | 

Duinneam, buinneamh, s. effusion. 

Duinnedn, buinnean, s. f. a shoot, a young twig 
or branch; dim. of buinne; see also bain- 
ean. 

buinnedn-Ledna, buinnean-leana, s. a bittern. 

Duinne, buinnighe, adj. troubled with a flux. 

Duinnine, buinnire, s. m. a footman; a post-boy ; 
prop. bonnaijie. 

bDuinypsionn, buinsgoinn, adj. awry, wrong, 1- 
regular; topsy-turvy; prop. bun of cionn. 
uince, buinte, s. concern, concernment. 

Duinceac, buinteach, see buinnige. x 

buinciny buintin, s. touching, belonging, relat- 
ing, relation to. 

Duipbain, buirbain, s. a cancer, Sh. 

Duinbatnead, Duirbaineach, adj. cancerous. 
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common sanicle; sanicula 


bun BUN 


bun BUN 


Duinbainism, buirbainigim, to operate on a 
cancer, Sh. 

Durpbe, buirbe, s. wrath, anger, severity, fierce- 
ness, harshness, ferocity, bloatedness ; adj. 

compar. of bomb. 

Duipbeas, buirbeach, s. m. a severe, wrathful 
man. 

Duipbesco, buirbeachd, s. f. severity 

bDuinoéireac, buirdeiseach, s. m. a burgess, a 
freeman; prop. byttiseir. 

búineaó, buireadh, s. roaring, bellowing. 

Dumped, buireadh, s. gore, pus. 

Durpeadaé, butreadhach, adj. warlike, prop. 
bappiadac, see boppagac. 

bDúineaóaim, buireadhaim, I I ray 

Dinpearaim, buireasaim wn oes Vela tae 

neóT ; ? 

Dúinreaoc, buizrfeach, s. an outcry, bellowing. 
úinséireoc, buargerseach, s.m. see Duifroéireac. 
uiprde, buidhe, s.a hoe; a mattock, SA. 

Duipling, buirling, s. a sort of boat, SA. 

buirc, buirt, s. f. a gibe, taunt. 

Duipeal, butseal, s. a bushel. 

buircin, buisein, s. thigh armour, Sh. 
uipsin, buzsgin, s. f. a haunch or buttock. 

úirce, buzste, 8. Í. a pouch, scrip, satchel. 

Durcóm, bustoir, s.m. a butcher. 

Duice, buite, s. £ fire; a firebrand. 

Duitestaé, buitealach, s. a large fire, O'Cl. 

buitealad, buitealadh, adj. fierce. 

DuicLéi, Duitleir, s. m. a butler; vulg. 

DuicLéineacc, buitleireacht, s. m. the office of a 
butler. 

Duicre, buitse, 8. an icicle, Sh. 
wictpedc, buitseach, s. m. a witch. 

buicreaco, buitseachd, s. m. witchcraft, 
wuitpeacay, burtseachas, \ sorcery. 
ul, bul, s. m. mode, manner, fashion; a sand- 
bank or heap of sand on the coast. 

butan, bulan, s. m. a bullock, a steer. 

bular, bulas, 8. m. a pot-liook. 

buts, bulg, s. m. a bulge, Se. 

bulsaé, bulgach, adj. prominent, bulgy, Se. 

Dulipcaip, bulistair, s. a bullace, a sloe. 

Bulls, bulla, s. a bowl; an edict; the Pope’s 
bull. 

bulLac, bullach, s. the fish called Connor. 

bulos, bulog, s. a bullock; a loaf, Se. 

Dutor, bulos, a prune, Sh. 
lca, bulta, 8. a colt; vulg. 

Dum, bum, s. the firmament; an instrument. 
un, dun, s. m. a root, stock, stump, bottom; 
keeping, taking care of. 

Dunabar, bunabhas, s. an element. 

Dunabaraé, Bunabhasach, adj. elemental, ele- 
mentary. | 


bunac, bunach, s. tow; refuse of flax; adj. 
clumsy. i 

Dunacan, bunachar, s. m. foundation; see 
bunadap. 

bunaó, bunadh, s. m. origin, stock; a people; 
a family. | 
unadap, bunadhas, s. m. foundation, radix, 
origin, principle, source, etymology, nature; 
authority; substance, Donl. 

Dunsdtipac, bunadhusach, adj. radical, funda- 
mental, cardinal, chief, authentic. 

Dunaitlc, bunailt, s. a fundamental article; 
bunaile an cneróim, on. 
unaitce, bunailte, I adj. steady, fixed, até 

Dunaitceaé, bunailteach, tentive. . 

bunane, bunaire, s. a client, Sh. 

bDunáic, bunait, s. É a foundation, dwelling, 
habitation. 

bDunaic, bunait, s. f. law, te. olige. 

bDunáiceac, bunaiteach, adj. fundamental, prin- 
cipal. 

bundicigim, bunaitighim, v. I found, bottom, 
establish. 

bunáicim, bunaitim, v. to profess, inherit, Sh. 

Dunaca, bunata, a. settled. 

Dunbean, bundhean, s.an old woman, 

Dunésttlead, bunchailleach,s an old hag. 

Dunciall, bunchiall, s. f. a moral. 

bDuncior, buncios, s. f. chief rent. 

bunétip, bunchuis, s. a first cause. 

Dunotin, bundun, s. m. the fundament; a sim- 
ple or silly person; acoxcomb; a blunder. 
unoúnac, bundunach, adj. silly, vain; awk- 
ward, ungainly, blundering, bungling. 

bungat, bunfhath, s. absolute cause. 

bunluco, bunluchd, s. m. aborigines. 

buna, bunmhais, s. the buttock. 

bunn, bunn, s. work; a piece of coin; a pedes- 
tal, sole, foundation. 
unndn, bunnan, s. m. a bittern. 

bunnmar, bunnmhar, a. settled, founded. 

bDunnos, bunnog, s. f. a bannock. 

bunnor, bunnos, s. f. an old custom. 

Dunnraró, bunnsaidh, adj. strong, firm, solid. 

bunncair, bunntais, s. perquisites; advantage. 

Dunntdap, bunnudhas, s. m. authority; sce 
bunadap. 

bunntoaree, bunnudhasach, adj. see buna- 
Ouypac. 

bDúnrac, bunsach,) 8. a rod, twig, osier; plur. 

Dúnros, bunsog, biinpaca. 
uncóca, buntata, 8. a potato, Se. 

Duncomar, buntomhas, s. a well-founde- 
opinion. 

Duncop, buntop, adj. hasty, sudden. 


bur BUR 
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buc BUT = 


bDunuóar, bunudhas, see bunadar. 

Duntupaé, bunthusach, s. a founder; original, 
authentic. 

bury, bur, 

bhuy, Shur, abe Roar 
uj, bur, s. a swelling, anger; adj. wrathful, 
ANQTY ; 2. €. FEANTAC, o. g. 

Dtipac, burach, s. a file of soldiers, Sh.; s. m. 
great valour; military feats, exploits; “ búnoc 
ti freimoedd, 2. é. bonnás Thi ppemnnedd, 
no ty Looc”, O'CI.; a swelling, a sore. 

Dupe, burach, s. digging, Se. 
uplaim, buraim, v. to fret, make sore, Sh. 

Dupamaro, buramaid, s. wormwood, Sh. 

buió, burd, a. ignorant, rude. 

Dunbun, burbun, 8. m. wormwood, Mull. 

bunoon, burdan, 8. a gibe, a sing-song, Sh. 

buys, burg, s. m. a village; Hindustanee, poor 
upsaipie, burgaire, s. m. a burgess, a citizen. 

Duyicar0aé, buricaidach, s. a big fellow, Sh. 

Dupne, burne, s. water, Sh. 

bui, burr, see bomn. 

Duyn, burr, ! s. m. a clown, a boor, a 
upypard, burraidh, blockhead. 
uppair, burrats, 8. a caterpillar. 

Duppathurl, burramhuil, adj. surly, boorish, 
clownish, sulky. 

Dul, burral, s. loud lamentation; a roar of 

ref. 

bi iolas Durralach, adj. obstreperous in 
grief. | 


bupyibs, burrba, s. airiness, haste, nimbleness. 
upipun, burrun, s. the hip, the back. 
upupup, dururus, s. warbling, purling of 
water. 

bhur, bhus, a sign of the comparative degree, 
and has always n1 before it, as m bur aryrOe, 
higher; v. shall be; “m hé ro bur o1gpe 
on 

Dhúr, hus, on this side; “ an taob abúr oon 
aman”, 

bur, bus, 8. a mouth, a lip, a snout; prop. pur. 

bir, bus, v, it is; bur fíon, it 13 true. 

Duraó, busadh, adj. sulky, snouty; blubber- 
lipped. 
urcaro, buscaid, 8. a commoiion, Sh 

bursa, busgadh, s. coiffure; head-dress, £h.- 

aries busgaim, v. I stop, hinder; to dress, 

h. 

bupdlt, busiall, s. a muzzle, Sh. 

burós, busog, 8. a kiss. 

but, buth, s. a shop, tent, Sh.; prop. bot. 

búca, buta, s. a boot; a short ridge; a tun, Sh 

Diicas, butadh, s. boot, profit, gain; adjunct 
utaipe, butharre, s. a chapman. 

Ducar, butais, 8. aboot; vulg. 

Dutt, buthal, s. a pot-hook, Sh. 

Dueol-noimm, buthal-raimh, s. fulcrum ofan oar, 
Sh. 

Dutamuic, buthamuic, s. common hyacinth; 
harebells. 

bucés, butog, 8. f. thowl; see butalparth. 


REMARKS 


ON THE 


LETTER C. 


“his letter obtains the third place in the modern Irish alphabet; as it does in the Latin and other European alphabets. 


Our grammarians distinguish it by the name of Coll, which is the hazel-tree in Irish; Lat. Corylus; and so 
every other letter of the Irish alphabet is called by the natne of some particular tree of the natural growth of the 
country: for which reason the old Irish called their letters and writings Feadha, t.e. trees; and so did the old Romans call 
their literary compositions by the name of Sylv@, when they wrote on leaves of trees and tables of wood.* The Danes also 
called their Runics by the name of Bogstave, for the same reas; and in the same sense. Vid. Olaus Wormuus de liter. 
Run., page 67. The Irish Cor Coll is ranked by our grammaz”: as among those consonants they call bog-chonsoineadha, 
soft consonants; though it is to be noted that this letter invaziably preserves a strong sound wherever it stands in its 
simple and unaspirated state, whether in the beginning, middle, or end of a word; so that, of its own nature, it always 
carries the force of the Greek Kappa, or the English A; but when it is aspirated by an h,subjoined to it, or a full 
point set over it, instead of the h, it then carries the soft, guttural, or whistling sound of the Greek Ch or the Spanish FAR 
Our Irish copyists have frequer.-iy substituted the letter G in the place of C; which substitution is indeed the more natural, 
as they both may be regarded as letters of the same organ; and yet this exchange was not always free from abuse, as 1¢ 
sometimes carried away the Irish words from their affinity with other languages, especially the Latin. Thus for Cabhar, 
Lat. Capra, a goat, they wrote Gabhar; for Camul, Lat. Camelus, a camel, and, metaphorically, « simpleton, they wrote 
Gamut; for Deic or Déac, Lat. Decem, they wrote Déag ; for com or co, Lat. cum or co, they write gon or go; for con a 
_mbraithribh, Lat. cum fratribus, they write gon a mbraithribh ; for co ngallaibh, i.e. con gallatbh, Lat. cum Galhs, they write go 
wgallaibh, etc, And, vice versa, our grammarians have as frequently substituted C in the place of G, esteeming these two 


* Vid. £neid, I. 6; Gellius, I. 11. c. 10; Sueton, de Claris Grammat.: Cicero de Oratore, I. 3; Quintilian, I. 10, ¢. 3. 
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‘being aspirated by the immediate subjoining of an h. 


REMARKS ON THE LETTER C. 


letters naturally commutable with each other, like D and T, as indeed they always were in most of the ancient languages. 
But it is particularly to be observed, that, although the letters C and G usurp each other’s places, yet in the Irish language 
they never exchange sound or power, each invariably preserving its own natural power and pronunciation, wherever is 
appears; for C is always a Kappa or K; and G is as constantly a strong unguttural Gamma, excepting the case of their 
This property seems peculiar to the Irish or Celtic amongst the old 
languages; since we see in the oldest draught of the Hebrew and Greck letters, that the Gimel of the former and the Gamma 
of the latter are marked down, as having the force and pronunciation of either G or C indifferently; which is likewise the 
case in the Armenian, Ethiopian, and Coptic alphabets, as appears by the tables of Doctors Bernard and Morton. Thus 
likewise do all the other letters of the Irish alphabet constantly preserve their respective force and power, without usurping 
one another’s pronunciation or function, as it happens in other languages, in which C often usurps that of S, as in the Latin 
word Cicero, as does likewise T when immediately followed by the vowel i, and then by another vowel, asin the words 
Titius, Mauritius, usurpatio, etc. So that, if Lucian had to deal only with the Irish alphabet, we would have had no room . 
for the humorous quarrel and lawsuit he raised between the consonants of his alphabet for encroaching on one another, as 
those of most other alphabets frequently do, by usurping one another’s function of sound and pronunciation. And this 
circumstance regarding the Irish language is the more remarkable, as its whole and primitive stock of letters is but 
sixteen in number, the same as that of the first Roman or Latin alphabet, brought by Evander the Arcadian, which was the 
original Cadmean or Pheenician set of letters communicated to the Greeks, And yet, our sixteen letters of the primitive Irish 
alphabet were sufficient for all the essential purposes of language, every one preserving its own sound or power, without usurping 
that of any other letter. As to the h, it is only an aspirate in the Irish language, and never entered as a natural element 
into the frame of any word; though, indeed, of late ages, it seems to have put on the appearance and function of a letter, 
when used as a prefix to a word that begins with a vowel, which happens only in words referred to females or the feminine 
gender; for in Irish we say aghaidh, his face; but as to the face of a woman, we must say, ah-adghaidh, in which the 

is a strong aspirate, and carries such a force as it does in the Latin, Aer, hodie; the Greek, hagios, Heracleos, the French, 
hero, the English Acst, ete. And as to the P, we shall, in our remarks on that letter, allege some reasons which may seem 


to evince that it did not originally belong to the Irish alphabet. 


One remark more remains to be made on the letter C, which relates to the aspirate or guttural sound (the same as in the - 


Greek cht) it is susceptible of at the beginning of a word; a remark which is equally applicable to the letter B, and partly 
to other consonants of the Irish alphabet. In all the nominal words or nouns substantive, of whatever gender, beginning 
with C, and bearing a possessive reference to persons or things of the masculine gender, the letter C is aspirated; but not 
so when they are referred to the feminine. Ex. a cheann (masc.) his head; a chos, his foot; a ceann (fem.), her head; 
a cos, her foot. So likewise in B, a bhuachail (masc.), his servant man; a lhean-scldbha (fem.), his servant maid; 
a biachail, her man servant; a bean scldbha, her woman servant. But when those words or any other nominals are taken 
absolutely, without reference to anything, those of the feminine gender alone are aspirated in their initial letter, whether 
Cor B. Ex. an chos, the foot; an b.ean-sclabha, the woman servant; an buachail, the man servant. So that this pre- 
fixing of the particle an before nouns substantive is one method of discovering their gender. But it does not hold good 
with regard to nouns beginning with D or T, i 


cob CAB cobh. CABH 


————————— 


C, c, stands for cewo, the first, or for céao, a 
hundred. 

Ca, ca, 1s an interrogative particle, and has 
various significations; as, how, what, where, 
when, whence; cA hdyvoe? cá oune? cd 
pacard cu? cd hua? cá hap? 

Cha, cha, 1s a negative particle, the same as ni, 
cha’n’eil, for ni ppuil; used in Ulster and 

_ Scotland for the negative ni. 

Ca; ca, |) 

Cat, cai, fí 

Caab, caab, s. concord in singing, SA. 

Cab, cab, s. m. a mouth; a head, a gap; the 

. bit of a bridle. 

Cába, caba, s. a cap or hood; covering for the 
head; a cloak or robe. 

Cabac, cabach, adj. babbling, talkative; tooth- 
less, full of gaps, indented; s. m. a hostage; 
“o'pillesoan cap on san cóin són 


29) 


eabsc”, - 
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s. a house. 


Cabad, cabadh, s. breaking of land, Sh.; inden- 
tation, indenting. 

Cabs oeapain, caba deasain, s. field or corn 
scabious, scablosa arvensis. 

Cabas, cabag, s. a cheese, Se. 

Cabasa, cabaga, s. f. a quean, strumpat. * 

Cabaile, cabaile, s. a fleet, mavy; prop. 
cables. 

Cabai, cabhair, s. f. support, help, succour. 

Cabaite, cabaire, s. m. a babbler, a prater. 

Cabsipe, cabhaire, 8. m. a supporter, assistant. 

Cobaiheaco, cabaireachd, I s. m.and f. pratin 

Cabaireoco, cabaiseachd, babbling. 

Cobaiúm, cabhairim, v. 1 help, aid. 

Cabair, cabars, s. f. babble, prate. 

Cabaiyim, cabaisim, v. I babble, prate. 

Cabsiyte, cabaiste, 8. f. cabbage. 

Cabal, cabhal, s.m. the body of a shirt; the 
unfinished walls of a house; a caldron, a large 
pan; 2. @ coire; ó. g. 


gy 


cab - CAB 


C&O > CAD 


—- 


Cabal, cabal, s.a ship; a cable; recte, sobal. 

CabaLlaé, cabalach, s. m. a tribute, rent, o. g. 

Cabam, cabam, v. to indent, break land; to 
catch, Sh. 

Cabdn, caban, s. m. a cabin, booth, tent; Welsh, 

* gaban. 

Cabén, caban, 

Cabtin, cabun, 

Cabin, cabhan, s. m. a hollow plain; a field; 
“mon Fars re cnoce no cabdn, ban no 

~plenn san prubal”, Be. P.; inde, Cavan 
County. 

Cabin, absin, cabhan, abhain, s. yellow water 
lily ; nympheea lutea. 

Cabanpail, cabhanshail, s. a prop or beam of a 
house. 

Cabanuide, cabanuidhe, 8. m. a cottager. 

Cab, cabar, 8. m. a conjunction, union, con- 
federacy; a joint; the lips; a lath, Sh.; a 
deer’s horn, antler. 

Cabay, cabhar, s. m. a goat; alias saban; a 
hawk; any old bird. 

Cabona, cabhara, s. a buckler, shield, defence. 

Cabana, cabartha, adj. united, joined. 

Cabapts, cabhartha, t adj. helpful, assisting, 

Cabaptac, cabharthach, comfortable. 

Cabspcarde, cabhartaidhe,\ s. m. an assistant, 

Cabancóit, cabharthoir, helper, comforter. 

Cabayoan, cabasdan, s. m. a kind of curb for a 
horse. 

CAbla, cabla, s. m. a cable, a chain. 

Cablaé, cabhlach, s. m. see cabalec. 

Cablac, cabhlach, 

Coblaé, sobilaak | ae. 

Cablaé, cabhlach, adj. marine, belonging to a 
fleet. 

CablLacan, cabhlachan, s. m. a mariner. 

Cablacos, cabhlachda, adj. naval. 

Cabluige, cabhluighe, s.ship tackle; rigging of 
a ship. 

Cabos, cabog, 8. 
prater. : 

Cabos, cabhog, s. f. a jack-daw; aliter cúoós. 

Cabós, cabhog, s. f. a pillory; plundering, ran- 
sacking; a great hurry, haste. 

Cabóraoc, cabhogach, adj. hasty, speedy, quick. 

Cabyis, cabra, s. a sepulchre. 

Caby1s, cabhra, see cobaan, succour. 

Cobnoc, cabrach, adj. branchy, branching. 

Cabyac, cabhrach, s. m. an assistant, auxiliary, 
aider, abettor; adj. auxiliary, helpful. 

Cabo, cabradh, s. a coupling or joining 

Cabpargim, cabhraighim, v. 1 help, aid, assist, 
succour; also to conspire, Pl. 

Cobunoim, cabraim, v. I join, unite, bind, tie. 


) g. m. a capon. 


f. a toothless woman, a 


Cabjidip, cabrots, 8. corn spurrey; spergula ar- 
venis. 

Cabra, cabhsa, 8. m. a pavement; a tesselated 
pavement. 

Cabra, cabhsair, s. f. a causeway, pavement, 
Se. 

Cabyaipice, cabhsairiche, s. a paver, Se. 

Cabtin, cabun, 8. m. a capon ; a mean, despicable 
fellow. 

Cac, cac, 8. animal excrement; gen. coca ; evil, 
Cor. 

Cac, cach, adj. all, every, each; a. the rest, the 
whole; c4é, signifies the generality and the 
universality of men; “ Lingpe C46 4 4 Lops, 
the rest will pursue on his track”. “ Adah 
ón Linspeso cóc, Adam, from whom they 
are all [mankind] descended”. 

Cáca, caca, ) s. a cake, vulg.; prop. bai- 

Cicad, cacadh, yin. 

Cacoc, cacach, adj. dirty, filthy. 

Cacad, cacadh, s.a yawl. 

Cacaim, cacain, v. I go to stool; I idle, Sh. 

Cacain, cachain, v. they perfected, brought 
about;  cacain, no pio éacain, 2 € 00 (úSne 
0, g.; they sung”. 

Cacanaé, cachanach, day-break, Sh.; 8. m. a 
dirty fellow. 

Cacein, cachein, v. stop, attend, listen; ie. 
Co1TC15 no e1jfols, o. g. 

CacLa, cachla, s. agate, SA. 

Cacnaó, cachnadh, part. effected; finished. 

Cacnaim, cachnaim, v. I finish, effect, bring to 
pass. 

Cacneó, cacradh, s. committing nuisance. 

Cacc, cacht, s. a maid servant; a bond woman; 
a fast, fasting; confinement, straightness, dis- 
tress; strait, a narrow place; bonds, fetters; the 
world; the body; a shout; adj. common, 
general; ra Cact, generally. 

Cacca, cachta, s. hunger. 

Caécahuil, cachtamhuil, adj. servile. 

Cao, cad, an interrogative particle; cao 'oo 
pinne ct? 

Cad, cadh, s. a friend; adj. high, holy. 

“14046, cadhach, s. m. friendship; alliance. 

Cao0acay, cadachas, s. atonement. 

Caowo, cadad, s. an ellipsis or suppression of a 
letter. 

Caoaim, cadaim, v. to fall, to chance, to happen. 

Caoal, cadal, s. delay, sleep, Sh 

Cadal, cadhal, s. a basin; a skin, a hide; cole 
wort, kail; adj. fair, beautiful, SA. 

Ce0slaé, cadalach, adj. drowsy, sleepy, Se 

Caxoslam, cadalam, v. to sleep, delay, Sh. 

Cavalt, cadall, s. a battle, Se. 
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Caoatcaé, cadaltach, adj. sleepy, Sc. © 

Caoam, cadam, s. the fork of the hair, SA.; 
ruin, Sh. 

Caoamaé, cadamach, adj. ruinous, Sh. 

Cédarhail, cadhamhail, adj. friendly ; fair; mild. 

Caoan, cadan, s. m. a bird of passage, a wood- 
cock. 

Ca'oón, cadan, 

Ceoór; cadas, 

Cadan, cadhan, s. a wild goose, a barnacle. 

Caospsp, cadaras, s.m. cotton. 

Cévapup, te. cdcupup, cadarus, 1.€. caturus, 
whither, which way; s. contention, Se. 

Caoasyapaim, cadarasaim, v. to argue, Sh. 

Caodp, cadas, see cwodn, 

Caoar, cadas, wherefore. 

Caosp, cadas, |) 

Cada, cadhas, § Se : 

Caóor,; cadhas, s.m. honour, privilege, indulg- 
ence, respect, glory. 

Cadayac, cadhasach, adj. honourable, respectful. 

Caoat, cadath, s. tartan, Se. 

Cadls, cadhla, s. m. a goat; the small guts; 
adj. Catholic, universal; fair, beautiful. 

Cadac, cadhlach, a. Catholic. 

CadLacal, cadhlachal, s. a goat-herd, Sh. 

Cadlar0, cadhlaidh, s. a joker, Se. a port. 

CaoLuib, cadhluibh, s. the herb cudwort. 

CeóLotóeoc, cadhlaidheach, a. jocose. 

Cadmury, cadhmus, s. haughtiness. 

Cadnaice, cadhnaice, s. possession, Sh. 

Cadnaicam, cadhnaicam, to possess, Sh. 

Cadnama, cadhnama, adj. equal, alike. 

Coo, cado, s. a blanket, SA. 

Ceonón, cadran, s. contention. 

Caoyanpa, cadransa, \ adj. stubborn, obstinate, 

Coonónco, cadranta, contentious. 

Cae, cae, s. a feast, a banquet; a hedge. 

Caec, caech, adj. blind, purblind. 

Caecorgip, caecdighis, 8. a fortnight, 4 Mast. 
1466. 

Caeclias, caechliaigh, s. an empiric. 

Caeth, caemh, s.a feast; love, desire; Heb. cama 
to love, desire; adj. fine, handsome, pleasant. 

Caen, caer, s. Í. a fire-brand; a berry; inpe cae~ 
Inchicore. 

Coena, caera, 8. f. sheep. 

Cárnoó, cafradh, see cdc burt, flummery. 

Cás, cag, see cabos. 

Casótó, cagaidh, s. strangeness ; adj. lawful, just. 

Cagaite, cagailt, s.f. profit, advantage ; frugality, 
sparing; raking of the fire. 

Casal, cagal, s. the herb cockle; tares. 

Casgalaim, cagalaim, v. I spare. 

Cagaleaé, cagaltach, adj. frugal, sparing. 


I s. m. cotton, fustian, bombast. 


- s,m. friendship, fondness. 


? 


Casanta, caganta, part. chewed. 

Cogolt, eagar; s. a whisper, a secret; prop copay. 

Casayic, cagart, s. whispering. 

Casapaim, cagaruim, v. I whisper. 

Caslad, cagladh, adj. sparing, frugal. 

Caslaim, caglaim, v. I spare, save. 

Cagna0, cagnadh, s. mastication, chewing. 

Casnaim, cagnaim, v. I chew, gnaw. 

Cai, cat, s. & way, a road, Cor.; a house, Cor.; 
a cuckoo; “00 gn0ir cat cucaipeaéc ód 
beannad na mbo”, O'Cl. 

Caibatr, caibhais, s. gigeling, laughing, Sh. 

Caitoean, caibhdean, s. a number, a multitude 
a harlot, a prostitute; any depraved or de 
bauched person. 

Caibe, cazbe, s. a spade, Se. 

Caibeal, caibeal, s. a chapel, a burying place 
Se. - 

Carbroil, caibidil, s. f. a chapter. 

Caibroilesc, catbidileach, adj. capitular. 

Caibin, cazbin, s. m. a hat; an old hat. 

Caibinnaco, caibinnachd, 8.  talkativeness, 
prating. 

Caibne, caibne, s. f. the mouth. 

Caibne, caibhne, s. f. friendship. 

Caibnesé, caibhneach, a. friendly. . 

Caice, caiche, s. f. blindness. 

Coicme, catemhe, s a kind of neck ornament. 
Caro, caid, s. f. a rock, summit; see curo; 
dirt, filth, 7.2. paléan. i 
Cai, caidh, s. f. an order, manner, fashion, genus, 
mode; adj. chaste, pure, unspotted, holy; s. f. 
chaff; a hide or skin; pl. card1de; adj. noble, 

generous; s. a spot, blemish, ¢.e. byob, o. g. 

Cardce, catdhche, s. fine calm weather. 

Corde, caidhe, s. f. chastity, purity; dirt; a 
blemish. “ 

Caróé ? caidhe? inter. who is he? i.e. cae? 

Car0é? caide? inter. what is it? 

Caideac, catdheach, adj. chaste; polluted. 

Caroeacs, caideacha, s. a spot, stain, Sh. 

Cardeaco, caidheachd, s. f. chastity ; sanctity. 

Caroesl, caideal, s. m. a pump. 

Cardeamuil, cardheamhuil, adj. decent, becom- 
ing. 

Cardesn, caidhean, s. a turtle dove, Sh.; the 
leader of a flock of goats, Sh.; adj. alone, soli- 
tary. 

Caroesy? catdeas ? wherefore? 

Caroeapan, caidheasan, s.m. the covering of a 
house, hut, or tent, mostly of skins. 

Card16e, caidhidhe, a. covered with a hide. 

Caroeos, caideog, 8. f. an earthworm. 

Cardin, caidhin, s. f. the female privy member 

Caroiol, caidiol, s. a sun dial. 


92 
B. 


— ve 
Wey 


Carole, caidhle, s. finishing. 

Carólace, caidhliche, s. thick fur, Sh. 

Cardligce, cardhinghte, part. finished. 

Caron, caidhní, s. f. a virgin; recte, cd1d-1ndin. 

Caioneoc, cardhreach, adj. friendly, familiar, 
kind, fond, conversant. 

Caropiesd, catdreadh,s. m. friendship, kindness; 
discourse, conversation; fellowship, society ; 
partnership in trade; cherishing, dalliance, 
caressing. 

| s. m. amity, friend- 
ship, familiarity, 
acquaintance, a 
companion, com- 
pany, society, in- 
tercourse, union. 

Caropieathaé, cardreamhach, adj. fond, acquain- 
ted, conversant. 


Caroyieath, caidreamh, | 
Caropeamhat, caidreamh- 
ach, 


v. lassociate, cohabit, 
converse, fondle, 
caress, embrace. 

Cais, caig, used by the people of Munster for 
ca10, chaste. 

Caisalam, caigalam, v. to lay up, to cover the 
fire, Sh. 

Calsean, calgean, s. m. two tied together, Se. 

Caisionnam, caigionnam, v. to link, Sh. 

Caigne, cargne, 

Caisnéan, cargnean, 

Carsmgim, caignighim, v. I winnow. 

Cail, carl, s. f. desire, longing, appetite; a look, 
appearance ; qualifications ; anassembly, assem- 
blage; a condition, state; disposition, quality, 
constitution; protection, keeping; a voice, a 
name; strength, valour, virtue; Heb. chail, 
a spear, javelin; the back; 4 ccéil, behind; 

_ 8. a principle. | 

Cailainas, cailainag, seedy, husky, Sh 

Cailains, catlang, s. seed, husk, Sh. 

Cailbe, cailbhe, s. f. a mouth, an orifice. 

Cailbesc, catlbheach, adj. wide-mouthed. 

Cailbeacc, catlbheacht, s. yawning. 

Cail-beapb, cailbhearb, s. a cow-herd; prop. 
cail-peapb, from coil, and fea. 

Cailcrdeaco, cailcidheachd, s. grounding. 

Cale, castle, s. f. chalk, lime, marble. 


Caroywd1m, cardridhim, 
Caroyim, cardrim, 


8. a fan to winnow corn. 


Cail.ceaé, catlceach, eee cha lic 
Cailceamut, cailceamhuil, oie bly au 
“. CoiLcsa, cailegha, eee 


Cailceantas, cailceanta : 

Cailceaca, cai: adj. PERLE 

Caileim, cailcim, v. I chalk. 

Cailcin, cailein, s. f. a small shield, a target; a 
disorder of the eyes. 

Caile, caile, s. f. a shield, a buckler; a country- 
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woman, a quean, a strumpet, a harlot; a 
simple country maid. E 

Caite, casle, s. f. narrowness, smallness. 

Cailesc, caileach, s. m. a cock. 

Cóileac, caileach, s.m. a chalice. 

Céilesco, catleachd, s. m. nature, natural en- 
dowments, affection. 

Cailesacoan, caileachdar, s. passion of the mind. 

Caileaé-pusd, catleach-ruadh, s. a grouse cock. 

Caileamuit, catleamhuil, . adj. girlish, effemi- 

Caileanca, caileanta, nate. 

Cailear, cazleas, 

Gaitonts catleasadh, I s. a lethargy. 

Caile-balaié, catle-bhalaich, s. a cot-quean, Sh. 

Caile-bigcluain, catle-bighcluain, s. a kitchen- 
wench, Sh. tie 

Caile-ceijicin, caile-ceircin, s. a shuttle-cock. 

Caileisin, cazleigin, s. something, Sh.; a portion, 
short space, a while; “caléiginn aimypipe" 
PALA, 

Catleipiam, caileiram, v. to babble, Sh. 

Cailrrerib, catlferb, see cailbeapb. 

Cals, cailg, s. f. a sting, malice, treachery ; 
resentment; barley, 4.e. eoyina. 

Cailsam, cailgam, v. to stick or prick, Sh. 

Coilseomuil, cailgeamhuil, adj. pungent; mali- 
cious, treacherous. 

Coilseac, catlgeach, a. prickly. 

Cailseap, cailgheas, s. disposition. 

Cailicin, cailicin, s. an old woman, SA. 

Cailideacc, catlidheacht, s. f. qualification, 
quality, genius. 

Cailroésp, catlidear, s. phlegm, snot. 

Catligeac, catligheach, s. m.a humorist. 

Catlin, cailin, s. m. a girl; dim. of coale 

Cailino, cailind, s. calends. 

Cailír, easa, s. f. a chalice. 

Cailipe, cailise, s. the play of nine pins or nine 
holes. 

Catlinda, cailindha, s. calends, Sh. 

Carll, caill, s. f. a path, Cor.; loss; a trick; v. 
to name, Sh. 

Cauilleula, caillchula, s. an old woman. 

Caitle, caille, s. f. a veil or cowl. © 

Cailleaé, cailleach, s. a nun; so called from her 
veil; an old woman; Heb. calach, old age; 
from cali, time in Hindustanee; a coward. 

Caillescas, catlleachag, s. a diminutive old 
woman. 

CailLleacas - ceann - oub, cailleachag - cheann- 
dubh, s. a titmouse, Se. 

Cailleacamuit, cailleachamhuil, adj. haggish. 

CailLleacap, cailleachas, s dotage, cowardice. 

Caillesac-oub, cailleach-dubh, s. a black nun. 

Caillec-coraé,caillech-chosach, s. a milliped, Sh. 


93 


Cai CAI 


— 


Cailleé-ordce, caillech-oidhche, s. an owl. 

Caillead, cailleadh, s emasculation. 

Caitleatiain, cailleamhain, s. loss, damage. 

Caitleathnaé, cailleamhnach, adj. defection. 

Caittean, caillean, s. seed. 

Cailleanaé, cailleanach, adj. seedy. 

Caitlears, cailleasg, 8. a horse or mare. 

Caitlim, caillim, v. I lose, destroy; I geld, cas- 
trate. 

Cáillaos, cailliog, s. loss. 

Cailtce, caillte, adj. lost, ruined, destroyed ; cas- 
trated. i 

CailLceac, caillteach, adj. disastrous, hurtful, de- 
trimental, destructive, ruinous. 

Cailtcesn, cailltean, 

CoalLceánoc, caillteanach, 

Caiticespnaé, cailltcarnach, s. a shrubby place; 
a nursery for young trees; from coill, a wood. 

Cailtceorp, caillieoir, s. m. a spoiler. 

Calton, cailmhion, s. a light helmet. 

Coilphns, cailphig, s. a sort of bottle or jug. 

Cailte, caillte, see caillce; s. hardness, rigour; 
4.2. CUS, 0. J. 

Caitcin, cailtin, s. f. hazel; a young eunuch. 

Cóim, caim, s. f. a fault, stain, blemish. 

CaimbéuLac, caimbeulach, adj. wry-mouthed. 

Coimbeiúans, caimberling, s. a chamberlain, 
Mull. 

Caim'oean, caimhdean, see caibnean. 

Caime, caime, 

Caimead, caimeadh, 

Caime, caime, compar. of cam, crooked. 

Caitheac, catmheach, s. m. a protector. 

Caitheacén, caimheachan, s. m. a protector. 

Caimean, caimean, part. reproved, blemished, 
OB.; s.m. reproof, blame, areproach, O'C1.; 
a satire, Cor. 

Caimecan, caimecan, humpbacked. 

Céimein, caimein, s. f. a spot, stain; a mote. 

Cóimeinac, caimeinach, adj. blemished. 

Caimpesp, caimhfhear, s. one that runs with 
another. 

Céimim, caimim, v. I reproach, reprove. 

Caimip, caimis, s. f. a shirt or shift; chemise. 

Caimteip, caimleir, s. a bent stick used by 
butchers. 

Caimnesé, caimneach, adj. chaste. 

Caithneans, caimhneang, a. chaste. 

Caimpeayi, catmpear, s. m. a champion; a rela- 
tion. 

Caimre, caimse, gen. of caimiy, a shirt or shift. 

Caimpeds, caimseog, 8. f. falsehood, equivo- 
cation; an illusion. 

Caimcte, caimhte, s. a consumption; adj. contrite, 
overcome, outworn. 


I 3. m.an eunuch. 


\ g. crookedness. 
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Canhcest, caimhteach, adj. consumptive, extra: 
vagant, lavish. 

Cáin, cain, s. f. rent, tribute, a fine; reproach, 
satire; a fault. 

Cain, cain, a can; Lh.; adj. chaste, undefiled; 
devout, religious; sincere, faithful, candid; 
just, fair, equal; ‘ me 'oo fuinn caé cc co 
céin”; beloved. 

Cainée, cainche, s. the quince tree; uball 
caince, quince, apple, Br. L. 

Canoes, caindeal, s. a candle; vulg. 

Camnoealbya, caindealbhra, % a chandler’s 

Cainvceslrops, caindealfora, 5 shop. 

Cainvigescc, caindigheacht, s. a quantity, 
number, Keating. 

Cóineoc, caineach, a. abusive, satirical. 

Céinead, caineadh, s. dispraising, satirising, re- 
viling, scolding, traducing; dispraise, satire; 
lamentation, crying. 

Cóineós, caineog, s. female privity, Sh.; barley 
and oats. 

Cainpicead, cainficeadh, s. confiscation, amerce- 
ment. 

Céinricim, cainfictm, v. I fine, amerce, com- 
mand. 

Cainsesl, caingeal, s. a hurdle. 

Caingean, caingean, s. Í. a rule, cause or 
reason; a supplication or petition; ‘00 pao 
liom cainsean naé sonn ‘00 Seana”, B. 
Marg.; a compact, covenant, league, or con- 
federacy; ““oo June mé campean pém 
Tú”. Cainsean makes camngne in its 
inflections 

Cainsnom, caingnam, v. to argue, plead, Sh. 

Cainim, cainim, v. I dispraise, traduce, satirise, 
scold, abuse. 

Cainneabasy, cainneabhar, s. dirt, filth. 

Cainneat, cainneal, s. a channel; see caindeal. 

Coannéul, catnneul, s. cinnamon. 

Cainpesd, cainseadh, s. a lavishment. 

Cainreal, cainseal, s. the chancel, C. P. 

Cainreoip, cainseoir, s. a scold, a shrew. 

Cainpeoptace, cainseoracht, s. m. scolding, satir- 
ising, abusing. 

Cainy1, cains2, 8. the face or countenance. 

Cóinc, caint, s. f. speech, language, expression; 
vulg. cant, 

Cóince, cainte,s. a satirical poem, Cor.; part. 
dispraised , 

Caintesé, cainteach, adj. talkative, loquacious, 
malicious. 

Cóinceocó, cainteachd, s. loquacity, speech. 

Caintesl, cainteal, s.m. a press; a lump, piece. 

Céinteoip, cainteoir, s.m. a babbler, talkative 
person, a satirist. 
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Caintic, cainive, s. f. a canticle, a song. 

Caincigim, caintighim, v. I speak, reason; 
argue, 

Caipin, caipín, 8. É a cap or cup; cdipin na 
sLún. | 

Caipcin, caipín, s. a captain; from the English 
word. 

Cain, cair, see cóin; s. f. the gum; an image. 

Coinóm, catram, v. to mend; send away, lay 
up, Sh.; to endear, Sh. 

Caipib, cairb, s. f. the cheek, jaw. 

Caipb, catrbh, s. a carcase, a dead body; s.£ a 
chariot; a plank; a fusee; a ship. 

Caiiban, cairbhan, s. a sail-fish. 

Caipbeacan, cairbeacan, s.m. a ship-boy. 

Caiptbam, cairbham, v. to man a fleet, Sh. 

Caibim, cairbhim, v. I shake, quiver. 

Cabin, cairbhin, s. f. a little ship. 

Caitbin, cairbin, s. a carabine; s. f. the gum, a 
gun. 

Caipbineac, cairbineach, s. a toothless person. 

Coinbne, cairbne, s. a charioteer, from cayib. 

Caiptbpe, catrbre, s. the proper name of a man; 
the name of several territories or districts in 
Treland. 

Cainc, cae, s. f. hair, fur. 

Cayce, cairche, s. music; hair, fur; Ce. fionn- 
T&ó; 0 g. 

Caipceac, caircheach, adj. hairy; eager; plea- 
sant, agreable. 

Caijicesp, catrceas, 8. a flight; sweat. 

Caiyicesp, caircheas, s. a twist or turn; a little 
vessel, Sh. 

Caiicesraim, caircheasaim, v. I twist, turn. 

Carvoe, cairde, plur. of cóna, a friend; s. f. 
friendship, peace; delay, respite. 

Cóilroeoó, cairdeach, 3 adj. friendly, favour- 

Cóirroeoiminl, catrdea- able, loving, kind; 
mhuil, Welsh, caredig. 

CáilroeomLaco, cairdeamhlachd, s. friendliness. 

Carroear, cairdeas, s. f. friendship; cdyroear 

_ Clúorc; a sponsor to one’s child at baptism. 

Cóiltóeois, cairdhearg, s. a blush, Sh. 

Cóilvroesooil, catrdegaoil, s. relations. 

Carjroigte, cairdighthe, adj. befriended. 

Cáilroinol, cairdinal, s. m. a cardinal. 

" Cóifroton oca, cairdionalta, adj. cardinal, chief, 
Cosjro1or, cairdios, a. culpable, unclean, i.e. cuit, 
- 1€. alas, o. g. 

. Cáineocón, caireachan, 3. m. a big-mouthed 

person. 

Caipexd, catreadh, s. a weir. 

Caijieath, catreamh, s. m. a brogue-maker or 
shoe-maker, 


Caipeath, caireamh, s, m. an embroideret, 


- & 
~ 


* 


Coiheós, carreog, 8. Í. a prating wench. 

Cóinfíaó, cairfhiadh, s. m. a hart or stag. 

Caipigain, catrgain, an herb, Sh. 

Caigim, cairghim, v. I abstain, I forbid, pro. 
hibit. 

Casio, catrghios, s. lent; prop. caopaise sy, 
from quadragesima, Lat. 

Capo, cairid, s. f. two, a couple, coir bó. 

Cayusim, cairighim, v. I tremble; blush; I re- 
buke; correct, mend; I bewitch; I variegate; 
change. 

Caryugtesc, cairightheach, s.m. a revenger, re- 
buker, o. g. 

Caruugad, cairiughadh, s. mending, rectifying 
Leg. Cor. . 

Cóiún, catrin, s. fa darling; lean meat. 

Carine, caring, s. legs; i.e. copa, 0. 9: 
Cóinle, castle, adj. tumbled, tossed, beaten; a 
a tossing, tumbling. 
Cóil Leaconaom, cairlea- 
canam, Sh 

Caitlim, cairlim, 

Caiyileos, cairleog, 8. f. the private parts of a 
woman. 

Caiyim, cairm, s. f. a kind of ale among the old 
Trish; otherwise coim and cuimm ; a banquet. 

Caiptheaco, cairmheachd, s. f. brogue-making. 

Catjtmeal, catrmeal, s. wild peas, Sh.; liquorice. 

Cain, cairn, s. a hill, mount, a heap of stones. 

Caipnesc, cairneach, 8. m. a priest; a druid; a 
sacrificer; an osprey; the bird called kings- 
fisher, Ir. Bib.; adj. stony, Ferm.; fleshy, 
carnal. 

Caipteoip, cairtheoir, s. m. charicteer. 

Catyipte, cairpthe, adj. accursed. 

Caipipeal, cairreal, s. noise, Sh. 

Caippeip, carrreir, 8. a carrier, Sh. 

Coire, caise, 8. a club, Sh. 

Caijic, cairt, 8. f. the bark or rind of a tree; a 
cart, car, chariot; paper, a card, chart, charter, 
deed, bond, indenture, diploma, map; a rock, 
a large stone. 

Caticceap, cairtcheap, the nave or stock of a 
cart wheel. 

Caipite, cairthe, 8. a chariot, Sh. 

Caiptesc, cairteach, adj. barky, cortical; 8. a 
defendant in a process, Se. 

Cainceol, cairteal, s. a cartel, Sh.; a challenge, 
Se.; a lodging. 

Caipiceos, cairteog, 8. f. a tumbril. 

Caipicediq\, catrteoir, s. m. a waggoner, a carter. 

Caipitim, cairtim, v. see captcaim. 

Caipciuil, cairtiwil, s. the mariner’s compass, 
prop. cayic-piubarl. 

Caipclann, cairtlann, s. a cartulary. 


v. I beat, strike, toss, 
tumble. 
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Cáir, cais, 8. f. an eye; see quot. at Ao; cheese; 
love, esteem, regard ; ní b-puil, cáir a5am onn; 
prop. cóf ; a cause, reason; s. f. rent. i 

Carp, cais, s. f. haste; hatred, ‘dislike, enmity. 
“Cap, ie. morsaip, no Fudt, Do jo 
C1C10J! Cap 00 ‘hid, 4.6. TUE ‘Oedmsn, MIoy- 
cap 00 ohid, ager stharl &oeih an pann. 

Mac beas ocá Tó Tift TUAID, 

AS cupard (rn cpaobpuaro, 

Cró ALainn 4 Cul cap cain, 

Mop 4 Cap 456 Leor-macoan. 
i.e. mopumopsair”, O'CL.; adj. neat, spruce, 
trim; agreeable, pleasant, o. g.; 8. f. a torrent, 
a stream. 

Cáiron, cazsan, 8. m. hoarseness; phlegm. 

Care, caise, 8. f. the feast of Easter, Passover, 
Pasch. 

Carpiiab, caischiabh, s. f. curled hair, a curl. 

Carpiiabsé, caischiabhach, adj. having curled 
hair. 

Cairo, caisd, v. imper. listen, hearken, Sc. 

Cairoeoco, caisdeachd, s. listening, Se. 

Caipoest, caisdeal, s. a castle, house, dwel- 
ling. 

Céire, caise, gen. of cáir, cheese. 

Caoire, caise, s. f. a stream of any liquid; pl. 
caiproe, caiprde pols; a wrinkle, fold, twist, 
plait; a cake; passion, quickness; a mush- 
room; the private parts of a female; discord, 
enmity, hatred. 

Cdire, caise, 

Carp, cars, 

“ Cóir moreayp, cóir pesyic, 
04 héan nd Leaban Larnceayic, 
| Ro pgaorl neayic na ccpompluas é, 
"'Oiof 'oon comoudl cóir”. 
For. Foe. 

Caipesc, caiseach, adj. wrinkled, plaited. 

Caireoo, carsead, s. steepness, abruptness ; fierce- 
ness. 

Caipead, caiseadh, s. suddenness, rapidity. 

Caipeal, caiseal, s. m. a bulwark, a wall; a rock 
or stone on which tribute was paid by the 
ancient Imish; ‘‘ Caipeal, (ie. ciopait, 7%. e. 
ail an ciors, 2. e. cLoé sup sotugtaoi cior”. 
O'Cl. Cormac, in his glossary, amongst other 
derivations which he gives for the name of 
Cashel, gives the following: “ Caireat, i. e. 
ail ciors, 00 beptsi o repair’ erionn sur 
m Loc yun: alit. Caireol, 1. @. áil, cire, 1. e. 
ho céin; 

Caipethan, caisemhan, s. a shoe-maker, AS. 

Caireonbon, caisearbhan, s. dandelion, Se. 

Caippeabap, caisreabhas, s. juggling, legerde- 
main, 


\ s. f. love, affection, regard. 


Caireós, euiseog, 8. the stem of a weed, Sh. 

Cdipedip, caiseoir, s. m. a cheese-monger. 

Cóirs, caisg, see carpe; feast of the Passover. 

Cóirsó, caisga, adj. caseous. 

Caippim, carsgim, v. see coirsim. 

Caryil-Cyo, caisil-chro, s. a coffin or-bier. 

Cuipiol, caisiol, see caipeal; s. the foundation 
of a wall or building; any stone building. 

Caiplesé, caisleach, s. a foot-path, a ford. 

Cairleac-rpuinc, caisleach-spuine, 8. 
wood, Sh. 

Catpleséca, caisleachta, adj. polished, smooth, 
Sh. 

Caipledn, caislean, s. m. a castle. 

Caipledip, caisleoir, s. m. a castle-builder, a 
projector. 

Cail, caisii, polished, Sh.; adj. mild, gentle; 
caoth, 0. g. 

Capligte, caislighthe, adj. wrinkled, folded. 

Caipmeaco, catsmeachd, s. march tune, Sh.; an 
alarm, warning, caution. 

Caipmeatosé, caismeachdach, adj. warning, 
alarming. 


touch- 


| Caipmeayic, caismeart, s. etymology; heat of 


battle; armour; a band of men for fight, Sh. 
Caipmeoyicac, caismeortach, s. an armed man, 
Sh. 
Caippeabaér, caisreabhacht, s.ajuggling, sleight- 
of-hand. : 
Cairneos, caisreog, 8. f. a wrinkle, a curl, 
Caipyieosaé, caisreogach, adj. wrinkled, curled, . 
crisped. 
Cairiúmintóe, caisriminidhe, s. a wrinkle, Sh. 
Carpyptolaéc, caissiolacht, 8. m. a battlement. 
Cairceol, caisteal, see caipoeat. 
Caircin, caistin, s. a crafty fellow. 


Cair-creanbdin, cais- : 
Wr ees ; s. common dandelion; 


tsearbhain : 
ty piss-a-bed ; leonto- 
Caip-cpeapbsn, cats- 
dum taraxacum. 
tsearbhan, 


Cóic, cait, s.a sort or kind; interrog. where? 
whether? compounded of ca and ait. 

Cait, cait, s. f. safe delivery in child bearing; 
“ Miopbail mop 00 Seanath 00 Selb Muu 
Acs Tum 7. é. 4 Tuile ‘00 Tabaipic ‘00 GALL 
tenga 00 AtnLaban, 4 Copa oo CLaipines, 
& lati) do Tjúeab bo Neos aza paybe T1 
ceanzajice dj taob, a55T C&]c do tyro} 
toptpiays,” 4 Mast. 1444. 

Cayé, caith, s. the male organ of generation,’ 
0.g.; 8.f.shame; a blemish; chaff; adj. dirty, ~ 
unclean; chaste, mild, modest. 

Caigcbeinc, catthbheirt, s. armour, 

Cailcbeamcac, caithbheartach, s. m. a soldier 
on free quarters, : 
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Caitead, caitheach, adj. 


Caitead, caitheadh, 
Caiteath, caitheamh, 


Carteath-aimpipie, caitheamh- 
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Caicée, caitche, s. fines, trespasses; tribute due 
to the flaith or chief: 

Cóice, caite, adj. winnowed; tuécc cóice, win- 
nowers; 8. a bruise, a wound; Heb. chathe. 
Céitesé, caiteach, s. m. a winnow-sheet; chaff; 
a sort of basket; the main sail of a ship. 
expensive, prodigal, 


wasteful, consumptive; 8. m. a spender, 
spendthrift. 
Caiteatan, caiteachan, 8. m. a winnower; a 
; spendthrift. 


Caareaco, caiteachd, s. f. threadbaredness. 

Caiteacay, caitheachas, s. m. prodigality. 

Ss. m. spending, consum- 
ing, wasting ; a con- 

sumption. 

Caiteamac, caitheamhach, s. m. a spendthrift. 

Caiteamacc, caitheamhacht, s.m. devastation, 
consumption, spending. 

Caiteds, catteog, s. f. a kind of basket; a butter 
pot, Sh.; butter, OB. 

s. m. a spendthrift, 
lavisher, consumer ; 
one who _ flings, 
throws, or winnows. 


Carteoip, cattheorr, 
Caiteteory\, caithetheorr, 


-Caitpeaé, caithfeach, s. m. a spender, con- 


sumer. 
Cóicreoc, catthfeach, adv. nigh to, Sh. 
Caitpeato, caithfeachd, s. f. consumption. 
Coicríó; caithfidh, v. it behoves, becomes; it 
obliges, compels; an cceacre me? must [? 
am I obliged ? 
Catpigess, caithfighear, v. it behoves; it ought; 
it 1s fit. 
Caitide, caithidhe, s. m. a warrior, o. g. 
Caitim, caithim, v. I winnow. 
Caitim, caithim, v. I eat, spend, consume, wear 
out, waste; I ‘fling, Hark cast, throw. 
Caitioco-aimyipie, icone: 


ae s. m. pastime, 
aimsire, 


amusement, 


i: sport. 
amsire, 


-Caicin, caitin, s. f. shag or coarse hair, Pl.; nap 
of cloth; blossom of osier; a little cat, Icitten ; ; 
s. f. a curl. 

Caicinesé, caitineach, 8. m. a cloth-dresser ; 
adj. curled, napped. 

Coaitic, cattit, s. a headed pin, t.e. capitate. 

Caicit, Raith: s. f. a bodkin, a pin, a thorn. 

Caititesé, caititeach, s. m.a pin header. 

Caitiom, caithiomh, s. waste, expense, extrava- 
gance; possessing, enjoying, Mull. 69. 

Caitiugad, caithiughadh, s. f. fighting, conquer- 
ing. 


Cardiugo- cau, eaithiughadh- -caich, adj con- 


ais 


es 
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quering; 4. €. oénam forbair 00 646, no 04 
ccumn 6 noimbyns”, O' CL. 

Caitlesé, AOS s. m. chaff, husks. 

CoicLeom, caithleam, v. we must. 

Coicme, caithmhe, 8. wasting, spending, Donl. 

Coicmeac, catthmheach, adj. wasteful ; g. m. a 
spendthrift. 

Caicmilexó, caithmhileadh, s. m. a soldier, a 
hero. 

Cartinim, caithmhim, v. I waste, spend. 

Caitne, caithne, 8. f. a two year old heifer, 
Br. L. i SW ives ee 

Cartjieac, catthreach, s. m. a citizen; 
bulbous. | 

Caitpeamss, caztreamadh, s. information, Sh. 

Cartpéim, caithreim, s.f. a catalogue of battles; 
victory, triumph, career; fame. 

Cartpérmesé, carthrei- 


adj: 


adj. triumphant, 
meach, oe 
ep : idee victorious, fam- 
Caurtpermeamal, carthreim- 
: ous, shouting. 
eamhatl, 


Coichéimúsoó, caithreamiughadA, s. m. cxulta-. 
tion, triumph. ; 

Caiclúo ónoc, carthriodhnach, 8. a cave, Sh. 

Caaclúr, carthris, 8. watching, Se. 

Coiciureoc, caithriseach, adj. watchful, atten- 
tive. 

Caityloan, catthsloan, s. chaff, Sh. 

Gan caitte, mterog. Thaw? Ae what manner? 
adj. necessary, Sh. 

Cditte, caithte, part. winnowed. 

Cal, cal, s. kail, colewort, cabbage; 
voice; sleep, slumber; keeping, 
guarding. | 

Cala, cala, 2 8. m. a port, harbour, haven 

Caled, caladh,y ferry; inde. Calais. . °°. 7 

Catad, caladh, adj. hard; Welsh, calad, frugal 
thrifty. 

Calais, calaigh, s.m. a joker. 

Catlaim, calaim, v. I sleep; prop. colaim, or 
sve UNaa 

Calaimeite, calaimeilt, calament ; Ce 

Calainvéip, calaindeir, s. fa eileen Cali 

Calainn, calainn, s. f. a couch. : 

Cataipeaco, calaireachd, s. f. burying, inter- 
ring. 

Calairce, calaiste, a college. 

Caluit, calaith, see cata. 

Catam, calam, v. to enter port, SA 

Calaory, calaois, s. a cheat, guile. 

Calaorpedé, calaoiseach, s. a juggler. 

Calb, calb, s. m. the ae 'oo Calb ne Buse 


a joke; a 
watching, 


épuroeala. 
Calb, calbh, s. m. hardness; adj. bald, bald- 
pated; Heb. chalak. 
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Colbac, calbhach, s. proper name of a man; 
derived from catb. 

Calbaco, calbhachd, s. a baldness. 

Calbéa, calbhtha, s. the calf of the leg. 

Calbvtay, calbhthas, s. a buskin. 

Calbuateod, calbhualadh, s. a hot battle, Sh. . 

Calc, calc, s. f. chalk; lime; prop. cailc; adj. 
hard, obdurate, obstinate. ; 

~ Catlcad, calcadh, s. driving, caulking, Se.; hard- 
ness, obduracy, obstinacy, firmness; harden- 
ing. 

Calcaim, caileatm, i v. I harden, fasten. 

Catcaigim, caleaighim, 

Calcaigie, calcaighthe, adj. hardened, obdurate. 

Caleain, calcain, ) 

Calcaipe, caleaire, § 

Calcam, calcam, v. to drive with a hammer, to 
caulk. 

CaLléeapcain, calchearcain, s. a shuttlecock. 

Cal-ceariploc, cal-cearslach, s. cabbage. 

Cal-colas, cal-colag, s. a cauliflower. 

Calctigad, caleughadh, 8. obduracy, obstinacy. 

Catlert, caleith, s. a ferry, a port, harbour. 

Cals, cealg, s.m. a sword, a sting, a prickle; 
prop. cols. 

Calsac, calgach, adj. sharp, prickly; angry, 
peevish. 

Colsaim, calgaim, v. I sting; exasperate. 

Calsaijie, calgaire, s. m. a wheedler. 

Calsgaoip, calghaots, s. a cheat. 

Calgsoipesc, calghaotseach, s. m. a cheater. 

Calssjro, calgard, a. proper; straight, tall. 

Calsbyuro, calgbhruid, s. false imprisonment. 

Calsbyu'd0n, calgbhrudhan, s. butcher's broom, 
Sh 


- g, a caulker, Se. 


Call, call,s. loss, Se. 

Calls, calla, adj. tame, Sh; s. a veil, hood, cowl. 

Callac, callach, s. a bat; 2.2. reapcoy Luc. 0. 9.5 
a boar, Sh., prop. cultaé. 

Callao, calladh, s. a cap, veil, hood. 

Catlae, callae, s. a whelp, a puppy. 

Callasam, callagam, v. to flatter, Sh. 

Callaiéam, callaicham, v. to tame, Sh. 

Callao, callaid, s. a call,a shout; ¢. e. sary, 
0.9.3 craft, cunning; prudence; 4.€. sliocar, 
0.g.; adj. crafty, wily, Cor.; s. a cap, wig, a 
fence, Sc.; the effect of smoke on the eyes. 

Calla10, callaidh, adj. active, nimble, Sh. 

Callarde, callaidhe, s. a partner; prop. cusl- 
ware. 

Te a, callaideach, adj. fenced, surrounded, 

.. 

ColLain, callain, 

Callaino, callaind, 

Callaine, callaire, s. m. a erier. 


8. calends. 


CallLáineaco, callaireachd, s. crying, shouting. 
Callan, callan, s. m. noise, shouting, babbling. 
Callanac, callanach, adj. clamorous, noisy. 
CalLLoaco, calldachd, s. losses, Sh. 

Caltéro, calloid,s. an outcry, complaint, wrang- 
ling, noise; a funeral cry, an elegy. 

Calléroesé, calloideach, adj. obstreperous, noisy 5 
complaining. 

Cattoir, callots, s. buffoonery, SA. 

Caltaoipesc, callaciseach, s. m. a buffoon. 

CalLcomnac, calléarnach, s. a truss of weeds, Sh. 

Caltcuin, calltuin, s. hazel, Se. 

Calluin, calluin, s. an entertainment prepared 
for the new year, Se. 

Calma, calma, s. m. rigour, hardness, chivalry; 
adj. brave, valiant, stout, strong. 

Calmaco, calmachd, |) 8. m. courage, bravery, 

Calmaosy, ee streneth; chivalry. 

Calman, calman, s. f. a pigeon. 

Calinan-coitle, calman-coille, s. a ring-dove. 

Calmar, calmas, see calmaco. 

Catp, calp, s. m. the head, Br. L. 

Calpa, calpa, s. m. the calf of the leg. 

Calpo4, calpdha, adj. capitulary. 

Catcas, caltag, black guillemot, Sh. 

Cam, cam, s. m. a quarrel, a duel; deceit, in- 
justice; adj. crooked; Heb. camak; blind of 
an eye, Se.; effectual, substantial. 

Cath, camh, s. power, might; adj. strong, stout, 
mighty. 

Cama, cama, adj. brave. 

Camac, camach, s. power. 

Cama, camadh, s. bending, making crooked. , 

Camaitt, camailt, 8. f. rubbing. 

Camailce, camailte, part. rubbed. 

Camaim, camain, v. I bend, make crooked. 

Camait, camail, 

Camal, camal, 

Camatlca, camalta, adj. demure. 

Camaltaco, camaltachd, s. demureness. 

Camdn, caman, s. m. a common or bent stick for . 
hurling. 

Comónaco, camanachd, s. m. the 
mons or hurling. 

Caman-peapyias, caman-searraigh, s. fumitory ; 
fumaria officinalis. 

Cathaoi, camhaoir, s. the first appearance of 
day light, or break of day. 

Camas, camar, 8. m. a soft foolish person. 

Camayidn, camaran, s. m. an idiot. 

Cambéulaé, cambheulach, adj. wry-mouthed. - 

Camceatta, cameeachta, s. the constellation 
called the Plough, or Ursa Major, i 

Comcofrac, camchosach, adj. bow-legged. 

Comóon, camdhan, s. an iambic, Sh. 


8. a camel; Heb. gamel. 


game of com- 
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CAméo? camed ? how much? 

Camslay, camglas, s. a redshank. 

Camtoyt5ain, camlorgain, s. a club foot, a bandy 
leg. 

Camlopsaineaé, camlorgaineach, adj. club- 
footed, bow-legged. . 

Camman, camman, s. an eclipse, Cor. 

Camihugaylaé, cammhuyarlach, adj.club-footed, 
OTR 

Cammuin, cammhuin, s. the bird wry-peck. 

Cammuinestac, cammhuinealach, adj. wry- 
necked. 

Camnard, camnaidh, s. rest. 

Cathnarde, camhnaidhe, s. a building or edifice ; 
a place of residence. 

Camnardeat, camnaidheach, s. m. a settled per- 
son. 

Caihnardeaco, camhnaidheachd, s. a settlement, 
dwelling. 

Camég, camog, s. Í. a curl; a twist or winding; 
a curve; a turn; a comma; a clasp; a tenter ; 

- asmall bag; falsehood, equivocation ; a temple, 
Canticles, iv. 3. 

Camodgaé, camogach, s.m. a liar, a sophister; 
adj. crooked, curled, bent, twisted; quibbling, 
sophistical; meandering. 

Camoigin, camorgin, 8. a curled-headed child. 

Camps, campa, 8. a camp. 

Campargim, campaighim, v. I encamp. 

Campayi, campar, s. m. grief, vexation. 

Campayiaé, camparach, adj. vexatious, grievous, 
troublesome. 

Camptusim, campthuaim, s. an entrenchment, 
Sh. 

Cóámpúsaó; campughadh, s. m. encampment, 
encamping. 

Campuy, campur, 8. m. a champion. 

Campat, camrath, s. a guiter, sewer, jakes, Sh. 

Camypotlic, camroilic, 8. a club-foot; so called 
from the vulgar opinion that a pregnant 
woman wiping her foot in a church-yard, 
will have her infant with a club-foot. 

Cathpoip, camhsoir, s. m. a cause-way. 

Campponac, camshronach, adj. hook-nosed. 

Camptitesé, camshuileach, adj. squint-eyed. 

'Camur, camus, s. m. a bay. 

Can, can, adv. whilst, when 

Con? can? inter. what place? can ap? from 
what place? prep. without, not having, 
wanting; “can aor can facaptbuig”, Se. 
Fursa; sg. a lake; the moon; a small vessel, 
o. 9.3 8. f, time; a season; bad butter, O'B.; 
s. m. profit, advantage. 

Cana, cana, 8. a whelp, a puppy; 8. m. an order 
of poets of the third degree below an 


& i/ 


de 


cón CAN 


Ollamh, Br. L.; profit, gain, advantage; a 
moth; the moon. 

Cána, cana, gs. tribute, amercement, assess- 

Cánac, eanach, ment. 

Canoc, eanach, 8. m. cotton, down; standing: 
water; treachery, deceit; catstail, MOss-Crops, 
Sh.; adj. soft, kind; s. asheet of water, 1.¢ 
Md tuirse, o. g. 

Cáusco, canachd, s. taxation, taxing. | 

Canad, canadh, s. singing; a porpoise; a tribute 

Canaen, canaen, the collector of a tax, Sh. 

Candib, canaib, s. f. hemp, Lat. canabis. 

Cánatse, canaighe, s. dirt, filth. 

Canaigie, canaighthe, part. sung. 

Canam, canaim, v. I sing. 

Canat, canal, s. a canal, conduit, Sh. 

Canomúin, Cea sl: s.f. a language, dialect; 

Canmúin, canmhuin, pronunciation, accent. 

Canónoc, cananach, 8. m. a canon, canonist ; 
“Siolla na nom ua Leannain candnac 
aso Saciupes Leapa Fabail vo écc”, 4 Mast. 
1420. 

Canbór, canbhas, s. m. canvas, sail-cloth. 

Canosa, canda, s. a moth; see canna; recte 
cand. 

Cangapuréam, cangaruicham, v. to fret, vex, 
canker, Sh. 

Canmúin, canmhuin, see canamtin. 

Cann, cann, s. a vessel, a reservoir; full moon, 
Sh. 

Canna, canna, 8. a can; a moth; 4. €. “ Cu 
pionna, 4. é. Lesdrhann may sta beataoae 
beas tor 4 bhionnpeó an eyvoeas, O'CI. 

Cannas, cannach, s. sweet willow, myrtle; adj 
handsome, pretty. 

Cannpan, cannran, 8. muttering, grumbling, 
contention, dissatisfaction. 

Cannpianaé, cannranach, adj. dissatishied, com 
tentious, fretful. | 

Cannpdanaim, cannranai, Vv. I grumble, con- 
tend. 

Candin, canoin, s. f. a rule or canon; muttering, 
Sh. 

Canónaoc, canonach, see cdnanac. 

Canonoa, canonda, adj. canonical. i 

Canón'ooócc, canondaeht, i s,m. cahonisation ' 

Canontigad, canonughadh, canonising. 

Cant, cant, 8. m. dirt. 

Canta, canta, s. a lake, a pool, a puddle. 

Cancac, cantach, adj. dirty, miry, muddy. 

Cancaic, cantaic, s. a canticle. 

Cancargeoip, cantaigheoir, §. m. a singer; an 
accent, Pl. 

Cancal, cantail, s. singing; an 
cant, vulg; voting for SA. 


auction or 
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Cancdin, cantain, s. f. speaking, singing, chant- 
ing. . ye 
Cancoineoco, cantaireachd, s. m. pronunciation ; 
singing, chanting. i 
Cancalaim, cantalaim, v. I cant, sell by auction. 
Cantor, cantaoir, 8. a press; CONTAOIT\ FioNd, a 

wine press. 

Cante, cante, see caince. 

Canclan, est “i Hay Sh. 

Cancot, cantol, 

Cancdip, cantoir, 8. m. a chanter, singer, 

Cancot, cantol, s. grief. 

Cánuncce, canuichte, adj. mulcted, Se. 

Canup, cam, cotton. 

Caob, caob, s. m. a clod. 

Caob, caobh, s. m. a bough, a branch. 

Caobsé, caobach, adj. cloddy. 

Caoban, caobhan, s. a little bough or twig; dim. 
of caob; s. m. a prison. 

"Caooc, caoch, adj. blind, blasted, empty; cnú'ó 
cooc, a blind nut. 

Caococo, caochachd, s. f. blindness. 

Caotad, caochadh, s. blinding, blasting; a wink, 
beck. 

Caocos, caochag, s. a turned shell, Sh. 

Caocaim, caochaim, v. I blind, blast. 

Caoocón, caochan, 8. m. the fundament; a cur- 
rent of air; a stream or rill; singlings, 
whiskey in the first process of distillation. 

Caocroip, caocidhis, 

Caoctor, caocios, 

Caocoa, caochda, adj. blind, blasted. 

Caoclad, caocladh, s. a change, alteration. 

Cooclardesé, caoclaidheach, adj. changeable, 
variable, inconstant. 

Caotlardeacc, caochlaidheacht, s. mutability, 
changeableness. 

Caoclaroim, caochlaidhim, v. I change, alter, 
vary, vatiegate. 

Caoclan, caochlan, s. a swift rill, Sh. 

Caoé-na-ccesyic, caoch-na-ccearc, s. hen-bane; 

- hyosyamus niger. 

Caocós, caochog, s. f. a nut without a kernel; a 
fuzball; blindman’s buff; a mole; a blind 
girl or woman; a sponge; a spiral shell. 

Cao, caodh, s.a tear, Sh.; good order, condi- 
tion, Sh. 

Caoovam, caodam, v. to come, O’B. 

Caodathlaco, caodhamhlachd, s. competency. 

Caodan, caodhan, s. a person in good condition, 
Sh. 

Cao'oacón, caodachan, s.m. an infant beginning 
to walk. 

Caovo-coluim-cille, caod-coluim-cille, s. 

John’s wort; hypericum perforatum. - 


s. a fortnight. 
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Cao'o ? caode 2 how? 

Caos, €408; 8. Í. a wink. 

Caoosa, caoga, adj. fifty. 

Caoseo; caogad, : 

Caosoó, caogach, adj. squint-eyed, Se, 

Caose&ó, caogadh, s. winking. 

Caoosoeoeó, caogadadh, adj. fiftieth. 

Caosaim, caogaim, I wink. | ! 

Caos-Tuileoc, caog-shuileach, see caogat. 

Caoosma, caogma, s. sanicle; Sanicula. 

Cooptisip, caogthighis, s. a fortnight, fifteen 
days. | 

Caoi, caoi, s.m. a road, way; a method, manner, 
fashion; a visit, visitation; a cuckoo. 

Caoi, caoi, s. a tear, lamentation, mourn- 

Caor0, caoidh, ing. | 

Caotó, caoidh, s. f. decency. 

PSDICE, caoiche, i s. blindness. 

Caoiceo, caorchad, 

Caordée, caoidhche, adj. certain, sure, Mull. 17; 
adv. for ever. : 
Caordead, caoidheadh, 3 8. m. lamentation, 

Caoróneon, camila weeping. 

Caordim, caoidhim, v. 1 lament, mourn, grieve. 

Caoit, caoil, s. f. the waist. . 

Caortle, caorle, s. f. smallness, leanness, slender- 
ness. 

Caoilead, caoileadh, s. m. narrowing. ) 

Caoileons, caoileang, s. a narrow district. 

Caoil-pat, caoil-fail, s. the less stinging nettle; 
urtica urens. (te 

Caoitle, caoille, s. land. 

Caoith, caoimh, adj. gentle, mild, clean, urbane. 

Caoim'óil, caoinhdhil, a. very loving. 

Caoithe, caoimhe, s. blitheness, mildness. 

Caoitheacdn, caoimheachan, s. an entertainer. 

Caoitheacap, caoimheachas, s. society. 

Caoitheamuil, cavimheamhuil, see caoim. 

Caoimin, caoimin, s. the herb eye-bright; the 
murrain. . 

Caoiminac, caoiminach, s. a common for cattle. 

Caoihneathlaco, caoimhneamhlachd, s. m. kind- 
ness. | ; 

Cooimneamanl, caoimhneamhuil, adj. kindly. 

Caoithnesp, caotmhneas, s. m. kindness. 

Caoihpsiat, caoimhsgiath, s. m. a shield, buck- 
ler, escutcheon. 

Caoithtesc, caoimhtheach, s. m. a bedfellow, a 
companion; a stranger; prop. caoitntesc; 
adj. strange, foreign, prop. co1itesé. 

Caoihtescor, caoimhtheachas, s. strangeness; 
association, society. 

Caoithteatc, eaounhtheacht, s. m. a country; 
protection. 


| Caoitmtesc, caowumhitheach, see caoihtesé. 


100 


CAO ° CAO. 


CAO 


Caoitinteatay, caowmhitheachas, see caointes- 
Cf: ; F 

Caoin, caoin, adj. gentle, mild, sweet-tempered, 
kind; clement; Heb. chen, base; dry; plea- 
sant, delightful, polished, smooth; s. the right 
side, Sh. -. 

Caoincomaóc, caoinchomhrac, s. peace, amity ; 
2. e. “ cion no cdivoeap”, oO. g. 

Caoincyieacac, caoinchreatach, s. a writer of ele- 
gies, Sh. | 

Caoinovealb, caoindealbh, s. a fine handsome 
form, 4 Mast. 1461. 

Caoin-oit pact, caoin-duthracht, s. devotion. 

s. m. a dirge, Irish cry 
or lamentation for 
the dead; bewailing, 
mourning. 

Caoinest, caoineach, s. stubbles, moss, Sh. 

Caomeacan, caoineachan, 8. a polisher of stone, 
Sh. . 


Caoineacor, caoineachas, 8. peace, Sh. 


Caoine, caoine, 
Caoineoó, caoineadh, 


Csoinesd, caoineadh, s. baseness; a dirge, lamen- 


tation. 

Caoinear, caoineas, s. mildness. 

Caoineón, caoinean, 8. m. a lamentation, a 
dirge. 

Caoinim, caoinim, v. I lament, cry. 

Caoinugad, caoiniughadh, s. crying. 

Caointisim, caoinuighim, v. I cry. 

Caoinlesé, caoinleach, s. m. corn-stubbles. 

Caoin-no7 soil, caoin-nasgar, 8. a garrison. 

Caoinre, caoinse, s. f. face. 

Caoinpuaiac, caoinshuarach, adj. indifferent. 

Caoinfuaiaco, caoinshuarachd, s. mdifference, 
disregard. 

Caoince, caointe, adj. lamented, bewailed. 

Caointeaé, caointeach, adj. sad, sorrowful, 
mournful, plaintive. 

Caoijrbeinceoc, caoir-bheirteach, adj. bearing 
berries. 

Caoigfub, caoiribh, adj. flaming, Se. 

Caoine, caoire, s. a sheep, sheep. 

Caoilús-cho, caoirigh-cro, s. a sheep-fold; Heb. 
ceroth. 

Caoiplead, caoirleadh, see caiple. 

Caoin, caotrin, s. f. a little berry ; a little 
sheep. 

Caoilún-Léana, caoirin-leana, s. great wild va- 
lerian, Sh. 

Caoiplam, cacirlam, v. to beat with clubs, Sh. 

Caoiple, caoirle, s. a club; a reed. 

CaoinlLeaco, caoirleachd, s. m. fighting 
clubs. 

Caoilin, caorilin, dim. of corte. 

Caoire, caoirthe, s. a grievance, Sh, 


with 


Caorp, caors, 8. Í. afarrow, a young pig; prop. 
céir. i 

Caoipeacan, caoiseachan, s. m.a swine-herd. 

Cool, caol, s. a calling together; adj. small 
slender, narrow, thin, subtile. 

Caolaé, caolach, s. the herb fairy-flax, Sh.; a 
cock, Sh.; wattles, ribberies. 

Caolsé-sipyionn, caolach-aifrionn, the bell to 
prayers, Sh. 

CaoLac-oub, eaolach-dubh, s. the black cock, Sh. 
Caolac-pyaincsé, caolach-fraincach, s. turkey- 
cock, Sh. | 
Caolaé-pyiao1é, caolach-fraoich, s. heath-cock, 

Sh. 
Caolaé-gaort, caolach-gaorth, s. a weather-cock, 
Sh. 
Caolaé-uipse, caolach-uisge, s. a water-wheel; 
a bird called waterin, Sh. 
Caol-an-ourine, caol-an-duirne, 8. the wrist. 
Caotao, caolad, s. minuteness, slenderness. 
Caolaim, caolaim, v. I lessen, attenuate. 


Caotdn, caolan, s.m. a gut, atripe; pl. ceoLain, © 


Caolén-imttrocan, caolan-imliocan, s. the navel- 
string. ' 

Caolap, caolas, s. a frith, a strait; a narrow sea. 

Caol-cnut, caol-chruth, s. slender form. 

Caol-comna, caol-chomhnaidh, s. a narrow 
dwelling, the grave. 

Caolrart, caolfail, s. nettles. 

Coolpdryise, caolfhairge, s. a strait. | 

Caolslopaé, caolghlorach, 1 adj. shrill, weak- 

Caolgotaé, caolghothach, J voiced. 

Caol-thaop, caol-mhaor, s. a law agent. 

Caool-míoracón, caol-mhiosachan, s. purging- 
flax. 

Cool-cuin, caol-tuir, 8. apyramid, eat. 

Caoth, caomh, adj. gentle, mild, handsome, 
kind; small; s. a feast; a running together; 
s. m. a relation; ‘Sampad “sohncoc ipin 
mbliadainp 04 NpZopc1 4 simpip imcisin 
1aplam romneó no meonóicne, usin ná AIT- 
nigead ness cdoth no caja La méo na 
popca’, 4 Mast. 1433. | : 

Caortha, caomha, s. skill, knowledge; nobility ; 
“A caotha tile cLain chuinn”. NG 

Caothac, caomhach, s. m. a friend, a companion. 

ACS CS ENN adj. complete, perfect. 

Caotharg, caomhaigh, J 

Caothaigim, caomhaighim, v. I complete, fulfil. 

Caothaim, caomhaim, v. I save, spare, protect, 
keep, preserve ; prop. caomhdinim or coomnóim. 

Caomalaé, caomhalach, adj. kindly, congenial, 
bland. 

Caothalato, caomialachd, congeniality, gen- 


tleness, softness, kindness . 
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Caothdn, caomhan, s. a noble person, Sh. Caonca, eaonta; adj. private, secret. ~~ 
Caoridanaé, caomhanach, adj. mild, merciful, be- | Caontaé, caontach, adj. frugal. | 
Bhan ai : : ‘ spt AA FH cia, adj- teasing, perplexing 
Caothantaé, caomhantach, adj. sparing, savine, | Caepad, caepadh, 

frugal. Cort, caor, 8. Í. sheep; plur. caoipe; a berry, a 
Caomhanctad, caomhantadh, adj. protected. grape; a candle; a flash of hght, flame, a 
Caomhappac, caomharrach, adj. private, secret. spark of fire. ii | 
'CaomóLar; caomAchlas, 8. m. annihilation; alte- | Caonae, caora, 8. a bunch of grapes or cluster of 

ration, decay. berries. 


Cadothclod, caomhchlodh, s. exchange of lands. | Caopa-bwo-min, caora-bad-min, s. stone-bramble, 


‘Caométovaé, caomhchlodhach, s. one changing} Sh. 


abode often, Sh. Caonoc, caorach, s. mutton; adj. any thing be- 
Caomcnutaiiut,  caomhchruthamhuil, adj.| longing to sheep. thes 
finely shaped, Ferm. 162. Caozid-beanan, caora-bheanan, s.a ewe. . 


'Cóom óó, caomhdha, s. m. poetry, versification. | Caoyaco, caorachd, s. cattle, Sh. 
Caomoire, caomhloise, s. a pleasant blaze of fire. | Caopad, caoradh, s. a furnace; Heb. cúr; s. f. 


' 8. m. protection; de- a sheep. 
Caomna, caomhna, i wt, om 3 ; 
ues fence ; a friend ; food, | Caopaigeaét, caoraigheacht, s. herding of cattle ; 
Caomnaó, eaomhnadh, Pate 
nourishment. persons without any settled habitation, em- 
Caothnat, caomhnach, 8. m. a friend, a feeder. ployed by the Irish princes to drive off the 
Caotinaés, caomhnacha, s. ability, power; Leb.| cattle of their neighbours with whom they 
- Bredo. were at war. 
‘Caothnarde, caomhnaidhe, s.m. a bosom friend,| Caonón, caoran, s. m. a dry clod used for fuel. 
a companion, a bed-fellow. Caopbeayicac, cacrbheartach, adj. berry-bearing, 
Commas, caomhaigh, s. a man expert at arms. bacciferous. 

Caomnoam, camhnaim, v. 1 spare, save, protect, | Caoy-con, caor-con, s. the dogberry bush, water 
defend, keep, reserve, preserve. elder. h 
Caoomnasólt, caomhnagar, s. m. ability, power. | Caoy~opomain, caor-dromain, elder berries, Sh. 
Caominoypsop, caomhnasgar, s. m. defence. Caopgeat, caorgheal, adj. red-hot. Hi sá 


Caomds, caomhog; s. f. an affectionate woman. | Caoptann, caorlann, s. m. a sheep-fold. 
'Caomnóc; caomhrath, s. happiness; a pleasant | Caoyyaé, caorrach, belonging to berries, Sh. - 


hill; a. decent. Caoppan, caorran, s. service or mountain ash, Sh. 
Caomrpardeoip, caomsaidheoir, s. m. a rehearser.| Caoptainn, caorthainn, s. the quicken tree, 
“Caothfpat, caomhshrath, s. a pleasant village. quick beam; mountain ash. 
Caothta, caomhtha, s. m. society, association. Caoon-coLmuin, caor-talmhuin, s. earth nuts. 
Caothtaé, caomhthach, 8. m. an associate, com-| Caoy-teine, caor-theine, s. a firebrand; light 
rade, companion, protection. ning. 
Caothtesco, caomhtheachd, s. a company; 4. e.| Caoy-teintige, caor-theintighe, 8. a thunder- 
‘ coitoeaéc. bolt; a flash of hghtning. 
‘Caon, caon, 8. a resemblance; concealment. Caot, caoth, s, f. a shower. 
“Caonaé, eaonach, s. moss. Caotaé, caothach, s. belonging to berries, Sh.; 
' Caonáim, caonaim, v. I conceal, hide, resemble. adj. showery. 
Caonsp, caonair, s. cotton; adj. solitary. | Caotyiuad, caothruadh, s. m. mildew. 
 Caonaftón; caonaran, s. m. a solitary person. Cap, cap, 8. m. a cart, a tumbnil; 8. éap, 
Caonbtinde, caonbhuidhe, s. m. gratitude. vulg.; an old person. tá 
‘Caonouataé, caondualach, 8. a carver. Capa, capa, - 


. e 8. U) a = e 
Caonoubpaco,caondubhrachd, i mm. 8 06) se 


Capón, capan, 
Caoonoucnoco,caonduthrachd, 


dh ° ] in . A á H ' I 
¢ Beanna Capaitlin, capaillin, s. a sorry little horse. 


Csonoutpacosc, caonduthrachdach, adj. veli-| — caballus. 

- gious, devout, zealous. Capall, capall, oe 

“ Caonnas, caonnag, s. a nest of wild bees, Sc.;| Caputlt, capull, a 8 OO 

. skirmish, 7d. Capult-coiltle, capull-coille, s. the mountain 
Caonnasaoc, caonnagach, adj. riotous. | cock; caperkailly, Sh. i 

" Caonfitirác, caonrusach, adj.tender; kind; gentle, | Capoim, ceapaim, v. I renotince, disown. “ ? 


Donl. 326. | Caoac, capat, s. the head, Sh. je 
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Caprplait, capflaith, s. a commander in chief, 
h. : 

Caplaic, caplait, s. the first day of Easter; 
Maunday Thursday; i. ¢. Late plevde cpirc 
acor 4 Apycal uime”, Cor. 

Capos, capog, s. f. the general name for the 
plant called dock. 

Capórs-Thóroe, capog-shraide, 8. sharp-pointed 
dock; rumex acutus. 

Cay, car, s. a twist, turn, bending; care; the 
jaw; a trick, stratagem, subterfuge; a bar in 
music; a part; adj. brittle, smart. 

pate oar I s. f. a friend. 

Cana, cara, 

Cana, cara, 8. a leg or haunch. 

Capabac, carabhat, s. a band, a cravat. 

Capac, carach, adj. deceitful, tricky; terrible, 

\ meandering, Sh.; friendly, faithful. 

Capiacad, carachadh, s. moving, Se. 

Capacal, carachal, adj. motive, Sh. 

Cajacao-céille, caracad-ceille, s. insanity, Sh. 

Cajaco, carachd, s. motion, movement, Se. 

Capacoaé, carachdach, adj. athletic. 

Capacoié, carachdich, Pe ed 9 

Conocotó, Feaiwoiah AS tlú 

Capo, carad, 8. a friend. 

Capo, caradh, 8. interring, Sc.; rectifying, ad- 
justing. - “os 

Coneooc, caradach, adj. friendly, having many 
pmendsyo) Lexx! 

Cajwoain, caradaim, v. I befriend. 

C4paodp, caradas, s. friendship, alliance. 

Capiac-ullath, carach-ullamh, 8. an upper gar- 
ment, Sh. 

Caywood, caradradh, s. m. amity, friendship, 
favour. | 

Conoseó, caraghadh, s. a movement, motion, 
stir, Sh. 

Capiaice, caraiche, s.a wrestler, Se. 

Caltoto, caraid, s. a friend, a favourite; a pair, 
a couple, a brace. 

Capardaim, caraidhaim, v. to wrestle. 

Cayarde, caraidhe, s. a wrestler. 

Canoroeac, caraideach, adj. friendly. 

Capardeaco, caraidheachd, s. debate, dispute. 

Capaisam, caraigham, v. to move, stir, Sh. 

Cayiaisteacc, caraightheacht, 8. m. a debate, dis- 

. Pute, struggling. 

Capagceor, caraightheoir, 8. m. a disturber; a 
disputer. 

Colaim, caraim, v. I love, Lat. carus. 

Capaipte, caraiste, 8. a carriage, baggage; a 
beating, Se. 

Canaipcesé, caraisteach, s. a carrier. 

'Coltóac, carait, adj. religious, devout, Mor Foe. 


Conom, caram, to stir, Sh. 

Cain, caran,s. crown of the head. 

Capantac, carantach, adj. kind. | 

Cayian-cyierse, caran-creige, 8. a conger eo], 

Capsoir, caraois, s. lent, Sh. 

Capap, caras, s a first-rate ship, Sh. 

Cajtaporpl, carasoir, 8. a captain of a ship, Sh. 

Cab, carb, 8. m. a basket; a litter, a bier, a 
carriage; a plank; a ship. 

Cajtbso, carbad, s.m. a carriage, coach, chariot, 
litter, bier; the jaw. ' 
Conbaoóil, carbadoir, 8. m. a charioteer, wag- 

goner, carter. 
Capbaooip, carbadotr, 
Capibaite, carbaire, 
Cayibaipteaco, carbhaireachd,s. mangling. | 
Capbal, carbal, s. m. the palate of the mouth. - 
Cajtb4n, carban, s. m. an unlucky person. 
Capb4n, carbhan, 8. a little ship. 
Capibanse, carbhanach, s. m. a captain of a ship. 
Cayibanac-mpge, carbhanach-uisge, 8. a carp, 
Sh. 
Cayboaé,carbhodach, 8. m. a clown; a sailor. 
Cabury, carbhus, 8. m. intemperance. 
Cayicaillam, carcaillam, v. to destroy, Sh. 
Cancam,cancain 1 8. m. a jail, a prison. 
Cayicap, carcar, f ; 
Cayicay\, carcar, 8. m. a chest, a coffer. 
Cajicoip, s. f a carcase, vulg. 
Cayo, card, s. sending, Sh. 
Cayvo, card, 
CAyv04, carda, 
CAyv04, carda, s. a gossip. 
Colroosró, cardardh, we an 
Conoois, cardaigh, J ~~ . 
Cayvoaim, cardaumn, v. 
orcomb, | 
Cavour, cardais, v. you put or planted; 4. e. 
CUIIIT, o. J | 
CAyvoional, cardional, 8. m. a cardinal. 
C4yvoronaleca, cardionalta, adj. cardinal. 
Cálrouise, carduighe, plur. of cdo. 
Cayipocal, carfhocal, s. m. antiphrasis. 
Cainwusam, carinuigham, v. to separate 
mixed, Sh, 
Capa, carla, s. a wool-card, Sh. 
Cayilac, carlach, s. a cart-load, Sh. 
Caytlacan, carlachan, s. a wool-carder. 
Cayilas, carlag, s. a fleece of wool, Sh. 
CapLatie, carlaire, s. a carder. 
Caplan, carlamh, adj. excellent. 3 
Capimapsgaré, carmasgaich, 8. dispute, broil, con: 
tention, Se. 
Caphosal, carmhogal, s. a carbuncle. 
Can, carn, 8 m a pagan priest; a sacrificer; 
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) g. m. a carriage-maker 


8. acard to comb wool or flax, 


I set, plant, lay; I card 


thin es 


á 


ve 


CAN ~~ 


Am ta 


a pagan altar; a pile of stones; a heap of any- 
thing; asledge, Sh.; a province, 4. €. curse. 

CnaG y g. m. flesh. 

Cayina, carna, : i 

Cana, carna, four or five; 2. e. ceachóon no cut- 
ses, 0. g.; 8. booty, prey, She : 

Cépnaban, carnabhan, s.m. the insect called 

© . beetle. 

C4yinaé, carnach, s.m. a heathen priest. "oh, 

Cayinad, carnadh, s. riddance; slaying; piling, 
heaping. . 

Captnae, carnae, s. tender flesh. 

Capnaro, carnaid, adj. red, garnet, Sh. 

Cannaigte, carnaighthe, adj. heaped, piled. 

Cénnait, carnail, s. a mote of stones. 

Canim, carnaim, v. I heap, pile; I slay. 

Cayindn, carnan, s. a hillock. 

Capn-aoilig, carn-aoiligh, s. m. a dunghill. 

Caynan-cail, carnan-chaisil, 8. navel-wort, 

“ wall-pennywort; Cotyledon, umbilicus ve- 

-_ neris. 

C4pinan-caocain, carnan-caochain, 8. a molehill. 

Camn-cuimne, carn-cumhne, s. a monument. 

Capn-easliny, carn-eagluis, s. excommunica- 
tion, Sh. i 

Cap-néathuinn, car-neamhuinn, 8. a string of 
pearls, Se. a 

Cayinzadac, carnfadhach, Ir. 

Caimreóoó, carnfadhadh, Se. 

Cayjtoro, caroid, adj.-penitent, Sh.” 

Carnpoc, carpat; adj. corrupted; s. m. wicked- 
ness, 4. €. Co1\pesy, 0. g. 

Cay, carr, 8. m. a cart, dray, waggon; Heb. 
carous; a spear, -O'B.; a pike staff; the 
haft of a javelin, “cont $. é. chónn se son 
ionónn réal”; Cor. 

Cais, carra, 8. m. bran; scab, “the scald; a 
scaldhead..> - ? 

Capac, carrach, adj. scabbed, mangy, bald; 
Heb. karrach; stony, rocky. 

Canpacdn, carracan, s.m. a model; * cayytacdn 
ceampuilt polthain”, 4 Mast. A. M. 5129. 
Caypiad, carradh, s.m. a pillar, a monument; 

> prop. cayipitao and coinne. 

Cayyiatce, carraice, 8. f. a rock; Welsh, carreg. 

Cayipiaicess, ica ah adj. rocky, stony, 

Capipaigeac, carraigeach, rugged. 

Coiutóro, carraid, s. trouble, vexation, distress. 

Connoótóe, carraidhe, 

Se Hae aus rhe s. the scald, scab, Sh. 

Caypiyaroesc, . carraideach, adj. distressed, 

© troubled, vexed; vexatious, troublesome. 

Cayyaroin, carraidin, 8. f. sour buttermills. 

Cains, carraig; see caripaic. 

 Capipargesc, carraigeach, rocky, stony. 


ha . hoarse, 


CAS — CAS * 


Cayidn, carran, 8. m.a weed; a reaping hook. ' 

Capypan, carran, 8. sillabub, Sh. | 

Cayan-cyieige, carran-creige, see Capan-cplerse. 

Canyt-f100, carr-fhiodh, s. a knot im timber. 

Caypiiad, carrfhiadh, s. a hart. 

Cayy10, carridh, s. seeking, Sh. 

Caytad, carrthadh, s. m.a pillar, a monument, 
a pier; a pillar-stone. ; 

Cayuga, carruigag, 8. a sort of pancake, Sh. 

Capngteoip, carruightheoir, s. an emendator ; 
a mover. } 

Cayipdn, carsan, 8. m. hoarseness; an asthma. 

Captpansé, carsanach, adj. hoarse, asthmatic. 

Ca-peal, car-seal, adv. for a while. 

Cairúsaó, carsughadh, s. punishment. 

Capt, cart, s. m. the bark or rind of a tree 
paper; a chart, charter; plur. capcaca. 

Catt, cart, s. a quart, quarter, the fourth of any 
thing. 

Capita, cartha, see capptwo. 

Capcaé, cartach, adj. barky; s. a cart load. 

Caricad, cartadh, s. cleansing, Se. 

Cayicargte, cartaighthe, a. accused; cleansed. 

Capicaigeorpt, cartaigheoir, s. m. an accuser, 
challenger. 

Cajtcaic, cartait, s. É a bodkin, a needle; 
“ cayicare, 1. €. 0edls (7. e. beaptla chuicneaoc); 
1. e. 0eals rol & cupicayi an cor”, Cor. 

Cayical, cartal, s. mint. 

Capcalarde, cartalaidhe, s. a boarder. 

Cancalaim, cartalaim, v. to quarter. 

Cajtcam, cartam, v. to cleanse, purge, clear 
out; tan, SA. | 

Capitan, cartan, s. a crab. 

reese carthann, s. f. charity, friend- 

Captannsaco, carthann- chin Kid 

wach, ; Dane ; 

Cantannaé, carthannach,adj.charitable, friendly, 
kind, officious. i 

Caiton-cuois, carthan-curaigh,s. wild officinal, 
valerian; valeriana officinalis. 

Caic-1u1l, cart-iuil, s. a mariner’s compass. 
Capcloinn, cartloinn, 8. water mint; mentha 
aquatica. | ' 

Capcéip, cartoir, 8. m. a carman, waggoner. 

Cancoic, cartott, adj. devout. 

Cayt-cual, car-tual, s. turning contrary to the 
sun, Sc. 

Capuice, caruiche, s. a wrestler, Se. 

Cayce, caruichte, adj. affected. 

Coy, cas, 8. an accident. 

Car, cas, 8. m. a Cause, a case. 

Car, cas, 8. m. the plague; money; s. f. a foot; 
prop. cor; 8. fear, pity; concern, difficulty, 
anxiety; hair of the head; a twisted lock of 
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hair; a shaft, a handle; adj. ingenious; steep; 
hasty, passionate ; abrupt, sudden, laconic ; 
wreathed, entwined, twisted, turned; gentle, 
mild, small; clever, active, nimble; feb. 
chush, haste, prompt; hastiness, passion. 

Cara, casa, s. a brooch, pin. 

Capac, casach, s. m. an ascent. 

Capacosé, casachdach, s. a coughing, cough. 

Capacoaigse, casachdaighe, s. the herb colt’s-foot. 

Capacoar, casachdas, s. cough. 

Capad, casadh, s.m. a bending, twisting, wreath- 
ing, entwining, turning, returning, spinning; 

“gnashing, Sh.; a wrinkle; san capsd 1n 
éwoain; justice, equity, 4. @. ceaic, 0g.; a 
meeting with. 

Caparo, casaid, s. É an accusation, complaint; 
an action, process. 

Caparoeaé, casaideach, adj. complaining, accu- 
satory. 

Caparoim, casaidim, v. I accuse, complain. 

Caraim, casaim, v. I scorn, slight, disdain, con- 


tradict; I bend, wreath, twist, turn, return, go | 


back. 

Coróin, casain, pl. of capdn, a path. 
Capain-udo, casain-uchd, s. a bit cut off a sheep 
from the hip along the belly to the tail, Sh. 
Capaip, casair, s. f. a glimmering light from old 

rotten timber in the dark: it is commonly 
called teine ghealain; a thorn, a prickle, a 
buckle, clasp; a shower, hail; Welsh, ceser. 
Carol, casal, s. m. garment, a habit. 
Capam, casam, v. to be angry, Sh. 
Corón, casan, s.m.a path; a pin, a brooch; a 
thorn; lightning. 
Capaoro, casaoid, see cay aro. 
Capaoroesc, casaoideach, see caparoecc. 
Caroototóe, casaordidhe, 8. m. a complainant. 
Capaoroim, casaoidim, v. I complain, accuse. 
Capa, casar, 8. m.. a hammer; prop. caput; a 
path. 
Capo, casar, 
Capapiac, casarach, 
‘Capaymanaé, casarmanach, adj. free. 
Capapnad, casarnach, s.m. lightning; a flame 
or flash of fire; adj. showery, o. g. 
CarboLaó, casbaladh, adj. obvious, Sh. 
Capbaryinesé, casbhairneach, s. m. a limpet, a 
cunner, a periwinkle. ) 
Capbanaé, casbanach, adj. parallel, side by side. 
Carbeipc, casbheirt, s. greaves; covering for the 
legs. 
Capbonnas, casbhonnaigh, s. antipodes, Sh. 
Corc, case, 
Cars, casg, 
Corco, cascar, 8. m.a drinking cup; slaughter. 


14 


i g. m. slaughter. 


a. a boat, ship, or other vessel 


Capoéim, casceim, 8. Í. a step, pace; prop. co1y- 
céim. 

Car-Coirsoó, cas-choisgach, adj. anti-pestilential. 

Cay-cyiom, cas-chrom, 8. a sort of hoe or plough 
used in the Hebrides. 

Cayoa, casda, 

Corco, casta, 

CaróLoos, casdhlaoi, s. curled hair. 

Capepban, caserbhan, s. succory; dandelion. 

Cap-po-cpann, cas-fa-chrann, s.woodbine, honey- 
suckle; lonicera periclymenum. 

Cars, casg, s. stopping, stop, hindrance. 

Cayrsaim, casgaim, v. I blink. 

Capsaiyum, casgairim, v. I slaughter, cut, hew, 
flay. 

Cappaipc, casgairt, \ s. slaughter, slaughtering, 

Corcoarpc, cascairt, butchering. 

Carsoinc-púonoin, casgairt-puanain, 8. casing, 
flaying without cutting open the hide. 

Carsói casgar, s. a breaking down, destroying 

Capscuins, casgeuing, adj. anti-asthmatic, Sh. 

Capptincamar, casgthuitamas, adj. anti-apoplec- 
Clee Pelli fá 

Cala, casla, s. frizzled wool. 

Co? Loc, caslach, s. children. 

Capmar, casmhar, adj. difficult, arduous. 

Capos, casog, 8. f. a coat, garment, cassock, 
cloak, covering; Heb. casa, cisa. 

Cap-mordaé, cas-moidhach, s. the herb haresfoot. 

Capnatd, casnaidh,\ s. split wood, a chip, a lath, 

Capnais, ei a match, 4 J/ast. 1434. 

Cornoc, casrach, s. m. slaughter, havoc. 

Cappuirs, casruisg, adj. barefooted. 

Carpal, cassa!, s. m. a storm; garment. 

Corronoc, cassarach, adj. branchy, Sh. 

Cart, cast, adj. chaste, pure, undefiled. 

Carcaé, castach, s. m. one who twists or turns. 

Capcespban, castearbhan, s. succory ; dandelion. 

Carceapban-na-muc, castearbhan-na-muc, dan- 
delion. 

Carcoit, castoit, 8. f. chastity. 

Carton, casthor, s. a curled lock. 

Carcpeapban, castsearbhan, see coir ceojúbon. 

Carctum, castum, sce cór coin. 

Cau, casur, s.m, a hammer; a knocker of a 
door. 

Cap-uipla, cas-urla, see capToji. 

Cay-tiyiLac, cas-urlach, adj. curled. 

Cac, cat, s. m. a cat; used for ceo, what? 

Cat, cath, s. m. an Irish battalion of 3,000 men; 
a tribe, descendants; “ Comór ós ud Ragal- 
Las soba tigespina ba fess onedc 45] 
eangnam cóin15 00 CoC eva Finn 1nd amy 
0 écc 1nd tig rein”, 4 Mast. 1421; a battle; 
pollard, husks; prop. cag. 


¢ adj.wrapped, twisted, braided 
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Cáca, cata, s. m. friendship; “ 61 mon Cócó eoó- 
TOA’. 

Cata, catha, s.m. worship. 

Caca, cata, 8. a sheep cot, Se. 

Cataé, cathach, adj. belonging to battles; chaffy ; 
8. m. damages or fines for tresspass, Br. L.; a. 
beloved, dear, religious. 

Catacad, cathachadh, s. striving, tempting. 

Cacacad, catachadh, 

Cacao, catadh, 

Cats, cathadh, s. winnowing; a breach, a de- 
file; fighting. 

Cétaé-cuip, cathach-cuir, s. falling snow, Sh. 

Catad-mayid, cathadh-mara, s. spoondrift, Sh. 

Catas, cathag, a jackdaw, a jay, Se. 

Catagad, cathaghadh, i 

Cacúseó, cathughadh, tling. 

Cacotó, cataidh, s. nobility, generosity. 

Catarde, cathaidhe, s. m. a warrior. 

Cataigim, cathaighim, v. I fight; tempt, try, 
prove; to honour, reverence, to tame, Sh. 

Cacaigte, cataighthe, adj. tamed. 

Cataim, cathaim, v. see catargin. 

Cócaoim, cathaim, v. 1 winnow, fan. 

8. f. a city, a ward, a cathe. 
dral; gen. catpac; feb. 
kariah, kiriah; Welsh, 
caer. 


\ s. f. a chair, a bench. 


s. taming, domesticating. 


Cataip, ceathair; - 
Cotaoip, cathaoir; 


Caéáál, cathair, 
Cacooi, cathaoir, 
Cacoinotóe, cathairaidhe, s. m. a citizen 
Cataipie, cathaire, 8. m. a citizen. 


Cataip-uosammt, eathatr-rioghamhuil, s. f. a 


royal residence; a throne. 

Cotap-caltiuin, cathair-talmhuin, 8. yarrow, 
milfoil, Se.; prop. atdip-calthuin. 

Cota, cathais, s. a guard, a sentinel; hurry; 

watching, attendance; reverence, obedience. 

Cataipesc, cathaiseach, adj. vigilant, watchful; 
noisy, clamorous; brave, stout, valiant, 
clever; quick; prop. catapac, Cor. 

Catal, cathal, s. valour; Heb. cail, a man’s name. 

Catath, cathamh, s. snow-drift, Se. 

Catah-paipse, cathamh-fairge, s.sca-drift, spoon- 
drift, Se. 

Catan, cathan,s. a wild goose witha black bill, Se. 

Cacanacé, catanach, adj. rough, shaggy. 

Catan-evouis, cathan-eadaigh, s. a web; nap 
of cloth. 

Caol, catar, four, Cor. 

Cato, cathar, s. mossy ground, Se. 

Caocolvóa, cathardha, adj. belonging to a 

Cataposc, cathardhach, city; 8. a citizen. 

Catapac, cathasach, see cataipesé. 

Catbapp, cathbharr, s.m. a helmet. 


s. m. temptation; bat- | 


| CatLac, cathlach, h 


cea” CEA, 


Catbyuit, cathbhruith, s. sowens, flummery, 
Catbayitin, cathbharun, 8. m. a commander, an 
officer. | 
Catbuadaé, cathbhuadhach, s. m. a victorious 

warrior; adj. victorious in battle, conquering. 
Cac-cyainn, cat-crainn, 8. m. a rat-trap. 


| Cat-cpaoipeac, cath-chraoiseach, adj. eager for 


battle. | 
Catpaim, cathfaim, v. I must. 
Cat-pes, cath-fear, 8. a warrior, a soldier. 
Catp10, cathjidh, see carty19. 
Catrpoipne, cathfoirne, 8. soldiers. 3 
Catruipe, cathfuire, s. m. a caviller; a babbler 
Catpuipesc, cathfuireach, adj. cavilling. 
Cacpuipescc, cathfuireacht, s. m. eayilling; 
babbling. | 
CoConsoLoc, cath-iorghalach, adj. quarrel- 
some, eat. 

s. an address from a 
general to his army 
before a battle. 

adj. catholic, universal, 

Catlacca, cathlachta, general, Cor. 

CacLosóoc, cathlagdhach, a. catholic, universal, 

Catlan, cathlan, s. m. a battalion. 

Caclind, catluibh, s. cadworth, Sh. 

Catthilesd, cathmhileadh, s. m. a heros p 
leader in battle. 

Catlun, cathlun, a corn, Sh. 

Cacós, catog, 8. f. the strawberry bush. 

Cacorlice, catotlice, | 

Catolac, catholach, 

Cacypat? catrath? when? what time? 

Cactpeim, cathrei, s. f. triumph. 

Caty, cathris, s. watching, 


Caclabaip, cathlabhair, 
Catlabyia, cathlabhra, 


} see catLaé. 


| Catyupeac, cathriseach, adj. watchful, quick. 


Cacnuisceoilí, cathruightheoir, s. m. a eitizen. 
Caccuos, cathtuagh, s. a battle-axe. 

Catugad, cathughadh, s. m. temptation; fight 
ing, rebelling. 
Catuigceoip, cathurghtheoir, 8. m. a tempter, a 

fighter. 
Cicleac-oeasig, eathleach-dearg, 8. red poppy, 
corn rose; papaver rhoeas. i 
Caubsy, caubar, s.m. an old bird, a hawk, Cor 
Coubreoón, caubsadan, 8. the herb all-hail. 
Ce, ce, s. f. the earth; night; a spouse. 
“°OS ainm oon ordce Fan on, 
be acar ce; mi bhés an mod, 
ce for 4inm 0 Geile Cain, 
be bean, asap be a§a10”, For. Joe. 
Ceat, ceach, each, every, all; written in old 
MSS. for cóc and soc. 
Ceatains, ceachaing, adj. inaccessible; difficult 
Walking; t. ¢. 00-céimmg”, o. g. 
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Cesta, ceachair, s. f. dust, filth; penury, want, 
distress. 

Ceacaipe, ceachaire, s. m. a dirty slovenly person 

Ceatajv0s, ceachardha, h adj. dirty ; stingy, 

Ceacaivóoc, ceachardhach, penurious. 

Ceacayoact, ceachardhacht, s. penury, misery, 
stinginess. 

Ceacayins, ceacharna, any one. 

Ceacosp, ceachdar, see ceactar. 

Ceaclac, ceachlach, a. maimed. 

Cesclad, ceachiadh, s. cutting, destroying, 
slaughtering, mangling; digging; violating; 
violation; hacklins, mangling, destroying. 

Cesclwosy, ceachladar, v. they dig; 2. e. 00 
ToCLaoayi, 0. 9. 

Cesclac, ceachlach, adj. spent, worn. 

Ceaclam, ceachlaim, v. I dig, destroy, slaughter, 
violate. ' 

teocnaim, ceachnaim, v. I sing; ceacnsoayp; 

$. e. CANKOSI. 

Ceacoin, ceachoir, s. a wetting, moistening. 

Ceacns, ceachra, s. love; a reward; 0. g; a 
covenant. 

Ceacc, ceacht, 8. m.alesson; power, eminence. 

Céacta, ceachta, s. m. a plough; plough-share. 

Céaécaé, ceachtach,a.of or belonging to a plough. 

Ceaccaipe, ceachtaire, s. m. a plough-wright 

Ceaccaic, ceachtait, v. they love; 4. e. speó- 
AIS10, 0. g. 

Cesé-cay, ceach-tar, pron. each, either, Mulloy 
111,4 Mast. 1445 ;adv.either, or; Mulloy 116. 

Ceactavosco, ceachtardhachd, s. f. indifference 

Ceattlaé, ceachtlach, adj. coal black, Sh. 

Cexo, cead, adj. first. 

Céao, cead, s.a hundred; a stroke, blow,wound. 

Cewo, cead, s. m. leave, permission, license, 
liberty, consent, dispensation, scope, defer- 
ence, discharge, submission, passport. 

Céwoaé, ceadach, adj. striking. 

Cesosé, ceadach, adj. talkative; s. cloth, a 
standard, colours; coarse cloth. 

Ceaoséc, ceadacht, s. m. permission. 

Cexooseó, ceadaghadh,s. dismissing, permission. 

“Cesous, ceadaigh, 8. a session or sitting. 

Cexousim, ceadaighim, v. I permit, allow, 
consent; I dismiss, liberate, discharge. 

Cesomste, ceadaighthe, adj. permitted, allowed. 

Cesoaistead, ceadaightheach, adj. allowable, 
permissive. 

Cesoal, ceadal, s. m. a story, narration; a 
battle, conflict; malicious invention, detrac- 
tion; druidical incantations. 

Cexdal, ceadhal, adj. full of sores, blistered. 

Cexoamar, ceadamas, adv. in the first place; 


first of all; chiefly, principally. 


Cewoaoin, ceadaoin, s. Wednesday. 
Ceadaptac, ceadharlach, gentian; 
campestris. 
Cesoarp, ceadas, adv. first, in the beginning. 
Ceaobilie, ceadbhilich, s. centaury, Sh. 
Céeo'óuilLeoc, ceaddhuilleach, a. centifolious. 
Céworad, ceadfadh, s. m. an opinion, thought, 
conjecture ; testimony ; sense, faculty. 
Céwopadsé, ceadfadhach, adj. sensible; having 
senses or faculties. 
Céwopadace, ceadfadhacht, s. m. sensibility. 
Céaorard, ceadfaidh, s. presence; & cceworard, 
in presence of. 
Cénopaigeap, ceadfaigheas, s. m. sensibility. 
Ceworpargte, ceadfaighthe, adj. sensible, relating 
to the senses. . 
CeeóLosró, ceadhlaidh, s. blistering. 
CewdLtaim, ceadhlaim, s. I blister. 
Ceaolonsad, ceadlongadh, 
Cewolonnad, ceadlonnadh, 
Ceadlurd, ceadhluidh, s. discord, disunion. 
Ceaolut, ceadluth, s. rejoicing. 
Césolutaé, ceadluthach, adj. joyful, merry. 
Céworhad, ceadmhadh, adj. hundredth. 
Cexomuincip, ceadmuintir, s. the elder branch 
of a family. 
Ceaomuincijie, ceadmuintire, s. the first born; 
inheritance in right of primogeniture. 
Céaona, ceadna, s. the same; sameness, iden- 
tity; adv. first. 
“A caoma CLóan Cuinn, 
Caoimpins funn fredyt rpart, 
Feib ao ferd1m c14 Oath 
ap coupon coLmuin ceaons caytla 
o heyunn”, OL lin. 
Ceao-nábón, cead-nabhar, s. m. an element, 
first cause. 
Cesodin, ceadoir, adj. instant, immediate; 
“Orapimaro mac tora ur bheinn 00 beac 
á rprabsiap agar 4 Byte1t 1 ccoite for Loc ó 
na (15 pein o1onnpaisi Tige Muyicao merc 
Tomaip assy Leim oo breic 06 San fíor 'oo 
646, amac sf ón ccoite pin Loc, 50 fo 
bardeab « coésooip’, 4 Mast. 1897. 
Cea-ontirdeace, cea-druidheacht, s. m. druidical 
mist. 
Cewocomaitc, ceadtomailt, s. f. a breakfast. 
Ceaotigess, ceadthuigheach, adj. venial, Sh. 
Cesxocúirmeaó, ceadiuismeadh, s. m. the first 
born, firstling. | 
Ceao-óúr, cead-thus, 8. m. an element, a begin- 
me; Heb. cadish, new. 
Céa&otioijí; ceaduair, s. m. an hundred times. 
Cewouaip, ceaduair, the first time. 
Cesoud, ceadudh, s. f. a bed, a couch. 
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Cesotisad, ceadughadh, s. m. permission, con- 
sent, allowance. 

Cesouisesc, ceaduigheach, adj. allowable. 

Ceaoul, ceadul, s. m. a part, division. 

Ceol, ceal, s.m. a covering, a coarse blanket, 
coarse woollen cloth; a joint; a concealment, 

* concealing; death and every thing terrible; 
“7. e. bór ocar coc m N’usthain”, Cor.; a 
mouth; heaven; prop. cél; “ Ceol, 7. e. 
neth, ut dicitur, 5uyi cian co C16T ap ceol”, 
Cor. (This is a literal translation of Horace’s 
compliment to Augustus, Ode 2nd, book Ist; 
stupidity, Sh.; 8. m. forgetfulness; use; fine 
flour; sickness; Heb. coli. 

Céal, ceal, s. m. prophecy; bashfulness. 

Cealad, cealadh, s. m. eating, consuming; feb. 
cilla. 

Cealaim, cealaim, v. I eat. 

Ceat-aipm, ceal-airm, s. a place of concealment. 

Cealbaitle, cealbhaile, s. f. an affirmation, a 
strong word. 

Cealcobsy, cealchobhar, s.m. a sanctuary. 

Ceal-fust, ceal-fhuath, s. m. a private grudge. 

Ceals, cealg, s. f. a thorn, skewer; treachery, 

deceit, malice, spite, hypocrisy. 

Cealgac, cealgach, adj. treacherous, deceitful, 
malicious, spiteful, hypocritical, wily,cunning. 

Cealsaim, cealgaim, v. I deceive, betray, be- 
guile, seduce, allure, cheat, sting. 

Cealsate, cealgaire, s. m. a cheat, a knave. 
Cealssipeacc, cealgaireacht, s. m. deception, 
illusion, hypocrisy; cheating, tricks, pranks. 
Cealsaite, cealgaithe, adj. deceived, defrauded. 
Ceals5a0nsd, cealgaonadh, s. m. dissimulation, 

deception. 
Cealsoip, cealgoir, see cealzaipe. 
Cealgoipesé, cealgoireach, see cealzaypeact. 
Cealsptinac, cealgrunach, adj. malevolent. 
Ceall, ceall, s. f. a church; a cell or place of 
retirement. 
Ceallaé, ceallach, s. m. contention, war, strife. 
CealLac, ceallach, s. m. proper names of 
Ceallacan, Sie men. 
Ceallad, cealladh, s. m. custody. 
Cealtaipe, ceallaire, s. f. any church officer. 
CéalLLansain, ceallargain, 
Ceallgorv, ceallghoid, 
Ceallinuin, ceallmhuin, s. an oracle or pro- 
phecy. 
Cealloin, cealloir, s. f. muck, dung; s. m. the 
superior of a cell or monastery. 
Ceallpoyc, ceallphort, s. a cathedral church. 
Ceallplaro, ceallshlaid, see cealtaygain. 
Cealrcol, cealstol, s. a closestool. 
Cealt, cealt,s, m. apparel, clothes; a kelt; “7. e. 


s. f. sacrilege. 


CEA CEA’ 


am 


ceé 'otc1u, unde dicitur 'oeceo[c, 7. e. 'oe'o1011u; ’ 
Cor. 

CeaLcoc, cealtach, as. m. a belt. 

Cealcaip, cealtair, 8. f. a cause or matter; 
castle; a spear; see quot. at cols; clothes; 
robes of the druids. 

Ceatlc-thuilleoip, cealt-mhuilleoir, s. m. a fuller. 

Cean, cean, anciently written for son; cean 
nim cean matin; s. f favour, affection; a 
debt, fault, crime; s. quadrupeds, cattle; ‘oo 
hortead Le hing5nb cean, 4. e. 00 theabsad 
Le copaib cea cya”; a. short; 4. e. Sear, o. g. 

Céana, ceana, adv. however, nevertheless; a¢o- 
céana; alike; món an ccéana; interj. lo! 
behold! “we 

Ceanaban-beds, ceanabhan-beag, 8. common 
selfcheal; prunella vulgaris. 

Ceanabsan-mona, ceana-}s. common cotton- 
bhan-mona, grass, MOOr-grass; 

Ceanac-ns-mdna, erlophorum poly- 
ach-na-mona, stachion. 

Ceanaod, ceanadh, s. m. favouring. 

Ceanaigim, ceanaighim, see ceannaigim. 

Ceanait, ceanail, s. kindness, fondness, mildness. 

Ceansip, ceanair, s. a hundred. 

Ceanalca, ceanalta, adj. kind, mild, gentle. 

Ceanalcaco, ceanaltachd, see ceanail. 

Ceanamuit, ceanamhutl, see ceanalta. 

Ceanan, ceanan, see ceandaipi. 

Ceonbunsóine, ceanburgaire, 8. 
master. 

Ceancaom, ceanchaomh, s. m. a chess-board, 
backgammon table. 

Ceancataip, ceanchathair, s. f. a metropolis 

Céan'oa, ceanda, see céana. | 

Céan'ooóc, ceandacht, s. identity, likeness. 

Ceanrolard, ceanfolaidh, s. concealed but vir- 
tuous love, Sh. 

Ceanrolaigte, ceanfolaighthe, s. concealed love. 

Ceansail, ceangail, s. f. a band, bond, restraint; 
a league, covenant; “ ua OomnuLl 10omopjo 
4sóT mac urdlin 00 Covapyprée so 5allaib 
na Mrde, 00 “oeanath ceangail apap cdpa- 
oped yuu”, 4 Mast. 1433; a juncture, an- 
nexation; v. also to build, to unite, to join; 
s. f. a bunch of grapes. 

Ceansailte, ceangailie, adj. tied, bound. 

Ceangailceaé, ceangailteach, adj. astringent 
binding. 

Ceangalac, ceangalach, adj. obligatory. 

Ceangaltan, ceangaltan, s. a bundle, a packet. 

Ceansalcoip, ceangaltoir, s. m. a binder. 

CeonsóT coin, ceangastair, s. f. walking, pacing, 
2 é. céamnuis ó, o. g. i 

CeonsLoim, ceanglaim, v. I bind, tie, join, secure. 


céan- 


° 


m. a burge 
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Ceangts, ceangtha, v. they go, travel, 2 e. 
CEIMMSV0, O. g. 

Ceann, ceann, s.m. a head, a chief, a leader, 
captain ; the upper part, end, limit. 

Ceannsc, ceannach, s. m. buying or purchas- 
ing, dealing; a reward, retribution; a league, 
covenant; power, superiority. 

Ceannaco, ceannachd, s. m. buying, 
chasing. 

Cean-na-ceile, cean-na-cheile, con]. together. 

Ceannocna, ceannachra, s. Epiphany, Sh. 

Ceannaccyaé, ccannachtrach, s. the upper part 

i of the throat. 

Ceann-sdapc, ceann-adhairt, s. f. a bolster. 

Ceannadayiceim, ceannadharceim, s. a plough- 
man, Sh. 

Ceann-45a10, ceann-aghaidh, s. the forehead. 

Ceannaié, ceannaich, s. strife, Sh. 

Ceannaroe, ceannaidhe, es m. a merchant; 

Ceannaige, ceannaighe, any dealer. 

_Ceannargeact, ceannaigheacht, s. m. merchan- 
dise; dealing, trafficking. 

Ceannaigim, ceannaighim, v. I deal, purchase, 
traffic. 

Ceannaimpip, ceannaimsir, 8. Í. a date, Sh. 

Ceanna, ceannair, 8. a driver, Sh.; an hundred. 

Ceannaipc, ceannaire, s. rebellion, sedition, 
riotousness, perverseness. 

Ceonnaane, ceannaire, s. m. a leader, conductor. 

Ceannatjiceac, ceannairceach, adj. rebellious, 

-. perverse. 

Ceannaijicam, ceannaircam, v. to rebel, Sh. 

Ceannaipge, ceannairge, s. strife; “son 1myio- 
yon no ceannarzige 00 Cup eroip Oaomd aip 
bi0t”, Donl. 90. 

Ceannaite, ceannaithe, s. light, O’Cl. 

Ceannann, ceannann, a. boldfaced. 

Ceannayroaé, ceannardach, adj. arrogant, proud. 

Ceannayroscd, ceannardachd, s. m. arrogance, 
pride. 

Ceannayic, ceannart, s. m. a principal, chief, com- 
mander, conductor, ringleader, controller. 
Ceannoncor, ceannartas, s. m. sovereignty, 

chieftaincy. 
Ceannar, ceannas, 8. m. authority, power, supe- 
riority. 


pur- 


C.annapsc, ceannasach, adj. powerful, mighty. 


Ceannars, ceannasg, s. the forehead, Sh.; a 
head-stall; a band; government, ruling. 

Ceannbayip, ceannbharr, s. a helmet. 

Ceannbaot, ceannbhaoth, adj. light-headed ; ec- 
centric. 

Ceannberc, ceannbeirt, s. a hat; head dress; 
a helmet. 


Ceannbisé, ceannbirach, s. bow of a ship, Sh. 


Cannboytb, ceannbhorb, adj. stubborn, irresistibl 

Ceannbyac, ceannbhrat, s. a canopy. 

Ceannbyatop, ceannbhriathar, s. an adverb. 

Ceannbyotpac, ceannbhriathrach, adj. adver- 
bial. 

Ceonncococ, ceannchathach, s. m: chief of 
battle; a name given to the crozier of St. 
Fionnchuan, PB. Fionnch. 

Ceanncool, ceanncaol, see ceannbiyiac. 

Ceannésoth, ceannchaomh, adj. mild, sober, 
gentle. 

Ceanncinne, ceann- 


cinne, s. the head of a family, 
Ceanncinnid, ceann- a chief of a tribe. 
cinnidh, 


Ceannclaon, ceannclaon, adj. steep, headlong. 

Ceannéothpard, ceannchomhraidh, s. a topic. 

Ceanncun, ceanncun, s. a goad. 

Ceannodil, ceanndail, s. lice. 

adj. headstrong, 
obstinate, perti- 
naclous. 

Ceannodnsco, ceanndanachd,\ s.m.obstinacy, 

Ceannodnaosr, ceanndanadas, pertinacity. 

Ceannoapsan, ceanndargan, s. a red-start, Sh. 

Ceannoub, ceanndubh, see canac. 

Ceannrot, ceannfath, s. cause, reason, origin. 

Ceannreadna, ceannfeadhna, s. m. a general, 
leader, commander. 

Ceannpeadnacc, ceannfeadhnacht, s. m. the 
post of captain or chief. 

Ceannpinne, ceannjinne, see ceanntinne., . 

Ceannpioda, ceannfiodha, s. the end of a ship’s 
timber, Sh. 

Ceannpionnaé, ceannjionnach, adj.white-headed. 

Ceans, ceang, a. slow, tardy; v. he went; 2. e. 'oo 
plot. 

Ceann-salep, ceann-galar, s. the head-ache; 
scales in the head, dandriff. 

Ceanngopb, ceanngharbh, s. a rough-head. | 

Ceannglecan, ceannglachan, 8. a bundle, Sh. 

Ceanngpaith, ceannghraimh, s. motto, title. 

Ceannlaroip, ceannlaidir, adj. headstrong, 

Ceannaroipesc, ceannlaidi- stubborn, wilful, 
reach, contumacious. 

Ceanntonn, ceannlonn, adj. strong-headed, bol¢ 
audacious. 

Ceannmaroe, ceannmaide, s. a blockhead. 

Ceannphuyigaro, ceannphurgaid, s. a gargle, Sh. 

Ceannyisé, ceannrach, s. m. a fillet, head-lace ; 
a halter, horse-collar. gue 

Ceannpéitesé, ceannreiteach, s. propitiation, 
mercy. 

Ceannyitesé, ceannritheach, adj. headlong, Sh. 


Ceonn'óna, ceanndana, 
Ceannoanaé, ceanndanach, 


Ceannpusd, ceannruadh, 8 clandestine 
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Ceannpurps, ceannruisg, s. m. a bare or bald 
head. 

Ceannpa, ceannsa, 3) adj. mild, gentle, clement, 

Ceannpac, ceann- righteous, bashful, eon- 
sach, tinent. 


Ceannpacwo, ceannsachad, s. confinement, hu- | 


“miliation ; subduing, reducing. 


Ceannrpséc, ceannsacht, s. m. lenity, mildness, | 


meekness, tameness, continence. 


Ceannypatgim, ceannsaighim, v. I confine, curb, | 


subdue, humble. 

Ceannpaigte, ceannsaighthe, part. conquered, 
subdued, curbed. 

Ceannral, ceannsal, bs m. rule, go- 

Ceannpalaco, ceannsalachd, vernment. 

Ceannpalaé, ceannsalach, adj. coercive. 

Ceannpalarde, ceannsalaidhe, s. m. president 
or governor. 

Seannpcalpan, ceannscalpan, s. dandruff. 

Seannpsalac, ceannsgalach, s. a chief leader, 
Sh.; adj. active, Sh. 

Ceannpsmobin, ceannsgriobhin, s. m. a motto, 
title, Sh. 

Ceannypimioe, ceannsimide, s. a tadpole. 

Ceannypaic, ceannsrait, s. capitation, Sh. 

Ceannyctuaige, ceannstuaighe, s. an arch, Sh. 

Cesnnpuigeaco, ceannsuiyheachd, s. m. mer- 
chandise. 

Ceannpuigesd, ceannsuigheadh, s. subduing, 
reducing. 

Ceannpuigim, ceannsuighim, v. I subdue; sup- 
press, manage, appease, mitigate. 

Ceannpingte, ceannsuighthe, see ceannyaiste. 


Ceanntayi, ceanntar, s. m.a hundred, a cantred, |. 


neighbourhood, side of a country. 

Ceanntipie, ceanntire, s. chief of a country. 

Ceanncip, ceann, s. apromontory, headland; 
Cantire. 

Ceanntpéun, ceanntreun, adj. obstinate, deter- 
mined. 

Ceannzyjiom, ceanntrom, adj. drowsy, sluggish, 
heavy. 

Ceanntup, ceanntur, s.m. the world; life, an 
age; a stall for cattle; adv. nigh to, te. abt. 

Ceannuapgneac, ceannuaisgneach, adj. rash, 
precipitate. 

Ceonn-uise, ceann-uighe, a. the end of a jour- 
ney, a stage, a goal ; fate 

Ceannwseact, ceannwigheacht, s. m. traflie. 

Ceannmgte, ceannuighthe, adj. bought, pure 
chased. 

Ceannmgteac, 
cantile. 

Ceannwmgceoin, ccannuightheowr, s. m & mers 
chant, purchaser. 


ceamnwightheach, adj. mers 


cea. 
Ceannwuyinod, ceannurradh, 3. m. a captamy, a 
chief. 
Ceanpérgcis, ceanreightigh, s. settlement, pro- 
pitiation. 


| Ceanco4, ceantar; 8. a mist, a fog. 


Ceap, ceap; 8. m. a resolution; @ block; a 
stocks; annpna ceapeib, a shoemaker’s last ; 
a rallying point in battle; a piece of ground, 
a district; limit, bounds; a head, a ehief; the 
stock or nave of a wheel; a progenitor, stock 
of a tribe, head of a family. i 


. Ceap eóftónn, ceapadhrann, 8. scanning, Sh. 


Ceapaisim, ceapaighim, v. I form, found, 
establish. . 

Ceapaim, ceapaim, v. I resolve; I stop, imter- 
cept, limit, bound. 

Cedpaipie, ceapaire, 8. m. & last-maker; bread 
and butter, S¢.; a butter-cake. 

Ceapaipam ceapairam,v. to spread upon,daub,Se. 

Ceapal, ceapal, s. stopping. 

Ceapdlea, ceapalta, part. stopped. a 

Ceapadn, ceapan, s. m. a stump, a small block; 
a niggard. | 

Ceapdnca, ceapanta, adj. niggardly; stiff, 
wrong-headed. 

Ceapds, ceapog, s. f. song, music. 

Ceappeaoilead, ceapscaoileadh, s. a propagation. 

Ceap-ppsoilim, ceap-sgaoilim, v. 1 propagate; 
I trace or separate the branches of a family. 

Ceo, cear, s. m. offspring, progeny; death; 
consuming, wasting, throwing; placing, put- 
ting, planting; interment, burial; “ po éeapn 
$& FeIpT, 4 é. 00 cuIpesd fearic, 4. é. & lise 
&ónocoal,”, O'CL; blood, gore; Welsh, gwyar, 
adj. red, ruddy; bloody; dumb. 

Ceara, ceara, s. blood. 

Ceayiacad, cearachadh, s. m. deliryum, wander- 
ing, straying. 

Ceaptacun, cearachur, 8. a grave. 

Ceanad, cearadh, adj. red; 1. e. eas, 0. g. 

Ceopaim, cearaim, v. Í perform, execute; I die, 
fall; “ Searcce blisdain ba plan 00 Neac- 
cóin an cón 00 Ceap’”, 4 Mast. 1452. 

Ceapath, cearamh, s. cattle. 

Ceapam, cearam, v. to press, Sh. 

Capclaé, cearclach, adj. circular. 

Ceapib, cearb, s. m. money, silver; a rag; a 
lappet; an execrescence; a scab. 

Ceaonb, ceard, ! g. m. cutting, slaughtering, 

Ceanba, cearba, tearing, violating. 

Ceapb, cearó, 8. a game; gambling. 

Ceanbaé, cearbach, adj. ragged; awkward; s. m. 
a gamester, a gambler; a prey. 

Ceapbaim, cearbaim, v. I cut, wound, rend, 
violate; I carve, engrave. 
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Ceapball, cearbhall, s.m. carnage, massacre. 

Ceapiban-peory, pe -feoir, 8. wounds -grass, a 
healing herb. 

Ceanbapaim, cearbharaim, v. I earve, engrave. 

Ceayib-Cndro, ccarb-chnaid, s . a severe reflection. 

Ceolibnac, cearbnach, s. m. a betrayer, a de- 
celver. 

Ceanbóil, cearboir, s. m. an engraver 

Ceayic, ceare, s. f. a hen; female of birds. 

Ceajicac, cearcach, adj. having hens. 

Ceayicall, cearcall, s. m. a hoop, a circle. 

Ceapcalt, cearchall, 8. m. a bed, a couch; a 
bolster, a pillow; a carpenter’s ome 

Cespcallaé, ccarcallach, adj. circular. 

Ceasic-pead, cearc-fheadh, s. a pheasant. 

Ceayic-fyiancac, ceare-fhrancach, s. a turkey- 
hen. 

Ceayic-ppaoit, cearc-fhracich, 8. a moor-hen, 
heath-hen. 

Ceanciall, cearehiall, s. madness, idiotey. 

Ceayicluigte, cear claighthe, adj. hooped, en- 

~ eireled. 

Ceayiclaim, cearclaim, v. I hoop, I surround. 

Ceayiclann, eoapelant, s. a hen-house, a hen- 
roost. 

Ceajic-Loe, ceare-loc, s. a hen-roost. 

Cedjic-hanpac, ceare-mhanrach, s. a hen-coop. 

Ceapic-tomain, cearc-thomain, s. a partridge. 

Ceapcull, cearchull, see ceancall. 

Ceonc-uirse, ceare- ange, s. a water-hen, a 
coot. 

Céayo, ceard, s. f. an art, trade, business, func- 
tion; s. m. an artist, mechanic; a tinker; 
a refiner; ceayvo-dip, a gold-smith. 

Céayroa, cearda, 

Céayvoae, ceardach, 

Céavoacc, ceardacht, s.a low or base trade. . 

Céaoarse, ceardaighe, s. m. a tradesman or 
artist. 

CéavoathLato, ceardamhlacht, s. m. ingenuity. 

Céapoathuil, ceardamhuil, adj. ingenious, well- 
wrought, artificial; also expert, cunning. 

CéalvoCa, ceardcha, s.m. a workshop, a ‘forge; 
in its inflections it makes ceapéain; a taber- 
nacle. 

Céawobay, ceardchas, s. an ingenious artist. 

Céapo-Seayig, ceard- -dhearg, red ocre, keel, 
Sh. 

‘Ceavo-utha, ceard-umha, s. m. a brazier or 
copper-smith. 

Ceara, cearla, a clue. 

Ceol ac, cearlach, adj. round. 

Ceaplacad, nior MET s. rotundity, con- 
glomeration, 


Ceaplam, cearlam, y. to conglomerate, Sh 


s. m, a forge. 


—l 


Ceapluigte, eearluighthe, adj. rotund, 
olomerate. 

Ceaymna, cearmnd, 8. a cutting; í.e. Sean 
100, 0. g. 

Ceapmnsp, cearmnas, 8. m. a lie, falsehood, 
trick. 
Ceayin, cearn, 8. m. aman ; victory ; acormer; ox- 
pense; spending 8 kitchen. á 

Ceapina, cearna, 8. m. a corner 

Ceaimobón, cearnabhan, s. m. a hornet. 

Céapnacé, cearnach, adj. victorious; inyineible; 
four-square. 

Céaynacc, cearnacht, s. m. virility; prowess ; 
angularity. 

Céainag-sloine, cearnag-ghloine, s. a pane of 
glass. 

Céayin-aipproe, cearn-airrdhe, 8. m. a trophy of 
victory. 

Céeayn~ousip, cearn-duats, 8. a prize given in 
any game of activity, as running, wrestling, etc. 

Ceapinpeainad, cearnfearnadh, 8. destroying. 

Ceanlons, cearnlong, s. a bed of state. 

Céayin-Luac, cearn-luach, see cean-ouair. 

Ceapnan, cearnan, 8. a corner, angle, a horn. 
work. 

Céagmóin, cearnoir, 8. m. a victor, & conqueror 

Cea, cearr, adj. left-handed, wrong; s. m.s 
burial; a lopping off; a. mute, dumb. 

Ceajiparé, cearraich, adj. expert, Se. 

Ceayipacdn, cearracan, 8. m. a carrot. 

Ceonnón, cearram, see ceayiaim. 

Ceappbae, cearrbhach, s. m sport, plunder; see 
quot. at rioóneó; a gambler, aise 

Ceayipbaéap, cearrbhachas, s. m. gambling, 
gaming. 


COnu- 


| Ceappball, cearbhall, 8. m. massacre, carnage, 


spoil. 

Ceaytpucan, cearrucan, 8. m. a skirrct. 

Cearic, ceart, s. m. justice, right, equity ; law; 
8. f. a rag; an old oarment ; adj. just, right, 
true; small, little, fews pointed ; s. m. toll, 
custom, debt: a pebble. 

Ceayicacad, ceartachadh, s. an adjustment, pre- 
paration. 

Ceayicaigim, ceartaighim, v. I adjust, correct, 
regulate, prepare, dress, put in order; I prune, 
trim, cut. 

Cealtcoaséeoin, ceartaightheovr, 8. m. a corrector, 
regulator; a pruner. 

Ceajicap, ceartas, Ss. Mm. justice, eyuity ; preroga- 
tive, property, propriety, pretension, posses- 
sion. 

Ceapicbyert, ceartbhreith, s. f. birthright. 

Ceanccnesoíoin, eeartchreidiomh, 8. m. ortho- 
doxy. 


Ceaiccyieromac, ceartchreidmhach, adj. ortho- 
dox. : 
CeayicLann, ceartlann, s. m. a house of correction. 
Ceapclay, ceartlar, s. m. the centre or middle 

point. 

Ceayicypsyi0bas, ceartsgriobhadh, s. orthography. 

Ceayictigad, ceartughadh, s. rectification, adjust- 
ment, preparing, amending; pruning, trim- 
ming, cutting, paring. 

Ceanicuiscte, ceartuighthe, adj. regulated, ad- 
justed, corrected ; measured. 

Ceap, ceas, 8. m. obscurity, darkness ; Sorrow, 
grief, sadness; fear, dread; irksomeness; 
sight, vision; “0 Gedy, 1. €. “0 Conncsy. 

César, ceds, 8. m. a CYOSs. 

s,m. punishment, suffering, 
vexation, torment, cruci- 
fixion, passion. 

Céaroco, ceasachd, 8. m. torment, pain; mo 
céoroCo ojvc. 

Ceapacc, ceasacht, s. m. an excuse, an apology ; 
complaint; dissatisfaction, srumbling, mur- 
muring, finding fault; disinterestedness, OGn. 

Ceapaccas, ceasachtach, adj. dissatisfied, dis- 
contented. 

Cearwo, ceasad, complaint; see ceapscc. 

Céayad, ceasadh, see céaya. 

Céapaodip, ceasadoir, 8. m. a tormentor. 

Céapaim, ceasaim, v. I torment, crucify, vex. 

CeoTón, ceasan, s. m. the coarse wool of the flank. 

Cearc; cease, 

Ceayo, ceasd, 

Cears, ceasq, 

Céaroa, ceasda, part. tortured, crucified. 

Ceapgaim, ceasgaim, v. I ask, inquire. 

Céapls, ceasla, s. m. an oar. 

Céaplac, ceaslach, s. m.coarse wool ; s.m.arower. 

Ceallytaro, ceallslaid, 

“Ceaplaro, ceaslaid, 

Cearna, ceasna, s. great want; fear. 

Ceapnadé, ceasnach, adj. complaining. 

Ceapnac, ceasnach, a; a 1 

Céapnargtesc, ceasnaigh- á J voted, Sea at, 
theach, Sr rohhh é 

Céapnaigeorp, ceasnaigheoir, 8. m. a tormentor. 

Ceapnaigtescc, ceasnaightheacht,\ s.complaint, 

Ceapnaigit, ceasnaighil, ! anxiety. 

Ceapnaigim, ceasnaighim, v. I complain, ex- 
postulate; I question, ask, inquire. 

Cespntsad, ceasnughadh, 8. interrogation, ex- 
amination; tormenting, chastising; com- 
plaining. 

Ceapnuigim, ceasnuighim, see ceapnarsim. 

Ceapnuigceorp, ceasnuightheowr, 8. a catechist, 
querist. 


Ceara, ceasa, 
Céapad, ceasadh, 


s. f. a question, an enigma. 


i s. sacrilege. 


Cearc, ceasé, s. fa question. 
Céorca, ceasta, see Cedyod. | 
Céarcosim, ceastaghim, v. I correct, amend, 
chastise, punish. 
Céafcónoc, ceastanach, s. m. a tormentor. 
Céorunaoc, ceasunach, 8. m. an executioner. 
Céac, ceat, s. an hundred. | 
Ceac, ceat, adj. first; s. a song; “yo Ceoc 
beandn map Leanna”; s. f a pillar, a prop. 
Ceat, ceath, . s. a shower; cream; also 
Ceata, ceatha, \ fear. | 
Ceac, ceath, 
Ceatnaro, ceathnaid, . 
Ceatac, ceathach, s. a mist, fog; adj. showery. 
Céaca-cam, ceata-cam, s. the seven stars; prop. 
ceacte-cam. . ' ! 
Ceacaim, ceataim, v. I sing, celebrate. 
Ceacain, ceatain, s. the month of May. 
Ceatain, ceathair, four; s. f. puddle after rain. 
Ceatayr-beannaé, ceatharr- ) 


s. a sheep. 


adj. quadrangu- 


bheannach, | 
Ceatart-ceapnaé, ceathair- Lu lar, square, . 
chearnach, ( four-cor- 
Ceataip-cuinness, ceathair | — nered. 
chuinneach, 


Ceatarpi-Copaé, ceathair-chosach, adj. four-footed. 
Ceataip-oeus, ceathair-deug, fourteen. . ‘ 
Ceatapoul, ceathair-dhuil, s. the four ele: 
ments; the universe. | 
Cestaip-piltee, ceathair-fillte, a. four-fold. 
Ceatat-soblanaé, ceathair-gobhlanach, 
four-branched. _ = to: 
Ceataipotsé, ceathair-rothach,aj.four-wheeled 
Ceatat-pliopnsé, ceathair-shliosnach, adj. four- 
sided. i os 
Ceacat, ceatal, s. singing. 
Ceatam, ceatham, v. to sing, Sh. i 
Ceacaiúó, ceatharbh, s. a troop, company, mul- 
titude. 
Ceatayds, ceathardha, belonging to four. 
Ceataynac, ceatharnach, s. m. a soldier; a 
countryman. 
Ceactayinaco, 
heroism. 
Céacpad, ceatfadh, sce céwofa. 
Céacpadsc, ceatfadhach, see césofpadaé. 
Céacpadact, ceatfadhact, see céaofadsacct. 
Ceatihop, ceathmhar, adj. creamy ; timorous. 
Ceácluró, ceathluidh, s. a beginning, front, 
foundation. Bh 
Ceatnaro, ceathnaid, s. a sheep. 
Ceatoroesc, ceathoideach, adj. showery. 
Ceocna, ceathra, s. cattle. ) 
Ceocnoco, ceathracha, : a 
Ceatpacad, ceathrachadh, \ ad). fortieth 
113 


adj. 


~ 


ceatharnachd, s. m. valour 


i 


- 
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Ceatpacaoad, ceathrachadadh, adj. fortieth. 

Cesta, ceathramh, s. a fourth, a quarter, a 
fourth part of a stanza; s. m. the thigh; 
cattle, see quot. at coimnme, 

Ceatpama, ceathramha, s. a trencher. 

Ceatjatha, ceathramha, —_\_ adj. thefourth, the 

Ceatjiathad, ceathramhadh, ordinal of four. 

Ceatpamha-caopac,  ceath-) s. lamb’s quarter, 
ramha-caorach, a wild orache, fat 

Ceatjiatha-Luain-sjuollos, ( hen;  artiplex 

_ceathramha-luain-griollog, ) hastata. 

Ceatpathad, ceathramhadh, s. a plough-land. 

Ceatyaman, ceathramhan, s. a quadrant, see 
ceacyiam. 

Ceatpamanac, ceathramanach, adj. cubical. 

Ceatpannahuil, ceathrannamhuil, adj. brutish, 
morose, surly. 

Cestpap, ceathrar, s. four of anything. 

Céstpathain, ceathsamhain,s. the first day of sum- 
mer; May-day; the first feast of Samhuin, Cor. 

Cééc, cecht, s. a plough-share; power, might, 
streneth; a lesson, lecture. 

Ceo, ced, v. to shun, avoid, OB. 

Céo, ced, a hundred, see céao0; 8s. m. power, 
manhood, victory. 

Ceo, ced, first, see cewo. 

Céoac, cedach, s. a mantle, garment, veil; 
stripes, striking. i 

Ce'oeoco, cedeachd, s. the continent. 

Cés0a10, ceadaidh, s. sitting, resting 

Ceoar, cedas, adv. at first. 

Ceo1aé, cediach, a. a pet lamb. 

Ceosein, cedghein, s. the first born. 

Cedsialtna, cedhghiallna, s. surety, pledge. 

Céolu, cedludh, s. nonperformance ; beginning. 


Céothead, cedmheadh, s. a quintal, a weight of 


100 pounds. 

Ceolut, cedluth, s. the first shout, applause. 

Ceou’d, cedudh, s. a bed. 

Céibe, ceibe, s. a spade. 

Céibin, cetbhin, s. f. a fillet; a lock of hair. 

Ceibleos, ceibhleog, s. f. a fillet; a spark of fire. 

Cero, ceid, first; used for cevo in compound 
words, when the first vowel of the second 
member of the compound is slender, as cero- 
115; Ccero-peiturvde, etc. 

Cévoe, ceide, s.a market or fair; a green or 
plain; a road; hillock level on the top; dim. 
ceroin 

Cérvoeath, ceideamh, s.m. May; 2. e. bel- 

he hain, | ceine, 

Cérosfunneacc, ceidghrinneacht, s. m. ripeness 
of age 

Cetróce, ceidhche, see covdée. 

Ceroil, ceidil, s. m. a duel, conflict 

Po: 


Céroin, ceidin, s. f. a hillock. 

Ceig, ceigh, 8. a quay or wharf, vule. 

Ceigainac, cetgainach, adj. substantial, thick, 
stout. 

Ceil, ceil, s. concealment, concealing; Heaven. 

Céile, ceile, s.m. a spouse, husband or wife; 
a companion, associate, feb. calla; a servant; 
adj. joined, united together; pao o ceile, 
far asunder, separated; s. the shank bone. 

Ceileabay, ceileabhar, s. warbling; chirping like 
birds. : 

Céileabyiad, ceileabhradh, s. m. a farewell, 
adieu, leave; “ Ceileabypad 'ouboc uoimre 
o'anuinn”, Col. Cil.; festivity, solemnization, 
celebration; ‘‘Cerleabjoo an dipyinn 
701604", a conversation, dialogue; 4. e. 
“ compad no comcainc”. | 

Céileabyaim, ceileabhraim, v. I bid farewell, 
take leave; I celebrate, solemnize; “ ón cyt 
pataib ceilLeabapicay poLamuin 00 Mircea”. 

Céileaé, ceileach, a. wise, prudent. 

Céileaó, ceileadh, s. m. junction, union. 

Céile-oe, ceile-de, s. m. a servant of God; a 
culdee. 

Ceileip, celeir, s. chirping of birds, warbling 
or song of birds. 

Ceilibjsc, ceilibrath, Sc.; see céiLeabneó. 

Ceils, ceilg, gen. of ceals, deceit. 

Cealgeallaim, cealghealliam, v. I betroth, en- 
gage to another. 

Cealspunac, cealgrunach, adj. deceitful, mali- 
cious, litigious. 

Céilró, ceilidh, s. visiting; a lounge. 

Céilróim, ceilidhim, v. 1 visit; I lounge. 

Céiligeacc, ceiligheacht, s. m. copulation. 

Ceilim, ceilim, v. I conceal, hide, cover. 

Ceilijiam, ceiliram, v. to chirp, warble, SA. 

Ceiliomuin, ceiliomhuin, s. secresy. 

Ceilubyia, cetlubhra, s. m. concealment. 

Ceilt, ce, 

Ceitle, ceile, 

Ceilt, ceill, 

Call, ain 

Céilli0, ceillidh, adj. sensible, rational, wise, 

Céillioe, ethdhe prudent, sober, sedate. 

Ceilliuin, cetlliwin, s. codfish. 

Ceittyine, ceillsine, s. homage, submission. 

Ceilc, ceilt, s. f. concealment, concealing. 

Ceilc, ceilt, \ adj. hid, concealed, secret. 

Ceilce, ceilte, ; i 

Ceitcin, ceilún, s. hiding, covering. 

Ceilcinntin, ceiltinntin, s. hidden meaning, 
equivocation. 

Céim, ceim, 8. f.a step, degree; pl. cermmgpesta, 
or ceimeonna; elevation, dignity; Heb. cum, 
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t gen. of cioLl, sense, ete. 


inflexions of cealt, a church. 


cet CEI 


oe —_-  —- 


to rise, stand; adj. smooth, mild, polished, 2. e. 
caoin, o. 7. 
Céim-óeals; cetmh-dhealg, s. m. a hair-pin. 
Céim-thesapad, ceim-mheasadh, s. m. geometry. 
Ceimearof; ceimheasas, 8. geometry, from ce 
anid meapaim. 
Citi, cermhin, 
Céithionn, ceumhionn, 
Céithleds; cetmhileog, 
Céimioplaco, ceimioslachd, 8. inferiority. 
CéimmilLeac, cecémhmhileach, 
Cetthpionn, cetmhphionn, 
Céimnesé, cetmneach, s. m. a footman. 
Ceimnrd, ceimnidh, s. a springing forward; ‘oo 
Ceimníó Afi a Ceapitasa1d 00 06014 O4fPACTAC”. 
Ceimmiseac, cermnigheuch, s. m. a footman. 
Céimmigim, ceemniyhim, v. I advance, step for- 
ward. 
Céimnigsteas, cetmnightheach, adj. progressive. 
Céeimmgtead, ceemnightheadh, s. graduation. 
Céimnio0, cetmniodh, 
Céimniúseó; cewmniugh- 
adh, 
Céimpeaca, cetmseata, s. geometry. 
Ceimpeacac, ceimseatach, s. m. a geomcetrician. 
Ceim-coipaic, cewm-toisaich, s. precedence, Sh. 
Céin; cein, adj. far off, remote, long since; 
accéin 45a 4 brosur; near and far; s. time, 
adv. while; an cóin 61 ann. 
s. a helmet, any cover 
for the head, as 
hat, wig, ete. 


s. f. a hair-lace, a fillet. 


\ see ceitiroeals. 


eraduation, ad- 
vancing by degrees. 


Cein-besyic, cein-bheart, 
Cin-beayic, ctn-bheart, 


Ceiniol, cetntol, s. children. 

Ceinmaell, ceenmhaer, inter}. Oh! happy! 

Ceinmota, ceinmotha, prepos. besides, without, 
except; adv. almost, nearly. 

Ceinnl oc, ceinnliath, adj. eray-headed. 

Ceinnpeacad, ceinnseachadh, s. m. appeasing. 

Ceimnpeacaim, cetnnseachaim, v. Lappease. 

Cerp, ceip; s. f. a shoemaker’s last. 

Ceipin, cerpin, s. f. a planting-stick, a dibble. 

Ceip-curplardo, ceip-tuislaidh, s. a stumbling- 
block, SA. 

Ceip, ceir, s. f. wax; s. a berry; prop. CAOFt. 

Ceipb, ceirbh, s. f. carving, 

Céip-beac, ceir-bheach, s. bee’s-wax. 

Ceipbead, ceirbheadh, s. carving. 

CéinbeóLca, ceirbhealta, adj. graven, engraved, 
carved. Aran 

Céipbérpeséc, ceirbheireacht, s. m. carving, en- 
graving. 

Ceipto, ceird, gen. 

artisans, craftsmen. 

Ceifio-cyiut, ceird-chru, s a butcher, an execu: 
tioner. 


of ceayto, lúóc ceimeoe, 


| Céirín, cersin, s. f. a young pig 


cet CFI 


= 


Cenjvo-topaige, ceird-thosaighe, s. sorcery, witeli- 
craft. ' } 
Ceifróa, ceirdha, adj. waxen. 
Céipesc, ceireach, adj. abounding im wax. ' 
Céineóe, ceiridhe, | 
Céiun, cen, 
Ceifuocón, cetriocan, s. water-elder tree. 
Ceijtle, ceirle,s.a bottom of yarn. = |. ? 
s..a small dish, a plate, a 
platter; “san cole foj 
club ce1pininne”, Caird. 
Mae Eath. Bart 
Ceieoó, ceirseach, s.m. a wood-lark. —  ' 
Ceijipeac, cerrseach, 
Ceip\peos, ‘ceirseog, mids 
Ceipiyle, ceirsle, 8, a clew of yar. 892° simá 
Ceijic, ceirt, 8. f. a rag; an orchard; a tree. : 
Ceipic-abaitl, ceirt-abhaill, s. an apple-tree. 
Ceincesc, ceirteach, adj. ragved. © a 
Ceijiceds, ceirteog, s. f. a little rag; a raged 
irl. | ; ' ae 3 
Ceijicle, ceirtle, Ys. f. a bottom or ball of 
Ceinclin, ceirtlin,f thread or yarn. sh) 
Ceapicledc, ceartleach, adj. globular, =’ 
Ceajicligée, ceartlighthe, adj. conglomerated. 
Ceipiclim, ceirtlim, v. 1 glomerate; roll. | 
Ceipictheadan, ceirtinheadhan, s. the centre; the 
middle; ‘00 Cea an mhacdom 4 cceilicmeo- 
OAN NA NAMAO”. A 
Ceir, ceis, 8. f. a basket, a hamper; a spear, a 
pise; loathing, want of appetite; grumbling, 
murmuring; need, poverty. dae 
Cév; ceis, 8. FÉ. a farrow, a young pig, a Sow. ~ 
Ceipcpainn, ceischrainn, 8. polypody; maiden 
hair. AS ae 
Ceipo, ceisd, 8. f. a question, inquiry, probleni. 
Cetpoeahuil, cersdeamhuil, adj. inquisitive, sus- 
picious. ' : 
Ceiroeacan, ceisdeachan, s. a catechism. 
Ceipoeansé, ceisdeanach, adj. catechetical. . 
Ceipoesnaidve, ceisdeanaidhe, s,m. a eatechu- 
men. | | | | 
Ceiroisim, ceisdighim, v. I question. 
Ce1poiugad, ceisdiughadh, s. inquiry, examiina- 
tion. 
Ceipean, ceisean, ! 
Ceipin, cetsin, 
Ceipeanac, cetseanach, 8. a way made through 
_ bogs by laying down hurdles joined together. 
Ceipeds, ceiseog, 8. f. a slip, youngling, youn 
1g. | 


\ 8. a plaster; a poultice. 


\ 


Ceimin, ceirnin, 
Ceipin, cen, 


} 


bs. an- impudent girl. h A 


io. 


oN 


s. f. a small basket, a fidelity. 


we . O° e fox] sé 

Ceipip, cewsis, s. grumbling, discontent, 0. g 

Ceipneaco, cetsneachd, s. f. complaint; making 

a poor mouth. Cais 
iM 


Ceo 


Cu 


Ceipneath, ceisneamh, s. m.whining,complaining. 
Ceipmgim, ceisnighim, see ceiroisim, | 
Ceipnim, ceisnim, v. 1 complain, whine without 
'. cause, 
Cert, ceist, see ceiyo. 
Ceirce, ceiste, adj. dear, Sh. 
Ceiptessad, ceisteaghadh, 
Ceiptiugsd, ceistiughadh, 
Leipeniugad, ceistniughadh, 
Ceitain, ceitain, s. May, Sh. 
Ceicainsc, cettainach, of the summer, Sh. 
Ceitesd, cettheadh,\ a carriage made of rods 
Ceitim, ceithin, \ or osiers. 
Ceiteayinac, ceithearnach, s. m. a ‘soldier, a 
sturdy fellow. 
Ceiteoys, ceitheora, a. fourth. 
 Ceiépe, ceithre, adj. four. 
Ceitpesihina, ceithreamhna, s. quarters, lodgings. 
Cél, cel, s. m. the mouth; prophecy; poison. 
Cel-bale, cel-bhale, 8. m. strong or resolute 
words; 2. @ ““ceonn-biuochó; no biuochna 
Laroipe”,-o. g. 
Ceiltin, ceilchin, s. a fine, Sh. 
Ceilim, cetlim, v. I eat. 
Celebyia0, celebhradh, see ceiLeab 00. 
Cetheadaé, cemheadhach, 8. m. a geometrician ; 
-a. geometrically. . 
Cen, cen, written in ancient MSS. for són, 
without. “ co os 
Cén, cen, 8. f. a feast, a supper, Cor.; s.a kind 
-_¥ species. 
Cenofocyay, cendfhochras, s. putting one letter 
for another. 
Cenel, cenel, s. children, see cinesl. 
Cen-mo-t4, cen-mo-tha, see cein-mo-t4. 
Ceo, ceo, s. m. mist, fog, vapour; milk; conj. 
_ and. 
Cénnyysn, cennsrian, 8. f. the head-stall of a 
bridle... 
Ceoaé, ceoach, adj. dark, misty; pr. ceo'óoc. 
Ceoacct, ceoacht, s. darkness; pr. ceo'óoóc. 
Ceobsé, ceobhach, s. m. drunkenness. . 
Ceobansé, ceobanach, adj. misty, drizzling. 
Ceobyidin, ceobhrain, s. heavy dew falling like 
rain. 
Ceobpin, ceobhran, s.m. small rain, miz- 
Ceobpion, a zling rain. 
Ceobsjaonaé, ccobhraonach, adj. mizzling, misty. 
Ceobuón, ceobhron, s. m. melancholy, grief: 
Ceovdsé, ceodhach, a. misty, foggy, dark, dull, 
dun a 
Ceogyisp, ceograf, s. geography. 
Ceol, ceol, s. music, song, melody. 
Ceolas, ceolagh, s. purging flax; linum cathar- 
ticum, 


8. examination, 
inquiry. 


cech CETH 


—— 


CeoLaane, ceolaire, 8. m. a singer, a warbler; a 
poet. : 
CeoLoaneooc, ceolaireacht, s. m. singing, warb- 
ling. 

Ceoldn, ceolan, s. m. a little bell; a cross, crying 
child; a cloth; adotard, a disturbed brain. 

CeoLtinn, ceolbhinn, adj. harmonious, 

Ceoléupm, ceolchuirm, s. a concert, Sh. 

Ceolthap, ceolmhar, adj. musical, harmonious. 

Ceolihapacc, ceolmharacht, s. m. harmonious- 
ness. 

Ceoloiplery1, ceoloisleist, s. dropping mists, rain, 
Sh. 

Ceolpar0, ceolraidh, s.m. and f musicians, the 
muses. 

Ceolparde, ceolraidhe, 8. m. a chanter. 

Ceolutham, ceolrimham, v. to modulate, play 
music, SA. 

Ceolca%, ceoltadh, 8. music, singing. 

Ceoman, ceomhar, adj. misty, dark. 

Ceomapaco, ceomharachd, s. darkness. 

CeomiLceoc, ceomhilteach, s. mildew 

Ceoy\, ceor, 8. a mass, a lump. 

Ceoy, ceos, 8. the hip, Sh. 

Ceotsé, ceothach, adj. dark, misty 

Ceotytan, ceothran, s. m.a small shower. 

Cepoó, cepadh, s. silver; see cim. 

Cepayt, cepar, 8. m. money, coin. 

Cepionuy, cepionus, adv. however, howsoever. 

Cey\, cer, s. m. a stag, roe, hart. 

Cetó, cerb, a. accursed. 

Cepbeac, cerbheach, s. m. a gamester. 

Cepbreoip, cerbseorw, 

Cepbyipe, cerbsire, 

Cepbupaip, cerdbusair, s. a banker, Sh. 

Cencalt, cercaill, s. a night-cap; a protection 
for the head; a pillow, Cor. 

Ceyiceno, cercend, 8. m. a cycle; $. e. cusp 
naimyie”, Cor. 

Cepen, ceren, see cern. 

Cemn, cern, s.asquare, Cor.; s. victory, triumph ; 
a troop or band of people. 

Ceyinedn, cernean, 8. m. a dish. 

Ceyinene, cernene, s. a dish or dishes. 

Cepnin, cernin, s. f. a trencher. 

Cepub, cerub, s. a cherub, Com. P. 

Cer, ces, s. f. obscurity, disgrace, trouble. 

Cet, cet, s. a mouth, aperture ; prophecy ; con]. 
although. 

Cet, ceth, for cat, battle. 

Cetaim, cctaim, v. I sing; * 1p 016 ho Get An 
rilvo”, Ballim. 54. 

Cetepn, cethern, s. m. a plundering soldier, 4. e. 
‘* cet cat, ocoy, opin ojieain”, Cor.; a troop of 
military men, 7. e. cope aipmice”, Cór. 


s. m. a brewer. 
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Ceicsialtna, cectgiallna, s. pledges for service. 
Ceccufr, cettus, see ce’osr. 

Ceuco, ceuchd, see ceact and cect. 

Céuo, ceud, see cévo; s. m. a cantred. 
Céu'0aé, ceudach, adj. centuple. 

Céu'o-aine, ceud-aine, s. Wednesday. 
Céuoreó, ceudfadh, see CESOfFA0. 

Ceurogein, ceudghein, adj. first-born. ' 
Cevrolonsad, ceudlongadh, see cesoLlonga. 
Ceurothesp, ceudmheas, s. first fruit. 

Céum, ceum, see céim. 

Céumamuil, ceumamhuil, adj. stately, majestic. 


Céuna, ceuna, see céav0na. 


Ceur, ceus, 8. a cross, crucifix, punishment. 

Céura, ceusa, see cedpad. 

Céuypaim, ceusaim, see céapaim. 

Céuroa, ceusda, see ceárroo. 

Ceucac, ceutach, adj. elegant, famous. 

C1, cz, 8. a hound, see crocayt. 

C1, ci, interj. see, behold; s. lamentation. 

Graces 2 

C14, cra, J 

Cid, cra, adj. all, very; s.m. a man, a husband; 
a reward; a covenant; con. though, although. 

Cis ap, cia as, adv. whence? 

Ciab, ciabh, s. f. a lock of hair; the hair. 

Ciobac, ciabhach, adj. hairy, bushy. 

Ciabagan, ciabhagan, s. a small curled lock. 

Ciabas-coille, ciabhag-choille, s. a wood-lark, 
Se. 

Ciaban, ciaban, s. a gizzard. 

Ciabayitan, ciabharthan, s. a shower, Se. 

Ciab-baclaé, ciabh-bhachlach, adj. curl-haired. 

Ciab- Capos, ciabh-chasda, s. curled hair. 

Ciab-Ceannoub, ciabh-cheanndubh, s. 
hair. 

Crabfionn, ciabhfhionn, s. fair hair. 


adv. how? who? what? Heb. ci. 


deev’s 


Ciobós, ciabhog, s. f. a small lock of hair, a side 


lock. 
Ciabrsa, ciabhsa, v. though I was; 4. e. “ ce 00 b1 
mew og 
Ciac, ciach, s. m. mist, foe; sorrow, concern. 
Ciad, ciadh, v. they lament. 
Ciao, ciad, v. they saw. 
Cisoan, crexdan, s. height. 
CriaoduiLlac, ciaddhuillach, adj. centifotious, Sh. 
Ciwolur, ciadlus, s. curiosity, Sh. 


Cioltop, cialthar, v. let there be equality; 3. e. 


* cuoplomaistesp, no 
Br. Lh. 
Cial, cial, s. f. death. 
Ciall, call, s. f. sense, reason, motive. 
Ciallaé, crallach, s.m. love, a sweetheart; a 
balancing; 4. e. comhtpiomugas, o. g. 
Ciallacad, cialiachadh, s. signifying, 


comctpomarsceay’, 


Cralléosaip, ciallchogair, s. a watch-word. 

Cisltlépaicin, crallchraicin, s. literal meaning. 

Cialloa, cialldha, adj. rational, pruden 

Ciallinaé, ciallmhach, possessed of good 

Crallinap, ciallmhar, sense. | 

Ciallplat, crallfhlaith, s. a secretary of state. 

Cialluigim, cialluighim, v. I interpret, Mulloy. 

CíoLLuiseaoo, cialluigheach, adj. significant. 

Crialltigad, ciallughadh, s. interpretation, mean- 
ing. 

Ciamh, eamh, see ciab. i 

s. sadness, weariness, 
sombrousness; “san 
cram san bat”. 

Ciathaiy, ciamhair, adj. sad, gloomy. — 

Cian, cian, adj. long, tedious; adv. far distant, 
long since. 

Crsnathurl, cianamhutl, adj. lamentable, solitary. 

Crandoip, cianaors, s. f. old age. i 

Cianfulains, cianfhulaing, s. f. long-suffering 
perseverance; adj. invincible. 

Cianthaoin, cranmhaoin, s. a legacy. 

Cianthantannaé, cianmharthannach, adj. con- 
tinual, perpetual, long-lived. 

Ciaparl, ciapail, s. f. strife, contention. 

Ciapdlaé, ciapalach, adj. contentious. 

Ciapalaise, czapalaighe, s. m. a quarrelsome 
person. 

Crapalaim, ctapalaim, v. I quarrel, contend. 

Ciapam, ciapam, v. to vex, torment, Sh. . 

Cisp, ciar, s. f. a comb; s. m. defence, protec- 
tion; adj. dark brown; black. 

Ciónoc, ciarach, s. a young black girl, Sh. 

Crapail, cearail, s. f. a quarrel. 

CíonóLooc, ciaralach, adj. perverse, froward. 

Ciapian, craran, adj. gray; s. m. a man’s name. 

Ciayicarl, ciarchail, s. f. a lurking place or den. 

Cispicar lL, evarcaill, see cencoall. 

Ciíonós, ciarog, 8. f. a chafer, a beetle. 

Crapipiard, czarraidh, s. a notch. 

Cianpain, ciarsain, s. f. grumbling. 

Ciayipan, czarsan, s. m. a hum, a bua; a grum- 

ler, 

Ciapipeac, czarseach, s. m. a thrush. 

peepee RLS. ” s. f. a kerchief. 

Cíonrúi, cezarsurr, 

Cionca, ciarta, adj. waxed; bhéro cionta; a. 
combed; olann cionca. 

Crap, cias, s. m. contention, strife. 

Ciapait, ciasail, s. f. a dispute, quarrel: 

Cioco, ciata, 8. an opinion. | 

Ciococ, cratach, adj. graceful; esteemed. — 

Ciacpac, cratfach, adj. honest. WS; 

Ciocroó, ciatfadh, s. admiration. ate 

Ciscacad, ciatachadh, s. gracefulnese 


Ciamhaip, ccamhair, 
Ciamaiie, cramhaire, 
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Cib, cib, 8. f. a hand; sedge; the shank bone of 
a beast. | 

Cibays, cibharg, 8. a rag, a little ragged woman, 

‘i 

Cibeaé, cibeach, a. sedgy. 

Ciben, ciben, s. the rump, Sh. 

CibLeacón, cibleachan, s. m. a ninepin. 

Cic, cich, s. a grayhound; Welsh, ci; sce cioé; 
s. f. a step, degree; lamentation, grief. 

Cical, cical, - 1 s.acycle, Cor.; cicut, S]14n04, 

Cicul, cíeut, solar cycle. 

Cicodt, cicar, adj. greedy; it is figuratively ap- 
plied to rage in battle, as COPSAft cicap. 

Cicet, cichet, s. walking; 7. e. ceImniugad, 0. 9. 

Cic, ctcht, adj. cordial, kind. 

Cicip, cichis, s. complaint. 

Ciclaoa, cichlada, see ciéec. | 

Ciclaoap, cichladar, v. they walked; 7. e. 
“cermuiseaosp’, 0. 

Cicpitespi, cechsithear, v. they shall come or 
move; 2. €. sluaipproesyi, o. g. 

Cró b'e, etdh Óe, pron. whoso; cró b'e ain bit, 
whatsoever, c1 b'e 'ouine, whosoever. 

Cideac, cidheach, s. m. a fat lamb. 

Ciroeós, cideog, s. Í. a blanket; a poor coverlet. 

Croip, cidhis, s. a mask, a vizard. 

Crocycéc, cidhtracht, con. however; neverthe- 
less. 

Cipeat, cifear, s. a cypher. 

Cir, cis, : 

Cite Sh » cifleadh, Í s. unhandiness. 

Cipleos, cileog, 8. f. an unhandy or unman- 
nerly person. 

Cis, czy, part. seeing, beholding. 

Cis, cigh, s. a hind, a doe. 

Cn cigilim, lu T tickle 

Cisilcim, cigiltim, § 

Cisilce, cigilte, part. tickled. 


Cisilcesc, cigilteach, adj. ticklish, difficult. 


Cisgim, ceghim, v. I see, behold. 

Cisipe, cigire, s. m. an inspector. 

Cisleas, cigleadh, s. tickling. 

Cil, cil, s. ruddle; equality; ¢ é. corhctypuma, 
Cor.; s. f. chile. 

Ciléip, cileir, s. f. a keeler, a large tub or vessel 
with two ears to be carried on a stick or slings. 

Cilpin, cilfin, s. the belly. 

Cill, call, s. partiality, prejudice; adj. partial. 

Cillbjieat, cillbhreath, s. a decision of the 
Church. 

Citlléerp, cillcheis, s. f. rough or coarse wool. 

Cillin, cillin, s. f. alittle cell; an old grave-yard. 

Cim, em, v. I see. 

Cin, cum, s.a drop; money, silver; tribute; 
“ c1m, 1. €. op5et, apap oon ójvsec 'oo beta a 


cit 'oFomoóioib ac porlle a ainmmiged. Cim 
om ainm cac ciao fon alle. Cepad oo 
oy'50c ba hainm an cúr, oi 4 thince acar ai 
4 théc 'oo beyitae 4 cf 'oo fothapaib, unde 
dicitur 1p na bheocoib nerd, crm uaim olay 
nuim hi puincepne puinc”, Cor. 
Cimbel, cimbel, s. f. a pebble, a small stone. 
Cim-beo, cum-beo, s. quicksilver, mercury. 
Ciméeaptaigim, eimcheartaighim, v. Irifle, pil 
lage. | 
Cim¢yiesc, eimehreach, pillage, plunder, distress 
for rent or taxes. 
Cime, cime, 
Cimesco, cumeachd, 
Cimeac, cimeach, s. m. a traveller 
Cimesc, cimeach, . 
Cimeaó, cumeadh \ Rees LN 
? ? 
Cimeacor, cimeachas, s. captivity 
Cimim, cemim, v. I captivate, enslave. 
Cin, cin, written for san in old MSS.; s. a bed; 
five; s. f. a drop. 
Cinaosl, cinadal, fond of the name, Sh. 
Cina1d, cinaidh, s. damages, Br. L. 
Cinaipie, cznaire, 8. m.a knave, a little rogue. 
Cinberic, cinbheirt, s. a ruler, a governor. 
Cinberpicay, cinbheirtas, s. dominion. 


Cincisesp, cincigheas, ! eRVtene de 


Cincisip, cincrghis, 

Cine, cane, s. m. a race, tribe, family, 

Cinead, cineadh, offspring, progeny, gene- 

Cinéal, cineal, ration; cine 04aond, man- 

Cineul, cinewl, kind. 

Cinesd, cineadh, s. m decree, appointment, 
decreeing. 

Cineaosy, cineadas, s. m. kindred. 

Cinéol, cineal, s. m. a kind or sort; kindness, 
fondness; a gift; adj. dainty, Sh. 

Cinéalcs, cinealta, adj. kind, gentle. 

CinéoLcur, cinealtus, s. kindness, affection. 

Cineamuin, cineamhuin, s. f. nature, fate, des- 
tiny, accident, Mulloy, 36. 

Cinél, cinel, s. see cinéal. 

Cinproead, cinfideadh, s. conception. 

Cins, cing, s. stepping, walking; a king, head, 
Lec.; adj. strong. 

Cinseoc, cingeach, adj. brave. 

Cins5eaco, cingeachd, s.m. bravery; s. f. con- 
cluding. 

Cinseoó, cingeadh, adj. valiant. 

Cinsiqle, céngire, s. m. a leader, guide. 

Cinsic, cingit, s. a double goblet, Cor. 

Cingteacc, cingtheacht, see cinsesco. 

Cinio, cinid, adj. inherent, belonging to a family. 

Cimigim, cznighim, v. I prophesy, foretel. 

Cinmeac, cinmheath, s. a consumption. 


8. f. travelling, going. 
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Cinsnol, cinmhiol, s, a picture. 

Cintinola, cinmbiola, s. colours. 

CinmiíoLeó, cinmhioladh, s. a picture, image; 
art of painting. 

CinmíoLoim, cinmhiolaim, v. I paint. 

Cintmoledip, cinmhiolthoir, s. m. a painter. 

Cinn, cinn, inflexion of cean, a head. 

Sinnbeaqicar, cinnbheartas, s. sovereignty. 

Cinnberjic, cinnbheirt, 8. a helmet, any kind of 
head dress. 

Linnbeipead, cinnbheireadh, 8. dominion. 

Cinndiop, cinnchios, s. poll-tax. 

Cinneaé, cinneach, s. surname, Se. 

Cinnescoin, cinneachdin, s. Increase. 

Cinnead, cinneadh, s. preparing, happening; 
decreeing, appointing. 

Cinneatins, cinneamhna, adj. accidental. 

Cinneathnaé, . cinneamhnach, adj. fatal, 
dental. 

Cinneaihuin, cinneamhuin, 8. chance, fortune, 
fate, lot, allotment; an ominous accident or 
destiny. 

Cinnear, cinneas, s. growth, increase, 

Cinna, cunt, s. a megrim. 

Cinnim, cinnim, v. 1 decree, appoint, assion, es- 
tablish, agree, contract, resolve; surpass, ex- 
cel, overtop. 

Cinnine-cayicaé, cinnine-cartach, s. carter, Sh. 

Cinnlicin, cinnlitir, 8. a capital letter. 

Cinnmiye, cinnmhire, s. broken down, 
frenzy; the vertigo. 

Cinnresé, cinnseach, s. want. 

Cannyesl, cinnseal, s. a sprinkling. 

Cinnpeatlsé, Tea ae, s. a man sprinkled 
with bleed: B. Moling, 114. 

Cinnpiol, cinnsiol, g. m. a quarrel. 

‘Cinnte, cinnte, adj. assigned, appointed, ar- 
ranged ; s. certainty ; adj. certain ; close, stingy. 

Opes cinnteach, adj. positive, certain. i 

Cinnceaco, cinnteachd, s. positiveness, certainty, 
stinginess, ees 

Cinntpéun, cinntreun, adj. obstinate. 

Cinceacal, cinteacal, ) s. coarse wool, coarse 

C€inzeasal,  cintea- - woollen cloth, a coarse 

egal, i cloak. 

Cincigim, cintighim, y. I appoint. 

Lincin, cintin, s. happening. 

Cincuyt, cintur,) ] 

Be eens, s. a harp. 

15; cone ) 

Ciob, ciob, 8, a sort of grass; tow; the pip in 
en 

Ciob, ciobh, see ciab. 

Ciobal, ciobhal, s. the jaw-bone. 

Cioc, cioch, s. Í. a woman s breast. 

Ciocain, ciocair, 8. a way, a road. 


accl- 


Sh.3 


——— x— I——— — —— ——-—e 
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Ciocaine, ciochaire, 8. m. a stingy man, a churl, 
Ciocan, ciochan, s. a titmouse. 
Ciocay\, ciocar, 8. astarved or hungry hound, i.e, 
CU OCTAC, o. g. | 
Ciocep, ciochar, s. m. a shot. re ) 
adj. greedy, ravenous; 
haying a canine ap- 
petite, longing after. 
Cioé-s-thuineat,ctoch-a-mhuineal,s. the uvula, Sh. 
Cioclao, ciochladh, s. suppressing. 
CroéLarzim, ciochlaighim, v. I clerical teeta ae 
Ciocpaé, cíocrach, adj. see ciocapac. 
Ciocnón, ciochran, s. m. a suckling. 
Ciocytap, c2ocras, s. hunger, oreediness, longing, 
covetousness ; Leb. chicco, his palate. 
Ciocpaydn, ciocrasan, s. m. a hungry fellow. - 
Ciocc, ciocht, 8. chinn a carver, engrayer; a 
weaver. 
C1i0éc4°0, ciochtadh, 
Cioécan, ctochtan, 
Croécain, ciochtain, v. I collect, rake, scrape. 
Cioécopan, piace sm. a baie 


? 2 
Cio0? ciod: } who? what? 


Crocapac, ctocarach, 
Ciocayro4, ciocardha, 


s. m. engraved work. 


C100? ciodh ? 
C100, ciodh, s. a maid. 
Cioodn? ciodar? wherefore ? prop. c10% pay: 
Cioocuige? ciodchuige? why ? Scot. suocuige. 
Ciodpa, ctodhfa, see cio0d ‘ite 
Cioopayi, ciodhfar, 5) he ey 3 
Cios, ciogh, s. Í. a mist, a cloud, a beast. okt 
Ciosal, ciogal, s. distaff, spindle. ' cms aleeel) 
Ciogal, cicgal, s. a cycle. bas) 
Caol, eiol, 8. f. death; an inclination, propensity. 
Ciola, ctola, 8. servant; prop. goile, si? 
Ciolaé, ce a. deadly. at 
Ciolayn, ciolarn, s.m. a vessel; prop. cioléayin. 
Ciolcaéc, cioleach, see piolesé. | 
Ciolloé, ciollach, adj. superior. 
CioLós, ezolog, s. f. a hedge- “‘SPaROW j provision, 
store. 
Ciolpatad, ciolrathadh, s. chattering. 
Ciolpataim, ctolrathaim, v. I chatter. : 
Cioléayn, cioltharn, see cioLapn. - 
Ciom, czom, s. f. a bell, cymbal. 
Cioma, cioma, s. a fault. 
Ciomaé, ciomach, s. m. 
fellow ; a. restless. 
Ciomad, ciomadh, s. combing, carding. 
Ciomaim, ctomaim, v. I card, comb, 
Ciomaipe, ciomaire, s. m. & cottoner. 
Ciomdén, ctoman, 8. m. carding , combing. >’ 
Ciothay, eee s. a border, said brink. 
Ciombat, ciombal, s. m. a hag | | 
Cron, cion, s. love, Mulloy, 102; a fault, guilt, 
sin, dasino 


Í 


Tee; 
a prisoner; a restless 


Fá 
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Cionamuit, 
fair. 

Cionapcaim, cionastaim, v. I bear. 

Cronccuayic, cionceuairt, adv. before. 

Cronéoypdn, cionchorran, gs. m. a hook. 

Cionoa, cionda, for ceadna, old MSS. 

Cionpac, cionfath, s. occasion, cause; origin; 
quarrel. 

Cionthalcaim, czonmhaleaim, v. I bear. 

Cionmhoy, cionmhar, a. lovely; ; con]. because, 

Cíonn; cionn, 8. a heád, cause, account. 

Cionnaca, cionnacha, s. the face, Sh. 

Cíonnaiúoócoó, sionnalrioshtach, adj. 
thirsty. - 

Cionnsp, cionnas, adv. how? 

Cronnyipi, Clonnsir, 8. a censer. 

Cionds, cronog, 8. f. a kernel; a small coin. 

Ciondg-uss, cionog-ruadh, s. a farthing. 

Cionpiadajic, cionradhare, s. fate, destiny. i 

Cionpiwoaricae, cronradhareach, adj.close, stingy, 
narrow-hearted 

Cíonca, cionta; 8. sult, crime, sin. 

Ciontac, cointach, adj. guilty, criminal. 

Croncagsv, ctontaghadh, s. guiltiness, sinning ; 
criminal knowledge. 

Ciontagim, contaighim, v. I accuse, blame. 

Ciíonco4t, cionta, 8. m. music. 

Crontipe, ciontire, 8. tribute, Sh. 

Ciontugad, ctontughadh, see Criontagao, 

Ciopain, clopain, see ceapdn. 

Cioj\, ctor, 8. f. a comb; a cud, the jaw. 

Crop, eo, 8. f. a hand. 

Cioneó, cioradh, s. combing. 

Cionóim, cíorann, v. 1 comb. 

Ciopbs0, éhorbadh §. privation, t a os 
see c10j\\ba0. 

Ciojibaim, ciorbhaim, v. 1 take away, mutilate. 

Ciíonbéóa, ciorbtha, adj. hurt. 

Cioncol, ciorcal, s. m. a circle. 

Crojical04, ciorcaldha, adj. circular. 

Ciowoub, ciordhubh, adj. coal-black. 

Ciopsat, ciorghal, s. feats of arms; adj. brave. 

Ciopsalac, ctorghalach, a. foreible, 

Cíojunaane, ctormhatre, s. m. a lecher, a seducer ; 
a fuller; a person who naps cloth a eotnb- 
maker; a comber, 

Ciowmam, ciormam, v. to wear out, Sh. 

Cioy-theala, cior- mheala, s. honey- -comb. 

Ciopip, ciorr, a. short. 

Cioppames, Merremath, adj. maimed, lame. 

Cioyipba0, ciorrbadh, s. m. slaughtering, 

ing, cutting, defiling. 

Cioypbaim, Cionrbhain, v. 1 mangle, mortify, 

- violate 

Cioppbam, ciorrbham, v. to become black, Sh. 


cronamhuil, adj. 


guilty; lovely, 


blood- 


away, 


wound- 


Ciel, cisel, 


€18. CIS 
€ 


= 
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Ciopbngce, ciorbuighthe, adj.maimed ; mangled, 
Cíoncomaó, ciorthamach, see cion pramac, 2 
Cioppumac, cíornimach, 8. m. a maimed or disae 
bled person. ) 
Ciopuysac, ciorusgrach, s. aCoete or driving 
away with the hands, Se. | 
Cior, cíos, s. m. rent, tribute, revenue; tax; sin. 
Ciorac, ciosach, adj. importunate. 
Cioydcad, ciosachadh, s. restraining, subjugating 
Ciopac, ciosach, 
Ciopacosé, ciosachdach, 
Cio sl, crosal, s. the wages for nursing. pe 
Ciorcáin, croscain, s. f. tribute, tak: Seca i 
Cior naigce, ciosnaighte, part. subdued. aay 3 
Cioc, ciot, s. f. the left hand. iM 
Cioe. Titik s. a peal, a heavy shower. 


adj. slovenly, dir ty. 


| Cíocoo, ciotach, adj. left. handed, awkward. 


Ciotsé, crothach, a. showery 
Ciocan, ciotan, 1 SRA BS 1 
Ciocés, ctotog, 
Ciocayi, ciotar, s. m. linsey- wolsey. i j 
Ciocpap, ceotfar, v. seems meet, Sh eae 
Cíochómaó, ciothramach, adj. mean, low 2 
Crotapthacad, oer anne seN s mutilation, 
abasement. ii 
Crotmhan, ccothmhar, 
Crotriapiaé, clothmharach, 
Cip, cip, s. a rank or file of soldicrs: 
Cipin, ezpin, s. f. a stick or dibble used fo 
planting. : 
Cin, cir, 8. fa comb; a key; the ond uh 
Ciju ci, part. joined, united. vs 
Cipiacan, cirachan, s. a comb case. 
Cinén, ciren, 
Cipin, cerin, 
Cijian, cian; s. m. a harrow. 
Ció, ció, s. a warrior; a turner; haste, ine; 
hurry; adj. fleet, swift; 8. facurh, edge, border. 
Cipbyipe, Bipbaire, s. m. a penitentiary } a brewer 
Cipjical, cireal, s. a circle, a Bus 
Cine, cire, 8.8 sheep. AiR 
Cipiéib, cireib, s. É insurrection, tumult, uproar! 
Cipneac, cirineach, adj. crested. | : 
Cipcansé, cirthanach, 8. a kitchen. I 
Cir, cis, rent; Leb. cis, a purse. 
Cipcean, ciscean, s. a shepherd’s crook. 
Cipcinn, crscin, 8. a poll-tax. 
Cipoe, cisde, s. m. a chest, a treasure} a cake. — 
Cipoeathlurgte, cisdeamhluighthe, adj. éapsulated 
Cipoeathunt, cisdeamhuil, adj. capsular. 
Cipoeds, crsdeog, 
Cipean, cisean, 
Cipéin, cisetn, 
Cipéal, ciseal, 


adj. showery. 


! g.. a cock’s comb, crest. 


> i 


my 


5 MÁ 
4 


s.f. a box.- 


} s. m. Satan, sin, 
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Ciréin, cisein, s. f. a basket, pannier. 

Cirél, cisel, s. walking; the hollow space be- 
tween two waves. 

Cirel, cisel, s. f. the bank or bench where turf 
18 cut. 

Cipeos, ciseog, 8. f. the stem of corn or straw. 

Cipijie, cistre, s. a romancer, a story-teller. 

Cipthangai, cismhangair, s. a farmer of taxes. 

CirmaotL cismhaor, s. m. a tax collector. 

Circeocón, cisteachan, s.m. a treasurer, cash- 
keeper. 

Cipcéan, cistean, 

Circeonoc, cisteanach, 

Cipceanad, cisteanadh, s rioting. 

Cit, cith, s. m. a shower. 

Citeaé, citheach, adj. showery. 

Cites, citear, v. 1t seems, appears. 

Cit1, cithi, v. you see 

Ciucains, ctuchaing, s. walking. 

Ciucaip, ciuchair, adj. beautiful, dimpling. 

Ciucalcoin, czuchaltorr, s. a hearer, auditor. 

Ciucluitim, ciuchlaithim, I hear. 

Ciuclatep, ceuchlathar, v. will be heard ; “ c1uc- 
Lata 00 cainsesn, 2. e. cLoirrróon no cluin- 
frdesyi 00 Cty”. 

Ciucol, ciucol, 8. m. an audience or hearing. 

Cit, ciwil, 8. m. gen. of ceol, music. 

Ciuin, ciwin, adj. meck, gentle, still, quiet, mild, 
soft. 

Ciuthap, ciumhas, s. f. a selvage. 

Ciunsy, ciunas, s. m. tranquillity, calmness. 

s. m. meekness, calmness, 
softness, quietness, gen- 
tleness, tranquillity. 

Ss. appeasing, ap- 
peasement, paci- 
fication. 

Ciumgim, ciunighim, 2 v. I appease, soften, pa- 

Ciuinim, cow, cify, assuage. 

Ciuimigeorp, ccuinigheoir, s. a pacifier. 

Ciuip, ciuir, part. selling; divulging. 

Ciunjvo, ciwird, s. a trade. 

Ciúin, ciwirin, 8. a covering. .- 

Ciuspinigim, ctwirinighim, v. I cover. 

Ciupipan, ciursan, s. m. a buzz, hum. 

Ciuipic, ctuirt, 8. a rag, Sh. 

Ciuinceoc, ciuirteach, adj. ragged. 

Ciulan, ciulan, s. m. a murmur. 

Ciuleaban, ciuleabhar, s. a grayhound. 

Ciuthain, ciwmhair, 8. f. a selvage, edge, border, 
limit, bound. 

Ciuma, ciuma, s. half a span, a palm 

Citip\, cvur, s. m. a merchant 

Ciupis, ciwra, adj. mercantile 

Ciunaim, cian; v. I buy 


h s. a kitchen; vulg. 


Ciuine, cine, 
Ciuinesp, cneas, 


Ciuineacad, ciuineachadh, 
Diuinitsed, ciuiniughadh, 
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Ciuapits, ciuartha, part. bought. 

Ciuptaim, ciurthaim, v. I maim, tear, batter. 

Ciujitamac, ciurthamach, adj. maimed. 

Ciupntamaicam, ciurthamaicham, v. to hurt 
harm, Sh. 

Ciutpaé, ctuthrach, s. a bird having a red head. 

CLab, clab, | 

Claba, claba, 

Clab, clab, s. m. a wide mouth, a lip. 

Clab, clabh, the mange, itch. 

Clabaé, clabach, adj. thick-lipped,wide mouthed 

Clabaipe, clabaire, s. m. a babbler 

Clabaip, clubhair, s. mead, Sh. 

CLabay, clabar, s. mud, dirt, filth. 

Clabapac, clabarach, adj. dirty, filthy. 

Clabos, clabog, s. f. a scoff or jeer; a blubber- 
lipped woman. 

Clabpacdn, clabhrachan, s. m. a babbler. 

CLaobiuir, clabrus, s. opposite leaved golden saxi- 
frage; chrysosplenium. 

Clabral, clabsal, s. m. the column of a book. 

Clabycan, clabhstar, s. a cloister. 

CLaé, clach, see clo. 

Clacwoapiaco, clacadairachd, s. masonry, Se. 

CLacain, clachair, s. a mzson, Se. 

CLacoineoco, clachaireachd, s. masonry. 

CLacaim, clachaim, v. I stone. 

ClLacdn, clachan, s. m.a village, hamlet; a ford, 
stepping stones; a burying ground. 

Claé-oipinn, clach-orsinn, s. a corner stone. 

Claé-na-puit, cluch-na-suil, s. apple of the eye 

CLac-cocoaLcoace, clach-thochailtaiche, s. a quar 
ry-man, Sh. Mins 

Clad, cladh, s. m. a grave, dike, ditch, bank, 
mound; a wool-comb; a flame, a flash ; cLar016 
ceine, Lee. 7 fan; 

Clwoaé, cladach, s. m. dirt, clay, mire; a flat, 
stony shore not raised so high as a cuiplin 
O’ Donovan. ; 

CLeóoc, cladhach, the sea, sea-shore, a haven. 

ClLadac, cladhach, s. excavating, dig- 

CLadugad, cladhughadh, I ging. 

Clardigim, claidhighim, v. I dig, excavate. 
Cladaipe, cladhaire, s. m. a rogue, plunderer, 
a coward. 
Cladaipesco, cladhaireachd, s. m. cowardice. 
CLeoón, cladan, s. a bur, a flake; clwodn 

yneacta. 
Claoayiaim, cladaraim, v. I toss about. 
Claoyin, cladrin, s. wreck, disorder. 
Clas, clag, s.m. clapper of a mill; cackling 
like a hen. | 
| CLasaim, clagaim, v. Imake a noise, ring, cackle. 
Clasaiye, clagaire, 8. m. a noisy body; a bell 
1 clapper. 


V aaj. thick. 
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CLAgaipie, claghaire, see CLéaduie. — 
” Lagan, clagan, s. a little bell; noise. 
Lagayvoa, claghardha, adj. villainous; lazy, 
idle. 
Clagaoaéc, claghardhacht, s. villainy, lazi- 
ness. 
Clasayinsé, clagarnach, s. noise. 
Clagapita, claghartha, see clagapoa. 
Clagapcap, claghartas, see clagavosct. 
CLasLonn, claglann, s. a steeple. 
Clastin, clagun, s. m. a flagon; a lid; s. f the 
skull. 
Clu, clai, s. fruit. 
Clad, claib, s. f. a mouth. 
Clube, claibhe, see claih. 
Claibeiproe, clatbeisidhe, 8. m. 
fellow. 
Claibin, claibin, s. f. a tap or spigot; the latch 
of a door. 
‘Claiceac, claiceach, s. a steeple; prop. clors- 
> Teac. 
Claiceos, claiceog, 8. f. deceit. 
Clare, claidhe, s. burial, interment, digging. 
CLáróeam, claidheamh, s. a sword. 
Clardeathaip, claidheamhair, s. m. a bickerer. 
Claurdeathaipeaco, claidheamhaireachd, s. fenc- 
ing. 
CLáróim, claidhim, v. I bury, dig, lay a founda- 
tion. ' 
CLoróeamul,  claidheamhuil, adj. enmíorm, 
swordlike. 
Cloig, claig, s. f. a dimple, a dint. 
Claigeann, claigeann, \ s. f. a skull, a scalp. 
Cluisiunn, claigiunn, 
Claiseannsé-ppéime, claigeannach-sreine, 8. the 
head-stall of a bridle. 
Claith, claimh, the mange, itch, scurvy. 
Claitheac, claimheach, adj. mangy, scorbutic. 
Claithyesc, claimhseach, s. m. a leper. 
Clain, clain, s. engendering, begetting. 
Clan, clair, plur. of clap. 
CLáic béil, clair-bheil, s. a lid, cover. 
CLaipesd, claireadh, s. division, separation, dis- 
solution, release. 
Claipéaoan, claireadan, s. the forehead. 
Claipéwoanaé, clatreadanach, adj. 
browed, broad-headed. ! 
uóineinsse, claireinighe, s. a cripple, dwarf. 
Laipypracla, clairf hiacla, s. the fore-teeth. 
CLóimúm, clairim, v. I divide. 
Clayun, clairin, ¢ £ a small board; a horn- 
book. 
ClLaipin, clairin, son] 
CLajunesé, Hetriieach, Bae ane ts 
Laipineaé, clairineach, adj. crippled, lame. 


a pratin g 


bectle- 
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CLaipipeac, clairseach, s. f. a harp. 

CLáirreoin, clairseoir, s. m. a harper. 

Claippeorpesco, clairseotreachd, s. m. playing 
on the harp, 

Clarice, clairthe, part. dealt, divided 

Clair, clais, s. f. a class, Cor.; a furrow, pit, 
dyke; a streak, stripe; a choir; a quarter; 
“ceitpie claire na mbo”. 

Claipcesoal, claisceadal, s. singing of hymns. 

Claipoeaco, claisdeachd, 

Claircine, claistine, 

Claipeac, claiseach, s. m. a sword. 

Claipoineam, claisdineam, v. to hear. 

Clath, clamh, s. a jest, ridicule. 

Claite, claithe, s. m. a game; a genealogical 
table. 

Clam, clamh, s. f. mange; s. m. a leper. 

Clamainin lán, claimhainin lin, 8. 
withewind; epilinum. 

CLomón, clamhan, s. m.a buzzard. 

Clathan-soblac, clamhan-goblach, s. m. a kite. 

CLomnoó, clamhradh, 8. m. a choir, Ferm. 35; 
scratching. 

ClLathpaim, clamhraim, v. I scratch. 

CLom'oaatt clamhdair, s. a lazar, Sh. 

Clampop, clampar, s. wrangling, dispute, in- 
justice. 

Clampayiaé, clamparach, adj. litigious, wrang- 
ling; deceitful, fraudful. 

Clampdr, clamras, s. m. brawling, chidmg. 

Clamps, clamhsa, s.a court, a close. 

Clamuin, clamhuin, s. steel. 

Clanasé, clanach, s. virtue, O'B.; fruitful per- 
sons, O'B. 

Clano, cland, s. f. children, descendants; a 

Clann, clann, tribe, clan. 

Clannsé, clannach, adj. fruitful; bushy, hang- 
ing in locks. 

Clannad, clannadh, s. m. thrusting ; interment; 
a child’s portion. 

Clannay, clannar, adj. shining, sleek, Sh. 

Clannihaicne, clannmhaicne, s. descendants, 
relations. 

Clannthap, clannmhar, adj. having issue, fruitful. 

CLonnco/; clanntar, v. was buried. ‘1n ac&ó- 
cooin cLonncoit na Ti cpeadal cfuiméeoin, 
1. é. OO Cuipedd ón Agate cyarbtead in 
4Ca0-cd01n”. 

Claoélad, claochladh,\ s. m. alteration, change, 

CLaoclos, a ocaiedk y annihilation. 

Claoétaisim, claochlaighim, v. I change, alter, 
vary, weaken the power of any person or 
thing, die, cancel, annihilate. hi 

Claovdatie, claodhaire, s. a fugitive, a silly 
fellow 


s. hearing. 


dodder, 
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CLaos, claogh, s. a flake of snow. 

Clao, claot, part. heard; ‘jo claon, @ €.. po 
cloy”, O'Flinn. 

Clao10e00, claoidheadh, s. defeat, oppression. 

Claordim, clacidhim, v. I defeat, oppress, des- 
troy. ; 

Claordce, c/aoidhte, adj. weak, de[eated. - 

i ! 3, Mm... & wietor, 
conqueror; an 
oppressor, 
destroyer. 

Claon, claon, s. m. partiality, prejudice, error ; 
tine són claon; cazipains ó Claon; adj. 
partial, prejudiced; squint-eyed. i. 

Claons%, claonadh, s. partiality, bending, inchi- 

- nation, deviation, digression, proclivity. 

Claonlaim, claonlaim, v. I incline, bend, de- 
viate. 

Claon-dyro, claon-ard, s. an inclining steep. 

Claonaipeaco, claonaireachd, 

ClaonamLaco, claonamhlachd, 

Cloonbjieatac, clacnbreathach, adj. partial in 
judgment. 

Claonbyeite, claonbreithe, s. an unjust sentence. 

Claonmapbsd, claonmharbhadh, 8. m. mortifi- 

_.*eation, Donl. 

Cloonmapbaim, claonmharbhaim, v. I mortify. 

Cloonca, claonta, part. bent. 

CLoonceóocc, claontadhacht, s. aptness, mean- 
ness. 

Clapds, clapog, 8. fi a leaf; a kiss; aslap on the 
hand or face. 

Clapphur, clapphus, a. wide-mouthed, blubber- 
lipped. 

Clappolsr, clapsholas, s. m. twilight. 

Clay, clar, s. m. a table, a board, any plain or 

_ flat piece. 

CLónoc, clarach, s. m. a floor; adj. bare, bald. 

CLóneó, elaradh, s. familiarity. 

Clapasan, claragan, s. the fore-teeth, Se. 

CLdyr'd, claraidh, s. a partition, division. 

Clap-ainmugeard, clar-ainmughaidh, s. a title- 
page. 

Clapiaineac, claraincach, 8. m. a noseless person. 

Clapcoraé, elarchosach, adj. splay-footed. 

CLóróa, clardha, part. divided, parted; adj. 

clear, bright, shining, fair, beautiful. 

Clajpiesd, clareadh, s. division. 

CLán-éeoon, clar-eadan, s. the forehead. 

CLór-ésoonoc, clar-eadanach,adj. broad-browed 

Clayppracuil, clarfhiacutl, s. a fore-tooth. 

‘Clap-innye, clar-innse, s. an index. 

CLógauó; clariudh, see claneso. 

Cléposg, clarog, 8. f. a small table, the bottom of 

~ @ Car or cart. 


Claordceoin, claoidhteorr, | 
Claordcepioip, claoidhteroir, 


8. partiality. 
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Cloypoip, clarsair, s. m. a harper, Se. [ás 

CLor; elas, g. m. fat, tallow; s. f. a pit, furrow; 
8. m. a lock; prop. slap; melody, harmony. 

Cloroc, clasach, adj. fat, fatted; crafty; prop 
Clesapac. , : 

CLoraó, clasadh, s. entrenchment, enclosing, 

erecting. 

Claparoe, clasaidhe, s. m. a singer, chanter. 

Clapbs, elasba, s. a clasp; vule. 

Clapaigeacc, clasaigheacht, s. m. singing. 

Claybsaim, clasbaim, v. 1 button, tie. 

CLace, clathe, s. genealogy, Se. 

Clatnaipe, clathnaire, bashfulness, Ses 

Clé, cle, adj. partial, prejudiced; s. the left, 

left hand; Welsh, cled; evil, injury. 

Cleac, cleach, s. m. a goad, a wattle. 

Cleaban, cleabhar, s. m. a gadfly. 

Cleacéaé, cleachach, adj. thick, clustering. 

Cleaé-bvoro, cleach-boid, s. a good stick, Sh. 

Cleaco, cleachd, s.m. custom, habit, ha- 

Cleatosd, ahah bitude, fashion, man: 

Cleacoar, cleachdas, ner, practice. 

Cleacoac, cleachdach, adj. usual, customary. 

Cleacoaim, elcachdaim, v. Luse, practise. 

Clescosthuil, cleachdamhuil, adj. habitual, 

customary. 

Clescoin, cleachdin, s. accustoming, Sh. 

Cleathnop, cleamhnas, 8. m. affinity, copula- 

tion. 

Cleapad, clearadh, 8. m. familiarity. i 
Clear, cleas, s. m. a play, frolic, prank, feat, 
trick, sham, craft, dexterity; Heb. cheles. 
Cleapsc, cleasach, adj. joking, sportive; crafty, 

cunning. ' 

Cleoraco, cleasachd, s. m. sport, pastime. 

Cleaypacoaé, cleasachdach, adj. playful. 

Cleaparde, cleasaidhe, s. m. an artful man; a 

player, showman, juggler, mountebank, 

Clearpardeac, cleasaidheach, adj. delusive. 

Cleapardesco, cleasaidheachd, s. m. delusion, 

craft, subtilty, trick. i 

Clearneó, cleasradh, see clearaco. 

Clearuisim, cleasuighim, v. I play, sport. 

Clest, cleath, s. f. a rib, a rod, a stake; s.m.a 

wattle, wattled work; a prince, a chieftain; 
concealment, a secret. 

Cleata, cleatha, s. a goad, a rib, 

Cleataé, cleathach, adj. ribbed. 

Cleataipescc, eleathaireacht, s. m. rusticity, 

rustic boldness. 

s. m. amilch cow; “clea. 
top, $. @ Clitap sil, 
% @ yvéo rellap, 1. @ 
ules”, Be Ua 4 

Cleatdyvo, cleathard, s emanence, fame, O'CI, 


122 


Cleatay, cleathar, 
Cleaton, cleathor, 


Gils Cli 


” 


® 
Cleata-péo, cleathar-sed, see cleaton. 


CLeaccun, cleathchur, s relations by blood; 
genealogical tree, branches of consanguinity. 
Cleatpac, cleathrach, a. stooped, bent. 


'CLeachóm, cleathramh, s. partiality, prejudice. 
. CLéib, cleibh, gen. of clad. 7 
Clerbin, cleibhin, s. f. a small basket; a jug. 


Clete, cleidhe, s. a chalice or cup. 

Cléip, cleir, s. f. the clergy. 

Cléijiceac, cleirceach, adj. clerical; s. m. a 
clergyman, a clerk. 

Cléipiceaco, cleirceachd, Vs. clerkship, scholar- 

CLéineaco, cleireachd, ship. 

CLéincín, cleircin, dim. of cLeineac, 

CLeinsa, cleirgha, adj. clerical. 

Cleic, cleit, s. m. a feather, a quill. 

Cleit, cleith, s. É a fence, covering; a hill, emi- 
nence ; concealment. 

Cleite, cleithe, s.m. a quill, feather. . 

Cleite, cleithe, s. m. top of anything;s. an oar, 
astake ; part. hidden, concealed; s. f. the body. 

ClLerceac, cteiteach, adj. feathery, downy; 

_ craggy, rocky; private; sinister, left-handed. 

Cleitesco, cleitheachd, s. lurking, privacy. 

Cleicead, eleiteadh, 8. a ridge of rocks. | 

Cleicén, cleitan, s. m. a pent-house, eaves of a 
house. 

Cleiceos, cletteog, s. f. a little quill. 


Cleiceosaé, cleiteogach, adj. downy. 


Cleitim, cleithim, v. I conceal. 


CLéicin, cleitin, s. f. a feathered dart, an arrow. 


ClLéic-míorsoijs cleith-mhiosgair, s. a private 
grudge 


“CLé-Lomac, ele-lamhach, adj. left-handed. 


Clémana, clemhana, s. mischief, evil, harm. 
Cleoca, cleoca 

í s. a cloak, Sh. 
Cleocan, eleocan, § “. 
Cleocam, cleocam, v. to cloak, Sh. 
Cleos, cleodh, s. a horse-fly. 


-Cleyic, clere, s. a curl. 


Clery, cles, see clear. 

Cletoy, elethor, see cleatan. 

Clet, cleth, s. f. a staff, support; metaphorically 
applied to a prince; “ no Geaqi1 Seajtmain in 
clet, Le henna nadbe naiptsteac”, a. partial. 

Cl, cli, see cle; s. a castle; a successor to any 
church living; the body; the ribs; strength; 
a poet of the third order. 

Clisb, cliabh, s. m. a basket, a cage; the chest 


of a man or beast; that part of the body be- 
tween the ribs. - 


“Cliabss, eliabhach, s. m. a wolf, a fox. 
Chaban, eliabhan, s. m. a basket, a cradle. 


Cliabjaé, cliabhrach, s. m. the side or trunk of 
the bedy, 


Caine 
nina 


Cliab-ppeatjisé, cliab-sgeathrach, s. m. a vomit. 


: ; : 8. m.a son-in-law, a re- 
Cliabuin, cliabhuin, bid Dies 

lation, cousin, a near 
Cliathuin, chamhuin, 


friend. 

Cliad, cliadh, s. antiquaries. } 

Clisoan, eliadan, s. m. a bur; a. partial. 

Cliamaé, eliamach, s. m. a lobster; a ragged 
child; a surly fellow. 

Cliathnap, eliamhnas, see cLeathnap. 

Cliar, chiar, s. m. an ecclesiastic; a poet; a so- 
ciety, a troop; claon Saippeadaé. 

Cliaparde, cliaratdhe, ib m. a bard, a song- 

Cliaytanad, cliaranadh, ster. 


| Clrapardeaéc, cliaraidheahct, s. m. bardship, 


singing. 

Clidc, cltath, s. ahurdle, a harrow; the treadles 
of a loom; s. m. a battle; prop. sliad; the 
trunk or chest of a man; s. f. the darning of 
a stocking. 

Cliatac, cliathach, s. m. a battle. 

Cliatad, cliathadh, s. harrowing. - 

Clistoije, cliathaire, s. m. a hurdle maker. 

Cliocón, cliathan, s. m. the breast or side. 

Clratam, cliatham, v. to tread as a cock the 
hen, Sh. 

Cliataim, cliathaim, v. I harrow. 

Cliat-poitprbe, cliath-fou sidhe, s. a harrow. 

Clist-Laitie, cliath-laimhe, s. f. a hand-harrow. 

Cliacós, cliathog, s. f. a hurdle; the chine or 
back. -' 

Cliaéoiqt, cliathoir, s. m. one who harrows. 

Clistpaé, cliathrach, adj. breast-high. 

Clrst-feantaip, eliath-sheanchais, s. a genealo- 
gical table. : 

Clb, clid, s. f. a bushy lock of hair. 

Clibes9d, clibheadh, s. stumbling, stepping. 

Clibin, clibin, s. a dew-lap; a pony; a filly. 

Clibip, clibis, s. f. tumult. 

Clibipesé, elibhiseach, adj. peevish; shaggy. 

Clibipeaco, elibhiseachd, s. peevishness. 

Clioró, elichidh, s. an assemblage. 

Clid, clidh, s. f. an assembly. 

Clupins, clijing, s. f. a bottle. 

Clitatiac, clilamhach, a. left-handed. 

Cling, eling, s. a peal of bells, chime, a knell, 
a erack. 

Cloib, clotb, s. a snatch. 

Clorbaé, eloibhach, adj. curled, rough, hairy. 

Cloibaim, cloibatin, v. 1 tear, rend. 

Cliobain, cliobain, 

Cliobds, eliobog, 

Cloobstina, clobguna, s. a rug. 

Claobós, eliobog, s. f. a filly, a colt. 

Clioc, elioe, s. a hook. 

Cliocam, eliocam, v. to hook, Sh. 


see clibin. 
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Close, chogar 
Cliosopts, cliogartha, 
Cloosayiaim, cliogaraim, v. I croak. 
Clioltinca, cliolunta, adj. stout, potent, hearty. 
Cliors, cliosg, 
Claorseó, cliosgadh, 
Cliorsaoó, cliosgach, adj. skipping, starting. 
Cliocaé, cliotach, adj. left-handed. 

Cliotap, cliothair, s. shelter, recess, 4 Mast. 
1579. 

Clipe, clipe, s. a fishing-hook; fraud, deceit. 

Clipim, clépim, v. I hook. 

CL, clis, gen. of eLesr; adj. active, nimble. 

Clipesc, cliseach, a. skittish, apt to start. 

Clipewo, clisead, s. skipping, jumping. 

Cliyim, clisim, v. I skip, jump; I frustrate, de- 
celve. 

Clirte, cliste, adj. active, swift. 

Clirtesco, clisteachd, s. activity, dexterity. 

Clit, clith, adj. left-handed; close; true, just; s. 
a desire of copulation in cattle. 

Clitaip, clithair, see cLeatayi. 

Clitead, clitheadh, s. copulation. 

Cliteap, clithear, see cliotap. 

Clitjte, clithre, s. m. a guard. 

Cliu, cliu, 8. m. and f. fame, renown, good re- 
port. 

Cliucaé, cliucach, adj. hooked. 

Cliud, cliudh, adj. squint-eyed. 

Cliudad, cluidhadh, s. m. celebration. 

Cliudaim, cliudhaim, v. I celebrate, extol. 
Cliu'odn, cliudan, s. m. a little slap. 

Cliuin, cliwin, s. a wolf. 

Cliutac, cliuthach, adj. famous. 

CLó, clo, s. m.a nail, pin, peg; a print, mark, 
character; an edition of a book; a defeat; the 
sea; coarse cloth. 

CLoac, cloach, s. a stone; prop. cloé, 

Clobad, clobhadh, s. tongs. 

CLObualad, clobhualadh, s. printing. 

ClLibuailte, clobhuarlte, part. printed. 

Cloé, eloch, s. the pupil of the eye, Sc. Bible, 
Zach. 11.8; s. f. the herb henbane; a stone. 

CLóca, cloca, s. a cloak, pall. 

 CLócac, clochach, adj. stony. 

“Clocaim, clochaim, v. I stone, pelt with stones. 
CLocaipie, clochaire, 8. m. a mason, architect. 
Clocaineséc, clochatreacht, s. m. masonry. 
CLocón, clochan, 8. m. pavement, causeway, 

stepping stones. 

CLocanam, clochanam, v. to respire, Sh. 
Clocan, clochar, s. m. an assembly, congrega- 

tion, convent, college; a wheezing in the 
throat; a rock. 

Coca, clochara, adj. set with stones. 


\ s.m. croaking. 


s. m. a start, a bounce. 
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CLoconón, clocharan, s. stepping stones across 
a stream. 

Cloé-bals, cloch-bhalg, s. a watchman’s rattle, 
Sh. 
Cloé-éinn, cloch-chinn, s. a tomb-stone, head- 
stone. 
Cloé-cnocad, cloch-chrocardh, 
mortar. 

CLocóa, clochdha, adj. stony ; of stone. 

Cloé-paobsip, cloch-fhaobhair, s. a whet- 
stone. 

Cloépuat, clochfhuail, s. the gravel. 

Cloé-guat, cloch-ghual, s. m. stone-coal ; coal. 

CLocLaccoc, clochlachtach, s. lapus lazuli. 

CLocLain, clochlain, s. the stonepecker. 

Cloé-liobspain, cloch-liobharain, s. a grinding- 
stone. 

Cloé-mhuittinn, cloch-mhuillinn, s. mill-stone. 

Cloé-ne-puitl, cloch-na-suil, s. the apple of the 
eye. 

CLocoin, clochoir, s. m. a mason. 

CLocoineaoco, clochoireachd, s. m. masonry. 

Cloécanpangta, clochtarranghtha, a. a load- 
stone. 

Cloé-uapal, cloch-uasal, s. a precious stone. 

Clon, clod, s. m. a clod, turf; vulg. 

Clo, clodh, see clo; s. m. variety, change. 

CLo'ooc, clodach, s. m. dirt, mud. 

CLo'oac, clodach, adj. cloddy, muddy, 

CLo'oanoc, clodanach, \ slimy. t 

Clodaim, clodhaim, v. I print, stamp; conquer. 

CLóóoane, clodhaire, s. m a printer; villainy, 
guile. . 

CLo'óoineoco, clodhaireachd, s. printing; de- 
ception. ' 

CLó'oaineoco, clodaireachd, s. casting clods. 

Clooam, clodam, v. to clod, Sh. 

Cloodn, clodan, s. a small clod. 

CLó'obuailce, clodhbhuailte, part. printed. 

ClLodbualad, clodhbhualadh, 8. printing, 
stamping. 

CLOdbusalaim, clodhbhualaim, v. see clodsaim. 

CLodcuyts, clodhcurtha, see clodbuailce. 

Clodgalay, clodhghalar, s. m. a vertigo. 

Clodain, clodhain, s. a piece of new cloth. 

Clovdoin, clodhoir, s. m. a printer. 

Clodtigad, clodhughadh, s. m. drawing close 
together; making up, Sh.; printing. 

Clooumgim, clodhuighim, v. I approach, draw 
near. 

CLoec, cloech, s. É a stone; “ cloé, ty han- 
mond Léc, 1. e. onn 4 hiaymbépla, cloc « 
snatbéyils, cloeé «a bépla naipbepta 1. e. 


ain ni cloer soc je”, Cor. 


s. a sort otf 


| CLoey\, cloer, s. Judgment; 7, ¢ byeiteamhnar. 
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Cloer, cloes, v. overcomes, for claordeap. 

Clog, clog,s. m. a bell, a clock; a head. 

Clogs, cloga, s. m. tares. 

Clogaco, clogachd, s. a belfry, Sh. 

Dlosso, clogad, s. m. a helmet; a measure; a 
cone, a pyramid. 

Closaim, clogaim, v. I ring or sound as a bell. 

bán clogan, s. m. a little bell. 

Closan, clogan, 

Ree teann clog-cheann, gs te Uie GSU 

 CLogomnoc, clogarnach, s. a nnging, tinkling. 

CLorsór, clogas, belf 

CLoscór, ben siti deans: 

Clospnatao, clogshnathad, a. m.a gnomon. 

Cloicewo, cloichead, s. m. a passport. 

CLoic-iuil, cloich-iuil, s. a load-stone 

Cloiéineallan, cloichmheallan, s. hail. 

Cloié-neayic, cloich-neart, s. a pushing stone. 

CLorcyidn, cloichran, s. a stonepecker, Sh. 

CLoicheac, cloichreach, 

Cloicpedn, cloichrean, 

CLoicneacnac, cloithreathnach, s. polypody 

Clorépneacoa, cloichshneachda, s. m. hail. 

CLoic-Tneaocol, cloich-shreathal, s. freestone. 

Cloié-teine, cloich-theine, s. a flint.» 

Clord, cloidh, s. f. a paddock, a yard; see 
clorde. 

CLoró-beimnis, cloidh-bheimnigh, s. printing. 

Clorde, cloidhe, s. f. a mound, rampart, ditch. 

Clordesd, cloidheadh, s. digging; a mine, a 
quarry. 

CLoróeam, cloidheamh, s. m. a sword. 

Clorodje, clotdhre, s. a coward, a mean fellow. 

CLoróneac, cloidhreach, adj. cowardly. 

Clordpeacc, cloidhreacht, s. m. cowardice. 

Cloisin, cloigin, s. f. a little bell. 

Cloiginesc, cloigineach, adj. curled, frizzled; 
noisy. 

Cloisionn, cloigionn, s. f. a skull, pate. 

Cloisméuy, cloigmheur, s. the gnomon of a dial. 

Cloisteaé, cloigtheach, s. m. a steeple, belfry. 

stinking marsh-horse- 
tail; equisetum feeti- 
dum. 

Cloipoesn, cloisdean,\ s. the sense of hearing, 

CLoiroin, cloisdin, } hearing. 

CLoiroim, cloisdim, TA, 

Cloipim, clotsim, \ a tee Sed 

Cloipoinesé, cloisdineach, adj. audible. 

Cloipoineaco, cloisdineachd, s. acoustics; 
hearing. 

Cloitesp, cloithear, s. m. a champion, con- 
queror, 

Cloiteos, cloitheog, s. f. a shrimp. 

CLoicin, cloitin, s. m. a small sod. 


s. m. a stony place. 


Clary, clois, 
Clo-wps5e, clo-uisge, 


ClLom, clomh, s. m. a pair of tongs; an inétru- 
ment to dress flax. 

CLlothaim, clomhaim, v. I dress flax. 

Clothar, clomhas, 8. m. á trap; a. gray; 4. e 
lat 

Clonn, clonn, s. m. a pillar, chimney-piece. 

CLor, clos, s. m. hearing, report. 

CLór, clos, s. m. a close. 

Clorac, closach, s. m. a carcase. 

CLororo, closaid, s. a study, Sh. 

Clot, cloth, s. m. victory; fame, praise; wind; 
adj. noble, brave, generous. 

Clota, clotha, part. heard, no clots. 

Clotaé, clothach, adj. famous, illustrious. 


Clotsd, clothadh, s. m. assuaging. 


Clotano, clothand, 
Clotonn, clothonn, ) 
Clotsp, clothar, adj. chosen, elected; s. m. an 
assembly. 
CLú, clu; 8. m. report, fame; part. chosen 
Clusé, cluach, a. pebbly, stony. 
Clusn, cluan, 8. m. a lawn; a retired or seques- 
tered place. 
ClLuain, cluain, s. f. deceit, treachery ; adulation; 
a plain, a lawn; aremote or retired situation. 
s. m. flattery, 
adulation; 
treachery, de- 
ception. 
CLuainipe, cluainire, s. m. a flatterer, seducer. 
Cluaimpesco, cluainireachd, s. see cluameor- 
SCO. 
Cluain-Uin, cluain-lin, s. corn spurrey, spergula 
arvensis. 
Clusiypin, cluaisin, s. f. a porringer. 
Clumypliae, cluaisliath, s. m. coltsfoot, tussilago 
farfara. 
Cluaty-peoro, cluais-seoid, s. an ear-ring. 
CLuonoine, cluanaire, s. a flatterer. 
Cluanaiypeaé, cluanaiseach, adj. retired, remote. 
Cluands, cluanog, 8. f. a retired place. 
CLuoncoineoco, cluantaireachd, s. crookedness ; 
deceit. 
Cluapdn, cluaran, 8. m. a sponge; a sort of 
dairy; a thistle, Se. ' 
CLuanónoc, cluaranach, adj. fungous; thistly. 
Cluar, cluas, s. f. the ear; a handle; joy, glad- 
ness. | 
Cluspaé, cluasach, adj. having ears or handles. 
Clusrpain, cluasain, s. f. a pillow, a pincushion ; 
a box on the ear. i 
CLuof-on-fetó, cluas-an-fheidh, s. melancholy 
thistle, Sh. 
Cluar-caicin, cluas-chaicin, s. walke-robin, cue- 
koopint, arum maculatum . | 


8. a stone. 


Cluaineopsaco, cluaineorachd, 
Clusaineopar, cluaineoras, 
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Cluspmhaotan, eluasmhaothan, s. the tip of the 

‘ear. 

Cluapds, cluasog, see cLuapain. 

Cluspoaitle, cluasdaille, s. f. deafness. 

Cluapfamne, cluasfhaine, 8. Í. an ear-ring. 

s. creeping mouse-ear; 
hawkweed, _ hiera- 
vium pilosella. 

Club, club, s. m. a club, stick. 

CLubaó, clubadh, s. a winding bay, Sh. 

Clio, clud, s. m. a patch, clout. 

CLúó, cludh, s. m. burying ground; see cli. 

Cltrosé, cludach, adj. ragged, patched. 

CLúoaó, cludadh, 8. m. a cover, covering. 

Cliroaim, cludaim, i by, Laces ide 

Clivougim, eludaighim, ? 

CLú'oaisce, cludaighthe, adj. covered. 

Clivoaim, cludaim, v. I cherish, warm. 

CLú'ooane, cludaire, s.m. a botcher, cobbler. 

Clidaihuil, cludhamhuil, adj. famous. 

CLú'oós, cludog, s. f. a concealment, a store. 

Cluga‘n, clugain, s. Í. a cluster, bunch. 

Clusaineaé, clugaineach, adj. clustering. 

CLusoLaó, clugaladh, s. clucking. 

Cluice, cluiche, s. f. a battle; a game. 

Clinceos, cluicheog, s. f. fraud, deceit. 

Clio, cluid, ge a nook, corner, angle; 

Clivoedn, cluidean, a rag. 

Cluig, edwig, gen. and pl. of clog, s. fa bubble. 

Cling, cluigh, s. fun; a game, ~ 

Cliigim, cdwighim, v. I play, sport. 

. CLuisin, elwigin, 

Closan, clogan, 

Cluitheaé, elwimheach, adj. feathery. 

Cluimealea, cluimhealta, s. the royston crow; 
a flock of birds. ? 

Cluithe-caointe, cluimhe- 
caointe, 

Cluntce-caointe, cluithche- 
caointe, 

Cluithte, cluimhthe, s. a game. 

Clin, clwin, part. heard; s. f. a great steep, a 
rock. 

Cluinim, cluinim, v. I hear. 

Cluinn, cluinn, s. partiality, prejudice. 

Cluinnesé, cluinneach, s. m. a minor. 

Cluinyin, cluinsin, s. the sense of hearing, a 
report. 

Cluincte, cluinte, part. heard. 

Cluinceoipn, clwinteoir, s. m. an auditor. 

Cluinceorpeaco, cluinteoireachd, part. listening. 

Cluinteopaco, eluinteorachd, s. m. craftiness. 

Cluincin, cluintin, part. hearin 

CLuirim, ery 

CLoinrn, clotstm, 


Cluapliat, ciuosliath, 
Clusy-Lué, cluus-luen, 


8. dim. of clog; a bell. 


a tragedy, a 
funeral song, 


a dirge. 


A 

g. 

v. I hear; from clor, hear- 
ing, report, 


£ 
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Clint, cluith, s.f. game, diversion. = 


| Cluite, eluithe, see cluice; s. ff a bargain “. 


agreement. . 

CLuiceac, cluttheach, adj. ludicrous; 

Cluiteathuil, siuithian dine sportive. 

Clincesé, cluiteach, a. famous, renowned, be 

Cluitead, cliitheadh, s. game, sport. a 

Cluitim, cluithim, v. I play. ~ 

Cluth, clumh, s.m. a feather, down, plume; fur, 
hair; /7eb. chloim. 

CLúmaoc, clumhach, s. m. feathers, plumage; Lan 
‘00 cCLúmac. 

Cluthaim, clumhaim, v. I deplume, shear. 

Clumtaé, elumhthach, adj. feathered, hairy 

Clutéagim, cluthaghim, v. I chase. 

Clutmhap, cluthmhar, adj. close, sheltered. 

Clutuged, cluthughadh, part. pursuing, chasing 

Cna, cna, adj. good, bountiful. , 

Cnabaim, enabaim, v. I pull, haul, batter. 

Cnabay, cnabar, s. drowsiness. 

Cnabaipe, ne s.m. a jester, 

Cnwosiyie, cnadaire, giber, satirist. 

Cnabajie, enabaire, 8. m. an instrument to break 
flax. 

Cndbjor, enabros, s. hemp-seed. 

Cnaodn, cnadan, 8. m. a frog. 

Cnavoay-bayica, enadar-Lharca, s. ships. 

Cnddol, enadhol, s. m. whining. 

Cnos, cnag, 8. m. and f. a knob; a peo; a 
wrinkle, crack or noise; a knock. xs 

Cnas, cnagh, s. m. a consumption. 

Cnagac, cnagich, adj. knobby, rough. 

Cnasaco, cnugachd, s.m. knottiness; sternness. 

Cnoseó, cnagadh, s. knocking down. 

Cnasar0, cnagaidh, adj. hunch-backed; bossed. 

Cnasato, enagaid, s. a rap, a blow. 

Cnasaim, enagaim, v. I strike, knock. 

Cnagaipe, cnagaire, 8. m. & naggin. | 

Cnaib, cnaid, s. f. hemp, a 

Cndibeaé, enaibeach, adj. hempen. 

Cnóib wipse, enaib uisge, water neckweed, can- 
nabis. i 

Cnosro, cnaid, s. derision, a scoff... ass 

Cnaroeaé, cnaideach, s. vexation; part. vexed. 
fretted. és 

Cnaroim, cnaidim, v. I deride, ridicule. i 

Cnais, cnaig, 8. f. a knot in wood. 

Cnoisceoil, cnaigcheoil, s. a murmur. 

Cnaigteat, enaigtheach, s. sluggishness, O'B.; 
adj. sluggish, Sh.; full of knots. i 

Cnoimfíoc, enaimhfhiach, s. m. a rovk, a raven. 

Cnaimsgeord, cnaimhgheordh, s. a bird between a 
goose and a duck, Sh. 

Cndimhpéabad, enaimhreabadh, s. bone-break- 
ing. 


scoffer, 


wy 
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Cnaithpesé, cnaimhseach, 8. m. a, midwife. 
~ Cnaip, cnap; gen. of cnoc... | 
Cnaipeao, cnaipead;) s. a knot in timber; a 
Cnaipin, enatpin, lump on anything. 
Cnaijie, enaire, s. f. a buckle. 
~Cnaiyte, cnaiste, s. a bed-post. 
Cnám, cnamh, 
Cnáim, cnaimh, 
Cnámac, cramhach, adj. bony; wasting. 
Cndmam, cnamham, v. to waste, Sh. 
Cndaman, cramhan, s. continual talking, Sh. 


L s.m. a bone. 


Cndmaplac, enamharlach, s. m. a stalk, Se.; a | 


carcass; a skeletons a bag of bones. 
Cnámós, cnamhog, s. f. a maggot; refuse of ren- 
dered lard. ' 
Cnámmanseó; enamhmhargadh, s.m. shambles. 
Cnámnáineoc, enamhnaireach, adj. demure, 
Cndm-puisead, enamh-ruigheadh, s. a cubit. 
Cnamuinn, cnamhuinn, 8. a caiicer, gangrene. 
Cnaoi, enaot, 
Cnaotó, enaordh, | 
Cnaordesd, cnaoidheadh, 
enawing, 
Cnaordim, enaoidhim,\ v. I pine, languish, con- 
Cnaoisim, enaorghim, sume, gnaw, corrode. 
Cnaoisce, cnaoighte, part. consumed, spent. 
_ Cnap,cnap,s.m.a button, knob, bunch; ahillock. 
~ Cnapac, cnapach, adj. knobby, knotty. 
Cnapsodip, enapadoir, s. m. a button maker. 
Cnapaisim, cnapaighim, v. I collect, heap. 
Cnapatm, enapaim, v. I strike. 
Cnapatiyie, cnapaire, s. m. a louse. 
Cnapdn, cnapan, s. m. dim. of cnap. 
Cnap-peappad, cnap-starradh, s. m. a stumbline- 
block. . 
Chaya, cnarra, 8. f. a ship. 
Cnewo, cnead, s.m. a sigh, a groan. 
Cneao, eneadh, s. f. a wound. 
Cnesdaé, citeadhach, s. m. a wound-giver; adj. 
- having wounds; wound-giving. 
Cnesoaim, eneadaim, v. I sigh, groan. 
Cnesdathuil, eneadhamhuil, protecting, Sh. 
Cnéathaipe, cneamhaire, s.m. an artful fellow. 
Cnear, cneas, s. m. the neck, the waist, the skin. 
Cneoroa, cneasda, adj. modest, meek, well- 
' tempered, honest, humane, fortunate, ominous. 
Cnespoaco, eneasdachd, s. m. mildness, honesty, 
humanity. | 
| Cneogihal; eneasmhar, see cnedayoa. 
Cneapmuip, cneasmhuir, 8. f. a strait, a frith. 
Cneorúseó, eneasughadh, s. healing. 
Cneaptngim, eneasuighim, v. I heal, cicatrize. 
Cneaptigte, eneasuighthe, adj. cicatrized. 
Cneacjom, eneatrom, s. m. a kind of horse litter. 
Cnei0, cneidh,s f. a wound. 


\ af consumption. 


part. consuming, 
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Cnerdim, cneidhim, v. I wound. 
Cnerdpliocc, enetdhshliocht, s. f. a scar. - 


, CneróTl4occoc, cneidhshliochtach, adj. full of 


scars. 
Cneim, cneim, s. f. erosion. 
Cneimim, cnewmim, v. I ercde. 
Cneipgeat, enetsgheal, adj. white-skinned. 
Cnioc, enioc, 8. f. a niggard. 
Cniocc, entocht, s. m. a soldier, a knight. 
Cniopaipe, eniopaire, 8. m. a poor rogue. 


 Cntopaipieacc, entopaireacht, g. m. roguishness. 


Cy, enis, 8. f. the opening made in the warp 
by the geers of the loom in weaving. 

Cniceal, eniteal, s. knitting. 

Cnicealca, enitealta, adj. knitted. 

Cnit’o, cniud, 8. m. a sigh, sob, groan. 

Cno,cno, seecnt ;adj. famous, excellent, senerous. 

Cnobos, cnobhog, a. heroic. 

Cnoc, cnoc, s.m. a hill; navew, nape, brassica 
napus. 


 Cnocac, enocach, adj. hilly. 


Cnocaipe, enocaire, s. a crabbed little fellow. 

Cnocaipieaco, enocaireachd, s. walking abroad. 

Cnocén, cnocan, s. m. a little hill. 

Cnocónac, enocanach, see cnocac. 

Cnocraipie, cnocfaire, s. an alarm post 

Cnó-colille, eno-corlle, s. a nut-grove. 

Cnóo, enod, s. m. piece, patch. 

Cn604é, cnodach,part. gaining, winning ; patched 

Cndédaipe, cnodhaire, s. m. a nut-cracker. 

Cnóm, cnomh, a nut, Sh. 

Cnó-muine, eno-mhuine, see cnd-cortte. 

Cnoprrapyia, cnopstarra, 8. a ball at the end of 
a spear, Sh. 

Cndpacay, enorachas, s. honour. 

Cno-reapb, eno-searb, 8. a filbert, nux pontica. 

Cné-ppuince, eno-spuince, s. Molucca nuts, Sh. 

Cnotad, cnotadh, s. m. a knot. 

Cnotain, cnotain, s. a cold, Sh. 


Cnt, cnu 
, Z s. m. and f. a nut. 


Cnúóo, cnudh, 

g, m. a collection, ac- 
quisition, treasure ; ree 
collection, reflection. 
Cnuapac, enuasach, adj. recollecting, collecting. 
Cnuapaigim, cnuasaighim, v. I reflect, ponder. 
Cnuapargte, enuasaighthe,\ part. gathered, col- 
Cnuorca, cnuasta, lected. 
Cnuapain, cnuasaim, v. I collect, gather. 
Cnuspapors, cnuasapoigh, adj. fruitful. 
Cnuspcdip, enwastoir, s. m. a collector. 
Cnusdsipe, enuadhaire, s. m. nut-cracker, 
Cnuis, enuig, 
Cnuimeos, enuimheog, 
Chum, enumh, 


Cnuap, cnuas, 
Cnuspaco, enuasachd, 


s. f. a worm, a mite. 
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adj. abounding 


Cniameac, cnuimheach, 
in worms. 


Cnuitheosac, enuimheogach, 
Cnuthe, cnumhe, s. a filbert. 
Cnutupldn, enuthurlan, s. m. a pig-nut. 

Có, co, written in ancient MSS. for so. 

C6? co? interrog. who? which? hike, as, co 
Laroiyp\; a negative particle equal to n1. 

Cosé, coach, s. a violent attack. 

Coan, coan, adj. agreeable, well-seasoned. hae 

Coop, coar, 8. m. an attack, madness, giddi- 
ness. 

Coajto, coard, s. a husbandman, clown. 

Cób, cob, s. plenty; s.£f. a pall; prop. cérb. 

Cob, cobh, s. victory, triumph. 

Cobac, cobhach, s. m. tribute; a clown; adj. 
stout, brave. 

Cobul, cobhail, s. f. an enclosure; a woman's 
stays. 

Cobsin, cobhair, s. f. aid, help, support. 

Cobar, cobhais, s. f. conscience. 

. CobáLcoc, cobhaltach, adj victorious. 

Coban, cobhan, s. m. a coffer; walking side by 
side. 

Cobar, cobhar, s.m. foam, froth. 

Cobanac, cobharach, adj. frothy, nappy. 

Cobanca, cobhartha, s. assistants. 

Cobstta, cobhartha, adj. assistant, help- 

Cobantac, bhan ae ful. 

Cobaptac, cobharthach, s.m. a helper; a prey. 

Cobsptoi, cobharthorr, 8. m. an assistant. 

Cobla, cobhla, s. a breach; cataract. 

CobLaoc, cobhlach, s. m. a fleet, navy. 

Cobia, cobhra, s. a shield. 

“ Ceitpe hanmonna an poet san feoil 
Troic; cobna, parlce, pinnealt; 
"OIMAT IP THOIS1AT SO TCapim, 
Don cocbodw 1p 04 Peanainin”. 
For. Foe. 

Coby, cobhra, s. conversation; prop. céth- 
teo. 

Cobnosoc, cobhragach, s. froth, sillabub, Sh. 

Cobroc, cobhsach, 

Cobtac, cobhthach, 

Cobcaoc, cobhthach, s. the proper name of a man; 
a creditor. 

Coc, coc, adj. manifest. 

Coca, coca, s. a boat; Welsh, cooch, a cockle. 

Cóca, coca, 

oe &. ! 8. m. a cook. 

re; cocasre, 

Coéaijte, cochaire, 8. a strainer. 

Cécaipeact, cocaireacht, s. m. cookery. 

Cocal, cochal, s. m. a net; a chasuble, cope, 
cowl, hood, mantle; « pod, husk, shell; the 
péericranium. 

Cocallac, cochallach, adj. tapsular, husky. 


adj. victorious. 
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Coco, cocar, a. perfect, noble. 

Cocap, cochar, s. m. order, economy. 

Coc-byisn, coc-bhran, s. m. a jack-daw. 

Coéciporoe, cochcifoide, s. corn-poppy, Sh 

Coc-duyin, coc-dhurn, 8. m. a buckler. 

CocLoc, cochlach, s. m. a hair lace, fillet; ad- - 
braided; cerbin coclac. é | 

Cocleiyceire, cocleisteise, s. dropping rain, Sh. 

Coéma, cochma, s. parity, equality. 

Coémiée, cochmiche, s. keys, Sh. 

Cocoil, cocoil, s. burr, burdock; 
lappa. 

Cocot, cocol, s. m. cuckold. 

Cocyiot, cocroth, s. a shield, target. 

Coctaycs, coctasta, 8. a floor. 

Coo, cod, s. a part, piece; victory. 

Cod, codh, 8. a foot; adv. alike, in the same 
manner, also. 

Coo, coda, v. impers. it requires, deserves; s 
law, justice, equity; victory. 

Coos, coda, 18. a piece, part, share, frag- 

Coosé, codach,f ment. 

Co'ooc, codach, s. m. invention; see cvoae 

Co'ooceó, codachadh, s. accession, addition. 

Coo0sd, codadh, s. a mountain. 

Coda, codhail, see cóm'óóal. . 

Co'oo4lle, codaille, s. a supping-room ; 

Co'ool, codal, s. sleep. 

Cooalian, codalian, s. mandrake, Sh. 

Co'ooLco, codalta, 

Co'ooLcoc, codaltach, 

Co'ooLcoco, codaltachd, s. m. drowsiness. 

Coosluige, codaluighe, s. m. a sleeper; a bed- 
chamber. 

Covspmanta, codarmanta, adj. vulgar. 

Coospipna, codarsna, adj. contrary. 

Covapipnaco, codarsnachd, s. contrariety. 

Cooac, codat, adj. hard, rigid, o. g.; 8. m. 4 
champion. e 

Coóobnoó, codhbhradh, s. an offering, sacn- 
ficing. 

Coolad, codlah, s. m. sleep. 

Coolaim, codlaim, v. I sleep. 

Coolainéan, codlainean, s. poppy. 

Cooluigtesc, codluightheach, adj. drowsy. 

Codnsc, codhnach, s. a king, a lord; adj. char - 
ritable; s. m. a disease incident to cattle; 
wealth, riches, goods. 

Co'óLon, codhlan, s. poppy; papaver. 

Co'oós, codog, s. m. haddock. 

Co'onoma, codroma, adj. equal, even, uniform. - 

Co'onomaoó, codromach, s. m. a rustic, a clown. 

Co'onomoócc, codromacht s. m. equality. 

Coopomimngte, codromuighthe, adj. adequate, 
balanced 


arcticum 


I adj. sleepy, somniferous. | 
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Co'onoméa, codromtha, adj. uncivilized ; foreign: 
strange. 

Coeé, coech, adj. blind, Old MSS. 

Coeth, coemh, adj. little. small; adv. soon as, 
swift as, cór ém. 

Coem, coem, a. swift, nimble, active; 2. e 
eoT 5o1Ó, 4. e. ullath, o. g. ! 

Coepsa, coera, s. a gulf, the meeting of two 
tides. 

Cora; cofra, s. a chest, a box. 

Corin, cofrin, s. a little box. 

Cós, cog, s. m. a mill cog. 

Cos, coq, 1 

Cosón, cogan, Í i 

Cosoc, cogach, adj. warlike, rebellious. 

Cosoó, cogadh, s. m. war. 

Co510, cogaidh, adj. just, lawful. 

Cosaim, cogaim, v. I war, make war. 

Cosaippesc, cogairseach, s. m. a whisperer. 

Cosal, cogal, s.m.the herb cockle; agrostemma 
githago; beards of barley. 

Cogale, coghale, s. a wash-ball. | 

Cosomuil, cogamhuil, adj. warlike, 

Cosol, cogar; 8. m. a whisper; an insurrection, 
conspiracy. 

Cosayiaim, cogaraim, v. I whisper; I conspire. 

Cossyisp, cogaras, s. m. peace, amity. 

Cosayinac, cogarnach, s. whispering. 

Cosneó, cognadh, s. chewing, ruminating. 

Cosnaim, cognaim, v. I chew, bite. 

Cosnatm, cognamh, s. gnashing the teeth. 

Cosouwfe, cogoirse, s. a well ordered system. 

Cosjac, cograch, s. m. a whisperer, conspirator. 

Cosneó, .cogradh, s.m. conspiracy. . 

Costac, cogthach, s. m. a warrior; adj. quarrel- 

~ some, rebellious. 

Costso1, cogthaoi, s. a skiff. 

Costar, coguas, 

Costdap, cogudhas, ea 

Cosusyac, coguasach, adj. conscientious. 

Co1, cot, s. m. a poem; flesh, Cor. 

Corb, coib, s. f. a troop, company; a copy; a 
cope. | 

Coibée, coibhche, s.a dowry, reward; buying, 
purchasing, Br. L. 

Coibeisim, coibhchighim, v. I purchase. 

Coibcisce, coibhchighthe, part. purchased. 

Coibé10%, coibhchiodh, adj. fierce, ravenous. 

Corbdealéad, coibhdhealchadh, s. relations, o. g. 

Coibdean, coibhdhean, s. m. a troop. 

Corbdeanaéo, coibhdheanachd, s. m. a hosting. 

Coibe, corbe, s. f. a spade. 

Coiberp, coibheis, s. f. equity, impartiality. 

Coibe-pgpait, coibe-sgraith, s. a breast-plough. 

Corbpeapian, coib? fearan, s. m. a dog 


s.m. a drink, draught. 


t s. mM. conscience. 


| Cóiseoó, coigeadh, 
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Coibfeapan muin, codbhfearan muirt, 8 a 
rabbit. 

Coibreaian ‘oobap, cotbhfearan dobar, s. an 
otter. 

Coibseaé, coibhgheach, a. fierce. 

Coiblide, cotbhlidhe, s. m. companions at a 
feast. 

Coiblige, coibhlighe, s. m. copulation; the law 
of correlatives, viz.: of lord and vassal; master 
and servant; monk and abbot, Br. L. 

Coibnesp, coibhneas, a. near, next. 

Coibnearom, coibhneasamh, s. a neighbour, re- 
lation. 

Coibneacoó, coibhreachadh, s. m. comfort. 

Coibjpeacaim, coibhreachaim, v. I comfort 

Coibreocc, coibhseacht, s. fitness. 

Coibrean, coibhsean, s. an exorcism. 

Coibresns, coibhseana, s. confession. 

Coibyin, coibhsin, s. f. truth. 

Coibte, coibhthe, s. hire, Sh. 

Cosc, cote, s. f. a secret, mystery. 

Coré, coich, who? which? cuié peo? whois 

Cuic, cuich, this? Old MSS. 

Corce, coche, s. f. a mountain; a place, a way. 

Coicce, corcce, see coise. 

Coicceayic, corcceart, s. talk, discourse; equani- 
mity. 

Coicens, cotcheng, s. m. a joint obligation; a 
joint yoke, Br. L. 

Coicine, coicine, s. a kitchen, Cor. 

Coiéme, coichme, 8. an udder; a churn, shell; 
adj. small, 0.5. 

Coicc, coicht, s. children. 

Coictroip, coicthidhis, s. f. a fortuight, 4 Mast., 
1410. 

Coro, coid, s. f. brush-wood. 

Cordée, coidhche, adv. always, ever. 

Cordcrop, coidhchios, Se. see coitcóróir. 

Corde, coidhe, s. chastity. 

Cordeaé, coidheach, fighting. 

Coróean, coidhean, s. m. a barnacle. 

Cotróeóracc, coidheasacht, s. accommodation 

Cordeir, coidheis, adj. convenient, commodious 

Coipyin, coifrin, s. f. the pix, a small box that 
holds the consecrated host. 

Cóis, coig, adj. five. 

Coigbiolaé, cotgbhiolach, adj. five-leaved. - 

Coiscneoó, coigchreach, s. a sacking, pillaging. 

Coigcyige, coigcrighe, 8. m. a stranger. 

Coisctfúoó, cotgerioch, 8. a strange country, a 
limit. 

CoisciúocoT; cotgeriochas, s. m. remoteness of 
place. 

Cóise, coige, 


! s. f. a fifth; a province. . 
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Céises0sé, coigeadhach, adj. provincial; s. m. a 
provincial king. 

Coisedt-na-mban-pise, coigeal-na-mban-sighe, 
s. great cat’s-tail, reed-mace; typha lati- 
folia. 

Coiseál, coigeal, s. a noise, a clap; a distaff; 

__ thriftiness, sparing. = 

Corseslod, coigealadh, s. sparing, persevering. 

Coisedlca, coigealta, s. a conference; ad). 
spared, Sh. 

Coisesth, coigeamh, see coiseso. 

Coisest, cotgear, adj. five; part. asking or de- 
manding. 

Coipedyic, coigeart, 8. judgment; a question. 

Coigesjicaim, coigeartaim, v. I judge, inquire. 

Coipésy, coigeas, s. five ways; ?. @ Coin 

Cóiséire, Ccoigeise, er. 

Coisil, coigil, v. spare thou. 

Coisilim, cotgilim, v. I light up, kindle; I 
spare, preserve. - 

Coigith, corgill, s. f. a thought, secret. 

Cosilc, cogilt, part. sparing, saving. 

CoisLe, coigle, 8. a companion; vassalage, o. g.; 
wisdom ; a secret. 

Coislesco, coigleachd, s. a train, retinue; com- 
merce, Sh. 

Coislisim, coiglighim, v. I attend, accompany. 

Coismine, cotgmhine, s. a teat or dug. 

Coisne, coigne, 8. a spear, a javelin. 

Coignean, coignean, s.m. a riddle, a sieve. 

Coisn, coigni, a. pure, clean. 

Coigneac, coigreach, s. a stranger, Se. 

Coigneacal, coigreachal, adj. strange, foreign, 
Se. 

Cois, coigri, 8. a fosterer. 

Cóisms, coigrigh, s. a bound or limit. 

Coigiuseac, corgrigheach, s. a stranger, foreigner. 

Coigyunn, coigrinn, s. five parts. 

Coispluopnsc, coigshliosnach, 8. a pentagon, 
Sh. 

Coit, coil, s. a corner, Sh. 

Coilbin, coilbhin, s. f. a small shaft; the stem of 
8 plant. 

Coitce, coilce, 8. a bed, bed-clothes. 

Coileac, coileach, 8. m. a cock. 

Coileac-saoite, cotleach-gaoithe, s.m.a weather- 
cock. 

Coilest-juad, coileach-ruadh, s. m. a heath. 
cock, 

Coilén, coilen, Ta 

Coileón, fs eee Poel 

Coiléal, coilear, s. a hame, collar. 

Coileapad, corleasadh, s. a lethargy. 

Coiléif; coder, 8. Í. a quarry, a mine; the 
nock. 


wie 
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s. f. the cholic, gripes, 


Cotlice, coilice, 
belly-ache. 


Cotlisin, corligin, 

Céilip, cotlis, s. cabbage. 

Coill, coill, s. f. a wood; gen. coille; sin, in. 
iquity. 

Coill-caontan, coill-caorthand, s. mountain- 
ash, quicken-tree. - 

Coille, coille, adj. sylvan. 

CoillLeaó, coilleadh, s. m. a hog, a boar; part. 
blinding; gelding; infringing, plundering. 
Coitleds, coilleog, s. f. a kind of large cockle. 
CoillLeagnac, coillearnach, s. a woody place, Sh. 

Coillio, v. they spoil, z. e. mitt. on 

Coiltim, coil, v. I blindfold, blind; I violate, 
plunder, trespass, castrate. 

CoilLmior, coillmhias, s. f. a wooder. dish. 

CoilLLmu, cotllmhin, s. f. a young pig. 

Coiltte, coillte, 8. f. plur. of coill; also see 
caillce. 

Coiltceac, cotllteach, adj.woody, wild ; 

CoilLceamuil, coillteamhuil,§{ sinful. 

CoilLceoin, coillteoir, s. m. a woodman 

Coitpen, cotlpen, s. a rope, Sh. 

Corte, coilt, s. f. a heifer. 

Cóim, coim, s. f. a cover, covering. 

Cóim, comh, see com. 

Cétthaipe, coimhatre, s. forewarnine. 

CóimbéanLa, coumhbhearla, s. a conference. 

Com béaplacad, counhbhearlachadh, s. a con- 
jugation, 

Corn béaplingtead, coimhbhearluightheach, adj. 
conjunctive. i 

Cóimbeuum, cotmhbheirim, v. 1 contribute. 

Coimhcewotsad, coimhcheadughadh, 8. consent- 
ing. : 

Céimhceats, coimhchealg, s. a conspiracy, C. P. 

Céihéeangailce, coimhcheangailte, adj. con- 
federate, united. 

Céimceangsal, coimhcheangal, s. a covenant; 
union. 

Céithceanslwod, coimhcheangladh, s. a junction, 
union. ) 

CóimceonsLoam, coimhcheanglaim, v. I unite, 
conjoin. 

Céithceannaé, cotémhcheannach, adj. commercial. 

Céimceannacc, cotmhcheannacht, s. m. com: 
merce. 

Céithceapa, cotmhcheasa, s. a protection. 

Cémhcéimneac, cotmhchetmneach, adj. concur- 
rent. 

Coimceimnesco, 
comitancy. | 

Cóimceimniísim, coimhcheimnighim, v. I aceom- 
pany. 


coimhcheimneachd, s. con- 


! Coincearl, cotinhcheotl, s. a chorus. 
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CóimeeoLac, cotmhcheolach, adj. choral. 
Cóimcelíomuin, coimhchliamhuin, s. a relation. 
Coimcpeapad, coomhchreapadh, s. m.contraction. 
Coimcpeapaim, coomhchreapaim, v. I contract. 
Coimcmoplac, cotmhchrioslach, s. the confines 
_of a country. 
Coimcynotnusad, cotmhchriothnughadh, s. m. 
consternation, trembling. 
Cóim'óe, coumhdhe,s.m. the Godhead, the Holy 
Trinity; a lord, master. 
Coimoe, cownde, s. protection; company; a large 
tub, a kieve; adj right, lawful; s. custom, 
_ use, practice. 
Cóim'oeoc, coumhdeach, adj. safe, secure. 
Coimoesco, coimhdeachd, 8. m. protection, at- 
tendance. 
Coimdeanca, cotmhdheanta, adj. composed. 
Coimvdeancact, coumhdheantacht, s. m. compo- 
sure, 
Coindeap, coimhdheas, adj. convenient, com- 
modious; handsome. 
Cóimóeorocó, coumhdheasachdh, s. accommoda- 
tion. 
Coimdespaiste, coumhdheasaighthe, adj. accom- 
modated. 
Coimóineoc, cowwnhdhireach, adj. straight as. 
Cóimóneocco,  counhdhreachta, part.  con- 
formed. 
Cóimóneimeocc, coimhdhreimeacht, s. compe- 
tition. 
Coimeoc, coimheach, adj. foreign; careless; 
” secure; adv. like, alike. 
Coiméwo, coimhead, s. m. a watch, ward. 
Coiméaoac, cowmnheadach, s. m. a watch, a 
guard; adj. watchful, attentive; coupling, 
joining. 
Coiméaoato, coomheadachd, s. m. watching, at- 
tendance, 
Coiméwxoarde, coimheadaidhe, 
Coiméwooip, coumheadoir, 
Coimésoaim, cotmheadaim, v. 1 keep, protect. 
Coiheasayi, coimheagar, a. perfect, spotless, 
pure. 
Coiméay, coimear, s. an even number; coy no 
coimeésyi, odd or even; adj. short, brief. 
Coiheap, coimheas, s. m. coolness of affection, 
Sh.; equality, comparison. 
Coimeapam, cotmeasam, v. to compare, Sh. 
Coimesyoa, coimheasda, adj. of equal worth 
Coimears, coimeasg, s. f. a mixture. 
Coimearsard, coimheasgaidh, s. equal speed. or 
readiness. 
Coimeapsaim, coimeasgaim, v. I mix. 


Coimeasna, coimheagna, 8. knowledge of con- 
temporaries, 


i s. m. a keeper. 


| Coitinocay, cotmhiocas, 
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Coitheapsap, coumheasgar, 8. m.a conflict. © 

Coiméipesco, coimheifeachd, s. m. co-eflicacy. 

Cóiméireocooc, coimheifeachdach, adj. co- 
efficacious. 

Coimeiseann, coimheigeann, s. m. constraint. 

Conheisnigim, coimheignighim, v. I force 
oppress, exact. 

Coimérsnescad, cotmeigneach- 3 s. _m. oppres- 


adh, : sion, ~com- 
Comheigniugad, coimheigniugh- ¢ pulsion, con- 
adh, straint. 


Coimeiligteoin, cotmheilightheir, 8. m. a com- 
petitor. 

Cóimeinse, coimhetrghe, s. insurrection. 

Cóimeinee, coimeirghe, s. allies, associates. 

Céitherpsim, cotmhetrghim, v. I associate, assist- 

Céitheolac, cormheolach, adj. conscious. 

Coimpeadan, counhfheadhan, s. m. a troop, a 
company. 

Coimpesy-cosard, cowunhfhear-cogaidh, s. m. a 
fellow soldier. 

Coimpigim, coimhfighim, v. I dispose, arrange. 

Coimpropac, cowmfhiosach, adj. conscious. 

Coimppeasatyic, coumhfhreagairt, 

Coimpfpeasapiesco, coimhfhrea- 
gareachd, 

Coimppeasaparde, coimhfhreagaratdhe, s.m. a 
correspondent. 

Comhppeasapaim, counhfhreagaraim, v. I cor- 
respond, fit. 

Coimpneasaptat, coumhfhreagarthach, adj. cor- 
responding, consonant, mutual, agreeable to. 

Coimpfpeasaptoip, comhfhreagarthoir, s. m. a 
correspondent. 

Cóimpneasneó, coumhfhreagradh, s. m. corres- 
pondence, conformity. 

Céungein, coumbghein, s. f. a general command 
or order. 

Céoimsteic, 
strugele. 

Coinsleuparde, cormhghleusaidhe, s. m. a com- 
poser, compositor. 
Coinhsleupaim, coimhghleusaim, v. I compose, 
ferment. 2 
Conhslinnesd, coimhghlinneadh, s. m. fastening, 
adhesion. 

Céihgne, cotmhghne, s. historical and chrono- 
log-cal knowledge. 

Coimspeamarsim, coimhghreamaighim, v. I ad- 
here. 

Coimspeamtigad, coimhgreamughadh, s. m. ad- 
hesion. 

Coimiíacoc, coimhiathach, s. m. a compatriot. 


, . \ Las . ” = 
Cortinceap, et s. m. retxibution. 


8. correspon- 
dence. 


coimhghleic, s. m. a conflict, 
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Cósimmhróeac, coimhidheach,) s. m. a stranger, a 
Coimroteac, cowumhidhth- foreigner; adj. 
each, strange, foreign. 

Cóimtoeoco, coimhideachd, see coimesosco. 

Coringtesc, coimhightheach, see coimrotese. — 

Coiimgim, coumhimighim, vy. I co-emi- 

Coitinmipicim, coumhimireim, grate. 

Cérthimipic, cotmhimire, s. f. co-emigration. 

Coimín, coimin, s. a common. 

Cóimmoc, coimhioc, 8. m. a comedy. 

CóimíomLón, coimhiomlan, adj. perfect as. 

CóinnomLónoró, coimhiomlanaidh, adj. com- 
plete, perfect. 

Céitinomlénad, coz 
completion. 

Céimonann, coimhionann, adj. equal, coequal; 
adv. alike. 

Céitionannar, coimhionannas, s. equality, 

Commit, conna, adj. brief, short. 

Coimije, coimire, s.an abridgment. 

Coimiic, coimire, s. f. protection, mercy. 

Coimiicead, cowmirceadh, s. protecting, sav- 
ing. 

Coimipiceoip, covmirceoir, 8. m. a saviour, a 
guardian. 

Coithipioll, cowmhisioll, adj. flat, level. 

Coimlic, coimhlic, see coihsteic. 

8. a running or 
marching toge- 
ther, a race. 

Coimlaonseó, coumhliongadh, s. the even or re- 
gular march of an army. 

Coihleaptat, coimhleapthach, sg. m. a bed- 
fellow. 

CoimLleaptansy, coimhleapthanas, s. m. lying 
in bed together, Fer. 60. 

Conhlise, coumhlighe, s. m. lying together, 
coupling. 

Commligim, coimhlighim, v. I lie with, couple. 

Cénhlion, coimhlion, s.m. an assembly, multi- 
tude. 

Céimlionad, coimlionadh, s. m. accomplish- 
ment, completion. 

Céimlionargteoip, coumhlionaightheoir, s. a ful- 
filler. 

Coimlionaim, cotmhlionaim, v I fulfil, per- 
form. 

Coimlionta, coimhlionta, adj. complete, per- 
fect. 

Céithliontaco, cotmhliontachd, see cdithlionad. 

Coimmeayicarp, coumhmeartas, see commolscogf. 

Céithmesy, cormhmeas, adj. coequal. 

Coihmesy, coumhmeas, s. consideration; s. m. 
comparison, equality. 

Coithmespaim, coimhmeasaim, v. I compare. 


mhiomlanadh, s. fulfilment, 


CéimLeanss, coumhleanga, 
Céimlionss, coimhlionga, 
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Cé1thmeayos, coimhmeasda, adj. compared, of 
equal worth, equal. 

Coimmesys, coumhmeasg, Ss. a mixture. 

Cóimmeorseó, coimhmheasgadh, s. commix 
tion. 

Conhmeargaim, coimhmeasgaim, v.I mix, com- 
pound. 

Céithmearsts, coimhmeasgtha, part. mixed. 

Coithmed, coimhmed, adj. equal in size; 7. e. 
“comma & méo. ocoT 1101 014N4O, coim- 
méo”, Cor. 

Céithmioncs, cotmhmionca, adv. whenever; as 
often. 

Cóimneoc, cotmhneach, adj. mindful. 

Coithnesyic, coumhneart, s. m. confirma- 

Coimneapcugad, coumhneart- tion, confirm- 
ughadh, ing. 

Coimneapcuigim, coimhneartuighim, v. I con- 

rm. | 

Cóimneancuisce, coumhneartuighthe, part. con- 
firmed. 

Coimneor, coimhneas, s. neighbourhood. 

Coimnearpaim, coimhneasaim, v. I approach. 

Coimpioric, coimpiort, s. conception; the cock’s 
thread in an egg. 

Coimplesrs, coimpleasg, s. m. tumultuary noise. 

Compe, comhre, see core, accord. 

Coimpesc, coumhreach, adj. assisting. 

Coimpéale, coimhrealt, s. a constellation. 

Cóimhétó, cormhreidh, adj. plain, even. 

Coinpéimesy, coumhreimeas, s. m. competition. 

Coihpérp, cowunhrer, s. f. syntax; construc- 
tion. 

Cóimhéimm, comhreirim, v. I agree. 

Céithnacoansy, coumbriachdanas, s. m. want, 
distress. 

Céithyuacuin, coimhriatuin, s. generation, copu- 
lation. 

Coimimc, coimric, s. f. protection. 

Céithyuoth, cotmhriomh, s. computation. 

CóimiurTeon, coumhrisean, s. meeting together. 

Coimre, cotmse, s. f. sufficiency. 

Coimpeacaé, coumhseacach, adj. consequent. 

Coimhpeacaco, coumhseacachd, s. consequence. 

Coimpeacathuil, coimhseacamhuil, adj. conse- 
quential. 

Coimmpespath, coimhsheasamh, s. competition; 
equilibrium. 

Coimpearthaco, comhsheasmhachd, s. constancy. 

Cóimréroeoxó, cowmhsheideadh, s. conflation. 

CóimfeoLom, coimhsheolam, v. to convey, Sh. 

Cóimriísim, couhsighim, v. I perceive; com- 
prehend. 

Conthpigte, coimhsighthe, adj. provident, frugal ; 
comprehensible. 
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Coithfroypiurde, coimhshiorruidhe, adj. co- | Coinopesc, coindreach, s. m. impediment, re- 
eternal. striction, mischief; instruction, direction. 


Céimproppuigeacc, coimhshiorruigheacht, s. f. 
coeternity. 

Comhpuged, coimhsiughadh, s. m. comprehen- 
sion. 

Coimhplesécas, coimhsleachtadh, s. a joint cut- 
ting. 

Coithpyieagad, coimhshreagadh, s. m. connection, 
relation. 

Coimpopit, coimhstrith, s. disorder. 

Coihteat, coimhtheach, adj. exotic. 

Coithtescatde, coimhtheachaidhe, s. m. a cohabi- 
tant. 

Céimtescap, coimhtheachas, s. m. cohabitation. 

Céimterp, coimhtheis, s. a going together. 

Cóimcróeac, coimhthidheach, 8. m. a stranger, 
Lev., xiv. 29. 

Cóiméisor; coumhthighas, see coimtescar. 

Coihtigeapac, counhthigheasach, see cdimtes- 
éarde. 

Céimtionol, coimhthionol, s.m. an assembly, 
congregation. 

Corthtiopieaé, coimhthiorthach, s. m. a compa- 
triot. 

‘Céimtpéanad, coimhthreanadh, s.m. a confir- 
mation. 

Coimppiead, cotmpreadh, s. conception, 

Coimpyieatharo, coimpreamhaid,§ — generation. 

Coimppeathaim, coimpreamhaim, v. I conceive. 

Coimuc, cotmhuc, see coitnioc. 

Coimpesé, coimseach, adj. powerful; deliberate. 

Coin, coin, gen. and pl. of cu. 

Coinbesd, coinbheadh, s. m. a feast, entcrtain- 
ment. 

Coinbeadsé, coinbheadhach, s. m. a guest at a 
feast. 

Coinbeapydro, coinbhearsaid, s. f. conversation. 

Coinbile, coinbhile, s. the dogberry-tree; 
cornus. 

Coinblaocc, coinbhliocht, s. m. a debate, conflict. 

Coinbywgsar0, coinbhraghaid, s. f. a disease in 
the throat. 

Coince, coince, s. f. haste, speed. 

Coinéinn, coincinn, s. m. the brain. 

Coincinnesrad, coinchinneasadh, s. vertigo, Sh. 

Coincimoce, coinchrioche, s. gag-teeth, Sh. 

Coinoe, coinde, see coinne. 

Coinoeal, coindeal, see coinneat. 

Comoeals, coindealg, s.m. counsel, persuasion ; 
contention; criticising ; comparison, simili- 
tude. 

Coinvealsaim, coindealgaim, v. I advise, per- 
suade. 

Coinoitnp, cowndhiuir, adj. straight as, 
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Coin'oneoseó, coindreagadh, s. battles. 

Coinopeasaim, coindreagaim, v. I separate, 
branch off; I fight. 

Coinoneasóilt, coindreagair, v. impers. it is run 
together, it 1s fought. 

Coinopeathan, coindreamhan, s. m. rage, fury. 

Coinojup, coindris, s. m. dog-briar; rosa 
canina. 

Coine, coine, s. f. a woman. 

Céinesé, coineach, s. m. moss; fog. 

Coinead, coineadh, s. m. reproof. 

Coineasad, coineaghadh, s. restraint. 

Coineo, coined, see coinbite. 

Coinrearsoyi, cotnfeasgar, 8. m. evening. 

Coinreapsapac, coinfeasgarach, adj. late. 

Coinpespoip, coinfeasoir, 8. m. a confessor. 

Coinfiacail, coinfhiacail, s. dog-tooth. 

Coinplioéo, coinfliochd, see coinblioco. 

Coinpodainne, coinfhodhairne, s. otters. 

Coinsbeat, coingbheal, s. detention. 

Coinseoboó, coingeabhadh, s. retaining. 

Coinsean, coingean, 8. m. an armed man. 

s. m. condition, qualifi- 
cation ; a loan, a pass, 
an obligation. 

Coinsiotlad, ciongiolladh, s. a complaint. 

Comsiolloa, coingiolldha, adj. conditional. 

Coinsip, coingir, s. a pair of horses. 

Coingleié, coinghleich, s. f. a quarrel. 

Coinliog, coinlogh, s. stubble. 

Coimors, coiniosg, 8. furze. 

Coinín, coinín, s. m. a rabbit. 

CoinLe, coinle, see toe Duce 

Cointeos, coinleog, ¢ stalk. 

Cointhe, coinmhe, s. a guest. 

Coinn-atain, coinn-athair, 8. a wife’s father. 

Coimne-ataipt, coinne-athair, s. a wife's father 

Coinne, coinne, s. a meeting; opposition; a 
woman, a quean. 

Coinneal, coinneal, 

Coinníoll, coinnioll, 

Coinnealbaite, coinnealbhaite, 

Coinnealbatad, coinnealbhath- munica- 
adh, tion. 

Coimnealbataim, coinnealbhathaim, v. I excom- 

-municate. 

Coinnealbtya, coinnealbhra, s. m. a chandelier ; 
a chandler’s shop. 

Coinnear, coinneas, s. a ferret. 

Coimneits, coinneilg, a comparison. 

Coimmicer, coinniceir, s.a rabbit-burrow. 

Coinmgim, coinnighim, v. I meet, oppose 

Coinnim, s. a guest. 


Coinsiall, crongiall, 
Coinsiolt, czongroll, 


stem, 


s. f. a candle. 


8s. Im. excom- 
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Coinnim, coinnemh, 8. f. protection, entertain- 

~ ment. ; 

Toinnip, coinní, s. Í. a brace, a couple. 

Coinmypcioll, coinnir-) adj. kind, benign, 
chioll, | merciful, _ chari- 

Coinnipcle, coinnircle, table. 

Coinnteor, coinnleoir, s. a candle-stick. 

Coinntin, coinnlin, see cointe. 
Coinnlioé, coinnlioch, s. stubble. 

Coinnme. coinnme, s. cattle. 

Coinn-feacta, coinn-feachta, s. m. laws relating 
to hounds. 

Coinnpeoo, coinnreach, s.m. a couple; plough 
traces. 

Coinnyeacc, commnreacht, s. f. the law relating 
to dogs. 

Coinnpead, coinnreadh, s. correction. 

Coinnc, coinnt, s. f. a woman. 

Coinn, coinsi, s. keeping, protection; adj. fit, 
proper. 

Coimnpiap, coinsias, s. conscience. 

Coinncibe, coinntibhe, s. f. a jibe, scoff. 

Coinyine, counsine, s. f. defence. 

Coinypineao, coinsinead, s. protection, defence. 

Coinyincesp, coimsintear, v. be him, her, or it 
defended or protected; it is defended. 

Coinppeac, coinspeach, s. m. a hornet; gad- 

Coinc, coint, s. f. a woman. 

Coincin, cointin, s. f. a controversy. 

Cointinnedé, comtinneach, s. a contentious man; 
adj. contentious. 

Coincoiníooeoc, cointoiniodeach, s. a custom, 
Pil. 

Corp, coip, s. f. a tribe, a troop; a copy; froth. 

Coip-peybin, cotp-seribhin, s. f. a transcript. 

Coin, cow, s. f. an air, business; sin, fault. 

Comp, coir, 8. Í. justice, right, property; adj. 
just, right, good, honest. 

Cop, coir, adj. solitary, lonesome ; in compound 
words means false, deceitful; coip-cleipeac, 
a false clerk. 

Coipar0, cotraid, s. probity, justice. 

Coipaipac, cotraisach, adj. important, with an 
air of business, Sh. 

Corb, coirb, a. accursed. 

Coipbesé, coirbeach, adj. impious. 

Coipbye, cotrbre, s. m. the proper name of a 

_ man; acharioteer. 

 Coince, coirce, s. oats; Welsh, ceirch. 

Coijicesc, coirceach, adj. abounding in oats. 

Coipceann, courcheann, s. a spindle. 

Coinceos, coirceog, s. f. a bee-hive. 

Coipvoeay, coudeas, s. agreement. 

Cóinoín, cowrdin, s. f. a small cord. 


cot COI 


Coipe, coire, 8. f. raw flesh; 7. e. “coi tiple, tin 
caé noth, 4. e. feoil, om”, Cor.; a as plain as; 
a. e. CO1thipe. | 

Corie, coire, s. f. a kettle, caldron; a cawity, 
cavern, gulf; trespass, offence. 

Cóine, corre, 8. f. justice, right; accord; syntax. 


Coine, coire, 8. Í. an invitation; a ring, a 
girdle. - 

Cóineoc, cotreach, adj. just, true, Mana. 

Coineoc, cowreach, adj. criminal; s. m. a male- 
factor. 

Coipeacad, cotreachadh, s. censure. 

Coipeacoamuil, coireachdamhuil, adj. ¢en- 
sorious. 


Coipeacoamlsaco, coireachdamhlachd, s. cen- 

soriousness. : 

Coipeaman, covreaman, s. coriander. 

CoipeathLacc, cotreamhlacht, s. m. guiltiness. 

CoipeathuiL, cotreamhuil, adj. guilty. 

s earth-kipper, 
pig-nut, hawk- 
nut, earth ches- 
nut; bunium 
bulbocastanum. 

Corjteancoilleaé, cotreancoilleach, s. wild cam- 

pion; lychnis dioica. 

Coinecosobac, coiretogabach, 8. 

caldron, Sh. 

Cóinsníom, coirgniomh, s. m. satisfaction. 

Coiuobuin, cowriabhuin, s. copulation, Sh. 

Cóifus, coirigh, s. a range. 

Céo1yngsim, coirighim, v. I arrange, correct. 

Coyusim, coirighim, v. I sin, offend. 

Coyugte, coirighthe, part. dressed, amended. 

Coynsteoip, cowightheoir, s. m. an accuser, 

corrector. i 

Coium, cos, v. I teaze. 

Cóiuosoóó, cowtoghadh, s. satisfaction. 

Coinpend, coipeadh, s. m. corruption, 

Coyupteaco, coiriptheachd, villainy. 

Conuprd, corr~pidh, adj. corrupt; corrup- 

tible. 

Coiupte, coiripthe, part. corrupted, depraved. 

Coinugad, coiriughadh, s. m. accusation, cen. 

sure. 

Cóimusaó, cowiughadh, s. m. correction. 

Coimlergte, corlerghthe, a. properly spelled. 

Coipm, coim, s. f. ale; a banquet. 

Corjime, come, \ s.m. a drinker, drunk- 


Coipeapan, coirearan, 
Coipieapan-muice, cowearan- 
mutrce, 


a brewer’s 


Coipmeac, coiurmeach, ard. 

Coipmeds, courmeog, s. f. a female cup gos- 
sip. 

Coinmíon, coirmhian, s. conceit. : 

Coipmin, coiemín, s. dim. of Coymac, the pro- 
per name of a man. | 
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Coipinescé, coirneach, 8. m a part; 
nered. 

Coinnéuiíl, cotrneul, s. f. a corner; Welsh, cornel. 

Coimín, cotrnin, 8. a little cup or Sele 

Coimínac, coirninach, adj. frizzled, curled. 

Coyinporalt, coirnsdiall, s. É a cup- board. 

Corp, coirp, a. accursed, wicked. 

Corppberyic, coirpbheirt, s. f raiment, clothes. 

Coripte, coirpthe, see cornpte. 

Coimh, cow, s. a spear, a dart. 

Coilúiceonn, coirrcheann, s. m. a megrim. 

Conyceannaim, coirrcheannaim, v. I make 
round and pointed like a top. 

Coipproll, coirrioll, 8. m. noise. 

CoigúuolLLac, coirriollach, adj. noisy. 

STAIN era coirrdeabhaidh, s. fighting with 

a spear. 

Comppopiescdsg, coirscreachog, 8. f. a screech-owl. 

Coijc, coirt, s. f. bark; see sóid, 

Coipite, Barihe, 8. sin, fault; a pillar stone, 
OU Curry. 

Coijitesé, cotrtheach, adj. sinful, obnoxious. 

Coipitesca, cotrtheacha, S. thoise, 

Coniteact, coirtheachd, s. culpability. | 

Coriceory, coirteowr, 8. mM. a carter. 

s. m. @ criminal; 
an accuser; an 
informer. 

Coipcigim, coirthighim, v. I sin; I blame, ac- 
cuse. 

Coinciúuseó, coirthriughadh, s. m. impeach- 
ment. 

Corr, cois, adv. near to, hard by. 

Coipagac, coisagach, adj. snug, Se. 

Coipbeayic, coisbheart, 8. any covering for the 
legs or feet. 

Coircéim, coisceim, 8. f. a step, a pace. 

Coipcéimmygim, corscermnighim, v. I step. 

Coipoe, coisc, s. m. a coach; a jury. 

Coipoesco, coisdeachd, s. f. hearkening, listening. 

Coiróeonsón, coisdheargan, s. a red-shank. 

Cóiroeoin, coisdeoir, s. m. a coachman; a jury- 
man. 

Coirpéaco, cotseachd, s. m. walking. 

Corpeathan, amhail: s.m. a shoe-maker. 

'Coireonca, coiseanta, part. protected, defended. 

Coipeantac, coiseantach, s. m. a protector, de- 
fender. 

Coipeanns, coiseanuigh, s. preservation, S Le 

v. to conjure, 

to bless one’s 


self, Sh. 


part. cor- 


Corpiteoip, coirtheoir, 
Coritiseoip, cowrthigheorr, 


Cóireonm som, coiseanuigham, 
Coipeanum, coiseanum, 


Corperor0, coisetdidh, s. greaves. 


Coipeos, cotseog, 8. f. a stalk of hay or corn with 
the seed on it, 
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Coireona me, coiseona me, v. I will prove, main- 
tain, defend. 

Coirsim, coisgim, v. I obstruct, hinder, impede, 
quell, quench, allay, quiet, cease. 

Coipsli0, cotsglidh, adj. diligent, quiet, still. 

Coirsceoin, cosgtheow, 8. m. an obstructor, 
queller. | 

Coirróe, coisidhe, s. m. a Íootman. 

Coirisim, cotsighim, v. I walk, travel. ; 

Coiyin, coisin, s. m. a stem; dim. Ot OF! Bf. 
defence. 

Coipinam, corsinam, v. to win, gain, earn, Sh. 

Coipinedé, corsineach, adj. acquisitive, Se.3 spin 
dle-shanked. 

Coifíneoin, cotsineow, s. an acquirer, Se. 

Cóirm, coisir, s. Í a feast, entertainment. 

Coipiunca, coisiunta, part. earned. 

Coipleatansé, coisleathanach, adj. broad-footed. 

Coipliacpor0, coisliathroid, 8. f. a foot-ball. 

Coiplige, coislighe, s. a path. 

Cóirneoc, corsreach, 8. a feast. 

Coipyieacao, ‘coisreacadh, 8. m. consecration, 
blessing. 

Coippeacaim, coisreacatm, v. I consecrate, bless. 

Coippiedacan, coisreacan, see coippescad. 

Coipyieacta, coisreactha, part. consecrated. 

Corry, cowsridh, s. if Fail ; guests at a feast. 

Coiriúseoó, coisrigheadh, s. f. sanctification, de- 
dication. 

Coirimsim, corsrighim, v. I bless. 

Coipygte, corsrighthe, see coirhea4Ccó. 

Coirlúomaó, coisriomhadh, s. scanning of a verse. 

Cóirceoc, corsteach, 

Coipceacan, corsteachan, 

Cóirceoó, corsteadh, s. a jury. | 

C dipceact, coisteacht, s. m. hearing; prop. cloijy- 
TeACT. 

Céipteoip, corsteoir, see cd1poe 0141. 

Coipceonnms, corsteonnuigh, 8. an extravagant 
man. 

Coit, cot, s. Í. a coracle, a small boat; a word; 
Welsh, coed. 

Coicaicam, coitaicham, v. to press, persuade, Sh. 

Coiccead, ae ach, adj. public, common. 

Coicceoo, coitchead, s. m. an edict. 

adj. public, come 
mon, general, um- 
vee, catholic. 

Coicceannacc, cottcheannacht, s. m. commu- 
nity. 

Coiccionnes, ctotchionnta, adj. customary, habi- 
tual, familiar, ordinary, vulgar, universal, 
eonmeninl: 

Coiccionncaco, cottehionntachd, 8. m. univer- 
sality. 


\ s.m.a juryman. 


Coicceonn, coitcheann, 
Coitcionn, coitchionn, 


135 


col COL 


Cee 


COL COL 


Coiteorpt, coiteoir, s. m. a cottager, a boat- 
builder. 

Coiceonón, coiteoran, s. m. a limit, boundary. 

("21Creoc, cotthfeat, s. hearing; i. e. earceoco. 

Coicit, cortit, s. f. an awl, a bodkin. 

Coiccins, cottting, s. f. a battle. 

Col, col, s. m. an impediment, prohibition; 1n- 
cest, sin, wickedness. 

Colsé, colach, adj. incestuous, sinful, wicked. 

Colaéo, colachd, s. f. plastering, daubing. 

Cols, coladh, s. m. superfluity. 

Colas 45, colagag, s. the first finger, Sh. 

Colaignesco, colaighneachd, s. a colony. 

Colaim, colaim, v. I prohibit, forbid, hinder; I 
plaster. 

Colin, colair, s. f. a collar; vulg. 

Coldipoe, colaisde, a college. 

Colamad, colamadh, s.a mine where the ores of 
metals are found. 

Colamna, colamna, 8. a hide; colamna reap. 

Colamna air, no sire, colamna ais, no aise, the 
stages of human life; 7. e. “ armyipie narden- 
occ, Macdact, Fillscc, oclacayp, Tenoocc 

_ ocor ‘oiblideéc”, Cor. 

Colaméin, colamoir, the fish called hake. 

CoLomuin, colamhuin, see coLúman. 

Colan, colan, a young cow. 

Cotann, colann, s. f. the body, flesh, sense; gen. 
colna. 

Colsyion, colasion, 8. a collation; vulg. 

Colb, colbh, s. m. a post, pillar, reed; the 
stalk or stem of a plant. 

Colb, colb, s. m. a head. 

Colba, colbha, s. m. love, friendship, regard ; 
a sceptre. 

Cotb«im, colbhaim, v. I sprout, spring. 

Colb19, colbhidh, adj. having pillars, Sh. 

s. the calf of the leg; the 
shank, the leg of a man 
from the knee to the 

| ! ankle. 

Colbtac, colbthac, s. a cow, calf, or heifer. 

Dolcse, coleach, i s. a bed of flocks. 

Cotca1d, colcaidh, 

Cols, colg, s. m. a Sword; 

“Sean apap cols tolard sat, 
704 feanainm clordith cupiard; 
Cealtap a5op Luibne oe 
O4feansinm sóc a1propleise”, For. Foc. ; 
a beard or awn of barley, sting, prickle; a 
fierce or piercing look. 
Colssé, colgach, adj. prickly, bearded, scaly. 
Colseoc, colgach, I adj. fierce, smart, lively, 


Colbta, colbhtha, 
CoLpa; colpa, 
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Colso100, colgaradh, - active, martial, smart- 
Colsonca, colganta, looking; fretful 


Cols4n, colgan, s. m. a salmon; a dove, Se. 

Colstporoim, colgthroidim, v. I fence or fight 
with asword. 

Colzsbypu101m, 
teat Sh. 

Colspapac, colgrasach, adj. prickly. 

Colsurde, colguidhe, adj. peevish. 

Col, colts, s: cabbage; caulis. : 

Colt, coll, s. the letter C; s. m. the hazel tree; 
corylus avellana; a head, the neck, Cor.; 
destruction, ruin. 

Coltac, collach, s. m. a fat heifer; 1. e. * colann 
plea”, 0. g.; corpulence; a boar; adj. 
corpulent; lascivious, wicked. 

ColLacomuil, collachamhuil, adj. boorish. 

ColLoó, colladh, s. f. sleep, rest; repose. 

Collas-lion, collag-lion, s. an earwig, Sh. 

Collis, collaidh, s. f. a two-year old heifer; 
adj. carnal, venereal. 

Collardeaco, collaidheachd, s. carnality. 

Collaroin, collaidin, s. f. white poppy; 
papaver somniferum. 

Collaim, collaim, v. I sleep; Heb. cholom, a 
dream. 

Coltan, collan, s. f. the body. 

Collbuine, collbhuine,) 3. a wool ehh 

Coltéortte, collchortle,) ~ “5 

Coll-cnú, coll-chnu, s. hazel nut, a filbert. 

Collgac, collghach, adj. incestuous. 

Collgaco, collghachd, s. m. carnality 

Colt-Leabard, coll-leabaidh, s. a bedstead . 

ColLóro, colloid, s. f. noise, clamour. 

Colléroeaé, colloideach, adj. clamorous. 

Collocaé, collotach, adj. soporifie, sleepy. 

Coltcaé, colltach, s. a fleet. 

Collurde, colluidhe, adj. carnal, venereal. 

Colm, coim, s. f. a pigeon, a dove. 

CoLm, colmh, see cold. 

Colma, colma, s. hardness; a. hard, steely. 

Colmatc, colmalt, s. a dove-cot 

Colman-cataié, colman-cathatch, s. a whoop, Sh. 

Collman-corlle, colman-coille, s. a ring dove, 
Sh. 

Colmés, colmeha, . 

ColmLann, colmlann, 

Coos, colog, s. f. a steak, a collop. 

Colp, colp, s. m. see calp; the thigh or 
haunch. 

Colpa, colpa, see calps. 

Colpa, colpa, s. a cow, heifer, bullock, 

Colp.sc, colpach, steer; colt. 

Colt, colt, s. m. meat, victuals, food. 

Colcaé, coltach, adj. likely. 


Colcaip, coltair, á 7 
Colcan, coltar, .m. a colter. 


colgbhruidhim, .s. butcher's 


I 8. a pigeon-house. 
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Cotlcan, coltar, s. m. the rower’s bench in a 
galley; a bed. 

Cotcar, coltas, s. m. likelihood, appearance. 

Colcys, coltra, adj. dark, gloomy, obscure. 

Coltparse, coltraighe, s. a razor-bill, Sh. 

Coltibaijic, colubhairt, s. f. coleworts, cabbage. 

Coluinn, coluinn, s. f. a Christmas box or new 
year’s gift; Christmas cheer. 

Colum, colum, s. m. a pigeon, dove; Welsh, 
colommen. 7 
Cotuman, columhan, s. m. a prop, pillar, pe- 

destal. | 

Colúin, colur, s. m. a dove. 

Com, com, s. m. kindred, Br. L.; the waist or 
middle, the body, the bowels; tinnear coim, 
the bloody flux. 

Com, comh, s. m. protection, guard, defence; in 
compound words signifies equal, as much, so, 
as, with, union, etc. By the modern Irish 
writers it is written cóim, where the first 
vowel of the second part of the compound be- 
gins with e or 1; as, in cd1thimiyic, coihéjea- 
pao, etc. In ancient MSS. it is always 
written cóm. 

Coma, coma, adj. indifferent, easy. 

Comac, comach, s.m. a breach, defeat; a tax, 
toll, Sh. : 

Cothaco, comhachd, s. m. power. 

Comacoaé, comhachdach, see cumacdsé. 

Comscoamuil, comhachdamhuil, see curhac- 
mami. 

Comacodip, comhachdorr, s. m. a commissioner. 

Comacmac, comhacmac, s. m. a circuit. 

Comacós, comhachog, s. f. an owl. 

Como, comadh, see coma; s. m. shape, figure ; 
law, equity; defence; care; indifference. 

Comao, comhad, s. m. the two last quartans ofa 
verse; a condition, obligation; a mode, a 
mood, a comparison; an elegy, sigh, groan; 
a bribe, reward; pl. cothta. 

Comao61}1, comadoir, s. m. a romancer. 

Comaodipesco, comadoireachd, s. m. recital of 
romance. 

Coihasal, comhagal, s. m. a conference, dis- 
- course. 

Coma, comhaidh, s. m. a keeper; a reward. 

Comardceap, comhaidhcheas, s. neighbourhood. 

Comaitle, comhaille, s. a bestowing ; pregnancy. 

Comallim, comhaillim. v. I bear, carry. 

Comailcim, comailtim Tr. I join. 

Comaim, comaim, v. I find, invent. 

Comsim, comhaim, v. I defend, protect; 8. a 
Spouse, a wife. 

Comsaimpeapac, comhaimsearach, s. m. a cotem- 
porary. 
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Cómoimreoneo, comhaimsearad, 8. m. a syn- 
chronism, Lec. 10, 1. 

Comaimypes04, comhaimseardha, adj. contem- 
porary, co-etaneous. i 

Comain, comain, s. f. an obligation, a debt. 

Comainne, comainne, s. f. communion. 

Céthainm, comhainm, s. m. a surname. 

Coma, comair, adj. brief, compendious. 

Cohan, comhair, adj. opposite, over against. 

Comariam, comairam, v. to liken, compare, Sh. 

Comaipbim, comhairbhim, see coiheryinim. 

Cématice, comhairce, s. f. mercy, protection. 

Comaipcim, comhaircim, v. I protect, assist; I 
ery, bewail; I ask, inquire. 

Cothaijcip, comhaircis, s. f. assistance, 4 Mast. 
1475. 

Comaoine, comhaire, s. f. a cry, an outcry. 

Cómaaneom, comhaireamh, s. m. enumeration, 
counting. 

Cómainle, comhairle, s. f counsel, advice; a 
synod, council, conference. 

Comaypleac, comhairleach, s. m. a counsellor. 

CómainLesxó, comhairleadh, s. m. counselling, 
advising. 

Cómaiúase, comhairlighe, s. m. a monitor. 

Comapligim, comhairlighim, I advise, counsel. 

Céthaliste, comhairlighthe, adj. advised. 

Cothapligceoip, comhairlightheorr, 8. m. a coun- 
sellor. 

Cómaiunim, comhatrmhim, v. I number, count. 

Comapp, comhairp, s. emulation, strife, 

Comaipap, comhairpas, Sh. 

Cothaipyileacad, comhairsileachadh, 8. a dis 
charge from service, manumission, Sh. 

Comaipoyes, connaisdrech, 8. m. a fellow- 
traveller. 

Comat, comaith, adj. as well, as good as, as 
equal. 

Coihaicéead, comhaitcheadh, s. m. competi- 
tion. ; 

Cothaicéeay, comhaitcheas, s. m. a neighbour: 
hood; protection. | 

Céthaicrde, comhattidhe, s. a neighbour. 

Cothal, comhal, see cumal; s. m. the jamb of a 
door, a door-case; a monk’s cowl; adj. bold, 
courageous. ! 

Céthalavo, comhalachd, s. f. confederation. 

Comhalarg, comhalaigh, s. f. a confederate. 

Comat, comhall, s. m. the performance or ex- 
ecution of a thing; 6. e “apleo plane pe 
comall an connaptea ro”. 

Comallad, comhalladh, s. m. performing, ful- 
filling. 

Cothattaim, comhallaim, I perform, fulfil, do 
duty 
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(s. m. a foster-brother or 
sister ; “* ’O1a;1mA10 00 
rol 1471 Tin so. Teac 
concobary cpuim meic 
cards tuí Rudaipc 4 
TiSeapins apap 4 Com- 
atta bud Dein”, 4 
Mast, 1409. 

Comatcac, comaltach, adj. fulfilled, performed. 

Comalcpdnay, comhaltranas, 8. m. mutual foster- 

age. , 

Comamay, comamar, s. comparison. 

Corman, comhan, s. a shrine. 

omdn, coman, s m. a common, a hurling- 

stick. 

Comans, comhang, see curmhains. 

Coman monLa, coman mionla, s. corn chamo- 

mile; anthemis arvensis. 

Comann, comann, s. m. 

benefit; communion, society. 

Comhannan, comhannan, see cdiinonnan. 

Comanncoip\, comanntor, w m. a. bene- 

Comaoinceoi, comhaointeoir, factor. 

Comsoin, comaoin, s. communion, a favour. 

Comsoine, comaoine, s. f. a burthen, injunction; 
a benefit. | 

Comsoinesé, comaoineach, s. m. the Holy Com- 
munion, the Blessed Eucharist. 

Cómaoir, comhaois, s. one of equal age, 
Sh. 

Cómaolaco; comhaolachd, s. a college, Sh. 

Cómoonco, comhaonta, s. mutual consent, 
agreement, concord, concurrence, unity. 

Cómaoncoc; comhaontach, adj. concordant, con- 

current. 

Cothsontaco, comhaontachd, s. m. agreement, 

- unity. 

. Comsoncargim, comhaontaighim, v. I consent, 

agree, 

Cómaoncúseó, 

SONTA. 

Comsopoa, comhaosda, adj. contemporary, of 

equal age. 

Coma, comar, s. the nose; s. m. a valley; way, 

meeting. 

Comoy, comhar, see corharp. 

Comba, comharba, s. m. protection; a suc- 

cessor in an ecclesiastical office “án abbot, 
a vicar; a religious order of monks among the 
old Irish, Keat. 

Comatbaco, comharbachd, s. m. vicarage. 

Cómanbar, comharbas, s. m. succession. 

Comayic, comare, s. a part, a share. 

Comayicaim, comharcaim, see comaipicim 

Comaqro, comhard, adj. equally high. 


Cómalc, comhalt, . 
Comalea, comhalta, 


an obligation, 


comhaontughadh, sce cdth- 


comh COMH 
Comavowd, comhard- )s. m. agreement or 
adh, correspondence in 
Cémapotsad, comhar- the composition of 
dughadh, Irish verse. 
Comanoccois comaracthoir, s. m. a pro- 
tector. 


Comhapsain, comhargain, 8. f. a dispute; a syl- 
logism. 

Cómannó4r, comharnais, s. f. emulation. 

Comapps, comharsa, 


é 
Comaytpan, comharsan 4S Mand ais g 
rm i 2 neighbour. 
Comayipanaé, comharsanach, . 
Comayipanaco, comharsan- 
achd, s. neighbour- 
Comhappantaco, comharsan-( hood, 
tachd, 
Comappanca, comharsanta, 
Comhappnathuit, comhars- > adj. neighbourly. 
namhutt, 


Comayic, comart, s. m. death, kalling. 
Comapta, comhartha, s. m. a mark, sign, sym- 
bol, cicatrice. 


Comantacad, comhartha- > : 
i : s, m. annotation, 


chadh, : ; 
i ae ae eps marking, point- 
Cómancúseó, comnarthu- . 
ine out. 
ghadh, ° 


Comhantugsim, comharthuighim, v. I mark, sign, 
note. eee 

Cómancuisce; comharthuighthe, adj. marked, 
observed. 

Comsy, comas, s. m. power, warrant, leave; in- 
dulgence, hold, faculty; the pulse. 

Comayac, comasach, adj. effective, effectual; 
powerful, capable. 

Comsyaco, comasachd, s. m. capability, fa 
culty. a 

Comapoayt, comasdair, s. a commissary, Sh. 

Comapoapaco, comasdairachd, 8. commissariat, 

L. 

Comorssnuinh, a oe: se: i Ge 

Comarsmmotl, comasgmhiol, § : 

Cómacoc, comhathach, s. competition: 

Combac, combach, s. a breach, defeat. 

Cómbasró, comhbhaidh, s. sympathy: ' 

Combaróe, combaidhe, s. assistance, friend, 
ship. 

Cémtit, comhbhith, s. co-existence. 

Comhbiteaé, comhbhitheach, adj. co-existent. 

Cémbasaynam, comhbhagariam, v. I threaten. 

Cómbpoacneoc, comhbraithreach, adj. brotherly, 
consanguineous. 

Combpatain, comhbhrathair, s. m: a companion, 
a fellow. wae 

CombBpatapaco, comhdhratharachd; — s. 
brotherhood, consanguinity. 


nó 
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Combjnogacad, comhbhrioghachadh, s. consub- 


stantiation. 


Combpoo0ad, comhbhrodadh, sg. m. compunc- 


tion. 


Combpusc, comhbhruach, s. m. the bounds of a 


country. 

Cothbpuacad, 
minous. 

Combpugaim, comhbhrughaim, v. I compress, 
oppress, 

Combpurdce, comhbhruidhte, part. contrite, 
crushed. 

Combugad, comhbhrughadh, s. m. oppression. 

Cothbusrdeats, comhbuaidheartha, adj sedi- 
tious. 

Comhbuardpead, comhbuaidhreadh, s. m. mutiny, 
dissension, sedition, disturbance, commotion, 
tribulation; & Cogan mac Sedin, ceanna 
muimneiyie Mhaortthopoa 00 écc, ósóT' Sedan 
uo. Ragallars o mac péin 'oo €06, 1n6 10nWo 
le hua Néill, asap ta pluoéc Sedin ut 
RosoLLas; asap FeonsoL ua Ragallug, 
1. €. mac Tomair Moin, CO Toss La plioéc 
Mac$athna u1 Ragallarg, ós Le sallaid, 
Sup po far copad, O5o7 cothbuardpiead 
eacaypipia”, 4 Mast. 1449. 

Comcaropesc, comhchaidreach, s. m. a corres- 
pondent; adj. corresponding. 

Comcaropescapr, comhchaidreachas, s. m. com- 
merce, mutual correspondence. 

Comcaroyiesd, comhchaidreadh, s. correspond: 
ence. 

ee cinema’ 8. m. society, 

Comcaropesy, comhchaidreas, association. 

Comcaropesco, comhchaidreachd, s. m. com- 
merce, traffic. 

Comcaropeam, comhchaidream, v. to traffic, 
Sh. 

Comcdinc, comhchaint, s. f. a conference; con- 
tioversy ; abuse. 

Comcainceapaco, comhchaintearachd, s. sing- 
ing in chorus. . 

Comcaipoear, comhchairdeas, s. mutual friend- 
ship. 

Comcayroim, comhchairdim, v. I agree, ac- 
cord. 

SomCaiponescap, comhchairdreachas, s. m. mu- 
tual correspondence, common interest, confe- 
deracy. 

Comcaordim, comhchaoidhim, Y v. I condole, 

Cothésaoinim, comhchaoinim, bemoan. 

Comapardeaco, comhcharaidheachd, s. mutual 
struggling, 

Comcapnea, comhcharnta, part. heaped to- 
gether 


comhbruachach, adj. conter- 


comh COMH 


Corrceangal, comhcheangal, s. a confederacy, 
union. 

Coméeotparde, comhcheolraidhe, s. m. a cho- 
rister. 

Comciallac, comhchiallach, adj. synonymous. 

Coméclaotlard, comhchlaochlaidh, s.° £ com- 
mutation. 

CémhcLaoclLardesé, comhchlaochlaidheach, 
commutable. 

CéméLaoclardeséc, comhchlaochlaidheacht, s. 
commutability. 

Comclsoclardim, comhchlaochlaidhim, v. I 
commute. 

Comcnuapaco, comhchnuasachd, s. collection. 

Cómcoisus, comhchoigrigh, s. a border or 
limit. 

Comcoippesgad, comhchoisreagadh, s.m. conse- 
cration. 

Comcoiccean, comhechoitchean, adj. 
catholic. 

Comcomain, comhchomain, s. f. communion, 
fellowship. 

Cómcomaiúe, comhchomhairle, s. confederacy, 
combination. 

Comcomaplisim, comh- 
chomhairlighim, 

Comcomanilim, 
chomhairlim, 

Comcongbal, comhchongbhail, s. honour, se- 
crecy. 

Comcoyoac, comhchordach, adj. concordant. 

Comcopoact, comhchordacht, s. m. concord- 
ance. 

Comcoyrowd, camhchordadh, s. m. concord, coin- 
cidence. 

Comcoyvoaim, comhchordaim, v. I agree, coin- 
cide. 

Comcoyoamhuitl, comhcordamhuil, adj. com- 
patible. 

Cómeopmuil, comhchosmhutl, adj. alike, con- 
formable. 

Cómcormuileor, comhchosmhuileas, s. equality, 
resemblance. 

Comcpaite, comhchraite, adj. sprinkled, con 
quassated. 

Comépaordeado, comhchraoidheachd, 8. agree- 
ment. 

Comcpap, comhchras, s.m. good-fellowship. 

Comcyatad, comhchrathadh, s. m. conquas- 
sation. 

Comcpataim, comhchrathaim, v. I agitate. 

Comcpéactin, comhchreatuir, s. a fellow- 
creature 

Comcyocac, comhchrochach, adj. coherent. 

Comcpocad, comhehrochadh, s. coherence. 
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common, 


is I consult, com- 


coinh- bine, confederate. 
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Céméepuinn, comhchruinn, adj. orbicular, oval. 

Cérhepuinmyim, comhchrunnighim, v. I assem- 
ble, convoke. 

Comspunnigce, comhehruinnighthe, adj. assem- 
bled. 

Comepuinmysceory, comhchruinnightheotr, s. m. 
a collector, compiler. 

Cómchuinniúsoó, comhchruinniughadh, s. m. 
congregation. sie 
Comcpupad, comhchrupadh, s. m. constriction. 

Céomépupaim, comhchrupam, v. I constrict. 

Céméput, comhchruth, s. equiform. 

Coméuan cosotó, comhchuan cogaidh, s. theatre 
of war, Sh. 

Céthéuspac, comhchuasach, adj. concave. 

Céthcuopoma, comhcudroma, adj. of equal 
weight, equal importance. 

Cómóu'onoma, comhchudroma, s. equilibrium. 

Cémhcwopomsc, comhchudromach, adj. propor- 
tionate. 

Cémhévopomagim, comhchudromaighim, v. I 
equalize, proportion. 

Cómcuibheoceó, comhchuibhreachadh, s. conca- 
tenation. 

Comeubyugim, comhchuibhrighim, v. I conca- 
tenate. 

Céthcur0eacad, comhchuideachadh, s. coadju- 
vancy. 

Cémcuroigteoip, comhchuidightheoir, s. m. a 
coadjutor. 

Cómcuins, comhchuing, 8. f. a joint yoke. 

Cémcungte, comhchuingthe, part. joined, 
yoked. 

Comeuyum, comhchuirim, v. I arrange, dispose. 

Comcupmste, comhchuisnighthe, adj. con- 
gealed. 

Comcupardeacc, comhchuraidheacht, s. mutual 
struggling. 

Conds, comhdha, s. equality ; adj. equal. 

Cóm'ooc, comhdach, s. m. a refuge, shelter. 

Cóm'ooceó, comhdachadh, s. m. sheltering; 
quotation, proof. 

Cóm'ooisim, comhdaighim, v. I build, I shelter; 
quote 

Cóm'oóil, comhdhail, s. f. a convention, meeting. 

Cémdailim, comhdhailim, v. I meet, coincide. 

Cóm'óoimreoin, comhdhaimhseorr, s. m. a part- 
ner in dancing. 

Comodainsnsgim, comhdhaingnighim, v. I con- 
firm. 

Céthdoainsmsteoip, comhdhaingnightheotr, 8. 
m a confirmer. 

Conrdaingnuged, comhdhaingniughadh, s. con- 
firmation. 

Cóm'óoir; comhdhais, s f. resemblance. 
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Cóm'ooLa, comhdala, s. a statute, a law, Sh. 
Comdatcs, comhdhalta, s. m. a foster-brother 
Céndalcap, comhdhaltas, s. m. relation by fox 
terage. 
Céthdaoine, comhdhaoine, s. contemporaries. 
Cémdap, comhdhas, s. m. an equal right. 
Cóm'óeoLneó, comhdhealradh, s. coradiation. 
Cémdeap, comhdheas, adj. ambidexter. 
Cérndluts, comhdhlutha, s. a compact; adj 
assembled. | 
Cómóluceó, comhdhluthadh, s. contribution. 
CéthdLutaim, comhdhluthaim, v. I jo, frame 
Cóm'óoic, comhdhoich, as soon as. 
Cémdoitgior, comhdhoilghios, s. f. condolence. 
Céomdtinac, comhdhunach, adj. conclusive. 
Cómóunaó, comhdhunadh, s. m. confirmation ; 
conclusion. 
Cómóúnaim, comhdhunaim, v. I conclude, I 


keep. 
Cómóúccoi;  comhdhisth- ) sm. a person 
chais, of the same 
Cómóúccorac, comhdhuthcha- tribe or 
sach, country. 


Cothear, comheas, s. society, Sh. 
Comenice, comeirce, s. dedication, Sh. 
Cotheyvo, comherd, s. rivalship, Sh. 
Cothpaotpat, comhfhadthrath, s. equinox, Sh 
Cémpar, comhfhas, s. m. concretion. 
Cothpapaim, comhfhasaim, v. I concrete. 
Cémparsaim, comhfhasgaim, v. 1 embrace 
Cothflait, comhfhlaith, s. a jomt sovereign. 
Cémplateacap, comhf hie 


eachas, 8. m. joint sove- 
Cothflaitesco, comhfhlaith- t relonty, joint 
eachd, | relon, equal 
Cémhplaiteamnoy, comfhlaith- | sway 
eamhnas, | 


Comflannsr, comhfhlannas, s. consanguinity. 

Cothfocal, comhfhocal, s. m. a synonyme. 

Céthpoclaé, comhfhoclach, adj. synonymous 

Compose, comhfhoghar, s. m. a consonant. 

Cothfogayac, comhfhogharach, adj. consonant. 

Cothfostay-cliuis5, somhfhoghlair-chluig, 8. a 
chime of bells. 

Céthfosur, comhfhogus, s. m. consanguinity, 
neighbourhood. 

Céthfosupac, comhfhogusach, s. m. a relation. 

SOP se comhfhosaighidh, s. resting, dwel- 
ing. 

Daimh comhfhreagradh, s. conformity. 

Compuardend, comhfhuaidheadh, establishing. 

CómrúisLeeó, comhfhuighleadh, s. m. a con- 
ference. | 

Cémpurt, comhfhuil, s. m. consanguinity. 

Compuilrde, comhfhurlidhe, s. m. a relation. 
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Cérmnpuipmim, comhfhuirmim, v. I compose. 

Céthpulansap, comhfhulangas, s. m. sympathy. 

Cómfuncoc, comhfhurtach, ys. comfort, con- 

Compupcaco, comhfhurt- firmation, assist- 
achd, ance. 

Cómpuncoiseoil, comhfhurtaigheor, s. m. a 
comforter. 

Cémhfpupcasim, comhfhurtaighim, v. 1 comfort, 
help. 

Cómsobáilt, comhghabhail, s. honour, genero- 
sity, love, harmony. 

Cómsóil, comhghail, ofthe same tribe or family ; 
see comsaoil. 

Cémgaile, comhghaile, s. a battle, conflict. 

Conga, comhghair, s. f. conclamation, re- 
joicing; convenience. 


ye 8 ew . ° s.m. ee 
Comsarroeacap, comhghairdeachas, eran 

Sa Sa) — A ea © i 
Comsarporugao, comhghairdiughadh, (sil 


Cómsáiroisim, comhghairdighim, v. 1 congratu- 
late. 
Comsayum, comhghairim, v. I shout, convoke. 
Comsaiyim, comhghairm, s. f. a convocation. 
Cothgal, comhghal, s. a fair breeze. 
Céomsaoil, comhghaoil, s. consanguinity; a re- 
lation. 
Cómsogt, comhghar, adj. near. 
Cémsapsc, comhgharach, adj. adjacent, conve- 
nient. 
Cémsayiam, comhgaram, v. to furnish, Sh. 
Céthgiol, comhghiol, s. a condition. 
CómsLóin, comhghloir, s m. consonance. 
CómsLónoc, comhglorach, adj. assonant. 
CómsLónman, comhglormhar, adj. equal in 
glory. 
Comslusapaco, comhghluasachd, s. fermentation. 
Comsnap, comhghnas, adj. genteel, noble. 
Comsnoitesco, comhgnoitheachd, s. commerce. 
Compnotugsd, comhgnothughadh, s. conversa- 
tion. 
Corhsnumta, comhghnumtha, adj. heaped to- 
gether. 
Comsots, comhghotha, s. a consonant. 
Comspardteorp, comhghraidhtheoir, s.m. a rival. 
Comsuilim, comhghuilim, v. I condole. 
Comsuin, comhghuin, s. f. compunction, sorrow, 
remorse; “ cusuip 01g 0 fion na ccomsuine”. 
Keat. on Psalm 59, v. 5. 
Cothgul, comhghul, s. condolence. 
Compu, comhgus, see cómfosur. 
Cómsuroc, comhgusach, adj. kindred. 
Cotinedca, comhiadhta, part. shut, closed. 
Cómieócoó, comhiadhthadh, closing uo. 
Comingaije, comhingaire, s. m. grazing in com- 
mon, right of commonage, Br. L. 


Céomitam, comhitham, v. to eat together, Sh. 

Cothla, comhla, s. m. a flood-gate, a door; 
euards. 

CómLa, comhla, 

Cémlad, comhladh, 

ComLabaiyic, comhlabhairt, Ys. f. conference. 

CómLabneó, comhlabhradh, dialogue. 

CéomlLabpaim, comhlabhraim, v. I confer, con- 
verse. 

Colac, comhlach, s. m. a comrade, a fellow- 
soldier. 

Comlaccuige, comhlachtuighe, s. a foster-brother. 

Céomhlad, comhladh, see comnts; s. m. a frame; 
comhle óraon. 

Comoe, comhlae,s. the same day ; equal swiftnéss. 

Coma, comhlaidh, s. a passing or travelling in 
company. 

Comtaroim, comhlaidhim, I travel in company. 

ComLaroipt, comhlaidir, adj. strong as. 

CémLaim, comlaim, v. I rub. 

ComLaip, comhlair, adj. quiet, even-tempered 

CéthLath, comhlamh, adv. together. 

CémLan, comhlan, s. a young hero; a couple. 

CémLann, comhlann, s. m. a duel, a combat. 

CómLonnac, comhlannach, adj. quarrelsoms, 
s. m. a fighter. 

CéthLaoc, comhlaoch, see cómLac. 

CémLapad, comhlasadh, s. conflagration. 

ComhLeagad, comhleaghadh, s. a confederation. 

Cémlesagan, comhleaghan, s. amalgamation. 

CéthLeagatm, comhleaghaim, v. I amalgamate. 

Céthlionad, comhlionadh, see cóimliona&ó. 

CómLóin, comhloin, s. f. an obligation. 

CómdLoire, comhloise, s. f. equal: light. 

CéthLopsad, comhlosgadh, s. m. conflagration. 

Cothlusoap, comhluadar, s. m. conversation, 
company. | 

Corhlusoapaim, comhluadaraim, v. I accom: 
pany. 

ComLusopaé, comhluadrach, adj. companion- 
able, foppish. 3 

CothLuat, comhluath, adj as swift, as soon as. 

CómLuocsoil, comhluathghair, s. f. congratula- 
tion. 

CéthLuco, comhluchd, s. m. companions, partners. 

CéthLurde, comhluidhe, s. m. confederacy, alli- 
ance. 

Céththaim, comAamhaim, s. f. a spouse, a wife. 

Commóin, commain, s. f. mutual affection and 
obligation, a gratuity. 

Commainim, commainim, v. I push. 

Cémmaordeath, comhmhavcidheamh, s. m. com- 
mon joy, congratulation. 

Cómmaoróreoc, comhmhaoidhfeach, adj. boastful, 
Joyous. 


s. m. a horn. 
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Cómmooiróim, comhmhaoidhim, v. I congratu- 
late, exult. 

Cémmatéesp, comhmhaithcheas, see cotharo- 
cess. 

Cómmaince, comhmairee, ( 

Commapcardescc, comhmar- pany, friend- 
caidheacht, ship. 

Commaptanac, comhmarthanach, adj. coeternal. 

Commbpatpeacap, comhm- 


s. riding in com- 


braithreachas, 8. Im. consangui- 
Cómmbrmaicheaco, comhm- nity. 
braithreachd, 
Commbpussd, comhmbrughadh, . 
a “éinne: 8, m. contri- 
Commbyugcacc, comhmbrugh- mir 
thacht, . í 
on 115, comhmbruigh . . 
Ponape: ga al dj. contrite. 


Commbpuite, comhmbruite, Í 
Commbpugaim, comhmbrughaim, v. I bruise. 
Cothmbusipexd, comhmbuaireadh, s. tumult, 
uproar. ; 
Commead, conunheadh, s. free quarters. 
CotimoLLaim, comhmhollaim,v.1 joininapplause. 
Common, commer, the nose. 
Commodyiad, comhmoradh, 
Commóncur, comhmortus, 
Commuipsim, comhmuisgim, see comh eapsaim. 
Communaide, -communaidhe, s. m. communicant. 
Communard1m, communaidhim,yv. communicate 
Communn, communn, s. communion, society. 
Commuyp, commur, s. a vale, Lec. 
Cómnaó, comhnadh, s. help, assistance. 
Comnatde, comhnaidhe, s. m. a helper. 
Comnardeac, comhnaidheach, adj. constant. 
Comnardim, comhnaidhim, v. I dwell, cohabit. 
8. m. a dwelling, 
habitation, rest, co- 
habitation, abid- 
ing, a dweller. 
Comnajto, comnard, adj. even, level, Sh. 
Comnapc, comhnart, 
Comneayic, comhneart, 
Cómnuise, comhnuige, adv. always. 
Comningim, comhnuighin, v. I rest, dwell, con- 
tinue. 
Cómnuisceac, comhnuightheach, adj. continual, 
permanent, steadfast, habitual. 
Comnmgcteoip, comhnuightheoir, s. m. a dweller, 
Comobaip, comhobair, s. f. codperation., 
Cómobpoisceoin, comhobraightheoir, 8. m. a co- 
Operator. 
Coho, comhod, s. m. harmony, chorus. 
Comogad, comhoghadh, s. fulfilling, completing, 
perfection; s. a cousin-german. 
Comdglac, comhoglach, s. m. a fellow-servant. 
Cómoibheoc, comhoibreach, adj. coefticient 


H 8. m. comparison. 


Comnarde, comhnaidhe, 
Cómnuise, comhnuighe, 


: 8. m. egual strenoth. 
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Cothoibyuugsd, comhoibriughadh, codperation. 
Comoispe, comhoighre, s. a coheir. 

Gómoinb, comhoird, s. f. dispute, affiay. 
Comorpeanac, comhoiseanach, adj. equiangular, 


Comdt, comhol, s. m. computation. 


Cétholcap, comholeas, s. despite, Sh. 


CómóLcoin, comholtoir, s. m. a pot-companion. 

Comon, comon, conj. but. 

Coton, comhor, s. nose; 7%. e. dn, o. a. 

Comoyts, comora, adj. coequal, Torn. Mig. 

Comodo, comoradh, sce commoyiwo. 

Comoyiad, comoradh, s. an assembly, congrega- 
tion. 

Comopaim, comoraim, v. I gather, assemble. 

Comongaip, comhorgair, s. aid, help; «4 @ 
cobs. : 

Comoyic, comort, v. was killed; “. e. 00 mayibad, 
2. €. ho OT, 0. g. | 

Cómóncuf, comortus, s. m. emulation, conten- 
tion. 

Comoyicuip, comortuis, adj. comparative, Sh. 

Comphdrpcesé, comhphairteach, adj. accessary 

Compharicesco, comhphairteachd, s. m. accessa- 
riness. 

Compharpceoim, comhphairteoir, s. m. an acces- 
sory. 

Compaile, compailt, s. f. a company. 


Comphaipcrde, comhphairtidhe, 8. m. & eo- 


partner, colleague, accomplice; a communi- 
cant. 

Comphdip, comphais, s. £. compassion, 

8. m. a companion, 
comrade, _col- 
league, consort, 
associate, fellow. 


Compan, compan, 
Companac, companache, 
Compianurde, companidhe, 


i s. m. fellówship, 
Compóncof,; compantas, : 
Ble oe partnership, 
Compdntaco, compantachd, Hie 
association. 


Compapdro, comparaid, s. f. a comparison. 

Compédyicaigim, compartaighim, v. I communi- 
cate. 

Compóáncusaó, compartughadh, s. compartition 

Compér, compas, s. a compass, ring, circle. 

Complucd, compluchd, a set, a gang. 

Comppdro, compraid, see compapiaro. 

Comphyiorunaé, comhphriosunach, s. m. a fel- 
low-prisoner. 

Compuip, compuir, 8. f. the body, chest, trunk, 
the heart. 

Cothya, comhra, s. a companion, Sh. 

Corps, comhra, s. an ark; a coffin. 

Compac, comhrac, s. m. a fight, conflict; t. e. 
com agar Byac, o. g. 

Cóihnocac, comhracach, adj. athletic. 

Compacaim, comhracaim, v. I fight, encounter. 
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Compacad, comhrachadh, s. assembling together. Cómgppáimim, 


Comypacam, comracham, v. to assemble, Sh. 
Compacoip, comhracoir, 8. m. a combatant. 
Comps, comhradh, s. m. discourse, dialogue. 
Comypid04, comrada, 1 a. m. a comrade, as- 
Compannac, comrannach,{  sociate. 
Comhpaiceac, comhraiceach, adj. militant. 
Compaict1o, comhraicthidh, part. fought. 
Compa1d-oéipe, comhraidh-deise, s. interlocution. 
Compardim, comhraidhim, v. I converse. 
Compardceac, comhraidhteach, adj. conversable. 
Comparocise, comhraidhtighe, 8. m. a convers- 
able person. 

Compasesp, comraigheas, s. m. a form, fashion. 

Compainn, comhrainn, s. participation. 

Compoainnide, comhrainnidhe, s. m. a comrade. 

Compamaé, comhramhach, adj. active, 4. e. 
HMomapicas, o. g. 

Cothpangsac, comhrangach, adj. wrinkled. 

Compannsd, comhrannadh, s. m. distribution. 

Compannaodin, comhrannadoir,\ s. m. a par- 

Companncasc, comhranntach, taker. 

Compapisain, comhrargain, s.f. error, Old MSS. 

Comypocoaim, comhrochdaim, v. I meet. 

Composaim, comhrogaim, v. I choose, elect. 

Composain, comhrogain, s. f. election, choice. 

Corhpoinn, comhroinn, s.f. a division, share, meal. 

Compuroin, comhruidhim, v. I concur. 

-y. I communi- 
cate or impart 
a secret. 

Cóihnún, comhrun, s. m. conspiracy. 

Compuinugsad, comhrunughadh,s.m. aconspiring. 

Compagosip, comhshaighdair, s. a fellow-sol- 

. dier, Sh. 

Cothpargio, comhsaighidh, v. be ye quiet, or at 
rest. 

Compathuit, comhsamhutl, see cormuil, 

Companad, comhsanadh, s. m: quietness, rest; 
adj. everlasting, perpetual. 

Companarde, comhsanaidhe, s. m. a resident. 

. Companta, comhsanta, adj. quiet, placid. 

Cothpeinm, comhsheinm, s. harmony. 

Compenbipead, comhsheirbhiseach, s. m. a fel- 

low-servant. 

Comfeompaiée, comhsheomraiche; s. a chum, Sh. 

CómrsoLaine,. comhsgolaire, s. m. a school- 

fellow. 

Compmusam, comhsmugaim, v: I vomit. 

Comporltye, comhshoillse, 

Comhpollup, comhshollus, 

Comput, comhshruth, s. the confluence 

Computed, Madbrecahistiin of streams. 

Corhypainn; comhspairn, s. f.a wrestling-or con- 

testing, 


Comptinarsim, comhrunaighim, 
Comptinaim, comhrunain, 


s. a constellation, 
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comhspairnim, v. I contend, 
wrestle. 

Comyprut, comhstrith, s. strife, broil. 

Compuanad, comhshuanadh, s. rest. 

Compuanam, comhshuanaim, v. I sleep with. 

Compusparde, comhshugraidhe, s. m. a play 
fellow. 

Compurdoe, comhshuidhe, s. concession. 

Compurdeacad, comhshuidheachadh, s. a eontri- 
bution, system. 

Cómpuisce, comhsuighthe, adj. compounded. 

Compuryuseaé, comhshuirigheach, s. m. a rival. 

Cómfuiúsceoco, comhshuirightheachd, s. com- 
petition. 

Coma, comhtha, s,m a companion, a com- 

Comtsac, comhthach ) rade: 

Conta, conhtha,s.m fidelity; gifts, goods, pro- 
perty; “ €ogon ua Néill 00 fuaplasad oa 
MNA01 ósóT 04 cLoimn ó ua NLL mburde, 
o'eallac, 00 eacaid Asap 00 Cota oile”. 
4 Mast. 1422. 

Comtagay, comhthagar, s. m.a general petition. 

Comtaincagad, comhthaineaghadh, s. congratu- 
lation, Sh. 

Comtaite, comhthaite, s. a compact. 

Comtapia, comhthara, see comapts. 

Comtapacad, comhtharachadh, s. consignment. 

Comtayiacaminl, comhtharachamhuil, adj, con- 
signable, 

Comtopaigim, comhtharaighim, v. I consign, as- 
sion. 


| Comtangts, comhtharngtha, part. contracted. 


Comtapngte, comhtharuighthe, adj. flagrant: 

Comtapuinsim, comhtharuingim, v. I contract: 

Comcast, comhthath, \ s. articulation, syn- 

Comtstad, comhthathadh,{ tax; condition. 

Comtataim, comhthathaim, v. I Join; articulste. 

Comtatuige, comhthathuighe,s. mutual acquaint- 
ance. 

Comctional, comhthional, see coimhtionoit. 

Céomtionolam, comhthionolaim, v. I collect, as- 
semble. 

Cémtosbal, comhthogbhail, s. construction. 

Comtosaim, comhthogaim, v. I construct. 

Comtoilisim, comhthoilighin, v. I consent, 
agree. ; 

Comtoimpeac, comhthoimseach, adj. commen- 
surable 

Comtommypesco, comhthoimseachd, s. commensu- 
rability. 

Cémtoipsa, comhthoisgha, adj. as soon as: 

Comtoyaco, comhthorachd, s. m. commerce. 

Comtpa, comhthra, adj. sweet scented. 

OUR at comhthráis, s,m. a siveet smell, 

Comtnaco, comhthrachd, 
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Cothtpom, comhthrom, s. m. justice, right, 


equity. : : 

Cómicnom, comhthrom, ) adj. just, right, even, 

Comtpomaé, comhth- level, upright, square, 
romach, balanced. 

Cothtpomargim, comhthromaighin, Y. I balance, 
level. i 

Comcepuacanta, comhthruacanta, adj. compas- 
sionate. 

Céthtpuaige, comhthruaighe, 8. compassion. - 

Come puargim, comhthruaighim, v. I compassion- 
ate. 

Comctpuspaim, comhthruasaim, Y. I contract. 

Comhtuaod, comhthuarad, 8. coindication, Sh. 

Comtuspam, comhthuaram, v. to contract. 

Comtid, comhthudh, s. retreating; (4. €. coimt- 
10M Pov, o. 

Cothtulsad, comhthulgadh, s. & defeat, 2. e. coim- 
byipesd, o. g. 

Comturs, comhthusg, adv. when first 

Cérhua, comhua, s. a cousin. 

Cómuaorol, comhuasal, adj. equally noble. 

Comuc, comuc, s. m. bodily need. 

Cómuibneoi, comhuibhneoir, s. m. a pot-com- 
panion. 

Cómuró, comhuidh, s. f. a present. 


i; á , s. makine presents; 
Cómutoeoc, comhuid- Bee, ie 
ae} attendance, 700 
Sri : ; WS espe nuóto m1 
Comurcesco,comhuid- ! ae : 
oLeaco cio no.cóin 
eachd, La . 97 
no comuro0edato”. 


Comutleansé, comhuilleanach, adj. equian- 
gular. 

Comunis, comuirg, s. f. a part, division. 

Comuifsim, comuisgim, v. I mingle, mix. 

Comutc, comult, s.m. scratching. 

Comutcaim, comultaim, v. I scratch, rub. 

Comunn, comunn, 8. society. 

Comupypa, comhursa, s. a neighbour. 

Comurys, comusg, 8. m. a mixture. 

Con, con, s. sense, meaning; gen. of cu, a 
hound 

Sells id ! s. the Scotch fir-tree. 

Cons, cona, 

Cons, cona, s. cat’s tail, moss crops. 

Condban, conabhan, s. confluence of rivers. 

ConabLac, conablach, s. m.a carcase. 

Conabloacad, conablachadh, s. cadaverous. 

Conse, conach, s. m. a shirt; the murrain; adj. 
canine; adv. so that. 

Condé, conach, s. m. prosperity, affluence. 

Conaclonn, conachlonn, s. m. an equal, a fellow, 
a mate; a kind of Irish versification, in which 
the same word that ends one line begins the 
next, as: 


“ Ailiu 14 néneonn, 
Ep mac muin MOTAC ; 
tnócoc pliad pprestaé, | 
Spreataé coill ciotac”. Aitinergin. 
Conaécac, conachtach, s. m. a Connaught man: 
Conad, conadh, s. m. rage, fury, madness; tims 
ber, firewood ; prosperity ; a canine appetite. 
Consdaip, conadhair, s. f. noise, uproar. 
Consdaije, conadhaire, adv. therefore; prop. 
con or son apepin, for that reason. 
Conard, conaidh, a. soft, gentle, affable. 
Conde, conae, so that; 2. e. so nae. 
Conail, conail, s. f. a plague. 
Conailbe, conailbhe, s. f. love, friendship. 
Conailbeaé, conailbheach, adj. friendly, assis- 
tant. 
Conaip, conair, 8. f. a way, a road; a haven; a 
crown. 
Conaicle, conaircle, a. fat, gross; soft, tender 
Conaipoe, conairde, as high as. 
Conaipe, conaire, adv. therefore, notwithstand- 
ing; the herb loose strife. 
Conas, conairt, s. a pack of hounds; hunting 
Conuipleaé, conaisleach, adj. busy. 
Conatlec, conalach, adj. brandishing. 
Conalt, conall, s. m. love, friendship; fruit 
an ear of corn. 
Conatcya, conalira, s. conversation. 
Conar, conas, s. m. a carcase; a dispute 
Conaraim, conasaim, v. I dispute; number. 
Conars, conasg, s. m. whins, furze. 
Conappac, conasrach, s. m. a flea. 
Conbac, conbhach, s. hydrophobia. 
Conb1, conbhaidh, s.f.a stopping, withholding 
Conbardear, conbhaidheas, s. t. abstinence. 
Conbaigim, conbhaighim, v. I stay, stop, abstain. 
Conbat, conbhail, s. a holding, withholding. 
Conbaip, conbhair, s. a dog-kennel. . 
Conbaircne, conbhaisene, s. the dog-berry tree. 
Conba4Lor, conbalas, s. m. a support, stay. 
Conbapyparo, conbharsaid, s. f. conversation, be- 
haviour. 
Conboét, conbhocht, v. he, 
700 Byy, o. g- 
Conbvurdean, conbhuidhean, s. a guard. 
Conburdip, conbhuidhir, s. a guard. 
Conclan, conclan, s. a comparison. 
Conéar, conchas, s. m. punishment, torture. 
Concliuo, conchliud, s. a conclusion. 
Conéobvan, conchobhar, s. m. help, assistance; 
the proper name of a man. 
Concoiceayic, concoiceart, 8. conversation. i 
Concorccesyicayi, concoicceartar, v. beat righted ; 
it will be adjudged; 7. e. “ bpetocap”, Br. L 
Cono, cond, s. keeping; a protection, Br. L. 
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she, or it broke; 7. e 


con 


Conoa, conda, prep. until. 

Conoalba, condalbha, s. love, friendship. 

Conoaisip, condaighis, 

Conoaoip, condaois, 

Conoapac, condasach, adj. furious. 

Conospaco, condasachd, s m. rage, fury. 

Con'oneoseó, condreagadh, s. m. a separation. 

Conousls, conduala, s. embroidery, sculpture. 

Conercesd, conesceadh, v. it was taken off; 7. e. 
00 beanad. o. ! 

Conroó, confadh, 8. m. a roaring; 
Tóiltse; the roaring of the sea. 

Confadsé, confadhach, adj. roaring, furious. 

Conroryine, confone, s. an otter. 

Conrueooc, confuadach, s. m. a vulture. 

Conruille, confuille, s. holding, witholding. 

Consa, conga, s. f. a contemporary; an instru- 
ment; the antlers of a buck. 

Consain, congain, s. f. help, aid. 

Congaiyie, congaire, s. f. an acclamation of joy. 

Consoineoó, conghaireadh, s. roaring. 

Consayum, conghairim, v. I roar, shout. 

Congayit, congart, s. m. a command. 

Congal, conghal, s. a conflict; 
bravery. 

Consanca, conganta, s. help, assistance. 

Consoncoc, congantach, s. m. an assistant; adj. 
auxiliary. 

Conganctoip\, congantoir, s. m. an auxiliary. 

Consapac, congasach, 8. m. a kinsman. 

Consbaigim, congbhaighim, v. I keep, hold, 
attend. 

Consbaigtesy, congbhaightheas, s. subsistence. 

Consbail, congbhail, s. f. a house, habitation, 
town. 

Consbaleé, congbhalach, adj. tenacious. 

ConsbóLor; congbhalas, s. m. a stay, help, sup- 
port. 

Consbuirsim, congbhuisgim, v. I restrain. 

Conscaip, congeais, s. f. a conquest. 

Consmail, congmhatl, s. a keeping, holding. 

Congna0, congnadh, s. m. help, succour. 

Congnaim, congnaim, v. I help, assist. 

Consnom, congnamh, see consneó. 

Consno, congra, 8. a narrative, relation. 

Co. bhóm, congramh, s. m. activity. 

Consyjiarde, congraidhe, s. m. a narrator, rela- 
tion. 

Consjsim, congreem, 8. f. cunning, craft; ap- 
parel; a model, appearance; obstinacy, per- 
suasion, 

Consnóróom, congraidham, v. to occupy, Sh. 

Consyar, congras, see consjoim. 

Consuf; congus, s. m. coaction. 

Consup, conghus, s. m. a conquest. 


s. f. a countess. 


cony¢ao no 


gallantry, 
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Conta, conla, adj. witty, sensible, prudent; 
chaste. 

Contsé, conlach, s. m. straw, stubble, hay; adj. 
civil. 

Conteéc, conlacht, s. f. civility. 

Contan, conlan, s. m. an assembly; adj. healthy. 

Conmaol, conmaol, s. the proper name of a man 

Conmaigim, conmhaighin, v. compre- 

Conmhaiglim, conmhaighlkin, hend, contain. 

Conn, conn, s. m. sense, reason; a meaning; the 
frame, the body; s. m. counsel; 7. e. compile 
0. 9. 

Connad, connadh, s. m. wood, fuel. 

Connaroe, connaidhe, adj. crafty, cunning. 

Connaroneap, connaidhneas, s. m. ratiocination. 

Connat, connail, see consmhait; s. a civil fare- 
well; adj. prudent, thrifty. 

Connaitc, Connailt, Conn’s house, Tara. 

Connailbe, connailbhe, see conatbe. 

Connaipicim, connaircim, v. I see, behold. 

Connatcle, connairele, adj. soft, indulgent. 

Connaic1d, connaichidh, v. 1t was enjoined or 
required, . 

Connatc, connalé, one of the names of Tara. 

Conndo1, connaot, s. building. 

Connaory, connaois, s. preserving, protecting. 

Connayita, connartha, s. earnest, a bargain. 

Connésy, connchas, v. he saw. 

Connsoypad, connaosadh, adj. strait, narrow. 

Conntan, connlan, s. m. a hero. 

ConnLacc, connlacht, s. wisdom. 

Conntugaim, connlughaim, v. I retire, with- 
draw, depart; “Oo deancan an flation 00 
connLlugsd 4 patharl Leobon 10¢ca”, Apoc. 
(i 

Conntayupihe, conntairismhe, 8. a prince’s court 

Conncapbyim, conntairbhrim, v. Í lodge, main- 
tain. 

Connconof, conntanos, s. countenance. 

Connpso, connsadh, s. advancement. 

Cénoro, conoid, s. f. a guard; taking notice of. 

Connordend, connoidheadh, s. m. protection, 
care. 

Conoro1m, conoidim, v. I heed, regard. 

Conyac, conrach, s.m. a coffin maker ; adj. cofhn. 
hike. 

Conyiad, conradh, 8. m. an agreement; a bier. 

Conpannaro, conrannaid, v. they engage, 
ratify. 

Conywodip, pomatg t s.m.a bearer ata fu- 

Conpsoip, conraoir, neral. 

Conpoip, conroir, s. m. see conywort. 

Conpotsco, conrothachd, v. I arrived, o. g. 

Conpacad, consachadh, s. m. dissension. _ 

Conpain, consaimh, s. m. an alliance, union, 
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Confain, consain, s. Í. a consonant. 

s. m. a constable, an ofh- 
cer of the galloglasses 
or heavy armed troops 
of the Irish. 

Connyat, connsal, s.m.aconsul. _ 

Conrecyiad, consecradh, s. m. a blessing. 

Conporgro, consoighid, v. they advance, en- 
gage. 

Conpóintó, consoinidh, s. f. a consonant. 

Conrpasitt, conspair, s. f. a dispute; disputer. 

Conppaipeaco, conspaireachd, s. f. disputation. 

Conppesc, conspeach, 8. m. a wasp. 

Conrpdro, conspoid, s. f. a dispute, disputing. 

Conrpdroéaé, conspotdeach, adj. contentious. 

Conrporoige, conspoidighe, s. a disputant. 

Conppdroigescc, conspoidigheacht, s. m. dispu- 
tation. 

Conypdroim, conspoidim, v. 1 dispute, argue. 

Conppullac, conspullach, adj. warlike, heroic. 

Conrcabal, constabal, s. m. a constable. 

Conrtsipesc, constaireach, adj. stiff. 

Conycal, constal, s. m. counsel, advice 

Conrul, consul, see conyat. 

Concabaiyic, contabhairt, s. f peril, 
doubt, chance. 

Conctabaricesc, contabhairteach, adj. doubtful ; 
dangerous. 

Contat, contath, s. a country. 

Contaspaim, contagrauin, v. I arm, allege. 

Conctasatic, contagairt, s. affirmation. 

Concayupthe, contairismhe, 8. a prince’s court. 

Concay, contar, s. m. a doubt. 

Concan tuicead, contar tuiceadh, v. so that he, 
she, or it went; 4. e. 50 noescaid, o. g. 

Concay, contas, 8. see cuncay. 

Contpaco, contrachd, s. a curse, misfortune. 

Contpailt, contraill, s. f. opposition. 

Contpayiac, contrarach, adj. adverse, contrary. 

Contpian, contran, s. wild angelica. 

Conchóióa, contrardha, adj. contrary. 

Concpdyroacc, contrardhacht, s. contrariety. 

Contpusd, contruadh, adj. lean, poor. 

Concyusp, contruaisi,) s. hearing, listening; 

Contusiy, contuatst, I 1. é. eirceocoy O. g. 

Copan, copan, s. m. a cup, a phial. 

Copdn-ppeine, copan-sreiney s. the boss of a 
bridle. 

Cops, copar, s. m. copper; comparison. 

Copos, copog, s. m. and f. dock; lapathum; 
any large leaf of a plant. | 

Coposac, copogach, adj. abounding with dock. 

Copog-cuatil, copog-tuaithil, s. burr, burr- 
dock; arctium lappa. 

Cóipeoallas, coipehailligh, 8. a coif, 


Conrabal, consabal, 
Conropol, consapal, 
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Cois, cov, 8. m. music; a twist, turn, return, eir-) 
cular motion; a cast, a throw; surety; a 
corner; a district, a neighbourhood; a visit, 
an invitation; advancement; $. e. connyad,’ 
o. g.; a state, condition, circumstance, mean, 
instrument, measure, that which is used to 
obtain any object. Ap com, so that, to the 
end that; ay Cop djt bit, 441 don cois, by any 
means, in any wise; of 5a¢ don Coy, by all 
means; col 50 muinproe, that you may 
teach; adj. odd, uneven; s. m. health; a 
hook; a wrinkle; a plait or fold; wrestling; 
so that; ‘ coy 50 noeacard”, . 

Coys, cora, 8. a choir, chorus, accord, har- 
mony. 

Córa; cora, 8. peace; a weir, a dam. 

Cole, corach, s. justice. 

Cone, coradh, s. m. a champion, a big man 

Coyia5, corag, 8. Í. a finger; a small bundle. 

Copagpod, coragradh, adj. neatness, trimness 

Coaiceap, coraicheas, s. m. surety, protection. 

Coys, coraid, s. f. a pair, a couple; cheese- 
rennet. 

Céy1a10, coraidh, s. m. a bad man; 1. e. 'ohoó 
‘ouine, o. g.; the members of a chureh; a 
chapter, a choir, 4 Mast., 1416. | 

Céyarde, coraidhe, s. m. a champion. 

Copardesco, coraidheachd, s. m. heroism; te 
cognizance. 

Coyia1s, coraig, con]. although. 

Conoiseocc, coraigheacht, s. m. wrestling. - 

Cojtaim, coratm, v. I turn, twist, I fatigue. 

Copaire, cordise, 8. a curtain. 

Copdnaé, coranach, s. m. a dirge; the Inish 
cry. 

Coytay, coras, 8. m. an indication. . 

Cob, cord, s. m.a coach, a waggon; a. wicked. 
lewd, cursed. 

Corba, corba, s. lewdness, carnal knowledge. 

Coyibaé, corbach, adj. lewd, lascivious. 

Copba-curt, corba-cuil, 8. incest. 

Copbad, corbadh, s. a cast, a throw; wasting 
spending. 

Conbótróe, corbaidhe, s. m. the cramp. 

Copbain, corbaim, v. I consume, waste. 

Conbaie, corbatre, s. m. a cart wright, a coacl 
maker; a charioteer. - 

Copbaty, corbais, a. wild, savage. 

Coytc, core, 8. m. a brewing-pan; a large pot; $, 
knife; a whistle; children; hard skin on 
the hands or feet; a welt. 

Copcac, corcach, 8. a moor, marsh; hemp. 

Coyicdn, corcan, 8. m.a small pot. 

Corcu; corcur, s. purple or scarlet colour. 

Coyicujtac, corcurach, adj. purple, red. 
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Cojtcan-cortle, corcan-coille, s. a sort of flower. 


Copcatday\, corchathbhar, s. the clasp or fasten- 


ing of a helmet; a hat-band. 

Copclaonsd, corchlaonadh, s. a bias; leaning. 

Conicds, corcog, 8. f. a bee-hive. 

Colr-éopós, cor-chopog, s. great water plantain ; 
alisma plantago. 

Cojtc}14, corcra, 8. purple, red dye. 

Conchón, corcran, 8. Í. a pot. 

Céy04, corda, s. a cord or line. 

Cóltooó, cordach, adj. consistent. 

Colrosó, cordadh, s. m. agreement, consistence, 
union. 

Cowoarde, cordaidhe, s. spasms. 

Coyvoaim, cordaim, v. I agree. 

Coytgailesé, corgaileach, adj. tumultous. 

Coyt547, corgas, s. m. lent. 


CoiúLaó, corlach, s. m. bran, grit. 


Coyma, corma, s. strong drink. 

Coymac, cormae, 8. the proper name of a man; 
a brewer. 

Loym-nualt, corm-nuall, 8. a noise or talk occa- 
sioned by drink. 

Con, corn, s.m.a drinking cup, a drink- 

Coyina, et ing horn. 

Coin, corn, s. m. a robe. 

Conse, cornadh, s. a folding, rolling together. 

Connoam, cornaim, v. I fold or plait. 

Copnclay, cornchlur, s. m. a cupboard, side- 
board. 

Coyinéc, cornet, s. m. a musical instrument. 

Copnin, cornin, see cuipnin. 


Copncs, cornta, adj. folded. 


Conds, coreg, 8. f. a faggot; a bundle. 
Copdin, coroin, s. f. a crown. 


' Conónoim, coronaim, v. 1 crown. 


Conón-muine, coron-mhuire, 8. Í. a rosary, set 
of beads. 

Coponcaéo, corontachd, s. m. coronation, 

Coponussd, ean, crowning. 

Coyncaipie, corntaire, s. m. a wrapper. 


Copp, corp, 8. m a body, a corpse. 


Copan, corpan, 8. m. a miserable body, an 
atom. 

Coypanca, corpanta, adj. corporal, bulky. 

Coyp-ejnopo, corp-chriosd, s. mm. the Eucha- 
I1st. 


' Conp-Léin, corp-lein, s. f. a winding-sheet. 


Conponoco, corporachd, s. materiality. 
Conpopait, corporail, 8. f a part of the priest’s 
vestments. 
adj. bodily, tempo- 
\ ral. 


Coppopateas, corporalta, 
Coppoyda, corpordha, 

Coyippnapaipte, corpshnasaire, 8. m. an anato 
must, 
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Cowpfnaróineoó; corpshnasaireach, adj. anato- 
mical. 

Coyippnapaipiescd, corpshnasaireachd, s. m. ana- 
tomy. 

Copppnapayum, conpshnasairim, v. I anatomize. 

Coy, corr, 8. m. a snout, bill, beak; a corner, 
enclosure, dwelling; a pit of water; an end, 
limit, border; s. f. any bird of the crane kind; 
gen. cuimhne; adj. odd, uneven. 

Cojt14, corra, adj. lascivious, lewd. 

Coypyia-bdn, corra-bhan, 8. a stork. 

CoJuteó, corrach, s. m. a boat; a hide; amarsh, 
a bog; a fetter, a shackle ; adj. wavering, incon- 
sistent, steep. 

Copipacap, corrachas, 8. m. weariness, uneasi- 
ness. 

Coyracopaé, corrachosach, s. a cheslip, milli- 
pedes. 

Copjtacc, corracht, s, stirring, unsettledness. 

Coypacaogetl, corrachaoghall, s. a grass-hopper 

Cojia0, corradh, s. the rabble of a market. 

Cojwós, corrag, s. the fore-finger, MD. 

Coppagit, corraighil, s. gesture, stirring about 

Coppargim, corraighim, v. I erect, move, en- 
déavour. 

Coppia-maytgard, corra-margaidh, 8. the rabbie 

Co14n, corran, s. a sickle, a hook. 

Coppdnac, eas. adj. crooked, barbed, 

Coppanta, corranta, hooked. 

Coyidnaim, corranaim, v. I barb. 

Coyndn Lin, corran lin, 8. corn spurrey; sper- 
gula arvensis. 

Coyibaé, corrbach, 8. m. a carver, engraver. 

Coybaim, corrbhaim, v. I carve, engrave. 

Cojt-Capaile, corr-chagailt, s. green and blue 
luminous particles observed at raking the fire 
at night, resembling glow-worms, said to 
forebode frost. 

Coppgab4n, corrghabhan, s. m. an ear-wig. 

Coji-SLap, corm-ghlas, s. f. a heron. 

Coppsléeupac, corrghleusach, adj. well prepared 

Copsyran, corrghrian, s. Í. a bittern; a swan, 
turtle dove. 

Conhsuimeoco, corrguimeachd, s. ft. restless- 
ness. 

Copyt-4pe, vorr-tase, ! s. É a crane, a 

Copypi-mhonao, corr-mhonadh, stork. 

ComhLoc, corrlach, 8. overplus, remainder. 

Coyyiheup, corrmheur, 8. an odd finger. 

Cojuwhíon, corrmhian, s. m. concelt. 

Coppnan-duipil, corrnan-chaisil, wall penny 
wort. 

Connoceó, corrocadh, s. m. excitation, persua- 
sion; footing turf. 

ConnrmoLcor, corrsmaltas, 8. m. unlawfulness. 
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Coppts, corrtha, adj. weary, fatigued. — . 

Comuseó, corrughadh, s. m. a motion, stirring. 

Copjturde, corruidhe, s. m. anger, wrath, mo- 
tion; trouble, disorder. 

Copying, corruigh, s. fury, resentment. i 

Conhuiseoc, corruigheach, adj. stirring, active. 

Coppurgedcc, corruigheacht, 

Conpungtescc, corruightheacht, § 

Coypuigesd, corruigheadh, s. m. injury, anger. 

Conmuisim, corruighim, see copypagsim. 

Conyso, corsadh, s. a coast. 

Coppargim, corsaighim, v. I coast, cruise. 

Conpmatca, corsmalta, s. trespass, Injustice. 

Conrpoip, corsoir, 8. m. a cruiser, coaster. 

Conta, cortha, part. sown, planted. 

Contsco, corthachd, s. m. lassitude. 

Conta, corthair, s. f. border, fringe. 

Concoob, cortaobh, along with. 

Concsr, cortas, s.m. debt; custom, fashion. 

Concuocomuil, cortuathamhuil, s. a sinister 
turn. 

Concuisce, corthuighthe, adj. incensed, actuated. 

Concún, cortun, s. m. a cantred of land. 

Copucdn, corucan, s. m. a skerret. 

Copan, corudhan, s. coral. 

Copussd, corughadh, 8. m.an ornament, armour ; 
mending, arranging; a corps, battalion, 4 
Mast. 1410. 

Cop-uppiard, cor-urraidh, s. a surety. 

Cor, cos, s. f. the leg, the foot; consideration. 

Cór, cos, s. m. a fissure. 

Coraoc, cosach, adj. footed, having feet; s. m. 
a teacher; instruction. 

Coy-4-ccoytpiac, cor-a-ccorrach, s. m. a couple- 
beggar; literally, foot in a fetter. 

Coad, cosadh, part. taught. 

Copad oubad, cosadh dubhadh, the great water 
parsnip. 

Copagablacan, cosaghabhlacan, s. m. a straddle. 

Corotóe, cosaidhe, m. an instructor. 

Cora1dea0d, cosaidheadh, s. m. instruction. 

Corardim, cosaidhim, v. I teach, instruct. 

Coyaim, cosaim, v. I kick, Sh. 

Coyaint, cosaint, s. f. a reply, defence. 

Córa, cosazr, s. f. a feast, banquet; a bed. 

Copatmhail, cosamhail, adj. like. 

Copathlaco, cosamhlachd, s. f. similitude, com- 
parison, likeness; parable. 

Copamlactad, cosamhlachthadh, s. allusion. 

Copamlaim, cosamhlaim, v. I allude, liken. 

Coyan, cosan, cosan, s. m. a footpath. 

Coyanaim, cosanaim, v. I defend, preserve; I 
keep off, keep away. 

Coyanta, cosanta, part. kept off, defended ; per- 
plexed, entangled. | 


i s.m. activity. 


Coroncoc, cosantach, adj. defending, keeping 
Corancsc, cosantach, )s. m. the defendant in 
Coroncóif, cosantowr, Í a process. 

Cora, cosar, s. a coat, mantle. ; 

Coyspscs, cosaracha, s. fetters. 

Copboip, cosboir, s. an object. 

Core, cosc, 8. m. instruction, precept. 

s. m.an impediment, hindrance, 
restriction; a ceasing, failing, 
giving over. 

Corceó, coscadh, s. a stopping, suppressing. 

Corcaim, coscaim, v. I stop, hinder, suppress. 

Corcom, coscham, adj. crooklegged. 

Corcéim, cosceim, 8. Í. a step, pace, degree. 

Coroam, cosdam, v. to cost, expend, Sh. 

Coroathlaco, cosdamhlachd, s. sumptuousness, 
expensiveness. 

Coroahut, cosdamhuil, adj. expensive, costly. 

CoTooT; cosdas, s. m. cost, expense. 

Copoarsé, cosdasach, adj. expensive. 

Core, cose, adv. thenceforward, ever since, 
hitherto. i 

Có-Teinm, co-sheinm, s. harmony, chorus, 

Coys, cosg, see core. 

COSA: Gin ! s. discomfiture. 

Corsonc; cosgart, 

Corson, cosgar, s. m. slaughter, havoc; victory, 
triumph, overthrow. 


Core, cose, 
Coys, cosg, 


Corsooc, cosgarach, 


Corsa, cosgrach, phant, slaughtering, 


adj. victorious, trium- 

destroying. 

Corsroc; cosgrach, 

Corsnoóó, cosgradh, 

Corsnoróe, casgraidhe, s. m. a conqueror, 
victor. 

Corsppxotimy, cosgspadhthinis, adj. antiapo- 
plectic, Sh. 

Corlac, coslach, adj. like. 

Corleatan, cosleathan, adj. broadfooted. 

Corlom, coslom, adj. barefooted. 

CorLust, cosluath, adj. swiftfooted. 

Copmsroa, cosmasda, s. m. a blessing,?. e. corpyie- 
CAD, 0. g. 

Cormuil, cosmhail, adj. like, similar, em- 
blematie. 

Cormuileaco, cosmhut- 
leachd, 


I g. m. slaughter, massacre. 


s. m. similitude, like- 


ness, comparison, 
Cormuileor, cosmhui- resemblance, imitas 
leas, tion. 


CorthuilLacord, cosmhuilachdidh, adj. figurative, 
Sh. 

CorpmiunLlescoa, cosmhuileachda, s. imagery. 

Cophiuilesd, cosmhuileadh, s. m. an allusion, 
likening; also the compar. of copthuit. 


| Copnac, cosnach, s. m. a defendant. 
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Copnas, cosnadh, s. m. defence, preservation ; 
gain, gaining, earning. 

Cornoim, cosnaim, v. I defend, maintain; I 
spend. 

Corpnath, cosnamh, s. m. defence, protection, war. 

Cornóm, cosnamh, s. m. swimming. 

Copnamsc, cosnamhach, s. m. an asserter, de- 
fender ; adj. assistant. 

Cornoóc, cosnocht, a. bare-legged. 

Cords, cosog, s. m. the stem of a plant. 

Coppanac, cospanach, adj. Shin 

Corso, cosrach, s. m. slaughter, massacre, 
fetters. : 

Corp-TuiTs,; cosruisg, adj. bare-foot. 

Coptard, costaidh, s. an inn; 4.e. cor ape. 

Corcsyac, costasach, adj. sumptuous, expensive. 

-Corcol, costol, s. a foot-stool. 

Coruirse, cosuisge, s. wild chervil, wild cicely, 
cow-weed, cow-parsley; chzrophyllum syl- 
vestre. 

Corpumac, cossumach, Sere. ch 

Coppumail, cosswmatl, ) 

Cot, cot, 8. f. a small boat; a part, share, divi- 
sion, quota. 

Cot, coth, s. meat, victuals. 

Cóta, cota, 8. a coat, an outside garment; fear. 

Cóco-bón, cota-ban, s. a groat, OB. 

Cocac, cotach, a. fearful; s. m. harbouring, fod- 
dering. 

Cots, cotadh, s. m. a mill-stone. 

Cotsd, cothadh, s. m. support, protection. 

Cococoó, cothachadh, s. dispute, obstinacy ; sup- 
porting. 

Cdcais, cotaig, s. f. harmony, correspondence, 
friendship. 

Cocoisom, cotaigham, v. to cover, Sh. 

Cocaisim, cotaighim, v. to be afraid, O'B. 

Cotaisim, cothaighim, v. I contend, struggle; I 
feed, support, maintain, preserve. 

Cócón, cotan, s. a little coat. 

Cotan, cothan,s. m.a cough, anhelation; the 
glanders. 

Cota-ppespac, cota-preasach, s. lady’s mantle; 

~ alchemilla vulgaris. 

Cotayiac, cotharach, s. water, scorpion-grass. 

Cots, cothardha, a. palatable, seasoned. 

Cocéaib, cotchaibh, 

Coctcanaib, cotchanaibh, 

Coton, cothlon, s. viaticum, food for a journey. 

Coton, cothon, adj. froth, Sh. 

Cocnom, cothrom, see comctyjiom. 

Cotycaleatpe, cothstalcaire, s. a victualler. 

Cotuo, cothud, s. m. peace, rest. 

Cócúsoó, cothughadh, s. m. a stay, support; 
rampart; food, sustenance. 


\ s. parts, shares. 


Cotusteoip, cothuightheoir, s.m. a preserver, 
supporter. 

Cotta, cotta, 8. a cottage. 

Coccuo, cottud, s. a mountain. 

Cotuip, cothur, 8. a border, selvage, bound, 
limit. 

Coutapicaé, couthartach, s. plunder. 


Cyabad, crabhadh, | “mm: devotion, religion, 
Crabaco, crabhachd, es I ANSI Marie, 
ypocrisy. 

Cpabaé, crabhach, adj. devout, religious. 

Cyabsam, crabham, v. to worship, Sh. 

Cyabac, crabhat, s. a cravat; vulg. 

Cróc; crac, s. a crack. 

Cyacdil, cracail, s. cracking. 

Cyacaim, cracaim, v. I crack, snap 

Chocoine, cracaire, s. m. a talker, a boaster. 

Cpacaipeaco, eracaireachd, s. m. boasting. 

Cyiacan, cracan, s. m. a hill side; a crackling 
noise, Sh. 

Chóó, cradh, s. m. pain, anguish, torture. 

Crdded, cradhadh, s. m. mortification, vexa- 
tion. 

Cyadaim, cradhaim, v. I pain, vex, torment. 

Cyadsesad, cradhgheadh, see cnaimgeord. 

Cyseb, craebh, s. f. a branch, a bough, a tree, a 
bush; a garland. 

Cros, crag, see cndas. 

Cras, crag, 8. m. a paw. 

Chnos, cragh, adj. sleek. 

Crósoó, cragadh, s. m. collision. 

Cyrdgaim, cragaimn, v. I collide. 

Crósaoine, cragaire, s. m. a pawer, a mauler. 

Crosóineoco, cragaireachd, as m. pawing 

Chásóinc, cragart, handling. 

Cnósaiúm, cragairim, v. I paw, handle roughly. 

Cpasthan, cragmhar, adj. rocky. 

Crarbor1as, eraibhdhiagh, s. mortification. . 

Croibúis, craibhdhigh, s. people who mortify 
the flesh. 

Craibtesé, craibhtheach, adj. religious, devout. 

Cyabteacc, craibhtheacht, s. religion, devotion 

Cpardal, craidhal, s. a cradle, Sh. ' 

Cyaroesc, craideach, s. m. a scald-crow. 

Cyardlas, craidhlag, s. a basket, Sh. 

Cydrdce, cratdhte, adj. miserable; part. tor- 
mented, vexed. 

Cyardcesc, eraidhteach, a. miserable. 

Cpardteaco, craidhteachd, 8. m. misery, vexa- 
tion, pain. 

Chois, craig, s.f. a rock; Welsh, craig; the gul- 
let; a paw, a fist. 

Cparseac, craigeach, adj. rocky. 

Cyaithop, eraimhor, adj. gross, corpulent. 

Cpaimpraps, eraimpiasg, 8. m. the torpedo 
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Cyan, crain, 8. f. a sow; a goose; the female of | 
any animal. | 

Cyainim, crainim, see cyeimim and cytemin. 

Cyainnreoitl, crainnseoil, 8. f. a boom, a mast. 

Cyaincrerte, craintseile, s. tough phlegm. 

Croinnc, crainn, s. a snot. 

Cnoic, cratt, s. a small farm, field, glebe, 

Cyaite, craite, adj. shrunk. 

Cyaiceos, craiteog, 8. Í. a niggardly woman. 

Crom, cramh, s. m. concoction, digestion. 

Cnomaim, cramhaim, v. I concoct, digest. 

Cpathan, cramhan, 8. m. blame, reproach. 

Cyamas, cramhag, s.a remnant, refuse; caput 
mortuum; cyatias, sual, the remains of 
coal, cinders. 

Cyrathayilac, eramharlach, the stalks of pease, 
potatoes, etc. 

Cpathoy, cramhor, adj. gross, Sh. 

Cyaman, craman, s. m. the haunch. 

Campa, crampa, 8. a knot, a clasp; the cramp. 

Crampard, erampaidh,s. f.:a ferrule. 

Champods, erampog, 8. f..a noose. 

Cann, crann, s. m. a lot; a tree, a mast, a bar, 
a bolt, a plough. 

Cydnacdn, cranachan, s. m. a craner, a crane. 

Cponnac, crannach, 

Cnannaglac, crannaglach, 

Cpannsd, crannadh, 8. m. a choosing by lots. 

Cpannaslec, crannaghlach, 

Cydnnailide, crannailidhe, 

Cpannarde, crannaidhe, s. m. a deerepid old 
man, 

Cpannaim, erannain, v. I bar, bolt, barricade. 

Cpann-aiyice, crann-airce, s. the cork tree. 

Cnónn-oinne, crann-airne, 8. the sloe tree. 

-Chann-opfucoc,; erann-apricoc, s. the apricot tree. 

Cpannopbaip, crannarbhair, 8. a plough. 

Cyann-ban, crann-ban, 8. sycamore tree; acer 
pseudoplatanus. 

Crann-beite, crann-bheithe, s. the birch tree. 

Crann-bpacag, crann-bhrataigh, s. m. a flag- 
staff. i 

Cyann-byeit, crann-bhreith, s. tree of the cove- 
nant. 

Cyann-bucpa, erann-bucsa, s. the box tree. 
-Cpanocun, crandchur, 
Cranncop, crannecar, 
Cyrancap-pipeogac, cranchar-piseogach, s. a divi- 

nation by casting lots, magical divination. 
Cyann-cdnaig, erann-chanaigh, s. the cotton 
tree.. 
Chann-cappair, crann-casfhais, s. a dwarf tree. 
Crann-coitlcin, erann-coilltin, s. the hazel-tree. 
Crann-ceipnel, crann-coirnel, s- the cornel 
tree. on 


s.m. plou gh gears. 


i g. In. 3 carpenter. 


I 8. lots, casting lots, 
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Crann-cwt, erann-chrith, 
Cpann-cuteac, crann-chrith- 
each, lar ; 
Cyann-cwicin, crann-chrithir J tremula. 
Cpann-cu, crann chu, 8. a lap-dog. 
Cyann-cuilinn, erann-cuilinn, s. the holly tree. 
Crann-cuinre, crann-cuinse, 8. the quince tree. 
Cyrancuiyum, crannchuirim, v. I ballot. 
Cydnn-chupaip, crann-chuphair, 8. the cypress 
tree. 
Cyann-curc, crann-chust, s. the bark of a tree. 
Crannoa, crannda, adj. decrepid, bowed. 
Cnonnóa, cranndha, adj. woody. | 
Cyannoaias, cranndaraigh, s. m. the oak tree 
Cyannoesyt5-Labpaip, cranndearg labhrais, 8. 
the laurel tree. 
Cyannoeipead, cranndeireadh, 8. the mizen- 
mast. 
Cytann-oolb, erann-dolbh, s. m. lottery. 
Cyiannooyzrodin, cranndordain, s. a kind of music 
made by putting the hand to the mouth. 
Cyann-eboinn, crann-eboinn, s. the ebony tree. 
Cyann-pardbile, crann-faidhblhile, s. tae beech 
tree. | 
Cyann-paipcine, crann-faistine, 8. sorcery. — 
Cyannpeayina, crannfearna, s. the alder tree. 
Cuonnriosuir, crannjioguis, s. the fig tree. 
Cpann-ppsaocain, crann-fraochain, see ppraocan 
Cpannfuinpean, crannf- 


s. the aspen tree, 
tremblimg pop- 


huinsean, s. common ash tree; . 
Cyannpurnpeos, erannf- fraxinus excelsior 
huinseog, 


Cyanngal, erannghail, s. f. mortification. 

Cyannsapan, cranngafann, s. henbane; hyosy- 
amus. 

Cyrangail, erangail, s. lattices before the altar 
for separating the laity from the clergy. 

Cyanngalléno, eranngallehno, 8. the walnut 
tree. 

Cranngat-Leaps, crannghal-leapa, s. a bedstead 

Cyanngat, cranngath, s. m. a pike-staff. 

Cyann-seanmenu, crann-geanmenu, 8. the ches- 
nut tree. 

Cyann-siubsaiyr, crann-giubhais, s. the pine tree 

Cyann-syiain-abuil, crann-grain-abhuil, 8. the 
pomegranate tree. 

Crann-romcaip, crann-tomchair, 8. an axletree. 

Cyannlac, crannlach, s. boughs of trees, stalks 
of plants. 

Cyrannlaca, crannlacha, s. the tail. 

Cpann-Labypaip, crann-labhrais, s. the bay tree. 

Cyann-Lain, crann-lair, s. the mainmast. i 

Chonn-Leacon, crann-leathan, 8. a kind of silver 
money in use with the old Irish. 


Cuann-liomoin, crann-liomoin, s. the lemon tree 
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Cyiann-Locan, cronn-lochan, 8. a churndash. - 

Cyann-Lorbpéit, crann-loibhreil, s. the laurel 

tree. 

Crann-Lup, crann-lus, s. groundscl, senecio vul- 
garis. | 

Crann-halpaiy, erann-mhalpais, s. the maple 
tree. 

Cyann-maoldeayig, crann-maoldhearg, s. the 
mulberry tree. 

Cyans-hesdoin, crann-mheadhoin, s. the main- 
mast. 

Cyann-theroil, ecrann-mheidil, s. the medlar 
tree. | 

Cyann-neocoasip, crann-neochdair, s. the necta- 
rine tree. 

Cyannog, crannog, s.m. a boat; a pulpit; a 
hamper; a habitation; s.f. a mill-hopper ; 
hollow of a shield; a hook or pin to hang on. 

Cyann-ols, crann-ola, s. the olive tree. 

Cyiann-pailm, crann-pailm, s. the palm tree. 

Cyann-pheinge, crann-pheinge, s. the fir or pine 
tree. i 

Cronn-phéicreos, crann-pheitseog, 8. a peach 
tree. 

Cpann-phéun, crann-pheur, 8. a pear tree. 

Cyrann-pion, crann-pson, 8. the pine tree. 

Cyann-phiopan, crann-phiosan, s. some missive 
weapon, Sh. 

Cpann-pobuil, erann-pobhuil, s. the poplar tree. 

Cpann-yuaplard, crann-riaslaidh, s. a sort of 
plough, SA. 

Cyann-parlis, crann-sailigh, s. the sallow tree. 

Crann-palig-fpancars, — erann-sailigh- fhran- 
coigh, the willow tree. 

Cyiann-paoqi, erann-saor, 8. a carpenter. 

Cpann-péoayi, s. the cedar tree. 

Crann-peunta, crann-seunia, s. sacred wood. 

Cpann-psoroe, crann-sgoide, s. the boom. 

Chann-peice, crann-scice, s. the sycamore tree. 

Chann-pipip, crann-siris, s. cherry tree. 

Cronn-picjtion, crann-sitrion, s. the citron tree. 

Crann-pleathain, ecrann-sleamhain, s. horn- 
beam, horse, or horn beech tree, carpinus 
betulus. 

Cyann-pnath, erann-snamh, s. a canoe, a boat. 

Cyann-ppreoroe, crann-spreoide, s. a bolt-sprit. 

Cyrann-cabuil, crann-tabhuil, s. a sling. 

Cyisnn-cayia, crann-tara, s. the beam of a plough, 
ae 

Chranneawé, cranntarach, s. hoar frost. 

Chann-cappuing, crann-tarraing, 8. drawing 

_ lots; a wooden pin. 

Chann-coppuing, erann-tarsuing, 8. a cross bar, 

a diameter, 


Cyiannceaé, erannteach, s. an arbour, 


Cy\snn-ceanncs, crann-teannta, s. a press, prin- 
ters’ press. 

Cyann-cerle, crann-teile, s. the lime tree. 

Cytann-cogbalaé, crann-togbhealach, s. a crane,’ 
windlass, lever. 

Cyann-copaig, crann-tosaigh, s the foremast. 

Crann-cpuim, crann-truim, 8. the elder tree. 

Cpann-cuitm, erann-tuilm, s. the holm oak. 

Crann-cuipe, crann-tuise, s. frankincense tree. 

Chonn tinpionn, crann-uinsionn, see cpann-' 
fuinresn. 

Cann-wipge, crann-wisge, see cyannypyieoroe. 

Cyaob, craobh, s. f. a tree, a branch; a kind of 
musical instrument, fem. 62; s. m. a pedi- 
eree; 2. e. cLeatéuyt. 

Cyaobsé, eraobhach, adj. arboreous. | 
Cyaob-ailmeogs, craobh-ailmeog, s. the elm 
tree. ! 

Cnaooboim, craobhaim, v. I branch, sprout, . 

Cyaobeaontuin, craobhchaorthuin, s. the service 
tree. 

Cyisob - caoithnap-pgeoit, craobh - caotmhnas - 
sgeowl, a genealogical tree, Sh. 

Cypsob-coibnesya, craobh-coibhneasa, s. a gene- 
alogical tree, a pedigree. i 

Croob-corsóijs  craobh-chosgair, 8, 
trophy. 

Cyaob-djomain, craobh-dhromatin, 8. an elder 
or bore tree. 

Cyiso0b-eolac, craobh-eolach, 8. an arborist. 

Craobin, craobhin, s.a bush; a bunch. 

Cyrsobin-cno, craobhin-chno, s. a cluster of nuts. 

Cyaob-subsin, craobh-iubhair, s. the yew tree. 

Cysob-Leathain, craobh-leamhain, s. the elm 
tree. 

Cyisob muice 140, craobh muice fiadh, s. harts- 
tongue, adiantum nigrum. 

Cysob-opaimp, craobh-orainis, s. the orange 
tree. 

Croobós, ceaobhog, s. m. an arboret. 

Cyob-pheun, eraobh-pheur, s. the pear tree. 

Cyob-phluimbir, craobh-phluimbis, s. the plum ' 
tree. 

Cyobpssoilead, craobhsgaoileadh, s. propaga- 
tion; dissemination; delineation; setting 
down in genealogical table; publishing; 
preaching. 

Cysobysaoilim, eraobhsgaoilim, v. I propagate, 
disseminate, publish, explain, divulge, deli- 
neate. 

Cyaocad, eraochadh, s. withering, blasting. 

Cy01b, craoibh, s. f. a quern. 

Cnootóce, eraoidhte, adj. shod; prop. cnuróce 

Cyaoipeac, craotseach, 

Cysopneac, craosneach, 


laurel, 


8. f. a spear, a javelin. 
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Cpeasthap, creagmhar, adj. rocky. 
Cpaoipin, eraoisin, 
|: m. a glutton, a rio- 

tous spendthrift, a 


debauchce. 


Crooroc; craosach, 
Cnooroaie; craosatre, 
Crpoorón, craosan, 
Cywopanaé, craosanach, 
Cor, craos, s. m. excess, gluttony. 
Cyaorac, eraosac, adj. florid of face, O'Curry. 
Cyaopad, craosadh, adj. gluttonous. 
Cpaopoaco, craosdachd, s. nhumanity. 
Cyaopfocayigain, craosfhotargain, 8. f. a gargle. 
Cyaopglanad, craosghlanadh, s. gargling. 
CroorsLonsim, craosghlanaim, v. I devour. 
Cypooplusad, eraoslugadh, s. a devouring. 
Cydoplusaim, craoslugaim, v. I devour. 
CrooTól, craosol, s. m. drunkenness. 
Cropoó. crapadh, s. m. contraction, shrinking ; 
crushing. 
Cyapaim, ceapaim, v. I contract, shrink, crush. 
Cyapaizie, crapaire, s. m. one that crushes. 
Cprapayid, crapara, adj. strong. 
Cpopluigim, crapluighim, v. I fetter, bind. 
Cyapta, craptha, adj. warped. 
Cpopursiunl, crapusguil, adj. twilight. 
Cop, eras, s. m. the body. 
Shannon \ dim. of cpp. 
Croinín, crarsin, 
Cyaypgac, crasgach, adj. corpulent. 
Cyrapsa0, crasgadh, see cnúrseó. 
Cyapeard, crascaidh, s. a box or small coffer. 
Chorsnóó,; erasgradh, s. destruction. 
Crocoó, crathadh, s. shaking ;a thrill; aspersion ; 
concussion, a jolt; nod. 
Cyataim, crathaim, v. I shake, sprinkle. 
Cyotan, crathan, s.m. bunch of berries. 
Cywtpac, crathrach, s. a plashy bog. 
Cyé, cre, s.m. the keel of a ship; s.f clay, earth, 
“dust; s. m. and f. the Creed. 
Creabac, creabhach, s. dry brushwood. 
Creabsooip, creabhadoir, s.m. a beggar; a dun. 
Creabain, creabhain, v. I crave, beg, dun. 
me one creabaire, s.m. a woodcock; a gad- 
Cpeaban, creabhar, s. a woodcock. 
Cyreabille, creabille, s. a garter. 
Cyesbés, creabhog, s. É a twig, a branch; a 
young woman. 
Cyieac, creach, s. f. plunder, booty, ruin, woe; 
. a host, an army; a wave; adj. blind; gray. 
Creat, creach, 
Creacan, creachan, 
Cpescat, creachach, 
shells or cups. 
Cpeacad, creachadh, s. depredation, plundering 
Creacaodin, creachadoir, s.m.aplunderer. e 


s. a scollop shell; a cup. 


adj. rapacious; having 
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Cyeaéaim, creachaim, v. I plunder, rob, steal. 

Cyieacarpieaco, creachaireachd, s. sculpture. 

Creacan, creachan, a. rocks, Sh.; a hog’s pud 
ding. 

Cpescann, creachann, 8. the summit of a hill, 
Se. 

Cpéacap, creachar, 8. a vestry, Sh. 

Cyréaco, creachd, s. a wound, sore, stripe. 

Cyéacoaé, creachdach, adj. wound-giving: 
wounded. 

Cpeacoac, creachdach, 8. m. a sinner. 

Cpéacoaim, creachdaim, v. I wound. 

Créscoarrdeac, ereachdairdheach, adj. full of 
scars. 

Cyéacolons, creachdlorg, s. a scar, cicatrice. . 

Cpéacolorigat, ecreachdlorgach, adj. full of 
scars. 

Cpéaconaigte, creachdnaighthe, adj. wounded. 

CrneocLorcceó, ereachlosccadh, s. m. destruction 
by fire; “ broip bypepnes asap Anrgiallas 
ace cpéaclorccad no. Mroe for see Leic, 
4 Mast. 1460. i 

Créacnóim, creachraim, v. I wound, scar, mark, 
stigmatize. 

Cpéaécaé, creachtach, see cpéacost ; adj. sinful, 
1.0. PCACTAC, 0. g. 

Cyesécaé 'oeons, creachtach dearg, s. bloody 
crane’s-bill; geranium sanguineum. 

Cpésccaim, creachtaim, v. 1 wound, hurt. 

Cyreaccdip, creachtoir, s. m.aplunderer, spoiler 
a merchant, 7.e. ceannard. 

Cyesctneubaim, creachtreubaim, v. I tear open. 

Cyevo? cread? what? what thing? 4.e. ca peo 

Cyesda, creadha, s. clerkship, or clergy. 

Cyéadaé, creadhach, adj. wounded. 

Cpésdal, creadhal, adj. religious. 

Cpeadal, creadhal, 

Creadya, creadhra, 

Cyesdb, creadhbh, s. a shrinking. 

Cpeadba, creadhbha, s. a ligature, tie, or band, 
an entangling. 

Créadla, creadhla, s. the clergy. 

Cpéadla, creadhla, \ s. clerkship; the office or 

Chéasóna, creadhna, a clergyman. 

Créaomal, creadmhail, s. f. faith. 

Cresdoule, creadhoule, s. a lamprey, Sh. 

Ché&xone&ó, creadradh, s. m. a chariot. 

Creapos, creafog, 8. Í. powder, dust, earth. 

Cyeas, creag, 8. Í. a rock. 

Cyreagac, creagach, 8. a cliff or clift; “ cneagat 
no halle”; adj. rocky. 

Cneosos, creagag, 8. a sort of perch; a conger 
ecl. 

Cyeasas-uipse, creagag-uisge, 8. a perch. 

Cyreasan creagan, 8. m. a little rock. 


s.m. austerity, piety. 
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Cpeagnaigim, creaghnaighim, v. 1 tremble. 

Cheam, creamh, s. garlic; prop. cneath; ale or 
been e. Leann, o. 9: 

Cneamoaim, creamaim, v. I gnaw, corrode, 
pluck. 

Cyieamatyie, creamaire, s. m. a hawker, peddler. 

Cneom-sóltotó, ereamh-garaidh, s. a leck. 

Cpeamh-muice-7146, creamh-muice-fiadh, s. harts- 
tongue, lingua cervina. 

Cream-nuatl, cream-nuaill, s. the noise of 
people carousing. 

Crean, crean, s. a buying, purchasing. 

Cheona, creana, s. following the trade of a mer- 
chant; seafaring. 

Cheanaim, creanaim, v. I buy, purchase; I con- 
sume, remove. 

Creanaip, creanair, s. f. sedition. 

Creanaic, ereanatt, 

Creanctiyic, creancuirt, 

Cyieanan, creanar, s. buying; navigating. 

Creannarp, creannas, adj. neat-handed, Sh. 

Ceapad, creapadh, s. contraction; Heb. charap. 
to crop, constrict. 

Cyieapal, ereapal, s. entangling; a retaining, 
withholding. 

Creaplaim, creaplaim, v. I stop, stray, entangle. 

Cyreapsod, creapadh, s. a bending or crooking. 

Creopaim, ereapaim, v. I bend, crook. 

Creapall, creapall, s. fetters, binding. 

Cheap, crear, s. m. a hoop. 

Ceap, creas, scecyior; narrow, straight; s. a 
shrine, a grave; a planting, placing; an 
adorer, a Christian; binding. 

Créapac, creasach, s. m. a spear, pike. 

'Cneoraim, creasaim, v. I set, lay; I tire. 

Cyiesyan, creasan, s. m. faith; a girdle; a peni- 
tent. 

Crespcs, creascha, 

Cheapcar, creaschas, 

Cneorsoinom, creasgoinam, v. to wound, Sh. 

Crespmuip, creasmhuir, 8. a strait of the sea. 

Cheapnugad, creasnughadh, s. finishing, closing. 

Creorúsoó, creasughadh, s. a girding. 

Cheat, creat, s. the appearance of one’s com- 
plexion; state of body; s. m. a breast-plate, 
buckler; the skin. 

Chest, creath, s. m. terror; a swan; science, 
knowledge, judgment. 

Cpesta, creatha, adj. earthen; the clergy, the 
learned. 

Cestaé, creathach, s. m. a hurdle; faggots, 
brushwood. 

Creatacan, crerthachan, s. m. a churndash. 

Cneatad, creathadh, s. m. a trembling. 

Cyieataim, ereathaim, v. I tremble. 


\ s. a market place. 


\ s. a narrow habitation. 


cre 
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Creocoih, creatair, adj. faithful, religious, holv 
Chéacóif, creatair, 8. m. a creator. F 
Creataip, creathair, s. f. a sieve. 

Chieataijie, creathaire, s.m.a breeze, gadfly ; an 
extortioner. 

Creatan, ereathan, s. a shaking, trembling. 

8. a sanctuary, a shrine; 
a place where the 
relics of saints are 
kept; Welsh, crair, a 
relic. 

Cresta, ereatar, adj. consecrated, holy. 

Chestfonn, creathfhonn, s. an earthquake. 

Crestnaigim, ereathnaighim, v. I shake, shud- 
der, quaver; make tremble. 

Cneocnúseó, creathnughadh, s. trembling, shak- 
ing. 

Creacoip, ereatoir, s. m. a believer. 

Creatpac, creathrach, s. m. a wilderness. 

Cyeat-calihuin, creath-thalmhuin, s. É an earth- 
quake. 

Creactip, creatuir, s. f. a creature. 

Chreacup, eréatur, adj. blessed. 

Cnécooc, crechdach, adj. sinful. 

Creo ? ered ? see cneso? 

Cyied, credh, s. ore. 

Cyied-utha, eredh-umha, brass ore. 

s.m. faith, belief, 
reputation, 
Christianity 


Cresta, creatha 7, 
Cheocoltóic, ereatha- 
ratt, 


Creroean, cretdeamh, 
Creroeaman, creideamhan, 


Creroear, creideas, s. m. credit. 

Criervoesyac, crecdeasach, adj. creditable. 

CreróillL-bai, creidhill-bhais, s. the knell of 
death. 

Crervoim, cretdim, v. I believe, ercdit. 

Cyerom, creidim, s. m. chewing the cud; a 
disease. 

Crerotheac, creidmheach, s. m. a believer; adj. 
faithful, believing; full of sores. 

Cherothearac, creidmheasach, adj, creditable. 

Crevomescc, creidmheacht, s. m. credulity, 
fidelity. 

Cherdmim, creidhmim, v. I gnaw, corrode, 
chew. 

Cperoypin, creidsin, s. f. believing. 

Crerocte, crezdte, adj. believed. 

Creroteoip, creidteoir, s. m. a believer, creditor. 

Creis, creig, 8. f. a rock. 

Cpeigaip\, eretgair, 8. a grapple, Sh. 

Cheiseos, creigeog, 8. f. a conger. fob 

CheistoC, creigíoch, adj. rocky; Welsh, creigiog. 

Cheim, creim, s. f. corrosion, mordica- 

Creimeao, creimead, tion. 
fte1meac, cretmeach, adj. corrosive. 


| Cpreymaoain, creimadair, s. a carper, Sh. 
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Cneimim, creunim, | 
ud v. [ gnaw. 
Creinim, cre, 


Creipine, ereisine, 8. picty, austerity in religion. 

Cpeipneath, cretsneamh, s. f. a scar. 

Cheipnein, cretsneimh, s. f. the zodiac. 

Creic, creit, s. f. a ridge. 

Cpeitip, creithir, 8. f. a body; a drinking cup. 

Cyeityun, cretthrin, 8. f. a small sieve. 

Cpeitul, creithul, s. a cradle, Se. 

Chen, cren, see cyiedn. 

Crennagte, crennaighthe, adj. terrified. 

Cyeo, creo, s. copper ore; a wound. 

Creoday, creodhar, s. m. a rail or sieve. 

Creopac, creopach, s. m. a seducer. 

Cyeopaim, ereopaim, v. I seduce. 

Cpeotay, creothar, s. m. a woodcock. 

Chern, cresan, 8. m. a girdle. 

Cytepean, eresean, 8. m. old earth, clay; adj. re- 
ligious, pious. 

Chet, creth, s. f. art, science. 

Cyécaip, cretair, s. m. a creature, Cor. 

Cpéuco, creuchd, see cpéeaco. 

Cyéucolons, ereuchdlorg, see cpéacoLoys. 

Cpewora? creudfa, interrog. why ? wherefore? 

Cpéugscad, creugachadh, s. cragginess; petri- 
faction. 

Cpewhac, creumhach, s. m. a rock. 

Cpéusagim, creugaighim, v. I petrify. 

Cyreun, creun, s. the body. 

Cu; er, s. m. the heart; prop. cytorde ; 
2. €. COINP, 0. g. 

Cy14, ceria, 8. a market or bargain. 

Cyuse, ertach, s. trembling; prop. cyrteats 

Cmueoó, criadh, s. m. earth, clay. 

Cyu00d, Loirse, ertadh, loisge, s. a potsherd. 

Cyus04, eriadha, adj. earthen. 

Clueósó, ertadhadh, s. dealing as a merchant. 

Cyu00410, ervadhadh, s. a dealer, a merchant. 

Cadsooip, criadhadorr, s. m. a potter. 

Clueóool, eriadhaol, s. m. mortar. 

Cyusdceanslam, ertadhcheanglam, v. to cement, 
Sh. 

Cyusod-Luc, ertadh-luch, 8. a mole. 

Clueó-uine, criadh-uire, s. a husbandman. 

Cyrsapac, eriapach, adj. rough. 

Cyrataé, ertathach, s. m.a wilderness. 

Cyraton, criathar, s.m. a sieve. 

Cyrstoy-mesals, criathar-meala, 8. a honey- 
comb. 

Cyst 106, eriathrach, s. waste ground, 

Ciúocneó, eriathradh, s. m. a sifting. 

Cystjaim, eriathraim, v. I sift. 

Ciub; crzb, s. swiftness, haste, speed; s. f.a comb, 

Cyc, erich, s. f. a country, territory; an end, 
boundary, limit. 


a body ; 


Cyicein, cricein, see Lup no puttescain, 

Cyoe, eridhe, s. the heart; “¢. e. cyt 06, 
‘oon cit opps mbí”, Cor.; the ague. 

Cyulid, crilidh, s. buying, purchasing. 

Cyilin, crilin, s. f. a box, a chest, coffer, pix. 

Cjumcaas, crimchaig, s. grumbling, reflecting, 
Sh. i 

Cmumós, erimog, s. f. a morsel, a bit. 

Cwmteayic, cheart, s. second milking. 

Cyinopeap, crindreas, s. m. a bramble. 

Cyine, crine, , rottenness, withering, 

Cfúneaco, erineachd, fading. 

Cyineath, erineamh, s. f. fate, destiny; cloé na 
cyineamna, another name for the Laas Fail, cr 
stone of fate, on which our ancient monarchs 
received the crown until about the year of our 
Lord 503, when it was removed to Scotland 

Cytineam, crineam, 8. m. a fall. 

Cyinesy, crinear, s. a falling. 

Cyunim, crinim, v. I gnaw, bite, fall. 

Cyintin, criniin, s. f. a box; a writing-desk. 

Ciúnmaol, erinmhoil, s. wood-louse, a wall-louse. 

Cuncoc, crintach, adj. fretting. 

Ciúob, criobh, s. f. a jest, trifle. 

Cyn0é, crioch, s. f. preferment; a territory, a 
country; an end, conclusion, a boundary, a 
barrier; s. a copse or grove. 

Cyiocan, eriochan, s. striving. : 

Cyocoaipton, criochdairan, s. the gag-teeth, Sh. 

Cprocpeapainn, criochfearainn, s. a land-mark, 
Sh. | 

Cytiocnaigim, criochnaighim, v. I finish, 
clude. 

CytiocnathLaéc, criochnamhlacht, s.f. completion, 
accuracy. 

Cyiocniiseaé, ertochnuigheach, adj. finite. 

Cúocnuiseaco, criochnuigheachd, s. finitude. 

Cuocnuisce, criochnuighthe, adj. finished. 

Cyiocninsteoipt, ervochnuightheoir, s. m. a 
finisher. 

Cyiocrseoit, eriochsgeoid, i 

Cyindtlinge: se FC g. an epilogue, 

Cfúocrmaco, criochsmachd, s.a government, Sh. 

Ciuo'oaisom, criodaigham, v. to pat, stroke, Sh- 

Cyoroaipe, criodaire, s. afondler, Sh. 

Cluo'óo4, criodhar, s.m.a leech, a wood-cock. 

Criot, crzol, s. f a chest, a coffer. | 

Cuomeoon, criomadan, bits, Sh. 

Cluorióon, eriomhthan, 8. m. a fox; the proper 
name ofa man. 

Cyion, críon, adj. withered, dry, rotten. 

Cy\ions, eriona, adj. old, ancient; prudent, sage 

Cyionsé, erionach, s. m. dry sticks, faggots. 

Cyionagim, oa ge v. I dry, wither, fade, 


con- 


Cyiionaim, erionaim, dwindle, 
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Crioncdn, erioncan, 8. m. strife, tumult. 
Cyioncdnsco, erioncanachd, 
Clúoncona&ó, crioncanadh, 
Cytioncanaim, crioncanaim, v. I strive. 
CyionLaé, crionlach, s. m. touch: wood. 
Crion-tmol, crion-mhiol, see cyintnol. 
Cmonmon, crionmon, 8. f. a collection, a store. 
Cyronna, crionna, adj. sage, prudent, wise. 
Crionnsco, erionnachd, s.m. prudence, wisdom, 
wit. 
Ctionusad, crionughadh, s. withering, fading. 
Cjtioy, ertos, s. m. a belt, girdle, band; Welsh, 
ewreois; the sun; /7eó. cheres; s. f. the thigh. 
Cyopac, eriosach, adj. tight; having girdles. 
Cytiopac, criosach, Ys. embers; improperly 
Cyiopurd, criosuidh, § — written for syiopac. 
Clúoro; criosd, Christ, the Saviour of man. 
Coro, criosd, adj. swift, quick, nimble. 
Cyiopoato, criosdachd, s. Christendom, Sh. 
Cytioposige, criosdaighe, s. m. a Christian. 
Cyiopoagesto, criosdaigheachd, s. f. Christi- 
anity, Christendom. 
Cwoposlt, ertosdall, see cyropoal. 
‘Cyoposthlaco, eriosdamhlachd, s. Christianity. 
Cyiopoathtil, erios-) adj. Christian; “ adlo- 
» , damhutl, ceó, clúoTroomuil”, 
Criopoms,criosduigh, Donl. 
Cyiopo-atain, eriosd-athair, s. m. a god-father. 
Cynorlaé, crioslach, 8. m. a limit, border, bosom ; 
an apron. 
Cpioplacad, erioslachadh, s. girding the loins. 
Cyioplaigim, erioslaighim. v. I gird, limit. 
Cyioplaiste, crioslaighthe, part. girded. 
Corc, erzost, see Crúorro. 
Cyopts, criostha, adj. girded. ! 
Cluorcol, criostal, 8. m. crystal; Welsh crisial. 
Cynopcalathuil, — ertostalam- 7 
huil, 
Cyorcaloa, criostalda, 
Cluoc, criot, s. f. an earthen vessel. 
Cyi0t, crioth, 8. m. a shaking, trembling; the 
ague. 
Cluocarsim, criotaighim, v. I hug, caress. 
Cywotaim, ertothaim, v. I shake, tremble, shiver. 
Cnotanhutl, eriothamhuil, adj. earthen, tremu- 
lous. 
Cyrotanaé, eriothanach, adj. trembling, elastic. 
Cmíoccomeooinh, criothchomadoir, s. m. a potter. 
Cruúocecorsoc, criothchosgach, adj. antiparalytic, 
Cotpuaip, criothfhuair, adj. bleak, cold, chilly. 
Cyn0tnscao, crioth- 


. s,m. striving. 


adj. crystalline, 
transparent. 


sae aniar ah 

nachadh, f 8. Heme ing: jg temas: 

us ima ear, dread, dreadful- 
Cluocnusaó, ertoth- me , 


ness, horror. 


nughadh, 
Chiotnursim, eriothnuightm, v. I tremble. 
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Cluocroobaine, eriothsdabhaire, s. m. a potter. 
Críocpuileac, eriothshuileach, adj. purblind. 
Cipla, criplach, s. m. a cripple. 

CyupLaco, criplachd, s. m. decrepitude. 

Cyplargim, eriplaighim, v. I maim. 

Cmpós, eripog, s. f. a wrinkle. 

Cyup, cris, see cynor, adj. holy, pure. 

Cyp-ceangal, cris-cheangal, s.aswaddling band. 

Cyipedn, criscan, 8. m. a priest. 

Cyuplion, crislion, s. sinews. 

Cyc, crit, s. the back. ; 

Cyt, crith, see cyot;s. f. ague, shaking; Welsh, 
eryd. 

CyitoeaLlbéin, erithdealbhoir, s. m. a potter. 

Cyutesé, critheach, adj. shaking, quaking. - 

m. terror, astonish- 

ment, dread, trem- 

bling. 

Creosón, creagan, s. m. a dwarf. 

adj. terrified, aston- 
ished, fearful, trem- 
bling; terrible, hor- 

igh . tible. - eo BF 

Cyitean, crithean, s. the aspen tree; populus 
tremula. 

Cwitgacay, crithghalar, s. m. the palsy. 

Cuctoe, crithide, s. cause of fear and trembling. 

Cyutim, erithim, v. I shake. 

uti, crithir, s. É a drinking cup; a spark of 

re. 

Cyntnéal, crithneal, s. a shower. 

Cit je, erithre, s. sparks of fire from the élash- 
ing of arms; small particles of anything. 

Cmitpeobad, crithreodhadh, weak ice, hoar- 
frost. 

Crr0ayinsé, eriudarnach, s. m. the hiccough. 

Cyn, criun, 8. m. a wolf. 

Cró, cro, s. m. death, Cor.; an iron bar; the eye 
of a needle; a flock, a fold; children; might, 
valour; a hut, hovel, pen, cottage, fortress; 
adj. stright, narrow, close. 

Cyio, cro, 

Cyoan, croan, i 

Cydan, croan, s. ta. correction. 

Cytoan, eroan, s. m. valour, might. 

Cob, crobh, s. f. a hand ; a paw. 

Cpobatl, crobhall, s. genitals. 

Crobans, crobhang, 8. a strong-handed man. ; 

Crob-pyuscdn, crobh-priachan, 8. the herb 
crane's-bill; geranium. 

Crobunsaib, erobhungaibh, s. clusters. 

Chóc, eroc, 8. m. a horn; s. f. a crock; s. m. 
saffron; s. f. a gallows, a cross; adj. red; 
Welsh, coch; lofty, famous, excellent. 

Crocaé, erocach, adj. horned. 


Cyiteagal, critheagal, 
Cyiteasla, critheagla, 


Cyuteaslac, erttheag- 
lach; . 
Cyitrd, erithidh, 


s. witcheraft. 
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Crocao, crocad, s. barley broth, Sh. i Cpoide-byipead, croidhe-bhri- “ais 
Cotas, crochadh, s. grief, vexation; ahanging, | seadh, i s. m. a heart- 

depending, crucifying. Cpoide-bpug, croidhe-brugh, > breaking, con- 
Cyocsoan, crochadan, s. m. a pendulum. Cpoide-byis00, croidhe-bhru-\ trition. 
Cpotwooip, crochadoir, s. m. a hangman. ghadh, 


Cpocwosipesco, crochadaireachd, s. m. the} Cpoideos, eroidheog, s. f. a mistress, a sweet 
office of a hangman. heart; a breeze, a gadfly. 


Cpiocaro, crochaid, s. cockernony, Se. Cyd1dfionn, croidhfhionn, adj. white-hoofed. 
Cpoéard, crochaidh, s. height, eminence, Cor. Cporvdil-baip, crordlil-bhais, s. a knell, Sh. 
Cyocaim, crochaim, v. I hang, crucify. Cpoilis, croiligh, s. f. pain, infirmity. 
Cyiocaipie, crochaire, s. m. an idle fellow, a | Cpdilige, croilige, s. venesection, Ofte. sia 
hangman. Cpoilige-an-baip, croilighe-an-bhais, s. the pains 
. Crocom, crocham, v. to beat, pound, Sh. of death. tu Mi 
Cydcan, crochar, s. m. a body; a bier. Cpoiligtesc, croilightheach, adj. infirm. 


CpoimCeannaé, crouncheannach, adj. having the 


Cydéapib, crocharb, 
head bowed down; suppliant. 


Lé s. m. a bier. 
Cpdcapbao, crocharbad, 


Cpocappaé, crocharsach, s. a sheep-fold, Sh. Croimtin, crommlin, the temple of Crom; the 
Cpocpussd, crochruaidh, the name of anidol| name of several places in Ireland. 
amongst the old Irish. Cpoimpsist, crounsgiath, s. a crooked shield. 
Cyiocta, crochtha, part. hanged. Cyioine, croine, s. swarthiness. 
Cnóó, crodh, see cyo. Cyoinescan, crowneacan, 8. m. an assembly, a 
_ Cyiod, crodh, s. m. cattle, cows; a dowry, a muster of people. 
portion ; an image. Cyioinic, eroinie, s. f. a chronicle, an annal. i 
Cro'óa, crodha, s. a slipper; adj. valiant, brave, | Choiniceoco, croiniceachd, 8. chronology, paint- 
strenuous; fierce, terrible. ing, the art of painting. ' 
wytodaé, crodhach, adj. brave. Cpoimcim, eroinictm, v. I colour, paint; I try, 
Cosco, crodhachd, s. m. valour, might, bravery. pull, correct. 
Crodside, crodhaidhe, s. m. an heir. Croimnijie, crownire, s. m.a turner. 
Cyiodain, crodhain, s. the hoof of a cow or sheep. | Cyoinnc, eroinnt, a. oray. 
Cpdodathuil, crodhamhuil, adj. brave, valiant. Cyoinncytle, croinntsile, s. snot or spittle. 
Cpova, crodhar, s. m. a corpse, a bier, a} Cyr, 07018, ! s. f. a cross, a market-place, 
hearse. Croire, croise, 
Cy160-boinn, crodh-bhoinn, s. a bunch of berries. | Cnoireocán, crotseachan, s. m. a pilgrim. 
_Cpoosguca, crodhghuta, s. the hand-gout. Choipfacta, croisfhiacla, s. gag-teeth. 
Cpodlintesé, crodhlinteach, adj. bloody, blood- Cporppisil, croisfighil, s. f. praymg with hands 
shedding. across. 
Croomain, crodhmhain, s. the wrist. Crpoifrim, cross, v. I cross. 
C65, crog, 8. a paw, a clutch. Cpoiplisim, croislighim, v. I envelope. 
. Cnósoc, erogach, adj. pawed, clawed. Croip-plige, crots-slighe,s.across-road, aby-way, 
Cposall, crogall, s. the crocodile. Croipline, croisline, s. a diameter. 
sise, crogan, 8. a pitcher. Cpoiplinngsa, croislinngha, adj. diametrical. 
Croibeal, croibheal, s. coral. Cpoiporo, croisozd, s. f. a rail, a barrier. 
Cyioic, croic, s. difficulty ; a venison feast. Croipynaglard, crorsriaghlaidh, s. criterion. 
Cyioié, croich, s. f. a gallows, cross. Cpoippuigte, croisruighthe, adj. succinct. 
Cyoicve, croichde, part. hanged. Cpoipcajta, eroistara, s. an alarm, a signal to 
Choiceaouis, crorcheadaigh, s. hangings. take up arms 
Cyoicionn, crotcionn, s. f. a skin, hide. Cpoip-Ctocyayp, crovs-thochrais, s. a hand-reel for 
Choicnesé, croicneach, adj. cutaneous. yarn. 
Cyoide, croidhe, s. m. the heart. Croic, croi, s. f. a hump on the back; a small 
(Cpordeacaip, croidheachair, adj. kind-hearted,| eminence. 
clement. Croiceoc, crorteach, adj. gibbous. 


Cy\ordeact, croidheacht, s. m. a portion, dowry. | Choiceoco, eroiteachd, s. oibbosity. 
Cpoideamul, crordheamhuil, adj. hearty, gene- | Cyoiteath, croitheamh, s. an insect. 

rous. Croitim, croithim, v. I shake, toss, sprinkle 
Cyioidean, croidhean, s.1n. a gallant, a lover. | Cpoicce, crovihte, part. waved, tossed, sprinkled 


1a6 


CRO [RO 


eee 


Cj15-Loc, ero-loc, s. a place where malefactors 


are put to death. 

CuóLoicim, croloitim, v. I wound so as to draw 
blood. 

Cudloicigte, croloitighthe, adj. wounded mor- 
tally. 

Crolwise, croluighe, s. agony. 

Chom, crom, s.m. God; an idol; aslough; the 
nose ; 

“Syeann ainm oulécain, Lit naé Locc, 

Tec riacail, cheol caobnotc, 

Crom yon, 17 o clus són Léon, 

Cuinpe sgard nae aimypéro”. fron Foe: 
Crom, erom, adj. bent, crooked; Welsh crum. 
Com, cromh, s. m. a worm. 

Cyomad, cromadh, s. a bending, bowing; the 
side of a hill, SA. 

Cyiomaim, cromaim, v. I stoop, bend, bow, 
droop, lean. 

Cpomdn, croman, s. m. the hip, hip bone. 

Cyoman, croman, 

Cyromdn-Lacoan, croman-lachdan 

Cpomdn-Loin, croman-loin, s. m. a snipe. 

Cromán-Luác, croman-luath, s. m. a fire-shovel. 

Cyom-conailt, crom-chonaill, s. a plague that 
formerly raged in Ireland. 

Cromépuaé, cromchruach, s. a famous Irish idol. 

Cromteac, cromleac, s. f. a pagan altar. 

CnomLlur, cromlus, s. poppy; papaver. 

Cyhom-na-nouitleos, crom-na-nduilleog, 8. the 
woodcock. 

Crom-nan-5a%d, crom-nan-gadh, s. a sort of He- 
bridian plough, Sh. 

Chomós, cromog, 8. f. a gallows. 

Cpompors, cromrosg, s. a blue or gray eye; 
prop. soympors; adj. gray-eyed. 

Cromplinneanac, cromshlinneanach, adj. hump- 
backed. 

Cromteat, cromthear, s. m. a priest of Crom. 

Cyon, cron, s. m. copper; time; Cronus; a sign, 
mark, note, defect, fault; an explanation; 
adj. ready, at hand; 2. e. uptLath, o. g.; brown, 
duncoloured, swarthy. 

Cyion, cron, 

Cponaiseaco, cronaigheachd, 
Cronúsoó, cronughadh, 
Cuonsc, cranach, s. m. a funeral dirge. 

; v. I explain; I be- 
witch; I blush for 
shame; I rebuke, 
reprove. 

s. m. the bass 11 music; 
1 any dull note; the 
buzzing of a fly; the 
purring of a cats 


\ s.m. a kite. 


s. a hindrance, 
i prohibition. 


Cponaigim, eronatghim, 
Cponaim, cronain, 


Cronan, cronan, 
Cprondnaé, cronanach, | 
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Cuonn, eronn, s. a bend or bow. 

Cronnds, cronnog,s.f.a kind of basket or hamper 

Cnonós, eronog, 8. Í. a roundel, a circle, figure, 
a fortress. 

Cponpesancaip, eronseanchais, s. an anachronism. 

Cronct, cront, adj. green or gray. 

Cponcargim, crontaighim, v. 1 loathe, abhor, de 
test. 

Croncraile, crontsaile, s. a green sea, Cor. 

Cronugad, cronughadh, s. objurgation, explana- 
tion. 

Cor, cros, s. f. a cross, hindrance. 

Crorac, crosach, adj. streaked, seamed, scarred. 

Croroó, crosadh, s. a crossing, hindrance. 

Croyaim, crosaim, v. I cross, stop, hinder, debar. 

adj. cross, perverse, 

surly, obstinate, peev- 
ish, froward. 

Cyorsanaco, crosanachd, s. perverseness, obsti- 
nacy; a kind of versification. 

Cporanca, crosanta, adj. froward, perverse. 

Cpopantaco, crosantachd, 

Crores, crosog, 

Crorbose, crosbogha, s. a cross-bow. 

Cpoyoa, crosda, adj. awkward, morose, adverse, 
captious, crabbed. 

Cytopoacc, crosdacht, s. awkwardness, captious- 
ness, contumacy. 

Croposlcséc, crosdaltacht, s. crossness, oddness. 

Cporós, crosog, 8. f. a small cross; a small cup; 
perverseness, obstinacy. 

Choris, erosra, rv 

Corian, crosrian, § 

Chores, crosta, part. prohibited. 

Cportacc, crostacht, s. perverseness. 

Cporcal, crostal,{ s. a moss; the dye feuille- 

Cpocal, crotal, morte, Sh. 

Cpopuileac, crosuileach, adj. squint-eyed. 

Cnoc, croth, 8. a form or shape; money; a 
portion. 

Cota, crotha, s. a symbol. 

Crioca, crota, s. a garden, a park. 

Cyiocaé, erotach, adj. hump-backed. 

Cytotaé, crothach, a. formidable. 

Croctaé-mayis, crotach-mara, 8. m. a curlew. 

Cpotad, crothadh, s. sprinkling. 

Cpotaim, crothaim, v. I coop, house, fold, pen; 
sprinkle. 

Cyotait, crothait, s. a gravel pit. 

Cyocal, crotal, s. an awn, husk, pod; a kernel, 
a cymbal; a stone; the blossom buds of hazel 

Cytocatos, crotalda, adj. husky. 

Crpocon, crotan, s. purple, dyer’s lichen, SA. 

Cpotap, crothar, s. m. a bier. 

Cpotnad, erothnadh, s. twilight, a taking notice. 


7 


Cuorónaoc, crosanach, 
Cyopanta, crosanta, 


see cplopanaco. 


8. a. cross road. 


CRU 


Cpotcss, crottag, s. á sort of plover, Se. 

Croccal, crottal, 8. a kernel. 

Chitt, erw, 8. m. a pen or fold for cattle, Br. L.; 
s. f. blood, gore; Welsh, crau. 

Crusbaipam, cruabatram, v.to chew, crunch, Sh. 

Chnuac, cruach; 8. a rick or pile of anything; 
adj. red, gory. “ 

Cpuscsad, cruachadh, s. heaping, piling; har- 
dening, drying, Sh. 

Crtracaim, cruachaim, v. I heap, pile, stack. 

Cyuacam, eruacham, v. to dry, harden, Sh. 

Cnuocón, erwachan, 8. m. and f. a heap; a dry- 
ing, toasting. 

Cpusc-bop, cruach-bhas, s. a bloody death. 

Cyrusc-Luacap, cruach-luachar, s. dwarf club- 
rush; scirpus cespitosus. 

Cyuacoalaé, eruachdalach, adj. coarse. 

Cnuocós, eruachog, 8. f. jeopardy, distress. 

Cpusc-pheopus, cruach-phadruig, 8. the herb 
plantain ; plantago latifolia. 

Cyuad, eruadh, s.a stone; steel; adj. hard, firm, 
difficult. 

Cpusdsé, cruadhach, adj. steely, of or belonging 
to steel. | 

Cpusdaisim, eruadhaighim, v. I harden. 

Cpusoaitl, eruadail, s. f. courage, covetousness. 

Chóil; eruadhail, s. f. danger, hardship ; in- 
humanity. 

Cruadalaé, cruadhalach, adj. hard, stingy, poor; 
inhuman, barbarous. 

Crusdslaéc, cruadhalacht, a. hardship, rigour. 

Cpusdalea, cruadhalta, adj. inhuman. 

Cpusd-annaleé, eruadh-annalach, adj. asth- 
matic. 

Cywsdsp, cruadhas, s. m. rigour, severity; & 
crisis. 

Cpuso-cair, cruadh-chais, s. affliction, difficulty. 

Cpuaodepiao, cruadhchradh, s. m. austerity. 

Cyusocpoicnesc, cruadhchroicneach, adj. hide- 
bound. 

Cyusocpoidesc, eruadhchroidheach, adj. hard- 
hearted. 

Crusocuing, eruadhchuing, s. f. rigour, slavery. 

Cpusdcuipesé, eruadhchuiseach, adj. diffieult. 

Chueómait, eruadhmhar, adj. corpulent. 

Crusomuineslaé, eruadhmhuinealach, adj. stiff- 
necked. 

Cpusdmuineslaco, cruadhmhuinealachd, 3: ob- 
stinacy. 

Crusomhumeslurde, eruadhmhuinealuidhe, s. in- 
flexibility. 

Crusonapscta, eruadhnasgtha, adj. entangled. 

Cyusdogaé, eruadhogach, adj. strict. 

Crusd0o1s5, cruadhoigq, s. f. distress, necessity. 

Chusouged, cruadhughadh, s. induration. 


cru 
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Cnuaseó, cruaghadh, s. a strengthening.  - 

Cyussos, eruagog, s. f. nonplus. 

Chuaoic, eruaic, s. f. a noddle, a scalp. 

Cyuaiéce, eruaichte, adj. heaped, piled. 

CJuitoró, eruaidh, 8. steel; adj. hard, calous, se- 
vere. | é 
Cnuoróoicom, cruaidhaicham, v. to harden, Sh. 
Crusrdbeulaé, cruaidhbheulach, adj. hard- 

mouthed. 

Crusrdceangatlee, cruaidhcheangailte,adj. hard- 
bound, imtricate. 

Cpusardceanslaim, eruaidhcheanglaim, v. I bind, 
tie fast. 

Chuaróceiro, eruaidhcheisd, s. a riddle. 

Cruardesd, cruaidheadh, s. hardening. 

Cnuoró-Lur, cruaidh-lus, s. sneeze-wort. 

Cruotróce, cruaidhte, adj. hardened. — 

Chuan, erwan, adj. red, orange. ' 

Crap, cruas, s. m. hardness, rigour. 

Cub, erub, Qs. f a claw, a fang, a horse’s hoof, 

Crúb, crate the paw of an animal. 

Crud, crubh, s. f. the nave of a wheel. 

Cytibad, erubhadh, s. bending, making crooked. 

Cyitibaé, crubach, adj. lame, club-footed; diffi- 
cult. i 

Cyubs-ésin, cruba-eain, s. bird’s foot; trifolium- 
ornithopodioides. - . “ 

Chúbaim, crubaim, v. Í bend, crook: —. 

Cyibsa-mtamnn, cruba-fithainn, s. a haunch of 
venison, Sh. ; i 

Cybsa-Leothaim, eruba-leomhain, 8. common 
lady’s mantle; common vervain; alehemilla 
vulgaris. | 

Cyubs-Leipin, eruba-leisin, s. 
legia vulgaris. 

Crnubón, cruban, s. f. a crab-fish; a crooked 
creature. 

Cyubars, crubhasg, 8. a crimson colour. 

Cyubsoin, erubgoin, s. a flood-gate. 

Cpubin-na-paonsa, crubin-nd-saona; 8. 
mountain bramble. 

Cyitibés, crubog, s. f. a knot or contraction of a 
thread in weaving; a hook, staple, a weaver's 
thrum. 

Cytica, eruea, 8. a crook, a hook. 

Cyiticaé, crucach, s. a heap. 

Crud, crudh, s. a shoe; a milking; goods, 
perty, possessions, Br. L. 

Cturóoc, crudhach, a. gory, bloody. 

Cyw000d, erudhadh, s. a hardening. 

Cnudaim, crudhaim, v. I milk. 

Cluroac, crudath, s. a sword-belt. 

CnúsaLac, crughalach, adj. hard, difficult. 

Crurdeacca, cruidheachta, 

Cyuifeacca, eruitheachta, 


columbine; aqui. 


dwarf 


i 8, a carrie’ crow 
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Churóeons, eruidhearg, adj. scarlet. 

Cluíóeorco, crwdheata, adj. hard. 

Cyur0in, eruidin, s. f. the bird called king’s 
fisher. 

Cluiróce, eruidhte, part. shod; milked. 

Cnuisneoco, crurghneachd, see cyuitnesso. 

Cypuim, cruim, 8. f. thunder. 

Chuim, cruimh, 8. f. a root, a maggot. 

Cyurmdo0anaé, cruemaodanach, adj. whole, en- 
tire, Sh. 

Cpiuimésosnsc, cruimeadanach, s. m a downs 
looking person; adj. wry-faced. 

Cyuimim, cruinn, v. I thunder. 

Cpumplinnedn, eruimshlinnean, 8. a hump- 
back. 

Cruimtesp, cruimthear, 

Cruim«tip, cruimther, 

Cyuinesc, eruineach, 8. m. dew. 

Cruinespad, erwineasadh, s. a giddiness. 

Cyuinpaos, cruinfhada, s. Í. a spheroid. 

Cruinn, eruinn, adj. round, circular. 

Cruinne, eruinne, s. f. the globe of the earth; 
roundness, rotundity. 

Cpuinnedacad, eruinneachadh, s. a gathering. 

Cyuinneacan, eruinneacan, 8. m. a mass, a heap; 
a coronet. 

Cpuinnead, cruinneadh, 8. circularity, roundness. 

Cpuinnesn, cruinnean, 8. a tuft. 

Chúinne-eoLoróe, eruinne-eoluidhe, 8. m. a geo- 

. grapher. 

Cyuinne-eolar, cruinne-colas, s. geography ; ad- 
dress. 

Cywinneds, cruinneog, a low round woman. 

Cpuinmsgte, eruinnighthe, part. collected. 

Cruinmstom, cruinnighthoir, s. m. a collector. 

Cyuinnim, cruinnim, v. I wrangle. 

Cyuinmioc, cruinnioch, s. f. dew, mist, foe. 

Cywinmocan, eruinniochan, s. m. any round 
heap. 

Chummuged, cruinniughadh, s. m. a congrega- 
tion, an assembly, gathering. 

Chuinniúsoim, cruinniughaim, v. I gather, as- 
semble. 

Cyuinnlin, eruinnlin, s, an orbit. 

Cyumnthullac, eruinnmhullach, s. m. a cupola. 

Cyurplaco, cruiplachd, s. lameness, craziness, Sh. 

Ciumplagam, eruiplaigham, v. to lame, Sh. 

Cyurplagce, cruiplarghte, adj. crazy, lame, 
lamed, Sh. 

Cruipees, cruiscea 

SG eruisgin, \ 2.2 lamp, Oi. 

Cruisin, eruisgin, s. m. a jug, a small pitcher. 

Cymppiopnac, cruisgiornach, 8. common reed 
grass; arundo phragmites. 

Cyurpg, cruisigh, s. m. music, song. 


I g. m. a priest. 
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Cyuipcin, eruistin, s. fa lump. ) 
Cyuic, eruit, s. f. a harp, a violin, a cymbal; a 
hump on the back. 
Cyurt, cruith, 8. f. a dart; adj. ingenious, lively; 
valiant. 
Ciince, crurthe, i 
Chuiceaco, cruitheach, £ 
Cnuiceoco, cruitheachd, s. creation, Se. 
Cluiceocón, cruiteacan, 8. m. a dwarf. 
Cruiceal, eruiteal, adj. pleasant, sprightly. 
Cyinteocaim, cruitheochaim, v. I shall prove, 
mention. 
Cywiteds, eruiteog, 8. f. a female harper. 
Cyuicin, eruatin, s. f. a hump-back. 
Cyuicinesé, cruitineach, adj. hump-backed. 
Cruitin-cest, cruithin-teath, the old Irish name 
for the land of the Picts. 
Crucipe, crutire, s. a harper, fiddler; crowder. 
Cyuitneac, cruithneach, 8. m. a Pict. 
Cyitnesco, eruithneachd, s. f. wheat. 
Chuicneacoa, cruithneachda, adj. wheaten. 
Chuiclúoco, crusthriochd, s. a mode, mood. 
Cyium, crum, see cyiom; s. sin, 7. é. Peacad, 0: g. 
Cum, erumh, 8. f. a maggot, a worm; Welsh, 
pryt. 
Chuma, eruma, s. half a quarter of a yard. 
Cyumaim, crumaim, v. I bow, bend, worship. 
Chumón, cruman,s. f. the hip bone; s. m. a sort 
of crooked instrument used by surgeons. 
Crumdnarde, crumanaidhe, 8. m.a turner. 
Crumap, crumhar, adj. bloody, full of blood. 
Crumbs, erumba, s. a bowl. 

Cyuthe, crumhe, s. a hoof, a shoe, Sh. 
Chumóuma, erundhumha, s. dung; ¢. e. ot poe, 
Cor. . 

Chumós, crumog, 8. f. a skirret. ! 

Cypumpuilesco, crumshuileachd, 8. sourness of 
look. 

Cytin, crun, 8. a crown; five shillings. 

Crunsd, crunadh, 8. coronation. 

Crtinaim, erunaim, v. I crown. 

Cpunndn, crunnan, 8. m. a group. 

Crtincs, erunta, adj. crowned. 

Crúos, cruog, 8. f. need, necessity. 

Cyupwd, erupadh, s. contraction, shrinking. 

Cuúpoim, crupaim, v. I contract. 

Cyupog, crupog, s. f. a wrinkle. ! 

Cyu-phucdg, eru-phutog, 8. f. a blood-pudding 

Cyupss0d, erusgadh, s. a box, a small coffer. 

Cyitipssoilead, crusgaotleadh, s. the bloody flux 

Crut, cruth, 8. m. and f. a form, figure, counte- 
nance; s. f. curds; a host, a multitude; 
strength, bulk; destruction. 

Cruc, erut, s.m. the hand. 

Cluicoc, erutach, s. a hunch-backed. 


s. prudence. 
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Cyutsaced, cruthachadh, see cputuged. 

Cyrutagim, cruthaighim, v. I prove, aver, as- 
sert; I create. 

Cputargce, cruthaighte, part, created. 

Cputargceoip, cruthaightheorr, s. m. a creator. 

Cputaim, cruthaim,y. I milk. 

Cyucal coille, erutal coille, lunewort; muscus 

~ pulmonarius. 

Crutéclaotlsd, cruthchlaochladh, s. transfigura- 
tion, metamorphosis. 

Cpucclooclagim, eruthchlaochlaighim, v. I 
transfigure, metamorphose. 

Cputlaco, cruthlachd, s. a sword-belt. 

Cputugsd, cruthughadh, s. m. creation; proving, 
proof. 

Cywtuigesc, cruthuigheach, adj. creative. 

Cputmteaco, cruthuitheachd, s. creation. 

Cu, cu, s. m. a moth, an insect that gnaw’s 
clothes; s. m. and f. a dog, a gray-hound; 
s. m. a champion, a hero, a warrior. 

Cu-allard, cu-allaidh, s. m. a wolf. 

Cua, cua, 8. flesh, meat; s. m.a nut; adj. martial. 

Cuabaé, cuabhach, adj. fleshy. 

Cpubscdn, crubhacan, s. m. a flesh-hook. 

Cusabpuro, cuabhruid, s. the itch, lechery. 

Cuoc, cuach, adj. narrow; s. f. the cuckoo; a 
curl; s. m. a narration; a bottom of yarn. 

Cuac, cuach, 

Cuacds, cuachog, 

Cuacds, cuachog, s. f. a skein of thread; a spiral 
shell. 

Cuacaé, cuachach, adj. curled, frizzled, 

Cúáceó, cuachadh, s. crispation. 

Cuscaim, cuachaim, v. I fold, plait. 

Cuacdn, cuachan, s. a bowl, a‘pail; a bird’s nest; 
a plait or fold. 

Cuacanse, cuachanach, adj. cupped, plaited. 

Cuacca, cuacca, adj. empty. 

Cuacfolt, cuachfholt, s. curled hair. . 

Cuacós, cuachog, s. f. a fold, lap, or plait. 

Cuséppann, cuachshrann, s. a vehement snoring 
or snorting. 

Cusd, cuadh, s m. food; a wooden cup, we. 
cupa cpainn, o. g.; relation, telling. 

Cusdarryie, cuadhaire, 8. m. a news-monger. 

Chuard, chuaidh, v. went. 

Cuaodn, cuadan, 8. m. a compliment; a com- 
plaint. 

Cuosón, cuagan, s. m. the hinder part of the 
head. 

Cuosnón, cuaghran, s. m. a knot, a knob, a 
kernel. 

Cusaiceannac, cuaicheannach, adj. curly-headed. 

Cuail, cwail, gen. of cual, a coal; s. an impedi- 
ment to marriage, Sh. 


h s. f. a bow], a cup, a pail. 


a“ 
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Cuailin, cuailin, s. f. a bundle, a small faggot. 

CuaiLain, cuailain, s. a lock, a curl, a wreath, 
Sh. 

CuaLain-amalaé, cuailain-amalach, s. a curled 
lock. 

Cust, cuaill, s. f. a pole, stake, staff. 

Cuan, cuain, s. a corner; a litter. 

Cuainte, cuainte, adj. able. 

Cuatro, cuarrd, see cudipic. 

Cusipeatca, cuatrealta, adj. curious. 

Cuaifún; cuairin, a fleshy, ¢. e. peolthap. 

Cuapps5esd, cuairsgeadh, s. a volume. 

Cuaipyppesn, cuatrsgean, 8. a wrapper; the felloe 
of a wheel. 

Cusippsein, cuairsgein, s. f. the core, the 
heart. 

Cuampypsiat, cuairsgiath, s. a crooked target. 

Cuayipsro, cuairsgidh, s. a volume, bundle. 

Cuaip, cuas, 8. f. narration; a cave, a hollow. 

Cuaipsim, cuatsgim, v. I roll, wreathe, wrap. 

Cuir sice, cuairsyithe, adj. rolled, wrapped. 

Cuaiic, cuairt, 8. f. a visit, sojourning, visita- 
tion, circle, circulation, tour. 

Cuaipceacey, cuairteachas, a visiting, gossiping 

Cusipceoin, cuairteoir, s. m. a visitor. 

Cuait, cuaith, s. f. the country. 

Cual, cual, 8. m. a coal; a burden. 

Cual, cual, 

Cualog, cualog, 

Cuallac, cuallach, s. herding cattle; a compa- 
nion. i 

CuolLaco, cuallachd, s. m. followers, depen- 
dants, company; a colony, i 

Cuallaroe, cewallaidhe, s. m. a companion. 

Cuatllardeaco, cuallaidheachd, s. society. 

Cuatlarp, cuallas, s. m. an assembly. 

Cuam, cuam, s. m. an assembly; a multitude. 

Cuahap, cuamhar, adj. fleshy, fat, corpulent. 

Cuamapigard, cuamhargaidh, s. a flesh market. 

Cuan, cwan, s. m. deceit; a bay, haven; a field; 
a troop, multitude; a supper; a litter of 
whelps. 

Cuandp, cwanar, adj. soft. 

Cuanna, cuanna, s. a hill; adj. neat, fine, ele- 
gant, artful. 


I 8. a faggot. 


Cusp, cuar, adj. crooked, perverse; Welsh, 


gwyr; round; narrow; s. a mixture, 7. e. 
ni Curpteap tyro scerle”, o. g.; a worm, a 
screw ; flesh. 

Cuana, cara, 8. a vessel. 

Cudpian, cuaran, s. a sock, a bandage. 


Cuspids, cuarog, 8. a shoe or brogue made of 


untanned leather; an untidy woman; a knap- 
sack. 
Cuasipsesc, euarsgeach, adj. twisted. 


160 


Cuc. 


Cuanc, cuart, see cuaiyic. 

Cuoncoc, cuartach, adj. current. 

Cuapitaca, cwartacha, adj. ambulatory. 

Cuapcag-plugansc, cuartag-shluganach, s. a 
whirlpool. 

Cuapitardeaco, cuartaidheachd, s. visiting. 

Cusyicaisim, cuartaighim, v. I search, inves- 
tigate. 

Cuasyican, cuartan, s. a maze, labyrinth. 

Cuapitmac, cuartmhach, adj. circulatory. 

Cudpicugad, cuartughadth, s. surrounding, dili- 
gent seach, inquiry. . 

Cuspicugte, cuartuighthe, part. investigated. 

Cuof, cuas, v. told; “ cusp no wo C€uo7 3 7. €. 00 
hinntpead”, O'CZ.; s. m. a cave, hollow, cavity. 

Cuspac, cuasach, adj. concave, hollow. 

Cuapaco, cuasachd, s. m. concavity. 

Cuapacoaé, cuasachdach, s. a cough. 

Cuoros, cuasag, s. honeycomb in hollow trees, 
Sh. 

Cudpan, cuasan, s. m. a hollow, cavity. 

Cuapos, cvasog,s. Í. a bee’s nest; an apple ; anegg. 

Cuo-uinne, cua-uinne, s. a blind nut. 

Cuacón, cuatan, s. m. the sun. 

Custos, cuathrog, s. a small bit, Ferm. 64. 

Cub, cub, s. a bending of the body. 

Cubséal, cubhachail, s. f. a bedchamber. 

Cabso, cubhad,, s. a cubit. 

Cubas, cubhag, s. a cuckoo. 

Cubss-Sliogayisé, cubhag-ghliogarach, s. a snipe. 

Cuba, cubhaidh, s. honour; é“ 'oóft mo cuba10” ; 
adj. decent, fit, becoming; s. a cubit. 

Cuboróeaóc, cubhaidheacht, s. fitness. 

Cubsim, cubaim, v. I stoop, bend. 

Cubsins, cubhaing, adj. narrow. 

Cubsinge, cubhainge, s. a strait. 

Cubsip, cubhair, s. a cooper. 

Cubstp, cubhais, s. f. an oath, Tig.; conscience. 

Cubsl, cubhal, apparel, a religious habit. 

Cubs, cubhar, s. m. a corner; froth, foam. 

Cubspaé, cubharach, adj. frothy, nappy. 

Cubaine, cubaire, s. a black cock, Sh. 

Cubsr, cubhas, s. m. a word, a promise. o. g.; a 
tree, a block. 

Cubec, cubet, joking, game. 

Cúbnais, cubhraigh, adj. fragrant 

Cubpuin, cubhruin, 8. a coverlet. 

Cucailte, cuchailte, s residence, rest, o. g. 

Cucoilte, cucailte, s. a servitudc, a secret, o. g. 

Cucóine, cuchaire, s. m. a singer; a hunter. 

Cucaineacc, cucaireachd, s. $. singing; hunting. 

Cucamayi, cucamhar, s. a cucumber. 

Cucan, cucan, s. m.  rush-basket, a top-knot. 

Cucclarde, cucclaidhe, s. a narrow way. 

Cuclarde, cuclaidhe, s a residence. 


a. 
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Cucol, cucol, s. m. a cuckold. 

Cucc, cucht, s. m. a colour, a kind, wort; an 
image, model, appearance; store, provision, 
beauty, limning. 

Cuccaroe, cuchtardhe, s. m.a maker, a former. 

Cuctaip, cucthair, s. a kitchen. 

Cucuilléan, cucuillean, s. yellow lady’s bed 
straw; cheese renning; galium verum. 

Cud, cudh, s. a head. 

Cuoaco, cudachd, adv. also, likewise. 

Cuoainn, cudainn, s. a cuddy, a kind of fisr. 

Cuoaim, cudaum, v. I fall; s. a fall; a scar in 
the head; a defect in the hair; an eruption 
on a mountain. 

Cuosimeapad, cudaimeasadh, s, the falling 
sickness. 

Cuwoal, cudal, adj. bad, wicked. 

Cuoom, cudam, s. m. a prostitute; dandriff, 
forked hair. 

Cuoamac, cudamach, adj. frail, corruptible. 

Cuoajiman, cudarman, s. m. the vulgar. 

Cuoajimanta, cudarmanta, adj. rustic, vulgar 

Cuoapun, cudarun, s. cap or hood. 

Cuoma, cudina, s. abuse, contempt. 

Cuónoó, cudhnodh, s. haste, speed. 

Cu'oós, cudog, 8. f. a haddock. 

Cudd65, cudhog, s. f. a jackdaw. 

Cuwojiama, cudrama, adj. complete, regular, 
even, just. 

Cwrofsot, cudshaoth, s. an apoplexy ; an apology, 
Sh. 

Cuotyiom, cudthrom, s. weight, stress. 

Cuochnomac, cudthromach, adj. weighty, mo- 
mentous. 

Cuwotpomacad, cudthromachadh, s. bias, bur 
densomencss. 

Cuotjomaigim, cudthromaighim, v. I bias, gra- 
vitate. 

Cu-ealba, cu-ealba, s. a pack of hounds. 

Cueipc; ceirt, 8. an apple tree, 

Cu-eunaié, cu-eunaich, 8. aspaniel, Sh. 

Cussors, cugadsa, prep. to you. 

Cura, cufar, 8. a bird of prey, an old bird. 

Se i 8. a cypress tree. 

Curios, cufrog, 

Cu-pinoa, cu-finda, s. a moth; see canna. 


Cu-podaiyine, cu-fodhairne, s. an otter. 
Cusainn, eugainn, prep. with pron. to us. 
Cusonn, eugann, s. rich standing milk, Sh. 
Cu, cut, 8. a cover, garment; a. contrary. 
Cúib, cuzbh, s. a cup; a bird, a cock. 

Curb, cub, s. a cub, a whelp, a dog. 

Curbe, curbe, s. a spade. 

Curbe, cuzbhe, adj. meet, fit; competent. 
Cuibeamuil, cwibheamhuil, adj. decent, modest 


161 


C111 CUI 


——: 


—xse— 


Curbeay, cuibheas, s. decency. 

Cuibeiy, cucbheis, 8. f. enough. 

Cuibec, cuibhet, s. fraud, deceit. 

Cuibec, cutbet, s. m. a jeer, a scoff. 

Cuibiorac, cuibhiosach, adj. passable, decent. 

Cuiblinn, cuibhlian, s. f. a dispute, contest. 

Cuibneac, cucbhreach, 8. m. a band, bond, fetter, 
noose, manacle, entanglement. ; 

Cuibpeacad, curbhreachadh, 8. catenation. 

Cuibheon, cuibhrean, s. an article. : 

Cuibiúsim, cuibhrighim, v. I bind, fetter. 

Cuibjugce, cuibhrighthe, adj. bound, shackled. 

Cmbmonn, cuibhrionn, s. a portion, lot, 
quotient. 

Cuibteac, cuibhtheach, adj. equitable. 

Cuic, cuich, s. f. a secret, a mystery; pron. 
who, 0. g. 

Cuicce, cutece, adv. until; 3. é. cage, 2. e 50 
nuige. 

Cuiceaé, cuiceach, s. a coverlet. 

Cuicen, cwicen, 8. a kitchen, Cor. 

Curo, cuid, s. f. a part, share; a supper. 

Curd, cuidh, adj. clean, pure. 

Curdal, cuidhal, s.a wheel, a spinning wheel,Sh. 

Curo-alait, cuid-alaich, s. a litter, Sh. 

CurooLoco, cuidalachd, s. pride, Sh. 

Curdalam, cuidhalam, v. to spin, Sh. 

Curdalayiaco, cutdhalairachd, s. wheeling, roll- 
ing, spinning, Sh. 

Curo-an-cyt, cuid-an-trath, s. a meal. 

Curoantin, cuidarun, 8. a cowl, a hood. 

Curobead, cuedbheadh, s. a jibe, a jeer. 

Curobesco, cuidbheachd, s. decency. 

Curobescoaé, cuidbheachdach, adj. severed. 

Curóeocaó, cuidheachadh, s. help, helping. 

Cur0eacad, cuideachadh, 1; sree ADD 

CuroeoGcamuil, cuideach- ti]: SUMAN, Dep 
amhuil mae 

? 

Curoeacoaigim, cuideachdaighim, v. I accom- 
pany, attend. 

Curoesco, cuzdeachd, s. f. company; a com- 
panion. 

Curoeaccan, cuideachtan, 8. 
company. 

Curoeatcaiste, cuideachtaighthe, adj. accom- 
panied. 

Cur0ead, cutdeadh, s. m. help, aid. 

Curoesosé, cuideadhach, adj. auxiliary. 

Curoeamlaco, cuzdeamhlachd, s. decency. 

Curoesco, cuideachd, adv. likewise; sg, É a 
troop. 

Curoeamuit, cuideamhuil, adj. decent, fit; in- 


accompanying ; 


trusive. | 
Curoeos, curdeog, s. f. a spider. | 
Curois, cuidigh, see curoead. ae | 


C111 CUR 
Curoige, curdighe, s. m. an assistant, a 
Curoigtesc, curdigh- helper; a second; a 
theach, companion. 


Curorgim, cuidighin, v. I aid, assist, succour. 

Curoigte, cuidighthe, part. assisted, helped. 

Curnigteoip, curdightheow, s. m. an abettor. 

Curoiugad, cuidiughadh, s. assistance, helpings 
narrowing. 

Curorhead, cutdmheadh, s. m. a seoil, derision 


i Curo-orócé, cutd-oidhche, s. a night's entertain 


ment. 
Curom, cuidri, s. entertainment, diet, food, 
Curoyd, cuidridh, § — fare, commons. 
Cúis, cuig, 8. £ counsel, advice, Cor.; aseeret, a 
mystery, 0. g.; adj. five. 
Cus, cuigh, s. a bed chamber. 
Cúisoéos, cuigdeag, adj. fifteen. 
Cuise, cuige, therefore, see cuicce, 
Cúiseeó, cuigeadh, adj. fifth. 
Cuisewo, cuigead, adv. thererore. 
Cúise, cuige, 
Cúiseoó, cuigeadh, 
Cúiseas, cwigeag, 


\ s,m. and f. a province. 


s. common cinque- 

Ctig-mhéap-mhuipe, foil potentilla 
mhear-mhuire reptans. 

Cuiseal, cuigeal, s. m. a distaff, a rock. 

Cuisealaé, cuigealach, s. m. flax or wool pre- 
pared for the rock or distaff. 

Ctigeay, cuigear, adj. five. 

Cúiseaih, cuzgeamh, s. a distriet, Sh. 

Cúisean, cuigean, s. m. a chum; froth caused 
by the motion of any liquid. 

Cuislin, cwiglin, s. É tow or wool on a distaff. 

Cuisneacc, cuigneacht, s. cookery, 0. 9. 

Cuil oun. 

Cuileos, cuileog, 

Cuil, cuil, s. É a couch, a corner; a closet, any 
private place; adj. wicked, prohibited; s. a 
prohibition. 

Cuilbealaé, cuilbhealach,s.m.abye-road, avenue. 

Cúilbein, culbheir, s. f. a gun. 

Cuilbeic, cwilbheirt, s. a wile; a stratagem. 

Cuilbeipcess, cutlbheirteach, adj. wily. 

Cuilc, cuile, s. f. a reed. 

Cuilce, cuilche, s. apparel, raiment. 

Cuitceaé, cuilceach, s. a cloth, veil, hood; 
steeple, prop. cLoiptesc. 

Cuilc-éiann, curle-crann, s. a cane. 

Cuilcearnuil, cuilceamhuil, adj. arrundaceous 

Cuilceonn, cutlcheann, s. the noddle. 

Cuilceannag, cwdtlcheannag, s. a bribe, Sh. 

Cuilcayinac, cudléarnac, s. a place where reed, 
grow, Sh. 

Cinloub, cuildhubh, s. a beetle. 

Cuile, cuile, every, Sh. 


culg- 


s. f. a fly, a gnat. 
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Cuileac, euileach, adj. party-coloured; s. m. a 
cock. | er 

Curleas-fronnaéain, cuileag-shionnachain, 8. a 
glow-worm, Sh. 

Cuileann, cuileann, s. a whelp, a kitten; holly; 
ilex aquifolium. Welsh, celyn. ) 

Cuileann-cpaga, euileann-tragha, s. sea holly; 
eryngium maritimum. 

Curlean, cudlear, 8. f a quarry. 

Cuilears, cuileasg, 8. a jade, a horse. 

Cuileac, cuileat, see curpedc. 

Cúileirorsceoin, cuileisdightheoir, s. an eaves- 
dropper. 

Cutlpracal, cuilfhiacatl, s. f. a back-tooth. 

CúilLfíon, cudlfhion, s. a fair-haired person ; holly, 
Sh. | 

Ctl gsapipad, cutlghearradh, back-biting. 

Cuilgeappam, cuilghearraim, v. 1 back-bite- 

Curlioé, ewilioch, adj. flea-bitten. 

Curls, cuiligh, s. f. a cellar, store- house. 

Cuiliompos, cuiliompodh, s. a retreat. 

Curliopal, cwiliosal, adj. vile, worthless. 

Curliugad, cuilinghadh, s. boiling, Keat. 

Cuille, cuille, s. black cloth; a quill. 

Cuilléan, curllear, s. a quarry. 

Cuilleaysa, cuilleasga, 8. hazel rods or twigs. 

Curlliors, cuilliosg, see carllesys 

Cuitm, cuilm, s. a feast, Se. 

Cúilmeona, cuilmeana, s. hides, skins. 

Cinlimonnuged, ewilmhionnughadh, s, abjura- 
tion. 

Ciilimonnurgim, cudlmhionnuighim, v. I abjure. 

Curlés, orsilog, 8. a pair, Sh. 

Cuilre, cutlse, s. beating. 

Cuilreon, ewilsean, s. the quilt or tick of a bed. 

Ciilpedmpa, curlsheomra, s. a bed-chamber. 

Cúilrimnceor', cuilsinnteas, s. delay, negligence. 

Cuilc, cwilt, s. f. a bed, a bed-tick. 

Cuilceoc, cuilteach,s. abakehouse; adj. having 
corners. 

Cuilceacón, cuilteachan, s. m. an upholsterer. 

Cuilcpéanad, cuiltseanadh, 

CuilcrlLeamnuseó, cuiltsleamh- 

—— nughadh, 

Cuim, cuim, s. f. entertainment, protection; a 
shirt. 

Curthap, cwtmhas, s. the list of cloth. 

Cuime, cuime, s. hardness. 

Cuitheatca, cwimhealta, s. bruising. 

Cuimeamaco, cuimheamhachd, s. competency. 

Cummerp, ewimeir, adj. neat, proportioned. 

Cinmeolsd, cuimheoladh, s. wiping. 

Cuithseaé, cwimhgheach,¥ s. m. one compelled 

Curmsesd, cwimhgheadh,f by law, Br. EB. 

Cuimsead, cuumhgheadh, s. a narration, story- 


ag. m. back- 
sliding. 


—_————_ - — 


Cunhgeatl, cuimhgheall, s. f. state, condition. 

m. a strait, a 

narrow place, 

bonds, fetters 

Cinmroe, cutmide, 8. m. an appointed time. 

Cuimvoe, Cuimidhe, s. God. 

Cuimín, cuimin,s. É a little chest, a box; a com- 
mon; cummin; cuminum. 

Cuimimb, cutminibh, s. suburbs. 


Cuimgpesc, cuimhghreach, ) & 
Curithjieac, cwwhneach, 


‘CuimLesd, cuimleadh, s. intermeddling; perfor- 


mance, fulfilling. 

Cuithledan, euzmhlean, s. m. a wheel. 

Cuithne, cuzmhne, s. f. protection, retaining ; me- 
mory, remembrance. 

Cuithness, cutmhneach, adj. mindful. 

Cuíimneacón, cuimhneachan, s. a memorandum ; 
a keep-sake. 

Cuithmgim, cuimhnighim, v. I mind, remember. 

Cuimmgteoip, cuimhnightheoir, s. & remem- 
brancer, chronicler, recorder. 

Cuímniúsaó, cutmhniughadh, s. remembering, 
memorial. 

Cuimheoc, cuimreach, s. m. an assistant. 

Cuithpean, cuimhrean, 8. a portion, a share; a 
messing or eating together. 

Cumre, cwimse, 8. m. a mark, aim, aiming. 

Cuimreac, cuimseach, s. m. power, 4. e curmdy, 
o.g.; adj. adjusted; mean, little; indifferent, 
sufficient. 

Cuimprgte, cuimsighthe, adj. modified. 

Cumyiugad, cumsiughadh, 8. a recording. 

Cuin, cuin, adv. when? 7. é. ca usin? 

Cuine, cuine, 8. an angle, a quoin. 

Cuinesd, cuineadh, s. m. mourning. 

Cuineds, ewineag, 98. a copy, Sh. 

Cuinest-thurte, cuineal-mhuire, s. great white 
mullen; hag’s taper; lady’s fox glove; cow's 
lung-wort; verbascum thapsus. 

Cuinean, cuinean, v. to coin, Sh. 

Cuineóns, cuineang, adj. narrow; prop. cum- 
Mins. 

Cúineor, cuineas, 8. rest, quiet; prop. ciumedr. 

Cuineos, cuineog, a. f. a mote, a farthing; barley 
and oats. 

Cuineoin, cuineoir, 8. a coiner, minter, Sh. 

Cuing, cuing, 8. a yoke, duty, obligation. 

Cuins-analaé, cuing-analach, 8. an asthma. 

Cuingceangal, cuingcheangal, s. m. a thong or 
band by which the yoke is fastened to a beast’s 
neck. 

Cuinoip, cuendis, v. they kept; 4. @ 00 cong 
Doaor; o. g. 
Cuins, cuing, 8. 
Cuinse, cuinge, kb & 

Cuingesd, cuingeadh, § . 


f. a solicitation, entreaty 
narrowness, 
ness. 


gtrait- 
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Cuinseoc, cuingeach, see cuinst5h.. tu 

Cuinseoó, cuingeadh, te requisition, petition, 

Cuinstó, cuingidh, demanding, request. 

Cuinsiíó, cuingidh, s. m. a hero. 

Cuingim, cuingim, v. I desire, request, demand. 

g. a couple, a pair, a team, 
cuinsih Capal, a team of 
horses; cuinsih 'oóm, a 
yoke of oxen. 

Cuinsie, cuingit,s. twothings of equalsize united, 
a double goblet, Cor. 

Cuincéap, cuincear, 8. f. a rabbit burrow. - 

Cuinigim, cuinighim, v. I assuage, mitigate; 
prop. ciunaigim. 

Cuinin, cuinin, 8. m. and f. a rabbit. 

Cuinioé, cuinioch, adj. angular. 

Cuimétaor, cauiniochthaot, v. ye shall keep. 

Cuini0%, cuiniodh, s. an angle. 

Cuimol, cuiniol, s. a carriage. 

Cuinlin, cuinlin, even, in opposition to. 

Cuinn, cuinn, gen. of Conn, a man’s name. 

Cuinne, cuinne, s. a corner, an angle, a quoin. 

Cuinnein, cuinnein, s. a nostril. 
Cuinneog, cuinneog, s.f achurn, a pail; Welsh, 
cynnog. 
Cuinneos- tinge, cuinneog-mhighe, wild angelica; 
angelica sylvestris. 

Cuinnlain, cuiunlain, s. a boll, stalk, or stem. 

Cuinnpein, cuinnrein, s. a snout, Sh. 

Cuinnre, cuinnse, s. the face, countenance; 

CuinnTeol, cuinnseal, see quot. at cyiom. 

Cuinnre, cwinnse, 8. a quince. 

Cuinreoin, cwinseoir, s. m. a poinard. 

Cuinpseallan, cuinsgeallan, s.a stable. 

Cuincopcurd Té; cuintorchuidh se, v. he will 
render, return, or recompence. 

Cup, cutp, 8. f. foam, froth. 

Cuipesp, cuipear, s. conception. 

Cuiparoesc, curraideach, cunning, Sh. 

Cuninb, cwird, a. cursed. 

Cuipbeacca, cuirbeachta, s. bird’s claws. 

Cuipbyijte, cuirbsire, s. m. a brewer. 

Cuinc, curre, 8. f. a knife, a whittle. 

Curpic, cure, ) s. a head, crest, comb, top- 

Cuincín, cuircin, knot. 

Curyice, currce, s. oats. 

Cuipiceos, cuirceog, s.f. a hive. 

Cuipicle, euirchle, s. sorcery. 

Cúiro; cuird, 

Cuipc, cwirt, 

Curpvo, cuid, s. a trade; see cedyro. 

Cuiproyup, cuirdhris, sweet-briar. 

Cuine, cuire, 8. m. a feas ; see coipe; the num- 
ber five; a multitude, throng, company; a 


body of soldiers five deep. 


Cuinsip, cuing; 
Cuingpesc, curng- 
reach, 


Ss. a court. 


Cuineoó, cuireadh, s. m. an invitation. 

Curjieaosé, cutreadach, adj. knavish. 

Cuipieac, cuireat, s. m. the knave at cards, 

Cuipeatap, cuireathar, v. it was done, # came 
to pass. 

Curpie-atarpi, cutre-athair, s. the master of a feast. 

Cuipert, cuireil, a. visible. 

Cuipiatca, cwirialta, adj. curious. 

Curualcaéc, cutrialtacht, s. curiosity. 

Curd, cuiridh,\ s. a feast, a meeting, occurs 

Curt, cuiret, sion, Lee. 

Cuiúoin, cuiridin,s.shave grass, naked horsetail ; 
equisetum foliis nudum. 

Curpoin bón, cutridin ban, s. common parsnip ; 
pastinaca sativa, 

Cuimm, cuirim, v. I put, set, sow, plant, invite, 
render. 

Cuipin, cuirin, s. f. a small pot, a can. 

Curyunin, cuirinin, s. the white water lily; 
nymphea alba major aquatica. 

Curtliun, cuirliun, s.a curlew. 

Cuipm, cuirm, s. f. beer, ale; Welsh, cwrmi; a 
feast, a banquet. 

Cuipimeaé, cutrmeach, adj. festive. 

Cuipmead, cuirmeadh, s. feasting. 

Cuipimim, cuirmim, v. I feast. 

Cuimiúseó, cuirmiughadh, s. banqueting. 

Cuipnedn, cuirnean, s.a ringlet, the head of a pin. 

Curpnednaé, cutrneanach, adj. full of ringlets, 

Cuipnin, cuirnin, 8. f. a small vessel. 

Cuinpe, cuinpe, adj. corrupt, wick 

Crnjrpteac, cuirptheach, impious. 

Cuippesaco, cuirpeachd, s. corruption, wick 
ness. 

Currpeoip, cuirpeoir, s. a carper, Sh. 

Cuirim, cuirsim, v. I tire, fatigue. 

Cuinheoc, cuirreach, 8. a level plain, a marshy 
place. 

Cuippert, cutrredl, adj. clear, evident, plain. 

Cúinc; cuirí, see ctiyvo. 

Cuinc, curt, 

Cuinceos, cuirteog, 

Cúinceoc, cuirteach, adj. aulic. 

CúinceomLoco, cuirteamhlachd, s. courtliness,. 
courteousness. i 

Cúinceomuúl, cuirteamhuil, adj. courtly, cour 
teous, condescensive, complaisant, affable. 

Cúinceof; cuirteas, s. m. courtesy. 

Curpicespac, cuirteasach, adj. courteous. 

Cúinceos, cwirteog, see cúifvo ; 8. f. a kind of cup 

Cuipceoip, cuirteoir, s. m. a courtier; an inviter, 

Cuincín, cuirtin, 8. Í. a curtain. 

Canpicip, cuirtir, 8. Í. an eunuch. 

Cur; cuis, 8. f. a cause, an affair, a reason, mo- 
tive, a plea, suit, procedure, law-suit. 
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Cuipbuyics, cuisbhurta, s. a buffoon, SA. 

Cuircle, cuiscle, s. a private affair; sorcery. 

Cuipoeos, cuisdeog, 8. the little finger. 

Cuspoi0ca16, cuisdhiotaidh, s. appeachment, ar- 
rangement. 

Cuireon, cuisean, s. m. a crime. 

Cuireos, cuiseog, 8. f. a stalk, a straw. 

Cuireósaoc, cuiseogach, adj. cauliferous. 

Cuipsle, cuisgle, s. a fight, a battle. 

Cuipil, cuisil, s. counsel; 4. e. corharple, o. g. 

Cuipin, cuisin, 8. f. a cushion. 

Cúirine, cuisire, 8. m. a casuist. 

Cuirle, s. a vein, a pipe, a pulse. 

Cuirleoc, cwisleach, 

Cuiplead«¢é, cuisleadhach, 

Cuiplean, cuislean, s. a small vein; a castle, 
prop. caiplean. 

Cuiplednaé, cuisleanach, s. m. a piper; see 
cuireosóc. 

CuirLe-mon, cuisle-mhor,s. an artery. 

Cuipleos, cwisleog, s. f. a lancet. 

Cuiplin, cuislin, s. f. a pole; a flute or hautboy, 
2. €. cpann ciuil, o. g. 

Cuiplinn, cuislinn, s. a drinking cup; a tube. 

Cuirne, cuisne, 8. ice, frost. 

Cuirneomuil, cuisneamhuil, adj. frosty. 

Cuipmgim, cuisnighim, v. I freeze, congeal. 

Cuipnigte, cuisnighthe, part. congealed, frozen. 

Cuiron, cwison, 8. m. a judge; adj. wise, pru- 
dent. 

Cúirce, s. a couch. 

Cuic, cuit, s. m. tle head, circumference. 

Curóbeinc, cuithbheirt, s. a helmet, a hat. 

Cuitbed, cuithbhedh, s. sorrow, grief, 4 Mast. 
1444, 

Cuice, cuite, adj. quit, even.. 

Cuite, cuithe, s. a trench, a channel, a furrow; a 
den. 

Cuice, cutte, adj. sound, healthy, well. i 

Cuiceac, cuiteach, s. m. a denial, refusal; a re- 
quiter; adj. equal, even with; s. m. foam, 
froth; rage, fury. 

Cuites0, cuiteadh, s. m. recompense, requital. 

Cuiceol, cuiteal, s. the cuttle fish. 

Cuiéreonóa, cuithfeardha, s. m. an encamp- 
ment, military head-quarters. 

Cuicig, cuitigh, v. he swore; 2. @ 00 míonois, 
0. g. 

Cuitigim, cuitighim, v. I reward, requite. 

Cuicigte, cuitighthe, part. atoned, requited. 

Cuitiom, curtiomh, s. a recompense. 

Cuiciugad, cuitiughadh, s. a reparation, requital. 

Cul, cul, s. custody, guard, defence; the back 
part of anything; chariot; a coin. 

Culos, culag, 8. turf, peat, Sc.; cheek-tooth, Sc. 


adj. veiny, veined. 


Culs10, culaidh, s. apparel, vestments; a tool 
instrument, a boat. 

Culord-piurl, culaidh-shiuil, s. canvas. 

Culaim, culaim, v. I thrust or push back. 

Culaip, culair, s. f. the throat, palate, chops. 

Culancarp, culantas, s. bashfulness. 

Culopsin, cularain, s. cucumbers. 

Culb, culb, s. m. an artist, a carriage maker. 

CulLbac, culbhach, a. artful, skilful. 

Cul-baijie, cul-baire, see bape. 

Cul-boc, cul-bhoc, s. a he-goat, a buck. 

Culédinesad, culchaineadh, see cúlcóanc, 

Culcdinim, culchainim, v. I backbite, slander. 

Cúlcóinc, culchaint, s. f. calumny. 

CúLcóinceoG, culchainteach, adj. backbiting. 

Culcéinceoip, culchainteoir, s. m. a backbiter. 

Culcermmusgad, culcheimniughadh, s. tergiver- 
sation. 

Culcoimero, culchoimheid, s. a rere-guard. 

Cúloic, culdich, adj. retired, set apart, Sh. 

See ae culearalais, s. a corps de reserve, 

0. 

Cúlsa, culgha, adj. hind. 

Culsabail, culghabhail, s. adoption. 

Culsabaim, culghabhaim, v. I adopt. 

CuLsoiú, culgairi, s. a charioteer, Lec. 

Culsaym, culgairm, s. recalling. 

Culsapumim, culghairimim, v. I recall. 

Culslacad, culghlachad, s. m. adoption. 

Culglacaim, culghlacaim, v. I adopt. 

Culid-bpopcad, culidh-bhrostadh, s. an incen- 
tive, Sh. 

Culio-panoro, culidh-fanoid, s. a laughing- 
sock, Sh. 

CuilLró-mealLLaoró, 
dupe, Sh. 

Ctilnte, cul-ithe, s. backbiting. 

Cualla, cualla, s. a hood, a cowl. 

Cullsé, cullach, s. m. a boar; a yearling calf. 

Cullin, cullin, see cuileann, 

Cutloro, culloid, s. f. noise, splutter, brawl. 

Culloroesé, culloideach, adj. noisy, brawling. 

CuLupan, culuran, s. m. birthwort, swine-bread ; 
aristolochia. | 

CúLmaine, culmhaire, s. m. awheelwright, cha- 
rioteer. 

Culihapla, culmhasta, i s. backbiting. 

Culmaplugad, culmhaslughadh, = 

CúLmarlLuism, culmhasluighim, v. I backbite. 

Culmaplugceoip, culmhasluightheoir, s. m. a 
back biter. 

Cilmucaipe, culmhutaire, s. m. a mutineer. 

Culthticaipesco, culmhutaireachd, s. mutiny. 

Culos, culog, s. f. one that rides behind 
another; a collop; turf, peat. 
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Culpaic, culpait, s. f. a defence from cold; 
“ culpait, 4. e. carl Furc 4. é. Fuscc,” Cor. 

Culphoc, culphoc, see culboc. —. 

Culpadaricaé, culradharcach, adj. circumspect. 

Cultardesc, culthaidheach, adj. preposterous. 

Cultayngim, culthairngun, v. I retract. 

Cultaic, culthaich, s. É a defence, redoubt, 
support. 

Dulcap, culéar, 8. a coulter. 

Culmgesé, culuigheach, s. apparel. 


Cum, cum, s. m. the waist, see com; form, 
shape; a fight, a duel; it answers to the 


English particles to and for; as cum, rlerbe, 
cum 4 bert, Cum bun mbeaca, etc. 


Cuma, cuma, adj. indifferent, equal; s. m. a 


form, fashion, manner, model. 

Cúma, cumha, s. a bribe, a reward; sorrow, 
grief, lamentation; power, superiority. 

Cumaé, cumach, a breach, derout; adj. plaintful, 
woeful; adj. narrow, strait. 

Cuthacas, cumhacag, s. an owl, Se. 

Cuthacal, cumhacail, s. a couch. 

Cuthato, cumhachd, s. f. power, force. 

Cumaocoa, cumhachda, s. a command. 

Cuthacoaé, eumhachdach, adj. powerful, mighty ; 
sad, sorrowful. 

Cuthacoamut, cumhachdamhuil, adj. mighty. 

Cumad, cumadh, see ctitha; see camaro. 

Cumaó, cumhadh, see cúmo. 

Cúmoóoc, cumhadhach, see ctinac. 

Cumaoain, cumadain, I 8. m. a framer, shaper, 

Cumsooip, cumador, deviser, fashioner. 

Cumsodipeaco, cumadoireachd, s. device, in- 
vention. 

Cumas, cumhag, s. a cuckow, Se. 

Cuthagac, cumhagach, adj. curling. 

Cumas boseó céine, cumhag bhogadh, toine, 
s. wagtail, Sh. 

Cuma, cumaidh, s. help. 

Cumaroe, cumaide, s. a drinking cup, o. g. 

Cumail, cumail, s. holding. 

Cumailim, cumailim, v. I touch, I wipe, rub off. 

Cumaitc, cumailt, s. f. touching, wiping. 

Cumaim, cumaim, v. I shape, form, frame ; I hold, 
fasten, keep. 

Cumainesé, cwmaineach, s. communion. 

Cumaing, cumhaing, adj. narrow, strait ; s. power; 
a corner. 

Cúmainse, cumhainge, adj. narrowness. 

Cimaingim, cumhaingim, v. I straiten, make 
narrow. 

Cuthaip, cumhais, s. f. a selvage, a border. 

Cumairs, camaisg, 8. Í. a mixture. 

Cumarsim, cumasgim, v. I mix, blend. 

Cumaipsce, ewmaisghthe, part. mingled, blended. 
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Cumal, cumal, s. m. three cows, the value of 
three cows; toll. 


 Cúmol, cwmhal, s. f. obedience, subjection; a 


hand maid, a bond maid, a woman employed 
in turning a quern, Cor.; a hood, a covering. 

Cumaloa, cumhaldha, adj. belonging to a servant. 

Cumamuil, cumamhuil, adj shapely. 

Cutan, cumhan, s. mournfulness, a strait, Sh. 

Cuman, cuman, # skinner; a sort of dish, Sh. 

a shrine. 

Cuthans, cumhang, s. m. power, strength. 

Curhangaca, cumhangacha, s. straightness, nar- 
rowness. 

Cumansaim, cumhangaim, v. I abridge, make 
narrow. 

Cumaonshoó, cumhangrach, see cuthgac. . 

Cumann, cumann, ) s. communion, society, 

Cumonn, cumonn, mutual friendship, union, 

Cumann, cumann, adj. common, ordinary ; 

Cumannta, cumannta, \ usual. 

Cumannaé, cumannach, adj. affectionate. 

Cumaoin, cumaoin, s. fellowship, communion; 
s. f. an obligation. 

Cumaonesé, cwnaoineach, see cumamnesé. 

Cumsoncap, cumaontas, s. commonness, gene- 
rality. 

Cuman, cumar, s. a valley; the bed of a large 
river or narrow sea; a point or place where 
streams or roads meet. 

Cti-mayis, cu-mara, s. a sea hound; the proper 
name of a man. 

Cumapatce, cumaraice, s. people living in a 
country full of valleys and hills. 

Cumar, cumas, s. m. strength, power. 

Cumapac, cumasach, adj. strong. 

Cumarce, cwmasce, 8. a mixture. 

Cumagrsoó, cumasgadh, s. mixing. 

Cumaipgaim, cumaisgaim, v. 1 mix, mingle. 

Cúm'ooc, cumhdach, s. m. defence, protection; 
a veil, covering, cover of a book; a brooch, 
an ornament. 

Cúm'oacco, cumhdachta, adj. fenced, guarded. 

Curtivoaisim, cumhdaighim, v. I fence, maintain, 
support; roof in a building. | 

Cumsóoc, cumhgach, s. m. a stumbling block; 
straitness, distress. 

Curhlaccard, cumhlachtaidh, s. m. a sucking pig. 

CumLaó, cumladh, s. m. rubbing, wiping. 

CumLaigim, cumhlaighim, v. I fulfil, perform. 

Mag a cumhlaighthe, part. performed, ful: 
filled. 


CumLaim, cumlaim, v. I rub, serape, wear. 


| Cúmnanca, cumhnanta, s. a covenant. 


Cúmnancsó, cumhnantgha, adj. federal. 


. Cúmnancarim, cumhnantaighim, v. 1 covenant 
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Cúmnancuisee, cumhnantuighthe, s. covenanter. 

Cumnancuisce, cumhnantuighthe, adj. coye- 
nanted. 

Cumonn, ewmonn, see cumann. 

Cumoyiad, eumoradh, s. emulation. 

Cumpap, cumpar, see comput. 

Cumperjro, cumpeird, s. bearing, bringing forth. 

Cumpluco, cumpluchd, s. a crew, a gang, 

Cúmha, cwmbra, adj. sweet, fragrant. 

Cumypacad, cumhrachadh, s. an incumbrance. 

Cumypacaim, cumhrachaim, v. to encumber. 

Cumpaco, eumhrachd, s. fragrance.” 

Cúmmnós, cumhrog, s. f. sweet apple tree. 

Cumpansé, cumhsanach, adj. peaceful, tranquil. 

Cumpanad, cumhsanadh, s. tranquility, rest. 

Cumpanaim, cumhsanaim, v. I rest, repose. 

Cumysao, cwmsgadh, s. ringing, Sh. 

Cumysgal, cumhsgal, s. moving, stirring. 

Cumypgata, cumhsgatha, adj. moved, provoked. 

Cumpccugad, cumsccughadh, s. removal, expul- 
sion; Cogan ua Neill 00 cumpecugad ars 
platior La 4 mac péin, €ngu mac Cogan”, 
4 Mast. 1455. 

Cúmprsuseó, cumhsgughadh, s. marching, jour- 
neying. 

Cumta, cumtha, adj. shaped, formed. 

Cumcoc, cumhthach, s. m. bribery. 

Cumtad, cumthadh, adj. dear, costly. 

Cumtana, cumthana, adj. helping, keeping, o. g. 

Cumul, cumhul, see curnat. 

Cumur, cumus, 8. m. power, ability; see comar. 

Cumurpac, cumusach, adj. able, sufficient. 

Cumuys, cumusg, s. mixture. 

Cun? cun? adv. when? s. time, hour. 

Cun, cun, s. m, coin, money. 

Cunabaineor, cunabhaireas, s. slothfulness. 

Cunablac, cunablach, s. m. a carcase, a carrion 

Cunac, cunach, s. dodder; cuscula. 

Cunsadae, cunadhach, adj. having armies or 
assistants. 

Cunopat, cundrath, s. m. an agreement, league, 
covenant; 2. e€. “ cuma. 00 pacar, 4. €. pat 00 
piu ocor pat anal”, Cor. 

. Cunsaró, cungaidh, s. materials, tools. 

Cunganca, cunganta, \ adj. helpful; tuéc 

Cungantaé, cungantach,f cunsanca, assistants. 

Cungancéip, cungantoir, s.m.a helper, assistant. 

Cunsaysé, cungarach, s. exigent. 

Cungar, cunghas, s. codperating. 

Cunsbailim, cungbhailim, v. I hold, fasten. 

Cunsbailcese, cungbhailteach, adj. firm, durable 

Cunsbailceaco, cungbhailteachd, s. durability. 

Cunsip, cungir, see cuinsin. 

Cungnath, cungnamh, s. help, succour, aid. 

CunLán, cunlan, see coipeaian-thuc, 


cur CUR 


Cunn, cunn, 8. m. a body. 

Cúnna, cunna, s. friendship. 

Cúnnac, cunnach, s. m. moss. 

Cunnao, cunnadh, s. m. fire-wood. 

Cunnaptac, ecunnarthach, adj. 
pledged. 

Cunnla, cunnla, adj. modest. 

CunnLaéc, cunnlacht, s. wisdom, o. g. 

Cunnpad, cunnradh, see cun'ottoc. 

Cunnnaóoc, cunnradhach, adj. agreed upon. 

Cunnuil, cunnuil, s. objection. 

Cunron, cunson, s. a noble person; a consonant. 

Cúncobainc, cuntabhairt, s. doubt, danger. 

Cuincabaritesc, cuntabhairteach, adj. doubtful, 
dangerous. 

Cunctaim, cuntaim, v. I reckon, enumerate, 
tell. 

Cuncay, cuntas, 8. m. account, reckoning. , 

Cuncapac, cuntasach, adj. keen, sharp, narrow. 

Cunuil, cunuil, 8. a check. 

Cupa, cupa, 

Cupan, cupan, 

Cupop, cupar, s.m. conception, generation; a 
hawk. 

Cuphain, cuphair, s. f. cypress. 

Cúpla, cupla s. a pair, twins, vulg. 

Cuiplaim, euplaim, v. I couple, pair. 

Cun, cur, 8. m. an excursion, expedition, 4 
Mast.; an invitation; An. Con. 1225; orange 
colour, 2. ¢. buróe asur veayis, 0. g.; a surety, 
pledge, witness; sowing, planting, sending, 
putting, throwing; snowing; power; the pre- 
sent time; weariess, fatigue, irksomeness; 
adj. difficult; noble; s. aid, care. 

Cupacdn, curachan, s. m. a skiff. 

Cuypiaé-na-cias, eurach-na-cuiag, s. small-leafed 
bellflower. 

Cuneó, curadh, s. m. a champion, a knight; an 
obstacle; severe distress. 

Cupdro, curard, s.f. a curate, C. P. 

Cupraroeac, curaideach, adj. frisky, cunning. 

Cupiardeaé, curaidheach, adj. chivalrous. 

Cuyaroeacc, curardeacht, 8. friskiness, cunning ; 
chivalry; tillage; planting; wrestling. 

Cupaisean, curaighean, see curjiin. 

Cupiaisean, curargean, 8. cheese-runnet. ! 
Cuyjiam, curam, s. m. care, attention, anxiety; a 
prey, a prize. á 
Cupamac, curamoch, adj. careful, attentive, 

busy. 

Cupamarp, curamas, s. m. care, diligence. 

Cupianta, curanta, adj. courageous, gallant. 

Cupancaco, curantachd, s. m. bravery, courage. 

Cupapan, curasan, t. m. a milk pail. 

Cuiroc, curat, s. m. a knight 


betrothed, 


£ 8. a cup; Heb., gabiong. 
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Cupacs, cwrata, adj. heroic, brave. 

Cuypibs, curba, s. lewdness. 

Cuyibipeac, curbiseach, s. an addition. 

Cusicas, curcag, s. a sand-piper, a bird, Sh. 

Cupcaiy, curcais, s. f. flags; a bull-rush; hair. 

Cu, curr, s. m. a corner, an end, site, situa- 
tion; a pit; a fountain; a draw-well. 

Cuppiac, currach, 8. m. a cap, a woman's head- 
dress; a marsh, a bog, a fen; a level plain, a 
course; a burying ground. — 

Cupypaco, currachd, s. m. sowing; a small farm. 

Cuppacaig, curracaig, s. m. a lap-wing, Sh. 

Cuyiyiac-na-cusi5, eurrac-na-cuaig, s. a blue- 
bottle, Sh. 

Cuyipdn, curran, s. any kind of tap-rooted plant 

Cumnón-buróe, curran-bhuidhe, s. a carrot. 

Cunnán-óeons;, curran-dhearg, s. a raddish. 

Cumnnel, currel, see curppert. 

CunnsoLón, currgalan, 8. m. a bucket; a dipper. 

Cupipita, currtha, adj. weary, tired, fatigued. 

Cuppcaisim, currthaighim, v. I tire, fatigue. 

Cupptap, currthas, 8. m. lassitude. 

Cupypitayaco, currthasachd, s. m. weariness. 

Cumnúceó, currucadh, s. cooing as pigeons do. 

Cuyips, cursa, a course or manner, row, rank, 
order. 

Cupypac, cursach, adj. winding, meandering. 

Cuptpaco, cursachd, s. traversing. 

Cupyacad, cursachadh, s. a malediction, cursing. 

Cuppaisim, cursaighim, v. I course, traverse. 

Cuppomp, cursoir, s. m. a cruiser, a courser. 

Cuyipon, curson, s. mn. a sage, a philosopher. 

Cupiypca, cursta, adj. bad. 

Cuprcoba, curstabha, s. a bucket. 

Cuppuip, cursuir, s. f. a messenger, Br. L. 

Cupica, curtha, part. fought, sent, set. 

Cuyitoin, curthoir, 8. an inviter. 


' Cucbaonún, cuthbharun, a sort of cap. 


cuch CUTH 


aaa 
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Cupiud, curudh, s. a banquet; Heb., cera. 

Cuyiuin, curuin, s. f. an objection, obstacle. 

Cúnumaoc, curumach, see ctipamac. 

Cur, cus, 8. rent, see cir; a quantity, enough. 

Curso, cusadh, s. a bending, inclining. 

Cuyas, cusag, s. wild mustard, Se. 

Cupaim, cusaim, see capaim. 

Curl, cusal, s. courage, strength. 

Curboip, cusboir, s. m. an object, a mark to 
shoot at. 

Cupmare, cusmase, s. diversity. 

Curmunn, cusmunn, s. custom, impost. 

Curp, cusp, 8. m. a kibe. 

Cuppac, cuspach, adj. kibed. | 

Cuprpónoco, cusporachd, s. objection, argumen- 
tation; throwing at a mark. 

Cuppdopardim, cusporardhim, v. I object, aim at. 

Cuprpónóa, cuspordha, adj. objective. 

Curt, cust, 8. m. skin. 

Cuycaijie, custaire, s. m. a skinner, a tanner. 

Curcal, custal, s. m. a girding of the loins for 
running, cte., 4 e. TpUPpTaLad, o. g. 

Cuprcúm, custum, 8. a ceremony, custom. 

Cut, cut, s. m. a short tail. 

Cut, cuth,s. m. a head. 

Cuta, cutha, s. rage, fury, fierceness, madness. 

Cucoc, cutach, adj. bobtailed. 

Cutac, cuthach, i adj. furious, raging, wild, 

Cutar0, cuthaidh, savage. 

Cutail, cuthail, : 

Cúcol, cuthal, j adj. bashful. 

Cutailesco, cuthaileachd, s. bashfulness. 

Cucallaroe, cutallaidhe, s. m. a companion 
comrade. 

Cutapldn, cutharlan,s. any bulbous rooted plant. 

Cutbap, cuthbhar, s. m. a helmet. 


REMARKS ON THE LETTER D. 


THE letter D or Owip, which is so called from owiy, the oak tree, is now the fourth letter of the Irish aiphapet, and is ranked 
by our grammarians among the cy\uad-conroine, or hard consonants; but, by adding an A, or fixing a fuil point above 
it, it falls under the denomination of light consonants, called in Irish conroine-évotjioms. In our old manuscripts D and 
T are written indifferently; as capo or caps, a friend ; 140 or 14c, them, ete. And this indifference is common also to 

’ the Greeks and Latins: as Gr. ovde and ours, neque, etc.; and Lat. haud andhaut, religuit and reliquid, quodannis and 
guotannis, etc. In the Greek language the third rank of the mute consonants is T, D, and Th, the middle consonant, D, 
respectively corresponding to Tand Th. Now it is to be observed, that in the Irish language any word beginning with 
T, will, in its variations, admit both D and Th; as ciapna, a lord; Lat. tyrannus, and G. rypavvog; 4’0-T14y\n4, their 
lord; mo Giana, my lord; and so on with every word whose initial letter is T. The Irish D corresponds with the Gr. 

' Delta and the Lat. D; as, Ir. 014, God; Gr. Zeve, accusat. Aca; G. Ococ; Lat. Deus. Ir. oeapcad, to see, from 'oeanc, 
the eye: Gr. deocw, to see. Ir. 00, two; Gr. and Lat. duo. Ir. o17, two persons; Gr. dic, Lat. bis, twice. Ir. 'oéac or 
'oeas and 'oetch, ten; Gr. deca, and Lat. decem. The Irish D also agrees with the Gr. Th, or Theta; as, Ir. copay, Ang.- 
Sax. door; Gr. 6vpa, accusat. plur. @vpac. This Irish letter agrees in like manner with the Hebrew Daleth or Dh, which, 
by putting a full point over it, becomes a D. (See the general remarks on the letter B.) Ir. 'ouws, or o1;1c; Lat. dirig, 
to direct ; Heb. derech, via, iter, and derach, direxit viam, tetendit. Ir. 'ouilLe and owilleds, the page of a book. Heb. 
deleth, folium, pagina libri. The Irish language is industriously censured by some critics for admitting a superfluous D er 
Dh in the latter end of several words; but these censurers should consider that this redundancy of the letter D was for- 
merly observed in the Latin, of which we have a remarkable instance left us in Fabr. Iss. Antiq. Expl., p. 427, Neve in 
publicod neve in privatod nevextrad urbem de senatuos sententiad, etc. And we finda near coincidence of that redundancy 
in the Hebrew language; for, as in the infinite mood of several Irish verbs, such as feaLlad, to deceive, Lat. fallere, 
dearcadh, to see, Gr. depxa, D and its aspirate dh are not pronounced; thus in the Hebrew raah, to see, leah, to toil or 
labour, etc., the final letter He, or h,is not pronounced, but, like the Irish Uh, becomes a mute or quiescent letter. 
Many other examples of redundancies, both of consonants and vowels, as also of barbarous forms of words in the old Latin 
tongue, may be produced from Signor Fabretti’s collections of ancient Roman inscriptions and other writings; and this bar- 
barity of the Latin we may trace down to the time of the first Latin poets, such as Ennius and Neevius, nay even as far as 
Plautus, in whose time the Romans did not think themselves entitled to be excluded out of the number of the barbarian 
nations; since this poet not only calls Nevius Poeta barbarus, but aiso says of himself on occasion of his version of a 
piece of Greek into Latin, M. Atticus (for that was his name, Plautus being only a nickname) vertit barbaré. Whence it 
appears that Festus Pompeius was well founded in saying that anciently all nations, excepting the Greeks, were called 
barbarians. But the proud Greeks should in gratitude have excepted the Phoenicians, from whom they had received the 
knowledge of letters, and the Egyptians, to whom they owed their theology and mythology. And indeed the Latin may 
be justly looked upon as a mere barbarian language, when it was written in such a style as appears in the few following 
lines— Quom ea res consoleretur, iovsisent censuere Plous V. oinvorset homines viret, atque mulieres sacra nequisquam 
fecisse velet, neve inter ibet virei Plous duobus, mulieribus Plous tribus adesse velent, niside P. R. Urbant, Senatuosque 
sententiad utei supra scriptum est Haice utei in conventionid ex deicatis ne minus trinum noundinum Senatuosque, ete. Fabr. 
tbid., page 427. These two samples of the old Latin are enough to demonstrate that the language of the primitive 
Romans, much famed as they have been, was at least as much charged with redundant consonants at the end of words 
as the Irishis thought to be; and if those who censure it for such redundancies of consonants, did but look back and con 
sider the kind of jargon their ancestors spoke and wrote about four or five hundred years since, and even at the end of 
Queen Elizabeth’s reign, they could not but acknowledge it to be a much more uncouth and rude language than the Irish 
ever hath been. It is a well-known fact that the sons or grandsons of the chiefs and leaders of those English who adven- 
tured into Ireland on the expedition in favour of the King of Leinster, and made settlements there under the protection of 
that prince, became so disgusted with their own native language, that they utterly abandoned and forgot it, and spoke no 
other than the Irish; insomuch that the English government judged it necessary to order an act of parliament by which 
the English who settled in Ireland were strictly forbidden the use of the Irish language, under certain penalties. To all 
which I shall add that those censurers of the Irish language for a pretended redundancy of consonants, betray their 
want of knowledge concerning the true marks of perfection and antiquity of languages, of which marks the most essential 
is the preservation of radical letters, which are properly the consonants; and in this very point the learned Mr. Lhuyd 
gives the Irish the preference of perfection before all other dialects of the Celtic tongue, as may be seen in his Archeologia, 
page 23, col. 1. But it is, moreover, to be observed, that in reality there are no redundant or superfluous consonants in the 
words of the Irish language, though there are some that are not properly radicals, originally belonging to the frame of the 
-words they are found in. Of these non-radicals there are two sorts; the one consisting of consonants that are merely ad 
ventitious, of which there has been a good deal said in the remarks on the letter A; I mean those consonants that are 
thrown in between two vowels belonging to two different syllables. But as those adventitious consonants have the sanc- 
tion not only of antiquity, but also of examples in Greek and Latin, and I dare say in most other ancient languages, they 
are not to be counted superfluous, especially as they are of particular use in easing the voice by preventing a disagreeable 
hiatus. Another kind of adventitious consonants is frequently found at the beginning of words, particularly when those 
words have a reference to persons or things, as in the words 4 n-ooiyne, their fists, An n-oócóofs; our hope, 4 c-cinn, 
their heads, in which the consonants (n) and (g) are naturally foreign to the words they are prefixed to, though the nature 
of the language absolutely requires their being prefixed in such circumstances. But the other sort of consonants, which 
are not properly radicals, are yet neither adventitious nor foreign to the nature of the words, but do rather necessarily 
arise from the inflections of nouns and verbs, and therefore cannot be redundant. Nor do those non-radical consonants 
clog the language or render it disagreeable in its use; inasmuch as they are mollified, or rendered entirely mute or quies- 
ent, by the aspirate (h), excepting only the consonant brought in as an initial, which is always pronounced ; but then it 
eclipses the radical consonant to which it is prefixed, so that the word is pronounced as if that radical consonant had no 
existence, though all radical initials are religiously preserved in the writing, for the sake of preserving the original 
structure and propriety of the language ; a method which that candid and learned Welshman, Mr. Lhuyd, highly com 
mends, and shows the abuses which the non-observance of it by the Welsh writers has occasioned in their language, Sce 
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'O, d, the third letter of the Inish alphabet. 

04, da, adj. two; good; 04 bap, a good 
son; conj. if; 04 is sometimes used for 45; 

_ as, 04 147140, asking, begging, etc. . 

'O'a, d'a, written Íor 'oo 4, to her, his, their; and 
for oe 4, of or from his, hers, or theirs. 

)s-woayicaé, da-adharcach, adj. bicornous. 

“Oab, dabh, s. a cow, Sh. 

Oab~st, dabhach, s. f. a large tub, kieve, or vat, 

Oabap, dabhar, s. m. a bucket or pitcher. 

0«4-beata, da-bheatha, s. amphibiousness. 

0 4-beatac, da-bheathach, adj. amphibious. 

'Oábroin, dabhsoir, s. m. a dancer. 

OdAbliadnac, dabhliadhnach, s. m. 
year-old animal. 

Oabot, dabhoch, s. a farm that keeps sixty 
cows, Sh. 

Oacbeupla, dachbheurla, s. an idiom, Sh. 

Odceannaé, dacheannach, adj. biceptal, bicepi- 
tous. 

"Oáceadnac, dachearnach, adj. biangular. 

"Oáconpoc, dachorpach, adj. bicorporal. 

'Oácorac, dachosach, adj. biped. 

"Oácnucoc, dachruthach, adj. biformed. 


a two- 


Oso, dad, s.a jot, a whit, a trifle, a 
704040, dadadh, mote, anything, some- 
Oaoatn, dadamh, what. 


Oday, dadhas, 2 m. a fallow deer. 

04-065, da-dheug, adj. twelve. 

"Oa-óuilLLeac, da-dhuilleach, adj. bifoliated. 

Owomun, dadmun, s. a mote, an atom. 

Owomunsé, dadmunach, adj. atomical. 

Osoo0laé, dadolach, s. a large knife. 

"Ose, dae, s. m.a man, a person; a hosue; Juo$s- 
Ose, a palace; a hand; jo fin 4 Ose; a nun- 
nery ; a wall, a rampart. 

04-faobpac, da-fhaobhrach, adj. two-edged. 

"04-fraclac, da-fhiaclach, adj. bidental. 

Od-picro, da-fhichid, adj. forty. 

Od-filce, da-f hilte, adj. two-fold. 

Odpogaiy\, dafhoghair, s. f. a diphthong. 

"045, dagh, adj. good; 0aS-thuinei1; s. m. good; 
“045 00 045016 agar ‘Op06 00 'ohoco4b, Cor. 

045, dag, 8. f. a fish; Heb., dava. 

0.454, daga, s. a pistol, a dagger, Sh. 

‘Oasac, dagach, adj. armed with a pistol, Sh. 

045 6-010L410, daga-diolaid, s. a bolster, Sh. 

04500, daghadh, s. allsalve. 

"Osgaim, daghaim, v. I singe, burn. 

"04S Sj, daghar, s. m. wind. 

"Odgotaé, daghothach, s. a diphthong. 

‘Oagce, daghte, part. singed, burned. 

7041, dat, s. a vowel. 

04161, daibhi, s. David, a man’s name, 


Oabliog, daibhliag, see oorthliog. 


OAibin, daibhir, 


ól oAI 


um 
nn ama 


"'Oóibneoc, Tobe adj. needy, poor. 
OAdibjeap, daibhreas, s. f. need, poverty. 
Oaice, daice, adj. of or belonging to a tribe. 
Oarceit, daicheil, Sc.; see oatamuid. 
VOairceilaco, daichetlachd, s. handsomeness, Se. 
'Oóro, daid, s. m. a father; Welsh, dad; Leb., 
dod. 

O41 dbin, daidhbhir, adj. needy, poor. 

Oar, daif, s. f. drink. 

"'Ooas, daigh, adv. for; s. hope, confidence, see 
0015; 8. f. plunder, slaughter; cause, matter; 
fire, a firebrand; adj. poisonous, irritable, 
furious; con]. because, on account of. 

Oaigaiyle, daighairle, s. good counsel, o. g. 

Oaisbiopars, daighbhiorasg, s. fuel. 

Omscinninol, daighchinnmhiol, s. enamelling 

Oaigesd, daigheadh, s. giving, delivering; a 


good time, good opportunity, great odds; ie. 


'oess-e&ó. F 

Daises, dargear, s. a dagger, a poniard. 

Oaisesiga, daigheargha, adj. fiery, furious. 

Ouisfesp, daighfhear, 8. a rogue. 

001510, daighidh, s. burning. . 

Oaisim, daighim, v. I give, I do, dare; I burn. 

Ouignesc, daighneach, s. a fort, a garrison. 

Ousnedcad, daighneachadh, s. establishment. 

Oasmsgim, daighnighim, v. 1 establish. | 

OAL, dail, s. f. a decree, ordinance; delay 
respite; ashare, portion; an account, history. 
relations, friends; desire, willingness; sparing- 
ness; giving, bestowing; a separate tribe; 
a meeting, convention; a plain, a field; the 
space between the rafters of a house; adv 
near, within reach; s. f. friendship. 

OadiL-Cat, dail-chath, s. a pitched battle, Sh. 

OAiL-Cusc, dail-chuach, s. a sort of herb, Sh. 

OdiLead, datleadh, s. m. tradition; affiance 

Odileam, daileamh, see oailiorn. 

OAiLéin, dailein, s. f. a scoff. 

"'Oaaleos, daileog, 8. f. the date tree. 

Oailim, datlim, v. I give, deal out. 

Oailion, dailiomh, s. m. a butler; “ ana in níó 
Leagtayt a1 oatliothan Phapo pan 40 cab, 
‘00 Genepiy’, Keat. This is a literal transla- 
tion of the Hebrew word mashkeh, one who 
giveth to drink. 

'Oóitiú seó, dailiughadh, s. distributing, distti- 
bution. 

"Oo4lle, daille, s. blindness, darkness. 

Oallis, dailligh, adj. corpulent, Se. 

Vaillinneclesécaé, daillinntleachtach, adj. dull 
witted. 


'Oóilce, dailihe, part. dealt, divided, parted; 


adv after; s. a foster-child; adj. nursed, 
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"OóiLcán, dáilún, 8. Í. a foster-child; a jackan- 
_ apes, a puppy. 

Odiltineséc, dailtineacht, 
Darlcinesy, darltineas, 


impertinence, 


8 
' puppyism, ras- 


Oath, daimh, s. a church, a house; people; 
kindred, consanguinity, connexion; assent, 
free-will; a poet, a learned man; oxen; adj. 
troublesome. 

"Ooimóol, daimhal, adj. connected, allied, Sh. 

"Ooim'óeoin, daimhdheoin, adv. in spite of, in op- 
position to. 

"Ooameac, daimheach, 8. m. a companion, asso- 
ciate. 

Odith-evoan, daimh-eadan, s. a frontispiece. 

"Oóimeomtil, daimheamhuil, adj. friendly, re- 
lated. 

Ouith-peoil, daimh-fheotl, s. beef. 

Oati06, daimhioch, adj. having many rela- 
tions. 

Ooms, daimhliag, s.a church built of stone; 
hence Duleek, in the county of Meath, 
where it is said the first ecclesiastical stone 

_~ building was erected in Ireland. 

"Ooamne, daimne, s. loss, damnation, damage; L. 
damnium. 

‘Oaimypin, daimsin, s. Í. a damson. 

. gen. of 'oón, a poem; sne 04na; 
reap 'óan; a kind of poem; a 
man of song. 

Oaindeoin, daindheoin, see 'ooam'óeoin, 

"'Ooinseon, daingean, s. m. a stronghold, enclo- 
sure, fortification; an assurance, contract, 

_ maarriage; adj. strong, secure, close. 

'Oainsne, daingne, 8. f. strength, stability. 

Ouingneaco, daingneachd, s. f. a bulwark. 

Oainsneanut, daingneamhuil, adj. fixable. 

Oainsnro, daingnid, s. compactness, firmness. 

Oaingmgin, daingnighim, v. 1 fortify, confirm. 

"Ooinsnísce, daingnighthe, part. afixed, confirm- 
ed, married; “ Can éir oaingin ‘00 Tabac 
eroip Muipe agur lopéph”, Matt. 1. 18. 

Oanpmugsd, daingniughadh, s. fortifying, ra- 
tification. - 

Owmninn, daininn, s. handicraft. 

Dainoroe, dainorde, s. a schoolmaster. 

ain, dain, s. f. an oak; Welsh, dar; captivity; 


Oain, dain, 
'Oóna, dana, 


 “O fopbsa na 'ooine babilonoa so sein 
memo, Par. 

Dam, dair; s. bulling; bo 45 
Daipenxd, daireadh, OaIpeno. 


"Oana, dairam, v. to bull, take the bull, Sh. 
Oapb, dairbh, s. f. a worm; a little person. 
Ouipbeos, dairbheog, s. f. a tadpole. 
Ooipbje, dai~bre, 8. an oak, a nursery of oaks, 


eality, scurrility.: 


|Osllincinnesc, dallintinneach, 


————- 


'Ooane, daire, the proper name of a man; s. gen 
of 'oo4ft, a wood. 

Oayise, dairghe, s. an oak apple; adj. oaken. 

Ourjic, dairt, 8. f. a clod, a heifer. 

Oates, dairteach, adj. full of clods. 

Ouip, dais, 8. f. a heap, a pile, a rick. 

Oursin, daisgin, s. Í. a writing-desk, 

Ouit, dait, 8. a fortress, a fortified place 

Oat, daith, adj. quick, nimble, active. 

“Ooace, daithe, part. revenged. 

Ouiteac, daiteach, adj. fair-coloured. 

Ouitead, daitheadh, s. celebrity. 

Omtesga0, daitheaghadh, s. revenge, revenging 

Oaiteamlsaco, daitheamhlachd, s. comeliness, 
grandeur. 

Outeamut, daitheamhuil, 
feasible; comely, handsome. 

"OoiceamLa, datteamhla, 

"Ooacean, daitean, 

Oaiteape, daithease, s. m. eloquence, a speech; 
unanimity. 

Oaiteoip, daitheoir, s. m. an avenger. 

Ouits, daitht, s.the proper name of a man. 

Oaitian, daitian, s. a foster-brother. 

Ouitise, daithighe, adj. coloured. 

Oaitin, daithim, v. I revenge. 

OuitLe, daithle, adv. after. 

Outmo, daithnid, s. sorrow. 

"Ooacce, daithte, part. dyed. 

OAL, dal, s. m. a share, division, lot; a tribe, a 
family; the land possessed by a tribe; an as- 
sembly, a plain, a field, a dale; concourse of 
people. 

"'OóLa, dala, s. news, historical relations; an oath; 
espousals, meetings; prep. as to, as for; 'oáLa 
na Murtinesé; s. m. respite, delay; a brood. 

OALaiged, dalaigheadh, s. assignment. 

OAlurgith, dalaighimh, v. I assign, appoint. 

Olin, dalan, s. m. a great bulk. 

'OaLón-oé, dalan-de, s. m. a butterfly. 

Oalb, dalbh, s. m. a lie, contrivance. 

"Oalba, dalba, adj. impudent, forward, 

Oslb04, dalbhdha, s. sorcery. 

’Oalc, dale, s. m. fire. | 

Oalsaol, dalgaol, s. m. affinity. 

Oall, dall, adj. blind, puzzled. 

Oallad, dalladh, s. blindness, stupidity; blind- 
ing. 

OAL Edimeaiad, dallaigheanta, adj. fat, fatty. 

adj. dullwit- 

ted, foolish, 


heavy. 


adj. colourable, 


s.a foster-father, Sh. 


Oallaiseancacé, dallaigeantach, 


Olam, dallaim, v. I blind, blindfold, puzzle. 
Dallanac, dallanach, s. a winnowing fan. 


Oattima, dalima, s. delay, teTiousness 
in 
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Oallis, dallog, s. f. a leech. 

Dallos-an-fpidoré, dallog-an-fhraoich,s.a shrew. 

’Oallos-feoip, dallog-fheoir, s. a dormouse, a 
mole. 

Oaltyaim, dallraim, v. I dazzle, I blind. 

Oalipugad, dallrughadh, s. dazzling, blinding. 

Dallyurgte, dallruighthe, part. dazzled, be- 
numbed. 

'OalLLco, dallta, like, likeness, in manner of, Sh. 

Oalma, dalma, adj. obstinate, audacious. 

'OóLca, dalta, s.m.a foster-child, a pet, a 

'OóL cón, daltan, § disciple, a ward. 

Datta, daltadh, adj. contracted. 

'OáLcoc, daltach, adj. betrothed. 

Odleacap, daltachas, s. fosterage, fostering. 

OAl cin, daltin, s. f. a stripling ; a froward person. 

'Oom, dam, s. m. a conduit, reservoir; s. É a 
dame, a mother. 

Oath, damh, s. m. a poet, a learned man; an ox; 
a people, tribe, family ; learning, a poem; prep. 
‘oo me, to me; s. an earthquake; suffering. 

Oamac, damhach, see 0absce. 

Oathad, damhadh, s. m. permission, liberty. 

‘Oathaim, damhaim, v. I permit, allow. 

Oathaip, damhair, adj. earnest, keen; s. haste, 
hurry. 

Oamhaip, damhars, see oathainyi. 

Oamainp, damhainst, s. acuteness, depth of eru- 
dition. 

Oamairte, damaiste, s.damage, detriment; vulg. 

'Oomón, damhan, s. m. a young ox or bull. 

Oathan-allard, damhan-allaidh, s. a spider. 

Oath-allea, damh-allta, s. a wild ox, a buffalo. 

Oamantcs, damanta, adj. damned, condemned. 

Oamap, damhas, s. m. a dance. 

'Oom'oorols, damhdatar, v. they forbore; 7. e. 06 
puilinsesos 

"'Oamretó, dash feidh, s. a buck or red deer, Sh. 

OamLann, damhlann, s. an ox-stall. 

Dathns, damhna, s. the matter out of which 
any thing can be formed; yuog-dathna, the 
matter out of which a king may be formed; a 
person fit to succeed ts the crown. 

Damnad, damnadh,s.m. damnation, condem- 
nation. 

Oathnad, damhnadh, s. a band or tie. 

Oamnaim, damnaim, v. I condemn, damn. 

Oamnapcarde, damhnartaidhe, s. m. a bullock. 

'Oomnuseó, damnughadh, s. damnation. 

Oamnuisim, damnuighim, see oamnaim. 

Oamnugte, damnuighthe, part. damned, con- 
demned. 


eter iy ed, . 8. m. a schoolmaster 
"'Oom-otóe, damh-oidhe, í á ie 


a preacher, or teach- 
Osthphups, damhphupa, ean ie people. 
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Oamyia, damhra, s.m.the people; a wild beast 
Oaths, damhsa, to me, ¢. e. 00 mie; 8. dance 
ing, a dance , 
'Oomro-oéire, damhsa-deise, s. a strathspey. 
Oampaisim, damhsaighim, v. I dance. 
Oamypoin, damhsoir, s. m. a dancer. 
Oanhtac, damhthach, s. m. a student. 
"Osthta, damhtha, adj. scholastic. | 
OahtamuLl, damhthamhuil, adj. scholar-like. 
‘Oamuinte, damuinte, part. condemned, damned. 
'Oón, dan, s.m. a poem, poetry; science; work; 
fate, destiny, lot; adj. strenuous, undaunted; 
dictatorial; adv. also, likewise, 4 Mast. 1469; 
8. m. a treasure. 
'Oóna, dana, adj. bold, intrepid, impudent. 
'Oónaco, danachd, s. m. poetry. 
'Oónaco, danachd, 8. m. impudence, 
Odnaosp, danadas, presumption, 
Oanaigseacc, danaigheacht, boldness. 
'Oónoisim, danaighim, v. I dare, defy, adventure. 
Oanain, danair, s.m.a Dane; stranger, foreigner. 
'OónoLoinstor, danaloingios, s.afleet orsquadron. 
'Oonagt, danar, adj. strange, peregrine. 
‘Oanayigar0, danargaid, s. money-worth, goods. 
Oanapica, danartha, adj. Danish ; foreign; cruel. 
'Oonoc, danat, s. a nurse. 
"Oana, dandha, adj. fatal, 

“Oonfean, danfhear, s.m.a Dane. . 
Vannapits, dannartha, adj. impudent, stubborn, 
opinionated, undaunted, dictatorial, cruel. 
Oannaptsaco, dannarthachd, s. impudence, stub- 

bornness. 
‘Onc, dant, s. a morsel, portion, share. 
Osntuisesco, dantuigheachd, practice of poetry. 
0.06, daoch, Ls. f a periwinkle, a sea- 
'Oaocos, daochog, Í — snail. 
'Oaocoll, daochall, s. m. a morsel, a bit. 
'Oaocón, daochan, s. m. anger. : 
Oaoocónóc, daochanach, adj. angry. 
‘0.401, daoi, s. a wicked man; a fierce animal. 
"Oaoil, daoil, s. f. a leech. 
"O eoin, d'aon, for oe or 'oo aoin; “é 70 soinceap” 
'Oaoine, daoine, s. mankind; men; plur.of'ouine, 
‘Osoinesé, daoineach, adj. populous. 
‘Osoinesp, daoineas, s. manliness. 
O.so1p1-bpert, daoir-bhreith, s. a severe sentence. 
‘Oadoipiesd, daoireadh, s. dearness, costliness. 
Oasoippinne, daoirfhinne, s. a subjected people, 
slaves. 
Osorpigi0lLa, daotrghiolla, s. a bondman, aslave. 
Osoipmespoaé, daoirmeasdach, s. m. a taske 
master. 
Oaoripe, daoirse, s. dearth, scarcity; 
Oaoipipesco, dain captivity, bond- 
‘Doompin, daoirsin. age, slavery. 
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Oxsoippiste, daoirsighthe, part. enhanced. 
'Oaoiúr sceoin; daoirsightheoir, 8. m. one who 
enhances. 
Oaoipypiugad, daoirsiughadh, s. enhancing. 
Daoriyiugsaim, daoirsiughaim, v. I enhance. 
’Oaol, daol, s. m. a bug, beetle, chafer; a fierce 
animal; adj. lazy. 
Osolfeap, daolfhear, s. m. a lazy man. 
’Oso0lds, daolog, s. f. an idle woman 
Osoldsgaé, daologach, adj. abounding with 
beetles. 
'OoolLós-bneac, daolog-bhreac, s. a lady-cow, 
lady-bird, lady-fly. 
Osomaiyin, daomhaisin, s. ruin, destruction. 
"Oaomaarim, daomhaisim, v. I ruin, destroy. 
'O'aonm, d'aon, v. to raise up, ascend. 
"Oaoncon, daonchon, s. the moral of a fable. 
Osonougim, daonduighim, v. I put on human 
nature. 
O’'sonpuil, daonfhuil, adj. of one blood, akin. 
‘Osongdorbile, daonghaoidhile, s. moral philo- 
sophy. 
"'Oaonna, daonna, adj. human, humane. 
Oasonnaco, daonnachd, s. humanity, civility. 
Osonnatosé, daonnachdach, adj. humane, civil, 
liberal. 
Oso, daor, adj. captive; condemned; guilty; 
dear, precious, costly. 
O.aoj1a6, daorach, s. m. drunkenness. 
'Oaoneó, daoradh,s.m dearness; condemnation, 
disapproving. 
‘Osopaim, daoraim, v. I condemn, convict. 
Daopanaé, daoranach,\ 
Dsopapd, daorara, j 
Osopapyia, daorarra, s. m. dear goods. 
"'Oaohnbo'ooc, daorbhodach, s.m. a slave, a churl. 
Osopélann, daorchlann, s. slaves, plebeians, 
servants. 
Dasoptoigte, daorchoirighthe, adj. attainted. 
Oasopod11, daordhail, s. f. ngour. 
'Oaolvóóaleoc, daordhaileach, adj. rigorous. 
'OaonósLoc, daoroglach, s. m. an apprentice, a 
servant boy, a slave. 
Osopotap, daorothras, 8. a cancer. 
Oaoyipac, daorsach, see osorppedc. 
Osorta, daortha, part. condemned, enslaved ; 
obnoxious. 
“OaoT són, daosgar, adj. unteachable; s. m. re- 
fuse, remainder. 
Dsorsopypluss, daosgarsluagh, s. m. the mob, 
the dregs of the people. 
‘Oso0tain, daothain, s. f. sufficiency, enough. 
'O ais, Var, for 'oo a4), to our, ’o’ay\ ccLomn. 
O'op, War, whose, whereof; neac O'At\ 


D'anob, darab. bainm 


s. m. a slave. 


"'Oána, dara, adj. second. 

Oaabal, darabhal, s. m. an oak apple, a nut 
gall. 

Oanac, darach 

Oe FE s.m, an oak; Welsh, derw. 

04100, daradh, s. rutting. 

Odpia-0€us, dara-deug, adj. twelfth. 

'Oonos, darag, 8. a stone as large as a man can 
cast. 

Oayis-talihuin, darg-thalmhuin, s. germander, 
Sc. 

Oapaise, daraighe, adj. oaken. 

Oanaipignésead, darairgnegheadh, s. thought, 
OB. 


Oaparpinésim, darairneghim, v. I think, O'B. 

"Oonotúc, dararich, slapdash, Sh. 

Oayiop, daras, 8. m. a house, a dwelling. 

’Ospb, darb, s. m. a worm, a reptile. 

Oapd, darbh, s. m. a coach, chariot. 

Oapicain, darcain, s. Í. a mast or acorn. 

Oapicanaim, darcanaim, v. I gather acorns. 

Oayvoal, dardal, s. m. bad weather, severe 
time. 

"On, darn, s. m. a school. 

Oayi-y1054, dar-riogha, adj. superior to kings. 

Oayib, da-riribh, adv. particularly. 

Oayiliom, darliom, v. methinks. 

"'Oaonós; darog, s. an oak. 

Oop, dars, s. a habitation. 

Osan, darsan, s. m. a murmur. 

Oyit, dart, s. a cow seeking the bull; a herd 

"Oancoc, dartach, s. m. a two year old bull. 

"Oodtceó, dartadh, see oaiesd. 

Oayicdn, dartan,s. m. a herd, a drove. 

Oayiclac, dartlach, adj. impossible. 

Oac6g, dartog, s. f. a clod or small sod. 

ODay, das, s. m. a desk. 

"Oóroc, dasach, adj. bold, fierce, restless. 

04400, dasachd, fierceness, boldness. 

'Oóracooc, dasachdach, adj. fierce, bold, pre- 
sumptuous. 

'Oároón, dasan, adj. having two eyes. 

"'OóTstococ, dasgiathach, bipennated. 

Oay10, dasidh, adj. furious, mischievous. 

04, dat, s. diet. 

0st, dath, s. a gift; a colour, dye. 

Oats, data, s. giving; adj. swift. nimble; 7. e. 
Lust, o. g.; pleasant, handsome, agreeable. 

Oatabs, dathabha, s. hellebore. 

0ata6, dathach,adj.coloured, chromatic; s. tithe. 

Osteo, duthadh, s. m. dying, a tincture; a pre- 
sent or favour. 

Oatsodi, dathadoir, s. m. a dyer 

'OaCcos, dathag, $ a worm in the hurnan body 
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Oatapiiopicsé, dathagmhortach, adj. having the 

-' power to force against the will. 

*Oataim, dathaim, v. I dye, colour. 

Oatatilaco, dathamilachd, s. honour, respect, 
decency, comeliness 

Oatatinap, dathamhnas, s. decency. 

Oatathuil, dathamhuil, adj. pleasant, comely, 

* decent, genteel, graceful. 

Oacdn, datan, s. m. a foster-father. 

,0acan, dathan, s. colour, paint. 

Oatann, dathann, s. spots, is. A. 60. 

Oat-cloovaé, dath-chlodhach, adj. parti-co- 

~ loured. | 

"Oace, dathe, s. agility. 

'Oóceansác, datheangach, adj. bilmguous 

"Oak, dathi, s. the proper name of a man. 

"Oacis, dathigh, s. a home, Sh. 

Oatnaro, dathnaid, s. f. a foster-mother. 

'Oacúseó, dathughadh, s. dying, colouring. 

"Oe, de, prep. of, thereof; 1. e. 00 e, of 16; adv. 
whence; ap oe; gen. of 014, God; gen. of 
014, a day. 

'Oea, dea, see Ode, a man. 

"Oea, dea, s. science, learning, poetry 

Oeabsd, deabadh, s. haste, speed. 

Deabad, deabhadh, s. a dispute, debate; a 

'Oeobasró, deabhaidh, ) skirmish, a battle. 

‘Oeabsim, deabhaim, v.I hasten; I dispute, con- 
tend. 

Oeablaé, deabhlach, adj. stout, magnanimous. 

Oeablac, deabhlach, \ adj.contentious, quarrel- 

Oeabeseé, deabhihoch, some, litigious. 

Oeabjwod, deabhradh, s. proof, testimony; 7. e. 
oea\bad, o. g.; V. Was sald; 4. e. oubsad, 


0... 

"'Oeabcóc, deabhthach, adj. hasty, speedy. 

"Deal, deach, s. a syllable, Cor.; following, o. g.; 
amovement; a. profitable, good. 

"Oeaca, deacha, better; compar. of oeas. 

'Oeacoc, deacach, adj. difficult. 

"Descad, deachadh, s. a going, coming; 00 'oeoé- 
aco, Leo. 10. 2. 

Deacaiy\, deacain, adj. strange, wonderful; hard, 
difficult. 

Oeacaipi, deachair, s. separation, desertion; fol- 
lowing, O’Cl.; brightening, polishing, bright- 
ness. 

“Oéacaan, deachain, see péucain. 

Deacajsaco, deacarachd, see oeacpaco. 

Deacaps, deachasa, inter}. lo, see, behold. 

'Oeacbsvó, deachbhidh, adv. customarily, Sh. 

'Oeocooó, deachdadh, s. dictation, dictating; a 
law. 

Ocescoaim, deachdaun, v.1 dictate, debate, teach, 
account. 
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Oeacotorp, deachdthoir, s. m. an account- 

Desacompteo, deach- ant, a dictator 
duightheoir, ? a teacher 

Oesclac, deachlach, adj. hard, diffieult. 


"Oeocmaó, deachmhadh, s. a tithe; adj. tentu. 


| Oeacmhaic, deachmhaic, see oeaclac; s. a giver 


or bestower; s. tithe. 

Oeacthains, deachmhaing, adj strange, wonder- 
ful, o. g.; unable, diminutive; 1. €. neath- 
CUMUPSC, o. g. 

'Oeocmoneó, deachmhoradh, s. courtesy, affa- 
bility. 

Oesatmusad, deachmhughadh, s. a tithing 

'Oeocmusoim, deachmhughaim, v. I tithe 

Deacna, deachna, 8. a corner. 

Oeacnamap, deachnamhar, s. a decade; ten per- 
sons. 

Oeatna, Weachra, adj. separated. 

Oeacyia, deacra, compar. of eacatyt. 

"Oeachoc, deacrach, adj. severe, hard. 

Deacyaco, deacrachd, s. difficulty, hardship. 

Oeacnad, deachradh, s. anger, mdignation; 
arbitration, adjudication, discrimination; 6. e. 
voipoeaLugad, o. g. 

Oeacya, deachsa, v. see thou, 2. e. peatpa, o. g. 

"Oeact, deacht, s. divinity, Godhead; adj. pure, 
genuine. 

"Oeacca, deachta, s. instruction, dictates. 

Oesttaigte, deachtaighthe, part. taught, im- 
structed. : 

Oeaccoip, deachtoir, s. m. a dictator. 

"Oéao, dead, s. m. a tooth, the jaw, set of teeth; 
sometimes used for ivory; adj. meek, proper, 
decent, becoming. 

*Oead, deadh, s. the end. i : 

'Oéxóocc, deadhacht, s. godliness, religion. 

Oewouil, deadail, s. releasing, weaning, separa- 
tion. ! 

'Oésóon, deadhan, s. m. a dean. 

"'Oesóonacc, deadhanacht, s. m. a deanery. 

'Oeso&eo, deadad, s. finding. 

Oeadain, deadhair, adj. swift. 

Oewdbaco, deadhbhachd, s. a civility. 

Oeadbal, deadhbhal, adj. wretched, woeful. 

‘Oewoit, deadith, s. the toothache. 

Oewols, deadla, adj. bold, confident. 

"Oesolsp, deadlas, s. m. confidence. 

Devdmann, deadhmann, s. a moth. 

Oead-mon, deadh-mon, s. a moth. 

ODexdorl, deadhoil, s. f. dawn of day. 

Oeaposapiac, deathogharach, s. a diphthong. 

VOespopal, deaforail, s. astray. 

Oearuat, deafuach, s. a mild word. 

'Oéas, deag, adj. ten. 

Desc, deag, v died, 
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Deas, deagh, adj. good; in the beginning of 
compound words it signifies well, good, 
‘fair, ete. 

Oedga, deagha, s. achafer, a bug; 4. e. 'oael, o. g. 

Desa burde, deagha buidhe, s. yellow centaury ; 
chlora perfoliata. 

Deasaigeantac, deaghaigeantach, adj. well- 
minded. 

Deasaisne, deaghaigne, s. benevolence. 

Oessail, deaghatl, a. loose, scattered. 

Veagaile, deagailt, s. a discharge, divorce; s. m. 
a recalling. 

Deagainm, deaghainm, s. a good name. 

Dessaiti, deaghair, see oesdaipt. 

Oeasalcaim, deaghaltaim, v. I recall. 

VDessgathlaco, deaghamhlachd, s. dexterity ; good 
repute. 

Deasanac, deaganach, s. a deacon. 

Oeasganaé, deaghanach, adj. late, last. 

Deasgapypsop, deagharsgar,s. a chronicler, anti- 
quary. 

'Oeasbéur; deaghbheus, s. good manners, mo- 
rality. 

Oeasbeurac, deaghbheusach, adj. moral, civil, 
virtuous. 

Deas blar, deaghbhlas, s. a good relish, flavour. 

'OeasbLoroa, deaghbhlasda, adj. well-flavoured, 
dainty. 

Deas bola, deaghbholach, adj. sweet-scented. 

ODessbolad, deaghbholadh, a asweet smell, 

'OeosboLcon; deaghbholtan, odour, fragr- 

Oessbolcanar, deaghbholtanas, ance,perfume. 

Oessbolad, deaghbholadh, s. perfuming, em- 
balming. 


Oessbolcanaim, deaghbhol-\ v.I perfume, in- 

— tanaimn, cense, scent, 

Oeasbolcpan, Slag make  frag- 
(roim, rant. 


'Oeasbnóáicneacolr; deaghbraithreachas, sg. bro- 
therhood. 

Vessbuilocad, deaghbhuilachadh,s. frugality, Sh. 

Vesscomann, deaghchomann, s. ingenuity. 

Veascoingioll, deaghchoingioll, s. integrity. 

Veastneromesc,deaghchreidmheach,ad}. faithful. 

Veascpoideaé, deaghchroidheach, adj. kind- 
hearted. 

Vesscumta, deaghcumtha, adj. well-shaped. 

Vessoaip, deaghdhair, adj. swift, nimble; s.a 
just man. 

Vesspatéceap, deaghfhaithcheas, s. holy fear, 
reverence, 

Oessfoclaés, deaghfhoclach, adj. well-spoken. 

Desspospad, deaghfhoghradh, s. a diphthong. 

‘Ocasfuin, deaghfhuin, s. good-will, 

Deassean, deaghghean, s. favour 


Oeassloip, deaghghloir, s. affability. 

VDeassloijieac, deaghghloireach, adj. affable. 

Veassniom, deaghghniomh, s. a benefit, a good 
act. 

Veagsut, deaghghuth, s. euphony. 

Veasioméain, deaghiomehair, 8. a good com- 
portment. 

"Oedgla, deaghia, s. salutation, good day. 

Deasslabaric, deaghlabhairt, 8. oratory, pro- 
priety in speech. ! 

'OeasLobaonco, deaghlabhartha, adj. conversible, 
well-spoken, eloquent. | | 

Veasiompad, deaghiomradh, s. good report. 

DesslLabaptat,deaghlabharthach,s. m. an orator. 

Desglabyac, deaghlabhrach, adj. well-spoken, 
eloquent. 

O’easla so; d'eagla go, adv. for fear that, lest 
that. 

Oesslaot, deaghlaoch, s. a good soldier. 

Oeasluardiocc, deaghluaidhiocht, s. benevo- 
lence. 

Oeasiiaipest, deaghmhaiseach, adj. handsome, 
comely. 

Deasmaryisim, deaghmhaisighim, v. I adorn. 

Deapmarpiugad, deaghmhaisiughadh, 8. orna- 
menting. 

Deasinesp, deaghmheas, 8. good esteem. 

Oeasmeanman ,deaghmheanman,s. good courage 

'Oeosmeipneaó, deaghmheisneach, s. good cou- 
rage, confidence. 

Oeistheipneamhuil,  detghmheisneamhuil, 
confident. 

Oessiholad, deaghmholadh, 8. recommendation 

Oeasmtince, deaghmhuinte, adj. well-bred. 

"Deagnac, deaghnach, see 0essanae. 

Oesasnso, deaghnad, s. frost. 

'Oeosnór, deaghnos, 8. a good custom ; tempe 
rance, decency. 

Oeagndyac, deaghnosach, adj. decent, temperate. 

Oeasgoibpieaca, deaghoibreacha, s. good works. 

Oeasoive, deaghoide, s. a good teacher. 

Oeasoroedy, deaghoideas, s. good education. 

Oessoroesyac, deaghoideasach, adj. discrect, 
well-taught. 3 

Oesgoyrougcte, deaghorduighthe, adj. prudent, 
provident, well-ordered, well-arranged. 

Oessopvoursim, deaghorduighim, v. I regulate, 
methodise, arrange. 

Deaswdaipicesc, deaghradhairceach, adj. quick- 
sighted. 

Oeaspardim, deaghraidhim, v. I love sincerely 

'Oeashún, deaghrun, 8. good resolution. 

Oesspunos, deaghrunda, adj. wise. 

Oeaspunosco, deaghrundachd, s. wisdom. 

Dessfompla, deaghshompla, s. good example 
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OeaspompLaé, deaghshomplach, adj. exemplary. 

*Oesgtsrs, deaghthasg, 8. renown. 

Veatiarsac, deaghthasgach, adj. renowned, 
famous. . 

Oestteiro, deaghthesd, t. 

ood, Tree aims } pe i 

Oecasgtorl, deaghthoil, s. f. benevolence. 

Oeatioilesé, deaghthoileach, adj. benevolent. 

Deastnall, deaghthriall, s. a good gait. 

"'Oeos-uoalt, deagh-uair, s. favourable time. 

Oessguit, deaghuil, s. f. twilight; oeaguil na 
marone, dawn; see oeddort. 

Oesstip, deaghur, s. m. pleasantry. 

Oesstiparoe, deaghusaide, s. good use. 

"Oeat, deaith, s. wind, air; adj. idle, silly, 7. e. 
'o1moo1nn, o. g. 

Oeaiteac, deaitheach, adj. windy; smoky. 

Oeal, deal, s. a bloodsucker. 

Deals, deala, s. kindred, friendship; refusing, 
denying; a churn, a cow’s udder, a nipple; a 
leech. 

"Oealaco, dealachd, s. m. a divorce, separation. 

Dealaigim, dealaighim, v. I separate, divorce, 
quit. 

‘eatin, dealan, s. m. a coal; a sudden glimpse 
of sun after a cloud; streaks of brightness in 
the sky by night. 

'OeaLónac, dealanach, s. lightning. 

“OealLón-oó, dealan-de, s. a butterfly. 

Oealdn-oopuiy, dealan-doruis, s.alatch of a door. 

Oealb, dealbh,s. f. the visage, countenance, 
face, form, frame, image, figure, statue, pic- 
ture; a sign, a signal; adj. poor, miserable. - 

Oealbs, dealbha, s. a framing, fashioning. 

"Dealbaé, dealbhach, adj. resembling, handsome, 
ingenious, inventive, specious, pleasant. 

VDealbaéa, dealbhacha, s. a speculation. 

Oealbao, dealbhad, s. formation. 

Deslbsodn, dealbhadan, s. m. a mould. 

Dealbsoom, dealbhadoir, s. m. a statuary, a 
painter. 

Oealbaim, dealbhaim, v. I frame, form. 

OealbeLut, dealbhchluth, s im. a drama, a stage 
play. 

"DealbeLutaé, dealbhchluthach, adj. dramatic. 

Le) cha CLutaodin, dealbhehluthadoir,s.m.a stage- 

ayer. 

Dealbliobcoip, dealbhliobhthoir, s. m. a painter. 

Dealbysjiobsaim, dealbhsgrobhaim, v. 1 limn. 

'Oeolbca, dealbhtha, adj. fictitious. 

"Oealbet«sé, dealbhthach, adj. pleasant. 

Oealbioin, dealbhthoir, see cealbaooin. 

Oealbtoipeacc, dealbhthoireacht, s. delineation. 

Oealbuy, dealbhus, s. m. misery, poverty. 

"Oealc, deale, a great, huge, big. 


| Oceanpac, deansach, 


OEM DEA 


"Oedls, dealg, s. m. a thorn, a skewer, a pin, & 
bodkin, a prickle. 

Oealsaé, dealgach, adj. thorny, sharp-pointed 

Oeals-Clusaire, dealg-chluaise, s. an earpick. 

Oealspracuil, dealgfhiacuil, s. a toothpick. 

Oealspuilc, dealgfhult, s. a hairpin. 

Oealgionad, dealghionadh, laying waste, Sh 

Oealthuc, dealmhuc, s. m. a rebel, an outlaw 

Oealsnarde, dealgnaidhe, s. m. a rebel, an 
outlaw. 

Oealsnardeac, dealgnaidheach, adj. unjust, un- 
lawful. 

Oeallap, deallas, s. m. zeal, hurry, quickness. 

Oeallaraé, deallasach, adj. zealous, hasty. 

VOealliaé, deallrach, adj. lke; oeallpse sur; 
like it, compared to it. 

"OeolLneó, dealradh, s. m. irradiation, illumina- 
tion; brightness, splendour, resplendence. 
'Oealneóoc, dealradhach, ) adj. bright, shin- 
Oealpardtesé, dealraidh- f ing, splendid, re- 

theach, splendent. 
Oealparoim, dealraidhim, v. I shine, irradiate 
Oealpurde, dealruidhe, adj. bright. | 
'Oeolnuisceoc, dealruightheach, see ‘oeatpare- 
Teac. 
Oeallpac, deallsat, v. they touched, resorted, 
frequented, 7. e.  cadaillpesc”, 0. g. 
Oealc, dealt, s. f. dew. 
Oealugad, dealughadh, s.m. separation, divorce. 
Oealuigeac, dealuigheach, adj. separable. 
Oealuigim, deluighim, v. I divorce, separate, 
leave, forsake. 
Oedluigie, dealuighthe, part. separated,divorced. 
'Oeom, deam, s. want, scarcity. 
'Oeomeó, deamadh, s. agreeing, agreement. 
Oeamal, deamal, 1 s. m. a demon or evil 
'Oeomon, deamhon, f spirit. 
Deathan-piuagatpie, deamhan- 
ruagaire, 
Vemaptin, demharruin, s. f. a mystery. 
Oeathar, deamhas, s. f. scissors, sheers. 
Veamnoip, deamhnoir, s. m. a conjuror. 
"Oeamnoipescc, deamhnoireacht, s. conjuration. 
'Oeomnuise, deamhnuighe, adj. devilish. 
Oeamyia, deamhra, see o1athap. 
Oean, dean, 
*Oeann, deann, 
"Oeandacoaé, deanachdach, adj. vehement, grie- 
vous. 


8. m. an exorcist. 


i s. colour. 


Oeanad, deanadh, 


3 oceania mait, doers of 
'Oeonom, deanamh, es . 


good. 


ie m. action, doing; Lúcc 


Oeanad, deanadh, I adi ane 


"Oeone&oóilt, deanadoir, s. m. a doer. 
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Ocanao sp, deanadas, s. doings, efficiency. 

'Oeanam, deanaim, v. | do, make, act, work. 

'Oeone4, deanas, s. m. a space, a while. 

Oeanaspac, deanasach, adj. efficacious, efficient. 

VDeanclodsé, deanchlodiach, adj. of changeable 
colours. 

'Oeancotine, deanchoire, s. f. a caldron. 

’Oeangan, deangan, see peansan. 

Oeanmsd, deanmhadh, 

-. g. an effect. 

Oeanmap, deanmhas, i 

Oeasnihapac, deanmhasach, adj. prim, coy. 

'Oeonn, deann, s. impetuosity, force, haste; 
colour, figure; a. gibe; mist; a. vehement. 

Oesnna, deanna, a. naked. 

Qeannac, deannach, s. m. mill dust. 

Oeannad, deannadh, s. m. variation. 

"Oeannss, deannag, s. a little quantity of any 
comminated matter, a pinch, Sh. 

Oeannaim, deannaim, v. I colour. 

Oeannal, deannal, s. stir, hurry, hasie. 

Oeannslsé, deannalach, adj. impetuous. 

"Oeanca; deanta, part. done, finished. 

"Oeoncoc, deantach, adj. practical. 

Oeantanarp, deantanas, s. doings, deeds. 

'Oéancof; deantas, 8. m. activity. 

Oeancaypat, deantasach, adj. active. 

'Oeoncós, deantog, s. f.anettle. . 

Oeancdij\, deantoir, 8. m an actor, a maker. 

Oesn, dear, a daughter; a denial, refusal. 

Oes, dear, 8. m. a drop, a tear; adj. great, 
prodigious. 

Dears, deasa, 8. notice, remark. 

'Oéanoc, dearach, adj. sad; s. m. destruction, 
pillage. 

Despas calthan, dearag talmhan, fumitory; 
fumaria officinalis. 

'Oeonooinceoc, dearaointeach, adj. despairing. 

"Desnb, dear bh, s. m. and f. a churn or mill pan; 
adj. graceful, handsome; sure, certain, true, 
fixed; peculiar, particular. 

'Oeonbac, dearbhach, adj. sure. 

Deabaccaim, dearbhachtaim, v. I assure. 

Dea baccingte, dearbhachtuighthe, part.assured. 

“Oeanbaccuisceoin, dearbhachtuightheoir, s. m. 
an assurer. 

“Oeaiúbaó, dearbhadh, s. certifying, assuring. 


ae s, experience, confir- 
'Oeonbaó, dearbhadh, P i 


béas mation, certainty, as- 
'Oeoi occ, dearbhacht, es Mee 
y  surarice, proof, trial. 


VDesibaodin, dearbhadoir, s.m. an aflirmer, ap- 
prover. : 
Oespbadpul, dearbhadhshuil, s. ocular demon- 

stration. — 


Des\baim, dearbhaim, v. I prove, confirm, as- 


sure. ' 
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Oeapbayroe, dearbhairdhe, s. an accumulation 
of evils, Ann. Conn. 1224; s. a sign, token, 
A Mast. 1452. 
Oespbann, dearbhann, s. an axiom, maxim. 
Veapbapaipe, dearbharaisc, s. f. proverb, a 
vessel, 
Deapbayic, dearbhart, 
Oeaiblias, dearbhliag, 
Veabos, dearbhog, 
Oeapbeliathuin, dearbhchliamhuin, s. a son-in- 
law. 
Oeabsnionh, dearbhghniomh, see oeabann. 
“OeofúbLoma, dearbhloma, s. a milk vessel. 
Oespbmoro, dearbhmhoid, s. an affidavit. 
Oespbypacain, dearbhrathair, s. m. a brother. 
Dea bpacat-ataip, dearbhrathair-athair, s. m. 
an uncle by the father. 
VDeapbpatay-hatap, dearbhrathair-mhathair, 
8. m. an uncle by the mother. 
Oeapbpartpeaco, dairbhraith- 


s. m. a touchstone. 


s. f. fraterni- 


reachd, . ty, socicty, 
Desi bjatapiaco, dearbhratha- brother- 
rachd, hood. 


Oesibphiutap, dearbhphiuthar, alee prom 
a i . a sister. 
Oeapbpiup, dearbhshiur, | 
adj. confirmed, sure, 
certain, tried, cer- 
tified, ascertained. 
Veapbées6o0,dearbhthachd,s. confirming, alleging. 
Oeapbuisim, dearbhuighim, v. I affirm, swear. 
"Oeanc, deare, 8. f. and m. the eye; see quot. at 
0; a berry; a lizard; a cave, a grotto, se- 
pulchre. 
Oeajicabs, dearcabha, s. m. an oak apple. 
Oesricac, dearcach, adj. having berries. 
"Oéanceó, dearcadh, s. alms; see 'oéinc. 
"'Oeonceó, dearcadh, s. beholding, seeing. 
Oesjicaim, dearcaim, v. I see, behold. 
"Oeancán, dearcan, 8. m. an acorn. 
Oeayicluacnac, dearcluachrach, s. a lizard, an eft. 
Oeaicnaé, dearcnach, adj. goodly, handsome. 
"'Oeofroull, deardul, s. a storm, tempest. 
'Oéasn-oún, dear-dhun, s. a penitentiary, oratory. 
Deas, dearg, ) adj. red, crimson, rosy, 
"Oeansón, deargan, ruddy, sanguine. 
Oess, dearg, a. bitter, severe, great, bad, ins 
tense, inveterate. 
'Oeonseó, deargadh, s. ploughing; 
cent. 
Oeaipaigtesté, deargaightheach, adj red-faced. 
Oesapsaim, deargaim, v. I redden, I burn; | 
prepare, I plough. 
Oesyi54n, deargan, 8. m. the fish called bream ; 
a flea. 


Oespbta, dearbhtha, 
Despbtac, dearbhthach, 


adj. erubes- 


| Oeapi5anac,dearganach,s. m.a soldier, a red-ccat 
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'Oeoivsón-oLc, deargan-alt, 8. a redstart. 

"Oeo4ts-c1u6&ó, dearg-criadh, s. ruddle. 

"'Oeolsón-Fhoo16, deargan-fraoich, s.a goldfinch. 

Oeaiplspad, dearglasadh, adj. flaming, red-hot. 

Oeapgliag, dearglagh, s. a surgeon. 

Oeayisnard, deargnaidh, adj. unlearned, o. g. 

Oecapgniipess, deargnuiseach, adj. ruddy-faced. 

Oeapgpuatop, deargruathar, 8. a bloody fight. 

Oeagtuile, deargthuile, 8. a red flood. 

Oeatsunc, deargunt, s. f. a flea. 

Ocailaic, dearlaic, s. f. a gift, a benefit. 

Ocaltigad, dearlughadh, s. a giving, bestow- 
ing; inflicting, fastening upon. 

Oeapmao, dearmad, s. forgetfulness, negligence ; 
an oversight. 

Oeaimaoaé, dearmadach, adj. forgetful. 

Oespmaoaige, dearmadaighe, see 0eamao. 

Oeaimaoaim, dearmadain, v. I forget, neglect. 

Oespmaoahuil, dearmadamhuil, see “oeoih- 
MAo0ac. 

Oeapmaota, dearmadtha, part. forgotten. 

Oeapmait, dearmail, s. anxiety. 

Deanmail, dearmhail, adj. huge, very great. 

Oespthaip, dearmhair, adj. excessive, vehement, 
violent, intense, extraordinary. 

Oeapinaia, dearmhara, s. a wonder. 

Oesyins, dearna, s. the palm of the hand. 

Oeopirar, dearnad, s. Í. a flea. 

Oeapnsooin, dearnadotir, s. m. a palmister. 

s. palmis- 

try, chi- 
romancy. 


Oespnsooipesco, dearnadoireachd, 
Oeapnaite, dearnaite, 


Oeapnaim, dearnaim, v. I handle. 

Oeapne-thuipe, dearna-mhuire, s. common lady’s 

mantle, alchemilla vulgaris. 

‘Oeandil, dearoil, adj. beggarly, poor, wretched. 

Oespdilesco, dearoileachd, s. want, defect. 

Desppopin, dearrasan, s. hurry; snarling, 

Veopac, dearsach, adj. beaming, shining. 

Dedptpad, dearsadh, s. a sun beam, a ray. 

Oesipais, dearsaigh, s. watching, vigilance. 

Oespypaisesco, dearsaigheachd, s. watchfulness. 

Oesppaisim, dearsaighim, v. I watch. 

Oesipaim, dearsaim, v. I shine, beam. 

s. I polish, file, bur- 
nish, expose, ex- 
plain, praise, com- 

. mend, excel. 

Desyipcaitead, Yearscattheach, adj. polite. 

“Oeojv'coiceocc, dearscaitheacht, s. m. politeness. 


TOeojwv'coam, dearscaim, 
Desnypenaim, dearscnaim, 


Veapypenaite, dearscnaithe, adj. complete, finish- | 


_ ed, bright, polite, of good parts. 
Deapppaim, dearsgaim, v. sce oeayipoarm, 
"Dea5aite, dearsgatthe, s. science. 
Geopppnad, dearsgnadh, adj. devout. 
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Oeaippnaro, dearsgnaidh, a. wise, prudent. 
'Oeanrsnúseó, dearsgnughadh, s. polishing. 
"'Oeoiv snuisce, ail 
gnuighthe, 
VDespypsuice, 
guithe, 
'Oeanfsnuisceoco, dearsgnuightheachd, 8. po- 
liteness, excellence, elegance. i 
'Oeon-ceoc, dear-theach, 8. an apartment in a 
monastery calculated for prayersand penitence. 
Dear, deas, s. the south, the right hand; adj. 
right, precise, correct, neat, pretty, elegant, 
concinnous, dapper; austral, meridional; 
proper, decent; dexterous. 
Oedpacao, deasachad, see Despused. 
'Oearoc'o, deasachd, s. qualification, quality. 
Oeaspao, deasad, s. appositeness, prettiness. 
'Oeaf xoon, deasadan, 8. m. a repository. 
Oearardim, deasaidhim, v. 1 prepare, get ready, 
knead, bake ; trim, dress, adorn, correct, season 
Oespaim, deasaim, v. I stay, remain. 
Oearalan, deasalan, s. m. a butlet; a toy. 
Oeapathuil, deasamhuil, adj. southward, ante 
arctic. 


part. complete, finished, 
bright, polished ; adj. 


doh of good parts. 


s. f. remains, lees, dregs, 


: east; OeATCACT 
Oespesct, deascacht, y . 1 z ve ha 
Oearcad, deascadh Fiona, amha 

(le ao; i oedpgeo oaoine, 
the mob. 


'Oeorceó, deascadh, s. the last; submersion. 

'OeoT os, deasda, adj eldest, Ballum. 

Oecapcéimesé, deasceitmeach, s. a stately gait. 

Oeappoclsc, deasfhoclach, adj. ready-witted ; 
eloquent. i 

'Oeor Seó, deasghadh, adj. southern. 

Oeaysod, deasgadh, see oesptat; the refuse 
of anything. 

"Oeog sobal, deasgabhail, s. ascension. 

'Oeorsnoc, deasgnath, s. ceremony. 

Deaponataé, deasgnathach, adj. ceremonious. 

‘Oeapsuin, deasguin, 8. f. molasses, yeast, rennet, 
lees, dregs. 

‘Besreumeds deasguineach, adj. barmy, worthe 
ess. 

Oeaplabaip,deaslabhair, s.volubility ; eloquence. 

'OeorLobonca, deaslabhartha, |, as cloquent 

"'Oearlobnoc, deaslabhrach, sa 

OeaplLibnad, deaslabhradh, s. elocution. 

'OeopLóm, deaslamh, s. the right hand. 

'OeorLómac, deaslamhach, adj. right-handed, 
dexterous. 


| Oeaplitnaco, deaslamhachd, s. dexterity 


Oearoinesc, deasotreach, adj. spicy, Sh. 
Oesppoipieaco, deaspoireachd, s. disputing, a 
dispute, logic, a quibble. 
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'Oearpoifum, deaspoirim, v. I dispute. 


'Oearúseó,; deasughadh, s. amendment, arrang- 
ing, adorning, preparing, qualification. 

Oespuigesco, deaswigheachd, s. vigilance. 

'Oeoruisce, deasuighthe, adj. prepared, ready, 
adorned. 

'Oearuisceoin, deasuightheoir, s. m. a mender, 
a cobbler, composer, compositor. 

'Oeacoc, deatach, s. smoke, vapour, exhalation. 

'Oeacacon, deatachan, s. m. a chimney. 

Oeacaé-talthiuin, deatach-thalmhuin,s. faumitory. 

Oeacaigesc, deataigheach, adj, smoky. 

Oeacaipeace, deataigheacht, s. smokiness. 


Oeacaisim, deataighim, v. I smoke. 


Oeacaigce, deataighthe, part. smoked. 
‘Oeacathuil, deatamhuil, adj. full of smoke. 
Oeatugad, deatughadh, s. smoking. 

'Oeocca, deatcha, see 'oesxcomanl. 

Oeb Le, debiile, s. a diminutive thing or creature. 

Oebln, debhlin, s. f. poverty, impoverishment. 

Oebérion, debhosion, s. devotion; vulg. 

'Oeceolc, dechealt, 8. cloth; 2% e bac no 
Léine, Cor. | 

Oeteorard, dechedfaidh, s. war, battle. a 

"'OecTtó, decsidh, s. protection, Teg. Cor. 

Oé0, ded, s. food, victuals; the jaw or row 

of teeth. 

Devdbel, dedhbhel, adj. poor, miserable. 

O€éve, dede, adj. two; ‘ain no 0é0e", o. g. 

Devel, dedhel, s. f. a calf, Cor. 

Oecdla, dedhla, adj. bold, impudent, presump- 
tous; stout, magnanimous; “ Tuatal ocedLa 
OdPacTac”. 

Oefoyoal, defhordal, s. error. 

'Oes, degh, in compound words signifies good, 
fair, etc. 

Oegord, deghaidh, adv. behind; anoega%, after. 


Oésanaé, deganach, s. m. a deacon, 4 Mast. 


1414. 

'Oeisfer, deighfhes, s. a professorship. 

Oewoe, deiade, s. care, diligence. 

Oeibead, detbheadh, s. m. a debate, a battle; 
haste, speed. 

'Oeibróe, deibhidhe, s. the first sort of 'oán 
oipieaé, a kind of verse which requires that 
the first quartan shall end with a minor termi- 
nation, and the second with a major. 

Oeribip, deibhir, s. f. fierceness. 

'OeibLeac, detbhleach, s. m. a plank. 

Oer€, deich, adj. ten. 

Oeréac, deichach, adj. tenfold, Sh. 

Deiebluadangac, deichbhliadhangach, adj. de- 
cennial. 

Deicbyuge, deichbhrighe, s. the decalogue, 

‘Oeicep, deiceir, adj. difficult. 


oe) DET 


Oeice, deice, a. hairy. 

O10, deichmhadh, adj. tenth. 

eA is deic! unit, ! gs. f. December. 

"Oéicmir, deichmhis, 

Oerétngim, deichmhighim, v. I decimate. 

"'Oeicmile, deichmile, s. a myriad; ten thousand) 

Oeiéneatap, deichneamhar, s. a decade, ten. 

Oércyin, detcsin, 8. seeing. 

Oeicyitbe, deichsithbhe, s. a decurion. 

Oeiéfliopnaé, deichshliosnach, s. a decagon. 

'Oeró, deidh, s. f. desire, longing; a protector, 
defender. 

Oeiblead, detbhleadh, s. diminution. 

"'Oeroas, deidag, s. a bauble. 

OcriéLeaé, deichleach, adj. diminutive. 

"Oesoe, deide, s. f. obedience, submission; care, 
diligence. 

Ocrde, deidhe, s. two things, a double propor- 
tion; a pair or couple. 

Oér0ed, deideadh, s. the tooth-ache. 

Oerdeathuil, deidheamhuil, adj. desirous, fond 
of, addicted to. 

Oerdionsé, detdhionach, adj. last, late. 

'Oeirtra, deifir, s. f. difference; haste, speed, 
quickness. 

VOeipipiesc, defireach, adj. hasty. 

Oeippead, deaifreadh, s. differencs. 

Oeipmigim, detfrighim, v. 1 hasten, hurry. 

Oeipsceoip, deifrightheoir, s. m. a hastener. 

Oeipiuged, deifringhadh, s. acceleration. 

Oeippitheapaco, deifrimhearachd, s. want, Sh. 

Oars, deigh, s. fire, a flame; quest, search; ice; 
adv. after; adj. good, well; see 'oeos 

'Oeisbéarac, detghbheasach, adj. well behaved. 

Oasbesta, deighbheatha, s. a good life. 

'Oeisófúoc, deighchrioch, s. a good end. 

Oeigeamutl, deigheamhuil, adj. inquisitive. 

Oéiseonaé, deigheanach, adj. hindermost, see 
'éisonoc. 

'Oérseonuise, deigheanuighe, compar of 'oeis- 
eanac. 

Oeigterome, deighfheidhme, s. good use. 

Oassmorh, deighghniomh, s. a good action 

VDeisioméap\, deighiomehar, s. good conduct. 

Oéisi0naé, deighionach, adj. the last, hinder- 
most. 

Oeiglath, deighlamh, adv. afterwards, Se. 

Oaisledn, deighlean, s. a quire of paper. 

Oeiginan, detghmhian, s. m. good-will, benevo- 
lence. . 

'Deismíonoc, deighmhianach, adj. well-meanine 

Oeigtheap, deighmheas, s. approbation. 

Oeismheapaim, deighmheasaim, v. | approve. 

Vergiheapos, deighmheasda, part. approved, es- 


timable. 
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Deismesposco, deighmheasdachd, s. approba- 
tion. 

'Oeisméin, detghmhein,s. f.sincerity, eracefulness. 

'Oeisne, deighne, s. a lineament. 

Oeigneites¢, deighneitheach, adj. handsome. 

‘Oeigmioth, deighniomh, s. benefaction. 

Dergmorthac, deighniomhach, adj. benevolent. 

'Oeisceipo, deightheisd, s. commendation. 

‘Oeil, deil, s. f a turner’s lathe; a cow’s udder, 
2. e. balldn bó, o. g.; a rod, a twig. 

Oelib, delibh, s. f. a figure; adj. fine, fair, 
sprightly; s. f warp for weaving. 

Oeilbot, deilbhdhil, s. a warping mill. 

Oeilbealac, deilbealach, s. m. the meeting of 
two ways. 


0 eilbeog, deilbheog ; ture, a little image or 
‘Oeilbin, deilbhin, SHS ‘ 


Derlbigte, deilbhighthe, part. warped. 

Oeilbrin, deilbhfin, s. É a warping mill or 
engine. 

Oeiléeso, detlchead, adj. ill, bad, sad. 

"'OeilLceonnac, deilcheannach, adj. two-headed. 

'Oéille, deile, s. a deal or plank. 

Oeilewoansée, deileadanach, adj. double-faced. 

Derlewodin, detleadoir, s. m. a turner. 

Oeileald, detleala, s. the space of two days. 

Oerleans, deileang, s. a two-year old pig. 

Oerleap, deileas, s. grudging through covetous- 
ness. 

Oeiletojic, deilethore, s. a two-year old hog. 

'Oeilr, deilf, s. f. a dolphin. 

Oeilsionnsd, deilgionnadh, s. waste, havoc. 

Deilsionnaim, delgionnaim, v. I lay waste. 

Oeilgne, deilgne, s. thorns, prickles. 

Veilgneaé, deilgneach, s..m. spear-thistle; adj. 
thorny. 

‘Oeilspéine, detlgreine, s. the name of Fionn 
Mac Cumhail’s standard. 

'Oeilsó, deilidh, s. £ pursuit, following. 

'Oeilróim, deilidhim, v. I lean upon, adhere to, 
follow. 

Oeiligesd, deiligheadh, s. accusing. 

Oeilim, deilim, v. I turn with a lathe. 

'Oeilan, deilin, s. f. a little deal or plank. 

'OeilLró, deillidh, s. going or following. 

O'eitlro, deillid, v. they part, they separate. 

Oeitligim, deillighim,\ v. I leave, part from, 

Veillim, deillim, — : § separate, 

'Oeilm, deilm,s. f. a sound, noise, trembling, 
parting; adj. swift, quick, much, many; s. 
trespass, robbery; 7. e. posal, o. Gis iNeed 
exist, I live; 7. e. coajm, o. g. 

Oeilmin, deilmin, v. 1 make a noise.. 

Oeslahuc, deilmhuc, s. a pig of two years old. 


I f. a picture, a minia- 


Oe DEI 


Oe lLpéos, deilseog, s. f. a slap with the open hand. 

Oerlordée, deiloidhche, s. the space of two 
nights. : 

"'Oeilc, deit, 8. f. separation, setting apart. 

Deiléappuinn, deiltharruinn, s. a trigger or iron 
nail. | 

Oé-rlcpe, de-ilire, s. druidical idols; a house 
where magic is practised, a school of magic art. 

Oeilcpend, deilireadh, s. gilding. 

'Oeim, deim, s. f. lack, want. 

"Oeim, deimh, : . 

‘Oana. deimhe, s. f. protection. 

"'Oeim, deimh, adj. dark, hidden. 

Oeithe, dewmhe, s. f. darkness; * oeuhe na 
nou”. 

Oeithesp, dermheas, s. Í. a, pair of shears. 

"Oeimin, dermhin, adj. certain, sure, true. 

’Oithne, deimhne, s. assurance, certainty; edged 
tools. 

Veithneac, deimhneach, adj. affirmative, Keat. 

Deimmgim, deimhnighim, v. I affirm, prove, 
ratify, confirm, allege. 

Oeiimgte, deimhnighthe, part. affirmed, proved, 

Oaeimmsceoipn, deamhnightheoir, s. m. a certifier, 
approver. 

'Oeimniúseó, deimhniughadh, s. m. affirmation 
assertion, demonstration. 

Oein, dein, adj. clean, neat; s. £ hastiness; adv 
even so; at last, pa dein. 

"Oeine, deine, s. cleanliness; neatness, ardour, 
vehemence. 

Oeine, deine, compar. of tón. 

'Oéineaoco, deineachd, s. m. keenness, violence; 
urgency, anger, wrath. 

'Oéineocooc, deineachdach, adj. rude, violent. 

Oéinesy, deineas, s. f. rudeness, violence. 

Oeinespac, deineasach, adj. violent, forcing. 

Oeinespaige, deineasaighe, s. lightning. 

"Oeinmeac, deinmheach, adj. void, vain, frivolous 

"Deinthesca, deinmheacha, s. toys, trifles. 

Oeinmescoip, deimmheachoir, s. m.a peddler, a 
toyman. 

VOeinmeap, deinmheas, s. f. vanity. 

'Oeinmise, deinmhighe, adj. violent. 

Deinmngim, denmhighim, v. I vanish, OB. 

"Oeinmín, deinmhin, s. a vain fellow, a 

Deinthescan, PIES ik trifler. 

adj. swift, active, 
nimble, supple, 
hasty; 7. e. oeb 
ripleac, o. g. 

'Oeinfeóns, deinseang, s. a kind of poetic com- 
position. 

'Oein, deir, v. say thou; s. St. Anthony’s fire 

Deipb, deirbh, s. f. a churn; gen. oeipbe. 


Oeinmne, deinmne, 
Oeinmnesc, deinmneach, 
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Deipb-cliathuin, deirbh-chliamhuin, s. a son-in- 
law. 

Derib-smiom, deirbh-ghniomh, s. an axiom or 
maxim. 

Deipblios, deirbhliag, see oeapblias. 

Veipibpeatpac, deirbhsheathrach, rat 

VDespbpiup, dearbhshiur, 5 ie ea 

Oerji, deir, s. f. a temple; alms. 

Derjicas, deircag, s. a penurious woman, Sc. 

'Oéinceoc, deirceach, adj. poor, beggarly ; alms- 
eiving, charitable. 

Oérjicipie, deircire, s. m. an almoner. 

'Oéincceoin, deirctheoir, s.m. an almsgiver; a 
beggar, a miser. 

Ocijie, deire, s. the deep abyss. 

Dente, deire, s. the end, the last, the 

Deijiesd, eireadh, t rear, the stern. 

Oeipeannaé, deitreannach,\ adj. last, hindmost, 

'Oeilonnóc, deirtonnach, \ late, latter. 

'Oeineonnon, deirannan, 8. a desert. 

Oeijieanaise, deireanaighe, s. a posterior. 

Oerjiciol, deireoil, adj. little, weak, poor. 

‘Oei\5e, deirge, compar. of 064415. 

Derpse, deirge, s. redness, ruddincss; 

'Oeinseoó, deirgeadh, ) —"“'Oeinse 4 ly’. 

Oeinse, deirghe, s. a separation, divorcemcnt; 
leaving, stripping; desolation; adj. sorrowful, 
1. €. 'oéonoó; 0. g ! 

Deipseine, deirgheine, v. he made. 

VDerisinlead, deirghinleadh, s. red cattle. 

“Oeinsle, deirgle, s. a reward, purchase. 

'Oeinslíois, deirgliaigh, s. a surgeon. 

Verislrd, deirglidh, s. a buying or purchasing. 

Deipismroe, deirgmide, s. dishonour. 

Oer0, deirid, s. f. a secret, a mystery. 

'Oeiwó, deiridh, s. the end, the last. 

‘Deijum, deirim, v. I say, I speak; I dismiss. 

VOernili, deirli,s. a present, a reward. 

Oeimroe, deirmide, s. dishonour, $. e. ‘o1t- 
o1jimioin. 

Verio, deirrid, see 'oeiw'o. 

Verjyr0esc, deirrideach, adj. secret, hid. 

'Oéir, déis, prep. after; “ oeir 4 paotaip”; gen. 
of o1yp, two. 

Oeipcesyic, deisceart, s. the southern point or 
quarter. 

Veipcesricaé, deisceartach, adj. southern. 

' Oeiperdbal, deisciobal, s. a disciple. 

Veipcpéroe, deiscreide, s. discretion. 

Veipepéroesé, deiscreideach, adj. discreet, 
orave. 

Oeipoesn, deisdean, s. abhorrence, disrelish. 

Verpoeansé, deisdeanach, adj. abhorrent, nau- 
Seon, 


“Oeipe, deise, compar. of 'oeof', neat; s. a dress, 


*oen DEN 


a. 


Ag anma 


accoutrements; gen. of cesar or 'oeir, the 


right hand. 


Veire, deise, 
‘Oeipexo, deisead, 


s. neatness, elegance, 
beauty, symmetry, ex< 
actness, dexterousness. 

VDeipeac, deiseach, adj. towards the south. 

Oeipeaco, deiseachd, s. convenience; ornament; 
elegance. 

Oeipean, deisean, adj. ugly. 

Verpayipiac, deisarrach, adj. sunny; exposed te 
the sun. 

‘O'eip1, detsidh, v. he or she sat, rested, stayed ; 
“oeiprs,in banrgal 1 scatsaoip oc on 
ceine”, 

Oeip10, deisidh, s. accompanying, o. g. 

'Oeirróim, deisidhim, v. I stay, remain; I 
mend, improve, decorate. 

Oeip1d occa, deisidh occa, they agreed to, or 
consented. 

'Oeiriúseó, deistughadh, s. a mending, orna- 
menting. 

Oeipleann, deisleann, s. f. a beam or ray of light. 

Deipmisesnd, deismigheadh, s. dress, ornament. 

Oeipmigim, detsmighim, v. I dress, adorn. 

Deipmipieac, deismireach, 

Oeipmip, deismis, 

VDeipmipieacc, deismireacht, 8. curiosity, super- 
stition; a quotation, proof, quibble. 

"'Oéirceon, deistean, s. disgust, dislike, squeam- 
ishness; abhorrence, disdain. 

Déipceanaé,  deisteanach, 
squeamish. 

Oeipceanaim, deisteanaim, v. I hate, abhor, de- 
test. 

Oeiption, detstion, s. numbness. 

Oertbip, detthbhir, adj. lawful, Br. L.; s. f. a 
cause, (4. e. adbay1, 0. g.; charge or custody. 
Oeitbpreacad, deithbhreachadh, s. making haste. 

Oactbsim, deithbhrighim, v. I hasten. 

Oeityin, detthfir, s. f. haste, speed. 

Oertpipiesé, deithfireach, adj. hasty, quick. 


i adj. curious. 


adj. 


disgustful, 


| Oeitvoe, deithide, s. separation; care, dili- 


gence. 

Oeitinesé, deithineach, adj. dainty. 

Oeitnescoa, deithneachdach, adj. impetuous 

Oeitneahop, deithneamhar, s. a decade. 

Oeitneap, deithneas, s. f. haste, speed. 

Oertnespac, deithneasach, adj. hasty, keen, vio- 
lent. 

Ocitneapaigim, deithneasaighim, v. I hasten. 

“Oel, del, s. a nipple, a teat, 4. e.. pinnis, o. g. 

OellL, dell, s. separation. 

"'Oén, den, a. partial. 

Oennaé, dennach, s. dust, M*Don.; mill dust. 


Oennad, dennadh, s. variation. 
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'Oeo. deo, s. breath, air; adv. ever. 

Oeobsal, deobhal, s. sucking. 

Oeobjionn, deobronn, s. consecration. 

"'Oeobnonnca, deobhronnta, part. consecrated. 

"'Oeoc, deoch, s. f. a drink. 

'Oeocaó, deochadh, s. a tender embrace. 

"Oeocoam, deochaim, v. I cherish, embrace. 

Oeotaip, deochair, 8. f. a difference or distinction. 

Oeotéal, deochal, s. grudging. | 

Ocoé-an-dopnyp, deock-an-dhoruis, 98. a parting 
glass. 

Ocoe-beatamhutl, deoch-bheathamhuil,s.acordial. 

'Oeocbeire, deochbheire, s. acup-bearer, a butler. 

Oeoé-byoéain, deoch-brochain, s. f. water gruel. 

'Oeoc-eijuoin, deoch-erridin, s. f. a potion. 

Veoe-Lerigear, deoch-leigheas, s. diet-drink ; de- 
coction. 

Deot-pleathuin, deoch-sleamhuin, s.a mucilage. 

VDeoe-plaince, deoch-shlainte, s. a health, toast. 

'Oeo'ó, decdh, a. everlasting. 

'Oeo'óa, deodha, s. henbane; hyosyamus niger. 

'Oéo'úom, deodhamh, God willing. 

Oeodann, deodhand, s. a deodand. 

Oeodann, deodhann, by God's help, 7. e. 00 
'oeoin 'oé. 

Oeosmuipies04, deoghmuireadha, s. cup bearers. 

"Oeotó, deoidh,\ s. the end, conclusion, finis, po 

"'Oeots, MH 'óeoró, 1n fine. 

'Oeois, deoigh, always, Sh. 

"'Oeois, deoiyh, s. f. fire, flame; adv. therefore; 
for the sake of; in compound words it means 
good, well. 

"Oeoin, deoin, s. will, consent, accord. 

Oeoin, deoir, adj. just, see 01041. 

Oedippesc, deoirseach, 

Oeoippeorp, deoirseorr, 

Oeorpipeorpesto, deoirseoireachd, s. wandering 
from door to door, begging. 

Deol, deol, see o1ul; s. f. aid, help, succour. 

Oevlwo061;:, deoladoir, s. m. a succour. 

‘Oeolasan, deolagan, s. m. a honeysuckle. 

Oeolaid, deolaidh, s. f. aid, succour; a dowry. 

Oeolaigs, deolaigh, s. f. grace. 

"OeoLóim, deolaim, v. I suck. 

Oeola, deolcha,s. sotting, tippling ; huge, bulky. 

‘Oeolcaip, deolchair, s. f. a present. 

Oeonaé, deonach, adj. agreeable, willing. 

Deonaco, deonachd, s. the private parts of man 
or woman. 

Oconasim, deonaighim, v. I allow, approve, 
consent, vouchsafe, grant. 

Oeconagtess, deonaightheach, adj. willing. 

Ocontac, deontach, adj. voluntary, wilful. 

Oconcsco, deontachd, 

Oeontap, deontas, 


\ s. m. a slave, a porter. 


I 8. m. willingness. 


'oet 
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Oeconussd, deonughadh, s. allowine, consent 
ing. 

"Oeón, deor, s. m. a drop, a tear. 

"Oeonoc, deorach, adj. tearful. i 

"Oeonotó, deoraidh, s. disobedience, a surety 
that withdraws himself; adj. strong, stout; a 
evil. | 

s. m. a wanderer, an 
exile, a fugitive, a 
stranger, an alien, a 
beggar. 

Oeopardeaé, deoraidheach, s. m. an exile, a 
vagabond. 

Ocoparoescc, deoraidheacht, s. banishment. 

Oeopardim, deoraidhim, v. I banish. 

Oeopaise, deoraighe, 

Oeopurde, deorurdhe, 

Oeopahuil, deoramhuil, adj. tearful. 

adj. strange; cashiered, 
banished, foreign, 
strayed. 

Oeopcso1, deorchaot, s. bewailing, Mull. 222. 

Oeongnad, pra i 8. a stripping, cutting 

"Oeonn&ó, deornadh, off, making naked. 

Oeceotad, deothadh, see 0e004. 

Oeotal, deothal, s. suck, sucking, Sh. 

Oeotalamn, deothalam, v. to suck, Sh. 

Oecotalagan, deothalagan, s. honeysuckle, Sh. 

Oeotsy, deothas, s. m. desire. 

Ocotaraé, deothasach, adj. serious, desirable. 

Den, der, a. little, small. 

'Oenoc, derach, s. plundering, sacking. 

Oepbpine, derbhfhine, s. relations, kindred. 

Oejicainn, dercainn, s. f. despair of receiving 
recompense; 2. €. 'oáche'oeih 3n fasbail Toc- 
fveice”, Cor. 

'Oenn, dern, s. health; ¢. e. rlLósnce, a. g. 

"Oepofc, derosc,s. a box, a buffet. 

Oey, des, s. f. land; aipeat ‘oerrs, a person 
possessed of land; one of the privileged orders 
of the ancient Irish, Br. L., a spot, speckle; 
a. ridgy; 4. e. opumned. 

"'Oere, dese, s. a multitude, a troop, a spout, 
conduit, fosset. 

"'Oercutró; descuidh, adj. godly. 

Oerorl, desdil, a skirmish, affray. 

"Oérhue, desruth, s.m. a judge, Br. L. 

'Oéc, det, s. f. victuals, food, diet. 

Oetaba, dethabha, a. good, generous, merciful. 

'Oecessóc, deteighach, 

Oecac, detiach, 

Oéu'0, deud, see 'oé&o. 

'Oeusaotóe, deugaidhe, so oeusarde 014, I wish 
would to God. i Y 

'Oeunac, deunach, adj. sad. 


Oeonad, deoradh, 
Oeoparde, deoraidhe, 


see 'oeoltóióe, 


Oeopanta, deoranta, 
Ocopats, deorata, 


I s. the weasand, larynx 
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Oeunaim, deunaimn, v. I do. 

Oéun, deur, see 0edI1. 

Oéupamuil, deuramhuil, adj. tearful. 

'Oeunse, deurge, s. quitting, leaving, Sh. 

"'Oéuf, deus, 8. an ear of corn; an aspect. 

01, di, adj. two; Gr. die, two, a negative par- 
ticle; when prefixed to words beginning with 
a broad vowel, it is written 010; it is some- 
times intensitive, as ‘oroiL; s. want; adj. little; 
“1 ón. 

01, due. 0o 1, oe 14, 7. 6. to her, from her. 

014, dia, s. m. God, gen. 'Oé; a day; plenty, 
abundance; 7. ¢. Lón; o. g. 

'Oto-oiceoc, dia-aitheach, s. an atheist; adj. 
atheistical. 

O10-a1tesp, dia-aitheas, s. atheism, blasphemy. 

Or1abail, diabail, s. without fire; 7. e. 01-a01bel. 

O1Abal, diabhal, s.m. the devil; Welsh, diavol; 
captivity, 2. e. Odoipie. 

Oriabéum, diabheum, 8. m. blasphemy. 

O1ablad, diabhladh, s. a doubling, sheath, 

~ doublet; double, twice as much. 

O1abLarde, diablaidhe, adj. devilish, diabolical. 

Oiablaroesct, diabhlaidheacht, s. devilishness. 

'Oio-oomnóais, dia-domhnaigh, Sunday. 

O10-Luain, dea-luain, Monday. 

O1a-marjic, dia-mairt, ‘Tuesday. 

"Oie-ceaosoine, dia-ceadaoine, Wednesday. 

“Oío-oojvroooin, dia-dardaoin, ‘Thursday. 

014-a01ne, dia-aoine, Friday. 

O1e-paturin, dia-sathuirn, Saturday. 

"0106, diach, s. fate, destiny, end; “ noés brroiy 
oulne & 0146”, G. Caem. 

Orica, diachair, s. f. sorrow, grief. 

Diacapac, diacharach, adj. sorrowful 

014c6n, diacon, s. m. a deacon. 

‘Oiacneroesth, diachreideamh, s. m. deism. 

“Oíiocheromeac, diachreidmheach, s. m. a deist. 

01804, diadha, adj. divine, godly, 

Oiatamuil, diadhamhwil,§ godlike, pious. 


014086, diadhach, adj. theological. 


~Oiwoséc, diadhacht, s. f. godhead, godliness, 


theology, divinity. 
Oisdarie, diadhaire, s. m. a divine, a theologian. 
Orsdaineaco, diadhaireachd,s.divinity, theology. 
Oisdeanath, diadheanamh,\ s. apotheosis, dei. 
'Oieoúsaó; diadhughadh, fication. 
Owoursim, diadhuighim, v. I defy. 
Orapypagms, diafragma, s. the midriff. 
"01054, diagha, see 01004. 
D105 4, diagla, s. ale, beer, drink. 
‘01810, diaidh, s. f. grief, sorrow, Cor. 
"O1a1§, diaigh, s. end, conclusion. 
Diail, diail,s. f a dial; adj. quick, soon, im- 
mediate I 


O1A DIA 


eee 


'Oióinim, diainimh, : ates 
‘igeeaae a. pure, unblemished. 
Orain14nn 40d, deatnmhiannadh,s. affectation, Sh. 
‘Orainthillesd, diainmhilleadh, s. annihilation. 
Oiainypsopo4, diainsgriosda, part. annihilated. 
'Otóijuóe, diairidhe, adj. careless, prodigal. 
'Otoóijwne, diairmhe, adj. innumerable, infinite. 
‘Oidipmroe, diairmide, a. dishonoured. 
Diaipmiciu, diairmitiu, adj. disarmed, Cor. 
Oripnérp, diaisneis, adj. unspeakable. 
Oriall, diall, s. submission; a knapsack; 
breech. 
Oiallaro, diallaid, s. f. a saddle. 
‘Oiallos, diallog, s. fa bat. 
Oralon, dialon, s. a diary or day book. 
'Oíomain, diamhain, ale) . 
“Oiomo4on, diamhaoin, AR AH CRI 
Oratiain, diamhain, s. church goods; i. e. 
“mainn no maoin 01404”, 0. g. 
Oriamharyt, diamhair, adj. occult, dark, secret. 
Oriamaipcertl, diamhaircheill, s. a hidden or 
mysterlous meaning. 
Oiamaipeaco, diamhaireachd, 8. mysteriousness. 
‘Oriaman, diamhan, adj. unspotted, pure, perfects 
a. €. O1AINIIN, 2. e. Neamhanthead, Cor. 
O1amanap, diamhanas, s. m. idleness, vanity. 
O1amann, deamann, s. food, sustenance. 
Orathan, diamhar, adj. see oiuhay; huge 
enormous. 
Oriana beoip, diamharbhthotr, s.m.ablasphemer. 
'Olomanún, diamharun, 8. m. a mystery. 
Oiamaplac, diamhaslach, adj. blasphemous. 
Diamhsplad, diamhasladh, 
Oriathaplugad, diamhaslu- 
ghadh, 
Orathaplurisim, diamhasluightm, v. 1 blaspheme. 
Or1amhaplursteont, diamhasluightheoir, s. m. a 
blasphemer. 
O1athlLad, diamhladh, s. a place of refuge. 
OriathLugad, diamlughadh, s. colouring, mak- 
ing dark; concealment; “ 61 on an scun poin 
046 H1amlLusad ós an mbancypeabac”. 
'Oión, dian, adj. sad; vehement, violent, hasty; 
nimble, brisk; compar. ‘oeine 
Oriana, dinairm, 8. a place of refuge. 
Oianap, dianas, s. m. vehemence, violence. 
O1anapac, dianasach, adj. dire, direful. 
Orianaccuinge, dianathchuinge, 8. m. an impors 
tunate request. 
'OionbLaro, dianbhlaid, s. f. power, authority. 
ODianéabapitac, dianchabharthach, adj. assisting 
"'OioncomdLa, dianchomhla, s. an aide-de-camv; 
an officer of the life guard. 
Drianlopigaipeaco, dianlorgaireachd, 
pursuit. 


the 


8. blasphemy, blas- 


ph emine, 


a close 
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'OionLorseó, dianlosgadh, s. violent, burning. 

OranLorsaim, dianlosgaim, v. I burn, parch up. 

"Orantoiap, diantomhas, 8. obstinacy, despotism. 

Orantosay\, dianthogar, s. eagerness. 

Diaqat, diarath, adj. daily. 

"Oiofroóin, diardain, s. anger, roughness. 

Orayrodnac, diardanach, adj. angry, ireful. 

Orapinayi,diarmhar, adj. related, allied, Keat. 66. 

Orajimuro, diarmuid, s. the proper name ofaman. 

“'OioT, dias, s. two, a pair; prop. ‘vip; used for 
oéup,anear ofcorn ;corrup. for oeay, the south. 

'OioT oc, diasach, reel abounding with ears 

Or1syoaé, diasdach, of corn. 

Ora pao, diasfhada, \ adj.  long-eared; 

"Orappaose, diasfhadach, abo 01apfaoac. 

Oriappad, diasradh, s. gleaning. 

Orapjiaim, diasraim, v. I glean. 

Ortpaith, diathraimh, adj. desert, desolate. 

016, Cibh, for oe 1b or m5, from ye, of ye. 

'Oib, dibh,s. f. a farm; v. imperat. forms, makes; 
Or016 otinsd. 

*Oibe, dibhe, s. thirst, 4. e. 01t-1be; refusal, deny- 
ing, separating, o. g. 

Oibesc, dibheach, s. an ant. 

Oibead, dibheadh, s. daubing, slandering; Heb., 
dibba, contumely. 

Oibeso0ac, dibeadach, adj. negative. 

Oibealais, dibhealaigh, adj. impassable. 

Oibeatt, dibheall, adj. old, ancient. 

Oibeasaé, dibheargach, s. a robber; adj. vin- 
dictive, furious. 

Orbeayia0, dibhearradh, adj. consoling. 

Oideapaim, dibhearraim, v. I console. 

Oibeasita, dibeartha, part. banished. 

Dibeantaé, dibearthach, s. m. an exile, a fugi- 
tive. 

Oiberic, dibheirt, see oibiye. 

Oibeort, dibheoil, adj. dumb, mute. 

Oibdpeoyis, dibhfearg, s. anger, indignation, ven- 
geance. 

'Oibreasóó, dibhfeargach, adj. furious, vindic- 
tive. 

'Oibreonsocc, dibhfeargacht, s. cruelty, ven- 
geance. 

'Oibfeinse, dibhfheirge, s. wrath, indignation. 

Dibine, dibine, 

‘Oibineado, dibineachd, § 

Orbdip, dibir, s. neglect, forgetfulness. 

Orbip, dibhir, adj. private. 

'Oibinoc, dibhirach, adj. obscure, secret, hidden. 

‘Oibince, dibhirce, s. an endeavour. 

'Oibinceoc, dibhirceach, adj. diligent; unruly, 
fierce, violent. 

Oibrum, dibirim, v. I banish. drive away. 

Oibijic, dibirt, s. f. banishment exile. 


8. extremity. 


OibLean, dibhlean, 8. a part or division ; a pair; 
two of any kind. 

OibLeat, dibhleath, s. both sides. 

OibUs, dibligh, adj. vile, vulgar, worthless. 

Oibligeaco, dibligheachd, s. wretchedness, de: 
bility, a drooping state, the last stage ot 
human life; second childhood. 

Oibligim, diblighim, v. I make cheap, vile, 
wretched. 

Oiblin, diblin, s. fa lump or mass of any escu- 
lent vegetable; bruised and compacted; a 
dumpling. 

Oibjiead, dibreadh, s. expulsion. 

"'Oibius, dibrigh, s. weakness, contempt. 

Oibym, dibrim, v. I banish, expel. 

Oicaipicim, dicairtim, v. I peel. 

Oriceal, dicheal, s. forgetfulness; see ‘o1tcioll; 
power. : 

"OtceolLac, dícheallach, see ’o1tc1oLlac. 

"Oitceolc, dichealt, adj. unconcealed. 

Oriéeatcaip, dichealtair, s. the haft of a spear; a 
place of concealment, an enclosure, a deer- 
park. 

Oiceannaé, dicheannach, adj. headless. 

Oriceannad, dicheannadh, s. decapitation. 

Oriceannaim, dicheannaim, v. 1 decapitate 

Oiéeanncs, dicheannta, part. beheaded. 

"Oiceilró, dicheilidh, s. folly. 

Orcerlroe, dichetlidhe, adj. foolish, inconsiderate. 

"Oiceilam, dicheilim, v. I forget. 

Oricial, dichial, s. m. frenzy. 

Orci, dichill, s. protection 

OicLeit, dichleith, s. f. disclosure, discovery. 

OriéLeitim, dichleithiin, v. I disclose, reveal. 

Oriémarjic, dichmaire, s. a going, passing 

Oicnead, dichneadh, see 0rvdeannso. 

'Oicneróim, dichreidhim, v. I disbelieve. 

Orcyieroeath, dichreideamh, s. m. meredulity. 

Oieyiewothead, dichreidmheach, s. m. an infidel; 
adj. incredulous. 

Oricyierote, dichreidthe, adj. incredible. 

"Oro, did, s. a pap, a dug; Heb., dad. 

"Oroe, dide, s. gratitude. 

"Oivean, dídean, s. protection, defence, refuge; a 
fort, a sanctuary. 

Oioesnnaigim, dideannaighim, v. I defend, pro- 
tect. 

Oioesnorp, dideanoir, s. a protector, guardian. 

Oioeanta, dideanta, part. protected, defended 

Oroein, didein, s. haste. 

'Oroil, didil, s. great love, kindness. 

Oi01n, didin, 

’Oi010n, didion, 

Oioionorp\, didionorr, 1 : 

'Oloniseoil, didnigheoir,) aii 


, see 'ol'oean. 
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Oroiciu, diditiu, adj. uncovered, disclosed,Cor. 


Ordl10C04%, didhliochdadh, s. delight. 
"One, die, s. a day, Cor. ; lamentation, Cor. 
Oipesoaca, difeadacha, adj. forward. 
—"Oipéesposac, difheasogach, adj. beardless. 
Oipipi, difir, s. f. difference. 
Orfjieasyta, difhreagra, adj. unanswerable. 
Or1fpulsing, difhulaing, adj. intolerable. 
Dis, dig, s. f. a pit, a dike, ditch. 
Oisail, dighail, s. f. profanation ; loosening 
"Origa, dighair, adj. violent, vehement, o. g. 
Oisaiyip, dighairsz,s.shame, modesty, bravery. 
'Oisom, digam, v. to cluck as a hen. 
Oise, dighdhe, s. a commendation, blessing ; 
adj. gratitude. 
01501, dighdhi, s. great desire, ambition. 
Oise, dighe, gen. of 'oeoc, a drink ; a satisfac- 
tion ; adj. condign, adequate ; s. fulfilling. 
Oise, dighe, gen. of ois, or 0105, a pit; s.a 
petition, blessing, thanks. 

Oisesc, digeach, adj. full of ditches. 

Oigim, dighim, v. I come, arrive at; see tim. 

" Otsinim, dighinim, v. I suck: 

Oisinn, dighinn, adj. firm, very great. 

Oigions, dightona, adj. morose. 

Di5ls, dzgla, adj. evil. 

isle, dighle, adj. very pure, immaculate, o. 9. 

Oignesns, dighreana, adj. bald. 

isu, digu, a. unchosen, unpicked, 7.e. '01-tog- 
ade. 

’Oi-1c, di-ic, 8. sorrow, pain; 47.6. 'ooilas, O'CL.; 

adj. hasty, quick; 4. e. obann, o. g. 

"Oil, dil, s. the literati ; 7. e. e151, 0. g. ; goods, 
possessions ; 7. €. maoin, o. g. adj. fond, faith- 

ful. 

“Oile, dile, s. love, friendship, affection ; wort, 
4. e. bpaiLlir. 

*Oilesn, dilean, 

ME dilion, is f. a deluge, a flood. 

“ab, dib, s. f. a legacy. 

—*Orilbesé, dilbeach, s. a legatee. 

Oilbige, dilbighe, s. a testator. 


’Oitle, dile, : 
Oilionn, ition, ae Seed de AA sh CN 
Oilau, dilin, ion; uirce Na 0i 
ue dileach, adj. beloved. 

'Oileaco, dileachd, 

_"Dilesacosn, dileachdan, ks. Fa anam Aaa 

'OiLeaseó, dileaghadh, s. digesting. 

‘Oileagaim, dileaghaim, v. 1 digest food. 

'Oileasna, dileagra, s. address. 

Oileaslam, dileaglaim, v. Irevere,reverence. 
Oilessjaim, dileagraim, v. 1 address. 

Oilessapitoin, dileagarthoir,s.m. an addresser. 
ia eee dileaghtha, part. digested. 


"Oileamain, dileamain, s. f. love, kindness. 
Oilesy, dileas, | adj. dear, beloved, faithful, ac« 
Cilio, dilios, \ ceptable, proper. 
'OiLearcoim eó, dileaschoumhadh, s. protection. 
Sh. 
oOilyiugad, dilfiughadh, s. despising. 
pilsead, dilgheadh, s. forgiving, forgiveness. 
'O1Lsean, dilghean, s. affection ; suppression. 
oOilsim, dilgim, s. I forgive. 
Oilsionn, dilghionn, s. destruction, plundering. 
Oilsion, dilgion, 
Oilsionss, dilgionadh, \ 
01l14000, diliadhadh, s. boiling, concoction. 
*Oilin, dilin, adv. for ever, Sh. 
OillLain, dellain, adj. illegitimate, not in wed 
lock, unmarried, Sh. | 
Oillanay, dillanas, 
Oillancay, dillantas, 
Oille, dalle, s. dill. 
Oillesé, dilleach, s.m. an orphan, Donl. 182. 
Oilmain, dilmarn, adj. meet, proper. 
Oilihnuin, dzlinhuin, s. an unmarried man, Cor. 
’OiLre, s. a sea plant; see owlears. 
Oilre, dilse, 
Oilpeaco, dilseachd, 
Oilypso, dilsad, 
Oils, dilsz, s. subjugation. 
Oilpisim, dilsighim, v. I despise. 
'OiLriusáo, dilsiughadh, s. a lessening, degra- 
dation. 
’Oilce, dilte, s. nutriment. 
Oimbyis, dimbrigh, s. f. weakness: 
“Moy nsabarl anma (ús 
Ici Ospact ap oimbjús.” 
Oimbing, dimbrigh, s. contempt, Se. 
"Oimbyigesc, dimbrigheach, adj. weak, feeble ; 
careless, heedless; $.e, “nesthpuimiul, no 
neamcaypthap,” 0. 9. i 
'Oimbuois, dimbuargh, s. unsuccessfulness. 
Oimbuaigeaé, dimbuaigheach, adj. unsuccessful. 
Oiméipin, Cimchisin, v. to see, to behold, O'CL, 
'Oime, dimhe, s. protection. 
Ditheapasac, dimhearagach, see orbespigac. 
'Oimeor, dimheas, s. f. contempt, disrepute ; 
great honour, high esteem, 1. e. meor mór; 
morphea, 0. g.; scarcity of fruit. 
Oitheapaé, dimheasach, adj. proud, contemp- 
tuous, scornful, servile, Sh. 
Dithearaim, dimheasaim, v. lundervalue, despise 
Oinreapmhuil, demheasmhurl, see oiheapac. 
Oithearos, dimheasda, adj. despised, servile. 
Oirieapoacc dimheasdacht, s. disrespect. 
"'Oimeipe, dimheise, s. uncomeliness, Sh. 
Oinheipms, dimheisnigh, adj. weak, irresolute. 


s. emptying. 


ks fornication. 


s. love, affection; sin- 


cerity, fidelity. 


‘Oimeipnigim, dimheisnighim, v. I discourages 
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’01m140, dimiadh, s. irreverence. 

"'Oimiccin, dimhiccin, s. contempt, reproach. 

"Oimin, dimhin, see 'oeimin. 

s. f. provision, cau- 
tion, heed; confi- 
dence, 

'Oimntróeoc, dimhnidheach, adj. sad. 

Orishnrdeaco, dimnidheachd, s. sadness. 

Oithmgim, dimhnighim, v. I affirm, assert, 
vouch, 

"'Oimheor, dimreas, s. f. need, necessity. 

Oin, din, adv. then, in like manner, Cov; It is 
often written in old MSS. ‘oan, ‘ona, and 
ono ; adj. pleasant, delightful, agreeable ; s. £ 
sucking, 4. €. o1ul, o. g. 

Oino, dind, s. a hill, hillock. 

'Oine, dine, s. a generation, Exod. i. 6; an age, 
a tribe; a beginning; also the first ; life. 

Oinesé, dineach,s.asalutary draught; 00 yunnesd 
che nd surde Dinesé von uipse, B. Lad. 

Oinésoaé, dineadach, s. m. a frock. 

’Oinesyic, dineart, s. the power of God; prop. 
roenesyit ; imbecility, weakness. 

cCineapicaigim, dineartaighim, v. I weaken. 

ins, ding, s. f. a wedge. 

"O1nse, dinge, s. f. thunder, oppression. 

“O1nseoó, dingeadh, s. thrusting, pushing. 

Oinsim, dingim, v. I urge, thrust, suppress. 

Oingi|, dingir, s. f. custody. 

Oinsipie, dingive, 8. m. a paver’s rammer. 

'Oinsce, dingthe, part. wedged in, pressed. 

Oinsteaco, dingtheachd, s. fat, fatness, Sh. 

Oinist, diniath, s. a helinet, see cobjia. 

Ointb, dinib, s. drinking, Sh. 

Oinim, dinim, y. I drink, imbibe, suck. 

Oinmiac, dinmiach, adj. idle. 

7Oinn, dinn, from, of us, t. e. oe inn; 8. a forti- 
fied hill; Welsh, din; s. f. a wedge. 

’UOinnein, dinnetr, s. f. a dinner ; vulg. 

Oinnih, dinnimh, adj. weak, little ; ce oepeoit, 
o.g.; 8. f. weakness, diminution, o. g. 

Oinmy, dinnis, s. f. contempt ; an oath, a proof, 
testimony. | 

MHininle, dinnle, s. the scab or itch. 

“Oinnpeoil, dinnseorr, 8. m. a wedge. 

Oinnream, dinnseamh, s. contempt; 7%. €. coih- 
cuipne, 0. g. 

Oinpsiuoy, dinsgrtos, s. f. depredation. 

"O10, dio, a negative particle used iy ox*yosI- 

tion ; see 01. i 

“Ciooc, dioach, for 014646, divine. 

Cioaco, dioachd, s. divinity. 

"'Oío-oalune, dio-airnrhe, see 'otóajwne, 

’Oicd, diobh, of them, to them. 

Viobad, diobadh, s. a prick, a point, 


Oiihin, dimhin, 
Oirninesco, dimhineachd, | 
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Oi0bad, diobhadh, s. m. death, ruin; subduing, 
overpowering ; a portion, dowry, inheritance. 
'Oiobaosró, dicbhaidh, adj. impious, wicked. 
Oiobsisead, diobhaigheadh, s. consuming. 
Ciobaisim, dicbhaighim, v. I consume, destroy. 
Oiobail, diobhail, s. f. loss, defect, injury. 
Oiobsilim, diobhailim, v. I hurt, lose. 
Oiobsipjite, diobhairthe, adj. destitute. 
Oiobaintead, diobhairtheach, s.m. an exile. 
Ciobal, diobhal, adj. old, ancient. 
Oiobsalaé, diobhalach, adj. robbed, 
ablative. 
Piobslaco, diobhalachd, s. ablation. 
Diobslacca, diobhalachta, adj. damaged, frus- 
trated. | 
Oiobslad, diobhaladh, s. damaging, annoying. 
"'Oiobanac, diobhanach, adj. lawless. 
"'Oiobansoc, diobhargach, adj. keen, fierce. 
'Oiobansoo, diobhargadh, s. captivity, enslaving 
"Oiobanta, diobhartha, part. exiled, banished, 
‘Oiobay, diobhar, s. disrespect, omission. 
Vioblaé, diobhlach, adj. prodigal. 
bla diobhlacha, adj. materia:, of moment, 
iobLaco, diobhlachd, «vee 
Vioblap, diobhlas, is prodigality. 
'Oiobneo, díobh radh, s. forsaking, failing. 
"'Díobnoim, diobhraim, v. I forsake, proscribe. 
Oiobjata, diobratha, adj. discovered, 
'Oiobnocoim, diobhrathaim, v. 1 discover. 
'Oiobnósoc, diobhrogach, adj. disealeed. 
'Oiobhónaim, diobhronaim, v. lcomfort, console. . 
Oioburde, diobhuide, 
'Oioburóeacc, diobhuidh- 
eacht, 
Ciobmrdeac, diobhuidheach, adj. ungrateful. 
Ciocayroeat, diochuirdeach, adj. friendless. . 
Oiocavoeap, diocharrdcas, s. f. enmity. 
Oiotaiptcim, diochairlim, v. I peel, decorticate. 
Viotal, diochal, s. m. diligence, vexation, Sh. ; 
sullenness. ' ; 
Viocallaé, diochallach, adj. diligent, assiduous. 
*Ciocaoine, diochaoine, s. bemoaning. 
Oiocioll, diochioll, see o1t10ll. . i 
'OiocLasr, diochlais, adj. darkness, obscurity; 2.2. 
'o106Lur, 4.6. o1-foLuy, 2. e. DOWCOCT, 0. Ó, 
MiocLaonsad, dioclaonadh, s. m. a declension. 
MiocLaonaim, dioclaonaim, v. 1 decline. 
‘Dioémaing, diochmhaing, see oiocumaing, 
Oriocmaric, diochmharre, s. f. theft. 
Miocoinne, diochormhne, s. forgetfulness. 
Diocoips10eé, diochoisgidheach, adj. implacable. 
VDiocoipsite, diochoisgithe, adj. unappeased. 
"Oiocoippiteséo, diochoisgitheachd, 8. implaca- 
bility. 


spoiled ; 


s. ingratitude, un- 
thankfulness. : 


Oiocolna, diocholna, adj. without body. 
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*Diocomayjic, diochomare, adj. unasked. 

"Oiotonasijie, diochonaire, adj. pathless, unpass- 
able. 

"Oi0cis, diochra, s. diligence, attention. 

"Diotpsc, diochrach, adj. diligent, zealous. 

Oiocnact, diochracht, s. diligence, Fer. 35. 

'Oiochnón, diochron, adj: immediate, without 
time; from ‘oi, neg. and cyidn, age; Gr. 
Kpovos, Saturn; an old man. 

Oiocra, diocsa, adj. noble, lofty, stately, high. 

*Oi0cu10, diochuid, adj. small, little. 

Oiocuimne, diochumhne, s. forgetfulness. 

Ciocuithnesé, diochuimhneach, adj. forgetful. 

ODiocuihmgim, diochuimnighim, v. I forget. 

Oiocuihniste, diochuimhnighthe, part. forgotten 

Oiocummnigtesc, diochuimhnightheach, adj. for- 
getful. 

Oiocutpesd, diochuireadh, s. expulsion. 

Oiocumaing, diochumhaing, adj. very narrow, 
very difficult. 

Oijocujisaim, dochuraim, v. I expel, banish. 

'Oioió, dicdh, s. want, ni fruit 0100 ap. 

010086, diodhach, s. indigent. 

Diobvalin, diodhailin, s. an atom, a mite. 

Djodsaoinead, diodhaoineadh, s. depopulation. 

VOijovaoinim, diodhaoinim, v. 1 depopulate. 

Diovataim, diodhathaim, v. I discolour, tarnish. 

Oi0040, diodadh, s. accusation. 

'Oio'ooim, diodaim, v. I accuse. 

'Oio'oonn, diodann, s. advocacy, an asylum. 

"O0i00ms, diodhma, s.a fort, fortification, protection 

'Oio'on&ó, diodhnadh, s. satisfaction. 

'Oio'ouilLLe, diodhuille, adj. leafless. 

Oriof¢lainn, diofhlainn, adj. bloodless, pale. 

‘Oiofulans, diofhulang, adj. intolerable. 

Diofols, diofhola, see oioflainn. 

'Oiororcón, diofoschan, s. a fine paid for not 
marrying ; prop. o1ophorcain. 

Ciog, díog, 8. m.a ditch, a pit. 

‘Di055, diogg, s. a breath, life, Sh. 
1054, díogha, adj. the worst. 

Diosaboim, dioghabhaim, v. I lessen, diminish, 
lavish. 

010g40, dioghadh, s, mischief. 

Diosasil, diogaighil, s. a noise, Sh. 

Miosatl, dioghail, s. f. offence. 

'Oiosóim, diogaim, v. I enclose, intrench. 

"Drogas, droghais, s. f. the summit. 

Di0gal, dioghal, s. m. a duel. 

Miogalaim, dioghalaim, v. I revenge.’ 

Diogale, dioghalt, s. m. revenge, vengeance. 

Diogeles, dioghalta, part. revenged. 

Oi0galtat, dioghaltach, 

Diogalcajat, dioghaltasach, 

rageous 
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"Oiogalcarp, dioghaltas, see o10sate. 


Oriosalcoip, dioghaltoir, s. m. an avenger. 
'Oioson, drogan, \ adj. spiteful, revengeful, 
Diosanca, dioganta, fierce, cruel. 
'Oiosán, diogan, s. m. grief, sorrow. 

Diosann, dtoghann, adj. plentiful ; deep, defen- 
sive. 

'Olosoncoco, diogantacha, s.cruelty, vengeance. 

Oiosaot, dioghaoth, s. a blast in corn ; fairy 
wind. 

Uiosayt, diogar, a. eager, intent, vehement. 

Oiopeproapaccac, dtogardasachtach, adj. fierce, 
repulsive; “cucpat TI010 A5ULP TACSII ‘O10- 
Hayroopaccac 01 oile annypinn,” 4 Mast. 
1461. 

Oiogayic, dioghart, s. a beheading, slaughtering. 

Oiosayitaim, diogharthuim, v. I behead. 

Oiosbail, dioghbhail, s. f. damage, destruction, 
loss, defect. 

Oiogbalaé, dioghbhalach, adj. hurtful, noxious, 
profuse. _ 

'Oiosbóis, dioghbhoigh, s.ruin, destruction, 0 G?n, 

Miogbuigeacay, dioghbhuiyheachas, s. unthank- 
fulness, ingratitude. ! 

'Oiosbuc, dioghbhuth, s. destruction, Sh. 

Diosions, dioghiona, see 015 10N4. 

'OiosLo, dioghla, s. revenge ; injustice; destruc- 
tion. 

Oioslair, dioghlars, s. f. abuse, defamation. 

Miosluim, diogluim, s. f. gleaning; 45 0105 
Lum an anboi. 

Oioslumts, dioghluintha, part. gleaned. 

'OíosLur, dioghlus, s. darkness, from 015, neg. 
and Luy, light; Lat., lux. 

'Oiosna, dioghna, s. contempt ; adj. contemp- 
tuous. 

s, an evil aspect, an ill coun- 
tenance, appearance, or 
form? 4. @ oh 7. @. 
Oplocsne, 0. 7. 

'Oiosnór, dioghnas, adj. rare, extraordinary, 
Brog. 

Tr0snéo, dioghradh, s. hatred. 

ios jada, dioghradha, adj. morose, rude, mean. 

Diospaip, diograts, & f diligence ; a secret. 

Oiognaiyp, dioghrais, adv. constantly, commonly. 

Diogpaipesé, dioghraiseach, adj. zealous, ar- 
dent, beloved. 

Diogjap, deoghras, s. zeal, uprightness; dili- 
gence. | 

Oiospogaim, dioghrogaim, v. 1 belch. 

Oiogup, diogrus, see 0105 }\o/. 


Diosna, dioghna, 
'Oiosnac, drogh- 
nach, 


adj. revengeful,| 'Oiosúin, déoghuin, s. forcing, compelling. 
vindictive, out-| Oioguinn, deoghuinn, adj. deep ; ah cLoió o10- 


Sunn, 
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Oidipip, diorsis, s. a diocese. 

iol, diol, s. a provitiation, remuneration, re- 
dress, satisfaction, sufficiency; an object, an 
end ; selling ; use; payment due ; adj. worthy, 
sufficient. 

"Oiols, diola, s. a flood; prop. “oile. 

Oiolabiée, diolabiche, s. a legator, Sh. 

'OioLacc, diolacht, s. f. an orphan; prop. 'oi- 
Leacc ; adj. blameless. 

'OioLocccom, diolachtchomh, s. protection. 

Oiolsd, diolach, s. paying, filling, satisfying. 

Oiolsohatl, dioladmhail, s. f. a receipt, dis- 
charge. 

Oiolato, diolaid, s.f. a cover, covering ; a saddle. 

'OioLaoróeacc, diolaidheacht, s. f. payment. 

"Oiolaim, diolaim, v. I pay, reward, recompense; 
I sell, renew, change; I glean, release, write. 

Diolammetedin, dzolamhnightheoir, s.m. a 
weeder. 

Tiolain, diclain, adj. illegitimate, Sh. 

Ciolaines¢, diolaineach, s. m. a bachelor. 

Diolatin, diolaithir, f ab 

"'OioLaicheaco, diolaithreachd, hs to ACH gee 

Violate, diolatthre, s. f. an expulsion, O’Cor. 

Oiolartjtesooip, diolaithreadoir, s.m. an ex: 
peller, a plunderer. 

Miolaicyum, diolaithrim, v. Lexpel, displace. 
"'OioLaiclúuuseó, diolatlhriughadh, s. depopula- 
tion, removing. 

'OioLomnac, diolamhnach, s. m. a hireling, it 1s 
particularly applied to a soldier who serves for 
pay; a brave stout man, a generous man. 

Oiolanay, diolanas, s. fornication ; celibacy, Sh. 

*OioLantay, diolantus, s. manhood, SA. 

Oiolarac, diclasach, adj. sufficient ; s. remune- 
ration, redress. 

Diolapcoiiiéao, diolaschormhead, s. patronage, 
protection. 

Oiolapéonnésoarde,  dzolaschoimheadaidhe, 
s. m. a patron, a guardian. 

Oi0Lboe, diolbhoth, 

'OioLbnuc, dzolbhruth, 

Oiolcuan. drolchuan, 

"OioLcac, diolchath, adj. huge, monstrous, 

*Orolcomen, diolcomhan, s. confederacy. 

Ciolcumoac. diolchumhdach, s. reservation. 

Dioléupam, diolchuram, s. m. negociation. 

Diol-verjce, diol-deirce, s. an object of charity. 

‘Diolporsad, diolfhasgadh, s. m. an embrace. 

"Diolsad, diolgadh, s.m. remission, forgiveness. 

Diolsadaé, deolgadhach, adj. forgiving. 

Oiolgzaidim, diolgaidhim, v. [ dismiss, re- 

Oiolsaim, diolgavm, ) mit, forgive, 

Oiollaodip, diolladoir, s. m. a saddler, 

OjolLaro, diollaid, s. f. a saddle. 


s. m. a shop. 
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OiolLaroim, diollaidim, v. I saddle. | 

“Oiol Loic, diollait, s. f. apparel; Welsh, dillad; 
a. powerless; $.e. neathcumacoace. 

*OioLlmsin, diolmhain,adj. faithful, true, sincere. 

Oiolwhanaé, diolmhanach, see oiolamnae. 

“OioLmaoin, dzolmhaoin, s. f. alimony. 

'OioLmuineor, diolmhuineas, s. warfare, 

'OiolLoc'oac, diolochdach, adj. faultless. 

Orolca, diolta, part. paid. 

Oiolcdin, dioltozr, s. m. a seller. . 

'OioLuseó, diolughadh. s. consumption, de- 
struction, 

Diolmseséc, dioluigheacht, s. payment, remu- ' 
neration. 

'OioLúncao, diolunta, adj. valiant, stout, brave ; 
hospitable, generous. 

gs, m. hospitality, 
generosity, cO1- 
rage, bravery. 

Oiom, diom, from or of me, 2.¢. ‘oe me. 

s. anger, indigna- 
tion, displeasure, 
discomfiture. 

Oiothsin, d@iomhain, adj. dormant, SA. 

Oioiha, diomhair, adj. obscure, secret, dark, 

private; “niop bu iomad an 'oine,” 

Miothalaé, diomhalach, see o10sdaleé. 

Oiorialcap, diomhaltas, s. m. caution, heed. 

*Piomalcoiy, diomaltoir, s. m. a glutton. 

‘iomanap, diomhanas, s,m. vanity, worldliness. 

Miotmhsoin, díomhaoin, IA idle, lazy, vain, 

*riomaoineaé, diomh- trifling, frivolous, 

aoineach. f foolish. 

‘Hothaoinesy, diomhaoineas, s. vanity, idleness: 

Liomapp, diomharr, see tom. 

Miombab, diombabh, s. m. grief, sorrow. 

Diombagaé, diombaghach, adj. sorrowful, mourn- 
ful. 

Diombiian, diombuan, adj. transitory, fading ; 
vain. 

Diombtiansp, diombuanas, s,m: Imconstancy, 
vanity. 

'Oiomburóeac, diombuidheach, adj. unthankful, 
dissatisfied. 

Diombuideacap, diombuidheachas, s. m. ingrati- 
tude. 

Ciombuil, diombhuil, s. waste, inanity. 

Miomds, diomdha, see 'ooomeo. 

Oiomvsé, diomdhach, adj. displeased. 

*Miotllam, diomhillam, v. to destroy utterly 

Sh. 

‘piomhLapsé, diomhlasach, adj. profuse, hurtful. 

Dioinogad, diomhoghadh, s. enfranchisement. 

Miomhosaim, diomhoghaim, v. I enfranchise. 

Oiothoilead, diomhowleadh, s. demolishing. 
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Oiolincar, divluntas, 
Mrioltincaco, dioluntachd, 


Miomsd, diomadh, 
Diombuard, diombuardh, { 
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‘Diotholad, diomholadh, s.m. dispraise, cen-|’Oionsbala, dzong-\ adj. worthy, fit, meet, 
sure. bhala, suitable, proper; “A 
Oiotholaim, diomholaim, v. I dispraise, blame. | OionsbóLac, diong-\ tigeayna odin Spur 
Miotholca, diomholta, part. dispraised, blamed.| bhalach, ‘OWITPEIN. ‘O1oM 'oíons- 
*Miomolcaim, diomholtaim, see oiotholam. Diongihala, diong-} bala 'ooo €ommón 
"Oiomolcoin, deomholtorr, s. m. a slanderer. mhala, 0'4010e40.” 


Diothotaipedc, diomhothaigheach, adj. stupid ; 
unfeeling. 

MHiompac, diomrac, s. a temple. 

Oiompaco, diomhrachd, s. obscurity, darkness. 

Oiompdan, diomhran, s. m. a mystery. ! 

Diompsn, diomran, s. m. a hermit’s cell. 

"Oíomtall, diomwill, s. lavishment, 2.@. 'o1 

Or10omultc, diomult, \ bail. 

Oiomuinear, diomhuineas, adj. illegitimate. 

'Oiomur, diomus, s. m. pride, arrogance. 
Nomupac, dionusach, ra proud, haughty, 

Oiomyac, diomsach, arrogant. 

Vion, dion, s.m. shelter, protection, fence, safe- 
guard, patronage, refuge; the surface, top, 
summit; the second semimetre or Leatpann 
of a verse, consisting of two quartans ; it is 
more commonly called como. 

Mionsc, dionach, adj. close joined, watertight: 

Mionacao, dionachad, \ s.security, tightening, 

c10nad, dionadh, stanching. 

Tionsooin, dionadoir, s. a protector. 

| I protect, defend, 

shield, screen, se- 

cure, stanch. 

Miondijead, dionaireach, adj. shameless. 

'Oionoihm, dionairm, | s. a place of shelter, a 

Miondiyic, dionarrt, . place of refuge. 

Mionaitesd, dionaiteadh, s. dislocation, 

'OionoTa, dionasa, s. dissolution. 

'OionoT oc, dionasach, adj. ardent. 

'Oionor seó, dionasgadh, s. adisjoining, loosen- 
ing. 

Oionsarsaim, dionasgaim, v. I disjoin, loosen, 
ungird, 

*Mionaypsts, dionasgtha, part. dissolved. 

Mionbyiér0, dionbhreid, s. an apron. 

MionbjolLaé, dionbhrollach, s. m. a preface. 

'Oioncóinc, dionchaint, s. f. a defence. 

Mioncain, dioncharn, s. f. a fort. 

Dionéornam, dionchosnam, v. to garrison, Sh. 

'Oions, diong, adj. worthy, Sh.; s. a hillock. 

Dionsabaéit, diongabhail, adj. worthy, fit, pro- 
per. 

Dionsso, diongadh, s. preserving, keeping. 

Oionsaim, diongaim, v. I match, equal, over- 
come. 

Dionsaip, dionghair, s. f. a tribute, a benevo- 
lent succour, 

Dionsaipiesd, dionghaireadh, s. succouring. 


. . . . . V 
Oionaigim, dionaighim, i 
Oionaim, dzonarm, 


Dionsthalcas, drongmhalta, adj. sufficient, suit- 
able, worthy; firm, confirmed, fast, fixed. 


Dionsinalcsacc, diongmaltacht, 15 absolute- 


'OionsmolLcor, diongmhaltas, j SS 


Dionlonsphonc, dionlongphort, s. a garrison ; 
a fort: 

Oionluins, deonlucrg, 8. straying, error. 

Oionn, dionn, see ’oinn. 

Dionnac, dionnach, s. m. mill dust. 

Oionnal, dionnal, s. a shot. 

Oionnan, dionnan, s. a little hill. 

Oionnsgnac, dionngnach, adj. fortified, 

"Oionnsnotsc, dionngnothach, . \ confirmed. 

‘Orionnyi0s10, dionnsioghidh, adj. even to. 

"Oionnta, dtonnta, 8. turning about. 

‘DiondslLacap, dionoglachas, s. m. heroism. 

'O'íonruise, d’ionsuighe, prep. towards, unto. 

*Dionte, dionte, adj. protected, defended. 

Dionmsteoi, dionuightheoir, 8. m. a patron, 
protector. | 

Olopathuil, diopamhuil, adj. severe. 
"Dion, dior, s. f. a law; adj. meet, proper, decent, 
lawful ; 4.e. oliptionsé, o. g.; Interj. alas ! 
'Oionoc, diorach, adj. just, right, equitable, erect, 
straight. 

Olopacyiac, diorachrach, adj. lawless. 

‘Hionars, dioraigh, 8. m. a distiller. 

'Oionódn, diorain, s. f. a dropping. 

‘O1onainn, diorainn, 8. a drop, a drop of rain. 

'O1onons, diorang, s. a belch. 

Orojansaim, diorangaim, v. I belch. 

Mionrsoaim, dioradaim, v. I annihilate. 

"Oíonb, diorbh, adj. severe. 

i000, diorghadh, s. direction. 

'Oiofvsoam, diorgaim, v. I direct. 

"'OionsóT, diorgas, s. m. uprightness. 

'Oiomma, díorma, s. a troop, company, crowd, 
multitude; Welsh, tyrfa. 

‘Oiopmaé, diormach, adj. unfit to walk; te. 
Oiplermmigctesc ; 0. g. numerous, infinite. 

'C1íomna, diorna, s quantity, number. 

Cioynaé, diornach, s. a seller of drink: 

Orionjpapac, diorrasach, adj. rash, irascible. 


Oroppuiys, diorruisg, s, rashness, sud- 
Driompurppesco, diorruisg- denness, fierce- 
eachd, ness. 


'OíoljuiTseoc, diorruisgeach, adj. hasty, pas- 
sionate. 
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v. I grind or gnash 
the teeth. 


“*Oioppsn, diorsan, s. m. bad news. 
Oiojiusimeac, dioruaimeach, s.m. an atom, a 
‘mite. 
kOionúsos, diorughagh, s. directing. 
Diopata, diosatha, s. a denying. 
*Oiopboipeaco, diosboireachd, see Desppoipedco. 
*Oiore, diose, adj. barren, dry, not giving milk. 
Oiorcdn, dioscan, s.m. a gnashing of the teeth; 
_ chewing the cud. 
'Oiorcoim, dioscatim, \ 
*Oiorcanaim, dioscanaim, 
'OÍol seó, diosgadh, 8, a noise, a sound. 
Oiopsaiyi, diosgair, 
Dior5e0, diosgadh, s. a shutting up, closing. 
'OioTr són, diosgan, s. a bundle, a handful. 
'Oiorsói, diosgar, i the vulgar, the 
‘Diorsapinac, diosgarnach, mob, the rabble. 
'Oiorsooilesó; diosgaotleadh, s. separation, un- 
_ tying. 
*Diorgsoilim, diosgaoilim, v. I absolve, untie. 
Miopla, diosld, a die. 
“OiorLonn, diosslann, a dice box. 
'O!ormusóm, diosmugain, v.to snuffa candle, Sh. 
*iopnaom, diosnadhm, adj. smooth, without 
_. knots. 
*Oiofolur, dtosholus, s. m. darkness. 
Oioppoipieaco, diospoireachd, see espporjiesco. 
'Oíoc, díot, prep. of thee, from thee; 7.e. 'oe cu; 
gs, a meal of victuals, 
*Oiot, doth, s. want. 
'Oiococ, diotach, adj. condemnable, condemna- 
tory. | 
i0tac, diothach, s. destruction: 
'Oioce&oóil,, diotadoir, s. m. an assistant. 
*Oiotaiin, diothaimh, v. I deface, I damn. 
Oiotalussd, diothalughadh, 8. accusation. 
Midccurjyum, diothchuirim, v. I drive off, expel. 
DMiotlLaicutiged, diothlaithriughadh, s. destrue- 
tion, consumption, removal, displacing. 
*pioto1p\, diothoir, 8. m. a loser; a condemner. 
*Miotpacc, diothracht, 8. weakness, $.e. oineryic. 
*iotpeamh, diothreamh, s. a wilderness, a desert. 
*Miotpuattim; diothruailim, v. I unsheathe. 
~piotplaince, diothshlainte, s. illness, 
Viotplaincesc, diothslainteach, adj. sickly. 
"Diotuged; diothughadh, s. destruction, annoy- 
ance. 
Cipinn, dipinn, s. a net. 
Ciplinn; diplinn; s. April; Se 
"Oi, dir, 8. tetters, pimples. 
Oiprainn; dirainn, see 'oijun'o. 
Viste, dire, 8. a fine, tribute, price, reward, sub- 
sidy, hire, wages, Br. DL: 
'Oineoc, direach, adj. straight, upright, just ; 
frugal, abstemious, ieee 
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Oipieacan, direachan, 8. a perpendicular, Sh. 

ipeacosr, direachdas, s. uprightness ; propri- 
ety ; castrating. 

Mipeaccaim, direachtaim, v, I castrate. . 

ijiesd, direadh, s. a& panegyric; applause ; 
ascent. 

Oipieadaim, direadhaim, v. I ascend. 

Oijierots, direadtha, adj. just, proper, 

'Oineoseó, direagadh, s. a direction. 

'Oineim, direim, see ‘oipim. 

'Oineme, direme, adj. without way or passage, 
out of the way. 

'Otheo1il, direotl, adj. weak, little, poor, mean. 

'OineoLacc, direolacht, s. weakness; diminution. 

Oise, dirghe, s. rectitude. | 

ibe, diribe, adj. hairless, bald. i | 

'Oilusim, dirighim, v. I direct, guide, make 
straight. | 

‘Oij\iin, dirtm, adj. numerous, plentiful. 

“O11u he, dirzmhe, adj. innumerable, 4 Mast. 1418, 

Orin, dirind, s. f. a mountain in common, 

'Oilur sLeom, dirisgleam, v. to strip bark, Sh. 

Oiprugead, diriughadh, s. directing. 

Oip\pan, dursan, see Ouran. 

Orpteac, dirrtheach, s. solemnity, solemniza- 
tion ; a feast. 
Dip, dis, s. dice ; a pair, a couple, a brace ; adj. 

two, both ; poor, chilly, miserable. 
Vipbeasaim, disbeagaim, v. 1 condemn, despise ; 
violate, profane; | i 
Oipbersic, disbeirt, adj. two-fold, double. 
Oireip, discir, adj. fierce, nimble, active. 
"Oir chét oe, discreide, s. f. discretion. 
'Oirchnétoeoac, discreideach, adj. discreet. 
Oipcpéroesp, descreideas, s. discretion. 
'OITcltéiceac, discretteach, adj. separated. . 
Oipeyic, disert, 8. f a deserted place; 7. e. toc. 
Pops. . 
O1;5 1p, disgir, adj. sudden, quick. 
Oipspieity14, disgreitsia, 8; a disease. 
'O1TÚe, disle, s. m. property. <a 
Viple, disle, s. m. adie, dice; reprisal, An. Con 
1418; great generosity, great nobility; é & 
O1-udiple, i é. uaiple thoy. O'CL.; adj. dearer. 
Vile, disle, . s.m. love, esteem, friend- 
Oirlesce, disleacht, ) ship, fidelity, loyalty, 
8 unity; “May aca in 
THTAII ATA 1N MAC ABSP 
ota án Sproyiaro neoin; 
a5af oco. oipleaccip ná 
peapipanna,” 
'Oirteán; dislean, s. á dice box. . ' 
'Vi-fligesc, di-shligheach, adj. deviating, un- 
couth; straggling, imperious. is 
Oipliogad, dislogadh, s. hiding, concealing. 
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Diplesco, disleachd, 
"'OifLeácc, disleacht, | 
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Dipluosaim, disliogaim, v. I hide, conceal, 

'Oifoma, dishoma, s. want, scarcity, Cor. 

Dirpionpao, dispionsad, s. dispensation, Donl. 

'Oirhnéeo; disread, an instrument used by the 
priest to sprinkle the holy water on the peo- 
ple at Mass, 

01, dath, s. want, defect, loss. 

'Oic, dit, s. the end, remainder, 

'Onó, d'áth, v. to suck, sucking ; it remains, ze. 
00 O1T. 

Oitbip, dithbhir, s. difference. 

"Oitée, dithche, eating, Sh. 

'Oicceol, dithcheal, see 'oiceíoll. 

Oitcealcay, dithchealtar, s.m. a necromantic 
veil or covering that is supposed to make 
things invisible. 

Oitceannaim, dithcheannaimn, v. I behead. 

*Ditceanncs, dithcheannta, part. beheaded. 

*Ditcéille, dithcheille, s. f. folly, Donl. 

'OiccéilLLeac, dithcheilleach, adj. foolish, unrea- 
sonable. 

Mriccioll, dithchioll, s.m. endeayour, industry. 

Oitciollaé, dithchiollach; adj; industrious, 
diligent, attentive, careful. 

’DitciolLaim, dithchiollaim, v. I endeavour. 

Oitclest, dithchleath, s.m. durance, affliction. 

'Oicciol, dithchiol, s. arrears. i 

Oitéuip, dithchurr, s. forcing, expulsion. 

'Oiceac, ditheach, adj. necessitous, defective ; 
s. m.a beggar; a denial, refusal. 

Oicesd, diteadh, s. condemning, sentencing. 

Oitein, dithein,s.darnel, corn-marygold, tare, Sh. 

Dizisesy, dithigheas, s. inhospitality. 

’Oicim, dit7zm, v. I condemn, sentence. 

Ditish, dithamh, s. a heap. 

Dritinge, dithinge, adj. dumb, mute. 

Oitipo, dithisd, adj. two, Sh. 

‘Oiciu, ditiu, 8. any covering; see quot. at cealc. 

“OicLoccoc, dithlachtach, s. a motherless child. 

Diclesc, dithleach, adj. forgetful: 

“Oicmirniúsoó, dithmhisniughadh,s, terrifying. 

O1t0, ditho, adj. poor, needy, Cor. 

Oityiact, dithracht, s. weakness, want of 

Oitpus, dithraigh, i strength. 

Oictjieab, dithreabh, s. a hermitage, wilderness. 

'Oicheoboc, dithreabhach,s.m.a hermit,an exile. 

Oitjieaccaé, dithreachtach, adj. lawless. 

Oiu, diu, s. a long time ; anoiug, to-day; the 
cast of a dart; the refuse of anything, Sh.; 
adv. here, in this place. 

Oriubasic, diwbairt, s.f. deceiving, deceit, unfair 
advantage, flattery, boasting. 

‘Oiublad, diubladh, s. refuge. 

'Oiubioc, diubhrac, s. a strong or great hand. 

"Oiubjiacaim, diubhracaim, v,to cast, throw, fling. 
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'Oiuc, diuc, s. m. the pip, a disease in fowl); a. 
duke ; adj. difficult. - 

Oiucad, drucadh, s, exclamation, crying out, 

Diucarveacc, diucaidheacht, s. dukedom. 

Oiucaim, diucaim, y. 1 cry out, exclaim. 

"Oiucain, diucain, s. the eyes. 

Oiucai!, dtucazr, 8. a huoy to keep up fishing 
nets. 

Oiuccyap, diuchtras, 8. m. jumping, rousing 5: 
frustration, overcoming. 

'O1u'pón, diudan, 8. m. giddiness. 

piuo0dndsc, diudanach, adj. giddy. 

'O1U9, diug, 8. sudden death, choking. 

011560, deugadh, s. clucking like a hen. 

Oilugaisil, diugaighil, s. sobbing, sighing. 

Oiugailpainn, diughailfainn, s. sucking, Sh. 

Or1usaim, diugaim, v. 1 cluck, cackle ; drink off. 

Oiussipie, diugazre, 8. a drinker, a strangler. 

'O1use, diughe, adj. worst, extreme, bad, sick. 

Oiuic, diuic, adj. sorrowful, repentant, o. g. 

Oiuic, drwic, 

O1uro, did, 

‘Ouro, diwid, adj. clean, pure; s. f. succour. 

Oruro, diuid, adj. tender-hearted,flex- 

Oiuroesc, diwideach, ible, hence dinviuveaé, 

*Oiuroe, diurde, s. f. continuance. 

Oiul, dul, s. m. sucking. 

Oriulaim, diulaim, v. I suck. i 

'OtuLceó, diultadh, s. a negative, denial, refusal. 

Oiulcardesc, diultardheach, adj. negative. 

Oiulcardeoi, diultardheoir, 8. m. a denier, re- 
fuser. ' 

Oiulcaim, diultarm, v. I deny, refuse, digown,: 
oppose. 

"'O1uL coir, diultars, s. negation, refusal, denial: 

Oiunsac, dvwnach, see 'oeonoc ; 8. m. bathing, 
washing. 

‘Oiunlsoc, diwnlaoch, s. a young hero, Sh. 

Oiunnac, dvunnach, s. m. a penitent. 

Oiuy, dá, adj. hard, difficult. 

'Oiunnoc, diwrnach, s.m.a bibber, a swiller. 

Oiujinaim, diurnain, v. I gulp, swallow. 

Oiur, dius, 8. m. protection. 

Oiuctac, diuthach, the name of a disease occa 
sioned by the rubbing of anything against 
the skin; ‘ ’O1ucac,” ze nomen doloris, 
“cenecap 00 10mcomale na 04 Pluspta oc 
imceacc,” Cor. 

'Oiucocaó, diuthachadh, a fretting of the skin, 
excoriation. 

Oiutacca, diuthachta, adj. fretted, excoriated. 

Oiuts0, dvuthadh, adj. worst. 


OLS, dlagh, h f. a small handful, a 


j s. f. pain, sorrow, grief. 


'OLosró, dlaidh, (pets 
OD laigeos, dlaigheog, ock of hair. 
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OLaim, dlaimh, s. f. darkness. 

"OLao1, dlaoi, 

Lose, dlochd, 8. a snare, noose, 

OLa01g, dlacigh, 1 see 'oLas and 'oloró; olaoig 

"OLaoit, dlaoith, Syuaise, a lock of hair. 

"OLaoipterde, dlaoireidhe, adj. smooth. 

OLaoitjierde, dlaoithreidhe, s. combed wool, or 
hair. 

'OLeaco, dleachd, s. f. a law, toll, custom, right, 
a due. 


Olescoarie, dleachdaire, I 
'OLeac'oóin, dleachdoir, 


sm. a lawgiver, a 
toll-gatherer, a 
custom-man. 

Olespoansy, dleasdanas, s. m. duty. 

'OLearoonaoac, dleasdanach, adj. dutiful, obedient. 

"Oise, dlighe, s.m.a law, ordinance, right, due. 

Ulises, dligheach, adj. lawful. 

Oligesco, dligheachd, s.m. lawfulness, legality, 
legitimacy. 

*Oligeno, dligead, s. m. a separation. 

OUiseathuil, dligheamhuil, adj. just, obedient 
to laws, skilled in law. 

OUiseamloaco, dligheamhlachd, see vligesco. 

"Olisesnacé, dligheanach, s.m. a lawgiver. 

'OUsvó, dlighidh, adj. perfect, excellent; “oligid 
& Opedsé (ró 00E, te. “1p oeairsnóice; no 
painesathuil 4 'óneac ip 4-at,” Plunk, 

Olisim, dligim, v. I separate. 

Olisim, dlighim, v. Lowe, have a right; oligesy, 
I ought. 

OUsSmasipoipn, dlghmhaighisdir, s. m. a master 
of laws. 

OUsihap, dlighmhar, adj. excellent, perfect, 
legal. 

Olisollam, dlighollamh, 8. m. a doctor of law. 

"OLigtesc, dlightheach, s.m. a lawgiver, Br. L. ; 
see oligesc. 

OUigteatinac, dlightheamhnach, s.m. alawgiver; 
Luéc olige, lawgivers, lawyers. 

Olistesathuil, dightheamhuil, see oliseanut. 

‘Olisteoin, dlightheoir, s. m. a lawyer. 

OUstiondiy, dlighthionoir, 8. m. a magistrate, 
a justice of peace. 

‘Olipoeanac, dlisdeanach, 

“Olirceonoc, dlisteanach, 

Olipoeansy, dlisdeanas, 

Olirceanay, dlisteanas, 

'OLoco, dlochd, 

'OLo'oan, dlodan, 

"OLocnoim, dlochraim, v. I press. 

'OLocceo, dlochtadh, s. separating, loosing ; 7. e. 
T5601Leoó, 0.9. 

OLoise, dloige, s. loosing. 

*OLom, dlomh, v. to tell, Sh.; s. m. a refusal. 

OLomad, dlomhadh, s. a denial, refusal. 


a legitimate, law- 
ul. 


i 


g, f. a retainer, a cullender. 


s.m. legitimacy, law- 
fulness. 


OLothaim, dlomhain, v. I refuse, deny ; make 
plain or manifest, tell. 

'Olothaip, dlomhais, s.f. denial, refusal, nega- 
tion, 0. 9 

'OLomaarin, dlomhaisin, s. f. destruction. 

'OLuó, dludh, s. m. retribution. 

'Olus, dlug, s. avarice, covetousness, penury. 

'OLuis, dluigh, adj. active, nimble, prepared ; 
s.f. place of one’s birth, patrimony; patriotism, 
a natural propensity ; 2. e. outceip. 

Oluise, dluige, s. f. a loosing, releasing; see 
oLoige. 

'OLuum, dluimh, s. f. a cloud, darkness, smoke ; 
a blaze of fire, O’Br. 

'OLuic, dluith, s. f. manifestation of the truth. 

OLuitceansal, dlucthcheangal, s. m. a league, 
compact, contract, bond, agreement. 

Oluiteac, dluitheach, adj. close, near. 

'OLuiceacc, dluitheacht, s. approach, approxi- 
mation, nearness. 

OlumtimiHrollaim, dluithinchiollarm, v.I beset, 
surround, close in, 

Oluitin, dlwithin, s. f. a close chamber, study, . 
or closet. 

OLuérmian, dluithmhian,s.f.a purpose, intention. 

'OLum, dlumh, ~ 

OLur, dlus, 

'OLúc, dluth, adj. close, tight, confined, near, 
adjacent ; olut col, a close-stool; s. m. the 
warp of a web, an inclosure,.a cloister. 

'OLúcaoceóo, dluthachadh, s. m. an advance, ap- 
proach, approximation, closing in. 

'OLúcaoco, dluthacha, s. the act of. warping, 
bringing together. 

Olucaodip, dluthadoir, sm. a joiner, a warper. 

OLutaiseoin, dluthaigheoir, s. m. one who ap- 
proaches. 


sm. much, plenty. 


v. I approach, draw 
near, advance, en- 
close, besiege, 

| make close, pack. 

OLutanhperde, dluthaimhreidhe, s. fastnesses, 
defiles, 

OLutap, dluthas, sm, nearness, closeness, com- 
pactness. i 

'OLúccono, dluthchara, s.f. a close friend, an 
adherent. 

'OLúcconcoin, dluthcharcair, s. f. a close prison, 
a labyrinth. 

'OLúcóonco, dluthdhorcha, adj. dark, obscure. 
'OLucóoncoco, dluthdhorchachd, s. ft. darkness, 
obscurity, opacity. w 
'OLúcoróeaocc, dluthoidheacht, s.f. an approach. 
'OLúcrsLom, dluthsglamh, s. m. a villain, a 

a servant. 


OLutaigim, dluaighin, 
"OLutaim, dluthaimn, 
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'OLúcúsaeó, dluthughadh, s. preserving, keeping 
together, maintaining, Jeg. Cor. 

'OLúcuisce, dluthuighthe, part. knit, compacted, 
closed in. 

06, do, prep. of, to, mac oiLeap é 06 muine 015, 
Mull. 14; is a sign of the dative case; cab- 
44), burdeacar ‘00 14; is a possessive pro- 
noun, thy, thine, your; as 'oo Lath; is the 
genitive of cu, thou; as nest ‘00 Laithe; is 
a sign of the infinitive mood, as 00 bert, to 
be; is generally prefixed to the verb in the past 
tense, indicative mood, and also to the poten- 
tial mood ; as ‘06 pinnear, I did; 06thealpainn, 
I would deceive. In old MSS. po is frequently 
used in the same sense; as are also oor and por ; 
is a prepositive particle of negation, as ’00-a111- 
1ingte, innumerable; fos, two, Té 0d, twice. 

Ooacal, doacal, s. affliction; a. difficult. 

06-a1bpeas, do-aibhseach, adj. sad, gloomy, dark. 

06-ar1gneapa, do-aighneasach, adj. indisputable. 
06-aijieaé, do-aireach, adj. imperceptible. 

'Oó-oaluheoc, do-airmheach, adj. innumer- 

O6-aiptingte, do-airmhighthe, ! able. 

Od-apowste, do-aisdrighthe, adj. immovable, 
constant. 

06-aipnerde, do-aisneidhe, adj. unspeakable. 

’06-aite, do-aithe, adj. undeniable. 

06-a01m1, do-aoimidh, adj. inexorable. 

Od-ctaypuigte, do-atharruighthe, adj. immut- 
able. 

’Oob, dob, s. m. and f. plaster, gutter, mire; Heb., 
dob; dung. 

'Oob, dob, for 0 bus, it was; 'oob'éistn, it was 
necessary ; 8. m. a river, a stream. 

00, dobh, adj. boisterous, swelling, raging. 

'Oóbaó, dobadh,\ 

"Oóbáil, dobail, § 

0dbs06i1, dobadoir, s. m. a plasterer. 

06baim, dobaim, v. I daub, plaster. 

Oobéip, dobhair, s. immortality. 

'Oobóireac, dobhaiseach, adj. immortal. 

Dobsled, dobhaladh, s. a rank smell. 

Doboy, dobhar, s. m. moisture, 4. e. pliucarde; 
water, see ardbé1p; the bound or border of a 
country; adj. dark, obscure; impure, foul; 
“oobap, 4. e. iptitt (no ooptip), 1. e inglan, 
no ingle”, Cor. 

Dobspeu, dohharchu, s. m. an otter. 

Dobsjporoesé, dobharshoidheach, s. a pitcher, 
a bucket. 

Dobarc, dobhart, s. f. mischief, harm. 

"'Oo-bóransce, do-bhasuighthe, adj. immortal. 

’Oob10, dobhidh, adj. boisterous, swelling. 

'Oóbóin, doboir,s.m. a plasterer. 

OS dobholadh, «rank smell. 
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s. a daubing or plastering. 


Oobons, dobhong, forcible possession, as 
oobons’, a fort taken by force, Br. L. 

Oobnard, dobhraidh, s. f. wetness. 

Oobyan, dobran, s. m. an otter. 

Oobjan-Lespleatan, dobhran-leasleathan, 
beaver. 

"'Oóbiuocna, dobhriathra, s. evil words. 

Odbmatpac, dobhriathrach, adj. ill-spoken, 

Oobs, dobhrigh, conj. because. 

Dobe, dobhrith,s. bread and water ; 7.e. ’oobayi 
Opa 16; 4. €. wipee apor apbaip; 1. @ cue sepa 
altpige Acar penoaroe in pin”, Cor. 

Oobjio, dobhro, v. will come; 4. e. jrocpurd, no 
c10CFUuTÓ. 

'Oobnón, dobhron, s. m. sorrow, grief, sadness. 

'Oobnónac, dobhronach, adj. sorrowful, sad; s 
affliction, afflicting. 

Oobsidnaim, dobronaim, v. 1 afflict. 

Ooburdeacar, dobhuidheachas, s. m. ingratitude, 
unthankfulness. 

O06, doch, s. one’s native country. 

00s, docha, s. thought, consideration, Cor.; 
adv. likely, probable. 

"Ooc&o, dochad, adv. rather. 

Oocaip, dochair, s. a difficulty, hardship. 

Odéaineap, dochaireas, s. m. harm, damage, 
danger. 

Odcamal, docamhail, : . 

Docanlac, eae ae Pale deraah aiitenty 

Odcamlsaco, docamhlachd, difficulty, hardship 

Odéann, dochann, s. harm, hurt, damage. 

Odcannasé, dochannach, adj. hurtful. 

Odésannaim, dochannatm, v. I hurt, damage. 

Oocen, dochar, s. m. hurt, loss, mischief, wrong 

Ooéa1a6, docharach, adj. hurtful, mischievous. 

Odéayic, dochart, s. a difficulty. 

Oocaicac, Dochartach, s. a man’s name. 

Odcer, dochas, s. m. a thought, Sh.; hope, con- 
fidence. 

066446, dochasach, adj. confident. 

Od6argo10, dochasyaidh, adj. unruly. 

Odceannpsc, docheannsach, adj. 
licentious. 

Odceannpaco, docheannsachd, 8.. inflexibility, 
licentiousness, looseness. 

Odceannparste, docheannsaighthe, part. un- 
subdued. 

'Oócéimms, docheimnigh, 

Oddéimmuged, docheimniu- 
ghadh, 

"Oócans, doching, 

'OócLa, dochla, 

"OócLu, dochlu, 

O6cLaordce, dochlaoidhte, adj. unconquered, 1- 
defatigable. 


inflexible, 


s. difficult walk- 
ing, hard travel- 
ling, or march- 
ing. 


} s. infamy, 7. e. micLt, o. g. 
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Ddclaordteacd, dochlaoidhtheachdh, s.. invinci- 
bility. í 
"Oo0éma, dochma,adj. weak, incapable of mingling. 
Docoimearsts, dochoimeasgtha, adj. incapable. 
VDdcoimyigte, dochoimsighthe, adj. incompre- 
hensible 

Taconpuigte, dochorruighthe, adj. immoveable. 

Oocyato, docrachd, s. f. difficulty. 

Dotyaroe, dochraide, 8. m. servitude. 

Dotparde, dochraidhe, adj. grievous. 

VDotpait; dochratth, s. f. lust. I 

‘Odcperopin, dóohreidain, s. É. incredibility. 

‘Odéperoce, dochreidte, adj. incredible. 

'Oóclúocnoisce, dochricelnaighthe, adj. intermi- 
nable, everlasting. 

"'Ooóc; docht, s. restraint; aversion; adj. strait, 
narrow, close, fast. 

"Ootca, dochta, adj. instructed, taught; s. a 

_ teacher, a lesson. 

‘Ooétaim, dochtaim, v. 1 strain, bind hard. 

Dotcpal, dochtrail, s. # luxury. 

"Ooccúis doctur, s. m. a doctor. 

“Oocuin, dochuin, s. enough. 

Docuinsesd, dochuingeadh, s. a disjoining, un- 
yoking. 

Vocuingim, dochwingim, v. I dissolve, unyoke. 

“Oocum, dochum, s. sn arbour; company ; 
“Tamg us Cate asap mac Urdilin 50 
Lion 4 pocyaroe ina docum”, 4 Mast. 1454. 

‘Oo cum, do chum, prep. to, unto, to the end that. 

Ooéumta, dochumtha, adj. ill-shaped. 

"Docs, docra, s. sadness. 

Docyaé, docrach, adj. noxious. 

Vocyan, docran, s. m, anguish. 

Doctipaca, docuracha, adj. careless. 

Qo0, dod, prep. and pess. pron. to thy, 7. e. 00 00. 

0004, dodha, adj. of two, binary. 

“0004, dodha, s. f. conflagration. 

'Oo'oocc, dodacht, s. f. an evil action. 

D604, dodhail, s. {. bad news; bad luck, o. 9. 

'Oo'óoins;, dodhaing, adj. difficult, hard, hurtful; 
dismal, sad, sorrowful. 

Oodealbsé, dodhealbhach, adj. deformed, ugly. 

Vovealuigie, dodhealuighthe, adj. indissoluble, 
unalienable. 

-O60éants, dodheanta, adj. hard to be done, 
impracticable. 

“Od0eancap, dodheantas, s. impracticability. 

'Oó'ouine, dodhuine, s. m. & bad man, a rocue. 

’Oo0-et, do-eth, s. disease, sickness. 

Ddfagala, dofhaghala, adj. hard to be found, 
rare, 

Ddpaicye, dofhaicse, 

Dofaicreas, dofhatcseach, 

Dofaicpionac, dofhaicsionach, 


} adj. invisible. 
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'Oóraicríonna, dofhacesionna, 8. invisibility. 


Odfaipnerde, dofhaisneidhe, | ‘eh ree 
'Oófairneire, dofhaisneise, a hte ig effabl : 


Odflainn, dofhlainn, adj. bloodless, pale 
‘Odfuapslad, dofhuasgladh, adj. inexplicable 
‘Dofulsécs, dofhulachta, 


adj. intolerable, 
Odfualains, dofhualaing, insufferable, 
Oodpulsngta, dofhulangtha, - grievous. 
‘00g 0, dogadh, s. m. conflagration, scorching; 
mischief, Sh. | 
Oogaitye, doghailse,s. anguish, perplexity 
Vogaim, doghaim, v. I burn, singe, seoreh. 
Oogalad, doghaiadh, s. revenging, Sh. 
Oogaltsc, doghaltach, adj. revengeful. 
‘Oosalcayp, doghaltas, s. m. revenge. 
'Oosoónca, doganta, adj. fierce. 
Dosa, dogar, adj. sad, sorrowful; “im ma 
plect rcel oo5ay”, Lel. Aon. 
Oosayits, dogharta, s. beheading, Sh. 
‘Oosiulan, doghiulan, adj. insupportable, Sh. 
Ooglacts, doghlactha, adj. impregnable. 
Ooglespad, doghleasadh, adj. iremediable. 
Oosluairce, doghluuiste, adj. immoveable. 
‘Oognst, doghnath, adv. always, usually. 
‘Oosnaypac, doghnasach, ; adj. ill-favoured, 
'Oosnúipeaoó, doghnuiseach, disgusting. 
'Oosníom, doghitomh, s. an evil action. 

Dog's, doghra, s. sickness, sorrow, anguish} 
dulness, stupidity. | 
"Odsnain, ia s. É anguish, perplexity, 

'Oósnuin, doghruin, danger. 

Ddspaineac, i eae adj. dangerous 

Odgpuineac, doghruineach, grievous, pain- 

'Oóshtinseoó; ful, sorrrowful, 
geach, perplexing. 

'Oósce, doghte, part. singed, burnt. 

001, dot, adj. good; “01 Suine”, Cor. 

'Oóib, doib, s. f. plaster, daub. es 

'Oóib, doibh, to them, from them, 7.2. 00 16,08 1%. 

Ooibedlad, doibealadh, s. daubing, plastering, 

Oorbeayi, doibhear, adj. rude, uncivil. 

'Oóibéo/, doibheas, s. vice, bad manners, 

Odi béapas, doibheasach, adj. ill-bred. 

"Ooibhe; doibhre, s. sacrifice. 

Oorbyuc, doibhrith, s. sowins, 
4567 1T, 0. g. 

'Ootó, doich, adj. swift, quick ; immediate; early. 

Vorce, dóiche, 8. hope, confidence; adj. compar. 
of 'ootc€. 

‘Ooicesofad, doicheadjadh, s. war, strife, 

Ooréealt, doicheall, s. churlishness. 

Ooiceallac, doicheallach, adj. churlish, iahoss 
pitable. | 

Voiceannaé, doicheannach, adj. two-headed, 
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doghruin- 


gruel, 7. e. cobs, 


‘001 
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Dorceannys, doicheannsa, adj. contumacious. 
*Doiceapina, doichearna, adj. churlish. 
Morcerde, doicheidhe, adv. rather. 
"oidriallac, doichiallach, adj. ambiguous; dull, 
obscure. 
001610, doichidh, s. hastening. 
Ooicim, dotchim, v. I hasten. 
Ooicings, doiching, adj. inaccessible. 
Ooicme, doichme, adj. ill-shaped, 7. e. 00-cumts. 
oro, doid, s. f. the hand; a small farm. 
"'O'oroce, d’oidhche, adv. by night. | 
N)oro'oeoc, doiddeach, adj. fond of dress; strong, 
Sh. 
Oordessls, doidheaghla,\ adj. individual, indi- 
VOordeala, doidheala, visible; spiritual. 
"Oordealbaé, doidhealbhach, adj. ill-featured. 
Oordealbt4, doidhealbhtha, adj. ill-shaped. 
Oordeants, doidheanta, adj. impossible, imprac- 
ticable. ' 
Oordeancaéo, doidheantachd,s.impracticability. 
Odrogeal, dordgheal, adj. white-handed. 
Vordiuiteigte, doidhiuiltighthe, impossible to 
refuse. 
Oordpeann, doidhreann, s. a duel. 
"'Oóir, doi, s. f. potion, a draught. 
"'Oóiréill, doifeill, a. ungenerous, inhospitable. 
Ddipneagepta, doifhreagartha, adj, wnanswer- 
able. 
01s, doigh, s. trust, confidence, hope; fire; a 
manner, fashion, method; a guess, supposition, 
opinion; a testimony; ways and means; ad). 
sure, certain, doubtless. 
Ooigesé, doigheach, s. consuming, burning; 
hoping, adjusting. 
"'OótseomLaco, doigheamhlachd, s. hopefulness. 
'Oóiseamanl, doigheamhuil, adj. well appointed ; 
decent. 
OHgeap, dorghear, s. m. a spear. 
O6ig1m, doighim, y. I hope, confide. 
Ddisin, doighir, s. f. flame; “too Conncacap ón 
tet fa 001917, B. Pion. 
Ddisli45, doighliag, 8. f. a touchstone. 
O6isnioth, dorghniomh, s. m. a bad act, injury. 
"Odigte, doigthe, s. pangs; adj. adjusted; burnt, 
scorched. 
OorLain, doilain, s. an eddying wind, Sh. 
‘Dorilaineas, doilaineach, adj. eddying, Sh. 
OoiLb, doilbh, adj. dark, gloomy, obscure. 
Doilbesry, doilbheas, see ‘ooilgear. 
~"Doilbtess, doilbhtheach, s. m. a sorcerer. 
'Ooilbceaco, doilbtheachd, s. conjuration, sor- 
cery. 
Ooilbtr, doilbhthi, s. sorcery. 
'OoiLeao, dotlead, s. an arch. 
Doileasa, doileagha, adj. indissoluble, 
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Oorleapuigce, dotleaswighthe, adj. inseparable 
Oorlersip, doileighis, adj. incurable. : 
“Oóiléin, doileir, adj. dark, obscure, mystical. 
'Ooileos, dotleog, s. £ a stone. 
'OoiLe-conc, doile-thore, 8. 
hog. 
Ooilse, doilghe, adj. sore, hard, troublesome. 
\ 8. m. sorrow, mourning, 


a two year old 


VOoilsear, dotlgheas, 


Ooilztor, doilghios, trouble, affliction, me- 


lancholy, ruefulness. 


Ooilseasraé, doilgheasach, 


Ooilsiorac, diolghiosach, rowful, sad, peni- 


es erievous, sor- 

tent, detrimental. 

"Ooilró, doilidh, a. shameless. 

"Ooilróeaco, dotlidheachd, s. frowardness. 

Ooilrdesosyp, doilidheadas, s. arduity, arduous. 
ness, Sh. 

Oils, dilig, Y adj. difficult, doleful, grieved 

Oils, diligh, melancholy, lamentable. 

Ooitt, doill, s. blindness, dimness. 

Oorilte, doille, s. f. blindness. 

"Oo1m, dom, adj. poor. 

‘Ooinhal, doimhal, adj. stormy, Sh. 

Ooimann, doimhann, adj. deep, profound, Sh. 

‘O61mCéo1, do-imchar, adj. intolerable. 

‘Odimesr, doimheas, gy, disesteem. 

Odimeapos, doimheasdha, adj. inestimable. 

Ooineip, doimheis, adj. infinite. 

"Ooimin, doimhin, adj. deep, profound. 

Ooimne, doimhne, 

"Ooimneaco, dotmhneachd, 

Ooimnesp, doimhneas, 

Doitnnesoar, doimhneudas, 

Ooms, doimhnigh, s. deepness, hollowness. 

"Ooimníeim, doimhnighim, v. 1 deepen. 

Oe romporate, do-iompoighthe, adj. unchange 
able. 

Ooinoesns, doindearg, a reddish dun colour. 

Ooineann, doineann, s. inclement weather, 

Ooinfionn, pin al 


s. the deep, depth, 
profundity. 


a tempest. 
Ooineannsé, doineannach, \ adj. stormy, tem- 
Ooineannta, doineannta, pestuous. 


Ooineith, doineimh, adj. deep. 

Ooinsean, doingean, s. bass, Sh. ; 
Ooingte, doingthe, adj dumb, stuttering; 1. e. 
OOITEANT AC. 
Ooinne, done, : 

mind doinnad, adj. brown, Sh, 

"Oo-1nnyr0, ae adj. unspeakable, unac- 

"Oo-nniyce, do-inniste, countable. 

Ooince, dointe, s. a small black insect; adj. in- 
telligible. 

Doipb, doirbh, s. f. a worm; adj. hard, difficult ; 
peevish, dissatisfied. 

"Ooimb; doib, s. f. an attempt. 
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"'Ooinbeeiúm, doirbhcheirim, v. I frame, model. 
Ooipbeaco, doirbheachd, s. peevishness. 
*Ooipbesp, doirbheas, s. anguish, grief. 
 "Dorniée, doirche, adj. dark. 

Ooipceaco, doircheachd, s. f. darkness. 

Ooipe, doire, s. captivity; “ bacap spin 'ooine 
mbabilonoa”’, MM Par. 164; a grove, wood, 
thicket. 

"Doineoc, dotreach, adj. woody. 

’Oo1-néams, doi-reama, s. by-paths, impassable 
places. an 

Oorieisce, doirerghte, adj. irreconcilable. 

Oona, dowiar, 8. insatiableness. 

Oorpnatac, doircarach, a. insatiable, unsatisfied. 

“oiuojróa; doiriardha, adj. difficult, ungovern- 
able. 

Ooipnaptaco, doiriarthachd, s. peevishness, per- 
verseness. 

'Ooijuoco, dotriata, adj. lewd. 

"'Ooiuoncao, doirionta, adj. sullen, dogged, 

Ooiplings, doirling, s. an isthmus, beach. 

'OoinmróoTeó, doirmidhasadh, s. lethargy. 

Dorjineos, doirneog, s. f. a handle of an oar, a 
stone to throw with. 

Dorpneossc, doirneogach, adj. full of round 
stones. 

Oorjtpeac, doirseach, adj. full of doors, open. 

’Ooimppedip, doirseoir, s. m. a porter. 

Ooiprpeoipeaco, doirseoireachd, s. the office of a 
porter. 

Ooippin, doirsin, s. folding doors, Sh. 

'Oóince, doirte, part. poured out. 

'Oóinceoc, doirteach, adj. spilling; s. m. a spiller ; 
‘-oorpitead pola”. 

"Oóinceol, doirteal, s. a sink. 

'Oóineeor, doirtheas, s. affliction, misfortune. 

‘Ooipceoip, dorrteoir, s. m. a shedder. 

O6icigte, doirtighthe, part. spilled. 

'Oóincim, doirtim, v. I spill, shed. 

OQorc, dort, 8. f. a grain of inebriating quality 
that grows amongst corn. 

Oort, doith, adv. soon; a. swift, active, nimble. 

Ooitceall, doithcheall, s. churlishness, nig- 

Oortéeanep, doithch- gardliness, abhor- 
earnas, rence. 

Ooitéeallaé, doithcheallach, adj. chutlish. 

'Oónce, doite, adj. qeick, nimble, active. 


Ooiteasmyps, doitheaguisg, I Birdhehe, TIRHÚ 


'OóiceTsói, doithesgair, cible, unteach- 


able. 

Ontim, doithim, v. I burn, I singe. 

Oortip, doithir, s. f. a covenant, contract; adj. 
dark, gloomy, obscure; deformed, ugly, un- 
pleasant, ill-humoured, dull. 


Dol, dol, s. m. a kind of fishing net; a space or | 


distance; an expedition, excursion, occasion, 
a way, a road; a passage; a snare; link of 
hair; disdain; grief, dolour. 

OdLAbaijic, dolabhairt, ) adj. expressible, in- 

'OóLóbaonca, dolabhartha,s effable,unspeakable. 

Oola0, dolaidh, s. loss, detriment, defect; adj. 
impatient, intolerable. 

'OóLóimsen, dolaimhgen, s. atwo-handed sword. 

OdLithac, dolamhach, adj. ambidextrous. 

'OóLómaco, dolamhachd, s. ambidexterity. 

Oder, dolas, s. m. grief, mourning, desolation ; 
abhorrence, disdain. 

'OóLoroc, dolasach, adj. sad, melancholy, sick 

‘O6Lapaim, dolasaim, v. I lament. 

Oolb, dolb, s. sorcery. 

Oolban, dolbhad, s. fiction. 

'Oóleasca, doleaghtha, adj. illegible. 

'Oóleonmaan, doleanmhain, adj. inimitable. 

OdLespuigte, doleasuighthe, adj. irreparable. 

'OóLéiseor, doleigheas, adj. incurable. 

Odleippin, doleirsin, adj. inexplicable. 

Oolra, dolfa, see ooltha; s. necromancy 

Doli, dolidh, adj. difficult; s. damage, Sh. 

Oolina, dolmha, s. hesitancy, delay, slowness. 

"Do Lo, do lo, adv. by day, daily. 

Ooluard, doluaidh, adj. unspeakable. 

Ooltibard, dolubaidh,\ adj. inflexible, rigid, 

'OoLúbca, dolubtha, ! stubborn, unbending. 

Oolus, dolugh, s. injury, 7. e. ootap, 0. g. 

Ooluigead, doluigheadh, s. fallmg down, Sh. 

'OóLum, dolum, adj. surly ; Lat. domus. 

Oom, dom, s. a house. 

'Oo'm, do’m, pron. to my, 1. e. 00 mo. 

pee doma, s, want, scarcity; 4. @ ‘o1foma, 

on. 

Oomad, domhadh, the second; s. a sound. 

’Oom’aice, dom aice, near me, in my presence 

Oomail, domhail, adj. bulky. 

Domain, domain, adj. transitory. 

‘Oothain, domhain, adj. deep, hollow; s. f. the 
breech; ¢. e. cón, o. g. 

Oomaingaped, domhaingrafadh, 

VDomanpsji0bed, domhainsgrio- 
bhadh, 

Oomaijum, domairim, v. 1 speak. 

Oomaipm, domairm, s. f. speech. 

'Oom-óinm, dom-airm, s. f. an arsenal. 

'Oómaacce, domhaithte, adj. irremissible. 

'Oomon, domhan, s. m. the world, universe; an 
ox, an eunuch; a smell; smock. 

Oothaoin, domhaoin, adj. bad, naughty, idle 

Oomancer, domhanches, s. a request. 

Doran, domhar, see oobsn. 

Oomhapbea, domharbhtha, adj. immortal. 

Vbmapbtaco, domharbhthachd, s. immorality. 


8. cosmo- 


graphy 
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"OombLar, domblas, s. m. an ill taste, gall on the 
liver, bile, anger, disgust. 
Oomblayaco, domblasachd, s. insipidity. 
"OombLaroa, domblasda, adj. unsavoury, insipid, 
diseustful, biliary, 
Oombuidea6, dombhuidheach, adj. unthankful. 
'Oom “óeoin, dom dheoin, of my own free will. 
Oomsndp, domhghnas, s. propriety, inheritance, 
patrimony ; adj. hereditary. 
OomLarp, domhlas, s. m. a crowd, a bulk. 
Oomlior, domhlios, a house surrounded by a 
moat or watered trench for a defence. 
'Oomnac, domhnach, s. m. a great house,a church; 
Sunday ; adj. lamentable. 
Domnall, domhnall, s. m. a man’s name. 
Oomnapesiin, domnascaim, v. I bind. 
Oothnon, or pip-oormnon, domhnon, or fir-domh- 
non, the name of a tribe who settled in Con- 
naught many centuries before Christ. 
“Oomnur, domhnus, s. m. a place of residence. 
"'Oomoin, domhoin, see oomso1n. 
Oorhotuigesc, domhothuigheach, adj. impercep- 
tible, unfeeling. 
Oomotisesco, domhothuigheachd, s. impercep- 
tibility. 
Oomudaiste, domudhaighthe, 
guishable, unperishable. 
’006'n, do'n, to thee, of thee; 2 e. 00 an, oe on. 
’Oon, don, adv. then ; con}. although ; for sake of; 
ae. aiiron, o.g.; 8. f. a gift; 7.e. tiodLacao ; 
mischief, evil; s. m. a lord; ‘oon na noul 
‘oom utTains”. | 
Oona, dona, adj. poor, unfortunate ; 1. €. 'o1 óna, 
Cor. 
00nd, donadh, adj. evil, bad, awkward. 
‘Oonsosy, donadas, s. m. evil, wretchedness. 
"'Oónae, donae, a. dishonourable, despicable. 
Oonagim, donaighiin, v. 1 make bad, injure. 
Oonathapc, donamharc, s. naughtiness. 
Oonay, donas, s.m. mischief, misfortune, il luck. 
'Oonn, donn, s. m. a king; see ‘oon; a lord; a 
poet; a degree of the poetic or philosophic 
order, Br. L.; adj. dun or brown; pregnant. 
onnagad, donnaghadh, s. destroying. 
onnal, donnal, s. the yells of a dog. 
Donnalad, donnaladh, s. yelping, howling. 
Oonnaluigim, donnaluighim, v. I bark, yelp. 
‘Oonnam, donnam, v. to grow brown. 
‘Oonnatsad, donnathadh, s. sovereignty, rule, 
Br. L. 
‘Oonnaé, Donnach, s. the proper name of a man. 
‘Oonnds, donnog, s. f. a kind of fish. 
Donnpusd, donnruadh, s. bay or chestnut colour. 
‘Do oróce, adv by night, nightly; o’ordce. 
Do, dor, s. m. a door; figurat. a confine. 


inextin- 


adj. 


'Oon&ó, doradh, s. a line or rule; adv. at first, 
in the beginning, in the first instance; 7. e. fo 
CEKOOIP, O. 9. 

Oop, doraidh, s. strife, dispute ; adj. intricate 

Oopaing, doraing, see oopuing. 

Oopaingesco, doraingeachd, s. ft. frowardness. 

Oopainnce, dorainnte, adj. indivisible. 

Oodle, dorala, v. it happened. 

Oopannypmgcte, dorannsuighthe, adj. inscrutable 

Oops, dorar, s.m. a battle, conflict. 

Oojsy, s. m. a door, gate, boundary. 

Oopat, dorath, adv. first of all, imprimis, 7. e 
Ce&oóin. 

"'Oogób, dorbh, s..m. grass. 

Ooyblard, dorbhlaidh, s. a sprinkling, wetting. 

Ooybluy, dorbhlus, s. m. twilight; 4. e. “ ecap- 
pospiad Laci apgap, o7dCe quasi ooba lux, vel 
obs foluyp, vel 'ooban Leuy”, Cor. 

Oopblupoae, dorbhlusdae, adj. dark, Cor. 

Oopbpusdsp, dorbruadhar, adj. rough, rushing. 

Oopbu1, dorbut, s.an animal living in water, Lee. 

adj. dark, black, dusky, ab- 
struse, occult, obscure, mys- 
tical, shadowy. 

Oopésoc, dorchahdt, Ys. darkness, gloom, 

Oopcsoap, dorchadas, \ cloudiness, obscurity. 

"Oonceó, dorchadh, s. an eclipse, Sh. 

Ooncaroim, dorchaidhim, v. I darken, obscure. 

"'Ooncáinc, dorchaint, s. f. dark or doubtful words. 

Oojicdn, dorcan, s. m. a yearling bull calf. 

'Oohnéóanceoc, dorchainteach, adj. dark, dubious. 

"'OóncLonn, dorchlann, s. f. neighbours. 

"Ooncutsce, eA ne part. darkened. _ 

: ' s.m.hummine or muttering; 

Sin mo gal hence 0610 mapbt, the 
I i i office of the dead. 

Oopoa, dordha, adj. guisly, grim. 

"'Oolróocc, dordhacht, s. f. grimness, sternness. 

"'Oótvooim, dordaim, v. I hum, buzz. 

06yr04n, dordan, s. m. a humming noise. 

'Oómroónoim, dordanaim, see 'oótvooim. 

O6yrourlle, dordhuille, s. m. a folding door. 

Odperdcigte, doreidhtighthe, adj.1rreconcileable 

"'Oo1roFooró, dordfaoidh, s. f. a murmur. 

00 néifs, do reir, prep. according to. 

"Oons, dorg, s. m. a grudge. 

org, dorga, adj. despicable; s. a fishing net; 
a. stern, grim. 

Odmaslaurste, doriaghlaighthe, adj. ungovern- 
able. 

Odmaptd, doriartha, adj. insatiable, ungovern- 
able, surly, peevish. 

O6raptaco, doriarthachd, s. f. insatiableness, 
peevishness. 

| Odpioiy1, doridhist, adv. again, Old Parch. 
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Dons, dorch, 
"Oonca, dorcha, 


O08 pos 


'OonLoc, dorlach, s. m. a bundle, a handful. 

*Ooptaing, dorlaing, s. m. an isthmus. 

'Oonn, dorn,s. m. the fist; Welsh, dwrn; a hatft, 

- a handle; a blow with the fist. 

"Oopnac, dornach, s. m. a boxer, a buffer; see 
ooyinathuil. 

Oopnsd, dornadh, s. f. fisty-cuffs. . 

Goynsodip, dornadoir, s. m. a pugilist. he 

Oopnsodipeaco, dornadoireachd, 8. pugilism. 

Oonnaim, dornaim, v. I box. 

Oopnathuit, dornamhuil, adj. pugilistic. 

"Oomnón, dornan, s. m. a small handful. 

’Oopnare, dornase, s. m. a manacle. 

'D'omnarc, Cornase, 8. a gold ring or chain, O'B. 

Oopncup, dornchur, 

*Oorncul, dornchul, 

‘Ooyn-o1ge, dorn-dighe, s. m. a finger-sucker. 

‘Ooyindg, dornog, s f. a small stone that a man 
can cast with his hand; a mitten, glove, 
gauntlet. 

Ooi, dorr, s. m. anger, wrath; adj. indocile. 

adj. harsh, very rough, 

fierce, cruel, austere, un- 
pleasant, displeased. 

*Ooyipam, dorram, v. to grow angry, Sh. 

Oojyidn, dorran, s. m. anger, vexation. 

Ooydanac, dorranach, adj. irritable, vexatious. 

"'Oojuróa, dorrdha, see ooppae. 

Ooyppppoco, dorrsprochd, s. irritation. 

‘Ooppiteac, doratheach, s. m. a house of prayer or 
devotion, a seat of piety. 

Ooppurgte, dorruighthe, adj. surly, grim. 

Donparoe, dorsaidhe,\ s. m. a door-keeper, a 

Dopo, dorsoir, Jf porter. 

Ooyypan, dorsan, s.m. a grass-hopper. 

Oonpoipesco, dorsoireachd, s. f. the office of a 
door-keeper. 

'Dóncoc, dortach, adj. effusive; spilling, over- 
flowing. 

'Oónca, dorta, part. spilled. 

'Oónceó, dortadh, s. spilling, pouring out. 

'Oóncóim, dortaim, v. I spill, pour out. 

Oopub,s, dorubha, s. a line. 

Oopuisyin, doruigsin, adj. unattainab'e. 

'Oónuins, doruing, 8. f. pain, torment, danger. 

“Oopuingesc, doruingeach, adj. uneasy, dan- 
gerous, 

“Oolwr; dorus, see ‘ooysp; 8. m. January 

‘Dor, dos, s. m. froth, scum; a cockade, a tassel ; 
a bush, a bramble, a thicket; a compact body 
of men; a nobleman, a hero, 7. e. ose uUdsip; 
a poet of the third order; a mark of the past 
tense; ‘oor furtneaccaip, it happened, ‘oor 
TOS4, 1t was chosen; s. f. manner, fashion. 

"Ooyac, dosach, adj. bushy. 


s. m. the hilt of a sword. 


Ody, dorr, 
Oopiac, dorrach, 


"och DOTH 


ES SED eT 


drat, dosal, s. m. slumber. 

"'Oorón, dosan, s. m. a small bush or tassel. 

"'OóTon, dosan, pron. to him. 

'Oóf'alca, dosharta, adj. troublesome, difficult 

'Oófóinuisce, dosharuighthe, adj. invincible. 

'OóTóToa, doshasda, adj. insatiable. 

'Oóróruisce, doshasuighthe, adj. unsatisfied. 

Odpspuistesco, doshasuightheachd, s. insatiable. 

ness. 

Odpcptioad, doscrudadh, a. unsearchable. 

O6pouyjiard, dosduraidh, adj. intractable. 

Odpeacanta, dosheachanta, adj. inevitable. 

Odyeallea, dosheallia, adj. invisible. 

'OóTreóLeó, dosheoladh, adj. unnavigable. 

‘Ooy54164, dosgaidha, s. evils of the year, Sh. 

'OórsootLce, dosgaoilte, adj. indissoluble, inevi- 

table. 

'Oórsónta, dosgartha, adj. inseparable. 

O6yr54t8¢, dosgathach, a. improvident, extrava- 

gant. 

Oorseul, dosgeul, s. m. a romance. 

'OórstmoT os, dosgriosda, adj. indelible. 

'DOórsmu'ooó, dosgrudach, adj. unsearchable. 

'OóTsuróceaó, dosquidhtheach, adj. morose, ex 

travagant. 

'Oórsuróceaco, dosquidhtheachd, s. f. morose- 

ness, extravagance. 

'Oórsuinneac, dosguinneach, adj. unfortunate. 

'Oórsucoc, dosguthach, adj. absurd. 

‘Oorin, dosin, adv. thereunto. 

'Oofúot,, doshior, adv. always, continually. 

Odpiubal, doshiubhal, adj. impassable. 

) adj. incorrig 
ible, obsti- 
nate 

Oopmusaincigte, dosmuaintighthe, adj. incom 

prehensible. 

Oorpionnca, dospionnta, adj. unsearchable 

‘Oorpytiotéce, dospriochie, adj. stubborn, intract- 

able. 

"OoTnoc, dosrach, see oorac. 

'Oorca, dosta, adj. not to bs withstood, ¢. e. 00 

Teo? có. 

"Ooc, dot, see 'oo'o. 

Oot, doth, a. speedy, early. 

Ootad, dothadh, s. singeing, scorching. 

‘Ootain, dothain, s. f. sufficiency. 

Ootaiyine, dothairne, s. evil, mischief, poverty 

Oote, dothar, ; 

Ootuap, dothuar, 

Oocapclaiy, dotarchlais, s. f..a water-course. 

Odtcury, dothchus, s. m. hope, confidence. 

Odtcurac, dothchusach, adj. confident, hopeful 

Odtturad, dothchusach, s. hoping, confiding. 

'OóccuT aim; dothchusaim,v- 1 hope, trust, confide 


'Oórmaccao, dosmachta, 
Oopmaccaigte, dosmachtaighthe, 


I 8. m. a river. 
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Ddteasairs, dotheagaisg, adj. indocile, stupid. 

‘Ddteasaipgte, dotheagaisgthe, adj. untaught, 
1enorant. 

'OócósÓca, dothogtha, adj. rejected; hard to rear. 

‘Oocoma, dothomhas, adj. immeasurable. 

Ootuisye, dothurgse, 8. mystery, mysteriousness, 

Ootusypin, dothwigsin, adj. unintelligible, mys- 
terious, occult. 

'Onab, drab, s. m. a spot, stain. 

Oj1ab, drabh, s. m. a cart; grains, refuse. 

Oyp1aba0, drabahdh, s. separating. 


‘Opabaipe, drabaire, s. m. a dirty fellow, a 


sloven. 
Dypabsp, drabhas, s. m. dirt, nastiness. 
Opabapac, drabhasach, adj. dirty, filthy. 
‘Opabapoa, drabasda, adj. indelicate, indecent. 
Opabspoaco, drabasdachd, s. f. indelicacy. 
‘Opabin, drabhin, adj. idle, Sh. 
Opablin, drabhlin, s. trifles, idleness, Sh. 
‘Oj1abd5, drabog, 8. f. a slut, a slattern. 
‘Opabds, drabhog, s. f. dregs, lees. 
Oyiabds5ac, drabhogach, adj. ruddy. 
Opacma, drachma, s. a dram. 
O1100, dradh, s. exercise. 
'Onas, drag, 8. m. fire, a thunderbolt. 
'Onós, dragh, 8. m. anger; animosity; trouble. 
'0j1§ 40, draghadh, s. pulling, drawing. 
Opasaisean, dragaighean, s. m. a fire-shovel. 
Oprasaim, draghaim, I pull, draw. 
'Olóseane, draghaire, s. m. a drawer, puller. 
Ojpsgarjiedco, draghaireachd, s. pulling, tuggin 
Opasathlaco, draghamhlachd, s. trouble. 
Oyragamuil, draghamhuil, adj. troublesome. 
Opasaric, dragart, s.a flint. 
Oj\a5 bo, dragbhod, s. the Lesser Bear star. 
Oplagon, dragon, see opapgayic. 
‘Oypason, dragon, 
‘Opaic, draic, 
Oyjiais, drag, 
‘Oyastin, dragun, s. m. a horse soldier. 
Opa, drat, s.m. a druid; ¢ ¢. “00 pus a”, 4. e. 
“aipiceacal; apip cya oón 00 Smyim abjace- 
—oabyia”, Cor. 
Dyaice, draicc, a. angry, rough. 
Opag-biopwys, draigh-bhiorasg, s. water conse- 
created by the druids; water-cresses. 
Opaisean, draighean, s. a black-thorn. 
Opiaigeanaé, draigheanuch, thorny, spiny. 
Opargionn, draighionn, s. a dog-rose bush, Sh. 


Opwignesé, draighneach,) *™ bleekthorn; sloe 
Opaigneos, draighneog, tree; prunus spi- 
nosa. 
Oyaignesé, draighneach, s. a great rattling noise 
as of thunder. 


Oparllypoin, drailisain, s. sparkling light, Sh. 


Cf. 
co) 


s. a dragon. 


1 Opan, dran, 


twinkling, 


Opallpanee, draillsainach,Y adj. 
sparkling, Sh. 


Opraillpanca, draillsanta, 
Opain, drain, apni hE á 
'Onaince, draint,f ~ 8 i 
'Olánc, draine, 8. a snarling. 
Opaincants, draineanta, adj. snarling. 
'Oltóinn; drainn, s. a hunch or hump-back. 
Opamnnesporiaim, drainneasoraim, - 
Opancim, draintim, 

Ojam, dram, see ‘opeam; s. much, plenty. 
Opiam, dram, 
Opamds, dramog, 
'Oltóih, dramh, s. m. a wry mouth. 
Opamhdabcam, dramhabtaim, 
Opamoanin, dramhdanim, 
"Opnamlam, dramlain, 
Opamais, dramaig,s. a dirty mixture, crowdy, Sh. 
Oprathaim, dramhaim, v. 1 grin. 

Opamhaic, dramhatt, s. a drama. 

Opamoaim, dramhdain, v. I mutter, grumble. 


y. [ grin 
h 8. a dram of spirits. 


v. I kick, spurn, 
stamp, tread. 


s. rhyme or metre. 
Oy\anos, dranog, \ J 


'Oltono, drand, s. a small quantity. , 
Ojian'odn, drandan, s. m. the whistling of wind 
or storm, humming noise or singing, 
Opanodnac, drandanach, adj. humming. 
Ojian04naco,drandanachd,s.singing, humming 
Onanc, drant, s. snarling of a dog, 
'Onónncón, dranntan, grumbling, 
Opanncad, dranntadh, s. drawing up of the 
mouth, grinning. 
Opanncaim, dranntaim, v. I snarl, grin. —. 
Ojpanncanac, dranntanach,adj.snarling,envious. 
Opanntanums,dranntanuigh, s.asnarler, erinner 
Oj1401, draoi, s. m. a druid, an augur, magician. 
‘Opaordesco, draoidheachd, s. f. the druidical 
worship or form of religion; magic, sorcery, 
divination. 
‘Ojraordeactad, dracidheachtadh, s. bewitching, 
enchanting. 
Oydaordeaéccaim, draoidheachtaim, v. I bewitch. 
Opsoropoiy,dracidhfhois,s. druidical knowledge. 
‘Oypdoite, draoithe, s. wise men, Matt., 2.1. 
Ojisoitnesé, draoithneach, see 041401. 
Opaoignedn, dracighnean, s. m. a thorn. 
Ojrsolin, draolin, s. f. tediousness, inactivity. 
‘Oywor, draos, 8. m. trash. 
'Oneoroac, draosdach, adj.  obseeng 
Oywopoamuil, draosdamhuil, smutty. 
‘Ojpisopoaco, draosdachd, s. f. obscenity. 
‘Ojtao0e, draoth, s. m. a pull, a tug, a pluck. 
Opsotsd, draothadh, s. pulling, tugging. 
'Oneocóim, draothaim, v. 1 pull. 
Oyapsoort, drapadoir, s. m. a tlimber. 


 Oyspaooipieaco, drapadoireachd, s. clambering 
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Oypdpod, adv. an-opdpos, 50 opdpoa, drasda, 
ann-drasda, go drasda; hitherto, now, not 

et. 

Opauc, drauch, s. a dragon. 

'Orpé, dre, s. m. a sledge. 

'Oreoc, dreach, s. m. form, figure, image, counten- 
ance; a looking glass; a habit; hue; adj. 
silly. 

Ojescaé, dreachach, s. m. a statuary; ad). 
drawn, delineated; fair, handsome. 

'Oneacoó, dreachadh, s. portraiture, polishing. 

Ojieacaodn, dreachadan, s. m. a mould. 

Ojieacwoorp, dreachadoir, s. m. a painter, a sta- 
tuary. 

'Oneocoim, dreachaim, v. I figure, delineate. 

Opieacamul, dreachamhuil, adj. comely. 

'Dneaco, dreachd, 8. an article, office, employ- 
ment; a troop, company. 

Oy\eacoaim, dreachdaim, v. I signify. 

'Opeacoaipne, dreachdaire, s. m. an historian. 

Ojieacpompla, dreachshompla, s. a platform; 
ichnography. 

'Opéacc, dreacht, s. m. a poem; a draught or 

- pattern. 

'Onéacco, dreachta, s. weakness. 

'Oneacce, dreachte, adj. ornate. 

"Oj1e45 00, dreagadh, s. advertisement. 

'Opeosóim, dreagaim, v. 1 fight, wrangle; ad- 
vertise. 

'Oneasón, dreagan, 8. m. a dragon; achampion. 

Ojieaguin, dreaguin, s. f. pickles. 

Ojreallanard, dreallanaidh, s. m. an augur. 

Ojeath, dreamh, adj. surly, sullen. 

'Oneom, dream, s.m. a tribe, family, company, 
people. 

'Oneom, dream, i m. a wisp of hay or 

“Oneoman, dreaman, straw. 

Ojieamdn, dreaman, 8. m. madness, furiousness. 

Ojieamdinac, dreamanach, adj. fanatical, mad. 

Ojreathnac, dreamhnach, s. m. a coxcomb; adj. 
perverse, foolish. 

'Oneomnoim, dreamhnaim, v. I rage, fret. 

'Oneon, drean, s. m. strife, debate; a wren; 4. e. 
“oe én bes ‘oipieorL, no ofa én”, 2. e. “én 
00 ni róiroine”, Cor.; Welsh, dryw; adj. 
bad, naughty. 

"Oj\eanaé, dreanach, a. despicable, vile, mean. 

"Opieanwo, dreanad, s. goodness. 

'Oneonceo, dreancad, s. m. a flea. 

Oyjiean-comac, drean-comhae, s. a lee. 

'Oneonóa, dreandha, adj. repugnant, opposite, 
contrary. 

Opieans, dreang, 8. a breach. 

'Oneonn, dreann, see 'oneonne&o; s. m. sorrow, 

melancholy, pain; haste, speed; a battle, con 
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tention; adj. strong, firm; 8. m. a fort; 8, 
surly, dogged; good. 
'Oneonnac, dreannach, adj. speedy ; quarrelsome 
Opeannso, dreannad, s. m. rashness. 
Opieannaim, dreannaim, v. I fight, contend. 
‘Opeandipi, dreanoir, s. m. an augur, a prophet. 
Opleapaim, dreapaim, v. I climb, clamber. 
Ojieapaipeaco, dreapaireachd, s. f. climbing. 
'Onpeof; dreas, 8. f. a place, stand, turn. 
'Onpeof; dreas, 
'OneoTós, dreasog, 
"Oneor 6, dreasach, adj. thorny, briary. 
Oplespaco, dreasachd, s. strolling about, 4. e. 
1omLuo4óill, o. g.; inciting. 
Oyieapail, dreasail, s. f. shreds, small bits. 
Ojieapaim, dreasaim, v. I break, incite. 
Opespamuil, dreasamhuil, adj. prickly. 
Opespayinas, dreasarnach, s. a place where 
brambles grow. 
Oneapéortl, dreaschoill, s. f. a thicket. 
Ojresrpardtesn, dreasfaidhthear, v. shall be 
broken, @. e. byuppardtesy, o. g. 
'OpeoT 5106; dreasgidh, see opespamuit. 
'Oneormhun, dreasmhun, see ‘opespcorlt. 
'Oneocon, dreathan, 
'Oyieatan oonn, dreathan donn, 
'Onéco, drechd, s. m. a tale, a story, a poem; 
appearance. 
Opecens, drecheng, s. three persons. 
'Oneibre, dreibhse, s. a space of time, a while. 
'Onpeise, dreige, s. Í. a meteor. 
Oplersaipesc, dreigaiseach, adj. peevish. 
'Onéim, dreim, s. f. an endeavour, attempt; 
emulation, contention. 
Opeimro, dreimid, s. f. a saddle. 
'Onéimim, dreimim, v. I climb; I emulate. 
Operminesé, dreimineach, s. m. a gradation, 
degree. 
'Onéimie, dreimire, s. m. a ladder, stair, climax 
Opérmipe-burde, dreimire-buidhe, s. a yellow 
centaury; chlora perfoliata. 
'Onéimine-sonm, dreimire-gorm, s. a woody 
nightshade; solanum dulcemara. 
'Onéimihe-muine, dreinire-muire, s. the less cen- 
taury; gentiana centaurium. 
Opérmiy'd, dreimiridh, see ‘opérmijie. 
'Oneimne, dreimne, s. a cock. 
“OS Teanóanm on muic T1W0M15 5 
Téir tp maoa moipo1amaip; 
Ceatnait caorid, 'oneimne sal; 
Seagac ip cadla Saban”, Lor Foe. 
’Ojieimne, dreimne, s. warfare. 
Opeiresc, dreiseach, see ‘opeapac. 
Onerpeos, dreiseog, s. f. bramble, briar, black- 
berry bush; rubus fructicesus. rn 


s. f. a briar, bramble. 


\ s.a wren. 
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'Oneoseó, dreoghadh, s. rattling. 
‘Opeosaim, dreoghaim, v. to rot, wear out. 
‘Opreoilin, dreoilin, 
Opeoltan, dreollan, 
'OneoLLón, dreollan, s. m. a silly person. 
Oypeollanaco, dreollanachd, s. silliness. 
‘Opeollan-ceapburd, dreollan-teasbuidh, 8. a 
grasshopper. 
'Oneoisce, dreoighte, adj. rotten, musty. 
Opeoiscesco, dreoighteachd, s. mustiness. 
Oper, dres, gs. m. news, a. tale, rehearsal, 
Opierad, dresadh, £ relation, a story. 
Onepbespcac, dresbheartach, s. m. a tale bearer. 
Opepeamul, dreseamhuil, adj. prickly. 
'Opereos; dreseog, 8. f. a briar. 
Opeyipie, dresire, s. m. a rehearser. 


I s.& wren. 


Opmacao0a16,driachadaich, : : He 
Oni ai : . (s. stiffness, inflexibi- 
jacariaco, driachar- Tee ee Oe ce 
rachd, J) Nas 


'Oluoconoc, driachanach, adj. ailing, peevish. 

"OmomLoc, driamlach, s. m. a fishing line. 

"'Omb, drib, s. f. dirt, filth; a snare, danger. 

"'Ojucc, dricc, 8. a dragon; a monster; adj. angry ; 

frivolous. 

'Omce, driche, 8. the act of flying. 

s. m. difference, distinc- 
tion; t.@. rorvoealugso, 
no ro1poeaLbusad, o. g. 


"'Omtce, driche, 
Oyucead, dricheadh, 


Ot, dril, s. f. a drop. 

Ow, drill, s. a spark of fire,a twinkle, a glimpse. 

Omllim, driliim, v. I drop. 

Oyulpeac, drilseach, adj. dropping. 

Om, drim, s. the back; a ridge of mountains. 

Ojpim-a-Cpainn, drim-a-chrainn, s. the beam of 
a plough. 

Opim-Luinge, drim-luinge, s. the keel of a ship. 

Oym-uacoapan-s-Caipain, drim-uachdaran-a- 
chairain, s. the upper palate. 

'Omo'oo4t, driodar, s. m. gore, matter ; dregs, lees. 

Ojio0apncts, driodartha, part. mixed with dregs. 

'Omos, driog, s. É a drop, a tear. 

'Oluosocc, driogacht, s. f. distillation. 

‘Oyiogaim, driogaim, v. I trickle, drop, distil. 

Oyrosaije, driogaire, s. m. a distiller. 

'Otuopoim, driopaim, v. I climb. 

Op, drip, 8. f. affliction; a snare. 

Ory, dris, 

Orle, drisle, see 'one1Teos. 

Oprleos, drisleog, 

‘Oypesc, driseach, adj. abounding in brambles. 

Opes, driseach, 

'Omreonca, SA brambles. 

‘Opipin, drisin, s. f. a little bramble. 

Oyitle, drithle, 


'Oluéleos, drithleog,¢ & É # sparkle. 
26 


Oytlead, drithleadh, s. sparkling. 
OntLleann, drithleann, s. m. a rivet; a sparkle. 
| Oytlin, drithlin, s. f. a drill or piercer. 

Owthsim, drithlighim, v. I sparkle. 

Oyuublac, driubhlach, s. m. a cowl. 

"'Ofuuc, driuch, s. m. fretfulness, anger; a beak, 
a snout. i 

'Ofuuceó, driuchadh, s. a standing on end, or up- 
right. 

OmucamLaco, driuchamlachd, s. f. anger. 

'Omucomuil, driuchamhuil, adj. angry. 

Oyiucam, driucham, v. to stand on end, Sh. 

"Omuco, driuchd, s. m. dew. 

'Oluucooc, driuchdach, ! eae 

Omucoanhutl, driuchdamhuil, J: J 

Oiucoaim, driuchdaim, v. I bedew. 

Oyiucoman, driuchdmhar, see opwucoseé. 

"Omum, drum, s. the chief or beloved of the tribe. 

‘Ojo, dro, s a line. 

OjrobLaé, drobhlach, see comublac. 

OpobLlap, droblas, s. m. profuseness. 

OpobLary, drobhlas, s. m. misery. 

Opoblapac, drobhlasach, adj. miserable, pitiful. 

"Onoc, droch, s. m. death; evil; a coach wheel; 
adj. bad, evil; Welsh, drwg; scarce, little, 
short, difficult; right, straight, direct; when 
used in compound words it often has the mean- 
ing of the English prefixes un, im, mis, as 
oplocai'd, ‘opocttuigyin. When the second 
part of the compound has its first vowel 
slender, the prefix 1s commonly written opoié ; 
adj. dark, O’Cl.; s.m. a moth or worm in 
wood or cloth. 

'Oroceo, drochad, s. m. a bridge. 

Ojpiocao-copbalac, daochad-togbhalach, s. m. a 
drawbridge. 

"'Onocos, drochagh, s. m. mischance, ill-luck. 

Opocasman, drochaghmhar, adj. ill fated, 

Opocasihayiaé, drochaghmharach, __ unlucky. 

Opocaigeancsé,drochaigeantach, adj.ill minded, 
begrudging. 

Opoéainm, drochainm, s. an ill name, disrepute. 

Onocdine, drochaint, s. f. abuse, slander. 

Opiocaiy, drochairidh, adj. unworthy. . 

Opocaipcan, drochaistan, s. idle, naughty tricks 

Ojocaipcesc, drochaisteach, adj. idle, mischie 
vous. 


Ojocaiteath, drochaitheamh, s. lavishment, mis- 


application. 
Onoéathancap, drochamhantar, s. ill-luck. 


adj. fretful; full of} Opocenpaiy, drochanfais, s. mistrust, jealousy, 


fear. 
Opocanpaipeaé, drochanfaiseach, adj. jealous. 
Opocbéil, drochbhail, 8. f. unthriftiness, mis- 
management, 
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Dpocbait, drochbhail, s. f. ill luck. os 
OpocbspathurL, drochbharamhuil, s. f. prejudice. 
Ojiocbeapc, drochbheart, s. f. an evil action. . 
Opocbespicaé, drochbheartach, adj. vicious, evil- 
doing. 
Oprocbesata, drochbheatha, s. a bad life. 
Opocbéury, drochbheus, s. ill manners. 
Dpocbéupac, drochbheusach, adj. unmannerly, 
immoral. 
Opocblap, drochbhlas, s. an ill taste. 
Ojiocblapos, drochbhlasda, adj. ill-flavoured, 
vapid. | 
Opocbolad, drochbholadh, 
- Opotbolean, drochbholtan, 
Opocbuatap, drochbhriathar, s. evil expression. 
Opocbunudapac, drochbhunudhasach, adj. ill- 
grounded. 
Dposcaropiend, drochchaidreadh, s. evil commu- 
nication, sinful commerce. 
Ojocéleacosp, drochchleachdas, s. malpractice, 
bad habits. 
Oproéélaons0, drochchlaonadh,s. evil inclination. 
"Dploccdmhaiptle, drochchomhairle, s. bad advice. 
‘Ojpoccomtusos, drochchomhluadar, s. bad 
company. | 
Dyoccuinpescad, drochchuinseachadh, s. mal- 
administration. 
Dpoccipiesc, drochchuireach, s. m. wicked, im- 
pious. 
'Onoco, drochd, adj. dark, black, obscure. 
'Onoc'oóil, drochdail, s. bad news. 
Opocosoine, drochdhaoine, s. wicked people. 
Opocouine, drochduine, s. a bad man, areprobate. 
Opoceolinse, drocheoluighe, s. m. a misleader. 
‘Opocpaircin, drochfhaistin, s. f. misinformation. 
‘Opocpfocal, drochfhochal, s. m. a malediction. 
Ojpiocsgaile, drochghaile, s. a diseased stomach. 
Opocgne, drochghne, s. ill nature. 
pocsneiteac, drochghneitheach, adj. 
voured. . 
‘Opiocsnioth, drochghniomh, s.m.a bad action, 
misdeed. 
Oprocsuroe, drochghuidhe, s. a bad prayer. 
Opociomésn, drochiomchar, s. ill-behaviour; 
bad conduct. 
Opociompad, drochiomradh, s. evil report. 
Opoclabaptsaé, drochlabharthach, adj. 
spoken, foul mouthed. 
Opoclusosp, drochluadar, s. foul means. 
Opocihaoineay, drochimhaoineas, s. idleness. 
Ojiociwspboo, drochmharbhadh, s. murder. 
‘Ojpiocwheipneac, drochmheisneach, s. pusilani- 
mity ; mistrust. 
Dyocheipnesthut, drochmheisneamhuit, adj. 
faintheayted, . 


IE a bad smell. 


ul fa- 


ill 


| Ojroiceanca, droicheanta, 


Oprocimocailce, drochmhiotailte, adj. alloyed, 
drossy. 

Ojpocihntinad, drochmhunadh, s. bad breeding, 
insolence. o> | mn 
Opocintince, drochmhuinte, adj. ill taught, in- 

solent. 7 
Opocnsotip, drochnaduir, s. ill nature. 
Opiocndyp, drochnos, s. a bad habit. 
Opocobain, drochobair, s. foul doings, bad work. 


Oprocorileagas, drochoirleaghadh, s.  mis- 
spelling. 
Oplocpaoayicaé, drochradharcach, adj. dim- 
sighted. 


Opocparé, drochraith, s. £ lust; 7. e. opm, o. g. 

Ojprocmaglacad, drochriaghlachadh, s. misgo- 
vernment. 

Opociuno, drochrind, s. a spear; $. e. * yun 'oo 
Beip bd”, Cor. 

Opocroinn, drochroinn, s. foul dealing. 

'Onocnún, drochrun, s. malice. — 

Ojocpapuigce, drochshasuighthe, adj. ill pleased. 

Ojiocrgeul, drochsgeul, s. m. detraction; bad 
news. 

Opocrmuain, drochsmuain, s. a bad thought. 

'OnooTuil, drochshuil, s. f. an evil eye. 

"Ojlocppioparo, drochspioraid, s. f. an evil spirit. 

'Oltocruisce, drochsuighte, adj. ill pleased. . 

Opoctars, drochthasg, s. an ill report or cha- 
racter. 

Opocteanss, drochtheanga, adj. foul mouthed. 

Opoctoilceanary, drochthoilieanas, s. demerit. 

Opoctuaparsbail, drochthuarasg-) 
fen jappbart, a J bm 'oltoc- 

Ojoctusmpups, drochthuairisg, eat S: 

Opoctuan, drochthuar, s. m. an ill omen. 

'Oltoccuispín, drochthuigsin, s. misapprehension. 

Oplocuay, drochuair, s. an evil hour. 

‘Ojiocumts, drochumtha, adj. ill shaped. 

'Oltos, drog, s. m. the motion of the sea . 

"O0§4, drogha, s. a fisher’s line, 

Oposaio, drogaid, s. f. drugget. 

Opobeit, drobheil, adj. difficult, hard. 

Oj1016, drotch, s. f. a dwarf. 

Opoicbeile, droichbheile, s. hard fare. 

OproriécLeacca0, droichchleachtadh,s. habitual sin. 

Ojioicde, droichdhe, taken up, Sh. 

‘Oprorceasla, droicheagla, s. criminal fear. 

Oporceamuil, droicheamhuil, \ adi. sii 


'Onoiceoin, drorcheoin, s. deep waters, Sh. 
Oporcgeince, droichgheinte, adj. ill begotten. 
‘Opoicgmon, droichghniomh, mischief, a crime. 
‘Opioican, droichan, v. I wrong, abuse, do evil. 
Oporcinneinness, droichinntinneach, adj. ill- 


minded, 
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'Opoitioo, droichiod, s. m. a bridge. 

'Oroiclíom, drotchliamh, s. shortness of breath. 

Opoidineapoa, droichmheasda, adj. 1il-reputed. 

Oporctheipnesc, droichmheisneach, s. m. pusil- 
lanimity. 

'Onoicméin, drotchmhein, s. f.malice, 

‘Opoiemeinesco, droichmheineachd, ill wall. 

‘Opoiérinocal, droichmhiotal, s. m. dross. 

Opoicm, droichni, s. a bad thing, Donl. 72. 

Opoicneroioth, drotchreidiomh, s. m. misbelief. 

"Onoicheo'ó, droichreodh, s. wickedness. 

Ojrorewnaglad, droichriaghladh, s. misrule. 

Oprorcpgéul, droichsgeul, s. m. detraction. 

Opioricjionn, droichshionn, s. bad weather. 

Opoicteipcain, droichtheistam, v. to defame, Sh. 

'Opoiceíoo, droichthiod, see opoicio’o. 

Oporetionrsnan, droichthionsgnamh, 8. a con- 
spiracy or evil imagination. 

’Ojior0, droid, s. f. a stare or starling. 

Opoideaco, droidheachd, see opsoroeaco. 

'Onorósne, droidhghne, s. dignity. 

Oporiseamuil, droigheamhutt, adj. active, affect- 
ing. 

Opoisesn, droighean, s. the deep, the depth. 

Opoiseann, droigheann, s.m. black thorn, sloe 
tree; ‘-ojlo1sean, é. Tosaon, 2. e. son ip 
THOS 00 Cpanoaib an 1md0 sdels”, Cor. 

Opoigneac, droighneach, adj. thorny. 

Opoiheap, drowmheas, s. want. 

'Onoimín, droimin, dim. of opomdin. 

Opoinesb, droinead, s. tackling. 

"Opoins, droing; see 'oneom. 

‘Opoinn, droinn, v. to make, do, be, SA. 

Ox10l, drol, 8. m. a bay, loop, plait; a quirk or 
stratagem. 

"'Opol, drol, 

Opolta, droltha, 

Opoll, droll, s. m. a clumsy staff. 

Ojiollasé, drollach, a. tricky. 

'Onom, drom, s. m. a back; see 'onuim. 

'Onoma; droma, s.m. a drum. 

Opomdco, dromachd, s. f. affirmation. 

‘Opomaodip, dromadoir, s. m. a drummer. 

‘Opomain, dromain, v. the back. 

'Opomon, droman, s. m. a dromedary; the bore 
tree; see cnomón. 

‘Opoman, droman, s.m. a back-band of a cart 
or plough traces. 

‘Opomans, dromana, s. declaring against, re- 
nouncing a thing or person; cuijúm na o410- 
mana Lerp. 

‘Opothsoinesé, dromhaoineach, aj idle. 

“Onomcela, dromchla, s. a surface 

‘Opomcoltéortle, dromcollchoille, s. an ancient 
name of the city of Dublin - 


8. a pair of pothooks. 
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Opomlaé, dromlach, 8. m. a vessel, $, e. leor 
coil. 

'Olon, dron, adj. right, straight; sure, steadfast, 

rm. 

Opionsd, dronadh, s. direction. 

Oj1onaim, dronaim, v. I affirm, vouch. 

'Opónóin, dronain, s. a throne. 

'Olonoane, dronaire, s. m. a voucher. 

Ojioncjoiéce, dronchroichte, adj. perpendicular 

Opronotinad, drondunadh, s. shutting, stopping. 

‘Oponotnaim, drondunaim, v. I shut, stop. 

Ojions, drong, s.m. and f. people, a sept, a troop; 
apart, subdivision; “ €ipe oll ond gordi, 
OT FETS OPONS 014 04La1b”. 

Opongclordme, drongchloidhme, s. soldiers, Teg. 
Cor. 

'Ononnac, dronnach, adj. white- backed. 

Oponnaipe, dronnaire, s. m. a voucher. 

'Opnonnón, dronnan, s. m. the back. 

‘Ojionnds, dronnog, 8. f. a hump, a small burden. 

‘Ojpronninitle, dronnuille, s. a right angle. 

‘Oponnuitleanaé, dronnutlleanach, adj. 
aneular. 

Ojiot, droth, a. constant. 

On0tén, drothan, s. m. a breeze of wind. 

Opotannac, drothannach, adj. breezy. 

Opotanraiy, dro‘hanfats, see opocanpair. 

Opotla, drothla, s. a rafter, a wain-beam. 

Oprotldoiy, drothlow, s. m.a carpenter. 

"OnocLóineoco, drothloireachd, s. the trade of a 
carpenter. i 

'Onueó, druadh, s. m. a magician; a druid. 

Opusro, druaid, s. f. lees, sediment. 

"Opudipteoip, druaiptheoir, 8. m. a tippler. 

Ousted, druathadh, s. fornication. 

Opudataim, druathaim, v. I fornicate. 

"Olwuiácós, druathog, s. f. a bad woman. 

Ojiub, drubh, s.m. a chariot; a house, habita- 
tion; a fools ¢. e. omtio. 

Oyubor, drubhoir, s. m. a carriage maker. 

"'Onúco, druchd, s. m. a hearing, a raising up. 

'Onúco, druchd, 5 A. Hae 

Opticoan, druchdan, cis tee 

'Onúc'o-no-muine, druchd-na-mhuine, see opure 
'oin-móna. 

'Orúcco-oea, druchta-dea, s. corn and milk, 
te “it aen blitc”, Cor. 

'Onúccón, druchtan, cheese whey; a drop. 

Oj, drud, s. f. an enclosure. 

Oyusgaipe, drugaire, s. m. a slave or drudge. 

Opusgaipeaco, drugaireachd, s.f. slavery, drud- 
gery. 

Oyuibeal, druibheal, s. a dark place or recess 

'Onúicoin; drutchdin, s. É. a light dew; a kind of 
reptile, ' 


Tect- 
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'Orúicoin-móna, druichdin-mona, s. a kind of | 'Onucomuil, druthamhuil, adj. lascivious; Wels 


herb used for dyeing hair. 

Ou1, druidh, s. a druid, magician. 

"Otto, druid, s. f. a stare or starling; 

Opuroeos, druideog, § Welsh, drudwy. he: 

‘Opurdeaéc, druidheacht, s. f. magic; druidism, 
Lec. 10, 2. 

Oj\u10eud, druideadh, s. shutting, closing, cica- 
trization, closure. 

Onurdead, druidheadh, s. dropping, distilling. 

Oy11'5eam, druidheam, v. to pour out, distil, ooze, 
drop; operate upon, Sh. 

'Onuroim, druidim, v. I close, shut. 

Onurote, drnidthe, part. shut, closed in. 

'Onuiseón, druighean, see opaineos. 

Opuim, druim, s. m. the back of man or beast; 
the ridge of a hill or house; adv. ra 'onuim, 
backwards; s. f. the surface or outside of a 
thing; ain dpu1m on ‘ooriain; account, sake. 

Opuimboss, druimbogha, | 

Opuimbota, druimbotha, í 

Opuim-fionn, druim-fhionn, adj. white-backed. 

Ojiuiminesc,druimineach, adj. speckled, Sh. 

Opummeippaic, druimtipratt, s. the old name of 
Cluain-mhic-nois. 

"'Opúin, druin, s. f. needle-work, embroidery ; adj. 
polished, accomplished; vigilant; s. fastness. 

Opuinesc, druineach, s. m. an artist, embroiderer. 

"Opuineacap, druineachas, s. m. artifice, needle- 
work. 

Oty, druis, s. f. lust, lechery. 

"'Onúireoc, druiseach, s. m. a lecherous person. 

'Omúifeoc, druiseach, 

"'Onúireomauil, druis- 
eamhuitl, 

— OytipeathlLato, druiseamhlachd, see opti. 

'OnuireoLoco, druisealachd, s. moisture. 

"Optirpeos, druiseog, s. a lecherous woman. 

'Omúirim, druisim, v. I lust. 

Optuiplann, druislann, s. m. a bawdy house. 

Optuplorsaod, druislosgadh, s. m. lust. 

Oy tupceoip, druisteoir, s. m. a fornicator. 

Opuntesc, druiteach, adj. feeling. 

"Opuma, druma, s. a drum. 

'Oluimoc, drumhach, s. m. a bastard son. 

‘Opumsodip, drumadoir, s. m. a drummer. 

"Opuman, druman, s. m. a ridge, back, summit; 
the backband of a car or cart. 

"Opumcla, drumehla, s.m. the ridge of a house, 
top of a hill. 

'Oluinón, drunan,s. the back ; the summit of ahill. 

'Ojwins, drung, see 'onons. 

‘Oy, drus, see opty. 

‘Oput, druth, s. m. and f. a fool; a harlot, a 
rogue; adj. foolish. 


s. a vault, an arch. 


adj. lustful, lecherous, 
unchaste, libidinous. 


drythyll. 
Oputanos, druthanog, s. f. a harlot. 


*Onutborsoip1, druthbhosgoir, s. m, a pimp. 


Oputlabpod, druthlabhradh, s. babbling, blab- 
bing. | 

Oyuelabpaim, druthlabhraim, v. I babble. 

Oputlann, druthlann, s. m. a bawdy house. 

"Onucmac, druthmhach, s. m. a bastard. 

Oputmhancdin, druthmhancoir, s. m. a pandet 

'Onucoin, druthoir, 8. m. a fornicator. 

Ou, du, 8. m. a land, country, habitation, vil- 
lage, a place ; “ Marom La sallaib fon 5401%- 
eaLaib, ou nop mhapbsd Tard5 Ud Ceapb- 
ail”, 4 Mast. 1407; ink; adj. meet, just, 
proper, fit. i 

"Oua, dua, 8. m. a high mound, a high plain, o. g. 

Ouabsair, duabhais, adj. sorrowful. 

"Ouac, duach, proper name of a man. 

"Oueo, duad, s. m. toil, labour, exercise. 

"Oueó, duadh, s. m. eating; difficulty, sorrow. 

Ousoamleaco, duadamhlachd, s. hardship. 

Ousoamutl, duadamhuil, adj. laborious, hard. 

Ousosp, duadar, v. they eat. 

Ousdmap, duadhmhar, see ‘ousoamurt. 

Ousdobsip, duadhobair, s. hard labour. 

"Ouse, duae, s. a dwelling house. 

Ouas, duagh, s. m. fatigue, weariness. 

Ouaicneaco, duaichneachd, s. f. deformity. 

Ousicngim, duaicnighim, v.1 disfigure. _ 

Ba AIS duaichnighthe, part. disfigured, 
ugly. 

Orinentieee duaichniughadh, s. disfiguring. 

Ouaid, duaidh; v. has eaten; s. f. evil, misfor- 
tune. 

Oual, duarl, see oust. 

Oudile, duaile, s. f. propriety. 

Ouaillbeayica, duaillbhearta, s. a dialect, 

"Ouoim, duaimh, s. evil, Sh. 

Ousiic, duairc,s. f. a surly person. 

Ouasipic, duaire, \ adj.surly,stern, churlish, 

"Ouoincoc, duaircach,{ morose, unamiable. 

'O'uo4ub, d'uaiibh, adv. at times, as often. 

Ouaip, duais, s. f. a reward, cost, wages, the 
right hand; a prince, a lord, a noble; a prize, 
merit, premium; adj. pregnant. 

Ousipeac, duaiseach, s. m. arewarder; adj. gift- 
bestowing. 

"Ouoacntó, duaithnidh, adj. shut. up, foreclosed. 

Oumtnigce, duaithnighte, adj. obscure. 

'Ouol, dual, s. m. a duty, law, office; destiny; 
a loop, fold, plait; a lock of hair, a curl; adj. 
meet, fit, proper; hereditary; s. m. a patri- 
mony ; a sheaf of green flax ; painting, carving 

"OuolLoc, dualach, adi. in locks, thick. 


oU0n DUBH 


oubn DUBH 


Oualaéin, dualachan, s.m.a toll-taker, a custom | Oubsilcesc, dubhailceach, s. m. a vicious per- 


man. 
Oualad, dualadh, s. carving. 


Oudslaodip, dualadoir, s: m. an embroiderer, 


carver. 

Oualarde, dualaidhe, s. m. a carver. 
Ouslardeséc, dualaidheacht, s. f. engraving. 
Oudlaroesr, dualatdeas, s. m. sculpture. 
'OuoLóim, dualaim, v. I fold, plait, carve. 
DuoLón, dualan, s. m. a tress, a lock. 


Oualsap, dualgas, s. m. and f. hire, wages, tri- 


bute. 

Oualpuycié, dualphurtich, adj. shrieking, howl- 
ing, Sh. 

Oudlce, dualte, adj. plaited. 

Ouam, duam, s. m. a city; Welsh, din. 

"Ouon, duan, s. m. a poem, a song. 

Ouanatroe, duanaidhe,\ s.m.arhymer,achanter, 

"Ouonaane, duanaire, \ a versifier, a poet. 


Ousnaipne, duanaire, s. m. a miscellany of 


poems. 

Oudanariesco, duanaireachd, s. f. chanting. 

Oudanaitesc, duanarteach, s. a senator. 

Ouancpuitesco, SE lal F 

Ouancaoir, duangaois oN eM 

asail Fia 

Ousnmolard, duanmolaidh, s. a panegyric. 

Ouan-moyd4, duan-mordha, s. an epic poem. 

‘Ousnds, duanog, s. a rhyme, a poem. 

Ouantac, duantach, adj. full of poetry. 

Ousantacs0, duantachadh, s. versification, poetry. 

Oud, duar, s. m. a verse, a part of a poem. 

Ousp, duar, 

Ousps, duara, § 

Ouspopordesco, duardroidheachd, s. f. a charm. 

Ousppine, duarfhine, s. poets. 

Oui, duaridh, s. a dowry, Sh. 

"'OuoncoLeó, duartoladh, s. a division, a song, a 
word; Mulcon. 

Ouap, duas, s. m. a poet; a reward. 

Oudspac, dwasach, adj. inauspicious. 

Ouspmar, duasmhar, adj.fierce ; great, excellent. 

Oub, dubh, s. m. ink, a black dye; a lie, 7. e. 
bypés, 0. g.; adj great, prodigious; black, 
burned; Heb., dobhe. 

'Oubac, dubhach, see 0abac; adj. sorrowful, 
cheerless. 

et dubhachas, s. m. sadness, sorrow ; Heb., 

ove. 

Oubsd, dubhadh, s. a pond, alake; mourning, 
blackening. 

Oubsodn, dubhadan, s. m. an ink stand. 

Oubssin, dubhagan, s. m. blacking, ink. 


Oubaiséin, dubhaigein, s. the deep, the depths 
of the ocean. 


‘Oubsilee. dubhailee, s. f. vice. 


s. m. a word, a saying. 


son; adj. vicious, wicked. 

Oubdilce, dubailte, part. doubled; adj. double, 

cunning. 

"'Oubóailceaco, dubailteachd, s. f. ambiguity, 

doubtful language. 

Oubsim, dubaim, v. I dip, duck. 

Oubsaim, dubhaim, v. I blacken, condemn. 
'Oubaimó, dubhairidh, s. a dowry, Sh. 
Oubéryic, dubairt, s. an earnest prayer; v. he said. 
Oubsir, dubhais, s. f. sorrow. 

Oubsllad, dubhalladh, s. want. 

Oib4lc4, dubalia, adj, double, false; part. dou- 

bled. 

Oubdn, dubhan, s. m.a hook, a snare; a kidney; 

darkness. 

Oubdn-atla, dubhan-alla, s m. a spider. 

s. common self- 
hail, all-hail, de- 
vil’s bit; pru- 
nella vulgaris. 
Oubasy, dubhar, s. darkness, a shadow. 
Oubapsé, dubharach, adj. shady. 

'Oubónosró, dubharaidh, a jointure, Sh. 
'Oub-bneoc, dubh-bhreac, s. m. a young trout. 

'Oubceirc, dubhcheist, s.a motto, superscription, 

Sh. 

Oubcon, dubhcon, s. war, strife. 

Oubécoraé, dubhchosach, adj. blackfooted ; s. black 

maiden-hair. 

Oubépase, dubhchraige, s. a ring ouzel, Sh. 
Oubépordeas, dubhchroidheach, adj. black- 
hearted, joyless. 
Oubetit, dubhchuil, 
Oubdsol, dubhdhaol, 

'Oub'oón, dubhdan, s. m. a burnt smell, soot. 
'Oub'oónac, dubhdanach, adj. fatal. 

Oubéun, dubheun, s. a didapper, a diver. 
Oubvfocal, dubhfhocal, s. m. an enigma. 
Oubsall, dubhghall, s. m. a Dane. 

Oubslop, dubhghlas, adj. dark gray. —. 
Oubsgopm, dubhghorm, adj. dark blue, livid. 

Oubgormad, dubhghormadh, s. making black 

and blue. : 

Ourvdit, dubhith, s.a pudding, SA. 

Oublaoo, dubhlaod, s. wintry weather. 

Oublad, dubladh, s. a covering, lining, a sheath 

Oublagim, dublaighim, v. I double. 
Oublard, dubhlaidh, adj. wintry, dark. 
Oublaitesc, dubhlaitheach, adj. melancholy. 
'OubLón, dubhlan, s. m. a challenge, defiance. 
Oublanaim, dubhlanaim, v. I challenge, defy. 

Oublancacc, dublantacht, s. challenging, defi- 

ance. 


Oubsn-ceannéorsé, dubhan- 
ceannchosach, 
Oubsanut, dubhanuith, 


s. a beetle. 


| Oubloclanaé, dubhlochlanach, s. m. a Dane. 
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Oubloit, dubhloith, s. f. melancholy. 

Oubvloite, dubhloithe, adj. melancholy. 

Oubluigim, dubluighim, v. I double, fold. 

Oubneutlam, dubhneulam, v. I obscure, darken. 

Oubyjiac, dubhrach, adj. shady. 

Oubjaco, dubhrachd, s. f. care, attention, sin- 
cerity. 

Oubpacoad, dubhrachdach, adj. earnest, sincere, 
sedulous, attentive. 

“Oubneó; dubhradh, s. a shade, an eclipse. 

'Oubneóoc, dubhradhach, adj. snady. 

Oubjusd, duhhruadh, s. a dark brown colour. 

‘Oubpap, dubhras, s. m. a house, room, habita- 
tion; a gloomy wood. 

Oubyjidn, dubron, s. m. grief. 

Oubpdnaé, dubronach, adj. grieved, sorrowful. 

Oubspiubal, dubhsiubhal,s.m. black stream, SA. 

Oubvslonn, dubhshlann, see oublan. 

Oubpnamharoe, dubhshnamhaidhe, s. m. a water 
fowl called diver, or didapper. 

Oubspat, dubhsraith, s. f. a foundation. 

Oubptilesé, dubhshuileach, adj. black-eyed. 

Otbcal, dubhtal, adj. doubtful, uncertain. 

'Oúc, duch, s. m. ink. 

Oucaro, ducaid, s. f. a ducat. 

'Oucón, duchan, s. m. war, battle. 

Oucann, duchann, s. m. music, 7. e. ceol, o. g. 

Outer, duchas, s. m. a visage, countenance; 
also see 0utcay. 

Otro, dud,s.f. the ear; atingling of the ear; a horn. 

'Oú'oa, duda, s. steel. 

'Oú'ooc6, dudach,adj. having ears; horned, ragged. 

Otroaipie, dudatre, s. m. a trumpeter. 

Otroaipeaco, dudaireachd, s. noise of horns or 


trumpets. 
Ouolac, dudlach, 1 mm 
"Ou'oLoco, dudlachd, § piesa AY OY 


'Ou'oós, dudog, 8. Í. a box on the ear; a small 
horn or trumpet; a measure of liquids con- 
taining a dram. 

Ougaccad, dughachtadh, s. bequeathing. 

Ougaccaim, dughachtaim, v. I bequeath. 

'Oun, dut, 8. houses, habitations, 4. e. ceagaiy, o. 9. 

Ouib, duibh, see 061. 

Ouibee, duibhee, s. a prince, a leader, Matt., ii 6. 

'Oubcíor, dubhchios, s. f. black rent, tribute. 

“Ouibe, duibhe, adj. compar. of oud, black. 

Oube, duibhe, ) black iúl 

Om beach duibhead,s * PMORTESS, IK. 

'Ouibéagón, dwibheagan, s. m. depth, an abyss. 

Ourbéaganac, duibheaganach, a. deep, profound. 

Ourbeall, duibheall, adj. quick, nimble, active. 

O1ubealneat,duibheaineach,s.m: anecromancer. 

'Ouibeonco, duibheartha, adj. vernacular. 

Ourbseann, duibhgeann, 8. a sword, a dagger. 


ce 


Ourdsein, duibhghein, s. a stranger, a foreigner. 
'Ouibseince, duibhgeinte, s. the Danes, the black 
gentiles. 
Oubiliac, duibhiliath, s. the spleen. 
Otnbléwo, duiblead, s. m. a doublet. 
OulbLeann, duibhleann, s. f. confirmation; bili- 
ousness, melancholy. 
Ourbleannaé, duibhleannach, adj. bilious; me- 
lancholy. 
Ourbleanntat, duibhleanntach, adj sad, melan- 
cholic. 
'OuibLeonncoco, dutbhleanntachd, s. f. woe, 
SOITOW. 
Oiubnéulaé, duichneulach, adj. bilious, murky. 
Oursain, duigham, v. to cluck as a hen, Sh. 7 
"'Oúil, duil, s. f an element; a creature; delight, 
pleasure, desire, hope; partition, distribution. 

'OuilLbeaa, duilbhear, s. leaves of trees. 

"'OuilLbsn, dutlbhir, adj. anxious, sad, melancholy. 

OurLbipesco, duilbhireachd, s. f.sadness, gloomi- 
ness. 

Ouilcinne, duilchinne, s. hire, wages, 7. e. Luad 
PAETAIN, o. g. 

'Oúile, duile, s,m. a servant, Cor} a pleasant 
country ; a poor creature. 

Ourleacan, duileachan, s. m. a trout. 

'Ouileoco, duileachd, s. doubt, suspicion. - 

Ourleso, duilead, s, the arch of a bridge. 

Ourleaih, Duileamh, s. God; Creator. 

‘Ourlears, duileasg, 8. a kind of marine plant. 

Ourleaps-na-haban, duileasg-na-habhan, 8. 
broad-leaved pond-weed ; potamogetan natans. 

Ourlsne, duilgne, s. wages, hire, a premium 

Otulisin, duilighim, v. I desire, hope. 

Oinlim, duilim, v. I delight, take pleasure in 

Ourlinne, duilinne, s. tribute. 

"Oúille, Duille, s. m. God. 

Ouille, duzlle, cas re ia : Sa ips book ; 

'OuilLeóg, duilleog, a fold, sheath,scabbard ; 

FTeb., aleh. 

Ouilleabar, duilleabhar, s. m. the leaf of a book. 

'OuiLLeabnac, dutlleabhrach, adj. full of leaves. 

Ouillesé, duilleach, s. m. foliage. 

"OuilLLeac, duzlleach, 1 adj. leafy, full of 

'OuilLeosoc, duilleogach,y leaves. - 

'OiuilLLeocon, duilleachan, s. a small book, leaf 
of a book. 

"Ourlleathinl, duilleamhuil, adj. skilled. 

Oibiheenes 6¢0,Duilleamhanachd, s. f. the Gud- 
read. 

Ouilleathanca, Duilleamhanta, adj. of the God- 
head. 

'OuilLLeon, duillean, s.m. a spear; see also Ouit- 
Leos. 

Ouilleann, dullieann, 8. m. a pin, thorn, a brooch 
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'Ouilleos, duilleog, dim. of oile, a leaf 

Ourlleosa, duilleoga, s. a folding door. 

Ouilleogac, duilleogach, adj. leafy, full of leaves. 

DMuilleos-baite-bin, duilleog-bhaite-ban, white 
water lly; nymphea alba major aquatica. 

Ouilleos- baite-burde, duilleog- bhaite- buidhe, 
yellow water lily; nymphzea lutea. 


Ouilleos- byrgroe, dualleog- } 


nipplewort, 


bhrightde, dock cresses ; 
Ourlleos-thait, duilleog: > | eee er, 
mhaith, id ae ‘ 


: munis. 
OuilLleos-thin, duilleog-mhin, J 


Oulleos-na-cyuitnesécs, dualleog-na-cruith - 
neachta, s.comon liverwort; hepatica vulgaris. 

Ourlleup, duilleur, adj. of or belonging to a leaf. 

Outlays, duilliasg, s. palmated fucus, dilse. 

OuLlliaps-nam-beann,  — dulliasg-nam-beann, 
8. moutain laver, Sh. i 

Ourlliuged, duilliughadh, s. putting forth leaves. 

Oulliuz-pertlean, duilliur-feithlean, honey- 
suckle, wood-bine; lonicera, periclymenum. 

Oulliug-ppuine, dutlliur-spuine, coltsfoot ; 
tussilago farfara. 

Ourtliniol, duillmhiol, s. f. a caterpillar. 

"Ouim, duim, adj. poor, needy, necessitous. 
Ouine, duine, s. m. man, either male or female, 
aman, any one; Welsh, dyn; Lat., homo. 

Ouinesé, duineach, a. doubtful gender. 
DuineamLlaco, duineamh- s. manliness, man- 
lachd, hood, manfulness, 
OuineamLap,duineamhlas, ) kindness. 
"Ouineaomail, duineamhuil, ad. manly, manlike. 
Ouineabsd, duineabhadh, s. manslaughter, mor- 
tality; Heb., bath, to make desolate; batha, 
desolation. 
Ouinesan, duinean, s. m. a manikin. 
"'Ouineaca, duineata, adj. manly. 
Ouine-iteac, duine-itheach, s. m. a cannibal. 
Ounibsd, duinibhadh, s. cannibalism, 
Ounn, duinn, pron. to us; £. €. 00 Jnn or 
‘Ouinne, duinne, § inn. 
Ouinoincnesé, duinoircneach, s. m. an assassin. 
"'Oúince, duinte, part. shut. 
‘Duin, duir,s. an oak tree; theletter’o; Welsh, dar. 
Muijib, duirbh, s. f. sickness, disease. 
“Ana parobsiesp 1441 mora 
Ip núna ainm 'oo Soypca, 
Ouipb soc soLon ima Le 
Capaet ainm oo plaincte”, Mor. Foe. 
Otipbeapcaé, duirbheartach, adj. mutinous 
'Oúinc, duire, 8. f. a dirk, a dagger. 
'Oúinc, duire, see uate. 
"Ounce, duirce, s. a berry. 
'Ouile, durre, s. f. a wood or grove of oaks; adj. 
compar, ofoup, 


OUL DUL 


Ouipe, quire, s. hardness, stupidity, ob 

'Ouine&o, duiread,f  stinacy difficulty. 

Ourjrmeabpasad, duirmeabhraghadh, s. cabal-: 
ling. Pa 

Otppion, duirshion, s. a tempest; a hurricane. 

'Oúr, duis, 8. f. a crow; a stupid person; a pre- 
sent; a hand; wealth, riches, a jewel; a chief; ' 
love, esteem; adj. wonderful, strange. 

Oureitl, duischill, 8. f. a sanctuary. 

"'Ouireol, duiseal, 8. m. a spout. 

'Oúirsim, duisgim, v. I awake, rise, raise. 

Otnypsiolla, duisgiolla, 8. a client. 

'Oúirisim, duiszghim, see 'oúirsim. 

Otnypiste, duasighthe, part. awaked. 

Otuypiuged, duisiughadh, s. awaking. 

Ourpleos, duisleog, s. ourlirs, sea weed. 

"OuirósLac, duisoglach, s. m. a client. 

Out, duit, pron. to thee; 7. @ 00 Tu. 

Out, duith, s. finfamy; 4. e. oo0cla, 1. e. eoclu, 
Cor. 

'Ouicbai, duithbhair, adj. deformed, dark, 
gloomy. 

Ouitée, duithche, 8. a country, region, territory ; 
estate. 

Ouitcern, duithchern, adj. without fame or vic- 
tory; 7. e. gan clu san cenn, Corm. 

"Ouiéi, duithir, s. f. dawn. 

OL, dul, 8. m. a thought, desire; a satirist; a 
snare, trap, spring, gin; fishing with nets; 
the terraqueous globe. 

Oul, dul, s. m. an excursion, expedition, 4 
Mast. 1897; every elemental and vegetable 
creature of God; “ tus 01a curhalta ap ótn- 
ib an calthuin (oo Colum cille) muy 
ataro cyainn asap cloéa aga Linbesnna”, 
etc., B.C.C.; see also ool; s.m. a lock of hair 
or wool. 

"'OulLa, dula, 8. a pin, a peg. 

Oulsécopt, dulachtar, adj. intolerable; 7. e. 'oo 
fuLlains. 

OtilLargim, dulaighim, v. I desire, I wish. 

'OúLaim, dulaim, v. I snare, trap. 

Ouldap, dulbhar, adj. doleful, unpleasant. 

Oulbspaco, dulbarachd, s. f. dolefulness, gloomi 
ness. 

OuLlcan, dulchan, s. avarice, covetous- 

Ouléanaco, dulchanachd,{ — mess. 

Ouléansac, dulchanach, adj. dirty, miserable, 
pitiful. | 

OuLlcsoincesé, dulchaointeach, adj. mournful 

"'OulLcoon, dulehaon, s. m. a lamentation. 

Oul-pa-Laih-Capbuis, dul-fa-laimh-Lasbuig, 8. 
the Sacrament of Confirmation. 

Oullan, dullan, see oubLan. 

Ouliaryie, dulmhaire, adj. allowable. 
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Oulraine, dulsaine, s. f. a female satirist; 2 e. 
bean cóince, 0. g. 

Oulca, dulta, part. gone. 

Outcaob, dultaobh, s. m. a page of a book. 

Ourn, dumh, s. a mist, cloud, darkness. 

Ourtha, dumha, s. a place of gaming. 

Ourhla, dumhla, adj. bulky, thick. 

"OumLeo, dumhlad, 

"OumLor, dumhlas, 

Ourhluigim, dumhluighim, v. I crowd. 

Otin, dun, s. m. a fortified house or hill, a for- 
tress, fastness, a city. 

Oúnaó, dunadh, s. a camp, a dwelling; a shut- 
ting, closing, fastening; a multitude. 

Ounas, dunaigh, s. m. a host, an army, 2. e. 
plus, o. g. 

Ounsin, dunaim, v. 1 shut, barricade, button, 
lace, confine, secure. 

'Oúnon, dunan, s. m. alittle hill or fort. 

Oundolugs, dunaolaigh, s. a dunghill. 

Oundpop, dunaras, s. m. a dwelling, habitation. 

Ounbsllac, dunbhallach, s. a mere fellow, Sh. 

Ounbslload, dunbhalladh, adj. brindled. 

Otinoéspn, dundear, s. m. an apartment in a 
convent for prayers and penance. 

Ounpoilygce, dunfhoilsighte, s. a manifesto, Sh. 

Ounpursesd, dunfuigheadh, s. stopping. 

Ounlior, duniios, s. Í. a palace. 

'Oun-lur, dun-lus, great figwort; scrophularia 
nodosa. 

Ounmanbsd, dunmharbhadh, s. m. homicide; 
murder. 

Ounmhaopbsam, dunmharbhaim, v. I commit 
homicide, or murder. 

Ounthapbtac, dunmharbhthach, s.m. a homicide. 

Ounn, dunn, 8. m. a doctor, teacher; a dun 
colour. 

Dinphorc, dunphort, s. m. a fortified castle. 

'Oúnca, dunta, part. shut, closed. 

'Oúnceoc, dunteach, see otinoésp. 

'Oúr, dur, 8. m. water; adj. dull, hard, stupid, 
obstinate ; dark; firm, strong ;7.¢. oainsean,o.g. 

Oúnoco, durachd, 8. m. see ‘oubspaco; good 
will, a luck penny. 

Otipnacoaé, durachdach, see oubpacoaé. 
'Ounocoin-móna, duracdin-mona, round leaved 
sun dew; moor grass; drosera rotundifolia. 

"Oupiaicne, duraicne, s. a cabal. 

Ouyjais, duraig, s. f. an attempt. 

'Ounóin, durain, s. a dull, obstinate fellow. 

a durain, adj. affable; cooling in water, 
iu 

Oupiantaco, durantachd, s. f. rigidity, rigour. 

"Ours, duras, 8. a house, habitation. 

'Oupób; durb, s. m. a distemper, a disease. 


s. bulkiness. 


OUTH DUTH 
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Otipnbst, durbhath, s. m. a cell. 

Otipbooaé, durbhodach, s. m. a dunce. 

Oupcluapad, durchluasach, adj. hard of hearmg. © 

Otipicpordeac, durchroidheach, adj. hard-hearted, 
merciless, base. 

Ourproal, durdal, s. cooing. 

Ouprodn, durdan, s. a humming noise; a mote, 
dust. 

Ours, durga, ! . 

reece indian adj: surly, 

'Oúnfér-rainse, durfher-fairge, sea hardgrass; 
rotbollia incurvata. 

Ouplup, durlus, 8. water cresses. 

"Oumn, durn, s. m. a fist. 

Ouyino1dm, durnaidhm, adj. fast-binding ; “Tain: 
15 Cogan imbsr’d ut 'oomnuill, corvdealbBa0, 
osóT 00 pinne 4 Capwopad 'úimnoróm”, 4 
Mast. 1419. 

'Oujmorc, durnasc, adj. quick, nimble; 7. @. 
obann, o. g. 

"'Ounnós, durrog, 8. Í. a maggot. 

Ours, dursa, 

Ouran, dursan, 

Ouran, dursan, adj. sorrowful, hard, difficult. 

Otinteas, durtheach, s. m. a foundation, a cell, 
a hut, a cabin, church or temple. 

Oupunca, durunta, adj. rigid, morose. 

Our, dus,in order to, to the end that; itis writ- 
ten in old MSS. for 'oo fior; a mark of the past 
tense; “ dpeao our rucc”, 4 Mast. 1434; s. m. 
a fort, protection, refuge. 

Our, dus, 

"Our Loc, duslach, 

'Oúrocc, dusacht, \ s. watchfulness, wakeful- 

'Oúrof; dusas, ness. 

Ouipaiste, dusaiyhthe, part. awaked. 

Ouróic, dusatt, s. f. a place of refuge. 

Oural, dusal, adj. dusty. 

'Ourona, dusara, 

Ouropiaod, dusaradh, 

'Oúrseó, dusyadh, s. m. elevation, erection; state 
of being awake; “Ta me ap mo óurseó”. 

Oupsaim, dusgaim, v. I awake. 

OUuypsaiim, dusgairm, 8. f. a calling, appellation. 

'Oúrsuisceoin, dusguightheoir, s. m. a monitor, 
one who awakens, 

Ourlain, duslain, s. f. a gloomy, retired place, 

Ourlamnesé, duslainneach, adj. gloomy 

Ourlins, dusling, s. dust. 

"OurosLoc, dusoglach, s. m. a client. 

Ouran, dussan, s. a dozen; vulg. 

Outacayt-ollathanca, duthachar-ollamhanta, s. 
fee farm. 

Outard, duthaidh, 8. a land, country, possession; - 


s. m. a crack, a noise. 


s. m. dust. 


gs, m. a client. 


estate. 
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*Outain, duthain, s. f. deceit. 
‘Outan, duthan, s. a nation. 


Outen, duthar, adj. grim, stern, unpleasant, 
rough. 


Outésypaé, duthchasach, adj. of one’s country; 
natural to one by his family, hereditary, com- 
patriotic. 

Outéathurtl, duthchamhuil, adj. of a good family 

'Oucca, duthcha, adj. genuine. Outit, duthith, s. a pudding. 

'Ouccon, duthchar, 8. m. a fee-farm. Outpaco, duthrachd, s. diligence, assiduity. 


Outcap, duthchus, s. the place of one’s birth, an | Outpacosé, duthrachdach, adj. diligent, urgent. 
hereditary right; a lawful custom. 


REMARKS ON THE LETTER E. 


—— 


Eis the fifth letter of the Irish alphabet, and the second of the five vowels, of the denomination of caol, or slender small vowels. 
It is sometimes short and sometimes long, and thus answers the Gr. E and H, as Capellus ingeniously observes of the Latin. 
E vocalis, says he, duarum Grecarum vim possidet; nam cum corripitur, epilson est cum producilor, eta est. It is in 

- Trish called éaba, or 604, from 6064, the aspen-tree ; Latin, populus tremula, which is commonly called cpnann cyo0tati, 
and is not unlike the name of the Greek vowel gra and the Heb. heth. It is commutable only with J, and is very often, 
but more especially in ancient manuscripts, written and used for I indifferently, and we find this indifference common to 
the Latin, as dit for det, heri for here, vespere and vesperi, cinis and ciner, impubes and unpubis, omnis for omnes, from decem 
is formed undecim, from emo and premo is formed redimo and comprimo. E is the prepositive vowel in the five diphthongs 
and triphthongs called na cuig h-edba or h-eaóbaó, or the five ephthongs, viz, ea, e0, eoi, ew, et, and of these the 
Hebrews have eu, as Heb. scaieu, Lat. tranquillus, ete. But Gr. and Lat. have both eu, and et, as Lat. heu, het avd Gr. 
ev, Lat. bene. Gr. etdw, Lat. video, etc, 


nn nua Ei bias sii i LL a i LL AE 
aa ae a III I————  ——— 


€,e, pron. he orit; 17 é, cia he? is an inter. eh! 
oh! alas! Heb. hah; s. pity, ¢. e. cuss, 0. g.; 
it is a negative particle. When prefixed to 
words whose first vowel is broad, it is gene- 
rally written ea; and before words whose 
first vowel is slender, it is often written e1; 
a. thin, lean, meagre 

€aba, eabha, Eve, a woman's name. 

€absd, eabhadh, s. the aspen tree; populus 
tremula. 

€absda, eabhadha, the diphthongs and triph- 
thongs beginning with the letter e. 

€aball, eabhall, s. a burning coal, M‘Don. 

€aban, eaban, 


Caban, eabar, 
Cabs, cabhra, the Hebrew tongue. 


Eobnoc, eabhrach, 3. m. a Jew, a Hebrew; adj. 
Jewish, Hebrew. 


Cabo, eabhradh, s. m. iron; Hebrew. 
Cabpory, eabhrais, s. f. the Hebrew language. 


€2abpon, eabron,s. m. a pan, a chaldron; a skip, 
leap. 


Cabnón, eabron, s. jollity. 

Cabpuic, eabhiruith, s. f broth, soup. 
€65 
ÁN 


8. mud, mire. 


Eabuy, eabur, 8. m. ivory. 

Cac, eac, s. f. the moon. 

Cac, each, s. m. a horse; a war-steed; adj. 
any; Lat., equus. 

eacac, eachach, adj. abounding in horses. 

eacón, eachan, s. m. a reel to wind yarn. 

eaconac, cachanach, adj. stormy, blowing. - 

Cacan-saoite, eachan-gaoithe, s. a blast of whirl- 
wind. 

eascann, Hachann, s. m. Hector. 

Gacoo'ooc, eachaodach, 8. m. a horse-cloth. 

Eacapita, eacartha, adj. stupid, clownish. 

Caccanh, eaccamh, s. chance ;’00 éaccam, 1t hap- 
pened; a meeting. 

Eaccesyic, eacceart, see éisceónc; 

Caccion, eachchaor, s. horse-comb. 

eaccnainc, eaccnairc, 8. the time past, the 
preter tense; praying to God, a petition. 

Caccoip, eaccour, see éascóin. I 

é ccomLoam, eaccomhlam, v. Íomt. — . 

é. accotm(Lon, eaceomhlan, \ 8. m. injustice, 

Eaccomtjiom, eaecomhthrom, oppression. 

Eacconn, eacconn,s.m. rage, want of sense; 1. ¢ 
éas osóT conn 
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adj. mad, outra” 
geous, doting, ab- 
surd, foolish. 
€accon-ouine, eaccon-duine, s. m. a foolish 
man. 

Eaccors, eaccosg, s. m. the face, countenance, 
likeness; appearance; dress; a degree; a 
framing or building. 

Eaccopmuil, eaccosmhuil, adj. unlike. 

E€accopmuile, eaccosmhuile, 

Caccopmuilesco, eaccosmhuil- 
eachd, 

Caco, eachd, s. t. a deed, exploit, feat, act; con- 
dition, state; alaw. 

Esco, eachda, adj. clean, pure, neat, decent. 

€Cacooane, eachdaire, s. m. an historian. 

Eaccaiiesé, eachdaireach, adj. historical. 

Eacoaipeaco, eachdatreachd, s. t. history, chro- 
nology. 

Cacoayum, eachdairim, v. I chronicle. 

€acoaim, eachdaim, v. I do, I act. 

Eacopanaé, eachdranach, s. f. a foreigner. 

Eacopuin, eachdruin, s. history. 

Eaceayinad, eacearnadh, a. unhandy, soft. 

Caclac, eachlach,s.m.a servant, postboy, courier. 

€aclann, eachlann, s. m. a stable. 

Esclars, eachlasg, s. f. a rod, a goad, a horse- 
whip. 

Escleis, eachleigh, s. a farrier. 

€acmac, eachmac, tg to happen, to fall out, 

€acmons, eachmong, come to pass. 

ECacmact, eacmacht, s. causing discord; 7. e. 
10nn Lace. ; 

Cacmae, eachmadh, s. whipping; Lóin 'o'eocmeó. 

Cacmaing, eachmhaing, s. f. happening; need. 

Cocnoc, eachnach, s. m. blasphemy. 

Cacneó; eachnadh, s. manifestation, spending. 

Caco, eachradh, s. horses. : 

Eacyaod, eacradh, s. a pen, fold, cincture. 

ECacnaip, eachrais, s. É a way, method; 4. e. 
plige; a fair; rowing. 

€ocpann, eachrann,s. m. a bramble; an impedi- 
ment, stumbling-block. 

Eacpup, eachrus, s. m. a house. 

Cac-ppiéeine, each-sreine, s. a courser, saddle horse. 

Cocc, eacht, s. f. an accident that moves sorrow 
or compassion, catastrophe, death; a covenant. 

Ect, eact, see eaco. 


€actac, eachtach, adj. deed-doing; “ Ri Sioplur 


Gacconnac, eacconnach, 
€acconnad, eacconnaidh, 


s. f. disparity, 


dissimilarity. 


mór éacCcoc”, Keat.; s. m. a messenger; adj. | 


manful, powerful. 
Caccamul, eachtamhuil, adj. conditional, doing 
great things. 
Coocóa, eachtdha, adj. pure; 7. e. slan. 
Caccpiao, eachtradh, 8. m. an adventure. ' 


——- 6 eee 
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Eaccpan, eachtran, 1 s. a foreigner, an ad- 
Cacchonoc, eachtranach, venturer. . 
Cácubasró, eachubhaidh, adj. unfit. 

Co, ead, s. m. knowledge, science, music’ 
jealousy, suspicion; obloquy, reproach; zeal. 
itis a negative particle; it comes before vowels 
or the letters ¢ or c in compound words. 


| Cad, eadh, s. time, opportunity, season; -pron 


he, it; 1p ead, it is; n1 head, it isnot; s. law 
6. é. 'olabe; a guard, protection; 7%. e. coimeo, 
0. 9. 

C464, eadha, v. he went or was sent; 4. e. 00 
cua10, no 00 Cuipied9, o. g.; a. requisite, lawful. 

€4606, eadhadh, the letter e; the aspen tree. 

Ewoaisim, eadarghim, v. I clothe, dress. 

Exwoal, eadail, s. f. profit, benefit, advantage; 
prey, spoil, booty, treasure. 

Ewodleaé, eadaileach, adj. rich, profitable. 

Esoalip, eadailis, s. the Italian language. 

Caoailleac, eadailleach, s. m. an Italian. 

ECwoailc, Hadailt, Italy. 

Excaingion, eadaingion, adj. defenceless. 

Esoainsneaco, eadaingneachd, s. f. weakness 
insecurity. 

Caooihe, eadaire, s. m. a jealous person. 

Esoayimesp, eadairmeas, 8. art; invention. 

Cool, eadat, see éwoail. 

Exsodlaé, eadalach, adj. profitable. 

€xdam, eadham, s. m. iron. 

€aosn, eadan, s. m. the forehead, face, counte 
nance. 

Conan, CoR \ s. ivy; Hedéra félix. 

Ewdaonan, eadhadnan, ; 

Caoonón, eadanan, s. m. a frontlet. 

Exosoppu1gim eadaorsuighim,v. | manumit; free 

Eos, eadar, see evoip. | 

Caoay, eadar, written for rexoap, knowing. 

Cooone&ó, eadaradh, s. division, interest. 

Ewoapcorsoro, eadarchosaoid, s. discord, 4 Mast 
1411. 

Caosgain, eadargain, see evoappsan. 

Ewoapgn, eadarghna, s. ingenuity. : 

Cxoaigna, eadargna, s. separation, desertion. 

Exoapgnaim, eadarghnaim, v. | know, distin- 
gush. 

Cavoangurde, eadarghuidhe, s. supplication, inter- 
cession. 

Cxsoapnsgurdteoip, eadarghuidhtheoir, s. m. a 
mediator, intercessor. 

Exoslan, eadarlamh, s. m. temporary happi- 
ness;7 @ Tén uarrie, o. 

Ewodinard, eadarnaidh, s. f. fraud, malice, deceit 

Esosnardesc, eadarnaidheach, adj. crafty. . 

Cwooyipespnd, eadarscaradh, s. separation, di- 
vorce. 
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Esoayipsain, eadarsgain, s. interposition, parting, 
quieting. 

Cxoap-folur, eadar-sholus, s. m. twilight. 

Eaod-cpat, eadar-trath, s. noon or dinner time. 

Cadburde, eadhbhuidhe, s. ingratitude. 

Cadburdeac, eadhbhuidheach, adj. ungrateful. 

Esofulaing, eadfhulaing, adj. intolerable, im- 
patient. 

Eworhaipe, eadmhaire, s. jealousy. 

Evora, eadmhar, adj. jealous, zealous. 

Eworhapaco, eadmharachu, s. jealousy, zealous- 
ness. 

Ewotheodanst,eadmheodhanach, adj. immediate, 
mediate. 

€40610, eadoidh, s. despair. 

Esooisigam, eadoighigham, v. to despair, Sh. 

EC xooihin, eadoimhin, adj. shallow. 

Ea0dtcar, eadothchas, s. m. despair. 

Eawo0dtcaypac, eadothchasach, adj. despairing, de- 
sponding, hopeless. 

Eaootéapaim, eadothchasaim, v. I despair, de- 
spond. 

Eadon, eadhon, conj. namely; to wit, viz., 7. e€. 

exoneó, eadradh, adj. unfruitful, 4. e. éccoy- 
tac, 0. g.; 8. m. lust, adultery, 4. e, opuip no 
adaleponap; a division. 

Ewopainn, eadrainn, pron. between us. 

Evonanna, eadranna, dangerous to meddle with. 

Eaopib, eadribh, pron. between ye. 

Exsdpocayi, eadhrochair, adj. unmerciful. 

Ewopoct, eadrocht, adj. plain, manifest, clear. 

won, eadruidh, s. lecherous persons. 

Esocaipipesco, eadtairiseachd, s. f. alienation, 
ill will. 

Caocayupsam, eadtarisgham, v. to put out of 
doors. 

Eaocapbaé, eadtarbhach, adj. unprofitable. 

Exotayipa, eadtharra, pron. betwen them. 

Exocopyisp, eadtorras, 8. m. mediocrity. 

Cwoclait, eadilaith, 

Cwoclaiteac, eadt- 

_ lartheach, 

Gxocneoilt, eadtreoir, s. imbecility, irresolution. 

Exocpeopsé, eadtreorach, ad). irresolute, weak, 
ignorant. 

Esocypdcain, eadtrocair, \ s.f. cruelty, 

Exorpdcapesco, eadtrocaireachd, severity. 

Eworpdcapesé, eadtrocaireach, adj. unmerciful, 
merciless, pitiless. 

€xocjiom, eadtrom, adj. light, brisk, nimble, 
oiddy. 

Cxocpomsacan, eadtroma- 
chan, comfort, bright- 

Exotpuime, eadtruime, ness, shining 

Cxocjioman, eadtroman, s. m. a bladder. 


adj. courageous, 
daunted, strong. 


un- 


s m. lightness, ease, 


ne 
a ooo 


Evotpomugim, eadtromuighim, v. I alleviate. 

Esocpomaged, eadtromaghadh, s. alleviation 
alleviating. 

GaocuLons, eadtulang, 8. m. injury; adj. inca- 
pable, unable. 

Cxocuptlabyad, eadturlabhradh, s. a solecism. 

Evougad, eadughadh, s. clothing, dressing. 

Evourste, eaduighthe, part. clothed, attired. 

Eaousteoip, eaduightheoir, 8. m. an attirer, 
dresser. 

Exourcath, eadurchamh, adv. of old. 

Cas, eag, a negative particle; s. m. the moon, 
4.6. eoT So; 0. g.; death; a notch. 

Casa, eagha, gen. of arg, ice, lice eaga. 

€asóoc, eaghach, adj. deep. 

Easaim, eagaim, v. I die, perish. 

Casal, eagal, s. f. fear, dread, terror. 

Casallaé, eagallach, see easlac. 

ECasallin, eaghallan, s. m. a piper. 

Eason, eagan, 8. m. a bottom; a gizzard. 

Casa, eagar, s. m. order, class, cugúm 4 
neagop; a row, bank, bin. 

Casati, eagaraim, v. I arrange, set in orde 

Easbyio6, eagbroch, s. m. a carrion. 

Cascaip, eagcair, 8. f. falsehood. 

Eascaoine, eagcaoine, s. f. a sob, dying groan; 
a complaint. 

Cascaoy, eagchaor, 8. m. a sounding line. 

Capsceayic, cagceart, adj. unjust, incorrect. 

Eascoin, eagcoir, s. f. injustice, injury, wrong. 

Eapcdipeac, eagcoireach, adj. unjust. 


i s.oppression, 11> 


C€agcomtann, eagcomhlann, 


Ae justice, injury 
Eascothtpom, eagcomhthrom, J theist 


ineguality. 
eascon, eagcon; 8. folly. 
Gascónoc, eagcorach, adj. unjust, oppressive. 
Cagcdpurgte, eagcoruighthe, part. injured, 
wronged. 
Eapcors, eageosg, see eaccoT 5. 
Esscopmuit, eagcosmhuil, adj. unlike, various. 
Cascio, eageradach, see eigcperomesc. 
Cascyuard, eageruaidh, adj sick, weak, impo: 
tent. 
GaschuoT, eageruas, 8. infirmity, sickness. 
Cascubard, eageubhaidh, adj. unfit, improper. 
Casctithaéc, eagcumhacht, s. impotence. 
Casctithatcaé, eagewmhachtach, adj. umpotent. 
Casla, eagla, s. m. fear, dread, terror. . 
Casa, eaglach, adj. fearful, timid; horrid. 
Caslaip, eaglais, s. f. a church. 
Casares, eaglaiseach, s. m. a churchman. 
Caslam, eaglaim, v. I fear, deter, affright. - 
Caplaipeac, eaglaiseach, 3 adj. of or belongmg 
Caslureamutl, eaglai- to the church or 
seamhutl, clergy. 
au 
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Cacglay-catugsed, eaglais-chathughadh, s. the 
Church militant. 

Saplaiyp-neathca, eaglais-neamhcha,s.the Church 
triumphant. 

CasLón, eaglan, s. m. a biting. he 

Calas, eaglasda, adj. ecclesiastical. 

Caplugad, eaglughadh, s. frightening. 

€Casma, eagma, s. order. 

Cagthacc, eagmhacht, see eagcumséc. 

Casmair, eagmhais, s. f. reputation, fame; prep. 
without, an eapthoip Léime. 

Casmaipeac, eagmharseach, adj. very great. 

Casmin, eagmin, prep. about, nigh to, by; s. a 
winding, circuit, meander. 

€asna, eagna, s. f. wisdom, prudence; a salmon. 

Casnoc, eagnach, adj. wise, prudent; s. m. blas- 
phemy ; a complaint, reproach ; cause of grief, 
resentment. 

Easnaco, eagnachd, s. f. prudence. 

Casnotó, eagnaidh, adj. foolish, 7. e. ecconnard, 
2. €. ecciallaid, 0. g. 

Cagnarde, eagnaidhe, s. m. a philosopher, a wise 
man. 

Cagnardeat, eagnaidheach, adj. prudent, wise. 

Easnaroim, eagnaidhim, v. I complain, accuse. 

€agnatyic, eagnaire, s. Í. love; a. fervent prayer 
to God. 

Cagnaiie, eagnaire, adj. querulous, complaining. 

Eagnaip, eagnais, prep. without. 

Casnaoncóine, eagnarcaire, s. m. a mediator. 

Casnutóe, eagnuidhe, adj. expert, judicious. 

Eagnurdesco, eagnuidheachd, s. f. science. 


Cagniuigce, eaynuighthe, part. deplored, lamented. 


Cosneóo, eagradha, s. enemies, 7. e. earsatyioe, 
0. g. 

Capysoaim, eagradhaim, v. I address, as 
eosheó, addressing. 

Easpaid, eagraidh, s. a fence. 

Caspardeap, eagraidheas, s. enmity, 7. e. edy- 
Saproesy. 

ECaspaisim, eaghraighim, 

Cosnóim, eagrain, 


v. I set in order, 
digest, ordain. 


, 8. ti r Co 
Caspathla, cagsamhla, strangeness, 


Cospamlaco, eagsamhlachd, variety, diver- 


sity. 

Cogpamnlugad, eagsamhlughadh, A 
diversifying. 

Cospamluigim, eagsamhluighim, v. I diversify. 

Caspamuitl, eagsamhuil, adj. singular, match- 
less, strange, various, dissimilar, mixed, extra- 
ordinary, surprising 

Eat, eal, for neal, a swoon 

€ala, eala, s. f. a swan. 

ColLo-buróe, eala-buidhe, St. John’s wort, see 
allop munne, 


varying, 


EAL á 


——— & 
———— 


eA 


€alsé, calach, 8. m. a pin or peg to hang any- 
thing on. 


Caled, ealadh, 
€alada, caladha, 
Caladain, ealadhain, 


s. skill, knowledge, art, 
science, prudence, wis- 
dom, a trade, occupa- 
tion, a mode, a mood, 

Caladain, ealadhain, s. f. logic. 

Ealodancs, daladhanta, adj. artificial, learned: 

curlous, ingenious; alert, quick, ready. 

ECaladancaé, ealadhantach, adj. artificial. 

Caladanctoin, ealadhantoir, s. m. an artificer. 

C€alard, ealaidh, s. f. music, merriment. 

€alarde, ealaidhe, s. cattle. 

Calardim, ealaidhim, v. I steal away, desert, 

elope, stray, stalk. 

Calardtesc, ealaidhtheach, s. m. a revolter, de- 

serter. 

Ealath, calamh, adj. quick, nimble; :. e. atLath, 

0. 0. 

E€alang. ealang, s. m. a fault, flaw. 

Calan, ealar, s. m. salt. 

€alba, ealbha, s. a herd or drove. 


Gal osenle ee malicious, spiteful, 


: envious, malevolent 
Calcthop, ealemhar, ’ 


; lazy, sluggish. 

Ealcuins, ealchuing, s a great band, or bond. 

Cals, ealg, s.m. the face; an old name of Ire- 
land; adj. noble, excellent. 

Colt, eall, s. m. a trial, proof, essay; see ealc, 
and ealta. : 

Calta, ealla, s. a fit, s. e. coem. 

€CLLabas, eallabhar, s. f. an echo, 4. e. mac atta. 
0. 9. 

eattabaim, eallabhair, s. f. confirmation, proof. 

Callabaip, eallabhair, L s. f. a vast number, a 

Eallasaip, eallagair, § great multitude. 

Caltac, eallach, s. improperly for ceallaé, a 
hearth; s.m. cattle of any kind; a burden, 
a load; an artful trick; a battle; adj. gre- 
garious, 

Eallaigse, eallaighe, s.m. household stuff, fur- 
niture. 

Eallath, eallamh, s.m. wonder, astonishment ; 
cattle given as a portion; plenitude, perfec- 
tion, soundness; 1. e. 1omLdine, o. g. 

Callos, eallog, s. É a log, a bracket. 

€allrcoó, eallscadh, s. extreme heat. 

€alLcin, ealltin, a razor, a sword. 

€CalLoó, ealodh, s. an escape. 

Calogad, ealoghadh, s. eloping, stealing away. 

E€alpcad, ealscadh, s. coziness. 

Calrs, ealsg, s. a scold. 

Calypso, ealsgail, s. scolding. 

Calc, ealt, see ealca and eatcain. 

Calta, ealta, s. repentance. 


a 


ean EAN 


CAR EAR 


Bee aati. a herd, covey, drove, 
trip, rout, pace, sounder, 
tribe. 

Calca-appail, ealta-assail, a pace of asses. 

CaLco-oom, ealta-damh, a drove of bullocks. 

Calca-éunn, ealta-eunn,a covey or flock of birds. 

Calca-p140-toyic, ealta-fiadh-thorc, a sounder 

of wild boars. 

C€alca-pabap, ealta-gabar, a trip of goats. 

Calta-maourde-atcs, ealta-maduidhe-alta, a 

rout of wolves. 

Calca-mayicac, ealta-marcach, a troop of horse. 

@alca-muc, ealta-much, a herd of swine. 

Calcarde, ealtaidhe, adj. white. 

Ealtigad, ealughadh, see ealossd. 

Caluigim, ealuighim, v. I elope, steal off. 

ECaluigteac, ealuightheach, s. m. a fugitive. 


Cathain, eamhain, } adj. double. 


€alcain, ealtain, 


Camhanta, eamhanta, 

Eamainre, eamhainse, s. m. wisdom. 

ECathap, eamhar, s. m. protection, covering. 

Cathnad, eamhnadh, s.a doubling; a fold, sheath 
or doublet; 7. e. oúbLeó, o. g. 

Eamnardte, eamhnaidhthe, part. doubled, o. g. 

Camparo, eampaid, s. f. a kind of stone. 

€amuinre, eamhuinse, s. wisdom. 

Ean, ean, s. m. a bird, a fowl; water; adj. any; 
8. a cause or reason, 7. €. fat; a. manifest, ap- 
parent, 4. e. polar. 

€anac, eanach, s. m. a moor, a marsh. 

Eanacé-panard, eanach-garardh, s. endive. 

Canofc, eanase, s. a tie, engagement. 

€anarcoó, eanascadh, s. tying, binding. 

Canbapp, eanbharr, s. froth of water, 1. e. uon 
uirce. 

Canby, eanbhruith, s. f. broth, soup. 

Eancainn, eanchainn, see 1ncinn. 

Eancoy, eanchor, adv. anywise, at all. 

€anva, eanda, adj. simple, single. 

E€anosco, eandachd, s. unity. 

Canpard, eanfaidh, s. declaring, explaining. 

Eanpionn, eanfionn, s. an osprey, a kite. 

Cans, eang, 8. m. a year; a point of land, a gus- 
set; the track of a foot or hoof. 

€ansac, eangach, s. m. a fishing net, a chain of 
nets, for salmon or herring fishing; a babbler ; 
adj. talkative, vociferous. 

' Cansoóo, eanghadha, adj. clean, pure, 1. e. sLon, 
0. g. 

CaonsLa, eangla, s. an anniversary, fvast. 

€anglaim, eanglaim, s. a lining. 

Canslar, eanghlais, s. f. small mixed drink, as 
milk and water, ete. 

Canglan, eanglamh, s. m. liberality. 

Canglop, eanghlor, adj. of one voice or speech. 


had 


Eangnam, eangnam, s. m. generosity, prudence. 

Eangnanh, eangnamh, s. m. dexterity at arms. 

Cansnathac, eangnamhach, adj. generous, pru 
dent. 

Cansreo, eangsad, v. they went forward or 
moved. 

CanLaipe, eanlaire, 8. m.a fowler, birdcatcher. 

Eanlatoip, eanlathoir, s. m. a fowler. 

Eanlatoipeaco, eanlathoireachd, s. f. fowling. 

Canluigteoip, eanluighthecir, s. m. a poulterer. 

Eanluipeaco, eanluireachd, see eanlatoipieaco. 

Canluit, eanluith, s. birds. 

Eanneé, cannech, adj. innocent, guiltless, 

Eanpatsd, eansathadh, adv. at once. 

Eanpnath, eansnamh, s. an aquatic bird. 

Conca, eanta, adj corpulent. 

Concós, eantog, see peantos. 

Eanctoirs, eantoisg, adv. on purpose, in one bulk. 

Cancoyic,eantort,adv.in any manner ;’0’son Tfojit. 

Eanusip, eanuair, s. f. bad weather; adv. at 
once, one hour. 

Eantuc, eanuc, 8. m. an eunuch. 

Conuirse, eanuisge, s. a water fowl. 

Ear, ear, 8. the east; prop. oip. 

Cay, ear, s. m. a head; the fin of a fish, 

Capad, earadh, s. a refusal; fear, terror, distrust. 

Eapadain-pyeimne, earadhain-sreine, s. reins of a 
bridle. 

ECapiais, earatgh, s wares, merchandise. 

Eapaim, earaim, s. riding; v. I refuse, deny. 

Capa, earais, s. f the end or tail. 

Catal, earal, s.m. an exhortation, caution. 

Eapalac, earalach, adj. cautious, provident. 

Capalagim, earalaighim, v. I exhort. 

Caspalaiyp, earalais, s. m. forecast, providence. 

Conb, ard, ) 8. a roebuck. 

Canboc, earboc, 

Cab, earb, 

€eabad, earbadh, 

Capiba, earba, s. an Occupation, employment. 

€Canbaó, earbadh, s. telling, relating. 

Capbail, earbail, s. f. trust. 

Cabal, earbhail, v. died. | 

Capbaip, earbais, s. inhibition, commanding. 

ECapbaim, earbaim, v. I trust, rely, confide; bid 
command. 

Capbra, earbsa, s. confidence, reliance, trust. 

Capbyac, earbsach, adj. confident, sanguine. 

Eapbull, earbull, s. m. a tail; 2. e. 1ap-ball. 

Capbull-s, earbull-righ, stinking cranesbill; 
geranium robertianum. 

Eayic, earc, s.m. water; the sun; any beast of 
the cow kind; adj. red, speckled; s. m. a 
salmon; a bee, honey; a tax, tribute; heaven; 
a rainbow. 


s.an offer, a command. 
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Eayicatucnda, carca-iucna, white cows with red 
ears ;z.¢.cineLbo, i.e. bá pin’od ó 0eayi54, Br. L. 

Eancsd, earcadh,s. filling, swelling, replenishing. 

Eopcalt, earchaill, s. a prop, post, pillar. 

apéaitle, earchailie, s. a barring, hindrance. 

Espcaillam, earcatllam, v. to erase, Sh. 

eancoim, earcaim, v. 1 fill, replenish. 

Eapcalt, earchall, s. loss. 

Capeahiuit, earcamhuil, adj. heavenly, sweet, 
acreeable. 

Eayican, earcan, 8. delicacies. | 

Eajtcaoin, earchaoin, adj. splendid, very bright. 

eancaoih, earchaomh, adj. noble. 

eancósxó, earcdhadh, s. making red, 0. g. 

Eajicosoip, earcdaois, v. they would or were 
wont to assemble; 4. e. tiondLlaoip, o. g. 

Eapicoats, earcdatha, adj. coloured red. 

eancójuuco, earcdhriuchd, s. m. mildew. 

Earicluaénas, earcluachrach, s. m. an eft, a 
horse leech. 

Eayicyi4, earcra, 8. a deficiency, eclipse. 

Eapcyiaod, earcrada, a. transitory, inconstant. 

Eapcpsdac, earchradhach, adj. finite, transitory. 

Eaytoa6, eardach, s. m. a feast, solemnity. 

€eófrooLón, eardalan,{ s.m.a vagabond; a piper, 

Eayroonal, eardanal, a trumpeter. 

Eapeo, eared, adv. whilst. 

Caplat, earfhlaith, s. a nobleman, a grandee. 

Capplactess, earfhluitheach, adj. aristocratical. 

Capplaiteaco, earfhlaitheachd, es 

Canplatesr, earfhlaitheas ae gia 

pplatteap, ears. Éis 

eagmuaoccha, earfhuaccra, 8. forewarning. 

Cats, earg, s, m. a hero, a champion; a chest; 
Hosicúoiiah, 

Capgabait, earghabhail, s. a miserable captivity. 

€ansoboim, earghabhaim, v. I apprehend, make 
prisoner. 

€ansoim, eargaim, v. F build, frame. 

CapSarie, carghaire, s.m. prohibition, hindrance. 

Eatsayum, earghairim, v. I forbid, prohibit; 
congratulate. 

Capgalin, earghalan, see eavoaldn ; adj. noisy, 
clamorous. 

€ansoneó; eargaradh, see eapsaiyie. 

Caps lan, earglan, s. m. a trumpet. 

Consna, eargna, adj. intelligent, learned; s. 
conception, quickness of apprehension. 

€Cansna, eargna, \ s.m. knowledge, learn- 

Cansnoró, eargnaidh, ing. 

€ansneó, eargnadh, s. devastation, destruction. 

Eapnord, earnaidh, adj. magnificent, worthy, 
virtuous. . 

Casjinardeac, earnaidheach, s. m. a hero; adj. 
learned. 

€ansnoim, eargraim, s. an impediment. 


CAs EAS 


Cansnóim, earghnaimh, s. a feast, preparation. 
eanLobnosró, earlabhraidh, s. m. an advocate. 
Capac, earlach, a. diffusive. 
Captad, carladh, s. loosening, remitting. 
CoyiLath, earlamh, adj. noble, grand, august, 
an earl; a noble person. 
Conma, earma, 
Capmardesya, earmaidheasa, 
Cojwmeó; earmadh, s arms. 
Eann, earn, 8. barley. 
Cana, earna, adj. knowing, experienced; 8. a 
troop, company ; Ingenuity. 
Canad, earnadh, s. redemption, payment, as- 
sessment; promulgation, extension ; proph2ey 
Caynags, earnagh, s. iron. 
Canal, earnail, s. f. a part, share, endowment, 
department in any science; a sort, kind. 
Eanaleac, earnatleach, s. m. a divider, a 
dividend. 
Eapnath, earnamh, see eoytsnat. 
Candy, earnas, s. m. a bond, a tie. 
Eapnbér, earnbhas, s. m. death by the sword 
2. €. ayinbay, 1. @ bór ó (anonn; o. g. 
Capnneve, earnnede, s. watching, guarding. 
Eanp, earp, 8. m. a lie. 
Eanp, earr, s. m. an end, conclusion, tail, bonn 
dary ; a champion, a hero; adj. noble, grand 
Eappac, earrach, 8. m. the spring season. 
Cappod, earradh, 8. m. dress, habit, armour. 
Capo, earradh, | 8. m. wares, goods, com- 
Eanparde, earraidhe,§ modities, accoutrements. 
Canpadancac, earradhantach, adj. faulty, bad. 
Caparo, earraid, s. f. an error, fault, mistake. 
Eanparde, earraidhe, adj. vernal. : 
Cayiparoeaé, earraideach, adj. erroneous; wrang- 
ling, cross. ; 
Capparoigte, earraidighthe, adj. aggrieved. 
Capardpesy, earraidhreas, s. f. the dogbriar. 
ECappaitean, earraithear, v. to be served or at: 
tended. 
Caimnsoif; earrgais, s. heroic actions. 
Caysaoit, earrgaoith, s. a flying shaft, dart, or 
javelin. . 
Capyilard, earrlaidh, 8. 
Eanyunn, earrinn, 1 3. tthe 
Capplinn, earrdinn, § 
Caypunn, carrunn, s. m. a share, action, division. 
Canpuparo, earrusaid, 8. a sort of loose wrapper 
Eacaitneamac, earthaitneamhach, adj. sue 
premely bright, splendid, pleasing. 
€aicoLmuin, cartalmhuin, 8. yarrow, Se. 
Eaptosgad, earthoghadh, s. preference, fire 
choice; 4. é. c60T0$4, 0. g. ; 


i s. galloping. 


a servitor. 


-€or; eas, 8. m. a cataract, waterfall, cascade; 


Heb. eshed, a pouring or flowing of water; is 
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e . e J e | 
a negative or privative particle, which, when 


prefixed to words, gives them an opposite 
meaning, as cayroesr, friendship, eappeayt- 
‘oedyp, enmity. 

Cayo, easadh, s. sickness, disease ; ‘oon t-eapad 
Tuo1) 4 o1rdedd; s. rebellion. 

Capaet, easaeth, s. health; see quot. at orb. 

ECapaensd, easaenadh, s. expulsion, banish- 
ment. 

Capos, easag, s. a pheasant, Sh.; a weasel. 

Eapardim, easaidhim, v. I expel, banish. 

Eapaitle, easadlle, s. dispraise, disparagement. 

Capallisim, easaillighim, v. I debase, dispraise. 

€2oroim, easaim, v. 1 make, I do. 

Espaip, easair, 8. Í. excess; “ Ripoet mag To 
nNALL soba caoipis naneoluyaé oo és che 
eaparp orl”, 4 Mast. 1405. 

Caparo, easaird, s. a schism, a bad condition. 

Capaicisim, easaitighim, v. I displace, dislocate. 

Caryl, easal, s. m. a tail. 

CspamLaip, easamlair, 8. an example, copy, 
sample. 

Cspamluigim, easamhluighim, v. I vary, varic- 
gate. . 

Cofoonra, easaonta, see eapaontaco. 

Cspaoncac, easaontach, ) adj. dissentious, re- 


Carooncoóoc, easaon- pugnant, disagree- 
tadhach, able, rebellious. 
Coapaontaco, easaon- : : 
r á s. disagreement, disobe- 
tachd, 5 


dience, rebellion. 
Eapsoncay, easaontas, 


€arooncuseó, easaontughadh, s. schism. 

Caran, easar, 

ECapayro, easar 

Caparo, casard, s. a quarrel, foul play. 

€aronsuin, easarguin, s. Í. a tumult. 

Capapiluiseaco, easarluigheachd, s. t. an incan- 
tation. 

Eapapluigim, easarluighim, v. I bewitch, charm, 
curse. 

Carbs, easba, adj. little; vain, silly, idle, absurd. 

€Corbaóo, easbadh, s. vanity, idleness; 4. €. o1h- 
Aoinedy, 0. g.; want, poverty. 

Eapbadaé, easbadhach, adj. deficient, vain, silly. 

os. easbadh-broghadh, s. the king's 
evil. 

Eayboi, easbaidh, s. f. loss, want, defect, ab- 
sence. 

Capbain, Lasbain, s. f. Spain. 

Popbal, easbal, s. m. an apostle. 

Eapbaléro, easbaloid, s. f. absolution. 

Carboyics, easbarta, s. evening prayers. 

€apboc, easboc, s. m. an order among the oy1401 
or fire worshippers; a, bishop. 

€oTbos, eaebog, s. m. a bishop. 


at 8. see edy, a cataract. 
9 


€arbosotoeacc, easbogoid- 
eacht, | diocese, a see, 

Capbuigesct, easbuigeacht, prelacy. 

€Carbutró, easbuidh, see eapbar0. 

ECarpburdesc, easbuidheach, adj. poor, defective. 

Care, ease, s. water; the moon; adj. old, ancient. 

Carcoivoeoc, eascairdeach, adj. inimical, un- 
friendly. 

Earcaipoesr, cascairdeas, 8. m. enmity. 

€Carcoine, eascaire, 8. m. prohibition, excom- 
munication. : St ae 

Carcal, eascal, s. m. a storm; the armpit. 

Earcdn, eascan, s. m. an old man, an elder; the 
moon; water. 

Earcann, eascann, s.m. awater bucket; s.f. an eel. 

Capcsoin, eascaoin, adj. rough. 

Earcaoineap, eascaoineas, 8. roughness. 

Earcap, eascar, s. m. a fall; shooting into ears 
as corn; a leap, a jump. 

Capes, eascara, 

Capcdparo, eascaratd, 

Carcna, easena, Us. m. an alley, lane, 

Corcnocón, eascnacan,f . avenue, entrance. 

Earonsd, eascnadh, s. ascension. 

Carcobneó, eascobhradh, s. relief, help. 

adj. dirty, filthy, 
nasty, foul, 4. e. 
pala, ag: 

€arcomoca, eascomata, adj. satished.. ——. 

E€arcomLa, eascomla, s. departure, departing. 

Corcons, eascong, 8. water. i 

Eapconsyis, easccngra, 8. a cry, proclamation. 

Eapconn, easconn, s. m. an old man, an elder; 
the moon; water; an eel; adj. foolish,’ :. e. 
neihcéiLligce, o. g.; nimble, active. 

Eapcyid, cascra, s. a rocky ridge. ie 

€archeó, eascradh, s. a cup, a drinking vessel; 
walking, stepping. 

Carcpordeaco, easchrotdheachd, s. £. disagree- 
ment. 

€2rcu, eascu, 8. m. an eel. 

Csreapcayi, easeastarr, v. he prayed, 4.-e. 'og 
guid re, 0.9. 

Cars, easg, s. m. the spleen. 

Corps, €480; 

€71 so; easga, 

Carga, easga, 

Carsan, easgan, Í i : . 

Caparo, easgaidh, s. a quagmire; a boil; adj 
easy, sensible, ready, nimble, active, oflicious 

Cappardeace, easgaidheacht, s. f. facility, agility, 
speed, impetuosity. 

Caypsaine, easgaine, 8. & curse, cursing. 

Corsoils easgair, 8. f.a storm, a hurricane; a 
warning, proclamation. 


s. f. a bishopric, a 


s. an adversary, enemy. 


Carcoman, eascoman, Í 
Caorcomonca, eascomanta, 


8. the moon. 


s,m. an eel. 
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Carsal, easgal, s.m. a sound, a noise; storm, 
1. €. AnF&óÓ;, o. g.3 roaring of waters, 2. e. 5411 
urce, 0. g. 

Carson, easgan, s. f. an eel. 
Caysayi, easgar, s. m. a cutting off, or demolish- 
ing; the plague; a grain of corn, a kernel. 

Capsbainesé, easgbhaineach, adj. lunatic. 

€orsLeoraeó, easgleasadh, s. confusion. _ 

€aTsnoó, easgnadh, s. climbing, ascending. 

€orsnoim, easgnaim, v. I climb, ascend. 

E€aysob, easgob, s.m. a bishop; Welsh, esgob. 

Carsjiaim, easgraim, v. I ask, beg, beseech; fall. 

€arsutro, casguid, s. f. a hough or ham. 

€arsul, easgul, s. m. a wave. 

Carre, easidhe, adj. conspicuous, remarkable. 

Eapionnpacap, easionnracas, s. m. perfidy, dis- 
honesty. 

Eapionnpuic, easionnruic, adj. dishonest. 

Cap labaip,easlabhair, adj. wide,72.e.parpying,o. g. 

Carlabyia, easlabhra, s. bounty, courtesy, affabi- 
lity. 

Carló, easlain, adj. sick, infirm. 

Carliine, easlaine, 

Csylainte, easlainte, 

Eaplainceaé, easlainteach, adj. sick. 

Carléine, easleine, a shroud, winding sheet. 

Esyloé, easloch, s. m. a lake or pool. 

Capmais, easmaigh, s. a lath, a spar. 

Eapmail, easmail, s. f. a reproach, reproof; de- 
pendence. 

Capmailtesé, easmailteach, s. m. a reproachful 
person. 

Carna, easna, s. a mb, Mull. 35. 

Carnaó, easnadh, s. music, song, melody ; time; 
a sigh. 

ECapnsd, easnadh, \ s. the want of web for the 

€arnom, easnamh, loom. 

Epos, easog, s. f. a weasel, a squirrel, an eft. 

€arom, easomh, 

Caromon, easomhan, 

Coromna, easomhna, 

€aromóto, easomord, s. f. dishonour, disrespect. 

Caromoroesé, easomordeach, adj. disrespectful. 

Esrondip, easonoir, s. f. dishonour, abuse, theft. 

Coronónoc, easonorach, adj. dishonourable, 
thievish. 

Coroncoc, easontach, adj. rude. 

Corórno, easord, s. misrule, riotousness. 

Corónooc, easordach, adj. factious, confused. 

Copopousad, easordughadh, s. disorder, confu- 
sion; wishing things different from what they 
are, Sh. 

Corónsoin, easorgain, s. f. striking, contending 
in fight; contrition. 

€Coronsóim, easorgaim, v. I hurt, offend. 


} s. f. sickness, infirmity. 


s. welcome. 
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€aronsneó, easorgnadh, s. squeezing, crushing 

Cappo, easpadh, see eapbso. 

Corponcoin, easpartain, s. f. twilight, vespers. 

Cappuiccoroeact, easputccoideacht, s. f. a bishop- 
ric, diocese. . 

€arpuis-bón, easpurg-ban,s, greater daisy,ox eye: 
daisy; chrysanthemum, leucanthemum. 

€orpuiseoc, easpuigeach, adj. episcopal. 

Eappuiseaco, easpuigeachd, s. f. episcopacy. 

Corpuis-Tpeoin, easpuig-speain, s. the herb ox: 
eye daisy. 

€Cornón, easran, see espoth; 8. a dispersion, 
loosening. 

Eappannaic, easrannait, s. the world. 

Edpysorte, easraoite, adj. loose. ; 

Esrrathain, eassamhain, see eayrom. 

Carcappuins, eastarruing, s. extraction. 

Capcac, eastat, s. m. an estate; vulg. 

Corca, eastra, 8. a cistern. 

Espusnad, easuanadh, s. scummings, skimmings. 

Capusn sim, easuanaim, v. I scum or skim. 

€Coruims, easuirigh, adj. imactive. 

ECapumat, easumhal, adj. disobedient, irreverent. 

CorúmLa, easumhla, s. m. disobedience, 

€CarúmLaco, easumhlachd, obstinacy, 

Eapumlar, easumhlas, haughtiness. 

€orúmLac, easumhlach, s. m. a disobedient per- 
son. 

€Corunhóim, easurraim, 8. disrespect, disobe- 
dience. : 

ECasruyipamac, easurramach, adj. disrespectful, 
stubborn. 

Eapupypiumsco, easurrumachd,) s. f. diso edi- 

Capuppumagsd, easurrumagh- ence, ebel- 
adh, lion. 

Copuppudsyp, easurrudhas, 8. m. presumption, 
rebellion. 

ECarpupuwdapac, easurrudhasach, adj. presump 
tuous. 

€aca, eata, s. old people; adj. old, ancient; s 
cattle and their offspring, Keat.; corn, o. g. 
v. gone, sent. 

Cacac, eathac, s.m. a mute. 

€4caé, eatach, s. m. an elder, aged person; $. e. 
Teonot, o. g. 

€Cacoó, eathadh, s. going. 

Cacoroe, eathaide, birds. 

Eataim, eathaim, v. I go. 

€acal, eatal, s. m. pleasure, delight; flight; the 
world; adj. mild, gentle, silent, modest; pure. 

Esacalad, eataladh, s. a flight. 

Catan, eatha, s. a vessel, ship, boat. 

Eacayinarde, eatarnaidhe, waylayers; te ucd 
einse Plisesn, o. g. 

Cacla, eatla, s. sadness, dulness. 
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” €atla, eathla, s. prayers, supplication. 

€aclaim, eatlaim, v. I fly. 

Eacoryta, eatorra, pron. between them. 

Escoyyap, eatorras, s. mediocrity. 

Eacopypitac, eatorrthach, adj. barren. 

Easconjitsco, eatorrthachd, s. f. barrenness. 

” €acnac, eatrath, a. untimely. 

Cacpatac, eatrathach, adj. late. 

Eacpeopsc, catreorach, adj. weak, silly. 

Cacneum, eatreum, adj. weak. 

Eacjiom, eatrom, adj. light, slight, phrenetic. 

Exacpomad, eatromadh, s. exhonorating, allevia- 
ting. 

Eatpomsn, eatroman, s. m. a bladder. 

Cactpain, eattrain, 8. interfering, going between, 
interposition; “’Oonéad, mac Mhaoilesc- 
Lain wm Cheallaig cigeapna ua Maine vo 
Mopbsd o'upicop Parsie occ eacpain 4 thuin- 
Tipe Téin Fon ajtoile”, 4 Mast. 1424. 

€acnuime, eatruime, compar. of eacnom. 

Eacuime, eatruime, 

ECacyiuimso, eatruimad, 

Eactopap, eattoras, s. m. mediocrity. 

Caccyocaip, eattrocair, s. f. prey, spoil; unmer- 
cifulness. 

Eaccyiocaiyie, eattrocaire, Ss. cruelty. 

Cactpocaipesc, eattrocatreach, adj. unmerciful. 

Cacuatcealt, eatuarthcheall, s.m. imprudence, 
folly, unskilfulness. 

€acualains, eatualaing, s. f. injury; protracted 
suffering. 

Ebay, ebar, s. m. mire, dirt. 

Cbeippluas, ebeirsluaigh, s. mountain sage. 

€Cbeinc, ebeirt, fe ogenat 

Ebijic, ebirt, Se UIE Sled oh 

€bin, ebir, s. f. report, character. 

€bLeó, ebhladh, s. a kilt; a burning coal. 

€bLac, ebhlach, adj. full of embers. 

€blins, ebhling, s. f. a skip, spring, leap. 

€blisesd, ebhligeadh, s. skipping, bouncing. 

€bLós, ebhlog, s. f. embers. 

Ebyac, ebrach, adj. miry, dirty. 

Ebyjwo, ebrad, v. said, 4 Mast. 906. 

€btuonca, ebhrionta, s. a young castrated goat. 

Ebjioc, Lbroch, the city of York. 

Ebjon, ebron, s. a kettle, caldron; iron, Cor. 

€bpon, ebhron, v. he, etc., rushed or sprang; 1. é. 
ebling, :. e. 00 Lins. 

bul, ebhul, s. m. a coal of fire. 

€c, ec, 8. an eclipse; 1. e. encneó, Cor. 

Ccc, ecc, s. death; 7. e. 0’écc re, he died. 

Eccal, eccal, adj. pusillanimous; 4. e. cin sal 
aice, Cor. 

Ecciallard, ecciallaidh, adj. foolish. 

Eccmairy, ecemais, 8. f. possession, 4 Mast. 1426 
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s. lightness, levity. 
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Eccnaiyic, eccnaire, s. f. 
adv. the time past. 

Eccneac, eccneach, 8. 
compluat. 

Ecconnard, ecconnaidh, see eccisLLard. 

€cconn la, ecconnla, 

Eccyionna, eccrionna, 

Eccors, eccosg, 8. m. model, shape, likeness 
dress. 

Cccheooc, eccradach, adj. spiteful, unfaithful. 

Eccnaroe, eccraide, s. enmity, spite. 

Cce, ece, adj. clear, evident, manifest. 

Ccec, ecet, v. they saw, espied, tried; 7%. @ ‘00 
peacrac. 

Ecmacc, ecmacht, s. f. impotence. 

Ecna, ecna, s. eating, spending. 

cna, ecna, adj. plain, clear, evident, 

Ecy10e, ecside, manifest. 

Ecywibdec, ecraibhdhech, adj. irreligious, Vis. 
Ad. 

Céc, echt, s.m. death; a deed that moves com- 
passion; a deed, exploit. 

Ecco, echtoir, 8. f. a man of exploits; hence 
Hector. 

Eo, ed, s. m. jealousy; envy; profit, advantage; 
defence, protection; getting, obtaining, find- 
Ing; te. pagal no sabail, o. g. 

Coca, 

C10, eid, 

Goal, edal, s. m. a treasure. 

€C'oóLac, edalach, adj. rich, having treasure. 

Goan, edhamh, s. m. iron. 

C0015, edaoigh, adj. uncertain. 

Cdbeipcim, edhbheirtim, v. I dedicate. 

Eoopeimin, eddreimim, v. I catch at, aspire to 

Evoeisneac, ederghneach, adj. castrated. 

€Coeón, edean, s. m. a receptacle. 

Evoaborc, edarbhort, s. fate, fortune; “ eosp- 
boric, 2. e. nomen 00 feoth, 2. e. eon no réan 
Lap na optaitid”, Cor. 

ECvoeasb, edearbh, adj. false, uncertain. 

€'oel, edel, s. prayers, orations. 

C010, edidh, adj. ugly, deformed. 

€oim, edim, v. I catch, apprehend. 

Cop, edir, see evosyt. 

Evie, edire, s. hostages. 

ECoipslimim, edirglimim, v. I endure, suffer. 

ECoipmeadoncoip, edirmheadhontowr, s.m. a me- 
diator. 

Eormop, edmhar, adj. jealous. 

€don, edhon, see eadoin. 

€'onpocc, edrocht, s. glory; “no 546 Psopaicoe 
porc agar cdLard scoise ulard 1m eopiocc”, 
B. P.; adj. clear, bright, shining, resplenden¥ 
plain, manifest 


prayer, intercession ; 


reproof, reprehension, 


\ adj. unwise, silly. 


s. cattle. 
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Coceanges, edteangtha, adj. dumb, mute. 

Cyeaco, efeachd, s. effect, consequence, great | 

- things. 

€rpeacoac, efeachdach, adj. effectual, sensible; 
that has done great things. 

Eripc, efirt, adj. without a monument, Cor. 

Csceajic, egceart, s. m. iniquity, injustice. 

Egcytionna, egerionna, adj. foolish. 

Esipc, Lyipt, s. Egypt. 

Esipteac, Lgipteach, 8. m. an Egyptian. 

Csmaóc, egmacht, s. weakness, impotence. 

Esmt, egmhil, adj. handsome, Sh. 

LSPs: egosg, 8. a form; 5° esoys 1opgoite. 

Csnoróeof, egraidheas, s f. enmity. . 

€1, e2, a negative particle. 

€-1410, e-taidh, s. grief, sorrow, affliction, Cor. 

2Qibinc, ecbhirt, s. É a saying, report, character. 

€ibile, eibhilt, s. £ recovery from sickness. 

Ciblean, eihlead, s. interjection. 

EiblLead, etbhleadh, s. failing, wasting, dying. 

LrbLeog, eibhleog, s. f. a spark of fire. 

Eibleogaé, etbhleogach, adj. full of live coals. 

Erbligim, eibhlighim, v. 1 die, perish; sparkle, 
glitter. 

€iblic, eiblit, an interjection. 

Cibling, eibhling, s. fa spark of fire. 

Eicci1sla0, eiccialadh, a. dotage. 

Ciccdiji,. erccoir, see eoscóin 

Ciíceanneó, eicearnadh, adj. unhardy, soft, 

Ercliats, eichliaigh, s. a farrier. 

Cro, ed, 8. f. tribute, tax, subsidy. 

Cró ! eidh! interj. hey! 

Crootsce, eiddighte, s. ingratitude. 

C10e, eide, Us. cloth, apparel, raiment, 

Croesó, etdeadh,f armour. 

E10ead, eideadh, s. dressing, arming; 
taking. 

Cr0en0a6, eideadhach, adj. attired, armed. 

E1deandn, ecdheanan, s. m. an ivy bush or bough. 

Erdeann, eadheann, s. m.1vy; gen. erdne. 

€r0ends, etdhenog, see evdeandn. 

Croeapbta, eidearbhtha, adj. loose, dissolute. 

Cioeap lop, edearlas, adv. hurly-burly. 

Croeayinaid, eadearnaidh, s. fraud, malice, am- 
buscade. . 

Croeimin, etdetmhin, adj. uncertain, doubtful. 

Croeimníoco, eidetmharochd, s. f. doubt, uncer- 

_ tainty. 

Evoroesé, etdideach, s.m. a cuirassicr. 

Cr01§, erdigh, adj. ugly; 7. e. spdnna, o. gu; 8: 
armour. 

Ervoisim, eidighim, v. I clothe, dress, cover, arm. 

Croit, ecdil, s. f. a prayer. 

Crdileaé, erdhileach, a. pious, holy. 

Croince, eidinte, adj. doubtful, Sh, 


catching, 
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Croionpallath, eidiorfallamh, 8. space. 
Croionfonn, eidiorfhonn, s. a distance. 
Croiojippopiaim, ecdiorsgaraim, v. I seatter, sepa- 
rate. 
Crvoroy-follur, eidior-shollus, 8. m. twilight. 
Ero, erdir, see feront. 
Coin, ecdir, prep. between; s. f. a captive; adj. 
easily found, common; f4. e. pofasala, 0.g.; 
s. f. sense, knowledge, gain. i rhe, 
Croinceonc, erdircheart, 8. an equal, distributive 
right, Ballim. 13— 9, i Fis : 
Eroipiceayit-pocal, eidirceart-focal, an interpreta- 
tion. 
Croipoealb0, eidirdhealbhadh, s. a difference, 
distinction. 
€CroiltóeolLbéa, etdirdhealbhtha, adj. distinct. 
Croijroealtigad, eidirdhealuyhadh, 8. a differ- 
ence, separation, division, distinction. 
Ervorprdealuigim, eidirdhealuighim, v. I separate, 
divide, disjoin, distinguish. : oy 
Evoivoilgin, eidirdilgin, s. devastation, ravaging. 
Croinsin; eidirghin, s. distinction, interposi- 
tion. : 
Eroipsleo, eidirghleo, s. a decree, judgment. 
Cronisleovaé, etdirghleodhach, adj. decretal, 
decretory. 
Ervoipgleodaim, eidirghleodhaim, v. I judge de- 
cree. | 
Erosuaitle, eddirguaille, s. the region of the 
back. a 
Evoipsurde, eidirghuidhe, s. m. intercession. - . 
Cromsurdim, erdirghuidhim, v. [intercede, 
Crompsuroteoip, ecdirghuidhtheoir, s.m. at i 
tercessor, mediator. i : 
Cromlén, eidirlen, s. f. captivity. — ; 
Cvoipmeodan, eidirmheodhan, 8. m: intervention, 
mediation. as 
Croiptmeodansé, eidirmheodhanach, adj. media- 
tory. = 
Croiitheodanaipess, eidirmheodhanaireach, adj 
mediatory. 


Croiimeodanaipeaco, eidirmheodhanatreachd, 
8. interceding. i 

Croiiheodanuigce, eidirmheodhanuighte, adj. 
mediate. | 


Crompminiugad, eidirmhiniughadh, 8. interpreta. 
tion. 

Crouiiniugaim, eidirmhniughaim, v. Í in- 
terpret. 

Croincesangaco, eidirtheangachd, s. translation, 
interpretation. 

Croniteanguigéeoip, eidirtheanguightheotr, 4. 
m. a translator, an interpreter. 

Croincíne, Hidirtire, s. the Mediterranean. 


Cíocneon, eidtrean adi. weak, má 
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Crvoiptyise, eidirthriath, 8. interregnum, 
C1000, eidhliodh, 
€vrólaom, eidhliomh, mand of debt, claim. 
Evróneac, eidhneach, adj. full of ivy. 
€ronesn, eidhnean, s. m. a branch of ivy. 
Crónean - cóoLmuinn, etdhnean-talmhuinn, 8. 
ground-ivy ; glecoma hederacca. 
€Cvóne, eidhre, 
€vrónesoc, eidhregach, 
€vróneac, etdhreach, adj. icy. 
€Cvrónesó, etdhreadh, 8. icing. 
€vóneonnoc, ecdhreannach, s. m. an icicle. 
€vróneoca, eidhreata, part. iced, frozen. 
E1010, etdhridh, s. f. ice. 
Cipeaco, eifeachd, see é1peaco. 
Cipeacoathuil, etfeachdumhuil, adj. effectual. 
Cipeapac, etfeasach, adj. scrious. 
Cisceéitl, eigeeill, s. dotage. 
€15, etg, a. free, willing. 
€15, eigh, s. f. the moon. 
6 Out San asap eis Eee, 

Colc biad, mon agar Gisye 

Lotan 6046; Ut nampa, 

Ooinesé ba hainin o’eaplLabyia”, Lor. Foe. 
C15, eigh, s. f. a roar, shout, 
€ise, eighe, s. a file. 
Cigeac, eigheach, adj. clamorous. 
€15200, eigheadh, s. evocation, shouting. 
Cigceayc, eigceart, s. injustice, iniquity. 
€igceill, eigceill, s. dotage, folly. 
Eigceillise, eigeerllighe, \ 
Eisciallard, eigciallaidh,§ absurd, silly, foolish. 
igciallad, eigeialladh, s. dotage, folly. 
Ersciall0a, eigeialldha, adj. irrational. 


s. ice, 


€iscinnce, eigcinnte, s. hesitancy, doubt, incon- | 


stancy. 


adj. uncertain, doubtful, 


€igcinnte, eigcinnte, 
Ciscinnceoc, eigeinn- 
teach, 


-- 


innumerable, incalcu- 


) solved upon. 

€iscinnceoco, eigcinnteachd, s. hesitancy, doubt, 
meconstancy. 

Eiscneayos, eigeneasda, adj. rude, dishonest. 

Cigcneapoaco, eigeneasdachd, s. f. forwardness, 
rudeness; dishonesty. 

Eiscoyoa0, eigcordadh, 8. jarring. 

Eiscreroeath, eigereideamh, s. m. infidelity. 

Cigcneromes, eigereidmheach, adj. infidel, irre- 

~ higious. | 

€igciúonna, eigerionna, adj. unwise, imprudent. 

Eigcpuonnaco, ezgcrionnachd, 8. f. imprudence, 
folly, 

€15¢@, eige, 8. a web. 

Erseoth, eigheamh, s. f. a shout, cry, call. 


adj.irrational, brutal, 


lable, not to be com- | 
prehended, not re- 


| €rSeameóil, etgheamhthoir, s. m. a criér, 


8. a plea, a cause; de- | Cisean, eigean, 8. m, force, violence, compulsion; 


necessity, need ; adj. lawful, right, just; scarce, 
hard. 

Eiseanacad, eigeanachadh, s. constraint. 

€íseoncac, eigeantach, adj. violent; necessary, 
needful, needy. 

€Ciseancoco, eigeantachd, s. f. violence, force. 

Ciseancar, eigeantas, see eisean. 

E1sear, evgeas, s. a learned man. 

E151, eight, s. science. 

€1s1m, eghim, v. I shout, ery, call. 

Cigin, eigin, sce eisean; adj. truly, surely; 
necessary, certain, some. 

Cisipc, Higipht, Leypt; 1. e. i Cope, the coun 
try of the Copts. 

Eisiptesc, Ligipteach, s. m. an Egyptian. 

Cislide, eiglidhe, adj. mean, abject, weak, faint 

Eislrdeatt, etglidheacht, s. f. abjectness. 

Cisihin, ecgmhin, adv. about; 4. e. camcioL. 

Cisne, eigne, 8. f. a salmon. 

Eisnedn, eighnean, see aignedn. 

Cisnisim, ezgynighim, v. I force, compel, ravish 

Cignigte, eignighthe, part. forced, ravished. 

Eigniusad, etyniughadh, s. forcing, ravishing, a 
rape. 

Cisne, eighre, see evdpe. 

Cignesca, ezghreata, see evdpeaca. 

| Cisre, eigse, 8. the learned; see quot. at eis; a 
bard, poct. 

Cispesac, eigseach, s. m. a school, study; adj 
learned. 

Cis, eigsi, s. art, science, learning 

Cisy10, eigsidh, s. an enemy ; 2. e. eceparce, no 
eoTcóalvoe. 

E:Lain, ezlain, s. an island, Sh. 

CiLain, etlair, 8. a path or track. 

Cilbest, etlbheach, s. m. a scold. 

| Erle, etle, s. f. an elk; robbery, spots 

Cilcead, eilceadh, s. depredation. 

Eileim, eilcim, v. Lrob, spoil. 

ErtLomuco, eildriuchd, s. roundleayed sundey. 

| Erle, eile, adj. another, other. 

| Erle, eile, s. a prayer, oration, adoration. 

GilLeac, etleach, s. m. a mill-dam. 

€e4ileacaó, etleachadh, s. an alien. 

| CrLeacoaim, etleachdaim, v. L alienate, part with. 

e110, eilidh, s. f. a hind; Heb., aceleth. 

eCilasim, eilighim, v. I accuse, charge. - 

eilasce, eilighthe, part. accused, challenged. 

Cilagteoip, etlightheoir, s. m.a creditor, accuser. 

Erlioth, eediomh, s. sueing. 

Erliocyiom, eiliotrom, s. m. a hearse, bier, coffin. 

Erliugad, eiliughadh, s. accusation, accusing 
charging, calling to account, demanding. 
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Ertl, ell, s. f. a thong, a latchet; a precipice, 
1. é. foiLL; an advantage, opportunity ; a flock, 
herd, drove; an ell. 

Ertl geno, etllgheadh, s. burial, interment. 

Eillnes9, etlineadh, s. corrupting, spoiling. 

€il1ce, eite, a. softened, mollified. 

Eitne, eilne, 

Eilnead, etlneadh, 

Cilmgin, eilnighim, v. I corrupt, spoil, violate. 

Eitc, eilt, s. f. a fawn. 

Eilcescc, erlteacht, s. f. a turning of the stomach. 

E1ltipesé, eilthireach, s. m. a pilgrim, a foreigner. 

EiLugad, et/ughadh, see etliuged. 

€1m, evn, s. f. butter. 

E1th, evmh, s. f. a haft, hilt, handle; protection, 
sanctuary; 4. €. ovoean; a tail; adj. quick, 
active, brisk, ready. 

€Cimbneic, evmbreith, s. an abortion, embryo. 

Erthdse, exmhdhae, s. hairy; 7. e. pronntsé. 

Eimoead, eimhdeadh, s. renouncing, quitting; 
“sr be céofeyp, “so mb1 bean, noc eoi 01 
éo eim'oewó”, 7. D. 

Eimdeat, eimdheal, s. a drink prepared hastily ; 
a €. 0e06 ullthagteap so hobán voip cothe 
4547 04686, o. g. 

Cimóró, emhdhadh, s. a refusal. 

Cime, eumhe, s. a cry, a call. 

Cimhescé, ezmheach, a. nimble, swift. 

Eimheaco, etmheachd, s. f. obedience, compliance. 

Cimétro, eimeid, 8. f. scarcity, want, need. 

Eimpip, ewmhfis, s. f. ready wit. 

€imroe, ezmide, s. m. a poet of the lowest order. 

Eninte, eimhilt, s. f procrastination, delay ; adj. 
tardy, slow, dilatory, prolix. 

€Cimim, ewmhim, see é1sim. 

Ertnip, ermhir, s. f. emery. 

Eihleds, eimhleog, see aibLeds. 

gan, ein, adj. one. 

Einesc, eineach, s. m. protection; tus cé bó 
ina éineoc; a face, countenance; an armistice, 
cessation. 


H s. uncleanness, pollution. 


s. m. bounty, goodness, 
courtesy, affability, ge- 
nerosity. 

CineacLon, eineachlan, s. m. protection, defence, 
safecuard. 

Einesaclan, eineachlan,s.m. redemption, amends; 
tribute due to the chief for his protection. 

Pinpesco, einfeachd, adv. at once; an einfesco, 
together. 

Eins, eing, gen. of eans, a track. 

€ingin, einghin, adj. only begotten. 

Cinsine, engire, s. m. a pursuer. 

Cinró, einidh, s. f. anything. 

Einméro, enmheid, adi. of equal size, 


Cineac, eineach, 
Eineacar, eineachas, 


Einne, einne, adj. hairy, 7. e. pronnta. 

Einnesé, einneach, s. anybody, somebody. 

Einnro, einnid, s. f. generosity. 

Cinjiewo, einread, s. one thing, anything. 

Eincigear, eintigheas, s. f. cohabitation. 

Eipeatlaim, eipealaim, v. I die, perish. 

€ipelwo, eipeladh, s. perishing, dying. 

Eiphipic, eiphirt, see erbiic; s. f. wages, hire. 

Erpipcil, ezpistil, s. an epistle, a letter. ; 

Eipbalt, eirball, sce éanball. 

Cinbeac, etrbheach, s. f. a wasp. 

Einbeayinatm, etrbhearnaim, v. I transgress, break 

Cinberpc, etrbheirt, s. f. moving, stirring. 

Einberpicim, eirbheirtim, v. I move, stir. 

Einbin, ecrbhir, s. f. indirect inquiry. 

Erp bipieac, eirbhireach,s. one that asks indirectly. 

Eijicbeaé, eircbheach, s. f. a wasp. 

Cinceomuil, etrceamhuil, adj. heretical. 

Cine, eire, s. a burden. 

Eine, Mire, Ireland. 

Erjeaco, evreachd, s. beauty, fairness. 

Cipeaco, etreachd, 

Eipeacoar, eireachdas, 

Cipreacosy, evreachdas, s. beauty. ' 

EipreacoamLac, eireachdamhlach, s. f. comeliness 

Cipeacoanurl, evreachdamhuil, adj. fair, beau: 
teous. 

Eijtead, eireadh, s. a burden, weight, Keat. 

Eipierus, eireirigh, s. a wake or sitting up with 
the dead; drying of corn in a pot for grind- 
ing; the grain and bread so prepared. 

Eijieos, erreog, s. f. a pullet; an icicle. 

Eipse, eirghe, s. assistants, auxiliaries; mutiny, 
a rising of the people. 

€Cinse, eirghe, 

1s, eirigh, 

Eipseaco, eirgheachd, s. f. the act of rising. 

Cinóim, ewrghim, v. I rise, pass on, advance; 
mutiny ; erect; mount. 

Erisionnaé, evrgionnach, s. m. a pursuer. 

Cuuc; eric, s. an amercement, fine, rarisom, 
forfeit, reparation. | 

E1pcesé, eiriceach, s. m. a heretic. 

E€ijucescc, etriceacht, s. f. heresy. ' 

Erno, edh, ! 8. a congealment, freez 

Cimóeocc, etridheacht, ing. 

E1ywoin, ezridin, s. f. attendance on a sick per- 
son; the person’ so attended. 

Enug! eirigh interj. arise! up! s.a viceroy, 
chief governor. 

Erpise, eirighe, 8. f. a command or 

Cimseoco, eirigheachd, government. 

Eijum, evrim, s. riding, going on horsebacx; 
a summary, abridgment ; as To. elim na 
heaccna, 


\ 8. congregation. 


! 8. an uprising, resurrection 
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€4mún, ein, s. f. the eye-tooth. 

Cimnn, Hirinn, s. an oblique case of Pipe, 
Ireland. 

€Cuuocoó, evriocach, adj. heretical. 

€Cuuonnoc, Lirionnach, s. m. an Irishman. 

Eiyuu, ews, s. f. an era, an account of time, chro- 
nological history; a friend; mistrust. 

€imTeoco, ewiseachd, s. f. chronology. 

Eizile, et ve, s. Í. a piece, a fragment. 

Cirle, eisle, 8. a fragment; advice. 

Ciplioé, eislioch, s. m. destruction. 

Erjine, ewrne, see einLe. 

Erpnead, eirneadh, s. a gift, present, favour, pay- 
Ing; Sup ab athlard yin no eimeaó cior. 
Erpinim, enim, v. I pay, give, bestow; receive, 

call for. 

Eipp, ee, s. a shield; gen. of eapp, an end; 
snow, ice; Welsh, eira; deafness. 

Eipyipce, ewrrsce, s. a trunk, stump. 

Eippeaco, eirseachd, s. f. a rising up. 

erppim, eirsim, v. I arise. 

€4; eis, s.a man; fHeb., aish; a band or troop; 
a footstep, trace; death. 

Cire, eise, gen. of íorc; s. fi a lopping off. 

€irceocc, eisceacht, 8. f. exception, exclusion. 

Cipcead, eisceadh, s. cutting; 4. e. 5éayipso. 

Exrcim, ewscim, v. I cut off, except, exclude. 

Cipceaptur, ersceaptus, s. m. blame, reproach. 

Circ, eiscir, 8. f. a ridge of mountains. 

Cipoe, eisde, s. a trunk. 

Eipoesco, cee s. f. hearing, attention, 

€Ciroeoó, eisdeadh, listening. 

Cipoiste, eisdighthe, part. heard. 

Eipoigteorp, eisdightheoir, s. m. an auditor. 

Ciroim, eisdim, v. I hear, listen. 

Cireoo, eisead, s. seeking, research. 

Cipean, eisean, pron. he, himself. 

Cripespc, ezseart, s. an emigrant, emigration. 

Cipearcayi, edseastar, v. he prayed. 

Cripeipise, edseirghe, s. f. resurrection. 

Eipeipnsim, eseirghim, v. I arise. 

Eipeolaeé, eiseolach, adj. rude,ignorant, unskilful. 

€ipfeort, eisfheoil, see o1pfeoil; venison. 

Oe na, ; s. f. a fish-pond. 

wslinn, edsglinn, 

Carsip, eisgir, see eircin. 

Can, eis; s. the loins, 2. e. apaodna, o. g.; track, 
footsteps, 4. e. poitleaéc. 

E€irib, eisibh, s. pairs, accompaniments, 2. €. 5ac 
nro bip 4 cconaro no 4 Frocaip 4 celle, o. g. 

Crpibim, etsibhim, v. I drink. 

&1710, etsidh, s. an enemy to peace; a denuncia- 
tion of war; é“ plo Curpleareapl & e171004 ó 
nóijtoe són fuipnead”. 

Cirróe, eisidhe, adj. lightsome, lucid; v. de was; 


“Cobésé ua Maosdan sdbap cigeatna 
e1p1e op1d'0UCa10 Féin 0'é5”, 4 Mast., 1411. 
Ciprdeaco, eistdheachd, s. f. restoration. 
€irróim, eistdhim, v. I sit. 
€4nú, eis, see erpéoLaé. 
€ipim, eis, v. I trace, hinder. 
E1pim, evsimh, see eirí; adj. near, close at hand. 
Cipinmt, edsinnil, adj. weak, infirm. 
€Ciríocc, evsiocht, s. f. a fool, a silly person. 
Eryi0d4n, ersiodhan, adj. unclean. 
Eipiomait, ersiomail, s. dependence, reverence. 
Eipiomailte, eistomailte, adj. unequalled. 
E1piomat,eiszomal, s.m. valour, courage, bravery. 
EipromLain, eisiomlair, s. f. example, pattern; ¢ 
parable, Job, xxvii. 1. 
EipiomLaipieaé, eisiomlaireach, adj. exemplary 
Eipip, ezsir, 8. f. an oyster. 
Car, ersith, s. £. debate; war. 
Esplinn, eislinn, adj. weak, infirm, 
Eiplinneaé, etslinneach, \ preenable, assailable. 
Expl, eis, s. £ neglect, mistake, forgetfulness. 
Cipmbyiesta, etsmbreatha, s. free, fair, or just 
judgment; laws of or for freemen. 
Eipmbpert, eismbreith, s. f. false judgment. 
Eipmeaé, ezsmeach, adj. lying, false; unready. 
Eippeaco, ersreachd, s. f. an orphan. 
Erpyierdend, ersreidheadh, s. scattering, loosening. 
Eipceaco, eisteachd, s. death, Sh. 
Cipceaco, eisteachd, s. listening, hearing. 
€Circeoi, evstear, 8. an art, trade. 
Circim, eistim, v. I hear. 
C1tce, eithce, adj. ugly, 4. e. spanna. 
€1ce, eite, 8. a quill, feather, wing; a piece added 
to the ploughshare; a refusal. 

C1cesé, eiteach, s. wings, fins; a refusal. 
Ciceac, ertheach, s. m. a lie, falsehood, perjury, 
mistake; tus cú v’eiteaé, you lie; an oak. 

Ciceocoó, eiteachadh, s. refusing. 

CiceaccaiL, erteaccail, adj. volatile. 

Eitead, eitheadh, s.a refusal, denying, falsifying. 

Cicealloé, erteallach, s. flying, bouncing. 

Citesy, etthear, s. m. a boat. 

Ciceos, erteog, s. f. a quill, feather. 

Eiteoip, eitheorr, s. m. a liar, perjurer. 

Eician, eitir, s. a demon. 

C1cib, eitibh, tl 

Crdarcib, sihitibh, I ba 

Eitisim, eithighim, v. I foreswear, abjure, refuse, 
deny, contradict. 

Eicim, eitim, s. f. danger, hazard. 

Erciollad, ectiolladh, s. flight. 

Cicip, eite, s. f. an opportunity. 

Cic, erthir, s. f. justice. 

Eicipieac, ettereach, adj. winged. 

Eiciptsleod, extirghleod, s. distinction. 
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Ericiolaim, ettiolaim, by 
Ciclaim, ettlaim, 
EicLead, etéleadh, s. f. flight. 
€icLeos, eitleog, s. f.abat. —. 
Cicleosoc, eitleoghach, adj. flying. 
ErcLeoyiséc, eitleoracht, s. flying. 
Citne, eithne, 

Cr1tneac, eithneach, 

Citneacan, ezthneachan, 

Cíche, eire, 8. f. a furrow. 

Citpe, eithre, s. a salmon; a burden; an end, 
conclusion; the tail of a fish. 

Crtpeaé, eithreach, s. m. a wilderness. 

Eicpreopiac, eitreorach, adj. feeble, weak. 

Crtjuceacc, eithriceacht, s. f. heresy. | 

Crtjuceaéca, eithriceachta, adj. heretical. 

Cicyd, ettridh, s f. a trench, furrow, ditch. 

Cicpeact, eitseacht, s. f. departure, death. 

Cicus, etttigh, a. ugly. 

€La, ela, see eats. 

eLása, elaga, s. an eclogue, Cor. 

€Lc, ele, adj. bad, vile, malicious. 

Elcaipe, elcaire, s. m. grief, sorrow, pain. 

€Le, ele, 

CLeasónón, eleadhran, 

Clearcoat, eleastar, \ see felearryip; an 

Clearcpam, eleastram, Iris. 

Cleacnoc, eleathrach, 8. m. one that carries a 
bier, a bearer 

CLeatpaim, eleathraim, s. f. an election. 

Cleatpain, eleathrain, s, f. a bier, a litter. 

- Clerleos, elefleog, s. f a stinking orach; arti- 
plex. olida. 

€lemenc, element, s. an element; vulg. 

€Lecpon, eletrom, s. m. a litter. 

CLL, ell, s. m. a flock, a multitude; a battle; 
hazard, danger. 

Elles, ellea, s. elecampane; helenium. 

Elcear, elteas, s.a gadding heat affecting cattle. 

Elcespardeaée, elteasaidheacht, 2 8. f. warmth, 

ElcearetiLacc, elteasemhlacht, heat. 

Elcon, elton, adj. steep, up-hill. 

Clu, eludh, s. ingress, 4. e. ol arrceaó; o. g. 

Erm, emh, an expletive particle, Lec. 11, 2. 

Crheac, emheach, s. m. a niggard, refuser. 

Cn, en, 8. m. a bird; water, $. e. wipee, o. g.; adj. 
one; used only in compound words, as Luéc 
encige; v. behold; see 4. e. péuc, o. g.; 8. 
manifestation. 

Cnbpoc, enbroth, s. pottage; 7. e. “én wuipce agar 
broc opban”, Cor. 

Enbpuite, enbruithe, s. broth; ie * uipce 
bpuite, 4. e. uirce feola”, Cor. 

Enceannars, encheannaigh, s. the comb of a cock. 

Eneac, eneach, s,m. a shirt or smock; weft, 


{ gs. m. a kernel. 


s.m. a bier, a litter. 
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€naclann, enaclann, see eineactann. 

€nroo, enfad, v. I will discover, manifest. 

Enlai, enlaith, s. birds, a flock of birds: 

Enne! enne/ inter}. behold! see! 

Ens, eng, 8. a track or footstep. 

Enyiac, enrach, adj. alone, solitary ; proper, just. 

Co, eo, 8 f. an ear; a salmon; Welsh, cog; a 
tree, the yew tree; a grave, a place of inter: 
ment; a peg, pin, bodkin, nail, thorn, point; 
praise; adj. good, worthy, respectable; s. 
knowledge, science. 

Cobpac, eobhrat, s. m. a head-dress, coif, cap. 

€oé, eoch, s. groaning, sighing. 

€Cocard, Hochaidh, s. m. a man’s name, gen. 
C4tac. 

Cocaip, eachair, s. f. a key; a tongue; the brim, 
brink, edge; the gills of a fish; a young plant, 
a sprout; a right angle. ; : 

€o¢o, eocho, plur. of eaé, a horse, B. Fionneh. 

Eocyiaé, eochrach, s. m. the gills of a fish. 

Coejard, eochraidh, s.m. a keeper of keys, a 
turnkey. 

Cogan, Moghan, s.m. Owen, a man’s name. 

Cosónocc, eoghanacht, s. f. the descendants of 
Owen the Great; “4. e. e0sanioér, 1. e. 106T 
cenel, 7. e. cenel no éin ó Cogan”, Cor. 

Cosunn, eoghunn, s. youth. 

Coin, Hoin,s.John,aman’sname; gen.ofénoréan 

Coinfiadaco, eoinfhiadhachd, s. fowling. 

Coinfealgaiye, eoinshealgaire, s. m. a fowler. 

Coincige, eointighe, a hen-coop, a fowl-house. 

Coin, eoi, s. f. a brim, bound, border. 

Col, eol, s.m. knowledge, science, philose- 

Color, eolas,f - phy, art, a charm, nostrum. 

Cols, eolach, see eolurde; adj. knowing, 
skilled, learned, scientific, expert. 

CoLLosó, eolaidh, s. nobility. 

Colca, eolcha, s. the learned; a bard. 

ColLcoine, eolchaire, s. m. sorrow, mournin 

Coléaineaé, eolchaireach, adj. mournful, sor 
rowful. 

Colgac, eolgach, adj. knowing, skilful. 

Colurde, eoluidhe, s. m. a guide, director 

Coluil, eoluil, s. notice, Sh. 

Colur, eolus, see colar. 

Coneoón, eonadan, s.m. an aviary, a cage. 

Conoypsordead, eondraocidheadh, s. divination 
by birds. 

Copbpac, eorbhrat, 8. m. a cap, a coif. 

Cons, s. f barley; hordeum distichon. 

Coyina-bes, corna-beg, s. f. bere, bige. 

Copp, Lorp, s. Europe. 

Cor, eos, v. said; #0 eor, it was said. 

Cotas, cotarra, see CATOFING. 


€peLeó. epeladh, s. dying, perishing. 
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Epeac, epheach, adj. strong, vehement; Heb., 
aphic, channels of torrents. 

€peacc, epheacht, greatness, magnitude. 

CJ er; adj. great, noble, good; Heb., ereel, great, 
powerful; s.a champion, hero, 7. e. Laoc. 

€j14, era, s. denial, refusal. 

€Cnoó, eradh, s. f. apparel. 

enbailc, erbhailt, s. f. death, destruction. 

Ej\besc, erbeach, s. m. a blister. 

Exc, Hre,s.m. Heaven; any beast of the cow kind. 

Ej1ca, erca; v. slew, killed, wounded; 7. ¢. copéaip 
no '00 Ceafi, o. g. 

Ejcail, ercarl,s. filling; 7. e. tioned, o. g. 

Epeeatlan, erceallan, s. m. a pole, stake. 

Eyiceanncarde, ercheannchaidhe, adv. most cer- 
tainly, assuredly. 

Encoromead, erchoidmheadh, s. caution, care, 
avoidance; 7. e. peacnad, o. g. 

Epcpete, erchrethe, adj. transitory, frail. 

Epeberyic, ereberrt, 8. f. a burden, carriage. 

€neanac, ereanach, adj. late. 

Eyiesac, eregach, s. m. ice. 

Ejtpuaccyta, erfuacera, 8. m. forewarning. 

Cpsabail, erghabhail, s. taking. 

€lunn, Erinn, an oblique case of Cije, im-| 

_ properly written for Cine, Ireland. 

€muonnao; Lrionnach, s. m. an Irishman; adj. 
Trish. 

Cplabyard, erlabhraidh, s an advocate, inter- 
cessor; “ ip e bur byeteth ocor bur eyLab- 
"4010 0616 iLLo in Byata”, Vis. Ad. 

Ena, erlamh,s.the All Holy or God; “ Mite 
Bon $401 aoir an eyiLarh”; a saint, a holy 

 mnan; a prince. - 

€nte, erle, s. counsel, advice. 

€mnón, ermhor, s. m. much, a great part, the 
most part; “Ro Loipecreacyroe baile mes- 

— Fampodain agar epmdynacipie’, 4 Mast. 1455. 

Cymail, ermail, 8. f. a sign, prognostication. 

€ynesd, erneadh, s. payment; propagation of 
knowledge. 

ey la Lr h 8. ice. 
posac, erogach, 

Cp, err, s. m. an end, tail, fin. 

Cyyiaro, erraid, s. f. a mistake. 

Cr. es,8. an ox; food, 7. e. bias, o. 9. 

Erba, esbha, adj. dead, ¢. e. erbeo, Cor. 

Epceptur, esceptus, opposing. 

Croofv esdor, a halter; Heb., ezor. 

Cresctlan, eseathlan, a. mysterious, dark. 
Shenae Berit 8. a water bucket, Cor. 

€yeth, esemh, s. a yoke of oxen; “i.e. ér, 1. e. 
_ “oath ocap fem, 2. e. copaic”, Cor, 

€rén, esen, 8. m. an unfledged bird 


-Cccualaings, eftualaing, 


eus EUG 


aS ee 
es 


Crnoeó, esnadh, s. a sigh, a moan. 

€Crnéimeoc, esreimeach, adj. deviating 

Err, ess, 8. f. a ship or vessel. 

allies gs, death. 

Ccreacc, etseacht, 

Erre, esse, s. a fish. 

Ct, etha, s. corn, spbay, o. g. 

Ceo, ethar, 8. a ferry boat, 4. e. ecois, 1. e. et ard 
ó ón co hón na habann, Cor. 

Ccce, etche, s. deformity, ugliness. 

Cece, ethche, s. scarcity, thinness, few in number. 

Ecans, etang, 8. a mute. 

Ccrdpeat, Mtiopeach, s. an Ethiopian. 

E€tinse, ethinge, adj. mute, dumb. 

Ccrpeocc, etseacht, s. death. 

Ecy10, etsidh, s. hearing, listening, 4. e. éirceocc 

Ecce, eie, 8. age. 

Eccionaé, ettionach, 8. m. an eunuch. 

Eccoptaé, ettorthach, adj. unfruitful, barren. 

Eccpeiyisim, edtrersighim, v. I awake. 

Eccuacaul, ettuachail, see eaccuaitcealt. 

Eccuailsnesé, ie a adj. insufferable, 

2.€. 00-FuLains. 

Eccuslaing, ettualaing, adj. incapable, unable. 

€ucc, eucht, see éacc. 

Cuo, eud, see éxo. - 

€Cu'oac, eudach, see éwoae. 

Cuoacdn, eudachan, s. m. a clothier. 

€u'0a0, eududh, s. clothing, dressing. 

Cuoal, eudal, see éaoail. 

Cu'ooLoc, eudalach, adj. rich. 

Cu04n, eudan. s. the forehead. 

Cvorhap, ewdmhar,adj. jealous, zealous, invidious. 

Cvormhapaco, eudmharachd,s. f. jealousy, zealous- 
ness. 

Ewootcay, eudothchas, s. m. despair. 

Cu'onuman, eudruman, s. m. the bladder. 

Cus, eug, s. ft. dying, death. 

Cuseó, eugadh, s. dying. 

Cusoim, eugaim, v. I die, perish. 

Cussp, eugas, 

Cussps, eugasg, 

Cugbyot, eugbhroth, see easbhoc, - 

€uscóil, eugcoir, s. f. wrong, injustice. | 

€uscónoaó, eugcorach, adj. injurious, unjust. . 

Cuscnusd, eugcruaidh, s.m.a sizk person; adj. 
sick, weak. 

Cuscriusr, eugeruas, s. m. sickness, infirmity. 

Cugcwotyiom, eugcudthrom, adj. dissimilar, un- 
equal. 

Cupposap, eugfoghar, s. dissonance. 

Cusposaac, eugfogharach, adj. dissonant. 

Cus-liop, eug-lios, 8. a church-yard. 


seach big | naidh, : adj. irrational. 
Cusconótó; eugconaidh, 


I s. likeness, image, Sh. 
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Cusmair, eugmhais, see éagthary. Eunsooipescc, eunadoireacht, s. fowling. 
Cusnoc, eugnach, s.m. reproach. | eunbiuóc, eunbhrith, s. broth, gravy. 
Cusypamla, ewgsamhla, s. distinction. Eunrpionn, eunfionn,s. the kite. 
Euspahuil, eugsamhuil, adj. matchless, various. | Cunépordeac, eunchriodheach, adj. timid, hen- 
Culad, euladh, a esdabe tonne hearted. 

Culogad, euloghadh,§ ~ Pe ECunposlsad, eunfoghladh, a horn-owl. 
Culargim, ewlarghim, v. I escape, desert. eunLai, eunlaith, s. fowls, birds. 


Cuntann, eunlann, s. m. an aviary. 


Culagtesc, eulaightheach, 
Cunlion, eunlion, s. a fowler’s net. 


Culaisteoip, es Pei velesasion 


Culpayicad, eulfartadh, s. slumbering. Eun-uaspat, ewn-uasal, s. a foreign bird, SA. 
€uLos, eulogh, see eulsd. eun-uirpse, eun-uisge, 8. a water fowl. 
Eun, eun, s. m. a bird, a fowl. Cun, eur, 8. a safeguard. 

E€unsosn, eunadan, s. m. an aviary, a cage. Curia, ewra, 8. a denial, refusal 


Eunxodiqi, eunadoir, s. m.a fowler, a birdcatcher. | Cupmapeaco, eurmaireachd, s. f. galloping, rid- 
Cunsooip-malluicce, eunadoir-malluichte, the} ing. 


a a Euro s. f. the moon. 
€ugrstó, eusgidh, s. m. a morass, slough. €ursa, eusga, 
Cutpom, eutrom, see éaccyiom. Curseó; eusgadh, see eoirsu'ó. 


REMARKS ON THE LETTER F. 
áis 


f is the sixth letter of the Irish alphabet, and is called by our grammarians Conroine Lag, or a weak consonant, By 
fixing a full point over it, or subjoining an A, it loses all force in the pronunciation ; as’oon shean or 4 chin is pronounced 
oon ea, or A171, to the man, O man. 4 féile, his generosity, is pronounced 4 é1Le, etc. It is called peann, from fedpn, 
commonly reónanós, the elder tree. Lat. alnus. It is the same with the Hebrew vaw, because the figure and sound of 
both letters are very nearly the same. ‘This letter agrees in many words with the Latin V consonant, as reap, a man, 
hence in the oblique and plur. yi, Lat. vi; fion, true, Lat. verus; pion, wine, Lat. vinum ; focal, a word, Lat. vocals, 
rergil, a vigil, Lat. vigilia. It often corresponds with the Gr. ® or ph, as avd, prononnced róis, a prophet; Gr. 
onyoc; and Lat. vates; reall and fala, deceit, cheating; Gr. davdoc; Lat. vilis. Teasa, a beech tree; Gr. gyyoc; 
Lat. fagus, etc. When a tittled or aspirated ó is prefixed to f, it is pronounced like V consonant; as from fa04, 
1ong, 4 b-pa&o, is pronounced a vad; 4 bpuoine, is pronounced a vuaire. It is evident that the Greeks and Latins have 
also observed a close original affinity with regard to the letters f; b, v, and ph; as ó for v; Lat. base for vase, cibica for 
civica; Ir. beara, a spit; Lat. veru; and again, v for ó, as aveo for abeo, vobem for bovem; Ir. bo ; vestias for bestias ; 
and sometimes ó for f, as bruges for fruges, as Cicero relates, and Ir. bun, the bottom of anything; Gr. BevOoc, and Lat. 
fundum ; Ir. nem, a terrible sound, Gr. Boenw, Lat. fremo, to sound or rattle; and again, f is used for J, as sifilare for 
sibilare, which the French call siffler, af volis for ab vobis. Hence, we commonly say suffero for subfero, etc. We find 
that B was anciently used among the Greeks for ph, and Plutarch tells us that the Macedonians always said GiArsr ro for 
gitr7rov; and Festus says that they used aAGovr for adgov; Lat. album. Note, that in words beginning with the letter 
J; it is quite eclipsed, and of no force in the pronunciation, when it happens by the course of speech that d, t, m, or bh 
‘s prefixed to it. Ex. 'o'reóil, of flesh, 'o’peap, or to aman, are pronounced dedil, dear, etc. T-feay\, thy husband, 
credit, thy flesh, are pronounced tear, teoil; m’feap, m'feóil, are pronounced mear, medil, etc. Ap bpá our men, ap 
b'reanon, our land, our ground, are pronounced as if written dr bhir, or ar vir; ar bhearam or ar vearan. So that 
the initial f is quite eclipsed, and taken no notice of in the pronunciation, though it always stands in the writing, for 
preserving the radical frame of the word. 


Fo; fa, improperly written for pat, cause; is a | Tá 'óo, fa dho, adv. twice. 
con]. that; “cheo an rat fa ngsipteap, | Fó leat, fa leath,\ adv. apart, distinctly, sepa- 
Cyioro de”; is an inter]. fie! for ba, bus, | Tó peas, fa inch rately, one by one. 
was, were; fa hi an cinge4n ; isa prep. under, | Tá ne ceile, fa re cheile, adv. together. 
to, unto; ran cclap, under the table; ran | Fá cm, fa thri, adv. thrice. 

Coill, to the wood; when prefixed to a noun | £4 cudaim, fa thuaraim, adv. towards. 
substantive it makes it an adverb; adv. against. | Fabal, fabhal, s. m. an expedition, journey. 
Tá cúl, fa chul, APN oe Fabsall, fabhall, s. m. a fable, romance; a re- 
Tó Opuim, fa diritm BA at ag port, account; “ Oom ooilsgior wo Cluimim 


F4 comaip, fa chomhair, adv. before. FavaLL”. 
Fá deipead, fa dheireadh, adv. at length, lastly. | fabalcarp, fabhaltas, s. m. profit, gain, mcome 
Tá de010, fa dheoidh, adv. finally I fabop, fabhar, s. a favour, friendship. 
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Fabanac, fabharach, adj. favourable. 

Fabyia, fabhra, s. February; a veil, curtain, 
ringe. 

Fabra, fabhra, s. eyebrows, eyelashes, 

Fabpanca, remain eyehds. 

FAbpaim, fabhraim, v. I favour, befriend. 

Tobnoncoc, fabhrantach, adj. favourable. 

Fabtoippe, fabhthoirse, s. negligence. 

TFobcoinreoc; jfabhthoirseach, adj. negligent, 
careless. 

Fsc, fac, s. m. a kind of spade; a turf spade. 


Toc, fach, s. the hole in which a lobster is found, 


h. 

Facsc, fachach, s. m. a puffin. 

Facall, fachaill, adj. full of woods. 

Facaim, fachaim, s. matter, cause, reason. 

Facain, fachain, s. f. a calling; temptation; 
fighting, engaging. 

facal, facal, see pocal. 

TocLoc, faclach, see poclsé. 

Fcc, facht, s. f. a battling or fighting; question ; 
1. & LIAPparde, o. g. 

Toccnocc, fachinacht, adj. just. 

Fao, fad, s. length, ap pao, in length, an reo; 
whilst, ca pao? how long? is put for rá 00, 
thy, shoin foo peacardib, S. A., 49; under 

. your or thy; 2. e. Tó 00. 

Fo, fad, . 

Taoa, fu at adj. long, tall. 

Fs, fadh, s. a cut; a cause; science. 

4040, fadadh, s. a kindling, lighting. 

Taoooó-cLuare, fadadh-cluaise, s. priming of 
a gun, a match, Sh. 

Fa0a0-cyiusd, fadadh-cruaidh, s. part of a rain- 
bow in stormy weather, which sailors call a 
dog, Sh. 

Faos0-ppuince, fadadh-spuince, 8. touchwood, 
tinder. 

Feootróim, fadaidhim, v. Lkindle, excite, provoke. 

Faousim, fadaighim, v. I stretch, lengthen. 

Faout, fadail, s. ft. delay, lingering, prolixity. 

Faoal, fadhail, see pagar. 

Faoam, fadaim, see room; v. I expound, 
explain; Heb., fatsa. 

Faoalac, fadalach, adj. tedious, lingering. 

Foote, fadalaim, v. I linger, procrastinate. 

Feodleaé, fadaltach, adj. long-jointed. 

Fo0b, fadhd, s.m. a raven; a goddess of war; 
a question, riddle; a knob, knot, bunch, ex- 
crescence; a mole; opportunity; a fault. 

Teo, fadhbh, s. m. cutting, wounding, 7. e. 
Fooiubsd, 7. e. Heayisd, no ceapcad, 0. g.; 
accoutrements; ‘* Tapla 6 Concobaip pailse 


PAS FAG 


Fabs, fabhar, s. the eyebrow, eyelid, the eye. | 


siolla Phdccpars agap na soitl sup to 
Pisomesd Lup forza, agp 50 pio cup and, 
spor fFusippeac & thuincip Eoala móna 
oérvoedd, O'ayim agar o'farob na ngalL”, 
A Mast. 1421. 

Feob; fadhb, see rexob. 

Fodbaé, fadhbhach, a. intricate. 

Fadban, fadhban, s.m. a mole, hillock. 

Fadbeao, fadhbhchaoi, s. a labyrinth. 

Faotluspac, fadchlusach, adj. long eared. 

Faocorse, fadchosach, adj. lone legged. 

Faoopomanseé, faddromanach, adj. long waisted. 

Fadéin, fadhei, pron. used for péin in old MSS. 

Fades, fadheoig, adv. finally, after all. — 7 

s f. longanimity, 
patience, long 
suffering. 

adj. long 
suffermg 


Faoporsioe, fadfhoighide, 
Faofualans, fadfhualaing, 


Faofualangac, fadfhualangach, \ 
Foofualansar6, fadfhualangaidh, 
Fadlard, s. fadhlaidh, s. loosing. 
Fodlam, fadhlaim, v. I distinguish. 
Feoos, jfadogh, s. kindling, ceine mép 00 
LAO0OS. 

Faopaogalaé, fadshaoghalach, adj. long lived. 
Sas fadstuiderach, adj. studious, &. 

An 
Fodc, fadht, s. the breath. 

Faoteanss¢, fadtheangach, adj. long tongued. 

Faotgad, fadughadh, s. stretching, lengthening 

toelmac, faelmhac, s. m. an educated person, a 
son of learning. 

Faethad, faemhadh, see rsomed. 

Faetad, faethadh, s. killing. 

Faetaim, faethaim, v. I kill. 

: ] an inclination to laughter, 
Feces Jaet re laughter, poaetead on 
Faetead, faetheadh, Sin é 
fara! fafa! interj. O strange! 

Fos, fagh, s. m. a field. i t 

fogs, fagha, s. m. a deathgiving dart; 2. e. 
‘opiocsa; an attempt; an offer. 

Fasait, fagail, see pagbarl. Ko 

Tó5o4Ú, faghail, 8. getting, finding, obtaining. 

Fasal, fagail, adj. desolate. . 

tósoim, fagaim, v. I leave, quit, desert, vacate. 

F4gaim, faghaim, v. I get, obtain, find. 

Tosol, fagal, s. omission. 

Fasal, faghal, s. m. power. 

fFogalca, faghalta, part. gained, found, won. 

Fasalcacé, faghaltach, aoe profitable, 

Fagalcaipess, faghaltaiseach, § advantageous. 

Fasalcar, faghaltas, s. m. gain, profit, advantage 

Fasatpac, fagharsach, adj. insipid, nasty. 

Tásbóil, fagbhail, s. leaving, quitting. 


o's ccin inn cif, Asap jo 1onoróis Mac} Fsgbaim, fagbhain, v. I forsake, quit, abandon: 
29 
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F bam, faghbham, v. to strip, Sh. 


Fosirs fagisg, adv. near, Se. 


£5": fagord, s. a faggot. 

6504, fagtha, part. forsaken, forlorn ; adj. cruel, 
Bs 

Laic, faic, s. f. a sparkle. 

faic! faic! interj. see! behold! 

Lace, faice, s. a stitch, a tatter; Han Fatce oon 
Leine. 

face, faiche, s. fia field, a plain. 

Toiceacc, faicheacht, s. walking in the fields. 

Faicescc, faiceacht, s. f. luxury. 

Farsead, faicheadh, s. seeing. 

Larcealaé, faicealach, adj. evident, manifest. 

ToiceoLoco, faicealachd, s. f. evidence. 

Tóiceoll, faicheall, s. wages, reward, salary. 

Parcealtaé, faicheallach, s. m. a lamp, hght, 
candle; adj. luminous. 

Tóiceomanl, faiceamhuil, adj. important; adv. in 
a trice. 

Laicit, faicil, s. f. caution, guard, watch. 

Faicilesé, faicileach, adj. cautious, wary. 

Faucilt, faichill, see paicealt. 

Fareitleaé, faichilleach, adj. earning. 

Feicim, faicillim, v. I guard, watch. 

Faicim, faicim, v. I see. 

Faicin, faicin, \ s. seeing, sight, the counte- 

Farcpin, faicsin, nance. 

Faiciolt, faichioll, see parceatt. 

Faitior, faichios, s. fear; prop. paitcior. 

Farcpionsc, fatcsionach, adj. visible. 

Faicpionca, fuicsionta, part. seen, beheld. 

F410, faidh, departure, going, exhaustion; 7. e. 
TMS NOMTEACT, 0.9. ; V. 10, Or 06 £410, to go. 
“Ro ard con Calpa uile”, St. ”, 

“Ro pard 4 ppipuc ‘oo cum nithe”, Brog. 

F410, faidh, s. m. a prophet. 

Fardbile, faidhbhile, s. the beech tree. 

Faroe, faide, adj., compar. of ravoa; s. length. 

Faroesct, faideacht, s. f. longitude. 

Fardenodip, facdheadow, s. m. a prophet. 

Fardeaodipiesco, faidheadoireachd, s. f. the eift 
of prophecy, prophesying. 

Fardeamiunt, fardheamhuil, adj. prophetic; eriti- 
cal, witty. 

Faroeocam, faideocham, v. to deceive, Sh. 

Toroeos, faideog, s. f. lot, chance ; a green plover. 

Faroro, faidid, s. f. distance. 

Faroroin, faidhidin, s. f. patience. 

Faroigeacc, faidigheacht, s. f. longanimity, longi- 
tude. 

Faroim, faidhim, v. I give up, yield; devise, 
divine. 

Faioy, faidhir, s. a fair; vulg. 

Faroiyun, faidhirin, 8. f. a fairing, a gift. 


Faropesé, faidseach, adj. lumpish. 

Lars, faigh, s. m. a prophet; a soothsayer; beg- 
ging by patent or leave in Scotland; a trick- 
ster, Sh. 

Tóáisóe, faighdhe, s. help, succour, 4. e. cong- 
nam, 0. g. 

FArgevodipn, faigheadoir, see paroexoorp. 

Fargeolad, faigheoladh, s. day. 

Faugroinesé, faighidineach, adj. patient. 

Forsim, faighim, v. I speak, talk. : 

fagin, faighin, s. a sheath, scabbard, case, 

Faigle, faighte, s. words, talk, conver- 

Faislesd, Panera sation. | 

Furglesd, faighleadh, s. ivy; taking hold of. 

Fagleann, faighleann, s. 1. an armoury. 

Faisre, faigse, adv. near. 

Fat, fail, s. f. the hiccough; a rim or border 
round the edge of a pot, bucket, etc.; a 
ring, a wreath, a ring, a collar; company, 
society; fate; a place; an inclosure, a fence; 
a circle; adj. fatal; generous; s. f. a den, a 
resting place. 

fArlbe, failbhe,s.emptiness ; adj. lively, sprightly 

Lailbeacc, failbheacht, \ s. f. liveliness, spright- 

Falbesy, failbheas, ; liness. 

Ta beacc, failbheacht, s, f. emptiness. 

Fatbead, failbheadh, s. vegetation. 

falbess, failbheag, s.a ring. 

failbeim, failbeim, s. blasting as of corn. 

Falbigim, fatlbhighin, : 4 

Palen ae } v. qu 

faite, faile, s. f. a mouth, a gap, opening; a hair 
lip; stammering, stuttermg; a blow, buffet. 

fartce, failce, s. bathing. ; 

Faitceann, failceann, s. a lid. 

failce-cet, failce-teth, s. hot baths. 

fFailcim, fatlcim, v. I bathe. 

Falerp, failcis, s. f a pit. 

fFait-cluare, fail-cluaise, 8. f. an ear ring. 

Fóil-con, fazl-chon, s. a dog kennel. : 

faitl-cuaé, fail-cuach, s.m. the mouse ear; vulg 
pealcuse. 

faite, aite, s. a smell, scent; hedging. 

Tóileabaó, fatleabhadh, s. death. 

Tóileocon, faileachan, s. m. an ear ring. 

Failesr, fazleas, s. m. a shadow. 

Tóileos, faileog, s. f. a hillock; the hiccough. 

Paile-cuthps, faile-cumhra, s. a sweet smell. 

Tóilrseoc, failgeach, adj. poor; abounding with 
rings. 

FAtsim, failgim, v. I beat or cut; 2. e. buailim, 
no Despipam, o. g. ; 

Patsy, failgis, v. you strike or cut; 4. e. buailys 
no Hedayiytap, 0. 7: 

Fai0, failidh, s. exhaling, exhalation. 
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failim, failim, v. I smell. 
FAlmuinest, fatlmhuineal, s. m. a collar, 
Falmigim, failnighim, v. I fail. 
TóiLrmuseó, failniughadh, s. failing. 
Fatt, fail, s. f. leisure ; barratry, guile, knavery. 
FAL, faill, s. fa cliff, precipice; prop. dill, 
advantage, opportunity ; the hiccough ; teach- 
ing, exposition; ruling, dominating; serving. 
Patt, farll, s. f. a kernel, a hard lump of 
Fallin, faillin, flesh. 
Failte, faille, s. danger, decay. 
Ppaitledn, faillean, s.m. a young sucker from the 
root of a tree; root; root of the ear. 
regia), fo nealeoh Far ee, omnes 
Patlige, faillighe, Ei rn Wey oe 
out fail. 
fatleathut, failleamhuil, adj. deceitful. 
PFaltige, faillighe, s. lapse. 
Falligess, failligheach, adj. nesligent, heedless ; 
drowsy. 
Latligim, faillighim, v. I fail, neglect, delay. 
Fatliuged, failliughadh, s. failure, failing. 
Fottrnrd, faillmhidh, s. Í. emptiness. 
Lailtne, failine, s. a consumption. 
Larttpese, faillscach, adj. sudorific. 
Fattgim, faillsighim, v. 1 perspire. 
YLorlm, failm, s. the tiller of a ship. 
PLatl-murce, fail-muice, s. f. a hog sty. 
'Fáilneos, failreog, s. f. a hillock. 
‘Palpeula, failsheula, s.a motto, superscription. 
‘Pailce, failte, s. welcome, salutation; a shield, 
see quot. at cobs. 
Lailceas, failteach, adj. welcoming, agreeable. 
Fated, failtidh, s. an invitation. 
Fatleisim, failtighim, v. I welcome, salute. 
Fatcitigad, failtiugadh, s. salutation, greeting. 
'Táilcín, failtin, s. f. an intermeddler. 
Fame, faime, s. f. a border, hem. 
fain, fain, 
“Paine, faine, 
Tóince, fainche, s. m. a fox. 
Fainvelsé, faindelach, s.m. a fool, a silly person. 
Faine, faine, s. f. a wart; weakening, lessening, 
languishment. ! 
Toans, faing, s. Í. a kind of Irish coin; a raven; 
a carnivorous bird. 
Painse, fainge, s. m. an insignificant fellow. 
Tainic ! fainic! inter}. take care! beware | 
“Ponisi, fainighim, v. 1 fail. 
Fainteogs, fainleog, s. f. a swallow, prop. ainLeos. 
Fainnss, fainnadh, see pronnsd. 
Tóinne, fainne, s. f. ignorance; s. m. a ring. 
Fomnealt, fainneall, s. a fannel or handful of 
straw used for thatching. 


} s. f. a ring, see din, dinne. 


. e I 
Táilrsceac, failightheach, s. clandestine design. | Faint, fainni, s. the pores of the body. 


ral FAI 


foi, fair; prep. on, upon; 8. f. a ridge, an emis 
nence; the rising of the sun; ‘010 im riú 
ruin, 1a im pju por’, Coll. Cill.; an answer. 

fad, faird, sf weeds. i 

Toinbne, fairbre, s, L notch, impression; a fault, 
stain, blemish. 

fFabdpiatap, fairdhriathair, 8. Í. a word, a pre- 
dicate, 

Fabs, fairbhrigh, s. f. excess, 2. Imatys 
C10, 0. g. 

Taineón, fairchan, s. m. a knot. 

farce, fairce, s. f. a mallet; extent. 

Paice, fairche, s. f. a diocese, parish, churck 
boundaries. 

faricealt, fairceall, s. f. a reward. 

Fartertt, faircill, s. f. a pot lid, cover, ete. 

oes faircle, 8. the uppermost extremity ; 
choice. 

Fayroperp, fairdhreis, s. f. a bramble. 

Faipe, faire; gs. watch, watching, watch= 

Faipiead, fatreadh, i fulness, vigilance. 

Lape! faire! interj. watch! guard! take care! 
behold! fie! 

Laineas, fatreach, adj. watchful. 


| Faipeatud, faireachadh, 8. a wakening, watch- 


fulness. 
Faipeos, faireog, 
Faineos, faireog, 
Faipedgaé, farreogach, 
olands. 
Laipnponad, fairfonadh, s. warning. 
Fampse, fairge, s. f. the sea, a sea or wave, brine. 
Toinseoit forrgeoir, 8. m. a seaman, a sailor. 
Farspeoip, farrgseowr, 8. m. a spy. 
Long, airigh, s. f. a parish. 
Fayusan, fairigan, s. note of admiration. 
toiúsim, mhisin v. I watch, guard; pers 
Fam, fairim, celve. 

Faun, fairin, 8. f. a swarm, a multitude 
Fayusypionss, fairigsionach, 8. m. a brave, was 
like champion. 
fap, fairis, prop. and pron. along with him, 

M‘ Par. 
Laynusad, fairiughadh, s. perception, watchfulr 
ness. 
Laipthesd, fairmheadh, s. position, situation, 
Farpmim, fairmim, 8. a train, retinue. 
Larineaco, fairneachd, s. f. a meeting. 
Fame, fairnic, v. came, obtained, oor farinies 
TAP, 2 €. 00 TAPLA Fifi, NS 00 TeADAIM, 0. Jo 
farpmem, fairnicim, v. I obtain, get, imvent, 
devise. 
Faypeans, tears), 
toir ins; fairsing; 


see roilneós. 
8. f. a kernel, gland; a hillock. 
adj. pertaining to the 


adj. wide, large, exe 
tended, spacious. 
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Laippinse, fairsinge, s. plenty, largeness, 

fFaypinsesaco, fairsin- extent, wideness, 
geachd, width. 

Faypypingesctad, fairsingeachadh, s. enlargement, 
_ amplitude. 

Fapypinsgim, fatrsingim, v. I enlarge, extend. 

Toinríon, fairsion, prep. and pron. upon. 

Fonippeds, fairspeog, s. f. a large gull, . 

Toinne, fairthe, s. f. a feast; adv. soon, quickly, 

~ immediately; adj. prepared; swift. 

PAritead, fairtheach, adj officious, watchful. 

Poipntesd, fairtheadh, s. a feast, wake-goose, sup- 

er. 

flag tas: fairtleachadh, s. overcoming. 

Faipcesd, farsceadh, s. pressure, pressing ; a pen- 
fold, a fold. 

Faircpe, faiscre, s. f. compulsion, violence. 

ratrene, MORON \ s. f. cheese. 

Fairspe, farsgre, 

Faipoine, jarsdine, see paipcine. 


> 8. m. a fold, a pound, an 
ae ee bain enclosure, a bond, tie, 
kas ei tea ; tying. 


Foirseeó, faisgeadh, s.m. a squeezing, impound- 
ing. 

Faisesn, faisgean, s. m. a cheese press. 

Faipseatiuil, faisheamhuil, adj. compressible, 

-. compressed, flat. 

Farsim, faisgim, v. I squeeze, wring, compress, 
oppress, bind, tie, strain, urge. 

Torsneoc, faisgneach, s. m. a cathartic. 

Foipste, fursgthe, part. squeezed, compressed. 

Fairstedn, faisgthean, s. m. a press; a sponge. 

Faron, faisidin, see pairtine. 

Fayigim, faigh, see peryigim. 

Foipnesco, faisneachd, s. f. prophesying. 

Foirne, farsneis, s. f. intelligence, rehearsal. 

Farner, farsners, adj. speakable, intelligible. 

Faipneipim, faisnersim, v. certify, publish, relate. 

TFoirceonóif, farsteanoir, s. m. a soothsayer. 

Faircine, farstine, s. prophecy, omen. 

Teircineoc, fáistineach, s. m. a soothsayer, augur, 
prophet, wizard. 

Foircineoco, faistineachd, s. auguring. 

Faircinim, faisin, v. I prophesy, foretel. 

Foi, faith, s. f. heat, warmth; apparel, raiment. 

Fait, faith, 4 

bale Hi ‘hohe, s. f. a field, plain, lawn. 

Faicbe, fartbe, s. f a laugh. 

Faitceaco, faithcheachd, s. a stalking gait, walk- 
ing in the fields. 

Fartceathuit, fatthcheamhuil, adj. stately. 

Foicceap, faitcheas,s.m. fear, apprehension ; bash- 
fulness. 

Foité10, faithchidh, s. a green or plain. 


Toiccróeoc, faithchidheach, adj. agrarian. 

Faitciomts, faithchiomtha, adj. hemmed. 

Toice, faithe, s. f the hem of a garment; one 
fold of cloth, a crease. 

Faitesc, faiteach, adj. fearful, shy. 

Faitesd, faitheadh, s. failing, dying. 

Foiteal, faiteal, s. light; music. 

Faitesp, faiteas, see faitcesr. 

Faiteimio, fuitheimid, s. a field, green, SA. 

Faicigior, faitighios, s. f. reluctance, dread of 
bad consequence. 

Furtilceorp, faithilteois, s. m. a broker. 

Faitim, facthim,s.the hem or borderof a garment; 
v. I clothe, Sh. 

Fartinne, fatthinne. s. f. a wart; a firebrand. 

Fartiolcéip, faithioltoir, s. m. a broker. 

Fartipleos, farthirleog, s. f. a swallow, a lapwing. 

Fatlor, faithlios, s. f. a wardrobe. 

Foto in, fazthliosoir,s. m. a wardrobe keeper. 

Faitneann, fazthneann, s. a liking. 

Faitneann, faithneann,\ adj. resplendent, pleas- 

Faitmono, faithniond, ing to look at. 

Foicnró, faithnidh, s. f. a gland, a wart. 

Faitre, faztse, s. m. the south, southern point. 

Foicreoc, fartseach, adj. southward, southern. 

Fal, fal, s. m. a grudge, malice; a prerogative, 
privilege; “cit lán Fala fo meooc oitre 
caca pelba”, br. L.; a king, privileged per- 
son; a scythe, a spade, a trifle; a wall, hedge, 
fold, circle; much, plenty, power, opulence; 
guarding, tending: cattle; learning, science; 
hence inp foil; a field that has never been 
tilled or broken, O'Donovan. 

fFal-oor, fal-dos, s. m. a thorn-hedge. 

fFal-thonsd, fal-mhonadh, a peat spade, Sh. 

Fala, fala, s. spite, grudge, fraud, treachery. 

Foloc, falach, s. m. ablanket, veil, covering; á 
bralaé, incognito, ‘o’falac, to abscond, a5 
paLlac, covering a retreat. 

Fólaó; faladh, see pala. . 

Falacoa Fionn, falachda fionn, s. Fenian en- 
campments. 

Faleoaip, faladair, s. ores, Sh. 

Faleoarp, faladas, s. m. spite, hatred, grudge. 
Fatoro, falaid, s. f. a gloss, polish; meal put on 
a cake to prevent it sticking to the griddle. 
Falaigim, falaighim, v. I hide, cover, conceal. “- 

Folate, falaighthe, part. absconded, covered, 
hidden. | “ 
Falarstedin, falaightheoir, s. m. one who hideg 

or conceals. 
Falaim, falaim, v. I hedge, enclose. 
Falain, falain, s. f. a whale. 
Fataipe, falare, s. m. an ambler, pacer. 


falas, salaisg, 8. moorhurn, Sh. 


ral 


Fatah, falamh, adj. hollow, empty, poor. 


Falaaco, falarachd, : pore 
what falaradh, é eeu ye? 
Palaparps, falarasa, Ped mmiae? Bh 
Falapaim, falaraim, v. I amble. 

Falacar, falatas, s. m. chastisement. 

Falb«é, falbhach, s. m. a body, carcase; 
adj. troubled with the hiccough. 

Falbaim, falbhaim, v. I go away. 

Falbansé, falbhanach, adj. ambulatory. 

Falbsnaco, falbhanachd, s. f. travelling. 

Fale, fale, s. sterility, frost; a flood; adj. barren, 
sterile, baked, dry; s. a reaping hook, pruning 
knife. 

Tolceó-cec, falealeadh-teth, s. hot baths. 

Faleaim, falcaim, v. I bathe. 

Fatlcaipe, faleaire, s. m.ascoffer, cheat; a reaper, 
hook man. 


Falcaipe-piodain, falcaire- s. male pimper- 


feu : nel; anagallis 
Bee rst falcatre- ae 


Falcur, falcus, s. a shade, shadow, SA. 

Faélead, faleadh, s. enclosing, fencing. 

Falsa, falgha, s. a jest. 

Falsleuca, falgleuta, s. a hedge. 

Folio, falidh, adv. softly, Sh.; adj. quiet, easy, 
safe, Cor. 

Fall, fall, s.m.asatire; v. he, etc., deprived, or 
he, etc., gave; i.e. 00 bean, no 00 Cus; Ong: 

Falta, falla, s. dominion, sovereignty. 

Fatlatie, fallaimhe, 

Fallaitheso, fallaimhead, | 

Falloithe, fallaimhe, compar. of paltath. 

Fallain, fallain,) adj. healthy, wholesome, safe, 

Fatllan, fallan, } sound, salutary. 

Fallaine, fallaine, i f health, healthi- 


s. emptiness. 


Fallaineaco, fallaineachd, > ness, wholesome- 
Fallaineap, fallaineas, ness, soundness. 
Fallaing, fallaing, s.f. a mantle, cloak. 
Fotloms-rnuipe, fallaing-mhuire, common lady’s 
mantle; alchemilla vulgaris. 

Fallam, fallam, v. to come, Sh. 
Faltath, fallamh, adj. void, empty. 
Fallathaco, fallamhachd, s. f. emptiness. 

s. f.dominion, 


Fallatinaco, fallamhnachd, domination, 

' Follomnar, fallamhnas, sovereignty, 

Fallamnuged, fallamnughadh, \ rule, a kine- 
dom. 


Follatinam, fallamhuaim, v. I govern, rule. 

Follamurgim, fallamhuighim, v. I employ. 

Fallin, fallan, s. m. beauty, handsomeness ; 
adj. sound, healthy. 

Fallandco, fallanachd, s. f. health, soundness. 


Follapaco, fallasackd, s. f. circumvention, de- 
ceit, deceitfulness, fallaciousness ; philosophy. 

Falmaoaipn, falmadair, s. a tiller, Sh. 

Follihugad, fallmhughadh, s. emptying. 

Fallihuisim, fallmhuighim,v.I make void,empty. 

Faltnor, falinos, s. misinterpretation. 

Fatlloipsesc, falloisgeach, adj. combustible. 

Fullorgao, fallosgadh, s. setting on nre, burn- 
ing, combustion 

Fattpa, salisa, adj. deceitful, false, lazy 

Fatlpaco, fallsachd, s. f. deceit, falsehood, falia 
ciousness ; philosophy ; laziness. 

Faltpan, fallsan, s. m. a sluggard. 

Falluinn, falluinn, s. f. a mantle, a cloak. 

Faltuy, fallus, s. sweat; prop. allurp. 

Fallupac, fallusach, adj. diaphoretic. 

Fallupacad, fallusachadh, s. ft. exudation. 

Falmaodin, falmadoir, s. m. a rudder. 

Folmui, falmuir, s. f. a hole; a farmer 

Fala, falra, see palapaco. 

Falpaigim, falraighim, v. I pace, amble. 

Folra; falsa, adj. lazy, idle. 

Folraie, falsaire, s. m. a deceiver, a cheat. 

Falptinaé, falsunach, s. m. a falsifier. 

Folpunacc, falsunacht, s. f. falsehood, treachery 

Fates, falta, plur. of pata. 

FolLcón, faltan, s. m. a welt, belt, ribbon for the 

. head. 

Falcanar, faltanas, s. m. an occasion, pretence, 
quarrel, enmity. ; 

Folumoan, falumhain,s.f.a sort of coarse garment 

Fam, fam, prep. and pron. for my, $.e fa mo; 
fom coinéib, P.A.15; under me, $., fa me 

Fath, famh, s. m. a mole. 

Fathaip, famhair, s. m. a giant. 

Fathoip, famhoir, 8. m. a mole catcher. 

Famtopy, famhthorr, s.m. a mole hill. 

Fon; fan, prep. and part. under the, on the, ra’ 
Tóinse. 

Fón, Jan, s.a wandering, straying, peregrinatior 
or pilgrimage, Cooine ap pan, strayed sheep; 
a church, chapel, fanc; prep. unto; pan my- 
5410; v. stay, wait. | 

Fón; fan, a; t 

Tána, Hie: adj. prone, propense. 

Lan, fan, s. a declivity, steep, inclina- 

Fanad, fanadh, \ tion, descent. 

Fónoc, fanach, adj. idle, strolling. 

Fanaco, fanachd, s. f. staying, waiting. 

Fanaicteac, fanaictheach, adj. mad, frantic, 
fanatical. 

Fanaisre, fanaigse, s. dogs violet; viola canina. 

Fanaim, fanaim, v. I stay, wait, remain; pre- 
cipitate, throw down. 

Foanatharo, fanamhaid, s f. ridicule. 
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- ónar; fanas, s. a void space. i 
Fanesn, fanear, s. observation, notice, heed. 
Fang, fang, s. a pound, prison for cattle; a three- 

penny piece. 

“Pong, fang, 
fains, faing, : , 
Fans, jang, ! s. an Irish coin; gold or silver 

Fangs, faing, leaf. 
Tonsoim, fungaim, v. I impound, enclose in a 

old. 
fans-byac, fang-bhrat, s. a black cloth, a pall. 
Tón-Leac, fan-leac, s. f. an altar of rude stone, a 
stone in an inclined position. 
fantonta, fanlonta, adj. slender. 
Tonn, fann, 8. m. ignorance, 4. €. ainpior. 
Fann, fann, 
tonna, fanna, 
Fannanca, fannanta, 
Fannacad, fannachadh, s. painting. 
Fannao, fannad, s. weakness, faintness. 
Fonnroó, fannfadh, s. a weak voice, ignorance, 
1. e. T6016 Fann no ainedLaé, o. g. 
Fannpatac, fannfathach, adj. ignorant. 
FonnLas, fannlag, adj. weak. 
fFannted, fannthadh, adj. ignorant, 
Fonncaip, fanntais, s. f. weakness, languishing. 
Fancaipeac, fantaiseach, adj. weak, faint, feeble. 
Fanntaloé, fanntaloch, s. waiting, resting, Sh. 
Toncin, fantin, 8. remaining, staying. 
Fanucadroesé,’ fannuidhideach, adj. negligent, 
~_caveless. 
fannuige, fannuighe, adv. away, Sh. 
Fannuigim, fannuighim, v. I faint, Sh. 
Fanoro, fanoid, s. f. mockery, ridicule, mimicry. 
Fanoroesd, fanoideadh, 8. m. a mimic, mocker. 
Fanoroesé, fanotdeach, adj. derisive, mocking. 
fa0b, faobh, s. m. prey, spoil. 
Faobaiyic, faobhairt, s. edge, temper. 
Faobaim, faobhaim, v. I rob. 
Faobsy, faobhar, s.m. the edge of a sword or 
tool, ete. 
Faobpac, faobhrach, adj. sharp, keen edged. 
Toobnoceó, faobhrachadh, s. whetting. 
Faobsaim, faobhraim, v. I whet, sharpen. 
Foobpungce, faobhruighthe, part.edged, whetted. 
F406, faoch, s. m. a field; a. cold. 
40640, faochadh, s. a crisis in sickness. 
Faocan, faochan,? 
Foocós, faochog,) 
Tóéocós, faochog, 8. f. the eye. 
Fotos, faochog, s. f. a weaver’s thrum. 
Faotosac, fuochogach, adj. testaceous. 
Faocos-cuacaill, faochog-tuachaill, s. a whirl- 
pool, SA. 
fod, faodh, s. voice | 


I Ss. a raven, a vulture. 


adj. weak, faint, infirm. 


s, f. periwinkle or seg snail. 


i Tooó, faodh, 


“FAO 


£40 


ea ) s. a fall, falling, o. 4. 
Faodsim, faodhaim, v. I send, transmit; “Mo 
Los! oath mi plo #4010 rinne Cugso”. 
Faoosl, faodal, s. m. a wait. 
Faoodlase, faodalaighe, 8. m. a foundling. 
Fs0dbad, faodhbhadh, s. shouting, proclaiming 
Faodbaim, faodhbhaim, v. I shout, proclaim. 
fos, faogh, s. punishment. 
Faogaro, faoghaid, s. game; men that start game. 
Faosaroaice, faoghaidaiche, s. carnivorous birds, 
Sh. 
Foosoi, faoghar, s. m. a sound, voice, a vowel. 
Foosluince, faoghluinte, s. a probationer, Sh. 
Fo01, faoi, 8. the voice; a change or turn; prep. 
below, beneath, under, about, around. 
fao1 yin, faoi sin, adv. for that reason. | 
Fooib, faoibh, s. f. a relic; dead men’s clothes. 
Faortespibaine, /aorchearbaire, 
Faortimijie, faoetchimire, 
Fooi0, faoidh, s. departing ; a voice, sound; sleep. 
Foordead, faoidheadh, s. piercing; “an pleas 
To Tooró on Fea, TUdH Nac, ciúmrpe fio 
¢a010ea0”. 
Fsordeath, faoidheamh, s.a messenger ; rest, ease 
in sickness. 
Faordim, faoidhim, v. I sleep, rest; “mo paord 
roy Leic”; I go, depart, send; see ard. 
Fooróono, faotdhord, s. a murmur. 
Faordtesatca, faoidhtheachta, s. messengers.. 
Faoisle, faoighle, s. words, expressions. 
Faoilesé, faoileach, \ _3- . | se 
Looted, Fí Thiar adj. glad, joyful, thankful 
Faotleaé, aoileach, s. m. manure. 
Faoileann, faoileann, 
Faoileds, faoileog, 
Faoils9, faoilidh, adj. generous, hospitable 
daoilvdeaco, faoilidheachd, s. f. hospitality. 
Faoiligim, faoilighim, v. I rejoice. 
Faorlt, faoill, s. aeceit. 
Faorllesé, faoilleach, s. holidays, carnival 


Faorlleaé, faoilleach, February, half of Feb 


Ss. mm an usurer. 


s. a sea cull. 


i : bi ruary and January¢ 
Fooillro, faoillidh, bad weather. 


Faonth-cial, faoimh-chial, s. interpretation : 
Fooin, aoin, adj. weak, mean, vain, idle; adj 
sloping. 
Fooinbleagan, faoinbhleaghan, 8. gentleness 
mildness, good nature. 
Faoine, faoine, 
Faoineaco, faoineachd, 
Faoinesrp, faoineas, 
Fooineséo, faoineachd, s. f. inquiring, inquir 


s. vanity, idleness 
chimera. 


| Faoinesd, faoineadh, s. indulging. 


Faomnedlac, faoinealach. adi. foolish, silly. 
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Fooimm, faoinim, v. I indulge. i 

Faoipesd, faoiseadh, s. m. helping, recovering, 
aid, recovery from sickness; relief. 

Faoipseos, faorsgeog, 8. a filbert. 

Faoiproe, faciside, a f. confession, confess- 

Faoiproin, faorsidin, ing. | 

Faopuged, faoisiughadh, s. dispensation, Donl. 

~ 100. 

Laorpnesd, faoisneadh, s. bursting from the 
husk. 

faoice, faoite, s. sending. 

faoicin, faoitin, s. finding, obtaining. 

Faoil, faoil, s. m. a prop., support; a whelp, 
puppy, Lor. Foe.; patience, forbearance; adj. 
wild, untameable; s. m. a discovery. 

fooled, fuoladh, s. learning; adj. learned. 

Faolaim, faolaim, v. I teach. 

Toolcon, faolchon, s. the falcon. 

faoléu, faolchu, s. m. a wild dog, the wolf; a 
brave warrior. 

Faotlpulaing, faolfhulaing, s. a prop. 

Tooloc, faoloch, 8. a bird of prey. 

toolrceó, faolscadh, s. burning, setting on fire ; 
madness. 

Faolpnath, faolshnamh, s. swimming. 

Tom, faomh, 8. m. consent, permission. 
Faothad, faomhadh, s. assenting, bearing with; 
prosperity. Pa 
Fromardcess, faomaidhteach, adj. submissive, 

humble. 

Foothaim, faomhaim, v. I assent, bear with, 
yield, incline. 

Faothatap, faomhathair, s. m. a predecessor. 

Toon, faon, adj. void, empty, feeble; poor. 

fFaonbsé, faonbhach, adj. mild, meek, silent. 

Fsonciis, faontra, adj. wandering, straying. 

Tooreó, faosadh, s. collecting; fHeb., pasadh, to 
gather. : 

TooToro, faosaid, 8. f. confession, . ; 

Foopath, faosamh, s. m. protection, relief; 

strength, power. 

Faorsla, fuosgla, 8. a split. 

Fsoy5na, faosyna, an auspice, omen, portent. 

Foorpnac, faosgnach, adj. auspicious. 

Faot, fuoth, s. m. ease, a fall. 

Toocuinn, faotuinn, s. getting. 

Fon, far, prep. for, cat pay? 

Fapaco, farachd, g. a mallet, a bee- 

Fopacose, farachdach, sh. tle. 

Fopac-oub, farach-dubh, s. great fig wort, kernel- 
wort; scropularia nodosa. 

Faso, faradh, s. a ladder. 

Food, faradh, s. a roost; freight; litter put in 
a ship to receive horses. 
pooul, faradail, s. greater part. 


tonoill, faracll, s. a visit. 

Faalac, faralach, adj. like. 

Fapall, farall, s. a sample, pattern. 

Fopallam, farallaim,v.I bear, carry off, present 

Fopoim, faraim, v. I freight. 

Fapam, faram, s. noise. 

Foróomoc, faramach, adj. noisy. 

Fayian, faran, 8. m. wild garlic. 

Fonen, faran, s. m. a turtle. 

Fapidon, faraon, adv. together. 

Fopaon! faraor! inter). alas! 

Fonoroa; farasda, adj. solid, sober, easy. 

Fopbatla, farbhalla, s. a buttress. 

Fapbonn, farbhonn, s. insole of a shoe. 

Fapbuilte, farbhuille, s. a back-blow. 

Fayed, farcha, s. a beetle, a mallet. 

Fayican, farcan, s. common oak ; quercus robur. 

Foncón, farcan, s. m. a corn or welt on hands or 
feet. 

Fapica-ceintive, farca-teintidhe, s.a flaming thun- 
derbolt. 

Faycbuaip, farcbuais, s. eaves-dropping. 

Fapcpoicionn, farchroicionn, s. epidermis. 

Fayroac, fardach, 8. m. quarters, lodgings, a 
house. 

Fatoail, fardail, s. the major part of ary thing. 

Fayroal, furdal, s. hindrance, delay. : 

Favoalac, fardalach, adj. slow, late. 

Fayvoo1s, furdoigh, s. a house. 

Fdyroopur, fardorus, s. m. the lintel of a door. | 

Fayoin, fardin, s. a farthing; vule. 

Fapeopum, faredrum, 8. a saddle-pack. 

Fap5o0, furgadh, s. killing, destroying. 

tonsoim, furgaim, v. I kill, destroy. 

Fopsbuiy, fargbhais, v. that leaves behind. 

fom, fari, s. reins of a bridle. 7 

Four, faris, prep. and pron. with him. 

Faplaic, farlaic, s. f. a vomit, a cast or throw. | 

Foplacim, farlaicim, v. I cast, overcome; oof 
papilatc. 

Fapmeo, farmad, s. envy. 

Fonmaoac, farmadach, adj. jealous, invidious, : 

Fathala, farmhala, s. eye lids. 

Faynaicim, farnaicim, v. I find. , 

Foy106, farrach, 8. m. violence, force ; pestilence, 
0. p.3 a. greedy, violent. fe 

Faryad, farradh, a. comparison; an eager ap- 
petite. re 

Tom; pee 8. company; am farted, n 

Fol, farm, ó FEA Iwo. ' 


Faro, farraid, s. f. inquiry. 


| Fonnón; farran, s. force, violence, anger, vexa- 


tion; greediness, foree. 
Fappandé, farranach, adj. vexatious. 
Foypanca, Jarranta, s. tombs. 
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fonnónca, farranta, adj. great, stout, generous. 

Foppancar, farrantas, s. m. power. 

Foppuineos, farruineog, 8. a lattice, Sh. 

Farts, farsa, 8. an instructor. 

Foporde, Marsaidhe, s. m. a Persian. 

Foppaing, jarsaing, adj. wide, ample. 

Faytpan, farsan, s. explication, discovery. 

Foppneaco, farsneachd, s. f. width. 

Foppnigim, farsnighim, v. I widen, increase. 

Tomrpeos; farspeog, s. f. a gull. 

Fotos, farthadh, s. a hen-roost; ferryage,a ferry. 

Faptola, farthola, s. a buttress. 

Tonuin-no-beinne, faruin-na-beinne, s. opening 
between mountains. 

Fanuirs, faruisg, s. f. lees, dregs. 

oe vapleeat, 8. an artichoke, Sh. 

F4r, fas, s. growing, growth, increase; adj. 
empty, vacant, hollow. 

Tóroc, fasach, s. m. a desert, wilderness, road; 
adj. desolate, desert; s. the grassy headland of 
a ploughed field. 

F4pacad, fasachadh, s. desolation, depopulation. 

Fóreó; fasadh, s. a protuberance. 

Fag; fasag, 8. a beard, Se.; prop. péapos. 

Fóraim, fasaim, v. I grow, increase. 

Fépathuit, fasamhuil, adj. growing, increasing; 
adj. wild, desert. 

Foran, fasan, s. the refuse of grain. 

Farén, fasan, : 

Fáráin, Ts \ sg. fashion. 

Fopancaco, fasantachd, s. f. modishness, Sh. 

Forance, fasanta, adj. decent, fashionable. 

Fopbuts, fasbulg, s. an empty bag, belly,or house. 

Forbuin, fasbhuin, s. stubble. 

Fopciott, faschioll, s. f. a young grove in its 
first, second, and third years. 

Fórcúc, fascut, s. a rod, Cor. 

Foro, fasd, adv. yet. 

Foroad, fasdadh, \ s. protection, refuge, shel- 

Forso0, fasgadh, ter. 

Farfallem, fasfhallamh, adj. ruinous. 

Fórs, fasg, 8. m. a prison, band, bond. 

Fórsoeó, fasgadh, s. sparks from red-hot iron; 
wringing, squeezing. 

Forsoeooin, fasgadair, 8. m. a press. 

Fórseoon, fasgadan, s. m. a sconce, umbrella, 
shade. 

Fórsait, fasgair, s. m a keeper, jailor. 

Fors, fasgidh, adj. sheltered. 

Forson, fasgan, s. m. a muscle. 

Forsneó, fasgnadh, s. winnowing, purging. 

Forsnaim, fasgnaim, v. I purge. 

Forsnom, fasgnamh, s.m. an increase. 

Fortoc, jfaslach, s. instigation, Sh.; vacuity, 
void, space, 
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Forlainc, faslairt, s. encampment. 

Forlomaipc, faslomairt, s. an expeditious way 
of dressing victuals in the stomach of an ani- 
mal amongst the Highlanders, Sh. 

Farhan, fasmhar, adj. vegetative; lonely, soli- 
tary, desolate. 

Farnam, fasnaim, v. I cleanse, winnow. 

For-no-hoon-oróce, fas-na-haon-oidhche, 8. a 
mushroom. 

Faipne, faisne, 

Forneos, fasneog, 

Fornós, fasnog, s. f. a fan, a winnowing machine 

Forrac, fassach, s. m. stubble. 

Forrneó; fassradh, s. harness. 

Fart, fast, s. m. a prison. 

Forco'óoc, fastodhach, s. m. a hireling 

Forcos, fastogh, s. a hiring. 

Forcuseó, fastughadh, s. fastening, seizing. 

Forcusim, fastuighim, v. I stop, stay, seize; I 
agree to. 

Fopuigesd, fasuigheadh, s. the knowledge of law 
or jurisprudence (a law tract); 4. e. pir of in 
penectiy sagen 

Fapuigim, fasuighim, v. I destroy, lay waste. 

Fac, fath, s. m. a cause, reason, opportunity; 
skill, knowledge; a poem; heat; the breath, 
breathing; a mole. 

Fst, fath, s. f. a district, a field, a green, a 

Fats, fatha, \ lawn, a plain. 

Fatac, fathach, 8. m. a giant; prudence, know- 
ledge. 

Fotacamhuil, fathachamhuil, 
clownish, boorish. 

Fatac-cust, fathach-tuath, s. m. a plebeian. 

Focón, fathan, s.m.a journey; coltsfoot; tus- 
silago farfara. 

Fotap, fathas, s. m. skill, prudence, poetry. 

Fotarc, fathast, adj. seasonable; adv. as yet, Sh. 

Fatban, fathbhan, s. m. a mole-hill, Sh. 

Fatbanoé, fathbhande, s. a muse, Sh. 

potfoim, fathfhaim, s. the hem of a garment. 

Fatloipsim, fathloisgim, v. I scorch. 

Fat-oroe, fath-oide, s. m. a schoolmaster. 

Focrsmobaó, fathsgriobhadh, s. underwriting 
subscription, appendix. 

Fatpsobce, fathsgriobhte, adj. subjunctive. 

Facuaim, fatuaim, s. f. law. 

Fe, fe, prep. under; s. a hedge, pound, pinfold, 
enclosed field; a measuring rod, a rod, 4 
bough; pity, a pitiful person; woe; a. lean, 
poor, meagre. 

Feab, feab, adj. good, upright, just. 

Feab, feabh, con}. as; s.m a widow; a conflict, 
skirmish; means, power, faculty; a wood, 
copse, grove 


t s. f. a weal, pimple, measle 


adj. gigantic, 
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s. m. beauty, goodness, 
comeliness, decency, 1m- 
provement; a choice; 
superiority. 

feabda, feabhdha, s. goodness, honesty, know- 
ledge. 

feablann, feabhlann, s. a seagull. 

Feabya, feabhra, s. February. 

Teabra, feabhsa, s. rent; science. 

Feabyaé, feabhsach, adj. cunning, skilful. 

Feabts, feabhtha, see peabos. 

Feoc, feac, s. m. the handle of a spade, a kind 
of wooden spade edged with iron or steel. 

Feacc, feacc, s.m. a tooth, a mill cog. 

fest, feach, s. m. a journey; v. see, behold. 

fFeacad, feacadh, s. a turning; a pickaxe, mat- 
tock. 

Fesacaod, feachadoir, s. m. a wizard, a seer. 

Feacaro, feachaid, v. they sent, put, set, 4. €. 
00 CUIPIENOAI\, 0. 7. 

fFeacaim, feacaim, v. I bow, bend. 

Téacaim, feachaim, v. I look, view. 

Téocóan, feachain, s. a view, sight; trying. 

Fescaip, feachair, adj. sharp, acute, angry, 7. e. 

én. 

ui, feachd, s. a journey, expedition ; danger; 
forces, trained bands, levy; a good act, virtue, 
a miracle; a grave, a country; a time, place, 
turn, vice, alternative; fesco n’son, one 
time; reoco n’ailt, another time; formerly ; 
soc ele reoco, every other turn; an 04j14 
¢eaco, in the second place; land. 

fescos, feachda, adj. crooked. 

featoad, feachdadh, s. bending, moving. 

Fescpaoay, feachsadar, v. they sent. 

fest, feacht, see peaco; 8. a tribute on ser- 
vants or assistants. 

festcap, feachtar, v. was fought; “ peaccay 
cat eacoppa”, 4 Mast. 

Festcnaé, feachtnach, s. m. prosperity, luck; 
manhood; adj. true, just. 

Feaccay, feachtas, adv. once, Ferm. 

Feso, fead, s. relation, saying; s. f. a sword, 2. e. 
clordeath ; v. says, third per. sing. of rewoaim, 
I relate; s.a bulrush; a fathom; an island; a 
whistle or shrill noise. 

Fesd, feadh, a extent, length, continuance; 
aii esd, during; timber, a wood; adv. 
whilst; s. a letter, a voice; a rush candle. 

Feads, feadha, adj. calm; wild. 

Fesoa-coille, feada-coille, bulrushes, wild sor- 
rel, Sh. 

fFeso0sd, feadadh, s. relation, rehearsal. 

Fewoul, feadail, s. cattle. 

Fesouim, feadaim, v. I relate, say ; whistle. 


Feabar, feabhas, 
Feabur, feabhus, 


— "—- 


Fesdaim, feadhaim, s. f. a band, troop, company. 

Fesoaipe, feadaire, 8. m. a piper. ‘ 

Feaxoayiesco, feadaireachd, s. f. whistling, 
piping. 

Feadaipesco, feadhatireachd, s. 
idling ; a gift or present. 

Fesodn, feadan, 8. m.a pipe, reed, flute, a tube 

Feadan, feadhan, adj. wild, sav- 

Fesdanpanse, HOE age. 

Feaddn, feadhan, s. m. the leader of a flock of 
wild geese. 

Fesodnac, feadanach, s. m. a piper. 

Fesodnsaco, feadanachd, s. f. piping, blowing 

Feswodnaim, feadanaim, v. I pipe, whistle. 

Féesoarp, feadar, see pér01}1. 

Fesoaplac, feadarlach, see peiteaplaé. 

Fésooncocc, feadarthacht, s. f. possibility. 

Fesdb, feadhd, s. m. a fault, defect; a widow, a 
religious woman. 

Feadbe, feadhbe, s. f. a nun, Lec. 

Feso coille, fead, coille, s. wild ambrosia. 

Fesd-cus, feadh-chua, s. an extensive country, 
venison. 

Fesxogaite, feadghurle, s. a noise in the belly of 
some horses when trotting. 

Fesdsguite, feadhghuile, s. lamentation. 

Féadm, feadhm, s. f. an army; “Loyice na 
readme oo teccmhail 00 cloinn mac 014}1- 
M04, A54pP 4 Leanthain 061b”, 4 Mast. 1398 ; 
8. m. a battle; use or need. 

Feadms, feadhma, s. service, superintendence. 

Fesdmac, feadhmach, adj. potent. 

Fexdmaodin, feadhmadorr, s. m. a proprietor, one 
that has the use of a thing. 

fFewdmaim, feadhmaim, v. 1 serve, make use of. 

Fesdmarhuil, feadhmamhuil, adj. serviceable. 

Feadmanac, feadhmanach, s. m. a governor, over- 
seer, steward ; servant. 

Feaomanaip, feadhmanais, see pesdms. 

Fesomancs, feadhmanta, adj. official. 

Feadmancac, feadhmantach, see pewomansc ; 
adj. officious. 

féeadmancaco, feadhmantachd,\ s. superintend- 

Feadmancap, feadhmantas, ence. 

Féeadmglacaim, feadhmghlacaim, v. 1 take pos 

~ session. 

Fesdmgnituged, feadhmghnathughadh, 8. usur- 
pation. 

fFéeadna, feadhna, s. a tribe, host, army; a cap- 
tain, duke, guide. 

feadnacé, feadhnach, s. m. the body. 

Fexdnaco, feadhnachd, s. f. captaincy. 

feaods, feadog, s. f. a flute; a plover; a lot og 

ut 


f. strolling, 


cut. 
| Fesousgiol, feaduighiol, s. a whistle, Sh 
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Fess, feag; 8. m. a tooth, offence. 
fess, feagh, s. m. a fathom. 
Fessa, -feagha, s. the beech tree; fagus sylvatica. 
feoseó, feaghadh, s. seeing. | 
Teoseo, feaghad, see pescaro. 

Fess, feagadh, adv. perhaps. 

Feal, feal, s. im. art, science; 4. @ 401, 0. g.; a 

learned man, a poet; adj. skilled, learned, ra- 

‘tional; bad, naughty, evil. 

fFealdn, s. m. a flesh-worm. 

fealb, fealb, s. f. a kernel, lump in the flesh. 

fealbsr, fealbhas, s. f misinformation; 7. e. 
Cpocpior, o. g. 

Teolcoiró, jfealcaidh, adj. austere, deceitful, 
knavish. 

fFealcardescc, fatlceadheacht, -s. f. sharpness, 
knavery. 

Fealcardesr, fealcaidheas, s. a debate, dispute. 

Fealcor, fealchas, s. m. ignorance. 

Fealt, feall, s. m. a horse; a habitation, place of 
abode; treason, treachery, falsehood, deceit, 
conspiracy, murder. , 

Feallaim, feallawm, v. I deceive, conspire, fail. 

TeoltLoane; feallaire, s. m. a conspirator. 

TeoLLon, feallan, s. felon, Sh. 

Fealla bos; fealla bog, s. water hemlock. 

Feallouine, feallduine, 8. m. a treacherous man. 

Featlinan, feallmhian, s. Í. a conspiracy. 

Feallya, feallsa, 


Feallpahnsco, feallsamhnachd, 


s. philosophy. 


Feallpanh, feallsamh, 8. m. a. philo- 
Feallpamnaé, fulhanlaad, | sopher, so- 
Feallpanaé, feallsanach, phister. 
Feallesé, fealltach, adj. deceitful, perfidi- 
Feallcanutl, jation-} ous, traitorous, in- 
han, i human, murderous. 


Feallcanaé, fealltanach, s. m. a perfidious man. 

Feallcoin, fealltoir, s. m. a traitor, a villain. 

Feslon, fealon, s. treachery. 

Feam, feam, a. m. a tail. 

Feamaé, feamach, adj. gross, superfluous, dirty. 

Feamacap, feamachas, s. m. silliness; superfluity, 

_ grossness. . ' 7 

Feamain, feamain, s. bladder-fucus. 

Feaman, feaman, s. m. a tail. . 

Feamnaé, feamnach, : s. sea weed, sea wrack; 

Feamuinn, feamuinn,§ - alva marina. | 

Feanc, feanc, s. a wry mouth. 

Feoncoeó, feancadh, s. wrestling ; bending, crook- 
ing. 

Feanéar, feanchas, see femescar. 

Feonnaó, feannadh, s. flaying. 

Feannaim, feannaim, v. I flay. i 

TFeonnós, feannog, s. f. a royston crow ; a whitin g. 


Feonnco, feannta, adj. flayed, full of holes 


 Feapan-erdion, fearan-eidhion, 


rea 


+ 


fFeanncdip, feanntoir, s. m, a flayer. 

teoncós, feantog, s. f. a nettle, urtica urens...-, - 

Feancos-syiéugac, feantog-greugach, 8. fenu-. 
greek; tenum Grecum. See 

Teo, fear, 8. m. a man, a husband. 

Téot, fear, adj. good; s.m. grass. 

Fess, feara, s. excrement. 

Feasiacé, fearach, a. wild. 


Feopacap, fearachas, s. m. manhood. 


Fespacsyp-baile, fearachas-baile, s. economy 

Feaacor-cige, fearachas-tighe, s. husbanary., 
parsimony. k : 

Fes, fearadh, s. happening, falling; “níon 
feajt cen braen pnecca no feapitane Fuince', 


B. Lion.; giving. 
Feapadsco, fearadhachd, i f. manliness,. 


i ight, 
Feapathlaco, fearamhlachd, force, might, 


| power. 
Fespaim, fearaim, v. I give; “mo rmeoneó. 
paitte ne cibnoroe”, Ferm.; lit. to shower or 
pour. Fa ha hi 
Teonónceosc, fearancheart, s. a buffoon... 
Téanam, fearairm, s.a hay yard, hay loft. 
Fesparyais, fearaisaig,s.aferryman. = - 
Fesyia-peoipne, feara-feoirne, s. chessmen. 
Feayamayic, fearamhare, s. a beholder. — 
feather, fearamhas, s. m. manliness. 
Fespathuit, fearamhuil, adj. manly, brave, adult. 
Teonón, fearan, s. wild garlic, chives; a wood- 
quest, a ring dove. | pants 
Fespin-bpesc, fearan-breac, I series: 


Fesapanos, fearanda, s. a boor, a farmer. . 
Feapann, fearann, s. m. land, ground, a country. 
Feapann-bin, fearann-ban, s. lea land. 
Feapann-coiltceaé, fearann-coillteach, s. wood 
land. i 
Teohonn-oisneoco; fearann-oighreachd, 8. 
manor. 
Fespann-paoy, fearann-saor, s. a freehold. 
aageuan fearann-treabhtha, s. plough- 
and. - i 
Teonóoncao, fearanta, adj. effectual, effective. 
Feapapad, fearasadh, s. imitation. 
Fespapom, fearasoir, s. m. an imitator, mimic. 
Teorb, jfearb, s. f. a word; a cow; a bag; 
puffing out the cheeks; goodness; a weal, 
pimple. i 
Teonbo, fearba, s. killing. 
Fea-béo, fear-bad, s. m. a boatman. 
Feapbaim, fearbaim, v. I lull, destroy 
Fespbaipe, fearbaire, s.m. a herdsman. | 
Teonbán,; fearban,s.crowfoot ; ranunculusrépens. 
Fea-blopoaip, fear-blasdair, s. a flatterer. 
Feapboe, fearboc, 8. m. a roebuck. 


sie 


- 
i 
4 
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Teoióbós, fearbog, s. a weal, a stripe; a hare, a 
red deer. 
Feaptbogs, fearbogha, s. an archer. 
Feapibolts, fearbolg, s. a bag-man, a sheath, seab- 
ard. 


fPeayp-bpat, fear-brath, s. a spy, betrayer. 
Feapbnacas, fearbhrataigh, s. a standard bearer. 
yesp-bpeise, fear-breige, 8. a puppet, a scare- 
crow. 7 | 
“feap-byionsloro, fear-briongloid, s. a dreamer. 
Teon-brorcomunl, fear-broscamhuil, s. a cajoler. 
Fesy-ceayvo, fear-ceard, s. an artificer. 
Feay-ceoit, fear-ceoil, s. a musician, 
Fea-cluare, fear-cluaise, s. an eavesdropper. 
Feapcuropesd, fearchuidreadh, adj. threefold. 
Feancuimó, fearcuiridh, s.m. an inviter, a host. 
Fespcup, fearchur, s.m.a champion; manhood, 
courage. 
feayoa, feardha, adj. manly, brave, male. 
Feaoaco, feardhachd, s. f. bravery, manhood. 
Feap-oana, fear-dana, s. a poet. 
Feai-olige, fear-dlighe, 8. m. a lawyer. 
Fesp-opabluin, fear-drabhiun, 8. a buffoon, 
hea iii 


feap-ealadain, fear-ealadhain, s. a man of 


science. 
Fesp-ipoeate, fear-eisdeacht,s. an auditor. 
Peap-paine-na-heon-puil, — fear-faire-na-haon- 


suil, s. a character in an Irish novel, 2. e. the 
watchman of one eye. 
Fesp-panoro, fear-fanoid, s. a scoffer or jeerer. 
fean-péucain, fear-feuchain, s. a beholder. 
Feop-piUt, fear-fill, s. a murderer. 
Fesp-pleso, fear-fleadh, s. a guest. 
Fesp-porneayc, fear-foirneart, s. a robber. 
Feats, fearg; s. t. the sea; anger; s. m. a warrior, 
champion. 
Teonsoc, feargach, adj. angry, passionate; 
brindled. | 
Teansoco, feargachd, s. t. anger, passion. 
Feop-saoit, fear-gaoil, s. a relation. 
Feap-seitt, fear-geill, s. a wagerer, pledger. 
fFeap-siulain, fear-giulain, s. a carrier, bearer. 
TFeonsna, feargna, s. seniority, chieftainship. 
Teonsúóasó, feargudhadh, s. incensing, irritating. 
Teansuce, feerguithe, adj. incensed. 
Feaprspaco, fear-iasachd, s. a borrower. 
Fest-innclesto, fear-inntleachd, s. an engineer. 
Fesonao, fearionad,s. a deputy, a lieutenant. 
Feay-Labainic, fear-labhairt, s. a speaker. 
Feap-Las, fear-lagh, s. a lawyer. 
Feaplampacosrd, fearlamhrachdaidh, s. a dealer 
Feayt-Leantain, fear-leantain, s. a follower. 
Feapinate, fearmhaic, s. a strong, able man. 
Féomnad4 fearmhar, adj. grassy. 


LEA FRA 
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Feaymao, fearmad, s. bigotry. 
Feapmaoaé, fearmadach, adj. bigoted, envious, 
Feapmaoorip, fearmadoir, 8. m. a bigot. 
Feay-mear, fear-meas, s. a describer. 
Feat-mooatl, fear-miodail, s. a flatterer. 
Teomn, fearn, s. the alder tree, the letter p; a 
shield; adj. good. 
feanna, fearna, s. a leg; the mast of a’ship. 
Feapnarde, fearnaide, adj. masculine. vr 
Feap-ne-bainnpe, fear-na-bainnse, \ sabride- 
Feat-nusd-poyos, fear-nuadh-posda,f groom. 
Faap-na-cayin, fear-na-cairn, s. an outlaw. 
Feap-orbpe, fear-orbre, s. a workman. 
Feay-pipeos, fear-piseog, 8. a magician. 
Feap-ntiin, fear-ruin, s. a confidant. 
Fesy-paoped, fear-saoradh, s. a deliverer. 
Feap-pocait, fear-sotail, s. flatterer. 
Feapn%s, fearndha, adj. made of alder. 
Teonósa, fearogha, s. a grandson, M*Don. 
Feo, fearr, adj. better. 
Feapp, fear, s. firmness. 
Feappada, fearradha, see pe. tas 
Teonnborsa, fearrbosga, s. a breach, breaking; 
te. byipead, o. 9. | 
fFeappoaco, fearrdhachd, see pesposco. 
Féespps, fearsa, s. f. a verse. OE 
Teor, fearsach, a. full of little ridges in the 
sand. ; 
Feanparo, fearsaid, s. f. a spmdle; a sand-pit; 
a cubit, a spindle; a wallet. | . 
Teor ais, fearsaigh, s. m. a wise man, a sage. 
Féappdn, fearsan, s. f. a short verse. 
Feattpool, fearscal, s. m. a man. | 
Fearyoa, fearsda, s. a pool, standing water. 
Fear, feart, s. ma. an act, action; virtue, attri- 
bute, repute; a miracle; a grave, tomb; 
a country, land; a fair green. wae 
Teoncoc, feartach, adj. virtuous, reputable. 
Teoncaisim, feartaighim, v. I bury, mter. 
Feoncoalle, feartarlle, s. a funeral oration. 
Teoncomunl, feartamhuil, adj. reputable, 
culous. 
Feaycap, feartas, s. m. a wheel; “so po buy 
reóncóT capbaro na hingine”, B. Lion. 
Feancspanh, feartgraimh, s. f. an epitaph. 
Fean-cige, fear-tighe, s. m. a householder 
husbandman. | : 
Teanc-Lootró, feart-laoidh, s. an epitaph. 
Feapcrhas, feartmhag, s. a graveyard, glebe 
land; 2. e. peanann cille, o. g. 
feayctholled, feartmholladh, s. a funeral ora- 
tion. 
Teancuinn, fearthuinn, 8. f. rain. 
Feaptunnesé, fearthuinneach, adj. rainy 


mira- 


| Fear, feas, see flor 
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-earac, feasach, : : ae. | Éeooim, fedaim, v. I tell, relate. 
Bh a feasamhuil, adj. Knowing, ‘pail Feóon, fedhan, s. f. flight. 


Fespas, feasag, s. f. a fibre, . Feoil, fedoil, s. f. cattle. 
Feapcean, feascar, s. m. the evening. Fes, jeg, s. m. a cut, gash, slash. 
Feaorconoc, feascarach, adj. late. — i Feseo, fegad, s. biting. Bs 
Teorconcnoc, feascartrath, s. evening tide. Feib, feibh, conj.as; “ peib 4 'oubaine on pars” 3 
Feapesp-Lué, feascar-luch, s. m. a bat; the dor-| adj. good; s.f. riches, goods; goodness; along 
mouse, field mouse; a buzzing insect that flies| life, Fel. .4ong.; hereditary property. 
about in the evening. Féic, eich, s. f. view, prospect, sight; “ Suan 
Teorcneó, feascradh, s. shrivelling, decaying. fe Targnesd, 1omCaryt coil, consnam for réic 
Fesro,-feasd, adv. never, ever. La cabo”, 
. Fearo, feasd, ! adv. hereafter, henceforward, | Feicam, fetcam, v. to be in a continual motion, to 
Fesros, feasda, forthwith. fidget, Sh. 
Féspos, feasda, s.m. f. a feast, entertainment; | Téic, aa 8. f. a sinew; plur. reite and fer- 
a festival, festivity. Feit, ferth, teanna. 


Feice, feice, s. f. a chandelier. 

Feiceanh, fercheamh, s. m. a protector, encourager 
Feiceamuin, feccheamhuin, 

Feicneon, fetchnean, ) s.m. a debtot 


Feicceamnac, feichtheamhneach, 


TFéarouirseaco, feasduigheachd, s. feasting. 
Feortoconseó, feasfhothargadh, 8. & gargar- 
TFeorsLonaó, feasghlanadh, ism. 
Fearsalarde, feasgalaidhe, s. m. a herald. 
Feorson, feasgor, s. f. separation. 
Feorós. feasog, s. f. a beard, fibre, feeler; a herd. 
Feorósoc, feasogach, adj. bearded. 
Feorcnoc, feastrach, s. m. a muzzle, a gag; a 
bridle bit. 
Feac, feat, s. f. a whistle, a hiss; music, har- fidelis. 
mony Feoil, feidhil,s f. dissolution, loosening; adj. 


| 
Feat, feath, s. f. learning, skill, knowledg long, elongated ; conquered, subdued, ap- 


Ferdeaé, ferdheach, s. m. dependency. 

Feroeos, feideog, s. f. a green plover. 

Ferd, feidh, a. long. 

Feroit, feidil, adj. faithful, just, true, chaste ;Lat., 


protection, keeping; a calm, tranquillity; a peased; everlasting; meek, humble. 
bog; a fathom; a soft rush. Feroit, feidil, a. confirmed, tried. 
Ferdilrde, feidhilidhe, s. m. a follower. 


Featac, feathach, a. sinewy. 
Featad, feathadh, s. the sight. Ferdilims, feidhilmidh, s. everlasting good; 
“te. peril mart, 4. e. mart pecoa”, Cor. 


Feataigim, feathaighim, v. I calm, still. 
Festal, feathal, s. m. the face, countenance; | Teróim, feidhim, v. I manifest, relate. 
Féroip, feedir,'s. f. power, ability; 1p péroin 


s. f. a bowl, a cup or coffer; fur; s. m. a 

model, shape. liom; Í can, I must; ni péroip Leip, he cannot. 
Fesatathlaco, feathamhlachd, s. f. calmness, still- | ferdte, Jeidhle, s. continuing, dwelling. 
Ferdlide, feidhlidhe, s. m. a follower. 


ness. 

Featathuit, feathamhuil, adj. calm, still, quiet. | Ferolrdim, feidhlidhim, v.I follow, adhere. 

— Featan, feathan, s. f. fur, hair; treasure. Ferdlioé, feidhlioch, s. m. a grievous or long sigh. © 
] s. woodbine, com- Ferdlitiged, ferdhliughadh, s. f. adherence. 

Featlesd, feathleadh, | mon honey-| Féróm, feidhm, s. f. the customary service due 

Festlos-pa-cyann, feathlog- e suckle; loni-| froma vassal to his lord; use, employment, 

| business; need, necessity; manifestation. 


fa-chrann, cera periclyme- 
J. num. Feroméear, feidhmcheas, s. f. usurpation. 
Feromcesraim, fecdhmcheasaim, v. I usurp. 


Festmait, feathmaith, adj. sinewy, 
Featon, feathon, s. the pores of the skin. FérómomLaco, fecdhmamhlachd, s. f. need, ne- 
cessity. 


FeocTcooil, feathscaoil, s. f. the pulse. 
Featpgaoilead, feathsgaoileadh, s. the palsy. TFérómeomuil, fecdhmeamhuil, adj. needful, ne- 
Feb, feb, adv. while, whilst, as long as. cessary. ' 
Teboroisim, febhasaighim, v. I correct, amend. Féerdmslic, ferdhmghlic, adj. provident. 
Fee, fec, s. f. weakness, feebleness, bending. Féeromugad, feidhmiughadh, s. serving, service. 
Fece, fece, s. f. a tooth; see quot. at cpom. Féerompealbaigim, feidhmshealbhaighim, v. I 
Féo, fed, s. a narration, relation; adj. hard,| enjoy by right of long possession. 

| Feis; feigh, s. superiority, preéminence, upper- 


difficult. 
Fe, edh, s. calm, respite, most; adj. bloody, sharp; plur. of 10%, a deer, 
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Feige, feighe, 8. m. a warrior, champion, slaugh- 
terer; the top of a house, hill, or mountain. 

Feiglis, feighligh, adj. long. 

Leiglisim, feighlighim, v. I catch, apprehend. 

Fat, feil, adj. secret; « rpert, in secret; long. 

Fail, fe, 

Féite, féile, 

Fersit, feighil, 

Feilbin, felbin, s. f. a lapwing. 

Fet-Mhiert, feil-Mhichil, \ Mi 

a ae s. Michaelmas. 

Teileoinpoo, Peileoinrod, 

 Téil-eoin, feil-Hoin, s. midsummer ; 24th of June 

Feit-Mapcurn, feil-Martuin, s. Martinmas. 

Fért-Ohyugroe, feil-Bhrighide, s. Candlemas. 

Feil-an-Riog, feil-an-Liogh, s. Epiphany. 

Téile, feile, adj. arrant, bad in a high degree. 

s. f. hospitality, genero- 
sity, liberality; coipe 
réiLe, the boiler of hos- 
pitality, a vessel used hy 
the Biatachs. 

Feileacdn, feileacan, s. m. a butterfly. 

férle-beag, feile-bheag,s.a kilt; prop. pille-bess. 

Ferle-plait, fetle-flaith, s. a bad master. 

feileos, feileog, s. f. the pods of peas or beans 

Feilpior, feiljios, s. m. and f. second sight. 

Falim, feilim, s. a helmet, not met with in 

ancient MSS., but used in this sense in modern 
romances, O'Curry. 

Ferliocan, feiliocan, s. a May bug. 

Fetlionn, éilíonn, s. a sea gull. 

Teilaor, feilios, s. f. vanity, trifle. 

Feilibsae, feilibsach, adj. frivolous, trifling. 

Feilior, feilios, s. f. want, idleness. 

Ferlioplabpoin, feilioslabhroir, s.m.a wheedler, 

-asmall talker, one who talks trifles. 

Feitine, feilire, s. f. a calendar, a catalogue of 
feasts. 

Feillbeinc, feillbheirt, . 

ba? feillgniomh, s. a deceitful deed. 

Féitle, feille, s. a festival, a holiday, market day. 

Feillinian, feillmhian, see realliman. 

feilm, feilm, s. f. a farm; a film. 

Féilcesco, feilteachd, s. f. feasting, keep- 

Feilciuged, feiliiughadh, \ ing holidays. 

Féilceds, feiltecg, s. f- a cod-fish. 

Féim, feim, s. f. need, use; occasion, perusal. 

Fein, feomh, adj. negligent, neglectful. 

Feimbdeao, feimdheadh, s. denial, refusal. 

Feimeamloc, feimeamhlach, adj. necessitous. 

Féimeamuil, feimeamhuil, adj. needful, neces- 
sary. 

feimesn, fermean, s. the feminine gender. 

Féimslac, feimghlic, adj. providential. 

Féimineoc, feumineach, adj. feminine, effeminate. 


s. f. a festival, a holiday, a 
market. 


Téile, eile, 
Téileaco, feileachd, | 


Feithtesd, feimhtheadh, s. watching, guarding, 
protecting. 

féin, fein, pron. own self, an « Lom péin, in his 
own hand, ina óm réin, in its own time; me 
réin, myself, cu péin, thyself. 

féine, feine, s. f. a farmer, boor, ploughman; a 
champion; a generation. 

Féinescap, feineachas, s. m. the code of Irish 
laws, judgements, history, genealogy. 


Féinfroy, feinfhios, s. self-know- 
Féinproppaco, feinfhiosrachd, ledge, _ con- 
Feinproppaced, feinfhiosrach- sclousness, 


adh, experience. 
Féinfroppaé, feinfhiosrach, adj. conscious, ex- 
perienced. 
Féeinfogantesé, jseinfhoghainteach, adj. self- 
sufficient. 
fFéeinpogancay, feinfoghantas, s. self-sufficiency. 
Ferngluapaé, feinghluasach, adj. automatical. 
Féingluspoin, feinghluasoir, s. an automaton. 
Feinuorat, feiniriosal, adj. condescending. _ 
TeinimúorLoco, feinirioslachd, s. f. condescension. 
fLéinne, Feinne,s.the celebrated militia of Ireland 
fFéinneacar, feinneachas, s. militia, Sh. 
Féinthopc, feinmhort, s. suicide. 


Feinne-sabla, feinne- 


common | houseleek ; 


abhla 1 
g ; ; sempervivum tec- 
Teinne-cinne, feinne- torn 
tinne, 


Téinnróe, feinnidhe, s. m. a soldier. | 
Féinmdeaéc, feinnidheacht, s. f. the exploits of 
the ancient militia of Ireland. i Ou 
Lémpperr, feinspers, s. f. self-conceit, self-love. 
Téinrpéireomuil, feinspeiseamhuil, adj. selfish, 

self-conceited, coxcombical. 

Féin, feir, s. f. a bier, coffer. 

Féeyromp, feirdhris, s. f. a bramble, briar. 

Téinéao, feiread, s. a ferret. 

Teim, ea, s. f. a pedestal. 

Feipn-peort Luinge, feirn-seorl luinge, see feayina. 

Feipyn, feirrst, s. strength, courage. 

Ferpoe, feirsde, s. pits or pools of water on the 
strand at low ebb. 

Teic, feirt, s. f. the track or rut made in a road 
by the wheels of carriages. 

Téir; eis; 8. f. a pig, swine, see opéimne; car- 
nal communication ; a convention, convocation, 
synod. 

Téir; fers, 

Féipo, feisd, 

Reieese asc. ) 8. a youne cat 

Feipain, feisain, § “ ne Ot” 

ferpceann, feisceann, s. a bog, a marshy place. 

Faipoe, feisde, s. f. a feast, entertainment. 

Téiroim, feisdim, v. I feast, 


s. f. an entertainment, feast 
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v. I rest, remain; “ agar 
no Fe1poosyi ón o10ce 
yin ip an mbaile”, 
rer. 86. 

fFayin, feisin, pron. his own, himself, herself; 
the same as péin, 4 Mast. and other MSS. 

Féirce, feiste, Us. entertamment, accom- 

 Féircear, feisteas, § modation. 

TFéirceor-otóce, feisteag-oidhche, 8 
lodging. 
Fé, feith, s. f honey-suckle; see reacleso ; 
a sinew, a vein; silence, tranquillity, calmness. 
téiccnúpaó, feithchrupadh, s. a spasm, cramp. 
Téiceoc, feitheach, adj. sinewy. 
feitesd, fettheadh, s. keeping, protection. 
Feitean, feitheamh, s. waiting, attendance, 
ministration ; taking care, watching. 
Leiteathna, feitheamhna, s. wisdom. 
Feiteamdip, feitheamhoir, s. m. an overseer. 
Teiceamuil, fetteamhuil, adj. calm, quiet. 
Feiteanaé, feitheanach, v. sinewy. 
Feicealac, feitearlach, see beceyiLaé. 

' Teiceom, feitheomh, s. m. a creditor. 

Fertpeoip, feithfeoir, s. m. a looker on. an over- 
seer. 

Feitroe, feithide, s. f. a beast. 

Feitim, feithim, v. I wait, attend, stay. 

Fartin, feithin, s. f. a tendon; dim of rért. 

Feicip, feitir, s. f a chain, a fetter. | 

Teic, feithis, s. keeping, preserving; gather- 
ing, assembling. 

Féitleds, feithleog, s. f. a husk, pod, tegument. 

feitthe, feithmhe, adj. attended. 

Fertthest, feithmheach, adj. sinewy, strong, 
powerful. 

Feitmhedip, fecthmheoir, s.m. an overseer, ste- 
ward. 

Feitmeoruse, feithmheorrighe, s. pl. attendants, 
followers. 

fertne, eithne, s. f. a kernel, M‘Par. 

Fel, fel, s. m. strife, debate; a bard, a learned 
man. 

Féle, ele, s. a veil, Cor. 

Feleacan, feleacan, s.m.a butterfly. 

s. a waterflag, iris, 

f flower de luce; iris 


pseudacorus. 


feign, feisighim, 
Feipim, fersem, 


a night's 


Felearcan, feleastar, 
Teleorcnom, feleastrom, 


Céleds, feleog, 
Felin, felin, 
Fels, felg, s. m. wages. 
Felt, fell, see reall. 
Fem, fem, 
Femen, femen, 
Féin, femhin, s. a plain, a field. 
Féemdealuigim, femdhealuighim, v. T enjoin. 


i s. f. honeysuckle, woodbind. 


i 8. f. a wife, a woman. i 


! Feneul-ocaac, feneul-athar : 
| Feocaoan, feochadan, s. common way thistle, 


fen, fen, s. m. a wain, cart, wagon; a section 
of a book; 1y1n cheor Leabsp iin 1% fen, 
ro 1. caibroil, O' Hick. ae 
Fenteap, fencheap, s. m. the stock of a cart wheel. 
Féneacap, feneachas, see peineacar. | 
Fenestlaé, feneallach, s. m. cattle given in 
restitution, 7. €. ““eoLLoc epica’, o. 9. i 
Teneil-snéasoc, feneil-greagach, 8. fenugreek. 
Feneip, fener, s. m. a carter, wagoner. 
Feneut, feneul, s. fennel. 


ch, s. fennel giant. 


corn thistle; serratula arvensis. 
Feotam, feachaim, v. to droop, fade, decay. 
Feoéain, feochair, s. f. ingenuity, bravery; 2. e. 
mncLleact no saipcesd, 0. ais 
Feocan, feochan, s. m. a decay. 
Feotanan, feochanan, see peocwosn, —- 
feocta, feoctha, adj. withered, dried. 
Feoculton, feocullan, s. a polecat. | 
Feooad, feodaidh, adj. hard. 
Feodar, feodhas, adj. better. 
Teo'óneó, feodhradh, s. a manner, fashion. 


| Feodugad, feodhughadh, s. withering, decaying. 
| Feosacas, feogachadh, s. drooping. __. 


Feosaigim, feogaighim, v. I droop, fade. 
Feogain, feoghain, s. folk. “ely Soe 
Teorsce, feoighte, part. faded, withered, dried. 
Feoil, eoi, s. f. flesh, meat. sib 
Feoilénordeos, feoilchroidheog, s. f. a fleshworm. 
Feoiloata, feoildhatha, s. carnation colour. 
Feoilesodin, feotleadoir, s. m. a butcher. 
Feoilewooipeatiuit, feorleadoireamhuil, 
butcherlike. ' 7 . | 
Feoilitesc, feoilitheach, adj. carnivorous. 
Feoin, eoi, a ingenious. sb SS 
Feortin, feoirin, s. a sandy place on the sea 
shore, O'Donovan. | ; 
Feoiplinn, feoirlinn, s. a farthing. 
Feoipne, feoirne, s. chess. 
Feoite, feoite, a. faded. 
Feot, eoi, s. f. flesh, meat. . 
Feolaodin, feoladoir, s. m. a butcher. ; 
Feotaodipaco, feoladoirachd, s. butchering - 
Feolaine, feolaire, s.m. a butcher, dealer in meat. 
Feolsa, feolgha, adj. fleshy. 
Feolgabal, feolghabhail, s. f. incarnation. 
Feolthac, feolmhach, s. flesh meat, Sh. 
Feolthay, feolmhar, adj. fleshy, carnal. 
TFeolmónaco, feolmharachd, 8. f. lust, carnality. 
Feonos, feonda, s. a fox. ee i 
Teor, feor, ! s. a brink, brim, border; a ri- 
Teorón, feoran, vulet, stream, sewer. ) 
Feopacad, feorachadh, s. asking, inquiring. 


adj. 


i Feoparsim, feoraighim, v. I ask, inquire. 
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Teonón, feoran, s. m. a green, a mountain valley, | Ceuómancoco, feudhmantachd, s. f. superin- 


land adjoining to a brook or river. 

Feopan-cuppas, feoran-curraigh, 8. waterhore- 

hound; lycopus europzeus. 

feopar, feoras, s. m. the spindle tree, prickwood. 

TeonLón, feorlan, s. m. a measure containing four 

pecks. 

Teonnón, feornan, s. m. pile of grass. 

Feoyds, feorog, s. f. a squirrel. 

Teoceó, feothadh, s. withering, fading. 

Feotaoan, feothadan, see peocwoan. 

Feotaim, feothaim, v. I fade, wither. 

Peon oh rothaí ! g. m. a thistle. 

TFeoconón, feothanan, 

Feotan, feothan, s. m. a dormouse. 

Feotar, feothas, s. goodness, Se. 

Feotsypaigim, feothasaigim, v. I correct, make 

better. 

fend, er", s. a word. 

Fepceipcne, ferceirine, 8. a preceptor or rectifier 
_ of science; the name of one of our old poets 
or philosophers; 7. e. reap ceapicarge na heal- 

KON. rae 

Ferien, feren, s. m. a thigh. 

Teneno, ferend, s. a cingle, girth, belt, garter. 

Fepre, ferse, s. ability, strength. 

Fer, jes, 8. m. a mouth, entry. 

Feraim, fesaim, v. I kill, destroy. 

Ferepes, fescredh, s. breaking; 2. e. bynes, o. g. 

Ferc, fest, s. f. courage. & | 

Fét, feth, s. m. semblance, likeness; ¢. e. cput, 

0. g.3 aggregation; 14. €. cpunmugad, o. 8.3 
science, knowledge, instruction; a sinew; a. 
sharp, keen. 

fets, fetha, s. fur, hair. 

Fétlen, fethlen, 

féetleds, fethleog, 

Téubam, feubhaim, v. I wait. 

Feubpan, feubhran, s. feud, discord. 

Feuc! feuch! see! behold! try, taste. 

Feucaim, feuchaim, v. I see, visit, try. 

Buen, jeuchadowr, s. m. a wizard. 

eucan, feuchan, 8. m. a trial, seeing, a look, 
aspect. 

Feo, feud, s. a whistle; ability. 
bi him. jeudaim, v. I can. 

ev'oaim, feudaim . ; 

Peet, eon ted Nissi ba al wl 
Fewoaipesco, feudaireachd,\ s. f. whistling, 
Fetroalaco, feudalachd, \ piping. 

Feuoón, Jeudan, s. m. a flute, a pipe. 

Feuoim, fewdimh, v. I am able, I can. 

Teu'omhac, feudmhach, : 

Levothan, feudmhar, , adj. potent, able. 

Feuómoncoc; feudhmantach, adj superintendent. 


\ s. honeysuckle. 


tendence. 

Feu'ods, feudog, s. f. a flute; a plover. 

Feusmor; feugmhas, 8. m. absence, want. 

Feum, feum, see réim. 

Feumac, fewmach, adj. needy. 

Feumamut, feumamhuil, adj. useful 

Feun, feun, 8. a cart or wagon. 

Feun, feur, s. m. grass. © 

Feupac, fewrach, \ 

Feuysa, feurgha, § 

Feupacad, feurachadh, s. feeding, grazing. 

Feupdn, feuran, s. m. chives. 

Feupica, feurcha, T 

TeurLón, jar s. m. a hayloft, hay-yard. 

Feujiloc, feurloe, 

Feuyonp, feurdris, s. a bramble. 

Feuyrteaé, feuritheach, adj. herbivorous. 

Feuplocan, feurlochan, 8. m. a grassy pool, a 
lake that dries. 

Feupmap, fewrmhar, adj. grassy. 

Feupten, feurthan, s. a grassy field. 

Feup-cyum, feur-tirim, s. hay. 

Tecan Jeusgan, 8. m. the shell fish called the 
muscle. | 

Feurds, feusog, s. f.a beard. 

Feuposac, feusogach, adj. bearded, capillary. 

Fi! fil inter}. fy! s. poison; ¢. e. nih o. g.; fret- 
ting, anger, indignation; piercing, wounding, 
fastening; adj. bad, corrupt, naughty; s. a 
meal’s meat. 

fis, fia, 8. land; flesh. 

Fiabpop, fiabhras, s. m. a fever. 

Fiabpop-cpestac, fiabhras-creathach, 

T:obnoT-coomoc, fiabhras-tadmhach, 

Fiabpor-cpesccac, fiabhras-creachtach, s. a quo- 
tidian fever. 

Fiabpap-pescpdn, fiabhras-seachran, 8. a wan- 
dering fever. 

fFiabpapac, fiabhrasach, adj. feverish. 

fiabpapcors, fiabhraschosg, 8. a febrifuge. 

Fiac, fiach, 8. m. a raven. 

isc, jiach, g. m. price, a debt, an equi- 

Piacan, Perit valent; news. 

Frac, fiach, 

Fisd0c, poet HRs ge 

Fiac, fiach, ‘le 

to Fa mas } adj. worthy, valuable. 

fFurcad, faichadh, s. value, worth, obligation, 
debt. 

Fiscal, fiacail, s. f. a tooth. 

Fiacailt-maoard, fiacail-mhadaidh, s. a dog-tooth, 
a fang. 

bhair, fiacailte, adj. indented, jagged. 

Fiscalac, fiacalach, adj. snappish. 


adj. grassy. 


t s.anague. 
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Fiscal-Leogsin, jiacal-leoghain, s. dandelion. 

piac-paipiyise, fiach-fairrge, 8. a cormorant. 

Fiaclaé, jiaclach, adj. having teeth. 

Fiscls-capbaro, fiacla-carbaid, s. cheek teeth. 

Fiacle-colluig, fiacla-collaigh, s. boar’s tusks. 

Fisaclaé-coille, fiaclach-coille, s. a pig. 

ies Pont fiacla-forais, s. late-grown teeth, 
teeth of wisdom. 

Fiaclagad, fiaclaghadh, s. growing angry. 

Fisaclauigim, jfiaclaighim, v. I grin, show the 
teeth, grow angry. : 

Fisclan-s-opiannard, _fiaclan-a-drannaidh, g. 
grinning. 

Fiac-mayia, fiach-mara, 8. a cormorant. 

Fiad, fadh, s. m. a lord, prince; land; food, 
meat, victuals; witness, testimony ; a deer. 
Fia04, fiadha, s. m. a good God; @ e po O14, 

0. g.; a testimony or witnessing. 


Fisda, fiadha, : eee. 

F10010, fiadhidh, adj. savage, wild. 

1004, jiadha, s. savageness, wild- 
Fisdrd00, jfiadhidhad, ness. 


Fieóoc, fiadhach, s. m. venison; detesting, hat- 
ing; hunting. 

Fiadaco, fiadhachd, s. f. hunting. 

Fiada0dn, fiadhadan, s. a witness. 

Fiadaise, fiadhaighe, s. m. a huntsman. 

Fisdaile, fiadhaile, s. f. a weed. 

Fiadaim, fiadhaim, v. 1 tell, relate. 

Fivdain, fiadhain, adj. wild, savage. 

Fisdaip, fiadhair, s. 1. lea land. 

Fiaddic, fiadhait, s. a wild. 

Fiadan, jiadhan, s. m. wildness; evidence. 

Fisdanca, fiadhanta, adj. fierce, savage, fero- 
cious. 

“ioooncoco, fiadhantachd, s. fierceness,savage- 

Fisdancarp, fiadhantas, ness, cruelty. 

Fisooy, fadhar, adj. known, eo pisdaip. 

Fisdbeatac, fiadhbheathach, s. m. a wild 
beast. 

Fiadcullec, fiadhchullach, s. m. a wild boar. 

Fiaxofal, fiadhfhal, s. f. a deer-park. 

Fiaxdpionn, fiadhfionn, s. a roebuck. 

Fiaoget, jiadhghath,\ s. a hunting spear, a 

Fiaxdloys, fiadhlorg, hunting pole. 

Fiadgleanna, fiadhghleanna, s. wild glens. 

Fiaxdlann, fiadhlann, s. m. a deer-park. 

Fiadthuc, fiadhmhuce, s. É a wild hog. 

Fisdthuin, fiadhmhuin, s. f. a hare, wild ani- 
Sa eee t. 6. E Seipp1ad, 2. €. rft&ó- 

muine”, Cor. 

Fisdntged, fadhnughadh, s. approbation, at- 
testation. 

Fraonuipe, fiadhnuise, s. f. witness, testimony. 

Fiaonuipesd, fiadhnuiseadh, s. bearing witness. 


Fisonuipim, fiadhnuisim, v. I bear witness. 
Fisdporoip, fiadhroidis, s. a wild radish. 
Fisdca, fiadhta, adj. froward, peevish. 
Fisduged, fiadhughadh, s. feeding, entertaining, 
Fiappac, jiafrach, 
Frappingtesc, fiafruigh- 
theach, 
Fiappaise, fiafraighe, s. a question. 
Frappugesd, fiafrughadh, s. inquiring, asking 
Fiappuigim, fiafruighim, v. I inquire, ask. 
fíoruisce, fiafruighthe, part. interrogated. 
Fios, jag, ! s. rushes peeled and prepared for 
fias4, fiaga, making candles. 
Fragnuged, fiaghnughadh, s. witnessing. 
Fisgnuigce, fiaghnuighthe, part. witnessed, justi- 
fied. 


adj. inquisitive. 


Fiagnuire, faghnuise, s. witness, testimony. 

Prasniuipesc, fiaghnuiseach, 8. m. a witness. 

Fisguin, jiaghuin, s. f. evidence, testimony. 

Fiais, fiargh, s. a deer. ; 

Fiailbeancac, fiatlbheartach, adj. clement, com 
passionate, hospitable. 

Fiala, fialaz, s. consanguinity. 

Fiatle, fiaile, s. pl. weeds. 

fFiail-teaé, fiail-theach, s. a house of common 
resort. 

Fial, fial, s. m. a veil; a ferret; adj. good; 7. e. 
matt, o. g. 3 modest, $. e. néipeac. 


Prato. falidh \ adj. generous, liber al, bountiful 


Fislaco, fialachd, s. f. bounty, hospitality. ' 


Fraley, fialas, s. a tribe. 

Fialloé, fiallach, s. m. a hero, champion, knight 
errant. 

fialihaine, fialmhaire, 

Fialthaipesco, fialmhair- 
eachd, 

Fialthaitesy, fialmhaitheas, s. m. munificence, 
liberality. 

Fialihap, fialmhar, adj. bountiful, generous, 
liberal. 

Fialcess,fialteagh,s.a place where ferretsare bred 

Fialcur, jialtus, s. m. protection. 

Fiolur, fialus, s. a family. 

Fram, fiamh, s. m. a chain; a footstep, trace, 
track; a hue, a colour; adj. ugly, horrible, 
abominable. 

iom, éamh, s. m. fear, reverence. 

Fiathaé, fiamhach, adj. modest, shy. 

Frathaco, fiamhachd, s. f. modesty, shyness. — 

Fiathad, famhadh, s. tracing, pursuing. 

Fiamhathinl, famhamhuil, adj. brainless. 

Fiathan, famhan, s. m. a heinous crime; fear. — 

Fiamayac, famarach, s. m. a glutton. 

Fiamayaco, fiamarachd, s. É gluttony, 


sf. liberality,bounty, 


generosity. 
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rachd, i 
monstrous crime. 


- - . 

1amMAannaco, fiamhar- 

F mhac; fi s. f. monstrousness, a 
Fiamcoip, fiamhchoir, 


_ Frathloco, fiamhlochd, see pramhan. 


Fiamoin, fiamoin, s. wolves or foxes, Mulcon. 
Fian-bot, fian-bhoth, s. a tent, hut, hunting 
lodge. 


Fian-corssy\, fian-cosgar, s. stripping the skin off 


a wild beast. 


Piantss, fanlach s. m. a hero of the ancient 
: ; Irish militia; an old 
Fisnlaoé, fianlaoch, : 
champion. 


Fiantac, fianlach, s,m. a multitude, a body of 
men. 

fionn, fiann, s. m. a soldier of the ancient Irish 
militia. 

Fianns Crquonn, Ranna Lirionn, s. pl. the soldiers 
of Fionn Mac Cumhail, who is called F ingal by 
McPherson, in the poems which he endea- 
voured to impose upon the world as transla- 
tions from Ois, the son of Fionn. 

Fiannaé, fiannach, s. m. a giant; soldier of 
Fionn’s army. 

Fiannacamurt, fiannachamhuil, adj. gigantic. 

Fionnoróe, fiunnaidhe, see penne. 


Fionnéaccoc, fianneach- adj. as a Fenian (or 


tach 
a ee hero of the ancient 
FianSmotmhec,  fiangh- eye ys : 
militia) in action. 
niomhach, 


Fíon, fiar, adj. crooked, inclined; wicked, per- 
verse. 

Fionoc, fiarach, \ s. inclining, twisting, wreath- 

Fíioneó, fiaradh, ing, slanting. 

Fiajiaim, fiaraim, v. I incline, bend. 

Frapap, jiaras, s. m. crookedness. 

Fispporunn, fiarfoirinn, adj. impetuous. 

Fioppinge, fiarfuighe, s. m. a question. 

Fispogs, fiarogha, s. a great-grandchild. 

Froppurlesc, flarshuileach, adj. squint eyed. 

Fisica, fiartha, adj. wreathed, twisted. 

Fíor, fias, v. I will tell, relate. 

Fisposp, fasdar, s. m. anger. 

Fist, fath, see mó and bias. 

Fiac4, fiata, adj. shy, distant, reserved; peevish. 

F1acaco, fiatachd, s. f. reservedness; peevishness. 

Fiacatt, fiatail, s. a weed. 

Fiscal, fiathamhuil, adj. wild. 

Frcgol, jiathghal, s. m. a vetch. 

Fib, id, s. f. a bilberry; laughter. 

Fibpop, fibhras, s. confusion ; fever, 

Fic, fic, s. f. love. 

Fic, fich, s. f. a country village or farm. 


Fic, fich, 
Fiuvac, fiudhach, gs, a fee farm. 
Ficead, ficheadh, s. fighting. 

dl 


Fiteall, ficheall, s. a buckler; peace; a pair of 
tables. 

Fitro, fichid, see prtce. 

Ficim, fichim, v. I fight; put, sell, break. 

Fico, fico, s. m. a kind of shoe, a sandal. 

Fró; jidh, adj. faithful. 

Fro, id, s. f. a smile, a whistle. 

Frocéip, fidhcheis, s. f. a javelin, spear, lance. 

Fróeac, jidheach, 

Froeacan, fidheachan, 

Fioeos, jideog, s. f. a small pipe, reed; a sort of 
bird; a small worm. 

Frogeso, fidgheadh, s. a custom, manner, fashion 

Fróséir; fidhgheis, see prdéerp. 

Froigim, fidhighim, v. | weave, knit. 

Froil, fidil, s. f. a fiddle, violin. 

Froilesé, fidileach, s. m. a fiddle maker; adj. of 
or belonging to a fiddle. 

Froileip, fidilerr, s. m. a fiddler. 

Froileipesco, fidiletreachd, s. f. playing on a 
fiddle. 

Froitin, fidilin, s. f. a small fiddle. 

Fro, fide, s. f. a teacher; v. consider thou. 

Froipeacad, fidireachadh, s. considering. 

Froireacoin, jidireachdin, s. consideration, com- 
passion. 

Froipim, fidirim, v. I consider, weigh. 

From, fidis?, s. f a fistula, ulcer, O'Hie. 

Frolinceséo, fidlinteachd, s. f. fiddling, 

Fis, jig, 8. f. a split. 

Fise, jige, s. f. a fig, fig tree. 

Fiseacan, figheachan, s. f. a garland, a web. 

Fiseso, jfighead, s. fighting; “Ro piseat 
1omoireos athnup eroit ua Oona sor 
bran ua Neill’, 4 Afast. 1401; weaving, 
knitting. 

Figewvodip, figheadoir, s. m. a weaver. 

Figesooipesco, jigheadotreachd, s. f. weaving. 

Figesoora, figheadora, s. a woof or weft. 

Figit, fighil, s. f. a prayer, a vigil. 

Figim, fighim, v. I weave, plait, twist. 

Figim, fighim, v. I fight. 

Tís, figin, 

has ep \ 8. fa fig. 

Fis\p, fighis, s. f. the passage in the ear througn 
which sound is conveyed. 

tisce, fighte, part. woven, wefted; fought; cat 
pio piste, 4 Mast. 

Filbin, filbin, s. f. a lapwing. 

File, file, 

Filesd, fileadh, 

Filéwo, fead, s.m. a fillet. 

Fileamut, fileamhuil, adj. poetical. 

Fileaca, jileata, adj. poetical. 

Fileoip, jleowr,s. m. a spruce fellow, a cra 
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bs, m. a bard, a poct. 
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Filius, fiadh, 8. m. a poet, philosopher. 

Pilrdeado, filidheachd, s. t. poetry, philosophy. 

Fiú, filim, v. I am, exist. 

Fitin, jilin, s. fa poetaster. - 

filleso, fillead, s. a fold, plait, cloth. 

Liltead-vesg, jilleadh-beg, s. the kilt or petticoat 
art of a Highlander’s dress. 


Lilleds, jilleog, s. a shawi, a plaid, a cover- 


ing. 

Phere, filleasg, 8. f. a fold or plait. 

Film, fllim, v. [ turn, return, imply ; fold, plait, 
lap, wrap, involve. 

filly, fillis, v. that betrayest; prop. rillear. 

Kiltce, jillte, s. a folding, began cillte no 
Laithe; adj. deceitful, treacherous ; 1. @. reall- 
cae, 0. g.; part. folded, plaited, implied. 

firh, fimh, s. £ drink, wine. | 

timineoc, fumineach, s. m. a hypocrite. 

Limineséo, fimineachd, s. f. hypocrisy. 

Fin, fin, s. m. wine, drink, Cor. 

fin, fin, s. a son. 

Cina, finda, s. wool, fur, coarse hair, Cor. | 

Line, fine, s. É a tribe, family, kindred, nation ; 
a soldier; a vine, vineyard, Cor. 

Pinesé, fineach, a. frugal. 

Finest, fineachas, s. m. an inheritance; law. 

Fineawdscarp, fireadhachas, s. m. a nation. 

Finéat-cumtpa, fineal-chumhthra, s.common fen- 
nels; anéthum fzniculum. 

Finést-murje, fineal-mhuire, s. fix-weed ; sysim- 
brium sophia. 

Yineat-rpdroe, fineal-sraide, s. sow fennel. 

Tinedtca, finealta, adj. fine, clean, brave, subtle. 

Tineamnac, fineamhnach, s..abounding in vines. 

Tineamuin, fineamhuin, s. f a vine, vineyard ; 
a twig, ozier. 

Finespcan, finearthan, s. m. coarse long grass. 

Fineos, fineog, s. f. a mite; a niggard. 

Fineosaé, fineogach, adj. mity. 

Fineogatad, jfineogachadh, s. growing full of 
mites. 

Fineon, fineon, s. f. a buzzard. 

Finéuy, fineur, 8. m. a stock, lineage. 

Fingal, finghal, s. murder, fratricide. 

Finiée, fiche, s. jet, Sh. 

Finroeoc, finideach, adj. wise, prudent. 

Finn, finn, see níonn; 8. f. milk; a sow. 

Finn debug, jinndhabhaigh, s. a counterfeit fight. 

Finne, finne, s. f. attendance, testimony; white- 
ness, fairness; “1p mian liom cyacc opi bLoc 
na rinne”, Car. 

gs. m. a shield; see quot. at 
I cobs. 


Finnestt, jinneall, 
Finneann, jinneann, 

Finnegaitt, Minneghaitl, sg. Fingallians, inhabi- 
tanis of Fingall. . 
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finnélt, finnell, s. m. a white cloud, 7 e. nétl 
fionn, 0. g. | 

Linngoittyigim, finnfhoillsightn, v. I protest. 

Finngeatlaim, fjinngeallaim, v. I process. 

Finngeince, jinngeinte, s. pl. the white gentiles, 
Finlanders, Norwegians, distinguished in our 
old MSS. from the Oubseince or Danes. 

tinnróeoc, finnidheach, adj. vigilant, prudent. 

finnideato, fjinnidheachd, s. f. care, vigilance 

finnim, finnim, v. 1 understand. 

Finmin, finnin, 8. Í. a small bird. 

Finnin veoip, finnin feoir, 8. u grasshopper. 

Finnyjterc, jinnreic, s. £ proscription. 

Finnyeicesooip, jinnreiceadoir, 8. Mm. a pro- 
scriber. 

Finnypséul, finnsgeul, s. m. a romance, story of 
the Fenn. 

Finnpgéulac, finnsgeulach, adj. romantic. 

Finnygéularde, jinnsgeulaidhe, 8. m. a romancer. 

Fiob, jiod, s. f. a small battleaxe. 

Fiobsp, fiobhar, see robo. 

“ioc, jioch, s. m. a choir; land; dominion; wrath, 
anger, choler, ferocity. 

Fiocathuil, fiochamhutl, 

Fiocda, fiochdha, angry, forward, 

Fiocmap, fiochmhar, cruel. | 

Fiocthaaco, jiochinharachd, s. f. anger, fiercee 
ness. 

Fiocnaya, fiochnasa, adj. dreadful. 

Tiocna, fiochra, s. anger; ferocity. 

Fiotut, fiochuil, adj. having twenty angles 

F100, jiod, s. f. a smile, a whistle. 

Fiod, fiodh, sce píob; s. a wood, wilderness, a 
letter; a tree; s. f. the rods of a sicve. 

Fiodaé, fiodhach, adj. ligneous, woody, 

Fiodss, fiodhga, i shrubby. 

Fiobac, flodhach, s. shrubs, underwood ; a martyr, — 
hermit. 

Fiodaim, ficdhaim, v. I laugh. 

Fiodain, fiodhain, s. f. a witness. 

Fiooury, fiodais, s. shrubs, underwood. 

Liobddn, fiodhan, s. m. a cheesevat. 

fiodbw0, fiodhbhadh, a. a wood, thieket, wilder= 
ness. 

Fiodba1, fodhbhat, s. hollowness. 

Fiodcac, fiodhchat, s. a wild cat; a mouse- 
trap. 

Fiodconnss, fiodhchonnadh, s. cordwood, brush- 
wood. 

Fiodsusl, fiodhghual, s. m. charcoal; cinders of 
wood. 

Tíoóonoc, fiodhnach, adj. manifest, plain. 

Frode, fiodhrach, s. m. ship’s timber. 

Fiodpac, fiodhrach,, 


fiodjiad, fiodhradh, ) 


adj. wrathful, fierce, 


g, Increase; prosperity. 


242 


{16 FIO 5 


110 FIO. 


ee 


é“ MeLLard ar mooin asur mudd, 
Inann pin ip mat pe imLus9, 
Sb coipmesre, ip ceapiibaé cess, 
Fiodpaé no fiodpiad bipead”, Lor. Loc. 
fiodjed, jiodhradh, s. fashion; written testi- 
mony. 
Liodpubs, fiodhrubha, s. a wood, thicket. 
fFioopurgem, fiodhruigham, v. to advert, Sh. 
fos, fiog, 8. Í. a wall. - 
fíos, fiogh, s. f. a braid or wreath. 
fi0%4, fiogha, s. the weather or windward side. 
Fiogait, fioghait, s. a square figure, Sh. 
fiosai foghar, s. a figure, sign, representation. 
Fiogooin, fioghdoir, s. m. a weaver. 
Fiogooipeaco, jfioghdoireachd, see fifexoorpi- 
eaco. 
Fiogip, flogis, 
Fiosos, fiogog, 
fiolsd, fiolidh, see palo. 
fiogupam, fioghuraim, v. I figure, Mull. 
Liogujroa, fioghurdha, a. figurative, Mull. 244. 
PFioguptda, foghurudha, s. figuring, representa- 
tion, Mull. 252. 
fiolen, fiolar, s.m. an eagle. 
Liolcpinteesé, fiolefhuilteach, adj. bloody. 
Fiomslaé, fiomhalach, s. m. a giant, a huge fellow. 
fion, fion, s. m. wine; gen. fiona; truth. 
fion, fon, a. old, ancient; little, small. 
Fionabat, fjionabhal, s. m. a grape. 
Fiona, fionaidh, s. treason. 
Tionóil, fionail, adj. fine. 
Fionaipesé, fionatseach, adj. manifest. 
Fionbot, fionbhoth, s. m. a tent, booth, scenery. 
Fioncaoip, fionchaoir, s. m. a grape. 
tion, fionda, a. cerulean, cerulous. 
Fiona, fiondha, adj. vinous. 
Fionvesnc, fiondeare, s. m. a grape. 
Fionolor, jiondlos, s. m. & wine press. 
Fionouitte, fionduille, s. a vine leaf. 
Fioneathuin, fioneamhwin, sce fineamuin. 
Fionfaipstes, fionfhaisgihea, s. f, a wine press. 
Fiontusaipesy, fonfhuaireas, 8, coolness, freshness, 
Fionpussiad, fionfhuaradh, s. cooling, refreshing. 


ie f. a fig tree. 


. Fionfurpmead, fionfhuirmeadh, s. a maxim. 


fionsat, fionghal, s. murder of a relation, treason. 

Fiongaleé, fionghalach, s. m. a murderer, a par- 
ricide. 

Fionséup, fongeur, s. m. vinegar, sour wine. 

fionsonc, fionghort, s. f. a vineyard. 

FionLabyaim, fionlabhraim, v. 1 verify. 

Fionloy, fionlios, s. a vineyard. 

Fionlop, fionlos, s. f. a wine press. 

Fionthay, fionmhar, adj. vinous, producing vines. 

Fionn, fonn, 8. a cow, Cor.; milk, Cor.; a head, 
a chief; prop. cionn; troops; a. sincere, true, 


certain; small, little, few; white, pale, fais 
true, fine, pleasant; s. m. an Irishman. 
fionnaé, fionnach, a. old, ancient, antique. 
Fionnacoain, fionnachdain, s.f. experience, dis ~ 
covery, knowledge, Keat. . 
fionnad, fionnadh, s. m. the hair, beard, fur, wool 
Fionnso, fionnad, 8. m. a wagon, carriage. 
Fionnwothac, fionnadhmhach, a. hairy, rough. 
Fionnard, fionnaidh, a. old, oldish, olden. 
Fionnaim, fionnaim, v. I look, see, perceive, 
pay for; flay, shear. 
fionne-rwoa, fionna-fada, s. the middle finger. 
fFionnan-peorp, fionnan-feoir, 8. a grass-hopper. 
fFionnaob, fionnaobh, a. neat, clean, clear. 
Fionnaotca, fionnaolta, a. white-washed. 
Fionnap, fionnar, a. cold. 
Fionndrsa, fionnasga, s. pl. bands wherewith 
vines are tied. 
Fionnédip, fionnchoir, s. knowledge, wisdom. 
Tíonncormunl, fionnchosmhuil, a. probable. 
Tíonncormuileaco, fionnchosmhuileachd, as. f. 
probability. 
fionneatca, fionnealta, a. fine, whitened. 
fionnealcaco, fionnealtachd, s. f. fineness. 
Fionneoéaip, fionneochair, a. true tongued, 1. ¢ 
Teanges Tonn; Lee. 
fionnrad, fionnfadh, 8. m. the beard, hair, fur, 
wool. 
fionnpedsé, fionnfadhach, a hairy, furry. 
fionnpadsé, fionnfadhach, a. smooth, sensible, 
h. 
fionnreinne, fionnfeinne, s. a general, Tor. Eig. 
Fionnripiteann, fionnjirtheann, see fiyicon. 


Tíionnfuoine, fionnfhuaire, ) 8. m. coolness, 
fionnfusampesco,fionnthuair- > freshness, a gen- 
eachd, tle gale. 


fionntuay, fionnfhuar, a. cool, tepid. 

Fionntuanad, fionnfhuaradh, s. cooling, re 
freshing. 

fionnfuspagim, jfionnfhua- 
raighim, fresh, refriger- 

fionnfuspaim, fonnshuaraim, y ate, S. A. 48. 

fionnlsosc, jionnlaoch, 8. m. a captain, leader; 
the white moss that grows in bogs. 

fionntoétonn, fionnlochlonn, s. Norway. 

fionntherds, fionnmheidhg, s. whey. 

fionn-obtard, fionn-obthaidh, a sober, ab 
stemious. 

fionnds, fionnog, s. f. a crow. 

fionnp, fionns, s. a well. 

fionnygiatsé, fionnsgiathach, a white-shielded, 

fionnysot, fionnsgoth, 8. a flower; a blossom. 

fionnpsotaé, fionnsgothach, a. flowery. 

fionntac, fionntach, adj. hairy, woolly 

Fionnua, jionnua, a grandson's grandchild. 
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fionwyp, fionuir, 8. f. the vine tree. 

fionu1we, fionuiredhe, s. grapes. 

Tior, jior, a. true, genuine, sterling, honest. 

Tionaó, jfioradh, s. verifying, certifying; the 
chine or stave of a vessel. 

Fiopadesco, sioradheachd, s. f. veracity. 

Fiopaim, fioraim, v. I verify. 

Fionn, jioran, s. m. salutation, welcome. 
Fiopdnaé, fioranach, a. credible, genuine; s. m. 
a cooper. 
Fropicancain, fiorchantain, s. f. a sermon, in- 

struction. 
Liopcapa, fiorchara, s. f. a confidant. 
tioncormuileoco, fiorchosmhuileachd, s. f. pro- 
bability. 
Fiopéputuged, fiorchruthughadh, s. 
proof, attainder. 
Fioróa, fiordha, a. sincere, true, righteous. 
Fiopgsap, fiorghar, a. immediate, close at hand. 
Fiopslan, fiorghlan, a. pure, immaculate, sincere. 
Fiopsloine, jiorghloine, s. sincerity, quintes- 
sence. 
Fiopiosoap, fiortochdar, s. the lowest part, 
bottom. 
Fiopwhait, fiormhaith, a. perfectly good. 
Fiopmaméine, fiormameint, s. f. the firmament. 
Fiopmann, fiormann, s. French wheat. 
Tionónóo, fiorordha, a. illustrious, renowned. 
Fiopparoess, fiorraideach, a. frivolous, trifling. 
Fioppardcesc, jiorraidhteach,) a. that speaks 
Fioppurtyup, fiorraithris, i truth. 
Fioppardeacc, fiorraidheacht, s. f. truth. 
Tíomr a; fiorsa, s. necessity. 
Fioyic, fort, s. a miracle, 4 Mast. 1414. 
Fioptan, fiorthan, s. m. long coarse grass. 
Fioptobaip, fiorthobair, s. m. a spring well. 
Fioptus, fiorthuigh, s. a shoe. 
Fiopuscoap, jfioruachdar, 8. 
most. 
Fiopuapat, fioruasal, a. truly noble. 
Fiopmgim, fioruighim, v. I verify, justify. 
Fiopuineaco, fioruineachd, s. a defence, Sh. 
Fiopwipse, fioruisge, s. spring water. 
Fior, fios, s. m. knowledge, art, science, under- 
standing, vision, message; Tams ‘oom fior. 
Fiopaé, fiosach, 
Fiopathint, fiosamhurl, 
Fiopsc, fiosach, 8. m. a dreamer. 


c f. sorcery, divi- 


a true 


the top, upper- 


adj, knowing, expert. 


Fiopaco, fiosachd, 


ge ; nation, occul 
Fiopardeaco, fiosaidheachd, Fine, 4 


science. 
Fiororóe, fiosaidhe, s. m. a sorcerer, a soothsayer. 
Fiopardim, fiosazdhim, v. I know. 

Fioppsc, fiosrach, a. knowing, inquisitive. 
Fíiornoseó, fiosraahadh, s. inquiring, asking. 


Fiopparsim, jiosraighim, v. I know, visit, ask. - 

Fioppargte, foshaighthe, part. visited, sought, 
asked. 

Fioppargtes¢, fiosraightheach, adj. prying. 

Frotaigim, fiothaighim, v. I fade. 

Fiotbaé, fiothbhach, 8. m. the rainbow. 

Fiotnaire, jfiothnaise, s. sorcery, poison, Sh; 
bad news, detestable news; ¢. e. “ 1 pe 4 1nn- 
rin, 2 e. oLc no neim pe ainpinn”, o. g. 

Frotjan, fiothran, s. m. common wheat grass, 
scutch QTASS 5 triticum repens. 

Fin, fir, see pop; adj. fair, white. 

Fipainn, firainn, s. f a mountain 

Find, 77d, s. f. swiftness. 

Fipbols, Mirbolg,s. the third colony that came 
into Ireland before Milesius. 

Fipbdpéige, firbhreige, s. puppets; upright stones 

Fipican, fircan, s. a knot. 

tinceonc, fircheart, s. m. justice, righteousness. 

Fip-épann, jfir-chrann, sycamore tree; acer 
pseudoplatanus. 

Fiporlearp, firdhileas, a. genuine, true, sincere. 

Fiwoup, jirdhris, s. a bramble. 

Fines \ s. truth. 

Fipiesco, fireachd, 

fine; jire, a. true, real, ‘O14 454f 'ouine fife 
2. e. clit; s. f. the chine of a vessel. 

Fipiesc, jireach, s. a hill, a moor. 

Fipiesd, jireadh, 8. a bottom, a floor. 

Fipiesd, fireadh, s. truth; a flower. 

Fipéso, firead, s. a ferret. 

Fipéan, firean, s. m. an eagle. 

Fipean, jirean, s. the just, the righteous. 

Fipesn, firean, 

Fipéanac, fireanach, 

Fipesnn, fireann, s. a chain, a garter; a. male, 
masculine. 

Fipeannaé, fireannach, s. m. a male. 

Fipeannaco, fireannachd, s. f. male kind, man- 
hood. 

Fipeannos, fireannda, a. male, masculine. 

Fipéanca, fireanta, a. true, just, righteous, loyal. 

Fipéancaco, fireantachd, s. f. integrity, righteous- 
ness, loyalty, faithfulness. 

Fipéun, fireun, s. the just. 

Fineunagim, fireunaighim, ) “kane : 

Cae: Sh) fí v. I justify, verify. 

Fintasuin, firfhiaghuin, s. f. a true testimony ; 
attainder. 

Fimomat, firiomal, s. the utmost coast or limit. 

Fiytin, fein, s. f. a mannikin. 

Fiyinn, firinn, 

Ee, } Behe ernie 

Fiyinnesc, jirinneach, a. just, righteous, faithful, 
sincere; 8. m. a just person, 


} see ripinnesc. 
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Titmnneaco, firinneachd, s.f. truth, verity. 
Fipinniugss, firinniughadh, s. justification. 


FLA FLA 
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dilse, or dutileasg, which people eat; sea 
wrack. 


Fyunnyene, jirinnsene, s. the masculine gender. | Fiu, fix, adj. edible; worthy; adj ana adv like. 


Timnnceaco, firinnteachd, s. f. righteousness. 

Fijnoccpac, firiochtrach, a. innermost, lowest. 

Fijwonsosé, firionadach, s. m. a deputy. 

Fip-Leam, fir-leamh, s. m. folly in the extreme, 

_ confirmed folly, Dond. 

Fiplionad, firlionadh, s. multiplying. 

Fiplionaim, jirlionaim, v. 1 multiply. 

Fipmeomp, firmeoir, s. m. a farmer; vulg. 

Fipmatham, firniamhaim, v. I purify. 

Fip-raccanac, fir-riachtanach, a. abso lutly ne- 
cessary. 

Fins, first, 8. strength, power. 

Ti, frí, 8. m. virtue, strength, perfection, 
merit, Cor. 

Fiptesn, firthean, adj. bound, obliged. 

Fipeun, jireun, s. an eagle. . 

Fir, jis, 8. f. colour, dye, tincture; a dream, 
vision, knowledge. 

Fip, jes, 

Fire, jise, i 

Fire, jise, 8. f. a school, university. 

Fipeds, jiseog, s. f. a young cat. 

Firice, fisice, s. physic; vulg. 

Fipiceacc, jisiceacht, s. f. practice of physic, 4 
Mast., 1504. 

Fiprde, jisidhe, s. m. a man of knowledge, a 
philosopher, Lec. 10, 2. 

Tic, fit, s. f life, living, food, victuals, a col- 
lation. 

Fit, fith, s. f. land; a spear. 

Ficoll, jithal, s. a calf, 4. e. Laes bó, Cor. 

Fitataip, fithathair, s.m. a tutor, Lee. 

Fite, fithche, 

Fitci00, fithchiodh, 

Fitro, fichid, 

Ficicc, fichitt, 

Fitéealt, fithcheall,\ s. m. a philosopher, 7. e. 

Fiteralt, fithchiall, tós ósót ciall, Ong. 

Fitaioomseé, fithchiodmhach, a. twentieth. 

Fitciolh, fithchioll, s. m. a chessboard. 

Fital, fithchill, . ha 

Cit Bie fi ohitte, s. tables, chessboards. 

Fite, fithe, see pisce. 

Fiteac, fitheach, s. m. a raven. 

Ficeacan, fiteachan, s. m. a weaver. 

Ficean, fitean, s. m. a quill. 

Fitesn, fithean, s. m. a hog; 
rods of a sieve 

Fits, fithi, s. ways, customs, 7. e. plrdte, o. 

Pica, jfithil, s. 7, a poetaster, Com: 2 : 

Fitin, fithir, 8. m. a doctor, teacher. 

Fitpest, jfithreach, a kind of seaweed called 


\ 8. a visionary, a seer. 


twenty, a score. 


a boar pig, the 


alike; s. worth, value, price 

Fiub, jiubh, s. a pruning hook; a wooa, copse 

Fiubsy, fiubhas, s. m. worth, dignity. 

Fiucaé, fiuchach, adj. that boileth. 

Fiucad, fiuchadh, s. boiling, boiling up. 

Fiucaim, fiuchaim, v. I boil, spring up; Hebd. 
apha, to boil. 

Fiucaipeacc, fiuchaireacht, s. f. boiling rage, 
hi otenÉns sacar Ofuicoineocc”, Par 

ab 


s. m. liberality, gene- 
rosity, hospitality ; 
respectability. 

Fide, fiudhe, s. good stuff. 

Fiugaip, fiughair, s. f. memory. 

Fiugaipesc, fiughaireach, a. having a good me- 
mory, hoping, expecting. 

Fiugen, fiughan, 8. m. a cheese vat. 

Fiugancaé, fiughantach, a. generous, liberal. 

Fiugop, jiughar, s. m. an earnest expectation, 

ope. 

Fiusió, fiughidh, s. m. a hero. 

Fiult, full, s. treachery, deceit 

Fiun, jiun, 

Fiunsp, jiunas, 

Fiuncaé, fiuntach, a. worthy, deserving, condign 

Fiuncap, fiúntas, s. m. merit, worth, dignity. 

Fiupiad, fiuradh, s. m. satisfaction, comfort, com- 
pletion, sufficiency ; 2. e. TóT 0; o. g. 

Fiupdn, furan, s. m. a sapling, a certain rank 
weed that cattle eat; metaphorically a young 
man. 

Fiupac, fiusach, adj. earnest. 

Fiupathint, fiusamhuil, adj. lke. 

Fiutrd, fiuthidh, s. souie kind of missile weapon 

Flos, jlag, s. m. a blow, bang. 

Fluiée, flaiche, s. 8, sidden blast of wind. 

Tloiceoc, flaicheash, a. windy, stormy. 

Flainoeats, flaindearg, adj. sanguine; s. a stay- 
nard colour in heraldry, used to express dis- 
grace in a family. | 

Flanoeapstaco, flaindeargthachd, s. £f. the 
bloody flux. 

fFluit, flaith, s. f. milk; s..m. and f. a lord, a 
hero, a flower; s. f. a kind of strong ale. 

Fluitbeaycaé, jflaithbheartach, s. the proper 
name of a man. 

Flauctcipoe, flaithchisde, s. m. a royal treasure. 


Fiudancay, fiudhantas, 
Fiugancay, fjiughantas, 


s. m. a price, value. 


Fluitesco, flaitheachd, s. f. government. 
Flaiteathlac, flaitheamhlach, see plarteathint 
TloaceamLaco, flattheamhlachd, s. É princeli- 


ness, generosity, show, pomp. 
et5 


fu FLI 


ClLuteamnayp, flaithea-)s. sovereignty, do- 
mihnas, minion, a kingdom, 
Fluitesp, flaitheas, reign. 


Llateathnap, flaitheamhnas, ys. f. Heaven, the 


Fluteanar, flartheanas, sky, abode of 

Flactinmy, flaithinnis, the blessed. 

Plateathuit, faitheamhuil,a. princely, generous. 

Flateanhurt, flaitheamhuil,\ adj. Heavenly, ce- 

Flaitnesyaé, flaithneasach, § _ lestial. 

Flutm, flaithri, s. a calf; 2.e. Laegbdé; 0 9; 
milk; 7. e. bainne, o. 

Flamnarde, famhnaidhe, s. m. a heathen priest. 

Flann, flann, s. m. blood; the proper name of a 
man; adj. red; s. m. a lancet. 

Flannbuinesé flannbhuineach, 

Flannyssoilead, flannsgaor- 
leadh, 

Flonnpuilesc, flannshuileach, adj. red eyed. 

Flot, flath, s. m. or f. a prince; see plait. 

Flaca, flatha, s. a sitting, session. 

Fletathuil, flathamhuil, see pLateahuit. 

Flea, fleadh, s. f. a feast, a banquet. 

Flesdaé, jleadhach, a. festive, convivial; s. m. 
an entertainer, a host. 

Fleadacap, leadhachas, s. f. feasting, banqueting. 

Flesdaim, fleadhaim, v. I feast. 

Fleann-uipce, fleann-uisce, s. various leaved 
watercrowfoot; ranunculus aquatilis. 

Fleare, fleasc, s. m. land; 7. e. peapann, o. g. 

Fleas, jleasg, s. m. moisture; 2 e. fliucad, 

or.; a wreath, coronet, diadem, Fer.; a rod; 

a wand; a sheaf; a ring, a circle, chain; the 
rim or curb on the edge of a backgammon 
table; twigs or rods for a basket or sieve. 

Tleorsoc, fleasgach, 8. m. a corn field; a youth, 
a bachelor, a fiddler; a cooper. 

FLeorsocón, fleasgachan, s. m. a clown, arustic. 

Flearsgac-ealaina, jleasgach-ealadhna, s. m. a 
professor of arts or sciences who carried a wand 
to indicate his calling or profession. 

TLéorsón, fleasgan, s. m. a treasure. 

Flearslatha, fleasglamha, s. land, a field, a 
farm. 

Flerd, fleidh, see plod. 

Fle1oeoip, fletsdeow, 8. m. a butcher. 

Fleipoeoijiesco, fleisdeotreachd, s. f. the business 
of a butcher. 

Fleipoim, fleisdim, v. I slaughter, butcher, flay. 

Fleoopuinn, fleodruinn, s. f. a buoy. 

Fleordce, fleoidhte, adj. flaccid. 

Fléc, let, s. f. an edge. 

Fliée, fliche, s. m. and f. phlegm, moisture. 

Fliéeséo, flicheachd, s. f. moisture, ooziness. 

Flucideaco, flicidheachd, s. f. humours, moisture. 

Flicthead, flichmheadh, s. any liquid measure. 


s,m. the bloody 
flux. 


¢obh FOBH 


Lliéne, flichne, 

Fuicrneacra; aa oe 

us. fligh, s. common chickweed; alsine 

Tuo'ó, fliodh, média. 

flioéo, fliochd, s. the second dram taken before 
breakfast, Se. | 

Fluod, fiodh, ! Ss. m. 

Fluodan, fliodhan, wen. 

Fluodansé, fliodhanach, adj. wenny. 

Fluor, fos, s. m. a lord, a prince. 


an excrescence, a 


| Flim, flirem, v. I water. 


Fluué, jliuch, a. wet, moist, oozy, flabby, washy. 

Fluucad, fliuchadh, s. wet weather, 4. e. pliué 
put, “ie. put plus, inpin pop 4 mine, ue, 
2. é pion”, Cor. 

Fluucsd, fliuchadh, s. wetting, moistening rain. 

Fluucaim, fliuchaim, v. 1 wet, water, moisten. 

Fluuéain, fliuchain, s. f. juice, moisture, wet- 
ness. 

TUuuc-beuLoc, jliuch-bheulach, a. wetmouthed; 
s. much spitting. 

Fliuclaco, jliuchlachd, s. f. wet weather. 

fFluucpep, jliuchras, s. m. moisture. 

Fluucpnesco, fliuchshneachd, s. f. sleet. 

Fluucpuiless, fliuchshuileach, s. watery-eyed. 

Flug, fiugh, see pus and plod. 

Floc, jloch, adj. lax, soft. 

Flocar, flocas, |) 


Floéap, jlochas, § g. m. a lock of wool. 


Flin, fur, 8. m. meal, flour, blossom. 

Flurs, flusg, s. a flux. 

fluc, fluth, s. m. a wen. 

fo, fo, s. m. a king, prince, nobleman; honour, 
esteem, regard; decency; adj. powerful, 
mighty; on cón pa ro fio tLcaró. 

Fó; fo, adj. good; easy, quiet, unconcerned; 
adv. like, alike, same; prep. under, towards; 
is sometimes used for ba, was; is also often 
written in old MSS. for ‘oo or jo, a mark of 
the past tense; in composition implies rarity 

Fosto, foachd, s. inquiry, asking. 

Foatpn, foairn, 8. f. a swarm, a crowd. 

Fobaró, fobhaidh, a. quick, nimble. 

Fobsile, fobhaile, barks ná 

Fobaitee, Fo SD lee 

Fobaip, fobatr, s. f. advancement, rencontre, un 
dertaking, beginning ; part. begun, commenced, 
2. €. 0 TIONPeainn, o. g. Só 

Fobain, fobhair, s. f. a salve, ointment; adj. sick, 
infirm, weak; help, succour, a remedy, device, 
project; see also fopthan. 

Fobsy, fobar, or 'oo fobsy, v. it had like 

Fotit, fobith, conj. because. 

Fobla, fobhla, s. the eye. 

FobLoc, fobhlach, s. m. a bellows aker. 
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foch FOCH 


to'oh FODH 


om cor En 


fot+so, ;obhradh, an irregular verb signifying 
to happen by accident. 

oe aige aa; s. good land, Br. L. 

fFobpus, fobrug, § i 

Fobtan, yobhthan, s. a thistle. 

Fobualaim, fobualaim, v. I strike gently. 

fFoburde, fobhuidhe, a. tawny, yellowish. 

foburttle, fobhuille, s. a light blow. 

fos, foch, adj. obscure. 

Focaro, fochaid, s. f. scoffing. 

Fotaroe, fochaide, s. m. a scoff, banter. 

Fotarde, fochaidhe, 8. m. a disease in horses called 
elanders. 

Foéaroeaé, fochaideach, adj. derisive. 

Foéain, fochain, s. f. a cause, motive, reason; dis. 
turbance, quarrelling. 

Focsain, fochair, s. f. presence, company; 4 
rrocaip 4 Ceile, together; am foéaip, along 
with me. 

focat, focal, s. m. a word, a promise; a vowel, 
a noun; a command, warning, precept. 

focalarde, focalaidhe, s. m. a good speaker. 

Foéalt, fochall,s. m. dirt, filth, corrupt matter. 

Focal-magad, focal-magaidh, s. a scoff, taunt, 
bye-word. 

focalphpéumaco, focalphreumhachd, s. f. ety- 
mology. 

Focalphpéutharde, focalphreumhaidhe, 8. m. an 
etymologist. 

Tocon, fochan, s. m. food, provender, forage; 
young corn in the blade, a plant. | 

focann, fochann, s. m. a cause, matter. 

Focep, fochar, s. m. wind. 


Focar, focas, adj. profuse, prodigal, Sh. 


. Ftp, fochas, s. m. voraciousness, 4. €. Sén cart- 


em 61, 0. g.; marsh mallows; see ocof. 
fFoteimnigim, focheimnighim, v. I succeed. 

Tocén, fochen, s. f. a good feast, Cor. 

Foca, fochla; s. the north, Cor.; a palace; a 
den, a cave; price, the worth or value of a 
thing; an offering. 

Focla, focla, s. a proposition, maxim. 

Foctaé, foclach, adj. vocal, wordy; s. m. the 
lowest order or degree of poets or philoso- 
phers. 

Foclan, foclan, s. m. a vole cat. 

Focloip, focloir, s. m. a vocabulary, dictionary. 

Fotimso, fochmhad, s. f. scorn, contempt. 

Focmayic, fochmare, s. m. inquiry, research. 

Focmuine, fochmhuine, s. harvest. , 

TFocneó; fochnadh, s. dry rotten wood; lighting, 
igniting, Cor. 

Focnaric, fochnaire, see poémayic. 

Focopa, fochora, adj. lying under stones, z. 4. £6 
Cloéaib, 0. g, 


Fotpsc, fochrac, 

Fotaice, fochraice, 

Foc, fochradh, s. banishing, expulsion. 

Foscpatc, fochraie, s. f. happiness, bliss, felicity. 

Fotpap, fochras, s.m. the bosom; v. was dug; 
pocnap 4 feapic ann, Chron. Scot. 

Tocc, focht, s. f. interrogation, asking a question. 

Focurde, fochuidhe, s.m.a flout, jeer, 

Focuromesd, fochuidmheadh, § derision, scorn. 

Focurotheac, fochuidmheach, s. joking, scofling, 
a mocker. 

fFocuromim, fochuidmhim, v. I scoff, deride. 

Focuin, fochuin, s. f. a cause, motive, reason. 

Tocuma, ya uma, adj. indifferent. 

fFocur, focus, s.m. a spendthrift. 

f60, fod, s. m. art, skill, sense, knowledge; a 
clod of earth, sod, soil, land. 

6086, fodach, adj. prudent, discreet. 

Foout, fodhail, s. f. a division, releasing, dissolv- 
ing; grief, vexation. 

Fodatim, fodhailim, v. I divide, loose, untie, dis- 
tinguish. - 

fodain, fodhain, s. f. earth, land. 

Fodaip, fodhair, s. fi froth. 

Fodaywo, fodhaird, s. f. a plot, ill design. 

LPodala, fodhata, litigation; division; petty 
causes, 4. e. minctipesns. 

foosn, fodar, s. m. fodder, provender for 
cattle. 

fob, fodhb, s. a cutting down. 

foodbpur0, fodhbrucd, 

To'ocnum, fodhchnumh, 

foo-cyrw04, fod-criadha, s. a brick. 

fodéan, fodhean, pron. own self, Bal. 8 2. 

To'óoéism, fodheigin, adv. therefore, on that ac- 
count, for sake of, 7. e. ah 4 fon, o. g. 

tó'ola, Fodhla, s. one ofthe most ancient names 
of Ireland; explaining, revealing ; adj. learned, 
hence OLLath Fodla. 

fodlas, fodhlaigh, a. lax, loose; decisive; s.m 
dissolving, revealing. 

Lodomain, fodhomhai, s. a gulph. 

Loodowo, fodhord, s.m. amurmur; the hamming 
of bees, Wallis; a loud noise, Sh.; a conspi- 
racy, a plot. 

Tó'óonur, fodhorus, s. m. a wicket. 

Looped, fodradh, s. feeding or foddering cattle. 

Foopuaip, fodruair, s. perceiving. 

Foopuipgevosn, fodruirgeadar, v. they detained 
him; 2. @ teo péin plo purus é; 0. g. 

Foousip, foduair, s. f caution, observation, 
notice, 12. @. FO OANA, 0. J. 

To'oúseó, fodughadh, s. obstruction. 

foduine, fodhuine, s. 2 mean man, a little man, 
a common soldier, a plebelan, a servant. 
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I 8. reward, recompense. 


! s. fiends, furies. 


tosh FOGH 
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Fodupmeacin, fodhuirmeachan, s. m. a mine, 
shaft. 

Fooupmipe, fodhuirmire, 8. m. a miner. 

Fooupluarp, fodurluas, adj. busy. 

Foranndn-min, fofannan-min, s. common sow- 
thistle; sonchus deraceous. 

Foriada, fofiadha, s. a deer park, an enclosure. 

Fos, fogh, s. m. entertainment, hospitality. 

foso, joga, s. teaching, instruction. 

Foss, fogha, s. a dart, an attack, a rape. 

Fogat, foghail, s. f an inroad into an enemy’s 
country, robbery, plunder, offence. 

fFogailim, foghailim, v. I rob, plunder, attack. 

Fosaitim, fogatlim, v. I teach, instruct. 

Fosaip, fogair, s. f. a proclamation, command. 

Fogaip, foghair, s. a diphthong. 

Fosayum, fogairim, v. I command, publish; 
chase, pursue. ae 
Fogaipc, foghairt, s.chasing, pursuing, banishing. 

TósoLl, foghol, s. the whole. 

Fosalarde, foghalaidhe, s. m. a robber. 
Fosalaim, foghalaim, v. I rob, plunder. 
Fosam, fogham, v. to forego, SA. 

TFósonaim, foghanaim,\ v. serve, do good, suf- 
Fosnaim, foghnaim, fice, satisfy. 
Tósonnon, fogannan, s. m. a thistle. 


Poganca, foghanta, I good, prosperous, 


Ic ; serviceable, generous 
Tósoncoc, foghantach, 5 i 


brave, mighty. 
s.m. goodness, pro- 


Fosancaco, foghantachd, I 


sperity, suffici- 
Fósoncof; foghantas, ency, genero- 
sity. 


Fósooc, foghaoth, a gentle gale, a breeze. 
Foss, foghar,s.m. favour, C.P.; froth; a sound, 


noise, voice, tone, accent, vowel. 


Se ee 


we rob ing, noisy, clamor- 
Fosantac, fogharthach, Bie 
ous, obstreperous. 


Fogao, foghard, s. tingling. 

Fosopaim, fogharaim, v. I tingle, make a noise. 

Fossappac, fogarrach, s. m. an outlaw. 

Fossptoip, fogarthoir, s.m. a public erier. 

Fossp, fogas, 

Yosers, fogasg, 

Fosbanan, foghbhanan, s. a thistle. 

TosLeó, foghiadh, s. robbery, trespass. 

Foslaim, foglaim, v. to loose, untie. 

Fosglaim, foghlaim,  s. m. learning, instruction, 

Fosluim, foghluim, discipline. 

Foglamaim, foghlamaim, v. I learn, po fog- 
Laimpic, Lee. 11. 2. 

Foglamta, foghlamtha, part. learned, ingenious. 

Fosluspaco, foghluasachd, s. ft. marching, travel- 
ing. 


prep. near, nigh, close to. 


foslopaim, foghlasaim, v. I grow pale. 

fFosgluges, foghlughadh, s. m. robbery. 

fFoslurde, fooLluidhe, s. m. a robber. 

fFogluigeacu, foghluigheachd, s. f. rapacity. 

Foglingim, foghluighim, v. I rob, ransack. 

Fogluige-paiyse, foghluighe- 
farrge, 

Fosgthapac, foghmharach, 

Fogthayac, foghmharach, a. autumnal; s,m. a 
Fomorian. 

Fosluimte, foghluimthe, part. learned. 


8. m. a pirate, a 
sea robber. 


theach, 
fFostuince, foghluinte, 
Fosman, foghmhar, s. m. harvest. 
Fogned, foghnadh, s. service. 

FóSsnoró, foghnaidh, s. improvement; enough 
sufficiency. 
Fosnaim, fogknaim, v. I serve, satisfy, do good 
Fosgnath, foghnamh, s. f. servitude, slavery, assis- 

tance; use, benefit, advantage, profit; “ma 
ruil rosnom op ó faorproin”, Donl. 282. 
Fosgnay, foghnas, s. m. profit. 
Fosps0, fogradh, s. exile, banishment; a warn- 
ing, charge, caution, a proclamation, ordinance. 
Fospnaim, fograim, v. I warn, caution, decree. 
Fospatt, foghrall, s. a murmur, great noise; 
2. & POSAp Most. 
Fosur, fogus, see rósóf' and fosars. 
Fosurste, fogusgthe, part. approached. 
foi, for, see ro, under. 
Foie, foich, s. f. preparation. 
Force, forche, prep. and pron. under her, it. 


| Fosluimtesc, hae ma sdhelaeenes 


vice, an apprentice. 


Lortestt, foicheall, (* ee 8 ae wae’) 
Porc foichill, salary, a reward, prepa- 
i ration. 


Focéimniugss, focheimniughadh, s. succession, 
series. 

Fortitlim, foichillim, v. I provide, 

Forcleaé, foichleach, adj. earning. 

Foicleoó, foichleadh, s. wages. 

Foicnín, foichnin, s. f. a blade of green corn. 

Forlionsd, foilionadh, s. a supplement. 

Foicre, foicse, adj. next, nearest. 

F610, foid, s. m. a turf, peat; judgment. 

F619, foidh, s. going; see pao; going, departure, 

Fordbiun, fordhbiun, a. quick, smart, ready. 

Forve, forde, see fare. 

Fordesc, fordheach, s. m. a beggar. 

Fordesp, foidhear, s. a form or likeness. 

fordeanc, fordhearc, adj. clear, evident. 

Fordesrcoy, foidheastar, v. is sent, gone. 

Foroin, foidin, s. f. a pitfall; a small farm. . : 

Toróneoc; fordhreach, s. m. a little image. 

Fororescoa, fordhreachda s. likeness, similitude. 
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Fordiub.0d, foidhiubhadh, s. a putting down, hu- 
miliation. 

Fors, foigh, a. eager, acute. 

Poise, forge, s. topmost part. 

Forse, foighe, s. a voluntary contribution given 
to such of the decent poor as are ashamed to 
beg.. It also signifies the four first of the cor- 
poral works of mercy. 

Foisesrpse, foigeasge, s. next, proximate, Sh. 

Forgroe, foighide, \ 

Fosroin, forghidin, Í 

Foisroeac, foighideach, . . 

eae nach Bua, DEMON 

Fóisroesó, foighideadh, s. bearing patiently. 

Foigin, foighin, s. f. a green plot, a mead. 

Foisioncsc, foighiontach, adj. ample. 

Forsioncay, foighiontas, s. m. amplitude. 

Foisliocarp, foighliocas, s.m. low cunning; great 
prudence. 

Foisre, foigse, adj. next, nearer; 8. nearness, 
proximity. 

Fort, foil, s. a while; s. f the milk of a cow; 
milking. 

Foilbéim, forlbheim,s.f.ablast ; scandal,reproach. 

Forlbérmniusss, foilbheimniughadh, s. blasting ; 
scandalizing, reproaching. 

Forlbéuma, fotlbheuma, a. fierce, cruel, terrible. 

TóilLcexonoró, foilcheadraidh, s. abjuration, con- 
juration. 

Foilcesoypaim, foilcheadraim, v. I conjure. 

Forlcexondin, forlcheadroir, s. m. a conjurer. 

Foilcesy, forlcheas, adj. dark, obscure; s. fi a 
mystery. 

forleaba, forleaba, s. a truckle bed. 

Forléwo, foilead, s. a fillet, coif 

Toileamnac, foileamhnach, s. m. a sufferer. 

Foileanaim, forleanaim, v. I follow, hang after. 

Toileonbaó, forlearbadh, s. death. 

Fortleapan, foileasan, s. m. an asp. 

Forléim, forleim, s. f. a leap, skip, bounce. 

Folit, foilith, s. a good act. 

Fortl, foill, s. f. deceit, fraud; leisure; adv. 
slowly, softly ; adj. little; 7. e. bess, o. g. 

Forlte, foille, s. smallness. 

Foitlesco, foilleachd, s. f. a track, footstep. 

Forllescosé, foilleachdach, s. m. research. 

Foilleatina, foilleamhna, a. proper, expedient. 

— Follesthurl, foilleamhuil, adj. treacherous. 

Foitlésy, foillear, s. m. the bud of a flower. 

Forlus, foilligh, a. hidden, latent, that does not 
externally appear. The old parchments on 
medicine use this word frequently in this sense. 


Foilligeae, aig negligent, slug- 


s. f. patience, forbearance. 


Toillisceoc, Soulligh- gish, hidden, con- 
theach, cealed, latent. 
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Foilliucc, foilliucht, s. a tribe, descendants; 7. e 
TLIOCG, o. g. 

Forttypesc, /oillseach, a. declaratory. 

Forllpeacad, forllseachadh, see poilliuged. 

Foiltyis, foillsigh, s. f. a surety. 

Foitlygim, foillsighim, v. I reveal, publish, de- 
clare, show, discover, manifest. 

Poitlyisce, foillsighte, part. manifested, declared. 

Foiltpigteoip, foillsightheoir, s. m. a publisher. 

Forltpiugas, foillsiughadh,s. declaring, manifest- 


ing, manifestation, declaration, discovery. 


| Fortlpiugsd-an-cigeayina, 8. forllstughadh-an- 


tighearna, the Epiphany. 

fFoitmesn, foilmean, s. a bad or thread-bare dress. 

Foilcé1ab, foiltchiabh, s. a leek. 

Forluipm, foiluirm, s. a sea gull. 

Forms, foimdhigh, adj. envious; 2. e. tnutsc, 
0. g. 

errant foimhdin, s. f. a reward; 7. e. porceall, 
0. g.; prep. in expectation of, against. 

foimest, foimeal, s. f. consumption. 

for'nn, for’nn, prep. and pron. under us. 

fFoiné, foine, s. f. a wart. 

foinesé, foineach,s.m.ademand ; adj.fullofwart, 

Foinesyicad, foinearcadh, s. a supplement. 

Foinéul, foineul, s. a small cloud, a gleam. 

foinry, foinis, 8. f. a fountain. 

Foinligim, foinlighim, v. I submit. 

foinneatt, foinneall, s. m. a fool. 

foinneath, foinneamh, a. genteel, stately. 

Ldinnespaé, foinneasach, a. sightly. 

Foinngim, foinnghim, v. I temper. 

Foinmgcte, foinnighte, part. tempered. 

Foinre, fornse, 

Foinreos, foinseog, 

Foinys, foinsí, s. pl. wells, springs, fountains. 

Foi, foir, s. f. help, relief; 7. e. porproin, oig; 
s. m. aship’s crew, a number of people stowed 
together; s. f. a medicine, cure, remedy. 

Fopalluigam, ee v. to deck, 

Foipbam, fowrbham, adorn, Sh. 

Foipd, foird, s. f. land. 

Toinbeac, foirbheach, s. m. an elder. 

Foipbesto, foirbheachd, s. f. perfection. 

Forpbearic, foirbheart, s. help, assistance. 

Tóinbeoncoo, foirbheartach, a. helping. 

Foipbim, foirbhim, v. I attend, am present. 

Fortbpeatningim, foirbhreathnuighim, v. I dic 
vine, conjecture. 

fForpbpert, foirbhreith, s. f. prejudice. 

Foipbnatan, forrdbhriathar, s. an adverb. 

Tóirbmocnoc, foirbhriathrach, a. adverbial. 

Fopbn0s, foirbhriogh, s. force, power. 

Foypbte, foirbhihe, a. full, perfect. 

Foipcesé, forrceach, a. learned. 


see ruinTe and fuinpeos 
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Fauycesosl, foircheadal, s. m. instruction, ex- 
hortation, admonition, catechism, a lecture, 
doctrine. | 

fóinceoooLoim, foircheadalaim, v. I instruct. 

FóinceeooLóin, foircheadaloir, s. m. a preceptor. 

Foipceann, forrcheann, s. m. a front, forehead ; 
end, conclusion. 

Foipceannaé, foircheannach, a. whitefaced, Sh. 

TFóincéimniseac, sorrchezmnigheach, a. initiation. 

Foipcermmsim, fowrceumnighim, v. I proceed, 
precede. 

Foipcéimniugad, foircheimniughadh, s. preced- 
ing, proceeding, precedency. 

Foipcin, foircin, s. f application, fomentation, 
embrocation. 

Foipcinim, forcinim, v. I foment. 

Foipciobsl, foirciobal, a increased; 7. e. tittee, 
0. g.; 8. m. a reinforcement. 

Foincíoromuil, forrctosamhuil, a. fat, oily. 

Foipcpoicionn, foirchroicionn, s. the foreskin. 

Forroealb, foirdhealbh, s. m. a scheme. 

Forvroealbaodip, foirdhealbhadoir, 8. 
schemer. 

Foiróeinc; forrdheire, adj. more excellent. 

Forvop, forrdhris, s. f. sweet briar. 

Foipe, foire, a. holy; Laeta yore, holidays. 

TFoineomuil, foireamhutl, a. steep, headlong. 

Foipeann, forreann, s. a crowd, a multitude. 

Toinéroim, foirerdim, v. I prevent. 

Foinéiseon, forretgean, s. m. violence. 

Foiperseancoip, foiretgeantotr,s.m.an obstructor. 

Fopeigniugam, fotreigniughaim, v. I oppress, 
obtrude. 

Foinéisniúseó, foiretqniughadh, s. oppression. 

Foipéil, fowreil, a. clear, evident; 7. e. polLar, 
0. J. 

Foippe, foirfe, a. old, ancient.; perfect, worthy. 

Fóinreoc; fowrfeach, s. m. an elder, a church- 

_ warden. 

Foippesco, foirfeachd, s. f. perfection, old age. 

Foippessd, joirfecdh, s. harrowing, Donl. 76. 

FóintíocLa, foirzhiacla, s. the foreteeth. 

Fóinse, foirghe, a. taught, Sh. 

Foyrsealt, forrgeall, s. truth. 

Foysealla, foirghealla, s. witness, testimony. 

Fopgiatt, foirghiall, s.m. a pledge for protec- 

_ tion, a hostage for safety. 

Forysiol, forrghiol, s. declaration, manifestation ; 
Fopsiol na fryunne; a. clear, evident; pad 
poipsiol. i HR AR 

TóinsíolLl, yoirghíoll, s. decision, judgment. 

Fopgiollaim, foirghiollaim, v. I prove, declare. 

FóinsLocom, foirghlacam, v. to occupy, Sh 

Foipslo, forrglidh, a. noble. 

Oiiglide, forrglidhe, a true, certain, 


an. an 


Foslise, foirghlidhe, s. m. nobility, truth. 
Foipslroip, fowrglidis, v. they used to swear. 


| Foipsneath, fotrgneamh, s. m. a building. 


Foipsmgim, foirgnighim, v. 1 build. 
Foinsnísce, foirgnighthe, part. built, . 
Foipsnigteoip, foirgnightheoir, s. m. a builder. 
Forpigninged, foirgnuighadh, s. building. 
Foipgte, foirgthe, part. bathed; taught. 
Foilfúonoo; fowrcarach, a. preposterous, eccentric. 
Forpwoin, foiridin, s. f. pursuit, 4 Mast. 1468. 
Forproinam, forridinam, v. to prevent, Sh. 
Foirm, foirifighim, v. to perform, execute. 
Forngim, forrighim, v. to stay, wait, delay. 
Foyugcin, fowrighthin, s. f. aid, help, relief, 
succour. i 
Forum, oi, v. I bless, assist, relieve, heal. 
Foyumeal, fotrimeal, s. the utmost part or limit, 
circumference or limit of a circle. | 
Forumealac, foirimealach, a. external, circum- 
ambient. 
Foryumolaé. foirtmiolach, s. a front; extrinsic 
outward, outside. 
Fón, forrin, see postin; a. sworn. . 
Founnpesc, fotrennseach, a. fatidical, pro- 
phetical. ) 
Faoin foirinnain, v. I bode, forebode, be- 
token. 


- Foifúuomheó; foiriomradh, s. m. a ceremony. 


Fornompardcesé, foiriomraidhteach, a. 
monious. | 

Foronsancaé, foiriongantach, a. prodigious. 

Fornongancay, foiriongantas, s. m. a prodigy. 

Foytionn, fowrionn, see purjionn. 

Fopitin, fowrithin, see poyuscin. 

Foyntneac, foirithneach, a. helping, assisting. 

Foleatan, foirleathan, a. extensive, large, 
general. 

Foiplestnusad, foirleathnughadh, s. extension 

Foplestnuigim, fotrleathnuighim, v. I extend 

Fortleitewo, foirleithead, s. expanse, enlarge 
ment. 

Foplertesoaé, foirleitheadach, a. full, extens 
sive, ample. . 

Foytlroip, foirlidis, v. they vowed, swore, ev. 
4. 6. 'oo thonnaigoip, 0. g. 

Foiption, forrlion, s. much, many 

Foyilionad, foirlionadh, s. completion, abund- 
ance, reinforcement, supplement, appendix. 

Foplionaim, foirlionaim, v. I complete, fulfil. 

Foiplionca, foirlionta, a. complete, perfect. 

Form, foirm, s. f. a manner, form, image; a 
dark, obscure. ° 

Format, fotrmal, a. formal, clever, active. 

Foipmalaco, foirmalachd, s. f. formality. 

Foilmeac, forrmeach, a. formal; categorical. 
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Foiptheangam, foirmheangam, v. to prevaricate, 
Sh. 

Forttiian, foirmhian, s. concupiscence. 

Foipmrde, foirmidhe, s. a nunnery. 

Eoim,; foirn, s. f. a battle, contention, strife. 

Foipne, fowrne, s. dwellers, inhabitants, a bri- 
gade; v. it is understood, or it is chosen; 7. e. 
GUiCTE4H, 0. g. 

Foipnescan, foirneachan, s. m. a roller. 

Foipnead, forrneadh, s. inclination, descent. 

Foineatl, forrneal, appearance, colour. 

Fóimeanc, fowrneart, s. m. oppression, violence. 


Foipneancac, foirneartach,) a. oppressive, 
Foipnespcthac, fowrneart- violent, vehe- 
mhach, ment. 


Fompnerp, foirneis, s. f. a furnace. 

Foipperl, forrreil, a. manifest, apparent. 

Foippcit, foirscith, s. f. rest. 

Foytpoynoba, foirscriobha, s. a superscription. 

Foippesd, foirseadh, 

Forts, foirsidh, 

Foippealbac, fowrsealbhach, s. m. a usuper. 

Foippeoip, fowseoir, s. m. a harrower; an ofh- 
cer, searcher, constable. 

Foripeoipesco, foirseowreachd, 8. f. rummaging, 
searching. 

Foinpseatham, fowrsgeamham, v. to deck, adorn, 
Sh. 

Foipprste, fowsighthe, part, harrowed. 

Fomppim, forrsim, v. I harrow; rummage, search. 

Foippiolad, foirsioladh, s. propagation. 

Foppiolaim, foirsiolaim, v. I propagate. 

Foipcbe, foirtbhe, s. a cut, cutting off. 

Foipcbe-sainne, foirtbhe-gainne, v. he will cut 
necks or throats; ze. sepppa’d muinéiLt no 
broisoe, o. g. 

Foipcbpestnugad, foirtbhreuthnughadh, s. di- 
vination, 

Poipcc:, foirtchi, a. dark, obscure, black, 
swarthy; s. a shoe; v. he cautioned, warned, 
commanded; 2. e. no ead, 0, g. 

Fortteageips, foirtheagaisg, s. m. rudiments, 
Instruction. 

'Eoinceomanl, foirteamhuil, a. bold, stout, active. 

Foipcgealla, foirtghealla, s. evidence; a wit- 
ness. 

Foipcibe, foirtibe, s. slaughter, massacre. 

Foipcit, foirtil, a. able, strong, hardy. 

Foricite, foirtile, a. more hardy. 


Foirmle, foirtile, s. f. patience, great- 


i i oe ness of soul, courage 
oiiciLeaéc, foirtileacht : : Si 
For rf ?y fortitude. 


Foipcin, foirthir, s. remote, foreign; éun forpeipt, 
a bird of passage. 
Foiptoin, fowrthoin, a. enough. 


8. harrowing. 


Forp, fois, s. f. leisure, rest; a1 forp, a habita- 
tion, residence; s. f. an anchor. 

Foipcionnac, forscionnach, s. m. malice, backs 
biting; a cry. 

Foipoinesé, foisdineach, a. serious. 

Fotpoinesco, foisdineachd, s. f. serious. 

Foipéwo, fotsead, 8. m. a pipe. 

Foireom, fotseamh, s. m. recovery. 

Forrest, forseath, s. m. refreshment. 

Foipse, fowsge, a. next, near; compar. and super 
of posur. 

Foirsisim, foisgighim, v. I shade, shelter. 

Fowngim, forsighim, v. I approach. 

Foipgpobed, foisgriobhadh, s. a supplement, 
appendix. 

Foirim, foistm, v. I stop, stay, rest. 

Foipnesé, foisneach, a. composed, quiet. 

Foipice, forsiée, s. a resting, residence. 

Foipcesd, foisteadh, s. hire, wages. 

Toirceocoin, foisteachowr, s. m. a hireling. 

Foipceanasé, fotiteanach, a. serious; arranged in 
good order. 

Forrcine, foistine, s. f. a resting, habitation. 

Forpcinesc, foistineach, a. quicted, appeased. 

Foic, foié, s. f. a remnant, remainder. 

Fort, foith, prep. about; 8. fa wood; a watch, a 
guard. 

Foital, foithal, s. plundering, prey. 

Foice, forte, s. f. an assembly. 

Forte, foithe, s. Í. a sound, noise. 

Foityte, foithre, s. woods. 

Foityerb, neue ¢ Bee sd 

Fortpert, forthreith, § ~ a 

Fortne ir potnagan, foithne is fothnagan, s. what 
is oldest and youngest in man. 

Foitfle, foithshle, s. the south. 

Fot, fol, sm. cattle. 

Fold, fola, s. a short day; a little while. 

Fola, fola, s. a garment. 

Folab, folabh, s. going, moving, departing. 

fFolabsé, folabhach, a. moving; that provides 
for itself. 

fFolabaim, folabhaim, v. I go, depart, move. 

folabaip, folabhair, 8. m. a mover, follower, 
creeper. 

folaban, folabhan,s.m. stirring continual motion. 

Folabywo, folabhradh, s. a good speech, plead- 
ing, reasoning; an insidious questioner; 4. e. 
porpprarparoe, o. g.; low language. 

ToLobnaeó nnnrpa, folabhradh ninnsci, 8. m. one 
who talks whilst another is talking; % €. 
“-Ouine a5 Labaipic an poo 00 bes 'ouine 
eile 45 Labaiyic”, o. 

Folaé, folach, s. m. rank grass; a covering, 
hedging; a. secret, private, concealed. 
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folacan, folachan, s. m. a concealment, hidden 
treasure. 

folsco, folachd, s. f. bloodiness; a feud, a 
grudge. ! 

folsécain, folachtain, s. Í. toleration, forbear- 
ance; water salad, water parsnip. 

folas, faladh, a. empty, naked, poor. 

Lola, foladh, s. learning; 2 e. postuim, o. g.; 
a cover, covering; power, ability; a. power- 
ful; 7. e. cumhaccacé, o. g. 

folad, foladha, s. cattle; a dowry. 

folsoar, foladas, see falwosr. 

folwodip, foladoir, s. m. a bleeder, one who 
sheds blood. 

folaro, folaid, s. f. a veil. 

fPolasim, foilaighim, v. I hide, conceal. 

Foluigte, folaighthe, a. and part. secret, 

folurgtesc, folaightheach, private, covered. 

Foldinesco, folaineachd, s. f. healthfulness. _ 

Foldip, folair, s. a command; v. m folding, it 
must, it is necessary; see ruldin, Donl. 142. 

tolLom, folamh, a. empty, void, vacant, destitute ; 
s. f. a spring or growth. 

Folathargim, folamhaighim, v. 1 empty. 

Folamat, folamhail, a. bloody, bloodthirsty. 

Foldpaim, folaraim, v. I command, offer, proffer. 

Polapath, folaramh, s. an offer, order. 

Foloncnasró, folartnaidh, s. sufficiency, enough. 

Folannardeaé, folarnaidheach, \ iy eae 

Folapcnardtesé, Ye ee ta ábhair 

Tolonnosróeoco, folarnaidheachd, i 

Pticnsmecscet folartnaidh- * $ eae ae 
theachd, use 

Toloncnaróim, folartnaidhim, v. I satisfy. 

Folancéip, folartoir, 8. m. an emperor. 

Folar, folas, s. m. a shoe, sandal, slipper. 

Folceó, folcadh, s. a lye of potash, etc. ; bathing, 
cleansing of the hair by washing; a falling; 
Heb., cid, his fall. 

fotcaim, folcaim, v. I bathe, cleanse. 

Fotos, foldath, adj. generous. 

Tolrosó; folfaidh, a. whole, entire. 

Folrosróe, folfaidhe, a. corporal; 2. e. copporpds, 


0. g. 

Fols, folg, a. active, nimble, quick. 

Fotss, folgha, a. sanguineous. 

Foliom, foliom, v. I care not; it is equal to me; 
2. €. cuma liom, o. g. 

Folit, folith, s. good luck; 7. e. rén mark, o. g. 

Folt, oll, s. m. a column, a pillar. 

Follab, follabh, see polab. 

Folleé, follach, s. m. water gruel, pottage; a 
covering, garment; military colours. 

Folta9, folladh, s. government. 

Foltain, follain, a. healthy. 


rot FOL 


foltaine, follaine, a letter. 

follam, follam, v. to make hollow, Sh. 

Foltath, follamh, s. ancestors. 

Foltlaian, follamhan, s. m. a toy, ornament, 

Follathntiged, follamhnughadh, s. ruling, go- 
verning as a prince. 

Follathnuigim, follamhnuighim, v. I rule, go- 
vern, sway. 

Follanuin, follamhuin, s. a support. 

Follancnsd, follartnadh, s. sufficiency. 

fFollar, jfollas, a. plain, manifest, evident, 
public. 

fFollaracé, follasach, a. conspicuous. 

Follapaco, follasachd, s. f. conspicuousness. 

Follsrorol, follasdiol, s. an action. 

Follyscc, follracht, s. f. corruption, gore. 

Follycad, follscadh, s. a scalding, burning. 

Follsim, follsighim, see foitlygim. 

Folluigte, folluighthe, a. and part. concealed, 
reserved, latent, occult, abstract. 

Folluipedsé, folluiseach, see poLlor. 

Follinpescad, folluiseachadh, s. manifestation 

Follutpeaco, folluiseachd, s. f. publicity. 

Folturslan, follusglan, a. clear, loud. 

fFolmaé, folmhach, a. that makes hollow or 
empty. 

Folthagim, folmhaighim, see polathargim. 

Folthaire, folmhaise, s. advantage, opportunity, 
leisure; 7. e. pall, o. g.; a. hopeful, confi- 
dent; 2. e. cumapac, o. g. 

Folmtgad, folmhughadh, s. exempting, empty- 
ing; instruction, learning. 

Folomnaib, folomnaibh, s. wheels. 

Foloresin, foloscain, s. a tadpole. , 

Folorcain, foloscain, s. wood crowfoot, goldi- 
locks; ranunculus auricomus. 

Folors, folosg, s. a moor or mountain brook. 

Folorsa0, folosgadh, see rotlorsao. 

Folc, folt, sg. m. the hair of the head; a tail, 
Job, xl. 17; wages; deceiving, falling; a 
vein, artery. 

Folcaé, foltach, s. m. a vassal, a hireling. 

Folcón, foltan, s. a glib, a lock of hair. 

Tolccib, foltchibh, s.aleck; prop. foilcéiad, 
strength, power. 

Foltliast, foltliath, s. gray hairs. 

Folcéip, foltoir, see polwodip. 

Foluamain, foluaimain, s. a giddy motion 
running away. 

Foluamnesé, foluaimneach, a. stirring, active, 
nimble. 

Foluon, foluar, s. m. a footstool. 

Folusad, folughadh, : 

Soups ade Pee ne s. bleeding. 

Folurde, foluidhe, s. m. a hood, veil. 
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foluirseac, foluigheach, Ó a. and part. hidden, 


Foluigte, foluighthe, § secret. 
Toluirsceoin, foluightheoir, see polwodin. 
fFoltidao, foludhad, s. activity, nimbleness. 
folumain, folumain, s. bad clothes. 


Foluc, foluth, s. slowness; 2. e. “ Lut 01, 1. e. 


oomaLL”. 


fo’m, fo’m, prep. and pron. under me, under my. 


Fothaol, fomhaol, s. a king’s servant. 
fomaot, fomaor, s. m. a corporal. 


Yomaseó, fomaghadh, s. obeisance, humiliation. 
[omon, fomhar, s. m. harvest, autumn; see 


fosmayi. 
Forhayv04, fomhardha, a. autumnal. 
Fomaraim, fomasaim, v. I obey. 


Fornpsesc, fomhisgeach, a. half drunk. 


Forno, fomhor, Ve m. a pirate, a sea 


Forhonsc, fomhorach, robber, a giant. 


Fomér, fomos, s. m. obedience, respect, homage. 


Fomor, fomos, a. august, great, noble. 
Fomsysé, fomosach, a. dutiful, obedient; august, 
noble. - 
Fomdraise, fomosaighe, s. m. a subject; 7%. e. 
neaé £a olige 105, o. g. 
fo'n, fo’n,prep. and art, under the; 7. e.ro an, the. 
Toneó, fonadh, s. quantity, sufficiency. 
fonal, fonal, s. cold, rigour. 
fonamao, fonamhad, s. f. jeering, mockery. 
Fonathaoaé, fonamhadach,s. m. ajeerer, mocker ; 
a. contemptuous. 
Yonamsoaim, fonamhadaim, v. I jeer, jibe, 
mock, 
Fonn, fonn, s.m. land, earth; delight, pleasure; 
desire, longing, inclination; a tune, a song. 
tonna, fonna, s. apparel. 
fonnad, fonnadh, s. m. a car, chariot; a Journey, 
proficiency. 
Fonnaim, fonnaim, v. I attune. 
Fonncooail, fonncodail, s. m. a lullaby. 
Fonn-01804, fonn-diadha, s. m. a hymn. 
fonn-ousin, fonn-duain, 8. a recitative. 
Fonnsjwoae, fonnghradhach, s. m. a patriot. 
Fonnmen, fonnmhar, a. tuneful, melodious; wil- 
ling, desirous, meek. 


Fonnthapaco, fonnmharachd, s. f. melody, in- 


clination, propensity, meekness. 
Fonnya, fonnsa, s. a hoop. 
Fonnyoip, fonnsoir, s. m. a cooper. 
Fond0.¢, fonodach, s.m. ajeerer, gaber, 
Fonndourge, aeauighe, mocker. 
fFonomao, fonomhad, s. m. jeering, mocking. 
Fonpa, fonsa, s. a troop, band. 
Foncabpaim, fontabhraim, v. to rejoice, be glad. 
Foy, for, prep. before, beyond, above, on, upon; 


y. said, poy pe; 4. e. api Te, said he; poyin ben. | 


foysor, foraos, Í 


Foysopaglac, foraosaglach, s. an old man; a. 


said the woman, old MSS.; s. discourse, con- 
versation. 

Fon, for, 8. protection, defence ; enlightening, 
illumination. 

for, for, adv. until. 

Fors, fora, 8. a stay, a loft. 

Fors, fora, 

ee Vou rat 8. a seat, a bench. 

Foyabard, forabaidh, a. early, ripe before the 
time. 

Foyac, forach, s. m. a dispute, controversy. 

Fopacain, forachair, s. m. a watchman. 

fopsepbean, foraesbhean, s. an old woman. 

Fopagaé, foraghach, s. m. a bagnio keeper. 

Fopagsco, foraghachd, s. f. bathing. 

Fopardeaé, foraidheach, a. fierce, cruel. 

Fopardeaco, foraidheachd, s. fierceness, cruelty, 

fFopardce, foraidhte, a. undercited, aforesaad. 

Fours, foraigh, s. wages. 

Fopaigim, foraighim, v. I watch, guard. 

Fopaisiy, foraighis, s. f. a forest, fox cover, the 
haunt of a wild beast. 

Fort, forail, s. f. excess, superfluity; an offer, 
a oift; adj. imperious. 

Fopdarle, foraile, s. f. ornament. 

Foy\dlesco, foratleachd, s. f. imperiousness. 

TFonóileon, foratleamh, a. imperative. 

Foyditim, forailim, v. I command; incite; offer, 
“sodbaipic an aippinn o'fopail”, Donl. 328. 

Fonoim, foram, s. a journey. 

Fopaithim, foraimhim, v. I remember, Sh. 

fFonainm, forainm, s. f. a pronoun; nickname. 

Foran, forair, s. f. a watch by night. 

Fopaipe, foratre, s. f. a watch, ward, ambush. 

Foyaipbean, foraisbhean, s. f£ an old woman, 
Wallis. 

fFopartthead, foraitmheadh, s. remembrance. 

Fopamtupim, foratthrisim, v. I foretel, fore- 
bode. 

tornól, foral, s. the head of a spindle in which 
is a groove where the rpeans or band that 
gives it motion plays. 

foyalath, foralamh, s. m. an offer, order. 

Foydn, foran, s. m. anger, wrath, vengeance; a 
short verse, versicle, song. . 

foyann, Forann, s. m. Pharaoh, the name of 
several kings of Egypt. 


tonónca, foranta, a. angry, resolute, presump 


tuous. 


Fopsorp, foraois, L see porasip. 


old, ancient. 


fopap, foras, s. m. knowledge, understanding; 


a ford; increase; augmentation, addition; a 
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_ law; cessation, armistice; depth, profundity, | fopéonsyas, forchongradh, s. persuasion, advice, 


foundation, bottom; a. old, ancient, antique. instigation, command. Bae 
Fopspes, forasda, a. grave, sedate, sensible. Fonconshóam, forchongram, v. I bid, command. 
Forpaposco, forasdachd, s. f. gravity, sobriety. | Fopicyaro, forcraidh, 8 a Yising; popepard 
Fopop-pocal, foras-focal, s. m. an etymologicon. marone, the dawning of the day. 
Fopapna, forasna, a. illustrated; s. refulgence, | fopcpard, forcraidh, s. superfluity, excess, . 
splendour. Fopcpoiceann, forchroiceann, 8. m. the foreskin, 


scruff. 

Foncuc, forcuth, s. the fore part of the head. 

Foy006, fordhabh, s. a lid, cover. 

Foyoalt, fordall, 8. erring, straying, error. 

Foyoane, fordhare, s. the light; adj. plain, mani- 
fest; noble. 

Foyoonur, fordhorus, s. m. a porch. 

Foywdpain, fordhrain, 8. f a loin. 

Foyout, fordul, s. m. error. 

Foyroulas, fordulach, a. erroneous. 

Foperoam, foreidam, v. to prevent, Sh. 

Fónéiseon, foregean, s. m. force, violence, a 
rape. 

TFónéisneoac, foreigneach, a. violent, ravishing. 

For, forf, 8. a guard. 

Foyfoipe, forfhaire, s. a watch, guard; provi- 
dence, watchfulness. : 


Forb, ford, s. m. a landlord. | 

Fords, forba, s. m. land, glebeland; a tax, con- 
tribution. 

Foybaé, forbach, s. m. a funeral entertainment; 
cutting, slaying, slaughtering. feis 

For'bad, forbadh, 8. a patrimony ; finishing, end- 
ing, spending. 

Foyibord, forbadh, s. f a superior. 

FoytberLlag, porpnaniigh.} adj. acceptable. 

Fopbaitag, forbhailtigh,) i 

€orboin, forbair, v. grow thou, increase. 

- Tonbainc; forbairt, s. increase, profit, emolu- 
ment. 

Fopbuy, forbais, s.f. a victory, conquest. 

Fopben, forban, s.m. excess, extravagance. 

Fopbann, forbann, s. m. bans of marriage, pro- 

” clamation of an. edict; a. outlawed, illegal; 
“4. e. Topi OliSedd, 7. e. neam olarcineoc; n1d Fopfaypest, forfhaireach, a. watching, watchful. 
or cionn olige”, Br. L. Foppaipim, forfairim, v. I watch, guard, lay in 

Fopbsy, forbhas, s. m. a snare, ambush. ambush, assemble. 

Foy bpaoilead, forbhfaoileadh,s. mirth, rejoicing. Fopfocel, forfhocal, s. m.a byword, a proverb. 

Fopbpac, forbhrat, s. m.acloak, upper garment. Foyposeyita, forfhogartha, part. advertised, pro- 


Fopbmactap, forbhriathar, s. m. an adjective. claimed. Ni. 
TFonbnuoc, forbbruach, s. m. a pinnacle. Fonfosneó; /onfhogradh, s. m. advertisement, 
Foytc, fore, s. m. a fork; the top, summits 7. e. proclamation. 


usctayi, o. g.; adj. firm, steadfast. 
Foncoc, forcach, adj. forked. 
Foycad, forcadh, s. teaching, instruction. 
Fopcaspo, forchagra, s. a command, decree, Se. 
Foncoim, forcaim, v. I teach, instruct; I fork, 
pitch with a fork. 
Fopcalmaisam, forchalmaigham, v. to prevail. 
Fopican, forchan, 8. m. instruction, a sermon, o. 9. 
Foyicop, forcar, 8. m. violence; a wooden hook; 
a Journey. 
Fopcsoin, forchaoin, s. f. a catch or quirk in 
words. 
Foncochoca, forchathracha, s. suburbs. 
Fopcinntesco, forchinnteachd, s. f. predestina- 
tion. 
Foyicmaid, forcmaidh, s. superfluity, excess. 
Foncmoasró, forchmhaidh, 
Fopicoimésaoaise, forchot- 


Foppussaptompt, foxfhuagarthoir, & m. a pro- 
claimer, bellman. Sei 

Foppuaspaim, forfhuagraim, v. I proclaim. 

Foppusplugesd, forfhuaslughadh, s. a vanquish- 
ing, defeat. 

Fontuineos, forfhuineog, s.f. 4 window shutter, 
lattice, baleony. 

Fors, forg, s. f. instruction. 

Forss, forga, s. a choice. 

Fopgobaul, forgabhail, s. f. forcible possession: 
Feanann, FonsobóLo, land taken by force 

Teds. 


EÉonsoc, forgach, s. m. a teacher. 

Forgaithean, forghaimhean, s. epidermis; 7. e. 
“an cnoiceaon uscTanad”. 

Fonsoim, forghawm, s. a convocation. 

Forgayum, forghairin, v. I convoke, summon. 


8. a protector, guar- Fonsoll, jorghall, s. m. a he, fable, romance; 


mheadaighe, dian, defender. an oath. | 
Fopéounéso, forchoimhead, | & Protection, de- | Fopgalam, forghalaim, v. I tell, relate. 
Lopéorhas, forchomhadh, "tence, safeguard, | Fopsath, forgamh, s. m. a blow, a thrust, a wound. 


watching. 


Fonsom, forgam, s. m. hurt, detriment. 
Foytcomal, forcomal, s, a binding together, 


Foyigan, forgan, s. m. keenness; anger. 
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Forsarc, forghart, 8. the fore part of the head. 

Tonsoréo,; forgased, s. precious stones or jewels, 
feu nOGS TCU, o. 

ie jorghialina, s. a pledge, surety, 
Br, ds. 


Foy5l4, forgla, 8. election, choice; adv. for the 
most part. 

Foyslacaim, forghlacaim, v. I prevent. 

FonsLóim, forglaim, s. f. a loud shout. 

Fonsnuisim, forgnuighim, v. I build. 

£07150, forgo, s. f. a heifer. 

Foy50%, forgodh, s. a choice. 

Fonsuin, forghuin, s. f. a wound. 

Toluse, forige, a. sincere, true. 

Éomons, foriorg, s. a rudiment; trial of skill. 

Foplacan, forlacan, s. a whirl. 

Fonloim, forlaimh, s. leaping, bounding. 

Foyplanhap, forlamhas, s. m. possession. 

Foplamnugim, forlamhnuighim, v. I possess. 

Foytlan, forlan, s. m. force, power, conquest; 
pain, superfluity, excess; a. very full. 

Foplonguy, forlongus, s. m. banishment. 

Foylonn, forlonn, s. deadly hatred, 

Foy, form, prep. and pron. on me, ?. e. ron me. 

Foyma, forma, s. a seat. 

Fopmac, formach, 8. m. an increase, swelling. 

Forma, formadh, s. m. fear, apprehension. 

Forma, formad, s. m. envy, emulation. 

€onmaooc, formadach, a. envious. 

Fopmait, formail, s. f. hire, wages. 

Formaitcide, formailtidhe, s. m. hired servants. 

fopmaire, formaise, s. f. ornament. 

Fopmatlec, formalach, s. m. a hireling. 

Formam, formam, s. m. taste. 

Foymamut, formamhuil, a. shapely, sightly. 

Fonmón, forman, s. m. atype,a mould; a sound 

__ OF noise. 

fonmna, formna, s. much, quantity. 

Foptthns, formhna,s. the shoulder, shoulder blade. 

Forno, formhor, a. many, several. 

Fopn, forn, s. f. a battle. 

Fopna, forna, s. shipwreck, ¢. e. Long bata, o. g. 


Fopnardeac, fornaidheach, s. m. a glutton. 


fFopnsgabail, forngabhail, s. hardness. 
Fopngaije, fornghaire, s. a command, offer. 
Fonoppesr: foroideas, s. f. tradition, Keat, 158; 
rudiments. 
Foporoesyac, foroideasach, a. elemental, elemen- 
tary. 
Fonoy64, forordha, a. renowned, famous. 
Fopopoused, forordughadh, s. predestination. 
Fopoyrowmgim, fororduighim, v. I predestinate. 
Foporna, forosna, s. enlightening; kindling. 
Fors, forra, ia: ! 
Fol; forrtha, } peep ana pron, on them, 


Foyyaé, forrach, s. an angling rod; a polé 
or rod to measure land; oppression, com- 
pulsion. 

Foyor0, forraid, prep. near to, hard by, 
towards. 

fomoim, forraim, prep. and pron. on me. 

Foppainn, forrainn, prep. and pron. on us. , 

Fommón, /orran, 8. m. oppression, destruction, 
defeat. 

Fomon; forran, 8. m. strength, anger, fierceness. 

Foppdnac, forranach, s. m. an oppressor, de- 
stroyer. 

fFoppopip, forrdris, s. f. sweet briar, jasmine. 

Foypeilim, forreilim, v. I shine forth, manifest, 
discover. 

Foyo0, forro, prep. and pron. with them. 

Foppocsn, forrochan, s. m. a surveyor; a fisher- 
man. 

Foypoicim, forroicim, v. I prevent. | 

Fopposeans, forrogheana, v. served, did service 
or good. 

fFopotla! forollal interj. beware! take care. 

Fopoyo, forord, s. predestination. 

Forypéroe, forrsheide, s. the dropsy. 

Foypuths, forrumha, 8. fringes; part; sent, Sh. 

Foytpan, forrsan, s. m. a glimpse. 

Foypanaim, forsanaim, v. I shine. 

Foypaoilim, forsaoitim, v. I divine, foresee, 
forethink. 

Forpsoitcesn, forsaoiltean, 8. m. divination, 
foresight. 

fFoypaotsc, forsaothach, s. m. a basin. 

Forrsaite, forsgatte, s. foreknowing. 

fForpmalca, forsmalta, s. injustice, trespass. 

Forpypmuancigim, forsmuaintighim, v. I pre- 
meditate. 

Forpmusancugad, forsmuantughadh, s. preme- 
ditation. 

Tomruróe, forsuidhe, a. steady, mild, meek. 

Foppurdeoip, forsuidheor, 8. m. a president. 

fForpuigim, forshuighin, v. I preside. 

fone, fort, s. a fort; vulg. 

forts, fortha, s. a seat. 

Foytac, forthach, s. a basin. 

foytcaéc, fortacht, s. f. comfort. 

Toncomuil, fortamhuil, adj. strong, brave. 

Forcan, fortan, a. tied, bound up. i 

Poycan, forthan, s. m. plenty, much; a tie, a 
band; enough. 

Toncón-shoróe, forthan-groidhe, a stud of 
horses. 

forcapcnardest, fortartnaidheach, 8. 
olutton. 

forcsry, fortas, s. m. straw, litter. ' 


Tocco; fortcha, 8. clothing; 7. €. Ewoac, o. J. 
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Fonceoc'ooine, fortheachdaire, 8. m. an usher, a 
gentleman, a squire. 

Fortessars, fortheagasg, s. m. rudiments. 

Toncoil, fortoil, s. f. a column. 

Forceps, fortraigh, s. rising dawn, 
na marone. 

Toncúin, fortuin, s. m. a fortune. 

Toncúnac, fortunach, a. fortunate, fruitful, 
plentiful. 

Toncur, fortus, sg. m. havoc; the middle. 

Fopusd, foruadh, s. a radish. 

Fonuspluged, foruaslughadh, see fopfusy- 
Lugad 

Fopugad, forughadh, s. a bath. 

Fomusane, forugaire, see popposyiso. 

Fopumad, forumhadh, s. pitch. 

Four, forus, see popap; s. m. a dwelling, abode. 

For, jos, s. knowledge; an anchor. 

For, fos, adv. yet, still, also, moreover. 


FONPAIS 


For ros; 1 s. a prop, buttress, wall, or 
Foros, fosda, § ditch. 

For, fos, s. a delaying, staying, resting, 
Toreó; fosadh, cessation. 


Toreó; fosadh, s. an atonement. 
Foraim, fosaim, v. I stay, rest, lodge. 
Forcalaim, foscalaim, 
Forclaim, fosclaim, v. Í open, unlock. 
ForsLoim, fosglaim, 
Forcmeó, foscriadh, s.a mould, Sh. 
Lorcuilte, foscuilte, Bae 
forsuilce, fosguilte, \ a. open, unlocked. 
Foyrosd, fosdadh, s. m. steadiness, Teg. Cor.; 
part. staying, stopping, 4 Mast. 1468. 
Foroaim, fosdaim, v. I stop, hinder, dissuade. 
Foroos, fosdogh, s. stopping, dissuading ; “acar 
bo thian Lerpin 4 foroos ón compare”. 
Foroúseó, Josdughadh, past. stopping, securing, 
seizing. 
Fors40, fosgadh, s. m. a shadow, shelter. 
Forsaim, fosgaim, v. I approach. 
Forsaleo, josgaladh, s. opening, disclosure, 
exposure, explication ; thoroughfare. 
Forsaleaé, fosgaltach, a. open-handed. 
Forsls, fosgla, 4 a gaping, a chink, 
Forslao, fosgladh, opening, outlet. 
Forsiobad, fosgriobhadh, s. postscript. 
Fortons, foslong, s. a mansion, dwelling-house. 
Forlonsphonc, foslongphort, s. m. a camp, en- 
campment, harbour, a siege, a fortress. 


Forlonsphorices, foslongphortadh, s. encamp- 


ing, besieging. 


baonpphoncaise; Soslongphortaighe, s. pl. the 

efenders of a camp or fortress. 

Forns, fosna, s. m. a dwelling, abode, know- 
ledge; releasing, dissolution; a bed. 
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Tforneó, fosradh, s.m. a clasp, cramp, clamp; 
scattering or spreading. 

Foryiolaic, fosrolaic, a. heavenly, superior. 

torc; fost, s. gold; hire, wages. 

Fores, fosta, s. a prop, support. 

rorceó, fostadh, s. m. securing, pacifying. 

Forcaim, fostaim, v. I hire; see also pépcurgim. 

fot, foth, s. m. a giant. 

foc, fot, a. raging, storming, violent; vigk 
lant, fearful, shy ; watchful; 7. e. puapacaip, 
0. g. 

fota, fotha, s. a reason, cause; ‘2. e. soba’, 
o. g.; a foundation, import; adj. taken away, 
or out of; prep. and pron. under them. 

fotsc, fothach, s. m. a waste, wilderness; 2. e. 
rapac; the glanders; a lake, a pond; a giant; 
adj. glandered; s. a cry, shout. 

Fotaco, fothachd, s. f. interrogation. 

Fotsd, fothadh, see rocuseó; s. m. a birch; a 
foundation; a sudden snatch. 

Fotamap, fothamas, s. m. a warning. 

Fotannan, fathannan, s. m. a thistle. 

Foconnóán-beonouisce, fothannan-beanduighthe, 
s. blessed thistle; carduus benedictus. 

Fotémtpescad, fothchaithreachadh. s. suburbs. 

Fotip, fothir, s. a good country. 

Fotlancesé, fothlainteach, s. 
prentice. 

Fotlorss6, fothlosgadh, s. burning of heath. 

Fototlaim, fothollaim, v. I undermine. 

Foconseó; fothorgadh, s. cleansing, bathing. 

Fotpased, fothragadh, Me a bath, well 


a novice, ap- 


Fotpastoin, fothragfhoin, of purifica- 

Fotpastobain, fothragthobair, tion. 

Focnoseó; fothragadh, s. a bath. 

Fotpasacad, fothragachadh,\ s. bathing, bal. 

Focnoseó; fothragadh, neation. 

Fotpagtobpac, fothragthobrach, a. belonging to 
a bath. 

Fotpasaim, fothragain, v. I bathe, cleanse. 

Fotpaic, fothraic, s. f. merit. 

Fotyiom, fothrom, 8. a great noise, a clamour, 
sound; a roebuck. 

Fotpomait, fothromail, a. blustering, 

Fotpomamutl, fothromamhuil, noisy. 

Fotpuged, fothrughadh, s. bathing, exercising in 
the water; exercise in or near the water. i 

Focpum, fotrum, s. great figwort, kernelworte 
scrophularia nodosa. 

Focpur, fotrus, s. orts. 

Fotuges, fothughadh, s. a beginning; a cover- 
ing, founding. 

Fottige, fothuighe, s. glanders, a disease in 
horses. 

Fotul, fothul, a. long, 4. e. paoa, o. g: 

256 


ERA FRA 


Frac, frac, s. bleakness. 

Trnocon, fracar, 8. attendance, service. 

Tnocona; fracara, 8. a servant. 

Fi45, frag, 8. f. a woman, a wife; a hand. 

Fis; frag, \ s. f. ashield, a buckler; see quot. 

Tno:ic; fraic, at cobjia. 

Fyaropiessao, fraidreaghadh, s. a floating. 

Frais, fraigh, s. a bush of hair; a walk, parti- 
tion ; adj. affected; s. the sea, an arch; having 
a cold; “2.e. pi haig, 2. e. TU. puaéc”, Cor. 

Fragan, fraigain, s. alittle man with a martial, 
erect gait, Sh. 

Frasaipac, fraigaisach, adj. of or belonging to 
a coxcomb. 

Fysiseamlaco, fraigeamhlachd, s. f. show of 
personal strength. 

Fraisesthuil, fraigeamhuil, a. ostentatious of 
strength. 

Fraileaé, fratleach, s. m. sea weed. 

Fyainc, Fraine, s. f. France. 

Fraincip, Hraincis, s. f. the French tongue. 

Fined, framadh, s. a frame. 

Fytancac, Lr ancach, s. m. a Frenchman. 

Fysancacamhul, Lrancachamhuil, a. French. 

Franclur, franclus,s.tansey ; tanacetum vulgare. 

Erooc; fraoch, s. m. heath, ling, heather; erica 
vulgaris; anger, rage, fury; hunger. 

T€noococ, fraochach, adj. heathy. 

Fysocarde, fraochaidhe, adj. angry, furious, 

Fysocathuit, fraochamhuil,§ — fretful. 

Froocón, fraochan, 8. m. anger, rage; a patch 
on the toe of a shoe; some part of a deer. 

s. black whortle berries, 
bilber berries, wind ber- 
ries, blea-berries; vac- 
cinium myrtillus. 

Fraocansé, fraochanach, s. angry; rippling. 

Froocceonc, fraochchearc, s. a heath poult, 
grouse-hen. 

TnóoCóa, fraochdha, a. furious. 

£6010, fraoidh, 8. skirts. 

Frsordnatpeas, fracidhnarseach, a. waving, flour- 
ishing. 

Fyrdorlead, fraoileadh, a. tipsy. 

Tróo!ilLe, fraoille, s. the roof of a house ; rafters. 

Tróon, fraon, s. places of shelter in mountains. 

Trot: fras, s. m. a shower, hail; seed, small 
shot, any small round grain; adj. ready, ac- 
tive; free, liberal. 

Fpapobywo, frasabhradh, see rpespabyied. 

Eyporse, frasach, a. showery, fruitful. 

Fysor-csol, fras-caol, s. small seed or shot. 

Fysp-cnab, fras-cnaibh, s. hempseed. 

Teorann, fras-linn, s. flaxseed. 

ea eee fras-luaighe, s. shots 


eo 


Fyisocin, fraochan, 


Tnoeocós, fraochog, if 
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Fraps, frasrach, a. showery. | 

Frteac, freac, a. crooked, bent. 

Frescad, freacadh, 8. m. attendance. 

Freacaodn, freacadan, s. m. a guard, watch. 

Freacaodnac, freacadanach, a. watching, hover- 
ing about. 

Freacaodnatrie, freacadanaidhe, s. m. a sentry. 

Fresca, freacair, s. f attendance ; use, practice 
frequency. 

Frreace, freacar, 8. witness, testimony. 

Frteacapiin, freacaran, 8. m. a wrestling scho 1, 
place of exercise. 

Freaccuy, freaceur, s. working, operating. 

Frescnatic, freacnaire, s. f. amity, friendship; 
the present time; a. transient, transitory; 
TorvoealbBsée mac Neill sainb ní Ohom- 
nail, ciseayina Tipe Conall oo dol 1 
narbitc Manag 1 mamprip Capa puard 1441 
mbheic baine an besata fyeacnaric”, 4 
Mast., 1422. 

Frreacnaipesc, freacnatreach, a. modern, Sh. 

Freacnains, freacnairigh, s. modern people. 


' neocnam, freacnamh, s. f. labour. 


Frescnug , Eo) 8. exercise, exer- 
Freacpusad, freachrughadh, cising. 
Freacoiméo, freachoimhed, s. reserve. 
Frrescoithecxoaim, /reachoumheadaim,v.I reserve 
Frescpuigim, freachruighim, v. I exercise, ac- 
custom, discharge an office or duty. 
Fyiead, freadh, s. a pillaging, plundering. 
Frressaipc, freagairé, 8. answering. 
Freasop, freagar, 1 s. m. an answer, re- 
Tneosoneó, freagaradh,§ ply. 
Freagapiaim, freagaraim, v. 1 answer, reply. 
Freasayitsc, freagarthach, a. answerable, ac- 
countable. 
Freasoptoip, freagarthoir, s. m. a respondent, 
defendant. 
Freasnao, freagnadh, s. work, labour. 
Freasnaim, freagnaim, v. I work, labour. 
Frespnaric, freagnaire, a. transient; 8. f. con- 
versation. 
Freasnan, freagnamh, s. f. labour. 
Tneosnoncoim, freagnarcaim, v. I converse. 
Freasyc, freagrach, a. responsible, answerab.e 
Freaspaco, freagrachd, s. f. adaptation, answer 
ableness. | 
Trneosneó, freagradh, s. m. an answer, answering 
Fpeaspam, freagraim, v. I answer, reply. . 
Fresh, freamh, 1 8. m.a root, stock, lines 
Freathas, freamhach,) age, origin; sound sleep 
Freathac, freamhach, adj. fundamental. 
Tneómaco, freamhachd, s. f. originality. 
Freathad, freamhadh, s. a taking root. 


Freamathuit, freamhamhuil, a. radical 
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Freathfocal, freamhfhocal, s. m. a radical word. 

Freathpollam, freamhrollaim, v. I extirpate. 

Freathuged, freamhughadh, s. taking root. 

Fresthugsim, freamhuighim, v. I take root, radi- 
cate. 

Fresthuinesn, freamhuinean, 8. a sucker. 

Friesncaé, freancach, a. winding, bending, turn- 
ing. 

ian coim, freancaim, v. I bend, crook. 

Fresns, freang, 8. a hide, skin. 

Fyespad, freapadh, 8. m. a cure, medicine; run- 
ning, bouncing, skipping, kicking. 

Fresapaiie, freapatre,s. m.a physician, a bouncer. 

Frespabyisd, freasabhradh, s. opposition, un- 
willingness. 

Frese, freasc, adv. upwards; s. a wry face. 

Frespoal, freasdal, s. m. an angel guardian; 
serving, waiting, attendance; providence, lot, 
fate. 

Freapost, freasdal, part. attending, bean preay- 
'o44[. 

Fresposlat, freasdalach, a. provident, provi- 
dential. 

Frespostam, freasdalaim, v. I provide, serve, 
attend. 

Treorsobail, freasgabhail, s. É ascension into 

eaven. 

Freapsabeim, freasgabhaim,y v. I climb, as- 

Trneorsóim, freasgaimn, cend. 

Freicesodn, freiceadan, 8. m. a guard, watch. 

Freicexoansco, freiceadanachd, s. f. watching, 
guarding. 

Frreroim, freidhim, v. I tell; 4. e. apnevdim, o. g. 

Feith, freumh, s. f. a fibre, a root. 

Tneimeac, freimheach, r 

Freimeacamul,freimheachamhuil,s 

Freicesc, freiteach, s. m. a vow. 

Freicigim, freitighin, \ 

Freicim, freitim, 

Freo, freo, prep. and pron. with them, by them, 
through them. 

Fierce, fresce, s. confidence, hope; 7. e. occur, 
reflection, thought. 


Frerepie, frescre, s. anger; 7. e. Fests, o: g.; 


adj. fibrous: 


v. L vow. 


adj. brittle, withered. 

Frerseó, fresgadh, s. climbing, waiting. 

Frerug, fresligh, s. anger, resentment. 

Freuth, freumh, see ppeath. 

Freuthnarde, freumhnaidhe, s. m. a foundation. 

te appa Jreumhnaidhim, v. 1 found, estab- 

ish. 

Freunsaide, freunaidhe, s. a foundation. 

Freunaipe, freunaire,s. m. a builder, founder. 

Fit, fri, prep. with, by, through, on; also see 
rnc. 


£14, fria, prep. and pron. with her, with them. 

Fiualca, frialta, a. free, freed; vulg. 

fro, frid, 8. £ a letter. 

fd, fridh, s. Í. a forest, a park. 

tiúoeos, frideog, s. Í. a small letter. 

fiwoean, fridhean, s. m. a bristle. 

Fivdeansc, fridheanach, s. care, diligence, 
cumspection; acquired knowledge. 

fyimbesrc, frimbeart, s. treachery. 

Fnoénath, jriochnamh, 8. m. care, diligence. 

Fyrocnathac, friochnamhach, a. barbed, pargroce 


pyocnamac. 
nuocnamnat, friochnamh- ie i 
FI ps Fa a. diligent, eager, 
9 is uas 
. : careful, eareum- 
Suocnamuitl, friochnamh- Bue 
bhi L, frioe spect, earnest. 
9 


€moccóil, friochtail, 
Fynoccan, friochtan, 
TmoccoLoim, friochtalaim, v. I fry, parch. 
Tmúoscobreo; friogcabhsad, v. they arose. 
Fiu0om, friom, comp. prep. through me, by me, 
with me; 7. e. ry mé. 
Fwopagen, friosaighen, s. a frying pan. 
Fors, friosg, a. nimble. 


s. a frying pan. 


v. to turn down 
and open the 
mouth of a sack 

i or bag, Sh. i 

Tiuoc, friot, comp. prep. through thee, by thee, 
with thee; 2. e. py Tt. ad 

fFynocatt, friotail, s. a word. 

Ttuocoane, friothaire, 8. a guarding, 
an interpreter. Be: 

firotaipesé, /riothatreach, a. watchful ; splenetic, 
irritable. | mi 

tuocoineoco, frtothaireachd, s. f. captiousness, 
chagrin. | 

Focal, friotal, s. m. a word, interpretation. 

Fwocalec, friotalach, a. fretful, angry. 

TmocoLcoc, friothaliach, a. officious. 

Friotalcsco, friothaltachd, s. f. officiousness. 

Friotenn, friothann, s. m. a bristle. 

Finotannsc, friothannach, a. bristly. 

Fiuotbapathuil, /riothbharamhuil,\ 8. a 

Frrotéeworard, friothcheadfaidh, dox. 

Frotbput, friothbhruth, s. a refusal, denial. 

Frotbuata, frocthbhuala, s. palpitation. 

Firotcancaniesto, friothchantaireachd, s. f. re- 
cantation. 

Frotéorbesy, friothchoidkeas, s. antipathy. 

Fmotcuapc, froithchuairt, s. a general visit. 

Fmotcuyjim, friothchuirim, v. I oppose, ob= 
struct. 

TmocLeó, friothladh, s. celebration. 

Frotlannad, friothlannadh, s. streamers. 
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Fmorsaim, friosgaim, 


Fuopsobain, friosaodhain, 


watching 


'Fmocolom, friotholamh, 


Lá 


ia FRI 


fa 


—— 
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Fynotlingteoip, friothluightheoir, s. m. a bawd, 
procurer ; an administrator. 


Fmotlugteoipesco, friothluightheoireachd, s. f. 


administration. 


Fynotnsy, friothnas, s. f. chagrin, fretfulness. 


Trmocnóroc; /riotnasach, a. fretful, morose. 
Focoibpuisim, friothoibruighim, v. to wriggle, 
b. 
Tmocoileon, friothoilean, s. m. a small or float- 
ing island. 
Fyoctola, friothola, s. a covenant. 


Finotolecal, friotholachal, s. subservient. 


procuration, admi- 
nistration. 
Fiotolad, friotholadh, see yrtpola. 


Lotolas, friotholadh, k service, attendance, 


Finotolagas, friotholaghadh, s. attending, ad- 


ministering. 
eT ee ! bin: v.Iserve, attend 
Frotolagim, friotholaighin, ‘eee i 
Es i : admianiater, 
Fyrotolam, friotholaim, 
i | procure. 


Lynotoycts, friothortha, a. returning. 

Tmocnóróim, friothraidhim, v. I contradict. 

Frotpatproesp, friothsailfidhear, v. that shall 
be server 


yp, fris, s. m. a nailer, Br. L.; is the same as 


‘orp, along with, with him, of him, through 
him, by him, or her; of which; “La 'oa 
paibe Fionn, mac Cabaill 4 nojtom Colt- 
calle pup 4 pdrdcep Aéclisté aniug”, Old 
arch. 
Fiirpcapc, friscart, s. an answer. 


Tmrcim, friscim, v. 1 hope. 


Eyer, friscis, s. hope, expectation. 

Tmrmbeancoim, frismbeartaim, v. 1 betray, de- 
ceive, kill. 

Turnetó, frisneidh, v. he told or said. 

Fipninole, frisnindle, part. commuted; “ Fine, 
ab eo quod est vinea, 2. e. on Fineman; sp 17 
shat ino tip (u) conpain Lap in Loéacneoin 
acer rem (fp) ¢pupniole Lap in ngardel, ut 
est, Vir, 1. e. peri, visio, 4. & PIP, Vita, 1. e. FIT, 
virtus, 1. e. ppc, quamvis hoe non per singula 
currat’, Cor. 

Fyupninnte, frisninnle, s. attendance. 

Fit, frith, s. f. suit, attendance, 4 AMast., 1414; 
fate; wild mountainous place; profit, gain, 
advantage; service, attendance; adj. small, 
little; s. a flesh worm. 

Fy, frit, s. f. the mouth of a river. 

Fytbec, frithbhac, the barb of a hook. 

Fuitbatle, frithbaile, s. suburbs. 

Firtbeac, frithbheart, s. m. contravention, op- 
position; “ byeapal mac Oonnéa uí ceal- 
Lug acer Maoilescloinn mac ULliam wn 


Cheallurg ba hi peyntbeayic pie porte im 
tisesapnap ud Maine écc 1n aon cpeccrhein 
in 'oeineeo pl”, 4 Masé. 1464. 

Ptbeapcaim, frithbheartaim, v. I object, op- 
pose, contradict. 

Fyncbualed, frithbhualadh, s. palpitation, pulsa- 
tion, pit-a-pat. 

Fyrtbualtess, frithbhuailtheach,a.repercussive. 

fFtbuitle, frithbhuille, 8. a back stroke, a little 
stroke. 

Fritceaopard, frithcheadfaidh, 8. a witnessing ; 
testimony. 

Fintcortle, frithchoille, s. underwood. 

Fiteasal, fritheagal, s. surprise. 

Finteaaco, frithearachd, s. f. peevishness. 

Firteoilce, fritheolte, a. attendant. 

Fyiteols, fritheola, s. dispensation. 

Fiuteolao, fritheoladh, s. attending, ministering. 

Firtfols-pioyts, frithfhola-jicra,s. rightful wages 
of vassalage; 4. €. “cuapapoal pipinneca”, 
Teg. Cor. 

Lywtguin cata, frithghuin catha, s. the thick of 
the battle. 

Futrps, frithiasg, s. bait for fish. 

Etrgro, frithightdh, 8. attending, serving, 
waiting. 

Litre, frithidh, adj. alike, equal to, the same as, 

Fytim, frithim, v. I beget, “ Leanb no put 
noim phdpad”. 

fyting, frithing, s. f. a relapse. 

Lytin, frithir, a. earnest, eager, fervent; sore ; 
peevish ; s. soreness. 

nS J rian, \ adj. fretful, peevish. 

Fitipesc, frithireach, 

Fintlém, frithleim, s. f. a quick leap. 

Fytléimim, frithleimim, v. I leap, bound. 

Litne, frithne, s. an uninhabited or unfre- 
quented place; “ apryitne na conaipe”. 

Lyutnespaé, frithneasach, a. fretful, 

Tmcotoe, frithotde,s. an usher. —. 

Tmcórseonn, fritoigheann, s. a frying pan. — 

tmchneor ó; frithreasa, s. contradiction, peevish- 
ness. 

Fitpeapc, frithshearc, s. a return of love, 
mutual regard. 

Lntpespaim, frithsheasaim, v. I resist. 

Fwtteaco, friththeachd, s. a returning back. 

Fucttertim, friththeithin, v. I retreat back. 

Ly, friu,prep.with them, throughthem, by them. 

£ros, frog, s. a fen, a marsh; a pitfall, a hole, a 
cleft; a frog; an animal not found in Treland 
before the reign of William the Third of 
England, whose Dutch troops first introduced 
if amongst us. 


Frossc, frogach, adj. fenny, full of holes. 
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Frogaim, froghaim, s. f. injury, wrong. 
Frosain, frogain, s. Í. a wrong, injury. 
Frossn, frogan, 8. m. anger. . 

Trosoncao, froghanta, a. pert, lively. 

Fprogim, froighim, s. wrong, injury. — 

Froimeolur, froimheolus, s. m. experience. 

Fronted, frointhadh, s. a tugging or plucking. 

Frotun, froithlin, s. f. a whirl. 

Fromac, fromhach, s. m. a glutton. 

Fromeó, fromhadh, s. m. a trial; eating; expe- 
rience, discussing. 
Frothaim, fromhaim, v. I try, taste, examine, 

inquire; Munz, probhaim. 

Tromvó, promhadh, a. hoarse. 

Frothts, fromhtha, part. tried, experienced ; 
'ot1ne fpomecta. 

Fronnys, fronnsa, s. a kind of play or mock 
wedding at wakes; vulg. frumsy-framsy. 

Fror, fros, a. dark, obscure. 

Frotal, frothal, \ 8. a whirl or sudden turn- 

Frottan, frothlan, ing. il 

Frusapaim, frugaraim, v. I nick, Sh. 

Fu, fu, prep. under. - 

Fuab, fuab, s. m. opposition. 

Fuabasipc, fuabairt, s. f. an approach to, attack, 
assault, sally. 

Fuabarc, fuabart, s. spoiling. 

Fusc, fuac, s.m. averse; a wild person. 

Fuoc; fuach, s. m. a word. 

Fuscaro, fuachard, s. f. a jilt. 

Fuacer, fuachas, s. m. a cry, outcry; a howl; 
cold, coldness. 

Fuocoroc, fuachasach, a chilly, frigid; s. m. a 
den, cave, hole. 

Fusco, fuachd, s. cold, chillness. 

Fusacoa, fuachda, s. an engraver. 

Fuscds, fuachdha, a. rebellious, perverse ; part 
hated. 

Fuocoón, fuachdan, s. m. a sore or kibe on the 
heel from cold. 

Fusccain, fuachtain, s. f. rebellion, perverse- 
ness. 

Fuso, fuad, s. m. prey. 

Fuso, fuadh, s. m. a vain, silly fellow; a bier, a 
hearse; a scarecrow; an apparition; hatred; 
a foe, a monster. 

s. m. running away with, 
elopement, a rape, ra- 
pine, plunder, a scramble; 
luéc fusoais, a press- 


Fusost, fuadach, 
Fusosésd, fuada- 
chadh, 


gang. 
Fusoaco, fuadachd, s. f. robbery, depredation. 
Fueoeó, fuadhadh, s. a decree or sentence. 
Fusoaseac, fuadagheach, a. ravenous, rapa- 
cous, a wU 


; Fusoaim, fuadaim, 


v. I elope with, run away 
with, take off, snatch 
away, impress; ‘oo 
fusoas on aban 140”. 

Fusoagead, fuadaigheadh, s. compelling, 
forcing; “ Tustal ó Malle vo dul St 
consmoil, 1 ccuiccesd ULad, azar a Beit 
blivdain annte, agar 45 oad ‘010 Tg ne 
luét Teocc Longs 1m féil, Colum Cille; jo 
ers MNpa na maya T1471 0016, ager plo Fudt- 
oaigead 160 Lath Sear pe ALbain, Sup qo 
bardead Té Longa cons froipnib oibprode”, 
4 Mast. 1413. 

Fusosp, fuadar, s. m. haste, preparation to da 
a thing. 

Fusoapiac, fuadarach, a. active, diligent. 

Fuoóman, fuadhmhar, a. odious, hateful, detes- 
table. 

Fusdmhapaco, fuadhmharachd, s.f. abomination, 
detestation i 

Fusoped, fuadradh, s. m. a bier; hindering, 
crossing, forbidding. 

Fusopaim, fuadraim, v. I cross, hinder 

Fusoursesc, fuaduigheach, a. ravenous. 

Fusomsim, fuaduighim, v. I snatch. 

Fusomste, fuaduighthe, part. forced, taken or 
snatched away, banished. 

Fuosóil, fuaghail,.s. sewing, stitching. 

Fuosóim, fuaghaim, 

Fuasalaim, fuaghalaim, 

Fusgaipc, fuagairt, s. f. adjuration, warning. 

Fuagals, fuaghala, s. a ring. 

Fuagayite, fuagartha, part. proclaimed, pub- 
lished. 

Fussaptoip, fuagarthoir, s. m. a crier, pro- 
claimer. 

Fussy, fuagra, 8. a proclamation, edict, notice. 

Fusspoim, fuagraim, v. I admonish, proclaim, 
notice 

Fuasro, fuaid, s. f. a remnant. 

Fusroroptac, fuailiorthach, s. m. an idler. 

Fusoipe, fuadaire, s. m. a rambler; restless 
person. 

Fuoroleon, fuaidhlean, s. anger, fury. 

Fusoyum, fuadrim, v. I stagger, reel. 

Fuailpead, fuailfeadh, s. leaping, skipping. 

Fualpéaodn, fuailfheadan, s. m. the ureter. 

Fualga, fuailgha, adj. urinary. 

Fusaim, fuaim, s. f sound, rebounding noise, 
echo, clamour, cry, report; a blemish, spot. 

Fusim-an-cpioppiag, fuaim-an-tsiorraigh, s. fu- 
mitory; fumaria officinalis. 

Fuoimi fuaime, a. sounding. 

Éuoimneac, fuaimneach, a. sounding, noisy. 

Fuoimneomuil, fuarmneamhuil, a. resounding. 


Fusoagim, fuadat- 
ghim, 


v. I sew, stitch. . 
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Fusip, fuair, v. found; third pers. per. tense of 
as 

Pusey m, fuairchriothaim, v.I shiver with 
cold. 

Fuoine, fuaire, s. coldness, chillness; a. cold, chill. 

Fuaipe, fuaire, a. colder. 

Fusipeso, fuairead, : 

es Juairgh- É alae ACS oe 
readadh, 

Fuaiooac, fuairiodach, a. chilly. 

Fuoimm, fuairim, v. I find, discover. 

Fuaippseat, fuairsgeal, s. a silly story. 

Fuaiptéac, fuairtheat, s. waste, dispersion; 
fuoincéic mooine, waste of property. 

Fusptroeatc, fuairthidheacht, s. f. coldness, 
chillness. 

Fuaic, fuait, s. f. judgment, a word. 

Fuasl, fual, s.m. urine, water. 

Fualacca, fualachta, part. boiled. 

Fualaccaim, fualachtaim, v. I boil. 
Fualaccan, fualachtar, s. water speed-well, 
long-leaved brooklime; veronica anagallis. 
Fuslaccap, fualactar,s. creeping water parsnip ; 
sium nodiflorum. 

Fualan, fualan, s.m. a chamber-pot; a pimp, a 
low tellow. 

TuoLor: fualas, s. m. a tribe, family. 

Fualpcarde, fualscaidhe, s. oziers, twigs. 

Fuslbporcac, fualbhrostach, s. m. a diuretic. 

Fualors, fualiosg, s. the stranguary. 

Fual-Lorsad, fual-losgadh, s. heat of urine. 

Fualpoigcios, fualsoighthioch, s. m. an urinal. 

Fuam, fuam, s. m. a shadow; a wild man. 

Fusamain, fuamain, a. bright, resplendent, likely. 

Fuomón, fuaman, s. m. a shade, shadow; ascare- 
crow; a rebound. 

Fusman, fuaman, s. m. whiteness. 

Fuamnaigsim, fuamnaighim,\ v. I resound, re- 

Fuamnaim, fuamnain, bound. 

Fuomre, fuamse, prep. and part. under me. 

fuon, fuan, s. m. cloth, a veil, covering. 

Fusanaim, fuanaim, v. I cover, clothe. 

Fusn, fuar, a. cold, chilly. 

Fuspacan, fuarachar, a. watchful. 

Fuspacar, fuarachas, s. m. coldness. 

Fuspa-clustpa, fuara-cluaisa, s. a ship’s beaymg 
pin, SA 

Fuonaó, fuaradh, s. a cooling, making cold; a 
breeze, a blast; the windward, the weather 
side. 

Fusiaged, fuaraghadh, s. cooling, ease, relief. 

Funosóim, fuaraghaim, v. I nourish, cherish. 

Fuspagan, fuaragan, s.m. a fan. 


Fuonoisim, fuaraighim 
Fuspaim, fuaraim, i v. I cool. 


Fuonoisce, fuaraighthe, adj. cooled. 

Fuspargceomp, fuaraightheoir, s. m. a fanner, a 
cooler. 

Fuoneloc, fuaralach, a. cold, chilly. 

Fuspalaco, fuaralachd, s. f. chillness. 

Fuonón, fuaran, 8. m. a spring, fountain, a pond 
for cattle to cool themselves in. 

Fuonónco, fuaranta, a. cooled, cold, chilly. 

Fuapar, fuaras, v. I found, first person preter. 
of pagaim. 

Fuspspoain, fuarasdair, a. judicious. 

Fuapbeann, fuarbheann, s. a cold bleak moun- 
tain. 

Fuspbodpa6, fuarbhodhradh, s. benumbing. 

Fuapbolad, fuarbholadh, s. an ungrateful scent, 
stench. 

Fuapcapac, fuarchasach, a. chilly, frigid. 

Fuspépabod, fuarchrabhadh, s. m. hypocrisy, 
indevotion. 

Fuspcparbteat, fuarchraibhtheach, 8. 
hypocrite. 

Fuoncnaibceac, fuarchraibhtheach, a. hypocri- 
tical. 

Fuoncnopeó, fuarchrapadh, s. benumbing. 

Fuaoaco, fuardhachd, s. f. coldness. 

FuolróeolLc, fuardhealt, s. mildew. 

Fuaplite, fuarlite, s. a cataplasm. 

Fuaplord, fuarloidh, s. f. remissness, 

Fuonmaeó, fuarmadh, s. a form, seat. 

Fua-mapbod, fuar-mharbhadh, s. perishing 
with cold, benumbing. 

Fuspmapbtacc, fuarmharbhthacht, s. £. numb- 
ness. 

Fuapnad, fuarnadh, s.a controversy. 

Fusos, fuarog, 8. f. crowdy, a mixture of meal 
and water. 

Fuapypac, fuarrach, a. helping, assisting; 7. e. 
fFOIMTNedse, o. g. 

Fuata, fuartha, v. they found or happened to 
find; also they protected; 4. e. “ captaoari, no 
PUdPAO04I1”, 0. J. 

Fuspuged, fuarughadh, s. refreshing, refresh- 
ment, cooling. 


mm. a 


| Fuoron, fuasan, s. m. gainsaying, contradiction. 


Fuapcalcoip, fuascaltoir, s. m. a saviour, re- 
deemer. 
Fusapesp, fuascar, see pudapcpsd. 
Fuapeclad, fuasccladh, see pusp5lwo. 
Fuapcpac, fuascrath, s. m. fright, terror, affright- 
ing. 
Tilston Juascraim, v. I put to flight. 
puopsaitc, fuasgailt, s. f. redemption. 
Fuspsailce, fuasgailte, a. untied, dissolved, slack. 
Fusps5ailceaco, fuasgailteachd, s. f. looseness, 
ease, openness, simplicity. 
30 
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fFuorsoLam, fuasgalaim, v. I redeem, set at 
liberty, loose, untie, disengage, exempt, open. 

FuorsolLcoc, fuasgaltach, a. aperient. 

Fussy, fuasgar, s. m. dispersion, a total rout. 

Fuspsloo, fuasgladh, s. ransom, redemption. 

FuorsLuisceoin, fuasgluightheoir, s. m. the 
Redeemer, Saviour. 

TuorLoseó, fuaslagadh, s. explanation, exposi- 
tion; ransom, redemption; ‘“ Seajyuam na 
Mide 'oo Fabail La hus Concobain prailge, 
4567 Fudaplaccad món 00 bein ap”, 4 Mast. 

1. 


Fuaplasaim, fuaslagaim, v. I redeem, ransom ; 
explain. 

Fuaplaic, fuaslate, s. Íf. an exposition. 

Fuormeó, fuasmadh, s. m. a blow. 

Fuorneó, fuasnadh, 8. m. anger; $. e. peas, 

0.9.3 part. striking, beating. 

Fusipnaim, fuaisnain, v. LT astonish; “ 00 ¢usp- 
nao, asap 00 himeasla an Luéc comméaoa 
1 pop sdnacal”, Leb. Br. 

Fuapnurdteat, fuasnuidhtheach, a. tumultuous. 

Fuoc, fuath, s. a bier; a hearse; hatred, aver- 
sion, abhorrence; a word. 

Tuoc, fuath, 8. an image, spectre, appari- 

Tuocor fuathas, £ tion. 

Fuococ, fuathach, a. hateful, abhorrent, loath- 
some, rancorous. 

Fusated, fuathadh, s. detestation, abhorrence, 
hatred. 

Fustur, fuathais, s. f. a den, a cave. 

Fuataigim, fuathaighim,) v. I hate, abhor, dis- 

Fuataim, fuathaim, like. 

Fuac-ann-maoard, fuath-ann-mhadaidh, s. wolf's 
bane; aconitum. 

Fustanmuic, fuathanmuice, s. hare bells, common 
hyacinth; hyacinthus nondeseriptus, 

Fuatorac, fuathasach, a. dreadful, horrible, 
frightful. 

Fusc-goym, fuath-ghorm, s. bitter sweet, woody 
night shade; solanum dulcemara. 

Fuocmaaneoco, fuathmhaireachd, s. f. abomina- 
tion, hatefulness, loathsomeness. 

Fuatihap, fuathmhar, a. hateful, odious, detest- 
able. 

Fuatos, fuathog, s. f. armour, coat of mail, 

Fuocnais, fuathraigh, Was helt, mé dle, tole} 

Fuscpos, fuathrog, pare “he Tae 

quot. at pourjvo. 

Fuocúsao, fuathughad, s. detestation, abhor- 
rence, hatred. 

Fuocúisce, fuathuighthe, part. abhorred, hated. 

Fuactigceom, fuathuightheoir, s. a hater, misan- 
thropist. 

Fubs, fuba, s. justice 


Fibs, fubha, s. a hurt or scar. 

Fubal, fubhal, s. a general’s tent, pavilion. . 

Fubca, fubta, s. putting down, humiliation; 7. e. 
pordiubs0d, o. g.; threats, menaces. 

Fubts, fubtha, s. oppression; threats. 

Fucad, fucadh, s. fulling, milling of cloth, 

Túceoóin, er 8. m. a fuller, a napper of 

Fucaipe, facaire, cloth ; a seducer, a lecher. 

Fticaim, fucaim, v. I full or mill cloth. 

Fuo, ud, prep. and pron. under thee; 
among; ji TU, amongst, Sh. 

Fudat, fudharl, 

Fusgatl, fughail, 

Furaipnesco, fufaireachd, s. f. lamentation for 
the dead. . : 

Fusgalt, fughall, s. judgment. | ue 

fFugos, fughog, s. f. a thrum, a loose thread or 
end in weaving cloth. ' 

Fuiccim, fwiceim;, 1 v. find; “oor fuce cháco 

€uisim, fiigim, so méao mearpa”, O. F. 

Fusurs, fugusg, 8. patience, steadiness. 

Fuibige, fucbege, s. an argumentator, disputant. 

Furceaco, fuicheachd, s. ft. lust, lechery, copula- 
tion. 

Furceal, fuicheal, s. f. reward. 

Furo, fuid, s. f lighting, kindling; cold, For 
foe. i 

furd, fuidh, prep. under. 

Furod, faidhdh, s. f-anger, wickedness, treachery ; 
a knob, a bunch. iff is 

Furdbéatca, fuidhbheachta, s. quarrels, wicked 
deeds, deceptions. 

Furdbeaccaé, fuidhbheachtach, a. quarrelsome, 
treacherous. - . 

Furde, fuidhe, prep. and pron. under him. 

Furdeac, fuidheach, a. thankful, joyful; s. erati- 
tude. 

Furoeaco, fuideachd, s. length. 

Furdeal, fuidheal, s. judgment, a decree. 

Furdeal, fuidheal, 8. m. aremnant, remain- 

Furdlesé, fuidhicach,f der, leavings of a feast 

Furom, fuidhir, s. f. gain, profit, advantage, 
prosperity, bettering of one’s condition; a 
word; a hireling, vassal, villain, servitor, ser- 
vant, slave; a veil; a feudalist; one who sub- 
jects his country to foreign hirelings; a feudal- 
ist who gets land under a strange chief not of 
his own tribe; “4. e. ro Cif, 2. € AN T1700 bein 
TI To Nd oeopia1d1b 4 neaócoin”, Br. L. 

Furóne; fuidhre, s. attendants, servants, plur. of 
£10141. &. 

Furdjpeaé, fuidhreach, a. naked, exposed. 

Furopeaco, fuidreachd, s. mixing. 

Furonesó, fuidreadh, 8. paste. 


prep 


s. f. a seam. 


| Furopaim, fuidraim, v. I mix. 


pur FUI 


rill FUI 


Figeatt, fuigheall, s. profit, gain; remainder; 


judgment; a word. 

Fiurgim, fuighim, v. 1 get, obtain; find. 

Fingim, fuigum, see pagaim; ‘o'ptis & Tip. 

Firsle, fuighle, s. words, expressions, language. 

Fingleac, furghleach, s. m. dung. 

Fuiglim, fuighlim, v. I say, speak, tell, relate. 

Furl, fuil, s. f. blood, gore; a sore or wound; 
t. e. cheoCc no cnesd; a family, tribe; v. itis. 

Fuilcionnea, fuilchionnta, s. bloodguiltiness. 

Fultionnesé, fuilchionntach, a. bloodeuilty. 

Fuiloopcad, fuildhortadh, s. m. bloodshed. 

Furlead, furleach, i 

TFuileacoac, fuileachdach, adj. bloody, cruel. 

Fuileaco, fuileachd, s. f. bloodiness, bloodshed. 

Fuileeó, fuileadh, s. increase, profit, gain. 

Furleamuin, fuileamhuin,) s. suffering, forbear- 

Futling, fucling, ! ance. 

Fuileorón, fuileasan, s. m. an asp. 

Furliac, fuiliat, a. bloody. 

Fuilide, fuilidhe, a. blood-red. 

Fuilim, fuilim, v. I am, exist. 

Finlingesé, fuilingeach, a. patient, enduring. 

Furlingesc, futlingeach, a. armed with a shield 
or spear. 

Furllead, fuilleadh, 1s. increase, addition, 

Tuilleam, fuilleamh, § profit, gain, reward. 

Furlmain, fudlmain, s. a blooded toe, by striking 
it against a stone, Sh. 

Fuilpioryn, furlsiofri, 8. pumice stone. 

Fuilceac, furlteach, a. bloody. 

fFuitcescc, fuilteacht, s. bloodiness, bloodshed. 

Fuilcear, fuilteas, s. f. cruelty. 

Fuitcein, fuiltein, s. f. a hair. 

Fuinns, fuimigh, s. a fading, decaying, wasting. 

Fuin, fuin, s. f. veil, a covering; the will, pur- 
pose ; a stop; the end or termination of a thing. 

Fuince, fuinee, s. f. a fox; a talon; a crow. 

Fuinoeaméso, fuindeamead, 8. a foundation. 

Fuinescan, fuineachan, s. m. a kernel; a baker. 

Fuinessd, fuineadh, s. baking, boiling, smelting. 

Fuinesodip, fuizeadoir, s. m. a baker. 

Futnesodipesco, fuineadoireachd, s. t. the trade 
of baking. 

Fuinseatt, fuingeall, s. an idiot. 

Fuinim, fuinim, v. I knead, bake; cover, conceal ; 
finish, conclude, stop, rest; 2. e. cyrocnaisim, 
no TSugum, o. g. 

Fuinn, fuinn, s. land; “ & caxoma clap Chun 
caoimyin puinn brea Bpail”, O. f7. 8. the 
west. 

Fuinne, fuinne, a. good, $. e. fo no é, $. €. 
mait, Cor. 

Fuinneos, /uinneog, s. f. a window. 

Fuinnliucat, fuinnliuchath, s, a lever. 


s. common en- 
chanter’s night- 
shade; circea 
lutetiana. 

Fuinnpeasat, fuinnseagal, s. m. nightshade. 

Fuinre, fuinse, 

Fuinrean, fuinsean, 

Fuinreos, fuinseog; 

Tuinnreos-coille, fuinnseog-coille, s. mountain 
ash. 

fuince, fuinte, part. kneaded, baked. 

Fuinceoin, fuinteoir, s. m. a baker. 

Tuinceoineoco, fuinteoireachd, s. f. the trade of 
baking. 

Tuincró, fuintidh, see puinte. 

Túir; fur, 8. a sign, token, semblance; $. e. 

10S ai. 

Fuipbrd, furrdidh, 

Fuipbipnesé, fuirbirneach, 

Furpesc, fuireach, s. delay, staying, wait- 

Fuipesco, furreachd, ing, tarrying. 

Fiipescaip, fuireachair, a. deliberate, violent; 
watchful. 

Fuipesd, fuireadh, 

Fuipeas, fuireagh, § 

Fuipeann, fuireann, s. f. ballast. 

Fuipeanal, fuireanal, s. an urinal. 

Funpeann, fuireann, s. f. a crowd, multitude. 

Fuipear, fuireas, s. m. entertainment. 

Furwoce, fuiridhthe, a. ready, prepared, sensible; 
ancient, old. 

Furyugim, fuirighin, v. I stay, wait, tarry, delay. 

Furth, fucrimh, s. cattle of any kind 

Tuimonn, fuirionn, s. f. furniture, land; the 
crew of a ship; an army; a crowd; people. 

Furplisim, fuirlighim, v. I overcome, defeat. 

Fuiúaucoin, furrliuchdin, part. overcoming. 

Furliuged, fuirliughadh, s. overcoming, defeat. 
ing. 

Furpm, fuirm, s. f a messenger, 

“Tis so Mure Fuipm “é it, 
AS ó FUdSAO FO Cuan Ergipt, 
Rena mac 00 peaéna Népoo, be 
00 man lao ys nd nsothab”, Tor. tu. 2.3 
aform, manner, fashion, mode. te 

Fuymesd, fuirmeadh, s. travelling, going, send- 
ing, visiting; humiliation; lessening, bending, 
bowing; a seat, foundation. 

Fuipmeat, fuirmeal, s. travelling. 

Furptheal, fuirmheal, a. tired, fatigued 

Furthrd, fuirmhidh, adj. hard. 

Fupmiuged, fuirmiughadh, s. forming. 

fuipne, furrne, s. Hell. : 

fuinnéry, fuirneis, s. f. a furnace, stove. 

Furynim, /uirnim, v. I precipitate, 


Fumrpeac, fuinseach, 
Fuinpearsac, fuinseasgach, 


8. common ash tree; fraxi- 
nus excelsior. 


. s.m.a strong man, 


8. m. a preparation, feast. 


eur FUR 


ruc FUT 


- Furpnip, fuirnis, s. f. a ringing of two things 

together. 

/Fuipp, fuirs, s. f. a trick, a juggle. 

Fuippe, fuirse, s. harrowing. 

Furppeop, fuirseoir, 8. m. a juggler, a show man, 
a mountebank; one who harrows 

“Fup, fuis, adj. active, thrifty. 

Tuireos, fuiseog, s. f. a lark. 

Func, fuit, s. cold; se. ruaéc, Cor. 

Furt, juith, s. f. a rag of cloth. 

Tuice, fuite, s. a sound, reiterating noise. 

Fuite, furthe, prep. and pron. under it or her. 

Furtip, fuithi; s. f. good land; 7. e. ro tip, Cor. 

Fulansteoip, fulaingtheoir, s.m. a sufferer. 

Fuldip, fularr, is a verb impersonal. When it 

, has the negatives Ca, m, or naé before it, it 
signifies obligation; ní ula oan, I must; 
ni puldip Ouinn, we should, we are obliged; 
ni fuldip, 1t is necessary, it 1s requisite; “re 
noc TuLóin oo Saipimead, he must be called. 
When it is preceded by an affirmative, it has 
a contrary meaning; as ap rulaip ‘out, you 
are at liberty, you have permission. 

Fulans, fulang, s. m. patience, forbearance; 
‘passion, feeling; a foundation, prop, shoar, 
buttress, support; a stud or boss. 

fulonsoc, fulangach, a. patient, enduring, suf- 
fering, hardy. 

Fulangarde, fulangaidhe,s.m.asufferer,apatient. 

Fulansaim, fulangaim, v. I suffer, endure. 

Fulonso-no-hoisne, fulanga-na-haigne, s. the 
affections, passions, of the mind. 

Fulansar, fulangas, s. m. patience, endurance. 

Tulla, fulla, s. a lie, falsehood, untruth ; a leap- 
ing, skipping. 

Fullan, fullan, s. m. an ornament. 

Fulton, fullon, s. comeliness. 

Fulpanaé, fulpanach, s. m. articulation or join- 
ing of things together. 

Fulpsd, fulradh, 

Fuljput, fulshruth, 

Fulut, fuluth, adj. nimble, ¢. e. utthalt, Cor. 

Fu'm, fu’m, prep. and pron. under me, about me; 
“nó noéin pó-omeo no focuroibesd pum”, 
Mull. 182. 

Funn, funn, s.land, seeronn ; desire ; afoundation. 

Funnoigcteoin, funnaightheoir, s.m. an assuager. 

Funnys, funnsa, s. a hoop, a band. 

Funraóa, funsadha, s. lands. 

Fup, fur, s. f. preparation, 7. e. ullmuged, o. g. 

Fupocap, furachar, a. watchful, wary. 

Fupacen mac an Calais, s. furachar mac an 
Kalaigh, s. a character in an Irish novel. 

Fuyaceco, jurachachd, a. € alertness, watchful- 
ness 


ie corruption, gore. 


s. expectation, watching, 
weariness. 

s. É an offering, coms 
mand, an order, 
incitement. 

Fupsin, furain, s. m. plenty, abundance, excess. 

Furie, furaire, s. m. an out-guard, scout, 
vidette. 

Fr dtaim, furalaim, v. I offer, incite, provoke. 

Funón; furan, s. m. a welcome, salutation. — 

Fupdnac, furanach, a. courteous, civil, cautious 

Furr, furas, a. easy, feasible, practicable ; able. 

Fuyspoa, furasda, a. easy to do, practicable. 

Fuytapoaco, furasdachd, s. f. easiness. 

Fupcoihévoom, furchoimheadaim, v. I watch, 
guard. : 

Furi, furdi, I 

Furboinneac, furbairneach, 

Funbaró, furbaidh, s. wrath. 

Furóonca, furdhorcha, a. mystical. 

Fuppoipe, furfhaire, s. m. a watch or guard. 

Fupposwo, furfhogradh, s. m. precaution, wart 
ing, advertisement; notice. 

Furpsalt, furghall, s. suggestion. 

Fupm, furm, s. m. a stool, seat, form, vulg. 

Fuphoip, furmhoir, s. a great deal, the chief part. 

Fupmuip, furmuir, s. f. prompting, exciting. 

Fuyinarde, furnaidhe, s.m. a dwelling, resting, 
staying. 

Fupnaip, furnais, s. f. a furnace. 

Fupnayisim, furraisighim, v. l afford, replenish. 

Fupnoéc, furnocht, a. precious. 

Fuppan, furran,s.m.common oak ; quercusrobur. 

Furó, furo, part. buried, interred ; 4. e. ro up, Cor 

Furreóa; fursadha, part. manifesting. 

Fupram, fursam, a. evident. 

Furtpan, fursan, s. m. a flame of fire. 

Fuppanned, fursannadh, s. kindling, igniting. 


Tunocor; furachas, 
Fupacyap, farce 


Tunáil, jurail, 
Fupaleah, furaileamh, 


8. m. a strong stout. 
fellow, a clown 


Fuppannaim, fursannaim, v. I kindle. 

Fupcaco, furtachd, s. f. comfort, relief, ease, help 

Fupcaccoip, furtachtoir, s. m. a comforter, a 
helper. 

Fupcaigim, furtaighim, v.I comfort, help, relieve 

Fuptain, furthain, s. f. satiety, sufficiency. 

Fuptanaé, furthanach, a. plentiful. 

Fupcuged, furtughadh, s. helping, relieving, 
comforting. 

Fupctngteoin, furtuightheoir, 8. m. a comforter, 
helper. | 

Fupup, furus, see pupap. 

Furs, fusa, a. easy, Donl., 430. 

Fuc, fut, see pu'o; inter}. away J 

Futs, futha, prep. and pron. under them. 

Fucomurl, futamhuil, a. foppish. 

Fucys, futsa, prep and pron under you to you 


REMARKS ON THE LETTER G. 


xa —— 


5 is the seventh letter of the Irish alphabet, and is ranked by our grammarians in the number of heavy consonants, called 
by the Irish coinpoineads cnoma, but when it is aspirated or marked with an A subjoined to it, is counted one of the 
light consonants, called conroinesd4 évocpoma. In this aspirated state, g, being the initial letter of a word, is pro- 
nounced like y in the English words York, young, etc., or like the Spanish : consonant in the word Jesus, Joseph; but 
g, aspirated by a subjoined f, in the middle or end of a word, is rendered quite quiescent, or suppressed in the pronunciation. 

Thus the words cigeayina, a lord, and 11g, a king, are pronounced tierna and rt. But g, in its unaspirated and natural state, 
has always the same strong power with the Greek I. The very figure of the letter g, in some of our old parchments, is 
not essentially dissimilar to some of the cuts of the old Abrahamic and Phoenician gine, in the first alphabet or middle 
column of Dr. Bernard’s table of old alphabets, published by Dr. Moreton. The Hebrews call this letter gimel, as we are 
assured by grammarians, from its crooked figure, bearing some resemblance to a camel, which in Hebrew is called gamed 
or gamal; and to observe it, by the by, samal, as well as camal, is the Irish for a camel. In the Cadmean and Ionic 
alphabets, to be seen in the cighth column of Dr. Bernard’s table, this letter g is called gamla, which is but a very varied 
writing of the Hebrew gimel or gamel, or the Syrian gomal, as the Tappa of the less ancient Greeks is likewise but a 
different utterance of the Ionic word yapAa. 

It has been observed in the remarks on letter c, that it is naturally commutable with g, both letters being of the same organ 
and nearly of the same power; and hence in our old parchments, they are written indifferently for each other, of which 
practice some examples have been cited. I cannot, however, but be of opinion that this indifference should be limited, and 
that the general and unlimited use of it should naturally be deemed abusive; for the most ancient alphabets of the 
Hebrews, Phenicians, Syrians, and Greeks, have the gimel and caph, or the Tappa and xara, as two distinct letters of 
different powers or functions, and consequently those letters are to be regarded as two different radicals of words, in the 
original elementary formation of all dictions. ‘The same indifference, or interchangeable use of the letters g and ¢, in the Latin 
tongue, and the latter being generally substituted in the place of the former, appears from ancient Roman inscriptions, 
and most particularly from that of the columna Rostrata, erected in honour of Duillius the Consul, whereupon were 

- engraved the words macistratos, lecivnes, pucnando, Carthacinensesy instead of magistratos, legiones, pugnando, 
Carthaginenses. From the manner of this inscription, some writers have concluded, that the letter g was not in the 
Roman alphabet, nor used in the Latin tongue till after the first Punic war; and Plutarch informs us, it was brought in by 
Sp. Carvilius, wherefore Diomedes calls it nova consona. But there is this other foundation for judging, that the Latins 
had the Tappa, or g, from the beginning, as a quite different letter from the kama; viz.: that inasmuch as they received 
their alphabets from the Greek, who had theirs from the Pheenicians; and as the Pheenician alphabet had always the game] 
cr g different from the caph or cs both which different letters were also from the beginning in the old Ionic alphabets, as 
appears by Dr. Bernard’s eighth alphabet, column ninth of his table, it follows that the Latins had also from the begin- 
ning both these letters with different power of functions. 

Nor do I believe it will ever appear, that the old Romans wrote cenus, ceneratio, caudium, for genus, generatio, gaudium, 
and other such words, which I cannot but think were always written with a Tappa or g, different from c. The primitive 
Latin alphabet, as well as the old Ionic, contained the letter £, or gasra, which served for ac as well as for a k, in the 
same manner as the Ionic yapAa served foragandac. But as the letter k was not agreeable to the genius of the Latin 
tongue, to serve instead of which the Latins changed the yappa into c, and then made a separate letter of the yaupa 
or g, which they removed into the seventh place, with a figure or shape not much different from their c, which remained 
in the place of the primitive Taya. This change of place was doubtless what gave occasion to Diomedes to call the g 
anew consonant. ‘The bare inspection of the old Latin alphabet, derived from the Tonic, as it was used by the Romans 
about 714 years before Christ, to be seen in Dr. Morton’s edition, column seventeen, will be sufficient to justify what hath 
now been advanced. In the meantime we should not have forgot to observe, that the name of the letter g, in the Irish, is 
Sorc, which signifies the ivy tree, vulgarly called erdnean, Lat. hedera. Our grammarians commonly use c ¢, or double c, 
instead of g, especially when the radical word begins with c, as 4 ccoya, their feet; 4 ccinn, their heads; which are pro 
nounced a gosa, a ginn. But the most correct manner of writing these and the like words is 4 5-coy4, 4 5-cinn, etc, 


sobh GABH s4bh GABH 


est ee : : 


54, ga, is sometimes used for as, a sign of the | Saba, gabha, s. m. a smith. 
present participle, 54 140, saying, 54 pmuat- | $4606, gabhach, a. dangerous, perilous. 
neao, thinking. | Sobao, gabhad, s. an artful, cunning trick. 
So, ga, the same as ca; 54 reo? how long? | Sabsoae, gabhadach, a. cunning, artful. 
sa hap? whence? ’sa,for 454, as 5a togbail. | 54ba0, gabhadh, s. m. want, danger, need, occas 
Só, 8. m. a spear, javelin. sion; part. taking, conceiving, 
Sob, gab, s. m. a mouth. Sabvbsoanie, gabhadaire, s. m. a cunning fellow 
506, gabh, v. take thou; second pers. imper. of | Sabsodn, gabhadan, s. m. a receptacle, store 
Sabaim; s. m. a song. house. | 


sóbh GABH 


Sobasón, gabhagan, 8. m a tit-lark. 

Sobosró, gabhaidh, a. strange. ' 

Sabait, gabhail, s.f. a course, direction; barm; 
v. to receive, take; s. f. colonization, peopling, 
Keat.160; spoil, booty, conquest; part. tak- 
ing, catching, making prisoner. . 

Sobóil-cine, gabhail-cine, s. the ancient law of 
gavel kind, by which the lands and property 


of the father were divided in equal proportions | 


amongst the children. 

Sabdil-peapsainn, gabhail-fearainn, s. a bit of 
land, a little farm, Sh. 

Sabaim, gabhaim,v. I take, receive, conceive, go, 
pass ; 00 Ssabsvay perLb, they took possession ; 
sabaid Leip, receive him; 0 gabsad ón 
Sproyiaro nsoth, was conceived by the Holy 
Ghost; 5ab nómao, go forward; an peappan 
00 sabamayi cy’, the land we passed through ; 
54bam atipdn, let us sing songs. 

Sabaineséc, gabhaineacht, s. f. smithy. 

Sobaine, gabaire, s. m. a prater, tattler. 

Soboineoco, gabaireachd, s. f. prating, tattling. 

Sobóiroe, gabaisde, s. cabbage, cauliflower, cole- 
wort. 

Saba, gabhal, s. m. a fork, a gable, a prop; a 

- descendant, a branch; sobal seinealuig, a 
genealogical branch; plur. sablaig; burning 
into a flame; the groin; a day’s labour, a yok- 
ing; a folding; penning; sabal na ccaoyisc, 
prey. 

Babalec, gabhalach, 8. m. a way-faring man. 

SoboLcoc, gabhaltach, a. capable, infectious. 

SóboLcoco, gabhaltachd, s. f. contagiousness. 

Sabalcar, gabhaltas, s.m. stewardship, Keat. on 
Juke, xvi. 2; a take of anything; the divi- 
sion of land amongst a tribe; conquest, or inya- 
sion; land obtained by conquest; a farm 
rented from a landlord. 

Sabvalcurde, gabhaltuidhe, s. m. a farmer. 

Saboasipe, gabhdaire, s m. a cunning fellow, a 
schemer. 

Saboaipeaco, gabhdaireachd, s. f. cunning- 
ness. 

Sna gabhidh, a. dangerous, strange, wonder- 

afal: 

Sabann, gabhann, s. m.asmithy; a gaol, prison, 
pound for cattle; flattery. 

Saban, gabhar, 8. m. a gaol; a goat, a horse; 

* Saban 1p magic asap pealt, 
Ap no heacard concói ann, 
Pascyuce ceann py14n, 17 cóir cab, 
ULad ppacayt sp cúl capbao”, Mor. foc; 
light, illumination, comfort. . 
Sobanoc, gabharach, a. goatish, skittish. 


Habap-bpeac, gabhar-bhreac, s a snail, Sh. 


| Sabap-Lann, gabhar-lann, 


sae GAE 


Sobon-cho, gabhar-cro, i s. a goat-fold. 
Sobofrotóce, gabhar-oidhche, 8. a snipe. 
Gobeir, gabeis, 8. f a prattling boy. 
Sabla, gabla, s. a gable. 
SobLa, gabhla, s. a spear, a lance. 
Sableé, gabhlach, a. horned, peaked, pointed. 
SobLoc, gabhlach, Ier, ae 
BabLonas, gabh Diack i forked, divided. 
SobLoim, gabhlaim, v. I spring, shoot out. 
SobLón, gabhlan, s.m.a branch, a fork ofa tree. 
Gabler, gabhlas, s. m. hate, hatred. 8 
SobLós, gabhlog, s. f. any forked piece of timber. 
Gablugead, gabhlughadh, a. m. propagation, 
genealogy. 
Goblungim, gabhluighim, v. I sprout, bring 
forth. 
Gabnaé, gabhnach, s. f. a stripper, gen. Samnars. 
Sobca, gabhtha, k h 
Saibdce, gaibh at part. taken, caught. 
Gabuin, gabhuin, s. f. a calf, a sturk. 
Sabuin-pusd, gabhuin-ruadh, s. a yearling deer. 
Soc, gach, a. each, every. | 
Socóna.”? gachana? what prolly 1.8. CATANDA? 0.9. 
Saco, gachar, 8. m. cuckoo pint. — 
Hac na, gach na, adj. and art. each thing, each 
time. i 
Seo, gad, s. m. a withe, twisted twig or oaier, 


Sah dadh, ‘% theft, stealing, thieving, 
$0460, gadachd, burglary. i 


Seó, gadh, 3. m. an arrow, dart; a skirmish, 
fight; peril, want; a voice; a ray or beam, 
Seó phéine; s. f. a prayer; temptation. ' 

$404, gada, s. a bar or ingot of any metal. 

54040, gadhadh, s. f. supplication. 

Sxds06ip, gadhadoir, 8. m. a supplicant. 

Se'oosóe, gadaidhe, s. m. a thief; Heb., gadud. 

Gaoaigte, gadaighthe, part. stolen. | 

Saoaim, gadaim, v. I lop, take, dig, pull, rob. 

Gadaipteathuil, gadhaireamhuil, a. doggish, 
houndlike. | : 

Gaosipin, gadhairin, s. f. a lap dog. 

Seoón, gadan, 8. m. a voice, noise. 

5004, gadhar, 8. m. a dog, a mastiff, a hound : 
naked horse tail, shave grass. 

GxoLuine, gadluine, 8. m. a slender, feeble fellows 
a salmon after spawning. 

Sota, gadtha, part. stolen. 

Saourse, gaduighe, see swoarde. 

Seoutseoc, gadhuigheach, a. thievish, furtive. 

Haouigesco, gaduigheachd, s. f. theft, larceny, 
robbery. 

Seouisim, gaduighin, v. I steal, 

Baer, gaeth, s. f. the wind. 
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Sep, gaf, U s.a hook; any crooked instru- 

Sopa, gafa, f ment. 

Sarat, gafal, s. m. a hero. 

' Sosónn, gagann, s. henbane; hyoscyamus niger. 

S45) 929; 

$4540, gagadh, 

$4546, gagach, a. leaky, full of chinks. 

54540, gagadh, adj. growing into chinks or clefts. 

S4ésaim, gagaim, v. I split, notch. 

$4554¢, gaggach, a. stammering in speech. 

S554, gaggan, s. cackle; a knot in timber. 

Sossónoc, gagganach, s. noisy speaking, cackle. 

S41, gaz, s. m. a lance, a spear; a lie, untruth. 

Saibne, gaibhne, plur. of sab, a smith. 

Soibneaco, gaibhneachd, s. f. the trade of a 
smith. 

Sabtesé, gatbhtheach, s. m. a person in want, a 
constant craver, a complainant; a. querulous; 
'ouine parbtese. 

Soibeeaco, gaibhtheachd, s. f. pride. 

Saicteaé, gatcleach, s. a cheek. 

S410, gaid, s. a father, Se. 

S410, gaid, s. theft; prop. sore. 

$610, gaidh, plur. of só, an arrow. 

Sordbin, gaidhbhin, s. f. a little study, closet. 

Hardesc, gaidheach, a. restless. 

Savin, gaidin, s.f. a little withe. 

Sadpin, gadhrin, s. f. a spaniel. 

Saise, gaige, s. a proud coxcomb; a lazy person; 
stammerine, stuttering. 

Sait, gail, s. f. smoke, vapour, fume, steam; 
slaughter; valour, virtue; Heb., chail. 

Sailbe, gailbhe, s. f. bluster, a tempest. 

Sarlbeac, gailbheach, a. blustery, tempestuous. 

Saitbinn, gatlbhinn, s. a storm. i 

Satéin, gailchin, s. f. a fine for manslaughter. 

Gaile, gaile, s. Í. valour, bravery; ¢. e. saippend ; 
the stomach. 

Satleaé, gaileach, a. extraordinary. 

Sattexd, gatleadh, s. evaporating, evaporation. 

Satebeinn, gailebheinn, s. a great rough hill. 

Gailerer, gailefes, s. m. the cesophagus, the 
throat. 

Satlge, gailghe, a. stomachic. 

Satin, gatlin, s. f. a parasite. 

Sailtnesé, gailineach, adj. flattering. 

Saitt, gaill, s. foreioners; now applied only to 
the English; s. f a surly look; speech; «wo 
saitt, he spoke. 

Sartt-Ceapec, gaill-cheare, s. a duck or drake. 

Sartle, gatlle, s. a chop, cheek. 

Garllesé, gailleach, s.m. the gum; a. having 
large chops. 

Sattleamun, gatlleamhuin, s. f. offence. 

Satléan, gaillean, 8. m. astrange or foreign bird. 


8. a cleft. 


Satlleos, gatlleog, s. f. a cuff, a blow on the 
cheek. 

Sallian, gaillian, 8. m. a dart, an arrow; Lein- 
ster; the name of a tribe of fijtboils; hence 
Coise Gallian or Leinster. | 

Sailuuars, gatlliasg, s. m. the fish called pike. 

Salt, gaillimh, s. f. the city of Galway. 

Saitlim, gadllim, v. I hurt. 

Sal-Lons, gail-long, s. f. a steam ship. 

Galtheaco, gatlmheachd, s. f. flattery, soothing 

Soallreac, gaillseach, 8. m. an earwig, a kind of 
black insect, dangerous to go near a persons 
ears. : 

Satlpion, gaillshion, s. a storm. 

Satlpionnac, gaillshionnach, a. stormy. 

Sah, gaimh, s. f. deceit. 

Saimean, gaimhean, s. É. a skin a hide. 

Saimhsin, gaimhgin, s. f. a skillet. | 

Samut, gaimhrith, s. winter, Old Parch. 

Son, gain, s. f. clapping hands, applause. 

Sain, gain, - 

Saineath, gaineamh, 

Sainceap, gaincheap, s. f. a pillory, stocks. 

Gamnthesé, gainmheach, v 

Sainescé, gaineach, / 

Satine, gaine, s. m. a shaft; also sand; hunger; 
scarcity. —. 

Saineanh, gaineamh, s. sand. i 

Soineaomoji, gaineamhart, s. a sandy or grit 
stone. 

Saineort, gatneor, s. m. an archer. 

Sang, gaing, s. f. jet, agate stone. 

Saingeare, gaingeasc, s. splendour. 

Sanméin, gainmhein, a. sandy. 

Sainn, gainn, s. f. the neck. 

Sanne, gainne, s. scarcity; a. scarcer, poorer; 
8. a reed, cane, an arrow; a fine, ‘Par. 64. 

Sainnead, gainneadh, s. hunger, scarcity, few- 
ness. 

Sainneaé, gainneach, s. m. a place where reeds 
grow; a. scaly, finned; sandy. 

Sain, gainnidh, s. the scale of a fish. 

S411, gair, s. f an outcry, shout, rejoicing, 
laughter. 

Sapdatt, gairbhall, s. m. big limbed. 

Saipbepe, gairbchre, s. gravel. 

Saitbe, gairbhe, H roughness, harsh- 


- 8. m. sand. 


adj. sandy. 


Gaipbeaco, gairbheachd, > ness, tartness, 
Saijibeao, gairbhead, coarseness. 
Soirbea&oac, gairbheadach,s.m.a coarse garment 
Saipbéal, gairbheal, s. £ gravel. 

Saypibésalac, gairbhealach, a. gravelly. 
Gayibéalca, gairbhealta, part. gravelled. 
Saipdeort, gairbheoil, a. big lipped. : 
Saybfion, gairbhfhion, s. bitterness ; sour wine, 
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plant growing on rocks by the shore, good íor 
bruises. 

Saupbfion, gairbhshion, s. rough weather, tem- 
pest. 

Saip-Cat, gair-chath, s. a war cry, shout of 
battle. 

Saip-cneus, gair-chreug, s. echo. 

Saatoe, gairde, a. sooner. 

Sóafroe, gairde, s. joyfulness. - i 

Sóifroeac, gairdeach, a. festive, joyful, joyous. 

Sarvroeacap, gairdeachas,\ s. m. joy, rejoicing, 

Garyroesp, gairdeas, pleasure. . 

Sóifrotón, gairdian, s. m. the arm; a guardian. 

Haryro1ansa, gairdiangha, a. brachial. 

Saiproim, gatrdim, v. I rejoice. 

Sayroin, gairdín, s.f.a garden, . 

Sóiroiúseó, gairdiughadh, s. rejoicing, congra- 
tulation. 

Sóilroisim, gairdighim, v. I laugh, rejoice. 

Sdipe, gaire, \ s. m. a laugh, bawl, call, 

Sóineoó, gaireadh, laughter. ' 

Gate, gaze, 8. m. reparation, amendment; a 
fortune teller. 

Gaipescoaé, gatreachdach, a. visible. 

Soineocotró, garreachdich, s. laughter, Se. 

Gaipiead, gaireadh, s. m. a vault; an abyss. 

Saipesl, gaireal, s. freestone. 

SoineoLoc collaim, gairealach collaim, s. stink- 
ing hedge mustard; erysimum alliaria. 

Sóanrpec; gairfec, s. a dimple on the cheek. 

Says, garg, \ 8. fi a diver, a cormo- 

Soinseonn, gairgeann, rant. 

Garytgals, gairgala, s. an outery, Sh. E 

Saipse, gairge, s. f. fierceness. f 

Gapsean, garghean, s. a niece. 

Sopsere, gairgere, s. a diver. 

Sapsin, gairgin, s.f. dung, ordure. 

Sarytsin, gairgin, s. f. a pilgrim’s habit. 

Saipsin, gairghin, s. f. crowfoot. : 

Sapsipie, gairgire, s. m. a diver. i 

Soeinsníomao, gairgniomhach, a. bigoted. 

Sapig5momoorpeacc, gairgniomhadotireacht, s. f. 

bigotry. 

Sorpgye, gairgre, 8. a pilgrim’s habit. 

Saypsun, gairgun, s. stale urine. 

Sol, gairid, a. short, late, momentary, desul- 
tory, precise. 

Saipvoin, gairidin, s. f. a periwinkle. 

Soifúm, gai, v. I laugh, rejoice, extol; call, 
baw], shout. 

Sayupnescé, gairisneach, a. horrible. 

Sapingesn, gairingean, s. f. a niece. 

Sayupnesc, gatrisneach, a. lewd, idle, nasty, 
terrible. i | 


bai cneusóc, gairbhin creugach, s. a sort oí | SóanLeoc, gairleach,a. 
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m. a little child, an 

Sayplin, gairlin, infant. 

Gaitleos, gairleog, s. f. garlick; allium sativum. 

SeanlLeos-muine, gairleog-mhuire, s. crow gar- - 
lick; allium vineale. 

Sym, gairm, 8. a title, name, calling, qualifica- - 
tion, proclamation, office, vocation. Nt 

Soifm-coilas, gairm-choilig, s. cock crow. 

Saryimesé, gairmeach, a. appellative. 

Sayimpfeapac, gairmfheasach, a. bigoted. 

Saipm-curllein, gairm-chuillein, s. howling of 
dogs. 

Saipmprac, gairmfhiach, s.m. a crow. 

Gaipm-sille, gairm-ghille, s. a crier. 

Sapimim, gairmim, v. I call, qualify, dub. 

Sayiminesc, gairmineach, a. vocative, nomina- 
tive. 

Sayimlead, gairmleadh, s. butcher's prick wood. — 

Sayimpopard, gairmposaidh, s. bans of mar: 
riage. 

Saipmpcoitle, garrmscoille, s. an assembly of 
bards. 

Sayimts, gairmtha, part. invited, called. — 

Gayneal, gairneal, s. a granary, a barn. 

Sayipe, gairre, a. next, nearer. 

Saipppsc, yairrfhiach, s.m. a vulture, a raven, 

Gauyzyac, gairrrach, a. ravenous. 

Soiúuseoc, gairrigeach, a. rocky. 

Saiyum, gairm, s. a short form, a compendium. 

Saippesc, gairseach, s. f.a lewd woman. . 

GSaippeathuil, gatrseamhuil, a. wanton. 

Sayppeathlaco, gairseamhlachd, s. f. lewdness, 
debauchery. . 

Saiptpeicle, gazrseicle, s. a short life. 

S'ppen, gairsen, s. horror, shuddering with fear. 

Sol eoin, gairseoir, s. a shrew, a scold. 

Saippnesc, gairsneach, a. horrible. 

Soipce, gairte, s. a narrow path. 

Sayitesp, gairtheas, the glittering reflection of 
the sun from the sea or a rock, or luminous 
body. 

Saipicert, gairteil, 

Saipicein, gairtein, 

Sóinceos, gairteog, s. f. crab tree; pyrus malus, 

SHaricigesyin, gairtighearn, s. the language 
spoken by all the descendants of Adam until 
the building of Nimrod’s tower. “ O11 17 aon 
bépla 00 bi as TÍ Adah 6 Sputiged 
Aah so cytiocnusead an cuir Neathpuard, 
1. €. Sdipicisezin ainm an beo yin”, Old Parch. 

Soir; gais, s. f. a torrent, stream; a surfeit; craft, 
cunning, generalship, Lee. 

Saipers, gaiscidh, s.m. a warrior, a knight, 

Sa\poe, gaisde, 8. a gin, trap, snare; a. armed 
accoutred, : 


8. f. a garter. 
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Saiporde, gatsdidhe, s. m. a painter. 

Sarpordeap, gaisdidheas, 8. m. painting. 

Saire, gaise, 8. a flaw, a blemish; boldness, va- 
lour, chivalry; a small brook. 

Soilse, gaisge, s. bravery, feats of arms. 

Sarse, gaisge, Ua. brave; Luce Soilse; 

Saipsesd, gaisgeadh,f — brave men. 

Saipsesc, gaisgeach, s. m. a hero, a champion. 

Saipeathlaco, gaisgeamhlachd, s. f. the doing of 
valiant actions. 

Saiypsesmhuil, garsgeamhuil, a. valiant, brave, 
warlike. 

Saipsvo, gaisgidh, ! 8. m. a champion, a 

ST 5tóeac, gaisgidheach, watrior, a knight, 

Saypproesco, gaisgidheachd, s. f. feats, heroism. 

Sarpgeanca, gaisgeanta, a. brave. 

Sai710, gaisidh, s.m. a stream, current. 

Saprdead, gaisidheadh, s. flowing. 

Sayin, gaisin, 8. scanty crops. 

Sairce, gaiste, Ls. f a snare, gin, trap, 

Saipteos, gaisteog, § wile. 

Saipceosgsc, geisteogach, a. crafty. 

Sac, gaistibh, ts eae 

Sapcis, gaistigh, \~ ied 

Saircim, gaistim, v. I trepan, deceive. 

Saircin, gaistin, s. f. a low, crafty fellow. 

Saipcincloé, gaistincloch,s.a tom-tit, a small bird. 

Sait, gait, part. denied, refused, forbidden. 

Gaitean, gaithean, s. a straight branch. 

Saicin, gaitin, s. f. a brief, an abridgment. 

Sal, gal, see súl; s. m. smoke, vapour, steam, 
heat; a steam vessel; sol Loins, a puff, gale; 
5aL ssoite, a gale of wind; sal ruip, a blast 
or flame of straw ; warfare, valour, battle; heat. 

Sat, gal, 

Saol, gaol, 

Salabap, galabhas, s. m. a parasite. 

SoLoc, galach, s. m. valour, courage, fortitude ; 
a. valiant, brave; stout. 

Solin, galan, s. a noise; a sudden blast; a sud- 
den glimpse. 

Salanaé, galanach, a. noisy. 

Salann, galann, s. m. an enemy; chivalry. 

Galan, galar, s. m. a disease, distemper, sickness. 

Golap-byieac, galar-breac, s. m. the small pox. 

Galay-burde, galar-buidhe, s. the jaundice. 

— Salép-pual, galar-fuail, s. the gravel. 

Galay-sapoa, galar-gasda, s. the flux. 

Solór-mhasceac, galar-milightheach, s.the green 
sickness. 

Saldj-plocas, galar-plocadh, s. the quinsy. 

boeLón-Tshucoc, galar-sgrutach, s. the itch. 

Balap-cet, galar-teth, s. the rot. 

Balapcap, galastar, v. they spoke to 

Salba, galbha, s. rigour, hardness. 


s. m. kindred, relation. 


Salb41d, galbhaidh, s. m. heat, warmth. 

Galsad, galgadh, s. m. a champion, valour; a 
stout, valiant. 

Galssc, galgat, s. heat, causing vapour; “ ¢. e, 
ceapbac 1m4 ppurlinge sal”, Cor. 

Galiat, galiath, s. a helmet. 

Solaon, Galion, Leinster, Lec. 

Gall, gall, s. m. a stranger, a foreigner, an 
Englishman; stone vases or boilers; ‘7. e. 
coipte cLoice”, o. g.; a rock, a stone; plur. 
saillesaéa; milk; a cock, a swan; an old 
woman; a teat or dug; desire; a. greedy, 
eager; s. a Gaul, a Frank. 

GAlLa, galla, s. f. a bitch; fairness, brightness, 
beauty; ¢. e. sile, Lee. | 

Gallao, gallad, s. a lass, a young girl. 

Saltard, gallaidh, a. hot. 

Saltlan, gallan, s. m. a branch; a rock. 

Gallin-cupyia, gallan-curra, s. didapper, diver. 

Gallin-speanncésip, gallan-greannchair, s. colts 
foot; tussilago furfara. 

Gatllan-moy, gallan-mor,s. butter-burr, pestilence 
wort; tussilago petasites. 

Gallancséc, gallantacht, s. gallantry, intrigue. 

Gattaoitle, gallaoile, 

Sallaoilesc, i bha eoi 

Sallbotlsaé, gallbholgach, s.m. the French pox. 

Salbusr, galbhuaidh, a. victorious. 

Galléno, gallchno, s. a walnut. 

Gallcobaip, gallchobhair, s. one ambitious of 
valour; ‘7. é. SaLL cobaan, 4. e paint soile no 
saiper0,” hence the family name of O’Gal- 
lagher. 

Gallo, gallda, a. belonging to an Englishman; 
strange, foreign, surly, poor spirited. 

SolLoaco, galldachd, s. low country of Scot 
land, Sh.; s.f. English connection; association 
or habitation with the English; “O bain 
maol ‘oo é5 oon terdm apin Salloaécr’, 
4 Mast. 1398. 

SolLUonoma, galldroma, s. a kettle drum 

SoULmuilíonn, gallmhuilionn, s. a mill wned. 

Gallogstsé, galloglach, s. m. a servant; a heavy 
armed soldier. 

Galtypaé, gallrach, a. infectious. . 

Salted, gallradh, s. m. infection, disorder. 
Gallimgim, gallruighim, v. I ominate, portend ; 
torture. ' : 
el ban gallruighthe, part. infected, dis- 

ordered.. 

Saltu, gallubh, s. the old name of Caithness. 

Baltlueé, galluch, s. m. a rat. 

Gatltinac, gallunach, s. m. soap. i 

Sollunan, galluran, 8. wild angelica; angelica 
sylvestris. 
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Galtcaé, Galltach, s. m. a Gaul. 

Hattepumpa, s. a trumpet, clarion. 

Soltha, galmha, s. hardness, hardihood, rigour, 
valour; an outery; 7%. e. sóin. 

Salmar, galmas, s. m. a pledge. 

Saloban, galoban, s. m. a dwarf. 

- Hatldrs, galozg, 8. f. a shoe. 

Solneó; galradh, s. m. sickness, disease. 

Satpard, galraidh, s. infection divination. 

Salntged, galrughadh, s. m. divination. 

Salpungesp, galruigheas, s. m. sickness, punish- 
ment, Keat. 

Soalymngim, galruighim, v. I punish, I sicken. 

Salun, galun, s. a gallon; a kind of land measure; 
a noise. 

54m, gam, s. m. a gibe; gazing about. 

Som, gamh, s.a woman; winter, cold; Welch, Y 
galaf. 

Sth, gamh, 


| November ; ‘‘¢.e. m1 sathon, 
Sathain, gamhain, 


t. €. m1 pation”, Cor. 

Samaitte, gamaille, ! 8. m. a fool, a lubber; 

Samaimple, gamairle, gazer. 

Samainesaé, gamaineach, a. scarce. 

Samamigse, gamainighe, 8. scarcity. 

Samal, gamal, s.m. a camel; Heb., gamal ; a fool, 
a stupid person. 

Samann, gamhann, s. f. a stitch. 

Sombún, gambun, s. m. a lee. 

Samncosur, gamhchogus, 8. m. a dent, notch. 

Sathlann, gamhlann, s. a pound for eattle; a 
ditch. 

Hatinaé, gamhnaceh, s. f. a stripper, a cow not in 
calf; a cow nearly dry. 

Ssmuin, gamhuin, s. m. a calf, a yearling. 

Sómuf, gamus, s. m. a proud gait or carriage. 

Samupad, gamusach, a. proud in gait. 

Son, gan, prep. without. 

Sonal, ganail, s. É a rail, fold, fence, hedge. 

Sanval, gandal, s. m. a gander. 

S4ngaro, gangaid, s. f. falsehood, deceit, a bustle. 

Gongsro, gangard, s. f. a light headed creature. 

Sangaroesé, gangaideach, a. false, deceitful; 
s. m. craft, knavery, deceit. 

Sónsóine, gangaire,s.m.a knavish, tricky person. 


Sonn, gann; s. poverty, scarcity ; a jug or pitcher; | 


a fort; a. scarce, little, short, difficult; strong, 
stout, thick; s. m. evil; a. sick. 
Sannait, gannail, s. lattices. 
SAnnosyp, ganndas, s. m. a grudge, hatred, 
Honncay\, ganntar, s. m. scarcity. 
Hanis, ganra, 8. m. a gander. 
Soncon, gantan, s. m. huvzer. 
Gancaip\, gantair, s. f. a p. son, a dilemma, 
Ssobsy, gaobhar, s. m. occa ion, 
$400, gaod, 8. a swan. 


540%, gaodh, s. a leech. 

“ M1xd Theon, asap mat milead, | 
Lut soc Laoé so ppíorblaó, 
CuTol 546, comthnespc son Catt 
$400 17 Seodnard soc Seapsoin”, Mor. foe., 

a lie; a wound, murder; a. lively. 

G40081m, gaodaim, v. I wound, OF. 

540080, gaodadh, s. a wounding. 

Soo'oóf; gaodhas, v. he, she, or it, wounds or 
kills; “ 4. e. sonar no mapbup”, o. g. 

S605, gaog, a. evaporation, flatness. 

Seosón, gaogan, s.m. part of a thread spun finer 

than it ought to be. . 

$401, gaot, s. m. prudence, wisdom; an inflea 
tion of ro, a he. 

Hsoicin cutis, gaotcin euthigh, s. wake robin 
cuckoo pint; Arum maculatum. 

Soo1, gaoid, s. theft, stealth, Sh.; wind, blasts, 
flatulence; a stain. i 

Goordeat, gaoidheal, s. m. a hero, a man who by 
force or by art gets above all laws; “é soo'óeol, 

1. €. Saft, 4. e. peat '00 Ceigead, 50 SAot CA 

só mbérsna”, Cor,; an Irishman, a Highland 

Scot. ‘The accuracy of the following charac- 

ters of the Gaoidhils of the different provinces 
of Ireland may be easily appreciated by those 
who are acquainted with the people, © — 

“Gsordit na Murtinesé plataé, peotmurp, 

peareaé, fionthtip, osomdeaé, moyztgalaé. 
Sóoróil, na Larsnesé paobpaé, niinead 
feolman slésphuip, ceolshuip, odornn 
CAC, CONNASA1AE. 
Saotoil, na CConsécaé fpreaémhep, focal 
lothta, sarca, eas labytaé. ' 
Sootóil, na n tLLcoc bhoncac, cabaipeesé, 
neofcihon cobalcoc neompsoóómajtaó", 
Anon. . 
Baordean, gaoidhean, s. a false colour, a counter 
feit. : 
Sootoeanca, gaoideanta, a. idle, slothful. 


| Gaordilis, gaoidhilig, s. f. the Irish or old Celtic 


language. 


| $40101m, gaordim, v. to steal, rob, Sh. 


Saoitl, gaoil, s. a family, kindred; s. f. a wound 
boiling anger. 

Solin, gaolin, s. f. a sweetheart. 

Soo1Loc, gaotlach, a. boiling, Sh. 

Saoilam, gaoilam, v. to boil, seethe, Sh. 

Gaoine, gaoine, s. goodness, honesty; a. good; 
part. chosen. | 

Saomnesd, gaoineadh, s. erection, erecting, build 
ing. 

5016, gaoirbh, s. the paunch of a deer. 

SootmmeoT; gaoirreas, s. m. a commodity, furni- 
ture, goods | 
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Soir, 94048, 8. f. wisdom, prudence; art, genius, 
faculty. 

Saoipro, gaoisid, s. f. hair of beasts. 

Baoipneac, gaorsneach, a. hairy, furry. 

Saoipnean, gaoisnean, s. a single hair. 

$o01t, gaoith, inflexion of sooc. 

Saoite, gaoithe, s. wounds. 

Saoitin, gaoithin, s. the fundament. 

Gsaortinniypin, gaoithinnisin, s. prognostication 
by wind. | 

Ssoityieos, gaoithreog, s. f. a blast or breeze. 

Sool, gaol, s. m. love, liking, fondness; a family 
or kindred; a wound. 

Sola, gaola, s. poverty; breaking. 

GadLaé, gaolach, s. m. a sweetheart, a beloved 
person; a. lovely, dear. 

SooLaco, gaolachd, s. f. amiability. 

Gdolagte, gaolaighthe, a. reduced to poverty. 

Saolaim, gaolaim, v. I break. 

Ssolbols, gaolbhola, s. consanguinity, Sh. 

Saolmay, gaolmhar, adj. allied, related; amo- 
rous, friendly. 

Soolhapaco, gaolmharachd, s. f. amorousness, 
friendliness. 

Soohón, gaoran, s. m. a little glutton. 

Soop, gaorr, s. dirt, dirt contained in the intes- 
tines. 

Goopyjiaim, gaorraim, v. I cram, glut. 

Gaoyipsc, gaorsach, 8. m. a wanton person. 

Sooptpsco, gaorsachd, s. f. wantonness, lust. 

Soolu ce, gaorste, s. whirlwind. 

— Sooroc, gaosach, aries : 

Baopthan, ag mhar, ) adj. prudent, skilful. 

Goopneac, gaosneach, a. hairy, furry. 

. Baot, gaoth, s. f. a dart, stitch, shooting pain; 
theft; the sea, the wind; Hed., gaah and gaha, 
to blow; a. wise, prudent; s. letters. 

Soota, gaotha, s. streams left at low water. 

Gaotac, gaothach, 

Sao0tanac, gaothanach, 

G00, gaothadh, s. a fall. 

Goot-aniayt, gaoth-aniar, 8. west wind. 

Sooc-onoin, gaoth-anoir, 8. the east wind, 

Sooc-óeor, gaoth-dheas, s. south wind. 

§o0t-Susiproesin, gaoth-ghuairdeain, s. f. a whirl- 
wind. 

Hsotmaipeaco, gaothmhaireachd, s. f. pain, an- 
guish. 

Soocmai, gaothmhar, a. painful. 

Bootmap, gaothmhar, 

Hsotmapac, gaothmha- } 
rach, | 

Ssoctmapaco, gaothmharachd, s. wind, storm. 

Saotmapanac, gaothmharanach, see Gaoctimayt. 

Gosormeis, gaothmheigh, 8 anmometer. 


I a. windy, stormy 


a. windy, stormy, bois- 
terous, flatulent. 


Gsocjiad, gaothradh, s. fanning, winnowing. 
Goaotpaigsim, gaothraighim, v. I winnow. 
Gaotpdn, gaothran, 8. m. a fan. 
Gdotpusd, gaothruadh, s. a blasting wind, mil 
ew. 
Saotppéulavo, gaothsgeulachd, 8. a knowledge 
of the change of wind. 
Gaot-cuat, gaoth-tuath, s. the north wind. 
So, gar, s. m. profit, advantage, gain, good; 
desert, merit, commendation; adj. near, nigh 
to, at hand; prep. near; & ngsq 00 Teine} 
adj. close; 4 nédimyip Say. 
Sol, gara, he useful, profitable ; near, 
Gatac, garach, neighbouring. 
Sonobón, garabhan, s. m. bran. : 
Saabs, garabhog, s. f. wild mustard; synap- 
sis arvensis. 
S406, garach, 8. m. a brawl. 
Gaacoathlaco, garachdamlachd, a. f. hugeness. 
Sopacoathuil, garachdamhuil, a. huge. 
6440, garadh, s. m. a garden; hedge, dyke. 
641140, garadh,s. m. gratuity ; warning; a hiding 
place for wild beasts; a den or cave; gravity ; 
a level country. 
Sapsodn, garadan, s. m.a register, note-book. 
Ganoodip, garadoir, 8. m. a gardener. 
Gaytsrdeacc, garaidheacht, 8. ft. merit. 
Sapage, garaighe, adj. second. 
Gayailethacaip, garailemhathair, s. f. a great- 
grand-aunt; great-grandfather’s sister. 
Sapam, garaim, v. I gratify; warm, heat. 
Sapathuil, garamhuil, a. near, neighbouring ; 
warm, snug, friendly; useful, commodious. 
Sain, garan, s. m. thicket, underwood; a 
blotch, a pimple. 
Hopdcaip, garathair, s.m. a great-grandfather. 
Sond, garbh, s. m. a scab, scabbiness; f/eb., 
garab; warfare, courage. 
And sinm siolla són Col, 
1p sipunin Leapagos, 
Avonéine on sep, 1p sapb sol 
Asap aingpéin soc 1ongnad”, Lor. Loe; 
a. rough, rugged, coarse, boisterous; s. m. 
rudeness, roughness. 
Sonbaé, garbhach, s.m. a grandson; prop. F441 
mac. 
Sapbaéo, garbhachd, \ s.roughness, inclemency, 
Sonbs0, garbhadh, asperity, rudeness. 
Sapbss-sanad, garbhag-garaidh, 8. savoury, Se, 
Sapbagsim, garbhaighim, 
Sopbsaim, garbain, 
Sabie, garbhait, s. a rough place. 
Sodan, garbhan, 8. m. bran. 
Sonbónoc, garbhanach, a. rude, raw, incxpes 
rienced; s. m, a tall, stout fellow. 


v. L make rough. 
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Honvelirosé, garbhchludach, s. m. a coarse 
blanket, coverlet. sae 

Sapbepios, garbhchrioch, s. a rough district. 

Saypbeulavs, garbhchulaidh, s. m. a frieze coat. 

Sapbsaineath, garbhgaineamh, s. m. gravel. 

Sapbsotaé, garbhghothach, a. hoarse. 

Sableac, garbhleac, s. the rugged part of a 
country. 

S4yblear, garbhleas, s. a shout. 

Sopbtinn, garbhlinn, s.a rough, strong sea, pool, 
or stream. 

Say\bloce, garbhloce, s. a crag, a thicket. 

So\blur, garbhlus, s. hay-ruff, catchweed, goose- 
grass, clivers; Galium aparine. 

Sopboous, garbhodaigh, 8. a boor, a clown. 

Sopbparteaé, garbhraitheach, s. stinking-hedge 
mustard; erysimum alliaria; mithridate mus- 
tard, wild mustard, bastard cress; thlaspi 
campestre; sinapsis arvensis. 

Sopbyion, garbhshion, s. a tempest, a hurri- 
cane. 

S4pbtonn, garbhthonn, s. a boisterous wave. 

Saybuaic, garbhuaic, 8. f. a storm. 

Sopburc, garbhuie, s. f. a concourse; a tumult. 

S404, garda, s. a guard, garrison. 

Sónolus, gardrigh, s. a troop, company. 

Sois, garg, a. rough, austere, firm; fierce, cruel, 
sore. 

Sajt5aco, gargachd,\ s. rudeness, roughness, 

So1'560, gargad, cruelty, soreness. 

Sorso, garghar, s. self-interest. 

S410, garidh, s. a cave. 

SónLoc; garlach,s.m.a young child; a bastard, 

0. 

Saplue, garluch, s. a mole. 

Sonma, garma, s. a beam. 

Sapmac, garmach, a vocative. 

Sopthac, garmhac, 8. m. a grandson 

Sonmeó, garmadh, s. m. a calling. 

Sotmaodip, garmadoir, s.m.acrier, proclaimer. 

Sopmain, garmain, 8. f. a post, pillar. 

Sopmainn, garmainn, s. f. a weaver’s beam. 

Sopiman, garman, s. m. a gallows. 

Sopmoatamn, garmhathair, s. f. a great-grand- 
mother. 

SolmoLlóin, garmaloir, s.m. a gardener. 

Sanésl, garneal, s. a catch, a hook. 

Gopogs, garogha, see Fay. 

§411010, garord, s. f. loud noise. 

Gopo1se, garoighe, a. the next. 

So, garr, s. garbage, offal. 

Sappiac, garrach, a. gorbellied; splendid. 

Sopps0, garradh, s. a ship, boat, ark. 

Spon, garran, see seonónn; s.m. a grove or 
wood; mud; a glutton, gorbelly. 


Soyipan-sainmhaic, garran-gainmhaich, 8. a cer- 
tain little fish, Sh. ' 

Somhbuoac, garrbhuaie, s. f. noise, clamour. 

Sopytbuaicio€, garrbhuaicioch, a, noisy, clamo- 
rous. 

Gayo, garrdha, s. a garden. 

Sopyrowodin, garrdhadoir, s. m. a gardener. » 

Gayroaooipeaco, garrdhadoireachd, s. f. gar- 
dening. 

Sanppiac, garrfhiach, s. m. a glutton 

Saptpuicesco, garruiceachd, s. f. tattlmg, prating 

Sopipuicim, garruicun, v. I prate. 

Sonnunnoc, garrunnach, a. dirty, shocking, hor- 
rible. 

Sappsn, garsan, 

Soppun, garsun, 

Soiic, gart, 8. m. renown; 7. e. clu, o.g.3 libe: 
rality, bounty, generosity; standing corn; a 
head; threatening posture. 


SI AIT aa s. a shout or great cry; 
Sdntsco, garthachd, ~~ caoi : 
Sóncoó; garthadh, é ; i 


Saptal, garthal, a. warm, snug. 
Sopitsn, garthan, s. m. a bonnet, cap, hat. 
Sapc-Slannad, gart-ghlannadh, s. weeding corn 
SapicslLannurde, garighlannuidhe,s.m. a weeder 
Sapiclann, gartlann, s. f. a corn yard. 
Sanco, garthowr, s. m. a crier, a bawler. 
G4jius, yarua, s. a great-grandchild’s grand 
child; literally a near descendant. 
Sop, gas, see Sup; 8. m. a bunch; a stalk, stem, 
or bough of a plant; Heb., geza, a young boy 
a military servant; anger, indignation. 
Gorse, gasach, a. bushy; angry, indignant. 
Sapacc, gasacht, s. f. anger. i 
$4740, gasadh, s. the springing or shooting out 
of stems. | 
Sopcopbtaé, gascorbhthach, see sargopintsc. 
Sos) gasg, 8. m. a tail, an appendage. 
Srssn, gasgan, 8. m. a puppy. 
SoTsónoc, gasganach, a. puppyish, petulant. 
Sorsst'4, gasgara, 8. the posteriors. 
Sopsopmtac, gasgormhthach, s. m. a mid 
wife. 
Sor-na-connséca, gas-na-connachta, s. wild mus- 
tard; sinapsis arvensis. 
Sopproam, gaspidam, s. a hornet. 
Baas ae comms people a band 
Sopa, gasradh, of domestic troops, mer 
cenary soldiers. 
Sopypso, gasradh, plur. of sap; adj. hot, proud 
Sopparonidve, gasraidhnidhe, 8. a stalk of 
fern. i 


t s. m. a young boy. 


S4rc, gast, s. m. a snare, a wile; a puff, a blast; 


S\rcsaoite, an old woman. 
272 


Bea GEA 


seó GEA 


SE ST SS SE ELLE SS TS TS SS Reece Ee 


00a SE TET SRST EIST SP RT gS RIGS a CES SN SIO! 


Barca, gasta, a. diligent, brave, brisk, gene- 
rous, clever, neat, ingenious, skilful; ouine 
s4yc4, a cheat. 

po geucian, i g. m. a little boy. 

Gacpacan, gatrachan, 

SoTcoco, gastachd, s. f ingenuity, cleverness, 
neatness. 

Sorcoine, gastaire, 8. m. an active man, a prater. 

SoTcos, gastog, 8. f a wile, a trick. 

SoTcós, gastog, s. Í. an active woman. 

Sófún, gasun, 8. m.a boy, a httle sorry fellow. 

Sst, gath, s. m. a spear, javelin, sting; a ray or 
beam; soc syié1ne. 

Sstbols, gathbolg, s. a quiver. 

Hotcurp, gatheuip, 8. a tent, a roll of lint put 
into a wound. 

boc-oub, gath-dubh, s. a weed, the beard of 
corn, Se. 

Soct-ppuig, gath-fruigh, s. a poisoned arrow, Sh. 

S4t-spéine, gath-greine, s. a sunbeam. 

Soc-muinne, gath-muinne, s. a mane, Sh. 

Gatna0, gathnadh, s. a pike, a lance. 

Sé, ge, s. f. the earth; Sé, by some authors 
used for ca, see cd; se 1s sometimes substi- 
tuted for 510 or 510°. 

Sé, ge, 

§éa0, geadh, > 8. m. a goose. 

Sé, gedh, 

Seabac, gealach, a. carping. 3 

$eabad, geabhadh, s. taking, receiving, finding. 

BSesbaim, geabhaim, see serbim. 

Seabaiie, geabhaire, V 

Seabyaine, geabhsaire, § 

Seabtaiseap, geabhthaigheas, s. m. fear, dread. 

Seacoaisesco, geachdaigheachd, s. f. a debate. 

Seso, gead, s. m. a buttock, haunch; a spot or 
star in the forehead of a horse; a ridge, bed, 
or small spot of ground. 

Sead, geadh, s. m. a goose, a tailor’s iron. 

$es04, geadha, s. a pole, a boat-hook. 

Gesosti, geadar, see sech. 

Gesd-beas-pionn, geadh-beag-fionn, s. a bar- 
nacle. 

Séa0-oub, geadh-dubh, s. a species of goose. 

Géa0-Lann, geadh-lann, s. an enclosure for geese ; 
a goose-quill, Sh. 

Bes06g, geadog, s. f. a small ridge. 

| Sesour, geadus, s. m. a pike fish. 

Sess, geag, s. f. a bough, branch; a young 
woman; a limb, member; 4 s§éa54, his 
arms. 

Seas, geagha, s. choice, collection. 


Ss. m. a Carper. 


Heagac, geagach, a. branchy, branched, 
Séasomuil, geagamh- having boughs or 
ual, branches 
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Séósón, geagan, s. m. a small branch; seósón 
‘oon muip, an arm of the sea. , 

Hespnaodyi, geagnadar, v. they marched, 7. e. 00 
CEIMMBeEAosyl, 0. g. 

Geasnaim, geagnaim, v. I wound, 7. e. sonaim. 

Gedspuigce, geaguighthe, part. branched, boughed 

Seal, geal, s. stubble; see sel; a. fair, white, 
bright. 

Seatac, gealach, s.m. and f. the moon. 

Geatlacad, gealachadh, s. bleaching. 

Seslacdn, gealacan, s. m. the white of an egg 
a bleach. 

Gealacinuige, gealachanuighe, 8. m. the white 
of an egg. 

Seals, gealadh, s. whiteness; sealed an Laoi 
dawn; Welsh, goleu, light. 

Gealadaipiceac, gealadhairceach, a. 
horned. 

Sealasuyt, gealagur, s. a horse-leech. 

Seslaigim, ghalaighim, v. I whiten, bleach, 
shine. 

Sealaigte, gealaighthe, part. whitened, bleached. 

Gealayisrd, gealairgidh, s. a prickle. 

Seatladn, gealan, s. m. the white of the eye, white- 
ness; a phenomenon, a sudden brightness. 

Sealban, gealbhan, s. m. a fire; a sparrow. 

Sealban-curllion, gealbhan-cuillion,s. bullfinch. 

Seolbon-sáitotó, gealbhan-garaidh, s. a hedge- 
sparrow. 

Sealban-Llion, gealbhan-lion, s. a linnet. 

Sealban-pgioboil, gealbhan-sgioboil, s. a bun- 
ting. 

Sealcad, gealcadh, 8. m. whiteness; the dawn. 

Sedleaim, gealcaim, v. I whiten. 

Gealéor, gealchos, s. white-foot. 

Seatoyns, gealdruigh, s. round-leaved sundew ; 
drosera rotundifolia, 

Sealt, geall, s.m. milk, Br. L.; desire, a bet. 

Sesll, geall, i u pledge, mortgage; reayt- 


white- 


Geall-bapdncur, pan angeall, mortgaged 
geall-barantus, land. 

SeolLeó, gealladh, s.m. a promise, vow; a pros 
phecy. 

Seatllaim, geallaim, v. I promise, devote. 

Seallamna, geallamhna, s. a promise, vow. 

Seallamuin, geallamhuin, s. t. a promise, vow, 

Seall-oainsniugad, geall-daingniughadh, 8. & 
security, earnest money. 

Seallorotaim, gealldhiothaim, v. I forfeit. 

Seallihan, geallmhar, a. desirous. 

Seallinapaco, geallmharachd, s. f. desire, asp1 
ration. 

Geatlos, geallog, 8. f. a salmon-trout, a white 
salmon, an eel; a sprat; a horseleech. 


| Geallos-buacaip, geallog-bhuachair,s.a bunting 
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Sealtca, geallta, part. promised. 

Seattcin, gealltin, s. promise, vow. 

Seatttolt, gealltholl, s a horseleech 

Seatptiless, gealshuileach, a. mooneyed. 

Seale, gealt, s.m.a word; a wild man; a cut- 
ting; 1. €. Seonhóó; 0. 9 

Seales, gealta, part. whitened. 

Sealcaé, gealtach, a. timorous, fearful, jealous; 
astonished; wild, skittish 

Sealcacan, gealtachan, s. a bleach, a wash. 

Seatcado, gealtachd, s. timidity, fear. 

Sealcatge, gealtaighe, s m. jealousy. 

Sealcaigim, gealtaighim, v. I dread, fear. 

Sealcaipe, gealtaire, s.m.acoward. . 

Sealcampess, gealtaireach, a. cowardly, timorous, 

Sealcaipesco, gealiaireachd, s. f. cowardice, fear. 

Sealcanarp, gealtanas, s. m. act of promising. 

Sealcsip, gealtow, s.m. a bleacher; one who 
promises. 

Sealcypdn, gealtran, 8. m. 9, coward. 

Seatcugim, gealtuighim, v. 1 dread, fear. 

SeoLúseó, gealughadh, s. bleaching, whitening. 

Sealurde, ae ás gen. of sealac, the 

Sealinge, gealuighe, moon. 

Sealuste, gealuighthe, part. whitened, bleached. 

Gealungteoip, gealuightheoir, s. m. a bleacher. 

SeoLún, gealun, s. m. a sparrow. 

Sean, geam, see sem; a. blear. 

Seah, geamh, s. a branch, a slip; s. m. winter. 

Seamaé, geamach, a. blear eyed; winterlike. 

Seamdnaé, geamanach, 8. m. a servant, a foot- 
man. 

Seathap, geamhar, s. m. a blade of corn; corn in 
grass or blade; brail. 

Seamésoc, geamchaoch, a. purblind. 

Besmesoice, geamehaoiche, s. purblindness. 

Seom'oós, geamhdog, s. f. a little cake of bread. 

Seamlsc, geamhlach, a. sandblind. 

Seathlad, geamhladh, s. m. a chain, a fetter. 

Seamlos, geamhlog, s. f an iron crowbar, a 
lever. 

Sesthés, geamhog, s. É. a branch, a slip 

Seampod, geamhradh, see seimpexo. 

Seomfúileoc, geamhshuileach, a. blear eyed, 
pink eyed. 

Seon, gean, s. m. asmile; fondness, love, favour, 
affection; reproach, ridicule; a sword; see 
quot. at cols; a woman; adj. lovely; s. chas- 
tity; conception. 

Seansé, geanach, a. good humoured; greedy, 
covetous. 

Seanaco, geanachd, s. f. chastity. 

Seanad, geanaidh, s. a gibc. 

Seanaroe, geanaidhe, s. m. fewness, smallness, 
scarcity, 
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Seanardim, geanaidhim, v. I deride. 
Sesanaim, geanaim, v. I beget, generate. 
Geanaipt, geanair, v. was conceived or born; 
gs. m. January. ' 
Seana, geanamh, 8. m. a sword. — 
Seanathtaco, geanamhlachd, s. f. grace, beauty, 
comeliness. 
Seanatina, geanamhna, a. chaste, pure. i 
Seanathul, geanamhuil, a. amiable, graceful, 
comely, acceptable; lovely. 
Seanap, geanas, s. m. chastity, modesty. 
Geanapsé, geanasach, a. chaste, modest. 
Sesnapaco, geanasachd, s. f. chastity, modesty. 
Seansoc, geangach, a. crooked; apt to strike. ' 
Seonsoco, geangachd, s. comeliness; striking 
Seonseó, geangadh, s. a mauling or beating 
down. 
Geangaim, geangaim, v. I beat, strike. 
Sesnmait, geanmaith, s. good will. 
Seanmaiteapac, geanmattheasach, a. benevolent. 
Seanménu, geanmcehnu, 8. a chesnut. 
Seanmnard, geanmnaidh, a. pure, chaste, m- 
corrupt. 
Seanmnarde, geanmnaidhe, ern 
Geanmnardeaéc, geanmnaidheacht, é ~ ihe ys 
Seanmnaco, geanmnachd, pee 
Seanthuin, geanmhuin, s. f. engendering, beget- 
ting. 
Heannaryie, geannaire, 8. m. a hammer, mallet. 


Seannaipieaéc, geannaireacht, s. f. hammerimg 


sharpening. 

Heanpiacdn, geanracan, s. m. alittle boy or girl. 

Seancpaige, geantraighe, s. a particular note in 
ancient Irish music, which excites love or 
laughter, Cor. | 

Sésq\, gear, a. sharp, sour, eager. 

Sean, gear, see Heaypip\. 

Sédnagad, gearaghadh, see séanúseo, souring. 

Séolteasim, gearai-) v. I sharpen, whet, make 
ghim, sour, cut, bite, gnaw, 

Geapain, gearaim, scold, satirize. 

Beanait, gearait, 8. f. a warrior, a champion, 
1-é@ pSaipgroesc, o. g.; a lively active person, 
te. mic beoóa, 0. g.; a Virgin; a saint; a. 
holy; wise, prudent; part. learned, 4. e. 
froslumta, o. g. 

Seayian, gearan, s. m. a complaint, sigh, groan, 
supplication; the herb does ear. 

Geapanac, gearanach, s. m. complaining, aecusa- 
tive. 

Geapdnaisim, gearanar- 
ghiing 

Seapdnaim, gearanaun, 

Seapb, gearb, s. m. a scab, the iteh. 

Seoiba, gearba, 8. a tumour, a pustule; bran 
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v. I complain, sigh, 
groan, accuse 
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Heartbaé, gearbach, a. scabbed, scabby, rugged ; 
s. the gripes. 

Seajbaim, gearbaim, v. I grieve, hurt, wound. 

Seapblapos, gearblasda, a. tart, sour. 

Seapbooaé, gearbhodach, s. a little boy; a year- 
ling calf. 

Seanbós, gearbog, 8. f. a scab. 

Geajicac, gearcach, 8. m. a nestling, an un- 
fledged bird. 

Héapicaipead, gearcaiseadh, s. smartness, brisk- 
ness. 

Feapcoiterp, gearchoileir, s. assassin, cut throat, 

0. 

SeoncolLaoc, gearchollach, 8. m. a foal. 

Seoncuis, gearcuig, s. Í. a brood. 

Seancúire, gearchuise, s. subtility, extravagance. 

'Seoncúireoc, gearchuiseach, a.mgenious, shrewd, 
subtile. 

Séanótnrle, gearchuisle, s. venisection. 

Hearoearic, geardheare, s. m. the barberry bush. 

Seas, gearg, 8. m. a blotch, a boil; see saqig. 


Beans, geargha, h s. a short dart or javelin. 


Seapgat, gearghath, 

Seaygluary, gearghluais, s.a gloss or short note. 

Seayleanaim, gearleanaim, v. pursue closely, 
persecute. 

Seaytleanthuin, gearleanmhuin, 1 s. f. persecu- 

Seopleanthuinc, gearleanmhuint,f tion. 

SHeapthagad, gearmhagadh, s. m. a sarcasm, a 
bitter jest. 


Seapmain, Gearmain, s. f. Germany. 


Geayitheapac, gearmheasach, a. neat. 

Seay-neimn, gear-neimh, 8. petty spurge ; euphor- 
bia peplus. i 

Seon, gearr, a. short, laconic; s. m. a weir for 
catching fish. 

Heapas, gearrach, s. m. the flux. 

Seanad, gearradh, s.m.a cutting; a tax, tri- 
bute, rent. 

Seapipoosn, gearradan, see 5apcodn. 

Geap-padaricaé, gear-radharcach, a. 
sighted, S. A. 16. 

Seappiad-curjic, gearradh-guirt, s. a quail. 

Seanteoóil, gearradoir, s. m. a cutter. 

Seappaim, gearraim, v. I shorten. 

Besppon, gearran, 8. m. a workhorse, a hack. 

Seanpon, Gearran,s. the last week in February. 

Seayipan-aqro, gearran-ard, s. a hobby, SA. 

Seappopp5ian, gearrasgian, s. a dirk, stiletto. 

Sesppbosan, gearrbochan, s. the herb rocket; a 
tape-worm 

Beapyicorac, gearrchosach, a. short legged. 

Sespypesapbatl, gearrearball, s. a bobtail. 

Seajipeanballac, gearrearballach, a. bobtailed. 

Seappp100, gearrfhiadh, 8. m. a hare. 


sharp- 


Seajipforim, gearrfhoirm, s. an extract, abridg- 
ment. 

Seappsuin, gearrghuin, s. a horseleech. 

Sespmpgurpic, gearrghuire, s. f a quail. 

Seaypinags0, gearrmhagadh, s. a sarcasm. 

Seonhós, gearrog, 8. Í. fortune, fate, destiny; a 
cut, a lot. 

Seapypaogalaé, gearrshaoghalach, a. short. 
lived. 

Seanppurless, gearrshuileach, a. short-sighted. 

Bedsits, geartha, part. cut. 

Héeaytpopu08, gearrscrudadh, 8. m. investiga- 
tion, S. A. 21. 

Sespmpised, gearrughadh, s abbreviation. 

Sésipmsco, gearsmachd, s. f. severity, wrath. 

Sespipom, gearsom, 8. entrance money. 

Sesi-ppopan, gear-sporan, 8. m. a cutpurse. 

Seo, geart, s.m. milk. 

BSesyjitac, gearthach, s. m. 8 flux. 

Seoncóin, gearthoir, s. m. a carver, a hewer, a 
cutter. 

Heaptonaé, gearthonach, 8. an epithet applied 
to bold forward girls. 

Séoncuisreaó, geathuigseach, a. sharp-witted, 
quick of apprehension. 

Séonúseó, gearughadh, s. sharpening, souring ; 
solicitation, enticement, 

Heapugescc, gearuigheacht, s. f. sharpening, 
bitterness, railing, satirizing. 

Séotmúisim, gearuighin, see Féapargim. 

Seain, gearun, s. a gerund. 

Sear, geas, 8. a prayer, conjuration; a penalty. 

Sears, geasa, 8. a guess, conjecture, divination ; 
a religious vow, an oath; a charm, enchant- 
ment 

Séoreoón, geasadan, s. m. a shrub. 

Seapeodi, geasadoir, s. m. a wizard, charmer, 

Seapaodieaco, geasadotreachd, s. £ divination, 
sorcery 

Heapaim, geasaim, v. I divine, foretell. 

Sespathuil, geasamhuil, a. conjectural. 

Sespan, geasan, s. m. an oath, a vow. 

Searlsé, geaslach, a. active; t. e. gníomh; o. g. 

Seapthaol, geasmhaol,s. spinning ; t.e. pniom,o.¥. 

SeorTós, geasrog, h s. superstition, super- 

BHeapyo5eo, geasrogadh,§{ — stitious ceremonies, 

SeoThósoó, geasrogach, a. superstitious. 

Heappop, geasrow, s. m. a conjurer 

Seorxc; geast, see Gioye. 

Searcal, geastal, s.m. a deed, fact; want, need 
necessity ; a defect. 

Seac, geat, s. milk; a dart. 

Seaca, geata, 

Seacad, geatadh, 

Sescarie, geataire, s. m. a small cake. 


h 8. a gate, a door. 


- 


‘Salle, geille, 
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Seacon, geatar, v. let him, etc., be wounded; Sé1mead, geimeadh, s. lowing of cattle. 


1. e. FONTS. hia 
Séaryiaé, geatrach, a. fearful, timid. 
Seacjaim, geatraim, v. I adorn, make neat. 
Seo, ged, s. m. the head; conj. but. 
Ses, gedh, s. m. a goose. 
Seoal, gedal, s. m. a reed. 
Seoar, gedas, s. m. a pike fish. 
bés, geg, 8. f. a bough, an arm; a young girl. 
Seibeal, gebheal, s. a pledge; chains, fetters. 
Seivim, geibhim, v. I get, obtain, find, receive. 
i m. fetters, prison, 


Serbionn, geibhionn, 


Em ivit dace: 
Serbionnay, geibhionnas, ( “°F tivity, bondage ; 


any great distress. 

Setup, geibhis, s. f. a valley. 

Seibléro, geibleid, s. f. a sloven. 

Serbléroesé, geibleideach, a. slovenly. 

Seibléroeaée, geibleideachd, s. f. slovenliness. 

Seiblugim, geibhlighim, v. I fetter, put in chains; 
pledge, mortgage. 

Seroesl, geideal, s. a fan. 

Serone, geidhne, s. violence. 

Séis, geig, s. f. the jaw. 

Sérseamurt, getgeamhuil, a. branched, branchy. 

Serl, geil, s. f. a wood, wooded country. 

Be iieestee: geilphreagradh, s. stipulation, re- 


Seitpine, getlfine, s. the first tribe or first born. 

Setlioy, geilios, s. f. traffic. 

Séitt, geill, s. meaning, sense, expression; cti- 
qm ann serll, I will declare; gen. of salt, 
the jaw. 

Sea \ s. submission, obedience, 

Seite, geille, s. gives, fetters. 

Séilleaé, geilleach, s. m. a believer. 

Séitlesco, geilleachd, s. f. adoration. 

Serillescoin, geilleachdin, s. obedience, reve- 
rence, humility. 

Sarlleathlsco, geilleamhlachd, a. obsequious- 
ness. 

SéilLeamuil, geilleamhuil, a. obsequious. 

Sethisim, sO v. I serve, obey, do 

Seitlin, geillim, homage. 

SeiLun, geillin, s. an eunuch; a steed; a gelding. 

Seitlion, geillion, s. a flaunting woman. 

Seillior, geillios, s. kindness, friendship. 

Seillíorac, geilliosach, s. m. a factor. 

Seiltpine, getllsine, s. submission, hostage. 

Seitmin, geilmin, s. f. a pilchard. 

Seityine, geilsine, s. f. friendship. 

Seilc, geilt, s. Í. pasture, pasturage; terror; a 
wild man or woman, one living in woods; adj. 
mad, wild. 

Séim, geim, s. f. a roar, shout, bellow. 


Seimeol, geimheal, 
Setthean, geunhean, 
Seimíol, geimhiol, tivity. 

ee ern, \ v. I roar, low, bellow. 

Seimnim, geemnim, 

Seimteaé, geimleach, s.m. a captive, M‘Par. 76. 

Seithleaco, geimhleachd, s. f. a bond or chain. 

Séimnesé, géimneach, a lowing, bellowing. 

Seimhe, geumhre, 

Seimpesd, geimhreadh, 

Semhpeanul, germhreamhuil, a. wintry. 

Seimfuc, geimhrith, s. m. winter, Cor. 

Gein, gein, s. a wedge; a conception, embryo. 
offspring ; .“‘ acap po SheC an séin: bao1 ana 
broinn”, B. Lionch; a birth; “ O Adaith 50 
séin Chiro”; Gr. yevea, and yeve). 

Séin, gein, adv. long, far; angéin, while. 

Seine, geine, s. f. a swan. keg 

Seinead, geineadh, 8. generation, begetting. 

Seinesoan, geineadan, s. m. genitals. 

SeineoLoc, geinealach, s. m. a genealogy, pedi- 
gree, family, generation. 

Seineomhnaó, geineamhnach, a. genitive. 

Semeathuin, geineamhuin, s. É a birth, concep- 
tion. 

SeineonoL co, geinearalta, a. general 

Seineos, geineog, 8. f. a gem. 

Seinroe-sjnne, geinide-grinne, s. an extraordi- 


s. chains, gives, fetters, 
restraint, bondage, cap- 


s. m. winter. 


nary degree of prowess. The glossarists explain — 


this phrase thus : “ seinroe syunne, 7. e. Sary- 
cesd 04 mapbtayi Naon-mapi ‘odon buille”. 
Seinim, gein, v. 1 beget, generate. 
Seimotaé, geiniolach, see semealse. 
Seinmota, geinmotha, conj. except, save 
Seinn, geinn, 8. f. a wedge 
Semnesé, geinneach, a. stout, firm. 
Seimneahut, geinneamhuil, a. cuneiform 
Semnie, geinnire, 8. m. a hammer. 
Seinninesco, geinnireachd, s. f. hammering. 
Seinneos, geinneog, s. f. a small wedge. 
Seinnim, geinnim, v. I press, squeeze. 
Seinfocaip, geinshocair, s. a benefactor. 
Seince, geinte, s. a Gentile, an infidel; “ dj 
bun ecec ocur vesbyuayi oc Seinciu fryunne, 
a5op m1 fil inoiu, ocur ceó ole 00 smcir 
na seinte co snitep uli 1 cip nepeano 
irin aimpipiped, act no hadpait 10La na ma”, 
as. Ad. 
einte, gente, 
Pe, i ale part. begot, begotten. 
Senceor, genteoir, s. m. a begetter, sower, 
planter. 
Seincileaé, geenteleach,s. m. a gentile, a pagan. 
Seincileac, geintileach, a. heathenish 
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s. m.paganism, 
idolatry ,gen- 
tilism, imfide- 


\ Seincilescay, geinteleachas, 

Seinciledy, gerntileas, 

Seinclive, geintlidhe, 

Seinclróeacv, geintlidheacht, lity, sorcery, 

Seinclroesy, geintlidheas, witchcraft. 

Sey, geir, 8. f. suet, tallow, grease. 

Sérp-bpeiteatinar, geir-breitheamhnas, 8. 
severe judgment. 

' Série, geire, compar. of séoj; starp; 8. f. 
sharpness, bitterness. 

Séine, geire, s. f. sharpness, sourness, 

Serpescc, geireacht, tartness, harshness, 

Séipeno, gerread, severity. 

Geipeac, gerreach, a. greasy. 

Séinesonar, getreghonas, s. wounding severely, 
sharp cutting. 

Séinsim, geirgim, s. samphire. 

Sarno, geiridh, s. f. keenness. 

Séim aim, geirighim, 

Séimúm, gein, 

Séilúncleoco, geirintleachd, s. f. sagacity, sub- 
tility. 

SéilúncLeoc oc, getrintleachdach, a. subtle, wise. 

Gerpileanaim, gezrleanaum, v. I prosecute, per- 
secute. 

Saipleanmuin, geirleanmhuin, \ s. f. persecu- 

Seipleanthuinc, gewrleanmhuint, tion. 

Seiptleancomm, gezrleantow, s. m. a persecutor. 

Septumuged, geirmhiniughadh, s. a gloss or 
short comment. 

Seinneol, geirneal, s. m. a granary. 

Seninin, geirnin, s. f. a snare; a girdle, girth. 

Seippe, geirre, s.a brief, abridgment. 

SeimT 5166, geirrsgiath, s. a short shield. 

‘Seiptpeac, geirseuch, 

Seipreos, geirseog, 

Seip, ges, 8. f. a tribute; a prayer; a swan; a 
vow, promise, protest; a custom; order; a pro- 
hibition or injunction; a shout, moan, noise, 
creak. | 

Séipesd, geiseadh, s. entreaty ; imposing tribute ; 
“céireor busp nation, ry fLeaga”. 

Seis, geisg, 8. Í. a creaking noise, creak, roar. 

Seirseoó, geisgeadh, s. a creaking. 

Seippeathut, geisgeamhuil, a. creaking, roaring. 

Seipneaé, geisneach, enchanted, Sh. 

Sel, gel, s. m. frost; Chald., geled, ice. 

SelLeiococ, gelchiochach, a. white-breasted, Old 
Parch. 

Selesrcsy, geleastar, s. a ford where four waters 
meet. 

Selcem4, geltenidh, s. light emitted from rotten 
wood. 

Sem, gem, s. m. a gem; “2, @ a gemma; 1. e. ón 


lice Logthan”, Cor. 


mM. 


v. I whet; I grease. 


\ s. a girl, a lass, a damsel. 


Sen, gen, s. m.a sword; a hurt, a wound. 

Sencop, gencrior, s. m. a sword-belt. 

Senoeabaim, gendeabham, v. I fence. 

Senopeanaim, gendreanaim, v. I fence, fight 
with a sword. 

Senopeanaipe, gendreanaire, 8. m. a gladiator, 
a fencer. 

Senmota, genmotha, adv. besides, over and 
above; “ Ruorói mac Suibne mac meic 
Suibne Connoccois, 00 monbaó La Cocoil 
noub ó Concobsin asap soLLoccLais oile 
senmotapom”, 4 Afast. 1424. Senmota, is 
a prep., except, save only; “m pare 45 
Seaón senmoco moyreipesyi, agar po bacc- 
un on Luéc oile cesatpacat ina agaro”, 4 
Mast. 1431; “ip yrprvd cya ció Lin bliadain 
4c in 546 o01T 016 Senmota in soip 'oeis- 
eanac”, Lec. 

Senclróeoc, gentlidheach, s. m. a gentile, a 
heathen. 

Seoc, geoc, s. m. the neck, throat; a neck yoke, 
rope. 

Geocaé, geocach, s. m. a stroller, a vagabond; a 
parasite; Columbkille; a glutton, spendthrilt. 

Seocaé, geocach, ) a. cluttonous, ravenous, 

Seocacamuit, geocach- > voracious; strolling, 
amuil, í profuse, parasitical. 

Seocsco, geocachd, s. f. gluttony. 

Seocaigim, geocaighim, v. I stroll; gormandize, 
spend in eating and drinking. 

Geocaipe, geocaire, ue m. a debauchee, a re- 

Seoctoip, geocthorr, veller, a glutton. 

Seocaiyiesco, geocarreachd, s. f. gluttony. 

Seocomuil, geocamhuil, a. strolling, gluttonous. 

Seoco, geochd, s. m. a wry neck. 

Geocodé, geochdach, adj. having a wry neck. 

Seoó, geodh, s.m. a goose; plur. 5e010, seo'úóó, 
5e0040, 5e00scad, and 5é1010e. 

Seobdlann, geodhlann, s. a goose pen. 

Seosna, geogna, 8. a hurt, wound. 

Seoin, geoin, s. f. derision; assurance, certainty, 
proof; a confused noise; a fool, foolish person. 

Seoiljean, geoilrean, s. m. a fan. 

Seo, geois, 8. f. a fat belly. 

Seorpesodn, geoiseadan, s. m. a gormandiser. 

Seolaé; geolach, s.m. a bandage put round the 
shoulders and arms of the dead; seolaé onc 
is a common imprecation. 

Seolad, geoladh, see seoltso. 

Seolsn, geolan,s.m.a fan. 

Seolthac, geolmhac, 8. m. ajowl; seolthac bho: 
'oóan, 

Seoltad, geolthadh, s. a yawl. | 

Seon, geon, 8. m. an oath, security, proof; a trial. 

Seonad, geonardh, s. a leech; see quot. at 5000. 
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Seorso4n, geosadan, s. m. a small stalk, shaft, 
arrow; a diminutive, slender man. 

Seorón, geosan, 8. m. the belly. 

Seot, geoth, for 5aot, the wind; s. m. the sea, 
the ocean. 

Seoted, geothadh, s. a bay, a creek. 

Sén, ger, 8. ruminating; L/ed., gerah, to rumi- 
nate; conj. though, although; a. sharp, sour. 

Ber, ger, a. nimble, active. ! i 

Sepainc, geraint, s. complaint. 

Géepac, gerait, s. f. a virgin; a. holy ; see Seapatc. 

Ses 2 fhataí see seócói. 

Geto, getar, 

Sennithe, gernimhe, s. petty spurge. 

Seus, geug, see Séo. 

Seusaoc, geugach, see Feapgac. . 

Seulnon, geulran, 8. m. a fan. 

Seun, gew, a. sharp, sour, edved; serious; 
rmusin so séup, S. A. 28. 

Seupacose, geurachdach, a. sharp. 

Seuneo, geurad, s. sourness, sharpness. 

Seupasad, geuraghadh, s. souring, sharpening. 

Geuyjias-bilec, geurag-bhilach, s. the herb agri- 
mony, Se. 

Seujiaisim, geuraighim, v. I sharpen, sour, whet. 

Seujanesco, geuraineachd, s. É passmg wit, 
sarcasm; argumentation. 

Seupanac, geuranach, a. sarcastic, aroumentative. 

Seupcaresd, geurchaiseadh, sharpness. 

Seupcluay, geurchluais, s. short notice, quick 
hearing. 

Heupcors, gewrchosg, a. antiacid. 

Séunótnre, geurchuise, s. m. subtilty. 

Séuncuireoc, geurchuiseach, a. subtle, cunning. 

Seupproppac, geurfhiosrach, a. well-informed. 


Seuptocal, geurfhocal, s. m. a witticism, a gibe, 
Seuptoclec, geurrhoclach,a.fullofrepartee, witty. 


Séuns, geurg, 8. a boil. 

Séunsoc, geurgath, s. a dart, javelin. 

Seujunncleaco, geurinntleachd, s. f. subtilty. 

Seupunnclescose, gewrinntleachdach, a. subtile. 

Seurouipess, geuschuireach, a. strict, rigorous. 

Saban, giabhar, s. m. a prostitute. | 

SS eae, \ s,m. the jaw, cheek; Welsh, cil. 

Srolt, giall, 8. a hostage, surety, pledge, deposit, 
forfeit, a wager. 

Siolla, gialla, s. softness. 

Siallardeate, giallaidheacht, s. captivity. 

Sratlbpoc, giallbhrat, s. a neckcloth, cravat. 

Stam, giamh, s. m. a defect, fault. 

Siódhoc, giamhach, a. defective, faulty. 

Siónoc, gianach, a. lazy. 

Sianaine, gianaire, s. m. a lazy person, an idler. 

Sibeac, gil<ach, a. neat, pretty. 


Sibeat, gibeal, 8. a covering, an outside coat. 

Sibin, gibin, 8. f. a jag. 

Sibip, gibhis, s. f. a glen, valley. 

Sibiun, gibiun, s. m. a kibed heel; a bulrush. 

Sibne, gibne, s. thread; a cupping horn; a gray 
hound, a dog, cub. | 

510, gidh, interrog. who, what, stró b'é ean bit, 

- whosoever. 


S10, gidh, 
Sróeeó, gidheadh, 


con]. though, although, 
yet, notwithstanding, 
nevertheless. 

5106, gidhbh, s. f. a schoolhouse. 

Srovipe, gidhbhire, s. m. a schoolmaster. 

Sromne, gidirne, s. the fundament. 

Sropean, gidhrean, s. m. a barnacle 

S15) 91g, 8. ; a tickling. 

Sisite, guilt, oy: 

Ei leas, we ik 2 cenn 

S5'7, gighis, s. a masquerade. 

Sisipaipaco, gighisairachd, s. masquerading 

Sislim, giglim, v. I tickle. | 

Signe, gugne, s. begetting, generation; 7. e. Zeme- 
oómuin, 0. g. 

Sisnóno, gigrand, 8. a whirligig, Cor. 

Sit, gil, s. water. 

Silaro, gilaid, s. f. a little creek. 

Site, gile, compar. of seal, white, 

Sileab, gileab, s. a chisel. 

Sileabaim, gileabaim, v. I chisel. 

Sile, gile, 

Sileaco, gileachd, 

Sileso, gilead, 

Silroe, gilide, compar. of seol, white, fair. 

Silte, gille, see siolla. 

Silleséapionn, gilleachafionn, s. a periwinkle 
that dyes purple, Sh. 

Billeasan, gilleagan, s. m. a doll. 

Sille-voroye, gille-boidhre, s. a fox, Sh. 

Silte-by0e, gille-bride, s. an oyster catcher. 

Sillerronncpun, gillefionniruin, see silleaca- 
rionn, Sh. 

Se ae gillefuinbrinn, s. a periwinkle, 

be 

Bilte-miyiain, gille-mirain, s. a whirligig, Sh. 

Silte-mu-Leann, gille-mu-leann, 8. a seaweed 
in form of a rope, SA. 

Sittin, gillin, s. f. an eunuch, a gelding. 

Gillitese, gillitheach, 8. m. a page, a lacquey; a. 
faithful. 

Sum, gilm, s. buzzard. 

Silméinedé, gilmeineach, a. dainty. 

Sitnethés, gulnemhog, s. f. a wateradder. 

Simléro, gimlerd, s. f. a gimlet. | 

Sim, gim, s. a flake. 

Simlesé, gunleach, s. m. one in fetters. 
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Bn, gin, sf birth; a mouth; for Foc.; a gum, 
Cor. 

Ginealaé, ginealach,seesemestsé; a. generative 

Sineam, gineam, v. Í beget, create ; see the words 
yryouat or yryvouat, which are of a simular 
import. 

Simeamnaé, gineamhnach, pron. begotten. 

Sinesthuin, gineamhuin, s.a bud, sprout, birth. 

Sineathuineaé, gineamhuineach, a. genial, Sh. 

Sine, ginel, see cnet. 

Sinelt, ginedl, s. an order of battle in the form 
of a triangle. 

Sins, ging, s. a bounce, a flirt. 

Sinim, ginim, see seinim. 

Sinn, gin, see seinn. 

Sincin, gintin, s. f. begetting, growing. 

S10b, giod, 8. a tail; a rug; a pull, pluck, pick. 

Siobaé, giobach, a rough, hairy, ragged. 

Giobséao, giobachad, s. roughness; raggedness. 

Si0ba0, giobadh, s. m. a pull, tug. 

Siobaim, giobaim, v. I tear, tug, pull. 

Siobat, giobal, s. m. fur. down, hair; canvas, 
a garment, cast clothes, a rag, clout; a ker- 
chief. 

Giobalaé, giobhalach, a hairy, ragged. 

Si0béds, giobog, s. f. a Gipsy, an untidy woman; 

a rag, fringe; a sheaf, bundle, handful; a 
largess, boon, meed, donation, gilt, gratuity, 
endowment. 

Si0bd65 46, giobogach, a. ragged. 

Siobosin, giobogan, 8. m. a fringe. 

$100, gtodh, con]. though, although. 

Siooal, giodal, s. m. flattery. 

Sio0ss, giodar, s. m. dung, ordure; marrow. 

Si0dea0, giodheadh, see srdead. 

Síoónón, giodhran, s. m. a barnacle. 

Sio'ócnócc, giodhtracht, adv. nevertheless, how- 
beit. 

Sioraé, giofach, a. dutiful, officious. 

Sroraco, giofachd, 

Sroraipesco, giofaireac 

Horaie, giofaire, 8. m. a client. 

Sods, grofog, s. f a female client; Gipsy; a 
female servant. 

BHro5 se, gtogach, s.m.a bag, budget; adj. unsettled. 

-$10540, giogadh, 8. m. cringing; obsequiousness. 

Siossijie, glogaire, s. m. an uneasy person. 

S056, giogal,s.m.a following, pursuit; tickling. 

Siosgalaim, giogalaim, v. 1 follow, pursue. 

Síosnónn, gioghrann, s. a plain. 

Srosun, giogun, s. Í. a thistle. 

Giolad, gioladh, s. nimble leap. 

Dimes ae s. f. a little creek. 

Siolam, giolam, E 

Siolaman, pace erating. 


s. f. officiousness. 
hd, 


Siolam-golam, giolam-golaim, s. tittle-tattle. 

Srolbéipo, giolbheisd, s. f. a naiad; a druidical 
beine supposed to preside over lakes. 

Siolc, giolc, 

Siolcaé, gioleach, 

Giolcsé, giolcach, 8. m. a place where reeds or 
canes grow. 

Giolcac-pleibe, giolcach-sleibhe, 8. common 
broom; spartium scoparium. 

Siolcaine, giolcaire, 8. a flippant fellow. 

Siolcamutl, gioleamhual, a. broomy, reedy. 

Giolcanaé, gioleanach, a. flippant. 

Siolcanaco, geolcanachd, s. f. fippancy. 

Siolcds, giolchog, s. f. a reed. 

Siolt, gioll, s. m. a hostage, pledge. 

Giolla, giolla, s. m. a man servant, a boy, a 
lacquey. 

Siollods-sn-cpluas, giolladha-an-tsluagh, s. the 
baggage or attendants on an army. 

Siolle-aiyim, giolla-airm, s. an armour bearev. 

Giolleanpard, giolla-anraidh, s. the attendant 
on a poet; a charioteer, Leb. Oiris. 

Siolla-buiyro, giolla-buird, 8. a waiter, butler. 

Gidlla-capbaro, giolla-carbaid, s. a coachman, 
postillion. 

Siolta-coire, gilla-coise, s. a footman, a courier 

Giollacopain, giolla-copain, s. a cup-bearer. 

Giolla-eré, gio.la-eich, s. a groom, ostler. 

Giollaeapbuitl, giolla-ear- 
buill, 

Siolla-psusain, giolla-squain, 

Srollasiulain, giolla-giulain, s.m, a porter. 

Siollaspard, giolla-graidh, s.m. a confidant, 
a chief servant, secretary. 

Sroltasuittin, giolla-quillin, 8. m. the devil; 
lit. the servant of Guillin, alias Cualan, from 
whom so many of our mountains are named 
He was,the tutelar deity of blacksmiths, and 
ealled Cuilean-gabha, vulgarly Gabhlun-go. 

Srollatomain, giolla-iomain, 8. m. a ploughboy 

Srollamucain, giolla-muchain, s. m. chimmey- 
sweeper. 

Srottaco, giollachd,s f£ service, conduct, manage 
ment of an affair. 

Srotlahumt, giollamhuil, a. servant-like. 

Siollsr, giollas, s. m. service. 

Srolthaim, giolmhaim, v. I solicit. 

Grotmanaé, giolmanach, s. m. a tattler. 

Srotmanaéo, giolmanachd, s. f. tattling. 

Groth, giomh, s. a fault; a lock of hair; 

Grothac, giomhach, s. m. a lobster. 

Giomanaé, giomanach, s. m. a hunter. 

Giomancacc, giomantacht, s. f. hunting. 

Giomarp, giomhas, 8. m. fringe. 


eo 
Gromds, giomog, 8. Í, a bolster. 


i sg. m. a reed, cane, broom. 


8 m. a page, a 
train-bearer. 


a flea. 
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Eiomneonn, giomhreann, s. f. a part. 

Sion, gion, s. will, desire; power; 50 510n 5401 
ip clordeath; the mouth; conj. although, 
notwithstanding, however. 

Sionsc, gionach, a. hungry, voracious, glut- 
tonous. 

Sionséco, gionachd, s. f. hunger, gluttony. 

Sionaipe, gionaire, s.m.a greedy-gut. 

Gionbasip, gionbhair, s. January. 

Sionc, gione, s. a dog. 

Sionóc, giorac, 8. m. contention. 

Giojtacac, gioracach, a talkative, noisy. 

Sropiacarde, gioracaidhe, 8. m. a chatterer. 

Sioptacaim, georacaim, v. I chatter, prate. 

Srojtacan, gioracan, s. m. a babbler. 

Sioytaic, giorate, 8. f. loud talk, noise, tumult 

Giopathac, gioramhach, a. greedy, covetous. 

Gropamhaco, georamhachd,s .f. greediness, covet- 
ousness. 

Sropamdn, gioraman, 8. m. a hungry fellow. 

Girojtanac, georanach, see seapanac. 

Siopds, giorog, 8. f. dread, fear. 

Sropdsacé, giorogach, x. timid, fearful. 

Siopipa, giorra, a. compar. of seayip, short. 

Sroppac, giorrach, s. m. short and dry heath, or 
hair. 

Sroppiacdn, giorradan, s. m. a periwinkle. 

Slopiyiaroe, guorraide, 

Bionca, grorta, 

SHiopipatroe, giorraide, s. a thick little boy or girl. 

Sioppaim, georraim, v. I glut, pamper, cram. 

Siomhúseó; giorrughadh, s. abridging, abridg- 
ment. 

Siroyptuste, grorruighthe, part. abridged. 

Sionpuipse, georruisge, a. inconsiderate. 

GHioyica, guorta, s. a girth; vulg. 

Hroycait, giortal, s. f. patching. 

Gropicalam, giortalaim, v. 1 patch; mend. 

Siorcón, gioscan, 8. m. the grating noise made 
by the turning of a wheel or hinge that wants 
grease or oil; gnashing; siorcdn-fracal, 
enashing of teeth. 

Siorcónac, gioscanach, a. gnashing, 

Sroys, gvosg, 

StoTsóin, giosgam, >s. m. barm, yeast. 

Sorc, giost, 

Srorsee, giosgach, 8. m. wavering, a wavering 
fellow 


s.m.a buttock, a haunch. 


grating. 


SioTsón, giosgan, s. m. gnashing. 

Sropsanaé, giosganach, 8. m. a grumbley. 

S1oT coite, grostaire, s. m. an active old man. 

Hopcainesy, quostaireas, s. old age; activity. 

Srorcal, giostal, s. m. a fact, deed. 

G10c4, giola, s. an appendage, dependence; a 
bit, a piece, a lunch. 


Sipscan, giratan, 8. a periwinkle, Cor. 

Spay, girreis, 8. f. insolence. 

Sic, giré, s. m. a girth, cingle. 

Siyicaim, girtaim, v. I girth, lace. 

Sireit, giseil, s.f.alme. 

Siubst, giubhal, s. the chirping of birds. 

Siubdn, giuban, Usm.afly; Welsh, swy 

Giubsnse, giubanach,§ — bodin. 

Siubsr, giubhas, s. m. and f. fir, pine tree; abies. 

Siubpac, giubhsach, s. m. a fir wood, a forest of fir. 

Giticpam, geucram,s. moaning, complaining noise 

Giugac, giugach, a. drooping, starved. 

S115, geuig, s. Í. a drooping, trembling attitude 

Sint, guí, 8. f. a following, pursuit. 

Siulam, giulaim, v. I follow, sun sim, 7. e. 
sup Lean, o. g. 

Siuldn, giulan, s. m. a burial, funeral; trouble, 
annoyance; conduct, conversation, comport- 
ment. 

Giuldnaim, giulanaim, v. I trouble, suffer, an 
noy; comfort, behave. 

Giullacad, giullachadh, s. cherishing. 

Giumap, giumhas, see siubar. 

Gitinaé, geunach, s. m. a naked person; a rag. 

Gunna, giunnach, s. m. hair, 4. é. pole, o. g. 

Siupian, geuran, s. m. the gills of a fish. 

Siupipoo, giurrad, s. shortness. 

Sue, giurre, a. shorter. 

Siur, gius, s. m. mistletoe; a. viscous. 

Siupcs, giusta, 8. a can, tankard. 

SiuTcóil, giustail, s. f. tucking up one’s clothes 

Siupcal, giustal, s. jousts, tournaments; the 
games or athletic exercises formerly used by 
the Insh at their public meetings; excite- 
ment. 

Siurcós, giustog, s. f. a thick-bodied girl. 

Siucal, giutal, s. m. cackle, prattle 

Glabaipe, glabaire, see slasaipe. 

Slabsipesco, glabatreachd, s. t. talk, babbie 

Slac, glac, s. f. the palm of the hand, Lon mo 
slaice; a fork, a prong; a quiver; a narrow 
olen. 

SLococ, glacach, s. f. a strain or disease in tha 
hand; a. forked. , 

SLoc&ó, glacadh, s. acceptance, receiving, feeb 
ing, apprehending; a gift, entertainment. 

Slacaodn, glacadan, s. m. a repository 

Glacaodin, glacadoir, s. m. a receiver 

Slacato, glacaid, s. a handful 

Slocain, glacain, see slacd&l. 

Slacal, glacail, s. taking, seizing, handling. 

Slacaim, glacaim, v I accept, receive, take. 
seize, feel, apprehend. 

Slacaipie, glacazre, 8. m. an apprehender, catcher. 

Glacaipesco, glacaireachd, s. f. impressing. 
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SLocaiheocc, glacatreacht, s. f. handling, touch- 
ing, Donl. 

Slacalaé, glacalach, 

BG olacallach ni“ f. ahandful,a bundle. 


Slacdn, glacan, s. m. a prong, fork. 

Slacanaé, glacanach, a. forked. 

Slacleabain, glacleabhair, s. m. a pocket-book. 

Slacds, glacog,s. f. a narrow glen. 

Slacoin, glacoin, s. a bundle, a facgot. 

Slocta, glactha, L 

SlLocuisce, glacuighthe, § 

SLeooaoe, gladaide, Cor. 

SLeoaane, gladaire, 

Sloev, glaedh, see slso00; adj. broad. 

SLora, glafa, a. broad. 

SLoraine, glafaire, see SLosóine. 

Slory, glafar, 

Slapapnaé, glafarnach, 

SLorótroe, glafoide, 

SLas, glaa, s. m. a boast. 

Slasaijie, glagaire, s. m. a babbler, a prating 
fellow. 

Slasdn, glagan,s.m.a clapper, the jack ofa mill. 

Slasan-oopurp, glagan-doruis, s.m. the knocker 
of a door. 

Hlagapiéa, glagartha, a. flowing slowly, sluggish. 

Slab, glaih, s. f. dirty water, puddle. 

Slatc, glaic, s. f. a handful, a grasp 

Slaiceapac, glaiceasach, a. athletic. 

Slatceiy, glaiceis, s. wrestling. 

Slarccin, glaictin, s. m. a bundle. 

Sluice, glaidhe, s. fodder. 

Slardeamuin, glaidheamhuin, s. a wolf; i.e. 
‘mac cine”, Cor. 

Sloroin, glaidin, s. f. a glutton. 

Slaroinesc, glaidineach, a. gluttonous. 

SLoioineaco, glaidineachd, s. f. gluttony. 

Slaigin, glaigin, see sLasaipe. 

Slairpeac, glaiseach, s. m. foam. 

8. a great noise, clamour, yell- 
ing, howling pitiful com- 


part. taken, handled. 


\ 8. m. a gladiator. 


8. m. noise, din, prat- 
ing, chattering. 


Slam, glaim, 


Sait, glaimh, plaint, a common report. 
Slam, glaim, s. a hauling, dragging. 
Slash, glaimh, s. censure; the throat. 
SlLoamse, glaimhghe, s. much, plenty, ¢. e.10omao. 
Slomhin, glaimhin, s. f. aspendthrift, a glutton. 
Slamm, glaimm, s. alarge mouthful; a goblet. 
Slammegim, glaimhnighim, v. I roar, cry out. 
SLóimreoi, glaimseoir, s. m. a voracious eater. 
Slaine, glaine, s. cleanness, brightness; adj. 

compar. of sLan, clean, bright. 
Slainesé, glaineach, a. pellucid. 
Slaineato, glaineachd,) s. £ cleanness, neat- 
Slaneso, glainead, ness, brightness. 
Slainne, glainne, s. glass. 
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Slainnexodin, glainneadoir, see Sloinesodipt. 

Slanne-cran-athayic, glamne-cian-amhare, s. a 

telescope. 

Slamnnpisé, glainnfiach, s. m. glutton. | 

Slaire, glaise, adj. compar. of slay; s. poverty ; 

a little brook or stream. 

8. grayness, greenness, 
verdure; a shade, 
eclipse. 

Glaiyéin, glaisetn, s. a kind of finch, 

Slaireos, glaiseog, s. É a water wagtail, 

Slapéun, glaiseun, s. a green linnet. 

Slarpain-oapiaié, glaisain-daraich, 8. a green 

finch, Sh. 

Slarpain-peataré, glaisain-sealatch, s. a wagtail, 

Se: 

Slaiy-Leun, glais-leun, s. pepper grass, lesser 

spearwort. 

Slarc, glait, part. prepared. 

Slam, glam, s.m. an outery,shout, noise, clamour 

SLómac, glamach, a. edacious. 

Glamad, glamadh, s. sativizing. 

Slamaim, glamaim, v. I devour, gobble; scize 
eagerly; censure, criticize; cry out, bawl. 
Slamaie, glamaire, s.m. a noisy, silly fellow; 

one that greedily snaps at a thing. 

Slamaipeas, glamhatreach, s. m. a continual 

talker; a. greedy, griping. 

Glathaipesco, glamhaireachd, s. f. gluttony, vo- 

raclousness; constant babbling. 

Slamyan, glamhsan, s.m a murmur, noise. 

Slampanuige, glamhsanuighe, ) 8. m. a mur- 

SLáimrpóir, glamhsoir, murer. 

Slan, glan, a. clean, pure, sincere; s,m a laugh; 

2. e. sóane. 

Slanac, glanach, a. detergent, detersive. 

SLonaeó, glanadh, s. m. washing, cleansing, puri- 

fying. 

Slanaodipt, glanadoir, s. m. a cleanser. 

Slanaim, glanaim, v. I cleanse, brighten, purify 

SLonomuil, glanamhuil, a. abstergent. 

Slanap, glanas, s. purity, brightness. 

Slanbap, glanbhar, a. a good head of hair. 

Slanboa, glanbhdha, a smiling; of superior 

beauty ; 4.e. sLan aobda; sLon, 7. e. Satie, 0.9. 

SLontoa, glanfhair, s. a true sign or similitude; 

2 6. Slan piogar. 

Slang, glang, s. m. a shoulder. 

Slangaé, glangach, a. broad shouldered. 

Slanpabad, glanrabhadh, s. clearness of express 

sion, 

Slanleé, glanlach, s. a fence, a dike. i 

Slanargim, glanaighim, v. I fence, enclose, en- 

trench. 

Slanthan,glanmhan,s.clean wheat j2.¢. man slan. 
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Slanpadajicaé, glanradharcach, a. clear sighted. 

Blanpuire, glanruisc, s. common eye bright; 
euphrasia officinalis. 

Slanrps, glansa, v. clean thou; second pers. 
imper. of sLanaim. 

Slonca, a. clean, washed. 

Slancaibyesd, glantaibhreadh, s. clearness of 
expression. 

Slantoitesé, glanthoileach, a. curious, Sh. 

Slancdin, glantoir, 8. m. a cleanser. ay 

SLoncotheaco, glantoireachd, s. f purifying, 
cleansing, weeding. 

SLoncóiús, glantoirigh, s. snuffers. 

Slood, glaodh, s. m. glue, bird lime; a roar, 
shout, cry; grief. 

Sloodaé, glaodhach, a. glutinous ; roaring, noisy. 

BSlaodscsd, glaodhachadh, s. gluttony. 

SLooóocón, glacdhachan, s. m. a glue boiler. 

540640, gluodhadh, s. conglutination. 

Slaodaim, glaodhaim, v. I glue; call, bawl, roar, 
shout. 

Sloodan, glaodhan, s. m. pith of wood. 

Sloodanaé, glaodhanach, a. adhesive. 

Slaoday, glaodhar, s. m. pertness. 

SLooson, glaoghan, s. pipes, tubes. 

Slao1d, glaoidh, s. a heap, a pile. 

Slaordeaman, glaoidheamhan, s. m. a wolf. 

SLooróce, glaordhthe, part. called. 

Slaojian, glaoran, s. the blossom of wood sorrel. 

Slaotap, glaothar, s. m. a noise, prating, chit- 
chat. 

Glootapanca, glaotharanta, a. noisy, prating. 

Slootpan, glaothran, s. m. a rattle. 

Slory, glas, s. m. a lock; lamentation; 7. e. sleo 
udp, 2. e. sleo ooilig; the sea; g. green, 
verdant, pale, wan, poor. 

Slapaim, glasaim, v. 1 lock, fetter, seal. 

Slopat-coitle, glasair-coille, s. wood betony. 

Slopaiie, glasaire, s. m. a prattler. 

Slopamuil, glasamhwil, a. greenish, pale, wan, 
grayish. 

SLorón, glasan, s. m. salad, a sort of edible sea 
wrack; the dawn. 

SlWyb4n, glasbhan, a. pale. 

Slopos, glasda, part. pent, stuck up, locked. 

Sloposco, glasdachd, 

Sloposrdeaco, glasdai- 
dheachd, 

Slopostd, glasdaid, a. pale, wan. . 

SLoTsolx; glasghort, s.m. a green plot; green 
grass. 

Sloplath, glaslamh, s. m. manacles, fetters. 

Sloplse, glasliath, a. grayish. 

SLormas, glasmhagh, ! 8. a green plain; poeti- 

Slapmais, glasmhaigh, cally the sea. 


s. f. paleness, wan- 
ness, crudeness. 
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Slorpéup, glasfeur, 8. grass. 
Slopthuip, glasmhuir, s. the green sea. 
SLornéuLoc, glasneulach, a. pale, wan. 
SLorós, glasog, s. Í. a water wagtail. 
SLornoc, glasrach, 
Slop, glasradh, 
SLorneó, glasradh, s. verdure. 

Slaryinge, glasruighe, s. greens for eating. 
Sloppugim, glasruighim, v. I make green. 
Slopusine, glasuaine, a. green. 


SLé, gle, s. glee; Heb., gul, sgilah, rejoicing’ a. 


\ s. herbage, salad, greens. 


pure, clean; open, plain, discovered; good, 
perfect; s. enough; a sufficiency. 


Slesc, gleac, see sleic. 

Gleacarde, gleacaidhe, s. m. a combatant. 
Gleacaim, gleacaim, v. I wrestle, struggle. 
Sleacaipi, gleacatr, s.m. a shout, loud ery. 


Slescary, gleachas, s. m. a gallery. 


Sleaco, gleachd, see sleito. | 


SLeacuróeacc, gleacuidheacht, s.f. strife, variance 

Bless, gleadh, 

Slesdna, gleadhna, 

Sleaburdeac, gleabhuidheach, a. grateful. 

Gléagad, gleaghadh, s. industry. 

Blesgard, gleaghaidh, s. vegetation, bearing 
leaves. 

Gleagaim, gleaghaim, v. I keep, save. 

Sléastan, gleaghlan, a. bright, clear, immacu- 
late. ts 

SLeasnoc, gleaghrach, s. a loud ery, shout. 

SLeascoc, gleaghtach, a. frugal, saving. 

Gléaipt, gleair, a. neat, clean, fair. 

SLéal, gleal, a..exceeding white or clear. 

Gléealagim, glealaighim, v. I whiten, blanch. 

Sleath, gleamh, s. a whine, cry. 

Sléathps, gleamhsa, s. a slow long draught of 
liquor. | 

'SLéamroó, gleamhsach, a. tedious, slow. 

SLéamron, gleamhsan, s. continual speaking. 

Slean, glean, s. following; t. e. Leanthain, 0. p 

Sleangappac, gleangarsach, a. tinkling. YF 

Sleann, gleann, s. m. a valley, a glen. 


SLeannac, gleannach, \" of or belonging 


! s. tricks, sham, humour. 


Sleanncamut, gleann- to a valley, steep, 
tamhuil, shelving. . 

Bleanaim, gleanaim,  v.I follow, adhere to, 

Sleannaim, gleannaim,§f — stick close to. 

Sleannan, gleannan, Ms m. a little valley a 

Sleanncén, gleanntan, defile. 

Gleapasc, glearach, s. a pursuer. 

Sleapaim, glearaim, v. 1 follow 

Slesptaé, glearthach, a. pliable, flexible 

Glésr, gleas, see sléur. 

Gléspad, gleasadh, s. preparing, making ready 

Hléayaim, gleasaun, see 5Léupaim. > 
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Sleapann, gleasann, s. a storehouse. 

Sléapthap, gleasmhar, a. mannerly, orderly. 

Sléapea, gleasta, s. provision; adj. see sLéurrcó. 

SLéarcoco, gleastachd, s. f. neatness, readiness, 
order, good humour. 

Slearcéip, gleustoir, s. m. a farrier. 

SLeseal, glegheal, a. very bright, clear. 

SLé-sLon, gle-ghlan, a. bright, clear. 

Slébin, glebhin, a. manifest, true. 

Steric, gleic, 1 s. f wrestling, jostling, com- 

Sleico, gleichd, | — bat, conflict, contest. 

Sleiceasd, gleiceadh, s. wrestling, contention. 

Sleicesooin, gleiceadoir, 8. m. a wrestler. 

Sleiceap, gleiceas, s. m. wrestling. 

Sleicéin, gleicein, s. a shuttlecock. 

Sleicim, gleicim, v. I wrestle, contend. 

Sleicteor, gleictheoir, s. m. wrestler. 

Slerdead, gleidheadh, s. keeping, preserving. 

Glerdtead, gleidhtheach, a. frugal, saving, in- 
dustrious. 

Slérseat, gleigheal, a. exceeding fair or white. 

SLéile, gleile, IS f. whiteness, pure- 

Bleilesco, gleileachd, ness. 

Léas, gleir, a. good; 2. e mart. 

£Sléipe, gleire, s. chastity, purity ; much, plenty, 
a great deal; choice, election; a. chosen, 

elected; Laoé sLéine. 
Slenher, gleirmheisi, s. a commissioner. 
Sleipmeipigim, gleirmeisighim, v. I commission. 
Sleit, gleith, s. f. feeding, grazing; a. pure, 
neat, clean. 
Sleite, gleithe, s. grazing. 
Sleitim, gleithim, v. I keep, save; clear, mani- 
fest, cleanse. 
Sleicinn, gleitinn,s. m. a hard fight, an obsta- 
nate battle. 
Hleitipe, gleithire, s. m. a grazer, a gad bee. 
Sleo, gleo, s. m. judgment, decision; a fight, 
uproar, tumult, disturbance. i 
SLeo'ó, gleodh, s. m. a sigh, a groan; cleansing, 
scouring, polishing; conclusion, final decree ; 
manhood. 

Sleovsé, gleodhach, a. mournful. 

Sleodam, gleodhaim, see 5Leitim. 

Sleooman, gleodhman, s. m. a drowsy fellow. 

Gleodmanséo, gleodhmanachd, s. f. drowsiness. 

Sleorataé, gleofathach, a. expert, clever. 

Sleoro, gleoid, s. f. a sloven, 

Sleoroeathint, gleoideamhuil, a. slovenly. 

Sleoir, gleois, s. f. babble. 

Sleoipead, gleoiseadh, s. babbling. 

Steoirpim, gleoisim, v. I babble. 

Gleorce, gleoite, a. handsome, pretty, neat, pure, 
tight, curious 

Sleomanaco, gleomanachd, s. f. sluggishness, 


Sleon, gleor, s. m. jollity. 

Bleopamar, glcoramas, s. m. vain boasting. 

Sleoytdn, gleoran, s. m. cuckoo flower. 

Sleopann, gleorann, 8. cresses, nasturtium; 
wild angelica; angelica sylvestris. 

SLeonós, gleorog, s. f. a lark. 

Sleor, gleos, s. m. lamentation. 

Sleors, gleosg, s. f. a vain, silly woman. 

Sleorssé, gleosgach, a. stupid, clumsy, vain. 

Sleorsaine, gleosgaire, s. m. a vain, stupid 
fellow. | 

Bleorsaipesco, gleosgaireachd, s. stupid ges 
tures. 

Sleotairs, gleothaisg, 8. f. a vain, silly woman. 

SLeócon, gleothan, s. m. a clue. “ 

Slete, glethe, a. clean. 

Slecen, gleten, s. glue. 

Sleur, gleus, s. m. custom, manner, fashion, 
occasion; order, mood, trim, gage; the key 
or gamut in music; furniture; the lock of a 
oun. 

Sleuram, gleusaim, v. I prepare, tune, arrange 


Sluupoa, gleusda a. ready, prepared, tuned, 
[as ’ 


arranged, concinnous, 
Sleurca; gleusta, a 
diligent. 


Sleupcaco, gleustachd, s. f. diligence, atten- 
tion. 

Slat, gliath, s. m. war, battle. 

Sliaoan, gliadar, s. m. loquacity, pertness. 

Slisopaé, gliadrach, s. m. a drab; a. sprightly, 
wanton; glittering, resplendent. 

Sub, glib, s.f. a lock of hair; aslut; a. slippery. 

Slibin, glibin, s. f. a shred of cloth, a jag. 

Slbfleathain, glibshleamhain, a. slippery with 
sleet. 

Sle, glic, a. wise, prudent, cunning, crafty. 

Slroiusas, glidiughadh, s. m. moving, stirring. 

Slrousim, gliduighim, v. to move, stir. 

Slarto, glifid, 8. f. a voice. 

Sup, glifrim, v. I talk, make a noise. 

Sun, ghin, s. a generation; prop. 5bltin. 

Slinsin, glingin, s. f drunkenness. 

Slinim, glinim, v. I follow, cling to. 

Slinn, glinn, s. light; the sky; the world; a 
fort, fortress, garrison ; a. clear, plain, manifest: 
s. is the gen. and plur. of Sleann, a valley ; 
g. f. olte. 

Slanne, glinne, s. a habit, cloak; bail, security. 

Sunnesé, glinneach, a. full of valleys. 

Slinnesd, glinneadh, s. m. following, pursuit. 

Slinnesrcap, glinneastar, “Le neat Oe 0 
slinearcan, virtus Dei praestitit”, Brog. 

Slinnfeacuin, glinngheachuin, s. intuition. 

Slinnd, glinnid, a. manifest, clear. 

Slinmuged, glinniughadh, clearing, observing. 
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Slinntesé, glinntheach, a. flexible, pliant. 
Slobsé, gliobach, a. hairy. 

Globés, gliobog, s. f. a filly. 

Slobpaim, gliobhraim, see supyum. 

 Slaocof , gliocas, s. m. wisdom, prudence, inge- 
nuity, craft, cunning; learning, politics; a 
board, chapter, assembly. 

Slaocra, gliocsa, a. knowing, sagacious, sage. 
Shor, gliof, s. f. prattle. i 
Sloss, glhiogar, 8. slowness; a quaking, trem- 
bling; folly. eg“ 
Slíosólt gliogar, \ s. a tinkling, nng- 
Slogapiypnsé, gliogarsnach, § ing noise 
Glogs, glioghrach, s. m. a chink. 
Slispam, gliograim, v. I ring, tinkle. 
Sliomsé, gliomach, a. slovenly. 
Sliomaé, gliomach, s. m.Y a lobster; a long 
Sliomos, gliomog, s. f. limbed fellow. 
Sliomaé-rpoincesé, gliomach-spainteach, 8. m. a 
crawfish. 

‘Slone, glione, é 

Slioncaips, glioncairsigh, c- 

Slionsam, gliongam, 

Slate, gliosaire, s. a prating fellow. 

Sliorcaipe, gliostaire, 8. m. a clyster. 

Suu, gliu, s. glue. 

Sluvvdales, gliudhalta, a. glued. 

Sliusol, gliugal, s. the clucking of a hen. 

Slum, gliumh, s. glue. 

Slurca, gliusta, \ a 

Sluupcaé, gliustach,f ~~ : 

Sliurcaco, gliustachd, s. slowness. 

Glos, glodh, s. f. glanders, slime. i 

SLo'óac, glodhach, s. m. the slimy matter coming 
from a cow before calving. 

Slocaipe, glocaire, s. m. a lubberly coward. 

Slocan, glocan, see 5Lacan. 

' s. breathing, or respi- 
ration, with dif- 
culty. 

Slocosn, glochdan, s. m. a wide throat. 

Blocnio, glocnid, s. the morning dram in bed, Se. 

Slog, glog, s. a soft lump. _ 

Slosluinn, glogluinn,s.rolling of the seainacalm. 

Sloiéo, gloichd, s. m. an idiot. 

Sloitveathlaco, gloichdeamhlachd, s. f. idiotcy. 

Sloisoeamuit, gloichdeamhuil, adj. idiotical. 

Sloilionca, gloilionta, a. crammed. 

Sloine, gloine, s. m. glass, a glass. 

Sloinesé, gloineach, a. vitreous. 

Sloineathuil, gloineamhuil, a. glassy. 

Sloine-Loipsteac, gloine-loisgtheach, 8. a burn- 

ing-glass. 

Sloinga, gloingha, a. glassy. 

Sloiníó, gloinidh, s. m. glass. 


a jingling or 
tinkling noise. 


Slocas, glochar, 
Sloéainaé, glocharnach, 
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Sloinrdim, gloinidhim, 
Sloinim, gloinim, 
Sloinnesodip, gloinneadoir, s. m. a glazier 
Sloin, goir, 
Sloe, gloire, 
Gloyt-o1omsoin, gloir-diomhaoin, s. vainglory. 
Sloipgmsim, gloerghnighim, v.I glorify. 
Sloyur, gloiris, s.f. golden saxifrage. 
Sloiythiann, yloirmhiann, s. ambition. 
Sloipmiannaé, gloirmhiannach, a. ambitious. 
proud, vainglorious. 

Slo-pérm, gloir-reim, s. pomp, triumph, page- 
antry. 

SLóife-néimeac, gloir-reimeach, a. pompous. 

Sloiplionca, gloislionta, part. full-stuffed, cram- 
med, thick-set. 

Sloicipesco, gloitireachd, s. f. gluttony. 

Sloim, gloimh, s. f. destruction, deprecation. 

Slomasy, glomar, s. m. a bridle. 

Slothap, glomhar, s. m.a muzzle, an instrument 
tied in the mouth of any young animal to pre- 
vent its sucking. 

Slomuin, glomuin, 8. f. the evening. 

Slonaro, glonaid, s. f. a multitude. 

Slonn, glonn, s. m. acalf; 7. e. Laeg bó, Cor; a 
deed, fact; a loathing qualm. : 

Slonnaite, glonnaile, 8. a glorious deed. 

Slonnthan, glonnmhar, a. loathing. 

Slonnpa, glonnra, 

Slonnpac, glonnrach, 

Slonpaim, glonraim, v. I gaze. 

Slonpuigcte, glonruighthe, part. glazed. 

Slop, glor, s. Í.. a noise, voice, speech, talk; a 
clear, neat, clean. 

Slonoc, glorach, a. noisy, clamorous, talkative; 
famous, Tor. Lig. 

Glo6pacad, glorachadh, s. f. glorification. 

Slónaim, gloraim, v. I sound, make a noise. 

Glopap, glorais, s. boasting, talk, prating. 

Glopaiyesc, gloraiseach, a. boasting, verbose 

Slopamary, gloramas, s. m. boasting talk; cor. 
pulence. 

Slopbuaigim, glorbhuaighim, v. I boast. 

Gloyd4,glordha, a. glorious; talkative, M‘Par.37. 

Slóróoco, glordhachd, s. f. glorification. 

Sloythsaoigim, glormhaoidhim, v. I boast. 

Slónmoan, glormhar, a. glorious, famous, cele 
brated. 

Slopméro, glormheid, s. boasting. 

Slopuged, glorughadh, s. glorifying, 8. A. 19. 

Sloraó, glosadh, s. a gloss, comment. 

Slot, gloth, s. f. a. veil, covering; a. wise, pru- 
dent, discreet; s. f. mucus. 

Glotagaé, glothagach, s. frog spawn. 

Slocain, glotain, s. f. a bosom 


\ v. I glaze, viorify, 


} s. f. glory, radiance. 


; a. glittering, refulgent 


284 


Sud GLO 


snd GNA 


SS eee ees 
——RRRR—— 


Slocaipe, glotasre, s. m. a glutton. 

Glocaijiesco, glotatreachd, 8. f. gluttony. 

Slua, glua, 8. break of day. 

Slut, gluacr, a. pure, clean, neat, clear. 

Sluaiiesco, gluatreachd, s. f. brightness, neat- 
ness. 

Sluar, gluais, s. f. device, invention; a gloss; 
interpretation ; comment. 

Sluaire, guaise, s. cleanness, neatness. 

Sluaipoesé, gluaisdeach, a. affecting, moving, 
pathetic. 

Sluaiypead, gluaiseadh, s. m. marching, going. 

Sluayim, gluaisim, v. I go, pass, move, march. 

Sluaipmimgyrd, gluaismhinighidh, s. glosses, ex- 
plications. 

Sluaipce, gluaiste, part. moved, stirred, pro- 
voked. 

Sluayt, gluar, a. bright, refulgent. 

Sluapoa, gluardha,a. pure, glorious; vociferous. 

Gluap, gluas, see sLoroa. 

Sluspaco, gluasachd, s. f. a motion, gesture; 
pathos, provocation, instance; 5luapaco na 
ceaopada, SLuspacc na mball. 

SlLuorocooc, gluasachdach, a. motive. 

Sluapos, gluasog, s. f. a water wagtail. 

Sluspoip, gluasoir, s. m. an interpreter. 

Sluarcs, gluasta, part. explained, interpreted, 
expounded. 

Slucaro, glucaid, s. f. a bumper. 

Slugs, glug, s. f. the noise occasioned by the 
motion of liquid in a vessel, a rumbling noise. 

Slusac, glugach, a. stammering. 

SLusóine, glugaire, s. m. one that has an im- 
pediment in his speech; a talkative, nonsen- 
sical fellow. 

Slugan, glugan, s. rolling like a ship at sea. 

Sl 54nac, gluganach, a.rolling, unsteady, totter- 
ing. 

Sluine, gluine, gen. and plur. of sLún. 

Slimeac-beag, gluineach-bheag,s. common knot 
grass; polygonum. 

Gluimesé-deays, gluineach-dhearg, see slin- 
neac-moni. 

Slimeac-oub, gluineach-dhubh, s. climbing knot 
grass; polygonum convolvulus. 

Sluineaé-thdp, gluineach-mhor,s.dead or spotted 
knot grass, persicaria or arsmart; polygonum 
persicaria. 

Sluinesé-cet, gluineach-teth, s. water knot grass, 
water pepper, lakeweed, arsmart; polygonum 
hydropiper. 

Slinneapad, gluineasadh, s. the gout in the knee. 

SLúinein, gluinein, s. a garter. 

Sluinfeacam, gluinfheacaim, v. bend the knee. 


Gluing, gluing, 8. f. the shoulder. 


SHluipgéeagac, glwisgheagach, a. full of green 

oughs. 

Glumagan, glumagan, s. m.V 

Slumos, glumog, s. f. J 

Sluún, glun, s. fa generation, step, or degree; 
a knee; the joint of a reed or straw. 

Slinam, glunaim, v. I kneel, bend 

Slintabaim, pitied the knee. 

Slunoop, glundos, a. bandy legged. 

Slungén, glungan, s. m. a clink. 

SLúnLúbaó, glunlubadh, s. genuflection, 

Slur, glus, s. f. light, brightness. 

Slucaipe, glutaire, s.m. a glutton. 

Slucaijieaco, glutaireachd, s. f. gluttony. 

Slucawd, glutairidh, 8. m. a glutton. 

Sná, gna, 

Snoc, gnath, 

SnobLur,gnabhlus,s.eudweed ; filago germanica. 

Snéoón, gnadan, 8. m. a murmur. 

Snéóuisce, gnadhuighthe, a. accustomed. 

Snóe, gnae,s. f. a woman. 

Gna, gnaz, 8. the countenance; a hare’s form; 
a. Ingenious. 

Snap, gnais, s. membrum feomineum. 

SnóicTeorom, gnaithsheasamh, s. perseverance. 

Snómón, gnamhan, s. m. a sea snail, periwinkle. 

Snómuil, gramhuil, a. peculiar, proper. 

Snóot, gnaoi, s. f. the countenance, a grin; a 
delightful, pleasant; stately, courteous, gentle, 
Ingenious, respectable. 

Snoordeamuil, graoidheamhuil, a modest, Donl 
432. 

Gnsoipropaco, gnaoifhiosachd, s. f. physiog 
nomy. 

Snsoifioparde, gnaoifhiosaidhe, s. m. a physiog- 
nomist. 

Snór; gnas, s. custom, use; a hare-lip, a chasm; 
a heap, a hoard; a manner, fashion. 

Gnapaco, gnasachd, s. f. habitude. 

Snóc, gnath, s. a manner, fashion, custom; 
stature; prescription, usage ; 00 nat, always; 
a soothing voice; the lowing of cattle, the 
bleating of sheep; a wrinkle. 

Snócaoc, gnathach, a. customary, common, con- 
tinual. 

Gndtséad, gnathachadh, 8. 
manner. 

Snócóisim, gnathaighim, v. I accustom, use, 
inure, exercise, practise. 

Snócoinm, gnathainm, 8. a usual or common 
name, Keat. 

Snácom, gnathamh, s. custom, manner, habit. 

Gnstop, gnathas, s.m. experience. 

Snácocóin, gnathathoir, s. m. an inhabitant, a 
dweller. 


a deep hole. 


! s. manner, fashion, custom. 


I 
i 


custom, practice, 


285 


sna 


Sndacbéeupts, gnathbheurla, 8. the common or 
vulgar dialect of the country; vernacular 
tongue. 

Gnictburdeacay, gnathbhuidheachas, 8. usual 
thanksgiving. 

Gndcinaor, gnathchnaci, s. a beaten path. 

Sndtcleatoa, gnathchleachda, s. continual prac- 
tice. 

Snáccuimne, gnatheuimhne, s. perpetual remem- 
brance, tradition. 

Sndceolsr, gnatheolas, s. experience. 

Snétprabpur, gnathfhiabhrus, 8. m. a constant or 
unremitting fever. 

Sndcpocal, gnathfhocal, s. m. a proverb, bye- 
word. 

Snicstar, gnathghlas, s. an evergreen. 

Gnscuged, gnathughadh, s. using, use, prac- 
tising. 

Hndturgeoip, gnathuigheoir, s. m. a practitioner. 

Sndtmsceorp, gnathuightheotr,a. morecommon ; 
compar. of 5natac. 

Sné, gne, s. an accident or outward sensible 
sion; a kind or sort, nature of athing, temper; 
countenance, form, appearance, manner; grain, 
colour. 

Bnédeathlato, gnedheamhlachd, s. f. tenderness, 
kindness. 

Snéóeomuil, gnedheamhuil, a. shapely, man- 
nerly, kindly. 

Sneat, gneath, see Feineso; ‘oo nest, was 
born. 

Snetitlim, gnemhillim, v. I deform, disfigure. 

Snémilce, gnemhilte, a. disfigured. 

Sm, gni, 8. m. a voice. 

Sm, gnia, s. m. knowledge; a tree; a servant; 
a judge, a knowing person; a nephew by the 
sister. 

51140, gniadh, s. a doing service. 

Snic, gnic, s. knowledge. 

Snid, gnidh, s. m. a voice; 1. e. Sut, Cor. 

Snidewds, gnidheadh, s. doing, effecting. 

'Sníóim, gnidhim, v. 1 do, effect, make, bring to 
pass. 

“Sniodrum, gniodhsum, v. he made, performed, 
effected, brought to pass; “Oo §ntodpum 
peayica sacar morptbtile irin íoneo min”. 

Sníom, gníomh, 8. m.a parcel or division of land, 
twelfth part of a ploughland; a fact, deed, 
action; plur. sniomayita. 

Sníomac, gníomhach, a. active, actual, busy. 

Sníomacoór; gniomhachas, 8. m. activity, busi- 
ness, agency. 

Sniomaco, gniomhachd, s. f. efficiency. 

'Smíothaó, gniomhadh, s. acting, doing, an 
action. ' 


Gniotharde, gniomhaidhe, s. m. an agent, actor 
doer. 

Sniothaim, gniomhaim, v. I do, perform, achieve 

Sníomancoc, gniomharthach, a. actual, active. . 

Snioméomapaé, gniomhchomasach, a. powerful 

Sniothfpompla, gniomhshompla, s. an example. 

Smomcdip, gniomhthoir, 8. m. an actor, agent. 

Sníomúsóó, gniomhughadh, s. achievement. 

Gniomurgte,  gniomhuighthe, part. acte 
achieved, effected. 

Smoe, gnioth, 8. a shout, uproar, 

Smreac, gniseach, 

Sniyipe, gnisire, 

Sn sin, gnisgzm, 

Smpisim, gnisighim, 

Smyim, gnisim, 

Snite, gnithe, s. transactions, deeds. 

Smuodn, gniudan, s. m. a whiner. 

Snó, gno, 8. m. jeering, mocking; the sea; busi- 
ness, affairs, concern; a. stately, majestic; 
famous, remarkable, notable, curious, inge- 
nious; s. jeering, mockery. 

Snóac, gnoach, s. worthiness; 4. e. o1jroedyicar, 
OTT 

Snooóc, gnoacht, s. brave actions, courage. 

Snodsn, gnodhan, s. an angry groan, noise,moan. 

Snosaoó, gnogach, a. sulky. 

$ndg40d, gnoghadh, s. profiting. 

Snóis, gnoig, 8. f. a sulky frown. We 

Snoiseos, gnoigeog, 8. Í. a sulky, disagreeable 
woman. 

Shor, gnos, s. a mouth, a beak. 

Snotaé, gnothach, s. business. 

Snócoc, gnothach, 

Snotagesé, gnothaigheach, 

Snócúsaó, gnothughadh, s. profit, service; pur- 
chase, obtaining; “ €pprcopoicce Rata-bot 
0 Snottigad ‘oo cum uí Hhallcobay’, 4 
Mast. 1420.: 

Sndturde, gnothuidhe, s. m. service. 

Snócuisim, gnothuighim, v. Iserve; I purchase, 
obtain. 

Snuoc, gnuach, a. leaky; s. m. a leak. 

Snuaraisil, gnuasaighil, s. the lowing of a cow 
to her calf. i 

Snú, gnuis, s. f. the face, countenance; a 
notch; hazard, danger, jeopardy. 

Sntupthealtad, gnuismhealladh, s.dissimulation. 

Sntupthealttam, gnuismheallaim, v. 1 dissemble, 
counterfeit. 

Sntupthealtcéip, gnuismhealltoir, 8. ta. & dis- 
sembler. 

Snúirnóine, gnuisnaire, s. f. shamefacedness. 

Snum, gnumh; s,m. a dent, a notch; a heap, a 


pile. 


t gs. m. an actor. 


v. L do, make, eff 


bring to pass. 


a. busy, active. 
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Snuma&ó, gnumhadh, 8. heaping, piling, amassing. 
Snumat, grumhail, s. a grunt, groan. 
Hnupsacoais, gnusachdargh,\ s.the lowing of a 
Snuyao, gnusadh, \ cow to her calf: 
Snupad, gnusadh, 8. a notch. . 
SnupsuLac, guusgulach, a. grunting. 

60; go, prep. to, unto, until, with, along with; 
50 ro, adv. stall, yet; so, placed before an adjec- 
tive, forms an adverb; as, Luac, quick ; so Luac, 
quickly ; so is a sign of the optative mood; 
50 mbeannuge on cigeaina pid; so; conj. 
that; s.m. the sea; aspear; a le, deceit, guile; 
a fool. 

Sosy, goar, s. light. 

Sob, gob, s.m. a mouth, beak, snout; Heb., gab. 

Soba, gobha, s. m. a smith. 

Sobac, gobach, a. prating, loquacious, beaked. 

Sobacán, gobhacan, s. m. the titling. 

Sobo-sunna, gobha-gunna, 8. m. a gunsmith. 

Soba-oub, gobha-dubh, s. a water ouzle; a black- 
smith. 

Sobsaim, gobaim, v. I bud or sprout forth. 

Sobsaim, gobhaim, v. I lessen or diminish; é Nip 
$016 00 pat a haordig”. 

Sobsinescc, gobhaineacht, s. f. smith’s work. 

Sobaineocc, gobhaireacht, s. f. loquacity. 

Sobst, gobhal, s. É a post, pillar, prop; a fork, 
the groin. 

Sobaljian, gobhalran, s. compasses. 

$0b4n, gobhan, s. m. a muflle; any external 
hindrance to speech. 

Sobónac, gobanach, s. m. a prattler. 

Soh gobhar,s.m.a goat, a horse; a fish called 
shad. 

Hobap-ordce, gobhar-oidhche, s. m. a snipe. 

Sobayip, gobharr, s. a periwig. 

Sobvayic, gobhart, s. m. a peruke. 

Sobs-uipse, gobha-uisge, s. the bird called king’s 
fisher. 

Hob-éapgurd, gob-easguidh, s. snapping. 

SobeLl, gobel, s. m. the entrance to a harbour. 

Sobipeons, gobhireong, s. compasses. 

Sob-Labanca, gob-labhartha, Qs. a redshank, 

Soblan-mayia, gobhlan-mara, Sh. 

Hoblac, gobhlach, a. forked, pronged. 

Soblacan, goblacan, s. m. a stride. 

SobLán, gobhlan, s. m. a prong, fork, weed-hook. 

Soblanac, gobhlanach, a. pronged, forked. 

SoblLan-sainthesé, gobhlan-gainmheach, s. m. a 
sandmartin. 

Hoblan-gaoite, gobhlan-gaoithe, s. a swallow. 

Hoblog, gobhlog, s. É a fork, prong. 

Sobnacc, gobhnacht, see sobaineséc. 

Sobós, gobog, s. £. a dog-tish ; agand eel; a little 
bill or mouth, 


A 


G0-bpeat, go-bhreath, s. an unjust sentence. 

Sobyimyp, gobrus, s. f. the bole of flax. 

Sobuigte, gobuighthe, a. beaked. 

Soca, gocha, s. liars. 

Soceó, gochadh, s. quality. | 

Hocaman, gocaman, 8. an usher, a gentleman. 

Socomun, gochdmun, s. a watchman. 

So; god, a. dumb. 

So, godh, s. skill, knowledge. 

So'oac, godach, a. giddy, coquettish. 

Sooam, godhaim, v. I know, I command. 

Soeó, goeth, s. a purging, cleansing. 

§°5; gog, 8. & tittle, a syllable, nod. 

505 6¢, gogach, a. wavering, reeling, 

Hogaroesc, gogardeach, 8. m. a coquette; a. co- ” 
quettish. 

Hopsroeact, gogaideacht, s. f. coquetry. 

SosóiLo, gogaild, s. a coquette. 

Hogailte, gogaille, s. m. a silly person. 

Sosaillesco, gogailleachd, s. f. dotage ; folly. 

Sosóim, gogaim, v. I nod, gesticulate. 

Sosal, gogal, 

Sosón, gogan, el 

Hopallsé, gogallach, s. m. the cackling of a 
goose, duck, or hen. : 

Sosy gogar, s. m. hght. 

Hopceannsé, gogceannach, a. light-headed, having 
a shaking head. 

5057$e40, gog-gheadh, s. m. a small goose. 

SosLón, goglan, s. m. a spring, a well. 

Soper, gogor, adj. light. 

Sopftileac, gogshuileach, a. gogcle-eyed. 

$01, gor, s. people. 

Sóibé1l, gorbel, see sóbel. 

Gorbin, goibin, s. f a little bill or mouth; a 
sand eel. 

Sorbin, goibhin, s. £ a little hill. 

Sorbnesco, goibhneachd,s.m. the trade of asmith. 

Sobor, goibhrios, s. a false colour. 

$616, goich, s. lars, old vel. 

Soc, gore, 8. f a scoff, taunt; a cocking up of 
the head. 

Soiceathuil, gorceamhuil, a. scofling; having an 
erect head. 

Soro, goid, s. f. theft. 

Sordeal, goidheal, see saordeat. 

SHordealac, goidhealach, a. Trish, Highland. 

Bordeals, goidhealg, s. EE the Irish language; 
1.0. “Sut els, 4. e. sut Epenoaé, ól OTS 10 
Tainm pin poy efuno”, Cor. 

Soroim, goidim, v. I steal. 

$0151n, gorgin, 8. f. a silly person, a coxcomb. 

Sogly, goiglis, s. a tickling; Welsh, goglais. 

Sort, goil, s. prowess, valour, virtue, chivalry. 

Koile, goile, 8, the stomach, great gut, appetite. 
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8. cackle, prate. 


GOI 


Soitead, goileadh, s. boiling. 

Soileam, goileam, s. prattle. 

Sorleathuin, goileamhuin, s. grief, sorrow. - 

Sorlam, gotlim, v. I grieve, cry, chatter ; boil. 

Sortt, goill, s.a swollen angry face ; ashield ; war, 
fight; whatever causes grief; Englishmen. 

Sorltesé, goilleach, a. sour looking, blubber 
lipped. 

Soittess, goilleadh, s. offence. 

Soitteos, goilleog, see sailleos. 

Sorttin, goillin, s. f. a tormentor. 

Soittune, goilline, s. evil, mischief, ruin; siolla 
soilline, a mischievous person, a bad man; 
the Devil. 

Soilmin, goilmin, s. f. a chatterer. 

Soim, goimh, s. anguish, vexation, a grudge. 

Soimeanutl, goumheamhuil, a. painful. 

Soin, goin, s. f. a wound; a chapter or section 
of a book; delusion. 

Someso, goinead, s. painfulness. 

Soinroin, goinidin, s. f. a deluder. 

Soimim, goinim, v. I wound, hurt. 

Soimneac, goinneach, a. voracious, edacious. 

Soinneoc, goinneach, | é 


; pungent, stinging, 
Soinnesncs, goin: =e 
wounding, keen, smart. 

eanta, 


Somneos, goinneog, 8. f. a fang. 

Soince, gointe, part. wounded; fascinated. 

Soipie, goire, a. contiguous. 

Soineaco, gowreachd, s. closeness, nearness, con- 
tiguity. 

Soipsesc, goirgeach, a. foolish. 

Soiseate, goirgeachd, s. f. foolishness, 

Soipe, gore, s. a cave. 

Soipesp, gowreas, s. apparatus, tools. 

Soipseapac, goireasach, a. convenient. 

Soret, goireil, adj. snug, convenient. 

Sompsin-gapard, goirgin-garaidh, s. garlic. 

Soipvo, goirid, s. nearness, a short space. 

Soiúm, goirm, v. I call. 

Soinse, gorge, 

Soinseocor; gorr- 
geachas, 

Sortsesc, goirgeach, a. peevish. 

Sorigeacc, goirgeacht, see sopppeacap. 

Sopsin, gorrgin, 8. f. a pimple. 

Sompmin, goirmin, s. f. woad. 

Soinmin-reonheó, goirmin-searradh, s. heart's 
ease, pansies, three faces under a hood. 

Soipmesy, goirmearr, 8. f. a famous champion; 
1. e. SAIPCEAOSE O1;V0EITIC, O. g. 

Sorin, goin, 8. f. a gurnard. 

Soinnéeo, goirnead, s. a gurnard, gurnet. 

Horus, gorrrig, s. Í. frenzy in the head. 

Hoyuge, gowrrige, 8. a dolt, a fool. 


s. dotage, fretfulness, peevish- 
ness. 


sor GOR 


Horpiyure, goirrise, a. convenient. 

Soippead, gowseadh, s. a target 

Sorc, gotrt, s. famine; sonc; a. sore, hurted; 
sour, bitter, salt; poor-spirited, narrow, mean 
greedy. : 

Soincbiúreoó, goirtbhriseadh, s.m. misery, cala- 
mity. 

Sorte, goirte, s. saltness, sourness. 

Sorte, goirthe, a. warm; part. warmed. 

Soricescad, goirteachadh, s. hurting, sourmg 

Sorpicesd, goirteadh, s. acidity. 

Sorpicim, goirtim, v. I hurt, make sore. 

Soipcin, goirtin, s. f. a little field of corn. 

Sor, gois, a. exalted, proud. 

Soircte, goiste, s. a halter, snare. 

Sores, goistigh, s. a gossip, one who answers for 
a child at baptism. 

Sortne, goithne, s. a lance or spear; a quick gait. 

Sol, gol, s. lamentation ; adrop, tear; 2.e."0e0p,0 g 

Sols, gola, s. gluttony. 

Golsn-gsoite, golan-gaoithe, 8. a sparrow 
hawk. 

So leis, go leigh, adv. yet, by and by, hereafter, 
for the future. 

Solsain, golghair, s. lamentation. 

Solos, golog, s. f. a budget. : 
Solcypase, goltraighe, s. a note in Irish music 
which excites sorrow; see AdbantPedc. 

Som, gom, s. m. kindred. 

Soman, goman, s. society. 

Sona, gona, prep. with, along with; “sona Oo 
yin no €4n an peancard”. 

Soneó, gonadh, s. a wounding, lancing, stinging* 
fascinating. 

Sondoaipepin, gonadhairesin, conj. therefore, 
whereupon, from whence. 

Sonsodip, gonadorr, 

Sonaipe, gonaire, 

Sonam, gonaim, v. I wound, sting, stab, fas- 
cinate. 

Sonar, gonais, s. a prick, a wound. 

Sonca, gonta, part. wounded, stabbed, hurt. 

Soncoc, gontach, 8. m. a coarse coverlet ; 
wounder, 

Hoop, goor, s. light; prop. sabar. 

Soy, gor, s. m. heat, light; advantage, profit 
gain, good; nearness; laughter, pleasure; 
calling; the matter formed in a sore by inflam 
mation; a blister; a. short 

Soc, gorach, a. foolish. 

Sopscao, ey 

Sopsco, gorachd, 

Soparde, goraidhe, ) : 

Soneó, goradh, s. a blush, heat, a warming, 
whipping. | 


\ 8. m. a wounder, piercer 


s. folly, foolishness 
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Sopdrcead, ah 8. a croak, a croaking 
Sopdrclup, gorarclais, shout. 
Sopdiceamuitl, goraiceamhuil, a. 
screeching. 
Sopaim, goraim, v. I heat, warm. 
Sopahac, goramhach, a. greedy. 
Sopathaco, goramhachd, s. f. greediness. 
Sopsan, goran, s. m. a pimple. 
Sons; gorg, a. fierce, cruel. 
Sopsaigim, gorgaighim, v. 1 hurt, annoy. 
Som, gorm, a. blue; reon som, a Moor; red- 
hot; burned, noble, illustrious, excellent. 
Sopms, gorma, 8. a satyr; the sky, azure. 
Sopthac, gormhac, 8. m. a grandson, a nephew ; 
a sturdy servant. 
Sopman, gorman, see Soipmin ; 8. blue bottles; 
centaurea cyanus; carmine. 
Sopman-pesypiars, gorman-searraigh, s. pansies, 
heart’s-ease, three faces under a hood; viola 
tricolor. 
Sopmdatac, gormdhathach, a. cerulean, ceru- 
leous. 
Sopmslop, gormghlas,a.ofanazure or blue colour. 
Sopmyioo, gormrod, s. a passage through the sea, 
the wake of a vessel through the sea. 
Sopmpors, gormrosg, a. gray-eyed. 
Sopmuigce, gormuighthe, part. blued, or made 
blue. 
Soin, gorn, 3. f. an ember, fire-brand, a 
s. m. the force of poison; a murdering 
t. & SAe ol, 1. 6. Hae ontgne, Cor. 
Soytpac, gorrach, a. foolish, mad. 
Soyyta1d, gorraidh, s. foolishness, folly. 
Soypsescap, gorrgeachas, \ s.m.dotage, peevish- 
Sonhseoco, gorrgeachd, § ness,surliness, folly. 
Soptparo, gorsaid, 8. a cuirass, 
Sorc, gort, the letter $; the ivy tree; hedéra 
hélix; s. m. a garden, standing-corn, a field; 
a. saltish. 
Sopc, gort, 
Sojica, gorta, 
Hopcaé, gortach, a. hungry, greedy, starving, 
sparing, stingy. 
Soypcaco, gortachd, 8. penury, want, starvation. 
Soncoú, gortadh, s. starving, starvation. 
Soncoim, gortaim, v. I starve, famish. 
Sopcalad, gortaladh, s. patching, mending. 
Soncón, gortan, s. m. a hungry, stingy fellow. 
Soj'cog, gortog, 8. f. a crab tree. 
Hopcslanad, gortghlanadh, s. weeding corn or 
garden. 
Sopcslancvin, gortghlantoir, s. m. a weeder. 
Sopcpesbss, gortreabhadh, s. misery. 
Hopcugao, goriughadh, s. starving, hurt, oppres- 
sion, wrong, souring, wounding. 


37 


croaking, 


Co; 


da; 


\ 8 m. famine, hunger. 


Soncúisim, goriu.ghim, v. I starve, hurt; soul. 

Soncúiste, gortuighthe, part. starved, op- 
pressed, hurt. 

Sor, gos, s. m. inclination. 

Sorat, gosail, s. f. the sea. 

Sóroa; gosda, 8. a ghost, spirit; vulg. 

Sopcaoip, gostaois, 8. old age. 

$0, goth, a. straight, even ; s.m.aspear; scandal, 

Soc, goth, 

Soceó, gothadh, 

$0t40, gothadh, s. an appendix; a tendency to 
bend. 

$ots0, gothadh, 

Sotna0, gothnadh, 

Gotanaé, gothanach, s. a brisk active man; a 
opprobrious. 


\ 8. m. a vowel. 


í 8. a smart gait. 


s.m. a spear, a javelin; 
rae SOC NO 54, coil 
ne10, t. e. cat”, Cor. 

Sob, grab, 8. m. a mouth; a dent, a notch. 

Snoboc, grabach, a. notched, indented; broad. 
toothed; talkative. 

Gytabad, grabadh, s. a let, hindrance, impedi- 
ment, opposition, obstruction, prevention. 

§1146490, grabhadh, s. carving, engraving. 

Sabsodip, grabhadoir, s. m. an engraver, 
carver. 

Gisbaim, grabaim, v. I devour, cram;y stop, 
interrupt, disturb. 

Snóbaim, grabhaim, v. I carve, engrave 

Snoboine, grabaire, s.m. ajester, an impertinent 
prattler. 

Snobaineoco, grabatreachd, s. m. badinage; 
foolish talk. 

Gy4b4la0, grabhaladh, s. engraving, sculpture. 

Gyabalarde, grabhalaidhe, s. m. an engraver. 

SnobáLoim, grabhalaim, v. I engrave, 

Gysb4lcs, grabhalta, part. graven, engrave 
carved. 

S\sbloco, grablochd, 

Srnobfonb, grabhshorb, 

Sibos, grabog, see spabaipe. 

Seo, grad, a. sudden, quick; 4 
a sudden. 

Só; gradh, s. m. love, charity; a step, degree. 
gradation, order; a. dear, affectionate; noble 
valiant; gorgeous. 

Si404, grada, see shónna. 

Sneóoc; gradhach, a. loving, beloved, dear 

Sneoóm, gradaim, s. m. a character. 

Spadamuil, gradhamhuil, a. lovely. 

Sréoón, gradan, s. m. burning the straw to op- 
tain the corn, instead of threshing; parched 

corn, 

Sneoconoc; gradcharach, 8. nimble. 
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Sotns0, gothnadh, 
Sotnero, gothneid, 


s. a fault, error, blot. 


nsheoóis, of 


seó GRÁ 
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Snóóoón, gradhdan, s.the complaining noise of 
hens, Sh. 
Snóóoooine, gradhdaoine, s. philanthropy. 
Grdsdlapoa, gradhlasda, s. fervent charity, 
burning love. 
Sradthop, gradhmhar, a. loving, fond. 
SHpdothapaco, gradhmharachd, s. fondness, amia- 
bility, loveliness. 
Snóómunleaco, gradhmhutleachd, s. loveliness, 
Pe eracbility. 
S40ugss, gradhughadh, s. loving, adoring. 
Spsouisim, gradhuighin, v. I love. 
Snóóuisce, gradhuighthe, part. beloved. 
Srsourgceoip, gradhuightheoir, s. m. a lover. 
Srsp, graf, s. m. a sign or mark. 
Sopa, grafa, 8. a graff, graft, scion, 
Snoroó; grafadh, s. writing, engraving. 
Sreraim, grafaim, v. I write, inscribe, scrape, 
rub. 
syaran, grafan, s. a grubbing axe. 
Sispa-na-ccloc, grafa-na-ccloch, 8. stone crop, 
wallpepper; sedum acre. 
Sispan-bin, grafan-ban, s. white horehound; 
ballota alba, 
Sroypan-oud, grafan-dubh, s. stinking hore- 
hound; ballota niger. 
Snoróun, grafchur, s. graftang, engrafting. 
Suorcunóim, grafchuraim, v. I engratt. 
Spapeupica, graychurtha, part. engrafted. 
Siopuins, grafuing, 8. grunting as swine. 
S145, y7ag, 8. m. the noise of crows croaking; 
a village; a shout; the noise of a hen before 
laying. 
165, gragh, sce spa 
Pheeen, ha 2 nS like a hen. 
Sagem, gragaim, v. I cry out, bawl, 
shriek. | 
Srossipie, gragaire, s. m. a glutton. 
s. the clucking of a 
hen, the cawing of 
a crow or daw. 
Snosón, gragan, s. m. the bosom. 
Snosón, gragan, 8. m. a manor, village, district. 
Sad, graibh, s. f. an almanac. 
Spabeqoleé, graibhchriolach, s.m. the archives, 
or repository of records. 
Sparbin, graibhin, s.f. a writing office. 
Stóibne, graibhre,s.aloudiaugh ; “ 5aipietpiom”, 
0.9.3 a word, utterance, a dionified expression ; 
Bice. Mag sy}, 1. €. byrstayi snaca; ut est, 
& thaca Leisin'o Leagaid 
Rob péanaro rLonoaó pide 
Dinvoe bun neoca sraibye, 
Oo fil ailne na yine”, Cor. 
Spardbyn, graibhri, 8. a title. 


squall, 


Srrasallac, gragallach, 
Spasaorlt, gragaorild, 


> | 


S10, graid, s. a herd or flock. , 
Snoótóeoc, graidheach, s. m.a stallion; adj. deas 
lovely. 
Gysroéal, graideal, s. a griddle. 
Sltótóeós, graidheog, s. f. a beloved female. 
Ss1deo011, grardheorr, s. m. a lover, a sweetheart. 
Sysroléim, grazdleim, s. m. a indden hownee, a. 
spring. 
Sraipne, gratfne, 
Sisipnesgao, graifnea- 
ghadh, 
Sipne, graifne, s. a writing. 
Srapneoip, gratfneoir, 8. m. a writer, sorivencr. 
Srapneoipeaco, graifneoireachd, 8. á penman- 
ship, hó 
Sy'5; graig, a. evil, bad. 
S115, graig, 8. f. a small manor or village. 
Sois, graigh, s. f. a herd, flock, stud of horses. 
Srsi5e, graige, 
Syaisesco, graigeachd, 
Syargeac, ee ae 5. hs See 
Staisine, grate ighire, | 
Syaigim, graighia, v. Í love, regard, esteem. 
Sneasin, graigin, s. f. a glutton. 
S1Sinesp, gratgineas, s. gluttony. 
Spah, graimh, 
Siam, gran, 
Syaimesy, graimear, 8. grammar. 
Grain, grain, 8. £ success; deformity, loathing; 
abhorrence, nuisance, reproach. 
Siisin-abal, grain abhad, 8. a pomegranate. 
Siiin-aisein, gram-aigein, s. common pilewort, 
lesser celandine; Ranunculus ficaria. 
Syainc, graine, s i a frown. ' : 
Sméance, grainee, s. iss; loathing; a. sour, 
disagreeable. 
Graincisim, graincighim, v. I detest, disdain. 
Gyaineacad, gruineachadh, s. detestation. 
Sy\sineso, grainead, s. ugliness, deformity. 
Sydineamhlaco, graineamhlachd, s. f. abomina- 
tion, abhorrence, baseness. á 
Shóineamuil, graineamhuil, a. abominable, de 
testable, ugly; odious. 
Sydineapa, graineasa, s. the glanders. Se: 
Snóineos, graineog, 8. É ahedge-hog, — - 
Stóiniéim, grainighim, v. I eranulate ; detest, 
deform. fer! 
Spainitesé, grainitheach, a. granivoroug. - ~~ 
Siding, gramughadh, 8. granulation. 
Slóinne, grainne, 8. m. a grain; a. round; 4. e. 
chuinn, o. g.; surly; 4. 2. spuamda, 0. 9. 
Syainneaé, grainneach, a. granulous. . T 
Syainne- thadbLane S, grainne- miullaigh, 8. the top 
grain on an ear of corn. 
Hysinnrd, grainnidh, 8. m. a grain, 


s. riding, horseman- 
ship; an alarm. 


8. superstition. 


8. f. the jaw or mouth. » 
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Sannin, grainnin, s. fa grain, a pinch, dim. 

Sisinypesc, grainseach, 8. m. a grange, a farm. 

Snóinfeos, grainseog, 8. f. a hard, brittle cake. 

Srsinpeoip, grarnseoir, 8. m. an overseer. 

Sainte, grainthe, 

Syaintesaco, graintheachd, 

S175; graisg, 8. f. the common people, mob. 

Srarpseahlaco, graisgeamhlachd, s. f. vulgarity. 

Sraypseanhutl, graisgeamhuil, a. vulgar. 

Gime, gramadach, 8. m. grammar. 

Snomoise, gramaighe, s. m. a flesh-hook. 

Sismaiys, gramaisg, s. f. the mob. 

Samora, gramasgar, 8. m. a flock, company. 

Sramos, graimog, 8. f. a buffoon, jester. 

Srón, gran, s. m. grain, corn; hail; shot; pe 
srón ip ne piléun. 

Shonóoa, granada, s. a grenade. 

Spsnayicain, granarcain, 8. pile-wort, lesser ce- 
landine. 

Gyanbpunt, granbhruith, s. f. boiled wheat. 

Snonc, grane, a. sour, bitter. 

Sysn04, granda, a. ugly. 

Snónofobaine, grandfhobhaire, 
olanders. 

Sranfobsp, granfhobhar, s. m. the glanders. 

Grantee, granlach, s. m. grain, corn. 

Srón-Locón, gran-lachan, s. lesser duck meat; 
lemma minor. | 

Syn 04, east a. ugly, deformed, detestable, 

Snónna, granna, abominable. 

Sronm, granni, 8. long hair. 

Shóncoco, grantachd, s. obscenity. 

Gisomasaicam, graoinagaicham, v. to provoke, 
irritate, incense, Sh. 

Hysoine, graoine, a. joyful, checrful, bright. 

Sysoineacarp, gracineachas, s. joyfulness, cheer- 
fulness. 

Syootcary, graoltas, s. m. obscenity. 

Srsopos, graosda, 

Srdoposc, graosdach, 

Sioposco, graosdachd, s.f. obscenity, lewdness. 

Srónc, grant, a. gray, green; old, aged. 

Spo, grapadh, s. f. a dung fork. 

Srapaim, grapaim, v. 1 climb. 

Sr4purde, grapurdhe, s. grapes. 


s. hoariness. 


s. m. the 


a. filthy, obscene, lewd. 


Sr4p, gras, Par 
oe tea 

S474, grasa, s. grace, favour, aid, help, 
há succour. 

Sr4pan, grasan, 


Sl4paigim, grasaighim, v. I give thanks, Cor. 

Srórómuil, grasamhuil, 1 a. gracious, merciful, 

Sr4phop, grasmhar, bountiful. 

SnóTché, grasere, s. arable ground. 

Sopmopiaco, grasmharachd, s. f. graciousness. 

Slóce, grata, s. a grate, vulg.; a. excellent, 
noble, distinguished, honourable. 


sre GRE 


————— 


Shoócójnoc, gratarnach, a. noisy, clamorous. 

Gyracapinard, gratarnaidh, s. conclammation. 

Siatun, grathun, adv. awhile. 

Shé, gre, see sonic; s. hair, fur; 7 e. speann 
ino flonnpad, o. g.; a grey. 

Speabaitce, greabhailte, s. a helmet. 

Sjieaban, greaban, s. m. dropwort. 

Sneoc, greach, 8. m. a nut; a mark. 

Gresaco, greachd, s. an outcry. 

Suheoo, gread, s. m. a stroke, blow. 

| Syed, greadh, s. m. a horse; warfare. 

Gyiecos0, greadadh, s. aridity, a burning, scorche 
ing heat. 

Sitexoardte, greadaidhthe, a. warmed, whipped. 

Siesoaim, greadaim, v. whip, torment, crucify ; 
blight; burn, scorch, parch. 

Spexoarie, greadhaire, s.m. a stallion; a frying 
pan. 

Giresdatpiesco, greadhaireachd, s. f. covering a 
mare. 

Sneeoón, greadan, s.m. a creaking; parched 
corn; snuff; leprosy; heat of blood. 


Gyiesodnaé, greadanach, a. fighting; babbling, 
obstreperous. 

Sriesodnaco, greadanachd, s. m. parching of 
corn. 


Sylesodnca, greadanta, a. hot, warm, scalding. 

Siiesd0aé, greadhdach, a. joyful, 

Spesonsc, greadhnach, a. joyful, glad. 

Gresonacap, greadhneachas, s. m. exultation, 
solemnity. 

Gyex065, greadog, 8. f. a griddle; a blaze; a 
rod; a whip. 

Gresots,greadtha, part. scorched, parched,burnt 

Spesouin, greadhuin, s.m. a great number, a 
band, troop, company. 

Snéos, Greag, s. f. Greece. 

Sléasoc, Greagach, s.m. a Greek, a Grecian; 
adj. gorgeous, grand; fair coloured, bright 
alr. 

Sréasóim, greagaim, v. I deck, adorn. 

SneoLac, grealach, s. entrails. 

Gpreallec, greallach, 

SheolLas, greallagh, 

SneoLlLac, greallach, a. dirty. 

SneolLós, greallog, a. f. a swingle-tree, swing- 
ing bar. 

Sireslyac, grealsach, s. a kind of fish. 

Sream, gream, s. m. a bit; prop. sneim 

Sresmad, greamadh, s. biting, fastening. 

Sreamarode, gremaidhe, s.m.a flesh hook . 

Greamaigim, greamaighim, v. I gripe, seize, 
hold, enjoin. 

Sreamana, greamana, plur. of sperm, a bit. 

Syleamanna, greamanna, 8. gripes, stitches. - 
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ts, m. clay, loam 
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Sjiesm-marone, gream-maidhne, s. breakfast. 

Spesmuged, greamughadh, s. fastening, hold- 
ing, cleaving to, griping, enjoining. 

Sreamuigte, greamuighthe, part. 
clinched. 

Sean, grean, s. gravel; Welsh, graian and gruan. 

-Spean-abal, grean-abhal, s. m. a pomegranate. 

Sreanaim, greanaim, v.I carve, engrave, emboss. 

Syeann, greann,s.m. love, friendship; hue, co- 
lour ; a joke, wit, facetiousness ; rough, uncomb- 
ed hair; fair hair; a beard; see quot. at chom. 

Greannas, greannach, adj. long haired, bristly, 
crested. 

Syieannad, greannadh, s. engraving. 

Sreanncluit, greanneluith, s. a comedy. 

Sreannsaipbear, greanngairbheas, s. hairiness. 

Speanmusad, greanniughadh, s. exhortation, 
defiance; erection of the hair. 

Syesannmap, greannmhar, a. lovely, amiable, 
affable, discreet; funny, witty, facetious, plea- 

" sant. 

Spesnnmapaco, greannmharachd, s. m. jocun- 

_ dity, pleasantness, discretion. 

Speanncs, greannta, part. carved, engraved; 

_ neat, handy. 

Sneonncocón, greanntachan, s. m. an embroi- 

erer; carver. 

Speanncsco, greanntachd, s. f. neatness. 

Sresanncspan, greanntasan, 8. m. graving, car- 
ving. ó 

Speannuigim, greannuighim, v. I defy. 

Sneóf; greas, 8. m. a guest; a manner; protec- 
tion, preservation; fine clothes, embroidery, 
needlework; furniture. 

bheola gegas i a. usual. z 

Spespac, greasach, : 

Siiesypac, greasach, s. m. a warrior. 

Sess, greasa, s. visitors. 

Splespacad, greasachadh, s. hastening, inciting, 
encouraging. 

Syiespaco, greasachd, 8. f. preparation, reclaim- 
ing, exploring. 

Srespso, greasadh, 8. dressing, adorning, enti- 
cing. 

Spresparde, greasaidhe, s. m. a shoemaker; em- 
broiderer; a maker of furniture. 

Srespaitc, greasailt, s. m. an inn, tavern. 

Sneoróim, greasaim, v. I prepare, dress, adorn; 
hasten, promote, urge, encourage. 

Srespaipie, greasatre, 8. m. an inn-keeper; one 
who incites. 

Sié4pan, greasan, s. m. a web. 

Sresplan, greaslan, s. m. an inn, hotel, tavern. 

Sileapusead, greasughadh, s. m. preparing, pre- 
paration, reclamation, | 


fastened, 
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Srespuisim, greaswighim, v. I excite, hasten. 

Giese, greath, s. m. a noise, cry, shout. ! 

Sleaceó, - greathadh, s. dressing, preparing, 
winnowing. | 

Srestaooip, greathadoir, s.m. a dresser, win 
nower. | 

Siestaooripieaco, greathadvivreachd, s.f. winnows 
ing, dressing. 

Spestaim, greathaim, v. I winnow, prepare. 

Greatlsc, greathlach, s. m. the intestines. 

Sie, grech, s. m. a garden, a corn field; a 
hound; a nut. 

Grec, grech, adj. salt. 

Srerel, grefel, s. a breaking, a breach. | 

Sierbet, greibhel, s. f. a gift, a fairing; gen, 
sjierbLle. 

Srero, greid, s. f. a stroke, Keat. 

Srevoead, greideadh, s. a sudden stroke of in- 
fection. 

s. a gridiron, a griddle, an 

iron or metal plate on 
which bread is baked. 

Srerom, greidim, v. I blast, strike. 

Srerom, greidhm, see speam and sytem. 

Sréis, Greig, s. f. Greece. 

Snéigeoc, Greigeach, 8. m. a Grecian; adj. gor- 
geous. 
Sreisip, Greigis, s. the Greek tongue. i 
SneilLeón, greillean, s. m. a dagger, an old rusty 
sword, i 
Sneim, greim, s. m. a bit, a morsel, a mouthful; 
a task, a hard word, a difficult expression; a 
gripe, hold; a stitch, pang, throb. 

Speim-sccaipe, gretm-accaire, s. an anchor hold. 

Srem-an-o1abail, greim-an-diabhail, s. devil’s 
bit, scabious; scabbiosa succisa. 

Speimesd, greimeadh, s. mastication. 

Gyleimealcac, greimealtach, a. fixed, firm, fast 
holding. 

Speimpracint, greimfhiacuil, s. a bite. 

Stmeimpola, greimfola, s. the pleurisy. 

Sea greimighun, v. I seize, gripe, take 
ho 

Steimine, greimire, s. m. a grappling iron, 
pincers. 

Speimips, greimisg, s. f. old clothes, trash, trums 
pery, lumber. 

Speimugad,grevniughadh,s.seizing,taking hold. 

Sneimiuc, gremhric, s. samphire ; see seinegán, 

Spéenbesc, grenbheach, s. the zodiac. 

Gyéine, greine, gen. of sjuan, the sun. 

Snéineos, greineog, see syandn. 

Sremnrepienn, greinferenn, s. the zodiae. 

Syérp, grers, s. f. a space of time; needlework, 
embroidery, fine clothes, furniture; gen. of 


Sreroéal, greideal, 
Srervoeil, greideil, 
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Breop 3 protection, 4 Mast. 1461; a cham-| Sjuantoipste, grianloisgthe, a. 


pion; pillage, plunder; 7. e. opnsain, o. g.; an 


sunburnt, 
swarthy. 


attack, surprise; ‘* TComalcaé mac Corós u1) Suanthap, grianmhar, a. sunny, warm; bril- 


bhinn 00 manbao 1 ngpeip oróce La Fea j1- 
Sail mac Oisjimaoa thece Ragnaittl”, 4 
Mast. 1415. 

Spear, greischill, s. a sanctuary. 

Sretpeac, greiseach, a. enticing. 

Sneireoco, greiseachd, s. f. solicitation, entice- 
ment. 

Sresrs: greisg, 8. f. grease. 

Sréeipsim, greisgim, v. I grease. 

Speipsiolls, greisghiolla, s. m. a client. 

Sparpsite, gresgithe, a. greased, greasy. 

Sreipsiteaco, greisgitheachd, s. greasiness. 

Sréirim, geis, v. I embroider, fringe. 

Sreipce, greiste, a. brocaded. 

Snéirceoin, greisteoir, s. m. a carter, wageeoner. 

Speic, greit, s. a champion, warrior. 

Sree, greith, s. dress, ornament; a jewel, pre- 
clous stone. 

Spéliat, greliath, s. gray hairs. 

Gren, grend, a. fair-cheeked; “te. spusdpino, 
a. &. FIN’ N5uaroe”, Cor. 

Spec, gresach, a. common. 

Sitet, greth, s. a gift, a present. 

Snéusoi; Greugais, s. Greek. 

Syeur, greus, 8. m. embroidery. 

Sréeupaim, greusaim, v. I embroider. 

Syiéuy-obaip, greus-obair, s. needle-work, em- 
broidery. ' 

Gyis04, griada, 8. a hero, warrior, champion. 

Stuon, grian, s. f. the sun; light; the bottom of 


the sea, lake, or river; ground, land; a cock-| Sym, grim, 8. 


boat. 

Sluonoc, grianach, a. sunny, warm; bright. 

Sandan, grianan, s. m.a summer house, a walk 
arched or covered over on a hill for a commo- 
dious prospect; a royal seat; a green. 

Stononcao, griananta, a. sunny. 

Ganayic, grianare, s. a dial. 

Smonbaiceoó, grianbhaitheadh, s. a sun-obscur- 
ing, O'Gn. 

Sanbesco, grianbheachd, s. f. the zodiac. - 

Smanbille, grianbille, s. glebe land. 

Stmonburóe, grianbhuidhe, s. sun-set. 

Sancloe, grianchloch, s. a dial. 

' S4ncoinesd, griancoineadh, s. aphelion. 

SMancworp, grianchrios, s. the zodiac. 

SI14n'04, grianda, a. sunny. 

Sluonóocuseó, griandhathughadh, s. m. photo- 
graphy. 

HManveacac, griandeatach, s. m.an exhalation. 


Smangampcao, griangamhstad, s. the winter sol- 
stice. 


lant. 

Si anthuine, grianmhuine, s. blackberries. . 

Gonpargsin, grianraighim, v. Í sun, dry in the 
sun. 

Sranpampeso, grianshamhstad, s. the summer 
solstice. 

Srranpgoipoo, griansgarradh, s. a cranny, $& 
chink. 

Spsnycso, grianstad, s. a solstice. 

SREY grianuaireadoir, 8. m. a sun- 

ial. 

Srib, grid, s. f. dirt, slough; Heb., regeb. 

Sb, grid, s. f. an impediment, hindrance; see 
quot. at Fiodjac; a manger; the feathers on 
the feet of birds; a. swift, quick. 

Sub, gribh,s. a finger. 

511d, gribh, s. a griffin; figure; a fierce warviar. 

Smbe, gribe, s. drinking. 

Stúbeoc, gribeach, s. m. a hunting nag. 

Sy1bes0, gribeadh, 8. m. a manger. 

Si'bean, gribhean, 

Srbingneaé, gribhingneach, 

Si'beos, gribheog, s. f. haste, hurry. 

Gi beogaé, gribheogach, a. hasty; timorous, Sh. 

G10 ead, grideadh, s. chillness. 

Siirac, grifach, s. the measles, Sh. 

Stseos, grigeog, s. m. pebble, bead. i 

SlusLeacon, grigleachan, 8. m. a constellation, 
an asterisk. 

Sulesn, grilean, s. snuff. 

war, battle; a gray substance 
growing on trees; a part, portion, a bit. 

Simeéapibsa, grimcharba, s. a female giant; an 
apparition. 

Siimeapbwo, grimcharbad, s. m. a war chariot 

Smmclíoc, grimchliath, s. a covert made of 
hurdles; a kind of pent house used in sieges. 

Simeathuil, grimeamhuil, a. warlike, martial, 
skalful. 

Smmrseor, grimsgeoir, s.m. a peddler, a broker. 

Sin, grin, s. a piece, morsel. 

Sjinn, grinn, 8. a fort, garrison; decency; gen 
of spneann; a. lovely, loving; elegant, neat, 
clean, pleasant; workmanlike, artificial; 
serious, attentive, diligent, deliberate, pra 
found; s. f. a beard; a. serious, decent. 

Hyinn-byestntigad, grinn-bhreathnughadh, 8. 
meditation, Donl. 454. 

Smnne, grinne, s. a pile of timber. 

Smnneoc, grinneach, s. m. a young man; a. 
shaggy. 

Smnneocoó, grinneachadh, s. an effort. 
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Smnneaó, grinneadh, s. dying, perishing. 

Srinnest, grinneal,\ s.m. the bottom of the sea, 

Syinniol, grinniol, § bed ofa river or channel. 

Spnnesr, grinneas, 8. neatness, gentility. 

Giinn-eotap, grinn-eolas, s. m. profound know- 
ledge. Shee 

Smnníóim, grinnidhim, v. I gather, assemble; 
wound, pierce. ak 

Synniusd, grinniudh, s. extinction, destruction, 
putting to death; syunmiud roiltre coimte, 
putting out the candle; synmud Lér, de- 
struction of the bladder. 

Grobler, griobalas, s. m. closeness. - 

Syocep, griocas, s. m. a rumbling noise. 

Sosy, griodar, s. m. a great noise. 

“Sluoscón, griogchan, s. m. a constellation. 

Gmolorgin, grioloigin, s. samphire ; erithnum 
maritimum. 

Sotltyaco, griollsachd, s. f. whipping, beating. 

Swottpam, griollsaim, v. I strike or slap. 

Gttoth, griomh, 8. a man’s nail; claw, talon; a 
eriffin. 

Syne rithfidh \ a. oriffin-like. 

Swords, griomhdha, © 

Gworhaé, grivmhach, a. taloned, clawed. 

Gmohasil, griomhaighil, s. a small motion. 

Bpormécaltaipe, grionhchallaire, s. m. a herald, 
one that proclaims peace or war. 

Sluomconbeo;, griomhcharbad, s, a war chariot. 

Hmorhpponac, griomhshronach, a. hook nosed 

Gyionaé, grionach, see syanaé. 

Sitionsco, grionachd, see syionjaco. 

Giiongal, griongal, ! 8. care, assiduity, 

Srionsalaco, griongalachd, zeal, sorrow. 

Spionsgalec, griongalach, a. industrious, assidu- 
ous, careful. 

Sinnott, grinnioll, s. care. 

Stion-noinin, grion-noinin, s. the plant turn sole. 

“Brionpaco, grionrachd, s. the warmth of the 
sun, sun rising. 

Briopac, griosach, s.m. burning embers. 

SmúoTeó; griosadh, s. abettance, encouragement. 

Sopa, griosaim, v. I entreat, beseech; abet, 
incite. 

Stuorsóim, griosgaim, v. I fry, broil. 

Smorsesn, griosgchan, s. m. a frying pan. 

Bmoroip, griosoir, 8. m. a frying pan. 

Sor-putnim, grios-ruithnun, v. I grow red, 
colour up. 

Sriorcs, griosta, part. stirred, provoked, moved. 

Srioptiged, griosughadh, s. kindling; excite- 
ment, provocation. 

Brioptigim, griosuighim, v. I excite, stir, pro- 
voke, kindle, inflame. 


Syiopingte, griosuighthe, part. fried, kindled. 
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Sot, grioth, s. the sun. 

Sotaipne, griothaire, 8. m. a griddle. 

Gupronsnae, gririongnach, s. m. a griffin. 

Sip, gris, s. tremor; pimples, inflammaticn 
from heat of blood; a. gray. 

Sip, gris, s. f. fire. | 

Spoesys, grisdhearg, a. colour compounded of 
red and gray, roan colour. 

Smprionn, grisfhionn, s. m. a sort of brindled 
colour. 

Srsin, grisgin, s. £ broiled meat. 

Sit, grith, s. f. knowledge, skill; a shout, out- 
cry; the sun; see quot. at eis. 

Scoil, grithail, s. the grunting of young pigs. 

Sluceac, gritheach, a. learned, wise, discreet, 
prudent. . 

Gun, griun, 8. m. a hedgehog. 

Situlathaé, grithulamhach, a. quick. 

Sto, gro, a. splendid. 

Stóbac, grobach, a. uniting. 

Spobs0, grobadh, s. joining. 

Spobaim, grobaim, see sjabaim. 

Gitoban, groban, s. the top of a rock. . 

Syo°0, grod, s.m. foam; a. quick, active; rotten 
smart, proud. 

S110, grodh, s. m. a crowbar, an iron lever. 

Spoosam, grodaim, v. I rot. 

Sro'oón, grodan, s. m. a boat. © Eee 

S105, grog, s. f. the hair of the head; a frown. 

Sosee, groghach, see snataé. We 

Hpoibleaé, groibleach, a. long nailed, having 
long talons. 

Srors, groig, 8. f a growl. ee 
Sois; groigh, 8. f. a stud of horses; brood 
mares. | 
Sroisein, groigein, 8. an awkward man. | 
Sroiseinesco, groigeineachd, s. awkwardness - 

Sproilesn, groilean, s. m. heathbloom. 
Sroiparo, groisaid, s. a gooseberry. 
Sopa, groisair, 8. a gooseberry bush: 
Spoipeansé, groiseanach, a. gluttonous. 
Spoips5eac, groisgeach, s. m. a droll fellow 
Spon, gromh, s. f. a satire; the mouth. 
sotnac, gromhach, s. m. a satirist; a prating 
ehisicg ' Use 
Snomaine, gromaire, 8. m. a prattler, a prater. ! 
Shomós, gromog, 8. a prating little girl. 
Sion, gron, 8. a stain, blot, blemish; a trace 
track. : 
Sono, grond, s. a murdering dart. . 
Sronntur, gronnlus, 8. groundsel: senecio vul- 
garis. 
Gyoncaé, grontach, a. corpulent. 
Spontalam, gronthalaim, v. I grunt. 
Gyi0040, grodadh, s. a gully, sewer. 
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Spopiy, gropzs, s. mallows. 

Spoy, gros, 8. a snout; prop. sur. 

Grorao, grosadh, s. a gross, twelve dozen. 

Srorrac, grossach, 8. having a large snout or 
mouth. - 

Sporrsipe, grossaire, s. m. a grunter. 

Sporpaipesco, grossaireachd, 

Srorral, grossal, i 

Spot, groth, s. m.curda; gen. sync, plur. spots. 

Gpotal, grothal, s. m. coarse s sand, eravel. 

Spotan, grothan, s. m. complaint, moan, noise. 

Gypotlac, grothlach, s. m. a gravel pit; a. 
gravelly. 

Gyocénac, grotonach, a. heavy-breeched, cor- 
pulent. 

S90, gruadh, s. m. and f. the check, brow. 

Spuss, gruag, s. f. the hair of the head; a 
woman, a wife; Welsh, gureig. 

Gpruragac, gruagach, g, m. a giant, an enchanter; 
the chief of a place; an apparition or ghost, 
superstitiously said to haunt houses to punish 
the delinquency of its inhabitants. It 1s 
otherwise called Browny; a girl, a maid; a. 
hairy. 

Sprusasaipe, gruagaire, s. m. a hairdresser. 

Sluos-bhéise, gruag-breige, s. a peruke, periwig. 

Hruas-pesoilce, gruag-scaoilte, s. dishevelled 

air. 

Spuas-Mhuipe, gruag-Mhuire, s. the herb goldi- 
locks. 

Siar, gruaidh, s. m. and f. a check, brow. 

Hiiusrdean, gruaidhean, s. the liver. 

Syiusim, gruaim, 8. f. gloom, a surly look, ill- 
humour, surliness. 

Bhuaimin, gruaimin, 8. Í. a sullen fellow. 

a. gloomy, sullen, dark, 
morose, sour, gruff, 
obscure. 

Slí omaco, gruamachd, s. f. gloominess, morose- 

' ness. 

Spam, gruamdha, a..surly, sour. 

' Spuamds, gruamog, 8. f. a surly little woman. 

Spuban, grubhan, s. m. the liver. , 

Snúooane, grudaire, 8. m. a brewer, distiller. 

Hptroarpieaco, grudatreachd, s. é brewing, dis- 
tilling. 

Bhupaim, grufaim, v. I engratt. 

Sus, grug, 8. m. a warrior; straitness, distress ; 
a lie, untruth; a wrinkle; a. morose, austere, 
fierce; weak, “ah narrow, straight, 

Snusóc,. grugach, a. wrinkled; morose. 

Srusspe, grugare,s.a noble, Sh.; a. having long 

air, Sh. 

er gee 8. grains, malt; beer, dregs, hog- 
was 


gruntin g. 


Shuoma, gruama, 
Spusomsc, gruamach, 


Spuroin, gruidin, s s. fale or beer. -_ . 
Stuits, gruig, 8. f. churlishness, inhospitality, a 
drooping look. 
Stuin, gruin, 8. a hedgehog, porcupine. 
Spunreit, gruinscith, $ s. fia truce, cessation, , - 
Spullan, grudlan, 8. m. a cricket. 
Sum, grum, 
Gyiumac, gr umach, f * 
Shumaco, Pres s f. surliness. 
Suma, grumadh, s. m. a groom; vulg. 
Spnars am, grunaigham, v.to ground, to sound, 
0. 
Sluinnaóeó, grunnachadh, s. grounding, sound- 
ing, Se. | 
Snunnaó, ó grunnadh, s. gathering in erm, 
Siunnan, grunnan, 8. m. a small heap. 
Siunnors, grunnasg, 8. groundsel. Phe aet 
Situnnoay, grunndas, 8. m. dross, lees. | 
Siunnc, grunnt, s. the ground, bottom, founda- 
tion ; thrift, carefulness, 
Spunncathurl, grunntamhuil, a. industrious. 
Siunncanlaco, grunntamhlachd, 8. f. industry. 
Sptinrsis, grunsgigh, 8. a truce, cessation of arms. 
ShúncomLoco, gruntamhlachd, s. f. solidity, 
sense. 
Spincamhuil, gruntamhuil, a. 
sensible. 
Spuncap, gruntas, 8. m. dregs. 
Stipe, grurach, 8. m. the measles. 
Suc, gruth, s. m. curds, 
Gputac, gruthach, a. curdled, having curds. 
Su, gu, prep. to; see 50; s, a hie, falsehood. 
Susc, guach, a. excellent. 
Sua0, guadh, s. m. the grounds of drink. 
Suds, guag, s. m. folly. 
Guasaiyte, guagarre, s. m. a foolish fellow. 
Sus, guaig, s. f. a wry neck, a fool. 
Súoilóeinc, guaildheire, s. f. a coal pit. 
s. Í. a light, giddy- -headed 
Suss, guag, 


: person, a vain blockhead, 
Suosin, guagin, 


fantastical fellow. 

SuoaLlaee, guaillighe, 

SuoilLeoin, guai(eoi, 

Suaitlargam, guatllaigham, v. to go hand in 
hand, Sh. 

Suailligess, guailligheach, s.m. a companion. 

Suaincam, guaintam, v. to leave off, let alone, 
be quiet, Sh. 

Suarroedn, guairdean, s. a whirl-wind. 

Susie, guaire, s. f. the hair of the head, a 
bristle; an edge or point; roughness; a. ex- 
cellent, noble, great. 

Suoiús, guairigh, 

Suoiúoc, guairroch, 

Sueihnéin, guairnein, 8. 2 whirl-wind. 


grim, surly, severe. 


solid, 


sound, 


h s.m. a champion. 


a. hairy. 
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Dusripseaé, guairsgeach, a. having hair on the 

ead. | 

Suaypcain, guairtain, s. a whirl-wind, SA. 

Guar, guais, s. f. danger; 4 ngusi, in jeopardy. 

Suoirbeoncac, guaisbheartach, a. enterprising, 
adventurous. 

Suoifín, guaisin, s. f. a goslin. 

Suarcal, guaital, s. distance, Sh. 

Guat, gual, s. m. a coal, coals, fire. 

Suala, guala, t s. f. a shoulder. 

SuoLonn, gualann, 

Suala, guala, see sols, gluttony. 

Susalabpann, gualabhrann, s. m. a firebrand. 

Sualaodin, gualadoir, s. m. a collier. 

Sualain, gualain, s. f. a burnt coal. 

Suolóa, gualdha, a. abounding with coals. 

Sualt, guall, a. low. 

Suattlaé, guallach, s. m. bandages round the 
shoulders of dead men; hence the impreca- 
tion of suolLLoc oj. 

Sualtam, guallaim, v. I blacken, burn. 

Suathaé, guamhach, a. careful, neat. 

Suomoc, guamach, a. thick, plentiful. 

Suamdipesé, guamaiseach, a. quiet, comfort- 
able. 

Suamnaé, guamnach, s. m. lamentation, wring- 
ing or clapping of hands; a. unsteady, light- 
headed. 

Suan, guan, s. m. a fool. 

Suansc, guanach, a. light, active, nod- 

Suonaireoc, ae ea ding, waving. 

Suamnsd, guamnadh, s. correction. 

Suanalaiy, guanalais, s. f. wavering, strolling. 

Susp, guar, s. m. hair, fur. 

Suoncos-bLeocomuin, guarthag-bleathamhuin, 
s. milch cows. 

Susy, guas,s f. peril, danger. : 

Suspaco, guasachd, s. f. danger, jeopardy, ad- 
venture. 

Suapacoaé, guasachdach, a. dangerous, dread- 
ful, painful, O' Hickey. 

Subs, gubha, s. lamentation, mourning, a sigh; 
a battle, conflict; convocation, the muses. 

Subsert, gubhreith, s. an unjust sentence. 

Subcoc, gubhthach, a. mournful, sorrowful. 

Sucós, gucog, s. f. a bud, sprout; bell, bubble. 

Gucdssé, gucogach, a. clustering. 

Su04, guda, s. the gudgeon, a kind of fish. 

Sudaim, gudhaim, see surd1m. 

Sub, gudhbh, s. a great gift or present; a study, 
schoolhouse; an armoury; a big beliy. 

Sudbsc, gudhbach, a. studious, assiduous. 

Supupgoilt, gufurghoill, s. false testimony. 


Sus) gug, 8. an egg. 
Sus4, guga, 8. a St. Kilda goose, a fat fellow. 


sin GUI 
Susait, gugarl, Sh 
BucuLtais gugullaigh, te fe clucking of a 
Supupnais, gugurnargh, 4 


Susóille, gugaille, s. a silly, talkative person. 
Susan, gugan, 8. a bud, flower, daisy. 
Suibeipneorp, guibheirneoir, 8. m. a governor. 
Suro, guid, s. f. theft. 
Surobain, Guidbhain, s. f. England. 
Suroe, guide, s. dumbness; 7. é. barlbe, o. g. 
Surde, guidhe, s. f. a prayer, entreaty, mterces- 
sion. 
Surdeacan, guidheachan, s. an imprecation. 
Surdeathain, guidheamhain, s. a mermaid. 
Surdeoin, guidheoir, s. m. a petitioner. 
Surdim, guidhim, v. I pray, entreat, beseech. 
Surdurgeoin, guidhuigheorr, s. m. a petitioner. 
Suitbne, guilbhne, s. a mouth, beak. 
Stilgéapan, guilghearan, s. a bitter lamentation 
Suilim, guilim, v. Í weep, ery, bewail. 
Suilimne, guilimne, s. calumny. 
Suilimnesé, guilimneach, v. to calumniate, re- 
proach. 
Surlleos, guilleog, s. chattering of birds, chirp- 
ing. 

SuilLeós, guilleog, s. exultation. 

Suitnesé, guilneach, s. m. a curlew. 

SuilLusas, guilugag, 8. a cry of joy, Sh. 

Simon, guimon, s. a cord. 

Suimionn, guimionn, s. a holy relic. 

Suin, guin, 8. m. an enemy; points, darts, pain, 
stitch. | 

Suinéeap, guincheap, s. a pillory. 

Suinim, guinim, v. | wound, prick, sting. 

Suinn, guinn, sce cyuc; 8. f. a breaking to pieces, 

Suinnesés, guinneach, a. sharp-pointed, prickly, 
keen. 

Suinnipe, guinnire, s. the falling sickness. 

‘Suinrpceso, guinscead, s. a scar. 

Suinrceroin, guinscerdin, s. f. a little scar. 

Supbmypim, guirbhrisim, v. I reopen a wound. 

Suipin, guirin, 8. f. a spot, blain, wheal, pimple. 

Suipm, guirm, 8. blue colour; food, entertain- 
ment. 

Suipme, guirme, 8. m. an inn; blueness, grayness, 
verdure; a. more blue. 

Suipmeaco, guirmeachd, s. f. blueness. 

Suimin, guirmin, s. any blue dye, indigo. 

Suinnéao, guirnead, s. a gurnard., 

Suir, guis, 8. f. a leak. 

Suipceso, guiscead, s. a scar. 

Suiyoiun, guisdiun, s.m. a gudgeon. 

Suipesac, guiseach, a. leaky, full of chinks. 

Suiréao, guisead, s. a gusset, clock of a stocking. 

Suirpeip, guiseir, 8. a stocking, Sh. 

Guipeds, guiseog, 8. a straw, stalk ; prop. cuspeds. 
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Suirim, guisim, v. I flow; vulg. 

Suicbneiceam, guithbhreitheamh, s.a false judge. 

Guicésp, guitear, s.a gutter, conduit, gully-hole. 

Suicéanca, gueteartha, a. channeled. 

Suite, guite, 8. a winnowing fan, a sieve. 

Surteap, guiteas, s. denial, refusal; grumbling. 

Suitinesc, guitineach, a. bashful. 

Sul, gul, s. m. lamentation, weeping, crying out. 

' Sulaim, gulaim, v. I weep, lament, moan. 

Sulba, gulba, s. the mouth. 

Sulbjion, gulbron,Y 

SúLoéun, guldeur, § 

Stilésoin, gulchaoin, s. a cry, lamentation. 

Gulcsoinim, gulchaoinim, v. I lament. 

Sulfa, gulfa, a. narrow 

Sum, gum, s. gum. 

Suma, gumha, s. a battle. 

Sumo, gumar, s. a hilly country. 

Sun, gun, for san, without; su’n, for so an or 
5u on; s. m. a breach; a rapid river, a flood. 

Sunbuine, gunbhuine, 8. a spear, javelin. 

Suntann, gunlann, s. a prison, jail, or pound 
for cattle. 

Sunn, gunn, 8. m. a prisoner, a hostage. 

Sunn, gurn, 

Súnnoó, gunnadh, 

Sunna, gunna, s. m. a gun. 

Sunna-caol, gunna- 


s. eye-drop, Sh. 


8. a gown. 


eaol, 8. m. a fusee, a Íowling- 
Sunno-sLoic; g nna- piece, an arquebuss. 
glaise, 


Sunnóine, gunnaire, s. m. a gunner. 

Sunnaipeaco, gunnaireachd, s. f. gunnery, can- 
nonading, engineering. 

Sunnayugam, gunnairigham, v. to cannonade, 

ve 

Sunnsa-mon, gunna-mor, 8. m. a cannon. 

Sunnca, gunncha, s. m. a prison. 

Sunnoip, gurnoir, 8. m. a gunner. 

Hunjisga0, gunragadh, s. erring, straying. . 

Sunasaim, gunragaim, v. I err, stray. 

Sunca, gunta, s. m. a man of skill and expe- 
rience, a prying wan. 

Sunta, gunta, part. prepared; wounded. 
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Suncaboyc, guntabhart, sce cuncabaipe. 

Guncac, guntach, s. m. costiveness. 

Sult, gur, 8. nearness; a blotch, wheal; the pus | 
formed by inflammation ; a brood of birds, in- 
cubation; a. sharp, valiant, brave; conj. 
that; sup mat é. 

Sujab has sometimes the negative sense of 
nac; as, “ síon supiab evoesp, Le haon ouine 
ól, bit chíoc ‘00 cup ofa”, instead of 
Zion nae éroeap Le haon ouine, ete. How. 
ever, Suyiab has more frequently the contrary 
positive sense. 

Suneó, guradh, s. hatching. 

Supaiceaé, guraiceach, s. m. a blockhead. 

Suneltococ, gurchliathach, s. m. a pallisado. 

Suyroa, gurda, 8. a gourd. 

Suyina, gurna, s. a cave, den, hole. 

Supypan, gurran, s. grunting, lowing, bellowing. 

Suyc, gurt, s. m. pain, trouble, fierceners. 

Supcac, gurtach, a. fierce. 

Sur, gus, 8. m. weight, force, strength ; Són 5uT; 
worthless; death; anger; a deed; a desire, 
inclination ; sharpness; a. smart, sharp, keen; s 
an opinion, conceit; prep. to, unto, until, as 
far as; sur ano, hitherto; Surpin, thither, 
until. 

Stpagit, gusaighil, s. the lowing of a cow over 
her calf. 

Suphsp, gusmhar, a. valid, strong, powerful; 
sharp, keen; 50 Supihop, sharply. 

Sursót gusgar, s. m. roaring, making lamen- 
tations. 

Suppuplac, gusgurlach, s. m. a keen, sharp 
fellow. 

Supcal, guséal, s.m. protection; ability, afflu- 
ence; trumpery. 

Supeaparde, guscaraidhe, s. m. a lying his- 
torian. 

Surcós, gustog, 8. f. a clumsy girl. 

Gut, guth, 8. f. a voice, word; shame, disgrace, 

Sucao, guta, s. the gout. 

Suctolac, gutolach, s. m. an adulterer. 

SucoLós, gutolog, s. f. an adulteress, 

Sucunsur; guturghus, s. confidence. 


REMARKS ON THE LETTERS H ANDI. 
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Th is not admitted asa letter in the Irish alphabet, nor otherwise employed in the Irish language than as a mere aspirate, in 


the same manner asfn the Greek. 


The Greeks anciently used A as a letter, 
characters of their most ancient alphabets, and it is well known they wrote 


and not merely asan aspirate. It was one of the: 
Gsoc with the different letters Gera and “Here, 


instead of @coc written with the singleletter Mera. In the Irish language, A is prefixed as a strong aspirate before words be: 


ginning with a vowel, and having reference to objects of the female sex, as h-a§410, her face ; 4 h-6y, her gold; and naoi 
when such words are preceded by the Irish prepositions Le, pre, with or by, ; 


which take place not only in ordinary words, 


as Lé h-ós, asap Lé h-ainsíoo, with gold and silver, but also in the names of countries, principalities and particular clans, 


as Le h-Oppuishi®, Le h-ULw9, with or by the people of Ossory, with Ulidia. 


thorn tree. 


It is now called tat, from to the white- 


1 is the eighth letter of the Irish alphabet, and the third of the five vowels, of the denomination of caol or small vowels, It 


is called 1004 from 104, vulgo 1ubap, the yew tree, Lat. taxus, 


and is not unlike the Hebrew Jod, and Gr. Iora, as to its 


appellative. The Irish language admits of no 4 consonant, no more than the Greek, and it seems to appear by the following 


examples that the Latins did not use it as a distinct character, for they wrote, as 
In our old manuscripts, e and 2 were written indifferently one for another, as has been observed in the remarks 
upon e. It is the prepositive vowel of those diphthongs and triphthongs which are 


for ejus, etc. 


Priscian tells us, peuus for pejus, and ewus 


called na cúis 1rpine, or the five iph- 


thongs, from 1rin, the gooseberry bush, Lat. grossularia, viz., ia, tai, tu, tui, and io, of which we find iu used among the 


Hebrews, as Heb. piu, Lat. os ejus. 


1A4C TAO 


1Al TAT 


1, 2, s. art, science; an island; ze. 1 Coluim 
cille, the Island of St. Columbus; issue, pro- 
geny; pron. she, her; a. low, shallow; prep. 
in; “ Concobsp mace Flantada, 4. e. olLath 
Cusomuman aor 'oejfccnóisce in éicceT; 
ósóT hi ¢rilvdoescc ‘oécc”, 4 Mast. 1483; is 
gen. and plur. of ua, a descendant; ‘ ArbLin 
insean 1 Ohomnailt ben ui bhaog th, corpp- 
Healbac oécc”, 4 Mast. 1549. 

4a, 7a,s.acountry. ‘The 1a of the Romans comes 
from this root; Gall-ia, Ital-ia. 

14¢, tach, s. m. a salmon; butter. 

14¢, tach, | 

1400, zachadh, 

1acal, tachal, 

Jacaim, dachaim, v. I scream, yell, howl. 

1oc'o, tachd, s. a sigh, Keat. 

1acoad, iachdadh, s. a noise, cry, yell, lamenta- 
tion; “O00 hisccad agar 00 hecsaoinesd 
an psél yin co. mon Le pesparb Cionn: 
B.C.C. 

lacoaim, tachdaim, v. I yell, howl. 

Jaco, tachdar, s. m. the bottom, foundation, 
lower part. 

Mscooy-Canup, tachdar-chanus, 8, the bassus 

¢antus In music, 


s.m. a yell, a scream, a cry, 
howl, a noise. 


1acvoayunte, tachdaruighe, a. lower, lowest, me 
ferior. 

1&o, tad, pron. they, them. 

14000, iadhadh, s. shutting, 
surrounding. | 

1adaim, iadhaim, v. I shut, close, join, bind. 

1W04l, iadal, s. a disease. 

1wora, tadsa, pron. these. 

1woran, iadsan, pron. they, themselves. 

Iworin, tadsin, U 

laorpuo, iadsud, § 

1&oTrum, tadsum, pron. they, themselves; ‘ peasy 
saitep worum fi an mand”, B. Fíon. 


closing, forming, 


pron. those. 


| 1edplac, tadhshlat, s. honey suckle, woodbine; 


lonicera periclymenum. 
1o'oco, tadhta, part. shut, closed, joined. 
145, “agh, s. m. an island, a country. 
JaiLbeort, iailbheoil, s. a bridle bit. 
1onoam, iaraim, v. I ask, seek, look for, beg. 
Japiain, iarain, b adv. afterwards, again, anew, 
Japath, eel afresh, thenceforth. 
Japan, daran, s. m. iron. 
1apbperte, tarbhreithe, s. afterbirth, offspring. 
Jaipceann, taircheann, s. the forehead. 
1arvojse, iairdrighe, s. progeny, posterity. 
laipegart, tatregair, 8. consequence. - 
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lainfeun, tairfheur, s. m. aftergrass. 

aipsciall, tairgeiall, s. m. afterwit. 

laiimbeapla, tairmbearla, an adverb according 
to the modern grammarians, but the ancients 
called all words by this name except nouns 
and verbs. 

laipipcesic, zairsceart, s. the west. 

1oincneob, iairtreabh, s. a habitation. 

Iaip5-Linne, iaisg-linne, 8. a fishpond. 

tal, tal, s. m. light; adv. ever. 

31411, iall, s. a shoe; Heb., naal, shoes; a flock, 
herd, drove; s. f. alatchet, thong; Heb., naal, 
to latch, shut; God forgive you, Sh. 


alLaé, iallach, s. m. a brace, thong; a. full of 


thongs. 

laLLacnan, tallachrann, s. shoes. 

1allin, iallin, 

1aLLós, ialiog, \ thread. 

1alcog-Leatain, taltog-leathair, 8. a bat. 

1an, tan, s. a vessel; the blade of a sword. 

Tapal, capal, s. a controversy. 

Jat, tar, s. the end, everything last, every 
extremity; a weasel; the west; a bird; a. 
dark, black; adv. back, backwards, to the 
west; after, afterwards; is put for oy, at, 
upon. 

Lapiad-s141, taradh-ruaidh,s.m. the male weasel. 

Tapain, tarain, ‘ 

Tapan, caran, afresh, thenceforth. 

Japann, iarann, 8. m. iron. 

Japanngs, taranngha, a. von. | 

Japann-geal, iarann-gheal, s. tan, 

abel, carbel, 

aybeo, carbheo, 

lapbleotan, tarbhleothan, s. aftermilk. 

lanceann, tarcheann, see 101\Ceann, 

lapcomhaipeath, tarcho mhaireamh,s. after-reckon- 
ing. 

Jajcuithe, tarchuimhe, s. aftergame. 

lancúLca, carculta, a. churlish, backward. 

1ajvooe, iardoe, s. a fawn, (.€. pad bec ce, 0.9. 

Tayodin, tardain, see 1sp\ccdin. 

lapdeap, iardheas, s. south west. 

ayroonn, iard/.nn, 8. a brownish black. 

tarónoot, tarderaoi, s. a remnant, posterity. 

lanporóe, tarfaidhe, s. m. ward, custody, protec- 
tion; “ac 60°04 otsy\ 16070106”. 

1anPLoc, iarfhlath, s.m. one next after the prince, 
a feudatory lord, one depending on a greater; 
hence tona, earl. 

lapplatesco, iarfhlaitheachd, s. f. aristocracy. 

laysatp, darghair, s. prohibition. 

1ai54L, dargal, 8. a skirmish, battle, strife. 

Tapsalca, targalia, a. churlish. 

lonsón; (aran, 8. m. groans of the dying, 


adv. still alive. 


s. m. a thong, shoemaker’s 


adv. afterwards, again, anew, | 


TAR TAR 


lapganaé, targanach, a. uneasy, in great pains, 
afflictive. 

1at5a0t, iargaoth, s. west wind. 

layignod, targnodh, s. m. anguish, grief. 

1ansuil, carguil, s. f. a skirmish, battle. 

lapsguileac, targhuileach, a. warlike, contentious 

1ansúl, dargul, 8. a remote district, Doni. 430. 

Lala, tarda, 8. m. an earl. 

Laplace, iarlacht,s. f. an earldom; “ Sip @obayro 
wipcip, upcip nó h€ipeann véce &sóf 14p\Lacc 
cille capa ‘00 Sabail 00 mac Sedin coim 
mac An 14\La, só] uci oo Geandth VE, 141 
nés Sip Caobaipo”, 4 Mast. 1454. 

LapLatnuged, carlaithriughadh,s.a preparation. 

1aLuy, zardus, s. an earnest penny. 

Jajima, tarma, adv. after, afterwards; according 
to; 4. e. 00 peipypin. 

layméo, carmad, s. a remnant. 

layimaypin, tarmasin, adv. according to that, after 
that; 7. ¢. 00 peip pin, 0. g. 

lapmailce, tarmailte, s. the skies. 

lapmaip, darmair, s. remnant, remainder. 

Jayimayic, zarmaré, s. riches, consequence, issue 
of an affair. 

lopmayic, tarmart, sá offspring, progeny, pos- 

1anmoc; tarmat, terity. 

loyimbéupLa, darmbeurla, s. a pronoun; an inde- 
clinable particle. 

Japmbunlle, iarmbuille, s. an after-clap, a back 
stroke. 

lapmbunudap, darmbunudhas, s. derivation. 

lapmeinse, tarmheirghe, s. matins, morning 
prayer, rising early. 

Layimofoséc, tarmofoachi, s. inquiry, questioning 

Japmoipiesce, tarmoireacht, s.f. pursuit ; * wort 
Head ‘00 Seanath La Oonncesd mac Tomar 
mes wrdip, op Philib mac Conéonsaéc meg 
t1014h 1 coil, Ceannfonds, asap cpeaca moyia 
oo tabaipic Lap. Muincip Oonnésd ‘00 
dol La a cepeacad hi ccLoinn éeallais, agar 
rconncead ‘o'pdAsbail ‘ooib ina uatad Fon 
roeipiead nd ccheoó, Plhilib do breis Farr 
ipin 1apmorpieacc”, 4 Mast, 1468. 

lapmpim4, zarmsma, s. a remnant. 

apmed, tarmadh,\ s.achain of thread, a skein; 

lannan, darnan, \ confusion. 

loma; iarna, 8. a hank of yarn. 

Japnaécan, tarnachan, 8. m. an iron tool. 

1ajinarde, tarnaidhe, adj. iron, or belonging to 
iron 

Jayinardim, tarnaidhim, v. I smeoth, or iron 
linen. 

lapnaip, darnair, s, f. a rising up suddenly 

lannáoire, tarnaoise, s the iron age; after ages. 


| 1ayin'0e0, carndeo, 8 a fawn. 
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1oanós, tarog, 8. f. a weasel; a pullet; anguish, 
ish. 
lapipacar, raf quest, bidding. 
layyiaca, carrata, part. asked; prop. 14p11t4. 
layyingceoin, tarruightheoir, 8. m. a beggar, 
layipcearit, iarsceart, s. the west. 
upon. 
cumbrance, burden; a new years gift. 
lappodain, zarsodhain, see tóir, o. v.- 
mestics, refuse. 
Pe alee ag. I a. western, west. 
bfúon mac Oomnall meic fhuinceancaois 
laptoip, zarthoir, s. m. a beggar. 


lapindip, zarnoir, s. an ironmoncger. 
erief; mischief; the Devil. 

1apd54¢, tarogach, a. wicked, mischievous, devil- 

lapped, carradh, s. a request, petition, prayer, 

lappard, iarraidh, demand, vow, search, 

layipiaim, carraim, v. I ask, seek, request, pray, 
entreat, look after, search for. 

lapyiacarbe, tarrataidhe, s.m.a probe; the horn 
or feeler of an insect. - 
seeker, inquirer, a candidate. 

hyrpaoit, zarsaoith, s. a lieutenant. 

latpceapicac, tarsceartach, a. westerly. 

layin, carsin, adv. after that, afterward, where- 

lappms, tarsma, s. a relic, remnant; Heb., 
laresh, to inherit; iresha, inheritance; an in- 

Joppmac, zarsmach, a. beneficent, generous. 

lappmacc, tarsmacht, s. f. generosity, bounty. 

lanppealad, carspealadh, s. aftergrass. 

lapitaige, tartaige, s. posterity, descendants; do- 

lapiTay\, iarthar, 8. the west country ; from 1441 
and tip. 

roptaptac, zartharthach, 

lopccoin, zarttain, adv. afterward; “So dir 
Fons pocparde 014 crigib 19piccdin”, 4 Mast., 
1419. 

laptust, carthuath, s. north-west. 

Tapusalec, tarualach, s. m. the after birth. 


1orceó, tascadh, s. a fishing net. 

1oT soc, iasgach, a. fishy, full of fish. 

1arsoco, tasgachd, s. f. the act of fishing. 

1orseoóil, tasgadoir, s. m. a fisher; Welsh, 
pysgodwr. 

pers etl st, tasg-air-chladh, s. fish at spawn- 
ing, Sh. 

Larsaipie, tasgatre, s. m. a fisher, fisherman. 

lapsaipieaco, iasgaireachd, s. É fishing, the art 
of fishing, fishery. 

1orsoine-coinneoc, tasgaire-cairneach, 8. an os- 
prey, Levit., xi., 13; an ostrich, Job., xxxii., 
13; a king’s fisher, O'B. 

1orsón, tasgan, s. m. a little fish, a muscle. 

lappiteac, tasgitheach, s. piscivorous. 

lapsloc, iasgloch, s. a fish pond. 

lap5-pliogaé, tasg-sliogach, s. shellfish. 

lat, iath, s. land, a country. 

lata, tathadh, s. surrounding, closing in, 

1ataim, tathaim, v. I surround, close up. 

latLact, iathlacht, s. a sigh. 

laclu, iatlu, s. a little feather or fin; 2. e. e1te 
Lu no bes. 

1acco, tatta, a. shut, closed, J/‘Par. 51. 

16, 2bh, s. a country, a tribe of people; second 
person imperat. of bim; pron. ye, you. 

ibe, zbhe,.s. drinking. 

Iban, ibar, part. parted. 

Ibean, ibhear, s. marble. 

1bim, zbhim, v. I drink, imbibe. 

Tbne, zbhne, s. drinking. 

1byic, ¢bhric, a. of or belonging to marble. 

16y1, ibhst, pron. ye. 

1bceac, ibhtheach, a. soaking, drinking or im- 
bibing wet. 

1c, zc, s. f. a cure, remedy, balsam; all-heal; an 
affix, supply; 1c is written in old MSS. for 
45, at; s. speech; 2. e. ac, 3. @ cóin, 0. g. 

1cad, seadh, s. payment, redeeming; loosening, 
expounding, Lee. 


lapiuinn-espord, 7aruinn-easoidh,s.acrisping iron. | icc, ice, s. understanding; 7. e. cuisTe; o. g. 
lapuinnrd, taruinnidh, a. chalybeate, ferruginous. 1Co0-aip-nesco, ichd-air-neachd, adv. at any rate 


lapum, tarum, adv. after, afterward; then; 
W609 2, als 

lapaco, tasachd, s. a loan, use; ain 1apaco, in 
loan, borrowed. 

lapacao, tasachad, s. profit, advantage. 

lapacoatde, zasachadaidhe,) 

laparo, tasaid, 

lapalaé, tasalach, a. easy, feasible. 

lapalaco, tasalachd, s. facility. 

1orón, zasan, s. m. sauciness, petulance. 

lapacac, tasatach, a. squeamish. 

lape, tase, |s. m. a fish; Welsh, pyse; Lat. 

lors, tasg, J —pisces. 


S. m. a creditor. 


Ice, ice, balm, Hzec. xxvil. 17; 1ce 1s the gen of 1¢ 

Iced, zceadh, s. healing, curing. 

Ices, iceadh, s. suffering, paying for. 

1cim, icim, v. I heai, cure. 

1cim, icim, v. I supply; pay, suffer. 

1clur, iclus, s. healing by herbs. 

IclLuraim, iclusaim, v. I heal by herbs. 

lcmapc, ichmare, s. a coming, passing, 1é6mayic 
ip “o1cmayic, Ingress and egress. 

1éc, icht, s. humanity, good nature; protection. 

To, td, s. a ring; corn; a. good, just, honest; 
a pron. in thy, “. €. 1n 00, or 10°. 

10, eh, s. a wreath, collar, chain; “ Ris Saxon - 
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0 Gop ciodlaicead so Nua Natl, enw 
mac Cogain, 2 e. oct plata apap 04 Ficedt 
0 PHS\Lar0, apap 16 610”, 4 Mast. 1464; a 
ridge; use; a. good, just. 

1640, idhad, a. chaste, clear, pure. 

Toappalan, fee s. a space, distance of 

1oapnpap, idarfas, time or place. 

1o'oin, dd, adv. at all, Sh. 

Yoespy, idears, adv. towards. 

Toeapumnar, idearumnas, s. a distance. 

1010, idid, s. cold. 

Vor, idir, prep. between, betwixt; adv. at all; 
con]. both, voip cléip apap cust, Lnisf. 1136. 

1o1noT son, tdirasgan, 8. a putting asunder; Luéc 
101167 Sona, mediators; see evoeaap5ans. 

Toinceanap, idircheanas, s. distance. 

Vom-c1an, idir-chian, adv. far off, afar, remotely, 
distant. 

Voipéun, idirchur, 8. interposition. 

Voipoealad, tdirdhealadh, ) Minna 

Toiprdealbo0, tdirdhealbhadh, Rit eed ; 

Voipdealugad, idirdhealughadh, ie 

1oinóeoLbaim, idirdhealbhaim, v.I distinguish. 

Toipears, idireasg, s. change of the moon. 

Hela idirghneas, \ 4h Cod oe 

DIpiZeanap, wdirgeanas, 

Voipeas, idireag, s. change of the moon. 

Voippead, idirfeadh, I 8. room, roomi- 

Toippeapnad, idirfeasnadh, ness, space. 

Toipsuailte, idirghuaille, s. the space between 
the shoulders. 

Loipmanaco, idirmanachd, s. hydromancy. 

Voiprheodancorp, idirmheodhantoir, s. a medi- 
ator, intercessor. 

Lonhimgim, idirmhinighim, v. I expound, inter- 

ret. 
Be thinicce, idirmhinighthe, part. interpreted. 


Vomnmimecteom, idirmhinigh- - 
| 5 t 7 8. m. an inter- 
preter. 


theour, 
Voipteanstorp,idirtheangthorr, 
Voip-wSeaco, idir-righeachd, s. an interregnum. 
1oincomul, idirtamul, s. an interval. 
Yona, dna, s. arms, weapons. 
tonuic, 7dnuic, s. a going, passing. 
160, idho, see 1004. 
1óol, idhol, s. m. an idol. 
Tóol-xóneó, idhol-adhradh, s. idolatry. 
lreapn, tfearn, s. Hell. 
ipin, tin, s. £ 9 gooseberry. 
yinrde, ynidhe, diphthongs and triphthongs 
beginning with the letter 1. 
1rmúonoa, tfrionda, a. Hellish, infernal. 
Ippionn, tfrionn, s. m. Hell. 
1rmonnoc, ifrionnach, s.m. a Heliish fellow; a. 


Hellish, infernal. 


ny 


15, igh, s. a ring; tallow, grease. 

Iseac, igheach, a. greasy. 

1V; 24, 

1Le, le, 

iL, i, a. great, much; 1L is a particle in compo- 

- sition meaning great, much, many. 

1Loc, ilach, s. m. destruction. 

Wbéai5Z06, wbheaigach, a. skilled in many lan- 
ouaces. 

ILbéupsc, ibheusach, a. cunning, of various 
ways and humours. 

1Lceanrooc, ilcheardach, s. m. a jack of all 

ILéceaproaise, ee trades. 

ILéeapnaé, ilchearnach, a. multiangular. 

Wérallaé, ichiallach, a. having many mean: 
ings. 

fae ilchumaisg, s. f. a miscellany. 

1Lcumairsce, ilchumaisgthe, a. miscellaneous 

1UoeoLbaoc, tldhealbhach, a. well featured 

1Uoéonaó, tldheanadh, s. variation. 

1Uóeanoim, tldheanaim, v. I vary. 

1Uoéanmueoó, ildheanmuadh, s. an emblem. 

1Le, ile, s. f. an island; ‘* Mac meic Oothnall 
na hdlban, 4. e. Siolla eppuic mac Vorth- 
naillL meic Coin no hile 0é5”, 4 Mast. 
1473; a crowd, a multitude. 

bie ile, i s. f. diversity, difference, 
ear, tleas, 

1Leoc, seach, s. m. ordure, dung; gen. 1g. 

iprllewd, ilfhilleadh, s. complication. 

ILpitcess, (faiteach, a. complex. 

1Usneao, ilgneach, a. skilful. i 

ilgneateca, tlgneatheca, a. strange, unusual, Sh, 

WLEnitesé, ilghnitheach, a. of all sorts, diverse, 
various. 

Wspainesé, tlghraineach, a. very horrid, ugly. 

Wspéapas, tlghreasach, s. m. an inn, lodging. 

Wgurdim, ilghuidhim, v. I vary, alter. 

1lioman, iliomad,a. manifold, very much; divers, 
many, sundry. 

iLL, ill, s. evil, ruin, destruction. i 

1ULoron, ilasan, pron. themselves, the very 
same people. ! 

ILeabap, illeabhar, s. a volume or tome; a. of 
many books. 

ULeabyac, illeabhrach, a. voluminous. 

IUphiaro, iphiasd, s. m. a serpent, snake, adder. 

IUphraposé, tlphiasdach, a. abounding with ser- 
pents. 

1umún, sin, s. f an eaglet. 

1Uuuncim, trincim, v. I dance. 

Ityuncesd, ilrinceadh, s. a ball, promiscuous 
dance. 

1vmoco, ilriochd, a. deformed. 

Wpeapath, Usheasamh, 8. distance. 


i s. much, plenty, variety. 
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im, im,s. f. butter; gen. 1me; 1m, in my, on my, 
im éxoon, on my face; 1m, a prep. about ; 
m on 4mpo; 1m, prep. with, along with; 
“Oo tainice ToripyroeaLbac ann im Laoca1b 
no Whe” 

1mao, s. a bed; gen. sma, Lec.; an island, 
Lee.; see 10ms0. x 

Amaotigad, imadughadh, s. multiplying. 

Imaitle, dmaille, adv. along with, together. 

Imain, imain, s. driving. 

Imainim, imainim, v. I drive. 

Imaryiec, sur vaeeane s. plundering, 

Imaips, tnairg, ransacking. 

Imaitig1d, imaithighidh, s. use, custom, expe- 
rience, Sh. 

1marbaó, marbhadh, see 1omapibad. 

imbavd, imbaidh, prep. and sub. in amity; in 
friendship; ‘‘ Copat mó 00 eite etccip\ 16 
NAL, Oorhnall mac Enz simpero, agar 
Cogan mac Neill dice pogodatina Cenel 
Eosain. Tams Cogan ambaic 11 Ohomnatl 
Topyroealbaé, ósóT 00 1únne ACAdpso]100 
oupnardm fp”, 4 Mast. 1419. 

Imapbap, imarbhas, see 1omaybor. 

Imapicsc, tmarcach, see 10msyicac. 

Imatyic, mairt, see mine. 

Imalaé, salach, a. remote, sequestered. 
imbeapc,¢mbeart,s. playing, plotting, 2. é. ““minc; 
bp 00 imbeinc fora, to plot their death. 
Imbinic, émbirt, s. inflicting; “ Clann TnéillL 
Sab uí Ohornaitt, Ao0d pusd, Conn agar 
E0gan 00 teaslamad Lion acciondil ‘oo Sot 
so Fonso v0 foigrd mac meic Suibne, 
Moaotmuipe, usip bdo1 us Domnall, Coinn- 
dedalbaé, Coinpheoc a5 imbizic 4 dincyide 
To mac meic Suibne agp poy Éoneo uile 
TNA no Capaopiad La cloinn NEL”, 4 Mast. 


devastation, 


Imééimmgim, imcheimnighim, v. I walk round. 

Imcéin, imchein, 

Iinéian, zmehian, 

Iméeirc, imcheist, s. perplexity. 

Imeitl, imehill, prep. about. 

1méim, zmchim, v. 1 go on, proceed, march; con- 
quer, overcome, oppress, force, compel, rescue. 

Imcompad, imchomhradh, 8. a thesis. 

1mceubosró, imchubhaidh, a. fit, proper. 

Iméubsrdeaco, tmehubhaidheachd, s. fitness, pro- 
priety. 

1moa1, imdha, s. a bed, couch. 

Imdesoaipe, emdheadaire, 8. m. a zealot. 

Imdeagail, wndheaghail, 8. protection; a great 
separation. 

imdeal, amdheal, s. a league, covenant, 

ImvbdealLlac, zmdheallach, a. sordid, 


I a. far, remote. 


am! IMI 


Imdeaibad, imdhearbhadh, s. m. a, proof. 

Imdespbaim, imdhearbhaim, v, I prove. 

Imdeabta, imdhearbhtha, part. proyed, main- 
tained. á 

1m'óeonseó;, imdheargadh, s. m. a reproof, re- 
proach. 

Imdeangaim, tmdheargaim, v. I reprove, rebuke, 
reproach, dispraise. 

1m'óeansca, tmdheargtha, part. reviled, rebuked, 

1móioc, amdhiach, s. m. circumference, 

Imeapansain, ¢measargain, s. total destruction. 

1móiceoc, imdhicheat, 

Imodroneso, tmdhidnead, 

1mósroeon, ¢tmdhidean, s. protection. 

imorol, tmdiol, s. guile, deceit, fraud 

1m'óíoll, imdhioll, s. a feast. 

Imot1oll, imdioll, s. f. anger. 

Imodopup, wndhoruis, s.m. a back door. 

Ime, zme, s. Í. a fence, Br. L. 

1meacc, neacht, s. f. walking, going. 

Imestcpas, dmeachtraigh, s. plough bullocks. 

1méwo, imead, s. jealousy. 

Imésoaé, imeadach, : 

Imésoman,imeadmh i a. jealous. 

oI ay, me ar, Í 

1méaooine, tmeadaire, s. m. a zealot. 

Imeapaitl, imeagail,) s. f. fright, fear, dread, 

Imeasla, ameagla, terror. 

Imeaslaé, imeaglach, a. fearful, terrible, fright- 
ful. | 

Imeaslaim, émeaglaim, v. I fear. 

Imeaplugead, imeaglughadh, s. affrighting, ter- 
rifying. 

Imeaslingte, tmeagluighthe, part. affrighted, 
terrified, daunted. 7 

imeal, imeal, s. f. an edge, border, coast; india: 
criminate plunder and destruction. 

Imes, “mear, s. marble. AS 

1m espoyigain, wmeasorgain, s. f. strife, contention 

Imeipic, ine see mine. 

Imeotéam, émeocham, v. we will go, let us go. 

Impewoain, imfheadain,\ s. fa draught, draw- 

Impesdma, Faas 9 ing, pull. 

1mrvó, imfidh, see 1mprdesé. 


I 8, protecting. 


Amsaot, imghaoth, s. whirlwind. 


Imiad05, imiaghag, 8. a coupling or joining to- 
gether. 

Imiles04d, imileadadh, s. unction. 

ImiLesoaim, tmileadaim, v. I anoint 

Imilim, imilim, v. I. lick. 

1minóo, imirad, s. a ridge of land. 

Imipic, me, 8. a journey, decession, depar 

Imipicead, wmir- ce ture, removing from, place 
ceadh, to place. 

Imiyjicim, emircim, v. I remove, depart. 


| 1 mise, imirighe, 8. emigration, peregrination. 
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Amuum, émirim, v. É give, go, depart. 

Imizic, imirt, s f. play, playing, dalliance. 

1mihéim, imirthim, v. Í play, game. 

ImcLan, imirtlan, s. a gaming house. 

1mLao, imlad, s. motion, stirring. 

1mLaoaim, imladaim, v. I change, move, alter- 
nate. — 

ImLdn, zmlan, a. full, perfect, entire. 

\mLénaéo, tmlanachd, s. fullness, perfection. 

ImLeabap, imleabhar, s. a tome, volume. 

ImLeac, wnleach, s. m. a lick. 

ImLeacad, tmleachadh, s. licking. 

1mLeós, imleog, s. f. the navel. 

Imligim, imlighim, v. I lick. 

Imligce, tmlighte, part. licked. 

1mlinn, imlinn, 

Imliocan, imliocan, 

1mtioc, imlioe, a. bordering on a lake. 

1mne, zmne, adv. thus. 

Imnétp,mneis, s. f. a fettering orbinding together. 

Imneipigim, imneisighim, v. I bind, tie. 

Imntde, imnidhe, s. care, diligence. 

Imnrdeaé, imnidheach, a. careful, anxious, soli- 
citous. 

Imniy1, zmnisz, s. contention, disunion; a tie, 
bond, obligation. 

Immyim, imnisim, v. I yoke, tie. 

Imprd, tmpidh, s. É a twig, rod. 

imprde, tmpidhe, s. m. a prayer, petition, sup- 
plication, intercession; conversion, turning. 

imprdeaé, impidheuch, 8. m. a petitioner, inter- 
cessor. 

Improim, impidhim, 1 v. I beseech, entreat, 

Impuigim, impuighim,§ pray, request, concert. 

Impip, wmprr, 

1mpine, more, 

1mpineoco, wmpireachd, s. f. an empire. 

1mpineomuil, ¢mpireamhuil, a. imperial. 

1mpoisce, impoighte, part. converted. 

Impad, zmradh, see 1ompao. 

Impadaim, wnradhaim, see 1ompacarm. 

1mpéóóceoc, imradhteach, see 1omparoecesé. 

Impath, imramh, see 1ompath. 

Impeacad, imreacadh, s. a meeting, rencounter. 

Impeaccal, imreaccail, s. f. a meeting, ren- 
counter. 

Impeaccurs, imreaccuibh, v. it happened, fell 
out. 

Impesp, imreas, 

Impedpan, sm- 
reasan, 

Impespanaé, imreasanach, a. controversial, dis- 
cordant. 

Impespanad, imreasanadh, s. contending, dis- 
puting. 


s. m. the navel. 


s. f. an emperor. 


s. m. dispute, controversy, 
strife, misunderstanding. 


IMR WA INA~ 
Impesapain, imreasaim, v. I strive, dise 
Impespanaim, zmreasanaim, pute, contend, 


Impesapanurde, wmreasanuidhe, s.m.a disputant. 
Impérmmygim, wunreimnighim, v. I travel, go 
about. 
Impeinn, ¢mreinn, prep. and s. on or through 
Treland, 7. e.1m €1junn, $.e. po €4úunn; Br. L, 
1mpeire; wreise, see 1mpleapan. 
Impéulc, wreult, s. a star. 
1myum, dmrim, s. a riding, a pace or gait of a 
horse; v. I play, amuse. 
Amynul, emi, s. m. a ranging, gadding, 
Impoour, dmrordus, see 1ompoyour. 
1mrcins, tmscing, s. f a bedroom, closet; 7. e. 
“bot bec ima timéeslla mór; 0. g.; a 
cover, covering; 1. @ “ curiroaé, o. g. 
Impeaé, tmseach, a. revengeful. 
1mreaocon, imseachan, s. m. rage, fury. 
Impeaccyaé, imseachtiach, s. m. a project. 
Impesigna, wmseargna, see 1mespopigain; 8. a 
scuffle, contention. 
Imypseins, wmsgeing, 8. a small apartment 
Impiublam, tnshiubhlaim, v. I walk about, 
ramble. 
impnioth, ¢mshniomh, s. heaviness, sadness; care, 
diligence ; concern, dread, fear. 
Impmormaé, tmshniomhach, a. anxious, solicitous 
Impyut, ¢mshruth, s. contrition. 
Imtesaco, imtheachd, s. f. progress, migration, 
departure; an adventure, feat. 
Imteacouige, tmtheachduighe, 8. m. a traveller, 
a person about to depart; part. departed, gone. 
1méeonc, imtheare, a. lon. 
Imteap, imtheas, s. going; 7. é oul. 
Imig, imthigh, v. begone, 2d pers. imper. of 
mtigim, imthighim, v. I go, emigrate, remove. 
Imtpespopod, unthreascradh, s. wrestling. 
Imtpeapcpiatm, Umthreascraim, Vv. I wrestle. 
1mcuonsón, wmtuargan, 8. m. a conflict, battle 
Iméup, imthus, s. É a progress, expedition ; his- 
tory. 
Imtura, imthusa, s. adventures, feats. 
1n, in, in old MSS. written for the article an; 
in is the interog. is it? “1n as reo: bols 
nop Fann no in dH TUATA ‘Oe oónóan. Tn, 
rep. in; this is always used in old MSS. in- 
stead of the ann of the moderns; 1n, s. the 
country; 1n, like an and o1n, 1s sometimes a 
negative and sometimes an intensitive particle, 
see ain and an; 1n, adj. little, small; 1n, used 
in compound words, means fit, proper. 
1nd, ina, adv. than. 
1n’a, ma, in his, her, ete. 
1nóro, inaid, than are; “ ór mespa me co. món 
indro nd bestada1s bpuroeamle’, S: Awe 
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indaicigte, inattighthe, part. habitable. 

Insp, inas, see 10ndp. 

inbe, inbdhe, s. quality, dignity, rank ; happiness, 
temporal good; the entrails. 

1nbeac, inbheach, s. m. a notch; a. eminent, for- 
ward, in perfect health, in high rank. 

1nbeacc, inbheacht, s. danger. 

inbBeaécain, inbheachtain, 8. danger; 2. e. CONTS- 
Bane, o. g. 

1nbean, inbhear, s. m. the mouth of a river, an 
ostiary. 

Inberpic, inbheirt, s. f. a perfect birth. 

intié, inbhich, s. interior. 

1n$w, inbhir, see wvoeitbip. 

Inblusain, inbhlighain, s. the barking of a dog. 

Inbpéagniuisgte, inbhreagnuiyhthe, a. fallible. 

Inéeannug, tncheannuigh, a. saleable, merchant- 
able, that may be bought. 

Inéingeaé, inchingeach, a. easy to be led. 

Inéinn, chinn, s. the brain. 

Incomapugte, tnchomaruighthe, a. notable. 

Inépeacad, inchreachadh, s. blame, reproach ; 
gleaning or gathering of corn. 

Inépeacaim, inchreachaim, v. I consider. 

Incperote, increidthe, a. incredible. 

Inépemoaéc, tnchreimhdhacht, a. corrosibility. 

Iinémoénuigce, inchriochnuighthe, a. finite. 

1nchuinisce, inchruinighthe, part. collected. 

Ino, ind, s. a head, the head of an arrow or 
javelin; written in old MSS. for the article 
an, as mac ino fip, for mac an fin. 

Inve, ande, 

1n'oeoc, indeach, 

Inoeathain, indeamhain, s. a person’s fetch. 

1n'oeamuin, indeamhuin, a. fit for the devil, 
devilish, termagant. 

1n'oéanco, indeanta, a. feasible, practicable. 

‘noeitbip, indheithbhir, a. illegal ; 4. e. moliges- 
muiLl, Br. L. 

1n'os, indie, s. f. a table cloth. 

Inoine, indine, s. a fight, engagement. 

1n'oíoLa, indiola, a. vendible, saleable, pay- 

1n'oioLca, notes able. 

Inviolwge, indioluighe, s. m. one able to pay. 

Invioluigeacc, indioluigheacht, s. ability to 


s. the fig tree. 


pay. 

Invionsbala, indiongbhala, a. suitable, fit. 

1n'otocoLca, indiotalta, a. liable to be fined. 

Troim, indir, sometimes written in old MSS. for 
Toir. 

1n'oine, indire, a. angry, irritable. 

Inoligte, indlighthe, a. brutish, ungovernable; 
“anmanoa inoligte”, Bal. 8. 1. 

Inoligteac, indlightheach, a. lawless. 

Indlior, indlios, 8. a court. 


1neaé, ineach, s.m. the woof, weft, or shoot in 
weaving; generosity, hospitality, keeping a 
good house; the facing or lining of a garment; 
see also 1nnesc. | 

Ineactpear, ineachthreas, s. f. a fair or public 
meeting. 

Ineasls, ineagla, s. terror, dread. 

1neasLuisetó, ineagluighthidh, a. terrible. 

INOS UD ee nuidhe, ! a. deplorable. 

1néasnuisce, ineagnuighthe, 

Inealca, inealta, a. neat, well made. 

1neoLcoco, inealtachd, s. neatness. 

1neoLcneó, inealtradh, s. pasturage. 

Ineiligte, ineilighthe, a. pleadable, argumen. 
tative. 

Ineipcigte, inerstighthe, a. audible. 

Infaicrin, infhaicsin, a. visible, notable. 

Inpapos, infasda, a. obnoxious, Sh. 

Infeadma, ingheadhma, s. manlike action, Sh. 
a. serviceable. 

1nfeonsuisce, infheargquighthe, a. irascible 

Inpesata, infeatha, s. meditations. 

Inpeataim, infeathaim, v. I meditate. 

Inf, infhir, a. fit for a husband, marriageable 
s. a maid. | 

infirt, infhist, s. a swelling. 
Infocap, infhochas, s. choice, election 
Infneasapts, infhreagartha, a. answerable,’ re- 
sponsible. | 
ing, ing, s. f. force, compulsion, obligation; a 
stir, move; a neck of land; peril, danger; in 
composition like an, sin, and in, 1s sometimes 
a negative and sometimes an intensitive par 
ticle. 

1nsoine, ngaire, s. herding. 

Inge, inge, conj. but. 

Ingean, inghean, s. f. a daughter. 

ingesy, tngear, s.a level, perpendicular; a chain 
or cord to measure with. 

1nseonoc, ingearach, a. perpendicular. 

Inseote, ingedthe, s. twins in the womb; what 
comes to perfect birth. 

Ingeitc, ingheilt, s. f. feeding, grazing, pasture. 

Insgeilcim, tnghedltim, v. I feed. 

Ingeoin, ingeoin, s.f an anvil; a block of stone © 

1nssLoin, ingglain, s. uncleanness. 

1n5Lon, inghlan, a. dirty, filthy, unclean. 

1nsán, ghin, s. f. a daughter. 

Ingin-céiLle, inghin-cheile, s. a daughter-in-law 

1nsilc, ingilt, s. feeding, grazing. 

ingiolcap, ingioltas, s, pasture ground, ground 
fit for feeding. 

1nsit ingir, s. f. an anchor; a line used by car- 
penters or masons; affection, grief, sorrow; @ 
mason, stone-cutter. 
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Ingiurl, ingiuil, s. f. consequence, conclusion. 

1nsiuileac, inyiudleach, a. consequent. 

IngLé, inghle, a. impure, unclean. 

1nsLéro, ingleid, s. f. a hook. 

Insteim, ingleim, s. f. peril, danger. 

Inslinne, inglinne, a. unfirm, loose, insecure. 

Ingna, engna, 

Ingne, zngne, 

1nsnróim, ingnidhim, v. I nip, pinch. 

Insp, ngrás, B. keeping, herding; “lacob as 
inpgpar caepac”, L. Bree. 

Ingnéim, inghreim,\ s. f. persecution, oppres- 

Ingyum, inghrimh, § — síon, ravening. 

1nsnéimceoc, tngrewmtheach, s. m. a persecutor. 

Imiacap, tniatar, s. a bowel or entrail. 

Invo, inid, s. f. Shrove tide; Welsh, ynid. 


Invoa, mada . 
, > \ 5. bowels, entrails. 


plur. of ionta. 


1nróe, inidhe, 

Initt, inill, s. f. pleasure; a fortress. 

Initc, ni, s. f fodder. 

initcim, iniltim, v. I feed, graze. 

Ining, ining, a. clean, pure. 

Imoméay, intomchar, a. portable. 

Inipc, inirt, a. weak. 

1nince, inirte, s. weakness, feebleness. 

Inip, inis, 8. f. an island; gen. inre; distress, 
misery; 1ni- is the second pers. imper. of 1n- 
yim. 

Inipce, inisce, s. reproach. 

1nircisim, tniscighim, 8. a garden, L. Breace. 

Imipim, inisem, see 1nypim. 

Inipiol, inisiol, s. a servant, inferior. 

tin, enisil, \ a. inferior, humble, obedient. 

Inipiol, iniszol, 4 

Imicte, iniththe, 

Inite, inite, ~ ) 

InLaoécsd, inlaochtadh, a. fit to bear arms. 

InlLesd, inleadh, s. making ready, preparing. 

Intergip, inleighis, a. curable. 

Inleigte, inleighte, a legible. 

1nLeicrséula, inleithsgeula, a. excusable. 

Inlim, inlim, v. I prepare, make ready, level. 

Inthe, inmhe, s. rank, dignity, preéminence, pre- 
cedence; an estate, patrimony, land; entrails. 

1nmeac, inmheach, a. eminent, high, ripe, ad- 
vanced. 

nihéadonac, inmheadhonach, a. mean, middle, 
inward. 

Intheadonaéo, inmheadhonachd, s. f. temperance. 

Intheadonar, inmheadhonas, s. temperance. 

Inthéwourste, inmheaduighthe, a. multipliable. 

lonthealtta, inmheallta, a. deceivable, fallible. 

Inmheayoas, inmheasda, a.commendable, probable. 

Inmhero, iamheidh, see nme. 

Inmheobanac, znmheodhanach, see inmesdonac. 
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a. edible, eatable. 


inn : INN 


— 


Inthiann, inmhiann, 8. a great desire. 

Intmannsa, mmhianna, a. desirable. 

IniniLLein, inmhillein, a. blameable. 

Anthuin, zrmhuin, a. dear, beloved, loving, affable, 
courteous. 

Inn, inn, see no; 8.a Wave; pron. we, us; adv. 
in, therein. 

Innainad, innainadh, s. a want, deficiency. 

Innapard, tnnaraidh, s. wages, hire, reward. 

Innbean, inndhear, s. m. pasture; “agar pinne 
pobal, « innbipt, ager cooiús a Lam”; the 
mouth of a river. 

1nn'oneó, inndradh, see 1onnpwo. 

Inne, inne, 6. the middle, midst; ‘inne an e4.no, 
6. e. meooon on wise’, o. 8. 

Inne, znne, 

Innrde, innidhe, § 

Innesé, inneach, 8. m. a curse; woof or weft; 
attendance. 

Innead, inneadh, s. m. want. 

Inneal, inneal, s. restraint. 

Innealt, inneall, s. service, attendance; an in- 
strument, tool, machine; a mode, mood, state, 
condition; mien, carriage, deportment; dress, 
attire; process; order, form, preparation. .- 

Inneallad, innealladh, s. an instrument, engine. 

innealca, innealia, a. well-adorned, neat, 
sprightly. 

Innealcaéo, innealtachd, s. f. nicety, neatness 

1nneoLcneó, innealtradh, s. pasturage. 

Innealcpam, innealtraim, v. I graze. 

Inneam, inneamh, s. m. increase, augmentation. 

Anneroim, innetdhim, v. I tell, verify. 

Inneip, inner, s. f. dung. 

Inner, inneiridh, s. sitting up, watching. | 

Inneoin, inneoin, 8. f. an anvil; Welsh, eimnion ; 
a block of stone; a navel, the middle of a 
pool; prep. sitvdeain; in spite of; 8. m. a 
hero, defender. i 

Inneoimnesd, inneoineadh, s. striking, stamping 

Inneonaim, tnneonaim, v. I strike, stamp. 

Inneorso, tnneosad, v. I will tell. 

Innerselb, innesgelbh, s. decollation. 

Innfeataim, innfheatham, Y. I meditate, design, 
think, intend. 

Innguilt, innguill, s. m. result. . 

Linmappurgse, inniarruighe, a. desirable. 

Inmge, innighe, see inde. 

inmt, innil, s. f. a gin, snare; an instrument, 
anmt cuil. 

Inmt, nna, 

1nníoLca, inniolta, 

Inmte, innile, s. cattle. 


s.a bowel, entrail; plur. in1de. 


! a. active, prone to, ready 


i 1nn(ú, innill, 8. a fort, garrison, To Teesóre 


tnnilLL 
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Innioc, innioc, 8. a blow. 

1nníocaó, inniochadh, s. agitating. 

Innioéap, inniochas, s. m. choice. 

Inniolt, innioll, see innealt. 

Inmp, innis, s. f. distress, misery; an island, 

grazing ground. 

Inmpead, inniseadh, s. telling, relating. 

Anniyp-ealss, Innis-ealga, 8. an ancient name of 

Ireland. 

Inmipim, ni, 

Innyim, innsim, 

Inmyiolt, znnistoll, a. very humble. 

Innipce, “mist, part. told, related. 

Inmtim, innithim, s. inclination, mind, intention. 

Inmwusd, inniudh, 

innpesd, tnnseadh, 

Inniun, dnniun, 8. f. an onion. 

Innlesco, innleachd, s. f. an inyention, con- 

trivance. 

Innlestoaé, innleachdach, a. inventive, inge- 

nious. 

innleds, innleog, s. f. a child’s baby, or doll. 

inlis, inlidh, s. f. forage. 

Innligteorp, ennlightheoir, s. m. a designer. 

Innlip, innls, s. m. a candle. 

Innliugad, innliughadh, s. aiming, designing. 

Innliugeaim, tnnliughaim, v. I aim, intend. 

Innopicad, innorcadh, s. killing, destroying. 

1nnoncoim, innorcaim, v. I kill, destroy. 

Innopicain, tnnorcain, s. murder. 

Innyjiaic, mnraic, a. legal, fit, proper. 

Inpieaca, ireaca, see INpleacta, 

Innpesccain, innreachtain, see npeacca, 

Innyuom, innriomh, s. preparation, 

1nnreaó, tnnseadh, s. telling, narration. 

Innpeags, innseaga, gs. scattered spots of arable 

land on mountains or in woods. 

Innysin, innsgin, s. a pronoun, Sh, 

Innyi004, innsiodha, plur. of mir, an island. 

Innte, “ne, s. kernel of a nut; pron. in her, in 

it, therein. 

Innceac, innteach, s, a way or road, a gate, 

1nncib, inntibh, adj. living, lively ; 7. e. beo, o. a. 

Inncile, znntile, s. a budget, wallet, satchel. 

Inncille, inntille, s. a drinking cup. 

Inntineap, inntineas, 8. jollity. 

Inncinn, inntinn, s. f. the mind, intention, 

a. highminded, 
sprightly, hearty, 
jolly, merry, sen- 
sible. 

Inncinnss, trntinngha, a. mental. 


innclean, inntleamh, s, accusation, complaint. 
Innclioth, inntliomh, 8, treasure. 


v. I tell, say, relate. 


\ s. telling, relating. 


Inntinneaé, inntinneach, 
Inntinnesamhut, inntinnea- 
mhuil, 


4och IOCH 


| Innclioméa, tnntliomheha, s. a treasury. 


1nncneó, inntradh, s. entrance, Sh. 

Inncjam, inntram, v. to begin, enter, Sh. 

Inncpap, inntras, 8. entry money, Sh. 

Inoibyngte, inorbrighthe, a. operative, practic: 
able. 

1non, inon, adv. for sake of, on account of; 4. e. 
Af 4 TON, o. g. ' 

1nphóroa, inphosda, a. marriageable. 

Inpreacca, inreachia, s. pudding ; 1. e. pucog, a. g. 

Inpleacta, inreactha, a. saleable, vendible. 

Inyperste, inreighte, a. pleasant, agreeable, affable. 

Inpce, imsce, 8. a. sign, omen; a battle, assault, 

s.aspeech; gender, sex; pean- 

inrene, the masculine gender; 
bean-inpene, the feminine 
gender. 

1nTe, inse, gen. and plur. of inp, an island; 1nye 
Salt, the Hebrides. 

1nrsróim, insgidhim, v. I dilute. 

inygin, insgin, s. f. gender. 

1nrsineac, tnsgineach, a. sprightly. 

Inpsne, msgne, see npcne. 

Inpiubal, inshiubhal, a. passable. 

Inpma, insma, 8. a push, thrust, east; mpma 
sae, Lee. 

Inte, inte, see innce; 8. a kernel; prep. in her, 
in it; adv. here and there; « é. call agar 
SoU, o. g. 

1nceac, inteach, 8. a way, passage. 

IncLesco, intleachd, s. ingenuity, invention, con- 
trivance. 

Incleacoaé, intleachdach, 

InclesacoamutL, intleach- 
damhuil. 

1ncomaarce, inthomhaiste, a. measurable; arti- 
ficial. 

Incyte, intre, 8. want. 

Intpeab, intreabh, s. want. 

Intpeabts, intreabhtha, a. arable. 

Incpuas, tntruagh, a miserable, pitiable, poor. 

Inctpeolca, intseolta, a. navigable. 

Incite, tntuite, a. fallible, apt to fall. 

lobs0, tobadh, s.m. death. 

lobsiic, cobairt, s. f. an offering, sacrifice. 

loc, 20¢, s. payment, rent. 

loca, toca, s. healing. 

locas, tocadh, s. paying. 

locarde, zocaidhe, s. m. a tenant, farmer, taxman, 

locaim, tocaim, v. I pay, suffer, endure. 

locaim, iocaim, v. I heal, cure. - 

loca, tocas, 8. m. payment. 

1oc-éiguc, toc-erric, s. kindred-money, ransom. 

loco, tochd, s. f. clemency, good nature, justice; 
confidence; children; adv, through. y 


1nrce, insce, | 
1nrcne, insene, 


a. ingenious, witty, 
sagacious, subtle. 
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loéoomLaco, tochdamhlachd, s. f. clemency, 
mercy. 

1oc'oamtuil, zochdamhuil, a. clement, merciful. 

tocoap, tochdar, 8. m. the bottom, lower part. 

locoapsc, tochdarach, a. lower, lowest, nether. 

locoapan, iochdaran, s. m. a subject, deputy, 
inferior. 

1oc'oanónca, tochdaranta, a. deputed. 

locospdantaco, tochdarantachd, s; f. inferiority. 

locomap, zochdmhar, a. merciful, clement. 

locomaipe, iochdmhaire, s. f. mereiful- 

locothaipieaco, ‘colidmieireachd, ness. 

tocLur, toclus, s. healing herbs. 

loclLupad, toclusadh, s. healing by herbs. 

locytian, tocran, 8. m. an inferior, a tributary. 

locpordesco, tochroidheachd, s. f. discord. 

locplainte, tocshlainte, s. a healing draught, 
cordial, nectar; all-heal. 

1ocTLóinceoc, iocshlainteach, adj. healing, be- 
nion, sanative, wholesome, cordial. 

10%, todh, s. f. a chain, collar; a person’s revenue 
or income. 

10%, todh, 

1004, zodha, kind of pain. | 

1004, todha, s. the yew tree; the name of the 
letter 1. 

1004L, todhal, s. m. an idol. é 

1o'óoLoco, iodhalachd, ! ee 

1odalaopad, iodhaladhradh, meee 

lodaldadpatde, todhaladhraidhe, © 

lodalsopargeort, todhaladhraigh- tg. m 
coir, 

lodalaige, todhalaighe, 

1o04LLaé, Jodallach, s. m. an Italian. 

1o'oalc, ivdalt, s. f. Italy. 

1o'óan, todhan, s. a pike, spear, javelin; affection, 
obedience; a confirming, fixing; stability; a 
leap, skip; grief; a. sincere; pure, clean, un- 
defiled. 

lobdans, todhana, s. pangs, torments. 

looapéup, todarchur, s. an interjection. 

loosppolath, todarfolamh, s. an area, courtyard. 

looaphala, iodarmhala,.s. space between the 
eyebrows. 

loroayiy, todars, adv. towards. 

looaptéamal, iodarthamal, s. space of time, dis- 
tance. 

1o'óoc, todhat, s. m. diet. 

lodbaipim, todhbhairim, see 10° bj1s1m. 

lodbasipic, iodhbhairt, s. f. a sacrifice, offering. 

lodbapcesé, todhbhairteach, s. m. a sacrificer. 

loobeipim, todhbheirim, see 10dbpa1m. 

lodbentteac, iodhbheirtheach, s. m. a sacrificer. 

AAs iodhbhraim, v. I sacrifice, offer sacri- 

CC. 


, an 
idolater. 


s. the cramp, rheumatism; any | 
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lo'óLacoó, todhlacaidh, s. conveyance. 

lo'óLon, todhlan, s. m. a leap, skipping, dancing } 
a hero, warrior. 

lodLansd, codhlanadh, s. leaping, skipping. 

lodLanaim, zodhlanaim, v. I leap, skip. 

lodLann, zodhlann, s a corn yard, threshing floor 

lo'óna, todhna, s. spears, arms; protection, safé- 
guard; staying, deliberation; brightness, pu- 
rity, innocence; agenealogy ; delay; a. clean, 
pure, undefiled. 

1o'óonac, todhnach, a. valiant, warlike, martial; 
abounding in weapons; 8. a gift. 

lo'onoróe, todhnaidhe, 8. m. a staying, dwelling 

lodnocaro, todhnocaid, v. they give, bestow; 
1. 6. coinbeiúio No 00 beri. 

loon, todhon, see eadoin. 

lodur, todhus, s. m. a tower, fortress. 

105, tog, 8. a mother. 

10§4, togha, see 1004. 

losaile, coghaile, s. the pylorus or lower orifice 
of the stomach. 

lopain, iogain, a. loving. | 

logan, iogan, 8. m. a bird’s craw; deceit, fraud. 

1osónac, toganach, a. deceitful. 

loslacts, toghlactha, a. tractable. 

losLaitygesd, ioghlaithrigheadh, s. consuming. 

losLaicygim, ioghlaithrighim, v. I consume. 

logitap, iogras, s. m. uprightness. 

lol, tol, signifies variety, and is a compositive 
particle. 

José, iolach, s. m. mirth, merriment, shouting: 
diversion; loss, damage, destruction. 

JoLacad, iolacadh, s. burial, interment. 

loLacaim, iolacaim, v. I bury, inter. 

lolLagaé, tolaghach, a. brisk, sprightly. 

loLasatt, tolagall, s.m. a dialogue; damage. 

1olam, tolaim, 

loLaiyum, iolatrim, 

foLayum, tolairim, v. I numerate. 

loLaipthesd, iolairmheadh, 8. numeration. 

loLan, iolan, a. sincere. 

JoLansé, tolanach, a. ingenious, learned, skil- 
ful. | 

tolay, iolar, sg. m. an eagle; much, plenty. 

loLap, solar, 

loLawoap, tolardhas, 

loLapis, tolardha, a. diverse, various, sundry. 


loLap-spréagac, flor om 


t v. I vary, change. 


g. m. vatiety, diversity. 


S m. a Spe- 


: é . iolar-tiom-C ~" « 
loLan-ciomtiollaé, 40 0 cies ofeagle. 


chiollach, 
loLap-uipce, tolar-uisce, 8. m. an osprey. , 
loLbéupaé, colbheusach, a. having various quali- 
fications. 
loLbussgaé, colbhuaghach, a. all-conquering, vic- 
torious; triumphant. 
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loLéorhaccaé, iolchomhachtach, a. all-powerful. 

1olcoroc, tolchosach, a. having many feet. 

JoLépordesé, iolchroidheach, a. double hearted, 
deceitful. 

oLéputaé, iolchruthach, a. comely, well featured, 
multiform, various, inconstant. 

JoLéuipe, iolchuire, s. m. sadness, lamentation. 

JoLoamypa, toldamhsa, s. m. a ball, promiscuous 
dance, a country dance. 

Jolodnaé, toldanach, s.m. a jack-of-all-trades; 
a. ingenious. 

1oUoococ, ioldathach, a. of divers colours. 

Toot, toldhuil, s. f. great desire, avarice. 

lolpogancac, tolfhoghantach, a. most fit. 

lolpoglamta, tolfhoghlamtha, a. most learned. 

lols, zolga, s. tongues. 

lolsa, tolgha, 

lolsut, zolghuth, 

lolgitleac, iolghilleach, a. complex, Sh. 

lolgléupac, iolghleusach, a. manifold, compli- 
cated. 

lolsneatacé, iolgneathach, a. heterogeneous. 

lToliceaco, iolicheachd, s. contentment. 

1oLLóbnac, tollabhrach, a. of many speeches or 
tongues. 

1oLLón, tollan, a. expert, mechanical. 

lolLLonuróe, iollanuidhe, s. m. a master of any 
art. 

lolihaitear, tolmhaitheas, s. much good, great 
advantave. 

lolinaoineaé, tolmhaoineach, a. opulent. 

Jolihaoinib, zolmhaoinibh, s. much goods and 
chattels. 

1oLmó'óoc, tolmhodhach, a. manifold, various. 

1oLphóroó, tolphosadh, s. polygamy. 

1olLnoc, tolrach, s. m. a numerator. 

1olneó; tolradh, s. plurality ; a number, numera- 
tion. 

lolprollsd, tolshiolladh, s. a polysyllable. 

lolpliopnas, 2tolshliosnach, a. many-sided. 

loléilgte, tolthilgthe, a. ambiguous. 

1oLconcof, toltorchas, a. variance, debate. 

lom, tom, a particle prefixed to other words in 
composition, and signifies much, many; as, 
10m-buasilte, 10m-Co1pinéiLeaé. 

1oma, toma, a. divers, diverse. 

1omoc, iomach, s. m. a colt. 

lomacap, comachar, s. m. a bier. 

Tomao, iomad, I s. much, plenty, a multitude, 

1om&ó, zomadh, a glut, plethora. 

loma0, tomadh, s. envy. 

1om&ooc, tomadach, a. numerous, infinite. 

1oms0acad, tomadachadh, s. multiplication. 

lomaoais, tomadaigh, s. plurality, superfluity 

lomaoaige, tomadaighe, a. major; greater. 


! a. of various tongues. 


iom IOM 


od 
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lomsaoaigim, zomadaighim, v. I multiply, in: 
crease. 

lomadall, tomadhall,s. m. guilt, sin, iniquity. 

lomsaoamlaco, tomadamhlachd, s. £ abundance, 
plurality, multiplicity, multitude. 

lomoeoomuil, comadamhuil, a. augmenting, nu- 
merous. 

lomaougad, iomadughadh, s. a multiplying. 

lomasalt, zomagall, s. a dialogue. 

lomasalled, iomagalladh, s. m. a dialogue: 
dispute; “ byuan ua Maile 00 thapnbsd La 
4 deopbpataipn Aod ua MadiLLe, ci, 1oma- 
ZaAllod esconpa. O04 mac Corós uí Mille 
iwoprde”, 4 Mast. 1460. 

lomasallath, temagallamh, s. counsel, advice. 

1omasón, tomagan, s. m. flitting. 

lomasguin, zomaghuin, s. f. anxiety. 

lomasuinesé, tomaghuineach, a. anxious, dis- 
tracted. 

loma1d, zomaidh, s. envy; a couch. 

lomasó, zomhaidh, s. an image, statue. 

lomais, tomaigh, s. m. a border; champaign 
ground. 

lomais, comhaigh, 8. m. an image. 

lomhaigesaco, zomhaigheachd, s. f. imagery. 

lomhaigead, tomhaigheadh, s. m. imagination. 

lomhaiseaodin, comhaigheadotr, s. m. a statuary, 
limner. 

lomaitte, tomaille, adv. together, along with 

lomaiLlige, tomaillighe, a. utmost, uttermost. . 

lomain, zomain, s. f. a drove; a flock. 

lomainim, iomainim, v. I drive, toss, twirl, force 
compel, oblige. . 

lomaineac, iomaineach, a. coercive. 

lomainne, comainne, prep. and pron. on us, over 
us, about us. 

lomaipice, zomairce, 8. removing, changing resi- 
dence. ; 

lomaipicide, tomaireide, a. decent, becoming, fit. 

lomaipcrdeact, tomaircidheacht, s. f. decency. 

lomaiyicim, zomaircim, v. I migrate. 

lomaipe, iomaire, s. a ridge; Heb., amir. 

lomaipiesco, comaireachd, s. f. courting. 

lomaipiess, tomatireag, 8. a skirmish. 

lomoinstróe, zomatrgidhe,a. decent, becoming, fit. 

lomainsróeacc, tomairgidheacht, s. f. decency. 

lomatjum, zomairim, v. I play, game; require, 
need. 

lomatpic, tomairt, s. f. playing, gaming. 

lomaipiceaé, iomairteach, a. playful, gameful. 

lomaryicige, tomairtighe, 8. m. a gambler. 

lomaiteoip, comartheoir, s.m. a censor, reprovet. 

lomaitim, tomaithim, v. I reprove, rebuke. 

lomall, iomall, s. m. a border, frontiers. 

lomaltaé, iomallach, a. remote, external. 
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lomatcay, comaltar, 8. a centre; a coming to- | loméaipin, iomcehaisin, 8. looking, observing. 
gether, meeting together, i. e. comgluapacc, | loméaoine, comchaoire, s. reflection. 


0. g. 
enc td zomansachd, s. immensity. 
lomapars, tomarasg, s. a proverb; a prelude, a 
funeral elegy. 
lomapbad, comarbhadh, s. m. banishment; a 
he, deceit. 

lomaonbaró, tomarbhaidh, s. m. strife, contro- 
versy. 

lomapbaige, comarbhaighe, s. comparison. 

lomapbap, comarbhas, s. m. strife, contention; 
sin, transgression; banishment. 

lomaryic, zomare, s. m. a ridge; over much, too 
much, excess. 

lomayicaé, iomarcach, a. numerous, superfluous, 
profuse, redundant, excessive, extravagant ; 
oppressive, arrogant, 7. Cor. 

lomayicad, tomarcadh, s. adding, addition, a 
glut, 

lomancoró, zomarcaidh, s. superfluity, abun- 
dance; arrogance. 

lomayicap, zomarcas, s.m. abundance, arrogance. 

1omancaJjs tomarchar, s. carrying, bearing. 

lomapcop, zomarchor, s. m. error, straying; be- 
wildering, maddening. 

lomaycup, comarchur, tumbling, wallowing ; 
rowing, steering with oars; erring, straying. 

lomaytpgal, tomarsgal, s. wrestling. 

lomapicap, zomartar, s. m. a centre; “ lomaoncon 
na porte, 4. é. ceaziclan na saoite”, the 
centre of the wind; a whirlwind; will-o’-the 
wisp. 

lomayicar, iomartas gs m. industry ; competi- 

lomapultl, iomarull, tion. 

lomarcpad, tomascradh, s. an inn or lodging 
place. 

lomocneo; comatred, v. you took, 7. e. 00 Sab 

TU, 0. g. 
lombaid, zombaidh, s.excessive love or friendship. 
lombat, tombath, s. the adjoining sea, sea en- 

compassing an island. 
lombated, iombathadh, s. overwhelming, swoon- 

Ing 
lombataim, iombathaim, v. | overwhelm, swoon. 
lombolga0d, combholgadh, s. filling. 
iombuailim, tombhuailim, v. I hurt or strike; 

waste, destroy. 
lombuattce, iombuailte, part. much beaten. 
lomcocoó, comchachadh, s. seeing, looking, ». e. 

peacain, o.:g. 
loméaintesé, tomchainteach, a. expressive; ‘Ao 

bepic Séplup 00 bpeitpe romésaince”, Tor. 

Cr. na. 
loméainteac, tomchainibeach, a. talkative. 


. 


lomésoripiess, comchaoireach, a. reflective. 
loméaomnar, tomchaomnas, 
lomésaompar, comchaomhras, 
loméan, iomchar, s. carriage, carrying, comport: 
ment, deportment, grace. 
loméayiaim, comchairaim, v. I carry, move, stir, 
deport, behave. 
lomcapmal, iomcarmhal, s.a tribute, toll, custom. 
lomcaonós, tomceharog, s. f. a female porter. 
loméapaim, comchasaim, v. I murmur, complain. 
lomcLoróme&xó, iomchloidhmheadh, s. sword- 
fighting. 
loméLorothedin, comchloidhmheoir, s. m. a sword- 
fighter, fencing-master. 
loméoiméo, tomchoimhed, s. guarding, protect- 
ing. 
loméoimnespc, zomchoimhneart, a. strong, able. 
1omcoine, zomchorre, s. complement. 
loméorjte, tomchoire, s. reflection. 
lomCoipineac, tomchoirneach, 
loméoipnéalac, comchoirneal- 
ach, 
lomcéomaile, zomchomhailt, s. attrition. 
loméomaipic, tomchomaire, s. f. a petition, re- 
quest; a farewell. 
loméothall, zomchomhall, s. accomplishment, 
completion. 
loméomayic, tomchomhare, 8. a gift, present, 
favour; a great outcry. 
loméomapnsad, tomchomharnadh, s. abundance, 
much, plenty, 7. e. 1om&o, no mopan, o. g. 
lomcéomnayc, tomchomhnart, a. strong, able. 
loméompad, comchomhradh, i : 
ae: s. a thesis. 
loméompas, tomchomhrag, 
loméorpnath, comchosnamh, s. defence, opposition. 
loméopaoro, tomchosaoid, s. complaint, accusa- 
tion. 
loméjaim, tomchraim, v. see 1oméapaim. 
loméyap, tomchras, 8. deportment, grace. 
lomép65, tomchrog, see 1omedpd5. 
loméube1d, comchubhaidh, \ a. fit, meet, proper, 
loméu10, tomchuidh, i decent. 
loméurdeao, comchuidhead, a 
1omcubaróeoco, iomchubh- So UC Dae 
? E 
aidheachd, tact 
lomcuyitoip, comchurthoir, s. m. a bearer, portet 
lom%a, tomdha, s. anger; ashoulder; for 10ma9, 
much, many. 
1om'óa, tomdha, 
lomda1s, tomdhaigh, 
lomdall, iomdha, s. m. deceit. 
lom0ataé, tomdhadhach, a. parti-coloured. 
1om'óeonso; comdhearga, s. contumely. 
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\ 8. a question. 


) afullof corners, 


polygonal. 


s. a couch, a bed. 
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lombopur, iomdhorus, s. the lintel of a door, á 
porch, a back door. 

Jomojan, iomdhran, s. m. a drawing to. 

lomdyons, tomdhrong, 8. diawing, pulling, at- 
tracting; 4. e. 1omTaytyiains, 0.9. —— . 

lomónuroesó; tomdhruideadh, s. besieging, en- 
closing impaling. op 

1om'ómuroeoij; tomdhruideoir, s. a besieger, be- 
leagraer. 

tomodjpuroim, tomdhruidin, v. I enclose, shut in, 
impale, surround, wall im, besiege. 

tompocal, iomfhocal, s. m. ambages; doubtful 
words. 

lomporcead, tomfhoicheadh, s. a bawling, erying 
out. 


lompoisead, tomfhoich-) 8. a small reward, 


eadh, remuneration; 
lompordesc, tomfhoidh- $. @ montua- 
each, €acT, o. g. 


lompoiéim, tomfhoichim, v. Lery out, bawl. 

lompopuil, iomf horail, s. superfluity, excess, ex- 
travagance. 

fomforcyisd, comfhorcradh, s.m. derout, defeat ; 
*Ruacapt na yroslsé, tTopann na ccypac, 
a5or broresp na mburdean aga mbaoltigad, 
muyin agar mMeanmanyiwo na macyptarde, 
cuinnríon no TTpenfedap ACCA TTHAPHpao, 
a5op iompfopicpard na nuspal ap no huryuy- 
ib”, 4 Mast., 1504. 

1omfomhón; tomfhorran, s. m. a battle; a com- 
parison; trouble of mind, temptation. 

Jompuapsealtaé, iomfhuaisgealtach, a. nimble. 

lompuap5luc, iomfhuasglach, a. apropos, good 
at a pinch, Sh. 

lompulang, comfhulang, s. patience, long-suffer- 
ing. 

lomgabait, tomghabhail, s. f. taking, reducing ; 
shunning, erring, straying, cherishing. 

lomgabaim, tomghabhaim, v. I take, reduce; 
shun, avoid, err. 

1omor, tomhas, s. learning, knowledge, judgment. 

lomgsot, tomghaoth, s. an eddying wind, whirl- 
wind. 

lomsnotaésd, tomghnothachadh, s. trade. 

lomgnuip, comghnuis, s. f. wonder. 

ftomstim, comghuim, 8. a battle. 

lomsuin, iomghuin, s. pangs, agony. 

tomLwosin, tomladaim, v. I move, exchange. 

tomLao, tomlaid, s. alternation, change. 

lomLaroesé, comlaideach, v, changeable, fickle. 

lomLaise, iomlaige, a. umbilical, Sh. 


lomLaine, tomlaine, s. f. maturity, fullness, per- | 


fection. 
lomLéaineso, tomlaineachd, s. f. fulfilling, ae- 
complishment, fullness, plenitude. 
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fomLaicesd, tomlaiteadh, 8. a rolling, turning 
winding. 
JomLan, zomlan, a. full, complete, perfect, entire, 
JomLéanaim, iomlanaim, v. 1 complete. 
JomLaord, iomlaoidh, s. change of wounds; 7. é 
moLoanc cnead, 0. g. 
1omLarseó, tomlasgadh, 8. anxiety. 
lomLac, tomlat, s. gesture; exchange, moving, 
stirring. 
1omlLvóim, zomlidhim, v. I lick. 
1omLós, zomlog, s. f. a centre. 
lomLoipste, tomloisgthe, part. entirely burned. 
1omLorseó, tzomlosgadh, s. a whole burning. 
JomLorsaim, zomlosgaim, v. I burn, parch. 
lomLoc, zomlot, s. a ferrying over, exportation. . 
JomLuadaim, iomluadhaim, v. 1 talk much; I 
report. 
lomLluasgal, comluaghal, 1 s. wandering, stray- 
lomtuasit, iomluarghil, ing. 
lomLuamneac, tomluaimneach, a. inconstant, 
fickle. 
lomLuar, zomluas, s. m. fickleness. 
1omLuorseó; tomluasgadh, s. commotion. 
| 1omLuac, iomluath, a. fickle, inconstant. 
| Jomnapcaim, comnascaim, v. I bind, tie. 
| lomne, tomne, adv. thus, in this manner. 
| Jomnusten, comnuachar, s. polygamy. 
| lomoise, zomhorge, a. of, or belonging to ivory - 
j lomoiLl, zomorll, a. polygonal. 
lomoipiespcayi, comotreascar, } 
1omoineoTconóil, tomoireas- 
caratl, 
lomolc, tomolé, s. an immolation. 
lomoLcóin, comolioir, s. m. an altar. 
lomoy\, zomor, prep. between. 
lomoyisé, tomorach, 8. m. a border, margin. 
lomopann, comorann, 8. a comparison. 
lomoypiapcal, tomorascal, see 1omoipledf cart. 
lomopib4d, comorbhadh, s. m. controversy, con. 
test, contention. 
lomoyroad, tomordadh, 8. m. a reproach, expos- 
tulation. 
lomoyvoaim, iomordaim, v. I object. 
lomomnón, comorran, s. m. a comparison. 
1omomno, tomorro, conj. but; adv. moréove?, 
likewise. 
Jomopita1s, tomorthaigh, 8. comparison 
lompsy\, compar, s. m. a carrying or bearing. 
lompord, tompoidh, s. exhortation, perstias 
sion, Se. 
lomporgesd, tompoigheadh, s. & conversion, 
turning, reeling, staggering. 
Tompoisim, comporghim, v. I turn, eorivert, reel 
lompoigte, tompoighthe, part. turned, cotiverted 
lompot, dompol; see iompott. 


s. a@ wrestling, 
throwing down. 
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1omnóó, tomradh, s. m. fame, report; abun- 
dance, plenty, multitude. 

Jomyadad, comradhadh, s. thinking, musing. 

lomyddaim, domradhaim, v. I muse, make men- 
tion. 

1omnaicne, iomraichne, s. a mistake. 

1omhóróeaó, iomraidheadh, s. a moving, stirring. 


lompdrdeaé, domraidheach,)y a. famous, emi- 
1omnóróceoc, tomraidh- nent, renowned, 
teach, celebrated. 


sompdrorm, domraidhim, v. I publish, divulge, 
report, repeat. 

lompaim, comraim, v. I depart. 

lomywim, comraim, 

Tompamaim, domramhaim, § 

lompath, comramh, 

Jomypiam, zomram, 

lompamad, comramadh, 

lompaharde, comramhaidhe, s. m. a rower. 

lomparsal, domrasgal, s. m. wrestling. 

lompolt, zomroll, s. a wandering, error, blunder. 

Jompoltaé, comrollach, a. wandering. 

lompollad, omrolladh, s. going off, departing. 

Jompollaim, tomrollaim, v. I go off, depart, 
wander, stray, err. 

Jompoyvomoyi00, tomrordaidhsiod, v. they said. 

lompoyoury, comrordus, v. I said. 

Jomypiuss, fomruag, 8. m. extirpation. 

lompuagad, comruagadh, s. a defeat, rout, skir- 
mish; invasion, routing, persecution. 

lompuagaim, domruagaim, v. I defeat, rout, dis- 
perse, invade, persecute. 

jompussaipe, comruagaire, s. m. an invader, per- 
secutor, disperser. 

lompuinim, domruinim, v. I assign, appoint. 

lompuLllad, iomrulladh, see 1ompollad. 

lomypsaoilead, iomsgaoileadh, s. dispersion. 

lomypssoilim, domsgaoilim, v. I disperse. 

lomyssoilceoip, comsgaoilteoir, 8. m. a disperser, 
squanderer. 

lomysayitao, tomsgarthadh, s. separation. 

lomrsoLceó, domsgoltadh, s. superfluity, excess. 

lomylén, domshlan, a. whole, entire, complete, 
full. 

lomplantged,iomshlanughadh,filling,perfecting. 

lompniomaé, tomshniomhach, a. ghastly, Sh. 

lompput, domshruth, s. countertide. 

lompurde, iomsuidhe, s. besieging; “ Caipléan 
Slicers 00 sobal La hus n’Vorhnall for 
Oomnall mac Cocchain uí Concobair ton 
mbert atard pooa in1ompurde fap”, 4 Mast., 
1470. 

lomta, tomtha, s. emulation, energy. 

1omta, iomtha, 

Jomtac, camthach, 


v. I sail or row. 


s. rowing, sailing. 


v a. envious, 


lomtaco, tomthachd, see iomceoc'o. 

lomtainesé, tomthaineach, s. m. a digression. .. 

lomtaipess, tomthaireag, 8. peovle; 4. e. Luct 
0. g. 

lomtaipess, tomthaireag, 8. getting, finding. 

lomcnúc, iomtnuth, 8. zeal, envy. 

lomenticdip, tomtnuthoir, s.m. an envious person. 

lomcoineaó, Ri age i s. a going off, di- 

lomtoiniud, tomthoiniudh, gression. 

Jomtolcain, tomtholtain, a. free, voluntary. 

lomcocosró, iomtothaidh, s. wisdom, prudence. 

lomtpiom, tomthrom,a. very heavy, Fer. 59. 

lomépuspoad, iomthruasdadh, s. much striking ; 
t. €. 10m-mbualad, o. g. 

lomtuy, domthus, s. m. departure, migration, 
exodus, a progress; chance; history; a foun- 
dation; a post-boy; adv. to wit, videlicit. 

lomturs, domthusa, s. adventures, feasts; con). 
as to, with regard to. 

lomuinne, domuinne, prep. about us, concerning 
us. 

lomuineaó, domutreadh, s. excess, exacting. 

lomuipige, tomuirighe, s. wrinkles. | 

lomupipo, comurro, see 10Moy"/10. 

lon, ion, s. the sun, acircle; a place; 10n in com- 
pound words signifies fitness, aptness, maturity. 

Jona, iona, adv. than; whereof, in which; see 
in’. 

1onaé, ionach, s, m. a dirk. 

lonwo, tonad, 8. m. a place or room, substitute ; 
peat 1onaro an yg, a viceroy, vicegerent, 
lieutenant, deputy. 

Jona, ionadh, s.m. admiration, wonder; a field 
or plain. 7 

londipurgte, donadhruighthe, a. adorable. 

lonailgim, tonailghin, 

Jonailim, ionailim, 

londipe, ionaire, s. the membrum virile 
foemineum. 

lonaimm, tonairm, a. fit to bear arms. 

lonaiyuingte, conairmhighthe, a. numerable. 

lonatpoygste, ionaisdrighthe, a. moveable. 

londicigte, tonattighthe, a. habitable. 

lonaitionca, tonaithionta, a. recognizable. 

lonalcpad, tonaliradh, s. pasture, grazing. 

fonatiuil, donamhuil, s. m. an equal; ‘ w&ou- 
banc Olibépup, m prurl ronathurl Sép- 
Lup op cuinn calthuinn ay Cpodacc”, Tor. 
cr. na. 

1onóámuil, conamhuil, 

lonann, tonann, 

fonan, tonan, conj. than. 

Jonann, ionann, s. the same. 

lonannsaco, tononnachd, s. f. sameness, €o- 


equality, 


\ v. I wash, cleanse. 


vel 


a. equal, alike 
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fonsoleaim, zonaolaw, v. I whitewash. 

onary, tonar, adv. whither; s. m.acoat, mantle; 
bowels; a burden. 

loncpad, tonaradh, s. clothing. 

lonaparde, conaraidhe, a. notable. 

lonariaim, zonaraim, v. I clothe. 

Jonapb, zonard, s. m. expulsion. 

Jonarbaé, ionarbach, s. m. a destroyer. 

1onóT, tonas, adv. than; “11 bfuil, fea on 
Eipunn ap feórh indp on feapyo Sur 4 ccón- 
oll. 

lonar, ionas, conj. so; 10noT 5uy\, so that; s. 
treasure. 

lonstap, tonathar, s. bowels. 


1onanbaó, tonarbadh, s. m. banishment, expel- 


ling, expulsion. 
lonanbaim, tonarbaim, v. I banish, expel, send 
into exile. 
lonapbiyvderl, ionarbirdheil, 8. a sluice. 
lonapbta, ionarbtha, a. banished, exiled. 
lonapyied, tonarradh, s. a stipend, wages. 
1onba10, zonbhaidh, s. a time or hour; the time 
of a woman’s bearing. 
lonbolsaim, tonbholgaim, v. I fill, swell, extend. 
‘lAonbuaince, ionbhuainte, a. ripe, fit to be reaped. 
Aonéa1b, tonchaibh, s. protection ; entreaty. 
“loncomóin, concamozr, s.m. an usurer. 
loncamor, toncamos, s. usury, interest 
1oncLooróce, inclaoidhte, a. superable. 
Aonclsaonta, tonclaonta, a. flexible. 
Aonéorbée, tonchoibhche, a. saleable. 
lonéoiméwo, tonchoimhead,s. protecting, keeping. 
Aoncoimear, conchoimeas, a. comparable. 
lonéoimmgie, tonchoimhnighthe, a. memorable. 
loncoimpigte, tonchoimhrighthe, a. remarkable, 
observable, signal. 

] s. m. incarnation, 
becoming incar- 
nate; “ 4547 00 
Imoncolnsd an 
pwocal oats 
10nainn”.--John, 
1. 14. 
lonéotnmgte, ioncholnuighthe, a. incarnate 
lonéothapta, conchomhartha, a. notable. 
lonéomhaptaco, ionchomharthachd,s. f.notability. 

lonéothmip, conchomhmis, a. comparable. 
loméomnugte, iomchomhnuighthe, a. habitable. 
1omcomona, tomchomora, a. comparable. 
lonconrpótroeoc, zonchonspoideach, a. disputable. 
loncopuigte, tonchoruighthe, a. moveatle. 
lonéors, tonchosg, s. m. instruction, doctrine; 

impediment, hindrance. 

-loncorsaim, tonchosgaim, v. I teach. 
lonéorstoip, ionchosgthoir, s. m. a teacher. 


lonéolnad, toncholnadh, 
1oncoLnúsaó, toncholnugh- > 
adh, 


lonéoranta, tonchosanta, a. defensible. 
1oncporTol; ionchrasal, s. excrement. 
1oncneim'óa, conchreimdha, a. corrodible. 
1oncuib, ionchuibh, s. bowels; the cheek. 
lonéuip, conchuir, 8. engrafting; adj. capable, 
comparable. 
lonéuncuiy, ionchuntuis, a. accountable. 
loncupta, ionchurtha, a. practicable. 
lonoainsnite, iondaingnithe, a. fortifiable. 
lonosopta, tondaortha, s. condemnable. 
lonodigce, tondoighte, a. combustible. 
londpad, tondradh, see 10nnpad. 
1on'onon, iondran, s. missing. 
lonopanaim, iondranaim, v. I miss. 
lonopaise, iondsaighe, see 10nnparde. 
1on'oúil, zonduil, s. f. desire. 
1on'oúile, zonduile, 
lonotileamul, ionduileamhuil, 
1on'ouLca, zondulta, a. passable. 
lonoulcaigce, iondultaighthe, a. exceptionable, 
Sh. 
lonour, tondus, see 10nnur. ! 
lonoutyap, tonduthras, s. m. negligence. 
infin, infhir, s. f. a virgin, a maid; see ain dip. 
lonroitlyste, ionfoillsighthe, a. revealable, ac- 
countable. . 
lonf¢oinn, tonfhoinn, a. desirable. 
lonfoyyian, ionfhorran, s. m. a skirmish, battle. 
lonfuspsd, tonfhuaradh, s. coolness, refresh- 
ment. : 
lonfustiuigte, tonfhuathuighthe, part. detested, 
abominated. 


a. desirable. 


a.  sufferable, 
tolerable, pas- 
sable. i 

1onsa, tonga, s. f. a mail, claw, talon, hoof; a hole 

1onsobóil, conghabhail, s. f. cireumspection, pru- 
dence; management, conduct; shunning. 
longabaim, tonghabhaim, v. I manage, conduct, 
regulate, guide; attack, subject, reduce. 
longabasla, tonghabhala, a. acceptable. 
longabypar, tongabhras, a. doubtless. 
lonsacors, tongachosg, a. antispasmodic. 
1onsóipe, iongaire, a. laughable, ridiculous. 
iongaipead, tonghaireadh, s. watching, taking 
care of. 

lonsoncoc, iongantach, a. wonderful, strange. 

longancsp, tongantas, 8. m. wonder, surprise, . 

miracle. 

lonsap, congar, s. m. matter, pus. 

longs, tonghar, s. m. convenience. 

lonsonoc, iongharach, a. mattery, purulent. 

lonsapsc, congarach, a. convenient, commodious. 

lonsapacad, congarachadh, s. suppuration. 
lonsbail, congbhail, s. f. gesture. ; 


1onfuLainsée, ionfhulaingthe, 
1onpuLonso, infhulanga, 
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lonslacta, tonghlactha, a. acceptable. 

longslan, tongglan, a. unclean, impure. 

longlusipce, tonghiuaiste, a. moveable. 

lonsna, congna, s. arms, military weapons; a 
claw, talon, nail. 

longnaé, zongnach, a clawed, full of nails. 

lonsneó, tongnadh, s. m. wonder, surprise, 
miracle. 

ongnaroim, zongnaidhim, v. I wonder. 

lonsnata, congnatha, s. the dead. 

lonsuipi, conguir, s. matter. 

longum, tonghuirim, v. I feed or graze cattle. 

lonsup, congur, s. m. a quilt or mat. 

tonlac, tonlach, s. m. a lotion. 

lonlwo, tonlad, s. an acceptable thing. 

lonlad, ionladh, 

lonLavo, zonlaid, 

lonlaréte, ionlaidhte, part. washed. 

lonlaigim, ionlaighin, 

Tonlaim, zonlaim, 

lonlLaigte, tonlaighthe, part. washed. 

onlagteoip, tonlaightheoir, s. m. a washer. 

lonLaogar, tonlaoghas, s. increase. 

1onLoroa, ionlasda, a. inflammable. 

lonLoc, tondat, s. washing; a vessel for washing 
the feet. 

fonLeanathna, tonleanamhna, a. fit to be fol- 
lowed, practicable. 

lonLeigte, tonleighthe, a. fit to be read. 

lonleitpséuloa, tonleithsgeuldha, a. excusable. 

lonluaige, tonluaighe, a. valuable, precious. 

Tonmas5a16, zonmhagaidh, a. ridiculous. 

lonthall, conmhall, s. f. heaviness, fatigue. 

lonmaitte, tonmhaithte, a. pardonable. 

1onmor; zonmhas, s. m. treasure. 

ontheallea, ionmheallta, a. fallible. 

lontholta, tonmholta, a. laudable, commendable. 

lonmocuiseoc, tonmhothwigheach,.a. percipient. 

lonmotuigte, zonmhothuighthe, a. perceptible. 

lonmuccs, tonmhuchta, a. quenchable. 

lonmuin, zonmhuin, a. dear, beloved, kind, lov- 
ing, courteous. 

lonthuinesc, conmhuineach, a. beloved, lovely, 
desirable. 

lonmuinesco, tonmhuineachd, s. f. courteousness, 
state of being beloved. 

lonthuy, zonmhus, s. m. treasure, riches. 

lonn, tonn, s. a point; upper part, the head, top; 
the prep. 1n. | 

lonnaclann, tonnachlann, see eineaclann. 

lonnso, tonnad, prep. and pron. in thee. 

Tonneooc, tonnadach, s. m. a representative. 

lonnail, tonnail, s. wash thou; imper. of 10n- 
tam. 

1onnaineaooc, connatreacht, 8. 


40 


8. a washing. 


v. I wash. 


f. a gift, present. 


lonnam, tonnam, v. to club, Sh. 

lonnal, zonnal, s. m. military attire. 

tonnaltad, tonnaltadh, s. bathing. 

lonnalcd1y1, connaltoir, s. m. a bath. 

lonnan, zonnan, adj. equal, same. 

lonnanay, connanas, s.m. equality. 

lonnan, tonnar, 8. m. a gift. 

lonnapaé, connarach, s. m. a hireling. 

lonnayiad, tonnaradh, s. m. a reward, hire, wages 

lonnayiaim, connaraim, v. I reward. 

lonnapibaim, connarbhaim, v. I confine, destroy ; 
banish. 

lonnap, tonnas, s. treasure; adv. so that, inso. 
much that, therefore. 

lonnac, tonnat, prep. and pron. on thee, in thee. 

Tonncuineoeó, onnchuireadh, s. grafting. 

lonnoutpap, tonnduthras, 8. m. chastity; neg. 
ligence. 

lonnlac, tonnlach, 8. m. complaint, accusation, 
blame. 

lonnlaé, ionnlach, 8. m. causing discord, put- 

lonnlaéca, Bese eit ting between people. 

lonnlagim, tonlaighim, v. I complain, accuse. 

lonnlLagteoip, tonnlaightheoir, 8. m. an accuser, 
plaintiff. 

lonnLac, tonnlat, s. washing, cleansing. 

tonnogbail, connogbhail,s. vigour, magnanimity, 
sprightliness. 

lonnoipt, connoir, s. f. the bowels. 

lonnyiac, tonnrach, s. m. a medical inquiry; 
righteousness. 

lonnyiacap, tonnrachas, s. m. integrity, candour 
uprightness; chastity, continence. 

lonnnocón, connracan, s. m. an honest, upright 
person. 

lonnnóó, connradh, v. fit to be said. 

lonnneó; tonnradh, s. destroying, plundering, 
laying waste. 

lonnyiwoac, connradhach, a. ravaging, plunder- 
ing, wasting; that destroys, plunders. 

lonnpwdaim, tonnradhaim, v. I plunder, devas- 
tate. 

lonnpaic, zonnraie, a. honest, upright, faithful, 
chaste. 

lonnnátróce, connraidhte, part. proper to be said. 

1onnnom, connramh, s. m. service, attendance ; 
1. e. pyotoLlam. ; 

lonnypan, connran, gs. m. an account, 

lonnyanad, asin? reckoning. 

lonnpanaim, zonnranaim, v. I reckon. 

lonnpors, tonnrosg, s. a word, term, or part of 
speech. 

lonnya, connsa, a. hard, difficult; ¢. e. anuire, 
te m hurpa, o. g. 

lonnpa, zonnsa, 8. grief, sorrow. 
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lonpdanac, eonranach, 8. m.an accountant, book: 
keeper. 

1onraceó, tonsachadh, s. breeding. 

lonpathals, tnosamhala, see 1onpainuit. 

lonpathliungte, ionsamhluighthe, a. comparable, 

1onromuil, ionsamhutl, a. comparative. 

lonpansé, tonsanach, a. tardy. al 

lonpmacouigte, ionsmacduighthe, a. corrigible. 

lonycyaimenc, zonstratment, s. m. an instrument, 
vulg. 

1onrunis, tonsuigh, s. É. an invitation. 

loncoobaó, iontavbhadh, s. entrusting. é 

1oncootib, iontaoibh, s. trust,reliance, Job, xv. 15. 

loncLoroc, :ontlasach, a. ingenious, pleasant, 
jolly. 

tonto%, tontodh, s. deflexion, turning. 

loncoseó, iontoghadh, a. eligible. 

lontolleas, tontollta, a. penetrable. 

lontothaip, contomhats, a. measurable. 

lonconcutro, zontorthutd, a. fruitful. 

lontpdacoala, tontrachdala, a. negotiable, mef- 
cantile. 

loncuiste, tontuigthe, a. comprehensible. 

loncuite, iontuite, a. fallible. 

1onúil, ionuil, see 1onamhuil. 

lonuitesp, tonuitear, see 1n1ATap. 

lonujypudap, tonurrudhas, a. bailable; subject 
to the chief. ' 

lon, tor, s. whatever is behind you; 7. @ “Zaé 
Apijie UAT PIdq”, 0. g. 

1ona, tora, 8. a squirrel. 

lopaily, iorails, \ a, f. ingetuity. 

1onoilLceaco, torailteachd, © 

lopailcesé, iorailteach, a. ingenious. 

lopbal, corbal, see eapbult. ie 

1oncoine, torcaire, s. friends who hold a monthly 
commemoration or prayers for the dead. __ 

loyicallaé, torcallach, s. m. a robust, strong fel 
low. 

lopcdoaé, iorchodach, a. evil, bad. 

1oncoine, corchoire, 8. posterity. } 

1oróóLca, tordhalta, a. certain, continual. 

1onseó, torgadh, s. guiding, directing. 

1onsuil, torguil, a. lowest, lowermost, nether- 
most, undermost. 

loyguil, torghuil, s. f. fray, strife, tumulé, skir 
mish, broil, bustle; contest, contention; con. 
course. 

lopsuilesé, torghuileach, a. quarrelsome, 

lopguip, corghuis, s. f. prayer, entreaty. i 

l1onLoocha, torlaochra, s. the rear guard of an 

| army. i 

i 1onLonn, íorlann, s. a cellar, larder, buttery. 


| 1onna, iorna, : . 
i . : 8, i k m F a0 3 git 
lopinan, dornan,s & 9 Skein or spindle of yarn. 


1onnroc, ionnsach, a. sorrowful, fatal. 

lonnra10, tonnsaidh, 8. m. an invasion, at- 

lonnyarde, tonnsaidhe, > tack, assault, sally, ap- 

lonnypurdé, tonnsitidhe, ) proach to, irruption. 

tonnpaigesc, ionnsaigheach, 8. m. an aggressor. 

lonnraigim, tonnsaighim, v. I approach, attack, 
assault; visit; ‘Ferdlitivomac Seaain meic 
pPmitib wm RosoLLas «aobsp ceanna 
byéipne at oipibeayic gap oineac, ‘00 
ool so hat Cm o'1onpaisesd fifi 10no10 
an qs Saccran Loyro, Fuzinathal, agar 
Ferdlimd ‘co sabsail Láir, asap, a écc 
oon plas 148 mbuotó onsts, asap aityse, 
aso 4 &ónscol, 1 mainipcip, Ata chum”, 4 
Mast., 1447. 

lonnrpathurl, donnsamhuil, a. co-equal; com- 
parable; s. similitude, likeness. 

lonnpsétthac, connsgathmhach, s. m. a looseness 
of the skin. 

Jonnpmuaincigte, tonnsmuaintighthe, a. ima- 
ginable. 

fonnfopcugad, tonnshorchughadh, s. illuminat- 

. Ing, enlightening. 

Tonnyissd, ionnsughadh, s. learning. 

1onnruis, zonnsuigh, see 10nnpard. 

lonnta, tonnta, prep. and pron. into it, into 
them. 

1onnco, ionnta, adv. unaware. 

lonntabayita, tonntabhartha, a. allowable. 

lonncLar, ionntlas, s. m. delight; activity, wit, 
mirth; a. long; clordeath 10nclop, a long 
sword. 

lonntpaopuigte, ionntsaoruighthe, a. arable; 
anything fit to be worked. 

lonntode6, tonntodhadh, 8. a turning, wind- 
ing. 

Tonntodaim, tonntodhaim, v.I turn, roll, wind, 
invert, tumble, wallow; scorn, slight, drive 
away. 

lonnus, zonnua, 8. m. a great-grandson. 

Tonnuacain, connuachair, a. marriageable, Keat. 

lonnuinne, tonnuinne, prep. and pron. in us; 
Anninne. 

lonnur, tonnus, conj. so that, insomuch that, 

_ however. 

Tonolca, fonolta, a. potable, drinkable. 

1ononónuisce, iononoruighthe, a. reverend. 

Tonphisanapos, donphianasda, a. punishable. 

1onphóroa, ionphosda, a. marriageable. 

lonpiac, ionrach, s. m. a tent for the wounded. 

lonjiacap, tonrachas, s. m. fidelity, righteous- | 
ness. 

1onttónnaó, tonrannadh, a. divisible, separable. 

lonjiacan, zonracan, s. m. an uptight man. 

lonjian, conran, s. an account, reckoning. 
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1onpoir, íorpais, s. f. the dropsy. 

loppat, torraith, s. f. service 

loppubsipsert, torsubhaisgeith, s, the handles of 
a buckler. 

lopc, tort, s. f. death. 

lopitac, torthach, a. deadly. 

lopicaoipesc, cortaorseach, s. m. the captain of the 
rear guard. 

lop, tos, adv. down; prop. rior. 

lors; Josa, JESUS; Leb., Jehoshuah. 

lopacc, tosacht, s.aloan; Heb.,jashe; pr. 16séc. 

lopan, tosadh, s. eating. 

loraim, zosaim, v. I eat. 

loyal, zosal, a. low, mean, humble. 

lorcwo, toscad, s. f. the ham, hamstring, 

loyoa, zosda, s. a house, habitation. 

lopoail, zosdail, a. convenient, meet. 

lopoan, zosdan, s. m. a cottage. 

loposrp, iosdas, s. m, entertainment, accommo- 
dation. 

lor sa; zosgha, s. the cramp. 

1orsoineoco, tosgaireachd, see 1ay5oip\eaco. 

lorlao, toslad, s. lowness. | 

lopLagim, toslaighim, v. I humble, lower, de- 
grade. i 

lorLann, toslann, see 10pLann. 

1orLuseó, toslughadh, s. lowering, humbling. 

lor oipe, iosorpe, s. Í. hyssop; hyssopus. 

lorcar, tostas, s. m. a dwelling-place, residence, 
Tor. Hig. ! 

lot, toth, s. f. corn. 

1oca, 3ota, 

1oceó, totadh, 

1ococ, totach, 

locamuil, cotamhuil, 

fae eet s. m. thirst. 

OTA, totas, 

lotapna, iotharna, s. a rush-light. 

locépuimsim, iothchruinighim, v. I forage, 
purvey. 

locsoineoc, tothghaireach, a. fertile. 

lotsaipesco, tothghaireachd, s. f. fertility. 

lotlann, iothlann, s. a granary, barn, cornyard. 

lot Lops, tothlosgadh, s. a blasting of corn. 

Locman, cothmhar, a, abounding in corn; thirsty ; 
necessitous. 

lotpopa, totropa, s. a head. 

lotpdr, zothros, s. the poppy or corn-rose. 

lotcainesé, Lothtaineach, a. m. an Italian. 

pin, tphin, see spin; 1pin, 3rinróe. 

1p, w, see 10; s. f. anger; Welsh, iredh; a 
satire, lampoon; a gift;-a squirrel. —. 

Ipc, arc, s. f. ravage, ravaging, plunder. 

incite, ircilt, s. f. the jamb of a door. 

Ipciullas, irehiullach, 8. m. a monster 


I g. m. thirst, drought, dryness. 


a. thirsty. 


IRL 


Ipicpis, tera, 8. scarcity, want. 
Ife; “re, 
Ipeann, ereann, 
Ij\eap, treas, 8. a meeting. 
Inst, wrial, s. an answer, reply; salutation, greet. 
ing. 
{ywalla, “alla, s. a pike-staff. 
lmsnaic, irighnait, s. a gift. 
lionn, sonn, see theann. 
ioral, zviosal, a. humble. 
lune; wire, 8. a curse, malediction; blame, 
anger. 
1yup, tris, s. f. brass; a hen roost; a friend, lover; 
an assignation; a meeting of young women 
to spin; description, discovery; a record, 
chronicle, history; a law; faith, religion; an 
epoch, era. 
Iyupeac, triseach, a. just, lawful, judicious, equie 
table. 
liúreol, zriseal, a. humble, lowly. 
Iynpeal, “iseal, a. flaccid. 
liúureor, iiseas, 8. f. a present, new-year’s gift. 
Iupleabap, irisleabhar, s. a diary, commonplace 
book. 
Ipipleacad, irisleachadh, s. humiliation. 
liúrleaco, irisleachd, s. f. humility. 
yiplisim, irislighim, v. I humbie. 
1urneoncúseó, wsneartughadh, s. confirmation, 
1m 277, s. an end, conclusion ; a fin or tail of a fish. 
Ippypitbe, wrsithbhe, 
1y\yitpeopurde, arthreor- 
uidhe, 
Ipc, iré, s. m. death. i 
ip, is, the auxiliary verb is; 1p é, it is; 1t 38 im- 
properly contracted for asap, and; 17, prep. 
under; 1p neilib. 
tps, isa, see 1074; whose, whereof; pron. she, 
herself; prep. and pron. in that; 1pa n'óic. 
1rbein, isbein, s. a sausage. 
1rcne, 4807, 8. f custom, toll. NU 
tre, ise, pron. he, himself; adv. in like manner, 
likewise. , 
treat, “seal, a. low, private; ór ipeal, privately, 
softly; s. a glen or hollow. 
1reon, isean, s. a chicken, the young ef any 
fowl; ireon seotó, a gosling. 
| Ipseap, tsgeas, 8. m. doubt. 
1r 45; pron. she, herself. 
1rim, tsim, adv. here; 4. €. fonn; 0. g 
ipin, asin, pron. that; $. @ pin, 0. g. 
iyiol, zstol, a. low, secret. 
\piompLan, isiomplar, s. m. an example, AMatt., 
1. 19. 
ILain, islain, 8. m. an humble, poor, or sick 
person. 


\ s f ground, land, a field 


s. m. commander of 
the rear guard. 
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irle, zsle, a. lower. 

trlead, isleadh, s. humiliation, lowliness. 

Iplugim, islighim, v. I humble, abase. 

{yliste, islighthe, part. humbled, abased. 

Ipliugead, isliughadh, s. humiliation. 

1rnoeLóa, Lsraeldha, a. Israelitish. 

Ipcipe, tstire, s. m. a bell ringer. 

1c, zt, frequently used in old MSS. for acd, 
there are; “ap 1c, 4. é. om óró”; pron. 
those. 

I, ith, s. corn; Welsh, yd; a wreath, collar, or 
crown. 

1t, ith, 

Ice, tte, 

ltée, ithche, s. a petition, request, favour. 

1écomla, ithchomla, s. a file. . 

Itd1ap, ithdhias, s. an ear of corn. 

Ice, tle, inter]. Lo, see, behold; ‘ice ro 4 nan- 
manna’, Ballymote, 54; here are, ‘ice pato 
cusToc inn”. 

1ce, tte, 

1ceos, tteog, 

1ceac, “teach, a. winged, feathery, finned. 
1ceac, itheach, s. m. an eater. 

Iceacan, eteachan, s. a bobbin of yarn; a weaver’s 
quill. 

Itead, ttheadh, s. eating. 


s. a fragment, a piece. 


\ s. a feather, a wing, a fin. 


1ceaó, “téadh, part. refused. "a 


1ceolLaco, stealachd, s. the art of flying. 

1ceoló, itealadh, s. flying. 

icealaigim, ttealaighim, v. I fly. 

1ceo'úa, tteodha,s hemlock; conium maculatum. 

Iteo5 sé, zteogach, a. feathered. 

1cren, “then, s. a car or dray for corn. 

1crmonn, Lthfrionn, s.m. Hell. 

1crmon'oa, ithfrionda, a. Hellish, infernal. 

IegHopad, tthgharadh, s. a corn yard. . 

1éim, im, v. 1 eat. 

1cíol, ttioi, s. a flying, flight. 

liiompad, ithiomradh, s. a murmuring, grumb- 
ling; backbiting, slaudering. 

Iciompadaim, tthiomradhaim, v. I slander, back- 
bite. 

lciompardteaé, ethiomraidhteach, a. slanderous, 
detractive, abusive. 

1éip, “Air, s. ground producing corn. 

le; wer, prep. between, betwixt, amongsi; 
con]. both; adv. again. 

1clLonn, tthlann, 8. m. a granary, 

Icpop, ztrop, s. m. a head. 

Icpor, “os, s. m. a headland. 

ltce, zthte, part. eaten. 

1cois, thigh, s. a pent-house, 


lubal, iwbhal, s. m. time; i. e. amp, o. g-3 a 
disease. 

lube, iubhar, s. the yew tree; taxus. 

lubsy-beinne, zubhar-beinne, 

1uban-coLom, tubhar-talamh, 

lubap-pleibi, iubhar-sleibhi, s. ambrosia, O’Me, 

lubnac, tubhrach, 8. a stately woman; a vessel 
under sail; a water vessel. 

lucaip, tuchair, s. f. a key; a spawn. 

lucaipieos, tuchaireog, s. f. a female fish. 

lucap, cwchar, s.the dog days. 

luéna, tuchna, 8. a pale red. 

1ud, audh, s. a day; anurd, to-day. 

lu0ac, ludach, 

Iuoaigeac, Ludaigheach, 

luouise, Luduighe, 

luoiceact, iudiceacht, s. f. judgment; 4. e. byet- 
TeAmMnNar, o. g. 

luouge, Juduighe, a. Jewish. 

Tui, Luzl, s. m. a Jew. | 

lul, aul, s. the month of July; knowledge, leazn- 
ing, art, science, judgment; a guide; a 
mariner’s compass; way, service, attendance. 

1uLarde, tulaidhe, s. m. a leader. 

lullagac, twllagach, a. sprightly, light, cheerful. 

1ulman, iulmhar, a. wise, judicious. 

lulmapac, tulmharach, a. skilful. 

lulthapacc, tulmharacht, s. f. skill, skilfulness 

1umal, cwmhal, see ut. pe 

lumapaé, twmarach, s. removing, changing place. 

lumpac, cwmhrach, s. m. a boat. 

lun, awn, s. m. a naughty creature. 

1una, zuna, see 1on&ó. 

Tun'onon, zundran, see 1on'onan. 

lunnpor, tunnras, s. m. the appearance of the 
sky; hurricane. i 

lunnpacad, zunnsachadh, s. learning, education. 

lunnpaisim, cunnsaighim, v. I learn. 

lunnpaigte, iunnsaighthe, part. learned. 

luy, zur, s. m. the yew tree; see 1ubap; plunder, 
slaughter. 

lupamh, cwramh, adv. afterwards, hereafter, more- 
over; prop. 16}\4m. : 

lunón, duran, 8. a sort of luxuriant plant which 
cattle eat; metaphorically, a handsome youth. 

lur-cheise, tur-creige, s. juniper. 

lupipam, turram, s. fidgeting; the oar-song, a 
long song or rhyme. : 

luprpaip, zurpais, s restlessness; nestling, 

luppaipesc, curpaiseach, a. restless. 

1ur-cóLoim, twr-talaimh, s. juniper. 

furan, zusan, s. m. levity. 


8. juniper. 


Ss. m. aJew. 


316 


‘ Labanca, labanta, a. belonging to a plebeian or 


REMARKS ON THE LETTER I. 
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L is the ninth letter of the Irish alphabet, and the first of the three consonants J, , r, whick admit of no aspirate, and arg 

_ called by our grammarians compoineada éa'ochoma, or light consonants; it is called in Irish Lup, vulgd caopéan, the 
quicken tree, Lat. ornus. This letter being the initial of a word which has reference to the female sex, is pronounced 
double, though written singly, as 4 Ldth, her hand, is pronounced, ab Lath, as in the Spanish word d/lamar and lleno. Ly 
beginning words referred to persons or things of the plural number, is also pronounced double, as 4 Leabay, their book, 


Lach LACH Laoh - LADH 


Uaomvasend “La, 7. e. cul; TO 1s, 2. @ po 
cup’; adv. why. 

La, la, 

Lae, (ae, 

Laoi, laoi, 

La, la, prep. by, with. 

Lob, lab, s. m. a lip. 

Loba, labha, s. the eye-brows; see quot. at 40%. 

Labato, labhachd, s. f. matter. 

Labain, labain, s. É a beggar. 

Labainc, labhairt, s. a speech, speaking, dis- 
course. 

Laban, laban, s. m. mire, dirt. | 

Lobónac, labanach, s. m. a plebeian, day-la- 
bourer. 


Lééa Ginn uaine, lacha chinn uaine, s.a mallard, 
Sh. toe 

Lééad, lachadh, s. diving. 

Lécaoom, lachadoir, a; 

Lécaipe, lachaire, \ bhána se, 

Lócaim, lachaim, v.I dive. 

Laéa-LoéLannaig, lacha-lochlannaigh,s. a dunter- 
goose. 

Lácán, lachan, gen. and plur. of Láca; s. m. the 
common reed. 

Lacan, lachar, s. m. a vulture; a large bird. 

Loco, lacd, s. milk; Welsh, llaeth ; Lat., lac, gen. 
lactis. 

Lato, lachd, s. a family, Sc. prop luéc; ballast 

Laéoaé, lachdach, a. asphaltic. 

Lacoan, lachdan, a. dun, tawny. 

Laéothap, lachdmhar, a. wide. 

Locman, lachmhar, a. comely. 

Laéna, lachna, Uy 

Laécna, lachtna, § 

Laécna, lachtna, 8. a kind of coarse gray apparel. 

Lao, lad, s. m. a water-course, a canal; a load. 

Ló, ladh,s.asending, mission ; order, preparation. 

Ladsé, ladhach, s. m. shooting. 

Ladao, ladhad, s. smallness, fewness. 

Leadaim, ladhaim, v. I send. 

Lada, ladhair, s. f. the leprosy. 

Laden, ladhan, a. dumb. 

Laden, ladhar, s. f. a fork, prong; a toe. 


s. m. a day; plur. Laete, Laeteana, 
Laena, Laionna, Laoite, or Luite. 


labourer. 
dbaona, labaona, s. dissimulation. 
Labap, labhar, 
Labein, labheir, 
Labayiaim, labharaim, see Lobnoam. 
Labapta, labhartha, part. said, spoken. 
Labaptac, labharthach, a. talkative, noisy, con- 
versible. 
Labyiaé, labhrach, a. loquacious. 
Lábnaó, labhradh, s. speech, speaking, discourse. 
Labyaim, labhraim, v. I say, speak. 
Lébyap, labhras, s. m. a bay-tree. 
Lé-bpérite, la-bhreithe, s. a birth-day; day of 
* sudgment. Leoap, ladar, s. m. a scoop, a ladle. 
Lae, (ach, s. reckoning. Loaders, ladharg, s. m. a thigh; the shin bone. 
Lé-éinn 0’ 04 Lá céus, la-chinn a’ da la deug, | Laoanna, ladarna, a. bold, daring. 


\ s. an ewer, laver. a. yellow, dun, tawny. 


a ——————TTT I —Ic III I 


Epiphany. Lodainaé, ladharnach, s. m. an idler who sits 
Léa, lacha,s.aduck ordrake; theherb celandine. | much at the fire. 
Lataé, lachach, a. abounding in ducks. Leospnap, dadarnas, s. m. boldness. 
aca-ceannuad, lacha-ceannruadh, s. the herb | Ladapds, ladharog, 


celandine, SA- Lv sdsop, ladhghar, , 8. a pitch-fork. 


AY? 


LAs LAG 


cre HH mmmmmmmhaan 


Leoap, ladas, s. m. firmness. 

Leds, ladhg, s. m. snow. 

Ladsan, ladhgan, s. m. flummery. 

Ladsyiaé, ladhgrach, a. hasty. 

Loósnai, ladhgraith, s. rashness in demand or 
promise. 

Leona, ladhna, s. dumbness. 

Leooyin, ladorn, a. bold. 

Laoojtnaco, ladornachd, 

- La'oomar, ladornas, 

La&dyaé, ladhrach, a. forked; hasty. 

Lewopon, ladron, s. a drone, a bee. 

Leonónn, ladronn, s. m. a thief, highwayman ; 

Welsh, hadron; Lat., latro. 

Léadutgne, ladhutlgne, s. a day’s wages. 

Laec, laech, s.m. a soldier; a layman; “roth 
Loec asap cleinead”, 4 Mast. 
seteamuil, laetheamhuil, a. daily. 

Lé-pérte, la-feile, s. a festival, holiday. 
45, lag, 8. m. a hollow, cavity; a. weak, feeble, 
faint. 

L45, (agh, s. law, order. 

Lara, laga, s. praise, fame, honour. 

Lage, lagha, s. a gift, present. 

Lagaé, laghach, s. m. mire, dirt; a. handsome, 

_ comely. 

Lago, laghadh, s. remission. 

Loagwo, laghad, s. fewness; weakness. 

Lasea, lagadhadh, s. weakening, enfeebling. 

Lasaigim, lagaighim, v. I weaken, diminish, 
lessen. 

Lagaipc, laghairt, s. a lizard. 

Lagathlato, laghamhlachd, s. f. legality. 

Lagathurtl, laghamhuil, a. legal, lawful. 

Lagan, lagan, s. m. flummery. 

Lasén, lagan, s. m. a little cavity. 

Lasdénaé, laganach, a. full of hollows. 
Lag-andt, lag-anal, s. a gasp, shortness of breath. 
a5on-mescaiyie, lagan-meachaire, s. a dimple. 

Lagan, laghar, 
Logapi6s, lagharog, 
Losacyas, lagatrag, 8. the thigh, Sh. 
Las-beata, lag-bheatha, s. low-living, weak food. 
Las-bpigesé, lug-bhrigheach, a. weak, weakly, 
discouraged. ' 
45 -Cy1010e86, lag-chroidheach,)\ a. faint-hearted, 
o5-Ctipesc, lag-chuisheach, pusillanimous. 
Lagotigad, laghdughadh, s. lessening, abate- 
ment, calming. 
Légouigte, laghduighthe, part. lessened, abated. 
Las-fusy, lag-fhuar, a. chilled. 
Logan, laghgan, s. jelly. 
sLóm, laglamh, a. protection for the arm, Sh. 
LaosLómac, laglamhach, a. weak-handed. 


FF 


Lásnoc; laghrach, a. pronged, forked, 


s. boldness. 


\ 8. f. a prong, fork. 
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Laspacep, lagrachar, s. debility. 


Laspaine, lagsaine, s. diminishing, abatement}; 
freedom, liberty, remission. 
Losppropioaé, lagspioradach, a. abject. 
Lastaé, lagthach, a. soluble, loose. 
Lagtaé, laghthach, a. generous, noble. 
Lastapoe, lagthaisde, s. abatement. 
Lasti0ad, lagudhadh, s. diminution, weakening 
Lasuigée, laguighthe, part. weakened, lessened. 
oguigtedipt, laguightheowr, s, m. an assuager, 
4 weaener: i 
Aib, laib, . . : 
Vice bhan s. f. mire, dirt, clay. 
Lóibeonao, latbheorad, v. I will speak. 
Loaibin, laibhin, s. f. leaven. 
Luibjteaé, laibhreach, s.m.a coat of mail; prop. 
Luitpesc. 
Laibreol, laibhreal, s. laurel. 
Laiéead, laicheadh, s. a flambeau, torch light. 
Latéear, laicheas, s. a heroine, the wife of a hero, 
Laiénear, laichneas, s. joy. 
Lavo, laid, s. É generation. 
Lard, laidh, see Lurd and Lurdim. 
Lardeacdn, laidheachan, see Luróeacón, 
Loróeons, laidheang, s. a coast or border of the 
sea. 
Lavdim, laidhim, see Luróim, 
Laroionn, Laidionn, s. Latin. 
Laroionnoip, Laidionnoir, s. m. a Latinist. 
Laroip, laidir, a. strong, stout. : | 
Loroiy, laidhir, s. a fork, the space between two 
fingers or toes. i 
Lóroipe, laidire, a. stronger, strongest 
Lévoipeséc, laidireacht, s. f. : 
Lóroineor, laidireas, s. m. 
Larone, laidne, gen. of Laroionn. 
Lóromsim, laidrighim, v. I strengthen. 
Lérojnuges, laidriughadh, 8. strengthening, in: 
vigorating, , : 
Laropiubla, laidhshiubhla, s. childbed, 
Laipin, ain, s. f. a spade. 
Lars bywde6, laighhridheach, a. weakened, dis- 
mayed. 
Large, laige, a. compar. of Las, weak. 
Latge, (aige, 
Lois, laigidh, 
Laisre, laigse, 
oaspinn, (againn, 
Lage, laighe, s. a spade, shovel. 
óiseoco, laigeachd, s. f. weakness, debility, 
umpotence. 
Largean, ae 8. a spear, javelin, halberd. 
Loigeann, aigheann, the province of Leinster 
Lorgtinne, laighlinne, a. having spears, 


Lait, lail, s. f. a tulip 


\ strength. 


rd, weakness, debility, infir- 
mity. 


318 


L Al 


LAI 


a 


Lat LAI 


Laite, (ailt, 8. mould, clay. 
Lain, laimh, s. f. a hand. 
Lamhbapbaim, laimhbhasbaim, v. 1 fence. 
Laimbenic, laimhbheirt, s. f. a muff, a sleeve. 
Lóimceano, latmhcheard, s. a handicraft, me- 
_ chanism, any mechanical trade. 
Láin ciapptip, laimhchiarsuir, s. a handkerchief. 
Lamélop, laimhehlar, s. the sley board in a 
_ loom. : 
Láimoeacar, laimhdeachas, s. m. captivity. 
Lantivoia, laimhdia, s. an idol, a domestic god. 
Laithesd, laimheadh, s. handling, presuming. 
Laitheatad, laimheachadh, s. permission. 
Laihéaoac, latmheadach, 8. m. a handker- 
Lammpoitléwo, laimhfoillead, chief. 
Lanmgealaé, laimhghealach, a. white-handed. 
Laitnadca, laimhiadhta, a. tenacious. 
Láimisróim, laimhighidhim, v. I handle, secure, 
_ presume. ; 
Láimineaco, latmhireachd, s. f. confiscation. 
LóimLeabag, laimhleabhar, s. m. a manual. 
Laimtiss, laimhliagh, s. a surgeon. 
Lahlérgeaco, laimhleigheachd, s. f. surgery. 
LáimLéisim, laimhleigim, v. I manumit, free. 
Lanhlérsiop, laimhleighios, s. the art of surgery. 
Lanhtheadoin, laimhmheadhoin, a. central, cir- 
cular. 
Láimní, laimhni, s. a shaft. 
Láimm, laimhri, adv. nigh to, near. 
Laithyng, laimhrigh, s. passage, ford. 
Lanthpsiat, laimhsgiath, s. a target, a buckler. 
Lóimrsiúobaó, laimhsgriobhadh; s. chirography, 
hadderiting. 

Lanhpsiobsooip, laimhsgriobhadoir, s. m. a 
chirographer. 
tLóimriúim, laimhsighim, v. I handle, finger, dis- 

cuss. 
Lanhpiuged, laimhsiughadh, s. handling. 
Laimcíonac, laimhtionach, a. nimble-handed. 
Laimtionaé, laimhthionach, a. forgetful. 
Laimeíonaó, laimhthionadh, s. oblivion. 
Laithtionaim, laimhthionaim, v. I forget. 
Lantionnaé, laimhthionnach, a. desirous, eager ; 
given to chiromancy. 
Laithcypge, laimhtrighe, s. quickness. 
Lain, ian, s. fullness. 
Laintiblisdanaé, lainlibhliadhanach, a. peren- 
nial. 
Lainéestapn, laincheatharn, s. a guard. 
Lainééimmgim, laincheimnighim, v. 1 wander. 
Lainciadlup, lainciadhlus, a. newfangled. 
Lasnépioénurgim, lainehriochnuighim, v. I com- 
plete, perfect. 
Láinoeolnoc, laindealrach, a. pellucid, spark- 


lin g- 


i 
Lainoéanca, laindeanta, past. completed, 


finished. 
Lanes, laindear, a. bright. 
Laine, laine, compar. of Lón, full. 
Laine, laine, s. cheerfulness, merriment. 
Laine, laine, s. fullness, plenitude; fill 
Laineasd, Bhan ing, swelling. 
Lainesé, laineach, a. glad, joyful; plentiful. 
Lanfeslt, lainfheall, a. entire, complete, OF. 
Lanihaipteas, lainmhairleach, s. a sacrilegious 
person. 
Laintintlead, lainmhilleadh, s. perdition. 
Lainn, lainn, a. satisfactory, sufficient; s. f. 
mirth, jollity. | 
Lanne, Lainne, gen. of Laroionn, Latin; gen. 
of Lann, a spear, a blade. 
Lainnesé, lainneach, a. armed with a spear; 
coruscant; brilliant. 
Lainnedthlaéo, lainneamhlachd, s. m. buxom- 
ness. 
Lannea, lainneamhuil,a. buxom, handsome. 
Lamneomp, lainneoir, 8. m. a Latinist. 
Lainniy, (ainnis, 8. f. a coruscation, brilliancy. 
Lainnyjiesé, lainnreach, a. effulgent, lucid, ra- 
diant, transparent, glossy. 
Lainpéroim, lainreidhim, v. I complete. 
L&infrublaim, lainshiubhlaim, v. I traverse. 
Lanfoittre, lainshoillse, s. transparency, bright- 
ness. 
Laparo, latphaid, s. an instrument used to form 
horn spoons. 
Lain, lair, 8. É a mare. 
aime, laine s. the thigh, hawnch, leg. 
aise, large, 2 Fag 
aipeds, laireog, 8. Í. a lark. 
Lainse, lairge, adv. rather than. 
ap, dais, prep. with, along with; Lap an bean; 
Lop, with him; Thamgs pi Lap; Lap, v. he, 
she, or it puts, or sends; 4. e. curio; s. fa 
hand; assistance. 
Latpceanca, laisceanta, a. fierce. 
Laipoe, laisde, s. f. a latch. 
Latre, laise, 8. a flame, flash. 
Laipesd, latseadh, s. throwing, casting. 
Lairim, laisim, v. I throw, cast down. 
Laipio0, laisiod, v. they put, they sent, 0. v. 
Lairce, (aiste, part. lighted. 
Laie, (aistí, s. m. a heavy, stupid person. 
Lut, laith,s. f. a multitude; milk; ala, strong 
drink; a banquet; the stomach. 
Laite, laithe, s. f. scales for weighing. 
Loiceamuil, laitheamhuil, a. daily. 
Laiteoy, laithear, s. a provision, providing, ga 
thering. 
Lartgéuyi, laithgheur, 8. verjuice, vinegar. 
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Lois, laithigh, gen. of Lataé, dirt. 

Laitite, laithilt, s. weighing with scales 

Laitonc, latthort, s. f. a deadly draught; “4. e. 
Lat ipc”, Cor. 

Louitye, laithre, s. f. a cow, . aoe 

“Loicneoc, laithreach, s. f. ruins of a building; a. 
present. 

Laitjeaco, laithreachd, s. f. presence. 

Lartgim, laithrighim, v. I appear. 

Laicip, laitir, s. f. a lattice. 

Latec, lalach, s. m. a giant. 

Lath, lamh, s. f. a hand. 

Lama, lama, adv. wherefore. 

Lathaé, lamhach, a. having hands, active; s. m. 
playing with, handling; slinging, casting, 
shooting; Heb., lamah, to throw. 

s.m. warlike manceuvres, re- 
port of guns or cannon; 
Luéo Lamacaip, bowmen, 
slingers, artillery. 

Lathacar, lamhachas, s. m. grovelling, creeping 
on all fours. 

Lathad, lamhadh, s. f. handling, groping. 

Léthagan, lamhaghan, s. m. a glove; groping. 

Lathaigim, lamhaighim, v. I handle, toss, project, 
throw. 

Latham, lamhaim, v. I dare, presume. 

Lathaine, lamhare, s. m. a shooter, gunner, 
fowler. 

Lámainc, lamhairt, s. f. handling, groping. 

Lémarp, lamais, s. f. a poet. 

Lathan, lamhan, s. a glove, a gauntlet; plur. 
Lamainvoe. 

Lathandn, lamhanan, s. m. a mitten. 

Lathanayic, lamhanart, s. m. a towel. 

Léthan-cac-Leacain, lamhan-cat-leacain, s. com- 
mon navel wort, umbilicus veneris. 

Lathandin, lamhanoir, s. m. a glover. 

Léthan-sapuinn, lamhan-iaruinn, s. a gaunt- 
let. 

Lathannan, lamhannan, s. a bladder. 

Lathanneoip, lamhanneoir, s. m. a glover. 

Lathanca, lamhanta, a. menstruous; monthly 
courses of females. 

Latha, lamhas, s. m. a glove, Cor. 

Lathéan, lamhchar, s. a helping hand 

Lathéajia, lamhchara, s. a handling, handle; 
hand-work. 

Lathéapaim, lamhcharaim, v. I handle. 
4méeayvo, lamhcheard, s. m. a mechanic. 

Amceaoathuil, lamhcheardamhuil, a. mecha- 
nical. 

LóineLán, lamhchlar, s. m. battledore. 
méLeor, lamhchleas, s. f. sleight of hand, 

Lómcu, damhehli, s. the left hand. 


Latmaé, lamhach, 
Lath acop, lamha- 
chas, 
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TLámcoille, lamhchoille, s. a cubrt. 

Laméothapc, lamchomhart, s. m. a clapping of 
hands, 

Lathoeanap, lamhdeanas, s. a restraint. 

Lathdear, lamhdheas, s. the right hand. 

Lamodin, lamhdhoir, s. m. a glover. 
ómómnootóé, lamhdhraoidhe, 8s. m. a chiro- 
mancer. 


Lómónooróesó, lamdhraoidheadh,) s. chiro 
Lómónooróeoco, lamhdhraoidh-> mancy, 
eachd, ) palmistry. 


Lómrumc, [amhfuirt, s. f. handling, groping. 

Lámrunce, lamhfuirte, part. groped, handled. 

Lathga, lamhgha, a. manual. 

Lamgpem, lamhghreim, s. f. a handle. 

LóámLároin, lamhlaidir, s. f. strong hand; force. 

Lamlisg, lamhliagh, s. a surgeon. 

LámmuillLeann, lamhmhuilleann, s. a 
handmill. 

Lamna, lamna, s. a space of time; o Lamna 
son o1dce so Lamna 04 Bliadan”. 

Latinad, lamhnadh, s. nativity, bringing forth 

Lómnón, lamhnan, s. m. the bladder. 

Lampa, lampa, s. a lamp. 
smpan, dampar, s. m a small bird, an un 
fledged bird. 

Lomppós, lamprog, s. m.a glow worm. 
Athyacan, lamhrachan, s. m. a handle, shaft. . 
Lathpacoad, lamhrachdaidh, s. a handlin g, large 

dealing. eee 
Lathpacoagim, lamhrachdaighim, v. I handle, 
finger, grabble, deal, discuss. 
Pate lamhragan, s. m. a fingering, hand- 
ing. i 
LLáihnóo, lamhrod, s. a by-road, footpath. 
Lampés, lamhrog, s. f. an ignorant, silly woman. 
Lampurg, lamruigh, s.a black-bird with white 
spots, supposed to be an allen-hawk, Sh. 
Lómraco, lamhsachd, s. m. discussion. 
Lámrsmobaó, lamhsgriobhadh, s. m. manuscript. 
amhtann, lamhthann, a. forgetful. i 
Lamhtpom, lamhthrom, s. f. a heavy hand, in- 
justice. 
Lathurg, lamhuigh, v. he shot; from Lamas, 
shooting. 
Lathuigim, lamhuighim, v. I seize, grasp, — 
Lan wiste, lamhuighthe, part. seized, grasped, 
handled. 
Lathuim, lamhutm, v. I dare, I deliver, I hand. 
Lán, lan, adv. full; Welsh, lhann; in composi- 
tion it signifies perfection, enough, well. 
Lan, lan, a. before, superior to; sce Lann. 
Lana, lana, s. a lane, a level walk. 
Lanaco, lanachd, s. f. fullness. 
Lénathnap, lanamhnas, s. m. carnal copulation 


quern, a 
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Lapamuin, lanamhuin, s. f. a married couple. | Lannzan, lanngan, s. m. the lowing of the hind 


Lanaory, lanaois, s. full age. 

Lánaoroa, lanaosda, a. full aged. 

Lanbaréle, lanbhaichle, s. an armful. 

Lónbanomuil, lanbaramhuil, s. likelihood, Donl 

Lanbért, landeil, s. a morsel, mouthful. 

Lénburdeann, lanbhuidheann, s. a garrison. 

Lanéoipe, lanchoire, s. a large pan. 
anéomLaim, lanchomhlaim, v. I perform, finish, 

accomplish. 

LóncoramLacc, lanchosamhlacht, s. all appear- 
ance, Donl. 

Lanénoéningée, lanchriochnuiyhthe, part. fully 
accomplished. 

Lanéndda, lanchrodha, s. courageous. 

Lóncumaco, lanchumhachd, s. full power. 

Lanéuthacosé, lanchumhachdach, 5. a plenipo- 
tentiary. 

anoaingnesco, landaingneachd, s. f. persever- 
ance. 

Lanoorin, landoirn, s. a handful, a maniple. 

Lanz, lang, a. long, 7. e. pwoa; 8. m. falsehood, 
treachery; a pike, spear, javelin; a feast. 

Langa, langa, s. a sort of fish. 

Langaé, langach, a. slim, slender. 

Angaro, langaid, s. fetters for horses. 

Langarde, langaidhe, s. slimness. 
ónsóine; langaire, 8. foam; a hungry-bellied 
fellow. i 

Lansón, langan, 8. m. the breast; noise; the 
lowing of deer; a spent fish. 

Lonson-bnósoro, langan-bhraghaid, s. the wea- 
sand. 

Langann, langann, s. very little, great scarcity. 

LangeLas, langerilach, s. a lamprey, Sh. 

s. f. a side line or fet- 
ter for a horse or 

other beast. 

Langtaice, langhlaice, s. a handful; a gripe. 
ansuin, langhuwin, s. a period. : 
ánimince, lanimirce, s. egress and ingress. 

Lantogas, lanloghadh, s. a plenary indul- 

ence. 

LánLuac, lanluach, s. full price, full value. 
ánma4a, lanmara, s. a full tide, spring tide. 
dnmuipesco, lanmhuireachd, s. f. repletion. 
ann, dann, s.m. land; a church, a house, re- 

pository; a veil, vizard; a gridiron; a stud, 
a boss; a scale of a fish, a fin; s.m. and f. a 
sword, a blade, a knife. 

Lannad, lannadh, s. peeling. 

Lannads, lannadha, a. studded. 

Lannaim, lannaim, v. 1 cut, put to the sword. 
annaip, lannair, s. f. radiance, gleam. 

Lannaipeaé, lannaireach, a. radiant, shining. 
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Lonsreici, langfeitir, 
Lanspeicip, langpheitir, 


alter the stag. 
Lanngleurca, lanngleusta, s. an enclosure 
La-noolos, la-iodlog, s. Christmas Day. 
Lonnon, lannotr, s. f. a cow. 
annpac, ldannrach, s.m.a vast flame. 
Lanny Seó; lannrughadh,s.m. glistening, gleam 
ing, glittering. 
annyuigim, lannrufghim, v. I glitter, shine, 
gleam. 
Lanncaorp, lanntaoir, s. a partition. 
Lancoip, lantowr, s. a pantry, Sh. 
Lonnun, lannuir, s. f. gleam, glitter, splendour, 
radiance. 
Lanpunc, lanphune, s. a full period or stop. 
anparde, lansaidhe, s. m. a pikeman. 
Lánrsnúoaó, lansgrudadh, s. strict search. 
ánrsuine; dansquirt, s. Í. a lapful. 
Lánraácao, lansnathad, s. f. a needleful. 
Lanforttem, lanshoilleir, a. evident, clear 
Lanfolupca, lansholusta, a. very brilliant 
ónTuileoc, lanshuileach, a. full-eyed. 
Léntado, lanthaod, s. high water. 
Lanclavo, lantlachd, s. t. a perfect hiking. 
Lancoit, lantoil, s. f. satisfaction. 
Lancoilesc, lantoileach, a. giving full satisfre- 
tion. 
Léancottas, lantolladh, s. perforation. 
Lancoypac, lantorrach, a. pregnant. 
Lanttipba, lanthurbha, s. a guard. 
Laob, laobh, a. partial, prejudiced. 
Lact, laobhdha, s. bending, inclining. 
Loc, laoch, s. m. a hero, champion, a soldier. 
Laoéarhuit, laochamhuil, a. brave, heroic. 
Laoéan, laochan, s. m. a would-be hero; dim. of 
lLooc. 
Lao, laodh, see Laos; s. m. pith, marrow. 
Laoddn, laodhan, see Laordean. 
Laovdis, laodoig, s. f. the little finger. 
Laos, laogh, s. m. snow; a calf; Welsh, lho. 
05a, laoghach, a. abounding in calves. 
Laogattaro, laoghallaidh, 
Laos-p1004, laog-fiadha, 
sosayi, laoghar, 8. m. a claw, toe, a fork. 
Laosreoil, laoghf heoil, s. f. veal. 
Laog-ligess, laogh-ligheach, s. a cow that nas 
newly calved. 
Laosnoc, laoghrach, a. pronged, forked. 
Lao, laot, an oblique case of Ló, a day; s. © 
hire, wages; a tail; a song, poem. 
4016, aoibh, a. partial. 

Laoidyi, laoibhri, s. m. a tyrant, despot, op- 
pressor. Ais 
L401, laoidh, s. m. a poem, a hymn; exciting, 

animating, 7. €. Speapacao. 


gs m. a fawn. 
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iUaorsesd, laoidheadh, s. an exhortation. 

Laordean, laoidhean, s. m. pith, pulp, marrow. 

Laorvcanaé, laoidheanach, a. pithy, pulpy.. 

Laordeoin, laoidheoir, s. m. a hymuist; an ex- 
horter. 

Laovdim, laoidhim, v. 1 exhort, advise. 

Laottaabain, laoileabhair, s. m. a diary. 

Laonheadon, laoimheadhon, s. m. mid-day, noon- 
tide. 

Laoinnesé, laoinneach, a. stately, fine, showy. 

Laopeutc, laotreult, s.m. morning star. 

Laom, laom,s. m. a blaze of fire. 

Laoth, laomh, a. strong, powerful. 

Laoms, laomdha, a bent, bowed, crooked. 

Laomdaco, laomdhachd, s. m. curvature, crook- 
edness. 

Laothpsaipesco, laomhsgaireachd, s. f. barbarity ; 
gasconade. 

Loomrsuine, laomsquire, a. great, prodigious. 

Loon, luor, s. a hymuist. 

Laorboc, laosbhoc, s. m. a castrated goat. 

Lootariuit, laothamhuil, a. daily. 

Laotap, laothar, s. m. aclaw, a toe. 

Lootayiaé, laotharach, a. digitated, bisulcous. 

Lapas, lapach, s. m. a marsh, a swamp; a. frost- 
bitten, benumbed. 

Lapad, lapadh, s. m. a paw, a fist. 

Lapaodn, lapadan, s. m. a kind of sea-fish. 

Lan, lar, s. m. the ground, floor, middle, centre; 

_ Welsh, \haur. 

Lan, dar, s. presence; prop. Lataip. 

Lónoc, larach, s.m. a field of battle; site or 
vestige of a building; a filly; a track, footstep. 

Laps, larag, 8. m. armour; ‘7. á. Loaips”, Cor. 
Apum, larwm, s. an alarm. 

Lar, las, s. light, flame, fire; vy. light thou. 
aac, lasach, a. slack; fiery, flammable. 

Lapacad, lasachadh, s. slackening. 

Loraco, lasachd, s. f. inflammability. 

Láraó, lasadh, s. a lace. 

Loraóo, lasadh, s. lighting, kindling, shining; lust. 

Lopaim, lasaim, v. I light, kindle, burn, blaze; 
blush. 

Lapa, Lasair, s. f. flame. 

Lapait-corlle, lasair-choille, s. a goldfinch, a 
woodpecker. 

Lapa, lasairim, v. I ignite, burn, inflame. 
sparyi-Leans, laswir-leana, s. lesser spear-wort ; 
ranunculus flammula. 

Lopaipicerms, lasairteinigh, s. a flash of lightning. 

Loramuil, lasamhuil, a. fiery. 

Lsyathuin, lasamhuin, a. fervent; “a tora 

— coboin Spo Lapatnun death oc”, P. A. 23. 

Lorón, lasan, 8. m. anger, passion ; a flash. 

lofónco, lasanta, a. passionate ; flashy. 
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Lapancaéc, dasantacht, s. f. habitude to anger. 


Loranac, lasarach, s. m. flames, flashes of light; 

a. flaming, burning. 
oró; lasartha, a. flammable. 

Laro, lasd, s. ballast, lading. 

Laos, lasda, part. inflamed, ignited. 

Larose, lasdach, a. saucy, imperious. 

Lorooloco, lasdalachd, s. É sauciness, Imperi- 
ousness. 

Loroaim, lasdaim, v. I load, lade, burden. 

Lars; lasg, see Layo; s. f. a whip, lash, whip- 
ping. , 

Larsaine, lasgatre, s. m. a flashy young fellow, 
a spark. 

Larodain, lasodhain, conj. and adv. therefore, by 
so much as. 

Lords, lasog, s. f. a small flame. 

Lorcain, lastain, s. f. a hem, edge. 

Lopingte, laswighthe, part. inflamed, ignited. 

Lác, lath, see Lúc; s. m. a youth, a champion: 
a dog. 

Lac, lat, s. a foot. 

Lácac, lathach, a. lordly, stout. 

Lataé, lathach, s.m. mud, puddle, dirt, mire. 

Latacathuit, lathachamhui!, a. slimy, muddy. 

Lataitc, lathailt, s. f. method. 

Lataitcesé, lathailteach, a. methodical. 

Lata, lathair, 8. presence; extent. - 

Lataince, lathairce, 8. a thigh. 

Lócaineoc, lathaireach, a. present. 

Lactatpieato, lathatreachd, s. f. presence. 

Létampeathurt, lathaireamhuil, a. immediate. 

Létay, lathar, s. m. an acquisition, provision. 
a hidden meaúine; asecret; a private story; a 
mystery; strength, vigour; knowledge; an 
assembly; a place of meeting; Latap an Cata, 
field of battle; a. contiguous, hard by. 

Latanaé, latharach, s.m. a swamp. 

Loconóacc, lathardhacht, s.f. presence, Mul. 187. 

Léty6r0, lathroid, s. f. an assembly. 

Lacon, latron, s. m. a robber; * Ceallaé mac 
Coinpnhe, meic Fossyicaé ‘00 thapibsd La Loc: 
ponaib”, 4 Mast. 762. 

Lacuitgne, lathuilgne, s. a day’s wages. 

Lauba, lauba, 8. an eye-brow. 

Le, le, prep. by, with; Le, for eile, other; “soe 
Le 14”, every other day. 

Léab, leab, s.m. a piece, fragment. 

Leab, leabh, s. m. a stroke, a blow. 

Leaba, leaba 


Leabad, Ba gs. f. a bed; plur. Leapata. i 


| Leaba bess, leaba-bheag, s. m. a pallet. 


Leabaé, leabhach, a. awry, staring. 
Leabacan, leabachan, s. m. a bedfellow, 
Leabs-cluih, leaba-chluimh,s, m.afeather bed, 
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Leaba-contaig, leaba-chonlaigh, s. litter; a straw 
bed. 

Leava-cul-beinc, leaba-chul-beine, s. a bed 
formed by the wall on one side of a Highland 
house, the trunk of a tree on the other, be- 
tween which is placed enough of heath or 
straw, and some blankets, whither, as a public 
bed, the whole family and guests, when there 
are any, are promiscuously admitted, Sh. 

Léabad, leabhadh, s. m. reading; a lecture. 

Léabwodip, leabhadoir, s. m. a reader. 

Léabsooipesto, leabhadoireachd, s. f. reading. 

Leaba-flocuip, leaba-fhlocuis, 8. a flock bed. 

Leabs-fraoié, leaba-fhraoich, s. a bed of heath. 

Leaba, leabhair, s. f. a margin. 

Léabaim, leabhaim, v. I read. 

Leabs-Luatporg, leaba-luachraigh, 8. a bed of 
rushes. 

Leabap, leabhar, s. m. a book; a ship; a. long, 
broad, extended, trailing, smooth, free. 

Leabapasan, leabharagan, s. m. a library. 

Leabayt-aippionn, leabhar-atfrionn, s. & missal. 

Leabapdn, leabharan, s,m. a little book. 

Leaban-cLan, leabhar-chlar, 8. m. pasteboard. 

Leabap-éurtine, leabhar-chuimhne, s. a diary. 

Leabap-cuntair, leabhar-cuntais, 8. an acconnt- 

book, a note book. 

Leabapt-oesqs, leabhar-dearg, 8. a rubric. 

Leabay-Lann, leabhar-lann, s. m. a library. 

Leabay-meompanarg, leabhar-meomhranaigh, 8. 
a register. 

Leabap-piced, leabhar-pocadh, s. a pocket book. 

Leabap-peicesodipt, leabhar-reiceadoir, 8. Mm. a 
bookseller. 

Leabap-pailm, leabhar-sailm, 8. a psaltery. 

Leabap-upnas, leabhar-urnaigh, s. & prayer- 
book, breviary. 

Leaba-feipeorp, leaba-sheistoir, s. a couch, pallet. 

Leaba-tosbaloé, leaba-thogbhalach, s. a folding 
bed. 

Léabés, leabog, s. Í. a piece, a fragment; a 
flounder. i 

Leabés-éeayp, leabog-chearr, 8. f. a sole. 

Leabtyiaé, leabhrach, a. bookish. 

Leac, leac, s. f. a flag, a flat stone, aslate; Welsh, 
lhech. 

Leaca, leaca,s. f. the check. 

Leacaé, leacach, s. the side of a hill, M*Don.; 
4. flagey, full of flat stones. 

Leacad, leacadh, s. destroying. 

Leacaim, leacaim, v. I flay, destroy. 

Leacdin, leacain, s. m. the side of a hill, decli- 
vity; the cheek 

Leacdn, leacan, s. m wall pennywort 

Leacanca, leacanta, a. rigid, precise, neat 
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Los leachd, s. f. a bed. 

eac-éinp, leac-eirr, : 

sane leac-oidhre, i 8. a flake of ice. 

Leac-lige, leac-lighe, 8. a gravestone, Se. 

Leacc, (eacht, s.a lesson; a grave; a pile of 
stones in memory of the dead. 

ÍLeacc, (eacht, \ prep. and pron. with thee 

Lestcra, leachisa, them, belonging to thee 

Leaéca, leachta, part. flattened; molten. 

Leaccoim, leachtaim, v. I spread. 

Leaécdn, leachtan, 8. m. a lecture, instruction 
document. 

Lesécinge, leachtuighe, s. m. a sepulchre. 

Leac-uaige, leac-uaighe, s. m. a gravestone, 
tombstone. 

Lewo, lead, s. breadth, width, latitude. 

Leao, lead, : 

Lewo re, lead se v. he said. 

Lewoan, leadan, s. m. a head of hair 

Lewodn, leadan, s.m. teasle; dipsacus fullonum ; 
a litany, musical notes. 

Lesodnaé, leadanach, a. praiseworthy ; musical ; 
having fine hair; s. m. a cloth dresser. 

Lesoan-liopcs, leadan-liosta, s. burdock; are- 
tium lappa. 

Lesd-ay-lead, leadh-ar-leadh, adj. alternate. 

Lesoapits, leadartha, part. torn, hacked, mangled. 

Leso-boire, lead-boise, s. a hand’s breadth. 

Lewdm, leadhm, s. m.a moth; see quot. 

Leadman, shoes at canna. 

Leaonaé, leadhnach, s.m. a manuscript; a section 

Lewonad, leadradh, s. m. cutting, hacking, 
mangling. 

Leawopaim, leadraim, v. I tear, rend, mangle, 
maim. 

Lewougim, leaduighim, v. I distend 

Lewouja, leadurra, a. elegant. 

Leas, leagh, s. m. a physician; gen. Leaga; v. 
melt thou. i 

Leas, (eag, 8. a precious stone; gum. 

Léagac, leaghach, a. talkative. 

Leagad, leaghadh, s. m. solution, dissolution, 
fusion. 

Léagod, leaghadh, s. m. a perusal, reading. 

Leagao, leaghad, s. m. a band, bandage. 

Leasa, leagadh, s. m. a fall, falling ; abatement, 
defeat. , 

Leapad-burde, leagadh-bhuidhe, s. ladies’ mantle 

Leagaodip, leaghadorr, s. m. a founder, smelter. 
refiner. 

Leasaro, leagaid, s. f. an oblation, offering. 

Leaséto, leagaid, 8. 8 legate. 

Leasait, leagail, s. clipping, shearing ; throwing 
down 

Leasaim,leagaim, v.I throw down, fall ; cli p,shear 
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Lesgaim, leaghaim, v. I lick, melt, thaw, dis- 
solve; see also Leigim. 

Leasaip, leagais, 8. Í. a seat. 

Leagan, leaghan, s. m. liquor. 

Lesgor, leaghas, see Lésseof. 

Leaslar, leaglaidh, s. rushes. 

Léaspa, leagsa, s. law, a lease. i I 

l easca, leagtha, part. fallen, felled, laid, lain. 

eagce, leaghte, part. fused, melted. 

Leagtoip, leaghthoir, s. m. a smelter, founder. 

Léagtoryp, leaghthowr, s. m. a reader, lecturer. 

Leasuite, leaguithe, part. fallen. 

Leats, lealg, s. a licking. 

Leatsaé, lealgach, s. m. a licker. i 

Leatsaim, lealgaim, v, I clip, shear, lick. 

Leam, leam, pron. with me. 

Leath, leamh, s. a rower; the elm tree; an oar; 
a. raw, hot; importunate, troublesome; foolish, 
simple, insipid, mealy-mouthed. 

Leathacarp, leamhachas,\ s. m. simplicity, fool- 

Leathwoap, leamhadas, i ishness. 

Leatnad, leamhadh, s. m. marsh-mallows; althzea. 

Leathaoar, leamhadas, s. m. importunity, im- 
pertinence. 

Leamaim, leamaim, v. I nip. 

Leathan, leamhan,s. m. the inner rind of a tree; 
a moth, a butterfly; the elm tree; ulnus cam- 
pestris; a rower. 

Leahanbos, leamhanbog, s. m. the hornbeam 
tree; carpinus. 

eain'o4naé, leamhdhanach, a. foolhardy. 

Leamddnaco, leamhdhanachd, s. f. foolhardiness. 

Leathpusip, leamhfhuair, a. tepid. 

Leathfuaine, leamhfhuaire, s. tepidity. 

eamsoane, leamhghaire, s. a smile. 


Leatntacc, leamhlacht, s.f. milk hot from the cow... 


Leathnacad, leamhnachadh, s. stopping. 
Leathnaco, leamhnachd, s. sweet milk. 
Leathnaéc, leamhnacht, s. f. common tormentil, 
septfoil ; tormentilla erecta. 
‘veatindipe, leamhnaire, s. a foolish shame. 
Leamhndineas, leamhnatreach, a. coy. 
Leathpasn, leamhrayan,s.m.apimple onthe eye. 
Léan, lean, s. m. sorrow, woe, misfortune, ruin. 
Léana, leana, s. a meadow, a swampy plain. 
Leanabaéc, leanabhacht, s. f. childishness, pusil- 
lanimity. 
Leanaitl, ceanaill, s. pursuit, adherence. 
Leanaitcesé, leanailteach, a. following, adhesive. 
Leanaim, leanaim, v. I follow, adhere, pursue. 
Leanathain, leanamhain, s. a following, pursuit, 
persecution; goods, substance. 
8. a spouse, a Swect- 
heart, a fav ourite, a 
pet, a concubine. 


Leanathain, leanamhain, 
Leandn, leanan, 
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Leandn-1$, leanan-sigh, s. a, familiar spirit, suc 
cubus. 

Leandncaco, leanantachd, s. m. fornication. 

Leansoan, leanadar, v. they followed. 

Leanapcsé, leanartach, s.m. the herb tormentil; 
see Leamnacc. 

Lean, leanbh, s. m. a child. 

Leanbaé, leanbhach, a. childish. 

Leanbaéc, leanbhacht, 

Leanbardeacc, leanbhaidheacht, 


Leanbar, leanbhas, 


s. f. childish 
ness, pusile 
lanimity. 

a. pusillanimous, 
childish, inno- 
cent. 

Leanb-alcpam, leanbh-altram, s. a foster-child. 

Leanbén, leanbhan, s. m. an infant. 

Leanbinaco, leanbhanachd, s. f. infancy. 

Leanb-liugaé, leanbh-liughach, s.a puppet, a doll. 

Leansobnas, leangobhrag, 8. a snipe, Se. 

s. f. following, pursu- 
ing, adherence, ad- 
hesion, emulation, - 
persecution. 

Leann, Jeann, s. the humours of the body; plur. 

Leanna; ale; any strong drink; a coarse cas- 

sock; a cloak or mantle; a coat of mail. 

‘Leannam, leannam, v. to jilt; Sh. 

Leanname, leannaire, s. m. a brewer. . 

Leannann, leannann, 8. f. a sweetheart, a con- - 

cubine. i 

Leann-caol, leann-caol, s. small beer. 

Leannda, leanndha, a. aleish, tipsy. 

Leannou, leanndubh, s. m. melancholy. 

Leannséun, leanngheur, s. m. sour ale. 

Leann-Laroip, leann-laidir, s. strong ale. 

Leann-Laipste, leann-laisythe, s. dregs from 

brewing whiskey. 

Leannoip, leannoir, s. m. a brewer. 

Léanos, leanog, 8. f. a little meadow. 

Leanca, leanta, s. passions, humours. 

Leancuin, leantuin, s. following, adhesion; a. 

subsequent. 

Leapta, leaptha, adj. belonging to a bed. 

Leaptaé, leapthach, s. m. bedding. 
edi, (ear, for Le op, with our; s. m. the sea; 

gen. lin; much, a great deal, many. 

Leor, lear, a. clear, evident. 

Léaparh ojic, learamhare, s. clear sight. 

Léapathapicad, learamharcach, a. clearsighted. — 

Léoanomancoco, learamharcachd, s. f. clear- 

sightedness. 

Leorónomóin, leardhromain, s. the ridge ofa hill. 

Leapparcpin, learfhaicsin, s. f. seeing clearly. 

Leas, learg, 8. m. a little eminence, a plain, a 

beaten path; the rain goose; it is gray, nestles 


Leanbarde, leanbhaidhe, 
Leanbordeae leanbhaidheach, 


Leanthain, leanmhain, 
Leanthuinc, leanmhuint, 
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within reach of the water, and never rises{ Leary, (easa, see Lear, s. benefit. 
A small brown sort of Learcan, leastar, 8. m. a cup, a vessel, a tubs 


during incubation. 
scarth or cormorant, Sh. 

Leatigaé, leargach, a. steep. 
eayigatd, leargaidh, s. the sloping side of 
a country. 

Leapsaipe, leargaire, s. m. a sluggard; a sailor. 

Leonsón, leargan, s. m.the slope of a small hill. 

Léapsur, (eargus, s. m. visibility. 
éaynaos0, learmhadadh, s. m. a dog fish. 

Leayipsait, learsgail, s. a map. 

Léappinaé, learsinach, a. acute, sharp-sighted. 

Léaptson, learthaod, s. a spring tide. 

Leapités, learthog, s. f. a lark. 

véapitoro, learthoid, see istydo. 

Léap-urmitin, lear-uiniun, s. an onion, squill. 

Leor; leas, s. f. a blister, blotch, spot; a mote; the 
light; a glimpse; a thigh; a reason, motive, 
cause. 

Lear, leas, s. f. profit, good, interest, advantage ; 
a court; see lior; strength; time. 

Léapaé, leasach, a. blistered, full of blisters. 

Léapacad, leasachadh, s. m. blistering; correct- 
ing, amending, repairing; manuring. 

Léapacait, leasachail, a. sanative, emendative. 

Léspaigim, leasaighim, v. I blister. 

Léapargim, leasaighim, v. I redress, reform, cor- 
rect, amend, satisfy, heal; manure. 
espaigte, leasaighthe, part. rectified, repaired ; 

- manured. 

veapainm, leasainm, s. f. a nickname. 

veapatain, leasathair, s. m. a stepfather. 

Leare, leasc, debility, sloth; Heb., chashal. 

Leapclann, leasclann, s. step-children. 

lLearcuin, leascuin, 8. f. an abatement. 

Lespoeapbpactaip, leasdearbhrathair, s. m. a 
step-brother. 

Leapoeapbprun, leasdearbhshiur, 
eapoespbpiutaip, leasdearbh- 
shiuthair, 
esppocal, leasfhocal, s. m. a byword. 

Lears, leasg, \ a. lazy, idle, sloth- 

Leéorsomuil, leasgamhuil, ful. 
ears, leasg, s. f. a hood; a rod, a wand; a spot 
of ground. 

Learsoc, leasgoth, s. m. a step-son. 

Leapingin, leasinghin, s. f. a step-daughter. 

Leapluan, leasluan, 

Leapthac, leasmhac, 

Learlusóe, leasluidhe, s. leaning upon, reclining. 

Leaplurdim, leasluidhim, v I recline. 

Leapthatamp, leasmhathair, s. f. a step-mother. 
eapmuyiparo, leasmhursaid, s. a gallon. 

Learpsé, leasrach, s. m.a thigh; plur. Leaps, 
Leary, Leornaco. 


s. f. a step- 
sister. 


IE m. a step-son. 


stale butter; a small boat; a beehive; the 
vessels and furniture of a house. 

Learcóin, leastoir, s. m. an arrow maker. 

Leaptigad, leasughadh, s.m. education; correct- 
ing, amending, amendment; manuring; tan- 
ning’; keeping. 

Lespugteom, leasughtheoir, 8. m. a repairer, cor- 
rector, rectifier. 

Leac, leat, pron. with thee. 

Leat, leath, a. separate, respective ; t6 Leaé, 
severally; s. half, a moiety, a piece; a. 
middle, middlemost; answers for the English 
ward, as lestdesp, southward; Lestproy, 
westward, etc.; s. wealth, riches 

Leaca, leata, s. m. a bed. 

Leaca, leatha, s. m. gain, profit 

Leataé, leathach, a. divided. 

Leatac-burde, leathach-buidhe, s. common lady’s 
mantle; alchemilla vulgaris. 

Leatwo, leathad, s. m. breadth. 

Lestsoac,leathadach,a.wide, large,ex tended, full. 

Leataoaigam, leathadaigham, v. I augment, in- 
crease, enlarge, Sh. 

Leataim, leathaim, v. I divide, halve; extend, 
widen ; ‘50 ho Leat 4 ainm fo €4unn tule”, 
4 Mast. 868. 

Leatainm, leathainm, s. f. a nickname. 

eatamaodn, leathamadan, s. m. a half fool, a 
witling. 

Leat-amac, leath-amach, a. external, out- 

Leat-amuig, leath-amuigh, \ ward, outside. 

Leat-a-mig, leath-a-muigh, conj. except, be- 
sides, as well as. 

Leacón, leathan, a. broad. 

Leaténaé, leathanach, s. m. a page of a book. 

Lesatanacad, leathanachadh, s. extension. 

Leatanmgim, leathanuighim, v. I widen, extend. 

Lestaobaé, leathaobhach, a. lateral ; 50 Leatao- 
boc, aslant. 

Leacan, leathar, s. m. leather. 

Leac-orcis, leath-astigh, adv. within, inside. 

Leatbyeac, leathbhreac, s. a mate, fellow; adj. 
mottled, Sh. 

lLeac-brós, leath-bhrog, s. one shoe. 

Leatbputesd, leathbhruitheadh, s. parboiling. 

Lestbyntce, leathbhruithte, part. parboiled. 

Lesatésoé,leathchaoch,a. half-blind, blindofaneye 

Lestéeann, leathcheann, s. side of the head. 

Lesatéeapcat, leathchearcal, s. a semicircle. 

Leatéooal, leathchodal, s. dozing, slumber. 

Leactoolaim, leathchodlaim, v. 1 doze, half sleep 

Lest-éor, leath-chos, s. one leg. 

eatcomatca, leathchomalta, a. half-eaten. 
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Leatéuinne, leathchruinne, 8. a semicircle, 
hemisphere. ! 
Leaccuro, leathchuid, s. a half share; partiality. 
Lestéuinge, leathchuinge, 8. a semicircle, hem1- 
sphere. ha: 

Leacrao, leathfhad, s. a declivity, slope, Sh.; 
breadth ; a. oblong. 

Leatgaluiun, leathghailliun, s. a pottle. 

Leatgpabat, leathghrabal, s. a farthing, or rather 
a halfpenny. i 

Leatgualad, leathghualadh, s. a mate, com- 
panion. 

Leatro, leathid, adv. the like, such as. 

Lesatlasya, leathlagsa, a. weak, feeble. 

Leattar0, leathlaidh, s. rushes. 

Leatleann, leathleann, s. small beer. 

Lestlurgead, leathluigheadh, s. lolling, leaning. 

Lestluigim, leathluighim, v. 1 loll, lean. 

Lestihanb, leathmharbh, a. half dead. 

Leatthap, leathmhas, s. m. a buttock. 

Lestnaé, leathnach, s. the column of a book. 

Leacnaróe, leathnaidhe, s. m. a rolling pm. 

Lestnugad, leathnughadh, s. m. widening, ex- 
tending, scattering, spreading, flattening. 

Lestnugadgeihpe, leathnughadhgheimhre, s. m. 
winter quarters. 
eatnuigim, leathnuighim, v. Tenlarge, extend, 
scatter, flatten. 

Lestnuigte, leathnuighthe, part. flattened, en- 
larged. 

Leatds, leathog,s f. a flounder, plaice. 

Leatog-b4n, leathog-ban, s. f. a sole. 

Leatds-oeayi5, leathog-dearg, : 8, f. a fluke 

Leatés-pip-tnyse,leathog-fir-wisge,§ a flounder. 
eatos-muipe, leathog-mhuire, 8. f. a kind of 
large turbot called talbot. 

Leatpigin, leathphighin, 

Leatpingin, leathphinghin, 

Leatpont, leathphont, s. half a pound. 

Leatyaé, leathrach, a. made of leather. 

Lestpirte, leathraithe, s. halfa quarter of a year, 
4 Mast., 1452. 

Lestpann, leathrann, s.m. halfa verse; a hemi- 
stich. 

Leastpannaé, leathrannach, a. partial. 

Leste, leathre, adv. towards. 

| Leatjnos, leathriogh, s.m. a copartner in govern- 

ment. 


Leatpdo, leathrod, s. f. a by-path. 


s. a halfpenny. 


Lestpors, leathrosg, s. purblindness; a one-eyed | 


person. 


Leatporgas, leathrosghach, a. purblind; having | 


one eye. 
Lest, leathruadh, a. reddish. 
Lestjuips, leathruisg, a. one-eyed. 
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Leatrsaitceann, leathsgailteann, s. a joist, a 

plank. 

Lestrséul, leathsgeul, s. f. an excuse. 
eatppéuLlaé, leathsyeulach, a. exculpatory. 
eatppéeutorde, leathsgeulaidhe, s. m. a mediator 

Leatyu tLeac, leathshuileach, a. monocular. 

Leat-caob, leath-taobh, s. one side; a flitch, SA. 

adv. askance, askant, sidewise. 

Leat-tomatca, leath-thomalta, a. half consumed 

Leat-conns, leath-tonna, s. a butt, or half tun. 

Leat-cnom, leath-trom, s. m. oppression, afflic 

tion, distress, partiality. 
eatcpomac, leathtromach, a. oppressive, pas 
tial; pregnant, heavy-sided. 

Lestcyuime, leathtruime, s. oppression; preg- 

nancy. 

Leatuaipe, leathuaire, s. half an hour. 
Leacuiíleonn, leathuileann, s. an acute angle; 
adj. half sitting, Sh. 4 

Leaéc, (eacht, s. m. a funeral pile. 

Leob, ledhb,s. m. a piece of untanned leather, a 

fragment. 

Les41o, legaid, s. É. a legate, ambassador. 

Lesdroe, legaide, s. f. a legacy. 

Leib, leibh, prep. and pron. with ye. 

Leibeann, leibeann, s. a long stretch, a stride. 

Lerbeann, leibheann, s. the deck of a ship or 

scaffold, gallery; the side of a hall. 

leac, leic, s. É force, strength. 

Leice, leice, s. f. negligence; a dotard, a stupid 

person; a hollow; a crystal of a watch. 

Leice, leice, s. f. neglect, 'ouine Léice, a slothful 

person; a diamond, any precious stone; in 
the Highlands of Scotland is a large crystal of a 
figure somewhat oval, which ministers kept to 
work charms by; water poured upon it, at tha. 
present day, is given to cattle against diseases 

These stones are now preserved for the same 

purpose by the oldest and the most super 

stitious in the country, Sh.; these are called 
yoisro among the bush. 

Leiceao, leicead, a. neat, elegant. 

Leiceanca, Iciceanta, a. exact, precise, neat. 

Leicle, leicle, s. aspects, appearances. 

Lévo, leid, s. É a longing desire. 

Lérvorness, leidmheach, s. m. desire; a. strong 

robust, brave; desirous, longing. > i 

Lerotinge, letdmhighe, s. an appetite. 

Leis, leig, conj. yet. 

Leis, leg, adj. future; “ní ba hudthan dure má 

co veins i 

Leis, leigh, s. neglect; a physician. 

Léire, (aige, s. a league, three miles 

Leiseat, leigeal, s. letting, Sh. 


LérSeae, leigheach, a. medical, Sh, 
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Léigeaco, leigheachd, s, practice of medicine. 
Léisead, leigeadh,s. permitting, permission, let- 
ting, discharging, leading; throwing, casting. 
Léngead, leigheadh, s. reading, perusal. 
Leisewodip, leigeadoir, s. m. a spigot. 
Léiseamuil, leigheamhuil, a. medical, physical. 
Léigeann, leigheann, s. m. instruction, lesson, 
erudition. 
Lérgeanca, letgheanta, a. proficient, learned. 
Leisear, leigheas, s.m. a cure, remedy, medicine, 
ealing. 
véiseapac, leigheasach, 
Lérgeapsa, leigheasgha, 
érzeapaim, leigheusaim, v. I cure, heal. 
Leéiseor-coiceíonn, leigheas-cottchionn, 8. a pana- 
cea. 
Léigearea, leigheasta, part. cured, healed. 
Leigedip, leigheoir,s m.amender, founder, refiner. 
Leisim, leigim, v. I let, permit, dismiss; lead; 
throw, cast; “ Leigead é Féin op 4 slumb”. 
véigim, leighim, v. I read. 
Leigim, leighim, v. I melt, refine. 
Léisim ar, leigim as, v. | unyoke, dismiss, exyel. 
seigim sunna, leigim gunna, v. I discharge or 
fire a gun. 
Léigim opm, leigim orm, v. I pretend. 
Leis, leighin, s. a student, Sh. 
Lagioth, leighiomh, s. reading, perusal. 
Léiríonn, leighionn, see Lérseonn. 
Léigionncaéc, leighionntacht, 8. f. readin 
struction. 
Léigiop, leighios, see Léiseor. 
Léisitin, leagiun, s. a legion. 
Laiglorsa%, leighlosgadh, s. m. cautery. 
Léiglorsaim, leighlosgaim, v. I cauterize. 
Lese-rúl, leigh-sul, s. an oculist. 
Léigte, leighthe, part. read. 
Laigtewd, leightheadh, s. a perusal, reading. 
Léigteoip, leightheoir, 8. m. a reader. 
&iSTeoipieaco, leightheowreachd, 8. f. reading. 
Leisceol, leigteal, s. anything melted. 
éim, leim, s. m. a leap; milk. 
Lethe, leimhe, s. f. folly, simplicity, sill: 
Leitheap, letmheas, \ ness, flatness | 
Léimeaoóin, leimeadoir, s. m. a leaper, Jumper; 
a dolphin. 
Léimgte, leimighthe, part. leapt. 
Léimim, leimin, Lv. I leap, jump, bolt, 
Léimnigim, leimnighim,§ hop, prance, exult. 
Léimneseé, leimneach, a. leaping, bounding; de- 
sultory. 
Léimpgian, leimsgian, s.f. a razor. 
Léim-uipse, leim-wisge, s. f, a cataract, 
Lein, leon, s. f, evils, 
Leind, leinbh, s, children, 


\ a. medicinal, sanative. 
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Leinbbyert, leinbhbhreith, s. childbirth. 

Leinbluapsa, leinbhluasga, s. a cradle. 

Léine, leine,s.f. shirt, shift; any linen garment 

Léine-atpyronn, leine-arfrionn, 8. m. the alk oz 
surplice worn by the priest at Mass. 

Léine-b&rp, leine-bhais,s.a shroud, winding sheet 

Leinsean, leingean, 8. a step-daughter, Sh. 

Leinne, leinne, prep. and pron. by or with us. 

Lémcéos, leinteog, 8. f. a shirt or shift. 

Lé, deir, s. f sight, perception; aggregate; se 
Léir, altogether; a. conspicuous, open, plain, 
manifest; destructive, terrible; wise, prudent, 
close, careful. 

Léine, (eire, s. austerity, piety. 

Léinead, leireadh, s. tormenting, paining, pain. 

Léineathtnt, leireamhuil, a. visible. 

lLéintoLoc, leirfholach, s. m.a canopy. 

Leis, leirg, 8. É a plain, a road, a way; a rea- 
son, a motive. 

Leipsim, letrgim, v. I counterfeit, pretend. 

Leimse, leirighe, a. being in sight. 

Léyum, leirim, v. I pain, torment. 

Lénin-piges, leirin-sugach, 8. a mushroom. 

Letjirs, leirisg, s. É a mall, a beetle. 

Leipipe, leirist, 

Learn, leiristin, § 

Léintheap, leirmheas, s. balancing, considering. 

Lémiheapaim, leirmheasaim, v. 1 balance. 

Lémthitlead, leirmilleadh, s. m. destruction 

Lémpeona, leirscona, a. obscure. 

Léyypsyior, letrsgrios, s. utter destruction. 

éinppitiopcs, leirsgriosta, part. defaced, ravaged, 
ruined, destroyed, despoiled, depopulated. 

Léinpin, leirsin, s. f. sight, seeing. 

Léipnpinesé, leirsineach, a. seeing, intelligent. 

Leippmu dine, leirsmuaineadh,s. consideration, 
reflection. 

Leic, leirt, a. earnest. 

Leice, leirte, s. earnestness. 

Le, leis, prep. with, wherewith, with him; 
adv. Leip, to the leeward, Sh.; Leip, appa- 
rently, Sh.; 8. m. a thigh; a term, time. 

mele oa \ gen. of Lear. 
re, lerse, 

Lew. leis, s. f. sight, light, splendour; a. visible, 
apparent. 

Leipbeapc, leisbheart, s. m. trousers, ] veeches, 
armour for the thighs. 

Léipoesp, leisdhear, s. É. a step-daughter. 

Léire, leise, s. f. happiness. 

Leipead, leiseadh, s. mocking; Heb., luts. 

Lars, leisg, ) a. lazy, slothful, lub- 

Leipsesé, leisgeach, * erly, languid, te- 

Léirseamul, leisgea- flious, sluggish, J 
mhuil, pine, inactive. 
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Leirse, leisge, s. sloth, laziness, indolence. 

'veirseon, leisgean, 8. m. a lazy person. 
eipseoip, leisgeoir, s. m. an idler. 

Leipgéut, Leisgeul, see Leicrséul. 

Leipingean, leisinghean, s. f. a step-daughter. 

Leic, leith, s. f. a half, a side, a turn; T6 Lert, 
individually ; o join a Leic, from that time to 
this; account, respect, regard; ““oo leic & 
aoire”, 

Leitbe, letthbhe, s. partiality. 

Lertbpeacaé, leithbhreacach, s. m. a co-relative. 

Leitbpdsan, leithbhragan, s. m. a pigmy sprite, 
supposed to be always employed at making or 


mending a single shoe, from Leic, one, or half 


a pair; bhos, a shoe, an, artifex: he was an 
emblem of industry. 

Leiceéao, leithchead, s. fifty; half an hundred 
weight. 

Lertéeal, leithcheal, s. partiality. 

Leitbealb, leithdhealbh, s. bas-relief. 

Leritopescoaim, leithdhreachdaim, v. I excuse. 

Leitopeacoain, leithdhreachdain, s. an excuse. 

leice, lette, s. water gruel. 

Leite, leithe, s. the rot, a disease of sheep ; 
mouldiness; the shoulder-blade ; compar. and 
gen. of liac, gray; s. a balance. 

Leiteaé, Ieitheach, s. m. a kneading trough; a 

flounder, plaice. 

Leiteas, leitheadh, s. grayness. 

Leitewo, leithead, s. breadth. 

Leitewo-méun, leithead-meur, s. m. an inch... 

Leicéro, leithetd, see Leitro. 

Leiterp, leitheis, s. f. derision, mockery. 

Leiceayrida, leiteardha, a. literary. 

Leiceos, leitheog, s. É a flounder. 

Leiteolsé, leitheolach, s. m. a novice, a smat- 
terer. 

LértgeaLas, leithghealach, s. m. the half-moon. 

Lertglinn, Leithghlinn, s. Denmark and Nor- 
way; 4. e. Loélinn. 

LertgLoip, leithghloir, s. m. false glory. 

Leitvo, leithid, s. f. the hke, a peer, para- 
gon. 

Leitroe, leithide, s. duplicate. 

Leitinnre, leithinnse, s. a peninsula. 

Lertimeat, leithimeal, s. m. a border or coast; 
a. partial. 

eitimeaLoé, leithimealach, a. bordering, super- 
ficial, external. 
eitip\, leitir, s. f. a letter; plur. Leicyieaca. 

Leittesé, leithleach, 

LeicLeie, leithleith, § 

Lertneaco, leithneachd, s. f. breadth. 

Leitpinginn, leithphinghinn, a f. a half. 


penny 


a. partial, factious. 


Leo, leo, 
Leogan, leoghan, 
Leobap, leobhar, a. long; tawdry; uncouth. 
Leo-éathatt, leo-chamhall, s. a chameleon. 
Leos, leodh, s. a cutting, hacking, mangling. 
Leobaim, leodhaim, v. I cut, mangle; ‘10 Leod 


Leitjeacar, leithreachas, s. m. separation; un- 


just dealing. 


Leicneaó, leithreadh, adv. aside, apart; of aside 


together. 


Leitpeann, leithreann, s. partiality. 
Leitydead, leithridheach, a. partial, factious. 
Lertjndeaco, leithridheachd, s. partislity, 
Leiciúsim, leathrighim, v. I appear, come in 


sight. 


Leitjunn, leithrinn, s. fetters. 
Leitre, leithse, adv. this side. 
Leitygéul, leithsgeul, s. m. an apology ex- 


Ccuse. 


LeicrséulLoc, leithsgeulach, a. apologetical, excu- 


satory. 


Leitpgéutaim, leithsgeulaim, v. I excuse, apolo. 


18€, 


Leitin, leithir, s. £ the side of a country. 
Letab, lelab, s. f. a child, a little boy, Cor. 
Le’m, le’m, with my. 

Letine, lemhne, s. fatness; dread, fear. 

Lén, len, s. m. woe, misfortune. 

Lenme, lenme, s. appearances, aspects, com- 


plexions, faces; “ Lenme tLaoc, 7. e. Lecle 
Laoé no aisce Laoc”, Cor. 


Lenne, lenne,s. f. a spoon; 7. e. Liaé. 
‘Lénteog, lenteog, s. f. a little shirt or shift. 


eo, (eo, pron. with them; s. m. a member, a 
limb; strength, might; hence led, a lion; 
Gr., Xewv; Lat., leo; see Leon. 


s. m. a lion. 


& Lath”, Lee. 


Leos, leog, s. m. a marsh, 


e0gac, leogach, a. marshy ; slovenly ; disorderly 


Leogad, leoghadh, s. flattery. 
Leogaim, leoghaim, v. I flatter, soothe. 
Leogan, leoghan, s.m. a lion; a motn. 


eoganta, leoghanta, a. lion-like. 


Leogantaéo, leoghantachd, s. inconstancy 
Leosapiac, leogarach, a. haughty, insolent 
Leosanad, leogaradh, s. haughtiness. 


eo, (eoir, s. enough 
eoinsmom, leotrghniomh, s. satisfaction. 


Leomasé, leomach, a. flirting, prudish. 
Leom, leom, 
Leomaéar, leomachas, § 
Leomaije, leomaire, s. m. a fop. 

Leothan, leomhan, s. m. a lion; a moth; a leech 
Leothanca, leomhanta, I 
Íeonca, leonta, J 


s m. prudery 


a lion-like; heroic. 
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Leon, leon, s. m. affliction, a wound, a moth; Léun, leur, s. seeing. 


a lion. 

Leona, lecnadh, s. m. a wounding, spraining. 

Leonaim, leonaim, v. I wound, sprain. 

Leonca, leonta, part. wounded, sprained. 

Leonctaé, leontach, a. afflictive. 

Leoncaco, leontachd, s. affliction, destruction ; 
brave actions; keenness of morals, Sh. 

Leon, deor,s. enough; a. sufficient, M/‘Par. 109. 

Leopodoilgear, leordhoilgheas, s. f. contrition. 

eopspsya, leorghrasa, s. sufficient grace. 

Leor, leos,s. m. a reproof, reproach; light; Lat., 
lux; a disclosure; a blush. 

Leoraim, leosaim, v. I light up, kindle. 
eoran, leosan, 8. m. a pimple. 
eopénuith, leoschnuimh, s. a glow-worm. 

Leorsoc, leosghath, 

Leormans, ming, s. aray of light. 

Leorméun, leosmheur, 

én, ler, prep. and pron. with which, by which. 

Lene, dere, s. religion. 

Lér, des, s. m. a bladder; a bag filled with any 
thing ; light, illumination; wrong; happiness. 

Lerc, desc, 8. m. lust; ““Lérc na colla”, MM Par. 

vey, lesc, a. lame; 1. e. “ Ler a eirc, no quasi 

os; 2.¢@. bacad”, Cor. 

Lépimob, lesimob, s. the ureter. 

Lei-larsco; les-lasgtha, 8. a clyster; an evacua- 
tion. 

Lep-mac, les-mac, 8. m. a step-son. 

Lerpaane, lespaire, s. m. a luminary; “in Ler- 
patie 1p mo, 2. €. ón span; Acar in Lerpairie 
Ir Lugs, 2. e. no epca”, Ballym., 8. 2. 

Léte, Lethe, 

Léteaco, letheachd, 

Léte, lethe, s. silver money. 

Leteé, lethech, s. m. a kneading trough; a large 
fish. 

Lecin, letir, a. half wet; 4. e. “ cuum 4 Led, 
acap ¢lic in Let naile”, Cor. 

Letcjom, lethtrom, s. m. affliction. 

Leubasaroess, leubaideach, a. worthless. 

Lew, leud, see Leao. 

Lewotiged, leudughadh, s. widening, extending. 

Léus, leug, 8. a diamond, gem; see Leice. 

LéusoLogiiaria, leuga-loghmhara, s. pl. precious 
stones, brilliant gems. | 

Léum, leum, s.a leap, leaping. 
éumaodip, lewmadoir, see Lé1mesodip. 

Léumaim, leumaim, v. I leap. 

Léumnaé, lewmnach, a. bounding, leaping. 

Léumnaé-uaine, leumnach-waine, 8. a grass- 
hopper. 

Leumpsa, lewmsgar, a. clever. 

Léun, deun,s m woe, sorrow, grief. 
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s. hoariness. 


Léupsur, leurgus, s. m. sight. 

euptppytoa0, leursgrudadh, s. m. examination, 
investigation. 

Léur, leus, s. m. light; see Léap, a spot; a pim- 
ple, a blister. 

Léupaé, leusach, a. sanative ; lightsome, having 
light. 

Leuracad, leusachadh, see Léapugad. 

Leéuracomuil, leusachamhuil, a. anti-spasmat- 
ical, 

Léurpénuith, leuschnuimh, see Leopénuin. 

Leursat, leusgath, see Leorsat. 

éupuigim, leusuighim, see Léaparsim. 

á, lt, s. the sea; ocean; colour, tinge; Welsh, 
lliw; the complexion or air of the face; great 
praise. 

li, li, 
per as i s.alaw; Br. L. 

Sr vigit, 

Lia, lia, prep. and pron. with them; s. a hog, 
pig; hunger; nip Sebeo canc no lis; a stream, 
a flood; wetting, moistening, 7. e. pliucan; a. 
more, nor lao, greater, broader; nimble, ac- 
tive; s. chickweed. 

7 s. a great stone, lia Lait, the Stone 
of Destiny, on which the ancient 
Irish monarchsused to be crowned 
until the time of Mortogh Mac 
Eare, who sent it into Scotland, 
that his brother Fergus, who had 
subdued that country, might be 
crowned on it. It is now in 
Westminster Abbey. 

Liobnón, Liabhran, úint 
UÚaobún, liabhrin, i ipa ck) ag ae 

14C, liach, s. m. a kind of measure; a shovel- 
ful; a spoon, a scale; bad news; a flag; a 
troublesome thing. 

liaéac, liachae, s. hog’s dung. 

Liaébngroe, liachbrighide, s. broad-leaved pond 
weed; potamogeton natans. 

lisco, liachd, s. a multitude, a great many. 

Liaélan, liachlan, s. a spoonful. 

Lisé-Logan, liach-loghar, s. yellow water lily; 
nympheea lutea. 

Lisénd, liachro, s. a hog-stye 
146-1604, liach-roda, see liaé-byisr0e. 

Lisépd0a-bin, Liachroda-ban, s. broad-leaved 
pond weed. 

Liaécain, Liachtain, s. £. wet, moisture, rain. 


Uisécpeorp, liachtreoir, s. m. a reader, lecturer; 
Br. L. 


liad, fadh, s. m. a ladle. 

Lisdbos, liadhbhog, s. f. a tlounder. 

liadds, liadhog, s. f. a polishing stone. 
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Lise, liae, 
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lios, liag, see Leas, a stone; a ridge and fur- 
TOW, 2. €. 10MAIp\e, osóT €105. 

lu os. liagh,s. m.a physician; the blade ofan oar. 

liasén, liagan, s. m. a small stone; an obelisk. 

lusgoeals, liaghdhealg, s. m. a bodkin, clasp, 
brooch, or button adorned with a stone. 

Líoslósan, Uiagloghar, s. the white water lly. 

Lins, Liaegh, a. keen. 

Lisphucés, liaphutog, s. É. a hog’s pudding, 
sausage. 

Lu, lias, see Lior; s. a hut for lambs, calves, or 
sheep. 

lust, liath, s. a gray or aged person; “Oo Smt 
ULad cata 016 apap 00 beapwe 4 Liatu 4 
coyac an Gata agar ón oslaeta 4 meodsn, 
apap sangillu fo oeois”, Ler. 80; a. gray, 
hoar, hoary, stale, mouldy. 

Listas, liathach, a. pale, blank. 

Líococeo, liathachadh, s. mouldiness. 

Listed, liathadh, s. gray colour, a gray tinge; a 
tincture. 

listen, liathan, s. m. common marygold; chry- 
santhemum segetum. 

Liatbdn; liathbhan, a. pale. 

listburde, liathbhuidhe, a. tawny. 

Listéeatie, liathcheare, s. the hen of the black 
cock, a heath hen. 

listopur, liathdrus, s. mustiness. 

lratgot, liathghath, s. a violent dart. 

Lists bor, liathghlas, a. grey, hoar. 

Lhatgopm, liathghorm, a. azure, pale blue. 

Listluacaro, Liathluachaid, v | 


Urstpeotsd, liathreothadh, § 8. hoat-frost. 


vin LIN 


—sJ 


Libroest, libideach, s. m. a sloven; a. dirty, 
slovenly, awkward. 

lide, libhre, s. f. livery, Luéc 
persons in livery. S. A. 24. 

Lice, lice, gen. of Leac. } 

liceds, liceog, s. f. a little flat stone. 

Licht, liclith, s. a gravelstone. 

Licnean, licnean, s. m. a wedge. 

live, lide, s. a little bit, a jot. 

Lioesé, lideach, a. stopped. 

Livealbaim, lidhealbhaim, v. I paint, daub, de- 

1Ct. 

LíóeolLbea, lidhealbhtha, part. painted. 

Lidealbdtdip, lidhealbhthoir, s. m. a painter, 
limner. 

lg, lig, s. f. a stone; v. let, suffer, allow. 

Lis, ligh, s. a ligature, bandage; a law, Br. L.; 
a colour, tinge. | 

lisse, ligach, a. sly. 
i5a006ip, ligadoir, s. m. a lancet. 

Lusop, agar, s. a tongue, Cor. : 

Use, lighe, s. a licking. 4 

Ugesé, ligheach, s. a cow. i 
isesd, ligheadh, s. licking. 

Usgeans, ligheang, s. a ship. 


Libje, servants, 


| Ugim, lighim, v. I lick. 


lusim, ligim, v. I permit, allow; prop. Lersim. 

Uste, lighthe, a. lambent. 

Ligceaéan, lighteachan, s. m. a stirabout stick. | 

ligcead, lighteadh, s. stirabout, crowdy. 

Ul, lil, s. following, pursuing; “jo UL 4 ro 
yainm Oe”; a. customary, usual; “ so por UL 
ó cóc TiLesd ‘00 Saipm de ó pin amac”. 


Listluy, liathlus, s. m. mugwort; artemisia | Ute, lile, s. a lily. 


vulgaris. 

i atlur-1610, liathlus-roid,s. common cud weed ; 

_filago germanica. 

Listés, liathog, s. f.a kind of salmon. 

liatorspe, liathoighre, s. hoar-frost. 

Liocnao, liathradh, s. sliding, rolling. 

Listpaim, liathraim, v. I slide, roll backward. 

Listyam, liathram, v. to sprinkle on, Sh. 

Listpesé, liathreach, s. hoar-frost. 

listijieo, liathreo, s. hoar-frost. 

Listyévo, liathroid, s. f. a ball, a knob; a roller; 
chaff. i 

Listcar, liathtas, a. mouldy. 

Ascpuiys, liatruisg, 8. f. a fieldfare. 

liacury, liatus,s. m. a lettuce. 

Lib, hbh, comp. pron. with ye. 

Liban, lidar, s. a lip. 

Libesd4n, libheadhan, s. m. a dowry. 

Libeaodn, libheadan, s. leviathan. 

Lidesnn, bhearn, s. f.a ship, house, habitation ; 
a dowry, cattle; offspring, 


Lites, lileadh, s. licking or sucking; 4. e. luge, 
no oul’, o. g. 

Litim, lilim, v. I follow, pursue. 

LiLeeac, liltheach, a. flexible, pliant 

Um, lim, s. f. a leap. 

Limbjion, Limbron, a. smooth. 

Limipcéin, limirteir, s. f. franchise. 

Un, lin, s.m. a quantity, parcel, number}; c1a 
Gin”, Lee w13 25 

Lin, lin, s. m. flax, linen, net; Welsh, llin; Gr. 
Auwwov; a line, thread; series, score. 

Lincorre, lincoise, 8. a side line, fetters. 

lino, lind, s. m. a disease; Uno cluaire, deaf- 
ness, Cor. 

Linésoaé, lineadach, s. m. linen cloth. 

Ung, ling, s. f. a falling. ) 

LÉinseacó, lingeadh, s. leaping, bounding, skip- 
ping, flinging, darting, flying off, going away. 


-. 


? 
linsim, lingin, v. Iskip, leap, bounce. 
Ungyna, Lingria, s. England. 

Limgead, linigheadh, s. delineation, drawing, - 
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Umgim, Linighim, v. I delineate. 

Linigeeorp, linightheoir, s.m. a delineator, de- 
signer. 

' LinLeanca, linleanta, s. an ill habit. 

Linn, inn, see Lind; s. f. a pool, the sea, water; 
linn lip, the Hlyrian sea; an eye; period, 
time, generation; pe & lann, a strait, the 
entrance into a gulf, Lec.; ale, strong drink, 
Cor.; a. wet; prep. with us. 

Unnsinesé, linngineach, a. roundish. 

Linnin, Linnin, 8. lining of clothes, Sh. 

Linnreos, linnseog, s. f. a shroud. 

tnnrseojvxó, linusgearadh, s. genealogy, Sh. 
Inpadaric, linradhare, s. common eye-bright; 
euphrasia officinalis. 

Unresé, linseach, s. one clothed in linen, 

Unce, linte, a. full. 

Unceaé, linteach, a. lineal. 

Uobas, liobhadh, s. smoothing. 

u obasoc, liobhagach, s. a floating weed common 
in standing water, Sh. 

Liobaim, “iobhaim, v. I smooth, polish, file, 

Tlaobnaim, liobhraim, burnish, daub. 

lLíobaic, liobhairt, s. delivery, delivering. 

Liobsn, liobhan, s. m. a file; an elm; Welsh, 
lhuyven. 

Uobay, liobar, s. m. a hanging or projecting 
lip; a slovenly person. 

Liobapaim, liobharaim, v. I deliver. 

Liobayro, liobard, s. m. a leopard. 

Liobapinaé, liobarnach, a slovenly, awkward. 

Liobsroa, Liobasda, a. slovenly. 

liobsposéo, liobasdachd, s. f. slovenliness. 

liobs puss, liobhghruag, s. a wig. 

Líobóroeaoc, lioboideach, a. slow, lingering. 

Liobjisé, hobrach, a. thicklipped. 

lLiobnaróe, liobhraidhe, s. m. a burnisher. 

Liobta, liobhtha, part. polished, filed. 

esas liobhthach, a. cosmetical. 

jobtana, liobhthara, " 
lore. \ 4. filed, polished. 

Lioca, lioca, s. a cheek; prop. Leaca. 

Liocavdn, liocadan, s. m. a chin cloth. 

Lhocayro, liocard, s. a leopard. 

Laocopay, Liocorais, s. f. liquorice. 

Lon, liod, s. a lisping. 

Liowda, liodha, a. strong, able. 

Lio'oac, liodach, a. lisping. 

Lioomse, liodaighe, s. m. a lisper. 

Liodaipic, liodhairt, s. destruction. 

Liovdn, liodan. s. m. a litany. 

Uiovdn-on-ucaipe, liodan-an-ucaire, s. teazel; 
dipsacus fullonum. 

Liovapaim, liodaraim, v. I tear, rend, bruise, 

liovsrc, liodart, s. tearing in pieces, 
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I” odpaithe, leodhraimhe, 

Lios, liogh, 

Lios, liog, sea léus; a. 
some. 

Uiogaé, lioghach, 8. m. superiority. 

Usa, liogadh, s. m. whetting, sharpening. 

Loge, lioghadh, a. fair, fine, soft; able, strong, . 
mighty. 

Uogaim, liogaim, v. I whet, make sharp. 

Uogsar, lioghais, s. f. power, ability. 

Uiogan, Lioghan, s. m. a trowel. 

Liogen, lioghar, s. a tongue. 

Uiogsva, lioghdha, a. fair, fine, soft. 

Uiog ja, lioghra, s. a tongue. 
10m, fiom, comp. pron. with me. 

Untied, Lomhadh, s. smoothing, polishing. 

Liíomaeoóin, homhadoir, s. m. a buraisher, 
polisher. 

Uiothaim, liomhaim, v. I polish, file, burnish. 

Uorndn, liomhan, s. m. a file. 

Líomana, hiomhara,\ a. polished, burnished, 

Liothta, liomhtha, i complete. 

ÍLiomóro, liomoid, s. f. lemon, an almond. 

liomya, liomsa, comp. pron. with me, belonging 
tome. = 

Lion, lion, s. m. flax; Welsh, lliain, linen cloth; 
web, a line; Welsh, llin; a net, a snare; a 
parcel, number, quantity. 

Lions, líonadh, s. tilling, swelling. 

Uonsodiq, Lionadoir, s. m. a funnel, a tun-dish 

Uionsd-mayia, ionadh-mara, s. the tide. 


s. the blade of'an oar, 


becoming, hand. 


Uionage-cige, lionaighe-tighe\ s. ceiling, enta- 
Uonagesd, lionargheadh, blature. 


Lionaim, lionaim, v. I fill. | 

Uion-an-abain, Lion-an-abhain, s. various-leaved 
water crowfoot; ranunculus aquatilis. 

Uion-an-oathain-atlard, s. lion -an-damhain- 
allaidh, s. a cobweb. 

Lionso0sé, lionaodach, s. linen, a shroud, Se. 

13. a tether, a spancel, a 
line from the head to 
the forefoot, or from 
the fore to the hind foct 
of a beast. 

Uonéay, lionchar, a. pleasing, delightful. 

Lion-peayvp-peoy\, lion-fear-is-fear, adv. one by 
one. 

Uionthan, Lonmhar, a. full, abundant, copious, 
exuberant, productive, fecund, numerous, 
plenty. 

Uionthampe, Konmhatre, compar. of want 
Uonthaipeséo, lionmhaireachd, s. f. multipli- 
city, abundance. 
Lion-na-mbean-pige, lion-na-mbean-sighs,s, fairy 

flax, purging flax; linum catharticum. 
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Lioncaire, hioncaise, i 
Lioncorre, lioncoise, | 
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Lionn, fonn, s. f. ale; any strong liquor; a 
humour in the body. 

Lionnblarcéip, lionnblastoir, s.m. an ale taster. 

Lionnoud, lionndubh, s. melancholy, gloomy fits. 

Lionnpuasd, lionnruadh, s. choler. 

1onnusad, lionnughadh, s. growing in humours. 

. Lion-obain, lion-obair, s. net-work. 

Lion-obnotróe, Lion-obraidhe, s. m. a net maker. 

Uionpad, lonradh, s. a web. 

Lionpao, lionrad, s. a thin mixed unsubstantial 
draught. 

Lioncta, lionta, plur. of tion; part. filled, sated. 

Uioncaé, íontach, a. full, abundant. 

Liontaéo, lionthachd, s. f. satiety, plenitude. 

Lion-uipse, lion-uisge, 8. a casting net. 

Uor, lios, s. m. dispute, debate, strife. 

Lior, lios, s. m. a house, habitation; a palace, 
court; fortified place; enclosures or stalls for 
cattle; the longing of a woman with child. 

Lora, liosair, s. f. a garden. 

Uoroa, liosda, a. slow, lingering, tedious, heavy. 

Lioroaco, liosdachd, s. slowness, tediousness, 
heaviness. 

Lorca, liostatl, 

Uorralad, liostaladh, 

Liotaé, liotach, a. lisping, stammering. : 

noted, liothadh, s. frightening, dismaying, 
Fer. 89. 

líocha, Liothra, s. hair. 

Liotpadayic, liothradhare, s. pomp. 

Liocpat, “otrath, a. unseasonable. 

Lipin, lipin, s. f. a small measure in Scotland 
called a lippie. 

ipin, lipin, s. trusting to, confiding in. 

‘Uy, lir, a. much, numerous, many. 

li, lis, s. m. a dispute, conflict; 4. e. oeabard, 

. o0.g.; mischief, evil, detriment. 

Urs, lisg, s. feelers. 

Lipeas, liseadh, s. supposing, thinking, imagin- 

$ “ang, 

tae lis, i. i g. a tongue; Heb., lashon. 
apron, lissan, 

Lar, lisim, v. to mean, imagine, think of. 

Une, lisne, s. a ketch or hand of flax. 

Lic, lit, s. f. activity, celerity. 

Lit, lith, s. f. happiness, prosperity; a jewel; a 
tint, hue, dye; a festival; see it Latte; adv. 

formerly, of old. 

‘Lite, lithe, s. f. porridge; viscidity, sluggish- 
ness. 

‘Luce, lite, s. f. stirabout; sauciness. 

Liéeas, litheadh, s. a flood, the overflowing of a 
river. 

liceanóa, liteardha, a. literal. 

Litear, (theas, s. É solemnity, pomp. 


! 8. enlisting; vulg. 


Lobh LOBH 


et 


Licithaipe, litimhaire, s. m. a dissembler, Sh. 
rtiomypiad, lithiomradh, s. backbiting. 

Licíonóa, Littordha, a. learned, literary. 

Licip, Litir, s. £ a letter of the alphabet; a letter, 
epistle. i i 

Licipcompas, Litirchomrag, s. a challenge, Sh. 
iciyvoa, Literdha, a. literal; “coll licid.”, 
Mul. 244. 

Licirdealogad, litirdhealoghadh, s. a bill of di: 
vorce. 

Ucipiess, litireach, a. epistolary. 

Licip-gpinmeé, litir-ghrinnich, s.a challenge, Sh, 

Ucip-Laithe, litir-laimhe, s. a letter missive. 

Litiugas, lithiughadh, s. astonishment, surprise. 

Lit-Laite, lith-laithe, s. festival days. 

Liu, liu, v. to follow, pursue, Sh.; prep. with 
them; s. a pursuit; roar, shout. 

Liubdep, liubhar, s. m. work, labour; see a1poesc 5 
a pole; a. broad, extended. 

Liutpac, subhach, a. sedgy ; laborious. 

luuc, liue, V 

lLius, liugh, § 

Livostd, liudaidh, s. m. a sluggard, a craven; a 
gaberlunzie. 

Lius, liug, s. m. a lame hand or foot; asneaking 
look. 

Lliugsé, liugach, a. lame, disabled; sneaking, 
creeping. | 

Liugas, liugadh, s. a creeping. 

Liusaipe, liugaire, s. m. a cajoler. 
1usaipeaco, liugaireachd, s. f. cajolery. 

Uiugorlim, liughoilim, v. I lament, bewail. 

luuin, livin, a. idle, lazy, sluggish; “Mo 4 
dalcdn nioppao Luin”, Tor. Lig.; 8. f. sloth. 

lium, liumh, s. m. a cry, noise. 

Liumhad, iwmhadh, s. a crying out. 

Liumaim, liumhaim, v. I ery out, shout. 

‘uun, liun, a. slothful, sluggish. 

Liunardear, Liunaidheas, s. m. idleness, sloth. 

LiunéLor, liunchlos, s. m. rest. 

liunn, liunn, see Leann and lionn, s. humours 
of the body. 

Liunn-oubd, liunn-dubh, s. melancholy. 

Lu, ur, s. m. prate, noise. 

Liupaé, liurach, a. noisy, prating. 

Liujiaim, liuraim, v. I beat, strike. 

laut, liut, s. a lute. 

laut, liuth, 

Lliuted, liuthadh, 

Liucacan, liutachan, s. m. a lute maker. 

Ló, Jo, s. m. arms, armour; a day; a lock of 
wool; water; children, s. e. clann, o. g.s a 
hair; a light, a candle. 

Loancaic, loancait, s. wall pennywort. 

Lod, lobh, a. rotten, corrupted, putrid. 


s. m. a shout, outcry, noise. 


\ adj. as many, so many, 
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Lobss, lobhadh, s. rotting, corrupting, fester- 
ing. 

Lobsoarp, lobhadas, s. m. rottenness, corruption, 
fulsomeness. 

Lobaicin, lobairein, s. f. a dwarf. 

obair, lobais, s. f. craft, ingenuity, cunning. 

Lobaipess, lobaiseach, a. crafty, wily, cunning. 

Loban, lobhar, s. m. work, a day’s work; a 
leper. 

Lobsaé, lobhgach, s. a cow with calf. 

Lobnaó, lobhradh, s. m. the leprosy. 

Lobta, lobhtha, a. rotten, putrid. 

Lobtsto, lobhthachd, s. rottenness, putrefaction. 

Loc, loc, s.m.a stop, let, hindrance; a place. 

“Loc, loch, s. m. and £. a lake, lough, arm of the 
sea; Welsh, lhych; Gr., Aaxxoc; Lat., lacus ; 
a. much, many, every, all; black, dark. 

Lotad, lochadh, s. m. a fleece, a flock. 

Loca, locadh, s. refusal, hindrance. 

Locaith, locaim, v. I refuse, hinder, baulk. 

Loéain, lochain, s. sea-grass or wrack. 

Loéat-motarp, lochal-mothair, 8. brooklime; ve- 

~ yonica beccabunga. 

Lééan, lochan, s. m. chaff. 

Loéén, lochan, s. m. a small lake or pool. 

Locay, locar, s. m. a plane. 

Locapaim, locaraim, v. I plane. 

Locap-syioba1d, locar-grobaidh, s. a ploughshare. 

Loéapman, locharman, s. m. a pigmy, prop. 
Let bpdson. 

Loééayn, locharn, s. light, a candle. 

Locapipsaters, locarsgathaigh, s. shavings. 

Loéapain, lochasair, s. a shower of rain; a sea 
fight. 

Loctleine, locbhieine, s. the region under the 
short ribs. 

ÍLocc, loce, s. m. a lake, a pool; filthy mire. 

Loéo, lochd, s. f. a fault; sight. 

Loto, lochd, s. f. a nap, slumber, a wink 

vocoain, lochdain, \ of sleep. 

Lotoaé, lochdach, a. faulty, criminal. 

Lotomgim, lochdaighim, v. I blame, reprove, 
damage, offend. 

Locoaste, lochdaighthe, part. blamed, censured. 

Lotéoasteorp, lochdaightheotr, 8. m. a critic, cen- 
surer. 

Lotodin, lochdoir, see Loécén. 

Locotigad, lochdughadh, s. blaming, censuring. 

Loé-Léin, loch-lein, s. the flank. 

Loétonn, lochlonn, a. strong at sea. 

Loélonnaé, lochlonnach, s. m. a Dane. 

Loéthadm, lochmhadhm, s. f. eruption of a lake. 

Locos, lochog, s. f. a colt, filly. 

Lócnon, lochran, 8. m. a lighted lamp, torch, 


light. 


Locuiyc, locuist, 
Locuirce, locuiste, 
Lod, lodh, s. a passing, going. 

Loo, lod, s. m. puddle, mud. 

Loo, lod,s. a volley. 

Looagea%, lodaigheadh, s. stagnating, stagnation. 
Loot, lodail, a. bulky, cumbersome. 
Looattim, lodailim, v. I load; 45 Uéoait, load- 
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Loépannaé, lochrannach, a. lucent, lucid, bright. 
Loécad, lochtadh, s. a loft. 

Loécaé, lochtach, a. faulty, sinful, wicked. 
Loécéi, lochtoir, s. a blamer, retracter, reprover, 


o¢tomaroin, lochthomaidhin, see Locmhaom. 


\ s. f. a locust. 


in?’ 


‘On 
Looaim, lodaim, v. I go, pass, arrive at, contrive, 


seduce. 


Looain, odain, s. the flank or privy members. 
Loodn, lodan, s. m. thin puddle. 
Log, log, s. m. a pit or dike of water, a small 


lough; a dungeon; a place; Lat., locus; a 
hollow, Gen., xxin. 25 ; a stoppage, hindrance; 
see Loc. 


Log, Logh, s. m. God; fire; ethereal spirits; a 


loosing, dissolving, untying, Teg. Cor.; price, 
reward, Br. L.; s. f. partnership. 


Loga, logha, 8. renown; a. splendid. 


Loga-cotpomn, logha-comhroinn, 8. partnership. 

Logad, loghadh, s. a rotting, putrefaction. 

Loge, loghadh, s. m. an indulgence, remission, 

forgiveness, jubilee; peace, quiet; ‘00 Cinn 

Léga 0's Tip”. 

Losarée, logaidhe, s.m. a fool. 

Logait, loghail, s. f. brick and lime. 

Logaim, (oghaim, v. I rot, putrefy. 

Logaim, (oghaim, v. I forgive, remit, indulge. 

Logathlsco, loghamhlachd, s. f. foolery. 

Losén, logan, s. m. a side or part of a country ; 

peace. 

Logan, loghan, see 16500, indulgence. 

Logos, loghdha, s. allowance, indulgence, exemp- 

tion, remission. 

Lég-einesé, logh-eineach, s. m. an ancient tribute 

paid to the chief for his protection; this was 

commonly twenty-one cows, Br. L. 

Légthap, loghmhar, a. excellent, famous, stately ; 

bright; valuable. 

Logthapaco, loghmharachd, 8. f. excellence, 

brightness, stateliness. 

Logta, loghtha, a. rotten. 

Logtséo, loghthachd, s. f. rottenness. 

Lorbain, loibain, s. one that toileth in foul and 
fair weather, SA. 

Loic, loic, s. f. a place; a dirty woman. 

Loiée, (oiche, s.a light, candle, lamp, light- 

Loicéwo, loichead,f ning, flame, splendour. 
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Loiéeaé, loicheach, s. m. a dotard. 

Lorseavatpe, meee a aie BRE 
Loréeaodip, loicheadoir, 

Loiceathlaco, loiceamhlachd, s. f. dotage, foolery. 
Lorópe, loidhre, s. the leprosy. 

Loige, loige, see Laise. 

Lorgeic, loigeic, 8. logic, Sh. 


Léitgesé, Loilgheach, I a i a Bháis es 
Loiligesé, loiligheach, / ; 


Laog-ligess. 
Lom, loim, s. f. milk. 
Loimoiog bail, loimdioghbhatl, s. poverty, want. 
Loime, loime, s. bareness, baldness, poverty. 
Loimic, lowmie, 8. a plaster for taking off hair. 
voimne, loimne, s. a shield. 
Loimrsmú or, loimsgrtos, 8. f. ruin, destruction. 
Loimpgyopaim, loimsgriosaim, v. I eradicate, 
raze, ruin, ransack. 
Loin, loin, s. É a rivulet. 
Loinesp, loinear, s. light, a gleam or flash of 
hieht. 
ÍLoineanóa, loineardha, a. bright, shining. 
oinedapoacc, loineardhacht, s. f. brightness. 
Lóineós, loineog, s. f. a lock of wool. 
Loins bjupoe, loingbhrisde, \ s. a shipwreck, 
Loinsbiupeas, loingbhriseadh, a wreck, 
oingesc, loingeach, a. nautical. 
Loinsear, loingeas, s. f. shipping, a fleet. 
Lomseay, loingeas, 
otnTeoc, loinseach, 
Loinsyaon, loingshaor, s. m. a shipwright. 
Loingreaé, loingseach, ) 
Loinsreom, loingseotr, Fí 
oinsyigim, loingsighim, v. I sail, set sail. 
01m, loind, s. the sciatica; rheumatism. 
Lom, loinid, s. f. a churn-dash, the instru- 
ment by which the milk is agitated in achurn. 
Loinn, loinn, s. £ joy, gladness; a corn field, a 
croft, a corn yard; good condition, fatness; a. 
impetuous. 
 Loinneac, loinneach, a joyful, glad. 
Loinneasé, loinneach, a. elegant, becom- 
Lomneathunt, loinneamhuil, ing, proper, neat. 
oinnediac, loinnearach, a. loud, sonorous. 
oimnedspaco, loinnearachd, s. loudness. 
omnedv0a, loinnearidha, a. bright, shining, 
brilliant. 
oinneóftóaco, loinneardhachd, s. f. brightness. 
omneip, loinneis, s. f. wavering, rambling. 
oinnpiesc, loinnreach, a. bright, shining. 
oinnpead, loinnreadh, s. brightness, 
cinnyum, loinnrim, v. I gleam, shine, lighten. 
Lome, loire, 8. a gammon. 
Loipsbeipc, loirgbheirt, ¢ £ leg armour, stock- 
ings. | 


I 8. an exile. 


8. m. a mariner, pilot. 
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Loinsm, loirgim, v. I look for, inquire. : 
Loipgnion, loirghniomh, s. satisfaction, amends 
Lompgnionad, loirghniomhadh, s. satisfaction, 
o1igniomaim, loirgniomhaim, v. 1 requite. 
o1isnesd, loirgneadh, s. a stalk. 
oipceann, lotsceann, a. bald. 
Loipceanta, loisceanta, a. fierce, fiery, blast- 
ing. 
Loipcionn, loiscionn, s a locust. 
oipoin, loisdin, s. Í. lodging, an apartment, a 
tent. 
Lorpoin, loisdin, s. a small kind of fish. 
Lorpoineaé, loisdineach, s. m. a guest, lodger. 
ore, dodse, 8. a flame; a. inflamed. 
Loirg, loisg } ba, burnt. 
ose, loisge, 
oipgeac, loisgeach, a. of a burning quality. 
Loirseoó, loisgeadh, 
Loipsnear, loisgneas, i 
917 Seon, loisgean, 8. a burnt pimpernel, Sh.; a 
salamander. 
Loipsim, loisgim, v. I burn, singe. 
Loirsneón, loisgrean, s. corn burnt out of the ear 
instead of being threshed. 
Loirste, loisgthe, part. burnt. 
Lory, loist, 8. a fox. 
Lop, loissi, s. a flame, conflagration; delight, 
pleasure, gladness, joyfulness. 
Loirc, loist,s Í. a pannel, a pillion, 
oiptesé, loisteach, 8. m. a trough. 
Loirceamuil, loisteamhuil, a. slothful. 
Loipcin, loistin, s. m. and fa booth, tent, lodg- 
ing, entertainment. - 
o1t, dott, 8. f. 4 wound, wounding, a plague; a 
harlot. 
Loiceos, loiteog, s. nettles; the lotus. 
Loicigée, loitighthe, part. wounded, impaired 
Loicim, loitim, v. I wound, hurt. 
ÍLoicmi Le, loitmhille, s. a severe wound. 
Loicpeatzaine, loitshealgaire, s,m. a rioter, a de- 
bauched fellow. 
Lom, lom, a. bare, lean. 
Lomo, lomadh, s. desolation, nakedness, bald- 
ness, shaving. 
omeoóin, lomadoir, 8. m. a shaver, shearer, 
plunderer. 
Lomaim, lomaim, v. I rub, chafe, 
make bare. 
Lomain, lomain, s. É. a shield. 
Lothain, lomhain, s. f. a leading string. 
Lomaip-éon, lomair-chon, s. a pack of hounds. 
Lomaine, lomaire, s. m. a shearer, a stripper. 
Lomaijc, lomairt, s. f. making bare, peeling, 
shaving, shearing; a fleece. 


} s.a burning. 


fret; shave, 


| Lomairceac, lomaisteach, a. bare, bald, shorn. 


Got 


' Lon, lon, 


Lon LON 
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Lomán, oman, s. m. an ension, banner, a small 
hand; a log of timber, a knot in timber; a 
piece of timber stripped of its bark. 

Lomanasé, lomanach, s. m. a bald man; a poor - 

'. person. 

Lomann, Iomann, s. m. a bag, a pod. 

Lothan, lomhar, a. brilliant, transparent, stately. 

Loma, domar,s. f. a fleece. 

Lomaypaim, domaraim, v. I fleece, clip, pluck. 

Lomayigain, lomargain, s. devastation. 

Lomaric, lomart, s. a peeling, shearing; a fleece. 

Lomaytsa, lomartha, part. bald, bare, shorn, 
shaven, 

Lombaiy, lombair, s. hair; a fleece. 

Lomco1d, lomcoidh, v. to carry, Sh. 

Loméorasé, lomchosach, a. barefooted. 

toms, lomdha, a. equal, equipoised, of equal 
weight. 

Loméisin, lomeigin, s. tearing, stripping. 

Lompoltar, lomfhollas, a. clear, manifest. 

Lomtaim, lomlaim, v. I chafe, rub, fret. 

Lomtén, lomlan, a. quite full, S. A. 70. 

Lomna, lomna, s. a string, a cord, rope. 

Lomnoéo, lomnechd, a. naked. 

Lomnoéo, lomnechd, 

Lomnotomsge, lomnochduighe, 

Lomnop, lomnoir, s. a harper. 

Lomo1, lomoi, s. a shorn sheep. 

Lompasr, lompas, a. sparing, niggardly; s. a 
disease in horses. 

Lompaé, lomrach, a. effulgent, bright, shining, 

- gorgeous. 

Lompad, lomradh, s. a fleece of wool; efful- 
gence, gorgeousness. 

Lompdodip, domradoir, 8. m. a clipper, shearer, 
depilator. 

Lompaim, lomraim, v. I shear, clip. 

Lompaipcess, lemraisteach, a. naked, bare. 

Lomparpcesco, lomraisteachd, s. f. nakedness. 

Lomta, lomtha, part. peeled, stripped. 

Lomtoin, lomthoir, 8. m. a barber, shearer. 

Lón, lon, s. m. food, provision; store; an elk; 

a marsh, pond, morass, meadow; cost, fare; a 

_ dwelling, habitation; light, splendour. 

Lon, lon, s. the hip. 

Lón, lon, 

Lona, lonadh, 


\ g. nakedness. 


s. hunger, voraciousness. 


Lonoub, londubh i s.an ouzle, blackbird. 


Lonaé, lonach, a. talkative; voracious. 

Lonad, lonadh, s. resting. 

Lonard, lonaidh, v. he coloured, grew red. 

Lonatg, lonaigh, s. a scoff, a jest. 

Lonargim, lonaighim, v. I dwell; Lonargypiwo, 
i. €. cothnagpeo, 0.7 


Lonsbatad, longbhathadh, 


Lonaite, lonailt, s. a store-house, repository. 

Lonan, lonan, s. m. boasting. 

Londn, lonan, s. m. a tale-bearer, a prater. 

Lonio, lonid, s. f. a frothing-stick, a churn- 
staff 

Lonéa, loncha, s. a larder, buttery. 

Long, long,s. m. light; “ Long, 4. e. Luacann, ie. 
Locpann no polar”, Cor.; the fish called ling ; 
8. f. aship; s.m. a cup; a bed, a hammock; 
the breast; a house, residence, a place; an en- 
closure, encampment; a. long; 2. e. F&0o; o. g. 

Longa, longadh, s. supper; casting, throwing, 
devouring; rocking, moving to and fro. 

Longsoan, longadan, s. m. a swing-swong. 

Longain, longain, 1 8. f. a ship’s crew; prop. 

Longa, longair, Longport. i 

Lonsain, longaim, v. I devour, destroy, worry. 

Longain, longain, s. the lungs, weasand. 

Lonsarp, longas, s. banishment. 

Longbyrpead, longbhriseadh, el 2 

Lonsbypaine, longbraine, s. the prow of a ship. 

Long-éo5 41%, long-chogaidh, s. a man-of-war. 

Longfaoa, longfhada, s. a galley. 

Lonsrai, lonofhair, s. f. a ship's crew; “ Lons- 
fain, 4: & Lonspoip, & é. poy Loinse, 7. é 
roipieann Loinse”, Cor. 

LonsLoinseon, longloingean, s. the gullet, any 
pipe. 
ons-maipypioncs, long-mhairsionta, 8. a mer- 
chant ship. 

Lonsphorc, longphort, s. a palace, royal seat; a 
fort, garrison, tent, a camp; parlour. 

Longport, longshaor, s. a shipwright. 
ong-ppuilin, long-spuilin, s. a pirate. 

ons-teine, long-teine, 8. a fireship. 

Lonstosbail, longthogbhail, s. shipbuilding. 

onstyoro, longthroid, s. a sea fight. 

Lonin, lonin, s. a lane or passage for cattle. 

Lonn, lonn, see Lann; s. anger, choler; high 
swelling of the sea; timbers laid under boats 
in order to launch them the more easily; a. 
strong, powerful, fierce, bold. 

Lonnaé, lonnach, a. strong, angry. | 

Lonnoim, lonnaim, see Lonnagim. 

Lonnain, lonnain, s. brightness. 

Lonnos, lonnog, s. f. a virago. : 

Lonndgéin, lonnogain, s. m. a passionate youth, 

Lonnjta, lonnra, a. shining, bright. brave, 

Lonnpaé, ni tes illustrious. 
onnyac, lonnrach, s. m. a blaze. 

Lonnpargim, lonnraighim, v. I shine, brighten.. 

Lonnuged, lonnughadh, s. an abiding, continits 
ance, dwelling, sojourning. 


Lon, dor, see Leon. 
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LOS- 


SS 


Loyc, lore, s. m. murder; the cramp; a gammon, 
a haunch; a. fierce, cruel. 

Lorccors, lorcchosg, a. antispasmodic. 

Loyroaotain, lordaothain, s. sufficiency. 

Lops, lorg, s. m. progeny, offspring, a race of 
people, posterity; a footstep, trace, track, 
print; a troop, band, company ; a coat of mail; 
a sign, signal; a log of wood, club, staff; a 
woman; the thigh, a haunch; a discourse, 
speech; a. blind. ! 

Lonsa, lorga, s. a leg, shin; stalk of a plant. 
opige-ceacts, lorga-ceactha, s. the plough-tail ; 
track of the plough. 

Lopse-époinn, lorga-chrainn, s. the trunk of a 
tree. 

s. searching, in- 
vestigation, in- 
quiry, pursuit, 
tracing. 

Lonsaim, lorgaim, v. I wound. 


| v. I trace, search, in- 


quire, investigate, 

follow, pursue. 

Lopsaipe, lorgaire, 8. m. a follower, pursuer. 

Lonsónac, lorganach, s.m. a sluggard. 

Lonso-Uin, lorga-lin, s. stalk or stem of flax. 

Lopsberic, longbheirt, s. armour for the legs. 

Loss, (orra, s. a file or rank. 

Loy, los, s.a growing or growth; a tail, the point 
or end of a thing; Welsh, lhost; account, re- 
gard, consideration, sake; intention, purpose, 
design ; strength, virtue, 4 Lor & éLardean, 4 
Lor a neipic; an effect, consequence; “MN ort- 
reacloinn mac Moaolpusanag meicc “Oon- 
Cad, 6567 Sedn burde 4 Epataip 'oo 10nN- 
po1grd Taos mac Maolpusanaig meic Siolla 
Ciúorc meicc Oonésda 1 mais Luis apap 
TadgZ ‘00 Sabasit ooib. Tionol an Tipe 'oo 
Bpert pops, ósoT 0eaba1 00 COT econ; 
456 Tóis14cc 00 Cup. 1 Maoileaclainn mac 
meicc "Ooncada, agar & écc sp 4 Lor”, 4 
Mast., 1409; s. f. a press; band, troop; a fox; 
a reward. 

Lorato, losaid, s. f. a kneading trough. 

Lore, osc, a. lame, maimed; see Lerc; dumb. 

Lorcas, loscadh, s. a laming, lameness; a burn- 
ing, scalding, Lec., 10. 3. 

orcaim, loscaim, 

Lorsaim, losgaim, 

opcain, loscain, 8. a paddock. 

Lorce, losce, s.m. a cripple; a. dumb, blind, lame, 
maimed. | 

Lorsa%, losgadh, see Lorcad. 

Loysod-bpragaro, losgadh-bhraghaid, a. 
heartburn 


Lonsoó, lorgadh, 


otsaipieaco, lorgaireachd, 


Lopsam, lorgam, 
opsaipum, lorgairim, 


v. I singe, burn. 


the 


Lua LUA 


oe ee 


Lorsón, losgan, s. m. a frog, a toad; child- 
hood; a sort of dray or car without wheels, a 
sledge. 


. Lore, lost, see Loroso. 


Loz, lot, s. m. a wound, hurt, bruise; rapine ; 
wool; a prostitute; a leg; washing, cleansing. 

Lot, loth, s. m. a beard; sweat; a colt, filly. 

Loca, dota, s. a loft, an upper room. 

Lotaé, lothach, s. m. mire, mud, puddle. . 

Locat, fotadh, s. hurting, wounding. 

Locaim, lotaim, v. I wound, bruise; fornicate. 

Lotaip, lothair, s. lavender, Sh. 
otal, lothal, sce Local. 

Locap, lotar, s. m. a ruining, mangling. 

Loca, lotar, 
dos i, lodar, . 

Lotap, (othar, s. m. a grayhound, a dog; an 
assembly, congregation; a caldron; a kieve, 
a trough; cloth, raiment; a cutting down: a 
clothes press. 

Lotapyrd, lotharrdha, part. wounded. 

Lotés, lothog, s. f. a colt, filly. 


\ v. they went, came. 


Lotolt, lotholl, s. m. the socket of a candlestick. 


Locc, lott, s. m. a drinking party; compotation. 
Lu, lu, a. little, small. 
Lua, dua, s.a heap; an oath; water; a foot, a kick. 
Luoc, luach, s. m. value, price, wages, hire, 
reward. 
Luaca, Inacha, s. frost. 
Luscaro, luachaid, s. f. frost. 
Luacaim, luachaim, v. I hire. | 
Luaéaip, (uachais, s. clubrush; scirpus palus- 
tris ; splendour, brightness; a tempest. 
Luscarineas, luachairneach, s.m. a place full of 
rushes. eg 
Luacapman, luacharman, s. m. a pigmy; see 
Leicbróson. se | ) 
Luaocam, wacharn, s. m. a light, lamp. 
Lusémaipe, luachmhaire, a. more precious. 
uacmarp, luachmhar, a. precious, excellent. 
Luséthapaco, luachmharachd, s. t. preciousness. 
uacoyin, luachorn, s. a lamp. 
Luocna, Luachra, s. the chief druid and magi- 
cian, considered by the pagan Irish as a deity, 
was opposed by St. Patrick at Tara, in the 
presence of the monarch Laoghaire and the 
nobility, who composed the convention. 
Hence Teathain Luocna. Seventh Life of St 
Patrick in Colgan, page 126. 
Luasépa, luachra, s. gen. and plur. of 
Lusépac, luachrach, Luscap, a rush 
Luscpeé, lwachrach, a. rushy, full of rushes 
Luaéje, luachre, s. a fair. 
Lua, luadh, see Lua; s. motion, moving; men- 
tion, speaking; fulling; hire, reward, price. 
' gua 


Lua LUA 


— 


Lusoa, luada, 

Lusoaicin, luadaicin, 

Lusdatt, lwadhaill, s. motion, exercise. 

Lusadaim, luadhaim, v. I move, go; mention, 
speak, hint. 

Luwosipie, luadaire, s. a flax-wheel; Lusoaiyie 
tiompain, the arm of a kitchen jack. 

Lusdalcaé, lwadhaltach, a. condign. 

Lusoayi, uadar, s.m. motion, haste; “11 hévo1 
iom Lusoay ip feat 00 Seanad”, S. Maodh. 

Luadsaip, luadhghair, s. exultation. 

Luaopad, luadradh, s. m. fame, renown. 

Lusopisre:m, luadraidhim, v. I report. 

Luas, luag, s. f. a doll. 

Lusga, luagha, a. less. 

Luagarp, dwaghair, 6% a reward. 

LuasLor, luaghlas, s. fetters. 

Lusgtica, lwaghuta, s. the gout. 

Luaró, luaidh, s. f. lead; v. went. 

Luarde, luaidhe, s. coition, copulation; deceitful 
swearing. 

Luardeaéc, lwaidheacht, s. f. merit, reward, pre- 
mium. 

Luardioéan, luaidhiochan, s. envy. 

Luaropead, luaidreadh, s. a rumour, report. 

Luaropeann, luaidreann, s. vagrancy. * 

Luaropeannurde, luaidreannuidhe, s. a vaga- 
bond. 

Luas, luaigh, s. buying, price, purchase; a. 
pleasant, cheerful. 

Luaige, luaighe, s. lead, a plummet. 

Luatgeaéc, luaigheacht, see Luardescc. 

Luagte, luaighthe, part. expedited; adv. as soon 
as. 

Luaittesé, luailleach, s. m. a mimic. 

Luaitttlesé, luailleach, f 

Luaitceaé, luailteach \ hi eh iea gon 

? ? 

Luoim, (aimh, see Luath, an abbot; a. swift. 

Luamaipesco, luamaireachd, s. f. activity ; volu- 
bility of tongue. 

Luaimnesé, luaimneach, a. leaping, ranging, 
volatile, fickle, transitory. 

Luaimneaco, luaimneachd, s. f. fickleness, incon: 
stancy, instability, volatility, mobility, freak- 
ishness. 

Lusithnigie, luaimhnighthe, s. the undulation of 
the waves; part. undulating; moved. 

Luain, luain, s. the loins, kidneys. 

Luainesc, luaineach, a. unsteady, ambulatory. 

Luain-eaa, luain-easa, s. nephritic pains. 

Luaincin, luaintin, a. nephritical. 

Luatpeasdn, luaireagan, s. m. a grovelling per- 
son. 

Lust, luaith, s. f. dust, ashes; a wave. 

Luaite, duatthe, a. quicker, faster, swifter. 
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i s. the litle finger. 


Lua 


LUA 


Luateso, luaithead, s. quickness, fastness. 
Luatbeancas, luatthbheartach, a. hasty. 
Luateipgr0, luaitheirghidh,s. a rising up quickly. 
Luateipgim, luaitheirghim, v. I rise quickly, 
“ASSP TO e1igroat na Tonna por ji 
cyinas an Fipmamenc”, er. 89. 

Lustpeaigaé, luaithfheargach, a. 
prone to anger. 

Luatsléapac, luaithghleasach, a. abrupt. 

Lustre, luaithre, 

Luatpesé, luaithreach, 

Luoicneac, luaithreach, a. expeditious, active. 

Luoicneaó, luaithreadh, ) s. ashes, dust, pow- 

Luoicnean, lwatthrean, i der. 

Lust tpeamuil, luaithreamhuil, 

Luatyeanca, luaithreanta, 

Luam, luam, s. m. an abbot, a prior, a priest; a 
pilot. 

Luar, luamh, s. m. a corpse, a carcase; a creep- 
ing, sneaking person. 

uamdain, luamain, s.f. veil; a stirring, motion. 

Luamainpe, luamatre, 8. m. an astronomer, a na- 
vigator, a pilot. 

Luaman, luaman, s. m. a small hand. 

Luamnaé, lwamnach, see Luaimnese. 

Luomnaco, luamnachd, s. f. abbacy, abbotship. 

Luathuipe, luamhuire, see Luamh. 

Luan, luan, s. m. a loin, kidney ; a son, a lad;a 
hero, champion; a woman’s breast; a gray 
hound, a dog; the moon; 014 tuain, Monday 

Luanasirs, luanaisg, s. fetters, chains. 

Luonarsca, luanasghtha, part. fettered, chained. 

Lusanéso, luanchad, s. the eclipse of the moon 

Luanoc, luarach, s. fetters. 

Luayrda, luardha, a. common, vulgar, awkward. 
slovenly, sluggish. 

Luar, uas, s. m. swiftness, dispatch. 

Luarcas, wascadh, s. m. moving, rocking. 

Luorsoc; luasgach, a. wavering, motive, mov. 
ing. 

Luspsaim, luasgaim, v. I swing, jolt, rock, drive 
away. 

Luorsón, luasgan, s. m. childhood; a cradle, 
swingswong; a tossing’, swinging. 

uapsanac, luasganach, a. that rocks or swings. 

Luapgénaco, lwasganachd, s. f. rocking, swing- 
ing. 

Luorsónasóe, luas- 
ganaidhe, 

Luarsóm, luasgoir, 

udapscs, luasgtha, part. tossed, rocked. 

Lust, luath, s.mention, report; the foot; activity, 
avility; ashes; Welsh, lludw; a. swift, guicie 
nimble. 

Luata, luatha; a. belonging to ashes 


irritable; 


s. ashes. 


a. dusty. 


s. m. a rocker, swinger; 
a rower. 


887 


Lib LUB 


Emma 


Luac&ó; luathadh, s. hastening; making haste; 
fulling, milling ; moving. 

Luacosna; luathagra, a. swift to revenge. 
Luatatm, lwathaim, v. L hasten; full or mill cloth ; 
move. ! : 
Lusataipeas, luathaireach, a.apprehensive, quick- 

_ witted. 

Luaconón, luatharan, 8. m. a sea lark. 

Luster, luathas, s. m. swiftness, fleetness. 

Lustbd0, luathbhad, s. m. a fly-boat. 

Lustédincesé, luathchainteach, a. talkative, 
quick-spoken. 

Luac£óine, luathghaire, 8. m. joy, gladness. 

Luacsóáineoc, liathghaireach, a. glad, joyful. 

Luatgdinesd, luathghaireadh, s. rejoicing. 

Lustgaiyim, luathghairim, v. I rejoice. 

Luacsmr; luathghrás, s. active fire; inflamma- 
tion. ‘ 

LUuaclámac; luathlamhach, a. quick-handed, 
dexterous; covetous. 

Lustthap; lwathmhar, a. swift, active. 

Lustthazic; luathmhare, 8. m. a race-horse. 

Luocmoncoc, duathmharcach, 8. m. 8 messenger 
by express. 

vudstiinpe, luathmhire, s. boasting. 

Luatpaco, luathrachd, s. m. forwardness, qtick- 
ness. 

Luach; luathradh, s. a hastening. 

Lustpainn, luathrainn, s. a narration in verse. 

Luatpigim, luathrighim, v. 1 hasten. 

Luatygte; luathrighthe, part. hastened. 

Luatuged, lwathughadh, 8. moving, hastening, 
accelerating. 

Lustugam, luathughaim, v. I hasten, dispateh. 

Luacuisreac, luathuigseach, see Lúacaineoc, 

Lib, lub, s. f. a loop, bow, a staple; a plait, 
fold; a thong; a maze; meander; inclination ; 
cunning; craft, deceit; a snare. 

Luba, luba, see Lúb. 

Luba, lubha, s. the body, a corpse; praise, fame. 
vtibaé, lubach, a. crooked, serpentine, winding, 
meandering; cunning, crafty, sly, deceitful. 

vtibas, lubadh, 8. a bending. 

Lúbaim, lubaim, v. I bend, incline. 

Libaipe, lubaire, s. m. a crafty fellow. 

biban, ludan, s. m.a hoop, bow. 

Lub4n, lubhan, s. m. a lamb. 

Luboy, lubhar, see Lobad; s:m. work; & ip he 
CHS TOPAC in CceTHAMAd TIMNA 00 PATad ó 
Ohio, agar ó Phaccpoic co fipu Esrjionn, 
2. €. cWe'óon caca chéimfh fia haine apap 
ria hupnaigte, apap venaii 16161 OO óim- 
nervo1b, an tpi Lubsn apoest ta 014 'oo 
gaivep, 1 calamh”, Vis. Ad. 

Luibseangat, lubcheangal, 8. a hasp, 


LUD 


Ludgonc, lubsghort, s. m. a garden. 

Ludsopcop, lubhgortoir, s. m. a gardener. 

Liblinesés, lublineach, a. curvilinear. 

Lutnaéa, lubhnacha, s. the parts or members of 
the body. | 

Lubós, lubog, 8. & noose. 

Lubós, lubhog, 8. a flake; Lubós pneacos. 

Lubdjta, lubhra,s. leprosy ; any infirmity or weak- 
ness; a. weak, infirm. 

Lubnac; lubhrach, a. leprous. 

Libte, lubthe, part. curvated, bowed, bent. 

Lué, luch, s. É a captive, a prisoner; a mouse} 
Welsh, \lugoden. 

Luéard-paryige, luchaidh-fhairge, s. sea-mice, a 
kind of small black sea birds. 

Luéaip, luchair, s. f. a glittering colour, bright 
ness; adj. clean, bright, resplendent. 

Luéare, luchaire, 8. m. a mouser. 

Lucan, luchairt, s. a palace; a retinue. 

Luéay, luchar, s. m. light. 

Lucomman, lucharman, s. m. a pigmy; vid. 
Leitby654n. 

Luébyu, luchbhru, 8. a white head of hair. 

Luo, luchd,s. m. a pot, kettle, caldron; a caren, 
burden, load, lading; folk, people. 


‘Lutomgim, luchdaighim, v. 1 load. 


Lutougte, luchdaighthe, part. laden. 

Luéoaipe, luchdaire, s. m. a whirlpool. 

Lucoainc; luchdairt, s. a cart-load. 

Luéo-coiméwoatvo, luchd-choimeadachd, 8. re- 
tinue, servants in waiting. L 

Lucoman, luchdmhar, a. full, loaded; eapaelous; 
populous. 
ucetigad, luchdughadh, s. loading. 

Lué-fen, luch-fheir, s. a field-mouse, a shrew, a 
dormouse. i 

Lué-fnancaé, luch-fhrancach, 8. a rat: 

Luétann; luchlann, s. a prison. 

Luéthaipe, luchmhatre, s. m. abundance. 

Lucós, luchog, 8. f. a young mouse. 

Lucnom, luchram, v. I rummage. 

Luétaipe, luchthaire, s. a gulf, whirlpool. 

Luo, lud, 8. f. a pond, puddle. 

Lud, ludh, s £ appearance; fo Lúó ‘ouine: 

Lua, luda, 

Luoagén, Indagan,) 

Lu'oac, ludach, s. a hinge. 

Livoarde, ludaidhe, s. m. a clown. 

Luain, ludairt, s. wading in dirt. 

Lidap, ludhar, a. awkward, clownish, slovenly: 
s. m. fawning, flattery. 

Luidajiaco, ludharachd, s. awkwardness, clown- 
ishness. 

Lioapta, ludartha, a. sluggish, slovenly. 

Luwoann, dudann, 8. m. a hinge, 


s. the little finger. 
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Luopasan, ludragan, s.m. ashambling slovenly 
fellow. 

Luopam, ludraim, v. I bedaub or smear with 
puddle. 

Lu'ouroc, ludusach, a. powerful. 

Luppod, lufraidh, s. surrounding. 

Luppom, lufraim, v. I surround. 

Lus, lugh, a. little; swift, active. 

Luge, lugha, s. an oath; adj. compar. and super- 
lative of Lug, little; s. falsehood, perjury. 

Liisaé, lugach, a. bow-legged. 

Lugad, lughadh, s. swearing an oath. 

Lugao, lughad, s. littleness. 

Lugad, lughadh, s. want, thirst, drought. 

Ligeomgim, lughadaighim, v. I lessen, di- 
minish. 

Ligsoagteoip, lughadaightheoir, s.m. an abater, 
diminisher. 

Lusaoos, lughadog, s. the little finger. 

Ligaotgad, lughadughadh, 8. diminishing. 

Lugaim, lughaim, v. I swear. 

Lisain, dugain, s. a shabby fellow. 

Lugaiyro, lughaird, s. retinue; see Ludatc. 

\s. August, Ló Lus- 
noTroó; Lammas 
day, the assembly, 
games or festivals 
of Lughaidh ; “Lus- 
Ndaypad, 2. €. Ndap- 
Poo No aupicaé Lo- 
Só tc Celaono, 
2.€. oenóc no rencoó 
lear 1m taroe fo- 
Sathap mn cec blao- 
Moan in. TOrdecT 
. lLusnorreó. Clu- 
Ce no oenóc na 
óUAEAC ar 00 17 
ainm nayppao”, Cor. 
Lin, luz, s. a lees a bough, branch. 
mae luib, s. a corner, a little glen. 

úib, luibh, : 
Luibeon, ais g. an herb. 
Luibeaé, luibheach, 2. herbaceous, weedy. 
“Luúibeanaó, luibheanadh, s. herbage. 
Luiveanéorac, lwibheanchosac, a. having toes or 
fingers. 
Lutbeolarde, luibheolaidhe, 8. m. a botanist. 
Lubin, luibhin, s. f. leaven. 
' Luibne, luibhne, s. fingers, toes; a spear; see 
quot. at colg; a shield. 
Linbin, luibin, s. f. a handsome woman, one 
having fine hair; a crafty fellow. 
Linbinestco, luibineachd, s. f. craftiness. 
Lutbneac, luthhneach, s. m. a weed. 


ee lughnasa, 
Lugnappas, lugnassadh, ‘ 


Luibneaca, luibhneacha, s. the members of the 
body. : si 

Luibpíorc, niibhphiast, 8. m. a caterpillar. 

Luóbne, lucbhre, 8. a coat of mail; leprosy. 

Lurbiugim, luibhrighim, v. I harness, put » 
a mour. 

Luo, luid, s. f. a sloven, slut; a rag. 

Lud, luidh, s. an herb; prop. Lu1b; a word o 
endearment; v. he went, he died. 

Luro-an-Uugeip, lindh-an-liugair, s. the plant 
lovage. 

Lurde, luidhe, s. alying down, position, situation ; 
death; a going; “Lon turde pon pnorde 
plusga”, Brog.; prop. Luge; a caldron. 

Luroeaé, luideach, a. ragged; forgiving. 

Lurdeatan, luidheachan, 8. m. an ambush, am- 
buscade, snare, laying in wait. 

Lurdeapaim, luidheasaim, v. I permit, allow. 

Lurdeaptigad, luidheasughadh, 5. a permitting 
allowing. 

Lurderp, luidheir, s. a chimney. 

Luroeos, luideog, s. f. a little rag. 

Luroeosaé, luideogach, a. ragged. 

Lurdeotas, luidheolach, s. skilled in plants. 

Lurdeotsr, luidheolas, s. m. botany. 

Lurvdvo-m'inncin, luidhid-m’inntin, phrase, with 
all my heart, I am satisfied, content. 

Luroim, luidhim, v. I live, lay down; swear 
solemnly; go, pass; die. 

“ Lurd Pionntain poy reóc roinne, 
To Leéc ba Léim Luinne; 
Nip bo 'oenc 4 ccLuro cille 
Act 4 fet op cul cuinne”, Foch OFA, 

Lutoin, luidin, s. f. the little finger. 

Luropiesé, luidreach, s. hinges. 

Lure, luife, s. elopement. 

Luis, luig, gen. of Los, a pit. 

Luge, luighe, see Luróe; a proof; an oath; a cal 
dron, kettle, pan. 

Lingesé, luigheach, a. lying. 

Lurgeacdn, luigheachan, see Lurdeacan. 

Lungeaco, lwigheachd, s. requital, recompense. 

Lurgean, luighean, 8. f. a nave, centre; Luisean 
potad. | ! 

Lingearaé, luigheasach, s. m.an allowance. 

Lurgim, luighim, v. I swear solemnly; Seb- 
alah, to swear; Welsh, llw, an oath; tear 
rend; no'o use col herent; encourage, abet 

Luisne, lwighne, s. javelins, spears. 

Lingyug, luighrigh,s.acoat of mail; Welsh, lluryg. 

Lingte, luighthe, s. a proof; part. laid. 

Luitgesé, luilgheach, 8. m. a milch cow, a cow 
with calf, Br. LZ. 

Luim, luim, s. £ milk. 

Lurmeao, luimead, s. bareness, baldness. 
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Luimín, luimin, s. f. a target, shield. 
Luimlinn, luincdinn, s. a stream of milk. 
Luimneacoa, luimneachda, s. an ensign bearer; 
a shield bearer. 
Luingbjupeas, luingbhriseadh, s. shipwreck. 
Luingioy, lwingios, s. f. a fleet, navy. 
uingpeorp, Zuingseoir, 8. m. a mariner, navigator. 
tansTeoineoco, luingseoireachd, s. navigating, 
sailing. 
Luinn, duinn, see Loinn; gen. of Lann, a spear. 
Luinne, luinne, s. impetuosity; mirth; anger; a 
filling, 7. e., Lioned, o. g.; music. 
vuinnesac, luinneach, a. merry, jovial; me- 
lodious; armed, having swords. “ Stan- 
54 Laglinne tuinnesd”, Hoch. O'FI. The 
old gloss on the poem here quoted ex- 
plains Larglinne by pleadaé, and Luinneac 
by cLorómeac. 
Lunnneos, luinneog, s. a chorus, a glee. 
Luunneosaé, luinneogach, a. frisky, merry. 
Luinneimg, luinneinigh, s. tossing. 
Luinntars, luinniasg, s. m. a sword-fish. 
Lumnioc, luinnioe, s. music. 
Linnnraipe, luinnsatre, s. m. one that goes about 
idly ; a watchman. 
Luinnresé, luinnseach, s. m. a watch-coat. 
Luipneocán, luipreachan, s. m. a pigmy. 
Laúneac, luireach, s. m. a coat of mail; Welsh, 
lluryg. 
Uuineaé, lutreach, s. m. a draught; Luineaca 
TONNAIS, 4. €. “oe0ca bair, deadly draughts. 
Luisne, luirgne, s. legs. 
uipignesc, luirgneach, a. long-legged. 
Lunes, luirigh, s. m. an armed man. 
Lunurce, luiriste, s. a sloven. 
utp, duis, s. the quicken tree; the letter L; a 
hand; help; drink; weeds, herbs. 
plese o luiseanach, a. full of herbs. 
uipsroim, luisgidhim, } : 
ae wes f v. I drink, soak. 
thT5im, luisgim, see Luarsaim. 
uiyim, luisim, v. I dare, venture. 
Linrin, luisin, dim. of tury, an herb. 
Luiríoc, luisiot, a. bad, naughty, evil. 
uirne, lwisne, s. a flame, flash; a blush; cainic 
Luipne ann; a hand of beaten flax. 
Lurppieos, luisreog, la a charm, a, filter, 
Luirneoson, luisreogan, a drink, a drug. 
uippeosaroe, luisreogaidhe, s. m. one who 
charms or administers draughts. . 
Lúirce, luiste, s. a gaberlunzie, a slugeard, a 
clown; a straw pannel. 
Linte, luithe, s. swiftness, speed. 


uiteac, luitheach, a. joyous, exulting; s. veins, 
nerves. 


Luntpesé. luithreach, a belonging to a coat of 
mail. H 
Lulsac, lulgach, s. m. a soldier; a milch cow 
see cLeocon. ; 
Lúmao, lumad, s. baldness, nakedness. 
Lumain, lumain, s. f.a veil; a coarse cover; a 
large great coat; sackcloth. 
Luthaipe, lumhaire, s.m. a diver, 
Luthan, dumhan, s. m. a lamb. 
Luman, luman, s. a shield. 
ee coa } s. Í, a fleece. 
umbap, lumbar, 
ump, (par, s. m. a lubber. 
Lumpayinaé, lumparnach, 
Lumpapnarmint, lumparnamhuil, 
Lún, dun, s. the moon. 
Lunapo, Zunasd, s. Lammas. 
Luncár, luncas, s. walking on all fours. 
Lunoaé, lundach, a. lazy, slothful, lubberly. 
Lunar, lundaire, s. m. a drone, sluggard, an 
idler. 
Lunoaipesto, lundaireachd, s. laziness. 
Lung, (ung, 8. f. a ship, etc.,see Long; s.m. the 
handle of an oar. 
Lunn, dunn, s. m. a bearer; a wave; a bond; a 
churndash; a vessel; a. strong. 
Lunnaé, lunnach, s. m. an active youth. 
Lunnaéa, lunnacha, a. having a handle. 
Lunnotin, lunndun, s. a strong town; London. 
Lupaic, Lupait, s. the name of St. Patrick’s ~ 
sister, who was brought into captivity along 
with him to Ireland from his native country, 
France; swine. 
Lupoc, lupat, s. a hog. 
Lures, lurach, a. pretty. 
upiacan, lurachan, s. a spansel. 
upidn, duran, 8. a pretty woman. 
Liyroanaé, lurdanach, a. cunning, sly. 
uyvoansco, lurdanachd, s. f. cunnineness, 
Luts, lurg, s. the end; extremity; a fin. 
als lurga ! inter}. lo! see! behold! 
upiss, lurga, 
neue eee s. a leg, shank, stalk. 
upige-pusc, lurga-fuach, s. a dissyllable; 7. e. 
focal 04 polled, o. g. 
unganac, lurganach, s. m. a shaft; a. long- 
legged. 
Lunsoimm, lurgairim, see Lonsoimm. 
unsbeinc, lurgbheirt, s. greaves. 
Lupspure, lurgfhure, s. a word of two syllables 
upos, durog, s. Í. a pretty woman. 
ur, us, s. m. pith, strength, power; an herb ot 
plant; Welsh, llaysieruyn; a leek. 
Lurae, lusach, a. herbaceous; s. m. a bibber, | 
drinker. i 


a. lubberly, 
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Lurarinesé, lusairneach, s. a place where herbs 
grow. 
Lurán, lusan, s. m. a little herb. 
Lupan-balla, lusan-bhalla, s. pellitory of the 
wall; parietaria officinalis. 
Lupdn-baine, lusan-baine, s. milk wort; polly- 
galla vulgaris. 
Lurdn-colam, lusan-cholam, . 
aquilévia vulgaris. 
Lurán-ceoine, lusan-choire, s. coriander. 
Luy-an-coppain, lus-an-chorrain, s. spleenwort ; 
asplenium. 
Lup-an-éporr, lus-an-chrots, s. common honey- 
suckle; lonicera peryclymenum. 
Lupdn-époméimn, lusan-chromchinn, s. daffodil ; 
narcissus. 
Lup-an-épubetn, lus-an-chrubhain, s. gentian; 
gentiana campestris. 
Lurán-rosnotó, lusan-fhograidh, s. chase the 
Devil; St. John’s-wort. 
Lupan-fucwodip, lusan-fhucadoir, 8. 
fuller’s thistle; dipsacus fullonum. 
Lupdn-Leapard, lusan-leasaidh, s. spurge; eu- 
phorbia peplus. 
wupan-Lugaiie, lusan-lugaire, s. loveage; levis- 
ticum. 
Luráóán-phiobain, lusan-phiobair, s. dittany, pep- 
perwort; lepidium. 
up-an-cpaord, lus-an-tsaoidh, s. common fennel ; 
feeniculum vulgare. 
Luy-an-cplanugas, lus-an-tslanughadh, s. rib- 
wort, riberass; plantago lanceolata. 
Uup-an-cprucaip, lus-an-tsiucair, 8. succory ; chi- 
corium. 
Lupan-siotla, lusan-giolla, s. common louse- 
wort; pedicularis sylvatica. 
Luronón-snón-oub, lusaran-gran-dubh, 8. alex- 
anders: smyrnium olusatrum. 
Lupapédn, lusarchan, s. m. an herbalist; one 
that heals by herbs 
Lurbeo, lusbheo, a. vegetative. 
Luy-burde-béitcine, — lus-buidhe-beiltine, 
_ beapindn beitcine. 
vurcd, lusca, 8. a lustrum, space of five years; 
1 infancy ; a cave, subterranean vault; a. blind. 
urcaine, luscaire, : 
area i, ; s. m. a troglodite. 
Lur-colLuim-cille, lus-choluim-cille, s. yellow 
wood loose strife; lysimachia nemorum. 
Lurp-cnesr, lus-cneas, s. meadow-sweet; spirea 
ulmaria. 
Lurepad, luseradh, s. a procession. 
Luy-cyie, lus-cre, s. male speed-well; veronica 
officinalis. 
Lupéusé, luschuach, s. m. a caterpillar. 


columbine ; 


teazle ; 


see 


tus 


LUS 


Lurpéuineos, luschuineog, s. f. a caterpillar 
Lipoad, lusdadh, s. flattery, wheedling. 
Luronoo, lusdradh, 8. a procession. 
Lursaim, lusgaim, v. I lurk. 
Lursaine, dusgaire, s. m. a dweller in caves. 
ursón, dusgan, see Lurcán. 
Lup-san-atayr-san-thataip, lus-gan-athair-gan 
mhathair, s. duck meat; lemna minor. 
Lup-son'b, lus-garbh, s. goose-grass, clivers, 
catchweed; galium aparine. 
Lur-Leat-an-cpatmpard, lus-leath-an-tsamhraidh, 
s. gillyflower. 
Lup-liat, lus-liath, s. common lavender; laven- 
dula aneustifolia. 
Lur-mámt lus-mairt, s. marygold; caltha vul- 
garis. 
Lup-thaot, lus-mhaoth, a. bearing virtuous and 
soft herbs. 
Lur-tinc-betaig, lus-mhic-bethaig, s. betony 
bethonica. 
Lup-tiic-curmin, lus-mhic-cuimin, s. cummin; 
cuminum. 
Lup-thic-Raonatt, lus-mhic-Raonail, s. chase the 
Devil, Sh. 
Lur-mic-mos-bheocuin, 
uin, 8. wild thyme, SA. 
gs. mouse-ear, scorpion- 
grass; myosotis scor- 
ploides. 
Lup-mon, Zus-mor, s. great white mullen; ver- 
bascum thapsus. 
up-na-bneileos, lus-na-breileog, s. bear whortle 
berries; uva ursi. 
Lup-nacenath, lus-na-ccnamh, 8. 
erithmum maritimum. 
Luyp-na-ccnath-byipce, lus-na-cenamh-briste, 8. 
common comfrey; symphytum officinalis. 
Lup-na-cenapdn, lus-na-cenapan, 8. great fig- 
wort; scorphularia nodosa. 
Lup-na-ertyieos, lus-na-eithreog, s. cloud berries. 
up-na-pesinas, lus-na-fearnaigh, s. sun-dew ; 
drosera. 
Lur-na-recós, lus-na-fecog, s. black tansey, 
"Hie. 
Lurp-na-pola, lus-na-fola, s. shepherd's purse; 
thlapsi bursa pastoris. 
Lur-no-pppanc, lus-na-franc, s. common tansey ; 
tanacetum vulgare. 
Lur-no-sonm-óeans, 
blackberry plant. 
Lur-no-horóce, lus-na-hoidhche, s. nightshade; 
solanum. 
Lur-na-Laog, lus-na-laogh, s. orpine; crasula. 
Luy-na-Laog, lus-na-laogh, s. golden saxifrage; 
chrysospleninm. 


lus-mhie-riogh-breat- 


Lur-mide, lus-midhe, 
Lup-miola, lus-miola, 


samphire ; 


lus-na-gorm-dhearg, 8. 
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Lup-nan-Laoé, lus-nan-laoch, s. rosewort, Sh. 

Lurp-na-Leac, lus-na-leac, s.eyebright; euphrasia. 

Lur-na-meatta, lus-na-mealla, s. honeysuckle, 
trefoil; trifolium. 

Luy-na-miol-mér, lus-na-miol-mor, 8. common 
mallow; malva sylvestris. 

Lup-na-pingine, lus-na-pinghine,s. marsh penny- 
wort; hydrocotile. 

Lur-na-reilse, lus-na-seilge, s. spleenwort; as- 
plenium. 

Lup-na-piotéainc, lus-na-siothchaint, s. loose- 
strife; lysimachia. 
Lurp-na-Spdin, lus-na-Spain, s. pellitory of 
Spain; pyrethrum. á; 
Lup-na-poalos, lus-na-stalog, s. berry-bearing 
heath. 

Lup-na-crp-batlan, lus-na-ttri-ballan, s. vale- 
rian; valeriana. 

Luy-poine, lus-phoine, s. peony; pzonia. 

Luppad, lusradh, s. an herb; herbage. 

Lurnasac, lusragach, a. belonging to plants. 
uThósón, dusragan, s. m. a botanist. 
urpa-na-seipe-borpimg, lusra-na-geire-boirnigh, 
see Luy-na-bnerlos. 

Lurno-no-muireon, lusra-na-muisean, sg. the 
primrose ;. primula veris. 


LUTH 


Luch 


ES mi 


Lurno-na-rcon, lusra-na-scor, s. clown’s all-heal ; 

stachys palustris. 
ur-y1abaé, lus-riabhach, s. common lousewort; 
pedicularis sylvatica. 

Lurnós, lusrog, s. f. a charm with herbs. 

Lircaipe, lustaire, s. m. a flatterer, pickthanks. 

Lúrcnam, lustraim, v. I flatter. 

Luc, lut, s. f. a curtsey, bow, cringe. 

Lut, luth, s. longing, yearning; strength, power, 
vigour; an artery, throbbing; a. active 
nimble. 

Lutaé, luthach, s. the sinews or veins; Ludovick, 
a man’s name. 

Lutélear, luthehleas, s. sleight of hand. 

Lutélesra, luthchleasa, 

Luecsairse, luthgaisge, 

Lutsém, luthghair, 

Lutgdme, luthghaire, 

utgaipieac, luthghaireach, a. glad, joyful, merry. 

Lu tEaipeaco, luthghaireachd, s. f. rejoicing, mer- 
riment. 

Lutthac, luthmhach, s. m. marrow. 

Lutthop, luthmhar, s. strong; nimble. 

Lutthanaéo, luthmharachd, s. f. strength, nim- 
bleness. 

Lutthaipe, luthmhaire, compar. of Lutihop. 


\ s. athletic exercises, 


\ 8. Joy, mirth, gladness. 


REMARKS ON THE LETTER M. 


M is the tenth letter of the Irish alphabet, and is counted among the strong consonants, called conyoinedda ceanna, and 


then has the force of ? consonant; as, 4 madcap, his mother; 


'oton. It is called muin, from Mun, the vine, Lat. vitis. 
Hebrew Mem, so called from the sound. 


4 mhdigoean, his virgin, are pronounced a Vétuip, a Váis- 


As to its figure in the Irish and old Saxon, it resembles the 
It is often prefixed by an apostrophe (which cuts off the vowels annexed to 


it) to the beginning of nouns, whether they begin with vowels or consonants, and then signifies my or mine; m'anam, my 
soul, .e.m6 anam; m’éoluy, my skill, ..e. mó eólur m'fean, my husband, i.e. mó feap, etc.; wherefore it may be well 


called a prepositive pronoun, 


It is also added to verbs in the present tense, first person; as, Léigim, I read, 4.e. léas mé° 


mtnaim, I teach, ze. mtinard mé; Lat. mones, etc.; and in this latter sense it may not be improperly called a subjunctiv 


pronoun. 


We think it well worth observing here, that our language bears a perfact resemblance, in the disposition of its pronouns, to tha 
manner of ordering them in the Hebrew ; for the latter divide them into classes, which they respectively called prafixa 


and suffira, or prepositive and subjunctive pronouns. 


The prepositive are set before words, and the subjunctive are writtey 


in the end of words; both equally determine the person. 4M, when aspirated, is often confounded by our copyists with € . 
aspirated, because they both sound like v consonant, as the Irish of a river is written aman, and more frequently, but 
abusively, atiev; and also in the words uathan and uaban, fear, horror—in these and the like doubts, we should alway 


have recourse to other languages, in which we may find the radical letter. 


Thus, when we consider, that amnis in the 


Latin is the a ppellative of a river, and that éófoc, in Greek, is the appellative of fear, we may safely conclude that m ig 
the radical letter in the former, and 0 in the latter; and, consequently, that the one should be properly written Athan, anJ 


not aban; and the other uaban, and not uamhan. 


The like doubt often arises in the middle of certain words, in which 4 


and g are indifferently written, as, for the Irish of a face or complexion, we commonly write 4ga1d, and ver rarely 


40410; but by consulting the Greek, we see it written £(00c, 


properly written 4001, and not Agar. 


and thence may be convinced that our Irish word should ba 


MM is often set before ó in the beginning of words, in which ease b is not pro. 


nounced, although it is the radical letter; as 4 m-bluagana, this year; 4 m-béara, their manners; 4 m-byaepa, their 


words, are pronounced, 4 mliagana, 4 méara, 4 MIATA. 


B is sometimes changed into m; as, bean, a woman, at. 


mngo1, and plur. mna, mndib. We find that the Asolians, instead of m, often wrote 6 and p, which, as has been observed in 
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their own places, are almost identically the same letter 5 
to signify little. 


puccddoe, parvulus; hence the Italiaus retain picolt, 


Madsca for wabaca, Lat. patiens, and Lat. somnus, from Gr. Urvoc, 
Wherefore we should be less 
the Irish language has been for some ages past. 
the place of an aspirated ó; and vice versa, yet it is for want of judg- 
which precede the latter, 


* submitto, we pronounce sumimutto. 
mn a language so much neglected and uncultivated as 
that though m aspirated is frequently substituted in 
ment in the writer, inasmuch as the vowel, or vowels, 
and more open accent than those that precede the former. 


Gr. BedXew for pede, Lat. debere ; Gr. mixcvdoc for 
And again they write m instead of ó and p; as, 
The Latins familiarly eclipse ó in some words, as for 
and dubious words be found 
It is to be noted, 


as, 
surprised if such indifferences 


are pronounced with a stronger, clearer, 
This difference of pronunciation is sensibly observable ; for 


example, between tyes, a tribe, and Leah, insipid, as we.) as between TLábusróe; a slave, and pndmnurde, a swimmer. 


MAC MAC 


MAC MAC 


woul Bi le ie tat 7 epee | 


4M, m, is used in MSS. to represent a thousand, | Nac-an olige, mae-an-dlighe, 8. m. a son-in-law 


or a mile. 

M4, ma, 8. a cause; €16 MA TAINIC, Ferm.; a 
breach; a. clean, pure; good, (. e. matt, o. 9. 
prep. about. 

ma, ma, 

M40, madh, 

Mab, mab, s. m. a hand; a tassel, fringe. 

Mabaé, mabach, a. lisping. 

Mabés, mabog, dim. of mab. 

tabósac, mabogach, a. tasselled, fringed. 

Mac, mac, s. m. a son; Welsh, mab. Mac is 
applied to the young of beasts, as ‘ byiomsc 
mac an opail”; a. clear, pure, bright. 

Mac, mach, adv. out. 

Maca, maca,s. the like, equal, an emblem. 

M46, macha, 8. a royston crow, a scare crow; 
a termagant, ascold; ahead; a field, a milking 
place. 

Macad, macadh, s. bearing, carrying. 

Macaro, macaid, s. f. infancy; Welsh, mabaidd. 

Macaim, macaim, v. I bear, carry, fondle. 

Maca, macharr, 8. m. a battle. 

Macaipe, machaire, 8. m. a field, a plain. 

Mac-alla, mac-alla, s. echo; a sound, voice; 
literally the son of the rock; Heb., kol. 

Macall- Madan, machall-fhiadham, s. common 
avens; herb bennet; geum urbanum. 

Macall-uyse, machall-wisge, water avens; 
geum rivale. 

Macsern, macaemh, 


con]. if; mó có, if so. 


s, m. a youth, a lad; 

Macath, macamh, macaem mnd, a young 

Macaori, nacaomh, j en. 

Macaeth-buitlig, macaemh-builligh, 8. m. a civil 
boy. 

Macathlad, macamhladh, s. fostering, fosterage. 

Macamiutl, macamhuil, 

Macancac, macantach, 

Macén, macan, 8. m. a youth, a lad; the young 
of beasts. 

Macénaco, macanachd, s. ordering, directing. 

Mac-an-obor, mac-an-abar, 8. the ring finger, 


a, filial, quiet, gentle. 


(Macdanca, macanta, a. meek, mild, chaste, de- 
cent, demure, modest, innocent, pure, reserved, 
honest, good, without guile. 

s. meekness, mo- 
desty, chastity, 
honesty. 

Macdncato, macantachd, s. f. puerility. 

Macapatila, macasamhla, s. an equivalent, a 
thing like another, or of the same nature or 
value. 

Mac-baiyorsd, mac-baisdidh, s. a god-son. 

Mac-bpactaip, mac-brathair, s.m. a brother's son. 

Mac-coinne, mac-choinne, 8. a daughter-in-law. 

Moccumype, maccuairt, adv. about. 

Maco, machd, s. a calm sea wave. 

Matos, machda, s. killing, benumbing. 

MAcona, machdna, 8. a wonder. 

Maconas, machdnach, 8. m. an observer. 

Maénigad, machnughadh, 8. conniving. 

Mac-o1olLain, mac-diollain, s. m. a bastard. 

Macousl, macdual, 8. m. a sponge. 

Mac-psopms, mac-faosma, 8. youths under the 
protection of the ¢Laié, or prince. 

Mac-ruipme, mac fuirme, 8. a poet of the second 
order. 

Moc-san-atapi, mac-gan-athair, 8. lesser duck 
meat; lemna minor. 

Mac-Leabsip, mac-leabhair, s. m. a copy of a 
book. 

Mac-Lérgin, mac-leighin, 8. a student, a scholar. 

Matos, machlog, 8. f. the womb, matrix. 

Mac-meanmna, mac-meanmMna, 8. fancy, imagina- 
tion, caprice. ' 

Mac-tmie, mac-mie, 8. m. a grandson by the son. 

Mac-miu1jusesc, mac-muirigheach, s. the scallop 
fish, the scalloped shell fish. | 

Macha, maenas, 8. m. kindness, fondness; li- 
centiotisness, wantonness, dalliance, divertise- 
ment; prosperity; Job, xv. 2h 

Macnapaé, macnasach, a. wanton, libidinots, 
merry; loving, tender, kind. 


Macdancaco, macantachd, £ 
Macdncay, macantas, m. 
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Mocnapmenmns, macnasmenmna, 8. the fancy. 


Macne, macne, see maicne. 


Macoive, macordhe, s. a pilgrim, a stranger, a 


guest. 
Macoim, macoim, s. a stranger. 
Macpiutsin, macpiuthair, s. a sisters son. 


Macys, macra, s. males, young men, a band of 


young men. 
Meacpa1d, macraidh, s. a disease, distemper. 
Moacpamuil, macramhuil, a. like. 


Macpap, macras, s. m. sighing, sobbing, peevish- 


ness. 
Macyapac, macrasach, a. peevish, saucy. 


Mac-pata, macratha, s. a son of prosperity, a 


prosperous man. 
Macpéil, macreil, s. f. a mackerel. 


Macpérl-Copuitl, macreil-chapuill, s. a herring 


hog. 

Macrpamal, macsamhail, adj. such like, the 
same. 

Macrathatlc, macsamhailt, s. an emblem. 

_Moecrathaitctesé, macsamhailteach, a. emble- 
matic. 


Tacrcpóis, macstroigh, s. a spendthrift, lavisher. 


Macc, macht, s. a wave, a surge. 
Mactat, mactach, a. pernicious. 


Macctad, mactadh, s. slaughter, slaughtering; a 


wondering, surprise; contemplation. 
Mac-talla, mac-thalla, 1 
Mac-cullars, mac-tullaigh, } ee rae 
Macctaim, mactain, v. 1 slaughter, butcher. 
Maccaim, machtaim, v. I consider, deliberate. 
Maccipe, mactire, s. m. a wolf, 


Maccnad, machtnadh, s. deliberation, considera- 
discouraging; an 


tion; a. surprise; chiding, 
objection. 

Maécnaim, machinaim, v. I deliberate, consider; 
discourage, chide. 

Maccnath, mach tnamh, s. discouragement, won- 
dering, deliberating. 

Maccnoip, machinoir, s. m. a chider, reprover. 

Maccntsad, machinughadh, s. discouraging. 

Maccntnsce, machinuighthe, part, chid,chidden, 
discouraged 

Mactogav, macthoghadh,s. adoption, an adopted 
son. 

Maccye! machtre ! a Highland interjection. 

Macuil, machuil, s. a spot, stain, defect; Lat., 
macula. 

Th so, mad, s. m. a hand. 

M0, madh, s. m. an ecstacy, a trance; a plain, 
a field; prop. mos; v. be it; so mbó coil 
Ub; conj. if 


M004, mada, s. m. apig; see quot. at 'oneimne. 
Mada, madha, 


a unlawful, unjust; s. folly. 


mós 


tThóoc, madhach, a. unthankful. 

M006, madadh, s. m. a dog. 

Ms000-4llar1d, madadh-allaidh, s. m. a wolf 

M4o006-00nn, madadh-donn, s. m. an otter 

Mw040-11100, madadh-ruadh, s. m. a fox. 

Maosso, madagha, a. canine. 

Moain, madain, s. f. the morning. 

Madana, madhana, s. m. meadows. 

Meoap, madar, s. the plant madder. 

Madancts, madhanta, a. coy. 

Md-beas, madh-beagh, adj. small, few, little. 

Mom, madhm, s. f. an attack, battle, breach, 
derout; any large round mountain; a handful 

Midmad, madhmadh, s. an eruption, sally. 

Médmaim, madhmaim, v. I overthrow. 

Msdmann, madhmann, s. a skirmish. 

Msom-peicne, madhm-seiene, s. a rupture 

M4dm-pleibe, madhme-sleibhe, s. sudden erup. 
tion of water from mountains. 

Meops, madra, s. the plant madder. 

Torna, madra, 

Maopad, madradh, 

Mweopallaé, madrallach, a. wolfish. 

Meopo-alca, madra-alta, s. wolves, Matt, 
vile 15. 

Mwopiad-u1pse, madradh-wisge, s. an otter. 

Moops-praoig, madra-fraoigh, s. yellow lady's 
bed straw; galium verum. 

Meopathlacc, madramhlacht, s. f. doggishness. 

Moopamutl, madramhuil, a. dog-like, doggish ; 
an néLc meónómuil, the dog star; mi mao 
pamuit, the dog month, July. 

Madpaine, madhsaine, 8. slavery; prop. mos: 
Téane. 

Trléouis, maduigh, s. a dog. 

Maetseal, maethgheal, a. soft and white; av 
connaipic na cice MOA SCOP 14T moecseol 
0cóT on meson reans rolupgeal”, Ler. 8% 

M45, mag, s. m. a paw. 

Mg, magh, s. m. a trump; a plain, a field, a 
level country. ; 
Mag0¢, magach, a. of or belonging to the hand; 

s. m. a hare. 

Magoo, magadh, s. m. game, mocking, jeering, 
scofling. 

Mag-sdp01, magh-adhraidh, s. a plain or field 
of adoration. 

Mago, maghair, s. ploughed land. 

Mageaipe, magaire, s. m. a jester, scoffer. 

Masaiyum, magairim, v. I creep, paw, finger. 

Magaiile, magairle, s. m. the testicles. 

Moagaiplin-meadpaé, magawlin-meadhrach,  s. 
male fool’s stones; orchis mascula. 

Mosaic, magairt, s. f. creeping, pawing, finger. | 
ing. 


s. m. a dog. 
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Masanut, magamhuil, a. jeering, scoffing. 

Magan, magan, 8. m. a little paw; a toad. 

Masa, magar, 8. m. a word, expression. 

Magan, maghar, s. m. fish fry; bait to catch 
fish; arable ground. 

Masapin, magaran, 8. m. a creeping on all fours. 

tmasonónoim, magaranaim, v. I creep. 

Mascudric, mageuairt, adv. round about 

Maspal, maghfhal, 

Maslann, maghlann, 

Maglio, maglidh, a. soft, mild, modest. 

Masloitin, magloithin, es a magazine, a camp 

Maslon, maglon, store 

Naslaoig, maglaoigh, s. a burlesque. 

tasLons, maylorg, 8. a great track. - 

Maslocuin, maglothuin, v. he cherished; 'oo 
Slac re maslotuin. 

Maguipse, maghuisge, 8. a collection of water 
upon ie ground, in consequence of much 
rain In winter. 

Maibin, maibhin, s. a pouring forth, Sh. 

mic, maich, s. a spirit. 

Maicne, maicne,s. kindred, relations ; a clan, tribe. 

Maroe, maide, s. m. a stick, wood, timber ; 
Heb., matte. 

Moaroe-byrpoe, maide-brisde, 8. a broken stick, 
a bent stick used for a tongs. 

Marve-cpoipe, maide-croise, 8. a crutch. 

MaArooean, maidhdean, see margoesn 

Mardeanaé, maidheanach, a. slow. 

Maroe-meays, maide-measg, 8. m. a boy’s top. 

Maroe-milip, maide-milis, s. m. licorice. 

Maroeds, maideog, 8. Í. a pivot; maiden head; 
the shell called concha veneris. 

Mardeos, maidheog, s.f. a midwife. 

Maroe-roiunsro, maide-sdiuraid, 8. the tiller 
or stick that moves the rudder in a ship or boat. 

Maroe-poiuparo, maide-sdiurard, 8. a pot-stick, 
Sh. | 

Maroe-pinglaro, maide-singlaidh, s. a swingle- 
tree. 

Maroe-pniotna, maide-sniomha, s. a distaff, a 
spindle. 

MAroim, maidhim, v. I defeat, rout; upbraid, or 
boast of favours conferred upon another. 

Matron, maidin, s. f. morning. 

Maroin, maidin, s. f. a little stick, a switch. 

Maroineos, maidineog, s. f. the morning star. 

Maroiunagad, maidiunaghadh, s. dawning. 

mMarom, maidhm, s. f. a battle, skirmish, defeat; 
a breach, eruption, sally, flight; a handful. 

MAromim, maidmin, v. I tear, burst, defeat. 

Marore, maidse, s. a mass of matter, a shapeless 
lump. 

Mats, “aig; 8. an affected attitude and disposi- 
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tion of the head, etc., with a proud gait; até 
MAID uinte; 00 Cup Tá MaIg uince fern. 
Mdgoean, maighdean, | s. f. a maid, a virgin; 
Maigoion, maighdion, ; gen. móisoine. 
Mdgoean-thayia, maighdean-mhara, 8. a mer: 
maid, a syren. 
Magoronar, maighdionas, 8. m. virginity, chas- 
tity. 
Maiseathuil, maigeamhuil, i 
Marna, maigiuil, \ a. affected, proud 
Maigean, neaighean, s. delay. 


i s. f. a place, a small 


plain, a paddock; 
gen. moisne. 

Maigeansé, maigheanach, a. lazy, negligent. 

nnalgeanato, malgeanachd, s. f. laziness, negli- 
gence. 

Maigeog, maigeog, s. Í. a midwife. 

Margin, maighim, v. 1 deteat; 00 móiseoó ap 
sallaib. 

Maisin, maigin, s. f. a toad, a little fat fellow. 

Margi, maighis, s. f. a breach ; eruption of water, 

Masiporp, maighisdr, 8. m. a master. 

Magipoip-ppoile, maighisdir-sgoile, 8. a school. 
master. 

MURA le maighisdreamhuil, a. magis- 
terial. 

Magipoyesp, maghisdreas, s. m. a mistress. 

Maigipcnoco, maighistriochd, s. f. mastery, 
magistracy. 

Maigne, marghne, a. great. 

Maignesp, maighneas, s. f. a field. 

MAgsye, maighre, 8. m. a salmon; a term for a 
proud woman. 

MaArgnesd, maighreadh, 8. m. a shoal of salmon. 

MAgpeleun, maighreleun, 8. a salmon trout. 

Maite, maile, a part of the gcers in a loom 
called heddles; evil; 7. e. ole., 0. g. 

Maits, mailg, s. f. a funeral pile. 

MalBnratpaé, mailbhriathrach, a. eloquent 

MarLéro, maileid, s. a bag, a wallet. 

Mailip, mailis, s. f. malice; M*Par. 42. 

Marlipess, matliseach, a. malicious; wicked 

Matt, mall, s. f. delay, slowness, slacknesg 

Malte, aoe tardiness. 

1T aille, maille, s. a ring. 

Maitle, maille, prepos. with, along with; mailte 
je, with it; moille yub, with ye; maille mo, 
with thee. 

1 aiLLeacon, mailleachan, s. the young of sprites, 
in Scotland called Browny, Sh. 

Maitle-cpallaé, maile-triallach, s. slow, tedious 
travelling. 

Maitligin, maillighim, v. I slacken, delay. 

talún, mailin, 8. f. a little bag. 


Maigean, maighean, 
Maisin, maighin, 
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Marlliuged, mailliughadh, s. an adjourning, ad- 
journment,. 

Mattei, maillreim, s. £ doubt, suspense, 
balance. 

Maitlepattl, maillthraill, s. delay, slowness. 

Mim, maim, s. the hand; prop. móin. 

Mampesé, maimseach, 8. m. a rupture. 

Main, main, s. f. the morning, day; Lat., mane, 
the ead ; Lat., manus. 

Main, main, s. f. a hill. 

Main, main, 8. f. riches, patrimony, goods, 

Maince, aaa value. 

Main vices, mainbhitheach, a. crafty. 
Mantle, mainehille, 8. f, a sleeve; a gauntlet, 
a glove; “móin; 2 e. Lath, asoy Gaal, t. é 

coimec”, Cor. 

Maincin, re 8. f. a person maimed in the 
hand. 

Mainojpese, 
fold. 

Mainésccna, maineachtna, s. m. necligence, i in- 
devotion. 

Mainéaccnaé, maineachtnach, a. negligent, in- 

~ devout. 

Mainésp, manear, s. m. a manor. 

Mainesr, maineas, s s. f. a mistake. 

Maineds, maineog, s. f. a glove; Welsh, mancg. 

Moines, mainigh, s. Í, madness, foolishness, 

Maimyp, mais, s. fa lance, a spear. 

Mamypoip, mainisdir, 

Mainipcpesc, mainistreach 

Maoinneathurl, mainneamhuil, a. early. 

Mainneapac, muainnedeath, a. sluggish. 

Mainneip, mainneir, 8. a fold, prison, pen. 

Mainmyp, mainnis, s. f. drawling , trifling. 

Mainmuged, mainnitughadh, “8. glinmering, 
dawning. 

Mainnpérp, mainnseir, 8. f. a manger. 

Mainobas, mdnobatr, s. f. handicraft, 

Mainypesé, imainreach, see mainopiess. 

Meinpe, mainse, 8. maintenance. 

Mainrpesé, mainseach, a. altern, alternate, 

Mainpésp, mainsear, s. f. a manger. 

Mai, mair, v. lived; “ cyv0 rin Hinds mary 
40n neoc acd o6T mblaina 0645), Leg. OL. 

Mab, mairbh, s. the dead; a pall or black 

© eloth. 

Maipbilt, mairdhill, s. a battle. 

Map bsperm, mair bhghreim, s. the morphew, a 

” disease, 

Beiicesc, mairceach, a. viding; “ Besytan 
bán. Maipicesc”, Ler. 

Maipcaipin, maircairn, s. cots, Sh. 

Maipealad, mairealadh, 8. a benumbing 

Maipeann, mareann, 8. a remaining; lasting, 


maindreach, 8. m. a booth, hut, 


1 s. fia monastery. 
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Mainespail, matreasail, s. life. aris) v 

Maipéun, maireun, s. a small salmon 

Marys, mairg, 8. f woe. 

Maipseac, mairgeach, 

Maipsneaé, marrgneach, 

meinsnisim, mairgnighún, v. Igroan, bewail. © 

Mayum, mam, v. I live, continue, endure, 
hold, last, abide, remain. 

Marylin, ae v. I bruise, crumble. 

Marin, mairn, 8. a spying, betraying, ways 
laying. i 

Thaanne; mairne, 8. a patrimony. 

Maipnesc, mairneach, 

Mayinesath, mairneamh, 

Maipinéal, mairneal, s. m. a let, delay. 

Maipnéslac, mairnealach, s. m. a marimer, 4 
pilot; a. dilatory, tedious, tardy, slow. 

Maipnéslaco, mairnealachd, s. f. tardiness, te: 
diousness; seafaring, navigation. 

Maryinesth, snare 8. & Spy. 

Moapineapcap, marrneastar, 8. a spying; v. it is 
spied. 

Maiynim, mairnim, v. I spy, betray. 

Maine, mairnit, v. they spy, betray; f. @ 
byautro, 0. g. 

Maipreonca, mairseonta, 8. a merchant 

ac, mairt, s. execution. 

Maiptann, mairthann, s. living, life. 

Maiitescoin, mairtheachdin, s. lasting, con: 
tinuance. 

Th inceine, mairteine, s. danger, difficulty, Wars 
of Conn Cead. Chathach. 

Maipcfeoil, mairtfheoil, s. f. beef. 

Maipitim, mairthim, see meyum. 

Maipcinnsc, marrtinnach, a. 
tated. 

Maipitionnaé, mairthionnach, a. longlived, last- 

Maijicrpesé, matrtireach, 8. m. a martyr; Welsh, 
merthyr. 

Maipcipesco, mairtireachd, s. f. martyrdom. 

Maiicjim, mairtrim, v. I martyr, put to death, 
M‘Par. 41. 

Mair, mais, s. f. asparkling, shining, brilliancy}; 
a lump, a heap ; an acorn; Welsh, mes. 

Maipcsoy, maiscaor, 8. a lump. 

Maire, maise, s. an ornament, bloom, beauty, 
grace; food, victuals. 

tnóireac, maiseach, a. beautiful, graceful, hand-. 
some. 

Maipesco, maiseachd, 

Maipeathlaco, maisea- 
mhlachd, 


\ a. woeful, sorrowful. 


\ s. m. a betrayer. 


debili- 


lame; 


s. f. elegance, hand- 
someness, comeli- 
ness. 


| Maipeso, marseadh, v.ifso it be, con]. then,there- 


fore, (. e. ma ip re, 


i 
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Maryeathuil, maiseamhuil, a. handsome, comely, 
elegant. 

Marpigim, maisighim, v. I adorn, deck. 

Marpitigsd, maisiughadh, s. ornamenting, deco- 
rating. 

Maiplesd, maisleadh, s. areviling, disparaging. 

Maipce, maiste, s. m. a mastiff; a match. 

Maipceds, maisteog, s. f. the mastich tree. 

Marcin, maistin, s. m. a mastiff, 

Mairi, maistir, 8. m. urine. 

Maipcipesd, maistireadh, s. a churning. 

Tlaireitim, monaiirin, h v. Í churn. 

tlaircmusoim, maistriugham, 

Maiypcye, maistre, 8. a churn. 

Maipcpesd, maistreadh, see marpoipesd. 

Maré, maith, s. f. good service; “ ceo an mat 
‘00 yugne 'ouine”, P. A. 44; a. good, excel- 
lent; Welsh, mad; a chief, a noble; plur. 
maite. 

Maiteaé, maitheach, a. absolutory; s. m. a hare. 

Maiteacap, maitheachas, s. m. forgiveness, 


' pardon. 
Moateath, maitheamh, s. m. an abatement, 
slackening. 


Maiteath, maitheamh, ) s. m. forgiveness, re- 

Maiteathnap, maithea- mission, pardon, 

~- mhnas, amnesty. 

th aicear, maitheas, s.m.druidism, sorcery, necro- 
mancy, magic; goodness, bounty, beneficence, 

— benefaction. 

Maiteapaé,maitheasach, a. good, benevolent, be- 
neficent. 

Maiteaparde, maitheasaidhe, s. m. a benefactor. 

Matreacury, maith feachus, 

Macpiocur, maithfiochus, 

Maitgnioh, maithghniomh, s. grace, good work, 

Martsniomsé, maithghniomhach, a. beneficent. 

Matim, maithim, v. I forgive, remit. 

Maitmescap, maithmheachas, see maiteacar. 

Maittheans, maithmheang, a. sweet tongued, 
harmless. 

Mactihuinesé, maithmhuineach, a. well-minded. 

Matpeamut, maithreamhuil, a. motherly, 

Mutpedn, maithrean, s. an aunt by the mother. 

Maitpeaé, maithseach, a. clement, compassion- 
ate, forgiving. 

Mat, mal, s. m. rent, tax, tribute, subsidy, in- 
come; a king, a prince; a poet; a champeon, 

_ soldier; a mall, a mallet; a. slow, dilatory. 

Mala, mala, s. m. a bag, budget, a mail. 

Mala, mala, s. m. the eyebrow, a brow; mals 
an cnuic, side or brow of a hill. 

Malabar, malabhar, s. dwarf elder. 

1 ÁLac, malach, s. m. a load. 

Matlsodin, maladoir, s, m. a farmer, renter, 


} see m sMTeacay. 
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Mataro, malaid, s. f. a bag, budget; a saddle. 

Malan, malair, s. m. a merchant. 

MaLlaiic, malairt, s. exchange, barter, ultera 
tion, change. i 

tlaLainceac, malairteach, a. mutual, reciprocal. 

Malaipcin, malairtim, \ v. I exchange, 

Malaycigim, malairtighim, change, barter. 

TlaLainciúsaó, malairtiughadh, s. exchanging, 

MaLén, malan, see moLán. 

Th aLoncoc, malartach, a. variable, changeable. 

Malapcain-singioo, malartain-airgiod, 8. a 
banker. 

Matlapcnagesd, malartnaigheadh, s. bartering, 
exchanging. | 

Malapcuigte, malartuighthe, part. exchanged, 
bartered. 

Matcad, malcadh, s.rottenness, rotting ; bearing, 
carrying; Welsh, madredd, putrefaction. 

Matlcaim, maleaim, v. L bear, carry; rot. 

Malcaipe, maleaire, s. m. a porter. 

Malcaiescoa, malcaireachda, adj. of or belone- 
ing to thé market. 

Matcapear, malcaireas, s. f. sale. 

Mates, malearr, 8. m. a porter, a bearer 

Matlctaipe, malethaire,f of burdens. 

Matcte, malcthe, a. rotten, corrupted. 

Matt, mall, a. slow, dilatory, tardy, tedious, 
prolix; late; boneless. 

Matta, malla, a. modest, shamefaced, delicate. 

Mallabaptac, mallabharthach, a. slow spoken. 

Maltlatvo, mallachd, s.m. a curse; Welsh, mell- 
tith; s. f. modesty. 

Matlin, mallan, s. m. amole; a veil. 

Matlano, malland, s. the temporal artery, Cor. 

Matllbéuplac, mallbheurlach, a. slow spoken, 
Sh. 

th oLLco'oac, mallchodach, s. m. one that sups or 
dines late. 

Mattlopomaé, malldromach, a. saddle-backed. 

Malt-mhuip, mall-mhuir, s. a neap-tide. | 

Maltpmusincesd, mallsmuainteadh, s. deep 
musing or study. 7 

Mattepiallard, malltriallaidh,s. slow travelling. 

Malluged, mallughadh, s. m. a cursing. : 

ee and adj. cursed, 


Matlturge, malluighe, accursed, damned, 
Matluigte, malluigh- flagitious, profligate, 
the, impious, nefarious 


wicked, unblessed 
Mallurgim, malluighim, v. I curse, condemn, 
reprobate, 
Matlurgteop, malluightheoir, s.m. a worker of 
iniquity, a maligner, 
Matlugceorpesscc, malluightheoireacht, s. f. ink 
quity. 


st 
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Matéro, maloid, s. f. a flail, a scourge, a thong. 

Maloigead, maloigheadh, s. to grow dull, Sh. 

Malpooorp-aipgioo, malradoir-airgiod, 8. m. a 
money changer, discounter, banker. 

Matpard1m, malraidhim, v. 1 exchange, barter. 

Mates, malta, a. mild, soft, modest. 

Malcaco, maltachd, s. f. modesty. 

Malcés, maltog, s. f. a modest woman. 

Mm, mam, s.f.a hand; Lan móimé, a handful, 
Sc.; a mother; Heb., am; Welsh, mam. 

Mam, mam, s. f. might, power; a hill, an 
eminence; Welsh, mynydd, a gap or pass 
through mountains; a. vile, base. 

Mam, mam, 

Mamas, mama, 

Mama, mama, a. alone; adv. wherefore. 

Manad, manadh, s. a trump at cards. 

Manarp, manas, 8. m. might, strength, power. 

Mamyios, mamsiogh, s. f. a rupture; breach of 
the peace. | 

Mamuin, mamuin, s. f. a moment, an instant. 

Man, man, s. f. a hand; Lat., manus; solitari- 
ness; a solitary person. 

Man, main, adv. before, ere. 

Mana, mana, s. the hand; a cause, condition 
a. fortunate. 

Manaé, manach, 8. m. a monk, a friar; Welsh, 


\ s. f. a breast, pap. 


? 


mynach. 
Manacanhul, manachamhuil, a. monastic, 
Manacoamutl, manachdamhuil,§ conventual. 


Manacan, manachan, s. m. the groin. 

Manaco, manachd, s. f. monkhood, regular 
orders. 

Manso, manadh, s. fate, a lot, an omen; cup ai 
manad, foretelling by lots. 

th onóir, manaidhis, s. f. a spear, lance, javelin. 

Manaipe, manaire, s. m. an enclosure, a pound. 

Manaipie-Caopac, manaire-chaorach,s.m.asheep- 
fold. 

th anaircein, manaisteir, s. a monastery. 

Manama, manama, 8. a glove. 

Manaspan, manaran, s. m. a necromancer. 

Mansoip, manaois, s. f. a spear, a pike. 

Mancsaé, manchach, adj. of or belonging to 
monks. 

Mantésine, manchaine, s. tribute in honour of 
the dead; gifts; bread of lamentation; victuals 
and presents given at wakes and funerals ; a 
month’s mind; 2. @ biad acer baipsen, :. e. 
maid mona; 0. g. 

Manénum, manchnumh, s. a flesh worm, a 
cheese mite. 

Mancusi, mancuairt, adv. about, around. 

Manoaé, mandach, s.m. a stammerer, a lisper; 
a. lisping, stammering. a 


mA0O MAO ~ 


Manoa, mandal, s. anger, roughness. 

Manoyiacac, mandracach, s. m. a mandrake. . 

Mans, mang, s. m. moroseness, sourness; a bag 
budget; a glove; deceit; a fawn. 

Manga, mangach, a. fawn-like. 

Mangac, mangach, a. deceitful, decep- 

Mansathuit, Ea Ta tious, treacheroug 

Manssipe, mangaire, 8. m. a dealer, a peddler, a 
jobber; a tavern keeper. 

Manic, manic, s. a glove, Cor. 

Mann, mann, s. f. wheat, food, bread, meat; s. m. 
God, the bountiful giver; a band; a wedge, 
an ingot; ¢e. uinse byuince, Cor; an 
ounce, Sh.; asin; a. bad, naught. 

Mannsoip, mannaois, s. f. a spear. 

Manno, mannar, s. loosening, Sh.; evil. 

Manncesannarde, mannceannaidhe, 8. 
victualler, a mealman. 

Mannetac, manntach, a. tongue-tied. 

Manypac, manrae, s. Í. a gift. 

Manypaé, manrach, s. m. a sheep-fold; a. happy 

Manyaco, manrachd, s. f. happiness. 

thonnaó, manradh, s. m. destruction. 

Manpin, manran, 8. m, amorous discourse, 
amorousness. 

Manpdinac, manranach, a. amorous; noisy, 
querulous. 

Manpasrp, manras, s. m. motion. 

Manpst, manrath, a sheep-fold. 

Manpaco, m’ansachd, phrase, my love; 4. e. mo 
annyaco. 

Manyais, mansaigh, a. settled, tame. 

Mant, mant, s. m. the gum; greediness. 

Manta, manta, a. demure, bashful. 

Mancac, mantach, s. m. a stutterer; a. 
less. 

Mancaéc, mantacht, s. m. bashfulness; 
mering. 

Manca, maniaidh, a. gagged. 

Mancaipe, mantaire, s. m. a lisping person. 

Mancds, mantog, s. f. a bridle-bit, a gag, a 
muzzle. 

thaoc, maoch, s. a bleach-green. 

M06, maodh, s. selling a gift or present; a. 
moist, wet. 

Maoosl, maodal, s. a belly, a paunch. 

Maovdsp, maodhar,s. m. a fly to catch fish. 

M4016, maoidh, s. a breach. 

Maordead, maoidheadh, Qs. boasting, proclaim- 

Maordeath, maoidheamh, ¢ ing, upbraiding. 

Maordim, maoidhim, v. I brag, boast, brave; 
grudge. 

Maorvdm, maoidhm, s. f. a hard word. 

Maordomeac, maordhmheach, a. vain-glorious. 

Thooróce, maoidhte, part. grudged. 


m. a 


tooth- 


stam: 
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Maoit, maoil, s. f. a heap. 

Moorle, maoile, adj. compar. of maol, bald. 
Maoile, maoile, 
Maoileacc, maorleacht, 
Maoileao, maorlead, 


s. f. baldness. 


Maoiléwosanaé, maotlead- 
anach, a. bald-headed, 
Maoilceannaé, maoilchean- bald-pated. 
nach, 


Maorlinn, maoilinn, s. the summit, brow of a 
ridge or hill. 

M.01m, maoim, s. m. fear, terror, surprise. 

Maoin, maoin, s. m. love, esteem; s. f. worldly 
substance, goods, riches; goodness. 

Maoinciocac, maoinciocrach, 

Maoinsipamsc, maoinghiramach, 

Maoineaé, maoineach, a. rich, possessed of 
worldly goods, wealthy. 

Maoripeontaco, maoirseontachd, s. merchan- 
dize. 

Maoripesco, maoirseachd, s. f. stewardship. 

Maorp, maois, s. f. a pack or bag; a kind of 
basket; carriage. 

Maoipes, Maoisdha, a. Mosaic. 

Sp ig ach, \ s. ashe deer, a doe. 

Maoiplesé, maoisleach, : 

Maoir-eips, maois-eisg, a maise, five hundred 
fishes. 

Maorpeds, maoiseog, s. f. a little pack or bag. 

Maoit, maoith, s. f. telling of a kindness done. 

Maoite, maoithe, s. f. tenderness, softness. 

Maoitest, maoitheach, a. vain-glorious, 

Maoitpesc, maoithfeach, ¢ boasting. 

Maoitesoorp, maoitheadoir, s. m. a boaster, a 
bully. 

Maoitpescay, maorthfeachas, s. m. boasting. 

Maoitim, maoithim, see maordim. 

Maorttheat, macithmheach, s. m. an objection; 
a. vain-glorious. 

Maorttheacar, maoithmheachas, s. m. boasting. 

Maoitpesclaé maoithseachlach, a. apt to boast. 

Maol, maol, s.m. a promontory, a cape, a head- 
land; a hiil, hillock; a servant, a shaved per- 
son devoted to some religious order, or to 
some saint; as, Maol-muipe, Maol-iora, 
ete.; a. bald, hairless; noble; blunt, point- 
less, obtuse; humble. ) 

M.olad, maoladh, s. m. bluntness, baldness. 

I aoLaiseoncoc, maolaigeantach, a dull-witted, 
stupid. 

Maoolagim, maolaighim, v. I allay, make 
blunt. 

Maolain, maolain, s. that part of the piles that 
is above the water in a fishing weir. 

Maolén, maolan, s. m. a beacon | 


\ a. covetous. 


th aoLor, maolas, s. m. a sandal. 

th aoLceonnac, maolcheannach, a. bald-headed, 
bashful. 

Maolelayp-na-masitroe, maolchlair-na-mailidhe, 
s. the space between the eyebrows. 

Maoléluspac, maolchluasach, a. tame, gentle, 
inactive. 

Maoldeaps, maoldheara, s. the mulberry. 

Maotoorpn, maoldorn, s. m. the haft of a 
sword. 

Maototin, maolduin, s. the governor of a town 
or fort. 

Moaolpaobpac, maolfhaobhrach, a. blunt. 

Maotluin, maolluin, s. a mule. 

Maotugad, maolughadh, s. a blunting, making 
bald, assuaging. 

Maolwmgte, maoluighthe, part. blunted. 

Moolugim, maolughim, v. I blunt, deaden, 
allay, calm. 

Maom, maom, s. m. fear, terror. 

Maom-yleibe, maom-slerbhe, s. a torrent, Sh. 

Maon, maon, s. m. a hero; “Labia Loinsreoc 
moon són teins”; a. dumb, mute; s. m. 
meditation. 

Maonap, Maonas, 8. m. proper name of a man. 

Maonds, maonog, s. f. a bogberry. 

Mason, maor, s. m. a servant, a steward, an 
officer, a catchpole, a bailiff, a sergeant; for- 
merly a baron among the Scotch; moon moj, 
an earl. 

Maorpaé, maorach, s. shell-fish. 

Maoy-baile, maor-bhaile, s a mayor, portrieve, 
bailiff, ete. 

Maop-erslsip, maor-eaglais, s. an apparitor, 
sexton, beadle. 

Moop-proopais, maor-striopaigh, s. a pimp. 

tnoorsoónoc, maosganach, s. m. a shapeless 
lump. 

Maot, maoth, a. tender, soft; s. m. a boast; a 
taxing of ingratitude. 

Maotac, maothach, a. mollient. 

Mota, maothadh, s. lubricity, smoothness, 
softness. 

Maotaim, maothaim, v. I soften, mollify, grow 
tender, relent. 

Maotalaé, maothalach, a. emollient. 

Maotalaco, maothalachd, s. mollifying. 

Maotin, maothan, s. m. a twig, an ozier, a bud. 
a cartilage, a gristle; anything soft and tender ; 
a coward. 

Maotépordess, maothchroidheach, a. tender- 
hearted, pitiful, compassionate, S. A. 31. 

Maotla, maothla, s. fruit. 

Maotlansé, maothlanach, a. cartilaginous. 


Moaotihap, maothmhar, a. lenient, smooth. 
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thaocmeincníó, maothmheirtnidh, 8. 
-eífominacy, despondency. i 
Maotihusod, maothmhuadh, a. nice, delicate. 
WMsotds, maothog, 8. Í. an embryo egg. 
Motos, maothog, a. wild; mL maotog, wild 
honey, Keat. 
Maotoslacup, maothoglachus, s. m. the third 
stage of human life, from 16 to 34 years of age, 
Mostydn, maothran, s. m. an infant. 
Maotptnlead, maothshuileach, a. soft-eyed. 
Maotpurlesco, maothshurleachd, s. moisture of 
the eyes. Bae 
Maottgad, maothughadh, s. mollification, mois- 
tening. ! 
Maotuigim, maothuighim, v. I soften, moisten, 
irrigate, 
Mootugte, maothuighthe, part. softened. 
Maj, mar, adv. as, like, wherein. 
Maya, mara, adj. of or belonging to the sea; 
gen. of muin; 8. m. a tempter. 

Mapac, marach, adv. to-morrow; sip na mspaé, 
or aj ó Thayiac, on the next day. 
Maypaco, marachd, s. f. error, mistake; marine. 

Mayes, marag, s. f. a pudding. 

Mayarde, maraidhe, s. m. seaman, mariner. 

Mayan, maran, s. entertainment. é 

May-an-ecevona, mar-an-cceadna, adv. likewise, 
in like manner. 

Mayon, maraon, adv. together, as one; mayidon 
pip, along with him. 

Mayiap, maras, s. a myriad. 

Mayiapoal, marascal, s. m. a herald, a marshal. 

Mayaps5al, marasgal, s. m. a regulator, a master. 

™ anargal: mapasgal, \ s. subjection. 

Mapapslaco, marasglachd, 

Maypapslaco, marasglachd, s. f. superintendence, 
reculation. 

Mab, marbh, a. dead, heavy, benumbed ; Welsh, 
marw. 

Mapbaé, marbhach, a. deadly, destructive, per- 
nicious. 

Maypbaco, marbhachd, s. f. languor, torpidity. 

Mapb«d, marbhadh, s. m. slaughter, killing, 
massacre. 

Mapbaim, marbhaim, v. I kill, slay. 

Mapb4n, marbhan, s. m. the margin of a book; 
a corpse, a dead body. 

Mapbanaé, marbhanach, a. cadaverous. 

Maypbanca, marbhanta, a. lifeless, exanimate, 
imanimate, languid, sluggish. 

Mapbanctaco, marbhantachd, s. f. deadness, ri- 
sidity, rigour. | 

tnanbcnpor, marbhchras, s. m. a carcase. 

Mapbopaord, marbhdhraoidh, s. m. a necro- 
mancer 


| 


MAR MAR 


weakness, | Mapbdpaordeaco, marbhdhracidheachd, s. f. nes 


cromancy. 

Mapboporgsionn, i marbhdroighionn, 
mony; agrimonia. 

Mapbpaips, marbhfaisg, s. bands by which the 
hands and toes of dead persons are tied; 
shrouds. 

Mapbla, marbhla, s. a still day. - 

Mayblapa, marbhlapa, s. torpor, torpitude, 
numbness. 

Maybna, marbhna, s. f. an elegy. 

Maybopncalice, marbhortaliche, s. a lethargy, 
Sh. 

Mapbys10, marbraid, s. a fort. 

Maybpann, marbhrann, s. an elegy, death song, 
an epitaph. 

MApbpanncaé, marbhranntach, a. elegiac. 

Maypbpput, marbhshruth, s. the wake of a ship. 

Mapbés, marbhtha, a. death-giving, more 

Mapbtsc, marbhthach,{ tal, cruel. 

Maypbtse0, marbhthachd, s. f. mortality. 

Mapb-c1$, marbh-thigh, s. a charnel house. 

Mapbéoin, marbhthoir, 8. m. a murderer, 
slaughterer. 


8. agri- 


Mapbigad, marbhughadh, s. killing, murdering 

Marc, mare, i 

Mancan, marean, í 

Mayicac, marcach, s. m. a horseman, a knight; 
a person having many horses. 

Maycaco, marcachd, 

Marpcardeaco, marcardh- 
eachd, 

Maycac-oain, marcach-dain, s. a rehearser o 
poems, a person who attended the poet. 

Mayic-coithlions, marc-choimhliong, 8. a horse- 

race. 

Mayclsaé, marclach, s. m. any provision or 
quantity of victuals. 

Mapelann, marclann, s. m. a stable. 

Maypcpeil, marcreil, s. a mackerel. 

Maycpluss, mareshluagh, s. m. cavalry; a 
cavalcade. 

Maycuigeaco, mareuigh- 


s. m.a horse; Welsh, march 


s. f. riding, horse- 
manship. 


eachd, s. f. riding, horse- 
Mayicuipesco, marcuis: manship. 
eachd, | 


Maypcuigim, marcuighim, v. I ride. 

Moaycuip, marcuis, 8. m. a marquis. 

Mays, marg, s. a mark in money. 

Maypsa, margha, a. marine. 

Tlangeó, margadh, s. m. a market, a bargains 
Moyi500 muyica, a proverb signifying a great 
bargain; alias bo ain Seo; Welsh, marchaud 
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Mapsgedlarde, margadhlaidhe,\ s. m. a mer- 
Maypponta, marsonta, chant. 
Maysadmuil, margadhmhuil, a. marketable. 
Mayigan, marghan, s. m. a margin. 

Mayigo, margo, adv. as if. 

Marta, maria, s. rich clay, marl. 

Mapmup, marmur, s. m. marble. 

Mayon, maron, s. sound. ely, 

May pe, mar re, \ prep. and pron. with it, 

Moy wp, mar ris,§ with him, along with him. 

May jus, mar ria, prep. and pron. with them. 

May yb, mar ribh; prep. and pron. with ye. 

May pinn, mar rinn, prep. and pron. with us. 

Mayyupo, marrisd, s. a match, a husband, Sh. 

Man piu, mar viv, prep. and pron. with them. 

May pum, mar riwm, prep. and pron. with me. 

May fúuc, mar riut, prep. and pron. with thee. 

Mayor, marros, rosemary. , 

Maypuged, marrughadh, s. a mooring. 

Mappingim, marruighim, v. I moor. 

Mapypail, marsail, s. marching. 

May pin, mar sin, adv. so, in that manner, 

May To; mar so, adv. thus. 

Mac, mart, 8. m. and f. a beef, acow; mayic ós; 
a heifer. 

Mayic, Mart, s. f. March. 

Maric, mart, s.m. death; Lat.,mors; gen. mortis. 

Moy co, mar ta, adv. ever as, such as. 

Maptaim, marthaim, v. I live, exist, last, con- 
tinue. 

Maptain, marthain, s. being, life. 

Marcayum, martairim, v. 1 maim, lame. 

Maptanaé, marthannach, a. hopeful, blessed. 

Mayptannaé, marthannach, a. living, lasting, 
durable, eternal, continual, perpetual. 

Mayptannsco, marthannachd, s. f duration, 
eternity. 

Maytanca, marthanta, a. inert. 

Mayicatluié, martarlaich, s. a martyrology. 

Mayicayita, martartha, part. maimed. 

Marpcfeorl, martfheorl, 8. f. beef. 

Mapcinesc, martineach, s. m. a cripple. 

maos mart, 8. 2 martyr. ' 

Marca, martra, 8. martyrdom; a cripple, a 

‘ maimed person. 

Maypcpargim, martraighim, \ y. I maith; Íáifie, 

Mapcpam, martraim, § 

Mapcwmg, marthuigh, s. changing. 

Mayptuin, marthuin, s. living. i 

Maypuige, maruighe, s. a seaman. 

Mapunna, marunna, a. steady. 

May, mas, conj. if so; 4. e. Ms ip; s. mace; a 
chip; a buttock, thigh, breech; adj. excellent, 
handsome, comely; round; heaped, collected. 

Marpac, masach, a. belonging to the hip. 


Marparo,masaid, v.if they be; 4. e. ma cd10, 0.9. 
Maran, masan, s.m. a delay; a check, reproof. 
Mardnac, masanach, a. slow, tedious. 
Marea, mascair, 8. f. a lump. 

Mapord, masdidh, s. m. a mastiff. 

Maresd, maseadh, see maipexo. 

Margo, masgadh, 8. m. a mixing, steeping. 

Mapsaim, masgaim, v. I infuse, mash malt for 
brewing. 

Masel, masgal, s. m. flattery, adulation. 

Maplsc, maslach, see maplwod; a. reproachful, 

ignorant, shameful, infamous; petulant, sar- 
castic. : 

Marplsd, masladh, s. m. reproach, slander, 
abuse, injury, contumely, disgrace, offence. 

Marpladaé, masladhach, s. m. a sound, noise, 
clash; Mapledaé na cclordesti. 

Marylohuil, maslamhuil, a. ignominious, base. 

Maplin, masiin, s. meslin. 

Maplugad, maslughadh, 8. reproaching, slander- 
ing, abusing. 

Maryltiigim, masluighim, v. I reproach, slander, 
abuse, blaspheme, defame, revile. 

Marltiste, masluighthe, part.abused, slandered. 

Marpluigeac, masluigheach, a.ignominious, 

Moayluigtess, pei Ure abusive. 

Morplingtescc, masluightheacht, s. f. abuse, 
ignominy. 

Mayluigteoip, masluightheotr, s. m. an abuser, 

' a reproacher, a slanderer, a scold, a shrew. 

Marys, masog, s. É. a small red berry. 

Marpad, massadh, a. spiteful. 

Mac, mat, s.m. a pig; ze. “ muc, unde in 
bneite neimhe pop pudaccacayi mata mo 
cuinoe togabail”, Cor. 

Mat, math, s.m. ahand; fruit; a. good. 

Ma co, ma ta, con]. and v. if so be, nevertheless, 
however. 

Maca, mata,s.a mat, amattress; doubt; a. great, 
dark, gloomy. 

Mata, Matha, Matthew, 8. m. a man’s name; pr. 
Maccha, Gr. MarOatoe. | 

Mata, mathadh, s.a pardon, pardoning. 

Matai, mathaim, v. I forgive, pardon; amelios 
rate, manure. 

Mactan, mathain, 8. Í. mercy; disposal, Sh. 

thacair, matair, 8. f. matter, gore. 

Maca, mathair, s. Í. a mother; a cause. i 

macan-obain, Pei 8. a cause, pri- 

Macaip-ail, mathair-ail, mary cause. 

Mactayp-ann-olige, mathair- i 
ann-dlighe, 

Macoip-ceile, mathair-ceile, 

Motayp-cuuamuin, mathair- 
chhiamhuin, 


8. a mother-in- 
law. 
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Motaiyp-baipoe, mathair-baisde, s. a godmother. 

Motos, mathairdha, a. maternal; of or be- 
longing to a mother. 

Motayrdaéc, mathairdhacht, s. f. the right of a 
mother. 

. Matador, mathairdhas, s. m. motherhood. 

Mactaipeamhlaco, mathaireamhlachd,s.f mother- 
liness, tenderness 

Mataipeanhuit, mathaireamhuil, a. motherly, 
tender. 

Mataip-ronsaiy, mathair-iongair, s. the cause 
of suppuration. 

Moacaip-ns-Lugsoas, mathair-na-lughadaig, 8. 
the ring finger, Sh. 

Mataiyj-onn, mathair-orn, 8. matricide. 

Mocarpt-opndip, mathatr-ornoir, s.m.a matricide. 

Moctay-uypge, mathair-uisge, 8. a spring, a 
source of water. 

Macatl, matal, s. m. a cloak, a mantle. 

Mocatl-peimtein, matal-seimleir, 8. the mantle- 
tree of a chimney. 

Mactahnop, mathamhnas, see mateamnar. 

Mactan, mathan, s. m. the sucker of a tree. 

Matar, mathas, see mates. 

Matodeansath, mathdheanamh, s. beneficence. 

Mactpad, mathsadh, s. doubt. 

Motpaim, mathsaim, v. I doubt. 

Macsabuin, mathghabhuin, \ s.m.a Lear, 7.¢. a 

Mactgoamuin, mathghamhuin,§f calfofthe plain. 

Macin, matin, s. f. morning, o. vel. 

Macls, mathla, s. fruit, profit. 

Maton, mathon, s. a bear; prop. matgamuin. 

Matplos, mathslogh, s. a congregation. 

Matte, mathte, part. forgiven, pardoned. 

Thocúseó, mathughadh, s. manuring, dunging. 

Me, me, pron. I, me. 

Meabsd, meabhadh, s. m. a defeat, overthrow; 
a bursting, springing up; “po theabsad anLoc”. 

Meabaip, meabhair, s. f. the memory. 

Meabasal, meabhal, s.m. a plot; shame; fraud, 
deceit, treachery ; unthriftiness. 

Meabsoilead, meabhaoileadh, seemarnaoitead. 

Meabaspac, meabharach, see meabyiaé. 

Meabaslac, meabhalach,\ a. deceitful, treache- 

Meablaé, meabhlach, } rous, fraudulent. 

Meablad, meabhladh, s. cursing, deceiving; 
FJeb., alah, to curse. 

Meabyia, meabhra, s. a fiction, a lie. 

Meabsisé, meabhrach, a. cheerful, merry; mind- 
ful, studious. 

Meabporsim, meabhraighim, v. 1 study, remem- 
ber; scheme, plan, plot. 

Meabusa6, meabhrughadh, s. studying, think- 
ing, feigning, inventing. 

Meabpuigce, meabhruighthe, part. stvdied. 


MeA MEA 


ud 


TI eabnuisce, meabhruighthe, part. feigned, nm 
vented. | 

Meaé, meach, s. m. hospitality. : 

tIeacáin, meachain, 8. an abatement; a. hand 
some. | 

Meacén, meacan, s. m. a tap-rooted plant, such 
as carrot, parsnip, etc.; hire, reward. 

Meacdn-burde, meacan-buidhe, s. a carrot; 
pastinaca tenuifolia sativa. 

Meacdn-binde-an-cplerbe, meacan-buidhe-an- 
tsleibhe, s. mountain or knot-rooted spurge; 
tithymalus Hibernicus montanus. 

Meacin-o05a, meacan dogha, s. great common 
burdock; bardana major; lappa major. 

Meacdn-oub, meacan-dubh, s. comfrey ; symphi- 
tum officinale. 

Meacdn-oub-piadain, meacan-dubh-fiadhain, s. 
bugle, bugula; ajuga reptans. 

Meacin-espa-beanine, meacan-easa-beanine, 8, 
female peony. 

Meacdn-espa-pipine, meacan-easa-firine, 8. male 
peony. 

Meacdn-pagum, meacan-ragum, 8. horse ra- 
dish; raphanus sylvestris. 

Mesacdn-pasum-wpce, meacan-ragum-uisce, 8. 
water radish; raphanus aquaticus. 

Meacdn-paro1s, meacan-raidigh, s. a radish; 
raphanus hortensis. 

Meacan-yug, meacan-righ, 8. common parsnip ; 
pastinaca sativa. a AN: 

Measacdn-s-piadain, meacan-righ-fiadhain, 8. 
wild parsnip; pastinaca sylvestris. 

Meacdn-pleibe, meacan-sleibhe, s. great bastard 
black hellebore ; helleboraster maximus; helle- 
borus niger foetidus. 


Meacdan-cobsaée, meacan- 
; s. great common 


Pr et ae burdock, burr, 
SEO ey ain cloth burr; bar- 
tuan, 


dana major; arc- 


Meacdn-cust 3 1 
dn-cuatail, mea tium lappa. 


can-tuathail, 

Meacén-uitleann, meacan-uilleann, 8 ellecam- 
pane; enula campana; helenium. 

Meséoann, meachdann, s. m. a twig. 

Meacctyio1g, meactroigh, s. the horse next the 
plough. 

Meéwo, mead, s. m. increase, bigness, bulk, size; 
a. heinous. 

Mead, meadh, s. f. a balance, a scale; methe 
ghn, mead. 

Meadac, meadhach, s. m. a stallion; a knife; a 
tipsy with mead. Ve ae 

Meadacan, meadhachan, s m. force. id 

Mesoursim, meadaighim, v. I imerease, che 


large. / 
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Mesdargim, meadhaighim, v. I weigh, balance, 
consider. . | 

Méaoargte, meadaighthe, part. augmented, en- 
larged. 

Mesdamp, meadhair, s. f. talk, discourse, mirth ; 
a forewarning of future events: jollity, con- 
versation. 

Mewsoal, meadal, see mexost. 

MésoathLavo, meadamhlachd, s. m. massiveness, 
ponderousness. . 

Méwoathuil, meadamhuil, a. bulky, massive. 

Meaospn, meadar, s. f. a churn, a milk pail. 
The Irish mesoay is square and hollowed 
with a chisel. The Scottish is round and 
hooped. 

Meésoap, meadar, 

Mésospaco, meadarachd, 

Medan, meadhar, 8. m. a forewarning of future 
things. 

Mexadanac, meadharach, . i 

Mésdanos, econ a. cheerful, lively. 

Mésobyjionn, meadbhronn, s. the dropsy. 

Measd-ouas, meadh-duach, s. feverfew; matri- 
caria parthenium. 

Méads, meadhg, s.m. whey. 

Meadon, meadhon, s. f. the middle, midst, 
centre; a medium, a mean instrument. 

Meadonaé, meadhonach, a.middle, intermediate ; 
instrumental. 

Mesdonaéc, meadhonacht, s. f. meditation. 

Mesdon-Lae, meadhon-lae, s. noon, mid-day. 

Meadon-ordce, meadhon-oidhche, s. midnight. 

Mesdpat, meadhrach, a. glad, joyful, merry ; 
s. a globule of fat on broth. 

Meads, meadhradh, s. mirth, song, melody. 

Mésoussd, meadughadh, s. m. augmentation, 
propagation, enlargement. 

Mésouigte, meaduighthe, see méeoóasce. 

Mésougteoip, meadurghtheorr,s.m.an amplifier. 

Mewduigteoip, meadhurghtheorr, s. m. a craner, 
a weigher. 

Mess, meag, s. m. the earth. 


8. verse, metre. 


. Meala, meala, s. a reproach. 


Méasla, meala, s. grief, sorrow. 

Meals, meala, an d 

Meatsa, Pia. AE ease haba 

Measles, mealadh, s. m. enjoying. 

Measalard, mealaidh, s. m. a reaper. 

Mealars, mealasg, s. fawning, rejoicing. 

Mealb, mealbh, s. f. a satchel, budget, 

Mealbos, ae knapsack. 

Mealt, meall, s. m. a globe, a ball; a lump, a 
mass, a heap; a hill, hillock, eminence. 

Measlt, meall, 


Meallsé, San a. good, PAS AN 
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Meatltas, meallach, a. soft, fat, rich, rank. 

Meallad, mealladh, s. m. goods, riches; see 
quot. at propac ; deceiving, defrauding. 

MealLam, meallaim, v. I deceive, defraud; en 
joy. 

Meattén, meallan, s. m. a hailstone. 

Meallcamp, mealleair, s. f. hasty pudding. 

Meallos, meallog, s. f the milt of a fish; a. 
smelt. 

Mealtca, meallta, part. deceived, defrauded. 

Mealtcac, mealltach, a. deceitful. 

Meatlcatad, mealltachadh, s. alluring, decetv- 
ing. 

Meatlcaéo, mealltachd, s. f. treachery, decep- 
tion, cozenage, fallacy, fallaciousness. 

Meattein, mealltin, s. É enjoying, enjoyment. 

Mealtcdin, meallioir, 8 mM. a deveiver, a 
cheat. 

Mealtcoipesco, mealltoireachd, 8. f£ deceit, 
fraudulence. 

Meam, meam, s.m.a kiss. 

Meamaéc, meamacht, s. f. lechery. 

Meamaim, meamaim, v. I kiss. 

Meathap, meamhair, s. f memory. 

Meathayugim, meamhairighim, v. I remember, 
consider. 

Meathayugte, meamhairighthe, part. studied, 
considered, mentioned. 

Meamna, meamna, s. the fancy, imagination. 

Meamnapcaim, meamnarcam, Y. I think. 

Meampa, meamra, 8. a shrine, a tomb. 

Meampum, meamrum, 8. m. parchment. . 

Meamurp, meamuir, s. the membrum virile, 

Mean, mean, a. little, small. 

Meanaé, meanach, s. entrails. 

Meanad, meanadh, s. m.an owl; foretelling fate 

' a residence; an oath. 

Meanaroin, meanaidin, see béne’oin. 

leanai meted), gabha, yawning 

Meandn, meanan, 8. m. saw dust; adj. plain, 
clear. 


| Mean, meanbh, a. small. 


Meanblaé, meanbhlach, s.m. dross. 


| Meanbej00, meanbhchrodh,s. small cattle, suck 


as sheep, goats, etc., etc. ' 
Meanbéeurleos, meanbhehaileog; 8. fia gnat, a 
midge. 
Meanbétipess, meanbhchuiseach, a. curious, 
nigeardly. 
1Tnéanroc, meanfach, 
Méanpagad, meanfaghadh, 
Méanpuigesl, meanfuigheal, 
Means, meang, 8. m. craft, deceit, fraud; a 
blemish, 


g. m. a yawning. 
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' feéansóc, meangach; a. crafty, deceitful; 8. 
common cinquefoil; potentilla reptans. 

Meangan, meangan, \ s. m. a bough, branch, 

Meanglin, meanglan, twig, oziers 

Meangealaco, meangalachd, s. m. sprouting, bud- 
ding. 

Mesngpaite, meangraite, s. sophistry. 

Meanma, meanma, ) s. nature, temper, bent, 

Meanmain, mean- disposition; ‘ io % 
main, ceals ina theanmuin”. 

Meanma, meanma; 8. courage, vigour, high 

Meanmain, han) spirits, gladness. 

s. mind, memory; ‘‘’00 
yuimesn md _ thean- 
main”. 

> cheerful, high- 

spirited, late, 
magnanimous. 

Meanmspaé, meanmarach, s. spirited, sprightly. 

Meanmospad, meanmaradh, s. thought. 

Meanmésypac, meanmchasach, a. benevolent, 
well-minded. 

Meanmlase, meanmlaige, 8. dulness, laziness, 
weakness of spirit. 

Meanmnagim, meanmnaighim, v. 1 regale, 
gladden. i 

Mesnmugad, meanmughadh, s. exhortation, 
stirring up. 

Meanmuin, meanmuin, 8. joy, gladness. 

Meann, meann, a. manifest; famous, illustrious, 
celebrated; dumb, mute. 

Meann, meann, kiá 

Meannan, pA, ih fey 

Meannao, meannad, s. a place, room. 

Meannan, meannan, a. manifest. 

Meanndn-serp, meannan-aeir, 8. a snipe. 

Meann-eapba, meann-earba, s. a fawn. 

Meannpsaco, meannrachd, s. f. happiness, bliss, 
good luck. 

Meancail, meantail, s. f. deceit. 

Meancslac, meantalach, a. deceitful, perfidious, 
dsl. dix. A, 

Mesncaloco, meantalachd, s. f. perfidy. 

Meanctdn, meantan, s. m. a snipe. 

Meoncuy-garyroin, meantus-gairdin, s. spear: 
mint; mentha sativa, 

Mesnuip, meanuir, s. meditation, thought; “ ba 
MOH 00 Male no meanuip”. 

Mesp, mear, s. concupiscence, lust; activity, 
quickness; a. quick, sudden; LHeb., maher, to 

hasten ; merry, mirthful, joyous, jocund, blithe, 
_blithesome, jolly, playful, sprightly ; wanton. 

Méaop, meas, s. m. a finger, a toe. 

Tiléanacon, mearacan, s. m. a thimble, thumb: 
stall; a quick motion or action, 


Meanma, meanma, 
Mesnmain, mean- 
main, — 


Meanmac, meanmach, 
Meanmnaé, meanmnach, 


s. purple fox- 
glove; digi- 

Méopacdn-na-mns-pige, mea- talis purpu- 
racan-na-mna-sighe, rea. 

Measpaco, mearachd, s. f. blunder, error, mis- 
take. 
Meapacosc, mearachdach, a. erroneous, wrong. 
Measpacospac, mearachdasach, a wanton, mad 
for sport. | 
Measpacc, mearacht, 8. a quick or spirited action. 
Méapacc, mearacht, s. fingering, or the act of 
touching a musical instrument. 

Mespaco-ceille, mearachd-ceille, a. madness; 
error in judement. 

Mead, mearadh, s. affliction; Heb., mara, to 
afilict. 

Méapasan, mearagan, 8. m. fingering, handling; 
a thimble. 

Meapaicinn, mearaichinn, s. msanity. 

Meapaise, mearaighe, s.m. a fool; joking, hum- 
bugging. 

Mespusim, mearaighim, v. I mistake, err. 

Meapaitne, mearaithne, 8. f. a slight knowledge 
of one. 

Meayb, mearbh, s. error. 

Measpibs, mearbha, s. m. a lie, fiction. 

Mesyibail, mearbhail, a. random; upcop meayi- 
bail. 

Measpbal, mearbhal, s. m. a mistake, random. 

Meapballaco, mearbhallachd, s. f. erring. 

Meaydsc0, meardhachd, s. f. madness. 

Mesyoins, meardhana, a. foolhardy. 

Mespdanaco, meardhanachd, s. f. rashness. 

Meayopac, meardrach, 8. m. a concubine, cour- 
tezan. 

Meéapopacap, meardrachas, 8. m. concubinage. 

Meaysant, meargant, a. wanton, playful. 

Meap5anca, mearganta, ! a. perverse, obsti- 

Meapmgte, mearnighthe, nate; brisk. 

Meapspad, mearghradh, s. m. fondness. 

Meaplac, mearlach, s. m. a thief. 

Meaplaco, wee af. Hele 

Meare, mearle, 

Theorainn, mearsainn, s. strength, health. 

Meanypainnesé, mearsainneach, a. healthy, dus 
rable, hardy. 

Meat, meart, 8. m. spying, injuring, destroys 
ing, discouraging; a garment. | 

Meatigod, mearughadh, s. bafiling. 

Mespurde, mearuedhe, s. m. a thief, cut-purse. 

Meapwigteomm, mearuightheoir, s. m. a bafiler, 
confounder. 

Mesrp, meas, s. f. a fish; a mode or mood in 
music ;fruit, particularly acorns; Welsh,mesen; 
fZeb., asan, a place for fruit; a measure; a 
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Meéapacdan-protain, mearacan- 
stothain, 
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weapon, edge, point; a pair of shears; a foster- 
child; asalmon; wind; respect, significance, 
value, esteem, estimation, veneration, regard, 
repute, consideration; opinion, advice, judg- 
ment, award; appraisement. 

Mears, measa, a. worse, worst. 

Mearac, measach, a. fishy; fruitful. 

Measpaodip, measadoir, s. m. an appraiser. 

Measpaim, measaim, v. I esteem, estimate, think, 
suppose, consider, presume; perceive, behold. 

Maryaipe, measaire, 8. just weight or measure. 

Meapamul, measamhuil, a. respected, esteemed, 
estimable, respectable, reputable, famous. 

th eorán, measan, 8. m. a lap-dog, a puppy. 

Meso, measar, 8. m. a long-handled vessel, a 
piggin. 


Measpayyrd, meas-} a. temperate, frugal, con- 


arrdha, tinent, sober, modest, 
Mespappta, meas- gentle, moderate, ab- 

arrtha, stemious. 
Mesrpayyvoaéc, measarr- Sh @ temperance, ab- 

dhacht, : 

eas stemiousness, 80- 
Meapappcacc, measarr- : 
briety. 
thacht, 


Mearedn, meascan, 8. a small dish, or roll of 
butter; butter-wort; sanicle. 

Mearpésop, measchaor, s. a plummet, a sounding 
line. 

Mespecbusrdpesd, measccbhuaidhreadh, s. con- 
fusion, 4 Mast., 1452. 

Mearépaob, measchraobh, s. a fruit tree. 

Measrcu, measchu, 8. m. a lap-dog, 

Mespoahlaco, measdamhlachd, s. m. approba- 
tion. 

Measrodin, measdoir, 8. m. an appraiser. 

Measpodieacc, measdoireacht, 8. f. appraising. 

UUeoTS, measg. prep. among, amongst; Welsh, 
ymmusk. 

Mesrssd, measgadh, s. m. a mixture, mixing; 
a stirring, moving. 

Thearsoim, measgaim, v. I mix, mingle; stir, 
move. 

Mearsaite, measgaithe, part. mixed. 

Mearsoyc, measghort, s. m. an orchard. 

Thearós, measog, s. f.an acorn. 

Measppod, measradh, a. fishy. 

Meappaigim, measraighim, v. I temper. 

Meaypagcte, measraighthe, part. tempered. 

Mearpclsd, meastladh, s. m. eating, consuming. 

Mesrcopc-alca, meastorc- ys. tutsan, park- 


alta, leaves; hyperi- 
Mearcorc-csoil, meastore- cum androse- 
caotl, mum, 


Measroim, measaim, v. I tax, rate. 
Measpuim, measum, see meson. 


As 


Meat, meath, s. decay; a balance, scales; fat. 

Meaca, meata, a, cowardly, fearful, timid. 

Méataé, meathach, s. m. a sore; a degenerate 
person; a. fat; perishable, 

Measatacdn, meathachan, 8. m. a glutton. 

Meacaco, meatachd, s. f. cowardice, timidity; 
a hindrance. 

Mestad, meathadh, s. m. a withering, fading, 
shrinking. 

Meosts-dals, meatha-dhala, ady. at least, 

Mestagim, meathaighim, v. I fatten. 

Mestarsim, meathaighim, v. I dismay. 

Meastaim, meathaim, v. I fade, decay, wither, 
droop, fail. 

Meatanap, meathanas, s. m. consumption. 

Méatap, meathas, s. f. fat, fatness. 

Meac-caltein, meat-challtin,s.southernwood,Sh. 

Meatdal, meathdhail, adv. at least. 

Meatgaipe, meathghaire, s. f. a smile. 

Mestad, meathladh, s. spending, consuming; 
grease. 

Mestluigesd, meathluigheadh, s. sinking under 
cold. 

Meatlugim, meathluighim, v. I faint or die of 
cold. 

Mescpar, meatras, s. m. fatness. 

Mestpngim, meathruighim, v. I think. 

Mestpirlesé, meathshuileach, a. blear-eyed. 

Measttinnesy, meaththinneas, 8. f. a consump- 
tion. 

Meatisad, meathughadh, s. enfeebling, weaken- 
ing. 

Méeacuppas, meathusradh, s. fatlings. 

Med, medh, s. a balance, a scale. 

Medpad, medhradh, s. m. harmony, melody. 

Méro, meid, s. bigness, magnitude; number, 
quantity; an med 00 (1 ann. 

Meroe, meide, s. the neck. 

Merde, meidhe, s. a stump, stock, trunk. 

Mevoesat, meideach, s. m. a stallion. 

Meroeslac, meidealach, 8. m. a large knife; the 
leather hinge of a flail. 

Mérdz, meidhg, s. m. whey; Welsh, maidd. 

Mérdoseahunl, meidhgeamhuil,a.wheyish, serous. 

Meroit, meidil, s. f. a meddler. 

Merdipe, meidhise, s. f. the middle, midst, 

Merde, meidhle, s. a meal’s meat. 

MévdLesé, meidhleach, 1 8. m. the bleating ot 

MéiLesc, metleach, sheep, 

Mérolim, meidhlim, I bleat 

Méilim, meilim, \ M a 

Meigs, meigh, s. a balance, a scale. 

Meisio0sé, meigiodach, Ó s. m. the bleating of 

Meisiolle, mapas a goat. 

Meilceann, medcheann, s. m. a blockhead. 
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tleiLoneac, meildreach, 8. m. a kiln-cast, as much | rmeimllaun, meirilliun, s. a goss hawk. 


corn as can be dried upon a kiln at one time. 

Merle, meile, s. aquern, a hand-muill. 

Tnéileac, meileach, a. reproachful, abusive. 

MéiLeatad, meileachadh, s. a perishing through 
cold. 

Méiteséc, meileacht, s. f. reproach, abuse. 

Meéilead, mericadh, s. bleating. 

Merits, meilg, s. f. death; milk. 

Meitze, merlghe, s. point of death; death bed. 

Meilim, meilim, v. Í grind, pound, bruise. 

Mertire, meilise, s. hedge mustard. 

Meritt, meill, s. f. the clack of a mill; a cheek; 
a protruded lip. 

Meitte, meille, s. f. an idiot, a fool. 

Meitlesd, meilleadh, s. inciting, incitement, en- 
couragement. 

Meitlean, metllean, s. m. blame, reproach. 

Meitleds, meilleog, s. f. the bit of a bridle; the 
bark of a tree. 

Meillis, meillig, s. rind. 

Mellin, meillin, dim. of mertt. 

Meilliog, merllioch, tha Gis 

Meilliot, meillioth, Rat He: heat 

Meitc, meilt, s. f. casting, hurling; grinding, 
mastication, consuming. 

Meitce, meilte, part. ground. 

Meitceorp, s. m. a grinder, miller. 

Meimesd, meimeadh, s. a poem. 

Méin, mein, s. the mind; gen. of mian; ore of 
any metal. 

Meinn, meinn, s. clemency, mercy; quality, 
mien. 

Méinneanhut, meinneamhuil, a. clement, kind, 
affable, well disposed. 

Meinic, meinic, adv. often. 

Mein, meir, gen. of méan; s. a judge. 

Meipb, meirbh, a. slow, tedious, weak. 

Merpbe, meirbhe, s. f. a lie, a mistake; weak- 
ness, dulness. 

Méipiceann, meirceann, s. a finger. 

Meéipcperomhesc, meirchretdmheach, a.credulous. 

Meérjropesc, meirdreach, s. f. a harlot. 

Méiponeacsy, meirdreachas, s. m. fornication. 

Meipe, metre, s. mirth, madness. 

Meirs, meirg, s. f. an ensign, banner, standard. 

Meips, meirg, 

Meipsead, meirgeadh, 

Meise, meirge, s. an ensign, standard, banner; 
a sion, signal. 

Meipge, meirghe, s. a band, troop, company. 

Merpsesc, meirgeach, a. rusty. 

Meipsgesd, meirgeadh, s. a rusting. 

Meingeall, meigeall, s. roughness, rugged- 
ness. 


ua 


s. rust, alloy. 


Merpin-na-m4s, meirin-na-magh, s. agrimony. 

Merle, merle, s. theft. 

MertLesé, meirleach, s. m. a thief, rogue, rebel 

Meitlescar, meirleachas, s. m. theft, rebellion. 

Memtheallac, meirmheallach, s. m. a he. 

Meimnesl, meirneal, s. m. a merlin. 

Merjtre, meise, 8. a fine; marshes, marshy land. 

gaat eed a. feeble, fatigued. 

Meipcnide, meirtnidhe, . 

Meipcneacap, meirineachas, 8. m. feebleness, 
weakness. 

Meipcnigim, meirtnighim, v. I faint, languish. - 

Meipcmuged, meirtniughadh, s. betraying. 

Méip, meis, s. f. a dish; gen. meipe; milking; 
wickedness; a. bad, wicked. 

Merpéeolam, meischeolaim, v. I sng, modulate 

Meio, meisd, s. rust, Sh. 

Meipoe, mersde, a. worse. 

Meipesd, meiseadh, s. judgment. 

Meipeathnargsim, meiseamhnaighim, v. I judge. 

Meipse, meisge, 

Meipsesthlaco, meisgea- 
mhlachd, 

teirseoc, meisgeach, a. drunk; Welsh, meddw 

Meipseoip, meisgeoir, 8. m. a drunkard. 

Meipsuite, meisguithe, part. mebriated, intoxi- 
cated. 

Meir, mezst, s. fairy appearances, apparitions, 
spirits; 7. e. cealba piabanca, o. g.s a judge. 
a. strait, narrow, confined. ' 

tnéirín, meisin, s. f. a little dish. 

Meiplian, meislian, s. meslin bread. 

Meipnesc, meisneach, s. m. courage. 

Meipneacad, meisneachadh, 8. m. encourage- 
ment, exhortation. 

Meipnescar, meisneachas, 

Meipnesd, meisneadh, . 

Meipneathuil, meisneamhuil, a. courageous, 
hardy. 

Meipmigim, metsnighim, v. I encourage, nourish, 
cherish, enliven, refresh, exhort. 

Meipmsteoip, meisnightheoir, 8. m. an en- 
courager. 

Meipniuged, meisniughadh, s. encouraging. 

Meiprobsan, meisriobhar, s. a bushel. 

Méit, meth, a. fat, corpulent; soft, tender. 

Mérteaco, mertheachd, s. fat, fatness, grossnesa, . 

Mérteallaco, meitheallachd, s. m. a fatling. 

Meitan, meithan, 8. m. a sea-rush, or whisk 
straw. 

Meitle, meithle, s. reapers, Ruth, un. 7; crowd, 
concourse; “ meitle mo 00 'óaoimb”, Ker. 
59; reaping; workmen. 


s. f. drunkenness. 


\ s. m. courage. 


. méacneor; merthreas, s. f. fat, suet, kitchen stuff. 
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Méitwop, meithrios, s. fatness. 

MéLa, mela, see méala. 

Metac, melat, s. m. vexation, provocation. 

Mele, mele, s. a woman's coif; a sluggard, a 
coward; a quern. 

Mets, melg, s. f milk. 

Melts, melg, ! ) s. É death. 

Metsoiu, melgdiu, 

Metz, melghz, s. point of death, death-bed. 

Metgunne, melgrinne, s. a deadiy sound; the 
shade of death. 

Metscethe, melgtemhe, s. darkness or gloom of 
death. 

Melimé, melinich, s. an ewe, Sh. 

Mettceaé, mellieach, s. a house for keeping 
honey. 

Melc, melt, s. f. jealousy, banishment. 

Membaz, membagh, 

Feis ait, ; 8. a defeat, Lec. 

Mén, men, s. ore, 2 mine. 

Men, men, s. 2 mouth; Welsh, min, a lip; a 
surface; reckoning; scot or shot. 

Menepb, menerdbh, s. a colour, 2. e. 040€; hence 
Minerva, 2. e. benoesa 04t4, the goddess of 
dying. 

Menooéan, mendochan, s. m. a contemptible 
being, a beggar. 

Mem, menight, a. tame, gentle. 

Mén-maya, men-mara, s.a harbour; a whale. 

Menn, menn, a. clear, evident, 4. e. pollur, o. g.; 
s.a@ person in a death-bed sickness; “2. e. 
ournne meitge, 7. e. milige, 4. e. Luge buy”, 
Cor. 

Meodan, meodhan, s. m. a middle, mean. 

Meovdanaé, meodhanach, a. middlemost, small, 
middling. 

Meovan-ordte, meodhan-oidhche, s. midnight. 

' Meogsaip, meoghair, 8. f. pomp, glory. 

Meogat, meoghatl, s. f. company. 

Meosat, meogal, s. m.a medley, a mixture. 

Meospac, meoghrach, a. merry, cheerful. 

Meovdin, meodhin, s. meditation. 

~Meomaip, meomhair, see meamarp. 

Meomarness, meomhaireach, a. mindful, reten- 
tive. 


Meormpacan, meomh-)} - 
s.m. a memorandum, 
rachan, diary, note-book, re 
Meomhpansac, meomh- Sa ea 
rvanach, i 


Meop, meor, see méun. 
Meopacan, meoracan, 
Meopwo, meorad, 
Meopan, meoran, 
Meoptsao, meorughadh, s. meditation. 
Meoponse, meoranach, s.m. a memorandum. 


8. m. a thimble. 


Mid MIA 


he ————— 


Meotal, meothal, s. help. 
ten, mer, s. lust, lechery, lewdness; a black- 
bird; a. valorous, strong, powerful, fierce. 
Mépaéc, meracht, s. action of the fingers, musics 

“quasi mén acc, 4. €. snám mép”, Cor. 
Mepbe, merbe, s. f. a mistake, error, Lee. 
Méyones, merdrech, s. a harlot, a wanton; 

“mép, 4. é. opt, acop ofpied, 4. e. baet, 4 @. 

ben oput baet”, Cor. 

Mepcrgim, mertighim, v. I weaken. 

Mectey, mether, s. a veil, covering. 

Metit, methil, s. reaping; a set of reapers. 

Metinneap, methinneas, 8. f. a consumption. 

Méuo, meud, see méwo. 

Méwoal, meudal, see maooal. 

Méus, meug, s. whey, Se. 

tnéusaoc, meugach, Ua. havmg much 

Méusamuit, meugamhuil,f whey, serous, Se. 

Meulro, meulidh, s. m. the bleating of a lamb. 

mm éunón, meunan, 8. m. a yawn, yawning, gap- 
ing. 

Méup, meur, 8. m. a finger; a prong. 

Méupdn, meuwran, 8. m. a thimble. 

Méuyds, meurog, 8. f. a pebble, a stone to throw 
from the finger; a small clew of yarn. 

Méutap, meuthas, see Medco. 

11h, mi, in compound words is a diminishing or 
negative particle, as mióneroim, unbelief; 
compounded of mi and cperoeath: when the 

second part of the compound begins with a 

broad vowel, it is always written mo or m10° ; 
pron. me, myself; in compound words some- 
somes means evil or bad, as migmiom, an evil 
action, iniquity; s. f a month; a mouth; 

Welsh, min, a lip. 

WMiabvan, miabhan, s. m. meagrim, dizziness. 

Wisc, miach, s. m. a bag, a budget; a measure. 

Miseanathuin, micheanamhuin, s. misadventure. 

Miénesrca, michneasta, a. dishonest. 

Wied, miadh, s. m. honour, respect; worshi) 
form, decency. 

Mad, madh, 

Whadsat, miadhach, a; 

Medamutl, miadhamuil, 

Misdmapn, miadhmhar, 

Miwon, miadan, 

Minoan, miadar, 

Misours, miaduig, 8. a hog, pig. 

11a, magh, s. m. estimation, respect. 

Mirathaoilesd, miamhaoileadh,\ s.mewing as a 

Miamal, miamhal, cat. 

Mian, mian, 8. f. a mine, ore; the will, desire, 
love. 

WMianac, mianach, 8. m. amine, mineral ore; 4. 
abounding in ore. 


noble, honour- 
able, precious. 


\ s. m. a meadow. 
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mich MICH 


migh MIGH 


— 


Mianac, manach, 

Mianthap, mianmhar, 

Misnbypiv0, mianbruid, s. lust, brutal passion, 
Keat. 

Mianoiulcsd, miandiultadh, s. abnegation. 

Mianpaoitrd, mianhfhaoilidh, s. a gaping. — 

Miangep, mianghas, 8. m. inclination, longing, 
desire, appetite. 

Miangapaé, mianghasach, a. longing, desirous. 

Mianthapaco, mianmharachd, s. a longing de- 
sire. 

Misnuigim, mianuighim, v. T desire, long, wish, 
lust, will, intend. 

Mianugte, mianuighthe, part. desired, affected. 

thor, mias, s. f. an altar; a dish, a platter. 

Misy-berd, mias-bheidh, s. a mess. 

Misy-Cluspac, mias-chluasach, s. a porringer. 

Miry-tharoe, mias-mhaide, s. a platter. 

Mivéup, mibheus, s. ill-manners, indecency, in- 
civility. 

Mibeurac, mibheusach, a. unmannerly, inde- 
cent, 1mpolite. 

Mibeuracc, mibheusacht, s. unmannerliness. 

Mic, mic, gen of mac. 

Micéwora, micheadfa, 8. 
pleasure. . 

Thicésorac, micheadfach, a. displeased, vexed, 
discontented. 

Miceannys, micheannsa, a. impudent, petulant ; 
unchaste. 

Miceann, michearé, a. unjust. 

Miceapts, micheartha, 

Miceip, micheir, 

Micéill, micheill, s. madness, folly. 

Micéitlrde, micheillidhe, a. mad, foolish, im- 
pudent. 

MicéiLihe, micheilmhe, s. an ill omen. 

Micisll, michiall, s. madness, impudence, folly, 
nonsense, 

Miciallac, michiallach, a. foolish, unmeaning. 

Micineathuin, micineamhuin, s. mishap, mis- 
chance. 

Micince, michinte, a. uncertain. 

Micinteacc, michinteacht, s. f. uncertainty. 

Miciuineap, michiuineas, 8. disquiet. 

Micliu, michliu, s. disrepute, infamy. 

TTlicneorco, michneasta, a. immodest, dishonest, 
inhuman, uncivil; perilous, ominous, Sh. 

Micnesptacc, michneastacht, s. f immodesty, 
dishonesty, bawdiness. 

Micperoesr, michreideas, s. f. discredit. 

Micperoeayac, michreideasach, a. discredit- 
able 

Micperoin, michreidimh, 

Micperopin, michreidsin, 


\ a. desirous, longing. 


indignation, dis- 


a. kind, gentle. 


s. m. unbelief. mis 
belief. 


Miéperomesc, michreidmheach, 8. m. an un- 
believer, infidel. 

Mid, midh, s. the sight, aspect; metheglin, 
mead. 

Mie, midhe, s. aneck; the province of Meath; 
a Meathian; a boundary, border; fruit; a bad 
fire. 

Midead, midheadh, s. a bursting or springing up. 

Mideagnurd, midheagnuidh, a. unwise, impolitic. 

Mideslbac, midhealbhach, a. ill-formed, un- 
handsome, mis-shaped. ' 

tí óeamo[Lcoc, midheamhaltach, a. frugal. 

Midseatnnup, midheamhnus, 8. m. honour, exal- 
tation. 

Mideamuin, midheamhuin, s. f. meditation. 

Mrdeans, midheang, see mrofpeang. 

Midear, midheas, a. unhandsome, melegant, in- 
decent. 

WMidpuncas, midhfhiuntach, a. unworthy, un- 
generous. iv 
MrdgLeur, midhghleus, s.disorder, bad condition. 

M1510046, midhiadhach, a. ungodly. 

Mid186, midhiach, a. ill-limbed, lubberly. 

M1d180460, midhiadhachd, s. f. ungodliness. 

Mrdilesp, midhileas, a. unfaithful. 

Mrdiol, midhiol, s. abuse. 

Mirdiothalcs, midhiomhalta, a. doubtful. 

Midion, midhion, a. ill-coloured. 

Midionsinalca, midhiongmhalta, a. doubtful, 
insufficient. at 

Midionsthalcatc, midhiongmhaltacht, s. imsuf- 
ficiency. 

Midligeathuil, midhligheamhuil, a. illegal. 

Midlipcionas, midhlistionach, a. illegitimate. 

Mronogc, midnogt, s. midnight, Vision of 
Bricin. 

rón, midhr, s. rays of the sun. 

Midpess, midhreach, 8. deformity; a bad look . 
or appearance. 

Midpestad, midhreachadh, s. disfiguring. 

Midpeacathurl, midhreachamhuil,\ a. deform- 

Midpescmapn, midhreachmhar, ed. 

Midpestca, midhreachta, part. disfigured. 

Midfpeans, midhsheang, a. slender-waisted. 

Mi-ésorhap, mi-eadmhar, a. cold, disloyal. 

Mi-éirpeacodcé, mi-erffeachdach, a. ineffectual, 
vain. 

Mi-erjtestosr, mi-cireachdas, s. m. unhand- 
someness. 

Mifesparthuil, mifhearamhuil, a. unmanly, 

Mi-gialours, mi-fhialaigh, a. mhospitable. 

Mifolca, mifholta, s. evil doings, unprosperous 
actions. 

Miponn, mifhonn, s. indifference, carelessness, 

Migeann, migheann, s. dislike, disgust, 
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mit MIL 


mimn MIMH 


Migseanmnarge, migheanmnaighe, a. unchaste, | Mittesd, milleadh, s. ruining, spoiling, waste 


immodest, bawdy, obscene. 

Miseanmnaigeacc, migheanmnaigheacht, s. f. 
lewdness. 

miséun, migheur, a. blunt. 

Misgleat, mighleath, s. abuse. 

Migleataé, mighleathach, a. abusive. 

Mislestsd, mighleathadh, s. bad management. 

Mislic, mighlic, a. unwise, foolish. 

Misghocay, mighliocas, s. m. imprudence. 

Mignioth, míghníomh, 8. a bad action, iniquity, 
lewdness, flagitiousness. 

Migmomaé, mighniomhach, a. wicked, flagi- 
tious, lewd. 

Migneann, mighreann, s. disdain, loathing. 

Minoméub«1d, mi-iomchubhaidh, a. unfit. 

Mit, mil, s. any animal; whatever has life. 

Mit, mil, gs. m. a soldier, a hero, a cham- 

Mitrs, eu pion. 

Mit, mil, s. £ honey; gen. meata. 

Mitanca, milanta, a. brave. 

Milbin, milbhir, s. mead, metheglin. 

NiL-b6, mil-bo, s. cow-dung. 

Milbpestas, milbreatha, s. the digest of the an- 
cient Irish laws. 

Mitcaiye, milcaire, s. m. a parasite. 

Beco milcheo, i t s. mildew. 

Milepuitheds, milchruimheog, § 

Mivoeos, mildeoch, s. m. mead. 

Mite, mile, s. a thousand; a mile. 

s. m. a soldier, a champion ; 
ute’: minke gen. milid; Welsh, ery 
Ba Thea, Heb., melech, a king. 
Mitesé, mileach, see miLnesé. 

Mitlesd, mileadh, a. thousandth. 

Miteahuit, mileamhuil, a. melliferous, melli- 

. fluous. 

Mitesancas, mileanta, a. soldierly. 

Milfesp, milfhear, 8. m. a soldier. 

Milige, milighe, s. the point of death. 

Miligteac, milightheach, a. pale, wan. 

Mitin, milin, s. É a bad life; a short knife; a 
short stout man. 

~Miltocaé, miliotach, a. brave, gallant, coura- 
geous. 

Miliocavo, miliotachd, s. f. bravery, gallantry 

Thú, milis, v. it was grown down, or levi- 
gated; figurat.it was softened or explained; 
a. sweet, well-tasted, savoury; Welsh, melys. 


Milty-Byrstpa, milis-bhriathra, s. blandilo- 
quence, flattery. 
Milip-bynstpac, milis-briathrach, a. sweet- 


tongued, eloquent. 
Mitt, mill, gen. and plur. of meall, a knob. 
Mille, mille, s. a botch, a bungler. 


ing, destruction, perdition, spoliation, de- 
bauchinge. 

Millen, millein, s. f. blame, reproach. 

Mise, mellich, 8. tufts of good grass, Sh. 

Mithim, millim, v. I spoil, ruin, mar. 

Mitlite, millithe, s. pl. hills, rising grounds. 

Mitliwd, milliudh, s. an ill eye, a fascinating 
look. 

WMitliuin, milliuin, s. a million. 

Mitlrean, millsean, s.the milt of a fish. 

Mitlpean-m6ns, millsean-mona, s. bog honey- 
suckle. 

Miltprorth, millstomh, a. sweet, pleasant, grateful. 

Mittce, millte, part. ruined, spoiled. 

WMittcesé, millteach, s. m. a wicked man; a. 
hurtful, destructive, injurious. 

Mticesto, millteachd, s. f. destruction, 

Miltceopsaco, millteorachd,§ injury, villainy. 

Mittcean, milliean, a. prodigal. 

Miltceansy, millteanas, s. m. a blunder, injury 

Mittceoin, millécoir, s. m. a spoiler, oppressor. 

WMitiwneacén, milmheacan, 8. common mallow; 
malva sylvestris. 

Mitnesé, milneach,\ s. m. a thorn, bodkin, pin, 

Minesac, mineach, brooch. 

Mitjpesd, milreadh, s. hunting, beating about 
for game. 

Mitre, milse, compar. of mip. 

Mitre, milse, 

Mityresco, milseachd, 

Milpewo, milsead, 

Mitredn, milsean, s. m. any sweet thing, sweet 
meat, cheese-curds, cheese-whey. 

Mitpesnan, milseonan, 8. dainty dishes. 

Mitpean-cpomtuiy, milsean-cromluis, 8. diaco- 
dium; syrup of poppies. 

Mitpean-mopa, milsean-mara, 8. a sort of sea 
weed 

Mitpesnta, melseanta, part. sweetened. 

WMitpitiged, milsiughadh, s. m. education, dul- 
cification. 

Milpiugeim, milsiughaim, v. I dulcify, sweeten. 

Mitpliopnaé, milshliosnach, 8. a thousand 
sides. 

Mitce, milie, plur. of mite. 

Mitcesé, milteach, a. destructive. 

Mitcne, miltne, s. bravery, gal- 

WMitcnesco, milineachd, lantry. 

Mitcnesé, milineach, a. brave, gallant. 

Mithear, mimheas, s. f. disrespect, disesteem, 
debasement, disrepute, humiliation. 

Mithearaim, mimheasaim, v. I undervalue, de- 
spise. 

fminieáraimh a mámheasamhail, a. disrespectful, 
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gs. Sweetness. 


min MIN 


a SE mm 
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Mithesrpapyos, mimheasarrdha, a. immoderate, 
intemperate. i 
Mimeapayyroatc, mimheasarrdhacht, s. f. in- 

temperance. i 
Mihesrca, mimheasta, a. mean, vile, despised. 
Mithéin, mimhein, s. f. insincerity. 
Mitheipnest, mimheisneach, s. want of courage. 
Mitherpnestad, mimheisneachadh, s. m. dis- 
 couragement, discouraging. 
Mitherpneahuil, mimheisneamhuil, a. dispirited, 

irresolute. 
Mitherpmgim, mimheisnighim, v. I despise, ter- 

rify, discourage. i 
mimeirmuúuseó, mimeisniughadh, see mitheapns- 

CAO) 

Mitheddain, mimheodhain, s. the middle month, 

June. 

Mimingim, mimhinighim, v. I misinterpret. 

Min, min, s. m. meal, flour; s. f. a plain, a field. 

Min, min, a. small, fine, tender, delicate, soft, 
smooth, gentle, mild, meek, tame, polite, sleet, 
glib. 

Minsodip, minadoir, s. m. a meal-man; a 
singer of hymns. 

Minsoupts, minadurtha, a. unnatural, ill-na- 
tured. 
Mindn, minan, s. m. small of coal and other 

things. 

Mindnac, minanach, 8. m. a manikin. 

Minsoip, minaois, s. f. minority. 

Minbesn, minbhean, s. a wife, Sh. 

Minbmyim, minbhrisim, v. I bruise, comminate, 
crumble. 

Mincasnam, minchagnam, v. to mump, Sh. 

Mincpoé, minchroch, s. f. a province, subdivi- 
sion of a country. 

Mincpugs, minchrugh, s. miniature. 

Mino, mind, 8. m. a crown, a diadem. 

Minoec, mindech, a. lying, false, deceptious; 

“on ni ip minoec; 7. e. bpecac”, Cor. 
Minopess, mindreach, s. m. a little image. 
Mine, mine, compar. of min; s. f. pusillanimity. 
Mine, mine, s. smoothness, fineness, 
Mineso, minead, smallness. 

Minesé, mineach, a. mealy, belonging to meal. 
Minesco, mineachd, s. f. softness, gentleness, 
delicacy, politeness. 
Minessoo, mineaghadh, s. politeness. 
Minesspoo, mineagradh, a. decorated, orna- 
mented; “ Spuspac fesprda foipcil, fiop 
momnnoccoc, so nsnúirf mhdzvd4, so Lobno beowds 
Masur Ceann cumoac óin fa na Copp. Dein 
Mop órLoirsce ain, agup é nó Túise a ccacaorp 
Mom oploipste op na mineasypsd 00 CLotarb 
mpómcoir Aodoith”, Lact. m. na. m. 


min MIN 


Mineattesé, mnealleach, s. small cattle. 

Mineahuil, mineamhuil, a. mealy. 

Mineasyyi0d, minearradh,s. mercery, small wares 

Mineapsnap, minearghnas, s. f. ignorance. 

Mineice, mineite, s. a small feather, down. 

Minféup, minfheur, s. soft grass. 

Mings, mingha, a. mealy. 

Mingwoagesco, minghadaigheachd, s. pilfering. 

Mingopb, mingharbh, s. bran, chaff, husks. 

Mingestl, mingheal, a. soft and fair. 

Mingesppod, minghearradh, 8. mincing, hash- 
ing. 

Minseappca, 
minced. 

Mingoipe, minghoire, s. a cake. 

Miniapuinn, miniaruinn, 8. the filings of steel. 

Minwys, mintasg, s. a small fish. 

Minic, minic, a. frequent; so mine, frequently ¢ 
Welsh, mynyk. 

Minicts, minictht, a. tame, gentle, Sh. 

Minvo, minid, s. f. the stomach of a calf. 

Mind, minidh, s. an awl. 

Mimgim, minighim, v. I explain, amplify, make 
smooth. 

Mingte, minighthe, part. explained, interpreted. 

Minigteoin, minightheorr, s. m. a commentator, 
olossographer. 

Minim, minim, v. I bray, mince, chop, coms 
minute. 

Minyceip, ministeir, 8. m. a parson, a minister, 
a servant. 

Minipcpealacc, ministrealacht, serving, admi- 
nistering, ministration, ministry. 

Minipcnesles, ministrealta, part. administered 

Minycpeahul, ministreamhutl, a. ministerial. 

Minic, minit, s. m. a promise; a minute. 

Mimtgac, miniughach, a. explanatory. 

Minitgad, miniughadh, s. explanation, elucida- 
tion, explication, illustration, annotation, ex- 
position, gloss, commentary; taming, smooth- 
ing. 

Mimtgam, miniughaim, v. I explain, para- 
phrase; smooth, polish. 

Minteé, minlach, s. m. the finest of grass. 

Mintheap, minmhear, s. common hemlock; 
conium maculatum. 

Minn, minn, plur. of meann, a kid. 

Minnarvo, minnaid, s. a minute. 

Minnaroesé, mennaideach, a. careful, steady. 

Mannain, minnain, 8. m. a little kid. 

Minnbesp, minnbhear, s. hemlock. 

Minnesé, minneach, s. m. falsehood, a he. 

Minnersead, minneigheadh, s. adjuring. 

Minnreds, minnseog, 8. f. a young she goat. 

Minds, minog, 8. f. a gentle, meek woman. . 
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minghearrtha, part. hashed, 


Ei i 


Mio MIO 


m10 MIO 


Mindsaé, minogach, a. tender, meek. 

Minor, minos, 8. m. unchasteness. 

Minporgec, minrosgach, a. meek-eyed. 

Mint, mint, s. f. a promise. 

Minuac, minuach, see miopsé. 

Mio, mio, see m1. 

Mio-ad, mio-adh, s. misfortune. 

Mio-sothan, mio-adhmhar, a. obscene, unfortu- 
nate; untowardly, awkward. 

a. unfortunate, in 
auspicious, hap- 
less, unlucky. 

Mio-sathpap, mio-amhras, s. uncertainty. 

Miobsl, miobhal, s. m. mismanagement, un- 
thriftiness, derangement, disappointment. 

Mioborle, mioboile, s. scab. 

Mioburdeac, miobhuidheach, a. unthankful, un- 
grateful. 

Thíoburóeocor, miobhuidheachas, 8. m. ingra- 
titude. 

Miobuilead, miobhuileadh, s. loathing. 

Miobuiligim, miobhuilighim, v. I mismanage, 
misapply. 

Miobmliusad, miobhuiliughadh, s. misapplica- 
tion. 

Mioé, mioch, s. a bushel, 

Mioésdap, miochadhas, s. m. an affront, ingra 
titude. 

Mioéwdapac, miochadhasach, a. ungrateful. 

Miocaine, miochaine, s. a present. 

Mioéap, miochair, a. loving, affable. 


Mio-adthap, mio-adhmhar, 
Mio-dSthap, mio-aghmhar, 


Miocairoesco, miochair- ) 

- deachd, | s. £ enmity, vari- 
Mioédaiproead,  =miochair- + ance, dissension, 
- deadh, disputation. 


Miocaiyroesp, miochairdeas, 

Mioéaipte, miochairthe, s. a monster, Sh. 

Mioéapypitanas, miocharrthanach, a. unchari- 
table, unfriendly. 

Mioéayyitanavo, miocharrthanachd, a. unfriend- 
liness, inhospitality. 

WMiocap, miocas, s. m. ingratitude, disesteem. 

Mioco, miochd, s. an amice; a part of the priest’s 
vestments worn at Mass. 

Mioélu, miochlu, s. dispraise, reproach, slander, 
infamy, disrepute. 

Miocliicess, miocluiteach, a. infamous. 

Miocoingioll, miochoinghioll, s. m. deceit, trea- 
chery, breach of trust. 

WMiocoins10lLeé, miochoingiollach,a.treacherous. 

Miocorpicesc, miochoirteach, a. monstrous. 

Mioédthaiple, miochomhairle, s. bad advice, evil 
counsel. 

Miocothaiplesé, 
advised. 
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miochomhairleach, 8 ill- 


—— = 


Miocémaileaécc, miochomhairleacht, s. f. ill 
advice. 

Miocomar, miochomas, s. m. inability. 

Miocohsaip, miochomhgharr, s. disappointment, 
incumbrance, inconvenience. 

WMiocomsayiaé, miochomhgharach, a. inconve- 
nient. 

Miocomtpom, miochomhthrom, a. unjust, un- 
equal 

Miocorsan, miochosgar, a unsuccessful, un- 
joyful. 

Miocortad, miochostadh, s. unsteadiness, un- 
easiness. 

Miocparbteas, miocraibhtheach, a. irreligious. 

Mioénabteaéc, miochraibhtheacht,s. f.irreligion. 

Miocndsa, miocrodha, a. cowardly. 

Mioénddaéc, miochrodhacht, s. f. cowardliness. 

Miocnordeamhlaco, miochroidheamhlachd, s. f. 
dispiritedness. 

Miocspordeathtnt, miochroidheamhuil, a. dis- 
heartened. 

Miocubypead, miochuibhseach, a. blundering. 

Miocuinesy, miochuneas, 8. f. a donation, a pre- 
sent. 

Miocuthneatc, miochuimhneach, 

MiocuihineamuL, miochuimh- 
neamhutl, i 

WMioéuipess, miochuiseach, a. bewitching 

Miocumad, miochumadh, s. deforming. 

Miod, miodh, see mi; s. metheglin; honour, 
dignity; a manner, fashion; prop. mo'ó. 

Miooad, miodadh, s. considering. 

110045, miodhag, s. misfortune, ill-luck. 

Mioovasl, miodal, s. m. flattery, fair speeches. 

Mioodlaé, micdalach, a. flattering. 

Miovap, miodar, s. m. good pasture. 

Miodbard, miodhbhaidh, s. f. protection. 

Miodcuaic, miodhchuairt, s. a whirlpool. 

thíoóeolsoc, miodhealghach, a. unshapely, 
misshapen. 

Miodlucdn, miodhlucan, s. wild carrot, bird’s 
nest; daucus carota. 

Mioo1hd%, miodhmhodh, s disrespect, insolence. 

1tnío'óomo'óoamuil, miodhmhodhamhutl, a. insolent 

WMioomtinesd, miodhmhuineadh, s. despair. . 

Mioodmtinim, miodhmhuinim, v. I despair. 

Miodndotinta, miodhnadurtha, a. unnatural, il’ 
natured. 

Mods, miodog, s.f. a knife, a dagger; Welsh, 

idog. 

Mioddtécap, miodhothchas, s. despair. 

WMioddtéspaé, miodhothchasach, a. despairing 

WMioose, miodrach, s. m. a kind of dish with 
handles. 

Miootil, miodhuil, s. dislike, aversion. 


361 


a.unmindful, 
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Miodwilesd, miodhuileadh, s. a loathing. 

Miodvtwulisim, miodhuilighim, v. I detest, abhor. 

Miodtryaroe, miodhusaide, s. abuse. 

Miovdttpaco, miodhuthrachd, s. f. negligence. 

Miofaicitl, miofhaicill, s. inattention, Se. 

Miopfaicillesé, miofhaicilleach, a. inattentive. 

Miofaobpac, miofhaobhrach, a. blunt. 

Mioforsro, mrofhoighid, 

Mioforsroin, miofhorghidin, 

Mioforsroeaé, moif horghideach, 

Miofoisroinesé, miofhoighidi- 
neach, 

Miorollainesco, miofollaineachd, s. f. unsound- 
ness. 

Miofollan, miofhollan, a. healthless, unsound, 
unwholesome. 

Miofzomor, miofhomos, s. f. disrespect. 

Miofopctin, mofhortun, s. misfortune. 

Miofopctinac, miofhoriunach, a. unfortunate, 
disastrous. 

Miofopurcs, mofhorusta, a. unquiet, disturbed. 

Mioforsac, miofhosgach, a. unshelterable. 

Miofuypacap, meofhurachas, 8. m. inattention. 

Miorupdn, mofuran, s. m. churlishness. 

Thíos, miog, s.m. a smirk, a smile. 

Miossé, miogach, a. smirking, sparkling. | 

Mios-burde, miog-bhuidhe, s. woody night- 
shade; solanum dulcamara. 

Mioglan, mioghlan, a. unclean. 

Miognathac, mioghnamhach, a. lewd, miseáae- 
vous. 

Miogn401, mtoghnaoi, a. displeasing, ill favoured. 

Miognartim, mioghnaithim, v. abuse, misapply. 

Miogndatugad, mioghnathughadh, s. abusing, 
abuse. 

Miosoipesp, mioghoireas, s. f. inconvenience. 

Miogoipespac, mioghoireasach, a. inconvenient. 

Miogpors, mioghrasa, s. gracelessness, infamy. 

Miogspaspac, mioghrasach, a. graceless, infamous. 

Mhiosftile, mogshurle, s. laughing eyes. 

Miogpintesé, miogshuileach, a having laugh- 
ing eyes, enticing. 

Miol, miol, s. m. a louse; a general name for 
every animal. 

Miolabapts, miolabhartha, 


\ 8. f. impatience. 


a. impatient. 


a. N] said, ill spo- 


Miolabaptaé, miolabhar- ken; snarling, 
 thach, sullen,froward. 


Miotsé, miolach, a. brutish, beastly; lousy. 

Miolagamhut, miolaghamhuil, a. illegal, lawless. 

Miolamnnesé, miolainneach, a. thoughtful, me- 
lancholy. 

Molin, miolan, s. m. a lie. 

Mhiolandn, mtolaran, s. m. lamentation. 

Miolors,' miolasg, 8. restivencss; fawning, de- 
slre, 


Miolsysac, mioslasgach, a. restive. 
Miot-balla, miol-balla, s. m. a wall louse. 
Miol-burde, miol-bhuidhe, s. m. a hare. 
Miolc, miolc, s. m. whey. 
Mhiolcac, miolcach, s. m. a churl, a clown. 
Miotcad, miolcadh, s. m. flattery, flattering. 
Miolcaim, molcaim, v. I flatter, soothe. 
Miolcaipe, miolcaire, s. m. a cajoler. 
Miolcaipeacc, miolcaireacht, s. f. flattery, sooth- 
ing. 
Miolcsopaé, miolcaorach, s. f. a sheep-louse. 
Miotéoille, miolchoille, 
Miolépnainn, miolchrainn, 
Miotéoman, miolchomhan, s. a park. 
Miolcpion, miolcrion, s. m. a moth. 
Mioléu, miolchu, s. m. a grayhound. 
Miolgseile, miolgaile, s. a maw-worm. 
Miol-nsneaé, miol-ingneach, s. m. a crab. 
Miot-monad, miol-monadh, s.m. a small animal 
that swims on the surface of standing water, 
like a flea. 
Miolmdn, miolmor, s. m. a whale. 
Mholos, miolog, s.f. a melon; any small animal. 
Miolrcoite, miolscotthe, a. eloquent, affable. 
Tliolrcoiceacc, miolscoitheacht, s. f. eloquence. 
ThíoLcoc, mioltach, a. devouring. | 
Miolcés, mioltog, s. f. a fly, a gnat. 
Miotcds-lestaip, mioltog-leathair, s. f. a bat. 
Miolusatgaip, mioluathghair, s. f. sadness, dis- 
pleasure. 


I s. m. a wood-louse. 


Miothacéncta, miomhacanta, a. dishonest, un- 


chaste, obscene, impudent, base. 4 | 
Tiomacóncoco, míomhacan- ) dishonesty, une 


tachd, f. chastity, ob- 
Miowhacdancdéy, miomhacantas, scenity, base- 
m. ness. i 


Tílíomóire, miomhaise, s. deformity, ugliness. 

Mionact, miomhaith, a. bad. i 

Miomaps, miomhara, a. impudent, mean. 

Miomars, miomasg, 8. a lancet, a spear. 

Tlliíomo'ó, miomhodh, s. f. scandal, reproach, con- 
tempt, incivility, bad manners, injury, dis- 
respect. . 

Miothodaim, miomhodhaim, v. I reproach, revile, 
profane. í 

Miothodathuit, miomhodhamhuil, a. insolent, 
rude,uncivil, ill-bred, rustic. 

Miothuimygin, momhuinighin, s. f. diffidence, 
distrust. 

Miomuinim, méomhuinim, v. I despair. 

Mion, mion, see mion. 

Mion, mzon, s. a letter; a. small, little; exact, 
punctual. 

Mionac, mionach, 8. m. metal; bowels, entrails. 

Mionsacan, mionachan, s. m, a refiner of metals 
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Mionsoupita, mionadurtha, a. unnatural. 

Monaro, mionaid, s. a minute. 

Miondroesé, mionaideach, a. minute, distinct. 

Nliondipe, mionaire, s. impudence, assurance, 
effrontery, audacity, insolence; immodesty, 
obscenity. 

Miondneac, mionatreach, 2. fool- -hardy; shame- 
less, immodest, impudent, frontless. 


Mhionaicteaé, mionaiteach, a. partacular, 
Thionaorr, míonaois, s. f minority. 


Mionsorna, mionaomha, a. unsanctified, pro- 
fane. 

Mionsomaco, mionaomhachd, s. profaneness. 

Mionsomsao, mionaomhadh, 

Mionsomusgad, mionaomhu- 
ghadh, 

Mionsomts, mionaomhtha, part. unsanctified. 

Mionand, mionarbh, a. petty, trifling; Mion- 
aipibe, cero, 4. & MIf0edL04 beo, “bior win 
ealardin”, o. g. 

Mionbsn, mionbhar, see mintheap. 

Monbpaoaé, mionbhradach, a. light-fingered. 

Mionbpingsim, mionbhrwighim, v. I. mince, 
crumble. 

Monbmngmann, mionbhruighmann, s. a hag- 
gess; minced meat. 

Mionca, mionca, compar. of minic; adv. often. 

Mhioncap, mzoncas, s. atoms. 

Mionéloé, mionchloch, s. pumice. 

Mhioncuro, mionchuid, s. a particle, a small por- 
tion of food. a Eatincenn 

Mhionbaite, Preah heile, s. suburbs. 

Mionéuileos, mionchuileog, s. Í. a gnat. 

Mionéupeac, mionchuiseach, a. scrupulous. 

Mionouine, mionduine, g. m. a manikin. 

Mionearigna, mioneargna, 8. minute instruction, 
information, or intelligence. 

Miongaourde, mionghaduidhe, 8. m. a filcher, a 
petty thief. 

tTiíonsourócocc, mionghaduidheacht, s. f. petty 
larceny. 

Mhionssayie, miongaire, s. m. a smile. 

Mong}, miongradh, s. gnawing. 

Mhiongpam, miongramm, v. 1 gnaw. 

Mionn, mionn, s. m. a holy relic; purity, clean- 
ness; glass; a bell; an oath; a chieftain; a 
crown, a diadem; the crown of the head. 

“Thonna, mionna, s. an oath. 

Mionnss-eitesc, mionnadh-eitheach, s. perjury. 

Mionnaigim, mionnaighim, v. I swear. 

Mionnan, mionnan, s. m. a kid. 

Mionmarpard, mionniarraidh, s. adjuration. 

Mhionnlsco, mionnlachd, s. f. gentleness, mild- 
ness. 

Mhionnypann, mionnrann, 8. a short verse, 


8. profaning, 
profanation, 


mio MIO 


Whonn-jw0ga, mionn-riogha, 8. a royal diadem. 

Mionncdn, mionntan, 8. m. a wren; a tom-tit. 

Mionnuaé, mionnuach, s. fairy flax. 

Mionntssd, mionnughadh, 8. vowing 

Miondr, mionos, s. distraction; a jug. 

Miondpaé, mionosach, a. morose, crabbed, hu- 
moursome. 

Mionypiac, mionrach, a. despicable, miserable. 

Mionynos, mionriogh, s. a petty king. 

Mhonpoinn, mionroinn, 8. a subdivision. 

Mhonyeait, Dignan 8. a curse. 

Mionpeptioad, mionserudadh, s. investigation 
examination. 

Mionygorte, mionsgoith, s. a delicate flower. 

Mionpmusinesd, mionsmuarneadh, s. considera. 
tion. 

Mionypput, mionshruth, s. f. a rivulet. 

Mionyiurlesc, mionshurleach, a. pink eyed. 

Whoncén, miontan, 8. m. a tit-mouse, a small 
bird. 

Mioncarp, miontas, 8. m. mint. 

Mioncar- carp il, miontas-chaisil, s. pellitory i 
the wall; parietaria. 

Mionupae, mionurach, s. m. a small pitcher. 


, Swearing. 


Mio-ondptsad, mio-onorughadh, s. dishon- 
ouring. 
Miopharyic, miophairt, s. ingratitude. 


Mion, mior, s. f. a bit; see mip. 

Mhiopam, mioram, v. to tear in pieces, Sh. 

Miopac, miorath, s. f. misfortune. 

Miopataé, meorathach, \ a. unfortunate, 

Miopacathuil, miorathamhuil, f unprosperous. 

Miopbuile, miorbhuile, s. m. a miracle, prodigy, 
wonder. 

Miopbuileaé, miorbhuileach, a. 
miraculous. 

Mioypp, miorr, s. myrrh. 

Mioypcail, miortail, s. myrtle; myrtus. 

Mioycalnaé, miortalnach, s. a place where 
myrtle grows. 

Mioptin, miorun, s. m. ill-will, malice. 

Mioptinac, miorunach, a. roaliaieas 

Mioyr, mios, s. f. a month; Welsh, mis; the 
moon. 

Morac, miosach, s. m. fairy-flax, purging-flax, 
mill-mountain; num dath Ho 

Mioracan, miosachan, s. m. an almanac. 

Miopam, mioshamh, a. rough, rugged, hard. 

Miopathul, miosamhuil, a. monthly, menstrual. 

Miopapaim, mioshasaim, v. I displease. 

Miopsporh, mioshasamh, 8. discontent; displea- 
sure. 

Miopsrca, mioshasta, a. displeased, 

Miofapugte, nuoshasuigh tte, dissatisfied. 

Mior-burde, Mios-t-uidhe, July. 


wonderful, 
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Morea, mioscais,s f. spite, hatred, aversion, 
enmity. ‘ Beaks: 
Miorcarpeaé, mioscaiseach, a. spiteful, mimical. 

Mropcart, mioscatth, s. La cure ti, 

Mhors, miosg, 8. inebriation, intoxication. 

Miopsaip, mrosgais, ) 

Mhorsur, miosgus, ; see mo1Tcódf. 

Mhopsuin, mrosgun, 

Miorsan, miosgan, 8. m. a small dish or roll of 
butter. | i i 

tiíorsuisim, miosguighim, v. I fuddle, intoxi- 
cate. 


Mioysuinesé, miosguineach, a. malevolent, 
malicious, malign, malignant, rancorous, 
spiteful. 


WMiorin, miosin, 8. f. a little dish. Ls 

Miopnacoait, miosnachdail, a. receiving again, 
Se. 

Miofpdlepaé, miosholasach, a. irksome, uncom- 
fortable. 

Miofonsd, mioshonadh, a. unfortunate, un- 
blessed. 

WMiorcusms, miostuama, a. immoderate, un- 
handy, intemperate. 

Miorcuamaco, miostuamachd, s. f. unchaste- 
ness, intemperance ; unhandiness. 

Miopusimhnesc, moshuaimhneach, a. restless, 
uncomfortable. 

thiofuoimneor, mioshuaimhneas, s. f. uneasi- 
ness, disquiet, disturbance, unsteadiness. 

Miofuaiyice, mioshuairce, a. ungenerous. 

Miopusiycesy, mioshuairceas, 8. f. churlishness. 

Miopismap, mioshughmhar, a. sapless; insipid. 

Miortip, miosur, s. m. a measure; a mode, a 
mood. 

Mioptipaco, miosurachd, s. f. mensuration. 

Miopiyroathal, mioshurdamhail, a. inactive, 
indolent. 

tniorúroomLaco, mioshurdamhlachd, s. f. indo- 
lence. 

Miotainc, miothaine, 

Mhiotaincolaco, miothaincolachd, 

Mhiotaincol, miothaincol, 

Miotangeil, miothaingeil, 

Miotaipbe, miothairbhe, s. disprofit, disadvan- 
tage. 

Miotapbesc, miothairbheach, a. unprofitable, 
disadvantageous. 

Miotaybior, miothairbhios, s. f. unprofitable- 
ness. 

Miocaillise, miotaillighe, s. m. a mineralist. 

MiocaL, miotail, 

Miocailce, miotailte, 


Miocailcesc, miotailteach, a. mettlesome, keen, 
smart 


s. ingrati 
tude, Sc. 


a. ungrateful, Sc. 


8. f. metal. 


Miotaicneam, mothaitneamh, s. dislike, dis- 
pleasure. 


Miotaitneathaé, miothaitneam-) 8. vunplea- 
hach, sant, 

Miotaicneathuil, meothaitneam- ( disagreeable 
huil, displeasing. 


Mhiotaicnim, miothaitnim, v. I displease. 

MhiocaLac, miotalach, a. metallic. 

Miotapacc, miothapacht, s. awkwardness, want 
of alertness, sluggishness. 

Miotapacc, miothapacht 

Mhotapad, miothapadh, 

Miotapard, meothapaidh, a. inactive, sluggish. 

Miotopbac, miotharbhach, a. unprofitable. 

Miotloco, miothlachd, s. f. contempt, disrespect. 

Mhotlacothap, miothlachdmhar, a. disagreeable, 
contemptuous. 

Mioclotapman, miothlathasmhar, a. cruel. 

Miotlatapmopaco, miothlathasmharachd, s. f. 
cruelty. 

Mhocloip, miotloir, s. m. a mixexatist. 

Miocés, miotog, s. f. a mitten. 

Motos, miothog, s. f. a bite, pinch, nip. 

Mhiotogesé, miothogach, a. pinching, nipping. . 

Miotdg-burse, miothog-buidhe, s. woody night- 
shade; solanum dulcamara. 

Mhrotogeayiac, miothogarach, a. unwilling. 

Mioctorl, miothoil, s. ill-will, unwillingness. 

Mioctoilesé, miothoileach, a. unwilling, _ 

Miotoligsim, miothoilighim, v. I displease. 

Miotoiligte, morthoilighthe, part. displeased, 
discontented. 

Trliocnócoine, miothrocaire, s. m. inclemency. 

Miotpocaipes, miothrocaireach, a. inclement, 
merciiess. 

Mioctpopain, miothrorair, s. inclemency. 

Miotpopaipesé, miothroraireach, a. inclement, 
cruel. 

Miotpuacants, miothruacanta, a. pitiless. 

Miotusn, miothuar, 8. m. an ill omen. 

Miotuispeac, miothuigseach, a. senseless. 

Miotiuigypin, miothuigsin, s. f. misunderstanding 

Miotup, miothur, a. little, narrow. 

Mio-uspal, mio-uasal, a. ignoble. 

Min, me, s. f. a particle, share, bit, piece; meat; 
the top, summit. 

Mire, mire, s. f. a pile of corn in a barn; mad- 
ness, levity; play, diversion. 

Mipeansé, mireanach, s. m. the bit of a bridle. 

Mipeann, meann, s. a portion, share. 

Mipeanningam, mereannuigham, v. toshatter, Sh. 

Mipéin, mirein, s. f. sport, frolic. 

Mipeip, mireer, s. f. opposition, displeasure, of- 
fence. 

Mipeds, mireog, s. f. play, sport, frolic. » 
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Mipeossc, mireogach, a. sportive, frisking. 

1Thinéurún, mireusun, s. absurdity. 

Wipéupinctsa, mireusunta, a. unreasonable, irra 
tional. 

Mipéupuncacd, mireusuntachdh, s. f. unreason- 
ableness. 

MipsSopc, mirghart, s. the north pole. 


oe “abe i s. f. confusion, mis- 
Mipnasal, mirraghail, ves 
ee “é ; rule, rebellion, 
Mipragaile, miriaghailt, é 
| transgression. 


Miynasailcesé, miriaghail- 
teach. 
TimosoLco, miriaghalta, 


I s. leading astray. 


s. drunkenness. 


-] a. untractable, un- 
{ ruly, irregular, 
disorderly, tur- 
bulent, rebelli- 
ous. 
Mijnagaltsco, miriaghaltachd, s. f. untractable- 
ness, regularity, ungovernableness. 
Miyum, mirim, v. I part, share, divide. 
Mile, mirle, s. f. a ball, a globe. 
Mappa, mirra, s. myrrh. 
Mipcail, mirtadl, s. a myrtle tree; see mioyical. 
Map, mis, s. f. a month; Welsh, mis. 
Mircasip, miscais, see moipcaiy. 
Mipoe, misde, a. worse, worst. 
Mipoeyac, misderach, 8. m. a messenger, ambas- 
sador, M‘Par. 41. 
Mipoiupiad, misdiuradh, 
Mipeolsd, miseoladh, 
Mire, mise, pron. I, myself. 
Mipeac, miseach, 8. m. a young kid. 
Mipesdamutl, misheadhamhuil, a. senseless. 
Mifesdthop, misheadhmhar,a. careless, heedless. 
Tilipeamar, misheamhas, s. m. ill luck. 
Mipeamhaphoap, misheamhasmhar, a. unlucky, 
ominous. 
Mifesmnac, misheamhnach, a. agreeable, ade- 
quate. 
Mipéun, misheun, s. adversity, bad fortune, in- 
felicity. 
Mise, misge, 
Miysesd, misgeadh, 
MipseamhLaco, misgeamhlachd, 

/ Sa, misg each, 7 > a. drunken. 
ipseamuil, misgeamhuil, 
Miypseineathuil, misgeineamhuil, a. slovenly. 
Myseoip, misgeoir, s. m. a drunkard. 
Mipgeul, misgeul, s. m. a calumnious story. 
Mipgiathad, misgiamhadh, s. deformity. 
Mipsiob4leca, misgiobalta, a. slovenly, lubberly. 
Mhiypsipe, mesgire, s. m. a drunkard. 
Mipillesd, mishilleadh, s. awry look; an ill eye. 
Mhypimin-oeaytg, misimin-dearg, s. bog-mint; 

mentha aquatica. 
Mipimipic, mesmirt, s. f. foul play. 
Miyiobsles, misiobhalta, a. uncivil, rude. 
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Mipleansé, misleanach, a. springing up. 

Mhipnesé, misneach, see meipnesc. 

Mipnesacad, misneachadh, see meipneséao. 

Mipneamail, misneamhail, see meirneamait. 

Mynesanhlaco, misneamhlachd, s. resoluteness, 
courageousness. 

Tirim, misnighim, v. I encourage. 

WMhypmgcte, misnighthe, part. encouraged. 

Mipmigteoip, mesnightheoir, s. m. an abettor. 

Whyte, miste, a. worse, worst; on mipte me? 
s. care, heed; ni mice liom. 

Le pn EE a. mystical, Molloy, 
ipcigte, mistighthe, 959 í 

Thircuil, mistiwl, : 

Thirceipe, mistéire, 8. f. a mystery. 

Mipcipe, mistire, 8. a sly creeping fellow. 

Mipcitiipad, mistiuradh, s. bad government, mis- 
management. 

Mitespoar, mitheasdas, s. m. reproach. 

Mhiteip, mathew, a. weak, crazy. 

Miteipo, mitheisd, 8. f. calumny. 

Mhitpip, mithfir, a. weak, ignorant. 

Mhtvo, mithid, 

Meas, mithigh, 

Whtip, mithis, 

Thtille, mithille, s. f. demerit. 

Micimg, mitinigh, s. gloves without fingers, 
mittens. 

Mitipsin, mithisgin, see miteiyo. 

Mitlaco, mithlachd,s. disgust, contempt, discord 

MitlLecomop, mithlachdmhar, a. contemptuous, 
discusted. 

Miclupmop, mithlusmhar, see motlaterthop. 

Mitpeoipn, methreoir, s. weakness. 

Micnéun, mithreun, a. weak, feeble. 

Mitup, mithur, a. niggardly. 

Mius, mug, s. whey. 

Mhiuypan, mean, s. m. a carrot. 

Miupdn-seal, miuran-geal, s. a parsnip. 

Mus, mligh, see mise. 

Mn4, mna, gen. and plur. of bean, a woman. 

Mndthaleco, mnamhalachd, s. f. effeminacy 
bashfulness. rt 

Mnadanml, mnadhamhuil, a. feminine, bashful 

Mnéamutl, mnamhuil, see beanomuil. 

Mms, mnigh, s. f. an epitaph. 

Mo, mo, conj. if; mo, pron. my, mine; mo, a. 
happy, joyous; greater, greatest, more; s. m. 
aman, a slave; love, affection, esteem, respect; 
value, estimation; m mo liom é na biopdn. 

M6aé, moach, s. increasing, enhancing; 7. €. 
“ mooisceoc, 4. é. mésousad”, 0. g 

tóc, moch, a. early, timely. 

Moéaburd, mochabuidh, a. early ripe, premature. 

Moco, mochd, s. f. promotion; a. great. 


úa 


8. time, proper season; if 
mivt1’0, 1t 1s time. 


mo MOI 


AR Mrs en sm  — 


Mocks, moceirigh, s. early rising. i 
Moétad, mochtadh, s. magnifying, enhancing. 
tTmóccnóó, mochthradh, s. the dawn of day 
Moo, mod, s. m. a court. 

Mos, modh, s. m. a mode, manner, fashion, 
tenor; breeding, respect, honour, Donl. 66; 
work, labour. 

Mov, modh, 

Mos, mogh, 

Movse, modhach, s. a courtier. 

Modvmdesy, modhaidheas, s. f. husbandry. 

Movdslén, modhalan, s. m. red rattle. 

Moda, modhamh, s. a plough ox. 

Movdamlato, modhamhlachd, s. f. mildness, 
gentleness, politeness, good breeding, modesty, 
morality. 

Movdanutl, modhamhuil, a. mild, gentle, polite, 
modest, respectful. 

Modan, modhan, s. m. child-birth; travail. 

Movdanac, modhanach, a. moral. 

Morvspts, modartha, a. surly, sour, rough, grim. 

Movdluinin, modhluinin, s. f. a tabernacle, tent. 

Tho'omonseó, modhmhargadh, s. a slave market. 

Mortman, modhmhar, 

Movdnhapsaé, modhmha- 
rach, 

Moraine, modhsaine, 8. m. slavery, bondage. 

Mos, mogh, see mood. 

Moss, moga,s. game, a gibe, jeer; prop. moseó. 

Moss¢, mogach, a. shaggy. 

Mosoade, moghaidhe,s.m.aclown,ahusbandman. 

Mosel, mogal, s. m. a globe; a branch, a clus- 
ter; husk or shell of any fruit. 

Mogsalec, mogalach, a. plenteous; full of husks; 
branchy, retiform. 

Mogeal-ne-puile, mogal-na-suile, s. the eye-lid; 
the apple of the eye, Zach., ii. 8. 

M6s54n, mogan, s. ra. a young hero. 

Mogan, mogan, s. m. a galligaskin, boot hose. 

Mo-géenap, mo-ghenar, a. happy born; mo sénon 
45 ambi Colum Cille na cónoro”, B. C. C. 

Moglard, moglaidh, a. soft, emulgent. 

Mogna, moghna, s. a salmon. 

Mograine, moghsaine, s. m. slavery, bondage. 

Mogpanca, moghsanta, part. enslaved. 

Thosroncoco, moghsantachd, s f. slavery, en- 
slaving. 

Thosroncoin, moghsantoir, s. m. an enslaver. 

Mogu1d, moguidh, see masad. 

Mosup, moghur, a. soft, mild. 

Morice, moiche, adj. compar. of moé, early. 

Moiceso, moichead, s. state of being early. 

Moro, mord, s. f. a court, judgment-seat; bulk, 
height. 

Mod, moidh, adv. abroad. 


s. m. a man, a slave, a labourer. 


a. fashionable, modish, 
stately, noble. 


mot MOI 
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M10, moid, : 
Mérogealtas, moidgheatladh, i a ae 
Morodiulcad, moiddhiultadh, s. abjuration. 
Thioroe, moide, a. greater, better. 

Moroesé, moideach, s. m. a votary. 

Mordeac, moidheach, s. m. a hare. 

Moé10e80, moideadh, s. m. devotion. 

Mordeam, moidheamh, s. m. boasting, bragging. 

) v. I vow, swear, ascer- 

tain, assert; “ mop 

m61010 bóino”. 

Mévoin, mordin, s. a devout person. 

Moérote, mordthe, part. devoted. 

Mo1g, moigh, s. a plain; adv. without; Le mors, 
at most. 

Morseanap, motgheanar, a. happy, festive. 

Mit, moil, s. f. a kind of black worm. 

Mort, moil, s. f. a heap cast up. 

Moile, mozle, s. matted hair. 

Morledn, mozlean, s. m. a fat, comely child. 

Mort, moill, s. f. delay, hindrance. 

Morlceos, morlteog, s. f. a low chubby person. 

Moitcin, moiltin, s. a hogget. 

Méim, moim, s. f. the eruption of water from a 
mountain, a torrent. ! 

Modiméinec, moimeint, s. f. a moment. 

Tóin, moin, s. f. a mountain, an extensive com- 
mon; a bog, moss, turf, peat; Welsh, mawn: 
adj. great, huge. 

Moinesasas, moineagag, s. a husk or pod, Se. 

M dineds, moineog, s. Í. a bog-berry. 

Moimpeup, moinfheur, 8. m. a meadow, moun- 
tain grass. 

Moimsypealc, moingrealt, s. m. and f. a comet. 

Moinin, moinin, s. f. a little bog; a small pasture. 

Moéinre, moinse, 8. a bog, turf pit, peat 

Moincesé, mointeach, pit, peat moss. 

Moéinceathuil, mointeamhuil, a. boggy, marshy. 

Moipal, moipal, s. a mop. 

Moip, moir, see muin; is written for mép, in 
compound words where the first vowel of the 
second part is slender. 

Mdipnat, moirath, s. service, attendance. 

Moipb, moirbh, 8. m. an ant, a pismire, an emmet, 

Momseansp, moircheanas, s. m. magnanimity, 

Moipceapc, mowchearé, 8. m. justice, clemency. 

Moipcesp, mozcheas, s. f. the fallmg sickness. 

Moéipncion, moirchion, s. great esteem. | 

Moipésl, morreal, s. m. a borer. 

Tiloineoraó, motreasadh, s. the falling sickness _ 

Moipéip, morreis, s. f. haughtiness. ~ 

Moipeos, motreog, s. f. a small shell. 

Thóinteonconnoc, moinfhearthannach, a. very 
rainy. | 


Morpflexd, moirfhleadh, s. f. a banquet 
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M610i1S1m, mordighim, 
M6101m, motidim, ( 


digs cng 
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Méipsnioth, moirghniomh, s. a mighty action. 

tnóinsníceoco, moirghnitheachd, s. f. magnifi- 
cence. 

Moiunntinesé, moirinntineach, a. magnani- 
mous. 

Morynongned, moiriongnadh, s. astonishment, 
consternation. 

Moipmeanmnaé, mowmheanmnach, a. magna- 
nimous. 

Morpmhesy, moirmheas, 8. great reputation or 
estimation. 

Méiptheapaim, moirmheasaim, v. I magnify, 
esteem. 

Moipinpness, motrmhisneach, s. m. magnani- 
mity. 

Moiypnéip, moirneis, s. great streams of water. 

Moipperpiop, moirsheisior, a. seven. 

Moric, mort, 

Moipicead, moirteadh, 

Moipcceayn, moirtchearn, s. a sudden death. 

Morpcesé, moirteach, a. dirty, foul, full of dregs. 

Momcéal, moirteal, s. m. a cripple; mortar, 
plaster. 

Moipcéup, morwrteur, 8. m. a mortar. 

Morpcir, moirtis, 8. Í. a mortice, tenon; Lvod., 
xxxvi. 24. 

móir, mois, 8. f. a custom, manner; Lat., mos. 

Morpesc, moiseach, a. snouty, sullen, ill-tem- 
pered. 

Morin, moisin, s. f. a mean fellow. 

Morpleabsn, moisleabhar, s. m. a book on ethics. 

Mort, moit, s. f. nicety; a short neck cresting 
up; sulkiness. 

Moitesatad, moitheachadh, s. a fecling, hand- 
ling; Gen., xxvii. 12. 

Moicesthlaco, motteamhlachd, s. f. niceness, 
pettishness. 

Moiceamhuil, motteamhuil, a.pettish, sulky, nice. 

Mortpeapipaé, moithsearrac, s. m. a filly or colt. 

Mot, mol, s. m. an assembly, flock, number; a 
ball, a heap; mot olla, a ball of wool; sum- 
mit; a beam; mol muiLlinn, a mill shaft; a. 
loud, clamorous; round. 

Mots, moladh, s. praise, commendation; L/ed., 
mahalal. 

Molub-s-Sobuil, molaibh-a-ghabhail, v.to coin, 
Sh. 

Motsim, molaim, v. I praise. 

‘Motan, molan, s. m. a small heap, hill, or brow. 

Mo lbt«é, molbhthach, a. praiseworthy, com- 
mendable; also commendatory. 

Motc, mole, s. m. fire; the sun. 

Motéas, molcha, s.m. an owl. 

Molécdn, molchan, s. m. a vessel; cheese made 

—_ of buttermilk. 


fs dregs, lees. 


mon MON 


Mots, molfa, a. great. 

Molt, moll, s. chaff, dust, refuse. 

Motta, mollach, s. m. asperity; a, ragged; 
rough, shaggy. | 

MolLtaco, mollachd, see mallaco. 

Mottcéin, molltoir, s. m. a mould or frame to 
form a thing. 

Mottha, molmha, a. praised. 

Mot-maca, mol-macha, 8. an assembly of crows; 
“Ze. cprunmused bsdb no peannds”, a9. 

Molttmhep, molmhar, a. noisy. 

Mole, molrach, s. m. a giant. 

Motz, molt, s.m. a wedder; Welsh, mollt. 

Motca, part. praised, extolled. 

Motcaé, moltach, see moLbtac. 

Motcaip, moltai, s. moulter, Sh. 

Motcfeoitl, moltfheoil, s. mutton. 

Motcoip, moltoir, s. m. a panegyris. 

Motuaé, moluach, s.m. a marsh. 

Moran, momhar, see mo'órmo4v. 

Momeinc, momeint, s. a moment. 

Mormul, momhul, see modamul. 

Mon, mon, s. m. a trick, a wile. 

Mo’n, mo’n, if not, before that. 

Mona, mona, conj. unless. 

Monaé, monach, a. wily, full of tricks or de 
vices. | 

Monad, monadh, s. m. money. 

tónaó, monadh, gen. of móin, a mountain. 

Monaipeaé, monaiseach, a. sedate, mild, slow, 
dull. 

Monaipeip, monaistir, 8. f.a monastery. 

Monén, monar, 8. m. a small person or thing. 

Mona, monar, 8. m. work; a purling noise, 
murmuring. 

Monaypdn, monaran, 8. a bog-berry. 

Monapéa, monarcha, s. a shop, a work-house. 

Monaps, monasg, s. chatf, dross. 

Monatay, monathar, s. the entrails. 

Monbsyp, monbhar, s. m. detraction, murmur- 
ing. 

Mons, mong, s. m. hair, strong hair, mane of a 
horse; Welsh, mwng; an edge or border; see 
biopep; a blazing star, a comet. 

Mons, mong, 

Mongac, mongach, 

Monsgaé-theap, mongach-mhear, s. henbane or 
hemlock, SA. 

Mongac-meapsa, mongach-measga, s. mugwort* 
artemisia vulgaris. 

Mongaipe, mongaire, 8. m. a shaver, trimmer, 
clipper. 

Monssp, mongar, s. roaring; great noise. 

Mongburve, mongbhwdhe, s. auburn or yellow 


hair, ó 
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; a. fiery, red, glowing. 
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mon. 
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Mongburdeaé, monghhuidheach, a. yellow- 

haired. 

Mongcurde, mongeuidhe, s. m. a monkey ; 
“mon, 1. e. clear Acar Ci, 4. €. Cu, guast mon- 
cu”, Cor. 

Mons-pceu'0é, mong-steudach, s. a fine crested 
horse, Sh. 

Montsé, monlach, a. rough, bristly, brushy. 

Monthap, monmhar, see monbsyp; s. m. a buzz, 
murmuring. 

Monéds, monog, s. f. a bog-berry, moss-berry. 

Monta! monuar | inter}. my grief! alas! woe 
is the day ! 

Monuy, monur, 8. m. a sound. 

Mon, mor, a. great, big, bulky, many, noble; 
Welsh, mawr. 

Mopactsaco, moracthachd, s. f. rottenness, cor- 
ruption. 

Moras, moradh, 8. m. augmentation. 

Méjsdbel, moradhbhal, a. tremendous, terrible. 

tnórnaiséoncoc, morargeantach, a. magnanimous. 

Mopargeancaco, morargeantachd, s. f. magnant- 
mity. 

Mopargim, moraighim, v. I magnify, increase. 

1Tmónóil, morail, s. f. a triumph. 

Mopat, moral, Ve majestic, great, mag- 

Mépdlaé, moralach,f nificent, noble, superb. 

Mopdlaco, moralachd, s. f. magnificence. 

1nonóLco, moralta, a. moral. 

Mopdlcaco, moraliachd, s. f. morality. 
Mépathlaco, moramhlachd, s. f. majesty, great- 
ness, mightiness, eminence, illustriousness. 

Mopathuil, moramhurl, see mop. 

Mopdan, moran, s. m. a multitude, many; 
meadow, saxifrage; whisk rushes. 

Moydan-mop, moran-mor, adj. a great many. 

Moyaoibnesp, moraoibhneas, s. f. rapture, de- 
hight. 

Moypaonac, moraonach, 8. m. a great assembly, 
market-place. 

Mopsonacc, moraonacht, s. negociation. 

Mopbptisgac, morbhrughach, a. big-bellied. 

Mopbtinllesc, morbhuilleach,\ a. noisy, loud- 

Mopsglopsc, morghlorach, } spoken. 

Moric, morc, s. m. a hog,asow; a. great, huge; 
corrupted. 

Mopcluy, morchlais, s. f. magnificence 

ThópcLú, morchlu, s. renown. 

fnórncLúcoc, morchluth- 


ach, a. renowned, famous, 
Thórclúiceac, morch- celebrated. 
luiteach, 


Mopcoin0, morchoind, s. f. a fleet. 
Mopcoinneatl, moachoinneal, s. m. a torch, a link. 
Mopcolnac, morcholnach, a. eorpulent. 


a* 


Mépéonas, morchonaigh, a. opulent. 
Monpcpdr0, morcroid, s. a highway. 
Mopdpoidesc, morchroidheach, a. magnanimous 
Moypépoideaco, morchroidheachd, 
MopépotdeamLaco, morchroidh- 
eamhlachd, 
Mépépordeathuil, morchroidheamhuil, a. mag- 
nanimous. 
Moycfso1t, moreshaoith, s. the falling sickness. 
Moryctap, morcthas, s. m. corruption. i 
Mopctuic, morcthuit, s. the fallmg sickness. 
Mopcusipc, morchuairt, s. a grand tour, a visi- 
tation of a king or bishop. 
Moycurdteac, morcuidhtheach, a. corrupt. 
Moycurgeato, morcuigheachd, s. f. corruption. 
Moycurgim, morcuighim, v. I corrupt. 
Mopewugte, morcuighthe, part. corrupted. 
tóncúir, morchuis, s. f. pomp, state. 
tmóncúireac, morchuiseach, a. pompous, stately, 
haughty. ; 
Mopncuple, morchuisle, s. an artery. 
Tóncuirleac, morchuisleach, a. arterial. | 
Mops, mordha, s. m. honour, dignity, great- 
ness; a. worthy, noble, magnificent. | 
tónóacc, mordhacht, s. m. greatness, majesty. 
M6yvd41L, mordhail, s. f. pride, boasting, pomy ; 
an assembly, convention, parliament. 
M6y54La6, mordhalach, a.majestic, vainglorious, 
arrogant. 
Mdpodlaéc, mordhalacht, s. f. arrogance. 
Mdyrddéar, mordhochas, s. m. sanguineness. 
Moydpardeann, mordhraidheann, s. agrimony, 
Sh. 
Moéperp106, moreisioch, a. gay, proud, haughty, 
tórnfainse, morfhairge, s. f. the ocean. 
Moypap, morfas, s. train oil. 
Mopplet, morfhlath, s. m. a great chief. 
Mépplead, morfhleadh, s. a great banquet. 
Moéptlios, morfhliogh, s. masterwort. 
tórfoLuimce, mort holuimte, a. very learned. 
Monga, morgha, s. a spear to kill fish; any large 
spear. 
Mops0d, morgadh, s. corruption. 
Mopganeath, morghaineamh, 8. f. gravel. 
mónsóiroeoc, morghairdeach, a. rapturous. 
Moypsaryroeacap, morghairdeachas, s. m. rapture; 
Mop-gaiypse, mor-ghaisge, s. m. great heroism. 
Mépsancaé, morgantach, a. magnificent. 
Mopsancaco, morgantachd, s. f. magnifi- 
Mdpsglonnaco, morghlonnachd, ' cence. 
tmlósLónac, morghlorach, s. m. a babbler, boaster. 
1tónsníom, morghniomh, s. an. exploit. 
Mopgniomaé, morghniomhach, a. magnificent. 
tnónsnóó, morghradh, s. m. ardent love. 


s. f. mag- 
nanimity. 


| Mopgndodmen. morghradhmhar, a. very lovely. 
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Mopspsrdean, morghraidhean, s. agrimony. 

Mopspdn, morghrain, s. abomination. 

Mopsumyp, morghuis, s. great, noble, or glorious 
deeds. 

THómnncinneac, morinntinneach, a. magnani- 
mous, high-minded. 

M4xnLanaco, morlanachd, s. f. service done by 
tenants or cotters to their landlords. 

MoyLestpomaé, morleathromach, a. advanced 
In pregnancy. 

Moylib, morlebh, s. lees, Sh. 

Moyplusé, morluach, 

Moyplusrde, morluaidhe, 

Mopluas, morluaigh, 

Moplusrdeacc, morluaidheacht, s. f. great merit. 

Mopmsop, mormaor, s. a lord mayor, high 
steward, baron, sergeant-major. 

Moypheanmnsaé, mormheanmnach, a. magnani- 
mous. 

Moymonc, mormont, s. wormwood; absinthium 
latifolium vulgare. 

Mépmop, mormhor, a. great, chief, principal; 
so mopmop and so mopmdpec, principally, 
especially, particularly. 

Mopmiunseah, mormhuigheamh, s. f. a brag. 

Moypndn, mornan, s. m. a small wooden dish. 

Moy-oibpesc, mor-orbreach, a. hard laboured. 

Tmóm Luas, morshluagh, s. É. a host, multitude. 

Moypjpoittre, morshoirllse, s. resplendence. 

Moypyportlrescé, morshoillseach, a. resplendent. 

Mopypponsac, morshronach, a. big nosed. 

Torc, mort, s. m. murder, death, murdering. 

Moyicac, mortach, a. deathful, mortiferous. 

Mopcsam, mortaim, v. I kill, murder. 

Morcsol, mortaol, s. mortar. 

Monpccespn, mortchearn, s. f. a killing, murder- 
ing; a sudden death; ¢.e¢. és obann, o. g. 
Moypcceno, morichend, s. m. a death-song, a 

sudden death, Cor. 

mós, morthir, s. f. the continent, main-land. 

Torc, mortis, 8. amortice or tenon. 


a. precious, valuable. 


mua MUA 


Mopusé, moruach, \ 8. a mermaid, a sea mon- 

Mopusd, moruadh, ster, Sh. 

Mopuscopdn, moruachdran, s. m. a regent. 

Moypusaple, moruaisle, s. nobility. 

Moypuspal, moruasal, a. noble. 

Moyptisad, morughadh, s. m. magnification, ex- 
altation, magnificence. 

Mopuisim, moruighim, v. I extol, exalt. 

Mor, mos, s. m. a manner, fashion, mood, mode; 
Lat., mos. 

Moy, mos, s. f. exhaustion. 

Morac, mosach, a. of or belonging to manner 
fashion; rough, bristly, nasty. 

tiorán, mosan, s. m. rough trash, such as chaff, 
etc. 

Morsalaim, mosgalaim, v. 1 awake. 

Morsalcac, mosgaltach, a. watchful. — 

Morsalcaco, mosgaltachd, s. t. watchfulness. 

Mors4n, mosgan, a. rotten, decayed. 

Morslad, mosgladh, s. rousing, awaking. 

Morsuinneaé, mosguinneach, a. devout, pious. 

Moyto1, moslat, v. you have eloped, 2. e 
eaLloisip, o. g. 

Moyped, mosradh, s. brutality, coarse embraces 

Moz, moth, s. male of any creature. 

Mdé6cs4, mota, 8. m. a mount, moat. 

Mocaé, motach, a. fertile, fruitful, pregnant. 

Motasim, mothaighim, v. I feel, perceive, 
know. 

Motaigteaé, mothaightheach, a. sensible, feeling 

Motep, mothar, s.m. a high sea; a loud noise; 
a. composed, sedate; s. a park; a tuft, a 
cluster; motep cpainn, a cluster of trees. 

Moztcac, mothchat, s. m. a he cat. 

Mozla, mothla, a. moist. 

Motlaé, mothlach, a. rough, bushy, ragged. 

Motlaco, mothlachd, s. moistness 

Motysé, mothrach, s.m a damp, woody place. 
woody swamps. 

Motisad, mothughadh, s. m. feeling, sensibility, 
touch. 


Monpcls, mortla, s. devastation by fire. thocusol, mothughal, 
Morpclaic, mortlait, s. f. mortality, Cor. | Moctuisesc, mothuigheach, | 
Moypclusd, mortluadh, s. f. mortality; “ Mop-| Motwugte, mothuighthe, part. felt, perceived. 

tlusd adbal 00 beat in Exjunn in blisdain | Mocusteac, mothuightheach, a. sensible, feeling, 

T1 04 ngoipic: on Burde conatLl”, 4 Mast.,| Musd, muadh, s. m. a cloud; an image; the 

664. middle, midst; a. noble, good; Welsh, mad; 
Th oncóis, mortoir, s. m. a murderer. soft, tender; Welsh, meddal; great; moist, 
tnóncónoc, morthorach, a. very fruitful; big| watery. 

with child. Musdaim, muadhaim, v. I form, shape. 
Moycopad, morthoradh, s. m. greatness, ma- | Musdaipe, muadhaire, s. m. a rogue. 

jesty, fertility. Muadblors, muadhbhlosg, a. very loud, noisy: 
Moptumle, morthuile, 8. acataclysm, deluge Musdby010, muadhbhraidh, 
Moypcuy, mortus, s. m. gasconade, insolence. I Musdspaib, muadhghraibh,) 
Moypcuyac, mortusach, a. insolent !Muasro, muaidh, s. sound; a cloud. 
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a. sensible. 


8. f. a platform. 


muon MUDH 


Mul, mual, 8. m. the summit, top of a hill. 

Muaslaé, mualach, s: m. a way or passage; cow- 
dunge; éxerement. 

Mubpan, mubhran, 8. im. cori damaged in the 
stack by heating. 

muc, muc, 8. f. a pig; Welsh, mochyn; an in- 
strument of war whereby besiegers were 
secured in approaching a wall. 

Mus, much, s. f. smoke; grief, affliction. 

Mucsa, mucha, s. an owl. 

Mucaésn, mucachan, 8. a clowti, a hogmsh per- 
son. 

Miced, muchadh,; 8. smoking; extinction, ex- 
tingtiishing, suffocation, smothering. 

Miucaodin, muchadoir, s. m. an extinguisher. 

Mucarde, mucaidhe; 8. m. a swine herd. 

Mucageaco, mucaighcachd, s. f. the office of a 
swine-herd; attending swine. 

Miucoim, muchaim, v. 1 extinguish, smother. 

Muc-ainrde, muc-ainidhe, s. a sow with young. 

Mucaipe; mucaire, 8. m. a swine-herd. 

Muc-4ll4, mie-alla, see mac-alla. 

TucomLaco, mucamhlachd, s. f. swinishness. 

Mucamiul, mucamhuil, a. piggish, severe. 

Muc-nniy, Afuc-innis, 8. an ancient name of 
Ireland. ! 

Muca-mesala, muca-meala, s. and a. something 
vegetative, Sh. 

tnúcón, muchan, s. m. a chimney. 

Mucan, mucan, s. tH. a little pig. 

Mucan, mucdn, 8. swine, Se. 

Muc-beipworp, mic-bheiridis, s. a breeding sow. 

Muc-biopaé, muc-bhiorach, 8. & porpoise. 

Mucblonds, muchhlonog, 8. t. hog’s-lard. 

Muc-feoil, muc-fheoil, s. f. pork. 

Muece-saine, muc-ghaine, 8. a shelf, quicksands. 

Mucin, mucin, s. a ttle pig. 

Muclac, mticlach, s. m. a herd of swine. 

Muchal, muchmhail, adv. early and late; (. e. 
so moe A547 So Malt, o. g. 

Mucmspo, mucmhara, 8. a whale, porpoise, seal, 
sea- hog. 

Mucns, muchna, a. dark, gloomy}; 8. a frown. 

Mucnaé, mucnach, a. hogeish, morose. 

Mtcnsco, mucnachd, s. f. grimness, moroseness. 

Mucds; mucog, s.f. a cup; the fruit called hip; 
broom-rape; orobanche. 

Mucpag, mucraigh, 8. a ganimon of bacon. 

Mucpnesccs, mucshneachta, s. a snowball. 

Mucca, muchta, part. extinct, suffocated, 
choked. 

Muccpaio, mucthraidh, s. a gammon of bacon. 

Mucuys, mucusg, s. hog’s lard. 

Mus, mudha, s. dying, perdition, putting to 
death, extinction, defeating, | 


mu! MUI 


Muosé, mudach, a. Sross. 


 mu'oón, mudan, s. a cover, covering. 


Mudain, mudharn, s. f. an ankle. 

Mud, mudidh, a. dun-coloured, Sh. 

Musto, mudhladh, s. killing. 

Muodlaim, mudhlaim, v. I kill, destroy. 

múoúsoóo, mudhughadh, see mts. 

Muouuise, muduighe, a. cloyed. | 

Muoduplan, mudhurlan, s. m. the anklebone}$ 
hucklebone. 

tús, mug, s. extinction, smothering, Cor. 

Muga, mugha, a. more; s. perdition, destruction 

Mtigaé, mugach, a. snivelling. 

Muga, mughadh, s. changing. 

Mugaim, mugham, v. I kill, destroy. 

Musan, mugan, 8. m. a mug. 

Mugédyro, mughard, s.mugwort; artentisia. 

music, mugart, s. a hog; hog’s flesh, pork. 

Musomén, mugoman, s. wild carrot; bitd’s 
nest; daucus carota. ; 

Mugparde, mughraidhe, s. slaves; slavery, Sh. 

Muic, muich, s. sadness, dulness; a mist, a fog. 

Muiée, muzche, s. day-break, dawn- 

Miunce-Laua, muiche-laat, ing of day. 

Muicfeoil, muicfheoil, s. f. pork, bacon. 

Muicidve, muicidhe, s. m. a swine herd. 

Muicin, muicin, 8. f. a little pig. | 

Muicinesé, muicineach, s. m. a plebeian, a 
clown. 

Miuscimyp, Muicinis,s. one of the ancient names — 
of Ireland. 

Muuicnip, muienis, s. the rope which fastens the 
creel or basket. on a porter’s back. i 

turó, muidh, a. dumb; 7. e. bald, o. g 

Murde, muidhe, s. f. a churn. 

Muidesd, muidheadh, s. defeat, extinétion 

Muidim, muidhim, v. I boast, defeat. 

Murdte, muidhthe, part. boasted, defeated, 

Muirléo, muifled, s. a muffler. 

Mitis, mug, s. f.a surly countenance. 

túiseoco, muigeachd, s. f. surliness. 

Tússin, muigin, 8. f a surly little fellow. 

Murgim, maigh, v. I fail, fall, falter. 

Muil, mil, s. an assembly. 

Muilaroesco, muilaideachd, 8. an ill scent. 

Muitcionn, muileionn, 8. penny grass, 

MinLévo, muzlecd, s. a mule. . 

Miuileds, muileoy, s. a cranberry; a little frog. 

Mutcin, muilichin, s. a sleeve a: 

Thuill, will, s. delay. 

Miutlain, mucllain, ‘ 'w : 

Murtnen, ie eon s. a particle of chaff. 

Miuitle, mille, s. a mule. i 

Tuilleac, muilleach, s. puddle. | : 

Muitlead, muilleadh, s preparing, preparation, 
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Muilledn, muzllean, s. m. a little bell. 
Muitleann, murlleann,) s. m. a mill; Welsh, 
MuiLlionn, muillionn, melin. 
Miuilleatan, mutdleathan, a. flat-headed. 

Mu llér0, mulled, s. f a mullet. 

Muitleop, muilleoir, s. m. a miller. 

. Muilleoipeaco, muilleoireachd, s. f. grinding; 

_ the office of a miller. 

TnuillLeoin-Luocóró, muilleoir-luathaidh, s. a 
fuller. : 

Mullsa, muilligha, a. chaffy. 

MuilLlionn-saoite, muillionn-gaoithe, s. a wind- 
mill. 

MiurLlionn-Lustard, muillionn-luathaidh, s. a 
fulling mill, tuckmill. 

Muillionn-minga, muillonn-mingha, s. a flour 
mill. 

Muilceos, muilieog, s.asmall red berry. . 

Muim, muim, s. f. possession ; 4. e. peallk. 

Muime, muime, 8. f. a nurse, stepmother, god- 
mother. 

Muin, mun, s. f. the back, the neck; the thorn 
tree, a bramble; the vine tree; hence the 
name of the letter M; a young sprout. 

Muinbesc, muinbeach, s. m. a sting, deceit, 
treachery, subornation, corruption. 

Mutnce, muince, s. f. a collar, necklace, brace- 
let; anything worn on the arm or neck as an 
ornament, 

Muincitle, muinchille, s. a sleeve, cuff. 

Muincinn, muinchinn, s. m. a headland, a sea 
coast; “íon nes Cvonomain for muincinn 
moa Capp”, Led. gab. 

Muine, muine, s. f. a harlot; a mountain; a 
thorn, bush, bramble. 

Muineac, muineach, a. thorny. 

Muinesd, muineadh, s. affability, courtesy, 
good behaviour. 

Miinesd, muineadh, 8. teaching, instructing. 

Muinedal, muineal, s. m. the neck; Welsh, 
mwnwel. 

Muiriealac, muinealach, a. cervical. 

Muineal-ns-Laihe,muineal-na-laimhe,s.the wrist 

Muinean-muipe, muinean-muire, s. parsley. 

Miineoip, muineoir, s. m. a teacher. 

Muins, muing, s. f.amane; Welsh, mwng. 

Muingisll, muingiall, s. the head-stall of a 
bridle, Sh. 

Muinginesé, muinghineach, a. confident. 

Muimcil, muinichill, s. f. a sleeve. 

Muimsin, muinighin,\ s. É confidence, trust, 

Muinin, muinin, hope. 

Mtinim, om, v. I teach, instruct. 

Muimugad, muiniughadh, s. possession. 

Muinle, muinile, 8. a sleeve | 


ee ~~ were ee 
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Muintheap, muinmhear, s. hemlock; conium 
maculatum. 

Muinn, muinn, s. f. a wood; a slice. 

Muinpéwo, muinsheud, 8. an ornament for the 
neck. 

Minnce, muinte, 8. a neck-lace, a carcanet. 


r f. people, men, pa- 


Muincesp, muintear, 


rege rents, family, clan 
Muincip, muiniir, ; Yr Ag; 


tribe, servants. 
adj. familar, 

kind, kind- 
ly, benign, 
courteous. 

Muinceapdsp, muinteardhas, s. kindness, ser- 
vice, servitude. 

Thúinceóin, muinteoir, 8. m. a teacher. 

Muincpeshal, muintreamhail, see 
TEAPV04. 

Muip, muir, s. f. and m. the sea; Welsh, mor; a 
woman. 

Tú, muir, s. f. earth; leprosy; the walls of a 
city or fort; earth tempered for walls. 

Muiparde, muiraidhe, s. leprosy. 

Muipbleagad, muirbhleaghadh, s. amazement. 

Mupbleaps, muirbhleasg, 8. stupidity, amaze- 
ment. 

Muipbmnn, muirbhrinn, s. scarecrows; terms 
gants. 

Minpbpuco, muirbhruchd, s. & Toaming sea, ¢ 
high tide. 

Muipcespcaé, Miurcheartach, s. Murtoch, the 
proper name of a man. 

Muipcobleé, muirchobhlach, 8. a fleet, squadron 

Muipcnesc, muirchreach, 8. a wave. 

Muipcurolesoie, muirchuidleadich, s. fall of 
a building, Sh. 

Tf1uineoc, muireach,s. m. a sailor, mariner ; a lord. 

Muipesacan, muireachan, 8. m. a bulwark, 

Muipesd, muireadh, s. leprosy. 

Murjpesdaé, muireadhach, 8. m. a sovereign, a 
lord; Morogh, a man’s name; a mermaid. 

Muineann, muireann, 8. f a woman; gen 
mune; a dart, a spear. wy 

Tluine-ois, Murre-oigh, s. the Blessed Virgis 
Mary. | 

Murypesco, muirfeachd, s. f. a fleet. 

Miunprrd, muirfidh, v. will kill. 

tuinséos, muirgeag, s. f. a frith, narrow sea 

Miuiipsin, muirghin, s. f. dung, muck. 

Mummygeilc, muirgherlt, 

Munumsesc, muirimhgeach, 

Murpsineac, muirgineach, a. dull, stupid. 


Muincespbs, muiiteardha, 
Mupcipeamhuil, muintireamhuil, 


Muin 


h 8. a mermaid 


Muipsineap, murgineas, 8. f. dulness. 


Maunpsinnesc, muirghinneach, a. busdensome 
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muinsiúm, muirgrim, s. a naval engagement. 
muieóe, muiridhe, a. marine; ‘Oo pisne 014 
no hanmanoa muipide, acap eataroe 1n 
seoip”, Bal. vin. 1. i 
musúsin, muirighin, s. f. a great noise. 
Maurpigin, musrighin, 
Muipin, muin, 
Muryion, murior, 
Muipginesé, muirighineach, a. burdensome, 
oor. 
tmúsún, muirin, s. f. soft clay, mud. 
Muipiness, muirineach, s. sea mat-weed. 
Miunyjroéc, muiriocht, s. seafaring people. 
Muipipin, muiririn, s. f. a kind of edible alga. 
Murplinged, muirlingadh, s. ascension, ascend- 
ing; ‘’Opemaipe react pongad Le muipiiin- 
540 ai neom”, Keat. 1. 6. b. 
Minn, man, s. f. cheerfulness, delicateness. 
tuin, muin, 8. f. atroop or company ; natural 
affection, love; a. nolsy, merry. 
Murine, muirne, s. fondness, caresses. 
tuinneac, muirneach, a. fond, affectionate. 
tnúinneoc, muirneach, a. delicate, cheerful. 
Murypinean, muirneamh, s. m. an overseer. 
tmúinneós, muirneog, s. Í. a sprightly girl. 
Murynigim, muirnighim, v. I burden, load. 
tuinnín, muinin, s. a darling, a dear- 
Minjpninesé, mutrnineach,§f ly beloved person. 
Muiynioéc, Muirniocht, s. the sea between 
France and England. 
Murp-popcsd, muir-rortadh, s. a flowing sea, a 
spring-tide. 
Murpypcionn, muirscionn, s. aspout-fish. 
Munrjic, muirt, s. f riches; the earth, dirt, filth, 
corruption. 
tnuinceoco, muirteachd, s. unnavigable seas, 
Sh. 


MuipeamumL, muireamhuil, a. heavy. 


s. f. a burden, a load, a 
weight; a family. 


Muipitéuvo, muirtheud, s. a cable. 

Muipcip, muirtis, s. fa mortice. 

Muip, muis, s. f. a sour or surly countenance. 

Muipoin, muiscin, s. f. an English pint. 

Muipeac, muiseach, a. surly. 

Muipealt, muiseall, s. a muzzle, a curb. 

Mitipedn, muisean, 8. common primrose; pri- 
mula veris. 

Muirpeos, muiseog, s. threatening. 

Mural, mursiall, s. a curb. 

Muiycine, muistine, s. sourness of look. 


MuLlabuyp, mulabhur, s. dwarf elder; sam- 

MuLabuyro, mulabhurd, bucus humilis. 

MiuLac, mulach, s. m. puddle-water, dirty water, 
mud. 

MuLaé, mulach, s. m. an owl. 

MuLac, mulach, 

Mulba, mulbha, 

MuLacdn, mulachan, s.m. a kind of soft cheese, 
cheese curds pressed but not in a vat. 

Mutoo, mulad, s. melancholy, sadness. 

tTnuLeooc, muladach, a. sad, melancholy. 

MuLdn, mulan, 8. m. a stack, a heap, a little hill. 

MuLénaé, mulanach, a. hilly. 

Mules, mulcha, I 

Mutcan, ma bha cis 

Mutédn, mulchan, see mulocón. 

TuLceann, ere ae 

Mutrléut, mulchuth, 

Mulsoric, mulghart, j 

MuLooyin, muldhorn, s. a clenched fist. 

Mutt, mull, s. the top or extremity of a thing, 
a promontory; a bell. 

Mute, mulla, s.the patin of a chalice. 

Mullac, ee s. m. a top, height, hill, 

Mulan, mullan, § summit. 

Muttac-oub, mullach-dubh, s. napweed; cen- 
taurea nigra. 

Muto, mulladh, s. m.a mould. 

Mulan, mullan, 8. m. a mole; a kind of milk- 
ing vessel. 

Mutloyvro, mullard, s. m. a drake. 

Multos, mullog, s. f. the cover of a chalice. 

Mut-thasan, mul-mhagan, s. a kind of large 
toad, SA. 

MuiLés, mulog, s. f. a mule. 

MuLuyic, mulurt, see mulabup. 

Murhain, Mumhain, s. f. the province of Munster. 

Mun, mun, prep. for, on account of, mun Tcoc. 

Mu’n, mu’'n, adv. before that, ere. 

Min, mun, s. m. urine. 

Muna, muna, conj. unless, if not, except; Heb., 
meain; s. document, instruction; prop.mtnao. 

Munab, munab, conj. unless it was, or is. 

Munsbuscattle, munabhuachaille, 8. a cor- 
morant. 

Munast, munath, see muineeó. 

Muna, munadh, s. m. instruction; education; 
Heb., emun. | 

Muinoim, munaim, v. I mstruct; make urine. 


s. m. a sea calf. 


s. m. the poll. 


thúic, mut, s. dumb, mute; “te. amLabasin, | Munap, munar, s. m. a fact, a deed. 


2.€. bsLb”, Cor. 


Mut, muith, adv. without, outside; southward. 


Munopdn, munaran, s. m. a. trifle; imsigni- 
ficance. 


Mut, mul, s. m. an axle-tree; a congregation, | Munsta, munata, 8. m. a champion. 
multitude, a champion; an eminence; adj.| Munbep, munbhar, s. m. a back-bitng, grudg- 


much, many. 


ing, murmuring, 
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Muns, mung, 8. m. mane, hair; Welsh, mung. 

Mun-slap, mun-ghlas, a. green-necked; s. f. a 
neck-yoke. 

Miuinlam, munlaim, v. I make urine. 

Miunloé, munloch, s. m. puddle, dirty water, 
mire. 

tmúnLuisce, munluighthe, part. bemired. 

Munna, munna, adj. abounding in hair; 7. e. mo 
4 fionnda, o. g. 

Muncopc, muntore, s. a neck chain, a collar. 

Mii, mur, s. m. a wall, a bulwark, a house; 
Welsh, mur; sorrow, grief, affliction; a. many, 
much. 

turn, mur, adv. as like, wherein; Muyo prunlan. 

Muy, mur, adv. if not. 

Muyiac, murac, 8. m. murex or purple fish; a. 
walled. 

Miipac-oub, murach-dubh, s. a negro. 

Murparde, muraidhe, s. m. a mariner. 

Mupam, muraim, v. I wallin. 

Mundn, muran, s. m. rents; a carrot; sea reed- 
grass, bent-grass. 

Murpayps, murasg, s. sea slab or quick sand. 

Muypbuscaile, murbhuachaile, s. a diver. 

Muryc, murc, s. m. filth, ordure, dung. 

Murpésa, Murcha, gen. of Mopoé, a man’s name. 

tmúncoc, murcach, adj. sad, sorrowful; stinking. 

Túncor, murcas, 8. m. sadness, woe. 

Muypcoino, murchoind, s. a fleet. 

Mupéopntsa, murchortha, s. things thrown on 
shore by the sea. 

Muyropardan, murdhraidhan, 
ploisionn. 

Tmuróucón, murdhuchan, s. sea nymphs, syrens, 
mermaids. 

Murppaice, murfhaiche, s. a sea marsh. 

Muypsabal, murgabhal, s. an arm of the sea. 

Muylac, murlach, 8. m. king’s fisher. 

Muplan, murlan, s. m. a rough top or head. 

Miypluin, murluin, s. f. a kind of creel. 

Mupmop, murmar, 8. m. a mutter, grumble. 

Mupménc, murmont, 8. wormwood; absinthium 
latifolium vulgare. 

Miip-olLathain, mur-ollamhain, s. an academy, 
a college. 

Muyypaé, murrach, a. able, capable. 

Mujpacap, murrachas, s. superiority. 


see maybo- 


Mupptsa, murrtha, a. successful. 
Muyyugec, murrughach, s. m. a mermaid. 
Muppurs, murrusg, 8. produce of the sea; quick 
sands. 
Mupypanaé, mursanach, s. m. a subject, a slave. 
Murpanta, mursanta, a. servile, slavish. 
Muppancaco, mursantachd, s. f. slavery, subjec- 
tion. 
Muyted, murthadh, s. much wealth. 
Murytorde, murthaidhe, s. seamen, mariners. 
Murpcsol, murtaol, see moipcsol. 
Mupctl, muriill, a. dull. 
Murpcol, murthol, s. tide, flowing of the sea. 
Muptonad, murthoradh, s. produce of the sea. 
Mupctmte, murthuile, s. a tide, flood. 
Mure, murse, sea-shore, sea-marsh. 
Mur, mus, a. pleasant, agreeable, handsome. 
nn tite at s. musk. 
Ua CSU 
Murs, musg,s. m. matter or gore of the eyes. 
ee UNS Fan © \ s. a musket. 
uy5aro0, musgaid, 
Miursaitc, musgailt, s. awakening. 
1núrsoLcoc, musgaltach, a. watchful; vigilant. 
tnúrsoLcoco, musgaltachd, s. f. watchfulness. 
tmúrsón, musgan, s. m. hose fish. 
tmúrsón, musgan, s. m. pith; the porous part of 
wood or bone. 
ps Migs dees ! 8. mustiness. 
ursonoco, musganachd, f. 
tmúrsLoó, musgladh, s. m. awaking, vigilance. 
Miypslaim, musglaim, v. 1 awake. 
Mura, musla, s. a muscle. 
Murcap, mustar, 8. m. self-sufficiency ; muster. 
Mipcdyvo, mustard, s. mustard. 
Muruinn, musuinn, s. confusion, uproar. 
Mic, mut, s. any short thing. 
Mticaé, mutach, part. eradicated. 
Mucaroe, muthaidhe, s. mouldiness. 
Mutaipne, muthairne, s. an ankle. 
Miuicén, mutan, s. m. a muff, a thick glove. 
Mucdn, mutan, s.m. an old musty rag; any 
thing worn by time or disease. . 
Mucés, mutog, s. f. a hand or glove without 
fingers; a stump of a tree or castle. 
Mucugad, muthughadh, s. m. fascination. 


REMARKS ON THE LETTER NN. 


N is the eleventh letter of the Irish alphabet, is never aspirated, and is ranked by our grammarians among the light conso- 
nants, called conroinesda Evotpoms. When it is prefixed to g in the beginning of a word, it is ranked among the 
robust, called conroineads teannd, and then both letters are called Ngeacal, or Macal, from Nidcal, a reed, Lat. 
arundo. It is called nuin, from Nuin, the ash tree, Lat., frazinus. In Hebrew it is called Nun, from the sound; it & 
often doubled, and then sounds strong, as ceann, a head, Lann, a sword, ceann, strong; but a double n is rarely written 
in Irish, a little stroke being set over the letter instead of it, thus (-). We find this manner was familiar to the Latins ir. 
ancient times, and by the ignorance of some copyists and engravers, has made many words dubious; for they often omitted 
n when they should always write it, as Clemet: for Clementi; Cojuxfor Conjux. ‘The Greeks, in like manner, omitted y 
in some words; for they wrote Opreciog, for Hortensius, and Ta\ua NapBovecta, Asydovecia, and “Iorava Tappaxo: 
veowa, for Gallia Narbonensis, Lugdunensis, and Taraconensis; and the Latins did sometimes insert it where it had ne 
right to stand, as in conjunx for conjux ; totiens for tottes; and quotiens for quoties. Because these writers and engravers 
did not understand the little bars or strokes set over some vowels to denote a long pronunciation, instead of which they 
wrote n or ms and again, when these bars had been intended to signify n or m, they ignorantly took them for the sign ot 
along syllable. And indeed these mistakes are not unusual among our Irish copyists, nor can a language, whose histories 
and writings depend on manuscripts, be free from the like errors. It is to be noted, that as this letter receives no aspirate, 
so it is never eclipsed by prefixing any other letter to it in the beginning of words. It is likewise to be observed, that the 
letter n at the beginning of words, which are referred either to objects of the feminine gender, or to persons or things of the 
plural number, is pronounced double, and very nearly with the same sound as gn in the French Sezgneur, or n in the 
Spanish word Sennor, This double pronunciation in like circumstances is common to the three consonants 4, n, r, as hath 
been already observed of the U, and shall be in like manner of R. Thus, for example, in the word neayic, when we 
say 4 nedapic, meaning the strength of a woman, the initial letter n is pronounced double, as it is in the same 4neaic, when 
it means their strength, and so in all other words beginning with n, as a radical lettex 


nao NAD nai NAI 


Nwoluga, nadluga, adv. formerly, anciently; 
“Son mybuilrd1 nail neolusa’, L. Breac 
Nwocomapta, nadchomhartha, ) s. an earnest, 
Naoma, nadma, earnest penny, 
Naomaiyroe, nadmairdhe, a pledge. 
Neaduine, nadhuine,s. Heaven,  — 


Na, na, adv. than; prop. 10na; na, ady. not; 
nda, conj. or, not, neither; na, the nom. plur. 
and gen. feminine of the articie an; na, prep. 
and pron. in his, in her, in their; for in 4; 
na, 8. f. the soul; *& mocooim na ná ci c14 


rou”. 


Naor, naas, s. an assembly, convention, public 
meeting, a fair, Lee. 

Nabsd, nabadh, s. m. a neighbour, Manz, 
naboo, 

Nabardescé, nabaidheacht, s. f. neighbourhood. 

Nac, nach, adj. often written in MSS. for cóc; 
naé, neg. not, an interrogative and negative 
particle, nae bruil, re? is he not? ir bea 
naé eo Cuic me, it is little that I did not fall; 
I had almost fallen. 

Nacop, nachar, is an interrogative and negative 
particle of the past tense, indicative mood; 
nacon theallep? It is often contracted into 
nón. 

Nacoop, nachdar, adv. without; 4. e. amus. 

Nao, nad, s. m. the buttocks; prep. and pron. 
for ann ‘00, in thy; adv. no, not. 

Nava, nada, 8. nothing; Spanish noda, 


Né&otip, naduir, s. f. nature, disposition, 

Nésotpac, nadurach, 
me died ba a. natural. 

Tóoúnca, nadurtha, 

Nae, nae, 8. a man or a woman; nóe or ón'oóe. 
adv. yesterday. 

Naeb, naedh, s. m. a saint; a ship. 

Naebos, naebhog, s. f. a boat. 


| Naed, naedh, a. red. 


Tost, nagar, a. comely, handsome. 

Napeo, nasad, 8. m. a wonder. 

Not, nat, see nae; s. f. a ship; Heb., ania, on: 

Nao, naid, 8. f. a lamprey; con}. or, either. 

Toroe ! naide! inter}. who! which; s. £ a man. 
a husband; a sinner. 

Narde, naidhe, s. m.a babe, an infant 

Naroe, naidhe, v. he did not; «@ m 
'oéonnó; o. 9. 

Noivoeantacc, naidheantacht, 8. f. infancy; the 
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first stage of human life, reckoned from the 
birth to the age of seven years. 

Naroze, naidhfe, v. he will send or put; 7. e. 
cuipipedd, o. g. 

Naidm, naidhm, s. f. a bargain, covenant, law. 

Navdméeangeal, naidhmcheangal, s. a confede- 
racy. 

Narvdomceanslaim, naidhmcheanglaim, v. 1 cove- 
nant, confederate. 

Narom-ne-bonutia, naidhm-na-borumha, s. obli- 
gation of paying fines or taxes. 

Nat, nail, \ a. another; react nail, pear 

Tale, naile, n-d1Le. 

NAalbéut, nailbheul, s. a bridle bit. 

Na&ithoe, naimhde, gen. and plur. of natharo. 

Tóim'oeomLoco; naimhdeamhlachd, s. f. enmity, 
hostility. 

Tóimoeomanl, natmhdeamhuil, a. inimical, hos- 
tile. . 

Tóim'oeon, naimhdean, s. f. an enemy. 

Naimvoeanay, nawmhdeanas, 

Tnáim'oeor; naimhdeas, 

Tóin, nain, s. f. luck, fortune. 

Nai-ndn, nai-nan, s. m. a dwarf. 

Nainoeann, naindeann, s. f. valour, chivalry ; 
s. m. a champion. 

Nainoeann, naindeann, a. valorous, warlike. 

Naing, naing, s. f. a mother. 

Naingthop, naingmhor, s. f. a grandmother. 

Nainne-adaco, nainne-adhachd, s, f. patience. 

Narpicin, naipicin, s. f. a napkin. 


s. enmity. 


s.a pocket- 
handker- 
chief. 

Naipceacal, naircheatail, s. knowledge, science. 

máino, haird, adv. up, upward; 4 ndryjro. 

Tóane, naire, s. f. shame, bashfulness, a blush, 
affront; a. certain, doubtless; clean, neat. 

Names, nawreach, a. brave, generous. 

tcc’ Bae et a. bashful, shameful. 

Tnáimoc;, nairioch, ; 

nóineoco, naireachd, s. f. bashfulness. 

Nag, nairigh, v. shame thou; na nayug mé, 

do not shame me. 

Nadyuge, nairighe, compar. of noineac. 

Tnóime, nairne, s. f. purity, chastity, modesty ; 

a. sure, certain. 

Nop, nais, s. f. a furnace, a fire-hearth in a 

forge; tools, implements. 

Naipaip, naisair, s. pl. the old inhabitants of a 

country. 

Naire, naisc, 8. m. a ring. 

Naipoead, naisceadh, 8. a binding, imposition. 

Naiypitin, naisiwn, 8. m. a nation. 

Tiáiriúnco, naisiunta, a. national 


“ 


T2apicin-póceó; naipicin-pocadh, 
Tapicin-Trpóna; naipiein-srona, 


nercn, naistin, 8. Í. cate, wariness. 
Nab, nalb, a. long. 
Nalt, nall, s. m. a bridle-bit; “ caesate e16 eo 
nallaib dip”. 
NALL, nall, see anal. 
Nallana, nallana, 
NalLéo, nallod, 
Nwolusa, nadluga, 
Nallnacdn, nallnachan, s. m. a bridle maker. 
Naltup, nallus, 8. m. sweat; prop. alLur. 
Nam, nam, conj. if, Se. 
Nah, namh, 
Nama, namha, 
Tómaro, namhaid, 
Noa ms, na ma, 
Na mad, na madh, 
Namhwour, namhadus, s. m. fierceness, enmity. 
Nadtharoesc, namhaideach, a. inimical, bitter. 
Non, nan, 1 genitive plural of the article in the 
Nam, nam,§ Scottish Gaelic. 
Nan, nan, conj. if, Se. 
Nan, nan, s: m. luck, fortune. 
Naob, naobh, s. m. a saint. 
Naoto, naochad, a. ninety. 
Nasoés04, naochadadh, a. ninetieth. 
Naotat, naochath, 8. a sea fight. 
Nasodan, naodhan, s. a well, spring, fountain. 
Novo, naodho, adj. ninth, Se. | 
11401, naoi, a. nine; s.m.a man, a person; Noah, 
a man’s name; 8. f. a ship. 
Novo, naoid, a. naked, poor. 
Naorde, naoidhe, 
Naorvdeacan, naotdheachan, 
Naorvdean, naoidhean, 
Naordeandan, naoidheanan, 
Naordeacos, naotdheachdha, s.the golden num- 
ber; a. the nineteenth; chief, principal, noble, 
excellent. 
Naordean, naoidhean, s. f. bravery. 
Nsordeanaco, naoidheanachd, 
Naorvdeancaco, naocidheantachd, 
Naordeancs, naoidheanta, a. infantine. 
Tlooroéus, naoideug, a. nineteen. 
Naordr0ead, naoidhideadh, s. an hospital. 
Nordin, naoidhin, s. an infant. 
Naoipior, naoifhios, s. a committee of nine per- 
sons. | 
Tlaoim, naoimh, gen. and plur. of naoth, a saint. 
Naoihéerpo, naoimhchisd, s. a sacristy. 
Naoihcleacoar, naomhchleachdas, 8. & pious 
habit. 
Nooindeanad, naomhdheanadh, 8. caonization 
Naoithdeanaim, naoimhdheanaim, v. I eanonize 
Naoimesd, naoimheadh, a. ninth. 
Haomhgnigin, naoimhghnighim, v. I sanctify. 
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see 4naLLod. 


s. f. an enemy. 


t adv. only, alone, except. 


s.m. a babe, an in- 
fant, a suckling. 


s. f. infancy. 
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tlaoimt, “Naoimh, ; \ s. November. 

Naornhior, Naoimhios, 

Naoiinopoad, naoimhiosdadh, s. a sanctuary. 

Naoimpeaco, naoimhreachd, s. the divine law. 

Nooihfeancep, naoimhsheanchas, s. m. sacred 
history, history of saints. 

Nosomtpéisesé, naoimhthreigeach, a. apostate. 

Nooimtpeispin, naoimhthr eigsin, s. apostacy. 

Tlooin'oeonn, naoindeann, see nainoeann. 

Naoineal, naoineal, s. prowess, chivalry. 

Naoipie, naozre, s. m. a sailor. 

Naoiteaé, naoitheach, s. m. an hospital. 

Naoitescoa, naoitheachdha, see naoroescda. 

Noo, naomh, s. m. a saint; a. sacred, holy. 

Naomaéo, naomhachd, s. f. holiness, sanctity. 

Naomacad, naomhachadh, s. sanctifying. 

Naotmhad, naomhadh, s. sanctification, sanctifying. 

Naomad, naomhadh, a. ninth. 

Noomadoéus, naomhadhdeug, a nineteenth. 

Noomasim, naomhaighim, 

Naomaim, naomhain, 

Naonmaitip, naomhaithis, s. f. blasphemy against 
holy things. 

Noomaicipeaé, naomhaithiseach, a. blasphemous. 

Naomaitipead, naomhaithiseadh,) s. blasphem- 

Noomatpiusad, naomhaithsiu- ing holy 
ghadh, things. 

Naomartipeoip, naomhaithiseoir, s. m. a blas- 

_ phemer. 

Nootmharcipim, naomharthsim, v. I blaspheme. 

Naothallac, naomhallach, a. blasphemous. 

Nsomallad, naomhalladh, s. blasphemy. 

Noothallugad, naomhallughadh, s.blaspheming ; 
1. €. noommalliged. 

Naomhampan, naomhamhran, 8. m. an anthem. 

Naomoycaxd, naomhartadh, v. to sanctify, Sh. 

Naomatair, naomhathais, see noomaiti. 

Tlaomcobancóin, naomhchobharthoir, s. m. a 
patron saint. 

Naomcoippeagad, naomhchoisreagadh, s. conse- 
cration. 

Noomcoippesgta, naomhchoisreagtha, part. con- 
secrate. 

Nsotndaco, naomhdhachd, s. f. sanctity, sancti- 
mony, sacredness. 

Noomsnor, naomhghnas, s. habitual piety, pious 
practice. 

Noothsoro, naomhghoid, s. sacrilege. 

Noaommallugad, naomhmhallughadh, sg blas- 
pheming, blasphemy. 

Nooththallugeom, naomhmhalluaigheoir, s. m. 
a blasphemer. 

Nasorh-dg, Naomh-ogh, s. the Blessed Virgin. 

Tloomós, naomhog, s. a small boat; a cot used 
On rivers, smaller than the cunnócón. 


v. I sanctify. 


Nasompeancap, naomhsheanchas, see naornpean- 
cor. 

Naompluss, naomhshluagh, s. the heavenly 
host, holy people. 

Naothts, naomhtha, a. sanctified, holy. 

Noomhtaco, naomhthachd, s. f. holiness, sanctity 

Naomtargim, naomhthaighim, v. I sanctify, con 
secrate. i 

Tlaomcoapc, naomh thaise, s. f. a vestry. 

Noomusead, naomhughadh, s. sanctification, 
sanctifying. 

“l6omuisce, naomhuighthe, part. sanctified. 

Naon, naon, a. certain; feact n-son, on a cer- 
tain time. 

Naonsp, naonar, 

Naonbsy, naonbhar, \ 

Naorss, naosga, 

Naorsac, naosgach, 

Tlaorsoihe, naosgaire, s. m. an inconstant person. 

Naorpaipeaco, naosgatreachd, s. f. inconstancy. 

Nay, nar, contraction of Nacapi; see NAacayi; a. 
evil, bad, ill; good, happy; s. shame; m1 nép 
ous é. 

Nop, nar, con]. that not; ionnup nap, so that 
not; con]. for; s. m. knowledge. 

Napab, narab, for nap bu. 

Tónoc, narach, a. shameful, bashful. 

Ndpacad, narachadh, s. affronting, shaming. 

Napaisin, naraighim, v. I shame, affront. 

Ndpagce, naraighthe, part. affronted. 

Neyo, nard, s. m. skill, knowledge. 

Nayvooim, nardaim, v. I know. 

nom, nae, s. Í. a serpent. 

Nappac, narrach, a. cross, ill-tem dered. 

Ndpuigte, naruighthe, part. abashed. 

Nap, nas, s. m. an anniversary; a band, tie; 
death; a commemoration; nap bói; a com- 
memoration of the dead; vulgarly a month’s 
or twelve months’ mind. 

Napa, nasa, s. memory, memorial. 

Naypac, nasach, a. customary. 

Toreó, nasadh, s. a fair; hence Lugnapas, the 
meeting at ‘Tailtean on the first of August, in, 
stituted by Lughaidh Lamh-fhada; fame, re 
putation; a. noble, famous; s. a congregation, 
assembly. 

Napaim, nasaim, v. | commemorate. 

Tnoronóiceoc, Nasaraiteach, 8. m. a Nazarite. 

Nore, nase, 8. m. a tie, bond, obligation, a seal 
store, provision; a collar, a chain, a ring; 2 
vow, sacrifice. 

Torcoc, nascach, s. m. a bondsman or woman, 

Narco, nascar, 8. m. a defence, fortification. 

Nape- cu, nase-chu, s. a chained dog. 


Neorg, nasg, see nore. i ' 
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adj. nine; s. the number 
nine. 


8. a snipe. 


ned NEA 


nea NEA 


od 


Napsao, nasgad, s. m. an obligation. 

Napga0, nasgadh, s. a binding, tying. 

Narsaim, nasgaim, v. I bind, tie, chain; de- 
velop. 

Napsaipe, nasgaire, 8 m. a surety. 

Napsaipescc, nasgaireacht, s. securing, making 
sure. 

Napg1d, nasgidh, s. a gift, present, gratuity; a. 
free, without price, gratuitous. 

Neorste, nasgthe, part. bound. 

Nac, nath,s.a general name for all the sciences. 

Nac, nat, for no so; “nat cothpadic, 7. e. naé 
Trho1cío, no nsé poitro”, that they reach not, 
ond: 

Nactac, nathach, a. dark gray. 

Notaip, nathair, s. f. a snake, adder, viper, ser- 
pent; Welsh, neidir. 

Nacoipeamuil, nathaireamhuil, a. snake-like, 
poisonous. 

Nataip-rime, nathair-nimhe, s. f. a viper, an ad- 
der. 

Nactan, nathan, a.‘noble, famous. 

Nactpac, nathrach, adj. of a serpent. 

Nacctip, nattur, 8. m. nature, constitution. 

Taccúnco, natiurtha, a. natural. 

Té” ne? interrog. is it? is it he? 

' Té, ne, adv. yesterday, 4 né; until. 

Neabsrd, neabhaidh, s m. an enemy. 

Neabsn, neabhan, s. m. a royston crow. 

Teac, neach, pron. any one, one, some one, he; 
8. m. @ spirit, apparition. 

Neco, neachd, s. f. a tribe, a family; a pledge; 
clearness. 

Nescosp, neachdar, a. neuter. 

Nescoapac, neachdarach, a. neutral. 

Teacoanoco, neachdarachd, s. f. neutrality. 

Nesccap, neachtar, pron. neither ; neaccap vi0b ; 
adv. outwardly, without. 

Newo, nead, s. f. a nest; Welsh, nyth. 

Nead, neadh, s. sustenance. 

Newso-caillesé, nead-cailleach,s. wood anemone; 
anemone nemorosa. 

Newoussd, neadughadh, s. nestling. 

Nesowmsim, neaduighim, v. I nestle. 

Teas, neaa, s. m. a notch, crank. 

Neagac, neagach, a. jaggy, indented. 

Nesasaim, neagaim, v. I jag, notch, indent. 

Neat, neal, s. m. a cloud; a trance, ec- 

Neéalt, neall, stacy. 

Néal, neal, a. noble. 

Néallac, neallach, a. cloudy. 

Neallaipe, neallaire, s. m. a rogue. 

Nealleact, nealltacht, s. f. cloudiness. 

Neat-uipse, neal-uisge, s. various leaved water 
erowfoot; ranunculus aquatilis. 
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Neath, neamh, a privative or negative particle, 
used in composition when the first vowel of 
the second part of the compound is of the 
broad class; when the leading vowel of the 
second part 1s slender, the prefix is improperly 
written neim. ‘The writers of Caledonian 
Gaelic use neo for the neam and neim of the 
Insh; s. Heaven; Welsh, nef; the membrum 
virile. 

Neamabsaid, neamhabaidh, a. immature. 

Neahdabulca, neamhalbulta, a. unable, disabled. 

Neamabultacc, neamhabultacht, s. f. mability. 

Neahac, neamhach, s. f. a Heavenly being. 


TeamóóomuilL, neamhadha 3 a. unfortunate, 
mhutl, unsuccessful, 
Nesanhsomapn, neamhadhmhar, inglorious. 


Neamard, neamhaidh, a. Heavenly, divine. 

Neamain, neamhain, s. f. impetuosity, violence ; 
activity, energy; a pearl, a gem. 

Neathainmesc, neamhainmeach, ) a.anonymous, 

Neamhanmmngste, neamhainm- unknown, 
nighthe, nameless. 

Tleamoapctó, neamhaipchidh, a. unripe, green. 

Neatmaipvo, neamhaird, s. Í. remissness. 

Neamdipe, neamhaire, s f. madvertence. 

Neathdipesc, neamhaireach, a. heedless, careless. 

Neathdipeacar, neamhaireachas, s. f. negligence. 

Neahaiynd, neamhairidh, a. worthless. 

Teomaare, neamhaise, a. terrible, cruel. 

Neanateanca, neamhaitheanta, a. unknown. 

Neathatgince, neamhaithghinte, a heteroge- 
neous. 

Neamdrcigesc, neamhaitigheach, a. displaced, 
unfixed. 

Neatidicigteatc, neamhaitightheacht, 3. £. dis- 
placing, removing, wandering. 

Neathatmgte, neamhaithnighthe, a. unknown, 
undistinguished. 

Neamacpeac, neamhaithreach, 

Neathuitygeac, neamhaithrigh- > a. impenitent. 
each, 

Nesthaitpeacap, neamhaithrea- 
chas, 

Tléamaacm se, neamharthrighe, 

Neastialac, neamhalach, a. undefiled; 2. e. neam- 
Palac. 

Neamhaltat, neamhaltach, a. smooth. 

Neathathpapas, neamhamhrasach, a. indubitable. 

Neahamul, neamhamhuil, a. divine, Heavenly ; 
Welsh, nefol. 

Teamon, neamhan, s. m. a raven, a crow 

Néathands, neamhandha, a. pearly. 

Neamhaorbin, neamhaoibhin, a. joyless. 

Neathaonflaiteaé, xeamhaonfhlaitheach, 4 
anti-monarchical. 


- 8, impenitence. 


NEw NEA 


—— 


Neamacyiac, neamhathrach, a. impertinent. 
Neathbaogal, neamhbhaoghal, s. m. safety, se- 
curity. 
Neambaosalaé, neamhbhaoghalach, a. secure. 
Teambórman, neamhbhasmhar, a. deathless, im- 
mortal. 
Neambépmhapaco, neamhbhasmharachd, s. £. im- 
mortality. 
NeahbLapoas, neamhbhlasda, a. tasteless, insipid. 
Neathbos, neamhbhog, a. hard. 
Neathbpataipeathuil, neamhbhrathaireamhuil, 
a. unbrotherly. 
Neanbuars, neamhbhuaigh, a. worthless. 
Neahbuaipte, ncamhbhuairthe, a. undisturbed. 
Neambuan, neamhbhuan, a. transitory. 
Tleamburóeac, neamhbhuidheach, a. unthankful. 
Neahburdeacap, neamhbhuidheachas, s. m. in- 
gratitude; thanklessness. 


Neambunsdaé, neamhbhuna- a. ground- 
dhach, less, un- 

Neanhbunailceac, neamhbhunail- fixed, un- 
teach, settled, 

Neanhbunditeat, neamhbhunai- unfound- 
teach, ed. 


Tleamcobancoc, neamhchabharthach, a helpless. 
Neathcardeé, neamhchaidhech, a.immaculate. " 
Tleamcóine, neamhchaine, s. f. liberality. 
Nesthcantanaé, neamhcharthanach, a. unchari- 
table, inhospitable. 
Neathcaptanacc, neamhcharthanacht, s. f. un- 
charitableness; inhospitality. 
Neahcdp, na mhchas, s. m. indifference. 
Neamcdpthap, neamhchasmhar, a. careless, in- 
different. 
NeamclaocLardeaé, neamhchlaochlaidheach, a. 
immutable. | 
NeamclaocLardeaco, neamhchlaochlaidheachd, 
s. f. immutability. 
NeamhCLlaon, neamhchlaon, 
Neaméladnbyeiteac, neamh- 
chlaonbhreitheach, 
NeamclLoonbypeiteaco, 
eachd, s. f. impartiality. 
Neanhénagac, neamhchnagach, a. without knots. 
Neaménuspaiste, neamhchnuasaighthe, part. 
indigested. 
Neathéooal, neamhchodail, s. wakefulness ; vigi- 
lance. 
Neahtoisitc, neamhchoigilt, 
NeathCoisilcesé, neamhchoi- fuse, lavish, li- 
gilteach, beral-minded. 
Neamcoimbdesyp, neamhchoimhdheas, a. incom- 
modious. 
Neancomoeapaco, neamhchoimhdheasachd, 8. f. 
mconvenience; inhospitality, 


a.unprejudiced’ 
impartial. 


neamhchlaonbhreith- 


a. unthrifty, pro- 


nea NEA 


Neathcoimesypste, neamhchoimeasgthe, part. un- 
mixed. | : 
Neathcoimpigte, neamhchoimsighthe, part. in- 
comprehensible. } 

Neathéorhtess, neamhchoimhtheach, a. free 
generous, hospitable. 

Neathéoingesltlsc, neamhchoingeallach, a. ills 
natured, perfidious. 

Neathcorppéastea, neamhchoisreagtha, part. un- 
sanctified. 

Neathéoipeat, neamhchoireach, a.  incub 

NeathCoitpeaé, neamhchoithreach, pable. 

NeathcomapLuigce, ncamhchomharluighthe, part. 
unadvised, unresolved. 

Neathéomar, neamhchomas, 8. m. impotence. 

Neancomapac, neamhchomasach, a. impotent. 

Neathcorhdoac, neamhchomhdhach, a. negligent. 

Neathcorhnarde, neamhchomhnaidhe, s. unsteadi- 
ness, restlessness. 

Neamconnardeat, neamhchomhnaidheach, a. 
restless, unsteady, changeable; volatile. 

Tleamcomnofro, neamhchominard, a uneven, 
not level. 

NeathcCompanca, neamhchompanta, a. unsocia- 
ble. | 

Néathéorhtpom, neamhchomhthrom, s. dispro- 
portion; adj. unjust, uneven. 

Neathéowoac, neamhchordach, a. disjunctive, 
discordant. 

Tleamcoroxó, neamhchordadh, s. m. discord, 
disagreement. 

Nesthéopoam, neamhchordaim, v. I disagree. 

Neshcoppat, neamhchorrach, 

Neamcoppuisesc, neamhchor- 
ruigheach, 

Neathcopnpingesto, neamhchorruigheachd, s. f 
immobility. 

Neanhcoppruigte, neamhchorruighthe, part. un: 
disturbed. 

Tleamcormuil, neamhchosmhuil, a. dissimilar. 

Tleamcormuileocc, neamhchosmhuileacht, s. f 
dissimilarity ; umprobability; unlikeness. 

Neathéorpungte, neamhchosruigthe, part. uncon- 
secrated. 

Tleamónóbac, neamhchrabhach, 

Neahcpdarbteac, neamhchraibh- 
theach, 

Teormchóá beó, neamhchrabhadh, s. m. irreligion, 
indevotion; hypocrisy. 

Neathcnordeamul, neamhchroidheamhuil, a 
heartless, cheerless; spiritless. 

Neancptiadalaé, neamhchruadhalach, a. uncon — 
cerned, immartial; base, low, 

Teomcnuiníce, neanhchruinighthe, part. un- 
collected 


a. immovable. 


a. irreligious, 
impious. 
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Neaheputard, neamhchruthaidh, 
Neamheputaigte, neamhchruthaigh- 
the, 

Teamcubac, neamhchubhach, 

Teamcubaíó, neamhchubh- improper, un- 
aidh, worthy, unfit. 

Neathéuro, neamhchuid, s. poverty, indigence 

Teamcuroeoc, neamhchuideach, a. poor, indi- 
gent... . 

NeamcuroeacoauL, neamhchuideachdamhuil, 
a. unsociable; helpless. 

tleamóuimneac, neamhchuimhneach, a. forgetful. 

TleamcuimTeoc, neamhchuim- 


part. un- 
created. 


a. unbecoming, 


a. incompre- 


seach 

aida : : hensible, in- 
Neahcumyrde, neamhchuim- Gas 

sidhe, i 


Neathetipceamuit, neamhchuirteamhuil, a. un- 
courteous; inelegant. 

Neathéumonca, neamhchumonta, a. unusual. 

Neaméumpsaite, neamhchumsgaithe, a. un- 
mixed, immoveable; unbounded. 

Neoméumurp, neamhchumus, 8. m. impotence, in- 
capability. 

Neaméumuyaé, neamhchumusach, a. icompe- 
tent, incapable, impotent. 

Neathéuncabancaé, neamhehuntabhartach, a. 

indisputable; free from danger or risk. 

Neathétipam, neamhchuram, s. carelessness, se- 
curity. 

Neathéupanca, neamhchuranta, part. immartial, 
unwarlike. 

Ce Ne! Meamádha, a. Heavenly ; Welsh, nefol. 

Neathsa, neamhgha, 

Neathdatiolaco, neamhdhaichiolachd, 8. im- 
probability. 

Neathdaonna, neamhdhaonna, a. inhuman ; rude. 

Neathotiged, neamhdhughadh, a. sanctification, 
beatification, S. A. 44. 

Neamotil, neamhdhuil, s. reluctance. 

Neathouineal, neamhdhuineal, a. unmanly, Se. 

Neathouinealaco, neamhduinealachd, s. f. un- 

~ manliness. 

Neamouinealcsa, neamhdhuinealta, a. cruel, 
inhuman. 

NeatnouineamLatc, neamhdhuineamhlacht, s. f. 
inhumanity ; rudeness. 

Neaihouineamuil, neamhdhuineamhuil, a. un- 
manly, inhuman; rude. 

Nesthduinestaco, neamhdhuineathachd, s. f. in- 
humanity. 

Neatiroutpaco, neamhdhuthrachd, s. f. negli- 
gence, insincerity. 

Neamoutpacosé, neamhdhuthrachdach, a. neg- 


ligent. 


Neampabsac,neamhfhabharach,a.unfavourable. 


Neathfaicpionaé, neamhfhaicsionach, a ins 
visible. 

Nesthfarcpionaco, neamhfhaicsionachd, s. f. in- 
visibility. 

Neathfuligeaco, neamhfhailigheachd, s. t. care, 
diligence. 

Neathraine, neamhfaire, s. carelessness. 

Neathtallan, neamhfhallan, a. unhealthy ; sick 

Neathtalpa, neamhfhalsa, a. unfeigned, fair; 
honest. 

Neanpor, neamhfhas, 3. m. a grudge; under. 
growth. 

Teamfaronco, neamhfhasanta, a. unfashionable. 

Neatipaorpigesé, neamhfaoisigheach, a. indis- 
pensible. 

Neahfoganta,neamhfhoghanta, a. inconvenient. 

Neathpospac, neamhfhoghrach, a. unwarned. 

Neahfposlumts, neamhfhoghlumtha, a. un- 
learned, illiterate. 

Neathtorgroe, neamhfhoighide, s. f. impatience. 

Neathforgroeas, neamhfhoighideach, a. impa- 
Benes) i 

Neanpoilpiste, neamhfhoilsighthe, part. unre- 
vealed. 

Teamfoirneoc, neamfhoisneach, a. restless, im- 
constant. , 

Tleomfoircin, neamhfhoistin, s. f. restlessness. 

Neamfporipcinesc, neamhfhoistineach, a restless ; 
mconstant. 

Neathtomor, neamhfhomos, s. f. disobedience 

Neathtonn, neamhfhonn, a. reluctance, dislike. 

Neathfonnmap, neamhfhonnmhar, a. jarring, un- 
willing. 

Neamfonnmapaco, neamhfhonnmharachd, 3 
discord; unwillingness. 

Neampopcunsé, neamhfhortunach, a. unfortu- 
nate. 

Neathforaé, neamhfhosach, a.unstable, wavering 

Neampuilteac, neamhfhuilteach, a. unbloody. 

Neanhfuper, neamhfhuras, 8. m. impatience, 
difficulty. 

Nesthfupopat, neamhfhurasach, a. impatient, 
difficult. 

Neanhpupapos, neamhfhurasda, a. impracticable. 

Neanfupspoaco, neamhfhurasdachd, 8. f. im- 
practicability. 

Neathsap, neamhghar, a. distant. 

Neamsapaé, neamhgharach, 

Neamsspammtl, neanhgha- 
ramhuil, 

Neanhslan, neamhghlan, a. impure, unclean. 

s. m. impurity, 
uncleanness, 
pollution. 

Neahgluarce, neamhghluaiste, a. unrufiled. 
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a. inconvenient, 
incommodious. 


Neamsglanop, neamhghlanas, 
Neamslaine, neamhghlaine, 


Tiea NEA 


Neathsnacc, neamhghnacht, s. the appearance 
of the Heavens and the sky; “ Mananodn 
moc Lip, te cenosarde athpa boí 1n InP 
Manano. Da hé Luamaipe ip ‘oeé bor in 
1Apicayi Oomain. Ro fin0ad cJjuó Neampnact 
1n oineo no beic in Tpioninn acer 1n ‘oominn, 
acer can án móT claeclobsd ceécay\ ‘oe ain 
pe. Ip ap pin 00 Sayroir Scuic poeo byet- 
Nas Vee in móin. e, ACOL 4 DEeIf017 COP ba 
moc ‘oon muin é, ócoT. 1T Ud ó oenón 1mgr 
Manoandin”, Cor. 

Neathgnatac, neamhgnathach, a. unusual. 

Neathgnotaé, neamhghnothach, a. idle, ignorant. 

Tleamsoine, neamhghorre, a. distant. 

Neathgorpiesco, neamhghoireachd, s. distance. 

Neamspdpmap, neamhghrasmhar, a. ungracious. 

Neanhspspmapaco, neamhghrasmharachd, s. un- 
eraclousness. 

TeamLásomLoco, neamhlaghamhlachd, s. f. ille- 
gality. 

NeamLigahuit, neamhlaghamhuil, a. illegal. 

NeamLataipesc, neamhlathaireach, a. absent. 

Teom[Loccoc, neamhlochtach, a. faultless; imno- 
cent. 

Neathloipsesc, neamhloisgeach, a. incombus- 
tible. i 
YWeomLucoussim, neamhluchduighim, v. I dis- 

burden. 

Neamlucouste, neamhluchduighthe, a. disbur- 
dened. 

Neath-matesc, neamh-mhaitheach, a. unpardon- 
able. 

Neaththapbts, neamhmharbhtha, 

Neaththapbtoc, neamhmharbh- 
thach, 

Teommanbcoco, neamhmharbhthachd, s. f. im- 
mortality. : 

Neathmbos, neamhmbog, a. hard; durable. 

Neathmbusn, neamhmbuan, a. transitory; illu- 
sory. 

Neammotised, neamhmhothughadh, s. insensi- 
bility. 

Neamhmotamuil, neamhmhotha- 
mhuil, 

Neaththotugeaé, neamhmhothur- 
gheach, 

Neamna1d, neamhnaidh, s. tormentil, septfoil; 
see benevin. 

Tleamnóiuoc, neamhnairioch, a. shameless, ob- 
scene. 

Neamnualt, neamhnuall, s.m. heavenly or di- 
vine praise; a hymn or anthem. 

Teamo'óomLocc, neamhodhamhlacht, s. f. irreve- 
rence, ill-breeding; hypocrisy. 

Neamovamhuul, neamhodhamhuil, a. irreverent. 


a. immortal. 


a. stupid, in- 
sensible. 


nea NEA 


Se 
| Se erecta 


Neathoipeamhsaco, neamhotrea- 
mhachd, 

Neamoipeamuin, neamhotrea- 
mhuin, 

Neamoipesathnsé, neamhoireamhnach, a. un- 
becoming, improper, inadequate, inconve- 
nient. 

Neathonss, neamhondha, part. unblemished, un- 
stained; a. industrious. 

Neathonn, neamhonn, s. m. a diamond; a pearl 

Neathondip, neamhonoir, s. dishonour. 

Neathonépaé, neamhonorach, a. ignoble, inglo 
rious, infamous, illiberal. 

Tleamonouisce, neamhorduighthe, a. immetho- 
dical. 

Neamotatad, neamhothachadh, s. apathy, indo- 
lence. i 

Neahotacamhul,neamhothachamhuil,a. indolent. 

Neanhpoinn, neamhpoinn, a. unprofitable; 7. e 
neamtapbsé, o. g. 

Neampoiteathuil, neamhphoiteamhuil, a. sober, 
abstemious. 

Neampannac, neamhrannach, s. m. the starry 
heaven, the milky way. 

Neampannac, neamhrannach, a. starless. 

Neahpannpapcuste, neamhrannphartuighthe, 
part. incommunicable. 

Neampannemgte, neamhranntuighthe, part. un: 
divided. 

Neathpomntesc, neamhroinnteach, a. insepar 
able. 

Neampabalca, neamhshabhalta, a. insecure. 

Neamfailce, neamhshailte, part. unseasoned. 

Neampalac, neamhshalach, a. undefiled. 

Neathpainc, neamhshaint, s. f. loathing, dislike. 

Neampanntac, neamhshanntach, a. uncovetous 

Neanhfapuigte, neamhsharuighthe, part. uncon. 
querable, unconquered. 

Neathfapuigte, neamhshesuighthe, part. unsatis. 
fied. 

Tleamrsoncomuil, neamhsgarthamhuil, a. inse- 
parable. i 

Tleoamrsococ, neamhsgathach, a. undaunted. 


8. impropriety. 


Neahpocpac, neamhshocrach, a. uneasy, 
Neanmpocpuiseac, neamhshoerui- restless, 
gheach, unsteady. 


Neathfocpuiseaco, neamhshocruigheachd, s. f. 
disquietude, unsteadiness. 

Neamfocpngte, neamhshocruighthe, part. un: 
settled, disturbed. 

NeathyoiLléin, neamhshotlleir, a. indistinct. 

Neamfoillerpesc, neamhshoilleireach, a. impro- 
vident, shittless. 

Neathporlléipeaco. neamhshoilleireachd, s. im. 
distinctness, 
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MNeamfoipbrdoeac, neamhshoirbhi- 


nea NEA 


nea NEA 


Neathfoipbeacad, neamhshoirbheachadh, 8. un- 
successtwiness. 


Neamforpbeacathul, neamhshorr- 


adj. unsuc- 
cessful. 


bheachamhuitl, 


dheach, 
Neathfolapiaé, neamhsholarach, a. improvident. 
Neampolapac, neamhsholasach, a. uncomfortable. 
Neathponsd, neamhshonadh, a. unhappy, inau- 
spicious. 
Neathfonpurste, neamhshonruighthe, a. indiffe- 
rent. 
Neathyppdiceahlaco, 
s. f. inactivity. 
Neathpppdrceathuit, neamhspraiceamhuil, a. 
weak, inactive. 
Neathpcpaiceathuil, neamhstrat- 


neamhspraiceamhlachd, 


ceamhuil, a road, 
Neampopaorgeamurt, neamh- humble. 
straoigheamhuil, 


neomfuoimneaoc, neamhshuaimhneach, a. unplea- 
sant, restless. 

Neathpubsilceaé, neamhshubhatleeach, a. vicious. 

Neathpurdiéce, neamhshuidhichte, a. diffuse, un- 
settled, unsteady, discomposed, Sh. 

Neampuilbip, neamhshuilbhir, a. unpleasant, 
‘morose. 

Neathpuim, neamhshuim, 8. indifference, no value, 
no regard; “ asap cuipe cu neampuim pan ná 
co. ‘00 Latdy aij 00 Lóam Féin”, S. A. 61. 

NeampuimeamLaco, neamhshuimeamhlachd, s. f. 
indifference; carelessness. 

Neathpuimeamuit, neamhshuimeamhuil, a. in- 
different, regardless. 

Neathpulmonp, neamhshulmhar, a. morose, churl- 
ish. 

Neathtabaco, neamhthabhachd, s. futility, ab- 
surdity, immateriality ; weakness. 

Neathtabscoas, neamhthabhachdach, a. futile, 
ineffectual, immaterial; weak; insubstantial. 

Nesahtabayicac, neamhthabhartach, a. stingy. 

Neahtavo, neamhthachd, s. f. Weavenliness. 

Neathtasgapca, neamhthagarta, part. .L.contro- 
verted. 

NeathtainceathLaco, neamhthainceamhlachd, s. 
unthankfulness. 

Nesthtainceathuil, neamhthainceamhuil, a. un- 
thankful, ungrateful. 

Neanhtaipbe, neamhthairbhe, s. unprofitableness. 

Neamhtaicnesath, neamhthaitneamh, s. disappro- 
bation, disgust; dislike. 

Nesthtacneamaé, neamhthaitneamhach, a. dis- 
agreeable, unacceptable. 

Nesthtaotha, neamhthaomha, s. a novice; a 
youth. 


Neathtapbaé, neamhtharbhach, a. unprofitable, 
fruitless. 


Neanhtapbavo, neamhthar- s. f. unprofitable- 


bhachd, ness, abortive 
Neathtapburde, neamhthar- : 
y ness. 
bhuidhe, 


Neamtdptalan, neamhtharthalamh, s.a common 
field, Sh. 

Neathtororgce, neamhthoidhrighte, a. unsea- 
soned, unaccustomed, Sh. 

Neathtorl, neamhthoil, s. unwillingness, disincli- 
nation, reluctance. 

Neathtoileaé, neamhthoileach, a. unwilling. 

Neantoilacepinntin, neamhthoilachasinntin, 9 
disaffection, discontent, Sh. 

NeanhtoilLaigam, neamhthoilaigham, v. to dise 
satisfy, Sh. 


NeathtoiLlrdeaco,neamhthoili- y s.  unwilling- 
dheachd, ness,  reluc- 

Neathtoileathlato,  neamh-( tancy,  stub- 
thoileamhlachd, bornness. 

Neanhtotleathuil, neamhthoileamhuil, a. invo- 
luntary. 


Neathtoilisesco, neamhthoilicheachd, s. discon- 
tent. 

Neathtoilcinsaé, neamhthoiltinach, a. undeserv- 
ing, unwell. 

Neathtoilcinsp, neamhthoiltinas, s. demerit. 

Neathtoligte, neamhthoilighthe, part. dissatis- 
fied, disaffected. 

Neathtoric, neamhthoirt, s. indifference, negli- 
gence, disinclination, contempt. 

NeathtoipceathuL, neamhthoirteamhuil, a. indif- 
ferent. 

Neahtopathleco, neamhthoramhlachd, s. steri- 
lity. 

Neanhtoptaé, neamhthorthach, a. unfruitful. 

Neathtoptaiseato, neamhthorthaicheachd, s. in- 
fertility. 

Neathtopcpaneap, neamhthortfanear, s. inatten- 
tion, inconsiderateness, Se. 

Neathtoyicpaneapiac, neamhthortfanearach, a 
inattentive, inconsiderate, Sc. 

Neamtorc, neamhthost, a. cool. 

Neathtparseas, neamhthraigheach, a. inexhaust- 
ible. 

Neantpdatarhuil, neamhihrathamhuil, a. unsea- 
sonable. 

Neathtpdcaipead, neamhthrocaireach, a. unmer- 
ciful. 

Neamhtpdcaipesco, neamhthrocaireachd, 8. un« 
mercifulness. 

Neahtjuacanca, neamhthruacanta, a. relentless. 

Neathtpusrsm erlioé, neamhthruaighmeilioch, a 
merciless, pitiless, cruel, 
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nea NEA 


nei 


NEI 


Neathtpuaitlead, neamhthruailleadh, s. incor- 
ruption. : 
neomcmuoillró, neamhthruaillidh, a. sincere, 
uncorrupt, incorruptible. 
Neawhtpuatlidescc, neamhthruaillidheacht, 8. 
incorruption. 
fieamhtpuaLlligce, neamhthruarllighthe, part.un- 
defiled, unadulterated. 
Neathtusre, neamhthuigse, s. senselessness. 
Teamcuispeoc, neamhthuigseach, a. senseless, 
absurd, injudicious. 
Neamtumppeac, neamhthuirseach, a. 
gable, unwearied. 
Neathtuicmheac, neamhthuitmheach, a. infallible. 
Neahtuppury, neamhthurrus, a. difficult. 
Neathusallacé, neamhuallach,a.not proud, humble. 
Neamhuspal, neamhuasal, a.ignoble, ungenerous. 
Neathuin, neamhuin, 8. a pearl, mother-of-pearl. 
Neathtince, neamhuinte, a. impolite; untaught. 
Neathuipespbac, neamhuzreas- 


indefati- 


bhach, a. not poor, 
Neathuipespburdeat, neamhuir-{ not needy. 
easbhuidheach, 


Neamullath, neamhullamh, a. unprepared. 
Nesnhtithal, neamhumhal, a. disobedient, 
haughty, proud. , 
Neantimluged, neamhumhlughadh, s. disobe- 

dience. 


Nesathupap, neamhuras, a. useless; impossible, 


Tleamuncóro, neamhurchoid, 8. harmlessness, 
innocence. 

Neamupcdroeat, neamhurchoideach, a. 
cent, harmless. 

Neanhuppdp, neamhurras, a. unprofitable; diffi- 
cult. 

Neamuppumsc, neamhurrumach, a. contuma- 
clous, pertinacious; disobedient. 

Nean, mean, 8. m. an inch, a span; a wave, a 
billow. 

Neannaid, neannaidh, s. a netile. 

Nesnnasips, neannaisg, 8. f. a bond, binding; 
flo neanndipe; 7. €. 00 Ceangail, was bound. 

s.common stinging nettle ; 
urtica major vulgaris 
urens. 

Teancós-bón, neantog-ban, 


inno- 


Neanca, neanta, 
Neantds, neantog, | 


white archangel, 


Cte Pia alana white dead net- . 
chaoch, e: i 

Teoncóg-honmb,  neantog- a ; lamium al-. 
mharbh, um. 


Neancdg-oeapg, neantog-dearg, red dead nettle; 


lamium purpureum. 
Neanzos-Loipneac, 
NEANTA. 
Neap, neap, see neip. 


neantog-loisneach, 


see 
| Nethbeapcwurgte, netemhbheartuighthe, part. dis- 


> 


Nean, near, s. m. a wild boar; observation. 

Neon, ‘near, s. the east, Se. 

Nesp, near, v. I do myself; 7. e. 'oo nim rpéin, o. g 

Nespas, nearach, a. lucky, happy. 

Nespdic, nearait, 8. a place where wild boars 
are kept. 

Neancluaca, nearcluachra, s. a lizard, Se. 

Tleofvóo, neardha, a. oriental, Se. 

Nesyoesy, neardeas, s. south-east, Se. 

Nespnad, nearnadh, s. likening, comparing. 

Nespnoim, nearnaim, v. I liken, compare. 

Neat, neart, s. m. fortitude, strength, power; 
Welsh, nerth; a miracle. 

Teoncoisim, neartaighim, v. I strengthen. 

a. strong, power. 
ful; Welsh, ner- 
thol. 

Neaptuat, nearthuath, s. north-east, Sh. 

Nespictiged, neartughadh, s. strengthening, con- 
firmation. 

Tleancuisce, neartuighthe, part. strengthened. 

Tleancuisceoin, neartuightheoir, s.m. astrength- 
ener, comforter. 

Teor, neas, s.m. a bond, a tie; “ near; 1. e 
ceangtair”, o. g.; a smith’s bellows; a hill, 
promontory; a weasel; a hurt, a wound; an 
end; a tool or frame for making earthen pots; 
a. noble, generous, 

Nears, neasa, a. next. 

Nesraco, neasachd, s. f. contiguity. 

Nespaim, neasawm, v. I wound. 

Tleoron, neasan, 8. m. the next pee ; 

Nears, neasg, 8. a tie, bond, bail; a stall. 

Nears, neasg, 

Teorsótro, neasgord, 

Tearsótoeoc, neasgoideach, a. ulcerous. . 

Tleorsotoeoco, neasgoideachd, s. exulceration. 

Neaygoit, neasgoit, s. Í. genealogy. 

Tleorco, neasta, a. just, honest. 

Nec, neath, s. Í. a wound. 

Neacac, neatach, a. vulnerable. 

Neatar, neathas, s. m. manslaughter. 

Neve, wel, a. m. the Mars of the Pagan Irish: 
a fight, battle; a wound. 

Né10, neidh, s. f. wind; victory. 

NéiLLin, neillin, s. f. a small cloud. 

Neim, neim, s. f. brightness, splendour; ho- 

Neith, nemh, nour. 


Nesycamuit, neartamhuil, 
Tleancman, neartmhar, 


s. f. an ulcer, a boil. 


| Neith, neimh, s. f. poison; a spot, stain; a. pre 


pared, ready; a negative particle; see neam; 
s. f. honour; a. evil; quick, nimble. 

Neithbescord, neimhbheachdidh, adj. indetermi- 
nate, dubious, Sh. 


by 1 rdened 9 unyoked, 
as2 


ner NEI 


ner NEI 


Neimbestamuil, netmhbheathamhuil, a. lifeless, 
spiritless, inanimate. ) 

Neimbéeupac, neimhbheusach, a. immoral; rude. 

Nemmbis, newnhbhig, a. agreeable, Sh. 

Tleimbic, neimhbhith, s. non-existence. 

fleimbms, newmhbhrigh, s. insignificance, con- 
tempt, weakness. 

Neimbnseac, neunhbhrigheach, 

NeimbBnosmap, newnhbhriogh- 
mhar, 

NeithCes0a6a0d, neimhcheadachadh, s. disallow- 
ance. 

Neihéesourgim, newmhcheadaighim, v. I dis- 
allow. 

Neihcesougte, neimhcheaduighthe, part. illicit, 
disallowable. 

Neithcealsac, netmhchealgach, a undesigning, 
unaffected. 

Neiméean, neimhchean, s. disrespect. 

Neithceanalta, neimhcheanalta, a. indelicate; 
unkind. 

Neithéesnnya, newmhcheannsa, a. immodest. 

Neimceannpaco, newmhcheannsachd, s. f. incon- 
tinence, inabstinence. 


a. powerless, 
weak. 


Neiméeannyporgte, neimh- 3) part. unbridled, 
cheannsoighthe, dissolute, haugh- 

TeimceonnTuisce, newmh- ty, bold, shame- 
cheannsuighthe, less. 


Tleimceonbac, nevzmhchearbach, a. not awkward. 
NeimCeapcuigte, neimhcheartuighthe, part. un- 
corrected. 


Neimcéillesc, neimhcheilleach,) a. unthinking, 
NeimcéiLlide, netmhcheillidhe, > wunadvised,ir- 
NeimGiallac, neimhchiallach, rational,rash. 


Neihcince, netmhchinte, 8. uncertain- 
Neimcincescc, neimhchinteacht, i ty. 
Newhcincesé, neimhchinteach, a. uncertain. 
Neimcionc, neimhchiont, s. innocence. 
Neimcioncac, neimhchiontach, a. innocent. 
Neimcioncaco, neimhchiontachd, 
Nemmcioncarp, nezmhchiontas, 
Neimcioncurde, neimhchiontuidhe, 
Neiméleacoa, neimhchleachda, a. unaccustomed. 
Neinhcléip, newmhchleir, s. the laity. 
Neimmclémpeac, neimhchleireach, 8. m. a layman. 
Tleimcléineoc, neimhchleireach, a. lay. 
Neihcperomesc, netmhchreidmheach, 8. m. a dis- 
believer. 
Neimcperomesé, neimhchreidmheach, a. unbe- 
heving. 
Neimcpiocnsac, netmhchriochnach, 
Neimcpiocnuiseaé, neimhchrioch- 
nuigheach, 
Newhcwiocnurgesco, neimhchriochnuigheachd, 
8, f, mfinity, infinitude, 


8. m. 1nno- 
cence. 


a. infinite. 


Neimcmocnugte, neimhchriochnuighthe, mart, 
endless, eternal. , 
Teimciúonocc, newmhchrionacht,s.f.impradence, 
folly. 

Neimdeanaim, neimhdheanaim, v. I undo, 

Neimdeanath, neimhdheanamh, s. abrogation. 

Neimodeapbsc, netmhdhearbhach, a. unconfirmed, 
unsettled. 

Neitrvoeaibad, netmhdhearbhadh, s. disapproba- 
tion. 

Nerthdeapbsam, newnhdhearbhaim, v. I disap- 
prove. 

Neithdear, neimhdheas, a. unhandsome, indecent, 
homely. | 

Neimvdespaigte, neimhdheasaighthe, part. raw, 
undressed, unprepared. 

Neimodeimin, netmhdhermhin, a. uncertain, false. 

Neithderp10, newmhdheisidh, s. indecency. 

Nertivoeontaé, neimhdheontach, a. unconsenting, 
involuntary. 

Neimd1s0a, neimhdhiadha, a. impious, ungodly. 

Teimóieóocc, neimhdhiadhacht, s. f. ungodli- 
ness, impiety, irreligion. 

NeithdilLeagad, neimhdhileaghadh, a. crude, in- 
digestible. 

Neimodilip, newmhdhilis, a. unfaithful, S. A. 54 

Neimdilpeaco, neimhdhilseachd, s. f. unfaith- 
fulness. 

NeithdimAoin, neemhdhimhaoin, a. not idle, not 
vain. 

Neimdiobalca, neimhdhiobhalta, a. indemni- 
fied. 

Neimdiolca, neimhdhiolia, a unpaid. 

Neithdionalac, newmhdhionalach, a. frugal. 

Neimdionsbala, newmhdhiongbhala, a. match- 
less. 

Nenindionsbalea, neimhdhiongbhalta, a. insufli- 
cient. 

Neithdipess, neimhdhireach, a. indirect. 

Tleimóircneroeoc, neimhdhiscreideach, a. indis- 
creet. 

Neihdiple, neimhdhisle, s. faithlessness, disobe- 
dience, treason. 

Neithdlespoansc, neimhdhleasdanach, a. un- 
dutiful. 

Neithdlespoansy, neimhdhleasdanas, 8. m. un< 
dutifulness. | 

Neimdligteac, neimhdhlightheach, Hecal 

Teimólarcineac, Let eae Teen 

Neitheac, newmheach, a. glittering, shining. 

Neithead, newmheadh, s. a poem, science; glebe 
land; prop, neim-ioc, 

Neitheaglac, newnheaglach, a. fearless, unap= 
palled. 

Neitheaslao, newnheagladh, s, intrepidity. 


ais 


: NEI 


: : : fil Be ee cos 


Neitheasnurde, neimheagnuidhe, a. unwise; 1m- 
politic. 

HeithealLadanca, neimhealladhanta, a. inarti- 
ficial. 

Neithealtca, neimheallta, a. infallible. 

Neitheathlaco, neimheamhlachd, s. f. poison, 
painfulness. 

Nesheathuil, neimheamhuil, a. poisonous, pas- 
slonate, sore. 

Neitheappaco, neimhearrachd, s. f. infallibility. 

Neitheanpacosc, neimhearrach-~ 


dach, ; 
: H a. unerring, 
Neiheappaoaé,  nevmhearrad- Sa 
ach i eae 
oa . : ; infallible. 
Neitheapiparoeaé, neimhearrai- 
deach, 


Neitheapayyigec, netmheasarrgach, a. extrava- 
gant. 

Neithéapgard, neimheasgaidh, a. slack. 

Neithed, neimhedh, s. dirt, filth of any kind. 

Neimhéro1m, neimheidim, v. I disrobe. 

Teiméireoco, neimheifeachd, s. efficiency. 

Neimérpescoaé, neimhetfeachdach, a. ineffectual. 

TleiméiLnróe, neimheilnidhe, a. uncorrupted, un- 
violated. . 

Neitheipeathnac, neimheireamhnach, a. unfit. 

Neimeipcneac, newmheirtneach, a. unweary. 

Neithesylainesé, neimheaslaineach, a. healthy, 
sound. 

Neitheli, neimhe, s. sorrow, pity. 

NeithedLac, neimheolach, a. unacquainted, igno- 
rant. 

NeihedLluy, netmheolus, s. ignorance. 

Neimfeacancaé, newmhfheachantach, a blind, 
unseeing. 

Neinpéile, neimhfheile, s. hospitality. 

Tleimréimeomanl, neimhfheimeamhuil; a. need- 
less. 

Neimpéeinctipesc, neimhfheinchuiseach, a. disin- 
terested. 

Teimpéincúireoco, neimhfheinchuiseachd. s. dis- 
interestedness. 

Teimreoróce, neimhfeoidhte, a. unfaded, im- 
perishable. 

Neithfial, neimhfhial, a. mbhospitable, ungene- 
rous, illiberal. 

Neimproppac, netmhfhiosrach, a. unconscious. 

Newpipeanca, netmhfhireanta, a. unrighteous. 

Neimpipéancacc, neemhfhireantacht, s. f. unrigh- 
teousness. 

Neimfiyinne, netmhfhirinne, s. untruth. 

Nemnfiyunnesc, neimhfhirinneach, a. unrigh- 
teous, disingenuous. 


Newhpiuncac, neimhfhiuntach, a. unworthy, in- 
hospitable. 


ner NEI 


— 


TleimfheoshoG, neimhfhreagrach, a wnanswer- 
able; incompatible. 


Teimtheorooloc, nemhfh- 
reasdalach, a. improvident, 
Neithtpeaspoathuit, neimhfh-( unfavourable 
reasdamhuil, 


NeithSeatcaé, neimhghealtach, a. unappalled. 

Neihgsean, neimhghean, s. disaffection, hatred. 

Nemhgeanmat, netmhgheanmath, s. disapproba- 
tion, disaffection, SA. 

Neihseanmnurde, neimhgheanmnuidhe, a. in- 
continent, unchaste. 

Neithseanmnurdescc, neimhgheanmnuidheacht 
s. f. incontinency. 

Teimséuncúireoc, 
blunt. 

Netthslioc, neimhghlioc, a. unwise. 

Teimsníom, neimhghniomh, s. maction. 

NeithSniomhas, neimhghniomhach, a. inactive. 

Neitin, neimhi, s. ant eggs. 

Neninat, neimhiath, s. glebe land. 

Neithvo, neimhidh, a. divine, Heavenly. 

Neithrdescc, neimhidheacht, s. filth, dirt. 

Tleamim, neimhim, v. I corrupt, spoil. 

Néithim, netmhim, v. I shine. 

Neihincleséo, netmhintleachd, s. stupidity. 

Neithincleacoac, newnhintleachdach, a. not in- 
genious. 

Neithi0, neimhiodh, s. a smith. 

Neitnoméap, neimhiomchar, s. abortion. - 

tleimíomcubaró, neimhiomchubhaidh, a. inde- 
cent, improper, unfit. ! 

NeitinomLan, neimhiomlan, a. imperfect, incom- 
plete. 

NeithiomLanaco, neimhiomlanachd, s. imperfec- 
tion. 

Neitinompoigte, neimhiompoighthe, part. un- 
converted. 

Neninonmuin, neimhionmhuin, a. unbeloved; 
morose. 

Tleimíonnann, neimhionnann, a. unequal, unlike, 
dissimilar, various, odd. 

Neitmonnannap, neimhionnannas, 8. m. inequas 
lity. 

Neninonnpacup, neimhionnracus, s. f. faithless 
ness, dishonesty. 

Neinonnpaic,nermhionnraiec, a. unjust ; faithless 

Neninulhep, neimhiulmhar, a. unskilful. 

Neithleapuigte, neimhleasuighthe, part. unre- 
formed. 

NeithLestjpom, neimhleathrom, s. impartiality. 

Neihtheallcac, neimhmhealltach, a. undissem 
bling. 

Nerhtheansatl, neimhmheangail,a.unblemished 

Neiththear, neimhmheas, a. dishke, contempt. 
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neimhgheurchuiseach, a 


net NET 


Nerththeapapoa, neimhmheasardha, adj. intem- 
perate, excessive. 

Neimthespapoaco, neimhmheasardhachd, s. ft. 
excess. : 

Teimmeaca, neimhmheata, a. fearless, confident. 

Neimmheipsesc, nevmhmheisgeach, a. sober. 

Neihtnian, netmhmhian, s. want of desire. 

Neimnesé, newmhneach, a. sore, painful, pas- 
sionate. 

Neithnespcthap, neemhneartmhar, a. weak, fee- 
ble, imbecile. 

Neiminéulac, netmhneulach,a.unclouded, serene. 

Neimm, nermhni, s. nothing, nonentity. 

Neithms, neimhnigh, s.f. venom; “1p 00 bi 
Olibepurp 54 hanrpann Le neimms 6 cneada 
an cén pin”, Lor. Cr. na. 

Neimmgim, newmnighim, v. I annihilate. 

Neithmsteacc, newmhnightheacht,s. nothingness. 

Neimpesttponts, neimhphearsonta, a. imper- 
sonal. 

Neihppiopamuil, neimhphriosamhutl, a. cheap. 

Tleimhéiceoc, neimhreiteach, s. disagreement. 

Neihprasgal, neemhriaghail, s. f. disorder. 

Neihprssaleaé, neimhriaghaltach, a. heteroclite, 
irregular. 

Neinpesd, neimhsheadh, s. contempt. 

Neinfpespsts, neimhsheargtha, a. undecayed. 

Neinhpeaypthac, nemhsheasmhach, a. unstable, in- 
constant, unsteady. 

Neimpespmhacc, newnhsheasmhacht, s. f. incon- 
stancy. 

Neimpeolca, neimhcheolta, a unmethodical; 
untaught. 

Neimpsesourste, neimhsgeaduighthe, a. un- 
dressed. 

Neinpsiamac, neimhsgiamhach, a. unhandsome, 
inadorned. 

Neimpsitesc, newmhsgitheach, h a. unwearied, 

Neimypsitigte, neimhsgithighthe,§ untired. 

Neinhypiobaled, netmhshiobhalta, a. uncivil. 

Neimpplesdac, neimhspleadhach, a indepen- 
dent. 

Teimrpleró, neimhspleidh, s. independence. 

Neithteapuinte, newmhthearuinte, a. insecure. 

Nenhtespuintesco, neimhthearuinteachd, 8. in- 
security. 

Neimtert, neimhtherth, a. cold, cool. 

Neimtimerollseappad, neimhthimchiollyhear- 
radh, s. uncircumcision. 

Neimtimerollseappta, neimhthimchiollghearr- 
tha, a. uncircumcised. 

Neimtpeabta, neimhthreabhtha, a. uncultivated. 

Neimtpeabce, newmhthreabhte, a. impenetrable, 


Sh. 


Neihtpérpe, neimhthreise, s. impotence. 


| Nseoal, ngedal, 


ne NI 


Neithtpeonscte, newnhthreoirighthe, a. undi- 
rected. 

Ne nop, ne nar, adv. whether or no. 

Teip, netp, s. f. a turnip. 

Neipil, neisil, a. seedless, impotent, blighted. 

Neit, nerth, s. a fight, battle, engagement; the 
god of battle with the Pagan Imsh; “ Neit, 
t @ "O14 cata le sentil soeóel, sacar 
Neamon 4 ben sin”, Cor. 

Neite, neithe, plúr. of m, a thing. 

Neitesc, neitheach, a. false. 

NeiteamuL, neitheamhuil, a. real. 

Nell, nell, s. m. a canopy. 

Nemon, nemon, s. the Bellona of the Pagan 
Irish, the wife of Neit; see Nerd. 

Neo, neo, anegative particle used by the Scotch 
writers of Gaelic for the neath and neim of 
the Irish. 

Neo, or sip neo, neo, or air neo, adv. else, 
otherwise; Neo, conj. and; a. good. 

Neos, neoch, s. a person, one, any one; a. 
good. 

Neovduine, neodhuine, s. nobody, Se. 

Tleososaoc, neoghogach, a. constant, Sh. 

Neovo, neoid, a. strong, stout, thick; penurious, 
scanty; bad, naughty; s. a wound. 

Neorl, neorl, plur. of néul, a cloud. 

Neon, neon, s. f. evening, Donl. 150. 

Neom, neon, s. nonentity, Sc. prop. nein. 

Neoimtsco, neoinithachd, s. nothingness, Se. 

Neoiniteac, neoinitheach, a. annihilable, Se. 

Neoinitead, neoinitheadh, s. annihilation, Se. 

Neoinpéulc, neoinreult, s. vesper, evening star 

Neonac, neonach, a. antic, comical, odd. 

Neonséep, neonachas, s. m. comicalness, odd- 
ness. 

Ner, nes, see nesp; a. quick, nimble. 

Néul, newl, 8. m. a cloud; a veil; a star, light, 
glimpse of light; a fit, trance, swoon. 

Néulac, neulach, a. cloudy. 

Néulsodin, neuladoir, 8. m. an astrologer, as- 
tronomer. 

Néulsodipesco, neuladoireachd, s. f. astrology : 
sneaking and gazing about. 

Néulfupcad, neulfhurtadh, 8. a slumbering, 
snoring. 

Néulmap, neulmhar, a. cloudy. 

s.areed; the double letter 

Tsiocol, ngiatal, ns. 

1, nz, a negative particle, not; m héad, 4. @ 
ni é, nay, not so, it isnot; mi fpéroim, it can- 
not be. Itissometimes written nío'ó, as nio® 
brpeiteamuin m óisne; s.a thing, something, 
anything; a daughter; contracted for ingen ; 
goods, cattle. 
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NIGH m0 NIO. - 


Nha, nia, s. a sisters son; splendour; //eb., naa. | Nigineds, nighineog, s. f. a little girl. | 
Nha, nia, \ s.m. a hero, a mighty man, a | Nigce, nighte, part. washed. i 


Mad, niadh, champion. Mscin, nightin, 8. f. a mixture of dog’s dung, 
1100, niadh, s. honour, veneration; a. strong. human urine, and water, which the poorer | 
Tieóoour, niadhachus,\ s.m. valour, bravery, kind of the Irish peasantry use for washing 
Niadap, niadhas, i chivalry. their linen. "3 
Madnsirc, niadhnaisc, 8. a soldier's belt or col- | 1 he, ni he, h adv) tt tae 

lar. M1 héad, ni headh, i : 
Matt, niall, s. m. a letter;achampion; a man’s | 11’L, ne, v.it is not, for m brut. 

name. Nitin, nilim, v. Iam not; for ni pilim. 
Niath, namh, s. the brightness, colour, or ap- | Nim, nim, prop. snidim, v. I do, I make. ' 

pearance of a thing; a. beautiful; Hebd., | Nin, nim, ate 2 a aoe 

naam. Ninb, nimb,f ~~ K 
Mratharm, niamhaim, v. I md, colour, shine. nim, nimh, ! s. poison, bittemaan, ANN 
Tíomcuiró, náamhehwimridh, a. tenacious. Time, nimhe, Ce 
Tíomóa, neamhdha, a. pleasant, bright. Tim óeonseó, nimhdheargadh, s. reproving. —. 
Mhamdaco, neamhdhachd, s. brightness. Nimes, nimheamhuil, a. poisonous, en- 
Thomomuil, niamhamhuil, a. bright, pleasant. venomed, sore, baneful, waspish. 
Tíomsóine, niamhghaire, 8. a smile. Nimslic, nimhghlic, a. strong, impregnable. 
Niuamslop, niamhghlas, a. greenish. Nitni00, nemhiodh, s. an ecclesiastic, a church 
Miamglen, niamhghlan, a. pure, clean, ciear. dignitary. : 
Mamglanaim, niamhghlanaim, v. I purify, cla- | Nitineaé, nimhneach, see nitheathuit. 

rify. Tiumneacón, numhneachan, s. rheumatism. 
Manhslanca, niamhghlanta, part. purified, cla- | "mé, nimtha, \ adv. not alike with me; ze 

rified, Niothta, niomhtha, “ni hionann team”, o. g 
Nan, nian, 8. a daughter, prop. ingen. jin, nin, s. f. an image; a letter; a wave; for 
Niansé, nianach, a. angular, cornered. ni anny, that is not difficult. | 
Tionrsoc, niansgoth, s. knap-weed; centaurea Tine, ningir, a. sore, sick, bitter. 

nigra. Ninneaé, ninneach, a pleasant. 
Map or 4 mop, nar or a niar, adv. from the Ninor, ninos, s. m. a cloud, exhalation. oh 

west. Mimye1, nimscz, s. one who interrupts another's 
MNiapvoa, niardha, a. occidental, westward. discourse. : 
Miayroeap, ’niardheas, s. south-west. Niod, níodh, a negative particle, see ni. 
Maptuarct, ‘niarthuaith, s. north west. Niovda, neodha, a. real. 
Nap, nias, s. m. a weasel. Nios, niog, s. a condition. 
Niet, nath, s. m. a homicide; 4. e. “pen 00 sm | NodLuad, niodhluadh, s. real value. 

Mc”, Cor. Mosgopaé, nioghorach, a. constant. 
Macal, niatal, see ngmacal. Thoth, nzomh, s. a dipping. 
Nic, nee, s. a daughter; contr. of insean, used | níomaó, niomhadh, s. shining, glittering. 

before the patronymic. Niomhap, neomhas, s. m. brightness. 


Nd, nidh, s.m. a matter, affair; gen. neit; a Move, niomhdha, a. bright, shining. 
patronymic; v. for snio or sní 140, they | Nomrssoitce, nowmsgaotlie, a. scattered; dishe- 


make; s. manslaughter; a thing; 546 níó pnd- velled. 

mur. Tiomco, niomhtha, v. impers. it is not so wit 
No, nid, gen. of newo, a nest. me; 2. e. m hionann liom. ity 
Nide, nidhe, s. time. Non, níon, the ash tree; the letter N; s. fa 
Nig, nigh, \ s.f.a daughter; also a niece; wave; a cloud; Heaven, the expanse or fir- 
Nigesn, nighean, Welsh, nith, a niece. mament; “ paccpaice py hearsnam Ninne™, 
se, nighe, s. a bathing, washing. a. branching, having boughs. 


Nigesé, nigheach, a. abluent, detergent, detersive. | fíon, níon, for insean, a daughter. a 
Nigescain, nigheachain, 3 s. m. a washer; a | Nionaé, nionach, a. pleasant; speckled; forked ta Bae 
Nigesodsnp, nigheadoir, washing. catching. | a 

Nisead, nigheadh, we Thonad, nionadh,-s. m. prey, booty. i 
Nisgeaodipedco, nigheadotreachd, 8, washing - Mhonad, nionadh, s. m. child-bearing ; bean po aa 
4 


Thgim, nighim, v. 1 wash. } níonoib, a woman in labour. eS 
a b w r 
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Nionaim, niomaim, v. I plunder. 

Moméoirs, niomchoisg, s. f. instruction, advice. 

Nionds, nionog, 8. a little girl. 

Mionur, nionus, s. a wave. 

Mopds, niopog, s. f. a pinch, nip. 

Mropraim, niopsainy yy woul not be. 

Niprpaim, nipsawm, 

fior, et not, a negative particle of the past 

Nip, ne, tense; níon frig Té; he left not. 

Niop-bo-overdle, nior-bho-deidhle, v. at was not 
trivial; 7. €. níon bo beds, o. g. 

Nion GCaomnasan, níor chaomnagar, v. he accom- 
plished not, or could not; @ e. mop Cumons, 
no níon FED, o. g. 

Nior or oníoT; nios or anios, adv from below 
up. 

Thor, níos, a sign of the comparative; níor 
rare. 

Tiíorcóro, nioscoid, s. f. a pustule, boul, swelling. 

MNotsé, niothach, s. m. a giant. 

Tine, nile, s. advice. 

hy, nis, for anoip, adv. now. 

Nir, nis, a negative particle; sometimes used for 
níor; nip is a sign of the comparative, see 
niop; neg. 7. €. ni 1p, I cannot, I do not. 

Tire, nise, gen. of near, a wound. 

Nip mo, nis mo, adj. more, greater; 7. €. ni 1p mo; 
no more, no longer; 6. €. nia mo. 

Nit, nith, s. manslaughter, homicide; a battle; 
adj. noble. 

Meas, nitheach, a. warlike; of or belonging to 
a battle; “Mall Naigiallsc nitead”. 

Niteap, nithear, v. be it done. 

Muc, niue, 8. m. a nook, a corner. 

"Mus, niugh, 1 adv. to-day; anus, anium, 

hut, ’niwmh, amiwo. 

hut wise, niul wisge, s. water crowfoot. 

No, no, conj. or, nor, else, either, neither; then, 
therefore; 7. @. ‘Ono, 'oono, 'oan, OF '01N; a. 
noble, exalted, dignified, excellent, new; a 
mark of the past tense, sometimes used in old 
MSS. for 00 or jo, “ no busilear me”. 

Now, noadh, s. ennobling, exalting, dignifying ; 
watching, protecting, guarding. 

Noabs1d, noabhaidh, s. time, season. 

Noé, noch, relat. pron. who, whom, whose, which. 

Noéa, nocha, neg. pron. that were not; “noc « 
Lánsonn”, Keat. 

Nota, nocha, 

Nocwo, nochad, 

Nloéw0a0, nochadudh, a. ninetieth. 


a. ninety. 


Noto, nochd, s. night; Welsh, nos; s. naked- 


ness; a. naked. 
Noto, nochd, adv. to-night; novo. 
Nocowd, nochdadh, s. nudation; explication. 


no NOI 


Tnoc'ooase, nochdaighe, a. naked. 

v. I uncover, dis- 
close, peel, strip, 
explain, elucidate ; 
explicate, declare 

Nosougeavo, nochduigheachd, s. f. nakedness. 

part. uncovered, 
unveiled,  dis- 
closed, stripped. 

Nloéc, nocht, s. m. humanity, manhood; the 
membrum virile. 

Novo, nod, s. an abbreviation, note, mark; Welsh, 
nod; a minute, short space of time; a. ex- 
temporary. 

N60! nod! interj. observe! take notice! 

Nod, nodh, a. noble, excellent. 

Tló'oeó, nodadh, s. noting, understanding. 

Noda, nodhadh, s. ennobling, dignifying. 

Ndéoa1sim, Bpke Ob v. I note, take notice, 

Nooaim, nodaim, understand. 

Néoaim, nodaim, v. I league, confederate. 

Néoare, nodaire, s.m.an abridger, abbreviator. 

Néoammesco, nodaireachd, s. f. abbreviation. 

Nooan bene, nodar bene, v. he, she, or it will 
be with us; ‘2. e. biad Linne”, o. g. 

Nodésp, nodhchar, s. m. a constant companion, 
a wite or husband. 

Noolos, nodlog, s. Christmas; Welsh, nadolig. 

nóouseó, nodughadh, 8. notation, noting. 

Noé, noe, 8. M. a Man. 

Nloebd, noebh, s. m. a saint; a. sacred, holy 

Noeo, noed, a. naked. 

Tloene, noere, s. m. a seaman, a mariner 

Noi, noz, 8. a ship. 

Noibigip, noibhighis, s. ordure, dung. 

Noibispesé, noibhighseach, a. filthy. 

Néibipesc, noibhiseach, 

Tnóibirce, nowbhiste, 

Novo, noid, s. f. a church, congregation 

Noisin, noigin, 8. Í. a noggin; anaggin, quarter 
of a pint. 

Norleaé, noileach, s. m. the New Law or New 
Testament, Leb. Bree. 

Noimnrdead, noimhnidheadh, s. m. a fool. 

nóin, noin, s. f. noon; the ninth hour of the 
day according to the Roman calculation. 

Noiroopea, noindor cha, s. an eclipse of the sun. 

Néinin, noinin, s.sm all daisy; bellis perennis. 

Ndinin mop, noin, mor, s. greater daisy, ox-eye* 
chrysanthemum luc anthemum. 

Nodinpéute, noinreult, s. the evening star. 

Nor, ‘noir, adv. from the east, an orp. 

Nor, nois, adv. now, & noir. 

Noip, nois, s. a custom, manner, fashion; ¢ar- 
riage, behaviour. 


Noéoagim, nochdaighim, 
Nocoum, nochdaum, 


Novourste, nochduighthe, 
Tocca, nochta, 


h 8. a novice. 
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nou NOT 


NuUdA NUA 


noireoc, noiseach, 8. a noble person. 

tóin, noisi, 8. a thing of no value. 

Noipcpeop, noistreoir, s. m. the person who 

~ rings the small bell at Mass; see a1ptpeoip. 

nóic, nowt, s. f. a church, congregation. 
loiteac, noitheach, a. noble. 

‘ollss, Nollag, s. Christmas, Se. 

Jom, nom, s. m. destruction. 

Nona, nona, s. afternoon; ctpdé nóna, evening. 
It is sometimes used figuratively for the whole 
day, naoi nóna, nine days. 

Nonsta, nonytha, part. wounded. 

“onn, ‘nonn, see anonn. 

Noy, nor, v. doth, does; 2. @ 'oo ni, 0. 8. 

“oig, norp, 8. houseleek; sempervivum tec- 
torum. 

Ndr, nos, s. m. biestings; a manner, fashion, 
custom, habit, ceremony; ‘00 nor yin”, 
Keat.; a nobleman or scholar; 7. e. “nae fir, 
no nde usip”, Cor.; the knowledge of nine; 
the name given to the Seancur Moy, or 
great code of Irish laws, corrected and 
arranged by the committee of nine in the days 
of Laoghaire, Monarch of Ireland; Nér, i. e. 
maloeriy, ce. yp nonbon, 2. 2. cy qs, cy 


pin acer ty heppuré, 4. e. pin Ute, sacar. 


pu pilrdeacca sacar pat bezila péine; acar 
por bó'oon yin uile ac 'oeonom on tTpencara 
Thóin, unde dicitur. 

Laegaipe, Corp; Osipie 'oún, 

T2ácnoic, Denen, Caip cóin 

Roy, Oubeoc, Fepsur co feib, 

Noe raise yin reancair móin” Cor.; 
poison; fame, reputation; knowledge; a. ex- 
alted, dignified; white, purest white. 

Nor, nos, used in old MSS. asa mark of the past 
tense; “nor nagac, 4. €. cuipiy10'°0”. 

Nora, ‘nosa, adv. now, at present, anora. 

Toroc, nosach, a. habitual, ceremonious. 

Nord, nosadh, s. hking, approving. 

Nopargim, nosaighim, v. I enact, approve. 

Nopothlaco, nosamhlachd,s. f. formality, modis.\- 
ness. 

nóramuil, nosamhuil, 

Tórma4, nosmhar, 

Ndphop, nosmhar, a. customary, according to 
custom. 

Aórmanoco; nosmharachd, s. f. modishness. 

nórúseó, nosughadh, s. fashioning, forming. 

Not, not, s. m. a prayer. 

Nota, notha, a. discovered. 

Ndca0, notadh, s. noting, marking, discovering. 

Nocal, notal, s. a mark of dignity; 7. e noo 
uaille, 4. e. comapta uate”, Cor. 

Noturde ceoil, notuedhe cheoil, s. musical notes. 


a. fashionable, formal. 


Nous, noudh, v. I dignify; 7. e. ordeapcorsim. 
0. g. i 

Nu, nu, adv. until. 

Nus, nua, a. strong; “00 Toro fe ne nó 
nua”. 

Nusa, nua, 8. news. 

Nua, nua, 

Nua0, nuadh, 

Nuacalla, nuachalla, a. astonishing. 

Nuacallaco, nuachallachd, s. astonishment. 

Nuacoinpeac, nuacoinseach, s. m. a harlot, a 
prostitute. 

Nuscolla, nuacholla, a. astronomy. 

Nuacan, nuachar, s.m. a companion; a wile, a 
husband. 

Nuacop, nuachor, 8. m. a new comer, 

Tuacuoncoc, nuachuartach, a guest. 

Tluocuinreoc, nuachuinseach, s. a harlot. 

a. new; itis often compounded 
with other words; when the 
second part of the compound 
begins with a slender vowel, 
it is written nui, as in the 
following. 

Nuwospipaé, nuwadarrach, a. sour, surly, sulky. 


} a. new, modern. 


Nusd, nuadh, 
Nuss, nuagh, 


Nusdop, nuadhas, s. the first of any thing ; 


biestings. 

Nusdgaltl, nuadhghall, s.m. a new foreigner, 
an Hnelishman. 

Nusrdbypie1t, nuaidhbhreith, s. f. new birth, re- 
generation. 

Numdbpiostdad, nuatdhbhrioghudhadh, s. tran- 
substantiation. 

Tuoróóeons, nuaidhdhearg, 8. a fresh, ruddy 
complexion. 

Nuardeacc, nuatdheacht, 8. f. news, tidings ; 

Nusdteacc, pei | newness, novelty. 

Nuardfeinrde, nuaidhfheinidhe, s. a novice. 

Nuardopranmre, nuaidhfhianuise,s. the New Law, 
the New Testament. 

Nusdiil1d, nuatdhmhilidh, s. m. an untrained 
soldier. 

Nuardpescc, Nuaidhreacht, s. the New Testa- 
ment. 

Nuardpséula, nuaidhsgeula, s. news. 

Nun opséularde, nuatdhsgeulaidhe, s. m. a news- 
monger, 


Nuardtiodlacad, nuaidhthiodhlacadh, s. anew . 


year’s gift. 
Tuorócíonrsóncóif, nuaidhthionsgantoir, 8. m. 
an innovator. 
Nuas, Nuaigh, s. Heaven. 
Nuagideacc, nuaighidheacht, s. news, novelty. 
Nuait, nual, s. Í. a roaring, howling. 
Nusilim, nuailim, v. I roar, howl. c 
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at NUI 


nus NUS 
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Tuaimneac, nuaimhneach, a. fearful. 

Nua, nua, adv. when, whilst; prop. anuaip; 
op ‘nuam, immediately, ó nuaip, seeing that. 

Nuall, nuall, s. m. a remarkable saying, a lofty 
expression, an exalted style; praise ; an opinion, 
utterance, speech; nuolL san $401, a true say- 
ing; a freak; lamentation, mourning; howl- 
ing; a. famous, noble. 

Nuallaé, nuallach, a. freakish; s. m. germander. 

Nuallbfesp, nuallbhfhear, s. singing in choir. 

Nuasllad, nualladh, 

Nuallén, nuallan, 

Tuollruncoc, nuallfurtach, 

Nuallouba, nuallgubha, 

Nuallyan, nuallsan, a. noble, generous. 

Nuamandip, nuamhanoir, s. embroidery. 

Nusp! nuar! inter]. woe! sorrow! mo nua! 
alas ! 

Nuasp, ’nuas, see anusr. 

Nua, nuas, a. first, new; baine núir, i. e. 

Túir, nuis, in céo bainne, biestings. 


s. m. howling, 
roaring. 


Nustais, nuathaigh, s. the new mansion of 
Heaven; “7. e. teaé nua nime”, o. g. 

Nuatap, nuathar, s. m. a wedding. 

nu, nut, s. m. a man or woman, see née. 


Nurdipeaco, nurdhifeachd, s. f. a lonely journey. 


Tluise or so nuise, nuzge or go nuige, adv. until; 
nuise To; hitherto; so nuise « baz, until his 
death. 

Nuimip, nuimhir, s. a number. 

Nuimyusim, nuimhrighim, v. I number. 

Nuimyuuged, nuzmhriughadh, s. numbering. 

Nuin, nuin, s. the ash tree; the name of the 
letter Tn. 

Nuinedan, nuinean, s. m. a dwarf. 

Nun, nun, s. m. punishment. 

Nuns, nuna, s. hunger; see owpb. 

Nunn, ’‘nunn, see anunn, Heb. ana, whether. 

Nuys, nura, s. last year. 

Nuvo, nuridh, adv. last year, 7. é. an upd. 

Ny, nus, a. new, fresh, strange; great; un- 
couth. 


REMARKS ON THE LETTER 0. 


® is the twelfth letter of the Irish alphabet, and the fourth vowel ; it is of the denomination of Leacan, or broad vowels; 
and is therefore used indifferently with a or w in old Irish manuscripts, and in some words by the moderns: as 'oeón 


oédp, 'oéup, a tear; Lat., lacryma. 


We find that the Greeks, especially the Dorians, did change their a into 0; as 


Tpopa, for Tpavpa, a wound; oAaé, for ava’, a furrow. The Latins anciently wrote coda for cauda; plostrum for plaus- 


trum; lotus for lautus, etc. 


In the Latin we also find a written for os as, from creo is formed creavi and creatum; and u 


has been sometimes taken for os as funtes, for fontes; frundes for frondes; fretu for freto; Acherunte for Acheronte, etc., 


in Lucretius. 
wrote wu instead of it. 
- and Oytxpor. 


Pliny says that some states of Italy, particularly the Umbrians and Tuscans, did not at all use 0, but always 
This letter is sometimes short and sometimes long, and in this corresponds with the Greek Queya 
It is the prepositive vowel of the diphthong oip, so called from oip, the spindle tree; vulgo, redpur, Lat., 


euonymus ; and we find this diphthong in the Hebrew: as, Heb., Got, Lat., gens; as also among the Greeks: as, KkotAov, 


cotvn, Lat. celum, cena. 


ob OB 


O! o/ interj. alas! woe is me! O, prep. from; 
“o bain 50 bunn”. By, with; “acd to 
Tón wile 1onso0 ó fubrcoinc ó Cuthaccaib, 
ósSóT 6 Lataip”, Molloy, 33; O, adv. since, 
seeing that; o coim; ó connaiyic me 00 
Snúir; O,s. m. an ear; Heb. ozen; deafness, 
see quot. at peuryro; a descendant; a wound; 
the nail of a horse’s shoe. 

Oan, oar, Ss. m. a voice, a call. 


Ob, ob, s. hops, Sh.; a refusal, denial; force, 


provocation. 


oba OBA 


Oba, oba, 
Oboó, obadh, 
Oboc, obach, s. m. one that shuns or refuses. 
Oba, obadh, s. m. denial, refusal. 

Obaim, obaim, v. I refuse, deny. 


\ g. f. a river. 


Obainn, obainn, a. quick, sudden, rash, 
hasty. 

Obainne, obainne, s. f. swiftness, abrup 

Obainneséc, obainne- > ness, hastiness, fierce- 
acht, ness. 


Obair, obair, 8. f. work, labour, workmanship. . 
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occ OCG 


Obaip-Cesproarhuil, obair-cheardamhuil, s. an 
engine. 

Obaty-ELomme, obair-ghloine, s. glass-work. 

Obaip-Endip, obair-ghreis, s. f. embroidery. 

Obaip-Sual, obair-ghuatl, s. coal work. 

Obagim, obairighim, v. I work, labour. 

Obangie, obairighthe, part. wrought. 

Obaiyt-innzin, obair-inntin, s. a theory ; thought. 

Obaip-inntlesaéose, obair-inntleachdach, s. ma- 
chinery, Sh. 

Oba used, obairiughadh,s. operation, working. 

Obaiy-Lae, obair-lae, s. day's work, journey- 
work. 

Obaip-Lath, obair-lamh, 8. handiwork, manu- 
factory. 

Obaip-lionain, obair-honain, 8. net-work. 

Obaipi-maoipsa, obair-maoisgha, 8 mosaic work. 

Obaip-pnécaroe, obair-shnathaide, s. needle- 
work. 

Dbarrceinne, obair-theinne, 8. firework. 

Doaip-uraipecooip, obarr-uaireadow, 8. 
work. 

Dbaip-uco, 
parapet. 

Obain-uig se, obair-uisge, s. water work. 

Oban, oban, s. a small bay. 

- Oban, obhan, s. froth, sillabub; fear, dread; 
prop. uaman. 

Obann, obann, a. quick, nimble, sudden, soon, 
rash, immature. 

Obonnaco, obannachd, s.f. hastiness, rashness. 

Obs, obar, see obeó. 

Obela, obela, a. open. 

Obnaé, obhnach, a. frothy. 

Obo! obo! inter}. oh! ho! 
care ! 

Obroisce, obraighthe, part. worked up, wrought. 

O-burdeacan, o-buidheachan, 8. the yolk of an 
egg. 

Obuinn, obuinn, a. rash. 

Obuinne, obuinne, s. rashness, hardiness, quick- 
ness. 

Oc, oc, s. m. a poet; gen. uic; prep. with, at. 

Oé! och! interj. oh! alas! Welsh, och! 

Ocaco, ocachd, s. f. poetry. 

Ocd10, ocaid, s. f. business, an occasion. 

Oat, ochal, s. m. moaning, complaining. 

Ocay, oca, 8. m. interest, usury. 

Oop, ochar, s. m. a shoe; plur. oépa. ( 

Oconóf, ocaras, 8. m. and f. hunger. 

Ocapapac, ocarasach, a. hungry. 

Ocapoip\, ocarow, 8. m. an usurer. 

Ocar, ocas, s. m. interest, annual rent; prop. 
focay"; con]. and, zd. ac. acor and asur. 

Occ, occ, written in old MSS. for oc or ag. 


eleck- 


obair-uchd, 8. a breast work, 


O strange! take 


| Oen, oen, a one. 


Occal, occal, s. m. a servant 
Occo, occo, in old MSS. for 454. cea 
Occur, occus, in old MSS. for accap or gop. 
Oéo, ochd, s. m. the bosom; a. eight. e 
Ocoas, ochdach, s. m. a good key of voice, a . 
good delivery; “ip feat & oCoo6 NO & 
fosluim”. 
Oéomacad, ochdmhacadh, s. m. adoption. 
Oc 6n! och onJ inter]. alas! 
Ocot, ocoth, s. m. a shower. i 
Oca, ochradh, s. clothing for the feet; boots, a 
shoes. 
Ocuoc, ocrach, 
One ocrasach, \ a. hungry, éire 
Ocpap, ocras, 8. m. hunger; the breast or 
bosom. 
Oépar, ochras, s. m. the gills of a fish. 
OcnoTón, ocrasan, s. m. a glutton; a bust, 
breast plate. ! 
Ocrat, ocsal, see apcal. 
Occ, ocht, Vv 
Occay, ochtar, § 
Oécoetis, ochtdeug, a. eighteen. i a 
Occmeó-oéóus, ochtmhadh-deug, a. eighteenth. — . 
Oécthad, ochtmhadh, a. eighth. be 
Occmao, ochtmhad, 
Oécthogao, ochtmhoghad, 
Oécihoga0ad, ochtmhoghadadh, a. eightieth, 
Rea ochimht, \ Och 
ccmáoT, ochtmhios, 
Oeccflaornoc, ochtshliosnach, a. octagonal. 
Occuoane, ochtuaire, a. eight-fold. me. 
Ocup, ochus, s...m. itch; mallows; malva vul- a 
garis. IA 
Ov, od, prep. and poss. from thy; see uo; s.m.. ¥ 
an ode. a 
0%! odh! interj. oh! s. m. music; the point ofa . 
spear; sharp end of anything; an ear; a . 
whole, entire, full. i 
O'óeóoco, odhadhachd, s. t. harsh music. 
Ovdalt, odhall, a. deat. 
O'óon, odhan, s. m. froth. 
O'óonoc, odhanach, a. frothy. 
Ovdann, odhann, s. m. a pan, kettle. 
Ova, odhar, a. pale, wan, dun. a 
Ovdapaé thullaé, odharach mhullach, s. devil . 
bit; scabiosa succissa. i 
O'óanón, odharan, 8. m. cow parsnip; Maracleum . 
sphondylium. ee "Ail 
O'óanós, odharog, s. f. a young cormorant. 
O'omoll, odhmhall, s. m. slowness. 
Ovdthor, odhmhos, s. m. respect, homage. a 
Odthorac, odhmhosach, a. respectful, duit —__ 
Océ, oech, 8. m. an enemy, Cor. . ae 


adj. eight. 


a. eighty. 


I 


osL OGL 


— 


Oke) OID 


Denac, oenach, s.m. a fair, 7. e. ane ec, Cor.; 
a horse race. 

Oensac-nuipictpert, oenach-nuircthreith, 8. a fair 

' for noble wares; 4. ¢. biad acap E006, Los- 
may cluimh ocur coilcead, brannab aca 
pitcealla, eic sacar copibaro, molcoin acer 
eirneocco, oléeana”, Cor. 

Oct, oeth, s. m. a lie; an enemy, Cor. 

Orricel, officel, s. m. an official; “ Tads ua 
héogain orpicel Loc, heipne yaoi Lerginn 
és, 4 Mast. 1431. 

Orrparoesc, offraideach, s. m. a priest, an 
ofterer. | 

Drrróil, offrail, s. f. an oblation, offering, sa- 
crifice. 

Or¢epailim, ofrailim, v. I offer. 

Os, 0g, a. young, juvenile, fresh. 

OS, ogh, s. m. an ear; a point, an edge; an ego; 
a. sacred, holy; ‘@ipe ós iúir na neem”; 
whole, entire. 

Daeg h, } s. f. a virgin. 

Ors, oigh, 6 

Os, ogh, 

Osóo, oghdha, 


a. pure, sincere 


056, ogha, s. a grandchild. 


Osóoco, oghachd, s. f. virginity. 
05060, ogachd, 
Osoncoco, ogantachd, 
Oise, oige; 

Osan, ogain, 8. f. a youth. 

Dsam, ogham, s. m. the occult manner of writ- 
_ ing used by the ancient Irish. 

OsomLoco, ogamhlachd, s. t. youthfulness. 


s. f. youth. 


Osamu, oghamhuil, a. youthful. 
Os54n, ogan, s. m. a bough, twig, branch; a 


youth. 
Os4n, ogan, 
Osónac, oganach, 
Osonoco, oganachd, s. f. youthfulness. 
OSs, oghar, see oA 1. 
Ossycoin, oghastoir, s. m. a host, a keeper of a 
house of entertainment. 


\ s. m.a youth, a stripling. 


_Os5bo, ogbho, s. f. a heifer. 


Ogculloé, ogcehulloch, s. a grice, a young pig. 
Osooco, oghdhachd, s. f. virginity. 
i. an oglach, s. m. a youth, a servant, a vassal, 
ave, soldier,akern; Zurk., oghlan, a young 
man. 


Osldcar, oglachas, s. m. a kind of Irish verse; 


the fourth stage of human life, from the 
thirty-fourth to the fifty-fourth year of a per- 
sons age; slavery, servitude; heroism; “1m 
Truisce 1p ón ‘oothain nec bud corprhait ap 
an Febss acop ap & noplacar”, Par. 
Oslorsain, oglosgain, s. Í. a tadpole. 


Oslu10, ogluidh, a. bashful, fearful, awe-struck: 
awful, gloomy. 

Oslurdeaco, ogluidheachd, s. f. bashfulness} 
fear, awe, gloominess. ) 

Osmanc, ogmhart, s. f. a heifer, a young beef. | 

Osmaoain, ogmhadain, 8. f. the early dawn. 

Osmúór, ogmhios, s. the month of June. 

O51", ogri, 8. the youth, young men. 

Osrooo, ogsaod, s. m. a hogshead, a vessel con. 
taining sixty-three gallons. 

O1, 02, s. a sheep. 

Oibse, orbghe, a. ripe. 

Oibr0, o2bid, s. f. obedience, submission. 

Oibise, otbighe, a. forbidden. 

Oiblíosoro, otbliogaid, s. f. an obligation. 

Orbne, otbne, s. quickness, suddenness, swiftness. 

Orbnesé, oibneach, a. sudden, quick. 

Oibpiescad, otbreachadh, see orbjuuged. 

Oibmse, otbrighe, 8. m. a workman ope 

Orbynsteoip, nigh rator, manufacturer, 
theowr, labourer. 

Orbynsim, orbrightm, v. I work, operate. 

Oibmsce, orbrighthe, part. wrought, effected. ' 

Orbyugcteoip, oibrightheoir, 8. m. a workman, a 
labourer. 

Orbjn05 40, orbriogadh, s. a gerund. 

Oibjuugad, oibriughadh, s. m. operation, work: - 
ing. . 

Oibpeac, otbhseach, a. 
strange, vain, silly. 

Oiccéan, orccean, s. f. the great deep, the ocean, 
Bal. 

Oice, orche, s. f. water. 

O1éc-1hi, ovcht-mhi, s. October. 

Ovo, ord, s. m. an ode, Ferm. 

O10, oidh, s. f. music, melody, harmony. | 

Oróce, oidhche, s. f. the night. 

Orvdceméapilac, oidhchemhearlach, s.m.a night- 
robber. 

Orvdcite, ordhchithe, a. benighted. 

Oioe, oide, pron. they, these, those; 2. e. 140- 
povde, o.g.; 8. m. a teacher, instructor, a 
toster-father. | 

Otóe, oidhe, s. m. a guest, a traveller. 

Oróeaco, oidheachd, s. f. travelling, harbouring 
travellers. ; 

Oroe-oLcnóma, oide-altrama, 8. a foster-fathet 

Oroe-baipctó, orde-baistidh, s. a god-father. 

Oroe-paoipr0in, ozde-faoisidin, s. a father-con- 
fessor. i 

Oroe-rosLuim, oide-yoghham, ) s. a preceptor, 

Oroe-múince, oide-muinte, Jf teacher, tutor. 

Oroean, oidean, s. m. a degree of nobility. 

Ovoe-psgoile, oide-sgoile, s. a schoolmaster. 


terrible, wonderful, 


| Oroeócof; oideachas, 8. m. instruction. ,. : 
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oigh OIGH “OIL OIL 


Otróeacc, oidheacht, s. f. endearment; a night's | Oisfean, oigfhear, s. m. a lad, youth. 


lodging. 01510, oighidh, s. death; a guest, a sojourner. 
O10e4%6, oidheadh, s. m. death, massacre. Oigim, oighinn, v. I behold, look upon. 
Ordeam, oidheam, s. m. an idea. Oisim, oighimh, 8. a stranger, a traveller. 
Orvdeamsé, oidheamach, a. ideal. Oisip, oighir, see ovdip. 
Ovoean, oidean, 8. m. love, tenderness, gene- | O1gnesc, oighneach, a. liberal, generous. 
rosity. Oignesn, oighnean, see aisnean. 


Ordearip, oidhearp, 8. m. an endeavour, attempt. | Oigpe, oighre, s. an heir, heiress. Oe 
Ovdeap, oidheas, s. m. instruction, counsel; free- | Oisneoco, oighreachd, s. f. heirdom, birthright, 


stone. patrimony, inheritance. | 
Otróin, oidhir, s. f. snow. Oigpescoamuil, orghreachdamhuil, a. here- 
Ordipp, oidhirp, s. f. an attempt, undertaking. ditary. i AN 
Orópe, oidhre, s. É ice; an heir, heiress. Oisneosoó, oighreaghadh, s. freezing, glaciation 
Oróneáco, otdhreachd, s. f. heirdom, inheritance. | Orsneomanl, oighreamhuil, a. icy, frosty. 
Oróneomuil, oidhreamhuil, a. frosty. Oisneaca, otghreata, see orvdpeaca. 
Oróneoca, oidhreata, part. frozen, iced. Oigpeip, oighreir, s. f, despotic power; obe- 
Ovoren, oidsen, s. m. a surname. dience, subjection. i ; 
Oirrins, offing, 8. f. a penny. BLE oighreog, s. f. frost, ice; a wild straw- 
Oris, orig, we erry. 
Ouce. Aa s. f. an office, station. Pe hs oighriarach, a. obedient. 
Oipisesc, oifigeach, 8. m. an officer. Oisrí, oighir, 8. f. a curse, malediction. 
Oiriseomuil, otfigeamhuil, a. official. Oisiuged, oighriughadh, s. inheritance, in- 
Oiristóeocc, otfgidheacht, s. f. office, employ-| _ heriting. | 
ment, agency. Ois 710, orghsidh, s. f. a treaty of peace ; ““ Cnesacs 
Oipins, oifig; 8. f. a tribute of three pence. mon La hod bude us NEiLL ron 4 finn- 
Oippr0eac, oifrideach, s.m.a priest, an of-| reap bnataip Muipdeayicaé pusd ua Téill, 
Oirmonnoc, ozfrionnach, ferer, a sacrificer. CO TUCC 4 4p OO TAP Cean”d 4 CHledca, 45467 
Oirmíonn, otfrionn, see ai1pyionn. co noeainpac o1sprd fy. apoile”, 4 Mast. 
Ois, oig, 8. m. a champion. 1443. 
Ois, oigh, s. f. a virgin, a maid; a stag, deer; a. | Oigtiagapna, odgthtagharna, s. m. a young lord, 
great. the son of a chief. 
Oisin; ozgair, 8. a young man; Sc. prop.| Ort, oil, s. É a stone; see ail; nourishment; a 
óisteo. sigh; a mark. 7 
Oisom, oigham, s. obedience, homage. OWN ee reproach, infamy, 
Oisbean, otgbhean, s. f. o ian. Pence dal, offence, a 
eae EO ge eae Oilbéim, otlbheim, s. m. ( SARG8? : 
Oigceoil, orghcheoil, 8. É a chorus of virgins. : i ' stumbling block. 


Oigcmor, oighchrios, 8. f. a wedding girdle, a | OiLbéim, ozlbheim, s. a conquering. 


 cestus. OiLbé1mim, otlbheimim, v. I reproach, stumble. 
Oise, oige, s. f. youth; a web fit for the loom; | OiLbneo, ozlbhreo, s. a funeral fire. 
compar. of 65, young. Oiléesr, oilcheas, s. f. a doubt. 4 
Oige, oighe, s. m. virginity, M‘Par.; a file; | Oiléeapaé, oilcheasach, a. doubtful. i 
fullness, entirety ; a. spotless. Oite, oile, pron. other, another. | 
O15 e406, oigeach, s.m. a young horse. Oileamnaé, oileamhnach, s.m. a student; a. Tree . 
Oiseococ, orgeachach, a. abounding in young | quisite, nourishing, instructive. i 
horses. Oiíleomnaim, otleamhnaim, v. I educate. i 
Oiseaco, oigeachd, s. f. youth. Oileamuin, otleamhuin, s.f. nurture,food,edu- __ 
Oisesad, orgheadh, s. m. a sojourner, a lodger;| Oileon, oiléan, i cation, instruction, — . 
establishment, consolidation. Oiléan, oilean, s. m. an island. > 
O15e40, oigheadh, Oiléanaé, otleanach, a. insular. 4 
01510, owghidh, \ s. m. death. Oileay, orlear, 


O1séan, oigean, OrLeapiac, en 5/3 Pua 

Oisíon, oigian, Oileaad, otlearadh, s. a pilgrimage. 
Oigeann, oigheann, s. a pan, a caldron. Oileonca, oilearcha, s. a nursery. 
Oiseonnoc, oigheannach, s. m. a thistle. Oile-staip, oile-athair, s. m. a foster-father 
Orsean, oighear, s. f. snow; Welsh, eira, Oileim, ovlewn, 8. f. instruction. 


\ s. the ocean, the great deep. 
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Oilim, cilim, v. I nurse, cherish, instruct. 
Oilince, oilirthe, 
Orilitje, odlithre, 
Oilicneaco, oilithreachd, 
Oilitpesé, orlithreach, s. m. a pilgrim; a. belong- 
ing to a pilgrim. 
Oilt, orl/, a. great, compar. ortle, greater 
Oilte, orlle, s. reviling, upbraiding. 
Oillihesd, oillmheadh, s. m. a balance. 
Oillééun, oilltheud, s. f. a cable. 
Oilc, oil, s. f. horror, terror, dread, affright, 
fear. 
Oilce, oilte, part. nourished, nursed; terrified, 
affrighted. 
DilceathLaco, oilteamhlachd, s. f. ugliness, 
hideousness. 
Oilceathil, otlteamhuil, a. terrible, shocking, 
ugly, dreadful. 
Oilceoip, otlteoir, s. m. a fosterer. 
£01719, oiltidh, see oiLce. 
Oiltipesé, oilthireach, see olrtpesé. 
Oimelc, oumelc, s. St. Brigid’s tide. 
Oin, ow, s. f. a thing lent, loan; gain, profit, 
buying, purchasing. 
Oinesc, oineach, s. m. mercy, liberality, gene- 
rosity, respect, deference; a. liberal, generous, 
“magnanimous, merciful. 
Oineacc, oineacht, s. f. liberality, generosity, 
mercy, respect, deference. 
Oins, ozng, 8. f. a spout. 
Oin10, oinzd, see 110. 
Oinv0, oinid, see o1ntno. 
Oinis, oinigh, a. generous, liberal, bountiful, 
bounteous, magnanimous; s. f. a harlot, a 
. Strumpet. 
Oinme, oinme, prep. with, along with. 
Oinmro, oinmhid, s. f. a fool, an idiot; a mute; 
Welsh, ynfid. 
Ointh10eaé, oinmhideach, a. foolish, silly. 
Oinmíoeoco, oinmhideachd, s. f. folly; sim- 
plicity. 
Oinne, oinne, prep. beside, besides, together 
with. 
Oinninn, oinninn, s. f. an onion; a pebble. 
Oinreoc, oinseach, s. m. a harlot, an abandoned 
woman. 
Oinresco, otnseachd, s. f. lechery. 
Oinrean, oinsexn,| s. f. the ash tree; see puin- 
Oinreos, Be, reson. 
O1p, os, conj. for, because that; a. golden, pre- 
cious; fit, proper, convenient; “níon o1f\ 0 
4 'óeonom ”; prep. over, upon; s. a hem, 
border; the east; the spindle tree, prickwood ; 
euonymus vulgaris; the name of the diph- 
thong o1. i 


Oo? 


s. f. a pilgrimage, 
sojourning. 


oir OR 


ann am 
od 


Oipbeayic, oirbheart, s. f. good actions, noble 
deeds. 

Oinbeoncoc, oirbheartach, a. great, precious, of 
noble deeds. 

Oipbroin, oirbhidin, s. f. honour, veneration. 

Oipbroinesé, oirbhidineach, a. venerable. 

Oipbin, oirbhir, s. É a reproach, a curse; an 
armful; 4. e. an héso 00 beip nese Lear romp 
4 04 Lath acar 4 UCT, o. g. 

Oinc; oirc, s. f. a lap-dog. 

Oincón, oircan, 8. m. a young pig. 

Oipiceaoal, oirceadal, s. m. instruction, doctrine. 

Oinceono, oircheard, a m. a gold- 

Oipcesyourde, oirchearduidhe, smith. 

Oipicesyic, oircheart, s. m. and f. a hurt, a 
wound. 

Oirceof; oircheas,\ a. necessary, fit, proper, 

Oincíor; oirchios, good. 

Oijicesp, oirceas, s. a mess. 

Oipiceapac, otrcheasach, a. needy, in want. 

Oipceapaco, oircheasachd, s. f. need, necessity ; 
8. a mess, Sh, 

Oipcrabaé, oirchiabhach, a. golden-haired. 

Oincill, oirchill, s. f. a reward; provision re- 
served for the absent; concealment, ambush; 
6 noicill, perdue, laying in wait; expecta- 
tion; a. requisite. 

Oipcillim, oirchillim, v. I bear or carry. 

Oipicino, oirchind, s. f. providence. 

Oipiciomac, oirchiomhach, see dipciabaé. 

Oipicior, otrchios, s. f. charity. 

Oipciopodip, oerchiosdoir, 8. m. a treasurer. — 

Orpicipoe, oirchisde, 8. m. a treasury, a precious 
magazine. 

Oincipesc, oirciseach, s. m. a portion, a share. 

Orjicne, otrene, s. f. a lap-dog; see quot. at 
ora; two cows or heifers; 7. é. colpada, 
these, according to the Brehon laws, were 
equal to six sheep in grazing; a tie or bail. 

Oipcnor, oirchrios, s. f. a belt, an ornament. 

Onro-coippéapts, oird-choisreagtha, s. holy 
orders. 

Oipoe, oirde, s. order, improvement; a piece. 

Oinóeanc, oirdheare, s. contribution, Sh.; a. 
noble, illustrious. 

Oiróeoncoim, oirdhearcaim, 

Oiróeoncoróim, — owrdhear- alt, dignify; 
caidhim, flourish. 

Oipdearicap, oirdhearcas, s. m. lustre, excel- 
leney, nobility. 

O1vdeap, oirdheas, a. south-east. 

Oiproerzic, oirdheirc, a. noble, honourable, illus- 
trious, excellent, solemn. 

Oironeoó, oirdneadh, s. f. ordination. 

Oiromh, oirdnibh, s. splinters, 


v. I ennoble, ex- 
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O11, owrrp, s. Europe. . 

Onur, otis, s. Í. a chronicle, record, history. 

Our, otris, s. f. a delay, delaying, 

Oipipexo, oirisead, stop, hindrance. 

Oimrim, oirisim, v. I wait, delay, stop. 

Oipipeal, oiriseal, a. humble, lowly, meek. 

Oimúrle, orrisle, s. f. humility, meekness, obe- 
dience. 

Oiple, otrle, s. a piece, a fragment. 

OiptLeaé, oirleach, s.m. an inch; slaughter, havoc. 

Oiplim, oirlim, -v. I cut off. 

Oinlíonaam, oirlionaim, v. I increase, overflow. 


Oxnvomsim, oirdnighim, vy. I arrange, set in} 
order, pedeck. i 
Oionim, oirdaim, v. I ordain, put in authority. 
Oipeacar, oireachas, s. m. preéminence, supre- 

macy. 

Oineocoa, oireachda, s. a decree, statute. 

Oipescc, oireacht, s. f. a faction, party, clan; 
“ Cosóo mop ‘oo einse eitcip us NAIL, 
Malt ós, asap ó Ddmnall, Topdealbsé, 
ADA 4 TAODIPIFENO SOAP 4 o1heocc 00 Cnéisce 
wi OhomnaLL”, 4 Mast. 1398. 

8. m. an assembly, con- 
vocation, synod, 
ecuncil. 

Oineao, oiread, s. space, time, as much, so 
much, whilst; see oipeac. 

Oineoó,; oireadh, a. belitting, becoming. 

Oipieada, ovreadha, 

Oineasa, oireagha, 

Oipeasail, otreaghail, s. a waste-house. 

Oineom, ovreamh, s. m. a ploughman. 

Oipeathan, oireamhan, s.m. concord, agreement, | Oiprhine, oirmhine, s. offence. i 
union. | Oimhi; owmhis, s. a honey month; a golden 

Oipieathnaé, otreamh-) a. meet, proper, fit,} month. | 
nach, expedient; agree-| Orne, oirne, pron. upon us, over us; for ain 

Oipeamul, oireamhuil, able, genuine. rinne. 

Oipeamneim, oireamhnaim, v. I adopt, make fit. | Orpneaé, oineach, s. fragments, pieces. 

Oineomuin, ovreamhuin, s. f. pertinence, fitness; Oipnesd, oirneadh, s. m. ordination. 
influence. Orinéalts, otrnealia, a. neat, elegant, orna 

Oimeomuineoc, orreamhuineach, see oipeathnac. mental. 

Oipiesp\, oirear, a. pleasant. Oipnéip, oirneis, s. f. goods, chattels, furniture, 

Oipeap-glan, ovrear-ghlan, a. fine and clear,| instruments, tackling; prop. oipnéip; a gual 
dehehtful, bright. of stomach, nauseousness. 

Oinpro, osrjid, s. f. music, melody; possibly so- | Oimim, oirnim, see Oxyvonim. 
called from 0% Oinrró, the great Irish musi- Oipinipeoip, owniseoir, 8. m. a mechanic, ma 
cian, commonly called Mac Manain. chinist. . 

O1pproeac, oirfideach, Oimp; orp, s. f. Europe. 

Oiprrroeoó, orrfideadh, Oipipeal, orrpheal, a. gilded. 

Oipproesc, ourfideach, a. musical, hagmonious, Oimneoó, oireadh, s. a burden, a load 
unanimous. Oidúonais, otrshrianaigh, a. golden-bitted; 

Oipflesrs, oizfhieasg, s.a gold chain or collar.| “11 bi as mac qos ón praguil, sine on Lunt 

Oinse, owrghe, s. gilt. ec Oipyuanms”, O' Gn. | 

Oingesd, oirgeadh, s. t. destroying, destruction; | Oipnteap, oirthear, s. the Kast, eastern part of the 
“ Orpigewo Fo, 2. @ psoparo an bpés”. world, the eastern point, or the rising of the 

Oipnseadaim, owrgeadhaim, v. I spoil, drive sun; ficurat. the beginning or forepart, as 
away, destroy. 1611Co\ signifies the end or hindmost part of 

Oinseon, oirghean, s. destruction. anything ; as “ ó dipéeap So hiaptan 4 aoire? 

Oipsioy, oirghios, s. cheer. vid. o1pciqt. | 

Oipspesp, ovrghreas, s. m. ornament, embroidery. 

Oifró, ovridh, s. devices in gold; a. meet, con- 
venient, deserving. 

Om, om, v. I serve; oif1 'óo, serve ye 


Oineacour; oireachdus, 


Oipeaccup, oireachtas, gold ore 


| Oimmíonn, oirmhiann, s. covetousness. 

Oinúi, owrthir, s. f. the shore of the sea, coast, 
border. 

Oimmtó, otrmhidh, s. credit. 

Oinmtreo, oirmhid, I see <ipthvo and «ip- 

Oimmtoín, oiremáÁadan, Tmhní'oán. 5 

Oipmronedé, orrmhidneach, see aipthvonesé. 


h see AIPlenda. 


‘ s. m. a musician. 


3 a. eastern; future; an 
| Noipiteap, or 4 no1h- 
Oiptesp, oirthear, tort, in future; Lá 4 
Oripteapac, oirthearach, +} mopteap, a future 


him; so nontpro, that they may serve. Oipiciop,, oirthior, day, a day to come; 
Orjn00, ouiod, 8. a quantity, see oyeac and} . literally a day in the 
DIp\ea’o | 4 J East, it 
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Oimíonoc, ovrmhianach, s. m. a gold mine, 


oLc OLC 
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Oinéin, oirthir, s. f the shore of the sea, coast, 
border. 

Opciy-Sainms, oirthir-ghainmhigh, s. a sand- 
bank. 

Oituait, Orrthuaith, s. the North-East. 

Ory, ots, a. wild. 

Dipbear, oisbheas, s. m. an epicycle. 

Jipbéas, orsbheag, s. f. an hyperbole. 

Oircéimniúseó, oischermniughadh, s. m. emi- 
nence, superiority. 

Oipcperoeam, oischreideamh, s. m. superstition. 

Oipeyibinn, otscribhinn, s. a superscription. 

Oireoc, orseach, s. m. a foolish, giddy woman. 

Oireomuil, oiseamhuil, a. civil, manly. 

Oirfeort, oisfheoil, s. venison; see eipfeoil. 

Oirs, os; s. f. an ewe, a sheep. 

Oipsyibin, orsgribhin, s. f. a:superscription. 

O1yin, ozsin, s. a corner, nook, a quoin; the 
proper name of a man; a famous Irish poet, 
the son of Fionn-mac-Cumhail. 

Oiponaip, osna, 8. a taberd; 
formerly worn over a gown. 

Oipipie, o1sire, s. m. an oyster. 

Oiplise, oislighe, s. anoble way, a difficult way. 

Oirlin, oislin, s. charms, Sh. 

Oipmenca, orsmenta, s. a low mean fellow. 

Oip p10, oisridh, s. m. an oyster; plur. oiriúse. 

Oirrinoim, orssenawn, v. I lie with the face up- 
wards. 

Oiceos, otteog, s.f. a gentle blast, a puff. 

Oitiys, otthisg, 8. f. an ewe, a sheep. 

Oicip, oir, 8. a bank or ridge jutting into the 
sea. 

OL, ol, v. defect. said; ol, O1apmaro, said Der- 
maid; s.m.and f. drink, drinking; gen. ola, 
and oil; a. mighty, great, powerful; /7eó., El, 
God. 

DLa, ola, s. f. oil, olive; Welsh, olew; following. 

Ola-baip, ola-bhais, s. extreme unction. 

OLac, olach, a. given to drunkenness; oily. 

OLacón, olachan, s. m. iramoderate drinking; 
pea olacdn, a sot. 

OLo-óeiseonoc, ola-dheigheanach, s. extreme 
unction. 

OLaiste, olaighthe, part. anointed. 

Olam, olaim, v. I drink; I follow, pursue. 

Ols-Leigeap, ola-leigheas, s. a salve. 

Olomuil, olamhuil, a. oily. 

Olann, olann, s. f. wool; Welsh, gwian. 

OLayic, olart, s. m. a hone. 

OLanca, olartar, s.m. an ungrateful smell. 

Olo-tesé, ola-theach, s. m. a tippling-house. 

OLotoip, olathoir, 8. m. an anointer. 


a habit 


Olc, olc, 8. m. harm, damage, evil; a. bad, ill, 
{ OLLég, ollar, s. m. great slaughter. 


evil, naught. 


ey 


OLcar, olcas, s. m. naughtiness, badness, 

Olclabaipesc, olclabhaireach, a. blubber-lipped. 

Oléobaip, olchobhair, sg. f. pleasure; avarice, 

covetousness; the proper name of a man. 

Olcoip, olcoir, s. m. an offender. 

OLosy, oldas, conj. but; see quot. at Apcurdim. 

-) prep. above, more than; “ dod 
puso mac Téill Sapb in 
‘Ohomnall asap mac mic 
Suibne Fanac, Naolmuipe, 
00 Leisead ap 4 mbnois- 
voeansp La hua NaiLL, En, 


OLoar, oldas, | 
| 14n na mbeit ceityn bLiadns 
J 


OLoóc, oldat, 


comLana1LLaith occa, ón no 
ba oile Lair clann Teac- 
cain oloac clann NéiLv”, 
4 Mast. 1460. 

OLeac, oleach, a. soaking. 

OLeorac, oleasach, a. usual, frequent. 

OL&a, olgha,.a. oily, balsamic. 

OLSa, olgha, a. woollen. 

OLL, oll, a. great, grand, omnipotent 

OLLa, olla, a. woollen. 

OtLaban, ollabhar, see olLaythenp. 

OLLam, ollamh,s. m. a doctor, chief professor of 
any science, gen. oLLathan ; Heb., aluf,a prince, 
chief. 

OLLamaco, ollamhachd, s. f. forwardness, readi- 
ness. 


1 OLLathain, ollamhain, s. the learned, literati; s 


f. instruction; gen. olLamna; Luc oLLomna, 
teachers. 

OLLamanca, ollamhanta, a. learned. 

OLLamnaco, ollamhnachd, s. f. professorship ; 
“Conn, us Mhsolconsine olla, fil 
Mhuipesdais & peancar agar 4 prlrdeace 
'oés 1nd C15 péin 1 Llior rpeanbai, 14 rréil 
T2óáccnois íon mbuad naitjuse, asap ó aons- 
coLanóiL Finn. €pavo ua Mhaolconaryie 
1 NoLLamnaco 014 éire”, 4 Mast. 1468. 

OLLathnaco, ollamhnachd, s. f. superiority ; “’Oo 
pinne 014 noot noyo ainseal, 4567 00 Pwo 
olLatinséo 00 Lucipep ropa”, Ballymote. 

OLLathnaco, ollamhnachd, s. f. preparation. 

OLLomnuseó, ollamhnughadh, s. m. instructing, 
solemnizing. 

OLLatinuigim, ollamhnuighim, v. I teach, in- 
struct, solemnize. 

OLLamnansce, ollamhnuighthe, part. taught, pre- 
pared. 

OtLamnunad, ollamhunaidh, s. a governor, in 
structor. 

OLLan, ollan, see olann. 

OLLanacad, ollanachadh, s. burial, Sh. 


por 
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OLLapman, ollarmhar, 8. m. a great army. 
OLLáór, ollas, s. m. a boast, boasting, Donl. 156. 
OLLacoc, ollathach, s. m. resentment, enmity. 
OLLbLaic, ollblaith, a. renowned. 

OLLbusda6, ollbhuadhach, a. all-conquering, all- 
victorious. 

OlLosy, olldas, see olosr and oloac. 

OLLoras, olldrag, s. f. a funeral pile. 

OLLeaó, olleadh, s. m. affront, indignity. 

OLLS Lon, ollghlor, s. m. bombast. 

OLLmaiceor, ollmhaitheas, s. É great riches. 

OlLmucaé, ollmucach, a. abounding in swine. 

OLLmúcac, ollmhuchach, a. all-extinguishing, 
all-conquering; hence the name of one of our 
monarchs, óonsur OLLmúcac. 

Ollmusad, ollmhughadh, s. m. preparation, pre- 

aring. 

Ollihugim, ollmhuighim, v. I prepare, make 
ready. 

Ollmingte, ollmhuighthe, part. prepared. 

OLLós, ollog, s. f. offal, refuse. 

Ollpunt, ollruith, s. a great company, a host. 

OLlLcaoc, Olltach, s. an Ultonian. 

OLLcuac, olltuath, s. m. a battle-axe. 

OLmar, clmhar, a. given to drinking. 

Olom, olom, a. crop-eared. 

OLusró, oluidh, s. f. acow; a sheep. 

OLuinn, oluinn, gen. of oLann. 

Om, om, prep. and pron. from my; s. f. an oak; 
a clod of earth; afarm. 

Om, omh, s. m. blood; a. unprepared, raw; 7. e. 
“anulleh”, Cor.; Welsh, ofni; lonesome, 
unfrequented; ‘nap ab oth ‘oo thi!” may 
your house be not deserted. 

Omal, omhal, s. m. a poet. 

Omaleo, omaladh, see tomato. 

Orhan, omhan, s. m. fear, terror; Heb., oph, ex- 
clamation of terror; froth, sillabub. 

Omap, omar, s. m. a trough, a cupboard; prep. 
with. 

Omop-baipoesd, omar-bhaisdeadh, s.a baptismal 
fonts Civ. 

Omap-pusil, omar-fuail, s. a chamber-pot. 

Otnap, omar, 

Omby, ombra, 

Omyp4, omra, 

Omna, omna, s. f. an oak; a lance, a spear; roar- 
ing of the wind; i.e. puamna, 2. é. dppusim 
saeite”, Cor. 

Omna, omhna, a. faithful, true; Heb., aman. 

Omnoc, omhnach, a terrible; frothy. 

Omnaim, omhnain, v. 1 aftright, terrify, awe. 

Omnear\, omhnear, s.m. an embryo, 

Omótroeoc, omoideach, a. obedient 

Omor01m. ompidim, v. I obey 


s. amber. 
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Othpann, omhrann,s. m. an immature division ; 
an inconsiderate adjudication. | 

Otpannam, omhrannaim, v. I divide imma 
turely ; I divide inconsiderately. 

On, on, prep. from the, since the, 7. ¢. ó an; s.m 
gain, profit, advantage; a loan, a thing lent; a 
cause, reason; ‘can on”, Lec.; a stain, blot, 
fault, reproach, sloth, laziness; a wolf dog; a 
lie; swiftness, fierceness, eagerness; a. excels 
lent, noble, good. 

Ona, ona, a. slow, sluggish, inactive. 

Onab, onab, s. m. amber. 

Oncu, onchu, s. m. a wolf. 

Onoa, onda, a. simple, silly, weak, lazy. 

Ons, ondi, adv. from whence, whereof, out of, 
or from which, whereby, whereupon; 2. e 
“ón ni rr”, Cor. Thisis frequently found in 
old MSS. in the same sense as the Latin unde, 
or ab eo quod est. 

Ona, onfa, see anró. 

Ons, ong,s. m. sorrow, grief, a sigh, a groan, a 
disease; ‘ong, 4. @ uc, ut est 171n panoro 
fiopans co Léic; 

Tí hong, sencige 4 mac ons! 

Cian ón nelac mo tec coll 

11 oath nia, act am seilLc Sand! 

7014 ‘00 p00 i cept mo convo!” Cor.; see 
also quot. at oroan; the sun; land, strand, 
sandy bottom of a river or lake. 

Ons, ong, s. m. healing, curing; a fire, a hearth; 
instruction, wages; a. clean, clear. 

Ons, ongadh, s.m anointing, unction. 

Onsaim, ongaim, v. I anoint. 

Onsbpon, ongbhron, s. m. a trespass. 

Onsta, ongtha, 8. m. a servant; 7%. e. “ occal”, 
0. g.; part. anointed. 

Onmuc, onmhith, s. f. a fool, an idle person. 

Onn, onn, s. m. a stone; a horse; furze, gorse; 
the name of the letter O. 

Onna, onna, a. silly, vapouring; v. there is, it 
18, 4. €. OTA. 

Onna onnar,v. there is; s. a stab, thrust. 

Onnóu, onnchu, s. m. a leopard. 

Onncon, onnchon, s. m. a standard, ensign. 

Onóir, onoir, s. Í. honour, respect. 

Onopaé, onorach, a. honourable. 

Ononois, onoraigh, a. honourable. 

Ondpaim,onoraim, v. honour, reverence, revere. 

Ononúseó, onorughadh, s. m. honouring. 

Onopuigte, onoruighthe, part. honoured, re- 
spected. 

Op, op, s. m. force, provocation, cruelty. 

Opaip, opair, see obaip. 

Opdasoine, opdhaoine, s. cruel, lawless men. 

Optac, opthach, a mortiferous; fierce, cruel. 
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On, or, from whom; 7. e. ó ap or ó; “ Adath 
ón papamay”, Ballym.; conj. for, because; v. 
said; on re, said he; s. m.gold; Welsh, aur; 
Lat., aurum ; a voice, sound; a border, coast; 
a prayer, petition; a lord; a beard. 

Onoc, orach, a. auriferous. 

Opacuit, oracuil, s. f. an oracle. 

Opad, oradh, s. gilding; an oration; a prayer. 

Opapforpic, orafoirt, s. white horehound. 

Opasan, oragan, 8. wild marjoram; origanum 
vulgare; an organ. 

Opa, oraid, s. f. a prayer, oration, speech, de- 
clamation, prose, theme. 

Opdroess, oraideach, s. m. an orator, declaimer ; 
a. declamatory. 

Opsrorgim, oraidighim, v. I declaim. 

Opaim, oraim, v. 1 pray; I gild, bedeck. 

Otóiroe, oraisde, s. an orange. 

Opaun, oraiun, s. writing tables. 

Oyiam, oram, see oyim. 

Orón, oran, s. m. asong, a poem; prop. amypian. 

Opdnaé, oranach, a. full of songs. 

Oydnarde, oranardhe, s. m. a songster. 

Opdn-buaéaile, oran-buachaile, s. an eclogue. 

Opdn-Luatard, oran-luathaidh, s. a catch. 

Onba, orba, s. m. land, inheritance, Br. L. 

Onbdaipe, orbhaire, s. m. mercy, goodness. 

Onb4n, orban, s. m. patrimony. 

Opbann, orbhann, s. m. a gold coin. 

Onbro, orbid, a. humble, mild. 

Onburde, orbhuidhe, a. gold-coloured. 

Opburdeaé, orbhuidheach, s. the pure yellow 
called or or topaz, in the arms of a peer, or 
sol, in that of a prince or king. 

Ojc, ore, 8. m. a collop; the calf of the leg; 
death; a beagle, a small hound; a hen egg; 
a salmon; a whale; a pig; the cramp; a 
prince; a hero; a son; a sceptre; a heifer. 

Ojcabe, orcabhe, s. whales of the ocean; Ork- 
neys, Sh. 

Ojcaé, orcach, a. egg-like. 

Oncoó, orcadh, s. m. killing, destroying. 

Oncoim, orcaim, v. I kill, destroy. 

Oncain, orcain, s. murder, killing. 

Ojéaon, orchaon, s. m. a poetical incantation. 

Opcean, orcear, s. m. a wound. 

Opceayo, orcheard, s. m. a goldsmith. 

Oyicoilén, orcoilen, s. f. a gold mine. 

Opcolléim, orcolleir, s. f. a gold collar. 

Opcpad, orchradh, s. m. grief, sorrow. 

Oncneóoc, orchradhach, a. afflicted, sorrowful. 

Onc-1oT5; orc-iasg, s. m. the torpedo. 

Opctpeit, orcthreith, 8. m. a prince’s son, a 
mighty prince. 

Oro, ord, 8. m. an order, series; a hammer, 


orn ORN 


sos é aye: 


sledge, mall, mallet; death, manslaughter, 
holy orders; a short stick; a. bold, valiant, 
“7 é. ovo, te. calma, ut opvoLac”, Cor. 

Oyvo4, orda, s. a piece, a fragment. 

Oya, ordha, a. golden, of gold. 

Oróoim, ordhaim, v. I gild. 

Oyvoain, ordain, s. honour. 

Oyv04n, ordan, s. m. generosity, dignity, solem- 
nity; a small hammer; a degree; music; 
“onodn 17 oLLathacc”. 

Oywvo-beannaigte, ord-beannaighthe,\ s. holy or 

Oyvo-coippéagta, ord-coisreagtha, } ders. 

Oyoin, ordin, s. f. a mallet. 

Oyolaé, ordlach, s.m. an inch; a valiant hero 

Oyvo06g, ordog, s. f. a thumb, great toe; also the 
dimin. of ojvo. 

Oyoonarp, ordonas, 8. m. artillery. 

Orous, ordugh, s. m. an order, device. 

Owotgad, ordughadh, s. m. ordaining, ordering, 
decreeing; arrangement or disposition. 

Oyrousal, ordughal, 

Orousomuil, ordugha- 
mhuil, 

Orouisim, orduighim, v. I order, ordain, com- 
mand; I arrange, set in order. 

Opowste, orduighthe, part. ordered, arranged. 

Owomsteaé, orduightheach, a. mmperative. 

Opromsteoip, orduightheoir, s.m. a commander, 
regulator. 

Ons, orgha, see 6yvd4. 

Onsóin, orgain, s. f. robbery, plunder; slaughter ; 
an organ. 

Opspussec, orghruagach, a. yellow haired. 

Oplec, orlach, see órwoloc. 

Oplagim, orlaighim, v. I mangle, cut in pieces 

Onan, erlar, s. m. a floor. 

Oplarcs, orlasta, a. shining like 

OrLorcomuil, orlastamhuil, gold. 

Oplestaip, orleathair, s. m. an uncle by the 
father. 

OyLoinnesé, orloinneach, a. becoming, elegant 

Opliged, orlughadh, s. m. bespewing. 

Om; orm, prep. and pron. on me, 7. é. it 

Opmpa, ormsa, me, a5of aif mire. 

Opmaroin, ormaidin, s. f. morning, break of day 

Oytthéineac, ormheineach, see o1pmianae 

Oyn, orn, s. m. slaughter, massacre. 

Onna, orna, s. f. barley. 

Opndro, ornaid, s. f. an ornament. 

Opnaroedé, ornaideach, a. ornamental. 

Opndr0ead, ornaideadh, s. ornamenting. 

Opndroigte, ornaidighthe, part. ornamented. 

Opnaigs, ornaigh, see upnais. 

Opnait, ornal, s. f. the upper part of a door: 
case. 


a. orderly, set, studied 
formal, regular. 
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Opnaigin, ornatghim, v. I adorn. 

Opnesc, orneach, s. bits. 

Opnérp, orneis, 8. f. a qualm, nauseousness. 
Onds, orog, 8. f. a sheaf of corn. 


Opp, orp, 8. m. houseleek ; sempervivum majus, 


sedum majus vulgare. 
Oyip4, orra, prep. and pron. on them. 
Oyppacoa, orrachda, s. m. a widower. 
. Oppacoan, orrachdan, a. widowed, lonely. 
Omnósón, orraghan, Vs. charms, enchant- 
Onpuiserco, orruigheachd,f ments. 
Onóir; orrais, 8. Í. squeamishness. 
Opparpesc, orraiseach, a. squeamish. 
Oh orrar, s. m. a porch, entry, vestibule. 
Oppcta, orrtha, prep. and pron. on them. 
Oppput, orshruth, s. a gold mine. 
Or, ort, prep. and pron. on thee} 7. e. ain cu; 
s. m. death, a killing. 
Oywa! orta/ interj. begone! 
Oncacc, ortacht, s. f. waste, lavishment. 
Oncoó, ortadh, s. ravaging, slaying. 
Onco, ortha, 8. a prayer, collect; a charm. 
Opcaigim, ortaighim, v. I depart. 
Orpcra, ortsa, prep. and pron. on thee. 
Opctmpesp, orthuigear, adv. after to-morrow. 
Opuib, oruebh, prep. and pron. upon ye. 
Opuinn, orwinn, prep. and pron. upon us. 
Opuin, orwin, s. the birch tree; fagus sylvatica. 
Opumyps, orumsa, see omm. i 
Or, os, 1s often prefixed to adjectives, by which 
they become adverbs, as ór ayvo, ór 1peal, ete. ; 
is a prep. over, above, upon; it is used in com- 
position, as in of cpdbad; adv. since that, be- 
cause that, 2. ¢. ó if; 8. f. a mouth; Lat., os; 
s. m. and f. a deer. 
Or 4 cionn yin, os a chionn sin, adv. moreover, 
over and above 
Oyad, osadh, s. m. concord, confederacy; cessa- 
tion, desisting; an ear. 
Oroim, osaim, v. I cease, desist. 
Oran, osar, 8. m. a bed, litter; a burden: 
“Ora eipe Lior ap nec, 
óÓannre ip apse soc aitrep 
Ons brón; onicne mean con 
Onn cloc; agar conc baipsean”, Mor. Foe.; 
exaltation, preferment. 
Or-d1jv0, os-aird, adv. publicly, loudly. 
Orón, osan, s. m. a boot, stocking; 
hosan. 
Jranarde, osanaidhe, s. m. a hosier. 
Orap, osap, s.m. gathering; Heb., asaph, to col- 
lect. | 
OT-oio, os-ard, adv. openly, publicly. 
Oro, osar, s. the younger ; see porary. 
Oror; osas, 8. m. the heat of youth. 


Welsh, 


Orconoco, oscarachd, s. f. augustness, majesty. 


| Opthantaé, osmharthach, a. surviving. 


osn ON i | 


Orbam, osbarr, adv. besides, over and above, 
from the whole. | i 

Of-các, os-cach, a. above all, eminent, superior. 

Orcay, oscar, 8. m. a rushing, hurling; motion 
of the hands in swimming; a leap, bound, | 
'bounce; a guest, traveller; a ruinous fall; a | 
champion, a hero; a man’s name, the cele- 
brated son of Oisin. 


Orconóa, oscardha, a. renowned, famous. 
OrconLonn, oscarlann, s. m. an hospital. 
Orconna, oscarra \ a. loud, clamorous, bold, i 
Orconca, oscartha, energetic. | 
Opcaptaco, oscarthachd, s. Í. energy, emphasis; 
loudness 


Orceann, osceann, 


: overhead, over and q 
Orcionn, oscionn, 7 


above, additional. .. 

Orcéimniugad, osceimniughadh, s. superiority, 
preeminence. 

Orcomai see, oschomaisgthe, s. a meteor. 

Orcot, oscoth, a. eminent, uppermost. 

Orcnóbaó, oschrabhadh, s. m. superstition. 

Orcurlce, oscuilte, a. open, manifest. 

Orcul, osewl, s. m. the armpit. 

OTroa, osda, s. a host. 

Ord, osdadh, 

Opotis, osdthigh, ont i 

Orooip, osdoir, s. m. a host, inn-holder, landlord 

Ortnoocooco, osfraochdachd, s. outrage. 

Orsal, osgal, see orcul. 

Orsón, osgar, see ofcay. 

Orsonoc, osgarach, a. trail, brittle. 

Orslaim, osglaim, v. I open. 

Orspa1b, osgraibh, s. f. a superscription. 

Orspiobs, osgriobha, s. superseription. 

Orsjioban, osgriobhan, s. m. an epigram. 

Orsuilce, osgquilte, a. open, plain, manifest. | 

Orsut, osgur, 8. m. a leap or cast across a river 
“4. e. cup oan ear abann, 3. e. Léim”, Cor, 

Orsup, osgur, a. unintelligent, ignorant;‘%. @ 
óineóLa, o. g. 

Or-real, os-iseal, adv. secretly, privately. 

Orlacad, oslacadh, 8. m. opening. 


Orlaice, oslaice, > x bch: RA he 
Orluiste, osluigthe,f ~ Poe FOTSS1 ce. 


HE prep. above, over, 


h 8. mM. an inn, 


Ormos, osmog, 8. f. a sob. 
Oynac, osnach, 8. m. carrion. a 
Ornoó, osnadh, s. m. hair of the head; asigh, . 
a groan. 
Ornadaé, osnadhach, a. eroanful, sorrowful, a? 
Ornotóe, osnaidhe, s. m. a sigher, groaner. 
Opnaigeal, osnaigheal, s. f.a groaning. 
Opnorgim, osnaighim, v. I sigh, groan. — . 
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otha OTHA oth OTHR 


Orpós, ospog, see of mós. Ocón, othan, s. m. froth, scum. 
Oran, osran, s. m. peace. | 


Orroó, ossadh, s. m. a truce, “Pa. 44. 


—_ 


Otay, othar, s. m. labour; one otaiy\, a la- 
bourer; wages, reward; a. sick, weak, 


OrreóLa, ossadhla, s. m. a league, compact. ‘ wounded, mutilated. 


Orrap, ossar, s. m. a back burden. 
Oypaparde, ossaraidhe, 
Orpandip, ossaroir, 

Orrós, ossog, s. f a blast, breeze, squall. 


Ocopca1, otharchat, s. an infirmary. 


ó, in. a porter, carrier. Oconlase, otharlighe, s. m. a grave, burying 
plage. 


Ocip\, otir, s. f. a headland; a ridge or bank 


Orrósoó, ossogach, a. blustering, squally jutting into the sea. 
Orpparoe, ossraidhe, s. m. cow dung. Octtoc, otrach, s.m. dirt, ordure, dung; a dung- 
Orca, osta, see ofa. hill. 


Orcóin, ostoir, s. m. an hostler, a host 


Ocj\sp, othras, s.m. a disease, disorder, ulcer, 


Ocal, othail, s. hurry, confusion, Se. pustule. 

Ocóim, otaim, adv. and v. since that I am, be- Ocjopac, othrasach, a. sick, diseased, ulcer- 
cause I am. ous. 

Ocairs, othaisg, s. f. a sheep of a year old. ' Otpapca, othrascha, s. m. an hospital. 


0 is the thirteenth letter of the Irish alphabet,and r 


Bare for rare; Lat., ambulare; Guxpov for xucpov; Lat., acerbum. 


_ language it is Borg, which is plainly of the same root with our Irish 


REMARKS ON THE LETTER P. 


i anked among the hard consonants, called in Irish conpoimea4óa4 cChusdd 
It bears an aspirate, and then pronounces exactly like the Greek #c, and is numbered among the rough consonants, called 
conpoinesd4 sapb4. This letter is called in Irish pert bos. Our grammarians do not inform us from what tree it 
borrows this appellation, and O’Flaherty is equally silent concerning it. But it seems quite obvious that it can mean 
nothing else than beié-bog, or ó soft—that is to say, p is only a soft or mollifying way of expressing 6; and the reason of 
it is, because originally they were the same letter, and p was not used in the Irish language before our knowledge of the 
Latin, in the time of Saint Patrick. In our old parchments we find these two letters taken indifferently one for another; 
as py\iticac, a boor or rustic, for bnácac; Lat., brutum; perc, or prdaye, any beast, for béarc; Lat., bestia; ’0d01~, to 
them, for 0616 ; yp, you, for rm, ete. And in like manner, ó is very often set before any word beginning with p, in 
which case p is not pronounced, although it seems to bea primary letter; as 4 b-p14n, their pain ; Lat., pena; b-pyracail, 
theird anger; Lat., periculum; & b-peacad, their sin; Lat., peccatum; pronounced 4 bian, 4 byuacal, & beacas, ete. 
By which we may plainly see how just is the remark of Mr. Lhuyd, in his Comparative Etymology, title 1, page 21, col. 1; 
“There are”, says he, “ scarce any words in the Irish, besides what are borrowed from the Latin or some other language, 
that begin with op; insomuch, that in an ancient alphabetical vocabulary I have by me, that letter is omitted”. Besides, 
we find in the old Norwegian alphabet, which is the ancient Runic alphabet, that there is no difference between the figure 
of the characters 6 and. See Olaus Worm. lit. Run. p. 54. The Greeks wrote them indifferently one for another; as G. 
Hence it is, that in verbs, which terminate in Bw, 
they change it into Ww, in the future tense; as, Gr. AeiBw, to leave, fut. Aeupw, and not AeBow. And the Latins have 
followed their example; as scribo, to write, perf. seripst, and sup. scriptum, and not scribst, and scribtum. And it is by 
reason of this identity between and p, that the Latins say, pasco, to feed, from Gr. Bookw; pape, from Gr. BaBars 
buxus, from Gr. rufoc; pedo, from Gr. Bdew ; puteus, from Gr. Bv00c, etc. And the Greeks, to observe it, by the by; 
have, in like manner, taken their Bupyoc, a tower or castle, from the Pheenicians, their first instructors in letters, in whose 
word bnós or bás, a strong or fortified place, also 
a lord’s court or castle; whence the French Bourg, the German Burgh, and English Borough, do in a larger sense signify 
a town; just as Castellum, properly a fortress, is often used by Caesar, in his commentaries, to signify a town or village 
and in the same manner, that the Gothic word Gard, properly a house or castle, doth sometimes mean a town; for 
Asgard and Asburg are the same. But to indicate the close mutuai affinity of bó and a, Quintilian assures us, that in pro- 
nouncing the word odtinuit, our ears rather perceive optinuit. In old inscriptions, apsens is written for absens, pleps for 
plebs, poplicus for publicus, etc.; and hence we familiarly say, suppono for subpono, oppono for obpono. The Dutch pro- 
nounce ponum vinum for bonum vinum. By what has been observed, we plainly see that 6 and p were originally the same 
letter, and that pe1t-bos can be nothing else than be1t-bog, or b mollified. Mr. Lhuyd remarks in the above cited place, 
that a considerable number of those words whose initial letter is p in the British, begin the Irish with ce, ex. paraid ; 
wherefore, Ir., cheao, Wel., pryv, a worm; Ir, cputth, Wel., prenn, a tree; Ir, cpann, Wel., pen, a head; Ir, ceann. We 
find the like affinity in many words between the Greek and Latin and the Irish language; as, Ir., Cars and Cársa; 
Easter; Greek, Mdoya, Latin, pascha, and Chaldaice, pascha, which is derived from the Hebrew Pasach or Phase; 
Lat., transitus, the Passover ; Ir., coy, the leg; Gr, “rac, and Lat., pes; Ir., cluth, a feather; Lat., pluma; Gr., wridov 
and mrvvua; Wel., pluv, etc. The same observation has been made by Vossius, with respect to the interrogative and 
relative of the Ionic dialect. ‘Iones”, says he, “in interrogativis, mutant p in ¢, ita cds dicunt pro pés, hocos pro hopos, 
pro poios, coios, pro pote, cote, ce pro pe”, Mr, Baxtor (in Glossario Antique Britanniz, p, 90) remarks, that the oldest 
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Brigantes, whom he esteems the first inhabitants of Britain, never used, in their language, the sound of the letter p, which 
was afterwards introduced by the Belgic Britons. If the old Brigantes were really of the first inhabitants of Britain, it 
would follow that they were a part of the Guidelian or Gaulish colony, who went over to Ireland, and whom Mr. Lhuyd 
evidently proves to have been the first inhabitants of all that part of Great Britain which now comprehends England and 
Wales. It hath been observed before that the Lingua Prisca, or the primitive Latin tongue, was chiefly formed upon the 
Celtic, and the truth of this assertion is abundantly confirmed throughout the whole course of this dictionary. This being 
premised as a fact, it follows that the subsequent Celtic, still preserved in the Irish, viz.: cLuth, cuilre (corruptly ciple), 
copicup or cupicupt, cLano, cóib obuin, peéc, were respectively the originals upon which the Latin words pluma, pulsus, 
purpura, planta, copie (copiarum), opus, operis, septem, have been formed, as mere derivatives from their respective Celtic 
archetypes above written. This, indeed, plainly appears from their consisting of a greater number of syllables. Hence, 
I presume, it may rationally be conjectured, that the primitive Latin words in the Lingua Prisca, formed upon the above 
Celtic originals, were cluma, culsus, curcura, clanta, cobice, arum, obus, oberis, sectem. ‘This conjecture is the more rational 
as the primitive number of letters brought first into Greece by Cadmus, and afterwards to the aborigines of Italy, by 
Evander the Arcadian, consisted but of sixteen, as we are assured by Tacitus, Anal. II., and by Pliny, I. 7, c. 56, which 


could not be without excluding the letter p as well as the A, which latter makes but an aspirate in several languages. 


pat PAI 


pat PAT 


Po! pa! interj. hah | 
Pabail, pabhail, s. f. a pavement. | 
Pac, pac, 5 

Deo, pacadh, i cath Bias 

Pacaisim, pacaighim, v. I pack. 

Pacaiie, pacaire, s. m. a peddler; a churl, a 
clown. 

Pacaipesco, pacaireachd, s. f. business of a 
peddler. 

Pacaipim, pacairim, v. I covet. 

Pacapian capil, pacharan chapuil, s. buck- 
bean, marsh trefoil; menyanthus trifoliata; 
trifolium paludosum. 

Paclac, paclac, s. m. an armful. 

Pacussd, pacughadh, s. packing. 

P4600, padhadh, s. thirst. 

Padal, padhal, s. m. a pail; an ewer. 

podgal, padhghal, s. m. a peacock. 

the proper name of aman; 
the name of the Apostle 
of Ireland, a French- 
man by birth; JLat., 

i Patricius, a nobleman. 

454, pagha, s. pay, wages; vulg. 

Pdsanac, paganach, s.m. a heathen, Gentile. 

Tásonco, paganta, a. heathenish. 

Pasanaco, paganachd,s.f. heathenism, gentilism. 

Pabliun, paibhliun,s.m.atent; Welsh, pabell. 

Dairdead, pardheadh, s. pay, payment; vule. 

Po10e05, paideog, s. f. a torch made of tallow 
lapped up in linen. 

Pwo, Paidir, s. f. the Lord’s Prayer. 

Psroip, pardhir, s. f. a pair; vulg. 

s f. a rosary, a string of 
beads; a necklace; 
Welsh, padarau. 

Dart, pail, s. f. a pavement. 

Pailécloé, pailchloch, s. a paving stone; a cause- 
way. 


Psorpaic, Padraic, 
Pésopuic, Padruic, 


Paroipin, paidirin, 
Psropin, paidrin, 


oe ee eee 


Paley, paileiris, s. f. the palsy. 

Parliness, pailireach, s. m. one troubled with 
palsy. 

Pailin, pailin, s. f. a winding sheet, shroud. 

Pailtearic, pailleart, 8. a stroke with the open 
hand. 

patlliun, pailliun, s. m. a tent, pavilion, taber- 
nacle. 

Paitm, palm, s. f. the palm tree. 

Paitc, pailt, a. abundant, plentiful, copious, 
affluent. | 
Pdrlceap, pailteas, s. m. and f. plenty, abun- 

dance. 
Tóin, pain, s. f. a cake, bread; $.e. “ baipsen”, 
or. 
Pdineacar, paineachas, s. m. bail, security, in- 
surance; a penalty, a fine. 
Painéal, paineal, s.m.a pannel; a straw saddle. 
Painrd, painidh, a. strong. 
T2óince, painte, s. f. a lace, cord. 
T2óincéanoc, paintearach, a. wily. 
T2óincéoneó, paintearadh, s. ensnaring. 
Pdincéspaim, paintearaim, v. I ensnare, tre- 
pan, entrap. 
Pdincéip, painter, s. f a net, gin, snare. 
Paincel, paintel, s. m. a snare. 
Psaincéupaco, painteurachd, s. f. entanglement. 
Paincéupiad, painteuradh, s. ensnaring. 
Parpéan, paipear, s. m. paper. 

Padrpin b4n, patpin, ban, s. white garden poppy; 
papaver album sativum. ! 
Papin pusd, paipin ruadh, s. red poppy; par 

paver rhoeas. 
Papin oub, paipin dubh, s. black garden 
poppy; papaver nigrum sativum. 
Parc, pairc, s. f. a field, park, enclosure. 
ala tad 8. f. a parish; see paipce 
Pali, pairilis, 
Geer eeiritite, 5. Fa 
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Phaippnesc, Phairisneach, s. m. a Pharisee. 

Phappnescanutl, Phairisneachamhuil, a. Pha- 
risaical. 

Paipc, pairt, s. f. a share, part, piece, portion, 
relation, kindred, union, confederacy. : 

T2áincóococ, pairtdhathach, a. parti-coloured. 

T2óinceoc, pairteach, s. m. a partaker, partner ; 
a. divided, shared, having a share, related; 
loving, free-hearted. 

Paryicescad, pairteachadh, see papciuged. 

T2óinceocor; pairteachas, s. association, partner- 
ship. 

Paci, pain, s. f. a party. 

Poipcroe, pairtidhe, s.m. a partner, associate, 
abettor. 

Paiicisgim, pairtighim, v. I partake, associate. 

Paipcioculaos, pairtioculardha, a. particular. 

Papciugsd, pairtiughadh, s. f sharing, divi- 
sion. 

Pair, pais, s. f. passion, suffering. 

Pairoe, paisde, s. m. a child, a page. 

Pdrpoin, parsdin, s. an infant. 

Pairs, paisg, s. f. severe cold. 

Paiste, paisgthe, part. perished with cold. 

Payisim, parsighim, v. IL torment, cause to 
suffer, “ Ár meoro me ina an Cinead 1u- 

. 0a10e, Of Patrigim v0 Saonsco ósóT ched- 
01M '00 O1MO4G0", iS A. 53. 

Parc, part, s. f. a watering place; i.e. dit pual, 

io. g.; a hump. 

Parc, pait, 1 

Paiceos, paiteog, § 

Dditeac, parteach, a. thirsty. 

Paitesc, parteach, a. humpy. 

Paiceos, paiteog, s. f. a small lump of butter. 

Paicin, paitin, s. f. a patten. 

Pacwors, patiriosg, 8. a short stick or club. 

Parcs, paitrisg, s. Í. a partridge. 

Paice, paitt, s. f. a hump. 

T2óLoc, palach, s. m. paving or pavement. 

Paley, palas, s. m. a palace, regal seat. 

Palepos, palasda, a. like a palace, Keat. 

Palin, palin, see palin. 

Paltcos, palliog, s. f. a thump, a blow. 

Palmore, palmaire, s. m. a rudder; palmer; 
steersman. 

Pancos, pancog, s. f.a pancake ; ponc 5so. 'o'utse, 
an omelet. 

Penns, panna, s. f. a pan. 

Pannal, pannal, s. m. a crew, a band of men. 

Pannsa-pioler, panna-siolaidh, s. a dripping- 
pan. 

Pps, papa, s. m. a pope, a father. 

PAponac, papanach, s. m. a Catholic. 

Tóponac, papanach, a. Catholic. 

ol 


s. f. a leveret. 
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Pdpanaco, papanachd, s. t. the Catholic faith, of 
which the Pope is head. 

Pdpancs, papanta, a. papal. 

Pn, par, s. m. parchment. 

Papalliy, s. f. the palsy. 

Popa, paraitst, s. m. a bishop, a parish priest ; 
“Ruaroy mac Magnus ui Mocain Papacy 
Oile Fino oécc”, 4 Mast. 1460. 

Pspolup, paralus, 8. m. a parlour or room to en- 
tertain. . 

P4065, pardog, s. f. a hamper or basket used in 
mountainous places for carrying things on both 
sides of a horse. 

Papotin, pardun, s. m. pardon. 

Paplemenc, parlement, s. f. parliament; ex verb 
AW An, IE 

Pann, parn, s. m. a whale. 

Phaopo, Pharo, 

Phajpon, Pharon, 

Papairce, parraiste, s. m. and f. a parish. 

Poppdrpcesc, parraisteach, s. m. a parishioner; 
a. parochial. 

Pes ay s. m. Paradise. 

Payptor, Parrthas, 

T2óncoc, partach, a. partaking. 

Parcarde, partaidhe, s. m. a partner, partaker. 

T2oncón, partan, s. m. a crab fish. 

Papicainn-oesps, partainn-dearg, g. the berry 
of the mountain ash. 

T2óneor;, Parthas, as. m. Paradise. 

T2o7€o470x; pascairt, 8. f. a pannier; a store. 

Parsod, pasgadh, 8. a wrapping, shrouding. 

Darsaim, pasgaim, v. I enwrap, shroud, swathe. 

T2órsán, pasgan, s. m. a bundle. 

Parsts, pasatha, part. enwrapped, shrouded. 

Poplsgad, paslaghad?, s. a didapper or diver. 

sca, pata, see poca; s. — a hare. 

Pacdn, patan, a.m. a leveret. 

Pacanca, patanta, a. bulky, thick. 

Pacancaco, patantachd, s. f. thickness. 

Pacptin, patrun, 8. m. a patron; pattern, mode, 

Paccuc, pattric, s. f. the headstall of a bridle. 

“ Sabon 17 mac aso peal, 
Ay ns hescaib canta ann, 
T2occmc ceann pytain, 17 comh cab, 
ULsd ppatop, 17 cul captbao”, Kor Foe. 

Peabcac, peabheach, a. neat, fine. 

Peabcespc, peabhcheare, 8. a peahen. 

Peabcoilesc, peabhchoileach, 8. a peacock. 

Péac, peac, 8. any sharp pointed thing, the 
sprouting germ of any vegetable; a long tail. 

Peacac, peacach, s. m.a sinner, transgressor ; 8. 
sinful. 

Déacac, peacach, a. sharp-pointed, be autiful, neat, 
showy. | 


\ s. Pharaoh, a man’s name. 


461 


pea PEA 


Pesced, peacadh, s. m. sin, transgression; Welsh, 
pechod. 

Deacaisim, peacaighim, v. I sin. 

PeacathLaéc, peacamhlacht, s. f. sinfulness, C. P. 

Pescathuil, peacamhuil, a. sinful. 

Déatos, peachog, 8. a peacock. 

Peactaé, peacthach, s. m. a sinner, transgressor. 

Peslt, peall, s.m. a couch, a pallet; a horse; 
a skin, a hide. 


Pealt, peall, 8. m a veil, covering, a 
oC 9 á 9 Ne . is dd W, tick ; 
Pesltcis, pealliog, s. f. H fonket arse 


Dealleé, peallach, a. matted, hairy, rough. 

Pesllwo, peallad, s. matting. 

Peallaro, peallaid, 8. a pelt, a skin stripped of 
its hair. 

Peallaim, peallaim, v. I cover, veil; teaze, pull 
asunder. 

Peallorcaipn, peallastair, s. m. a quoit; a stone 
to be cast from the hand. 

Peallég, peallog, s. É. coarse clothing; an ill- 
dressed woman. 

Ppéansro, peanaid, s. f. pain, punishment; con- 
traction. 

Pesnoait, peandait, s. a place of pain or pun- 
ishment; 7. @. piandic, $. @ óic 1 Pranar- 
ten”, Cor. 

Peann, peann, s. m. a writing pen, a reed; 
Welsh, pin. 

Peannsagsn, peannagan, s. m. a pen case. 

Peanndroesc, peannaideach, a. painful, Mull. 
234. 

Peannaipe, peannaire, s.m. a writer, a scribbler. 

Teonnor, peannas, s. m. punishment. 

Pesnnapos, peannasda, a. penal. 

Pesnnapugad, peannasughadh, 8. 
punishing. 

Pesnn-spuinn, peann-iaruinn, s. a style, a 
graver. 

Peannuro, peannuid, s. f. pain, punishment, 
castigation. 

Peanpésl, peanseal, s. a pencil; vule. 

Teonréin, peanseir, s. m. a fencer; vulg. 

Deonrúin, peansuir, 8. pincers. 

Pesala, pearla, s. a pearl, a precious stone; 
gurat. a great beauty. 

Pésplec, pearlach, a. pearly; plaited, glittering. 

Pésplagim, pearlaighim, v. I glitter, shine. 

Pesos, pearlog, s. f. a partridge. 

Peoplugad, pearlughadh, s. m. brilliancy. 

Pespps, pearsa, s. a person, an individual; a 
verb, 

Pesppoil, pearsail, s. parsley; petroselinum 
vulgare, | 

Pesprancea, pearsanta, a. personal, 


paining, 


Peincesl, peinte al, s. m. a snare. 
Peipciolt, peirciol 1, 8. m. a corner; the nose. 


met PET 


Péaprpugsd, pearsughadh, s. m. personification 
Peaspcaic, peartaic, 8. Í. a particle. 
Sea Pee, \s m. a purse 

Deorón; peasan,f ~~ a iú } 

Pesraip, peasair, s. pease, Se. 

Pesrcac, peascach, a. hacked, gashed. 

T2eorán, peasan, s.m. a petulant person. 

Pespanac, peasanach, a. petulant, saucy. 

Pespanaco, peasanachd, s. f. sauciness, petu- 
lance. ; 

T2eorceó, peascadh, á s.m.a gash, cut, chink, 

Pesrsood, peasgadh, cranny. 

Pespgeourse, peasghaduighe, s. m. a pick- 

PespLaopon, peasladron, pocket. 

T2eorsoim, peasgaim, v. I cut, slash. 

Peac, peat, s. pet; adj. petted; “ Oince peaca 
bir 4 lp no & faitée, petted pigs being in 
their stye or on the lawn”, Br. L. 

Peacad, peatadh, s. m. a pet. 

Peacan, peatar, s. m. pewter. 

Péacapoip, peataroiw, s.m. a pewterer. 

Peacpins, peatrurg, s. f. a halter. 

Peacpuiys, peatruisg, 8. f. a short club or 
stick. 

Pecc, pect, s. a musician; music. | 

Pérc, peic, s. f. a great tail; see péac; a peck. 

Pédrctollaé, petciollach, a. tailed, having a tail. 

Peiléipn, peileir, s. f a ball, bullet, bowl; a 
pillar. ; 

Peileip-capnonnais, petlew-tarnonnaigh, 8. % 
thunderbolt. 

Peiliocan, peiliocan, s. a pelican. 

Perliup, peiliur, s. m. a pillow. i 

f2eillac, peillic, s. £. a hut or booth made up of 
earth and branches of trees, covered on the top 
with hides. 

Peitlico, peillichd, s. f. a covering made of 
skins or very coarse cloth. ! 

Péin, pein, gen. of pian, pain. 

Péinolise, peindlighe, s. a penal law. 

Peinneap, pen near, 


| ; 8. f. a pen case. 
Peimnpeaco, peinnreachd, 


the lower part of the face; the jaws; the ab- 

domen; the summit of a hill. 
Peripclesc, peircleach, a. having large jaws. x 
Péipe, peire, s. a pear; pear tree; a pair, aim 
couple, a brace; the buttocks. i 
Pérpesc, peireach, a. furious, raging. 
Peipeadinc, peireabhuic, s. a peruke. 
Peijpeod, peireadh, s. rage, fury. ie 
Peracul, perriacul, s. m. danger, urgent nee . 
cessity; Welsh, perygl. a 
Péirún, peirlin, 8, f, fine lmen, cambric. 9 
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Péntpe, peirse, s.m. a row, rank; a perch in| Pranoip, pianoir, 8. m. a tormentor. 


length. 
T2éinnille, peirsille, s. parsley. 
Péeipypil thoip, peirsil mhoir, s. smallage; aprum 
palustre 
Peipcespbaipe, perschearbaire, 1 8. m. a cut- 
PéeirSeanpcoip, persghearrthorr, purse. 
Peirce, perst, s. f. plague, ailment, loss. 
Déirc, peist, s. f. a worm, beast, monster ; serpent. 
Déirc-oeolLnoc, perst-dealrach, s. a glow-worm. 
Péeipceamul, peisteamhuil, a. beastly, brutish. 
T2éirceil, peisteil, s. f. a pestle. 
Peipceossc, peisteogach, a. maggoty, wormy. 
Perc, pert, s. musician. 
Pert, peith, 
pertbor, peithbhog, aL: 
Deicesd, peiteadh, s. music. 
DeiceonLac, peitearlach,s.m. the Old Law or 
Testament. 
Peiteaplaicte, peitearlaicthe, a. versed in sa- 
ered history. 
Perteos, peiteog, s. f. a short jacket. 
Peitip, peithir, s. f. a forester; a thunderbolt. 
Peitpeos, peitseog, 8. m. a peach. 
Pelos, pelog, 8. a porpoise. 
Petain, pelair, s. a pill. 
Petlir, pellis, s. f. a skin or hide. 
Penpiun, pensiun, s. a pension; vulg. 
Peovsp, peodar, s. m. pewter. 
Peoospoipn, peodaroir, s. m. a pewterer. 
Pepos, pepog, s. f. a pompion. 
Pemaclec, periaclach, a. dangerous, P. A. 30. 
Perpcic, pertic,s.f. arod or pole formeasuring land. 
Perreip, pesseir, 8. pease. 
Perreip-capuil, pesseir-chapuil, s. vetches. 
Perrer-Luscas, pesseir-luachag, s. lentils. 
Perreip-ctnlbe, pesseir-tuilbhe, s. heath peas. 
Perypac, pessrach, adj. of peas. 
Percert, pesteil, s. f. a pestle. 
Péubsp, peubar, s. m. pepper 
Peuc, peuc, see péac. 
Péuyp, peur, s. f. a pear. 
Péupla, peurla, see péeapla. 
. Pioc, piac, see pésc. 
Prasam, piagham, v. to hang up. 
isn, pian, s. f. pain, torment; gen. péin, and 
péine 
Piansd, pianadh, s. f. affliction, tormenting, 
Pianaim, pianam, v. I pain, torment. 
Pranamleco, pianamhlachd, s. f. painfulness, 
soreness. 
Tíonomuil, pianamhuil, a. painful, sore, vexa- 
tious. 


Pianta, pianta, part. pained, tormented. 
Prancacan, piantachan, s. m. a tormentor. 
Prantaim, prantaim, v. see p1anaim. 
Prancurgeoip, pianturgheorr, s. a tormentor. 
Pranmgte, pianuighthe, part. punished, fined, 
mulcted. 

Pranurac, pranusach, a. castigatory. 

Praga, prasgach, a. rough, rugged. 

Piarc, piast, s. f. a worm, a beast, a serpent. 

Prapcathuit, piastamhuil, a. worm-like. 

Prspoul, piastudl, a. worm-like. 

pib, pib, 8. f. a pipe, tube; Welsh, pib; Chald. 
bib. 

Pibin, piban, s. m. a pipe, windpipe, the 
throat. 

Pice, pice, s. f. a pike, a fork. 

Picvd, picidh, s. f. a pike or long spear; a pitch- 
fork. 

Pricit, picid, s. pickle. 

Pic-thealLac, pic-mheallach, s. a Lochaber axe 

Picpioy, picsios, 8. a pix. 

Pigse, pighe, s. a pie. 

Piseao, pighead, 8. a magpie ; an earthen pitcher. 

Pigesosatac, pigheadathach, s. pie-coloured. 

Pipesodip, pigeadorr, s. m. a potter. 

Pige-peols, pighe-feola, s. a pastry. 

Pisin, pigen, s. f. a small pail; a naggin; Welsh, 
pigyn or piccyn. 

Pisin, pighin, 

ea 8. 1. & penny. 

pilbin, pilbin, s. f. a plover, a lapwing 

{Dile, pile, s. a festival, holiday. 

piléan, pilear, s. m. a bullet, ball, shot; gen. 
and plur. piléip. 

Piteip, pileir, s. f. a pillar. 

Pitt, pill, s. a horse, Keat.; a covering; prop. 

eaLl. 

Pillesd, pilleadh, s. m. aturn; conversation ; 
repulse. 

Pillim, pillim, v. I turn, roll, return, veer; 
repulse. 
1LUn, pillin, 

iat olin. s. f. pannel or pack-saddle. 

Pilliup, pilliur, s. m. a pillar. 

Pitréin, pilseir, s. f. a pilchard. 

Pincin, pincin, 8. f. a gillyflower; a very small 
fresh-water fish. | 

Pin-cpann, pin-chrann, a pine tree. 

Pingin, pinghin, 8. f. a penny. i 

pPingine, pingine, 8. f. a weight equal to seven 
grains of wheat, or a small vessel of water 
equal to that weight. 


Panay; pianas, s. m. pain, punishment, castiga- | inn, pinn, s. f the summit of a hill or head- 


tion. 


land; Welsh, pen. 
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tinne, pinne, i ii a pin, peg, spigot, | Piop, prop, |], 


Pinned, pinneadh, stud. 
Pinneap, pinnear, s. m. an ink horn. 


Pinmuged, pinniughadh, s. pinning, stud- 
ding. 

Pinrc, pinnt, s. f. a Scotch pint, equal to two 
quarts. 


Pincedlaim, pintealaim, v. I paint. 

Pincedlea, pintealta, part. painted. 

Pinceopace, pinteoracht, 8. f. painting. 

Piob, piob, s. f. a pipe, flute. 

Piobasé, piobach, a. abounding with pipes: 

Piobsodip, piobadoir, s. m. a pipe maker. 

Piobaim, piobaim, v. I pipe. 

Piobasie, píobaire, 8. m. a piper. 

Diobaipesco, piobaireachd, s. f. piping, playing 
on pipes, a march tune; pipe music. 

Pioban, pioban, s. m. a small pipe. 

Probar, piobar, s. m. pepper. 

Piobap, piobhar, 8. m. a purse, a sieve, a honey- 
comb. 

Piobsa, piobgha, a. tubular. 

Piob-Lei510, piob-leigidi, s. a cock of a barrel. 

Piob-mdLa, piob-mhala, s. a bag pipe. 

Piobjronnaié, piobshionnaich, s. a pipe blown 
with bellows, SA. 

Piobtsorso10, piobthaosgaidh, s. a pump. 

Piob-wipse, piob-uisge, 8. a conduit pipe. 

Pioced, piocadh, s. picking. 

Procaodin, piocadoir, 8. m. a nibbler, picker. 

(iocaro, piocaid, 8. f. a pick-axe, a mattock. 

Piocaim, piocaim, v. I pluck, pick, nibble. 

Priocaipesco, piocaireachd, s. f. nibbling. 

Piocé10, piocoid, s. f. a mattock, pick-axe. 

Pi0ld10, piolaid,s. Pilate, the proper name of a 
man. 

Pioldic, piolait, s. f. a palace, a nobleman’s 

_ house. 

iolLaé, piollach, see pesllaé. 

Prollaim, piollaim, v. I pick. 

Prollaipe, piollaire, s. a pill. 

Pi0L610, pioloid, s. Í. a pillory. 

Prioldroess, pioloideach, s. m. a pilot. 

Proldin, pioloir, s. f a pillar. 

Pion, pion, 

Pionsd, pionadh, 

Pionépann, pionchrann, s. a pine tree 

Piondr, pionos, see prandr. 

Pionorca, pionosta, a. punished. 

Pionns, pionna, s. & pin, peg, pen. 

Pionnpa, pionnsa, s. artifice, wile, skill, cun- 
ning. 

Prionnyayac, pionnsarach, a. wily, artful. 

Pionnporpesco, pionnsoireachd, s. f. skilfulness, 
wiliness. 


8, a pin, peg. 


Pep eatn iced f see piob and pib. 7 

Piop-uipse, piop-wisge, 8. a conduit pipe. 

Piopdro, pioraid, s. f. a pirate. 

Piopdroesé, pioraideach, a. piratical. 

Piopdroesco, pioraideachd, s. f. piracy. 

Propdroe, piororde, s. a parrot 

Prionyis, piorra, s. a pear; a squall, a blast. 

Prdy, pios, s. f. a cup. 

Piora, piosa, s. a piece, bit, fragment. 

Pioran, piosan, s. m. a little bit; any little engine 
or instrument. 

Propayinaé, piosarnach, s. m. a whisper, Isaiah, 
xxix. 4. 

Propaynaco, piosarnachd, s. f. whispering. 

Piordss, prosoga, see pireos 

Prorcal, piostal, s. a pistol. 

Piotan, piothan, s. m. a pie. 

Protpuys, piothruisg, s. f. a partridge. 

Pip, pip, see pib, and píobán. 

T294ncón, pircan, s. m. a little boy; Heb. pircha. 

Pir, pis, s. É pease; Welsh, pys; a tree, trunk of 
a tree, o. g.; a kind of measure, o. v. 

Pipburde, pisbuidhe,s common yellow vetch- 
ling; lathyrus pratensis. 

Pip-Capurl, pis-chapuil, 8. the horsepea, 

Piy-oub, pis-dubh, vetch, tare; 

Piy-ppeacain, i a vicia sativa. 

Piresé, piseach, s. f. fruit, profit, proficiency, in- 
crease. 

Piredn, pisean, 8. m. a small pea. 

Pipednac, piseanach, s. m. lentils. 

Pireos, piseog, s. f. sorcery, witchcraft; Heb. 
chasap. 

Pireosaé, piseogach, a. belonging to sorcery. 

Pipeosarve, piseogaidhe, s. m. a sorcerer, wizard. 

Pip-fiadain, pis-fiadhain, s. wild peas, vetches. 

Pipnopnnaé, pistornach, a. whispering. 

Piripe, pisire, s. m. an instrument for measuring. 


Pirpeos, prsreog, see páreos. 


Pippeogta, pisreogtha, part. fascinated, be- 


witched. 
Pirrac, pissach, see pipesé and breac. 
Pirc, pist, s. f. a penny. 
Pic, pié, s. f. a meal. 
“Pic prom ‘oo pomal an'oé, 
"Oeonb 1p 'oamna. eacjuse, 
Inglan mo Copp Lin mo Sper, 
SLon in ui ‘00 Compyer”, Cor.; a dyke, 
a hollow pit. 
pitain, pithan, s. m. a ple; pitan ‘00 meor, a 
tart. 
Picednca, piteanta, a. effeminate. 
Picedantaco, piteantachd, s. f. effeminacy. 
Piceos, piteog, 8. & an effeminate person. 
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Prullam, piullam, v. to peck, Sh. 

Pititan, piuthar, s. m. a sister. 

PiutapathlLaco, piutharamhlachd, s. f. sisterli- 
ness. 

Priutapamhuit, piutharamhuil, a. sisterly. 

14, pla, s.m. a green plot, a lawn, a meadow. 

Plab, plad, s. m. a smut, spot; a fillip. 

Plabasipe, plabaire, s. m. a babbler. 

PLac, plac, s.m.a mouthful; a bit. 

Placsro, placaid, s. f. a wooden dish. 

Placame, placaire, s. a full cheeked man; a man 
that eats with a good appetite. 

Placéncaco, placantachd, s. f. coarseness. 

Lae, plae, s. m. an open place, a high road, o. v. 

Plisaim, plagaim, v. I plague, torment. 

Plaic, plaic, s. f. a fine, amercement. 

Plairo, plaichid, s.f. a flagon. 

PLaroe, plaide, s. f. a plaid, a blanket. 

DLaig, plaigh, s. m. a plague, pestilence, conta- 
gion. 

DLórseamunl, plaigheamhuil, a. contagious, pes- 
tiferous. 

DLainéo, plained, s. f. a planet. 

Planncéso, plainncead, s. m. a blanket. 

Plaic, plait, s. f. the forehead; a secret place. 

PLaicin, plaitin, s. f. a little pate, a skull, the 
crown of the head. 

lam, plam, a. curdled. 

DL4na, plana, s. a plane. 

Dane, plane, s. m. a board or plank; a farthing. 

Dana, planda, s. m. a plant. 

Planoscad, plandachadh, \ s. m. plantation, 

Planotigad, plandughadh, planting. 

Planoagim, plandaighim, v. I plant. 

Planowgte, planduighthe, part. planted. 

Plana, planta, s. m. a plant. 

Plancaiseomp, plantaigheoir, s. m. a planter. 

Plaoipsin, plaoisgin, s. f. dim. of pLoors. 

Poors, plaosg, s. m. and f. a husk, shell; Welsh, 
plisg., a skull. 

Ploorsaé, plaosgach, a. shelly, husky, capsular. 

Ploorsead, plaosgadh, s. shelling, hullng; a 
sound, noise; a glimmering light. 

Plopoa, plasda, a. feigned. 

T2Lároa, plasda, 

Pléposé, plasdach, 

Plépoaiseoin, plasdaigheoir, s. m. a plasterer. 

T2Lóronaim, plasdraim, 

eel eae plasdruighim, 

Plipopad, plasdradh, : 

Neat oiastrail, ; Ne ne 

Plat, plath, 8. m. a glance, twinkling. 

Pica, plata, s. a plate. 

Placresd, platseadh, s. a squash, Sh. 

Pleadds5, pleadhog, s. f a spade, a dibble. 


\ s, m. a plaster. 


h v. I plaster. 


Pleagan, pleaghan, s. m. a little oar, a paddle. 

Pleaganaco, pleaghanachd, s. f. rowing, pad- 
dling. 

Pleagartc, pleaghart, s. m. a buffet. 

Pléars, pleasg, s. m. a blow, a slap. 


Pléars, pleasg, s. i } 


a noise, 
crack, 


T2Léorseó, pleasgadh, s. m. 

Plearsapinac, pleasgarnach, s. m. 

Pléapsaim, pleasgaim, v. I crack, break, burst, 
strike. 

PLeroe, pleide, s. f. spite. 

pléiiup, pleisiur, s. m. pleasure. 

Pléirce, pleiste, s. f. a testicle. 

Dliadaé, pliadhach, a. broad-footed. 

Plratyiord, pliathroidh, s. f. a slipper. 

Plibin, plibin, s. f. a plover; prop. pilibin. 

loc, ploc, s. m. and f. the cheek; a stopper, 
bung; a large stump, round head. 

Plocaé, plocach, a. full-faced; having a round 
head, lumpish. 

Lov, plod, s. a fleet, Sh. 

Ploo, plod, 

T21o'oón, plodan, 

loose, plodach, s. m. puddle, mire. 

T2Ló'oaceó, plodachadh, \ s. floating, buoy- 

T2Ló'oxó, plodadh, ancy. 

Plovdars, plodhaisg, s. f. a bumpkin, booby. 

Plovaipsess, plodhaisgeach, a. stupid, clownish. 

Plooaim, plodam, 

escent pair eal val Hoste 

PLooanaéo, plodanachd, s. paddling and rowing 
in water. 

Pairs, plaisg,a.spongy, elastic, dry and spongy ; 
inflammable. 

lors, plosg, s.m. a sigh, groan, throb; a. quick. 

PLorsaé, plosgach,a.sighing, panting, throbbing. 

Plorsal, plosgail, s. a sound, noise. 

Plorsamuitl, plosgamhuil, see plorsac. 

T2Lorsoncoc, plosgartach, a. open, bold. 

Plorsayicato, plosgartachd, s. aspiration, throb- 
bing, panting. 

Plorsepcuigim, plosgartuighim, v. to pant, 
throb, aspire, Sh. 

Plorsac, plosgat, s. a marygold. . 

Plubasine, plubaire, see pacaipe. 

Plubaippin, plubairsin, s. marsh marigold; 
caltha palustris. 

Plubarcin, plubaistin, see pLubaiprpin. 

PLubpac, plubrach, s. m. plunging. 

fDLuc, pluc, see ploc; s. m. the rot among 
sheep; f. a cheek; gen. pluic and pluice; 
plur. pluca; a knob, knot, lump. 

Ptucaé, plucach, a lumpy, having large cheeks. 

Plucad, plucadh, s. blowing or puffing up the 
cheeks. 


h 8. m. a pool; standing water, 
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Pltcad, pluchadh, s. squeezing, wringing. 

Plucam, pluchaim, v. I press, squeeze, con- 
stringe, smother. 

gee, CY i 8. a carbuncle, SA. 

T2Lucon, plucan, 

Plucaipe, plucaire, s. m. a fellow with large 

chops. 

. Plucaipesto, plucaireachd, s. f. impertinence. 

Pluic, pluic, s. f. the cheek. 

Pluicedsc, plucceach, a. blub-cheeked. 

Plincin, pluicin, s. f. dim. of pluie, a cheek. 

Pluncip, pluicis, s. m. the flux. 

Plumbip, pluimbis, s. m. a plum. 

Pluyun-peangan, pluirin-seangan, s. sheep's 
sorrel, mountain clover; trifolium alpestre. 

Pluicesé, pluiteach, a. broad-footed. 

Pluma, pluma, s.a plum. 

Plumbas, plumba, s. a plummet. 

Pip, plur, s. m. flour, meal; a flower. 

T2Lúnoc, plurach, a. mealy, flowery. 

T2Lúrón, pluran, s. a small flower, blossom. 

Plupansc, pluranach, a. abounding in flowers. 

Pluc, plut, s. m. a breach. 

Pluced, plutadh,s.m. a breaking down, scalding. 

Pob, pod, s. m. learning. 

Poba, poba, s. m. a teacher. 

Pobat, pobal, s. butter burr; tussilogo petastis. 

Pobutl, pobul, s. m. a people, tribe, ~ populace, 
congregation; gen. puibleséa; Welsh, pobl; 
Lat., populus. 

pobiurt pobhuil, s. t. the poplar tree. 

T2óc, poc; s. m. peace, Cor. 

Poc, poe, 8. m. a he-goat; a blow, kick; a bag. 

Poc-pusd, poc-ruadh, s. a roe-buck. 

Poca%, pocadh, s. m. a pocket, pouch, bag. 

Pocaipe, pocaire, 8. m. a beggar; a striker, 

Pocdn, poean, s. m. a little he- goat, 

Pos, pog, 8. f. a kiss; Welsh, poe. 

P6540, pogadh, s. kissing. 

Pdsaim, pogaim, v. I kiss, 

oe. rogaine, ts, m. a kisser. 

T2ósóin, pogorr, 

Posts, pogtha, 

Pogtuigce, pogthuighthe, 

Po1, por, s. the les. 

Dorbleos, poibleog, s. f. the poplar tree. 

Porblrdeacc, poiblidheacht, s. a republic. 

Poiblige, poiblighe, a. public. 

age 0c, pioblioch, s. m. the public, common 
people. 

Porcin, poicin, s. a little he- -goat; a small bag; 
a round bellied fellow. 

Poroin meapbuil, Poidin mearbhuil, s. Jack 

. with a lantern; féo Teochóin; a Bpot where 
the benighted lose their path 


i 


! part. kissed, 


Porlicicesé, potliticeach, 

Porluciciml, porletecrurl, a. political. 

Porliciceathuil, porliticeamhutl, á 

Poilleaó, poilleadh, s. boring, piercing; “ 0 
poillesd tyros Cpirc, acap TAIMC Fae oe, 
MPa. 84. : 

Poimnip, poinnir, s. pl. beans. “Mheá tá 

Pdinpeonca, poinseonta, a. poisonous, venoniotis 

Pdinron, poinson, s. f. poison. 

Pdip, por, s. Í. a pore. 

Podipcin, poircin, s. a little pig. 

T2óineoso, poweagha, a. hollow, porous. 

Pdipin, poirin, s. f. a small potato; a pore. 

Poppe, porrse, s. a porch. 

Ponpiun, poirsiun, s. a portion. 

Por, pots, 8. f. a haul or pluck. 

Poipgeallam, poisgheallaim, v. I betroth. 

Porpim, poisim, v. 1 haul, lug. 

Poipc-cesé, poist-teach, s. ‘the post office. 

Poic, port, s. f. great drinking. 

Poicéna0d, poitchriadh, s. potter's clay. 

Pdice, porte, s. f. a pot. 

Pditeaé, poiteach, a. bibacious, drunken. 

Pdicead, poiteadh, s. tippling, boozing. 

Podiceapiaco, poitearachd, s. f. hard drinking. 

Poicery, porters, s. f. drunkenness. 

Pdiceoip, poiteoir, s. m. a drunkard. a 
l2o1ciseonuróe, pottigearuidhe, s. m. an apothe- a 
car ) 

peiehn poitim, v. I drink. 

Porcin, poitin, s. f. a small pot. 

toin pottrigh, see putyaicc. 

Pols, pola, 8. a pole. 

Tolaine, polaine, s. m. a sign; a searcher of 
holes and corners. 

Pott, poll, s. m. a hole or pit; Welsh, pwll ot 
twll; mire, dirt; a pole of land; this meastire . Fá 
was not everywhere of equal quantity; in . 
Cavan it contained 60 acres. . 

Polleé, pollach, a. holed, hollowed, fungous. 

Polla-ceannaé, polla- -cheannach; a. hotheaded, . 
M‘Don. a 

Potlaim, pollaim, v. I pierce, bore, perforate. a 

Pollaipe, pollaire, s. holes; pollape na Trani 
nostrils. 

Potl-éirs, poll-eisg, s. m. a fish pond. “w 

Pollca, pollta, part. perforated, bored, mortiaéd 4 


Ponape, ponaire, s. beans; fHeb., pol. a 
Ponaipe-Fhypancaé, ponaire-Fhrancach, x 
French beans. a | 


Ponaipeac, ponatreach, a. fabaceous. he. 
Ponaije-capuil, ponaire-ca-} marsh trefoil i 


puil, buck bean is 
Ponarpie-cuptpos, — ponaire- Menyanthes 
curraigh, trifoliata, Ri 


Mise ei 
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Ponce, pone, 8. m. a point, an article; Welsh, 
pwnec; danger. 

f2oncomuil, poncamhuil, a. distinct. 

pom, pont, s.a pony; vule. 

Pont, pont, s. a pound; a pound for cattle, a 
pond; a. austere, cruel, fierce, ferocious, ve- 
hement. 

Pops, popa, s. m. a master. 

Popsc, popach, s. m. a pupil. 

Popul, popul, written in old MSS. for pobul. 

Poy, por, s. m. race of people; seed, planting or 

_ propagation. 

Pop-o-Cayit, por-a-charuil, see ponape caput. 

Poy, pore, s. a pig, pork. 

f2oncón, porcan, s. m. a small pig. 

Pop-cocullsé, por-cochullach, s. pulse. 

Poyyapoe, porraisde, s. a parish. 

Poppaipoesé, porraisdeach. 8. m. a parishioner. 

Doyic, port, s. m. a ferry; food, commons; a 
door; Welsh, porth; a tune, a jig; a port, a 
harbour; a bank; a fort, garrison; the area 
of a place; a house; a. severe, fierce. 

f2oncoine, portaire, 8. m. a waterman, ferry- 
man. 

Poycaipesco, portaireachd, s. f. ferrying. 

T2oncón, portan, s. m. a crab fish. 

Poycdn-capuill, portan-chapuill, s. a spider 

\ -erab. 

Poyic-b14t00, port-biathadh, s. stallfeeding. 

Poyc-sunns, port-gunna, s. a loop-hole. 

Poycor, portos, s. the Mass book. 

Poypcopste, poritriathe, 8. a stall-fed hog. 

Porad, posadh, s. m. marriage, wedlock, matri- 
mony. 

Poraim, posaim, v. I marry. 

. T9óramuil, posamhutl, a. matrimonial. 

Poros, posda, part. married. 

Porss, posgha, a. bridal, nuptial. 

Porca, posta, s. a post, a pillar. 

Porycsd, postadh, s. trampling. 

Porcaim, postaim, v. I trample. 

Porcanaé, postanach, a. that hath stout legs. 

Pot, poth, s. a bachelor. 

Pots, pota, 

T2ocoó, potadh, 

Pocsooip, potadoir, s. m. a potter. 

Pocaim, potaim, v. I drink. 

_Pocaipe, potaire, s. m. a pot companion, a 
drunkard. 

Pocaipesco, potaireachd, s. f. tippling, drun- 
kenness. 

Pocdipoe, potarsde, s. pottage. 

© Potac401, potataoz, s. a potato. 

T2occomós, potchamog, s. pot hangers, 

Pores, potchriadh, s. potter's clay. 


\ s. a pot, a vessel. 


PRA PRA 


Pocrolsc, potfolach, s. m. a pot lid. 
Poctdip, potow, 8. m. a potter. 
Poccpaicc, pottraicc, 8. a vessel; & cóncó'0ódl 
tójvin Tnoco fh uipce slain romlar « 
prneime in cpainn pin, cun ibreeo alon ve 
ocor Uinpat 4 poccpaicer”, B. Cr. . 
Pysb, prab, s. m. rheum, a discharge from the 
corner of the eyes; a. quick, sudden. 
Pyrdbaé, prabach, a. disorderly, indecorous. 
Pyabasc, prabach, 
Ppabpinlesc, prab- 
shuileach, 
Pypdbaie, prabaire, s. m. a worthless fellow. 
T2nóbon, prabar, s. m. the rabble. 
Pyabfpuiless, prabshuileach, a. 
having eyes constantly winking. 
T2nocóT: pracas, 8. m. a meal of raw oatmeal and 
buttermilk, hotch-potch. 
Ppadsainn, pradhainn, s. want, need. 
Ppagain, praghain, 8. t. care, anxiety. - 


Ppsib, praid, \ g. f filth, dirt, ordure. 


T2náibin, pratbin, 

Pysrdin, praidhin, 8. f. earnest business, great 
haste. 

T2nóróineoc, praidhineach, a. earnest, in great 
haste. 

Prin, praind, s. a dinner, a meal’s meat; 
Lat., prandium. 

Ppainnyeos, prainnseog, s. f. a hagges. 

Tró; prais, gen. of pdr, brass, pot metal. 

Prdipcin, praiscin, s. f. an apron, a bib. 

Ppairesé, praiseach, a. brassy ; 8. a bold or lewd 
woman. 

Pyarpeac, praiseach, s.m.a pot; broth, pottage: 
Welsh, bresych; a manger, crib; a kind of 
kail; wild mustard. v 

Tnareoc-bnocoi, praiseach-bhrathair, s. Eng. 
lish mercury, good Henry, wild spimach; 
chenopodium, bonus Henricus. 

Ppapesé-burde, praiseach-bhuidhe, s. wild cab- 
bage, nape, rape; brassica napus. 7 

Pyaipesé-p10d, praiseach-fiadh, s. bastard cress 
or mustard, penny cress; thlapsi arvense. 

Ppaipesc-p1ada1n, praiseach-fiadhain,s. common 
wild goose foot orache; chenopodium album. 

Ppaipesc-Sapib, praiseach-gharbh, s. wild muse 
tard, charlock; sinasis arvensis. 

Proryesc-slop, praiseach-ghlas, 8. 
goosefoot; chenopodium serotinum. 

Pyarpésé-thin, prarseach-mhin, s. wild orache; 
artiplex hastata. i 

Pyyopesé-nd-balla, praiseach-na-balla, s. wall 


i 


a. having humours about 


the eyes, blear-eyed. 


quick-eyed, 


iy 


fip-leayed 


goosefoot; chenopodium murale. s 
Pyaipeac-na-ccaopac, praiseach-na-ccaorach, see 
PHOIPEDE FINO, 
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Pysipesc-noa-mspd, praiseach-na-mara, 8. sea 


goosefoot, glasswort; chenopodium mariti- 
mum. 

Ppaipesé-cyiass, praiseach-tragha, s. sea cole- 
wort; cramba maritima. 

Pyirse, praisge, s. pottage; “’Oo pic cu 
toropiescc neathds api Copan boóc pywirsi 
Mdyi ‘00 punne Epau”, S. A. 23. 

T2nóTtróe, praisidhe, s. m. a brazier. 

T2nóm, pramh, s. f. sleep, slumber. 

Prana, pramhail, a. sorrowful, timid, Se. 

T2nómomuil, pramhamhuil, a. drowsy. 

Pann, prann, s. m. a wave. 

Pyancaipe, prantaire, s. m. a hammer 


Spáis ao \ s. m. brass. 

f2norón, prasan, 

T2norcón, prascan, s. m. a mob, a gang. 

Pyrarss, prasgha, a. brazen. , 

Pre, pre, s. the heart; “ap cormuil, oénmara 
le phe, ze. cenn cool sop bun Leocon”, 
O Hickey. 

T2neob, preab, s. m. a kick, a bounce, a start. 

Pyeabad, preabadh, s. m. palpitation, panting; 
stamping, kicking. 

Prpeabaim, preabaim, v. 1 kick, stamp, spurn. 

Preabsipe, preabaire, s. m. a hearty, brave 
man. 

Ppeabsinesco, preabaireachd, s. f.acting bravely 
or gallantly. 

Pyeaban, preaban, s. m.a court, courtyard; 
a patch, a leather clout. 

Tneobónaoróe, preabanaidhe, s. m. a botcher, 
patcher. 

Ppeabsnaim, preabanaim, v. I botch, mend, 
patch. 

Prreabos, preatog, s. f. a wincing horse. 

Preabpais, preabraigh, s. patching, clouting. 

Presé! preach! interj. hold! stand! stay. 

Prescad, preachadh, s. perishing. 
Ppescain, preachain, s. f. the bones taken out of 
pork for the purpose of making bacon. 
Prescan, preachan, 8. m. a crow, a kite; any 
ravenous bird. 
Pypéscan-ceannan, 
osprey. 

T2néacón-ceinceac, preachan-ceirteach, s. a kite. 

T)néacón-cnoimsceoc, preachan-cnaimhighthe- 
ach, s. m. a raven. 

Pprescdn-ingnesé, preachan-ingneack s. a vul- 
ture. 

Ppescan-na-cceanc, preachan-na-ccearc, 8. a 
kite, a ringtail. 

Ppescam, preacham, v. to punish, Sh. 

Prescoine, preachoine, s. a crier. 

Pyeatovo, prealaid, s. a prelate, bishop. 


preachan-ceannan, 8. an 
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Preah, preamh, s.m. a root, a tribe, family, 
stock of people. 

Prreathaé, preamhach, having roots. — 

Presp, preas, s. m. a wrinkle, plait; a bush, 
brier. . 

Ppespsac, preasach, a. corrugant, wrinkled, 
bushy. 

Prespad, preasadh, 8. a wrinkle. 

T2neoroim, preasaim, v. I plait, wrinkle. 

Prespapnaé, preasarnach, s. m. a shrubbery. 

T2neoronco, preasanta, s.a present, P. A. 25. 

Pyieac, preat, a. bogey. 

Ppeithtesn, preimhthear, 8. m. a priest. 

Pyeit, preith, s. prey-cattle; 4. e. aannéir cneice 

Tmocoil, priacail, see pernacail. 

Pyuc, pric, s. f. a sermon. 

Pyicas, pricadh, s. a goad. 

Prices, priceadh, . 
stinging. 

Py1b49d, pribadh, s. f. twinkling. 

Pmbléro, pribhleid, s. f. privilege; pyrbléra 
easlaire, benefit of clergy. 

Pysinam, priginam, v. to haggle, Sh. 

Prim, primh, s. the beginning, the first, the 
dawn, the prime; “ ó pyuth an Lae, co nóin” 
M'‘ Par. 85 ; a. first, prime, chief, great. When 
this word is in compound with another whose 
first vowel is broad, it is always written pyiom. 

Pymerall, primhchiall, s. great understanding. 

Pyumeancail, primhearcail, s. f. a main beam. 

Pymceannap, promhcheannas, s. m. primacy. — 

Pyumcléineac, primhchleireach, s. m. a protho- 
notary. 

Pumsléup, primhghleus, s. m. a beginning, 
foundation. 

Pmsniommsceoip, primhghniomhuightheoir 
s. m. a prime worker. 

Pymroil, primidil, s. f. a firstling. | 

Pyamlior, primhlios, s. a chief fortress, roya: 
seat. 

Pyithfeol, primhsheoil, s. f. a mainsail. 

Pryimpiollén, primpiollan, s. m. the insect 
called beetle. 

Prin, prin, s. f. a pin. 

Pyinescan, prineachan, s. m. a pincushion. 

Prnpiopal, prinsiopal, s. m. a principal. 

Pyoccestoip, priotceatoir, s. m. a preacher. 

Pyiobsd, priobadh, s. m. a wink, winking 

Pyuobaro, priobaid, s. f. a trifle. 

Pynob4r0, priobhaid, s. f. secrecy, privacy 

Pymobarde, priobaidhe, s. a blinkard. i 


pricking, goading 


Pyiobsrveac, priobhaideach, a. secret, private. . 


Pyobsim, priobaim, v. I wink, twinkle. 
Pyi0cs, prioca, s. a prick or sting. 
Pr0ces, priocadh, s. pricking, stinging. — . 
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Pyrocaipie, priocaire, s. m. a poker, a pricker. 

Tóin, prioir, s. m. a prior. 

Poth, priomh, see pyth. 

T2momaco, priomhachd, s. a source. 

Pyriomad, priomhadh, s. m. a primate. 

Pwothatain, priomhathair, s. m. a patriarch. 

PyiombLlorsam, priomhbhlosgam, v. to prickle, 
sparkle, Sh. 

Pymomclan, priomhchlar, s. m. an autograph, 
original. | 

Pymoméorlesc, priomhchoslach, a. archetypical. 

T2momcorLor, priomhchoslas, s.m. an archetype. 

Pynothds, priomhdha, s. wisdom; adv. first; 
00 Lud PaptoLlan priothdsa néim piosoa”, 
Eoch. OF. 

Pmomdsala, priomhdhala, s. ancient history, 
OB. 

tmom'ónooró, priomhdhraoidh, s.m. an arch- 
druid. 

Pyromfaro, priomf haidh, s. m. a chief prophet; 
primate. 

Pyiothlaoc, priomhlaoch, s. m. a prime soldier. 

PomLonsponc, priomhlongphort, s. m. a chief 
town, castle, or camp; royal seat. 

Pywompollan, priompollan, s. m. the insect 
called beetle, a drone, Keat. 

Tmomóur, priomhthus, 8. a foundation, first be- 
ginning. 

Pywomuscospdn, priomhuachdaran, s. m. the 
chief ruler, superior. 

Pmomusacoapdanacc, priomhuachdaranacht, s. 
chief supremacy. 

Pmomtgoop, priomhughdar, s. m. the original 
author. 

Pionnya, prionnsa, 8. m. a prince. 

T2monnromLaoco, prionnsamhlachd, s. f. prince- 
liness. 

Ponnpathinl, prionnsamhuil, a. princely. 

Pywonnta, prionnta, part. printed. 

Pyonncoip, prionntoir, s. m. a printer. 

Priopathuil, priosamhuil, a. precious, valuable. 

Pores, priosca, s. the thighs. 

Tmorún, priosun, 8. m. a prison. 

Pyoriinac, priosunach, s. m. a prisoner. 

Tmorúnaco, priosunachd, s. f. imprisonment. 

Pyrocesé, priotchach, s. m. a preacher. 

T2moccoó, priotchadh,\ 

Poccoro, priotchaid, § 

Pyocéaim, priotchaim, v. I preach. 

Prir, pris, s. f. price, value. 

Pripesthlaco, priseamhlachd, s. f. value. 

Pripesmhurl, priseamhuil, a. precious. 

T2mréin, prisein, s. pl. bushes. 

Pyrccewodin, pritcheadoir, s. m. a preacher. 

Ppoancain, proantain, see pponntain. 


s. preaching. 


pro PRO 


Ppobsd, probhadh, s. m. a proof. 

Ppobsl, probhal, s. m. a consul. 

Ppocsooip, procadoir, s. m. a proctor. 

Ppogain, proghain, s. f. see pagan. 

Progen, proghan, s. f. dregs, lees. 

Proibiny, proibhins, s. f. a province, Esther 
Tal 


Pyoiceipc, proicetpt, 8. f. instruction, precept, 
4 Mast. 1441. 

Ppoith1d, proimhidh, a. fat, fatty; grave, heavy, 
corpulent. 

Prpornrdescc, proimhidheacht, s. f. solitude, 
gravity. 

Ppompeallin, proimpeallan, 

Proimmpyfeilledan, prowmp- 
sheillean, 

Proinn, proinn, s. f. a dinner, a meal; voracious- 
ness. 

Promnugsead, proinniughadh, s. f. dining, feed- 
ing, devouring. 

Promnlann, proinnlann, 

Promnliory, proinniios, 

Ppomncesc, proinnteach, 

Ppoipoesl, prorsdeal, s. f. a bottle. 

Proipeal, proiseal, a. bold, proud, nice, Se. 

Prpoipeslaco, proisealachd, s. pride, nicety, Se. 

Proipcpésc, protstreat, a. prostrate. 

Ppohsad, promhadh, see ppobsd. 

Pponn, pronn,s.m. pollard; beating, pounding, 
braying; a. smooth, bruised. 

Pyponnsad, pronnadh, s. m. a bruise, contusion, 
pounding; giving, bestowing, distributing. 
Pponnam, pronnaim, v. I give, bestow, distri- 

bute; pound, bruise, mince. 
Pronndn, pronnan, s. m. a fragment. 
Pronnool, pronndol, s f. a low noise. 
Pronngsldin, pronnyhloir, s. f. a whisper. 
Pronnslopac, pronnghlorach, s. m. a small 
talker; a whisperer. 
Pponngslopac, pronnghlorach, a. loquacious. 
Pponnos, pronnog, 8. f. a fragment, anything 
minced. 
Pronts, pronta, part. distributed. 
Pponntain, pronntain, s. f. provender. 
Pponnure, pronnusc, a. m. brimstone, sulphur 
T2nonnurcoc, pronnuscach, a. sulphurous 
Prop, prop, see pyab. 
Pops, propa, s. a prop. 
Propad, propadh, s. propping. 
Ppopanac, propanach, s. m. a youth. 
Propsrc, propast, s. m. a provost, a governor, 
an officer, one in authority above another; 
t. €. “ prepositus, t. e. nec pempurgte”, Cor. 
Proros, prosda, a. strong, able. 
Ppopnan, prosnan, s. m a troop, compar y. 
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s. m. a drone 
beetle. 


ing room. 


' s. arefectory, din- 


pitt PUI 


pus PUS 


Ppucluy, pruchlais, s. f. a den. 

Pyuroin, pruidin, s. an upstart poet. - 

Pull, prull, s. f. enlarging, magnifying; “7. e. 
evobliugad mon acar mewousead”, 0. 9. 

Drailm, psailm, s. f a psalm. 


Pyailméesolad, psailmcheadlaidh, s. m. a 


psalmist. 


Pralcpaé, psalirach, s. m. a psalter, a book of | 


records. 

Pubs, pubail, s. Í. a tent, tabernacle, booth, 
marquee; gen. ptrble. 

Puball, puball, s. m. a congregation. 

Pubol, pubol, s. great water dock; pestilence 
wort, or butter burr. 

Ptics, puca, s. Puck, an elf, sprite, hobgoblin. 


Pticad, pucadh, s. m. a cover to blindfold the | 


eyes; a swelling or puffing up. 

Pucdn, pucan, s. m. a pouch, a small he-goat. 

T2ucósro, pucoid, s. f. a pustule, an ulcer, O’' Hie. 

Ptrosp, pudar, 8. m. a powder. 

Pudop, pudhar, s. m. hurt, harm, damage. 

Ptroaspac, pudarach, a. powdered. 

Pwrdapacs, pudharacha, s. suppuration. 

Ptroputtl, pudraill, s. powdering. 

Puopall, pudrall, s. hair of the head. 

pPmblise, puiblighe, a. public. 

Purbligescc, puibligheacht, s. the public. 

Publigim, puiblighim, v. I publish, proclaim. 

Purbluocanaé, puibliocanach, s. m. a publican. 

Puic, puic, gen. and plur. of poe. 

Princ, pure, s. f. a bribe. 

Ptrceop, puiceoir, s. m. one who gives bribes. 

Ptrcin, puicin, 8. f a conceited, impudent little 
fellow ; a veil or covering over the eyes; blind- 
man’s buff. 

Pticinesd, purcerneadh, s. blind-folding, impos- 
ing on one by fraud. 

Purcne-pcpeabal, puiene-sereabhal, s. a spangle, 

l. 

Piuilpro, purlpid, s. a pulpit. 

Puincesyn, puincearn, s. a beam for measuring 
or weighing goods, the graduated beam; * 4. e. 
ceayin Tomar yelonn, 2. e. mewd tomar 
inniLe, £. e. anthead inbeat”, Cor. 

Fanhesas puingenae, s. gold foil, leaf gold or 
silver. 


Puingene, puingene, 8. a penny, the scruple of 


the graduated beam; “2. ¢. pcepeapal meos 
inbice ip re pin popeapal saedal on, 4. ¢. 
offuins”, Cor. 

Puinsin, puingin, s. f. a roll of butter of small 
weight, “7. e. peLan ime”, o. g. 

Pwuinneosa, puinneoga, s. sorrel, Se. 

Puinpion, puinsion, s. poison. 

Puinpronse, puinsionach, a. poisonous, 


— 
3 


T2úince, puinte, 8. a point, joint, article, jot, 
tittle. 

Puinceatca, puintealta, a. precise, punctual. 

Puipleos, purleog, 8. f. a tuft, crest. 

Puipleosac, puirleogach, a. tufted, crested. 

Puipneac, puirneach, s. m. a hunter, 

Puipc, put, gen. and plur. of ponc. 

Puipcin, puirtin, s. É a small port, turret,hedge 
fence; a sonnet. ; 


Pus, puisg, s. f. a whip. 


| Pursim, puisqun, vy. I beat, whip. 
| burn, pursin, s. f. a lip; a kitten, 


Puitce, puite, 8. f. a hole or vessel; membrum 
foemineum; 7. e. “a puteo, t. e. cute, ut 
dicitur, pit. a puteo, t. e. bhénoam”, Cor. 

fuil, purthal, s. puffing. 


Puicioour, puitiodus, s. a large tub or kieye, 


| Duicmc, puctric, s. f. a bottle. 

| Puicyucin, puitricin, s. f. a little bottle. . 

| Puts, purthrigh, see putyce. 

| Putt, pull, see poll. 

| Pulla, pudla, s. a boiling. 

| Pulls, pudllog, s. f. the fish called pollock. 


T2ulLos, pullog, 8. a pantry, Sh. 

Pultp, pulur, see plip. i 

T2unón, punan, s. f. a sheaf of corn; bundle of 
hay or straw; a blast, puff, sound of a horn; 
a bittern. 

Punc, punc, s. m. a point, article, joint, tittle, . 
whit; Welsh, pwnge. 
Puncamleco, puncamhlachd, s. £. distinctness; 

exactness. 
Puncamul, puncamhuil, a. distinct, articulate, ' 
Punglap, punglas, s. purple melic-grass, Sh. 
Punc, punt, s. a pound. * 
Punc-pospanais, punt-saghsanaigh, 8. a pound 
sterling. | 
Puncuin, puntuin, s. benumbing, 
Pupa, pupa, 8. a tutor. | 
Pupel, pupal, see pobsl,and pubal, a pavilion, 
Pury, pur, s.m. the extract or quintessence of 
anything; a. neat, pure. 
Papert purgadow, s. m. purgatory; a pus 
rifier. 


funseoóineoco, purgadoireachd, s. f. purgation, 


purifying. 


T2unsóro, purgoid, s. f. a purge. : 
Pursoroesé, purgoideach, a. purgative, ear 


thartic. 


Pupsoroim, purgordim, v. I purge, purify. 
fun! purpi, s. poppy, purslain, Sh. 
Puyo, purradh, s. m. a push, jerk, thrust. 
Puppam, purraim, v. I push, jerk, thrust. 
Pupic, purt, see pope. . 
Pur, pus,.s, m, a lip; a cat. 
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put PUT puc PUT 


Pupaé, pusach, a. blubber-hpped, big-lpped. | Pucap, putar, a. putrid, stinking. ' 
Purscan, pusachan, s. m. a whining boy or T]0ucós, putog, s. f. a pudding; the numbles of 


girl. a deer; a thowl. 
'Duróro, pusoid, s. f. a posset. Pucyiaice, putraice, 8. m. a vessel, a pot. 
Pucad, putadh, see pupywo. Pucpaps, putraisg, s. f a chain of a plough. 
Pucan, putan, 3. m, a hare. Puccyatl, putirall, s. m. a lock of hair. 


REMARKS ON THE LETTER R. 


eS ai 


The letter 2, which is the fourteenth of the Irish alphabet, is not susceptible of many remarks. It is called Ruy by our 
grammarians, from the old Irish name of the tree, which in the vulgar Irish is called Chom, or Toman, the elder tree; 
Lat., Sambucus; Gr. Axrú.: This letter is one of the three consonants called conpoinesd4a ésotjioma, which do not 
admit of the aspirate A. In the remarks on the two others, which are Ú and n, it has been observed that in words or 
nouns substantive, beginning with either of them, and referred to things or persons of the feminine gender, or to any things 
or persons in the plural number, those initials are pronounced double, though written singly. Thus, 4 Lace, her or their 
milk, is pronounced as if written 4 LLaéc; or like the words Zlamar and Lileno,in Spanish; and a neat, her or their 
strength, is pronounced as if written 4 nneapc, or like gn in the French word Seigneur. Thus also in substantives 
beginning with p, and referred to things or persons either of the feminine gender or of the plural number, the initial {is 
pronounced double, and with a strong utterance; as, 4 peumd, her or their rheum or phlegm, is pronounced as if written 
4 fheuma, and very nearly as the aspirate o in the Greek word “Peta. Another essential remark to be made on these 

_ three letters, t, n; n, and which hath not as yet been made, is, that when they are initials of adjectives, they are never 
pronounced double, of whatever gender or number the things or persons those adjectives are referred to should happen to 
be. Lastly, it is to be remarked, that 1, n, 7, are the only consonants of the Irish language which are written double, and 
this duplication frequently happens, both in the middle and end of words, but never in the beginning, though they are pro- 
nounced double, when initials, in the cases above explained. 


nRoóbh RABH ' RAC RAC 


~ 


q Ra, ra, is used in old MSS. as a sign of the past | Rabapc, rabhart, s. m. upbraiding. 


tense, like no and 00; s. a going, moving. Lablad, rabhladh, 8. m. boasting; talking 
Rab, rabh, v. was. foolishly. 
Raba, rabha, s. choice. Rabo, rabhradh, s. sportiveness, wanton- 
Rabat, rvabach, a. litigious; intolerant; bul-| ness. 
lying; Dynan nóboc. Rabrpac, rabhsat, v. they were, 4 Mast., 
Tóboc, rabhach, a. fruitful, plentiful. | 1438. 3 
Rabscan, rabhachan, 8. m. a beacon; an alarm | Rac, rac, s. m. a bag, a pouch; milk. 
bell, an alarm fire. Rac, rac, 8. m. a king, a prince. | 
Rab~sd, rabhadh, s. advertisement, caution, no-| Raca, vaca, 8. a rack. 
__ tice, warning. Ricad, racadh, s. á rake. 
Rabso, rabhad, s. a precedent, example Racad, rachadh, s. a going. 
Rabsoap, rabhadar, v. they were. Ricwoal, racadal, s. horse radish. 
Rabsodip, rabhadoir, s. m. an advertisers Racaigteoipi, racaightheorr, see peactigteorp. 
Rabassac, rabhagach, see pabasé. Racaim, racaim, v. Í rake; repeat, rehearse. 
RaAborortl, rabhaidhii, s. raving. TRocoim; rachain, v. I go, arrive at. 
Rabaim, rabhaim, v. I admonish, warn. Racaijie, racatre, s. m. a rake. 


Róbaine, rabaire, s.m. a litigious, bullying feliow.| Racaipe, racaire, 8. m. a poet’s repetitor or pub- 
Raobsn, rabhan, s. m. an advertisement; a long| lisher; a romancer, a prattler; a lying, talka- 
repetition, rhapsody; a spade. tive person, 
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RAS RAG 


Racaipesco, racaireachd, 8. f. impertinence; re- 


peating, romancing. 

Racaipesco, racatireachd, s. f. raking. . 

Racédn, racan, s. m. mischief, noise, not; a 
chopping. 

Racoaim, rachdaim, v. I arrive at, come to. 

Rocodn, rachdan, s. a bowling. 

Raépainn, rachfainn, v. would go. 

Réésan, rachgan, s. m. a harrow, a rake. 

Racolt, racholl, s. m. a winding sheet. 

Raéc, racht, v. he arose, got up; s. m.a fit; as 
pace sols, pact sóine; a law, ordinance. 
Raécaipie, rachtaire, s. m. a dairyman; see pesc- 

coire. 

Raccmap, rachtmhar, see pesécmaop. 

Rao, rad, see poo. 

R40, radh, s.m.asaying, speech; an award, de- 
cision; “ rósbóim é Cum pada Cogan”. 

Riva, radha, s. a bidding, saying. 

Rood, radadh, see poo0usad. 

Roooim, radaim, v. Í give up, deliver. 

Radaipcin, radhaircin, s. common eye-bright ; 
euphrasia officinalis. 

Reoaipesl, radaireal, s. wandering, strolling. 

Roosn, radan, s. m. a rat. 

Révdayic, radharc, s. m. sight, sense of seeing; a 
view, prospect. 

RNadayicac, radharcach, a. visual, optical. 

Rod-coitcionn, radh-cottchionn, s. a common 
saying; a proverb. 

TRoómuillim, radhmhuillim, v. I dream. 

Rednatc, radhnacht, v. was buried; 7. e. * ao 
1ónocc, 4. €. no OsdNnAICedO”, o. 8. 

Reaodpompla, radhshompla, s. an example. 

Raougad, radughadh, s. giving, bestowing; 
Welsh, roddiad. 

Roe, rae, see né; a field, plain, land; much, 
plenty ; a battle; a salmon. 

Rega, raegha, s. choice; prop. pos. 

Raeimin podsipe, raeimin radhaire, see p0d01- 
cein. 

Raeinesd, raeineadh, s. m. a defeat; “ Raer- 
nesd pia Niall Caile asap ya Mupcood 
Ton Hallaib hí n'Ooine calsac”, 4 Mast., 

a hais ah 

Raen, raen, s. m. success, victory. 

Ropes, rasta, s. a gallery. 

Ros, rag, s. m.a wrinkle; a. stiff 

Ras, “agh, s. a race. 

Ragac, ragach, a. stiff, wrinkled. 

Ragaro, ragaid, v. they reached, arrived. 

Nagaim, or meacan-pagaim, or pioibe, reagaim, 
or meacan-ragaim, or roibhe, s sneezewort, 
common field pellitory ; ptarmica vulgaris pra- 
tensis. 


Ral “RAI 


——e 


Risaipie, ragaire, s. m. a rogue, a villain, a. de- 
ceiver; a wrinkled or furrow-faced person. . 

Réssipesco, ragaireachd, s. f. roguery, violence 

Ragait, raghait, v. they reached, they came; 
2. &. non seo). 

Ragban, raghbhar, v. taken, accepted; 00 nee 
ban, @. e. 'oo Sabtap, it is taken. 

fosbeoncoG, ragbheartach, a. perverse, self- 
willed, stubborn. 

Rasbeapcaco, ragbheartachd, s. f. perverse- 
ness. 

Rapgmuineslaé, ragmhuinealach, a. stiffmecked 

Roi, rat, s. m. motion, rowing. 

Rat or &o hó; rat, or ad rat, v. he arose, moved, 
walked. 

Réib, raib, s. fi rape; míol nmóibe, rapeseed ; 
meacadn pdibe, a turnip. 

Rob, raibh, v. was; used in asking and denying; 
pars re? m pad. x 

Raibcead, raibhceadh, v. he, she, or it screamed 
loud or bleated; “parbcead ceatpa, 4. e. 
po béicead; béicead, 4. é. bagut, 4. 6. Fut 
bó”, Cor. 

Rarbe, raibe, s. f. turnip. 

Roibeaé, raibeach, a. loose. 

Roibéspro, Raibeard, s. Robert, a man’s name. 

Rac, raich, 

Rarvd, eadh, 

Raiéo, raichd, 8. impertinence, nonsensical 


talk. 


s. radius; the elbow. 


Rércoeamuil, raichdeamhuil, a. impertinent, 


troublesome. 
Raicnesc, raicneach, s. m. a queen. 
Rod, raidh, s. the will; roving. 
Rétrde, raidhe, s. m. a quarter of a year; prop. 
ps1te; an umpire, arbiter; a ray. 
Réirvdeamurl, raidheamhuil, a. quarterly. 
TRoróeón, raidhean, s. m. a crowd, rabble. 


RoroeamLaco, raideamhlachd, s. f. slyness, cun= 


ningness. 

TRoroeomuil, raideamhuil, a. cunning, sly. 

Raroeos, raideog, s. f. a myrtle. 

Rarveolaé, ratdeolach, a. crafty. 

Róróim, raidhim, v. I say, relate. 

Raroip, raids, s. f. a radish. 

Rardlead, raidhleadh, s. darnel grass; cocleum 
perenne. | 

TRóróméir, raidhmheis, s. f. a dream, romance. 

Raérothérpesc, raidhmheiseach, a. fabulous, ro- 
mantic, gasconading. 

Rardpiesc, raidhreach, s. m. a prayer, request. 

Rardpescad, raidhseachadh, s. f. confusion ol 
sounds. 

RoróTioo, raidhsiod, v. they went; “2 e. no 
ravopead”, 0. g. 
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RAI RAI 


fóróceac, raidhteach, a. sententious. 

Rdidceacar, raidhteachas, s.m. a saying, report; 
award, decision; a contest, trial of skill. 

Raipeine, raiftine, s. f. laughter, laughing. 

Roróuíonsa, raidhtionga, 8. a comma in writing. 

Rois, or &0 ps1, raigh, or ad raigh, v. he arose. 
0. g.; he went, he ran. 

Rois, raigh, s. É an arm; frenzy. 

foisbeinc, raighbheirt, s. f. a sleeve, wristband, 
bracelet. 

Raise, raighe, s. m. a ray; prop. parse; acubit. 

Raigeathlaco, raigheamhlachd, s. f. ferocity, im- 
petuosity. 

Raigeamurt, raigheamhuil, a. frantic, furious, 
impetuous. 

Raigéeroead, raigheideadh, s. a sleeve, wristband. 

Raigtheir, raighmheis, s. a cubit’s length. 

Rorsteoip, rarghtheoir, s. m. a peasant, a boor. 

Rat, rail,) s. f. the oak tree; 11 bi0d aco 

Ral, ral, aon dearic ap an pdalard”. 

Railet, raileth, see pordlead. 

Railsge, railge, see peileas. 

Raith, raiinh, s. f. brimstone. 

Raithe, raimhe, a. fatter; s. fatness. 

Raithoesp, raimhdeas, 

Raimeso, raimhead, 

Roimpe, raimhre, 

Róin, rain, s. f. ease; a spade. 

Rainesé, raineach, see portnesé. 

Rainic, rainic, v. came, arrived; 2. e. no Tarnie. 

Tóinm lim, rainmhillim, v. I abridge, abolish. 

Rainn, ran, s. the point of anything, prop. 
yinn; a division; prop. pann; a fragment; 
the leg. 

Ramnn-an-puiyps, rainn-an-ruisg, s. eye-bright; 
see padsipicin. 

Rainn-bpertip, rainn-bhreithir, s. a participle. 

Rainn-04-Leat, rainn-dha-leath, s. bipartition. 

Rainnerp, rainneis, 8. a range, rank; plur. pain- 
neiy10e. 

Roinnin, rainnin, s. f. a short verse, versicle. 

Rainncte, rainnie, part. shared, divided. 

Rampspiopaim, rainsgriosaim, v. I abolish 

Réipérip, raipeir, s. m. a rapier. i 

TRoipLeaocón, raipleachan, s. f. a scullion. 

Rap, rais, s. f. a path, a way. 

Rait, raith, s. m. an appeal ; prosperity, in- 
crease, profit, benefit, good; entreaty, speech, 
intercession; prep. on account, for sake; aj 
00 pat; v. he went; 4 @ no fait; fern brake ; 
a running or going. 

Rate, ratte, 8. Ways, passages, roads; an aphor- 
ism. 

Rérte, raithe, s. a quarter of a year; an umpire, 
arbiter; a referee. 


s. f. fat, fatness. 


RAmMh RAMH 


Emma 


fRóiceocomuil, raiteachamhuil, a. arrogant. 

Róiceocor; raiteachas, 8. m. saying, speech; 
pride, arrogance. 

Raiteaé chosa; raitheach tragha, s. sea colewort; 
crambe maritima. 

TRóiceómanl, raitheamhuil, a. quarierly. 

Reoitean, raitean, s. m. pleasure. 

Racin, raitin, s. fa ratteen, a sort of cloth or 
frieze. 

Raitne, raithne, v. it shone; adj. very brilliant, 
pleasant, or delightful; 7. e. po taitneatmhac; 
glimmering of the sun. 

common female fern or 

brake; filix foomina vul- 
garis; Welsh, rhedyn. 

Raitnesc-maopa, raith- 
neach-madra, 

Raitnesac-muipie, raith- 
neach-muire, 

Raritneac, raithneach, 

Rartneacamut, raithneachamhuil, 

Toicníóe, raithnidhe, s. fern. 

Roicne, raithre, v. it pleased. 

Raitpeaca, raithseacha, s. a confusion of sounds. 

Roiccin, ratitin, s. f. laughter, laughing. 

Ral, ral, see purl; a black cloth, a pall. 

TRóL&ó, raladh, s. happening; “00 pala ciop- 
mac Moy”, “ mon 06 ala”. 

Ram, eamh, s. m. an action. 

Ratha, ramha, s. an oar; a branch. 

Réthaco, ramhachd, s. f. rowing. 

Raho, ramhad, s. m. plumpness. 

Ramao, ramhad, s. m. a great road; Ratha, 
t.e. mó oloar p00, 2. e. uppcop Bip ann on 
oun ws. Slise oan vor cueoc capibaio pec 
alaile. "Oo ponsd pu himcorhpac OH Cai 
bao, 4. e. captpat us Ocar capipat eppuic, ap 
m 15 ceétap O16, pes alaile. Lath nóoa, 
i. €. eroth 04 lige, 2. e. Tae ap Tuaipceipc 
Meannooa, acap spaile Opi ó. 'oeiTceine Tfu 
Lepa fyi cú: 00 plomnesd. Tusd j1o'04 focpian 
meon cnebaih consip ‘00 eapsnam poo, no 
pleibe, botap callaoa boin far, % @ ala 
nei for fot oLoile fop coir Nd aja TALLoO 
4 La0§4, OCoP 4 NFAMNs 1nd FAO, ó mao 
ins N01410 béro, upyitup an bó bior “to E17”, 
Br. Laws. 

Rémaodip, ramhadoir, s. m. a traveller. 

Rithhaodmp, ramhadoir, 

Ramaroe, ramhardhe, 

Ramaipe, ramhaire, 

Réthaine, ramhaire, 8. m. an instrument fot 
crushing flax. 

Raithdillesd, ramhailleadh, s. raving, doating, 
dreaming, 


Raitne, raithne, 
Raitneac,raitneach, 


8. common male fern; 
filix maj. vulgaris. 


a. ferny. 


s. mm. a rower. 
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Réimaim, ramhaim, v. I row; travel. 


Raéthaipeaco, ramhatreachd, s: É rowing, travel- 


ling. 
Ratha, ramhar, a: fat; gross, thick. 
Ramdy, “amas, s. m. a romance, fable. 
Ramdpac, ramasach, a. romantic, fabulous. 


Rathopoiseann, ramhdhroigheann, s. buckthorn. 


Ramtons, ramhlong, 8. m. a galley. 


Rómnaeó, ramhradh, s. m. digging or tilling 


ground. 
Rampagan, ramhraghan, s. buckthorn. 
Rampugsim, ramhraighim, v. I fatten. 
Ran, ran; s. a piece; a crumb; truth, veracity. 


fán; ran; a. chosen; beauteous, handsome, 
delightful, pleasant, bright; plain, manifest, 
nimble, active; easy; ready, smooth; noble, 


generous; s. a squeel, a roar. 
Rana, ranach; a. squeeling, roaring. 


Ranaise, ranaighe, 8. m. a romancer; story- 


teller. 
Rénaim, ranaim, v. I make plain, manifest. 


Rance, rane, s. m. rank, order; a step; a rung ; 


pAnca ‘opieimipie. 
Rano, rand; see pann. 
Ranoa, randa, a. true, sincere, faithful. 
Ranoaé, randach, s. m. a partizan. 
Ranoonagim, randonaighim, v. I 
gate. 


Rans, rang, s. m. order; a stream, Bal: 
Bee oer: h s. m. the bank of a river. 


Ronson, rangan, 
i g. m. a wrinkle. 


Rang, rang, 

Ranssn, rangan, 

Rongac; rangach, a. wrinkled. 

Rangeaipe; rangarre, s. m. a wrangler. 

Ronsón; rangan, s. m: sloth. 

Rann, eann, s. m. a crumb, morsel; truth, vera- 


city; a verse, song, poem, stanza, epigram; a 


part, division, section, share, class; genealogy ; 
_a chain, tie, or bond; a promontory. 

Rannac, rannach, a. distributive; s. m. a divi- 
dend. 

Rannac, rannach; ! g. m. a songster, story- 

Rannarde,; rannaidhe; teller. 

Rannaod, rannadh, s. beginning, commencing; 
selling, disposing; dividing; revolution, de- 
vice, project. 

Rannd, or wo panned, rannadh, or ad rannadh, 
v. to hight or ignite; 4: e. adaned no Laas, 
0. g. 

Rannaim, rannaim, v. I divide, share. 

Ronnón, rannan; 8. m. the lowing of deer, 

Rannballopooim, rannbhallardhaim, v. I pro- 

_ claim. 

Ronnleabjian, rannleabhran, s. anthology. 


abolish, abro- 


RAO RAO 


— — 


Rannoiy, rannoir, s. m. a distributor; Welsh, 
rhannur, a divisor. 

Ronnparic, rannphairt, s. f. division, partieipa- 
tion ; alimony. i 

Ronnpbóinceoo, rannphairteach, s. m. a partaker, 


Rannpdipiceac, rannphair- i. pattolns af, 


teach, 
Se ) accessary ; com: 
Ronnpóinceomuil;; — rann- i 
! i municable. 
phairteamhuil, 


Ronnpáinceocoó, rannphairteachadh, see pann 
papciuged, 

Rannparyicige, rannphairtighe, s. m. a partaker. 

Reannpaipcigim, rannphairtighim, v. 1 partake, 
divide. pid 

Rannpdipciuged, rannphairtiughadh, s. distri- 
bution, participation, communication. 

Rannpac, rannsach, 8. m. a searcher. 

Rannpigead, rannsughadh, s. searching, rum- 
maging, 

Rannpuigim, rannsuighim, v. I search; rum- 
mage. 

Ronnpuigceoip, rannsuightheoir,s. m. a searcher, 
investigator. 

Rannca, rannta, part. divided, shared. | i 

Ronncoco, ranntachd, s. f. versification, poetry; : 
jurisdiction. | i 

Ronncuonconcoc, ranntuarchorthach, a. fertilé 
fruitful. 

Raobsaim, raobaim, v. I tear, rend, 
baim. 

Raobts, raobtha, part. rent, torn: | 

Rooburdeséc, raobuidheacht; s. f. excess, slit -—. 
tony, revelling. 

Roo, raod, 8. m. a thing. : 

Raoo éisin, raod eigin, s. and adj. a certain — . 


ee Le eel 


prop. néú 4 


thing, something. 3 
Roosa, raogha, see poss. é i 
TRoosnaisim, soc +. Í disske H 
Raognaim, raoghnaim, he ; 4 


Raoico, raoichd, s. f. á shout, a roar. 

Rooicoeaé, raoichdeach, a. roaring, bellowing. 

Raordin, raoidhin, a. tough. 

Room; raomh, s. number. 

Roomoc, raomhach, 

Raothaipe, raomhaire, 

Raoimesd, raowmeadh, s. depredation, plunder. 

Raoitiesd, raoimheadh, s. defeat; “ Cucroc 
THOVO 685ó7T TACAP 0106ó]roojaCcac 014 paile . 
ann yin. §o pdoihesd fon ua WOomnatl”, . 
4 Mast., 1461. | 

Rooinesd, raoineadh, s. triumph, victory; 
 Raoinedss mo ConaitLle-Minpceatthne, ¢.é 
uo TISepina Fibleacain, pop ULLcoi 1 ccon- 
corp Ainbit mac Aevda gus tLeó; apap Con: . 
allan mac Moeleouin cigespina Coba, apap . 
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} s. m. a numerator. 


Rath RATH 


REA REA 


ajioile paojicLanna im maitle piu”, 4 Mast., 
879. 

Raointe, raointe, s. a breach, breaking. 

Raoip, aoir, adv. last night, Se. 

Raolc, raolt, 8. a star; prop. néuLc. 

Raomad, raomadh, s. phlegm. 

Raomathuitl, raomamhuil, a. phlegmatic. 

Raothsaoip, raomhghaois, s. the mathematics. 

Raon, raon, s. m. success, victory; a field, a 
plain, a green. 

Raon, raon, . 

Raonad, raonadh, 

Raonsaod, raonadh, 8. 
tearing. 

Raonacsd, raonachadh, s. election, choice. 

Raonwgte, raonaighthe, part. elected, chosen. 

Raonagteoipn, raonaightheotr, s. m. an elector. 

Radnaim, raonaim, v. I defeat; turn, change. 

Rap, rap, s.m. any creature that draws its food 
towards it; as cows, etc., see quot. at plop. 

Tópoc, rapach, a. noisy; slovenly. 

TRápoaane, rapaire, s. m. a noisy fellow, a sloven ; 
robber; a short pike; a thief. 

Radpal, rapal, s. m. noise. 

Ror, ras, 8. m. a shrub, a hardy plant. 

Rapac, rasach, a. shrubby. 

Réparoe, rasaidhe, s. m. a rambling woman, a 
gipsy ; a rambler, male or female. 

TRororóro, rasaidhid, s. f. a boil, blotch. 

Rardn, rasan, s. m. a shrubbery; underwood, 
brushwood; a harsh, grating sound. 

Ripanac, rasanach, a. discordant. 

Rape, rase, s. m. talk. 

Raresé, rascach, a. talkative, clamorous. 

Rapeaipiesco, rascaireachd, s. f. gabbling, prat- 
ing. 

Rayo, rascradh, 8. separating, scattering. 

Raycom, rascraim, v. I separate, scatter. 

Rapcpann, raschrann, s. m. a shrub. 

Rapopannae, raschrannac, s. m. a shrubbery. 

Tórool, rasdal, s. m. a rake. 

Réposlad, rasdaladh, s. raking, gathering. 

Répoalaim, rasdalaim, v. I rake, gather. 

Raptharoe, rasmhaide, s. a sapling. 

Raypmaol, rasmhaol, s. m. a sea calf. 

Raoyca, rasta, s. m. a law. 

TR orcoc, rastach, s. m. a churl, a boor; a. un- 
polite, rustic. 

Tórcoin, rastair, s. f. great satiety, 2 €. po 
Tor &ó; 0. g. 

Roytp, rasur, 8. m. a razor. 

Rac, hoc, 8. m. motion. : 

Rat, rath, s. m. hire, wages, a surety; fern 
brake; good luck, prosperity, increase, profit, 
advantage; a foxt, fortress, garrison; a town, | 


\ g. m. a way, road, haunt. 


defeating, 


breaking, 


settlement, a prince’s seat, an artificial mount 
or barrow. 

Rica, rata, 8. a rat. 

Rata, ratha, s. wages; running. 

Rica, ratha, s. a quarter of a year. 

Rataé, rathach, s. m. a hough; a leg. 

Ratsatad, rathachadh, s. prosperity. 

Rataoap, rathadar, v. they ran. 

Racaim, rataim, see poodim. 

Rataim, rathaim, y. I increase, prosper. 

Ratamnacap, Mhisin 8. m. prosperity, 

Rocomnor, rathamhnas, happiness. 

Reatanhuil, rathamhuil,\ a. prosperous, happy, 

Ratha, rathmhar, », fortunate. 

Ratan, rathan, s. m. a wasssa, bundle. 

Rat-mip, rath-mir, s. f. a reward. 

RocrolLur, rathshollus, s. space between the 
fore and back doors, Sh. 

Racttigad, rathughadh, s. notice; “Ni deacard 
pobs no nocúseo poh ó Téill, no sup 180 
re rón teas”. 

Re, re, adv. near, pe corp, close by, together, ne 
coob, beside, Laith ne, at hand, near, ne mo 
foilib, at my heels; prep. to, by, with, from; 
burdeacar 00 byert pe 014, to give thanks to 
God; Labnainn ré ne 4 béul fein, he speaks 
by his own mouth; cuosró ré ne Séamur, he 
went with James; rconte ne 4 coytp, sepa- 
rated from his body; belonging to; Opong 
je peancarp, people belonging to history, an- 
tiquarians. 

Té, ve, s. É the moon; curds; time, duration; 
life, existence; a devise, motto, piece of 
poetry; £.€. arte, o. .; a respite of time, 7. ¢ 
cóifoe AIMPiple, o. g. 

fé, or wo Pé, re, or ad re, v. he arose; $. €. 00 
einse; he went. 

Reab, reabh, s. m. a wile, craft, trick; a choice. 

Reabat, reabhach, a. subtile, crafty; joyful, 
joyous; 8. m. one who plays tricks, a moun- 
tebank; see péubac. 

Réabsd, reabadh, see peubsd. 

Reabalaé, reabalach, s. m. a rebel. 

Reabalaco, reabalachd, s. f. rebellion. 

Réabaim, reabaim, see néuboam. 

Reablang, reabhlang, 8. a skip. 

ReablLangad, reabhlangadh, s. skipping, leaping. 

Reablangaosy, reabhlangadar, v. they leaped, 
skipped. 

Reablangaim, reabhlangaim, v. I skip, play. 

Reablangopi, oe s. m. skipping, 

Reabpad, reabhradh, sporting, playing. 

Reac, reac, see pec; 8. f. a woman, a damsel, a 
female; v. sell thou; a. quick, sudden, soon; 
s. milk, | 
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Reac, reach, s. m. a man. 
Reacad, reacadh, s. selling. 
Reacaodip, reacadoir, s. m. a seller, vendor, 
auctioneer. 
Reacaim, reacaim, v. I sell, vend. 
Reacaipe, reacaire, 8. m. a clergyman. 
“Rip posaipme ‘oo Spuard SLoin, 
Ruicead, pur, imdesp, acbip, 
Ir parvo puabasr, 1m4 reac 
Ip Reacaipe cleipesc cpaibtead”, Lor. 
Foc.; a seller, auctioneer. 
Reacan, reacar, a. soft; hot; quick-growing. 
Resco, reachd, s.m. power, authority; law, a 
statute, ordinance; a judge; activity; v. 
came. 


Reacdaingnesd, reachdhaingneadh, s. a decree. 


Reacoaipe, reachdaire, 8. m. a lawgiver, ajudge; 
a dairyman. 

Reacoaim, reachdairm, s. f. a court of judica- 
ture. 

Resacoamhutl, reachdamhuil, a. lawful, regular. 

Reacoceanslam, reachdcheanglaim, v. I bind in 
law, or by article. 

Reacorthap, reachdmhar, a. legal, legislative; 
supstantial, stout, proud. 

Rescomatain, reachdmhathair, s. a mother-in- 
law. 

Reacomdo, reachdmhod, s. a court of law. 

Reacopaoippesc, reachdshaoirseach, 8. 
licensed or authorized by law. 

Reacroeo, reachfad, v. I will go; prop. pacpao. 

Reacolt, reacholl, s. ecclesiastical law. 

Rescoltsc, reachollach, s. m. a proctor. 

Reacollaco, reachollachd, s. f. pleading in the 
bishop’s court. 

Rescotlaipm, reachollairm, s. 
court. 

Tféocc, reacht, see occ; 8. m. a man; law, 
power, authority. 

Teaccoc, reachtach, a. strong, substantial. 

Téaccoim, reachtarm, see poeta. 

Reasccaipe, reachtaire, s.m. a king; judge, law- 
giver; rector. 

TReoccsáó, reachtgha, s.alaw imposed by force of 
arms. 

Teoccse, reachtghe, s. justice, a just law. 

Teoccmon, reachtmhar, a. legislative, giving 
laws, 

Reaccrsot, reachtsgoth, s. m. a son-in-law. 

Reacingteoip, reacuightheoir, 8. m. a seller, auc- 
tioneer. 

Résctipeas, reachuiseach, a. of easy temper. 

Réwo, read, s. m. a thing; 1p péao uoibhneoc 
boost 1. 

Reso, read, prep. and pron. with thee. 


one 


the bishop’s 


ReA REA 


Resd, so plead, readh, 
wages, hire; a bunch. 

Rewodn, readan, s. m. a pipe, reed. 

Readanac, readhanach, s. m. a piper. 

Resocoy0, readchord, s. reins of a bridle. 

Reads, readhg, 8. m. a mad bull or ox; a fit of 
sickness; madness, rage, fury; a sudden 
thought. 

ReadLabtys, readhlabhra, a. eloquent. 

ResdLabpaco, readhlabhrachd, s. f. eloquence. 

ResadLlann, readhlann, s. m. a star. 

ReadlLannaco, readhlannachd, s. m. astronomy, 
or astrology. 

Marlin es readhsgaoileadh, s. f. a flux or 
ax. 

Rearos, reafog, 8. f. a kind of lark; prop. yuabos 

Ress, reag, s. m. night. 

Leasa-maise, reagha- 
maighe, 

Reasam, reagam, 

Reasoalt, reagdhall, a. purblind. 

Réaslopac, reaghlorach, a. resounding | 

Leaiccse, reaichtghe, see peactse. | 

Reape, reaire, 8. m. a judge. ; 

Reart, reaith, 8. m. a ram; prop. peite 

Reaitin, reaithin, s. f. a little ram. 4 

Réealt, reall, 

Réalc, realt, 

Réalcac, realtach, a. starry ‘y 

Réaleac, realiach, 

féoLcónac, realianach, 

Réallannac, reallannach,\ a. starry, covered 

TéoLconoc, realtanach, t with stars. 

Realct ó tuad, realt o thuaidh, s. f. the 
star, S. A. 61. 

Réalcdn, realtan, 

Realcanspay, realtangrais ! g. an astrolobe. 

Seta re Te 

Réalcburdeann, realtbhuidheann, s. a constel 
lation. 

Réalcéorsaipe, realichosgaire, s. m. an astro» 
nomer. 

Réalcctipc, realtchuirt, s. f. the star chamber. 

Réalcés, realtog, s. f. a small star, an asterisk. ' 

Réalcdip, realtoir, 8. m. an astrologer. 

Team, reamh, used as a compositive particle for 
ploime. 

Redma, reama, s. sanicle; sanicula, 

Réathac, reamhach, see pérmhesé. 

Réamao, reamadh, s. phlegm. 

Réamain, reamain, s. Í. a beginning. 

Reathain, reamhain, s. f. pleasure, delight. 

Réatiain, reamhain, s. f. foretelling, prognosti- 
cation. 

Reathainmurgte, reamhainmuighthe, part. fore 
named. 


go readh, adv. yet; s 


s. common  sanicle; 
sanicula Huropea. 


s. f. a star. é 


) 8. m. a star-gazer. 


polar 
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náir 


Reathainn, reamhainn, prep. and pron. before us. 

Réamaiie, reamaire, s. m. a traveller, wayfaring 
man. 

Reamatne, reamhaithne, s. foreknowledge. 

Reamatmsim, reamhaithnighim, v. I foreknow. 

Reanhacmyp, reamhaithris, s. f prediction, divi- 
nation, augury. 

Reamarcopoip, reamhaithrio- 


soir, g. m. an augur, 
Reamatypéoip, reamhatthri- diviner. 
seour, 


Reamacyupim, reamhaithrisim, v. I foretell, fore- 
bode, divine, augur. 

Reamamayic, reamhamhare, s. m. foresight. 

Reamap, “reamhar, a. thick, fat, gross. 

Reamblapad, reamhbhlasadh, a. foretaste. 

ReamblLapaim, reamhbhlasaim, v. I foretaste. 

Reambpataip, reamhbhrathair, s. m. an uncle. 

Reathcaitce, reamhchaithte, part. forespent. 

Reamhcpoiceann, reamhchroiceann, s. f. the pre- 
puce, foreskin. 

Reamhéetiresc, reamhchuiseach, a. of easy temper, 
reverent. 

Reamhesopad, reamheadradh, see peithesopwo. 

Reanfaipoine, réamh] haisdine, s. t. a prophecy. 

Reamhfior, reamhfhios, see peimhpror. 

Reamton, reamhion, s.m. a viaticum. 

ReahLonam, reamhlonaim, v. I make provision 
for a journey. 

Reammon, reamhmon, s. dalliance, Sh. 

Resahoresd, reamhofeadh, s. rheumatism. 

Reamhipoisad, reamhordughadh, s. predesti- 
nation. 

Reamdyoumsim, reamhorduighim, v. I pre- 
ordain, predestine. 

Reamdépouste, reamhorduighthe, part. 
ordained. 

Reathpac, reamhrach, a. coaculative. 

Reampsco, reamhrachd, s. f. fatness, grossness. 


pre- 


Teamnóó, reamhradh, s. a preface, fore-citation, 


preamble, proem, exordium. 

Reahpadaim, reamhradhaim, v. I preface, fore- 
cite, foretell. 

Reampdrdce, reamhraidhte, a. fore-cited. 

Reampusad, reamhrughadh, s. fattening, making 
ross. 

Reampuisim, reamhruighim, v. I fatten, clot, 
coagulate, concrete. 

RNeampuigte, reamhruighthe, part. concreted, 
coagulated, fatted. 

Reampeallad, reamhshealladh, seepermpesllso. 

Reampmusaimgim, reamhsmuainighim, v. 1 fore- 
think, preconceive. 

Reampmuancis, ~eamhsmuaintigh, s. 
thought. 

Ou 


fore- 


Reamtacoaie, reamhthachdaire, see péithteat- 
‘Odi pe. 

Rean, rean, s. É haste; v.sell; $. e. neic, second 
person imper. of peicim, Í sell; s. selling; a 
star; land. 

Réan, rean, s. f. a span. 

Reana, reana, 8. a sale. 

Reandim, reanaim, v. I sell. 

Reans, reang, s. m. a hare. 

Reanga, reanga, s. reins of the back. 

Reansgac, reangach, a. wrinkled, furrowed. 

Rean5o0, reangadh, s. starving, starvation. 

Reangaim, reangaim, v. I starve. 

Reangaipe, reangaire, 8. m. a contentious person. 

Reann, reann, s. f. land, soil; country. 

Reanna, reanna, s. pl. stars. 

Reannaipe, reannaire, s. m. an astrologer, astro- 
nomer. 

Reanndn, reannan, 8. a star. 

Reannap, reannas, v. I sold. 

Resanur, reanus, 8. m. a sale. 

Reap, rear, 8. a step; a swelling or rising up. 

Réapi, rear, s. provision. 

Réan, rear, s. the blackbird; 7. e. Lon, 2. e. 

Réaps, rear } éun oud, o. g. 

TReonsósón, reargagan, s. m. a little blackbird. 

Réapacc, rearacht, s. a rising, rearing up 

Reapard, rearaidh, s.a senior, elder; v. he went 

Reaparoim, rearaidhim, v. I go, proceed. 

Resyroaosp, reardadar, v. they went. 

Reapidio, rearoid, 8. an aged person. 

Respopc, rearort, 8. saving, protection, delive 
rance. 

Teor, reas, s. askirmish. 

Réaparo, reasaid, 8. a raisin. 

Réapan, reasan, see néarún. 

Résapanaim, reasanaim, v. I plead, allege, reason 

Reapbaro, reasbaid, s. f. a beggar’s brat, an 
urchin. 

Réapcac, reascach, prattling, talkative. 

Reaponca, reasonta, a. reasonable. 

Resporc, reasort, s. health, healthfulness; pre- 
servation. 

Rearcyaim, reastraim, v. I restore, bring back 

Reapualt, reasuall, s.m. a whale; see pocusrs 

Reaptn, reasun, 8. m. reason, meaning; autho- 
rity. i 

Réapiinatad, reasunachadh, s. ratiocinatíon, rea 
soning. 

Téorúnca, reasunta, a. reasonable. 

Réarúncocc, reasuntach, s. f. ratiocination, rea- 

féorúncofr, reasuntas, s.m. son, argument. 

Réaptincaroe, reasuntaidhe, s. m. a reasoner. 

Rest, reath, s. a revolution or turning about. 

. Reac, reat, prep. and pron with thee. 
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Reata, reatha, s. running, racing. 

Reatdéap, reathachas, s. m. rutting. 

Rested, reathadh, s. m. a ram. 

Restarde, reathardhe, s. m. a running footman, 
a courier, a messenger. 

Reataim, reathaim, v. I run. 

Reacaipe, reataire, 8. m. a churchman, clerk. 

Restap, reathar, \ 8. m. a riddle, a 

Reastaipdeanc, reathairdheare, sieve. 

Réacar, reatas, 

Téacur; reatus, 

Reacaib, reataibh, s. enemies. 

Resturde, reathuidhe, see peatarde. 

Rec, rec, s.a hasty action; ‘2. e. ni 00 Smtesp 
so hobann”, O'CI.; haste; “a pec, 2. e. ann 
oibne, no 4 Luar”, o. g. 

Rec, lui s. m. grief, 

Recal, recail, v. went down. 

Recte noc pecce, recce nach recce, adv. by hook 
or by crook; this way or that; per fas et nefas. 

Receapnaim, recearnaum, v. I recreate, please, 
delight, divert. 

Recne, recne,s.a hasty act; “2, e. ni 00 ponnad 
50 Lust”, O'C. 

Recne, recne, a. sudden, hasty. 

Reo, red, prep. and pron. with thy, to thy. 

Réo, red, s. f. a thing; see péwo. 

Reve, redhe, s. pl. sylvan gods. 

Redealbaim, redhealbhaim, v. I re-make, form 
again. 

Re diol, re dhiol, prep. and s. for sale. 

Reva, redhla, s. f.a star, a luminary, 4 

Réevdtann, at Mast., 1440. 

Redlannaco, redhlannachd, s. f. astronomy, as- 
trology. 

Resopém, redhreim, 

Reónéimneoco; redhreim- 
reachd, 

Res, regh, 8. m. a cross, a gallows. 

Res, regh, s. a bunch. 

Résiménc, regiment, 8. a regiment; vule. 

Reib, reibh, prep. and pron. with ye. 

Relic, rei, 8. f. a trade, auction, 

Reicaipeaco, reicaireachd,§ — sale. 

Reicead, reiceadh, s. a selling, sale. 

Reiceaodin, reiceadoir, s. m. a seller, vendor. 

Reicoceaoac, reichdcheadach, a. one licensed 
or authorized 

feicim, reicim, v. I sell, vend; tell, relate, di- 
vulge, reckon, 

Reicne, reicne, s. f. warning. 

Rerécceso, reichichead, s s. authority. 

Reicte, reicthe, part. sold. 

Ré10, reidh; s. f.a rope, a withe; a. 
smooth; ready, prepared, agreed, | reconciled, 


\ 8. m. enmity, hatred. 


gs. f. a climate. 


‘plain, level, | 


_ a 


Ré1d, reidh, s. f. a plain, a level field, 

RévdlLan, bh ai, a green Íor play. 

fRéróeoco, reidheachd, s. ready service, officious- 
ness. 

Rervdesd, recdheadh, s. assent, agreement. 

Rerdeaodin, recdheadoir, 

Rerdroeoin, recdhideoir, 

Rerdsaip, reidhghair, a. delightful, pleasant, 
snug, comfortable. 

Rerdise, reidhighe, s. m. an agreement, Matt., 
Scéala, 

Rerdim, reidhim, v. I prepare, provide, make 
ready, agree, or bargain. 

Rérdtedn, “neidblean, s. m. a levei field, a plain. 

Rerdpeathanaé, reidhreamhanach, a lunatic. 

Rerdceac, reidhteach, s. m. a plain, level; union, 
harmony, concord, covenant, propitiation, C. P. 

Rerdcesacad, rerdhteachadh, s. agreement, recon- 
cilement. 

Reig, reigh, a. plain, open. 

Reigoim, reighdim, v. I judge; estimate. 

Reigledn, reighlean, s. m. a plain for amusement 
or diversion. 

Rear Slop, reiglios, s. f. a church, shrine. 

Reigte-coslu, rewghthe-toghia, s. battering-rams, 
instruments for breaking down walls; ‘2. é. 
cÍheoLom poaoilce muip’, o. g. 

Réiscíse, reightighe, a. arranged, agreed on. 

Réigcioc, reightioch, s. m. agreement, har- 
mony. 

Réil, veil, s.m.astar; a. lawful, rightful; clear, 
eaten 

Réileolaé, reileolach, s. m. an astronomer, as- 
trologer. 

RérLeolar, reileolas, s. m. astronomy, astrology, 

Reiless, reileag, 

Rerlic, reilic, 

Reilig, reilig, 

Reilge, reilge, s. the herb robin. 

teilim, reilim, v. | compound. 

Réitcin, reiltin, s. f. an asterisk. 

Réim, rei, s. f. power, sway, authority; a list, 
catalogue, Téim fúoshoróe; a way, progress, 
series; a calling out; a troop, band; even- 
ness af temper; a mountebank, a juggler; 

“eanm 'oo FuIppeoip”, o. g.; a champion. 

Reith, reimh, prep. héiare, 

Reimbéanla, reemhbhearla, 8. a preposition. 

Reimbynraton, rewmhbhriathar, s. f. an adverb. 

téimóinim, rewmhchinim, v. I assign, appoint, 
predestine. “ 

Rénhcinciuged, reimhchintiughadh, s. predesti- . 
nation. | 

Reimdiopugad, reimhdhiorughadh, 8, onic 
tion, preparation, 


s.m. a reconciler. 
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s. f. a church, church- Bi 
gen. neilze. 
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Reimhvdiopwgim, reimhdhioruighim, v. I antici- 
pate, prepare. 

Reithe, reimhe, s. fatness; pride, haughtiness. 

Teimeac, reimheach, a. arrogant, proud; gross. 

Reiheaopnad, reimheadradh, s. forenoon. 

RéimeamLaco, veimeamhlachd, s. f. consistence. 

Réimeamu, reimeamhuil, a. bearing great sway. 
or authority, constant, persevering, even, ram- 
pant. 

Réimeamuit, reimeamhuil, a. belonging to the 
roads 

Réimeap, reimheas, s.f. atime, period; néimear 
ios, a king’s reign. 

Réimheolup, rewmheolus,\ s. f. foreknowledge, 

Réimpfror, reemhfhios, prescience. 

Rémhpropac, reimhfhiosach, a. skilled in futurity. 

Reimpéacain, reimhfhea-) s. f. foresight, fore- 


chain, cast, pre-consider- 
Reimpéeacainc, rewmhfkea-( ation, a previous 
chaint, view, review. 


Reimpéeucam, reimhfheuchaim, v. I foresee, 
forecast, muster, review. 

Reimprogpad, reimhfhioghradh, s. prefigura- 
tion. 

Réimseallad, reimhghealladh, s. preéngage- 
ment. 

Rerthgeallam, reimhgheallaim, v. I preéngage. 

Réimim, reimim, v. I assume sway. 

Reiminmyim, reimhinnisim, v. I foretell. 

Reimiugead, reemhiughadh, see perthpéeacain ; 
8. a preposition, conjugation. 

Réeimmgim, reemnighim, v. I proceed, go, walk. 

Réeimmngtesc, rewmnightheach, a. moving for- 
ward. 

Réimoptonn, reimhorthonn, s. the foreskin, pre- 
puce, Sh. 

Réeimpad, reimhradh, see neomneó. 

Réimre, reise, s. a club, a staff. 

Réithye, reimhse, s. time. 

Reimyesc, reimseach, a. heroic. 

Réimypeallad, reimhsealladh, s. foresight. 

Réeimypiup, réimse, 8. an aunt. 

Réimteacoaipe, revmhtheachdaire, s. m. a fore- 
runner. 

Réimur, reimus, s. time, a period. 

Reins, reing, 

Reingesé, reingeach, 

Reinesn, reinean, 

Réin; rev, s. will, desire, pleasure. 

Réin, or 4 péip, rer or a reir, adv. last night; 
sometimes written « é101[1. 

Rep or oonéi, reir or do reir, prep. accord- 
ing to. 

Rerje, reire, a. old, aged. 

Reipeas, reireach, 8. an aged person. 


s.m. timbers of a ship. 


Réir, reis, 
Réire, reise, 
Rérparo, reisaid, see peapar’o. 

Reipsioban, reisghiobhar, s. a harlot. 

Rérprde, reisidhe, s. m. a rehearser, romancer. 

Reipim, resi, s. f. a writing. 

Reipiti, reistu, adv. sooner than, before that; 9. 
a congealing, Chron. Scot., 699. 

Reipmérpropieac, retsmeirdreach, s. m. a harlot. 

Réite, revie, s. f. an agreement, compact, con- 
tract, settlement, arrangement, atonement, 
propitiation, capitulation, conciliation. 

Reite, reithe, s. m. a ram. 

TRéiceoc, reiteach, g.m.harmony,reconct- 

Reiteacad, reiteachadh, liation, reconciling. 

Reicesé, reiteach, s. m. a plan. ' 

TReiceoó, reiteadh, see néace. 

Reitead, reitheadh, part. tupped; “an uain 
'oo “feicexó nó cooihe”, when the sheep 
tupped. 

Reite-cosaid, reithe-cogaidh, 

Reite-yobts, reithe-raobtha, 

Reite-pleacoard, reithe-sleach- 
daidh, : 

Raicigim, reitighim, v. I rectify, arrange, settle, 
make ready, agree, ratify, reconcile, con- 
ciliate. 

Reitim, reithim, v. I run. 

Reritin, reithin, s. a ram. 

Reicine, reitine, a. of easy temper, prone to 
reverie; ‘4. e. pectipesc”, o. g. 

R&itip, reithis, v. he, she, or it reached or 
arrived at; ‘7. e. paime”, o. g. 

Réitiugad, reitiughadh, s. m. rectification, satis- 
faction. 

Reicyucdip, revéricoir, s. m. a rhetorician. 

feélc, relt, s. m. a star, Matt., ii. 7. 

Rem, rem, prep. and pron. with my, to my. 

Retain, remhain, see peathain. 

Rematmgim, remhaithnighim, see peamareni- 
Sim. 

Rethepesica, remheperta, a. aforesaid; “ an 
siolla petheperca”, o. v. 

Remhpéucad, remhfeuchadh, s. foreseeing. 

Rempéucaim, remhfeuchaim, v. I foresee. 

Rempardim, remhraidhim, see peampodam. 

Rén, ven, s. f. a span. 

“Slang suola ip ooro Lam san Lén; 
Scib slac agar Utnbne mén; 
Lud cor; Acar TpleTAan THIS 5 
Rén pérre, 1p nén ainm oplors”, Lor. Foe 

Reo, reo, prep. and pron. with them; s.m. a 
hand. 

Reo, reo, 

Reov, reodh, 


h 8. f. a span, nine inches long. 


s. a battering 
Tam. 


s. m. frost. 
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Reoteac, reoleac, 
Reot leac, reodhleac, 
Reoleacaim, reoleacaim, v. I freeze, congeal. 
Reoiti0, reorthidh, a. frosty. 
Reomao, reomhad, see nomeo. 
Reomainn, reomhainn, see pomamnn. 
Reomham, reomham, see nomom. 
Reomp.s, reompa, see plompa. 
Réon, reon, see pen. 
Reotad, reothadh, s. frost, ice. 
Reotte, reothte, a. frozen. 
Réin, rer, prep. and pron. with our; 7. e. né ap. 
Rép, ver, prep. and pron. unto him that; 2. e. pe 
é Oy, ex. ple é an pleac Te 100. 
Rep, rer, a. black, dark. 
Tenceamnc, rercheare, s. heath-poult or grouse. 
Aeneoc, rereach, a. black, dark. 
Reybaro, resbaid, see pespbar. 
Rerosaim, resdamm, v. I arrest. 
Rerealaosc, resealadach, a. alternate, by turns. 
Reyearc, researt, 8. a very poor person. 
Rect, ret, s. a thing. 
Recsle, retgle, s. m. a star. 
Reclin, retlan,s. m. a spark. i 
TRecnuseó, retnughadh, s. imagination. 
Réubac, reubach, a. penctrative ; lacerative. 
Réubsd, reubadh, s. tearing, lacerating. 
Reubsin, reubaim, v. I tear, lacerate. 
Réubsn, reuban, s. m. plundering, destroying, 
robbery. 
Réubandipi, reubanor, \ s.m.arobber, destroyer, 
Reubdip, reuboir, ! plunderer, freebooter. 
Téu'oón, reudan, s. m. a timber worm. 
Réuv'odanac, reudanach, a. full of worms. 
Reuepenry, reuerens, s. reverence, Mull. 72. 
Reul, reul, s. m. a star. 
Réulad, reuladh, s. m. declaration. 
Réulodpaord, reuldhraoidh, 8. m. an astrologer. 
Réulopaorsesco, reuldhraoidheachd, s. f. astro- 
logy. 
Réuleolsé, reuleolach, see pé1Leotsé. 
Réuleolar, reuleolas, see peileoLlar. 
Réeult, reull, s. m. a star. 
Réull-opaord, reull-dhraoidh, s. m. an astro- 
loger. 
Réult-guslean, reull-ghriglean, s. m. a constel- 
lation. 
Réul-namaopia, reul-na-madra, s. the dog star. 
RréuLlos, reucog, s. f. a small star. 
3éuLósac, reulogach, a. starry. 
2éulc, reult, s. m. a star. 
Leulcac, reultach, a. starry, astral. 
Reulcburdeann, reulibhuidheann, s. a constel- 
lation. 
Reulciars, reulliasg, 8. m. the star-fish. 


g. m. 16e, 


Réutec-na-mayia, reult-na-mara, s. star of the sea; 
an epithet applied to the Blessed Virgin Mary 

Réum, rewm, 

Réumas, reuma, 

Réumac, reumach, 

Réumamail, reumamhail, 

Réumhatmsim, reumhaithnighim, v. I foreknow. 

Réumcdomapcta, reumhchomhartha, s. a fore-sign, 
prefiguration. 

Reéeumheroiceann, reumhchroiceann, s. foreskin, 
prepuce. 
Réumpdrdim, reumhraidhim, v. I foretell, pub- 

lish, proclaim. 

Réorún, reasun, s. m. reason. 

Réapinacad, reasunachadh, s. reasoning. 

Réorúnaisim, reasunarghim, v. I reason. 

séorúnca, reasunta, a. reasonable, rational. 

Tu, ri, 8. m. a king, sovereign, prince; Welsh, 
rhwy; a house; house-keeper; an interjec- 
tion of surprise; prep. with, along with, to, on; 
adv. before; “yu ciaccain in h€uun, 2. e. p40 
ciaccain”, Lec., 113. 

Ris, ria, prep. and pron. with her, to her, 
against her, with them; prep. by, with; adv. 
before. 

Ris, ria, 

Riad, madh, 

Ria, ma, 

Riad, madh, 


\ s. phlegm. 


a. phlegmatic. 


\ s. running, speed. 


\ s. chastisement, correction. 


Rio or 00 7114, 72a or do ria, v. he will come, ag- 


rive, reach, 

Riabsac, riabhach, a. brindled, tabby, gray, 
grayish, roan, swarthy; s. common louse- 
wort; pedicularis sylvatica. 

Riabacad, riabhachadh, s. brindleness, grayish- 
ness. 

Risabss, riabhag, s. f. a lark. 


Riabdn, riabhan, s. m. a handsome young fellow. 


Riaboeapgac, riabhdeargach, a. red-streaked. 

TRiíobós, riabhog, s. f. a lark. 

Riabds-ména, riabhog-mona, s. f. a titlark. 

Riaé, mach, v. he came; a. gray, brindled. 

Riacaro, riachaid, s. a comptroller, Sh.; distrie 
buting, dividing. 

Riíocón, riachan, s. anything gray. 

Riscoallear, riachdailleas, s. f. necessity. 

Riacoanaé, riachdanach, s .m. the needy, Prov., 
XxXx1. 9; a. needy, necessitous, necessary ; in- 
cumbent, dutiful. 

Riscoonsp, riachdanas, s. m. want, necessity. 

Riséc, riacht, v. came; “00 yuocT ón paite 
reithpeans”, O'F I. 

Riaccaim, riachtaim, v. 1 arrive. 


Risétanapac, riachtanasach, a. necessary, need- 
fal, Mull., 260 
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Rracpad, riachsad, v. they came. 
Riad, madh, s. mterest; running 


>? 
course; correction, chastisement, 


Lib 1w0, asoT isdap Lib teo”; a. regular. 

, Riada, riadha, s. riding; 1. e. mapncarseaco. 

Risdaé, riadhach, a. darkish, brownish, brin- 
dled. 

Riad00d, riadhadh, s. hanging. 

Risda1s, riadhaigh, s. subjection. 

Rasdanac, riadhanach, s. f. a stale maid; a cast- 
off mistress. 

Risdlann, riadhlann, s. f. a house of correction, 
bridewell. 

Risdnapac, riadhnasach, a. conspicuous. 

Rapes, riafog, s. t. a linnet. “il 

TRíos, riagh, s. m. a cross, gallows; a. religious; 
recular, straight, direct. 

Riss, riaghadh, s. hanging. i 

TRiosóil, riagharl, \ s. a rule, government, di- 

Riasaite, riaghailt, rectory. 

RisSoitcéeainac, riaghailtchearnach, s. m a 
square. 

Riagailtesé, riaghailteach, a. religious, sober, 
peaceful. 

Riagaittesco, riaghailteachd, s. f. regularity. 

Riagailigte, riaghailighthe, part. regulated. 

TRíosoim, riaghaim, v. I hang, crucify, gibbet. 

Riagain, riaghain, s. f. a queen. 

Riagaipe, riaghaire, s. m. a hangman, a rogue. 

Rrasal, riaghal, s.m.a rule; government. 

Riasalacad, riaghalachadh, see woslugsd. 

Rissalaisesco, riaghalaigheachd, s. governing, 
government. 

Rialéua ltt, rialchuaill, s. the herb robin 

Riagal cul, riaghal cul, s. stinking cranes bill; 
geranium robertianum. 

Riagalca, riaghalta, part. ruled, governed; a. 
devout, religious. 

Risgalcaéc, riaghaltacht, s. f. regularity, reh- 
giousness. 

Riagolcoip, riaghaltoir, s. m. a ruler, regulator, 
director. 

Risgaltiged, riaghalughadh, s. ruling, govern- 
ing, directing. 

Risgalingte, riaghaluighthe, part. ruled, go- 
verned. 

RíosoLuisceoin, riaghaluightheowr, s.m. a ruler, 
governor; Welsh, rheolwr. 

RisSlac, riaghlach, s. m. an old woman. 

Rissluged, riaghlughadh, s. m. government, 
ruling, discipline, management. 

RisSlingeoip, riaghluigheoir, s. m. a ruler, go- 
vernor. 


i racing; a 

tamine, 

subduing; instruction; law; grief; a kind of 
capital punishment among the Insh; “ ber 
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RiaSlingteoipesco, riaghluightheoireachd, 8. 
magistracy, kingship. 

Riath, namh, adv. ever, always, before; prep. 
before; s. number, numeration; “ Clap or on 
sob piospard path”. 

Riama, riama, s. victory. 

Riamhaé, riamhach, see y1sbsc;3 a. precious, va- 
luable. 

Riamonaise, riamhanaighe, s. m. a horse-jockey. 
Tian, man, s. m. good disposition, order; a 
road, way, path, footstep; a span; the sea. 

Ríonomuil, rianamhuil, a. well disposed. 

Rian-cpuitms-cuat, rian-cruithnigh-tuaith, s, 
the country of the Picts. 

Ríonsobnoe, riangabrae, s. great pleasure. 

Rianpioise, rvanroighe, s. the herb robert. 

Rianuise, rianuighe, s.m. a wanderer, a traveller. 

Riap, mar, s. m. will, desire, pleasure; distribu- 
tion; obedience, submission; judgment, de- 
eree, decision; a demand, claim, right; a. 
a lord. 

fíona, ara, s. m. victuals; a feast given after 
the death of a chief. 

Riapac, marach, a. obedient, submissive, 4 
Mast., 1422; s. m. a servitor. 

Riapaco-inncin, riarachd-inntin, s. f. content- 
ment. 

Rispacad, riarachadh,\ 8. m. distribution, dis- 

Riapad, riaradh, §  tmbuting, dividing. 

Uapiad, riaradh, s. m. pleasing, satisfying. 

Uaparoe, miaraidhe, s. m. an officer in the 
houses of princes and chiefs whose duty it was 
to provide and dispense food to the household 
and strangers; a dispenser of meat and drink, 
a regulator of affairs. 

Risayiaim, raraim, v.I please, satisfy, distribute, 
serve. 

Riapaipce, riaraiste, s. arrears 

Rispita, riartha, a. content, satisfied; part. dis- 
tributed, served. 

Risaptiged, riarughadh, s. m. regulating, right« 
ing, obtaining rights; dividing, distributing. 

Riapuisim, rraruighin, see papa. 

Rispuigte, riaruighthe, part. pleased, satisfied. 

Rise, riase, \ s.m. a moor, fen, marsh, a strand, 


Riars, riasg, lay ground. 

Rrappac, riasgach, a. fenny, moory, 
Ríorsóomuil, riasgamhurl, stiff. 

Rispgol, riasgal, a. indocile, rigid, 
Riapgomutl, riasgamhuil, wild. 


Riapowd, riastadh, s. a welt; a detention. 

Riapcap, rzastar, s. m. a hauling or drawing. 

Riata, riatha, s. hire, rent, interest; a rib: a 
snare. 

Rib, rib, s. f. a snare; a syren. 
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Rb, ribh, prep. and pron. with you, to you. 

Ribe, ribe, s. f. a flake; a ribbon. 

Ribe, ribe, s. f. a hair, whisker; a keep- 

Ribeos, pet sake. 

Ribeac, ribeach, a. hairy, rough. 

Ribér0, ribheid, s. f. a musical reed, pipe. 

Rubér0eaé, ribheideach, a. reedy, musical, 

Rubeos, ribeog, s. f. a rag; a hair. 

Ribeosgsé, ribeogach, a. ragged. 

Ribeot, ribeol, s. a day, Br. Lf. 

Rabin, ribin, see mbe and rbeog. 

Riblesé, ribleach, s. m. a line, a long string. 

Ribreinim, ribhseinim, v. I modulate. 

Ricewo, richead, s. f. a kingdom, the kino’s 
mensal lands. 

Ricró, Lichidh, s.m. the Supreme God, King of 
All; ¢@. e. tú O14. 

Racip, richis, s. f. a flame. 

Riccail, richtail, s. f. graving, sculpture. 

Rida, ridhail, see Túosóóil. 

Rive, ride, s. mire. 

Rivésl, rideal, s. a riddle, sieve. 

Rroésalad, ridealadh, s. riddling. 

Rroeog, rideog, s. sweet myrtle; a small shrub. 

Rrogileanaé, ridgileanach, s. a redshank, Sh. 

Rroil, redid, s. f. a riddle, a coarse sieve. 

Rroipie, redire, s. m. a knight; Welsh, rhadyr. - 

Rioipeas, ridireach, a. knightly. 

Rromeaéc, ridireacht, s. f. knighthood, horse- 
manship. 

Rroipeamut, ridireamhuil, a. knightly, horse- 
manlike. 

Rroipe-peabaipesé, 
knight-errant, Sh. 

Rivoire or 'oo fúróire, ridhise or do ridhise, adv. 
again. 

Rip, rif, a. bent. 

Ris, rig, prep. until. 

Rg, righ, 8. a spy, 1. e. arpspeorp, OCT. 

Rig, righ, 8. m. a king, sovereign; Welsh, rhi. 

Ris, righ, \ 8. m. the arm from the elbow to 

Rise, righe, the wrist; a cubit. 

Rigcataoin, righchathaoir, see pogcataorp. 

Rigcrce, righchiste, 8. a royal treasury. 

Rige, righe, 8. m. sovereignty, kingship; “Ro 
546 use n'€uunn”, Led. Gab.; areion; “ An 
cheoT bliadain 00 use an jus”; reproof, 

Rise, righe, s. depredation. 

Rigesco, righeachd, see piogaco; s. one’s reach, 
attainment. 

Rigesd, righeadh, s. reaching, attaining, 

Rigeat cuil, righeal 


a 


ridire-seabhaiseach, 8. a 


i? 


cul, 8. stinking crane's bill; 
Rigesn pig, righean( geranium robertianum. 
righ, 
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Rigesnpsc, righeansat, v.they consented, agreed; . i 
“Nesccain ua 'Oomaill ‘odn, asap mgean —. 
uí Concobain False bean uí “Oomnailt, 
547 meic Tigesyinain Conalluigs v0 toéc 
ma ccomdal so himp Cogain, spor Seon: —. 
ret pit La hus Téill san ceaó oua nom —. 
nóill”, 4 Mast., 1433. “i 

Risfooa, righfhada, a. long-armed. 
Rigfemnrd, reghfheinnidh, s. a generalissimo. 
Rigi, right, see pige. 

Rigim, righim, v. I reign, rule, govern. 
Risim, rigem, s. f. chance. 

Rigim, righim, v. I reach, arrive, stretch; con- 
sent, comply, agree, approve. 

Rigin, righin, a. tough, tenacious, adhesive, 
stiff; slow, sluggish, dilatory, drowsy. ! 

RisSineacaó, rightneachadh, s. growing tough. 

Rsineacar, Pease s.m. delay, stiffness, 

Riginesp, righineas, tenacity. ea, 

Riglacan, riglachan, s.m.a species of wild duck. . a 

Rigmionn, righmionn, s. f. a diadem. ea 

Rigne, “ghne, v. he made or did. 

Rig-natain, righ-nathair, 8. a cockatrice. : 

Rigneaco, righneachd, s. a gift, present, favour 

Rigmsim, righnighim, v. I adhere; make stiff 

Rignior, reghnios, s. m. delay. a 

Rig: pac, righ-rath, s. a royal fortress, or palace; . 
“dcop po clappa Treóc yugpeta loir ino 
h€peno”, Lee., xiv. 2. Mu 

Ri5-TeITB; righ-seisg, s. greater burr-reed; spar- —. 

ganium erectum. oo 

Risceac, rightheach, s. m. a royal palace; an . 
arm. He 

Rigteacosipe, rightheachdaire, s. m. a king’s . 

messenger, an ambassador. 

Rigtesg?.o¢, rightheaghlach, 

household. Fh. 

Rigcigim, righthighim, v. I want, am deficient, ae. 

Ritlean, rillean, 8. m. a riddle, a coarse sieve. _ 

Rillim, rillim, v. I riddle, sift. 

Ruth, riemh, s. number; Welsh, rhif. 

Rimopc, rimhart, s. m. a warning; violent death 

Ritheac, rimheach, a. fine, precious, curious, . 

Rithead, rimheadh, s. finery. 

Ritherse, rimheighe, 

Rito, rimhiadh, ' 

Rathim, rimhim, v. I reckon, number, count. ; 

Rimin, rimhin, s. a diadem; a handsome girl, a 

Rimnin, man, s. f. a constellation. ne 

Rithpeinim, rimhsheinim, s. a musical sound, h vi 

Rimpeinm, rimhseinim, v. I sound, sing. s 

Rules, rumhthigh, s. going, moving, 4. e. 1m- 

beac; oig, é 

Rince, rince, 8. a dance 

Rincead, rinceadh, s. dancing, saltation 


i“ 
~ Ail 


s. m. the king's il 


8. m. pride. Mi 
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TRinceout, rinceowr, 8. m. a dancer. 

Tancim, rincim, v. I dance. 

Rincne, rinene, s. a lance, a spear; the number 
five, t. e. cúis, o 

Ran oro, rindid, v. revealed, related ; ze. “yunnaic, 
1. €. 0 1n'oo10; No poinnip”. 

‘Circ ap punu mno19 
—— Laróceno mac bac bannie, 

z.@. Laicenn mac bannarg baic 1p yun wt ó 
puimb Cúirc”, OF in. 

Rinesd, rineadh, s. hay, grass. 

Rinfertion, rinfheithiomh, s. m. contemplation. 

Rinses0, ringeadh, s. hanging. 

Ringeslt, ringeall, s. m. a promise. 

Ringseibionna, ringheibhionna, 

Ringeimleaca, ringheimhleacha, 

Ringne, ringne, s. a leading or hopping staff. 

Ringnesd, ringneadh, s. 1. e. hanging; ‘2. e. 
{14540 no cpocad”, o. g. strangling. | 

Ringe, ringthe, part. torn, parted. 

Rinthacnan, rinmhachnamh, s. contemplation. 

Rinthesy, rinmheas, s. f. scanning of a verse. 

Rainn, rinn, s. f. light; comfort; a tree; “ Rann, 
$. e. cpann”, Cor.; a tail, fin; a promontory, 
headland, hill; a foot, a foot in music; music, 
melody, song; the point of a weapon, the top 
of anything; “ge. no inn, inn, 4. 6. ban’, 
Cor.; a brilliant star, a constellation; s. plur. 
the stars; the perfect tense of the verb ‘oean- 
aim; prep. and pron. with us. 

Rainn, rinn, 

Rinne, rinne, 

Rinnbesptsc, rinnbhearthach, s. m. a history. 

Rinne, rinne, prep. and pron. unto us, with us; 
s. the understanding; Ireland. 

Rinnesé, rinneach, a. pointed, barbed. 

Rinnesodip, rinneadoir, s.m. a poet, musician ; 
a carper, one apt to find faults. 

Rinnec, rinnec, 8. grass. 

Rinneos, rinneog, s. f. a star. 

Rinneos-eapbail, rinneog-earbail, s. f. a comet. 

Rinneos-feabsy, rinneog-sheabhas, s. f. a wan- 
dering star. 

Rinnrestaim, rinnfeathaim, v. I design, intend, 
forecast. 

Rannseuy, rinngheur, a. sharp-pointed, barbed. 

runnseupiaim, rinngheuraim, v. 1 sharpen, barb. 

Rannicne, rinnicne, s. a graving tool. 

Rainnih, rinnimh, s. the Heavenly constellations, 
the milky way. 

Rinnthop, rinnmhar, a. finned. 

Rainnpéim, rinnreim, 8. f. a constellation. 

Riobsd, riobadh, s. m. a snare. 

Ruobaro, riobhaid, 8. f. a reed for a pipe. 

Riobhop, 7iobhar, 8, m, a sieve, 


‘ g. chains. 


s. understanding. 


10 ~ RIO 


Rrobvap meals, riobhar meala, s. a honey-comb, 

RiobLaé, riobhlach, s. m. a rival. 

Ruoblaé, rioblach, a. ragged, torn. 

Riobos, riobogh, s. f. a patch. 

Riobdro, rioboid, s. f. a spendthrift. 

Riobdroeaé, rioboideach, a. prodigal. 

Riobdroeato, rioboideachd, s. f. prodigalty. 

Riobdroim, rioboidim, v. I spend, riot, revel. 

Riobpsé, riobhrach, 8. m. a winnower. 

Riobésy, riobhthar, s. m. a warning. 

Rioco, riochd, s. shape, form, likeness; state, 
condition; stead, place, room; extremity, 
circumstance. 

Rioco-focal, riochd-fhocal, s. a pronoun. 

Riocuard, riochuaidh, s. a plague, pestilence, 
contagion, 

Rio, riod, s. a thing, an object. 

Rod, riodh, s. f. a ray, radius, sun-beam, streak. 

Riodsaim, riodhaim, v. I radiate, streak. 

Rioovdn, riodan, s. m. a wood-louse, wood-worm, 
timber-sow. 

Riodnaco, riodhnachd, s. f. a gift. 

Riodnséc, riodhnacht, s. f. delivering, giving 
up; “00 y10ONnscr, 4. €. 00 TiodLaic”, o. g. 
Rios, riogh, gen. and plur of yw or pis, a king. 

Riogacad, rioghachadh, s. reigning, 

Riogaco, rioghachd, s. f. a kingdom. 


Riosa, riogha, a. royal, kinely, 
Riogahuil, rioghamhutl, princely; Welsh, 
Rios, rioghdha, j rhial. 


Riosan, rioghan, 

Riosbean, rioghbhean, 

Riosbin, rioghbhin, 

Riosaim, rioghaim, v. I reign. 

Riogamlaco, rioghamhlachd, s. f. royalty, re- 
gality, princeliness. 

Riogamut, rioghamhuil,a.royal, kingly, princely 

Riogbot, rioghbhoth, s. f. a royal pavilion. 

Rioscolb, rioghcholb, s. m. a sceptre. 

Riogcataoip, rioghchathaoir, s. a throne; a 
royal city. 

Rioséopdin, rioghchoroin, s. a royal crown. 

Riogo0sc, rioghdhach, 

Riogose, rioghdhae, 

Riogoal, rioghdhal, 8. m. a royal convocation, 
an assembly of princes; “ Riogdal món hi 
ecluain-Conaipe-Comain eicen Malt Caille 
apap Ferolime mac Cyiothtain”, 4 Mast., 
837; “Ro tionoilLesd posdal maite Eip- 
eano Lapin yg Maeolpeaclann so Raic- 
dtoos mic Dic im Fetsna comhapba Phdo- 
plaice ósóT 1m Suaipleaé comapba Finnin 
00 'óeanom 7100, ADAP con Comyoic feos! 
n'@ipeano”, 4 Mast., 857. 

Riogoatina, rioghdhamhna, s. m. a king elect. 
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s. f. a queen. 


s. palace, a court. 
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a prince designed, the presumptive successor 
of a king. 
Riogvsr, rioghdhas, s. m. a kingdom. 
Riose, rioghe, see ae. 
Rios Laé, rioghlach, s. m. an old hag 
haired old man. 
Rioslann, rioghlann, s. m. a palace, king’s court. 
Rioglaoc, rioghlaoch, s. m. a prince, a : respect- 
able old man. 
Riogsnatoip, rioghnathair, s. m. a cockatrice. 
Riogpoyic, rioghphort, s. m. a royal palace. 
Ridspubal, rioghphubal, s.m. a royal tent. 
Riogspot, rioghrath, s. a royal mansion. 
Riosnóro, rioghroid, s. the king’s highway. 
Riosplac, rioghshlat, s. f. a sceptre. 
Riogplaovacé, rioghshlaodach, s. m. a regicide. 
Riom, riom, prep. and pron. with me. 
Rioth, riomh, s. number, reckoning, numeration. 
Riotiaé, riomhach, 8. fond, affectionate ; pre- 
cious, valuable. 
Riomad, riomhadh, s. enumeration, calculation. 
Riomhard, riomhaidh, s. fondness. 
Riomais, riomhaigh, s. a numerator. 
Riomaim, riomhaim, v. I number, reckon, count. 
Riomaipe, riomhaire, s. m. a calculator. 
Riomaipeaco, riomhaireachd, s. f. calculation, 
arithmetic. 
Riomayum, riomhairim, v. I reckon, count. 
Riomaric, riomhart, v. he hurled or drove before 
him; i. e. 00 tiomain, o. g. 
Riothon, riomhor, s. f. a convention, assembly ; 
“2. e. Tionol no ceaslathard”, o. g. 
TRuompa, riomsa, prep. and pron. with me, mine. 
Ruompacin, riomsachan, s. m. a searcher. 
Rion, rion, see yuan; s. sculpture. 
Rionsoom, rionadoir, 8. m. a ruler, steward. 
Rionarde, rionaidhe, s. m. an engraver. 
Nionardear, rionaidheas, s. m. sculpture. 
Rionaise, rionaighe, s. a rambler. 
Rionaigim, rionarghim, v. Í carve, engrave. 
Riongac, rionghach, s. m. a strong man. 
Rionluap, rionluas, s. m. career. 
Rionnac, rionnach, s. m. a mackerel. 
Rionnsd, rionnadh, s. reddening, redness. 
Rionnas, rronnag, s. m. a star. 
Rionnas-eapbuil, reonnag-earbuil, s. a comet. 
‘| s. a reddener, a name 
for a satirist who 


a gray- 


causes reddening 
or blushing in 


Rionnas, rionnaidh, : 


TRACE every face; 7. @. 
Riennta10, rionnthaidh, Mains AH 


‘Ainm 'ríon AOp- 

acaip, fúonnur, no 

oeansupr 5ac 
J. 6§a10”, 0. g. 


Rionndidve, rionnaidhe, s. m. an engraver. 

Rionnardesy, rionnaidheas, 

Rionnal, rionnal, 

fionn, rionn, s. a blush. 

Rionnaé, rionnach, adv. blushinely. 

Rionnsaco, rionnachd, s. burial, interment. 

Rionnaisim, rionnaighim, v. I carve, engrave. 

Rionnaim, rionnaim, v. I redden. 

Rionncur, rionntus, Ss. m. a painter. 

Riopatyyp, reosaithris, 

Riopalorgead, riosalaigheadh, 

Riors, T1089, see {ay5- 

Rioc, riot, prep. and pron. with thee, to thee. 

Riot, rioth, s. f. a race, a course. 

Riotad, riothadh, s. running, racing. 

Riotadayc, riothadhart, s. a pillow. 

Rioteaim, riothaim, v. I run, race. 

Ruiotya, riotsa, prep. and pron. with thee. 

adv. seriously verily, 
true; 00 funeoo, 
truly; pa pipiens 


earnestly. 


8. m. sculpture. 


} s. mimicking. 


Ripead, rireadh, or 
Do pipesd, do rireadh, 


Rib, riribh, see 04 pind. 
Rip, or api, ris or aris, adv. again, once more; | 
s. a king; intelligence, knowledge, notice; 
story, history; 7. e. ““rcéL no paipnéip unde 
Coinpne mac Etna diwit; cen oil ooime 
mrre prob ren bperpre", Cine cause, a party ; 
“11 no Comtais pip nae cdip’; ; selling. 
Rip, ris, prep. with, with him, at him to, no 
Rip, ris, s. rice, a sort of grain. 
Rips, risa, s. bark. 
Ripeac, riseach, s. m. a romancer, storyteller. 
Ripean, risean, prep. and pron. aa him, along 
with him; s. m. an historian. 
Ripsinesé, risgineach, s. m. a brave soldier 
Riproe, risidhe, s. m. an historian. 
“Rip ainm rcéil, San cae, 
Riprde ainm 00 rcéoLoróe, 
Arvobre ceol, pceo cuisre wo clor 
Roipiol bróc, baal oiomor”, Lor. Foe. 
Ripion, rision, prep. and pron. with him, to him 
or it; s. an hitoiih 
Turceal, steal, 8. a sort of plough used in the 
island of Lewes: Sh. 
fut, rith, s. f. course, flight, gallop, race; an 


me beg AT 


arm; prop. jg or use. is 
Ricbiq, rithbhor, s. f. a river; 1. e. wpse peata, 
0. g. Me 
Rutesé, ritheach, a. running. é 


Ritead, ritheadh, s. a running, racing; a grove; 
a shielding. 

Riteoip, ritheoir, Ss. mM. a racer, runner. 

Ritpola, rithfola, s. a hemorrhage. 

Ricim, rithim, v. 1 run, range, stroll, rush. . 
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Ricin, rithin, a. tough, stiff, viscid, viscous, sizy, 
ropy, clammy, glutinous, emplastic. 

Ricine, rithine, s. toughness, clammi- 

Ricinead, rithineahh, > ness, stiffness;  tardi- 

Ritinesrp, rithineas, ness, delay, slowness. 

Rit-Leancain, rith-leantain, s. a glect. 

Ritléeimneseé, rithlecmneach, s. f. an extempora- 
neous verse; a. quick. 

Ritnesy, rithneas, s. f. delay, slowness. 

Riu, rw, prep.and pron. with them, to them. 

Riub, riubh, s. f. brimstone. 

Riuco, riuchd, see poco. 

Raum, riwm, prep. and pron. unto me, with me. 

Riune, rine, prep. and pron. with us. 

Riuc, riut, i prep. and pron. with thee, to 

Riutypa, riutsa, thee. 

Riuta, riutha, prep. and pron. unto them, with 
them. 

Tó, ro, a sign of the past tense; adj. great, very ; 
an intensitive particle used in composition ; 
as pofonn, great desire, pomor, very great; 
when coming before words whose first vowel 
is slender, it 1s usually written not; as, poith- 
1lip, very sweet; v. to go, to reach a place; 
for néim, first, before; s. a seasonable harvest. 

Rodaco, roachd, v. he went; see dco. 

Roar, roas, adv. far off, far extended. 

Rob, rob, s. m. any animal that roots up the 
earth with its snout. 

Roba, voba, s. a robe. 

Roba, robha, s. a choice. 

Robscin, robhachan, see pabacdn. 

Robs, robhadh, s. a threat, warning. 

Robardeac, robhaidheach, a. see poburdese. 

Robail, robail, At 

Robalad, Bidiadh f Sarat ie ri 

Robsaim, robhaim, v. I admonish, warn. 

Robayude, robhairidhe, s. m. a monument. 

Robasp, robhar, a. red. 

Robsp, robhar, s. m. a sieve. 

Robsrc, robhart, s. a finding fault with; great 
heat. 

“Roba clocon popath nsLé, 
Rumna neóonc so nséine, 
Coic oimn pudansa ní bard bess; 
Asop Lu ainm oo Loigead”, Lor. Foe. 

Robs, robhas, s. m. a violent death. 

Robo, robdar, v. they were; 4. e. no béo. 

Rdbeas, robheag, see poibeas. 

TóbLoroa, robhlasda, adj. sweet. 

Robdin, roboir, s. m. a robber, a thief. 

Rdbpd, robhro, a. very ancient, very old. 

Robrac, robsat, v. they were; 7. e. no bud piwo. 

Robur, robhud, s. m. a precaution, forewarning ; 


Rdburdeac, robhuidheach, a. very thankful, gra” 
cious. 

Roburdinesé, robhuidhineach, a. populous. 

Robuin, robuin, 8. f, robbery. 

Robuin-easlap, robuin-eaglais, s. sacrilege. 

Robuijie, robuare, s. m. a robber. 

Robuirc, robuist, s. f. custody. 

Roc, roc, s. the tops of sea weeds that appear 
above water; a rock; a fold, a wrinkle. 

Rocaé, rocach, a. rocky; curly, curled. 

Rocardeamurl, rochaidheamhuil, a. very decent, 
becoming, proper, civil, hospitable. 

Roéaip, rochair, s. death, a fall; “ Nusoa óinsec 
Lath 'oo pocein hi cat 'oeóenoc, Muige 
Cuineo Lee. 103. i 

TRócóifroeomail, rochairdeamhuil, a. very cour- 
teous and friendly; having a great number of 
friends, well-befriended. 

Rocatt, rochall, s.m. a coverlet; rattle. 

Rocan, rocan, s. m. a cottage, hut. 

Tócón, rocan, s. m. a hood, mantle, surtout, 
cloak; see quot. at peuryto; a plait, fold, 
wrinkle; a stumbling block; a fray 

Rocan, rocan, s. rolling. 

Rocanaé, rocanach, a. crisp, curled. 

Rocap, rochar, s. a killing, slaughtering. 

Rocay, rocas, s. a rook, a crow. 

Réco, rochd, v. he went. 

Rdcososp, rochdadar, v they went. 

Roto, rochda, s. a great cry. 

Rocosm, rochdaim, v. Í arrive at,come to, reach, 

(s. a reaching, arriving at, 
coming to, an ascent; 

“Jan pocosain an rcéul 

pin 0616"; “Leis or 

ccs01d 'oo plocoumn 
éuga0”; “ Le poécain 
pus”. 

Rocosipe, rochdaire, s. m. a customer, a com- 
mon guest. 

Rocoan, rochdan, s. a thicket. 

Rodclipoe, rochlisde, a. very expert. 

Tócóno, rochora, adj. the best, the chiefest. 

Toccoine, rochtaire, s. m. a customer, a common 
guest; one that resorts a place much. 

Rocuard, rochuaidh, s. a lamprey, a whale; 
“Rocusro, te sinm vo péirod bir 1;1Nn 
rraipse 454 mbi coll cre na ceann—eainm 
aile oon péipo Ropusl no Respuar’, o. g. 


Rocoain, rochdain, | 
Rocouin, rochduin, 4 
Roécain, rochtain, 


Rocuillesé, rochuilleach, a. terrible, very dan- 


gerous. 

Rodcupam, rochuram, s. exceeding care, anxiety, 

Rocupamac, rochuramach, a. ever-careful, vigi- 
lant. 


“Co jobuo, agar, co neppuaccyia”, Vis. Ad.| Récuy, rocus, 8 m. a rook. 


rorh ROFH 
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Roo, rod, s.m. sea-weed; a thing, a circum- 
stance ; a. too long, too extensive; 4. e. 710 F404, 
0. g.; a mark of the present tense in several 
old MSS. “ Fionnéua pin op pat, mac Fionn- 
Logs, ocor mír poo ndil, ap Cumurpsóc, 
asop ciLbe poo béipo”, BL. Monnch. 

Rod, rodh, s. m. a plain, a field; water edge or 
mark 

Réo, rod, s. m. aroad, way, passage; a shield, 
defence; a gem; great humiliation; ¢. e. ho urh- 
Lugsd”, o.g.; a shot, acast,a throw; “ Rdo 
pula Miodaip, :. é. an Tupcap TUS Ad op pint 
Miodayp’, o. g. 

Rovacc, rodacht, s. f. a covering, a fence. 

Rood, rodadh, 

Rooail, rodail, 

Nooamuil, rodamhuil, a. prosperous. 

Rob, rodhbh, s. f. a saw. 

Rodbad, rodhbadh, v. was lost, undone; failed. 

R6db40, rodhbadh, s. breaking, subduing, over- 
powering. 

Rovespipard, rodhearsaidh, see pordeayyard. 

Roo-4psinn, rod-iarainn, 8. a rail-road. 

Rovdileap, rodhileas, see porvdilior. 

Roo-moyp, rod-mor, s. a high-way. 

Roomuinn, rodmuinn, or poomuin, rodhmhuin, 
s. f. a fox. 

Rovooineanca, rodoineanta, a. very stormy, tem- 
pestucus. 

Roooip, rodoir, s. a runner, a wayfaring man. 

Roopuopain, rodruoraim, v. I effect, bring to 
pass. 

Rodubspscosé, rodhubhrachdach, a. very ear- 
nest; careful. 

fRó'ouil, rodhuil, s. f. jealousy. 

Rosuin, rodhuin, s. a nobleman; also one of 
the common people; a rogue. 

Roour, vodus, v. which was. 

Rooutpacoaé, rodhuthrachdach, a. very diligent, 
earnest, careful. 

Troe, roe, s. m. a plain, a level field. 

Roegoa, roeghdha, s. a choice; “ So na poegoa 
Lair oeé scéo 00 Sleipe soirstóeoc in fo- 
Clay) 

Roem, roem, see pudm. 

Roeolaé, rocolach, a. very skilful or knowing; 
familiar. 

Réeolscar, aA s.m. great knowledge; 

Réeolsr, rocolas, familiarity, 

Roprat, rofhial, see poral. 

Roplurt, rofhlaith, s. a great chief. 

Rofonn, rofhonn, s,m. an earnest longing. 

Rofonnthop, rofhonnmhar, a. very desirous, very 
willing; much pleased. 


5S? 
Ropuaco, rofhuachd, s, m, intense cold, 


s. lancing, scarifying. 


Répulangtesc, rofulaingtheach, adj. most pa- 
tient. ' 
Rós, rogh, 8. m. and f. an order, custom; a :. 

wreath. 
nee rogle, i s. f. choice, the best. 
654, rogha, 

Rogad, roghadh, see paboo. 

Rdgarbe, roghaidhe, a. chosen, picked, selected, 
elected; 7. e. no tosarve. 

Rogaim, roghaim, v. Í choose, elect; wish, pray. . | 

Rogan, roghain, s. f. a choice. : ' 

TRósoineoc, roghaineach, a. obtative; desirable -“ . 

Rdgaimgim, roghainighim, v. I choose, elect. ó 

Rosoiníocoó, roghainiocadh, a. chosen, eleeted. . 

nosoLoc, rogalach, a. enraged. 

Rosa, roghal, 

RósoLoc, roghalach, 

Rdsean, roghear, see pHséeayi. 

Roglaé, roghlach, a. very angry, enraged; “7. e. 
p10 Halac, 4. e. fearigac”, o. g.; 8. m. a choice 
of soldiers. 

Los lonjia, roghlonra, 8. great brilliancy. 

Rogmel, roghmhal, s. m. election of a prince. - 

Rogmap, roghmhar, s. digging; a. very dau- 
gerous; valiant. 

Rogsmap, roghmhar, a. fat, bulky ; very fortunate, 

Rognscad, roghnachadh, s. choosing, electing. 


\ a. valiant, warlike, heroic, 


HE ee 


Rognaigce, roghnaighthe, part. chosen, elected. ia 
se yet Mil . . a.ver ba 4 

| RóSnóáisceoc, roghnaightheach, y Susio. aa 
LAO, aan RUA SS mary,much i 
Rognatisesc, roghnaithigheach, a 
sed. ia 
Rognaim, roghnaim, v. I select, set apart. 5 
Rognargceorpi, roghnarghteoir, 8. m. an elector. ro 
Rdgsop, roghor, a. very sharp; ‘7. ¢. no Sup, 4.€ % 
nó Sen", 0.9. >: 
Roguipe, roguire, 8. m. a rogue, knave, a rascal.  _ 
, A . Ó y stb 
Rodsuipesc, roguireach, a. roguish. — 
t a 


Rosuipeaco, roguireachd, s. f. roguery, villainy, 

Rosin, roghur, see pogo. 

Robe, roibhe, s. sneezewort; see Tmósóim. - 

Rdibeas, rotbheag, a. very small, minute. 

Roibín, roibin, s. f. a whisker, beard. 

Róibín, goin, s. f. a small rope or cord. 

Roibne, roibne, s. f. a lance, a dart. 

Roibpeada, roibhreada, a. excellent. 

Rosc, roich, s.a going; “’Oo pd1é Fionnéua 141 
rin 50 4 &óba, péin”, B. Monnch. 

Roicam, rorcam, v. to tear, Sh. 

Rorce, roiche, v. reacheth, arriveth. 

Roicead, roicheadh, s. a going, passing. = 

Roiceannypa, roicheannsa, a. very Civil, were. ola 
modest. ae 

Toicró, roichidh, con}. insomuch, so that. é 

Roicim, roichim, v. Í come to, arrive at, | 

Roricion, roichion, s, a choice, election 
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Roictead, roichteadh, s. a great cry. 

R610, roid, s. a gale; momentum, force; a race. 

Rorve, roide, s. gall. 

Rorvdeapipard, roidhearsaidh, v. he awoke, or 
that awoke; pio Owi710, o. g. 

Tóroeof, roideas, a. very handsome. 

Rorderd, roidheidh, s. striving. w 

Torot, roidí, a. shrunk, rotten. 

Rirvdileap, roidhileas, a. very dear, very faith- 
ful. 

Rorvdim, roidhim, v. I run. 

Toróineac, roidhineach, a. calm. 

Roroin meapbuitl, roidin mearbhuill, s. wild- 
fire. 

Roipral, roifhial, a. very hospitable. 

Roigim, roighim, v. I go, arrive at, attain. 

Tótseon, roighean, 8. a choice, election. 

Rdigéan, roighear, a. very sharp, severe. 

Roigeaé, roigheach, a. royal. 

Roigfinne, roighf hinne, s. the royal family. 

Roiglic, roighlic, a. very wise, prudent. 

Réigne, roighne, a. chief, choice. 

Roigneado0, eee iN a 

RHAgms, roighnigh, 

Roignim, roighnin, 

Rismsim, roighnighim, 

Réigmorn, roighniomh, s. an act of supereroga- 
tion. 

Noid, roilbh, s. a mountain. 

Roilbe, roilbhe, s. hills, hillocks; a heath, moor. 

Roilbess, railbheach, a. hilly. 

Roilbveoip, roilbheoir, s. m. a mountaineer. 

Rois, roilig, s. f. a church, churchyard. 

Rortte or sportte, roille or aroille, adv. together 

Rorlte, roille, see pardLead; 8. m. a wheel. 

Roillesaédn, roilleachan, s. m. a. rolling stone. 

Roim, Roimh, s. f. the city of Rome; a grave, 
burying place; the earth, soil; prep. before; 
adv. already, formerly. 

Roith, roimh, s. a ruin, ruins; sulphur. 

Rorth-apimaim, roimh-armaim, v. I forearm. 

Tóimbeaco, roimhbheachd, s. preconception. 

RouhoBustaip, roimhbhriathar, s. a preposition, 
an adverb. 

Roiméuba10, roimhchubhaidh, a. fitted, adapted. 

Tfóimóeancoc, roimhdhearcach, s. m. one who 
foresees. 

Rothe, roimhe. adv. before, before him, before 
that. 

Tfoime céile, roimhe cheile, adv. confusedly, 
before each other. 

Roimésoan, roimheadan, s. m. a fore front. 

Roimeolsp, roimheolas, s. precognition. 

Roimpeucain, rowunhpheuchain, s.f. foresight, fore- 
cast. 


v. I elect, choose. 


Roiinangap, roimhianghas, s. earnest desire. 

Roihilip, roimhilis, a. very sweet, luscious. 

TRóimicíó, roimhithidh, s. full time, high time. 

Roithoyrougad, roumhordhughadh, s. predestina- 
tion. 

Roimpe, roimpe, prep. and pron. before them. 

Róimneó, roimhradh, see peampao. 

Rodimre, roimse, s. high estimation, 2. e. nó mea. 

Rompe, roimse, s. a pole, a stake. 

Roimpe, roimhse, s. sin, niquity. 

Roithpeallad, roimhsealladh, s. foresight. 

Rdimtosad, roimhthoghadh, s. preélection. 

Romtogta, romhthoghtha, part. forechosen ; pre- 
elected. i 

fóin, roin, gen. of nón; s. a seal. 

Tóin, roin, 

feóine, rosne, 

Roinne, roinne, 

Rodinéeaile, rionchailt, s. haircloth, SA. 

Roineaé, roineach, a. hairy, crinose, crini- 

Romnesé, pao gerous. 

Rdinesco, roineachd, s. f. hairiness, shagginess. 

Roinésoaé, roineadach, | : 
, yng s. m. haircloth. 

Roinpart, roinfaith, f 

Rdineapac, roineagach, ) 

Roims, roinigh, 

Roin-Leine, roin-leine, s. f. a hair shirt. 

foinn, roinn, gen. of pann. 

Toinne, roinne, s. coarse hair, horse hair. 

Roinnesco, roinneachd, see poinedsco. 

Roimnesd, roinneadh, s. division, dividing. 

Roimmm, roinnim, v. I divide, share. 

Roimnipe, roinnire,s.m.adivisor ; one who divides 

Roimnpapicsc, roinnphartach, see pannpariteaé 

Roinnce, roinnte, part. parted, divided, abstract 

Réipérp, roipeir, 8. f. a tuck, a rapier, dagger. 

Rdipbe, roirbhe, s. great benefit or advantage. 

Tóir; Lois, s. f Rose, a woman's name. 

Roirce, roisce, a. bright, shining, polished, com- 
plete, “ po ttoiTcé; 4. @. jo Oeapip5nard”, 0. g., 
s. wisdom. 

Rorpceaé, roisceach, a. wise, prudent. 

Rorpcest, roisceal, s. a sentence, decree, verdict. 

ROIPeacan, roiseachan, 8. m. an instrument to 
boll flax, a boller of flax. 

Rorpexd, roiseadh, s. bolling flax. 

Réipeal, roiseal, a. very low, very base, humble; 
s. boasting. 

Rérpeallaé, roiseallach, a. boastful. 

Rois, roisg, see pups; a. callow, unfledged 
naked, unarmed. 

Roipsméiptleaé, roisgmheirleach, s. a tory. 

Rorpi9, roisid, 

Roipin, roisín, 

TRoirim, rois, see poicim 


8. hair; Tur. 


-see poimneac. 


8. rosin. 
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Rorpineos, rorsineog, 8. f. an approach. 

goir; roisir, a. angry, vexed. tí 

Roirine, rorsire, s. m. anger, choler; high spirits, 
exhilaration, exaltation. 

Roipnin, roisín, s. f. a pearl on the eye; eye- 
bright. 

Roce, rorste, s. a roach. i 

TRóirceoc, roisteach, s. m. a roach, a kind of fish. 

Roipcim, roistim, v. I arrive, attain to. 

Roipcin, roistin, s. f. a gridiron. 

Roit, roith, s. f. a wheel. 

Roiti0, roithidh, adv. until. 

Roitin, roithin, s. a ram. 


Rortineaé, roithineach, a. calm; “ba portinesé 
on mMuip fo Césodin Tan éir na hainbeinne 


pin”, B. Patr.; wanton, lewd. 
Roitleasén, roithleagan, s. a circle, wheel. 


RoicLeón, roithlean, s. m. a pully, a roller; a 


wheel, a circle. 
Roitleanac, roithleanach, a. having wheels. 
Roitleorp, roithleoir, s. m. a wheelwright. 
Roitlinge, rotthlinge, s.m. a breach. 
Roicne, rotthne, s. a sharp point, a dart, a ray. 
Roitnim, roithnim, v. I please, satisfy. 
Roitpe, roithre, s. m. a babbler, prating fellow. 
Roitpeabap, roithreabhar, a. most prudent. 
Roityiesco, rovthreachd, a. loquacity; rhetoric. 
RNoitpéim, roithreim, s. a rushing. 
Rots, roithrigh, s. rhetoric. 


Roitpic, roithsit, v. they went; “’O0 portpic 
ón cóoT 'oono so Fionnéoin oaitle « fot- 


paicte”, B. Fionnch. 


RoLá, rola, v. set, imposed, put; 7. e. plo cuip, 


om; 

RoL 46, roladh, s. m. a roll, a volume. 

Rotam, rolaim, v. I roll. 

Rerlageoimp, rollaigheoir, s. 
swathe. 

Rollin, vollan, s. m. a roll, a volume. 

Roltoip, rolloir, s. m. a cylinder. 

Roluirc, roluist, 8. safe keeping, care, custody. 

Rom, romh, adv. early, timely, soon; prep. 
before; see nóim. 

Romaé, romach, a. hairy. 

Rdmacao, romachad, s. hairiness. 

Romeo, romhad, adv. forward; prep. and pron. 
before thee, through thee. 

Romaib, romhaibh, prep. and pron. before ye. 

Rothaipe, romhaire, s. m. a rower; a digger or 
tiller of the earth. 

Romdipesc, romhaiseach, a. very handsome, 
comely. 

Romait, romhaith, a. very good, excellent. 

Rotham, romham, prep. and pron. before me, 
through me, 


m. a roller, a 


Ron RON 


Roman, Romhan, s. m. French wheat. 
Rómánac, Homhanach,s.m. a Roman; a. Roman. 
Rothop, romhar, s. digging. 

Romans, romhara, s. spring tide, a full sea. 

Romapaim, romharaim, v. I dig. 

Romcaitce, romhchaithte, a. forespent, MMull., 
170. 

Romfarnaip, romhfhaisneis, s. f. foretelling. 

Romanger, romhianghas, see pormmanger. 

RémLabaiyic, romhlabhairt, s. a bespeaking. 

Rorhna-aoip, romhna-aois, appearance of old 
age; yellow and gray; 4. e@ ‘“ burde aso 
Leite”, Cor. 

Romo, romhe, a. very much, great. 

Rormd10e, romhoide, s. greatness, excess. 

Romoyoug*-, sromhorduighthe, part. 
ordained. 

Rompa, rompa, prep. and pron. before them, 
through them. 

RNomya, romhra, s. springtide, swell of the sea; 
prop. pio haya; digging the earth. 

Rothpad, romhradh, s. the sight. 

Rompso, romhradh, see neamnóó; s. augury, 
foreknowledge. 

Romipmusincigim, romhsmuaintighim, v. I pre- 
cogitate. 

Rohpmusintigce, romhsmuaintighthe, part. pre- 
cogitated. 

Rorhinb, romhuibh, prep. and pron. before you. 

Romuin, romhuin, prep. and pron. before us. ' 

Ron, ron,s. m. a sea calf, a seal; plur. nóince; 
strong drink; the hair of the mane or tail of 
a horse, cow, etc.; Welsh, rhawn; a. strong ; 
4. é. Nesta, o. g.; fat, gross. 

Ron, ron, a sign of the past tense in several old 
MSS.; see quot. at poo. 

Ronad, ronadh, s. a club, stake. 

Ronsouncte, ronadurtha, a. very natural. 

Roncam, roncam, v. to snore, Sh. 

Roncolteé, ronchollach, a. fat-bodied, corpulent. 

Rompart, comh faith, s. haircloth. 

Rongaipe, rongaire, s.m.a slow, dilatory person. 

Ronsa; ronga, 

Nongsaip, rongais, 

RónsoLar, ronghalar, s. rheumatism. 

Ronn, ronn, s. m. saliva, slaver; a tie, bond, a 
chain worn about the necks of women, com- 
monly of silver. 

Ronna, ronna, s. running of the nose; “ nonna 
quast pponunna, vel conna ryona”, Cor. 

Ronnsc, ronnach, a. full of saliva, dirty with 
spittle, slavering. 

Ronnaó, ronnadh, s. m. a club, staff. 

RNonnagsim, ronnaighim, v. I spit, slaver. 

Ronnoipe, ronnaire- s. m. a distributor; a 
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general name for every degree of sovereignty 
in a country. 
Ronnaipeaco, ronnaireachd, s. f. dribbling, the 
dropping of saliva from the mouth. 
Ronnaipieado, ronnaireachd, s. f. distribution. 
Ronngabaim, ronnghabhaim, v. I participate. 
Ronnypacad, ronnsachadh, 
Ronnpusead, ronnsughadh, 
Ronc, vont, adj. fierce, cruel. 
8. names of animals; 2. e. ““ anmans 
00 cetpia1b. Rap on omm ‘oon 


\ s. search, inquiry. 


Rop, rop, ainmioe 00 Tnense cuice. Horyt- 
Rap, rap, cen Rop on, mucoib op Laro- 
úecc. Soiptep Rap oona buaib 
Oi Fusoac accova cuca’, Br. L. 
Rip, rop, 


Rdpad, ropadh, \ RHI EA 

TRópooóil, ropadoir, s. m. a ropemaker. 

. RRopoim, ropaim, v. I cant, sell by auction. 

Ropaipe, ropaire, s. m. a rapier; a treacherous, 
violent person. 

Répan, ropan, s. m. a little rope. 

Ropdip, ropoir, s. m. an auctioneer. 

Roppam, roppam, v. to entangle, ravel, Sh. 

Ropbsd,rorbadh,s.afinishing,completing ending. 

Ropoaim, rordaim, v. I run, race. 

Roycad, rvortadh, s. a fluxion, flowing over, 
pouring out. 

Ropcaim, rortaim, v. I pour out. 

Roy, vos, s. m. and f. a promontory, isthmus; a 
plain, arable land; a. pleasant, agreeable; a 
mark of the past tense; por senaipt. 

Ror, ros, 8. m. a rose; a disease called the rose; 
a grove, a wood; science, knowledge, inge- 
nuity, craft. 

Roya, 7osa, 8. overgrowth; 2. €. po fara. 

Rorwo, rosad, s. mischance, accident. 

Répad, rosadh, s. creating, erection; ‘00 nóT ó. 
i.e. 00 Cputas”, 0. g. 

fóraim, rosaim, v. I create, make; roast. 

Rorat, rosal, s. m. judgment. 

Ropdn, rosan, s. m. a shrub. 

Rorann, rosann, 8. roasting. 

Rory, rosar, s. m. an evidence. 

Ropar, rosar, s. creating, forging, o. g. 

Rérapnaé, rosarnach,s.a place where roses grow. 

Rorpbsn, rosbhan, s. m. the apple of the eye. 

Rore, rose, see pors- 

Roresd, roscadh, s. versification. 

Rorcalc, roscalt, v. he followed or pursued. 

Royo, rosd, s. a roast, a piece of meat broiled. 

Rodposd, rosdadh, s. roasting. 

Lopoaim, rosdaim, v. Í roast. 

Mops, Tosg, 8. m. an eye, eyesight; the under- 

standing ; a poetic composition; also prose. 


Rorsac, rosgach, a. knowing. 

Rorseó, rosgadh, s. dilution; enhancing. 

Rorsaim, rosgaim, v. I dilute, enhance; ses, 
understand. 

Rorsathurl, rosgamhuil, a. clear-sighted. 

Rors cata, rosg catha, s. an incitement to battle, 
an address to an army. 

TorscLoco, rosgchlochd, s. an idea. 

TRorsóao, rosgdha, a. prosaic; poetic. 

RorsóoLLeó, rosgdhalladh, s. blindfolding; 
error, mistake. 

Tor, rosin, s. f. laughing. 

Tór-Locón, ros-lachan, s. lesser duck meat; 
lemma minor; lens pallustris. 

Rormus, rosmudh, s. an idea. 

Rorpna, rosna, s. binding, tying up sheaves. 

Rodfonsd, roshonadh, a. very happy. 

Rordg, rosog, s. f. a rose tree. 

Roroy, vosor, s. the pimpernel plant. 

Rory, 7oss, 8. m. a promontory. 

Torraco, rossachd, s. f. enchantment, charm, or 
witchcraft. 

Royc, rost, 8. roast meat. 

Roca, rosta, part. roast. 

Rorusll, rosuall, see pocusrd 

Roc, rot, s. m. a road. 

Roc, rot, a. red. 

Rot, roth, s. f. a wheel; hoar frost. 

Roca, rota, s. redness; a circuit. 

Rotao6rp, rothadoir, s. m. a wheelwright. 

Rotaine, rothaire, s. m. a wanderer. 

Rotatnesahaé, rothaithneamhach, adj. very 
pleasant. 

Rocan, rotan, s. redness. 

Rotapors, rotharota, s. an unwelcome visit. 

Rotcpevs, rotheredha, s. a bodkin. 

Rotlaé, rothlach, a. valuable. 

Rotlad, rothladh, s. advolution, evolution. 

Rotlaim, rothlaim, v. I devolve, wheel, twirl. 

TRocLor, rothlas, s. evolution. 

Rottein, rothlein, s. f. a whirl. 

Rotlés, rothlog, s. f. a roll. 

Rétostapisé, rothogtharach, a. very gracious. 

Rocca, rotia, s. red water. 

Ru, ru, s. a secret, mystery; a dear friend; 
abuse, reproach, satire ; yellow lady’s bedstraw. 

Rus, rua, prep. and pron. to me; 4. e. cugam; 
v. I found; 7. e. puap mé. 

Ruaéc, ruacht, s. m. defeat, rout, undoing, de- 
struction; causing, procuring. 

Rud, ruadh, s. m. lordship, estate, landed pos- 
session; great knowledge, Cor.; the name of 
"04504, a divinity of the Danans; strength, 
power, virtue; a lord; a. strong, valiant; red, 
reddish; Welsh, rhydh. 


429 


RUA RUA nRubh - RUBH 


Ms = y = on ‘ i 
Tuooón, ruadhan, s.m. reddishness, anything Rusinne, ruainne; s. f hair, down, fur; a single | 
that dyeth red. hair. A: | J 
Rusdboc, ruadhbhoc, s. m. a stag. Ruog, ruais, s. Í. a clown, a stupid fellow. _ 7 
Rusdboine, ruadhbhoine, s. flood of water. Ruspeathul, ruaiseamhuil, a. clownish, disor- | 
Rusdburde, rvuadhbhuidhe, a. orange-coloured. derly. Mai ; 
Rusdcaile, ruadhehaile, s. f. ochre. Ruam, ruam, s. m. a kind of plant used in dying 
Rusdcatlceat, ruadhchailceach, a. ochre-like. red. 
Rusdpuit,rvadhfhuil,s.agleet; corrupted blood. | Ruath, ruamh, s. m. a spade. 
Rusdgsot, ruadhghaoth, s. a blast; a blasting} Ruaman, ruamhar, s. m. delving, digeing. i 
east wind. Ruamapoim, ruamharaim, v. 1 dig, delve. 1 
. gé . ra t 
— RuoeóLoic, ruadhlaith, et s. choler, cho- | Ruatnoa, ruamhdha, a. very great, magnificent. . 
Rusdlatinesp,ruadhlaithineas,§ leramorbus. | Ruamnaé, ruamnach, a. indignant. 2 4 
fuaóLaiceoc, ruadhlaitheach, a. choleric. Ruamnad, ruamnadh, s. m. reproof, repreheti- ' 
Rusd6s, ruadhog, s. a young hind. sion. i 
Ruadon, ruadhor, s. declivity. Ruan, ruan, s. m. a lie; secrecy, a secret; a 
Russ, ruag, 8. m. a pursuit. i strong, powerful. i, 
Ruosoó, ruagadh, s. chasing, hunting away, | Ruana, ruana, s. f. mystery. A 


banishing. 
Ruagaim,ruagaim, v. [hunt, chase, put to flight, 
drive, compel, expel, extrude. 
Rusgoaipe, ruagaire, s.m. a hunter; anything 
to drive a thing from its place; swan shot, a 
slug, Sc.; an outlaw; a pursuer. 
Russaipieaco, ruagaireachd, s. É hunting, ex- 
pelling. 
Ruasmap, ruaghmhar, s. a whisker. 
Ruasts, ruagtha, part. put to flight, banished. 
Ruaéitlim, ruaichillim, v. I buy, purchase. 
Ruarcillce, ruaichillte, part. bought, purchased. 
Rua, ruaidh, a. red. 
Ruaroe, ruaidhe, s. a disease so called ; erysipelas. 
Ruardle, ruaidhle, s. a poor worn down creature. 
Ruoróim, ruardhim, v. I redden. 


Rusneco, ruanachd, s. f. lying, romancing, 

Ruanard, ruanaidh, 8. m. a mighty man, a hero; 
red sorrel ; a. very strong, able; red, reddish. 

Ruanars, ruanaigh, s. m. anger; darkness, awful 
obscurity. 

Ruanat, ruanail, s. lying, telling lies. 

Rusp, ruar, s. m. an expedition; a lie, false- 
hood. 

Rusia, ruara, s. delay. 

TRuonoc, ruarach, s. m. a liar. 

Ruapacdn, ruaracan, s.m. floundering. 

Ruoneó, ruaradh, s. delaying, loitering. a 

Ruspgabs, ruarghabha, v. was raised, reared, 
‘elevated, or taken up; @. e. 00 Topbas, o. g. 

Ruapualt, ruasuall, see pocuard. a 

53. m. a skirmish, de- 


a eS 
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TRuoroneoc, ruaidhneach, s. m. hair. Ruston, ruathar, _ predation, expédi- 
Ruasroy, Ruatdhri, s.m. Roderic, a man’s name. Ruactgop, ruathghar, tion; Welsh, rhu- 
Ruarojunn, ruaidhrinn, s. red points or edges. thr. | 


Ruais, ruaig, 8. f. a rout, defeat, flicht, chase, 
incursion, descent. 

Ruaigoeipesd, ruaigdheireadh, s. the rear of an 
army. 

Ruaigte, ruaigthe, part. put to flight, defeated, 
banished. 

Rusim, ruaim, s. f. a fishing line; the alder 
tree; betula alnus. 

Rusaimle, ruaimle, s. standing water impreg- 
nated with clay. 

Tuoimniísce, ruaimnighthe, part. inflamed, fired. 

Ruain, ruain, s. f. a kind of plant that gives a 
reddish tinge or colour. 

Ruainesc, ruaineach, a. fierce, froward. 

Ruan, ruainidh, a. charitable. 

Ruainrd, ruainidh, a. red, reddish. 

Ruainn, ruainn, 8. water in which dyestuff is 
boiled. 


Ruainnceannsé, ruainncheannach, s. a wig. 


Rustad, ruathradh, s. skirmishing, invading. 

Rusted, ruathradh, v. to higgle. 

Ruocnóim, ruathraim, v. I invade, fight. bhi 

Rub, rubh, 8. a wound; “san fuba bái 

Rubs, rubha, pubs”. bui 

Rubs, rubha, s. m. patience, longanimity; a . 
wound, a hurt. 

Rubsd, rubadh, s. friction. 

Rubs, rubhadh, s. cutting, wounding, dissect: 
ing. a. 

Rub4s5, rubhag, see poibeas; s. a pulling or . 
snatching violently. ml 

Rubsyc, rubhart, v. said; “C1 ac bepac opoite . 
com cif ‘oemns Cudta ‘oe OdAndand “ai ae 
TIACTAIN Cen aifMUsed acar ap pubdpe 146 
féin 1471 Lopcead « Longs”, Lee. 11. 2. 

Rubin, rubin, s. f. ruby. ' co 

Rubós, rubhog, s. f. a thong of hemp or flax,a . 
shoemaker’s wax thread. a 


Ex a 430 | eae 


RUS RUG 
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Tubóin, ruboir, 8. m. a rubber. 

Rubpaman, rubhramar, v. we said; “ Ro pano- 
pac Fip-bole €4un 4 coic panoaibd anal ac 
pubpamayp pothoino”, Lec. 10. 1. 

Rube, rubhtha, s. phantasies, deceptions, con- 
surations, easily removed or made to dis- 
appear. 

Ruc, ruc, s. m. a rick. 

Rucalt, ruchaill, s. f. tearing, rending, cutting ; 
rumbling. 

Rucalt, ruchall, s. m. a spancel, a fetter. 

Rican, ruchan, s. m. the throat. 

Rucap, rucas, s. m. fondness, longing desire; 
frisking, prancing. 

Rucdr, rucas, 8. m. pride, arrogance. 

Rucdpac, rucasach, a. arrogant, sportive. 

Ruco, ruchd, adv. almost; s. f. stead, room, 
place; a great shout, clamour; a rick, a 
stack; a condition, apparel, habit; a. sudden, 
vehement; lively, earnest. 

Rucowo, ruchdad, s. a shouting, bawling. 

Rucoam, ruchdaim, v. I shout, bawl. 

Rucip, rucis, see puicip. 

Rucparde, ruchsaidhe, s. the saying or words of 
the dead ; “2. e. 14d mayb, no bata mab”, 
0. g. 

Rucc, rucht, see puco; s. f. a shape, form, 
guise, a mask; a sow, a pig; entrails; a sigh, 
a groan; a lamentation, very deep and pierc- 
ing expressions of grief. 

Ruo, rud, s. a thing; a wood, a forest; “7. e. 
coll no £10”, o. g. 

Tú'oón, rudan, s.m.a knuckle. 

Tú'oónac, rudanach, a. having large knuckles. 

Ruwob, rudhbh, s. m. a saw. 

Rudbluacpe, rudhbhluaithre, s. sawdust. 

Túorpoc, rudhrach, s.m. searching, groping; a 
sojourner; a dark gloomy countenance; a. 
darkening; very straight, long; lying. 

Tuónoceó, eae s. m. obscurity, ob- 

Rudpacap, rudhrachas, soleteness. 

Rudpacap, rudhrachas, s. m. length ; sojourning. 

Rudparde, rudhraidhe, a. continual, inveterate, 
constant; “ Rudparde acctarde, 2. @ ioyi- 
parde teo Le soro”, Br. L. 

Rug, rug, v. perfect tense of the verb beim; 
he excelled; 7. é. “O00 'óeonTsotó”, 0. 9.3 8. 
m. and f. a wrinkle. 

Rus, rugh, s. rue. 

Ruga, ruga, 8. a rug or quilt; hangings. 

Rug, rugha, s. a promontory, a cape, head- 
land. 

Russe, rugach, a. wrinkled. 

Russo, rugadh, v. past tense of beim; was 
hurt or wounded 


Rusad, rughadh, s. hanging. 

Rugsad, rughadh, s. a blush, blushing; a cape, 
headland, promontory. 

Rugaipe, ruguaire, 8. a bar, bolt, latch. 

Rugs, rugga, 8. an old person. 

Ruspa, rughra, s. m. a hero, champion, 
chief. 

Rudmhoo, rudhmhodh, s. m. a bond-slave. 

Rub, ruibh, s. f. brimstone; rue. 

Ruibe, ruibe, s. a hair. 

Rurbeaécain, ruibheachtain, s. f. a prop, sup- 
port; sufferance, endurance. 

Ruibin, neoin, s. f. a riband. 

Ruibne, ruibhne, 8. a lance; vast crowds, a nu- 
merous host. 

Ruibnesé, ruibhneach, s. m. a lancer, a pike- 
man; a. armed with a pike; having vast 
crowds, very powerful; strongly guarded. 

Ruibnesd4, ruibhneadha, s. pl. great bands. 

Ruic, ruic, 8. f. a fleece. 

Ruice, ruice, 8. a rebuke, defeat, reproach. 
Rtice, ruice, 8. f. a rushing, defeat, derout; a 
red shade; shame expressed by blushing. 
Ruicesé, ruiceach, s. m. exaltation, lifting up; 

a collector. 
Ruiceso, ruicead, 8. a collection. 
Ruicesd, ruiceadh,\ s. m. rearing, lifting up. 
Ruiceac, ruiceat, ! exaltation. 
Ruicealc, ruichealt, s. close concealment; vy. 
was hid or concealed. 
Ruicip, 744048, 8. Í. arrogance. 
furó, ruidh, 8. running a race. 
Rurvobeac, ruidhbheach, s. m. extirpation, ex- 
termination. 
Rurdbead, ruidhbheadh, s. a cutting down. 
Rurvdbiopcap, ruidhbhiostar, s. m. exemplary 
execution, an awful infliction of death. 
Rúroeoc, ruideach, a. ruddy, floriferous, cherry- 
cheeked. 
Rirde0d, rusdheadh, s. reproof, censure; a ray 
of ight. 
Ruroeérl, ruideil, s. a riddle. 
Ruroéip, muide, 8. f. capering, prancing, frisk- 
ing. 
Ruroel, ruidel, s. the herb robert. 
Rurdlesp, madh leas, a. very faithful; ‘4. e. no 
*oiLeap”. | 
Rus, rurgh, 8. an arm; a span. 
Rúise, ruighe, s. shame, a blush; “¢. e. naipe 
quasi puddceo”, Cor. 
Riise, ruighe, s. the arm; prop. prge. 
Ruigesco, rurgeachd, s. f. arriving, reaching 
attaining. 
Ruigeansp, rurgheanas, s. m. brightness. 
| Ruisim, ruigim, v. I reach, arrive at 
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Rut RUI 


Run RUN 


Ringin, ruigin, | \ s. arrival, arriving, reaching, 

Ruigypin, ruigsin, attaining. - 

Ruigpionaé, ruigsionach, a. accessible. 

Ruime, ruimhe, s. f. a reproof, reproach. 

Ruiminesé, ruimineach, s. m. a marsh. 

Ruimnesd, ruimneadh, s. casting, throwing, 
spending. : 

TúinceoLsoc, ruinchealgach, a. of deceitful in- 
tention. | 

TúincLéineoc, ruinchleireach, s. m. a secretary. 

Túinoíomon, ruindiamhar, s.m. a mystery, a 
dark secret. 

Rinnowmpsc, ruindiamhrach, a. mysterious, 
mystical. 

Túine, rwine, s. secrecy; a streak. 

Ruine, ruine, s. horse hair, a bristle; a sharp 
point. 

Ruinn, ruinn, s. a division. 

Ruinne, ruinne, s. the understanding. 

Ruinnead, ruinneadh, s. consumption. 

Ruinness, ruinneadh, s. detersion, cleansing. 

Ruinnecc, ruinnecc, s. grass. 

Ruinn pure, ruinn ruise, s. male pimpernel ; 
anagallis. 

Ruinnim, ruinnim, see poinnim. 

Ruinnypim, ruinnsim, v. 1 whip, scourge. 

Ruinnyim, ruinnsim, v. deterge, wash, rinse. 

Ruinnte, ruinnte, part. divided. 

Ruinnceac, ruinnteach, 

Tuinnceocón, ruinnteachan, 

Ruincealop, ruintealas, s. m. darnel. 

Ruinpestomp, ruinreathou, s. m. a secretary. 

Ruiplesc, ruepleach, s. entrails. 

Ruiplescan, ruipleachan, s. a gorbellied fellow. 

Ruipbe, ruirbhe, s. utter extirpation; a flat de- 
nial or refusal. 

Rupe, ruire, s. a lord, a knight, a champion. 

Ruipeac, ruireach, s. m. an exile, one long with- 
out a dwelling-place; “i.e. bSeic ros són 
feononn corhinaig”, o. g.; see pure; an old 
name of the river Liffey ; a. famous, renowned, 
celebrated. 

Ruineocor, ruireachas, s. m. lordship, dominion. 

Ruipige, ruirge, s. a stay, stop, delay. 

Rug, ruirigh, s. m. a sovereign prince. 

Ruipmespam, ruirmeasam, s. a privileged per- 
son, a degree of nobility mentioned in the old 
laws. 

Ruip, ruis, s. f. a way, a road; the elder tree; 
the name of the letter R; the check. 

Ruipeahlaco, ruiseamhlachd, s. f. disorderliness. 

Rurpeathuit, ruiseamhuil, a. disorderly, rash. 

Ruipeancs, ruiseanta, a. hasty. 

Rips, ruisg, s. f. a skirmish; a whip ing. 

Ruips, ruisg, 8. a vessel made of the bark of 


\ 8. mM. a divisor. 


trees; plur. and gen. of ors, an eye; or 
pups, bark; a. naked, callow, unarmed, 
shabby. 

Ruirsón, ruisgan, see puipsedn. 

Ruipseac, ruisgeach, a. caustic. 

Ruipsedn, ruisgean, 8. m. a vessel made of the 
bark of trees. 

Ruirseónca, ruisgeanta, a. stripped, decoriated. 

Ruirsim, ruisgim, v. I strip, peel, undress, de- 
nude, uncase. : 

fúirsim, ruisgim, v. I strike, smite, tear, rend. 

Ruipspurl, ruisgshutl, s. hairs of the eye-lids. 

Ruirsce, ruisgte, part. stripped, flayed, peeled. 

Ruiy3m, si. v. I tear, rend. 

Ruiypin, ruzsin, s. f. a luncheon. 

Ruipnin poaddipc, ruisnin radhaire, see 
aipicin. | 

Rue, ruit, s. f. a javelin, dart, or short spear. 

Rut, ruith, s. an army, troop; a race, run 
ning. 

Ruite, ruite, s.m. a rout, derout, defeat. 

Ruiceoc, ruitheach, a. moving, going on the 
march; s. m. a handcuff; a footman. 

Rúiceoc, ruiteach, a. ruddy. 

Rúiceas, ruiteag, s. redness. 

Ruiceon, ruithean, a. red-hot, blazing. 

Ruitean, ruithean, s. delight, pleasure. 

Ruiteanva, ruitheandha, a. delightful, pleasant. 

Ruiteanaim, ruitheanaim, v. I shine, glitter. 

Ruiteansp, ruitheanas, s. m. brightness, ght- 
tering. 

Ruitim, ruithim, v. I run. 

Rtncin, ruitin, s. a child that delights to play in 
the dirt; the ankle-bone, a fetlock, pastern— 
the knucklebone, Sh. 

Ruitledn, rutthlean, s. m. a riddle. 

Tuicne&ó, ruithneadh, s. flame. 

TuLeó, ruladh, s. slaughtering, massacreing. 

Ruled, ruladh, v. was set, put or inserted, 
“7. e. no Lad, 1. e. 00 cunneeó” o. g.; he, she, 
or it went or moved; ‘2. @. 00 Lud, no ‘00 
Cuo1Ó0”, 0. g. 

Rulla, rulla, v. he or she besought; 7. e. no 
rupai. 

Rum, rum, s. a room, floor, place, or space. 

Rumaé, rumach, s. m. a slough, boggy ground. 

Rimaisim, rumaighim, v. I make room. 

Rumait, rumail, s. a rumbling noise; a. con- 
vulsion. 

Ruihan, “mhar, s. a mine. 

Rumna, rumna, s. vision, sight. 

Rumpal, rumpal, s. m. a rump. 

Rumpoim, rumhraim, v. I dig, mine. 

Run, run, s. m. a secret, mystery, secrecy, con- 
cealment: Welsh, rhin; deceit, craft, subtlety ; 
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meó- 


RUN RUN 


Ruch RUTH 
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a purpose, design, intention; love, inclination, 
desire; the mind. 

fúnac, runach, s. m. a sweetheart; a. dark, 
mysterious, secret; confident, trusty. 

Runais, runaigh, a. dark, obscure, mystical. 

Runsise, runarghe, s. m. a confidant, a discreet 
person. 

Runaigim, runaighim, v. I desire, cesiderate, 
purpose, intend, will, dispose. 

Runaigte, runaighthe, part. resolved, deter- 
mined. 

Túnoimm, runairm, s. f. a council chamber. 

fúnbocón, runbhocan, s. m. a pretence, dis- 
guise. 

fRúncLéineac, runchleireach, see ywuinéLeipess. 

Rtind4, rundha, a. secret, mysterious. 

Rtinvaco, rundhachd, s. f. secrecy. 

Runoainsion, rundaingion, s. a firm resolution. 

Ruinorwmaep, rundiamhar, see ptinoiamap. 

Runorwampac, rundiamhrach,see purnorampaé. 

TRúnsnoibceoi, runghraibhtheoir, s. m. a secre- 
tary. 

Runnao, runnadh, 

Runneatl, runntarl, 

Ruinocosd, runochdadh, s. discovery, informa- 
tion. 

Runparyicess, runphairteach, s. m. a partaker 
of a secret. 

Rinpaypcm, runphairtim, v. I communicate, 
consult, advise with. 

Rúnponcusce, runphartuighthe, a. commu- 
nicable. 7 

Ruou, runu, a. wise, prudent; $. e. slic; see 
quot. at punoro. 


s. a division. 
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Runsoro, rurgoid, a. rhubarb. 

Rur, rus, s. m. the country; the cheek; a. red. 

Ruy, rus, s. m. knowledge, skill, science, philo- 
sophy; a wood; the profile or side of the 
head; purple or crimson; also, a red or scarlet 
colour. 

Rurs, rusg, s. m. the bark of a tree, a husk, 
shell, crust, cod, pod, tegument or cover, rind; 
fleece; Welsh, rhysk; a skirmish. 

Rusa, rusgach, a. crustaceous, hully. 

Ruygo0d, rusgadh, s. excoriation, clipping. 

Rursoó cléib, rusgadh cleibh, s. hoarseness. 

Rursadel, rusgadhal, s. denuding, strip 

Rurpsomut, rusgamhuil, ping. 

Rursoim, rusgaim, v. I strip, undress, gall 
chafe, shave. 

Rúrsoim, rusgaim, v. I strike vehemently. 

Rursón, rusgan, 8. m. a ship made of bark; a 
piece of skin peeled off: 

Rury, russ, s. m. a cheek. 

Rúrcoc, rustach, s. m. a boor, clown, churl; a 
clownish, boorish, 

Túrcoca, rustaca, a. rude, rustic. 

Ruycacaco, rustacachd, s. f. rudeness, rusticity. 

Rúrcón, rustan, s. m. a lump, hillock. 

Rurcós; rustog, s. f. a bear. 

Rut, ruth, s. m. wages; a chain, a link. 

Ruta, ruta, 8. m. a ram. ; 

Ruca, ruta, s. a herd, rout; a tribe of people 

Ruta, rutha, s. a hedgehog. 

Rutad, ruthadh, s. a point of land in the sea, a 
foreland. 

Rúconoc, rutharach, a. quarrelsome, fighting. 

Rutgoro, ruthghaid, s. a link of gads. 


REMARKS 


ON THE 


LETTER §8 


§ is the fifteenth letter of the Irish 
but ig absolutely called sometimes aim, or barren, 


consonants; because in the composition of Irish verse i 
Irish prosodians are as nice 


gressed against the est 
find in the Greek divi 
Sue potestatis litera, 
Lat., san. 


necessarily admit of an adventitious c before the initial 
the English particle the) is prefixed to such words. 


or an absolute and independent letter. 


9 


alphabet, and isnot ranked by our grammarians in any particular order of the consonants ; 
and sometimes bainpiogan na c-conroinesd4, or the queen of the 
t will admit of no other consonant to correspond with it; and our 


and punctual in the observance of the uaim and comófvoúseó, or union and correspondence, as 
the Greeks and Latins are in the collection of their dactyles and spondees. 


ablished rule and acceptation of the consonants, he 
sion of the consonants several classes, as mutes, liquids, etc., that the letter Evypa, or S, is styled, 


So that if an Irish poet should have trans- 
would be exposed to severe reprehension. We 


In Irish it is called putt, or part, from pail, the willow tree; 


It is to be noted that all Irish words beginning with the letter S, and which are of the feminine gender, must 
ry, when the Irish particle an (which in signification answers to 
tae In which case the t eclipses the 
if it had not belonged to it, though T is always written to show it is the initial radical 


ti so that the word is pronounced at 
etter. Thus, the word pit, an eyo 


REMARKS ON THE LETTER S. ham 


or the eye; yp\dn, a nose, or the nose, when the Irish particle an, signifying the in English, is prefixed to arenecess 
sarily to bd written, an c-puiL, an c-ppdn, and pronounced, an cúil, on chón. But words beginning with T; which are 
of the masculine gender, admit of no adventitious letter as a prefix. Thus we say and write an rlinnedn, a shoulder; an . 


soli “I 
j (oO eae Pty 
4 A i ott Rá 


them, arenecess —. 


roLur, the light; and this, by the by, is one method to find out the gender of words beginning with 7. It is also to he —. á 


observed, that when T7 is aspirated by subjoinine h to it, which cannot happen but when it is an initial letter, it becomes . 


by this means quiescent; so that its sound is not distinguishable from that of ac, aspirated at the beginning ofa word; — . 


“or the words, 4 fuil, his eye; 4 teang4, his tongue, are pronounced asif written 4 h-úil, 4 h-eanga, 


sab SAB 


Sa, sa, prep. in, in the; Tó Cat; pron. self, 
selves; cups, LeocTo; yrompa; adv. whose, 
whereof; v. 1s, it is; a mark of the compara- 
tive degree, has always m before it, ex. nipa 
mó. Nips is commonly written níor; pa, 
written for 1p 4, and the, and his, hers, its, 
etc.; To; 8. a stream, a draught. 

Sab, sab, s. m. death; a. strong, able; dissi- 
pated. 

Sab, sabh,s. an airy shape or fantasy; a bolt 
or bar of a door; spittle; a salve, ointment; 
the sun; a block. 

Sabo, sabadh, s. m. a squabble, quarrel. 

$4600, sabhadh, s. m. sorrel, see pathad; a saw. 

Sibad-oupine, sabhadh-duirne,) 

Sábaó-Tsiobe, sabhadh-sgiobe, § 

Sabso6ip, sabhadoir, 8. m. a sawyer. 

Sdabaodiieaco, sabhadoireachd, s. f. sawing. 

Sabsr0, sabaid, s. Í. a fight, a skirmish. 

Sabail, sabail, 1 s. f a barn, granary, store- 

Sabbal, sabbal,f ~ house; prop. pabalt. 

SAbAL, sabhail, s. f. saving, sparing, protecting, 
preserving, salvation. 

Sabdilesc, sabhaileach, a. saving, sparing. 

Sabailim, sabhailim, v. I save, spare, preserve. 

Sabaite, sabailt, s. f. the Sabbath. 

Sabasilceac, sabailteach, a. sabbatical. 

Sabditce, sabhailte, a. safe, saved, preserved, 
protected. 

d4b6a1m, sabhaim, v. I saw. 

Sabaiile, sabhairle, 8. m. a cub, a young 

SobainLeón, Braye mastiff dog. 

Sabot, sabhal, s. a barn, granary. 

Sabalaé, sabhalach, a. saving, sparing, careful. 

Sib4Led, sabhaladh, s. protection, preservation, 
salvation. 

Sabalaim, sabhalaim, v. I save, preserve. 

Sabdtceca, sabhalta, see pabailce. 

SóbóLcaco, sabhaltachd, s. f. security, safety, 
protection. 

Ga” sabaltoir, s. m. a sepulchre, burying 
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S. a whip-saw. 


ae yh, 


SAC SAC 


Sabdturde, sabhaluidhe, s. m. a saviour, pre: ig 
server. . HC 
Saban, sabhan, s. m. a cub, a whelp, puppy. . 
Sdbar, sabhas, s. m. sauce. 
Sabsrpaip, sabhasair, s. f. a sausage. 
Sabbot, sabhboth, s. an arbour, asummer-house. 
SabLaé, sabhlach, s. m. spittle. 
BAR OY 0, agóoisí | a £ the Sabbath, 
Sabdroe, saboide, ; 
Sabpann, sabhrann, s. m. a mearing, boundary. . 
Sabra, sabhsa, s. sauce, soup, gravy; condiment. — . 
Sabul, sabhul, a barn, granary. ec) 
Sac, sac, 8. m. a sack, bag; Welsh, gach; Heb., 
sak. coil 
Sacwd, sacadh, s. sacking, destroying; pressing 
or straining. a 
Sacad, sacadh, 
Sacail, sacail, 
Sacaigim, sacaighim, v. I fill or press into a 
sack. 
Sacaim, sachaim, v. I set upon, attack. Pag 
Sacatyi, sacair, 8. m. a priest, ‘Par. 172. . 
Sacdn, sacan, s. m. a bag; an unmannerly, . 


he sacking, filling into a sack. 


. . co) ? , € 
trifling fellow, a fieldfare. Fa, 


Sacaribuig, saeabhuig, s. f. confession; “Agar . 
To §ab comaoin agar Sacapbaice ón Cap- .. 
cop’, Leb. B.; a sacrifice; “ Ocor sm pin a 
cene Loipcfer ceoil. cechoim pen né4múono. . 
EM pbhópeo pula, ríonú, mna, poeo ingens, . 
cen comóno, cen óoibnen cen Sacapibaie’, — 
Vis. Ad. 3 

Socofvo, sacard, s. m. a priest, Cor. 

Socc, sacc, a. sacred, holy. 

Saccyiaise, saccraighe, s. baggage, loading. 

Soc-é&ooCc, sac-eadach, 8. m. sack-cloth. .. 

Sacpail, sacrail, s. f. a sacrifice, M‘Par. 89, 

Sacpamuine, sacramuint, s. f. a sacrament. __ 

Sacyupip, sacrijis, s. Í. a sacrifice, Mull. 161. . 

Sacypcs, sacrista, 8. a sacrist, sacristan, 4 Ma 
1430. | : 

SocT; Sacs, s,m. an Englishman, ! 

Sacpan, Sacsan, s. f. England, Faire 
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Sacrpanaé, sacsanach, 8. m. an Englishman; a. 
Enelish. 

Sacpbéupla, Sacsbheurla, s. the English tongue; 
Welsh, Saesonaeg. 

SacrbéunLamui, Sacsbheurlamhuil, a. according 
to the English tongue. 

Sacpistaip, sacsrathair, s. a pack-saddle. 

Seó, sadh, s. a long knife, a dagger. 

Swoac, sadach, s. m. dust. 

$0040, sadadh, s. dusting, beating. | 

Sadaitl, sadhail, s. f. pleasure, delight, satisfac- 
tion; a good house, habitation; a. pleasant. 

Saoaile, sadaile, s. t. neglect. 

Sadalt, sadhall, s. a saddle. 

$4066, sadhbh, s. a good house or habitation; a 
saw; salve, anything good; Sabia, a woman’s 
name. 

Sadbponna, sadhbhronna, s. a division. 

Seo'ooc, saddach, s. m. mill dust. . 

Saebéoipe, sacbhchoire, s. f. a whirlpool, vortex. 

Sapo, saghadh, s. a thrust, stab. 

Sasoplac, sagarlach, a. delightful. 

Sagleé, saghlach, a. long-lived; 7. e. paogalaé, 

Saeslann, saeghlann, s.m. a pillar or column ; 
a king or prince, a judge, senior, elder. 

Saelan, saelan, s. m. a standard. 

Saet, sacth, written in old MSS. for paot. 

Sos, sagh,’s. a bitch. 

$4500, saghaidh, s. an attacking. 

Sagaim, saghaim, v. I drink, suck. 

Sagal, saghal, a. nice, tender. 

Sasalaco, saghalachd, s. delight, content; vo- 
luptuousness. 

S4galaim, saghalaim, v. I saw, discerned. 

Sagoplaco, sagharlachd, s. f. delight, content- 
ment. 

Bagayic, sagart, s. m. a priest. 

Sasayicaco, sagartachd, s. priesthood. 


Sapapcoamut, td 


g. m. priestly, sacerdo- 


mhuil, tal, holy, pious. 


Sagayico, sagaridha, 

Sasapcoipesco, sagartoireachd, s. f. priesthood. 

manic, sagit, 8. an arrow; gen. 745171, 
p. 


Sasthaipe, sagmhaire, s. m. a sink, kennel. 

Sasy, sags, see pac. 

Sagpbéupla, saghsbheurla, see pacpbéupla. 

Saspbéuplamuitl, sagsbheurlamhuil, see pacy- 
béunLomanl. 

Saspon, sagson, 

Bhinn, hait SN Beall 

Sapgponae, sagsonach, see pacpanse. 

Sóibin, saibhir, see pardbip. 

Sóabneor, saibhreas, see pavobyear. 

Sarbyéip, saibhseir, s. Í. a saucer. 


Saic, sate, plur. and gen. of roc. 

SAié, satch, s. plenty, enough, a bellyful. 

Saicdiolaro, satcdhiolaid, s. a pack-saddle. 

Saicéaoac, sazceadach, s. m. sack-cloth. 

Saicip, saichir, 8. f. rest, repose. 

Saicin, saicin, 8. f. a bag, a little sack, a pocket. 

Saicypioc, saichsiot, see paisyp10c. 

Sard, saidh, s. f. mildness, gentleness; a treasury ; 
the prow of a ship; a bitch. 

Sabin, saidhbhir, a. rich, opulent, affluent, 
wealthy, copious, plentiful. 

S&robipim, sacdhbhirim, v. I enrich, 

Sóróbneacc, saidhbhreacht, s. f. abundance, rich- 
ness; “ Sóróbneacc b1O acap éa001g”, Fer. 35. 

Sórobneor, saidhbhreas, ) 8. m. riches, opu- 

Sárobmof, saidhbhrios, \ lence. 

Sarde, saidhe, £ 

Sarr idhist \ ree ) 

ree, sardhiste, 

Sardead, saidheadh, s. a sitting, session, assize 

Saroeacac, sazdealach, 

Saroealca, saidealta, 

Saroealato, saidealachd, s. bashfulness, sim 

Sarvoealcaco, saidealtachd, plicity, Se. 

Saipéan, saifear, s. a sapphire-stone. 

Sarsead, saigheadh, s. a session, sitting. 

Saigeao, saighead, s. f. an arrow, a dart. 

Saasee'oónn, saigheadoir, s. m. a soldier, archer. 

Saisgeaodipesco, saigheadotreachd, s. f. brave 
actions; the army; soldiery. 

Sargeaodipeathuit, saigheadoireamhuil, a. sol- 
dierly. 

Saisedn, saigean, s. m. a little, short man. 

Saigeay, saigheas, 8. oldness, antiquity; an ages 

Sóiseoin, sargheoir, s. m. a sawyer. 

Sig, saigidh, s. f. opulence, power. 

Saigro, saightd, s. f. an arrow, a dart. 

Soastoeoc, saighideach, a. arrowy, pointed. 

S&isr0ea6, sarghidheach, a. opulent, powerful, 

Saasán, saighin, s. f. a little bitch. 

Suigin, saighin, s. f. an attack; “po émyppest 
mayicpluas mec tilliam, ager piol mbyuain 
payin rompuaccta sy oempesod Pluss ti 
Ohotinatv’, 4 Mast., 1469. 

Saoil, saidhil, i 

SaróLeocc, Dea Date t s. refreshment, ease. 

Sardleac, satdhleach, a. easy. 

Sasléin, saighleir, s. m. a jailor. 

Sargneas, saighneach, a. conversible, companion- 
able, affable. 

Saisnen, saighnen, s. lightning, hurricane. 

Sagyioc, saighsiot, v. they came, arrived. 

Saisceoc, saightheach, s. m. an obtruder, in-e 
truder. 

SA, sail, s. m. a beam, a joist; s. f. a guard, 
custody; gen. of yal, a heel. 


\ a. bashful, simple, Sc 
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Só! SAI 


eee eee 


SAI 


ce 


s. common willow, sallow; 

mountain osier; salix ca- 
rea. 

f. the salt water, sea, sea- 


Sait, sail, 
Saileac, saileach, 


Sait, saz, 8. 

Sóale, sazle, ) water. 

Sailbpesgad, sailbhreaghadh, 8. 
merry-making. 

Sailé10c0, sailchiochd, s. f. dirtiness, mustiness, 
foulness. 

Sailcionnca, satlchionnta, s. reproach. 

Sailcuaé, satlchuach, s. m. a violet; a pansy; 
viola martia purpurea. 

SóiLesó, saileadh, s. pickle, brine. 

Saile, saile, s. pickle, saltness. 

Sáiléan, sailear, s. m. a salt-cellar. 

Sailer, satleas, s. salt-water, sea-water. 

Soaléro, satleid, s. a salad, an eschalot. 

SdiLeos, saileog, s. f. the common white willow; 
salix alba, the name of the letter S; Welsh, 
helig; a little heel. 

Séilga, sailgha, a. brinish, saline. 

Séilgao, sailghad, s. brinishness. 

Sailsiolls, sutlghiolla, s. a footman, a page. 

Sailim, sailm, v. I salute, hail. 

Satin, sailin, s. f. alittle heel. 

Sailt, saill, s. fat, fatness, crease, bacon; a dainty, 
daintiness, a pickle; a. fat, fatted; muc pail, 
a fat pig. 

Saitlesc, sailleach, s.the willow; see oil and 
paileos; a. fat, fatty. 

Saillead, sailleadh, s. pickle, pickling, salting ; 
fatness. 

Sailtedn, saillean, s. m. a sort of paste used by 
weavers. 

Saitléin, saille, s. f. a salt-cellar. 

Saillim, sazllim, v. I salt, pickle. 

Saillius, sailliudh, s. salting, Bal., 143. 3. 

Saillce, saillte, part. salted, seasoned. 

Sailm, sailm, s. f. a psalm. 

Sailmceaolad, sailmceadlaidh, s.m. a psalmist. 

Sailmesodip, sailmeadoir, s. m. a psalter, 
psalmist. 

Salppriopiaro, satlspioraid, s. f. a guardian spirit. 

Sailte, sailthe, plur. of part, a beam. 

Sailtesco, sailteachd, s. fatness, saltiness. 

Sailcéan, sailtear, see paitéa. 

Saitltednc, sailteart, s. treading, trampling. 

Sailteapaim, sailtearaim, v. I trample, tread 
upon. 

Saim, saim, a. rich. 

Saim, saim, v. I am. 

 Sóim, saimh, s. f. pleasure, delight, ecstacy, 
ease: a pair, a couple of animals or persons; 
a. sweet, mild, gentle. 

Sahbeapc, saimhbheart. sg. twins. 


rejoicing, 


Sóimbeancoc, saimhbhearthach, a. twin-bearing. 

Sambyustap, saimhbhriathar, s. a sweet, mild 
word. 

Sóimbimocfusim, saimhbhriathrighim, v.1 flatter, 
speak fair. 

Saimbyn06040, saimhbhriochdadh, s. allurement. 

Saihbmocosm, saimhbhriochdaim, v. I allure, 
entice. 

Siimceals, saimhchealg, ! s.m.hypocrisya 

Saihcealgad, saimhchealgadh,§ deception. 

Saimcealgac, saimhchealgach, a. hypocritical. 

Sóim oile, saimhdile, s. a mallet, a beetle. 

Sdime, saimhe, 

S4éimeaco, saimheachd, 

Sóimeomauil, saimheamhuil, a. delectable, dee 
hehtful. 

Sóimsmoreó, saimhghriosadh, s. enticement, 
allurement. 

Sanhsmoram, saimhghriosaim, v. I entice, al- 
ure. 

Sóimim, saamhim, v. I mollify. 

SaimLesp, saimlear, 

Saimnead, satmneadh, 

Sóimníó, saimhnidh, s. soldiers who serve in 
summer. 

Saiimspesd, saimhnigheadh, s.a yoking, cou- 
pling. 

Saimmgim, saimhnighim, v. I yoke, couple. 
Sóimiuse, satmhrighe, s. m. ease, quiet; satisfac- 
tion ; rapture; lovers of pleasure. 
Saiipuseac, savmhrigheach, a. easy, pleased, 

satisfied. 
Saithygesct, satmhrigheacht, s. f. ease, quiet; . 
satisfaction. 

Saimrpelén, satmhseler, s. m. a counsellor. 
Sain, sain, a. unequal, unlike; free, generous, 
soft, pleasant, good; certain, unmistakeable. 

Sóincneoc, sainchreach, a. healed. 

Saincpescad, sainchreachadh, s. healing. 

Sainopesn, saindrean, s. f. a seat; society; a 
sect; f7eb., sanhedrim. 

Saine, saine, a. sound; good, handsome; diverse, 
various; s. identity, sameness. 

Sóane, saine, ! a. variety, diversity, inequae 

Sdinesy, saineas, lity. 

Saine, saine, 

Saineap, saineas, 


t s. f. pleasure, delight. 


\ 8. m. a chimney. 


\ gs. sedition. 
. a. oraceful E 
Saine, saine, \ & , beau 


: . . tiful, handsome 
Saineamuitl, saineamhuil, ’ ’ 


pleasant ; various. 
Sinead, saineadh, s. variation, change. 
Sainpror, sainf hios, 
Sainpiopain, sainf hiosain, 
Samm, sainim, v. I vary, alter, change. 
Sainmesc, seanmheach, a. good, pleasant, soft. 
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SA SAI 


—— -——- 


SAL SAL 


Samntheapaim, sainmheasaim, v. I differ, vary, 
alter. 

‘Samp, sainre, s.a reddish purple, blood colour. 

Sainreal, sainseal, s. a handsel, Se. 

Sainrpesn, sainsean, 8. noise. 

Sainfespaim, sainsheasaim, v. I differ, vary. 

Saint, saint, s. f. covetousness, rlliberality. 

Sóinceoc, sarnteach, see pants. 

Saincyieab, saintreabh, s.m. a house, family; 
an old family residence. 

Saipi, saan, a particle signifying very, exceeding, 
excessive. In compound words where the 
second part of the compound begins with a 
slender vowel, it is sometimes written in this 
way, but is commonly written rón. 

Saipbéapac, sairbheasach, a. of superior elegance 
of manners. 

Sáinbearcón, sairbheastan, s.m.a dreadful cala- 
mity. 

Séipbinn, sairbhinn, a. most harmonious. 

‘Sdipbinnesc, sairbhinneach, a. having lofty 
mountains. 

Séipbinnéalca, sairbhinnealta, a. exquisitely 
handsome. 

Saipbiodbanap, sairbhiodhbhanas, s. m. ran- 
cour. 

Saipbpert, sairbhreith, s. f. an arbiter. 

Saipbus, sarbhrigh, s. great strength, power, 
or valour; an attribute. 

SAipcescaoacc, saircheachardacht, s. f. extreme 
misery. 

Saipcesapaco, saircheasachd, s. f. excessive pain. 

Saipcialt, sairchiall, s. m. good sense. 

Sóane, saire, s. f. purity, excellence. 

SóineóLof, satreolas, s. great skill. 

Saippior, sairfhios, s. certain knowledge. 

Sóinsmom, sairghniomh, s. a noble action. 

Saipye, sairse, 8. a sleve, a searse. 

Saiz, sais, 8. f. an arrow, M‘Par., 52. 

Saipoe, saisde, s. common garden sage; salvia 
hortensis major vulgaris. 

Saipoe bess, saisde bheag, s. small garden sage ; 
salvia Alpinia. 

Saipoe coille, sarsde coille, s. wood sage; salvia 
acrestis. 

Sait, saith, a. most fit, most worthy; vulgar, 
vile, despicable, ill; s. satiety, sufficiency ; 
riches, treasure, store of money; a thrust, 
stab; a Joint of the back-bone or neck; a 
crowd, a multitude; pat beaé, a swarm of 
bees. 

Sait, saith, s. a bitch; a horse; a handle. 

Saite, saithe, a space; a multitude, a host; an 
army. 

Sóiceoc, saitheach, a. zlutted, sated, satiated. 


Saitead, saitheadh, s. satiety ; satisfaction. 

Saite, saithe, s. a drove, a swarm, a 

Saiteamut, saithea- crowd, a host, a mul- 
mhuil, titude. 

Saiteamuin, saitheamhuin, 8. a swarm of bees. 

Saitean, saitean, 8. a foil, a veneering. 

Saiteap, saitheas, s. vileness, cheapness. 

Soicse, saitge, 8. a space. 

Saitionmar, saithionmhas, s. great treasure. 

Sartre, sadtse, s. sage. 

Sal, sal, s. f. a heel. 

Sal, sal, s. m. dross, rust; dung, muck; the 
ocean ; a track, a way; speaking, speech; 7. e. 
‘nad no cantain”, o. g.; a. great, large. 

Salaéc, salach, a. unclean, dirty, filthy, foul, 
nasty; obscene, bawdy, sordid, vile, despi- 
cable; Heb., zolc. 

s. defiling, defilement, 


Salaca0, salachadh, pe Ai pan 
SoLceóo, salchadh, umd AH OI AG HH 
pollution. 


Salata, salachar, see paléan. 

Salaigim, salaighim, v. I defile, pollute. 

SóLoam, salaim, v. I wait on, follow. 

Salainne, salainne, a. saline, brinish, briny. 

Salann, salann, s. salt; Welsh, halen. 

Solannón, salannan, s. m. a saltpit. 

Salannga, salanngha, a. saline, briny, brinish. 

Sala, salar, s. m. providing, or provision made, 

Saldpaim, salaraim, see palantaim. 

SoLóncoc, salarthach, a. mdustrious. 

Salacaip, salathair, s. f. industry, provision. 

RS salbhrughadh, s. a bruise on the 

eel. 

Salbpugeim, salbhrughaim, v. I bruise the heel. 

Solceó, salchadh, s. dirt, pollution. 

Saléaim, salchaim, see palergim. 

Satléap, salchar, s. m. nastiness, filth, dirt. 

Salcluaire, salcluaise, s. ear-wax. 

Salcdic, salchoit, s. f. a great wood. 

Saléuasé, salchuach, 8. m. a violet; viola odorata 

Salt, sall, s. m. bitterness, satire. 

Satlann, sallann, s. smging, harmony, saying. 

Sallapta, sallartha, part. provided, procured. 

Sallantaim, sallarthaim, v. I procure, provide. 

Salluinn, salluinn, see paitte. ‘ 

Salmaodin, salmadoir, Qs. m. psalmist, choris- 

Salmaipe, salmaire, ¢ ter. 

Salmaipiesco, salmaireachd, s. f. singing psalms. 

Salman, salmhar, a. salty. 

Salméesaclaé, salmcheatlach, s. m. a psalmist. 

Salméeaclod, salmcheatladh, s. singing of 
psalms. 

SóLós, salog, s. f. a heelpiece. 

Salon, salond,) 8. salt; i. e. “pal ono, & & 

Sator, salor, cloé pail”, Cor. 
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samh SAMH 


Sale, salt, s. m. colour; a leap; a psalm; “ ós 
pro an tpalc To. Deus in adjutorium meum’”, 
M‘Par., 66. 

Salcaéa0, saltachadh,s. beams; prop. pailteaca, 
plur. of part. 

Salcaip, saltair, s. a psalter; the title of several 
Irish Chronicles, as Salcaipn Teathpac, Sat- 
coin Coin, Salcaip na Rann, etc. 

Salcainm, saltairim, v. I tread, trample. 

Satcatpc, saltairt, 8. f. treading, trampling. 

Salcéip, saltoir, s. m. a salter, saltmonger. 

Salcyaim, saltraim, v. I tread, trample. 

Salcuiic, saltwirt, s. a treading, trampling. 

Soluisce, saluighthe, part. polluted, contami- 
nated. - 

Sam, sam, v. I am. 

Aut sam,  . the sun, summer. 

Sanh, samh.) ; 

Sah, samh, 8. rest, ease; a beam or bar put 
across a door or gate to secure it, a bolt; that 
part of sorrel that bears seed. 

a. pleasant, still, calm, tran- 
quil; Heb., samah, to be at 
ease, 

Somoc, samhach, a. libidinous; s. a haft, handle. 

Samac, samac, s. the palm of the hand. : 

Samacan, samachan, s. m. a soft quiet person. 

Sathad, samhadh, s. m. a congregation; a family ; 
4. e., MUINTI}I, o. 9. 

Someó, samhadh, 

Sathad-bo-pealsan, samhadh- rel; rumex 
bo-sealgan, acetosa. 

Sathed-caopia, samhadh-caora, s. sheep’s sorrel; 
acetosa arvensis. 

Samad-coitle, samhadh-coille, s. wood sorrel; 
trifolium acetosum vulgare. 

Samhad, samhadh, Qs. an edge, pathas cuotse, 

Somas, samhagh, the edge of a hatchet. 

Samal, samhail, a. like, equal, similar. 

Sathain, samhain, s. pleasure, delight. 

Sómain, samhain, s. f All Hallows’ tide, All 
Saints’ tide. 

Samalcan, samhalian, s. m. an emblem, hiero- 
glyphie. 

Sathan, samhan, s. savin, sabina. é 

Somón, samhan, s. a little dog. 

Sómancoan, samharcain, 8. Í. a primrose. 

Sahar, samhas, s. m. delight, pleasure, rapture. 

Samapac, sanhasach, a. pleasant, agreeable. 

Samapaise, samhasaighe, s. m. a suttler. 

Samapooveanca, samhastdheanta, a. factitious. 

Sathgubs, samhghubha, s. syrens, sea nymphs. 

Simla, samhla, s. apparitions. 

Sathlacad, samhlachadh,s. a similitude, emblem, 
application, comparing. 


Sah, samh, 
Sómaoc, samhach, 


s. common Ssor- 


i 
són SAN yee A 


i 

TI” II nm au, Óó d 

! a 

SdthLacap, samhlachas, s. m. a sample, pattern. i 

SámLacomuil, samhlachamhuil, adj. typical. — | 

Sathled, samhladh, s. resemblance, type; an ap- 
parition. 4 

Salam, samhlaim, v. I liken, compare, re- . 
semble. a 

SdthLac, samhlat, adj. similar, “ Fean an, clam 
pathlac, $. @ pean érsoótó, otlamh amaitl 
cuTo. 5. a. brisk, active, sparkish. 

SomlLúseó, samhlughadh, s. comparing, compa- 
rison; a similitude, image; an emblem, a 
parable, Job, xxix. 1. 

SamLeuigim, samhluighim, v. I compare. 

Sathlut, samhluth, a. brisk, active. 

Sámna, Samhna, gen. of Sathain or Sathuin 

Somnaor, samhnas, s. m. anger, displeasure 

Sampat, sampal, 

Sampla, sampla, 

Sampléip, sampleir, 8. a sampler, a pattern 

Samploip, samploir, s. m. an example. 

Somneó, samhradh, s. m. summer, pleasant wea- 
ther. i 

Somhós, samrog, see peampds. 

Sathya, samhsa, s. sorrel; sauce. : 

Sathpeapath, samhsheasamh, s. a distance. 

Samhtaé, samhthach, s. a helve, handle; a battl 
axe, a pole axe. a. : 

Sathtugim, samhthuighim, v. I helve, put a 
handle to. a 

Santugte, samhthuighthe, part. helved, hafted _ 

Somuseó, samhughadh, s. ordaining, ordering, á 
arrangement. 

Sómanl, samhuil, I 

Somuilc, samhuilt, bhng. i 

Somanlc, samhuilt, s. comparison, likeness, 
image, apparition. ee) 

SominlLcim, samhuiltim, v. I compare. 

Samuin, samhuin, s. f. the end of summer; 7. e 
fothyuin, %e. ruin on cpamparo, Fpuin, 2. e 
cmocnuged”, o. g.; a deity of the ancient 
Trish; La Somna, the first day of winter; 
ovdoce Shathna, All-Hallows’ eve. 

Sómur, samhus, s. m. pleasure, allurement. 4 

Son or ‘pan, san or ’san, prep. and art.in, ig . 
the. a 

Son, san, affix, self, own; it is an expletive . 
added to nouns and pronouns, and particular —. 
izes the word to which it is jomed; as, ale 
mapan, woran. a. i, 

San, san, a. holy. 

San, san, 

Sanc, sane, ae 

Sané, sanch, adv. to and fro; hither and thither. . 

Soneó, sanadh, s. releasing, dissolution. | 

Sanaim, sanaim, v. I release, dissolve. 


s. a sample, pattern 


at oye a” 
eo > nM i R - 
Ee ee 


a. similar, equal, resem- . 


! Ss. m. 8 saint. 
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SAO SAO 


Sanayjic, sanare, s. m. red orpiment. 

Sanap, sanas, 8. m. a dictionary, glossary, etymo- 
logy; knowledge, science; a secret, a whis- 
per; greeting, salutation, farewell, adieu; a 
warning, a hint. 

Sanapan, sanasan, s.m. a vocabulary, etymology, 
glossary. 

Sonofónuróe, sanasanuidhe, s.m. an etymologist. 

San cón, san can, adv. here and there, to and fro. 

Sancc, sanct, a. holy. | 

Sanccoip\, sanctoir, s. m. a sanctuary. 

Sanopons, sandrong, 8. m. a sect. 

Sonneó, sannadh, s. loosening, separating ; 7. €., 
75401Le0%, o. g. | 

Sanns0acc, sannadhacht, s. f. looseness. 

Sanyo, sanradh, s. m. freedom; loosening. 

s. greediness, covetous- 
ness, cupidity; lust; 
rapaciousness. 

Soncoc, santach, s. m. a miser, a covetous per- 
son; a. covetous, greedy, avaricious, penu- 
rious, rapacious. 

Santaigim, santaighim, v. I desire, covet, lust. 


Sanc, sant, 
Sancaco, santachd, 


—Sancb19, santbhidh, s. appetite. 


Santugao, santughadh, s. m. coveting, lusting 
after. 

Saob, saobh, a. silly, foolish, mad; bad, erro- 
neous; unfortunate; blind; “00 faob a 
pore’, Lee.; in compound words it means bad, 
vile, mean, wicked, etc. 

Saoba, saobha, s.a woman. 

Soobaó, saobhadh, s. amusing, amusement, de- 
ght; going aside, becoming silly, infatuation. 

Ssobadiiad, saobhadhradh, s. m. superstition. 

Saobsaim, saobhaim, v. I infatuate, lead astray ; 
dissipate; charm, delight. 

Saobcóanc, saobhchaint, s. f. foolish talk. 

Ssaobéapa, saobhchara, s. a treacherous friend. 

Soobcíoll, saobhchiall, s. m. nonsense, folly ; 
corrupt meaning, 

Soobcoine, saolhchoire, s. a vortex, whirlpool. 

Saobépabsé, saobhchrabhach, a. hypocritical. 

Ss0beniba0, saobhchrabhadh, s. m. hypocrisy. 


Saobcperoeath, saobhchreideamh, s. m. hetero- 


doxy; superstition. 
Soobcnevromeoc, saobhchreidmheach, a. hetero- 

dox ; superstitious. 
Ssobdolba, saobhdholbha, s. enchantment. 
Soobfars, saobhfhaigh, s. m. a false prophet. 
Saobsloip, saobhghloir, s. m. idle talk. 
Saobslopac, saobhghlorach, a. chattering. 
Ssobmnannaé, saobhmhiannach, a. punctilious. 
Ssobnop, saobhnos, s. anger, indignation; bad 

manners, 


Saobnopac, sacbhnosach, a. morose, peevish, 
é 


oe ee ee eee SET HNNHSÁGHSASANHHgunsiÉhúigasailgnnihinaihhrnaisihansg onsihasiaanaiiihii 
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SAO SAO 
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Ssobssyiob«d, saobhsgriobhadh, see paorbrsyie- 

a0. 

Saobpmuainesd, saobhsmuaineadh, s. conceit. 

Saobspuc, saobhshruth, s. f. an eddy, a counter- 
tide. 

Saobta, saobhtha, a. dissipated. 

Saobtaco, saobhthachd, s. f. amusement; dissi- 
pation. 

Soobcóin, saobhthoir, s. m. a briber. 

Ssobtuigte, saobhthuighthe, part. bribed. 

Soobcuisce, saobhthughthe, part. amused, dis- 
sipated. 

Saobturgteoin, saocbhthuightheoir, s. m. an 
amuser. | 

S00, saod, s. m. a track, a Journey; care, at- 
tention; a state, condition. 

Sao, saodh, s. m. pain, punishment. 

Sdoo0asim, saodaighim, v. I attend, take care. 

Saoomay, saodmhar, a. attentive; in good con- 
dition. 

Saogal, saoghal, s.m. the world; life, an age, 
generation. 

Saogaleé, saoghalach, a. wordly; long-lived. 

Saogslan, saoghalan, s. m. an old man. 

Saogalta, saoghalta, a. worldly, secular. 

Saogalcaco, saoghaltachd, s. f. worldliness. 

Saoslac, saoghlach, see paosacas. 

5401, saoi, 8. m. a nobleman, a worthy, gener- 
ous man, a hero; a sage; a scholar, a man of 
letters; a. good, generous, godly; learned; 
“Oo bi pao ip na hilbeptaib”, Ballymote; 
Welsh, syw. 

Sao1bé1allad, saoibhchialladh, s. false construc- 
tion. 

Ssoibllespuigeatc, sacibhchleaswigheacht, 8. 
buffoonery. 

Saorbmiann, saoibhmhiann, s. a punctilio; a 
foolish desire. 

Saorbyséul, saoibhsgeul, s. m. a fable, a tale. 

Sooibrsiúobaó, saoibhsgriobhadh, s. a libel. 

Soro, saoidh, s. f. hay, fodder, provender. 

Sao1deso0di\, saoidheadoir, 8. m. a mower. 

Saordewodipieaco, saotdheadoireachd, s. f. mow- 
ing. 

Saoileaécain, saoileachtain, s, f. reflection, 
thought. 

Sootlam, saoilim, v. I think, suppose, imagine. 

Saoitpin, saozlsin,{ s. f thinking, supposing, 

Saoitcin, sed imagining. 

Soi, saoi, plur. and gen. of raon. 

Saoipbyiert, saoirbhreith, 

Saori bpeiteathnay, saoirbhreith- + s. absolution. 
eamhnas, 

Ssorie, saoire, & 


Hi, pl. festivals, holidays; Mul., 
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Saoipieao, saoiread, s. cheapness. 

Saoinsin, saoirghin, s. a free-born person. 

Saoipd-1poustesc, saoiridh-aisdrightheach, s. 
a moveable feast. 

Saoire, saoirse, adj. of or belonging to a car- 
penter; cusd paoipre; 8. freedom, liberty, 
release, dispensation. 

Saoire, saoirse, 8. cheapness, immu- 

Saoinreoco, saoirseachd, nity, exemption. 

Saoipipeac, saoirseach, s. m. a freeman. 

Saoipipesc, saoirseach, 

Saoippeamuil, saoir- 
seamhuil, 

Ssoiptpeaco, saoirseachd, s. f. the trade of a car- 
penter, joer, etc. 

Saoi, saoirsí, s. freedom; any art, science. 

Saoipyisim, saowrsighwm, v. I cheapen, liberate. 

SooinT15ce, saoirsighthe, part. cheapened, libe- 
rated. 

Ssoippineac, saoirsineach, s. m. a libertine. 

Ssoipypinesco, sacirsineachd, s. f.see paoippesco. 

Saoit, saoith, see 7401. 

Saoitceap, saoithcheap, s. a pillory; seat of 
learning. 

gsoite, saoithe, s.m. a tutor, a guardian. 

Saoiteathlaco, saoitheamhlachd, s. f. generosity. 

Saoiteamuil, saoitheamhuil, a. expert, skilful, 
generous. 

Sanitpséal, saoithsgeal, s. m. an idle tale. 

Saoitpseal, saorthsgeal, s. the gospel, Sh. 

Sop, saor, s. m. a carpenter, wright, joiner, 
artist; Welsh, saor; woe; a disease, distemper ; 
s. f. the Sabbath, a holiday; gen. paoipe; a. 
free, voluntary; cheap; free, noble. 

Ssopsd, saoradh, s. freedom, exemption, deli- 
verance, emancipation, acquittal, redemption. 

Sopa, saoraim, v. I acquit, deliver, set at 
liberty, liberate, redeem, rescue. 

Ssopanac, saoranach, s. m. a freemaz. 

Ssopclann, saorchlann, s. freemen. 

Saopcloe, saorcloch, s. a mason. 

Saopcyiordeac, saorchroidheach, a. free-heart2d, 
generous, candid. 

Saopcusipc, saorchuairt, s. circulation. 

Ssopcuaipc-no-pols, saorchuairt-na-fola, 8. cir- 
culation of the blood. 

Saopcunpad, saorchunradh, s. 
agreement. 

Soofvoóil, saordhail, s. f. a freedom, privilege, 
acquittance. 

Saopoail, saordhail, s. f. cheapness. 

Saop0dlac, saordhalach, a. cheap, free. 

Saoyips, saorsa, s. freedom, liberty, enlargement. 

Seopipaco, saorsachd, s. f. freedom, cheapness; 
trade of a builder. 


a. free, voluntary ; va- 
cant, cheap. 


a voluntary 


Sooppain, saorsain, s. f. salvation, deliverance; 
cheapness. 

Sooppanac, saorsanach, s. m. an unhired work- 
man, a voluntary assistant at labour. 

Ssoptac, saorthach, a. laborious, toilsome, dili- 
gent. 

Sooncu'l, saorthoil, s. free will, unrestrained 
action. 

Ssoptoibespc, saorthoirbheart, 8. 
free-giving. 

Ssoptpacaod, saorthrachadh, s. toil, labour, tib 
lage. 

Saoptparsim, pattie AN v. I labour, work, 

Ssoptuigim, saorthuighim, plod, exert. 

Ssopturde, saorthuidhe, s. m.a labourer, a tiller 

Saoptlead, saorleadh, s. a mass, a heap. 

Saot, saoth, s. m. life, existence; labour, tribu- 
lation, punishment; a disorder, disease; a 
prince; //eb., seet, majesty, dignity. 

Ssotsc, saothach, s. m. a vessel, a dish; tribu- 
lation, torment. 

Saotacan, saothachan, s. m. a plate. 

Sootac-ronnLaro, saothach-tonnlaid, s. a washing 
tub, a basin. 

Sdotaé-ppéulaco, saothach-sgeulachd, s. a di- 
vining vessel. 

Sao0ta0, saothadh, s. exculpating, exculpation. 

Saotaim, saothaim, v. I castigate,{chastise, punish. 

Ssotamuil, saothamhuil, a. toilsome, laborious. 

Ssotay, saothar, s. m. labour, work, drudgery, 
toil, travel, pains. % 

Ssotapaisim, saotharaighim, v. I toil, labour. 

Saotayicén, saotharcan, 8. m. a sort of gray 
plover. 

Ssotoylann, saotharlann, s. a workhouse. 

Saotoan, saothdhamh, s. a labouring ox. 

Ssotmaop, saothmhar, a. laborious, toilsome. 

Saotoip, saothoir, s. m. a torturer, wrecker. 

Ssotpuric, saothphurt, s. m. a suppuration. 

Saotyac, saothrach, a. servile, laborious, hard 
working, plodding, difficult. 

Saotpscad, saothrachadh, s. labouring, tillage. 

Soochocomuil, saothrachamhuil, see paotpaé. 

Saotparde, saothraidhe,) 8. m. a labourer 

Saotpaigteoip, saoth- working man, 3 
raightheotr, husbandman, 

Saocnúseó, saothrughadh, s. labouring, work. 
ing, earning, tillage. 

Ssotpuigim, saothruighim, v. I labour, work, 
toil, till. 

Sopip, saphir, s. sapphire. 

Sapog, sapog, see popos. 

Soi, sar, a. excessive, exceeding great; very 
true, pure; see Tóin; 18 a sign of the superla- 
tive degree; s. m. a louse. 


oblation, 
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San, sar, s. m. contempt, disdain. 

Sajtab, sarab, s. m. the chief abbot. 

Sdjiabaid, sarabaudh, a. very ripe. 

Sánocoó, Sh Bane hci Aí 

$4105 00, saraghadh, bias 

Sóánaisim, saraighim, v. I overcome, exceed, 
excel, conquer, subjugate, subject, repress, 
oppress, injure, wrong, overturn, fatigue. 

Sdpaiste, surarghthe, see papuiste. 

S4parsteoip, saraightheow, see papnuisteort. 

S4poail, sardail, s. a sprat. 

Sáróocon, sardhochar, s. m. excessive harm, 
hurt, damage; great toil. 

Sónmaac, sarmhaith, a. very good, excellent. 

Sóánmaareoc, sarmhaiseach, a. very comely. 

S4pnis, sarnigh, s. an endeavour. 

Sapds, sarog, 8. f. a gloss; a louse. 

SannoLom, sarralam, v. to present, SA. 

Sapculsid, sartulaidh, a. strong. 

Sónúsoó, sarughadh, s. conquest, conquering, 
victory, oppression, devastation, plundering, 
excess, distress, subjugation, fatigue, rescuing. 

S4ypurd, saruedh, s. oppression, trespass. 


Sómuirseoc, saruigheach, a. oppressive, injurious, 


tiresome. 

S4puigim, saruighim, see paporgih. 

Sónuisce, saruighthe, part. overcome, over- 
thrown, conquered, compelled, forced, sub- 
dued, injured, excelled, exceeded, tired, fa- 
tigued. 

Sdpuigtesc, saruightheach, 8. m. an oppressor, 
extortioner. 

Sipuigteoip, saruightheoir, s.m. a conqueror, 
victor, subduer. 

Saptiy, saruis, a. most obedient, most 

S4Anumat, sarumhal, humble. 

Sór, sas, 8. m. an instrument; means, arms, en- 
gines; a. capable. 

Sor, sas, a. fast, secure; straitened. 

Sars, sasa, a. standing. 

SóToco, sasachd, s. f. sufficiency. 

Sóreó, sasadh, s. satisfaction, comfort, ease. 


Me I satisfy, satiate, suf- 


Sépaisim, sasarghim, 


: fice, please, compen- 
Sapoim, sasaim, »P : P 


sate, explate. 

Sapaiste, sasaighthe, part. satisfied, sated, 
satiated. 

Sapam, sasamh, s. pleasure, satisfaction, amends. 

Sóroc, sasat, a. sufficient, capable. 

Sépo4, sasda, a. satisfied, grateful. 

S4yosé, sasdach, a. easy, comfortable. 

Sdpoaco, sasdachd, s. f. ease, comfort; sauciness. 

Sórooó, sasdadh, s. ease, comfort. 

SóTmonc, sasmhort, s. a massacre. 


S4puges, sasughadh, s. satisfaction, satisfying. 
56 


Sé¢, sath, s.m.food, plenty; anevil; a drove, a 
flock, a swarm. 

Sétac, sathosh, s.m. a vessel, a dish; a. full, 
filled, satiated. 

Sétad, sathadh, s. a push, pushing, thrust, a 
pass, stab. 

Sétaim, sathaim, v. I push, thrust, shove. 

Sétaiin, Sathairn, s. Saturday, the Jewish Sab: 
bath. 

S4tbac, sathbhach, s. m. a helve, handle. 

Satoroe, sathoide, s. m. a preceptor. 

Satac, sathrach, see paotpac. 

Sbóinn, sbairn, 8. a contest, wrestle, exertion ; 
distress, pressure. 

Sbóimim, sbatrnim, v. to wrestle, strive, con- 
tend. 

Sbéipneamuil, sbairneamhuil, a. given to 
wrestling, contentious, quarrelsome, distressed. 

Sbioparo, sbiorard, see ppropiaro. 


8. the dew-lap of a 

Sbposal, sbrogal, | beast, a double chin, 

Sbposaitte, sbrogaille, j the gills of a cock; 

the craw of a bird. 

Sbunón, sburan, s. m. a purse. 

Sc and Sg, sc and sg, are used indiscriminately, 
so that most of the following words beginning 
with re, would be as properly written with ys, 

Scab, scabh, s. m. sawdust. 

Scaba0d, scabhadh, a. good, beneficent. 

Scóbaó, scabadh, s. dispersion, dispersing, scat- 
tering. 

Scdbaim, scabaim, v. I scatter, disperse, spread. 

Scabairte, scabhaiste, s. advantage, gain. 

Scabal, scabal, s. m. helmet, a hood; ascapular. 

Scabat, scabhal, s. m. a pan, caldron, kettle; a 
booth, hut, shop; a scaffold; a porch, a screex 
covering the entrance of a door. 

Scoban, scabar, a. thin. 

Scabasipe, scabaire, 8. m. a scatterer, a spend 
thrift. 

Scabsr, scabhas, s. m. good. 

Fuine scafa, } s a skiff or cock-boat. 

carpa, scaffa, 

Scaraipe, scafaire, s. m. a spruce fellow; gaffer. 

Scapal, scafal, s. m. a scaffold. 

Scartyoro, scafthroid, s. f. a naval engagement 

Scósoc, scagach, a. leaky. 

Scáseó, scagadh, s.a straining, cleansing, filter- 
ing; a chink, a bursting. 

Scósóim, scagaim, v. I strain, cleanse, burst, 
shrink. 

Scdsaipie, scagatre, 8. m. a strainer. 

Scégaite, scagaithe, part strained, cleansed, 
burst, shrunk. 

Scaté, scaich, a finishing, the conclusion. 


441 


SCA SCA 


~_ 


Scaicim, scaichim, v. I finish. 

Scar, scaidh, v. ne finished. 

Scotóim, scaidhim, v. 1 lop off. 

Scol, scail, s. f. a tinkling noise; a craggy rock; 
the cry of a hound in chase. 

Scart, scail, s. f. a shadow. 

Scéiléin, scazlein, s. a fan, umbrella. 

Scdileac, scaileach, a. shady. 

Scóileaco, scaileachd, s. f. darkness. 

Scailim, scailim, v. I shade, shelter. 

Scéitp, scailp, s. f. a cave, den; scruff, fur; a 
piece, a bit. 

Scdinead, scaineadh, s. bursting, a rent. 

Scéinim, scainim, v. I burst. 

Scdinnesp, scainnear, s. a sudden irruption or 
unexpected attack. 

Scaipim, scapim, v. I disperse, scatter. 

Scaipi, seas, 8. f. any place where a thing is laid 
to dry. 

Scóineocc, scaireacht, s. f. crying, shrieking. 

Scaipiesp, scaireap, s. lavishness. 

Scaipic, scairt, s. f. the caul of a beast, the mid- 
riff; a thick tuft of shrubs or branches; a 
great shout; a turf or sod; a splash of water. 

Scait, scaith, s. É. a blessing; the finest of the 
flax ; a comely person ; essence. | 

Scuitesé, scaitheach, a. cutting, ruinous ; stormy. 

Scaitim, scaithim, v. 1 cut off, lop. 

Scoacce, scaithte, part. cut, lopped; dispersed ; 

~ destroyed. 

Scal, scal, s. m. a noise; a rumbling noise. 

Scal, scal, s. m. a man, a hero, a champion. 

Scala, scala, s. f. a great bowl. 

Scalbain, scalbhain, s. É a multitude. 

ScóLón, scalan, s. m. a shadow. 

Scallac, scallach, a. bald. 

Scallacan, scallachan, s. m. an unfledged bird. 

Scalés, scalog,s. f-afarmer ; aservant; an oldman. 

Scatoir, scalois, s. f. a bowl. 

Scalp, scalp, s. m. a fissure, a separation of the 
earth. 

Scaluige, scaluighe, s. pl. scales, balances. 

Scaltngesco, scaluigheachd, s. f. singing in 
chorus. 

Scanain, scamhain, s. f. lightning. 

Scath, scamh, s. the mouth; the lungs. 

s. a prank, a ro- 

guish trick, a vil- 

)  lainous deed. 

Scamog, scamhog, s.f a wry mouth; the lights. 

Scanlugad, scanlughadh, s. scandalizing, re- 
proaching. 

Scann, scann, 8. Í a swarm, multitude. 

Sconnail, scannai, s. f. scandal, bad example, 
slander, i 


Scamban, scamhbhan, 
Scamstonn, scamhghlonn, 
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Scannalaé, scannalach,a scandalous, slandering, 
Scanndan, scannan, s. m. a thin membrane; skin. 
Scannin-paitle, scannan-saille, s. the caul. 
Sconncfúuoo, scanneriod, s. a herd, drove, Sh. 
SconnLusróce, scannluidhthe, part. scandalized. 
Scanntuigteop, scannluightheotr, s. m. a scan- 
dalizer. 
Scónneó, scanradh, s. a surprise, fright, confu 
sion; dispersing, scattering. 
Scénpardte, scanraidhthe, part. dispersed by 
fright. 
Scdnparsim, sain He v. I disperse, scatter, 
Scanpaim, scanraun, confound, aifright. 
Scdnpuisesd, scanruigheadh, s. dispersion. 
Scaoile, scaoile, s. a lax, looseness. i 
Scaoilead, scaoileadh, s. a loosing, untyine, 
Scaoilim, scaoilim, v. I loose, untie, scatter, dis- 
perse, confound, affright, reveal, unfold. 
Scaoitce, scaoilte, part. dispersed, dissolved, 
dismissed, separated, untied, unfolded . 
Scaoilceaé, scaotlteach, a. dissolvent, separable. 
Scaoitteaco, scaoilteachd, s. f. a looseness, lax, 
a dispersed state. i . 
Scaoilteos, scaoilteog, s. f. a sheet; a winding- 
sheet. 
Scaoin, scaoin, s. f. peace. 
Scaoit, scaoith, 8. f. a scythe; a flock of birds. | 
Scaot, scaoth, s. a swarm, a multitude. 
Scaotén, scaothan, s. m. a chamber-pot. 
Scapaim, scapaim, v. 1 squander, waste, spend. 
Scapacoin, waa 8. f. separating, sepa- 
Scapiad, scaradh, ration. 
Scaonóil, scarail, s. separating, scarifying. 


Scapiaim, scaraium, v. | separate, part, quit, open, . 


unfold. 

Scapamain, scaramhain, h g. parting, separate 

Sconomuin, scaramhuin, ing, separation. 

Scapamuil, scaramhurl, a. separable. 

Scab, scarbh, s. m. a cormorant. 

Scaploro, scarloid, s. scarlet cloth. 

Scayidr0, scaroid,s.f. a table-cloth, prop. peépara. 
see Spor. 

Scapta, scartha, part. separated, parted. 

Scaptail, scarthail, a. vigorous, bold. 

Scapitansé, scarthanach, adj. parting, separting 

Scapitanargs, scarthanaigh, s. dawn; parting of 
hieht and darkness. 

Scac, scat, s. a skate. : 

Scat, scath, s, m. a flock; battle, dread, fear; 
a shadow, shade, protection, a veil, covering; 
a kind, species, gender; a pretence; bashful- 
ness, timidity; sake, account, api 00 reat. 

Scócoc, scathach, a. shady; bashful, timid, 


Scatad, scathadh, s, shunning, avoiding, shel . 
tering, i 4 
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Scdtan, seathan, 8. m. a mirror, looking glass; 
a gazing stock. | 

 Scácmaft, scathmhar, a. fearful, timorous, bashful. 
Scatdg, scathog, s. m. a blossom or flower. 
Scarós Mhuipe, scathog Mhuire, s. agrimony. 
Scé, sce, see pceit; s. the white thorn, haw- 

thorn; spina alba, oxyacanthus; a. casting, 

3 pouring ; * Oo Tcé an fiptmameint 4 huipse”. 
Sceaé, sceach, s. a bush, bramble, brier. 

Sceac, sceach, | 

Sceos, sceagh, 

Sceocós, sceachog, s. f. a haw, hawthorn berry. 

Scéatés-Murpe, sceachog-Muire, s. water agri- 
mony, bidens, burr-marygold; bidens cerva. 

Sceache&ó, sceachradh, s. a prickle. 

Scéal, sceal, s. m. a relation, story, tale, news. 

Scéalarde, scealaidhe, s. m. an historian, story- 

teller, tale-bearer, romancer. 
Scealt, sceall, s. m. a shield, buckler. 
Sceallan, sceallan, s. m. a kernel. 
ScealLasac, sceallagach, s.m. wild mustard. 
‘Scealp, scealp, 8. m. a cliff, chink, fissure; a 
splinter. | 
Scealpds, scealpog, s. f. a pinch, a nip. 

‘Scéalurde, scealuidhe, see poeacaroe. 

Sceath, sceamh, s. a bark, yelp, howl. 
Sseamugit, sceamhuighil, s. caterwauling. 
Sceansg, sceang, s. m. a bed, a bed-chamber. 
Sceat, sceath, s. vomiting. . 

*Sceatacé, sceathach, a. bushy, full of brambles. 
Sceatad, sceathadh, s. spewing, vomiting. 
Sceataim, sceathaim, v. I spew, vomit. 
Sceatpac, sceathrach, 8. m. a vomit, vomiting. 
Sceatporgim, sceathraighim, v. I vomit, spew. 
Scecey, scecer, 8. a gander. 

Sceib, sceibh, s. f. a shift. 
Scéite, sceile, s. f. misery, pity. 

Séeitm, sceilm, s. f. boasting, vain-glory. 

Scéim, sceim, 8. f. a scheme, a draught. 

Scéim, sceimh, s. f. beauty, bloom. 

Scéimiayvo, sceimhard, s. high bloom, good 
plight, good habit of body ; corruptly pouthayro. 

 Sceime, scewmhe, s. meekness. 

Scéitheaé, sceimheach, a. meek, gentle, mild; 
handsome, blooming. 7 

Scéimheaco, sceimheachd, s. f. comeliness. 

Scéitheamut, sceimheamhuil, see rcéimeac. 

Sceinm, sceinm, s. a start, a bounce. 

Sceinmnesé, sceinmneach, a. quick, nimble, 
swift. 

Sceinneao, sceinnead, s. an eruption; gushing 
forth; bouncing, sliding. 

Sceippeallén, scetpsheallan, s. a bee hive. 

Scein, sceir, 8. f. a sharp sea tock. 

Sceit, sceith, s. vomiting, spawing, spawning. 


h s. whitethorn, see Tcé. 
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Sceice, sceite, see pcettte. 

Sceiteds, sceitheog, s. f. the hawthorn bush. 

Sceitim, sceithim, v. Í vomit, spew, spawn, 
emit, put forth; tell, confess. 

Sceitte, sceithte, part. scattered, dispersed. 

Sceng, sceng, 8. m. a bed, a small bed-room. 

Sceo, sceo, adv. much, over and above; also: 
con]. and; s. plenty, abundance; Heaven. 

Sceoin, sceoin, s. f. a start, bounce. 

Sceol, sceol, see poéal, or rcéul. 

Sceoc, sceot, 8. m. a target. ; 

Scéul, sceul, s. m. a story, tale, news, tidings. 

Sci, sci, s. f. beauty, bloom. 

Sciac, scvach, see pcesc. | 

Sciath, sciamh, s. f. beauty, bloom. 

Sciathac, sciamhach, a. beautiful, blooming, fair. 

Sciathad. sciamhadh, s. beautifying, adorning. 

Sciathaim, sciamhaim, v. I beautify, adorn. 

Scian, sctan, s.f. a knife; Heb., sakin. 

Scianbeapca, scranbhearta, s. a razor. 

Scian-rola, scian-fola, s. a lancet. 

Scisat, sciath, s. m. a wing, a fin, gen. pcoeit; 
shield, a buckler; a twig, a basket, gen. 
yceite. 

Sciataé, sctathach, s.m.acow that has white 
streaks on her sides; a. winged; having a 
shield or buckler; streaked with white. 

Sciatdn, sciathan, s. m. a little wing or shield 

Sciatanaé, sciathanach, a. winged, barbed. 

Scib, scib, s. f. a hand, fist; a skiff, a ship. 

Scibead, scibeadh, s. the course or order of a 
thing. 

Scibeorp, scibeoir, s. m. a skipper, the master 
or captain of a coasting vessel. 

Scibenneos, sciberneog, 8. f. a hare; Welsh, 
skyvarnog. ] 

Scibipe, scibire, s. m. a skipper, a sailor. 

Scibowo4n, scibhordan, s. a. syringe. 

Scitoaitnne, scildaimhne, s. a minnow 

Scite, scile, s. affright, consternation. 

Scim, scim, s. f. scum. : 

Scin, scin, 8. a knife; Heb., sakin. 

Scinbéanca, scinbheartha, s. a razor. 

Scingim, scingim, v. I start, spring. 

Scinlinne, scinlinne, 1 a. skittish, apt to 

Scinnroesé, scinnideach,j — start. 


' Scinnim, scinnim, v. I spring, start, burst out. 


Sciob, sciob, s. f. a snatch, grasp. 

Sciobad, sciobadh, s. a ship’s crew. 

Sciobdl, sciobol, s. m. a barn, granary; Welsh. 
ysgubor; Heb., schibol, an ear of corn. 

Sc16g, sciog, 8. f. a hawthorn. 

Sciop, sciop, 8. a scoop. 

Sciopbe, sciorbhe, s. galt 

Scioprooim, sciordaim, I squirt, purge: 
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Sciopoain, sciordain, s. f. a squirt. 

Sciopipa0, sciorradh, 8. a slip; a short delay. 

Sciopipaim, sciorraim, v. I slip, slide. 

Sciopmaicic, sciosmaitic, s. a schismatic, Mull. 
88. 

Sciot, scioth, s. f. a partition, a partition of rods 
wattled. 

Scioc, sciot, s. f. a dart, an arrow. 

Sciotaé, sciothach, see pcesé. 

Sctocós, sctothog, see pceacds. 

Sciotaisim, sciothaighim, v. 1 fatigue, tire. 

Sciotar, sctothas, s. m. fatigue. 

Sciocusad, sctothughadh, s. tiring, fatiguing. 

Scipib, scirbh, s. f. a craggy ford; a stony bot- 
tom. 

Scipbe, scirbhe, s. f. gall. 

Scir, scis, s. f. fatigue, weariness, 4 Mast., 

Scit, scith, 1475. 

Scit, scith, s. f. rest. 

Scicena, Scitena, s. f. Scythia. 

Sciul, sciwl, written in old sell. for rceeol or 
peéul. 

Sciulangs, sciulang, s. m. a fugitive, a deserter. 

Sciuneó, sciuradh, s. purging, scouring. 

Sciupiaim, sciuraim, v. I scour, purge. 

Sciuytin, scturin, s. a scouring. 

SciuúnLons, scturlang, s. m. a deserter, fugitive. 

Sciupys, scvursa, 8. f. a whip, scourge, ferula; 
woe, affliction. 

Sciupipac, sciursach, 1 8. an impudent, saucy 

Sciuppos, sciursog, garl. 

Sciupipad, sciursadh, s. whipping, afflicting. 

Sciupiporde, sciursaidhe, s. m. a scourger ; a ter- 
magant. 

Sciuppaim, sciursaim, v. I whip, scourge. 

Sciuppal, sciursal, s. scourging, Mull. 166. 

Sciuppeoip, sciurseoir, s. m. a scourger, flogger. 

Sclab, sclabh, 

ScLóábaó, sclabhadh, 

Sclabarde, sclabhaidhe, 

Sclabséc, sclabhacht, s. f. slavery, 

Sclaburdeaco, Blab hiiaheh pha servitude. 

Sclathaco, sclamhachd,s.f.a violently seizing on. 

Sclathad, sclamhadh, s. seizing, snatching by 
force. 

Sclathaim, sclamhaim, 
force. 

Sclathaine, sclamhaire, s. m. an usurper, one 
that seizes a thing by force. 

Scloac, sclat, s. a slate. 

Sclacapan, sclataran, s. millipedes. 

Scleo, scleo, s. a shade; misery, 
great pomp of words, high puffing. 

Scleoro, seleoid, s. f. a silly fellow, 

Scloro, scloid, 8. filth. 


Ss. m. a slave, a 
bondsman. 


v. I seize or snatch by 


Sclonga1ve, sclongaide, s. copious rheum, Sh. 

Sclus, selug, s. m. the throttle. 

Scoo, scod, 1 s.m.acorner of a cloth, sheet, 

Sco'oon, scodan,f§ —or sail; a lappet, a skirt. 

Scovaipe, scodhaire, s. m. a brewer. 

Scoro, scoid, s. f. a neck. 

Scoroesr, scoideas, s. coquetry, flirting. 

Scoroesyac, scotdeasach, a. coquettish, flirt. 

Scoroeamut,scoideamhuil, ing, formal. 

Scóis, scozg, s. f. the throat. 

Scoil, scoil, 8. a school; Welsh, ysgol. 

Scoilc, scoilt, s. f. a cleft or split. 

Scoitcain, scoiltain, s. a slit, slice, splinter. 

Scoilces%, scoilteadh, s. a cleft, cleaving. 

Scoilcim, scoiltim, v. I split, rend, tear, burst 

Scoineam, scoineam, v. to withdraw, Sh. 

Scoinnsd 'oeirseó, scoinnadh deisgadh, s. cute 
ting off, Sh. 

Scott, scott, s. f. a pool or pond. 

Scoicbéspla, scoitbhearla, s. the language of 
the Scots or ancient Irish. 

Scoitige, scoitighe, s. m. a quack, a mounte- 
bank. 

Scoicigesco, scottigheachd, s. f. quackery. 

Scol, scol, s. m. a scale of a fish; a school; 
Welsh, ysgol. 

Scolaipe, scolaire, s. m. a scholar. 

Scolayda, scolardha, a. scholastic. 

Scolsyr0aco, scolardhachd, s. f. scholarship. 

Scolb, scold, s. m. a battle, skirmish; a splinter 
of either wood or bone; a prick, prickle. 

Scolb, scold, s. m. a spray or wattle used 

Scolbaé, apt in thatching with straw. 

Scolbanaé, scolbanach, s. m. a growing lad. 

Scoltod, scolladh, s. m. mortification; scold- 
ing. 

Scolds, scolog, s. f. a petty farmer. 

Scolctas, scoltadh, sg. a slit, cleft; slitting, 
cleaving. 

Sconnys, sconnsa, 8. m. a sconce; a moat. 

Scop, scor, s.m.a stud of horses or mares; a 
champion; much, many, plenty; a concealed 
rock jutting into the sea; a notch or mark 
made by the stroke of a knife or sword. 

Scopad, scoradh, s. scarification. 

Scónóto, scoraid, s. f. a table-cloth. 

Scoyiaim, scoraim, v. I scarify. 

BOE ct I s.m. the throat; the cesos 

Scdénnac, scornach, ) : 

Scónnán, scornan CS ae 

pndn, scornan, 
Scot, scot, s.m. much; a Scot or Irisnman. 


compassion ; | Scot, scoth, s. m. the choice or best part of any- 


thing, the top of anything; a disease; a 
flower; a young shoot, a young lad; a 
chosen, selected. 


444 


SCR SCK 


— - = 


Scots, scotha, s. brambles used as a fence against 
cattle. 

Scotaé, scothach, a. producing branches; youth- 
ful. 

Scotamurt, scothamhuil, a. chosen, elect, 

Scotwil, scothuil, M‘Par. 

Scocbéuyila, Scotbheurla, 8. the Scottish lan- 
guage. 

Scottons, scothlong, s. a yacht. 

Scoccon, scottan, s. a small flock. 

Scpabac, scrabach, a. rough. 

Scnótroeos, scraideog, s. f. a diminutive female. 

Scpdroin, scraidin, s. fa small scrap, a diminu- 
tive little fellow; a small unripe apple. 

Scarce, scraiste, s. a sluggard, a slothful per- 
son. 


Scpdipceaco, scraisteachd, s. f. laziness, 


Scpdipceathlaco, scraisteamh- slothfulness, 
lachd, sloth. 
Scpaipcesc, scraisteach, a. slothful, 


Scnóirceomanl, scraisteamhuil, lazy. 

Scpam, scram, 8. a snatch, a grasp. 

Scrómaine, scramaire, 8. m. a greedy, grasping 
fellow. 

Scpanca, scranta, part. divided, scattered. 

Scnoc, scrath, s. m. and f. a turf, a sod. 

Scnatal, scrathal, s. tearing, destruc- 

Scpatamuil, scrathamhuil, tion. 

Scyat-dul, scrath-dhul, s. allurement, a lure. 

Scpeab, screab, s. a scab, scar. 

Scyieabaé, screabach, a. scabbed. 

Scypeabal, screabal, s. a three penny piece, Sh. 

Scpéaé, screach, s. a screech, a shriek. 

Schéacaó, screachadh, s. screeching, shrieking. 

Scpéataim, sereachaim, v. I screech, shriek. 

Scpésacés, screachog, s. Í. a jay. 

Scyieso, scread, s. a cry, shout. 

Scpeaoad, screadadh, s. crying, shouting, 
bawling. 

Scpeaoaim, screadaim, v. I cry out, bawl, 
shout. 

Scyiewoal, screadal, s. m. shrieking, crying. 

Scpesoalaé, screadalach, a. crying, bawling. 

Scyieasoan, screadan,s. m. the noise of anything 
on being rent or torn. 

Scpeso6s, screadog, s. f. sharp or sour drink. 

Scypeamh, screamh, s. abhorrence. 

Scpeapal, screapal, s. a scruple in weight. 

Scpeapttip, screaptuir, 8. Í. a writing ; scripture. 

Scyieicio, screitidh, a. abhorrent. 

Scneicróeoco, screitidheachd, s. f. abhorrence. 

Scjieipel, sereipel, s. a scruple, Cor. 

Sciubin, seribhin, s. a writing. 

Sombinn, seribhinn, 8. a rugged, rocky side of a 
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Scyr'bnerp, scribhneis, 8. f. a witness, evidence, 

drowns 

Scpio, scrid, s. f. a breath; least breath of life 

or air. 

Scyin, serin, s. f. a shrine. 

Scniob, scriob, s. f. a scratch, scrape, notch, 

urrow, rut; an itching of the lips said to be 
the omen of a kiss. 

Scyiobaé, scriobach, s. m. the itch. 

Scpiobsd, scríobadh, s. m. scratching, picking, 

etc. 

Scyiobsd, scriobhadh, s. m. writing, a scroll. 

Scpiobsodip, seriobadoir, 8. m. a grater, 

scratcher. 

s.m. a writer, no- 
tary, clerk, scri- 
vener, scribe. 

Scpiobsooipesto, scriobhadvireachd, s.f. the 

profession of writing. 

Scpiobasipe, scriobaire, s.m.a graving tool, a 

style. 

Scyiobéim, scriobaim, v. I scratch, scrape, grave, 

engrave, rub, pick, curry. 

Scyiobaim, scriobhaim, v. I wnite. 

Scpiob4n, scrioban, s. m. curry-comb, wool-card, 

a rake. 

Scpiob4n, scriobhan, s. a grammar. 

Scpiobsancéip, scriobhantoir, 8. m. a grammarian, 

writer. 

Scpiobneorp, scriobhneoir, see pepiobsodip. 

Scyiobneoipeséc, scriobhneoireacht, s. f. writing, 

the profession of writing. 

Scjobce, seriobhte, part. written. 

Scruobuin, scriobhuin, s. f. a bill; evidence; 

writing. 

Scmopctnp, scrcoptuir, s. m. scripture. 

Scyoy, scrios, s. m. ruin, destruction. 

Scmoreooip, scriosadoir, see popopodip. 

Scmorsodipesco, seriosadotreachd, see peoyoys 

'oóineoco. 

Scfuoraim, scriosaim, v.I destroy, rum, raze, 

sweep the surface off from anything. 

Scoop, sceriosdoir, s. m. a destroyer. 

Scwopodipeaco, seriosdoireachd, s. f. flaying; a 

sweeping everything away, destroying. 

ScuoTco, seriosta, part. ruined, destroyed, 

cleared out. 

Scporcoip, sertostoir, see poyopodip. 

Scuococón, scriotachan, s. a little squaller, an 

infant. 

Scyiob, scrob, s. m. the craw of a bird. 
Scydba0, scrobadh, s. scratching. 

Scpobs, scrobha, s. a screw, a vice. 
ScnóbaLoime, serobhalaimhe, s.a hand-vice. 
Scpobaim, scrobaim, v. I scratch, scrape. 
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Scpdb4n, seroban, s. m. the croup or craw of a 
bird. i 
Scrósa; scrogha; see rcnóba; a. spiral; made 
like a screw. 
Scyolta, scrolla, s. a scroll, a schedule. 
Scpubaipe, scrubaire, s. m. a scrub. 
Scpntioad, scrudadh, s. an examination, search- 
ing. ! 
Scptroaim, scrudaim, v. I search, examine, — 
Septvowrgte, scruduighthe, part. examined, tried, 
searched. 
Schuinse; seruinge, 8. an engine. 
Scpuc, ser, 8. m. a scrub, a low mean person. 
Scuab, scuab, s. f. a sheaf, a besom. 
Scuobacón, seuabachan, s. m. a little brush or 
besom. 
Scuabad, scuabadh, s. sweeping, sweepings. 
Scuoboim, scuabaim, v. I sweep, brush. 
Scuab-lion, scuab-lion, s. a drag or sweep-net. 
Scuobós, sceuabog, s. a little sheaf. 
Scuabta, scuabtha, part. swept. 
Scuao, scuad, s. m. a detachment; a 
gcusodn, Seba flock. 
Scuc, scuch, s. going, proceeding. 
Scucóim, scuchaim, 
Scucpaim, scuchsaim, 
Scucap, scuchas, s. m. brambles used as a fence 
against cattle. 
Scucrpao, scuchsad, v. they go, proceed. 
Scuo, scud, s. m. a ship; a cluster; a form, 
shape, a cover, veil. 
Scuibep, scuibher, s. m. an esquire. 
Scuino, scwird, 8. f. the lap; a shirt or shift. 
‘“Fuan broc, pocan rons; 
Ip poiall pustpds po pionnas; 
Scuipro 1p coimTe Léine. son on; 
O ba hainm ‘00 ceannbodan”, For. Foe. 
Scuit, scuirid, s. ceasing, desisting. 
Scuryum, scuirim, v. Í cease, desist. 
Scuipesd, scwiseadh, s. going, proceeding. 
Scuite, scwrte, s. m. a wanderer; see pouéar. 
Scuitpeoip, scutseoir, s. m. a peddler, a pack- 
carrier. ; 
Scuitpim, seuttsun, v. I carry a pack. 
ScuLós, sculog, see Tcolós and colds. 
Sculog, sculog, 8. a generous, hospitable man. 
Scumal, scumhal, s. a precipice. 
Scumayo, scumhard, see foeimayro. 
Scuy\, scwr, s. m. ceasing, desisting. 
Scut, Scut, s. m. a Scot. 
Sa. sda, s. use. 


\ v. I pass, go, proceed. 


Bono. cdad s. a stop, let, stopping, | 
Svaoad, sdadadh staying, stoppage, de- 
: lay, hindrance, arrest. 


Soaoaim, sdadaim, v. I stop, stay, let; hinder. 
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Soasaip, sdaghair, s. stairs. pa 
Soro, sdaid, s. f. state, condition; a furleng. 
Soailead, sdaileadh, s. Antonomasia. 
Soaipeat, sdaipeal, s. a stopper, bung, cork. 
Soaip, sdair, s. f. history, story. 

Soaipsa, sdairgha, a. historical, 

Soapatde, sdaraidhe, s. m. an historian. 

S'oóc, sdat, s. m. pride, state, pomp. 
Sodcamuitl, sdatamhuil, a. stately, proud, pom- 


OUS. 
Soealt, sdeall, s. a cast of water as from a 
syringe. 


Soeallad, sdealladh, s. squirting. 

Soeallaodip, sdealladoir, s. m. a squirter, sy- 
ringe. 

Soeallaim, sdeallaim, v. I squirt. 

S'oéis, sdezg, 8. a slice of meat, asteak. 

Soéis-byagao, sdeig-braghad, s. the gullet. 

Soeis, sdewgh, s. protection. 

Soéuo, sdeud, s. a steed. 

So1lt, sdiall, s. a table. ; 

Soiallaé, sdiallach, s.m. a plank or board, a 
stripe, streak, split of a plank; a slice or chop 
taken from anything; a. striped, streaked, 

Soiobanc, sdiobhart, s. m. a steward. 

Soiopal, sdiopal, s. a steeple. 

Soropap, sdiorap, s. a stirrup. 

Sorin, sdiwir, s. f. a rudder, rule, guide. 

Soiuneó, sdiuradh, 8. steering, steerage, guiding, 
directing. | 

Soiupoim, sdiuraim, v. I steer, guide, direct. 

Soiupaigceomp, sdiuraigh- 
theour, i 

S'oiuncoif, sdiurthoir, 

Soiuptigad, sdiurughadh, s. steering, guiding, 
directing. 

Soc, sdoc, 8. m. a trumpet, a stock: . 

S'oo'ooc, sdodach, a. restive, testy, kicking. _ 

Soo'oocxó, sdodachadh, s. restiveness, testi- 
ness 

S'oo'oomuill, sdodamhuil, a. restive, testy. 

S000, sdord, s. f. sulkiness. 

Sooit, sdotl, s. f. a stole; part of a priest's vest- 
ments. 

Sooit, sdoil, s. beads, Sh. i 

S'ootnm, sdósm,; s. f. a storm, tempest. 

S'ooinmeomuil, sdoirmeamhuil, a. stormy. 

S'oól, sdol, s. m. a stool, seat: 

S'oól-coire, sdol-coise, s. a foot-stool. 

Soopso, sdopadh; 8. a stoup, a measure of ea- 
pacity. : 

Soop, sdor, 

Soopar, sdoras, | 

S'ortocaó, sdriocadh, s. submission, submitting, . 
Mull. 4. } 


_8. mm. a steersman, 
pilot, guide. 


! 8. Provision, stores. 
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Sojocaisim, sdriocarghim, 
Soyiocamn, sdriocaim, 
Souic, sduic, gen. and plur. of pooc. 

Bouroéan, sduzdear, see pruroesp. 

B'ouipeol, sdutpeal, s. wandering, roving. 

Soup, sduir, 8. f. a present, a gift. 

Sotip, sduir, see poiuip. 

S'oúiúm, sduirim, v. I steer, direct. 

Sé, se, pron. he, it, him; placed after a noun it 
signifies his, these, etc.; Heb., se, he, him; 
pron. self; mire, myself; is used for ip é, he, 
it 18; a. Slx. 

Seabsc, seabhac, s.m. a hawk, falcon; Welsh, 
hebog. 

Seabacamuil, 
fierce. 

Seabacin, seabhacan, s. m. the call of a hawk; 
place where a hawk is kept. 

Seaobacóin, seabhacoir, s. m. a faleoner; Welsh, 
hebogydd. 

Seabscdipeaco, seabhacoireachd, s. f. hawking. 

Seabas, seabhag, 8. the spleen. 

Seabair, seabhais, s.f. wandering, strolling, stray- 
ing. 

Seabairesc, seabhaiseach, a. discursive, wander- 
ing. 

Seabaiprie, seabhaisidhe, s. m. a wanderer, 
straggler. 

Seabara, seabhasa, s. m. fatigue, weariness. 

Seabsysé, seabhasach, a. fatigued, weary. 

Seabórs, seabhog, 8. f. the spleen. 

Seabóro, seabhoid, s. f. error. 

Seabóroeac, seabhoideach, a. wandering, errant; 
8. m.a straying, wandering. 

Seaboroim, seabhoidim, v. 1 wander, stray, err, 
roam. 

Seobnoc, seabhrach, a. certain, sure, true. 

Geac, seac, see foc. 

Seaé, seach, 8. a turn; ¢speac, by turns, alter- 
nate; prep. beside, beyond, past; adv. else, 
otherwise, asides con]. moreover. 

Seaca, seaca, gen. of rioc, frost. 

Seaca, seacha, a. crafty, cunning. 

Seaé « Ceile, seach a cheile, adv. one by or from 
another. 

Seaca, seacha, 

Seacao, seachad, 

Seacao, seachadh, 

Seacain, seachain, 

Seacad, seacadh, a. parched, dried, frozen, hard. 

Sescs040, seachadadh, s. tradition. 

Seacaoaini, seachadaim, v. I deliver, surrender. 

Seacao0ta, seachadtha, part. delivered, surren- 
dered. 

Seacaouise, seachaduighe, a. further. 


v. I submit, 


seabhacamhuil, a. hawk-like, 


r adv. by, aside. 


8. shunning. 


Seacagad, seacaghadh, s. parching, drying, 
freezing. 

Seacaitim, seacaighim | eo 

Rs, facie ' v. I parch, dry, freeze, 

Seacaim, seachaim, v. I pass by, shun, avoid; 
leb., zaach, to separate. . 

Seacaimrpe, seachaimse, prep. and pron. beyond 
me, before me. 

Seacain, seachain, s. idle tales; a. foolish. 

Seacainim, seachainim, v. I avoid, shun, sepa- 
rate. 

Seacainne, seachainne, prep. and pron. round 
us. 

Seacaintesé, seachainteach, a. dismal, ominous} 
to be avoided; allegorical. 

Seaéam, seacham, prep. and pron. beyond me. 

Seacamuit, seachamhuil, a. further. 

Seacants, seacanta, a. parched, dried. 

Seacanta, seachanta, a. separating ; to be 
shunned, unlucky. 

Seacantaé, seachantach, a. straying, wandering. 

Seacantaco, seachantachd, s. f. shunning, 
avoiding. 

Seacbat, seachbhath, s. f. a heifer; gen. peaé- 
boic. 

Seoccons, seacheang, 8. the space of seven years. 

Seoco, seachd, 


' a. seven. 
Seact, seacht, 


| Seacopillce, seachdfillie, a. seven-fold. 


Seacoamn, seachdamh, i 
i adj. seventh, Se. 
Seacoo, seachdo, 


Seacovéus, seachddeug, a. seventeen. 

Seacomad, seachdmhadh, a. seventh. 

Seacorhwo, seachdmhad, a. seventy, Se. 

Seocmeoo, seachmhado, a. seventieth, Se. 

Seacomain, seachdmhain, s. f. a week. 

Seacomhain-no-Luacye,seachdmhain-na-luaithre, 
s. Ember week. 

Seacoman-na-hatcuinge, seachdmhain-na-hath- 
chuinge, s. Rogation week. 

Seacothior, seachdmhios, s. September. 

Seacopeulcain, seachdreul-) s. the seven stars, 
tain, the constellation 


Seacoyinn, seachdrinn, Ursa Major. 
Sescoyu0, seachdrud, 

s. a fold. 
Seacopusn, seachdruan, 


Seacopliopnac, seuchdshliosnach, s. m. a heptae 
gon; a. heptagonal. 
Seaco'oúbLa, seachddhubla, a. sevenfold. 
Seacféup, seacfheur, s. m. hay. 
Seacgarum, seachgairim, v. I call aside or apart: 
Seaclabyaé, seachlabhrach, a. allegorical. — 
Seaclabyiad seachlabhradh, s. an allegory. 
Seactlabpaim, seachlabhraim, v. 1 allegorize.' _ 
Seacluigim, seachluighim, v. 1 lay aside; - is 
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Seacloc, seachloc, s.m. a park, a field; a war- 
ren; a secluded place. 

Seaclum, seachlum, s. one’s share apart. 

Seacma, seachma, adv. besides. 

Seacmaitlim, seachmaillim, v. I forget. 

Sesématt, seachmall, s. m. forgetfulness, obli- 
vion ; digression, partiality. 

Seacmatltac, seachmallach, a. oblivious. 

Seacmalca, seachmalta, s. forgetful. 

Seacnab, seachnab, s. m. a person of the next 
degree below an abbot, a prior. 

Seacna&ó, seachnadh, s. an avoidance, avoiding, 
shunning. 

Seacnaim, seachnaim, v. I separate; avoid; es- 
cape; prep. by, through. 

Seacnoin, seachnoin, s. f. a going about; prep. 
by, through. 

Sessoile-d0bayn, seaghoile-adhbhar, adv. for 
another cause; thereabouts. 

Seatac, seachrach, a. filthy. 

Seacpad, seachradh, s. dirt, filth. 

Seacpart, seachraith, s. filth, dirt. 

Seacpan, seachran, 8. m. an error, straying. 

Seacpanac, seachranach, a. erroneous, wander- 
ing, straying. 

Seocnónoco, seachranachd, s. f. aberration. | 

Seacpdanaim, seachranaim, v. I err, go astray, 
wander. 

Seocnónca, seachranta, a. straying, led artray. 

Seacpanurde, seachranuidhe, s.m. a wanderer, 
rover. 

Seacndo, seachrod, s. a bye-road, bye-way. 

Seacc, seacht, a. seven. 

Seactaip, seachtair, adv. without, on the out- 
side; prep. before, beyond. 

Seactayi, seachtar, s. the number seven, seven 
persons or things. 

Seacctoéus, seachtdeug, a. seventeen. 

Seóccmoeó, seachtmhadh, 2. seventh. 

Sesaccmadoéus, seachtmhadhdeug, a. 
teenth. | 

Sesaccmain, seachtmhain, s. f. a week. 

Seactmhior, Seachtmhios, s. f. September. 

Seactmogao, seachtmhoghad, a. seventy. 

Seacrmorenad, seachtmhoghadadh, a. seven- 
tieth 

Seacco-oéus, seachto-deug, adj. seventeenth, Sc. 

Seacuigim, seacuighim, v. 1 dry. 

Seacuigte, seacuighthe, part. dried, frozen. 

Seacum, seachum, v. let us follow or pursue. 

Séao, sead, s.m. a jewel, precious stone; a pre- 
sent, favour; substance, goods; a way, aroad, 
a seat; the likeness of a thing; a bed; six 
scruples. 

Sead, seadh, s. m. design, intention; an accie 


sevene 


dent; an effect; “An cón ap upur on cúir 
ir upupa read chy”, O' Lickey; strength ; 
sense, meaning; a discourse, a dialogue; the 
croup or craw of a bird; a. strong, able, stout; 
by turns, alternate; see reac. 

’Sead or spead, seadh or aseadh, v. yes, yea, 
it is. : 

Séaoa, seada, a. long, tall. 

Sead, seadha, 8. a saw. 

Séa0aé, seadach, a. very rich; happy in wealth. 

Seadac, seadhach, a. sensible, courteous. 

Seadaim, seadhaim, v. I esteem, value; saw, 
smooth, plane. 

Sewoairie, seadaire, 8. m. a dolt. 

Seaoal, seadal, s. m. a short time, space. 

Seadamut, seadhamhuil, a. courteous, sensible. 

Séaosp, seadar, s. the cedar tree; a. strong. 

Seadai, seadhar, s. m. a library. 

Seadbail, seadhbhail, s. sawing. 

Sésocoiméwoaise, seadchoimheadaighe, s. a 
keeper of a museum. 

Séxocómanco, seadchomhartha, s. coin, Keat.; 
an attribute. 

Séso rorpipaice, sead forraice, 8. an ounce. 

Seas, seadhg, s. f. the sciatica. 

Sesda, seadhla, s. a battle. 

Sévopurus, seadsuirigh, s. a love token. 

Seararo, seafaid, s. f. a heifer. 

Seapnad, seafnadh, s. blowing, breathing. 

Searnaim, seafnaim, v. I blow, breathe. 

Searoroe, seafoide, gen. of reaparo. 

Seas, seag, 8. beauty, comeliness. 

Seas, seagh, s. m. esteem, respect, worth, value, 
art, ingenuity. 

Seasa, seaga, a. hard; difficult. 

Seaga, seagha, see peasda; a. curious, Inge- 
nious, crafty, cunning; 8. a saw. 

Seaseó, seagadh, s. a siege. | 

Seasoc, seaghach, s. m. a he-goat, see opeimne ; 
a. courteous, gentle. 

Seapain, seagain, s. f. a deer-killer; a deer- 
stalker; a. beautiful, comely. 

Seagal, seagal, s. m. rye. 

Seagarp, seaghas, s. m. a wood. 

Seasóa, seaghdha, a. stately, majestic, cour- 
teous; learned, scientific. 

Seaslan, seaghlan, s. m. an old man; a neck 
yoke, or rope to hang by. 

Seosman, seaghmhar, 9. curious, ingenious 
crafty, cunning. 

Seat, seal, s. a while, space of time; dis- 

Sealao, sealad,} tance, course or time. 

Séala, seala, s. a seal, signet. 

SéaLeó, sealadh, s. sealing; adv. yet, beside; 
over-and-above; a. one’s course or stead, Sh. 
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Seatlao, sealad, s. a short space of time, a little | SealLam, seallaim, v. I look at, behold, see. ' 


while. 

Sealwoaé, sealadach, a. alternate, by turns. 

Sealars, sealaidh, s. a cutting, hewing. 

Sealarde, sealuidhe, s. m. a cutter, hewer, dis- 
sector. 

Sealardeaco, scalaidheachd, s. f. vicissitude, 
change. 

Séataim, sealaim, v. I seal, sign. 

Seataip, sealais, a. lopped or cut off. 

Sevan, sealan, s. m. a small space of time; a 
halter for execution, the rope used by an 
executioner. 

Sealdnac, sealanach, s. m. an executioner or 
hangman; a villain; a meagre man or beast. 

SeaLénca, sealanta, a. rigid. 

Sealantato, sealantachd, s. f. rigour, rigidity. 

Sealb, sealbh, s. f. a herd, drove; possession, 
inheritance; a field, land; pretence, colour, 
time. 

Sealbac, sealbhach, a. possessive. 

Sealbacad, sealbhachadh, s. possessing, pos- 
session. 

s. m. an owner, pos- 
sessor, proprietor, 
occupant. 

Sealban, sealbhan, s.m.a multitude, drove, herd. 

Sealbos, sealbhog, s. sorrel. 

Sealbos-na-pi004, sealbhog-na-fiodha, 3. wood- 
sorrel. 

Sealbugad, sealbhughadh, s. possessing, having, 
owning, taking possession. 

Sealburge, sealbhuighe, see pealbsoort. 

Sealbuisim, sealbhurghim, v. I possess. 

Sealtvurgte, sealbhuighthe, part. possessed, in- 
herited. 

Sealbursteoin, sealbhuightheoir, see pealbs- 
O01. 

Seals, sealg, s. f.a chase, hunting; Heb., shalach, 
to drive away; the bellyache; the milt of a 
swine, the spleen of man or beast. 

Sealsad, sealgadh, s. m. kneeling or bending 
the knee. 

Sealsaim, sealgaim, v. I hunt, fowl, hawk. 

Seatsaipe, sealgaire, 8. m. a huntsman, sports- 
man. 

Sealsaipeaco, sealgaireachd, s. f. hunting, 
hawking. 

Sealsbaca, sealgbhata, s. a hunting pole. 

Sealt, seall, v. behold, see. 

Seattan, sealladh, s. a sight, prospect, view; a 
cell, Mull., 211. 

Sealloo-napac, sealladh-nasach, 8. 
show. 

Sealtard, seallaidh, a. visual, optical. 
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Sealbao oir, sealbhadoir, 
Sealbcdin, sealbhthoir, 
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Seatc, sealt, s. f. following, pursuing. 

Sealca, sealta, part. sealed. 

Seatcacé, sealtach, s. a pursuer. 

Seatcuin, sealtuin, s. f. inspection. 

Sealcuip, sealtuir, 8. a sword. 

Séom, seamh, see réim. 

Séamaco, seamhachd, s. f. mildness, gentleness, 
quietness. 

Séamaod, seamadh, s. a caution, warning, hint, a 
wink. 

Seaman, seaman, 8. a small nail riveted; a rivet. 

Seamanaé, seamanach, a. spirited, stout. 

Seamay, seamar, s. f. trefoil, white clo- 


Seamop bón, seamar ver, white honey- 
bhan, suckle; trifolium r:- 
Seampos, seamrog, pens. 


Seamap-capuitt, seamar-chapuill, s. purple tre- 
foil, broad clover; trifolium pratense. 

Seamay-cyé, seamar-chre, s. male speedwell ; 
veronica officinalis. 

Seamap-tiuipe, seamar-mhuire, 8. female pim- 
pernel, yellow wood loose-strife; anagallis 
feemina. 

Seathap, seamhas, s. good luck. 

Seomoroc, seamhasach, 1 a. lucky, foztu- 

Seamhapamul, seamhasamhuil,§ nate. 

Sues atthe sg. m. a chamber, a room 

Seomypa, seomra —  ~ : ‘ 

Seampaodipt, seamradozr, s. m. a chamberlain. 

Seampos, seamrog, sce peamafi. | 

Seomra, seamsa, 8. a nail, a peg. 

Seomrsonoc, seamhsganach, a. quick, imme- 
diate. 

Seampos, seamsog, 8. f. a small nail or peg; 
wood sorrel; oxalis acetosella. 

Sean, sean, s. m. an ancestor, Ball., 54; a. old, 
ancient; Welsh, hen; Heb., iashan. 

Séon, sean, s. m. prosperity, happiness; a charm; 
a net to catch birds. 

Seanaé, seanach, a. crafty, wily, cunning. 

Séansé, seanach, a. lucky, fortunate. 

Seanatard, seanachaidh, s. m. an antiquary, his- 
torlan. 

Seanacap, seanachas, 8. m. antiquity, history, 
narration. 

Séanad, seanadh, s.m. a denial, refusal; a bless- 
ing, benediction; a charm. 

Seanad, seanadh, s. m. a synod, council. 

Seanaxdéa1, seanadhchat, s. a parliament house. 

Seansooip, seanadoir, s. m: a charmer. 

Seanagaipge, seanagaisge, 8. a trophy or sign 
of victory. 

Seanaro, seanaid, s.f.a senate, asynod; Welsh, 
senedh. 
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Seana, seanaidh, s. dropping, pouring, sow- 
ing corn; 8. f. a matron. 

Seanarde, seanaidhe, 8. m. an antiquary. 

Seanarde, seanaidhe, s. m. a senator, member of 
parliament. ' 

Seonoósróim, seanatdhim, v. I send. 

Seanardim, seanaidhim, v. I sow, spill, pour. 

Seanaileipip, seanailtiris, 8, a decree. 

Séanaim, seanaim, v. I deny, refuse, decline; 
bless; charm or defend against the power of 
enchantments. 

Séanaipieate, seanaireacht, s. f. bird-catching. 

Séonaomanl, seanamhuil, a. happy, prosperous. 

Seonónac, seananach, s. m. a wasp. 

Seanaoip, scanaois, s. f. old age. 

Seanapa's, seanarasg, 8. m. a proverb, old say- 
ing. 

Seana, seanas, s. m. an alarm; shortness of 
sight. 

Seanarsn, seanasan, see pansran. 

Seanstaip, seanathair, s. m. a grandfather; an 
elder. 

Seanbean, seanbhean, s. f. an old woman. 

Seanbeanaco, seanbheanachd, s. f. anility. 

Seanboled, seanbholadh, s. a stale or musty 
smell. ; 


Seanca, seancha, s. an antiquary, ge- 
Seaecarde, seanchardhe, nealogist. 
Seancarp, seanchas, 8. m. antiquity; see 


feancur. 

Seanclinc, seanchluith, s. f. a comedy. 

Séancperoiom, seanchreidiomh, s. apostacy. 

Seoncoriaita, seanchomharta, s. an old token, 
a monument. 

Seanéurdve, seanchuidhe, s.m. an antiquarian, 
historian. 

Seoncuimne, seanchuimhne, s. tradition. 

Seancur, seanchus, s. m. antiquity, history, ge- 
nealogy, pedigree, law, every kind of know- 
ledge; “ Sencury, í. e. peanctip, 2. e. soc cúir 
Ten, spor sat cúir benur oona Senaid. 
Sencuy, quasi Senex custodia, t. e. Seancor- 
meso. Sencuy, 4. e. sensus castigatorius, 4. e. 
call tiomaipnste sac neite SO cap 1 ccóin. 
Sencur quasi Senex causa, $. e. Teoncúir, no 
Senez casus, t. e. bonn pean soc uile eoLair, 
spor 'olsró. Consd é00 & 'oen Sencur 
Mon peithpdardce, Fupab oinm Sencur oon 
uile eolor fipinneas, eor no heoLaraib ne 
nabariton Teancor 1 ccoicéinne, mufi ocd1’0 
Henealaig (mun aca Genesis, noc ip peancar, 
Se lebon oligtearhuit apa tup ap copac 
‘oon wile Leban; Sencar Gaordeal) cypaob 
T5401Le0d no Hablugad na ccinesdaéd na 
huile poopie fápe ip é oinorencur, filróeóc 
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són faball fellpatinacc, spameoaé, mun 
STOO U]lAICescod éser Eyien’o, asóT Fac 
uile fippsel ap ceono. Saé oligead fos, 
mun op follur supab penéup són amnur 
(oo ainm, asap 00 soba) pyutiroluste 
Epieno 0a ngoipiteayt Fénecur, 7. e. rene no 
fine Coor-fior, 4. é. plisrd peda fine nd 
h€peann, asap fess a ccúirt for; Sip iT 
ainm 'oo Ejennéaib Féne a Fhemur Fayi- 
por0.—-’Deotibad ele supiab Senóur an fene- 
cup no oliged Cren, ap Fenéup oo garita 
oon focal ap Sencur op cup, Sun sóbreo 
eolais te ceannfocnur S, ah fon FÉ, so 
n'oejmocconh Sencuf ‘oo fentur no 'oo fene- 
cup, mu PIN Sin Sun Tpeispioo caitige an 
04 Focal che Lionmaytace na Gaordeitge, 
ocor 1onup so mad óil, Leo ciall apap ainih 
on wile fipfeara 00 bere arin focal ap 
Sencup. Consd amlard pin ap ionann coll, 
‘oo Shencur ager ofenecuyr”, Comment on 
Br, L. ; 
Seana, seanda, a. ancient, antiqué, 
Seanoard, veontiieahe aged, old. 
Seanosco, seandachd, s. f. age, seniority, old- 
ness, antiquity. 
Seandé10, seandhaid, s. a grandfather. 
Seanoacaig, seandataigh, s. a long life, great 
age; “ Concobap, 6 busin cigeaina Cueó- 
muman 'oés 147 peanoacaig”, 4 Mast. 1426. 
Seanourgesct, scanduigheacht, s. f. oldness. 
Seanouine, seanduine, s. m. an old man. ‘i 
Seanpocal, seanfhocal, s. m. an old saying, a 
proverb. i 
Seonpóinne, seanfhoirne, s. old inhabitants, 
aborigines. 
Seans, seang, a. small, slender; 
teous, stately; subtle, subtile. 
Seangacad, seangachadh, s. making slender. 
Seangaro, seanghaid, s. a grandfather. 
Seangaim, seangaim, v. I diminish, make 
slender. 
Seangain, seanghain, s. a child about to be 
born. 
Seangal, seangal, a. wise, prudent. 
Seangan, seangan, 8. m. an ant, a pismire. 
Seangoapihatain, seangarmhathair, s. the great- 
grandfather's or great-grandmother’s mother. 
Seangein, seanghein, s.f. a child begot in old 
age. | 
Seans olla, seanghiolla, s. m. an old bachelor, 
Seanglao1, seanglaot, s. an elegy, a dirge. 
Séonlac, seanlith, s. f. happiness. 
Seanma, seanma, a. musical. a 
Séoanmon, seanmhar, a. happy, prosperous, 
Seana, seanmhar, a great, huge, i 


prudent, cour- 
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Séanmaipe, seanmhaire, s.f. happiness, 

Séanthaipeaco, seanmhaireachd,§ prosperity. 

Seanihstaip, seanmhathair, s. f. a grandmother. 

Seanmdipi, seanmorzr, s. f. a sermon. 

Seanmóifúse, seanmoirighe, s. m. a preacher. 

Seanmodiyum, seanmoirim, v. I preach, exhort, 
proclaim. 

Seanmoncaive, seanmontaidhe, s.m. a preacher. 

Seanmop, seanmor, a. very great, huge. 

Seanna, seanna, adv. after. 

Seannac, seannach, see pronnaé. 

Seannacaigim, seannachaighim, v. I play the 
fox. 

Seannacamuit, seannachamhuil, see pronnaca- 
muiL. 

Seannacan, seannachan, s. m. a wily person. 

Seannyaip, seannsair, 8. m. a chanter. 

Seannor, seannos, s. an old custom. 

Seandip, seanoir, s. m. an elder, senator; an old 
bard or Druid; Welsh, henwr. 

Seandipescéc, seanoir-) s. f. old age; the fifth 


eacht, stage of human life, 
Seonónóoóu, seanor- from 54 to 84 years 
dhacht, of age. 


Seanpainn, seanpainn, 8. m. singing or making 
harmony. 

Seanpad, seanradh, s. an old saying, a proverb. 

Seanpséuloé, seansgeulach, a. archeological. 

SeanpséuLaco, seansgeulachd, s. f. archeology. 

Séanta, seanta, a. blessed; having a charm or 
protection; refused, denied. 

Seancalam, seantalamh, s. fallow land. 

Seantiomns, Seantiomna, a. the Old Testament. 

Seancoip, seantoir, s. an old church or burying 
place. 

Séantuigte, seantuighthe, part. blessed, felici- 
tated. 

Seancuinne, seantuinne, s. an old woman. 

Séanuairie, seanuaire, s. a lucky hour. 

Seapa, seapa, s. a shop. 

Seapad, seapadh, s. flinching, retreating. 

Séapaim, seapaim, v. I retreat, sneak off; also, 

__ I pursue. 

Séaparie, seapaire, s. m. a sneaker, a runaway. 

Seay, sear, a. black, dark, obscure; hideous, 

Sespwodip, searadoir, s. m. a towel. 

Seoyib, searbh, a. bitter, sour, sharp, severe; 
s. m. a breach; a deer. 

Seapb, searb, 

Be Ae, searbaidh, § * Coe doigh: 

Seob4ro, searbaid, s. f. the rower’s seat in a 
boat. 

Seayibaosr, searbhadas, s. bitterness, sourness. 

Seapbsodip, searbhadoir, s. m. a towel, napkin. 

Seopiboim, searbhaim, v. I embitter. 


Seaphaip, searbhais, s. f. service, devoir, 

Seapban, searbhan, 8. oats; a tribute; s, m. 
dandelion. 

Seapbdainmuc, searbhainmuc, s. f. endive. 

Seapbar, searbhas, s. m. bitterness, sourness. 

Seapbsal, searbhghal, a. blue, azure. 

Seapbsloip, searbhghloir, s. 4 disagreeable 
voice. 

Seaybogancuige, searbhoghantuighe, s. m. a 
servant. 

Seapbontige, searbhonthighe,s.ahouse-maid, Sh 

Seaybor, searbos, s. a deer, a stag. 

Seabydite, searbhraite, s. disagreeable accent 

Seapbubsl, searbhubhal, s. bitter apple. 

Searic, seare, 8. m. love, affection; Welsh, serch 

Seayicaim, searcaim, v. I love, am in love. 

Searncayminnim, searcairminnim, v. I reve- 
rence. 

Seapicamut, searcamhuil, a. affectionate, loving 

Seoncós, searcog, s. f. a sweetheart; Welsh, 
serchog. 

Seajic-Comann, searc-chomann, s. universal love, 
charity. 

Seayicotl, searcoll, s. flesh, delicate meat, the 
best flesh. 

Seaonccóin, searcthoir, 8. m. a gallant, a lover. 

Seayicurde, searcuidhe, a. withered, dried up. 

Seontón, searfan, 8. a swan. 

Seas, searg, 8. m. a worthless man or beast; 
8. f. the decay of anything; a. dry, withered. 

Seayigad, seargadh, s. withering, consuming, 
drying. 

Seapisaim, seargaim, v. I wither, dry, shrivel. 

Seapi5anac, searganach, a. withered, dried up. 

Seaispah, seargsamh,s.a consumption, wasting 

Seonscó, seargtha,\ part. withered, dried up, 

Seayiste, seargthe, § flaccid, hectic, consumed. 

Seanmóin, searmoin, 8. f. a sermon. 

Seapmdnscad, searmonachadh, s. preaching. 

Seapmonaise, searmonaighe, s. m. a preacher. 

Sean, searn, s. a youth, a stripling. 

Seanac, searnach, a. dissolvant, separable. 

Seajinsad, searnadh, s. dissolution, separation, 
extension, yawning, stretching. 

Seapnaim, searnaim, v. I loose, untie. 

Seappan, searpan, s. m. a swan; order, custom, 

Seapip, searr, s. a scythe; sickle; a saw; theft, 
thievery. 

Seon, ana ! s. fear. 

Seappac, searrach, 

Beann; aes \ s. a colt, a filly, a foal. 

Seappac, searrach, 

Seappacamhuil, searrachamhuil, a. foal-like; 
small, slim. 

Seapipaco, searrachd, s. f. mowing, reaping 
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Seappas, searraigh, 8. pilewort; ranunculus 
ficaria. 
Seannóim, searraim, v. I mow, reap, cut; 
slaughter, kill; yawn, stretch the limbs. 
Seappos, searrdha, s. an edge or point; part. 
edged, pointed; s. a cutting, lopping. 
“ Seappoa paobap méo ngaile; 
ACS, PEdpiproa TEAPcarve 5 
*Oionn sinm sóc ‘opiuimne, 
fuince ingne aimsépia”, Lor. Foe. 
Seannós, searrog, 8. Í. a bottle. i 
Beannuseó, searrughadh, s. extending, stretch- 
ing. 
Seamfúil, searshuil, adj. squint-eyed. 
Seapitonn, searthoun, 8 m. a prince; a poet; 
one who chaunts, a follower or attendant on 
a poet. 
Seantonna, searthonna, 8. art, skill, knowledge. 
Seay, seas, v. imperat. of peapaim; s. a plank 
for the convenience of passage between a ship 
and the land; a bench made on a hayrick by 
cutting off a part of the hay. i 
Seapacas, seasachas, s. m. sitting ; a cessation, a 
truce. 
Seoreó, seasadh, s. standing. 
Seoroim, seasaim, v. I stand, rise up. 
Searal, seasal, s. m. a fan. 
Seayath, seasamh, s. standing up, persevering. 
Seapaotap, seasaothar, s. m. the rower’s bench 
in a boat. 
Seapbaco, seasbhachd, see peapihaco. 
SeoT col seascar, see peapparpieaco. 
Seayoa, seasda, s. a defence. 
Séaroón, seasdan, s. m. a shout, hunter’s cry. 
Seoroub, seasdubh, s. an inkstand. 
Sess, seasg, a. dry, barren, unprolific; s. m. 
sedge, or burr reed. . 
Sears, seasga, a. sixty. 
Seorsoc, seasgach, s. seven battles; a dry cow. 
Searsoco, seasgachd, s. f. sterility; a herd of 
barren cattle. 
SeoTseo, seasgad, a. sixty. 
Searsoeoeó, seasgadadh, a. sixtieth. 
Seorseoo, seasgado, a. sixtieth, Se. 
Seaside, seasgaidhe, s. m. a barren cow. 
Searsaipi, seasgair, a. at ease, quiet, well fixed 
or settled, comfortable. 
Searsatyie, seasgaire, s. m. a warm, comfortable 
man; one that threshes corn by bulk. 
Seo soine, seasgaire, s. f. coziness, rest, 
Seepsaipieaco, asin quietness, comfort- 
eachd, ableness. 
Seappaipiesc, seasgaireach, a. delightful, calm. 
SeoTsón, seasgan, 8. m. a shock or handful of 


gleaned corn; land that has been gleaned, Sh. 


Seorsónoc, seasganach, s. m. a bachelor. 

Seorsói, seasgar, a. soft, effeminate, still. 

Searpbo, seusgbho, s. a heifer, a dry or barren 
cow. 

Seorsconpoc, seasgchorpach, a. barren. 

Seapmac, seasmhach, a. stiff, steadfast, firm, con- 
stant, resolute, stable, valid, binding, persever- 
ing, positive, immutable. 

Seormaco, seasmhachd, s. f. firmness, steadiness, 
constancy, validity. 

Seaham, seasmhaim, v. I support, uphold, 
vindicate. 

Seapyiac, seasrach, 8. m. a lad, a youth. 

Seoruisim, seasuighim, v. I rely, depend. 

Sespuip, seasuir, 8. season. 

Seapunca, seasunta,a. prosperous; well-seasoned 

Sespuyi, seasur, s. m. gravy, soup. 

Seaca, seata, s. a quean, a harlot. 

Seatad, seathadh, s. m. a hide, skin. 

Seataodip, seathadoir, s. m. a skinner. 

Seatay, Seathar, s.m. a name of God; a study, 
a library; a. strong, able, good. 

Seatayv04, seathardha, a. divine, holy. 

Seocnoc, seatnach, s. m. a body. 

Seatbos, seathbhog, 8. marjoram; origanum 
vulgare. 

Sestnay, seathnar, s. number six, Sh. 

Séblusacanaeé, sebliadhanach, 

Séblusdanamut, sebliadhana- 
mhuil, 

Secc, secc, a. dry. 

Seco, secda, a. perpetual, lasting. 

Secs, secdha, a. dried. 

Setim, sechim, v. I imitate, follow. 

Secnaé, secnach, s. m. a body. 

Secnéto, secreid, s. f. a secret, mystery. 

Secpéroesc, secreideach, a. secret, hidden. 

Séo, sed, s. a jewel; wealth; a cow. 

Seo, sed, 8. a way. 

Se'o'oe, sedde, 

Seoor0, seddidh, a. full made, Sh. 

Sé'oéus, sedeug, a. seventeen. 

Séogabale, sedighabhala, s. augmentation; a. 
gift. 

Séogabla, sedghabhla, s. a cow with calf; 7. e. 
 Lulsest”, Bri L. 

Se$, segh, s. m. milk; a wild ox, buffalo; the 
moose deer; 7. e. of allard”, Cor. 

SesomLa, seghamhla, s. milxiness, giving milk; 
“ Mercap bs oi a pegathla. Segathla 
6. e. bluécmaipe”, Br. L. 

Seagamhuitl, seaghamhuil, a. milky. 

Sesoa, seghdha, a. hawk-like; 7. e. & copmuiL 
re pers é, an a feige, acap ap a Slacor; 
Tceo aii 6 Sabalée”, Cor. 


a. sexennial. 
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Sessoineaé, seghghoin- s.m.a killer of moose- 


each, “ae 1. é. “ pen Sonar 
Segsunaro, seghghun-( yess, 4. e. oppo alt- 
aidh, taro”, Cor. 


Seibvce, seibhte, s. a general. 

Seic, seic, s. Í. a bone; service. 

Seic, seic, 8. f. the peritoneum. 

Seac, seich, s. f. following; a combat, an attack; 
an adventurer. 

Seical, seical, s. a heckle; also a flax comb. 

Seicorm, Secchdmhi, s. September. 

Seicopeutc, seichdreult, a. northerly, Sh. 

Seice, seiche, s. f. a hide or skin. 

Seiceaplan, seichearlan, ) s. common primrose ; 

Seiceipsin, seicheirghin, Í  primula veris. 

Seicibtan, seicibtan, adv. whensoever. 

Seicil, ait s.a od aty flax comb. 

Seicitce, seicilte, part. heckled. 
Seitim, seichim, s. the timber of which Noah’s 
Ark was made; v. I follow, pursue, attack. 
Seicin, seicin, s. f. a pursuit, following ; the skull; 
rather the pellicle of the brain; gen. reicne; 
the membrane that covers the guts; hence 
maom reicne, a rupture. 

Seiciooun, seiciodur, s. an executor, Keat. 

Seicle, seicle, s. f. a heckle. 

Seiclead, seicleadh, s. heckling. 

Seiclin, setclim, v. I heckle. 

Seine, seine, s. the peritoneum. 

Séro, seid, v. imperat. of réroim. 

Sero, seid, s. a full belly, tympany; a bellyful. 

Seroe, seide, s. delight, pleasure, voluptuous- 
ness; a. nice, delicate. 

Sé10e40, seideadh, s. blowing, a blast 

Seroeal, seideal, s.a hiss; a mark of disappro- 
bation. 

Séroesn, seidean, s. quicksand. 

Sé101$, seidigh, s. aspiration. 

Séroim, seidim, v. I blow, respire. 

Séro1n, seidin, s. f. panting, anhelation. 

Serote, seidthe, part. blown, blasted. 

Séis, seigh, s. f. a bird of prey of the hawk kind; 
“In pers acar 1n peabsc cappnit na heonu”, 
0. 7. 

Seissp, seighar, see peasy. 

Séiseoip, seigheoir, s. m. a falconer. 

SéSi0n, seighion, s. a champion, warrior. 

Seisneón, seighnean, s. a hurricane, tempest, 
hehtning. 

SeiLb, sezlbh, s. f. possession, property; a herd, 
a drove 5 
Seilcroe, seilchide, ¢ . 

Seilceos, meal oS aile 

Seite, seile, s. f. spittle. 

Seileoc, sevleach, 8. v. a willow; a. mucous. 


pape seileadach, ha el háise &iche aibí 
eiLéwoan, seileadan, 

Seilesosn, seileadan, g. m. a spitting box. 
Seileann, setleann, s. m. a sheep-louse or tick. 
Seilearoan, seileasdar, see teleaicoói. 
Seitéip, seile, s. a cellar. 

Seileipeoc, sezleireach, a. cellular. 

Seils, seilg, s. f. hunting; venison. 
Seiligioe, setlighide, s. a snail. 
Seilagim, seilighim, v. I spit. 
Seilroe, seilide, “; 
Seilmive, hese Bhinn 
Seilaroein, sezlesderr, 
Seilarcnom, seslistrom, 
Seilio0a, settioda, ) 
Seiliunn, seiizunn, § 
SeiLlean, sezllean, s. & bee, Se. 

Seitmioe, seilmide, s. m. a snail. 

Seite, set, s. f. dropping , drivelling. 

Séin, ant a. mild, modest, tender, gentle, 


see reLeorcnom. 


s. a sheep-louse. 


sriooth : keen; little, small, mean; single, 
simple, of one sort. 

Seitnopean, seemhdrean, s. a duel. 

Séime, sermhe, s. lenity, clemency, 


Séimeaco, seimheachd,{ mildness, smoothness. 

Séimead, seimeadh, s. squinting. 

Seimeann, sezmeann, s. a small snail. 

Séimpyutat, seimhfrital, s. politeness. 

Séimtró, sezmhidh, see Téim. 

Séimide, seimidhe, 8. a snail. 

SermiLeat, seimilear, s. a chimney. 

Seimin 4 oats, setmin ’a daig, s. the black part 
of a bean. 

Seimin, seemhin, s. black-headed bog rush; 
schcenus nigricans. 

Seine, seine, a. elder; ba reine mé ná i. 

Seiné, seine, 

Seinesaco, seineachd 

Semper, seinistir, 8. a window. 

Seinm, seinm, 8. a sound, singing, song, tune. 

Seinn, seinn, v. imperat. of Teinnim; B. singing, 

Seinne, seinne, a. elder. 

Seinnim, seinnim, v. I sing. 

Semnyipescoa, semnnsireachd, see pnnypropoaco. 

Seinnyipesar, seinnsireas, see pnnyroyar. 

Seinpiesco, seinreachd, s. m. the Old cae Old 
Testament, Mull. 15. © 

Seipeasl, seipeal, s. a chapel. 

Seipinn, secpinn, s. a quart, chopin. 

Seip, seer, 8. f. a heel. 

Seip, seirbh, see peapd. 

Seipibe, seirbhe, s. f. bitterness, sours 

Seipbeaco, seirbheachd,{ — mess. 

Seipbeoncurd, seerbheonturdh, s. m. a servant. 

Seinbip, seirbhis, 8. f. service. 


i 8. old age. 
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Seiptireoc, seirbhiseach, s. m. a servant, at- 
‘tendant. 

Seipbiyigim, seirbhisighim, v. I serve. 

Serpe, sewre, 8. love, affection, charity. 

Seinceomuil, seirceamhuil, a. charitable, affec- 
tionate; lovely. 

Seijiceoipi, sezrceoir, 8. m. A wooer. 

Seipcin, secrcin, 8. f.a darling, a beloved person. 

Seipicin, setrcin, 8. f. a jerkin, coat. 

Seivoin, seirdin, s. f. a pilchard. 

Séipe, seire, s. a meal of victuals. 

Séipiesé, seireach, a. liberal of food; “ na tip- 
mod padal réipesc”. 

Seips, seirg, 8. clover, trefoil. 

Seipis, seirg, 

Seipsu, seirgli, 

Seipsin, seirgin, 8. a consumptive person, 

Seinsltóe, sewglidhe, a. withered. "á 

Seinsne, seirgne, a. sickly. | 

Seinsce, serrgthe, a. hectic, consumptive. 

Seiuc, seiric, s. silk, superfine silk ; a. strong, able. 

Seijucesc, sewriceach, 

Seipiceamuit, seve- 

- ceamhuil, 

Serjcedn, setricean, s. m. a silkworm. 

Seinpeacac, Bain s. m. a robust, sturdy 

Séipipean, seisean, person. 

Seippeansé, seirseanach, 8. m. an auxiliary, an 
unhired workman, a free labourer. 

Seippin, seirsin, s. f. a girdle, a band, a girt, 

Seice, seort, s. f. strength, power. 

‘Serr, sets, s. f. pleasure, delight; a troop, band, 
company ; one’s match or equal; v, he sat. 

Séip, seis, s. f. skill, knowledge. 

Seipceann, seisceann, s. one of the buildings at 
Tara so called. 

Seipo, seisd, s. f. a tune. 

Seipoe, seisde, 8. a siege. 

Seipoes, seisdeadh, s. besieging. 

Seipoim, sersdim, v. I besiege. 

Seire, seise, s. a tumult, noise, bustle. 

Seipeac, seiseach, a. noisy, tumultuous; cheerful, 
pleasant, agreeable, mild, humane. 

Séipeac, seiseach, a. libidinous. 

Séireaoco, seiseachd, s. f. pleasure, sensuality. 

Seipeso, seiseadh, a. the sixth, 

Seipead~oéus, sevseadh-deug, a. sixteenth. 

Seireamuil, sezseamhuil, a. mild, humane. 

Seipean, seisean, see yeireun. 

Séipean, seisean, pron. he, he himself. 

Seireon, seisear, 8. six persons or things, 

SeipeiLb, seiseilbh, s. talk, discourse. 

Seirein, seisein, s. a session, 

Seis, sevsg, s. f. sedge, bog-reed; Welsh, hesk; 
a. barren, Cantic., iv, 2. 


\ s. f. consumption, decay. 


s. silky, having the 
nature of silk. 


Seirseoo, seisgead, s. barrenness. 

Seipgeann, seesgeann, s.a fenny, bogey country ; 
human excrement. 

Seip-maopad, sees-madradh, s. great burr-reed ; 
sperganium erectum. 

Seipim, seisim, v. I sit. 

Seiyim, seisvm, 

Seipip, seisir, 

Seipip, seistr, a. old. 

Seipitin, seisiún, 8. a session’ or assizes. 

Seippiesc, seisreach, s. f. a plough; a plough on 
six horses; 4. e. Teireon eaó; gen. perpyge; 
Feb., asar, eisir, yoked, tied in. 

Seippleac-peapainn, seisreach-fearainn, s. plough- 
land. 

Seirt, seist, s. m. mid-day; $e. “amm oo 
meadon Lae”, Cor. 

Seipugad, seisughadh, a. sixth, 

Seic, seit, s. f. a bone. 

Sert, seith, 1 8. a skin, hide, pelt, pel- 

Seitead, seitheadh,$ _licle; plur. peitig. 

Seicce, settche, . 

eoir: 8. a wife. 

Seiceac, rb Ss: . 

Seitpeaé, set fen s.neighing, braying, sneez- 

Seicyd, seitridh, ing. 

Selo, selagh, s. soaking, imbibing, sucking. 

SeLaigim, selaighim, v. I imbibe, suck. 

Selian, selian, s. a rill, Sh. 

Selioe, selide, s. a snail. 

Seth, semh,s. a pair, brace, couple. 

Semeann, semeann, 

Semesanna, semeanna, 

Sén, sen, s. a fowling-net; good luck, prosperity. 

Sen, sen, s. an ancestor, senior; “Ro heads 
noicesd 1n otaplige apen agar 4 Pinnpiop”, 
4 Mast. 1468. 

Senter, senchas, see peancurp. 

Sene, sene, 8. a supper. 

Senzilbypot, sengilbhroth, s. venison; flesh of a 
wild boar. 


h 8. six persons or things. 


8. a small snail. 


Sen-peanstaipi, sen-seanathair, s. a great grand- 


father. 
Senrey\, senser, s. m. a senior, elder, ancestor, 
Cor. 
Seo, seo, pron. written in old MSS. for ro. 
Sedo, seod, 8. substance, property; a jewel; a 
cow. . 
Seó'oca, seodeha, s. a treasury, museum. 
Seoocomhpa, seodchomhra, s. a tomb or grand 
monument, a triumphal arch. | 
Seoto, seoid, s. f. an intrenchment; a boundary ; 
a hero ; jewels, property of any kind; a, strong. 
Seo10-sonais, seoid-aonaigh, s. a fairing, “ 
Seól, seol, s. m. a bed, a couch; a sail; Welsh, 


hwyl; a shawl; linen cloth; aloom; amede . 
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or method of doing athing; an art, a scheme; | Séuo, seud, see péwo and feoo; s. a way; a 


a pasture. 


SeóLaó, seoladh, s. the first semimetre of a verse; | Séuoacan, seudachan, 


a directory, a document; directing, teach- 
ing; sailing. 

SedLaodini, seoladoir, s. m. a sailor. 

Sedlaodipeaco, seoladoireachd, s. f. navigation, 
a sea life. 

Sedlaim, seolaim, v. I teach, direct, instruct, 
guide; sail. : 

Sedlaipieaco, seolaireachd, 8. navigation. 

Sedlbaca, scolbhata, s. a goad, a staff or club 
for guiding cattle. 

Sedlépann, seolchrann, s. m. a mast. 

SeóLeoneó, seolearadh, s. a proclamation. 

Sedlmayta, seolmara, s. the tide. 

Sedlmon, seolmor, s. a mainsail. 

Sedlca, seolta,. part. digested, set in order, 
adj. methodical, skilful. 


= 
« 


'SeóLcoco, seoltachd, s. f. skilfulness, neatness. 


SeóLcóin, seoltoir, s. m. a navigator. 

Sedlcoip, seoltouw, s. m. a director, a guide. 

Sé6l-copais, seol-tosaigh, s. the foresail. 

Seomayp, secomar, 8. m. a room, a chamber. 

Seomosi-syias, seomar-araigh, 8. a nursery. 

Seomap-ite, seomar-tthe, s. a dining room. 

Seomap-Leapts, seomar-leaptha, s. a bedcham- 

_ bet. ; 

Seomap-na-culard, 

_ Vestry. 

Seomap-nd-opoitte, seomar-na-droitte, s. a 

_ dining room. 

Seomayi-na-peola, seomar-na-feola, s. a larder. 

Seomay-purdve, seomar-suidhe, s. a parlour. 

Seompa, seomra, s. a chamber. 

Seompac, seomrach, a. full of chambers, cellular, 
vascular. 

Seompaodip, seomradoir,) 

Seomparde, seomraidhe, § 

Seona-aoba, seona-saobha, s. augury, sorcery, 
druidism. 

Seó, scorsa, s. a sort, species, genus, kind, 
mood, mode, manner. 

Seocac, seothach, s. m. meaning. 

Se0tas, scothag, s. a hawk. 

Sepeal, sepeal, s. a chapel. 

Sepbor, serbos, s. a hart, a stag. 

Sey, serr, s. a scythe, sickle, saw. 

Ser ses, 8. m. a besom. 

Set, set, s. a hole; see pndtao. 

Set, 50 pet, seth, go seth, ad., ouverally. 

Setoy, sethor, see pesctoyt. 

Setup, sethur, 8. a sister. 

Seuc, seuch, see peas, pa peuc; adv. separately, 


distinctly, 


seomar-na-culaidh, s. a 


8. m. a chamberlain. 


path. 


] s. a jewel house, a mu- 


Séuoca, seudcha, SAA 


Séudlann, seudhlann, 

Séwodip, seudoir, 8. m. a jeweller. 

Séul, seul, 1 

Séula, way he ie 

Séulad, seuladh, s. sealing. 

Séulaim, sewlaim, v. I seal. 

Séumof, Sewmas, James, a man’s name. 

Séun, sewn, 8. prosperity, fortune, luck; a charm 
for protection. 

Séunao, seunadh, s. a denial, refusal. 

Séunaim, seunaim, v. I deny, refuse, disown, 
disavow, recant. 

Séunamuil, sewnamhuil, a. prosperous, happy. 

Séunbvolad, seunbholadh, s. stench. 

Séunmap, sewenmhar, a. lucky, fortunate, propi- 
tious; charmed, enchanted. 

Séunts, seunta, part. denied; a. sacred, en- 
chanted. 

Séuncor; seuntas, s. stench, mustiness. 

Soya, sforrach, s. a perch. 

Ss and re, sy and se, are written indifferently 
one for the other. 

S54, sga, see f5ae. 

S546, sgabh, s. m. sawdust. : 

S54ba0, sgabadh, s. scattering, dispersing, lae 
vishment. 

Spdbaim, sgabaim, v. I scatter, disperse. 

Ssabat, sgabal, s. m. a caldron. 

Ssóbaarce, sgabaiste, s. robbery, rapine. 

Ssabayo, sgabard, 8. & sheath, scabbard. 

Ssabpac, sgabhrach, 

Ssabpog, sgabhrog, 

Ssabyurde, sgabhruidhe, 

S5abta, sgabtha, 

Ssabte, sgabthe, 

Ssabul, sgabul, s. m. a garment. 

Ssabullac, sgabullach, s. m. a wardrobe keeper. 

Ssacwodipn, sgacadoir, s. m. a butler, a person 
who serves drink. | 

Sseoón, sgadan, s. m. a herring. 

Sss04n-5apb, sgadan-garbh, s. the fish called 
alewife. 

Ssar, sgaf, s. m. a ship. 

Ssapal, sgafail, s. f. a stage play. 

Ssapaipe, sgafaire, s. m. a bold 
caffer. 

Spaponts, sgafanta, a. spirited, hearty. 

Ssoronoc, syafarach, a. lively, active. 

SSrpa, sgajja, see pearpa. 

Ssorreó, syaffadh, s. embarkation. 

Ssofoll, sgafoll, s. a scaffold, theatre, 
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a. clubfooted. 


} part. dispersed, scattered. 


x 


hearty man; 


S54 SGA 


—- 


—- 


“Ssorcnotró, sgafthroid, s. a sea fight, naumachy. | Ssoanb, sgairbh, 


854500, sgagadh, s. cleansing, straining, filter- 
ing, winnowing, 

$54540, sgagadh, s. a split, chink. 

S54541m, sgagaim, v. I cleanse, strain, select, 
digest; shrink, split. 

Ssosneó, sgagnadh, s. straining, riddling. 

Ssóscoco, sgagthachd, s. m. discharge from the 
bowels. 

Ssoscuisce, sgagthuighthe, part. discharged 
trom the bowels. 

Ssaipipp, sgaifirr, s. f. the stern of a ship. 

Spaignedn, sgaighnean, s. a winnowing fan. 

Spat, sgail, s. f. a flame, brightness; a shade. 

Ssailbéin, sgailbhein, s. f. a multitude, swarm. 

Sale, sgaile, s. f. a morning’s dram. 

Spatlceapa, sgailceara, a. loud, hard. 

Ssdtle, sgaile, s. a bumper, a bowl; baldness; 
a printing type; a shade, shadow. 

S5dilesc, sgazleach, a. shady, bowery. 

Ssdileapan, sgaileagan, 

Ssdilean, sgaclean, 

poco sgaileog, s. É a plate; a small 
dish. 


t s.m. afan, umbrella. 


Ssóilróeocc, sgailidheacht, s. f. adumbration. 

Ssdtlin, sgailin, s. f. an umbrella, a veil; a 
little dish; an omelet. 

Sssilin-spéine, sgatlin-greine, s. a parasol. 

SsóiLúseó, sgatlughadh, s. overshadowing. 

Ssaitlear, sgailleas, s. f. disdain. 

Ssoillesrac, sgalleasach, a. disdainful. 

Ssoilleos, sgailleog, see p5aiteos; s. f. a slap 
with the hand. 

S5ailtee, sgaillte, part. scalded. 

Ssailleeac, sgaullteach, a. scalding. 

Ssaile, sgailt, 

Ssoin, sgain, 

Ssailceann, sgailteann, s. m. a slice, a lath, a 
billet, or cleft wood. 

Ssailcim, sgailtun, see pgoitcim. 

Ssainvesyi, sgaindear, s. division, dissension. 

Ssainead, sgaineadh, s. splitting, cleaving; a 
chink, crack, cranny. 

Ssoimm, sgainim, v. I split, cleave, burst. 

Ssainne, sgaimne, 8. a flaw, crack, fissure; a 
skein or clue of thread. 

Ssatnnesp, sgainnear, 

Ssainpesl, sgainreal, 

Sseannúl, sgainnil, s. f. scandal, calumny. 

Spoinmilesc, sgainnileach, a. scandalous, re- 
proachful. 

Ssóinceoc, sgainteach, a. cleaving asunder. 

Ssóipeoó; sgaipeadh, s. dispersion, dispersing. 

Ssóibim, sgaipum, v. I disperse, scatter. 

Spaipitesc, sgarpitheach, a. profuse, lavish. 


\ s. a chasm, split, cleft, crack. 


see Peainnedsi. 
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s. f. a ford, shallow 

Ssaipbin, wb | water. 

Ssaipo, sgaird, s. a smock. 7 

Sparro, sgaird, s. a flux, looseness; a squirt; a 
splash of any liquid. 

Ssoans, sgairg, s. a stony or gravelly bottom. 

Spayoc, sgairioch, a. prodigal. 

Ssoiop; sgairiop, s. prodigality. 

Ssaipnéil, sgairneil, s. shrieking, crying out. . 

Ssaiinesc, sgairneach, see cain. 

Ssapms, sgairnigh, 8. separation, broken pieces. 


SHaipip, sgarrp, 8. a scorpion. 


Ssaipc, sgairt, s. f. the diaphragm, midriff; a 
tuft of briers, or brambles. | 

s. aloud cry, shout, a 
voice, crying, roar- 
ing, bursting; ‘a5 
T5ó1nceso 4 Cporoe 
Le saipr'de”. 

Spdipiteac, sgairteach, a. that bawleth loud. 

Ssóinceoco, sgairteachd, s. f. erying, roaring. 

SsoinceomLoco, sgairteamhlachd, s. f. alertness, 
activity. 

Spayiceahuitl, sgairteamhuil, a. clamorous; 
vigorous, active, quick, clever. 

Spaipceoip, sgairteow, s. m. a cryer, bawler. 

Ssaipicim, sgairtim, v. I shriek, cry out, call. 

Spayicin, sgairtin, s. f. a little dear; a small clod. 

Spaipicipte, sgairtire, 8. m. a crier. 

Sgait, sgaith, s. a flower; finishing, concluding 

Ssaite, sgatte, part. cut, destroyed. 

Ssoiceoc, sgatteach,a. sharp, destructive, stormy, 
boisterous. : 

Ssoacin, sgaithin, s. f. a small shadow. 

Ssaition, sgatthion, s. a counter-scarp. 

Ssét, sgal, 8. m. a shriek, a loud cry; a man, a 
hero. 

Ssal, sgal, s. m. a calf; a scalding, burning, 
scorching. 

SsóLa, sgala, s.a bowl, goblet; a globe, Sh. 

SsoLaoc, sgalach, a. noisy, talkative. 

S540, sgaladh, s. scolding, censure. 

Ssalaro, sgalaid, s. f. chiding, blaming. 

SsóLosó, sgalaidh, s. scales. 

Ss5slaim, sgalaim, v. I scald, burn, singe; shriek, 
ring, tinkle; s. a hut, cottage. 

SsoóLón, sgalan, s. m. a scaffold, stage. 

Ssalanca, sgalanta, a. loud, shrill. 

S5aloaé, sgaldach, s. m. stubble. 

Ssoaloput, sgaldruth, s. a fornicator. 

Ssaltaé, sgallach, a. troublesome; bald, scald. 

SsoLLeó, sgalladh, s. a burning, scalding. 

S5allagac, sgallagach, s. birdseed. 

Ssallaim, sgallaim, v. I trouble, disturb. 

Salta, sgallais, s. f. mocking, derision 


Ssatpic, sgaire, 
Ssóinceoco, sgairteachd, 
Ssaipitesd, sgairteadh, 
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Spallaipesc, sgallaiseach, a. derisive, gibing. 

| Ssallos, sgallog, see peatos. 

Ssatlaoro, sgallaord, s. division. 

Ssaltca, sgallia, part. bare, bald; burnt, 
scalded. 

SsoLcoeó, sgaltadh, s. a scald. 

Ss5am, sgamh, see r5omen; s. a wry-mouth. 

Ssamail, sgamhail, s. scales. 

Ssamal, sgamal, s. exhalation. 

Ssamalt, sgamall, s. scum; phlegm. 

Ssomón, sgamhan, s. the lungs; Welsh, ysey- 
faint. 

Ssamanac, ah 1 

Scomonta, sgamhangh pe puter aig 

5 ee oIanangua; 

Ssaman, sgamhar, s. saw-dust. 

Ssomcnoot, sgambchnaot, ) phthisic, or con- 

Ssamsgalan, syamhghalar, sumption of the 

Ssampsot, sgamhshaoth, í lungs. 

Ssomos, sgamhog, see rsómhón. 

Ssonn, sgann, 8. a membrane; a multitude, a 
parcel. ; 

Sponnaipbuaita, sgannairbhuartha, part. con- 
fused, confounded. 

Ssannal, sgannal, s. m. abuse, scandal, offence, 
contumely. 

Ssonnalaé, sgannalach, a. scandalous, abu- 
‘sive. 

Ssonnón, sgannan, 8. m. the caul, a film, mem- 
brane, pellicle, gristle. 

Ssannangs, sgannangha, a. membraneous. 

Ssónnnóó, sgannradh, s. dispersing, dispersion ; 

-. defamation; dread; astonishment. 

Ssannpam, sgannraim, v. I disperse, affright. 

S5anpuis, sganruigh, s. defamation; astonish- 
ment. 

$5405, sgaog, 8. f. a foolish, giddy, fickle woman. 

$54015, sgaoigh, s. a rout, herd, drove; multi- 
tude. 

S5aoil, sgaoil, v. imperat. of p5aoilim. 

Sp 401Les0, sgaoileadh, s. dismissing, separating, 
separation, ripping up, untying, spreading, 
scattering. 

Ssooilam, sgaoilim, v. I dismiss, separate, untie, 
spread, scatter. 

Sssoilce, sgaoilte, part. and a. loose, spread, 
diffused, separated, untied. 

55401Lt ese, sgoailteach, a. profuse, diffusive, dis- 
solvent. 

Sssoilteaco, sgaoilteachd, s. f. profuseness. 

‘Ssaoilcim, sgaoiltim, v. 1 bisect. 

i fear, astonishment, fright. 


shyness; Heb., sakhal, and 
zakal, to fear. 
Spaoitieac, sgaotmheach, a. timid, fearful. 
Sxl, sgaol,s. m. flight, fright. 
08 


Ssaiom, sgaoim, 
Sss0ll, sgaoll, 


Ssaottlarie, sgaollaire, 8. m. a shy, timid crea 
ture. 

Ssaolmay, sgaolmhar, a. shy, timid, skittish. 

Spsolihapiaco, sgaolmharachd, s. t. shyness, coy- 
ness. 

SsooLca, sgaoléa, s. bisection. 

S540, sgaoth, 8. m. a swarm; a multitude. 

S5aps, sgapa, ! s. profusion, lavishment, 

S5apo, sgapadh, scattering, dispersing. 

Spapaim, sgapaim, see p5abaim. 

Spopacoain, sgarach-) s. separation, parting, 
dain, a fracture, schism, 

S500, sgaradh, ) fissure. 

Ssojiaim, sgaraim, v. I separate, part. 

Ssapiam, sgaramh, s. separation, Mull., 66. 

Spopamuin, sgaramhuin, see pcednathuin. 

S541\4010, sgaraotd, 8. f. a table-cloth; a cover- 
let. 

S5o6, sgarbh, 8. m. a cormorant. 

Sab, sgarbh, ! 8. m. a ford, shallow 

Ssapban, sgarbhan, water. 

Ssapbaim, sgarbhaim, v. I wade. 

5541104, sgarda, 8. a digression, excursion, sepa: 
ration. 

$5 411046, sgardach, s. m. vomiting; a squirt; a 
bunch of furze or thorns placed before the 
tap in a mash kieve. 

Spsjroad, sgardadh, s. pouring, sprinkling; 
8s. mM. vomiting. 

Ssayvoaim, sgardaim, v. I sprinkle. 

Ssoproaipe, sgardaire, s. m. a watergun, squirt. 

Ssomnol, sgarnal, s. m. a screaming, screeching. 

Ssoncoc, sgartach, s. m. the entrails. 

Spoyicad, sgartadh, s. m. bawling, shouting. 

Ssoc, sgat, 8. a skate. 

Sst, sgath, s. a shadow, shade, shelter; fear. 

Ss5st, sgath, 8. a large bundle of rods or 
brambles tied together, used as a door to 
stables or outhouses; sake, account; aij pac, 
for sake of; destruction, waste; a pretence; 
appalment, dread; scutched flax. 

S564, sgata, 8. a drove, multitude. 

Ssococ, sgathach, s. m. loppings, a fence made 
of brambles. 

Ssócoc, sgathach, a. shady ; fearful, timid. 

Ssócocón, sgathachan, s.m. the membra pri- 
vata. 

Ssócocón, sgathachan, s. m. a tail, ppdatacdn bó. 

S5t40, sgathadh, s. lopping, pruning; a shred, 
segment; skirmishing, bickering; destroying. 

Ssócoim, sgathaim, v. I shade, shelter. 

Spataim, sgathaim, v. I lop, prune, cut off, 
strip, destroy. 

Spstaipe, sgathaire, 8. m. a spruce fellow. 

Ssocóm, sgatham, s. a while, short space. 
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Ssacom, sgathamh, s. m. a lopping off ; walking. 

Ssatdn, sgathan, s.m. a mirror; a gazing stock. 

Ssatanaim, sgathanaim, v. I behold. 

Ssoconó, sgathara, s. hewing, lopping. 

Ssocbono, sgathbhard, s. a satirist. - 

Ssocbonooc, sgathbhardach, a. satirical, 

Ssatbaoato, sgathhardachd, s. f. satire. 

Spacbayipia, sgathbharra, s. a parasol. 

Ssatbuailim, sgathbhuailim, v. I whip or 
scourge with rods. 

SsocbuoLeó, sgathbhualadh, s. scourging with 
rods, 

Ss5otéso1, sgathchaot, s. m. a summer house, a 
shed. 

Spstcluain, sgathchluain, s.m.an ambush; a 
silent fraud. 

Ssotlann, sgathlann, s. a booth, shop, cover. 

Ssstihap, sgathmhar, a. shady, shadowy. 

Ssotmhap, sgathmhar, a. sharp; flowery, full 
flowered; handsome. 

Spatos, sgathog, 8. f. trefoil in flower. 

Ssocos fisdain, sgathog fhiadhain, s. bog- 
down, cotton grass; eriophorum polystachion. 

S56tca, sgathta, part. separated, cut down. 

Sse, sge, see ppeac. 

Sseoc, sgeach, s. a bush, whitethorn bush; cra- 
tecus oxyacantha; a haw. 

Sseacanac, sgeachanach, a. bushy. 

Sseaccooy, sgeachchaor, s. a whitethorn berry, 
haw. 

Spseac-curhyis, sgeach-chumhra, s. sweet-brier. 

Sseocseol, sgeachgheal, see p5esc. 

Speac-maoria, sgeach-mhadra, s. dog rose, dog 
brier; rosa canina. 

Ssescds, sgeachog, 8. f. a haw; a hawthorn. 

Speac-ppionan, sgeach-spionan, 8. the goose- 
berry bush. 

Sseac-calthuin, sgeach-talmhuin, see opuipeos. 

Sseoo, sgead, 8. a start; surprise. 

Sse&ooc, sgeadach, a. speckled; sky-coloured. 

S5ea0aca0, sgeadachadh, s. dress, clothes, orna- 
ment. 

Sseso0aco, sgeadachd, s. f. stubbornness. 

Sseaoap, sgeadas, 8. m. ornament; 
colours. 

Sseaousao, sgeadughadh, 8. an ornament; a 
robe. 

Ssesousim, sgeaduighim, v. I dress, adorn; 
enrobe. 

Sséal, sgeal, s. m. a story, news, rumour. 

Sséalarde, sgealatdhe, s. m. an historian, secre- 
tary. 

SséalLoróeocc, syealaidheacht, s. f. story-telling, 
history. 

Ssealb, sgealb, s, ma. a splinter. 


various 


Sseallagaé, sgeallagach, s. wild mustard. 

Sseallin, sgeallan, s. m. a slice, a kernel; wild 
mustard. : 

Ssealp, sgealp, s. m. a scratch, bite, chip} 
clift; summit. 

Ssealpac, sgealpach, a. shattered, splintered; 
s. biting, gnawing. 

SseoLpeó, sgealpadh, s. rending, splitting. 

Ssealpaim, sgealpaim, v. I split, splinter, rend, 
tear, pluck, snatch. 

Ssealpos, sgealpog, s. f. a pinch, splinter. 

Ssealpta, sgealptha, part. torn, snatched away. . 


Ssesth, sgeamh, s. Polypody, wall 
Sseath-na-cloc, sgeamh- fern; polypodium - 
na-cloch, vulgare. 
Ssesth-cpoinn, sgeamh- s. Polypody of 
chroinn, } the oak; po- 
Speanh-an-oapais, sgeamh- lypodium 
an-daraigh, quercinum. 


Sgeathaim, sgeamhaim, v. I reproach. 

Sseanaortl, sgeamhaoil, s. a yelp. 

Sseamhcnom, sgeamhchrom, s. a pinch. 

Sséon, sgean, \ s. a wild or mad look or 

Sséoneó, sgeanadh, appearance. 

Spéanac, sgeanach, a. furious, wild. 

Sséaneó, sgeanadh, s. wildness. 

Ssesp, sgeap, s. Í. a beehive. 

Sseaps, sgeara, 8. a stage play, Sh. 

Sseonoc, sgearach, a. square, Sh. 

Sseomnoc, sgearach, 

Gedanaattitls sgearamhuil, a. happy: 

Speatac, sgeathach, see ppeac; a. emetic: 
thorny, rough. 

Ssesataim, sgeathaim, v. I vomit, reject, 

Sseatcors, sgeathchosg, a. anti-emetic. 

Sgeatpaigim, sgeathraighin, see pp5eataim. 

Sseis, sgeig, 8. f mockery. 

Sseiseoc, sgeigeach, 8. m. a mocker, sneerer; 
derisive sneering. 

Sseisipie, sgergire, 8. m. a gander; « buffoon, 
mimic, jester. 

Sseigipieaco, sgeigireachd, s. f. buffoonery, 
waggery. 

Sséil, sgeil, s. skill, knowledge. 

Sgéileaé, sgeileach, a. pitiable, pitiful, Sh. 

Sseileamuil, sgeileamhuil, a. skilful, know 
ing, 

SséiLbeancoc, sgeilbhearthach, s. m. a tale- 

Sséilteacoaine, sgeiltheachdaire, bearer. 

Spéilbeapitaco, sgeilbhearthachd, s. f. tale-bear- 
ing. . 

Ssetle, ageile, s. shelling oats; grief, 

Sseils, ageilg, s. f. a rock. 

Sseillead, sgeilleadh, 8. a shelling, unhusking 
corn, ne ; 
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Sseilm, sgeilm, s. f. silly, vain babbling; neat- 
ness. ; 

Sseilmeathuit, sgetlmeamhuil, a. talkative, neat. 

Sseitpin, sgeilpin, 8. f. a small knife. 

Sseim, sgeim, s. f. foam. 

S5éith, sgeimh, s. f. beauty, grace, ornament. 

Scémiam, sgetmhim, v. I beautify, adorn. 

Ssemim, sgemim, v. I skim, scum. 

Sseimolca, sgeimiolta, s. a scout. 

Sseihtle, sgeimhle, s. surprise; a skirmish, dis- 
pute. 

Sseithligim, sgeimhlighim, v. I bicker, skirmish. 

Sseimníó, sgewunhnidh, a. concinnous, clean, fine. 

Sseihmedsco, sgeimhnidheachd, s. £. concin- 
nity, cleanliness. 

Sséin, sgein, s. f. flight; a hiding place; dread, 
terror. 

Spéineaé, sgeineach, 8. m. a runaway; a wan- 
derer. . 

Sseineaó, sgeineadh, s. starting, bouncing. 

Sseineamuil, sgemneamhutl, a. neat, tight. 

Sseins, sgeing, 

Sseinm, sgeimm, 

Sgeinim, sgeinim, v. I bounce, leap up. 

Syeinmesc, sgeinmeach, a. quick, smart, 

Sseinmeite, sgeinmeile, swift, nimble, 

Sseinmnesé, sgetnmneach, i active. 

Sserp, sgeip, 8. f. a beehive. 

Sseip, sgeir, 8. É a rock in the sea, a cliff, 
shelf. 

Sseipeas, sgeireach, a. rocky. 

Ssert, sgeith, gen. of ppst; 8. vomit; the best 
of any thing; prop. cot. 

Sseiteac, sgeitheach, anacathartic, laxative. 

Sseitesd, sgeitheadh, s. a shedding, spilling. 

Sseitin, sgeithin, s. f.a little bush. 

Sgeitinnéry, sgeithinneis, 8. the quinsy. 

Sseicjiam, sgeitram, v. to crush, Sh. 

Sseitus, sgeithrigh, s. vomiting. 

Ssens, sgeng, s. a bed. 

Sseo, sgeo, s. understanding ; conj. and. 

S-ceós, sgeog, see p5eacos. 

Ssedl, sgeol, s.m. a story, news. 

Ssedlaé, Syeolach, s. the name of one of Fionn 
Mae Cumhail’s cups. 

Sseónnoim, sgeorraim, see ppiopyporm 

Ssete, sgethe, s. the handle of a target 

Sseul, sgeul, 8. m. a story, news. 

Sseulaé, sgeulach, a. historical; narrative. 

, Sseuloco, sgeulachd, s. f. historical narration. 

Sseulsavde, sgeulaidhe, s. m. an historian, story- 
teller, news-monger. 

Sseun, sgeun, s. astonishment, affright. 

Sseunal, sgeunal, a. pruned, neat, in good 
order, Sh 


\ s. f. a bounce, a start. 


Spiath, sgiamh, s. f. beauty. 

Ssiathac, sgiamhach, a. beautiful. 

py: PE ap acy \ g. f. beautifulness. 
Siathacwo, sgyiamhachad, 

Sciatharde, sgiamhaidhe, a. more beautiful. 

Ssíomóal, sgiamhail, s. squalling. 

Ssiathaim, sgiamhaim, v. I beautify, adorn, em- 
bellish. 

Spiathalaé, sgiamhalach, a. squalling. 

a ee sgiamhlhreacaim, v. I adorn, 
gild. 

Spiathoaéc, sgiamhdhacht, s. f. beautifulness.. 

Spiothlurgim, sgiamhluighim, v. I squall 
mew. 

Spiamuged, sgiamhughadh, s. beautifying. 

Ssiathuigte, sgiamhuighthe, part. beautified, 
adorned. 

Sean, sgian, s. m. a knife; Welsh, ysgien. 

Spransoarpicesc, sgianadhairceach, s. name of a 
sheep having sharp horns. 

Spranadaipicaé, sgianadhaircach, a. having sharp 
horns. 

Spian-beapptarg, sgian-bhearrthaigh, 8. a razor. 

Spian-buryro, sgian-bhwird, 8. a table-knife. 

Sp514n-collos, sgian-chollog, 8. a chopping 
knife. 

Ssisc, sgiat, s.a gibe; a start; a dart. 

Scat, sgiath, s. m. a wing, pinion; a shield, 
buckler, target. 

Spiatac, sgiathach, a. winged; shielded; having 
a buckler. 

Spiacén, sgiatan, s. m. a dart. 

Spiatan, sgiathan, 8. m. see rpidt; a fan; the 
wing of a bird. 

Sciatanaé, sgiathanach, see pHocac. 

SsiocTúileoc, sgiathshuileach, a. wall-eyea. 

Si, sgid, s. f. a ship. 

Ssibéal, sgibheal, s. m. an open mouth tha, 
cannot keep a secret. 

Szibeal, sgibheal, s. eaves of a roof. 

Ssibepneos, sgiberneog, s. f. a hare; Welsh, 
ysey farnog. 

Szis, sgig, 8. É a gibe, jeer, mock, scoff, flout. 

Ssise, sgige, 8. jeering, derision. ii 

Ssiseomuil, sgigeamhuil, a. scornful, derisive. 

Ssisim, sgigim, v. I jeer, deride, scoff. 

Sgipipe, sgigire, s. m. a giber, a sneerer. 

Ssiste, sgigthe, a. ridiculous. 

Spite, sgile, see peite. 

Sottero, sgileid, s. a skillet or saucepan. 

Spilspe, sgilghre, s. gravel. 

Ssitt, sgill, 

Ssitte, sgille, 

Spittein, sgillein, s. f. the scales of a fish. 

Ssilteos, sgilleog, s. £. a small pebble. 


\ a. quick, soon. 


459 


SSi SGI Sob SGL 
eee 
Ssitlinn, sgillinn, 

SsiLlins, sgilling, 

Spillinn Saspanaé, sgillinn- 
Saghsanach, 

Spiltinn Albanasé, sgillinn Albanach, s. a penny. 

Ssimeal, sgimheal, s. a penthouse. 

Ssimiol, sgimiol, s. f. a thin caul or web; the 
filthy slime of the guts. 

Sguimolec, sgimhiolach, s. m. a scout. 

Ssimiolac, sgimhiolach, s. a small bit of any- 

Ssileos, sgimhleog, thing. 

Spimleagad, sgimhleaghadh, s. m. an excursion. 

Ssinseoó, sgingeadh, 

Ssineal, sgineal, - 

Sgineavac, sgineadhach, a. apt to start, skittish. 

Spineos, sgineog, s. f. a flight. 

Sp5ing, sging, s. f. part of the trappings of a 

orse. 

Ssintine, sginline, a. fearful. 

Ssinniveaé, sginnideach, a. skittish, apt to start. 

Sginnim, sginnim, v. I rush, bounce. 

Ssiob, sgiod, s. a snatch, a grasp. 

Ssíobaó, sgiobadh, s. a crew, men at work. 

Ssiobales, sgiobalta, a. tight, tidy, neat, spruce. 

Spiobdin, sgioboir, s. m. a skipper, master of a 
ship, a pilot. i 

Ssiobol, sgiobol, s. m. a barn, ‘granary; Welsh, 
ysgubor; Heb., tsabar. 

Spiobta, sgiobtha, part. snatched away; a. 
spruce, active. 

Ssiobultac, sgiobultach, a. neat, clean, decent. 

Ssiobulun, sgiobulun, s.m. a brush or broom 
for sweeping an oven. 

Spiogaipe, sglogaire, 8. m. a jack’s pudding, 

jackanapes. 

Ssiolamut, sgiolamhuil,) a. talkative, loqua- 

Ssiolmhan, sgolmhar, cious. 

Spiolthapaco, sgiolmharachd, s. f. loquacity. 

Ssioltasd, sgiolladh, s. decadence ; shelling grain. 

Ssiollaim, sgiol/aim, v. 1 shell or prepare grain 
for use. 

Ssi0lLan, sgiollan, s. m. groats, shelled oats. 

Spiollca, sgiollta, part. prepared; adj. neat, 
tight, bald, hairless. 


Ssiomalta, sgiomalta, a. spruce, neat. 


Ssiopars, sgiopaidh, i: tight, tidy, neat, 


s. a shilling, 
an English 


shilling. 


coverlet. 
Spioppitan, sqiorrthan, s.m. astumbler, a slipper. 
Spiopics, sgorta, s. a skirt, the edge or hem of 
a garment. 
Ssiopcait, sgiortail, s. f. patching, sewing. 
Ssior, sgtos, s. weariness, fatigue. 
S510T, sgiot, s. game, a gibe. 
Spit, sgioth, s. m. a partition of wattled rods : 
fatigue, weariness. 
Ssi0t, sgioth, 
S510tac, sgiothach, 
Ssiotaigim, sgiothaighim, v. I tire, fatigue. 
Ssiotal, sgiothal, 
Ssiotamut, sgtothamhuil, 
Ssiotay, sgiothas, s.m. weariness, fatigue. 
Ssiotlaig, sgiothlaigh, s. a haunch. 
Ssipe, sgure, 
Spipieaco, sgireachd, 
Sgipeacoathuit, sgireachdamhuil, a. parochial. 
Soir, sgis, see ppiotar. 
Spipciyie, sgisture, s. m.a jester, a droll, a prater. 
Spiptiie, sgisthire, a. talkative, jesting. 
Soit, sgith, s. fear; weariness, fatigue ; rest, pause, 
Ssit, sgith, a. weary, wearied, tired, 
Ssiteac, sgitheach, fatioued. 
Sgite, sgite, s. the fish called ray. 
Ssitim, sgithim, v. I tire, fatigue. 
Spitiugad, sgithiughadh, s. tiring, fatiguing. 
Spiucaim, sgiuchaim, v. I start, leap. 


a. fatigued, weary. 


! 8. a leap, skip. Sin 
a. ridiculous. 


\ s. f. a parish. 


thing of value concealed. 
Spiupwodip, sgéuradoir, s. m. ascourer, polisher, 
Sstunóam, sgiwraim, v. I scour, wipe, wash. 
Spiujroaim, sgiurdaim, v. I spit, squirt. 
Sstulroón, sgiwrdan, s. m. a syringe, squirt. 
SSiuypips, sgiwrsa, 8. a scourge, whip, scorpion: 
Spiupipso, sgiursadh, s. whipping, scourging. 
Ssiujipaim, sgiursaim, v. I whip, verberate. 
SHiupipeoip, sgiurseoir, s. m. a scourger. 
S5L4b, sglabh, ! 5 3 doe 
S5liba0, sglabhadh, i aa 


Splabarie, sglabhdidhe, s.m.aslave, bondsman, 

SsLáburóeaco, sglabhuidheachd. s. f. slavery. 

Sglais, sglaig, s. f. the gullet. 

Sglaisin, sglaigin, s. f. a draught tree, a beam 
of a wagon; a bibber, drunkard. 

SsLom, sglamh, s. a bark, a yelp. 

Sslamac, sglamhach, a. that snatcheth. ' 

SsLomeóo, sglamhadh, s. seizing by force. 

Sglatiarde, sglamhaidhe, s. m. a snatcher, a 
greedy person. 

S5lamaim, sglamhaim, v.-I snatch, engross; 
scold, wrangle. 


Spioptard, sgiopthaidh, baa active, 


Ssiopnbydg, sgiornbhrog, s. f. a slipper. 

Spioyipad, sgiorradh, s. mischance, loss, acci- 
dent, a slip, a sudden crack. 

Ssioppaim, sgiorraim, v. I slip, stumble, lose. 

Ssionpamiut, sgiorramhuil, a. accidental. 

Ssíonnós, sgiorrog, s. É a breaking of wind, 

Spiopypite, sgiorrtha, part. slipt, fallen, 
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Ssíonncón, sgiorrtan, 8. m. a tick, a sheet, a - 


Spiunse, sgiunach, s. m. a bye penny; some~ 


Splabaco, sglabhachd, s. f. slavery, servitude. | 


SSO SGO 
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Sslathaipe, sglamhaire, s. m. an usurper. 

Sslathoroe, sglamhoide, s. m. a glutton. 

SsLica, sglata, s. a slate, a tile. 

Ssleip, syleip, s. f. ostentation, pride. 

Ssleo, sglco, s. m. misery, woe; boasting, ro- 
mance. 

Ssleoro, sgleozd, s. f. slovenliness. 

SsLeoroeamuil, sgleoideamhuil, a. slovenly. 

Ssligeanaé, sgligeanach, a. speckled. 

Ssluupac, sgliwrach, s. m. a slut, slattern, a bad 
woman. 

Ssliunoco, sgliurachd, s. f. idle, gossiping. 

Ssobotóe, sgobaidhe, ty 

Ssobaipe, sgobaire, t sehg tras ksen 

S50ba%, sgobadh, s. a pluck or pull, a bite as 
of a fish. 

Ssobaim, sgobaim, v. I pluck, whip, pull, bite. 

Ssobaltaé, sgoballach, s. m. a piece, morsel. 

S50540, sgogadh, s. straining, filtering, sifting. 

Ssossipe, sgogaire, s. m. a cullender; a merry 
Andrew or buffoon. 

S5010, sgoid, s. f. a lappet, a skirt. 

Sróto, sgoid, how: pageantry, pomp, 


Sedroear, sgoideas, ow; flirting, coquetry, 


pedantry. 

Ssótoeomuil, sgoideamh- ) a. showy, pompous, 
uil, ' flirting, foppish, 

Sporoesyac, sgoideasach, pedantic. 

S5610e05, sgoideog, s. f. a flirt, a coquette. 

S5615, sgoig, 8. f. the throat. 

Sróiseoc, sgoigeach, a. guttural, belonging to 
the throat. 

Ssciisin, sgoigin, s. f. a little throat; a jester. 

Spoipnean, sgoignean, 8. m. a riddle, sieve, or 
an. 

Ssoinéan, sgoinean, s. m. a fan. 

Scoil, sgoil, s. f. a school; Welsh, ysgol. 

Ssoitesn, sgoilear, 8. a scholar, Se. 

Ssorlc, sgorlt, s. a cleft or split, a flaw, 

Ssoilcead, sgoilteadh, cleaving, splitting. 

Ssoilce, sgoilte, part. cleft, split. 

Ssoiltead, sgoilteadh, part. lopped off. 

Ssoitcedn, sgoiltean, s. m. a splinter; a split 
stick for a sling. 

Ssoilcigte, sgoiltighthe, see pgoilte. 

Ssoilcim, sgoiltim, v. I split, cleave, burst. 

Sso1t, sgotth, s. f. a flower, blossom. 

Ssoicige, sgoitighe, s. m. a mountebank. 

S501t1n, sgoithin, s. f. the prime, best. 

Sst, sgol, s. m. a school. 

Seol, sgol, s. m. loud laughter; a scull or great 
quantity of fish. 

Ssollaim, sgollaim, v. I scald. 

Spolaine, sgolaire, s. m. a seholar, student, dis- 


ciple. 


Ssolaipieaco, sgolaireachd, s. f. scholarship 

Ssolayda, sgolardha, a. scholastic. 

Ssolb, sgolb, s. m. and f. a prickle, splinter, a 
wattle; a doubt. 

Ssolbaé, sgolbach, a. prickly. 

Scolbónoc, sgolbanach, s. m. a stripling, a 
youth. 

Ssolbinca, sgolbanta, a. thin, slender. 

Ssolbaipe, sgolbaire, s. m. a thatcher. 

Ssolsaipe, sgolgaire, s. m. a scold. 

Ssolgiipe, sgolghaire, s. m. loud laughter. 

Ssoltoip, sgolloir, s. m. a shrew, a scold. 

Ssol6s, sgolog, s. f. a rustic, servant, farmer; an 
olive tree. 

Ssolorove, sgoloide, s. m. a schoolmaster. 

Ssolcad, sgoltadh, s. a split, crack, chink, fissure. 

Ssomalpsapta, sgomhalsgartha, a. astride, Sh 

Sponatie, sgonaire, \ s. m. a trifler, an idler; 

Sponapac, sgonasach, a. eager, greedy. 

Ssonarpaé, sgonasach, a. trifling, idle. 

Ssontabyisé, sgonlabhrach, s. m. a babbler. 

Ssonlabnoim, sgonlabhraim, v. I blab out 
foolishly. 

Ssonds, sgonog, 8. f. a hasty word; an eruption 
of wind. 

Ssonpa, sgonsa, 8. a fort. 

S5oyi, sgor, 8. m. cessation, Donl., 296; a scar, 
notch, mark; a shelf; a stud of horse cattle; 
a field for grazing horses; “ acóro pop ón 
mo soy’. ) 

Ssoped, sgoradh, s. lancing, scarifying. 

Spopiaim, sgorain, v. I lance, scarify, mangle. 

Ssom, sgorn, s. f. the pin of a straddle. 


Sapte Le 7, 4S m. the throat, gullet, 

SCN Graí weasand, oesophagus. 

Ssopnan, sgornan, 

Spopnaim, sgornaim, v. I gorge, swallow. — 

Spopnéailbe, sgornchailbhe, s. the epiglottis. 

Spopn-ppatyiaé, sgorn-srathrach, s. the pin or 
peg of a straddle. By 

Sooytanaé, sgorthanach, 8. m. a stripling; a 
rambler, an itinerant. 

Ssoc, sgot, s. m. a shot or reckoning. 

Ssot, sgoth, s. m. a flower; blossom; a son; a 
skiff; fine tow or flax. 

Ssotwo, sgothad, s. a pull. 

Sgotaim, sgothaim, v. I pull. 

Ssocón, sgotan, s. a small flock. — | 

Ssocbéaytla, sgotbhearla, s. the Inish language. 

Sgotlons, sgothlong, s. a yacht. 

Ssotds, sgothog, 8. Í. a cut. 

Ssnób, sgrab, 8. a scratch, scrape. 

Scpdbaé, sgrabach, a. rough, ragged; scarcey 
rare. 

Sppabscdn, sgrabachan, ¢ m. roughness. 
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Ssnábaó, sgrabadh, s. scraping, scratching. 

Ssnóboim. sgrabaim, v. I erase, scrape, scratch, 
wipe off. 

Spisbaim, sgrabaim, v. I write, engrave. . 

Ssnobón, sgraban, 8. m. a curry-comb, a dough 

nife. 

Spyabansé, sgrabanach, see p5pabaé. 

Sspabya1d, sgrabhsaidh, s. a saw. 

Sppasall, sgragall, s.m. gold foil, a thin leaf 
of gold or silver. 

Sppaibreard, sgraibhseaidh, s. a handsaw. 

Sslóroeos, sgraideog, s. f. a small morsel; a 
puny person; a worthless thing. 

Space, sgraiste, s. m. an idler, a vagabond. 

Spit, sgrait, 8. f. a rag. 

Spat, sgraith, s. f. foam. 

Sst, sgraith, s. a turf, green sod, 

Spititeos, sgraitheog, green sward. 

Sojaiteac, syraiteach, a. ragged, shabby. 

Ssyaiteamutt, sgraiteamhuil, a destructive. 

Spam, sgram, v. to wipe off, Sh. 

Spm, sgram, s. a snatch, snap, grab. 

Ssrómaine, sgyramaire, s. an executioner, a 
snapper. 

Sptamaipesco, sgramaireachd, s. f. extortion. 

Ssnoc, sgrath, 8. m. a sod or turf. | 

SshoóCconoc, sgrathanach, s. m. an idler. 

Sppoc-glugaip, sgrath-ghlugair, s. a quagmire. 

Ssyieab, sgreadb, s. a scab, crust. 

Sppeabac, sgreabach, a. scabbed, crusted. 

Ssneobol, sgreabal, s. m. a reward, a tribute. 
Lhis word frequently occurs in this sense in 
the Brehon Laws, but the exact value is not 
defined. We find in the life of St. Fionnchu 
that the Sspeabat paid to St. Ailbe for his 
baptismal fees, was peaéc bpinginne ‘oo ón. 
té Deonon lop PIN ón mae Taipingeapcac, pin 
50 heilbe, so himlee 1ubaip 014 baipcead, 
SST 00 bespay Ssneobal 06 an absipoess, 
2. e. react bpinsinne 'oo 6p”, B. Fionnch. 
O’Brien, and from him Shaw, says that 


Sgyeabal was an annual tribute of three | 


pence upon the inhabitants of Munster to be 
paid to St. Patrick.—At present this word is 
used in some parts of Ireland for a groat, or 
third part of a shilling. 

merece bate, sgreabh bhathais, s. baptismal 
ees. 

Ssneabos, sgreabhog, s.f. crust; a covering ad- 
hering to metals from heat or constant use. 
Spyeac, syreach, s. m. a screech, shriek, scream, 

moan. 
Spypieacail, sgreachail, s. screaming, shrieking. 
Spyieacaim, syreachaim, v. 1 shriek, scream, yell, 
whoop, bray. i i 


SGR 


Sspeacaiie, sgreachaire, s. m. a sereecher, 
Sgypescan-cpopaé, sgreachan-criosach, s. a vul- 
ture. 
Spyleacds, sgreachog, 8. f. a jay. 
Spyleacos-peilse, sgreachog-reilge, 8. an owl. 
Spyleaccad, sgreachtadh, s. jocose bantering. 
Spiieso, sgread, s. a shriek or sudden cry. 
Spylevon0, sgreadadh, s. screaming, shrieking. 
Sppesoaim, sgreadaim, v. I shriek, scream. 
Spjiexosipe, syreadaire, s. m. a crier, screamer. 
Spiess, sgreag, 8. f. a crag, rock. 
Spyeaganiuil, sgreagamhuil, a. rocky. 


| Ssóeosón, sgreagan, s. m. rocky ground. 


Sgpeasihap, sgreagmhar, a. rocky. 

Speamngce, syreamnighthe, a. dainty. 

SsheoToao, sgreasda, s. destruction. 

Ssheacaco, sgreatachd, s. f. hate, abhorrence. — 

Ssneoócotó, sgreataidh, a. disgusting, detestable, 
abominable, fearful. 

Ssheocotóim, sgreataidhim, v. I hate, abhor. 

Sspeacamuil, sgreatamhuil, a. hateful, frightful. 

Spiers, sgrezg, s. f. rocky ground. 

Ssneisim, sgreigim, v. I fry. i 

Spybedg, syribeog, 8. f. a small griddle. . 

Sslubin, sgribhin, s. f. a writing; Welsh, yserifen. 

Sg birs, sgribhisg, 8. f. notes, comments. 

Spyibneoip, sgribhneoir, s. m. a writer. 

Sp bneoipesco, sgribhneoireachd, s. f. the pro- 
fession of writing; an inscription, a writ. 

S50, sgrid. s. f. a breath. 

Spyroeamuit, sgrideamhuitl, a. lively. 

Ssyiin, sgrin, s. f. a shrine. 

Sgyiob, sgriob, s. f. a notch, a furrow, rut of a 
wheel, a scratch, track; an itching of the lip, 
superstitiously believed to precede an ap- 
proaching kiss from a favourite, or a feast. — 

Ssiobaé, sgriobach, s. m. the itch. 

Sgjiobad, sgriobadh, s. a scratching, rubbing, 
graving, picking. 

Ssyiobad, sgríobhadh, s. a writ, a writing. 

Spyiobsodn, sgriobadan, s. m. a grater. ; 

Sspiobsodin, sgriobhadoir, 8. m. a writer, 8 
scrivener, clerk, notary, pensman. 

Sslúobaoóin, syriobadoir,s.m.agrater, scratcher. 

Sptiobsodipiesé, sgriobhadoireach, a. belong: 
ing to a scrivener. ' 

Spiobaim, sgriobaim, v. I scrape, scratch, en- 
grave, grate, rub, deterge. 

Ssiobsim, sgriobhaim, v. I write. 

Sspiobaipe, sgriobaire, 8. m. an engraver; a 
grater, scratcher. 

Spitiob4n, sgrioban, s. m. a wool-card, a curry 
comb. | 

Ssyjioban, sgriobhan, s. m. a grammar, Sh. 

Ssiobanca, sgriobhanta, a. grammatical, Sh. 

ign 


—e á 


ee oe. 


oe 


ee es ee áHs 


Sou SGU 


Sid STA 


sin oe 


Ssyiobsncéip, sgriobhantoir, s. m. a gram- 
marian, Sh. 

Spmobnoip, sgribhnoir, s. m. a writer, a 
scrivener. 

Ssiiobndipesco, seriobhnoireachd, s. writing, 
engraving. 

Sslúobca, sgríobhtha, part. written. i 

Ssjiobctin, Sgriobtuir, 8. m. the Scripture. 

Sshúo'oón, sgriodan, s. m. the track of a moun- 
tain torrent. 

Spor, sgrios, s. f ruin, destruction, devasta- 
tion, wreck, excision, ravage. 

Ssopac, sgriosach, a. destructive, devastative. 

Sspi0pao, sgriosadh, s. destroying. 

Ssopsooip, sgriosadoir, s. m. a destroyer, de- 
vastator, abolisher, invader. 

Ssoraim, sgriosaim, v. I destroy, cut off, over- 
throw, obliterate, waste. 

S5'6r04, sgriosda, part. ruined, destroyed, de- 
populated. 

Ssorosc, sgriosdach, a. destructive, ruinous. 

Ssmorcoip, sgriostow, s. m. a destroyer. 

Spyiubsl, sgriubal, s. m. a scruple. 

Ssjioba, sgrobha, s. a screw. 

Sspobas, sgrobadh, s. scratching, scraping. 

Sspobain, sgrobaim, v. I scratch. scrape. 

Ssyjiob4n, sgroban, 8. m. the croup of a bird. 

Sspos) sgrog, 

Ssposos, sgrogog, 

Spot, sgroth, s. a long rhyme; see ppt. 

Sspotsd, sgrothadh, s. pulling, tugging. 

Ssyubsipe, sgrubaire, s. m. a low, contemptible 
fellow. 

Sspubat, sgrubal, s. m. a scruple. 

Spptibalac, sgrubalach, a. scrupulous, nice. 

Sgt, sgrud, s. m. examination. 

S500, sgrudadh, s. searching, scrutinizing. 

Soptioaim, sgrudaim, v. I search, examine. 

Sspurbleac, sgruibleach, s. m. rubbish. 

Spyuibleacin, sgrutbleachan, s. m. a scribbler. 

Sppuigein, sgruigei, s. a neck, neck of a bottle. 


\ s. f. an old cow or ewe. 


Sspuilesc, sgruileach, s. notes, collection. 


Sspurc, sgrurt, 8. f. a carrion; any lean creature. 

Sspuc, sgrut, 8. m. a scrub, a mean, contemptible 
person. 

Ssnuco, sgruta, s. m. an old man. 

Spgpucsé, sgrutach, s. m. the itch; a. lean, 
meagre, contemptible. 


Ssuab, squad, s.f.a sheaf, besom; Welsh, ysgub. 


Ssuobaó, squabadh, s. sweeping, sweepings. 
Ssuabsodin, syuabadoir,\ s. m. a sweeper, sca- 
Ssuabaipe, sguabaire, \ venger, brusher. 
Ssuabsain, syuabaim, v. Í sweep ; Heb., sachaph. 
Ssuab-so0ms, sguab-aodaigh, s. a clothes brush. 
Spuab-Laiy, squab-lair, s. a besom 


Ssuab-Lion, squab-lion, 8. a sweep net. 
Ssuabliun, sguaibliun, s. m. an oven sweep. 
Ssuabds, aguabog; 8. f. a little sheaf. 

Ssuain, sguain, 8. f. a train, tail. 

Ssuoane, sguaine, 8. m. aswarm, crowd. 

Ssuatnas, sguathnaigh, s. m. an esquire, an ar 
mour bearer. 

Suc, sguch, 8. a step, degree. 

Ssucaipe, sguchaire, 8. m. a posturer or dancing 
master. 

Stil, squibhir, 8. an esquire. 

Ssuileac, sguileach, s. m. rubbish. 

S-súiLle, sguille, s. a scullion. 

Ssuipb, sguirb, s. f. cessation, desistance. 

Ssuribead, sguirbeadh, s. condemning, con- 
demnation. 

Ssuipo, sguird, s. f. a shirt, smock, a lap. 

Ssuijum, sguirim, v. I cease, desist. 

Ssuinc; sguirt, 8. the lap. 

Ssuitpesd, sguitseadh, s. threshing, beating the 
hulls of flax. 

Spuitpeoip, sguitseorr, 8. m. a scutcher, thresher. 

Ssuicypim, sguitsim, v. I thresh, beat, dress flax. 

Ssula, sgula, 

Ssulin, sgulin, 

Ssulos, sgulog, 

SsuLón, sgulan, s. m. a basket, creel. 

Ssúm, sgum, s. f. scum. 

Ssumaodip, sgumadoir, s. m. a scummer. 

Ssumóno, sgumhard, s. fat, good plight. 

Ssumón, sguman, s. m. a skirt, a train tucked 
up; a tawdry headdress; a stack of corn. 

Ssumpds, sgumrog, 8. f. a sort of fire-shovel; a 
cinder-wench, a maid of all work. 

Ssuyl, sgur, 8. m. ceasing, cessation, desisting, 
intermission, discontinuance. 

Ssúneó, sguradh, s. scouring. 

Ssúnoim, sguraim, v. I scour. 

Ssúnco, sgurtha, part. scoured. 

Ssut, sguth, see psuc. 

Sputas, sguthaigh, s. stepping. 

Si, st, pron. she, her; Welsh, hi; Heb., hi. 

Sia, sia, 8. a fairy; evening, setting or close ot 
day; a. six; far, remote; ar 14, longer, com- 
parat. of reo? ; bur 714, most remote; v. it 18. 

Siabaim, siabhaim, v. Í rub, wipe. 

Siabayi, stabhar, s. m. a sound. 

Siabol, szabol, s. m. a scallion. 

Siabyia, stabhra, s. a fairy, hobgoblin. 

Síobnoc, stabhrach, a. fairy-like. 

Siabjaigte, siabhraighthe, a. bewitched, be- 
wildered. 

Siabyig, siabhrugh, s. a fairy mansion. 

Siabunn, siabunn, 8. soap. 

Siabunnerd, siabunnaidh, a, slippery, soapy. 


} s. an old man, a little oldman. 
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$146.40, siachadh, s. m. asprain. 

Siacaim, stachaim, v. 1 sprain. 

Siacaiyie, stachatre, s. m. a fairy. 

Sr1acéapinac, siachearnach, a. hexangular. 

S1acc, siacht, v. he came. 

Siactact, siachtacht, s. approaching. 

Siaccaim, stachtaim, v. 1 approach. 

Sisécaipie, siachtaire, s. m. an approacher. — 

Sraccaipeacc, stachtaireac),t, 8. f. approaching. 

S1accso<\\; at they yr 

S1ccop, stachtar, 

Siso, siad, pron. they, they themselves. 

Sisdail, stadhail, s. f. sloth, sluggishness. 

Siadan, siadhan, a. confused, topsy-turvy. 

Siaipi, siair, 8. a sister; prop. yiuipi; adv. aside. 

Sial, szal, see prteal. 

Sia, szall, s. f. a cell, compartment. 

Sian, stan, 8. m. a voice, sound, scream; storm, 
rain. 

Sianarde, stanatdhe, 8. m. one that cries out, a 
bawler. 

S1anaroeace, stanaidh- 
eacht, 

Sianail, stanail, 

Siantmhead, stanmheadh, s. an accent. 

Sion, stans, 8. wisdom, sense. 

Sianys, siansa s. harmony, melody, _ plea- 
sure. 

Sianpac, stansach, a. melodious, harmonious; 
doleful, mournful; wise. 

Sinan, siansan, s. m. a noise, melody, 

Sranpandac, seansanach, a. resounding. 

Sian-pléibe, stan-sleibhe, s. f. foxglove. 

Siantac, santach, a. stormy. 

Sia, star, s. the west; a. western, occidental; 
adv. westward, backwards, behind. 

Siaptonna, starthonna, s. the western point. 

Sropitusct, scarthuath, s. the north-west. 

Sidspaip, seasair, v. he sat. 

Sispan, stasan, s. m. a whisper, the noise of 
hounds in hunting. 

Sapo, siasar, s. m. a session, assizes. 

Sropluopnaé, stashliosnach, s. m. a hexagon ; a. 
hexagonal. 

Siac, siat, s. m. a tumour, swelling. 

Siacaim, stataim, v. I puff, swell up. 

Sistnail, siathnail, see pana. 

$16, sibh, pron. ye, you. 

Sibal, sibal, s. garlic, a leek. 

Sibe, sibhe, s. a general. 

Sibealca, sibhealta, 

Sitialcs, sibhialta, 

Sibialcaéo, sibhialtachd, s. f. civility. 

Sibin, sibhin, s. f. a bullrush, 

Sibne, sibhne, see reimin. 


s. f. a yelling, scream- 
ing, roaring. 


a. civil, affable, gracious. 


—_— 


& 

Sibc, sibht, s. a shift, contrivance, industry; 
providing, shifting. 

Sibcim, sibhtim, v. I shift, contrive. 

Sibceathlaco, sibhteamhlachd, s. f. foresight, 
frugality. 

Sibceathut, sibhteamhuil, a. provident, frugal. 

Sic, sic, see p1oc; a. dry. 

Sico, sichd, s. f. the inside of the skull. 

Sice, sice, 8. sycamore. 

Siceas, siceadh, s. drying; Welsh, sychu. 

Siceitic, siceitic, 8. sciatica. 

Sicféup, sicfheur, s. m. hay, 4. e. dry grass. 

Sicin, sicin, s. f. a chicken. 

S10, sid, s. a lair. 

Si, sidh, s. f. venison. 

Side, sidhe, 

Sivoe, side, 

Síoéoxo, stdheadh, 

Sige, sighe, 

S10eac, sidheach, s. m. a wolf. 

S1dea0, sidheadh, s. a snatch, pluck. 

Sideans, sidheang, s. infamy. 

Sideann-gsoite, sidheann-gaoithe, s.. a whirl- 
wind, a sudden blast. 

Sideann, sedheann, s. f. venison; gen. prone; the 
plant foxglove. : 

Sidigim, sidhighim, v. I prove. 

Sroiucc4n, sidiuccan, s. a reed. 

Sorat, sidhsat, v. they wait, remained, o. g. 


s.m.a blast. 


Sig, sigh, s. f. a hag, a sprite, a fairy; a hill, 


hillock; a. spiritual, of the other world, be- 
longing to spirits. 
Sigaipe, seghaire, see piosatyie. 


Sigbpds, sighbhrog, see ios bog. 


Sigopaordeaco, sighdhraoidheachd,. see pioss- 


fs010edC0. 
Sige, sighe, 
Sig10, sighidh, 
Sigeann, sigeann, see pideann. 
Siseapidn, sigearan, s. m. a silkworm. 
Sigeos, sigheog, s. f. a fairy. 
Sigin, sighin, s. f. a sign, token. 
Sigimgim, sighinighim, v. I mark, sign. 
Sisipi, sigur, s. f. silk. 
Sisipedn, sigirean, s.m. a silkworm. 
Sisipeos, szgereog, 8. a silkworm. 
Sisle, szgle, 8. a seal. 


\ 8. f. a fairy, a goblin, a sprite. 


S110, stlidh, s. f. dissection or cutting; dropping. 


Signéao, szgnead, s. a signet. 

Signeso, signeadh, s. signing, marking. 

Sipneigcte, signeighthe, part. signed, marked. 

Sit, sz/, s. seed; it is also used as an inflection 
of yiol, seed. 

Silewd, sileadh, s. spittle; a dropping, distilling; 


Heb., zillel; a looking down, a transient — 
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glance of the eye, winking; jilead na ful, 
twinkling of the eyes 

Sit, sil, v. to drop, to shed; imper. yl; part. 
as yilc or piles. 

Silearcop\, sileastar, 8. sedge, a flag, flagger; 
Job, vi. 11. 

Sitein, stlein, s. f. a dropping. 

Silim, silim, see paolim. 

Silim, silim, v. I drop, distil, sow; spit; look. 

Siún, silin, s. f. a cherry. 

Sal, silis, s. f. havoc, destruction. 

Sitlead, silleadh, s. the countenance; a turning; 
looking. 

Sithim, sillim, v. I turn; “ Sitlip Comsott 
pop pan pg”, 8. Fionnch. 

Silpsim, silsighim, v. I shine. 

Sitc, silt, s. f. a spittle, an issue, a drop; drop- 
ping, distilling. 

Silt, silt, 

Silcesé, silteach, 

Silce, silte, part. shed, spilled. 

Sitceac, silteach, s. m. a running issue, O’Hice. 

Sitceacdn, silteachan, s. m. a still, a distiller. 

Silcedn, siltean, s. m. a drooping creature. 

Silcean, siltcar, for paolcop, v. 1t seems. 

Sitcr0, siltidh, a. instilled. 

Simive, simide, s. a mallet, beetle. 

SimiLéip, simileir, s. f. a chimney. 

Simin, simhin, s. f. a rush; i. e. “ perm 4 hinn”, 
Cor. 

Simné, simne, 

Simnéop, simnear, 

Simoncaco, stmontachd, s. f. simony. 

Simplide, simplidhe, s. m. a simpleton; a. 
simple, mean, plain, silly, despicable, vile. 

Simplideaco, simplidheachd, s. f. simplicity, 
plainness. 

Sin, sin, see mion and rion. 

Sin, sin, adv. so, thus; yin, 4. é. op amLlard. 
“Sin céro an mal ind teds ps, 7. @ AP 
omLlaro céro an ys 1n6 Ttesé jus ; pron. 
that, there; yin is sometimes written ipin or 
hipin. 

Sin, sin, a. round; s. f. a collar; “ rán Moypoin 
mic Moin”. 

Sin, sin, s. weather, bad weather; Welsh, 

Sine, sine, hin. 

Sine, sine, a. elder; compar. of pean; s. a 
woman’s breast, a dug or teat; a wen, wart. 

Sineac, sineach, see pinned. 

Sinéwo, sinead, s. Jane, a woman's name. 

Sinead, sineadh, s. singing, sounding. 

Sinead, sineadh, s. a stretching, extending, ex- 
tension, elongation, progress. 

Bineathpesds, sineamhfeadha, s. a yew tree. 
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\ a. dropping, fading, thin. 


h s. a chimney. 


Sinseal, aingeal, 

Singlead, singleadh, 

Singil, singil, 

Singilce, singilte, 

Sinicin, stnzcin, s. f. house leek; a little round 
hill or monument. 

Singin, singhlin, s. f. an instrument used for 
scutching flax. 

Sinvd, sinidh, 8. a nipple, teat, pap, dug 

Sinim, sinim, v. I stretch, reach. 

Sinin, sinin, s. f. a nipple, little teat. 

Simolsé, siniolach, s. nightingale. 

Sint piadain, sini-siadhain, s. the quinsey. 

Sino, Sind, 

Sinn, Sinn, 

Sinm, sm, 8. a song or tune. 


Sinn, sinn, 
pron. we, us. 


\ s. scutching flax. 


a. single, alone, unmixed. 


s. the river Shannon. 


Sinne, sinne, 

Sinne, sinne, s. a dug or teat, nipple of the 
breast; a. elder, eldest. 

Sinnesé, sinneach, 8. m. a fox; Heb, sinné; a 
wen, watt. - 

Sinnpioy\, sinnsior, s. an ancestor, elder chief, or 
head of a family; the yew tree; a. elder; 
“ Ceaca moa la hdod Duróe ua néill for 
afinnpiop bata”, 4 Mast., 1443. 

Sinnpiopep, sinnsioras, s. m. antiquity, long 
standing in a place. 

Sinnypropoaée, sinnsiordhacht, s. f. genealogy, 
account of families; eldership, superiority on 
account of age. : i 

Sinreon, sinsean, s. the uvula. 

Sinpeanstaip, sinseanathair,\ s. m. a. great- 

Sinpeandip, senseanorr, § grandfather. 

Sinreanmataip, sinseanmhathar, s. a great- 
grandmother. 

Sinyioyi, sinsior, 8. a yew tree. 

Sinyip, sinsir, s. old people. 

Sinyipeaco, sinsireachd, s. f. eldership, seniority, 
chieftainship. 

Since, sinte, part. stretched, extended. 

Sincesé, sinteach, a. straight, long, progressive. 

Sinceog, sinteog, 8. f. a straight line, a pace. 

Siobao, siobad, | 

Siobatro, siobaid, 

Siobaim, siobaim, v. I blow. 

Siobal, siobhal, s. m. a thorn, a pin. 

Siobolca, stobhalta, a. civil, courteous, com- 

laisant, condescending. 

Siolbalcaco, siolbhaltachd, s. f. civility, com 
plaisance, courtesy, urbanity. 

Sioban, sioban, s. m. a blast, drift. 

Siobantaé, siobantach, a. stormy. 

Siobal, siobhal, see prubal. 

Siobsr, siobhas, s. m. rage, madness. 


8. a scallion, onion 
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Siobaoroc, siobhasach, a. frantic, furious, mad. 

Siobós, síobog, s. fi a blast of the mouth, a 
whit 

Siobos, stobhog, 8. f. a straw. 

Siob610, stobord, s. f. drunkenness; foolishness. 

Sioboit, siobhoil, see probaro. 

Siobyiad, eek s. a fairy, elf, goblin, 

Siobpas, stobhrag, sprite. 

Siobyaread, siobhraidheadh, s. a charm, spell. 

Sioc, sioc, 8. the groin, Sh ; a. dry, frosty, hard. 

Sioc, 8100; \ s. frost. 

S10can, s2ocan, 

Siocaigte, siocaighthe, part. dried up, frozen. 

Siocaim, siocaim, v. I freeze, dry up. 

Siocain, siochain, 8. peace. 

Siocaip\, siocair, s. Í. a motive, cause, reason, 
occasion, opportunity. 
Sioéaipe, stochaire, s. a very little contemptible 

creature. 
Síocomuil, stocamhuil, a. frosty. 
Siocóánnanse, scochannuighe, s. m. a peace maker. 
Siocánca, siochanta, a. pacific, peaceable. 
Siocdncaco, stochantachd, s. f. peaceableness. 
Sioc-Liat, szoc-liath, s. hoar frost. 
Sio'oa, sioda, s. silk; Welsh, sidan. 
Sio0a0, siodadh, s. blowing. , 
Sio'oo-móna, sioda-mona, see p5atos fiadain. 
Siodan, siodhan, s. foxglove. 
Sio'oamuil, siodamhutl, a silky, silk-like. 
Siodcan, sivodhchan, s. atonement. 
Sio'ocnom, siodchromh, \ oar alee nent 
Sio'ocnomós, stodchromhog,§ ~ : 
Sio'osa, siodgha, a. silken. 
Sioolamnaim, siodlamnaim, v. I leap, bound. 
Sioflacan, stoflachan, see protlos. 
Sios, siog, 8. f. a rick of corn; a streak. 
Siossc, siogach, a. streaked, ill-coloured; inac- 
tive, indolent. 
Siosaipie, stoghaire, s. m. a mountaineer; an elf. 
Siosamuil, siogamhuil, a. streaked. 
Si054n, siogan, s. m. a gizzard. 
Siogon, sioghan, see riteann. 
Siosbpos, seoghbhrogh, \ 
Sidgbpus, scoghbhrugh, | 


€ 


eg Fea fairy mansion. 


chantment with or by spirits; interference 
with spirits. 

Siostó, siogidh, s. a fairy, pigmy. 

Siogpupnad, stoghsurnadh, s.a hissing, whisper- 
ing. 

Siol, síol, s. m. seed, sperm, issue, race, stock, 
tribe, or clan, lineage, descendants. 

SidLacan, stolachan, s. m. a strainer, cullender. 

Siolad, sioladh, a. sowing; product, increase, 


profit. 


Hopopaordeaco, stogdhracidheachd, s. f. en-. 
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Sioled, stoladh, s. dropping, defluxion; a . 
syllable. | Mas 
SioLaodin, stoladozr, 8. m. a sower. 
Siolagad, siolaghadh, s. drivel. 
SidLaim, stolaim, v. 1 sow. 
SioLaim, siolaim, v. I drop, spill, drip, dribble, - 
shed. 
Siolain, siolain, s. dropping, filtering. 
SioLan, siolan, see pealdn ; a cullender, strainer. 
SioLónaoc, siolanach, s. m. a sower, husbandman. 
SioLandim, siolanaim, v. I strain, filter. 
SioLapnac, siolarnach, s. snoring, snorting. 
Siolercaip, stolastair, s. a flag, sedge, wild 
Siolepcyiac, stolastrach, flower de luce. 
Siolbpurpnesc, stolbhrucsneach, s. a nursery. 
Siolbup, siolbhur, see piolman. 
Siolcuinesd, siolchuireadh, s. sowing, propaga- 
tion. 
SíoLcuimm, sioichuirim, v. I sow, disseminate, 
propagate. 
Sioléuyp, siolchur, s.sowing; “00 fiol- —. 
Sioléupad, stolchuradh,f cuppéitleratann”. . 
Siolcuyita, siolehurtha, part. sown, planted.  . 
Siolplorso0, stolflasgadh, s. running of the . 
reins. 
Siol¢locrad, stolfhlocsadh, s. running of the 
reins. : 
Siolgaim, siolgaim, v. I pick and choose. a 
Siolla, stolla, s. a syllable; a word; a jill, . 
a quartern. i 
Siollaim, siollaim, v. I strike, smite. 
Siollaipe, stolluire, s. m. a scanner of every . 
word; a carper; a dictator. wa 
SíolLóineom, siollaireamh, s. scanning of a . 
verse. a 
SiolLén, siollan, s. m.askinny meagre creature. . 
Sioltpin, siollrun, s. m. secrecy. 
Siolthan, siolmhar, a. fertile, fruitful, fructifer . 
ous, bearing seed, full of seed. “MN 
SioLmanoco, siolmharachd, s. f. fertility. a 
Siol40, stolradh, s. a stock or breed, offspring; . 
sowing, propagation. et 
Siolpuigim, siolruighim, v. I propagate, create. . 
Siolpugceoip, scolruightheowr, s. m. a propa- 
gator. e 
Siolpuin, siolruin, 8. a dieresis. 
Siolca, síolta, s. a teal. 
Siolcacan, stoltachan, s. a strainer. 
Siolcaiée, stoltaiche, s. a gooseander, Sh. 
Siolcaisim, stoltaighim, v. I filter. 
Siolcjieab, sioltreabh, s. a family. “i 
Siolcptnlesp, stoltshuileas, s. the running of the 
eyes. Bi, 
SioLúseo, siolughadh, s. sowing; drivelling, 
dropping. eS 
a 
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SioLuró, sioluidh, 

Siolurde, sioluidhe, 

Siom, stom, pron. they, them; the same as 1«0- 
yan. 

Siomatrve, stomaide, s. a mallet, beetle. 

Sioman, stoman, s. m. a rope, a cord. 

Siombail, stombail, s. f. a cymbal, symbol. 

SiomLan, siomlan, a. safe, entire, perfect, sound. 

Sion, sion, s. anything; a chain, bond, tie; 
weather, storm, snow, a shower; Heaven. 

Sion, svon, s. m. a whisper; phenomenon, bright- 
ness. 

Siona, siona, s. delay. 

Siona0, sionadh, s. a warning; dispraise, satire, 
a whisper. 

Siondn, Sionan, s. the river Shannon. 

Sionomuil, sionamhuil, a. stormy, tempestuous. 

Sionbusilce, sionbhuailte, a. weather-beaten. 

Siongan, stongan, see peangan. 

Sionnac, sionnach, s. m. a tub or kieve; a fox. 

Sionnacamuil, szonnachamhuil, a. foxlike. 

Sionnscla, sionnachla, s. a weathercock, Sh. 

Sionna0, sionnadh, s. a reproof, scoffing. 

Sionnya, sionnsa, 8. a censer. 

Sionnyon, stonnsan, s. m. the yelping or cry of 
hounds. 

Síonneóoc, sionradhach, a. single. 

Sioy, stor, a. continual, perpetual, constant, long. 

Sionóiroim, storaisdint, s. a continued or un- 
broken relation. 

Siopaiteapipac, scoratthearrach, a. variable, in- 
constant. 

Si0'ba1, storbhai, s. thievery, theft. 

SionbLorsaó, siorbhlosgadh,) s. a 

Siopbpaoilead, siorbhraoil- rustling or rat: 
eadh, tling noise. 

Siopbuarvdesptoin, siorbhuaidhearthoir, s. a per- 
secutor. 

Sioncóinc, storchaint, s. f. loquacity. 

Sioncóinceoc, siorchainteach, s. m. a babbler; 
a loquacious. 

Sioycatt, siorcall, s. a circle. 

Siopcapaim, storchasaim, v. I turn to again, 

Sionco'óLa, siorchodhla, s. lethargy. 

Siojvoa, siorda, s. a great favour or present. 

a. everlasting, perpe- 
tual, eternal, sem- 

) piternal, for ever. 

Siolróotóeoccs, siordhatdheacht, see flopurdeacc. 

Siopoaigim, siordhaighim, v. I make eternal. 

Siopoanaim, szordanaim, v. I rattle. 

Sioperseac, storeigheach, s. constant crying. 

Sionrpnaocc, siorfraocht, s. asperity, harshness, 
virulence. 

Sioppurglim, sorfhuighlim, v. I condole, lament. 


) 8. m. a stallion. 


eontanual 


Sioyoa, siordha, 
Sioproarde, scordhaidhe, 


Sioppayum, storghairim, v. I rejoice. 

Siopglacaim, storghlacaim, v. I gripe, seize. 

Siopignac, siorghnath, s. continual use. 

Siopgpndcuigim, siorghnathuighim, v. | use con- 
stantly. 

Sioapyiard, storiarraidh, s. importunity. 

Sioapyprardeaé, sioriarraidheach, s. an impor- 
tunate person. 

Siopmappaim, sioriarrain, v. I importune. 

Siomonncoi; storiarrtais, 8. importunity. 

Siojmomairic, storiomaire, 8. transmigration ; im- 
migration. 

Sioplath, siorlamh, s. a long hand. 

Sioplathac, siorlamhach, a. long-handed. 

Sioplorsa0, storlosgadh, a. everburning. 

Siopmoptanac, stormharthanach, a. everlasting 

Sioyiob, sorb, a. sparing, frugal. 

Siopol, storol, s. hard drinking. 

Siopop, s/orop, a. sparing, frugal. 

Siopopoaim, storosdaim, v. I gape, yawn often. 

Siojit, siorr, s. vetches; wild pea. 

Síon, siorr, l 8. beoomrape; oroban- 

Sioppalac, siorralach, che. 

Siopipiam, szorram, s. m. a sheriff. 

Sioppamaco, scorramachd, s. f. sheriffdom, she- 
riffship. 

Sroppiuro, siorruidh, ! tran 

Sionnutróe, sorrwdh td ed Me 
" mot é; 

Sionnuróeocc, svorruidheacht, s. f. eternity, per- 
petuity. ! 

Sioppad, siorsadh, s. m. a girth. 

Sioyipan, storsan, s. good news; hoarseness. 

Sioppansé, siorsanach, a. slow, tedious. 

Siopipuroim, siorsuedhim, v. I linger, loiter. 

Sioyp\c, stort, s. execution. 

Siopita, seortha, part. sought, begged. 

Sioncoim, stortaim, v. I smite. 

Sioptaim, siorthaim, v. I ask, beg 

Sioyicaipie, seortaire, 8. m. an executioner; low 
fellow. 

Sioptoip, svorthoir, s. m. a beggar, petitioner. 

Siopitoip, scorthoir, s. a slut; a careless person. 

Siopitoipeap, storthoireas, s. a request. 

Siopuipse, svorursge, s. continual rain. 

Sior; sos, prep. below, down; adv. down, down- 
wards. 

Siora, szosa, s. a court, session, parliament. 

Siopan, siosan, s. m. a decoction; a sudden 
whisper. 

Siopay\, szosar, s. shears, scissors. 

Siopayinac, seosarnach, s. hissing; stammering. 

Siorcan, seoscan, s. m. a handful of eared corn 

Siíoroón, stosdan, s. m. a hunter’s cry. 

Sioys, stosg, s. sedge, reed grass, sheer grass; 
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Siorma, séosma, s. a schism; whispering, private 
conference. 

Siopmac, siosmach, s. m. a schismatic. 

Siopmaipe, stosmaire, s. m. a schismatic; whis- 
perer. 

Sior-pudp, stos-suas, adv. up and down; topsy- 
turvy. : 

Siorup, siosur, 8. a pair of shears, scissors. 

Siot, sioth, s. peace, quietness, concord ; atone- 
ment; a. spiritual, belonging to spirits and 
the other world. 

Si0c4, siota, s. a pet, an ill-bred child; a har; 
a. vulgar. 

Siotac, siothach, a. peaceable. 

Siotacan, stothachan, s. a fairy; an evil spirit. 

Biota, stothadh, s. peace-making. 

S100, siothadh, s. a gnash, rushing at. 

Siotwodip, stothadoir, s. m. a peace-maker. 

Siocotóe, stotardhe, s. a trifle, a jot. 

Biotaiseantaco, stothaigeantachd, s. f. placa- 
bility. 

Siotamuil, siothamhu, a. peaceable. 

Siotan, stothan, s. m. a hillock. 

Siotan-pléibe, siothan-sleibhe, 8. 
digitalis. 

Siotballpard, stothbhallraidh, a. having long 
limbs. 

Siotbalca, siothbhalta, a. civil. 

Siotbotrare, stothbholsaire, s.m. a herald to 
proclaim peace. 

Siotbpardeaco, stothbhraidheachd, s.f. conjura- 
tion; fairy delusion. 

Siotbpais, stothbhraig, s. a fairy woman; a 
nymph. 

Siotbuasine, siothbhuaine, s. perseverance. 

Siotbuan, siothbhuan, a. perpetual. 

Siotcain, stothchain, eis 

Sioccóinc, siothchaint, \ Cea beicer 

Siotcdinceaé, sionthchainteach,\ a. peaceable, 

Siotcénta, siothcanta, pacific. 

Siocanta1ve, stochantaidhe, s. m. a peacemaker. 

Siotcoiméaoarvde, siothchoimheadaidhe, s. a pre- 
server of the peace, a constable. 

Siotlaete, siothlaethe, s. days of peace. 

SiotLaigim, siothlaighim, v. I filter, strain. 

Siotlin, siothlan, s. m. a strainer, filter, a cul- 
lender; a sack. 

Siotl60, siothlodh, s. peace, making of peace. 

SíocLós, stothlog, see protlan. 

Siotlogaim, siothloghaim, v. I strain, filter. 

Siotlugad, siothlughadh, s. clarification, depu- 
ration, colature. 

Siotmatca, siothmhalta, a. civil. 

Siotmson, siothmhaor, s. m. a herald. 

Stotne, siothne, 8. a dug. : 


foxglove ; 


Sioioilce, siothorlte, a. purified. 


Siotugad, stothughadh, s. agreement, reconcile 


ment. 

Síocúil,, stothuil, see yrotamut. 

Sip, sir, like ríon in compound words, signifies 
perpetual, constant; v. sought, asked, begged ; 
“Ro Tn Cobsip on Ohio”, B. Fion.; a. 
long. 

Sipbioosipe, sirbhiodaire, s. m. a vain tattler. 


Sipcleacoaim, sirchleachdaim, v. I exercise or 


use often. 
Sijvdiolad, sirdhioladh, s. constant selling. 
Sipieacta, sireachta, s. music, meen 
Sipiead, sireadh, a. seeking, asking, looking for. 
Sipieath, aireamh, s. a disease, sickness. 
Sipieoim, szredim, v. I handle frequently. 
Sippéeucam, sirfheuchaim, v. I look steadfastly. 
Siptpeucain, sirf heuchain, s. a steady look. 
Suuom, samh, s. alms; almsdeeds. 
Siji0e, stride, 8. m. a satyr, a wild man. 
Sium, ai, v. I seek, inquire, court, woo, m- 
vite. 
Sijroméaum, siriomchairim, 
Simúomchóim, sirzomchraim, 
Sip, sis, s. f. a cherry. 
Sion, Sirisdin, s. a Saracen. 
Sinneoc, sirreach, a. lean, poor, sorry. 
Sippeacc, sirreacht, s. f. pity. 
Sippéacoaim, sirreachdaim, v. I soak. 
Siptpiaim, szrraim, s. a sheriff. 
Sáile, sershilé, s. f. contimual drooping. 
Sippiubsl, sirshiubhal, s. constant going or 
walking. 
Sic, sirt, s. a little quantity, scarcity. 


* 


v. I often bear 


Since, sirthe, s. parties who advanced to harass 


or surprise the enemy. 
Sipctesé, sirtheach, a. harassing. 
Sipioyina, sistorna, s. whispering, muttering. 
Sipopi, sisor, 8. a scissors. 
Sic, sist, s.a flax comb; heckle. 


Siptead, sisteadh, s. a boss or seat made of straw. 


Sirceal, sisteal, s. a cistern; a heckle for dress- 
ing flax. 
Sipceslac, sistealach, s. m. a flaxdresser, heckler 


Sipteslaco, sistealachd, s. f. carding of flax or 


wool. 

Sipcealoip, sistealoir, s. m. a flaxdresser, wool- 
comber. 

Sic! sit/ interj. hist! hark ! 

Sit, sith, see ioc. 

Sit, sith, s. a pass, thrust, attempt. 


Sitbe, sithbhe, s. a city; arod; venison; a gene- 
ral, a chief; long life; a poem; a. continual, 


perpetual. 
Sitbesé. stthbheaoh, a. oivil, of the city. 
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Sitbein, sithbhein, s. f. a fort or turret. 

Sitbed, sithbheo, 

Sitbuan, sithbhuan, 

Bitbperteanh, sithbhreitheamh, s. a justice of the 
peace. 

Sitbpeipresé, sithbhreisteach, s. disturber of the 
peace; a riotous, disorderly. 

Sitbypos, sithbhrog, 8. a fairy, fairy-mansion. 

Sitcealsac, sithchealgach, a. deceitful, traitorous, 
mutinous. 

Sitéeansataim, sithcheangalaim, v. I confede- 
rate. 

Sicopuim, Sithdhruim, s.an old name for Cashel. 

Sitesc, sitheach, 

Siceomuil, sithea- 
mhuil, 

Sitead, sitheadh, s. bending, declining. 

Siteal, sitheal, s. a bowl, a cup; a trowel; a 

. body. 

Siteann, sitheann, s. venison; gen. pitne; fox- 
glove, digitalis. 

Siceayin, sitearn, s. the neighing of a horse. 

Siceayinaé, sitearnach, s. m. a scoff, laugh. 

Sicéipn, siteirn, s. a cithern, kind of harp. 

Siceimnin, siteirnin, s. f. a nice, effeminate, proud 
little person. 

Siceds, siteog, a. nice, effeminate. 

Sitepine, siterne, see piTétpin. 

Sitfeop, sithfhear, s. m. a strong man. 

Sitfearc, sithfheart, s. a pleasant field. 

thghnidhim, 


bs, lasting, perpetual. 


a. peaceable, durable. 


v. I pacify, reconcile. 


Sitipedn, sitirean, s. m. a silkworm. 

Sitthaop, sithmhaor, s. a constable, peace officer. 

Sicneoc, sitreach, s. m. neighing of a horse, 

_ braying, a horse laugh. 

Sicpgim, sitrighim, v. 1 neigh, bray. 

Sitgteoip, sttrightheoir, s. m. a husbandman. 

Sitfearic, sithshearc, s. constant affection. 

Sic! pic! sit / sit / inter}. hist! silence. 

Siccig ocnoó, sittig otrach, s. a dunghill, Sh. 

Siu, siw, adv. before, before that; pron. here, 
this. 

Siu-asep tall, siu-agas thall, adv. here and 
there. 

Siubal, siubhal, x. a going, moving, motion, 
march, walking; Heb., shubh, to walk; 
shebhila, a path, a measure in music between 
fast and slow. 

Siubslbsé, stubhalbhach, s. m. a stroller, way- 
faring man. 

Siub4n, Stuubhan, s. f. Judith, a woman’s name. 


SiubLlaé, siubhlach, a. fleet, swift, speedy; rest- 
less. 

Siubalcaé, siubhaltach, 

Siublaé, stubhlach, 

Siublaim, siubhlaim, v. I walk, go, travel, de 
part, move. 

SiubLoro, siubhloid, s. f. wandering, straying 

Siuc, stuc, a. dry, parched up. 


Siucap, stucar, 

Siucpsd, stucradh, ie m. sugar. 

Siucyia, svucra, 

Siucavos, siucardha, a. saccharine. 

Siw, stud, pron. those, there. 

Siv0a0, siudadh, s. a swing. 

Siu'ooim, siwdaim, v. I swing, dandle, rock te 
sleep, nod. 

Siul, siul, s. a sheet; see redl; s. m. child 
bearing. 

Siulbvye, siulbhre, s. cheerfulness. 

Siulthaipe, siulmhaire, s. delight. 

Siulthop, stulmhar, a. bright, cheerful, delight 
ful, merry. - 

Sium, stwm, pron. he, they. 

Siundn, siunan, s. a vessel made of straw to hold 
meal, etc. 

Siunar, siunas, s. lovage; levisticum. 

Siunypa, siunsa, 8. sense. 

Siunpoip, stwnsoir, s. m. a chanter. 

Siún, siur, 8. a sister, kinswoman; Welsh, 
chwaer. 

Siujroan, sturdan, s. m. tattle, prate, idle talk. 

Siujtodnad, siurdanadh, s. a rattling or making 
noise. 

Siuprodnaim, sturdanaim, v. I rattle. 

Siuppoth, sturramh, s. a sheriff. 

Siuppathaco, sturramhachd, s. f.a county, shire, 
sheriffdom. i 

Siupipan, stwrran, s. m. giddiness, drunkenness, 
a watery mist. 

Siuppoc, stwrsach,\ s. m. a harlot, prostitute, a 

Siupicac, siwrtach, strumpet, concubine. 

Siuppén, siursan, s. m.a whisper, hum, tinkling. 


\ gs. m.a traveller. 


 Stuncoco, sturtachd, s. f. concubinage. 


Siupcos, siurtog, s. f. a sudden sally or skipping. 

Siúncósoc, sturtogach, a. frisky. 

Siupdn, siusan, s. m. a humming noise, buzz. 

Siupayinad, siusarnadh, s. whispering. 

Siucalt, siuthall, adv. here and there. 

Siutap orp, siutharras, s. wandering or strolling 

Slo, sla, s. an elm; 9. e. pleathan, o. g.; & 
slippery; 2. e. pLeathuin, o. g. 

Stab, slab, s. m. mire, filth. 

SLabasón, slabhaghan, s. sloak, a kind of edible 
seaweed gathered from rocks, but different 
from ‘oilye or ouilears. 
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Stabaipe, slabaire, s. m. a dirty person. 

SlLabayi, slabhar, a. narrow; 4. e. cuthains, 0. g.; 
s. m. a slobberer, a dirty person. 

Stabys, slabhra, ___s.achain, cord, pothanger, 

Stabyed, slabhradh,f a crook. 

SLabpuigce, slabhruighthe, part.chained, tied up. 

Staé, slach, s.m.a flake of snow; a flock of wool. 

SLacaipe, slacaire, s. m. a batterer. 

SLacaipieacc, slacaireacht, s. f. battery. 

Stlacaipim, slacairim, v. L drub, batter, mall, 
bang, thump. 

SLacaiic, slacairt, s. beating as with a mallet. 

SLaocón, slacan, s. m. a beetle or bat, club, blud- 
geon. 

SlLacdn-opsordeaco, slacan-draoidheachd, s. a 
magical wand; the druid’s wand of office. 

Slacosn, slachdan, see placén. . 

Stocomep, slachdmhar, a. in good condition; 
full, fat. 

SLéo, siad, s. m. a glen, valley. 

Slao, slad, s. theft, rapine. 

SLeoeó, sladadh, s. thievery, robbery. 

Slaosigse, sladaighe, s. m. a thief, a robber. 

Staoaim, sladaim, v. I rob, steal, plunder. 

Sloomhopbsim, sladmharbhaim, v. I rob and 
murder on the highway. 

SLéomanbcóin, sladmharbhthoir, s.m. a high- 
way robber and murderer, a freebooter. 

Slaomdip, sladmhoir, s. m. a thief, robber. 

SLaomhdipesco, sladmhoireachd, s. f. robbery. 

Sloothupcad, sladmhurtadh, s. f. robbery and 
murder. 

Slaotdéip, sladthoir, s. m. a thief, robber, mur- 
derer. 

Stlwote, sladthe, part. robbed, stripped. 

Slooumsesco, sladuigheachd, s. f. robbery. 

Sleouipe, sladuire, s. m. a thief. 

Slog, slag, s. m. a gulphing, swallowing. 

Slasan, slagan, s. m. curdled milk. 

SLasoine, slagaire,s m. a swallower, a glutton. 

Stab, slaib, s. f. mud, mire left on a strand or 
edge of a river. 

Stoabye, slaibhve, s. a purchase; cattle, herds. 

SlLatbpesp, slu:bhreas, s. chains. 

Staro, slaid, s. f. theft, robbery. 

Sloroteoip, slaidtheoir, s. m. a robber, murderer. 

Slarvoteoipeaco, slaidtheoireachd, s. f. robbery, 
murder. 

Slag, slaigh, 58. a cutting, hacking, chipping. 

Slagoean, slaiyhdean,s. acough or cold; a track. 

—Slaige, slaighe, s. sluughter, 7. e. seayipad, o. g: 

Sloigim, slaighim, v. Islay, kill. 

Slaigye, sluighre, s. & sword or scimitar. 

Slaim, slaim, s. f. great booty; a heap. 

Sléimin, slaimin, 8. f. a slut, a dirty person. 


| SLoo'ooim, slaodain, v. I drag, slide, murder. 


A SLopoc, slapach, 
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Slamaipe, slamaire, s.m. a quick or greateater. . 
SLóince, slainte, s. f. health, salvation, sanity, . a 
soundness, welfare,; a toast or health. . 
SLóinceac, slainteach, 
SLéinceamut, slaintea- 
mhuil, 
SlóimceamLaco, slainteamhlachd, s. f. benignity, 
healthfulness, health. 
SLaic, slatt, a. strong, robust. 
Stam, slam, s. a lock or flock of hair or wool; 
slime. 
SlLomac, slamhach, s. a skimmer. 
SLathasan, slamhagan, s. locks of wool or hair. 
Sléamaim, slamaim, v. I comb or card. 
Staman, slamhan, s. an elm tree. - 
Slaman, slaman, I : 
BLsmbannelamere me curdled milk. 3 
Stan, slan, s. age; see quot. at ceapaim; a 
defiance, challenge ; protection, surety ; atone- — Gg 
ment for the dead; a farewell; a. healthy, . 
sound, entire, safe, hale, whole, complete, . 
perfect, unbroken. 


a. healthy, salutary, 
_ benign, sanative. 


: s. sureties, securities; . 
SLóna, slana, “4 4 Lanse as 
SLónaó, slanadh, peo To. Tyénan ee 
comaLl in connneó ro” . 
SLónacaó, slanachadh, 4 
SLana0, slanadh, Sú 
SlLanugs9s, slanughadh, 
SLanaigeaco, slanaigheachd, s. f. a passport. 
SLénaisim, slanaighim, v. I heal, cure, save. . 
SLanaisceoip, Slanaightheoir, s. m. the Saviour 4 
SLantur, slanlus, s. rib grass, ribwort, plantain: — es 


salvation, saving, . 
healing a 


plantago lanceolata. Ma 
SLónúsoó, slanughadh, s. salvation, curing, . 

healing. a 
SLanurgedip, slanuigheoir, see planaigteoip, 


Stoo, slaod, s. a raft, float, sledge; s. m. a . 
pulley or crane. | sa 
SLoo'o, slacd, . s. slaughter, murder;see quot . 
Stao04, slaoda, at ruimm. ‘ 
Sta0006, slaodach, a. lazy, lubberly. 
Sloo'osó, slaodadh, s. dragging, sliding. 


i 


SLoo'ooine, slaodaire, 8. m. a lazy person. á 
SLao'oón, slaodan, s. m. a cough or cold; the . 
rut of a wheel. a 
SLooopsé, slaodrach, s. m. a hinge, a foundation . 
Sloaooteine, slaodtheine, s. a murdering fire, — 
a great fire in which persons were consumed; . 
“The non cceilgion 4 plLaooteine 1p mbeic . 
ceansailce”, Kit. i Ad 
SLoonoroó, slaonasadh, s. tragedy ; 4. e. “ cuim- 
musóó bpdnsc”, o. g. a 
lukewarm, — brackish, 


Slaopac, slaopach, t a. 
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Slapaé, slapach, a. slovenly. 

SLopaane, slapaire, s. m. a sloven, an unhandy 
person. 

Slaparp, slapar, s. m. skirt, trail, train 

SLapayisé, slaparach, a. having long skirts. 

SLapofguc, slaparich, s. a din, Sh. 

SLapós, slapog, s. f. a slut, a dirty woman. 

Star, slas, s. killing, slaughtering. 

SlLapardesco, slasaidheachd, s. a private 

Slapoaco, slasdachd, grudge. 

SLarcoimne, slaschoimhne, s. a tragedy. 

SLac, slat, s. a rod, a switch, wand, yard, staff, 
an ell. 

Slacayiis, slatarra, a. straight, tall, comely. 

StLacbnoro, slatbhroid, s. a goad; a bridewell. 

SLóc-comm, slat-gorm, s. bitter-sweet, woody 
nightshade ; solanum dulcamara. 

SLac-sunna, slat-gunna, s. a ramrod. 

| Slac-1oT 5010, slat-asgaidh, s. a fishing rod. 

Slac-tharia, slat-mhara, 8. a tangle, sloak, Sh. 

Sloc-thapicoco, slat-mharcachd, s. a whip. 

SLacós, slatog, s. £ a twig. 

SLocna, slatra, a. strong, robust. 

Sloc-péul, slaé-reul, s. an astrolabe. 

Slac-piogs, slat-riogha, s. a sceptre, baton. 

Stoc-piurt, slat-siuil, s. a sailyard. 

Slac-fusicioncar, slat-shuaichiontas, s. a mace. 

Stec-tothaip, slat-thomhais, s. alnage, ell mea- 
sure. 

Sleabacan, sleabhacan, s. m. a sloak, a kind of 
marine plant. 

SLeabnan, sleabhnan, s.m. a slide, a car without 
wheels. 

SLesco, sleachd, see plioco. 

SLeaco, sleachd, s. adoration. 

Sleatoss, sleachdadh, s. a cutting down, cutting 
off, scarifying, lancing. 


SLéa¢000, sleachdadh, ye: 
StLéacoain, sleachdain, ( 


kneeling, stooping, 

bowing reverently, 

adoration. 

Stleacoaim, sleachdaim, v. I cut down. 

— Sléacoaim, sleachdaim, v. I kneel, stoop, adore. 

Sleaco-cuithne, sleachd-chuimhne, 8. a monu- 
ment. 

Slesécaim, sleachtaim, v. I cut, dissect; note. 

Seas, sleagh, s. f. a spear, pike, lance. 

Steagaé, sleaghach, a. armed with a spear. 

 SLeasaoc, sleagach, a. drawling, slow. 

Sleaseó, sleagadh, s. aap drawling. 

Sleasaim, sleagaim, v. I sneak, drawl. 

Sleasaipie, sleagaire, s. m. a drawler. 

Steasén, sleagan, s. m. a shell. 

SlLéagon, sleaghan, 8. m. a sort of turf-spade. 

SLeamain, sleamhain, a. smooth, slippery, plain, 


sleek, glib, polite, flabby, sluggish, simple. 


Sleathan, sleamhan, s. the elm tree. 
Steathnaco, sleamhnachd, s. f. mucousness, slip- 
periness. 
Sleathnso, sleamhnad,) s. m. smoothness, slip- 
Sleatinan, ae periness, lubricity. 
Sléathnugad, sleamhnughadh, s. slipping, slid- 
ing, lubrification. 
Sleathnugim, sleamhnuighim, v. I slip, slide. 
Sleathuin, sleamhuin, a. plain, smooth, slippery. 
Steanc, sleant, 8. a tile. 
Steancaé, sleantach, s. m. a flake, a slice. 
Slear, sleas, s. a mark, a sign; a slide, a ridge. 
SLeaorseó, sleasgadh, s. a crack. 
Slearsaim, sleasgaim, v. I crack. 
Sté1b, sleibh, gen. of pliab. 
SLéibce, sleibhte, - 1 Prliats 
Sléibee, sleibhthe, f han fre Bela 
SLéibceaoc, sleibhteach, , 
SLéibceomuil, sleibhtcamhuil, 
SLéas, sleigh, s. f. adoration. 
SLeimne, sleimhne, s. f. slipperiness, 
Steimnesco, nA acha,l polish. 
SlLeimneac, sleimhneach, a. slipping. 
Sléipoe, sleisde, gen. of plraparo. 
Sleirr, sleiss, s. the thigh, Sh. 
Steite, sletthe, s. a section, or division. 
Sleosaoc, sleogach, a. squeamish. 
SlLeosaco, sleogachd, 
Sleoss0, sleogad, 
SLeosaim, sleogaim, v. I nauseate. 
Stete, slete, s. a monument. 
Sete, s/ethe, s. cutting, striking. 
Sliad, sliabh, s. m. a mountain. 
Sluabaine, sliabhaire, s. m. a mountaineer. 
Slisésoaipaco, sliachadairachd, s. craft, Sh. 
Sliaco, sliachd, s. m. a swallowing, a gulphing. 
Sliacoséo, sliarhdachd, s. f. hacking, cutting. 
Sliaccad, sliachtadh, s. piercing. 
Slur, slias, : : 
eee! eae as the thigh, the loins 
Sliararo, sliasaid, s. the coarse part of a thread, 
Slappa, sliaspairt, s. clinging to. 
Shppapaim, sliasparaiin, v. I cling to. 
Slaíorc, sliast, i 
Slíorcón, sliastan, 
Slaceac, sliceach, a. sly. 
Sligaim, sligaim, see pliosaim 
Sligbyeac, slighbhreach, s. indifference. 
Stge, slighe, s. f. a way, a road, pass, passage. 
journey, inlet; method, mode. 
Shige, sige, ts. a shell 
1séan, sligean, 
Slisesé, sligeach,a.shelly, abounding with shells 
Sligesé, sligheach, a. sly, cunning. 
Slisead, sligeadh, s. fomentation. 


a. mountainous. 


s. f. squeamishness. 


i s. a ledge in a loom 
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Sligesodin, sligheadoir, s. m. a schemer, one 
who lives by fraud. 

Sligesodipesco, sligheadoireachd, s. f. the prac- 
tice of stratagems, wiliness, slyness, double- 
dealing. 

Sliseón, sligean, see pliosan. 

Slustesé, slightheach,a.sly, artful, crafty, fraudu- 
lent, designing, wily, disingenuous. 

Slugtesd, slightheadh, s. a stratagem. 

Sligteoip, slightheotr, s. m. an evader. 

SLiscóineoco, slighthoireachd, s. f. craftiness. 

Stim, slim, a. lank, lean, thin. 

Slinn, slinn, s. a flat stone or tile; a weaver’s 
slea. 

Slinnedn, slinnean, s. f. a shoulder, the shoulder 
blade, scapula clavicle. 

Stinncesé, slinnteach, s. house-tiles. 

Slinncépann, slinntchrann, s. m. an ensign, staff. 

Slob, sliob, s. polish, gloss. 

Sthobaim, sliobhuim, v. I polish. 

Stobpac, sliobhrach, s. m. a pulley, a crane. 

Slobpas, sliobradh, s. a draught. 

Stobpaim, sliobraim, v. I drag, attract. 

Slob¢ta, sliobhtha, s. polished, smoothed. 

Slioco, sliochd, s. m. posterity, progeny, race, 
seed, breed, generation, lineage, stem, stock. 

Slioéc, sliocht, s. m. a troop, company, a rout, 
multitude; a track, trace, print, impression, 
vestige, sign, stamp; a pit, a hole. 

Stiog, sliog, s. a polish, gloss. 

Slíosac, sliogach, a. full of shells, shelly, subdo- 
lous testaceous; smooth, silky, sleek, glossy. 
Sliosaim, sliogaim, v. I smooth, polish, foment, 

cherish. 

Slogan, sliogan, s. m. a shell, a bomb, a cup, 
husk, hull, scale, conch. 

Slogan-cpeacuinn, sléogan-creachuinn, s. ascol- 
loped shell. 

Slioson-neomuin, sliogan-neamhuin, s. mother 
of pearl ; the Irish pearl oyster. 

Sliogan-comaip, sliogan-tomhais, s. the scales of 
a balance. 

Slooganaé, slioganach, a. dappled, mottled. 

Sliosayro, sliogard, s. pummice-stone. 

Slíosonnac, sliogarnach, a. made of shells. 

Sliom, sliom, a. slim, sleek. 

Benen, sliomaim, v. I flatter. 

Slomaine, sliomaire, : 

Btinipsar acne s.m. a thief, flatterer. 

Sliomaipedco, sliomaireachd, s. f. theft, cunning, 
flattery. 

Slionc, slione, s. a blow. 

Slioncaim, slioncaim, v. I beat. 

Sliop, sliop,s a lip, a mouth. 

Sliopac, sliopach, a blubber-lipped. 
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Slopta, slioptha, a. sharp-pointed. 

Stor, slios, s. m. a side; side of a country 
district; flank; a bench, a seat. 

Sliorason, sliosagan, s. shavings. 

Slioraim, sliosaim, v. I slice. 

Slioros, sliosda, a. fair, courteous, flattering. 

Slur, slis, s. f. a beetle or wash-staff. 

Stuy, sls, i s. f. a chip, a lath, a thin 

Slipeds, sliseog, board. 

Slureds, sliseog, s. f. the temple, the upper part 
of the head. 

Slipeosaigim, sliseogaighim, v. I chip, slice. 

Slircéimniugad, slischeimniughadh, s. a digres. 
sion. 

Slupneseé, slisneach, s. chips, scales. 

Slipnin, slisnin, s. f. a wooden blade for scutch- 
ing flax. 

Slucteoip, sluctheoir, s. m. a glutton, a spend- 
thrift. 

Sliudacaé, sliudhacach, 

Slhiudacanaé, sliudhacanach, 

Sliugtes, sliughtheadh, s. a stratagem. 

Stoc, sloc, s. m. a pit, hollow, hole, cavity, 
pitfall, mine. : 

Slocaé, slocach, a. cavernous. 

Slocan, slocan, s. m. a socket, hollow, little pit 

SLoco, slochd, s. a pit, hole. 

Slocoaé, slochdach, a. full of pits. 

Sloc-suail, sloc-guail, s. a coal-pit. 

Sloé-rine, sloch-sine, s. a fiake of snow. 

Stoo, slod, 

Slovan, slodan, 

Sloss, slodhag, s. f. the bone in a horn. a 

Stogaim, slogaim, v. I swallow, gulph, absorb. —. 

Slosaire, slogaire, s. m. a gulf. i 

Storde, sloidhe, s. a section, a division. 

Slog, sloigh, s. a troop, army. 

Slorgead, sloigheadh, s. a hoisting. 

Sloigite, sloigithe, part. swallowed, absorbed. 

SLoigte, sloighthe, part. beaten. 

Sloigjiesd, sloighreadh, s. a sword. 

Sloinne, sloinne, s. a surname, family, pa- 
tronymic. a 

SLoinneaó, sloinneadh, 8. naming, descending, — . 

SLoinnesn, sloinnean, s. m. the shoulder. 

Sloinnrewo, sloinnfead, v. I Will relate. 

SLoinnim, sloinnim, v. I name, record. 

SLoinnce, sloinnte, s. a family name, family. 

SLoimncespaco, sloinntearachd, s. f. genealoyy. . 

See AA Pape slointe-sios-ann, pointedly ex- ' 
plained. i 

Store. sloit, s. f. roguery, villainy, murder. 

SLoicijte, sloitire, s. m. a thief, a villain, a mur- 
derer. - “us 

SlLoicineaec. sloitireach. a. villainous, treacherous. . 


a. horned. 


gs m. a little standing water. á 
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SLoicineaco, sloitireachd, s. f. villainy, murder. 

Stoimyliod, sloimsliobh, a. sharp. 

SLonna&óo, slonnadh, s. cattle, flocks. 

SLuos, sluagh, s. m. an army, multitude, host, 
legion, people; Welsh, lu. 

Sluag-coire, sluagh-coise, s. infantry. 

SLuosman, sluaghmhar, a. populous. 

SLuas-moncoco, sluagh-marcachd, s. cavalry. 

Sluss-1mipcrd, sluagh-imircidh, s. a marching 
army. 

Stuaigeaco, sluaigheachd, s. an expedition. 

Stuarpoin, sluaisdin, s. f a little shovel. 

SLuareo, sluasad, 

SLuarsoo, sluasghad, 

Slusp-spiopsd,  sluas-griosaidh, 8. 
shovel. 

SLuc, sluch, a. m. a crane, pulley. 

SLucad, sluchadh, s. m. pulling, hauling. 

Stucaim, sluchaim, v. I stifle, overwhelm. 

SLuóaoc, sludhach, ih 

Sludacan, Aikivan. Fh i úim 

SLuomnoc, sludrach, s. m. a foundation. 

Stuoparse, sludraighe, s a foundation. 

Slus, slug, s. m. a gulp. 

SLusoc, slugach, a. that swalloweth. 

Slus«0d, slugadh, s. swallowing, deglutition. 

Stusoro, slugaid, s. f. a slough, deep miry 
place. 

SLusoim, slugaim, v. I swallow, devour, deglut, 
gorge, gormandize, absorb. 

Stussipe, slugaire, s. m. a glutton; a drunkard. 

Stussipeaco, slugaireachd, s. f. gluttony. 

Stusén, slugan, s. m. the throat. 

SLusonóc, sluganach, a. swallowing. 

Sluspott, slugpholi, 

Sluston, slugthan, 

Sluigesd, sluigheadh, s. cutting down, lowering, 
humbling. 

Stuisein, sluigein, s. f. the neck of a bottle. 

Stuigin, sluigin, s. £ absorption. 

Stuiste, slusgthe, part. swallowed, absorbed. 

Stuinn, sluinn, s. a telling or declaring. 

Slur, slus, 

Sluys0, slusadh, 

Sturpom, slusaim, v. I dissemble, counterfeit. 

Sluraipe, slusaire, s. m. a dissembler. 

Smac, smac, s. m. the palm of the hand. 

' Smaco, smachd, s. m. reproof, correction, awe, 
subjection, authority, sway. 

Smacoa, smachda, adj. reproved, corrected. 


\ 3. f. a shovel. 


a fire- 


s. a whirlpool. 


3. m. dissimulation. 


Smoacoaisim,  smach-) v. I reprove, chastise, 
daighim, afflict, mortify, cor- 
Smacosim, smachdaim,) rect, reprehend, rule. 


. Smocoomuil, smachdamhuil, a. authoritative, 
cominanding, peremptory. 


sme SME 


Smavotigead, smachdughadh, s. reproof, chastise” 
ment, correction, subduing, swaying. 

Smacourgte, smachduighthe, part. reproved, 
corrected, chastised, swayed, governed. 

Smacouisceoit, smachdusghtheoir, 8. m. a cor- 
rector, ruler, chastiser. 

Smaécad, smachtadh, see pmacougs. 

Smaccbann, smachtbhann, | s. a penal law, pe- 

Smaccoligse, A He nalty. 

Smaéclann, smachtlann,\ s. a house of correc- 

Smacclons, smachilong,j tion. 

Sm40e%0, smadadh, s. boasting; intimidation. 

Sméoathuit, smadamhuil,a. boastful, threatening. 

Smaoón, smadan, 8. m. soot, smut. 

Smao4naé, smadanach, a. smutted, sooted, soiled. 

Sm4s, smag, s. m. a paw. 

Smésathuil, smagamhuil, a. pawing, handling. 

Smaig, smaig, s. f. a curb; authority. 

Smaite, smatle, s. f. a blow, buffet. 

Smól, smal, s. m. dirt, filth, stain, spot, dust. 

i m. sorrowfulness, decay, 


Smal, smal, . 


f obscurity, dimness, vex- 
Smalan, smalan, | Jy i 


ation. 

Smatan, smalan, s. m. a hillock. 

SmaLan, smalan, s. m. a little blow, a fillip. 

Smaldnaé, smalanach, a. sorrowful, grieved. 

Smatt, small, see pmol. 

Smatlaodipn, smalladoir, see pmolwodrp. 

Smatlosg, smallog, s. f. a fillip. 

Smoogal, smaogal, s. m. a husk. 

Smaorp, smaois, s. Í. the nose; juice, marrow. 

Smaoipeaé, smaoiseach, a. juicy. 

Smaotaé, smaolach, 8. m. a thrush. 

Smaérpac, smaosrach, s. m. a cartilage, 

Smoortyiaé, smaosthrach, gristle. 

Smayiag, smarag, s. an emerald. 

Smeaé, smeach, s. m. a fillip; a kiss; the neck. 

ahs smeach, \ s. m. the chin. 

Smeacéan, smeachan, 

Smeacad, smeacadh, s. palpitation, panting. 

Sméanpaco, smeanrachd, s. t. groping. 

Smean, smear, s. m. grease, tallow; Welsh, mer, 
marrow; Heb., beria, fat; a berry, a spark of 
fire. | 

Smeonoó, smearadh, s. a greasing, unction. 

Smeaparse, smearaighe, s. the smearing or pre 
paring a hive for bees. 

Smeapoigim, smearaighim, 

Smeaspiaim, smearaim, 

Smeapta, smeartha, part. besmeared with grease. 

Smeaptacan, smearthachan, s. m. a kitchen brat, 
a lickplate. 

Smesptaco, smearthachd, s. greasing. 

Sméoporo, smearoid, s. f. a burning coal, an 
ember, 


v. 1 grease, anoint. 


ais. 


sm SMI 


smu SMU 


Sméantóin, smearthoir, s. m. a cajoler. 
Sméacnótro, smeathrord, see rméanóro. 
Sme'oenneoc, smederneach, s. m. slumber. 
Smeice, smetce, see pme'ts. 
Sméro, smeid, s. f. a nod, wink, beck, inuendo. 
Sméroeaé, smeideach, s. m. one that winks. 
Smé10e8%, smeideadh, s. nodding, winking. 
Smervesd, smeideadh, s. hissing. 
Smé10e05, smeideog, see tmérve. 
Smét101m, smeidim, v. I nod, beckon, wink. 
Smeroim, smeidim, v. I hiss. 
Smets, smecg, 
Smeigeso, smeigead, > 8. m. the chin. 
Smeisin, smeigin, 
Smeipéa0sé, smeigeadach, s. m. a chin-cloth, bib. 
Smet, smeil, s. f. a pale, chill. ghastly look. 
SmeiLin, smeilin, s. f. a poor, puny, pale creature. 
Smeiteds, smeileog, 8. f. a pale, puny girl. 
Smeitine, smeirne, s. f. a spit; brooch, pin. 
Smedpac, smeorach, s. m. a mavis, a linnet, a 
nightingale. 
Smeónaó, smeoradh, s. anointing. 
Smeómnne, smeorne, s. the point of a dart. 
Smedptais-ceine, smeorthaigh-teine, 8. 
brands. 
Smén, smer, s. m. fire. á 
Sménoaise, smeraighe, s. the second swarming of 
a hive; “7. e. parte conaire”, Br. L. 
Smépdic, smeroit, s. f. soaks embers; ‘2. €. 
Tménóic, 2.e. pmep Tened, spar Tó1c puiselL ; 
pméndic on, 4. e. fuigell cenro”, Cor. 
Smeup, smeur, see pméanp. 
Smeup, smeur, 8. a blackberry, bramble berry. 
Smeupsc, smeurach, a. abounding with black- 
berries. 
Smo! smid/ inter]. mum! not a word. 
Sm1o, smid, s. f. a word, a sy'lable. 
su ieee bs, m. the chin; mirth. 
misin, smigin, 
Smisead, smigeadh, s. a smile. 
Smipéso, smigead, s. a neck-cloth. 
Smipésoac, smigeadach, s. m. a chin-cloth. 
Smiol, smiol cate 
SmioLsé, Rote s. philomela, the thrush. 
Smiop, smior, s. marrow, strength. 
Smoypamlsco, smioramhlachd, s. f. activity, 
manliness. 
Smíonomhuil, smioramhuil, a. lively, active, 
manly. 
Smiojt-caiLleaé, smior-cailleach, s. m. a voor, 
puny fellow. 
Smioc, smiot, s. an ear; a small portion of any- 
thing; a box, a blow. 
' Smíoca, smivta, a. of or belonging to the ear. 
Sm10cac, smiotach, a. crop-eared. 


fire- 


Smiocan, smiotan, s. m. a small ear; a tap on 
the ear. : 
Smiocós, smtotog, 8. f. a hand or glove without 
fingers. 
Smirce, smiste, s. f. a pestle, a mall. 
Smipcesd, smisteadh, s. smiting, pounding. 
Smircim, smistim, v. I smite. 
Smircin, smistin, s. a short, thick stick. 
Smo'ón, smodan, s. m. mist. 
Smo'oón, smodan, 
Smo1slead, smoigleadh, 
Smogaiinesc, smogairneach, a. large-boned. 
Sméic, smoit, s. f. sulkiness. 
Smóiceoc, smoiteach, a. sulky. 
Smól, smol, as. f. a weaver’s shuttle. 
SmoLl, smol, s. m. snuff of a candle. 
Smot, smol, 
Smotaé, smolach, 
SmóLac, smolach, s. m. a thrush. 
Smotlaodn, smoladan, ) 
Smolwodin, smoladoir, 
Smotslancoip, smnlahlantiean 
Smolcoc, moltach, 8. m. 
thrush. 
Smoc, smot, 
Smuis, smug, 
Smoc, smot, 
Smocan, smotan, 
Smocón, smotan,s. m. a block, log, stock. 
Smuaine, smuaine, 
Smuainead, smuaineadh, 
Smuainim, smuainim, 
Smuancigim, smuain- 
teghim, ; 
Smuoince, amáin tea 
Smuoincíó, smuain- { 


tidh, 


8. dirt, smut, a spot. 


s. m. an ember, coal. 


s. snuffers. 


a nightingale, 


\ s. m. the nose, snout. 


s. m. a mouthful, a pluck. 


s. thought, reflection. 


v. I think, imagine, 
devise, consider. 


s. a thought, sentiment, 
cogitation; plur. pmu- 
aintigte. 


i Smuoinceac, smuain- 


teach, a. thoughtful, cogitative, 
Smusincigteac, smu-( pensive, considerative. 
aintightheach, 
Smusaincescad, smuainteachadh, see pmudin- 
TIUSA0. 


Smuaintigte, smuatntighthe, part. imagined, 
conceived. 

Smuamncigctedip, smuaintightheoir, s. m. a cogi- 
tator. ; 

Smuainctiuged, smuaintiughadh, s. cogitation, 
meditation. 

Smuaipean, smuairean, s. grief, dejection. 

Smuatmpeanaé,  smuarreanach, a. dejected, 


thoughtful. 


| Smusip, smuais, s. f. marrow; a. in pieces, 


broken in shivers. 
Smúcail, smucail, s. snoring. 


ata 
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BNA SNA 


Smuoón, smudan, s. m. soot, smut, smoke; a} Snadmannaé, snadhmannach, a. knotty, knaggy. 


ringdove, woodquest. 

Smus, smug, s. mucus, spittle, saliva, slime. 

Smusac, smugach, a. mucous. 

Smusoó, smugadh, s. spitting; drivelling. 

Smupsodip, smugadorr, 8. m. a pocket-handker- 
chief. 

Smugaro, smugaid, s. spittle, phlegm. 

Smupasil, smugaighil, s. nose-phlegm. 

Smusóim, smugaim, v. I spit, salivate, blow the 
nese. 

Smus-noa-cusc, smug-na-cuach, 8. 
cuckoo’s spittle. 

Smup-fioled, smug-shioladh, s. a catarrh. 

Smúno, smuid, s. f. vapour, smoke. 

Smúroeoc, smuideach, a. smoky, va- 

Smúroeomtil, smudeamhuil, porous. 

Smúroim, smuidim, v. I smoke, exhale. 

Smuigead, sinuigeadh, s. filth, dirt. 

Smuiséxooc, smuigeadach, s. m. a handker- 
chief. 

Smutincige, smuintighe, see pmuaince. 

Smtincigim, smuintighim, v. I imagine, de- 
sion. 

Smuip, smuir, s. f. a beak or snout. 

Smuipnéin, smuirnein, 8. f. a mote. 

Smuiy, smuis, 8. f. sweat; sap; the gristle of the 
nose. 

Smuic, smut, s. f. a nose, bill, beak, snout; a. 

_ fuliginous, smoky. 

Smuitesn, smuitean, s. m. dust; a doze. 
Smulc, smulc, s. m. a snout; a surly look. 
Smulan, smulan, s. m. a little dry root or stump 

of wood. 
Smulós, smuiog, s. f. a fillip with the fingers. 
Smulcad, smulcadh, 
Smucaco, smutachd, 
Smutcaipe, smuleaire, s. m. a boxer. 
Smup, smur, 
Smuypsc, smurach, 
Smucoc, »mutach, a. short-snouted. 
Smucón, smutan, s. a block, log. 
Sná, sna, s. swimming. 
Sno, snadh, s. thread. 
Sno, snadh, see pnusd; s. a sup. 
Sneóoc, snadhach, a. sappy, juicy. 
Snavs0o, snadhadh, s.a guardian angel; protec- 
tion, defence; s. f. a needle. 
Snadvsaipm, snadhghairm, s. an appellation, 
naming, appeal. 


woodseare, 


s. boxing. 


8. m. dust, dross. 


Snddmannsaco, snadhmannachd, s. É knotti- 
ness. 


' Snas, snag, s. m. the hiccup. 


Snag, snag, I g. m. 8 wood. 

Snagoaproapaé, snagardarach,) —pecker. 

Snasóoc, snagach, a. creeping, crawling. 

Snasgaigil, snaghaighil, s. stammering. 

Snogaim, snagaim, v. I creep, crawl, drawl. 

Snasaipie, snagaire, 8. m. a sneaking fellow; a 
snarler. 

Snosón, snagan, 8. m. a slow, creeping motion; 
a short drink. 

Snag-byiesc, snag-breac, 8. m. a magpie. 

Snaslabaipc, snaglabhairt, s. stammering. 

Snaplaboipcesc, snaglabhairteach, 8. m. a stam- 
merer. 

Snaslabyiaim, snaglabhraim, v. 1 stammer, hesi- 
tate in speech. 

Snosóil, snagoir, 8. m. a crawler, creeper. 

Snare, snaidhe, s. a thread. 

Snavdead, snaidheadh, 8. cutting down, lopping, 
whetting. 

Snoróim, snaidhim, v. I cut down, lop, prune; 
whet; protect, defend, patronize. 

Snóróm, snaidhm, s. a knot, a difficulty. 

SnórómceonsLoim, snaidhmcheanglam, v. I 
confederate. 

Snórómim, snaidhmim, v. I knot, splice. 

Snóróce, snaidhte, part. lopped, whetted. 

Snag, snaigh, s. hewing, cutting. 

Snoaseoc, snaigheach, a. creeping, crawling. 

Snaisoeonsco, snaighdeor- 


achd, s. f. cutting chips, 
Snaiseoipieaco, snatgheoir- paring. 
eachd, 


Snaigim, snaighim, v. 1 creep, crawl, grovel. 
Snaigte, snaighthe, part. cut, lopped. 

Snaimiaor, snaimias, s a rout, multitude, Sh 
Snait, snaith, 8. f. a thread, filament. | 


Snutebsuitead, snaithebhaitheadh, 3s. water 
milfoil. 

Snóm, snamh, 8. f. the track of a snail on the 
ground. 


Snóm, snamh, 

Sndmad, snamhadh,) 

Snamac, snamhach, 8. 
sailing. 

Sndmordoe, snamhaidhe, s. m. a swimmer; a 
crawler. 


s. swimming. 


m. slow swimming, 


Sndom, snadhm, s. m. a knot, band, tie, braid. | Sndthargs, snam/aigh, s. m. a slothful person, a 


noose; a difficulty. 
Sn40mo0, snadhmadh, s. tieing, fastening. 


creeping fellow. 


| Sndthargil, snamhaighil, s. creeping, crawling 


Snovmarie, snadhmaire, s. a gripper, a catch-| Snamem, snamhavn, v. I swim, float; creep 


pole. 


crawl. 
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Sndmén, snamhan, s. m. a float; slow swim- 
ming or sailing; creeping, crawling. 

Sndthlust, snamhluath, s. swift swimming. 

Snémmgitlt, snamhuighill, s. floating, sailing. 

Snoot, snaoi, s. a bier; flowing, running; War. 
of C. 6. ¢. | 

Snootó, snaoidh, s. hewing, chipping; a con- 
sumption. 

Snsovdeacan, snaotdheachan, s. m. a hewer. 

Snsorp, snaois, 8. f. a slice. 

Snsoipin, snaoisin, 8. f. snuff, powder, dust. 

Snosorpiness, snaoisineadh, s. calcination. 

Snaoipinim, snaosinim, v. I reduce to powder. 

Snop, snas, s. m. decency, elegancy; colour, 
grain; ornament, refinement, analysis; the 
track of a snail. 

Snapac, snasach, a. neat, elegant. 

Snapad, snasadh, s. analysis, analyzing. 

Snapwooip, snasadozr, s. m. an analyzer, refiner. 

Snapaim, snasaim, v. I analyze; bedeck, orna- 
ment. 


Snopmhay, snas-) a. neat, elegant, genteel, 
mhar, dainty, ornamental, brave, 
Snorco, snasta, gallant. 


Snaptu, snastu, s. colour. 

Snorúseó, snasughadh, s. ornamenting. 

Snac, snath, s. f. a thread, line, flament. 

Snot, snath, s. f. food, victuals. 

Snots, snatha, s. an easing, riddance of pain, 
gmef, or trouble. 

Snócoo, snathad, s. f. a needle; “7. ¢. pndt 
pec, te. réc pndrt, 1. e. toll pnataroe”, Cor. 

Snataoacan, snathadachan, 8. m. a needle-case. 

Snactaocnod, snathadchrodh, s. the eye of a 
needle. 

Snócooóin, snathadoir, s. m. a needle maker. 

Snatoim, snathaim, v. I thread or string. 

Snataim, snathaim, v. I sup. 

Sndtpusrdail, snathfuaidhail,s. pack-thread, Sh. 

Sneaco, sneachd, s. m. snow. 

Sneacoa, sneachda, 

Sneacoac, sneachdach, 

Snescoamuit, sneachdamhuil, 

Snes, sneagh, 8. m. a nit. 

Sneagac, sneaghach, a. full of nits. 

Sneam, sneamh, s. a nit, Se. 

Sneamac, sneamhach, a. nitty, Se. 

Snei0, sneidh, a. little, small; s. sadness, sorrow, 
vexation; a nit, anything small. 

Sners, sneigh, a. straight, direct. 

Sno, snidh 

Sms, snigh 

Snide, snidhe, s. f. a tear, drop, drops of rain 
through the roof of a house; winding, spin- 
ning. 


a. SnOWy- 


i 8. f. a nit; gen. pmige. 
? 


Snideaté, snidheach, a. that droppeth; tearful, 
mournful. 

Snidead, snidheadh, s. creeping, winding. 

Snidim, snidhim, v. 1 drop, distil, let in water | 

Sní'óstocon, snidhgiochan, 8. m. a spinster ; a still. 

Snigim, snighim, v. I creep, drawl, glide 

Snigtesc, snightheach, a. creeping. 

Snim, snim, pron. that; ¢. e. pin, o. g. 

Snimée, snimche, 8. grief, sadness. 

Snioth, sntomh, 8. sadness, heaviness, sorrow 
anguish ; spinning, twisting, winding. 

Sniotha, sntomha, s. a spindle. 

Sniomaédn, sniomhachan, s. m. a spinner; spin- 
ning. 

Sniothed, sniomhadh, s. spimning, twisting, 
writhing. 

Sniomatoe, sniomhaidhe, s. m. a spinner. 

Sniothaim, sntomhaim, v. I spin, twist, wind; I 
writhe. 

Sniothain, sniomhain, s. curling; a. that curleth. 

Sniomaipe, sniomhaire, s. m. a spindle. 

Sniothta, sniomhtha, part. spun, twisted. 

Snip, snis, s. a duel, single combat. 

Snipin, snisin, s. f. snuff. 

Smipioc, snisiot, v. they encountered. | 

Sn6, sno, s. visage, appearance, colour. sl 

Sn6006é, snodhach, s. m. sap, juice. i I 

Snógsoc, snoghach, a. beautiful, well-looking. 

Snoiseaodin, snoigheadoir, s. m. a hewei, 
chipper. . 

Snoigim, snozghim, v. I hew, chip. | 

Snorgce, snoighte, part. hewn, chipped; a. plea -—. 
sant, decent. _ “a 

Snusd, snuadh, s. a river, brook, rill; hair of . 


the head; colour, hue, appearance, visage; —. 
blood. RC 
“Dpot ainm feola, pnuad ainm ‘o’fuit: ; 

Gwe eoLor; frais rolc rappuin ; a 


Conn sini céille 147 mote, 

Tupibard ainm sac upbada”, For. Foe. 
Snusdaim, snuadhaim, v. I flow, stream. 
Snusdclar, snuadhchlais, s. the channel of 4 

river. 

Snusodmerp, sreuadhmhar, a. well-looking. 

Snuoc, snuot, s. an ear. 

S6, so, pron. this, this here, this is; Heb., so; s. 
ease, rest, quiet, pleasure; a. young; in com- 
pound words it signifies goodness, fitness, apt- . 
ness, or easy, equal to the English termination . 


Sdacloé, soaclach, a. easy. 
Sóaó, soadh, s. a turning, returning, return; a 
bed, couch; an eclipsing. bai 
Sóxóbónoiseoco,soadhbharaigheachd,s. toward- . 
ness. a 
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Sóas, soagh, a. happy, lucky, fortunate. 
Séapaltthac, soagallmhach, a. easy of address, 


LG 


Sóaalce, soailce, s. a good fashion, good man- 


ners; merriment, jollity. 

Sóainmne, soainmhne, a. vegetative. 

Sdameath, soaireamh, a. easily reckoned or 
counted. 

Soap, soais, v. he returned. 

Sdaitnesé, soaithneach, a. easily known. 

Sóoacc, soattt, 

Soaicyiuth, soartstumh, 

Sdalt, soalt, s. a good leap. 

Sdaomard, soaomaidh, a. flexible; exorable. 

Sóof, soas, s. experience. 

Séatappocad, soatharrachadh, \ s. change, al- 

Soatappuged, soatharrughadh, teration. 

Sdatanpurgte, soatharruighthe, a. changeable. 

Sóba, sobha, s. sorrel, see pathad. 

Sobs-cnaob, sobha-craobh, s. raspberries. 

Sotal, sobhail, s. f. eloquence. 

Sobs-calinuin, sobha-talmhuin, s. strawberries. 

Sobvaled, sobhaladh, s. fragrancy, 

SobaLconoco, sobhaltanachd, sweet scent. 

Sobspiton, sobharthon, s. sufficiency. 

Sóbóraisce, sobhasaighthe, a. mortal. 

Sobincigte, sobhintighthe, a. coagulative. 

SóbLoroa, sobhlasda, a. well-tasted, savoury. 

Sóbosócao, sobhogtha, a. pliable, moveable. 

Sébole0, sobholadh, s. a sweet smell, fra- 
erance. 

Sobolcanaéo, sobholtanachd, s. f. fragrancy. 

Sdbpaé, sobhrach, s. m. a primrose. 

Sobparo, sobhraid, s. f. sobriety, mildness, gen- 
tleness. 

Sobjaug, sobhraigh, s. great strength. 

Sóbtmrce, sobhriste, 

Sovjupcesé, sobhristeach, § i 

Sóbmrceoco, sobhristeachd, s. f. brittleness, 
weakness. 

Sóbnón, sobhron, s. pleasing sorrow, melancholy 
pleasure. 

Sobtan, sobhthan, a. fortunate, happy. 

Sébuaitcesc, sobhuailteach, a. easy to strike. 

Soc, soc, s. a ploughshare ; Welsh, swch; a beak, 
snout, proboscis; any pointed thing. 

Socaé, socach, a. snouted, beaked. 

Sdcarde, sochaidhe, s. an army, host, multitude. 

Socaip. socuir, s. Í. ease, rest, calm, assuagement ; 
fixedness, felicity, concord, relief; a. easy, 
safe, secure, plain, smooth, tranquil. 

Sotayvo, sochaird, s. many people; a funeral 
procession. 

Sóráinoe, sochairde, s. good friends, assistants. 

Socaiproesp, sochairdeas, s. friendship. 


v. they returned. 


a. fragile, brittle. 


Socaipeaé, socaireach, a. easy, quiet, mila, 
placid, peaceful, equal, smooth, Be 

Socal, socal, s. ease, tranquillity, relief. 

Sé6éamad, sochamadh, a. bendable. 

Sodcamal, socamhal, 8. rest, ease. 

SdcamLac, socamhlach, 

Sdcamuit, socamhuil, 

Socón, socan, s. m. fieldfare; a big-bellied man. 

Socan, socan,) 3: 

Sed aa dim. of roc. 

Sotep, sochar, s. m. gain, profit, emolument, ad. 
vantage, fruit, prosperity, privilege; f/eb., 
sacar, hire; a favour, an obliging deed. 

Soconoc, socharach, a. profitable, advantageous ; 
obliging; sedate, staid. 

Sdcapta, sochasta, a. manageable, handy. 

Soc, sochd, s. silence. 

Sa sochdar, \ a. silent, sedate, staid. 
o¢omaoy, sochdmhar, 

Socimmeypte, sochiuinighthe, a. placable. 

SócLa, sochla, see poclu. 

Soclad, sochladh, a. sensible. 

Soclaipce, sochlairthe, a. parted, divided. 

Sdclaoclord, sochlaochloidh,\ a. changeable, 

SócLosró, sochloidh, \ convertible. 

Sodélaordce, sochlaoidhte, part. vincible. 

Sé6claonad, sochlaonadh, a. towardness; flexi- 
bility. 

SócLaonca, sochlaonta, a. flexible. 

Soctoirce, sochloiste, a. audible. 

SócLoircine, sochloistine, s. audibleness. 

Sdcloipcinesé, sochloistineach, a. audible. 

SócLú, sochlu, s. fame, renown, reputation. 

Sdclugac, sochlughach, a. prudent, discreet. 

Soéluintin, sochluintin, s. audibleness. 

Socmaó, sochmhadh, a. sedate, quiet. 

Soéma%, sochmadh, | a. abstemious; “* Le cporde 

Soémop, Ba eae pocmais”, €. p. 

Socnomce, sochnamhte, a. digestible, Se. 

Sócobaasrce, sochobhaiste, a. conformable. 

Sóco'ouisce, sochoduighthe, a. that may be 
added. 

Sdéoiy, sochois, s. a learned man. 

Sdéoirs, sochoisg, a. docile, easily restrained. 

Sdcdmarplesé, sochomhairleach, a. susceptible of 
advice. ' 

Sócómaanleaco, sochomhairleachd, s. f. advisa- 
bleness. 

Socompac, sochomhrach, 

Sdcdmyparoe, sochomhrardhe, affable, com- 

Sdcompardce, sochomhraidhte, plaisant. 

Sdcompodscc, sochomhradhacht, s. f. affability, 
blandishment. 

Sécomtao1, sochomthaor, 

Sdcomtova, sochomhthodha, 


h a. easy, mild, gentle. 


a. conversible, 


} a. convertible. 
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Soconpa0, sochonradh, s. cheapness. 

Sócofvooc, sochordach, a. agreeable. 
Sdcoppurgte, sochorruighthe, a. irritable, pas- 
slonate. ; 
Socoppuigteato, sochorruightheachd, s. f. agita- 

tion, instability. 
Sócorc, sochosc, s. a welcome. 
Sócormanl, sochosmhuil, a. conformable. 
Socpa, socra, s. ease, tranquillity, freedom. 
Socpac, socrach, a. easy, free, demure. 
Socpaco, socrachd, s. t. undisturbedness. 
i f. a multitude of people, 


Sócnótro, sochraid, 


iu : a host, an army, assis- 
Socparoe, sochraide, i ys 


| tants. 

Soónotóe, sochraidhe, a. manifest, evident. 
Socpardte, socraidhthe, part. settled, content, 
disposed, agreed. Weta 
Socpaigim, socraighim, v. I settle, establish, fix; 

appease, mitigate, assuage. 

Socnóf; socras, s. m. ease, tranquillity. 

Sdcpordesc, sochroidheach, a. kind-hearted, 
good-natured. 

Sécnordesaco, sochroidheachd, s. f. cordiality, 
kindness. 

Socpigad, socrughadh, s. quieting, assuaging, 
comforting. . 
Socpurgim, socruighim, v. I appease, assuage, 

quiet. 

Socpiuiste, socruighthe, part. established, settled, 
put at rest. 

Sdcurde, sochuidhe, s. a number, multitude of 
people, an assembly. 

SócúLl, socul, s. ease, tranquillity, rest. 

Sdcumta, sochumtha, a. easily formed. 

Soo, sod, s. boiled meat; *‘ roo ager porta”. 

So'ó, sodh, 8. a turning, winding, changing; an 
eclipse. 

S60, sodh, see 76; s. happiness, content ; a feast ; 
sauce; a. easy, fit, pliable. 

Sovdsaim, sodhaim, v. I turn, change, return. 

Sovsins, sodhaing, a. still, quiet. 

So'ooine, sodarre, s. see pooapnase. 

Só'óaaT 515Ce, sodhatsgighthe, a. exorable. 

Sooal, sodal, see roca; s. m. flattery. 

Sovoalaé, sodalach, a. flattering, fawning. 

Sooan, sodan, s. m. joy. 

Sodan, sodhan, a. prosperous, happy. 

So'oonoc, sodanach, a. joyful, glad. 

Sovsyi, sodar, s. m. a trotting ; “4 ta 4 Capal on 
To'oon”; Heb., dahar and daharoth, trotting. 

Sovayjiaim, sodaraim, v. I trot. 

Sovsnac, sodarnach, s. m. a stout, strong, 
clumsy man or beast; a. able to trot or 
march. 

So'ooncóin, sodarthoir, s. m. a trotter. 


SOGH 


sosh 


Sdvdedalbac, sodhealbhach, a well formed, hand- 
some. ' 

Só'oéoncao, sodheanta,a. easy to be done, possible. 

Sovdeapbta, sodiearbhtha, a. easily convinced. 

S6didionta, sodhidhionta, a. defensible, easily 
covered. 

Só'óoconcao, sodhochanta, a. damageable. 

Sdvdoipce, sodhoirte, a. apt to pour out, free in 
talking; easily spilled. 

Sovomac, sodomach, s. m. a sodomite. 

Sooomséo, sodomachd, s. f. sodomy. 

Sooysc, sodrach, a. trotting. 

So'onóim, sodraim, v. | trot. 

Soopaire, sodhraise, : 

Suan sodhruidthe, \ adj. easy to shut. 

Sodpapugte, sodhshasuighthe, a. satiable, easily 
recovered. 

Sodruy, sodhsur, 8. fatness, lusciousness. 

So'óTunoc. sodhsurach, a. fat, luscious. 

So'oum, sodum, s. sodomy. 

Só-elmnóroeac, so-erradeach, a. easily led astray, 
fallible. 

Sopfageala, sofhaghala, a. attainable, procurable. 

Sofaicre, sof haiese, 

Séfaicresc, sofhaicseach, 

Sépfarcponac, sofhaicsionach, 

Sépaispesé, sofhaigsexch, 

Sdfaicpin, sofharcsin, s. visibility. 

Sépoip, sofais, a. vegetative, apt to grow. 

Séfaotin, sof haotin, a. acquirable, impetrable 

Sorap, sofar, a. strong, stout. 

Sépeucin, sofeuchin, a. easy to attempt, Sh 

Soprpinaced, sofhirinachadh, a. justifiable, Sh. 

Sofipinuicce, sofhirinuichte, a. allowed, Sh. 

Séfolaé, sofholach, a. concealable. 

Sofulaing, sofhulaing, a. tolerable, easily en- 
dured. 

Sos, sogh, s. a bitch. 

Sos, sogh, s. m. prosperity, ease, pleasure, good 
cheer, sumptuousness, delicacy, luxury. 

Sdgabala, soghabhala, a. capable, capacious. 

Sósoc, soghach, a. sumptuous, prosperous. 

SósomLaco, soghamhlachd, s. f. luxuriousness. 

Sosamut, soghamhuil, a. luxurious. 

Sdsamuil, soghamhuil, 

Séean, He lá \ a. pleasant, cheerful. 

Sosoyi, soghar, s. good accommodation, conve: 
hience. 

Sogcon, soghchon, s. a grayhound bitch. 

Sog04, soghd«, s. provocation. 

Sossadain, soghghadhair, s. a hound bitch: 

Sdogiulen, soghiulan, a. portable. 

SES pad soghlacaighthe, acceptable, agree- 
able. 

Soglecto soghlactha, a. easily caught. 
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a. visible, ap- 
parent. 


| 
! 
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SOI 


Sdslaiyte, soghlaiste, a. moveable, wavering, 
tractable, passable, current, light. 
Sosmap, soghmhar, a. prosperous, sumptuous. 
Sosmiecitie, soghmictire, 8. a she wolf. 
Sognard, soghnaidh, ! a. fair, comely, 
Sósnúireoc, soghnuiseach, handsome. 
Sósnaot, soghnaoi, s. a pleasant or fair counte- 
nance. 
Sósnúireor, soghnuiseas, s. comeliness, beauty. 
Ségointe, soghointe, a. vulnerable. 
Sdgpddac, soghradhach, a. amiable, lovely, ac- 
ceptable. 
Sogpadsé, soghradhach, s. a primrose, Sh. 
Sósnóróim, soghraidhim, v. I love exceedingly. 
Sogyuyi, soghsur, s. fatness. 
ae written for ro in compound words, 
, 801, 
Soid. soibh i when the first vowel of the 
’ 3 
second part is slender. 
Sob, sozb, s. f. the hand. 
Sóibéur, soibheus, s. good breeding, good man- 
ners. 
Sóibeéurac, soibheusach, a. well bred, polite. 
Soibipcéal, soibhisceal, s. m. the Gospel. 
Sóibirce, soibhriste, a. brittle, frail, fragile. 
Shbmypcestc, soibhristeacht, s. f. brittleness, 
weakness. 
Soibyséut, soibhsgeul, s. the Gospel. 
Sóibrséuloróe, soibhsgeulaidhe, s. m. an evan- 
gelist. 
Sdibrséulaim, soibhsgeulaim, v. I preach the 
Gospel. 
Sorc, sozch, s. f. a bitch. 
Sorée, or 50 force, sotche, or go soiche, adv. until. 
Séiceao, soichead, s. a willing permission. 
Soiceso, soicead, s. a socket. 
Soicewd, soicheadh, s. coming, arriving. 
S6icesopate, sotcheadfatha, \ pee TN 
SHdévopatal, soicheadfathach, 
Soiceat, soicheal, s. joy, mirth. 
Séiceapinysa, soichearnsa, 8. liberality, gene- 
rosity. 
Soicérllige, soicheillighe, a. sensible, prudent. 
Soiéim, soichim, v. I reach, arrive at. 
Séicinealaé, soichinealach,\ a-noble, high-born, 
SóicineoLca, soichinealta, of noble family. 


Shiéinesltaco, Fan nobility, noble 


tachd, 
oe, See descent. 
Séicinealcarp, soichinealtas, 


Sdrciuinestad, soichiuineachadh, 8. 
bility. 

Sdriciuineamut, soichiuineamhuil, a. appeasable. 

Sorcle, soichle, s. pleasure, mirth, gladness. 

Séicperoce, sorchreidche, 

Sércpier0gs, soichreidgha, belief: 

Sóioneroeomuil, soichreideamhuil, a. credulous. 


appeasa- 


a. credible, easy of 


Séréperorheaé, soichreidmheach, s. m. a credulous 
person. 

Sdiéperorin, soichreidsin, s. credibility, credible- 
ness. 

S610, soidh, s. f. a dart, arrow, javelin. 

Sóróeac, sotdheach, s. m. a vessel. 

SHdéanca, soidheanta, a. facile, practicable. 

SoroeoLac, sotdealach, ~ 

Soro1allaé, soidiallach, i a. rude, ignorant. 

Sor01alea, soidialta, 

Sérdineaé, soidhineach, a. very liberal. 

Sóróíomcun, sodhiomchur, a. portable, support- 
able. 

Sérfeop, soifhear, s. a good man. 

Sdipittlce, soifhillte, a. flexible, pliable. 

SH, sorgh, see 7610. 

Sorsoeoip, soighdeoir, | 8. m. a soldier, an 

Soigoiup, soighdiur, § archer. 

Sorgoiujita, soighdiurtha, a. exercised in mill- 
tary discipline, brave. 

Sdiigewo, soighead, s. f. a dart, arrow, shaft. 

Sdigeam, soigheam, 8. a precious stone or 
gem. 

Sorg10, soighidh, s. an attack, meeting. 

Siisim, soighim, v. I come, reach, arrive; 
attack, meet. 

Sorgléip, soighleir, 8. a jailer; vulg. 


Soigne, sorghne, \ s. pleasure, delight. 


Soigneasr, soighneas, 
Soigne, sozghne, \ 8. a thunderbolt, flash of 
Sorgnein, soighnein, lightning. 
Sorsnean-gaoite, soighnean-gaoithe, s. a blast, a 
puff. 
Sóisnró, soighnidh, 
Soisnioth, soighniom 
Sorsniorhaé, soighniomhach, s. m. a benefactor. 
Sóisníoóroim, soighniodhsaim, v. 1 do good. 
Soigtesé, soightheach, s. a vessel, a bottle. 
Soigteoip, soightheorr, s. m. & cooper. 
Soilbesco, soilbheachd, s. a jest. 
Soilbéim, soilbheim, s. f. a flash of light, a 
thunderbolt. 
Sorlbip, soilbhir, a. happy, cheerful. 
SOHN: soulbhire, s. f. cheerfulness, 
Sorlbineaco, sotlbhireachd, Ad hae 
SoiLbye, soilbhre, 8 i 
Soilesé, soileach, s. m. a willow, sallow. 
Sóileasca, sotleaghtha, a. fusible. 
Sortesr, soileas, s. officiousness, flattery. 
Sorlearaé, soileasach, a. officious, obliging 
Sdiléigce, soileighte, a. legible. 
Soilpeaco, soilfeachd, s. É a charm. 
Soiliorcay, sorliostar, see feLeaposrt. 


h \ s. a good action. 


| SoiLLoap, soillear, s. a cellar. 
| Soillémp, soilleir, a. clear, manifest, perspicuous, 
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So! SOI | SO1 
ea DSO EC TS ANS ET RITE. IRE A, REPRE GREE LEN AEM AEE ES SS ———————————————— 
conspicuous, evident, apparent, express, ex- | Soipbe, soirbhe, ee f. affability, quiet- 


pheit, incontestible, fair, plain. 

Soitleipesco, sotlleireachd, s. clearness, per- 
spicuity. 

Soillerugim, soillein- 
ghim, 

Soileimm, soileirim, 

SoilLLeinre. soilleirse, s. an axiom. 

Soitlleds, soilleog, s. f. a willow. sallow. 

Soiltre, soillse, s. light, brightness, effulgence, 
clearness, dawn, daybreak. 

Soitlpesé, soilseach, a. bright, clear, luminous, 
lightsome, lucid, effulgent, radiant. 

Soillypesco, soillseachd, s. lightsomeness, bright- 
ness. 

Soittrean, soillsean, s. a taper, torch. 

Soillyigim, soillsighim, v. I shine, brighten. 


v. I explain, elucidate, 
clear, manifest. 


Soiltrigce, soillsighthe, part. enlightened, illu- 


minated, brightened. 


Soitlpiugsd, soillsiughadh, s. lightening, en- 


lightening. 
Sdimeallea, soimheallta, a. 
fallible. 
Soim, som, s. heed; prop. pum. 
Soi, soimh, a. peaceable, quiet. 
Sóimíonnsóa, soumhianngha, a. desirable. 
Soimneaé, sovunhneach, a. peaceable, agreeable. 
Sóimneor, soumhneas, s. fretting ; reconciliation. 
Soromporgce, so-tompoighte, a. convertible. 
So-soméup, so-comchur, a. tolerable, portable. 
Soin, soi, 8. a sound; esteem; pron. that, there. 
Soimesc, soineach, a. noisy. 
Soincespib, soinchearbh, s. synalzpha. 
SoineathLsco, soineamhlachd, s. f. comeliness. 
Soineamhuil, soineamhuil, a. estimable: hand- 
some, comely. 


easily deceived, 


s. f. fair weather, the sea- 

sons ; cheerfulness, caiety : 

) Welsh, hinon. 

Soimean’04, soineanda, a. pleasant, well tempered, 
meek, quiet, calm. 

Soinesr, sotneas, s. f. sulkiness. 

SoinsLe, soingle, s. scutching flax. 

Soimm, soinim, v. I sound, make a noise. 

Soinine, soinine, gen. of roinean. 

Sointheac, sotnmheach, a. happy, fortunate. 

Soinneac, soinneach, s. m. a race-horse. 

Soinneaco, soinneachd, s. starting. 

Soinmion, soinnion, s. a blast. 

Soinny10, soinnsidh, a. affable. 

Soipin, soipin, s. É a handful of straw, a wisp. 

Soin, sor, s. the east, the morning; a. eastern, 
easterly; adv. eastwards. 

Soinb, soirbh, a. happy, prosperous, affable, 
gentle, easy, pliable, pliant, serious. 


Soinesn, soineann, 
Soinnesn, soinnean, 


Soipnbeaco, soirbheachd, ness, _ gentleness, 

Soipbear, soirbheas, j prosperity, success. 

Soipbear, soirbheas, s. f. a fair wind. — 

Soipbigim, soz bhaghim, v. I prosper, succeed. 

Sor biugad, soirbhiughadh, s. prospering. 

Soipbyuyce, sotrbhriste, a. brittle. 

Soir, soirch, s. joy, comfort. 

Sorice, sozrche, a. bright, clear, manifest, knowr 
intelligent. 

Soipiceacc, soircheacht, s. f. brightness. 

Soipie, soire, s. a bag, a vessel. 

Soipéabtacc, sotreabthacht, s. brittleness. 
Soipeann, sotreann, s. serenity, mildness, plea- 
santness, cheerfulness. on 
Soipéeanta, soireanta, a. serene, mild, pleasant. 
Soinétró, sowrerdh, a. convenient, agreeable. 

Soinetóe, soireidhe, s. wooing, courtship. 

Sorin, sowin, a. eastern. 

Soijtion, soirion, s. fine settled weather 

Soin, sowrn, s. f. an oven. 

Soipnliac, soirnliach, s. m. a baker's peel. 

Sorte, soirthe, s. readiness. 

Soijite-na-cloinne, soirthe-na-cloinne, 8. 
womb. 

Soincíoo, soirciod, adv. even unto. 

Sorry, sovs, 8. f. rest, ease. 

Sotre, sovse, 8. alteration, change, Lee. 

SoirseoLoc, soisgealach, s. a teller of truth. : 

SóirséolLco, sozsgealia, a. evangelical, evan- 
gelized. 

Soipséul, sozsgeul, s. m. the Gospel. 

Soippéulaé, sorsgeulach, a. evangelical; s. m. an 
evangelist. 

SóirséulLeó, soisgeuladh, s. good news, tidings. 

Soippéularoe, soisgeulaidhe, s. m. an evangelist. 

Soil, sotsi/, a. proud, haughty, high spirited; 
s pride, haughtiness. 

Soipileac, soistleach, a. hearty; proud, noble. . 

Soipince, sotshinte, a. ductile, pliable. 

Soijion, sozshion, s. freedom, privilege. 

Soipioyi, sowszor, a. younger, youngest. 

Soirle, soisle, s. brightness. 

Soirlen, sotslen, a. shining. 

Soirceón, soistean, s m. a good habitation, resi- 
dence; a firm or bold standing. 

Sort, soith, 8. f. a bitch. 

S6-ite, so-tte, a. edible. 

Sorte, sovthe, adv. till, until. 

Soitesc, sovtheach, s.m. a vessel, pitcher. 

Soitesd, soiteadh, a. seated, placed, built. 

SóiceosoT 5, soitheagasg, a. teachable, tractable. 

Soiteath, soitheamh,\ a. comely, gentle, pliable, 

So1t10, sotthidh, Jf quiet. 

Soiteangac, sottheangach, s. m. an interpreter. 


the 
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Soitesyite, sotthearthe, adj. the youngest. 
Soitim, soithim, v. I reach, arrive at. 
Soitinse, soithinge, s. a judge. 
Soitinneaé, soithinneach, a. desirous. 
Soitiopmuigte, soithiormuighthe, a. easily dried. 
Soitip, soith, a. proud, haughty. 

S6-1tte, so-ithte, a. edible. 

Soitleas, soithleag, 

SoitLeagan, sorthleagan, 

Sóicmíonoc, socthmhianach, a. covetous, Sh. 

Soitnse, soithnge, s. a judge. 

Soitnse, soithnghe, a. pleasant, cheerful ; famous, 
renowned, / Aon. 

Soitmygim, sotthnighim, v. L allure. 

Soitmgcte, soithnighthe, part. allured. 

Sol, sod, s. the sun, Cor.; adv. ere, before. 

SóLábanco, solabhartha, a. eloquent. 

Solabaytaco, solabharthachd, s. f. eloquence, | 
affability, frankness. 

Solabypad, solabhradh, a. affable, exorable. 

SoLaó, soladh, s. profit. 

Sólasca, solagtha, a. palpable; “ Ooyévoay 
polasts, tenebre palpabilis”, Keat. from St. 
Bernard. 

Sodlaitesé, solaitheach, a. venial, pardonable. 

‘Solam, Solamh, s. m. Solomon, a man’s name; 

. 8. quick, ready, nimble, active, officious. 

SóLóm, solamh, a. happy, prosperous. 

Sélampacose, solamhrachdach, a. tangible. 

SóLómuisce, solamhuighthe, part. pliable, easy 
to be formed or fashioned. 

Soly, solar, s.a provision, providing, procura- 
tion, providence, getting. 

SoLanóróe, solaraidhe, s. m. a provider. 

SoLónaim, solaraim, v. I provide, prepare. 

SoLóncoc, solarthach, a. industrious, provident, 
frugal. 

Solépturde, solarthuidhe, s. m. a provider. 

Solsr, solas, s. m. light, a lamp. 

SóLór, solas, s. m. comfort, consolation, joy, 
jocundity, pleasure. | 

Solorac, solasach, a. luminous. 

SóLórac, solasach, a. comfortable, consolatory, 
pleasant, grateful. 

Solaraise, solasaighe, 8. a caterer, Sh. 

SóLóraim, solasaim, v. I console, comfort. 

Solaroa, solasda, a. bright, luminous. 

SolLoroaco, solasdachd, 

Solapmaipe, solasmhaire, \ 

Solapmaipeaco, solasmhaireachd, 

Solaray, solasmhar, a. luminous, bright. 

SóLórúsoó, solasughadh, 3. comforting, con- | 
soling. 

Solaptigad, solasughadh, s. lighting, kindling. 

Soldcan, solathar, s. a provision, earning. 
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) 8. a circle. 


s.f. bright- | 


ness. 


Soldtpaé, solathrach, a. provident. 
SolLócnaim, solathraim, v. I provide, prepare. 
SóLéasca, soleaghtha, sce poilerste; a. fusible. 
Sdleigearp, soleighcas, a. curable, medicable. 
Soléip, soleir, see portleip. 

SólLeónca, soleonta, a. vulnerable. 

Solt, soll, s. bait to catch fish. 

Sottain, sollain, s. a welcome. 

Sottarinaim, sollamhnaim, v. I cele 

SoLLomnúisim, Rinitidiea cag brate. . 

SolLamnúisce, sollamhnuighthe, part. celebrated. 

Sollamuin, sollamhuin, s. solemnity. 

Soltathunca, sollamhunta, part. solemn, solem- 
nized. 

Sollathuntaéo, sollamhuntachd, s. f. solemniza- 
tion. 

Soltur, sollus, s. limpid, Sh. 

SóLósca, sologhtha, a. venial, pardonable. 

SóLóscaoco, sologhthachd, s. f. deserving pardon. 

SóLoirsce, soloisgthe, a. easily burned. 

Solcanar, soltanzs, s. m. mirth, jollity. 

SóLúbca, solubtha, a. flexible, phable, bendible. 

SdLubtaco, solubthachd, s. f. flexibility. 

Solur, solus, see roof. 

Solurgesl, solusgheal, adj. brilliant white. 

Solurca, solusta, part. lighted. 

Som, somh, s. m. the sun. 

Soth, somh, pron. he; &obencrom, he said. In 
several old MSS. rom is used as an increase 
or emphatic form of the verb through all the 
persons of the indicative. 

Soma, soma, s. a flock of swans; learning; a. 
rich; 2. e. parvdbip, o. g- 

Somacdn, somachan, s. m. a soft, innocent 
person. 

Soma, somadh, a artful. 

Somaine, somaine, s. wealth, property 

Somoiple, Somhairle, s. m. the proper name of 
a man. 

Somaldip, somaloir, s. m. example, sample. 

Sémalzcs, somalta, a. generous, bountiful; bulky, 
easy, gentle, careless. 

Sémalcaco, somaltachd, s. f. negligence. 

Sómaoineac, somhaoineach, a. rich, endowed 
with worldly goods. 

Séthanbto, somharbhtha, a. mortal. 

Sémopbésaco0, somharbhthachd, s. f. mortality, 
state of being subject to death. 

Samancán, somharcin, s. f. a primrose. 

Sotheanmnsc, somheanmnach, a. high-spirited, 
good-humoured. 

SomLén, somlan, a. safe and sound. 

Sdémotuigte, somhothuighthe, a. easily felt ot 
perceived. 

Sompla, sompla, 8. a pattern, sample. 


sOp SOP 


Sómúince, somhuinte, a. docile, tractable. 

Son, son, s. sake, cause, account; a word, voice, 
sound; good, profit, advantage; knowledge; 
a stake or beam; an antiquary ; a tale. 

Son, son, apa 

Peaaieonn, ! pron. here. 

Sona, sona, ! a. happy; blessed, prospe- 

Sona0, sonadh, rous, joyful. 

Sonaipce, sonairte, s. strength, courage. 

Sonann, sonann, 8. fertile land; 7. e. ron fonn. 

Sonar, sonas, s. m. happiness, bliss, prosperity, 
beatitude, felicity, fortune, luck. 

Bomn-ouileos, son-duileog, see ourlleos bpigroe. 

Sonmap, sonmhar, a. prosperous, fortunate. 

Sonn, sonn, s. m. a bait to catch fish; a staff, 
club, stake, beam: a prince, a hero; ‘Ro 
Cea ón Tonn 14 yin ne 'Ouac onn valca 
"'Oeogeó. ; pron. here. 

Sonnaé, sonnach, s. m. a wall, a castle, a fortress. 

Sonnsd, sonnadh, s. a contention, strife; a 
fort, fortress. 

Sonnaim, sonnaim, v. I pierce, thrust, press, 
oppress. 

Sonnaijie, sonnaire, s. m. a piercer, pusher. 

Sonnmapicaé, sonnmharcach, 8. a courier, a mes- 
senger on horseback. 

Sonnypiacad, sonnrachadh, s ordination, Sh. 

Sonnta, sonnta, a. bold, courageous. 

Sonncoc, sonntach, a. merry, joyful. 

Sonncaco, sonntachd, s. f. boldness, confidence; 

special, parti- 


mirth. 
a. 
cular. 


Sonpaé, sonrach, 

Sonnpsosé, sonnradhach, 

Sonneóocc, sonradhacht, s. f. individuality. 

Sonpagad, sonraghadh, s. detail. 

Sonpaic, sonraic, a. righteous. 

Sonpiaéte, sonraichte, a. particular, Se. 

Sonpaigim, sonraighim, v. I particularize, spe- 
cify, detail, signalize. 

Sonnuisce, sonruighthe, part. particular, cir- 
cumstantial, flagrant. 

Soncaé, sontach, a. bold, merry. 

Sonuise, sonuige, a. lucky, fortunate; blissful, 
propitious. 

Eee nutste, so-oibruighte, 
Sh. 

Sop, sop, s. m. a wisp, handful, bundle. 

Sopaipe, sopaire, s. m. a soap boiler. 

Sop4n, sopan, s. m. a little Wisp. 

Sopa, sopar, s. m. a well. 

Sop-ciice, sop-circe, s. the top or crest of a hen 
or other bird. 

Soplac, soplach, s. m.|] a wisp of straw or hay; 

Sopós, sopog,s.f. f Heb. sapach. 

Soplsé, soplach, a. insignificant, worthless, 


a. easily wrought, 


SOR SOR 


Sopés, sopog, s. f. a well; a small bundle of 


straw for thatching; burning straw tied on 
poles to give warning, or to allure fish by 
night. 


' Sop-peic, sop-reic, s. a tavern-sign, Sh. 


Son, sor, s. m. a louse; a stop, hesitation. 

Sopa, sora, 8. soap. 

Soneó, soradh, s. hesitation. 

Soys15, soratdh, s. blessing, farewell, compli- 
ments, courtship, courting; a. happy, suc- 
cessful. 

Sopiaio0esd, soraideadh,.s. salutation. 

Sopainncte, sorainnte, a. divisible. 

Soyisoileaé, soraoileach, s. a pulley; a wheel. 

Sopaonuigce, soraonuighthe, a. eligible. — 

Sonon; sorar, 8. a sister; “ Daine-epica ronón 
Pacpaic, mataip eppoic Mel”, Fel. Aon.; 
Lat., soror. 

Soy, sorb, s. f. a fault, vice, crime, blemish; a 
foul, sordid, dirty. 

Soybaé, sorbach, a. faulty, dirty. ° 

Sopbaim, sorbaim, v. I pollute, defile. 

Sopbsopacor, sorbaorachas, s.a lampoon, satire. 

Sopbéan, sorbhcharn, s. a dunghill. 

Soric, sore, s.m. delight, pleasure, 

Sone, sorch, \ a. light, bright, conspicuous, 

Sopics, sorcha, clear. 

Sona, Sorcha, s, f. Clara and Sarah, a woman's 
name. 

Soncos, sorchagh, s. m. a declaration. 

Sopicagsd, sorchaghadh, see popctgad. 

Sopcaigim, sorchaighim, v. I declare, clear, 
manifest. 

Sopicainessd, sorchaineadh, s. a satire, lampoon. 

Sopcan, sorchan, s. m.a little stool; an eminence. 

Soncon-Leistó, sorchan-leigidh, s. 2 gawntree, 
Se. 

Sopcorp, sorcoir, s. a cylinder. 

Sopcugad, sorchughadh, s. manifestation, clear 
declaration. 

Sojv0, sord, s. m. order, thriftiness ; adj. trim, Sk 

Soyvoamuil, sordamhuil, a. thrifty. 

Sonétró, eH a. happy, prosperous, success- 

Soy, soridh, u 

Sows, sorigh, s. a primrose. 

Soy-muice, sor-muice, s. a hog-louse. 

Soin, sorn, s. m. and f. a kiln, furnace, oven, a 
chimney, a flue of a kiln or oven; gs. f a 
snout, a disagreeable countenance. 

Sopinac, sornach, a. long-chinned, snouty; pet- 
tish, ill-humoured. 

Sopinaipeaco, sornaireachd, s. baking, baker’s — 
trade. 

Sopindn, sornan, s.m. a mound, hillock; a skate 
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Sonn-nóca, sorn-raca, 8. an oven-rake. 

Soc, sort, 8. a species, sort, kind. 

Sopitan, sortan, s. m. praise, glory; a shout. 

Soptan, sorthan, s. m. reproof p prosperity. 

Sopcann, sortann, s. m. a feast. 

Sopustlesgad, soruaileaghadh, s. considerate- 
ness, nobleness. 

Sopuaipleagad, soruatsleaghadh, s. contempt. 

Sopusypin, soruzgsin, a. attainable. 

Sopuinnce, soruinnte, a. parted, divided. 

Sor, sos, s. f. knowledge, science. 

Sor, sos, 

Sora, sosa, 

Sor, sosa, s. civil behaviour; anchorage, settle- 
ment, rest. 

Sorsd, sosadh, s. m. a dwelling, abode, seat; 
“ So no Sobrocrom porad sacar Lonsporic é 
Novo no Tuosnoóróe”, 5. Fionch. 

Sépamlugad, soshamhlughadh, s. application, 
applicability. 

Sofamluigce, soshamhluighte, part. applicable. 

Sopot, sosar, adj. the younger, youngest. 

Sopapurgte, soshasuighthe, a. easily satisfied, 
satiable. 

Séfopuigte, sosharuighthe, a. conquerable, super- 
able. 

Sorcio%, sosciod, adv. even to, until. 

Sopoiupad, sosdiuradh, a. governable, wieldy. 

SóTeoconco, sosheachanta, a. avoidable. 

SófeóLca, sosheolia, a. navigable. 

Bort, ait BHAIL divisible. 

6rsoilte, sosgorlte, 

Sores, sosta, 8. an abode, habitation. 

Sorcan, sostan, s. m. a noise, cry. 

SoTcónaoc, sostanach, a. noisy, clamorous. 


\ s. cessation, giving over. 


Sot, soth, s. f. offspring; luxury, luxuriousness, 


sumptuousness; birthright. 

Sotaié015, sothaichdig, 8. strength. 

Soctaiie, sothaire, 8. m. a spruce fellow; a mid- 
wife. 

Socal, sotal, s. m. pride, arrogance; flattery, 
cajolery, imsinuation, blandishment; adj. 

willing. . 

Socaleé, sotalach, a. proud, arrogant; fawning, 
flattering. 

Socalaigim, sotalaighim, I boast, brag, flatter. 


Soctalbonb, sotalbhorb,a.imperious, overbearing. | 


SócomLoc'o, sothamhluchd, s. f. epicurism. 

Sócomuil, sothamhuil, a. luxurious. 

Sotaopsa, sothaosga, a. exhaustible, 
drained. 

Sócomnansco; sotharrangtha, a. easily drawn, 
ductile. 

Sóccnoróeoc, sothchroidheach, a. charitable, hu- 
mane. 


easily 


Séteasoyscs, sotheagasgtha, a. docile. 

Sdteiteaé, sotheitheach, a. fugitive. 

Sotinge, sotinge, see poitinge. 

Socla, sotla, gen. of rocal. 

Socluig, sotlaigh, s. f. mischief, harm, evil. 

Soctaige, sotlaighe, s. É harm, damage; a. bad, 
naughty. 

Sotnge, sothnge, s. a judge. 

Sotoilli0, svthoillidh, a. easily penetrated. 

Sócneoboc, sothreabhach, a. arable; easily. 
tilled. 

Sotpuallis, sothruailligh, a. corruptible. 

Sotuigesd, sothuigheadh, a. intelligible. 

SócuisTe, sothwigse, s. comprehension. 

Sotuigpeas, sothwigseach, a. comprehensible, 
discernible. 

Socuigypinn, sothuigsinn, a. intelligible. 

Sdtuipte, sothuigthe, a. sensible. 

Sdtwcimesc, sothuitimeach, : 

Sócuicmeoc, sothwitmheach, \ a. fallible. 

Socul, sotul, s. m. pride. 

Sou’, soud, s. transformation. 

So-uinpugro, so-uinsughidh, a. that may be 
wielded, Sh. 

S6-wmpseac, so-wisgeach, 

So-wpseathutl, so-wisge- 
amha, | 

Só-tuirseice, so-wisgeithe, a. easy to be watered 

Spoceó, spachadh, s. plucking by the roots. 

Spao, spad, s. f. aclod; a. flat, heavy, dull, 
dead. 

Spéo, spad, 

Sps0du0, spadhad, 

Spaosc, spadach, a. cloddy. 

Spao00d, spadadh, s. knocking down. 

Spaosim, spadaim, v. I knock down, fell. 


) a. moist, 


watery, 
í Irr1guo0Us. 


s. f. a spade 


| Spwoal, spadal, s. m. a paddle, a plough staff. 


Spsodnaé, spadanach, s. a sluggard. 
Spooónco, spadanta, a. mean, mggardly; dull, 
sluggish, obtuse. 

Speoóncoco, spadantachd, s. m. meanness, nig- 
gardliness; dullness, sluggishness, slackness. 
Spaocluspac, spadchlwasach, a. flat-eared; dull 

of hearing. 
Spaocorac, spadchosach, a. flat-footed. 
Spwopfoclac, spadfhoclach, a. ostentatious. 
Spaodg, spadog, s. f. a fillip. 


| Spaoplurceac, spadphluiceach, a. large-cheeked 


Spaopponac, spadshronach, a. flat-nosed. 
Spwotinnesr, spadthinneas, s. lethargy. 
Spas, spag, 8 f. a paw, a club foot. 
Spagac, spaguch, a. having paws or clumsy feet 
and legs, club-footed. 
Spósoine, spagaire, s an awkward, club-footed 
ow. 
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Spdsaipe-cuinn, spagaire-tuinn, s. the bird 
called a little grebe, Sh. 

SposLoinn, spaglainn, 8. ostentation. . 

Spsaslanneaé, spaglainneach, a. ostentatious. 

Spaio, spaid, s. f. a clod; a carrion; a drug; 
a sluggard; an eunuch; a. heavy, dull, use- 
less, insipid. 

Bpdroesthlaco, spaideamhlachd, s. f. sluggish- 
ness. 

Spéroesthurt, spaideamhuil, a. sluggish; gaudy, 
foppish. 

aiihha spaidheir, s. the pocket hole of a pet- 
ticoat. 

Spdrofion, spaidfhion, s. m. dead or flat wine. 

Sparoim, spaidim, v. | benumb. 

Sparvotalath, spatdthalamh, s. unfertile ground. 

Sparotinnesy, spaidthinneas, 8. lethargy, apo- 
plexy. 

Spóis, spaig, 8. f. a lame leg; a long flat foot. 

Spaillead, spaillead, s. a check; abuse. 

Spaitlead, spailleadh, s. a fall. 

Spoilp, sparlp, 8. a beau; pride, self-conceit; a 
smack, kiss; an arrant lie; a. notable. 

. Spailpín, spadpin, s.m. a mean fellow, a ras- 
cal, a common labourer, a stroller. 

Spdin, Spain, s. f. Spain; a spoon. 

Spéinaoil, spainaoil, s. a trowel. 

Spdinesc, Spaineach,s.m.a Spaniard ; a. Spanish. 

Spéimp, Spainis, 8. f. the Spanish language. 

Spainnesyi, spatnnear, 8. a spaniel. 

Spóinceoc, Spainteach, a. Spanish. 

Spain, spairn, 8. f. a log of wood; an effort, 
struggle, wrestle. 


Spdipinesd, spairneadh, 8. wrestling, 
Spaipinesco, spairneachd, contest, ex- 
Spaipmeaco, sparrnidheachd, ertion. 


Spaipneamuil, spawrneamhuil, a. contentious. 

Spaipnim, spairnum, v. 1 wrestle, struggle, con- 
tend, strain, exert, endeavour. 

Spatic, spairt, s. f. a turf, a 
water. 

Spsipicim, spairtim, v. I splash. 

Spatypoeoipesco, spaisdeotreachd, s. f. walking, 
playing. 

Spairpceoip, spaisteoir, s. m. a walker. 

Spaiypcim, spaistim, v. I walk, stroll 

Spapcugim, spaistrighim, about. 

Spatta, spalla, s. a wedge, the fragment of a 
stone, a pinning in building. 

Spatllaim, spallam, v. I beat, strike. 

Spalos, spalog, s. f. a pod, the pod or husk of 
peas or beans. 

Spalpoim, spalpaim, v. I obtrude. 

Spalpairie, spalpaire, s. m. a spruce fellow. 

Spolpaipeaco, spalpairsschd, s. f. gallantry. 


clod; a splash of 


Spatlpanta, spalpanta, a. spruce, snug. 

Spayiais, sparaig, s. f. the bit of a bridle. ' 

Sronón, sparan, 8. m. a crisping-pin, Jsatiah, u 
22; a purse, pouch, the scrotum. 

Sponoón, spardan, s. m. a roost. : 

Spdpn, sparn, s. m. a quarrel, wrestle, effort. . 

Spopnsigil, sparnaighil, 8. f. wrestling, quar- 
relling. 

Spoindim, sparnaim, v. I wrestle, contend, 
quarrel. 

Spdynpups, sparnpupa, s. a champion, chief 
wrestler. 

Spónnuróe, sparnuidhe, s. m. a wrestler. 

Spsyinurdeac, sparnuidheach, s. m. a wrestler. 

Spépnurdeado, sparnuidheachd, s. f. wrestling, 
contention. 

Spot; spar, s. a joist, beam, balk; the gate of 
a town. 

Spolwo, sparra, 8. a spar, nail. 

Spoyipod, sparradh, s. driving, inculcating. 

Spoppaim, sparraim, v. I fasten, drive a nail, 
rivet, enforce an argument. 

Spoppan-oopuip, sparran-doruis, s. the bolt of 
a door, a door nail. 

Spoppan, sparsan, 8. m. a dewlap; a diminutive 
little fellow; a dry stalk. 

Sport, spart, s. m. a clod; a. heavy, dull. 

Spopccluspac, spartchluasach, adj. hard of 
hearing. 

Spoyicplucaé, spartphlucach, a. large-cheeked. 

Spar, spas, 8. m. a space of time, a reprieve. 

Sport. spasp, s. dread, fear, hesitation, 

Sporpsr, spaspas, § _ hesitating; a. damp. 

Spappopac, spaspasach, a. fearful, doubtful. 

Spot, spat, s. m. a flap. 

Spacclusipesc, spatchluaiseach, a. flap-eared 

Spe, spe, 

Spéac, ach be froth. 

Spéic, spetch, 

Spesc, speac, s. m. a bar. 

Spesc, speach, s. m. a kick, a fling, a blow 

Speacaipie, speachaire, 8. m. a eked 

Speacloip, speacloir, s. spectacles. 

Speat, speal, s. f. a scythe; a little while. 

Spealad, spealadh, s. m. mowing, shelling. 

Spealaodin, spealadoir, s. m. a mower. 

Spealwodiicaco, spealadoireachd, s. f. mowing 

Spealaim, spealaim, v. I cut, mow. 

Spealaiyie, spealaire, 8. m. one that cuts fast. 

Spealanta, spealanta, a. acute, cutting, ready 
spoken. 

Spesalancaco, spealantachd, s. f. acuteness. 

Speals, spealg, s. m. a splinter. 

Spealgo0, spealgadh, s. cutting, splitting, shav- 
ing, cleaving. | 
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I 
Spealsaim, oe} v. I split, shave, cleave. 


Secatcaim, spealtawm, 

Spealain, spealain, s. shavings. 

Speanra, speansa, s. a cellar. 

Spéonós, spearog, s. f. a sparrow hawk. 

Speapitac, spearthach, s. m. a fetter for cattle. 

Spéspitad, spearthadh, plur. of ppéup. 

Speic, speic, gen. of ppeac, a bar. 

Spéice, speice, s. a prop, support; a long un- 
gainly made fellow. 

Speicim, speicim, v. I prop, support; I strike. 

Speicléin, speicleir, s. f. spectacles, glasses. 

Spero, speid, s. f.a great river-flood; an employ- 
ment, business. 

Speroeathlaco, speideamhlachd, s. f. notable- 
ness. 

Speroeatmuit, spezdeamhuil, a. busy, industrious. 

Speit, speil, s. cattle. 

Speilasjwicam, speilagraicham, v. to climb, Sh. 

Speitp, speilp, s. f. a belt, armour. 

Speilpin, speilpin, 8. f. a little herd. 

Spéir, speir, s. f. the ham, hough; a sphere; the 
sky, firmament; the spades im cards; a shank 
or leg. 

Spéir, speir, 

Spéince, speirge, 

Boke) epeirench, a. slender-limbed. 

Spéineós, speireog, s. Í. a slender-lmbed crea- 
ture. 

Spéiptpaos, speirf hada, s. a spheroid. 

Spéiywd, speridh, plur. of rpéin, Psal., xix. 1. 

Spéipin, speirin, s. f. a spindleshank. 

Spéir; speis, s. f. a liking, fondness, attachment, 
a conceit; heed, care. 

Spéipeathlaco, speiseamhlachd, s. f. fondness. 

SpeipeathLaco, speiseamhlachd, s. f. cleanliness. 

Spérpeathuit, speiseamhuil, a. fond; cleanly ; 
regardful, heedful. 

Speipialca, speisialta, a. especial, particular, 
special, peculiar. 

Spéurp, speur, s. m. the sky, firmament. 

Speunso, speurgha, a. belonging to the sky. 

SpeunsLon, speurghlan, a. having a clear sky. 

Spialad, spialadh, s. avulsion. 

Spialaodin, spialadoir, s. m. pincers. 

Spialeaim, spialaim, v. I dilacerate, dilaniate, 
pluck. 

Spice, spice, s. a spike, long nail. 

Spio, spid, s. f. spite, malice, scorn, contempt, 
allront. 

Spo, spid, s. f. motion, life. 

Spioeoc, spideach, a. contemptible. 

Sproésl, sprdeal, s. an hospital. 

Spioeamloco, spideamhlachd, s. £ contempt, 
reproachfulness. 


\ 8 a sparrow-hawk. 


Spi SPI 

Spioeamut, spideamhuil, a. spiteful, scornful. 

Sproeos, spideog, s. f. a delicate, slender crea- 
ture ; a nightingale ; robin-redbreast ; a slender 
creature. 

Sproeos-Mhuipe, spideog-Mhuire, s. robin-red- 
breast. 

Sproptileac, spidshuileach, s. purblind. 

Spis, spig, 8. f. death, last gasp. 

Spiséad, spigeadh, s. a mock, scoff, banter. 

Spis5im, spigim, v. I mock, scoff, taunt. 

Spite, spile, s. a wedge. 

Spin, spin, s. f. a thorn. 

Spinan, spinan, s. m. a gooseberry bush. 

Spineamuil, spineamhuil, a. thorny. 

Spiocaé, spiocach, a. niggardly, mean. 

Spiocaro, spiocaid, s. f. a spigot. 

Spiocaipesco, spiocaireachd, s. f. niggardliness. 

Spiocdn, spiochan, s. m. a wheezing in the 
throat. 

Spíocos, sptochog, s. f. a purse or bag. 

Spioo, spiod, s. f. an affront, outrage, reproach. 

Spiooaim, spiodaim, v. I reproach, revile, de- 
fame, asperse, decry, scorn. 

SpiooamuL, spiodamhuil, a. disdainful. 

Spiolsd, spioladh, s. snatching. 

Spionso, spionad, 8. m. a sinew. 

Spionad, spíonadh, s. m. motion, action; a stir- 
ring up or opening any heap of things ; search- 
ing, Job, win. 8; pulling, plucking. 

Spionsoaé, spionadach, s. a little stirrmg; adj. 
sinewy. 

Spionaim, spionaim, v. I pull, pluck, spoil; 
search, open, stir up. 

Spiondn, spionan, 8. a gooseberry-bush; gros- 
sularia. 

Spionnad, spionnadh, s. strength, force, prowess, 
vigour, might. 

Spiontacean, spiontachan, s. m. a searcher. 

Spioncds, spionteg, 8. Í. a gooseberry. 

Spiopacal, spiorachal, s. m. a breathing, vent. 

Spiopao, spiorad, s. m. life, spirit. 

a spirit, a ghost; gen. 
rpiopovo and ppio- 
paroe; Welsh, 
ysprid. 

Spiopaoslea, spioradalta, a. spiritual, ghostly 
incorporeal, aerial. —. 

Sproparoeathuil, spioraideam/uil, a. spirited, 
sprightly. 

Spiopacss, spioratgha, a. spiritual; “00 bein 
lón ppropacsa 06”, Keat. 

Spiopyos, sprorsog, s. f. a sparrow-hawk. 

Spropiteca, spiorthacha, plur. of ppérp, a ham 

Spioy, sptos, é 

Spiorno; spiosra, § 


Spropao, spiorad, s. m. 
Spioporo, spioraid, s. f. 


8. spice, aromatics 
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Sprotds, sprothog, s. f. a small stone, such as 
one throws at an object. 

Spiotoipe, spiothoire, s. m. a spy, a scout. 

Spiotoipeaco, spiothowreachd, s. f. spying. 

Spip, spi, 8. f. the hough or ham; a shank. 

Spipac, spirait, see pproyiaro. 

Spipip, spiris, 8. f. a sort of hammock, a couch; 
a hen roost. 

Spiptlin, spirlin, s. f. a fall, a chance. 

Spiytpeds, spirseog, s. f. a sparrow-hawk. 

Spiteos, sprtheog, s. f. a flake of snow. 

Spiulsan, spiulgan, s. picking. i 

SpiulLaim, spiudlaim, v. I pick, shell, strip off 
the bark. 

Spiunad, spiunadh, see ppions. 

Spiunaim, spiunaim, see ppionaim. 

s. m.asparkle, blaze,flash 
of fire, flake; ppLanc 
céilLe, a spark of un- 
derstanding. 

Splancaodn, splancadan, s. m. mucus. 

Splonceaim, splancaim, v. I sparkle, blaze, flash. 

s. flattery, dependence, 
boasting, vain-glory, 
ostentation, hyper- 
bole ; exploits; atale, 
fiction, romance. 

Spleadeé, spleadhach, a. flattering, fictitious, 
fabulous, verbose, ostentatious, dependent. 

Splesdaipe, spleadhaire, s. m. a flatterer. 

Spleangaro, spleangaid, s. f. mucus, phlegm. 

Spleangaroeac, spleangaideach, a. phlegmatic. 

Spleaga, spleagha, see pplead. 

Spleoro, Spleoid, s. Satan. 

Splionsé, splionach, s. m. an ill-thriven animal. 

Splaucon, spliuchan, 8. m. a bladder; pouch, 
purse. 

Spliucytaé, spliutrach, s. m. bad beer. 

Spocaim, spochaim, v. I rob, plunder; provoke, 
affront. 

Spddls, spodhla, s. a piece of meat; a fragment. 

Spogac, spogach, see ppagac. 

Sporo, spoid, s. f. a hasty word. 

Sporoipe, spordire, s. m. a hasty person; a con- 
tender. 

Spdilin, spoilin, s. a small joint of meat. 

Spot, spol, s.m. a shuttle. 

Spotoaic, spoldaich, s. slain bodies, Sh. 

Spotta, spolla, see rpó'óLa. 

SpolloLaors, spolla-laoigh, s. a loin of veal. 

Spon, spon, s. f. a spoon, a ladle. 

Sponc, sponc, s. m. tinder; sponge. 

Spongac, spongach, a. mean, niggardly. 

Spongsipesco, sponguireachd, s. f. parsimony, 
mealmess. 


Splane, splane, 
Splancasd, splancadh, 


Splesd, spleadh, 
Splesdacar, spleadh- ( 


achas, 


Sponds, sponog, s. f. a spoon. 

Spor, spor, 8. a spur; a talon; a gun-fiint. 

Sponóc, sporach, a. having spurs or claws. 

Sponeó, sporadh, s. spurring. 

Spopwooip, sporadoir, s. m. a spur maker. 

Sponoim, sporaim, v. I spur, goad, stir on 

Sponón, sporan, 8. m. a purse, pouch. 

Spórt, spors, s. sport, diversion, de- 

Spoppat, sporsail, rision. 

Spoppamleco, sporsamhlachd, s. f. sportfulness. 

Spoppathuril, sporsamhuil, a. sportful, sportive. 

Spotsad, spothadh, s. emasculation; blood- 
letting. 

Spotaooip, spothadoir, s. m. a castrator. 

Spotaim, spothaim, v. I bleed; castrate. 

Spotce, spothte, part. bled; castrated. 

Spryisc, sprac, 8. m. a spark; life, motion. 


Spjiacao, spra- . : 
Pl Tee s. strength, vigour, exertion, 


eadh, : sprightliness; an effort. 
Spyiaic, Sparc, 


Spyisic, spraie, s. an insolent order, a frown, a 
reprimand. 

SpyaiceathLeco, spraiceamhlachd, s. f. activity, 
exertion. 

SpyiaiceathuL, spraiceamhuil, a. strong, active; 
insolent, imperious, reprehensive. 

Spparo, spraid, s. f. a blast, a puff, report. of a 

un. 

Speen s. a spark, flash of fire; animation, 
Spirit. 
Spypeé, spre, 

Spyérvo, spreidh, of a wife. 

Spyieacao, spreachadh, s. scattering, dispersing. 

Spneoseó,spreagadh, 8. stirring up, provocation, 
reproof, admonition; a sudden burst or blow; 
contumely. | ! 

Spyieagaim, spreagaim, v. I blame, chide, re- 
prove, prompt, press, enforce a thing. 

Spneosomuil, spreagamhuil, a. bold, active. 

Spyesgaipie, spreagaire, s. m. a provoker, re- 
viler. 

Spneró, spreidh, s. f. a spark of fire; total de- 
struction. 

Spyieigim, spreighim, v. I scatter, dismisg, dis 
band; I burst suddenly. 

Spneisce, spreighte, part. dispersed, scattered; 
s. red cinders. 

Spreillesé, spreilleach, adj. blubber-lipped. 

Spyeote, spreoté, 8. a fragment; a drone, an 
idler; a useless thing. 

Spyiineos, sprineog, s. Í. a pebble 

Spor, sprios, s. a twig, brambles. 

errors spriosan, 8. m. a small twig; a poor 

iminutive creature. “i 
Spmucoyi, sprichar, 8. a sting. 


s. cattle, herd; the portion . 


ia! 
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Spyiusacdn, spriudhachan, s. m. the craw of a 
bird. | 

Spmumacón, spriumhacan, s. m. a budget, 
satchell. 

Spyundn, sprivnan, s. a currant. 

Sproc, sproch, s. m. robbery, plunder. 

Spypocad, sprochadh, s. m. robbing, dunning. 

Spyocaipe, sprochaire, s. m. a robber, dunner. 

Sppoco, sprochd, s. m. sadness, dejection; 
chiding, dunning. 

Sppocosrhurt, sprochdamhuil, a. sad, dejected. 

Spyiosaitle, sprogaiile, s. a dew lap; a craw of 
a bird. 

Sppot, sproth, 8. a sprat. 

Sppuscaé, spruacach, a. pettish, childish. 

Sppusan, spruan, 8. m. brushwood, firewood. 

Sppucal, spruchail, s. f. a craw of a bird. 

Sppurosainnean, spruidgainneamh, s.a pebble. 


Spyititle, spruille, s. a small scrap, 
Spyitillesc, spruilleach, I crumbs, fragments, 
SpmúilLeós, spruilleog, offal. 


SpmúireomLaco, spruiseamhlachd, s. f. spruce- 
ness, neatness. 

Sprtipeahurl, spruiseamhuil, a. spruce. neat. 

Sppunndn, sprunnan, s. m. crumbs, offal. 

Spuaic, spuaic, s. f. callosity, callous flesh; pet, 
_pettishness; the pinnacle of a tower. 

Spuaco, spuaichd, s. callosity. 

Spusiceac, spuaicheach, a. pettish. 

Spuo, spud, s. m. nonsense. 


Sptilin, spuilin, i plunder, booty, prey, 


: i í capture, rapine, bur- 
Sptinesd, spuineadh, Fa had eae 


glary. 

Spuinc, spuine, 8. f. a claw, talon. 

Sptinexodip, spuineadoir, s. m. a robber, plun- 
derer. 

Sptinim, spuinim, v. I rob, spoil, plunder. 

Spuipye, spuirse, s. spurge, milkweed; euphor- 
bia exigua. 

Sputre, spuise, s. a pocket. 

Spuntam, spunlaim, v. I rob, plunder. 

Spunos, spwnog, 8. f. a spoon. 

Spuy4n, spuran, s. m. a purse. 

Spupya, spursa, s. spurge, milkweed. 

Spumrón, spursan, s. a gizzard, giblets; a dimi- 
nutiye person. 

Sptic, sput, s. m. an eunuch; aspout, an aque- 
duct. 

Spuct, sput, s. m. hog-wash; a term of contempt 
for bad drink; mark or sign. 

Spticad, sputadh, s. spouting. 

Spticaim, sputasm, v. I spout. 

Spúcón, sputan, s. m. a syringe. 

Spb, szabh,s. a straw; much phenty, diffusion ; 
8. m. a stream, a rivulet. 


Eee eee SiS8 Sn 


Spabaé, srabhach, a. plentiful, diffusive. 

Spabal, srabhal, s. m. the after-birth; clean. 
ing. 

Spabaim, srabhaim, v. I diffuse. 

Spabdn, <rabhan, s. m. superfluity. 

Spac, srac, 8. m. the pluck or head and entrails 
of a beast. 

Spaced, sracadh, s. a young twig, shoot, sucker; 
a thrust, jerk; a snatch, tearing, pulling. 

Spacaim, sracaim, v. I tear, pull, rob, spoil, 
lacerate, extort. 

Sycaijie, sracaire, 8. m. 
griper. 

Syiacarieaé, sracaireach, a. given to extortion 
or tearing. 

Syacaipeaco, sracaireachd, s. f. extortion, ex 
traction, tearing away. 

Spacanta, sracanta, a. oppressive, tearing. 

Spacoad, srachdadh, s. touring, rending. 

Spacoaiyie, srachdaire, 8. m. an extortioner. 

Sywo, srad, s. f. a spark of fire. 

Spmeooc, sradach, a. sparky. 

Sneooc, sradach, 

Spaods, sradog, 

Spneosó, sradadh, s. scintillation. 

Spivoarde, sradaidhe, a. idle. 

Spdosrdeaco, sradaidheachd, s. f. idleness. 

Spwosaim, sradaim, v. I sparkle. 

Smeoós, sradog, s. f. a spark of fire. 

Sróro, sratd, 8. f. a street. 

Spdroescan, sraideachan, s. m. a vagabond. 

Snóroeos, sraideog, 8. f. a mat; a street-walker; 
a trull. 

Spdrdeos5, sratdheog, s. cake. 

Spdroin, sraidin, 8. f. a lane ; the herb shepherd’s 
purse; thlaspi; bursa pastoris. 

Spdrvomeaco, sracdmheachd, s. street-walking. 

Spasgle, sraighle, s. f. a whip; a plague. 

Sait, sraith, s. fi a tax, fine, amercement, 
Welsh, treth; quartering of soldiers; a layer, 
course, line, or swarth of hay or corn cut 
down by a mower or reaper; a bottom or 
valley, the side of a valley on the banks of a 
river; marshy grounds; a thicket; a bleaching 
place. 

Spaitim, sraithim, v. I tax, cess. 

Spartigte, sraithighthe, part. taxed, amerced. 

Spam, sram, 8. matter running from the eyes. 

Snóm, sramh, 8. a jet of milk gushing from a 
cow's udder. 

Spdmac, sramach, a. blear-eyed. 

Spdimaie, sramaire, s. na. a drivelling person, a 
dribbler. ° 

Spin, sran, s. m. a snatch, hold, catch. 

Spanad, sranadh, s. spreading, expanding. 


an extortioner, 


8. 8 winnowing-sheet. 
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Spang, srang, 8. a string or strap; a frown; a Syieans, sreang, s.m. and f. a string, cord, rope 


wry face. 

Spangaipe, srangaire, s. m. a crane or pulley. 

Spann, srann, s. a snore, hum. 

Spannad, srannadh, 

Spannail, srannail, 

Spannaim, srannaim, v. I snore. 

Spanndn, srannan, s. m. a great hoarseness, or 
rattling in the throat. 

Spannsn-perord, srannan-seididh, s. a sort of 
whirl-gig ; a weather-cock. 

Spannaypic, srannart, 

Spannayitac, srannartach, 

S400, sraodh, s. a sneezing. 

Syaodaim, sraodhaim, v. I sneeze. 

Sypaoilleanac, sraoilleanach, s. m. a scullion. 

Spaoilleos, szaoilleog, s. f. a slut, quean, a dirty 
woman. 

Spaoilligce, sraoillighthe, a. sluttish, nasty. 

Syaoillim, sraoillim, v. I tear. 

Syisoin, sraoin, s. f. a huff, anger, disgust. 

Sposoinesc, sraoineach, a. huffish, angry. 

Spsoinead, sraoineadh, a. defeating, overthrow- 
ing. 

SnóoineoT, sracineas, s. huffing, anger. 

Spsoinim, sraoinim, v. I defeat, overthrow, dis. 
perse, scatter, turn. 

Snócneó, sraonadh, s. the impetus of one walk- 
ing fast. 

Spaonupics, sraonurta, s. snoring. 

Sysot, sraoth, ) : 

Sraocrpuncoc, sraothfurtach, § F heesmg. 

Stoc, srath, 8. a tax, fine, amercement. 


! 8. the bottom of a valley, 


: 8. snoring. 


gs. m. snorting. 


Spot, srath, 
Sata, sratha, 


fields on the banks of a 

river, a strand. 

Spatac, srathach, a. marshy. 

Sista, srathadh, s. taxation, amercement. 

Spatardim, srathaighim, 

Re, ea \ v. I tax, assess. 

Sypatatpie, srathaire, s. m. a stroller. 

Snócof, srathar, s m. a straddle, 
saddle. 

Spacpugad, srathrughadh, s. putting on a 
straddle. 

Sjieab, sreabh, see peat. 

Speaban, sreabhan, s. m. a cake, B. Ru. 

Spéwo, sread, s. m. a herd, troop, flock. 

Spéaoarde, sreadaidhe, s. m. a herdsman. 

Spesoardeaco, sreadaidheachd, s. f. herding. 

Seah, sreamh, s. m. a stream, rill, spring. 

Seathad, sreamhadh, s. flowing, running. 

Sneon, srean, s. wheezing, Sh.; snoring; “4. e. 
Trónaono, 1. e. pin ppdn”, Cor. 

Spleansd, sreanadh, s. snoring; a whirl, Sh. 


pack- 


strap, lace, fibre, filament. 

Speangsac, sreangach, a. stringed, stringy. . 

Speansa0, sreangadh, s. a cobweb; a drawing, 
extending. 

Speansaim, sreangaim, v. I string, draw, extend, 
tear. 

Speansaipe, sreangaire, s. a sneaking, halt 
starved fellow. 


Speang-boga, sreang- oct harrow, com- 


bogh : 

kane > mock; ononis spin- 
Speans-cypain, AA San 

thriain, : 


Spreangscapipaingim, sreangtharraingim, v. I tear 
into strings, Keat. 

Speangtayic, sreangtart, s. m. a loadstone. 

Speangtapcaé, sreangtharthach, see ppeangaipe. 

Sypest, sreath, s. m. tax, amercement; a 10w, 
rank, swath, order, class; a stream; a sling, 
extension. 

Spleataé, sreathach, a.streamy ; see quot. at cona- 
éLonn ; laid out in rows; extended, spread. 
Speataigim, sreathaighim, v. I arrange, put in 

rows. 
Speatainn, sreathainn, s. a layer of straw. 
Spestamuil, sreathamhuil, a. laid out in rows. 
Speatayic, sreathart, s. m. a sneeze. 
Speatnaigim, sreathnaighim, v. I wet, moisten, 
draw out, extend. 


Speatnaigte, sreathnaighthe, part. separated, 


scattered, extended, moistened. 

Spieatnuged, sreathnughadh, s. spreading ; sling- 
ing. 

AIE. sreimh, 8. a stream, Ballym., 54. 

Speinsli6n, sreinglion, s. a casting net. 

Spert, sreith, s. f. casting, throwing. 

Syiab, sriabh, 8. m. a circle. 

Syisn, srian, s. m. a bridle, restraint; Heb 
resen. 

Spianad, srianadh, s. bridling, curbing. 

Stúonoóim, srianaum, v. I bridle, curb, check, 
restrain. 


Syianca, srianta, part. bridled, snaffled, re- . 


strained. 
Spit, sril, 
Syitin, srilin, 
Sitio, srithid, s.f. the passage of milk from the 
breast. 
Spiucaé, sriutach, s. m. quick recital. 
Sfuucoróe, sriutaidhe, s. m. a rhymer, a reciter, 
Syo, sro, s. prodigality. 
Spobad, srobadh, s. m. a push, thrust. 
Syos, srogh, s. f a sneeze. 
Spogol, sroghal, s. m. the sneezing-plague. 
Spogalt, sroghall, s. m. a whip, al 


\ g. f. a slattern or slut. 
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SnóincmoT-Tnéin, sroinchrios-srein, s. the snaffle 
of a bridle. 
Spdinés0sé, sroineadach, s. m. a handkerchief. 
Spdineipeac, sroineiseach, 8. snorting. 
Spoimvin, sroindhin, s. f. the bridge of the 
nose. 
Spoimatll-ppéin, sroiniall-srein, s. the snaffle of 
a bridle. 
Spdintmhesallac, sroinmheallach, a. bottle-nosed. 
Smól, srol, s. m. silk, satin, gauze, crape. 
Spolgs, srolgha, a. silken. 
Soll, sroll, s. m. light, brightness, effulgence, 
9. 6. “roiltre”, Cor. 
Srón, sron, s. f. the nose; Welsh, trwyn; a pro- 
montory. 
Sponaé, sronach, a. nasal. 
Sponagnct, sronagrith, smelling, Sh. 
Bi et sronagraigham, v. to smell, 
d. 
Sponamutl, sronamhuil, 
Sponmaep, sronmhar, 
Sponbjsc, sroubhrat, s. a pocket-handkerchief. 
Sponpart, sronfaith, s. grunting. 
Spot, sroth, s. f. a stream, brook, rivulet. 
Snococ, srothach, a. streamy. 
Srócoó, srothadh, s. sneezing 
Spotsd, srothadh, s. streaming, flowing. 
Spotén, srothan, s. m. a brook, rivulet. 
Spoctpuyicaé, srothfurtach, s. sneezing. 
Spotfaoba, srothshaobha, s. a gulf, whirlpool. 
Sjiudic, sruaic, 8. f. a pustule, pimple. 
Spuain, sruaimh,\ s. the dropping from the 
Spuam, sruam, worm of a still; a stream. 
Spuam, sruamh, s. m. a host, a company. 
Snuomac, sruamach, 8. a meeting of streams; a. 
ea in numbers, of many hosts or armies; 
aving many streams. 
Suan, sruan, s. f. a kind of triangular frame on 
which bread is set to bake before the fire. 
Sypub, srubh, s. m. a snout. 
Syptibad, srubadh, s. inhalation. 
Sptibsim, srubaim, v. I inhale, suck up. 
Snúbon, sruban, s. a drawing or sucking in. 
Snubón, sruban, s. a cockle. 
Spubanaé, srubanach, a.abounding with cockles. 
Spubds, srubog, s. É a mouthful of any liquid. 
Sub6s, srubhog, s. f. a cake baked before the 
re. 
Soa, srudhar, s. small pieces. 
Spuic, sruich, s. f. speech. 
Spunit, sruith, a. knowing, discerning; s. a know- 
ing or discerning person. 
Spuitesn, sruiiean, s. a long and quick repeti- 
tion of news or poetry. 
Sut, sruth, 8. m. a poet, a man of letters, a 


! a. nasal. 


clerk, a man in religious orders; s. f. a stream, 
current, defluxion. 

Snucoc, sruthach, a. full of streams, fluent. 

Spuctsd, sruthadh, s. streaming, flowing, de- 
fluxion, derivation, emanation. 

Sputsroesr, sruthaideas, s. wisdom. 

Sputait, sruthail, 8. f. rinsing, streaming . a gar- 
garism. 

Snucoine, sruthaire, s. m. a mitcher; an idler. 

Sputan, sruthan, s. m. a streamlet, rivulet. 

Sputanaé, sruthanach, a. full of streamlets. 

Sputen-no-muc, sruthan-na-mue, s. great hawk- 
weed. | 

Spucclarp, sruthchlais, s. É the channel of a 
brook. 

Syputlad, sruthladh, s. rinsing, cleansing. 

Sjuclam, sruthlaim, v. Í rinse, cleanse, deterge. 

Sputlos, sruthlog, s. m. a small spout of water. 

Sputplooo, sruthshlaod, s. the track of a stream. 

Sputpleaé, sruthshleach, s. the channel of a 

Sputpleacc, sruthshleacht, \ river. 

Sco, sta, v. stand, stop, stay; imperat. of Tco- 
'0ó118 ; 8. Use. 

Scab, stabh, s. m. a tub or kieve. 

Scab, stubh, 8. a nau an tas My 

Scaba, stabha, sel Chained to a well by the 

side of a road. 

Scoboc, stabhach, a. wide-forked, asunder. 

Scobaó, stabhadh, s. plucking, straddling. 

Sctabaigim, stabhaighim, v. I straddle. 

Scabaim, stabhaim, v. I stave. 

Scabla, stabla, tabl 

Scabut, rea ay Darian ne 

Scóc, stac, 8. m. a thorn; offal. 

Scóc, stac, 

Scóceó, stacadh, 

Scococ, stacach, a. deaf. 

Scócoc, stacach, a. rugged. 

Scócoó, stacadh, s. a stack of corn. 

Scacaile, stachaile, 8. f. a loose woman. 

Scacaileato, stachaileachd, s. f. playing the 
wanton. 

Scacaillesé, stacailleach, a. light. 

Scacan, stacan, s. m. a thorn, a stump of wood. 

Scócán, stacan, s. m. a little stack. 

Scactigad, stacughadh, s. heaping up, piling. 

Scactigim, stacuighim, v. I pile, heap. 

Scacuigte, stacuighthe, part. piled, heaped. 

Sco, stad, 8. m. a state, condition. 

Scao, stad, s. f. a stop, delay, hindrance, period. 

Sceó, stadh, s.the stays of a ship; work, working; 
a pull or pluck. 

Scéoa, stada, s. a furlong; Lat., stadium. 

Sca00c, stadach, a. stuttering. 

Scadar0, stadhaid, s. f. craft, wile. 


8. a stake, a post. 
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Sceooiseoc, stadaigheach, a. restive; prone to 
stop. 

oem is stadaigheacht, s. f. restiveness; 
stopping. \ 1 

Staoasgit, stadaighil, s. a standing still. 

Scaoaim, stadaim, v. I stand, stop, stay. 

Scaoaipe, stadaire, s. m. a stammerer. — 

Scadthop, stadhmhar, a. useful, industrious. 

Scaotac, stadthach, a. apt to stop. 

Sceoútro, staduid, 8. a statute. 

Sco, staid, s. f. a craft, wile; a furlong; state, 
condition, fashion, habit, manner, tenor, plight, 
consistence. 

ScéroeamLaco, staideamhlachd, s. f. stateliness, 
portliness, lordliness. 

Scéroeatnuil, staideamhuil, a. stately, portly, 
lordly, pompous, magnificent. 

Scóiós, staidhg, 

Sc41d5-bpsgwo, stardhg- 
braghad, 

Scóróein, statdheir, s. a step, stair. 

Scaroim, staidim, v. I get; invent, contrive. 

Scéromasp, staidmhar, see pcdroetiniuit. 

Scóromonoco, staidmharachd, see ycdroeath- 
Laco. 

Scóisne, staighre, s. a step, stair; plur. Tcóis- 
tóe. 

Scail, stail, s. m. a throw, a cast. 

Scale, staile, s. f. a stop, impediment, stubborn- 
ness. 

Scailess, staileadh, s. style, title, address. 

Scailin, statlin, s. steel or iron. 

Scain, stain, 

Scainesd, staineadh, 

Scaip, stair, s. f. history. 

Scoineomanl, staireamhuil, a. historical. 

Scaippéscain, stairfeachain, s. a wry look. 

Scaipipracla, stairfhiacla, s. large or gag teeth. 

Scaipucesc, stairiceach, a. light. 

Scaipipnesé, stirsneach, s. a threshold. 

Scaipiteoip, stairtheoir, s. m. an historian. 

Scol, stal, 

Scalén, stalan, 

Scalacac, stalacach, a. staring. 

Scalacad, stalacadh, s. a stare, staring. 

Sctalacaipe, stalacaire, s. m. a fowler, gazer. 

Scale, stale, s. m. obstinacy, stubbornness. 

Scalcaé, stalcach, a. stubborn, stiff. 

ScoLceó, staleadh, s.a growing stiff. 

Scalcewodip, stalcadoir, s. in. a stiffener, starch. 

Scalcaim, stalcaim, v. I stiffen. 

Scalcame, stalcaire, s. a stalking horse; a bully, 
a lusty, robust fellow; a fowler. 

Scalcomeaco, stalcaireachd, s. stiffening; gaz- 
ing. 


s. the gullet or wind- 
pipe, oesophagus. 


s. tin, latten. 


\ s. m. a sire, an entire horse. 


Scaloa, stalda, s. stale or warm drink. 

Scalic, stalic, s. athump, Sh. i 

Scalinn, stalinn, s. steel, Sc. 

Scallos, stalladh, s. warming drink. 

Scaluigce, staluighthe, a. stale, old. 

Scath, Stamh, s. the isle of Stafta; regular piles 
of stones; sea-weed. 


Scatha, stamha, 8. a vase. 


Scomnuó, stamnidh, a. manageable, pliable 
Scan, stan, 8. tin or pewter. 

Scanaoodip, stanadoir, s. m. a tinker. 
Stanaipe, stanaire, s. m. a tinman. 


Stang, stang, s. m. a ditch; a peg or pin; a 


perch; fourth part of an acre. 
Sconsoc, stangach, a. pettish, stubborn. 
Sconsom, stangam, v. to cover over, Sh. 
Scanna, stanna, 8. a tub, a vat. 
Sconnorc, stannart, 8. a stint, a yard, a yard 
measure. 
Scao1g, staoig, 8. Í. a collop, stake, a piece. 
Stason, staon, a. awry, oblique. 
Scsonad, staonadh, s. bias, bending, inclination. 
Scoonoim, staonaim, v. I decline, abstain; 
curb. 
Scaonayto, staonard, s. a crick in the neck. 
Scapa, stapal, s. m. a stopper, bung. 
Scapal, stapal, s. m. a link. torch, lamp. 
Scapul, stapul, s. m. a stable. 
Scaplan, staplan, s. noise of the sea. 
Sconotóe, staraidhe, s. m. an historian. 


Scaribanaé, starbhanach, s. a sturdy, strong 


man. 

Scapibanaé, starbhanach, a. steady, firm. 

Sconsoa, stargha, s. a shield. 

Scappiilesc, starshuileach, a. squint-eyed 

Sconcóin, starthoir, s. m. an historian. 

Scóc, stat, s. pride, haughtiness; a state or as- 
sembly. 

Scacamlaco, statamhlachd, s. stateliness. 

Scócomuil, statamhuil, a. proud, stately, vain- 
glorious. 


Scatyiuim, stathruim, s. burliness, corpulence; 


a clash, din, clatter. 

Sceoc, or apceac, steach, or asteach, adv. 
within. 

Scéao, stead, s. m. a horse, 

Sctéa046, steadach, a. having horses. 


Sceorós, steafog, 8. f. a staff, stick, club, erutch. 


Scealt, steall, s. m. a shot of water from a squirt. 

Sceallaé, steallach, a. that squirts. 

Sceallaim, steallaim, v. I squirt, sprinkle. 

Scealtaipe, steallaire, 8. m.a clyster; a syringe, 
squirt; a tap, pipe. . 

Sceapnal, stearnul, s. m. a bittern; a butter 
bump. 
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Sceapnal-cig-oro, stearnal-tigh-osd, 8. an inn- 
keeper’s sign. 

Scere, stéio, ! see [T4105. 

Scéis, st6g, 

Scéig, steig, 8. f. a steak, a collop. 

Scéise, steighe, s. a foundation. 

Scéiseoca, steigeacha, s. entrails. | 

Scéisipe, steigire, s. m. one who throttles or 
strangles. 

Sceileac, steleach, a. laxative, loose. 

Sceitin, steilin, s. f. a stillion. 

Scéit, séeill, s. a slice; a contemptible fellow. 

Sceilte, steille, s. f. a lax, looseness. 

Sceillesé, steilleach, a. lusty, able. 

Sceilleijiesc, stellecreach, s. m. a lusty, lazy 
fellow. 

Sceinle, steinle, s. f. the itch, mange. 

Sceinliges, steinligheadh, s. exulceration. 

Sceinligce, steinlighthe, part. exulcerated. 

Steinneamuit, stemnneamhuil, a. keen, eager in 
pursuit of a thing. 

Scéinnleog, steinnleog, s. f. a small finger-stone. 

Scéinnlinnese, steinnlinneach, s.a sling to cast 
small stones. 

Scialt, stiall, s. m. a belt, girdle; see quot. at 
reurjo ; a steak, stripe, a piece of anything; 
poiall reóLa; a board; a long welt. 

Stiallac, steallach, a. striped, in stripes. 

Scisallao, stialladh, s. a tearing in pieces. 

Sciallaim, stiallaim, v. I make in stripes, rend 
In pieces or shreds. 

Scialloipe, séizallaire, 8. m. a tearer, beater, 
buffer. 

Sciallog, stiallog, s. f. a small bit of anything. 

Scicin, sticin, s. m. a little stick. 

Scit, stil, s. f. a smoothing iron, a butcher’s steel. 

Scil, sta, s. f. a style, degree in honour. 

Scilte, stille, s. f. a lax, looseness. 

Scitlim, stillim, v. I divide. 

Scim, stim, s. f. a hair-lace, frontlet. 

Scinle, stinle, s. a scab. 

Scinleos, stinleog, s. f.a hinge of a box, a hasp. 

Sciobspo, stiobhard, s. a steward. 

Stiocaiyie, stzocaire, s. m. a miser. 

Stiocaipeacc, stocaireacht, s. f. avarice, penury. 

Sciom, stiom, s. f. a hair-lace. 

Sciopoy, stiopas, s. drowsiness. 

Sciopad, stioradh, s. benumbing. 

Sciopaim, stioraim, v. | benumb. 

Sciopioip, stiororp, s. f. a stirrup. 

Stipiean, stirean, 

Scipyun, stwrrin, 

Scíonna, stiorra, s. stirabout; a slip. 

Sciuy, sú, s.m. a helm, rudder; an affected 
look or appearance of the countenance. 


i s. fia sturgeon. 


Stiupad, stiuradh, s. steering, guiding. 

Suiunóisceoin, stewraightheorr, s. a director, go- 
vernor, steersman. 

Sciúnóim, stiuraim, see poiupoim. 

Sciupugad, stzurughadh, see poiupuged. 

Scobaó, síobadh, s. stabbing, thrusting. 

Stobaim, stobaim, v. I stab. 

Scobaim, stobhaim, v. I stew. 

Stoc, stoc, s. m. a sounding horn, trumpet, 
clarion; a stock, pillar, post; a root, bulb, 
stem ; treasure, stock. 

Scocao, stoca, s. a stocking; a wallet, bag. 

Stécac, stocach, s. m. an idle fellow who lives 
on the industry of others. 

Stocaigim, stocaighim, v. I grow stiff or numb. 

Stocaipie, stocawre, s. m. a trumpeter. 

Stocaipieacc, stocaireacht, s. f. trumpeting, play- 
ing on the trumpet. 

Stoc-Leaps, stoc-leapa, s. a bed-post. 

Stoc-Luinge, stoc-luinge, s. the gunwale of a ship. 

Stoic, stoich, s. f. stench, stink. 

Scoro, stoid, s. f. sulks, pettishness. 

Stoip, stow, stepping stones. 

Scoinm, stowm, 8. a storm, tempest. 

Scoinmeoc, stoirmeach, a.stormy, tem- 

Scoinmeomuil, stoirmeamhuil, pestuous. 

Stoite, stoite, a. prominent. 

ScóL, stol, s. m. a stool; Welsh, ystol. 

Scdlo4, stolda, a. stately, sedate, settled. 

Stonca, stonta, s. a tub, vat. 

Scopaim, stopaim, v. I stop, close. 

Scopuigte, stopuighthe, part. stopt, obstructed, 
shut, closed. 

s. m. store, treasure, ammuni- 
tion; f/eb., atsor and astar, 
to store up. 

ScónoToc, storasach, s. full of stores; rich. 

Sconsonuró, storganuidh, s. a minstrel; Keat. 
on Matt., ix. 23. 

Scots, stothadh, a. curled; “ ptotad « frolc”. 

Scotpponsc, stothshronach, s. m. one that has a 
flat turned-up nose; a. flat-nosed. 

Scpaboro, straboid, s. f. a prostitute. 

Scpiic, strac, s. m. a streak, a stripe. 

Scnoc, strach, s. m. an arch, vault. 

Scpicad, stracadh, s. a jerk, tear, rent, pull, 
pulling, rending; a streaking. 

Scpdcaim, stracaim, v. I streak, tear, tatter, rend. 

Schoco, strachd, s. a stripe; adj. striped. 

ST ACTA, stractha, part. rent, torn. 

Scpos, stragh, s. m. an arch or vault. 

Scpóic, súraic, 

Sctypdiceathlaco, straic- 
camhlachd, 

Scpdiceamurl, straiceamhuil, a. proud, haughty. 


Scop, stor, 
Scoypsp, storas, 


s. f. pride, haughta- 
ness. 
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Scpoicéin, straicein, 8. a truncheon. 
Stpordeatt, straidheall, s. a noise, an uproar. 
Scpoi, straif, s. f a sloe-bush. 

Stpaslis, straighligh, see pcpoilteo. 
Stpat, siraill, 
Sctpaitle, straille, 
Scpoille, straille, s. a carpet, rug, mat. 


\ s. delay, neglect. 


Scpaillead, strailleadh, 


Scyaipleaé, straipleach, plements. 


Scpaillim, sailm, v. I pluck or tear in pieces. 


Scpangad, strangadh, s. plucking, twitching; 
laziness; strife, contention. 
Stpansaim, strangawm, \ 
Scpanslaim, stranglaim, twitch. 
Stcyansaipe, strangaire, s. m. a lazy fellow. 
Stpansaipesco, strangaireachd, s. f. laziness; 
strife, contention. 
Scpangalac, strangalach, a. contentious. 
Stpansalaco, strangalachd, s. f. contention. 
Schónsco, strangtha, part. plucked, pulled. 
Stpancmeé, strantrich, s. snorting, Sh. 
Schootóeoc, straoidheach, a. prodigal, wasteful, 
profuse, lavish, extravagant, expensive. 
Sctyjid010ea0, straoidheadh, s. prodigality, extra- 
vagance. 
Scpaordeathuitl, straoidheamhuil, see pcpaord- 
eac. 
Schootóeoin, straoidheoir, 8. m. a waster, a pro- 
digal. 
Schootóim, straoidhim, v. I waste, squander. 
Scpsoileso, straotlead, s. a slut, sloven. 
Scpiaoilead, stravileadh, s. plucking, pulling. 
Scyso1leos, straoileog, s. f. an untidy woman. 
Scpooilim, straoilim, v. I pull, draw after, pluck, 
tear in pieces. 
Scpaoical, straoithal, 
Stpanitlvo, straoithlidh, 
Stpapao, strapadh, s. a strap, latchet. 
Sctyaplac, straplach, see peparpleaé. 
Scnoc, strath, s. a district, canton. 
Scnóc, sirath, s. the stay between the main-mast 
and fore-mast of a ship. 
Stpotnaigim, strathnaighim, v. I spread. 
ScneocLa, streachla, part. torn, rent, ripped; s. 
a trifle. 
Sctpeacleé, streachlach, s. m. a drag, pull. 
Stpeaclao, streachladh, s. laceration. 
Stpesclagas, streachlaghadh, s. sport. 
Stpeaclaim, streachlaim, v. I drag, tear. 
Sctyieaclan, streachlan, 1 s. m. a band, garter, 
Stpeaccan, streachtan, \ swaddling clothes. 


Sctpiéap, streap, \ 


: s. noise. 


s. f. strife, confusion, 


Stpésaparo, streapaid ; : Wa 
Sn aaa Fe) 1nsurrection,skirmish. 


Stpéapos, streapog, 


I a HH Gomnaonoasim 


v. I pull, draw, 
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Stpésaparoesc, streapaideach, a. quarrelsome. 

Scybywo, stribrid, 

Scytiobd10, strioboid, 

Scyulledn, strillean, s. m. a mop. 

Scrllán, strillin, s. Í. a garter. 

Scfúoc, strioc, s. f. astreak, line; repentance; a 
lash, a scratch; a district; a welt. 


s. f. a harlot, concubine, 


3 s. a din, noise, clash | Scyiocaé, striocach, a. streaked. 
of arms or other im- 


Scyviocas, striocadh, s. a falling, submitting, capi- 
tulating, humbling, dedition. 

Styiocosé, striochdach, a. submissive, humble. 

Scyiocaim, striocaim, v. I fall, submit, strike, 
surrender, capitulate. 

SclúocLón, striochlan, s. m. a rag; a windfall; 
a thing of no value. 

Scola, striolla, s. a girth, girdle. 

Scyiopaé, striopach, s. Í. a harlot, prostitute. 

Stpiopacamuil, streopachamhutl, a. lewd. 

Scjiopacep, striopachas, s. adultery, fornica- 
tion. 

Scyut, strith, s. f. strife, spite, animosity. 

ScyiteamuiL, stritheamhuil, a. factious. 

Scyd, stro, s. prodigality, extravagance. 

Stpidc, stroc, 

Stpi6ca0, strocadh, 

Schócoim, sérocaim, v. I tear, cut off. 

Schóó, strodh, s. f. pride. 

Sctpodaipe, strodhaire, s. m. a comical fellow. 

Sctpodamlaco, strodhamhlachd, s. f. comic no- 
tions, haughtiness. 

Scró'óomuil, strodhamhuil, a. FIR comical. 

Sty004, stroda, 8. a strand, a shore. 

Sctpos, strogh, 

Stposgalaco, stroghalachd, fusion. 

Schósoine, stroghaire, 8. m. a spendthrift. 

Scpdosamul, stroghamhuil, a. wasteful, profuse, 
prodigal. 

Scpdic, strote, s. f. a splinter, piece. 

Scydicim, strotcim, v. I tear, cut off. 

Scpordeoip, stroidheoir, s. m. a squanderer. 

Scyiord1m, stroidhim, v. I waste, squander. 

Scpoisin, stroighin, s. f. cement, mortar; mud 
and straw mixed for a wall. 

Sct, strotil, see pcparlt; s. f. delay, neglect. 

SchnóLLais, strollaigh, s. m. a stroller, an idler. 

Scot, stroth, see rcnó and rcnós. 

Scpotathlaco, strothamhlachd, s. f. prodigality. 

Scpotamuit, strothamhuil, a. prodigal. 

Scput, struth, tink 

Scputéathutt, struthchamhull,s 8 27 osna. 

Scuac, stuac, 8. m. a summit, top; declivity of 
a hill. 

Scuscac, stuacach, a. gruff, boorish, light. 

Scuscaijie, stwacaire, s. m. a prying person, a 
light-headed person, a booby. 


s. m. a plece, arent. 
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Studcaipieaco, stwacaireachd, s. f. gadding, gaz- 
ing about 

Scusd, stu.dh,) s. m.asheet, scroll; arainbow. 

Scusd, stuath,§f s. a gable, a wall, a pinnacle. 

Scuars, stuaidh, a ridge. 

Scusdbpogaroesé, stuadhbhraghaideach, a. stiff- 
necked. 

Scuaic, stuaic, s. f. a little hill, or round pro- 
montory; a wall, a pinnacle, a horn; a sum- 
mit; the highest part of man or beast. 

Scusicin. stuaicin, 

Stuaicle, stuaicle, 

Scuaid, stuaidh, s. É a flock, a herd. 

Scuaim, stuaim, s. Í. a device, air, mien; inge- 
nuity; modesty, continence; sheet iat, pru- 
dence, judgment. 


! s. the summit of anything. 


a. modest, discreet, de- 
mure, temperate ; in- 
genious. 

Scuomaco, stwamachd, s. f. moderation, pru- 
dence, sobriety, temperance, discretion, mo- 
desty, ingenuity. 

Scuc, stuc, 8. m. a horn, a pile of sheaves of 
corn. 

Scucoc, stucach, a. horned; stiff, rigid. 

8. m. a Tistener, eaves- 
dropper ; asponger in 
company. 

Scucaipe, stucaire, s. m. a stiff conceited little 
fellow. 

Scucón, stucan, s. a small conical hill. 

Scúco, stuchd, s. a little hill jutting out from a 
greater. 

Scucgalen, stucghalar, s. priapism. 


pat gay \ s. hair of the head. 

curds, stufog, 

Scus, stugh, see pcut. 

Scuroéan, stuidear, s. m. study; a study; reap 
pouroésp, a student. 

Scuroéonoc, stuidearach, 

ScuroéonCco, Redcar tha, 

Scuroésptac, stuidearthach, 

Scuroéapad, stuidearadh, s. study ; studying. 

Scuipicin, stuircin, 8. Í. a crest. 

Scuinm, swim, see peoipim; s. a tempest. 

Scuipc, stuirt, s. f. pride, huffishness, sulkiness. 

Scuipceathlaco, stuirteamhlachd, s. f. stateliness, 
gloominess, moroseness. 

Scuinceomuil, stuirteamhuil, a. proud, stately, 
huffish, morose, sulky. 

Stumps, stumpa, 8. a stump, a post. 

Scup, stur, s. m. dust. 

Scunoc, sturach, a. dusty. 

Scupipac, sturrach, a. rugged, uneven. 

Scunnoncao, sturranta, a. gross, thick. 


Scuama, stuama, 
Sctuamac, stuamach, 


Scuc, stue, 
Scucaipe, stucaire, 


a. studious. 
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Scuyiyuc, sturric, be a summit emmy oo arte op a tall a hill, pin- 

Scuppos, sturrog, nacle. 

Scut, stuth, s. stuff, matter or substance, stamina; 
corn. 

Sus, sua, gen. plur. of aor; 8. a little stream. 

Buib, suabh, a. mannerly, well-bred, mild. 

Suabacar, suabhachas, s. mildness, gentleness, 

Suabair, suabhais, . sobnety. 

Suobaieaoc, suabhaiseach, a. mannerly, genteel. 

Suacan, suacan, 

Suocsan, suachgan, 

Sueó, suadh, s. m. the cloak or gown of an 
Ollamh or professor ; counsel, advice ; wisdom ; 
a learned man; a. prudent, discreet, wise. 

Susdse, nim a. wise, prudent. 

Sueoó, suadadh, s. moving, stirring, rubbing. 

Suso0mac, IAIN glas! s. m. a learned man. 

Suas, swag, 8. m. a rope, a cable. 

Suosóine, suagaire, s. m. a ropemaker. 

Suaosón, suagan, s. m. a rope of straw or hay. 

Suasantep, suagantas, s. m. blazon, coat of 
arms. 

Suoibneac, suaibhneach, see Tuoimneaoc. 

Suoibneor, suaibhneas, see pusithnesr. 

Suaiceonco, suaicheanta, a. remarkable 

Suaiciontay, swaichiontas, see pusiteancer. 

Sud, suaidh, s. m. a wise man. 

Suais, suaigh, a. prosperous, successful. 

Sualt, suail/, s. a small quantity, a remnant; 
“ Sun tpaseaoop ns huipcesds acc puaitt 
016”; a. few, small, little, mean; Welsh, sal; 
famous, renowned. 

Susaillnearcs, suaillmheasta, a. homely, ordi- 
nary. 

Susaim, suaim, s. f. a tone, accent. 

Suaimesco, suaimeachd, s. sounding, accenting. 

Suatthnoeoé, suaimhdeoch, s. an opiate. 

Suoimneoc, suaimhneach, a. quiet, calm, tran- 
quil, easy, safe, pleasant, delightful. 

8s. m. ease, rest, 
quietness, tran- 
quillity, enjoy- 
ment, pleasure. 

Suoimneoroc, suaimhneasach, a enjoying rest, 
full of pleasure. 

Susimhnroe, suatmhnidhe, s. m. a charmer. 

Suammgim, suaimhnighim, v. I rest, please, 
charm. 

Suanhnigte, suaimhnighthe, part. becalmed, 
eased. 

Susin, Suain, s. Sweden; sleep. 

Susineath, suaineamh,\ s. the confluence of 

Suoiníom, suaniomh, rivers. 

Suainesptac, suaineartach, a. lethargic. 

Suaiyic, suairc, a. pleasant, facetious, agreeable, 


\ s. m. an earthen pot. 


Susimnescor, suasmhnea- 
chas, 
Susimnesp, suaimhneas, 
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kind, gracious, obliging, complacent, civil, 
gentle, gallant. ; 

Suaipiceay, suairceas, s. m. facetiousness, affa- 
bility, mirth, kindness, urbanity. 

Susip-pinim, suais-sinim, v. I turn up, lie with 
the face up. 

Suaitciontar, suaithchiontas, see pustteantar. 

Suaite, suaite, s. a dried up person; anything 
deprived of its juices; a. weary, weak, pale, 
dejected; tempered, mixed, kneaded. 

Suaiteacdn, suatteachan, 8. m. a disturber, 
mixer, kneader. 

Susicesco, suaiteachd, s. f. fatigue; a. temper- 
ing or mixing together. 

Suoiceoncoc, suaitheantach, a. armorial. 

Suaiteonctaip, suaitheantais, s. a prodigy, por- 
tent. 

Suoiceoncor, suaitheantas, s. m. a streamer, a 
flag, ensign, standard, colour; an achievement ; 
heraldry, blazonry, a scutcheon. 

Susaitnro, suaithnid, s. a bow-string. 

Suatnig, suarthnigh, a. variegated. 

Suaitpiesc, swaithreach, s. m. a soldier. 

Susitpesacén, suatthreachan, s. m. a livery man. 

Suaitce, suatthte, part. kneaded, mixed, in- 
digested. 

Sualac, sualach, a. admirable, famous. 

Suall, suall, s. m. a wonder; a. famous, re- 
nowned. 

Suan, suan, 8. m. sleep, deep sleep; Heb., shena. 

Suansc, suanach, s. a pall, plaid, a coarse man- 
tle, a covering. 

Suanaim, suanaim, v. I sleep. 

Suonoine, suanaire, 

Suanspan, swanaran, 

Suonainm, suanairm, s. a dormitory. 

Suangalan, suanghalar, s. m. a lethargy. 

Suanmop, suanmhar, a. sleepy, drowsy. 

Suanmapaco, swanmharachd, s. f. drowsiness. 

Suoncoc, suantach, a. drowsy, sleepy. 

Suanctparde, suantraidhe, s.m. a particular kind 
of Irish music which caused sleep. 

Suonoc, suarach, a. insignificant, trifling, mean, 
silly, abject, base, vile, contemptible, despic- 
able, shabby, paltry, poor-spirited, trivial, 
frivolous, servile. 

Suspacao, suarachad, 

Suspacap, suarachas, 

Suspaicear, suaraicheas, s. neglect, indifference. 

Suayiaige, suaraighe, s. cheapness, meanness, 

Susyicap, swuarcas, s. m. mirth, drollery. 

Suoncnoó, swarcrodh, a. endowed. 

Susp, suas, prep. up; adv. up, aloft, above; 
s. urbanity, Sh. 

Susan, suasan, 8. m. the hair of the head. 


\ 8. m. a sleeper. 


) 8. baseness, servility. 


Suspthollam, swasmhollaim, v. 1 flatter, soothe, 
magnify, extol, puff. . | 

Sustod, suathadh, s. kneading, mixing; coali- 
tion, coalescence. 

Suataim, suathaim, v. I knead, rub, mix, mould; 
coalesce. | 

Suatain, swathain, a. lasting, perennial. 

Sustamedys, suathameasg, s. chaos. 

Sustoncap, suathantas, s. m. arms, colours, en- 
signs. 

Susctleur, suathleus, s. dazzling. 

Suochón, suathran, 8. m. a vertigo. 

Sub, subh, s. f. juice, sap, moisture; a bitch; a 
grape or berry; Turk., st, water, juice. 

Subs, subha, s. a berry ; pleasure, delight, com- 
plete enjoyment. 

Subaé, subhach, a. merry, cheerful, glad, joyful. 

Subacor, subhachas, s. m. mirth, cheerfulness, 
gladness, buxomness; sobriety, modesty, Cor. 

Subsite, subaiste, s. a mouth. 

Subailce, subhailce, s. f. a virtue; an attribute ; 
joy. 

Subsilceaé, subhailceach, a. virtuous; joyful, 
glad, pleasant. 

Súbaim, subhaim, v. I suck in, imbibe, imbue. 

Subsltlaé, subhallach, a. religious. 


Subán, subhan, s. m. juice, sap; dregs, lees, 


taplash, bad ale. 

Subcyiaob, subheraobh, a. a raspberry. 

SubLai, subhlair, b 

Subcalmhuin, subhtalmhuin, í “ 8 stew hee 

Sublaé, subhlach, dca 

Subleo, subhled, i 8. m expressed juice, liquor. 

Sub-na-mban-mn, subh-na-mban-min, 8. cane 
apples, stone bramble-wort. 

Subsiaro, subhraid, see pobparo. 

Subsupcess, subhristeach, see Tobmrceaoec. 

Subjupceaco, subhristeachd, see pobmpceato 

Subrcóinc, substaint, s. £ substance. 

Subrcoinceac, substainteach, s. m. a substantive ; 
a. substantial, in substance. 

Suc, suc, s. m. a push or punch; a calf fed in 
the house. 

Sué! such / interj. hah! beware! 

Sucad, suchadh, s. suction; evaporation; a 
wave. 

Sucaim, suchaim, v. I suck, imbibe. 

Sucan, suchan, s. m. a sucker, soaker, 

Sucy'd, sucridh, a. easy. 

Sto, sud, pron. these, those, them, that, that 
there; yon, yonder, 

Su, sudh, a. secure. 

Su'ooine, sudaire, s. m. a handkerchief, 


Suvoaipie, sudaire, s. m. a tanner. 


Su'oós, sudog, 8. f. a cake. 494 
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Sti SUI 


Sui SUI 


Serene i. 
————. 


Suopalt, sudrall, s. m. light, brightness; a 
candle; a torch, a flambeau. 

Su'onóLLon, sudrallan, s. m. a torch maker. 

Sus, sugh, s. soot; juice, sap, liquor, moisture; 
Welsh, sug; a wave; a grape or berry. 

Súsoc, sugach, a. merry, cheerful, glad, joyous, 
pleasant, jocose, jocular, jocund, sportful, fro- 
licsome, gamesome, playful, mirthful; satis- 
fied; juicy. 

Súsocof; sugachas, s. m. mirth, glee, frolic, 
sport, game; satisfaction. 

Susoó, sughadh, s. swallowing, soaking. 

Sugar, sugaidh, s. mirth, jollity. 

Súsotróe, sugazdhe, s. m. a droll person. 

Súgsoróeoco, sugaidheachd, as. f. joyousness, jo- 
cundity. 

Susóróim, sugardhim, v. I sport, play. 

Súsoisil, sugaighil, s. joy. 

Susaim, sughaim, v. I attract, suck in, imbibe. 

Sugainte, sughainte, s. a whirlpool, gulf; a 
glutton. 

Súsóine, sugaire, s. m. a droll person. 

Súsón, sugan, s. m. a straw or hay rope; a straw 
collar for draught cattle; Heb., sugar, a collar 
or band for the neck. 

Súgsónco, sugancha, adj. abounding in ropes; 

made of ropes. 

Stigapits, sugartha, s. jesting. 

Sús-oonoc, sugh-darach, s. mistletoe. 

Súsmona, sughmhara, s. m. a gulf, whirlpool. 

Sugmaipe, sughmhaire, s. m. a glutton. 

Sugmaipesco, sughmhaireachd, s. f. absorbing ; 
gluttony. 

Susp, sugra, s.m. mirth, playing, sport- 

Suppo, sugradh, ing, diversion. 

Sugcan, sughtan, s. m. a gross, fat body. 

Sugcanac, sughtanach, a. fatty. 

Suib, suibh, s. a strawberny plant; Welsh, syfi. 

Suibe, suibhe, s. a session, assize. 

Subealcan, subhealtan, s. m. a parasite. 

Suibealor, suibhealas, s. sponging, sharking. 

Suibialcas, suibhialtadh, a. proud, haughty. 

Suice, suice, 8. soot; a. sooty. 

Suicin, suicin, 8. f. a pet calf or lamb. 

Sud, suidh, s. m a hero. 

Surdealaco, suidhealachd, s. gravity. 

Surde, suidhe, 8. m. a seat; setting 

Surdeacan, suidheachan, > asthe sun; acouch, 

Suróeos, suidheog, cushion. 

Suroe, suidhe, 8. m. a session, assize, 

Suróeacán, Hits accubation. 

Surdeacad, suidheachadh, s. planting, setting. 

Suróeocoinc, suidheachaint, s. a proof. 

Surdeamuit, suidheamhuil, a. quiet, calm, se- 
sate; noble. 


Surdeann, suidheann, s. the cable of a ship. 

Surdim, suidhim, v. I sit; prove, enforce an ar- 
gument. 

Surdiom, suidhiomh, s. a proof. 

Survipce, suidhiste, s. f. a seat. 

Surodiugead, suidhiughadh, s. setting, planting 
placing. 

Surdiugaim, swidhiughaim, v. 1 set, plant. 

Suroiugce, suidhiughthe, part. set, planted, 
seated. 

Suróce, suidhte, a. in order, well proportioned; 
proved, maintained. 

Suróceoco, suidhteachd, s. f. steadiness, equant- 
mity. 

Suis, suig, s. f. a pig. 

Sugoilis0010, suighdhiliadhaidh, s. chyle. 

Suge, suzge, 8. a call to pigs. 

Suigeacanct, suzgheachant, s. a proof. 

Suigesd, suigheadh, s. a soaking, sucking; a 
proof, instance, institution. 

Suiseonc, surgeort, s. frisking, gladness. 

Suigeosicaé, suegeortach, a. frisky, joyous. 

Siipigce, swighighthe, part. determined, proved. 

Suigim, suzghim, v. I suck, soak; sit, recline; 
set, plant; flow or stream. 

Suigiteaco, suighiteachd, s. f. sucking, swallow- 
ing. 

Faire swighiudhadh, s. sitting, setting, 
planting. 

SuisLeaó, suigleadh, s. mucus. 

Suisceoco, swighteachd, s. proving, grounding, 
placing. 

Suit, suil, see pul; s. f. tackle; the willow tree; 
the name of the letter S. 

Súil, suil, s. f. the eye; hope, expectation. 

Suitaipe, suilaire, s. a soland goose. 

Stilbeim, suilbheim, s. bewitching with the eye. 

Stuilbeipnim, swilbheirnim, v. I fascinate. 

Suilbin, suzlbhir, a cheerful, pleasant, jolly, 
mirthful. 

SwuLbipe, suilbhire, s. f. delight, 

Suilbinesco, sutlbhireachd, cheerfulness. 

Suileuceac, suilchriteach, s. f. a bog, quagmire; 
the tic-doloreux. 

Súileac, sutleach, a. having eyes, sharp, quick- 
sighted. 

Suilears, suileasg, s. an osier. 

Súileós, suzleog, s. f. a little eye; an orifice; a 
bubble in water. 

Súiliseocc, suiligheacht, s. expectation, expect 
ing. 

Stilim, sui, v. I expect. 

Sulmangaipe, sutlmangaire, see pulmangate. 

Suiliheap, suilmhear, s. the breech; $. e cón, 
0. g.; a wave, eloquence. 
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Suléaip, sulchair, a. affable, hospitable. 

Sulcoineoco, sulchaireachd, s. f. affability, 
frankness. 

Stilcon, sulchor, a. quick-sighted. 

Sutra, sulfa, adv. before that. 

SúLsa, sulgha, a. ocular. 

Sulgoric, sulghort, s. an eye-sore. 

Sulltoitt, sullthoill, a. abominable. 

Sutmhalem, sulmhalart, s. a basilisk, cockatrice. 

Sulthansoipe, sulmhangaire, s. m. a forestaller. 

Sulpddaic, sulradhare, s. m. foresight; fate, 
destiny, providence. 

Sulpdadoric, sulradhare, s. m. fascination. 

Sulpdvdayicaé, sulradharcach, a. provident, pro- 
vidential. 

Sulpdadoypcaim, sulradharcaim, v. I foresee, 
provide. 

Súlnóáooncoim, sulradharcaim, v. I fascinate. 

Sulc, sult, s. m. mirth, joy, jest; delight, 
voluptuousness; fat, fatness; colour. 

Sulcmaipe, sulimhaire,s. m. mirth, facetiousness. 

Sulctmhaop, sultmhar, a. pleasant, jocose; fat, fer- 
tile, succulent. | 

Sulcmhapaco, sultmharachd, s. f. joyousness, 
fatness. 

Sum, sum, pron. he, they; generally joined ta 
verbs in the past tense. “Ro geallpum”. 

Sumaim, sumaim, v. I gulp, swallow. 

Sumain, sumain, s. f. a robe. 


SuilLmine, suilmhire, see rule. 

Suite, suilt, s. pleasantry; a. gross, bulky, fat. 

Suim, swam, 8. a sum; respect, regard, consi- 
deration ; a corollary; abstract, conclusion; a 
catalogue. 

Suimeathlacc, suimeamhlacht, s. f. importance. 

Suimeomuil, suimeamhuti, a. respectful, recard- 
ful of. 

Suimim, suime, v. Í compare. 

Suimlead, suimleadh, s. similitude, likeness. 

Suin, sun, s. a sound, a noise. 

Suineac, suineach, a. very liberal. 

Suinean, suinean, see poinean. 

Suineann, suineann, s. stammering. 

Suinic, suinich, a. late. 

Suinic, suinic, a. charitable, generous; 7. e. To 
e1ms. 

Suipéipn, suzpeir, 8. supper. 

Stip, sur, 8. f. water, a river. 

Suip, sir, s. a search 

Suipe, suire, s. sea nymphs, mermaids. 

Súineac, surreach, s. m. a wooer, a dangler. 

Stiy0, suirtdh, a. nimble, active. 

Sty, suiridh, 8. wooing, courting, court- 

Stipe, bine y ship, a suit. 

Suipide, suidhe, a. light, foolish. 

Suiprdeac, suiridheach, s. m. a sweetheart, 
suitor. 

Suiprdim, suiridhim, v. I woo, sue, court. 

Suis, suirigh, s. m. a fool. 

Supping, suersing, s. É a girth. 

Súifín, suisin, 8. m. a rug, a blanket. 

Suit, suist, | Hey 

aim ats at s. m. a flail; Welsh, ffust. 

Súirceoco, suisteachd, s. f. threshing. 

Súirceonóim, suistearaim,) v. I thresh with a 

Stipcim, swzstim, § flail. 

Súicce, suithche, s. soot; an earnest penny, a 
present. 

Surtcesyin, suithchearn, s. a generous gift. 

Súicceonnoc, suitchearnach, 8. m. a present, a 
donation. 

Stitesn, suithean, s.m. the mob, multitude. 

Suiteann, suitheann, a. everlasting, eternal; 
1. e. putain. 

Suites, suitheas, s. m. a mansion-house. 

Suitinge, suithinghe, a. merry, joyful. 

Súicce, suithte, a. seasoned, dry. 

Sul, sud, s. m. the sun; adv. ere, before, until. 

Súl, sul,s. f. an eye. 

Suldiyum, sulairim, see poLépaim. 

Sulan, sular, s. m. provision, providence. 

Sulbosipe, sulbhaire, s. oratory, eloquence; a. 
eloquent; “i.e. róLábanca”, o. g. 

SúLbéim. sulbheim, see TúiLbéim. 


reptile. 
Suthap, sumhar, s. m. a spring. 
Sumaine, sumaire, s. m. a gulf, whirlpool; a 


the sucker of a pump. 
Stimamuil, sumhamhuil, 
Suma, sumhla, 
StimLacad, sumhlachadh, s. packing close. 
SumLaigim, sumhlaighim, v. I pack, press. 
Sumlagte, sumhlaighthe, part. packed. 
Sumas, sumag, s. m. a pack-saddle. 
Súmáótro, sumaid, s. f. a wave. 
Stimd10eaé, sumaideach, a. wavy, boisterous 
Sun, sun, 8. a swoon, trance. 
Súnoc, sunach, see puanaé. 
Súnac, sunach, m. 
Sunds, sunog, f. 
Sunair, sunais, s. loveage; levisticum. 
Suno, sund, s. f good humour, cheerfulness, 
joy; pron. us; there, in that place. 
Sunosé, sundach, a. good-humoured, mellow. 
joyful. 
Sungsot, sunghaoth, s. m. boasting. 
Sunn, sunn, s. m. a wall, enclosure; a puff,a 
blast, a push, fortification. 


\ a. close packed, tight 


a. mantle. 
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Sumaipe, sumarre, 8. m. a leech; a serpent; a 


sucker, swallower, a great drinker, a glutton ; 


SUR SUR 


such SUTH 


—i 


Sunnaé, sunnach, s. m. a strong fort; a milking 
place; a summit; punnaé an cpléibe. 

Sunnamutlc, sunnamhuilt, s. likeness, compa- 
rison. 

Sunncaiplean, sunncaislean, s. a fort, fortified 
castle. 

Sunncstaip, sunnchathair, s. a walled city. 


Sunpac, sunrach, 

Sunpadac, sunradhach, Í 

Sunpao-inyse, swnradh-insge, a pronoun pos- 
sessive; as, mo Lam. 

Sunpiad-caoibnéime, 
suvstantive 
bean fir. 

Súncosó, suntaidh, a. quick, active. 

Stunctpars, suntraigh, a. strong, stout; s. great 
strength. 

Sup, sur, s. m. a search, inquiry; 
cousin; 7. e. Táin. 

Supiac, surach, s. m. one that excels; a searcher, 
sucker. 

Supaisim, suraighim, v. I exceed; search, suck. 

Súnoim, suraim, v. I investigate, inquire, search. 

Supaim, suraim, v. I fallow. 

Stiyvo, surd, s. m. 

Suyroamlaco, surdamh- 
(achd, s. f. 

Súroomuil, surdamhuil, a. industrious. 

Supipaban, surrabhan, ba southernwood; ab- 

Suyipamonc, surramont, rotanum. 


a. particular, special. 


sunradh-taoibhreime, a 
governing a genitive case; as, 


a sister, a 


industry, diligence, 


assiduity. 


Suytpaing, sursaing, 8. a girth. 
Suppainn, sursainn, s. f. a girdle, girth. 
Supypan, sursan, s. m. good news. 
Stipa, susa, s. a blanket. 

Supad, susadh, s. m. a blanket. 


| Suan, susan, s. m. the neck, jole, throat. 
| Supbuin, susbuin, 8. 
Sunngaot, sunnghaoth, s. a strong or high wind. | 


f. substance, stamina; 
strength, virtue. 

Surpoaleac, susdalach, a. prudish. 

Sut, suth, the weather; fruit, profit; a whisper, 
a half word. 

Sut, suth, s. f. juice, sap, moisture, sauce, gravy, 
jelly, extract. 

Sut, suth, 
base ab : 8. soot. 

Sutaige, isonet 

Sutaigeac, suthargheach, a. sooty. 

Sutain, suthain, a. prosperous; eternal, ever- 
lasting, perpetual. 

Stitainescc, suthaineacht, 

Sutaine, suthaine, 

Sutaipe, suthaire, s. m. a dunce; a cheat. 

Sucoineocc, suthaireacht, s. f. cheating, gulling. 

Sucal, sutal, s. m. pride, arrogance. 

Sutan, suthan, see put; juice; s.m.a booby, a 
dunce, a gull. 

Sutdn, suthan, s. m. taplash, small beer 

Sutanac, suthanach, a. juicy. 

Sutbyuit, suthbhruith, s. decoction, apozem. 

Sutée, suthche, s. soot. 

Sutmep, suthmhar, a. juicy, sappy, succulent 

Sutpavro, suthsaid, s. a flail, Se. 


GE eternity. 


REMARKS ON THE LETTER T. 


T is the sixteenth letter of the Irish alphabet, and ranked among the hard consonants; 


conroinesds cpuada. It bear 


an aspirate, and then is numbered among the rough consonants, called conroineada sóiba, and pronounces like 4. This 


letter is called ceine, from ceine, furze. 


of words, but seldom or never as initials. 
been observed, that the unlimited 
abusive in some respects. 
letters, ho] ding different places in all the alphabets, 
original formation of words, 
any particular language, 
the words of the same meaning in other languages. 

to all Irish words beginning with a vowel, which are 


In the remarks on the letter 5, 
practice of indifferently substituting 
The same observation holds good with regard to T and 0; not only because they are two different 


and consequently of different powers and functions in the radical and 
but also because such an unlimited indifference, 


cannot but be prejudicial to the aftinity which the words of that language may radically bear with 


It is to be remarked that the letter T is used as an adventitious prefix 
of the masculine gender, 


The letter T is naturally commutable with 'O, both being letters ot the same 
organ; and accordingly, in our old MSS. we find them indifferently 


written, the one for the other, in the middle and end 
and its being equally commutable with C, it has 
the one instead of the other, could not but be 


in substituting those letters for each other in 


and are preceded by the article an, which in 


English signifies the; ex. an t-anam, the soul; an c-éan, the bird; an c-10ngna%, the wonder; an c-o1sfean, the young 


man; ón c-udacoapdn, the superior. 


1d It hath been observed in the remarks on the letter S, that words of the feminine 
gender beginning with S must necessarily admit the letter T as a prefix, 


when preceded by the article an, and then the 


initial S is eclipsed or suppressed in the pronunciation, asin the words an t-yLac, an c-pinl, an c-rpon, etc., pronounced 


an clot, an cúil, an cnón. 


prefix; as in the words an rcuimm, an poiuin, 


ón PTUAIC, ón PTET, ón T'010, an fodre, ete. 


] But this rule suffers one remarkable and curious exception, which is, that words beginning 
with the letter S, in which the initial S is immediately followed by either T or 0, will 


not admit an adventitious T as a 
It is also to be noted of this 
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REMARKS ON 


THE LETTER T. 


letter T, that when it is aspirated, or with a subjoined h, it is then rendered quiescent, and suppressed in the pronunciation: 
as in the word 4 teanga, his tongue, which is pronounced 4 heanga. Another singularity occurring on this subject is, 
that nouns of the masculine gender beginning with S must receive the prefix c, when they are of the genitive case singular, 
preceded by the article an; ex. muLLaé an c-pLérbe, the top of the mountain; béalbaé an c-py\141n, the mouth-piess of 
the bridle; proth-G1all an c-peangdin, the forecast of the ant; sloocar on c-cionnarg, the cunning of the fox. But in 
the genitive plural, we say, muLLaig na pléibe, béalbaca na pyran, porh-c1all Na peangan, etc. 


cobh TABH 


cóc TAC 


Co, ta, V am, is; s. m.an edge, bank, border, 
a place; “ Mapbeop mac an abbard uí Con- 
cobsip ron on mónais alla Eus1d oon Baile 
ann yin, agur nocan Luga ind cy céso 1n 
eof bad eroipn Shallarb agar Shaordealaib 
o Co Tin so cluain Aine, 1 ccyisé na ccea- 
0a’, 4 Mast. 1406; Jehovah. 

Cóoco, taachd, adj. dull of hearing. 

C445, taag, s. a blow on the cheek. 

T4ainm, taainm, 8. anick-name. 

Cab, tab, s. m. a start, bounce. 

Cáb, tabh, s. m. a kind of fishing net. 

Tab, tabh, s. m. the ocean. 

Tabaé, tabhach, s. m. a sudden eruption; a 
forcing, enforcing. collecting; compelling, 
pressing; “An oile áiririn 00 cuoró Tionan 
So Carrel mon o paibe qi Muthan, 7. e. 
Foilbe Flann, 04 1apporgs op an fú onfon- 
Lann cíor? bao1 foyta cinesd 00 Léigean san 
coboc”, B. Fíon. 

Cobaca, tabaca, 8. tobacco. 

Cábaco, tabhachd, s. f. effect, good use, validity, 
importance, substance. 

Cóábocooc, tabhachdach, a. beneficial, valid, 
efficient, important, substantial, essential, ob- 
ligatory. 

Cabséc, tabhacht, s. challenging, demanding. 

Cobaocca, tabhachta, s. state, condition, Sh. 

Cabos, tabhagh, v. to pull, Sh. 

Cabaro, tabaid, s. f. a fight, broil, quarrel. 

Cobóroeaoc, tabaideach, a. quarrelsome. 

Cabaim, tabaim, v. I start. 

Cabaip, tabhair, v. give thou; when followed 
by «ip it signifies to cause or oblige; Judges, 
xiv. 15. 

Cobaimm, tabhairim, see tabparm. 

Coboinn, tabhairn, s. f. the sea. 

Cabaipine, tabhairne, s. f. a tavern, inn. 

Cabaiyineoip, tabhairneoir, s. m. a keeper of a 
tavern or inn. 

Cobainc, tabhairt, s. f. giving, deliverance. 

Tabaipcesc, tabhairteach, a. dative, generous, 
liberal. 

Cabal, tabhal, s. m. a plank, a board; a chief: 
a sling out of which darts or stones were cast. 

Taballépsn, tabhallchran, s. a sling. 


i 
Taban, tabhan, see cocron. 


Cában, “abar, s. m. atabor, timbrel. 

Cabopta, tabhartha, part. given, delivered, in- 
clined, Donl. 174. 

Tabaricaé, tabhartach, s. giving, granting. 

TCabayitad, tabharthadh, s. completing, per- 
forming. 

CTabantans, tabhartana, s. a leader, a general. 

Cabarcap, tabhartas, s. a present, gift, tribute, 
offering, dedication. 

Cobóncóin, tabharthoir, s. m. a donor, giver. 

Taba, tabdha, a. startled. 

Cobótro, taboid, s. f. a broil, commotion, quarrel. 
Tabons, tabhong, a. forced, compelled, over- 
powered. : 
Cabpaim, tabhraim, v. I give, bestow, confer, 

grant. 
Cobcón, tabhthan, s. m. snarling or growling cf 
dogs. 
Cabuan, tabhuan, adj. persevering. 
Cobuonoco, tabhuanachd, s. f. perseverance. 
Cabuigim, tabhuighim, v. I profit, exact, — 
collect. : 
Tabul, tabhul, s. m. a horse fly, a breeze. 
Tabun, tabhun, see cabtan. 
Cac, tac, s. m. time; a lease. 
Caé, tach, s. value, estimation. 
Coca, taca, s. Í. a peg, pin, nail; a prop, fasten- 
ing, surety, bail; a. near; contiguous. 
Coca, tacha, s. scarcity. 
Cacad, tacadh, 8. prosperity. 
Cacaro, tacaid, s. f. a small nail or peg. 
Cacardeaco, tacardheachd, s. f. giving security, 
Cécaile, tachailt, s. É. digging; thunder. 
Cacaim, tachaim, v. I value, esteem. 
Cacaim, tachaim, 
Cacarim, tachaisim, 
Catan, tachair, v. he came, arrived. 
Cocolorseó, tachalosgadh, s. the itch. 
CacamhLaco, pe aaa s. f. firmness, soli- 
CacamLar, tachamhlas, dity. 
Cacamuil, tacamhuil, a. firm, solid, able, sub- 
stantial. 
Cacón, tacan, 8. m. a minute, a short time. 
Cacan, (achan, s. m. a sort of martin. 2 
Cacop, tacar, 8. m. plenty a multitude; provi- 


v. I scratch, rub, claw. — 
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sion; gleaning; Heb., dagar, to collect, heap; 
a. good, agreeable. 

Cacon, tachar, s. m. a battle, skirmish; v. it 
happened; 7. e. cona. 

Tacapaim, tacharaim, v. I meet, coincide, occur 

Taéapdn, tacharan, s. m. an orphan, an infant; 
a sprite. 

Tacap, tachas, s. m. the itch, scab, scurvy. 

Taéapaé, tachasach, a. itchy, mangy. 

Cocosó, tachdadh, s. strangling, choking, suf- 
focation, smothering; Welsh, tagiad. 

Cacooim, tachdaim, v. I strangle, choke. 

Tacoaitte, ian part. strangled, suf- 

Tacowmsie, tachduighthe, focated, choked. 

Tacoaipe, tachdaire, s. m. a strangler, execu- 
tioner. 

Tacos, tachdar, s. provision. 

Cacote, tachdthe, part. strangled, choked. 

Taclaim, tachlaim, v. I dig, mine. 

Cocmons, tacmang, 8. m. a compass, circuit. 

Cocmaonsóim, tacmangaim, v. I surround, em- 
brace. 

Cocmonsco, tacmangtha, part. surrounded. 

Caémuing, tachmuing, s. a circuit, compass. 

Cocóro, tacoid, see Taco. 

Ceo, tad, s. m. lowness of spirits. 

Tao, tad, : 

ro. tadha i; s. m. a thief. 

C04, tada, s. nothing. 

T4006, tadhach, a. unsavoury. 

C&óooco, tcdhachd, s. unsavouriness. 

C4500, tadhadh, s. thievery. 

C4datt, tadhail, s. f. pleasure, voluptuousness ; 
a visit. 

Tadal, tadhal, s. m. the sense of feeling; a 
flesh-hook, a flesh-fork. 

C4dal, tadhal, s. m. the wrist; a cooper’s adze; 
springing; “ca 4 cide cadal”. 

Tadall, tadhall, s. m. a visit. 

| Tadallaim, tadhallaim, v. I visit, frequent, 
haunt. 

Tada, tadhas, s. m. an assembly. 

Coss, tadhasy, s. f. an account, news, infor- 
mation, report. 

T40b, tadhbh, ) 

TAdba, tadhbha, í 

T4dbato, tadhbhachd, s. f. substance, conse- 
quence, esteem; appearance, showing. 

Cáobacooc, tadhbhachdach, a. effectual, impor- 
tant. 

T40b640, tadhbhadh, 

T4dbsiptesd, tadhbhaisteadh, 

T40bap, tadhbhas, 

Cáobar, tadhbhas, s. m. solidity, firmness; ap- 
pearance, showing. 


8. a spectre, apparition. 


8. m.a spectre. 


Cag tadhbhasach, a. solid, weighty, fright 
ul. 
Coeobaoc, tadhbat, s. m. an error, mistake. 
C45, Tadhg, s. m. Thady, a man’s name; a 
poet, philosopher; a company or many 
people. 
Cóósomuil, tadhgamhuil, a. poetical. 
CóoLoc, tadhlach, s. m. a swelling and pain in 
the wrist. | 
CeóLoc, tadhlach, a. hard, difficult. 
Cadmar, tadhmas, see có'óbac'o. 
Tadopouged, tadhordughadh, s. predestination. 
Caoddpousim, tadhorduighim, v. Í foredoom. 
Cadus, tadhugh, prep. against thee; prop. &o 
A0415. 
Cae, tae, s. heed, care, diligence. 
Coeo, taed, s. a fall, a company 
Taem, taem, s. heed. 
Capac, tafach, s. m. an exhortation, pursuit; a. 
craving. 
Copaigim, tafaighim, v. I press, urge, pursue. 
Coron, tafan, 8. m. yelping, barking; hunting, 
expulsion. 
Cofanaim, tafanaim, v. I yelp, bay, bark, 
pursue, expel, rout. 
| Capuint, tafuint, s. expulsion. 
| Cos, tagh, 
| Cased, taghadh, 
Cag, taga, s. teasel, dipsacus fullonum sylves- 
tris. 
Cásoc, taghach, see cóta. 
C4540, taghadh, see cóswó. 
T5410, tagaidh, v. come ye on, advance. 
Cósoam, taghaim, v. I solder, weld. 
Cagaip, tagair, v. plead thou; s. f. a claim, 
challenge. 
Cagaum, tagairim, see tagpaim. 
Cosoim, caghairm, 8. f. a sort of divination, 
echo. 
CTosgaipc, tagairt, s. f. pleading, arguing, litigation 
Tasal, taghal, s. m. a feeling, touching, sense 
of feeling. 
Tasoim, tagaim, v. to deliver, surrender. 
Cagaim, taghaim, see togaim. 
Tago, tagar, 8. m. an order, course; a fight: 
claiming, arguing. 
TosZop, taghar, s. m. a distant noise. 
Tapapac, tagarach, s. m. a pretende., claimer. 
Caogoneó, tagaradh, s. pleading; gen. capapta. 
Tasopta, tagartha, part. pleaded, argued. 
Cogoncoc, tagarthach, a. argumentative, liti- 


s. a welding, soldering. 


gious. 
Tasgayitaco, tagarthachd, a. f. argumentation, 
litigiousness. 


Cagapicoip, tagarthoir, s. m. a pleader, advocate 
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Casbaitl, tagbhail, 
Casbaip, tagbhais, 
Cosmonsca, tagmangtha, a. surrounded, begirt. 
Cosmo'ó, tagmhodh, s. m. a poem. 

Cass, (agra, s. disputation, pleading, argument. 

Case, tagrach, a. argumentative. 

Cosnoó, tagradh, s. proceeding, series, pleading. 

Caspoodip, tagradoir, s. m. a pleader, an advo- 
cate. 

Cosnóim, tagraim, v. I plead, argue, dispute, 
debate, sue, pursue, prosecute. 

Cogpo, taghsadh, s. a possessing or inhabiting ; 
“ Sloinnfeso na cine Tap pad”. 

Cosce, taghthe, see cosa. 

Ca, tat, a. first; ba car o ccuin fo tomb”, 
Koch. O’F1.; silent, mute. 

Cab, taibh, s. the ocean. 

Caibeipc, tatbheirt, s. f. disparagement. 

Caibesypnacuil, tatbearnacuil, 

Taibepmocal, taiberniocal, 

Coib10, taibid, s. a stop in speech, Sh. 

Coibinne, taibhirne, s. a tavern, an inn. 

Table, tatbhie, s. tables, tablets; Table filesd, 
planed tables on which the Irish wrote before 
they had the use of parchment. 

Caibleip, tazbhieis, s. f. a backgammon table, 
the game of backgammon. This word is 
sometimes written caipleips and caipLeirs, 
and by Shaw coimlaors, who calls it chess; 
but the following description of the cableir 
or caipleiys, taken from one of our popu- 
lar stories, shows it cannot be chess, as dice 
are never used in that game. “Clon 
rionnbypuinne vo % innce, sop Fipiplears 
emepail, asap Tite 00 Cnathaib Fiopaluinn 
€Leponc, asap spandn cofunosuill, ionur 
50 mimeonóó oall san yuile oróce pae 
‘Oopcs uinne, Le méeao na roillre v0 bi as 
ense 01. Furnonn oí véanta ón, agar 
an fuiionn eile veancta o’aipsio0 fionn- 
Seal an na neaspad ap aon so Léininncle- 
accaé Le Lathaibd paop, puard, asap Le hinnc- 
leaéc Slon Cceayroa 00 Clocaib Phaptar 
A04im, a5 00 Seamaib fiopalainn cyoy- 
oail; ager péine Viplige naé pio ca cinéal 
Tón ccpuinne 04 nespinad 160”, Hacht. mac 
na. Mio. 

CóibLeig-beas, taibhleis-beag, s. draughts. 

CóibLeir-món, tatbhleis-mor, s. backgammon. 

CóiblLeoin, taibhleoir, s. m. an ambassador. 

Taibleoipeaco, taibhleoireachd, s. f. sporting, 
playing. 

Taibjie, taihre, s. a loft; a vision, dream, fancy. 

Coibneaó, tatbhreadh, s. a dream, vision, appear- 
ance, revelation, discovery, interpretation. 


s. f. a hap, a chance. 


s. a tabernacle. 
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Taibjpesl, tacbhreal, s. laurel. 

Caibmgim, tacbhrighim,. v. I dream, have an 

Coibmm, taibhrim, § intellectual vision. 

Carbre, taibhse, s. f. a vision, apparition, phan- 
tom ; pride, vainglory, show. 

Caibreaé, taibhseach, a. bulky; proud, vain- 
glorious. 

Caoibreocón, tacbhseachan, s.m. a proud person, 
a coquette. 

Caibpesaco, taibhseachd, s. f. proudness, co- 
quetry. 

Caibyigim, tabhsighim, v. I show, appear, seem. 

Taiby16n, taibhsion, s. a showing or appearing. 

Caic, taic, s. f. a quantity. 

Caic, tate, 

Caice, taice, 

Caice, tatce, a. near, In conjunction. 

Caicesaco, taiceachd, s. f. reliance, a man’s sole 
dependance or utmost endeavours. 

Taicead, taiceadh, s. recommending. 

Taicim, taicim, v. I recommend. 

CaiceamLaco, taiceamhlachd, s. f. strength. 

Coiceamuil, tatceamhuil, a. firm, strong, solid. 

Caicisl, tarcral, 8. a provider, Sh. 

Coacne, taichre, s. a combat, battle, skirmish. 

Corobe, tardhbhe, s. a vision, an apparition. 

Coróbneeó, Taidhbhreadh, s. the Apocalypse, 
Revelations; “O00 péip Coin pan 18, carbrert 
00 Leabaipn na TTardbyiead”, Keat. 

Cotoe, taide, s. f. beginning, commencement. 

Tarde, tardhe, s. f. theft, petty larceny. 

Cardeaé, tatdheach, a. thievish, roguish. 

Carden, taidhean, s. m. a troop, multitude. 

Cardeoin, taidheoir, s. m. a pleader, disputant. 

Cardim, taidhim, v. I apply, join. 

Cardin, taidhin, s. f. a mill-pond. 

Cardiup, taidhiur, s. an objection. 

Tardleaé, taidhleach, a. pleasant, delightful, 
splendid, glorious. 

Cóioleaco, taidhleachd, s. f. delight, compla- 
cency ; splendour. 

C41dLeop, taidhleoir, s. m. an ambassador, mes- 
senger. . 

TCaromnesé, taidhmneach, a. contentious, quar- 
relsome. 

Coarduin, tardhuir, s. objecting. 

Caipéro, tatfeid, s. f. a bowstring. 

Caipmsesc, tatfnigheach, s. m. an exile. 

Cóifleirs, taifleisg, see cóibleir. 

Caipnead, taifneadh, s. banishing. 

Caipmgim, taifnighim, v. I banish, expel. 

Coipmgce, taifnighthe, part. banished, expelled 

Caipnim, taifnim, v. I banish, expel. 

Cais, (aig, 8. f. habit, custom. 


; 8. Í. a prop, support, dependence. 


| Cais, taigh, see tis. 
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Coiseir', taigeis, s. a hagges, Sh. 
CTaiseorp, taigheoir, see cardeorp. 
CoisLeaoco, taighleachd, s. delight. 
Coigíoi, taigiar, a. pleasant, sweet. 
Tail, tail, s. f. dispraise, censure. 
Talc, tanic, 
Tailce, tailce, 
Tailce, tailce, s. f. force, vigour. 

Tailceansé, tailceanach, a. stately. 

Tailcesr, tailceas, s. f. despite, reproach, con- 
tempt. 

Tailcearsé, tailceasach, a. despiteful, contemp- 
tuous. 

Tatleamuit, taileamhuil, a. solid. 

Cáileors, taileasg, s. m. sport, game. 

Tailsean, tailgean, s. a holy offspring, a reli 
gious soldier of God; 7. e. “ Sin naothta, no 
Mitlesd choibceac 00 Oh14, ex. Toca coal- 
sean os pralmgabail”. 

TAéliup, turliur, 8. m. a tailor; Welsh, tailwr. 

Tait, taill, s. f. substance, product, a lump. 

Cóille, taille, s. wages; v. it pleases. 

Tailm, tailm, s. f. a tool, instrument; a sling. 

Tailp, tailp, s. f. a bundle, bunch. i 

T4im, taim, v. I am; s. a town, Sh. 

T4ith, taimh,s. death, mortality, fainting ; plague ; 
sound sleep. 

T4itheaé, taimheach, s. m. a drowsy person, a 
sluggard; a. drowsy, sleepy. 

Cóimeaco, taimheachd, s. f. sluggishness. 

Cóimfíon, taimhfhion, s. dead wine. 

Cóimin, taimhin, s. f. a sluggish little person; 
one who pretends innocence. 

TaAimLesco, taimhleachd, s. a burying carn, or 
heap of loose stones raised by those who ac- 
companied a corpse to the burying place, each 
person carrying a single stone. There are 


\ a. strong, stout, courageous. 


several of those carns to be seen by the high- 


way in every part of Ireland, and are always 
raised on the spot where some person has met 
a violent or sudden death. 

Cóimláors, taimhliosg, chess, Sh.; see cóibLeir. 

Cóimnéul, taimhneul, s.aslumber, faint, trance, 
ecstacy. 

CóimneúLlac, taimhneulach, a. slumbering. 

CóimneuLóim, taimhneulaim, v. I slumber, 
faint. 

Tammnim, taimhnim, see coarnam. 

Coiméin, taimhthin, s. a natural death. 

Cóiméiu, taimhthiu, a. dead of the plague; 2. e. 
 c4thtoo1, t. é. bdr Le havdaipic’, o. 9. 

T4in, tain, s. f. water; report, intelligence ; land; 
prop. cón; spoil, plunder; hence cóin bó 
cusilgne, cóin bó peagatina, etc., plur. caine 
and caince; a herd of cattle. 
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Tainao, tainad, see Tana. 

Cóinóac, tainait, s. a watery place, a place where 
water rests. 

Taine, taine, s. f. thanks, grati- 

CTainceamLlaco, tainceamh- tude, grateful- 
lachd, ness. 

Tainceamul, tainceamhuil, a. thankful, grateful. 

Taine, taine, a. thinner. 

C4imec, tainic, v. came; tTdinic Te. 

CóinTíom, tainsiomh, s. a reflection, censure, re- 
proach. 

Cóince, tainte, s. pl. booty, prey, spoil. 

Tap, taip, s. f. a mass, a lump. 

Coipeoc, tatpeach, a. lumpy, rough. 

Caipeircheoc; tarperstreach, s. m. tapestry. 

Taipleirs, taiphleisg, see cdibleir. 

Taiplir, taiplis, s. f a pair of tables. 

Tai, tair, s. f. contempt, reproach, disparage~ 
ment; a. vile, base, ordinary; prep. over, be- 
yond, by; v. you are; 8. f. a pursuit. 

Tayi, tairbh, plur. and gen. of cab. 

Tainbe, tairbhe, s. f. fruit, profit, advantage, gain, 
lucre, interest, avail, boot, emolument. 

Cainbeoc, tairbheach, a. fruitful, profitable, ad- 
vantageous. 

Taipbealaé, tairbhealach, s. m. a ferry, a narrow 
passage, a defile. 

Coinbeomanl, tairbheamhuil, a. profitable 

Taipbeants, tairbheartha, part. turned, ve- 
turned. 

Taipbearicaé, tairbheartach, a. profitable, bene 
ficial. 

Taipberc, tairbhert, s.m. a peninsula. 

Coinbfeac, tairbfheach, s. m. a thigh. 

Taipbinc, tairbhint, s. turpentine. 

Taric, taire, s. f. a clod. 

Taipidesoal, taircheadal, \s Berea 

Taincesoalc, taircheadalt,f ~~ id aces 3 

Taipéeatt, taircheall, s. f an act, action. 

Taipcéimim, tatrcheemim, v. 1 suppress. 

Taipceimmugad, taircheimniughadh, s. passing’ 
over. 

Caoinóneie, tairchreich, s. f. desert, merit. 

Taijicpion, tairesion, s. an offer, proffer, pro- 
posal. 

Taipicpionseé, tairestonach, a. mean, vile ; disdaim- 
ful. 

Tarobesd, tairdbheadh, s. slaughter. 

Tanronsesd, tairdhingeadh,s.a packing, closing, 
thrusting down. 

Tarroingim, tairdhinghim, v. I force, thrust 
through. 

Taipe, taire, a. baser. 

Taipiess, (aireach, a. vile, base; s. a finishing. 

Taipiesco, taireachd, s. f. contempt, baseness. 
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Toipeao, tairead, s. baseness. Catpesd, tatriseadh, s. displeasure; “ Pa féoin 
Caipiesd, taireadh, s. praise, commendation. 00 junnro mire ne mo Ciseayina carure”. 
Coineos, tatreag, s. provision, preparation. Cayupesd, tairiseadh, s. a coming. 

Caipnealb  datrealbh, s. showing, representing; a | Cars, tairisg, s. f. an offering. 
foreseeing; vision. _ | CoimT im, tatrisgim, v. I offer, proffer, attempt. 
Cóineomail, taireamhail, a contemptuous, dis- | Tatuyim, tairisim, v. I love, come, stay, remain. 
dainful. Cauyin, tatrisin, s. f. a band, tie; a part or side. 
Caipiesn, tasrean, s. a descent; a levelling to the Coimríom, tairisiomh, a. dear, intimate, trusty, 
ground. friendly; s. tarrying, continuance, dwelling, 
Caipesrs, taireasg, s. m. a turf spade. leisure. 
Cainéim, tarred, s. f. dispraise, disrepute. Carupionaé, tatrisionach, a. good. 
Cainéimeaó, taireimeadh, s. disparagement. Caiyupme, tairisme, 8. a dwelling. 
Caipéip, tarreis, adv. after, afterward. Caipipnesaco, tairisneachd, see TaIpipe. 
Caipeors, tatreosg, 8. f. a saw. Cayuccim, tairitchim, v I fly over. 
Caipperom, tairfheidhm, s. f. dispraise, dispa- Caipilesc, tairleach, s. m. moisture. 
ragement. Caipléapac, tatrlearach, a. transmarine. 
Cainprodbsé, Tairfhiodhbhach, s. a Transyl- CaipiLeopaim, tairleosaim, v. I appear through 
vanian. Caipm, (aim, s. f. necromancy ; a place; pursuit, 
Coinseobaó, tairgheabhadh, s. woe, desolation. search ; rushes. 
Cainseoó, tairgeadh, s. an endeavour; a going, | Cóinm, (airm, s. £ noise made by feet tramp- 
passing, collecting, collection. ling, marching ; “ Fensur 50 ccéipim cnén”. 
Coinséas, tairgheag, s. a bud, oraft. Coinmceoco, tatrmcheachd, s. sin. 
Caipgeal, tairgeal, s. m. an offering, oblation. Caipméeall, tairmcheall, s. a circuit. 
Caipisealla, tairgealla, s.a sufficient pledge. Caipmioeal, tairmideal,s. gile, unfermented beer. 
Cangilim, tairghilim, v. I prophesy, foretel. Coinmino, tairmhind, s. f. sound, noise. 
Cáinsim, tairgim, v. I try, endeavour, offer’; Coinnse, (aige, s. f. a nail, pin, peg. 
escape, get away; come, proffer, offer, bid. Coinnseacón, tatrngeachan, s. m. a nailor. 
Caipsipie, tairgire, 8. prophecy, divination. Caipngim, taurngim, v. I pull, draw, extract. 
€óinsne, (aigne, s.m.a nail; an attempt, offer, brew, distil. 
proffer. Caipngin, tairngin, s. f. a little nail. 
Tayignesco, tairgneachd, s. f. prophecy. Coinnstúm, tairngrim, v. I divine, foretel. 
Caipignin, tacrgnin, s. a little nail. Caring ine, tarrngire, s. m. a promise ; a prophecy. 
Cóinsmm, tairghrim, v. I prophesy, foretel. Coinnsee, tairngthe, part. drawn, modelled. 
Caipspe, tatrgse, or f. an attempt, offer, prof- Caipngteappiac, tairngthearrach, s.m. a prophet. 
Caippin, tairsin, fer, proposal. Caingctorp, tarrngthorr, s. m. a drawer. 
CoinsTeonca, tairgseanta, a. offered, attempted. | Taipnic, tairnic, s. f. a finishing, an end. 
Caipspinim, en et val Ofer attempt. Cains, tairnig, v. was finished; came to pass. 
Caugim, tairigim, Coinp; tairp, s. f. a clod, lump ; any bulky thing. 
Caiuc, tairic, v. he came. Caippeac, tatrpeach, a. cloddy. 
Caiyucim, tatricim, v. I come quickly ; I despise. Caipptesc, tairptheach, a. strong, grand, pom- 
Camm, (aim, v. I live, exist; s. fa track, foot- pous. 
step, pursuit. Caoippéimead, tairreimeadh, s.transition ; passing. 
Caipimngpeaco, tairingreachd, s. f. foretelling. Caippermmuged, tairreimninghadh, s. transition. 
Camorese, tairioscae, adv. athwart. Caipyuanac, tairrianach, a. from beyond the sea. 
Caimorpgluaitpe, tairiosgluaithre, s. saw-dust. Caiptpesc, (aiseach, s. m. the hinge of a door; 
Camotlam, tairiotlaim, v. I fly over. a threshold. 
Ca; (ass, prep. over, beyond, by, across; a. Caiseonaó, SA in fi 
trusty, loving, kind; adv. backward, across, Caipgiona, tairsgiona, Soe 
around Coirm, tairsgim, v. I offer. ! 
Capp, tairis, ! a. loyal, trusty, faith- | Taryliabae, tairshliabhach, a. transmontane. 
Conpess, tuiriseach, ful. Cainpublam, tairshiubhlaim, v. I pass over. 
Caipipce, tairisce, s. a file. Caincbe, tairtbhe, s. a circuit, compass. 
Caimpeim, tairiscim, v. I file, shave off 
Caipure, tairise, s. lovingness, affection, 
Caipeaco, tairiseachd, loyalty, friendship, 


or limits. 
Cainctigim, tairthighim, v. I save. 
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Caipiteopiaé, tairtheorach, a. beyond the bound a 
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Caiptius, tairthiugh, s. news, tales. 

Coincneonac, tairthreorach, a. one past guiding. 

Caipcpeopaim, tairthreoraim, v. I convey, carry 
over. 

Coincneonco, tairthreortha, part. conveyed. 

Coir, tats, s. f. the external appearance of a 
thing, Donl. 244; a. clement, compassionate ; 
wet, moist, damp, dank; soft, cowardly, 
simple. 

Taipbéansd, taisbeanadh, s. a showing, exhi- 
bition, representation; a figure, appearance, 
vision, revelation; demonstration, evidence ; 
Epiphany. 

Caipbéun, taisbeun, 8. a vision, appearance; the 
Apocalypse. 

Caipbéunaio, taisbeunaid, s. a show, revela- 
tion, representation, demonstration. 

Caipbéunsaim, taisbeunaim, v. I show, present, 
produce, reveal, appear. 

Caipbéunca, taisbeunta, part. revealed, shown, 
presented. 

Coirce, taisce, see taipse. 

Caipceallaé, taisceallach, a. espying, viewing. 

Caipceallad, tazscealladh, s. betraying. 

Caipceallaim, taisceallaim, v. I view, observe, 
Treconnoitre. 

Caipcealta, taiscealta, s. pl. prognostics. 

Coipeim, taiscum, see taipyim. 

Taipciollaé, taisciollach, see caipcioLLaé. 

Caipoesl, taisdeal,s.a progress, journey, voyage. 

Caipoealad, taisdealadh, s. travelling, journey- 
ing. 

Beal ave, taisdealaidhe, s. m. a traveller. 

Cupoeslt, taisdeall, s. m. a journey, voyage. 

Caipoiolac, taisdiolach, s. m. a traveller; a. 
travelling. 

Carpe, tase, s. weakness; “ Tuspao a ccnéan 
op taire,”, O'Gn.; second sight, Sh.; dead 
bodies, reliques, ghosts, manes, shades. 

Care, (aise, 8. moisture, damp, damp- 

Caipead, tarseadh, } ness, softness. 

Caipeaco, taiseachd, 

Caipeamlaco, tatseamh- 
lachd, 

Cairéeooc, laiseadach, s. m. a winding-sheet, 
shroud. 

Caipess, (aiseag, s. f. restitution. 

Taipeslbod, taisealbhadh, s. a representation, 
hkeness, exhibition; “ Rancatop & muincin 
co h€appain acop pio Taipealbrac conp Ica 
01.4 muincip”, Lec., xii.; a vision. 

Catpealbaim, taisealbhaim, v. I personate, re- 
present, show, exhibit. 

Caipeamuil, taiseamhuil, a. soft, moist. 

Car: taisg, a. laid up, stored; s. f. keeping, 


s. f. moisture, wet- 
ness, wet, rain. 


oe 
re ES 


cód TAI 


Cois, taisg, ! 8. f. a pledge, stake, store, trea- 

Coise, taisge, sure. 

Caisóim, taisgairm, s. an armoury, a store- 
1ouse. 

Caipgescan, taisgeachan, s. m. a storekeeper. 

Coirseoó, taisgeadh, s. store, wealth. 

Caipgesvsé, taisyeadhach, depositing. 

Caipseaoas, tarsgeadaigh, s. a wardrobe. 

Caipseadin, tatsgeadhan, s. m. a storehouse, 
magazine. 

Cotppealaé, taisgealach, s. m. a pilgrim, pas- 
senger. 

Caipseslaco, taisgealachd, s. f. pilgrimage. 

Caipgealad, taisgealadh, s. prognosticating. 

Caps, tasgidh, s. É a trunk; a hoarding, lay- 
Ing up. 

Cairsio04n, taisgiodan, s. m. a storehouse. 

Cairgim, tarsgim, v. I lay up, store, hoard. 

Caipsinncin, taisginntin, s. mental reservation, 
equivocation. 

Caipsionso, tazsgionad, s. a storehouse. 

Caipgcte, tarsythe, part. reserved, hoarded. 

Caipigim, taisighim, v. I wet, moisten. 

Caipigte, tarsighthe, part. watered, irrigated. 

Capit, taisill, s. f. trespass, damage, injury, in- 
justice. 

Caiplesé, taisleach, a. moist, damp. 

Caiplesd, taisleadh, s. moisture, humidity, 
moistening. 

Taipligim, taislighim, v. I wet, moisten. 

Caipligte, taislighthe, part. wetted. 

Caiplinesd, taislineadh,) s.birth, bringing forth 

Caipmesd, taismeadh, young. 

Caiplioéen, taisliochar, s. m. moisture. 

Carpliugad, taisliughadh, s. wetting. 

Caipmeansad, taismeangadh, s. birth. 

Cait, taist, s. f. a tassel, a button, loop, catch. 

Coarceol, tazsteal, s. m. a journey, voyage, 
wandering, straying. 

Caiptealaé, taistealach, s. m. a traveller, a vaga- 
bond. 

CoirceoLoim, taistealaim, v. I travel, stray. 

Coarceomuil, taisteamhuil, a. momentary. 

Caipteos, tarsteog, 8. Í. a moment. 

Coircisim, taistighim, v. I water. 

Caipciol, taistiol, s. a passover, sailing, rowing. 

Caipcio0llaé, taistiollach, s. m. a stranger, travel- 
ler, a guest. 

Cait, tart, s. f. pleasure; mercury. 

Caitceannac, (athcheannach, s. m. exchange, 
traffic. 

Caice, (aite, part. welded, cemented, soldered. 


Carte, tate, s. f the beginning; “1n cetpathad 


cf'exóon In CetTaine (oh Tate fosthain”, Vis 


Ad. 


TAL TAL 


Tarte, taite, 8. a moment, a little while. 

Tuite, taithe, a. accustomed. 

Coiceoc, taiteach, s. m. abuse, reproach. 

TAtead, taitheadh, s. welding, soldering, joining. 

Coiceomuil, tatteamhuil, a. momentary. 

Caitesrs, tattheusg, s. a repartee. i . 

CoacTuileonn, taithfhuileann, s. woodbine; loni- 
cera periclymenum. if 

Tats, taithigh, s. f. recourse, frequency ; a visit, 
experience. 

Coicíseoc, taithigheach, a. 
frequent. 

Tacigim, tatthighim, v. I frequent, resort. 

Tatigte, tarthighthe, part, accustomed. 

CTaitin, or 00-taitin, tattin, or do-thaitin, v. it 
pleased. 

CóiclLeaoc, taithleach, s. m. peace, quietness; a. 
quiet, peaceable, depending on; s. m. an ex- 
cuse, adj. bright, shining, pleasant, handsome. 

Tartlesaco, tatthleachd, s. f. quietness, peace. 

Taitleacur, tarthleachus, s. f. exculpation, Keat. 

CTaitleisioy, tarthleighios, s. surgery. 

TACs, taithliagh, s. m. a surgeon. 

Caitligim, taithlighim, v. I appease, mitigate. 

Taitlioe, taithlioch, s. m. an excuse. 

Taitmesé, tarthmeach, s. m. releasing, dissolving, 
loosening. 

Caacmeoo, taithmhead, s. remembrance, memo- 
rial. 


usual, customary, 


s. gratefulness, agree- 
ableness, delight, vlea- 
sure. 

Cartnese, tarthneach, s. a thaw, delight, pleasure. 

Tatnead, taithneadh, s. splendour, brightness; 

approbation, pleasure. 

Coicneóm, taithneamh, s. affection, love; Heb., 

taanah. 

Cóicneomoc, tazthneamh-) a. bright, shining, 


Cóicne, taithne, 
C4itneamn,tacthneamh, 


ach, pleasant, agreeable, 
Cóicneomuil, tatthneam-( acceptable, delight- 
huil, ful, delectable. 


THEneamhsaco, taithneamhachd, s. f. acceptabi- 
lity. 

THtneamap, taithneamhas, s. pleasantnesss. 

Carémgim, tarthnighim, 

Taitnim, taithnim, 

Tarénim, taithnim, v. I thaw, melt. 

Cal, tal, s. m. a cooper’s axe or adze. 

Cal, tal, s. f dropping, s. m. the wrist. 

Tala, tala, s. an elegy. 

Calsé, talach, s. m. dispraise, reproach; disap- 
probation, complaint; a. dissatisfied, murmur- 
ing. 

TALaé, talach, s. m. a pain and swelling in the 
wrist from unusual labour. 


\ v. I please, delight. 


TAL TAL 


Tales, taladh, s. hushing, rocking to sleep. 

Tala1d, talaidh, s. m. smell, scent. 

Talaim, talaim, v. I hush, rock, cherish. 

Talainc, talaint, s. a talent. 

Calait, talaith, s. f. a province. 

Talath, talamh, s. f. the world, the earth, land, 
ground, soil; a country, nation; Heb., talme, 
plough-land. 

Colomonca, talamhanta, a. earthly, mineral. 

Talathémtesc, talamhchri- 


theac, s. an earthquake, 
Calamcumpsusssd, talamh- earth-shaking. 
chumsgudhadh, 


CoLomutróe, talamhuidhe, see talmaroe. 
Calan, talan, s. m. feats of arms, chivalry. 
Talban, talban, s. m. a partition. 

Caltbe, talbhe, s. he that deprives a man of athing. 
Calc, tale, s. m. courage, resolution. 

Calca, talca, s. force, vigour, courage. 
Calcar, talcais, s. f. contempt, disapprobation. 
Calcanctas, talcanta, a. strong, lusty. 

Caléan, talchar, s. f. obstinacy, stubbornness. 
Taléaps, talchara, s. m. a generous lover. 
Tapléapac, talcharach, a. obstinate, self willed 
CóLcuil, talcuil, 
CóLoer, taldeis, 
Talcuma, talcumha, s. a tub. 
Calfuinn, talfuinn, s. a hoe. 
Coleos, taleog, v. deliver thou, Sh. 


s. a kind of plane. 


Colseó, talgadh, s. a quieting, pacifying; tam- 


ing, subduing. 

Talsainesé, talgaineach, s. a solution. 

Calirs, talisg, s. some kind of war instrument 
used by the old Irish. 

Call, tall, s. m. theft; a. easy ; adv. over, beyond. 

Talla, talla, s. a hall, house; a. meet, fit, proper, 
just; ‘ni calla”, Lec. 

Tall, tall, s. taking, seizing, robbing, 

Tallad, talladh, dispossessing. 

Callaé, tallach, a. dispossessed, cut off. 

Tallad, talladh, s. a cutting or lopping off, 
severing; “ “Oo tallad Lam 06”, Lec. 

Tallaigte, tallaighthe, part. lopped, robbed, 
spoiled. 

Tallaim, tallaim, v. I cut off, lop; rob. 

Callan, tallan, s. m. a talent, faculty. 

Callbe, tallbhe, s. he that deprives one ot a thing 

Callédip, tallthoir, s. m. a robber. 

Caltharde, talmhaidhe, | a.earthly, worldly, sub- 

Talmanta, See lunary, terrestrial. 

Calman, talmhan, gen. of talon. 

Calthugad, talmhughadh, s. making earthly or 
mortal; “ann ro 4 tigeapna—vo talihur 
Sear cu com neath ti Sad”, S. A. 44. 

Talos, talog, s. a roach. 


TAN TAN 


TAL6r0, taloid, s. f. a loft, scaffold, gallery. 

Talpddane, talradharc, s. wariness, watchful- 
ness; a. sharp-sighted, wary, cautious. 

CóLrac, talsat, v. they gave; cugyat, o. g. 

Calctigad, taltughadh, s. lulling, rocking. 

Tam, tam, s. time; occasion. 

C4m, tam, adv. truly, verily, certainly. 

Tam, (amh, s. m. rest, quiet, repose, silence; 
habitation, dwelling; the ocean; ecstacy; a 
trance; plague, pestilence; a captain, chief- 
tain. 

Cam, (amh, a. still, quiet. 

Tamaé, tamhach, s.m.a dolt, a sheepish person ; a. 
motionless, dead ; unhandy, slovenly, sluggish. 

Cámotó, tamaidh, s. a slothful person. 

Cómoróe, tamhaidhe, s.m. a dweller, nhabitant. 

Cómaasse, tamhaighe, s. m. dullness. 

Camaisil, tamhaighil, 8. irksomeness. 

Cómoaisim, tamhaighim, v. I dwell, reside, in- 
habit. 

Cómaoalc, tamailt, s. f sloth; weakness; re- 
proach, insult, shame. 


Nee. tamailie a. slothful, weak, faint, 
? 3 9 


CóámóiLceac, tamail- ee eam, i ft 
OIN) raging; reproachtul, 
; shameful, 
T4matcin, tamailtin, s. f. abusive — stories, 
slander. 


T4maim, tamaim, v. I rest, repose, silence. 
Tanaipe, tamhaire, s. m. a sluggard. 
Th nse, tamhait, 8. f. habitation, place of rest. 
Tamatl, tamall,\ s. m. a short space, a little 
Comull, tamull, time, an instant. 
Cóman, tamhan, s.m. a sot; the spleen. 
Taman, tamhan, s. m. the trunk or body of any- 
thing. 
Taman, tamhan, s. m. a stump, block. 
Cómonoc, tamhanach, s. m. a dolt, blockhead. 
Cómánac, tamhanach, a. splenetic, vapour- 
Cómánco, tamhanta, i ish, doltish, sluggish, 
Cómóncoc, tamhantach,) slow, dull, stupid. 
Cómóncoco, tamhantachd,\ s. stupor, stupidity, 
Témintsp, tamhantas, j§ slowness. 
Tamar, tamhas, 3. a measure, balance. 
T4msrs, tamhasg, s. m. a fool; a dwarf. 
CámLacca, tamhlachta, s. m. a burying place. 
Camhnad, tamhnadh, s. decollation; beheading. 
Tamnaim, tamhnaim, v. I behead, lop off. 
Comnaine, tamhnaire, 8. m. a beheader, execu- 
tioner. 
Tamrae, tamhsae, 8. tansey; tanicetum. 
Cómfuan, tamhshuan, s.m. a trance; ecstacy ; 
heavy slcep. 
Tdthtaon, tamhthaot, a. dead of the plague. 
Tan, tan, s. m. time; an cón, when at, or in 


TAN TAN 


the time; a herd. drove; plunder; a report; 
8. m. and f. a country, region, territory; gen. 
cóin and cana; search, pursuit. 

Tan, tan, s. fire. 


Tana, tana, a, thin, slender, lean, 
Tanad, tanadh, meagre, lank, rare, 
Tanarde, tanaidhe, subtle. 


Tanaro, tanard, s. f. thinness, meagreness, rarity, 
subtlety. 

Tanaroeaco, tanaideachd, s. f. thinness, rarefac- 
tion. 

Canaigim, tanatghim, v. I make thin, slender, 
diminish, rarefy. 

Canal, tanail, s. f. puffing, blowing. 

Tanaip, tanais, s. f. a parable, an example. 

. m. a lord or dynast, a 

governor of a country, 

the second person in 

rank, the presumptive 

or apparent heir to a 

prince; ‘“ Maortlpeaé- 

Lainn mac Dain thes 

Cipseayinain =—s- Tanare 

Tesallais Ounéada 00 

é5, 4 Mast., 1411. 

second; “ 1n cheyóon 

canaire Tyla 1n CéTaine 

tón minic Copnsat - 

115"; Vis. id. tá 

soir ctansirce, the 

second age of the world, 

the second stage of 

human life, reckoned 

from seven to sixteen 

years; on méun cé4- 

nairce, the middle 

finger. 

Thnaiptesc, tanaisteach, a. swaying; acting like 
a thanist or thane. 

Cónairceoco, tanaisteachd, s. t. thanistry, law 
of senior succession. 

T4naipcesco, tanaisteachd, 8. f. a territory. 

T4anaipcesp, tanaisteas, s. dominion, lordship. 

Tanalaé, tanalach, s. m. shallow water; a. short- 
winded, consumptive. 

Cononsuin, tanarguin, s. f. a syllogism. 

T4narz, tanas, s. m. dominion, lordship. 

Tanayp, tanas, ts m. a ghost, spirit of the de- 

Tanaps, tanasg, § ceased, apparition, a phantom, 

Tancayvo, tancard, s. a tankard. 

Tancaer, tancas, s. f. visibility. 

Tansgsoaj\, tangadar, v. they arrived, came. 

Cansmoó, tangmadh, part. met, happened. . 

Consmóil, tangmiail, s. a meeting, a chance 
occurrence 


| s 
Cónarpe, tanaise, | 
Cónaircee, tanaiste, 

a. 
Cónaire, tanaise, I 


Cónogfce, tanaiste, 


KS 


TAO TAO 


TAO TAO 


Tangmangad, tangmangadh, 8. a surrounding, | Taobtd1p, taobhthoir,s. m.a creditor, commissary. 


guarding. 

Cangnaé, tangnach, a. treacherous, deceitful. 

Cansnaco, tangnachd, s. f. treachery, fraud, 
malice, grudge. 

Tangnao, tangnadh, s. treachery, deceit. 

Consuoco, tanguachd, s. great clamour. 

Tanic, tanic, see TAINIC. 

Conn, (ann, 8. m. a prince; Heb., ethanim, 
princes. 

Tannars-éa0ais, tannaidh-eadaigh, s. the woof 
of cloth. 

ConnóLaó, tannaladh, s. the often bellowing of 
a cow by reason of some pain; agony; 4 
cconóLoó on bói. in the agony of death. 

Cónnn, tansin, h adv. then; an cán yin, then, 

Tanpoin, tansoin, at that time. 

Taob, taobh, s. f. a side, a flank; & ccaob, of or 
concerning ; ó Coob so cob, from side to side; 
s. account, respect, regard. 

Cooboc, taobhach, a. partial. 

Caob-o-muns, taobh-a-muigh, adv. without. 

Ts0b-a-ptis, tacbh-a-stigh, adv. within. 

Ts0bsé0, taobhachd, s. f. partiality, presumption. 

Coobaó, taobhadh, 8. a commission; thrusting, 
relying. . 

Caobsim, taobhaim, v. I side, joi, take part 
with, thrust, depend, incline. 

Ts0b4n, taobhan, s. m. a patch or clout on the 
side of a brogue; a rafter: the ribberies or 
wattles laid on the rafters under the thatch of 
‘a house. 

Toobbyert, taobhbhreith, s. partiality. 

Taobcéimne, taobhcheimne, s. digression. 

Caob-cúil, taobh-cuil, s. a backside. 

Toob-ouilleos, taobh-dhuilleog, s. f. a page of 
a book. 

Ts0bsS~, taobhgha, a. lateral. 

Taobgabail, taobhghabhail, s. partiality, kind- 
ness. 

Taobseal, taobhgheal, a. white-sided. 

Caobsneim, taobhghreim, 8. a stitch in the side. 

Taob-roppp5optec, taobh-iarsgar- | 
thach, 

Caobaoncontoc, taobh-tarthar- 
thach, 

Tsob-Lerr, tvobh-leis, s. the lee side. 

Coob-Luinse, taobh-luinge, s. a broadside, a 
ship 's side. 

Tsob-muice, taobh-muice, s. a flitch of bacon. 

Caobdin, taobhoir, s. m. a commissary. 

Cs0b-piap, taobh-shiar, s. the west. 

Tsobf lise, taobhshlighe, s. a bye-way. 

Taobes, taobhtha, part. trusted, credited; 
joined. 3 


s. the west. 


Taob-cipt, taobh-tir, s. f. a district. 

Tsobtpom, taobhthrom, a heavysided, pregnant. 

Coobúsoó, taobhughadh, s. relymg on, con- 
fiding in. 

Cooo, taod, see cé&xo; see Te1'0; a. sudden. 

Ta0%, taodh, s. yarn; tsodolann, woollen yarn. 

T0006, taodach, adj. sudden, inconstant. 

Ts0046, taodach, a. stubborn, inconstant. 

Coo'oacón, taodachan, s.m.a stubborn creature; 
a rope-maker. 

Tasovo0am, taodaim, v. I revolt. 

Tsovaipie, taodaire, s. m. an apostate. 

Taoobale, taodbhale, a. very strong, puissant. 

Tsodm, taodhm, s. a sudden thought. 

Coo'omoc, toadhmach, a. perverse, stubborn. 

Ta0gec, taoghach, see cosc. 

Caoosoeó, taoghadh, see coseó. 

Caosoim, taoghaim, see tosaim. 

Taogall, taoghall, s. visiting, resorting. 

Coosce, taoghte, see costs. 

Toi, taoi, s. a birth, bearing; a trope. turn, 
winding; silence, delight; a. ready; silent, 
mild, gentle; deaf. 

Taoibpert, eateries | 

Taoibbperteath, taoibh- > s. a partial judge. 
bhreitheamh, 

Caoibtheire, taotbhneheise, s.m.acom- 

Cooibmeiceom, taoibhmheitheamh,§ missary. 

Taoibmeipeaco, taoibhmeiseachd, s. f. commis- 
saryship. . 

Cooibnéim, taoibhreim, 

Cooibnhéimmúsaó, taoibh- > 8. digression 
reimniughadh, . 

Caoicneróm, taoicreidhm, I s. giddiness, dizzi- 

Tsorveapad, taoidheasadh, ness. 

Caootó, taoidh, v. it 18; 4. €. ATA, 0. g. 

Caordesn, taoidhean, s. a company. 

Tsord1m, taoidhim, v. I turn, revolt. 

Caotóin, taoidhin, s. f. a mill-pond. 

Cs015, taoig. s. f. a fit of passion. 

Taoim, taoim, 8. f. bilge water in a ship; a dash 
of water. 

Taoinnesd, taoinneadh, s. curling of the hair. 

Caor; (4058, 

Caoire, (ao48e, 

Taoipeac, “aoiseach, 8. m. a chieftain, general, 
captain; Welsh, tywysog. 

Tso175, taoisg, adj. nearly full. 

Tsoipigeacc, taoisigheacht, s. f. sovereignty, 
chieftainry; a dynasty, principality; Welsh, 
twysogacth. i 

Caoirntsim, taoisnighim, 

een siya i v. I knead. 

Taoipnigce, taoisnighthe, part. kneaded. 


i gen. of caor, dough. 


TAp TAP 


TAR TAR 


Taoiteannaé, taoitheannach, a. silent. 

Tsoiteannaco, taoitheannachd, s. f. silence. 

Taoiciors, taotthiosg, 8. discourse, conversation. 

Taoléua, taolchua, s. a flesh-pie, a mutton-pie. 

Taolomaé, taclomach, s. m.a parricide or fra- 
tricide. 

Coom, taom, s. f. a bit, a scrap; the plague, a 
fit of sickness, a fit, paroxysm, madness, pas- 
sion, caprice, freak; water that leaks through 
a ship; a puffing up, swelling. 

Cooma, taoma, s. a sudden thought. 

Taoma, taomha, s. nobleness. 

Coomoc, taomach, a. subject to fits. 

Coomaó, taomadh, s. emptying, laving, evacua- 
tion, depletion; dread, fear. 

Tsaomaim, tuomaim, v. I empty, lave. 

Tsomaipie, taomaire, s.m. a drawer, a pump. 

Tsoman, taoman, s.m.a vessel to draw water 
with; a pump. 

Taomansc, taomanach, see taomac. 

Caoman-seip, Caoman-aeir, 8. an air-pump. 

Caom-bpuinne, taom-bruinne, s. a fit of the 
mother. 

Tadm-buile, taom-buile, s. a mad fit. 

Coomnoc, taomhnach, a. self-willed; 
minded. 

Caop, taoph, s. m. a doctor; an empiric. 

Taor, taos, s. m. and f. dough; Welsh, toes. 

Taopacan, taosachan, s. m. a baker. 

Taopéua, taosclua, s. a flesh pie; a mutton 

le. 

ore, taosga, adv. rather, first, sooner than, be- 
fore. 

Tsors4, taosga, a. old, ancient; “Tí fruit 
peacad op biot sp caorss, 17 mó spur 3T 
baogling iona e”, Donl., 156. 

CaoT soc, taosgach, a. brim-full, Howing. 

Tsorssco, taosgachd, s. f. pouring out, vomiting. 

CooT56Ó, taosgadh, s. pumping, draining. 

Taorsaim, taosgaim, v. I pump, drain, diffuse, 
pour out. 

CooT sóin, taosgoir, ! s. m. one employed at 

Coorsgurde, taosguidhe, a pump. 

CooTSCo, taosgtha, part, emptied, drained. 

CTsoy-Leatbpuigce, taos-leathbhruighte, s. paste. 

Caornoceó, taosnachadh, s. kneading. 

Coorcofm, taosthorn, s. an oven. 

Tsotal, taothal, s. m. subsidy. 

CaocoLom, taothalam, v. to come, visit, Sh. 

Caotcoin, tavthchoir, s. blame, dispraise. 

Cop, tap, s. m. flax or wool on the distaff or 
rock; a start, a blunder, a slip; an occur- 
rence 

Cap, tap, \ 

Tapard, tapaidh, 


evil- 


g. quick, swift, nimble, 


active. 


Tapaco, tapachd, 
Tapad, tapadh, 
Capaco, tapachd, 
Capad, tapadh, . 
Tapas, tapaidh, a. quick, active. 

Taparoim, tapaidhim, v. I hasten. 

Tapan, tapan, s. m. a rock of flax or tow. 

CApop, tapa, s. m. a taper. 

Caper, tapers, s. f. a carpet, 

Taplars, taplaigh, s. a wallet; a repository of 
small things. 

Tapos, tapog, 8. an accident, slip, chance words 

Taponca, taponta, a. domg quickly, lively, 
active; s. peril, danger. 

Caphun, taphun, see capan. 

Taphunsaim, taphunaim, see tapanaim. 

Cop, tar, prep. beyond, over, out of, across, 
through, above ;adv. rather than, before, in pre- 
ference to; v. come; Tati Cusom; as. m. con- 
tempt, scorn, reproach; a. ies evil; ‘po 
td, “-e. no olc”, Cor. 

Toys, (ara, s. a multitude; a. active, quick. 

Capacain, (árachas, s. an auger, gimlet. 

Capaco, tarachd, a. f. activity; going, coming; 
Heb., derech. 

Tad, taradh, 8. coming, going, passing. 

Tapia-Cean, tara-chean, adv. besides, moreover. 

CTay-o-Ceann-yin, tar-a-cheann-sin, adv. never- 
theless, notwithstanding. 

Tapao, tarad, prep. and pron. over thee. 

Conóóoonc, taradharc, \ 8. squinting, looking 

Cap-padapec, tar-radhare,{ askew. 

Tapagailim, taraghailim, v. to ominate, fore- 
bode, SA. 

Tapa1b, taraibh, prep. and pron. over you. 

Topas, taraigh, 8. a journey, a visit. 

Topoil, tarail, s. encompassing, going round; 
a visit. 

Topain, tarain, v. shun, avoid. 

Tapainn, tarainn, prep. and pron. over us. 

Topaipin, tarairin, 8. Í. a gimlet. 

CEU ah \ adv. back, backward. 

Cap-anaip, tar-anars, 

Toyipesaé, taraiseach, a. from beyond the 
mountains. 

Tapalpaé, taralpach, a. transalpine. 

Thoyam, tharam, prep. and pron. over me. 

Tayidn, (aran, s. m. the ghost of an unbaptized 
child. 

Tapa, farar, s. m. an auger, piercer. 

Tapaiam, tararam, v. to bore, Sh. 

Tapapbjad, tarasbhradh, s. a prisoner at large. 

Tayib, (arbh, s. m. a bull; Welsh, tarw. 

Conba, tarbha, | s.f. gain, profit; strength, 

Tapbacc, tarbhacht, J power. 


s. haste, activity. 


g. success, good chance. 


502 


TAR TAR 

Topdoé, tarbhach, a. profitable, lucrative; solid, 
substantial, valid, strong. 

Topbacauit, tarbhach-iuil, 8. m. a good guide, 
a skilful man. 

Tapbaiceso, tarbhaichead, 8. fruitfulness. 

Toba, tarbhaidh, s.a hindrance, impediment, 
misfortune. 

Tayibaigim, tarbhaighim, v. I profit, benefit. 

Tapibaitlim, tarbhaillim, v. I pierce, thrust 
through. 

Tanbén, tarbhan, s. m. a little bull. 

Conbónca, tarbhanta, a. grim, stern, bull-faced. 

Tobap, tarbhas, s. m. a surfeit. 

Conbcoc, tarbhchath, s. a bull-fight ; bull-baiting. 

Tandem, tarbheirim, v. J transfer, carry over. 

Taber, tarbert, s. f. a neck of land. 

Topbd6énaé, tarbhochnach, a. transmarine. 

Tapbecna, tarbhiana, s. a parish or public bull. 

Tapbusad, tarbhughadh, s. gaining, profiting. 

Tapburste, tarbhuighthe, part. profited, bene- 
fited. 

Capb-uipge, tarbh-uisge, 8. a sea bull or cow. 

Topicaba, tarcaba, s. sins, transgressions. 

Tapicaipne, tarcaisne, see Topcuipne 

Tayiceann, tarceann, adv. moreover. 

Tayideann, tarcheann, conj. though, although. . 

Capicim-puain, tarchtm-suain, see TOIPCim-pudin. 

Tapclam, tarchlaim, s. a gathering, muster. 

Concoó, tarchodh, s. bad victuals, unwholesome 
food. i 

Conco'óaoó, tarcodhach, a. naughty, bad. 

ConcomLeó, tarchomhladh, s. a going, march- 
ing; adv. without, or out of doors. 

TopcomLaic, tarchomAlait, s. gleaning, gather- 
Ing 4 

Topconaip, tarchonair, s. f. a ferry, passage. 

Concuium, tarchuirim, v. I pass or send over. 


s. contempt, affront, 
Concur, tarcuis, 
; abuse, contumely, 
Concuine, tarcuesne, : 
disparagement. 


Tapcuipness, tarcuisneach, a. contemptuous, 
despicable, contemptible, derogative. 
Tapcuipnigeoip, tarcwisnigheoir, 8. m. an abuser, 
detractor, contemner. 
Tajicuipmisim, tarcuisnightm, v. I despise, re- 
vile, slander, derogate. 
Topicurpniuged, tarcuisniughadh, a. abusing, 
despising. 
Tay, tard, v. he gave. 
Capo, tardadh, s. giving;  Toowd ahainm 
00 Tailtein”, Lee. 
Taroom, tardaim, v. I give; 7. e. beim, o. g. 
Copdapimead, tardhairmeadh, s. a passing over. 
Taypodayic, tardhare, see tapsdorie. 
Tapéip, carers, adv. after, afterwards. 


TAR TAR 


Topnery-baip, tareis-bhais, a. posthumous. 

Tappa, tarfadh, s. imagination; a dream. 

Toproipthead, tarfairmheadh, s. a passing over 
ferrying over. 

Topper, tarfas, 8. m. an apparition. 

Tapnpuinneos, tarfuinneog, s. f. a casement. 

Tappabalaé, targabhalach, a. transitory. 

Consoc, targach, 8. a governor, a ruler. 

Conseó, targadh, 8. m. governing, ruling; a. 
assembly. 

Tayi5o1'0, targaid, s. f. a target. 

Topigaroesé, targaideach, a. armed with a target. 

Tapsardte, targaidhthe, part. governed, ruled. 

Topsail, targhail, 8. ft. an omen. 

Consón, targhan, s. m. a noise. 

Tansoath, targdhamh, s. spending, consuming. 

Taps5lomad, targlomadh, s. m. an assembly. 

Topgnath, targnamh, s. f. eating, consuming; 
“Ip ins upgnath 01 capignam, 4. €. 17 1n8- 
nom nro ‘o'fagail 0a catath”, Cor. 

Topgno, targhno, a. ill-countenanced, 4. e. caps 

no. 

Toyenar, targradh, s. foretelling, foreboding. 

Topspiord, targhraidh, s. an expedition. 

Tha, tharibh, prep. and pron. over you. 

Chogúnn, tharinn, prep. and pron. over us. 

Thay, (harm, adv. over; prep. and pron. over 
him or it. 


Cor, tarla, v. he came, it came to pass, hap- i 


pened. 
ConLeó, tarladh. part. met, happened. 
Car, tarlaic, v. he threw, cast. 
TapLaicim, tarlaicim, v. 1 throw, cast. 
TopLaicte, tarlaicthe, part. thrown, cast. 
Toplaro, tarlaid, s. f. a drudge, a slave. 
Taylors, tarlaidh, v. he met; he visited; at 
happened. 
ToyLardim, tarlaidhim, v. I draw, bring toge- 
ther, collect; visit, meet; seize, lay hold on. 
Talos, farlodh, s. a draught; leading in of 
corn or hay. ; 
TapLlodaim, tarlodhaim, see cénLóróim. 
Capos, tarlogh, s. a contract, an agreement. 
Conmoó, tarmadh, s. dwelling, settling. 


Colman, tarman, see Tedpimonn; 8. m. noise, 


rustling 
Topmepitusss, tarmchruthughadh, s. a trans- 
figuration 
Copmocan, tarmochan, \ the bird tenmnenmel 
Tap-monaé, tar-monach, 5 
Copmon, tarmon, s. a sanctuary, protection a 
franchise. 
Colmonnoc, tarmonnach, s. m. a protector. 
Taina, (arna, adv. across, by; 8. a cross road 
or way. we 


TAR TAR 


TAR TAR 


T4yinac, tarnac, v. it was finished, it came to 
pass. ? 
Cónnoc, tarnach, 

Caymainas, tarnainach, s. thunder, Se. 

Cónnaco, tarnachd, s. f. peevishness, froward- 
ness. 

Cónnoro, tarnaid, s. f. a tavern, inn. 

Cónnaoóin, tarnadoir, s. m. a tavern or inn- 
keeper. 

Tayngaipe, tarngaire, 8. a prophecy, a pre- 
diction. 

Tajinoéo, tarnochd, s. f. nakedness; secret parts 
of one’s body; « ccómnoco, their nakedness ; 
a. stark naked. 

Tapp, tarp, s. m. a clod, a lump. 

Taypac, tarpach, a. bulky, weighty. 

Tapaco, tarpachd, s. f. bulkiness. 

Taipan, tarpan, s. m. a cluster; a small clod; 
a crab; 7. e. cánpón cnúbac. 

Com, (are, s the lowest part of the belly; extre- 
mity, tail; the hinder part of man or beast; 
the west. 

Toppa, tarra, v. come thou. 

Tayipac, tarrach, a. fearful, timid; horrid, ter- 
rible; ‘2. é. uathnaé, no ecleé fit top’, Cor. 

Connhocón, tarrachan, s. a gormandizer. 

Connocon, tarrachar, 8. m. an auger. 

Tappaccain, tarrachtain, s. revenge, vengeance. 

Topipaccaip, tarrachtair, v. it happened. 

Taped, tarradh, s. attendance; protection; a 
drawing, draught; see conn. 

Topposdalordoe, tarraghalaidhe, s. m. a prophet. 

Saeed part. saved, delivered. 

Tappalca, 

Toppdglam, tarraghlaim, v. I prophesy. 

Toppurgil, tarraighal,\ s. a freeing, saving, de- 

Copal, tarrail, livering. 

Tapiporgilesé, tarraighileach, a prophetical. 

Topipaim, tarraim, s. pursuit; tracing out. 

Toppath, tarramh, s. ichnography. 

Tappathad, tarramhadh, s. service, attendance. 

Capon, tarran, 

Cappnse, tarrnge, 

Tappangoric, tarrangart, s. a loadstone. 

Capnangsoip, tarrangow, 8. m. a nailor. | 

Tappspord, tarrgraidh,\ s. a pilgrimage, Jour-- 

Tappsnord, tarrgroidh, ney. 

Toppansts, tarrangtha, part. drawn, pulled. 

Coppongcoip, tarrangthowr, s. m. a drawer; 
prognosticator. 

Tapporcaip, tarrastair, v. it happened. 

Tapppionn, tarrfhionn, adj. having white but- 
tocks, Sh. 

Taypspier0, tarrghraidh, s. a journey. 


is a nail, spike 


Tappingi\esco. tarringireachd, s. Í. a prophecy. 


Cónmnhnoco, tarrnochd, see capnoco. 

Tappa, tarrsa, v. come thou. 

TApptorgim, tarrthaighim, v. I save, deliver. 

Cónntoil, tarrthail, 8. preservation, safety, 
health, deliverance. 

T4pypitam, tarrthaim, v. I seize, lay hold of, 
assert, affirm, grow; deliver. 

CónnCúsaó, tarrthughadh, s. growing; deliver- 
ance. 

Connuó, carrudh, s. a drawing, 
ppuins, tarruing, s. a draught, pull, pluck; 
a halyard; a blow; derivation, description; 
distillation, extracting. 

Connuinseoc, turruingeach, a. attractive. 

Taptpuinsim, tarruingim, v. 1 draw, pull, teaze, 
distil. 

Toppuins-aiyt-oip, tarruing-atr-ais, s. revulsion. 

Capps, tarsa, adv. over, athwart, across, 

Tapypin, tarsin, \ over them, past; ‘‘ Ouor- 

Tapnypna, tarsna, cooilró ys cyionosa nó 
'onocóooine, asur oo beip Té an noicLeón 
tora”, Prov., xx. 20; a. prostrate, stretched ; 
“canpnda £o01 an mbóno” Plearaca na 
Ruarcach. 

Taypnathaim, tarsnamhaim, v. Í swim over. 

Tapipndn, tarsnan, 8. m. a transom, cross beam, 
or stick. 

Tapipnan-jiote, tarsnan-rotha, 8. a spoke of a 
wheel. 

Tappoibesé, tarsoibeach, 

TapporLlpesé, tarsotllseach, 

Téhnpoillypigim, tarsoullsighim, 
through. 

Tappuins, tarsuing, adv. across, athwart, 

Toric, tart, s. thirst, drought; a. gone by, past; 
prep. on, about. 

Thoyica, tharta, prep. and pron. over them 

Concoo, tartach, s. m. a girth. 

Tapitan, tartan, 8. a party-coloured stuff worn 
by Highlanders. i 

Téptsooip, tarthadoir, s. m. a saviour, de- 

Thptalarvde, tarthalaidhe,y — liverer. 

TApcarsim, tarthaighim,, v. I assist, defend, 

T4ntailim, tarthailim, protect. 

Téntail, tarthail, s. f. help, assistance. 

Tanzainlaco, tartamhlachd, s. thirstimess. 


a. transparent. 


I shine 


Vv. 


| Cancon, tartan, s. m. a hillock, a clod. 
| Tapicanaé, tartanach, a. hilly, cloddy. 


Topcoq\, tartar, s. noise, clamour; the far west. 
Tapicaac, tartarach, a. noisy, bold. 

Thayte, tharthe, prep. and pron. over her. 
Topica, tartmhar, a. thirsty, dry. 
Toptthapaco, tartmharachd, s. thirstiness. 
Tapcpamop, tartsamhar, v. we gave. 
Tapuinn, taruinn, prep. and pron. over us.. 
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coch TATH 


ceó TEA 


Tarp, tas, 8. m. a dwelling, habitation; a whip, 
scourge, ferula. 

Torac, tasach, a. settled, arranged. 

Coram, tasaim, v. I dwell, remain; settle, 
arrange. 

Corón, tasan, s. m. a slow, tedious, plaintive 
discourse. 

Corónoc, tasanach, a. slow, tedious, plaintive. 

Tapbéunsim, tasbeunaim, v. I reveal, show, 
present 

Toypbéunta, tasbeunta, part. revealed, shown. 

Tare, tase, 8. m. fame. 

Carcap, tascar, 8. m. a Navy. 

Corco, tascor, 8. m. an assembly, cavalcade; a 
mark; a tribe or family. 

Carcopaim, tascoraim, v. Í march, migrate. 

Tspoail, tasdaal, s. f. trial, examination. 

Copoailim, tasdaclim, v. I try, essay. 

CoTooLco, tasdalta, part. essayed, examined. 

Corpouse, tasduighe, a. deficient, wanting. 

Copousim, tasduighim, v. I want. 

Cérs, iasg, 8. m. character, report, rumour, 
news, knowledge; Heb.. tashiah. 

Tors, tasg, 8. m. a task; difficult work. 

CoT560Ó, tasgadh, s. m. a task. 

CoT5o16, tasgaidh, s. hoarding, laying up. 

Corsaipe, tasgaire, 8. m. a slave, servant. 

Toreéine; tasgaire, | 2 ™, ® tasker, one who 

Careé , ARD undertakes work by the 
T 5011; (489059, Fa 

pP 

CoTsoL, tasgal, s.m. a great wave ; an inundation. 

Carsgaleco, tasgalachd, s. f. the rolling of the sea. 

CórsomúLaco, tasgamilachd, s. f. renown. 

Córsómuil, tasgamhuil, a. renowned, famous. 

Tarr, tass, adj. half done, Sh. 

Cort, tast, 8. m. a rumour, report. 

CorcomLaco, tastamblachd, s. f. ramouring, re- 
porting. 

Tat ! tat / inter}. cease! beware | 

Tat, (ath, s. m. a lord, a ruler; slaughter; 
solder, glue, cement; @ side; adv. beside, 
hardby ; a. withered. 

Cóta, tatha, s. a cement, binding. 

Tota, tatha, s. bail, security. 

Tacaé, tatach, a. of no value, worthless. 

Catan, tathad, v. they have. 

T4t40, tathadh, s. a joming, inosculation, con- 
texture, soldering, cementing ; welding. 

Tatas, tathaigh, s. frequenting, customary 
visits. 

Cocoiseoc, tathaigheach, a. 
quainted. 

Cotaigesco, tathaigheachd, s. f. use, familiarity. 

Cataigim, tathaighim, v. 1 frequent, haunt, use, 
apply, Join, mortice. 


conversant, ac- 


T4taim, tathaim, v. I annex, jom, weld. 

Tataim, tatham, v. I kill, destroy; have; see 
also tataisgim; v. he died; nó 5, 0. g. 

Tataije, tathaire, 8. nm. a joiner; a sluggish, 
trifling fellow. 

Tatath, tathamh, v. I have; it is with me. 

Cocom, tatamh, s. nothing. 

Tatalaim, tathalaim, v. 1 call, visit. 

Catath, tathamh, s. a nap of sleep. 

Catoorp\, tathaoir, 8. f. reproach, contempt, dis- 
regard; a. heavy, dull; s. grief, heaviness, 
sorrow, affliction. 

Tstaoipim, tathaoirim, v. I reproach, revile, 
despise. 

Tatar, tathas, v. he gathered, he assembled. 

Tatbéim, tathbhiem, s. f. a mortal blow; this 
word was anciently used to imply the exer- 
cise of casting darts and other missiles from 
the cpann cabal, or sling. 

Tot-beum, tath-bheum, s. a mortal blow 

Toten, tathfan, s. f. barking of dogs; banish- 
ing; “ Ro tatpan 4 pluocc of an coin. 

Tatrpanaim, tathfanaim, v. I bark; I banish. 

Tatlaé, tathlach, s. m. dispraise, reproach; a. 
tame, humble, submissive. 

Totlord, tathlaidh, a. meek, mild, gentie. 

TotlLuigim, tathlaighim, v. I tear, subdue, pacify 

Tatlan, tathlan, s. m. a reproach, calumny. 

Catnair, tathnais, s. strength, fortitude. 

Tacos, tatog, s. f. a clash, a slap. 

Cócúseó, tathughadh, 8. a union, solderin 
joining. 

Totus, tathuigh, 8. conversation, resort, fre. 
quenting. 

Totuige, tathuighe, s. m. acquaintance, frequent. 
ing, resort, haunting. 

Catuigeat, tathuigheach, a. conversant 

Totuisim, tathuighim, v. I use, accustom; see 
TATAISIM. 

Tatuiste, tathuighthe, part. frequented, accus- 
tomed, public; familiar. 

Tatunn, tathunn, 8. bay of a deer, bark, yelp. 

Cé, te, or on cé, te or an te, pron. he, he that, 
whatsoever, a person ; ‘oon cé, unto him that; 
a. hot, warm. 

Ceoc, teach, s. m. a house, dome, dwelling; a 
way, passage; an abode, mansion. 

Ceacad, teachadh, prop. tocoad, strangling; 
possessing, residing. 

Ceaocc, teacc, s. a collection, a treasure. 

Teacclaim, teacclaim, 8. Í. a collection. 

Ceaccmair, teaccmais, 8. Í. an impediment, hin- 
drance. 

Ceaccmar, teaccmas, s. a hindrance, an imped 
ment. 


? 


bY, 


Tea TEA 


TEM TEA 


Teaco, teachd, s. accession, arrival, coming; a. 
navigable; legal, lawful, might, just. 

Céaoco, teachd, s. jelly; any glutinous substance. 

Testo, teachda, s. law, equity; possession, a 
possessor. | 

Ceacoa, teachda, Ss. m. a Messenger, post, 

Teacoaé, teachdach oon ales de 

} , legate, nuncio. 
gatc, 

Tesacosd, teachdadh, s. a choking; congellation. 

Teacoarde, teachdaidhe, s. m. a comer, a cus- 
tomer. 

Teacouiste, teachdaighthe, see tatoaste. 

Teacoaiste, teachdaighthe, part. closed. 

Tescoaim, teachdaim, v. I condense, close. 

Teacoaipe, teachdaire, s. m. a messenger. 

Teatoaipeaco, teachdaireachd, 8. f. a message, 
embassy, errand, legation, delegation, depu- 
tation. 

Teacomap, teachdmhar, a. fruitful, fertile; ac- 
ceptable, legal, nghtful. 

Téacla, teacla, s. tackle, ropes. 

Teacmatic, teacmaic, v. it came to pass, hap- 
pened. 

Teacmaipic, teachmaire, v. it happened, it came 
to pass. 

Teacmoc, teacmoc, 8. m. riches, wealth. 

Teacmuatl, teacmhuarl, s. affliction, sickness. 

Teacé-ns01dea0, teach-naoidheadh, s. an hospital. 

Tesccs, teachta, s. law; 2. e. olige, Br. ip sah 
legal, lawful, Br. L. 

Teactsd, teachtadh, s. m. possession. 

Téa0, tead, s. f. a rope, cord, string. 

Téa0aé, teadach, a. strung, stringed. 

Tena, teadaidh, a. quick, active, wild. 

Téavarde, teadaidhe, s. m. a harper. 

Téaoaiste, teadaighthe, part. bound, tied, corded. 

Téadoim, teadhaim, see Té101M. 

Teaoayinaé, teadarnach, a. revengeful. 

Teaoaac, teadarrach, s. m. an avenger. 

Tenoappacc, teadarracht, revenge, vengeance. 

Tesospipaccorp, teadarrachtovr, s. m. an avenger. 

Tesdgop, tead/ighas, s. m. a house, a palace; 
“A ceadsair opyvoa Surde opuinn”, P. A, 
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Teaodm, teadhm, s. a theme ;a plague ; decollation. 

Teadmnaé, teadhmnach, 8. m. an executioner. 

Téwonar, teadnas, 8. m. fury, rage. 

Téwonsyaé, teadnasach, a. furious, severe, saucy. 

Téwonopact, teadnasacht, s. f. revenge, fury ; 
sauciness. 

Tess, teagh, s. m. a house, a room; s. f. vapour, 
exhalation; s. m. meat, food, sustenance. 

Teas4, teaga, adv. perhaps. 

Tesgail, teagaii,s. f. a house, habitation ; house- 


keeping 


Téasaim, teaghaim, v. I heat, warm, grow hot 

Téasaiyi, teagair,s. fa dear, alove; mo tésaip Cú. 

Ceasaip, teagarr, 8. provision, protection, cover- 
ing, shelter, warmth; a purchase. 

Teasopac, teagarach, a. warm, snug, spruce. 

Teasanium, teagairim, v. I cover, thatch, pro- 
tect, shelter. 

Teasaip, teaghais, s. plur. dwelling places. 

Teasaipsce, teagaisgthe, part. taught, instructed. 

Teagallsc, teaghallach, see teaglec. 

Ceosom, teagamh, s. doubt. 

Tessar, teaghas, s. a small room, closet; a case. 

Teasers, teagasg, 8. m. teaching, doctrine, in- 
struction, education; sorcery, druidism. 

CeaosoT 5. teagasga, s. sorcery, druidism. 

Teagorpaim, teagasgaim, v. Í teach, instruct. 

Teasars Criopcurde, teagasg Criostuidhe, s.m. 
a-catechism, Christian doctrine. 

CeasoTSCó, teagasgtha, part. taught, instructed. 

Teasarsctoip, teagasgthoir, s. m. a teacher. 

Teasbalt, teagbhall, a. afflicted even to death, 

h. 

Teascail, teagcail, 8. f. a meeting, meddling ; 
1. e. TeADMAIL, o. g. 

Teaglaé, teaghlach, s. m. a family, household; 
habitation; a hearth; a. belonging to a family 
or house. 

Teaglacad, teaghlacadh, s. a gift, present. 

Teaglacdn, teaghlachan, s. m. a domestic. 

Teaslacar, teaghlachas, 8. m. soothing, flattery, 
playing the parasite; everything belonging 
or relating to a family or household; an im- 
provement. 

Teasglad, teaghladh, s. flattery. 

Teagladaé, teaghladhach, a. fair-spoken; s. m. 
a flatterer, soother. 

Teatloroim, teaghlaidhim, v. I soothe, flatter. 

ae beat teaghlam, 8. m. a collection, recapi- 
tulation. 

Teaplamao, teaglamhad, s. m. a convention, 
assembly. 

Teastahad, teaglamhadh, s. collecting. 

Teaslathaim ,teaglamhaim, v. I collect. assemble. 

Teaslom, teaghlom, see teaglam. 

Teapma, teagmha, 8. a cause. 

Teasthaé, teagmhach, a. doubtful. 

Teasthail, teagmhail, s. f. meddling, interfering, 
strife, expostulation, retribution, revenge; 
Heb., tegmail; a meeting, occurrence, ren- 
counter. 

Teapmaileaé, tzagmhaileach, a. contentious, 
contending, striving. 

Teasthalim, teagmhailim,) v. I meet, strive, 

Teasiiaim, teagmhaim, contend. 

Teagiiaip, teagmhais, s. Í. an accident. 


TEA TEA 


st ——— 


Teasmaipeac, teagmhaiseach, a. accidental, at 
random; “Spin mac Tanase uí Maol- 


Conóine 00 Mapbsd so Teasmaipesé aon | 
| Teanalad, teanaladh, s. collecting, accumula- 


buille 50”, 4 Mast., 1400. 

Tessthalea, teagmhalia, part. met, accosted, as- 
saulted. 

Ceasmuisce, teagmhuaghthe, part. met, accosted. 

Ceasmuireoc, teagmhuiseach, a. accidental, in- 
cidental. 

Teapmur, teagmhus, 8. m. an accident, chance, 
a fall, a meeting, contingency. 

Teasnad, teagnadh, s. striving, contending. 

Teasno, teagno, s. an old habitation. 

Ceasneó, teagradh, 8. an argument; an assembly. 


Teas-upsca, teagh-usgeha, s. a coffee-house, Sh. | 


Tealac, tealach, s. a disengagement. 
Teatopac, tealdrach, s. surface, face. 
Teaload, tealdadh, 
Tesalopars. tealdraigh, 
Cealsaó, tealgadh, s casting, throwing; eating, 
consuming. 
Tealsaim, tealgaum, v. I cast, throw. 
Teall, teall, s. a noise, sound; stealth, thievery. 


Cealla, tealla, ‘ m. the earth, a hearth, 


8. a face, surface. 


á a tribe,a family ; Welsh, 
Teasllac, “eallach, teuly ; Lat. tellus. 


Teallac, teallach, s. a hearth. 

Tesllacds, teallachog, s. a domestic concubine. 

Tesllaro, teallaid, s. f. a lusty woman. 

Tealluiste, teallaighthe, part. stolen. 

Teallaim, tea/laim, v. I steal. 

Teallpac, teallrach, a. lavish, profuse. 

Teallpaco, teallrachd. s. f. lavishment, squan- 
dering. 

Cesllusim, tealluaim, s. great terror. 

Cealltn, teallur, s. m. the earth; Laz. tellus, 
ven. telluris. 

Tealpais, tealraigh, s. the earth, Cor. 

Cealpansé, tealsanach, s. m. a philosopher. 

Tealpansco, tealsanachd, s. f. philosophy. 

Ceolronca, tealsanta, a. philosophical. 

Cealtséo, tealtachd, s. f. simplicity. 

TCealtais, tealtaigh, a. silly, cowardly. 

Team, team, a. expert. 

Teathaio, teamhaidh, a. quiet, pleasant. 

Ceomain, Leamhair, s. f. Tara in Meath, the 
seat of our ancient monarchs; a covered or 
shaded walk upon a hill for a convenient 
prospect; a. pleasant, agreeable. 

Ceampoltl, teampoll, s. m. a church or temple. 

Ceampollsé, teampollach, s. m. a church 
officer. 

Ceampopialea, ceamporalta, a. temporal. 

Cesn, (éan, see ceann. 

Teansilce, teanailte. see tionoitte. 


ceó TEA 


Teanaim, teanaim, sce 'oeonoóim; v. I writhe, 


twist, mingle. 
Teanal, teanal, see caono1l. 


tion. | 
Teanalaroe, teanalaidhe, s. m. a gleaner. 
Teanalaim, teanalaim, v. | lay up, glean, gather. 
Teanalta, teanalta, part. gleaned. 
Céonom, téanam, v. iy us go. 
Tesnbusrojpesd, teanbhuaidhreadh, s. fervency 
Teanc, teanc, s. m. a glance, a look. 
Teancad, teancadh, v. saw, 1. €.’00 Concar, 0. 9. 
Ceancaip, teanchair, s. É a vice; pincers 
tongs. 
Ceanoail, teandail, s. a very eager race. 


| Teanoal, teandal, s. fire, a conflagration. 


Ceansa, teanga; 8. a tongue; a language, tongue, 
dialect; plur. ceangta, and teangain. 

Ceansaoc, teangach, a. speaking many tongues or 
languages; loquacious. 

Teango-con, teanga-con, s. hound’s tongue; cy- 
noglossum officinale. 

Teanso-Sealbain, teanga ghealbain, s. sparrows 
tongue. 

Teangairie, teangaire, s. m. a linguist. 

Teangs-mion, teanga-mhion, s. deadnettle. 

TeanZo-mopcaip, teanga-mortair, s. a pestle. 

Ceonsóf; teangas, 8. a pair of tongs, pincers. 

Ceonsóon, teangan, 8. m. a tongue, language. 

Ceonsóao, teangdha, adj. of or belonging to the 
tongue. 

Tesnsmatt, teangmhail, s. f.a meeting ; happen- 
ing. 

TeanLath, teanlamh, s. a steel. 

Teann, teann, a. stiff, rigid, austere, hard, se- 
vere, strict, tight, tense, strong, powerful, bold, 
brave; rapid, busy, costive,close-bodied ; Heb., 
ethan, strong, mighty. 

Teannse, teannach, s. m. a guiltless person. 

Teannsd, teannadh, s. stiffness, rigidity, hard- 
ness, violence, rapidity; a squeezing; chok- 
ing; earnestness; a beginning; forcing; 
hardening. 

Teannaim, teannaim, ) v. I strain, press, urge, 
Teannanaim, cna rivet, tighten, brace, 
naim, hold, bind; begin. 
Teannaipie, teannaire, s. the roar of the sea in a 

cave; a press. 

Teannala, teannala, s. fire-brands. 

Teannsp, teannas, s. m. austerity. 

Ceanncuappste, teannchuarsgte, a. intricate. 

Ceannpaipsin teannfhaisgim, : v.I press, wring, 

Ceonnfoirim, teannfhaisim, ' squeeze, close. 

Ceanngus, teanngug, a. stiff and strong. 

CeonnLom, teannlamh, s.m. a tinder-box . 
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Teannoyicanuy, teannorcanus, s. the counter- Ceapuinte, tearuinte, part. secure, safe, deli- 


tenor in music; cantus medius. 

Ceonnneó, teannradh, 

Ceannpused, teann- 
rughadh, 

Teannfait, teannshaith, s. abundance; a full 
meal. 

Ceonnca, teannta, a. joined; 4. e. curhgac; s. a 
press; tightness, bruising; adv. near, close to; 
part. tightened. 

Ceonncoisce, teanntaighthe, part. squeezed. 

Ceonncón, teanntan, s. m. a press, bruising. 

Ceanntparde, teanntraidhe, s. m. grief, sorrow. 

Ceanntssd, teannughadh, s. pressing, squeezing. 

Ceoneó, tearadh, s. contention; Heb., tigrah. 

Ceapainim, tearainim, v. I descend, go down. 

Ceapapéuroesco, tearaschuideachd, s. pastime. 

Teapb, tearb, s. m. a separation. 

Teapibad, tearbhadh, s. separation; a sudden 
death. 

Teapbardim, tearbhaidhim, v. I separate. 

Teasyic, tearc, a. few, rare, scarce; little; adv. 
seldom. 

Ceayjicad, tearcadh, s. fewness, scarcity , rareness. 

Team, tearm, s.m. a noise made by trampling. 

Teapima, tearma, 8. a law term, a term, a period. 

s.m.a limit, stay, re- 
source, shelter, sance 
tuary; protection, 
glebe-land. 

Tespmannoip, tearmannoir, 8. a patron, 

Tespmannurde, tearmannuidhe, protector. 

Ceopmonn Masco, tearmonn Magcraidh, 
s. a name of St. Patrick’s Purgatory. 

Cespmonncéip, tearmonntoir, 8. a protector, 
harbinger. 

Tesyinsd, tearnadh, s. descending, going down 
hill; an escape, recovery from sickness. 

v. I descend, evade, 
escape, fly from; 

O TTeApNATTAn, 
Piast Wasa 

Ceaonnoim, tearnaim, \ v.Í recover, evade, 

Tesjinovdaim, tearnodhaim, fall into a fit. 

Tespnod, tearnodh, s. a fall, chance, escape; de- 
basement; a runaway. 

Teayinaonh, tearnaomh, s. m. a patron saint. 

Tespp, tearr, s. pitch, tar. 

Teas, tearra, s. the earth ; Lat., terra. 

Tespipad, tearradh, s. laying on pitch or tar. 

Ceonnóro, tearraid, s. an officer, herald. 

Ceonnóim, tearraim, v. I pitch, tar, daub. 

Ceonnon, tearran, 8. anger, vexation. 

Ceonnso, tearrgha, a. pitchy. 


s. showing, manifesta- 
tion, discovery. 


Tesapmann, tearmann, 
Teapmonn, tearmonn, 
Ceapmunn, tearmunn, 


Tespnoardim, tearnaidhim, 
Teapnaim, tearnaim, 


vered. 

Teapuimteséo, tearuinteachd, s. f. security 
safety. 

Cear, teas, s. heat, warmth, fervour; a message 
the south; prop. oesp; a sound; a. fervent. 

Tespac, teasach, s. m. a fever. 

Ceapaipie, teasaire, 8. m. a messenger. 

Cespaipigte, teasairgthe, a. saved, delivered. 

. rescuing, saving, 

delivering from dan- 

ger, retribution. 

Cearonsóim, teasargaim, v. 1 save, deliver, 
rescue. 

Cespapgein, teasargain, 8. restoration of plun- 
der; 4 Mast., 1466. 

Teapapisuin, teasarguin, s. enmity, malice. 

Tespopscoip, teasargthoir, 8. m. a guardian, 
protector. 

Ceof boc, teasbhach, s. m. sultriness, hot weather. 

Tesypbaré, teasbhaich, s. f. a fever. 

Tespbual, teasbhual, s. a hot bath. 

Tespbusta, teasbuala, s. hot baths. 

Teapburde, teasbhuidhe, s. m. a grasshopper. 

Tear, teasd, s. a witness; prop. ce4iTo; a re 
port, an account, news. 

Tearo, teasd, 

Teasposr, teasdas, 


CeoTronseó; teasargadh, I : 
Tesrayigain, teasargain, í 


\ s. a character, c. p. 
Ceoroa, teasda he less by, short of; blia- 


OAIN TedSTTH DO €Cé&ó. 
Cesta, teasta, T meld 


ninety-nine years. 

Tesyos, teasda, s. dying, failing; “1yin bLa- 
oan c&ONd Tespos o Rargillig”, M Par. 

Tespoaigim, teasdaighim, v. I prove, try; fail; 
die. 

Ceoroo4l, teasdail, \ 

Teapornat, teasdmhail, PEN 

Ceoroúseó, teasdughadh, s. a trial; deficiency ; 
lessening, deprivation. : 

CeoTrseó, teasgadh, s. cutting down, lopping off. 

Teapsaigim, teasgaighim, v. I preserve. 

Teappaim, teasgaim, v. I cut, lop off. 

Tearsal, teasgal, s. a scorching wind, a storm, 
a wave. 

TespZsot, teasghaoth, s. a parching wind. 

Teapsapigain, teasgargain, s. preservation. 

Tespsysd, teasghradh, s. fervent love, zeal. 

CeoT hoc, teasmhach, see tespbaé. 

Tesppuisim, teasruighim, v. I deliver, rescue. 

Teappuigin, teasruigin, s. deliverance. 

Tespesgod, teastaghadh, s. absence ; wan. . 

Wane it teastaighim, v. I testify, bear wit- 
ness; lack, need, want. 

CeoTcóil, teastail, s. want, defect. 


Teopuinim, tearuinim, v I save, secure, deliver.! Tearcary, teastas, 8. m. report, character. 
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Ceorcúsaó, teastughadh, s. experience, trial, Teibeapyac, tetbearsach, s. m. a distiller. 


discussing, sifting of a matter. 

Cearctin, teastun, 8. a groat, four pence. 

Cearurde, teasuidhe, a. hot, burning. 

Tespurdedco, teasurdheachd, s. f. heat, warmth, 
ardency, fervour. 

Test! teath! interj. hold off! s. a page; a. 
hot, warm; v. flee thou. 

Testad, teathadh, s. flight, running away. 

Teataisim, teathaighim, v. I celebrate, solem- 
nize. 

Cestaim, teathaim, v. I flee, run away. 

Ceataip, teathair, s. m. a rope used in binding 
anything; a guiltless person; “7. e. 'ouine 
neimcioncac”, o. g. 

Ceatburvde, teathbhuidhe, a. tawny, swarthy. 

Ceacmac, teathmhach, a. fleeting. 

Cestja, teathra, s. royston crow, raven; see 
quot. at togan; the sea, ocean; an admiral. 

Teb, teb, a. unresolved. 

Cebealac, tebealach, s. m. a reaper; harvest 
man. 

Tebeapran, tebearsan, s. a still. 

Lebeó, tebedh, s. shunning, avoiding. 

Cebelil, teberl, s. reaping, harvest making. 

Cebenn, tebenn, s. a drop, a distilling drop. 

Tebi010, tebididh, s. irresolution. : 

Tebim, tebim, v. I disappoint, frustrate, fail. 

Teboc, tebhot, s. intense heat. 

Cec, tec, s. f. a bone. 

Cec, tech, s. fume. 

Teceaé, teceach, a. bony, full of bones; lean. 

Cé, ted, s. a rope, cord, string. 

Ceootó, tedaidh, a. wild, fierce. 

Ceoopyiacc, tedarracht, s. revenge, vengeance. 

Ceóbóir, tedhbhais, s. É a phantom, ghost. 

Cé'óm, tedhm, s. m. death, destruction, plague, 
pestilence; a theme. 

Cé'ómonn, fedhmann, s. m. the murrain. 

CTedmesnnaé, tedhmeannach, a. stubborn, hasty. 

Céomneac, tedhinneach, a. furious, headlong ; 
s. m.a beheader, murderer. 

Céonar, tednas, s. fierceness, severity. 

Ceonesr, tedhneas, s. m. rage, stubbornness. 

Ces, tegh, see tet. 

Tesgbal, teghbhal, s. ground rent. 

Cesesni, tegear, 8. a purchase; a bargain. 

Ceseariac, tegearach, s. m. a purchaser. 

Ceseappac, tegearrach, s. m. a purchaser. 

Cesun. éegur, s. m. a purchase. 

Cesupyisé, tegurrach, s. m. a purchaser. 

Cerbe, tebe, s. m. a physician; plur. ce1b10. 

Teibesd, teibheadh, s. destruction, extirpation, 
death. 

Ceibead, teióeadh, s. a drawing or taking away. 


Ceibeanpaco, teibearsachd, s. f. distilling, drop- 
ping. 

Ceribeappaim, tecbearsaim, v. I drop, distil. 

Ceibeonron, teibearsan, s. m. dropping, distilla- 
tion; a still. 

Ceibtó, teibidh, a. smart, pedantic; s. harvest 
making. 

Ceibróce, teibidhthe, part. shunned. 

Ceibipre, teibirse,. s. a gentle dropping of wa- 

Ceibmure, tecbrise,§ ter or any other liquid. 

Céiblin, tebhlin, s. f. a lute, a harp. 

Ceiceath, teicheamh, s. a going, passage. 

Ceico-péulc, teichd-reult, s. the north, Sh. 

Ceiclroe, teiclidhe, a. quiet, peaceable. 

Ceiclrdeaco, teiclidheachd, s. f. quietness. 

Céro, téid, v. shall go; they went, he went. 

Céroclespaidve, teidcleasaidhe, s. m. a rope- 
dancer. 

Cétoe, (éide, s.m.a smooth plain hill; a fair; 
an assembly ; games. 

Ceroealtacé, tetdealtach, a. valetudinary. 

Teérdim, (edh, v. I go; Heb., atah, he went. 

Ceéroin, tetdin, s. É a small rope or cord. 

Cérom, teidhm, s. death, a fit, loss, hardship, 
distress. 

Cerdmberpteaé, teidhmbheirtheach, a. death- 
giving, deadly. 

Ceromne, teidhmne, s. boldness, courage. 

Cérómneoc, teidhmneach, a. perverse; see quot. 
at cinreeó; 8. a man, a person, a man or 
woman; Lat., homo. 

CéropiubLeé, tecdsiubhlach, s.m. a rope-dancer. 

Ces, (éigh, s. f. any covering. 

Céis, teigh, v. go thou; imperat. of ceróim. 

Ceigesd, tergheadh, s. a flying away, abscondin 

Céigeanur, teigheamhus, v. shall happen, befall. 

Céigiollap, teighiollas, s. a salamander. 

Ceiglive, teighlidhe, a. languid, sick; mild, 
sober. 

Ceigtesc, teightheach, 

Ceistioé, terghthioch, 

Ceigerd, teighthidh, part. heated. 

Ceile, teile, 

Ceiless, teileag, 

Cerlead, teileadh, a. sick, laneuid. 

Ceils, teilg, v. go; ceils uaim; go from me. 

Ceilsean, teilgean, 8. a casting, throwing, 
vomiting. 

Ceilsim, teilgim, v. I cast, throw, vomit. 

Ceilsin, tedlgin, s. FE casting, throwing, vomit- 
ing; a shock, reneounter. 

Ceilglion, terlglion, s. f. a casting net. 

Ceilgteoip, teclgtheoir, s. m. a founder or caster 
of metals. 


s. m. a deserter. 


s. a lime or linden tree. 
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Teiligim, teclighim, v. I refuse, reject; build. 

Ceiligteac, teilightheach, a. fertile. 

Ceil, (éis, s. f. a house, habitation. 

Teillpeaoanp, teil/seadar, v. they stole. 

Teilm, teilm, s. f. a dart, an arrow; great terror. 

Céim, term, a. dark, obscure; “7. e. cac MOOTPC 
na caé noub”, Cor.; a. capable. 

Céim, (eh, 8. death; a cover, a curtain, a 

Céime, ur veil. 

Teimeal, teimeal, s. dross.: 

Teimesl, tetmheal, s. f. a shadow, shade, covert; 
an eclipse, darkness; “ Fon cuacoib ECipeno 
bai teithel”; Welsh, tywylleich; a. dark, ob- 
scure; Welsh, tywyll. 

Ceimen, termhen, s. f. darkness; ‘ 2. e. opicacc”, 
Cor. 


TeithLesco, teimhleachd, ) s. darkening, obscur- 
Ceaimliugad, inte | ing, eclipsing, cloud- 
ghadh, ing, shading. 


Cein, tein, s. a coming. 

' TeinbéaLsé, teinbealach, a. perverse, obstinate. 

Teine, teine, s. f. furze; the name of the letter 
C; a fire, firebrand. 

Tene, teine, s. a link of a chain; plur. 

Ceinesad, teineadh, ceimnte. 

Ceinecpespad, teinecreasadh, s. a ferrit. 

Ceine-ealadanta, teine-caladhanta, s. a fire- 
work. 

Ceine-éisin, teime-cigin, s. a forced fire; fire 
caused by long and vehement rubbing of two 
pieces of wood together. 

Teine-gealdn, teine-ghealan, s. light emitted 

from ‘putrid fish or rotten wood; see coras. 

Ceintó, teinidh, s. f. fire. 

Cemro, teimid, a. fiery, flaming. 

Cemmesd, teinmheadh, s. cutting, dividing, 
opening. 

Ceinn, tevnn, s. É great haste, hurry; distress, 
power, force; a. sick, infirm. 

Teinnbealsé, teinnbhealach, a. perverse, obsti- 
nate, contumacious. 

Teinne, terane, s. f. fire, firebrand. 

Teinne, teinne, 8. f. tension, strictness, se- 

Ceinneao, teinnead, verity, rigidness. 

Ceinne-sein, teinne-aeir, s. lightning. 

Ceinnesr, teznneas, s. m. sickness, disease. 

Ceinne-ófuof, teinne-chrios, s. an iron to strike 

_ fire from a flint. 

Ceinn§o, teinngha, adj. of or relating to fire; fiery. 
Ceimnczesc, teinnteach, s. m. lightning. 
Ceinntesé, ternnteach, 
Ceinnteamuit, teinnteamhuil, 
Ceinntein, teinntein, s. the hearth. 
Ceinnceinesc, teinnieineach, s. m. a colleetor of 

hearth tax. 


a. fiery, igneous. 
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Ceinncneoc, teinntreach, s. flashes of lightning ; 
also plur. of ceinne; a-link. 

Tein, téis, v. shall say, Se. 

Ceipbeinc, teirbeirt, s. f. fatigue. 

Ceipbeinc, teirbheirt, see coipbeirpic. 

Ceipic, (eire, a. scarce, thin, rare. 

Ceirice, tetrce, a. spent; scarce, rare; s. scarcity, 
fewness, famine. 

Ceipcpeoleé, teirefheolach, a. lean, meagre. 

Ceipicim,teircim, v. I fail, wear, spend, discontinue. 

Ceipicne, terene, s. pl. pot-herbs. 

Ceineacoin, teireachdin, s. f. decaying, wasting, 
discontinuance ; a. weary, fatigued, languid. 

Ceimcím, (éire, v. I spend, I fail. 

Ceipiead, tevreadh, s. a commendation. 

Ceus, (eirig, v. it is done; it is gone. 

Ceimm, (éirim, v. I will say, Se. 

Ceimn, “an, s. f. a descent. 

Ceipunim, terrinim, v. I descend. 

Ceiur ! tetris! inter}. stop! desist ! 

Ceipime, tewrme, 8. a season, a while. 

Ceipimears, teirmeasg, s. a mishap, a misfortune. 

Ceipmesrsac, termeasgach, 8. meeting with ac- 
cidents; adj. accidental, unlucky 

Ceimmeorsóim, termeasgaim, v. I meet with. 
find ; disappoint. 

Ceipphonca, teinphonta, s. three pounds weight. 

Ceipc, (éirí, s. sunrise. 

Cer, feis, s. f. an air, tune; care, diligence. 

Ceipbéanad, teisbeanadh, s. a show, a play; a 
vision. 

Ceipbéanaim, teisheanaim, see caipbéanaim. 

Ceipbeipc, teisbeirt, s. É increase, growth. 

Ceipoesr, teisdeas, s. f. attestation, proof, testi- 
mony, certificate. 

Ceirtó, deisidh, v. they halted; “son ce1pd a 
Cceamain”, Chron. Scot. 


| Ceirice, teistie, s. a dropping, distilling. 


Ceire, teist, 8. f. a proof, testimony, certificate. 
Ceifce, feiste, s. a drop. 

Ceipces9, (éisteadh, s. defection, failing, dying 
Ceipteathain, tersteamhain, s. a testimony. 
Ceiptim, terstim, v. I prove, testify, aver. 
Cert, teith, v. fly thou; a. hot, warm, smooth. 
Ceicblesvóe, teithbhleidhe, a. smooth. 
Teitéeath, tetthcheamh, s. flight. 

Teice, (eite, s. f. obedience. 

Ceiteaé, tertheach, s. m. a deserter, fugitive 
Ceitescap, tertheachas, s. m. desertion. 
Teitead, teitheadh, 
Teiteam, tettheamh, 
Ceitim, teithim, v. I fly, desert. 

Ceittheaé, teithmheach, s. f a fugitive, renegade. 
Teitmim, teithmhim, v. I desert, flee. 
Ceicneaf, teithneas, 8. haste. 


\ s. flight; gen. ceicme. 
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Teicneayaé, teithneasach, a. hasty, in haste. 

Ceicre, (eire, s. m. a tabor or timbrel; a player 
on the tabor or timbrel. 

Tel, tel, s. fertile ground. 

Telaé, telach, s. m. a loosening, undoing. 

Teligtens, telightheach, a. fertile, fruitful. 

Tellitin, telliur, s. m. the earth; Lat., tellus; 
gen. telluris. 

Teme, teme, a. dark, black. 

Teme, temhe, s. f. death, sickness, weakness. 

Ceme, teme, s. an eclipse, darkness, black- 

Tumel, temel, ness; “4. @ ‘OOPCd NO O}I- 

Temen, anf cacc”, Cor. 

Ten, ten, s. fire, 4. @ cine, o. g. 

Tenaim, tenaim, v. I pray thee. 

Tenée, tenche, s. tongs, pincers. 

Tenval, tendal, ) s.m. a fire, fire-place, hearth ; 

Tenlaé, ie see quot. at cinpead. 

Ted, (teo, a. warm; Ss. vigour, strength, power. 

Tedépordesc, teochroidheach, a. warm-hearted. 

Tedgaim, teoghaim, v. I chafe, warm, heat. 

Ceósneóoc, teoghradhach, a. kind, affectionate, 
zealous. 

Teorlt, teoilt, 

CeotiLceac, teoilteach, 

Teor, teoir, adj. thrice, three. 

Teorpipeac, teoirfheac, s. m. a trident. 

TeorpLeaé, teoirileach, s. m. triumph. 

Ceoiunn, teoirinn, s. bounds, mearings. 

Teo1pinnedé, teotrinneach, a. three-footed, three- 
forked. 

Ceoiceocón, teotieachan, s. m. a warming-pan. 

Teoiceaéin-tn14/, teoiteachan-mhias, s. a chafing- 
dish. 

Ted, teol, s. m. plenty, abundance; a thief. 

Ceóma, teoma, a. dexterous, expert. 

Ten, teor, s. m. a landmark, boundary. 

Tedd, teora, adj. three, thrice; ceopa Ló assur 
o01'0¢e; s. m. a border, limit, boundary, outline ; 
gen. ceonón. 

Tedpanta, teoranta, a. definite. 

Ceóncon, teorchan, s. the space of three hours. 

Teépcorac, teorchosach, a. three-footed. 

CeónsobLoc, teorghabhlach, a. three-pronged. 

Tedpgaryroe, teorghairde, s. triumph. 

Tedpgap-otaip, teorghar-athair, s. the great- 
grandfather's great-grandfather. 

Tedplaetan, teorlaethan, s. three days’ space. 

CTedpurlle, teorurlle, 

Cedpuillean, teorutllean, 

Cedpurlleansc, teoruilleanach, a. triangular. 

Tedtaé00, teothachadh, s. warming, heating. 

Ceócocón, teotachan, 8. m. a warming-pan, a 
chafing-dish. 

Cedtas, tcothadh, s. calefaction, warming. 


a. weak, imbecile. 


\ s. a triangle. 


Cedtaigim, ee a a Fin 

Tebtaim, teothaim, 

Tedtaigte, teothaighthe, part. heated. 

Tedtaip, teothair, s. a halter, tether. 

Tedtuged, teothughadh, s. excandescence, heat. 

Tepmono, termond, s. dry ground; ‘7. e. tTipma 
& maine cen 4 Fliucad 4 muis”, Cor. 

Té1n60, ternodh,s.a falling, happening ; escaping 

Tepe, tert, s. the morning. 

Tepbéana, tesbeana, 

Tepbeanad, tesbeanadh, 

Tepougsd, tesdughadh, s. trial. 

Téercop, testar, s. m. a British sixpence, 

Tepuaslt, testiall, s. spouting up water, 

Céc, tet, s. f. a tabor, drum, a sound. 

Tet, teth, a. warm, hot, scalding, fervid, calid, 
ardent, sultry; fine, smooth, soft. 

Cet, tet, 

Tete, eee the north. 

Tete, tete, 8. countries, regions, lordships. 

Cetin, tethin, s. f. the sun. 

Céuco, teuchd,s. great deeds. 

Céucos, teuchda, s. congealing, coagulation. 

Céuo, teud, s. m. a string, cord. 

Céuoa, teuda, s. cordage. 

Céuooc, teudach, a. stringed. 

Céu'ooim, teudaim, v. I cord, string. 

Céiroooine, teudaovire, 8. a tack-rope. 

Céuobnosóro, teudbhraghaid, s. a neck-lace, a 
collar. 

Tévoclesparde, teudchleas- 


see taipbéanad 


atdhe, 8. m. a rope- 
Cévr0piublarde, teudshiubh- dancer. 
laidhe, 


Céu'omaocoale, teudmhiotaile, s. wire; a chain 
of any sort of metal. 

Téul, teul, s. m. a subterraneous passage. 
CéulLo'ó, teullodh, s. stealing away; “’Oo teut- 
Lov Te”. | 

Céum, teum, a. expert. 

Céumaoó, teumadh, s. biting, cutting. 

Céumam, teumam, v. to teach, break any- 
thing, SA. 

Céunnóó, teurnodh, s. withering, passing away ; 
“ ós céupndd man bLat na Lube”. 

Ci, | s. burning, judgment; “us, 2. e. bpait; 
broic 2. e. bheo on pure”, Cor.; a circle, spot, 
a point, a tooth; plur. cite; rule, govern- 
ment; design, intention; “aij ti ‘00 Beit”, 
about to be; pron. he, he who, he that; an 
£117,015, he that is youngest; prep. to, unto, 
so Ti fo. 

Ci Mop, Tt Mor, s. the Supreme Being, God. 

Ctoc, s. m. a bag, pouch, wallet; a prison, cus- 


tody, safe keeping. 
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Tisaéain, tiachair, a. sick, sickly, weary under a 
burden; perverse, ill-disposed. 

Tiacoad, tiachdaidh, s.m. a common haunter, 
resorter, guest, customer. 

T1acdg, tiachog, s. f. a small bag. 

Cíocha, tiachra, s. agility, prudence. 

Tiaccar0, tiachtaidh, s. a common resorter, a 
guest or customer. 

Tiaccaim, tiachtaim, v. I accompany, attend, go 
to, arrive at. 

Tiactain, tiachtain, s. f. coming, arrival. 

ek 641, tiacht air, phrase, talking, treating 
of. 

Tiadan, tiadhan, s.m.a little hill; a stone, tes- 
ticle; an otter, a beaver. 

Tis6m4, tiadhma, a. dark, dusky. 

Cíos, tiag, 8. m. a wallet, a vessel. 

Tiasaip, tiaghais, 8. a mansion, dwellins- 
house. 

Tiagar0, tiagaid, 

Ciagait, tiagatt, 

Tiagaim, tiaghaim, v. I come to, vanish, con- 
sent, appeal. 

Tiagopnamut, tiaghornamhuil, a. lordly. 

Tiagapindn, tiagharnuz, s. m. a lordling. 

Tiagup, tiaghur, s. m. a lord. 

Tiaguynap, tiaghurnas, s.m. a lordship. 

Tian, éamh, s. m. darkness. 

Tiathaen, tiamhachd, s.f. solitariness; sonorous- 
ness. 

Tiamard, tiamhaidh, a. sonorous; 
gloomy, dreary, lonesome. 

Tramaroeaco, tiamhaidheachd, s. f. a solitary 
gloom or sadness. 

Tiamamuil, tiamamhuil, a. prudent, sage, 
wise. 

Tiamos, tiamdha, a. dark, 
tedious. 

Tiamsaijie, tiamhghaire, s. a request, petition. 

Cion, tar, adv. above; “cion pan scurl”. 

Tiapiac, féarach, s. m. a crupper, the buttocks. 

Tiapad, tiaradh, s. going. 

Tiapdncs, “aranta, a. tyrannical, mhuman. 

Cionna, tarna, 8. m. a lord, prince, ruler; 
Welsh, teyrn. 

Tiapinap, tiarnas, 8. m. dominion, lordship, do- 
main; Welsh, teyrnas. 

Tiappsn, tiarpan, s. m. a testicle. 

Criappitos, tiarrthoch, s. m. a tripe. 

Tip, tas, 8. m. a tide; an oar, rudder. 

Tiapead, tiascadh, ) 8 m. industry, con- 

Tiapssoal, tiasgadal,} —tnvance. 

Tiap5 «0, tiasgadh, s. m. ordering, proclaiming ; 
“OlLam Fodle mac Fiacdac Leip cetno 
uorsóó reir Tearhpa”. 


v. they went, they came. 


solitary, 


obscure; slow, 


wish TIGH 


Tribe, tibhe, s. f. a strand; Heb., teben; a good- 
humoured joke. 

Tibesé, tébheach, s. m. a giber. 

Tibvesd, tibheadh, s. laughter, joking; shunning; 
thickness. 

Tibeapran, ébearsan, s. m. springing, spouting, 
overflowing. 

Tibjpiacail, ubhfhiacail, s. the fore-teeth. 

Tibspa, tebhghra, s. asseveration, Sh. 

Tibim, bhi, v. I laugh, joke. 

Tibin, Ubhir, s. spring; cibip anfior 4 tobsip 

Cibre, (be, 8. a spring well, a fountain. 

Tibye, tibhre, s. f. a fool. 

Tibpess, tibhreach, a. foolish; given to laughiny 

Tibpead, tébhreadh, s. springing, flowing. 

Tibpim, tibhrim, v. I laugh. 

Tis, tig, 8. f. power, ability; “ An oci5 Leoc ó 
taipbéanad op an psprbinn Ohiaga?” Donl., 
438; v. come thou; comes, flows. 

Tig, tigh, s. a house; a. thick. 

Tig-sroCothaipLe, tigh-ardchomhairle,s. a senate- 
house. 

Tig-sipm, tigh-airm, 8. an arsenal. 

15-47 0156060, tigh-aisdigheachd,s. a playhouse 

CiSs-onma, tigh-arma, 8. an armoury; Welsh, ty- 
arfau. 

Tis-bainne, tigh-bainne, s. a dairy. 

Tig-beas, tigh-bheag, 8. a jakes, a privy. 

Tigbur, tighbhus, s. frugality ; housekeeping. 

Tis-cdéinesc, tigh-caineach, s. a toll-house. 

Tig-catard, tigh-cathaidh, s. a bolting or win- 
nowing-house. 

Tis-cipce, tigh-circe, s. a hen-house. 

Tis-cluice, tigh-cluiche, s. a play-house, a gam 
bling-house. 

Tis-coimhéor Licipe, tigh-coumhead litire,s.a post- 
office. 

Tis-cpuinmugad, tigh-cruinniughadh, 8. a meet- 
ing-housr. 

Tig-ctL, tigh-cuil, s. a back-house. 

Tig-ctinerd, tigh-cuineidh, s. a mint. 

Tig-cunctir, tigh-cuntuis, s. a counting-house. 

Tig-oeamaip, tegh-deamhair, s. a jakes, a privy. 

Tige, tighe, | 

Tigeaco, tigheachd, 

Tigeat, tigheach, a. having many houses; s. m. 
a domestic. 

Tigeaoar, tigheadas, s. a household; housekeep- 
ing, hospitality, husbandry. 

Tigewoopaé, tigheadasach, a. diligent, careful, 
busied about housekeeping, hospitable. 

Tigeamhuil, tigheamhuil, a. domestic, belonging 
to a house. 

Tigesn, tighean, 8. a bag or satchel; a. fat, gross 

Tigespina, tighearna, s. m. a lord. 


s. thickness, fatness. 
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Tigeaspnathlaco, tighearnamhlachd, s. f. lordli- 
ness. 

Cigespnamuit, tighearnamhuil, a. lordly. . 

Tigespnar, tighearnas, s.m. dominion, lordship, 
domain. 

Cisesr, tigheas, s. house-keeping, hus- 

Tisespaco, tigheasachd, bandry, . 

Tigesyac, tigheasach, s. a housekeeper, inhabi- 
tant, steward. 

Cigespaim, tigheasaim, v. I manage a farm, 
follow husbandry. 

Tig-e1¢, tigh-eich, 8. a stable, 

Cig-erproin, tegh-ecridin, s. an infirmary. 

Tis-faipe, tugh-faire, 8. a watch-house, light- 
house. 

Cig-puinioe, tigh-fuinidhe, s. a bake-house. 

Cisim, tigim, v. I come, go, consent. 

Tigim, tighim, v. I see; prop. cigim. 

Cistó, tighidh, s. m. a domestic. 

Cisin, taghin, s. coming. 

Cig-ite, tigh-ithe, s. an eating-house. 

Cis-Leanna, tigh-leanna, s. an ale-house. 

Cig-mail, tigh-mail, s. a hired house. 

Cig-malaiic, tigh-malairt, s. a house of ex- 
change. 

Cig-m0610, tigh-moid, s. a court-house. i 

Cig-na-mboco, tigh-na-mbochd, s. an alms- 
house. 

Cig-no-licipe, tigh-na-litire, s. a post-office. 

Cig-nigesodipieascc, tigh-nigheadotreacht, s. a 
washing-house. 

Cig-oibyie, tigh-oibre, s. a work-house, workshop. 

Cis-óróne, tegh-oidhre, s. an ice-house. 

Cig-Olearg, tegh-oltaigh, s. a jakes; a privy. 

Cis-oro, tigh-osd, s. an inn, tavern. 

Cig-pcort, tigh-scoil, s. a school-house. 

Cis-peillesn, tigh-seillean, s. an apiary. 

Cig-polluip, tigh-solluis, s. a light-house 

Cig poopuir, tagh-storais, s. a magazine. 

Cigpuppad, teghshugraidh, s. an amphitheatre. 

Cigce, tighthe, plur. of tis. 

Cig tosalac, tigh-thogalach, s. a brew-house. 

Cn, ti, s. a welt, mark of a wound. 

Cille, tile, s. much, plenty, a great deal. 

Tile, tile, s. a tile. 

Cilead, tileadh, s. a ship’s poop. 

Gils, tilg, s. f. a shot, throw. 

Cilgead, tilgeadh, 8. throwing, jaculation, 
casting, vomiting 

Cilgseorp, te/geoir, s. m. a thrower, caster. 

Tilgim, dilgim, v. | cast, throw, toss; vomit. 

Cilsin, tilgin, s. f. casting, vomiting. 

Cilgin por, tilgin sios, 2. vrostration, casting 
down. 

Cilste, tlgthe, a. missive; part. thrown, cast. 


Tilless, tilleadh, s. a return, returning. 

Citlim, tillim, v. I turn, return, revert. 

Tim, tim, s. f. fear, dread; pride, estimation; a 
sheep, Br. L.; plur. cime; time. 


Tim, tum, s. thyme; Thymus; a. tame, spiritless, ' 


weak. 

Cimayinad, tiumarnadh, s. a testamentary pre- 
cept; “-1reó 'oim cetaprda Timspinsd o Ohis 
ocor o Phaccpaice 00 Breit na plogs for 
cule o repaid Cneno”, Vis. Ad. 

CimcilLseonnaó, tumchillghearradh, s. circum- 
cision. 

CimcillSeappaim, timchillghearraim, v. I cir- 
cumcise. 

Timeillgeappta, tumchillghearrtha, part. cit 
cumcised. 

Cimeitlyspiobaim, timchillsgriobhaim, v. I cir. 
cumscribe, define. 

aay ee tumchillsgriobhtha, part. de- 

ned. 

CiméiLltearcarde, témchilltheas- 


caidhe, 8. circumci- 
Timeilléesysoo, timchilltheas- sion. 
gadh, 


Timailltesrgoim, témchilltheasgaim, v. I cir- 
cumcise. 


Ciméroll, tmchioll, s. a circuit, compass; a. 


encompassing, surrounding; prep. about, 
around; conj. besides. 

CimciíolLoc, timchiollach, a. circuitous, sur 
rounding. 

CimciíolLaó, témchiolladh, s. rotation, ambition 

Cimciollaim, temchiollaim, v. I surround, en- 
viron, encompass, invest, begird, perambulate. 

CimcíoLca, tunchioltha, part. surrounded, en- 
vironed. 

Timdeanath, timdheanamh, s. form, fashion. 
Cimoibe, tumdhibhe, s. a lessening, abatement, 
diminution, ruin, destruction, deceitfulness. 

Cimoibeaé, timdhibheach, s. m. a destroyer. 

Cime, time, s. f fear, dread; thyme; heat, 
warmth; pride, dignity, estimation; the last 
end of a thing. 

Timesé, timeach, a. hot, warm; fearful. 

Timeal, meal, s. darkness, obscurity, glimmer- 
ing light. 

Timeslac, timealach, a. dark, obscure. 

Cimespnsd, temearnadh, s. celebration, solemni 
zation; “ Ro timayina paoipe on “Oorinaice 
o epbayica an TSatpuinn so fuinne mainve 
014 Lusain”, Leb. Br. 

Timespinaim, timearnaim, v. I celebrate, solem- 
nize. 

Cimé, tamich, s. enticing, SA. 

Timim, timim, v. 1 fear. 
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Cimyce, timiste, a. formidable. 

Cimtipe, timthire, ls. m. a minister, servant, 

Cathtus, timthirigh, J agent. 

Cimcineaoco, temthireachd, s. f. service, minis- 
tration. 

Cimeyuall, temthriall, s. going a circuit. 

Cin or tion, tin or tion, v. to melt or dissolve, 
OB. 

Cin, tin, s. f. a beginning; fire; a. gross, corpu- 
lent, fat; tender, soft, thin. 

Cine, tine, s. f. a sight, a glimpse. 

Tindiapds, tinchiarog, s. f. a cricket. 

Cinciopoal, tinciosdal, s. a march. 

Cincipin, tenchisin, s. service, attendance; 7. e. 
Fmotalan, o. g. 

Cincors, tinchosg, s. doctrine; 7. e. TEAS AILS. 

Cincpeacad, tenchreachadh, s. a prey. 

Cinopcescal, tindsceatal, s. beginning; inten- 
tion; “if ano ‘00 mgpnrd “Ois. cinopcecal 
'oenma na nol”, Baliym., 8, 1. 

Tine, áine, s. f. fire; a link. 

Cineoc, tineach, s. m. kindred, relations. 

Tineaslaé, tineaglach, s. m. house-leek. 

Cinesr, teneas, s. thickness, closeness. 

Tineol, tineol, s. a congregation. 

Cinzesd, tinfeadh, a. mild, gentle, small; 
“Ce tala ip roinseol rón; 
' 1Áf cenLac ceneó so fíon; 

Cinreoó réim; cnoiseeó són Copp, 
ÁsoT ceróm 546 bdr bitolc”, For. Foe. 

Ting, tng, s. f. a tongue. 

Cinge, tinge, a. strange, wonderful; adv. al- 
most. 

Tinicin, tinecin, s. £ house-leek. 

Cinim, tenim, v. I melt, soften, thaw, dissolve. 

Cinm, ém, s. understanding. 

Cinn, timn, adj. sick; inflection of ceann, 
brave, etc. 

Cinne, tinne, a. wonderful, strange; adv. almost; 
s. a chain; the name of the letter T. 

Cinneanar, tinneanas, s. fits. 

Cinnesr, tinneas, s. sickness, malady, indisposi- 
tion; Heb., anuis, anusha, sickness, affliction. 

Cinnearpac, tenneasach, a. evil, wicked, froward ; 
sickly, weak, frail; stout, strong, literally 
strong-ribbed. 

Cinnesy-aile, tinneas-ailt, s. the gout. 

Cinneor-on-Júos, tinneas-an-riogh, s. St. An- 
thony’s fire. 

Cinnesr caitite, tinneas caimhthe, 8. a con- 
sumption. 

Tinnesr cloinne, tinneas cloinne, s. travail, 
childbirth. 

Cinnespr Seapiparde, tinneas ghearraidhe, s. a 
flux, diarrhea, dysentery. 


Cinnear mon, ténneas mor, s. the falling sickness 
epilepsy. 

Cinneapnaé, tinneasnach, a.see tinn eapac, stout 
etc.; swift, nimble, sudden. 

Cinneor na Beola, tinneas na gealaigh, s 
lunacy. 

Cinnesr piubsil, tinneas stubhail, s. a flux 
travail. 

Cinnipe, tennire, s. a heavy burden. 

Cinnme, tinnme, s. an onset. 

Cinnpeam, tinnreamh, s. service, attendance. 

Cinnyuoth, témnriomh, s. a conclusion. 

Cinnycpia, tennscra, s. a portion, dower. 

Cinnce, tinnte, s. a tent, a booth. 

Cinntesé, tinnteach, s. m. lightning. 

Tinntessal, tinnteagal, s. m. corruption. 

Cinntesn, tinntean, s. a hearth. 

Cinnteos, tinnteog, 8. f. a salamander. 

Cinnzigse, tinntighe, a. fiery. 

Tinncuippesc, tanntuirseach, a. miserable. 

Cinpceaval, tinsceadal, s. m. instruction, judi- 
clousness - 

Cinpciovac, dinsciodal, s. managing, projecting, 
industry. 

Tinz, tint, s. a ton weight. 

Cinceonnor, tinteannas, s. great haste, expedi- 
tion. 

Tiobam, tiobam, v. to stagger, SA. 

Tiobsy, tiobar, 

Triobyiar0, trobraid, 

Ciobapipan, tiobarsan, s. m. springing, streaming, 
dropping. 

Tiobparo, tiobraid, s. f. a well, a spring. 

Tiobuipoe, tiobuisde, s. evil, misfortune. 

Tio, tioch, see T1A6. 

Ciocraro, tiocfaid, v. they shall come. 

Ci0cds, tiochog, s. f. a bag, budget, satchel. 

C1íoool, tiodal, s. m. a title, superscription, 
epitaph. 

TiodLac, sá a gift, present, donation, 


i 8. a well, a fountain 


Ti0bLacad, tiodh- gratuity, largess, boon; 
lacadh, plur. tiodLaicead. 

Ciodlacaim, tiodhlacaim, v. I bestow, present. 

TiodLacéip, teodhlacoir, s. m. a donor, viver. 

Ciodlaictesé, tiodhlaictheach, a. bountiful. 

Cíoónoceó, tiodhnacadh, \ s. a present, offering, 

Tiodnacal, tiodhnacal, } favour, liberality. 

Cioonscaim, tiodhnacaim, v. I dedicate, offer 
up. 

ca Be, tiodhnacoir, s. m. 2 giver, bestower. 

C108, tiogh, a. late, thick. 

Ci0gac, tioghach, adv. lately. 

Ciogep, teoghar, s. m. a tiger. 

Tiogluicte, tioghluicthe, s. pl. gifts, presents, 
Matt., un. 11. 
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Tiosur, tioghus, s. a habitation. 

Tiogursé, tioghusach, see tigespaé. — 

Tiolpad, ttolpadh, s. snatching, cutting away. 

Tiolpsodip, úolpadoir, s. m. a cut-purse, a 
robber. 

Tiolpsim, tiolpaim, v. I snatch, cut away. 

Tiom, tiom, a. soft, tender, fearful. 

Tiomaéo, tiomachd, s. f. softness, tenderness. 

Tiomaim, tiomaim, v. I soften, assuage. 

Tiomain, tiomain, s. a driving, proceeding. 

Tiomal, tiomal, s. m. circuit; prop. tioméal. 

Tiomallaim, tiomallaim, v. I eat. 

Tiomalcsr, tiomaltas, s. victuals, eatables. 

Tiomalcéip, tiomaltoir, s. m. a glutton. 

Tiomanaim, téomanaim, v. I give, bestow. 

Tiomdnaim, tiomanaim, v. I drive, turn off, 
thrust off, push. 

Tiomanca, tiomanta, part. given, bequeathed. 

Tiomancéip, tiomantoir, s. m. one who be- 
queaths, a testator. 

Tiomao1, tiomaoi, s. an encyclopedia. 

Tiomayigad, tiomargadh, s. a collection, trans- 
lation. 

Tiomapssim, tiomargaim, v. I collect, gather; 
“ ceiLl na Tipe 00 Tiomaipice”. 

Tiomapnsd, tiomarnadh, s. m. a command. 

Tiomapnaim, tiomarnaim, v. I command, order. 

Tiomb410, tiombhaidh, s. false fellowship. 

Tioméaine, tiomchaint, s. f. circumlocution. 

Tioméasipie, tiomchaire, s. pity, mercy ; a. tender- 
hearted. 

Tioméal, tiomchal, s. m. circuit. 

Tioméporvdess, ttomchroidheach, a. 
hearted, pusillanimous. 

Tioméuaipc, tiomchuairt, s. f. a friendly visit; a 
cycle, a period. 

Tiomsaipe, tiomghaire, 8. f. a request, petition. 

Tiomsaipim, tiomghawim, v. I ask, require. 

Tiomns, tiomna, s. a will, testament, bequest. 

Tiomnaé, tiomnach, s. a testator. 

Tiomnaigim, tiomnaighim, v. I dedicate, be- 
queath. 

Tiomnargteoip, tiomnaightheoir, s. m. one who 
bequeaths, a testator, legator. 

Tiomnaim, tiomnaim, v. | make a will; swear. 

Tiomnsa nuoo, Ziomna nuadh, s. the New Tes- 
tament. 

Tiomori, tiomor, see Tiompussd. 

Tiompan, tiompan, s. m. a timbrel, tabor, drum, 
cymbal; a jack for roasting. 

Uiompénaé, tiompanach,) s. m. a harper, a 

Tiompanurde, tiompa- drummer, a min- 
nuidhe, strel. 

Ciompuged, tiomsughadh, s. m. collection, con- 
gregation. 
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Cíomruisim, úomsuighim, v. I collect, bring to- 
gether. 

Tiomuin, tiomuin, s. dedication, giving up. 

Tiomuinim, tzomuinim, v. I deliver, commit, 
commend, entrust, dedicate. 

Tiomuncs, tiomunta, part. dedicated, given 
up. 

Cion, tion, a. benign; soft. 

Tionabpsd, tionabhradh, s. sleep. 

Tionao, tionad, con]. whereas, Sh. 

Tionsd, tionadh, s. melting, dissolving; see 
TAH A0. 

Tionaic, tionaic, s. a gift, present. 

Cionsim, tionaim, v. I melt, dissolve, I give 

Cioncad, tioncadh, s. saving, delivering. 

Tioncarbe, tioncaidhe, s. a saviour. 

Cioncaim, tioncaim, v. I attend. 

Cionécaip, teonchair, s. f. attendance. 

Cionéaipie, tionchaire, a. soft-hearted. 

Tionéayin, tionchaisin, s. f. the sight. 

Cionéors, tionchosg, s. m. instruction. 

TionLlacad, tionlacadh, s m. a funeral. 

Cionnrensd, tionrsenadh, s. a beginning; a de- 
vice or project; an arrangement. 

CTionnrsys, tionnsgra, 8. a reward, portion, 
dowry. 

Tionnup, tionnur, s. m. a slumber, nap of 
sleep. 

Ciondil, tionozl, 8. m. a collection, congregation, 
collecting, gathering. 

Tiondilrde, teonorlidhe, s. m. a collector. 

Tiondilim, tonoilim, v. I assemble, congre- 

TiondLaim, peat gate, convene. 

Tiondilce, tionoilte 

a HEA hÁise, Mkts I part. collected, assembled. 

Tiondl, tonol, s. m. a congregation, gathering. 

Tiondlad, tionoladh, s. collecting. 

Tionpam, tionramh, s. attendance. 

Cionrpan, tionsan, 8. m. a drop. 

Cíonrúsoó, teonsughadh, see tompigedc. 

Cionpingim, tionsuighim, see tiomptigim. 

Cionpsanad, tionsanadh, s. a dropping, flowing 
down. 

Cionpanaim, tionsanaim, v. I drop, distil. 

Tionreps, tonsera, s. a buying, purchasing; a 
reward, stipend. 

Cionrcuth, teonseumh, 8. a beginning. 

Cionpgsoail, tonsgadail, s. a managing, pro- 
jecting, a device, industry. 

Cionrsain, tionsgain, s. f. a beginning, element. 

Cionpsancaé, tionsgantach, a. adventurous, dili- 
gent, industrious. 

Cionpsancoip, tionsgantoir, 

Cionpgnuigteoipn, — tionsg- 
nuightheorr, 


s.m. a beginner, 
deviser. 
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8. m. a beginning, 
device, project, plot, 
preface, rudiment, 
arrangement. 

Tionrsy «im, téonsgnaim, v. I begin, commence, 
devise, plot, project, arrange. 

Tionpsnuigte, tdonsynuighthe, part. begun, ar- 
ranged. 

Tionysy\, tionsgra, 8. wages. 

Tionysuin, tionsguin, s. f. a thought, advice. 

Tiontaigese, tiontaigheach, a. versatile. 

v. I turn, convert, 
invert, reverse, 
alter. 

Tioncanar, tiontanas, s. m. haste, speed, expe- 
dition. 

Tientos, tiontodh, s. a turning about or back, 
conversion, inversion, aversion. 

Tiong, tionuigh, s. frequenting, sojourning in 
a place. 

Cionup, tionur, 8. m. a tenon, mortice. 

Ciíonúr, tionus, s. m. a tanyard. 

Tiopal, tiopal, s. m. a water spider. 

Tiopapyan, tioparsan, s. flowing. 

Tion, tor, see Tip. 

Tiopad, tioradh, s. drying, scorching. 

Tionaim, tioraim, v. I dry, kiln-dry, parch. 

Tiopath, tioramh, 8. threshing. 

Tiopathunl, toramhuil, a. homely ; patriotic. 

. CUionomuil, tioramhutl, a. warm, snug, commo- 
dious. 

Cionón, tioran, 

Cionónoc, trooranac 

Tiopdnaco, tioranachd, s. f. tyranny. 

Tiopanca, tioranta, a. tyrannical. 

Tioncothpac, tiorchomhrac, s. m. a national as- 
sembly. 

Tionpocpaic, tiorfhochraic, s. f. a reward, price. 

Tiopmaé, tiormach, a. thirsty, dry. 

Tiopmacathuil, tiormachamhuil, a. desiceative, 
absorbent. 

Tiopmaseé, tiormach, 

Tiopmaco, tiormachd, 
Tiopmalaco, tiormalachd, 

Tiopmaigim, tiormaighim, v. I dry up, make 
dry, desiccate, evaporate. 

Tiopman, téorman, 8. m. croudy; oatmeal and 
water mixed. 

Tiopmtigad, tiormughadh, s. drying, parching, 
arefaction, desiccation. 

Cíonmuisce, tiormuighthe, part. dried, aired. 

Tiopporo, tiorraid, s. f. a robe, a mantle. 
Topic, tiort, s. accident. 

Tiopita, tiortha, a. kiln-dried. 

Tiopits, tiortha, plur. of tion or Tip. 
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CíonTrsnaó, teonsgnadh, 
Tionpsnath, tonsgnamh, 


Tiontaisim, tiontaighim, 
Tiontcaim, tiontaim, 


ni; 8. m. a tyrant, oppressor. 


s. drought, thirst, 
aridity. 


TIS TIS 


Tioptac, teorthach, 8. m. a patriot, countryman ; 
a. bern in a country. 

Ciíoncoc, tiortach, a. accidental. 

Cioncomuil, tiorthamhuil, a. home-bred, aw 
tional. 

Tiopcpac, tiorthrach, a. national. 

Tiopuippe, tioruirse, s. f. a remnant; fragment. 

Tiocs, tota, s. a moment; the sun. 

Tiocal, total, s. m. a title. 

Ti0t40, teotadh, | 

Tiocan, tiotan, j Ss. mM. a moment 

Tiocan, tiotan, 8. m. the sun. 

Tipead, tipeadh, s. a regulating, disposing things 
mn order. 

Tips, úra, s.a spring, well, fountain. 

Tip, vir, s. f a land, country, region; Welsh, tir. 

Tipacar, tirachas, s. colonization, planting. 

Tipaigim, téraighim, v. I colonize. 

TipothLaco, tiramhlachd, s. f. homeliness, pa- 
triotism. 


, Cinomuil, t’ramhuil, a. homely, snug, comfort- 


able. 
| Cipbeanta, tirbheartha, a. proper, peculiar to 
_ one’s home or country. 
| Tipcan, tircan, 1 8. m. meaning, significa- 
| Tipncanuy, tircanus,) tion, exposition. 
Tipicanad, tirchanadh, s. prophecy. 
Tine, tire, adj. of or belonging to a country. 
Cineoc, (each, s. m. a patriot. 
Cipiescap, tireachas, 8. m. colonization; patriot 
ism. 
Cineomuinl, tireamhuil, a. homely, snug. 
Cinebeoncoióe, tirebheartaidhe, s. m. a geogra- 
pher. i 
Cinsa, tirgha, a. of or belonging to a country. 
Tip ro Cuinn, Tir fo thuinn, s. f. Flanders, 
Holland. 
Tim, trim, a. dry. 
Tipmen, trmen, 8. the main land. 
Tip-moy, tir-mor, 8. a continent. 
Tippin, tirpin, s. f. house-leek. 
Tin pe tol, tir re thol, s. a churchyard, Sh. 
Tip necoll, tir retholl, s. a country on fire. 
Tipcaringipe, tirtairngire, s. the Land of Pro 


mise, Keat 
Cinceoc, tirteach, s. m. a demesne; a Mansion 
house. 


Tip, tis, 8. a man; 1. €. Fedap, o. g. 

Tipo, tisadh, s. happening. 

Thipo! vhisd! inter}. silence! hush! 

Tipesd, tiscadh, s. a coming, “ ón po Lenpac 
Tin €4neno in seinclróeaco 00 Ju'óinn, ominl, 
ce'óna bun fuo fiu úrTeo Patccyaicc, occ na 
To adartpioc vOLu nama’, Vis. Ad. 

—Tipesn, tisean, s. a grudge BS 
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) 
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Tipit, tisith, s. coming, Lec 

€17”: tiss, v. come here. 

Tic, tit, s. the Earth. 

Tit, tith, a. near. 

Titec, titheach, a. eager, keen. 

Titin, tithin, s. the sun. 

Ticul, titul, s. m. a title. 

Tiu, tu, a. thick, congealed. 

Tiubpisd, tiubhradh, s. giving, delivering. 

Tiubpaim, tiubhraim, v. I give, deliver. 

Tiubpuro, tiwbrud, s. f. a well, cistern. 

Ciubtsco, tiubhthachd, s. f. sloth. 

Tiucar, tiuchag, 

Sey ea lr saat 

Tiucraim, tiucfaim, v. I will come. 

Ciucpurd, tiwcfuidh, 

Ciucruisceon, tiwe- 
fuaghthear, 

Tius, tiugh, s. the end; a. latter, last; thick, 
close, clumsy, gross, fat, fatty, corpulent, 
plump; dense, solid; foggy, hazy; Welsh, 
tew. 

Tiuges, tiughagh, s. the last; luck, fate. 

Tiusso, tiughad, 

Tiugosy, tiughdas, 

Tiuse, twughe, 

Tiugaro, tiughaid, s. f. thickness. 

Tiusaim, tiughaim, v. I thicken, I finish. 

Tiugaleé, tiughalach, s. the thick or gross 

Tiussleco, tiughalachd, part of liquids. 

Tiugbss, teughbhagh, s. late drinking. 

Tiusplat, tiughfhlaith, s. a lieutenant, the 
officer that brings up the rear. 

Tiugls, tiughla, s. the last day. 

pase nuitleonn, tiughmhualleann, s. a tucking- 
mill. 

C1u5n609, tiughradha, s. a little whip or lash. 

Tiupuged, tughughadh, s. condensing, thicken- 
ing. 

iom, tiughuighim, v. I condense, thicken. 

CLá, ta, a. soft, bland, balmy; weak, feeble. 

Claéo, tlachd, s. f. pleasure, delight, will, incli- 
nation, attachment, gratefulness; delectation, 
relish, endearment; beauty; the earth; a fair, 
market; a garment, vesture, colour. 

Claco, tlachd, ees bun 

Tlacoad, tlachdadh, See ino Aa 

Clacoaigim, tlachdaighim, v. I inter, bury. 

Tlacoaim, tlachdaim, v. I colour, polish. 

TLacoaipm, tlachdairm, s. a market place. 

Tlacobaile, tlachdbhaile, s. a market town. 

Clacobeipc, tlachdbheirt, s. geography. 

Tlacobosed, tlachdbhogadh, s. a quick-sand, 
quagmire. 


Tlocobot, tlachdbhoth, s. a booth in a fair. 


v. will come, happen, be 
mentioned. 


s. thickness, density, soli- 
dity, consistence. 


Tleéotéorhtjoman, tlachdchomhthroman, 8. a 


roller, cylinder used for levelling floors or 
walks. 
TLacoéoptiged, tlachdchorughadh, 
| TLacocumayigas, tlachdchumarg- 7 an 
ay quake. 


Tlocoeribeipc, tlachdetbeirt, 8. geography. 

CLoco-eóLor, tlachd-eolas, s. geography. 

Tlocoga, tlachdgha, s. the chief temple of Sam- 
huin, in Meath; Teine Tlséosa, or the fire of 
Tlachdgha, was kindled on the first of Novem- 
ber, when all other fires were to be extin- 
guished, and a tax or tribute was paid to the 
Druids for permission to re-kindle them from 
this sacred fire. 

TLacosj1aba¢0, tlachdgrabhachd, s. f. geography, 
chorography. 

Tlocospabo1Ge, tlachdgrabhaidhe, s. m. a cho- 
rographer, a geographer. 


CLacosnóreó, tlachdgrafadh, s. geography. 


Tlacothaé, tlachdmhach, s. m. firmness, cou- 


rage. 

Tlacornay, tlachdmhar, a. undaunted ; pleasant, 
handsome, smooth, delightful, amenable. 

Tlacothapaco, tlachdmharachd, s. f. delightful- 
ness. 

Tlacothuc, tlachdmhue, s. a fat hog. 

Clocoferrt, tlachdsheist, s. f. a strawberry. 

Tlacorspiobsd, tlachdsgriobhadh, s.geography, 
cosmography. i 

CLocorstúobaoóin, tlachdsgriobhadoir, s. m. a 
cosmographer, geographer. 

CLaocofub, dlachdshubh, s. m. a strawberry. 

CLocokceirc, tlachdtheist, s. geography. 

Tlacotomer, tlachdthomhas, s. geometry. 

Tlad, tladh, see tLac. 

Tait, tlaith, 3 a. weak-spirited, timorous, pu- 

Tlaiteaé, ust sillanimous, slack, languid; 
theach, respectful. 

TLaim, tlaim, s. f. a handful of wool or flax. 

Tlamad, tlamadh, s. teazing. 

Tlamaim, tlamaim, v. I teaze. 

Clery, (laa, s. weakness, softness; cattle; a merry 
trick. 

Thor, tlas, ; 

Clayac, tlasach, ts. m. a fair. 

CLoc, tlath, a. soft, tender, lank, weak. - 

Tlataigim, tlaihaighim, v. I reduce, weaken. 

Tlatar, tlathas, s. m. softness, weakness. 

Th, tli, s. colour, feature. 

Thon, tlochd, s. beginning; cliovo ‘votmesn. 

TLocodn, tlochdan, s. m. hoarseness. 

Tlocoanaé, tlochdanach, a. hoarse. 

CLú, tu, 


Clús, tlugh,f “ Im & pair of fire-tongs. 
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Tlur, lus, s.m.a he, untruth; cattle; pity, com- 
passion. 

CLuroc, tlusach, s.m. a dissembler. 

Tluyaigesco, tlusaigheachd, s. f. dissimulation. 

CLúromuil, tlusamhuil, a. compassionate, 

Tlipmap, tlusmhar, kind. 

Tn6, tno, s. fire. 

Tnu, (nu, s.f. avarice, covetousness; zeal, bigotry ; 
life; i. e. beats, o. g. 

Cnúó, tnudh, \ s.f. envy, jealousy, indignation, 

Tnut, tnuth, expectation, longing. 

Cnú, (nu, 

Cnuc, tnuth, 

Cnúcoc, (nuthach, 8. m. a bigot, zealot; a rival; 
a. envious, jealous. 

Cnúcaó, tnuthadh, s. a conflict. 

Tnutom, tnuthaum, v. I envy. 

Cnttihap, tnuthmhar, a. jealous, envious. 

Cnúcóin, tnuthoir, s. m. a jealous lover. 

C6, to, v. take; a. dumb, mute; s. m. a man; a 
tongue; a. feminine. 

To, to, 

Tos, toa, 

Coit, toast, s. everything perfect. 

CóomLoco, toamhlachd, 

Coathée, toamhche, 

Tob, tob, s. a surprise. 

Tobac, tobac, s. tobacco. 

Coboc, tobhach, s. the chosen, the elect; a. sud- 
den, surprising; s. wresting, compelling, in- 
ducing; collecting; ‘“ Sluagead cimhtilt La 
hua n’O0omnailt, 1. e. Aod puad mac N&tL 
Saipb, Mosurdip, ua Ruaiyic, agar maite 
1occap. Conséc moille pup; agar Sabet 
0016 on cúr so béelata Conuill 00 cobac 
bron moc Feilim uí RosoLLois, po bai no 
Teor painn agar Ppoince a5 ua nVDormnalt, 
456f 00 VeEanam 1004 eE1TTIP Ud Ruaiyic 
a5or ua Rasallais, etc.”, 4 Mast., 1475; 
see cabac. 

Tobséo, tobhachd, s. f. choosing, electing. 

Toban, toban, s. m. a cowl. 

Tobsp, tobar, 8. m. a well, fountain, source, 
spring. 

Toboy-baipord, tobar-baisdidh, s. a baptismal 
font. 


Tobs-fiopslan, tobar-fhiorglan, s. a spring- 
well. 


\ 8. a fire; gen. tnuta. 


\ s. silence, also hearing. 


s. f. silence. 


Tobsj-peasya, tobar-seaghsa, 8. an old name of 


the river Boyne. 
Tobsp-coppuinse, tobar-tarruinge, s. a draw- 
well. 
Cobca, tobhtha, see costa. 
Coc, toch, s. m. a fit of crying; the ham, hough. 
Toéa, tocha, see toga; s. love; a. loving. 


Tocad, tocadh, s. prosperity, wealth. 

Toéad, tochadh, s. houghing. 

Tocailim, tochailim, v. I dig, mine, quarry. 

Toéail, tochail, h s. digging; a mine, a 

Tocaile, tochailt, quarry. 

Toéailce, tochailte, part. dug, digged. 

CocóiLceac, tochailteach, a. mineral, earthy. 

Cocalarde, tochalaidhe, s. m. a miner, digger. 

Cocolca, tochalta, see tocaitte. 

Tocamlad, tochamhladh, s. marching, going. 

Cocamtaim, tochamhlaim, v. I march. 

Cócó, tochar, s. m. a causeway, pavement; a 
portion, dowry; a crowd, multitude, a great 
quantity. 

Tocapiaim, tocharaim, v. I invite, Teg. Cor., 
wind up, reel. 

Uoconói, tocharais, s. winding or reeling thread 
or yarn. 

Tocapapaim, tocharasaim, v. I wind or reel yarn 
or thread. 

Tocaparca, tocharasta, 

Cocapuyte, locharaiste, 

Toésv000, tochardadh, 

Tocaiyvoim, tochairdim, v. I wind, reel yarn, ete 

Cocor, tochas, s. m. the itch, mange. 

Toco, tochd, s. a smell. 

Toco, tochd, s. a fit or trance; coco suil, a fit 
of crying; silence; a bed tick. 


Coco, tochd, 
a. still, silent 


up, clewed. 


i” and part. wound 


Tocoae, tochdach, 

Coc'oomuil, tochdamhuil, 

Tocoaim, tochdaim, v. I silence. 

Cocéim, tocheim, s. a slow step or pace. 

Toélad, tochladh, s. a pit, a grave, a dyke. 

Tocl aim, tochlaim, see tocailim. 

Cocihaipe, tochmhaire, s. a marriage treaty, es- 
pousal. 

Totomlad, tochomhladh, s. a stepping, striding 


Tocompace, eet s. an assembly of the 


Cocomnaécc cuaite, toch- 
" states, a senate. 


omhracht tuaithe, 

Tocpad, tochradh, s. a gift, present, reward, 
portion, dowry, jointure, wealth. 

Totpap, tochras, s. m. winding yarn. 

Tocraro, tocsatd, 8. a hogshead, Sh. 

Cocc, tocht, v. came; “ Mapcpluss mon salt 
00 Toct fox cree 1 ccLoinn ac Caoe tit Rog: 
alloig”, 4 Must., 1431; a. f a piece, frag- 
ment. 

Tots, tochtha, see togts. 

Tocctad, tochtadh, s. a bed tick. 

Toccaim, tochéaim, v. I silence, I remain silent 

Toécihap, tocntmhar, a. silent. 

Coéul, tochuil, s. digging, mining; a hollow. 

Tocup, tochur, s. placing. 


ad 
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Cócumn, tochur, 8. m. a causeway; stepping- 
stones. 

Cocur, tochus, see Tacap; 8. m. possessions, pro- 
perty, Br. L. 

Tov, tod, s. a clod, sod. 

Co'óoco, todhachd, s. f. silence. 

Tov, todhail, s. f. destruction. 

Tooaim, todaim, v. I clod, throw clods. 

Tovdn, todan, s. m. a small clod. 

Toda, todhas, s. m. silence. 

Codepnam, todhernamh, 8. punishment. 

Tovocaibe, todhochaidhe, s. the future, time to 
come. 

Toren, tofand, s. banishment, 4 Mast., 1579. 

Toray, tofas, s. topaz. 

Tos, tog, v. take, or have. 

Cosa, togha, s. a choice, election, desire. 

Cosoc, toghach, 8. m. the chosen; a. elective. 

C6500, togadh, s. taking or lifting. 

Coseó, toghadh, s. choosing, electing; a. cho- 
sen, called. 

Cosótó, toghaidh, s. attention, respect, care, 
liking; a. chosen; choice. 

Tosa, toghail, s. f. destruction. 

Tosailesc, togharleach, a. destructive. 

Togaim, (oghaim, v. I choose, pick, cull, take, 

Cosoinm, toghairm, 8. a summons, citation; a 
prayer, petition, intercession, request. 

Cossyi, togar, s. m. desire, will, pleasure. 

Cogapac, togarach, a. desirous, keen, eager. 

Cosbatt, togbhail, a. f. taking, a lifting up, a lift, 
heave, raising, erecting, building; showing, 
demonstrating ; brewing, distilling. 

Tosbaim, togbhaim, v. I raise up, erect, lift; 
build, elevate; brew, distil; take. 

Tosbalaé, togbhalach, s. m. a builder, one that 
raiseth ; a. architectural, demonstrative. 

Cos-sut, togh-ghuth, s. consent, voice, choice. 

Coglad, togladh, s. sacking, destroying. 

CosLoim, toglaim, v. I sack, destroy. 

Coss, togra, 

Tospad, togradh, 

Cosnóim, tograin, v. I desire, long, wish, please, 
choose. 

Costs, togtha, part. heaved, lifted up, built, 
‘brewed or distilled. 

CoSco, toghtha, part. chosen, elected, elect, 
select. : 

Cosul, toghuil, s. f. destruction. 

Coi,toz, a.silent, mute ; gentle, quiet, still; “ Noy 
bo toi a connbano, i.e. niop bud cun op 
Coinn”, Hoch. OF. 

To1, (04, s. a bearing, birth; silence. 

Coibeann, tocbheann, 

Coibéim, torbheim, 


t 8. m. a desire, choice. 


mish, calumny. 


Torbéimesé, tocbheimeach, a.reproachful, stained, 
polluted. 

Coibre, tocbhre, s. a fancy, illusion; a vision. 

Coibfusim, toibrighim, 

Coibmm, toibhrim, 

Core, torch, s. f. a natural right or property; land 
or ground; territory. 


\ v. Í appear, I fancy. 


Coisc, toic, \ s. f. wealth, riches, plenty ; a swell- 


Toice, totce, ing. 

Toicam, toicam, v. to swell, Sh. 

Torce, toice, 8. f. an opprobrious name for an ill- 
behaved young woman. 

Corée, (oiche, s. fate, destiny; a. squint-eyed. 

Toicesé, toiceach, a. rich, wealthy, 

ToiceamuiL, tocceamhuil, full, swelled. 

To1cewo, toichead, s. an arrest, confiscation. 

Toiceavoam, toicheadam, v. to confiscate, Sh. 

Toréeatl, toicheall, s. f. a journey, departure. 


Toiéeamaé, toicheamach, a. gradually, step by 


step. 
eee toicheasdal, s. m. party, faction, 
cause, army. 
Cosceo, torched, s. f. an arrest, confiscation. 
Torceote, toichedte, part. confiscated. 


Toiéérm, toicheun, s. f.a slow pace ; an appointed 


place. 

Coicim, toichim, 8. going, departing. 

Torciol, torchiol, s. f. victory. 

Torciopoal, toichiosdal, see coiceapoal; s. m. 
arrogancy, presumption. 


Toriciopoaleé, toichiosdalach, a. presuming, self- : 


opinionated. 

Coicneoó, toichneadh, s. a fast or vigil. 

T610, toid, s. f. the whole; a. whole, entire. 

Toroead, tuideadh, a. thankful. 

Tordeapinad, tocdhearnadh, a. tormented 

Cotróeojmom, tordhearnamh, s. punishment. 

Toros, toidhligh, s. f. a flame, blazing fire. 

Corófusce, tordhrighthe, part. seasoned or used 
to a thing. 

Toipliun, torfliun, s. heat, warmth. 

Torpluunseé, coijliunach, a. hot, scalding. 

Cois, tozg, v. take up. 

Cois, toigh, s. a house; see t1$; a. agreeable. 

Coigbiopip, torghbhiorr, s. a garret. 

Coise, totyhe, s. notice, attention, fondness. 

Toigeac, toigheach, a. careful, attentive, fond 
loving. 

Coiseoóc, torgheacht, 8. f. concession, yielding; 
noting, illustrating, expounding; a coming ; 


“ ASop 16h TCoIBeace an Loois ho mers on . ó 


poolcu”, 8. Fon. 


Coiseonnam, torghearnamh, see coróeoi ath. 
s. f. reproach, stain, ble- | Cótsim, (oig, v. I lift up, build. 
| Cois1m, íoiaim, see wip. 
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Toil, (oil, s. f. the will, desire, willingness, con- 
currence, consent, inclination, mind, pleasure, 
volition, arbitrament. 

Ccoileac, totleach, a. willing, voluntary. 

Toileacad, toileachadh, s. accord, accordance, 
permission, indulgence. 

Toilescar inntin, tocleachas inntin, s. content- 
ment. 

CoileamLoco, toileamhlachd, s. f. wilfulness, 
willingness, obstinacy. 

Toileamuit, totleamhuil, a. content, satisfied ; 
wilful, obstinate, dictatorial, sanguine. 

Toilesr, todleas, s. the will, willingness. 

Coilferomnigem, toilfheidhmnigham, v. to en- 
Joy: 

'Coilróeoco, torlidheachd,s.f. accord, accordance, 
consent, permission. 

Taisligeatian, toighligheamhar,) a. wiiful, obsti- 

Toiligeamhuil, torligheamhurl, Pee ans 

Toilisim, todlighim, v. I consent, agree. 

Toiliste, toilighthe, part. willing, pleased, satis- 
fied. if 

Toilinneinn, toilinntinn, s. satisfaction, pleasure. 

Torlipel, toilirel, a. obstinate. 

Toiliugad, toiliughadh,s.willingness, consenting. 

Coill, torll, v. deserve thou. 

Coille, tozlle, s. a hole, cavity. 

Toillim, toillam, v. I deserve, merit. 

Coillín, toillin, s. f. a little hollow. 

Toiltcin, toilltin, s. a deserving person. 

Coilreimnise, toilseimhnighe, s. enjoyment. 

Coilceoc, toilteach, a. voluntary, willing. 

Coilceoc, torlteach, a. Meritorious, 

Coilceonoc, toilteanach, worthy, deserving. 

Toilceaco, toilteachd, s. f willingness. 

ToilceamLaco, toilteamhlachd, s. f. willingness. 

Toilceamuil, toilteamhuil, a. willing, obstinate. 

Toilceanac, tozlteanach, s. m. a deserver. 

Toilceanar, toilieanas, s. desert, merit; willing- 
ness. . 

Toilcionsé, tortionach, a. willing, voluntary, 
wilful, obstinate. 

Rennes toimhde,  \ s. a tincture. 

Toitn'nrs, tounhdigh, | 

Toithearaim, toimheasaim, v. | conjecture, augur. 

ToitheLs, toimhela, s. dismounting, hindrance. 

Tounhpreaspad, toimhfhreagradh, s. a slow reply. 

Commpreagpaim, toimhfhreagraim, v. | answer. 

Toim1d1n, toimhidhin,s. the breaking out of water. 

Coiml, toimhil, s. eating. 

Toimlim, totmhlim,v. I eat, waste, spend, consume 

Coimneaom, toimhneamh, s a womb. 

Coimreoc, toimhseach, s. m. a farm. 

Touhpesacan, towmnhseachan, s. m. measure, ba- 
lance. 


Coimreocán, towmhseachan,\ 8. m. a riddle, re- 

Torithpeagan, toemhseagan, bus; conjecture. 

Tonhreamutl, tormhseamhuil, a. judicious. 

Cóin, toin, gen. of cón; s. f. tone, accent; a mea- 
sure; a bottom. 

Toinesd, toineadh, s. a thaw, thawing. 

Toinéal, tozneal, s. m. a trance, astonishment. 

Toineath, toineamh, s. a salmon; a monument. 

Tons, toing, s. giving, 2. e. tabatpc, o. g. 

Toms, tornisg, s. f. sense, understanding. 

Toimpsresc, toinisgeach, a. sensible, reasonable. 

Toinurd, toinuidh, s. passing, coming, going. 

Toinnesd, toinneadh, 

Toinnean, toznneamh, 

Toinneath, toinneamh, s. death. 

ToinneoLoy, tornneolas, d 

Coinnstúc, toinngrith \s nr enet 

SIGs grun, 

Toinnim, toinnim, v. I twist, wreathe, spin, curl, 
twine, contort, writhe, wrest, wrench. 

Tédinnlesrparsoip, tonnleassaighowr, 8. m.a tan- 
ner, currier. 

Toinnte, toinnte, part. twisted, twined; s. m. the 
thread between the rock and spindle. 

Toincéin, tointein, s. f. a long thread in spmning 

Tointe lán, tointe lin, s. f. a spindle of yarn; a 
surgeon’s lint. 

Coin; tour, 

Choin, thozr, 

Téip, toir, 8. f. a pursuit, diligent search, pursu- 
ers; Heb., tur, to search, explore; a church- 
yard; aid, help; a. belonging to a church. 

Torpb, toird, s. f. fuel. | 

Toipbeanc toirbeart, s. m. munificence, & oft, 
present. 

Toipbearita, toirbheartha, part. delivered, given 
up. 

Toipbesptae, toirbheartach, a. generous, liberal, 
munificent. 

Tor\beapicarp, toirbheartas, s.m. bounty, dispen- 
sation, gift; a dose; tradition. 

Toipberpic, toirbheirt, s. f. giving up, delivering, 
dispensing, distributing, oblation, offering, 
bestowing. 

Toripbeipceac, toirbheirteach, a. bountiful, cle- 
ment, frank. 

Toipbdipc, torrbhirt, see corpbeasica. 

Toipbleapsad, toirbhleasgadh, s. rumbling. 

Toipbniesd, torrbhreadh, see torpbeyc. 

Toipdjum, toirbhrim, v. I give, deliver, yield. 

Toipcim, dodrchim, s. numbness, deadness. 

Toincimedé, toirchimeach, s. m. a prisoner in a 
tower; a. benumbed. 

Toipcimesco, toirchimeachd, s. f. numbness; 
stupidity; confinement in a tower 

Toripncimim, toirehimim,v. [benumb, burden, bind 


h s. twisting, spinning. 


\ v. give thou; Sc. prop. cabsip. 
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Torpcim-pusin, towrchim-suain, s. a dead sleep. 

Coincíor, towrchios, s. a conception, foetus, in- 
crease, plenty. 

Coinóeolbac, Toirdhealbhach, s. m. Torlogh; 
sometimes Anglicised Terence, a man’s name. 

Toiproesr, torrdeas, s. f. dotage. 

Uóineocc, torreacht, s. f. pursuit, search. 

Toipead, (oireadh, 8. m. an elegy. 

Toipieam, torreamh, s. m. a ploughman; prop. 
sipieam; an elegy. 

CTor-perc, tor-reve, s. a selling or disclosing theft. 

Coinéim, toireim, s. f. a stately walk. 

Coinéimniísim, toiretmnighim, v. I walk. 

Comery, torreis, s. f. keen inquiry, anxiety. 

Toiperpeac, toiretseach, a. anxious. 

TCoipsilt, torrghill, s. a sufficient pledge. 

Coipide, towridhe, s. m. a pursuer. 

To1pigead, towrigheadh, v. it seemed. 

Coimgim, towighim, v. I fancy, I think; pursue, 
follow closely. 

CóimSce, torrighthe, part. pursued, chased. 

Toiprors, toiriosg, 8. a saw. 

Toiutin, towrthin, s. f. assistance, aid; 4 Mast., 
1476. 

TompLéimim, towrleimim, v. I alight. 

CoinLeum, toirlewm, s. a great leap. 

Coimm, íoim, 8. f. noise, sound, din, report. 

s. a hindrance, impedi- 
ment, let, obstacle, 
prohibition, preven- 
tion, interruption. 

Coinmeorsóim, torrmeasgaim.v. I forbid, hinder, 
impede, obstruct, prohibit, prevent, interrupt. 

Coinmeolsco, toiwrmeasgtha, part. forbidden, 
prohibited, restrained. 


Coipmesrscoip, towrmeasg- i 


Coinmeors, (oirmeasg, 
Coinmeorsoó, toir- 
measgadh, 


8. mM. an opposer, 


thor, a hinderer. 


Coinmiíorfsóin, tovmiosgoir, 
Comnmipgim, tourmisgim, see torpmeargaim. 
Toipmipsce, tourmisgthe, see TOIpiMmeasca. 
Coin, torn, 8. f. a great noise; asound, voice; 
a fiery oven, fiercy furnace. 
Cóinneoc, (oineach, 
Cóimneom, (oineamÁh,, 
Cóirnerf, torrneis, 
Coimneaó, (oirneadh, s. deference; raising, con- 
structing, building; “17 Le no coipnead Cam- 
ain”, 
Coipnneath, toirneamh, s. punishment. 
Comyn, toirnighim,\ v. I thunder, make a 
Coipnim, toirnim, § loud noise. 
Coipinim, toirnim, v. sometimes written for cún- 
nóim, sce cúnnoim. 
Toippin, (oirpín, s. common house-leek ; semper- 
Vivuin tectorum. 


s. thunder. 


Coippiceagad, towrcheaghadh, s. impregnating 


begetting. 

Toippcespac, toirrcheasach, a. pregnant. 
Commpcigim, tourrchighim, v. I impregnate, get 
with child; conceive. 
Coippcror, towrrchios, s. fruit, conception, embryo; 

pregnancy. 

Coinmíomónaim, tiorriomchraim, v. I carry over. 

Toippre, toirrse, s. a lamp, torch. 

Come, towrse, see cuinre. 

Coippesc, toiseach, see cuinreac. 

Coire, tort, s. f. a cake, bread; quantity, bulk, 
value, respect. 

Toipitesé, toirtheach, 1 a. fruitful, plenti- 

Coteau, toirtheamhuil,{ ful, great. 

CoipteamLaco, toirtheamhlachd, s. f. plenty, 
fruitfulness. 

Corpceamut, towrteamhuil, a. respectful ; bulky, 
stout, tight. 

Coinceon, towrtean, a. useful, serviceable. 

Coinceonn, toirteann, a. fruitful, plenty. 

Coin, torrtin, 8. f. a thin cake; a bannock. 

Toipciy, (0405048, 8. a tortoise. 

Torr, tors, s. f. the beginning. 

Coireosoó, tovseaghadh, see copugerd. 

Toircealad, toiscealadh, s. a cover, covering. 

Torre, toise, s. f. will, good will, Cor. 

Coirctóe, torscrdhe, s. f. will, desire. 

Toipesé, torseach, s. m. the beginning; van; a 
a chief, a leader, an antecessor. 
Coipesé Luinse, toiseach luinge, 8. a rostrum; 

prow of a ship; a sea captain. 

Coipesé pluaig, toiseach sluaigh, s. a field mar- 
shal. 

Corrs, towsg, 8. f. proper time; journey, expe- 
dition ; business, work; a wholesome admoni- 
tion; a cause, occasion, report; a thing, cir- 
cumstance. 

Coripgbeoda, toisgbheodha, a expeditious in 
travelling. | 

Coirseomuil, toisgeamhuil, a. left, sinister 

Toi, torsidh, 8. shoes. 

Toiseact, tousigheacht, 8. f. leadership, chiet- 
tainry. 

Coiréim, torsighim, v. I begin, commence, 
essay. | 

Coingce, torsighthe, part. begun. 

Cougs, toisiughadh, s. a beginning. . 

Cosc, tort, s. Í. smoke, vapour, fume; a fragment, 


piece; a small rick of corn; a. whole, en- | 


tire, all. 
Tort, toith, s. stink. 
Coiceoc, toiteach, 
Cotceomuil, toiteamhuil, ¢ 8: SMOKY, Smutty. 
Coiceocón, toiteachan, 8. m. a chimney. 
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Toitesd, (oileadh, s. roasting, smoking, areal Tolmanasé, tolmanach, 
| Tolmossé, tolmogach, 


gation. 

Tortesl, toitheal, s. vainglory 

Toritealaé, toithealach, a. vainglorious. 

Toiteamuil, toiteamhuil, a. smoky. 

Toitean, (oilean, 8. m. burning, conflagration ; 
a steak, collop. 

Coicesn, toitear, a. lumpy. 

Coitearcal, tortheastal, s. arrogancy. 

Coiceíobai, totthghiobhair, s. f. a prostitute. 

Coitigte, tortighthe, part. smoked, fomented. 

Cóicm, tortim, v. L roast, broil, smoke, perfume. 

Cóicín, toitin, s. f. a small toast; a little bit of 
broiled meat. 

ToitLeannan, toithleannan, s. m. a concubine. 

Toicpeac, toitreachy s. m. conflagration. 

Coicmúsim, tovtrighim, v. I burn, scorch. 

Toitfesppsc, toithshearrach, s. m. a filly or colt. 

Tol, tol, a. f. a churchyard. 

Tola, (ola, s. a church officer ; superfluity ; sleep. 

Tolad, toladh, s. more, 2. e. tuile; destruction ; 
piercing. 

Tolaib, tolaibh, 8. a multitude. 

Tolanca, Tolanta, s. Holland. 

Tolspac, tolasach, a. sick. 

Tolc, tole, 8. m. a wave. 

Tolé, tolch, s. m. a hole, crevice. 

Toléuptansé, tolchurthanach, s. a self-willed 
person. 

Tols, tolg, s. m. a bed; a colour; pride, a 
breach. 

Tol54, tolgdha, a. proud, haughty, warlike. 

TOLL, toll, s. m. toll or custom. 

Toll, toll, s. m. a head; a hole, hollow, pitfall, 
a wicket; Welsh, twill, an orifice; a. hollow. 

TolLaé, tollach, a. perforated, holed. 

TolLacan, tollachan, s. m. a piercer, gimlet. 

Tollaco, tollachd, 1 s. f£ a hollow, cavity, 

Tollad, tolladh, § crevice. 

Tollsd, tolladh, 8. a piercing, wounding, bor- 
ing, excavation; Welsh, tylliad. 

Toltloodin, tolladoir, s. m. a borer. 

Tollaim, tollaim, v. I bore, pierce, penetrate, 
perforate, excavate, drill, punch. 

ToLLaipe, tollaire, s. m. a piercer. 

TolL-cluaire, toll-chluaise, s. a touch-hole. 

Colleénap, tol/chnap, s. f. a button hole. 

Tolt-comine, toll-choinine, s. a rabbit borough. 

CoLLói, tolloir, 8. m. a borer, a piercer; Welsh, 
tyllwr. 

Tollycaim, tollscaim, v. I wound, pierce. 

CoLLca, tollta, part. bored, perforated. 

Tollésé, tollthach, a. piercing, penetrating. 

Tolmén, tolman, 8. m. hillock 

Tolmos, tolmog, 8. f. Wisma 


I IT onamaibh ia 


Toloit, toloil, s. obstinacy. 

Tolceanar, tolteanas, see torlteanar. 

Tom, tom, s. m. a bush, thicket, grove, a shaw; 
a small heap; com reangam, s. an ant hill; 
the plague; see quot. at ca1; v. dip. 

Tomac. tomach, a. bushy, tufty. 

Tomad, tomadh, s. immersion, mersion, a dip; 
a threat, frown. 

Comadm, tomhadhm, s. threatening. 

Comao6in, tomadoir, 8. m. a dipper, diver. 

Tomarom, tomhaidhm, s. a breaking out ol 
water. 

Tomailc, tomhailt, s. eating, wasting, con- 
suming. 

Tomaim, tomaim, v. I dip, drench. 

Come, tomair, s. f. protection. 

Comaoine, tomaire, s. m. a protector; a dipper. 

Comairom, tomhaisam, v. to aim, Sh. 

Torharim, tomhaisim, v. I resolve, unriddle, 
guess; weigh, measure. 

Cómaiiúseo, tomhaisiughadh, s. measuring, 
mensuration. 

Tomuarteath, tomaitheamh, s. threatening, threat ; 
frown. 

Toman, toman, s. m. a hillock; a small bush, 
a tuft. 

Comónac, tomanach, a. bushy, tufty. 

Toma, tomart, 8. spending, consuming. 

Tothar, tomhas, s. m. a hint; a dimension; 
measure, measuring, weighing; a mode or 
mood in music. 

Tomaratm, tomhasaim, v. I weigh, measure. 

TomasyfpLlsc, tomhasshlat, s. a measuring wand. 

Tomba, tomba, s. a grave, a tomb. 

Tombaca, tombaca, s. tobacco. 

ComLeó, tomhladh, s. the milk of a cow. 

ComLoco, tomlachd, s. thick milk, curds. 

Comnóc, tomnach, s. m. a testator. 

Tomés, tomog, s. m. a small bush or tut. 

Tomonts, tomonta, a. rude. 

Torna, tomhra, a. protection. _ 

Comnhóó, tomradh, s. nonsense, idle boast. 

Torhparde, tomhraidhe, 8. m. a patron, protector 

Tothpeacan, tomhseachan, s. a riddle, rebus. 

Cómreon, tomsean, 8. weights. 

Tomta, tomtha, a. imbrued. 

Tomesé, tomthach, s. m. one that threatens; & 
swaggering fellow; a brave man. 

Tomtad, tomthadh, see com&ó. 

Comurn, tomhur, a. splendid. 

Tomupur, tomhurus, 8. silence. 

Tothuy, tomhus, s. m. a riddle, paradox; an- 

swcr, & measure. 
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Ton, ton, s. f. the breech; Welsh, tin. 

Tons, tona, 8 a tune. 

Cóna, fona, 1 s.m.a shirt, a short garment; 

Té6naé, tonach,f a covering. 

Conac, tonach, s. m. a bath, bathing. 

Tonalaip, tonalais, s. f. cringing. 

Tone, tone, s. m. a chain. 

Cóncof coc, tonchastach, 

CóncLoóoaoc, tonchlodhach, 

Cono, tond, s. m. a blow, stroke, lop, clip. 

Conoa, tonda, a. stubborn. 

Ténlagan, tonlagan, 8. m. a going or sliding on 
the breech. 

Tonn, tonn, s. m. a wave, billow; a hide, skin, 
pelt; strengthening; a. quick. 

Conna, fonsa, s. a tub, tun. 

Connoc, tonnach, s. m. a bulwark, fortress, 
mound; a. wavy, undulated, billowy, undu- 
lous. 

Tonnar, fonnas, a. glittering. 

Conn 4 Claoaé, (onn a chladaich, s. the herb 
thrift, Sh. 

Connaó, tonnadh, s. a vomit, vomiting; undu- 
lating; poisoned water; death by poison. 

Tonnsodip, tonnadoir, s. m. a tonning dish. 

Connaoóineoco, tonnadoireachd, s. f. tonning 
liquor. 

Cónnas, tonnag, 8. a wrapper worn round the 
shoulders of women like ashawl; a shawl, veil. 

Tonnaim, tonnaim, v. I undulate, dip in water; 
turn, vomit, die. 

Connón, tonnan, s. m. a billow. 

Tonnbsn, tonnbhan, a. fair like froth. 

Tonngail, tonnghail, a. wavy. 

Connso, tonngo, 8. a billowy sea. 

ConnÍLuorseó, tonnluasgadh, a. billowy. 

Connós, tonnog, 8. f. a neck-cloth; cap, coif; a 
little firkin; a duck or drake, any aquatic 
palmiped; a web-footed bird. 

Tonnpic, tonnphit, s. a cistern. 

Connca, tonnta, a. waved. 

Conógs, tonog, 8. a clue of yarn. 

Top, top, s. a top to play with; a. sudden, 
quick, Cor.; round. 

Topair, topars, s. a topaz. 

Cops, topar, s. m. a taper; a. plenteous, co- 
pious. 

Coplium, topliumh, s. heat; a round ball. 

Topares, topasca, s. a ball, bottom of yarn, any 
round lump. 

Ton, tor, 8. m. a reply, an answer; a bull; a 
crest; a bush, shrub, fruit; fear, dread, a 
tear: a sovereign, lord, a noble; a tower, a 
castle, spire, steeple; Welsh, twr; weariness, 
fatigue, ixksomeness; a. heavy. 


i m. turn-coat. 


Top, tor, s. m. a pursuer. 

Topacap biadain, torachas biadhain, s. celery- 
leaved crowfoot; ranunculus sceleratus. 

Cónoco, torachd, s. pursuit, inquiry, search, re- 
taliation. 

Cóneó, toradh, s. m. regard, fruit, profit 
growth, accretion, produce; an answer, reply 

Topardesé, toraidheach, a. fertile, fruitful. 

Topmvdteaé, toraidhtheach, a. flexible, plant. 

Topagescc, toraigheacht, s. f. pursuit, pursuing 

Toparseorp, íoraigheoir, 8. m. a pursuer, a be- 
getter. 

Toyiain, torain, 8. a sort of vermin that destroys 
seed corn. 

Topaitesc, toraithreach, a. monstrous. 

Topactpesco, toraithreachd, s. f. monstrousness. 

Topam, (oram, v. to reign, Sh. 

Topath, toramh, 8. pursuit. 

Topath, toramh, s. an auger, wimble, piercer; 
fruit, increase. 

Topatnlaéo, toramhlachd, s. f. fruitfulness. 

Topsn, toran, s. a sounding or great noise. 

Topar, toras, s. weariness, fatigue, a journey; 
a lord, a sovereign. 

Topataip, torathair, s.m. a monster; a bachelor. 

Tonb, tord, s. f. a throng, company, multitude; 
a rout, noise, trouble. 

Topba, torba, s. hindrance, trouble. 

Copc, torc, s. m. a collar; Welsh, torch; a hog, 
swine; Welsh, twrch; a sovereign, a lord; the 
heart, the face. | 

Topcaip, torchuir, v. he fell; died, was killed; 
it happened, . 

Topcaipe, torchatre, s. a leveller. 

Concon, torchar, s. m. a fall, death. 

Topcataoip, torchathaoir, s. a throne, a royal 
city. 

Toncbaitt, torcbhaill, s. the diaphragm or mid- 
riff. 

Topcror anabard, torchios anabaidh, s. embryo, 
foetus. 

Topcior bnéise, torchios breige, 8. a mooncalf. 

Topemuin, toremhuin, s. a neck collar, the neck 
of a hog. 

Toncpaim, torchraim, v. I fall down, die, perish 

Toncuigim, torchuighim, v. | engender, fructily. 

Topncuric, torchuirt, s. overturning, Sh. 

Topcup, torcur, 8. a ferrying, passing over. 

Toyo4n, tordhan, s. m. an elegy. 

Toys, torg, 8. a killing, destroying. 

Consón, torgan, 8. m. noise, din, rattle. 

Conaill, torghill, s. a pledge, surety. 

Ton, torin, s. thunder. 

Tops, tora, s.m. a lord; a surety. 4 

Toxpmsc, tormach, s. m. increase, augmentation; — . 


428 


TOR TOR 


growing ripe for bearing, as when cows are 
near calving. 

Topmacaim, tormachaim, v. I magnify. 

Tomaso, tormadh, a. pregnant, growing big. 

Topmaged, tormaghadh, s. increasing. 

Topmaro, tormard, s. a Norman; a man’s name. 

Topmaigim, tormiaghim, v. I increase, augment. 

Topmaigteoip, tormaightheoir, s. m. an aug- 
mentor. 

Topnal, tormhail, 

Topmaile, tormhailt, 

Topman, torman, 8. m. a rumbling noise, sound, 
clash, din, crack ; a drum; the drone of a bag- 
pipe. 

Topminsé, tormanach, a. noisy, having drones. 

Topmanaim, tormanaim, v. I make a noise, mur- 
mur, tingle. 

Conmuilc, tormuilt, s. f. eating. 

Colm, torn, 8. m. a kiln, an oven; a lord, sove- 
reign; the head, summit. 

Cómnoail, tornail, s. a knocking one thing 
against another; turning. 

Cónnaine, tornaire, 8. m. a turner. 

Topnalam, tornalaim, v. I turn with a lathe. 

Topnath, tornamh, s. humiliation, descent, 7. e. 
 ceonTu56ó, o. g. 

Conós, torog, 8. f. a princess; a wench. 

Topp, torp, 8. m. bulk. 

Toppan, torpan, s. m. a crab fish; a clod, a 
cluster, a bunch. 

Torn, torr, s. m. a tower, heap, pile, mass; a 
hill; a body of men, congregation. 

Toypoc, torrach, a. pregnant, with child, pro- 
lific, productive, accumulative; Welsh, torrog. 

Copjacep, torruchas, 8. m. pregnancy, con- 
ception. 

Toppaco, torrachd, a. round. 

Tonpaccaim, torrachtaim, v. I make round. 

Toppaccain, torrachtain, 8. going to visit, 
coming. 

Téyp10, torradh, s. heaping, piling; 
watch, guarding. 

Cónnaim, torraim, v. I heap, pile. 

Téppath, torramh, s. watching, waking the 
dead ; a funeral. 

Toppath, torramh, s. pilgrimage. 

Toppothuim, torramhuim, v. I watch, guard, 
wake the dead; go on pilgrimage. 

Toppan, torran, s. a hillock, an eminence. 

Topypina, torrna, s. aid, succour. 

pctrica’, eriac fruitful, fertile, im- 

Topptamul, torrth- tu é 
nil í pregnate, pregnant. 

Téppted, torrthadh, s. a wake, a watching. 

TopptamhLaco, torrthamhlachd, s. f. fertility 
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Toppunn, torrunn, s. thunder. 
Toppa, torsa, 8. a torch; Mull., 211. 
Tory), torst, s. heaviness, Cor. 
Toyycol, torstol, s. m. a chair of state. 
Conc, tort, s. m. a cake, a little loaf; Welsh, 
torth; giving, Se.; adv, by you, aside. 
Toptac, torthach, a. fierce, bulky. 
Conpcoob, éortaobh, s. confidence. 
Toycaobt«, tortaobhtha, a. confiding, depend- 
ing on. 
Coypcaobtac, éortaobhthach, s. m. a commissary. 
Toptamuil, torthamhuil, a. fierce. 
Topcponesp, tortfanear, 8. attention, obser 
vation. 
Copcpaneapat, tortfanearach, a. regardful, ob- 
serving. 
Cóncuin, torthuin, s. exuberance, great fruitful- 
ness. 
Topntussd, tortughadh, s. overpowering. 
Topusgin, torughan, s. bass in music. 
Toypu1b, éorwbh, prep. over ye. 
Topuis, torurg, 8. an event. 
Cónurise, torurghe, s. a pursuer; a tower-keeper 
Topingesco, toruigheachd, s. f. pursuit, pursuing. 
Cónuisim, toruighim, v. I pursue. 
Topuinn, torumn, 
Topuinnre, torwinnse, 
Topur, corus, 8. m. weariness; grief, sorrow. 
Topupcad, toruscadh, s. falling, ruining, killing. 
Tor, tos, s.m. a front; tor an cise; a. first, 
Hoch Ó FI. 
Toracé, éosach, s. m. beginning, front, foundation, 
origin; &@ prow. 
Toraé-san-coysc, Tosach-gan-tosach, s. God. 
Torarde, tosaidhe, 8. m. a beginner, former. 
Toyaigeact, tosaigheacht, s. f. chieftainry, leader- 
ship. 
Topaigeoip, tosaghcoir, s. m. a beginner. 
Toraigim, tosaighim, v. I begin, commence, as- 
say. 
Toran, tosan, s. m. an origin. 
Toransib, tosanaibh, s. thorns. 
Toreal, toscal, s. m. arrogance. | 
Toro, tosd, s. silence, taciturnity, quietness; a 
| weighty, deadly, silent. 
| Córoa, tosda, 8. a toast, toasted bread. 
| Torosé, tosdach, a. silent, tacit, quiescent, quiet 
CoTooó, tosdadh, s. silencing, confutation. 


. prep. over us, on us. 


{ Toposigim, tosdaighim, v. I confute. 


Topoal, tosdal, see tortol. 

Cors, tosg, 8. m. a report, rumour. 

Corso, tosga, s. movement. 

Torssaiple, tosgaire, s. m. an ambassador. 
Corsúsoó, tosgughadh, s. motion, conducting. 
Torsingim, tosguightm, v. I move. mh 
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Cornaisim, tosnaighim, v. I begin. 

s. a beginning, in- 
troduction, onset, 
origination. 

Torcal, tostal, s. m. arrogance, pride, envy. 

CóTcoLoc, tostalach, a. presumption, presuming, 
arrogant. 

Torus, tosuigh, 8. m. a beginner, the foremost. 

Cofuiscé, tosuighthe, part. begun. 

Tot, tot, s.m. a wave; sound, noise; a woman, 
every female; a sod, a turf; v. desist, leave 
off; tot hobo. 

Tot, toth, s. m. a smell. 

Tot, (oth, s.m. the membrum femineum; juice; 
a. feminine. 

Tors, tota, s. the rower’s seat in a boat. 

Totaé, tothach, s. the choice. 

Totaéo, tothachd, s. validity, effect, substance. 

Totaim, tothaim, v. I tow, lead astern. 

Totaipe, tothaire, s. m. a freebooter. 

Totalsé, totalach, a. precipitous; Donl., 463. 

Cocomnoco, totarnachd, s. f. stuttermg; totter- 
ing. 

Totbacain, tothbhachain, s. a lass. 

Totbalt, tothbhaill, s. the female parts of gene- 
ration. i 

Toctomus, totchomhua, s. a female cousin, a 
cousin german. 

Totéur, tothchus, s. the itch. 

Totluis, tothlaigh, s. a request. 

Totmaol, tothmhaol, s. a female slave. 

Tototar01, tothochaidi, s. futurity, Lec. 

Totcs, totta, s. a shaft. 

Cró, tra, s. season, time; s. pl. three things, 7. e. 
Titi neite, o. g.; adv. to wit, viz. likewise, also. 

Crábac, trabhach, s. m. rubbish of any kind 
thrown on shore by a flood. 

Thdcanc, trachant, s. ebbing of the tide. 

Tysco, trachd, s. a report, discourse, strength ; 
a treatise, tract, draught. 

Tpdcoad, trachdadh, s. m. treating. 

Thdcoail, trachdail, s. f. negotiation. 

Thdcoaim, trachdaim, v. I treat of, negotiate, 
handle. 

Ty4eoain, trachdain, 8. & report. 

Thacoaipe, trachdaire, s. m. an historian. 

Tdatoalaco, trachdalachd, 8. f history, negotia- 
tion. 

Tpdcoslaise, trachdalaighe, s. m. a negotiator. 

CrocLeó, trachladh, s. loosening; fatigue. 

Tyaclarde, trachlaidhe, s. m. a squanderer. 

Thscc, tracht, s. the sea; bank or shore of a 
river; strength. 

Cnócco, trachia, s. a treatise, discourse. 

Tpaccalao, rachtaladh, s. trade, negotiation. 


Cornúseó, tosnughadh, 
Corúseó, tosughadh, 


~ 
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Triad, tradh, s. m. a lance, a fishing spear. 

Cneoónoc, tradanach, a. quarrelsome, conten- 
tious. 

Croec, tracth, a. neuter, neutral; $. e. “ caé 
neotap spar neotopoa”, Cor. 

Crós, teagh, s. a shore, haven; sea holly. 

Crósoó, traghadh, s. exhausting, lessening, eb- 
bing; a. littoral, belonging to the shore. 

Cnósnóo, traghrod, s. m. a way by the sea shore. 

Thaicertl, trarceil, s. treacle. 

Tard, traidh, a. quick, active. 

Crnóioe, traide, a. first; « cTparoe. 

Tparoesé, traideach, s. a warrior ; t. e. THOVOeSE; 
a. quarrelsome. 

Tpato-eac, traid-each, s. m. a war horse. 

Thais, traigh, s. f. a trace, track, a foot. 

Tpars, traigh, s. f. the sea shore, strand; ebb; 
strength, force; a lazy person. 

Tpaisbiolayp, traighbhiolar, s. scurvy grass. 

Tpaigead, traigheadh, s. ebbing. 

Tpsisead-mayis, traigheadh-mara, 8. ebb-tide. 

Tparseanac, trargheanach, s. a lazy person. 


Tparg-Féad, traigh-gheadh, s. a shore-goose, Sh. 


Thaigre, traighidhe, s. m. a tragedian. 

Thaigoeaé, traighidheach, a. tragic. 

Tpaigroesco, traighidheachd, s. f. tragedy. 

Tpaigrdte, traighidhthe, part. stranded, be- 
neaped. 

CroisiLceac, traighilieach, a. chilly. 

Cróisim, traighim, v. I drain, strand. 

Tpasuusceoip, traighlightheoir, s. m. a scout. 


That, trail, s.f. a kneading tub, trough, tray ; 


a. slave, servant, drudge, dastard. 
Tpailleathaco, trailleamhachd,\ s. f. slavery, 
Tpallideaco, traillidheachd, \ bondage. 
CróiLLeomuil, trailleamhul, 
Tarlo, tradllidh, 
Tyaillipe, (rare, s. m. a baker. 

Tpainesd, éraineadh, s. culling, choosing. 

Tpamgim, trainighim, v. I cull, choose. 

Cróinn, trainin, see THAITNIN. 

Tpainre, trainse, s. a trench, a drain. 

Tpaisim, tratsgim, v. I hunger, fast. 

Tyaic, trait, s. f. a cataplasm, poultice. 

Tpaitim, traithim, see Tporsim. 

Tpaitnin, traithnin, 8. a little stalk of grass; the 
herb bennet. 

Tall, trall, s. a drab, a trull. 

Tysoéao, traochad, 

Tys0ds0, traodhad, 

Croocóim, traochaim, see thaotaim. 

Tpaocluite, traochluithe, s. tilts, tournaments 

T4085, traogh, a. empty, ebbed. 

Tpa0gs°0, traoghadh, s. ebb, ebbing. 

Tpaogeim, traoghaim, v. 1 empty, drain, ebk 

ay 


a. slavish. 


s. draining, subduing 
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Thaoig, traoigh, s. a foot in length, Sh. 

Tyaoilead, traoileadh, s. dragging. 

Tpoortt, traoill, s. want. 

Tysons, traona, s. a rail, corn-crake. 

Tyaondip, traonoir, a. idle, vacant. 

Tpaondipieaco, traonoireachd, s. leisure, va- 
cancy. 

Tpaotaé, traothach, s. subduing, abating, de- 
crease; “00 Tpaotad Feayis Thoiprdealborg”, 
Reg. O'R. 

Tysotaim, traothaim, v. I lessen, abate, subdue, 
put down, Teg. Cor. 

Cnopán, trapan, s. a bunch, cluster. 

Typo, trasd, prep. across, athwart. 

Tpaos, trasda, adv. hitherto; a. transverse. 

Tyaposéo, trasdachd, s. f. crosswise. 

CroT5oó, trasgadh, s. fasting. 

Tpargaip, trasgair, s. a fall, a great fall. 

Tporserum, trasgairim, v. I abrogate, destroy, 
overthrow, overwhelm, oppress. 

Tharsaypc, trasgairt, s. f. abrogation, oppression, 
destruction, overthrow. 

Thorpsopta, trasgartha, part. abrogated, op- 
pressed. 

Torso, trasgradh, see Topic. 

Crorsnoim, trasgraim, see Topgayum. 

Cpapna, trasna, see Tapipnd. 

Thapnsn, trasnan, s. m. a ledge, a slat of a car; 
a cross-beam. 

Tporcail, trastail, see cneoT coil. 

Tse, trath, s. time, season, prayer time, cano- 
nical hours; a. timely, speedy. 

Tpacoipe, trataire, s. m. a traitor. 

Tpatal, trathal, a. in good time, 

Crócomuil, trathamhutl, h timely. 

ee glint, \ s. m. a little stalk of grass 
mnócnoc, trathrach, 

CróCnona, trathnona, s. noontide, noontide 
paren the noon of the ancients, or ninth 

our, being three in the afternoon; also the 
afternoon, evening. 

Typstrorn, trathsoin, adv. then, at that time. 

Cie, tre, prep. through, by. 

Theab, (treabh, s. m. a farmed village; a tribe, 
family, clan. 

Theabsé, treabhach, s. winter cresses, winter 
rocket; eryssimum barbara: a. pertaining to a 
family or tribe; powerful, valiant, chivalrous. 

Thesbatap, treabhachas, s. great feats. 

Creoboó, treabhadh, s. ploughing, cultivating. 

Theabarde, treabhaidhe, s. m. a ploughman, 
tiller, husbandman. 

Tyeabailce, treabhailte, s a mill-hopper, 

Theabaim, treabhaim, v. I plough, till, culti- 
vate. 


Theabaipe, treabhaire, s. m. a ploughman; a 
surety. 

Theabsipeaco, treabhaireachd, s. f. tillage, hus: 
bandry. 

Treaban, treabhan, s. m. a tribune; a tribute. 

Theaboy, treabhar, s. m. the side; see quot. at 
cnom; activity, a choice; a. discreet, skilful. 

TheabLoéc, treabhlacht, s. f. a family, household. 


s. f. trouble,  tri- 

TheabLaéc, treabhlacht, bulation, — gmef, 
CneobLoacc, treabhiaitt, anxiety, languor, 
weakness, sickness. 

v. I trouble, dis- 


TpreabLasim, Ne ey: 

Theablam, treabhlaim, turb. 

Theabpaco, treabhrachd, s. f. ngenuity. 

Theab«¢«, treabhtha, s. a village, homestall; part. 
ploughed, tilled. 

Tyieabtac, treabhthach, 8. m. a farmer; one of 
the same tribe. 

Cneabcoine, treabhthaire, is m. a ploughman, 

Cneobcóin, treabhthorr, husbandman. 

Theabup, treabhur, s. m. a stock or kindred. 

Theacal, treachail, s. f. digeing. 

Thresacoaipe, treachdaire, 8. m. a historian. 

CneocLoc, treachlach, s. m. lavisher. 

CreocLeó, ireachladh, 8. a loosing, digging; 
dragging. 

TyreacLargte, treachlaighthe, part. dug; fatigued 

TheaénailL, éreachnaill, s. headstrong children. 

Créoo, tread, 8. m. a herd, flock, drove. 

Tyéa0aé, treadach, a. having flocks. 

Téadan, treadhan, s. a fast for three days, the 
ember days, Vis. Ad. 

Thewdan, treadhan, s. an ebb; want; a louse. 

Theadanaé, treadhanach, a. lousy. 

Tpésadanap, treadhanas, s. m. abstinence 

Tpeadma, treadhma, s. wounds. 

Tpésouge, treaduighe, 8. a herdsman, shepherd. 

Cnéas, treagh, s. a spear, trident. 

Tpéagaim, treagham, v. I pierce through, 

Tpéagoam, treaghdam, penetrate. 

Thesgoas, treaghda, 8. a hurt. 

Threagaic, treaghatt, s. f. the plague. 

Theasposariaé, treaghfhogharach, s. m. & triph- 
thong. 

Théalag, trealag, see tpéstlas. 

ThesLlaip, trealats, 8. f. the spleen. 

Thestoth, trealamh, s. apparel, furniture, mili- 
tary weapons. 

CréaLom, trealamh, 8. weakness. 

Thiealt, treall, s. a short space, time. 

Tyeallars, (eallaigh, s. lumber, trash. 

Theam, tream, prep. through my; 2. é. te mo. 

Teamagad, treamaghadh, s. binding, obligation. 

Theamaigim, treamaighim, v. I bind, tie, fasten. 
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Théfogyad, trefhoghradh, s. triphthong. 

Theibain, trecbhain, s. steps. 

Theibdipesr, treibhdhireas, s. uprightness. 

Cheiboipear, treibhdhireas, a. set apart, dis 
tinct. 

Cheibfioned, treibhfhioradh, s. m. geography. 

Cheibre, treibhse, s. a place, a while; room, 
place stead. 

Cneibreoc, treibhseach, a. apt to change. 

Theibreaco, treibhseachd, s. f. vicissitude, 
change. 

Creto, treid, see thor. 

Cnétóe, treidhe, s. three parts; understanding ; 
three things. 

Tpérdeac, treidheach, a. having good parts, 
polite, well bred; experienced, active. 

Crétóim; trecdhim, v. 1 pierce through. 

Créiseoó, treigeadh, s. forsaking, leaving. 

Cnéiseol, treigeal, s. a departure. 

Créiseon, treigean, 8. leaving, forsaking, abdi- 
cating, desertion, abandonment. 

Créiseonof, treigheanas, see chéóeonof. 

Créism, íreigim, v. I leave, forsake, desert, 
quit, abandon. 

Créisíon, treighion, s. loss, damage. 

Cpréispin, treigsin, see lie 

Cnéisce, treigthe, part. forsaken. 

Cnéisce, treighthe, s. virtuous qualifications. 

Treigtesc, treightheach, 

Cpéigteamuil, treightheamhuil, 

Cpeisceoipn, treigtheotr, s. m. a deserter, fora 
saker. 

Cheillip byeilliy, éreillis bhreillis, adv. hig- 
gledy-piggledy, confusedly. 

Cheimvipess, treimhdhireach, a. upright, sin- 
cere. 

Cheimvdipess, treimhdhireas, s. sincerity. 

Cheithvo, treemhid, prep. through, by- 

Cpeimre, treimse, 8. a time, period, 
quarter of a year. 

Cnéin, éin : 

Chéin LA ie s. might, power, strength, 

Cpeimncmor, treinchrios, s. the zodiac; prop. 
shéinemof. 

Chéine, (reine, a. more powerful. 

Théinfeop, treinfhear, s. m. a brave man, a 
champion. 

Tpeinre, treinse, s. Í. a trench. 

CTheinpiup, treinsiur, 8. f. a trencher, a wooden 

late. 

Chery, treis, 8. Í. a while, short space of time. 

Creire; treise, 8. f. force, strength, power. 

Creirinéif,, éreeseneir, 8. m. a treasurer. 

Cheipeamul, treiseamhuil, | a. strong, powers 

i Theipthop, tretsmhar, ful. 


Thesamham, treamham, prep. and pron. through me. 

Tpeamsn, treaman, s m. an alien. 

Theamps, treampa, prep. and pron. through them. 

Cnéon, trean, see cnéun. 

Cnéonac, treanach, adj. a triple. IA 

Tpéanad, treanadh, s. lamentation, wailing. 

Creonaó, treanadh, s. the week from ‘Thursday 
before to Thursday after Whitsuntide. 

Tyéanaim, trenaim, v. I lament. 

Chésnor, treanas, s. abstinence. 

Cyésnanca, treananta, a. triangular. 

CréanLomac, treanlamhach, a. strong-handed. 

Cpéanlaméothaipc, treanlamhchomhairt,  s. 
clapping of hands. 

Cpeann, (reann, s. f. a field. 

Crneon-hne-cneon, trean-re-trean, 8. a rail, corn- 
crake. 

Créonoc, trearach, s. m. an artificer; a. artificial. 

Cnéononnac, trearannach, a. triple. 

Cpéapta, treartha, s. art, science. 

Cnéoncoc, trearthach, a. artificial. 

Cresp, treas, s. a skirmish, battle, stroke; ad- 
versity ; prep. by, through. 

Théop, treas, 8. treachery, treason. 


Cheap, treas, 

Theapha, treasmha, hs third. 

Chesro, treaso, Sh. 

Chears, treasg, 8. m. chaff; refuse; draff. 

Cheapsoipc, treasgairt, 8. a fall, tumble. 

Elgato ns: tere aeig, i a. thirteenth. 

CneoTma 'oéus, treasmha deug; 

Cneorconnuins, treastarruing, a. thrice distilled. 

Cheapuma, treasumha, s. copper dross. 

Cyieac, treath, s. a trident, fishing spear. 

Cneoca, (reatha, s. a plaster. 

Tyjieatar0, treathaid, s. f. a pain, stitch. 

Cyieatan, treathan, s.m. a foot, tract, trace; a 
wave, the sea, high water. 

Tpéatlog, treathlag, a. weak, exhausted. 

Chestluis, treathlaigh, s. lumber, luggage. 

Tprestnaé, treathnach,a. thrice ; s. agimlet, a foot. 

Crnéocúin, treatuir, 8. m. a traitor. 

Créocúineoco, treatuireachd, s. f. treachery, 
treason. 

Cyiebi, trebi, a. strong. 

Chebdesc, trebhdheach, a. upright. 

Cyeceann, trecheann, s. three heads, tops, or ends. 

Ceo, tred, prep. through thy, 1. e. the 00; see 
chéuo. 

Créóeonof, tredheanas, s. abstinence, fast. 

Cméoeinor, tredeinas, s. a fast for three days. 

Cerro, trefidh, s. blowing, a blast. 

Crnéróo, trefod, s. m. three lands, Ireland, Man, 
and Scotland; “ Tyepdo 7. e. cm pótoe, $£. e. 
€uno, Manaino, acap ALbain”, Cor. 


a. virtuous. . 


season, a 
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Thért, eeith, s f. an accomplishment, qualifica- 
tion, erudition. 

Tyeit, treith, a. weak, ignorant; good, noble, 
valuable. 

Theite, treite, s. f. embrocation. 

Therte, (reithe, s. ignorance, weakness. 


| Tyréiteas, treitheach, a. accomplished, qualified, 


erudite. 

Tyéicr01, treitiol, s. m. a champion, hero. 

Thenyiu, trensiu, 8. a decision, judgment; see 
apcuroim. 

Creobcaó, treobhthadh, s. a draft. 

Thedo, treod, prep. and pron. through you. 

Tyedoar, treodas, s. m. food. 

Creóora, treodsa, prep. through thee, by thee. 

Cneós, treogh, prep. through. 

Tedgoaim, treoghdhaim, v. I pierce, bore. 

Thed10, Treoid, s. an old name of Drogheda. 

Crpeoin, trecoir, 8. conduct, a guide; a troop; 
strength, force, direction; an instrument used 
by nailors for forming the heads on nails. 

Creoipin, treotrin, s. f. a little active child. 

Cpedp, treor, s. guidance. 

Tyedpaé, treorach, a. active, experienced. 

Creónaó, treoradh, 1 a. leading, direc- 

Cneónusoó, Pint tion. 

Tyredporde, treoraidhe, 8. m. a conduc- 

Tpedpauigteorp, origi, tor, leader, 

Cneónúise, treoruighe, guide. 

Cneónon, treoran, s. three parts. 

Thedpta, treortha, part. led, conducted. 

Creónúsoc, treorughach, a. conducive. 

Tyiedpiged, treorughadh, s. guiding, leading. 

Creónúisim, treoruightm, v. I conduct, lead, 
guide. 

Thedjtigte, treoruighthe, part. guided, led. 

Thedt, éreot, s. trotting. 

Thedcaim, treotaim, v. 1 trot; come. 

Tyep1on, treran, s. three parts or pieces. 

Crpér, tres, conj. for, because; prep. by, through. 

There, tresc, s. É brewers’ grains, lees, hog- 
wash. 

Therpoeil, tresdeil, 8. a three-legged stool. 

Theuba, treubha, s. a rail. 

Theubscap, treubhachas, Me bravery, virtue, 

Theubsancar, treubhantas, chivalry. 

Lnéuo, treud, s. m. a flock, herd. 

Créu'oo6, treudach, a. gregarious. 

Tyéuoaige, treudaighe, s. m. a herdsman, shep- 
herd. 

Tyé-u1LLe, tre-uille, s. a triangle. 

Cné-uleac, tre-uilleach, 

Tyé-urlleanaé, tre-uilleanach, 

Cpéun, treun, : \ a. strong, brave, va- 

Tpéeunthop, treunmhar, liant, powerful 


a. triangular. 


a 


Tpéunscarp, ae s.m.strength, bravery, 
Cnréunof; treunas, virtue, chivalry 
Thi, tri, a. three; prep. through, by. 

Cma, tria, see TNH. 

Cmoc, (ach, see Tide. 

Cmacon, triachan, s. a sock or shoe. 

Co, triadh, s. m. a king, lord; lordshrp. 

Tys0, triad, prep. through thee. 

Tyrsdgarroesp, triadhghairdeas, s. a royal 
triumph. 

Twat, triall, s. m.a journey, going, gait, march; 
a purpose, design, plot, device. 

Tywrallac, triallach, s. m. a traveller, a way- 

Cyaltoipe, triallaire, faring man. 

Tyrallam, triallaim, v. I go, march, walk; 
imagine, devise, plot, design. 

Tallin, triallan, s. m. see tynalLaé. 

Catluged, triallughadh, s. imagination, de- 
vice. 

Tathain, triamhain, adj. weary, fatigued; s. 
lamentation. 

Cmomna, triamhna, s. weariness, lowness of 
spirits, cowardice ; lamentation. 

Tamnuige, triamhnuighe, a. bashful; sor- 
rowtul. 

Tpannuin, triamhnuin,s. f. wailing, lamentation. 

Tywamuinesc, triamhuineach, a. mournful, sor- 
rowful. 

Cmon, trian, s. a third part; a district. 

Cmonoc, (manach, s. three by three; adj. of the 
third part, third. 

Tantaoyipen, triantarran, see ppeans boss. 

Cmoncon, triantan, 8. a triangle, three-con 
nered bread. 

Top, mar. adj. three; s. three persons or 
things. 

Tyropiac, triarach, a. third, tertian. 

Cmoc, (rath, s. m. a king, a lord; a hog, sow; 
a wave, the sea; a hill, hillock; a. noble, 
valuable; weak, feeble. 

Cmococ, triathach, a. lordly, trrumphant; s. m. 
a trophy. 

Tyi bit, ért bhith, adv. perpetually, eternally. 

Tye, tric, a. urgent ; frequent, often ; small, little 

Cyc, trie, 

Tyce, trice, 

Cfúceoo, tricead, s. frequency. 

Tyiceapnac, trichearnach, a. triangular. 

Thicorsc, trichosach, a. tripedal, three-legged. 

Tyo, (id, prep. through, by, through him, 
John i. 1. 

Tyt’o amaé, (md amach, adv. utterly, wholly, 
altogether. 

Cm « Geile, trid a cheile, adv. promiscuously, 
through one another, helter skelter. 


t a. quick, nimble, dexterous. 
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Crí'oeonsaoc, érideangach, a. triennial ; tripartite. 

TyWoéus, trideug, a. thirteen. 

Thione, tridne, prep. by us, through us. 

cm oró, tridsa, prep. by thee, through thee. 

Cioran, tridsan, prep. by, through him. 

Tyiofpoitlre, tridshoillse, s. transparency. 

Triofoitlypescé, tridshoillseach, a. transparent. 

Thi-ficro, tri-fhichid, adj. threescore, sixty. 

Thifillee, trifhillte, a. threefold, triple. 

Thiposop, trifhoghar, s. m. a triphthong, 

Cyileonca, trileonta, s. a quivering sound. 

Cir, trilis, s. f. bushy hair. 

CTylipesé, triliseach, a. hairy, crested. 

Tyilleséan cnpóise, trilleachan traighe, 8. a ga- 
therer of oysters. 

Tyllfeapcaco, trillfheartachd, s a cough. 

Cyltpeann, trillseann, | s. m. a small torch, a 

CtuLlriró, trillsidh, í  lanthorn. 

Thithesr, trimheas, s. three pounds weight. 

Tyimre, trimse, prep. by me, through me. 

Cmnseoo, tringead, s. driving, impelling. 

Tyinre, trinse, s. a trench. 

cmnréi, trinseir, s. É a trencher, a wooden 
plate or dish. 

CmobLótro, triobloid, s. f. trouble, affliction, con- 
flict; Welsh, trabludd. i 
CmobLótroeac, triobloideach, a. troublesome, im- 

pertinent, anxious, disturbed. 
Cmoc, trioch, s. the hooping cough. 
Críoca, triocha, s. a district; a cantred. 
Crúocoo, triochad, a. thirty. 
Tpioéa0a0, triochadadh, a. thirtieth. 
Cpioors, triodsa, prep. through thee. 
Chiofogep, triofhoghar, s. m. a triphthong. 
CHiolt, érioll, s.a plot, stratagem. 
Tyiollacsn, triollachan, s. m. a schemer. 
CríolLocón, étriollachan, s. m. gray plover. 
Colones, triolonta, a. trifling. 
Toman, trioman, s. great toadstool; a fungus. 
Críomra, ériomsa, prep. through me. 
Tyionndi0, Trionnord, s. f. the Trinity, God- 
head. 
Thiopar, ériopas, s. tripes; entrails. 
Topol, trropoll, s. m. a bunch, cluster. 
Cyopollaé, triopollach, a. decent, trim, ele- 
gant. 
Tyiopsinn, triorainn, a. tripartite. 
Thioran, triosan, s. girding up of clothes. 
Cors, triosg, s. grains, or the refuse of malt. 
Tmorsan, trtosgan, s. m. household stuff. 
Crúnómac, triramhach, s. m.a trireme; a. three- 
oared 
Tyiprollars, trisiollaidh, s. a trisyllable. 
Tyipluopnaé, trishliosnach, a. trilateral. 
Cyifpuman, treshrumhan, s. a kind of triangular 


TRO 


frame on which bread is placed to bake be- 
fore the fire; the bread so baked. 


TRO 


Tyre, sist, 8. É a curse; a. sad, melancholy, 7 


tired. 
Ttpa040, trithfhadadh, s. tinder. 
Criúbor, triubhas, s. m. trowsers, pantaloons. — 
Tus, triucha, s. a cantred, district ; small tripe. 
Cmus. triugh, s. the hooping cough. 
Tugs, tringha, a. third. 
Cmuine, trewime, s. poverty. 
Tyuip, trivir, adj. three persons or things. 
Cun, triun, 8. a poor person; a. poor. 
Tur, fis, 
Tyupan, éreusan, 
Cnoc; (och, s. m. a short life. 
Chocói OCRATG tof mercy. 
Cpocaipe, trocarre, § 
Thdcaipesc, trocaireach, a. merciful, mdulgent. 
Tpdcaipeaco, trocaireachd, s. f. benignity, mercy. 
Thdcapos, trocardha, a. merciful, indulgent. 
Throclad, trochladh, s. a loosening; a. tainted 
rotten. 
Tpoclised, trochlughadh, s. profaning. 
Thor, trod, s.f. a starling ; scolding, strife; s.m. a 
elephant; form, shape. 
Tpovsé, trodack, a. quarrelsome, riotous. 
Tpodain, trodhain, s. a raven; a bittern; a bird 
of prey. i 
Tpooaire, trodaire, 8. f. a scold, caviller, fighter. 


\ 8. m. trowsers, pantaloons. 


Crooomuil, trodamhuil, a. serious; scolding, . 


fighting. 
Crooón, trodan, 8. m. a quarrel; a starling. 
Crpo'oánoc, trodanach, a. quarrelsome, riotous. 
Cnroono, trodra,’a. shapely. | 
Thpoeda, troedha, s. abating, subduing, Teg. Cor. 
Cros, trogh, s. sunrise; children. 
Togs, trogha, a. miserable, unhappy. 
Crosóin, troghain, s. sunrising. 
Tposan, Trogan, s. the month of August. 
Crosón, troghan, s. m. a raven, a bittern. 
“Dols bó; baton freonb an ainm; 

Dud brea, ip Teatpa an Bardb; 

Don bypsodn 17 cothainm 106; 

Axor cnosón op bnoanfhoc”, Lor. Foe. 
Crosba, troghbha, s. sunrise, daybreak. 


| Tpogbail, trogbhail, s. f. a dispute, wrangle. 


Crósnoó, troghnadh, s. a rail, corncrake. 
Tpostaé, troghthach, s. m. a foot soldier. 
Thio1st, troiath, s. a helmet. i 
Chore, troich, s.a dwarf, a coward, a bad or ill- 
disposed person. 
Croiceamanl, éroicheamhuil, a. dwarfish. 
Tporo, troid, s. f. a fight, quarrel, battle; 2 
swift, quick, sudden, Cor. . : 
Cpotó, iroidh, 8. a foot; Welsh, troed. 
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Croto-eac, troid-each, s. a war-horse 

Thoroesd, troideadh, s. fighting, quarrelling. 

Thoroim, troidim, v. I strive, scold, contend, 
wrangle, quarrel. 

Crois, troigh, s. f. a foot; Heb., darach, to walk; 

a. shortlived. 

Thorge, troighe, s. sorrow, grief. 

Tnoigean. troighean, s. redness of the rising 
sun. ' 

Tporsiat, trorghath, 8. a nelmet; see cobna. 

Croisín, troighin, s. f. a brogue, slipper, a stock- 
ing without a sole. 

Tpoig-Leatan, troigh-leathan, a. broadfooted. 

Toigte, troighthe, s. pl.steps, tracks ; Heb., darce. 

Tyoigtess, troightheach, s. m. a footman, a foot- 
soldier. 

Thorgtin, troighthin, s. f. dizziness; a sock ; also 

a stocking without a foot. 

Tpormmertl, troiwmchill, s. a sanctuary. 

Thoimve, troimdhe, 8. a household god; tutelary 
god. 

Cuoime, troime, a. more heavy. 

Thoime, (roime, 

Thoimesco, troimeachd, 

Tpoimeso, troimead, 

Croimmeoroc, troimmheasach, a. abounding in 
fruits, Dond. 454. 

Tyid1n, troin, s. f. a throne. 

Thoipsesé, troisgeach, a. severe, rigid; given to 
fasting. 

Thorpsexd, troisgeadh, s. m. a fast, fasting. 

Tpoipsim, troisgim, v. | fast. 

Thorrce, trowste, s. a three-footed stool, a tripod. 

Tpoiceapaco, trottearachd,s. f. treason, treachery. 

Tpoitlideséo, troithlidheachd, 8. f. languor, 
languishment. 

Thorthigin, troithlighim, v. I pine, languish. 

Toll, troll, s. m. corruption. 

Thollaste, trollaighthe, part. corrupted. 

Crom, trom, s. m. protection; blame, rebuke. 

Thom, trom, | a. weighty, heavy, grave, se- 

Thoma, troma,f rious, sad; Welsh, trwm. 

Troma, troma, s. hardness; hardship. 

Thomagad, tromagadh, s. making heavy. 

v. I aggravate, load, 

burden, make 

heavy. 

Toman, troman, 8. m. a great weight; dwarf 
elder, bore-tree; the backband of the plough 
traces; prop. 'onomón. 

Tpomapac, tromarach, s. m. a client. 
Thombsnoslaé, trombhanoglach, s. a female 
client. 
“Crombóo, trombhod, 
mallow. 


s heaviness, weight, 
irksomeness. 


Cpomaisim, tromaighim, \ 
Tpomaim, tromam, 


s. the plant vervain 


Tpomburdeann, trombhuidheann, s. a tribe; 
clan of vassals; a large muster of people. 

Tpoméaraip, tromchasair, s. a great shower. 

Tpoméluaipesc, tromchluaiseach, a. hard of 
hearing, dull. 

Tpoméooal, tromchodal, s. heavy or deep sleep. 

Tpomépordesaé, tromchrotdheach, a. heavy- 
hearted, pensive. 

Cromcúireoc, tromchuiseach, a. important. 

Tpoméumal, tromchumhal, s. a woman slave. 

Thoms, tromdha, a. weighty, heavy, grave, 
serious. 

Cromóoóc, tromdhacht,\ s. heaviness, serious- 

Tpomdarp, tromdhas, \ ness, gravity. 

Tpomoaith, tromdhaimh, s. f. an invasion, dis- 
aster; a visitation of bards; flowing in of 
great wealth. 

Tpomdaoippe, tromdhaoirse, s. severe bondage, 
slavery. 

Tpommnncin, trominntin, s.. dejection, bilious- 
ness. 

Tpominneinesé, trominntineach, a. dejected, 
melancholy. 

Thom urbe, tromluidhe, s. the nightmare. 

CromLusóim, tromluidhim, v. I overlay. 

Tromm,tromm,s. the elder or bore-tree ;sambucus. 

Tpommataip, crommhathair, s. f. a matron. 

Thomdslaé, tromoglach, s.m.a client, a servant. 

Thomp, tromp, s. m. a trump or Jew’s harp. 

Cpomps, trompa, 

Thomparo, trompaid, 

Tpompa, (rompa, prep. through them, by them. 

Tpompaipesco, trompaireachd, s. f. playing on 
a trump or trumpet. 

Thompoip, tromporr, 

Chompoip, tromrorr, 

Crom, tromsi, s. heaviness. 

Cromruon, tromshuan, s. a heavy sleep, a le- 
thargy. 

Thom-tyu1c, trom-thric, adv. pell-mell, confusedly. 

Tpomtupad, tromthuradh, s. a great draught. 

Tpomeuyipad, tromthurradh, s. a tribe of vassals. 

Tpopsd, tropadh, a. heavy, weighty, grave. 

Tpopéip, tropeir, 8. m. a trooper. 

Tyoparo, troraid, s. f. a spire, steeple, belfry. 

Tyorcss, troscadh, s. restraint; Teg. Cor., ab- 
stinence. 

Tpopoamut, trosdamhuil, a. serious, faithful. 

Trorosn, trosdan, 8. m. a pace, foot; a crutch, 
a pilgrim’s staff with a cross on the top; 
Welsh, trostan, a pole. 

Thors, trosg, 8. a cod fish. 

CroTsoó, trosgadh, s. a fast, fasting, abstinence. 

Thorsen, trosgan, 8. goods, chattels. 

Tyoplos, troslog, 8. Í. a hop, jump. 


s. a trumpet. 


i 8. m.a trumpeter. 
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Tporlossé, troslogach, a. limping, hobbling. 

Tpopnadn, trosnan, 8. m. a crutch ; Welsh, trostan, 
a pole. 

Tore, trost, s. m.asturdy little fellow, a dwarf. 

Chore, trost, 

Torta, trosta, 

Crorcoc, trostach, a. sturdy, crabbed, 

Crorcomunil, trostamhuil, dwarfish, noisy. 

Tportathlac, trostamhlach, a. serious. 

ThorcathLaco, trostamhlachd, s. f. seriousness. 

Tporcsn, trostan, s. m.a crutch, prop, support; 
a pilorim’s staff. 

Thot, (roth, s. f. a taint. 

Crococ, trothach, a. tainted, rotten. 

Totes, trothadh, a. chilled; consumed; 

CrpoclLosró, trothlaidh, tainted. 


\ 8. a crack, a noise. 


Tpotailce, trothailte, a. spent, decayed, 
Tpotlagte, trothlaigh- wasted, consumed, 
the, tainted. 


Tpotalceaéo, trothailteachd, s. f. languor, 
languishment. 

Tpotliged, trothlughadh, s. rot, consumption. 

Tpotluigce, trothluighteh, part. rotten,consumed. 

Cpu, tru, s.m. the face, visage; a fall, slip; a 
lean, thin, meagre, gaunt; piteous, sorrowful, 
woful. 5 

Tyuscanca, truacanta, a. compassionate, merci- 
ful, pitiful. 

Tpuscantaco, truacantachd, 
s. f. pity, com- 

Thuscantsp, éruacantas, 8. m. passion. 

Tpusd, truadh, s. m. a poor, miserable creature; 
a. lean, piteous, disastrous, miserable. 

Tpusdep, truadhas, s. m. leanness, misery. 

Tyuss, truagh, s. pity, woe, wretchedness; a. 
lean, poor, meagre, dismal. 

Tpussain, truaghain, a. miserable, wretched. 

CTpuagamuil, truaghamhutl, a. pitiful, miserable. 

Cruoson, truaghan, 8. m. a poor wretched 
creature. 

Tpusganca, truaghanta, a. lamentable; Welsh, 
truan, miserable. 

Thusgancaco, truaghantachd, s. f. poverty, 
wretchedness. 

Tpussory, truaghas, s. m. leanness; compassion. 

Thusise, truaighe, s. favour, pity, compassion ; 
misery, infelicity, woe; Welsh, trueni. 

Thuaisin, truaighin, s. f. a cast off; one deprived 
of caste. 

Tpussleanac, truaighleanach, s. m. a miser. 

Tpuagleanca, truaighleanta, a. miserable. 

Tpuagleancaco, truaighleantachd, s. f. nig- 
gardliness. 

Tpusismért, tauarghmherl, s. f. compassion, pity, 
misery. 


\ mercifulness, 


Tpusaiswhéileac, truaighmhei-) a. clement,com- 


lach, passionate ; m1- 
Tpuagmérlioc, truaighmhei- ( serable,deplor- 
lioch, able. 


Tpualt, Ary s. a body, carcase; corruption. 

Cnuoill, “uaill, . 

CH ailLeac, truailleach, g. a sheath, scabbard. 

Chuoilleacc, truailleacht, s. f. baseness. 

Tyusillead, truailleadh, s. a slur, stain, stain 
ing, Injury. 

Thusillesgad, truailleaghadh, s. profanation, 
pollution, adulteration, defloration. 

Tpusilleansc, truailleanach, s. m. a niggard, 
miscr, wretch. 

Crpuoillró, truaillidh, a. miserable, wretched, 
sons iliberal, paltry; polluted; ignoble, 

ase. 

Tpuaillrdesé, truatllidheach, a. corruptible, 
spurious. 

Tpusillideaco, truaillidheachd, s. f. corruption, 
meanness, wretchedness, niggardliness, base- 
ness. 


Tpuailligim, truaillighim, 
Tpuaillim, trualim, 


v. I pollute, pro- 

fane, defile, adul- 

terate; sheath. 

Tpusilligte, truaillighthe, part. mortified, cor- 
rupted. 

TruaiLlin, truaillin, s. f. a despicable niggard. 

ThusilLliocsp, truaclliochar, s. obscenity. 

Cpualliuged, truailliughadh, s. corrupting, 
defiling. 

Tpusitnesd, truatlneadh, a. corrupted, polluted, 
rotted, injured. 

Thus, truas, 8. m. pity, compassion, con 
dolence. 

Trucs, trucha, s. a short life. 

Cruooine, trudatre, s. m. a stammerer. 

Chór. trudhatis, 8. trowsers. 

Cruoón, trudan, s.m. a file for papers; a quarrel. 

Cruoónoc, trudanach, 8. m. a wrangler. 

Turd, truid, s. f. a starling, stare; 

CTyuroeos, truideog, ) thrush. 

Cill, truill, s. a kind of vessel. 

Cpuilliy, wruillis, v. you swell; «. e. méwoorsip ; 
s. f. curled locks. 

Thuime, truime, a. heavier. 


Tpuime, truime, s. heaviness, gra- 

Thuimeso, truimead, vity, | ponderous- 

CTpuimdeaco, truimidh-( ness, weightiness, 
eachd, sedateness. 


TyumpLlesyrs, truimpleasg, s. fulmination, ex- 
plosion. 

Trunre, truinse, 8. a trench. 

Thuinpéip, truinseir, s. f. a trencher or wooden 
plate, salver. 
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Tpunpisim, éruinsighim, v. I enclose, entrench. 
Cur, (ris, v. to tear; 8. a suit of clothes, Sh. 
Tpmnpbpagaro, truisbhraghaid, s. a necklace. 
Thine, truith, s. f. a foot; track, trace. 

Tutt, trull, s. m. a head. 

Chump, trumpa, 8. a trump; a trumpet. 


Thumpwodip, trumpadoir, 

Tpumparve, trumpaidhe, ie m. a trumpeter. 

CTrumpdip, trumporr, 

Tuy, trus, 8. m. a girdle, a girt. 

Tupac, trusach, 8. m. a sheaf; Welsh, trwsa, a 
bundle; s. one that gathercth. 

Tura, trusadh, s. gathering, girding, 

Tpupalao, trusaladh, } trussing up. 

Tpuraim, érusaim, v. I truss, gather, gird. 

Tpuraite, trusaite, s. a wardrobe, a place for 

Tpurspor, trusaros, i lumber. 

Crurc; trusc, see TOTS. 

Tyurcsn, truscan, s.m. the membrum virile. 

Crurcon, truscan, s. m. a suit of clothes; lum- 
ber, furniture ; a smelt or sparling. 

Crurooul, trusdail, s. a girding, tucking up. 

Tpuposlaim, trusdalaim, v. I gird, truss up. 

Thurosp, trusdar, s. m. dirt, filth, dust; a clown, 
a boor. 

Tpupospnaé, trusdarnach, s. m. a stammerer. 

Thupoporh, trusdromh, \ s. m. a busybody, 

Tpupopomaé, trusdromach, an intruder. 

Turgeon, trusgan, s. goods, chattels, furniture. 

Tpurson, trusgar, s. seaweed. 

Tyurlog, truslog, 8. f. a jump; prop. cuplos. 

Tywé, truth, s. m. a sloven, a beast. 

Cnucoim, truthaim, v.1 separate, sever, sunder, 
decompound. 

Tpucosyi, truthdar, s. m. a beastly person. 

Thucpac, trutrach, s. chattering. 

Tu, tu, pron. you, thou. 

Cua, tua, 8. silence. 

Tuacail, twachail, a. prudent, cunning; active. 

Tuascatyro, tuacaird, s. winding of yarn. 

Tuscioll, tuachioll, s. winding, eddying, 
moving round against the sun; left about. 

Tusciollac, tuachiollach, a. vertical. 

Tuscuipo, tuachuird, s. sorcery, withcraft. 

Tusd, tuadh, s. a hatchet, axe; fame, renown; 
see TUST. 

Tusdans, tuadhana, s. horse lancets. 

Tusd-Co5010, tuadh-chogaidh, s. a battleaxe. 

Tusd-fola, tuadh-fhola, s. horse lancets. 

Tusdthsoile, twadhmhaoile, s. fair bushy hair. 

Tusd0-Mhurhain, Zuadh-Mhumhain,s. Thomond, 
North Munster. 

Tuss, tuagh, s. m. an axe, dominion, a bend, 
bow: any deviation from a straight line. 

Cuoso, tuagha, s. hooks, crooks, hinges. 
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Tvsgpdo, twaghrod, 8. a way, a road, a highway. 

Tua, twat, a. bad, naughty, evil, ill. 

Tuaceal, tuaicheal, s. dizziness; a vertigo. 

Tumcriol, tuaichiol, 

Tuaicle, tuaichle, 

Tuaiéle, tuaichle, s. augury, enchantment; a. 
unlucky, unpropitious. 

Cuoicleoc, tuatchleach, s. m. an augur, en- 
chanter. 

Tums, tuaidh, s, the left hand. 

Tuaro, tuaidh, 

Tums, tuaigh, 

Tusrdfeap, tuaidhfhear, s.m. a boor, bungler 

CuoróTeonóoco, tuaidhfheardhachd, s. f. boor- 
ishness, bungling. 

Tuaileaéc, tuaileacht, s. the twilight. 

Tuailesry, tuatleas, s. reproach, calumny. 

Tualesraé, tuaileasach, a. reproachful, calum- 
nious. 

Cuoileoroim, tuatleasaim, v. I reproach, accuse. 

Tuaileapos, tuatleasog, s. f. a scold, an ill- 
tongued woman. 

Cuoilim, tuailim, v. I am able. 

Tuailte, tuailte, 8. a towel. 

Tusim, tuaim, s. a village, homestead; fortified 
town; a dyke, fence, fort, hedge; a grave, a 
tomb; a side. 

Tuaipar, tuaiphair, 8. a boor, clown, an awk- 
ward fellow, Sc. 

Tuaipaipesco, tuaiphaireachd, s. bungling, Se. 

Thai, tuair, 8. a chieftain, a leader. 

Cuoinsín, tuairgin, 8. f. a mallet, a washing staff. 

Cuoinsne, tuairgne, \ s. m. a generalis- 

Tuasipneac, tuairgneach, simo. 

Cuoimm, tuairim, s.a guess, conjecture, opinion, 
hint, drift; pa Cuatum, asit were; Fa Cuoiúm, 
towards; fa tuayum ‘oo fluante; fo Cuó4- 
yum na pleibe; v. I go round, encompass, 
draw a circle; Heb., taar; adv. towards. 

Tuaipimim, tuatrimim, v. I conjecture, guess. 

Tuampips, tuairisg, s. É a symbol, character; an 
account, detail; notification. 

Tuatpimeacad, tuairmeachadh, s. guessing. 

Cuoinnéin, Cuarrnerr, 8. m. a turner. 

Tusinin, twairnin, s. f. a mallet, hammer; a 
wash staff. 

Tuaip, tuais, s. f. vanity, pride, vainglory. 

Tuasipcearic, tuaisceart, s. the north. 

Cuoirceoncoc, tuaisceartach, a. northern; un- 
handy, rude. 

Tusipoesé, tuaisdeach, a. slovenly, unseemly. 

Tusipero, tuaiseid, s. a quarrel, wrangle. 

Cuo4T 51010, tuaisgiort, s. fumbling; the north. 

Tuapgiopicaé, tuaisgiortach, s. m. a fumbler: 

| adj. northern 


) s. wit, cunning, prudence. 


\ gs. north; adj. northern. 
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Tuart, twaith, s. f. a territory, tract of land; s. m. 
a lordship. 

eae i s. north; adj. northern. 

Cuaitceall, tuarthcheall, s. skill, sagacity, pru- 
dence, ingenuity, craft, cunning. 

“"Onoco soc oud, opecc Ae “opis ; 
Coonocc soc slan Tsoc Ton€a; 
Cuaitceall ba hainm ‘oo sliocor, 

Ip eacuartéeall aithgliocar”, For. Foe. 
Cuatceapo, twaithcheard, s. the art of sorcery. 
Cuartélear, tuaithchleas, s. a rustic trick, rustic, 

cunning. 

Tuaite, tuaithe, 1 

Tuaitesé, CO pba ley 

Cuaitesc, tuaitheack, s. m. a rustic, a country- 
man. 

CuateamLlaco, tuaitheamhlachd, s. £. clownish- 
ness, severity. 

Cuoiceomauil, tuartheamhuil, a. clownish, boor- 
ish, severe. 

Cuactpioll, twaithfioll, adv. northward. 

Cuactlior, tuaithlios, s. strife; a country house. 

Tualaing, tualaing, 

ions Honea h a. able, capable. 

CuoLains, tualaing, s. f. patience. 

Tuslaingim, tualaingim, v. I endure, bear 
patiently. 

Cualcainc, tualchaint, s. f. jargon, a barbarous 
language. 

Tualtaco, 
bility. 

Cuam, twam, see tuaim. 

Cuama, tuama, 

Cusmba, tuamba, 

Cuomann, tuamann, a. fierce, morose. 

Cuambaile, tuambaile, s. a walled town. 

Cuamonn, tuamonn, s. destruction. 

Cuan, (uan, a. whole, entire. 

Tusphol, twaphol, s. a whirlpool. 

Cusp, (war, s. m. a house; an omen, presage, 
foreboding, forerunner; a bleach-yard; Heb., 
tahar, to clean, tuhar, cleansed; advantage, 
benefit, good; S. A., 15. 

Cuspis, fuara, 8. satisfaction; growth; life. 

Cuspacan, twaracan, s. m. a bleacher. 

Tuspad, fuaradh, s. sauce, condiment. 

Cuapaipest, tuaraipeach, a. quarrelsome, con- 
tentious. 

CTuspaim, tuaraim, v. I bode, portend; guess, 
bleach. 

Cuonómauil, tuaramhuil, a. hardy, stout, firm. 

Tuspspoal, tuarasdal, s. hire, wages, fee, re- 
ward, stipend. 

Cuspoposlaigim, tuarasdalaighim, v. I hire. 


tualthachd, s. f. possibility, capa- 


\ s. a tomb, a grave 


Cuopars, tuarasg, Us. character, re- 

Tuapapsbail, tuarasgbhail, port. 

Cuoncoim, tuarcaim, v. I knock, smite. 

Cusyroail, tuardail, s. wages, hire. 

Cuspeip, twareip, s. f. confusion, a foul house. 

Cuaps, tuarg, s. m. a beetle, a maul, a mallet. 

Cuansob, twargabh, v. was taken. 

Cuohsoó, tuargadh, s. a building; a fortification. 

Cusyigain, twargain, s. beating, chastisement. 

Cuapig5an, tuargan, s. m. discontent. 

Cuspignac-cata, tuargnach-catha, s. m. a chief 
commander; generalissimo. 

Cuonsneó, tuargnadh, s. sedition. 

Cuoihsne, tuairgne, 8. m a victorious 

Cusaipsneaé, tuairgneach, hero. 

Cuspupg bail, tuarusgbhail,s. a report, character 

Cusp, tuas, adv. above, before; see pudr. 

Cusparo, tuasaid, s. f. tumult, bustle, broil, 
quarrel. 

Cuspaioeac, tuasaideach, a. tumultuous, con= 
tentious. 

Cuapseapic, tuasgeart, s. the north. 

Tuspsessic, tuasgeart, a. northern. 

Cusplac, tuaslach, s. m. one released, delivered 

Cusplagad, tuaslaghadh, s. a releasing, dissole 
ving. 

Cusoplaigim, tuaslaighim, v. I release, deliver. 

Cust, tuath, s. m. the north; a lordship ; a 
country; a lord; the laity, the people; a. lay, 
of the country ; northern, north. 

Cuoca, tuata, s. a layman, a plebeian. 

Custac, tualach, a rural, boorish; s. m. a lord, 
sovereign ; a north country person. 

Custaco, tuathachd, s. a lordship, sovereignty 

Cuoco oe Oanann, Tuatha de Danann, s. pl. 
the fourth colony that settled in Ireland. 

Custs Fiodga, [uatha Fiodhgha, s. pl. the name 
of some Britons who used poisoned darts in 
Ireland, Keat. ad A. WM. 2737. 

Cuocol, Tuathal, s. m. a man's name; the left 
hand. 
Tustal, tuathal, a. awkward, ungainly, 
CTustallac, tuathal- clownish, rustic, left- 
lach, ) handed, undexterous. 
Custallan, tuathallan, s. an awkward, un- 
gainly person. 

Custamlaco, tuwathamhlachd, s. f. rusticity ; 
lordliness. 

TustamuiL, tuathamhuitl, a. rude, rustic, clow: 
ish; lordly. 

Cuoconoc, tuathanach, s. m. a countrymau, 
farmer, rustac. 

Cuoconca, tuathanta, a. clownish, indecent. 

Custcainct, tuathchaint, s. sibberish, a barbarous 
language. 
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Cuoccuino, tuathchuiwd, s. sorcery; country 
labour. 

Tustlons, tuathlong, s. a country house. 

Tustlior, tuathlios, s. calumny, aspersion. 

Tubs, tubha, s. thatch, straw; a show, ap- 
pearance; opposition; “fíon b’ orpcear 
‘o’'aon mo tuba”. 

Cubao, tubad, s. m. sight, vision; show, reve- 
lation. 

Tubsodin, tubhadoir, s. m. a thatcher. 

Tubslesd, tubhaileadh, 

Cubaile, tubhailt, 

Tubsipic, tubhairt, v. said, Se. 


: . m. misfortune, adver- 
Cubairce, tubaiste, . . , . 
sity, mischance, acci- 


8 
Cubuirce, aoa dent, casualty. 


Tubsipcesé, tubaisteach, a. unlucky, unfortu- 
nate. 

Tub, tubh, s. m. the face, phiz, countenance. 

Cubós, tubog, s. f a tub. 

Tuc, tuc, s. m. a bone. 

Cuca, tuca, s. a rapier; thickening. 

Tucad, tucadh, s. fulling, tucking. 

Tuccaro, tuccaid, s. a cause, reason, occasion. 

Tucélaim, tucalaim, v. I tuck, full, mill. 

Tucdlurde, tucaluidhe, s. m. a fuller 

Cucón, tuchan, s. m. hoarseness. 

Cuconoc, tuchanach, a. hoarse. 

Cucopaim, tucharaim, \ (inis 

Tucspypaim, tucharsam, 

Tucaipiyim, tucairsim, v. I wind, reel yarn, etc. 

Tuclaé, tuchlach, a. powerful. 

Tucpd, tucra, s. meat, food, victuals. 

Tucpa, tuchra, s. a pore. 

Tucpsrd, tuchraidh, 8. 
critical hour. 

Cucc, tucht, s. f. a form, shape, appearance; 
time, season; an cyst, when. 

Tuécagim, tuchtaighim, v. I choose, I appoint. 

Tu, tudh, s. a return, approach. 

Tudaille, tudhaille, s. a towel. 

TudamLlaco, tudhamlachd, s. carriage, beha- 
viour. 

Cu'oón, tudan, s.m. a small heap, as a cock of 
hay. 

Cuoonaco, tudunachd, s. f. making small heaps. 

Tud60d, tudhchadh, s. approaching. 

' Tudcaoap, tudhchadar, v. they came. 

CTudvéaroim, tudhchaidhim, \ 

Cuocaim, tudhchaim, 

Curos, tufog, s. f. a breaking wind; stench. 

Tus, tugh, s. confidence. 

Tus, tug, v. gave, brought. 

Tugs, tugha, s. straw; prop. tuise. 

Cusoó, tugadh. s. giving, bringing. 


s. a towel. 


the appointed time; 


v. I come, arrive. 


Tusgaro, tugard, 
Tussrolesp, tugaidleas, 
Cusoim, tugaim, v. I give, bsetow. 

Tusgaim, tughaim, v. I thatch, confide, trust. 
Tugo, tughd, s. time, Sh. 

Tugnsad, tughnadh, i 


Tusgnail, tughnail, 

Cugnairs, tughnaisg, 

Tugnaim, tughnaim, v. I apply; adjoin; punish. 

Tusta, tugtha, part. given, inclined. 

Cusce, tughte, part. thatched. 

Tuibe, tuzbhe, s. f. straw, thatch. 

Gort, Fest, see TuISLfe. 

Tui, tuidh, s. f. a confederacy, a bond of union. 

TurdLe, turdhle, a. pleasant, delightful. 

Turome, tuidhme, 8. a confederacy ; conjunction. 

Curómeac, tuidhmheach, s. m. a yoke-fellow; a. 
bound, yoked, coupled. 

CTuromim, tuidhmhim, v. I join, yoke. 

Tus, twig, prep. unto you. 

Turse, tuighe, s. f. straw, thatch. 

Tiuseaodin, tuigheadoir, s. m. a thatcher. 

Cuiseón, tuighean, s. m. a robe, professor’s 

Cuisneoc, turghneach, gown. 

Tuigim, tuigim, v. I understand, discern, per- 
celve. 

Tuigim, tuighim, v. I thatch. 

Cuisre, éigse, s. understanding, knowledge, 
skill, genius, discernment, capacity, sense, 1n- 
tellect. 

CuisTeoc, tuigseach, 


\ s. cause, reason. 


s. a rumbling noise in 
the intestines. 


Cuisreonoc, tuigsea- telligent, sagacious, 
nach, rational, witty. 

Tuisyin, tuigsin, see cuisTe. 

Cuisríonoc, tuigsionach, s. m. a knowing person. 

Cuil, úil, s. sleep, rest; increase, addition. 

Cuilbéim, tuilbheim, s. f. a torrent. 

Cuilceonac, tutlcheanach, s. a handsel, a luck- 
penny. 

CuiLcéimniúsoó, tuilcheimniughadh, s. progress, 
procession. 

CuilLóneoc, tuildhreach, s. the surface of the 
Earth. 

Tule, tule, s. f. a flood, deluge, rain; more, a 
mending, addition. 

Tuiléa0sc, tueleadach, s. m. an apron. 

TurLeathuin, twileamhuin, s. wages, hire; suffer- 
ing. 

Tuilemaps, tuilemara, s. the tide. 

Tule pusd, Tuile ruadh, s. Noah’s flood. 

Tuile calmuin, tule talmhuin, s. bulbous crow- 
foot, gold cup, butter flower, butter cup; 
ranunculus bulbosus. 

Tuils, tuilg, s. f. a hillock. 


Tuiligim, tuilighim, v. 1 overflow, increase 


fe knowing, skilled, in- 
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Tuiliop, tuiliop, s. a tulip. 

Curlin, “uili, 8. f. sleep, repose, rest. 

Cuill, till, gen. and plur. of coll, a hole. 

Tutte, tulle, s. an addition, remnant. 

Tulle, ille 1 sis 

Tuillead, anna a: mósc ASH O 

Turlleath, tuilleamh, s. wages, hire. 

CuilLeamnac, tuilleamhnach, s. m. a hireling, a 
labourer. 

Tulle eile, tuille eile, prep. besides. 

Tulle for, tulle fos, conj. moreover, 

Tuilleath por, tuilleamh fos, ó I-Chron.,xxv.l. 

Cuillim, tuillim, v. I sleep; augment, increase, 
enlarge; deserve, earn, merit. 

Cuillinn, tuillin, s. f. desert, merit. 

Tuiltyim, (ai, v. I sleep. 

Cuillce, tuillie, s. pl. floods; sing. cuile; part. 
increased. 

Tuillée, tuillthe, part. earned, deserved. 

CuilLceoc, tuillieach, a. floody. 

Tuilm, tuilm, s. elm; oak tree, Sh.; s. f. the 
membrum femineum; “7. e. an ball bain- 
eno”, Cor.; a gift, a blessing. 

Cuilme, tuilmhe, s.a reward. 

Tuiltheac, tuilmheach, a. meritorious; s. aug- 
mentation, increase. ‘ 

Cuilman, tuilmhian, s. a desire to go further. 

Tuilcesé; tuilieach, s. m. a flood; adj. watery ; 
condign, deserving. 

Tuimin, (un, 8. f. a crest. 

Cuimpe, tuimpe, s. a hump. 

Tuinescad, tuineachadh, s. dwelling, residing, 
Se. 

Turners, tuineisg, s. f. sense, understanding. 

Tuinge, tuinge, s. an oath. 

Tuinvoe, tuinidhe, a. immovable. 

Cuinn, tuinn, inflexion of tonn; s. f. the sur- 
face of a thing; cuinn coLmuin; see 10Nna- 
muil; askin, a hide. 

Tuinnesd, tuinneadh, 

: ' s. death. 

Tuinneanh, tuinneamh, 

Tuinneatsy, twinneachas, s. m. sojourning. 

Cuinníóe, tuinnidhe, s. a den, a cavern; posses- 
slon, possessors. 

Tuinnige, tuinnighe, adj. firm, secure, strong. 

Cuinnísim, tuinneghim, 

Cuinnim, twinnim, 

Tuinnpioth, tuinnsiomh, s. a sound, noise; see 
quot. at 10omfoyicypoo. 

Tuip, tuir, plur. and gen. sing. of cop; s. a lord, 
sovereign, general; a pillar, post, a request. 

Cuinbeaoc, tuirbheach, a. shame-faced, bashful. 

Cuincoco, tuirchatha, s. a general. 

tuincéim, twircheim,s. f. av exalted or command- 
ing degree. 


v. I dwell, sojourn. 
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Tuipdimigim, tuirchimighim, v. I make sorry, 
grieve, trouble. 

Tuipcip pradain, tuirchis fiadhain, s. water crow- 
foot. 

Tuipcpiers, tuirchreich, s. a reward. 

Cuine, tuire, a. good; “4. e. mart.” 

Tuipend, twireadh, s. a request; goodness, an 
elegy. 

Tuipead, tuireadh, 2 8. a dirge, an elegy, lamen- 

Tuipeath, tuireamh, tation, crying, weeping. 

Cuineom, tuireamh, s. a victory; virtue. 


Tuipeann, tuireann, 8. a troop, multitude; wheat; 


a spark of fire, a spark as from an anvil, or a 
flash of lghtning. 

Tuipeanca, tuireanta, part. burdened. 

CTuipeors, tuireosg, see pala 

Tuipgen, tuirghen, s. m. a king, a lord. 

Tuipgin, tuirgin, 8. f. a flood. 

Cúinsín, tuirgin, s.f. a low broad lump of a per- 
son; a wash-staff, a beetle. 

Tui, tuiridh, 8. a pillar, column, support; a 
request; see also cuineeó. 

Cuiusim, tuirighim, v. I reign. 

Turugin, tuirighin, s. a tongue; a prince, a 
judge; a conquest; a tower, pillar, support, 
defence. 

“Truynsin ws puamnar sal, 
Cuimsin bpestath bLatman, 
Cuimsin cuip puilnsesp Teac, 
Tuyugin ceangard cuipmesé”, For. Foe. 


Cuimm, tuerim, 8. f. a rehearsal, recital; “ ómail, . 


por cuyim Moelmupu Otna smbpollaé 
ouaine Flaind”, Lec., xvi. 4; v. I bewail, 
lament. 

Cuinn, tuirinn, gen. of cuineann. 

Tuipire, twirise, 8. f. a saw; report, revelation. 

Cuguofs; tuiriosg, 8. a saw. 

Tuiype-carde, tuirisc-taidhe, s. conviction of 
theft. 

Tuiplescdn, tuirleachan, s. m. a roller. 

Tumplead, tuirleadh, s. a rolling down. 

Tuipléum, tuirleum, 8. a leap. 

Tuiplin, tuirlin, s. f. a spot on the sea shore 
abandoned by the tide. 


Tuiplin, mún, 
Turing, twirling, s. a descent, fall. 


Tuiplingim, tuirlingim, v. I descend, dismount. . 


Cuiplinste, 
alighted. 

Tuiplipceoip, tuerlisteoir, s. m. a manger. 

Tuipthesé, twirmheach, a. modest, bashful. 

Tuipmeaco, tuirmeachd, s pregnancy. 

Tumpthesco, twirmheachd, s. f. modesty, shame: 
facedness. 

Cuinmeaó, tuirmheadh, s. reckoning. 


tuirlingthe, part. dismounted, 
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Tuptiim, tuirmhin, v. I reckon. 

Turpipead, twirreadh, 8. a mill race, a mill pond. 

Cuire, tuirse, s. weariness, sadness, fatigue, 

grief; a lord, a chief: 

Tuippesé, tuirseach, a. weary, tired, mournful, 

woetul. 

Cuirim, tuirsighim, v. I weary, tire, fatigue. 

Tuipc, tuirt, 8. f. time, quantity, consideration. 

Chuirc, thuirt, v. said, Se. 

Tuipitesé, tuirtheach, s. news, intelligence. 

Tuiptescoa, tuirtheachda, s. a rehearsal, relation. 

Tuipceath, tuirtheamh, s. obsequies. 

Cuincín, twirtin, 8. f. a small cake, OMe. 

Tiny, twis, 8. incense, frankincense; a king, no- 

bleman, a gentleman; 7. e. ove uaz, 0. g.; a 
jewel; a beginning, origin; a. laminated, made 
thin. 

Tuipbéansd, tuisbeanadh, s. m. a front, a show. 

Cúiroeoc, (sdeach, | s. m. a parent; gen. 

Tinpoesd, twisdeadh, Í cúirroró ;plur.cúirouróe 

Tuipoin, tuisdin, s. Í. a witness. 

Cúiroín, tuisdin, s. beginning, origin, creation ; 

“don ccúiroin calthan”, Hoch. O'Flinn. 

Tmpoiun, tuisdiun, s. a groat; fourpenny piece. 

Ttnpesc, tuiseach, see taoipesc. 

Ttipeot\, tuisear, s. m. one who incenses. 

Cuill, tutsill, s. a trespass; illegality. 

Tile, tuisle, s. a slip, stumble; the hinge of a 

door. | 

Turplend, tuisleadh, s. fortune, chance, adven- 

ture, event, occasion, emergency. 

Ttiplesd, tuisleadh, s. bringing forth, delivery. 

Tuiplesd, tuisleadh,) s.a stumbling, failure, fal- 

Tuiplige, turslighe, I tering ;decay ,ruin,danger 

Tinplide, tuislidhe, 8. origin, beginning. 

Tiipligim, tuislighim, v. 1 bring forth, deliver; 

stumble, fall, fail. 

Tuplisce, tuislighthe, part. fallen, stumbled. 

Ttupligte, tuislighthe, part. delivered. 

Cúirmeocón, tuismeachan, 8. m. a midwife. 

s. nativity, deli- 
very, travail, 
bringing forth 

oung. 

Cúirmisim, tuismighim, v. I bear or bring forth. 

Ttipmigte-ronao, tuismighthe-ionad, s. a birth- 

place. 

Cúirmisceoin, tuismightheoir, 8. m. a parent. 

Tuipceathac, tuisteamhach, a. frail, ruinous, 

ready to fall. 

Cuircen, tuisten, s. a dropping, distilling. 

Tuiypuiun, turstrun, 8. a groat. 

Tuc, tut, s. the flat of anything. 

Tit, tuith, s. a side. 

Tuicim, tuitim, s. f a fall; death; chance: “ lop 


Cúirmeoó, tuismeadh, 
Thipmesgov, tuismeaghadh, 


cuicim <apict mic Cuinn ceao Catac”, feis. 
EE. 250. 

Tuicim, tús, v. I fail. 

Tuiciomsé, tuitiomach, a. accidental, casual, con- 
tingent, fallible, erroneous. 

Tuitiomaco, tuitiomachd, s. f. contingence. 

Tuitiomar, éwitiomas, s. the falling sickness: 
chance. 

Tuitiomts, tuitiomtha, part. lapsed, fallen. 

Tul, tul, s. the front, countenance, face; a be- 
ginning ; entrance; a manner, fashion; a relic ; 
a flood; adj. more, many; quick, sudden; 
naked; adv. soon. 

Tula, tula, 8. a heap. 

Tulaé, tulach, s. m. a chief. 

TtiLaé, tulach, a. proud, aristocratic. 

Tula, tla, = Vs m. and f, a hill, hillock; 

CuLlaoc, tulach, en Air ta] 

€CuLoc, tuloch, Fo 

Culasa, tulaga, 8. a change of labourers. 

Tulssaim, tulagaim, v. I rock, move. 

CuLasón, tulagan, s. m. rocking. 

Tulare, tulaidhe, s. m. treasure. 

Tulaisne, tulaigne, s. intention. 

Tulath, tulamh, s. a hill or hillock. 

CúLón, tulan, s. m. a kettle. 

Tulballysods, tulbhallsgadha, s. spots, freckles. 

Tulbjercneac, tulbhreicneach, a. spotted, 
freckled. 

Tulc, tule, s. m. a wave; a jolt, a push. 

Culca, tulca, s. bands. 

Tuléa, tulcha, s. comparison, emulation. 

Tulcabéean, tulchabhchan, s. an owl. 

Tuléabyrston, tulchabhriathar, 8. a comparison. 

Culcaoc, tulchach, la. full of hillocks, 

Culecónac, tulchanach, f _ hilly. 

Tuléad, tulchadh, s. jolting, jostling. 

TuLéasipe, tulchatre, s. m. an emulator. 

Tulédn, tulchan, s. m. a gable; the end of a 
ship or building; dim. of tulsé. 

TuléLaon, tulchlaon, a. declivious, declining. 

Tulélaonaéo, tulchlaonachd, mm 

CuLcnomoco, tulchromachd, I s. declivity. 

Tuléoin, tulchoir, a. obstinate. . 

CulLcómnoic, tulchomhraich, s. an assembly, 
congregation. 

Tulémpesé, tulchuiseach, a. confident, bold. 

CuLopeoc, tuldreach, s. m. a face, surface. 

Tulsaé, tulgach, a. jolting, rocking, inconstant. 

Culseó, tulgadh, s. jolting, moving, breaking. 

Tulgayum, tulghairim, v. I provoke, defy ; cal’ 
aloud. 

Tulgaipm, tulghairm, 8. a loud call. 

CuLsón, tulgan, see cuLcón. 

Tulzanasé, tulganach, a. hilly, uneven. 
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Cutslon, tulglan, s. a handsome hillock. | 

CulsLuoroco, tulghluasachd, s. f. promotion. 

Calla, tulla, s. a green or common. 

Tullos, tullog, s. f. the fish called pollock. 

Culpairc, tulpaist, s. an avenue; a walk before 
a door. 

Tula, tulra, s. plurality, increase ; a leaving off. 

CuLnaeóonc, tulradhare, s. foresight. 

CulLneóoncoc, tulradharcach, a. provident, fore- 
seeing. 

Tulpadspcaim, tulradharcaim, v. I foresee. 

Culrcón, tulscan, 

Culpesainesd, tulscai- 
neadh, 

Culptaonséo, tulstaonachd, s. a declivity. 

Cultapad, tultapadh, s. an accident; adv. sud- 
denly. 

Tulcapiad, tultaradh, adv. accidentally, by mere 
chance. 

Cum, tum, s. m. a bush, a tuft. 

Cuma, tuma, see Tuama. 

Cumacsn, tumachan, s. m. a dipper. 

Cuma, tumadh, s. a dipping. 

Cumaim, tumaim, v. I dip. 

Cumaipe, twmaire, s. m. one who dips. | 

Cúmba, tumba, s. a tomb, grave; Heb., dum, 


s. spreading, loosening, 
bursting. 


to be silent, to be in the grave, i. e. a place of 


silence. 

Cumdiap, tumdhias, s. f. a bushy ear of corn. 

Cumta, tumtha, part. dipped. 

Cumtaipie, twmthaire, s.m. a dipper, a diver. 

Cumcam, tunicam, v. to know; Sh. 

Cunna, tunna, s. a tun. 

Cunnsooin, tunnadoir, s. m. a funnel, tundish. 

Cunnaroe, tunnaide, a. immoveable. 

Cunnos, tunnog, s. f. a duck or drake; a shirt; 
a vessel. 

Cup, tur, 8. m. request. petition; research; a 
tower; a number; sense, genius. 

Cup, tur, sm. a journey, a tour, a search; 
heaviness, weariness, grief; a clod; a carcase ; 
ra scub or broom; a. dry, bare, only. 

Cup so cup, tur go tur, adv. totally, altogether. 

Curia, tura, s. much, plenty, abundance; lati- 
tude; breadth of anything. 

Cunocón, (achan, s. m. a big-bellied person; 
a ranter; a beggar. 

Cupacayuce, twrachairiche, s. a dice-box; Sh. 

Cuneó, turadh, s. dry weather; 7. ¢. é cuyipuc, 
t. €. cun Cac TIM acop put pin; TUPAO ’O1N, 
1. €. yin cium”, Cor. 

Cuneoón, turadan, s.m. nodding; a heap. 

Cupoim, twraim, v. I invite; Teg. Cor. 

Cupiamdn, turaman, s. m. shaking, nodding, 
moving. 


Cúnomuil, turamhuil, a. sensible, ingenious. 

Cuyisp, turas, s. m. a journey, expedition, voy- 
age, pilgrimage. 

Cupiapan, turasan, s. m. a pilgrim. 

CunoT5oi; turasgar, s. m. sea oar, sea weed. 

Cupopsop, turasgar, s. m. shell fish. 

Cunboró, turbhaidh, s. mischance, misfortune. 

Cupbic, curbit, s. a turbot; rhomboid. 

Curie, ture, see tore. 

Cuncoc, Zurcach, s. m. a Turk. 

Cuncoc, Turcach, : 

Cancel! Taare a. data 

Cuncainne, turchairne, s. invention, a feigned 
story. 

Cupcaipc, turchairt, s. wealth, abundance. 

Cuncon, (char, s. riches. 

Cupicap-mapd, turcar-mara, s. a sea snail. 

Cunconna, turcharna, s. a romantic story. 

Cupicoipiesc, turcotreach, s. m. a jobber, dealer. 

Cuncomtoc, turchomhrac, s. an assembly, con- 
gregation. 

Cupsabail spéine, turgabhail greine, s. course 
of the sun from its rising to its setting; it is 
sometimes used to signify sunrise, and at other 
times to imply the setting of the sun. 

Cupgabsla, turghabhala, s. guilt, iniquity. 

Cupgabalec, turgabhalach, a. guilty. 

Cunsóib, turgaibh, v. he took up. 

Cunsnóim, curgnaim, v. I collect, gather. 

Cupignath, twrgnamh, s. a lifting up, preparation. 

Cunsnum, turgnumh, s. pilgrimage. 

Cupiloé, turloch, s. a brook; a place where water 
rests in winter. and is dry in summer. 

Cupn, turn, s. a job; an oven, furnace, kiln. 

Cuyina, s. a furnace; a job of work. 

Curina, turna, s. a spinning-wheel. 

Cuyinad, turnadh, s. an escape; rest. 

Cupnaodin, turnadoir, s. m. a turner. 

Cupnarde, turnaidhe, s. a minister, servant. 

Cúnnaim, turnaim, v. I humble, descend ; cease, 
rest. 

Cupnath, turnamh, s. a descent, humiliation, les- 
sening, abatement ; rest, quiet ; escape; tor- 
ment. 

Cupnaps, turnapa, s. a turnip, vulg. 

Cunnóó, turnodh, s. m. an escape. 

Cupndip, curnoir, 8. m. a turner. 

Cunós, turog, s. f. a conflict; a wench, a bold 
girl; a mill-dam or mill-pond. 

Cunhoac, turraic, s. f. a push, thrust. 

Cupipaicim, turraicim, v. I push over. 

Curipa, tursa, 8. sadness, gloom, melancholy. 

Cupypac, tursach, see cuinreoc. 

Cuppoppain, tursarrain, 8. greater stitch-wort; 
stellaria holostea, 


542 


me 


Tus TUS TUT TUT 


Tupipoppiainin, cursarrainin, s. lesser stitch-wort; | Tupcainsé, tuscarnach, s. m. a libeller, story- 


stellaria graminea. teller. 

Tupycolbsd, turscolbadh, s. a spinster; frequent | Tupcompwod, tuschomhradh, s. an exordium. 
skirmishes, a sharp skirmish. Tupoin, tusdin, s. f. the beginning, creation. 
Ture, turse, see cuijvre. Cúr-eolLa4; tus-eolais, 8. f. introduction, prece- 

Tuppsop, tursgar, s. f. equipage. dent. 
Cur soin, tursgair, 8. pl. giblets. Turse, tusga, adv.rather, sooner than ; a. former; 
Cupp5an, lursgan, 8. implements. 8. incense. 
Cunta, turtha, s. force, ravishment. Turpimtesco, tusimtheachd, s. proceeding before. 
Curncón, turtan, s. m. a rod, turf, a hillock in a | Tuplos, tuslog, s. É a leap or jump, hop. 

bog. Tupldsac, tuslogach, a. desultory, skipping. 
Tupicus, turtugh, s. ease, repose. Tuylosaim, tuslogaim, v. I leap, hop, skip. 
Tupictiged, turtughadh, s. crossing, hindrance. | Tuylons, tuslong, s. wrestling. 
Tupcuip, turtuir, 8. f. a turtle. CTurlons, tuslong, s. breakfast. 
Tupnipesd, turuiseadh, s. wayfaring. Turlongac, tuslongach, s. m. a wrestler. 
Tupurp, turus, see Tupsr. CTupmad, tusmhadh, s. a bond-slave, a caitiff. 
Tupupac, turusach, s. m. a pilgrim, traveller. Curonnaoc, tusornach, s. m. a parricide. 
Tupupan, turusan, see Tupapan. Curpoppnac, tusorrnach, s. m. a whisperer. 
Tupupsup, turusgur, s. giblets; equipage. Tupoppnaco, tusorrnachd, s. whispering. 
Tuy, tus, 8. m. frankincense; a beginning, com- | Cut! tut / interj. tut! 

mencement, foundation; a. first. Cúc, tut, s. m. stink, filth, breaking of wind. 
Tuy, tusa, pron. thou, thyself. Cúcac, tutach, a. stinking, filthy; ungainly 
Cúroco, tusachd, 8. f. taking the first place. awkward. 
Cúroó, tusadh, s. creation. . Thcaigil, tutaighil, s. dirt, filth, awkwardness. 
Cúroisce, tusaighthe, part. begun, created. Tticaipe, tutaie, 8. m. a dung-hill; a person 
Cúraim, tusaim, v. I begin, create. who stinks. 
Cúroinm, tusainm, s. a patronymic name. Cúcón, tuthan, s. a slut. 
Cúromuil, tusamhuil, a. original. Cúcóin, tutoir, 8. m. a tutor. 


Curcóim, tuscairn, \ : . Cúcoineocc, tutoireacht, s. f. tutorage. 
ureannad, tuscarnadh, s. fiction, fable, a lie. 


REMARKS ON THE LETTER U. 


U is now the seventeenth and last letter of the Irish alphabet, which originally consisted but of sixteen letters, vid. Remarks 
on the letter P. This letter is called by grammarians Uy, which means the yew tree, otherwise written úbun and 1ubep. 
t is one of the three broad or grave vowels, and was used indifferently for a or 0, not only in the Irish language, but 
likewise in the Greek and Latin. Cassiodorus observes that the old Latins made no difference between w and o in their 
manner of writing or pronouncing, volt being frequently used for vult, colpa for culpa, prestu for presto, poblicum for 
publicum, and hoc for huc; as in Virgil’s Mneid, “ Hoc tune ignipotens celo descendit ab alto”. And for the Greek vvé, 
the Latins wrote nox, for Gr. Midn, Lat. mola; also a for u, as Gr. x0Ai£, Lat. calix; Gr. Midaw, Lat. madeo ; likewise u 
for a, as for the Greek ’Exd8n the Latins wrote Hecuba ; Gr. KaXapoc, Lat. culmus; and in the Latin we find the a in the 
word calco changed into u in its compound calculo. The Irish alphabet has no u consonant, to which an aspired 6 or bh 
is equivalent in power and pronunciation, as likewise in the Greek, a single 6 or Byra serves for v, thus, for the Hebrew 
word David, the Greeks write AaGid, as the Irish do 046i, vid. Remarks on the letters 0 and f. In many of the ancient 
vellum MSS. a dotted or aspirated u is sometimes made to re; resent the 6A or v consonant. WU is the initial or leading 
yowel of the three upthongs, ua, was and ut, called na cyi h-wiLLeana, from uiLlean, the honey-suckle tree, Lat. caprifo- 
jum. Scioppius and Carisius have remarked that a syllable may be formed either by one vowel, or by two, or by three, 
as in the word aquag, etc., but Quintilian will not allow three vowels can be united in one syllable, and Terentian joins 
him in the same opinion: syllabam, says he, non invenimus ex tribus. But a syllable of three vowels is very common, as 
well as easy and natural, in the Irish language. The Hebrews have the diphthong wt, as in the word Galw, Lat. revela- 
tum, etc., as also a whole word consisting of only two vowels, as the Hebrew at, which signifies an island, region, or coun- 
try, vid. Optius’s and Buxtorf’s Heb. Lexicons. 1 would be curious to know how the ingenious Monsieur Bergier, who 
allows no radicals but consonants, would make out the radical formation of this Hebrew az, or of the Greek words wov the 
genitive, apd “utea, the accusative, of ’weog, filius, and of many other words of a like frame in other languages, especially 
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in the Irish, wherein words consisting of vowels alone are very frequent. 
tute of words of such a frame: the eau, water, is an obvious proof of it, amongst many others. 


Nor is Monsieur Bergier’s own language desti- 
I should rather join in 


opinion with the learned and judicious author of the treatise on the mechanical formation of lancuages, who reckons the 


vowels amongst the radical elements of all words. 


Their being commutable with each other should not deprive them of 


that privilege, no more than the consonants, many of which are equally interchangeable, and promiscuously used. Before 
we have done with the vowels it is fit to remark, that words beginning with a vowel, being of the masculine gender and of 
the nominative case singular, must have the letter T as a prefix, when preceded by an, as an t-anam, on c-udaban, ete. 


udt UAI 


uUdAt UAI 


i arm 
na i axe SS ——— mna ama 


Us, ua, prep. from; s. m. earth, clay; see «dba 
otn4; a district, principality; see CATTHAIN 5 
a grandson, a male descendant, a tribe; gen. 
uí This is sometimes written O in Irish, 
before proper names of men; as 6 Ragallars. 

Uaban, wabhan, see uathann. 

Uabapn, uabhar, s. m. pride, arrogance, pomp, 
vainglory. 

tobar, uabhas, s. m. horror, awe, terror; see 
uactbar. 

Uabpac, wabhrach, a. proud, haughty, arro- 
gant. 

Uaca, uwacha, see usta. 

Uasco, uachd, s. a will, testament; confession. 

Uscosp, uachdar, s. m. cream; the top, summit, 
surface, upper part, superfice; Welsh, uchder, 
height, altitude; mountain sanicle; sanicula 
montana. 

Uscoapsc, wachdarach, a. upper, uppermost, 
superficial. 

Uscoapaise, uachdaraighe, a. uppermost, top- 
most, highest. 

Uscospan, uachdaran, s. m. a governor, prefect, 
ruler, commander, superior. 

Ustospdanaco, wathdaranachd, s. f. government, 
sovereignty, supremacy, superiority, empire. 

Usd, uadh, a. solitary, singular; wimipi Usd; 8. 
dread, fear; ‘00 UsdaIg an Déirc”. 

tléoao, Uada, a man’s name; a master. 

Usd, uadha, ! prep. from him, them, 

Usdapan, uadhasan, ate 

Usdacc, uadhacht, s. f- singularity. 

Usdaim, uadhaim, v. I dread. 

Usdappad, uadharsadh, s. eating. 

Usdappan, wadharsan, v. they ate; “ o’usdayi, 
they did eat”, Gen., xxiv. 55. 

Usdbaco, uahhbhachd, ft h 

Usdbar, uadhbhas, és. . terror, horror. 

Usdbapac, uadhbhasach, a. terrible, horrible. 

Us, wagh, s. m. a dish; a den, cave; a grave; a 
furnace, an oven. 

Ussen, uaghan, s. m. a lamb. 

Usgba, waghbha, s. choice, election, option. 

to1b, waibh, prep. from ye. 

Uaibpeac, uaibhreach, a. proud, vainglorious, 
arrogant 


tloibreóc, uaibhreach, s. a proud person, I. Peter, 
Ween 

Usrbpeaco, uaibhreachd, 

Uabpescop, uaibhreachas, 

Usibpeap, uarbhreas, 

taca, uaichi, prep. from her. 

Uasicle, waichle, s. f. pride; a beard. 

141%, uaidh, a. distant. 

tloró, uardh, 

Usrde, uaidhe, 

Usrdead, uaidheadh, s. fulfilling, perfecting, 
Teg. Cor.; eating. 

Uarderan, waidhesan, prep. from him. 

tloróim, waidhim, v. I eat; o’uarg, he ate; Gen., 
xxvul. 25. 

Us, uaigh, inflection of uss, a dish; a cave, 
etc. 

Usisnesé, uaigneach, a. 
secret, hidden. 

Uaigneacan, wargneachan, s. m. a solitary person. 

Usignesrp, wargneas, s. secresy, privacy, solitari- 
ness. 

Uaignearac, wargneasach, a. solitary. 

Usaignrde, uaignidhe, a. secret, private. 

Usigmor, uarghnios, s. discord, disagreement, 
contention. 

Uagmorpac, waighniosach, s. m. a sower of dis- 
cord. 

Ungpéipn, waighreir, s. f. arbitrary sway; full 
satisfaction. 

till, uaill, s. f. wailing, lamentation, howling, 
crying; vanity, pride, vainglory; brag, 
flourish. 

Us, uaill, a. famous, illustrious, renowned. 

Uaillesé, watlleach, a. vain, proud, boastful. 

Usillead, uailleadh, s. a howling, yelling 
roaring. 

Usillesgad, uaillerghadh, s. a roar, a yell. 

Uaillpeapc, waillfeart, s. a roar, yell. 

Uaillpeapcac, waillfeartach, a. of noble deeds, 
yelling, howling. 

Usitllpearicaco, uaillfeartachd, s. f. lamentation, 
mourning. 

Uallisim, wadllighim, v. I roar, howl. 

Usitliherdin, warllmheidhir, s. f. wanton sport. 

Usilliniann, uaillmhiann, s. ambition. 


s. pride, haughti- 


ness, arrogance, 


; prep. from hin, it. 


lonesome, solitary, 
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tlaiLLmíonnac, uaillmhiannach, a. ambitious. 

Uailteapc, uailtheart, s. the howling of a dog 
or a wolf. 

Ua1m, waim, s. weaver’s harness; gears. 

tloim, waim, prep. and pron. from me; s. a 
sound, report; prop. Tuoim; notes on the 
harp; union, concordance in verse; em- 
broidery. 

tlaim, uaimh,s.aden, cave; grave; grotto, hollow 

Haimin, waimhin, s. an oven. 

1laiminíce, waimhiniche, s. a club, Sh. 

Usithnest, uaimhneach, a. dreadful, terrible, 
horrid ; solitary. 

Uarhnesto, uaimhneachd, s. f. dreadfulness, 
horror. 

Hoimnísim, uaimhnighim, v. I terrify. 

tain, uain, s. f. a turn, leisure, time, delay, 
respite ; postponement ; opportunity. 

Usain, vain, s. Í. loan; a pin, a peg. 

Uaine, uaine, 8. safety; a wooden pin; a. green, 
greenish. 

Usineaco, uaineachd, s. f. vacation, leisure. 

Uaineso, uarnead, s. greenness. 

Uasinrdeaéct, wainidheacht, s. adjournment. 

Usinin, van, s. f. a lambkin. 

Uainrd cealbad, uainidh dealbhadh, s. warping 
pins. 

toinn, uainn, h prep. from us. 

Uainne, warnne, 

Uainneayisé, wainnearach, a. secret, retired. 

Usinnespor, uainnearas, 8. retirement. 

taim, uair, sometimes written in old MSS. for 
óm; s. f an hour, time; Welsh, aur; op 
udiyib, sometimes, once, one time; uary 
éigin, a certain time, sometimes; an toin 
yin, then, at that time; ann ceayit uaip, pre- 
sently ; aif an uoin, on the moment, extem- 
pore; 10m usin, oftentimes. 

tlainceor; uaircheas, s. a cock-boat. 

s.m. a time-keeper, 
clock, watch, ho- 
rologe. 

Usipeaoorpiarde, watreadoiraidhe, 8. m. a watch 
or clock-maker. 

tlaineoc, uaireach, 

re amusl, iath a. horary. 

toinsmonac, uairghrianach, s. m. a sun-dial. 

Usipinesc, watrineach, a. temporary, intermittent. 

Usipi00ac, wairiodhach, a. chilly. 

Usiplan, wairlan, s. m. a sun-dial. 

tlair, uais, a. noble, well-descended; difficult ; 
1. e. tonnT 6 no 00115, o. g. 

tlaireoc, uaiseach, s. m. a hero, a knight. 

Uairle, waisle, s. nobility, gentry; generosity, 
bounty; compar. of uaral, noble. 


tlaineacón, warreachan, 
Usipesodip, warreadorr, 


tutomh UAMH 


Usiplesaco, uatsleachd, I 7 eas ; poe a 
Usipleso, uatslead, ( set ys 


Uaipligim, uarslighim, v. I ennoble. 

Unpliuged, uaisliughadh, s. ennobling. 

tic, watt, prep. and pron. from thee; s f. 
medicine, O’ Hie. 

tloicce, uaithche, prep. and pron: from her. 

Umctécle, uaithehle, s. dismay, dread; a. horrible 
dire, direful. 

Untcligim, uatthehlighim, v. I dismay, terrify 

Ustepiotes, warthchriothach, a. dire, direful. 

Uncteme, watthchrith, s. horror. dread. 

Uaite, watthe, prep. and pron. from him, or it. 

Ustpeaco, watthfeachd, s. death. 

Uti, uaithi, prep. and pron. from her. 

Usrt1, watt, a. unattended, solitary. 

Usctne, waithne, s. a hinge, a wooden pin; a 
pillar, post, pedestal, column, Job, ix. 6; 
monthly terms of a woman; green colour; 
union or correspondence in Irish verse; An- 
thony, a man’s name; a. green. 

Uatnesl, waithneal, s. a column, pillar. 

Untmgim, uaithnighim, v. 1 prop, support. 

Uslabayro, walabhard, s. Ree elder; sambucus 
humilis. 

Uslaé, ualach, 3s. m. a burden, load, incum- 
brance; charge, task, obligation. 

Usalacad, ualachadh, s. loading, burdening. 

Uslagim, ualaighim, v. I load, burden, en- 
cumber. 

Usllac, uallach, see edlaé; a. vain, vainglo- 
rious, ostentatious, freakish, silly, light, hair- 
brained; lewd, wilful. 

Uallacin, vallachan, s. m. a coxcomb, a fop. 

Uallacur, uallachus, s. m. silliness, vanity, con 
ceit, lewdness. 

Uallardeaco, wallaidheachd, s. f. coquetry, va- 
nity. 

Usllus, wallaigh, a. lewd, incontinent; vain. 

Ualloipe, uallaire, 8. a coquette; coxcomb. 

Uslléa, ualleha,s.abeard. . 

Usltyutc, wallsult, s. m. treason. 

Usllingte, uallwighthe, part. loaded, burdened 

Uslihragil, valmhaighil, s. howling. 

toLmóisim, walmharghim, v. I howl, roar. 

Ualthariess, ualmhaireach, a. proud, haughty, 
arrogant. 

Uslmhupnsc, walmhurnach, s. m. an outcry. 

Usltspc, ualthart, see usilteonc. 

tom, wam, prep. and pron. from me; s. m. gear, 
caparison; concordance in poetry or music. 

tom, uwamh, s. m. a cave, den, grave, cove, 
oven; an ornament; “Ap na nuamh ule 
ón. 
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tomaco, wamachd, 8. concord in poetry or music. 

Uamaim, vamaim, v. I tie on, accoutre. 

. Uathann, wamhann, s. dread, terror ; Heb., aiuma, 

terrible. 

a. dreadful, terrible. 
abominable, de- 
testable, frightful. 

Uamaptaco, wamharthachd, s. f. abomination. 

Uathar, uamhas, s. m. awe, horror, affricht. 

Uatharac, alee a. dreadful, terrible, 

Uathnac, uamhnach, abominable, detestable. 

Usthéspaim, uamhchasaim, v. I encompass, sur- 
round. 

ton, uan,s.m.alamb; Welsh, oen; froth, foam. 

Usneaco, uanachd, s. f earning.  ' 

Usaneim, wunaimn, v. I earn. 

Usnamut, wanamhuil, a. lamb-like; innocent. 

Usnéays, Uanchaisg, s. m. the Paschal Lamb. 

Usnpaco, uwanfachd, s. breathing; groaning. 

Usnyao, uanfad, s. breath; 4. e. anal, o. g. 

Uanro, wanid, s. a chief or great person. 

Usps, uapa, prep. and pron. from them, Se. 

Usp, war, written for ip; “ap ós piol Adath 
von”. 

Uspac, warach, a. temporary. | 

tlanoc mulluis, uarach mhullaigh, s. the herb 
Devil’s bit. 

tlonón, uaran, s. m. fresh water. 

Uspeimnn, warchinn, 8. side of the head. 

Uapparje, uarfhaire, 8. m. a watch, chronometer. 

Usppaipescan, warfhaireachan, s. m. a watch- 
maker. 

Uspgoaintheat, uarghainmheach, 3. m. an hour- 
glass. ! 
tor; was, prep. upon, over, above; adv. more 
than, upwards; s. m. a crown or ornament of 
silver worn by that order of poets next in rank 

to an ollamh; a. noble, exalted, supreme. 

Usyad, uasadh, s. sauce; condiment. 

Uspailgniomes, uasailghniomhach, a. magnifi- 
cent, of noble deeds. 

Usyal, uasal, s.a nobleman, gentleman; sir, a 
title of respect; a. noble, generous, well-born, 
great, illustrious, gentle, genteel; splendid, 
bnght; active. 

Uaplaro, uaslaid, s. f. gentleness. 

Uspluro, wasluid, s. f. redemption. 

Uapluigeac, uasluiyheach, s. m. a redeemer. 

Ust, wath, 8. a hawthorn, white thorn; crataegus 
oxyacuntha; the name of the aspirate h; s. 
fear, dread; the earth, clay; a small number; 
retirement; a. terrible, dreadful. 

i lonesome, solitary, single; 


Usamannaé, wamhannach, 
Usathapnts, uamhartha, 


Ust, wath, 


Uta, watha, on uimin sce, the singular 


number. 


uch  UCH 


Usta, uatha, prep. and pron. from them. 

Ustad, uuthadh, s. a hawthorn bush; a small 
quantity ; a. little, few. } 

Ustathlaco, wathamhlachd, s. singularity. 

tlocomanl, wathamhuil, a. single, solitary. 

tlaconcón, uvathartan, s. m. a small body of 
armed men. 

tlacbor, uathbhas, s. m. astonishment, surprise, 
wonder, prodigy; dismay, fear, dread: 
hideousness. 

Ustbayac, wathbhasach, a. shocking, dreadful, 
terrible, hideous, fearful, horrible ; prodigious. 

Ustbapargte, uathbhasaighthe, part. astonished 

tlacboroim, uathbhasaim, v. l intimidate, terrify 

Ustcompod, wathchomhradh, Al 

tacLábnaó, wathlabhradh, ; =e 

Ustpacc, uathfacht, s. death. 

Ustman, uathmhar, a. dreadful, horrible, terrible 

Ustmhop, vathmhar, s. pride; uabaep, o. g. 

Ustihapaco, uathmharachd, s. f. dread, horror 

Ustmhar, uathmhas, see ustbar. 

Ustihapac, wathinhasach, see uatbapaé. 

Ustihuin, wathmhuin, s. dread, confusion, con- 
sternation. 

Ub, ubh, s. f. an egg; the point of a thing; ub 
cLoróim. 

tbac, ubhach, a. pointed. 

UbBsLL, ubhall, s. f. an apple; 
apple tree; an orchard. 

UbslLac, ubhallach, a. pomiferous. 

UBsLL oaipesc, ubhall daireach, s. nutgalls. 

UbsalLL-goxc, wbhall-ghort, s. m. an orchard. 

Ubatt-Cpaise, ubhar-chraige, s. the juniper tree. 

UbLaC, ubhlach, see ubslleoé. 

Uc! uch / interj. oh! alas! s. m. necessity, need. 

lca, uca, 8. spinal marrow; 2. €. “ Pmiop pmean- 
TAIN; 2 €. Tmion CnAams 'onomo”. 

Ucad, ucadh, s.cottoning,napping ; fulling cloth. 

Ucaro, ucaid, 8. occasion, need, necessity. - 

Ucaroesé, ucaideach, a. needful, necessitous. 

Ucaim, uchaim, 

Ucainim, uchainim, 

Ucain, ucain, s. harshness. 

Ucaipe, ucaire, s. m. a cottoner, a napper of 
frieze; a fuller. 

tlcon |! uchan / inter}. alas! 

Ucanac, uchanach, s. a sigher, a mourner. 

Ucar fradain, ucas fhiadhain, s. common mal- 
low; malva sylvestris. 

Ucar Troncoc, ucas fhrancach, s. dwarf mallow ; 
malva rotundifolia. 

Ucbsdaé, uchhadhach, s. m. groaning. 

Uco, uchd, s. m. the breast, bosom, lap; gen. 
occa; intercession; a kind or species; a step, 
ascent. 


gen. ubaill; an 


v. I sigh, moan. 
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‘oalan, udalan, s. m. a swivel. 


ush UGH 


wish UIGH 


— Suí 


Ucoaé, uchdach, s. m. a cleffin music; courage ; 
an ascent, steepness, acclivity; a breast-plate, 
abs stomacher; extension of voice, de- 

very in speech. 

Ucoacal, uchdachal, a. convex, acclivious. 

Ucoamut, uchdamhuil, a. full-chested; carry- 
ing a high head, erect. 

Ucoan, uchdan, s. m. a hillock. 

Weoéwoac, uchdeadach, s. clothes or armour for 
the breast. 

Utoga, uchdgha, a. pectoral. 

Ucomac, uchdmhac, s. m. an adopted son. 

Ucorhacac, uchdmhacach, a. adoptive. 

Usothacaco, uchdmhacachd, s. f. adoption. 

Ucorhacaim, uchdmhacaim, v. 1 adopt. 

Ucraim, ucfaim, v. I will abolish, extineuish. 

0, ud, s.a beginning; “0 to so finic”; adv. 
that, there, yon. 

0, udh, s. f. an egg; gen. urde. 

t'óacc, udhacht, s. f. a will, testament, confes- 
sion. 

Wout, udail, a. inhospitable. 

Udaim, udhaim, s. the gears in a loom. 

toa, udal, s. m. distress. 

Uvalac, udalach, a. wavering, tottering. 


Uden, udhar, 8. m. a wound, scar; a bite; an 
hour; a space of time. 

tóbaanc, udhbhairt, s. an offering, sacrifice. 

Udbypann, udhbhrann, 8. a joint. 

tloonos, udarag, 8. a woodcock, Se. 

Uola1d, udlaidh a. morose, boorish. 

tómaó, udhmhadh, s. an enclosure, shuttmg; a 
kind of gag or muzzle put on young cattle to 
keep them from sucking; harness for a 
plough; a kind of loop or noose made of 
twigs through which a beam or bar is put to 
secure a door or gap against cattle; a. shut, 
closed, see 101m. 

Womhall, udhmhall, a. quick, active, nimble, 
stirring, wavering. 

tlómalLóro, wdhmhalloid, s. f. a wafting over, 
or conveying across a stream. 

Uodmallorvoesc, udhmhalloideach, 8. m. a ferry- 
man. 

Udtaip, udhthair, s. a boil, an ulcer. 

Us, ugh, s.f. an egg; a boil; Welsh, wy 

usa, uga, s. choice, election. 

Ugssé, ughach, a. oviparous. 

Usaco, ughach4, s. f. a will, testament; confes- 
sion at the point of death. 

Usasotomlmns, ughachdchomhlwgh, s. m. an 
executor. 

Wad, wgadh, s. birth; v. come; go, proceed. 

tigaim, ughgim. s. harness; gcais of a loom. 


Usasin, ughagan, s. m. a custard. 

Usaim, ugha, s. f. horse-harness, traces. 
Usgameaim, ughamaim, v. I harness, accoutre. 
Usamts, wghamtha, part. harnessed, equipped, 


accoutred. 


Usahuit, ughamhuil, a. oval, oviform. 
Usbperitead, ughbhreitheach, a. oviparous. 


Usburdeacan, ughbhuidheachan, s. m. yolk of 
an egg. | 

tScnocC, ughchrath, s. ovaria, spawn. — 

Usoap, ughdar, s. m. an author. 

Usoapaé, ughdarach, a. authoritative. 

Usoapnacvo, ughdarachd, s. t. authority, com- 
mand. i ! 

Usoapor, ughdaras, s. m. authority, domination. 
dominion. 


Usoopap, ughdaras, s. m. dynasty, headship. 


authentic; having 
sach, superiority, power- 

Usoapsa, ughdargha, ful. 

Usoapapaim, ughdurasam, v. I authorize. 

Usmao, ughmadh, s. horse trappings or gear. 

Usmaim, ughmain, v. I yoke, dress, arm. 

Usmuigte, ughmuighthe, part. harnessed; pre- 
pared. 

Uso, ughra, s. a conflict, skirmish, fight. 

Ugcop, ughtar, s. m. augmentation. 

th, ui, gen. of us, a son, descendant. 

thaceaé, wiateach, s. a farmer’s house, Sh. 

Uibip, uibhe, s. a number; prop. uimin. 

tibne, uibhne, s. a small pitcher or jug. 

tibne, uibne, s. drinking. 

Uibyescdn, wibhreachan, s. m. the numerator. 

Uiccil, uiceil, s. É a vigil, 4 Mast. passim. 

Uro, Uid, s. a Jew. 

td, widh, s. care, heed, attendance; a degree, 
step, pace. 

Urdbpeatnugad, uidhbhreathnughadh, 8. pre- 
meditation. 

tide, widhe, s. a journey; urde son La véug; 
hearing, listening. 

Urdeac, uidheach, a. musical, harmonious; 8 
music; a traveller; a guest. 

thrdeato, uidheachd, s. music, harmony ; hospi 
tality. 

tdéin, widhein, pron. one’s self. 

Urdgiolta, widhghiolla, s. m. a running footman 

Uróróeoco, uidhidheachd, s. f. harmony, me- 
lody. 

toil, Uidhil, s. pl. the Jews. 

Uioim, widhim, s. f. a staple, loop, or noose; 
‘“ardim, 4. é. ainm 00N ford TAPS TAIT 
cyano bir fopyin cleit, an can dite oca 
huoma, no oca 0ined”, Cor. 

ths, wigh, s. f. pleasure, delight; a sharp point 
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Usoaparpac, eae a. 


mt UIL 


timh . UIMH 


Uigoealt, wighdeall, s. trembling. 

Uise, uige, 8. a jewel, precious stone; know- 
ledge, skill, ingenuity, understanding ; a web; 
a bottom ; wise na haibne; carded wool for 

spinning; a poem, a lay. 

Uiseacdn, wigeachan, s. m. a warper; also a 
plummet. 

Uigin, uagin, s. f. fore part of the neck. 

thine, wiging, 8. a fleet. 

Uiginse, wiginge, s. a fleet, navy. — 

Uripingesc, uigingeach, s. m. an admiral, 

Ungigce, wgighthe, part. warped; sounded. 

Uigleaé, uighleach, a. manly ; courageous; s. m. 
dung; manure. 

tht, uil, see wil; s. knowledge, science, skill. 

Urtc, wile, gen. and plur. of otc. 

thle, udle, adj. all, every, whole; s. an elbow, 
a nook or corner. 

Uilesco, utleachd, Us. f universality, ge- 

Uilesdaco, wileadhachd, { nerality. 

Uileon, uilean, s. an elbow, nook, corner; 
Welsh, elin. 

Urilebeannuigée, uilebheannuighthe, part. all- 
blessed, all-holy. 

UiLebeotaisesé, 
cheering. 


utlebheothaigheach, a all. 


Uilebyieiteac, uilebhreitheach, a. all-judging. 

Uilecinntesé, uilechinnteach, a. all-sufficient. 

Uilecnutsé, uilechruthach, a. omniform. 

Uilecumhaco, uilechumhachd, s. omnipotence. 

Uilecuthacosé, wilechumhachdach, a. omnipo- 
tent. 

Uilediongmalca, uiledhiongmhaita, a. all-suf 
ficient. 

Uilefarcpionaé, uilef haicsionach, a. all-seeing. 

Uileproppac, wilefiiosrach, a. omniscient. 

Unlefroppaco, wilefhiosrachd, s. f. omniscience. 

Uileslic, ueleghlic, a. all-wise. 

Unle-go-Leip, wile-go-leir, adv. altogether. 

Uile-tcead, wile-iceadh, s. all-heal ; the mistletoe. 

Uileinncinesé, uileinntineach, a. whole-minded. 
unreserved. 

UileiomLan, uileiomlan, a. all-perfect, all-suffi- 
cient. 

ULeiomLanaco,uzletomlanachd, s. alJ-sufficiency. 

Uilertess, uileitheach, a. all-devouring. 

TileLataipené, utlelathatreach, a. omnipresent 

UileLataipeaco, urlelathaireachd, s. f. ubiquity. 


UileLéipypin, uileleirsin, 8. attribute of seeing all 
things. 

UrleLéinpinesé, wileleirsineach, a. all-secing. 

Unleplugasé, uileshlugach, a. all-devouring. 

Uiletopsé, wilethorach, a. all-fruittul. 

Wilid, wilidh, adv. all; so hut, generally, 
universally. 


thlLó, uilidh, s. a lough, a lake. 
title, wille, s. oil; a jerk; a. greater. 


s. an elbow, a haunch; aa 
Uilte, wille, angle, nvok, corner; 
Uitleann, uzlleann, si : i 


Welsh, elin. 

Uilleann, willeann, s. honeysuckle; name of the 
diphthongs and triphthongs beginning with 1. 

Uilleannaé, uilleannach, a. cornered, having 
angles. 

Uilleannaéo, willeannachd,s. f. elbowing, putting 
the hand aside; side by side, cheek by jole. 

UiLlga, willgha, a. oily, of oil. 

Uim, wim, s. the earth, a country ; brass, copper. 

Uiméeallaé, prawns s. any close private 

Uiméeallog, wincheullog, place. 

Uimeme, uemchrith, s. f. an earthquake. 

Uim%oj1c00, uimdhortadh, s. circumfusion. 

Uimopuroesd, uimdhruideadh, 8. circumscrip- 
tion, circumvallation. 

Urmdpuroim, windhruidim, v. I circumseribe. 

Uimdpurote, uimdhruidthe, part. circumscribed. 


| Uiméleda0, uimchladhadh, s. circumvallation. 
| Uime, uime, prep. about, around; about him or 


it, upon him, concerning him; uime pin, on 
that account, therefore. 
Uimesé, uimeach, s. m. a brazier. 
Urmeatanacc, wimeachanacht,) s. f. working in 
Uimestt, uimeacht, brass. 
Uimesose, uimeadac, s. m. an embracer. 
Uimeall, uimeall, see 1meatt, or moll. 
Uimér01m, utmeidim, v. I encompass, embrace. 
time yin, wime sin, conj. therefore, upon that 
account. 
Uime-ro, wime-so, con}. for this reason, on this 
account. 
Uimescalard, uzmeatalaidh, s. circumvolution. 
Urmfalpapad, uim halrasudh, ) s. ambling 
Ummpalpopead, wim halrastadh, pacing. 
Uimprllead, wit fhilleadh, s. returning circui- 
tously. 
Uithin, uimhir, s.Í. number ; arithmetic ; quantity 
Uimipe, uimire, s. m. a ridge; a raised work, 
Urthipiess, wimhireach, a. numerous. 
Uimite, uimite, a. corpulent, fat. 
UimlLabpwd, wimlabhradh, s. circumlocution. 
tUimteac, uimleac, 
, x h s. the navel. 
UimLeacan, wimleacan, 
Uimleacta, wimleactha, a umbilical. 
Uimmherig, wimmheirg, 8. rust of copper; ver 
digris. ) 
Uimpe, utmpe, prep. and pron. about her, on he, 
or it. 
Uimplioco, wimpliochd, s. embracement. 
Uimpliocoaim, uimphtiochduim, v. J embrace 
Uithpeac, uimhreach, a. numerous. 


tuin UIR 


tus UIS 


tUimheocomuil, wimhreachamhuil, a. arithmetical. 

Uimhpescdan, uimhreachan, s. m. an arithmetician. 

Uimpeanap, wimreamhar, a. very fat. 

Uimpotlad, wimrothladh, circumgyration, revo- 
lution. 

Uimpotlen, wimrothlan, v. I revolve, circumgy- 
rate. 

Uimfeolsd, wimsheoladh, s. circumnavigation. 

Uimpurdescad, wimshuidheachadh, s. circumpo- 
sition. 

Uimppuc, wimshruth, 

Uimpputed, uimshruthadh, 

Uimpputac, uimshruthach, a. circumfluent, cir- 
cumfluous. 

Unaicam, wnaicham, v. to bustle, SA. 

Uinée, uinche, s. a battle, skirmish, onset. 

Unne, wine, s. time, opportunity, respite. 

Uineam, uineamh, s. strength, power, bravery. 

Uineamaro, uineamaid, s. f. ointment. 

Uinge, uinge, s. f. an ounce; an ingot. 

tinne, winne, a. blind. 

Uinneani, uinneani, s. m. strength. 

Usinneath, winneamh, s. m. an onion; gen. umes- 
main. 

Uinneos, uinneog, see puinneos. 

Uinmun, winniun, 8. m. an onion. 

Uinnyesé, uinnseach, s. a light woman. 

Uinnresco, winnseachd, s. f. playing the wanton. 

tinreonn, urnseann, s. an ash tree. 

Uinreannaé, winseannach, a. ashen. 

tinn, winsi, v. 18, 1t 18, 1. €. ata. 

tinruisim, winsuighim, v.I manage, sway, wield. 

tar, wir, s. mould, earth, clay, dust, ground; 
see aoba ona; fire; prop. up; Heb., ur. 

Uipb, wird, s. the earth. 

Uincin, wirchin, s. f. a pig, grice. 

thncun, wirchur, s. a cricket, churworm, fen 
cricket. 

Uryvro, wird, gen. of oyo. 

Uiprdi0ba0, uirdhiobhadh, s. eclipsing or sup- 
pression of letters. 

Uipoiuged, uirdhiughadh, s. an eclipse of the 
sun, or of letters. 

Mipdpescad, uwirdhreachadh, s. a delineation. 

thine, wire, s. liberality ; freshness, greenness; a. 
more fresh, more green. 

Urpesaco, uireachd, s. freshness, greenness, good- 
ness. 

Uipeso, uiread, s. newness, freshness; see also 
o1piewo. 

Unpieagad, uireaghadh, s. renewing, refreshing. 

Uipeaslac, wireaglach, a. terribly afraid. 

Uipeaslad, wireagladh, s. dread, fear; great 
fear, terror. 

Uipeathlaco, uireamhlachd, s. f. earthiness. 


s. clrcumfluence. 


tineomanl, wireamhuil, a. earthy. 

Uipeapbaé, wireasbhach, s. m. a needy person; a. 
indigent, needy ; defective, destitute. 

Uipeapbaco, uireasbhachd, s. defection, want, 
destitution. 

thneorbaó, uireasbhadh, U 8. want, need, indi- 

Uipeapburd, wireasbhuidh, gence. 

threo, wired, s. a pillar, a column. 

throm, wirfhamh, s. a mole. 

Unptiecla, wirfhiacla, s. pl. the foreteeth. 

Uipsarroesd, uirghairdeadh, s. rejoicing. 

Uspse, wirge, s. the membrum virile. 

Uipsiolt, wirghioll, s. eloquence, utterance; a 
command. 

thrsíolLoc, uirghiollach, a. eloquent. 

Uipspe, wirgre, see wipse. 

Urpspeannaso, uirgreannachd, 8. f. puberty, 
ripeness of age. 

Mipro, wired, 

thmoo, od, 

tus, wirigh, s. a couch, a bed. 

Uipipeat, wiriseal, a. base, mean, slavish, cring- 

Uipipiol, uirisiol, ing, abject, low, vile. 

gs. f. lowliness, mear: 
ness, humiliation, 

y  debasement. 

Uipipligim, wirislighim, v. I debase, disparage. 

tiplioéan, wirliochan, s. a vomiting. 

Uiplior, wirlios, s. f. a walled garden. 

Uipluorcaip, werlostarr, s. a manger. 

Uiplip, uirlis, s. tools, instruments, implements. 

Urpliprd, uirlisidh,s. the town guard or watch. 

time, wirneis, s. a furnace. 

Uipmy, wirnis, 8. f. apparel; tools, implements. 

Uippe, wirre, prep. upon or unto her, or it. 

Uippescaine, uirreachaire, adj. readier, more 
watchful. 

thn-neacoó, uir-reathadh, s. a mole. 

Uiptpeansd, uirthreanadh, s. ridges made in the 
sand by the ebbing of the tide. 

Uipyurm, werrim, see uppom. 

Urippséut, uirsgeul, s. m. a fable, story, legend. 

Uipypséularde, uirsgeulardhe, 8. m. a fabulist, 
novelist. 

Uipppeulsa, wirsgeulgha, a. fabulous, legendary. 

Uiptpeana, wirthreana, s. pl. pits of water in the 
sand left by the ebbing of the sea. 

tar, wis, s. use; duty, obedience; a. humble, 
obedient. 

thpoeotsco, uisdeolachd, s. f. supplication. 

threol, wiseal, a. snug, comfortable. 

Urpeamut, Noah a. dutiful, 

Ui, wisi, humble. 

Urpeos, wiseog, 8. f. a lark. 

Uspeos-corlLe, uiseog-coille, 8. f. a wood-lark. 
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see oine4o. 


Uipiple, werisle, 
Uipiplesco, uirisleachd, 


obedient, 


ult ULL ums UMA 
ee et ee Ce eee i 
thir, wisg, ts m. water, a river ULLamatim, wllamhaight v.1 PAC in 
: .m. ’ i ' ghim : 
Urpge, wsge, : NUI han, ullamhaim, i vide, dispose, pro- 
a. aquatic, aqueous, cure, address. 
tarseoc, wisgeach, watery, fluid, moist, | ULLathtiged, wllamhughadh, s. preparation, 


lirseomuil, wsgeamhutl, ( serous, pluvial, 

moorish, fenny. 

Uipse bests, uisge beatha, s. usquebaugh, whis- 
key; liter. water of life; Lat, aqua vite. 

Uiypse neapcthan, wesge neartmhar, s. aqua fortis. 

Uipsigim, uisgighim, v. I water, irrigate. 

Uipsran, wesgrian, s. m. an aqueduct. 

Urpispiacé, wesiarach, s. a petitioner. 

thríoimóim, wiscarraim, v. I beseech, humbly 
entreat. 

Urprapiptac, uisiarrthach, a. importunate. 

Uipipe, wisire, s. an usurer; an oyster. 

Uipnesaé, Uisneach, s. an ancient district in Ire- 
land, comprehending parts of the present 
counties of Longford and Westmeath. 

tht, vi, i 

Uicte, at 8. Í. an udder, a dug. 

Uiecett, uittecht, s. f. exaction, requisition. 

Ula, ula, see uLov. 

ULaco, ulachd, s. colour. 

ULed, uladh, s. a jerk; a monument, the pro- 
vince of Ulster; a pack-saddle, a straddle; a 
hoard or hidden treasure; a fine, a tax or tri- 
bute. 

ULad, uladh, 

ULainn, ulainn, 

Utord, ulaidh, s. the leg. 

ULbusd0¢, ulbhuadhach, a. all-victorious, trium- 
phant. 

t1Lca, uleha, s. a beard. 

Utcaé, ulcach, s. the quinsey. 

U1Lc1, wlehai, s. a stone house. 

tlLconpoac, wlehorpach, a. great-bodied. 

Uléopac, wlchosach, a. great or many footed. 

ULoaé, uldach, s. m. a burden. 

ULL, wll, a. great, big. 

ULlo, ulla, s. a place of devotion, a burying 
place, the cross or calvary of a cathedral 
church ; an ancient district of Ireland the pro- 
perty of the Magenises, now called the county 
of Down. 

ULLabéirc, ullabheist, s. f. a lamprey. 

ULLad, ulladh, 

Uttin, ullin, 

ULlos, wllag, s. a mouthful of meal, Se. 

ULLas, Ullaigh, s. pl. Ultonians. 


s. a charnel-house. 


I see uLad. 


readiness. 

ULLomhuisest, ullamhuigheach, a. preparatory. 

ULLomiugce, ullamhuighthe, part. prepared, pro- 
vided, made ready. | 

ULLéabedn, ullechabhean, s. m. an owl. 

Ultcsé, ulleach, s. m. the quinsey. 

ULtmhagim, ullmhaighim, v. I prepare, make 
ready. 

Ullinagte, ullmhaighthe, part. prepared, made 
ready. 

Uti ovo, ullmhord, 

tlLLmusao, ullmhughad, 

tLLmuó, ullmhudh, s. tongs. 

tLLmúgsaó, wllmhughadh, s. a feast. 

ULtmugim, wlmhuighim, see uLLathargim. 

ULlLugmugad, wllughmhughadh, s. preparation. 

tLós, wlog, s. f. a pulley. : 

tLcoc, Ultach, s. m. an Ulsterman; a. Ultonian 

tLLeac, ullthach, see uatac. 

Um, wm, s. gear, harness. 

Um, um, prep. about, near, with, together with, 
upon. 

Uth, umh, s. £ the Earth. 

Uma, uma, prep. on them. shá 

Utha, umha, s. copper, brass; a cave, den, grave. 

Umso, wmad, prep. and pron. about thee, upon 
thee. 

Uma, umadh, s. horse gears or harness; a cave 
den. | 

Uma1b, umaibh, prep. and pron. about, or upon 

e. 

taos umaidh, s. m. a vulgar person. 

Umarde, wmaidhe, a. vulgar, ignorant. 

Umit, wmhail, s. f. heed, attention, consider 
ation, doubt. 

Umeim, wma, v. I harness, yoke. 

Umasinn, wmainn, prep. and pron. about us, 
upon us. 

Umaipe, umaire, s. m. a ridge. 

Umaipe, wnhaire, s. m. a tinker, brazier. 

Uthal, wnhal, 8. m. the humble, I. Pet., v. 5. 

Uma, umal, a. obedient, humble, allegiant, 

Umato, umald, pliant, obsequious. 

Umalaco, umhalachd, s. f. humility, obedience, 
resignation, allegiance, homage, obsequious- 
ness. 


8. preparation, pro 
vision. 


ULLoth, ullamh, see ollath; a. ready, prepared, | Uthaldro, wmhaloid, s. f. agony, humility, obe- 


prompt, mature. 
ULltha, ullmha, s. delay, preparation. 


Uman, wman, a. human. 


dience. : 


tLLomaco, ullamhachd, s. f. preparation, alert-| Uma, war, s. a trough, vessel; a press, Clipe 


ness, readiness, aptitude. 


board; see amaop. 


umsh UMSH 


Umaop bairoró, umar bhaisdidh, s. a baptismal 
font. ; 

Umayyad, wmarradh, s. a copper mine; refining 
or smelting copper. 

Umarcap, wmastar, 8. m. circumference. 

Umbpacad, wmbhracadh, s. embracing. 

Umbpacaim, wmbhracaim, v. 1 embrace, clasp. 

Umbpuro, wnbhruid, s. close imprisonment. 

Umbpuroim, wmbhruidim, v. I beseech; confine 
closely. 

Uméad, umchadh, a. ready. 

UmCaypad, wmchasadh, 

UméLod, umchlodh, 

Umépordeat, umchroidheal, s. the pericardium. 

Umcpannta, umchrannta, a. fat, fatty. 

tlmcuro, wncehuid, s. occasion, business. 

Amopuroim, umdhruidim, v. I shut up, enclose, 
besiege. 

Umopurocte, umdhruidthe, part. closed, shut up, 
besieged. 

Umfors, umfhasg, 8. a close embrace; a squeeze. 

Umpapsaim, wnfhasgaim, v. I embrace, squeeze. 

tlmrórsoó, umpfhasgadh, s. embracing. 

Umsgsot, wnghaoth, s. a whirlwind. 

dmglacad, wmghlacadh, s. a grasp, grasping. 

Umslacam, umghlacaim, v. I gripe or grasp. 

UmLabypad, umlabhradh, s. circumlocution. 

UmLad, umhladh, s. a fine, a tax, tribute; obedi- 
ence, submission. 

UmLasgeaco, wmhlaigheachd, see uthalsco. 

ae umhlarghim, v. I obey, submit, hum- 

e. 

tlmLón, wmlan, see 10mLén. 

tlmLóroeac, wmhloideach, a. transitory. Donl., 
z08. y 

UmLused, wnhlughadh, s. humbling, humha- 
tion, making obeisance; saluting. 

tmLuisce, wumhluighthe, part. humbled, subdued. 

Urho, uwmho, 8. interment, burial. 

Umoypo, wmorro, con). but. 

Umoppo, wmorro, adv. besides, over and above. 

Ump, wmp, s. a carrying, conveying. 

Umps, wmpa, prep. and pron. about them, upon 
them. 

Umpapoim, umparaim, v. I carry. 

Umprd, umpidh, s. f. an idiot. 

Umpods, umpog, 8. f. a turn over. 

Umpdip, wmpoir, 8. m. an umpire, moderator. 

Umpuim, wmpuim, v. I turn, change. 

Umpuigte, umhpuighthe, part. turned, changed. 

Umypod, wmradh, s. rumour, report; f/eb., amar, 

he said. 

Umpars, wnhraisg, s. f. a hobgoblin, a sprite. 

Umypput, umshruth, see umayioo. 

Umpurdim, wmshuidhim, v. I besiege. 


t 8. a vertigo, dizziness. 


UR UR ' 

Umtoital, wmthoichal, s. circumference, Sh. 

Umuplaro, wmurlaid, s. f. a coarse, vulgar 
woman. 

Una, Una, s f. Winifred, the proper name of a 
woman; hunger, famine. 

Unac, unach, s. m. washing of the face or head, 
Cor.; a bleach, washing. 

Unamaro, unamaid, s. t. a salve. 

Uno, wndais, s. f. a windlass, capstan. 

tnrairc, unfairt, 

Unraipcrd, unfarriidh, 

Unpoipcim, unfairtm, \ 

tnruncoisim, unfurtaighim, 

Ung, wng, s. anointing. 

Uns, ung, 1 

Unga, wnga, Í i 

tlnso, wnga, 8. brass, copper, bronze; an ingot, 
an ounce. 

Unga, ungha, 

Ungac, unghach, ye 

tlnsoó, ungadh, s. unction, omtment, anomting. 

Unga bái; unga vot 

unso deipionac, unga ce 8. extreme unction. 
dheighionach, 

tnsoine, ungatre, 

Ungop, ungorr, i 

tlnsoim, ungaim, v. I anoint. 

Unsta, ungtha, part. anointed. 

UUme, unich, s. bustle, hurry, SA. 

Unicam, unicham, v. to tumble and toss, Sh. 

Un, un, s. flesh; bacun, hog’s-flesh, bacon ; 
hunger. 

Unya, wnsa, s. an ounce; the twelfth part of a 
minute. 
“An pan únTe bior 50 beacc 
Seacc naoan ip 04 f1610T, 
Oh4 únra Seas ceol ambus, 
Dhior & moment són wmpnion”. 

tlncor, witas, 8. m. a windlass. . 

Upad, upadh, s. m. a sorcerer, a witch. 

tlpoane, wpaire, 8. m. a sorcerer, a charmmouget 

Upds, upog, s. Í. a witch ; a pretended. druidess. 

Upta, uptha, s. sorcery, witehcraít. 

tlo'óein, wodhein, often written in old MSS. for 
fein. 

101, uot, used in old MSS. for ba or 61; no uo 
1. é. no 61. mat 
Up, ur, s. a grave; a fringe, border, brink, limit, 
bound; evil, mischief, hurt, wickedness; 
slaughter; the sun; fire; Heb., ur, flame, 
hearth; a beginning; a moist place, a valley; 
mould, earth; a man; heath; the name ol 
the letter 11; a. green; fresh, new, raw, ten- 
der, recent; generous, noble-hearted, free, 
liberal; adv. very, excecdingiy ; adj. first. Sh. 
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i s. wallowing, rolling. 


v. I tumble, toss, 
wallow, nestle. 


s. a claw, talon, nail, hoof. 


\ a. brassy, brazen. 


\ 8. m. an anointer. 


O' Dugan. 


tech URCH 


URE URG 


ee 


Ups, ura, s. contention. 
Upaballeé, urabhallach, s. Devil’s bit, scabious ; 
scabiosa succissa. 
Upsc, weach, s. m. earth, a beginning; conten- 
tion; a bottle; a pail, a small tub. 
' Upaé, wrach, s. m. a support, protection. 
Upacad, urachadh, s. refreshing, renewing. 
Upscaipn, urachair, see upcup. 
Upioé Ballaé, wrach bhallach, s. the plant orchis. 
Upiacc, uracht, s. a support. 
Ujiso, wrad, s. m. tenderness; see also ompeao. 
Upsd, uradh, s. m. apparel. 
8. a primer, an acci- 
dence, rudiments of 
education, instruc- 
tion. 
Upaise, uraige, adj. the former. 
Upaigsim, uraighim, v. I renew, refresh. 
Upail, wrail, s. over much; desire. 
Upal, ural, s. m. a proposal. 
tlhóomuil, uramhuil, a. fresh, flourishing. 
Updn, uran, s. m. a song, discourse, conversa- 
tion; courtesy, affability; a cold bath. 
Upanasé, wranach, s. m. an upstart; a. ignoble, 
conversant. | 
flnánaco, uranachd, s. f. cold bathing; convere 
sation. 
Upiayo, urard, a. very high. 
Upor, wras, s. m. a sprout, bud; power, ability, 
Donl., 246; a. facile, easy. 
Upiberd, urbhaidh, s. a ward, custody, keeping. 
Ujbarde, urbhuidhe, s. f. bane, ruin, destruction. 
Ujbr<, urbhidh, s. rustling noise, tumbling and 
tossing. 
UpblLat, urbhlaith, a. fruitful, full of blossom. 
Upbol, urbol, s. adjunct, a tail, SA. 
Upbot, urbhoth, s. a hut, cottage. 
Unc, ure, s. m. an enclosure; sty, fold, Br. L.; 
.merchandize, ware, Br. L.; a king, lord, Br.L. 
Upc, urchail, s. fetters, shackles. 
Uprcoileac, urchaileach, s. a heifer of a year and 
a-half old. 
Upceailte, urchailte, a. fettered, shackled, pro- 
hibited. 
Ujicain, urcain, a. a pig, a grice. 
Upcoipe, urchaire, s. a shooter, flinger. 
Upcayum, urchairim, v. 1 shoot, fling, cas . 
Upcall, urchall, s. m. a spancel; a hindrance. 
Uncen, urchar, see unéup. 
Upclesraé, urchleasach, a. active, full of tricks. 
UNcos, wrchog, s. É spawn; fry. 
tlncóró, urchoid, s. f. hurt, harm, detriment, ma- 
lice, mischief, wickedness, villainy, injury. 
Upcorovesc, urchoideach, a. mischievous, mali- 
cious, factious, pernicious, noisome. 


Upsaiceaco, wraiceachd, 
Upaceape, urarceapht, 


Upcdr0esco0, urchoideachd, s. f. maliciousness, 
mischievousness. 

Upcdroim, urchoidim, v. I hurt, damage, be 
witch, bear malice. 

Upcoitt, urchoill, s. a green wood. 

Upcollac, urchollach, s. a heifer of a year and 
a-half old; one of two years old is collaro, 
one of three years old is aor 'oóne. 

Upcomycad, urchomscadh, s. a battery, a re 
doubt. 

Upcop, urchor, see upcup. 

Upcors, urchosg, s. a preservative against evil 
an antidote, a spell; a hindrance. 

Upcpsd, urchradh, s. mischief, woe, sorrow. 

Upcepsdac, urchradhach, a. wretched, miserable. 

Upcpordesc, urchroidheach, a: tender-hearted. 

Upcuromesc, urchuidmheach, s. a denial, subter- 
fuge, excuse. 

Upcurommgim, urchuidmhightm, v. I excuse, 
postpone. 

Upewtl, urchuil, s. a cricket; salamander, or 
fire-fly. 

Upcurp, wurchur, s. a throw, fling, cast, shot. 

Upéuryum, urchurim, v. I shoot, cast, throw. 

Uyoa1s, urdhaigh, s. a defect. 

Ufeoóil, urdazl, s. f. a collection, a large share; 
adj. equivalent, as much as. 

Uyroaingnesd, urdaingneadh, s. confirming, es- 
tablishing. ; 
Upoainsnim, urdaingnim, v. I confirm, estab 

lish. 

Update, urdhaithe, s. defect, blemish. 


Updapcaisim, urdharcaighim, v. I celebrate | 


Cor. at ceillebnaó. 
Uproapcuged, urdharcughadh, s. celebration, 
solemnization. 
Uyrdubs, urdhubha, s. a darkening, an eclipse 
Upousad, urdhughadh, s. an eclipse. 
Upporclit, urfoichlith, s. a secretary of state 
Upfosmanp, urfhoghmhar, s. m. autumn. 
Upfognam, urfhoghnamh, s. slavery, service 
Upfirgle, urfhurghle, s. a new language; fresk 
application. 
Upsobuit, urgabhail, see upsbair. 
Upsay, urghais, s. suppressicn of antiquities. 
Upgaryroest, wrghairdeach, a. joyful, merry. 


Upngaryroeaéap, urghairdeachas, (*  *JOCMS 
Upsarproear, urghairdeas, 


tion. 
Upgaryrorm, urghairdim, v. I rejoice. 
Upsaipead, urghaireadh, s. prohibition. 
Ups, urghars, s. an exchange, alteration. 


| Upgepc, wrghart, s. m. bad luck, misfortune, fa- 


tality. 
Unsbal, wrgbhail, s. f. a lifting or faint up - 
2 


congratula ~ 


unn URN 


Upsnam, wrgnamh, s. m. a feast, entertainment, 
victuals; obtaining, getting. | 
Upsnamds, urgnamhog, s. f. a gossip. 
tlhsnamoc, urgnamhach, 
Unsnathoip, urgnamhorr, 
Upsya, wrgra, 8. a battle, Lec.; loss, Lec. 
Upspanna, wrghranna, a. very ugly, monstrous. 
Uynoral, wriosal, adj. very humble. 


\ 8. m. an annual feast. 


Be int, t s. hair, lock of hair, a front. 
Uplaboip, urlabhair, s. utterance, speech, 
Uplabypwo, urlabhradh, rhetoric, elocution. 


Upled, urladh, s. a mallet, mall; hair of the 
head. 

Uplarde, urlaidhe, s. a skirmish, conflict. 

Uyplarh, wrlaimh, s. readiness, preparation. 

tnLáim, wrlaimh, s. possession. 

Uploih, wrlaamh, \ a. quick, active, ready, 

Uplate, urlaithe, neat. 

Upto, urlais, s. f. an instrument, tool. 

Uploic, wrlait, s. f. tumbling, agony. 

Upton, urlamh, a. prepared, ready. 

Uplohaim, urlamhaim, v. I possess. 

UpLlahap, urlamhas, s. m. possession; supreme 
power and authority; captivity. 

Ujilathurde, wrlamhuidhe, s. m. a possessor. 

Uplan, wrlan, a. very full. 

Uplenn, urlunn, s. a staff 

Ulan, wrlar, 8. m. a floor, an area, a flat, a story 
in a house; “ Teaé ann ambi cn húnLóin din 
ipvoe”. 

Ujilapaé, urlarach, s. m. a close house-keeper. 

Uplap-busilte, urlair-bhuailte, s. a threshing 
floor. 

Uplacac, urlatach, s. 
player. 

Uplacard, urlataidh, s. activity of body, tum- 
bling. 

Miser, urluachair, s. green rushes. 

Uploipses¢, wrloisgeach, a. fervent, zealous. s 

Upliged, wrlughadh, s. vomiting, bespewing. 

Upmes, urmagh, s. m. an armoury. 

Upmoim, wrmaim, v. I erase. 

Upmaip, wrmais, v. he resolved. 

Uywhap, urmhar, a. fresh, cooling; flourishing, 
budding. 

Uyprhapsco, urmharachd, s. f. freshness, new- 
ness, coolness. 

Upthop, wrmhor, adj. very many, very great; 8. 
the chief part. 

Upmumein, Urmumhain, s. Ormond, Kast Mun- 
ster. 

Upnarom, urnaidhm, see uppnovdm. 

Upnasrde, cena DIS 

Unnaite, urnaigh fu boy ce: 
Baro. 


m. a tumbler, stage 


URS URS 


Upnagim, urnaighim, v. I pray. 

tmnLeó, urnledh, s. m. an altar. 

Upor, wros, s «scion, a graft, a bud. 

Uppac, urrach, s. a pulling, hauling. 

Uppod, urradh, s. m. a surety, a good author. 
authority, defendant in a process; a chief- 
tain; a. high, exalted, dignified. 

Upjpod-cige, urradh-tighe, s. household fur. 
niture or goods. 

Uppse, nrrae, s. obedience, submission. 

Upporo, urraid, 8. a principal person, chief, 
prince. 

Unpars, urraigh, s. m. a chief next to a king; 
“eroip ws asap uppars”. 

Uyypoim, urraim, 8. a stay, support, prop, autho- 
rity. 

gs. f. submission, obedience, 


u : respect, honour, deference, 
mmóim, urraim, 


u reverence, observance, 
móm; wrram, Sn pate , 
: worship ; significance, sig- 
nification. 


Uppamaé, urramach, a. respectful, submissive, 
obedient, worshipful; significant, 

Uppaco, urrachd, s. f. homage, submission. 

tmón, wrran, 8. m. strife, contention. 

Uppdn-na-Léipe, nrran-na-leise, s. the hip or 
huckle-bone. 

Uppanca, urranta, a. bold, daring, dauntless. 

Uppancaco, wrrantachd, s. f. boldness, intrepi- 
dity. 

Uypaop, urras, s. f. a warrant, authority, bond, 
security, insurance; awe, check; a bondsman 
or bondswoman. 

Upparac, wrrasach, a. bold, intrepid. 

Uppla, wrrla, s. hair of the head. 

tmLoc, urrlach, a. bushy-haired. 

Upplac, wrrlac, s. m. a vomit. 

Upplainn, urrlainn, s. the staff of a spear. 

Uppypluged, urrshlugadh, s. vomiting, convul- 
sion; swallowing. . 

Upypyplusaim, urrshlugaim, v. I vomit, disgorge, 
spew. | 

Upyplugen, urrshlugan, s. m. vomiting. 

Upppluisid, urrshluigidh, a. emetic. 

Uta, urrtha, prep. and pron. upon her, it. 

Upptug, urrthaigh, s. f. an oath. 

tú óoT; wrrudhas, s. m. security, suretyship, 
courage, undauntedness, haughtiness. 

Upptroopac, urrudhasach, a. bold, confident, 
secure, constant, haughty. 

tmuisce, urruighthe, part. bailed, secured. 

Uppum, urrum, see unnóm. 

Uppumloco, urrumhlachd, see uppomeco. 

Upys, ursa, s. a bold, intrepid man, a defender’ 
“uppa on Cyerorth”; a prop, pillar; a bear. 
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usa 
Upra, ursa, ! s. the side post of a door, 

' Uppotn, ursain, . threshold of a door. 

Uppod, ursadh, s. the bottom. 

Uppan, ursan, s. m. a defender. 

Upponsé, wrsanach, s. m. a doorkeeper; a. 
bearish; having the propensities of a bear. 

Uppesp, urscar, s. a loud bawl. 

Unresn, urscar, 

Umrconcoó, urscartadh, 

Uppsop-bpagaro, ursgar-bhraghaid, s. a neck- 

ace. 

Uppséul, ursgeul, s. m. a fable, novel, romance. 

Uppin, ursin, s. f. the side post of a door. 

Upplioco, urshliochd, s. a noble race. 

Upypnardm, urshnaidhm, s. a tie, bond, knot; a 
pin or jack to fasten the chords of a harp. 

Urro, urso, s. the bottom. 

Updos, ursog, s. Í. a young bear; a she bear. 

tu; urshu, s. a sucker. 

Upyul, ursul, s. a pair of tongs. 

Bova, ursumaire, 8. a great gulf, a whirl- 

ool. 

Ti tise, urthaidhe, s. m. an oath. 

Uptalthan, urthalmhan, s. spleen-wort. 

Upclac, wrtlach, s. m. a cake. 

Uncpais, wrtraig, s. discord, disagreement. 

Upused, urughadh, s. renewing, refreshing. 


Unule, urula, s. an altar. 
a. feasible, practicable, pos- 


túr, urus, 

soles Uurusa, t sible, glib. 
nuT 09; urusda, 

tlmuroc, urusach, see uppudopac. 

Ur, us, for a5oy, and; s. m. a surname, coeno- 
men; news, intelligence, tidings, narrative, a 
story; a request, petition; a fault. . 

Ura, usa, a. just, righteous, true; easier; “ cia 
IT uTó ó 14d”. 

Uyaco, usachd, s. power, faculty 

tlroro, usaid, ) 

heart 8. use. 

Uyaroe, usaide, 

Uryaroe, usaide, a. easier. 

tlroroeaco, usatdeachd, s. usefulness. 

Urai1oim, usaidim. v. I use. 


} gs. a cleansing. 
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Urasipe, wsarre, s. m. an usurer. 

Uryaoyib, usarb, s. m. death. 

Urs, usg, 8. goose-grease. 

Uys, usga, 8. incense. 

trsoó, usgadh, s. goose grease. 

tlrson, usgar, 8. m. an ornament, a jewel; sepa- 
ration. 

tUrsornoc, usgarach, s. m. a separator. 

Ucpopaim, usgaraim, v. I clear, rid, separate, 
divide. 

tirscoó, usgchadh, s. coffee. ' 

Urlainn, uslainn, s. play, sport, jostling, wrest- 
ling. 

ay armies uslainneach, a. cheerful, brisk, 
merry, glad, nimble, active. 

Urlamnnesaco, uslainneachd, s. f. cheerfulness, 
briskness, activity. 

Uros, usog,s f. a weasel. 

Urppaipnesco, uspatrneachd, s. wrestling, strug- 
gling, strife, contention, convulsion. i 
Urpoipnim, uspairnim, v. I struggle, strive, 

contend, convulse. 

trpón, uspan, s. m. chaos, a shapeless mass. 

Urpog, uspog, s. f. a pang, throe, gasp; heave — 

trúire, sure, s. m. an usurer. 

Urptipesco, usuireachd, s. f. usury. 

Uc! ut! interj. out! hut! psha! 

Uc, ut, prep. through; the same as fut or puro; 
“an tit na hesnonn”, throughout Ireland; 
conj. as. 

Ut, uth, s. an udder; prop. mt. 

Utad, uthadh, s: going to in haste. 

Ucas, utag, s. strife, confusion. 

Ucaing, utaing, s. f. preservation, protection. 
keeping. 

Ucan, utan, s. m. a knuckk. 

Ucparo, utraid, s. f. a way for cattle. 

Ucpaip, utrars s. f. molestation, disturbance 

Ucpairesc, utraiseach, a. vexatious, uneasy. 

Ucumait, utumail, s. a search; roaming abroad. 

Ucumailescé, utumaileach, s. m. a restless per- 
son 

Uulp, wulp, s. a fox; Lat., vulpes. 


ALPHABETICAL LIST OF ABBREVIATIONS AND 
AUTHORITIES QUOTED IN THIS WORK. 


A. 

A. or Adj. Adjective, Abl. Ablative, Ace. 
Accusat. Accusative. 

Adamnanus, Abbot of I-Coluim Cille, died 
A.D. 702. 

Adv. Adverb. 

Am. Amergin, son of Milestus. 

Am. C. C. Ambra Coluim Cille. 

An. Con. Annals of Connaught. 

An. Inisf. Annals of Inisfallen from a.p. 250 to 
1320. 

An. Tig. Annals of Tigernagh. 

Aongus na naoir, Angus O'Daly, surnamed the 
Satirist, and the Red Bard, was of the family 
of O'Daly of Lough Foyle, lived in the reign 
of Elizabeth. 

B. 

Ballim. The Book of Ballimote. The original of 
this book is now in the library of the Royal 
Irish Academy. It is a large folio on vellum, 
compiled from more ancient MSS. by persons 
patronized by Timothy M‘Donagh, Prince of 
Coran, about a.p. 1390. It appears that this 
book was sold by the M‘Donaghs to Hugh 
Dubh O'Donnel, Prince of Tir-Conell, a.p. 
1522, for 140 milch cows. 

B. Ru. Bard ruadh, the Red Bard. See Aongus 
na naoir. 

Bax. Baxter. <A Gaelic translation of Baxter’s 
call to the unconverted. Printed Glasgow, 
1755. 

B. Br. Beatha Brighide; life of St. Brigid. 


Pe Besiha Coluim Cille; life of Stz Colum| 


Cill. 

B. Cr. Beatha Criost; life of Christ. 

B. Fion. Beatha Fionnain; life of St. Fionnan. 

B. Fionch, Beatha Fionnchoin; fife of St. 
Fionchua. 

B. Las. Beatha Lasrain; life of St. Lasrain. 

B. Maodh. Beatha Maodhog; life of St. Mao- 
dhog. 

B. Moch. Beatha Mochua; life of St. Mochua 

B. Oilbhe. Beatha Oilbhe; life of St. Ailbe. 


B. Pad. Beatha Padruig; life of St. Patrick. 
These lives are on vellum, written 1436—in 

possession of the compiler. 

Br. L. Brehon Laws and Comments. Copies 
of those formerly in the possession of Sir John 
Seabright, and other ancient law tracts, in the 
hands of the compiler. 

Brog. Brogan’s Hymn on St. Brigid, Irish verse, 
written about a.p. 520. 


Cair. m. E. Cairbre mac Eathna. 

Car. Torlogh O'Carolan, a famous poet and mu- 
sician. 

Chron. Sc. Chronicon Scotorum. 

Comparat. Comparative. 

C. P. Common Prayer, in Irish, printed 1690. 

Conj. Conjunction. 

Cor. Cormac’s Glossary. <A. glossary of our 
language, written by Cormac MacCuillionain, 
King of Munster, and Bishop of Cashel, who 
was killed at the battle of Bealach Mughna, 
A.D. 908. A very ancient copy on vellum of 
this work is in the library of Sir Wilham 
Betham, and another in the collection of the 
compiler. 

D. 

Dat. Dative. 

D. F. Dallan Forguill, or Eochaidh Dallan, as 
he was otherwise called, lived about a.p. 
580. He wrote the Amhra Coluim Cille, an 
imperfect copy of which is in Marsh’s Library, 
another in the Library of William Monck 
Mason, Esq., and another written in 1313, in 
the compiler’s collection of MSS. 

Dim. Diminutive. 

Dinn Sean. Dinn Seanchas. 

Donl. Donlevy’s Irish Catechism. 

E 


Eacht. m. na M. Eachtra mac na Miochomh- 
airle; a romantic and humorous tale in prose 
and verse. 

Eoch. O’F. Eochaidh O’F linn, a poet of the tenth 


century. 
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F. 
Fel. Aon. Feilire Aonguis. A festilogy, writ- 


ten by Angus the Culdee in the beginning of 


the ninth century, in possession of the compiler. 

Fem. Feminine. 

"erm. Book of Fermoy; a vellum MS. written 
A. D. 1487, in possession of William M. Mason, 
Esq. 

” a A hymn on Saint Patrick, written by his 
disciple St. Fiech, first bishop of Sletty. 

Fl. Mac. L. Flann Mac Lonain, died a. p. 896. 

Fl. Main. Flann Mainistreach, died 1056. 

F. Mast. Annals of the Four Masters. 

For. Foc. Forus Focail, an Irish vocabulary in 
verse, by John O’Dugan. Sir William Betham 
has an ancient copy of this, and I have another. 


Fut. Future. 
G. 


Gen. Genit. Genitive. 

G. Caomh. Giolla Caoimhghin, a poet of the 
eleventh century. 

G. Modh. Giolla Modhuda, a poet of the 
twelfth century. 


H. 
Hind. and Husdus. Hindustanee. 
L 


Imperat. Imperative. 
Insf. Annals of Inisfallen. 
Inter). Interjection. 


Keat. Keating's History of Ireland, and other 
tracts, Irish MSS. When the page is par- 
ticularized it refers to a volume of this his- 
tory, printed page for page with an English 
translation, by the late W. Haliday, Esq. 

L 


Leb. Br. Leabhar Breac, in the library of the 
Royal Irish Academy. ' 

Leb. Gabh. Book of Conquests, by the Four 
Masters. 

Leb. M‘Par. See M‘Par. 

Lec. Book of Lecan, in possession of the Royal 
Irish Academy. 

Loch. an. C. Lochran an Chreidmheach, a Cate- 
chism, by Father O’Molloy, printed at Rome, 
1676. 


M. 

Maol. M. Maolmuire Othna, a poet and his- 
torian, A.D. 855. 

MC. or M‘Cur. 
Grammar. 

M‘ Don. M‘Donald’s Gaelic Vocabulary. 

M‘Par. Leabhar Mac Partholain, a valuable 
miscellany, on vellum, written 1473, now in 


the library of William M. Mason, Ksq. 


M‘Curtin’s Dictionary and 


Mul. O’Mulloy’s Catechism and Grammar, 
4 Mast. Annals of the Four Masters. 
N. 
Nom. Nominative. 
NV. S. Nominative Singular. 


O. 

O'B. O’Brien’s Irish-English Dictionary. . 

O'Cl. O’Clery’s Vocabulary, printed at Louvain, 
A. D. 1643. 

O'Gal. O’Gallagher’s Irish Sermons. 

O’G. Old vellum vocabularies and old glosses upon 
the laws, and other tractsin the Phenian dialect. 

O’Gn. Fearflatha O’Gnimh, poet to the O’Neills 
of Clannaboy, lived a. p. 1556. | 

O'Hickey. A large medical book on vellum, 
partly original and partly translated by 
O’Hickey, a. p. 1450. | 

Old Lit. An old Litany in possession of William 
Monck Mason, Esq. 

Old P. | Several very ancient fragments on va- 

Old V. tious subjects, vellum and parch- 

ment, in possession of the compiler. 

O'N. or O'Neachtain. Poems and other tracts 
by the O’Neachtains, Teig, John, and Teig, 
father, son, and grandson, who lived at the 
beginning and middle of the last century. 
The younger Teig was a schoolmaster in Dub- 


lin. There is in the Library of Trinity Col- 


lege, a large English-Irish Dictionary com- — 


piled by him, with an intent to publish it. It 
appears by a memorandum at the end of the 
work, that he spent six years at it, and finished 
it in the year 1739. “Through the indulgence 
of the Provost and Fellows of the College, I 
had access to this book, by which I have been 
enabled to add a great number of words to 
my collection. In the year 1741, the younger 
Teig made a collation of the Punic speech in 
Plautus, with the Irish. The original is in 
my possession, and General Vallancey had the 
use of it long before he published his collation 
of that speech, which first obtained for him 
the reputation of an Irish scholar. The Gen- 
eral made no acknowledgment of his obliga- 
tions to O’Neachtain. , 
O'Reilly. See Registry. 
P 


PA. 

Par. An. 

Pers. Person. 

Plur. Plural. “á 

Pl. Plunket’s Latin and Imsh Dictionary MSS 
This book was compiled at Trim, in the county 
of Meath, by Brother Richard Plunket, a 
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the soul, a catechism, printed at 


Parthas an navi the Paradise of 
Louvain, 1645. 
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Franciscan Friar, a.p. 1662. The original | 7. O. N. Tadhg O’Neachtain; sce O'Neachtain 


is in Dr. Marsh’s library; a copy of it 1s in 
the Library of Trinity College, and an imper- 
fect copy in my collection. 

Prep. Preposition. 

Prep. and Pron. A preposition and pronoun 
compounded. 

Prop. Properly. 


Pron. Pronoun. 


R. 

Reg. O'R. Registry of the house of O'Reilly, or 
Book of Cavan, compiled by the MacKgans, 
hereditary Brehons of East Breifne. 

S 


S. and Sub. Substantive. 

Sc. Scottish Gaelic words. 

Sa. A. Scathan Sacramuinte na haithridhe; the 
Mirror of the sacrament of Penance, Louvain 


1616. 


Sc. an Ch. Scathan an Chrabhuigh ; The Mirror | 


of the Religious, Louvain, 1616. 

Sc. Sp. Scathan Spioradalta, the Spiritual 
Mirror. 

S. F. St. Fiech’s hymn on St. Patrick. 

Sh. Shaw’s Dictionary. 

Sing. Singular. 

S. 7. Substantive feminine. 

S. m. Substantive masculine. 

S.m. and f. Substantive masculine and feminine. 

S. Maodh. Life of St. Maodhog. 

P. Scotch Gaelic pode and prose. 


T. D, Tadhg dall O'Higgin. 
T Mac. D. Tadhg Mac Daire. 


Teg. Cormaic. Tegasg Cormaic, Cormac’s instruc- 
tions to his son Cairbre, monarch of Ireland 
in the middle of the third century. 

Teag. Cr. Teagasg Criosdaidhe, Christian Doc- 
trine, by Bonaventure O’Heoghasa, printed at 
Antwerp, 1618. 

Tig. Tigearnach, the Annalist, died a.p. 1088. 

Tor. Eig. Torna Eigeis, a poet of the fourth cen- 


tury. 

Tor. O' Maol. Torna O’Maolconaire, a poet, died 
1468. 

Tor. Cr. na. Toruigheacht na Croiche naomhtha, 
vellum MS. of the fourteenth century. 

Tuir an uain. Tuireadh an uain neamhdha, a 
poem of the seventeenth century. 

Tuir. b. d. Tuireadh an bheatha dheighionaigh. 

Turk. Turkish. 


U. 

Udh. Mor. Udhacht Mhorain, the testamentary 
precepts of Moran son of Maoin, chief Brehon 
to Fearadhach Fionnfachtnach, monarch of 
Ireland, a.p. 94. 


V. Verb. 

V. imp. Verb imperfect, or impersonal. 

Vis, Ad. Vision of Adamnanus, Abbot of I- 
Coluim Cille, who died a.p. 703. 

Voce. Vocat. Vocative. 

Vulg. Vulgar, Mica 


Wars of C. c. c. Wars of Conn of the hundred 
battles. 


SUPPLEMENT 


TO 


O'REILLYS IRISH-ENGLISH DICTIONARY. 


BY JOHN O’DONOVAN, LL.D., M.R.LA. 
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obut ABL 


dM, a height, “A. 1. coC náno; ocur i col 
n-ireal”. Corm. Glos. 

dA, 8 wane, car, or chariot, “ & a. pén, no cónn, 
no cappac”. Corm.; see mana, mó. 

Ó, from; na sobeo nech fryunne a bel mná. 
Nemo accipiat veritatem ex ore mulieris. H. 
3. 17, col. 431, line 9; see yryunne. 

Ad, op, a father an abbot; gen. obard. i ób; 
ab eo quod est abbas, vel a nomine Ebraico 
quod est, abba, i.e. pater”. Corm.; po éonab 
in aparo. Lgert. 88, c. 2415. 

Ab, ariver. <b a. Abainn. Cor. Glos. 

Abac. “ Abac 1.46, absino, ocur bac 1, bec 

Bip in abmb é no beca 4.1. adiyroe. Corm. 
Glos., a. ¢uppocpa, prohibition. H. 3. 17,Col. 
387. 


Abad, citation. Cat. 67. See apod. 

Abal, an apple, an apple tree; óbLa, apple 
trees. See Ros 

Abainn wi Nett, a small river in the parish of 
Kilseely, in the barony of Lower Tulla, in the 
county of Clare. | 

Abainn O Fcatbat, now the river of Nenagh, 
in the county of Tipperary. See quotations at 
beónnón Eile and um g5-cachbard. This 
river rises at the boundaries of the baronies of 
Kilnamanagh and Upper Ormond, and flows 
northwards through the latter ; it winds N.w. 
through Lower Ormond, passing close to the 
town of Nenagh, and falls into Lough Derg 
at Drumineen Bay, five miles N.w. of Nenagh, 
after a course of about thirty-five miles. 

Abou, a marsh, a boggy piece of land (Donegal). 

Abaspca, “Abate 1. Teócm&ó furpiyt in 
'ouine Sarbtep 1pin apapicain, 171 abapicain 
cechco 17 apa aipepit ‘o1n naméd 4 Tobasip 
inouine o14piaile yin mapa pullsd Géa ao 
epepic 00 F114 Geile noo sebim 1n abayicain 
ap cobli (no cobele) 01n 06 bepaip’”. Corm. 
Glos. 

Abasaiyipec, a spinster. O’D. 67, 1832. 

Abloit, they die. See aptair, and acbatac. 
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Abyap, a. cewmcle sela a. sndt pinn. O'D. 
68, 1853, the produce of the distaff, thread, 
H. 2, 15, p. 56, a; Th 06'n abpap an céoros 
fndite. Prov. co. Lim. 

dc, used in old MSS. for 45, see 45 ; 4c is put 
for ap, see arobneo. H. 5. 15, O'D., 1632. 

600, a field; ap an aad (co. Ferm.). 

cao concinn, now Killaha, in the barony of 
Magunihy, and county of Kerry. 

Aco, a deed which one commits for his own 
advantage, and from which disadvantage re- 
sults to another, without evil intention, the 
committer not being the actual aggressor. H. 
3.17. O'D. 577, see acunp. Egert. 88. ce. 2599. 

Accipt, a lesson. H. 3.18. p. 59, a. .2. Toinc, 
O' Clery. 

Accobsin 4. cuibpesé, O'Davoran.—yp no 
Naccobaip mac na path. Lygert. 88. e. 2469. 


| Accobyia colna,cupiditates carnis,z.i.193,1.231. 


Accomallce, socius. See comalca, z. 1. 84, 
conjunctio, z. 979. O’D. 572. 

Accomat a. cengal, Old Gloss. O’Clery ; a tie, 
bond, obligation. 

Accomut .1. coméinol, pine acomait. H. 3.17, 
O Diot2 Ho2: 15j¢p. 54. 

Co, but, except, sed. See nuimip. 

dAclard, sues. H. 3. 17, cols. 448, 465. 

Th ócLoiró fusteé n-acgabala. Lgert., 88, ce. 
2221. 

Aclar, to seek, Cat. 18, 

Acnam 1, as, O’ Rody. 

“ Gnat ’54 n-oineachuib ct 

Acnam ow 1 n-rath eacpac”. O Mulconry. 

Aenamacect, the food of a labourer, te. * pylon 
Fp obpa”. Cor. o'n focal 1p, actualts. 

Acobaip a. paint, O'Clery; ap poben mpacur 
acdbuiyi, quia aufert puritatem cupiditas. 
Rawl. 487, O'D. 2113. 

Acomal acomuiyivo ne nech atte, to join with 
another person in co-ploughing. Rae. 487, 
O’D. 2116. 

óconmin, medicatis frugibus affam. 7. i. 25. 
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cop, see accupi. 

Acyarde, sueing. H. 3.18, p. 118. See acpoim. 

ócrol, an angel. “Axal, ab auwilio quod 
angels hominibus praebent 2. o'n Comoante no 
o'n foyicacc ‘00 bein an c-oinsel 00 Cac”. 
Corm. Glos. 

Accail, manual work. O’D. 2190. See ceoin. 

déc, sometimes from agur, and, EK. 3. ó. O'D. 
1476. 

Ócc mars. E. 3.5, O'D. 1481, very redundant. 

cc mor cinoci, and if it be certain, E. 3. 5. 
O'D. 1502. 

Act munab, unless, FE. 3.5. O’D. 1517. 

Act mad mart fein. Lgert. 88, C. 2157. 

dct, a condition, a stipulation. H. 2.15,p.51,a. 

Aécugin, Í agree, stipulate. 04 n-aéciug né 
aiyute oppo. H 3. 17, O'D. 558. 

Actugsd, agreement, stipulation, specification, 
M4 co ACTUFAD dpi in Mb140 oasór on 1n 'ooim 
roa bet op an accugadypin. H. 3.17, Col. 
420. E. 3.5, p. 23, C. 2. 46, c. 2. O'D. 1557. 

Acuir, because, “acuip, $ é. @ causd, t. e. ón 
cúr”. Cor. Glos. 

do, they are. See ac, to, 1. 

0, space, time. See ead and read. 


04, who are, itis. See acd. “do poéisein 
ip aicgin”. H. 3.17, Col. 583. peso wos 
conbac ann. H. 3. 18, p. 406. 


S04e, what is due to God. 0se.1. &o 0ee «1. 


Dif 00 014", Cor. Glos. 
04, for moos or maps, if, st. H. 5. 15, O'D. 
1607, 1665. 


04, due, legally due; “00 peip ino fp 'oaneó 
#06 1n ceillyine”. H. 2. 15, p. 16. b. H. 
3.17, Col. 94, top. —. 

04, recoiling, “Moa no ruirce”. Rawl. 487. 
O’D. 2041. 

Aoabain, play, diversion, sport, soabup, O'D. 
2204. 


H. 2. 15, p. 19. ¢. b. 


AOAH Apt 1. Upsdaipte. 
) H.5.15,0'D. 1632. See 


Aos5od, he sues. 
STS AIf\. 

Ada1s5 Lonsporic, “ Ro Badan ada1§ Lonsporic 
hi Ffioonach Mage Réin, “He en- 
camped with his forces for some time at 
Fiodhnach Moy Rein”, O'Conor. 1244, 
1253, 

A0a1s, who put, H. 3. 18, O'D. 436. 

A041; 00 &oe4am, he acknowledged. 4H. 2. 
15, O'D. 1704, 

Advaip, fire, sooimtep, is confessed, or acknow- 
ledged, FH. 2.15, p. 14. b. 

Aoall, corrupt, adulterous; “in tupnarom nro- 
nade no in cupinarom woall”. H. 2.15, p.11. 
b, E.3a 5,p.20.a. Ral, 487, O'D. 2071. 


wool, caoall, to visit, to resort to, man 


bu éisin soall cise bperteman”. H. 8, 
17, Col. 518. O'D.708. O’D. 2448, See 
caoall, | 

Aoalepiac, Gen. soalcparse, an adulteress; ino 
soalcaé upinaoms. H. 2.15, p. 19. a. clann 
cetmuintipe asop clann sdalcparge. 

dams, admirable, famous, illustrious, 
“ Aodampa, ab admiratione’, Cor. Glos. 
Mdoampa Adamnén, illustrious Adamnan”, 
Book of Fenagh, “d& eculya sdathpa’, 
O’D. 2221. 

Aoortaosp. O’'D. 2473, : 

&voann, one rush light. “ Adann 4. aen iéapna, 
ut Colman Mac Lenine dixit. 

“Luin oc éLaib, Unga oc Diopnard. 
Crota ban aitesé oc cpotard pisnais 
Rise oc Oomnalt, oopo oc ardbre 
dann oc Cainoill, cols oc mo cail5-re”. 

Cor. Glos. 

&04nnod, the candle-lighter in a church. H, 
3. 18, p. 16. a. 

Adaneim, to kindle or light up. “ Adanncap 
ceim1o occa 171n INWO FIN 1 FePcCon no 
coro”, L. Brod fol. 14 a. rain 

AvóoTnc, a horn, a trumpet, Cornu. Cor, Glos. 

Adotit, a pillow, a bolster; a bed, a couch. 
“emnsip on pig 014 sda7ic An. senaco Fy 
moeét-erpis1 na spéine ae “ The 
king rises from his bed together with the 
serene rising of the beauteous sun”. Fermoy 
52. “Adopt a, atayvo, opi 1p dijvoe olodspan 
ums oléensa”. Com. Glos. | | 

Avdercop, a halter, H. 3.17, c. 405. H. 5, 
15. O'D. 1677, . 

A064, an instrument; &ób5a ceoil, an instru- 
ment of music; a palace, house, habitation, 
room, garrison, fortress, a dungeon .1. óún no 
nad. Cor. Glos. in esosn. 4 Mast.1571, 

dobslt, one time, turn, vice, occasion. See 
pooboltl. H. 2. 15, p. 55. b. 

óÓrobaall, which dies, or forfeits. ARawl. 487, 
O’D. 2043. 

Mobailtaoiie. Lgert. 88. C. 2313. 

kóbat, cause, occasion: An ci oobein &óban 
‘ligt ré péin & ic, gui oceasionem damni 
| damnum deédice videtur. H. 8.17, Col. 

Kobstaoap, they forfeited. Hgert. 88. C 
2300. <obsataoop op densur « tipe. Id 

“obclay, pleasure, joy, ostentation, vanity, 
fame, applause. awl. 487, O’D. 2026. 

Soben a. 1tipc1an bit ‘ono ua. cooirech na 
cuaithe. (C. 2751. i 

obonn 1. binn, melodious. Vide Sipeactaé, 
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obo, sobonnep 4. upposupcap. 
Acboino, he proclaims, inhibits. O'D. 360, 
2062, 485, O'D. 2212. 

Aobjonn, the ankle, E. 3. 5, O'D., 1470. See 
sobpainn, talus, Scotch. Gl. to Gilda’s Lorica. 

4voclosró, who perceives. C. 2750. 

&'0 cO'Do. +See dT coos “ &0CO 06. NAarom nor 
carpe 1, Ol4s1ó an connnóú upped 00 bert 
mur. O'Clery, voce navom. 

Ao coos Luba Luinne 4. 011516 on ouine 
eorlón fesris 00 'oéanom. O' Clery, in voce 
Luby. 

óvoelLa, he pollutes. C. 3735, O’D., 2220. 

Aorensp a. accoipgicey. Harl. 432, O’D. 
1898, C. 2218, Hgert. 18, C. 2217. 

Aossip .1. upi5oip, prohibited. C. 2744, recte 
Onsorpi. 

Aossip, he sues. See acgamp, H. 3. 18, p. 12, 
b. E. 3. 5, p. 3, 0. 3. cad sozaipn ór 
&otseanchen, every one who sues and 1s sued. 
Harl. 482, O'D. 1900. 

Aosuitepi, it is tied, fastened, confirmed. See 
aiccitepi. 

dvomaloc, confessing, acknowledging. Lgert. 
90, O'D. 1958. 

Aomoll a. aomolcots 4. an cano (.1. ancl 
O’D., 2209) Cor. Glos. in voce cona. 

Aonds 4. air quia ad senes pertinent. ser, illi 
nomen dicunt Greece ut wtasLatine”.Cor. Glos. 

4vónacol, a burial. “donacal a. od oliged, 
ocur cal coiméo, ocur nai .1. OWine .1. Cor- 
méo oligvd an owne”. Cor. Glos. See 
quotation at cpoced. 

Aonais, he gave. sonais buills %1 4 celloé. 
Hye 18, p. 399. See aenais. 

Aonoipic—scnops 4. opod. C. 27338. 

doomna, he acknowledges, H. 2. 12,0’D.1704. 

‘opact, he arose. O'D. 376. See eppecc, 
eplocT, ATCT. . 

Adj, adoration. As voped 00 mno4 simp. 
D. F. See sor caiproe, cach a5 sop 01. 

AKopa5op; vopesopy, is tied. H. 2.15, O'D. 1148. 

dopathep. O'D. 2210. 

Aopopbbma, he abolished, expunged, or left 

Rete. 0. 16, p. 5062, a. 

Nommchop, adnumerantur. Z.1. 19. 

óvono, frequently prefixed to the past tenses of 
verbs, &ono oamnaton, they consented. H. 
3.16, p: 25, a. 

Moposms. EH. 3. 5, p. 1, col. 2. 
opogo. O'D. 2222. 

Sopot, he catches. C. 818. 

Aonoparcop, he is detected. C. 775. 

dopo, he rises; 1n ci 00 fuic cu ngwo 17 
amare. 
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C. 2739. | Aopuro cen spao.  Decadit sub gradus, surget 


sine gradu”. H. 3, 17, col. 21, bot. See 
acpact and atypia, also aojze. 

Óe, property; on pip ip shoe. H. 3. 17, col, 
178, 386, Rawl. 487, O'D. 2137. 

Óe, a cause ;1n c1 aiguy in oe. H. 31. 7, col. 36. 

Óe, one, person, individual,‘oo cach ae, by each. 
H: 3. 18. 3, a. 

Aet, a fleshfork. O'D. 345,469, L7b. Brace. 31 b. 
and Lib. Lec. 307 aa ael fascina. Z. 1. 37, 
mop ocd seal asop tellach oso syupaé 
spor innbip asop Opol spor Tine osón 
cope. Lgert. 88, c. 2268. 

der feads, a particular person or thing. H. 
2.15, pp. 22 b., 25 a. 

denchmro .1. cin mac, fep muineifúocr. 

det, an oath. Hd, 17; c¢, 249, H.'5. 1a. Dy 
1630. H. 2. 12, O’D. 17, Egert. 88, c. 2594. 

Aechsmchi, intellecta. Z. i. 80. 

órerc, gold, a. op, O'Rody. Myon sr 17 
sport O' Mulconry. 

45, oc, marks the person sued. dco horóbneoe. 
H. 5. 15, O'D. 1641, 1651. The opposite 
is oon avobmtep. H. 3. 17, O'D. 556. 

ós, acc, acc opisorom, dim. D. Firb, no! said 
they, p. 32. 

AS a. mopoigro, attack, 2741. 

dS, a cow; 45 Mesr 1071 nd hercoine, the mad 
cow after having been proclaimed. awl. 
487, O'D. 2104. 

ASO TAHO—AHOp CoSóT ó. móin amurg. C. 
2738. See aoor. 

Asolbaro, cervus; pl. aig1 alloca. H. 5. 15, 
O’D. 1686. Rawl. 487. O’D. 2177. Cor. 
Glos. in voce ceapéaitl. See oath allard. 

dard peoit, a mask. D. fF. Gl. See oubaige. 

ASaro0—aoa1s, the face; 1 n’o1§10, in the pre- 
sence of, before his face. H. 2. 15, p 56, b. 
See H. 2,15, p. 57, a. E. 3. 5. O'D., 1259, 
where 4 fiwonaiyt is used instead of 1 n’aigvo. 
“Mota 04 na inolige’d 45010 1n’45410"— 
“but their two illegalities are put face to 
face”. Rawl. 487, O’D. 2126. 

Asoipibe, roughness; severity. H. 2. 16, O’D 
1737. 


Aso, is found. C. 2747, 

Asorica, suing, fitto be sued. H. 3.17, O'D. 546. 

Asoptopi— scupcup, is charged, sued. Cat, 117, 
'oeonu1ó bar pron Pneous mM acuip, ni acuyz- 
cup. H. 3. 17, Col. 43. i 

Asopcoip, actor, the plaintiff; he who brings 
an action at law. 1n choch noc oeapbann 
M TAFOTO 1 4 AS pusplaictep in ci fopia 
1nbi A514, aclore non probante reus absolvetur, 
campis nil prestitur. H. 3.17, Col. 434, 
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line 27, and col. 608. ón uan ip common | óíóbmuó, is charged upon. Cat. 78, oume 


vepbad in Cintas apap oenbeú in intargs 
O5of. Depbad an apaptdip ap 00’'n cintaé 
Lester. 

As5opb—acsayb, fierce. Rawl.,487,0’D.2111. 

ASO, to sue; “ar pemtechtais Lem óshe in 
rechemun ip broburó ina pecoccoin ocho no 
oto no sic 'úr—': I rather give preference 
to suing the fichein, who is defendant,than to 
attemptto sue the surety”. H. 3.17, O'D. 368. 

drbell, a spark; heat. See oibel and sorbeat. 

dibiltceoin, a pilgrim, a thaumaturg ; ‘ o1ti1L- 
ceoifí no oeoneo Ve”. H. 2. 15, p. 34. Col. 
b., 61 a. “doribilt ina ceoip” “ignis in 
theorta”. H. 3. 17, Col. 22. D. Firb. Gi. 

dibinn a. purde oalea. H. 8. 17, Col. 55. 

Mbliscesr, it is boasted. Lib. Lec., fol. 119, bb. 

dic—aicc, a tying, a bond, a fastening. H. 3.18, 
C. 57,823,a quo aiceithep aice macu. C. 823. 

dicbeile, terribleness,enormity dangerousness, 
danger. E. 3. 5, p. 31, Col. 1, O'D. 2411. 

Óacoe, an action, a deed. See eipipc. pen 
ó1C'015, a workman. O’D. 1129. 

4\icoe—aicce,a piece of furnitnre, any article of 
manufacture, a case, depository. .1. comatt, 
O’Clery. ‘“‘aicoe 1. exded Grace edificium 
Latiné 1. ctithtoaé. Cor. Glos. 

Óac'oe aipigit .1. ceals no fail, ze. pin or ring 
of silver. H. 2. 15, p. 31, Col. 1.; 'ouilein 
CAC ICE ,1, 'oecm&o CdC4 OLS «OIL INe. 
Rawl. 487, O’D. 2069. 

diccithep 1. use eirccher. D. F. Glos. Egers. 
88, C. 2211. See oascen. 

dice 1. tpebsipe. C. 1483, 2077. See aig. 

óÓicce'oo, implements. O’D. 67, 503, ni roish 
ní mm n&o sicceoup. O'D. 2223. 

dicéoi, bitter, sharp, strong; “‘ acep,ab eo quod 
est acer,i.e.Lainn nocinn, notpen”. Cor. Glos. 

Aicned—aipnesd, nature, law, principle. Reéc 
oicn10—the law of nature ; po sicne,accord- 
ing to the nature of. 

4icneo—nature, reason, the mind of man ; na- 
tural reason ; H. 3. 18, p. 88, H. 5. 15, O'D. 
1651. See ai5nead. 

diénesds; aipnecod, pleaders, arguers, advo- 
cates, Cat. 55. See aisne, three kinds of, 
Cat., 138. 

dicpenoard, Causidicus. Z. 1. 80, aicpu, causa. 

Arobeapitais, an enemy, adversary; the arch- 
enemy of mankind, the Devil. “ sdbepcais 
1, ab adversario a. ón wobippedi’. Cor. Glos. 

Arvobypercaip, he demands, sues. Cat. 108, 
109. awl. 487, OD. 2070. 

Obi, accusation, charge with stealth, pro- 
secution. H. 5.15, O’D. 1653. 


pips poibi bercna usin cunnopita ósóT nucu 
poib1 usip oróbnuróo. See bercna, “ac 
arobjeo pet oc oume ip ipli map”. H. 5. 15, 
O’D. 1632. j 

óÓsróbtmu'ó, dispute, prosecution; m rpéc 410- 
byiwd. Rawl. 506, fol. 54, a. b. aróbmu'o 
4yronéimio. Lgert. 88. coc oróbmúuó 00 
curpin, caé Lair 1 n-oróbfúchen iplar 4 
cuinroe. H. 3. 18, p. 185 a. 

Óa'oe— ace, a tutor, a foster-father ; pedagogus. 
Book of Lismore, rpeacc ann ‘00 lusro Pac- 
pic ammailte fps oíoe 1 n’oail na m’ bje- 
can. See quotation at ppuit. See site and 
otoe. 

Ader, gives, submits, yields; méioneé aber 
4 corp can Log, a harlot who prostitutes her 
person without price. 
2107. See oiginn arder 4 bél 00 cóc. Lgert. 
88, C. 2594. 


droetcrde, dreadful, awful, hateful, acur coc | 


peo ba havetcrie La cdé 00 BenTa fpia. 
Cor. Glos.m voce Fé; amailip soutero Lair 
in usoon in cudaille feada 1 1d Lum in 
apsic. RIA., No. 35. 5, C. 1585, amal 
1 soeitci s4ip Curha. LEgert. 88, C. 2474, 
er0ici Lair in usoon 1n Ceann as fosnath 
oon ineamup. R.LA., C. 1871, an ó av0etc- 
10e, on account of its hatefulness. O’D. 2387, 
avoecct 1. uatmap. C. 2744. 

dr010ngic, they recognize or acknowledge. H. 
2.15, p. 14 6. 

Mr01l5—soails 1. oliged. C. 569, 1970, O'D. 
2215, 2222. 

ddim, an instrument, weapon. O’D. 2343. 

Aoine, a hostage or pledge. See eroipe. 


Arvortiu, a second recognition or acknow- 


ledgment. “ Avoitiu 1. atoechiu .1. oetiu 
iterum, 168 No 'o1u4ú Le nec ele prius’* 

Avoitiu. See s1t1c1n. 

digo, a surety. C. 824; see aice. 

aise, a period of time, end of the period, cinne 
aise óafuce. H. 3. 17, O'D. 558, 17 1.4 aise 

. & TIMpaiyie, its term is its demand, zbid. 559. 

óÓise, a joint of meat. cennac sigsereola. 
Rawl. 487, O’D. 2115. 

dise oitms, period of redemption. Rawl. 487, 
O’D. 2089. See wor and né ‘ortéma, on 
cohaise, loan with limit. E. 3. ó, O'D. 1531, 
eae: Oh Rí, 

aise pine, head ofa tribe. H. 2.15, p. 26, col. b. 

Aisesnta—aicenca, natural ; n osepi a15eNTA. 
(sb ory Pe ey aac L4 aicenca, a weenie 
H. 3. 17, col. 414. 

disech 1 oligtec. C. 549, 216d. : 
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óssen, the sea. “ Óisen a. of fFoen athoil 
bro Letnutge.” Cor. Glos. 

Aisépor—aiseopap, will sue, fut. of agparm. 
H. 2. 18, p. 168, Xgert. 88, ©. 2297. 


digiltne—aicitLne— cóin arcrLtne, the law of 


service or tenancy. H. 3. 1%, O'D. 560. 
aigittne .1. céiltpine no dgloéey, base vas- 
salage. H. 2.15, p. 61, c. 1. Cat. 88, 105. ná 
plait nao aicittiter, he is not a lord who 1s 
not served. O'D. 2220. 

Aisith, I plead. See ae. 

Aisne, an arguer, an advocate, pleader. Suvoed 
tn coim Fil oc on ocnó ip 10 140 17 ual 
ann, the pleader of the plaintiff sits in the 
noblest place. H. 3. 18, p. 125, b. For the 
eneclanna of the three classes of pleaders, 
see H. 3. 18, p. 515, C. 1271. 

Aigneod, nature, mind. See aicned. 

óasneine, ajudge, a Brehon. “ óisnéne .1. ease 
néne a. bpreteath”. Cor. Glos. “ digpepe of 
bret pip-bpet”. John Ó" Mulconry. as per! 
1. poi. H. 3. 17, preface to Senchus Mor. 

aay is tied, is fastened. Hgert. 88, C. 2511. 

ee aiccitherp. 

AL a. 1apipord, request. For. Focal. 

Ait, Gen. ailigé; Dat. alts, o1leac, a stone. 
“Ror ercoino blod vono os fo punt 
neve”. “ A splinter of the stone flew at the 
eye of Nedhe”. Cor. Glos.; in voce 5oipé, 
and in owncéct. See cescc. “dil 1. 
clots”. Cor. Glos.; tn voce Muittenov. 
“Cobrardeaée aileach”. Patrick's Hymn. 
See quotation at Sar. 

dilce anrcuice, immovable rocks. H. 3, 17, 
O’D. 542. con-silerb porous ager fapach. 
O’D. 2211. 

ite, a stake, palisade, fence, ppuc o4Le, a fence 
made in astream. awl. 487, O’D. 2106. 

dite, alius, one of two, ma aile 06 Una, if it 
be one of two parties. H. 3. 17, O'D. 565. 

dite, biduwm, two days. H. 3. 1%, col. 30, 
410. See cypeire. 

dite; alr a. opitonigyo. H. 2. 15, p. 24, col. 
a. p. 29, a. 

dite déc, the twelfth part, the Brehon’s fee. 
H. 3.17, O’D. 536, O'D. 106, O’D. 1882. 
Anglicé allayéag. See Annuary Kilkenny 


Arch. Society, Mageog. Preface to Ann. of 


Clonmacnoise. 

A:lgean, clementia. Triad., p. 305. 

dulseir .1. oll-serp, great prohibition. H. 3. 
17, 0 D. 538. 


dilserp, a request. Cor. Glos. See H. 5. 15, | 
p- 14, ¢. 2; H.3. 17; O’'D. 541. ailgeiy inolig- | 


Cec,an unlawfulrequest. Rawl.487,0'D.2070. 
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MLL 4. cLudinci. O'D. 2203, 2210. 

Mile, grace after meat. Zeuss, 1348. Gl. 21 
Aengus April 26. Lib. Arm. 77. a. 1. 

AiLpin, a small lump ; clest ailpin, a wattle 
with a small lump on the top. 

ditpe-oilpiud, desire. H. 2. 15, p. 66. Col. 1. 

Atpe-ollyr, a. purl. H. 3.17, Col. 107, 215. 
ally cobais. H. 3. 17, O'D. 573, 795, 
excess of levying; oll naome, excess of 
security. H. 3. 17, O'D. 574. 

Ailc, a razor. See oLcon. 

óaltan reine, a sharp knife. 

Aimbeaéca, undecided, not stipulated, Rawl 
487, O’D. 2125, C. 880. 

óambérna, illegality. €72 

óaméinur, suspicion. H. 3.17, O'D. 576. See 
ampor. 

Aiminn, white, fair. 

dimnn .1. pinn, ut est “0eé cé'o 01 aiminn” 4, 
caus finnd. H. 3. 18, p. 650, Col. 2. 

dimer, evil. H. 3.17, OD. 578. See lear. 

Óimnío, nominativus. Z. i. 281. 

Aimpip, gen. aimpiie. See curga. 

din a. móin, driving. Rawl. 487. O’D. 2029, 
2102, E. 3. 5. p. 6, Cols. 1. 2, O”D. 29. 

din, one day; one thing. H. 3.17, Col. 63. 

Ainbreapac, ignoratus. -Egert. 88, C. 2222. 

óanble a. ainbpial, C. 1908. ócc pogm réile 
oo anble. O'D. 2208, 2221, O'D. 2227. 

Ainéeor, doubt, dilemma. “ óÓancéaoT a. con- 
cobainc quasi anceps .1. óinceeú opiTonc. 
Cor. Glos. 

óÓancer, uncertainty, difficulty. Rawl. 487. 
O'D. 2043, ainéer breite, cases for which 
there was no precedent. H. 3. 18. C. 1194. 

óancer schgabale, decided by ordeal. 

dincher, fiscina. Z. a. 84. 

dincim, I protect; “ ainces’d 10°0N4 .1. anacal 
0 tabaipt ‘00 no. sLanaib”. Teg. Cor. See 
ano4s con’aincen’o soeitoruur hi. O'D.485. 

Ainves|, a young woman; .. bean aluinn. 
O’Clery. “ drnoeop a. bean a. mí 'oeoi nu 
hingin, oeon” ; “nomen Grecé filia vel virgo 
vocatur’. Cor, Gloss. 

Minoite, Rawl 487. O’D. 2100. | 

Aineatain, land not tilled. H. 3. 18, p. 146. C. 

óaneanLom, not ready, unprepared. Four 
Masters, 1581. Vide eaplom. 

Ain-eLaoneé, un-artificial. Rawl. 487 O'D. 
2149 ;a labouring man as contradistinguished 
from a tradesman. Rawl. 487. O’D, 2100. 

Ainéolac, an ignorant person ; imperitus. má 
egam amait 4 oepoit no hameolog. ‘‘Non 
eSam utimperiti dicunt”. Cor. Glos. m edam. 

Ainecal, an impure person. H. 2. 19, p 64, a. 
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Óinrfeo .1. aintheaé. C. 969. O’D. 22085. 
Ainpiocac. LHgert. 88, C. 2243. i 
óÓanpine. See sinbyine. E. 3.5, O’D. 1431. 

q. d. un-family, a man not of the tribe or 

family. H. 2. 15, O’D. 1088. 

Ainpiop, untrue. See Hgert. 88, C. 2234. 

Óinseol, an angel. This word seems to have 
been borrowed from the Latin, ‘singel, ab 
eo quod est bonus nunecius .1. ‘oesteccaipie”. 
Unde Scott dicunt, “drmnget rotor a. spianoa 
1. poilid”. Cor. Glos. 

dinic. See ónois. 

Mnith; aineam, gen. ainithe, a blemish ; a per- 
sonal blemish or defect, such as the loss of 
the nose, ear, etc. ‘ Oénapa ain 00 co paib 
aneth pop; m Do 16nom 1n ren cor 1n ainith 
1 age”. “Compose thou a satire for him, 
that he may have a blemish on him; a man 
with a blemish cannot enjoy the Kingdom”. 
This blemish was three blotches, which a 
satire was said to raise on the cheeks. Cor. 
Glos. in voce soipé. H. 3. 17, ©. 24, 

diniobdsn, impure, unclean, “ anidon 1. anfo 
1uLTad, 1úon ummofio .1. 100N ab eo quod est 
idoneus 1. carpe”. Cor. Glos. | 

Ainm, now anam, anima, 71 1n'o ainm oplam 
0 chomalnaoo pecto 6 niin coppp. Z. i. 
230. 

Ainme, patience, forbearance, “inmne,sinmne, 
a cleyigs, oloaro pip, €neno no ppuccercair 
oilso. H. 3. 18, p. 358, C. 757. 

Óanmnec 4. ciúin. C. 2752, 

Aimmpainne, proportion. H. 5.15, O'D. 1696. 

Óanm-meanne, proportion. This is of constant 
application in the Brehon Laws. 

“4n ooimliag; mara tuse plinne ruil ain, 
comlos é 4567 1n ‘OUPtsc if cuchuma yur. 
Mépacuiseaine fil oip,inc-ainmpainvoe sabur 
in cLoc ino cpann sup ub e in T-cinmpainvoe 
pin 0's Lan Los ber fain a5o7 1n c-oinmpainve 
sóbur in cpann ina cLoic sup ub é1n c-o1nm- 
painoe pin 00 LeitLos ber poil, agar ir é proinn 
pachup on no onmannóib panne pin in poinn 
téic os un Oupchac”. See oupchec. H. 3. 
17, Col. 653. [ 

“mór €1n mil no mapibod on bu'oéin, beo 
m mil bic oi ril, in mL mop, o85oT 1n c-o1nm- 
po101 sabur beo in mit bic 4 m-beo in mL 
Moip copaibe 1n T-oinmpainol Tin oO Mharyzic in 
mil moir oech opp in ml bic”. E. 3. 5, p. 
30, Col. 6, middle. 

“dcop mapa Lugs ina Lancimchett no 
benaó ve, in c-oinmpainve óo'n timchelt vo 
benao oe Sup ab e in T-ainmpoinve fin 06'n 
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Let oie 4 mipaib beodateis”. H. 3. 18, p. 

432, Col. a. | 

anne, a ring, circle, ‘* ainve .1. cuaiyic”. Ve- 
teres nomen ponebant ón pro circum; unde 
dicitur annus 1. blisdain a. fo cuaipc bir 
on bliadain”. “The ancients used an for 
a circ: hence annus, a year, because it is a 
circle of time”. Cor. Glos. 

Ainnpeaccarg ; ain’opeccaigs, outlaws, fugitives 
from justice. 

Ainped-cainred, blemish or reproach Cat. 75, 
C. 2733. See cainpioth. O'D. 2205. 

dinyicc, not dry. See coipe ainpice. 

ÓanTicen. See cainpicep. Lgert. 88, C. 2217. 

óÓánceo, fasting, abstinent.. Lgert. 88, C. 2265. 
See doine and soineseé. 

dinceirc, a person not qualified to sufficient at- 
testation, H. 3. 17, O’D. 531. See ceirc, 
an ordinary compurgator, several of whom 
were required for proving anything. H. 3. 
17, O’D. 56, 9. 

Aincep, is kept fasting. H. 3. 17, O'D. 579. 
See aoincter. 

Ai, to injure. See orp, apigain, oft541n 00 nóin, 
has injured. H. 5.15, O’D. 1638, C. 676. 

i, 1n composition means east, oriental, front; 
see óin. “dip, 4. Cee N-aipitep wt est aip- 
Mums; see 141, 1p. 

Aipbeop, an armful, a load carried between the 
arms, now commonly called sabóal. “ dip- 
ben 1. FUT anaip Beipe ici ‘00 oí Lam, án 
1 FIT N16 (no FT muin) Beipe na haipe 
ajicena”, Cor. Glos. 

Mapbeopic, a command, R.I A., 35, 5, p. 33; see 
unsonco. 

Aipbespicnaisesycaip, he pleaded,he advanced 
as argument; to plead a cause; to decide a 
dispute; 11 no opibeasicnaigearcaip in bpet 
oo bert. H.3. 17, Col. 421. 

Mipbep, he announced, mentioned, H. 3. 17, 
Col. 40, 281. 

Aipibepc a. 1n nip porllyrger ná in peo fein. 
C. 262. Seerubaite. 

Aipbepca, significant. See cloec. 

óapbencneo 1. nipin. H. 3. 18, C. 1461. 

Mpbepcnud foermu, to plead that he had no 
protection. H. 3. 17, Col. 40, a. ampipaim 
Hs 3.1 (eC Olaa oe 90. 

Aipibepcbit, a meal of victnals ; 1m sen aipbep- 
bic ó nóin 00 noin. H 2. 15, O’D. 1142 
O'D. 2191; af ann aber tie & Dale. 
C. 1333. 

Aipbiachad, refections. 
O'D. 2219. 


Ligert. 88, C. 2194, 


len ome ic a mipaib mapbodacarg no oo'n | óinceocoin, he spoke or sung; ón 1n Spifiec 
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nem po Lobnofcoin ocur 00 aipceacain 

cuas Sinu no Ten fipeon. H. 3. 18, p. 358. 

Vide ceacnaim. 

Aipiceadal, a poetical eulogium or panegyric. 
“ Aindeaoal 1. molsd orvdeipc”, O'Clery. 
“Ayi5 1. uprdaipc unde dicitur apcetal «1. 
anscecoL a. cecal umóoinc ap 4 thinca con- 
cantap. IP ape 'o1n 11 cecal Loec ap ben- 
tap oe, Sp ni 00 Laecaib nama ‘vo mitep 
acetal. Cor. Glos. in ops: 

Aipicesllao a. ciumpugad no cionél. C. 


1360, 1465. <rpcealloo 1. sord theft, 
O’ Clery. 
óanceonn, a measure of land containing S1X 
forrachs. 
1 Tir-cumaile = 12 forrachs [matle. 
1 Aircheann = 6 forrachs, 1% cip car- 
1 Forrach = 6 (ah. 
1 Lait = 6 wmnirits. 
1 Inirit = 6 deisceims (2 paces). 
1 Deisceim = 6 traigids (feet). 
1 Traigid = 2 dorns (hands). 
1 Dorn = 6 ordlachs (inches). 
1 Ordlach = 83 gratnni (grains). 


The Tir-cumaile is six forrachs in breadth. 

See quotation under cy1g70. 

Aipceay, a toil, net, snare, trap. “<dpcer ab 
arceo .1. on CUMHSC 1471711 00 chimainseor 
inn ro ceroince”. Cor. Glos. 

óancens: colpach on oipcens. E. 3. ó, p. 45. 
Col. 2. 

óancenn : 9? pricinnte: 1p ago-aijicen’o apcu- 
step. O'D. 2214; biaca n-oincenn, defined 
reflections? H. 3. 18, 3, a. opons n-aipitce 
n-aiiceno, O'D. 2191. See oincenn. 

dipchenvés a. fiy-chinnes, H. 3.17, Col. 192. 
óancheno. C. 1857, OD. 636. 

diychippo, parcit. Z. i. 199. 

óancim, I offer, proffer. H. 2. 15, p. 11, Col. b. 

Aipemnesch, a viear, an Erenach, or lay super- 
intendent of church lands; archidiachonus 
vel Ethnearches. Triad., p. 297. “ dipcin- 
oech 1. anchennach, arcos Graece, excelsus 
Latinég dicitur. ipcinvoech ‘on 1. vapal 
seano”. Cor. Glos. ‘dn can 00 chualoa 
Sacon, sipéinoech sppipn agap caipech in 
bap, ete. Leabh. Breac, fol. 76, a. b. 

Aipcinneacht, supremacy, erenacy. 

óancre. See aimsiú, and poinsTe. 

Óatvo, spot, presence; op ó17vo; present to the 
fore. Rawl. 506, fol. 35, b. a. and fol. 31. 
b. b.; op S1yvo, to be mentioned as a case of 
law. H. 3. 17, Col. 424. 

Aso. Gen. aimoe, o1t00, a point and limit, as 
4iyvo ULeo. 


— pá 


Rawl, 481, O'D. 2032, 


Aiprobendap, is cut. 
is fixed. C. 2757. 

Ayoein-aipitei, a measure of six inches ; the 
fist with the thumb extended. H. 3. 18, p. 
395 6. 

Ayroepi5uo: mM coiroensuo appuwoepgereap 
014, propositum Dei. Z. i. 33. 

AMypro1s: an imoncnóió 00 bepan ap 1ú pach. 
SSL Raa yee ellie Ua SIAD 
1620; acipin pach cap aipto1s5 ager 1n up 
sinois. H. 3.17, col. 229. 

Ayvorsbann, it lessens. H. 2. 16, O'D. 1745. 
Ballym. 6. 1578. 

Aiyvomesp—ajroamur. H. 3. 18, C. 1063; es- 
timation, arbitration, award, appraisement ; 
‘“anothesr comaitesc”, the arbitration or 
award of neighbours. awl. 506, fol. 53, 
Hey Veh day KOMbS Woy dip 

Aryroniuged, to abide by; Re h-aipn muga 
pepe in ollaman. O'D. 2214. 

Ayorpleéca—oipLeézs .1. aprofolLuy. C. 2743. 

óane, on him; same as arp. O'D. 366. C. 781; 
used in the sense of uar0, ab. eo. 


dipe, a fishing weir. H. 5. 15, O'D. 1628. 
C. 2737. 


Aipe .1. rifroooine. C. 2233, 

Arjie .1. eine, a burden. 

óane a. TApicenn netc, for him ; a1b, for them, 
from them ; 1n enenan aiúub, nothing is paid 
for them. Rawl. 487. O'D. 2038, O’D., C. 
2746. Sabtep saiubrom, it is recovered 
from them. C. 794. 

Aye 4. ainm coitcenn 00 Faé Hard Flatas 
cuáic. H.. 2. 15, pt 15) col. 2: 

óanne: gen. aipec; dat. ans; fem. Egert. 88: 
C. 2429. 1, ren mbrdbto. 2, bó-oane. 3, 
aie 'oeroó. 4, die ecc. 5, oihe dyvo. 6, 
aie cur. 7, sipe popgaill. 8, Rig, H. 3. 
18. 3. a. 

The Aire-forgaill, who had a hundred ware 
riors, was the person who presided at the 
making of covenants and who saw them ful- 
filled. The Aire-tuise was the leader in 
battles. Ibid., 14, a, p. 97,105. H. 3. 18, p. 
509, 513. The righ of one territory had 
700 warriors. H. 3. 18, p. 101, a. 

Ape: ir sipe Pn, therefore; ‘ir aipe pin” 
“ideo”. Cor. Glos. in voce Dypigie. 

Aine: gen. aipeach or ang; dat. ong. H. 2. 
15, p. 56 b. 57 a. b.; ape 1cin oeinis, the 
next degree below the oipe vera. H. 3. 17, 
col. 23. rye cure, leader, Aire or chief. 
Cat. 10. Fiwsonuis bo ang. H. 3 17, 
cols. 90, 91, top. 


i Mipe, for the modern ip, on, or from, him, or 
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uipipe, on her; cocugsd Los o3ne, until re- 

ward should be given forit. H. 3. 18, p. 

151. .Tpeboipe ip erbaooc sipe. Kawi. 

487, O'D. 2044. 
dine péibe, a chief of dignity. Rawl. 487. 

O’D. 2117. 
dijieac, desire, impulse, inclination ; conad hé 

aipiec meanman foruamp. Sigotan. La anaen 

Teipel saipmronech ‘00 tupicbail in 5-cat- 

1s 4 n-onoin (4. onoin) Coin Dairce. 

Lismore, p. 108. 

Aipeaccs, Iraghts, assemblies or courts of law. 
H. 3. 18, pp. 25, 57, col. 6, lime 6. Cat. 16. 
See oineoccor. They were of five kinds, 
namely, culsipect, coebaineoóc, aipeccuip- 
‘onive, aipiect fo Lert, aipecc fo vein. H. 
3.18, p. 57 8. 

Aipeam, the reckoning, the amount of the debt. 
Egerton, 88. C. 2190. 

Aipeamh; sipeamnad, a ploughman. awl. 
4874. O'D. 2039. 

Mipeccal,a place, locality, hermitage,chamber. 
Lat. ergastulum. “Ro ionnpagpiot ón 
Taipieccal 4 m-baoí 0d”, “they approached 
the place where Hugh was”. Hour Masters, 
1588. Tuoimriúm apeaccal veippit 0’A00 
O”Oomnall. Four Masters, 1592; ose 
Pusad 100 1 n-aipeaccal uoisneoc. bid. 

Aipep a. eineocLonn: of-aipep 1. emeclann 
comlan. H. 2. 15, p. 17, col. 2, H. 3.17, 
189, See H. 3, 38, p. 192, a. 

““Seccmeo Cneclainne aipep cac shóto co 
Soo peacca agar cumal aipep Teic. Cumal 
aipep caé snhóró ó Tin TUuoT co qu cu 15 no 
Eipenn agar 01 cumal cro 00 Teic”. H. 3.18, 
p. 192, a. 

“ Noéa n-épmtop oipe op Lan 06, ná ainen 
ap leit na eneclann 1. & cmiun nocha recc- 
mó. Hgert. 88, C. 2192, C. 821. Itsome- 
times means the one-seventh part of honor- 
price. Ó 821. 

Mipren 4. caipben to show, exhibit, produce. 
H. 2. 15, p. 18, Col. a; and p. 20. 63, 
Col. b. 

Óamrrois, amusers. H. 2,16, O'D. 1746. 

Mins. “Ro oinc Mas Luincc uile”, “ they 
entirely plundered and laid waste Moylurg”. 
O'Conor, ad ann. 1237, 1414. 

Minse, pl. of anac, a tie, security. Hgert. 88, 
Col. b. b 


atvse, a suit, a law-process. H. 3. 17, Col. 49, 
98, Col. 146, 148, 162, 335. “ ócóc nao- 
Mann THA”, 

&ip5ebs,he finished or completed,o 00 aipi5eba 
In HMMusadod ager in puroiuged. EH. 3. ó, 
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O’D. 1429. resooe snimu cém sipsipec 
H: 3,18, p19} pb: 

Mpsialteop. O'D. 2234. 

Aipgip, ties. Rawl. 487, O'D. 2038. 

Aipsitip, is fixed, is fastened, is tied, or bound. 
See acaipisicep. H. 2.15, p. 61, a, H. 3.17, 
O'D. 568, Hgert 88, co. 2505. See ayopasop. 
“Oo saipsitup coluinn eric oon sol”. 
H. 3. 17, O'D. 201. 

Sarit Sener ae to watch, guard. 

. 3.17, Col. 26. reo. if sipep ano 1. 
foinsTrín ná comairice pe coir 1n usin pin no 
perme. H.4.22,C 2034. 

Amapact 1. doncugad. See wmyprapacc. H 
3. 17, Col. 602; Rawl. 487; O’D. 21238. 
óÓatuc, invention. ‘014 Sachaipin por benoach 
7014 nd ‘ouile, ocur po foillyi5 path 4 
n-aipicc. Leabhar Breac, preface to Feliré. 

Óatmúc, information; in ci ‘00 bein 1n apc 4 
t401, he who gives information in secret. 
Egert. 88, C. 2572. 

Aide, a chief. O’D. 2213, 2215. 

Aprde, quality ; promtap 4 aiprvde, its quality 
has been tested. awl. 487, O'D. 2046, 
O’D. 349. 

drilonig1d, he earns or deserves. See oopli 
4. cuillom. viel 0, pac iom 

óafunach 4. rcioch, a shield. C. 1491. See 
Onoinoech. : 

ÓatfuTrinecu, permanent dwellings. Rawl. 487, 
O'D. 2133. 

Apter, is fed, in can oiitep in pendip. Hari. 
43%, O'D. 1838. 

Mpitin—arutiu 1. sabail, receiving or ac- 
cepting. See aioe. H. 2. 16, p. 64, a, H. 
3. 17, Col. 189, 437, 445. 

Ósta a. bistro. B.L. ayuciu célpine. H. 3. 
17, Col. 415, 606. 

RAGES he, he was entertained. E. 3. 5, p. 
29, b. 

Óatúcniscen 1. sobcep. H. 15, p. 64, a. 
o'ayutmpsao pin placemnur Lgert. 88, 
C. 2181. 

Api 1. copmach, ut ert ; cin aipiu, cin 14pm 
4. cin copmach, cin vig bail. C. 2733. 

Amused: “api consi vo Luo cya Cenel 
n-Eosain son ayutgad so yWacc co Ceapi- 
mann 04 bedcc”, “he directed his route 
through Cenel Eogain, and marched wnper- 
ceived to Ternainn Da Beog. O'Conor, 1522. 

Aiplecu’o 1. 11 00 acai Fy acc agar aipere 
H. 2. 15, p. 53, a. ap on agar op aiplecuo 
TUCAD ADAP nocon ciniv’o Bé .1. ón aparll 
Leicep a. mach. H. 2.15, p. 56, a. See oin. 

dplecta a. dyvo-pollur. 
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Aiplen, he loses, or forfeits. 
73: 

óinLens 1. uorol Lingeo, “ ainLens ainm 'oo 
cleiG cpa no muice”. H.2. 12, O'D. 1701. 

Óantam. scamping over a close orfence, Cat. 51; 
leaping overa fence. H. 5. 15, O'D. 1671. 
Rawl. 506, O'D. 2270; coin siplicce, the 
law of restoration, H.3.18, 7, 0. 

Miplip. H. 3. 18, c.3. ““Senaó 00 f'oó op 
& n-oafúamr ren no haitire”, the owner of 
the pound. O’D. 2443. 

óanm, cattle, property; oily: ame, forfeiture 
of cattle or property. H. 3. 17, col. 320. 

Aipmicin, an effort which people make to draw 
cattle out of a quagmire. D. Ma Firbis. 
See anneóc aipmicen. E. 3. 5, p. 18, col. 2. 

Aipmiciu, attendance. L. Breac, foi. 6. 1. 6. 

Apmicmug, prohibition. H. 3. 17, O'D. 559, 
C. 2741. 

Arpneat, a trap ; “orineL á. aipinoel a, mel 
nathya hi”, Ze. it isa noble snare.. Cor. Glos. 
See E. 3. 5, p. 52, C. 2. 

Óamneóc 1. pagal, finding. C. 2739. 

Aimy, that binds. Rawl. 487, O'D. 2147. 

Airy, tools, furniture. See Oimnir and tipliy. 

Aipceic. overtakes, comes upon. H. 3.17, col. 
101, O'D. 122, Egert. 88, C. 2692. 

Aipcip, eastern; “ 4cócc na TOPs hdipne ann 
4. Od 10611, Ip Nea 'oo €mnn ; one 1néin 
imonhú ip nere ‘con Octón 4. 17 Pipe ó 
emnno plop: 17 iprde 1n Apo 1onCoinh beta’, 
é“ There are three Arans, viz., Ara Airther, 
which is the next to Ireland; Ara Jrthir, 
which is the next to the ocean, and the most 
western Ara in the world”. Cor. Glos. 

óur, gen. sire, consent, free Willa H. 3.4 ¢, 
O’D. 544. 


Arp, low ground, meadow, or bog. 

Aipben, show. See caipben and sipiren. 

dirce, to cleanse, “ son sipce coire no cinn”, 
without cleansing of foot or head. Clarend. 

15, O'D.. 1948. 

dipce—errce, pl. aipceda: 6 Lert ne h-eirmb 
cána, a present made for one year Ligert. 
88, C. 2183, O'D. 2417, H. 3. 18, p. 483 ó. 
H. 2. 15, p. 56 2. 

dupcenso: ón ni aipcenad «1. ón ná aicenad 
neé a oliged. O'D. 505. 

Aipcenn, he returns. H. 2. 16, O'D. 1725. 

óáTcim 1a.meiltitim. H. 3. 18, C. 445, Lgert. 
88, C. 2269. 

dupeitep .1. sipictep, is returned. E. 3. BC D)2. 
1452, “00 aipcebtup aproip in sell”, the 
pledge shall be returned again. H. 3. 17, 
O’D. 547, ‘Ro, aipceba us0a ve”. O'D. 381. 
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Airle, joints, “ re hairle on fil ó éinn in 
medip co h-alc na sustano”. “ There are 
six joints from the extremity of the finger 
to the joint of the shoulder”. Cor. Glos. in 
voce ‘oeach. 

Aipléim, a rebound. 

iplinge, dumb; “ aiplinge 1. Lingoap no 
absque lingua 1. cen Labpoo inte a. arin 
censaro”. Cor. Glos. 

Aipnéin, information such as furnished by an 
informer. igert. 88, C. 2604. 

Acpedip, anostarius ; “Mapepedit 1. oiptpeach 
& tpedip a5 béin Clurg ager «5 oflogad 
cempall, nousipcpedip 4. cir bi 4 Tyieor 
in TAN 1p CLos cLoiseró; no ár cneóin a. 1pel 
6 tpedip in can 1p Lamchtog”. H. ó. 18, p. 
94a. a. See also id., p. 170, at top. 

dzbe, the ebb of the tide. “ Ap ba h-aitbe 
ann an can pin”. Four Masters, 1567. 

Mit befies. 

Aitceop, a concubine; “ aitcer, uxor est quo- 
modo taicep, a laico 1. o'n cusaca’. Cor. 
Glos. 

dice, to revenge. H. 3. 17, Col. 90. 

Aite a. comaoin, payment, compliment. Lawl. 
487, O’D. 2069. O'D. 364. H. 3.17. Col. 
101. gin ate gin fochoc. Lert. 88. C. 
2460. 

Ace 1. aicoe edificium ginoite. H. 3. 17, C. 


516. 
dice, a foster-father, a tutor. H. 2. 16, O'D. 
1737. See ore. 


Aitesc, a vindictive enemy ; a bailiff or sheriff; 
a noble hero so called. “ diteac .1. aT ocur 
oeé; aitech o1n 1. natha ait ocur ni hoanm 
act 00 daplaec”. Cor. Glos. aitec forts, 
a sheriff; a dispensing tenant. ©. 817. H. 
3. 18, p. 62. b. 

Aitesc, a farmer, sites op aicpebs, a tenant 
who has a fixed residence. O. 492. 

drtesé, plebeian, clownish, boorish; cen narcig 
‘pop ms. H. 2. 17, O'D. 993. Tu wteach- 
puipic Crpeann 4. Lug-m4g, Cluain lopotyvo 
aso Sleann 'Oolocho. Tin. Col. H. 1. 
15, p. 946. 

Mtesd, punishment, revenge; “ aitexo 1. 

 -orsalcor”. H. 3. 18, p. 692, Col. 8, and H. 
3. 18, p. 376. Col. b. aitead frac i. 16 F106. 
H. 3. 18, p. 361. a. 

Aitesd, was revenged or punished. “ Do maré 
jo h-aitead an mignion pin Foripium uoan 
00 pocaip Fein ADup Taog sguyp caog mac 
Donncada 4 Deapbpstoip ó F-cionaro on 
Migniotha pin jraccionn m-blisdna". Four 
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Masters, 1554, ‘ ete quasi matec a. ‘00 
Snitep 4 sited ron neoch”. Cor. Glos. 
ditead, revenge; punishment inflicted accord- 
ing to law. See H. 3. 18, p. 376, Col. b, 
where the punishments inflicted on the dif- 
ferent tradesmen are enumerated, viz ,aitead 
Lega, aitead é1cip, aitead sepa ecolupa, 
AITEWO 115. 
Óiceonno6, another, another time ; back again. 
O’D. 360, C. 780. 
Aitespipsc, again back, retro. noch tinota fy 
peacao aithepipiach, who turns to sin again. 
Rawl. 487. O'D. 2023, 2096, Luro toes 
ainn stepoc Co ainm ipmbor cucul.—Leaban 
fol. 39. p. a, Col. b. H.C. “ Ocur in pann 
bir iLLóim an fippes v0 cobainc 1LLóim in 
fin ele acteppac”. fail. 506, fol. 51. a. 5. 
ditectise, the man or woman of the house. C. 
2740. 
dteoe, to implore, beseech. O'D. 2472. 
óacréseó, comparison ; no cia no bet renchur 
oile oc ano na renéada1b no oc 04 filedaib 
17 bec coc fencur 016 4 n-itpésad pum. 
Harl. fol. 3. p. a. 
Mtpescop, it is decided, enumerated. Cat. 31, 
71,18 recognized, computed, allowed. H. 3. 
17, O'D. 576. 
Aicseinetayi .1. aitmstep, it is recognized, it is 
known. 
Óicsin 1. caippece. H. 2. 15, p. 33. a. 
Aitsin, restitution. “Mara commorpaig1d mL 
bec asur mtmop acc more in mil bec no 
Mmaopibad ano, aicsin mit bic oc 'o'rin in ml 
móin s5op mayic in mL bie ofp in mit 
móin, cen ‘odippin”. E. 3. 5, p. 30, Col. b. 
ditzin, defined. H. 3. 17, C. 185. 
Mcgin, similar, such another. “ fyich o'n 
1olLanoch aitgin”. Ode to Brian Na Mur- 
tha; cyutuiptep Leaca burde inncid oib- 
ron noch Fagthap o n-oicsin for fot in 
beats. Lismore, fol. 127. 
izgin, such another ; restitution of the thing 
itself or its equivalent in kind. Green grass 
eaten by cattle was never aitthgined, but a 
fine called Smaéc, was paid for breaking the 
law. Cat. 40, 51, 89, C. 1819. 
dithech cumaroe, co-tenancy of partnership. 
Rawl. 487, O'D. 2104. 
Óachsne, notum. Z. 1. 80. 
Mitive, birds. “ ditite in sevdain”. 
Bo, 2250. 
ditinne, a firebrand, red sparks of fire, embers. 
* Aitene 4. ait-tene, no aitle cenead. No 
ait-cene 1. Tene ait, no aiteanna 4. purdle 
na sonónn”. Cor. Gloss. 


Egert. 
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tip, is paid or returned. O’D. 2233. See 
MITC .1. COMAOIN. 

dAitipe, a hostage ; aiciper, security. H. 2. 15, 
p. 57, a, H: 5. 15, O Dan 

ditipe, a pledge, a man-pledge, a hostage. 
O'Clary Cain Adamnan, p. 84 b., H. 3. 18.9, 
b. See “ ervoipieads cro apa nepan aitizie? 
1cin & oé «1. 1c14n CIC 46oT Hpudro no rcp 
‘oa peichemain”. H.: 3. 18 p. 276. aaa 
THA PAOIpe CAC AITITIE FI TeIT FMTObAE Nd 
cand FO 4. má ceic cin Fine Fup”. Cain 
Adamnan, p. 84b. “17 eó 17 aitipie ann .1 
meic na nsneó Flota”’. H. 38. 18, p. 473 a. 
“cat pect n-sitipie sppenuc La Feine”, 
“there are seven hostages paid with the 
Feinv”, 1.e., who are paid for becoming hos- 
tages, Rawlin. 487, O’D. 2078. 

ATITIN, A1T1T1U, cognizance, knowledge, admis- 
sion, avowry, acknowledgment, acknowledg- 
ment and consent. E. 3. ó, O'D. 1482. 
“Mo pabsai in oun 1 n-aiticiu 4 cumal 
oalq ic pip poepi 1 €601”. awl. 506, fol. 28, 
a.a., Cat. 19; H. 2.. 15, p. 275) Coleen 
plo bai ouine 4 n-a1TiTiN TIS! fIT1 TO oénom 
ón 4 Tenono”, if a person is aware of a 
wicker house being built upon his land. 
Rawl. 487, O'D. 2133. 

Atle, an old garment. ‘‘ ditle 4. pean-bpac”. 
O'Cléry. “ Miéle a atpole a. 17 meroe cró 
indp pola”. Corm. 

Mtge. C. 2733, C. 1695, O'D. 1547; dat. 
pl. acub. . ; 

Óacmeac, to unfold, open out, analyze, explain. 
H. 3.17, cols. 24, 25. See caitmec. 

itne, a command or charge; also the thin 
given in charge. H. 2. 15, O’D. 1088. Con- 
veyance or livery of land. Lgert. 88, C. 
2460, H. 3. 17, ce. 268, H. 3. 18, p. 135, a. 
H. 3. 18, page 166, Rawl. 487, O'D. 2057, 
2070, 292. 

AMtnip, committitur, is given in charge. Ral. 
487, O'D. 2025. 

Mitpesac, sorrowful; “Da óicnee Lap cpdad 
Cáei Cor. Gloss, in voce 5aipeé. 

óÓacneor; to confer with; L. of Aedh-Ruadh. 
OD. 


óacluosóim; ‘* Copmac mac Témalcaigs 'oo 
aItN0g40”, he disinherited Cormac, the son 
of Tomaltach. O’Conor, ad. ann. 1240. 

AL a. tinopens, ut est Rinn ol a. 17 Lap no 
cinnTconco peanna ap cup fon apm. H. 
3.18, p. 51. 

Lao, the one; as ‘ip slaprom bugs (no ala 
pil ip oubicip opuim in oail 1 c-rúil aile”, 
‘Greener than the herb buga in the one eye, 
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and blacker than the back of the chafer in 
the other”. Leabhar na lv Uidhri. 

Alo, another; “slaoul’, another book. See 
oul. “ala oul”, another book, another 
version or reading. gert.90. O'D. 2007. 
See oul and ouit. 

La, or ali, the second; also two days; bidu- 
um. See ouptac. This is the same as alter 
in Latin: ‘sed et alter et tertius dies cunc- 
tatione coeuntium consumitur”. Tacitus de 
Mor. Germ. c. ii. 

Alo noip, on the east side; ola níon, on the 
west side; ala muis, on the outside. See 
Lest ip cya. 

ólobmas, allabpus. H. 2. 15, p. 22, ano- 
ther land. C. 454. 

AlLod—allad, fame, renown. ‘“dALad 1. nop; 
no alwo a laude a. o'n molad”. Cor. Glos. 
Alani, the one; cia oc bela in alana ná emúl 

sail, si perit unum non perit etalter. Z.1.80. 
ólcens— oLcuins, a rack for arms or clothes; 

“quasi ajmcuings a. congbs1 ama”. Cor. 

Glos. ‘‘adléengs ab alligando spma”. Ld. 

sui, a murderous wound. Lgert. 88. C. 
26, 44. 

Aliu asap onall, on the one side and the 
other, E. 3.5, O'D. 1399. 

AllLa-amtuis, outside. O’ Conor ad ann. 1244. 

ALL, a cliff, icip04 n-all. O'D. 1176. 

Alico, a church; the other world. See 
ceanncap; “in allcaip 2. 1n ecloip”. Lead. 
Breac, fol. 34 a. 

Alms, a herd, a number of cows; al’a4 rect 
mbo buon fino. O’D. 2205. 

Almron, alius; “ almpan guast Elimron :. e. 
eleemosyna; op 17 v0 Foot ns halmpaine”, 
because the voice of pity is loud. Cor.. 
Glos. in voce. 

Atpai, the Alps; pm Alpi noerin. Cis-alpina 
Cita... 7.1. 56. 

Alpoim, I bolt, or eat with great voraciousness. 

Alt, a height, an eminence; ‘‘alc, ab altitudine 
a. én afvoe”. Cor. Glos. In the counties of 
Derry and Donegal it denotes the steep side 
of a glen; in the county of Down, “a glen”; 
and in Carbury, county of Sligo, “a glen”. 

Alt 1. sipiceost. C. 2732. 

Alcan, arazor. Fledh Dun na ngedh. 

Alcain, sharp, having an edge. C. 883. ait 
athail 4tcoin, sharp like a razor. C. 2744. 
alton .1. pein biapyica. C. 2749. 

Alcpam, fosterage, nursing. H. 3.18, pp. 1°, 
120, Cat. 124. 

Aicpoinn, a fosterer. ‘f€ineclann comLén 
1p on alcpaind 'oo m altpom so cemLón no 


osenecLonn ‘oon mac agar 0’on ataip ap an 
aite 00 Sni oLcnom in mc”. H. 2. 15, p. 
17, col. 2. See sipeor. 

Alcugsd, thanksgiving ; ‘ gratias Domino agu 
mus a. bepmaro buíóe nalcaigce ‘00 010”. 
Cor. Glos. in voce spdppagam. 

óm—-on, a negative particle; “<n no om 1. 
oiultod Saevelse amail non Sab not ocur 
anna€t; eh ocur anéith, nepit ocur amnejic. 
Cor. Glos. 

Amopicsé ;amyericsé, ill to be seen; conrasrurt 

“fon onaypc namoapcas. H. 3. 17, OD. 
555, Egert. 88, C. 2481, C. 1581, O’D. 2217, 

Amar, a soldier. “Oo Cuippeac pliocc Ruat- 
op omT& an iurpcip 00 tabaipic oeobco 
70 ré10lim1% co n-o focyaroe”. “The descen- 
dants of Roderic detached the forces of the 
Lord Justice to give battle to Felim and his 
army’. O'Conor, 1237. “ Amor .1. athror, 
1apipan ni noc 5b for ap, sed de loco ad locum 
1.0 Lóc 00 Lóc no ó tTiZeayina 010 alate”. 
‘‘A mos, asoldier,i.e. amh-fos, restless, because 
he is never at rest or stationary, but going 
from place to place, or from one lord to 
another”. Cor. Glos. Here he seems to de- 
scribe amercenary soldier. In the county of 
Limerick amar is understood to mean a wild 
dog, or any fierce wild animal. See connoa- 
Sin on star, in the parish of Kilteely. 

Amba, for an bá, whether it is. See pá. 

Ambuae, gen. ambui .1. e070, non-funda- 
mental, baseless, worthless; a pauper, a bad 
man, .1. onocren. H. 3. 18, C. 839, Rawl. 
487, O’D. 2100, 2147. “ dmbuse 4. nem- 
bunadeach”. Cor. Glos. 

Ambuan, evil. See buan. 

Ambunadaé, not original. Cat. 96, 97. 

Amturp a. bpat. Harl. 482. O'D. p. 1882. 

Amnoy, sharp, acute. Sén amnap oin Copmese 
mí jlo pata1g in GOOIT, no co cadinic. 169, b. 
Ro ba Slié omnur aingroe 171. Ann. D.F. 
for Lynch. 

Athnap, amnesty, pardon, remission. “ Amnar 
guia amner ab eo quod est amnestia á. wile 
oilseno”. Cormac’s. Glos. See matte- 
omnof. 

Ama, a wonder; cy hamypa slinne 'OoLLóm 
1 tip Edson 1. concc opoms Leiti, Mt 
Leiccpeach Oallain asop oom oli. H. 2, 
16, p. 242, 243; cú h-amhpa Connacté 4. Us) 
n-Cotaili, ‘ona in Dsasoa spopin0a 
chui ó n-mr Cochas. H. 2. 16, p. 243. 

Arnpodo—ampot, an elegy, a funeral dirge. 
 Ampat a. nethpot a. ná cabaip pat Vayto 
eire, udaip ip 16n mbdép ouine ‘00 snícen. 
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ANA ANA 


ónbh ANBH 


ler. bitamar a. anam 'otm 47 0101 ar amar 

aca.‘ Athpat 01 1. ecnoc 4. pat rap né- 

caib ‘oo bef muncen an ci 014 noéncon 

Losoineocc uippe. Sed hoc postremum non 

tam laudo”. Cor. Glos. See Gloss. on dAthyio 

Colum cilte. 

 Sthpoine, military service. See athar. 

amuinpe, prophecy, incantation, etc., Lismore, 
112; cunning, subtlety. H. 2.15, p. 29, b; 
sharpness, as applied to athorn or a pointed 
stake: “corrhuit riú cels op omuinm”. H. 
3.17, Col. 86, C. 2816. 

mur Longpuryic, attack on the camp; to force 
the camp. & Amuy Longpuipic oo éabainc 
IPN sous pron Us NeiLL”, to surprise O'Neill 
by night in his camp.” O'Conor, 1522. 

On—in (.1.1n ni or on ni i.e. id quod) frequently 
occurs in old MSS., and is equivalent to the 
compound English relative what. See viop. 
“ Ro froipi 1ap1am 1n 00 yusenad ano”. “He 
afterwards knew WHAT was done there”. Cor. 
Glos.in voce sailens. “An ur ‘o1p\ 00 eclay”, 
“WHAT is due to the Church”. Id. in voce 
Memet. “Ni moic an 00 Si ol paopuie”. 
L. Breac, fol. 15, a. b. ; 

‘An, pure, noble: Lapain spéine dine, Aengus 
at 17 March. 

na, the mother of the Irish gods, said to have 
been one of the Tuatha de Dananns: “Ana 
4. mater deorum Hiberniensium po ba mat 
'o1n pio biacadyi na vee; de cujus nomine’Oa 
cic n-anainne rap. Luacai nominantur ut 
Jabulaverunt. Vel Ano ANION quod interpre- 
tatur dapes 1. biad. Cor. Glos. 

Ando, a. posal, C. 970, cembeda ana aipcce- 
cho. O’D. 2201. 

ana, small drinking vessels kept at wells, and 
generally made of silver. ‘Ano .1. poabs 
beca bicip rol na cibpacaib ap na canaib 
olutaib ocur ba ‘00 ai5oc beoir minca. 
Fi hot cnoc 00 Sam peitarb eipcid oo- 
ben no Lercoimn Popp no cibpacaib, ocur 
ba o Júsoib 00 bepcip rom 00 ppothad 4 
ccóno”. Cor. Glos. 

Anacuinn, accident; mao cM ainpip no cy 
onacoinn, if through ignorance or by acci- 
dent. | H. 3, 18, p. 157,162. 

dnacal, to spare, give quarter or protection to; 
na. coise epnudé oo anacal Lapp cons 

uct 00 Celib 0€ asap ‘00 Lobb. Four 
fasters, 919. * Pepercit tamen Ecclesiis, 
colideis et infirmis”, Lriad,, p. 296. 

And, respite; the time during which cattle 
under restraint were permitted to remain 
on the hands of the debtor, he promising to 


of eo 'oichim inbLeogain, the respite of the 
defaulter is payment-time of the relative. H. 
8.17, OD. 574. 

Ansossip, it moves, goes. 
15. b. | 

Anoai5—<inic, protects. Nip n-ainic. get. 88. 
C. 2484; cach ouine opir0 pipe agar no chia 
n-ónóis CoC nit CoC ola apap co nimcéic 
brobsda, rect cumala coc se. H. 3. 18, p. 
1%, a. &é nico n-anaig veithberpe 1. acc 
an i aincer 4 oeithbip cupbsosa. Harl. 
432, Col. 6. p. 2, Col.a. See sincim, Lgert. 
88. C..2531, 

Andil, a breath, a breathing: so eich 'oo 
rocLaib a. pect n-andle ‘oon eclaip. H. 
8. 18, p. 122. | 

Andi, the name of a poetical composition made 
by a cli, or poet of the third order. “ Ana 
4. ainm n-oipéetail: 17 e 04n ‘00 5m cli’, 
etc. Cor. Glos. 

Anam, gen. anma, the soul; cneróe na hanma 
1. Irascibilis, concucibilis et rationabilis. C. 
2226. See copp. 

Anathain, a distinguished poetical composition. 
“Anamhon 1. sinm sipcecail 1. anpomen 
4. óanm nónoónn 6 pomdine aj theo 4 Loige 
ocur ó Sard, ocur if e oan in oLLathan 
unde dicitur on lLóins anatmain ‘olLath”. 
Cor. Glos. | 

Ánomcóna, a confessor, a spiritual director. It 
is translated confessurtus by Colgan, in Triad., 


H. 2. open 


p. 294, A.p. 749. Z. 1. 72, avo anméapid, | 


Archysynedrus seu precipuus confessarius ; 
Triad., p. 298, Col. 2, anamchayitea, doc- 
tores. Z.1. 10. 

Anannaic, not pure or honest. 
O'D. 2025. See annac. 

Ansa a. 17 evd 1p anna on, capul co. 
e171 1n OAIM, AZAP 0am no Seallood. R.LA., 
43, C., fol. 20, Cy. 1862. 

nad; linen cloth: ó capper furlon in anaipc 
cautnemais., H. 3. 17, O’D. 55d, like unto 
death, or fit for death. “ Anaipc 1. nba”. 
Cor. Glos. 

Anbabyiaéc, a living skeleton. 
fact. 

Anbsil, very great. 
Us Neill asop Us Dothnaill. A great war 
happened between O’Neill and O’Donnell, 
O'Conor, 1491; a desperate war, 1522; an 
i anbal soc oon ap cuinío Tapipaccain .1. 

of ip anpial ‘oo soóC€ son Tappaigten ind 
cuinro so innoligtec. Sic plait sin cocur. 
gert. 55. 15, b. a, C. 2215. 


See anrob- 
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pay the debt within said time ; anao cincars | 


Rawl. 487, : 


Coccad anbaitl eITTIP. 


ans ANG 


nu ANU 


ónbroinbce, imperfect. C. 2287. 

Anospbup 4. mepuged, straying or being in 
error. C. 2737. 

Anost 1. oud, black. O’D. 2200. 

Anoomain, unprofitable land: cin an’oomain .1. 
cupipais aor reiptpocen’o, rocks, moors, and 
quaws. awl. 487, O'D. 2092, C. 2746. 

Anecal, an impure person. H. 2. 15, p. 64. a. 

Anpaiteé, unwary. Lygert. 88, C. 2302. 

Anporca, detainable. Rawl. 487, O'D. 2097. 

Anpine, extern or collateral family. awl 
487, O'D. 2088; rep onrine, a man not of 
the family. awl. 487, O'D. 2110. 

Anrobpacc—anbabyiacc, an emaciated person, 
a person wasted by disease; a living skeleton ; 
anbobnacc in H. 3. 17, O'D. 554. “ dn- 
pobpacc .1. ainm 00 'óuine TehsóT ocuy ei (i- 
maigep salap co nó bi bedil na pug inns 
copp: byacc ‘on nomen beóil (feorl) vo- 
catur”. Cor. Glos. The modern word for 
this in Thomond is reitLesc. 

Anpolars, pl. of anpoled. H. 2. 15, p. 51, a.; 
a disqualification ; a bad action rendering a 
man disqualified. Rawl. 487, O’D. 2025, H. 
a. 17, O'D. 565. 

Anrolcaé 1, opocpolesc, a man without suf- 
ficient property. a pauper; an evil deed. See 
pols and rolcaé. H. 2. 15, p. 51, a, H. 3. 
17, O'D. 567, O'D. 332, manab anpoltaé an 
lait, unless the chief be an anfoltach, i.e. 
disqualified by evil deeds, etc. jek snmp 
O'D. 572. 

Anpocal, falsehood. H. 5. 19, O'D. 1690; 
snrocal solain, a false statement respecting 
disease in cattle sold. H. 3. 18, C. 640, 
Egert. 88, C. 2157, RDA. 35. 5, C. 1620, 
Ravwl. 506, O'D. 2263. 

“Anrorard, tener. Ligert. 88, C. 2265. 

Anfot, inadvertence. O’D. 2304. i 

ónroc 4. ecóin. C. 1388; a. béc no ecdip. 
C. 2739. 

Appuicdip—onpaiccesy, want of sense, not 
come to the years of understanding. isl. 
15, p. 11, col. 0. See onbfot ‘cen sn- 
reicher céille op”. Lgert. 88, C. 2398, 
2471, 2474, C. 1902, H. 3. 18, C. 433. 

ónrun. O'D. 2211, 2235. 

Angbaé—angboéc, lowest state of poverty. 
H..2. 15, p. 66, 5; C., 2742. 

ónscoine—óncoine, an anchorite or recluse ; 
“S, Cochard mac Colson ancoyn apvopiame- 
cha, 'o'ecc”. Four Masters, 725." 725, Sanc- 
tus Eochodius, filius Colgani, Anachorita 
Ardmachanus, quievit in Domino”. Triad., 
p. 294. 


Anslonnur .1. bitbince. C. 2746, O'D. 2240, 
C. 827. 

Anthann, weak. See anbrann, which is better. 

Anmann, an animal, a beast; “Co mbá céo 04 
cat ceneLu anmano aice act brie nama’. 
Cor. Glos. in voce sailens. 

Anmanna, pl. of sinm, a name; “ Dpucha a 
n-anmano”, “ Bruchot eorum nomina”. Cla- 
rend. 15, O'D. 1930. 

Anne a. snatugeo. COC. 2747. 

Annac, guiltless. Rawl. 487, OD. 2025. 

Annaé, evil, bad; ““Ánnoc 4. snag .1. non 
O45 4. non bonum; 045 Ebraice bonum in- 
terpretatur ; opo¢ Ebraice malum interpreta- 
tur; unde dicitur ‘opocca 1. ole e .1. fen 
Lercan”. Cor Glos. 

Anntann (Welsh Hullyn. W. L., p. 31), ob- 
sonium, companage, kitchen. See ronotóm, 
rornóróm. 

ónnos, commencement; “a ónnos co 'O18- 
Leo ma os Lo. OL DS1 699. 

Annoit—snooit 1. eclaip ‘00 et 1n oile or 
cenn asap ip cuiproe. H. 3.18, p. 74. A 
parent church. awl. 487, O'D. 2024. 1 
mba coirí in eptloma. OC. 1046. One's pa- 
rish church, one’s mother church. Dudley 
Firbisse. 

Anna, affection, attachment. 

“1 bap annpad 04 oporle 
Oo bir neocc na fúosnoróe 
Ni hannzinn Lust, ná pun nóo 
Mi cnúc, ní Fudd, 1n ronmoo”. 
O’Daly Cairbreach on the death of O’Dono- 
van, 1660. 

Annpeutée, unalienable or immovable pro- 
perty: connicci ouine « foutce spor 4 
anorcuitée uile 00 Tabaiyit 1n ó nencLóince 
con €ccLaar. Rawlinson, 506, fol. 25, 0. 0. 
See Scuitée. 

Anonn—anunn, connected with a verb of mo- 
tion, means into. Rawl. 487, O'D. 2027. 
See coll. 

Anya, the name of the second order of poets; 
“ anput, nomen secundi gradús poetarum, .1. 
put on in Cáin molts usd ocuT put 1nd 
móine cuige tay ahére”. Cor. Glos. 

Anpoo—aonpyue, a poet of the next degree to an 
Ollamh; he was also called Letcepo, because 
he possessed half the knowledge of the 
Ollamh. See tetéewo. O'D. 1222. 

An-ceéca, true judgments. H. 5. 15, O'D 
16545 Ho ot ai os, 

ónunLom, anrolam. C. 1934, not prepared 
See uplam. 

Anupypood. See Capuppood and beorcna. 
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Aon AON 


APA APA 


sd 


do, an ear. See ó, “ao quasi au ab aure 4. | donan .1. sondy, alone. C. 2744. sonar cing 


Cor. Glos. 


én cluair”. 


O’D. 2206. 


cInNSE. 


40%, fire; also a man’sname; Greek até, to burn. | Aor cocaig, parties to a contract. Cat. 75. Aor 


ded a. cenesd. Cormac Mac Cullenan con- 
jectures that this word is formed from the 
Latin Dea by inversion of letters, and says 
that Vesta, the goddess of fire, was sometimes 
taken for fire itself. See Cor. Glos. in 'onuc. 
do1, se, a cause. Aiptbepit 401 19 no horcoó, 


to plead the cause after binding. H. 3. 17, 
O'D. 5060. 
“ Aoi, a1, ab ato a.nóróim”. Cor. Glos. 


401, a1'de, placed after ap sometimes signifies 
however, and sometimes quoad, secundum, 
with respect to, in consequence of. 

6 'oóátnn,. eccaoine 4 N-oedpindd La O14 p1- 
muro co n’4 muincip oon Cup pin 2. mapbad 
on Banuin asur Comóif, Sén bó hócc apiaor 
n-óoire 160T1ó6e, PopTop Feaproa onoo1 Tn- 
anma spur n-oifeoncoif. |. Masters, 1600. 
Ni ronus 0016 spade. H. 2.15, p. 14, top. 

4016, these. See hub. 

Aoibinn, siminn, delightful, pleasant ; 4 n-d1716 
soibne in locis amoenis, ** aiminn ab eo quod 
est amoenum 1. obann”. Cor. Glos. 

aoibiltcedip, a pilgrim, a holy hermit, an- 
chorite; a thaumaturg. “' dibeltceoip 4. in 
Ti if Ti Fortin aibell a Fepicaib”. Lgert. 
Bom ib, ie 600. 

doit, a cheek. H. 2. 16, O'D. 1724, H. 3. 18, 
Gr213. ‘See oil. 

doit, a stake. Rawl. 487, Col. 66, p. 1, b. Up- 
Lainn no h-soile nan Sub. Wars of Tor- 
logh, p. 36. 

doit, term, time, or period of two days, biduum, 
apod naile 6 mndo1, asap tect 17 Tip 4 
fopiceann no h-soile. E. 3. 5. See ale. 

doin, sin, sein, oena, .1. doen Lá, one day, 
also one thing. H. 3. i7, p. 414. anad n’so- 
eine op aitgin bid plata céosiallna agar 
oitim they. Lbid., ret sine, cattle of one 
fine. H. 3.17, col. 29, 410. 

dointep, aincep, is kept fasting. H. 3.17, 
O’D. 579. 

donach beas, now Monasteranenagh, a magni- 
ficent abbey in a parish of the same name, in 
the barony of Publebrian,county of Limerick, 
and about five miles to the N.w. of Bruff. 
See Annals of the Four Masters, at the year 
1579, and Archdall’s Annals of Monaster- 
anenagh, same year. 

Monae teite, sonsc Upmuman, the town of 
Nenagh, in the barony of Upper Ormond 
and county of Tipperary, about nineteen 
miles £. of Limerick 


cnerome religzos?, religious men. Aor broic, 
accomplices. H. 3.17, O’D. 544. Ser nota, 
buffoons. Cat. 108. or cumta, compa- 
nions, playfellows. L. Breac, fol. 13, a. a. 
“* Deas 00m ser TUMTs Moy cu (Ubi swm) nA; 
cusp cobupte”. H. 2. 16, col. 174, line 9. 
“Rap an ccuro oile 0a n-sor comta”. Four 
Masters, 1225, p. 234. Aor oana, tradesmen 
or artizans of every description. dor ppurc, 
superiors. Cat. 116. or caizvoe, people 
who made a treaty of peace. D. F. Glos. Ser 
70aLa,people of the meeting; advocates. Rawl. 
487, O'D. 2094, Sor ecolura, ecclesiastics. 
H. 3. 18, p. 376, col. 6. “ ditesd ae eco- 
Lura, crorcoó A546 ApPad 14714 NAO N-sebs 4 
Tó1cen NE 4 chneoo, ósóT NAO TET 00 Facayi- 
Faic agop'00 subaipic. Mad ser snóró no ser 
cherome 1m cois 4 cluice no 1m coir 4 4L- 
TOINe ó5oT ApPad no plo oipppichen pupyun agar 
nao mbentap clec ‘oo cpachaib. H. 3. 18, p. 
376, col. 6. dor sneóo, chief servants of 
trust. “’Oia Léccead « sor 5yidda Curse”. 
Four Masters, 1225. dor 5410 is also ap- 
plied to the inferior ranks in the Church, such 
as the ostiarius, the lay monk, etc. H. 3. 18, 
p. 376, col.b. or snéine, a territory in the 
county of Limerick, comprising Castlecon- 
nell and Singland, the ancient patrimony of 
the O’Conaings, now Gunnings. 
“ Fuoin sep speine on Sloan fuinn gil, 
O’Conains cfúce Saingit 
Da Leip pothenm im Spéin $Loin 
O péim oineosóo Cogain”. O Heerin. 
dorlaithe, injurers, hand men, inflicters of 
wounds. H. 3.17, O’D. 544. 
dor tail asap béile, capenters, or workers of 
wood of any kind. H. 3. 18, p. 276, col. 5.; 
dor Tatzice, a party drawn to do evil. Hgert. 
88, C. 2256. Aor ctyi múise, now the 
barony of Clanwilliam in the county of 
Limerick. See Four Masters. 
“der Tu muise min soc puinn 
‘Outer coclach tí Chonuins 
Clap bnsoinseal ap paop pnoide 
'O'án TaobLéan cpaob Curthporde”. O’ Heerin. 
dep Tutacta, one of the three parties in hunt- 
ing. O'D. 2302. 
dot, an oath. O'D. 2235. See oeó and aot 
Apsd, óbó, .1. upfdccpa, a warning, procla- 
mation, prohibition, crossing. Rawl. 487,’ D 
2062. “ Subswilesé 00 tuitead o1ablinan 
Op N-ainpip op. 
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Cipec ra n-oubaitic 


ARA ARA 


ARE ARE 


op&o ann pin. Ip e in cadbep 4. sun ub 
16) Pan simpaqt pin no h-eipead an 1ubaile 
no rappin fe TuTan 1n ba on an UTIPoCCTIA, 
UdIp NANN ApPao asap upypfocepa Tunn”. H. 


ó. 18, p. 645, col. a. con apad a. con 
Fuaim, H. 3. 17, cols. 275, 387. See 
ban abso. 


Apeluged; apelusuo ó beLusuó ho belaib 

ósóT Pater hi cyoiu, tales amicitiz false. 
2380: 

Aplaic, they die; cé aptaict na hinoile ve. 
an 5. 15, O'D. 1691; though the cattle die 
or it. 

Apts, proclaimed, outlawed; méiplech apta. 

Apthach, gen. apthaigs, a proclaimed person 
Rawl. 487, O'D. 2002. 

pret 1 mpolns) apthin, causa perditionis. 
L.31. 13. 

dj, for, because. See dip and uoin; 17 é cuit 
in ón otro, the for of án is. Raw/l. 487, 
O'D. 2116. 

At Strages. £.31. 20. 

. Sp, tillage, tilled land, ploughed land. “ Ap ao 
€0 quod est dro, i.e., oafum, no ctpeabaim”. 
Cor. Glos. See coman. 

At 4. ap pon no on maite leiy. H. 3. 18, p. 
328, a.; Mop sip 00 pinde Ounmapbao. H. 
5. 15, p. 1572. 

Ay 4 401, however ; on & 401 cho plo Saba an 
baile, however, it was at length taken. Four 
Masters, 1522. 

Ap nd, that not, ut non, guód non; apna sons 
noc fey fine inaile. Lgert. 88, C. 2310. 
Apa, the temple of the head; cechneoun o 

cha ono rceo aya. O'D. 22038. 

Ayia, an interrog. prefix eqnal to anno or the 
Latin anne; a meic one ferep, O son, 
whether dost thou know? E. 3. 5, O'D. 
1358; sometimes it means copo. 

Ais, put for sopo. C. 769. 

Oya; abainn óna, a river in the barony of 

Clanwilliam, in the south-west of the county 

Tipperary. It rises near the boundary of the 

county Limerick, and flows in a. 8.E. direction, 

passing close to the town of Tipperary, and 
falling into the river Aharlagh, near Bally- 
david, and their united streams mingle with 
the Suir, about three miles to the north of 

Cahir. This river preserves the ancient 

name of the territory through which it flows. 


- 


Tt is aiso the name of a river in the county | 
Limerick, falling into the Deel, in the parish | 


of Monagay. 
Apa, gen. oped, a charioteer. See coipbre. 
“Oo furde ino Eppad (recte apd) 17 10 


cappat 1p nomen an focla; poicrí umoripio 
ainm ‘oo furde 110 oad”. ‘The seat of the 
charioteer in the chariot is called rocla: 
roicy1 is also a name of the charioteer’s seat”. 
Cor. Glos. in voce safe. 

Apac, a pledge, a surety; bnheic sin oil sin 
aoc, without oilre or security. Hgert. 88, 
fol. 21, 66, H. 3. 17, col. 49, 148, 433. 

Apoc, surety, guaranty. Seall mo n-apach 
sealt ian n-ajach, etc. Lgert. 88, C. 2718. 

Ayaceae, goes before. C. 2744. 

Apo, a habitation ; “ Asur o’prappars an cler- 
neoc 00 yu Eipleann apurp na 10nd ba bheo- 
$4 1n4 ón T-10nsd 1nd noibe”. Eétpa, cLeimc 
no 5-cyoicinn. 

Apotap, ploughing, tillage ; the plough. “ Apa- 
tap ab aratro 4. oncnebaó”. Cor. Glos. 
Spbsim, corn, HE. 3.5) p-1, 0:1, Hi 3. Ian 

Leaner esata col2o0. 

djico, that, so that, or would that; anco tircip. 
Hos (ecole: 

ómnco tuin ‘oom 014, ‘‘ postulo veniam post pec- 
catum '. Cor. Glos. 

Ayjicu 1. 1n cu bir fon dpac. Rawl. 487, O’D. 
2092. 

Apcuite, forfeits. Rawl. 487, O’D. 2027. 

Apcurllim, I forbid; apcutlimm aiyuc, I for- 
bid thee. C. 776. 

Ayo, 6004, Ardea, a townland in the parish of 
Tuosist, barony of Glanarough,county Kerry. 

Ayvo cnóine, now Ardcrony, in the barony of 
Lower Ormond and county of Tipperary, 
where there are the ruins of a castle and 
church built by the O’Hogans. It is four 
and a half miles to the north of the town of 
Nenagh. See Four Masters. 

dpo Fiondin, now Ardfinnan, a village and 
parish in the barony of Iffa and Offa West, in 
the south of the county of Tipperary, where 
there is the ruin of a castle, over the river 
Suir. See Annals of Innisfallen, at the years 
1120, 1179, 1105, and those of the four 
Masters at the years 1185 and 1399. See also 
Colgan s Acta 8.S., p. 628, and Lanigan, vol. 
ill PsOo. 

Ayo mile, a village to the east side of the Suir, 
mentioned in the Annals of the Four Masters, 
at the year 1581. Itis now called Ardmayle, 
and is a village situated about three and a 
half miles to the north of the city of Cashel. 

Ayo na n-seithleaé. See cnocaé, infra. 

Ayo Psoyzuis, now Ardpatrick, in the barony 
of Coshlea, and five miles due south of Kil- 
mallock, in the county of Limerick. See An- 
nals of the Four Masters, at the years 1114, 
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' Ayroapic oliged. 


' Ais, a hero; also milk. 
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1129, and 1603. Here are the ruins of an Appa 1. 1c, fad, Luoc, seoLl, cuapupcal. ay 


ancient church and round tower, said to have 

been built by St. Patrick. See Trip. Life 

of St. Patrick, Lib. 3, c. 48. 

See ufvroonc. O'D. 28, 1350. 
ayvoayic olise’d, good law, established law. 
E. 3. 5, O’D. 1350, Egerton, 88, C. 2361. 
See ver01n ol1g10. 

Apoamur. See aytorhear. H. 3.18, C. 1063; 
highman. H. 3, 17, O'D. 542. 

dyvooparc. O'D. 2201. 

dyvoo, verbal prefix. Hgert. 28, C. 2546. 

Apropos, the highest estimation. O’D. 553, 
O’D. 1825. 

Ayropagcuyi, is distinguished or dignified. H. 
3. 17, O'D. 553. 

Apecsp, is found. Z. 977. 

Apes}, queritur, apesipom. Z.i. 7; opeegec 
quarentium. Z.1. 7. 

Arps, he appeared. “Oo apparo v1a eppa- 
Leib”. Clarend. O'D. 1945. See TANPSP. 

&y\po1cLe, he offers. H. 3. 17, O'D. 564. 

vs, famous, illustrious. 

“ApS: cnéróe fon 

OINFA}1: og .1. bainve unde dicitur poans 

1 pobsinve 4. pniged mop00 fliuced. óns 

oon .1, Laec unde dicitur aps 1. Laecoa 

cujus uxor a7iggein 1. sein an ans .1. an 

Laié 1. 1¢ Sein oon ons .1. on Loec & bec 

aise 0CuT' if mait oo. No, ayigcuin, o ays, 

Loec ocur cuimu .1. ben. óns'oon 1, upvOaryic, 

unde dicitur apcetal i. ayi5cetal .1. cecal 

ufóoinc on 4 Thinca con CANT: IP AINE O1N 

mí cetal Loech or beptop oe, án m1 'oo 

Laecaib nomá ‘00 mien apicecal”. Cor. Glos. 

Aypsabait, to arrest. awl. 487, O'D. 2077. 
See eonsoó bo4al. 

Ó ma, whether, for on mba. 
2/11,H.3.18,p.61,a 

dyind, for innap naé: ánná 'oéncon coro ann, 
in order that no fighting should be made 
there. Rawl. 487, O’D. 2103 

Ona, vituals, food. Epdnach. H. 5. 15, 
O'D. 1559; agar apinaé catch ‘orb 4 Lóim 4 
céila pin a1O6e co po curmnigs Leip Tiaécain 
ór móíoin OO 'oenóom ao COTS 'oon COoMuat- 
ther ago in ti na ciucra iplan 4 ó1moc ‘00 
caitem. awl. 487. fol. 64. 1. b, OD. 
2159, O'D. 2268. 

Oyo, oppo. a prefix of verbs; “apo paged 
bpetein”, “ he may seek the Brehon”, Lgert. 
88, C. 2216. 

Ayia a. epic, Lgert. 88, 79, b. i., C. 2739. 

Apis 1. Sealt, a pledge. H. 3. 18, p. 623; a 
hostage. EK. 4. 5, O’D. 1369. 


Egert. 88, C. 


op reo ir rollup in péc no pecpad outne 
oasóT m1 fagabap in c-apipa plo seLLarcon 04 
cinn, 4 Teoic o'aipicoo”. té From this it is 
evident that if a man sells his sed, and does 
not get the agra. 4.e. price, which was pro- 
mised him for it, his sed is to be restored to 
him. Ho 18, p. on 

we; evidence, a. cuofwurcol. C. 2041, 2427, 
2573. 

Appia cuis, C. 602 ; ir Let anno cuin, get. 88, 
C. 2591. Caroe con? xxx pep. carve apipae 
cuir” cóic pip oéc. H. a. gues 
Appia cuin o onoc mnaib. H. 4. 22, C. 2002. 
K. 3. 5, p. 14, Col. 1, H. 4.22, Glasa 
/vgert. 88, C. 2511. 

Appsamainc, ayigamaint, spasamainc, ac- 
eee salcuieeees H..a. né O'D. 246, 
1990, C. 1621. 

Appiuch, adonor. 27.1. 12. | 

Ajipoet, he got, received, obtained. See ec 
and eso. 

Apporless,read thou it. Clarend. 15,0’D.1924. 

dic, adj. noble. 

Aric, subst. God; also a stone. 

Apc: Terde for o1nsóil: .1. Al, uapal, unde 
dicitur ait finead no pinead opt. “Apc 4. 
016 unde dicitur Caco finn puos n-aice 2. 
fust ‘ve Foy o Came an fep sin. Item 
CucuLainn post mortem (Christi) dicere per- 
hibetur. "Oo memad apc uspeal 1. ‘010 
uoToL. 

‘Apt oomn .1. Lec Lise, cujus diminutium, 
ayicene 1. clocene. Unde Guaire Aithne 
dixit. ‘Oo Gelac mop n-sinpia in apcene. 
‘Bits for Lise Mapcain tic Aeda mic i 
Mayicene’. 

‘* Art, three things so called (i.e. the word 
has three meanings), viz.: | 

“1. Art means nob/e; hence apt finesd or 
rinead ait, a noble tribe 

“ 2. Art means God; hence Eachaidh Finn 
Fuath-n-airt was so called from his injustice, 
Fuet n-oipct meaning the hatred of God. 
Also Cuchullainn is reported to have said 
after the death of Christ, ‘Oo methad Opt 
uspal’, “ the noble God was put to death’. 

“3. Art means a precious stone, whose 
diminutive, apcene, meaning small stones, 
as Guaire Aidhne said”, ete. 

Ótc fine, chief of a tribe. H. 3.17, e. 280. 

Apcpogtey, it is apparent. H. 5. 19, O’D, 
1692, C. 1104, H.2 15, p. 62, a. 

Aun, put for oyu, for itis. O'D. 2221, 

Apups a. cinewo oligteach. See aipeare. 
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Ath ATH 


Ach ATH 


“O01 mbe acc agar anure, if there be stipu- | 


lation and arusc”. Rawl. 487, O'D. 2109, 
Eggert. 88, C. 2465, O'D. 380. 

ónucsoóin. Lgert. 88, C. 2360. 

ar, growth of the body, in size, flesh, etc. 

Ar a. na collano 4. nopbsipc péc. H. 2. 15, 
p- 57, p. 49, a; pap. E. 3.5, p. 13, col. 2, 
p. 24, col. 1. See Lor. 

Aro, who; namnoa apa n-oncon. H. 3. 18, p. 
165. 

órovó, parturition. O'D. 81, 1852. 

Aran, ise a stocking; “hee caliga orrón”. 
Trin. Coll. H. 2. 13, vocab. 

Aycat, a hero; “ Apesat a. podl, unde dicitur 
AP CATA 1. LaeCod, No pedaLos, ap Uatihaipie on 
Laotc amatl poat no peal”. “ Ascath, a hero, 
hence ascata, heroic or championlike; it 1s de- 
rived from scath, a shade, because, like a sha- 
dow or darkness, it excites dread”. Cor. Glos. 

dpoelt, the elbow. E. 3.5, O'D. 1470. 

Apslons, a load borne on the shoulder 4. var 
sualainn. Cor. Glos. 

Ayleé, orlsc, temptation, allurement. Dat. 

plur. aplagiib. “ Sochpacte ce comm 
anucul on incleoaib oemna, ap aplascib 

ouatchec”. “ May the Host of God protect 
me against the snares of demons, against the 
allurements of vices”. “ Copumpabars anoéc 
& noem ciunoic pupTssaip ocur ‘o1cin ocur 
eTITIU ‘00M 1m'oeosól, OCT 00M snocol an 
oemnaib co na ulib ampgctib ocur aplo- 
sib, etc. Leabhar Breac, fol. 121, b. 

Aylin, who evades, absconds. H. 3. 17, col. 
126. C. 2687; oplm op oa plaich. Rawl. 
487. O'D. 2075. C. 18438, 1138. 

órnen, is paid for. Cat. 91, who pays. Lawl. 
487. O'D. 2094. R.LA. 35. 5. C. 1654. 

órnenocc, qui resurrexit. Clarend. 15. O'D. 
1931; appepacc o monboib 014 ‘oomnas, 

Appultad, he absconded. H..3.517.:O7D,)7 25. 
See pullood. 

Arcos, to bind; apcad aipbeyica, to bind plead- 
ing, 7. e. to make the parties come to issue. 
piped. OD. 560. See paprad. Mo ir 
apcad Leo ndma, they fasten ably, 7. e. they 
make a lien or claim. Jigert. 88, C. 2195. 

órcol, a broad-headed spear. “ Artal, ab as- 
tula a. plipean no soe Liubsip”. Cor. Glos. 
“Artal a. lip no 50 Leabsip”. O' Clery. 

órcoins 4.eiccer. O'D. 1165. C. 2746, who 
refuses. O’Davoran, Gl., C. 2746. See coins 
and coo. . ©, 1128, C. 1843, C.:1845. 

AT, 40, 1, they are; ot 'oá invliged &oois i 
agord. O'D. 55. 

dt on Camairz, a ford on the River Suir, men- 


(St Det 


tioned in the Annals of the Four Masters, 
at the year 1523. It 1s the place called Ca- 
mus Bridge, lying two miles to the north of 
Cashel. 

At coille puarde, a ford on the Shannon, op- 
posite to the castle of Kiltaroe, or Redwood, 
in the parish of Lorha, barony of Lower Or- 
mond, and county Tipperary. This was the 
ford crossed by O'Sullivan Beare in 1602, ac- 
cording to the Four Masters; but according 
to Philip O'Sullivan, the part of the Shannon 
crossed by him was ponc 4 coLcóin. q.v. 

At ooys, now Adare, a town in the barony of 
Coshma, county of Limerick, and nine mileg 
from the city of Limerick. 

Ac cluic, a helmet; hec galea ac cluic”. Trin. 
Coll., H. 2.13. vocab. See ace 1. cum'ooc, 
supré. See closwo. 

dccoo0s, he has a. & cé Lerr. O’ Rody. at 
coos man mna ceatpsch. S. O'Mulconry. 
in céin oóccoooh ecencenc ann foverpin. 
Ligert. 88, C. 2272. 

At fadst, now Aghade, a townland in a parish 
of the same name, in barony and county of 
Carlow. 

At réseó, comparison, eumlation ; “ conac mop 
ceanna ap 1n at FEHoO in no mapbad viob”. 
Four Masters, 1542. ‘So that the number 
that escaped was not great an comparison te 
the number killed”. Asur nír ba róinmeoé 
no b&o0an Clann Colmain pe Linn na “eire 
rin in o¢-pégod. Pour Mast. 1543. “ And 
the Clan Colman were not happy during the 
time that these two were in emulation”. 

dé 1peat, now Athassel, in the parish of Relick- 
murry, barony of Clanwilliam, and county of 
Tipperary, about three and a half miles to the 
west of Cashel, where an abbey was founded 
about the year 1200, by William Fitz Adelm 
De Burgo. See Keating, reign of Cormac 
Mac Arts Annals of the Four Masters at 
the years 1248 and 1581; and Archdall. 
The ruins of this abbey stand on one side of 
the River Suir, which was artificially carried 
round the whole structure. They are now very 
much injured. 

dt no Donuma, o¢ na Doporthe, the ford of 
Killaloe, on the Shannon, where there is now 
a bridge. The entrance to this ford, on the 
east or county of Tipperary side, is called béal 
an sto t. e. Os vadi, and about forty feet to 
the north of the bridge stand the ruins of one 
of Mac I-Brien Arras castles. See pedigree 
of Mac J-Brien Arra, MS. Trin. Coll., H. 1. 
7. See also book of Lecan, extent of Dal- 
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ATH ATH AUR AUR 
T—£££££££££££- 
cais, fol. 244 and sequent. See Annals of the 
Four Masters at the year 1559. duplum. H. 3. 17, col. 652, Cat. 65, 69, 86. 
There is a stream called Boro’in the barony of] H. 3. 17, col. 28, 94. 
Bantry, in the north-west of the county of Wex-| croi, acsonu, sues. Rawl. 487, O'D. 2025, 
ford. It rises in the Blackstairs, forms the boun- .ó. 15. O'D. 1632, 1685, “ cup ub Le nech 
dary between Templeludigan and Killann, and} ní aoagayia «1. ant spor ÉEigert. 88, C. 2557. 
empties itselfinto the Slaney. On this side there Acpaipitep, soasajis, is sued. H. 3. 17. O'D. 
is a ford called béal, sta bónúma, giving name! 535, 546, C. 2599. 
to a townland in the parish of Killeony, now | AcLaoc, a layman, a warrior past his labour. 
called in English Ballyboro, but Bealaborowe in; Teopa cloena 1 [.1. 00'n Eclay] atloec 


na oublu. Si sua res perdit si non sua redit 


Ing. temp. Car. I. 


ME ns Leathnacca, a bridge in Ballynabooley | - 
townland, parish of Kilscanlan, barony of 


Bantry, county Wexford. 


có or 46, which is, or which are; i y a. 
See rar- 


Aco porcurde, which are binding. 


eccpaibteé ina aipcinoecht, mace bec ma 

Feaprouisip corlet cipici 00 fospa & cdc. 

H. 3. 17, col. 855. 

dtlen, opalén, that derogates. See plén. 
Ligert. 88, C. 2246, 2282, 2311. O'D. 19. G. 
1994, 


turoe and 04. See H. 3.17, col. 456. na | AcLoac, they abscond, evade. C. 817. 


ceil Furic acta (4. ap nespa) nea vo. 
Wgert. 88, C. 2330. 
óÁcobo, white lilly. See cathaba. 


Atobse, death; “atabse quasi b4ét .1. bar”. 


Cor. Glos. 

Ataé, to plead, assert; stac raerma. Rawl. 487. 
OD. 2131. Hi3.17..0'D, 543. 

Ataé Gaoite, venti tempertas. Triad, p. 300: 

Acasspi, which is seized. Rawl. 487. O'D. 2094, 
O'D. 376, O'D. 2095. 

Atoip, gen. stop, a father, a general title by 
which the clergy are addressed in Ireland. 


“tai; hoc ater primitis dicebatur quasi 


pater. Cor. Glos”. 
Atapyiaé, a different time; coins) atappad ron 
sot ceons. Lgert. 88, C. 2596. See atep- 


ac. 

AEA) they were lost or forfeited. O'D. 2227. 

Acboip 1. tobaé. C.1975. See copborr. 

AtConTs, 464nTa, repeated, recited. O’D. 2213. 

Atcomaipc 1. aititin. C. 2747, appeal; comp 
n-stcomaipe, the right of appeal. Harl. 432. 
O’D. 1899. 

Atcomayc cusits, the consent or request of the 
country. Ligert. 88, C. 2192. 

Atcuma, wounding, laceration, maiming. “ Ma 
beo atéutha cetja.” Lgert. 90, fol. 8 a b., 
O'D. 1966, E. 3. 5, O'D. 14734, C. 1775. 

Actcup, acop, returning, putting up, restoration. 
Rawl. 487. O'D. 2097. To send wounded 
cattle home to the injurer, in order to compel 
him to give sound cattle of the same value 
for them. E. 3. 5. O'D. 1476. 

AtsSabail, distraint,reprisal, withernam ;to drive, 
to distrain. Mar co inoligteé sabcap an 
atgabail cr cinoci na procha ip atric na 
atgaboila agar oilpi na pacha asap manab 
cinnte no fiacha ip caipec na atgabala co 


Acloéo, forgiveness from God. Aclécon 4. 
‘oilssd ‘oom O14. Cor. Glos. 

Atlumpuipe, bare grass, a field grazed on by 
cattle, not meadow or preserved grass. H. 3. 
17, col. 46, 305. O’'D. 147, « Tip 04 fect 
cumaile o'aclLompain aise”. R.LA No. 35, 
5. C. 1849, 

Acmuinemap 4. bennaémaro. H. 3. 18. OC. 
1464. | 
Acnaim, he acknowledges, admits. H. 3. 17. 
O'D. 570. Lygert. 88. C. 2421. : 
pee scae he is superseded, suspended, or 

set aside. Rawl. 487. O'D. 2027. 

Acjiacc, he arose; Acpaéc Circ o mapbard. 
Clarend. 15. O'D. 1945, also Rawl. 487. O'D. 
2096, 2126. 

Acpoao, he fell. O'D. 491, “ acnoac a. ro 
aicitnizic”. C. 2748. 

Acpubsalc. O'D. 2464. 

Acyulla, evadit. H. 3. 17, col. 211, * soput- 
Leo in c-ataip an & beacard. Eyert. 88, C 
2687. 

Accsoipesé, a deposed chieftain. “ Cenel, moen 
00 'oénoóm occoifiS 00 mac Conallais”, 
‘the Kenel Moen deposed the son of Conal- 
lagh”. Annals of Ulster and Kilronan, a.p. . 
1178. 

Au is found in the most ancient MSS. for 4 
long; as aupd4lca for tiyrodlea, auproam for 
úroom. 

Áucca 1. toga. H. 2. 15, p. 12. 

Audacc. See udaéc. 

due, for ua, a grandson. H. 3. 18, 32. 

Áusaine 4. dsesaipe, a shepherd. Harl. 439 
O’D. 1804. 

Aude .1. né, term of time. 
17, col. 68. 

Aupain, excess, overplus. See upain. C. 832, 


See mve. H. 3. 


bac: BAC 


bat BAI 


óunba, to cut. See upibad. 

Auyibied, refection. H. 3. 18, p. 19 a. 

Aupcaitl, forbidden. DL. Breac. fol. 5, a b. 
See opéuiLlim. 

Aupiconim, sagio. Z.1. 8. 

Aupchono cuibrec, a conscientious chief. H. 
3. 18, p. 22 0. 

Auzicoimve, ausicurmne, refusal, denial. C 1835, 


1847 O'D. 21, 106, 895, 1884. See un- 
coim’oe. 

Aupcopacop. Egert. 88, C. 2728. See up- 
COPATSI1. 

Auyroaric 1. maith. C. 2735. toainc 4 pgoth. 

Auyrolised. See wyvolisesd, inherent right. 


Auyroom. See ujvoom. 

Auprotine—“ aupotine a. an Oónrb no ouine 
ro Smt Loy in aer ceo.” Cor. Glos. 

Auyipaomao, to accede, consent, agree. H. 3. 
17, C. 12. See paomad and uppaomad. 

Auppuisell. See uppuisell, arbitration. 

Aupsaipe, prohibition. H. 3.17, C. 431. See 
UPISOpITA. 

Aupislan, to remove, clear away. C. 23, 258. 
dee upiglan. 

Auplann a 'ochmo. H. 3.17, O'D. 46. See 

' uplonn. “auplann ainm ‘vo nelLsoe i. in 

&xóonc oub bir mon Fe on IP 01 oir T10on 
in só”. Uracecht. C. 76. 

Auplacard, “1 n-auplecaro”, in obedientiam. 
á 1.8. See uplacard. 

Aujinaroet, let him attend to, or pay far. C. 775. 

— See upnaroec. 

Aupps. See upiya. 

óumnroiveo, carving. C. 882. 

dAuyipcop, an area, a yard. C. 832. See upypcon. 

Auppmatca, unlawful thing. O'D. 1174. See 
uptpmalea. 

Auyicach, a festival or feast. 
Cormae’s Glossary. 

Aupichaé a. uspal ceapcuged Tréno. H. 2. 19, 
p- 23, col. a. 

urra 1. upupa, easy. H. 3. 18, 7 0. 

Autya, 4. é. sitting places. C. 2741. 

Axab a. imagallom, — dialogue. C. 2752. 


See Lugnopod in 


04, for ro; as bócuoinc, for pocusiic, or mó- 
cusipic, round about. 

Dac a. buon, lasting. O. 2763. 

Dac, a crozier; “ bríocc ocur bac ip Bacall’. 
Cor. Glos. 
ac ocwó, an enclosure in a field for horses. 

Dacalainn: “níon bfx04 so bpeaca me sunna 
op mo bacalainn”. Old Song. 

Dacdn, a mushroom; pl. bacdin. County Cavan. | 

Dace, lige. Z.i. 77. 


Bach, to sue; “bac yu cempoc”. H. 3. 17. 
O’D. 545. “Dach fon fine”. H. 2. TS, 
O’D. 1256. 

baóaó, drowning, dimersio. See quotation at 
ceoLcúma. 

bDoamai. See oinnreancur of ceann Cuin- 
much. It was near Cahir, in the County Tip- 
perary; but the name is now lost. 

Doct 4. pep Let Cuno no Let céile. H. 2. 15, 
Fmpeonsaip cóc a boet pun mp. LEgert. 88. 
C. 2415. 

bas, gen. barge, a threat to do injury. Egert 
88. C. 2422, 2595. Smacc no barge, the 
fine for the threat. Hgert. 88. C. 2425, 2595. 

0419, friendship for the sake of old times. San 
6410 coin-fip pe ploite. See coon. 

0.10, durable; yo bard 1. po buansa. E. 3.5 
De Losey 2: 

Arsiz, they become extinct; “c1a B4roic cenna 
ní bavoit in bnuige. H. 2. 17. O'D. 550. 
C. 1864. 

Dati, I threaten. “ Ro b41S1n innpaic”, the 
worthy man threatened. Hert. 88, C. 2422. 

Dail, he died. See acbela, acbalsa 

bail, locus, a place. 

bail, good; co m'bail a. co martiup. H. 5. 15 
O’D. 1685. | 

Daite, is frequently used in the Annals of the 
Four Masters, to signify a castle or military 
station. ‘Oo C610 ap bónn an baile agur 
po fusaccain so paibe an Caiplén on ó 
cumuy”. He went up on the top of the castle, 
and cried out that the castle was in his power”. 
Ad. ann. 1560. 

Date, a place, locality, situation ; instance, case. 
“i sluaipeano « h-son-baile”, he does not 
move from the one place. Clarend. 15. OD. 
1951. Rawl. 487. O'D. 2149. 

Daile acoró caoin. Four Masters, 1602, now 
Loughkeen parish, in the n.z. of the barony 
of Lower Ormond, county of Tipperary. 

baile an eLeceanoas, now Finniterstown, in the 
parish of Adare, about nine miles from the 
city of Limerick. See Annals of the Four 
Masters, ad. ann. 1599. 

Daile an gapqrda cnuc rite Una, now Ballin. 
garry, in the barony of Lower Ormond, abou’ 
half a mile from the conspicuous hill of yivde- 
ob6no (q.v.), and four miles east of Borriso- 
kane, county of Tipperary. | 

baile coiTleóan o’5 Cuanach, now Castletown, 
a townland and parish in the barony of Coo- 
nagh, in the N.E. of the county of Limerick. 
Here are the ruins of a splendid castle, built 
by Mac Bran of Coonagh. Et 


bal BAI 


DAR BAR 


baile na coillesd, now Ballynakill, in the 
parish of Tome, barony of Kilnamanagh and 
county of Tipperary; a short distance to the 
south of the village of Cappawhite. 

Oaile tí Chatldin, now anglicised Ballycul- 

- haun, a townland, with a castle of the same 
name, in the parish of Kildimo, barony of 
Kenry, county of Limerick. This castle 
belonged to the family of Purcell, as appears 
from the Annals of the Four Masiers, ad. 
ann. 1581. 

baile uí Chuinc, now Ballyquirk, in the y.z. of 
the parish of Lorha, in the barony of Lower 
Ormond, county of Tipperary, where there is 
a square castle in good preservation, and a 
large castellated mansion, now the residence 
of Colonel Dwyer. It is eight and a-half 
miles w.N.w. of Birr, and.four and a-half 

_ miles to the north of Borrisokane. See 


Annals of the Four Masters, at the years 1561,, 


1599. 

Daile th Catach (O’'Haughstown), a townland 
in the parish of Aglishcloghane, about four 
miles n.E. of the town of Borrisokane, in 
Lower Ormond, Tipperary, where there was 
an old castle belonging to O’Kennedy Fionn, 
until the 6th January, 1839, when it was 
thrown down by a storm. See our Masters, 
1599. 

DillL-cmoc, trembling in all the limbs, as a man 
doth Nea great fear. “L404 pub Caoithgin 
Cysibeceach Lóam pe na Gill, so b-paca 45 
ceact Cuise ‘pan pliab cléipeach bocc mi- 
snéac apap é on baill-cot cpé uocbór 

_ feilLbeince an abled 00 yinne”. H.4.4. 
oin-cincaij, woman's service; to be in the 
service of a woman. H. 2. 15, p. 13, Col. a. 
“ Dancomapiba Lar mbá pen for bancinétip”. 
C. 886. 

Dóinone, bardship, bardic composition. O’D. 
2207. See bóno. ‘ Ddyrone an filrdecc”. 
O'D. 1222. C. 2812. 

Daipe, slaughter; olLbaiye, great havoc. Egert. 
88, C. 2527. 

Ooine, Grace barones fortes dicuntur; “ no 
baine a. búine” Cor. Glos. 
aiplesc, a church. Lat. Basilica. It is the 
name of a parish church in the county Ros- 
common. ‘“ Dairlec, a basilica, Groecé ; ecclesia, 
Latiné 1. ceé yg nithe”. H 2. 15, p. 180, 
Col. a, line 3. | 

Daipliocdn, is the name of a townland in the 
parish of Kilcrohane, barony of Dunkerron, 
county of Kerry. 

~Daicesn, sudden; solitary; death. See bacen- | 


Dóno a. fen san ‘oligeo 


“Dacen a. b46 aiten a. éc obann 4. mompe- 
Geno ddbail 4 aenap: on an ni ir bat m can 
iP Timopicse if bor fon oinsoin” Cor. Glos. 
aitesp—baithiur, gen. baitipe, baptism. 
“Niujic sene- Churc co n-a. baichiup”. 
Patrick's Hymn. ‘“Pacporc oo tardeact 
1 n-€4mnn ‘00 filad baichire ocur cperome” 
H. 317, p. 1. 

Daicpech, gen. ríse, a strumpet. Rawl. 487, 
O'D. 2062. . 
aitprde 4. neomóumTsoice. C. 2759. 

Dal, a collection; vide batligim. Lgert. 88, C — 
2280. 

Datac, they die. Cat. 120. 

batsum. Rawl. 487. O'D. 2098. See bolgum 
all, a sum of cows, etc. See beann. 
oltén, a small drinking vessel. See borge 

Cor. Glos. “Dollan 3. Lepcap pin cpus”. 
“ bi LL 1. bec, amail aca balLan i. bitlian ii. 
tón bec”. Cor. Glos.; in voce bitte, and in 
voce cocme. 

Dalton. O'D. 2207, 1222, .1.1n bayo 10a punt 
ball oo'n bayrone agar beiyvone ap fili- 
ect pin. O'D. 1222. 

D4n-apcd—b4n one 4. an biacheo ogep on 
OITiU uo. N-Oenam cinavo. H. 3. 18, Col. 
198, C. 360, Lgerton 88, C. 2556. 
ón, a green field; lea land; ban Leatan, wide- — 
field, near Glandore, county of Cork, the seat 
of O'Donovan in 1829. 

b4n-béim, a white blow; a blow which drew no 
blood and raised no lump. H. 3. 18, p. 142. 
án-comonba, a female coarb, an heiress. H. 2. 
15, p. 12. b. See comayiba. 

Donalcpa, a nurse; corrupt, banancls. Kilk. 
anos, women’s shoes. H. 5.15. O’D. 1677. . 

Donchu, canis femina. Z. i. 198. 

Danna, a drop. C. 2755. See bainne. 
Anuppeod, a native woman. O’D. 2289. 
sogal, peril, danger; an advantage by which 
danger may be brought upon an enemy. “tap 
Bpagbail baosail fain”. Hour Masters, 
1440; baesal, neglect on the part of the 
defender, which leaves him exposed to be 
injured by his enemy. Harl. 432, 6 a.a. 

sot. rude, ignorant. Lgerton 88, C. 2280. 
pants, warrantable; uppwo conaice «1. bap- 

“ance. H 5. 18) p:'160,. GC. 295465 cosbur 

" uhe ba,4nTo aon 1 Cée ni purl realb 00 na 
clú pelbaib 00 'oenom na vega. LHgert. 88, 
C. 2165. 

pool ania act 4 

incleét paoeyin”. C. 2071. 
“Longbaipo in 4. pepipain’o beca co nóin: 
cetal, agar xozioiLle ainm von Learcay: bes 
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bir na óoimíoeóc .1. Longa cyte-eochpachs or 
eayina, agop connecaro Loim ‘oo cach lino 
oóiLcen ocoib. C. 2055. 

Dare, red; “ bare 4. co n-oens: bare ‘oan 
an con 17 00 GuiBjies byiat 48567 1p 00nd mel- 
Lard opaconond 1p oiler”. Cor. Glos. 

Darctin, a poltroon, a sumph. 
4tao, drowning, eclipsing. “€n-conn no 
mban ‘00 64ta0”. Hochy OHosey, Trin. 
Coll. H.1. 14. fol. 127. 

Dé cmcéepnpa, rival wife. awl. 

O’D. 2115 

Deabuiy, he died; 1 n-eimnn bic beabsip (in 
Parva Hibernia abut), 1.1 m-bec €yunn oc 
bach a. bu a bór”. Feilire Aenguis, 25rd 
April. 
eacc, exact, decided, stipulated. See aim- 
beaéca. “11 beaéca ni cocca’. LHgert. 88. 
C. 2239, 2596. “ Icip becca agar ambecto. 
C. 880. 

beaoarde, fond of dainties; proud (Donegal). 
“Loé na mbheoc beaow'de.” Doneg. Ord. 
Map, Sh., Tullaghobegley parish. 

Deas bec, small, little. Lat. paucus. “ Dec, 
quasi ecec Ebraicé parvus interpretatur ‘oec 
‘neod coras pil ann”. Cor. Glos. Decan, 
pauxillum, paullulus. i. 12 of Zeuss. 

Deolac abpod, the name of that part of the 
ancient road from Kilmallock to Cork which 

asses through the mountain of Ceann abh- 
radh Sleibhe Caoin. See Ceann Abhrat infra, 
and also the life of St. Lachtain, of Bealach 
Abhra. Also notes to O’Conor’s translation 
of the Annals of Inishfallen, ad. ann. 976. 

Déat Aca nan-oeire, now anglicised Athneasy, 
the name of a ford and parish in the barony 
of Coshlea, county of Limerick, four miles to 
the east of Kilmallock. The ford so called is 
on the Morning-star river, called in Irish, ca 
no n-oeireoch; it is near the little village 
called the Cross of Elton. This ford, aecord- 
ing to the Four Masters, is in the very centre 
of the territory of clu mail mic Usaine. See 
their annals, at 1579. 

bealcaodn, now Bulgaden, a te“mland in the 
parish of Kilbreedy Major, near Kilmallock, 
in the county of Limerick. This place is 
mentioned in the Annals of the Four Masters 
A.D. ann. Mundi, 3751. : 

bean foyicaip, a violated woman. Lgert. 88. 
C. 2235. 

beann, a peak, gable, a horn, point, crest. 
“ice cé cat mile agar catbayip cyto 00 
éothopta catmiLe ap cinn ceó frp agap bean 
Sips No ago No usher ap cach Catbapip”. 


437. 


Lib. Lee. fol. 182, aa“ Ama, wo clor 
pin Lonsphoyic mil comeipisg) no coppy 'oo'n 
éat plo epsrospe wile on plog ager po pert 
coppy Mure yar na plosaib oo cum in 
otha, oper pio Loerec no. cupard utli & m- 
beanns co na cocbónnaib 010 cennaib apin 
óách conrd é 4 ainm o pinalle ath m-beann- 
chain a. pobit na m-beann no Laeret na cu- 
yard 016 onn”. Ld. 

eanna boinche, the ancient name of the 
Mourne mountains, in the county of Down. 
Moca beann boipche is in the townland ot 
Ballymaghery, parish of Clonduff, barony of 
Upper Iveagh, county of Down. It is above 
the river Bann, near the Eight-mile bridge. 

Deannéaip, hills, mountains, rocks, cliffs; 
also cow-horns; anyhorns. P. O'Connell's Dict. 

Deannéobsn, the conical cap of a round tower. 
It literally means the shield of the summit, 
from beann and cobno. “1121. Atach 
sooice móine ‘00 Tichtain in December na 
bluadna fo cono La 4 beanvéobsp 00 c€Loi- 
teach apoamacha”. Hour Masters. “ 1121. 
Ingens venti tempestas hoc anno in mensi 
Decembri supremum tectum turris Ardma- 
chana dejecit”. Triad. Thau, p. 300. 

Deapaé, a heifer. See biopach. 

DeapLa, a dialect; beapla péine, the Phenian 
dialect of the Irish. On the different dialects 
of the Irish language Teige O’ Rody wrote as 
follows in the year 1700: 

“The Irish 1s the most difficult and copious 
language in the world, having five dialects: 
viz., the common Irish, the poetic, the law 
or lawyers’ dialect, the abstractive and separa- 
tive dialects; each of them five dialects being 
as copious as any other language, so that a 
man may be perfect in one, two, three, or four 
of these dialects, and not understand even a 
word in the other, contrary to all other lan- 
guages, so that there are now several in Ireland 
perfect in two or three of these dialects, but 
none in all, beg useless in these times. I 
have seen several volumes that none in the 
world can now peruse; though within twenty 
years there lived three or four that could read - 
and understand them all, but left none behind 
them absolutely perfect im all those books, by 
reason that they lost the estates |.1. Nemeds | 
they had to uphold their publique teaching, 
and that the nobility of the Lrish line, who 
would encourage and support their posterity, 
lost all their estates, so that the antiquaryes’ 
posterity were forced to follow husbandry, etc., 
to get their bread, for want of patrons to sup- 
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port them. ‘ //onos alit Artes”. H. 2. 16. 
Paper fragment bound up with the vellum. 

One of the antiquaries here mentioned by 
O’Rody, was doubtless the celebrated Duald 
Mac Firbis. 

Deana ears, a celebrated gap in the moun- 
tain of Shabh Caoin, lying on the borders of 
the counties of Limerick and Cork. The 
road from Kilmallock to Cork passes through 
this gap, which is situated one mile to the 
south of the parish church of Kilflin. This 
gap is well known to Irish Historians as the 
place where Mahon, the brother of Brian 
Boru, was murdered by his Eugenian rivals, 
in the year 976. This gap lies between the 
hills of Kilcruaig and Red Chair, the former 
on its east, and the latter on its west side. 

Deapinaé, toothless. C’Oonor. ad. ann. 1233. 
éonnóán Eile, the name of a parish in the 
barony of Ikerrin, county of Tipperary, taking 
its name from the conspicuous gap now called 
the Devil’s Bit. “Ro sobroc oan ppucai 
no bóim immsg mbyies agar mde 1pen mas 
Léna in mucceda ac Laicay cell, oa bhor- 
nocaib bladma a clé pa beánna meonta in- 
511 Tego pip ó pdcep beapndn Ele in oi 
4 n-oep riú pla’ Eblinnoi ingim Suaipe; 
'óh FIND Put pup ó n-apap aban hus cat- 
6c aMMAcaipie mon na mimdn. Glendal. 
fol. 105. 

Deopc, a bundle which may be carried on the 
back. H. 5.15. O'D. 1695. 

Deatarhnar, becamnur, bicamnur, food, pro- 
visions, living, support, sustenance. See beé- 
ómnóf. 

Dec, small. See beas; bec 'oéncaró, a small 
worker. H. 2. 15, p. 55 6. 

Deit, for meil, wear, consume; “ amait vo beal 
abet”, “as he spends his life”. Egert. 88, p. 
2568. 

Deitzib, pl. Dat. of beataé, “00 pale 00 pron 
bealais 00 beilgib an cipe apaill 00 éeit- 
yin Ui NEL”. Hour Masters, 1601. “Oot 
TAP no oon’ vogabsla a5op cya na 
beilgib beapnbmupce ‘oo ponad Lar an on- 
oanop”. Four Masters, 1602. 

beim i. 'liseó cinne, law decision. H. 4. 23, 
CO. 2118, °C. 2763. 060 
protean. C. 879. 

bein or, be off, escape by flight (Kilk.). 
eifúm, I get, obtain, bear away, acquire. Lat. 
Jfero. “o m-bneré o-piyp cpaino dpin amas. 
awl. fol. 32, ba. H. 2. 15; p. 12, col. a; to 
bear; “ beimur éipic 4 cinuro”. H. 3. 17, C. 
218. “wing berry cad Sad ona parle”, an 
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ounce each way bears over the other, 7. e.ex- 
ceed each other. awl. 487. O’D. 2087. . 

Deitap, impersonal from bróim; “ cen beitan 
aca puipsiugao’. H. 3. 18, p. 402. 
e1cit, becae, they shall or will be; see 0105- 
pod. H. 3.17, OD. 548. 

Dela (ó), from the lips, by word of mouth; 
“ercta in neich gun cabuip ned cpebuipe 
copa cóin ó belwib”, to fasten that for which 
security has been given from the lips [by 
word of mouth]. awl., 487, O'D. 2125. 
eloib, op, in opposition or preference to. 
Egert. 18. C. 2167. Four Masters, 1583. 

Also, before or opposite. Ex.: “ Ro had- 
NAICT1 CO N-ondip osóT Fo neipravoin arin 


Domliag mopin Ayromacha on béLoib na — 
holcóna. Four Masters, 1010. “ Ard- 


_ mache in majori ecclesia ante summum altare, 
cum magno honore et solemnitate sepultus 
est”. Triad. p. 298. “ Soncon nech ora 
muincip on a béLai”. “Let one of his 
people be wounded before his face. H. 3.18, 
p: 308. i 

Delac, compitum. Z. i. 22. 

Dennan, binoan, a calf. H. 9. 15. O'D. 1205. 

Dennoasn, bennagén 4. Laog bo, vitulus vacca. 
C. 2755. 

beo-dainnealt, a burning candle; a living wit- 
ness. igert. 88. C. 2573. 
eooócó. Mir beo'ooco, a month when a tree 
is growing. H. 2. 12, p. 21, col. b. 


Deo-ot, live cattle. E. 3.5. O'D. 1457. See 
mab oil. 
Deorl, flesh, fat. See onfobpacc. Capiyiaic 4 


beoil. (Inishowen, Donegal). 

eo-fuoT, service due to the chief during his 
life-time. H. 2. 15, p. 16. col. a. See mai 
mion. 

eo-Tcóneó, separation while both are living. 
HVS TO Dara 

Deo-cLur, live cattle. O’D. 2193. See clur. 
eou1step, itis revived, renewed O'D. 2219. 
C. 429. 

Depa a. brecemnais-n. Lgert. 88. C. 2406. 
Mr bepa san fir. O'D. 2211. Mao bena, 
conbeite 1 cóin. O'D. 2213. Depa purgelt 

| feni rceo leo. O'D. 2214 

bércna, bersna 1. oliged. H. 3. 17, col. 247; 
peace, law, order. "Oa5 bersna, civilization. 
H. 3.17. O'D. 553: 'Ouine gur a ports bércna 
uon connóhco. asap nucu paibr usp srobju- 
woo. awl. 506, fol.55 a. a. See béarena 
and neimbércno. Déycna i. ba fea snoe 
no aibin’o soco cusite. H. 2. 15, p. 16 a. 
H. 2.15, p.6la. E. 3.5, p. 8l,c 1. Ro 
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oproaspet 14nhom asup imma veip1d Leo a | Dileos, a billhook. 


buic a m-bercna ip in innfe fe o Toros co 
foncenn. H. 3. 14, p. 25. a. Denon bneoc 
& haen bérsna oon esLoi o oeóo 'oon mLró 
4 cheoa oon plait. H. 3. 18, p. 90. Topas 
bérsna. O'D. 1272, 1311. fo bo bérsna 
oligtec é. H. 3. 18, C. 1048 i. born snoe 
no sibin’o,the good, noble, or tail ho, 
ledge. Rawl. 487. O'D. 2152. 

betatinar, food, provisions. H. 2. 15, p. 52 
flo, 17, c. 233. 

bi, pix. broe, picenum, picens. Z. i. 25. 

bía i. tus. C. 2762. 

Diad, food, dat. bid. C. 1915. O'D. 1946. 
110, beatitude: occ m-bia101 1n c-ToircéLa. 

Vit. Senani in book of Lismore. 

Opec bénla bán tuar. O'D. 2212. Naomimng- 
ce! senu for cach biar0 14yvouin. O'D. 2221. 
eyiLa ban m-biaro, 7. e. lingua sacra beatitu- 
dinis. Preface to Senchus Mor. H. 3. 18. 

Dia, gen. beili, an axe, perhaps a billhook: 
ser tail apap beili; H. 3.18, p. 376, col. 
6. Dporpna (ga. d. bupne) rappin ná bmrcen 
hó Lóim ocur m biail sobon 00. Cor. Glos. 
in buaine Ab NE 
ion. a hide. “Cencoill ip ón ni 3r cervus 

4. 45 Allard; ocur 17 014 B1an-prde ‘00 Sni- 


ten cóiméo imon cLúim; ocur if oen cor- |, 


meo fin 17 sinm Cóil, ocur 'oo ceé coimeo 
ol cena”. 
“‘Cearchazll (a pillow) is derived from cervus, 

a stag, because the pillow-case containing the 
feathers is made es his hide; and such 
case, and whatever else keeps or holds, is 
called ceal”. Cor. Glos. in voce cepéall. 

Dratad, refection; biatad naipcenn”, periodi- 
cal refection. H. 3. 18, 3 a. 

Droba, the defendant. Seebioodva. H. 3.17, 
col. 49. See peichem coicheoa. 

bróbanar, criminality. See bitbeaner. H. 3. 
17, p. 193 6. 

ile (pronounced beile in Tipperary and 
Waterford), any ancient tree growing over a 
holy well or in a fort. There is a large tree 
of this description (called bellow-tree in Eng- 
lish), growing in the s.5. end of the townland 
of ‘Tombrickane, in the parish of Borrisokane, 
county of Tipperary. It is twenty-two feet 
in circumference at the base, and has a hollow 
cupable of containing four or five persons. It 
is held in peculiar veneration by the peasantry, 
who would not cut off any part of it for fuel, 
because they believe that the house in which 
any part of it should be burnt, would soon 
meet the same fate. 


inn, sweet sounding. “ Dino, a pindro i. o'n 
chuir”. Cor. Gloss. ‘Oinne ceol conae 
caine”, sweeter than the music of a melodious 
choir. Egert. 88. Ó. 2269. 

Diddba, bróba. an enemy, a bad man, a latro, 
a debtor. “ Didba Grace bi-atanator, 2. e 
bis-mortuus 1. xo poille bar fo oi. He 
deserves death twice. Cor. Glos. In the 
Brehon laws it means the defendant; he who 
opposes the reicem torce'oa. Fo mad feche- 
mun brobard, according to the dignity of the 
defendant. O’D. 133. 

Diods: 00 o'es Biods (na 10mBard 1 cculais 
monsain, died of a sudden fit in his bed at 
Tullagh Mongain. O'Conor, 1400. 
lon, water. “Ap fro bin .1. oh Fro uirce, ut 
dicitur bin ocur inbip ocup cobon. Cor. 
Glos. in voce bywodn. 

Diopac, a heifer two years old, This word is 
generally used throughoutthe north of Ireland, 
but in the south, the words colpacé, pathaiye 
and peatraro are used instead of it. 

ip, a spike, a spear, a spit. ip aipnoil, a 
spear set for a trap. H. 8. 5. OD. 1429, 
1512. 

Ort, was killed. H. 3. 17, O'D. 562, mao no 
tit ealla, O'D. 2204. 
1¢, life, existence. 11 cucrom Loun lann ir 
he bich-n, nihil intulimus in hune mundum. 
Z. 1. 39. 

biz, ever, semper. 

Ditbenaé, a thievish animal, a habitual tres- 
passer. awl. 487. O'D. 2030, 2038. 

Oictée, this present world. H. 3. 18, p. 80. See cé. 

Ditorlre, feesimple; perpetual. H. 3. 17, 
Oat: 

Dice, who are, qui sunt. Na spsoa bite oc 
comcornath, the grades who are contending. 
H. 4.22. C. 1988, cinuro na mac biti for 
rocya. O'D. 371. 

bicroca:. semper longi. Z. i. 14. 

Ditsaipyo01, perpetuo breves. Z. i. 14. 

bua, hability ; noca céic nbla féin oop aich- 
Sin an ó nemhaicbhéile. EE. 3. 5, p. 32, C. 1. 

Dla, land; om e1é as ón fon bL4, the loan of a 
horse to plough a field. awl. 487, O'D. 
2111, cabpad Los a bla v0. O'D. 2405, C. 
403. , 

DLasd: íon na bLooó, after preparing or trim- 
ming it. E. 3. 5, OD. 1439, O’D. 106, 
1884, blatac, trimmed. Lgert. 88, C. 2335. 
2507. 

DLarope 2. orubasiyic singers. C. 2762. 

DLenpneos, a bog-berry. (Donegal). 
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Dlapise: cpann bláirise, the plum-tree. 

(Kalk.). 

bLácnaic, a weasel. 
perc pe n-oboncon bLócnaac. 
1335. See planaro. 

OLéan, the groin; also a creek formed by a lake 
or large river, as bléan cupa, on Lough 
Oughter, in the county of Cavan, and bléan 
5aille, now the small creek at Galey, on 
Lough Ree, in the county of Roscommon. 
See Four Masters, ad. ann. 1156. 

bleié, grinding. H. 5.15, OD. 1679. H. 3. 
17, O'D. 589. 

Dleogain, the milking; bleogain mica, a 
months milking. awl. 487, O'D. 2149. 
bleogan bó CC. 2055. 

Dleognaé, lactiferous. Rawl. 487, O'D. 2149. 

DLeosnuró, lenocinial, coaxing or flattering in 
words. (Kilk.). 

Dlet 2. in Los pin posnatha. H. 5. 15, O'D. 
1564. 


Ner 1apum 1T d1nm ‘oon 


Oted, waste; wages paid to attendants at a pound. 
H..3. 17, col. 42, 149. 

Dligpe, a milker. Rawl. 487, O'D. 2038, H. 3. 
17, O’D. 851, H. 5. 15, O’D. 1641. i 
linn 4. caeé, in lingua Galleorum dicitur. 
Cor. Glos. 

btceo, a bit, a piece, a fragment; pl. bLoróe, 

‘“blorde fepain’o”, pieces of land. Ravi. 
487, O'D. 2133. “ blogs ‘oon Ló pin’, a part 
of that day. EH. 3. 5, O'D. 1403. 
ó, acow; a bó thon was worth twenty-four 
screpalls, a colpach, eight serepalls, and a ram- 
aipc, twelve serepalls. H. 8.17, C. 197,C 
1544, 1956. Tbó-oeanb, a milch-cow, q. d. a 
churn-cow. OC. 827. 

Déb4n, a calf. C. 2762. 

Do-aipe, for his possessions, see H. 3. 18, p. 512. 

Dobe, bé-an, mortality of cattle; “ bobóc i. 
bo-b4p: bac 1. bar, epprdein 1nbodp”. Cor. 
Glos. 

bó-sobáLa 4. monc no bó mé. C. 2761. 

Déc, osculum. Z.i. 28. See pos: 

Dóchaill, bubulcus. Z. i. 28. See buachaill. 

Ddoba, dangerous; beloé uaca no booba. 
Rawl. 506, fol. 52, b a, a solitary or dangerous 
road. H. 3.17,O’D, 888. Lgert. 88, C. 2328. 

Dogaban, is got, is found. E. 3. 5, OD. 1372. 
See rosobon and rosebeó. 

boise, a small vessel of gold, containing five 
uns4, which was used for drinking ale, and 
which was often given as a reward to poets. 

“ Doise ainm v0 ballan bec 4 mbroir Cúis 
1n54 dip peé no Óró fps holyainleanva spp: 
ocur nobid on pris sell 00 faledaid ocur 


H. 3. 18, C. 


bos BOS 


‘oo olLamnaib; unde dicitur ir na bnetard 

need: ballan boi boise cúis nuinse 

bénoin”. Cor. Glos. See also Nero A. VIL. 

fol. 148, a. : : 
boim, a morsel. O'D. 501. See burm. 

Doing, to fine, to exact, to levy, to cause one 
to be fined. Clarend. 15. O’D. 1938. “Oo 
boins 45} eiguc 1. 00 bons eámc cincois 
Asya inbleogain, no bonson ec dit if 
in n-appa n-innoligtec”. Lgert. 88, C. 2257. 
Ni hé rein ‘00 boing, it is not himself that 
exacts it. O’D. 83, 1856. 

Doingim, bonsaim See bainim and bua- 
mm, and example under meiteal. “na 
boins nech ni nao pila”. Nero A. VII. fol.. 
145, 2. “Ro boinsesd ‘oamna in cleib” 
B84, pe io; en ue 

Domean, a large rock, a stony, rocky district. 
It is the name of several rocky districts in the 
north and south of Ireland. It is applied to 
the face of a desolate mountain in Achill and 
Murresk, Mayo. Doipeano 4. bónn-onn 4. 
cloé mop. H. 2. 15, p. 180, col. a. line 23. 

Dots, a blister, blotch, wen, a bag. fo seit 
ceóne bolsa fon o agard.. Cor. Glos. iy 
voce Saipe. i 

Dots, gen. buils, dat. buls. Cain Adammnan. 

bDonsam 4. buoínm. See boinsim. 


onsóih, is got, recovered, levied. See boineim. . 
00 bonsaip 00 siall agar 00 aici. Hert. 


88, ©. 2690. Aca acú 00 bonsaeo row an 
eclair. O’D. 2190 i 
onb, stultus, ir fepp in c-os eccnard ná in 
ren bob « n-eccns, melior est puer sapiens 
quum senex stultus. C. 224. 

bDonbLocar would appear to be the opposite of 
pcusaim, kind, diligent attention, 1pe0 17 
comóince bopblachair ano neimoicin ol, 
$’d in comaoine. H. 4, 22, C. 2034. Dopb. 
Lachap, violence, unjust aggression. H. 2 
15, p. 18, col. a. H. 3. lu. a mas 
204. Acpud bopblachair, a vexatious suit. 
H. a. 17, col. 49, 486, H. 5. 15, O'D. 1661, 
2238. main bonbLochui, boisterous or 
furious driving. tawl. 487, O'D. 2031. H. 
5.15, OD. 1568. Cia bmúTeó in míol, ocd 
cabaipt ap in cuite cin bonbLachar ip plan 
‘00, though he injured the beast in bringin 
it out of a pit without roughness [violence 
he is exempt. H. 3. 17, O'D. 579 

Dépybav, fury, indignation. 

DoppLup 2. papas lur C. 2761. 

bóran 1. coibsicen. H. 3. 18, p. 211 {not 
copied] ‘00 borat agar 00 boron oib. H. 
3. 17, col. 150. H. 3. 17,:e. 150, 885. 
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DORA BRA 
M0 boraro a. obato. D. Mrb. Gl. Ma co 
Erorcaomoo boro. TH. 3.17, col. 221. 


Mad co cporcsd vo bors 1p Tye o1ablao. 

H. 3. 18, p. 448.6. Mao ó cic v0 boron 

cen HS: 17, col. 335. 

Doc, penis; quam put, a pucec, uel roc, 4 

uepbo fucuo uel quay poc spéc i. 4 ueptbo 

poieo, pacio. H. 3. 18, p. 80. 

oc, fire; “boc a. cene unde dicitur ip in 

Anathain cetapnach botaine th Lingdeaé 

Loipceap”. Cor. Grlos. 

otac, a cowkeeper, a cottier. 

37, bb. 

otacuy’, cottiership. 
otacur on buailroeséc, during the summer 


Rawl. 506, fol. | 


Egert. 88, C. 2441. 


another, besides room for their calves and 
yearlings. See quotation at the word nom&o, 
and Cor. Glos. in voce joc. 

Dotan mon, the old road between Tippreary and 


Cashel. See Four Masters, 1560. 


Th mair ae C SIIEIEIIESHENIH oab, chess-men ; 


uae ccm PR is BRE 


Schacchia ; 


Ogygia. p 
311. “Oenach n- -uinc THEIT 4. biVd ATO 
ecach Logmapn, clum apep cuilcte, cum 
oper come, bpanoub asap piécel., ei agó? 
copbaro, milcoin apap epyiects ol éena 
Cor. Glos. in voce Onccneic 


Donn, a brand. Cor. Glos. 
Dpac, gen. bruit, dat. bpuc. H. 2.15, p. 18. a 


jot, a judge, also judgment. “ “brat 4. Com, 
brpec, oinm 1p brouc, 7. €. Judex”. Cor. Glos 
Hence Lá brace, the day of judgment. “ón 
ir La bpetethain 4 dena in Laite pin 1n 
Bata 4. La tpa Cite”. dem. “ Ocur m 
TAA 4 aimnim 4 h-apfepn cu bse nd ion 
m-bpoc”. Et non lberabitur ejus anima ex 
infernis usque ad judicium, nec post gudicium. 
Lismore, p. 6, a. 


Dpstési, the name of a Brehon who governed 


a territory during an interregnum, said to have 
been originally the name of a disciple of Fe- 
nius Farsaidh, the great ancestor of the Mile- 
Egerton, 88, 


sians. See Con Glos an voce. 


€248; 

breaccna, relics? O'D. 2190. 

Dpesécpss, to mix or commingle. “ Ti come- 
oa 6 CUMUTS noé & m-bnesccpod Fp mo- 
cub na meioneoc”. R.LA., 35. 5, C. 1586. 

Dpealtptin, a sumph, a plundering pumacan. 
tlie 

“ Dnear asap oll soc ni món 
Asup breor sóc speadan-glor 
Toncuill, unre burone beac 
ósur coicim Faé n-imteacc”. For. Focal. 

My Dreorcaióe, a nomine bresitor, 1. e. locacitas”’. 
Cor. Glos. H. 3. 18, p. 80. 

breac; a sentence, signa, judgment; “ Bre- 
tim áiro oarbence bret úir PISO PIF 25ó1 
cust”, a high judge who will pass true sen- 
tence before a king and people. H. 3. 18, 8, 
b. “Oo néin men 00 Sebcap tu ip coin 
bet v0 bpeit rope”, ubi te invenio, ibi te 
te judicabo. Lgert. 88; C. 2223. 

breaca neimeó, judgments of dignitaries. 
Oo. 1S, pelo O: 

Dpeéc, Speéca, doubt. O'D. 681. 
C. 2600. O'D. 99; O'D. 1876. 

Drere, anus. 7.31. 95; 'bhereon, anulus. 7.1. 95 

bréire,; a hole. ‘“ Rann sóe coc sen Pipi có 
brére co plabya1d”. “ The top of each 
man's spear through the hole in each chain” 
Cor. Glos. in voce “boige. 

bec rponna; overtook them. O'Conor, ad. an 
1502. 


in “bhocóto. 
rócc, fat, juice, animal juice. “ Duacc nomen 
beoit vocatur”. Cor. Glos. in anrobyiscc. |' 
“Dpsér 1. pus no péupip’”. O’ Clery. 
poroarm, I take away, oe Otte 111 ieee 
1ubsile imoliged”.  H. 17; OD. 541. 
“Prescription removes not “legality” 
popoo, a twinkle; la bpapao ula, im ctu 
oculi. See quotation at ufvoom, infra. 
Dpoflons. 
pagar, the neck; cap bypagait, in contraven- 
tion of, in preference to. H. 2.15, p. 14, top; 
to the prejudice of. See betaib. 
Dpoge, cervix. Z. 1. 20. 
O'Conor, 1219. 


hóisoe, hostages. 
He3: 17, cols 1337 437; 


poise, neck, life. 
O’D. 550. 

Dpormpéarn, coarse grass. See piontann. 

Dpareim, 1 conceive, think; “00 bhoiceor am 
aigneo”. I Bhaised; in my mind, athought 
struck me”, an inncin opi byaitiy”. Clarend. 
15:, OD: 1941. 

Dyan, araven. “* Dyan 4. f16C, unde byanose 
4. flacdse, an & 'ouibe ocur Tcoice; ocur 
bronoub 4. pioc oud, unde 'oin ian on att 
Am oiser frac”. ‘Cor. Glos. “Duan a. 
fae a. xvdos Grace; guttus, Latine, ocur 
tr De 1p benon 'oin thin op méc aplupargte” i 


. Cor. 


H. 
Egert. 88; 


“go called from his great voraciousness” 
Glos 


and autumn. WD. Firb. Gl. 
bócan, a road for cattle. Its breadth is defined 
as the length of one cow, and the breadth of Opatése i. bred, judgment, sentence. C. 2757. 
Dpac, malt; “ bpac ainm v0 bye. Cor. Glos. 
Bhi g.” 1206. 
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Dpeiteath, a Brehon or judge 


Four Masters. 


bri BRI 


eam Teoria m-bpet a. mao bnhneceam bur 
eoloch ilies Teoria byetaib 4. 1pencur osoT 
1filrdecht osoT 1 Leiseno 4. byet rem a. 
bur eoLoc a pilrdeacht v0 neoch caislear 
reneochur ager pilrdeacht 01, beach benLa 
bain biap 4. bur eoLac 1 Leizino ‘ou neoch 
caiglear reneochur ve”. wz 2. 16, p. 930. 
peiteam ys na cust, his functions. 
M‘ Egan, in H. 3. 18, p. 167. 
pleiteamnacc, judgeship, Brehonship, judica- 
ture. awl. 487; O'D. 2084. 
Dperteathnercaip, judicavit. Duald Mac Fir- 
biss. Glos. Brehon Laws. H. 2. 15, p. 208. 
1 ‘oath, a hill near the stream called puamiu, 
not far from Geshil, in the King’s County; 
“4 m-br oath pon Suoint .1. rivulus”. An- 
nals of Ulster, 599. 
Dyna 1. bry. C.2762. See baton. 
Matai 1. bnonnao, a. v. is broken, damaged ; 
“aithsin neich no bmachan ann”, restitu- 
tion for what is damaged. awl. 487, O’D. 
2047, 2057, 2117. See bponcapp and bya. 
Duocon, a word, a word of honour, a judgment, 
sentence. “Taimnicc Muipceapcse mac 
Neill op Bp&tin or an crs amach”. Mor- 
togh, son of Niall, came out on parole. 
O'Conor, ad ann. 1239. 
“ O néimior “Oionmaeoa ouinn 
Mic Feansura mic ChonuilL 
O bnéiúin Ruoóoin 0a tors 
Tí par’ ms a 0Ceomnois”. 
Trin. Coll. H. 1. 17, fol. 97, 8. 
Dynéca, bocca, incantations, spells, charms; 
“*Orichain byichta ‘on fortran span pin”. 
Cor. Glos. in voce Neredic. “ Ap byuchta ban 
ocur Sobano”, St.Patrick’s Hymn. See puain- 
bneacc. “ Linaip an ingen cfú oabéa o'n 
tuirce tap PIN, apap curd bfucc inocib ager 
nocs tains for talmain fin po b-renn bLor 
no bus, oop Leo, nip”. Death of Murcher- 
tach mac Erca. 
Dmgoé, righteous; “ fipén bhia buapathal”. 
O’D. 2212. 
byigrd, three goddesses so called—the goddess 
of physic, the goddess of smiths, and the god- 
dess of poets of the pagan Irish. “ Dic 
banfile ingen in 'Oasood; if erprde bmáic 
DSanécer 4 bmsic banvee no sopsoir filrd, 
án ba no ha ocur b4 no ón 4 rmuúósnom; 
If aie pin, ideo eam deam vocaverunt poeta- 
rum, hoc nonmine; cujus sorores erant bys1t 
bé LeSip agar bpigic bésorbneéra 1. banvee, 
clú h-ngena in Oasda1 npn”. De quarum 
nominibus penes homines Hibernienses Dea 
busic vocabatur; bic ‘in 4. byeofaigic”. 


buscon 4. únenoiscen. 


beo BRO 


Cor. Glos. ‘“1ononn búúsro ager bred 
forgioo a. rorsioo tend”. Keating, in the 
reign of Oilill Molt. . 
 Egert. 88, C 2395, 
2408, C. 1744. O'’D. 2191. 


bmschen a. apmicnigcep. CO. 2757 a. nóicen 


no bnecemnaiscen. C. 2759. O'D. 2202. 


Onin, a verbo frendeo: op ni Labpad né, vel 


a bruto eloguio. Cor. Glos. 

yinn, plur. bmnna, a dream, vision. See 
bríonslLóro, “cona ‘0-cuil Tadz Thom Cools 
4567 con tappor byinnsa agar caipcetal nee 
bud cinn 00”. Lismore, 163. 


Dyn0éz, a word of eight syllables. Cor. Glos. 


in voce esc. 

yi770, hurting, bruising, injuring. E. 3. 5; 
O’D. 1422, 343; H. 3.17; OD. 579. “ cia bfu- 
red in míol, though he should hurt the animal. 


byrcer, is injured, broken, hurt, disabled. 


Rawl. 487, O'D. 2111. 


Dmusoó cévaé, a farmer. H. 3. 18, p. 179, a. 
Dmusur .. mao. 


C. 2752; O'D. 2207. 
nococ, byoiceannaé, gen. noise, Dat. nais, a 
haunt of badgers, a badger warren. ‘Oo 
curd oin Copmac ‘oon dpoiceanoais”. Cor. 
Glos. in voce soitens. 


bosa 4. únenaiscenh .Rawl. 487; O'D. 2141; 


O'D. 395 


Drosag, it increases; “ bnosair co boin”, it 


increases toa cow. H. 3. 18, p. 208, a. 
neineoc, keeled ; a ship. 
“An ap muin slan 
"Do noi bpoinig aoa Dyan 
ip mas meall co nimat Tsouch 
Oompa a capipst 04 noch”. 
é“ What is clear sea 
For the long-keeled boat of Bran, 
Is a plain of knolls, with many flowers, 
To me in a chariot of two wheels”. 


Eachtra Brain mac Feabhtail, p. 5. 


Dpoinn-fine, breast-family, sons, ete. H. 3.17; 


O’D. 572. 


Donnas, to spend, consume, wear, use, damage, . 
or injure. Rawl. 487, p.1, col. a, H. 2.15,p. . 


37, 6,57, b; Harl. 432; O’D. p. 1839. “ cen 
6 bonoso 1 n-anoertbiyuuy”. E. 3.5; O'D 
1488. “ bponos0 in ci 010 cabup”, the 
person to whom it is given uses it. Rawl 
487; O'D. 2071, 2110. 

onncófv 18 injured or worn. awl. 487 


O’D. 2110. 


Dore 1. copann. C. 1361, 1374. 
Dporluges, inciting, exciting. See bnopougad. 


H. 3. 17, p. 407. 


brorna, a bundle of dried sticks. “ Dpopnae — 


bru BRU 


4. byitpne inn ‘00 Cytinaé ocur 00 Minbsc 
feds tspypin ní bmrcen ho Léim, ocur m 
bialt Saban 00”. Cor. Glos. 
pot, corn. “ Northmanica lingua est” 
_ Glos. in voce enbyot. 
Dyiot, a piece of red hot iron on the anvil; vid. 
bput. “Co cusalatan fosup na nsobono 
oc cuo1ncoóin bpota fon pin innedin”. ‘So 


Cor. 


that they heard the noise of the smiths striking | Ó 


Leabhar 


the glowing mass upon the anvil”. 
na h Uidhri. 
plotal, warmth, sultriness. (Kuilk.). 

Dyotcan. Rawl. 487, O'D. 2099. See bpocdn, 
and H. 3. 18, C. 839, where bo bpocain «1. 
fin salain, occurs. 
potlsé, a cave; pinosch brotlase, a thief 
who lives in a den where he hides his thefts. 
Figert 88; C. 2421. “cape bpotlars”. 
Egert. 88; C. 2448; O'D. 2226”. “ Sinnaé 
brocLas”. O'D. 2459, O'D. 2202. 

Dpotpach. H. 3.18; C. 1319, a royal garment 
4. bnoc túosóo. O'Rody, C. 503. “11 pain 
Foilmean ip bpotpach.”. O'Mulconry. 

Dpwe, fresh, tender grass; the soft, green, luxu- 
riant surface of a rich lea field. 

Dnwe 4. cunbnuó, breaking, violating. H. 2. 
15, p. 61, a. See cupbpos. 

Dpws, bruo, a palace or distinguished house. 
Lat. Burgum. gen. boss, “ ecip byw’ a5or 
fepono”. H. 2. 15, p. 14. 

“1 ceince plead 4 m-bpus b106ba10” 
Lib. Trin. Coll. H. 1. 14, p. 106, fol. 2. 
“Jonmoin teach ne ocusur cul 
Fionn-bpus Luchcmhop na Lior Lón”. 
O Hosey, Ib. H. 1. 14, fol. 112. 
“ San berionn-bnus Ll”. 
á bui Haley tolls. 
“ Césde Lior na ngiall sconcne 
nó Lior bLóic an Bantcpoéta 
Na brús Seal na s-csol-pleas scon 


Teas na n-a01bea0 rns n-onTo'ó”. 


O’ Coffee, H. 1. 14. | 


“Ocur coimlic ro cula ocur ceannoib 
in Drosa on 0015 comad noethta in bhús 
700 Seip in 'ooim nóeim vo Comoilc faip’. 
Lasmore, 126. 

bpug «1. feprano. C. 1890; O'D. 377. bus 
m5 1. Fepann in ys. O'D. 377, O'D. 2101. 
pus na Dóinne, now Broad-Boyne, near 
Stackallan, an ancient burial-place of the kings 
of Ireland, near the river Boyne. Archdall, 
m a MS. called ‘ Hibernia Antiqua et Nova 
Nomenclatura”, says that it is the present 
Trim. ‘Doi cpa Coches OLLataip a. an 
Macros man mac CLavain mic Oelbait ochc- 


bua BUA 
mova blaexooin 17151 n-efuno. 15 a1c1 no ba- 
Oop Nd TI mic 4. Aengur asap deo asap 
Ceapmaro. 15 ronnó no ceoúnon no snipeso 
rip Epenn w in baooa”. Leb. Lecan. fol. 
279, p. b, col. b. This sidh or mount is yet 
to be seen at Broad-Boyne Bridge, near Slane, 
in the county of Meath 

bnús na éire, now the town of Bruff. 

pus pis, 2. é. Burgum Regis, now Bruree, on 

the west bank of the Maig, in the barony of 

Upper Connello, county of Limerick. This 

was the chief seat of O'Donovan, chief of the 

Hy-Figeinte. There are very curious forts 

and castles here, erected by the O’Donovans 

and Lacys. See otin Cocaip maise. 
“Tuaparcol ws Dpoge ws 
O ms €mno can impniom 
"'Oeic n-ronnaip 'oonna 'oeonsa 
Ip 'oeic n-sol1ll, can saevel5o”. 
i LL. n. g-Ceart. 
See t1 caiptbne Aebda. 
brúilte, a fragment, a crumb. 
puinne, a brink, a limit; pe bpuinove, at the 
point of, at the time of. gert. 88; C. 2540. 
puinnesé, a mother: “ bpuinvec 2. mácoin: 
opin ni tíacor naidensa pron & bhuinoib 4. 
suis mamellis 4. ron 4 cigarb fodéin”. Cor. 
Glos. 

Dpuinnim, I boil, smelet. 
put a. peim, 5ae no saipse. C. 2752. 

Dpuz, heat, fervor; reps, quasi ferb, a fervore 
a. on m-bput. Cor Glos. in voce reps. 

Onur, oblid. of broc or broc, a goad. See bro'o. 
nucoinn, a welding, a re-steeling or repairing 
done to a spade, shovel, or ploughshare, so 
called. See byt and Opot. 

buacal, a cow-boy. “ Duscail 1. bu aipte 
ren ocur cal come .. coimheturve na mbo”. 
Cor. Glos. 

Duacén, buaicin, the conical top of a hill 

(Galway). 

uso0ac, victorious; “inna m-buaoac”, victo- 

TOM eee bee 

Dusdapta, troubled; “oi cpputh busvapte”, 
de turbulento. Z. 1. 27. 282. 

Buse, fundamental; “ buse 4. bunadse”. Cor. 
Glos. 

Duard, victory: “íon mbuoró nattpige”, post 
palmam penitentiae. Colgan. “ tan m-busd 
ongts aporp aitpise”. After making his peace 
with, and getting the benefit of the cle-gy. 
O'Conor, 1447. “op m-buaró n-atpige’, 
post victoriosam penttentiam. Triad, p. 297. 
A.D. 978. 

Duavolia, fornix. 


Zi 28. 
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bui BUÍ cach CACH 
buaite, counsel, advice; “ buaile a nomine| Diinnebeite, now Beagh, a castle on the brink 
boule, concilium”. Cor. Glos. of the Shannon, in the county of Westmeath. 


Dualed, to cure— 

“Ni bi o’eir sled ‘00'n Ruapicach 
Toba 4 m-busaled pip ochaip”.— 
O’Mulconru. Ode to B. O'Rourke. 

Duan, good; “ buan quasi bon, oon’ 17 bonum 
ut dicitur, sentep buan ó ambuan 4. mart 
o olc”. Good proceeds from evil. Cor. Glos. 
In voce buanan. 

bDuanacc, military service; bonaght. “ Clann 
Maoileaclainn ‘oo tabaipic cloinne Mact- 
samina Mec Cabe sip buanaéc Cuca”. 
é The sons of Malachy employed the sons of 
Mahown MacCabe in their service”. O’Conor, 
1433. 

Duononn. the Minerva of the pagan Irish. 
“Dusnanno a. 0dgmdtaip ac forziceaoal 
soipord 00 pranaib. Cor. Glos. 

“6 Tpéroe Chonaipe Chustann 
A m-bmon ‘oan buononn buime .— 
O’Mulconry. Ode to B. O'Rourke. 

Duasped, yesterday. Lib. Hymn. p. 262. 

bDubcao, burcoo 4. mnonbo, expelling. C. 
2077. O'D. 2230. 

Duvéin, boven, itself, herself; “ uime bu'oein”, 
in her own right. Harl. 432. O'D. 1772. 
Cruic 1. cnuic on c1mpón in, no cnuic ui! 
boovein”. C. 1577. 

Duoerca, now rests, for the future. “ In- 
a oon tecure ys buoerce H. 3. 18, 

39 


p- : 
Dusobon, is found. E. 3.5.O'D. 1449. See 
» Tosobon. 

Duiceoll a. in coince, no in pen Letéuinn. 
C. 2764. 

Duróicen, yellower than; now níor buróe tonó. 
“ Duróicen ón wno « nocol, Yellower 
than gold the points of his teeth. Cor. Glos. 
in voce ppull. See méroitep. We also 
meet Luaiticep, silitep, oeipisitep\, etc. 

Dinlid, buileach, gentle, civil, courteous. P. 
O'Connell. English, beautiful; French, belle ; 
Lat. pulcher; fair, beautiful, comely, pretty, 
Vandsome, courteous. P. OC. ‘ 

“4p puc Leir in mno4 m-burlich 
Ro boi 1 m-bhesoib 
Nocho pucad 1 cech n-dilech 
Nec mon Neathain”. 

Poe mon Aileach. Ord. Mem. p. 226. 
ingean buileach, bypsc-nusdonn, bealcyior- 
eos bar-copp-mhaot, bdpy-camLas, béin- 
ci0cac”. C. Toirdhealbhaigh, T.C.D. H. 2. 
[8, p. 51, line 4. 

buim, bow, a morsel. 


O’D. 61, O'D 501. 


See Annals of the Four 
1145. 

uifúrc, roincen mbyata. H. 3. 18, col. 64; 
H. 5. 15, p. 2, c. 1; Hgert. 88; C. 2458; E 
3.5; O'D. 1309. 

Dut, to be; a burt romla, its-being so. H. a 
18, p. 25, a. 

búicre, lowing. (Kilk.). 

bDunbmyce, oporéeo búinbirce, a bridge near 
Grange, about eight miles to the south of the 
city of Limerick. 

Dunad, root, stock, principal; on bunu’o, a 
principal. Z. 1. 231. bunswo fraé, original 
debt. H. 3.17, C. 121. 

Dunes, stock of cattle on a farm of land; “00 
Tip a56f bunso”. H. 2. 15, p.13,a. “ip ré 
on bunsd con agar bó. LEgert. 88, C. 2163. 

uned, in the northern half of Ireland, means 
family, stirps; tors bunard, a family house. 
“Asup 00 b1 soc flat 10nNA Ceapic DUTCar 
ósóT 546 Tom Bpusard 1onns dic bunad ne 
na linn”. During his administration every 
lord was left in possession of his birthright, 
and every head villager in that of his inherent 
settlement”. Caithreem Towrdh. 
uncean; “cm buncoin róin im noccalr”. 
Rawl. 487, fol. 64, 1, 6. 

bDunnraoc. See bonnpac. Lgert. 88; C. 2381, 
2626. “ bunnroc comaipce”. H. 2.15; OD. 
1193; C. 1518, 1949. ; 

Duntic, an infant. See naordin. (Kilk.) 

Duybu. See bonb. Z. i. 70; insensati. . 

bunoún, a heavy, unwieldy stick. rete 
uctin, a smith’s paring knife; an unfledged 
bird (Kalk.); an act which brings misfortune 
on a man; pinn mé mo buctin. 


Masters, at the year 


Cabdn, a cavity, a hollow. “ Ap m-busin mut- 
loc plo thaet « Ginn ro 5-cLo1é 5-cpuard 00 
pin clair asap caban 17 10 g-clore oo néin 
foipme ager cuma oa Ginn” Life of St. 
Declan. 

Cabón is understood in Down and Fermangh to 
mean a round, dry, bare hill. (Rev. Mr. 
O’Hagaidhe or Hacket). 

Cabánac, full of little hills. 

Cobnoc, rubbish; any rough, worthless thing; 
rough, bad land (Ulster, passim). 

Caé, each, every, any. See soc and naé. 

Cacao, meet, fit. See caged. 

Caéc, a bondmaid 4. “cumabl no wmtec” C. 
2766. “ao mioep ve peéc cata cichríóe 
cmrre . O'D. 2204. 
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CA CAI 


ere — — 


Cocconn, I impound, confine; “oon grin cach- | Carll sobale, an appropriated wood. 


tur in atgaberl”, the man who impounds the 
distress. H. 3.17, O'D. 177, O'D. 2222. 

Caden, the name of a bird of the wild goose 
kind, which visits the coasts of Erris and Um- 
hall, between the 15th of October and the 
15th of November, and sometimes earlier ; but 
when he appears earlier, the people say that 
he brings storms and hurricanes with him. It 
is generally believed that he comes from Shet- 
land. Dr. Fergus, a native of Dumha Chao- 
chain, says that he shot hundreds of Cadhans, 
and says that they are barnacle ducks, midway 
between a duck and a goose in size. ‘The 
barnacle fish is also called in Irish a Cadhan, 
but his empty shell is always styled a siupids”. 
(Dr. Fergus). 

“ap. 960. cene parsnein vo mapbad no 
n-séir! A56p Nd F-cadan 1 n-aiptep Life”. 
pn ee B hen) 

Caoépin for reoefin, now rein, self. O'D. 2190. 

Cae, carnival; feast given from the calends of 
the year till fad. H. 2.16; O'D. 1714; C. 
1950; H. 3.17; O’D. 520; C. 1849. 

Caed, Scotch guaw; anatural trench ; pl. caedte ; 
used in Clare, Limerick, and Kilkenny. ‘ ctype 
loc Curlin ip cpér na caédte”. Old Elegy. 

Caemtéro, he accompanies. Harl. 432; O'D. 
1888; Lgert. 88; C. 2357. 

Caepta, a half fool. Lgert. 88, C. 2168. 

Casa, meet, fit. See cacard.  cacaid i. co- 
moor unde dixit Ciaran: 

“Duan suinc popu bur abard 

Cain in cacaro ó ms onn 

Ip e an Lonsoó yu no Tat; 

An bLat oon coll ó ta fionn”. Cor. Glos. 

Card, holy. “card 2. caoer spinSaerdeils, 
sanctum 1y1n Leoin a. naeb, unde dicitur cavd 
ceé neo Fy canoin cothuaim”. Cor. Glos. 

Cail, keeping, holding, or what holds, etc. 
“coil 1. coitheo”. Cor .Glos. in voce carte. 
“ar oon comme 1p ainm coil”. Jd. in cey- 
coill. See bíon. 

Cóil, quality ; “maps oein an Lex”; 17 no cóil 
naoupia cuiccen 5ach son nech vo bec 
mait no co puroigcepi ole pain”; in qualriate 
natura quilibet presumitur bonus nist convenit 
in contrarium. H. 3.17, Col. 434, line 21. 

Cole, an ear, a handle. C. 2784. 

Caileaé, coilesé, a cock, Lat. gallus. Cor. 
Glos. “Spm cals ceric”. O'D. 609. 


“ Ap benc féim 04 miaé on cinc cén Ootur | Caingen: cop a. caingen. 


miach on coilLec céin innop”. LEgert. 88; C. 
2306. 
Coill, a wood. See coil. 


CA CAI 


O'D. 


2202. 

Coill, cynmon, hazels which inspired the poets. 
The ancient Irish believed that there were 
fountains, in which the principal Ivish rivers 
had their sources. Over each of these fountains 
grew nine hazel trees, which produced beauti- 
ful red nuts, which fell into the fountain, and 
floated on its surface; that the salmon of the 
river came up and swallowed the nuts. It was 
believed that the eating of these nuts was the 
cause of the red spots on the salmon’s belly ; 
that whoever took and eat one of these salmon 
was inspired with the sublimest poetical ideas. 
Hence the expressions, “the nut of science”, 
“the salmon of knowledge”. See Dinnsen- 
chus of the Sinainn, Lib. Lec., fol. 240; also, 
the Boyish Exploits of Finn Mac Cumhail. 

Caille, a cowl; cen cattle rors ciunn, non 
velato capite. Z.1. 194. 

Caimpesp 4. reap mop comlann.  O'Rody. 
“Ni pain caimpeay 1p nije”. Ode to Brian 
O'Rourke. 

C4in, a statute law; a rule; pl. cana; “cana 4. 
waste”. Br. Law. See quotation at colt. 
cain, 1. pagel. HH. 2. 15, p.- 18, colt. 
“1t1aT To in ceiúne cand Cneno .1. cóin 
Pacpaic cen cLenchnu ‘00 iapibad, cain Oa 
in chaiLlech cen bu 00 mapibad, cain A0am- 
nain cen na mna ‘00 mspbad, cain Oomnasg 
cen coincechc ano”. Leabh. Breac., fol. 
38; “a.p. 811, Lex Dari pop chonochcu”; 
ap. 812, Lex Dariitahu Neill”. Annals 
Ulst. “Ap po pursvoead na cand (4. no 
wagla) To ó torach oomain. KH. 3. ó, p. 
16a “ap Up cóin iti no bi imaclaino 
tno 2.c1a lia 00 praglarbicip na bi emaclaro 


im fiach roimgume, no comLoscoib”. _Id., 
peli; cold. |“? can cuis. (Ho 2a tome 
22. “api Teo in Cain T)ocnuc cnó ósor 


Treó nac comuic nach brecem ooonnao 
00 Soeo'oeLuib oo Coicbiuc noc nm ro seba ó 


Sencur mop” H. 3.17,p.1. “cain ona’, 
the law of loan or lending. H. 3.18, p. 7a 
Coinceoll, a chancel in a church. Lat. can 


celli. *canéell a. cliat: cpannéamseall 

4. cpannclisé inpin 1. cLart apin cpann 1cip\ 

Loecoib asap cléipicib fo cormaaleor nom 

bor pial cempwilt cSolmain: op ip clot 

4 ainm cond fFoca1b cLón; unde dictur cyo- 

cainsel 4. cprocliat”. Cor. Glos. 

C. 762; an action 
at law. C. 1819; O’D. 423. 

Cainsen, counsel; a cause. “poapao Fy 546 
caingin imoligcis”, to separate from every 
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unlawful counsel. Rawl. 487; O'D. 2023. Caijnugad, accusing, impeachment. Rawl. 487; 


“00 torach cainsean”, of the precedence of 
causes. O’D. 539. “1m caingin frecnaipic”, 
guoad the present case. H. 3.17; O’D. 579. 

Cainnenn, onions, leeks; W. ceninen. H. 2. 
16; OD. 1780; C. 1901. “Lot poroe asa 
coinoe”. FRawl. 506; O’D 2259, 2429. See 
ro'onóim. ; 

Cóance, a satirical poet; a satirist. 
cane: canis 1. Cú; df 17 Cen’o con for fan 
Cóinceoc AMspTpag ósóT ip nono oón ro 
sniac”. Cor. Clos. 

Caipi—coip, a crime. “ Crobe nech Opt & cui 
Topi cóin olssró Té e Péin ‘00 Faopad moille 
pe sLoneó canonva agar ip é Lucc 'oliser 
in sLanao fin ‘00 cabasipic 1. Lucc son puoch 
in fín Anagard ó Tecait vO bere acu, 456, 
noé op Sad 1n fin Le cegait ciaSait O ó 
Hlanad, apap nae api than dip na apigic no 
haonthupa ciagait ‘00 cabaiyic 4 Tepta occ 
00 nellLeó no fipinne”. TH. 3. 17, col. 445. 


Coin, quere; coin 4. comayicim. H. 2. 15, p. 
14, col. a. 

Coin cal? H. 3.17, P: 416. 

Caipce, sewing; shoemaking. Egert.88; C, 2469. 


Caince—coince, a musical strain; a stream of 
melody. ‘Ro Geachaintes 1monno 0616, 
ima ‘00 mthea 1 Teamain, a céoil azar 4 
cuipleonna con ba coinchí ent uile in 
cech o'n chuil co noile”. H. 3.18, p.266, a.a. 

Cainchuroe, ovinus. 2. i. 9. 37, 84. 

Cóilroe, law, right, peace, amity; peace treaty. 
“In cóinoe ug mi Saca pdite vopibe; mara 
Coi]'oe TUAITE, Tp Caecadaip 061byi'0e 1n cac 
pate”. Rawl. 506, fol. 29, 5. ó.  “ enec- 
Lann ‘oon jug 1 mbfurreó a 64qri1”. Hari. 
432; O'D. 1881. Cdn, a general law: 
cáilroe, a local compact of amity or unity. 
Rawl. 487, O'D. 2118, within the territory 
itself, or between two or more territories. 
H. 8.17; O’D. 560, and D. Firb. Glos. “1n 
MS 00 Cuoró ‘vo Dénath cdiproe cap & cenn 
amach”, the king went out to make peace for 
them. H. 3.17; O’D.578. « aor cóinoe 4. 
on ‘opnons bior fon Tcocúro fíoccóna 04 
nsoinceon cdiproe; pit no pragait ojvroo1$1o 
Lucc cpice no va ecc. eoconne FEIN, A567 
bi cóin fo Equnn uile agar caé as KOpse 
4. D. Firb. Glos. 

Caoine, coipiu, fault, crime. Egert. 88, 2317. 

Cape, coine, a cauldron. “ Caine Lutcaice i. 
ip Flu Lulgero”. H. 2. 15, p. 41, col. a. 
See coipe. 

Caineoc, criminal? E. 3. 5, p. 1,:¢. 2; Hes. 
15, p. 11, a. 


“ cainte, a! 


OD. 2021, to charge, to incriminate. H. 
3.17, O'D. 543, H. 3.17, OD. 579. 

Caipic, parchment, vellum.. “Ro 4ppard on 
tren-caipc”. Book of Fenagh. “ Cait 3. 
‘oon mempiam 17 nomen 4. a charta”. Cor 
Glos. 

Caiptec, caipptec, a guilty person’ H. 3. 17 
O’D. 543. 

Caire, causes. H. 3.17, O’D. 560. 


Cóire, cheese. ‘“ Caipe ab eo quod est caseus, ut 


Virgilius dicet ; Pinguis et ingrate premeretur ' 


caseus urbi a. sputin yin”. Cor. Glos. in voce 

Caipesl, a casula. Cor. Glos. 

Caiple, an inlet of the sea (Galway). 

Caiplean Nus, now Newcastle, a good town in 
the barony of Glenquin, in the county of 
Limerick. See Four Masters, ad ann. 1579, 
and Archdall’s Monast. 

Caiplean tí Chonains, now Castleconnell, six 
miles north of Limerick, situated upon a lofty 
rock about 100 yards to the south of the 
Shannon. The territory in which this castle 
stands originally belonged to O’Conaing (now 
Gunning), but the castle was built by the 
Red Earl. See O'Heerin Top. poem. Ferrar, 
Hist. of Limerick, pp. 467, 478, and Gough's 
Camden. i 

Caipledn thlcin, now Castle Erkin, a town- 
land in the east end of the parish of Caher- 


conlish, in the barony of Clanwilliam, county - 


of Limerick... See Four Masters. In the 

Down Survey, and Acts of Settlement of 

1666, 1684, the name is written Castle- Urkin 
Coite, trespass. HE. á. 5, p. 19, b. 1. cinca, 

the actual damage committed on the ground. 

H. 3. 18, p. 151 (slip. p. 10). 

Caite, what? “ Caite an pat?” what is the 
reason? Lgert. 88, C. 2227. See carve. 
Coic-exoonnoí'óe, an ambuscade, an ambushed 

fight. Four Masters, 954. 

“ Slaiecead, La Congalac mac Maoilmetrs 
fá Epeann co Lagimb, agar 1p monnpao 
Laigean ager wyinaige sonnaid lige fy 
tb lob, 00 cor o Lasmb co sallarb ata 
Clist apap cuccratc Athlaoib mac orná 
Tigedyina Sall cona SoLLab asor no Fhile: 
lead catesospnarde Leo rón Cino Chon- 
Solais, sona cyappin ceilccrin caipup e cona 
maitib oc tigh síosnón”. 

Coicse, maintenance, support, defence. E. 3. 5, 

P: 5, col. a. See cocuseó. 

Coit: ciúche, defender of the border. See esne 
echco. awl. 487, O'D. 2088; H. 5 JA; 

O’D. 1575. om 
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Caitim, I consume, use, eat, spend. “ caitj1d | Caoé, purblind, dim-sighted. Harl. 432; O'D 


me fein Le nanam é”. (Azlk). “ cartro an 
rine an reroónn”. Hgert. 88, C. 2293. “ta 
an calam caitte cpértpe anoir”. (Kilk). 

Curtin, cota, hair. E. 3.5; O'D. 1472, Egert. 
90; O’D. 1965. 

Cartiuged 1. cotaip. CO. 2777. 

Caitne, the arbutus tree. This is the name 
used at Killarney. <yrvo na ceicne is the old 
name of Smerwick harbour, situated in the 
north-west of the parish of Dunurlin, in the 
barony of Corcaguiny, county of Kerry. 

Catwo, hardness, severity. C. 963. 

Caled, fields on the banks of a river; a holm, 
or landing place for boats; a ferry. This 
word enters largely into the topographical 
names along the river Shannon, and on both 
sides of the sinuous windings of the river 

Suck, in the counties of Roscommon and 
Galway. 

Callaodip, the keeper of the calendar; the cal- 
culator of the festivals, etc. See quotation at 
cyocaiyie. 

Callainn, the calends of a month; also the end 
or termination of time. 

“Oo cuard 147101 Maodo05 man 4 parbs 
Copp 25oT caoth-Taiys an 1ú, So parbs bliad- 
ain biotflén ón s-calluinn so céile, co 
n-4 CLéin agar co na Coimtinol ‘na Tporsad 
Foy wipce asap for apdn”. Vita Mardoci. 
“ Tustmumain oopsain on 5-callainn co 
poile an bliadain nn. Four Masters. “o 
coLoino co hinicc”. H. 3. 18, 3, a. See W. 
L. p. 62, ¢. 2. 

Calmacur, strength, bravery. Rawl. 487, O'D. 
2108. 


Calpava 4. calpoos .1. bonus pes vel pedes. 
Cor. Glos. 

Camoere, strabo. Z. i. 75. 

Cam-mog, there is a place of this name in the 
parish of Abbeylara, barony of Granard, and 
county of Longford. 

Cón-oT, unde, whence? Interrogative. “ dyvo 
na 105 canap po hammnigeo”. Lib. Lec. 
fol. 246, p. 5. 

' Can a. can ap, whence. Rawl. 487, O'D. 2152. 

tónnós, a puffin; oileán na scannos, Puflin 
‘sland, in Killemlagh parish, Iveragh barony, 
county of Kerry. 

{anoin, a ruleor canon. “ Potad na Candine”. 
Four Masters, 799. ‘799, S. Forthadus, 
cognomento de Cononibus”. Triad, p. 294. 

Caobaim, see caepaim, coopaim. “in ná 
caebur in c-spbup waite .1. n CLoch uaccaip”. 


O’D. 002. 


— 


1827. 

Caov, see coe'ó. 

Caoill, coill, gen. caoitle, coille, a wood 
“To cooill”, into the wood. gen, 88, C 
2649. 

Caoimcecca, power, ability. Lgert, 88, C. 
2359, 2646; O’D. 2194. 

Caom, in Ulster denotes ‘“ slender”. 

Caol, a stream flowing through a marsh; a marsh 
(Kerry and Cork); a narrow neck of a lake, 
as Caol, na h-€rpne in Fermanagh; 'onoiceo 
6 Cooil in Mayo. 

Caomsd, no 00 Caothad .1. 00 cytiocnugad no 
‘00 GoimLiona®, to finish or fulfil. O’Clery. 
Glos. 

Caothaim, to be able. “ Asur 014 5-caompeao 
an con pin amur Longport 00 cabaipit fap”. 
Four Masters, 1557. 

Caomélid, exchange. H. 3. 17, col. 42; al- 
teration, change. our Masters, 1566 
“ CaeméLud abbad in Apomacha .1. Fonon- 
on ó Rat mic Macair 1n íoneó Oíonmooo 
Ui Tigeapnais5”; Pour Masters, 834. “834, 
Fit mutatio abbatis Ardmache. Farennanus 
de Rath-mic-Malus sufficitur loco Dermetii 
Hua-Tigernaich”. Triad. p. 295. 

Caothou, companionship. awl. 487, O'D. 
2029, O'D. 462, 334. “ benip oiícosóise Lar 
caemoa”. Ib. 2120, O'D. 2374. “ caemva 
4. Lepa. C. 2772. 

Caomnacaip, it happened, or came to pass. See 
fopicaimnacart. FHarl. 432, O.D. 1848. 

Caorhnacacoy, they were able; “ asap ni caom- 
nacaten ceoCc céipype”, they could not cross 
the ford. O'Conor, ad ann. 1244. 

CoomT&ó: 010 caomypad, if he should gain 
power or succeed. ‘¢ CeiLeabyiard 00 múim- 
neocoib íon PIN osóT TO seall 014 scéom- 
pod o'n 5c0560 bai Fin 45 Saxanéo1b, toct 
00 1úóire o'ervoipisledd ó n-ampespan, oósóT 
0 Spud a ccóinseón, óSóT 014 PIOOUHAo 
rm opoite”. He then bade adieu to the Mo- 
monians, and promised them, if he should suc- 
ceed in this war with the English, that he 
would return to them to settle their disputes 
and confirm their treaties”. Four Masters, 1600. 

Caoncompac 1. vd, peace. ©. 1314. Four 
Masters, A.D. 1543, p. 1478, line 23. “ Fen 
na pen caoncomyucc of oeabard. O'D. 
9212. “Aca caoncompe La pip Exrenn 
apap nibi nec afuait 4 céile ann, ago bio 
Ealcmay1 cnuc roa in bloga Fn Feipceo 
pap dot SabLan pinnéwlt ino Leith”. C.1 314. 

Caonpaise, now the barony of Kenry, in the 
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north of the county of Limerick, the ancient | Coanmais-na-Siúine, now Carrick-on-Suir, in the 


territory of O’Mulholland. 

Cao, a fiame, fire. 

“ Cneoo oo pus rón am ro orpa 
"Do Cuip on ccoon CcumonnDs 
Son 6410 soin-fipt ne porte 
"'Oo'n cóin faollid, easnorde”. 

Conor O'Daly Cairbreach, on the Death of 
O’ Donovan, 1660. 

Caosp compuig? O’D. 2208. 

Caopaiseacc, vassals (Creaghts). O’ Conor,1496. 

Caopan, a round hill (Galway). 

Capattl, a car horse; Lat. caballus. Capalt i. 
cap, cori; ocur peall, each ; 00 capaltl cdipin 
ocur eineir nomen”. Cor. Glos. 

Cayia10, a weir across a river (Mayo). 

Conboc on 1mnóm 4. cyloo dice ager ná furl 
fepiann, aman who has cattle, but no land. 
RA 35. 5, p. 28, 6. E. 3.5; O’D. 1372. 

Capo: “ co fuspar he pinn coro inapuo1 mlib 
opm”. Leabhar na h’Uidhri. Fol. 39. pb. 
col.a. E. O'Curry. 

Coin Cerc, 1. e. the Carn of Ceat, son of Magach, 
the great hero; now Carnket, a townland in 
the east side of the parish of Baslick, county 
of Roscommon. 

Cóm feaypaosis, a carn on a mountain in the 
south of the county of Limerick, so called from 
Feradach, the son of Rocorb, who was killed 
there by Tigernmas, the son of Fallach. 

Cormac Cas’s portion in Cliu Mail ex- 
tended from the summit of the mountain 
Glairé to the gap of Bearna tri g- Carbad, and 
from Carn Feradaigh and Ceann Abhrat, 
directly northwards to Fochair Maighe, and 
by the east side of the Maigue, northwards to 
Limerick. See Maigue river. 

It is not improbable that this is the carn 
on a hill in the parish of Kilquan, in the 
barony of Coshlea, in the south of the county 
of Limerick. 

Conn Fupburde, now Carn townland, in the 
parish of Kilglass, barony of Abbeyshrule, 
county of Longford. 

Cayipaig an ears, Torrenti rupes, in Kilmoco- 
mogue, barony of Bantry. 

Cayyaig, Ciocal, a remarkable rock in the 
parish of Kilteely, barony of Smallcounty, 


county of Limerick, where there was a castle 


s.E. of the county of Tipperay. Four Mast. 
1336. | 

Cappiais O's-Coinneol, a famous castle, now in 
utter ruins, situated on a large rock, in the 
parish of Kilkeedy, barony of Pubblebrien 
county of Limerick, about six and a-half miles 
to the west of the city of Limerick. See An- 


nals of the Hour Masters, ad ann. 1577, 1580, 


1585; 
Canncoc, a courtezan, a concubine, a mistress. 
H. 2. 15, p. 54; Egert. 88, C. 2444. 
Capito, to cleanse. “ San cis 00 concoo ann”. 


Clarend. 15, O’D. 1947. 


Corn, a river in the county Louth, now Anna- . 


gassan, where three rivers meet, namely, 
Ardee river, Dunleer river, and Mile-stone 
river, aici Dpesg 50 n-thse Caran” 
Keating. 

Carlac, a creek (Donegal). 

Carcoro, chaste. “ Cartoro 1. ón ni 17 castus 
pon Latin 4. senmnard”. Cor. Glos. 

Cot A006 Finn, all the adherent clans descended 
from Aodh Fionn. O'Conor, ad ann. 1219. 

Cócoro, coccu, dignity. Lgert.88, C 2306, 
2492, 2629; C. 883. Caco. O’D. 2207. 

Catain Chinnliy, now Caherconlish, a village in 
the barony of Clanwilliam, county of Lime- 
rick. It was formerly a walled town, con 
taining two castles, but no trace of any 
military work is now visible there. See 
Annals of Inisfallen, ad ann. 1304. “ Tor- 
logh O’Brien proceeded with an army ta 
Cathair Cinnlis, and attacked the English of 
that town, of whom he made great slaughter, 
he demolished the castle, and burned the town 
from the inner citadel to the outer walls”. 
See also Caithreim Poirdhealbhaigh, 1304. 

Coctaip Concúbaan, a castle on an island in the 
south part of Lough Dearg, situated about 
two and a half miles to the north of Killaloe 
opposite the demesne of Derry. It gives 
name to the townland of Caherconner, in the 
parish of Templeachally, barony of Arra, 
county of Tipperary. See engraved map 
from the Down Survey. See also ped. of 
Mac I-Brien Arra, in which it is stated that 
Conor na Cathrach O’Brien built this castle 
(Trin. Coll. MS. H. 1. 7). 


built by the Earl of Kildare, in 1610. See et ound 167¢c40, now the town of Cahir, 


Annals of Four Masters. No part of this 
castle now remains, but the natives assert that 
it stood on the top of the rock. Carrickittle 
is shown as a castle on the map engraved from 
the Down survey. 


in the barony of Iffa and Offa west, county 
of Tipperary. The site of the original ceathair 
is occupied by the castle which stands on a 
rock surrounded by the river Suir. 

Catal, aman’sname. “ Cacatl nomen Britonis, 
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combpec in yin «a. cacell; cat ‘on 3mín 
combyiec 1p cat in Scotica; an ell 'oim rp ait; 
cacal in 1. ail cata inpin”. Cor. Glos. 

Cataoip ppoicepta, a pulpit. See quotation at 
ceoronsóin. 

Cacap,the Kerlowre, or Book of the Four Gospels. 
“ Cacon a guatuor libris 1. cecap Ubep in 
croircéil”. Cor. Glos. i 

Cacbói, a helmet; the comb of a cock; galea: 
pl. cacbóinn. “ Salt, ainm 00 Gaited, oin01 
1T gallus, ocur 37 a galea capitis po hoanmm- 
Sé40 4. 4 Cacbdnn acino”. Cor. Glos. 
“ Sobroc na cups wilt a catbaipp pop & 
cenoaib”. Lib. Lec. fol. 182, aa. See 
quotation at beann. 

. Cócu, c4c410, dignity, good condition. “ OLano 
m4 cacao coin”. H. 2.16; OD. 1725; C. 
214,1556; Egert.88,C.2146,2306; O'D.2086. 

Cé, cid, although. See crd and 510. “ Cé oech 
1n c-dyvo Ter 1n n-inoeoin” E.3.5, O'D.1388. 

Cé 1. céile,a wife. O'Clery. “Cé Gr. ceur .1. 
nups. unde bitcé, quia incerta et immobilis est”. 
Cor. Glos. Mobilis a. poslwrsyce. H. 3. 18. 

Ceacpur 1. canpur. C. 2776. 

Ceacc, power. ‘ Ceét 'oin ainm 00 cóc ctith- 
acta, ut diait Neoe mac Adna a. cectpam 
00 aitypceinm arlene 4. ctithactaigs pin ailcne 
4. peillec beaé no mebais oon alis con 
bean fia 4 Túilriúm cond caech man 
ubsaiics Curhaccu fap, non ut imperiti dicunt: 
cectpam .1. coecram”. Cor. Glos. im voce 
o1nceéc. “Siautem Cecht sumatur appella- 
tivé nunc significat aratrum, nunc potentiam”. 
Colgan in T. Th. p. 188, col. b; n. 129. 

Cewoal, singing, reciting. “ Ceaxoal .1. cantain 
ceoil, amail claipceaoal .1. ceoil, cona, no 
concoineoóc; noinnmyin”. O'Clery. 

Céaodip, at once. ‘fo cheatdip”, immediately. 
O'Conor. 1365. 

Cealc, a kelt, garment. “ Ceolc 4. vestis 1. 
écac”. Cor. Glos. in voce. 

Cealca cata, spears. “Celta cata 4. Sai, 
unde dicitur oréeltaimp 1. cpano-541 cen 14710 
roi”. Cor. Glos. in voce Berne. 

Cheana, already; pronounced heansa. “ Aca 
Tunncenoe, ol Mind, yiccell naomerro”. 
There is here already, said Minn, a chess- 
board not inferior toit. Leabhar na hUid. 

Ceann: hi cceno, in opposition to. “1 cinn 
cille”, against the church. O’D. 1398; C. 
1922. “ CobLaé La CoimóeoLbac Ua cCon- 
cobaip fon Shionnainn asap roy Loc Rid. 
Tapor cpods óoTom ón an cupup hipin In 
ccenn cobluis reap m-Dréirne im Ciseon- 
nan Us Ruoinc agar hi cceno cobLoas feat 

Tó 


Mise asap Tetba 1m Mupcad Usa Mao- 
LeachLainn im pig Teathpaé bail 1 pabsoan 
'o& €e'o Learcon asap mm paibe La Torrdeal- 
bac cenmota Fite lons. Four Masters, 
1137. 'oan cenn, pro. “oa cenn in’o cera 
Lobuir pro infirmis. Z. 1. 231. “cao 
cen”, he went security. O’D. 353. 
Ceann—ceno, head, cause, sake. “apa Gino”, 


before him. O’D. E. 3.5, 1455. ger. 88, 
C. 2158. “mi furl aicsin ipna seallaib pe 
On TI TAp\ TIWOdT cen.” awl. 487, OD. 


2055. ‘’Oul an «a cceno”, to go for them. 
Rawl. 487, O'D. 2144. 

Ceann: 50 ceann, to the head, end, or termi- 
nation of; ‘bai ano co ceno m-bluadna”. 
Cor. Glos. in voce 5176; “os cin’o”, on the 
head of it. H. 3.17, col. 235. “ popaceano”, 
over her head. awl. 487, O’D. 2032. 

Ceann abpot—Ceann feabpac; this is cele- 
brated in the Insh annals as a mountain by 
which the old road from Kilmallock to Cork 
passes. Itis now probably that called Sliabh 
Riach, which extends from Gleann Bruachain, 
in a south-western direction, to Beurna 
Dhearg. Q? Is it not the Suidh Finn Moun- 
tain? For the Dinnseanchus of this moun: 
tain, see Book of Lecan, fol. 237, p. a., col. a. 
For a minute description of the names of the 
different features of the hill, see Book of Lis- 
more, fol 207. 

“Axor ip athlard vo ti ruíoiúseó an 
mar’o fin apancatap: ci Sleannta 1mon 
pliab agar Loch ecunna, Loch bó ainm, asap 
Ormecal ainm an c-pléibe, asap cnoc na 
haeipe alla níon oon Loc, ager finoimy 
ainm in cnuic aipcheapais, asap cnoc Maine 
sinm an cnuic rea”. Lismore, fol. 207. 

This mountain lies between Ardpatrick and 
Loch Longa, in the territory of Feara 
Muighefeine, and there is a chasm im it called 
Bealach Leaghta. See Tripartite life of St. 
Patrick. Lid. 3, cap. 48. 

“Si montem illum indigitans magnum Ken- 
Jebhrat inde dimovens, ut possem ultra jacentis 
lacus Loch Longa nominati, regionisque de 
Fera Muighefeine, in quo jacet libero pro- 
pate gaudere in Christum credam, etc. 

rias. Thau. 

This must be examined from Charleville, in 
the county of Cork. 

Ceann Cuimc, a townland on the south side of 
the Suir, in the county of Waterford, about 
one quarter mile from Killaloan old church, in 
the barony of Iffa and Offa east. See Dinn- 
seanchus, Lib. Leo., fol. 237, p. ó. col a. 
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Ceannaib: “ oiceoal 00 cenoaib; ailz5ér 00 
seanouib”. O'D. 2208. ““oececul 00 cen- 
naib a. oul v0 aceno & oóna focétoip 1 


cenoaisetc, amail aobein na pono cen] 


pmusined'00 pormeyam”. C.1002. “00 cen- 
0010 4. poceooip”. C. 2066,C. 1539, C.1950. 

Ceannaite .1. cennpnaite paosail, a gift given 
by last will. D.E. colpa cennaite, a hariot. 
“bennsct 00 Oonnésd an mo cennaiti vic 
Top Meir 1.04 Ficit vec bó”. C. G. G., p. 200. 

Ceannaite .1. cennlaite 4. Lir 00 beanad an 
brocal ceannlaite, ze. the letter “1” was 
taken out of the word ceannlate to make 
ceannaite. O’Clery. 

Ceann-cjice—Ceann-feapainn, 
land. O'D. 1426 (Kalk). 

Ceann-Fesdnd, a captain. “Ceano Feadna 
ba mop clú”, a chieftain of great repute. 
O’Conor, 1452, 1519. 

Ceann-fionn, cenann, white-headed; having a 
star or white spot on the forehead. Raw. 
487; O'D. 2108. See corbée. 

Ceannrotpap, cenorfotnur, interchange of let- 
ters. H. 3. 18, p. 78. 

Ceann-miLle, head animals; ornaments. 
432; O'D. 1860. 

Ceannra, gentle, tame. “ Pied ir cennya indy”. 
Feel. ná O'D. 2111. í i j 
Ceannca, tame, domesticated. H. 5. 15, p. 29, 

col. 2., O'D. 1686. 

Ceanncop, this world. O’D. 2221. “na purgls 
1m cept cenotuip, Tceo allcuip”. O'D. 2221. 

Ceopoc, plur. ceapéa, a plot of ground laid out 
for tillage. It is the name of many townlands 
in Ireland. “ Opongs ‘oona manéwub 00 cup 
00 plomaip CeapCa ina 5-curppide an beasan 
piloobiaca”. Vit. Coemgeni. Trin. Coll. H. 4. 4. 

Ceapaipe, a piece of cake bread, spread over 
with butter. 

Ceapta, shaped, brought into form. O’D. 84. 

Ceapball, a man’s name, signifying warrior or 
champion. Cor. Glos. 

Ceapc, gen. cince, dat. cine; “ arben Téim 04 
mioC on cinc cén ocotur”. LHgert. 88, C. 
2306. See meipyn. 

Ceapéaill, a bolster or pillow; a couch. Lat. 
cervical. “Mo Leabard ip ceoncoill, cpusd”. 
Erard Mae Coist. ' 

Ceapoca, a forge, a smith’s shop; “cat .1. ceaé 
unde dicitur ceapocs a. teat ceayvo”. Corm. 
in voce car. “ bo: Soibne soba 17 1n ceapoda”. 
Id. in voce nercorc. 

Ceoncón, a kind of music. O’D. 2468. 

Ceoncruine, the flag on which the bread is 
kneaded or baked. (©. 2783. t 


Clare head- 


Earl. 


Ceorc, a beehive. H. 2. 15, p. 23, a. 

Ceapnaigteoy, it is asked. “ Ceapnarsten noin 
fo fion 1n CommoiU cec m pecmaic ó Lepr 
Usd CID papi oenémm 4 eTapSurde, CrOap — 
4 n-epdilend 18U roinn pund epnaigci etin 
‘oo 0énum”. Itis asked, as God knows every- 
thing of which we stand im need to receive 
from him before we address him, why does 
Jesus here exhort us to pray?  Leabhar 
Breac. fol. 121 6. 

Cesto0s, four things; fourfold. H. 3. 17, col. 
96; H. 3.17, O'D. 557. See cperoe. “ ceat- 
ooo 4 mbpaic, a mil, a cpurtnecc”. H. 3. 
18, p. 140 a. “ cechapdocomlan”. H. 5. 15. 
O'D. 1644. 

Ceé 1. soch. O' Rody of Crossfield. 

Ceclurca 4. po cluinpites. Lawl. 487, O’D. 
2107. 

Cecco, a plough. O’D. 1338. 

Ceécay, ceécayroe, each of them. C. 1930; 
either of the two; both is expressed by ioc 
mop sen. E. 3. 5, O'D. 1355, 1483, an aen. 
Ligert. 88, C. 2170, H. 5. 15, O'D. 1596; 
1615. See neactopn. H. 2. 16, O’D. 1748, 
Ballym. C. 1581. “Let acsm fon ceócan 
oe”, half atthgin on each of them. Lgert. 88. 
C. 2170. 

Ce, singing, chaunting; “ ceo agar munaipe, 
ósóT spicofuin oom 010”. OD. 2189. See -. 
ceol. | . 

Céosialtna, first pledge. See ple. If one 
chief gave the. Fuidhir or tenant twenty cows, 
and another ten cows, and a third five cows; 
the first was called Flaith-Cedgiallna, the 
second Flaith-foirgiallna, and the third Flaith- 
Cuitrigh. 

Cé1b, a kind of coarse grass. (Mayo). 

Cé10e, a market or fair; a race-course. * Céte, 
a cottu vel quia ibi equi cito currunt. Cor. 
Glos. ; 

Cévoe, a green hill. “’O’1appord cnoc agar 
céir! ASMP ‘OINZNA 1n Bails 1 pabacan Coicls 
ósóT mo comalcada”. Lismore, 205, b. 

Céroeaó is understood in the county of Donegal 
to mean a sandy flat or field, lying along the 
sea, and producing nothing but grass. 

Céile, a vassal, a tenant, a liegeman ; 'oaen céile, 
a base or unfree vassal: “ma pucurcan 11 
céile bean na lata”. Rawi. 506, fol. 25, bd 
See ceilyine. Cat. 72; plural cette. H.3 
17, col. 200. ceitle sialtna, a base vassal; 
poep céile, a free vassal. H. 3. 18, 3, a. 
“bean oinsmhala na plata as in ceils” H. 
3. 18, p. 124. When a vassal has a wife 
worthy of his lord, and the lord has a wife 
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worthy of the vassal, but not worthy of him- | Cen co, censu, though not; “ cen sub áil Leo” 


self, then there may be an interchange of 
women. 

Ceileabypaim, I celebrate, solemnize; “ ceit ton 
ee Oichu ao coethtechc Phacpaic co Fepca 

“Fen 6-feic 1 mg Dréas adord corc. Ip 
ann pin jo ceiLeabypad Pdcpaic oo na care 
ocur sositepn cene coressgapita acu 00 
Oippeann. Do hipin ast pele Laegurpe 
mic Neill; an no Hmtea lo Laesuipe reil 
4 Sene 00 Spéor sacha blisowin”. Lismore, 
p- 5, col. 2. 

Céile-0é, a culdee. See Ann. Four Masters, 
Ann. 1031, 1072, 1076, 1132, 1170, Ravi. 
487, O’D. 2024. 

CéiLlyine, service, vassalage. Rang. 487, O'D. 
2072. “Ro ba bichoilm « ceilpine ne 
poosal na comanba 00 snér”, “ the service 
would be continual during the existence of 
the heirs for ever”. H. 3.17, O'D. 572. 

Céin, while, whilst, as long as. ‘Oa miaé on 
cific cein ‘ooter, mac op Coilleoc cein 
wnop”. H. 2. 16, OD. 1726, Sailm. C. 
1557. 

Céir 1. surde. C. 2781, Hgert. 88, C. 2273. 

Céir, the name of a small harp which accom- 
panied a large one, etc. 

“1S cnuic cen céiz, 1p cell, cen abaro”. 

“Tt is as the harp without a Cets, or a 
church without an abbot”. 

“ Céar ainm ‘00 cnuic bic bir 1 comaitece 
épuite móine hi comyinm, no oinm ‘von vesl- 
5o1n bic portor 1n cé0 him muve na choce, no 
700 na cobLaigib, no ainm ‘von thom céc no 
Ip nn céir spin Cpt 1m Consbor in Letjun0 
co na cétaib inci”. Ambra Coluim Cille in 
Leabhar na Huidhri. “ Ceis is the name of a 
small harp which accompanies a large harp in 
playing; or it is the name of a small pin which 
holds the string in the wood of the harp; or it 
is the name of the strings; or it is the name of 
the heavy string (bass); or the Ce in the harp 
is the thing which keeps the Lethrinn and the 
string in it”. 

Coice See cér0e. 

Pee ital 4. ceceone fools. H. 3. 18, p. 

6, a. 

CéL «1. bél, a mouth. E. 3.5; O'D. 1414; C. 947. 

Celbayip, a wembrane found on the heads of 
some children after birth. 

“ CeLbonp po bui ima. cenn 1671 na Seinemain 
to ceodipn”. C. 867. 


Cen, cin, son, without; not; “cen fir, cen 


aicpin”, without kowledge or sight. E. 3.5; 
O’D. 1388. 


though it should not be pleasing to them 
See sen 50. 

Cena, other, else. ‘“ Tupbod no faen no vet- 
bene chena”. H. 3. 17; O'D. 606. See 
olóena. an €nmn cena, in Eri nor anywhere. 
Macgnimartha Fhinn Mac Cumhail. 

Cena, otherwise, already. KE. 3. 5, O'D. 1494; 
H. 5. 15, OD. 1616, 2066. 

Cenooag, mitis. L. Brec. Egert. 88, C. 2265. 

Ceneli, gen. of cenel, 2039. Is it ever ceneLe 
in the nom. singular? 

Cenmota, besides, except; preter. O'D. 2286. 
except. O’D. 2219. 

Cennavoaich, -ceanoute. Harl. 482, O'D. 
1895, C. 780; a territory, a chieftaincy. H. 
3.17; O'D. 560; O’D. 114; E. 3.5, p. 7, col. 
a. Z.p.614. “ Cats cennargce o coimolige”, 
every territory has its laws, H. 3.17, O'D. 
537. é 

CeoLón, a small bell. “Ceolón beas n-ónóa 
fon coir soch Treabaac 016”. Lismore, 117. 
“ Acar 00 cuipead in T-Op PIN op Tin oCeó- 
lónaib cpdt in coilcimn asap op Salcpo- 
sad agar op Leobnaib ortppinn”. Lismore, 
189, 2. “On, mop 00 CeoLónuúib cerlea- 
Boncha ocur o’'pinnlesbparb cpach pop 
o'edbaipc Cu in Coimde”. Lismore, 219. 

Ceyro. See fo ceyvo 4. 00 cup. 

Ceo, a poet; “ón ni cepo san bunaour 
toteéca”. O’D. 2208. 

Ceo, ararius. Z. i. 70; a brazier or gold- 
smith 1. mo im cop. H. 2, 16. O'D. 1738. 
Ballym. C. 1564. 

Cepoochse, officma. Z.1. 70. ! 

Cepn a. 'oo nochain, fell or was forfeited. Ravwl. 
487; O'D. 398. O’D. 2152. 

Cetopdin, the four nearest townlands. Lgert. 
88, C. 2356, 2380. 

Céccincoc, first criminal, a trespasser for the 
first time. Rawl. 487. O'D. 2081. 

Céchin chéc, quater centeni. Z.1. 310. 

Cécmuincip, a spouse, conjur, a husband or 
wife, a first wife, a lawful wife. “ Ácóic cm 
cécmuinocipe 1. cCéTMUITOITI UNAOMA, CET- 
muinocip cpolige asap cetmuINoTIp FOF. 
muin ayiaile”; there are three cetmuinntirs; 
a cétmuinntir of true contract, a disabled 
cétmuinntir, and a cétmuinntir OVER another 
Rawl. 487, O'D. 2034, 2054. Also a lawful 
husband; “ ciucpa’d in cétmuintip. FO co- 
1116”, the husband will impugn her contracts 
Raul. 487, O'D. 2077. “ Cécmuintip cpolsg 
4. lap Nd TIuMop5ain ó Lige tipe na mna 
oile”. C. 2778. 
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cit CIL 


cin CIN 


'Cécóin; ro cecóin, at once, forthwith. Rawl. | Citt beicne, now Kilbehiny, an old church in 


487, O'D. 2093. 
€14, cró, although, whether; “cia nor connaic 
cen co ¢4co15”, whether he has seen it or not. 
E. 3. 5, p. 1388. “Cro hi in cetpame 
_h-epnait,” with respect to the fourth kind. 
Ligert. 88, C. 2686. O'D. 616. 

Croll, gen. céille; ppecup ceille. H. 2. 15, 
p- 48, a. 

Ciallorocep, balances. See vodrallardten. 

Crallpunoiten, he decides. H. 3. 17.O'D. 795. 

Ciallpunaigiycep, he decided upon doing it 
with full knowledge of facts. H. 2. 15, pp. 
56, a. 64, a. Hgert. 88, C. 2395, H. 3. 17. 
O’D. 795. 

Cian, ultra, remotus. 7.1. 21. 

Ciopa? what? Lgert. 88, C. 2228. 

Cropaiyi 1. ceimmyten. ge. 88, C. 2399, O'D. 

2216. 

Ciopo. C. 2, 

Cib, if it be. O'D. 2199. 

Cicul, a circle, a cycle.  Cicul 1. xuxAoc 
Grace, orbis Latiné dicitur. é“ Ip cicul oún 
ol an ouime, quasi dixissit 1p cuaipc pelt 
‘otin ron”. Cor. Glos. | 

Cró, if; “ cro Lan ina medonace ip Lón 3insoc 
ae”. Sigert. 88, C 2370; “cro nectaji 'oe 
acbals. O'D. 83. 

Ció, an, whether; “cro péna” H. 3. 18, p- 
163; “cro 1 cmé, cro & peécapn cme”. KE. 
3. 5, p. 1427. 

Cro on, whatever; “vo asm cro on”. H. 3. 
17, col. 35. 

Cid, an expletive; even, at all, whatever, etc. 
“1 háil, La neach cid a veicrin”. Cor. 
Glos.in voce 'ouainc. “ Ragam a Leor cpa, 
oloaro píb Erpend, puroitgad ocur oprotigor%s 
cach pechta tino, ció, cinmoca imreo”. 
Hi. 3. 18. 

Ció, whether; “ co 1 Lo cró 1 narvochn”, an die 
an nocte. H. 2. 15, p. 61, 2. 

Cro, what. Lat. guid; “ cro on a n-epep”, why 
so called. H. 3. 18, P: 22,6. See stipe. 
“ Comalec ino tic cro 010 cá” Comalta 
mons in Owniaé unde nominatur? H.3.17,849. 

Cit, partial, false; cill, 4. claen; ciLL-bpech i. 
cLoen-bneach”. H. 2. 15, col. 26. 

Call béacóin, now Kilpeacon, an old church in 
the parish of Killaldriff, in the barony of 
Clanwilliam, in the s.w. of the county of Tip- 
perary, at the foot of Sliab 5-cpoc. 

“ Dedcdn noothts v0 beannmng a S-cilL 
heacdanam upsrais Chuinc, 00’n Lert tua 

90 Shlaob 5-cpoc. Keating; reign of Dermot 

Mac Feargusa Ceirbheoit. 


the s.g. extremity of the barony of Coshlea, 
and county of Limerick. Four Masters, 1502. 

CILL busigne, CILL basuine, now Killabonnia 
Glebe, in the parish of Killemlagh, barony of 
Iveragh, and county of Kerry. 

Cill céim 4 múrcnóise chi, now Kilkeary, 
the name of an ancient church in the barony 
of upper Ormond, county of Fy rab three 
miles 8.g. of Nenagh. See Feilire Aenguis, 
Jan. 5. 

Cill Colmáin, a townland containing an old 
castle, in the barony of Arra, county of Tip- 

erary, about two miles west of Nenagh. See 
poe of Mac I-Brien Arra. H. 1. 7. 

CILL piacail, now Kilfeakle, a parish and old 
church in the barony of Clanwilliam, county 
of Tipperary, about four and a half miles east 
of the town of Tipperary. See Book of Lis- 
more, fol. 47, b. 6. where it is said to be in the 
territory of Muscraighe Bréogain. See also 
Colgan’s T: RIA iúil, 3, C. 32, and Lani- 
gan, vol. 1. p. 290; also Annals of Inisfallen, 
ad. ann. 1192, 1196, 1205. 

Cilt ice. See cluain cneddait. 

Cill Mocheaslléc, now Killmallock, an ancient 
town in the south of the county of Limerick, 
about twenty miles to the south of the city of 


Limerick. Its abbey, parish church, town - .. 


walls, ete., are very remarkable. Ogygia, II. 
79; Lanigan, III. p. 29; Acta SS. ia 749. 
Cimba, a little boat. “ Cimba quasi Cymba 4. 

noi oenTeceó”. Cor. Glos. 

Cimb10, a captive; “cimb1d ‘00 beit or an 
cil”, captivum ex ecclesia extraxit. Triad. 
p. 296. “ cimro 4. ourne pusppluicen ó bór”. 
Rawl. 487; O'D. 2074. 

Cimeoa, cembeoa, .1. cetpa, cattle. 
O'D. 2074. 

Cimidescr, captivity. Four Masters, 1559. 

Cin, fault, offence; applied even to inanimate 
things; “aicsin ina céccin”. Rawl. 487. 
O’D. 2201. 

Cin, cineathain, fate, destiny. See reom and 
quot. at bmnn. : 
Cin memypaim, a kin, or five sheets of parch- 
ment; “cin mempaim 1. guingue, 4p & TA 
€u15 TUdDA (NO Tcuoso) acd Techta ‘00 bert 

ince”. Cor. Glos. 

Cinsour; “oeapbroipseall cinaduip 00 Oé- 
num pup. O'D. 385. 

Cino; “on no bith ap cino 'ooib"”, what was 
in fate for them. Vit. Pat. 

Cinosp. EH. 3. 5, p. 10, col. 1. 

Cine, a tribe; ciucpuic 4 cine foi. 


C. 2897; 
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! 
Cineal, race, tribe, descendants. It is generally | 


translated genus by the compiler of the An- 
nals of Ulster as “ Genus Eogain”, at the year 
562, and “ Bellum inter Genus Conaill et 
Eogain”, at the year 786; “cinel rubaal- 
teyvoa”, subalternum genus. E. 3. 5, O'D. 
1354. 

Cined, determination, end, limit; “00 sni 
sth cinoed”, he proves without mit. Lgert. 
88, C. 2584. 

Cins, to go, proceed; “ar cain, coinpec ‘oo 
cing oon oún”. Cor. Glos. in voce saipe. 
Cinse, it advances, rises, as in price or value. 
O'D. 2192. “ta cuma cacha cyiche 

cine”. 

Cinsine—cinnaine, the driver of a horse on 
foot. (Kalk). See siolla cinn ene. 

Cinim, I spring from, descend. “ Osipfine 4. 
coca Luigde a. fine Odipe Ooms; i 
uad 00 cinpet”. Cor. Glos. in voce Odip- 
fine and €dganaéc. 

Cinim—cinoim, I determine, specify, limit, 
settle, define, fix, award. H. 3. 17, O’D. 
564. ‘act bneicem 014 cinve”, but a Bre- 
hon determining them. awl. 487, O'D, 
2130, 2150. “nocop ció né”, the time 
was not specified. H. 2. 15, p, 6 a. “íon 
cinmuo na fac”, after settling the claims. 
H. 3. 18, p. 145, a. 

Cinnte, identity. HE. 3. 5, p. 23, C. 2, pre- 
scriptive. “piace cinnte”. Rawl. 487, O’D. 
2202. 

Cinco, debts. H. 3. 18, p. 354, a. 
oetbipe”, acknowledged liabilities. 
17; O'D. 549, 551. 

Cinceé, definite. H. 3.17, col. 92. “ cinceé 
ap écincec”, a definite thing for an indefinite. 
has. 487. O'D. 2074. Hgert. 88, C. 2282. 

Cinceip\, calear. 7. 1. 53. 

Ciod, if, that, although; “coic 'ouic ciod ao 
'óft601 TOIC OUT C100 SO IS .1. 17 OUTCoP 
out ó beit wo 01 osuT ao pug”. O'Clery. 


“cinta 


H. 3. 


Gl. See cró. 
Cion—cin, debt, lability, defalcation. “cin 
moectbipe”, unacknowledged crime. H. 3. 


17, OD. 550, 551. “00 Tan on Ti 4To cin 
imon Sabad, asap oen chon 'oo n Ti 174 cin 1m 
nopsabso”. E. a. 5. O'D. 1373; R.L.A. 35— 5, 
C. 1784; H. 3.17; O'D. 548. “4 m-beic roen 
opi cin1d n-inbLeosain”, to be free from defal- 
cation of hiskinsman. Rawl. 487. O’D. 2153. 
Cion, cin, cions1d, crime; also revenge for 
crime. “té péin 00 TapywIns oO sporte ion 
pin oso boill beacca 00 óenom 014 Copp 
4 cciona1d 4 ti-gnioma”. The perpetrator 


of this horrid crime was afterwards drawn in 
quarters, and his body cut in pieces, as a 
punishment for his iniquity. O'Conor, 1374. 

Cioncta, crime; ‘‘cionta inbedil a. vote 
meipte”, i.e. the crime of the mouth ze. in 
eating stolen food. Teg. Cor. 

Cioncoc, a person who owes a debt. H. 3. 17, 
col. 39; a wrong doer. Gilb. 38. “ cop- 
pngcep in cincach óm alcoip-pe féin oy 
Cmrc osór oéncon & mapbsd o85oT 4 ‘Or 
Cenn&ó”. “ Ht evelles reum ab altare meo et 
decolles em”. H. 3.17. O’D. 712. 

Ciopbols, a comb-bag, card-bag. LE. 3.5, p. 7, 
col. a. See feapbols. 

Ciopcaloa, circular, round. “Asur oo nn 

re foinsneom ogur plaitiopos ciopcaloa 
No comcpuinn comnuisce 4 sceo cmeoióon 
& oimeaét asur 4 uspal cuach v’on caob 
cuo1ó ‘oon crnuch pe huchc ire an Laois, 
dic pe a pardcesp cluain jogo, moT5- 


aibnesch, nómfeoo on tan ro”. Caithreim 
Toirdhealbhaigh. HH. 2.1, p. 1. 

Cipe. See 5rd bé. 

Cipp; “1. 51d bé op Hid mod”. T. O'Rody; 
whatever. 


“ C4in na cdéiproe 04 n5lee 
“in Opéipne m conbschac; 
Ciprí mbit oil, ron conspa 
Cuma copa 014 noTcoó'. 
S. O Mulconry 
“ Cion mnceach imcespacc”. 
te 5 Idem. 

Cipnérp, handicraft. (County Kilkenny.) 

Cip. See Trip. Life of St. Patrick for a notice 
of Lonan, chief of the Hy-Figiente, who 
entertained St. Patrick on the summit of Cis. 
There is a place in the townland of Finnoo, 
parish of Kilmoylan, barony of Shanid, county 
of Limerick, called Ayo no Cire, which may 
be this place. It is said that there was an old 
church ae but the grave, which was lately 
used for the interment of children, 1s now 
nearly cut away for the gravel. 

Cir, how, how many; cip Lip a. c1a Len no cra 
lán”... H. 2.15,.p. 14,..b.; “cr oogmane 
comain oingnait”. LHgert. 88, C. 2460. 

Cipne, what are; “ cipne cy hopbe”, what are 
the three lands? Lgert. 88, C. 2167. “ Cipne 
Teopa mno no cobhoc fin La macaib”. LHgert. 
88, C. 2240, 2458. “ Cirne & crú o nemti- 
sen clempec?” O'D. 2209. “Cipne oag- 
polars paopta ecculpsa?” O'D. 2189. 

Cipne, inspecting. See coimcipne. C. 2737 

Cit, what, how; “cit lip?” how many are 
they? Cat. 103. 
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cla CLA 


cli CLI 


Citne, what? qualis. 
“ Cicne im fepann in po tyeabrac 
Cuyji peop pene 
Cro oof fuc 1 cence cine 
00 puiniu snhéne'. 
Maelmura Othna. 

Clod,a ditch,a dyke,atrench. E.3.5,O’D. 1304. 

Clwoach, a flat stony shore. The only difference 
between claoach and cuipling is that the 
latter is higher. See cumpling. 

CLosó, perceives. See soclard- 

Clardeathnap, the term for a word of seven 
syllables. Cor. Glos. in voce oesé, and Urai- 
ceht na negeas. 

CLóire, ceann claire, Sliab clipe, a moun- 
tain in the territory of Ara Cliach, at which 
the church of Cill nóca is situated. See 
Trip. Life of St. Patrick. See also mats. 

This is the conspicuous hill lying immedi- 
ately to the east of the church of Duntry- 
league, in the barony of Coshlea, county of 
Limerick, as is evident from the following 
passage in the Annals of the Four Masters: 

“1600. O'Neill marched from Cashel, 
westwards across the river Suir, and set out 
for Kinsale by the route of Cnamh-choill and 
Sliabh na Muice, keeping to the east side of 
Sliabh Claire, and passing through Bearna 
Dhearg into Clangibbon and Roche's country”, 


There is a large Cromlech in good preser- 
vation on the summit of this hill, which seems 
to be the monument of Olioll Olum, killed 
here, according to the Book of Lismore. 

The summit of this hill commands an ex- 
tensive view of the country, of the twelve 
mountains of Evlinné to the north, of the 
Galties, which lie at no great distance to the 
south-east of Sliabh Riach, anciently Sliabh 
Caoin, which lies to the south, and of a beau- 
tiful and fertile country in every direction. 

Clann, gen. clone, dat. cloinn, what is sown 
in the earth; “ar é mat 00 cach clomn 
ósóT ‘00 cach copa”. H. 3. 18, p. 146. 
A plantation. H. 3.17, O'D. 580. “top 
comoetyain im inaro in pio clannad 1n 
énecc™. C. 2739. 

Clonnaigim, I make, form. H. 2. 15, p. 35, 
col. a. I procreate. Egert. 90, O’D. 1965. 

Clannaim, I plant, set, sow, place. ‘ Ooneoch 
plo cLann a Lom budén”. H. 3.17, C. 342. 
See Rov. 

Clannyso, they thrust; “ clannad .1. patad no 
cup”. Glos. in H. 3.18. “ clannpwo cleacha 
oogps cic”. Lab. 20. They thrust horrid 


spears through him. “Ro clanna 4 Lom 
pooeippin 4. plo paroepcayi 4 Lath bovein’. 
H: 2,15. p. Liom 

ClLannigim, I enforce, strengthen, keep in force; 
“clanningesd oliged a. papoad. Teg. Cor. 

Claoémod, caemclu, reciprocity, mutual re- 
turn. H. 3.17; C. 222;E 3.5; OD. 1530; 
Figert. 88, C. 2500. 

Cleon, sloping, inclining; acelivis “1p oipe 
ip cLoen in lr”. This is the reason why the 
fort slopes”. Cor. Glos. in voce Camain. 

CloongLarr, a district in the s. w. of the county of 
Limerick, adjoining the counties of Kerry and 
Cork. The name is still preserved in that of 
the “ Commons of Cleanlish”, m the parish of 
Killeedy, barony of Glenquin, lying about 
seven miles s.s.w. of the town of Newcastle. 

Cloon-jie, a word of five syllables. Cor. Glos. 
in voce esc. 

CLón ooine món, a level tract in the parish of 
Kilcolman, in the barony of Clonlisk, King’s 
County. See Book of Lismore, fol. 230, a a. 
There is a townland called Derrymore in the 
centre of the parish of Corbally, near Roscrea, 
in the barony of Ikerrin, in the north-east of 
the county of Tipperary. 

Cleona; “in aithne buils no cleapa”. HL ó. 
15, p. 23, col. 2; O'D. 1662. See cliadjzw. 


Cleithe, much; major, 4. món no uapal. C. . 


2787; ‘cro 1m Lú, cro 1m cleiche”, whether 
about little or much. H. 3. 17, c. 21, cols. 
84, 85; E. 3.5, p. 24,c.1. H. 2. 15,«p. 25 
b. H. 5.15, O’D. 1661. See Lu, minor. 

Clericocén, a little cleric. O’D. 2469. 

Clete a. ronmna, no in Tayit fine 4. 1n Ti IF 
44101 'oon Fine, ut ert; Co cleite fine fFor- 
o16Cen in cin tón n-elo cincaig. OC. 2779. 

Cli, left hand; pop Léith Cli, sinistrus. Z. 1. 67 

Cli, the ridge-pole orroof-tree. H.3.17; O'D.580. 

Clónna, clips, clears, cliop, cpiol; cliadpa 
4. bole, a bag, wallet. H. 5, 15; O'D. 1662. 
D. Firb. Gloss. See cleapa. See col. 
O’D. 2467. 

Clispoise, a wallet-maker, a basket-maker. H 
2.16; O'D. 1724. Ballym. C. 1555. H. 3. 18, 
C 213. 


Clinn, a death bell, a knell; a ringing noise in . 


the ear, believed by the Irish to forbode 
death. ng., knell. 
“To clin no mob Leip an n-gao1e 
Monuop! ap ceochco bróin otinn i! 
To on noch oub Le sLón sonb 
os rósneó uaine an 'ouine mab”. . 
heaghan i. e. Dhaiter Walsh. Hard. 
Minst. IL, p 24. 
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re SL es an Ba hid, ic ohm Gee Pans wn hp Dae aiae 


Mr. Hardiman statesthat this word is foreign 
to our language; but this is not the fact, as it 
is found in good authorities, and is in common 
use in the south of Ireland. 

“Joma 5all-slon im sleann copndin 
Ip cúir tpusise 
Nion beansd pop clann 4 5-cléipie 
No « scill cluaine”, 

Donnell Carrach Mac Keogh in Leabay Danse. 

Clic a. cluoa. C. 2786. 

Cliu Mail mac Usatne, a territory in the county 
of Limerick, lying between the hill of Knock- 
ainy and the mountain of Sliabh Riach. Ac- 
cording to the Annals of the Four Masters at 
the year 1579, the ford of Beal-atha na n- 
Deise (so called in Irish at this day, and in 

. English, Athneasy), is in the very centre of 
this territory. See bésal ata na n-oéire. 

CLoé « poill a. hole-stone—a remarkable stone 
mentioned by Keating. It is in the townland 
and parish of Ath fadhat, Ahade barony, and 
county of Carlow. 

Cloé sleanna, 4. e. vallirupes, the name of the 
Knight of Glynn’s castle, in the county of 
Limerick. See description of this castle in 
Carew’s ““ Pacata Hibernia’, where it is de- 
scribed as besieged in 1600. See also An- 
nals of the Four Masters, ad ann. 1562, 1600. 
See also Gleann Corbraighe, infra. Only the 
tower of this castle now remains. It is twenty- 
one feet eight inches in length, and nineteen 
feet in breadth on the inside, and its walls are 
eight feet thick, and now about forty-five feet 

high. In Carew’s time the entire length of 
the building is described as one hundred and 
two feet, and its breadth as ninety-two. 

Cloé Lobpar is the name of a townland near 
Bunmahon, in the county of Waterford. 

Cloé maipcin, Martin’s stone, in the parish of 
Fertiana, in the barony of Ehogarty, county 
of Tipperary. CLoé is here applied toa castle. 

Clod, subdue, conquer, put down. See claord. 
eso 3.0 D. 1396. 

Clodacop. H. 3. 17, col. 199. 

CLoecmo'óa, separable, reciprocal. See clsoé. 
E. 3.5; O'D. 1373. “ noca cunnpa san 
claoémo réc”, it is no bargain without inter- 
change of seds. H. 3.17; O'D. 575. . 

CLosórac, having steeples or towers; “ catamp 
ceann-dyo closóroc”. Echira Chleirigh na 
g'-Croiceann. 

Cloisean, the skull. “O00 ét1019 o1n o minncen- 

prde1 Tact Inbip Dece co Fudpiwoan cLoiccen'o 
tom Dece ann”. Cor. Glos. in Come bpecain. 

Cloigtesé, a belfry ; the name of the [msh round 


towers in every part of the country; cloict 
eaca, turres. Triad. Thau. p. 297, av. 995. 
“Léeimecan ctotcech”. HH.) 9. 18, C7 93k 
See coivée. “In cloicteach: aichcun pide 
oo tomur; 4 Comuf pide pe hichcup in oaith- 
Liag ne n-a Cucpumaroe asap 1m imayicpard 
ATS O14 FAT O5OP O11 4 Leite 1n Oath Lids 
oyinimach ó chomcomur in cloctige mach 
ITA papgailyroe pe óáifvoe 1n cLoc-cige spor 
0a paib rmajicnard aipt 4. aft óiroe 1n_ cLoc- 
tise payin oaithlias 1p comón Los yp ín cuc- 
puma tonic pin 00 tabasipc api in cloc- 
tech”. H. 3. 17, p. 653. See ‘otiptach. 
“ Enos ire 00 qugne on ceao cloisthesch”. 
H. 3, 18, p. 46. 

Clota, was heard; “aca Tceóil, no clotha”. 
Aengus, 24 Aug. 

Clotap, in Kerry means native rock. 

Clochano a. cappta claúchac comnugteach 
50 buon.. O'Rody. 

Clotpa, pl. of clotapn, congregations, distin- 
guished establishments. “ Tyi clotpa Eije- 
ann (a. coimtiondil cLuaca no oiwóeancoo). 
Ayromacha, Cluain mac Tor, Cill Daa”. 
H. 1, 15, p. 946. 

Cluain clardesé, now Clooneagh, in the barony 
of Upper Connello, county of Limerick. See 
Acta SS. p. 212. There is a very old church 
at this place. 

Cluain Fionsture, an old church in the parish 
of Kilaldriff, barony of Clanwilliam, county 
of Tipperary, about six miles to the n.w. of 
Cahir town. 

Cluain épeddail, a famous monastery, erected 
by St. Ita about the year 569. It is described 
in her life, as well as in that of St. Brendan, 
as situated at the foot of Sliabh Luachra, in 
the western part of the territory of Ui Conaill 
Gabhra; and the writer of the life St. Bren- 
dan asserts that it was called Kill Ite in his 
own time. It is now called Killeedy; and 
the ruins of the ancient church are stil! 
visible in the parish of the same name, lying in 
the barony of Glenquin, county of Limerick, 
about five Irish miles to the south of the 
town of Newcastle. See Irish Calen., 15th 
January, and Life of St Ita, as given by 
Colgan, at the same day; Acta SS. p. 66. 

CLuain maoláin, a townland, parish of Kilnanar, 
barony of Magunihy, county of Kerry See 
Ped. M‘ Carthy. 

Clurenaip, a recluse, a hermit. Z. xiv. 

Cnómcoill, Knawhill, a townland in the pansh 
of Knocktemple, barony of Duhallow, county 
of Cork. 


cno CNO 


cov COB 


Cnath-coitl, now cle-coritt (incorrectly Knaw- 
hill, by Haliday in Keat.) in the parish of 
Kilshane, barony of Clanwilliam, county of 
Tipperary, about one mile and a-half to the 
east of the town of Tipperary. “ir é foo 
Uphuthan ó Sabpdn so Cnath-coilt as Tio- 
braro Spann sur 4 coir nó o Oheapndn Crte 
so h-orlean th Ohyic”. Keating, Division of 
the Provinces. See copposs. See Annals 
of Inishfallen, 1061, and Four Masters, 1560. 

Cnóm-coraic? O’D. 81, 1852. 

Cnoc dine, Knockainy, a conspicuous hill in a 
parish of the same name, in the barony of 
Smallcounty, county of Limerick. For the 
prospect it commands, see quotation at Sliabh 
fibhlinne. 

Snoc on madma, townland of Garvary, in the 
parish of Clondahorkey, county of Donegal. 
Cnoc Fipinne, a very conspicuous hill in the 
parish of Ballingarry, county of Limerick, on 
which is a heap of stones, said to be the monu- 
ment of Donn Firinne, who is still believed 
to haunt the hill in the shape of a warlike 

fairy. 

Cnoc Soponn. See cnoc Raronn. 

Cnoc Speine, a fertile and beautiful hill, over 
the village of Pallisgréany, in the barony of 
Coonagh and county of Limerick; there is a 
tumulus on the top of it called Suidhe Finn. 
See ser snéine. 

Cnoc Luinse. See opuim oamsaipe. 

Cnoc opneacc, townland of Aglish, parish of 
Magunihy, county of Kerry, now Barley- 
mount. See Ped. M‘Carthy. 

Cnoc Pwopui5, a conspicuous hill in the parish 
of Robertstown, barony of Shanid, and county 
of Limerick; on the top of this hill there is 
an old church, said to have been originally 
built by St. Patrick. 

Cnoc Raronn, a parish and townland in the 
barony of Middlethird and county of Tippe- 
rary, about two miles north of Cahir, where 
there are a rath and a moat of great size, and 
the ruins of a castle, erected by the English in 
1192. The moat is fifty-five feet in perpen- 
dicular height, and sixty feet in diameter at 
top. See Annals of the Four Masters, ad 
ann. 1192, and Keating at the reign of Cor- 
mac Mac Art. 

Cnoc Sathna, a hill in the barony of Coshma, 
near Kilmallock, in the south of the county 
of Limerick ; “cancacup ULurd cu praccaoap 
Morpicine món Mumhdn son ayntsad v0 ys 
Muman con Sabrac roreó agar Lonspopic 4 
n-áno no [F001 pppa n-apapr cnoc Samna 


imu. Ip ann umoppio00 bi Catal mac Aeds pg 
Muman apap absainéele a n-oun Coéain 
Mhaigsein can pin ago oc c1AT ay N-e17151 0616 
na pamLuchaicnucnaysparoi yu 4 n-oedp”, 
Life of Fionchu_in ismore, fol. 70 6. 
See also Annals of the Four Masters, at the 
year 241. 

Cnocaé, anciently do no n-seimhlesé, now 
Knockagh, about three miles to the n.z. of 
Cahir, in the county of Tipperary. Keating, 
in the reign of Looee Mac Con. 

Cnocón an Gin Lhinn, ze. the hill of the White 


Bird, now Birdhill, in the parish of Temple- ' 


chally, barony of Arra, and county of Tippe- 
rary. It is stated in the pedigree of Mac 


I-Brien Arra, that there was a castle here, — 


belonging to a younger branch of the family 
(H. 1. 7, Trin. Coll. MS.), but no trace of it 
is now visible. 

Cnocbeim, a blow which raises a lump. H. 
3. 18, p. 151 (ship 17). 

Cnocc, gibber, ulcus ; cnocach,gibberosus. Z.i.77, 

Cnodba, Cnogba, a territory in Meath, formerly 
the Lordship of O”Oubóin. O' Dugan's Topo- 
graphical Poem. 

Cnoicbeim, a blow which causes a swelling or 
lump. See sitinach. 

Co, how; “con-epenap. E. 3. 5, p. 3. How? 
why? ‘cd 00 roinsle”. CO. 2204. 

Co a.cinour. H. 5.15; OD. 1552; H. 3.17; 
O’D. 548. 

Co, at; put for oc; “co 4 teach”, at his house. 
O’D. 2379. “ Co bepap 1. cinnar 00 bepap”. 
Egert. 88, C. 2237, C. 2766. 

Cooin 4. coincreonc. O'GU. 

Coop, cor, cusr, ttur, a verb impersonal, which 
may be rendered one went, people went. “Oo 
cosp 1apiam oTutóe co Coippye co cuócoó- 
povde co po mob in opt”. In another 
copy thus: “ Ceic ceacoa uatire co Coippyn 
St Co Tired 00 monbeó 1n OpUdod”. Cor. 
Glos. in voce Ope. ‘O00 cóT 0 Laigm co 
Gallaib 46a Clit”. Four Masters, 954. 
“ Ocur ‘00 cusp uaitib co Patpaic co 
tarochvopec ‘oon oat”. H. 3. 18, p 
358. 

Seale separation H. 2.15, p. 21, a; p. 36, 
col. b. 

Cobrooail, coboaite, equal division. E. 3. 5; 
OD. 1371, C. 832. 

Cobrooltige, shares, divides. O’D. 342, 2048, 


Cobroitniger, he relieves. H. 2. 15; Q’D. 
1088. 


Cobnóann, participation, equal share, dividend. 


H. 2. 15, p. 14, col. a. 
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COI co} 


CO1 COI 


H. 


Cobywithe, relieves, 1. cobroincnísef. 


2.15. O'D. 1088. 


Cobyiannaroe feo, they participate or share in.| Coiboeiligeso, they divide, separate. 


H. 2. 15, zed. 


Cobrais, firm, steadfast, stable, stabzlis. Egert.| Coiboealeé, a correlative; a relative. 


88. C. 2265, Vit. Patricii, Oxon; E. 3. 5. 
p. 35, col. 2. O'D. 1425. H. 3.17. O’D. 531. 


culach na cóibce in Aenach Tatcen”. 


Market hill at the fair of Teltown. Cor. “los 
Hao: 
17, c. 426, 440. 
Hest 


5. O'D. 1858. H. 3.17, col. 446. H. 2. 15, 
p- 20. 


Cobruigim, I rest, stay, encamp, settle. Four} Coibéir, as much as, equivalent. H. 3. 17. 


Masters, 1558. “ór ó bun an cnuic on oq 
cobrais O'Ceapbaill oo Lecc Mac Ui 

hyiain pecacileao á TceimeLcoib o’ap- 
ccain na n-oineap”. “It was from the foot 
of the hill on which O’Carroll was encamped 
that Mac I-Brien ser forth loose marauding 
parties to plunder the districts”. Four 
Masters, 1559. 

Coéal, a cloak, acucullus; ““ Cocal quasi Cucut 
ab eo quod est cucullus; nunc retinet sum- 
mum solo cuculla locum vel co cael ut 
Scotici dicunt; <Ap ip Letan « 1écap ocur 17 
coele pa caele co y51 4 uaccap sed melius 
primus”. Cor. Glos. 

Coccaelad, to adjust, to fix the way of, to de- 
cide by authority. H. 3. 18, 7 0. 

' Coceityine, societas. Z. 1. 23, 195. 

Cocpaiche, adjudicated. H. 2. 15, p 56 a. 
See coicceypic. 

Cocpann 4. cocnann bói. H. 4. 22. C. 2081. 

Coécain, coguina. Trin. Coll. H 2. 13, vocab. 

Cocuns 1. plabpod, achan. C. 2767. 

Cod, food. See cusd. “oip ip op don Sltin 
ósóT oi 40n co ‘00 h-oilead finn”. Lgert. 
88. ©. 2481, 2531. 

Cod, acup. See cuso. C. 2530. 

Codneé, a chief; a sane person; an adult. 
“ Codnaé cac so b-peips”. “ fea est initium 
insanie”’. 

Codnaéur, mastership, control. H. 3.18, p. 163. 

Coscopur, adjudication. H. 3.17. O'D. 532. 

Toibée, the dower which a husband gives to 
his Cetmuintir of good family. awl. 487. 
O’D. 2116. © 

Coibée, a dower; pretium stupri. “ Dean caip- 
cup á réin op coibce insnao no ooilid 4. 
cole 00 cécoib cimpdn, no Lán own v0 
oepicnaciib no mintan cenunn ciyvoub asor 
Tmon 'oens oi TIúT; no noor prbne pinn- 
SLops pusos no Lusépa no Lan copypdice 00 
reeapaib ingen [op Leim con cloicech”. H. 
Gee vol); no Lan cige Dhéchain 
vuigi6 opeoldin”. H. 3. 17, col. 238, top; 
“oo achaip & céo coibée”, the father gets 
her first dowry. H. 3. 18, p. 131 a. 

foibce, buying, purchasing; bargain. Lgert. 
88. C. 2400. * Coibce a. cenosch, ut dicitur 
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O D. 551. Comparison, equality .1. 1oncomopt 
oar. O'Rody. “are corbéir ap pon oie” 
Egerton 90; O'D. 1965. “cro mó ció Cor 
béip cuit on Gino”. H. 3. 18, C. 780. 

“Ness ap bit 1 n-1ath Calso 

Tn: Beuil 0’ Us TFeonsna 4 corberp”. 
O’ Mulconry. 

“Ir coibeir fepan’o cad Sho1Úú 6 ta IN 
cows”. Cod. Clarend. 15. O'D. 1953. Lgert 
88. C. 2158. 

Coiblens. See curblins. 

Coibne 4. pm fine nechcaip oe. H. 2. 15, p. 
54, b. “conn oagap corbne”, amity and 
covenant of alliance. Cat, 49. H. 3.17, col. 
234. ‘Sen coibne tv cen coibinteoair 1. 
naem spor fipen”. EH. 3. 5, p. 8. 1; agree- 
ment of saints and just men. Lgert. 88. C. 
2595. “cen coibne .1. cen coiboeiliugad 
nsluon 4 Juno apenaoa”. H. 3.18, p. 380 ó. 
“ cin cen conn, cen coibne 4. cán cen cunn 
coimpialupe yp a. Lepa a. pine .1. cin corb- 
neta act cecno4T apap buylba”. H. 3. 17, 
col. 319, 541. O'D. 747. 

Coibne 4 cucpums, equal. ODavoran; 
“corbne piu a. 1p copmarl”. H. 3. 18. C. 
794. ‘fo coibne 1. fo Cucpuma’. Lgert. 
88. C. 2247. “i rollup otin file chorb- 
mur” (affinitas). £4. 31. 197. “Fo corbne 
rp 1. To cobrinntiup”, in accordance with 
itt awl. 487. O'D. 2153. “ip cusloans 
caé ae fotugad & coibm”. Hz. 2. le, O’D. 
1707. ‘“coibpine”. Egert. 88. C. 2404. 
“rothugad «a coibne 4. fotugad 6 cain 
oaime”. H. 3.18. C. 1261. C. 1854. 

Coibneor—coibniur, relationship; “ Fán coite 
mur”, true relationship. H. 3. 18 p 206, 
friendship 1. fey coos. H 2. 12;0°) 
1702. “pep coibniy1”, a confederate. Lyge-t. 
88. C. 2600. “'oaso fiacach La aichzin 
ro coibne”. H. 2. 15, p. 30, p. d4. 

Coiccept—corgespic, conceyic (C. 2256), 4. 
bperteathnup. O'Clery; judgment, just 
judgment or decision. H. 3. 18, p. 117. 
“nao coceptann cenc. H. 2.15, p. 64 a 

Coicecatl, harmony,melody. H.3.17. O'D.5535 

Coiclichep a. crallpunaichep. Haert. 88. C 
2395. : 


601 


coi COI 


Coictiser, a fortnight. H. 2. 15, col. 39. 

Coigcyic, a mere, boundary, limit; “1 coicyié 
bir in caiti 00 syér”. Rawl. 487. O'D. 
2088. See €4rcin mo. 

Toi5m, conscience. H. 3.17. O’D. 542. 

Coil Fhinne, a wood in Lower Ormond where 
O’Sullivan Beare concealed himself in the 
January of 1602. The name of this wood is 
not now remembered in the country, but its 
situation is certain, for it is described by Philip 
O’Sullivan Beare as near the castle of Coillte 
Rua, then the residence of Donatus Mac Egan. 

Coiltce pusda, now Kiltaroe, or Redwood, in 
the parish of Lorha, barony of Lower Ormond, 
and county of Tipperary, where there isan old 
castle which belonged to the family of Mac 
Egan. It is three quarters of a mile N.N.Eg. of 
Moatfield. See Memorandum in ZL. Breae, 
at the bottom of fol. 82. b. 

Coiméeannae, traffic, trade, commerce; “ bre- 
cón “in cenooróe oo Mb Néill; caecad 
cupach 700 1comcenoach 1c1nh Conn ocur 
Alpain”. Cor. Glos. in voce coine bhnecóan. 

Coimceoradus, consent. H. 3. 18, p. 400. 
Ligert. 88. C. 2597. ; 

Coiméenel 4. comroon. H. 3. 18; C. 832. 

Coimcips 4. coimoéóroan. Lgert. 88. C. 2407. 
See coim'oécróan. 

Coimcirne, inspecting, viewing. C. 2737. 

Coimépec, to pay in equal shares; ‘ atsabail 
50 1ncá NAO comcyieca 1n boin yin”, distress 
is taken from that person who does not co-pay 
that cow. C. 792. 

Comoichup. See curmoicher. 

Coimoiu, deus; dominus; “amail ronopooil, 
in coimoiu oo chách”, unicuique sicut divisit 
deus. Z. 1. 230. “Cro in coimoiu vo 
snéirmaá muc. Z.1 230... é Lair fin coim- 
Oro Als 230. 

foimespop5oin, collision. E. 3. 5. O’D. 1390. 
Ligert. 88. C. 2376. 

CoiméilLtmitep, is equally defiled, vitiated, or 
corrupted. C. 898. 

Compialurs. H. 3. 17, col. 319. 
Coimpyucgnam, codperation, mutual assiduity, 
care and attention. Rawl. 487. O’D. 2121. 
Coimpe, coimsi, coimot, guard, protection. H. 
3. 17. O'D. 566. O'D. 117, 1906; guardian, 
safeouard, control. O’D. 2403. « Comp} 
Lathe a. sinsuin invetbipe vo Dénam”. 
Egert. 88 C. 2312. “coms Lani agar 
bél asep censav”. Ruwl. 506. fol. 48. a a. 
“Cyan in feapaino rem im caé ni 1 cibned 
a pomed, ocur coms Ó pine ap in 04 críon 


eile.” bid. fol. 51 aa. O'D. 2403. © coimee | 


col COI 


oppo nó no bponnac”. H 3.18. 0.393, H 
3. 17. O'D. 793. Egert. 90. O’D. 1996. 

Coimgne, synchronism; knowledge of universal 
history. ‘“‘coimgne 1. coemesna Zena na 
neoLach 4. fir cach m$ po $46 comoimren 
rv onoile”. Cor. Glos. O’D. 2207. 

Coimic, to pay equally. E. 3. 5. O'D. 1391. 

Coimveéc, accompanying ; “ bidp o'aoincoirs . 
D. F. * 6 cormeveét ac in ús”. O'D. 72. 110. 

Coiminoutl cuaici H. 3. 17, col. 46. | 

Coimmngaipe, herding in common, co-herding. 
E. 3. 5. See sare, and Rawl. 487, O'D. 
2033, 2147. H. 5. 15. O'D. 1569. H. 3. 18. 
C. 515. 

CoimLécud, remission, forgiveness of debts. 
O’D. 2446. 

Commerpugad foLais, co-appraisement of goods, 
Egerton, 88. C. 2394. 

Coimnesrath, a neighbour; “o5oil5a0 cata 
uilc o caé commneram 014 parla”. O'D. 1755. 
See comaitéear. 

Coimpearica cata, aid in battle. Hgert. 88. C. 
22957. 

Coimpeytipanna, persons of equal rank. 4H. 
ó. 15. O'D. 1576, 1641. 

Coimperic 4. cormbpeit. C. 2766. 

Coimpertc, pleading; “ Fep na cormpepica”, the 
man who pleads. C. 1389. D. Firb. Gi. 

Coimpeimmugad, occurring together; taking — 
precedence; going before. H. 3.17, col. 40, 
41. comparison, equalization, proportioning, 
Harl. 432, fol. 6, p. 2, c. 6. commensurate. 
Harl. 432, ib. H. 3.18, p. 171. Egert. 88. 
C. 2661, 2715, 

Coimpeéip, subordination. H. 3. 17. O'D. 560. 

Coimpeip, agreement, mutual decision. O’D, 
630. O'D. 2213. 

Coimre, a tmbe or family in possession. H 
3.17. O'D. 537. “fen compe”. H. 3.17, 
O'D. 554. the man in power; “ á 17° 1041 
n-oiLliud ‘00 Tiagait (no compe”. Ligert. 
88. C 2207. 

Coimmyiugad, limitation. H. 5. 15. O’D. 1659. 
“AS cup compet 6 cumacc’. D. Mae 
Firbis. “Sin cinne sin cormpiuged”. Hgert. 
88. C. 2430, 2584. “1 purl cinned ná 
coimpiugsd”, there is no determination or 
limitation. C. 1517, 1948. 

Coimylecca, coimlecco. See yleéca, cases. 
“ Coimplecca pine” FEgert. 88. C. 2246. 

Coimteo, he accompanies. See caenhcéro. 

Coimtechtro, comes. 7. i. 199. 

Coimcinchup, cooperation, reciprocity. O'’D. 
2326. Lawl. 487. O'D. 2121. O'D. 2367. 

Coinoeols, a treaty, covenant, compact, oF 
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union. O’D. 1372. C. 1929. “Aca coin- 
reals plo eigten; ruil apoile nao fo 


&igchep”. Rawl. 505, fol. 50, bb. Cat. 92. 
Coinveals, cuimnels 1. cócna, no coim- 
oeiliusa, no compo. C. 2766. Counsel, 


advice, argument. H. 3.17. O’D. 535. 
* Coinvels, comaiyile nac cam 
Fursell brracap build bonn 
Rors cuisrín 546 neit ma Leic 
actor 5ac ciall inéleit”.  F. Focal. 
Coimvoesaoyi, it is sought. H. 3.17. O'D. 554. 


See cuinoesayi. 


Coinoreo, confi, 4. comaicinca. EH. 3. 5. 
O'D. 1375. C. 1422. “ Ocur coinnf: on 
céill yin, no commait”. C. 2777. O'D. 
2204. 

Coinoino, coinne, onions, garlic. See Rord 
enamide. 3.5, p. 2, col. ó. H. 2. 15, p. 
Simoes, p. Lil. H. 2. 16. OD: 


1730. Ballym. C. 1561 

Coinopieasar0, coin ojucT160, conventunt, coeunt, 
concurrunt; they meet: the same as comypu- 
cro; it is also frequently applied to the copu- 
lation of animals. 

“Oo15 ioc Spu mac Capypu conopuc Psyip- 
tholan asap Nemeo”. It is at Sru the son of 
of Easru, Parrtholan, and Nemed meet”. LZ. 
Lec, fol. 75, p. b. col. a. This is sometimes 
translated by the Latin conveniunt: “ Hic con- 
veniunt ¢yro Conco Orce”. Mac Firbis's ped. 
p. 575, line 11. “ Sunn coinopeasaro0 a5ur 
rip. Murge-Féne”. Lbid. line 16. “1p amLoró 
Teo umonno coinopeasaro ón sen bunsadap”. 
Sic autem conveniunt in uno stirpe. Bally- 
mote. fol. 23. p. b, col. a. line 29. 

Coinore, the countenance. O’D. 2205. 

Coinsealt, “ coinseall 4 sclordeath”. Four 
Masters, 1568; “ clordeth coin”. DL. na 
g-Ceart. 

Coinnyes, subjection. C. 833. 

Coip 4. caillec. sub. C. 2771. 

Cóir, arrangement, adjustment. 
2283, 

Céip, right, proper; “ cóin oono veyr0e”: it is 
right from this or for this reason. gert. 88. 

| CO 2417. O'D. 789. C. 1092. 

Coipbyie, a man’s name, signifying charioteer; 
“ Coinbne quasi copbaipie 4. apa capbaic’. 
Cor. Glos. See caipbre. 

Coie sinyicc, a Briuga’s cauldron, kept con- 
stantly on the fire; the boiler of an hospital. 
H. 2. 16. O'D. 1723, Ballymote. C. 1554. 

Compe paince? “ asap bai aipo1 nsneo acu; 1n 
ceo fep 04 Tic1 oTceoch 4p é no tinnpsnso 
corach no cLéfú no na Ouaine, ager 1n rei- 


Lgert. 88. C. 


oejuo 00 FHlecpao 00 ósoóf no Seboir uile 
1AM TIN; ADAP Comp acu 1. cor parnci a ainm- 
proe 4. coy caé cley ‘oibpive, asap com 
Fin'oons!o eproe, Asay 1x PLabpads cpeoums 
op caé cope 1b, asap bacdn op fon caé 
plabpao vib; asap op óine wo benco. core 
Points pp 1pipan ni ‘oo beyvoir caé mí ‘00 
Sebcir oop asap o’aitseo ino. No com 
pamets yup rappien no iba Lino pants ap; 
pop ón naenbup fa feasip oo'n cLéin beor 


& cantain C1U1L ime cén biteda 4 sabail na 


ousine”. Amhra Choluim Cill. H. 2. 16, 
p. 681. 
Cóinne, trumpeters. See space. O'D. 2207 


Coipporyie, a fine for bodily injury. H. 3.17, 
col. 439. “Aca cyan coippoipe na cét 
énerd1 comypaici plo feaptad ait [1n oca | 
‘ou bneich own occ”. awl. fol. 46, a b 
Cat. (1, 84. See’ H. 3. 17. O'D, 553: 

Coipppliad’ na peasy, one of the Curlew moun- 
tains which separate the county of Roscom. 
mon frym the county of Sligo. O'Conor, ad 
ann. 1237. 

Coince, a standing stone: coinche coll, a hole- 
stone; “ plabpad 1mo bragar0 agar 106 ché 
no plabyiar01 Ty14 coipithi coll” Ballymote 
77, bb. 

Coinceó, barking, tanning. H. 5.15. O'D. 1677 

Coijicise, rough faced ; pock-marked. (Co. Clare.) 

Coir: cóir, in causa. Z. 1. 39. See cure: 

Coireson 1. cunopigchep no coipeithep. C. 
2765; is checked, is kept within bounds. See 
cuinopictep-coipeccayt baoch cach La saoch. 
O’D. 2200. 

Coipsg, reeds. (Donegal.) 

Cóirío, causativus. Z. 1. 39. 

Couple, trampling, walking; 1. prubsl. O'Rody 
See quotation at ploise. 

Coiplec 4. poxlaro. H. 2. 15, p. 23, col. b.; 
‘“beié ‘00 coiplec”, bees which are carried 
away. awl. 487. O'D. 2135 

Coipméis, for coipcéim (Galway). 

Coirce, ajury; Quaestio. Ph .O'Sullivan Beare 

“Dndcaip Cosard fuayi comtpom ra b-péile 
Nop Léis coirce no n-ollamh son sén-pors 

i Oonnabdin ba polur-mal son péanad 
AT Ríosnóró RaitlLeann na 5-calad-pope 
peanmap”. 
Wm. Roe Cotter, on the Death of Jame 
Cotter. 

Cóic, a word borrowed from the Welsh, signi 
fying a wood; hence ralcdic, now Sollyhead, 
in the county of Tipperary. “ Salédic ‘on 
a. coiLmón 00 Pailis bi ano primus. Cor. 
Glos. 


603 


COU COL com COM 
Coitcenos10, they comprise. H. 2.15,p.61.a.; mm consimilem ex parte sua consenserunt satis- 
Coiccenn fiadmmire; see pine coiccenn; indif-| factionem”. Triad. p. 296. “1p coll cana 


ferent witness; ‘ neam-coiccenn”, partial. 
H. 3. 18, p. 162; “ uplath coiccenn” O'D. 
2485. H. 2.15, p. 53 a. 

Coitcec, coitget, they go forthe H 2. 15. 
O’D. 1088. Lgert. 88. C. 2452. 

Coictianza, constant, unceasing (county of Kil- 
kenny). feaptain coité1anta means constant 
rain. 

Coiccinn, a commons; used in Thomond. 

Coicechta a. cutypuma, no coimolige.  C. 
2776, 2322, 2327. “1Iméin coiteéca”, fair 


driving. awl. 487. O'D. 2030. 
Coityecc, hearing. 
Coit 1. coméiptecc. D. F. Gl. O’D. 2229. 


Col, incest, wickedness. Rawl. 487. O’D. 2023. 
“ Culloé 1. colaé a. apna thed a €u1L 4. b1 
La mataip ocur Le pray”. “ Cullach (a boar), 
' e. Colach, incestuous, from his incestuous 
copulation with his mother and sisters”. Cor. 
Glos. in voce cullsé: “ col a nomine caligo”. 
Idem. 

Col, wickedness, incest; ‘a nomine caligo 
[darkness]. ©. 143. “pm cac cléine no 
fi caé col”, O'D. 459; “ conbaó 4. col, no 
caiteath”. O' Clery, voce copbad. 

Coll cluice, foul play, cheating at a game; ‘col 
1. peall no éiteé”, treachery or falsehood. 
Eigert. 88. C. 2395. 

Colann, the body, the subject, the original. H. 
3.17. O'D.575 “Noche connurcon co- 
Luno aice”, the original is not found with 
him. Lygert. 88. C. 2159. “ colann fis”, 
original debt. H. 3. 17, c. 118, 119. “ aich- 
sin collas sill”, the restitution of the body 
of his pledge. Rawl.487. O'D. 2085. 

Colba, the side of a bed, particularly the front 
rail; “colbs na Leabco” (Kilk.). See H. 
3.17. O'D. 372, 575. Egert. 88. C. 2220; 
a bed-fellow. O’D. 475. 

CoLba; “ ainm cúile no spine bip íon cúl col- 
bo”. Lgert. 88. C. 2676. H. 3.18. C. 290. 

Coll, to violate; wnpingere. “ctype coll a 
pescca”, for violating his law. Four Masters, 
1599. “ Riap MaoiLbyisoe rap pin hi ccott 
eimicce Psoyidaicc ó coiccesdaib €sneno .1. 0 
coigesd ULad La sobal & n-aiccipead i. 
Toca fesct cuthal agar ceochon hi ccpo- 
C40 0 Ulcarb; « coimmeic oile o éenel 
€ogain”. “ Malbrigidus autem quia ita contra 
reverentiam LEcclesiz Dei et Sancti Patricii 
debitam impegerunt, ab Ulidiis accepit obsides 
et 210 boves; et quatuor ex delicti authoribus 


suspendi curarant Ulidii. Kinel-Eogain etiam| 


ocur seiy1 oom-To pio”. Lismore, p. 6 a. 

Colpo [tibia, H. 2. 13. Glos.], a full-growy 
beast of the horse or cow kind; six sheep are 
also called a cola, as their grass is estimated 
as the same as that ofa full-srown cow or 
horse. 

Colpac, colba, hornless, bald; “ cro cfún, cro 
caoé, cro Let colpoco íoc”. Hgert. 88. C 
2157. Rawl. 506. O'D. 2305. 

Colpaé, a two-year-old heifer, worth 8 screpalls 
or 6 (H. 3. 18, p.518); called in the northern 
half of Ireland biopach or beapach. H. 3. 


17, cols. 197, 658 ó. “colpoaé fipenn”, a 


bull or he-heifer, worth 8 screpalls. H. 3. 18. 
5 a. “colpech re pcpeball”. Hi 2a 15. 


O’D. 1199. 
Colpta, bedfellows, guests. O’D. 1165. 
Com a. comméso. O'Clery. “ Coma caé up- 


chono « eccono ob”. Let every adult 
guard his éccon against them. O’D. 2202. 

Coma, talliatio. H. 2.13. Glos. 

Comsccomol, conjunctio. Z. 982. 

Comacha, mutual suit. 

Comso, cumut, as big as, as much as. See 
cumuct 4. com-mét no com-foo. H. 3. 17. 
O'D. 547. “ Fonsob aoine acumao”. Hgert. 
88. C. 2258. 

Comaosp, comair, comaoip. Lgert. 88. C. 
2592; meet, lawful, fit, befitting. “ Ap nip 
ba haen comaoairp 014 nelca he pron 4 ecorc 
naoetig”. “A Calle, ni page illet fen- 
Coin; mí comaoair oeic” Cor. Glos. in voce 
putt. 

Comarcinca, of the same kind or nature; “ muc 
4 comaicinta”, a pig of the same kind. R.LA. 
ó. 35, p. 38. col. 2. 

Cothaicrises, is related. H. 2. 15, p. 14 8. 

Coma1%, partnership. gert. 88. C. 2464. 

Comaig Lonomnai, the reciprocal duties of 
marriage. awl. 487. O’D. 2121. 

Comaoin: “ po comain”, for, or against. 
17. O'D. 561. Lgert. 88. C. 2227. 

Comaipb, he banished. H. 3.18. 8 a. 

Comaipibeancnusss, to assist. C. 1906. 

Comaipbepcnargtep, 1s adjudicated. H. 3. 17 
O’D. 540. See bepctnargter. 

Comairice, protection ‘ Muir Mac Seanoile 
700 Sabarl Ui Chanandin on comatrice an Car- 
boice tí Ceapballain”. Maurice Fitzgerald 
made O’Cananan prisoner wnder protection 
of Bishop O’Carrolan. O’ Conor, ad ann. 1250. 

Comoipcim, I ask, inquire. ‘ Ocur po éom- 
ó1cTeo0 clopa ceno ocur oc benc plum 
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pia”. Et interrogaverunt eum cujus esset 
et ille eis diait. In another copy, po flapipui- 
Seavsyi is used in this sentence for cothaipic- 
reac.” Cor. Glos. in voce coipe byeacain. 
Eomaivoe: fo comaiytoe, equally. E. 3. 5. 
O’D. 1427 
Comailech 1. ceougao. C. 1413. 
Somaipléis19, he consents: “mana in comain- 


Leis10 1n comanjice. Lgert. 88. C. 2240. O'D. 
123. 


Comaiyic, clapping, wringing, 4. d. coth-oyc. 
See Lath comaiytc. 

Cothaitéeay, neighbourhood; “ oligte cothat- 
ches”, co-tenancy laws. See H. 3. 18, pp. 
10 6. 15, et sequent. and E. 3.5. . “ Com- 
atcesyp .1. comayipanacc, asur T0, cdma’. 
O'Clery. “ Comicheach o'n bit in 04 cin 
oligid Lan-miyice”. H. 3. 5, p. 6. col. a. 

Comaitéer cyic, inhabitancy, co-occupancy. H. 
peer) 1) 560... H. 3. 18. 8 2. 

Comaitesch, a neighbour. See ayroinear. C. 
2783. 

Comaichep 4. comeoaithep. Lgert. 88. C. 
2408. 

Comaichs, pl. of comaiteé, neighbours. Rawl. 
487. O'D. 2105. 

Comaitmet, comemmoration; 
anma. H. 2.15, p. 16 a. 

Comatoc, co-alunt; they nurse together, they 
co-nurse. /tawl. 487. O’D. 2062. 

Comallnachuy, verb. dep. who does, keeps, or 
observes. See Scpeapcpa. 

Comamyas, fixed, settled. “Na puisell, feola 
ringaile fo peccaib comamya pm Cinid”. 
Ligert. 88. C. 2249. C. 1862. 

Comanpa, consent. See Saobaim. 

Comsoin, exchange, barter, truck; “a. cuma 
maoine ó coc 016 04 céir”. H..3. 18, p. 
483. C.1209. Egerton, 88. C. 2183. C. 
DIL 0 D22417. O'D. 2487. 

~omap, co-ploughing, ploughing or tillage in 
common; reciprocal labour. H. 3. 18, p. 
138, a. Co-tillage. See W. L.p. 153. H. 
Deld. O°'D. 1570, 1665. 

Tomapbs, the heir to any property. “ Tiuc- 
Faro 4 Cothayiba íon n-s ésab”. H. 2. 15, 
p. 15, col. b. See ban-comapba: “ comapba 
conde, agar comonba 06 00 fopmeis”. H. 
2 15, p. 65 b. 

LFomarpc, averse; 1. pann. C. 972. O'D. 543. 

Comayro, equal in value. O’D. 123. 

Comojvousoo, comdyvoad. C. 1759; a com- 
promise, balancing, adjustment, equalization ; 
 comapougad 1Ti71 6 comLOrgt1b”, an adjust- 
ment of their payments, or an equalization of 


“ comaithmec 


their accounts, H. 2.15, p. 50 a. H. 3,17 
col. 27,442. KE. 3. 5, p. 8le. ¢. 

Comoyilésao, advised, recommended; by mu- 
tual consent: “ & Lesao fon coill azar m 
porbe no Lah poime é”. H. 3. 18, p. 198. 
“Cat coiccenn comaiyileicce”. Raw! 487 
O’D. 2083, 2125. 

Comaplégad, 4. an ciontsé 00 Lés5ad fo coill. 
D. Firb. See E. 3.5. O'D. 1252. get. 
88. C. 2642. “Nin chomainLéicercon 014 
700”, God did not permit him. Vit. Pat. 

Comapcta, pl. comapésda, a sign, token, symbol. 
“ ScíocLoc « pcéit ‘00 musa for 4 vopnnarb 
4. comupits sae”, the straps of his shield to 
burst upon his fists, ¢.e. a sign of falsehood. 
Rawl. 487. O'D. 2131. “O10 mbe com- 
ota”, if there be asign or mark. Lgert. 88, 
C. 2191. “Cin co pub cothaptads oppo”. 
C. 1906. 

Comayicc: “ Ni écen v0b imcomayicc”, obedistis 
ex'cordes ZL O: 

Comarenroa10, compos. Z. 1. 9. 

Combrorcoó, urging, setting, inciting, exciting. 


E. 34.5. O'D. 1390. 
Comcáco. See cóco. O'D. 2210. 
ComchLonce, conseminatus. Z. i. 199. See 
clann. 


Comchutpummaigchi, comparationes. 7.31. 199. 

Comcuimne, joint memory. C. 421. See 
Osum. 

Comhoeicin, acknowledged. Hgert.88, C. 2458 


Comoyoé 4. malum 4. com-olc. Cor. in voce 


CONTACT. 
Cometls, to compose. H. 3.17. O'D. 555. 
See ella. 
Comeyapgain, collision. O’D. 1387. 
Comrocpaib, vicinity, confines; “oul 'ooib 


o'én Laih asap oen sonta so. h-dipgil- 
Lab co pangaccap hi compocparb Rata 
Tulach Lonspuinc Meg mat-Sarnna”, (they) 
marched of one accord, with all their forces, 
into Oirghialla, as far as the conjines of Rath- 
tullach, the mansion seat of Mac Mahon 
O'Conor, 1365. 

Comfosur, equally near; “1n con aca on 
cnón'ocun a5or mar sóine an ruc, cro nea 
c10 comhfocuy, 1T compuino ecupypa”. H. 3. 
LGrcorm4t3; 

Cothpoyucniger, cobpoipitmser, he relieves. 
H. 2.15. O’D. 1088. 

Comrot, whilst. HE. 3.5. O’D. 1427. 

Comlotain, gen. comLaicre, a battle field. Cat 
(EP Ho ye KOMBAT 

ComLataip, gen. comLaitpe, a place or locality. 
H. 3.18, p. 145 a. “cin comLaiciú”, crime 


GOA 


comh COMH 


con con 
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of complicity. -Kgert. 88. C. 2540. “Ir 
runne ni ceic cionn, comLóicne céile 'oeo- 
muin”. O'D. 2190. 

Coma, a door. “ Ocur 00 $einíonom For Lic 
ton Cúl na comtao”. Cor. Glos. in voce 
mbar. “ Com .1. comLust 1. coma a Luar 
cusp ocur cit”. Cor. Glos. in voce. 

ComLán, complete; plenus homo 4. ouine com- 
Porte rie 2.17. 200 

ComLdnuigcesi, is completed. H. 2, 15, p. 12 a. 

Comloigte, equal forgiveness of paying, or 
clearing off debts by payment or remitting of 
the debts; “ ne comloigte”. H. 2.15, p. 33. 
“aipic na comLoigte”. O'D. #127, 1128. 
See cothaougad. 

Cothltiga, an oath, the taking of an oath. 
“Oonnchad Us h€ochada yu ULsd 00 Fusy- 
Luccad « cuibneocoib La Oothnal mac mic 
Lochtainn La ws n-óilis cap cent & meic 
spor 4 corhalca in *oormliace Aposmachsa 
Tye 1mpide comaypbs Pacpaicc apop ó PAathta 
apcensa ian ccomLúccha ‘ooib fo bacal lors 
o5or Fo miono heccaity: an x1 Kalaino 
Janus”. Four Masters, 1110, ‘De consilio 

' et intercessione Archiepiscopi et cleri Ardma- 
chani Domnaldus Hua lLochluinn Rex 
Aleachensis e vincilus liberatum dimisit Dona- 
tum Hua Heochadha, Regem Ulidie in 
Basilict) Ardmachana, acceptis filio et alns ab 
eo obsidibus; et jurejurando per baculum 
Jesu aliasque sacri loci Reliquias preestito foe- 
dus ibi inierunt xi calendas Januari”. Triad. 
Thau. p. 299. 

Commanchao, co-monkship. C. 835. 

Comocur, proximity. H. 3.17. O'D. 548. 

Comocuy, cothrosur, relationship, consangu- 
inity, kindred. H. 2. 15, p. 14a. Also, 
equally near. See comfosur. 

Comoige, companionship. C. 2530. See cod. 

Comoiseno, he gives. Hgert. 90. O'D. 1959. 
See o1pinn. 

Comopbury, inheritance, “ comopbur cenn”. 
the heirs of chiefs. H. 3 18, 10 0. 

Comopsain, breaking. H. 3.17, col. 78. See 
onsoan. 

Compaance, Rawl. 487. O'D. 2121. 

Compenc 1. combpert: “1cip orisblao cheic 
coimpepica”. Lgert. 88, p. 81. C. 2271, 2765. 

Corhpac, a meeting; a meeting of roads; a con- 
fluence of streams or rivers; a conflict or com- 
bat. “ Cothpac na n-muine”, the meeting 
of the various seas. Cor. Glos. in voce coipe 
Byprecan. Compac 4. pan “oercbip Tip hóno 

a5or compac”. C. 2773. 
Compoicear, that meets; as the different branches 


of a pedigree at a certain ancestor. “oir 
oc Seapa chomhpaicear fin Dole asap Tuate 
oe Oanano agar mec Milesd Carpaine” 
Lib. Lee. fol. 75, p. 6, col. a. 

Cothpannprd, he will share. ge. 88. C. 
2251. 

Compaip, an envelope, a cover, a shrine. ““1re'o 
ba coiméo agar ba compat TAIPCe'Dd 00 FG 
nó cab sin .1. bréc 00 pine Muripe 015 014 
Lathars pén”. Book of Fenagh, p. 2, col. 2, 
line 15. “ Compuip coipceda”. H. 3. 17, 
col. 13. 

Corhpaite, design, intentional offence (with 
malice prepense), actual commission of crime 
with malicious intent: ‘Lorcao compaice 
ti$e”, intentional burning ef a house. Mawl- 
inson, 506, fol. 24, 66. * Lanpiaée com- 
parte no cothLaitpe, Lan pracha pip Letpiaca 
anpir”. Teg. Cor. and H. 3.17, ¢.447. H. 
3. 18, p. 400. C. 898. H. ó. Bun 
1678. C. 901. See 1ompsougs. A blow 
given in anger with intent to kill or hurt 
D. Firbisse in Gloss. 

Compaitepn: “ni coicpe Cac, ACT C14 COMPAaITefi 
op a nemed”. O'D. 2210. 

Compaitne 4. failce. C. 2767. frag. Aim 
Of. p. 74. 

Compecca, just laws. 

Compopguin. See comopsain. H. 3. 17, col. 
78. Compoysain, breaking. C. 801. 

Comya .1. cuanLlaéc, a litter of pigs. H. 3. 18. 
C. 224. 

Comra, a subject. C. 833. 

Comranad 1. compesailed. 
1849. 

Corhyloinned, gen. comyloinnce, of the same 
name or surname. H. 3.17. O'D. 549. 
Corhruroigte, compounded. H. 3. 18, p. 400 
Corhpurdiugad. H. 5.15, p. 7 O'D. 1581. 

Com-cogaijm, convocation. C. 2782. 

ens relieving. R.LA. 43. 6. C. 
1871. 

Comtomur, commensurateness. H. 3.17. O'D 
667. Hgert. 88. C. 2569. O'D. 2487. 
Comcusycain. H. 3.18. C. 232. | 
Comuaim a.comceangal. Teg. Cor.; concord. 

Holy ei, 

Comut 4. accomul .1. coméinól. H. 2. 15, p. 54, 

Comur 4. comampiusgao. Lgert. 88. C. 

Conaé, luck, fortune. O'D 2385. 

Conse .1. coimét, to preserve. H. 2.15, p. 47 
b. Lawl. 487. O'D. 2060. See cumann. 
Conois, whoasks. H. 3.17, col. 62. O'D. 12 
Conaip, a road, a beaten road, a path. O'D. 

2490. “ Conaip 4. cai cen ré no cen An”. Via 


O'D. 2213. 


Harl. 432. O’D. 
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sine gramine vel sine cultura. Cor. Glos. 
C. 1014. 
“Ni puap ap o-ceóc ó m chois 
Conaip map on 5-cpetpalors”. 
ormacan Higeas. 
"04 con 0645 na conoine, near Brandon Hill, 
county of Kerry. 

Vonsipcle 4. bos-cporoesé. O'Clery. 
coinnipicle. 

Conaipigeo, conaryuseo. See sippitep. O'D. 
221%; was retained, was confirmed, ““ conain- 
seo in Gyo byteiteathnacca, O'D. 155. H. 
pee paood. ó. H. 3.17. O'D. 538. Ligert. 
So. ©. 2277. 

Conamroap, dep. observes, preserves, estimates. 
H. 3.17. O'D. 537, 576. Egert. 88. C. 
2275. See conmicenp. 

Conanais; “ maconanais”, if he is able. O’D. 
Creed. lo. O'D. 1615. Kawi. 487, 
O’D. 2036, 2041. | 

Conapais, has tied. “11 conanois 010 1 coToC 
nao ecaripcesyiu 'ouine”, frawl. 487. O'D. 
2117. See ánoc. 


See 


- Conceyca, he decided. H. 3.17. O’D. 533. | 


O'D. 2191. 
Conceptaim, I decide. Lgert. 88. C. 2255. 
Concobsn, the ancestor of the O’Conors of Con- 
naught, died, according to the Four Masters, 
in the year 971. 


Conv4im, he yields, gives. awl. 487. O'D. 
2062. 

Convesopi, connsoop, 1. 10ptop. D. Mac Fir- 
bis’ Bry, 


Convels, comparatio: conpovelss, comparavit. 
fa éi 

Coneasait, possunt, they can. 
216, 230. 

Conroolaiten, is divided, is distributed. H. 3. 
Piety) 045. Lgert. 88. CO, 2211. H. 
Zo tonp. 17 b,p. 18 a. 

Conruinsebcon. Rawl. 487. O'D. 2141. See 


Fuipsebtap. - 


H. 3.17, col. 


Cong, gen. cuinge, a narrow neck, a strait where 


a river or lake narrows itself. See cool. 

Consaobaó, was taken possession of. Egert. 88. 
bh HH. 3.17. OL 538. 

'Consóin, an army, a troop or body of men. 
Four Masters, 1598. 

Consoimeoc, having troops and companies. 

ConrsoLoc, brave. Four Masters, 1583, and 
passim. 

Consbail, a habitation, dwelling, a residence; 
fig.; a church. “Consbait 1. combate, 
épup no baile”. O’Clery’s Glossary. “ noc 
con bug ipliu ceé mbenocopup onheo móna, 


IT ano bur Ayo ath & concbail num azar a 
fail Fol Leabh. Boke fol 92 aye 
“Lurd 1aplam Pactpuic in Oppagsib asap 
potagir cella acor consbsala inncb”. 
Leabhar Breac. fol. 14 b, a. “conpbail «1, 
ecluir”. Vit) Pat. MSS. Trin: Coll H. 1, 
“ap benc Pacpaic na b1ad pi na €rpoc ó 
Lonan agar na bioó apo Consthail 0’ Cochars 
manctain 1 calmuin”. Lismore, 48, a, a. 

Congeb, he holds keeps, retains, professes. H. 
ZG PO (a7: 

Congebtop, is found. H. 3. 18, p. 165. 

ConselLac, O’D. 1880, 104. C. 861. 

Cons5maid, keep ye; “ consmoíó cain an 'oom- 
nog”. Clarend. 15. O'D. 1946. 

Congna, a horn. Cornu cervi a. consne psoa. 
Smith, 214, p. 392. 

Conic, he can, or he is able; ‘ conic ouine 4 
rem ule 00 éobainc ins nepcplainci ‘oon 
ecloipy. 7) Ha 15,-p.(19) col’ a: boner 
Bali cr JU0e4ou. 

Conleonsao. See lingim. O'D. 2236. 

Conluan a. cacna con. C.2783. O’D. 2269, 
2177. 

Conmiten 1. meipemnaiterp, is estimated, is cal- 
culated. H. 2.15, p. 12. col. 6. See miceyi. 

Conn 4. ceann. Old Glos. Conn cayupme 
1. Doile puinc 5. “In ci aca cé eid có- 
cupanocunn caipipme”. E. 3. 5. 

Connaó, firewood. H. 3. 18, p. 151. 

Connagop, conoasuy, it is requested, required, 
sought. Harl. 432. f.:3.1 a. H. 3. 17, eol: 
437. O'D. p. 2. 

Connait a. innpaic. 

Connamur, conaimer 4. cocaimy1seo. 
432. O'D, 1829. H. 2. 15, p. 65 a. 

Connspeinn 4. tionol. C. 2771. 

ConnLa, wisdom, prudence, judiciousness, good 
sense. 

“Ap a Soop, ap a eaigna 
Ap o teonurp fy olcu1b 
Ap 4 Clot, apa connla 
Cust 1p Tompa 014 tosse”. 
O’Mulconry, Ode to Brian na Murtha O'R. 

Connles 4.9 poinn, ».O'D..2220, . Capes 
2766. 

Connpad, a bargain, pl. cun'oanca, 4. vide. 

Conoad, conus, .1. tTuaparcal, testimony of an 
eye witness. C. 2041. Egert. 88. C. 2582. 

Conoot 1. comméc. H. 8.18. C. 1085. Egerton, 
88. C. 2167, 2409, 2410. 

Conoige, makes perfect. 
1698. 

Conpanns piso 4. upyianoaro. H. 2. 15, p. 14 
a. Conponodc oibuo. O’D. 2192. 
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C. 1744, 1475, 2068. 
Harl. 
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Conpensa: “17 é connensó Flat asap eclLoar 
a pachaiser con ceno 4 pine”. H. 3. 18, p. 
180 a. 

Conneceo, they attain to. Lgert. 88. C. 2212, 
26048. 

Conyucram, we shall meet. Rawl. 487. O'D. 

. 2108. 


Conpipup. Clarend. 15. O'D. 1987. 

Conpoicet, See Toice. 

Conypiurolte, he deserves or merits. See Rurole. 
O'D. 2218. 


Conraisre, it will advance. H. 3.17. O’D. 576. 

Conrcapso, they separate. H.3.17. O'D. 571. 

Conrpnoro pup. HH. 3.17. O'D. 531. 

Conrnensoío. RDA. 3.5.5. C. 1851. 
Speunsam. 

Conruitep, 1s fastened, proved, based, founded, 
confirmed, determined.: “ conruitep oliged 
fon copa’ beil ager aitroen”. Ballymote, 
Íoli81,..p.a; col. 6... Cat,13..4H1. 3.418)epp. 
BD HS; Lv. O D532: 

Concabaipc, doubt, uncertainty; “ cumooub- 
apices”, ancipitis. Z. 1. 71. 

Contesctsat «1. coicceannuigcep. H. 3. 17, 


See 


col. 219. H.2.15,p.61a. 
Concoibsec. See RS 
Conctuslains, is able. uwlinson, 487. O'D. 


2112. Lgert. 88. C. 2600. 

Concuite, they sleep. Leabh. Breac. fol. 5, b b. 

Concuillec, they deserve. awl. 487. O'D. 
2104. 

Coop, locus libri. Z.1. 29. 

Con, a round hill, a small topped hill (parish of 
Drung, county of Cavan). 

Cop, a lump; cop fs 1onsóan, a whitlow; con 
a5abLain, a lump between the fingers. 

Con 1. cunnypwo, an obligation, covenant, com- 
pact, contract, engagement, or treaty: ‘‘caé 
COP 04 FENs no Memaipi1 n-Ecmair 4 cenn”. 
Rawlinson 506, fol. 18 a.; plur. cup, cunú, 
obligations. Cat. 48, 59, 63, 73, 88; secu- 
rities. H. 2.15, p. 16 2.: “ conpuicep ‘oli- 
Sed pop copab bel asap aiticen”. H. 3.18, 
p: 89; law is fastened by verbal engage- 
ments and acknowledgments; “ con 04 roch- 
onn co fir osSóT chebaine”, the contract 
of two sound-minded with knowledge [under- 
standing of the conditions] and security. H. 
3. 18, pp. 151, 173. Rawl. 487. O'D. 2134. 
“caroe cop? tyicha rep”. H. 3. 18, p. 191 
a.; “ cavoe apipae cup? cóic Tin oéc”. Lbid. 
Tiactain fo na copa”, having opposed or 
impugned the engagements. H. 3. 18, p. 
205. | See W. L. p. 65; col, 2. 

Con, asurety, a guarantee. H. 3.18, p. 164, 


165; a. ctpebsipe. get. 88. Ó. 25135: 
“cop mbel”, verbal contract or agreement 
Rawl. 487. O’D. 2089. 

Coneó, a stone wall. H. 3. 17. O'D. 580 
“Ana copard .1. capil ‘00 'oenum aise uime 
no 454 0016”. H. 3.18. C. 446. 

Copan, engagement: “ copep 01 patuib”, an 
engagement upon raths or stocks. C. 879. 

Conbaó 4. ctpusilled no ralcad. C. 2767. 

Conca, oats. H. 2. 16. O'D. 1726. See coipce 

Conco Muiéesat, a territory in the county ot 
Limerick, the patrimonial inheritence of Mae 
Eniry. ‘This territory comprised the parish 
of Castletown Mac Eniry, in the barony oi 
Upper Conello, which parish is called, in the 
Down Survey, and on Beaufort’s map, Cor- 
comohid. 

Conca tenead, a territory in the county of 
Tipperary, comprised in the present parish of 
Templemore, which, in an Inquisition taken 
inthe reign of Charles I., is called Corckehenny. 
Four Masters, 1580. OSL /:gpt 

Coplan, a pig-nut (Kilk). 

Copp, a body: copp Scoine, the text of a his- 
tory, as distinguished from the preface and 
notes; coyp 146, the original debt. 

Copp 1. sen agar coLom, cine, asóT wiper 1717 
copp. C. 2226. 
Copp, a crane; plural conna: “1n 04 chuin a 
namp Cóchois noca Légac copia ali Leo 
ne Ninny, agar céit in b4n-Conp 17 in 
Tó! T1971 ‘00 ouchaó (1. 00 byeich) co 
n-o h-eirimb e171 agar m1 con fagbsc cuyji- 
M15 cis atm in ooicthi”. H. 2. 16, p. 242, 


243. 
Copp-Ciocaé, round-breasted: “ingen comh 
Ciococ”. O'D. 2394. 


Connsuineocc 4. ceno cumainn. C. 2775 
O’D. 74. 1842. ©. 2775. 

Copyidca Cndth-coille, now Corroge, the name 
of a townland and parish lying about half a 
mile to the east of the town of Tipperary, and 
adjoining the townland of Cnam-coill, now 
incorrectly anglicised Cleighile. See Book of 
Lismore, fol. 230. See Cuilleann O-Scuan 
ach and Cnarm-coitlt. 

Copuipe: “copuipe sipeéc ‘oo Tiumspgain” 
O’D. 91, 1867. See poire. 

Cépury, law, obligation, true knowledge of law 
Cat. 14, 33. “ copur inobip’, river law. CO 
3.5, p. 17, col. 1; “ conur fine”, tribe law, 
family arrangements, adjustment. Cat. 89. 
Rawl. 487. O'D. 2097; “ conur piadnaire”. 
the law of evidence; “ copur oiche”, the law 
of pledges. H. 3. 18, p. 22 a 6; “copur 


608 


2 a mair) han 


' subaile”. H. 3.18, p. 151; “ conur 1ayvoarre”. 
O’D. 785. i i ie 

Conurcon, adjusts. O'D. 2212. 

Cór, tum est. Vide coar, supra. 

Cor, gen. coire, dat. cory; the foot, the leg; 
“*oulina coy”. H. 3. 17, col. 341. 

Corarge, issued. H. 3. 17. O'D. 564. Vide pais. 

Coraic 1. cocad. C. 1373; “a coraic act né 
010”, I am rebelling against God. 

Core, to check, correct, chastise. Rawl. 487. 
O'D. 2120. “ Foinceool cen orcleith a) 
core son poate ón 23401 Poy in ‘calca”. H. 
2.16. OD. 1737. Ballymote, C. 1569. 

Corccan; “poair 50 ccorccap”, returned in 
triumph. O'Conor, 1522. 

Corcys 1. poailed. C. 964. 

Corsnóó, destruction. See Annals of Tiger 
nagh, at the year 675; Four Masters, 674; 
and Annals of Ulster, 675. The corspod of 
the two former is rendered destructio in the 


latter. “ Corspad sonaig Largean”. Four 
Masters, 825. 
Corlsc, what is paid for defending one’s cause. 
. Firb. in Gl. 


Corlas; “ben 14 omnam cen chorlar”. 

‘OD. 2463. Dhaiie cone 

Cornam, contention; ‘00 cornath, to contest. 
H. 2. sane 15 6; “45 copnam 7st no ap- 
voaine’. awl. 487. O'D. 2113. 

Corcaó, to wrangle, dispute. 

Corcaiscen. O'D. 2192, is ruled. 

Cocaimypisead, was fixed or determined. C. 1862. 

Cocon .1. 00 seibtep. C. 2781. 

Cocomury, commensuration. gerton, 88. C. 


Coctin, parma. Trin. Coll. H. 2. 13, vocab. 

Crábaó, religion, devotion. “ fetgna mac 
Nechcain Cothapba Patpaice cen cpdbar'd 
Chneno wile vo'ecc”. Hour Masters, 872. 
“ 373 S. Fethgna comorbanus 8. Patricii et 
caput religionis totius Hibernia animam red- 

— didit” Triad. p. 295. a.v. 873. 

Cpa agar 5ablo, cpuib apap sable. H. 2. 15, 
p- 20. See sablai. 

Cr, plur. of cno, death awl. 487. O’D. 
2083; cparur 1. bapaiger, puts to death, kills. 
Ligert. 88. C. 2249. 

Cyo1, gen. sing. of cno, a hovel. 

Cpronn slérca, what? 

Cyannos, mansion, seat, 1542; a house of wood 
on an island. 

Croob cúmnaíóe, now Crecéra, the name of an 
old church, townland, and parish, in the barony 
of Pubblebrien, county of 

' epi maige. 
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See cpio. 


Limerick. See sor | 


Crnoprcunl, twilight; evening vespers. “ Cpap- 
peu a. cpepuremt, ab eo quod est crepus- 
culum a. dubia lua 4. nomen 00 epponcoin, 
Unde dixit Colman Mac Lenine: fob 
canaipe cyutin cheopTcuil, ceo pyothte 
Pecain Be rentede Con Glos. poy | 

Cneoca, preys, spoils of war: “co n-oeapnyer 
cyeaca móna”, and committed great depre- 
dations. O'Conor, ad. ann. 1233. “41 n- 
oeord Na ccpesc”, in pursuit of the spoil 
Ibid. 1244. 

Crteam, gen. cpeama: “a naimyip tn cpeatha”; 
wild garlic: “ cyim-peip”, a feast given in the 
time of the garlic. Fáil 17, col. 422. When 
the garlic comes in; H. 2. 15, p. 51, 2. 
“Ap 00 monbol Cooihgin pop so m-bid 
cream sur pealsan asur Luibe íomóa oile 
foineor ne a n-iéexó upslor fead na bliad- 
no ‘pan vitpeb ina paibe op cetdead ó 
Coroheob na n-oaoine v0'n Lett tian o'n 
poets an-sleann 04 Loch”. H. 4. 4. 

Cyreanard, alga, a kind of sea-weed (Sligo). 

Creanaim, Í buy; “in ci épenar 1. tn ci cen- 
MAIREh Hip; 

Creanaip, is purchased, or bought. Cat. 92. H. 
2. 15, p. 54 2. 

Cnheoncosó, dillisk, or salt-leaf (Donegal). 

Cyec. See creic, reward. 

Cnec, subs. purchase, buying; verb, to buy; 
“areó if cnec v'anuppad ann, 4 cennach 
o'piop echcon cuicro”. get. 88. C. 2163. 
s“cneic on cennsc”. Rawl. 487. O'D. 2115. 

Cnréó-uma, copper ore; brass; of brass; auri- 
chaleum. Z. 1. 22. “ Quinquaginta equos 
maculis aspersos cum aeneig (cpéouma 
frenis”. Ogygia, p. 311. | 

Cyieic, to buy; areward. See cuipénes; “na 
fo checon 4. noca cennaig”. Parl. 487. 
O'D. 2072. “Daech cóc épecor fp moc 
mbeo achan a. baet von caé peacur ni pe 
mac in stop bi a n-écmar o acho”. H. 2. 
15, p. 60, col. a. na no cnecan”, which has 
not been purchased. wl. 487. O'D. 2071, 
2113. 

Cpéitip, a cup, a goblet. “ Cpéitip 1. rréál no 
a1ypvors no culéuba ut est 00 Sarl finn 1 cher 
tipi 1. 00 Óóil fin1 conn”. Cor. Glos. O'D. 
2216. “ Cjwatop « cratera a. pital no copan 
no ouléubsa”. Idem. 

Creman, barus. Z. 1. 99. 

Cpapesd .1. pilechss, propagation. 
p: Lé col. a 

Cmocon, a marsh; cpéitpe bóióce, a deep 
marsh in the townland of Craggaknock, in 
the parish of Kilmurry, Ibrickan, county of 
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Clare. Cynatpoé is the name of a townland 
near Ballinrobe, county of Mayo. 

Cric, a field. O'D. 1427; “iped 17 cmúch onn 
Sort feoip no ónbain no apo uncún plerpce 
O5of Ty 'oeir céimenma o Tipe cuaim”. Lgert. 
88. C. 2330. 

Cyroceipe, an antiquarian. “ 1136. Maoliora 
mac Maoléolam pyith coLLeooin ónoom- 
acha, 4 pytith Cyrocaipe asap ó Leabap coith- 
éavarde, 'oecc 1471 NaiTyicche Tosaive seiné 
on certs”. Four Masters. “1136. Beatus 
Moelisa filius Moelcolumbi exactissimus calcu- 
lator temporum Ardmachanae sedis ejusque 
antiquarius nulli secundus ac Bibhothecarius 
in egregid poenitentia ipsé feria sexta Domi- 
nice passionis de nocte, animam Deo reddidit”. 
Triad. Thau. p. 304. 

Criocnussd, termination. 
cúr: Cur: 

Cyt 4. ic, no nnparsi no cénosch. C. 2772. 

Cyit1, emax. Z. 1. 26. vide cyen. ; 

Cro .1. b1 0015 cuma&o óinm 00 ui UT efT: 
cétmuintip cpoltgi 4. 16, NO c1umansuin 4. 
lige úine na mná oile. C. 2778. 

Cro, death; plur. cpa. “ Cro a. bór ut dixit 
Corbmac; pecad buan olLbywt cec bi ní bo 
plait um cri com cho”. Cor. Glos. 

Cro, property, chattels, 15, Cat. 50; live cattle. 
Cat. 51. Rawl. 487. O'D. 2083. “ cno rip 
0 tut ó coch”. Rawl. 487. O'D. 2083, “ian 
noibs asoT cnóoib”,. H. 3. 17. O'D. 548. 

Cro no muice, gen. Cpoá, pig-sty. H. 2. 12. 
O'D. 1701. ““cpo 'oo vénam um « topud”. 
Eigert. 88. C. 2198. Dat. plur. cpurd. 

Croboeps, blood-red, now cporoeaps, or cpao- 

Os; 

Cno8. Masc, cream; gen. cpdic. 
Clare. 

Cnoc, short; bo Cnoc, a cow with short horns. 
“bo cnoc 4. sdazica Saipoe fuippe” Cor. 
Glos. in voce cpoicend. 

Crocad, to hang, to execute by hanging. H. 3. 
17. O'D. 551. See Riad. 

Cpoced, gen. cpochta, crucifixion. “ Nhupc 
cpoéca [Chúrc] co n-a sonucul”. Sz. 
Patrick's Hymn. 

Cyocca, a close or field; a croft. 

Cpoécin, a small garden or enclosure: cpoécin 
no patleos, a small enclosure where sallows 
orew. 

Croó, cattle, any property. awl, 487. 
9058, 2074. Ske ite 

Cypoiteso, was plundered, robbed, or ravaged. 
“Ro cpoitesd asap po cpescLoipsesd Ls pan 
focyaroe in 1mbs01 fo mséc sall, ecc”. 


See quotation at 


Spoken in 


O'D. 


| Cromon a. coppan buans eroin. 


 Croc, cithara. 


They ravaged and laid waste, with fire and 
sword, everything belonging to the English. 
O'Conor, in Four Masters, ad. ann. 1594. 
“Ro cpoitret osóT fo sipecret on cán wile 
cenmocac prim cella Ulead”. Four Mast. 
1165. ‘Omnia preter ecclesias flamma 
et ferro evertit. Triad. Thau. p. 309. “Ro 
cphaitip ima cuilensib”. C. G. fra. G. p. 188. 
“Crib no plropca”. C. 399. 

Cról:se bói, death maim, 7. e. a maim that re- 
mains till death. H. 3. 18, p. 205; a wound 
so severe as to prevent a man from turning on 
his side without the aid of another. H. 3. 18, 

1.6%. 

Crone now Croom, in the barony of Coshma, 
and county of Limerick, where there is a 
castle, built by O'Donovan, chief of Hy- 
Figeinte. See Smith’s History of the County 
of Cork, and Carbriae Notitiae. 

H. 3. 18. 


O’D. 502. 


Crompón, a pill; an inlet of a river. The word - 


occurs very often in the county of Kilkenny. 
Crompán, the trunk of a tree (Mayo). 
Cron «1. relbugad coiccenn. H. 3. 18, p. 650 
b. Sain cpon 4. relbuged neié coicéinn. 
C. 2765. 
Cponcraile, a spit, spittle. “Cpontraile +. 
Spancraite 1. pele list. pant i. cac list 
no slop no fúsin”. Cor. Glos. ae 
Cponuged 4. avobsus. O'Clery. “An cán 
anda Noedpincap ón cponused 4 beat vo 


oéanum 11n cán pin”. H. 3. 18, p. 160. C. 


291. “In ciipapeoit cponaser”, he whose 
séd he impeaches. awl. 487. O’D. 2070. 

Crorón, scurra. H. 2. 13, vocab. 

Croróc, a coin smaller than a screball. E. 
3.5, p. 12, c. 2. “Oa pinsinn agar cet- 
pime pinswne1pin Lace 4. cnorós . R.LA 
No. 35, 5, 89. C. 1783. i 

Le littae 

Crocs Cliach, the ancient Irish name of the 
Galtee mountains, in the county of Tipperary. 
See oun s-cpoc and Slisb 5-cpoc. Mount 
Grud is the name of a mount in the towr 
lands of Cappa-Uniac and ‘loureen, in the 
parish of Kallardry, in the barony of Clan- 
william, county of Tipperary. 

Cyuscan muise Abna, alias Chuocón Cope 
naccs, a church mentioned in the Feilire 
Aengus, at the fifth of October, as situated in 
the territory of Eoganacht Chaisil. It is the 
place now called Crohane, adjoiming Mowney, 
in the barony of Slieve Ardagh, in the east 
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of the county of Tipperary. See Mag Abna. 
| ANN 


cua CUA 


Cyan, con, a valley, a hollow, a dell. 

Cypud 1. mouó no cetpa, the increase, the 
fattening of cattle. H. 2. 15. p. 55 6. 

Cyd, to confirm, ratify, enjoin: “ o'ervoinsLeó'ó 
& n-mnearón apap 00 ytd 4 ccoinseon”, 
$. e. to settle their disputes and confirm their 
treaties. Four Masters, 1600. 

Cpu, curd, cattle.’ H. 2. 15, p. 12 b. 59 b. 
Eggert. 88. ©. 2214. 

Cyuib, dat. plur. of co, a fence. 
2271. 

Cyurd, to enjoin. “Noca n-eowoup €16 foo 
flo curd oppo onao”. LHarl. 432. O'D. 
1895. “fen in euro”. Egert. 88. C. 2575. 

Cpuim, a worm. See cputh. “dAcdimpi conad 
cyinthe ocur nace ‘oume”, “ Ego sum vermis 
et non homo”. Cor. Glos. in voce cpuimntep. 


O'D. 1268, 


SUE a Gen. cpuinmgce. O'D. 2372. 
Cyc, a harp; “a pindro a. o'n cnuic”. Cor. 
Glos. in bin. | 
Cpumoud 4. ocnoc, ordure. C. 2768. 
Cpunoséc, stinginess. O’D. 80, 1852. 


Cyurcaim e, I pelt him. 

Ciwurcuisim, I pelt. 

Cu, with, denoting the instrument. O’D. 2322. 

See co. 

Cu allo, a wild dog, a wolf; pl. coin altca. 
H. 5.15. O'D. 1686. cu Lomna, a tied dog. 
O’D. 2201. 

Cua a. mipin. O'Clery. 

Cua, flesh meat: “ pocpuro cusad 2. mpopcpurd 
peols”. Rawl. 487. O'D. 2116. See cuso, 
co. | 

Cus, cusd, 2. mipin: “cusd 00 Dooc a. rsél 
oimpin o'ren buile”. O'Clery. “ Impo1 caé 
& menma fori 1n ‘ode cuae”. O'D. 2213. 

Cuscnarom, a battle axe, 4. cuag. Cor. Glos. 

Cus, a vessel. C. 1890. 

Cusd 1. peoil: “ cusd 4. seimyped,” C. 1457. 
See cov. 

Cusicin, a lock or wisp of straw tied up for 
thatching ricksor stacks of corn or hay (Kilk.). 

Cuaipic 1. pep naipcer La béin ina aclera 
narvom fin ‘00 beip pure n-ollna on « be- 
Lob. H. 3. 18, p. 285 a. “roan cad cuoine 
no coippcep”. O'D. 2221. “cuaiyc in- 
selca”, circuit of herding. Lygert. 83. ©. 
2328. “cuait comaitéera”, circuit of co- 
tenancy. Rawl. 487. O'D. 2146. inchuaop- 
caigcmch, circum. Z. 1. 32. 

Cuoinctill, whirling; “caipe cuaipctill”, a 
whirlpool. awl. 487. O'D. 2123. 

CuoLoccon, they heard; “ 60 cuslaccap yin”, 
when they had intelligence of it. O Conor, 
1391. 


cit cul 


(A es ee 
= =o 


Cust a cusp 4. vacuwus. Cor. Glos. 

Cubacatl, a bed-chamber; a cellin a monastery. 
Four Masters. Cubscait, quasi cubiculum 
4. mao cumans. Cor. Glos. 

Cubsy, bpat, complicity, 4. an reap bior 45 
ceilc an uilc”. D. Firb. Glos. in voce ace- 
sleaé. 

Cubós, a cluster, a series, 4 T501n€- 

Cu-chonachc, a man’s name, signifying Dog or 
Hero of Connaught. O'Hosey, in a poem ad- 
dressed to Cuconnaught Maguire, thus plays 
upon his name. 

“Rosa on cuamne Cu-Chonachc”. 
é Choice of the litter is Cu-connaught”. 
“ Cú pealsa soc piod-bpogsa” 
And again: 
“114 cú 'oo éLeacc mionfrodach 
Fusin ó Cliapurd cla sooire 
Cu piodarg soc fopaoire”. 
Again: yi 
“ Cú chonaéc an épota Sloin 
Coiledn poise ó HF Chuacoil. 
H. 1.14, fol. 161, Trin. Coll. MS. 

Cuécaip, mode, manner. “ Maips o'tLLent 
TACAN FIMPs fon cuócoin cucrom focparoe 
prestgloine 4 Muthain Leatoin Luccmaip”. 
Lismore, 163 6 6. 

Cu'onoma, cutpuma, equal, proportionate ; ‘1n 
'Oomlaos mapa cuise plinne furl aif comLos 
é ager in otiptach 1p cucpume yup’. H. 3. 
17, p. 653. 

Cui, a way, a journey. H. 3. 18, 3 a. See caoi. 

Cuib01, an accomplice, participator, accessory. 
H. 3. 17, c. 89; Harl. 432; O'D. 1889. 

Cuibling 4. cortsongeal. H. 3. 18, p. 415. 

Cuibpistep, he conceals. Lgert. 88; C. 2641. 

Cuibyina, confession. “ In ni, 'oin, nd cuTcaro 
fy bréiúin n-Oé3 recht Licpe ocur Nu-piso- 
nu, ocur fy curbpmna cpepion”. H. 3. 
18, p. 358; E. 3. 5, p. 23, c. 2; H. 5. 15, p. 
5yc) 2; HD 15, 'p. 29, ©, 2: 

Curobeap, partnership; jointly or together; 
share or proportion; gradation of rank; har- 
mony ; equalization, participation. “ 1p flack 
saite uachib 1 cuibiup, no o cectop ve 4 
n-écubiur”, it is debt of theft that is due of 
them conjointly, or from either separately 
Ravwl. 487; O’D. 2027; share and share alike. 
E. 3.5; OD. 1463; H. 3. 17; O'D. 544; H. 
5. 15; O’D. 1669; C. 1893. 

Cuir 2. tulcubs. Cor. Glos. a cup. 

Cuiseal, a distaff; “ A Lupsa man éursil’, his 
snin like a distil. Cor. Glos. in voce ppult. 

Cúisce, curcte, five days. Cat. 123; H. 2. 13, 
p-. 16 a. 

su 


cit OUI 


cui CUI 


Cúil, O’SLuairce, in the parish of Tulla, barony | Cuinrt 4. co cuboid. C. 2766. 


of Upper Tulla, county of Clare. 

Cúile, a kitchen. O'D. 2473. 

Cuileann, a man’s name in ancient Ireland. It 
was the name of a celebrated artizan, who 
flourished in the reign of Concuvar Mac 
Nessa, and from whom Sliab Cuitinn, now 
Slieve Gullion, in the county of Armagh, 1s 
named. 

“Oo hoilesd a5 Cuileano Cedjro 
ón 6t’sop time méip-perts 
Diop on SC wilLeinn 014 bheas 
O Shliab Curtino no cuipedd”. 
Trin. Coll. M.S. H. 1. 14, fol. 161. 

Cuilleann O’5-Cuanech, now Cullen, a village 
originally in the barony of Coonagh, county 
of Limerick, on the border of the parish of 
Sulchdid, in the county of Tipperary. See 
Annals of the Four Masters, at the year 1579, 
and Book of Lismore, fol. 2380, a a., where it 
is said to have taken its name from CuiLtLeann, 
the son of Morna, who was killed here by Finn 
Mac Cumhail. Though this village was 
originally in the barony of Coonagh, as its 
name indicates, it is now considered as belong- 
ing to the barony of Clanwilliam, in the county 
of Tipperary. 

Cuimoichep, is kept. Hgert. 88. 2706. 

Cuimsech, capable, able, competent. See metre. 

Cuimsrochap, deponent of cuimsim, I am able. 
See cumaic. 

CuimLechcarb, battles. H. 2. 15, p. 36, col. ó. 
“cuimplechta a. complointe”. D. Mac 
Firbis Gloss. 

Curmpgcop 4. comapgchep. Lgert. 88. C. 
2412) 

Cuin, can, when, quando. Lgert.88; C. 2270; 
Rawl. 506; O'D. 2244. “ Cuin ip mo, o5er 
cuin ip Luga, 450T cuin 1p coibér ron pep 
meoon serve nd Foy saoaise”. Lgert. 88; 
C. 2157. “Cun o’eiligcen € ma air in 
‘opuc é no in soet”. R.LA. 43-6, 25; C. 
1938. “ Cuin plo capa”, when he likes. H. 
3. 17, col. 189. “Cun scdit 04 ba a5ar 
pamaire spin purliuged”’. Ho. 185, p165; 

Cuinoeson 4. cunsro. Larl. 432, fol. 4. 2 b. 

Cuinvels 1. ooncobnócon. C. 2778. 

Cuinoreó, cuinndes, a. pap. C. 2766, 1401; 
Cor. Glos. in voce. 

Cuinois, keep, preserve. Clarend. 15; O’D. 
1934. 

Cuinopech 4. coenoinsuo. H. 2.15, p. 64 a. 

Cuinoy5ce, castigatur. H. 3.17; O'D. 3. 

Cuinomscep 1. canoipgitep. O'D. 1806; C. 
1908; .1. coipeicthep. C 2766. 


Cunsid i. ak querere. Égert. 88; C. 
2222; to seek, to request. H. 3. 17, col. 
105; O’D. 126; to court, coax, flatter, seduce. 
Rawl. 487; O'D. 2120; Egert. 88; C. 2165; 
“ac cuinsrd Leroisúí”, remedium querere. 
Figert. 88; C. 2222. 

Cuinnesop 4. coibsicen. C. 2770. 

Cuinrcleo, a conflict. 

Cuinre, the face, countenance. “Cumnr 4. opesc: 
ut est cid cnesdach o cuinrm cucc, though 
scared the image of her countenance”. Cor. 
Glos. 

Cup, pl. of cop, q. v.; contracts, engagements. 
Rawl. 487; O'D. 2072, 2083, 2114; “na 
Cuir 00 nat Nd memaip”, the agreements 
which the members make. H. 3.17; O’D. 
532. 

Cuiúcen, is put; that arises: ‘‘cac ni ‘00 
cute”, every suit that arises. O’D. 630; 
O’D. 2197. 

Cuimhneoch, a race-course; also a moor. See 
cuppoch. “Cuippeach, a curribus 4. Fic 
copipaic. Curzipeach, a cursu 4. peroe: cuip- 
ples umonmhno 00 140 FN Teirceoóno .1. Coppa 
yecait ann”. Cor. Glos. 

Cup, causa, a. cuccuic. H. 3. 17; O'D. 3. 

Cuipcpess, pl. curpoyg, reeds. 

Cuireol, ae a gullet (Erris, Mayo), a - 
cove, or little creek; a poryicin is larger than 
a cuipedl. 

Cuind, counsel, advice; derived from the Welsh. 
“Cuil a. Combpec inpin: ocur 1p Locin 
fo chuoiLneó on quasi consi] ab eo quod est 
constlium: unde dicitur 1r op ‘oo éu1pil 00 
yonad”. Cor. Glos. 

Cuiyin, to sue, to follow; to acknowledge; to 
teach, to inculcate: “00 cu1yp1n .1. 00 cae 1n 
Teora pin, no ‘00 cai na hinoipin”. Bally- 
mote, fol. 181, col. 2, p. 1. “ Cap Lip Lanamna 
00 curpin Ls feine?” “ How many kinds of 
mazriages prescribed by the Feini ?” Rawlinson, 
506, fol. 42, 6 b.; C. 796. 

Cunc, for curo, share, part, force, meaning: “cw 
in dpa, cure cugeaici”. Lgert. 88; Ó. 2261. 

Cuicbed, derision, mockery. O’D. 2458. 

CuicceonnTa, of equal rank or dignity. H. 2.15, 
Pp pa “ren cuiccepnypo”. Lawl. 487; O'D. 
2113. 

Cuite, a pitfall, and cwtech, a trap. 

Cuite, curche, a pit; q. a trap? a pitfall? See 
Ligert. 88; C. 2777; “ An Bu móna no . 
ewmti”. Lawl. 487; O'D. 2142; “mor ann 
plo pavopium in cuiche”. See E. 3.5; O'D. 
1514; and compare R.LA. No. 35. 5; C. 
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cum CUM 


cun CUN 


1643; ma puc in piso Leir 1n cep no in 
cuice”,. O'D. 1514; “cumtech 4. in prada 
a. clon toll no cepa”. Egert. 88; C. 2777. 

Cuicig, cuit, share, portion, ration, dividend ; 
“ cuit cucaite”, the share of occasion. H. 
Smee 578. “’dpall ‘orb reo rir ir 
Let eneclann s5op cuicig cnebone 3 ef- 
badsé usitib; apaill eile ir Lan n-enec- 
Lanne agar ciitis tyebasipe, apart aile 17 
cuirí cyebairie noma”. Rawlinson, 506, 
fol. 21, a, b. “Aplan cutis tiúcí 00”. Lid. 
fol. 22 6, a.; H. 2.15, p. 55 a.; cui cobs”, 
the levying share. H. 3.18, p.129 a. The 
levying party had always a share of the levy. 

Cuicys, vel. cmtpo, “ o¢crhad cuthaiLle’oo Flat 
cucyus” TH. 3.17, col. 442 mid. 425 mid. 
“Rach 1 ciucmuo 4. pot 00 bein flat 
curoud ppotnaisep & pot for cupu”. H. 
2. 15, p. 15 ó. 

Cul, put for cot, wickedness. 
2395. 


Egert. 88; C. 


Cul, protection: “ bir rap n& cul”. R.LA. 
35. 5; C. 1851. 

Culdyro. See ceotonóáimo. Lyert. 88; C. 
2356, 2380. 


Cut-pine, back family, as son, father, grandfather. ; 


Figert. 88; C. 2296; H. 3.17; O'D. 725. 
Cullec, a boar. “Cullaé 2. colad 4. one 
méo o Cuil, 4. bi La maton ocur Le praip’. 
Cor. Glos. 
Cúl-poc, back security. O’D. 368. 
Culpst, a second security, a post surety. H. 
3.17; O'D. 268. 
Cuma, the same, equal quantity. Lgert. 88; 
C. 2222: Rawl. 487; O'D. 2038. See comaoin, 
Cuma, indifferent, equal. “ Cuma ab eo quod 
est communis; unde dicitur”. “1 cums Lem” ; 
“ 4.17 comder lium cibé 016”. Cor. Glos. 
Cumotde, common: “4 cétfard cumarve nda 
rine”. H. 2. 15, p. 66 a. 
Cumail 4. an ceno cumainn. C. 2775. 
 Cumaol, gen. cumaite, dat. cumail. H. 3. 17, 
col. 63; a bondmaid employed in grinding a 
quem. “Cuthal a. Cumola a. ben bir pm 
bleic brón, dpi é 04n no mban n-ooen 
moriú 00 nonco. na murllino”. Cor. Glos. 
See Job.c. 31, verse 10, “ peapann cuthorte”. 
Cat. 150; “ cumol xx péc”. H. 2-15, p. 16 
b. “cumol renopbe”. Hygert. 88; C. 2182, 
2931, 2234; O'D. 1276; H. 3. 18, p. 388 a. 
Cumann, a pound. Lgert. 88; C. 2700; cu- 
mann conse, a pound or enclosure for keeping 
cattle. Ibid. See conee. 
Cumoy, comop, the meeting of rivers; as cumay\ 
no 0-TU N-wuipoesd, confluentia trium fluvio- 


rum. Colgan, Tr. Thau. p. 164; Coma 
Cluana heoir, now Comar, near the town of 
Clones, in the county of Monaghan; cuman 
Chluana h-lopayro, the meeting of the Boyne 
and Blackwater at Clonard. It also means a 
valley. Welsh cum, and Saxon com; inde 
the Coombe, in Dublin, which means the 
valley. See Mason’s History of St. Patrick's 
Cathedral, Dublin, Introduction, p. 2. 

Cumcaim, possum, I can, or Í am able. Cumare, 
he had power; cumprotup. “1p á fo in cóin 
T2ácnac osor ipped noc cumuic noc bre- 
teth oaonnsa 00 sóo'óeLuib 00 Curtbiue noo 
m fo seba a rencur mór. H. 3. 17, p. 1. 
“ TnénaiLche nemchumpcuroche .1. no cuim- 
srochup 00 chumpguous 4 n-Cryinn”. H. 3. 
17, preface to Senchus Mor. Dixit Patricius 
rp: ‘oichuip fovechca, si potes. Dixit 
Magus: ni chumcaim cur in cnóch céona 
im-bépach. “Oop mo ve bnoch (.1. 'oan mo 
014 mbpdcha) ol Pacpaic, sp in ulcc occa 
00 cumachctu, ocur ni pilicip a maith. L. 
Breace, fol. 14 a, 1. 

Cumoaé, to support; “4 coim'oeo 00 cum'ooch”, 
to support or protect his lord. H. 2. 1; 
“umup cumoait fine”. Hgert. 88; C. 2210. 

Cumosisec, they support, sustain, decorate. H. 
2.15; O'D. 1088. 

Cúm'ooisim, I found, erect, build. “ Roma con- 
dita est 4. no cúmooiseeó in Rom”. Bally- 
mote, fol. 3, p. b, asp a, six lines from the 
bottom. 

Cumycaigteé, removed, put away. H. 3. 5; 
O’D. 1452. 

Cumrcaiscep, is transferred. Rawl. 487; O'D. 
2133; Rawl. 506; O’D. 2259. 

Cumcoé, gen. cumcaig, a buildmg. Cain. Ad. 
O’D. 2479. 

Cumtur, a cause; fellowship; partnership; mu- 
tual good or advantage 1. cumord ua. C. 
2464 1.com-matiup. D. Firb. Glos. “ cupu 
leraiscen 4 cumtur”, contracts which tend 
to their mutual advantage. H. 2. 15, p. 54. 
“Cumtura 4. 00 bein commaitiur 0610”. 
H. 2.15, p. 546. “TH resun cumtur cop 
cumneils mbreteman cuoice”, a cause can- 
not be carried past the argument of the judge 
of the territory. H. 3.17; O'D. 535, 571. 
RAG Mica he cuinows”, the security of a 
bounden vassal. H. 3.17; O’D. 573. 

Cumuc, tantum, as much as. H. 2.16; O’D. 
1748. 

Cumuc .1. coiméc no cucpuma, the same amount. 
H. 3. 17, c. 236; H. 2. 15, p. 55 a, 6 

Cunoasita, cunnapite, contracts; “ Labpum vo 

eas 


O04 DA 


OA! . DAT 


vpetudBé cup spor cunnaozica”, let us speak 

of the judgments of guarantees and contracts. 

H. 3. 18, p. 162; Rawl. 487; O'D. 2083. 
Cunopachcau, covenanted, contracted, bar- 


gained, agreed. H. 3. 18, 8 a. 


Cunnamna, cunoamnsa, cunnamein, con’os- 
main, respite, delay. H. 3.17; O'D. 574; 
C. 1937. 


Cunncoimrm, chief residences. H. 2. 16; 
O’D. 1707. See conn. 

Cunnuó, firewood. See connso; “cunoud, 
quasi canouv’d a canoeo, caleo”. Cor. Glos. 

Ctipac, a load of manure (Derry). 

Cur, a vice; & turn or occasion; “ pomspbad 
pions mop 'oiob 1m moc m-bycc, ‘oo'n cun 
yin”, a great many of them were slain on that 
occasion, etc. O’Conor, ad. ann. 1237.“ 1116. 
Ceallach, cothapba Paccpaice fon cuaipic 
Connact an vaio Cu CO ccuc 4 Lan cuaipic”. 
“1116. S. Celsus, Archiepiscopus Ardma- 
chanus visitat secunda vice Connaciam quam 
totam visitatorio circultu perambulavit”. 
Triad. Thaw. p. 300. 

Cup, a minstrel; “cun cine”. O'D. 2208. See 
cor, music. 

Cupad 4. cuppachad no ceangal, to reprimand 
or tie. C. 2019. cuprachaó in H. 3. 17, 
col. 451, and core in H. 2. 15, p. 53 2. 
They are convertible terms, “um 4 cupid 
co cenn feéc mbliaoan”. Wgert. 88; C. 2177. 

Cuycuploé no silcac. H. 2.13. Glos. 

Cupcoip, a castigator of children, i. peop 00 ni 
cupad no spesoad pmaccaiste ap macaib 
otis Bore D. Fol. Riain ; 

Cupu, asheep. Cat. 137; H. 3. 17. col. 402 d. 

Cupu, compacts, sureties. See con and cun. 
“co6 plait curoió pratnaiser « pat pron 
cunu. H. 2. 15, p. 16 0. 

Cucpuma, an equivalent proportion ; “ cucpuma 
Let cocuro”, an equivalent of half the wealth 
or stock. Rawl. 487; O'D. 2117. See cu'o- 
yuma, com, equal, and thom, heavy. 

0 


04, two: “na0dé cech”, the two houses. H. 
oe 1430 D112: 

"04, two, frequently enters into topographical 
names, as, Absinn 04 LoilLeec, Ac 04 reonco; 
ME 04 corp, Ac 04 Laspic, Cluain 04 Tone, 
Cluasin 04 Satins, CLuain 04 nóc, Cluain 04 
cor, 'Oun 04 beann, Dun 04 Lecelor, 
Gleann 04 Loc, Otin 04 én, Tir 04 'onom, 
Loé 04 oath, Loé 04 $6, Loc 04 én, Oilen 
04 Cpuinne, Ror 04 cows Sliab 04 Cop, 
Tip 04 Slay. 

"D4, 045, good, generally used in compounds. 


“O48 4. coc mat pin Combyec ut dicitur 
Syluay 04 4. oésben a. ben mart”. Cor. 
Glos. in voce 'onoch. ““'Oas 4. mat. "Onoé 
1. Lc, ut ‘opoc 00 Oprocarb, 045 00 045016” 
Cor. Glos. in voce 005. 

04 Gé Oanoinne, i. e. the two Paps of Danann 
Two mountains in the barony of Magunihy 
and county of Kerry, called the Eastern ana 
Western Pap. The Eastern Pap is situated in 
the boundary of Gortdarrig, and divides the 
ban of Killaha and Kilcumming; the 

estern Pap is on the boundary of the town- 
land of Gortacreen, and divides the parishes 
of Kallaha and Kilcummin East. Both are 
nearly of equal height, are very round, and 
appear very beautiful at some distance, and 
both have small heaps of stones on the very 
summits, intended cvidently to represent the 
nipples of the paps. The base on whick they 
stand is called bun & 04 &6, basis duarum 
mammarum. ! 

'Oobaoc, a large tub with two handles. “ ’Oaboé 
1. 'oe uoC 4. 04 cou FuIppe, ón ni Bicip oi 
Fonr no Nraneib on cúr”. Cor. Glos. Also 
a flax dam (Donegal, cul-~oabeé, Culdaff). 

OAbaim, odthaim, I give, grant. “i 'oaba 
huaroe cobjaino fo Lin cenn comocusr”. 
H. 2.15, p. 144. 

Owodn, a foster-father. Cat. 112. 

Owonait, a foster-mother. Cat. 112. 

Ose, shoulder, 04, oae. O'D. 548. 

'OoeLóme, lacertus. . 1. 20. 

"Oseyceile, a base tenant, avillem. awl. 487; 
O'D. 2090. 

"005, wheat, 4. cpmtneéc. Cor. Glos. 

'Oaso a. poss. H. 2.16, p, 0 un 


Ouisin: oh oa1$1n, for the purpose, with the . 
“Ap Oaisin cacti 4 eoin no abo”. 4 


intent. 
Ral. 506, fol. 53 a a. “ Ap -oogsin mapbte”. 
HK. 3, 5, p. 80¢. 1. “ ón oagsin melteo” 
for the purpose of deceiving. Rawl. 487, 
O'D. 2029. “ Ap oorgne Lea”, for the pur- 
pose of good. H. 3.17; O'D. 578. 

'Oóil 1. olaseo. “Sach ule ool cobais af 
moon c$ennó. H. 3. 17, p. 167. 
"Ooilipcayt, she invited, agreed to meet. 

487; O’D. 2108, 


'Oóimim, 'oamaim, I yield, grant, cede, vouchsafe. 
“ 'Oóimer oliged”, he yields justice, law, or . 


moht. (Ho) Lie OID 440, 


Oumlias, Basilica, a cathedral church. See A 
“In “Oamliag . 


cLoisceoch and otiptach. 
myo tuige plinne furl ain comLog é ager 
m 'Ounchoch ap cutpumea my” 
poinne. MS. ‘Trin. Coll. H. 3. 17, p. 653. 


Rawl — i 


See ainn - 


óm DAM 
Oaincech, dentatus. Z.i. 9, 
Oayvoe, quernus. Z. 1. 8. 


‘Oaipc, a heifer two years old, worth four scre- 
palls (H. 3. 18, p. 513), classed among the 
écu ctiiéc1. See Séc. A cow is worth twenty- 
Bat screpalls; a colpach, six screpalls; and a 
samhaisc, twelve. ‘These are multiples of each 
other: one samhaisc—halfa cow; one colpach 
—half a samhaisc; one dairt—half a col- 
pach; one dartaidh—half a colpach. See H. 
3.17; O'D. 110. 
Ooiic, a heifer worth four screpalls. H. 3. 5, 
it ses a 
Oat, time, respite; ‘‘’00 beinn 041 cyrer 00”. 
H. 8. 17; O'D. 556. 
Dale, for vasa, second; “lompao an vala 
'Oalac, they meet, invite, make an assignation. 
H. 2. 15, p. 59 b. “1 oiler 00 pip fir 4 
noala co foéisem ip plan ‘oon pin Ff an- 


ólann co foeiseth”. Rawl. 487; O'D. 2108. 


Oatorve, forensio. 7. 1. 20. 

Mallao; “Oi1spmaro Mac Neill Uí Ruarc 
700 DalLad La Coinconnaée tla Rasallais”. 
é Diarmaid, son of Niall O’Ruairc, had his 

eyes put out by Cuconnaght O'Reilly”. 
O'Conor, ad ann. 1236, 1244. 

Oal-furde, forum. Z. 1. 20. 

Mateo; “Catal mac dovda ti Concubasin, Oal- 
co. muintipte Ragaillg, etc”. Cathal, son of 
Aodh O’Conor, who was educated in the 
House of O'Reilly, etc. O'Conor, ad ann. 
1243; foster child, 1244; ward, 1244. 

'Oám, a party, a dining party. Lawl. 487; O'D. 
2044. 

Oath o1li, a fabulous ox of antiquity, located 
at Leiter Dallain, in Tyrone. ‘“’O0am orl, 
Tear insned slinne Oallain; ap no Loch 
ce'onA tainic 4 óchoin co n-oecharo pron 
boin 00 buaib in Bpusad jo boi 1 fail na 
e1Lli co n'oensnód in 04m oe”. H.2.16,p. 242. 

Oath n-allaro, a deer. “ ór é no fopconsaipt 
fop.in ‘oath n-allard Tordeaée ‘00 Tpeabsd 
éuise” Est qui jussit cervwm in aratro la- 
borare. Acia SS. p. 306, col. 2, note 17. 

. 'Oamba, a lump. 

‘Oathinacep, they consented, permitted. H. 3. 
18, p. 25 a. 

Oamnugeo, to condemn; “1r fear 00 nech 
cintac ‘00 Leisenn or son fpéin, ná nech 
neamupcoroes 00 Oatinussd’, melius est no- 
centem impunitum relinquere quam innocen- 
tem condemnare. H. 3. 17, col. 602. 

O4mt4, a concession; a thing ceded or granted. 


H. 3. 17; O’D. 578. 
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H. 3.17; 


"Oámtóoódin, concession, to concede. 
O’D. 579. 

'Oón, trade, art, science; “014 mbeté 'oóna éx- 
amla aice beit eneclann caca oana 016”, 
H. 3. 18, p. 126. “oc oénum a 04na”, learn- 
ing his art. H. 3. 17, c. 175. “Los « veg- 
04na”, the reward of his good [liberal] pro- 
fession. H. 3.17; O’D. 560. 

Oana (Latin, dona), gifts; “ rece nodnain Spr- 
nócu naoim”, the seven gifts of the Holy 
Ghost. O’D. 2189, 2191. 

"'Oanooto, woeful, sorrowful (Leinster, Kalk.). 

'Oóne, davus, i.e. Danus. Z. 1. 20. 

"Oxsoil, a river in the county of Limerick, pass 
ing through the towns of Rathkeale and As 
keaton, and paying its tribute to the Shannon 
about two miles to the north of the latter town. 

'Oooine, 'ouine, vassalage. H. 2.15, p. 12 a. 

‘Osol, a chafer. See meroiter. 

Osop, Ooep, mancipium. Z.1. 41. 

'Oaonrutóin, a man saved from death, prison, 
or the gallows. gert. 88; C. 2184. 

'Oaonnoc, base wages of vassalage. H. 3. 17; 
O’D. 571; “ pac asap manéaine sar fet 
tuyicLaroe agar unens”. C 1514. 

'Oon, often used for cap, by, over, 4. v. 

'Oona, alius, another; the one. ‘ Tip cet 
rect cumatl ac in oad De, agar ceityu ba 
picit ac onóile” EH. 3.5, p. 25; O'D. 1372. 
“Ó cios Looin for 1n ona 01.4 LLenban fon 
tn coib nailiu” Cáin Adamnain. . 


Oapmnsa. OC. 2809. 
Oajic. See 'póine. 


"'Ooncotó, a heifer, a yearling calf, See Ravl. 
487; O'D. 2168. ““Ooncoró finenn ocur 
colpaé boinen’o”. Cor. Glos. in voce clita. 

Oar, a rick, a stack. See oar. 

'Oórocc, boldness. Lat. audacitas. ‘ Dapacr 
4. O1-TOCC 1. ni Dá nad Pott 1c1n AéT 9 Loc 00 
Locitip wodthaille ocur Labyiad”. Cor. Glos 

'O oroccoc, a madman, a dangerous lunatic. H 
2. 15, p. 60 ó; 'oórochcois, imsensati. Z 
1. 86. 

'Oé, two: “an 06 cude”, the two statements. 
O’D. 2213. 

'Oe, of, off, now usually vo: “oe Léim”, by a 
leap or bound. R.A. 43. 6; C. 1875. 

Mea, oie, a day: “ meparo co ve4 bytacha 4 
co Léa bnocho”. LL. Breac, 25 a. 

Oeabaid, dispute; lawsuit. O'D. 630. 2197. 

'Oeac, afoot Uracecht, p. 37. 1. 

'Oeoc 1. mart, good, profitable: “ cvó ip vesé 
oo pi?” Teag. Corm. “in ben ba ved 00 
mnaib”. O’D. 2467. 

'Oeocmaó, tithe. “1 oligo nechmaroi na 
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bo cenoaith, na tyan snnoti ns the | Oedye, '010C4, an acorn, a nut. "Oenucc, glans. 


feoit ‘00 mhaimb mina bec 4 Ftpoloro 

' cechc& na heclure inte ‘00 baichir ocur 
comnai ocur sabail n-ecnoince”. L. Breac, 
fol. 6 a b. 

Oeacthaicc, hard, difficult 1. o01lgv5 no 'ooc- 
amLach. O’Rody. 

“ Oeacmaicc Frespoot & feile 
Se ueich Cipe o á cinnpeath”. 
. O Muleonry. 

"Oeacmotó, ten things, articles, or animals. Cat. 
47: tendays. H. 2. 15, p. 11, col. ó. 

Deasmaroe, ten days: “anad oeocmurol for 
in stsabail sobun 1m in pmocc agar tóin 
thio”. H. 3. 17, col. 414. 

Oesaolard 1. 'oeilasró, he separates. H. 2. 15, 
p. 14 6. 

‘Deals, a pin to fasten a cloak. ““'Oels .1. 'oel- 
rec no ‘oe Les ex eo quod legit duas partes 
toge”. Cor. Glos. "Oelson, a pin. O'D. 
1181. 

'Oeolsnac suoLon, a joint of the shoulder: 
“ral oealsnac”. C. 1826. 

'Oéanom, proof: “Mara cesé saoaise 1T ó 
'oénom 247, 6567 móToe ceoc innyaic 1T Pena 
uso”, if it be the house of a thief, it is to be 
proved against him; if it be an honest house, 
it is to be denied by him. H. 3. 18, p. 158. 
“1c venam 4 óna”, learning his trade. H. 
2.16; O'D. 1737. 

Oéanca, buildings, erections. “in feapan’o 
TUZsd ‘00 ‘OUINe OU óénóm 'oéncA óir. 
Rawlinson, 506, fol. 35 a a.; H.5.15; O'D. 
1671. 

'Oeon, a tear, a drop. “Den a Greco 'oeno, 
cado, quia cadunt lachryme”. Cor. Glos. 

'Oeone 4. D10SsiL, revenge. C. 2793. 

Dearbad, proof, probatio. Vide clu. 

VDeapboim, I prove. “1 coin 4 cuIcpin co 
oeitines inni noC vespbtap co follur”. 
Certum non presumitur ubi scientia non pro- 
batur. H. 3.17, col 4384, line 26. “ Crdbe 
nech bir a reilb 'olasró «4 veapbad cionour 
fuaip, no cóichre a Léseo usd”, Qui in 
possessione est probatur guód est propriam 
suam; alias dimitti debet. H. 3.17, col. 465. 
“"Oo niin clu coitcenn Lan oenbaó”, fama 
publica facit plenam probationem. H. 2. 12. 
No. 8.1; O'D. 1697. Vide clu, fama. 

'Oeanbroinsill, false witness (? subornation). 
Rawl. 487; O'D. 2119, 2125; Lgert. 88; 
C. 2490. 2596; H. 4. 22; C. 2103. “tré 
aichne m vepbropsaitl: ip é in oume tic 
i Halt né Teoic, agar cinnte Leip nach é”. 

4,22; ©. 2103; O'D. 89; O'D. 1865. 


7.3.8. 79. “ Oespeain 4. oanónuó 1. cnud - 
na oayiaé hi”. Cor. Glos. m voce 'oeancoan. 
“ DaLonor rp in Spésip, glans spin Lercin, 
‘onica 1pin Saroilic”. Cor. Glos. m voce 
balLan. 

'Oeomc, a hole, a cave, as Deapc fespind, a cave 
in Ossory (now the cave of Dunmore). 
“Seécmain Lan 0016 íon FIN 1¢ IMpUM 1 
NSOITSA óSóT 4 n-cois Co fuonócón non 
moin nóiro 45óT ceoC Mop 1N'0T1 1 TPAIE 1n 
Mola 45óT ‘OopUP op ón c1g hi moisnetó no 
hmon, o567 oopup nóill ip on muin agar 
comla tecoa Fp in ‘oopup n-Apin, bor 
‘oepiyic Ther an comLmt fin Fors Tocpstip 
conna, on Majid na h-éicne 1p 1n cech pin of 
mesoon. Impam cuppas Maloun”. H. 
2. 16, col. 373. i 

'Oeonc-o060 4. ón biachao, acer on '101u 
bhosa cnó.  H. 3°18, p. 198; 
Eggert. 88; C. 2556. i 

Oespgnat, a flea: “Lan 'owmnn 00 vearic- 
nacuib”. H.3. 17, col. 228 top; Rawl. 487; 
O’D. 2108. “'Oeonsnac 1. Deap54 140 no 
Deai5d ane’o no &oeo”. Cor. Glos. 

este re op Mag Téimen, now Derry- 
grath, a parish near Cahir, in the county of 
Tipperary. See cnocach. It is four miles 


N.E. of Cahir, and the fort from which it was . 


called is still in existence. - 

Deari5-papuge”d .1. oon 00 buan or 4 bpol- 
Lac cró ne n'oénum cinaro, cro 1471 WOENUM . 
cinaro. H. 3. 18, p. 198. 

Oeaila; “so noesapla oliseo umpe. C. 
1836; O'D. 896; C. 1131. 

Oeaplactesc, bountiful. Four Masters, 1269. 

DeapiLaitep 4. cespiboiolaitep. D. F. 

Oescaé, gen. vests, smoke; “béim Deacaig”, 
a soreness of the eyes caused by smoke. 

’0é-cincaé, double-crimed, or that has trespassed 
twice. 

Oeoblen, small, young, tender. See veiblen. 

“Daball buch op oplan 
Con-o auth 'oe'óbLen”. 
| Aengus, 24th January. 

“oedbLen .1. oni 17 debilis 4. anbann”. Fedlire 
Beag. “ Térnic r1apom Lo bpertheamnuy na . 
m-baintpeabchach ocur na n-vetblen an- 
muin”. Lismore, 103. 

Oevoensé, last. L. Breac. 

Oedlinsa, two modes. Cat. 73. 

Oeroin 'olasro. Lgert. 88; C. 2363. 

Oeil, a pig, 1. topic. C. 1474. 

Oeil, a turner’s lathe; ap 'oeil, in proper order 
for work [applied to any instrument, Kilk.] 
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Oeil 1. eclarc, usp & dep ifn captpac 
Pespyroa ne apao Conculaino; “ Ro sabar- 
capi a 'oeil, n-intlair in 4 ei «1. no Sabur- 
con 4 echLare fas ine Lóim oeir. C. 216. 

Deil .1. Dealusad, separation. C. 2802. 

‘Oeilsnec, worms in the stomach of cattle 1. no 
péirce saile. H. 3.18; C. 1103. 

"Oeilroin, inversion of letters; metathesis. 
“Oeilroin 1. oe1liosao ó mo (i. o cen) ut 
est neor .1. 'peilróin noí 17 meon” Cor. 
Glos. 

Oeilistep 14c, they are distinguished. mail. 
487; O'D. 2147. 

‘Oeime,the neuter gender with the Ivish. ““Oeme 
1. cac neutep Lar in Loicneóin ip oeme Lar 
mpiled sordelsac’. Cor. Glos. 

Deimesrp, a pair of shears. ““Oeimefr 4. mer 
deve ann 4. caren Lair, 4pit 04 rein Lary, 
mer .1. preban, unde dicitur Merseopa”. Cur. 


los. 
— Déintheé 1. vithained, idle. H. 3. 18, p. 406, 
and p. 638 0. 


Oeipboilre, certain right. H. 2. 15, p.11; H. 
3. 17; O'D. 612. 

’Oeipbrine, the second tribe; the next in point 
of dignity to the Geiljine. H. 2.15, p. 14; 
Rawl. 487; O’D. 2089; H. 3.17; O’D. 548, 
725; the two grandsons and their two sons. 
H. 3. 17; O’D. 548; two of them included in 
the Geilfine. 

'Oeinse, desertion ; “ ujmeourT 51n veipse”. H. 
pee) ED. 573. 

Derji5-pine, a tribe that has been guilty of rin- 

aL, 2. e. the murder of a brother tribesman. 


H. 2.15, p.14 a, b. 


'Oeinsim, I desert. “ eAAvwa, desero 4. oe1p51m”. 


Cor. Glos. in voce elu. 

Oeinsin, he made. See mol. 

'Oeinsle, was bought. Rawl. 487; O'D. 2080; 
C. 803. ' 

'OeinsLeó, was bought or purchased; “ Ocur ó 
ta Riamain vensled”, and from O’Riamain 
it was purchased. Charter in Book of Kells. 

'Oér, right, dignity; “oer plata”. Cat. 2. 
“mse oir oipenan’. H. 3. 18, 3 a. See 
“spe Depa, caitci veir Flata? ves oliged 
comoicin 04nd”. H 3.18. Lbid. 

Oéipceim, two paces, a measure of land con- 
taining six feet. H. 3. 18, p. 146. See 
ty41510, for table. 

'Oéare bess, a territory in the county of 
Limerick, lying around the hill of Knockainy. 
* Apaip 4 pops Lois in petapipu ca cyuch ins 
fuilem ? nao feta pon oth; ba recaps ath 
ap Cucullomn; ceanno Abyac Slebi cain 


78 


Teo tesp; Sleibci Eblinm reo cuatro; Lino 
Lummis 1n Lino rolor mop tit oc chi; opu- 
mm Colteall reo 3 fpurlem yiyin opon dint 
Cliach 1 5-cpié na 'Oérí bic; muno « noe 
cain pluas 1 Cliu Mail mic Usatne 1 pep- 
uno Conpui mic Osun”. Book of Leinster, fol 
105 a b. 

“A n-oeire bis anbpuit Copcya 

Duta 00'n Féin s14rd6cTH 

Laoépiard ChLoine sé Luad Linn 

O'n cuon of óille o emn'o, etc”. O’Heeré. 

The Morning Star river flows through this 
territory, which river is called in Irish Abainn 
na n-Oéireoch. 

“-Oédipe 'Oéircinc 4. o'n T-Sitip co faipige 
ba dear asup o Lior ón so Ceann cyiad- 
ain”. Keating, in reign of Cormac Mac Art. 
“Oeire cuaircince 1. Mas Téimeonn o'n c- 
Siúin so Conco. atpac ne 4 pardteap Mac- 
sine Chal”. Keating, ibid. 

'Oeiríó, verxich, he rests 4. tapparcap. Legere. 
88; C. 2390; a. anthuin, to remam. H. 3 
18000047. 

“ Corn ron noerich anora 

Conall coem mac óensuro”.— L4b. Leo. 

"Oeiríó (from 'oeirtó, to rest), to agree or resolve 
upon. “ Ar fain O0e4f1Ó aca inn yin”. The 
then agreed upon it. Four Masters, 1557. 
oeiy70 Leo has the same meaning; “ ua 
ely) cop sac osoin”. Hgert. 88; OC. 2415 

'Oeirci, oéipein 2. cipuaippro. Lgert. 88; C. 
2497; a. pursell caé paots, no 1oncoise 
cLainve, ut oicitup; “ mo oertenaib achan 
son 04n 4. maoeo noi chlaino ann 4. 1n- 
sen”. H. 3. 18, p. 80; C. 141; Lgert. 88; 
C. 2466. 

Veitbipeor, lawfulness, legality; necessity, 
cause; “So pe oetbeper, 510 pe h-inoec- 
beper no bensad oib yin; no, 'oon, 17 ane 
tT Tin; iN TAN 17 ple 'ecbeper no benad 
asap 04m490 ne hinovetbeper mona Soma 
6 pagal ne caryrobe « mi maptboatais no 
beooacais fo céodin”. H. 3. 18, p. 482, 
col.a. “Cro ip oeitbipear ann agar cro 
moe&tbepesr ? i1ped oeitbinesp ann cinta an- 
fort, ocuT inoeitbipie conba, ipped 17 ert 
bipeap ann cinta compaite agar Sin cuil, 
lim”. H. 3. 17, col. 251; line 31. See com- 
faite and roc. ““'1n ‘ouine ‘00 Guard i1pin 
noe ne cetbepuy”. awl. 506, fol. 61 4, a. 
“ Ar Te bec 'oeichbiúur in plechta ro cen- 
noch bo ager capaill agar oTTe mayroeith- 


bi nine”. H. 2.15, p. 65 6; H, 3. 17, col. 
247. oeitbip, necessary. Rawl. 487; O’D. 
2026. 
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Oeitbipe, of design; “cin oertbipe”, Cat. 87, 
necessity, excusable, gert. 88. C. 2312. 
Oeitro1n, a woman's name, signifying diligence. 
“Cura interpretatur”. Usher's Primordia, p. 

782. 

‘Oeicin, cognizance, acknowledgment. See 
avoiciu. “neimoeitin ‘oligrd”, non-obser- 
vance oflaw. Rawl. 487; O’D. 2063, 2077. 
“oeitcin oliprd ‘oon ‘ooen”. H. 3. 18; C. 
516. 

Delano, a rod to drive horses; “man con 0e- 
Lano 4. eclare bir 4 Lai apo oc spépact 
na n-eé man coppac”. C. 216. 

Velb: “ oct noelbe asap occ ngné”. Z. 1.54, 
forme octo. 

'Oeméa olised, to grant, cede justice, vouchsafe 
justice. H. 5.15; O'D. 1654. See oathaim. 

Oénmuys, building up, making; “íon nem- 
caemactain oénmura”, after the making of 
them is impossible. Rawl. 487; O'D. 2105. 

Oeocpasic, they differ or distinguish. H. 3. 
17; O'D. 553. 

Vedd-plait, last king or prince. Sajroanapdt- 
Lup oe60-plart órotóo”, Sardanapalus, last 
King of Assyria. Book of Ballymote, tol. 6, 
p. 6, col. 1, line 28. 

Deos-Lao1, 'oeu'ó-Loá, the end of the day; the 
evening. Four Masters, passim. ‘‘ Tic Fino 
‘oon Fudriboit ‘oedgLai co paipnic an CoLan’o 
cen ceno”. Cor. Glos. in voce oytc. 

Oeolad, poor, insignificant, indigent; 1n0e0- 
Lo, gratis. E. 3.5, p. 14, col. 2; H. 3. 17, 
col. 188. “cro 'oeoloro in pot”. H. 3. 17, 
col. 229. 

Deopard, advena. H. 2. 3. Glos.; an exile or 
stranger within a territory. H. 3. 18, p.119; 
oeonotó Fyecaip, an outcast from his tribe. 
Dudl. Firbisse, in Glos. Rawl. 487; O’D. 
2083. Defined in Egerton, 88; ©. 2541. 

epaét, vepach, 'oenechc, to strip, to uncover. 
O’D. 1695; H. 2. 15, p. 39; Lgert. 88; C. 
2297. “apn noépaé 4 Larthe”. O'D. 1360. 
“Anoepach agciu”. O'D. 2205. 

Oepetctae, desertum. C. 14065 o* Cú. peoic 
1nvepac cise”. H. 3.18; C.641; O’D. 1168. 

De-moo, bige. . 7.1. 21. 

epoch; a. coitrd pe. H. 2. 15, p. 29 a. 

Depcaroc, are given. Cat. 164; H. 2. 15, p. 
30 a. | 

Oenurcon?” O'D. 2210; C. 2790. | 

Disabled, double, the equivalent twofold; the | 
same as 0ublad. See atgabail. 

01061, consultor. Z. 1. 766. 

Ois0, Deo, end. See 4n01410. 

rail, quick, rapid: “imtig Leoc go oil’, 


“go thy way quickly”. This is a livin 
phrase throughout the southern half of Ireland. 

Orailtipe, o1-alitne, the state of ceasing to be 
a foster-child. 3 

"Oteanm, weaponless, sine pene. 
O'D. 2027. | j 

"'Oioicsine, that could not be atoned for. O'D 
1359. 

7OialL, declension, inflection: “an ‘014LL ne 
anmevonach”, flexio interna. Z. 1. 229. 

Oriallam, I submit: “ cop o1allpac pip ALban 
00 Reécgro Rigoey5”. Lib. Lec. Ped. 
O'Driscoll. 

'Oiolc, a syllable. 
poiph in anma To .1. Copbmac .1. co pa1b b 
1T1n ‘01aLT coT45 non copmaec sine b”. Cor. 
Glos. in voce Commoc, et in voce 'oeoch. 

O1iam, '016m&o .1. Cambu'o, if it were. awl. 
487; O'D. 2108. 

'Oion, violent: ““osan ‘ol1g10”, severity of law. 
Cat. 136; 'oton, creber, celer, proepes, pernix. 
7.3. 21. “’O10n crdpuged”, violent dis- 
honouring. “1reó if ‘o1an-cpapuged ano, 
po ficipi a bert pop comaipice, ósóT noca pan 
sic us0a oliged 00 caipcpin”. HÉ. 4. 22; 
C. 20384. 

"'Oionceóc, the Asculapius of the Pagan Irish, 
signifying, according to Cormac’s Glossary, 
the God of powers. 
salutis 1. no plainte; 'Oion céoc '01N «1. 014 
no hice”, the God of physic. Cor. Glos in 
voce. 

"'Oibá cin La cintach. O'D. 2225. 

'Oibeó, extinction: “co 01b4d n-auyroligrd”, 
with extinction of inherent right. C. 834; 
“o1bad maicne mop i1nopen”. O'D. 2227. 


Rawl. 487; 


ibs. See 016600, a hereditament, a legacy; 


landed property. Cat. 51, 83, 93; H. 3. 18, 

p- 203. 

01649, result or charge. 

Oibourc 4. tosluspacc. 
O’D. 2463. 


'Oibeonsoc, a vindictive person; a rebel; a 


Cat. 87. + 
C. 486. “Oibouo 


latro; a bandit. “Nonbap vibeap5eé 
pénair”. Novem latrones benedixit. Triad. 


Thau. p. 517. 


'OibLéan, a brace, a pair, a couple. Keating, . 


in the reign of Tuathal Teachtmhar. 
Oiblimb, both, each other. “ón éorthaile 


oiblinib”, from the similarity of both. Cor, . 


Glos. in voce buanano. 

Oibjeite, barren. awl. 487; O'D. 2027; 
O D. 2451. 
O'D. 333, 462, 423. 


See amp. 


Oibu'0, to denude, strip, restrain, lessen; loag 
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&1r écin oibud oLóime o'ic Fry”. Lawl. 
487; O'D. 2077. 
Orcaingin, unactionable. H. 3.17; O'D. 578; 
(51819. 
Miseaoal, recitation; incantation; instruction. 
See yusineathuin, neglect. E. 3. ó; O'D. 
1535. *Oicecat oo cenouib. C. 1539, 1950. 
See ceannaib. | 
"Oiceoll, concealment. See rola. H. 3.17, 
67106. “'Osepn cad oréetl”. OC. 3819; H. 
3. 17, c. 118, 440; O’D. 564. 
Uicealcaip, a staff; the handle of a spear. 
“Oicelcaip .1. chóno-soí cen íonn Faip”. 
Cor. Glos. in soapé and carp. “ Rory, 
in pulling back the spear (plesg), broke 
its iron head, which remained buried in 
the horse’s skull, so that he had but the 
handle (oicealtaip) of it in his hand to de- 
fend himself”. Four Masters, 1600. 
Oricerpvo, ex-artist. O'D. 2214. 
Oicenoacca: “4 oudlsur viceno0séTo”. 
5.15; O'D. 1676. 
"'Oicenn, oicenv4. See vi5eann, headless. Rawl. 
487; O’D. 2115. 
"'Oicenn péo, oicenn pleases, effacing the track 
of cattle. Hgert. 88; C. 2434, 2435. 
*Orichlr0, he conceals. Rawl. 487; O'D. 2030. 
OicialLatap, is obscured, destroyed. Cat. 70; 
HS 1; O'D: 555; O'D, 2217. 
Oicitt, declining ? 
Vicleic, vicesll, 2. oicell a. orubaipc. H. 
2. 15, p. 546.; H. 5. 15; O'D. 1561; to 
conceal; concealment.. H. 2.16; O’D. 1737. 
“Oo surd 'oin an ben ‘v0 Lomna 4 'óicLeic 
yin”, “Then the woman implored Lomna to 
conceal it”. Cor. Glos. in voce onc; & Tn'o1- 
éLeit, privately, in secret. 
Oicoinntycle, not showing favour to any party. 
H. 3.17; O’D. 573. 
Oicup, to dismiss, to ignore. Cat. 73. See'otocun. 
O101u, protection. C. 819. 
'Ovrou, shelter, protection. TH. 3. 18, p. 81, c.1. 
Die, 0e4, a day. “Die 4. Latte, unde dicitur 
olc oie 1. olc Laite: vie on ni 17 dees, án 
i 0 D416 no ainmnigcip Sence allaite, ut 
est dies Jovis, dies Veneris”. Cor. Glos. 
Ore, lamentation. “ Mab cinn coc be a vie 
(a. as caoined”). Cor. Glos. quoting Col- 
man Mac Ui Chluasaigh. 
'OirooTum, insupportable. O'D. 2205. 
'Oiréc, 'ooréc, 4. Taoipechu, no pemchectarve, 
rior, former, going before in point of time. 
. 3. 17, col. 421, 402 c. 

Oipoiceo, disease. Fawl. 487; O'D 
.5 15; O'D. 1662. 


H. 


2112; 


Oipoiche’o, repudiation, not to prosecute. H. 5. 
LDP peek: 

'Oipoicheo, visitation. H. 5.15; O'D. 1663; 
unanswerable, unamenable; sn cine paisnein 
roipoicheo é”. awl. 487; O'D. 2058; 
Lgert. 90; O'D. 1978; “ceo ir amail, fir or 
rotchroí annpin 4. 01 sobsl asap foichd 
paren 4. fir dda SoLoin 00 Beit 1p1n réc 

. 3. 18, p. 264. 

Oipoilnse. H. 3.17; O'D. 708. 

Oisbail, lessening, damnum, diminution; “cin 
Topnmas cin ‘01s 641”, without increase or di- 
minution. C. 2733. “1cao yin oisbail a 
Lathe”, let him pay the emptying of his hand” 
Fegert. 88; C. 2358. 

Oisbail, injury, trespass; “01g bail & Léime", 
the injury of his hand. E. 3.5; O’D. 1450. 
See Lath. “-orsbarocen Lath”, the emptying 
of his hand. igert. 88, 3 6b; C. 2154, 2495; 
Lgert. 88, 2495. 

Diseann, voicen4, the lowest grade of Fuidhir; 
a man without a head or chief. 4H. 2. 15, p. 
17 b, p. 18 5; H. 3. 18, 175; H. 2. 16; OD 
P20 Shr oaleecy Lat: 

Oisleo%, to settle. See sleod. H. 5.15; O'D 
1693. 

Oisonsy, it is violated. Egert. 88; C. 2629. 

’Oisuin, violence. Lgert. 88; C. 2629. 

"Oil, punishment; “ca oil posurp oh 1n ‘ouine 
ino cinca”. H. 3.17; O'D. 550; O'D. 2388. 

"O1l, proof by compurgation ; wager of law; “cin 
oil cin créna”, without proof or denial. 
Rawl. 487; O'D. 2130. “op ort asor ó 
pena”. H. 5.15; O'D. 1758; Hgert. 38; c. 
2484; H. 3.17; O'D. 761. ““oo oil 4 prad- 
naire”, to furnish his witness. “ata Só 
ao”. O'D. 2212. 

"'Oileor, rightful, justified, proper, lawful. H 
2. 15, p. 11, col. &. ar oiler a papugad™ 
H. 2. 18,p. 1659. 

Oiler, perpetual. Rawl. 487; O’D. 2070. 

Oiler, one’s right, proprium. Rawl. 487; O'D 
2119. 

Oiler, conveyed. O'D. 2272. 

“Oil ac, swaddling clothes; soiling clothes. C 
827; H. 3. 17, cols. 164, 170. “ oilaca Lig)” 
H. 5.15; O’D. 1607; fine garments. 

Oilmaimstep; “peo im Tepmand no orLmat. 
mptep puipipe”. C. 835. 

’Oilre, consent. H. 3.17; O'D. 538. 

Oitre, forfeiture ; “oilpe an pot” the forfeiture 
of the wages or subsidy. H. 3. 17; O'D. 572. 

OrLrech, a culprit; one condemned to dies H. 
3.17, c. 449; Rawl. 487; O'D. 2083, 2126, 

| Fie: sb p- 20; Gals 

sis 
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Oily, inherent right; right of possession. Cat. | ’Oinlime, fraud. O’D. 1375. 


95; Rawl. 487; O’D. 2101. 

'Oilrí in pote, alienation; forfeiture of the sub- 
sidyy PH2N15,ip. 11, col. 23 Ho slicer 
27, cols. 418, 419, 484; O’D. 540; “inbu 
oiLur hí”, for which she became forfeited. 
HS. 17; col. 27. “oily ion; Te. 
17, col. 446; E. 3. ó, p. 24, c. 2. “oiler on 
4 cenoco”; H. 3. 18, p. 132 8. 

®ilpive, love, charity. “ Capcdit 4. uli oil pide 
so Tepc ip nm”. Carto¢t, 7. e. universal 
love; it is a name for charity”. Cor. Glos. in 
voce cóncótic. 

Dilpiser, that gives right to, that appropriates. 
fuail. 487; O'D. 2146. “1p mo ‘oilpiser 
cabaipc no pyiche”. Lbid. 

Oilnsren, it will become forfeit. E. 3. 5; 
O'D. 1473, p. 45,c.1. “dere 00 oil”, 
to forfeit his burden. Clarend. 15; O'D. 
1934. 

‘Oilpiuges, alienation. E. 3. 5, p. 12, c¢. 1. 

‘Oilpiuged, to consign to death or destruction. 
awl. 487; O'D. 2104. See oilped barr. 
H. 2.12; O'D. 1699. ' 

'Oimec, protects. H. 2.15, p. 23,col. 6. “m1 
ime neimed 06 na ouine nec n’anpleccais”, 
the sanctuary of God or man does not save the 
law eluder. Rawl. 487; O'D. 2135; Egert. 
88; C. 2649. 

Oimre a. o1maire no oiuine. Cor. Glos. 

Oinaire, exclusively. C. 388; O’D. 2392. 

Oinoba 4. boéc. C. 1462; O'D. 121. 

Dinobs, poor, indigent, 1. comao. C. 2797; 
H. 3.17; OD. 540. O'D. 2447; O'D. 707. 

Dine, one of anything. C. 1827; one tooth. 

Dine, from ‘on, sucking. ‘Oine, agna. Z.i. 
25; the young of animals: “1 ann 'oo codrp- 
aes ‘ine cachace cya for reilb DhéeiL”. 

. 3.18, p. 596. “’Oine cata cetpa”. C. 
770. á 

Oingdin, is called. “ Leteé, 'oéóe ron oinsoin”, 
i ai hh. two things so called’. UGonGlie 
in voce leteé. “ Apc, tpérde for ons dip”. 
Idem. in voce anc et passim. ‘14 4. cinela 
fompsiLl inpin, op 1p ed 1 ‘apa hainm ‘oéc 
ó noinsoónon Cripc Lé h-Cabparoib”. Cor. 
Glos. in voce 14. 

UOingbaro0 vinn, save us. Harl. 432; O'D. 1818. 

Dingbaim. See o1onsbaim. 

‘Oinsébec, will repulse, will ward off. 

““Oinsebac ib sach pe b-ren 
Do'n c-rlLós ip calma coimmen”. 
Lismore, 243 a. 
Oinsna. See o1onsna, a fortress, a fort. 
Ving na, satiety. C. 2802. 


'Oinn, 'oino, pl. oinos. LHyert. 90; O'D. 2012: 
a fortified hill; a fortress of any kind; a 
palace, pl. oinna. “Oo nitepn & Tuoch 'oo 
funaó 1n soc Óino 1 1151 Na Concnóiseach”, 
See quotation at fuach. “Masnur Cain, 
mMoppu, cetpe Sno Lair; ocur in ceo ben 
La « fareann, ip i ip roncoilla pain ocur ip é : 
in moc cúirmer 17 1S Sip ‘O10 E17. ro 
beóur cetpa “Oinne snopca acuroin, ocur 
'oeC mil in cech 016 014 pnerool icin ingen 
ocur ósLach”. Lismore, 113. “ Dacan cetpe 
Cuil, ron in cotpais fin, ocur Té mile fon 
cachnae: cu our umaro1 for cech cet- 
pathain 01, ocur on vicoslurd1 ron cech 
noopup, ocur for cech cuil 016 Su ngpia- 
nénaib polupos, su h-salladab pga”. 
Lismore, 114. “ &surp ni La nech 00’n cac- 
pag oimn no Carlen 04 furl fon a fed occ 
coimóeT 04 Sach aen 140-pum”. Lismore, 
123. “Uain on tulaé ager oin'0a Tuléa”. . 
get. 90; O'D. 2012. “dp in 'omn uor in 
Loch inop bsaipoeo Senan acti”. H. 3. 18, 
p: 14 ó. line 29. 

"Oinn, ‘01N0, 1. TUL4é, ahill. C. 2805. * Oin'o 
4. culoc agar oinva cTuléa”. O’D. 2012. 
““Oimn i. cnoc, nó dro, no usral, no a1binn” 
C. 2036. “th bi oin nao bi 00 506 OU 
oainsen”. H. 3.17; O'D. 555. 

Oiobsd, viobsa, land; immovable property; a 
legacy; pl. oibts 1. Téc asoT muine. H. 
2. 15, p. 18, col. 2. Welsh laws, dovod. “Ro 
ploinoret nA 04 mac eile tall 1n 01600" 
fawlinson, 506, fol. 26 6, a. See Sewtt, 
and aieoibeó. “ feapann ‘016010 coitéino 
cainic ‘cocum na m-bndtan”. bid. fol. 51 
a,b. “In c-ochaip po 016010”. H. 3. 18, 
p- 205. 

Diobasp, 'oróbor, it devolves: “in ni oróbar 
uaiti oon fim”. H. 2. 15, p. 14 9. 

‘Diocmairic, ‘o1emaipic, 414. cen stcomaipc. E. 3. 
5, p. 16, c. 2; without asking permission. H. 
2.15, p. 54; E. 3.5; O'D. 1549. 

"'Osocun, to dismiss, to ignore. Cat. 73. 

'Oiocuf, earnest exertion or endeavour (Kilk.). 

"'Oioroilsró, incurable, insupportable. Har. 
432; O'D. 1878. ' 

'Oiosoil, gen. viosLs, revenge; “4 n-oviogail 
4 tic”, in revenge for his son. O'C. 1240. 
“Ro rooneó fin ECipeann an cuéc pin 6 
tenne na viogla”. ‘ Ab igne imminentis 
vindicte populus mansit intactus”. Triad. 
Thau. p. 299. 

Diogbail, harm, injury, damage; “1n uí vo 
Dein adbapn na vamain no va oisbáLa tr @ 
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tcur in oisbáil”. R.LA. 35. ó. p. 35. “ gut | Oiomur, oiumur, pride, superbia; ‘ca oealb 1 


occasionem damnit dat damnum dedidit 
videtur”. 

'Oíosna: 

“Pur pain Tuno cen oual isna 
Cumroc mojúusne puamna”. 
Kineth O'Hartigan. Book of Leinster. 

“'Oiosneó, aversion, dislike. “Cu feap-Loe i. 
Dajtoain, dine, 'oomnoch; mna co Fipu 1N’0- 
ub beitic nó mná Tin ro Dios isd 456 
beitro 4 nn 016 n-err, H. 2. 16, p. 241. 
See reayic. 

Diosuin popuged, violation. OClery: “ margin 
oigona’, a sanctuary. H. 3. 17, col. 660; 
Cat. 117. “ m-oiguin 4 amar”. Rawl. 506, 
fol. 53 5, a. “'oo bein cad 'oib oisuin”. Lawl. 
487, fol. 61,1 a. “ a n-orsuin mona seimypd”. 
Rawl. 487, fol. 65, 1 a. “-oipuin feoin”, a 
meadow. H. 5. 15; O'D. 1560. “o1s5uin 01- 
sone”. H. 5. 15; O'D. 1628; C. 1062, 1148. 
“olesup o'aipcinnech na cille o n-mpu- 
Lang o'rén orgainn”. R.LA. 35. 5; C. 1860. 

Viol, worthy, fit, meet. See quotation at Saeg- 
Lon. 

Violaéc .1. mop Least, great milk. O'Clery, Gi. 

- “eo mbi ve oilachtad”. O'D. 2208. 

Violsét 2. son Lace, without milk, unde dicitur 
roiLeachtais, an orphan. O'Cl. 

Oiolacan, oillotop, 1. cay. O'D. 39. 1798. 
Egert. 88; C. 2410. 

D1015 09, oilseann, forgiveness, amnesty, full 
pardon. “ Amnestia a. wile oilseann”. Cor. 
Glos. “ Ap ipped Fil i Soipcélar oS oilgu’o 
cacha uilc hó comnerum 014 Loile”.  Pre- 
face to the Senchus Mor. Trin. Coll. H. 3. 
18, p. 358. 

'Oíolsaó, to remit, forgive. ‘“ oilgord ooúinn”. 
Old Latanw. 

“ Deanochain dLain’o íóan 
Lóc oilguds cineó 
Duard uoin 00 bus na n-abbad 
wd sobs 110000 m-bipach”. 
Maelgemhridh in L. Breac, fol. 34 a. 

DOiollaic 4. bac no Léine.  O’Clery. 

‘Or10LLathain, the state of being an ollamh after 
fosterage. H. 2. 15, p. 18, bot. See ‘014L- 
cine, done nursing. 

Diolmaimused, perpetual right. Rawl. 487; 
O'D. 2133. 

Miombaitt, to waste. “N4 bi as d10mailt an 
tuirse”, do not waste the water (Kilk.). See 
fomailc. “Sup diombal ré 4 maoin”. 
Irish p. Book, p. 206. 

'Úíomón, very great, huge; “ala vithosa”, 
large stoncs. See quotation at Sdr. 


bruil Luiciren 4 n-ipeyin op cuicim Tye na 
oiumup’? Clarend. 15; OD. 1939. See 
uobon. 

"Oíonsoib Hac 'oéiseanoc 1. sibe nese asa 
parbe an ciontaé 0a biachad no 0a ctimoaé 
£o deipiead D10L40 on ó fon. D. Firb. Glos; 
Egerton, 88; C. 2556. 

Dionsbaim, I repress, repel, ward off, drive 
off, repulse. “Sach cach apap sach com- 
pac Ticesd Cum na Féinne fypypin po oins 
bad rom coroch soca compaic vib. Lis 
more, 229. “ Tabsain puycacht asop póim- 
odin um ‘oingbail in 041m fin vim”. Lbed. 
234. “1n can 00 bwoura om Lut asap am 
pagel op Cailte po oirgebuind yin vit-po” 

id. 
“A 014 crondac n-oinsbai 'oin'o 
1n ceo oti in n-epnmair oy & lán ?” 
_ St. Columbkille. HH. 2. 16, p 
873, and Ann. Tig. p. 142. 
“Ar ope pin ‘00 yWAécacan cLanna Nerthd 
00 TOpML in cuin Pin co “omspbarl in 'oóch- 
yaitci 016". Book of Fenagh, p. 3, col. 1. 

Oionsna, any remarkable feature, either artifi- 
cial or natural; a fort; a dwelling; a tomb; 
“ba he mag n-dilbi prim oionsne Muige 
Dpeog”. Four Masters, 992. 

“1n cec cuiced 01b 4T4 
Secc pm ficit ppm oinsna”. 
Cuan O'Lochain. 

“O po compuic1s pollamain na Care no 
mroip Pacpaic nse parbi bails 1n bud copa 
0016 ajvo-pelLumain no bliadns 00 ceiLeab- 
poo ino muis bDreas, baoil: 1 m-buí ceonn 
'onoóechca ocur rolaéca no h-eneann ocur 
ótvo-'onsno. no h-eneono 1. Teathaip”. Lis- 
more, p» 6 a. “dposoa uoam-T! o01b an 
Aensur ós mac in "04504 1. 'oúnoú 4567 
oingnd asap baile pifoa pothopa, cu ponna- 
cub pitayroa o5oT 50 n-smonónoib sLeófróa 
sLoinróe, asap co cigib punn-pwoopcacha 
pomdpa rpin inao bur ait ooib 4. voip" Rot 
Cobtuis a5op Teamaip”. Lismore, 190 6. 
“Nusod Opal 00 ploine ‘Olin apap o91n5nó 
ann osoT 00 506 ALmain ‘oon olin, consad 
oe och “Althea”. Lismore, 202 b. “Siar 
ayen Fa sen omngna”. Lismore, 241. 

Dion, ‘ip, due, proper, fit, lawful. ““Oin vo 
“Ois”, due to God. Cor. Glos. in voce &ooe. 
“An up oin 'oo eclaiy”. Jd. in voce nethed 
“An up “on 00 occaib”. Ldem. in nemat 
“An ur om oo filedaib”. Idem. in neth- 
fuach. “A Lopcad ba vion op fit sed 4 
cened”. Idem. in opt. 


“21 


018 DIS 


01Th DITH 


pee AS eae Niae eae eee : 


Driopait, ‘oipait, lawful; “ oénca o1piait”, law- 
ful buildings. E. 3.5, p. 27; OD. 1380, 14383. 

'Oíonna, astone. “ Oipina (.1. cLoé) 1n Dagar 
C10 FO cehcoh 1m minp, cid bexttan hi cech 
Foglair vo 'oeime (a. Oopéwosp) 4 cippiaic 
ocam-bi”. H. 2. 16, p. 242, 243. 

Oiorcaoileaó, to destroy, raze, pull down. 
“Top noircooileoó apaitl von Ccclair”. 
Four Masters, 890. ‘Summa Basilica ex 
parte diruta”. Triad. p. 296. 

‘Diorcoy, to detach. See rcop. E. 3. 5; O'D. 
1359. 


‘O10toslurde, impregnable. See oinn. 

‘Oipe, from ‘ion, due; “a oine”, his due, 
whether fine or wages; “Lón one”, full fine, 
or full payment. H. 3.17; O'D. 559. Dip is 
also used to denote simply wages, or payment 
for any work done. Lgert. 88; O. 2216. 
See enecLann. *Oipie, in contradistinction to 
ait$in, means payment in things different 
from itself; O’D. 470, in contradistinction to 
los eneé, what is due in right of another 
person, O’D. 477. “comoipe a. comenec- 
Lonn”. ©. 1950. “fiji 3c 4 noipe La coob 
aichgena”, 4. e. the true payment of their 
dire, besides restitution. O’D. 2200. “ asc- 
Sin óe “4. oine 7 O'D 2757. & Apu oip- 
sorum ‘00 'oochuroib an'oine”. O’D. 2205. 

Dire, a fine for killing, or personal insult or 
injury, or stealing; “Lón oie .1. Lón einec- 
Lann 49.15, p- 17, col. 1. ““Lec-oine 
1. Leit-eineclann”. H. 2. 13, p. 12, col. 5, 
p. 17; col. 2: Cat. 22, 44, 70, 196, 139. 
“Oine a. chuos no comeince”. H. 2. 16, p- 
242. 


'Oinenon, oohenoón, 4. eimícern. H.2. 15, col 
2 of p. 10; is paid. H. 2. 15, p: 12, col. 2, 
and p. 16, col. 2; Cat. 52.77. See peanap 
is estimated; “ bo aipi ip ‘010 buoib 'o1nenon 


ro. oH. 3. 18,3 a. 
‘OING10TS, 'oifuocoo, rectification. H. 3. 17; 
O'D. 532; rectitudo 4. ommocaó H. 


3. 18, p. 360 5; C. 765; rules, regulations. 
“Apap é plo fol, peacc, pagel asur 'oin- 
$10t4 Sacha hao asur cecha cainsne 14 
5-céin”. Four Masters, ad ann. 266. “Oo 
hemp oipgiacard licyuch muin”. Pref. to 
Senchus Mor. H. 3.17; H. 2.15, p: 61 a. 
63 6. 

Dire, dry, run dry, as a spring well, or a cow; 
“00 cuatro an Tiobsyi 4 n-vire”, the well has 
run dry (Kilk.). 

Urpeajao, they do not separate. H. 3. 17; 
O’D. 571. 


'Oirce, msoluble. H. 17; O’D. 535. 


Oirpenrocepi, distinguuntur. Harl. 432; O'D. 
1911. See vo cwiyin. 

'Oireonc, a desert; Desertus locus; Desertum 
Colgan, Acta SS. p.579, cap. 3.“ Oipeape 
desertus locus a. Loc pépais”. Cor. Glos. 

‘Oipespc, is given by Plunket as one of the Irish 
words for the Latin éurris. “ta hampa tye 
1n 'T1U 1 m-beour ann 4. un. xx. c. Pont 
pleamain renfoille imme, asap ba he cor 
‘opaisen boí usp cleite cenomutlais coca 
Tuino pipfoca .1. bLonoc etc. Comla sepes 
FMT 4547 Setpicen’o mapioci puipyt, ecc. Or 
Lorctept otiin an oirenc, ol mac Conslinne” 
Leabhar Breac. fol. 100 aa “ 'Oirenc 
spor Eclaip 00 venath ‘oamya ol, an ingen. 
Ro tinad on oipepic ‘00 buoib agar oamaib 
apap ecaib asap ón asap apicac”. H. 2. 18, 
fol. 113 b. a. 

'Oifeonc Muryroesbpsa, now Dysart, in the 
barony of Coshma, county of Limerick, one 
mile west of Croom. ‘There is a very ancient 


church and round tower, called clogép a vir-— 


1c, at this place. 

Oipliugsad, dedicatio H. 2.13. Gloss. 

'Oié, injury, loss, detriment: “oit mop 'oo 
'óeonóih 061b 1nnte ’oo’n Cup in”, and com. 
mitted great havoc therein on that expedi- 
tion. O’Conor, ad ann. 1514. i 

'Oich, detrimentum. 7. i. 26. 

'Oichoc a. vicin. C. 2802; Eygert. 88; CG 
2716, 2728; C. 2802. 

Oitéur 1. sdbap cocuip. D. Firb. 

'Oiceó, a denial upon oath. O'D. 129: “mur 
Thectitóc 1mooppo, 4 fopcaé apap a novitech” 
their admissions and their denials correspond 
H. 3.17, p. 16 a; H. 3. 17; O'D. 541; “gas 
‘oitec 4. cin trena” H. 3.17; O'D. 573. 
oitec, defined Luise naenfip. C. 1744. 

‘Oitéim, redemption, payment. Cat. 123; H 
2.15, p. 16, top; ice. H.2. 15, pp. 32, 33> 
lawful period for payment of debt. 

‘O1tic, a feast in the day, with or without ale: 
H. 2. 15, p. 61 8. 

"'Oiciu, shelter, protection. 
487; O’D. 2118; 
Z. 1. 26. 79. 

“ Loraipt sheinm áine 
Arppol Epeno dige 
T2ocnoic comet mile 
Rop vitiu 'oion cnóise” 
Feilire Aenguis. L. Breac, fol. 32 b. 
Oitla 1. ols. H. 3. 18, p.7 a. 


See orvoean. Rawl’ 


Oitle a. sdbal elovdte. LD. F. in Gloss.; E.. 


3. 9, 


p. 13, c. 2; “woitle réc”. H. 3. 18; 
C. 531. 


ize 


Egert. 88; C. 2553; teges,, 
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Mritlec. O'D. 128; 1918. 

Oitma, he discharges; ‘014 n-oitmain seol”, 
if he redeem the pledge. awl. 487; O'D. 
2091. “é oitma in ELL”, the period of re- 
lease of the pledge. H. 3. 17; O'D. 558. 
“-o1tim Ther”, three days for payment. H. 
317; OD. 574. 

“Oicnsesnocon. C. 775. 

"Oitosluiv1, impregnable, inexpugnabilis. 
onn. 

'Oíconson 2. péncop. LEgert. 88; C. 2569. 

Oicneab, a desert, a wilderness. In Cormace’s 
Glossary this word 1s derived from 01-tpebsd 
1, bert cin cnebeó ano”, because there is no 
horse ploughing or tillage there. Cor. Glos. 

Orictip, landless. H. 2.12; O'D. 1703; Egert. 
88; C. 2595. ‘oitin, O'D. 492. 

ieee fioc vicu.  H..2. 17, c. 478. 

O1ubaipc, o1ubpaic, oiupaiyic, deception, cheat- 
ing, inequality. Cat. 63. “o1ubaipc fear”. 
mental reservation, overreaching. Lawl. 506, 
fol. 46 0 0. “ip pect cumala Coippoipe asar 
Cuthal obpuice”. H. 3. 17, col. 418 and 
419. “ap baeth coc oen nao aiq0 «4 o1ub- 
oie”. H. 2. 15, p. 60 a. ““'oochon 1. o1ub- 
once. H. 2. 15, p. 60 a. “ciubpoo coc 
achele”. 7. 988. 

Ditibpacad, D16bpacad. See quotations at par 
and iompolL; shooting with a bow, military 
engine, musket, or cannon. “Ro sabrac 
014 Luan, 014 MatyiT, 4sóT 016 céuoooin 
45 O1Ubpacad an Baile 00 Caonard cpomaib 
Topann-mopiarb ceinncige, 4 Sonnadaib sué- 
4proo1b”. On Monday, Tuesday, and Wed- 
nesday they continued to play upon the castle 
with fiery, heavy balls from their high sound- 

“ing cannon. Jour Masters, ad ann. 1597. 
“Common an cnén oii bpaicte”, the noise of 
the mighty shooting. our Masters, 1599. 
“Talam cúmrcuseó on tein o1ubpaicte”. 
Ibidem. ‘O00 poétwoap co mboi caé 016 
compoccur apaili nao parbi aéc ed n-o1b- 
yiaiccti etuppu po pepgavap nó pluas ó 
Latha 014 paigseo-bolsaib v0 faytlaccret 
poite poigeo caé vib fon & poli’; when 
both parties had advanced within bow-shot of 
each other, they put their hands to their 
quivers and discharged showers of arrows 
upon each other. Ballymote, 240, p. ó, col. a. 

Oiubpaicip, orbuzrow'o, it is satisfied, full satis- 
faction or peace is made. H. 3.17, col. 216, 
430; E. 3.5; O’D. 1507. 

Oiumonn 4. oiomer. TH. 2. 15, p. 50, 6. 
O’Davoran’s Glos. 

Olige, oliged, Mase. jus, ratio. H. 3. 17, col. 


See 
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3; O'D. 570; night, justice, law; gen. 'olastó, 
Dat. or Abl. oluged. “Mm cons bail vlugro 
copuys pine”. H. 2.15, p. 15 6. mid. “ cap 
oligeo”. H. 2. 15, p. 11, line 46. “00 néin 
sot olig1d”. H. 2. 15, p. 18 a. “olisen 
cuaithe in ecluir”. H. 2. 15, p. 63 6. “má 
thepoup. oligiud”: HH. 38. 17, col. 141. 
odimip oliged”, he yields right or justice. 
H. 3.17; O'D. 540. “In can consuf oli- 
seó 00”, when his right was offered him. H. 
3. 17; O'D. 547. “ óco'oo Cnuma on eolar 
00 Cup Té [lage] oppo”. Lgert. 88 ;C. 2270. 
“oligro bér bpétip 3. lagi ro roc 
fegert.: 38; C. 2571. 

'OLomaam, I refuse. “11 dlohann 1p ná tims. 
ón. OMulconry. a. m viulcann 1p má 1441 
ponn”. O Rody. 

OLomcan, is said, assigned, appointed, .1. pdite 
no oipnéigcen HH. 2. 15, p. 50 6; C. 819. 
To test. ‘‘copo olomtop « vepure”. Rawl 
487; C. 5.16. 

Oluis, a wisp. H. 5. 15; OD. 1695. 

'OLuise, separation; cutting, dividing; “cion: 
nur 00 bewosoir oluise no o1anpesoiled 
oppo”. four Masters, 1570. “ Moiyi pompa 
ager in Tleorc 1 na Lóim asap 00 oLuró in 
faryipise porme”. Lib. Lee. fol. 276.  Scian 
1.17 Hae opin a. ó haenap i .1. a verbo Scindo 
a.oluise nech”. Cor. Glos. in voce cian. 

'OLucay, is closed, is confirmed or ratified. Hgert. 
88; C. 2280. 

"Oo, a preposition; when placed after the verb 
yen or ioc, it denotes by and not tn. ‘“ Cipne 
oppeanaicep ourc Ligert. 88. C. 2637. 

Oobs, water. “ Oobap, ainm coicceno o'upce 
Ten Sarvelic ocur Combyec. “Oobsp 3. 
uipce, unde dicitur Oobsapcu, ocur 00 bret 
oobaon-cáirin Combyec”. Cor. Glos in voce 
Coinroóoimne and in voce oobsn. 

Oobap foittre, twilight. Four Masters, 1557 

Dobe a. oibup. C. 2798. 

'Ooca, interpretatur puto, unde 0615 dicitut. 
Cor. Glos. 

Docenoub a. copmt a. poceodip. C. 2066. 
See ceannaib. 
Oocenel, low-born. 

yocenel. 

Ootriallarocha, verb. dep. “’Oo-ciallLardten 
in oligcech in c-rnolistech”, the lawful pre 
ponderates over the unlawful. H. 3. 17, 
O'D. 565; Egert. 88; C. 2253, 2475. 

’Oochonn, a simpleton. O'D. 2203. ‘ Co vor- 
agro 'oochuinn aco Sapo 4 oil.” O'D. 2212 

Dochparoe nosine. Hgeré. 88; C. 2618. a. 
opposite of roCcnasoa ? 


.H 3, 17; O'D. 553. See 
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Oochpuo, indecor. Z. 1. 199. 
Oocuiyin, is recognised, is used, is acknow- 
ledged, is in use, is in existence, prevails, 


subsists. ‘Cac cumtur ‘oo cuipin”, every 
cause that arises. H. 3.17; O'D. 537. Oo 
cuipneo”. O'D. 2234. 


Oocum; “1 n-Oocum Catal Uí Ragallaigs’, 
against Cathal O'Reilly. O'Conor. ad ann. 
1233. 

Docu, a disadvantageous bargain, an unfair 
contract 4. o1ubonco. H. 2. 15, p. 66 0; 
Rawl. 487; O'D. 2114. 2116; H.5. 5; O’D. 
1552. | 

'Oocur, suspicion. O’D. 2480. See oors. 

oe, tardus. Z.1. 41 

‘Do-eLLatan, declinatur. Z. u. 977. 

'Ooenmóm, squalor. 2. 1. 41. 

‘Dore, 'oorec, he has taken in charge; “ uppad 
coC AP) ón ni ‘00 fed”. Hgert. 88; C. 2257; 
H. 3.17; O’D. 546. 

Ooréc 1. pemteccagr. H. 3. 17. col. 281; 
O'D. 368; prius-quam. See oipét. “ ’Ooreo 
unrocneo cóc nachsabala Lo péine”. Notice 
precedes all distraints with the Feine. H. 3. 
18, p. 189 a; “ vorpéc”. H. 3.17; O’D. 368. 
See torét. “ Oorét coiche’o topac”, and suit 
precedes selection. H. 3.17; O'D. 539, 540. 
“1n ci bur pine 1pé ooreo. H. 2.16; O'D. 
1707. 

0654, a dock, aharbour. (Galway). 

Oosailre, anguish, grief, sorrow. 

“ Tá Susir tear, ni ceince cpuid 
Ni Leaccnom, ni beonc baosuit 
Riospard calma an ChLóin Chuinn-re 
0416 or Oathns oosuitlre”. 


O'Daly Cairbreach, on the Death of 
O'Donovan, 1660. 
‘Oossithaim, intelligo et pellicio. Z. i. 20. 
Dosaithaimm, illudo. Z. 1. 20. 
Oosaithim, abacto. Z.i. 20. 


'Ooslann 4. o15lu1m no cinol. C. 2791. 

Dosnapach, vognarpach, quasi ‘oo-Sntipeach, 
disgusted, exhibiting a sour countenance. 
“Ro fitipi ché Fino « cel asor ba oos- 
noóTroch ‘oen mnai”, Finn then understood 
the story, and was disgusted at the woman. 
Cor. Glos. in voce omc. 

Dospennap 4. coibsicep. C. 2797 

"'Ooroen, in order that. Cat. 148. 

Ooilbte 1. vealbts. H. 3.18; C. 636, 1434. 

‘Doilg), more difficult. LEygert. 18; C. 2416. 

(omm, a poor man. H. 3.17; O’D. 553. See 
Soim, 

VDoithlias, a church, basilica. See oaithliag. 

Domonasop, tribuitur. Z.i. 62; “ac oomino- 


norco”, deducar illue. Z. i. 62. 

“Ooinme, misfortune, ill-success. See Sointhe 
“PLoroir CubLai a oparde uoroe 014 fig it 
yoimme no 'ooinme no b1sé oon cath” 
Lismore, 113. 

'Ooince, darkness. See vopéa. 

‘Doipe, an oak wood; roboretum. Adamnan. 

"'Ooine Mhertte, the name of an old churchyard 
in the parish of Kilcooley, barony of Sheve- 
ardagh, in the east of the county of Tipperary. 
See Irish Calendar, 4th November. é 

"Ooine mon, the ancient name of Kileummin, in — 
the barony of Clonlisk, in the King’s County, 
a short distance north-west of Roscrea. See 
Lanigan. 

Ooipe no b-plann, now Derrynavlan, a town- 
land in the parish of Graystown, in the western 
extremity of the barony of Slieveardagh, in 
the county of Tipperary. See Jrish Calendar, 
3rd November. 

Odie, doors; pl. of vopar: “'oinaib ooipp1d”, 
de portis. Z.1. 16. 

"'OoLán, a small creek (Co. Galway). 

VDolbsé: “a noilpgten voolbsaé puopaé 
puoayicac”. O'D. 2212. 

Oolba sip, that caused him. H. 3. 18, p. 167 
Dolbaim 4. cumaim. O'Rody. “1n nach 
poipicceadaé ‘oolbaim”. O'Mulconry. 
"Oom, a poor man. awl. 487; O'D. 2102 
“mac 04 'ouim”, the son of two paupers. 

f,gert. 88; C. 2236. 

Oothaine, loss. H. 3.17; O'D. 548. See romaine 
O’D. 2288. 

Dothan, the world, this world. “ Siotla tors 
Rusd O'Ragaitlig ciccheapna muincipe 
tnaolLmónóa asoT na Ohpeifpne ule pe ham 
rh n-1mcéin oécc ina feanoacars 1441 
m-byeit buada ó Dhoman asap 6 Seathan’”. 
Giolla Iosa Ruadh O’Reilly, Lord of Muintir 
Maolmordha and of the entire district of 
Breffni for a long time before, died at an ad- 
vanced age, victorious over the deceits of the 
world and the wiles of our infernal adversary. 
O'Conor, ad ann. 13380. 

"Oothacaid, poverty. H. 3. 17, col. 450; H. 
2.15; O'D. 1111; H. 2.16; O' Dei 
'Oomno4. mór. O’Davoran; C. 27, 98; C. 

2812. 

'Oomnoc maigin, Donaghmoyne, a church in. 
the parish of Clogher, county of Tyrone. 

‘Oomnaé mop, an old church, giving name to a 
parish, lying about two miles south of the city 
of Limerick. See Saingit. | 

Oomnaé mon Muige Teimin, now Donagh- 
more, a parish and townland in the barony of 
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Middlethird, about three miles to the north of 
the town of Clonmel. “Phere is a very an- 
cient and beautiful church at this place, built 
in the primitive Irish style. See Colgan, Acta 
SS. p. 73, col. 1. 

Oomnacep 4. oenboiloo. O'D. 39. 1798. 
onaip, has injured. See ain and onn. 
onal, the howling of wolves; shouting, pro- 
claiming. 

Donella; “ acc n-anpip 00 nell aicneo”. H. 
af; O.D. 576. 

"Ooneoc, which. 

'Oonn 4. placemnar. 

.136. “Crp oon vo benon. 
OD. 1413; H. 3.17; O'D. 568. 

Donn sacao Placa 1. TIAN n-énce 4 CUPP A567 
4 no soo roc... H. 4, 22; C. 1989. 

Oonnabsin; "Osinsean th Ohonnabdain, a 
curious fort in a parish of the same name, in 
the barony of Imokilly, county of Cork. 

Oonnabain, Lior Ui, the name of a fort in the 
townland and parish of Kilfinny, near Croom, 
in the county of Limerick. 

"Oonnabón, a man’s name of very rare occur- 
rence in the Irish Annals. It was the name 
of the ancestor of the family of O'Donovan, 
who is called King of Hy-Figeinte, in the 
Annals of Inisfallen, at the year 976; but 
his son Cathal, who commanded the Hy- 
Fygeinte at the battle of Clontarf, in the year 

' 1014, is called chief of Cairbre Aobhda; and 
at the year 1200, Amlaff'O’Donovan, his des- 
cendant, is called king of Cairbre Aobhdha. 
O’Heerin, who died in 1420, thus speaks of 
the country of the representative of this 
Donovan — 

“Oual 0’ O“Oonnabóin óúin Cuinc 
An cip-pi na ún Lonspuric 
Tá Leir son Cio pon Marg moill 
Ip na cLóin fíon co Sionoimn”. 

“& O'Donovanus, qui quondam Corca in arce se- 

| debat, 

Pro terra castrorum est hac regione potitus; 
Ile regebat agrum quem lambit Magia segnis 
Et campos protensos flumen ad usque Sena- 
num”. 
See buis ws, tí froseince, th Carpbye 
Ao0bd4 and Cnomeó. , 

Oonnaé, ‘oonnais, .1. SóCó15, a thief. Hyert. 88; 
C. 2598, 2597. 

Oonnpotlur, robbery, .1. bpacpollur a. sobal 
min ngait op eigin”. H. 3.18; C. 1402. 

'Oono, autem, vero. H. 3.17. col. 3, 4. 

"Oomn, a fist; a measure of six or four inches, 


O’'Davoran; H. 2.15, 
Bi 3.) 5s 


Sec tonna, for table. See Léth and d1yroem, 


‘Dopona 1. oca mbá 14c. Lgert. 88; C. 2477. 

Oopproin, Dorrainn, Dolly, a woman's name. 

Dor, a bush; “ní Leta con oapuro ‘oop: no 
cap oóinóne opp”, C. 2199. 

Doraipe, a conceited spark (Kilk.). 

’06-rechnu, unavoidable. O’D. 2065. See va 
eacma. 

'Oorla, he merits or deserves; it incurs a fine, 
H. 3. 17, col. 422, requires; H. 3. 17; O'D. 
907 4. cuiller no ayulemger. BE. 3. 5, p. 
15, col. 2, and H. 3.17, col. 147, top; H. 2. 
15, p. 16 a, line 7. ““ourlaoc prochu”, they 
incur debts. Ral. 487; O'D. 2031. voypliar 
a. oyutlic. H. 3. 18, p. 639 

Doro .1. no orp, he injured C. 799; O'D 
81; O'D. 1853. 

'Oornoimla, he wore, used, ete. H. 5.15; O'D 
1636. See romelLca and tcomaitc. 

"Ootad, to lay eggs. See outed. H. 2.16, 
O’D. 1727. ooctur, that lays eggs. Hgert. 88; 
C. 2306. I Trá iú 

Oocluisecap, he desires. O'D. 290, 2250. 

"Oocma, breeding, bringing forth. H. 2. 15, p. 
33, col. b. See toc and tocma. 

Oporca: “ Sup opapca”, hitherto, up to this 
time. ©. 1837. See cnórco. 

'Oneac, the aspect, mien, countenance; the con- 
tour of the face; “ Com'óub fn héc a Opes 
black as death his countenance. Vultus ejus 
tam ater quam est lethum”. Cor. Glos. in 
voce py. 

'Oneoóc, article, portion. “Ro Sab caé o'ren- 
uib Cneno opecht oe'n bpecthemnury”.  H. 
3.18, p. 358. “in opecc usb op 'oeb- 
chach”; 4. e. pars e vobis contentiosa. Z. 988, 

'Oneon, a wren. Q? opa-én. See Life of St. 
Moling, in Marsh’s Library, 3, 1, 4, fol: 70, 
in which the wren is translated by the Latin 
word magus: ‘“ Quedam die legens sanctus 
pontifex Molyng sedendo in quodam loco cum 
suo ministro, venit ad illum illa avis que 
dicitur magus avium (ope en) eo quod ali- 
quibus prebet augurium, et ipsa est minima. 
‘et habebat illa muscam vivam et ululantem, 
in rostro suo”. 

'Opeonn, battle, sorrow. 

“’Oneann veabard ip Opeann voilgeor 
Sinn oaingean ip syunn curbdeap 
Monap soc ni 00 ni neoch 
Sle slon, ir sle SLéiceach”. 

Foras Focal. 

Opérmmscep, it is raised, increased. H. 2. 15 
p- 50 2. 

’Oviensar0, ojunstó, they step, advance, gra- 
duate; 4. ‘opérmnigtep. H. 2.15, p. 50 ó 
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“ onensoic 1nd cétarbd a. opéeimnigcep ene- 
cLonn'oóib ro uo4TÍ1 6 coCuT 6 05óT An 55610”. 
Egert. 88; C. 2216; O'D. 2210. 

'OmTcenoch, opipcepnaé, dumetum; & place 
abounding in brambles. Z. 777. 

Oynulacain ; “ coolsd opulacdin”. 

Oobso1p, a mud wall (county of Sligo). 

Opochrolaro, evil substance, wealth, deed or 
qualification. H. 3.17; O'D. 565. 

Ojiochpolcach. See anpolcach, a man who has 
not sufficient wealth or qualifications; a man 
of evil deeds. 

Droibeil, a. simperotesé no ‘oocamlsé amail 
coillce. O'Clery. 

Opoicexo, a bridge; “-oportet .1. oopoichet 
cach cap ón up co 4 paile ‘00’n wuirce no 
na reoe: ‘Opocfet un 44. FET “Oip\eC, on 17 
opoch csé n-oipech a. m calla nemoinse 
00 of nab curleosch. No, opoch-péc op 
& olcor”. Droichet, derived from the verb 
‘oopoichet, they pass, because people pass 
over it from one brink of the water or stream 
to the other; or Droch-Shet, 2. e. a straight 
pass; for droch means everything straight, 2. e. 
there is no curvature in it, that it may not 
be slippery; or Droch-Shet, a bad road or 
pass because it is a bad one. Cor. Glos. 
“tr Lair oo ponad opoiceact no Fei 
S567 porceact Moéna oaimh”. D. Mac Firbis, 
p. 908. 

Opomain ti Chleipéin, now Drummin, a parish 
in the barony of Coshma, and county of Lime- 
rick, about three miles north of Kilmallock. 
See Annals of Inisfallen; the Chron. Scoto- 
rum; and Annals of the Four Masters, at the 
year 1088. 

‘Opomlaé, opolmaé, used in Ossory for the 
oabsch, q. v. opolmacha; H. 2.16; O'D. 
1735, 1742; Ballymote; C. 1566, 1574. 

'Onons, a party: “ Ruccrat 1momno, ‘opons vo 
mhumcip tí Ragallarg fop titliam ve Laci”. 
O'Conor, 12338. 

‘Opuim a’dneach, now Druminagh, or Castle 
Biggs, near the margin of Lough Derg, in 
the parish of Terryglass, in the barony of 
Lower Ormond, and county of Tipperary, 
about one mile and a-half w.s.w. of the village 
of Terryglass. Here are the ruins of a re- 
markable old castle, mentioned in the Annals 
of the Four Masters at the year 1598. This 
castle is shown, on Petty’s engraved map, as 
on the margin of Lough Derghart, near 
Terryglass. 

Oyu cli, a professor who knows all the 
eclences and wisdom. 


Cat. 52; H. 3. 18,| 


p. 151, slip (13), p. 178; H. 3. 17; O'D. 
920. 


Opuim "Oathsoipe, now Knocklong, in the: 
barony of Coshlea, and county of Limerick, 
six miles to the east of Kilmallock. See . 

bair onoma oathtaine, in the Book o 
Fomone, fol: 1695 IM ? 

'Omuúim 3in$4, now Drumineer, in the barony of 
Lower Ormond, and county of Tipperary, 
about five miles N. and by w. of the town of 
Nenagh. It is mentioned in the Book of 
Lecan, in the pedigrees of the Muscraighe 
Thire, as the seat of O’Luinin. The name 
signifies the ridge near the Jnver, or mouth 
of the river, which is descriptive of the 
locality. There is a curious ancient churck 
here, near Jnver, and a square castle, said te 
have been built by the family of Butler. 

'Onuim oilesé, a ridge, in the parish of Bour- 
ney, and barony of Ikerrin, about four miles 
to the south of the town of Roscrea. It is 
now generally called Bawnmadrum, from an 
old castle that stands on it. See Pour Masters, 
ad ann. 1601. The following passage im 
O’Heerin’s topographical poem puts the 
situation of this hill beyond dispute: 

“ Conca Tine un fognor : 
Fo Opuim paileaé Tneobonn Slop . 
O'Catail con CE 00 óuin 
Re cath anochosró 1ubpoig”. 
Corca, Thine is the ancient name of the parish 
of Templemore. 

"'Omuns, a large hill, 2104 feet high, situated on . 
the boundary of the parishes of Killinane and 
Kilkeeig, in the parish of Glanbeagh, barony 
of Iveragh, and county of Kerry. 

Out, lewd, unchaste. Rawl. 487; O'D. 2107. 

Oualsuy, reward; virtue; price; duty; sake; 
right. E.3.5, p. 23 c. 2. ‘’Oualsur eis” 
price of honour. See eineclann. H. 2. 15 

. 12 b.; “a 'ouaLsur ce”, for the sake ot 
God. H. 3. 17, col. 124,426. “& oualsur 
& sicuncu fem”. H. 3. 17, col. 28, 175. 
“A oualsur inovapbe”. H. 2. 15, p. 48 0. 
“A oual sup peurti”, in right of moveable 
goods or property. Rawl. 487; O'D. 2021. “ó 
oualsur & nine péin”, In virtue of its own 
strength. Rawl. 487; O’D. 2143. 

"'Ouonoine, a book of poems. “ Psalter1um .. 
rouanaipie”. Cor. Glos. 

Oussipine, poets 41. ainm vo fileda1b .1. pine 
Usp 4. Fine Focal; ‘OUdIPiNe 1onóm .1. fine 
bir rm hoyroasad focal. “"Ouan in 1p ainm 
oo jan, ut dicitur 17 na beta’ Nerthd: 
Cro uo Vonepa nde «1. pann ip sprOapicar’o 
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‘om DUI 


‘oun DUN 


on molsd”. Cor. Glos. See ‘ooneara. 
“Oia Theipi Taisvoep Oala ouappine” 
O’D. 9214. á tais á 
70ub-abainn, a river mentioned by Keating as 
forming a part of the boundary between the 
dioceses of Limerick and Killaloe. Itis now 
called the Blackwater river. It is formed by 
a number of small streams, rising in the parish 
of Kilseely, in the barony of Lower Tulla, 
and county of Clare, and uniting at the south 
side of the same parish. It flows through the 
parishes of St. Patrick’s and Kiltenanlea, and 
falls into the Shannon opposite Newcastle, 


about two miles to the east of the city of Lime- | 


rick, 

Oubsch, sorrowful, sad, cheerless. “ Oubaé i. 
Di-rubsé 4. ni pubsé: o1 ro o1ulcad, ocur 
OU, 00, De, fo 'o1ulco6ó”. Cor. Glos. 

Oubsise, 4. a5010 feorl, a mask. D. F. Glos.; 
Harl. 432; O’D. 1842; O'D. 140; Lgert. 
88; C. 2700. 

Oubchopcurp, ferrugo. Z. 1. 198. 

Oublu, doubling, on the double.  Manab 
cinnte na fiachsa ip coirec na atsaba4la co 

“na 'oublu”. Si sua res perdit si non sua redit 
duplum. H. 3. 17, col. 652. See oiabloo 
and atgabal. 

Oubnedil, vide eoncnó. 

Ourbpért, now Dovea, a townland in the parish 
of Inch, in the barony of Ehogarty, about 
four miles north of Thurles. 

Owbtip, now Duffry, a district in the barony 
of Scarawalsh, county of Wexford. Duffry 
Hall, in ruins, retains the name in the parish 
of Templeshanbo. 

'Oúil, any piece of work; “ oeémad caca oula 
& ouilsine”. H. 2. 16; O'D. 1738; Ballym.; 
C. 1570. 

‘Ouilbin, cheerless, sad. “ Owlbip a. 01 po 
oiúLceó 2. di-purlbip a.m purlbip”. Cor. 
Glos. 

Outleath, God, the Godhead, the Creator 
of the elements. Gen. owleaman and 
'ouilam. 

4 “Ohe ul Cumoécaig 

& “Ohe na flog 

& "Ohe uoral 

& Chisenna in oman 

& “"Ohe 'oiearnéací (m- 

ennarrabilis. Colum. 

& Ohtilith na n-oúl. 

Old Litany in Leabhar Breac, fol. 121 b. 
“beyicep an noutpacc ocur on nocpada 


, erchir ‘oi. 


fiu Tinn fein op n-ercechc”. Ibid. “ Cpe- 
'o1m THeEd04ATAI0 roifrin oen'ooceo 1n. ‘OULE- 
main 0041”. Sí Patrick's Hymn. 

Ouilebud, foliage; now ouleabsp, “ Oule- 
bud a. 00 La fd quasi oelebad 4. de levi- 
tate op oetpumea”’. Cor. Glos. 

'Ouinebaó, a plague or general destruction of 
the people. See Cormac’s Glossary, under 
the word caithleaéc, and Visio Adamnani. 

‘Ourne-caite, man-trespass. awl. 487; O’D. 
2104, 

Ouinn, gen. of oonn, theft. Hgert. 88; C. 2213. 

Oul, owt, a book, a codex; “ott eile”, 
another book. H. 3. 17; O’D. 673; * oul 
reonchur th Scobs. H. 3.17. col. 160; 
“ aivomer cóin caca oul”. O'D. 2206, 

Oulbeip, stammering, muttering, balbutiens. 
* OuLlbaip a. o1-pulbaip 4. ná pulbBasip a. ni 
polabain 4. oolabaip”. Cor. Glos. 

"'Ouma, a sepulchral mound (Roscommon). 

Ourthe-acoip, an island an Loch-na-nen. 
Ann. A.p. 1066. 

'Oumac, a sandbank. Anglicised. Doagh. 

Ourada, mounds. Four Masters, 1600. 

'Oún, a hill-fort, castrum, ara. Zi. 29. "Outre 
accae, castrensis. Z. 1. 29, 79. rmrounam, 
weoBadrAw Tov poxArov. Z. 1. 29. pip po 
'oúnToc, obstruxerunt. Z.1. 29. pap ouncoy, 
obstructur. Z. i. 29. 

'Oún, pl. 'omme and ‘ournce, a hillfort, a fortified 
residence. * Copmac cap mac Ailitla OLurm 
cucurcaip cot Sathna’o’ Cochard Abpacpusd 
00 115 ULsd, agar ‘00 Cuic ann Cocharo Ab- 
POTpusd, asor 00 buailead Copmac car ann 
ager no bai cm Dliadns véc 164 Léisiur,o5of 
& incinn oc plead, asor Té & pus: Muman 
murnn; osoT 00 plonao ‘OtINAD ADAP 0ed5- 
Bails 151 ac un op PLE1b, ogor 1p athlard 
po ba an oún pin ager Loc-copon spinn- 
SLoanróe ap Lón an ounad chol; ager 00 
plonad ystech jo mop 151 mon TIPpaT, 45 Of 
plo pardic cy Liasdn cLoice wimp, ssop na 
purdesgedad Leaba an 5, s567 ó Ceann prop 
voip), Nd Ty h-uatmb cloice pin, s567 
oclaé 571404 '0'a muintip 65 cabaipic uipce 4 
cudé no a protol im 4 Ceann; spor Fudan 
bór :íon pin ann sun curpead fo focladab 
calban hé ap in oún Tin; a5of 17 OE PIN 4d 
0UN TRI LIACC o'anm pair. Lismore, 
fol. 209. 

"'Oún aiéeo, a celebrated fort in the county of 
Limerick, supposed to be Doonakip, near 
Croom, in the parish of Dysart, barony of 


Coshma. 


Lig 


Tlemutra 1 pióúnuire in Ouileman din mT Í 'Oún dine cliaé, a fort erected by Brian Boru 
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oun DUN 


ouch | DUTH 


. Í L . 
on the summit of the western division of | Ouploy, a strong fort, now Anglicised Thurles. 


Knockaine, in the barony of Small County, 
and county of Limerick; about two-and-a- 
half miles from Bruff. It is forty-one paces 
in diameter, and is now much effaced. 

Oun bLeirce, a fort in the territory of the Hy- 
Cuanach, where a St. Fintan erected a church 
in the sixth century. See Leabhar Breac, 
fol. 30. Colgan and Lanigan, vol. n. p. 232. 
It is the present village of Doon, in the 
barony of Coonagh, county of Limerick, about 
twelve miles east of the city of Limeriek. 
The site of the old church of St. Fintan is 
now occupied by a modern church, but his 
holy well is still in existence, bearing his 
name; it issituated in a grove of fir trees, in 
the east corner of the townland of Killmoylan, 
Lower. | 

'Oún Cocaip thaige, the ancient name of Bruree, 
in the county of Limerick. See Keating, 
relon of Brian Boru; see also Cnoc Satina, 
supra. ‘Otin €ocain Marge signifies the 
fort on the brink of the Maigue. 

'Oún nda m-beann, now Dunnamann, in the 
parish of Croom, containing the ruins of a 
square castle of considerable height. 

'Oún na po1st, now Dunnaskeagh, a townland 
in the parish of Rathlynin, in the barony of 
Clanwilliam, county of Tipperary, where 
Carthach, the ancestor of the M‘Carthys, re- 
sided in 1043. M(‘Carthy’s seat was on the 
top of a round hill in this townland; and 
about half-a-mile to the north of the hill 
there was a stone castle, which is now nearly 
destroyed. See Four Masters, 1043. 

Dun cfú lias, now Duntryleague, about three 
miles to the north-west of the village of Gal- 
bally, and nine miles to the east of Kilmal- 
lock. It is in the parish of Galbally, and 
barony of Coshlea. A fort was erected here, 
according to Keating, by the famous emperor 
of the Scots, Brian Boru; but I could find 
but very small traces of it in the summer of 
1840. It was situated near the modern church 
of Duntryleague. There is a very remark- 
able cromlech on the hill to the east of this 

_ church. See Four Masters, at the year 1054. 
'Oún Ui Faolain, a fort on the bank of the river 

Suir, to the west of imp Leathnatca, about 
one mile to the west of the town of Clonmel, 
in the barony of Iffa and Offa West. This 
fort was in existence in Keating’s time, but it 

18 now entirely levelled. See Keating in the 

reign of Cormac MacArt, and inp Leath- 

nacva, infra. 


There is a very remarkable fort called Roe 
ouipLaip, in the parish of Kilruane, in tha 
south end of the barony of Lower Ormond, 
county of Tipperary. ‘This fort is of very 
large dimensions, and has three circular de- 
fensive embankments, and two deep trenches. 
Near it is a circular castle which goes by the 
same name. It is four-and-a-half miles west 
of the village of Toomavara, or Tusim i 
theadpo. This fort has the ruins of a small 
ancient church within it. 


‘Ounrann,severe, sorrowful; *ounrpan man cA01 
tT ? 3 ? 9 


& Oún na post!” Hrard Mae Cosey. “ 'oune 
ponn out o cleus”. H. 3.18, p. 358. 


‘Otiptach, a penitentiary; a house of austerity, 


rigour, and penance. ‘The general length of 
an Irish Durthach was fifteen feet, and the 
breadth ten feet. For a curious account of 
the price paid for the penitentiary, cathedral, 


and round tower of the Irish, see MS. in. 
Trin. Coll., H. 3. 17, p. 653, and Petrie’s 


Essay on the Round Towers of Ireland. 
“Mapa “Ouncoc u. cnoisce noec, no ir 


Lúsa indp a. cure choisce éc 1n 4 fae osóf 


'oeé Taste ina Leteo, if pamaire op cac 
TMs Tayipnsa ‘oe, no oft CoC Tog co Let 
óluc; co na ctuise sine pin, spor Mapa 
trurde plinned i bo ap cach cois cappna 


'oe, NO opi cae Tog Su Let op fuc. Mapa 
mo e iná cuic THOIFTe DEC, PAMAITC ón 04 ~ 


THAN THOIS colTnó Oe NO ón THOIS op Fuc. 
Conro cus) sine pin; mapa curse plinned, 
bo an 04 Tan chois Topp~nda ‘ve NO on 
THOIS on uc. 3 
Los na n-otintes 'oo pep Olise pin; asor 


& Tan 00 elaoain, ósóT Tyan 00 &obon — 


aoop Ton 00 bio, asap ‘oO FytCnam 
a5ap 00 sobnib: agar fon comat ne pecan 
a ler abeino aithpeigcep pin ‘ooib agar 
Let in cyin ‘00 soibmb a n-senupi 2. peped; 
m fered ali 4 pom sp 00 17171 beó a5ar 
rutsnam ali x. cechtop oé, agap 04 paid 
peann na pecap « Ler sobeino ippomo an 


Em in 


onnTtóe icin Dieo ager ftgnom. Mara “a 


Humps asa pecan Ler cin ager ac ná 
pecan sobeino cyan V’eLaoann, asur can 
00 Tip ager cion V’aobup, apap ‘00 biuo 
ó85oT 00 Fytsnam, & Let proe v'wobup 4 


oenun; us. in ut. ail1 00 biuo, agar 00 
ffúchsnom 4. ali x. ‘00 cechcap ve”. H. | 


8. 17, p. 653. 


’0ut40, 007490, to lay eggs ; tolay andhatche; os; IN 
also aclutch. Hgert. 90; O'D. 1788; H. 2. —. 
16; O'D. 1727. Ballyraote, C. 1558; C. 882. be. 


ECAC . EAS. 


Oúcois, meet, fit, becoming, congenial. See 
ou. “ ÓÁóc an bylet outars ooib feom de 
m qicpa anaill”. Ballymote, fol. 142 66. 
“Oo allwo oin bhechemnur op frleowmd 
act an-otitais oe”. H. 3. 18, p. 398. 

Outpaccaip, utinam, would that; oopucthyac- 
cop, volunt. Z.1.62. “’Oucpaccaip co m- 
bec amus. Cormacan Ligeas. “’Oucypa- 


cuppa a Oe, Comptif “ánse mo Téco 00) 


comalleo ‘vo timnopu cyispa ceCócróin'o 
noime ager fitienchn”. L. Breac, 18, b a; 
utinam dirigantur vie mex, etc. “i 
‘outpu cui”, he desired not to kill. H. 3. 
17, col. 87. 

'Oúcnocc, desire. H. 3. 17, col. 87; voluntas. 
Figert. 88; C. 2317; Z.1.62. “ Outpace 
mapibto aice”; he having a desire of killing. 


H. 3. 17, col. 88. 


e 

Eabap, bibitur, is drunk; “ tp cech: n-ebapin 
cumm” E. 3. 5; OID. 1394; O'D. 2471. 

Gobla, nursed. O'D. 2062; O'D. 360. 

€4c, ahorse; pl. ert; acc. pl. eocu. H. 3.5; 
O'D. 1480; “cin no h-eotu”, between the 
horses. O’D. 2011. 

Caccodnaé, ecconn; pl. eccuinn, a lunatic; 
an infant, a minor; an idiot. H. 2. 15, p. 
60 5; E. 3. 5; O'D. 1379. 

EGaccoimoe, unlikely. Rawl. 487; O'D. 2136. 
“Puan pep riúche in pét rappin 1 n-éccoim'oe 
poeos no rléibe”, and the fer-frithe (finder) 
afterwards found the séd in an unlikely part 
ofthe Raedh (wood) or the mountain. awl. 
487; O'D. 2141; E. 3.5; O'D. 1454. 

Eaccore, the countenance, is in the Book of 
Fermoy spelled Casore. “dn synan seol- 
thaipeac syion-poluip anna bocdro  bit- 
Sloin buonrolair apap ona hubsl cuana 
crícheoc 4 coimentse co comLón, ba canaiyei 
1 esoTc AN 210105 65 einse ó adayic an 
ua pin”. “The beauteous, calorific, lumi- 
nous orb of effulgent, cheering splendour rose 
to shed its vivifying rays upon the earth; the 
countenance of the monarch rising from his 
couch was secondary toitalone. Fermoy, 52. 

Eaccubuy, mala fides. See cubur. O'D. 
2440, 166. 

eachLorc, gen. arce. Rawl. 487; O'D. 2030. 

Eacmaic, ecmaings, he happened; “a Let oon 
plait Lar 1 no-ecmuic”. H. 2. 15, p. 13a. 
“oo necmaing ann”. H. 3. 17; O'D. 554. 
“@Cacmaing’: oo muinethap bit cin fd, 
ecmuins imuyyio ní bi. 
mo ecma 1. tedasmuy, that happens. 


urú. Glos. 


D 


eas EAG 


Cacmainc, gen. eacmayica, horsing. O'D. 2011. 
Eacped, a brake, a thicket; a place full of briars 
or bushes (county of Roscommon). 
Cacyac, an enemy; 4. eorcoh&o no natharo. 
‘Rody 


Caccop-cenela, extern tribes; eatert. Triad. 
p: 295. See onsen, foran example. “ €é- 


con fine”, persons extern of the tribe; extern 
tribe. Rawl. 487; OD. 2026. 

Csccpann, extern; “ms e¢cpann”, an extern’ 
king. H. 3.17; O'D. 572. “ Caétpano 
oinm ecalr uvoaric”, O'D. 2191. 

Gocchonncón, is sequestrated, is estranged; 
“men ó n-eccpanncop 4 Gall”. C. 1762. 

Cacuibdep, non-pacification, inequality. E. 3. 
5, p. 23, o. 2; Egert. 90; O'D. 1959. 

ECacup 1. nnle fein 00 bret inn. H. 3. 18, 
231 b.; H. 317, c. 159, 160, definition of 
the term, “ion neocun nama 4. & byeit 
amach”. -O’D. 195. See Rawl. 487; O'D. 
2169. cur means that the distress was 
taken at the same time that the faesamh or 
the turbhad ocurred. -Wgert. 88; C. 2727. 

@aoan, the daughter of Dian Ceacht, a famous 
Tuatha-de-Danann artifer. Cor. Glos. 

Eada Baogal, danger, jeopardy. Four Masters, 
15388. 


Evoapbuap, eta buap, swinging in air, whirl- 
ing aloft overhead. E. 3.5; O'D. 1390. 
ECaoaigaiie, ecapsaipe, synecdoche, -Uracecht. 
C. 32; separation, distinction. Lgert. 88, 43 
bb; E. 3. 5; O'D. 1854; H. 5. 15; O'D. 

1584. 

Eaoanarde, ambuscade; “ fopaccaib ecayt 
noise ceé belais for 4 Gio ó có Tin cE 
Tempus”. L. Breac, fol. 14 a a. 

Caoayipeapiad, etaripcapod, separation. H. 2. 
15, p.51 0. See mfpconeó. Lygert. 88; C. 
2226. 

ECvoa-tyot, eopuc, dinner-time; mid-day 
(Kalk.); milking-time. “ €ornuc a. etary 
fod a. powd meodnach no Lai”. Cor. Glos. 
“ammin n-ecnuo yam”, atthe previous milk- 
ing time. H. 3. 18; C. 809. 

Caopocca, brightness, whiteness. “ Soilre 
Snéne, ecpochca pnechca”. St. Patrick's 
Hymn. “iped &o reo óusuTcin noem co cec« - 
21 04 f'Los 'o1neccTo. 0oTuL occ coicnemoch 
co n-echoCco. Shéine co porillre nucm$ co 
mbinoe ceoil, ete”. L. Breac, fol. 126 a. b. 
“Com-gLaine ocur corh-poittyp riú h-ecpoch- 
co peoleno”. Idem, fol. 127 ó 6. 


H. 3. 18, p. 3068. | €ascuiber,eccuibiur, separately ; a n-eccuiber, 


unequally, not jointly. H. 3.17; O'D. 54% 
See cuiboer. LHgert. 88; C. 2607. | 
eas 


ean EAN 


€4s EAS 


- : — ee 


Capmact, écmacc, 1. Eccomaécs, impotence, 
incapability, inability. H. 5.15, p. 11, col. 
2; awl. 487; O’D. 2041; impossibility. 
Rawl. 487; O'D. 2074; ecmaéc 4. Loc. Rawil. 
487; O'D. 21438; H. 5.15; O'D. 1605. 

Copmaip, ecmair, absence; “ cro 4 n-a1$10, cro 
in-écmair á rep”. H. 2. 15, p. 56 6. 

Copna, Scientia. “Iped ip easna ann ni ip 
cLóice na in bainne, ip millye no in tit ip 
letne na in ‘vothan asap ip Loroime na in 
utóhónn, Apap ip Luscmhoipe nó in cón, agar 
ip oeLlpaiche ná in caipiget, o5oT 17 Oo1thne 
no in whup, asoap ip polly ná in span”. 
Scientia est lacte lenior, melle dulcior, mundo 
latior, ferro densior, auro pretiosior, argento 
clarior, mari profundior, sole splendidior. H. 
3. 17, col. 603. 

Cognaipc 4. écmaip, want, absence. H. 3. 18; 
C. 1586. See ecnanc. H. 2.15, p. 60 a; 
ecnoaiic, absens. Z.1.195; H. 3. 17; C. 
222. 

Cosnaiyic, 4. 1mprde. H. 3.18, p. 539 a; ser- 
vice for the dead, intercession, prayers, re- 
quiem. H. 2.15, p.11. “ Soepoo €cLain 
De, combaichip ocur comna co n-ecnaijice 
co macaib ‘00 Legeno, co n-vobsipic chui 
Circ pop ceé n-alcoip”. L. Breac, fol.6 ab. 

Ealvoain, science; “ crobé non snatmg paot- 
op na heladna ofagbarl pin sop óis m 
olasró re ondip no heLeóna ofasbail ip an 
soir Tpeandpdo”. In senectute legentis ho- 
norem consequi non poterit qui adolescenciam 
disciplinz, exercitatione non laboravit. H. 3. 
17, col. 450. 

Ealsnay, eolsnay. C. 2808; O'D. 2204; 
“gin aol a man who commits a crime 
with malice prepense. H.3.18, 8 a; Lyert. 
88; C. 2227. 

€alsuin. See elsuin. 

Caltiha, 1. 10mLdine: ineattha, whole, entire; 
fully assembled, when applied to an army. 
“Ap 4 401 ni cangaoapyorh in eallma ro 4 
tosorim”. Hour Masters, 1567; also pre- 
pared. See Four Masters, 1588. 

ie 4. Jugum a. mam no nor. H. 3. 18, 


€amonn, Edmond, a name borrowed by the 
Anglo-Saxons from the Irish. @amonn o 
cnuic, a celebrated traditionary character of 
the mountains of Tipperary, who flourished a 
few half centuries since. His grave is said to 
be in the townland of Curraheen, in the par- 
ish of Tome, barony of Kilnamanagh, county 
of Tipperary. 

Canaé, a way, road, passage. Four Masters, 


passim. See anaé. A lake or pond; a wa- 
tery place; a fen or marsh, a swamp; gen. 
ECanaig; pl. eanaige. Sleann Canais, an old 
name of Sleann 0a Loc. Hence Canaé, a 
snare, a dangerous pass. P. O'Connell. See 
eajvoalca, for another example. | 

Cons a. Lons no plioéc, a track, or footstep, 
sign, or impression. P. O'Connell. 

Eapail, to promulgate, establish. ‘“’Oo epatt 
pogla osor Tobera fon cóc exip Cuoich 
a5or eccLoar”, ad regulas vitae et morum clero 
et populo prescribendas, Triad. p. 299. See 
quotation at ceapnaigtesp. 

Conbaic, they order, desire. H. 3.17; O'D. 
978. 

Eapbalt, a tail; in Connaught, pubsll. Carp- 
balL, a tail, pronounced upball, eiqroball, 
puball, and moboll, 

Cajicaoiled, eptcailud 4. erprned. C. 2813; H. 
3.18, p. 400; C. 899; H. 3.18; C. 1438; 
to unriddle. “1nann éipneo ager pusplucad”. 
H. 3. 18; C. 643. 

ECajvoamh. See uyvoath, and auyroath. 

ECapgabail, capturing, taking prisoner. “ Oonn- 
chad Us Ceallais co pocarde « maille Fy 
00 ensobóal”. Hour Masters, 1472.  Pop- 
ónnón Pumas Ayroamachs 00 epsabail 00 
Soul”. Four Masters, 843. Beatus Fa- 
rannanus primas Ardmachanus captus est per 
Normanos. Zriad. p. 295. 

ConsLor ? was appointed. H. 3. 18, p. 358 5; 
Onto. i 


€ConLoihe: “Bacap pirdeurle 4 n-EpLaithe 'oo 
tect on Us n-Oomnal’, All these forces 
made ready to come against O'Donnell. 
O'Conor, 1522. See upLath, prompta. 

Colom, a patron saint. “ EpLath a. epellam 
4. sobul eLLom rm oenam fepita ager 
mbaile. Lib. Hymnorum, 9 b. “ fine 
Eyloma”. H. 3.17; O’D. 329, 554, 555. 

Cayilac, they flee. H. 2.15, p. 22a. €ntac, 
they escape. H. 2.15, p.216. H. 3.17; 
O’D. 41. 725. ' 

Eayina, irons. O’D. 2425. 

Capped, einneeó, dress, armour.  Sabeir 
Pascpaic « eipipead uime”. Lismore, 189. 
Cop, a cataract. “Ti eora Eipeann, Cay 

Rus, Car Mase, Car Oanainne”. Triads. 

Coróin, a layer of corn; a litter. “’Oul pan 
psiobol assur eayaip ‘00 bualed”. Kitlk. 
“Crop bid”. Clarend. 15; O'D. 1950. 
€rnoó, to strew, to litter. 

Carbs, eappod, idleness, amusemement; inad- 
vertence, used in opposition to compaite. 
“Cait a pogoboi in tepba a comépom pip 
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in cotnpaice?” where is it found that the 
Espa is equal to the design? H. 3. 18, p. 119. 
See copbsa. “in 1umdin on fot erpa”, the 
driving with an idle purpose. H. 3. 17, col. 
259; “plan in ceppu co um fosul”. H. 
pete. 259; H. 3.17; O'D: 575. 

Eapbaé, eppac, a person employed at profitless 
and unnecessary business. awl. 487; O'D. 
2039. See copbaé. 

ECapbur, is taken away. H. 3. 17, col. 22, 207; 
Harl. 432, fol. 4, p. a, col. 6. 

€arceó, a low, bogeyslough (Monaghan, Mayo); 
a quaw, quagmire, or slough (Roscommon). 

€arcoimúm, I proclaim, publish: “ mapo ercoin 
00 nó fect n-insoa1b 4 oein Olised”. Law- 
linson, 506, fol. 22 b, a; H. 3.17, col. 595; 
Rawl. 487; O'D. 2104, 2145; E. 3. 5; 
O’D. 1368; Egert. 88; C. 2162. 

€2rcol, storm, thundering noise of waters. 
“Ro cluincep a Conannbmúcc ocur 4 epcal 
iii neLLarb”. Cor. Glos. in Coine Ohpecdin. 

earcot, a fall; “00 tmhapbad v’esrsap”, was 
killed by an accidental fall. O'Conor, ad an. 
1360. “ful esc oc eorcon 016”; blood 
shed by falling from horses. awl. 487; 
OD. 2038. 

Carcoiccíonnu$seó, to excommunicate. our 
Masters, 1208. 

Eapcompaipi.a. uapal coméipmypesp,O-.D. 2152. 

Farons, a vessel, a cup. awl. 487; O'D. 
2085. “ Ercya .1. coipe Dár ac óil, uirce, 
ere 4. wuipce. Cor. Glos. in voce. “ Eycya 
tcomain fina”. Ldem, m Eprcop rine, da. v. 
“€rcpae, ab aere a. tha”. Idem. “ Quo- 
jam argenteum vasculum unde potentibus 

ersonis potus hauriri soleat quod Hibernica 
fan vocatur escra. Vit. Darerca, Brussels 


Corso, eapca, the moon. “014 cetdin 'oo 
pgneo $fúon, ocur eTcói, ocur 1 yuu roe 
‘00 mroicen aimpep”. Leabhar Breac, pre- 
face to Felire. 

Car-seipteine, now Askeaton, a town on the 
river Deel, in the barony of Lower Connello, 
sixteen miles west of the city of Limerick. 
Here are the ruins of a magnificent castle 

and abbey, built by the Earl of Desmond 
in 1420. 

Esplabya, .1. oinesé, hospitality. 

€apmanach, a person not a monk or an eccle- 
siastical landholder. gert. 88; C. 2186. 

ECspnsd, music. “Epnoed 1. ni nat occ ir 
ouconn: op ba herneó ainm in cium 1 
Snicip no pana wm on bpulséc bpiana”. Cor. 

los. 


€orofesoin, eronsóin, beating, striking, 1. coth- 
museo. CO. 1483, 2808; O'D. 2289. See 
opsain. “ Cronsóm vomnd”. C. 809. 

Corpparotherp, is cast down. Cat. 155. 

Cor-usd, i.e. Cataractum Rufum, now called 
the Salmon Leap, a great cataract on the river 
Erne (anciently called the Samer), near 
Ballyshannon, in the county of Donegal. - 
Archdall. Nom. Hib. a MS. 

Carplabep, wide: “pfaipyins”. Cor. Glos. 

aa at is struck, verberatur. H. 3.17 
col. 24. 

Eacaim. See ecuim. 

€ataice, birds. “ Ocup Tigepnard 4 00 torcoib 
iN M14 454 00 edtaitib 1n nime, a5aq ‘00 
no huis anmonnaib. Ballymote, fol. 8 a a. 

Eacal, purity 4. slaim. Gen. ecole; a pure 
person. H. 2. 15, p. 64a. “ Aincinoig 
ecail”. O’D. 2189. 

Cacallary, ecpollaip, defect? EH. 3.5, p. 27, 
col. 1; 28, col. 2; Rawl. 487; OD. 2011; 
O’D. 2041; O'D. 2452. 

Eatath, tillage, or cornland. H. 3. 18, p. 145 
b, producing corn, and milk, and flax, and 
pasturage, and honey, and rozah. 

Caton, a boat, a vessel. 

“Ticid, ticid, Sebid roebna, 

(41010 eochó; 
Ticpa Linomuin von Listmuin, 
collet lia”. 
Leabhar na hUidhri, fol. 36 a a. 

Catayplach. See Sleann Cataplaig. See An- 
nals of the Four Masters, at the years 1471, 
1571, 1581, and 1582. 

“Oo b’fapping & Copter & rolur-byos 
ceann-dyvo Ui Gyan 

& n-Catoylach foresé 4 n-opcal toin 04 

pliab”—Shane Clárach. 

The poet here alludes to the situation of 
Dawson's house in the Glen of Aharlagh, 
which lies between Slievemuck and the lofty 
Galties. ‘“ @chaplice a. ecip Lise 4. calam 
múin 04 rob”. H. 2. 16, col. 108. 

Eactpdcaipe, severity of law. H. 3.17; O'D. 
559. 

Cacuyyiu, between him, them; “sr é ‘00 ná 1m- 
oénam Cad mpepna bir ecuppu ager & t1s- 
epina”. H. 2.15, p. 52 a; O'D. 37. “ ecunnu 
6567 1n 'oeonóió”. O'D. 1795. 

€be, erbe, epe, to cut. See erpe and cerbe. 

Eberic, dictio. “Oratio est ordinatio congrua 
dictionum perfectam sententiam demonstrans”, 
4. ócó MOPC1 OprOUssd Commarticroi na n- 
ebeyic1 faillpiser 1 ceill potbte”. Uracecht. 
C. 48 €bipc. word, saying, promise. “ lech 
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m1 mbu cuma ebijic asap aicoe”. OD. 56. 
See eipinc. O'D. 1813. i 

Eccel a. snim bopblacair 00 ime róin. H. 
3. 18; C. 513. 

GCcco'ónac, a person not come to the years of 
understanding. RDA. 43-6-25; ©. 1939. 
See eaccoondch. 

Eccoimoe, uncommon, unlikely place. O’D. 
1888; Rawl. 487; O'D. 2136. 

Eccuiboiuy, eccuibiur, separately, each. man 


for himself. H. 3.17; O'D. 544; H. 5. 15;| 


O’D. 1669; C. 1893. 

€cmocc, an innocent person. gert. 88; C. 
2646. 

Ecmaézs, impotent, insufficient, incapable. “Cé 
sobeip sup seallad bean in in'oliscis Lan- 
amnuy jp, no mos no cumal, no cimrd ni 
leir « oénom, usp 17 Ecmaéca”. H. 3. 17, 
col. 421; Hgert. 88; C. 2642. 

Ecmacht, nequaquam. ‘“@cmacht ap 1101 
no cumaing maith 00 'oenom”. Z. 1. 34, 
195. 

Ecmaiy, absence. Rawl. 487; O'D. 2057. “ cro 
paca bert 1 n-écmair 4 céile”. H. 3.5; O'D. 
1372. : i 

Ecnaiic, 1. écmair, absence of, want of, if in 
écnaipic 1. 17 1n-écmai céillí bir in con 
tuced omoc é”. H. 2.15, p. 11, col. 6; H. 
3. 18; C. 1386. See easnaipc. Lgerion, 
88; C. 2212. 

€CcomLán. imperfect. H. 3. 18; C. 607. 

Eo 1. cumao. C. 2808; O’D. 2200. 
Evosyipcoantac, separable, alienable. Razwl. 487; 
O’D. 2044. | 
Eobaipc: “ én’ eobainc, oblatione”. Z. 1. 7. 
“oc no eoboanc, in oblatione”. Z. 1. 7. “oc 

eopaipicib, oblationibus”. 

€'obefsca, oblations, offerings, grants. “’Oo po- 
tpat almpansa osoT eobesica 10móa 00 O14. 
Multee a populo facta sunt oblationes et pie 
elargitiones”. Triad. p. 299. 

Exon, is driven. C. 822. 

Cibenon; is called: “ cro ap a n-eibepap com- 
wccer”. Lawl. 64, 1 a. 

Erbilcin, to die. H. 3. 18, p. 169; ebler, dies. 
Rawl. 487; O'D. 2111. 

Eibir, éiri; mountain pasture (Ulster). } 

Eibleacap, they perished. See. quotation at 
mac Léiginn for an example. 

Croineoóa, hostages: “positc op on tip san 
pelt, són evoipedda”, they then returned 

rom that country without getting submission 
or hostages. O'Conor, ad ann. 1233, 1250; 
hostages, 1504. “ óacimne 1. in a 06 1. toin 


04 ferceamuin”. Cor. Glos. ‘ Ercipiesoa,| Crneésyup, C. 224, a fine imposed for injuring 


obsides”. Triad. Thau., page 299. See 
64c1ne. 

Crorunrorbéen, is taken away, deducted, or sub- 
tracted. See eroryumoibenn. Lgerton, 88; 
C. 2357. 


Eiscinnte, ecciroce, undefined, not prescrip: - 


tive. Rawl. 487; O’D. 2022. 

Eiger, gen. éis; a learned man, a poet. 
“ Michead é1cip: costhajin echlaire, agar 
apao nao narod rúoe co n-oeóinne ceonc 
ruc. H. 3.18, p. 376 6. 

€igein, shouting. H. 3.5; O'D. 1416. 

€151n, violation, ravishing: “ Cóac na oiler 
éigin na mná?” C. 981. 

€4s:4n 4. co oeimin. C. 2812. 

€isin, force; an eisin, by force or with difficulty. 


“Ax call op é1ccin uate”, attempting to” . 


make his escape. O'Conor, ad ann. 1250. 

Ergin’, q? shouts. ADL. pl. of érseam. “ Cipsic 

dyvor on baile fo na héigmib”. Four 

Masters, 1583. : 

€:isríine, the servant or attendant of a chief poet. 
“Caesat écer & Lin cenmócác eccrine’, 
His number was fifty poets, besides Hesine. 
Cor. Glos. in voce pputl. “ Da hampe ionam 
wbept in c-écer 00 rnomeó in ecyine’, 
The reason that the poet spoke (thus) was to 
iry the Ecsiné. Idem. in voce Leteé. ) 

Gile tí Tósoncois, now the barony of Elio 
garty, in the county of Tipperary, the ancient 
patrimonial inheritance of the O’Fogartys. 

Eiltse: “ma netllse natapce co oliged”. 
O’D. 555. 

Eillgitep, is retamned? O'D. 1407; Lgert. 88; 
C. 2664; O'D. 2198. 

Cillnitep, is contaminated, vitiated, corrupted 
C. 898. 

Crh “a. éarbóró, Lust, ullath no mai 
O' Clery. 

Ciméeimmusgad, to evade, avoid. See 1méeim- 
MUSAvo. 


ECimoiubaipc, loss, injury, prejudice. H. 2. 15, 


p- 50 a. See oubaipc. 

Cimealcs, slow, tedious, prolix. ge. 88; 
C. 2587. 

Cineac, hospitality. “ don v0 b'reánn eineaé 


ósóT usaiple 0’a éinead”, the most generous , 


O'Conor, ad ann. 


and noble of his race. 


1400. 


Einesé 4. comaiyice, protection, honour; also á 


those protected. “ Ásur mapbtan e buoérin 
ós copnath & ems”. Hour Masters, 1212. 
“ Fon 4 einech 4. pop 4 comaiyice”. 


17; O'D. 574. 


H, 3m 


Ain EIR 


or raising a blush on the face. H. 2. 15, p. 
Le@esetine, la. 1152. 

€4nech, the face. “Ap a eineoc 1. apo 41810”. 
Duald Mac Firbis. “00 beayc & Lam con 
aenech”. Cor. Glos. in voce áine. 

€inecLann, restoration ; stock or principal. Rawl. 
487; O'D. 2073; payment of the debt. Raw. 
487; O'D. 2076, 2078, price of honour. Lav. 
487; O’D. 2079. 2089. 

EineclLann; a righ tuaithe had seven cumhals as 
his eneclann; a righ mortuaithe, eight cum- 
hals; a king of several territories had fourteen ; 
a provincial king, sixteen; monarch of Hrin, 
cum renitentia, twenty-one, without, twenty- 
tapa. 15, p. 509. 

Erpe 1. Leacpad. É. 3. 5, p. 16, col. 2. perce 
H. aí 17, col. 63. “1p n-erpe peéca”. H. 2. 
12; OD. 1698. 

Eripesd? See apad. 

Eipenap. See epenon. 

Erpitcnes, lost, dead, escheated, forfeited; de- 
structive. H. 3. 18; C. 946. See erbitc. 
poet) OD. 555; H. 5. 15;.0'D. 1685. 

eipic, ebipc, saying, word, or promise. “ Ta 
cuma epeyit ager aicoe”, his promise and 
performance are not alike. H. 3.18; 0.531. 
See etbinc. O'D. 1813. “ roncoins pon nec 
erpipt cóich bir 1 n-ecluip”. O'D. 2090. 

Eiptenn, he loses; ‘“noto n-erplenn ná o 
nech”, nothing is lost by a person. H. 3. 17; 
O’D. 576. 

E1010, a vessel, a cup. See eyvorg. 

E1yc, fine for killing. H.5. 15; O'D. 1585; 
‘mulct or reparation. O’Conor, ad ann. 1244. 

E1ug, arise, go, proceed ; ‘00 béwra comaizile 
ouic, ón an peal: eis ol ré, cumm in 01- 
Tence ó cu'ocheof'e .1. oipepc no Fachlesar 
ósóT Fosebs ann hicc 00 man vo caé bivd". 
L. Breac, fol. 100, p. 6, col. a. See vies. 

Exum, gen. epma. C. 1934; nding, running on 
horseback. Rawl. 487; O’D. 2041. 

€1j1n, apullet,ayounghen. Lgert. 90; O’D. 1979. 

€rpthead, a measure; “ guia aridas res metitur’”. 
Cor. Glos. 

€1p\ned, to unriddle, to solve. See eapcaoilead. 
“emmeo cesrt.1. pudppeilc cearca”. O'Clery. 

Exnim, 1 give, bestow, largior; pay. H. 2. 15, 
p- 11, col. 5, p. 13, col. a. ‘* CothlLaéraé 4. 
ailsean éimer ni ‘00 Gad”. A worthy who 
gives presents to all is called comlsécac”. 
% Sic porca suum suo largitur lac”. Cor. Glos. 
in voce cuihLoccoro. “ na piace athail én- 
neoboa”. R.LA. 43-6, 25; C. 1934. “ eyne 

cean nim cean maitim”. “ Largiebatur 
sine felle, sine remiesione”. Triad. v. 515. 
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Eipmitherp, is paid. Rawl. 487; O'D. 2083. 

€irc, a channel cut in the strand by a stream of 
fresh water running into the sea; a gap. Used 
in Clare and Kerry. Cire « botaip is a gap 
in a mountain on the frontiers of Kerry and 
Cork. 

Cipceptur, an exception; “ an e1pceptur con 
achaip”, as an exception to the father. Ravl. 
487; O'D. 2095. 

Circim, Lask. H. 3. 17; O'D. 807. 

Sin a ridge; as €4rctn feo, a ndge of 
ow sand hills which Aided leac Chuinn 
from Leac tmhoso. “ Coneó rap pin no noin- 
oead Ey ici Chono Céd Chacoch asor 
Edson mop; agar Fo hi a corcceyé 1n onuim 
rol acca Cluain hipatyvo asap Cluain mac 
nop, osoT ó AE Clist meadpard1 co had 
Clisch Owbdltinm”. Lib. Lee. fol. 77 a a 
This boundary, which divided the north from 
the south half of Ireland, is always called eiy- 
cin Risoa by Insh writers. See cat Muise 
Léna. 

Gircicen, is lent. O'D. 2110. Raw/. 487. See 
aipce. 

Crpciurcay, he asked. Ravwl. 487; O'D. 2077; 
Ope: 

€e:reinse, ereinse, resurrection; “Tune er 
eimse [Chpipc] co pnersobal”. St. Pa- 
track a Hymn. 

eirén, erp, a chicken. C. 882; See erén. 

eirinsboró, he falls from? “ sia eirinsbotó in 
rep op 4 Soo”. H 2. 15, p. 12 0. 

Expinnpacer, impropriety, dishonesty. H. 2. 19, 
p: 13a; unworthiness, impurity. Lawl. 487; 
O'D. 2108. 

eipinnyuc, false, betraying ; an unworthy person. 
Rawl. 487; O'D. 2021, 2027; a. 1ambpeitip 
aim broc. H. 2. 15, p. 52 a. 

Gipipc 1. cen feapic. O'G.; E. 3.5, p. 4, col. 
1. “In avenger op aferc”. Aawl. 487, 
col. 66, p. 16. See cooinc 1. cóin & fept 
ONL19: | 

Crpichep. C. 2803. 

Eiplinn, 4. erpinitl no éoaingeam, erroneously 
written for expinmit, insecure. EH. 3.5; O'D. 
q? unprepared. H. 3.17; O'D. 772; Rawl. 
506; O’D. 2256. 

Cippieacc, erppecc, a toy; a little cat, dog, or 
pet of any kind. Cat. 76; H. 3. 18, p. 192 
c.a.; H. 3.17, col. 412; O'D. 506; OD 
1839. 

Eiccipcap, he refused. Raw/. 487; O'D. 2021. 

€Ciceac, refusal: “ ná con cibped 1n pen ected 
row”, The man would not give me a refusal. 
Cor. Glos. in voce geané. “ Gan ertech cipc’, 
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without refusing “Without vohusing Webt or futon HL 3 DUL cd mm iul man or justice. H. 2.12; 
O’D. 1697. 
€:cec, har. -fgert. 88; C. 2596. 
€icgeo. See etseo, criminal law. “Cro be 


fopail 4. pooail eicse”, whatever division 
of eitge. Rawl. 487; OD. 2131. “ No com- 
fó1ce 1 n-eicse nó eicseo 1 compaite”. RIA. 
43-6, 25; C. 1927. 

eicheco H. 3. 17; O'D. 417; O'D. 864. 

Eiciolluigim, I fly. “ eceLLargrs 4 sendy in 
lón, merulus volat solus”. Cor. Glos. in voce 
meri. 

Ercipisleouss, deciding, 
O’D. 560. 

Eicipimoibenn, to take away, to deprive. Ravi. 
487; O'D. 2093; fert. 88; C. 2357. 

Eicreé i. Ouine san ceaé, a houseless person. 
D. Firb. Glos.; Egert. 88; C. 2601. 

ELeodaé, an aides evader, absconder. H. 3.17; 
O'D. 539. 

Elcuin, elguin, ealsuin, gen. ealgona; cog- 
nizance or knowledge of crime. H. 2. 15, p. 54 
a.; H. 3. 17, cols. 103,447; Rawl. 487; O’D. 
2029 ; H..5...15:; O'D. 1654, committing 
crime with malice prepense. H. 3.17; O’D: 
577; “ cin elguin”, without guile or malice. 
H. a) Les O1D 564; “Lorca n-eLsona”, 
malicious burning. H. 3. 17; O’D. 589. 

Ells, he composes. H. 3.17; 'O'D. 555. 

€LLus, communio. Z. i. p. 261; “4 n-elLLus 
ina seclaire”, in communione acre Z. 
2OL 0 uain coLLoo in c-roince 1 n-ealloé 
1n ‘ooipiée”’, for the light is taken away along 
with the darkness) H. 3.17; O'D. 644; 
““co Ttercaó 1nd n-elLac .i. co rlercaó matt 
fru”. H. 5. 15; O'D. 1584; Lgert. 88; 
CO: 2416; HS. 18. €. 901; tióilh Cetayvos 
4T4 1 N- ellaé SoC€o ‘ouile oligioe”” C,, 901. 

€lod, to elude, abscond. Rawl. 487; O’D. 
2153; ““eloo in cobaic”, to evade the re- 
vovery. H. 3.17; O’D. 706. 

€Lud, eLoo, to OT Sy abscond, evade, eludere, 
to avoid. H. 2. 15, p. 42 0.; “eluo vo 
Lécun”, to make or effect an escape. H. 
3.17, cols 34, 437; Hari. 432; O'D. 1918, 
2153. 

_e¢mect, they cover. “ ‘00 émest no TuUuisIT 4 
04 Lon 4 04 Spann”. H. 2. 15, p. 39, col a. 

Enosup, purity. O'D. 2192. 

Ennoc, enoas, pure. See eannaé. 

Cnnac, enosa, purity, chastity. €Cnosur a. 
nemupcorc, mnocence. O'D. 2192. “ 1 n-en'o- 
Sa noem ingen’. St. Patrick's fish Lymn. 
* Osopnad Liodbavda, Paopad eannsea” Teg. 
Cor. ‘“1lup nenoge’. O'D. 2210. “ Or 


settling. H. 3. 17; 
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énnacc fini 1n n-epaic 00 cum n- ecealra” 
Rawl. 506, fol. 51 ab. “forpaipn osor 
fuimneó asap enncar”, food, and attendance, 
and ablutions. H. 3. 18-3 2. 

Ennaé, pure, innocent. H. 3. 17; 

€6, a pin. a bodkin. 

“€0 veals agu eo bay 
Co eisne noc eirioóon 
Aod asuf tnut ceneó chóió 
Dols beannaó ir Lads pneaéca”. 
Foras Focas 
Eoléaip, sorrow, trouble, grief. 
“ Rún aoin ‘vire ne noile 
Tá Fargei acc 0’s017 eoLcoine 
700 beicimb sLeóró fuinn Feaéna 
& n-oeótró on boinn Léoganta”. 
O'Daly Cairbreach on the death of 
O’Donovan, 1660. 
eft, is said: “cro ap an-epen reichem”. H. 
3. 18. 19 2. 

Epreop fána, the name of a vessel which was 
used by the Gaulish and French merchants. 
who traded with Ireland, to measure wine 
“ €prcop fina ip no muinbnecaib 4. erchá 
tomar fine La cenoaigib Salt ocurfpanc”, 
t.e., Epscop fina, in the sea laws, is a vessel 
for measuring wine with the merchants of 
Gaul and France. Cor. Glos.; E. 3.5, p. 50. 

Epalnaithep, is assigned, pronounced as his. 
Rawl. 487; O'D. 2092; H. 5. 15; O’D. 
1832; H. 8. 17; O'D. 547; Lgert. 88; C. 
2259, 

Ean, he pays. Cat. 45. 

Eyibs, eapbad, was assioned. Rawl. 487; O’D 
2086, 2091. See eapibaim. san erburcon 
00 'ouine d1yrte”, he ordered a certain person. 
Rawl. 487; O'D. 2144. « tain noe é no 
eb 1n comaiice”. H. 5. 15; O'D. 1629; 
Ha lí;  OD oa ame Ro herbaó ‘oo 
Oubztach”. C. 758. 

Ejchorcech, nocens. Z.i.199. See upéoioeach. 

Epoancisioip, celebrat. Z. i. 7. 

Eyrodlea, earddlea, oupoaleo, uyroalca, cer- 
tain, as in the sense, a certain man, a certain 
place; it exactly corresponds in meaning with 
the Latin guidam, quadam, guoddam. ‘Ro 
FOPCoNSain foyptpia co ctiopcaip 1na Oocum 
1 n-1ono'0 eyoalta” , ordered them to meet 
him at a certain place, which he then ap- 
pointed: O'Conor, Four Masters, 1595. 
€rnóoóLca, or, as it appears in the Book of | 
Fenagh, aupoalta, slenifies certain, quidam. 
ditt SLuoar ó Choncais amaé 00 fags 
Cans lomeurhaing in nc bo eqrodlea Loy" 
Maguidip Ve noécain v1a fargo a5 rd0d 
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Tap 4 dip, Cian, saito”. Here it means 
sure, certain. Four Musters, 1600. “to 
t. ben updates pon acinoin caé tip”. Cor. 
Glos. in voce onc. This is spelled aujoalea 
in another copy. 
€yroayica1, honore conspicui. 7. i. 6. 
Cyroig, a cup, cyathus. “oo pat cpa in onuio 
ucat Mael banna vo neim in eyvors Pha- 
tyuic”. L. Breac, fol. l4aa. ‘Hique cya- 
thum veneno immixto propinat”. Triad. 
Thau. p. 127, col. a. 
Se ital 7.1.7. €hismea, querelas. 
mb 10; 


Crenon, imepen, is paid for. Cat. 8. See 
Oipleanan, and Reanap. “ Ni epan 4. noca 
nicpat”. Cat. 45. Epenocard, he pays. E. 
3.5; O'D. 1518; Cat. 90. 

Epla: “ nipeplanc achaip ina beard”. O’D. 
84, 1857. 

Elam. See eaplath. 

Elés, read, legit, Vit. Pat. Oxon. 

Epochaipicheclaro, tibicen. Z. i. 198. 

€pjech an additional levy or visitation by the 
chief; a forced loan or heriot; excess of any- 

_ thing or kind. O'’D. 2111; O’D. 281; H. 2. 
15, pp. 54 a, 47 a; H. 3.17, col. 333. Ravwil. 
487; O'D. 2111; E. 3.5; O’D. 1517, 1529; 
C. 1668; Ygert. 88; C. 2284. 

€rroróchen, is cast down. Cat. 155 

Erect a. ni caipcella necc. Cor. Glos. in 
voce, and in oye tyeit; a toy, a pet, not sub- 
ject to law. Cat 76. 

€rcechon 1. capparpcep. H. 2. 15, p. 13 d; it 
is calculated. 

Cc 1. pppérde. O'Clery, a herd. 
10. Seeeo a. albin. C. 1903. 

€ca, he finds, gets, receives; “ Den nao era a 
cO1TC10 4 comars Lanamnatiy”, a woman who 
does not obtain her desire in communion of 
marriage. awl. 487; O’D. 2121. 

Ecail, acquisition, acquired property. See eo, 
ec, and eaoail. H. 2.15, p. 65 ó. 

€caim a. cinoed. Harl. 432, fol. 7, p. 1, col 
a; C. 803; C. 2810. 

Ecapbaige, unprofitablenesss. Rawl. 487; O’D. 
2092. 

Ecarice, Ge Grace, terra interpretatur Latiné. 
“ Ecarice on 1. coLom 1p ipliu ecen 04 Ta- 
Lath 1p oprose 1. ecen 00 nimaipe. Ecayice 
'oen 4. ecfuse fo calath” Cor. Glos. 

Cconsoine, now exoonsóil. See eaoapguryie. 

Ecapipnaide .1. aitgeoin «1. co rollup. C. 2312. 

€cecca 1. noligcech, unlawful. 

Ecfollar, defect. O'D. 2011. See eacatltarr. 

€cseo, law, crime. E. 3. 5, pp. 21, col. 2, 45, 


E. 3. 5, p. 
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col, 1. “fogeit ecseo”.  “ Ecgro upinao” 
H. 2.15, p. 13, col. a; H. 3.17, cols. 103, 136. 
‘“Ipi posal ecseo na furl oecbin conba 
Nd Eppa, co bap Na 14671 mbar in comic”, 
the trespass of L’ged (law) in which there 3s 
no distinction of profit or of idleness till death 
nor after death, is the wilful trespass. 

Eclonn, he absconds, evades. Lgert. 88; C. 
2246. 

€Ccoil. See eacait. 

Ecpacc, want of streneth. E. 3.5; O'D. 1386. 

Ecpad, adultery. See esopiaod. 

E€cpebaipe. without security. O'D, 121. 

Ecctolay, ecpollair, defect. Rawl. 487; O'D. 
2041; H, 3.18, p. 404; C.917. See eacallar. 

Ecuim a pmdcc.. | OD. 1165, Ha a aieacor 
93. “rmocc ecaim”. H. 2,15, p. 50 5. “na 
bi eataim rap pracaib”. Egert. 88; C. 2281; 
C. 1871. 


t. 

Tó. in old MSS. put for no, vel, aut. ““1n fon 
ochpur cuise Loor in Lucc fo rá 04 T15 
bencon 0616 Los & nocpura”, whether it is 
to himself he brings this party, or send the 
price of their sick attendance to their houses 
Rawl. 487; O’D. 2131; H.3. 17; O’D. 391. 
 Noca npeap co na fáon 01 onó ó coneo DON 
fine é 4 onfíon”. Hgert. 88; C. 2234: 
“Im co rep Céip Fá nn Saba choill”. C. 886, 

Fabaipc, the neal or temper of a steel weapon. 
See fasaipic, and consider orthography. 

Fabctin, a talcon, ‘ta sort of cannon, whose 
diameter at the bore is five inches, weight 
seven hundred and fifty pounds, leneth seven 
feet, load two pounds and a quarter, shot two 
inches and a half diameter, and two pounds 
and a half weight”. Harris. The Four 
Masters use this word under the year 1532. 

Facaip, portip, pacay, shelving land; a level 
spot or shelf in a hill, between rocks (Done- 
val); a place in a cliff where a goat or a 
sheep might rest (Mayo, Erris). 

Faépan, a bog-bine (Donegal). 

Fodaipc, sea weed (county Clare). See peam- 
anac, and Leatac. 

Fodbeinc, the neal or temper of any steeled 
weapon. See pabarpc. 

Faobull, paball, soboll, aboll. Lgert. 88. 
60 aa.; time, occasion. See aoball. “Oa- 
mod 4 naoen faobull no sabta atgabait 
im in atsin asap 1m 1n Leatgabail oubulea 
4567 1m nN pMscT, 17 ANdO FO sICned nA 

— aitgina 00 bia 00 caé plait”. H. 3. 17, col 
414. See E. 3. ó, p. 50, c. 1. 


| Faebap, obligation: “ Paebup Lair in pine ati 
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amc on 3nain in usp nó bi mac ano con 
éir in achon ager paebup Lair in ingin 4 
aipic opip ‘oo'n fine”. E. 3. 5, p. 9, col. 2. 

Faenan, idem, the same thing. Cat. 23; H. 
2. 15, p. 115 a. 

Fosobop, it is found. H. 5.15; O'D. 1643. 

Fagaizic, the neal or temper of a knife, sword, 
etc. 

Fasbáil, finding: “gan a pogbail”. Lgert. 

8; C. 2192. 

Fopbac, they find, get, or obtain: “conaip 
lapiys pagbat goich ecáil”. H. 3.18, p. 400. 

Fasbur, he leaves behind, he forfeits. H. 3. 17, 
col. 211. fsabap, is forfeited, is relin- 
quished. ge? 88; C. 2440. “Cin ni von 
Lup noé 00 Tepna 00 facbail” Lyert. 88; 
C. 2693. 

Foroiusoró, prolongatio. H. 2. 13; Glos. 

Fail, vicinage, contiguity, nearness. “ hi pail 
na Seogra. four Masters. “Mh b-poit 
Ócharó bó”. Four Masters. 

Foill, negligence, failure: “pail pménama”, 
negligence of service.  faiLL iméoiméca,” 
negligence of custody. Rawl. 487; O’D. 
2112; H. 3. 17, col. 424. “Polla ppit- 
gnama”. H. 2.15, p. 51 a.; E. 3.5, p. 23, 
c. 4. “Ni plan pall eile fonya aéc Lor- 
cad nama’, no other failure regarding them 
is exempt, save only burning. Rawl. 487; 
O'D. 2042. “ni caemnacaip in Lear 00 
'oénam cin Fóill ronr in ech”, he could not 
do the duty [errand] without neglecting the 
horse. awl. 487; O'D. 2058. “Acait a 
clú ‘oopliac caipsille 1 pall a. aceite cri 
netó apllemser seol coyntnes 1 na pot 
ugad”. H. 3. 18, p. 639. 

Foinel, straggling, straying, wandering. Cat. 5. 

Foinn, feathers, down. “ fainv 4. claim” Cor. 
Glos. in voce caoan. 

For, rising: “cia 00 rain anrao ron mut 7, 
Mhata s storm ini a a ere Ril 
487; O'D. 2057; O’D. 356. 

rain, the rising of the sun. “ Fain a. cups bart 
na gyieine 1 maitin, ab eo quod est jubar a. 
‘oellpao; unde Colum Cille dixit, O10 lim 
Fiú fuin, O10 Lim py rain a. rm cun Dail: 
FM fun a. py watoc”.” bop Eos. Bhi 

Foinben, he cuts off or diminishes; “ 114 paipben 
Los enech a mná .1. noéon fipletijumoebeno 
imon mnaei son Let na h-eneclainoi ip perp 
Tappior0 ‘00 bit oi”. H. 2.15, p.12b; Raw. 
487; O'D. 2093; H. 2. 16; O’D. 1745. 

Fatytcec 1. coinctó, promises. O’D. 379. 

Faipgitep, is promised, offered. “ Foipcenn 4 
cuapopcal”. E. 3. 5, p. 15, col. 1 “tan 


4016 O’poipisichen pop ceirc”. Hgert. 88; C. 
2420. 


Foinsre, róincri, .1. pin'oécpin. E. 3. 5, p. 9. 
Feis i 13.0. 1;.H..a: 18/95. 406. See sicre 
and aipspu. 

Faipnic, he met, came upon; accidit, supervenit. 
“Con faipnic Coinphe fénnrd vo Luignib 
oc Lunged La mnai fino 1 caroe”. Cor. Glos. 
in voce ofc. Ita ut superveniret Corpreum 
militem ex Lugniensibus, concubentem cum 
uxore Hindi in adulterio. “Tic fino von 
fuspboit veoslei co faipme an cholano 
cen Geno. Lbid. 

Foipiemusao cons fileoaib 04 n-oicin, the 
protection [acknowledgment?] of the poets 
to shield them. Rawl. 487; O’D. 2118. See 
Fuipicin and faopam. “ Faorpiemgic imac 
na fine”. LHgert. 88; C. 2246. 

Faipnéiy, information. Egert. 88 ; C. 2604. 

Fáir-cis, a waste house, a house in ruins. “ Co 
Fuoin Coinphe 1 fares oc fuined érc fon 
inoeoin”. Cor. Glos. in voce onc. 

Faitée, parce, a green or lawn; technically, the 
four fields nearest the house. Rawl. 487; 
O'D. 2137. “ Frac pater”. O'D. 1439. “ Pas- 
‘oer cae cliuic no saipm cailig ceric ip é 
rn maigin na hachsabsle, agar cucpuma 
faithche na mbech ur pin foithce inbena. 
Ocur ip 14 pin Ty Maigne comayr0a 1n Tren- 
chura”. O'D. 609. 

Faicy1, a charioteer; also, the charioteer’s seat in 
the chariot. “ Faiz: umonno; ainm 00 puide 
in apa". Cor. Glos. in voce Faipé. “Taicre 
ceó noipioe”. Every watcher or caretaker is 
called poicre. Ibid. 

Fol, ill, bad, dirty. H. 2. 15, p. 15 a. 

Faltnapac; “naéa peéca po fallnapec ta 
repiaib Enenn. C. 758. 

Faltnochan, is ruled. Egert. 88; C. 2167. 

Follypsa0, illegality. H. 2. 15; O'D. 1006. 
Ligert. 88; C. 2210. “ pop plait falpemée”. 
O'D. 2223. 

Fallca; “on ba paLllce vaith in capa pip”. 
O'D. 2458. 

Fómaine, a species of dog-fish. This word is 
used in this sense in the parish of Skull, in 
U6 Eotach Murhan. It is applied to the 
bathers at Kilkee, county of Clare. 

Fanac, fanoce, fan, or not. 7. i. 210. “a pir 
1mo fán rón so”. O'D 1860; O'D. 86. “ ná 
Feooips cia pect fo; 1m bao cumala pénac”. 
O’D. 2206. 

Fange, stir, move; é níon cup Té ronsc ann”, 
he did not stir or move it from its position 
(Kalk.). 
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Fanncsip1d fantasy, derived from phantasia. 

Faortim, I send; reddo. “ Sean Pacyiaice vo 
paordend 4 ppinjaroe”. Four Masters, 457. 
“457. S. Patricius cognomento senex seu 
senior reddidit spiritum”. Triad. Thaw. p 
293. “00 fa01 Té appropia”o”, means literally, 
“he gave up the ghost” ; “ cu paeat oecmurd 
m slo ce”. O'D. 86. 

fooim, tuition, tutorage. O’D. 2196. 

Fooinoeol, straymg. H. 2. 15; O'D. 1668; 
wandering. Cat.5; H. 3,18, p.a. “ Paente- 
0415 fine”, strayers, straggling absconders, 
fugitives. H. 2. 15, p. 48 a. “acsabail 
poenleosis”, the distraining of a flying per- 
son. Rawl. 487; O'D. 2099. 

Faoiricmuseó. See payictmuged and puiproin. 

foonon, the same astonann. H. 3. 18, p. 102 
b. “ap paonann imenn lium”. H. 3. 17; 
O’D. 549. 

Loon 1. 1n mole rotthain. H. 3.17, col. 422; 
CL 880. Iona 


foen 2. ramumuó a. biad. C. 2832. 

Faoramh, roerom, food, support, protection, 
asylum. “ón recom muine 04m”. get. 
88; C. 2244; H. 2.16; O'D.1711; H.3. 17, 


col. 40. “in ci mp op foepanh”. H. 3.17; 
col. 43, 129. “ Caroe roerrom? Ni céic 
fon h-emned”. H. 3,18, p. 192 a. For the 


yoeram of the different ranks see H. 3. 18, 
p: 509. faerarh was the escort or protection 
which a guest received on his visits while 
passing from one house to another. H. 3. 18; 
C. 1386. “atgabait oop roerom”, a dis- 
tress despite of protection. wl. 487; O'D. 
2097. 

Faorculeno, to wash. C. 2750: O'D. 1627. 

Foorma, acknowledgment. See mac faorma, 
an adopted son. H. 2. 15, p. 140. “Log 
foepms 4. Los op a faipicimugad .1. pect 
cumoLo. E. 3. 5, p. 14, ¢. 2. “ Tuptuged 
mopno 1. pe fed upsnamea in bid, osor 
comaijice in aipeo ber 4 caiteth 4 mbaile, 
o5or Foepath ‘oands ion Fasbail in baile, 
uaip ip a n-écmoir nec bir a faeparh, osóT 
ina éoimitecc bir o Comoipce”. H. 3. 18; 
C. 30 a; C. 1386. 

faocam, relief from sickness. See paorath. 

faoch, oath. See seth and nooill. H. 3.17; 
O’D. 579. 

Foychs, thunder-bolt; fulmen; a flash of light- 
ning. “Tancha tenntroe'00 nim por mob 1441 
noiilcsd mm cailsino”. Lib. Lec. fol. 360 a, 
1. “Oemupad coplaiced fapcha ceneó 
fo €é'ooóin no. Cenopum co pur mob conro 
ve pin Achad Tonche in 1b Cremtainoc”. 


Leabh Breac, fol. 14, a 2. “ Et statim ae 
hec protulit fulminis é ccelo miss, et in ver- 
ticem ejus cadentis ictu extinctus ilhcó inte- 
riit. Unde et locus nomen abinde sortitus 
Achadh farcha, 4. e. colis |? campulus] 
fulminis appellatur. Trias Thau. p. 128, 
col. 1. 

F4y5a1b, roncoib, 4. pasa, he left. “ap. 
995. Tene otóac 00 Sabail Arvo mache, co 
ná papcards oépntach na Oathlisc no h-ep- 
oath na pronetned ann cen Lorcad”. Annales 
Uitonie, College MS. 

Fomn .1. colba Lepta. C. 2837; Lgert. 88; C 
2220. 


Far 1. crnne. C. 2823. 

Tóroc Luimnige, t. e. the wilderness of Limerick, 
the name of a territory near the city of Lime- 
rick. Four Masters, 1585. 

forach, parpeach, correct knowledge of the 
Fenechus or common law; precedent. H. 3. 
17; O'D. 482, 538. “ fapach .1. po ro rec 
4. 00 bein in bypeitemh copmaiLer ‘oon cain- 
sin ima fuglistep 1. comsen copthait 010 
Laile, ocur ac fét wspam in bret non 
fucrsac bpetethnse saeta puinm. Secaro 
in, ro penbpet fopypin Caingzin fyecnaijic. 
No Forach 1. fer fuse (puaé .1. focal) i. 
ry focal”. Cor. Glos. “ Co cóic Pdtpaic 
Ta, m cabuptha uplabpa aéc v0 Cmúún o 
n-€unn; Ten cuimsní pm hairnéir ocur 
pceludad; fer cepros riú moLad ocur áin; 
bpecheth rm bhechemnur a porccad ocur 
opopuch. O came Pdcypatc, cnó; 1T Foma- 
mur aca cad uplabps 00 no horbyiu co rún 
in bépLo mbói 4. na canéine” Preface to 
Senchus Mor. H. 3.17. See quotation at 
Rorcad. 

tórc a. corc, information, notice. “ Cia 00 
bepoo a fore 1ayroain”. Rawl. 487; O'D. 
2107. 

fore, notice given of cattle impounded. H. 3. 
17, cols. 94, 461-2. See forges. 

fot, dat. plur. patoib; “imoenam fata”, proof 
of motive. H. 3. 17; O'D. 576. “ anna 
pocaib yin”, for these reasons. Clarendon, 
15; O'D. 1946. 

fataplaé, rugged, bad land; used in Clare, 
parish of Kilcorney. 

Té, a rod which was used by the Pagan Insh for 
measuring bodies and graves. It is stated in 
Cormac’s Glossary that it was always left on 
one of the graves in the cemetery, and that 
the people had an abhorrence of taking it up 
in their hands. Some Ogum characters were 


iseribed on it. ext 
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“"Oinpan bert 1 m-betard ‘oath 
'Oeir m$ Haevel ocur Salt 
Comppec mo pore, cfún mo éné 
O po coimpeó fe pi FLann”. 
or. Glos. in voce ré 


Feac, a spade. “fec quasi pec quia pinget 


terram”. Cor. Glos. 

Feséaroe, a noxious animal; a bird of prey 
(Kilk.). 

Feaéc féite, hospitable entertainment for one 
night to king, prince, poet, or any one else. 
H. 3.17, col. 127; D.F.G. 

Feacca, was fought. “ 1n can peéca cat Muige 
Tuipeao”, when the battle of Moy-Tuire was 
fought. Cor. Glos. in voce Tercóic. 
Feaccap, one time, one occasion. “ Arhait “T- 
benc Cmuicine filed feccar Luró 00 ks 
opoile écer”. Cor. Glos. in voce Letec 


Feo oróbmuóa, the assaulter. 


rin cha no pract con a hatanm con cAL 
‘010 sdnacal agór pean fon reps Ais ¢ 
tomchop”. Duald Mae Firbis, ped. p. 778. 


Feon aicoe, a workman, artifex. H. 2. 15, p. 


58 a. 


Feop aicoig, a workman. O'D. 1129, 307, 
22538. 


E. 3.5; O'D. 
1468; the suer, the plaintiff. LEgert. 88; C. 
2289. 


Feap-bols, a man-bag; a bag of tablemen, or 


chessmen. See Macgeoghegan’s translation 
of the Annals of Clonmacnoise, 936. * Ocur 
Fesp-bols oí FIs! pono cpedtima”, and a 
chess bag of woven brass wire. Leabhar na 


h-Uidhri. See pitcealt. 


Feo bunaió, the original owner; the owner. 


Cat. 65, 96, 97; O'D. 2316. 


Feso, relation, narration, telling. Feon comm, the man in power. Lgert. 88; 
“Feso ainm omm íon pon C. 2446. 
ML rapipord, rocoóc frapipord Feon cra. H. 5. 15; O'D. 1613; Evert. 88; 
Riad, we, 1p p99 pmaéc san ón C. 2546, 2575. 
'Onucc enscoó, 1T opeaée aipceoal”. Feat: croinn, the owner of the tree in Bee Laws. 
For. Focal. O’D. 2316. 
Fet, quasi wz quia invitat. C. 146. _ | Fes cubar broic. ge. 88; C. 2619; an 


Fexoain, gen. feona, .1. perom no obair. C. 
2830. “ Apatap co na reoain ceóca i. ceityit 
‘oom on IP Fomhú opacarb Pacpaic bene- 
oaccain”. H. 3 18, p. 1429,a,s 0..8525. 

Feo'óoin, gen. and nom. pl. peaona; carriage, 
as of a car, or drawing, as of a plough, bur- 
den, by an ox; a team. E. 3. ó, p. 18, col. 
ka 2 ODS L707) iú Apatapi co na 
feoain cechco”. H. 3. 18, p. 179 a.3 “oom 
na oóimec fiú nó feona fopaib”. Ravi. 
487; O'D. 2091; C. 1849. 

Fesodn, a brook, runnel, streamlet; used very 
much in the county of Mayo, where it enters 
largely into the topographical names. 

Fesoan, to know. See From. “ Ro feoap-ra 
ol in ben, ni nae cibped 'óeic”, “I know,” 
said the woman, “a thing which he would not 
give thee”. Cor. Glos.in voce 5ainé; “noch 
Feaosoay”, that they did not know. H. 
3. 18, p. 162. 

Feaomaim, service, execution. “Mad ropu- 
$40 maoin yng no Loéca reaomaim oligo 
1"§”. if it be the violation of a king’s steward, 
or the executors of the law of a king. H. 
3. 18 p. 158 

Féosmai. See éasmair. 

Feamarp, sea-wood. See feamuinn. 
p: 81, col. 2. 

Féan, rén, a chariot. “A 4. FEN no cómnno 
camipat  Cormac's Glossary, in voce A. “Taps 


accomplice. H. 3. 17, cols. 112, 434; RIA. 
35-5; C. 1693; H. 5. 15; O'D. 1579. 

Fea cumta,a companion. fert. 88; C. 2165. 

Feap oomain .1. mac bitbensé, a boy who is a 
habitual trespasser. OC. 1476; C. 587. 

Feon pitéille, feapn fprocitli, a chessman. 
* Cion bo mop ocup crap bo aipeasoa cnó 
Loegaipe callarcan in oen slaic ind fin 
900 Fainc feib tallad mac bliadna ocur 
cot nomale ecin é 1 Doir 1ap1puo1U amail 

—ctaipronroep feap-procitls fon camroin’. 
nes nd he Vidlins ta I 

Feon foippe, an unlawful suitor or plaintiff 
Cat. 51s OD. 1320. : 

Feon rmche, a finder of lost goods. Rawl. 487 ; 
O'D. 2041. 

Feon snhótó, a man of grade; a priest. Egerton, 
90; O'D. 1957. 

Feap syn, the owner of the land. O'D. 2314. 

Fes Lathe, the man who inflicts the wound. 
H. 3.17; C. 87. 

Feon Léigin, a reader, lecturer, or professor of 
theology. “Maelcobs mac Crunnmaoit 
Abbad Ayvomacha vo epgab4ail vo soLLab 
Locha Cuan agur an pen Léisin 1. Mochta”. 
Four Masters, 876. & 876, Mocelcova filius 
Cronnmaeli abbas Ardmachanus, et Mocteus, 
Scholasticus seu lector Theologize Ardmach- 
anus, capti sunt per Nortmannos de Loch 
Cuan” Triad, pp. 295, 298, ete At the 
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year 1040, p. 298, it is translated Lector seu 
Professor. 
Feon Lepts, a harbourer. Lgert. 88; C. 2557. 
Feon Lepaiste, a guardian man. H. 3. 18, p. 


il5. “Ten Lerach po saburcop achsab- 
ail ume”. Harl. 442, fol. 9, 2 a.; E. 3. 5; 
O’D. 1458. 


fFeap mama mos, a servant, or attendant. H. 
3. 18, p. 158. 

Feap manbca, a slayer. O’D. 2314. 

ean mevdongaite, the mid-thief, ¢.e. the man 
in whose hands stolen property is found, or 
the receiver of stolen goods. Cat. 51. 58; 
Rawl. 487; O’D. 2072. 

Teon míoba, one who lives in another’s house. 
H. 8.17; O'D, 552; the lowest rank among 
the laity, corresponding, in eneclann, with the 

foclach, or lowest degree among the poets. 
H. 3. 18, p. 16 a. 110 2. 513. 

“Leap mrobaó 1. reap mibeta% 4. 'onoch 
beta an 4 Lois, no rpeon bir 4 medon 4 od 
4. 6 betad neach ele cise neach ele” H. 
3.18, p. 1106. A flercach became a ren 
m10b4, as soon as his beard grew. H. 3. 18, 
pp: 176, 177, 178. 

fFean no haga, the plaintiff. H. 3.17. 

Teon na hacsabala, the owner of the distress. 
H.a. 17, ce. 40. 

Feap na h-acsoboLa, the man from whom the 
distress has been taken. awl. 487; O'D. 
2095. 

Fes peacca, O’D. 1401. 

Fes coince, a drawer, procurer, or instigator. 
“dred 17 fen coincí ann 'ouine Tas IP 14T 
co haen nod”. R.I.A. No. 35, 5; C. 1692. 

Fesp ceacca, a just suitor, claimant, or plaintiff. 
O'D. 570. 

Feap ceocca, a just suitor. Cat. 51. 

Feon cigip, the economist in a monastery; the 
dispenser. “i Coéard mac Cepnaich rep cáir 
Apoamsacha “écc”. Four Masters, 191. 
“791. Eochodius, filius Kiernachi oeconomus 
Ardmache moritur”. Colgan, Triad. p. 294. 

Teon cipe, the man in possession of the land. 
Ligert. 90; O'D. 1962, 2143. 

Fespannar, reapanncar, landed property, farm. 
“in con ba mop cúmacco Saevdel for 
Dhyestnaib oopannpacdlpain econnuiren- 
ponnur”. When the power of the Gaels was 
great over the Britons, they parcelled Albany 
among them in farms. Cor. Glos. in voce 
Moisene. 

feonor Léiginn, proper U4iginn, professorship, 
“Sod Us Foppeth vo sabail an fropara 
Leigin”. Four Masters, 1049. In munere 


professoris succedet Aidus Hua Foirreth 
Triad. p. 298. “ Ayoreap Lérsinn. Archi 
scholasticus seu precipuus Theologie pro 
fessor”. Triad. p. 298. 

Feaytb, a blotch on the cheeks 4. bols 00 éuiyp 
Con POT Spusdo1b in 'ouine 1471 n-oán no 149 
n-subnec”. Cor. Glos. 

Feasuigim, I incense, irritate, vex. “ Fea. 
saitheayt Loesaine 6c chi in centro”. Leabh. 
Breac, fol. 14 a a. 

Feapnds, gen. dige, the alder tree. 

Fear, pl. reanca, a grave, a trench. “ fence 
rep feic”. ‘Est locus ad septentrionalem 
marginem fluminis Boandi hodie Slaine dictus. 
Dicitur Ferta-fer Feic, 7. e. fossee, sive sepul- 
chra virorum Feic ex eo quod servi cujusdam 
dynastz, nomine Feic, ibi altas fecerunt fossas 
pro occisorum corporibus humandis”. Trias 
Thaum. p. 20. See also p. 40, e. 39. “ Et fece- 
runt fossam rotundam in similitudinem feyt- 
Tae quia sic faciebant Scotici homines et Gen- 
tiles; nobiscum autem rehguis | ? nelac] vo- 
catur 7. e. residue filiarum. Et immolata 
est rencó ista Patricio, ete’. B. Armagh, fol. 
12 6. 

Feapcaé, 4. 04 tyto1s10 'oéc. Hgert. 90; O’D. 
1961; E. 3. 5, p. 42, col. 2. 

Teoncor, the spinning-stick, the distaff. ‘ Quia 
vertitur digitis” O'G. 

Teorcom, the evening. Latin, vesper. Cor. Glos 
“ Áóonncon Teno Occsa 17 1n 34nuó PIN 
rercon na córc. Leabhar Breac, fol. 14 a a. 

Teorcot, feapap, rencól; 16 is known. Cat. 
(4°) BLS Sia. 


Feacaccain, an attempt or endeavour. H. 3. 
17; O'D. 368. 

Festal, a cup, goblet. “fetal mat”. Rawl. 
487; O’D. 2088. “Petal 1. copn cúm'oais 
apigaic”. Cor. Glos. 

Tecc an cige, the rafter or ridge pole of a house 
See Sonnsch. O'Conor, ad ann. 1244. “Lecce 
ems acer carccide 4010edL”, the patron 
(eas HH) the arte and sm of 
the Insh. O'Conor, ad ann. 1283. ““Teice 
quasi reise, 16óhTon'01 impuilnser oily: ‘oon 
ces”. Cor. Cios. 

fed 7100, re 71400, a magical match or superna 
tural disguise. 

Feosip, is carried. H. 3.17; O'D.619. “Co 
‘oeich 00 focLlaib feouiyi (4e1) pin fonaoma”. 
O’D. 2220. 

feob, dat. pl. re'obaib, put for pei’, goodness, 
distinction, qualification. O’D. 2220. 

Tésoó. looking; “cin péseó muise”, without 
regard to place. 1 


ret FEI 


Fen FER 


féson, is seen, is testec. Rawl. 487; O'D. 
2046; Egert. 88; C. 2602. 

feib, as; now ér0. 

Fé16, distinction, dignity, honour, rank. “fools 
peibe”, H.'2. 15, p. 18, col. 2.) “1p aime 
Féibe caé aie ó bo are cu ys”. H. 2. 15, 
p. 31 6. “mapur rerbe”. Cat. 6,105. “a 
feib a. a hurú” H. 2. 15, p. 47, col. b. 
“feb t ura’, property of nobility. Rael. 
487; GD. 2116. “a reib +. & breabur 
cylots asap ceneoil” Cormac’s Instruction. 
“ber cucpuma fers ager cocur”. Egerton, 
88, fol. lb aa. “feib 1. rebur”. H. 2.15; 
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Feiéeath, a debtor or creditor; “ reiéeth coré- 
e’04”, person who sues for debts, a pleader. 
Cat. pp. 18, 35; H. 3. 17, c. 34, 81; gen. 
eicheman, dat. reichemain. “feenim bivd- 
burs” O’D. 133, 1921. 

Feicemnsr? watching, attending. 

Feicemnar, pleading, advocacy. Rawl. 487; 
O’D. 2068; H. 5. 15; O'D. 1658. ““reicem- 
Nor spo pataiser”, recovery and security. 
Fan ts Tí OD: 2118. ( 

Fetch, pert, calm weather. See p&it. “Map 
4 Féich no haithne% v0 neoch agar puc pron 
anped myn”. Rawl. 487; O'D. 2057. 


Feicheth, a pleader and advocate. H. 5.15; 
O’D. 1658. 
Feichemain, attendants, advocates. H. 3. 17, 


col. 110; Harl. 482; O'D. 1920. “ feche- 
main cobais” H. 5.15; O'D. 1693. 

Feichemnur, the state or condition of a 
fechemh. “Rat rechemnur”. H. 3. 17, 
col. 83. “Cro apan-epep feichem? Nin. 
ay invi oliger no oligcep 01 op ip feicheth 
ceécon hí”. H. 3. 18, p. 21a. | 

Fotouiel; they endure, continue, remain. Vit. 

at. 

Ferm, an effort, exertion; gen. reoms. “ Tuc- 
foc 4 Latha 4 n-énrechc ’mon cloich 0’4 
TAppains, ósóT m1 parb1 conba 17 1n cnéin- 
fedm, on nip féoroóc & bec 01”. Lismore, 

19 a. 

Ferdm, refusal. “ fon fedm fine”, despite 
the refusal of the tribe. H. 2. 15, p. 14, top. 

Fermenn, réim'óer, he refuses, fails. H. 3.17; 
O’D. 556,573; H.3.18; C.1438; H.5.15; 
O’D. 1695. , 

téineachur, the laws of the ancient Irish, the 
code of the Brehon laws. ‘“Seanchur agar 
fénechur na hepeann”. Four Masters, 438. 
“ Hiberniz Antiquitates et Sanctiones Le- 
gales”. Triad, Thau. p. 214, col. a. See quo- 
‘ation under the word reancur. 


Fetr, a feast; ba-re1t1, cow fodder, or the cows 
forfeited for feeding. O’D: 100; “ cpde 
feire”, time of feast. O’D. 254, 1073, 2246. 

Fer, the copulation of bulls, rams, etc. “fear 
Lech pyichsnutha”, Fes is equal to half the 
attendance. H. 5.15; O’D. 1648. 

Fer, lying in bed, copulation, coition. “ Crue 
imgabale reir”, the eric of avoiding coition. 
Rawl. 487; O’D. 2120. - 

Fei, lying; trespass committed by cattle lyin 
or sleeping satiated in a corn field, ete. HL 
3. 18, p. 136; EH. 3.5. levant, and couchant. 
Gibb. p. 32. 

Féip, coena; a supper or feast at night with ale. 

. 2.15, p.61 6. See puimiúuó. 

Feircró no oéirct 4. cimuoinrí no comanba nil 
16 éir? 1n nnnmaanb”. C. 2822; O'D. 2225. 

Feit, calm; a calm, Rawl. 487; OD. 2110. 
See anró. Hgert. 88; C. 2361. 

Feit. “ éc pimchop Cetnae Nemeo aile ano 
4. nemsoo, Nemmoov, Nemo, nemrut: 
Nemsod La cepoa asap soibmiu án ipped 
00 bein nemcenchur ooib in féich 'oo 
bepaic tHe seo, tye cine”. H. 2. 16, col. 
120. 

Feit, a boggy stream (used in Roscommon). 
Feliu, a word of four syllables. Cor. Glos. in 
voce 'oeoch. % 
Felmac, a pupil, a scholar, a learner. H. 2. 15, 

p..48 a.; H. 3.17; 0. bas 

Felmair 1. pipeosa. O'D. 81, 1853. 

Felmae, sepes. Z. 1. 22. 

Fem, a woman. “Ssot na Fem ó tin na 
Finne”. S. OMulconry; “ a. mac na mná ó 
imeal no Finne, abainn 4 0-Tip Chonaill” 
T. O’ Rody. 

Fem19, refusal. O'D. 2123. “Cu porb peimid 
S56f wipisapact agar finechaipe ann”, refusal 
and consent and family right. Rawl. 487; 
O’D. 2101. 

Fenn, a. atcaipgiten, is given. H. 2. 15, p. 49. 

Feóimnn, a sandy level spot on the brink of the 
sea shore (Erris). 

Feopur, hee acirus. 

Ferien, masculus. Z,. i. 12. 

Fenenn, a garter, a belt, a girdle: anklet? “fe. 
pend 1.70 bir im colpa in cujus vocem cpeé- 
Tarp 10 cpecta 1m Colps fer, amail no Bid 
‘on mo Le comaxour caié, if 1 ‘Om ‘00 En1- 
tir né reiúno verb! gratia reneno dip1m Coir 
M5. TFeneno 'oin ainm ‘oo cup Bip um Fen 
unde dicitur tacmaic pneéta fepne rep 4 
00 ecmaic in pneécs cpa fen”. Cor. Glos. 


Ferenn, a garter which 1s worn about the calf . 


of the leg, as cneéraip 16 checca 1m golpa . 
AG ' 


nA FIA 


fron FIDB 


há 
—T$1 Tuama 


fer and the Ferend was adapted to each per- 
son's dignity, verbi gratia; repen’o 611m Coir 
ig, a golden garter on the leg of a king. 
ferend, also, is the name of a girdle worn 
around a man, wnde dicitur, tacmaic pnecca 
rénne fey, the snow surrounded the girdles 
ofmen. Cor. Glos. in voce. | 

Fepchaip, 4. erpnicthep. O'Davoran; is paid, 
rendered, given. H. 2.15, p. 22 2. 

Feror; fercon, it is known. See ferpip and 
Teorcon. “ Mana feren pean buna, un- 
less the original owner is known. H. 3. 18, 
p. 192 a. “dpa reren”, that thou mayest 
know. H. 3.17; O’D. 544. 

Fe; “ acrec 1. a1pné1d10”, he relates. 
18, p. 1843. See reo. 

_ Pet fia, magical darkness. 
1733. Ballym. C. 1564. 

Feusuo, marcor. Z.1.42. See peocam. 

Fiacac, liable to fine; “ip é cput ip pracaé in 

eop po’. “in can 4 piacac”. Lgerton, 88; 
C. 2427, 2572. 

Fiacaisten. O'D. 128. : 

 Fiocuseó, charging, gueing. R.I.A. 35,5; C. 

1694; to render lable. Egert. 88; C. 2590; 

— OD. 128. 

F100, wild; not cena, tame. E. 3. 5, p. 16, col. 
2; H. 3. 17. cols. 378, 379. 

fied 1. amipin. C. 2821. 

.f100, before, in presence of. Vide bneat. 


H. 3. 
H. 2. 16; O'D. 


Fisd 1. apimtiu 00 caé fo Fad; ocur vay 


lium ip Tí an comeinse hi. “Failte 00 
cach hi coiccinoí ig e yin on ‘vecbin”. C. 
2820. 


Frode, a witness, an attestor; “cro of 4 nepayt 


picéa?” H. 3. 18, p. 22 a. 

Yiooat; “acpiacac in eolas, H. 3. 17; 
O’D 415; the learned relate. Vit. Pat. 
Oxon. 


Fiaonaire, witness; “an can céit ned 0'é5 Sad 

. Fisdnaip: oo ni [ré] aca iat ‘voaingen”. 
Quando quis moritur quodcunque testificatus 
fuerit, erit observandum. R.J.A. 35, 5, p. 
51. See Cat 44. Seeslic. “ Cépur prao- 
noire”, the law of witnessing. H. 3. 18, p. 
22 a. 
&oúseó, to welcome, to honour, “ Ló'oon ton 
pooipe no córs so h-ócclaoc o’piadtigvo 
o5op “'onómúseó na n-Oiricceoc nua fan 
conseoóh 1 n-Cunn”. Four Masters, 1587, 
1600.. 

Fialoigim, I veil, cover, “a velo”. Cor. Glos. 

Fiallac, a party, people; the same as Luéc. 
“ Fialleé cynce”, the people of the territory. 
H. 5,15; OD 1484.“ fialloc comaip no 
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comingaipe”. O'D. 337. “fíollac coóince” 
a rout; a party assembled to commit murder 
or any assault. H. 3.17; O'D. 544. 

Fisluy, family relationship. E. 3. 5, p. 1538. 

Fian, the opposite of col, foul. 

Fane 4. na gaipgeadais. Teg. Cor. 

Fian Capeic, a mutual friend; a man who pro: 
tects and is protected. Eygert. 88; C. 2639. 

Fian-clinée, fair play in game or sport law: 
“ace & pogail pe pian-clindi in coonaiz 
uil ue”. E. 3. 5, p. 28; O’D. 1386. See 
col clinte. | 

Fian-cLuice, is the fair play always. O'D 1388. 

Fiap, a meadow, o grassy field (Meath). 

Froyroutle. H. 5.15, p. 7, col. 1; O'D. 1581. 

Fisaplaro, the same as reacnéin, throughout. 

Fiopcop, is found. “ Nach ancerc ond pray: 
Tay tert”, every bad testimony, for which true 
testimony cannot be found. H. 3. 18, p. 135 
ó. “Na prapcap”, depon., who does not 
know. Rawl. 487; O'D. 2084. “na plor- 
ta ne sella ro 4. mana finna fé na sealla 
ro”. ftawl. 2089. 

Fie 4. fuaccnaigrd: “ro rich pia”. O'D 
ans 5 deed ety 3: 


Fic, to commit, to revenge. “ Aca Ty ciao 
ro ich ouine”. H. 3. 18, p: 17 a. “Teopa 
Sus st moam oa fich Ora fon cad cuit”. 
E. 3. 5, p. 10, col. 1. “1p 600 rich an otc 
00 sníchesn ¢yuu”, it is he that revenges the 
injury that is-done to them. Clarend. 15, 
O'D. 1931. “Oo p16 spera & Grmm”, who 
fights the battles of his tribe. Egert. 88; ©. 
2313. 

Ficreo, will come. 
See ticim. 

fi0, a rod, a switch. H. 2. 16; O’D. 1728. 

Fro neimead, a sanctuary; a sacred grove, o1 
altar in a grove; a wood. “ Ajromacha v0 
Lorecsd 'oo tene pargnen eccip cigib azar 
7Oomu liocc apop cloictesta apap 4 Tvó- 
neimed oo huile oilseno”. Four Masters, 
999. “Ro ela Polomroer mac Pham ion na 
Suin oe Phipip oon'oonor 1ayicupiach na fus- 
‘oun ap cach oujvoom ina parti co haipm a 
paibi Tom Tn fronemus 161b, ecc", “ tp 
mop in Snim ‘oo pgp mo imdeapnsadpa 
o5oP mo mac 00 thaptbao 1m fieónaih soy. 
hi frednat alco na n“Oe hí prd-nemrd 
1616”. Ballymote, fol. 245, p. a, col. b. This 
fronemro (Nemus Sacrum) of Jove, according 
to Virgil, was an altar in the open air, over 
which hung a very ancient laurel, which em 
braced the Penates in its shade. “ Roc epe . 
cacha feads ache p1d-neimead”, these are 


64) 


Clarend. 15; O'D. 1931 


nn. FIN . 


cut out of every wood except holy woods. 
See Brehon Laws, Collectanea, vol. 3, p. 107. 
“Nin cian oo1b fo’n innup yin co poceoun 
Wm ‘oipim ‘oeas-pluss ‘o's n'innpaigrd agar 
—amoubach ‘00 pe1ataib ‘oonncorcya ana n- 
Wapcimceslt asap Fr neithead 00 fLéeasaib 
Ujl-apr04 ohchól ple Suaillib 0616”. Lismore, 
197. “Ac concocun in Luatsyun’o1 419 azar 
geile 04 n-innpeigrd asap Fis Neithead 
00 fleagaib tp-swoa pe & n-guallaino, 
spor amoabac 00 re1schaib vonns veiligte 
fora”. Lismore, 234 b. “ Fiod ve F710 ay 
'oún 1. coill, vee as on 'oún somali 4. id 
nimeó”. Dudly Ferbisse; H. 2.15, p. 208 
(loose sheet). “ Nemed .1. pile, anemore, ón 17 
. ofronemeoaib ró Snicir pileoa angperpa”. 
H. 2. 16, col. 120, where all the meanings of 
the word neme’o are given. “tpi pin oeir 
Spor uaipi oo puachosoan Laochpad Inn 
amin ó togail na Thos mdi. Ro bor 
Fronetmed commteséca ip 1n tyleib ba coim- 
neara '001b asap 00 Cusosp mna. [.1. mna | 
Inn: Limin ind o'1aparo preaspad apn no 
Dea’ apap cangsoay badba beloeansa 4 
cochoin ippinn ‘0’ mbusrdpead pun co 
nuise pin; op ooti Uenir ban cuthaccach 
gor em oupibadaé piup Maipc veain chata 
45 fFupdail uilcc op no mnóib pin ager ip 
amar 00 bi Polixa ager tabi athic ana 
Tónnó on nn”. H. 2.17, p. 123, col. a, line 
22. “Fro im ocbail opoicit 1. fro ‘oerro 
Sp 'oun .1. cro cLoé 'onottóic 1. 4m ‘oul ap in 
rio’0 00 ben 00 cocbail onoicit no pine 
aitsin ngnima po Léc in bpdacdin one cá. 
€ op aine beor 1. 1m beim sobuip opoicer 
icin bpatpuib sso fromme, ósóT if ons 
beim cunsd aichgin feos vero sup dun, 
wip bun asap Zable asap a cpaeba; ósóT 
‘OIple Foy cheirí aItTHin feaoa Comoaccera, 
PIC FOP 111. aDo7 4 cine Foy u. 1 a1tSIn cach 
feada ó carptchella cu oámúno fon cuicéi 
sor 4 one sup oechmurd”. H. 2. 17, col. 
54. 

From, to know. See reooon; “6 po from 
ONeill mósnur 00 Dol h10-cip Edcchain, 
poor ina futing cap Finn”. As soon as 
O'Neill discovered that Manus went into 
Tirone, he returned across the Fin. 

Fil, is; the ancient form of pul. “1n ann rt 
yin ni ip buonono, ipred mL in ni tr 

» anano” (ón, Glos. Noah Sal , 

Fioine, a hill lying to the s.w. of Donoghmore, 
near the city of Limerick. See Book of Lis- 

more, fol. 47 b b, and Trip. Life of St. Pa- 
trick, published by Colgan. This name is 


Fioneó, ripe, proving, certifying, testi 


Island. i 
Fine, a tribe; “ip fine 1pmote yin”. H. 
17; OD. 548. pees: 
FinsoLoc, a fratricide, one who has kille 
tribesman. 


Finncanp, pinoatay, is known. Se 
531. “fon na finoachan nach ‘oumno”, . 
O’D. 2235. : 7 Leis a, AH AN 

Finntea, finciu, tribe lands or tribe property. 
H. 2. 15, pp. 14 0, 47 6; family inheritance 4. 
‘outa na fine. H. 3. 18; C. 732; Egerton, 
88; C. 2284, 2311; C. 834. Se 

fi00, a wood. ae 


Fiod yo, now Fethard, an ancient walled town. 
in the barony of Middlethird, in the count 


Masters, 1582. os 
Fiod manaé, a district in the parish of Kilbri 
near Roscommon; “ Oun Chonéabain [now -“ 
Rathconor townland] yup a nabs’ Ceall -. 
bmgoe anu ip na Lratadb peada manaé’ 
D. Mac Firb. Genealogy. . ee 
Fiod mégna, recté fied Musaine, now Kilfith 
mone, a small parish in the barony of Elio. 
garty, in the county of Tipperary. See H — 
3. 17, col. 287, and H. 3.18, p. 885 a. . 
Fiooboce, 7. e. arcus lem. Zeuss 976. . ise 
Fionn, clear, plain, easy; “ap na cup 4 tinn ee 
5400a1l5”, being put into plain Gaelic. H. . 
3.18, p. 157. | a 
Fionnaim, I enquire, seek, search, discover, — 
“ Finoca 'oúimno, ol an fíon, coré1n Golan”  ' 
Let it be discovered by us whose is the body, . 
said the Fians. Cor. Glos. in voce once 
Fionnbyuine, aurichaleum 4. par; “aca aid 
bacott [.1. bacoll Aeda mic Dye] mipourlig . 
oflonnbywin 1. ppdp so n-ajtsexo buoilce 
ap pagail os Procayi mac €oéasain”. O'Clery’s . 
Cal., Brussels copy. “See cheó-uma. i. 
Fion, truth, worthiness; “ án 1p cpé fiop ¢ 
00 beri 014 on rán mle”. Teg. Cor. 


wth FILTH 


“Luéc a Ldn-pins no 4 Lertpipa”. Rawlinson, 

506, fol. 35 ó, a. See im'oéanam.: 

Fip, 1. luge. H. 3. 18. p. 390 a, an oath, 
compurgation, proof. Cat. 35, 36; H. 2.15, 
p. 14, col. 5; ‘ude ice in fips, the extent 
of giving proof. H. 3. 18, p. 183. 

Fin cerca, compurgation. Lgert. 88; C. 2592. 

_ Fiyroé, veritas Dei, i. e. Lat. See ceopatonna. 

H. 3.17; O'D. 556. “Tin ceéca mop o 045- 

mnóib in nba 1p coclad ton nol”. H. 4. 

22; C. 2002. 

 Fipeo. C. 2812. 

Fiunne, veritas. “Na sobeó nech pijunne 4 
bél mna”. Nemo occipiat veritatem ex ore 
mulieris. H. 3. 17, col. 431. 

fips, known. “tr pig cro 014 noem osm: 
4. 00 Teóc panned: in ceo pann 00 cól- 
MAIN, 1N Odj14 PANN 'oo muin, IN cneir pann 
00 Spéin, 1n cetpiamad pann oo netlab, in 
ctineo pann 00 saith, in feipeo nónn ‘00 
cloéaib, in peccmao fonn ‘oon Spipso 
nom”. Clarend. 15; O'D. 1940. 

Firm, LT know. “ Ocur ba co preorom cia 

. fheéneó 00 beneó in c-ecyine oo”. And it 

- was that he might know what answer the lc- 

sine would give. Cor. Glos. 

Fitéealt, pitciolt, tabulae lusoriae. Ogygia, p. 
311; a chessboard. In Cormae’s Glossary 
the ritéelt is described as quadrangular, 
having straight spots of black and white, and 

_.it is chimerically compared to the Church. 

_ “Sic et ecclesia per singulas quatuor terre 
partes quatuor Evangeliis pasta: i oipech 4 

~mbépaid ocur hí cic’ na Tcheopcne et 
nigri et albi, 7. ¢. boni et mali habitant in 
ecclesia’. “itdiall a. clan meon; a 
playing board. O'Clery, MS. The follow- 
ing description of the pitéeLt will throw ad- 

- ditional light upon its form; it is taken from 
Leabhar na h' Uidhri, a MS. of the twelfth 

century. ‘Cia cainmreo, ol Cocharo, 1 
ayroaric pon, ol re, Mroip byes LET. Cro ooc 

-moacc? ol Cocharo. "Oo imbi frocilte 
yiic-pu, ol re. óm mait-re ém, ol Goch 
poy PiccaLL? ó ppomuo oún, ol Mroip. Aca, 
ol, Cochard, no y54n 1 nd cocLu%s, 17 Lé in 
cech & có no pitcell. Aca uno cenae, 
ol Mroip, Frocill neo meyfo. & úr ón: 

 tLán nonsic ocur fin Óin; Ocur FUppuNnao 
cota hoavot row in cLón 01 Linc Losmaiy, 
ocur fer bols 01 fist pono chneoumóe. 
Ecpuro Mroip in frocitt, ion pin. Imbip, 
ol, mvoin. Tá immép acc 01 siul, ol €och- 
avo. Cro sell, bior ano? ol Mroip. Cumma 
Lim, ol eochair. Roc bia Limpa, ob Mroy mai 


To FO 


cu beneor mo Cocell, coesoc sobun n'oub- 

slap, ecc.”. Lochmair n-Ltatnec. “ ba ano 

Bor Cuchullann oc imbipc frocille ocuy 

Loes mac Riangabyra 4 ounó réirin. Tp oom 

suit biudspa ón, on Té, 00 exits bnhéc 1m nae 

meapaige. Lapooain oolléci 010 feajaid 

rroéilli oon cechcoane co m-bor pon Lón 4 

incinne”.. Tain bo Cuailgne, as in Leabhar 

nah Uidhri. See reap pitcilte. 

Fitip, petaip, a. olLamh, a: retoathaip. H. 2. 
15, p. 48 a; get. 88; C. 2636; a chief poet 
(O'Brien and P. O'Connell). '“fhe a. pé 
stat 3. stain an forpcesoail no na heal- 
óna”. O'Clery. “ Ecpine errróe co men- 
main fitipie Lair”. Cor. Glos. in voce Leteé 

Sior plise, vel olise ut est, 1f é TIACTAIN 
Icip no 04 FItIp1 44. 1cip nó. 04 cons”. H. 
3. 18; GC. 5476. “méar 4-feua. Ó. 1494. 
O'D. 2489. 

full, peal, gen. peill, dat. prull, treachery 
th rpiul, treacherously. 

flat, applied to a plebeian lord. Caé. 124 
“rLaic carpisitle”. O'D. 2218. See carigitle. 
“lait ceosiallna”, the chief to whom the 
first homage or service is due. H. 2. 15, 2 
15 b; “plait forisialtna”, the chief to whom 
the second service is due for Rath, received. 
Ibid. “plat cuits”, the third chief. — 

Plait, plaiteap, reign: ‘‘aimpep 00 1 Flat in 
is Laega mic NeiLl”. H. 3. 17, p. 358. 

lead, a feast, banquet. H. 2. 15, p. 62 a. 

fleapc, a rod, a wand. “fleape fioaite ‘00 - 
tothar colano ocuy sdnoce ”: Cor. Glos 
In voce ré. 

Fleape 4. pire. C. 2816. 

Fleapeaé 4. mac mogu ‘osep oo flat. H 
2.15,p.18 a. For the eneclann of the three 
pleapcars, see H. 3. 18, p. 513. 

fleoachchro1, epulones. Z. 1. 65. 83. 

Flere, linea, virga. Z. 1. 66. 

fo, for no, or: “mor cunocabaijic 1 mbenoaár 
pond bewosir”. H. 5.15; OD. 1587. _ 

To, prep. set before the object sworn upon. See . 
Sosrcel. : 

fo, upon, under. “To sicneo”, according to 
the nature of. H. 3. 17, c. 384; “Fo bit . 
binée”, according to its viciousness. H. 3.17, . 
c. 260; “ ciaécain fo No cojto1b”, after having 
come under the engagements, 4.€. after having 
impeached, or impugned, or opposed them. 
H. 3. 18, p. 203; H. 2.15, p. 560. See 
cic and ciaccain. See also coin. 

fo, good; honour. | 

“Lo ainm 'oo mhait 17 'oo M140 
f1 ainm vo’ole ar o’ormyuoyt 
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ón ion Ór ni popap pann) 
10d mion’o asur 10t feapann”. 
Foras Focal. 
“tp fo Loc 4. m mat Leoc”. H. 3. 17, 
5. 
Foaloesc, commentary. .I.A. 6. 20 25, a.; C. 
1868. 
Fooicecc, sub-lessons; minor instruction. C. 
1868; O'D. 2. See acipe. O'D. 918; 
Fobsippioc, they attacked. “Ro fobsaippioc 
ón baile 14am”, they afterwards attacked 
the castle. Four Masters, 1544. “fobs 
1T sinm 'oíonnToisíó”, Cor. Glos. 
Fobspcaig, exoletam. Z. i. 86. 
Foben, takes away. awl. 487; O’D. 2113; 
Ligert. 88; C. 2602. 
Fobichipne, because, in consequence of. “ fo- 
bichipne céipe conbenbaon soc n-uile n-oth”. 
C'D. 2200. 
Focen, welcome. H. 3.18, p.18a. See Cor. 
Glos. H.2.16; O’D. 1723; O'D. 2212. 
Fo-ceyvo, he put. - “ Fo cejrora cya, ot re, 4 
rep pigpilro in Espen”. “ Ocur fo cero ón 
mop’. H. 3. 18 p. 358. See quotation at 
reoj. “Fo ceo a tung rp pin ech 
Ciuno pon co hanip Pacpatc”. Lismore, 
p: 5, col. 2, lime 4. “ Lurd apotls Ojai 
Tech 4 n-Ccclair: fo cepo 4 eaclaire 04\ 
renipop no h-ecLoim ipin coilesé. Stuicerd 
in calath 1n ‘onai po ce’odin”. Led. p. 6 a. 

fochain Maige. See Cochaip thaise. 

FocLa, a throne; a distinguished seat; any seat. 
“ Focle a. caé purde aipeéca”. Cor. Glos. 
in voce gaipé. “Oo purde in’o ead afin 
Coppat ip nomen an foclse”. Ibid. “ Lo- 
Cla ro 4. purge ys no ajvo-flata”. “ Podla 
Leómain 1. tcocailt, uoim, no 10nwo ruse 
Leothain: Foéla péine a. puise Cupard no 
caitmiless”. O'Clery. See óna. “ Lotta a. 
ainm ‘oo fuide na plata”. Cor. Glos. in voce 
See also H. 3. 18, 6 9. 

Focmainc 4. pappaige. O' Clery. 

Focoiple 4. poxlap, carries off. H. 2. 15, p- 
21, col. b.; Rawl.487; O'D. 2100; O'D. 337. 

Focpad, pospad, to challenge. Rawl 487: 
O'D. 2126. “ Sécpwd n-eceóca,, illegal chal- 
lenge. Rawl. 487; O'D. 2196. See oppo. 

Focpnaib, near: “coca focpaibe”, the nearer. 
H. 2. 15, p. 15 8. 

. Fochtc, fee, reward. H. 3.17; O'D. 560. 
Focriotc, hire; hire-money; rent. “ Ay Pocpaic”, 
for hire. HE. 3.5, p. 24, ¢.1; O’D. 2067. 

- Focnaic (fem ), cate ; eternal happiness. Four 
Alastérs, 1541. 
“Mays endslca tayam mo na poch- 


' 


FOGH 


fó1ce nenroa ‘Oona cenoraib ocur 04 ne 
coinoipiclechaib cro aile biap 00 na hecen — 
'oT 15 ocur cons hecpaiboechu asap ‘oona 
hécpdcayub acc immu’o anbéine na péint - 
putaine 1041 n-ejinailib écpathla”. Siigitur —. 
mansuetos 7.¢. mites bona Domini in terrá 
viventes possessuros esse certum est, quid 
aliud peccatores isti 7.e. immites et non man- 
sueti, qui eis contrarli sunt, nisi sempiterna . 
supplitia in generibus suis possidebunt” 5. 
Breac, fol. 127 b, a. 

Fotpuip. O’D. 2209. i 

Focrol, posal, a. pusoach: lanamnar poxait 
4. 1m ben benon of poxel 00 'óénamh Lanath- 
nap fia, 1. 1n ben ruocas. H.2.15,p  .. 
99, col. 1. bias, 

Fo'oonec, it receives. H. 3. 17; O'D. 5. 

Fodb, arms, accoutrements, .1. óm spor écoc 
Rawl. 487; 2123. 

Foobaé, to cut sods. E. 3.5; O'D. 1374. 
Fooeiligten, is set apart for, assigned. H. 
2.16; O’D. 1724: ; 

Fooepa; “cro fovea”, why is this? what is 
the cause or reason of this? H. 3. 18, p. 140 a. 
Fovdts, divisions. ‘ fodts fine”, divisions of a 
tribe or family. H. 3.17; O’D. 572. Beat 
Foonse1b, focagatb, that has found it. Rawk 
487; O’D. 21386. 6b 
Fooomain, fuoomein, a gulf, profundity —_ 
“Athol bácon 1apam na cóinet oc ite in 
muilc nocan ploice in coLom fo ceoói cus ae 
Locayi 1 fuoomain icpjunn acor mg pope 
Na foircyie 1a. Na 7601 clocaib”. Lismore 
47 6 b. oS : 
Foooyochu, susurratores. 7. i. 84. Bhan mo 
Foopaim a. biped aiLeó, agurp oinbeo, ague 
loc moroe, agur cainve, oguT TALocao,. Sin, 
Tf'é!oe, osur clachan”. H. 3. 18, p. 269; Bi 
C; 552; ? 


Foeigeth 1. poops. H. 2. 15, p. 49 a. See 
e1gem; to scream, notice, warn. fawl.487; 
O’D. 2108. a 

Foeigtep, 1. pogapcap. D. Firb. and Rawl 
500, fol. 50 6 6.; H. 5.15; O'D. 1572; H. am 
8. 17, ce. 224. se a 

Foerom. See paopam. a 

Forusrlaicec, they loosen, redeem, annul. Rawh 
487; O'D. 2025. 

Fosabapi, is got, is found. See 
seibim. | Ms. 

Fogset,, cunning, sense, wisdom. “fisonaipe . 
mic cin fogsec”, the evidence of a boy 
without being instructed by sensible men er 
H. 3. 18, p. 143. a 

Fogaitl spoliatio. H. 3.17, col. 502. 


«644 


fogebad and —. 
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Fosgail, gen. posta, plunder, prey, injury, tres- 
pass. H. 3.18, p. 115; E. 3. 5; OD. 1427. 
“1 & S-cup 4 pel « freon 

No 2148510 ‘0106 00 Oeanam 
Na pin posla 4 b-ppacéplos n-slan 
Cala 4 claocldd « 5-céa0pad”. 
O'Daly Cairbreach, on the Death of 
O'Donovan, 1660. 

Fogailim, rodailim, I divide, distribute, ‘recté 
rooail. “Tempus non ‘dividitur, sed opera 
nostra dividuntur. Noéa ni in amrep fo 
Oailtep act op ng5nimpod-ne”. Ballymote, 
fol. 171. 

Fogsots, cunning. ‘ Fisdnaire mic son fos- 

— 90tea’. Hgert. 88; C. 2428. 

Fegan, sound, “oenbrosip, ipsee pronuncia- 
tiones”. Z.1. 166, 198. “ óinm ap na Oé- 
nom 00 rosaji 4 Sota uodein”. Nomen de 
sono sux vocis factum est”. Cor. Glos. in 
voce bó. 

Fosesllea, grazing: “coro 4 Logs posealtea 
in cine”, z. é. they pay the price of grazing 
the land. E. 3. 5; O’D. 1466; H. 3.17, col. 
149. 

fFosebwo, he could find. H. 3.17, col. 260. 
posaboy, it is found. H.5.15; O'D. 1643. 


en Foseltachen, poselléun, a pledge is given; it 


is pledged. H. 3. 17, col. 69. 
fosellyac, they adjudged. C. 785. 
sellyaoc. 


' Foslannés, one who knows ten of the books of 


See fui- 


wisdom. 4H. 3.18, p. 151 (slip. p. 13). 
Toslen, to cling, adhere. Egert. 88; C. 2585. 
See toslen. 


Fosnamtaroib, servitors. H. 2.15, p. 15 a. 
Fosnada, under grades. R.I.A., No. 35, 5; C. 
1646 


Fospon? H. 3.18, p. 399. 

Fospuigim, I make a noise; tono. Cor. Glos 
in voce cón: boo. H. 3.17, col. 25. 

Fosuyuuo, publicly. H. 2. 15; O'D. 1122; 
Lgerton, 88; C. 2303. 

” Foiceoll, porceall, hire, wages; “móra fear 

'oo ni poiseall”. Rawlinson, 506, fol. 18 a. 
Fo1e1, petitio, actio 1. cin no snim. C. 1460. 

— “Foicíió pyr foicvd 4. buille & nodag 
iuiuee eH. 5. 16, p. 400. “ Foice 06”, 
the actof God. Rawl. 487; O'D. 2110; “ir 
cualains 4 foice%d”, he is able to impeach it. 
H. 3 17; O'D. 566. See ‘oipoiceo. 

Pu1é101; “1 fochrorb 1m01b6”, in tribulatione 
multa. Z.i.75. ““Coiceó Oe”, visitation of 
God. H. 3.17, cols. 100,101. 

Foicle rcaip, pochLercon, he hired or employed. 
aidh Ol) 1209). 


fo! FOÍ 


Fuiclroe, 1. bain’ beca asop mucca. H. 3. 
17, col. 72;.O’D. 85, 1859. 

€oicmenn 1. focuma. C. 2818. 

Foiloenb, a vessel with a handle extending 
from its side. H. 3.17, coi. 404. 

foiletan, accrues, increases. H. 2.15, pp. 51 a, 
65 as E. 3. 5. p. 18, col. 2; O'D. 47; C. 
2662; avails. O'D. 495. “ foiletwo sip’, 
increase upon it. 

Forlge, roilge, rings. See H. 3.17, col. 78. 
See rail. 

Foilim, foilm: “ma op foilm ice ‘00 noch 
tain eneclainm”. O'’D. 2054; O'D. 354. 

Toir, he tracks. Rawl. 487; O'D. 2144. 

Foilmis, forlngro, a dog that leaps at one's 
neck to tear him. Lgert. 88; C. 2519. D 
Firb. Glos.; O'D. 2226. 

Foilmin, 1. cú bir os Léermpar. Hgert. 88, 2601 

formnto1, prohibited. Vit. Pat. 

Toimmúm, use, work; such as riding a horse, 
ploughing with an ox, etc. “mapa formyum 
Téc 00 puneo ann”. E. 3.5; O'D. 1378. 

fFoimcin, service. Rawl. 487; O'D. 2108. L. 
Breac, fol. 5 6. 

foimcin, prevention, “yy foimtin Tce1pic1 no 
sopca”. Leabhar Breae, tol. 5 6, b. 

foinoel, straggling, straying. H. 3.18, p. 8 
a. See reoin'oeoL. 

Foincyeb, furniture. 

Toinbei, 1t increases. 
Ballymote, 1564. 

Fortbiata, high feeding. C. 833. : 

Toinbrer; that increases. See lor and fop- 
bai. 

TtoinbrirTeó; poipbyuys, hurt; “ noco poipbift! 
‘00 neoc”, it is no hurt to any person. H. 2. 
17; OD. 547; Hgert. 88; OC. 2258. “ Fop- 
byupeo réibe”.  Egert. 88; C. 2311. “ San 
roinbmreoo chuoi8 2a. Fan bhuseó noc — 
crois”. Teg. Cor. ; 

foipceaoal, teaching, instructing. “ Oog- 
bataip oc foipsecal saiperd ‘oo Franaib”. 
Cor. Glos. “Nusa anocc h-ua Celtchin 
Cille mon, h-ua Sluaipci ó Chúil h-us 
pluaiypc. 15 180 pin plo Zeopat eich sgar 
apain in chayvoinail canic o Réim co Tip n- 
Epeno 014 Forcesoul in aimh “Domnaill, 
Moin i Buin, pi Muthan”. Leabh. Breac, 
fol. 41 b; “roinceoool, cen oicleith”. H. 2. 
16; O'D. 1737. 

ToincecLoróe, lecturer on grammar, etc, etc. 
H. 3. 18, p. 151 (ship. 132). 

fFoinemchep, ends. Z. 1016. 

Toincre; “ Seatlt pores ung”. Rawl 487; 
O’D. 2089. 


Vit. Pat. Oxon. 
H 2.16; O: Deez: 
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Foipcren, to look; view, inspection. H.5. 15; 
O'D. 1656. See paipsre aud paincriu. 
Foipcte, tried, tested, approved. Lgert. C. 
. 22388—doctus; C. 1344. 
Forpsealt, decision, proof; “inoeapd ronsellL 
cined fo minoaids”. Rawlinson, 506, fol. 37 
6, a; “poipgell imoéntha conad Leip in 
parti”. H. 2. 19, p. 24, col. 5; E. 3. 5, p. 8, 
- col. 2. “ poipgealt in cpldig”, the testimony 
of the multitude. H. 2. 12; O’D. 1697. 
Foipgialtna, second pledge. H. 2. 15, p. 15 8, 
and p. 16 a. 3 
Foinsró a. écnecóin. vel. ecencoin C. 2044; a 
goring animal. 
Foins 1m, Lassault,attack,injure. H.2.15,p.64 a. 
Forts ten, Sea Cat. 94. : 
Foinsvróe, decisive: “raonare romclide’ 
RIA Noo 80.5:C; 1616. oe 
Foipstic, puipslec, 1. poillritic, they make 
potas poet 187; OD. 9130; H 3. 17; 


? 


O'D. 541; Ygert. 88; C. 2601. “MM puine- 
Let 1. noés noéin imoenam”. 17oid. “Nh 
foipsle nsoaicichep”. O'D. 2204. 


Foirne, a beach covered with stones and pebbles 

_ (used in the west of the county of Clare). 

— Foiwtmusao, to supply, relief. O'D. 439. 
“Fúm fortniuss bid ‘co oómaib. HH. 
cash) BF Ber ey Be 

Fo.pler, a loophole; q. skylight? “ní parts 
Tofleér Foy a fed noe Lé h-ón 00 Macto”. 
Lismore, 123. 

Forylion, full force: “60 cuallaccan cLann 

Muipcespcag Ui Concobsip yin, cragoro 
poiplion poibe an Dealac an Cyioneis”, when 
the sons of Mortogh O’Conor had intelligence 
of this, they came before him with all their 
forces at Bealach an Chrionaigh. O’Conor, 

palool. 

Form, form, shape, law-form. ‘“foipm 4. 
oeslb; ucerc; ba he a bér roim. soc. 
beteadai§ 00 sobóil curse” H. 3.18; C. 

~ 1366. 

Fompnéip a. parpneip. Lgert. 88; C. 2594; H. 
2.12; O'D. 1708; Leabhar Breae, fol. 5 b. 

Forpinérps, 1. fip-orpnérps. get. 88; C. 2594; 
and H. a. 18; C. 1449. 

Foinpe” H. 3. 18 p. 10. 

Foinnssoe, Thetis. Z.i.13. See painse. 

Foippeyp, cutting away: “ronpenir na Luaéna”. 
H. 5.15; O'D. 1695; ©. 19313 OD 2583 

Foire. O'D. 1320. See pean roime. 

Foirme, a. nn pip piwonaipe. E. 3.5, p 15.6. 

Foirme: “eon poippe”, a man who has made 

an unjust demand or seizure on the land? 


HL 8. 18, p. 151 (lip). 


H. 2. 15, p. 48 a; “'oas folcaib”, wealth, 
H. a. 18, p. 103. — 
Folennse, betrayal? O'D 2189. “áis 


Follugas, neglect, loss. H. 2. 15, p. 28, col.1; ‘ 


Ps 
2 “= 3 

wee La) 
o a 


Foincbe, is translated vastatio by Dr. O'Conor —. 
“Foricti Ceneoil Faachach ager oealb- . 
na La h-Oppargsib”. Tigernach, at the year cs 
742. we 

Foipcéesdaé 1. conta. O'Rody. — ee 

Foincéo. poipmtéic. Lgert.88; C. 2212, 2304; . 
to be preferred, to go before, prevail. H. . 
3. 17; O'D. 554; O'D. 2218; oe ae 

Foipipetop, is provided. O'D. 501; is pro- . 
tected. C. 886. ; aay 

Forripitep, is acknowledged. Egerton 88; C. i 
2247; “orsail pip foripicep pine”. Hgerton — 
88; C. 2312. See paoiicmugad. ao. 

Foicinbí 4. amaipe no sonc, no acad. H . 
3. 18. p. 62 a. tee Pi, 

FoitLe; “ 010 poithle spd”, ifhe hiresa grade . 
Rawlinson 417; O'D. 2024. See foideatl, —. 
rarcelL. Ss eee 

Folsé n-otpurs, attendance and support during —. 
sickness, arising from assault or battle. H. =e 
3. 18. 3 b.; “it pec cuthale itip 4 folach . 
osop 4 émc' H. 3. 18, p.17 a. See vio  . 
foilsid. “ folach, fulor spéc, cupco01a” 
H. 3. 18, p. 81; “ peéc polos”, seven sup . 
ports or attendances during sickness. awl, . 
487; O'D. 2131, 2132; H. 3.17; O'D. 390; . 
C. 1827. “Ma 010 comLanaigic na memaip - 
in folaé olesup ‘o1b fu”, if the members — 
(z.e. the tenants), complete (give in full) the . 
folach (support) which is due of them. Rawl 
487; O’D. 2134. Rete 

Foloc, hiding, concealment. E. 3. 5; O'D 
1357. Egert. 88; C. 2324. fees: 

Fola1s, conditions, duties, qualifications; “ eo- 
Lard at§ab4la”, conditions of distraint. Cat. 
187; E. 3.5, p.12,¢.1. ‘Polard nasaipe 
co vénsam’, HH. 2.15, p. da, A ae 

Fotos, rola, plur. polca; property, substance ; 
“rola Lan Loge”, goods to the full value. . 
H. 2. 16, p. 50, col. 1; any moveable thine . 
that may be bought and sold. “Moin nob . . 
Tin folard íon rún inni ‘04 ben, wobull- 
'o101LL opin pear eile ou 5allpaib buns10, no as 
oaintind incleit1”. awl. 506, fol.52,a, 6. 
“Polta pione 1. 04 fola 00 na ceilib no . 
cocur 00 bert 00 péip pryyinne”. Teg. Cor. 
“an polard bista asap mancuine ‘oliger”. . 


H.5. 15, p. 17; ¢. 2. “muna pollaseo 4 — 
nemoénam 141 nda cpapepao”, unless they 
neglected and were not re-made after 
prostration. awl. 487; O'D. 2105. . 


 Folcmaiyi, tonsure. 


FOR FOR 


ton FON . 
Kolo: “mad hé rolo achinad”. E. 3. 5, p. 
bn NF se ts 
foloins, he bears or sustains. O'D. 1345. 


“Loloins 4 cinocs 2. impuilnseef 4 Cnoc... 
foloman, 4. sinm oon atte bric, a second- 
hand garment. Cor. Glos. 


- folca, deeds, qualifications; “014 oagpolcaib 


hi cuaich”, by his good qualifications in the 
territory. 

folcaé, a man of property; a qualified man 
H. 2.15, p. 66. 

folcaé, a wealthy person; a man of good deeds. 
H. 38. 17; O'D. 553. 

ColLcoc rpuiclúme, a man who possesses land, 
but no stock. R L.A., 35—5, p. 28 a. b.; E. 
een © DD. 1312; 1.2.16; O'D. 1725. 

Rawl. 487; O'D. 2022. 

folcmaiy1, an untonsured person; one wearing 
the honores capitis. H. 2.16; O'D. 1708. 
Cain. Adam. O'D. 2478. 

folus, to prove on oath. Lgert. 88; C. 2458. 

fomailc, pomelca, wear and tear, use. Hari. 


432; O'D. 1844. “pioc foytcpard pomelta 


on óin”, debt or fine for excessive wearing of 
9 


-aloan: Rawil. 487; O'D. 2111. 

fomaite, use, wear. Ligert. 88; C. 2293. See 
tcomaitc. O'D. 2248. 

Fomhdmugsad 4. pmacc_no beit fa Tmocc no 
úmLúsaó. O'Clery. “O came [Pacparc] 
amoyppu 1p forhamuged [no romomuf | ota 
cach únLobne oon hab Mypiu ‘vo pen in 
bepla báin a. na canoe”. H. 3.18, p. 308, 
also H. 3. 17. 

fomacu, service. Rawl, 487; O'D. 2108, 2109. 


4 £fomoco Lanamnutp”. 


fomelca, wearing, injuring, consuming. Cat. | 


113; H. 3. 17, cols. 64, 342. 

Tomnaicen 4. upiportlicep. O'D. 1492. 

tonorom, rofnorom, condiment, obsonium, com- 
panage; “ip eo 1p Lanbiachad go fonarom 
ono o bior Lino no fFedil ano, no o vero 
mop sen ano”. H, 3. 18, bL6s-O.21273:; 
O’D. 1711, 1197. 

Lonarom, oblig. fonwomaim ; a covenant, con- 
tract of marriage. awl. 487; O'D. 2028, 
security; O'D. 2057. “ Saet cach co fonso- 
maim fonerear Fi comurp tse”, every man 
is wise till [he comes to make] a covenant 
which is binding by the power of science. 
H. 3. 18, p. 18 a.; a bond. H. 3.17, col. 90. 

fonarom a. cneboine cen poled. H. 3. 18. 
C. 511. 

fFommole .1. ppespcal. 

Yonruyis, a chisel for cutting stone. “ Agur ór 
amlard baoi & Copp a5ur 4 Viol Féin edit, 


oy no tocailc Le ronpuyia tpn s-cLotó, 40”. - 


Four Masters, 1545. ‘The body was laid 
in a space cut in the stone by a chisel, which 
‘space was cut iu the shape and size of the 
body”. fonrupa in béoplasayt na poep, 
means a chisel. 

fonuaplaicro, is solved. 
covered, redeemed, released. ‘* Séc ponuof:- 
Leice nemo”. Rawl. 487; O’D. 2070. 

fonuapnac 1. compeatlic no fuaicypic. HL 2. 
p: 15, 48 a. 

for, by; “maine po mecha for in ceile an 
fopnam oo oenum”. H. 3. 17, cols. 211, 214. 

Lond, is due; ‘ popad yap 6 cad SOZayicayi. 
ie; 88; C. 3273. bail oes 

Foyse, fozipor, forced 1. fuaccnarger. Ligert. 
88; C. 2648; O'D. 2255; O'D. 323; O'D. 
1049; O'D. 2374. 

foyer 1. se fon se, pleading time for pleading 
time; 2. e. double time. OC. 2204. 

Fopdsaib, he left. H. 2.16; O'D. 1748. 

fopaice 4. ap pia. C. 2741; Lgert. 88; C. 
2211. 

Fopaime, foyipaithe, a. coiméo. C. 2045; O'D. 
2263. 


Conoine, watch, sentry, guard; pl. fopoipesda. 
“So po Lá foploipesda fy foytcoiméo gach 
conaipe 1nd 0615 Leo cenel cConailt v0 
noccain 014 forgo, he placed sentinels and 
advanced guards on every pass that he ima- 
gined the forces of Cinel Conaill would take 
to execute the intended surprise. O'Conor 
1522. i 

Foypsoip, a sandy beach. 

fonet and fopta; “ fopet ni acaip acc beo 


cainneall a flatesr”. Egerton 88; 0.2218 . 


fopata, it is ordamed. H. 3 17; O'D. 60C 
Tonba, end, expiration; “  poytba na pee pin” 
at the end of that time. H. 3. 17, O'D. 558; 


“rapt foyiba ngnima, after commission of th 


act. H. 3. 17; O.D. 576. = 


Torboc, popbusin, exaction, extortion; addj- 


tional fine exacted by the chief more than the 


rest of the tribe. fert. 88; C. 2187; R.L.A. — 
35.5; C. 1623, 2317; Egerton, 90; O'D.. 
1991. “ Popbaé 06”, adeodand. O’D. 2479. — 


fopberp, glisco. Qld Gl. in H. 2. 16. 
fopbaijc a. biped, pay, no pols. 
increase, profit. See 10n fopbarpc. 


foybann, bad, or false law; over severe or un- 


just law. 
“Nin dichuip oo’n nechc perm 
 ócc fopbann no sLo sincligi”. 
H. 3. 18, p. 147. 
“ Popbann pecca 00 Cupar 1. oculus pro oculo, 


647 


Cat. 100; is re- 


O'Clery; . 


- 


for FOR 


For 


eo 


dens pro dente’. H. 3. 17, col. 14, bot. 
od. c. xi. v. 24. 

Force. See papcha. 

Forcsemhnacaip, it happened. Vit. Adoemnani; 
C. 2771. 

Forcomol, forcible possession. O’D. 1122, 471. 
“ Dach fo fine 1. 4 cechmall forpu o 
peilb”. H. 3. 18, p. 385 a. 

Fopconssip, ordered; noticed, warned. H. 
3. 17, col. 106; commanded. H. 2. 15, p. 
12 6. “Ro fopéongain Ferdlimd fon & 
flosaib san 4 n-oiubpacad acc tcoéc 01a 
n-iombusaled son fuipeac”, “ Felim, there- 
upon, ordered his troops not to wait for their 
motion, but proceed to give them a vigorous 
charge, without delay”. O’Conor, ad ann. 
1237, 1522. This is translated wrongly, it 
should be: “ Felim ordered his troops not to 
shoot at them, but to come to blows without 
delay”, “Muna Foncongnee a5or mun 
upsaiped ip Let aitzin”. awl. 487; O'D. 
2059. 


Fopicyiard, excess. H. 2. 15, p. 56 6. See 
lomayicpiard, 4: d. imponchotó. “7014 mbe sí 
fopicnar'd”. awl. 487; O'D. 2042; O'D. 347. 

Fopcumens. Lgert. 88; C. 2422. 

Fopro1sypcapi 4. o15a1l, revenge. C. 2817; O'D. 
2227. 


Fonecon, forego, 1s caught. O’D. p. 111. 
“Amul marc poppesap La cone”. H. 3.17; 
O'D. 545. “Sac foppecup fy cyano”, 
theft which is tied to a tree. H. 3.17; O'D. 
568; Hgert. 88; C. 2624. “Sataise foyie- 
cop OS Só4c”, a thief caught stealing. H. 
3.18, p. 186. 

Forppaoyit, he went forth. Hgert. 88; CO. 2315; 
H. 38.17; O'D. 578; 1. 00 Guard. 

Fonroc 4. byés. C. 2828; Hgert. 88; C. 2586. 

Poppusaccain, fornication. O’D. 2464. 

Foppiich. O'D. 2203. See fuich. 

Fonsob, a feast. 

Fonsob; to arrest, apprehend. H. 3.17; O’D. 
547; C. 2743. 

Fonseba, he gets. “i ponsaba cinard roy 
plait 4. 50 nd fagba Té cin coirí na Lami 
pon neploic™. 2°15, p12. 

Fopslaned, sent back. C. 830. 

-Fongsnúir, forma, figura. Z. i. 70. “pop. 
Snuipe sne spro”. O'D. 2193. “ The for 
Snúif 4 oubsiamap na viglaime ro cin copeo 
coin 16c”. Harl. 432; O'D. 1887. H. 317. 
col. 86. 

Fonsu, 1. toga, choice. H. 2.15, p- 15 6. 

Foyic, he finds. E. 3.5; O'R 1367; Rawil. 
487; O’D. 2181, 


Fopriop, popsoip, alas! woe is me] 

Foplann. See íomronLonn. 

Fopmasop 1. copmarsceyt. 
1708, 1746. 

Fopmuchto1, abscondita. Z, i. 30. “1no pop 
mutchoecao”. Z. i. 32, abscondite. 

Formurcaip, it has mereased. Lgert. 88; C. 
2312, 


H 2. 16; OD 


Foyiners, 1. cainrerh. C. 2818. See 'ooneara 


Fopngabail, retaking of distress; withernam . 


O’D. 100. 1877; O’Davoran; B. 3. 5. p- 17 
col. a. a. pinsoboil. Rawl. 487; O’D, 2098 
C. 768. hited 
Fornsabait, forcible seizure of land. H. 3.17 
C. 433. i i 


Fomsobailt. C. 886. 

Fonnsoine; 4. pupaileam, to command. OClery 
H.2.15,44c.1. “Cin ni ponnsochan in 
cachaipn os fopyingaipe & oéntha”. Fail. 


487, fol. 61, p. a., col. a.; H. 2. 15, p. 60a | 


Egerton, 88; C. 2397, 2581. 
“ne 10 rfomnsóin ‘oo cenga”, which thy 


tongue has not commanded. O’D. 465, 2033. . 


Foposslana, to clear off. H. 5. 15; O'D. 
1635. 


Fonnóc; a measure of land containing 92+6= 


O’D. 340; — 


aa 


552 yards; “ 1. 04 fehcoeisS oéc”. EH. 3. 5, p. q 


42, col. 2. 


re opoLaise 1 n'oohnn, 04 onn & TPalgvro, Ler ~ 


TPAIST! 1 noeipceim, Te OEIPCEIMEANDA & N- 


IMNTUNT, Te nNTMT ó Lait, Te Loic 4 Fojuois, ‘e 
6: “See 


Te FOP Pag 1 nNaipceano. H. 3. 18, p 146. 


“cy spdine 1 noyolaé innpaic, —. 


x 
“ 


4 


Foytpach, a place of meeting, a house of assem= _ 


bly. ‘Inde progressus venit ad locum: qui — 
a consessu publico, in quo eum subjectis po- . 


pulis congregati erant filii Am algadii Regis vo 


catur Lorrach mhac n-Amhalgaidh”. Triad . 


Thau. p. 141, col. 2 (Vit. Trip. ii. col. 87). . 
Forpecap, is found. Rawl. 487; O'D. 2102. 
Forppesay, is found. H. 3. 18, p. 400. 

ronecon. : 


£ : ; $ : a 
Fomneic, foyipetp, popet, relieves, is given, 4 . 


porigmtep. D.F.; Hoert. 88; C. 2599, 1 


pomtnitep. Lygert. 88; C. 2247; C. 1813 
Foryup, who has given. Rawl. 487; O'D. 2128 
Foppoc, a bye road. E. 38.5; O’D. 1447. ' 
Foppuipmithep. See purpmehen. 


Foppumsd, foppuime, pomomaó, fopipaime, : á 
H. a, 18; 0 
514, 691; H. 5.15; O'D. 1568. sá 


watching or keeping cattle. 


Fomrcóac, to cut. “ Free ponrcoic na Luséne” 
E. 8.5; O'D. 1374. Fo 


Fomrmaoao, closed. Cat. 98. , 
Forces, is due. R.A 35. 5; C. 1607. 


[Eoncoó, an admission. H, 3. 18, p. 16 a; to 


we 


ros FOS 


croch FOTH 


bear testimony. Harl. 432; O'D. 1925; C. 
1744; defined; verdict. O’D. 555. 
Fopcach, proof, or evidence. H. 3.17; O’D. 
591. 580; proof to conviction. H. 3. 17; 
O'D. 555; Lgert. 88; C. 2267. 
Foncacoc, relief. H. 3.17; O’D. 578, 579. 
Ee: throughout: “ poncoir in beceó”. C. 
1318. 


Eoncomlúsaó, swaying. Four Masters, 1559, 
1595. 
Fopcec 1. ap pemtectaige.. C. 1908. 


Fopail, popcait, strong, powerful. 
15; O'D. 1941. 


Clarend. 


Toncoins, he proved by oath. H. 5.15; O'D.; 


WoOlewe, alt; O'D. 580. 

Toncoins, he proved. Lgert. 88; C. 2462. 

Fopcongacap, it 1s proved by oath. Cat. 73. 
See congaim. H. 3. 18, p. 193, col. a; “ar 
é roncuins cdc nimplespain biup eacupipad”. 
H. 3. 17, col. 420. 

Forcusta, strange tribes in a territory. Four 
Masters, 1585, 1582. 

Fopwaip, foopuasip, 4. pooessa, he caused. 
“ £omuo4n pap fort pocarde”, he bronght con- 
tempt on many. Lgert. 88; C. 2299; C. 
1599. See poopuaip. 

Fopuspligim; “ ná fopuapligem-m”, non 
superextendimus nos. Z. 1. 29. 

Fopuapliuged 4. ipliugad no tcapcwuipniuged. 

Clery. 

fonuorLoceó, discrimination. Cat. 86. 

Fomuorcon. See puaptori. 

Fopuitlten 4. agaptop. H. 2. 15, p. 42 0. 

Forum, motion. Raw! 487; O'D. 2124. 

Forur, true knowledge. H 3. 18, 30. 

For; gen. purr.“ Rot fury”, a resident secu- 
IA Ha 17; O'D. 573. “Pep muir; a 
resident man. “Ten onpuir; an absentee. 
Figert. 88; C. 2470. 

fora, a habitation. “ So pancacup in cpeap 
cnoc; ocur forsd pip áluinn & mulLoc in 
énuic”. Lismore, 155. 

forsic, washing the feet of pilgrims, ete. L. 
Breac, 6 

foragim, I entertain. H. 2. 15, p. 57 a. 

Foraip a. annLann, obsonium, meat, fish, flesh, 
etc.; condiment. H. 2. 15, p. 42, col. a. 
“foray 4. espa, 1. cúise putaib”. Hé 
3. 17, c. 488 6. 

Forceyo. See foceyo. 
orcurcrit, forcu1cfT, removes. 

J OD. 1008 ie 3.18; C. 686. 

fororomac; 1p immalle fororomac”. Z. 1. 
33 | 


H9415: 


Forlonspore, acamp. “ So po ab forlons- 
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Ponc”, where he pitched his camp. O'C. 
1552. 


Torusoeó, maintenance. “ forrused reir”. 

H. 5. 18. 3 8. adc 

Torurócen, is provided. C. 792; O'D. 63, 2227; 
is sustained. O’D. 2212; O’D. 2779. 

“oc, rota, cause; claim, right, or title to pro- 
perty; one’s property. ‘‘ Fota na n-uspel 
mi .O DSTA ON (0205 a oa Lap: 
19;\c. 3: He De bd, p. 60 a) Dao (eas! 
487; O'D. 2101; H. 5.15; O'D. 1642; C. 
2152; O'D. 858. “ foc mna”, one’s own 
property. H. 5:15; O'D. 1631, 1653. “ Fot 
cyteca”, title by purchase. ge”. 88; C. 
2150, 2152. 

foc, vigilant 4. puipeachaip. O'Clery. “et 
fot a. ni pupochaip hé & n-ecdip, usp por 
ruipecaipn amoail ocbenc Fepsup pop pan 
TANS : i 

“ Lo 016 ro 4 jle1 1 róc, co N-1M40 omm asap 65 
Cic an T1 00 Sabai oe, Mops5lonac mop 
Muiycernne’.—H. 2.16. óm C. C. 
Sometimes it means intentional. See onbrfoo 
and compaite. 

fota, the feed or handful given from time to 
time toa quer. Lib. Hymnorum, p. 221. 

Toconoc, in Kerry, means the ruins of a house, 
as at Kilmalkedar, near Dingle. The same 
as mocayi, in Clare. 

fotls, going away, eluding, avoiding, escaping, 
absconding, eloping. H. 3.17, col. 420. H. 
5. 15; OD. 1661. “ Cuimne cin poctle’, 
memory without slipping. H. 3. 17; O'D. 
573. 

fotlwéc, brooklime. Hygert. 88. C. 2248. See 
Loéelt. 

toclen, purloins, evades, eludes. 
O’D. 566. 

fFotlenanp, elopes. C. 886. 

Lenap ano”. O'D. 2228. 

TocLechun, O’D. 2225. 

Fotlitepn? C. 1743; C. 2817. 
Focpuglicep 4. cuitlcep, H. 3. 18; C. 417; 
Ligert. 88; C. 2263. ! 
fotugad, keeping up; also supporting, main- 

tenance. See roruseó and cotugao. H. 2. 
15, p. 56 a; Egerton 88; C. 2446. i Fotu- 
od a coibne”. H. 2. 16; O.D. 1707; C. 

1854. 

fotuigim, I found, erect, lay the foundation. 
“ Anomacha 'o rocúseó La naoth Pdcjaice” 
“457. Ecclesia Ardmachana fundata est per 
S. Patricium”. Colgan, Triad. p. 293. 
“Lind Pacpure in Oppargib ager fotauisi¢ 
cella ogor consbala mncib”. eabh. 


Ha. aly ie 


“dp a ben fot- 


O49 


rre FRE 


TRI PRI 


Breac. fol. 14, b. a. “Luro Colum Cille 
wy fin 1 cic Connaocc poy cuoinec 4 pyior- 
cepts cop fotais cella asap consbala 
ImmMO0s Tin coceó fin 1m Cyp mac Cincc 
acor im 'Ofúuimclíob”, Leabhar Breae, fol. 
17, aa. “Potasgip Colem Cille Eclar 
yipachpain’o oti Deas asap fasbor 
Colman Oeoéanince”. Leabh. Breac, folio 
16, ba. “lap pottget cell asap consbal”. 
Idem. fol. 117, 6, a. 

Foxal a. pusosc, abduction. H. 2. 15, p. 13, 
a, p. 25. 

FoxLap, is sometimes put for parce; it is bound, 
it is confirmed. Lgert. 88; C. 2394; and H. 
3.17; O D. 794; C. 1692. : 

Foxtro, ablativus. Z.1. 80. 

foxlinc, H. 3. 17; col. 58; col. 141; H. 5. 15, 
p: 80; c. 2. “foxlac muse ayer cic, 
ones spop oitim cincais”. H. 3. 17; O'D. 
607; O'D. 192. 

Frais, rnoói5tó, the inside of the roof of a house. 
“Dí 45 1tead so mberd sat 00 buils an 
4 bryaig”. Trish saying, “ Leasa crorcoal 
O56P capimosail op na n-eacap say ap nA 
n-oprousad pin ppoigrd”. Lismore, 156. 

Freacnaizic, present, as to time or place; “ó 
túr posmap na blisons Teocmoóco so mi 
meadoin posmhaip no blisona rneacnaince”. 
From the commencement of the autumn of 
last year to mid-autumn month of the present 
year”. Four Masters, 1582; “ó 00 'oea- 
card O“Oomnao4ll 1 brisdnaire on ms, no 
Léicc fon a Sltiimb é 1 na freacnaipc”. 
Four Masters, 1602. “ Presens tempus pre 
omnibus temporibus ponitur, pamlaigten in 
aimrert frecnaiic fon ns huilib aimrpepard”. 
Ballymote, fol. 171. 
b-ppescnapcap, aderant”. 
See quotation at puscth See quotation at pap. 

freocuin, repudiated. See Ocoj1d pnecuin. 
E. 3. 5; O'D. 1479; C. 2540; O'D. 1981. 
“Mi cusalains foopam con freacup fine 
reap fespgac pingalac”. Lgerton, 88; C. 


| Frersirin, 2. pootleaécain. 


mcalman”. H. 3.18, p. 11 a,b. Zeuss, n. 
1130; “ muine fnecurtup céill co folcuib 
cechca”. H. 3. 17, col: 219: 
Frecps olig1d. Harl. 432; O’D. 1810. 
Tnecnó ‘00, he must answer. O'D. 1796. 
Fyrecpa menman, perception of analogy. 
Frecup .1. pip atcup. Lert. 88, 86; C. 2836. 
Freipce 4. rmúcóileam. H. 3. 17, col. 421. 
Freiperdtep, is provided. Harl. 4382; O'D. 
1920. 


Freireipiu, perciyiu, hope, trust, expectation ; 
also, looking on; .1. painsre. H. 3. 5, p. 13; 
Ligert. 88; C. 2711. “& peperpiu na nipi- 
pach”. Litany in Leabhar Breac, fol. 121 6. 
nes frerpeipiu in cploig copes”. dem. fol. 

27. 

Freiplise, imprisonment. Lgert. 88; C. 2664; 
O’D. 1806; O’D. 50, col. 1824. 

Freiplise .1. pip inoeoll. C. 2837, 1825. 

Freireyuch, decay, decline, diminution. “ pperp- 
eyich ina cochur”. E. 3.5; O'D 1358; O'D. 
333. 

Freices 4. ppespa. C. 2825; H. 3.17; O'D. 
530, 546. 

Freicech, restitution. Hgert. 88; C. 2436; re- 
jection, C. 2485; O’D. 330; atonement, 
O’D. 352; satisfaction, O'D. 457. 

Freicech, repudiation. See fpecup. “ fean 
‘oo bein fine a pneicech”, a man whose tribe 
brings him into disrepute. awl. 487; O'D 
2083. “Den 00 bejtan ppeices”. Rarwl, 487, 
O'D. 2120; “o- usin in prertis omac”. Lbid; 
cetmuinocteyi 00 freitech”; H. 5. 15; O’D. 
1627, 1632; C. 1061, 1147; “;lén capa 
cenn neié eile 4. Tap cenn 4 Fine 14;1T01N”, 
Hart. 432; OD. 1922. 


“Ro baccon ht! Fneron pradnaire. O'D. 33.1792. 
Triad. p. 298.| Frepcrotep, is provided. 


Hart. 432; O’D. 

1920. 

Dudley Ferbisse 
in H. 2. 15, p. 208, loose sheets. 

Frepnac ; “amma ppepnac”,inficientibus. Z.1.72. 

Fricetl, 1. ottpacc bid bepap ‘oo cill. H. 3. 


2252. “Ni rth o ppeceup”. O'D.2221.} 18, p. 81: 
Freapad, rreabad, to cure. “ Log & frepta| Tmocnom, fyutgnath, attending, caring, over- 


1. Los a les. C. 28386. 

Fyespabya, opposition. “So po mitteaoh 
Lap soc conoin tnep 4 0-cHd6416 ecip Chill 
spor cuoiú ooneoch bai 1 rrneorobna pup”. 
“ And destroyed all the districts as he marched 
along, both churches and territories, wherein 
he met with any opposition”. 
ann. 1219. 


freccon, prohibition. O’D. 2290. 


seeing, service. “aj m-beit bliadain on 
pidic 1 FEpaine apap 1 Saxaib ace Focclaim 
aso fice bliadain ace Pyrocnam apap 45 
gollamnusad root Cnenn”. Four Masters. 
1174, 1543. “bo co n-a timesé 4 cmcnom” 
O'D. 22381. 


O'Conor, ad | Trorconc, ¢yupcsyic, he, she, ete., answered. 


“ Fmrconcíonóm in c-éecpine”. Cor. Glos. in 
voce foul. 


Frrecop céill, an exact return; “ phecon cerlle | fynotgnath, caring, attending, minding, atten- 
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tion, occupation, service; workmanship, pro- | “Mi oo seibten os oul a musa”. D 
fession. H. 3.17; O'D. 554. “Ro pócas| Firbisse. a cutis.“ Fyti & póic asap 
in cécer? Mop menmain in écpine sgop larset | 4 paippsy”. awl. 506. 35 a, db. 


4 fuitgnome’. ‘The poet remarked the great | fit 


mind of the servant and his small atiention. 
“ Ocur oc cup TúLoe con o fPrcsnom”, and 
having an eye (watch) over his diligence. 
Cor. Glos. in voce teteé. “Ap ba pd món 
ocur ba po ón a púcsnom”. For very great 
and very noble her diligence. Idem. in voce 
byusic. “Ad pond on 00 itp bIAd osor 
Ecsnath”. It is to be divided in two, be- 
tween food and labour. MS. Trin. Coll. H. 
5. 17, p. 653. 

Fyrocguin, an exchange of blows. H. 5. 15; 
O'D. 1616; “ agor cucToc fon oisluim na 
noeslaech asor fon Tapcpod ne cyenpep 1 
Fithsonaib in cota pin”. Leabh. Breac, 52 
ó. “ Deac a eapbaro na a o1gbarl In phecun 
no hi púchsun ap no cataib m1”. Leabh. 
Breac, 104 a. 

Fir; is used in old MSS. for the modern pup, or 
Leip. Ex.: “ap. 898, Corccpach, pur ó 
hóicé Tpusgan, AÁnscoine Ini Cealeypa 

0'é5”. Hour Masters. Dr. O'Conor has mis- 
translated this passage: “yup a”, he renders 
“a quo”, which should be “eui”. “1coic 
eneclonn rúr”. H. 3. 18, p. 180 a. 

Empbpurs, a. pyuctbpud 4. o1Cup no oiulcad 
C. 2814; H. 2. 15, p. 63 a.; O.D. 2212. 

Fmpcongeyap, is recalled. Hygert. 88; C. 2415. 

Fmrouncor obstructur. Z.1. 29. See otin. 

TFmrsoibiuc, they oppose. H. 3. 17, col. 146. 

Fripnivole, to prepare, search out. “ digne 
Fpninole bjeite”, the advocate who pre- 
pares the judgment without consulting the 
judge. H. 3.18; C. 813. 

Fryppatitep a. po hepaluaroe. O'D. 1773. 

Tmrconso, he comes against. H. 3.17; O'D. 
990. 


Fmrcoins 1. ppeicech. C. 2820. 

Fiitorde, fntyaroe, provocation  E. 3. 5; 
O’D. 1428; retaliation, the return of an 
assauln H. 2. 16; O'D. 1726; Ballymote, 
1557. 

Ftberc, illegality. H. 3.18; C. 571 

Fytcpec, the purchase-money, or goods. H. 
5. 15; OD. 1643, 1687; Hygert. 88; C. 
2154, 2159. | | 

Fmtpolca cechca, lawful discharge of duties. 
H. 3.17; OD. 566. See rotca. 

Frtsopcacon, responding to, put in the balance 
against. O’D. 2466. 

Frit:, a waif, a thing that is found going 
astray 


to litigate, sue. Rawl. 487; O'D, 


H. 


rmcmonoib a. 00 na 


Ase; 

2106. 

Fyitips, counter; return; one for another. 
ó. 17, c. 420; “v0 na 
móna rúin”. 

Fmtnoye? O'D. 2220. 

Fmómon; counter service, te. the subsidy or 
stock given by the chief to his vassal or 
tenant, wno rendered him Riars, 7.e. rents, and 
other services in return. H. 3. 17, col. 421. 

Fmctylicc, tracks of cattle reversed. H. 3. 17, 
col. 116, col. 42; O’D. 47. 

Fimtuise, retaliation, retorting. Rawl. 487; 
O’D. 2038; H. 3.17; O'D. 563; retaliation, 
reprisal. H. 3.17, col. 264; E. 3. 5; O'D. 
1402, 1521. 

Fi1u, used in old MSS. for yu, or Leo, with 
them, Ex.: “ Acer a0 benc piu”, “et ille 
eis dixit”, Cormac, under the word Cone 
Bpecain. 

Fyiu-rom, contra eos. Z. 1. 230; withstand; 
THUIT; against him. C. 1819. 

Fuocol; to disturb, litigate 4. poorbad. C. 
1424; Kgert. 88; C. 2224. “Ni himpuacan 
e1m cop py plait no ecluir mane porb occ 
ala n-oe fo pram”. C. 2224; O'D. 2221. 

Fuscc, adultery; Latin, futuo; Egert. 88 C 
2594. 2601; popuaccain, O'D. 2464 

Fusccain, gen. fuaccan, hurt, injury, damage. 
figert. 88; C. 2692; H. 8. 17; O'D. 128. 

Tuoccnoisró, he hurts, injures. “Ce puaccnes 
SO 1pann poebsiach cdich ‘vib pe ceile”. 

. 3.5; OD. 1412. ““SLón cé uachnaigic 
pin sapunn”. E. 3. 5; O'D. 1436. 

Fuaccnaizim, I quarrel or dispute ; attack ; com- 
mit aggression; injure; do hurt or harm to. 
“Marya neac 00 Lucc na ciúce pin no fusét- 
nóis piu”, Rawlinson, 506. fol. 31, b ó. “Ro 
fusccnais pob neié 016 popp é céile”, Lbid 
fol. 35, b. a.; H. 3.17; C. 446. 

Tuosoncoc, a proclaimed person. H. 3. 18. p. 
165. | 


Fussy, proclamation; “ caroe fuacpse? puo- 
cnóe n-apard”. H. 3.18, p. 191 a. 

Tuoichne rosLo 4. forcinn no foiéeann, no 
métaiposla no copaé comcine. OD. FE. | 
O’D. 2361; OD. 2216. 

Fusropead, pusitjed, to disturb one in his pos- 
session or title; to forbid, cross, litigate, raise 
a dispute or quarrel; to go to law. H. 3.17. 
cols. 245. 573. “ Cac cop Dasena na memaip 
{n-écmair acenn, 014 puaizzd, 17 claeclOd 
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oib sti oeémaroe”. Rawlinson, 506. fol. 18| Furéescc, adultery. “ Sogpnurd có po. pui- 


a. “Ungorpiesd 1. puaropeso no cpoped”. 
Teg. Cor., Cat. 83. 

Lusityuchep, it is disputed. H.2. 15, p. 49 a. 

fuel, water, now always understood to mean 
urine. “Pusl a. bual«. uipce, unde dicitur 
00 COTA} 4 Nopae 1 FFUdl a. rmbual”. Cor. 
Glos. | 

fuamann a. Luachno on. C. 2816 and O'D. 
2205. 

Fuspapoad 4. cuonoTcbail. O'Davoran. 

Fuspbot, a cold hut,a green hut. See 'oeo'olaa. 
O’D. 2467. 

Fusopcapcup, it is struck. E. 3.5; O'D. 1404. 

Fuonceo, remanent. H. 8.17; OD. 110. See 
cuójtceo, pusiptero, 4. mód, they remain 
Leabharnah-Uidhri and Leabhar Breac,both. 

Tuorloaictó, dissolves, annuls, sets aside. LE. 3, 
5, p 13, col. 2. 

Fusylucus, dissolution. O'D. 491. 

Fuspnso 1. pgailed. H. 3. 18, p. 62, col. 2. 
“Mao puspneoh mbpete”. O'D. 2213. 

Fuapned 1. ro-oT?neó, plaint, complaint. H. 3. 
17, col. 2243. | 

Fuarcan, “co porapt, co Tesón; co usta”. 
Figert. 88; ©. 2211. See popusrcsp. 

Cuac. H. 3.17, col. 426. 

Luach, a form, figure, statue, image. “ Fuach 
aquite [.1. aquilae] ap Sualainn cach se 016 
up cúirmeó”. Lismore, p. 107 “’O0 mtep 
& fuscth o mna for & Suslann cli, ocur 


cuath 4 thete ins fpecnaiice”. Lismore, p. 
ith 
Fuacuaplaicenn. See custpuarctos. 


fFubs, hewing, cutting. “ fuba asop ptiba”. 
hewing and killing, chasing pirates and 
wolves, and securing and strengthening hills, 
passes, and boundaries. It was part of the 
service which a base vassal rendered the chief. 
Rawl. 487; O’D. 2129; H. 3. 17; O’D. 566. 
“Rat ruburoe”, the charge for shaving. 
O’D. Gi. “1 purben fopcaéc co nrona”. 
H. a. 17; OD. 578. “00 fubcso bomb 
asop sineolsé. Lgert. 88; C. 2178; H. 3. 
18; C. 1182. i 

fFubsd, to charm. C. 2827. See upta. 

Tubcoó, scaring, frightening, threatening. O’D. 
2411. “Oo fubtedm-brecthemun”. O'D. 
2212. 

Eich deprives. “Tá puiben eneclann”. C. 

2. 


Furic, adultery. “Sarbcthep py coll cinard 
oy nach nasbeo neplea ó pip Fup in pollur 
¢uich”. . Lgerion, 88, fol. 2, a a. 

Fuice, a cuckold. Cat. 31. H. 3. 18, p. 123. 


ceoóc 1. pognaoredé no To-$néac cóc 50 oul 
‘orion eile Cúm 4 mind”. Teg. Cor. 

fuich, fuich, to impeach, oppose, sue, claim, 
demand. “mur rush a. 1p ém buime 
H. 2. 15; O'D. 1088.” Fuar ana 
H. 3. 17; OD. 573. Egert. 88; C. 2050. 
“Pind a. pusccnargro”. O'D. 898; C. 1133; 
C. 1837. “ foppuich prachaib”. O'D. 2203. 

Furdpecc, desertion; “ ploised furopecca”. H. 
De L834) 

Finsbicheyp, is found. H. 8.17; O'D. 534. 

Tuiseoll, judgment, sentence; 1. bpeiteamnur. 
ORody. “ba vopcha ‘on in Lobna no 
Labyuypcoiy in pili tp an purgell pin”. Pre- 
face to Senhus Mor.; Trin. Coll. H. 3. 18, 
p: 9585. 

“Ni bi claon ina puiseoll, 
Act ro Hm cumons pe aiyie”. 
ae i s O'Muleonry. 

“Conayib pfurgill”, paths of judgment. 
Cat. 159. 

fFuigliim, I award, adjudge. “O00 Lud 'oin 
Ór mac Cuino vo atcup & Clainve roy 
Oilill, co fuigitlyic olLatinea breitemna 
Epeno 1mm acomaltjom osóf ims n-oilrí. 
H. 3. 17, p. 849. See rocetbn mas 
rurislichepn pyr’, if it be decided upon 
figert. 88; C. 2676; H. a. 17; O'D. 672 
“O1a purslutepn pup”. Harl. 432; O'D 
1817, if it be decided against him 

Furligcs, blood-sheddings. Cat.59. H.3.18; 
p. 160 

Fuillesd, the same as cuitlesd, addition, as 
“ ruillesd onma”, an additional name, or an 
increase of or to the name. “ Fiurllivo 4. 
mm ‘o1abLe0”, z.e. Aithgin on the double. H. 
2.15, p.49 a. fuiltlesd, an addition, aug- 
mentation, increase. “ Sup tuiteaoayi Fuil 
Lead le picead ‘orb Le muincip cloinne 
Thorroealbaisg”. Annals of Inisf. P.O’ Con- 
nell. “ óaleoc Fyuspeann fuillesd nanma 
fuai na dedgard”. Poem on Arleach. * Pto- 


lomaeus on puilleeó anma”. Duald Mac 
Firbis. 
fFiilleann, fuilteno, it increases. H 2. 15, 


iro Lew: 
fuitteth, cuilLeim, interest, hire, money, wages,, 
reward, 1. oie. awl. 487; O'D. 2025, 
2078. H. 2. 15, p. 33 a; H. bhia 
1665, from ¢uillim or cuillim. I deserve, 


earn. ‘Fuillem 4. im eneclann”. H. 2. 
15, p. 49 a; H. 3. 17, col. 439, 556. 4. na 
oonco. H. 2. 15, p. 44.5. “furllem a. 


monboanc 4. mn Lace”. H. 2. 15, p. 56 a 
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Sell bec ager ruillem mon”. Rawil. 487; 
O'D. 2089. “Re peata purllema”, the period 
of the running of interest. H. 3.17; O’D. 558. 

Finlliuéca, puillecca, divisions or subsections. 
H.32. 18, aa. 

Fuinim, I boil, broil, smelt, bake? fry. Clarend. 
15; O'D. 1950. “Oc fuined é1pe fox in- 
‘oeoin”. Cor. Glos. in voce Onc. “ Oc 
fuined Loes”. “ Ad coquendum vitulum. 
Triad. Thau. p. 517. 

Fuipcipes, inveniet. Z. i. 72. See parporm. 
“no furyic cruinne”. H. 2.15, p. 65, ó. 

Fuipecan, was found. Cat. 116; H. 2. 15, pP: 
22 0; Rawl. 487; O'D. 2099. 

Furpecyap, vigilance, watching. “Tá 00 Luéc 
on Covalta ata pupicaét Oligid acc ‘00 Luéc 
in fuipecpaip”, vigilantibus non dormientibus 
Jura subveniunt. Lgert. 88; C. 2222 

Fuipgebcop. C. 2121. 

Fuiyuc a. 1n ban’ Sothna a. iin 04 Nootaic, 
H. 3. 17, col. 422. 

Furjuyuud, a feast given in the day or night 
time without ale. H.2.15,p. 61% See 
reir. H. 3.17, col 66 

Fuilúmuro perfection; “ua cró foda bear in 
ouine oc cecLomuo cóchur, noéo nut 
emcéLann no co 14 51d comlain Lar, 
567 cumsad amlaro pin naéd bed enélann 
na h-or Oot pega ooibriúm funn no so j10- 
WTTO:T Fury] 4 nai, wan 1reó 17 TOC 
Sere tine Bale fol. Tsk. p- i col. i 
“ Tle ruilúneo 'onoc Leigiy”. E. 3.5, pp. 44, 
60, col. 1. “cin rporain agar puruped”. H. 
5 18, 3 ó. “che puimmuo”, by reason of, in 
consequence of. “ap puipipit’d cronatce”. 
H. 3 17, cols. 64, 133. “4 puimiúú acthsina”. 
Harl. 432; O'D. 1846. “ an puwaneo 50101”, 
in a state tobe stolen. Rawl. 487; O'D. 
2146; fert. 88; C. 2620. “ Re ruin 
nsnim”, for the purpose of work, H. 3. 18, 
p. 403; C. 915. 

Fume; “file purpmech”. O'D. 555. 

Fuimmenn, he puts. awl. 487; O'D. 2120; 
O’D. 2215. 

Fuymiteon, is laid down, placed or fixed. 
HHarl. 432; O’D. 1829; C. 1886; deposited. 
Rawl. 487; O'D. 2057, 2060; E. 8. 5; O’D. 
1354. “An ni fopp na furpmiter aise op 
1 o166€ 6 timpatyie”, that to which no period 
is put, 1ts own demand is its period. H. 3.17; 
O’D. 558. 

“Fuipitin 1. ioc, paying. O'Davoran. 

‘Fut, pote, pl. of fot. 
O'D. 858; C. 2152. 


O’D. 1641. H. 3. 18; C. 
1209. 

Fuic 4. curc, he fell. See sonas. 

Fuicjume: “tas furcpurme”, a plain in the 
barony of Magunihy, in the county of Kerry, 
in which Loch Lein is situated. H. 3. 18, p 
151, slip. 

Fulang, a support: “ ag pulang”, to support, 
Prop, sustain. “Amhail, ip cup món oc ' 
Fúlons cige ocur iLLóma erce”. Cor. Glos. 
Mm voce cuinsen. 

Fulans, the temper of a knife, razor, ete. 

Fup 4. comsnio, fastened. H. 3. Woes 1G aig. 

Fun a. ullinagoo. “Luro rapam 4 cip ta 
Figinci co nvedpna Lonón mac Ejica pleas 
00 Phacpuie, asap Oéochain Mancdn vo 
Muincip Phocpuice Lap 104 fun: Lismore, 
47 6 6.5 “muc1 pup”. H. 2. 16; O'D. 1723. 

Fupacap, vigil H. 2.13; Gloss. 

Funóileam, to propose, require. See unóilim. 
“ CLeomnar o'pfunaleaom oo ain SomainLe 
mac €oin 'ouib Tic Domnaill, aobap t1Seoih- 
no lnpí gol”, he sued for an alliance by mar- 
riage with Sorly, son of Owen Dubh Mac 
Donnell, heir apparent to the sovereignty of 
the Isles of the Hebrides. O’C. 1365. 

Fupdilim, I order, command. See upioilim. 

Fuppuasayicaé, puyidcpiaé, unróconcoc, a pro- 
claimed person, a person in the hue and cry. 
Cat. 59, 60; H. 3. 18, p: 165; H. 5. 15; 
O’D. 1668; C. 1893. 

Fuc, uc.: “on ruc”. H. 2. 15, p. 15 2.; q.? 
on foc: “ni marc in veténebap ap fuc”. 
figert. 88; C. 2500. “ fiaé rap puc”. H. 
5. 17, col. 49, 81. “ Atsgabail ion ruc”, 
with time of staying; * atsabail cuilleo”. H. 
3.17, c. 81. “& noibad an tuc. Hail 
c. 349 “Co ná béna in oibaóo an fur”. 
figert. 88; C. 2249. “1c munna na cy 
Teoic osó? na cúic feoit 1p uc”. Har. 
432, c. 6, 2.0. “ Cro op naé aned on uc pil 
FORO no Nac and 1714 na To Fil: ponno” 
Hari. 432, fol. 14,2 6. “1yed 00 ni Otho 
bail op fut 01 compesipanna 04 sabdil’. 
Lgert. 88-58 b, a. “treo 00 ni stgabail 
tulle 01, uapal fori ipel 04 sab4il”. Lgert 
88-58, 0, a. ‘Oo immpoluns fuic”, ad. 
efliciendum longitudinis. Z. i. 66. “14 
fuc eneclainm”, of the whole extent of the 
encclann [of the payment]. awl. 487; 
O'D. 2151. 


“ Fuic-ingaipie”. 


5S) 
H. 5.15; O'D. 1642; | Sa, gen. sar, aray, a beam: “cnthip ra snéine”, 
O'D. 2215. 7 ae 


‘Cunt, fault E. 3. 5; OD. 13817; H. 5. 15; $41 56, a spear, a javelin, hasta.  Goibhnin 
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Gobhae faciebat hastas (5si). Cor. Glos. in 
voce Tercóic. 

So. bulge, haec flabella a. peroev so bulsa”. 
Trin. Coll.3 H. 2.138, vocab. 

$4», sob, it takes; it is, it prevails. 
O’D. 1748; Egerton 88; C. 2298. 

Sabail, an armful. See aipbeap. 
móna, great presents. C. 762. 

Sobat, taking assuming. “ Assur Muipcesp- 
tac Féin ‘00 Sab4sil v0”, and took him (Muir- 
cheartach) prisoner. O'Conor, ad ann. 1243, 
1369. 

“Oo sabail tigeapnaip’: “ Diwan Moc 
A006 Mes5 Matgamna vo Saba cigeap- 
nop Oipsisll”, Brian, son of Aodh Mac 
Mahon, became Lord of Oirgialla. O’Conor, 
1365. 

Sabail ume, to impugn. awl. 487; O'D. 
2093. See tisécain fo. “ dilseip 00 $ó- 
Bail”, to make an unlawful request dH. 
5. 15; O'D. 1619. 

Sobail, yoking: “cpud na bó ager sabail 
an ¢apail”, to milk the cow and yoke the 
horse (Kilk.). “M4 po sabs0 m vom 14 
na bo teip”. E. 3.5; O'D. 1428. 

Sobóil mg, to avoid it, to oppose it, to prevent 
it. Ftawl. 487; O'D. 2284, 2041. 

Sabet, seizure. “ Caroe sabal? Mh saber 
Lam”. H. 3.18, p. 192 a. “ Séc sabalo’, 
stolen property. H. 3.17; O’D. 540. 

| Babal, a fork. “ Sabal mapa”, an inlet of 
the sea; “ sabol cine”, an angle of land. H. 
3. 17, cols. 38, 259. 

Sobol, a branch; “lin cenn nsabsl”, the 
number of the heads of branches. H. 3.17; 
O'D. 549. “ Boble fine”, branches of a 
family. H. 3.17; O'D. 554. 

Sabo; “can ap 4 nsoban on”, whence is this 
found? H. 3. 18, p. 139 6. Rawl. 487; 
O'D. 2144. “1p on sabop”, it is thus in- 
ferred. E. 38.5; O'D. 1357. 

Saban uime, it is refused, withheld.  Sabur 
um on mb100”, who withholds or refuses the 
food. Rawl. 487; O'D 2021; C. 1693; O’D. 
772. “Dep Unn 1p é 3 Fep no 54b 1m in 
mbis ano yin”, and methinks it is the hus- 
band that has refused the food in this case. 
R.LA. 43, 6, 24; C. 1917. 

aay 4. CHUCIP 4. Chui ..1 PEFatp cop Top sip. 

. 872. 


H. 2.16; 
“é Sabata 


Hoblotan, 54bLoigcep, is branched, progressed, 
Reet ital! H.2 1637 Dal iii siete 
O'D. 1197; H. 3.17, col. 416; E.3. 5; O'D. 
1516. “Set sable,” a multiple sed. H. 3. 

. 17, col. 658. 
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Sabrac, they take, they stand, they are, ver- 
santar. . 8.17; O'D. 548. . 

Soc, any; “smnoul con saé ni orb gin”, in 
Panty over any of hes Rawil. 487; O'D. 
2105. “San amyum eré ap Fae mos”, with- 
out horse-riding on any plain. Clarendon 
15; OD. 1946. See caé and naé. 

Sse, gen. of so, falsehood. See so, Sue. 

50, sat, f. gen. sarve, theft, larceny. “ Garo 
ye fold”, theft for value hen goods 
bought]. H. 3. 17; O'D. 568. “in sao 
fonesón ft chono”. get. 88; C. 2421. 

Soileoin 4.chuaró. O'D. 2216. 

Sows to sue. “fen ac som”. H. 23. 17, c. 
123. 


Soine, a person called home from an extern ter- 
ritory to share a 01606. H. 8.17; O'D. 549 

Soe, maintenance, diet, clothes, washing, lodg- 
ing, support, given to father, mother, son, 
adopted son, or monk. “ dp o noénait no 
bpain soine”, on whom the ravens feed. H. 
5.15; O'D. 1587. 

Saijte, herding of cattle. “Oo bpecharb sae”. 
H. 3.17, col. 658; O'D. 934; O'D. 2425. 
Saipe, taking care of a father, mother, or tutor, 
in old age. H. 2.15, p. 66; taking care of | 
an adopted son. H. 2. 15, p. 14, top; taking 
care ofa monk ashis church doth. H. 2.15, p_ 
15 b; the support of anyone as to food, lodg- 

ing, and raiment. 

Saye, short life. “ Soipe 4. saippecle a. son né 
4. né sop.” Cormac’s Glos. in voce. “ Marl, 
ae sóine Caren”, evil death and short life 
to Caier. Nedhe Mac Adnai. 

Sagem, filial duty or piety. H. 3.18, p. 9a. 

$0115, a young horse-boy at the age of eight 
years, so called. H. 2. 16; OD. 1728; C. 
1559 

Sa1yipecle, short life. 

Saiptep, he is called, elected, or chosen. 
8.17; O'D. 329, 554. See soachaip. 
Sat, act, deed; fight, valour. ‘‘ Consal”, the 

dog’s deed, act, or fight. E. a. 5; O'D. 1891. 

Solan, a disease. “ Sala bhéise”, feigned 
sickness. Rawl. 487; O’D. 2130. “Salon 
bunerd”, radical disease. H. 5. 15; O'D. 
1692; “salen mij00”, the menstrual flux 
C. 1828. 

Solt, a Gaul, Gallicus. “ Sort (plur. of Fall} 
the ancient inhabitants of Gaul, now France. 
“Ainm oo foezclenoab fFrane a. cnér 
Gallia, a candore corporis po hanmnigesd 
70616”. Cor. Glos. his word was applied 
by the Irish Annalists to the Danes or Scan- 
dinavians from their first arrival im the eighth 
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century to the twelfth, when it was trans- 
ferred to the English. See Triad. p. 295, 
A.v. 830, 843. See Du Cange, Glossar. tome 
2, col. 522, etc., ad vocem. Franc. Innes 2, 
p. 517. “ Sallaib Mive”, the English of 
Meath. O'Conor, 1233. 

Salt, a pillar-stone; “salt 4. conte cLoice, 
ut est: mip cmtagy comardée coméca relb 
purdiu coiccfúce co companosib Sall”. 
Cormac. 

Sallanca, gallant, decent. See veaptathal. 

Gall-baile Cachaplsc, now Galbally, a village 
in the barony of Coshlea, in the s.z. of the 
county of Limerick, and adjoining the famous 
Glen of Aharlagh, in the county of Tipperary. 
It is thirteen miles to the east of Kilmallock. 
Here are the ruins of an old church, an abbey, 
and some fragments of a castle. 

Sallunsé, soap (Kilk.). Query, foreign wash. 

Sompuéc, the winter season. H. 8. 18, p. 
149. 

S60. See so and gus. “ Nach sao oom anar- 
biuyp, quod non mentior”. Z. 1. 39. 

Saootólac, alias Zaodailse, the Irish language. 
This is always called Scotica lingua by Adam- 

nan, and sometimes in Cormac’s (los. (see 
cota). Adamnan, who was born in the year 
624, in his first preface to the Life of Columb- 
Cille, gives us to understand that it was, like 
all the other external languages, rude and 
inelegant : 

* And let them not despise the narration 
of those facts, which are useful, and which 
happened not without Divine aid, on account 
of the occurrence of Scotic names of men, 
tribes, and places; for that language (in my 
opinion) is rude, and to be ranked with dif- 
ferent other languages of the external na- 
tions”. Colgan’s and Pinkerton’s Editions. 
“Nin dealb an vothan uile 

Ceonse ip mire món-cuile 

De Byrscparb 1p bmoócToisce bLar 

Caint 1p cion-cuiLce ctincay”. 

| Hugh McCurtin. 
“ SLón, sLé, slinn, Sarco 
ae i a HH blopca”. Keating. 

Saoin, a file, a rasp. 

Soop, S60T; acuteness of mind. H. 3. 17; 
O'D. 553. “ Saoir 1. slocap, asur rón 
peor sloocur”. O'Clery. “Ni Lón eolur 
wns hooib popcsomb mamb mat 1 ngsor 
sicnio”. O'D. 2213. 

540¢, a shallow stream into which the tide flows, 
and which is fordable at low water, as Saot 
paile, in Exris; aot Ruy, near Killala; Gaot 


'oóibain and Saot beara, in the west of the 
county of Donegal. 

GHaotac, gen. Zsotaise, dat. ssotars, a river 
in the county of Tipperary, falling into Lough 
Derg, and separating the territory of Aradh 
from Muscraighe Tire. See Lib. Lec. fol 
204. ‘Thisis the stream which falls into that 
arm of Lough Derg called Youghal Arva, 
about three miles to the n.w. of Nenagh. 
It runs close to the boundary between the 
territory of Duharra and the barony of Lower 
Ormond. See Muscraighe Thire. 

$4049, to beguile, allure, coax, inveigle. See 
TOHA0TA0. 

Sj'64n, the braser-fish (Donegal). 

Sonsa, a garden. O’D. 2284. 

Sty, turfmould (county of Kilkenny). “Co na 
Seáin ósóf co nó mnn$Lon”. H. 3. 17, ¢. 

88. 


Sacaim, I take away, deprive. O’D. 2472. 
“ Socuró a Lan eneclann usd co jo ica in 
cinuió pin” H. 3. 17, col. 419. See Saoam 
* Saca on móin Let oe”. awl. 487; OD 
2030. “ becd&n 0a TUISe 00 FAT Ve”, to take 
off a little of its roof. H: 3.18; C. 642. 

HAacaipe, a cake. 

Sed, a goose. ‘ HéO .1. nomen de sono factum 
565) 565» Cor. Glos. 

Sesoan, a buttock. 

Bealac, gen. na sealaigse, fem. the moon. 

Gealtl, sett, a pledge; pl. sealla: “acdc 

eóc ngeslla La Féine”, there are seven 
pledges with the fé. H. 3. 18, p. 129 9.; 
H. 3.18, p. 166. Set, pignus. Z.1. 64. 

Seltaim, I promise, I offer. “ nee nao sel- 
Lard ‘00 cÉorceó ip éladac no n-uile”, a 
person who does not pledge [to settle] after 
fast performed is an evader of all things. 
H. 3.17; O'D. 539. 

Seansip, was born. ‘ Senaip Pacjtic 1 nem- 
cuit. Fiach of Sletty. “ dp ba rpin Caop- 
bat jo Senaip proen”, for it was in the chariot 
he was born. Cor. Glos. in voce Copmac. 

Seannvog, a cake, a slice. 

Sebere 1. pannaipe. C. 1400. 

Sebtap tu, thou art found. Lgert. 88; C. 2223. 

Servo sperm, sabard sperm, it takes hold, 
effect, or it fastens a claim. E. 3.5; O'D. 
1860; E. 3.5; O'D. 1373. “Serbrd sperm 
Lech aithgina’, it incurs half restitution. 
EK. 3.5; O'D. 1394. Vide speim. 

Seibroaé, an embroiderer of cloth? H. 2. 16, 
col. 935. 

Seitiy, that feeds. 

Seill, pledges or hostages 


He oel ope tos 
 Seilt rm byes: 
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taib 4. seallca no seill Leir an mbheié 00 
coimlionaó”. Teg. Cor. 

Sertt rine, the first or direct family; the father 
and his two sons and two grandsons; collateral 
tribe. Cat. 93; first tribe which consisted 
of five persons. H. 2. 15, p. 14 6.; H. 3. 18, 
p 224, 227, 423 b.; H. 3.17, cols. 170, 436; 
Eke ilosepe 0016.4 IO go4 wen cenn 
seitpine cucao an seall”. Rawl. 487; 
O’D. 2088; well defined in H. 3.17; O’D. 
548. The Geilfine include two of the Deirbh- 

ne. 

Seitpire, friendship. “Nongebsroth Cyc 
ina seilpine .1.1na muncepap”. Leabhar na 
h’'Uidhri, fol. 12 a a. at top. 

Gein, sen, gen. seine. “ Thuyic sene Chúrc 
co n-6 Dochiur”. St. Patrick's Hymn. 

Seineoc, greedy, hungry, pickish. 

“ Leice na mná Seanaise 
Leite ceil éonaite”. 
(County of Kilkenny). 

Seimicep, it is produced. H. 2. 15, p. 49 2. 
See aitgin. 

Sen 50, cen co, although not; the opposite, of 
sé so. four Masters, 1541. “ Serbice oan 
amar spo eapupipada, Lucc cuitlihe asap 
TusparcaiLl an cine Le Semuy Sion so m- 
bao1 00 Otinapsparb aicce aóc caiplen na 
Mainge nama”. Four Masters, 1571. “ sur 
ba h-sdbatl in no thitlpioc an pluss pin cen 
co Noesinsad cheocó no majibad onjtdearic 
Lay”. Four Masters, 1553. “Sion so plo1be 
CUu10 ‘00-rom ina 0énath”. Hour Masters, 
1564. 

Senmots 1. 4 néagmaip. C. 1493; besides, 
except, praeter”. “Mapbarp Sean mac 
Matsamna tí Conéobsip asap Oonnchsd 
mac A004 on Chleieis a Lath budein sen- 
mota op mapbsat 4 muincth on óuro eile 
0106”, having slain with his own hand John, 
son of Mahon O'Conor, and Donogh, son of 
Aodh Cleiteach, exclusive of the number his 
forces had slain of the rest of them. O’Conor, 
1391. See cenmota. 

Seorp, a pot-belly, protuberant belly. 

Seorsoan, a reed, a stalk (Derry) ; a pot-bellied 
man (County of Clare). See seorr. 

Sept 1. cusp, manure. C. 827. 

Séroccoch (7. e. the sereecher) pavo. 7. i. 22. 

peta: “o secap cial”. E. 3.5; O'D. 1478; 
C. 1781; O'D. 2001. “Oat ora ngecap 4 
mbpus”. C. 2789. 

Srstl, sratlu, sialtna, service: “ paepsiallna”, 
free service. 


2071; O'D. 366 “Na sialtna v0 flaich 


Bi GIO 


4.1m ceilpine oon flaicth”. R.LA. 43, 65 
C€. 1871. 

SiolLacc, hostageship. H. 3. 18, p. 135 a. 

Gratlac: “acgiallac”, they serve. Ó. 2738. 

Sibne, cirrus Z. 1. 70. 

S10, whether, as. “S10 poihe, 510 na ved 

Sard, 510 malls yy”. A. 2. 15, p. 18 a. 

Sú eride, cro eyroe, a singular expression fre- 
quently used in the Annals of the Four Mast 
lt signifies “though he be so; “ Asup síó 
epide ni ceanna, usd Fan cypesccnugsd 50 
mop on ci Lap plo mapbad”. our Masters, 
1544. ‘ And though he fell, the person who 
slew him escaped not without being severely 
wounded”. In translating 51d eríóe or 510 
1toccruíóe, the verb in the preceding sentence 
must be always repeated; for example, in the 
sentence just quoted, the verb po mapba0d is 
left understood. “Asur sid (no mapbsd) 
erióe ní Tedyina uo són cpleaccnugsad so 
Moy ón Ti Lar no mapbad. See ctvó. 

Silitipt, whiter than. “ba sach pneséca 
ósóT ba maety ná cad maeth ba míniú 
ind cae Pol agar caé pipic bui in boc pin”. 
H. 3. 17, col. 690. 

Gills, a servant; “ip plan co cyan Silla Fen- 
supa’. R.LA. 35: 5; €. 1756p) Ho Ia.co. 
1174. “ Silla cin eic”, the driver of a horse. 
on foot. See cin-aipe. 

Gilte, a pledge. See coipgilte and seall. H. 
3. 17, col. 98. 

Sin curtlmrd, ‘sin cuitlmroecca, consuming 
mouth, a name for a spendthrift. D. F. Gl. 
Figert. 88; C. 2558; OD. 1173. 

Sinc, sins, a wedge. See ons 

Siós, a squeak; “ nip Labaip pe sios níor mo”. 
(h. Barrett, Erris, poet). 

Giotcaé, broom or besom. Rev. M. Morgan, P.P. 
in Mately Name Book, Ord. Survey, p. 16. 
“ OlLác =siolcarse”, “cona mhian 
Smith’s Collection Med. MS. No. 211, p. 54; 
now in the Royal Irish Academy. 

SiolLséc, the third stage of human life, reckoned 
from fifteen to twenty-one. Cor. Glos. in 
Collamna Aire. 

Grotcaé, or Broom Hill. Grand Jury Map of 
Devenish, A.p. 1817. 

Sioyrdn, a pike (used in Fore, Westmeath, and 
in Mayo and Roscommon). 

Siuspdn, siuspds, a barnasle duck. 

Siuspann, anser. Z. 1. 26. 

Siuspdos, the shell of the barnacle fish (Erris, 
Mayo); a small sea-gull with a black head. 


Cat. 105; Rawl. 487; O'D.| Siunsé, siuneo, hair; “04 ba spin cnoicbérm 


no1pin siunaig co Lomad. Lgert. 90, fol. 8 
- 656 


gle GLE 


slu GLU 


b,a; shaving or stripping the hair. H. 3. 
5, p. 45; OD. 1475. 

Siupcal, cnoc na siupcdts, in the parish of 
Mayo, county of Mayo. 

Slure, .1. ppotan no fewodn, a stream, a rivu- 
let. “fionnslaire”, a white stream. This 
word occurs frequently in the topographical 
names of Kerry and Donegal. “ €4cne ingen 
€chaoc Ferdlis, ben ele 00 Conéobsp, mat- 
sip Tunburoí mic Concobsip, agar ip aipe 
&obeonco Fupbaroe ve 4. 4 upbsd no 4 
Seappno oo punneo « bhoino « hatay 1671 
na b4tad ap Slain Deappamain 147 o parte 
in Citne1 mus. agar 1p uo1i6im1 TÍoinceon 
in abano 4. Eitne, agar Orapmaro ainm 
Fupburo”. Lib. Lec. fol. 175 a, b. 

Slain, some sort of herb used in dying. H. 
2. 15, p. 55 b; H. a. 18, p. 146; C. 251. 

Slut; “amie slat pop pdt a. in connsd”. 
~ 5, p. 16, col. b; OD. 1327; C. 903; C. 
1933. 

Sloopnaiche, linearum. Z.1. 89. See slun- 
pnaichi. 

Slop fine, a foreign tribe; the son of an Irish 
girl by an Albanach, or Scotchman, would be 
so called. H. 2.15, p. 14 6. 

Slop sobal? = Rawl. 487; O'D. 2070. 

Slopluit, infantry; raw recruits. O'Conor”, 

256. 


Sle «a. cipe nocoinspe. C. 2839. 

Sleanaim, I stick, cling, or adhere to. “’Oo 
brd560 Sorbniu Saba ap in cencaip na Son 
co n-sLencair 1p in uppain”. Cor. Glos. in 
voce Tercóic. “tap nsLenomóin cnama 
brocoin ina bnosic”. Seanchus na Relec, in 
Leabhar na h' Uidhri. 

Sleann caoin, now Glenkeen, a valley and 
parish in the N.E. of the barony of Kilnama- 
nagh, inthe county of Tipperary. It is men- 
tioned by Keating, in the reign of Torlogh 
O’Brien, as forming part of the s.x. boun- 
dary of the diocese of Killaloe, which it 
does at this day. See Beaufort’s Ecclesias- 
tical Map. 

Sleann Coysbpaige, the valley from which the 
Knight of Glynn takes his title. It 1s 
situated in the parish of Kilfergus, barony of 
Shanid, and county of Limerick. 
eann Catalus, now called the Glen of 
Aharlagh or Aherlow, a beautiful valley in 
the barony of Clanwilliam, in the south west 
of the county of Tipperary, about three miles 
due south of the town of Tipperary. It hes 


between the mountain of Shevenamuck and 5 


the lofty Galties, the former on the north 
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side, and between it and the town of Tip- 
perary. and the latter on the south side. See 
Cataytlach 

Sleann Fardle 1 n’thb Sapdon, a parish in 
the barony of Newcastle, and county of 
Wicklow. 

Sleann saya, a valley in the parish of Shan- 
rahan in the barony of Iffa and Offa West, af 
the south side of the Galties. “Sleann 
Sopa 4 n-thb pata, ó Shapa SLún'oub mac 
Tonn”. Keating, in the reign of Cormac 
Mac Art. 

Slear, slerp, a glisco, Old Glos. in H. 2. 16. 

Sleer, he settles, determines, ratifies. H. 2. 
15, 52 0. “tM po sleiche su bneta sm- 
mab impepomn”. H. 8. 12; O’'D. 535; 
O’D. 2213. 

Sleié, grazing. H. 2. 15, p. 20, col. a. 

Sléicen, slécep, is ascertained, determined. 
O’D. 89; H. 3. 18, p. 208 a. “1c sleite 


corn cuictr. H. 3. 17, col. 69; H. 5..15; 
O'D. 1653; C. 800. “Ni po slecen su- 
beth”. 


Sleod, to settle, determine, to ratify, decide. 
H. 2. 15, p. 52 6; E. 3. 5, p. 16 a, p. 24 b. 
H. 3.17; O’D. 560. 

Sleonóa, bright, transparent, luminous”. “Fye- 
nóin slLeónóo sLoinróe”. Lismore, 190 6. 
Stépes, ready, accoutred, tuned. “Chonn 

slérca ” What? 

Slic, prudent. “Na saibcep prsdnaire mná 
act mana poibe nm slic chóibcec aoirin- 
coiscec”. ‘Testimonium mulieris non acci- 
pitur nisi prudens, religiosa et etate fuerit 
grandevis (4. u. blusdnea xx). H. 3. 17, 
col. 431. 

Sinn, the firmament, the sky. 

“A tús na nsom Len ‘paopad pinne 
Cé na curpipead pailte 
4 n-slinncibd sein na Tpéine farve, 
’O’son-sut oil Le sarproesr 
’Do'n cé Cops Caop-Cosad 
Cré Copparb namao 
&T tus Linnte théana féropead muillLce, 
Faon Le purl ain O4nea1b”. 
Seaan O' Tuama. 

BSlinne, secure. H. 3. 17; O'D. 555; O'D. 
102. “ip focen bret breitemun bfúshac 
mmslinoe”. O’D. 2212. 

Slonn, crime. “014 noepnao slonn”. COC 
827. See anslonnar. 

Slocaoit, gurg ing: “ Slocaoil an biiy”, the 
gurgling of death. 

Luorocc, motion, movement, removal. 


88; C. 2540. 


go! 
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únrnáiche, a gloss. H. 3. 18, p. 151; C. | Sop, amenable? a. as 'oénam 4 comairle”. H 
278; glósnaihe. Z. 39. 3. 18, p. 159; “mart caé mace ber son 01 


slur a. polly. Cor. Glos. “lon nglup 4.| achan”. H. 2.15, p.15 6. ~ Lest cacao 
oeneo 014 portly”. O'D. 2196. Cóich 016 mna, no 014 MAC, NO 014 Sopmac, 


Gnóicleor 1. 546 aordigeact ón Ceo oroce 
amach”. D. F. Gloss. 

Snr, custom; “march Ler a snóTt”, consentit 
habitare cum illa. Z.i. 31. 

Gnot-ler H. 2,16; O'D. 1713. 

Sné, species. “Sné ager cinel”, species and 
genus. 5; O'D. 1353; complexion, 
kind; version, reading. Rawl. 487; O’D. 
2082; cause, legal showing. Egert. 90; O'D. 
1957; O'D. 1176. “fon sné cécna”, in the 
same manner. Rawil. 487; O'D. 2118. “ Sné 
is the species of logicians”. Uracecht; C. 42. 

Gnérteaé, active. “Deta snéiced”, actualis 
vita. . C. 2782. 

Had “f4. peaccaipe no feap ToSónco, Teif- 
bireat no fea sovoaipescca edLLorg”. 
O’ Clery, Gloss. 

Snim, action, opus. See paopann. © Sabra 


no 014 yiechtaipe”. H. 3. 18, p. 103. 

Sopmuine, a concubine 4. be mune. Lgert. 
88; C. 2637. See oopmuine. 

Soc na crobpoc, ie. field of the spring, now 
Anglicised Springfield. It 1s an old square 
castle, in atownland of the same name, in the 
parish of Killagholehane, in the south of the 
county of Limerick. It adjoins the house of 
Lord Muskerry. This is mentioned in the 
Annals of the Four Masters, at the year 1579, 
and by O'Sullivan Beare, in his History of 
the Catholics, where he renders it “ ager 
fontis”, and in Smith’s Collections, about the 
Siege of Limerick. 

Srabaipe, a trickster (Kalk.). 

5140, a grade, a degree. “ Spo eclaire”, an 
ecclesiastical degree or dignity. E. 3. 5, p. 
22; OD. 1858. “Spwo petra”, septenary 


an coil, unLóm op pon in smith’, voluntas 
prompta pro opere reputatur. -Égert. 88; ©. 
2223. “dAsonim péipne immerolngai cepao 
pup”, ipse in seagit. Z.1. 194. 
Snúir, the face, the countenance. O’D. 2215. 

Sntup, the figure. H. 3.17; O'D. 962. 

Sos, q.d. surdic, therequest: ““cléimúc 'oonsoor 
muincipadoomnain”. C. Adamnain;O’D. 2478. 
Soschaip, he is blackbeaned or rejected; “' 'oo 
soachaip asap 00 Soiitep”. H. 38.17; O'D. 
329 554. “Dean v0 sosachap caomoa”. 
O’D. 385; O'D. 2120. 

Soba, 5aba, gen. sobann, a smith; pl. soibniw. 
“Oo sobsaino’. E. 3. 5, p. 13889; O'D. 


Syisvoam, dignity, splendour. 


degree, any grade entitled to seven cwmhals 
of eric, and seven cumhals of penance. Rawl. 
487; O’D. 2095. 

“ Sorep mic 
Sespaite pan Spsinn aor spsoam a’cuy 
roebon on Lannaib cum compas”. Old Song. 


Syapains, a race; also a race course. See 


Cogad Gaedhal fri Gallaibh. 
mic Fepavoa15”. 


“ Byapaing 


Srsgorpecc, cackling, imitating the croaking 


of ravens, as some Irish trumpeters did. C. 


2056; O'D. 2207. 


Stoice 4. cdipne, trumpeters who imitated the 


croaking of ravens. 


Cor. Glos. in voce. O'D. 


2207. 

Sysipne, horses or steeds; horsemanship. Coir 
Anman. 

Sróinne, a grain of corn, of which three make 
one 6yroleé or inch. See romnnoc for table. 


“Micheso sobano: 56T 1m 4noeóin A567 
apsd naxo ceim, ATMAT FUT co N~oepns 
ceo pic”. H. 3. 18, p.376, col. 6. “ ‘The 
punishment of the smith: a gad is to be put 
on the anvil, and a prohibition that he work 


not upon it until he does justice to thee”. | Spdinigim, I loathe, become disgusted. “ Ro 
“Oo noch oo sap Faipi a cumeo cach oen| “Shóis cpde Thards fyi”. The heart of 
oc4am-b1innoedin”. “Saabs uepbo sobio, ‘Teige became disgusted at them. Cor. Glos. 
a.opno”. H. 3. 18, p. 82. “ Soba, 4 gobo, | “im voce Haileng. 


pabyico”. Cor. Glos. 

SoiUin, an inlet of the sea. 

Soithlachoe, paluster. Z.1. 41. 

Sola 4. cute, ue eft furoipi cat agar sole 
4. O CITI DONEPAIS, A5oP 00M 0015 17 é pin 
wn prúrún”. C. 2842. 

Soles, to drown, to smother. H. 3. 17, c. 437; 
551. 

Sott 1. coos. “ Cogan ao, Zoll”. D. F. 
Ped. Mac Morough. 


Srepasim, spappasam, I give thanks. This 
is corrupted from the Latin “ gratias agam” 
“Syoppasam 4. alcugad burde PAdcpaic, 
quod Scott corrupti dicunt; ste hoe dic 
debet,  gratias Deo agimus”. Spdporsim ’oo 
Ohuu 1. beipmaro burde n-alcagte 00 
'Ohao”. Cor. Glos. in voce. 

Sreon, is understood in the county of Limerick 
to denote the shore of ariver. ‘ Old Neville” 
of Ballingarry. 
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Sneonnaisto, they challenge, they bid defiance. 
Four Masters, 1288. “ Spennagim-n, ó 
Opeitethna, cudspapcal, na Topo, na Parr- 
néir 00 Oénuth vo purtib feo so bnóch”. 
H.2. 12; O'D. 1703, 1705. 

Sneor; any artificial work in the execution of 
which trade or art is required. “ Ro bun 'oin 
'Oeceo os cuinsi0 ouilsine in spesys po 
oni”. Ten Deed was Standing the ie 
ward of the work which he had executed”. 
Inb. Lec.; and Ballymote, fol. 207, p. 6. 
“Tyicha uoichne fulans for cu paine 
sacha spéspa foro”. Lasmore 107. See 
quotation at pouss. “ Ón ip o Prd nethe- 
0016 fo Snicir pileoa 4 n-speppa’, for it was 
in sacred groves poets used to compose their 
works. H. 2. 16, col. 120. “Ro caipben 
eo a cer HH: 3.17; O'D. 8. 

Sper, constant. ‘“’Oo $néT”, always, for ever, 
for good. “Anall ob ro rir inopcuchsad 
00 $néT. apart oile ip inopcuchsd né né”, 
some of these folowing are separations for 
ever, others fora time. Rawl. 487; O'D. 2121. 

Swat, gravel, sand. (Donegal.) 

Gran, see palir spéine. Caithreem Tair- 
dhealbhaigh ad ann. 1304. 

Smon, land, ground. “fine spin”, the on- 
ginal tribe of the land. H. 2. 15, p. 64 a. 
See sfún. 

Sandan, terra solaris, solarium, pergula. 1. a 
beautiful sunny spot, as Siandn Calpurgse, 


in the county of Sligo. 2. a bower or summer- |’ 


house. 3. a balcony or gallery. 4. a royal 
palace. In the third and fourth sense here 
set down, this word is very frequently used in 
the old Irish historical tales and romances. 
The erection of a smonón is thus described 
in avery old historical tale, entitled “ fled 

icpeann”. “Then did Bricreann erect a 
Grianan near the couch of Conchubhar and 
those of the heroes. ‘This Grianan he formed 
pf gems and various rich materials, and placed 
bn it windows of glass on every side. One of 
these windows he placed over his own couch, 
so that he might see the whole extent of the 
great house out of it”. Leabhar na h’ Vidhri. 
For the meaning of Grianan, see Acta SS. 

. 18, note 6; Keating, in the reign of 
hese haire Mac Neill; translation of Ogygia 
II. p. 315; Annals of the Four Masters, Dr. 
O’Conor’s edition, p. 653; Adventures of 
Connall Gulban, Trinity College, class H. 1. 
7, and Crabb’s Dictionary in Lib. R.LA. in 
voce summer-house; and Ordnance Memoir, 
under Grianan of Aileach. See quotations at 


‘oinn and oingnsa. “ Asuy athatl ip in use 
cón pleti Sina cuceo Coll nechc 00 maca 
1rnoóel, pic plo porllpis in Spinac noeb in 014 
4 slLanpuine cons happeataib 1 nsmonón no 
ayo pleibi Sioin 4. 17 in cenoacail’, et sicut 
lex in sublimi montis Sinai loco tradita est, 
ita Spiritus Sanctus in cenaculo primitias 
spiritualuim misteriorum aperuit.  Leabhar 
Breac, 27 a a. 

Srin, gen. of son, land: “ fine syinn”, the 
family of the land. Rawl. 487; O’D. 2135. 

it - imsneim no incheocho. Lgert. 88; C. 
2202. 

Smúnne, a bundle of sticks, fasces. Cor. Glos 
“Ad Sunne fia a”. O'Clery, Irish Calen- 
dar, 23rd June. “ Somuine proba: cetyu 
bheos in cé'o base C. 883. x 
iy, fire, embers. “Oech mo conchin cúr 

SID, 2235. eet? 

Smun, the obliq. of spran, land. ge. 88; C 
2549. 

Srotó, spo1s, brood mares. R.LA. 35.5; C 
1860. 

Grorde, syoitesé, brave, noble-minded, valiant, 
puissant. 

“i par ms a n-Orileach 
O Mhuipceapcae mop-spoiteac 
4 cá an Nap son m$ anall 
On Lo no copncuip Ceonboll,. 
Trin Coll. H. 1. 17, fol. 97, p. ó: 

Spomae, a satire. “ Spomse a. dep unde dici- 
tur snomro 4. aeytpa’. Cor. Glos. 

Snócoir, a fat, lubberly woman (Kilk.). 

Shuse: “op a Spuge’, on his hunkers. 

Spuicen, stale butter. Cor. Glos. in voce. 

Suoch, lying, bearing false witness. H. 2. 15, 
p: 32 a. 

Suostcoit, verb deponent, belies, libels: “ maroyt 
sin suascun clair”. O'D. 2221 

Suaipe, sandy beach (Connemara). 

Suayusim, Í assault. 

Suampin, a small sand bank (Galway). | 

Suoiúusoó, entering a house of one door apox 
a man to assault or tie him. H. 3.18, p 
459, col. 5; H. 3. 17, col. 626. 

Subpestaé 1. bemur byeata Hus. 
p: 52 6 

Suóouseó, falsification. H. 5.15; O'D. 1590; 
HS 7 O'D.A15T ye 38.185. Cele 

Su-pradnarre, false evidence. H. 3.17; O'D.531, 

Su-pompselt, false affirmation. H. 3.17; O'D 
baol, 

Surve, to seduce? coax? “1p commón o. nsuíoe 
na marome osoT mnd in fit porca”. H. 3. 
18, p. 116. 


H. 2. 15, 
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Suin, wounding or mutilating a dead body. H. 
5.15; O'D. 1615. 

Suin, putting to death by wounding. H. 3. 17; 
O’D 551. 

Surcél, a false story 1. pcél gua .. poél byéise. 
Rawl. 487; OD. 2119. 

Sue, voice; gen. soca. “' poset m Sots uovein, 
sonum sue vocis. Cor. Glos. 

Suca, mud, mire, dirt. 

Gu-cepour, false testimony. H. 3.17; O'D. 895 ; 
Egerton, 88; C. 2596. 

Su-curome, false conviction. Rawl. 487; O'D. 
2125." 


1, low; “1 caé nareol”. Cor. Glos. 

10006, gen. wosise 4. 148. H. 2. 15, p. 29, 
col. a. 

1an, a mug, a small wooden vessel. H. 2. 16; 
O'D. 1735, 1742. Ballym. C. 1567, 1575. 

lapiarp, a C. 773; pursuit; “ eat 4 n-1441- 
Sif’. saat O' D228. 

lanom-oisoe, after peace. H. 3. 17; O'D. 561. 

1onom-oilre. O'D. 2383. 

1of-comanc, a trisyllable. 
'oeach. 

lajvoach, peace-offering. H. 3.17; O'D. 561; 
R.LA. 35. 5; C. 1637; Egert. 88; C. 2225. 
See o1ubuprou ; mase. in cr1ayroaé. Hyert. 88 ; 


Cor. Glos, in voce 


C. 2496. 

lajvoaise, the last of a family. H. 3. 17, col. 
218; H. 2. 15, pp. 57 b, 59 a. 

lajroaise, after-addition. Rawl. 487; O'D. 


2147; E. 3.5; OD. 1549; R.A. 43-6; C. 
1876; O'D. 31, 1790; O’D. 128; “ ra~voa15e 
apo”. C. 2847. “ná oinscen 14yroa1se 
an-enech. O'D. 2205; C. 2847. 

lapvoarse Zoipe, a childless old man to be taken 
care of. 
O’D. 566. 

1100151 4. 16ptum org. C. 1646; C. 1876. 

lapporécheo, inguisitionis. Z.1. 10. “fár in 
n-oyipaisro”, adversum inquisitionem. Z. i. 
10; “ima 14pporgto”, questionis. Z. 1, 10. 

lapporoe. H. 3.18, p. 12 a; E. 3. 5, p. 2, col. 
a; p. 18, col. 2; protection. 

‘aji-pine, the third tribe or division of a family ; 
the next in rank to the Deirbifine. H. 2. 15, 
p. 14 a, b. 

1airine, after family ; two sons of grandsons and 
their sons, making four persons. They are 
compared to the two radii of the arms. H. 3. 
17; O'D. 548. 

1ansLur, the dotage of old age. 
CG. 2211; C. 2839. 

lopmbépila “1. bénLa no bai occ ton mac Nema 


á are) = 
Egerton, 28; 


. 2. 15; OD. 1088; H. 3. 17; 


amo IMD 


4. 1AM A56P DONO 485óT THA 425óT 1munho”. 

H. 2. 15,p. 83, col. 4. | 

1omnmo 4. oigboil. C. 2733; loss, lessening, 
abatement. O'D. 2228. 

lapmo bi, 1ionmo ta. Hgert. 88; C. 2212; after. 
H. 3. 17, col. 184; OD. 231. 

1onmo, 1ap1mua. O'D. 2231, a. pronepos. H. 8. 
18, p. 81, col. 3. 

lapmoricarg, an heir, a legatee, a follower. H. 3. 
17, col. 416; “ an Tiapmoncars”. O'D. 366. 

lappat, “luoc oileathne”’. D. Mac Firbisse 
Glos.; the price of fosterage? H. 3.17; col. 
173; Rawl. 487; O'D. 2116. 1annuró cof - 
miatcop”. Rawl. 487; O'D. 2071. 

lepacc, a loan. H. 3. 18, p. 166. See óin 

Also, consent. awl. 487; O'D. 2123. See 

aipiapact and uipispacc. 


lot, a bell. “1aé sinm v0 Clos cons fse1d”. 
Cor. Glos. 

lbrornocc. H. 2. 16; O'D. 1735; Ballym. 
C. 1566. 


1c, pay: “00 ic pe heclair”, to pay to the 
church. Jigert. 88; C. 2541. ‘10a Lat 
roc ne pine”. Ibid. 2553. 

Vor, 1c1p, indeed, certainly, at all. O'Conor, 
ad ann. 1244. “i cóin 4 meic 1c1p1”, it is 
not right to sell it at all. Rawl. 487; O'D. 
2026. 

im, regarding, respecting, guoad. Rawl. 487; 
O'D. 2147. 

Imanecup, 1. ecuyyia. H. 3.17, col. 10; Ravwl. 
487; O'D. 2056; Lgert. 90; O'D. 1960. 
1mbeacca, decided, settled. awl. 487; O'D. 

2125. 

lmbeó, addition. E. 3.5; passim. 

imbed, ops, copia. Z. 1. 75. “Rommunur 
imbe®d 00m”, scio abundare. Z.1. 75. 

imbim? E. 3.5, p. 1, ¢. 1. 

Iméermmgti, not failing; eloping. H. 3. 18, c. 
457. “There iméermmgtr”. H. 3. 17, col. 
43. “Torco spor tyep1 1mCeimmnigc. 
HL 8 Wed ae eae : 

Iméim, absconding: “co n-mcim cyoirerd”, 
with absconding from fasting. C. 801. 

iméins, to go, advance. Lgert. 88; C. 2213. 

Iméipin, améipne, study, lucubration, contem- 

lation. H. 3.17; O'D. 5385; Egerton 88; 
C 2273. 

Imdeagail, protection 4. anacel.  O'Clery. 
“Taba 04m 'oo noem Ppitiaic ‘com 1mM- 
oeagatl ocur 00m 1md10en”. Leabhar Breac, 
fol. 121 0. 

1moéanom, ornamental work, embroidery. ‘tm 
oénam Gipt asap opigaic”. Cor. Glos. vace 
Mog €ime. “M4 plo beanad 4 n-imoénam 
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‘orb [00 na minnard] ir o1abLad agar Ene- 
élann”. Rawlinson 506, fol 26 b, a. 

Imoéanath, reparation; also, proof; proof’ to 
conviction. Cat. 65; H. 3. 17, col. 443. 
“In Luoc fifa 00 BIS as féna, ocur in Lucc 
puroigte 00 bró as moénom”. H. 3. 17, 
col. 499 [recte 5091. “Oo ni céic amoénath 
& bpeiti ‘oon bheicem”. Lygert. 88, fol. 19 
ó ó. "Oo ni in crumao oligtech imoénath 
Opi ón uatad oligced”. bid. fol. 22 aa.; 
Cat. 108. “1p Lar in pipén imoénarh na 
n-uile, asap ni La neoch imoénath orp”. 
é Justus judicat omnia et ipse nimis judicitur”. 
C. 1617. 

lm'oéim, it proves or determines. H. 3. 17, col. 
420. 

lmoensaó, to blush. C. 1010; O'D. 2367. 
See 1ombénad. 

Moses oa ‘“oimoesiguo”, de strato meo. Z. 
1. . 

Imoeyinah 4. ceansol. H. 2. 15, p.11; E. 
S25 sp. EY: 

Imoibe, to cut, to clip. “ Imotbe a n-éoaig”. 


H. 3. 18, p. 12 0. “Rechc n-rmoibi”, 
lex circumeisionis. Z.i. 229 See ercyum- 
‘oibenn. 


imoich, protects. Egerton; C. 2700; H. 3. 17, 
col. 217; impugns? Rawl. 487; O'D. 2076; 
O’D. 367. — 

Ime, a fence: “Ceatpa hime atpésap ann”, 
four fences are recognized therein (.1. in law). 
Rawil. 487; O'D. 2105; H. 3. 18, p. 186. 

— Imec. See nimec. 

Impaebup. See paebsp. 

Imfoiérde, to ignore, annul. “Ro fusitped 
ne né impoicheoa copoilceana”. H. 3. 17, 
coi. 225. “1h cuales impoiche”, he can- 
not impeach. H. 3.17; OL. 565. 

Impurch 4. erm fuaityer. O'D. 273. 

Imsleod. Scesleod. E. 3.5; O'D. 1639. 

tmplinne, secure. See slinne. O'D. 2212. 

Imroecht, miteaéc, 4. cechc ume. D. F. 
in Gl. 

Imiupcop, he dammed. O’D. 93. 

ImLeaé Dyiocada, q? Emlagh townland in the 
parish of Killkeevin, in Slieve O’F lyn, county 
of Roscommon. 

ImLesé lobar, now the village of Emly, a 
bishop’s see in the barony of Clanwilliam, in 
the south-west of the county of Tipperary, 
and about seven miles to the west of the town 
of Tipperary. It is described in the Book of 
Lismore as situated in the centre of the terri- 
cory of the Martini of Munster. See Maip- 
tine. 


imleaé Ons, now Emlagh, a townland in the 
parish of Klphin, county of Roscommon. 

Imnead. “ Fuaippeat mop o’ulc apap ome 
nead ainnyrde”, where they suffered much 
toil and hardship. O’Conor, ad ann. 1250. 

Imnu. O’D. 2283. See ciomna. 

Imyum, Í play upon, work upon; I plead, I 
bo: ‘Impit in c-umha”, they work the copper. 

. 2.16; O'D. 1732. “Mod fot n-inaip 

mp in eifinonóic. Hgert. 88; C. 2150. 
re bé fot bur ail Ler oiminc ain”. Lbid. 
2191. 

Imjum, nding. “ Ech imme”, a riding horse. 
H. 3. 17, col. 170. See poimmm. 

Imm. “fiaée pormpime”, debt of use. E. 
ó. ó, p. 39, col. 2; or working an animal. H. 
3. 18, p. 125 a. 

Impcop, separation. See tom. 

Imts. See 1omta and niméa. 

Imtanwo, talio. 7. 1. 20. 

Imcelcuo. See ceilsim. 

lmcíosóic 4. ermcéic. C. 1615. Egerton 88; 
C. 2312. 

Imcimcellu10, excels, transcends. O’D. 2219. 

Imtoich, he sues or seeks. H. 3. 18, p. 182. 
See toch. 

1mur, immur, ima, is often prefixed to the pre- 
sent and past tenses of verbs, as “ imur fyte- 
chóc”, they correspond. H. 3. 18, p. 16 a. 
“Immur copcomolyec”, they collected. H. 
3. 18, p. 25 a. “Imur furch mac asor 
insin”. H. 3. 18, p. 143. 

1mur purchest 4. mur coiccet, they impeach. 
H. 3.17; OD. 566. See puich. H. 2.15; 
O'D. 1088. 

Inannpag peéc réc. E. 3. 5, p. 45, c. 1; C. 
1825. : 

1nben “Ohaoile, now Ennereilly, a townland 
containing the ruins of an old church, in the 
south of a parish of the same name in the 
barony of Arklow, county of Wicklow, and 
about four and a-half miles north north east 
of the town of Arklow. 

lnben Oeagord. There is a Kilday in the 
parish of Upper Newcastle, barony of New- 
castle, county of Wicklow. 

1nbLeosai, a relative, a son, a grandson, a fol- 
lower; a man’s ‘oeopiard asap mupicupita in- 
cluded. Rawl. 506, fol. 41 a, b; H. 3.17; 
cols. 95, 157, 436, 462. 

Inceaptaigte, 1. n Lucc 5001 Lor soine 00 
D. F., corrigendus. H. 3. 17, col 603. 

Incr nincip? H. 2. 15, p. 14, top; C. 803. 

InéLert1, hidden, concealed, latent. “ Ou galr- 
pub bunard no v’aintnb incleit:”. Rawk 
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506, fol. 52, a, b; H. 5. 15; O'D. 1690, 
1692. 

Inoseptchoilces, decreti. Z.1. 10. 

1noe 1. oLuith, uc ert, meirin etoch ap 4 1n'oe 
a. op aolup. C. 2845. 

Inve, a stable, 1. echlere. Rawl, 487; O'D. 
2030. “Jnoe a hnoe 4. op olan”. H. 3. 
18, p. 416. 

Inve 1. eocLairc no boc [n-achas, C. 1907] 
uc eft; ainech riu n-ne. C. 2850; C. 1907. 

Invechad, revenge. “loin moechao no b1 
qua PdTypiaic 1 n-@xjunn”. Harl. 482, fol. 
1, Ob. 

1noeinbe, uncertainty. C. 2737. 

Inverse, going away, deserting. H. 3. 17, 
col. 250. 

tnoeicbine, without design. Cat. 87; without 
necessity EE. 3.5, p. 27, c. 1. Rawl. 487; 
O'D. 2026. “fiaé epg inoeicbine”, fine 
for unlawful errech. HE. 3.5; O'D. 15280. 

inveitbipesr, illegality; without necessity. 
See veitbipeap. E. 3. 5, pp. 40, 45, col. 1. 

tmoeoit, zeli. Z. 1. 24. 

inoite, innit, cattle. “Tips né n-anmú”. H. 
5. 15; O'D. 1696. 

1noile 4. copmas, augmentum. H. 3. 18, p. 
elma. 

norte, cattle of any kind. E. 3.5; O’D. 1461. 
See oile, beovile, and majpboile. 

1n'oimse, iniquitas. Z. 1. 33. 

Inoilrech, the neg. of ‘oiLrech, one condemned. 
H. 5.15; O'D. 1584; E. 3.5; O'D. 1373. 
Inoiljium, non-perpetual. Rawl. 487; O'D. 

2070. 

1noler, who plans, makes, effects. O'D. 362, 
2067. 

Inoliged, illegality, an illegal act H. 3.17; 
O’D. 564; H. 3. 17, cols. 35, 90. Gen. m'o- 
igs.“ 1coc émc ó nanolasró” H.ó. 15, 

_ p. 24, col. 1. 

Inolip, unlawful, Cat. 27. “ip imoler caé 
ngsic”.  Rawl. 487; O’D. 2070. “ipinoler 
tor! roeisem”, it is unlawful after screaming. 

. Rawl. 487; O'D. 2108. 

inolir. “Fogot imolir”, unlawful trespass. 
H. 3.18, p. 115. 

Inóur.. De mol incestuous woman. H. 
2.15, p. 59a. H. 3. 17, col. 242. 

Inolip, nny, unlawful. H. 5.15; O’D. 1617. 
Egerton 88; C. 2258. 

Inongnoth, emblements, assets, esplees. H. 2. 
15, p. 13 a. 

Inoyce, person. “ Noco pécon 3noTc1 1n óen- 


fir 'oo join”, the person of one man cannot 


be divided. 


E. 3. 5; O'D. 1369. 


inn INN 


1nearcLonn, finnesrclonn, a strong stream, a 
rough, rapid river. ““1nercLono 4. ere, 
uipce; inercLono ven 4. uipee Lono 1n°0 4. 
rub lono, no Lust no cpén”. Cor. Glos. 
This enters into the composition of the names 
of several places in Ireland, as Opuim Inesr- 
clonn, now Dromiskin, in the county of 
Louth. 

Inénen, he pays. E. 3.5; O'D. 1518. 

Infecec, watches. H. 2. 15, p. 24, col. a. 

1nselLor, he promises E. 3.5; O'D. ec 
“om ón a n-ancellcop Los no pute”. H. 
5. 1: OD. 1597. te 

Ingen, a girl, a daughter, a virgin. H. 2. 15, 
p: 14 8. 

Ingen for ménoib, nail on fingers; the youngest 
branch of the family. H. 8. 17; O'D. 548. 
edi H. 3. 18, p. 17 a; H. 3. 18, p. 167. 
Mac Egan; a wound which requires a tint. 
1nir Daoóin, now Inisboyne, a townland in the 
parish of Dunganstown, barony of Arklow, 
county of Wicklow. See Feilire Aenguis. 
The rectors of Dunganstown up to the pre- 
sent were inducted in the ruins of Inisboheen. 

Inip Leathnaécs, now Inishlunaght or Abbey 
one Irish mile to the west of the town ot 
Clonmel, in the barony of Iffa and Offa Hast, 
and county of Tipperary. There was an 
abbey founded here in 1187 by Donnell 
O’Brien, King of Limerick, and Malachy 
O’Faelain, King of the Desies; but it is now 
totally destroyed. Its grave-yard is to beseen — 
about three hundred paces to the north of the 
river Suir. See Keating, in the reign of 
Cormac Mac Art, and Colgan, Acta SS. p.295, 
col. 2. 

1nir Lóco Cpe. See 1n1p no mbeo. 

init na mbeo, an old church situated on a bog 
island in the townland of Monaincha, in the 
parish of Corbally, barony of Ikerrm, and 
county of Tipperary, about two miles s.z. of 
Roscrea. It is a church of considerable anti- 
quity and beauty. See Lanigan, vol. iv. p. 
290. Giraldus Cambrensis translates this - 
Insula viventium, in his Top. Dist. 2. cap. 4. 

inne a. Lón. Mac Firb. “& hinne”, from the 
foundation. H. 3.17; O’D. 548; C. 1907, 
“anne an ana.1. meodan on use”. O'Clery 

Inne 1. ecLoire no bac-naced. O'D. 463. 

inne, sensus, meaning, sense, import, significa 
tion. Zeuss. i. 257; the composition of a 
word. 

inne a. bipeaé, increase, addition. Leabhar 
Gabhala. H. 3. 17, ¢. 235, 2387, 615. 

Inneoch, such, that which. Rawl. 487; O'D 
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2096 ; anneoc, 
the part which. E. 3. 5; O'D. 1434. 

Innedin, a gridiron. “Oc fuined erro pon 
invedin”. Cor. Glos. in voce onc. ““1n céo 
Luéc no benbaó ‘von imoedin v0 noino 
Coipppe 00 Ty nonbapia”. bid 

Innrine, the fourth and lowest division of a tribe. 
H. 2.15, p. 14 a, 0. See geilpine, 'oeimb- 

“fine, and 14;1~1ne; compared to the two fists 
of a man. . 8.17; O'D. 548; eldest. H. 
3.17; OD. 738. 

Innile, accoutrements, battle array; cattle. 
“ Thoróm v0 cobainc pon Aipgiatlards ann 
Tin a n-éoe agar 4 n-nmtle 00 buain di0b”, 
a total defeat of the forces of Oirgialla ensued, 
whereby they were deprived of their armour 
and accoutrements. O'Conor. “'Oiosbala 
móna dpnba asap inmile agar aipneire 'oo 
dénam Lap an pluas n-Sall oon cán”, a 
great deal of damage, done in corn, clothes, 
and cattle, by the English forces to his 
country. O'Conor, 1491. “Oo coccon cya 
cenel cConaill ap an-inoeatlt La 4 déine”, 
the forces of Cenel Conaill abandoned all 
order, and rushed on with precipitation. 
O'Conor, 1522. 

Innimthanao, talionem. 7. i. 199. 

Inninpurd: “in annpurd, a wound which re- 
quires a tint. H. 3.17, col.168. See 1onn- 
pach, compounded of inn and innpac. 

inmchean, innreichiúm, inetem, 1noeitem, .1. 
pin. O'D. 347, 2042; design, meditation, 
preconception. H. 5. 15; O'D. 1695; idea? 
view, intention. H. 3. 17, ¢. 44; Raul. 457; 
OD52112; E. 3. 5; O'D. 1371. “Conao 
OUTMACTAIS1'0e ‘00 Léaptmaipne ap menmain 
ocur op nannfechiuth mop n-epnarste cur 
im coimoro tp eplath v0 Epér 00 Tabac 
cecha maithiupa conagsum ‘otin”. Leabhar 
Breac, fol. 121 6. “Cech 'ouine nor séba 
cech 14 co n-inmchem Lemp 1 n’O10 nm 
chaimTrec oemna pa Snúir”. Preface to 
St. Patrick's Hymn. “ Iwoeitem a. in”. C. 
1768. 

innle, inole, incle, snare, ambush, insidiae: 
dat. plur.1noLeoub andincleoab. “ Soch- 
faite VE 00mm anucul an incleoad 'oemna 
op splaigcib oustchec”. St Patrick's Hymn. 
“AT concsosp na Zéinclige bácun in na 
hincleoorb [a. ap no hinolib] otc n-áisí 
allcaigi 00 teact peasum agar 1oim'ooe no 
noessoig”. MS. Trin. Coll. H. 3. 18, p. 
523. 

Innler, inoley, unlawful. Zgert. 88; C. 2292; 
H..a. 17; .0'D, 792. 


id quod, what, that, which, or | 1nnrce. 
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See quotation at mioim and porsss. 

Innrpene, oratio: “tm oéc panna’ na hino- 
rene”, through the eight parts of speech. H. 
8.18; C. 1184. ““1nogpcui a. porencia 4 bu- 
nao Laicne; inoip-cai 4 ine, pocencna 4 
aipberc”. Uracecht, p. 38. 

Inncjuc, a measure of land containg thirty feet. 
H. 3. 18, p. 146. See coiste. 

Tnnuo, innuc, 100, calves, foals, increase or 
fattening of cattle. “Lora a. innue”. C. 
857. 

Inrcir, rest. See reir. 

SLR sou inpuoigchipiu” statuta tua. 

Sino2: 

loc, 1c, tendering, fulfilling, making good, com- 
pleting. “ toe ice in pips’, the time for 
completing the proof. See rion. 

loolaic, tiooLaic, he conveyed. See tiodnaic. 
‘“asar plo 100Laic 1 cConnaécald 140 ton pin”, 
andconveyed them safeto Connaght. O’ Conor, 
1414. “Ro cup cha Matnup O”Oormnall 
1odLaced Lap na teaécaib”, Manus O’Don- 
nell, however, sent an escort with the heralds. 
O'Conor, 1522. 

loons, inna, .1. ayimd, arms, weapons. “ dinc- 
pec 4 ninns 4 Linnd chnó”, qui intinxerunt 
sua arma sanguine. Triad. p. 517, 

“1 thus ó no sab « 100na 
1omóa 04 céile comhLaino”. 
O’Mulconry. 

lodnarde a. upnurde. H. 3. 17, cols. 92, 106, 
See upinutoe. 

loonais, transmitted. “ 1% cluap 00 n-rono4s”. 
C. 764. 

lodol, an idol. “todol, ab idolos Woe spin 
Si'éc, forma win Lacin: vróol, (unde dicitur 
idolum) .1. cealba acop aypacca ina n-íóol, 
00 Hnitir ana Sente ap cúr. Aliter ool no 
oul 1. vealba aco ayipaéca 1na noutled vo 
Snicip na gence ap cup”. Cor. Glos. 

loach: “ Uach, ilaczip, Lacpacup, on 10 cop- 
maile coin asap cuana ualla agar iLach”. 
H. 3. 18, p. 82. “Lech íon mbuaduged 
00 mempiaib ¢lata”, to shout after a victory 
over the subjects of a flaith. H. 3. 18; ©. 
531. 

lolcLanosch, prolific. “Ro claro aicnes 
1lcLon'oach ae 1n attceoul”. O'D. 2213. 

lomdigin, image, effigy. Lat. ago. “ Oénum 
in uim FO immóisin agar fos cormailear 
fooén. Acap no Curppim o1a in ‘om fo 
margin fooén”. Ballymote, fol. 8, p. 8, col. 
b, line 38, et sequent. 

lomaiticim, Í increase, swell, gather. 


p. 364 6. See Tiomartte. 


H. 3, 18, 
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lomaipieas ; “lomaipeas Mona Chonn Chaoin”, 
the battle of Moin Crann Chaoin. 


10M 


Egert. 88; C. 2850; 


fomsLaicr .1, Lón 'ouimn. 
H. 2. 15, p. 39. 


lomaiyis, 1ma1yis, to restrain, force, compel.| lomguin, to punish: “m cuoLoins tmgona 


Egert. 88; C. 2398, 2436. 
“Oo muis. O'D. 2221 
m cimayiguy. O'D. 2222 

1omainsnechur, fighting. E. 3. 5; O’D. 1426. 

lomanecuy\, between them. H. 3. 17; OD. 
565; H. 2.15; O'D. 1088. 

lomanbaó teres, rejection of testimony ; de- 
fined. H. 3.18; C.607; Egert. 88; C. 2422. 

fomayibar, sin. “tp cechayroa 1m 4 n'oemeo 
in cimapbup 1. pen ogop ben, cpano gop 
nacthaip”. C. 

lomaybur, sin, iniquity, transgression. H. 3. 
17; O’D. 580. “O vo vend sumapbuy”. 
Eggert. 88; C. 2264, 2300. “ AO0bATHO4I1 
cpepin imaytbup wile coped popypcary”. 
Ligert. 88 ; C. 2300. 

lomanchosó, excess. Rawl. 487; O’D. 2112. 

lomayined, to command. BE. 3.5, p. 17, col. 1. 
See Tiomsypinao. 

tomar? H. 2. 16: O'D. 1730, 1742. Bally- 
mote, C. 1561, 1564. See caimnenn. : 

lomb4nad, to grow pale. O'D. 2367. See 
imoeonsóó. 

lomb4c, the ocean; 4. Tanalaé no muin bess. 
O’ Rody. ‘“1ombat 1. Ocian. bot a. mun 
ut est muin 1c1n €neno ocur ALbain, vel aliud 
quodeumque mare ina timéell ims cudipc 
ut est mare terrenum. imbét'01n .1. ,mmuin 
4. muin imtiméeallap mo. cui; iú on 
octón pon veicpiu”. Cor. Glos. 

lomclov, 1mclov, returning. Cat. 47. 

lomcoccap, order. O'D. 2373. See cogop. 

jomo1. Seeriomds. “Cic 1m01 Pays PorpiciT- 
Lro.”, quamvis multi praeceptores vestra sint. 
Lact a 

lompaebay, obligation. See faobay; also ille- 
gality. H. 3. 18, p. 61 a. 

lomfoice’o, 1moiceo, to oppose, traverse, im- 
peach, set aside. H. 3.17; O'D. 544; O’D. 
2330; H. 2. 15, p.12 6. See 1ompurch and 


See ciíomoans. 


impoicroe. “Tá cualaing impoicrde Fine”, 
it is not possible to set aside the tribe. H. 
3. 18, p. 238. 


lompoplann, smoptonn, overwhelming, over- 
owering. Four Masters, passim. H. 5.15; 

O'D. 1595. 

lomruich a. amcachmich. H. 2. 15, p. 56 ó. 

lompuiling1d, it renders or effects. 

lompuLans, to support by supplying meat and 
drink only. _H. 3. 17, col. 248. 

lomsoine, demand, suit, recall, get back. See 
timgoipe EE. 3. 5, p. 13, col. 1. 


“Oo imaipis,| lomLusd, going, 


Phuc im oan-anpip”, Eggert. 88; 0. 2486. 

driving a distress, to drive 
cattle, entering, intruding. Ravwl. 487; O’D. 
9076, 2144, 2148. “ Ip inoligtec a1mLuad”. 
Rawl. 487; O'D. 2098. ‘“ Cetpap on- 
elsonaé 04 muinncín po 1mLuaroe ann”, 
four unprofessional men of his people 
that drove [and guarded] in this case. 
Rawl. 487; O'D. 2150. “Conall po 1m- 
Luarded eocu”, Conall, who used to drive 
[ride] horses. Ral. 487; O'D. 21353. “ Lan 
rac in cad fosail 00 Fencay\ acd amused”, 
and full fine for every trespass that is com. 
mitted in moving it. HE. 3.5; O'D. 1396; 
O’D. 346. 

fomna, a bequest. H. 2. 15, p. 65 a. See 
TIOMNA. 

Jomnocaéc, to pay. “Ip ceityn peéc cuthale 
imnocaée coca bliadain 04 eccLoar buna1d 
rein”. Rawl. 506, fol. 56 ó 6. 

lomopur, evasion of the home or residence. O 
822. 

fomparosch, versutus. Z.1. 31. 

1ompuo: “tne impo”, per anastrophem. Z.1.31 

lompadus, intention, intendment. E. 3. 5, p 
25, c. 1; “corde, ore, opere, 4. 0 Cyarve 0 
Sin, ó Snim .1. o mpaous agar oO bheichir 
o5op o snim”. H 3. 18, p. 400. 

lompoougad. Harl 432, fol. 15, 2 a, ó 
“Snim apap byrochop “Sy imbneouo” 
actio, et verbum et cogitatio. Z.1. 19. 

lompaoat, cogitant. Z.1. 715. 

fomyaiéne, error, mistake. H. 3. 17; OD. 
175; C. 1493-4; O'D. 2307. 

fompam, rowing, voyaging. “Imyam ó inao 
oimao”. E. 3. 5, p. 9,c.1. “Na Longa 
pop 4 mbá impum”. H. 2. 16; O'D. 1742. 

fompaci, cogitationes. Z. 1. 75. 

fompotl, mistake, aberration, error, random 
“Nin dibpaic.s Lath upchap n-amporlt rath” 
Lismore, 188. 

lompcayt, to part, separate. “Contig ‘ouiné 
impcayi ple p15 eóchónn pe hé Tip”, a person - 
can separate from an extern king in the time 
of three. H. 3.17; O'D. 572. 

domrcon, a separation. H. 3. 17, col. 229, 
Raul. 487; O'D. 2100; Rawl. 506; OD. 
2264. 

fompcapac, they separate. H 2. 15, p. 504 
p- 51 6. 

fompcuchuo, going away, flight. H.2 15, p 
22 6. See Scuceó. 
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on 


TomTois, impo1, returning. Rawl. 487; O'D. 


2104; O'D. 2213. 


lomca, 1mts, so, so also, in like manner i. 
H. 


“1dinta oan”, so like- 


' amlard. “NMimta 4. ní hinano Um” 
2.15, p. 42, col. 2. 
Wise, sic autem. H. 2. 15, p., £3,) col¥a. 
“mets 1. 1nann Leam”. H. 2. 15, p. 63 2. 

lomcac 4. imconsec. C. 467. 

lomtanad, talionem. Z. i. 231. 

lomtosa, election, selection. H.2. 15, p. 64a. 
fawl. 506; O’D. 2250. 

lomuncun 1. 1mbeyic, to play. C.871; O'D. 2208. 

lomur, inspiration. H. 3. 18, p. 73,1. See 
Call Cyinmon. ““1mur fopopna”, a rhap- 


sodical fit of poetical inspiration. O'D. 2207 ; 
C. 1949. 
loná, than. Lat. quam. “Ap prob áilne Led 


boboi ina soon”. Cor. Glos. in voce sobar. 

lonaipcti. See oipcthe. 

lonaitmich: “inatmiuch im focuil”, the 
analysis of the word. H. 3.17, col. 159. 

lonór; than it. “móra oupchach cúic cpor- 
$V noéc no ip Liga indp. H. 3. 17; p. 
653. See bmoéc. 

lonbuig, time, ze. a particular period of time. 
“ An Thioca tTénfea 04 mati athdin v0 
map in ron bus pin”. 
their chieftains who alone were living at that 
tume. Duald Mac Firb. Geneal. 

loncarb, pl. of emeac, the face. “Co po fui- 
018 é Lonsbonc eineoc 1 n-ronéaib priv”. 
Four Masters, 1601. 

loncerb, guarantee. “Oi olc vor inéadpiu 
ocur ni bac fo Loc”. H. 3. 18, p. 358. 
“4 n-ronéaib ‘ourne”, for a person’s sake. 
Hart. 432, fol. 4, p.2,¢.0. é“ Aso iccan 
04 Tyan ele o'inchaib na comaipice”. Lgert. 
88; C. 2440, 2648; C. 1822. “& tinéad 
4 b-fen’, on account of their husbands. O’D. 
1167. “& hinéoid neich eile”, on account 
of another person. O'D. 477. 

mn oyia 1. 1umaipe. C. 2845; H. 2. 16; O'D. 
1730. Ballymote; C. 1561. ; 

longs. “inga eite”, a wing nail? E. 3.5; 
O'D. 1471. 

longaipe, insoiúu, more convenient. H. 3. 
18, p.401. See san and íonson. i 

lonsoine, anything given out on hire; an ac- 
commodation. ‘“ Ty hingaipe 00 curpin La 
pees) 15.15 0 D. 1665; H.. 3. 17; 
OD. “4; O'D, 2417: 

lonsnaip, want, defect, absence. H. 3.17, p- 
78. See éasmo. 

4nson. See sop and mac imnson. 

lonlaega, in caif. E.3 5, p. 15, col. 2 


The thirty heroes of 


ION 


— 


lonlolaig 4. no erlsercan. C. 848. 

lonLuos, pay. Lyert. 88; C. 2666. 

lonnmac, a vessel for washing the hands. 
Glos. 

lonihaoice, fit to be boasted of. CC. 2677. 

lonmuilLeó, exciting, inciting, setting on. Ff, 
3. 5, p. 89, col. 1; p. 18, col. 1; p. 29; O’D 
1992. “ fon na conaib cintaig inmuilcep”. 
Egerton, 88; C. 2373. 

lonnLuy, inolLur, increase; such as milk, butter, 
the growth in flesh and value. E. 3. 5s 
O'D. 1366. 

lonnjach, a tint for a wound. H. 3. 18, p 
167.3) R.LA. 35-53) C, 1825.4. ni Cuipiter 
iy na cnesdaib. O’Clery. 

lonnyiaic, inonaic. Lat. enteger; pure, honest, 
worthy ; fem. an honest man, a worthy person, 
“Crd 4 inopaic aróbner”. Egert. 88; C. 
2151.‘ Inopaic no 04 erpinnjpaic jlo bócon 
opi áiro”. Raw. 506, fol. 35 bó a.; Cat. 44, 
49. “Noés n-puil oipe na eneclann ‘oon 
Mnflaic Na oénónn mait 4 cochuy”, there 
is no dire or Eneclann (price of honour) to 
an innraic [a worthy or honest man] unless 
he has done good with his wealth. H. 3. 18, 
p. 1, 44 ó. “1me inopatc”. E. 3. 5, Pp: 2;.Ce 2: 

lonnnuroe, to increase. Rawl. 487; O’D. 2077 ; 
O’D. 2053. | 

lonnroisró, to make an incursion “ Tomar 
Os ORagallig asap Clann Cába v0 vol 
of tonnpoisro iin Mrde”. Thomas Oge 
(junior) O'Reilly, joined by the Mac Cabes, 
marched into Meath. O’Conor, 1413, 1471. 

lonnraigim, I sue for damages. H. 2.15, p. 17, 
col. a. 

lonnpaigtep, innpargtep, it is opposed or im 
EPP IR 18 bhac ACH ba Sli da 
15, p. 15 0. [ advance. Rawl. 487; O'D 
2033.  Depap uada hi íon ne n-nnTóis” 
Figert. 88, 8 bb.; CO. 2155. 

lonnrcuchao spard a. aroused sydd na 
céime. D. Mac Firb. Glos.; O'D. 22, 897, 
C. 1836; C. 1132; moving up; O'D. 23; ta 
advance. ““1norcuc&o cytiée”, departure 
from the territory. Rawl. 487; O'D. 2146. 

lonnpsuicthe, departures. Rawl. 487; O'D. 2121. 

lonnrmeo, ornamentation. C. G. G. p. 196. 
“lonnrma na fomcoiscee na meoon”. 
CoGaGapecU2. | 

lonnronsóin 4. sluatpeéc no imluaó. O'Da- 
voran; C. 2852. 

lonnronc, moved. C. 887. See Rinnrorc. 

lonnuo, inouo, innus, profit of cattle; increase 
of calves, foals, etc. H. 3.17, ¢. 197; H. 5. 
15; O'D. 1645. “Muec innova coicéinn”. 


Cor 
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Lat LAI 


H. 2.15, p, 58 a. “Ocup & nose imnug | lubaile, time, period of prescription, limitation. 


op bunard 4. Tennais fFipenoa Lap no 
hecha no Laois boinenna Lap na buaib”. 
Egert. 88; C. 2155.-1n'ouo, gen. sing. 11000. 

lonopbaipic, nopbaipic, 10nfopberjic, increase of 
the body. C. 1138 1843; butter, milk, 
cheese, wool, dung, the young of cattle, 
calves, etc., increase. Cat. 44. See popbaiyc. 
“Inopbaric na pec”, the increase of cows. 
H. 2. 15, pp. 57 6, 49 a. See lor. E. 3. 5, 
p. 24, col. 1. 

lonpaoaim, jacio. Z. 1. 20. 

lopan, the same as ine; “ ITI 171441 4547 eine- 
clunn”. H. 3.17, col. 28. See aipep. 

lopica, o4n€o4, a refectory. H. 3. 18, 4 a; Egert. 
88; C. 2213; C. 1849. 

1omncuill, a pillar; the commander of a band of 
men. See byear. 

Ypchach, maledicus. 1.3. 74. See optach. 

10; western. “1p cas ni ip pipe uaic, we est 1p1- 
muma’. Cor. Glos 

luuo. C. 2812. See pipe. 

múr, faith, religion. “O po prlarcapm sper 
asap cyeceth”. Leabhar Breac, tol. 17 a a. 
i n-Abapche fides Abrahe”, Z.1. 229. 

Ipc, death; “apc a. bap: oc oon CG IPT «1. 
oon 015 bar”. Cor. Glos. “ Ip ainm 'oono ine 
‘00 bay”. Ldem in voce soajte. 

1réin, western. See aiptip for example. 

1p, it is. “1p hé, it isit’. Z. 996. 

ArLén, which injures, degrades. gert. 88; C. 
2412; OD. 786. Sce oplén, aclén. 


1¢, fat. LL 2. 15, p. 41, colha, 
Ic, itis they. ‘1t cuic reoic”, there are five 
seds. O'D. 56. See ao, ac. 


Icipbi, different: “ iipbi ni cLuar ager sicren”. 
C. 879. 

lubail, he manumits; “ni wubsil op in trac”. 
Rawl. 487; O'D. 2072. 

\ubail sometimes means the period that animals 
go with young. “tuboil chon chi carci acc 
at cú ano if 014 Leitbliadain ‘00 TUT”. 
H. 3. 18, p. 182 0. 

lubal, exemption. H. 3. 18, p. 641, col. a; 
C. 1430. “Copup 1ubsili cheo e 1ubsl? 
Inann e agar sebal. Cneo ip bunn asóf ir 
mne pap if aipbert ‘oon focal ir tubal? 
| Whai is the radix, and the sense, and the im- 
port of the word ¢ubail?] 1rreo ip bunad 
00 oilmain 147410 00 100 wp 4. o1Lmain in 
he oh 4 o1lLmoin cin acca ann yin amaé. 
Ipped inne v0'n focal ip tubail oni 1p 1ub0- 
liam 4. oilthain, mann asap libertas a. 
roóeine 4. 1n pe api a paen cin accya 6 fin Sz- 
sai, etc”. H. 3. 18, p. 641, col. a. 


C. 1871; Cat 6, 48, and H. 3.18. Jubilium 
of lapse of time after which the parties to a 
bargain could not retract. ‘“‘ Cneo ip bunad 
Acar 17 inne acap 17 aipbenc oon rocal 1u- 
gs pie á. Ves bhaoi, a the 
sense and the meaning of the word iubaile? 
H. 3. 18, p. 151; C. 1438. 

1ubnoc, a wooden vessel formed lke a pitcher, 
narrow at the top and broad at the bottom. 
It was used till a late period near Ballintober, 
in the Co. Mayo (P. Henelly, Ballintober). 

luoal. EE. ocb, p: 19, cool 

lunaó, gen. iunca, to tread; applied to a cock. 
H. 2. 16, col. 927; O'D. 1727; applied to a 
pullet. ge“. 90; O'D. 1979; it means to 
breed. €.1788. See unop. Lgert. 88; C. 
2306. 

lunceó to gore, to hurt. Cor. Glos. Query, cog 
nate with the English hurt? 

lurcip, justiciary. “An Moycimepsé 00 teaéc 
nó lurcr 1 n-€emunn”.. Mortimer was ap- 
pointed Lord Chief Justice. O'Conor, 1980; 
Lord Deputy, 1491. 


L 


Loaro 4. cum, they put or send. See 
Oipieact. 
Lacdipce, abatement as of rent. See Lais- 


yine. 

Locc, milk. Lat. lac, acts. “Sé popepatt 
op Lact bó móine a pamypiard asap ó ToSmoih, 
uaip noca ninoir Los ap Lacc & nseimneo 
no 1 n-eppiac; Letpinsinn ap Lact coenoc, 
4sóT coena cy pepbaill 1; a5ap Pinsin co 
Let on a holsaino; pinsinn co tun pin- 
sinne ay LocCc in sabaip, 547 04 ciuon pin- 
sinne on a mennén”. H. 3. 18, p. 191; 
C. 346. 

Ladaim 4. curpim. I put,send, wage. “ich 
4j\1n conrlicht po Loroc no sence ano fp 
Pacpaic”, H. 3.18, p. 858. Nath, a con- 
flictu quem inculerunt Gentiles illic contra 
Patricium. 

Lagaé, civil, courteous (Kilk.). 

Lard, Las, a spade. (Connaught), nón, parhan. 
Munster. 

Loirsro, Lardrg, to go, proceed, advance. * Las- 
510 ron”, excels, exceeds, goes beyond, takes 
precedence of, is preferable to. ‘ Laroig ait - 
fon naepaib, Largid imna ron srallna, 
Laigro siallna pon cochpa, Loisró cochna 
Fon wns, Lasró tapyiaid pop pracharb, 
o510 pert fo pinciuo”. The ail (of the 
senchus) exceeds the new knowledge fvlosses| 
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the grant to the church takes precedence of 
the landlord’s rent; the landlord’s rent must 
take precedence of a wife's dower; the wife's 
dower takes precedence of the price of fos- 
terage, which takes precedence of debts of 
contracts ; and these take precedence of what 
is due to the tribe at a man’s death. R.A. 
No. 43, 6, 20 6 a; C. 1868. “na Las 
AIMPIp FOP painn Tocióice na vocpaite’, 
te. time does not go against the good or 
feeepadee st; 3. 17; OD. 580, * Loisro 
finnciu for imna”. O'D. 2283. 

“ip, with him, to him; it generally denotes 
possession. H. 3.17; O.D. 113. 

Loic, a measure of land containing 36 x6=216 
feet, or 72 yards. H. 3. 18, p. 146. See 
TAIS10. 

éacJunn, spot, place where anything occurs. 
Rawl. 487; O'D. 2088. 

Lom, hand, possession. “ Agar amail ‘oid- 
Barstep Lom in fin amurs um an aitsin, 
€10 50 Nn-innuo c10 Fon innus if omLoró 
oipbaigtep 4 Lom imon rmccnec so n-innuó, 
no són innuo”. Lgert. 88, 3 ó 0; O'D. 
2154, 2495. 

Lath, surety, guarantee. “1n cnebaine 'oo 
éuard ne Laith pip, mevon-saive Lan olig- 
Bhairr, So; 0. 2107 “ a cinnte 
sice na vetard pe Lim”. E. 3. 5; O'D. 
1542. 

Lath. Gen. Láime, a hand; asurety, guarantee. 
“-Oisbail & Léime”, the loss of his guaran- 
tee; emptying of his hand, or the injury 
of his hand. Rawlinson 506, fol. 42 ab; 
and fol. 37, ó, a. “1n cá wr 1 noechard 
Lath. Rawl. 487; O'D. 2077. “ Usp ip ne 
lóim 00 Cuard yin Taj! ceno 4 merc’, for it 
was to him he went security for his son. 
Rawl. 487; O'D. 2153. See niosbuit. 

Lariam, I dare, I presume, audeo. ‘Ni Lóma'ó 
nech tem o'fac60 in €34unn 17 1n Lou pin 
nó cu n-sdannta In Tempus op cúr ip in 
rolamain”. Leab. Breac. tol. 14 aa. ‘Ro 
Laumup, audet”. Z.1. 7. 

Lámcomainc, clapping of hands, .1. bar-Saipe. 

Lammam, Leimmm, salio. Z. 1. 96. 

Lathég, a water-pail (county of Kilkenny). 

Lamorcse, manulatus. Z. i. 20, 84. 

Lamyoo, a bye-road which led from one fti- 
5e00, or great road, to another. “ Lathpoca 
4. ecin 04 Tliseó 4. pligead vay cuoircenc 
menooco, spaile col An oerceonc ro Lepys ; 
ru& cae 00 j10ns0”. Cor. Glos. in voce Tóc. 

Udned, fullness, completeness. H. 3.17, col. 


325; Rawl, 487; O'D. 2151; Ldn, fullness; 
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Pa ee 


“an t1 17 mo Lan”, the most guilty. H. 3.17; 
O'D. 545. 
anamain, gen. Lanathna, a married couple: 
“oeié Lananina 4 Copur fop cui ó Cholain'o 
co h-inicc”, refections from the Calends till 
Shrovetide [a Kalendis Januarii usque ad 
tnit-ium Quadragesime]. H. 3. 18, 3 a. 
“Ldnathain a. op an nir 1p Lén-homo”, ze. 
plenus homo, a perfect man, a man and a 
woman, qui fuit Adam et Eva. H. 3. 17, 
Colao: 

Lénveapban, plena probatio. See oeabam 
Snsrecils, a spancel or side line for a pig, 
goat, or other beast. “ Langfetir”, This word 
is English. Lang, in that language, means 
pos, and feis, a slap (or vinculum). Lang- 
fetir, then, means slop faoa (longum vin- 
culum); it extends between the hind and the 
fore leg. Not so the spancel called aupéorat, 
which ties the two fore legs”. Cor. Glos. in 
voce | 

La06, a layman; Lat. laicus. ‘ Lae a laico a. 
on custa”. Corm. “ Laoré asap cLéims, 
populus et clerus”. Triad. Thau. p. 000. 

Lap, puddle, mire; “ an ir cenn a Lap Lachup”. 
UAE rales (ONO Am Bip 

Lón, a floor; the ground. “Let v0 out ne 
Lan on Tcoch cnebuine”, one half falls to the 
ground on account of the security. Rawl 
487; O'D. 2058; E. 3.5; O'D. 1394. 

Lapse, a shank, a handle, a staff. E. 3. 5; 
O'D. 1858. See Luips. 

Lépyptaca, mares. H. 3.17, col. 461. 

Lárac a. éuippec no éuipeaoap. See Ladarm 

Lác, the heat of animals in the season of copu 
lation. H. 3.18, p. 2038. See lot. Rawl 
487; OD 2105; O’D. 2011. 

Lócancon 4 sipneicheip. H. 3.18; C. 438 
“ Latapca pip naicne”. O'D. 2235. 

Latpaé, gen. Latyaise, a site: “ Lacpach renmu 
1Lino”, the site ofan old mill. H. 3. 18, p. 147 

Latur, heroism. R.I.A. No. 43, 6; C. 1875 
See Laoch and Lach. 

Leabard, a bed; gen. Leabta. ‘Carve Leabard? 
cit) ceóc, ceine”. » Lgert.. 88;. Cal; 
“cin 4 mbid aso a Lebta”. Lbid. 2565. 

Leaban, long, not broad; tall, not bulky 
(county of Kilkenny); also, large: “ pore 1m- 
Lebsip ina éin0”. Cor. Glos. in voce Pyult. 

Leabap, Liubsp, gen. an; pl. Uubain and 
liubyu.. Cais, H. 3. 18 a7 bee La 
cols. 164, 168, line 22; cols. 198, mid. 199, bot 
238, mid. 432, mid.: H. 2.15, p. 16 bot. v. 
25, col. u. p. 30, col. 0. “ Leabup buice”, 
X. 3.17, col. 140. 
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Leac, an act or deed which binds the persons 
indissolubly. E. 3. ó, pp. 13, 19. 

Leac: “Lec an apoin”, lapisfulta. H. 2.13; 

Glos. 

Leaccad, to be thrown down; to toss (active). 
“Caiplén CilLe tmóine 00 Leaccad La Catal 
O'Ragiltss”, the castle of Killmore was 
levelled by Cathal O'Reilly. O'Conor, ad 
ann. 1226. 

Leste (a. Liged maid. Cormac’s Glos.); a 
monument, a grave. 

“ Meolpuan 1471 na Saipe 
San mop oer Murgmrvde 
Oca Leact co n-slaine 
1cchon cneaoc ceó ciwóe”. 
Felire Aenguis. 

Leadb, pl. leadbs, a rag, a shred, a stripe. 
“Puschleob”. O'D. 68. 1834. 

Leavds, Leanoos, a blow, a slap, a puck 
(Galway, Clare). 

Léan 4. bacd&it. C. 2855. 

Leap, the sea; “nd copoo copemp oon Lip”, 
that no party may come of the sea. O’D. 59. 
eaji5o10, now “ the Black Lion”, in the parish 
of Killinagh, in the barony of Tullyhaw, and 
county of Cavan. 
eay, cause, behalf; “cacpa La reap nao óin- 
bin a ler”. Rawl. 487; O'D. 2094. 

Leor, behalf, benefit, good; duty. H. 3. 17, 
col. 241; “ a Lear nech eile”, in behalf of 
another person. H. 3. 17, c. 150; O'D. 535. 

Leor: Ler, rights, dues. “ Fur cobac cad 4 
ler”, by which one recovers his right. Marl. 
432; OD. 1897s :He a. do Dea. 
“ Acpait & Lea”, they sue for their claims, 
rights, or dues. Rawl. 487; O'D. 2025. 
“Impage & Lepa”, in suing for their rights. 
H. 3.17; O'D. 563. 

Learcap, a vessel of any description. “ Lear- 
cón Lutaice”. H. 3.17, col. “ Ror impor 
in Lepcapi apap ac pochsip opp in’ neim 
apap 11 TopCaip 6 becc ‘von Lind, agar atc 
16 Pacjtuic 1n Lind ionom”. Leabhar Breac, 
fol 14 aa. “ Calice inverso venenum scorsim 
effudit, reliquo liquore retento”. Ziad Th. 
p. 127. ““Oubeac. mac UL Lugar, Lercont án 
00 pdch in Spipaca naimb”. H. 3. 18, p. 
358. “Lercep conchón bip oc eopayicaib 
oo peil te Z. i. 84. “Lercap Lulaice”. 
H. 2.15; O'D. 1025. 

Leapussd, maintenance, feeding, education. 
“Leipiup asap Leapugad co ceann ett 
mbliadein”. H. 3.18, p. 162. Na caem- 
rod in Leruseó”, that he could not accomplish 
fic les [duty]. Rawl. 487; O'D. 2059. 


Leapugas, gen. Lepargts, remedium. 


“M4 có Leapugad & reapparg 1p 1n Fine 
eile”. RIA. No. 35, 5, p. 40 a.; C. 1787 
“Piac cothapleréci no Leapargi1”. H. ó. 15; 
O'D. 1668. “’O0 Lepugad cuoiche”, for 
the good of the territory. H. 3.17; O'D. 578 

Fegert 
Bas CC PPE ad’ Leapuseo TUNA 4. na 
boiéc ‘00 neoncuseo ma ccurpeanaid”. 
O Clery. ; 

Leataé, a kind of broad seaweed (Donegal). 

Leacaó, to wound, mutilate, slaughter, ete 
“-Oit mop odoine ‘00 tabasipic ap feonoóil 
Dpéipne uile eroip Leatad agup mapbad”. 
Four Masters, 1420. 

Lestd1voe, inequality. “fo Letayoe”, un- 
edusiiee E. 8. 5; O'D. 142733 blame 
O'D. 1666. 

Leatdo, unequal. See cothdyo. ““Oiom 
Letdyro.a n-uaiple caroe”. H. 3. 17; O'D. 
556; C 1759. 

Leatgobait, half the Athghabail. H. 3. 17, 
cols. 146,414. It means the second half-take 
or half of the oiabal atsina. “Ip oitgin 
imé uard co Lecsobul, ‘oiabulca”, he gives 
full aithghin together with double half the 

rincipal. Rawl. 487; O'D. 2072, 2092; E. 
.5; O'D. 1530. “ Letgabail o1abatea’, 
half double debt. “1 maille pe emeclann 
apor pe Letgabéil 'oíobolco, with the 
eneclann, and the half double debt. awl. 
487; O'D. 2149; R.LA. 35. 5; C. 1842. 

Leat-guna, a demi-cannon, of which there are 
three sizes: é“ 1. The lowest demi-cannon is 
a great gun that carries a ball of thirty 
cone weight, and six inches diameter; the 

iameter of the bore is six inches, two-eighth 
parts. 2. Demi-cannon ordinary, a great 
gun, six inches four-eighths diameter in the ~ 
bore, twelve feet long; it carries a shot six 
inches one-sixth diameter, and thirty-two 
pounds weight. 3. Demi-cannon of the 
greatest size, a gun six inches and six-eighths 
diameter in the bore; twelve feet long; it 
carries a ball of six inches five-eighths dia- 
meter, and thirty-six pounds weight”. John- 
son’s Dictionary. The Four Masters use this 
word under the year 1580. 

Leacpaéa O'ónóan, now Latteragh, in the barony 
of Upper Ormond, in the county of Tip- 
perary, about eight miles south of Nenagh. 
See Annals of Inisfallen, at the years 1117 
and 1304, and Four Masters, 1602. Acta SS. 
pp. 151, 461. See Festology of Aengus, 
Oct. 27th, where the Scholiast places % in 


the territory of Museraighe Thire. 
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Leacpoo, Lecpwd, to cut. R.LA. 35-5, p. 29 Leit-ceyo, a half poet. Raw! 487; O’D. 2077; 


b. See Lesoypad. 

Leac-cosneó, half pleading, without hearing 
the other side. H. 3.17: OD. 538. 

Lécud, 00 Lécud for the modern 00 Leisea%, 
700 Leiseun to allow, suffer, or permit. See 
example at Upsilim. 

Léic. “Co leic.s.5an pion”. H. 3.18, p. 538 
6; H. 3. 18, p. 364; C. 777. It also means 
as yet, for the present, still, yet. H. 3.17; 
OD. 532; O'D. 39; at once, calleic, col- 
leic. C. 808, 827. 

Vércrin, letting. “A Léicpin eLu'ó”, to permit 
an escape. H. 3. 18, p02. -- Cé no Léim 
on mac elóó”, though the son should 
absconid... maw. 487; OD. 2153. - “in 
acgabail ‘oo Lecan fo call”. EH. 3. 5; 
O’D. 1483. “Ma po Léisercoóin elod”. 
figert. 88; ©. 2297. é Léisen ro call”, or 
“Leisen or”, to let free. Hygert. 83; C. 2682. 

Léiseaó. “Cos mac ova, mac Cocóil, Chpob- 
geis 00 Leiccesd ola Rargillig”. Teige, 
son of Aodh, son of Cathal Crobhdhearg, was 
set at liberty by O'Reilly. O'Conor, ad ann. 
1243. 

Léisean, to reject, to dismiss, divorce, repu- 
diate. ‘So 0-cus sip ingean Ui Roargillig 
700 Léiseon a5ur ainsean fein 00 tabaipic”, 
whom he prevailed upen to reject [put 
away] O'Reillys daughter, and marry his 
own. O'Conor 1365. “ 'Oion Sab amonur 
Oilill nop bo leir in Clann beac mm 
Saob no cibneo vo 'óuine eile 140 occ 
Oo OiitL OLum, usip po icip cun bo Leip: 
léic Oilill Saob 3íon pin íon péeimrd no 
Grice H. -3.-17, p. 849. “In can 
ligiup fen & céctmuinntip osoT aoboino 
nac cuca”, when a man puts away his first 
wife, and prohibits her being espoused [by 
another]. O'D. 485. 

Léim, when applied topographically, the rush of 
waves between rocks or clefts (rris). 

veiminic, salax. Z. 1. 97. 

Veins, a field, a battlefield. 

“ O”“Oonnabóin viob 00 Buain 
"Do mnneoó 4 n-am 4 n-athLuard ; 
o¢ clarce so 5-cuinn thupms 
Leis Byupce oo'n Duróin pin”. 
O'Daly Cairbreach, on the Death of 
ODonovan in 1660. 

Lérp, gen. sing. of lor, a. v. 

veip, the thigh; “aball na Leire”, the hip 
3oint; “leir cooinfeoLo”, a leg of mutton 
(county of Sligo}. See Lear. 

yeit-41,v0e, inequality. 


O’D. 494. ‘This was a name for the unsruth 
poet, because he had half the knowledge of 
the Ollamh. O’D. 1221. 


Leite, stirabout, puls, hasty-pudding. “ lice 


1, Lotte a. Latan an cise 1 ocur ter innce”. 
Cor. Glos. St. Jerome mentions this as the 
food of the Irish in the fourth century. Speak- 
ing of a Scot (Celestius) who abused him, he 
says that he was “ Scotorum pultibus pregra- 
vatus”. It was also the food of the Romans 
at an early period. “ Romanis olim pro pane 
fut puls”. Pliny. 


Leicip, 8. £ gen. Leicneac, the side of a hill; a 


steep ascent or descent; a cliff. The name of 
some places in Ireland. W., the same. JP. 
O'Connell. This meaning seems doubtful. 
“Lecan 4. cipim 4 Let acor flic an Let noite”. 
4. e. dry its half and wet the other half. Cor. 
Glos. ‘Lecc Con asap Ceten afin Leicip 1 
comspoour Rata ws prop”. Lib. Lee. fol. 
188 , col. b. “dca Lacpac na cuétpse Co 
maic fo 4 byw 1pin Leicip ór Loes anaip”. 
Ibid. “dcop Lim oc purbm pusogaircro 
ósóT om ham pocarve oc Cit Op Leicciub na 
hapluscpa ana”. Book of Leinster, fol. 105. 


Leiteaé, a flounder; also a dosset or kneading- 


‘trough. “ Lecec, 'oéóe fox oinZ5aip: ainm 
cetamar 00 cinel eirc op 4 Lete ocur apo 
TAna10eCT, án T món an Lecec bir roe an 
ocianu. Leteé oan, ainm 'oo Loraic, an 
uroi Letasten baipsen foipyn”. Cor. Glos. 


in voce. 


Lec, fidis. Z. i. 22. 


U, pl. Lite a colour ; external appearance of any- 


thing. “Apo bóine 1p cormunl riú Li baz, 
óÓin ni Bi ni 'oense inn, Quasi exsanguis mor- 
tuus”. Cor. Glos. “Co nati a. cona taitneth”. 
H. 2.15, p. 72. “ pacpaic 00 baachr co Li”. 
H. 3. 17; “op U”, propter gloriam vultis. 
Z.1. 24. ““'Oionncois ré mo Lite 1onnam”, he 
made me change colours (county of Kilkenny). 


Lia, follows. C. 1887; O'D. 2485. “lia o'rán 


4. Lean von fiyyinne”. C. 2181; O'D. 2485. 


Lia, many; “10 lia cerco Candine, 17 Lia ‘vop- 


Gan oúil”. O'D. 2213. 


lis, a stone; gen. lee. ‘ Ty h-anmonoa Lee 


4. onn ó hiapmbépla, cloé 4 snóc-benLa, 
cLoec 4 bél. n-oinbenco, .t. on in ná cloer 
cac paec”. Cor. Glos. in cloé; “ cos, cotis 4. 
lie”. Cor. Glos. in cotsd. “tise ab eo 
quod est rBoc, lapis interpretatur Latine”. 
Cor. Glos. ‘“ Os5um 1llia, lia uap Leste”. 
Book of Leinster, 25 b. 


Lia, more. “Ropcap lia ammaytb inna a 
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r1-bed”. Book of Leinster, p. 25 b; H. 2.15, p. lise, lectus. Z. 1. 45, torus. Ibid. * Lige 


63 0. 

Liob, a scrap or stripe, a rag. 

Lisé, Lied, a ladle. E. 3.5; OD. 1400. 

toCcheoif, a reader. O'D. 90; O'D. 1865; 

C. 167; the Lector. 

Lisdan, a trowel. 

Liss, a physician. Gen. léasa “ drtead 
leasa; cóscolt inn echLairc, asap appa 
moimb é Lin coin Lap Tnoichí immon méyj 
ap neram ‘oon Luoóin, mani oama ipeluo 
0, d5407° spad La caé n-aithesd o1b”. H. 
3.18, p. 876 0. His payments. H. 3. 18, 
p. 170. M:Egan.. C. 1828; C. 309. 

liss4n, a pillar stone, a standing stone. ‘ Ro 
povdic tpi Liagdin cLoicí impí. Lismore, 
201 2. 

Lap, ovile. H. 3.17, col. 237. “1n ci Loircir 
foil muc 4 Ceilí no Lap caepac’, he who 
burns the sheepfold, or the pigstye of his 
celle. H. 3.18, p. 143. 

Liopj149, tending of folds or pens. H. 2. 15. 

Liat mop, or List Mo Choemós, mentioned in 

’ the Feilire Aenguis, 13th Mart., as the church 
of Saint Pulcherius, situated in the territory 
of South Ely in Munster. It is the present 
old church of Liat mo Choemórs, situated 
in the parish of Two-mile-Borris, to the East 
of Thurles, in the barony of Ehogarty, which 
was anciently called South Ely, to distinguish 
it from Ely O'Carroll, in the King’s County. 
The ruins of two churches, one of which is of 
great antiquity, are to be seen at this place. 

Lista, the rot in sheep, so called in Thomond. 

LUiatmuine. Leighmoney, a parish in the 
barony of Kinalea, county of Cork. Leigh- 
moneymore is a townland in the parish of 
Dunderrow, on the Bandon river, county of 
Cork. 

Laitmuine, a celebrated place in the county of 
Cork. There is a Chloé Liatmuine in the 
parish of Kilgullane, in the barony of Fermoy, 
and in the parish of Marshalstown, in Con- 
dons and Clangibbon. 

Uibdeapn, a ship. 

“An ub Mealla or mean Libeapn 
eama an pea O'Finntiseayin”. 

ol cú i O' Heerin. 
Litne, from Leaba. “Libynten”. Cor. Glos. 
Ucuo, to withhold. H. 3.17; O’D. 644; H. 

». 15; O’D. 1573: 

ici. ooc é Oilecalig?”. H. 5. 15; O'D. 
1607. 

lug togthaip, a precious stone; gemma. Cor. 
Glos. in voce, 5em 
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wich”, bed of sickness. Jtawl 487.; O'D 
2130; C. 2733. See aitlige. 

liz, a stone, ‘ Ty h-athpa Connacht 3. Us) 
n-Cdtaili na cnochc, comdjvo h-e ppp in 
Tpacht an con 4 chóis on muin com4no hé 
ria Lon”. H. 2. 15, pp. 242, 243. See 
‘o10jins and comh. 

Li; wool. See cupu. ““tolcreirrí cécoa 
chuin cona li). C. 880. See Sancon. 

Lim, Usim, Litim, I sue at law: “ cinnti Leis 
noc é in ci Foy a Li onn 'oo mnne an Gin”, 
i.e. he is sure that it is not the person he sues 
has committed the crime. /gerton 88, fol. 
40 aa.; lier, he sues. Cat. 78. “Mao 
mnpaicc Lidip op eipinnpaic”. H. 3. 18, p. 
157. ‘tp 00 ligcen”.. O'D, 2229) 

Lit, to follow; to be attached to. “it a. 
Leanathuin; sup lil 4. sun Leon”. O’Clery. 
“Ro Ll menma innd Caiein 00 Nérde”. 

Utcen, it is followed. O'D. 2203. 

Una, Um, parties. “Acédic rechc Lina « 
cuoich coinschí roy 45”, there are seven 
bai in a territory who prove against a 

ing. igerton 88; C. 2188; 8 ceca 014 


Úna”, on both sides. Rawl. 505; O’D. 


22062. 
Úinson 4. T1651 mb: adme Lesa. H. 3. 18, 
poil coise; 


1onn, ale, beer; .“ a cerevisia 4. on lino”. Cor. 
Glos. in Cenbreóin. 
liónrcóro? See Sonnach. 

Set h asa “on lor meol os Leimneac” 
(K3ilk.). 

Lor, a fort, an enclosure. O’D. 2284. 

Lior na coille, now Lisnacullia, or Woodfort, 
a townland in the parish of Cloonagh, in the 
borony of Lower Connello, in the county 
of Limerick, five miles north of the town o! 
Newcastle. In this townland are the ruins of 
a very fine castle, said to have been built by 
the MacSheehys, who were brought into this 
county by the Earl of Desmond in the year 
1420. See /tzgerald’s History of Limerick 

Liprap, “ posuliprap”, olivavit. Z. i. 83. 

it, coleru rubea. Z.1. 25. 

Lita, suers, prosecutors. H. 3. 18, p. 159. 

Liceac, prosecuted, sued at law. H. 3.18, p 
159; H. 3.17; O'D. 542, 555. 

Licey, it is sued. “ Lice”, sued. See Yim 
*iN4 bóoie opine in léis”. Lgert. 88, 
CO. 2419. . i 5 | : 

yea I sue at law; I charge or accuss See 

11m. ' 

liu, Uuó, Lat. lis, (úis; a suit, a law-suit 
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“Oo niin cuspal Lith an aceite”. Lgerton 


88, fol. 40 6 a. “Caé liud Litep”, every 
charge that lies. Cut. 78; H. 3.17; O'D. 541. 

Liubap, a book; pl. liubpu. Cat. 4. 

Litroarde, a leering, scheming fellow. 

Lob«%, to neglect, to become forfeited by neglect, 
to redeem. O'D. 617. *“ Lobach an nem 
fuspulssuo ‘oon fea bea a1”, lobath is 
the non-releasing of it by the person whose 
property itis. H. 3.18, p.3868a. “1LLobst 
meinasrouLosuD . 1, 3.18, col. 3/0... 1 
Lobud v0 chana .1. pollugad 1. cinn 4 co- 
mutaoi tl. 2. 17, col. 66. 

Lobap, a sick person, a weakling. H. 3. 17; 
O’D. 540. “ Nr oiúbain inopaic inLobyia 4. 
cia beta ns. C. 1745. 

Lobtsé, one who neglects. “ fla méupu ‘00 
bepup fopy na lobcocuib. H 3. 17, col. 
219; “na bet Lobtai con”, that they be not 
defaulters of contracts. H. 3, 17; O’D. 565. 

loc bel réc, now Lough Muskerry, on the south 
boundary of the parish of Templeneiry, 
barony of Clanwilliam, and county of Tippe- 
rary, and on the Galtee mountain. Vide 
Leabhar Breac, fol. 111. 

Loc soi, now Lough Gur, in the parish of 
Knockainy, barony of Small County, county 
of Limerick, and about two and a half miles 
north of the town of Bruff. 

Loé vathe, in Breifne; now Loc na h-uama. 
There is a “poll ata na Nuatie’, near Bally- 
connell, county of Cavan, where the river 
dips for two miles. 

Log, value. “Ldn Los”, full value. H. 2. 15, 
p- 60 b.; price (the same as Lusé q. v.); “ Los 
na réc”, the value of the properties. H. 3. 
Pomperotca.. Ocur ar Té ro 1n, Los. 
Book of Kells. “los na n“oúncoch 00 pe} 
rolisesd pin”. MS. Trim. Coll. H. 3. 17, 
p: 653. “Teopa ba cánna azar ceitye 
meich icet 00 pil broc Los bó che Laoise, 
a5or re mucaib beoa asap im Ty pepparlL 
co teops mucoil 016 supub pru cy cinne 
Log bo eile, com é Los ceojta mbo n-inich 
nv FIN 1 cino Teopu mbliadun cú merch 
0 pil asap ó Ty DO cpus Cchuicnechco,. 
H. 3. 17, col. 187. bot. 

Log enech, price of honour. See etnectann. 
Peer eee aloo: 3:17; O'D. 737. 
Logaim, Lobaim, I pay, liquidate a debt. Egert. 

88; C. 2282. I forgive, remit 1. ‘oilsaim. 
*iMoo0e Loba, bemrone fp in pechc yin 
mand oilsea, etc. H. 3.18, p. 358. 

Léxoinesér, erying aloud. 


Loiceav, Locaro, 1. Lappach. See Patrick's 


Hymn, and quotation at Luaiticep. “ Loichec 
4. putpall no Lapa no Loépann”. Felire 
Aenguis, 23rd April. ‘ Loichet .1. caineatl no 
puopall no Lapaip”. C. 2855 1. coimneall, no 
Lo¢pann. O'Clery. “ Loiéewo 3. poisnean, 
caoplopaiqt no pada fpoluposa”. O'Clery. 
Lois, goes, goes against, prevails over. See 
Loisró. 
oim, a wave; also milk; “ rcéró tterum an 
Lom pin pusp co cluintep « copannbytiéc 
ocur 4 byipséemnech ocuf 4 epcal ici nel- 
Lai’ po cormaliúr sóile yichte cow bir 
foyicenrd”. Cor. es in Coie Dhyecain. 
“Ac 1b Lom ay écin ann”, he drank milk 


there by force. E. 3.5; O’D. 1849. 


Loimchensé: “Map Loimchenac im sell”. 
O’D. 2300. 

Loinseor .1. íonnanbao, banishment. O’Clery. 
See Lonsof. 


Loinger, that bears, brooks, suffers, withholds. 
H. 3.17, col 49; H. 5.15; O’D. 1576. “m4 
part plo Loinse 4 caingnim 4 achan no ren 
acho’, if it be a surety that has extended 
from the good action of father or grandfather 
Rawlinson, 487; O'D. 2118. “1n ci Longer 
noo o1se 4 hein 00 Tylorcao”. He who 
suffers 1t and does not cede its right to fasting. 
H. 3.17; O'D. 539. 

Lóipín, a stocking without the vamp (county of 
Clare). See tpoigtin. 

Loite, paludis. Z.1.18. See tataé. 

Léitne, Loinne, a gale, a gentle breeze. (Kerry). 

Loman, a rope. Harl. 432, fol. 9, p. 1, col. d. 
O'D. 1825. 

Loman comanba, a minor, a child whose father 
dies during its infancy. Rawlinson fol. 40 
a,b. SLgerton 90, fol. 11 b 6; E. 3. 5, p. 47, 
colo. lse Hog? 16, col 937; Da ia 
Ballymote, C. 1581. 

Lomanna, pl. of Lom, a drop. C. 2055. 

Lomna, a rope. “Cu Lomna”, a tied dog”. 
O'D. 2201. i 

Lomna a4.ceuo. O'Clerv. 
5 Lomnads”. 

Lons, a vessel for drink, 1. piteal. O'Clery. 
“Cro béo cinel Leanosa fooailte ano 
ocaib, acc mí Dí oeos ime meirsí olesait 
Lón a Longa oe”. C. 2055. See bdyjro. 

Lons, aship, a long ship. “ Longs a. Saxan- 
Bela 1. Lang 4. pave et inde dicitur Long”. 
é Long is from the Saxon language; it means 
long, andfrom that Longs itisnamed”. Cor. Glos. 

Longet a. ampuitngich. Lert. 88; C. 2405. 

Lonsbapo, a traveller who carried a vessel for 


dimk. C. 2055. 


“Oo ceanslaoan 
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Longbrionn, the ensiform cartilage of the belly. 
Gildas’s Lorica. 

Lonsponc. “ Davari 0'4 ordée Longpurpc 05 
Tulaisg dlainn”, they were two nights en- 
camped at Tulach alainn. O'Conor, ad an. 
1253. ‘ Domnall Mac Aedha castrametatus 
est in Druim-mbo”. Annals Ulster, 640. 

Lontaingen, the side. ‘“ Lontainsen bó, no 
‘oaim”. C. 880. 

Lonn .1. ormpach no ogal, no egal. C. 2857. 

Lon, enough, “ ón Loupt-ni”, sufficientia nostra. 
ita 1003 

Lor, sake, part, behalf. “ Sad 'ouine aisénur 
op 4 Lor”, every person who will sue on their 
part. H.3.17; O'D. 547. 

Lor, increase; butter, milk, dung, ete. ; calves, 
heifers? ‘“ Sro eiproe pheaca ‘00 Lor agar 
lór dobar cesic eee db. pol! 
“ Co Lor a. na Lag”. H. 2. 15, p. 56 a, 57. 
H. 3. 17, col. 102. “Tyan cach neich 
loror ager Spar apap inpoipbper op ó cán 
op in repoann”. E. 3. 5, p. 24, col. 1. 
“Co Lor ssop ór osóT nopbaiypc”. H. 3. 
18, p. 145 a.“ Lor 1. 1nnué, increase”. C. 827 

Lopwo. In the county of Cavan the farmer 
calls his well laid out field his fine losset, or 
table spread with food. 

Lore, lame. “ Ni cospama nach Lore .1. nocho 
TAbsPITA TOS SipiM on 1n ‘OUIne bacac”. H. 3. 
17,col.438. “Lore n-eoluy”. H.5.15; O'D. 
1357. 

Lorca%, burning, to burn, was burned. “ Ayro- 
mocha 00 Lorca. Hour Masters, 670. “ 670 
Ardmacha incendio conflagrata. Triadp. 294. 

Lóc, the heat of animals in the season of 
breeding. 

voc4, Locón, a soft lump or mass of anything. 
See Leite. 

uoth, canum. Z. 1. 18. : 

Lota, now Lorha, asmall village in the barony 
of Lower Ormond, and six miles to the north 
of Borrisokane. 

Vusé: “ap Luach”, propter foenus 7. 1. 28. 

Luaé Leaps, price or reward of welfare, a fine 
paid by the ancient Irish on several occasions. 
“Lusé Leaps asap impide”. Four Masters, 
1414. “hoc ppopeumecicum [mpocevypa] 
Lust tera” H. 2. 13. 

“Map pailce may Lusch Leara 
"Do Seabts, cúir caproespa, 
‘Laon £404, 04 mad aL Lib 
"Dom O4n op oba haiporyt”. 
H. 1. 14, fol. 116. 

“Fear man lón te na cpuinne, oi ná 

soinfesp a5uinne 


Lubdh LUBH 


AS fo an feap 1f vile ouic, 4 bean mo 
Cnotóe, 1T Caparo 

Ni 1400 pos mon Lusé Leara uoic no uain 
MonNedapa 

'Ouic on fíon nae cam cporde aniú am no 
achan 

aurice, son of David Fitzgerald. 

“Pisonaiy on cúr in h-€mno cia conam. 
miroip? inn. Ocha msc Sensaino v0 
Tena4b Dols, can neo pabe nardom no 
4pach no aitipe occ pisonsipp: ndma ocuy 
retreo Lose 1n Lerra na wai no beneo 
‘opmonairre in tan pain”. Book of Leins. 
ter. 

Luachapn, Aqurac. 7. i. 28. 

uachthas, now Loughmoe, a village and parish 
situated five miles to the N.g. of Thurles, in 
the barony of Eliogarty, and county of Tippe- 
rary. Here are the ruins of an old church, 
and of the splendid mansion house and castle 
of Purcell, baron of Loughmoe. See Indee 
to Four Masters. 

Lusd a. cennaé. C. 1317; H. 2. 15, p 546. 

Luas, to purchase: “ cincun a cheibe 00 Luas”, 
to buy furniture for his house. Rawlinson 
487; O'D. 2115; H. 8.17; O’D. 780, 862. 

Luoiser, who purchases. E. 8. 5, p. 20, col. 1. 
“In ti nso pacano agép no Lusigeno”. H. 
2.15, p. 65; H. 5.15; O'D. 1648; “ án cia 
Luarde nesé 10 na fir ip ne no icra”, 
Egerton 88; C. 2161. “Pep Lori cine” 
Ligert. 88; C:'2486. 

Luaipce, plusipce, gen. of Luspac or pluarer, 
a hide. See nor. O’D. 2293. 

Luatticep, quicker than. “ Acur ba Lusiticep 
Locaro fy Sapmain, no smb 014 neo, no 
TÉIS 00 all in prde muc co mbor ain Cup- 
ach”. Cor. Glos. in voce Pyutt. 

Luatjunn? See Cor. Glos. in Cope Dhpecain. 

Luam, celox. 7.13. 27. 

Luamain, a shield. “Ro claroeo ino uas a 
tpleas 014 coob, aclordem o'n ca0b naile 
oluamain (1. 6 T51o6) carp”. H. 3. 15,p. 46 

Luamain, flying. Ligert. 88; C. 2469. 


Luamain, a rope, tie, fastening. Lgert. 88 - 


2827; O'D. 2297. 

Lust, quick or swift. “Ro bu comtuach ne 
h-echuib”, who was as swift as horses. Rawl. 
487; O'D. 2153. 

Lubya, lepers, sick persons. See Lobyta. 
ubh, work, workmen. Cat. 122. “ ty 'oé- 
nam Lubpu”, for doing work. Rawl 487, 
O'D. 2048. “1m Luba asap im cech 


n-arord”. H. 2. 16; O'D. 1708; * paoipe 


Lube”. Hygert. 88; C. 2442. 
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Luéc, Loéz, a batch, charge, set, part. C. 798. Luncuime, a foal. 


Luécz, people, folk, party; same as dor. “ Luéc 
pleco”, runners. 

Luécaipe, lanista. H. 2.13; vocad. 
ucclas, a crew or party of people. 
Luge, to prove by oath. 
Lusancón, Luspacdn, Luppacdn, a sprite, a 
pigmy; a fairy of a diminutive size, who 
always carries a purse containing a shilling 

(K3lk.). 

Lugum, smallest, 4. 17 Lugu. H. 2. 15, p. 18 a. 

Lurboerce, de rosé. Z. 1. 75. 

Luibne-corac, a word of six syllables. Cor. 
Glos. in voce oeach. 

Lud, went. “ Lind Neide ina ‘org co 'Oún 
Ceayimna”, Neidhe went after him to Dun 
Cearmna. Cor. Glos. in 5aipé. ““Oo lusró 
Neve ins chapbact ip in otin”. Ibid. “00 
Lind Artipine ocup Froba ima Lóim 014 thap- 
bad”. Idem. in voce Spit. 

Luroe, Luge, lying, oath. “ 1oy1 Luige sus oon 
Bren, ua 1p 56 Luge 01 cia at beptan”. 
Ligert. 88; C. 2409. 

Linge, an oath: “ Luise n-e1t15”, a false oath. 
“Lungs n-éichig ni coinseonn”. O' Mulconry; 

“4a, mionna bhéise m tusann”. O'Rody, 
in Glossá. “ Sac wile Luise cunocabapcach 
wp luise cite hé”. Omne dubium juramentum 

” est perjuria. H. 3. 17, col. 652. “Luge 
in epluma no in fus fo forcelsa”. Lert. 
88. 3 aa.3 C. 2147. “Linge fo poircal’, 
to swear on the Gospel. H. 3. 17; O’D. 
ete. 8; ©. 1434... See: cenéla 
tune EEA, No. 35. 5;.C.1744. na 
coins Luroe fo bytesccpuib sach pep rocon- 
buic cro icipt Tusith beith”. O'D. 2190. 

Luimneach, now the city of Limerick, ninety- 
four miles s.w. of Dublin. It was the ancient 
name of the Lower Shannon. 

Luimneach Largean, now Little Limerick, near 
Gorey, in the county of Wexford. 

Lunjis, a wand. See Lapse. 

Luis, troops. Four Masters, 1590; “co na 
Luins”. | 

Luireas, the haft of a knife or sword; the small 
iron part that goes into the handle. . 

Lintesé Loime 1. bunnpaé no echLorc, a rod, a 
walking stick? H. 3. 17, col. 33; E. 3. 5. 
18 a. 

Luta1, a small beast. E. 3. 5, p. 6, col. 1. See 
Lu and cleite. Lu 1. caé mbec, unde dicitur 
Lulais 4. Loes mbec”. H. 3. 18, p. 71. 

Lutaice, gen. sing. of tulgac, a milch cow. 
See Caine ttLaice. 

Lunae, to wash, to cleanse. 


Bó 


C. 791. 


H. 3. 17. col. 164. 


aer 88; C. 2191. : 


MAC 


6 Lain ‘oan bod MV0OHOP 10 


cige THogaip ‘01 Lupe”. Coimperic cú 
culainn 4 Leaba U na hiro. EZ. Curry. 

Lup, design, intention. “ Ay aon Lup”, on pur 
pose, intentionally. H. 3. 17, cols. 21, 22 
C'D. 896; O’D. 21; C. 1835; O'D. 2318. 

Lut 4. cothlad, a door or gate. Dat. Unt. 
“Lut: out con oún a. cop a Lic”. H. 3. 5, 
p: 16, e. 2. “Teltlaé otine cop 4 Luth” 
pale O'D. 2066. “ Luchpopaigib otu- 
thuccha son fomur can reircpe”. O’D. 
Dae Spades alltel f Ich 

Lutes, a sinew. & Seónnéon Lúcoc na Lóime 
op Uusoró Mac Conypiaot, agup cuicríró an 
clordeath. Oo seonneó an Litaé asur 00 
Cuic ón clordeath cothteppna”. Brisleach 
mor Muighe Muirtheimhne. 
uuo: “ap Lud opam é nó oen biad eile” 
(IGlk.). “1p Luwo Leu cerpciu purle”, veloces 
pedes corum ad effundendum sanguinem. Z. i. 


dl, 


° 
? 


mM 

Mac cleipesé, an ecclesiastical student from the 
time that he received his first degree until he 
was ordained a priest. See mac Léiginn. 

Moc orice 4. mac 00 smtep 1 caro rec 
rine. C. 865. 

Moc faerma, an adopted child. Ravwl. 487; 
O’D. 2134. 

Mac soy, a sister’s son; “1. mac peatay”. 
O'Clery. “Na me gon spar na hadat- 
curd san cluinn”. H. 3.17, col. 19 bot. 
See sojv-móc. 

Mac impepan, pupilla. H. 2.13; Gloss. 

Mac inso. H. 3.17, cols. 126,441; ason who 
does not support his father. H. 2. 15, p. 46 
a, defined. 

Mac Léisin, a student before he received any 
ecclesiastical degree. “Co neblecayi opons 
mo 00 Fint1b osu 00 theca’ Lérginn” 
Four Masters, 1011. “Et alii innumeri 
sentores et studiost interierunt”. Triad. Thau. 
p. 298. See also quotation at teapappain. 

Mac napcsaipe, a chief whose office it was to 
accomplish compacts. H. 2. 15, p. 11, col. b.; 
Rawl. 487; O’D. 2119. 

Mac óise, a son of purity: “virgo seu vir 
castissemus ”. Triad. Thaum. p. 298. “ Vir 
libata castimonia”. Triad. p. 300. 

Mac ranmre, a secret child. H. 3.17; O'D. 556. 

Mac opine, an incestuous son. H. 3. 18; C. 

Mac poeplécte, a son liberated from the con- 
trol of the father. H. 3.17, col. 125; Rawil. 
487; O’D. 2114. : 
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Mac roince. C. 2740. See mac voipée. 

Moc crLobrna, child dowry. H. 3. 18, p. 19. 

Mac cuilige, a bastard son. Larl. 432; O’D. 
1860; O'D. 86. 

thaca f. gen na mocón. “ Déapina na macon”, 
the entrance into the farmyard (Kilkenny). 
44 lisp asop machu”. H. 3. 17, col. 33; H. 
5.15, p. 2, col. 2; “Selb macha”. Lgert. 
88; C. 2166; H. 3.18; C. 291. 

Macosér. C. 2763. 

Macdséc, the second stage of human life, 
reckoned from the age of seven to fifteen. 
Cor. Glos. in colathna sire. 

Maet-eips1, soft, or serene nsing. “ Maec- 
e1pis1 na spéine”. Fermoy, 52. See ada. 

Mog silbe, now Moyaliff in the barony of 
Kilnamanagh, about five miles west of 
Thurles, in the county of Tipperary. our 
Masters, 1580. | i 

Mas breás, te. planities amoena, regio erat 
inter flumina Bovindam et Liffeum, limitata 
a mari ad orientem, a Liffeo et a regione 
Hi Cinselagh ad Austrum”. Annals of Tig. 

“96. | 
mas ‘04 éon, territory of O'Neill of Leinster: 
a Moyacomb parish, on the frontiers of 
Wicklow and Carlow. 

Mags opnrtne, Mags opeimne, now Modrceny, a 
parish in the east of the barony of Lower 
Ormond, and county of Tipperary. 

Mas Feimeann no Vere Tuaipeipc “4. cion 
Chluana meals agur an tyisn meddonsch”. 
Keating. See Oomnach mon Muse Ferth- 
ean, Desyi5-pat, and Mulloé invedna. 

Mag Lacha, a parish in the county of Clare, 
about four and a-half miles to the east of 
Kilrush; also a parish in the barony of Iffa 
and Offa West, near Ardfinnan, county of 
Tipperary. See Acta SS. pp. 527, 613, and 
Triad. Thau. p. 625. 

Mos Réin, a plain situated in the county of 
Leitrim, in which was Fenagh. 

Mag usin, the ancient name of Nag opitne. 

Moe taerdean, Moheedian, a townland near 
Elphin, county of Roscommon. 

Mason 2a. minors, Libin oeomain no min- 
bnesc. O'Rody. “ Ni rain bLoac ir magan”. 
O’ Mulconry. 

Marom, defeat. O'Connor, ann. 1237, 1460. 
‘Mom mop”, a great overthrow, 1328. 
Marome, gen. of maorvdeth, boasting. Lert. 

88; C. 2420. 

Matz, gen. na Marge, the river Maigue in the 
county of Limerick, flowing through Bruree, 
Croom, and Adare, and paying its tribute 


to the Shannon to the east of Ardcanny, in 
the barony of Kenry. 
“ Da Leip san cior fo’n Mars moitt 

ip na cLóin Táor co Sionoinn”. 

O'ITeerin. 

“4p hí pano Chopmaic Chair 1 5-Cliu 
Mail, 6 thullsé Cla co Deonna clú con- 
boo assr o Chonn feapodas asap otha 
Ceano obheo bo thuard cac n-vipeac co 
aaa osor lo coi b MASE) anaip co 

uimnesch”. Lb. Lec. fol. 204. This river 
was the boundary between Hy-Figeinte and 
Ara Cliach. 

Maisin, masen, campus, locus. Zeuss. i. 5. 

Maigin vigone, an inviolable place, a place of 
asylum. Cat. 109. “Seéc magne”. Ravl. 
487; O'D. 2125, a sanctuary, a privileged 
ee Cat. 44. The Maighin might be the 
awn or enclosed green of a Nemed’s resi- 
dence. H. 3.18, p. 144. 

Maisin. gen. magne; “pach magne no 
imparde nd cnerde”. O'D. 2344. 

Maitlses, palpebras. Z.i. 10. 

Maiti, evil, bad. “ Mails i. ole o1n'01 sr ma- 
tum”. Cor. Glos. in voce 5aipé. 

Mains, or mainip, unless, nist; “maim wt in 
tour ano”. fail. 506, fol. 51 5, a. “ Ma- 
Nip nuo no oinoinn no ecmaéc”. H. 2. 15, 
p: 25 ó. 

Maimipcip on soneis, a magnificent monastery 
in the barony of Pubblebrien, about five 
miles to the n.w. of Bruff, in the county of 
Limerick. This monastery was founded b 
O’Brien, about the year 1151. Before the 
erection of the monastery the place was called 
Aonach beag, q.v. supra. 

Maimpcip na choice naoith, now Holycross 
Abbey, in the barony of Eliogarty, three 
miles south of Thurles. 

Mainipcipn na féile, 1. e. the monastery of the 
river Feile, now Abbeyfeale, a village in the 
barony of Glenquin, county of Limerick. No 
ee of the abbey is now to be seen. Itis 

ourteen English miles westwards from the 
town of Newcastle. 

Maimipor na n-gatt, a small abbey in the parish 
of Kulflin, and barony of Coshlea, near the 
southern boundary of the county of Limerick. 
This is the Ballynegall of Archdall. 

Maimipcip, Uaithne, now Abbington, the name 
of a townland and parish in the barony of 
Owneybeg, in the n.x. of the county of 
Limerick. 

Mamugod; “cen mera mamusad” 


Eaert. 
88; ©. 2407. : 
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Mainvep, mainnip, a pound, an enclosure or 
pen for cattle Lyert. 88; C. 2700; O'D. 
Poueecy E2190. 

Mains 2. 04 coDbuin maine. O'D. 2202. 

Maipb-1an, service due to the chief after his 
death, such as attending his funeral, ete. H. 
215, p..16 a. 

Maiyin-pec, they informed, spied, or betrayed. 
“Ro thaiyin-pet opons 00 Chenet Conaill 
Us Néill an Calbaé v0 bert fo’n ionnor 
rin”, some of the Cinel Conaill informed 
O'Neill that Calvagh was so situated. Four 
Masters, 1559. Apna még”, that he should 
not betray. Lgert. 88; C. 2310. 

Maipcine, an ancient tribe in Munster, located 
in the baronies of Coshleaand Small County, 
in the county of Limerick, and in that of 
Clanwilliam in the county of Tipperary. 
According to the Book of Lismore, the 
village of Emly was in the centre of this 
terntory. 

“Apnamdanac umopposabrat pompa braip- 
puns plised, i ceann Maipcine Muman sú 
pangoctap co Opium meavdoin Mlaipicine vay 

ba comainm Ayro-cluain na Fene asap Muc- 
falac muc Oaine Cepbe ws meadoin Maip- 
tine rump on-apup Imliué ibaip amu osor 
po purdigrec Longpopt spin oú pin”. Lis- 
more, fol. 176 a. 1. 

thair, a mortice. C. 884. 

1 aicéos, land subject to inundations (Mayo). 

1noLain 4. onoc óroúsaó. C 2864; “ malaj 
no nootóine”. | ay Arm. p. 30. 

Malapcniged, cutting im quarters. Four 
Masters, 1580, 1601. 

Mam 1. cochur. C. 2865. 

Mam; “jugum a. mim”. H. 3. 18, p. 81 a; 
“reap mama mov oper ocaib cosa”. Har. 
432; O'D. 1819. 

Mm, obedience, service; “mé ‘oan ci apingba 
in ben or 4 mómaib, ni faipben Los naineé 
no fifi Feb m 04 Tappad”. H. 2. 15, p. 12 
b. See forhamugead. ‘Cac coimveo a 
comcur, cach mose 4 mim”. H. 2. 15, p. 
64 a.; C. 823. “ep mama mod”, one who 
takes the place of another while sick. KE. 3. 
5; OD. 1522. “Fon mam nuu .. 171n fem 
nut’, sub Jugo novo. Z.i.68. “ Fomam in 
trommat’, sub jugo divitis. 7. 1. 251. * Qaim 
cata mamu”, oxen of all work. Rawl. 487; 
O’D. 2073. “ Rogabsd 4 mama”, who would 
undertake their service. Rawl.487 ; O’D. 2073. 

Mam cechta, pl. mamaib cechcaib, share 4. 
eur coi. Ltawl. 487; O'D. 2101. 

Mamas mo, aservant. Rawl. 487; O'D. 2021. 


MAR MAR 


“Amdama cyiabard”, his devotional service. 
Raul.; OD. 2023. 
O Clery. 


Mana má .t. Lómasón. 
“Manach silt vo bdr”, 


Manach, a servitor. 

a pledge of death servitor. awl. 487; O'D. 
2065. 

Mana 1. peatled. C. 2016, 2038. 

Monéaine, gifts, tributes, services rendered in 
any way, work of the hand. H. 2. 15, pp. 16 
a. and 61 6.; H. 3.17, col. 417; generally 
service rendered in the way of manual labour. 
Rawl. 487; O'D. 2084; Hygert. 88; C. 2213; 
Rawl. 506; O'D. 2250. “ Man-éaine ceoca”, 
lawful attendance. O'D. 1165. 

Mamib, manip, frequently occurs in old writings 
for the modern munab, unless it be. 

Mann, mano, food, fodder. “Cin mano cin 
bia”, OD 117, 1906. 

Manz, the gum. Cor. Glos. 

Maoilin, a tub; a smith’s hammer (Kilk.) 

Maolscdn, anything too small; generaily ap- 
plied to a small hat (Kilkenny). 

Mooléaennars, a place on the river Suir where 
Carthach, the progenitor of the MacCarthys 
defeated the men of Ossory and Ormond in 
the year 1043. See Annals of the Four 
Masters. It is probably the place where the 
river Multeen falls into the Suir, near the 
village of Golden, about three miles to the 
west of Cashel, in the barony of Clanwilliam, 
and county of Tipperary. 

Maolcots1d, a mans name signifying “chief of 
protection”. “Nlsel-cota1d .1. mael coem- 
nario”, Cor. Glos. in voce cot. 

Maol-eirein, now Moyliscar, on the east side of 
Lough Ennell, in the barony of Fartullagh, 
county of Westmeath. 

Moaolgopb 4. 1n claithe, the mange. H. 3. 18 

. 320. 

Maotal, pl. maotta, cheese; “ captlaoap mná 
cuise 45oT maotla asap moléain « m-bean- 
naibs m-bpat aca. Frapyparsip an cLéineas 
‘106 an maotla ‘vo bi aca? Fheoshóro na 
mná os dO Nac ap ead, acc Supab usa no 
ceiptlineada pndit bao1 aca”. HH. 4. 4. 
Vit. Coemg. ‘’Oo bepeao ono span a5or 
aplan 17in dja TeIS A5aP maetla asap 1m 
a5or pall ip in ceis eile. Vita Moling. 
“Maotla asap lom”. H. 3.17, col. 422. 

Maotan; “ CLoróem ron ó có no Ns Lathe co 
ice an alc pil inn 1n mo ocur in Maetan: 
reéc nairle vin infin” Cor. Glos. in oeoc. 

Mapaen, both. See ajaon. 

Mapbaim, | kill, slay. Future, muinpeao and 
muipbiub; “ Luisimpea bam apm, an Cuchu- 
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Loinn, su muitbiub-ps Tupu mam oeynaru | Mealup, meLup, is ground; “o no meluy co 


othLosó pin mo rcioch”. H 3. 17, col. 664. 
monbtoora, not sensitive, not growing; “mr 

mayiboats”, a month in which a tree 1s not 

growing. H. 2. 15, p. 21, col. ó. 
Mapboile, dead goods or chattels, distinguished 


from beo-oile or live stock. H. 2. 15, p. 13, 
col.a. See also I. 38.5; D’O. 1457. 

lnároéncoró, a great worker. H. 2. 15; p. 
55 0. 


Maric, tolla, trolliamen, H. é 13, vocab. 
“ Seyicen’o monóct fury. ee Oifestt. 
TBs i a Hae ata Bp ate Highland of 

_ Scotland fora pudding. See the Dictionary of 
the Highland Society in voce maids. 

Mappoaechon, Lawl. 487; O'D. 2035. 

Maric, quasi mortuus, beef, pl. maoine, the dead; 
“cel 1 n-ellgroep mop”, a church in which 
the dead are interred. H.5 15; O’D 1674. 

Moapcpa, Lat. martyres. See Ann. Ult. “Ler 
marca”, q? “cell maya” See Raw- 
linson, 487, fol. 66, p. 1, col. a; E. 3. 5, p. 1, 

_ col, a. and H. 3. 18, p. 1la@6; H. 5. 15; 

. O'D. 1674.  “ Maycayiluic pfipeoin”, the 
relics of the just. O’D. 2189, 919. “1n 
bude Conall no mazicoplaic Paptatlain”. 
O’D. 1310. 

Mapcpam, mopcpurgim, I martyr, maim. 

“ Cnéoo i on ceirc, no an Brus Bunard 
No an bónn uocbóir n-ésromail 
Do pus on thapicpard Miuige Chéin 
"Do momchuis uile 140 pein”. 
Conor Cam O'Daly Cairbreach 
on Death of O’Donovan. 

Mayr, set before the comparative form, denotes 
superlat.; “ moir cooirse co noepna cion”, 
as soon as ever he has committed crime. H. 
3.17; OD. 564. 

Mara, if it be. “ móra otipntach cuic cporsrd 


oéc”. H. 3. 17, p. 653. See quotation at 
pocpaic.  Mépa cothaipls lero” H. 3. 18, 
p- 358. 


Mactsamuin, ursus. H. 2.13; Gloss. 
Machpachacu, matrimonium. Z. i. 19. 
Meabol, shame. Lyert. 88; C. 2575. 
Mesoon; “ meoon 4. oVoam”, an ollamh. 
3. 18; C. 825; Lygert. C. 2144. 
Mesdon, middle. “ Lan puipe 00 cdé á tut 
1meadon”. H. 3.18, p. 354 a, b. 
Nesdon; “apmesadon. See roesjic and Four 
Masters. “in meoonchad”, pro intestinis. 
Z. i. 83. 
Medlaccnugad. Four Masters, 1602. 


Measloy, that cuts, that chews the cud. Cat. | 
há EK 


H. 


met ME! 


mbi alcain”, when it (the knife) is ground to 
an edge. O'D. 883. ' 

Meamaop,a member, Cat. 26; 4.e. the subject or 
servitor in relation to the chief who was the 
cenn or head. H. 8.17; O'D. 532. “cuir 
cTusad usparl for 4 meamyiaib”, the protec- 
tion which a noble gives to his subjects. 
Rawl. 487; O'D. 2097. 

Meanso, meandc, a home, a dwelling; “ poate 
0146 meanaodaib” Four Masters. “ Menac 
4. mandit 4. dit 1p man La cóc. Cor. Glos. 
“Iprionann mesanso asup ionao”. O'Clery 
See Romeo, for another example. 

Meansdaé, pottage. Leabh. Breac, fol. 6; H. 
a. 18; C. 413; O'D. 2480. 

Meanann; “menann a.rollur. H. 3.18; p. 
358 b. 


Meanmain, f. gen. meanmns, mind, intellect. — 


“Ro patars 1aplam in cécer mof-menmóan 
in écrine”. Cor. Glos. in voce Leteé. “Ecyine 
erprde co menmain ficipie Lary”. Lbid. “ná 
heao pin cys boi 1nd thenmain aét mapibad 
Pacjaic uaip popaccarb ecapnaige cech be- 
Lag pop 4 Óino ó ta pin co Temparg”. Leabh. 
Breac, fol. 14 a, a. 


Mea, mad, insane; “1. peap FT ay h-uppoa- - 


pod oc4íoll”. Rawl. 487; O'D. 2082; “ag 
mea”. Lbid. P. 2104. 

Mespacc, excitement, uritability. Ravwl. 487; 
O'D. 2038; “ mepacc a hepma”. E. 3. 5; 
OD. 1386; “ mepacc a feoma”. E. 3. 5; 
O’D. 1427. 

Theor, estimation, award, appraisement; “ mer 
4. Ó cTUIL ager comur o Lóim”. C. 2865. 
Theoroin, a measure; “merron in Lenna’. C. 
2410. Compare also C. 361, 961, 984, 370, 

460, 1059. 

Meapcdn, a lump of butter. See morsón. 

Meoppagrec, they adjudged. Cat. 73, 74; H. 
3. 18, 192 b; “ commeppugewo folswo”. H. 2. 
15, p. 59 0. i 

Mearcop, 1s estimated, appraised; “Los na rec 
aml mesos”, the value of the properties 
as they are estimated. H. 3. 18, p. 184 a. 

Mest, to fail; “tneac ploiged”, failing to go.on 
an expedition. Cat. 83; “ mó mechais”, if 
he fail. Cat. 86. “ Mech coca furoje”. H. 2. 
15, p.13 0. “ Smaéc meata”, fine for ne- 
glect. H. 3. 18, p. 190 4, p. 203. 

Mestup 1. mag uoir. H.3. 17, col. 157; O’D. 
193; C. 2723, 2866; C. 776. 

Meroicep, méroiFTion 4. níor mó 10n4, an old 
form of the comparative degree of mó. “'1ce 
65 0 Chluain Chpedooil; Mio1 ainm ole 
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01; óT i plo fulains mop moch ay 7014; 
040L 00 beit a54 iúl san fror ‘00 neo 
50 hampip imcéin sup bo mérvoiserop onc 
no banb, so po claoi 4 Leat-caob ule”. 
‘Translated by Colgan thus: “S. Ita de Cluain 

— Credhuil aliter Mida appellata. Rarum 
vivumque continud pro Domino patiebatur 
martyrium permittens carnem suam a quodam 
venenosi vermis genere, longo temporis spatio 
corrodi, ita quod latus ejus sic paulatim ex- 
hauriens et consumens verniis ipse in magni- 
tudinem porcini foetfis excreverit” And again: 
“ Vermis daoi. appelatus solebat; ejus san- 
guinem ejusque latus omnibus insciis longo 
tempore sic extenuare donec tandem in por- 
cini foettis exreverit magnitudinem”. Acta, 
SS., p. 72, col. 2. “ Mécitep odpna Mogad 
4 oupina”’, Cor. Glos. in voce putt. 

Meéipopec, meretriz, a whore. ‘ Méryvoyech 
muine”’, meretriz rubi. Rawl. 487; O’D. 
2049, 

Meiptlec, a thief. Hygert. 88; C. 2225; ie. 
fur. C. 2815. | 

Mere, mereé, capable, able, competent. “1p 
meipre Toad & 04 Lath 00 Con ‘00’n Eas- 
Lair 1. 1p cuimsec 'ouine 4 poutée uile oo 
cabaiyic pe bór on ó anmain”. Rawlinson, 
fol. 25 6 6. 

Meipesmnacc, estimation, appraisement. 
Orit; OD. 551. 

fheiren, is estimated. H. 3.17; O’D. 561. 

Meipyin 4. os Lan 'oéc mg cryict. HE. 3. 5, p. 
42, col. 2. 

Meipremnarstep, 1t is computed or calculated. 
See conmicey. H. 2. 15, p. 12 6. 

Meiteal, a number of men working together at 
any work, especially at reaping. ‘“ Metel 
quasi metal ab eo quod est meto”. Cor. 
Glos. ‘“ Meitel a. onni 17 meaco .1. boin- 
Brmetcon repose oca To. | Hou l7. 

Meitean, an oak-slit for a sieve. 

Merten 1. 6006, cloth. H. 3. 18; C. 1294; 
“metup caca 06ta”, cloth of every colour. 
O'D. 84, 1858. 

Mist, gen. méic, nom. pl. méac, a measure: 
“em peyipuUl an crá miacaib cpuitnechta”. 
H. 3. 17, col. 187, mid. “Ceity méich 
piset 'oo brach cyusid, apap & clú cpiic- 
necoa”. Ibid. “Na ceicm poyrpuitt picec 
piluc ano; pepepull ap xx 016 uí mucard 
mapiba cen crailled asap cy poyipurll on 
cy miacaib epuitnecca, ón ni ml im o'n 
pip pin”. Ld. col. 188, mid. “ Scpepalt an 
misc cpuithneéca”. O'D. 2220. 

M100, honour, dignity. ‘fo mad na ceno po 


H. 


mil MIL 


comaicyigeo 00”. H. 2. 15, p. 14 b.; Egert. 
88; O’D. 2145. 
“Ro muchss mon cipbars 

114 Loesaine posluig 

óanm PATpaic & N-dupropiaie 

& có Ton ron Fopbainc”, 

Leabhar Breae, 25 a. 
“had eirc asup óó bóróce 45 IT 4 na- 

$ord on 401710”, Fermanagh saying about the 
river Sailis. “é Deine mó byteicheman”, he 
takes the honour of a judge. H. 3.17; O'D. 
509. 

MisdamLecc, dignity, honour. 

Miaclecca, distinctions. 
H. 3. 18, p. 148. 

Mialcop, misnursng. awl. 487; O'D. 2071. 

Miansch, ore, mine: “oc beapbad manag”, 
smelting ore. Cor. Clos. in voce Pywtt. 

Misayplach, dung, manure. H. 3.17; C. 197. 

Whiaca, distinguished. O’D. 377. 

Mroaé, medicus. Cat. 108. 

Mroap, micep, mrororp, is calculated, computed 
Cat.142. See conmicep. “ Eneclano cach 
oo1n 1nd méo mroroipy”. O’D. 2213. 

Mioesé 4. Laroip no calma. H. 3.18, p. 603. 
“Oo péip\ na mroech”, according to, or by the 


consent of the lords. H. 5.15; O’D. 1693. 


See mid1m. 


Cat. p. 40; dignity. 


Mi-oeipmipecc, bad example. Clarend. 15; 
O'D. 1936. 

Mivoénan, misdeed. O’D. 582; C. 443; mis- 
demeanour. 


Mioim, I meditate, contemplate, ponder on, 
measure, calculate, compute. ‘ Sochyaice 
Oe comm snucul an cech nouine mrour 
chpoTcon oom”, St. Patrick's Hymn. “ Ro 
fohchonsoin in Coimoiu fop ainglid in 
funro epoplucao in coLmon qo na perry 
co flo rcéscoiTf, ocur co no migcir tpepn”. 
Leabhar Breac, fol. 127 b.a. “19 in amp 
rin 'oo mrdicup maith pep n-€nen'o comur 
nae ocur ninnyce 'oo Gach 1471 no. thiso0sth- 
Laéc no sobroc ap no bpetarb Nemed”.  H. 
8.18, p. 358. “ Ocur po boeicces 1pin ach 
uile Latch po mroacayt [2. é. meditabant] 
oncóan Pacpoic”. Life of St. Patrick in 
Book of Lismore. See quotation at eo so. 

Miteaca, soldierly, warlike. 

“'Oo’n macpard mileaca Lunn 
Tn: pager an-oeagard Ohomnaittl 
Aoinoip 4 m-beipic chom-shóó Te, 
AS consúmóil, ceric o é céile”, 
ODaly Cairbreach on the 
death of O'Donovan. 
Milféaac, a marine weed with a sweet root 


(Achill, Mayo). 


mio MIO 


mosn. MOGH 


Miliuin, active, energetic. O’D. 2862. 
Millind 2. mipilliud 4. pésod olc, an evil 
look, the evil eye. C. 1411. 
Mimaire 4. ‘opocpspe, no nat; “bro ‘vdiz 
coma ainm ‘oo tore cols é”. C. 2862. 
Min, a smooth spot in a mountain presenting a 
green surface. In the Lowland Scotch it is 
called a misk (Donegal). 

Minicniger, who frequently does. LHygert. 88; 
C. 2540. 

Mimypop 4. monn-aiypop. H. 1. 15, p. 995. 

Miovasé, a physician. Cat.108. “ Mroachuy”, 
surgery; the oflice of a physician. H. 5. 15, 
p- 4, col. 2. 

Mioodn, a meadow. 

Miofasbaitl, misleaving. O'D. 119. 

Mioroterd. See myolca. “ Caoeaso mifols 
oaopitu Eculypa?” Nero. A. vi, fol. 133 a. 

Miol, a general name for every animal. See 
mit, supra. See E. 3.5; O'D. 1410. “ TL 
bec asap ml mon”. “Co nón fóásoib mit 
ninntle Leo”. Four Masters, 1596. ‘Mil 
Leiccpeach Oollain; ceann ‘ouine fain; 
oénam builc sobanod olcesna 1. Ech Uiper 
jo bse 1p mo Loch 1 coeb na cilli 17 he vo 
éuaid on insin in T-pacaipc con oensene in 
mil rye”. H. 2. 16, pp. 242. 243. Bestia 
de Letter dallano caput humanum habuit; 
forma follis fabulis in reliqua parte erat. 
Equus aquatilis, qui erat in lacu juxta eccle- 
siam, copulavit cum filiá [ecclesia] sacerdotis, 
ita ut generavit hane bestiam ex ea. 

Miotesipe, the pivot on which the millstone 
turns. H.3. 17, c. 406. 

tMiotan: “milan, urna. H. 2.13; Glos. 

Miolchu, a greyhound. RIA. No. 35. 5; C. 
882; C. 1860. 

Miolmaige, a hare. H. 5.15; O'D. 1686. 

Min mór, mentioned in the féilire Aenguis as 
between Achadh na nabhall and Cluain mor 
Maedhog, is now anglicé Minmore, a town- 
land in the parish of Carnew, barony of Shil- 
lelagh, and county of Wicklow. 

Mion-Chairs, 4. e. Small or little Easter. The 
first Sunday after Easter is so called by the 
Irish in the north and west of Ireland. See 
W. L. p. 62, c. 2. 

Mionocan, a kid. Rawl. 487; O'D. 2108. 


See coibée. 


M16p65, a spool of woollen thread (Kalk.). 

Mhiors5an, mearcan, a lump of butter shaped 
like a sod of hand turf. 

Miorsan Mérdbe, Meave’s bel the name of 
a large heap of stones on the hill of Knock- — 
narea, in the county of Sligo, and of another 
heap on Muckish mountain, in the barony of 
Kilmacrenan, county of Donegal. 

Min méine, longing bit; a bit which a pregnant 
woman desires or yearns for. R.I.A No. 35. 
5; C.1707; E. 3.5; O'D, Laat 

Mircae, menstruus. Z.1. 26. 

Micep, is calculated, computed, estimated. See 
conmitep and mroaip. 

Mo Oe bjot, my God-judge or God of judg- 
ment; an exclamation said to have been 
originally used by St. Patrick, and afterwards 
adopted by others. “ Movebpot, ol Pacpaic, 
quod Scotici corrupte dicunt; sic hoc dici 
debet. Muin Oru bpout; o mun on ar 
meus, on oiu ip Deus, on bypaut 17 judez 3. 
Meus Deus judex a. bpertimn”. Cor. Glos. 
This phrase is used by Maurice, the son of 
Paidin O’Mulconry, in his prose version of 
the Old Book of Fenagh. It is variously 
explained by the writers of the lives of St. 
Patrick; but the above interpretration, given 
in Cormac’s Glossary, and the following, by 
Jocelyn, are the most satisfactory: “* Quoties 
tamen magna necessitate ductus cogebatur 
verbum suum, certificare per judicem suum 
jurando solebat illud confirmare”. Cap. 185 
See quotation at cumaic. Triad. Thau. p. 
106. See H. 3.17, col. 25 [Mo Dé bpot beór | . 
é“ Respondit Patriciuseo | Angelo]. Dar-mo 
Dhe broth 4. Potens est Deus si velit hoc 
Bee Genus autem juramenti erat Patricio 

amiliare, Dar mo Dhe-broth, hoc eat, ac si 
diceret, per Deum meum Judicem sive judicu 
Scholiastes Fieccheanus” (9 1.), Triad. Thau. p. 
4b. “ Et ait S. Patricius ad cos Modebroth, 
quod interpretatur, quod non laboratis non 

roderit vobis”. Probus. Lib. IL. cl. XIL 
Triad. Thau. p. 53. Cui irascens 8. Patricius. 
cum male dictione dixit Jfadebrot, quod 
potest intclligi male fecist, nunquam proficiet 
tibi; sed ager hic tuus, neque tibi, neque se- 
minituo in aeternum unquam utilis erit”. dem. 


Lib. Il. cl. XXVIIL ‘Triad. Thau. p. 59. 


Mionsom, deceit: “san miongam san gan-| Moéen, welcome. Sce focen. 


5410” (fGlk.). 


Mocolt, subtel. Z.1i. 80. 


Mionndn, sometimes for beanndn, a hill; as} Moéra 1. 1p ves vo pine. OD. 2198; H 3.18, 


Mionndn ECrbline, corruptly Faithleg, near 


p. 389 a. 


Cheek point, in the barony of Gaultiere, county | IRósus, to magnify, to exalt. .Kgert. 88; C 


of Waterford. 


2210, 2241; OD. 2221. 
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Mordesd, a defeat. “Sun moróeao pon thuin- 
cin Rasaillis”, which ended with the defeat 
of the O'Reillys. O'Conor, ad an. 1253. 

Moisepcaip, it has magnified, Lygert. 88; C 
231L. “Ro mosapcip 014 cor ouine,” 
whom God and men have exalted. O’D. 2202. 

Moigcep, is magnified, dignified; or, deponen- 
tially, magnilies, dignifies; “ op 10 1Lthaoine 
móiscen comapbada”.  _L’gert. 88; C. 2300. 

Moin mules, a bog mentioned in Laoidh-na- 
leacht, now Moanmullagh par. Kilberry. 

Moin na m-bpdctan, now Monabraher, a town- 
land in the parish of Killely, near the city of 
Limerick. _ It is mentioned in the Annals of 
the Four Masters at the year 1510. 

Moin pusd, the name of a townland and old 
castle, built by Mac I-Brien Arra, in the 
parish of Youghal-Arra, and about five miles 
north-west of Nenagh, in the county of Tip- 
perary. See Pedigree of Mac I-Brien Arra. 
Halla; 

Molwad, gen. moLca, appraisement. 
col. 538. 

Motoim, I recommend or advise a thing to be 

done. “ Motaim vo na pata”, I recommend 
the guarantees. Sce pat. 

Momamu, service, business. See mama: “ip é 
fo in fat, usin na bud éin nesé po 
pabind 4 momamu no an sperm ins caigib 
con 4 né1m”. This is the reason, because it 
would be compulsory on him to get a person 
who would take upon him the service or the 
duty in their houses after them. Rawl. 487; 
O'D22132. 

Monsp a. snim mat. H. 3. 18, p. 539 a. 

Moénds, a Fogbesrs (Sligo). 

Moom, greater. gert. 88; C. 2167. See mó. 

Morparo, a great hill (Tory, Donegal). 

Mopann, a man’s name, signifying Crinitus, 
hairy. O’D. 2201, 2202. 

Moz, the male of any creature; also the mem- 
Drum virile. “Mot a. cac renóa, cae fep- 
myce, et nomen virilis membri a. in ball 
repos” Cor. Glos. ha 

Moztan, in the county of Clare signifies a stone 
fort in ruins, and it is sometimes applied to 
any stone house in ruins, or to any stone in- 
closure, as Motay cise cLoc, the Insh name 
of the little village of Burrin, near the New 
Quay. 

Muc, gen. muice, dat. mute. 

Mucen, he welcomes. 
€C.. 1553. 

Mucfalach, a place where swine are fed; the 


name of several townlands in Ireland. 


leno ea 


See mac. 
See focen. Dallymote, 


: Mucfalach muc 'Ooine Cenbe”. Lismore, 

“6 a. 

Mucfoil, stabulum porcorum, hara. Z.i. 198. 
Muctach, is used in the parish of Skull to de- 
note the pig-fish or sea-hog. (Co. Cork.) 
Mucépa, the fruit of the dog-bnar. H. 3. 17, 

col. 339. 

Muoan, is wasted, destroyed. Rawl. 487; 
O’D. 2057. 

Mus, a slave; “róimmus, libertus.. 7. i 
17, 1. 230. _ See mos 

Muss, to burst. Rawl. 487; O'D. 2131. 

Mugoopn, the ankle. W.mydwrn. See &o- 
bronn. 

Musoopnn, a slave’s hand; a certain measure 
among the Irish. H. 2. 15, p. 90 8. 

thusna «a. muc Tceine, a fat pig. 1889; O'D. 
2204. 

Muzrasine, work, labour. H. 3. 17. col. 131. 

Musurded, loss, waste. H. 3. 17, col. 135. 

thucurocún Ho IYrcolb laa, O DUL 

Murdercaip, he boasted. Hgert. 88; C. 2618. 

Muitlenn, a mill. Rawl. 487; O’D. 2133. 
“ uilleann Ui Osan”, 7.2. O’'Hogan’s mill. 

Muin; ““oo muin na comaipce”, in conse- 
quence of the protection. Lgert. 88; C. 2647. 

Muin, the back. ‘1na muin”, on its back, ze. 
over and above it; in addition to it, along 
with it H. 2.15, p. 32 6. 

Munn, addition. ‘Cro pls muin caé ae?” 
What is in addition toeach? Ravwl. 487; 
ODP 20847-2147. 

Mum, the back ‘“Pdlaine Patpaic fon 4 
muin”. Leabhar Breac, 14 a a. 

Murine, a brake or shrubbery; rubus, a bush. 
H. 2.13. Gloss. 

Muine na buaile, a townland in the parish 
of Cloonbeg, barony of Clanwilliam, and 
county of ‘lipperary, mentioned in the pedi- 
gree of O’Brien Aharlow. 

Mune. “Den oolur pen curce a muine 
5 muich”, a woman who invites a man to 
mect her in a brake outside. awl. 487; 
O'D. 2108. 

Muinemop 4. bennacmaro. H. 3.18; C. 1464. 

Muins, a sedgy morass. This word is of fre- 
quent cccurrence in the names of places in 
the county of Mayo, especially in the barony 
of Erris. 

Muinichip, corrodes, “ Ebnor ima muinchip 
meipis”. O'D. 2216. Cor. Gios. voce Ebjon. 

Muince, instructed, polite, eruditor. Z. 1. 30 

Muincip, marriage; “ cév-muincip”, a lawful 
wife. See céao muincip. 

Muipbpesca, sea laws, or that part of the laws 
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of Ireland relating to the sea. Cor Glos. in 
Eprcop Fina. ! . 

anaes a bird of the size of a small duck 
with a dark gray back and a long, small, 
white bill (Donegal.) 

móir, will kill,“ Tiepa Aitipne ocur mú- 
p10 1n mac”. Cor. Glos. in voce syut. 

Muipinesé, the bent grass, agrestis. It grows 
in great abundance on the coast of Erris, and 

- 18 useful to prevent the sand from blowing. 

Murileaé, a marsh (Roscommon); a puddle 

Kalk.). 

Tees arod basket, for sand eels or wilks 
(Donegal). 

Miurymorpu, siren. 2. 1. 28. 

MutLose, mulionicus. Z. i. 30. 

Mullsé innedna, a townland in the parish of 
Newchapel, near the town of Clonmel, in the 
barony of Iffa and Offa East, where there is a 
castle in ruins. See Keating, reg. Cormac 
Mac Art, and O’Dugan’s poem on the extent 
of ancient Ossory. 

Mutloce, patine. 
1934. 

Thuliur, pollocks (Mayo). 

Mungaryuc, gen. mungeipce, now Muneret, an 
old abbey in the county of Limerick, three 
miles to the south west of the city. 

Muncorc, a. plabpod bydigec. H. 3. 18, p. 
538. a. 

Mup, a wall or mound of earth or stones. “fo 

— muparb úine mmopoa”, under high mounds of 
earth. Cor. Glos. in voce sódhé. 

Muywim, I beat or pull down the walls of forti- 
fications or castles. “ fó múneó an baile Le 
pluss Chongail. "Oo thillpeamap wile a 
oun T 00 Muppamap ó muy, Oo conaiyic 
Mall an Cotaip on na mtipad”. Caithreim 
Chongail. 

Munboe, muribesé, a level plain extending 
along the sea. “ Tono a verbo tundo, vel a 
tondeo, op beppard an én ‘oon mupbac”, 
Cor. Glos. 

Murpcurpite, a stranger who came over sea and 
settled in Ireland. Eyert. 88. C. 2619. See 
oeopad. Transmarinus, trep0addXdoouoe. 

Muypac, they destroyed the walls. “é Sof To 
muppat an baile conap bo h-upupa a oit- 
enath So h-aimprp amééin ‘ora n-éir”, Four 
Masters, 1572, 1579. Oo pond mun Tap 
S4n on baile”. 1579. 

Murcparse cine, a territory in the county of 
Tipperary, comprising the baronies of Upper 
and Lower Ormond. See Citt Cheine and 
Leacnaca Oópóin. 


RIA: 43-6, 25.40, 


Nsé 4. 'o1Lceo quays nec. 
Naé, often used in old MSS. for aon, any, and 


n 
H. 3. 18. p. 73. 


also for sach, each, every. “i no potag- 
floc noé ni”, ae. “ m p'bpestnuigeaven aon 
ni”, they perceived nothing. Four Masters, 
1564. See quotation at cons bail, where naé 
tan is used for gach am. See also quotation 
at cumaic, where naé breteth is used for aon 
breitearh, and no ni for aon ni, any thing. 
“Nac ae”, any one. Rawl. 487; O'D. 2113 

Nacac, gui non sunt. HE. 3.5; O'D. 1473. 

N4o, who not: “inci noo atl 2. ná vénano 4 
alcjam”. H. 2. 15, p. 17, col. bs “naoa 
5a1b”...H. 2.12; O'D. lion 

Neomann, a surety: “cem napain fof n&o- 
mann ecin”, though it be not bound by surety 
at all. C. 827. 

Noenopurm, 4. ainm cille a. noei tuléa spin 
nanny ina pil”. H. 3. 18, p. 73. 

Navomtep, is fastened, is bound. H. 8. 17; 
O’D. 540. 

Neill, otherwise: “ni naill”, not otherwise. 
Ligert. 88; C. 2276. 

Noryoe “quae pi h-ollLamun name”. 
O’D. 2215. 

far: “ni nap a. m po fonapepiu”. E. 8. 
op, eol 

Toircim, I bind, tie, fasten. 
“Or é naipce oll pracach”. 

Naipcectep. See napcor. 

Natiup, which dignifies. “ Teona polly 
ploinoctt nemcmu nachur”. O'D. 2192; 
O’D. 2218, 

Nam4, is used by old Irish writers instead of 
the modern amáin, only, alone. It is always 
preceded by occ, but. ‘ Co mbá céo 04 caé 
cenéLa anmann Lap occ bute nama”. Cor. 
Glos. in voce sailens. 

Namo 1. panamuc, gibing, jeering, laughing, 
making game of. awl. 487: O'D. 2120. 
Nooill, an oath. See noill. “fen n-éited 
naoille”, a man who has taken a false oath. 

H. 3.17; O’D. 543. 

N4011416-$1, the natural period of a disease. See 
1onbard. “Co hatle na naomage”. H 
3.18, p. 167. “A nemurde cintag”, O'D 
399; O’D. 2154. 

Toora .1. nóra, customs. 
Ligert. 88; C. 2277. 

foraib, naepoib, 4. na nua feorab. C. 
1868. Toeraib, not, a. nó pera olrgre. 
gert. 88; C. 2300; « Loróis ail por n-aer- 
a16”, the solidity of the senchus excels new 


knowledges. H. 3. 17; O'D.. 538+--“*Co 
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See norsoim | 
O'D. 2204. 


H. 3.17; O'D. 576; 


nea NEA 


mitep net cat naopso nemed?” O'D. 
2207. 

Napoir is used in ancient manuscripts for the 
modern phrase nay beó h-rwo. “ Furdiur 
Pacpinc cechca usd co Londn asap co 
Oeochain Mancan 00 óuin$tó nett 'oo n oer 
04nd. Apbeapicacapproe naptip opuith no 
beapnpad 4 b-plers opi cp”. Lismore, 47 b 9. 

Naptec 1. alac: “ mac oopmuine nao naplac 
oveyilac”. O'D. 2460. 

Np, new milk, biestings. See nti. 

Nor 1. naire, he bound or fastened. Lgert. 88; 
C. 2702. 

Nayar, is bound; “ cé ná nopaip for naomann 
etit’, though it be not bound by surety at 
all. C. 827. 

Tioroicen, is fastened. Rawlinson, 487; O'D. 
2120. 

Napcaipe, a covenant maker. H. 3. 17, col. 
55. “1reó ip napsaipe ann .1. ouine céc 4 
nappaiieét asap ó piachiger apap 4 narciptey 
euin o pine buvein call asap oh é ceno 
amach. H. 3. 18, p. 472; C. 1188. 

“Narco, is fastened. Cat. 91. 

Nore-nisd, a hero’s chain. O'D. 955. 

Narcu, an eel. Cor. Glos. 

Nach 4. aipoe no ealadain molco. O' Rody. 

“Oo én, asap m beanla purodcc, 
00 Onan mo Viitpacc nota’. 
S. O' Mulconry. 
fleacc, neét, clean. “Neéc ceé sLon”. Cor. 
Glos. in voce cpuitneséc. “ Necht, neptis”. 
(ered de 

Nesécay, either of the two. See ceaccay. “ó 
beit mon sen ina mbethard asap in cele, 
no neccon ve”. H. 5.15; O'D. 1635. “ má 
jo leoin neécarjvoe 016 in cpaob”. Evert. 
88; C. 2198. “cro neccan oe acbala’”. O'D. 
83, 1856; Rawl. 506; O’D. 2244; O'D. 2296. 

Neothasya, not suing. 

Nesthaibyupe1, indestructible. Lgert. 88; C. 
2264. 

Neath-annaé, impure. Lygerton, 88; C. 2258. 

Neambércna, not peace, strife. “ fiallach 
nem-bérsna”. H. 3. 17; O'D. 575; Rawlin- 
son, 506; O'D. 2314. 

Nesthcaitem, non-consuming, non-spending. 
Egert. 88; C. 2694. 

Neathcaothaccain, inability. awl. 487; O’D. 
2104. 

Neaméoicéinn, partial. H. 3. 18, p. 162. 

Nearivoénath, not making, not repairing. Rawl. 


487; O’D. 2105. 
Rawl. 506; O’D. 2260. 


Tleamóul, not going. 


NEA 


nea 


Rawl. 487; OD. 2044, 2107; E. 35; O'D. 
1359. 

Neamportad, not fastening, annulling, setting 
aside. H. 3. 17; O’D. 538. 

Nesthgnaéc, vide suprá. ‘ Inde Scoti Breton- 
esque eum deum vocaverunt maris et inde 
filium maris esse dixerunt 1. mac Up Mac, 
moite, et de nomine Monanvan insola Man- 
ano dicta est”. Cor. Glos. vellum copy. 

Neam-caipiec, not coming forward. See tape 
O’D. 82, 1854. 

Neam-Tayipaccain, neath-Ttaroectain, non-reco- 
very, non-forthcoming, non-appearance. Ravi. 
487; O'D. 2103. See tappaccain; “ppespa 
00 némcapyisaccain”, to answer for non-ap- 
pearance. O'D. 480; O'D. 2053. 

Yue acti inability. H. 3. 17; O’D. 

(5. 


Teoamuncóroec, hurtless, harmless, innocent. 
H. a. 17; O'D. 579; Kgert. 88; C. 23190. 
Tleamunroomeó. non-suit, non-prosecution. H. 

oa Like Coleco: 

Neath-uppeapcad, not removing, not ordering 
away. KH. 3. 5; O'D. 1389, 1434. See 
unrconcoóó. 

Nespum, anything absolutely necessary, or 
useful; quod necesse est. H. 3. 18, p. 472 6 
See H. 3. 17, col. 151; Harl. 432, fols. 7, 9 
where it is applied to clothes, tools, a knife, 
a cow, a church, flax, fish, turf, salt. “ 17 
ann ocóic no. cet nepaim uipyn”. “ Nem- 
pain hé in-amrin snimypard”. “Ip nerom 
iN Tape Asay 1n bylacharq no Léic 4 Cic apa 
Céile oe”. “im saipmipt cpoip 4. nepum 
16T, O547 one&ó neraim opto”, fol. 9, p. 1 0. 
“Im pein 4. coinsec poens feir 1. neram á 
00 Siler 1. STAIT NA ceiúiú Nepaim un”, 
ib. p. 1, col. 9. “Im paluno tigi byrugara 
4. nepam he in caé inbard”, cols. a, ó 
“Cloc fo cain cethpa a. 00 ni nemeo 
cecha. orb anoile, usar noca nepam 1aqicain 
muna sobcon uime”. Har. 432, fol. 9, 2 b. 
“ tlerom hé cipe conbuachaill vo na cy 
conbuachallib”. Lbid. “á nerom coir 
croe in crapped”. bid, fol. 11, p. a 6. 
“Mesum, anud neruim upye”. H. 3. 17, 
col. 58, 63. “1n con ip neram Tkoireroe’, 
when it is a desirable and necessary thing. 
Rawl. 487; O’D. 2087. The foalis a greater 
nesamh in the field than in wtero matris. 
R.1.A.; C. 1786. “ Nesaram parobye”, what 
is necessary to keep up the wealth necessary 
to a man’s rank. H. 3. 183°C. 1190 
“Nepam cinad”, H. 3. 18; C. 1190. 


Neam-ecappoaitac, inseparable, inalienable. | Neore, a tie, a fastening. Lat. nevo. See nape 
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net NEI 


neo NEO 


tleich, used for the genitive of neach, a person; 
and also of ni, a thing. H. 2. 15,p. 16 a. 
flevo. “Neid was the son of Indai, and the 
first who dwelt in the palace of Aileach, near 
Lough Swilly”. n 
fleimbec, not being. H. 3.17; O'D. 557. 
Teimbércna, not at peace. “ Feap nerth- 
bercna”, an enemy. “Ten nembérena in 


ppecan”.  Egert. 88, fol. 4 b, a. See 
béarens. E. 3.5; O'D. 1453; awl. 506; 
O’D. 2814. 


Neih-bpert, non-bring. H. 3. 17; OD. 136. 

Nenhbpert, not bringing. H. 2. 12; O'D. 1697. 

Tleiméíoncuseó, to clear, acquit, exculpate. H. 
SR OL aao: 

Neth-oeicin, non-acknowledgment. awl. 487; 
O’D. 2077. See oeicin. 

Nethoeicin, non-observing. awl. 487; O'D. 
2103; H. 5. 15; O'D.; H. 422; C. 2034. See 
'peicín. 

Teimoénodn, not making. awl. 487; O'D. 
2105. 

eimesd, a poet. “Nemeo a. Filro, anemore 
ón 1p 4 p10 nemevaib fo snicir fileds an- 
srerrs- H. 2. 16, col. 120. “Memeo 
pilvd 4. mm-usthe 4. uach nime ron tens- 

“éo4b no piled”. Lbid. 

Nerthesd, a lawful person. “ Ap ni curvomenat 
cuin nemeo [4. cup mnoligcis on in olig- 
tec] op inpamLaitep nemeo fy beru cap- 
pat Nac TUIODME conuíomenóil 00, 17 TUdT- 
cudaplucu’o uso”. H. 2.15, p. 15 b. 

Neithead, a sanctuary. Triad. pp. 3805 and 505. 
“Nemeo, sacellum”. Z.1.11. “ emeo in 
can ip fyi h-ecLoip 2. neth-10é 4. 146 neme”. 
H. 2. 16, col. 120. 

Neithead, a chicf, a noble. “Nemed plata 4. 
neimac 1. ac neithe fon amb inn oers 
plochse”. H. 2.16, col. 120. “ Neithead 
ts, (n0® Cy ponv ian 10 ta bo. 086454. 
neimce. “Tí cuat cin cy pao netmtib”. 
Nero. A. VIL, fol. 50 a. 

Neithesd. Besides these the word neimev’o has 
four other meanings; viz: a@ musician, a 
carpenter, a smith, acow; but the word is said 
to be differently compounded when applied 
to either of these—thus: when it signifies a 
musician, it is said to be compounded of nem 
and od, music; when it signifies a carpenter, 
it is compounded of nem and mo%, or peit, a 
shape or form; when a smith, of nem and 

. 6&eó fire; and when a cow, of nem and put, 
milk. ‘These, however, ure visionary deriva: 
tions, and it is probable that neithea% in these 
senses is from radically different words, which 


found their way into the Irish language from 
various other tongues. If this be not the 
case, nemedh means simply -a distineuished 
person or animal, such as a king, a bishop, 

a prime bull, a prime horse, a fine ram, a 
first rate boar, etc. See it applied to cattle in 
H. 3. 17, col. 133. Neimeo, a dignitary. 
H. 3.18, p. 90. “ Gia neithead ap uate 
pil 1 calmuin? Neimeo necalpa Cra 
neimeso ip usipliu pil 4 n-eclair? Neimed 
n-eappuic”. H. 3. 18, 17 a. 

Neimélao, netheLadnaé, unscientific, unartifi- 
cial. Lgert. 88; C. 2666; O’D. 50. 

Neimithen, is raised to dignity, is rendered 
worthy, is dignified. H. 3.17; O’D. 521. 

Neithnesram, a thing which isnot necessary for 
immediate use. H. 2. 15, p. 16, col. a. 
“Nemnepam in té0aé cu n'oéncoit & cory- 
pecpud”. HH. 3.17, col. 67. See nepam. 

Neith-ceineachar, the free lands or termons of 
poets, musicians, and ecclesiastics. See Avn- 
nals of the Four Masters, at the year 1537; 
also, sacredness, dignity, or honour. “ Nemoo 
1.00; dpi ip ó Ceol, ata nemceimechur oon 
fiallach aiprice”. H. 2.16, col. 120. It 
is also used in the sense of rank, distine- 
tion, position, honour, esteem, as “ Nemes, 
bo 4. Nem-fut 4. put, Lace: ón 1p ó Lache 
ots nemcteinechur ‘00 ceachparb”. H. 2. 
16, col. 120. 

Neimctenaitep, nemcisep, is distinguished, is 
dionified. RIA. 43-6-21; ©. 1875; O'D. 
2228. 

Neihcincipin, non-tendering. 
1971. 

Neimcyebsd, non-ploughing. 
1367. 

Ném, onyx. Z.1. 22. 

Nem-ioc, non-payment. H. 3.17; O’D. 564. 

Tlemcer, nemtiup, gen. nemtera; rank, dis- 
tinction, position, dignity. Rawl. 487; O’D 
2023. “’Oine testa sad nemtera”, the 
lawful dire of each rank or dignity. Lgert. 
88; C.2216. “i pard nuadpecho neim- 
tune | (O'DS 2206; 

Neoé: ‘ooneoch, is often used for the relative 
who. “Ann uain sebur cad ‘ouine cell 
fon oilsusd 'ooneoc 00 Féna ve ule m bis 
comuf' fon fosluib ocur sonaro ceé rey 
alate”. H. 3.18, p. 358. “ Conatse in 
oto byechemnarpa La Paci ocup ecailpi 
ocur Flaite €heno vooneoch no ba oi 
mechÉ aicnio”. Ibid. See also breicheam. 
““Ooneoch io Sein asap $einper”. Battle 
of Magh Rath. ) 


Egert. 90; O'D. 
E. 3. 5; O'D 
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noc NOC 


nui NUI 


ni, a thing, part of anything, a jot, a whit. | Noosd, nocao, 4. signum “no follpiuged 


Rawl. 487; O’D. 2105; O’D. 2324. 

Ni, one thing; “ ni ‘oon cechoróo,, one of the 
four things. O.D. 113. 

Nu, a contraction of frequent occurrence in 
ancient Irish MSS., explained ni hannya, 
“Ni, 4. ni hannys fio ni coilse”. H. 3. 17. 
449; anos 2. anupa no ooilis”. Lib. Lee. 
175 b. See also Transactions of the Gaelic 
Society of Dublin, p. 146. 

Nicc: “000 nicc”, that comes. C. 770; ‘ato 
mc op 4 fpitiy1”, he came hence again. C. 768. 

Nronaic, he bestowed. H. 3. 17; O’D. 533. 
See Tioonaicim. 

Nimec, g.? imcéc: “00 nimec”, that goes away 
or is lost. H. 3.17, col. 162. “ fiaé fo ni 
00 MMT U40 mó jlo FITip. ná flo ‘olig”, debts 
according to the leneth he has gone if he 
knew that nothing was due. awl. 487; 
O’D. 2129; C. 2653; “-olesup vooib Fisé 
T0 Ni 00 nimec’”, according to what was sued ? 
H. 3.17; O’D. 547; O’D. 1809; according 
to his motive? “ Diao fiach fo ni ‘00 nimet 

_ fopiin ci ‘oo sné”. Rawl. 487; O'D. 2098. 
“Oo nime sheó réime fon spao flota”. 
Egert. 88 ; 22670. eae 

Mimpuich a. ni imcarcthmich, he cannot im- 
peach or annul. UH. 2. 15, p. 06. 0; H. 3. 
17; O'D. 565 

Minap, ninpay, birth? “Pot ninaip aca mon 
sen, no fot cyieca co pémoily”. HH. 5. 15, 
Ba TL O'D. 1642; H. 3.17; O'D. 
858; C. 2152; cattle being calved on his own 
lands. H.3.17; OD. 556. “fot ninfaiy”. 
R.I.A. No. 35—5; C. 1601. See rot. 


Ninn, silence. ‘ Soipm 4 ninn 4. Sóihm aca”. 


Gala. 
Mylén, does not derogate. H. 3.17; OD. 
787. See rplén, órLén, aclén, apalén. 


Nica, there 1s not: “mp ca ni’, there 1s no- 
thing. Lgerton, 88, 66, bb; C. 2716. 

Mt 1. conplichc. See Leéóoim, a contention, 
conflict. “ Ay bpu n-1és 4. nth ainm ‘oon 
abuinn; no 17 4 nith vo yunnyic no 
'Onuioe pe Pacpaic anv .1. 14711 conpliuche 
no mtsuin ‘oo pinned 1nd fonnó ann”. H. 
Behe a nich 1. ó 5cachaib tio 4 
scostaib”. O'Rody. Sce quotation at ploige. 
“ Cach mche 00 n-ecmains 00”, every battle 
that happens to him. Rawlinson, 487; O'D. 
2085. 

Noad, increasing 4. uposzicusad, no méou- 
Sad: “nosxo ainme”. Hawl.487 ;O'D ; C. 2033. 


neic, unde dicitur Nocal 1. noo uatte a. 
compte uaittle e Cor Glos. 

Nooasgaib, noosob, that he took. H. 5, 15; 
O'D. 1604; O'D. 2466. 

Noonasorte, areliquary to swear on. 
O’D. 541. 

Noso, noo, nusu, neque, nec, haud, non. 
2. 15; passim. 

Noso, until: '“noso noepnaitc penmc spor 
émc” C. 1841. 

Noi, a small boat: “ painécore noe, velox”. Z 
1. 66. “Cimba quasi Cymba 4. not oen- 
feted”. Cor. Glos.; “noe sentusirte” 
O’D. 1845; O'D. 7163 C. 413: 

Nort, naoitl, nal, an oath. H. 2.15, p. 14 
b.; H. 5.15; C. 2147; “00 allad noortt 
ina Luise”. Ligerton, 88; C 2147. 

Noilles 1. Luge, an oath, test, expurgation. 
Hee2 15, pid b: See Laue Loss. 

Nom, is a compound particle, frequently found 
in ancient Irish MSS. It is equal to the 
interrogative an, and the accusative case of 
me. “Nom Lécid-1 Ub, óL fe”, an me 
sinetis tre vobiscum ? att alle. 

Nomad, the one-ninth part. H. 3. 17, p. 236. 

Nomav%, period of time. See naomharde. Lawl. 
487; O’D. 2131. 506; O’D. 23809. 

Nonbuy, nine persons, @ nomine novem. 
ase Te (ic 

Nuachonsbait, nusd-chonsbail, the ancient 
Irish name of the town of Novane, now Navan, 
in the county of Meath, translated nova habi- 
tatio by Colgan: ‘‘ Nuadhchongbhatl, te. nova 
habitatio est oppidum Mediz ad ripam Bonn 
fluvii a Pontano [Drogheda] decem millibus 
passuum distans: ab Authrumia (‘Trim | 
quinque”. Acta SS. p. 141, col. 1,n.8. See 
uaconsbal. ' 

Nusachongbail, in the parish of Kilmac-Teige, 
county of Sligo. 

Nusos, a man’s name; gen. Nusode. The 
family name of Mac Nowd or Gnoud is de 
rived from an ancestor of this name. 

Nuallgnarde, of noble or beautiful aspect. H. 
$.1720'D. 547; O'D. 2211. 

Nuall-nécmaéc, utter incapacity. LEgert. 90; 
O'D. 1959. 

Nuiechicro, neophytus. Z. 1. 198. 

Nuit, a number. ‘¢ Unus non est numerus, sed 
ab eo crescunt numeri 44. Ti nuimp & haen, 
act ip usd Tóroro nd nuithpeache”. Cor. 
Glos. in voce oceach. 


H. 3.17; 
H. 


H. 


Noch, that there is. H. 5. 15; O'D. 1659; | Nuin, evil; “ni cuola coic nuin 4. m cuoLa 


Egert. 88; C. 2599. 


H.2. 18, p. 61 a. 
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2214. 

Nuiclech, gen.Se 1. Lulgech, a cow after 

calving. Rawl. 487; O’D. 2038, 2098. 
O 

O, by, a preposition. “O sills na naom mac 
Ounnrleibe”. H. 3. 18, p. 157. 

_ O, when, since; O po, or Ó no, is frequently pre- 
fixed to the past tense, ex; “O mo froip 
O'neill Masntir 00 Sol tn 'o-cin Cdcchain, 
poor ins phpucing con Finn”, etc. Onellus 
certior factus quod Manus in Tironiam ivis- 
set, trans Finniam fluvium iter remensus est. 
“ Ano ved o15e Nd cneom La Fipu Ejieno”. 
H 3. 18, p. 854. Quando Iberionenses pur'- 
tatem fidei acceperunt. 

Oa, jecur. Z.1 28. See ae, ao. 

Obaó Luige, refusing to make oath. Lgert 88; 
C. 2432. 

Obap, ubsp, puddle. See aban. 

Obels, open, g. d. mouth-open, gaping. ‘Oo 
Sobpat 45 bytpead a m-bailcib asap 45 
papbal o n-dicigche agup 6 n-Otin óig 
obels orLoicce” Four Masters, 1600. “ Co 
mbia 1n coine obela”. Cor. Glos. in Corie 
bBpeacdin. 

ObLOip, a. purptpeoip. O'D. 1840; H. 2.15; O'D. 
1206; H. 3. 17, p. 228, col. 362; O'D. 1840. 

Oéa, an armpit; ocellus; ‘“‘oce apud veteres 
ocrail dicitur”. féilire “Aongus, 4th August. 

Ocian, the ocean. “ Ae Tip ap nera “o'n 
oc1an” Cor. Glos. See 10ombée. 

Occatl. See roclard. “ 11ór é an Lins no 
occail [.4. focal] mi vo na hupéuitlerb on 
an oto. H. 3. 18, p. 168. 

Oe, science. O’D. 2218. See aor. 

Oenach? exposure? E. 8. 5; O'D. 1468. 

Oenvaceo, unity. See cpedoarard. 

Oeth, soch, an oath 1. Lute. H. 3.17; O'D. 
170; Kgert. 88; C. 2289; O'D. 2235. 

Osal, esatl, fearful, to be feared. See Lonn. 

Ogmos, a level plain. H. 3.18. p. 146. Hence 
Ogmag or Omagh, in Tyrone. 

Ogylon, peafectly safe. H. 3.17, col. 259. 

Osum; H. 5.15, p. 7, col. 1. “Osum itlia, lia 
udp Leacc”. Book of Glendalough or of 
Leinster. H. 2. 18, p. 25 6. 

“In c-osum uct pil ipm éLoid 
Imma Topcpacay món 
Oammapeo Fino ficcib slono 
Cian bao Cuman in Osom”. Id. ibid. 
“That Ogum which is on the stone 
Around which many were slain; 
If Finn of the many battles lived, 
Long would that Ogum be remembered”. 


comcéuimne bir icipi 04 cjucóib 4 1n cosum 
pin sollan”. C: 421, 422. 

Oibel, a spark, heat, fire. 

Oibit a. virga jugulans. H. 318; C. 1469. 

Oiblid, dat. pl. of orbel, a spark. C. 1414. 

Oroe, a tutor, a fosterfather. See aroe. 

Oroioe. guarantees. Lib. Lec. 

Ois, 0%, often used in compound words, and 
signifies full, perfect, complete, entire; as 
oispeip, entire submission to one’s will; 
disyr0, perfect peace; orgoilsa%d, amnesty or 
full remission. See os. Oigoilsed i. 
tuile ‘oilsen’o, full remission. “ón 3preo 

“ait apin poipecél ogoilgad caé utile”. H. 
d. 18, p. 858, and H. 3.17, p. 5. Ois-oine, 
full fine”. “ Os oipe cad cachip cachLaicc. 
Ni cechco nech ine 4 pedit ce jo Satay 4 

ew 4 neimeo noc a fFaiche Neimeo; ón ir 
bes in Nemmed nam & ‘oie. Techtaro 
cach oipie a pedit Sacayi aCepimann Nemich”. 
H. 3. 18, p. 382, col. a. “ O§-cinaith”, full 
crime. H. 3. 18, 8 a. “Os oilip cad 
n-ainopieccais”, every unlawful person is fully 
forfeit. H. 3. 18, p. 193, colbha 
tuinrde”, full possession, entirely safe. H. 3 
17, col. 465. “Os ‘oiler 00 cetmuinocip, 
crobé ‘oo gne if nd ceone cér óíochib”, 
Rawl. 487; O'D. 2035. “ OSplan”, per- 
fectly safe. Raw!. 487; O'D. 2038. 

Oise, perfection, entirety, the whole. C. 2258. 

Ois, he perfects or fulfils H. 3. 18; C. 531. 

Oisin, ordinn, ovdip, 4. sencmgiup. H. 3.18; 
C. 571; gives, consents to give. See aroer. 
Rawl. 487; O’D. 2107, 2109. “In meip- 
lat noc oisinn 4 copip dnoipcrd”, the harlot 
who gives not her body gratis. H. 3. 18, p. 
151. “ Oroer « bel 00 cach”. H. 2. 12; 
O’D. 1703. “Mam coi hech bera ru 
oisep 4 manu Laorabul n-aichgene”. H 
2.15, p. 34 a. 

Oigthro1, sartores. £. 1. 41. 

Oil, the mouth, the cheek. See sort. 

Oilitpesc,a pilgrim. 5S. Aed replersginn a5ay 
abba Cnerotroe, Epreop esnuíóe agar Ort 
itjieach, vecc 1441 NOeIsbeta10 1n Apromacha 
CO N-ONndip 450T Co n-oijvh!oin mdi”. Four 
Masters, 1004. ‘1004, S. Aidus, Scholas- 
ticus, seu ‘Theologiz lector abbas Trefotensis, 
Episcopus, sapiens et peregrinus, Ardmachex 
in vite sanctimonia, cum magno honore se- 
pultus, decessit”. Triad. Thau. p. 297. 

Oilloeinb 4. 04 meippin véc. E. 3. 5, p. 42, 
col 2.. See meirpin. 

Oilmedac, no olpacyaic 4. 04 oilloeipb véc. 
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See meipiún and oil Uoeinb. 704 Lón 'oéc 
W151 c1hc1 ó meiriún, 04 meipyin oéc 1 n-oLL- 
peil, 04 oLLUoeinb 'oéc 1 n-oilmedaé no 1 
n-olpdcpaic 04 olpéine: cechpop ay pichic 
00 cléipicib imme, osór 04 Teh oéc 00 TUA- 
thaib: cutpumsa bró v01b, osóT o1ablao 
vennd 00 Na TUdTard, án nó pabat no clés 
oft meircí, Asap on nd ml Lo o chócó UMpU”. 
E. 3.5, p. 42, col. 2. 

Oimelc. See omalss. 

Oip, an hour: “ceopa cutpam ‘oin hose, do- 
drans hore”. Z.1. 28. 

Oig, ain, slaughtered, injured, sepod. Lert. 
90; O'D. 2017; killed. E. 3. 5, p. 1, col. 1. 
“nop o prim pdic”, for injuring his chief 
road. E. 3. 5, p. 89 b. See ap, apgain, and 
oyi5ain. 

Oipibearic; “fFedlimid mac Sedin mic Philib 
th Rois sobsp ciseapina Opeipne ap 
oipbeapic agoy oinesc”. FF elim, son of John, 
son of Philip O'Reilly, heir apparent to the 
sordship of Briefny, or who was sufficiently 
entitled thereto for his noble and generous 
principles. O'C. 1447. 

Orjicel a pig-trough. H. 3. 18; C. 947. * topic 
opicela”. C. 2676; O'D. 1814; O'D. 57. 

Orjicel, a paddle. H. 3. 17, c. 406. 

Oipicenn 4. fiyicitvoce. See aincenn. 

O1j\cte, punished, fined. “ 11 honc neach incu 
Concobu Corptppe 1. nocho n-oincche neach 
na cindro CÓ1h 4 Concobon Sea ó. Coinpne, 
no ap amLa10 no sipictes neoch ina inoliseo 
nop TeCTA; ón 1p cept catch athail a nenc 
anoyin. iped ip maccnuged Ton upluinn 
pin in c-inoliseo”. H. 422, p. 67. 

Onjvonesd, urpineso, to ordain, instal, inaucu- 
rate. H. 5.15; O'D. 16092. “ Conn bacaé 
o’orjinesd ‘na toned” Conn Bacach was 
elected to succed him. O'Conor, 1519. 
“Pyith-eprpcop cecha cuaite accu fy 
h-mpronead a n-oerpa spord. H. 3. 17. 
col. 852. 

Oxvonige, distinguished, illustrious, famous. 
“Lind rapath Pacpuie in Oppargib osór 
potaigip cella acor Congbala incib oper 
dixit no beicir owonse Leech asap eee 
ach ib”. LZ. Breac, fol. 14,b a. See Lis- 
more, Hist. of the Lombards, passim. 

Oineaóc, a patrimony or territory: “ Laaro uime 
4 byiosa byteaca sille 654 4 o1pescta i. 
cuipro srollads 654 4 o1pedéca (1. 4011710) 
& bhosa oatathla ume”. O'Clery in voce Ló. 

Oijiesctap, apeaccar, a meeting, assembly, or 
conference ; Anglicised Iraghtes. Four Masters, 
passim. ‘ Item, he shall not assemble any of 


on ON 


the queen’s people upon hills, or use any 
Iraghtes or parles upon hills”. Irish Privy 
Council Book. See Irish Minstrelsy, vol. 2, 
p- 159. See mbeann. 
Oipeoy, a district, a plain. 
“Oeie mbliadne Loonn, Léin BLAd 
& brlatesr Oimh ALban”. 
“ 1])eccm annis Loarnus (res nota), 
Erat in principatu jiniwm Albanie”. 
Triad. Thau. p. 115. 
Oipean cata, a field of battle. 
“Did mas part o'n purtiopigert 
Nas of oiuon an Cato 
Colm Chonaill an cnoc ro 
O mu 50 Lá on Bpdta”. 
Battle of Moird. 

Oirrío, to amuse, to entertain, to divert. “ Ap 
a facaib ‘oo rcélaib agar 00 Lardib oc 
oiprro cóich ó pin ile”, from the number of 
stories and poems which he left, amusing all 
ever since. H. 3. 18, p. 399. See «ippro. 
Tez Lig On met: 

Oinsen, is killed. H. 3.17; O'D. 903. See 
ó4h and orp. 

Oinsm, trespasses. Rawl. 487; O’D. 2104 
Nee ongain and apsain. 

Oip'step, is plundered. Rawl. 487; O'D. 2105. 

Oirín, a fawn; also a young seal or sea calf, so 
used in Cork, in the parish of Skull, in tb 
Catac Muman. 

Oici, a foster-father. ‘ Cooal Comncísoc ip é 
job Oig Epenn ó có imp Ejienn [Ireland's 
Kye]. 1p ann apbepo bit & OhóLco row 
ann mbeinn ucuc”. C. 1833. See aiyp- 
bepchie. 

OL, fcr dip, because. Lgert. 88; C. 2240. 

OL, ‘nomen liquoris in Northmanica lingua”. 
Cor. Glos. “ OL patpais”. H. 4. 22; C. 2083. 

Otcena, likewise, a. wile ceana. H. 2.15, p. - 
54 a; Harl. 432, p. a, col. b. See cena. 

Otoar, than, quam. “ S10 14p\amh no ríocc in 
els uotte orp op a béoLaib oLoor con a 
hair prop”. Cor. Glos. in voce Camain 

OLoat, oloar0, oon, they said. “ dinmnel 
ainmne! 4 cles oLoodo ph €neno no pyut- 
chercaip orlsa”. H. 3. 18, p. 358. 

OLLath byeiteman, the chief Brehon or judge. 
H. 3. 18, p. 151 (14). 

OLoson ! olagén ! interjection, a lack a day! 

Omals5; ‘00 omals5”, mulzi. Z. Li (1 
“O10 occ omulc”. C. 815. 

Omna, dread, terror. ‘ Selt riú porde n-omno” 
a wager about approaching danger. O’D. 481. 

On, an emphatic particle which may be ren- 
dered indeed, no doubt sané. ‘‘ Tupap cove 
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ón on cupup hipin”’. Your Masters, 1137.| Oncan, is violated, is attacked. H. 3. 18, p- 


“Oectbip ón”, just, no doubt. Four Masters, 
1601. “ba pin ón”. It was true éndeed. 
Leabhar na hb Uidhri. See quotation at pt- 
ceall. “Ni henura oampa ón on ni pin”. 


Not easy for me indeed to do this. Jd. 
in sóiné. i 
Onsaó, unction; extreme unction. “ Malt 


Sionnaé Usa Cocónnais, ciseapna fear 
Ceocba 00 Sun 1pin amur ceaons, apap ó 
ecc 1nd TiS 1441 N-Oeanam 4 Tromna, acu 
wr na onged”. “ Niall Sionnach (the Fox) 
O’Catharny, Dynast of Teathbha (West- 
meath), was also wounded in the aforesaid 
battle, and died at his own mansion seat, 
after making his will, and receiving extreme 
unction”. O’Conor, ad ann. 1233. 

Onna, onosyp, there is. C. 2874; C. 1371; 
O'D.2226. 

Optaé, magical, 4. pireosoch. H. 1. 15, p. 995. 

Oy 2. amoy, a trough. 

Oyiainvech i. asec fui, ACC ba ‘ottine, bacu, 
bahech. O'D.955. “ dynes a. porach”. 
C. 1491. 7 
Opiait .1. Opatio 4. supnaigte”. H. 3. 18, p. 73. 
Onba, a farm, a holding of land. Lgert. 88; 

C. 2300. 

Ojo, m. gen. wipro. H. 3. 18, p. 162, ordo; H. 
2. 138, Gl; order, arrangement, condition. 
Rawl. 487; O'D. 2115. * Oyo byteitem- 
naéca”, the order of judgments or judicatu-e. 
HB. TO DDaee Oro bpeiteman”, 
the duty(?) of a judge. H. 3.17; O'D. 560. 

Oroón, nobility, dignity. “ Opodn Erpenn 
Cluain mac Noir a. optoaseaéc no ó1vo- 
usiple no aineocor 4. dyro-uaipligeace tye 
soluicesd na pios ince a5op Nd noon”, 
Lrin. Coll. H. 1. 15, p. 940. “ Turp opoain 
456P Opera idip 1apitatp ‘Oorain”, supremum 
caput ordinum et procerum occidentis. 1'riad. 
p: 298. 

Oysaim, I wound; “opscap co fi”. 
fols. b, a. 

Onsen, killing. “4 bpachaipn o'opsain 4. 
Fingal”. H. 3. 17; C. 482. “ Ongaim na 
noooine”. Lgert. 88; C. 2395. 

Onsoóin, plunder; to ravage. “dAyvomacha vo 
On5aIn Fo Cú in doin mi La gallo asur 
m no hoipgesd La heaécan Cenel, path so 
fin”. Four Masters, 830. “ 830, Ardmacha 
spatio unius mensis fuit tertio occupata et 
expoliata per Normannas, seu Danos. Et nun- 


an ante fuit per exteros occupata”. Triad 
p. 295. 


Onsuin a. Suin. 


Egert. 


C. 1493. 


165. See oi, sip, onsóin, fopicaéc. 

OncoslóiP; orthography. “1p é íonom coin 
oncoshóiph in anma To”. Cor. Glos. in voce 
Coyimac. 

Orcoy, an idiot. “'Oono orcar, idiota”. Z 
1. 232. “i fuil, orca ceille aise”, he 
has not an ounce of sense (Kili). 

Orlaé. See splac, to request. 

Ota, from; a compound preposition, the same as 
the modern 6 or tad; as, “ota ipel co 
huorot”. H. 3. 18, p. 16 a. 

Ota 1. cuapapcal, wages. H. 2,15. p. 11, col. ó. 

OToy\, a sick man; gen. mt. See lige. 

Otacnac, pauculus. Z. i. 28. 

Oémann 1. maopa cpainn, a martin. O’Clery. 
‘An cocmann zie coob na coille, etc”. 

Ot up, illness or sickness. Vide. polaé notpura. 

Ouccu 1. toga H. 2.15, p. 132. 


Pailir, the name of a castle which stood on a 
rock in the townland of Pallasmore, in the 
barony of Arra, and county of Tipperary, but 
which is now entirely demolished See 
Pedigre of Mae 1-Brian Arra. 

Paitip Caenparse, now Pallaskenry, a small 
village in the barony of Kenry and county of | 
Limerick, about six miles north-east of Askea- 
ton. See Four Masters, ad. an. 1510. 

Pair spéine, now Pallasereany, in the barony 
of Coonagh, and county of Limerick, about 
ten Irish miles south-east of the city of Lime- 
tick, ‘There is a large moat near this village, 
supposed to be the object originally called 
Palir. 

Paltaie, “ Ibique [in Lagenia] tres fundavit 
[Palladius] ecclesias. Prima fecit Kellfine, 
ubi libras reliquit, una cam serinio, in quo SS. 
Petri et Pauli reliquiz asservabantur et tabulis 
in quibus scribere solebat vulgo pallaire ap- 
pelatis”. Vita Trepartita S. Patricti, p. 1, 
col. 38. (Tr. Thau. p. 123, 249.) *Pol- 
Lane 4. ainm 00 teig Leabon”. MSS. Trin. 
Coll. ‘“Polipe Pacpaic fon & muin” 
Leabhar Breac, fol. 14 a a. 

Paya. a noble; * ceopa pays pupal”, i. e. the 
three nobles of the pavilion. O’D. 74. 1842. 

Papamait, noble, princely. * An bet co pape 
Had” C. 2786. i t bé 

Pacnro, leporinus. 1.1. 77. 

Pésoop, one who plays tricks (Co. Kilkenny). 

Peitlic, a basket; “hee sportula peltec” 
Trin. Coll. H. 2. 13; vocab a. sacculus 
coriaxeus”. Lynch in Trans. Keating “Pel. 
lec.1.bel-ec a. écina-bel, nopellec . pelL- 
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réc 4. peta peLlir impe 4. cyoiceano”. Cor. 
Glos. in voce. “ Ty pellce sacha cise .. 
pelliuc veacmhurde asap pelleac mipeann 
apap pelliuc cipcin ciycc”. Duald Mae 
Firbis, p. 148. 

Peimn, penance; “Seéc mbliaona penn v0 
eppoe sassr To pois aibleécceoin”, seven 
years of penance to a bishop and he reaches 
the dignity of Aibellteotr. H. 3. 18, p- 140 2. 

PecopLaic, the patriarchal law; the Old Testa- 
ment.” Topmeé 6 pect Litpe 4. hd pechc 
Petaplaice ocur nupiadnaiyn”. Preface to 
Senchus Mor. H. 3.1%. 

Pinginn, a penny, a pennyweight. “ oéc 
nspainne cyutnecca comchom na pinsinne 
óinsío”. H. 4. 22, c. 9 5; C. 2083. 

Pircacail. H. 3. 17, col. 340. 

Plaméry, cajolery ; query? diplomacy. 

Pleapcdn, noise, crack; “suna pléspedin”, a 
pop-gun (Kilkenny). 

PLéipceos, a small point of land (Erris, Mayo). 

Dloip, a cave; as Ploy th Omran, a large 
cavern in a field in the townland of Altar, 
Parish of Kilmoe, in West Carbury, Cork. 
taca is used for this kind of cavern in the 
county of Kilkenny, and usith or uthard in 
other parts of Ireland. 

Plurve, puddle. 

Pobuatl, potash (Roscommon). 

Pobul an Phuipipealars, anglicé Pubblepurcel 
is included in the parishes of Loughmoe East 
and West, in the barony of Eliogarty, and 
county of Tipperary. See Luacmas supra. 

Pobul Onoma, now the parish of Drum, in the 
n.w. of the barony of iKlogarty, and county 
of Tipperary. See Four Masters. 

€óc, pós. gen. sing. poise, a kiss, quast pac 1 
pace; Acc. sing. péig; “016 DomMNaIZS coboih 
01 poig”. Clarend. 15; O'D. 1951. 

Poc tinny, a fit of sickness (Kilk.). 

Pocaipe, a hopper, a jumper (Kilk.). 

Poinn, a whit, a tittle. Jd/ac Conmidhe. Fr. 
Point. 

Polaije, asatchel. See Pallaipe. “ Enloes 
allard ina no1a1d osóf én FIND Foyt a Sus 
Laino 1. Dinén pin asorT polipe Phacjaic 
fon & muin”. Leabhar Breac, fol. 14 a a. 
“Jayinooe 1nd noessais asap saile pron a 
Sualaino ; Pacpaic asap soccap asap Oenén 
nd noeagad agar a polaiyie [.1. ainm ‘00 
téim. Uuban| ro a thuin”. H. 3. 18, 

, odd. . 

Pop, a fort, a military station. “ 1ay poécain 
'D01b á OTIp\ ho TAF H49 Leo an soc coob VON 
cusn Ty Puilc 00 Tpunpid1b calihan amail 
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no hopoarsead 0616 1 Sasain. Pope o1b- 
proe on Curo Ui Neill o’on cái 1 n-1ompocé- 
ab Oipteacca tí Chacóin 4. 'Oun na Lons, 
ó5oT Od Ponc 1 noúcoró Ui Ohómnaill; 
Pope orb inn Chúil, móin 1 noutard tá 
Ohoéapears 1 TTMOCA C&D INN h-€ósam, 
agop Donc orle von coob tian tear ve 
Tin 3 n-Ooine Colaim citle”. Four Masters, 
1600. 

Poytc oaineocair; “ Ro baoi aon ona Salta 
Fo óéin & bpunc sipeacap th Feapsait” 
And one of the English in particular was then 
in the hereditary mansion seat of O'Farrell. 
O'Conor in Four Masters, at the year 1595. 

Pope an coLcóin, a castle described in the An- 
nals of the Four Masters, ad ann. 1441, 1600, 
as on the brink of the Shannon, in Ormond. 
Its name is now Anglicised Portland, and its 
site is still shown. It lies close to the Shannon, 
in the s.w. of the parish of Lorha, in the 
barony of Lower Ormond, and county of Tip- 
perary, about three miles to the n.k. of Por- 
tumna. On the Down Survey map it is called 
Portologhane. 

Poyic caine, a place of meeting. O’D. 477; 
O’D. 1167. 

Porc corre, now Portcrusha, in the n.w. end 
of the parish of Castleconnell, near Limerick. 
It is mentioned in the Annals of the Four 
Masters, at the years 1507, 1510, and 1597. 

Props? “Ni prancap neé pyrape”. H.3. 17; 
O'D. 542. “1p pap a peappannace” Egert. 
88; C. 2640. 

Pyimseine, the firstlings of the flock; .1. caé cect 
Laes apap caé céc uan”. H. 2. 15, p. 64a. 

Pymice, primitia; the first fruits; 4. coroc 
sSabala cad nuatonard. H. 2.15, p. 64 a. 

Pyocac, a badger-warren, a fox-cover. 

Puiceacdn, a small pool; name of a pool never 
dry ina Turlough in the townland of Coo- 
lane, parish of Lackagh, barony of Clare, and 
county of Galway. 

Puttlaro, a broad deep river (Mayo). 

Pucall, a fatty, chubby boy. 

R 


Rabod: “Rdinie pabsd agar neimfíor na 
comaiple yin so hua Neil’, O'Neill, having 
timely notice of all that passed among them. 
O'Conor, 1522. 

Racor, pasos, it goes, it will go; “ó pacar day 
cumal usp”. BE. 3.5; O'D. 1375; “0 1ó- 
Sop Oop cumól pusr” RLA. 43-6, 25; 
C. 1985; “nods pacard”. C. 403; “ nugu 
aga”. O'D. 2405. | 

Raed, gen. paeda 4. no peda. Lyert. 88 4; 
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C. 2160. “ Fyuchi paoda no pleibe”. Lygert. 
88; C. 2162. 
Rago, future of ce dim, q. Vv. 
paso. in cm-pa?” O'D. 2204. 
Raroeos, myrtle (Donegal). 
Roidim, I meditate, contemplate. See impadad. 
Rail, gen. paloc: “ athail pail no 36346”. Book 
of Fenagh. 


“Cia forza 


Raimpesé pd, two stones in the townland of 


Curraun, in the parish of St. Mullins, barony 
of Bantry, and county of Wexford. Accord- 
ing to tradition, St. Moling metamorphosed 
the wife of the Gobán Saer and her companion 
into these stones. A blacksmith who lives in 
the vicinity states that he made three small 
grooves in the larger of these stones, witha 
view to having it blasted; but that when 
he was about to apply the powder he 
saw drops of blood oozing from the holes, 
which convinced him that Ramrpesé, the 
Goban’s wife, was still living, and her blood 
circulating, under the appearance of a rude 
rock. 

Raipnsip, he promised. Lgert. 90; O'D.1959. 
“Oo paingip 01 6 coLmuin”. 


O’D. 555. 


Rot, the guarantee. Cat. 141. See Rat. 
Roce 4. cuoinc inselca. O'D. 394. 
foiceoc, a traveller. H. 3. 17; C. 151. 


Raicig, roads. Cat. 48. 

Rama, a spade. C. 1917. 

Rómao, a great road; it was the name of the 
second largest of the ancient Irish roads, and 
led from the palaces of kings. The inhabit- 
ants of the territories through which it passed 
were bound to keep it clean. “ Ramat i. 
mo oloar pout, etc., CoC comargteaé rin 
cin ‘COT plore curse, Olesap ve aslanad”, 
Cor. Glos. in voce Roc. 

Ramacaé, of roads. C. 981. 

Rangaipe, nonsoncoc, a long thin fellow. 

Range, the sixth stage of baldness. Cormac’s 
Glos. 

RNannad .1. puamnad, to redden. 

Ronnsabol, participium. Z. 979. 

Raosba, that has occasioned. H. 3.17; O'D. 
978; Egert. 88; C. 2261. 

Rat 1. baile, a residence. “ Rachaé .t. bai 
lec”) . Rawl. 487; O'D. 2152. « Lar 
IWnbatan pect pata 4. dca flo baoap peéc 
mbaile”. 

Rat gen. na pata, fem. security, surety, guar- 
antec. H. 5. 15; O'D. 1578. Dat. pl. 
foto’. H.3.17;0'D. 572. “Rat popup 
1.45 4 mbí opup”. H. 3. 17; O'D. 573. 
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“’Oon fin oo bein fepann a pach”, of the 
man who gives land as security. 4H. 3. 18, 
p. 124. : 

Rot, part, pl. pote, a guarantee, surety ; any 
person who goes security for another. ‘* Mo- 
Lam ‘00 na pdt an ni pep 4 noechaoan 
00 Diol no 00 Tobsé 'oo héin mo ‘00 Seat- 
Loven réine e”. Lgerton 88, fol. 37 a, a. 
Cat. 32, 44. 

Rot, subsidy. “O no flacib in pach asof 
in réc cuyiclaioe”. H. 2. 15, pianta 

Rat, wages; also debts; the subsidy given bya 
chief to his vassal. “& biated fo méro 4 
ot”. Rawlinson 506, fol. 35 a, b. “ Ocur 
in Ti path ‘oo beneó pat 0016 ba hin 
cope yin ‘oo beped”. Cor. Glos. in voce 
boise. “Out .1. inthe quasi oipaé .1. cin 
pioch pomp ina cincarb”. dem, in yi. 

Rot Cunss, now Racoo, in the townland of 
Ballymagroarty, parish of Drumhome, barony 
of Tirhugh, county of Donegal. This was 
the seat of Domhnall mae Aedh mic Ain- 
mirech. 

Rat soeLa, now Rathkeale, a town on the river 
Deel, in the barony of Lower Connello, and 
county of Limerick. See Four Masters. It 
is sixteen miles from Limerick city. | 

TRóc mop, now Rathmore, a very lofty castle in 
the parish of Monasteranenagh, barony of 
Small County, and county of Limerick. It 
is mentioned in the Annals of the Four Mas- 
ters, at the year 1579. It is about four Irish 
miles to the north of the town of Bruff. 

Rot Raponn. See Cnoc Raronn. 

Re T-Sitinyro, an old castle situated on a rising 
ground in a townland of the same name, 
about half a mile to the north west of the old 
church of Donaghmore, near the city of 
Limerick. 

Raca, a young hare or rabbit. 

Ratacap, guaranteeship, security. Cat. 112. 

Rotausip, patacep, security; “oul a patar- 
Sir”, to become security. Rawl. 487; O'D. 
2077; H. 3. 17; OD. 157. Ha bhinn 
1590. 

Racaim, I give, I bring; “came an Ms asay 
00 plac-pomh & mhéin 00 Phacyaic ó beolu 
asop m tapuc ó eno”. L. Breac, fol. 
l4, a. a. See quotation at Suamnbpeaéc. 

Ratan, a string of beads. See O'Clery, voce Rut. 

Ratanpine. C. 520; O’D. 2149. 

Rotnaistep, is distributed, is covenanted. H. 
magna ps il. 

Ratuigim, Í notice, observe, perceive, recognise, 
twig. “Ro pdtars rapidth in c-écer mon 
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menmain in écrine”. The poet afterwards 
perceived the great intellect of the Ecsine. 
Cor. Glos. in voce Leteé. O’D. 2304. 

Re, to; “no ic ne heclaiy”. See ic; “ne a 
ropur buoein”. O’D. 130. 

Ré, before; “ne cad néic”, tmprimis, Z. 1. 23. 

Re, with, from; “ipl op & flait 4. eLar ne 
olised 4 ¢lacha” absconds from the right of 
his chief. fas. 487; O’D. 2054, 2100. 

Ré; s. f. time. “ Ocur m ruil sécugsd ne 
auch oi”, and there is no condition of 
special time. awl. 506; fol. 35,aa. “Re 

utain”, proper time. Harl. 432, fol. 10, 
limited, specified, passing time. H. 3. 17, 
col. 67; O'D. 792. “ Ré vitma”, period of 
redemption, 7.e., the period during which im- 
pounded cattle could be redeemed (See’o1tim), 
or at the end of which a pledge should be 
redeemed. “1p eó if ne o1témMA on’ cad 
bailí po cinoreo sapaen oichim econ on 
in sell, ip a Deic on 1n oichim mo cinioTrecon 


ecanaú, H. 9. 18, pe 120; €226. “Re 
comLéicthe”, period of indulgence. awl. 
487; O’D. 2089. See comloigte. “Re 
orice”, period of light H. 5. 15; O’D. 


1573, 1661; H. 3. 17; O'D. 644, 645. 
“forbs pe ne o1itma fo cécoip”’, to put an 
end to the period of redemption at once. 
Rawl. 487; Q’D. 2091. 

Ré, a field. “né cothpaic”, a battle field. Ravi. 

- 487; O'D. 2123. 

Reaéc aicnrd, the law of nature, or human law 
in contradistinction to the law of God. “1p 
á That in cuin 4. Fipfinne neóc aicnrd” Cor. 
Glos. in voce tupisen. See Book of Lismore, 

. 154 

teste lucy, the written law, t.e., the Old and 
New Testaments. ““Reóc licpe 4. pechc 
Petaplaice ocur Nupiadnaiy”, Preface to 
Senchus Mor. H. 3.17, and H. 3. 18. 

Reanaim, I sell. ““1n ci nao pen nao cyen 4. 
im Ti nA pacatro ni imach asap ná éenn- 
aisenn ni imuich. 1n cá cnenór neo fen .1. 
in cá cennaiger ni imuich ager no. pecan’o 
ni amach”. H. 2. 15, p.65, col. 1. “ Appen 
fine 1. icaicin pine”. H. 3. 17; col. 380, top. 
eonseó, to hang, laqueo strangulare; ‘‘ no 
peangad .1. plo paged”. L. Breac, fol. 21. 

Reanseool they put or placed. See oiubna- 
C4'0. 
“Renard raypiath o. capbut 

ain ise bri cama coeil” 

“ Progressus postea curru vectus 

Versus Aquilonem ad Brigh-Chobhthuigh 
Coeil”. Triad Tha. p. 516. 
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Re-comanpc. a dissyllable. Cor. Glos. in voce 
roeach. 

fReccce, law; “nes bir ro mém azar ro 
nee C. 833. NA: Sn 

Reécse, administrators of the law. Cat. 108. 

Reécnge, right by law prescribed. H. 2. 15; 
p: 13. “1p peccsi pon amail mart Lap” 
Egerton, 88; C. 2278. “i pil tang) apin 
pects) po”. Lgert. 88; C. 2588. ** Corce 
neich bir ro mam agar fo jechtse”. C 
833. ‘“Rechtse La flaite 1. an oligead 
ap Lath no ocigespinad”. Teg. Cor 

Rérvoeocait, they will settle. Fut. ind. of 
péeroigim. Egert. 88; C. 2280. 

Reillead, to manifest: ‘00 héLLeó na piypinne”. 
H. 3.17, col. 445; Lgert. 88; C. 2599. 

Réim, the genitive case: “ pé1m nuachad”, the 
genitive singular. H. 3. 18; C. 901. 


Réim, q. d.-aipem, case or number. Lgert. 88; 
C. 2364. 

Reimcipne, preliminaries. Cat. 111. 

Reimoilye, pre-right, prior nght. H. 5. 15; 


O Dim lose: 25 22 Cs 1975.4 defined: 
Egerton 88; C. 2152; H. a. 17; O'D. 579. 
Reimoiwsear, that guides, directs. O'D. 2489. 
Reimmuged, gradation, proportion. Lgerton, 

88; C. 2555 | 

Réim roillre, H. 3. 17, col. 32; O'D. 34, 598, 
Egerton, 88; C. 2194; C. 2081. 

Reimhteécach, previous. EH. 3.5; O'D. 1394. 

Reithteccarde, prior, previous, first in point of 
time. H. 3.17, cols. 281,421. See oipéc, 
'ooréc, 'ooTFéc, and corpéc, roncéc. 

Relesa, put for reliqua. Harl. 432; O'D. 1883 

Relcachsa, manifest, clear, evident, obvious 
Ha5515 20 De 1690: 

Remoevotra, antelucanus. Z. 1. 84. 

Remrurimeochs, prepositivae. Z.1.33. See 
fuipme’d. 

Remon, peama, beginning a suit; first oath 
“4. copach bépgna”. H 5.15; O'D. 1641. 
H. 3.17; O'D. 542, 555, 851, 852; Agerton 
88; C. 2148. 

Rem-roilty1, perm-poiltre, ze. pre-light; the 
first oath in a compurgation. H. 3.17; O'D 
138, 598; Hgert. 88; C. 2194, 2484; O'D 
2305. 

Rem-cechtap, antepositio. Z. 985. 

Ri, aking. Gen. pig. “ Óicheaó pig: chop 
c&ó ion n-obeó ciztc”. H. 3. 18, p. 376 6 

Ris, it reaches. awl. 487; O'D. 2097. 

Ria, to sell, to pay. ‘1 cocuo, mó no 7110” 
Egert. 88; C. 2398. See cya and cnpeic. C. 
1393, 903; O’D. 1375. 


Riaben, a swarthy person: “'Oun probdin’, 


bbe 


Nin RIN 


a 


—— 


Rnoch ROCH 


Dunraven, a townland in the parish of Ard- | Rinnao, pin’0s, to cut, injure; “ acach pinoao 


straw, in Tyrone. vi 

Msdtiged, pap5tigad, the breaking or traimng 
ofa horse. Rawl. 487; O'D. 2069. 

Riss, patibulum, Zi. 21. . 

Ríasoó, to execute by hanging; “ laqueo sus- 
pendere et strangulare”. 

“Tuc co Porc pis 074 ndGod 
Noa hamodt oa nalpianed 
Ano po cpochso in ceatjtayt 
Fo pochayt 4 pip chechpao 
Leb. Lec. fol. 246, p. 0. 
“Ruc Leip co culaich na faripceana 160 
04 NASA CO plo 1145.40 ón 14°0 coneo usitib 
ammmnigcep in c-dyr0”.  Lbid. 

fíon, decision, award. O’D. 630, 2197. “ Riop 
breiteman 4. cose byeiteman”. H. 3, 17; 
Cs a. 

Ris, demand, award, obedience, submission. 
“AQ p14" Duden”, his own demand. H. 3.17; 
O'D. 532. “ fonareay propor ollathan”, 
the requirements of the o/lamhs are binding. 
Egert. 88; C. 2268, 2271. “Popad prop d caé 
sopeptan”. Lgert. 88; C, 2273. | 

Riayin, before, before that, priusquam. See 
Cumal. Cor. Glos. 

Riapcayy, is tied. Rawl. 487; O'D. 2038; O'D. 
349. 467. | 

Ríorcnóó 1. pesyi5. C. 1822. 

Ribeann, a king of many territories; also a 
royal hill on which royal companies or parleys 
were held. “ Ribeano a. culach nabne on 
o mbio piburom 2. ap yu itlcusicth roe, 
Rro bunn coca cino 2.17 curgi TAD AIT nó 
"1456 .11. ut est 1 Carl ailcep yubean «1. hi 
sheos fFene fou 1. fothama, atharl no Fab 
yin cyt SobLonac in c-Sencupa áin”. H. 
3. 18, p. 116; O'D. 2193. 

Rig: “gá ms; ree regulorum, a chief whose 
authority was acknowledged by seven petty 
chieftains. H. 3.18, p. 14. ‘Ri puipech, 
clú ws Lap”, the Re-ruirech has three kings 
under him. H. 3. 18, p. 101 6. For the 
amount of the eneclann and faesam of the 
different orders of the reguli. See H. 3. 18, 
p. 509. Their houses, tenants, pp. 510, 511. 

Rigned, was made or done: “ór é ronLorceó 
in Fepaino oo prsned”. R.LA. 35-5, p. 29, 
a; C. 1734. 

Rinoile, a cynic, a satirist. awl. 487; O’D. 
1183, 2062, 2103. 

Rinn, point, top: “Rainn freon”, top of grass. 
O'D. 614. See bóm im the sense of crop. 
“Ruinne no puinnecc, pinne no pinnece 4. 


peu”. O'Clery. 


framuc”. Lgert. 90; O'D. 1447. See aepao 
and yuonncars. sg Oe 

Rinnronc, moved. C. 887. 

Riogdamna, royalheir. “ Riogdathna Epeann 
4. Niall O'NEILL”, “ Niall O'Neill, presump- 
tive heir to the throne of Ireland”. O’Conor, 
1880. “ Riogdathna Alig”, futurus rex de 
Oileach. Triad. p. 296. 

Rionnam, yinosaim, I carve, engrave: “00 
nitep ó Tuoch vo 110400”, his effigy is carved. 
Lismore, p. 111. 

Rips “nom yin”, compulit me. 7. 479. 

Rip, Leip, to be seen: “ céimie 1n salun yp”. 
H. 5. 15; O’D. 1692. Se 

Rit, addition. Cat. 33: “me na péc”, addi: 
tion or increase of cattle. E 3. 5, p. 12, col. 
1; distribution: “ Rit cóna aicittne”. H. 
3. 17, cols. 233, 420. 

Rit, interest or gains: “ Do in céc La 00 na 
ShÁ0oib reine o fota, asap pamaire caé Lae 
00 nó Laeib aile « qth”. E. 3. 5, p. 32, 
col. 2. “Noéon inl gach ap in pioc form- 
yim 1 n-upyadar”. H. 3. 18, p. 125 a. 

Rich, running. See apyuuch. Z.1. 73; “ pertip 
fuillem et na sellaib ro”, interest runs 
upon these pledges”. Rawl. 487; O'D. 2089. 

Ro, put for sup, that, ut quod. “ Aét po ben 
00 placa 1 ngell 4. sec sup ub bean vo 
bepa 1 nl é” H. 2. 15, p 29, eoin 

Roa, reaches. O’D. 1176; O’D. 355: “co 
pospcap olLamuin”. O'D. 2215. 

Rosé 4. plo-peaca. O'D. 2230; C. 1073; C 
2875. ) 

Rob. See Rop. “In ci bir oc amteéc ann 
on ardée amail nob”. Lgert. 88; C. 2598. 

Rob’, contraction for no ba, who was. See Rop 

Robsé, a thrust, now popad. “ Robsé plibne”, 
a thrust of a stake. H. 3.18. p. 168; assault 
with a stave. H. 3. 17; O'Di@Ggyees eae 
aicne pobais no eipce” Lgert. 88; C. 26823. 

Robaip, a townland in the parish of Adare, and 
county of Limerick, now divided into two, 
and called Rowermore and Rowerbeg. See 
Annals of the Four Masters, at the year 1599. 

Robayica, a spring tide (Kilk.). 

Roboap .1. ho aoa; modern, po tao'oan, or D0 
bioosp, they were; ex.: “ Roboap vaine 
Piso pachapa, uaiple, asthapia 65 éin an 
senfeacod 014 n-adazita1b”. — Royal, _ pros- 
perous, noble and happy men were at the 
same time rising from their couches. 

Roéaip, fell or was forfeited. Rawl. 487; O’D 
2152. “Mapa marve vo pochaip aire” 


H 3. 18, p. 404; H. 2.15, p.58 6. “ Cupab 
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inn 'oo plochaiy veipcepit mbia & n-o1ly 
0 Copmac, asap 1a fil”. LHgert. 88; C. 
2299. 

fRocon .1. ní ná nóibe atce fein 45oT 0015 co 
bruisbeo o nech ale”. ©. 2742; H 2. 15, 
p. 56 0. See ansboéc. ; 

Roénavoay, they fell or were forfeited. “““Oo 
nocneoup uile a noirm”, they all became 
forfeited. H. 2.12; OD. 1700; C. 1589. 

Rov, a road of such breadth that two chariots 
could pass by each other on it. ‘‘ Rout 41. 
oa Cubac conbaic sacor 04 oen eoc ‘0de 
imme”. Cormac’s Glossary. 


Rovbe, there shall be. H. 3.17; O'D 554. 


Rovbia, pots, to get, obtain, receive O’D 
2056. See Rocbra. 
Rovet 1. no 04m, no pio aiticnige. C. 2877, 


2881. | 

Root, inherent rights. Lgerton, 88; C. 2364. 
See Rurolera. 

foec «. no sab, he took, he got or obtained. 
See ea and eso 


Rogeibcep 4. forcaichep. Lgerton, 88; C. 
2401. . | 


Roréenn, he attains to, reaches, obtains, gets 
possession of. Lgerton, 90; O’D. 1956; H. 
5.15; O'D. 1651, 1655. 

Ror. “in m po paroercop 4 Lath boven i. 
00 71010, NO 00 CONDI, no 00 ablaib, no 


oo oencoib”. H. 2.15, p.11, col... See 
Ru. H. 3.17, col. 242; H. 2. 18, p. 145 0. 
O'D. 2429. See imar. 


Noilbe, a mountain. “ Oui ben ‘v0 Lurgm 
La Fino ap cac poilbe ocup cae pofro no 
Sndtarged Fino cons Fhéin”. Cor. Glos. 
im voce Oye. 

Roilig, a burial place, from the Latin reliquia; 
a modern Lakh D4 Pyioth-porlis imopyia 
oo bi 4 n-€uunn 4 n-oLLóo 4 n-ormypip nó 
Pasdntacta, mon & TA Opus no Donne, 
asup Roig no Riog Lóim pe Cpuacain”. 
Keating, in the reign of Cormac Mac Art. 

Roitle, he deserves. See Diodba. 

Roim aonaichche, a burial place. “ Maimycip 
Chuinche v0 cóccbail La Sio04 cam Mac 
Conmona, fo 0415 FO mao 1 bad Roi &ó- 
naiéte vo Féin apap 014 Cenel”, The abbey 


of Quin was built by Sioda Cam Macna- | 


mara, that it might be a burial place for him 
and his progeny. O'Conor, 1402. 

foinben, is forbidden, prohibited. Egerton, 
8; C. 2712. See Ronbaó. 

Roipa, insignificant. Cat. 77. 

Roire, he excelled, exceeded, outshone. 
porrceo bhanc in Lotta”. O’D. 


ce Co 


nos ROS 


NH A OS “og? NÍ 


—— —~- = 
ae 


“Oo poipcrde ‘oo fepaib Epenn 1 nesáir” 
Himomeum col. 8. i“ Oo Rett in one 
cechayvos 00 no hinlib n-sipme”, quaterna- 
rius numerus procellit omnibus numeris. H 
3 18,p 400; C 901. “Co pore sipece 
oo tiumaysain”. O'D. 91, 1867  “ Con- 
ploipcet 4 06nam oop acaithem”. C. 790, 
2677. “ Orcporpe1bes”, judicabit te. Z.1. 72. 

Rory; “00 poi & Léth usou fo soc Leic. 
Egerton, 88; C. 2428. 

Roipom, eyes? C. 2766; O'D. 2201. 

Roipit, they come, arrive, they are forthcoming 
Ligert. 88; C. 2622. See to 1ppic. 

Rortinée, serenity. “1 poitinée, im serenitate”. 
Lwin lone. 

Rompia .1. po mapa. Lgerton, 88; C. 2259, and 
C. 1593. 

Rompac, they betray. H. 2. 15, p. 42 4. 

Rona 1. fonsarom. C. 2879. 

Rona. See 00 pons. 

Ronad, was done. See Cunt. 

Top contraction for po bs, who was. “ Teo- 
coirí pop 211015 1n 'oomuin in can Tin”. 
H.3. 17, p. 1. See quotation at oitiu. Rop- 
col 14. ba1s0. See lo. 

Rop, a generic law term for distinguishing cer- 
tain animals into classes; trespassing cattle. 
H. 3. 18, 8 a. It sometimes signifies any 
animal. C. 1783. “Rop .1. pap 4. rapio 
quia rapit. Rop, ‘om nae nanmanna Sonor 
ut dicta sunt vacce; pop imopypiu .1. NAG nón- 
manos 'oof'hensóf cugse, utsuntsues sed tamen 
vicissim communiter dicuntur. Reap ‘orn, ab 
eo quod est rapio, et pop ab eo quodest robusius" 
Corimace’s Glos. 

Roparr .1. captorp, he seizes, distrains. H. 5. 15; 
O’D. 1564; C. 2878. 

Ropbed . coipmere, o. Gl. H. 2.15; H. 2. 12; 
O’D. 1697. 

Roy, a wood; flaxseed; a promontory. “for. 
Theve fon oOINZaI" 4. por Frobuide, por 
Lin, ocur por wipce. Sain vin cúir or pio 
hanmniged caé ae. Ror frdbarde ceoamur 
4. por or. Ror Lin vanes 4. no far. Ror 
uipce ‘Ona .1. lo for op n1 bi occ Fo manb 
uipce”. Cormac’s Glossary. “ Cé 1n or é 
rein, an Pocyuic; [a. Ror na pios]; Ror 
Coille, an Cailte, a567 mile vo cenél sacha 
croinn ann, ocur oo bi yug-bywigean pomon 
ann 45 nd macaib yg”. Lismore, 205 a. 

Ror cné, now Roscrea, in the barony of Ikerrin, 
in the n.z. of the county of Tipperary. Here 
are the ruins of a round tower, and a very old 
gateway opposite it. 


2467. | Ror costa, see Leabhar Breac; a townland m 
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the parish of Rahan, barony of Ballycowan, and | Rupes, prescription; “ crobe acd mbe yell 


King’s County. " 

forenba, it was ordered O'D. 121. See enba 
and eanboim. ) i 

Rors, a poem, a commentary ; a meaning given; 
H. 3.18, p. 89; dat. pl. norse'ooab: “ con: 
Turocen fán Foyt plo5o001b”, versification 1s 
confirmed by maxims. H. 317; O'D. 522, 
53d; O'D. 2213. “ Ropesd 4. no mpeised 
1. 00 '0e0€6&ó 1N of 1nfce FCT 4. 1nTce; 
inde dicitur 'ouil, Rorcadach”. Cormac’s 
Gloss. “1n béim 4 có onnTo popead non 
heocur 1n olised aca To fapach. 1n co- 
bonn aca ra fopach ap inann ocup in béim 
mai in cétnd. 1p mó nat Ins puiúin To 
Fétnecup”.” Hi 4. 2255.79 a)“ Laieto iL 
in Trencurpa foi nda nusreapaib for na 
psobspopcsoaib”, the Rock of the senechus 
excels the new knowledge and the false in- 
terpretations. H. 3.17; O'D. 538. 

Roc; “ ma 00 pocypat on cenn neice”. H. 2. 
15, p. 34. 

Roc... cuicrd, falls’ H. 2. 154p. 28, ‘cola, 
“Amal wopot Adah ina conn comLén”. 
Ligert. 88; C. 2401. 

Rot, a wheel Lat. rota “Net ba hainm 
'oon pot 00 byre’o p16 mac Catba1d”. Cor. 
Glos. in voce Cut. 

Rocbia, to get, obtain, receive. “ Rocbia sella 
mip... OD. 2050. 

Ru, pord? “in capban asór in pu”. H. 2. 15, 
p. 18 a.; “00 pord no ‘00 coinoino no 00 
ablab”. H. 2.15, p.11 6. See coimoino 
and cainnenn. “““Oo copcaryt no 00 nor”. 
Egerton 88. 

Ruocann, a cockle; cnóis na puacann, cockle 
strand. 

Ruaiéle, purchased. Rawl. 487; O'D 2080. 

Ruaslitep, is released. C. 822. 

Ruaipteic, remains, survives. See Fuayitéo 
C. 1406. 

Ruamanoa, ruminating? Lgert. 90; O’D. 1971; 
E. 3.5; O’D. 1476. 

Ruamnee, lodiz. Z.i. 27; a sheet, a blanket, 
a covering. 

Rubs, cutting. killing. Rawl. 487; O’D. 2129. 
See rubs. H. 3.17; OD. 566. 

Rubs, a point of land. 

Ruberpica.pio cuc ; “1p meip1 ampubaipic cailcc”. 
Four Masters, 805. 

Rubla, trusty, steady virtuous; “01a publa 
FO FUIIPToP 1. Md O10 N-a1p5 ITE]. Co TAIp- 
ipme hi”. E. 3. 5, p. 18, col. 1; O'D. 1307. 

Ruo, iron ore? O'D. 85,1858. 

Rud 4. coill. Kawi. 487; O'D. 2143. 


eS. 


co ecoip ni nuonónn an oimTH 04 T&o” 
possessor mala fide in ullo tempore non 
prescripsit. H. 3.17, cols. 465, and 603; 
“an ctreilb exoip ní muonenn aimpip 04 
foo fuinne”. Cat. 6. 120; H. 2. 15, p.60 a; 
H. 3. 18, p.98. “fRuóno 4. pwopoo 4. 
anad roco for tipi nde sile”. H. 3, 18, p. 
(9. “ Acéit pete purospits La Féine”, there 
are seven prescriptions with the Feim. Rawl 
487; O'D. 2133. “ céic 4 pudpad céic 1 nae 
poosoipe hé”, it goes into prescription. Rawl 
487; O'D. 2133; it goes into the case [se, 
of utter bondage. “ Cró be 00 na cuic snét- 
(13 cercebur usda ní ba fu'one 00 néif 
'ol4stó cusithe no €cLoim”. Quorum si unus 
abesset non usucaptio prodest H. 3 17; O'D. 
625. 

Ruicesd, exalting, lifting up; “ ni purcep oine", 

a thing bestowed upon her. O’D. 2189. 
“Ruicead, ni hainm san month 
Do tds ball ip '0’4p1045 0° 
Ip ainm fuipmesd of soc mov 
"Oo Tuna sp 'oo 1pliugad”. 
Foras Focal. 

Ruroe, nooo, red coloured mineral water that 
generally has a scum on it (Erris). See Cor 
Glos. voce Roca. 

Ruroeos, bogawl, a kind of butter weed grow- 
ing in bogs (county of Monaghan). 

Rurolecc, he owes, is entitled to. H. 2. 15; 
O'D. 1088; H. 3. 17; O’D. 566, he has a 
claim upon. O’D. 2218. 

TRuróLera; puroilyp, inherent rights: “ Rurolys 
cluic:”. Egerton, 88; C. 2363. “Rurolera 
tudaite”, inherent popular rights. H. 3.18, 
p. 194. “Rurolir acgabsla”, absolute dis- 
tress. O'D. 6138. “ócaic peéc puro 
pons ouine na cuillic prachu na hochpur”, 

there are seven just woundings of a person 
which deserve not fine or sick-maintenance. 
H. 38. 18, p. 129 a. 

Ruimenn, mentions. E. 3.5; O'D. 1349 

Ruingenn, a plane. C. 810. 

Ruipmenaicen, they thought. H.3 17; O'D 7. 


Ruipimeream, we have enumerated. H. 2. 15, 
31 
Rurpimhep. a. péimnigchen. O'D. 2217; 


Hart. 432; O'D. 1904; H. 3-17) col “an 
O'D. 554. “ foppuipmichen cach ion na 
thiao”, every one is estimated according to 
his dignity. H. 3.17; O’D. 554. 

Ruipicesp, is paid 1.10ccap. H. 3.18; C. 426 
“Tipo n-inselcap Los nao puipcea”. E 
Bo, p. 12, 1. 
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Rule, pulleo, passed, transpired, absconded, 
eluded, evaded, disappeared. H. 3.17; O'D. 
So 11; O'D. 725+ Egerton, 88; C. 
2294, 

Rumusypsc, suffoderunt Z. 1. 30 

Rupsé, an opprobrious name for a young woman 
(Kalk). 

Rupu, trespassing cattle. 
Nop 

Tyas peite. Ho. da, p. 385. a. 


TRursótó, rough pasture (Donegal ?). 


H. 3.18, 8.a@. See 


5. 
Sab, pl. roba or paburo a. chéin, great or 
powerful persons. Cat.155; H. 3.17, col. 20. 
Saeslonn, paoslono, a chief.  Fusip Opéipne 
6010L 00 h-Saoglono”. Shane O' Mulconry. 


Soepipurdip, a free feudatory or tenant. H. 2. 
15, p. 12, col. a. 
Sai: “nt pai... nocon mumpaithepn”. H. 2. 


15, p 49.a. “00 par a. impuiscen ó ned”. 
Ligerton, 88; C. 2304. 

Saepsiallna, freeservice. See siatlns. Soen- 
Léicci, liberated. Rawl 487; O’D. 2114. 

Sai, lacerna, tunica. Z.1. 37; penula i. 73. 

Saeyipach, free wages or subsidy given by a 
lord to his tenant. H. 3.17; O’D. 571. See 
pooppach. C. 828. 

Sarobye; “a. ro sobup”.. O'D. 1322; Harl. 
432; O'D. 1836; H. 3.17; O’D. 603. ‘Cac 
piaé insellurp ouine ager bró (na parobye, 
no ip 0015 4 Fagail oneoceile”. H. 3.17; 
O'D. 420. “in rarobpe gq. ina eilb”. 
Ligerton, 88; C. 2687. See neram rarobre. 
H. 3.18; 0.1190 “ Dei ina forobye”, is 
said of a man when he has the full amount of 
property necessary for his rank, and which 
the law requires him to have to secure him full 
eneclann. O’D. 1322. 

Sai5v0, to sue, reach to, attain to. Sais, sues. 
See copsise. “ Sais caé a fota”. Every 
one attains to or asserts his title. H. 3.17; 
O'D. 565. “ Saige pap faoeipin”, it will 
come against himself. H. 3.17; O’D. 570. 
“ Saigro pamaipe on ‘oem co noponcoiyie”. 
Pee OD. 1712) “Sarco oor co 
yecctam.«. H.-2.16; O'D: 1713. 


Saisnean, ceine: pagnéin, lightning, fulmen. 


Cor. Glos. '' Ajwomachs 00 Lorceó ‘00 Tene | 


yargnéin ordochi fataipn ‘oo fonnneó Tin 
ceatpamed nóin Ausurc”. our Masters, 
778.. “778 Ardmacha igne ex fulinine 
generato incensa quarto Nonas (Augusti) nocte 
sabbatina”. Z'riad. p. 294. 

Sait, a shelf of stone; a recess in a kitchen to 


receive pails or water vessels (county of Kil- 
kenny). ~ 

Sailm ceolas, a psalm singer. H. 3 18; 
p: 16 a. 

Seilcinée, 4. paoileccuin expectation or in- 
increase of fatness (1. a calf next year). H. 
3. 17, c. 209; E. 3. 5, p. 45, o. 2; O'D. 1476, 
1478; psoileccain is used instead of this 
word in R. I. A., No. 35-5; C. 1787. 

Séimmb1s0, proper accompaniments or condi- 
ments of food. H. 3. 18, 3 a. 

Soin, psoin, different, the opposite of inann: 
“mapa Tóin 1n T-uppsd 00 punne in Manbsd 
O5of 1M T-upipsxd Oo funne in roloc”. EK. 3. 
9; O'D. 1855. “ Saoi cóin caca mennaoa”. 
Egerton 88; C. 2278; “ionenn pain asur 
neimononn”. O’Clery Glos. “ Sain a. 10n- 
ann”. 7. O'Rodw (but he is wrong). “mná 
Tóin camper 1p inne [should be ar pain]. 
O'Mulconry. “a. m hionann feay mon com- 
Luinn osur ouine neath-neaptmap. O' Rody. 

Soinchon 4. nemcoiccenn. H. 2. 15, p. 650. 
b; C. 1463. 

Sainoilre, complete right. Lyerton, 88; C 
2462, 2627. 

Saine, variety ; also different, various: ‘ tyucha 
uaitne fulainsg fai cu paine socha spesra 
foro”. Lismore, 107. “Son [páine] 
Fespaino cucceó onn, no c1ó inuno Freónh- 


ann”. awl. 506; fol. 50. a,b. “ móra 
Taineipeco i Woe a, pagan ce. 
Saineamaitl, healing, sanative. “Tuc Lón a 


See ‘eit 00 Loraib roe patnetnle Leiy”. 

amore, 199. 

Saineathlacaroe, benignitas. H. 3.17; col 452. 

Sainsil, now Singland, a parish in the town- 
land of St. Patrick’s, and about a mile south 
east of the City of Limerick. Zrias. Thawm. 
p. 158. 

Saimser, completes. R.LA. 6. 22; C. 1892 

Sainlionn, ale. See bpacat and boise. 

Saintheaé, poinmesc, goodly, prosperous. “Oa 
ceneó foinmeca V0 Hnicir na 'Onóróe” Cor. 
Glos. in voce Delttcaine”. “ yainlinn a. linn 
pointheac”. Jd. in bnocdro. See quotation 
at at-fesao. 

Soinneó, special, particular. “ha ypino Lue 
Tin inc-painjuuch”, in loco hoc speciale. Z.1 
202. 

Saint, covctousness. /aso(. 487; O'D. 2113. 

Sait, bad, low, mean, vile. ‘* Ovo énmucc Spo 
ainme caich cro paith”, there shall be erie 
for great mayhem to every one though mean. 
C. 2205. 

Sait, bad. “'Oub ocuj' seL ine 4. mart ocur 
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port.” Nigri et albi i.e. boni et mali habitant | Samfuéc, the summer season. H. 3. 18, p 149. 


in ecclesia. Cor. Glos. in voce Titéelt. 

Saite, a swarm of bees: “ céc poichi a noine 
no pdaileach”, the first swarm as fine for the 
sallows. H 3.18, p. 124. 

Sactiu, a fraud, deception, falsehood. H. 2. 
15, p. 60 b. and C. 2884; OD. 1779. 

Saitiu 1. pocaroe. H. 3.18; 0.1486. Vide 
[A0TA. 

Saitiuged, to cheat, defraud. Lgerton, 88; 
Or 2406 

Salacpuip a. peipcenn, a quagmire. C. 966, 
2885; O'D. 2220. 

Salcoic. See Sulédio and Soloéér. 

Saltlae, cealg. Z.1. 78. 

Soineó, was settled, was righted, adjusted, was 
ordered or enacted. Rauwl. 487; O'D. 2151. 
“Canaor op pamaiged”. Rawl.487;O'D. 2152. 
“ Ponitur a. pamorscen”. Uracécht.  Secht 
romuichep 4 n-éccLuir 06”. O'D. 2192. 

Somaó, the clergy and monks of any ecclesias- 
tical establishment; the family of a monastery. 
“Lurd cpa Moolminje mac Coéeds coth- 
ajtba Pdccpaice co yppuitib agar mono 
co Soyo Colaim Chille, co ccuccpac orp 
comp Ohya, Ws Epeno asof copp Mup- 
C04, 4 mic, asóT cen’o Conoins a5ay cenn 
Motls. Voi immoppu Maolmaine cona 
Sahao 4 ccomasipie nd ccoptp co nondip apap 
co naipmiccin moip, agar pio hadnaicic 
tónóm in Ayvomacha, etc” Four Masters. 
Thus translated in Triad. p. 298. “ 1014. 
Maelmurius sive Marianus filius Eochadii, 
Comorbanus Patricii et ai. multi seniores, 
cum sacris reliquis profecti sunt ad monaste- 
rium Surdensi S. Columb; et inde Ard- 
macham asportarunt corpus Briani regis Hi- 
bernn, Corpus Murchadi ejus filii ; caput 
Conangi et caput Mothlani, Maelmurius vero 
et clerus assistens cum magno honore et 
solemnitate custodiebant hee corpora, ete. 


“Amps Samad Sancc Oyisoe”. Praeclara 
erat congregatio Brigide”. Triad. p. 515. “ & 
Tómoióe uaiche na vichmaipc”. O’D. 2190. 


Samii, the ancient name of the river Erne at 
Ballyshannon, and also of the Morning Star 
river in the county of Limerick, now cor- 
ruptly called Cathaoip. See Story of Mon- 
gan in Leabap na Nurdyn. 

Sathaipe, a heifer; so understood in Kerry, 
where there is a valley still called Sleann 
Samaipo. See Cormac’s Glossary in voce 
Clicon; a heifer in her third year, of the 
value of twelve screpalls. H. 3. 18, p. 513; 
H. 3.17, col. 658, ó. col. 197; C. 1544, 1956. 
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Somneó, summer; .. feo puTep Sian apap 1 
on ip mou 00 aitne aoillye a5ar ó haryroe. 
Cor. Glos. 

Samtac, a gallowglass axe with a long handle; 
“ Eo po Féecpac pitpulans « pamtacé, cpus 
45-clordeamh asap toma 4 ocust an CLois- 
mb asap oh Ceannmhullaigib & ccélead 
comLainn.” Four Masters, 1570; also the 
handle of an axe, spade, shovel: ex “& 
Lunse mop mop scuigil, a Plispac man 
fAmtars, his shin like a distaff, his thigh like 
the handle of an axe.” Cor. Glos. in voce 
Pyputl. “ Diait ina Lam Seip 1 noeosacay 
clú coesóc byiut 0ana buí ferom cuinse rer 
se in pamtais”. Leabhar na lh’ Vidhri. 

Sanaip, annunciation; 014 na panaipt, the day 
of the Annunciation. “ Ipresd ‘oo ba plan 
00 ifs dc rcyibad na posipe ro 4. mile bua 
dain Spor Cet Ceo aso cuis blisdnse 
'oécc ASAP clú T1C€19 Cor ó T6no4T T9 00 Cud1o 
TOIT óSóT 016 no Tón! oSóT aivc1 ns 
heirenst op sen lich. Toos Ua Risbon- 
odin qui pepibyic”. Trin. Coll. MSS. Class 
H: 2. 12, Nova: 

Sannod. Lgerton, 88; C. 2414: to sell, give 
away, alienate. 
Sanncay, it is divided, distributec, dispersed 

HY 3; 17; O'D.ibbal 

Saobaim, I coax, beguile, seduce: “ naé ós bir 
yin olisud ma pa Toebchon pec comanra 
cuipoo.” Rawl. 506, fol. 47; ba. “Mas 
feoic plo 00 psebso inben.” Cat. 128. Ta 
set aside, impeach, impugn. “ Manib por cac 
101710; plo paobsd 4 5010”. O'D. 2213. 

Saoglono. See paeslann 

Saot is always translated Doctor by Colgan 
“1030. €ocharó ta Cechenén comayba 
Cisespnaisy spropso1 €neno 1n eccns éc in 
Ayomachsa”. Four Masters. “ 1030. Eacha 
dius, filius Cetheneni Comorbanus S. Tiger- 
nachi doctor Hibernorum Sapientissimus obiit 
Ardmache”. Triad. p. 298. | 

Saoin, different. See pain 

Saor, a carpenter: pl. raoin. “ Dho1 Luécaine 
Tóen oc ‘oenath cpano ipnda Sóib”. Cor 
Glos. in voce Tlercóic. “ An aon 00 punne 
an opoiceacc”. D. Mackerbis, ped. p. 508 
“ Seán agop Tutait apap CoC sep cdl. agar 
béilí: Sao ma beilí azar apao ‘ooard na 
Dedyind s1C°01 N06 co n-oennoc cessc FyNT. 
M4 acloar, 5416 4 n-aithead athail caé n- 
opecsp. 

Soopann, it frees; “ni aopann any in 
oligid nech, aéc Paopann ainpip 1n Snima; 
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ignorantia facti non juris excusat. 
O’D. 570. 

Saoyra, artificial ;  cpwda Lóicd 1p m mip a. 04 
la véc sicenta asap o¢c La Troepds on 
nao1 Laite aicenca”. H. 3. 17, col. 414. 
See aiseanca. “O04 Lait aicinca 4567 Ty 
Larch paewoa”. H.2. 16; O'D. 1714. 

Saocu, many. Vide Saitiu. 

Sap. See ad. 

Sap, cap, disgrace; “ Popuaip pap fon pocard1”, 
he brought disgrace on many. Lgerton, 88; 
C. 2299, 2460. See con. 

Sapicompac, unjust infliction. Egerton, 88; C. 
2385. 


H. 3,17; 


Sapcan, a yearly crop or deece of wool. 
Pate. 2. 16; O'D. L724. 

Somuseó, violation. The original compiler of 
the Annals of Ulster uses dishonoravit for 
this. See extracts by Pinkerton: “ap na 
Papuseo”, spoliate fuistis. H. 3. 17, col. 465. 
“Labpum anoir 00 na ránoisc15”, let us now 
speak of the violations. H. 3. 18, p. 158”, 
“rlan paptsed na mban ro”. It is safe to 
violate these women. Rawl. 487; O'D 2108. 

Sór, a military engine by which stones were 
cast upon the walls of castles and towns. ‘Oo 
nist Ti Papa 014 NoUbpatcpro1 alt 'oim- 
óna, 00'n FIgbard bui na fpecnaipc”. Lis- 
more, 122; also, mode, instrument, means, as, 
“ar ole an pap cuise é”, he is a bad means 
for that purpose. See H. 5. 15, p. 3, col. 2. 

Sérac, they seek, sue, or claim. H. 3.17; O’D. 
547; Egerton, 88; C. 2258; 2227. 

Sau, a carpenter 4.Toen. Cor. Glos. 

Scabaltl, ascapular. ‘ Scabal eansach oipe- 
wmpach wm 4 muinéal”. Toruigheacht 
Sharidhbhe. “ &sur psabal Mhanandin on 
Cleitin 4 ucca osuT aupbpuinne”. Oighidh 
Chloinne Tuirinn. 

Scdball, á. coipe, a cauldron, a boiler. “Oo 
bpet 01n Tapp curpic 1 pcdball 00”, the belly 
of a pig was given him ina cauldron. The 
same vessel is afterwards called coipe. Ocur 
700 bytet b140 naiLl 171n Coipe 00”. Cormac’s 
Glos. in voce Letech. 

Scadapc. See p5soaric. 

Scadanc. Anglicé, Skerk, a townland in the 
parish of Moynalty, barony of Lower Kells, 
county of Meath; also one in King’s County. 

Scainopesd: “Oo concaosp plioéc Russo 
an pesorlead agar an Teainopieso TUCCAO 
Foy apocparoe”. When the sons of Roderic 
saw the derout and confusion of their forces, 
etc. O'Conor, ad ann. 1237. 

Scál, a hero. Sce Leac an gcáil in the county 
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of Kilkenny, and Loc an gcáil, in the parish 
of Ballynacourty, barony of Coreaguiny, and 
county of Kerry; also sleann an Scáil, n 
the parish of Oranmore, county of Galway. 
Scalp, a chasm, a gap; “asap 00 éuacap na 
oetina 1 cnccoib ocup 1 pealpaib, agar 1 
n-iml4$ no cinder. Lismore 135. 
Scaoilceaé, dispersed, scattered. 
“ Scaoiltesé opta ó tip so cán 
d01G coiscJúoc ‘00 Cinn ao óúin 
Scaoilteaé bantpoéc peaorltesé pool 
'Oíombóió Liom 4 scon pio”. 
Trin. Coll. Class H. 1. 14, fol. 110, p .a. 
 Scaoilcioch onta 6 pole anoir 
O ca01 4 fracha na n-ésmoir”.  Lbid. 
Scaoinre, a stripling (county of Kilkenny). 
Scapodn, a small cascade. An eag is formed 
by a river; a pedyrodn by a stream or pesodn. 
When rivers decrease in summer their eara 
become reayvodin. Old Cormick, of Erris. 
Scat, shadow, account, sake: “an cutpuma nó 
Tió ón 6 Tcóc 00 €necLono”. H. 2. 15, p. 
lóa. “Ap pedt toile comcluite”.  Lger- 
ton, 88; CO. 2374. “An pdt cimsóine . 


H. 2.15, p.52 6. “Ap poat ems na cye- 
baine Hi Los pp: 60.an cán P5ot 4 
bie”. H. 3.17, col, 124; O'D. 150. ran 


rest Tyebuipe”, on account of the security. 
awl. 487; O'D. 2058. “Ap pedt a cocalca”, 
on account of his slec». Lgerton, 90; O'D. 
1965. “Noa Los uo farcrll ofacbal on 
4 75ath”, or leave a part of his wages in lieu 
ofit. R.A. No. 43-6. 20. a a:;2C, 18648 
“Letbistad co Fonarom TUCdD ‘DO UND 
apap Letpaepam 00 fácoab ofa peach”. H. 
3410. sO DS Theo 32-5 sO DREOIH 

Sceococ, mawkish, nauseous, vapid. H. 3. 17; 
col. 129, 

Sceil,ec, rcillec, a splinter of a stone. See ceact 

Sceitaise, mawkishness, nauseousness. H. 3 
17; col. 425. ‘4. sin, tough”. P. OC 
in Vallancey I. p. 346 ; but this is only a guess. 
J. OD. See Rawl. 487; O’D. 2046. 

Sceo 1. métaigs, increase. C. 2016, 1296. 

Sceolangs. See pciuLans, a deserter, a fugitive. 

Scepiard, put for paepard? it separates, it frees, 
it clears. O’D. 2341. | 

Scist, a shield; figurat. cover, protection, de- 
fence. ‘*A elypeo. 1. ón poet”. Cor. Glos. 
“Sciath, seutum”. Z.i.21. Scrst con Los; 
to cover the retreat; literally, a shield on the 
track. “Do poo-pat clann th Néill Enpi 
ósóT Aooh a muincinpeamps asap 00 beayc- 
POT pore con Lozice 014 n-éir so o-céimacon 
A Fan monboó san muóusaó ned uardib. 
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Four Masters, 1434. “O po ss Mac 
Suibne, Nesaécain asur Dan Occ 016 f45- 
bail 4 pesad, 00 poine post cap Loncc 00 
tabaipic 4 n-oeóró 4 muintipe, agur an Lá- 
tay pin opdasbail san patugad o Us 
neil”. Four Masters, 1435. “Asgurp cus 
Ipal pewe cap Lops con éir 4 thuincipe 
50 pus 10mpLan leir 160; 1441 mapbso moan 
o'n ‘opioings ‘00 Lean é”. Battle of Rosnaree. 
“Asur ní jab son béo 0’a muincip ann 
rin 00 coinseobsd 75166 con salons ‘0's éire 
act o 40n thac céin”. There was not one of 
his people living at the time who would cover 
the retreat behind him, ete. Battle of Comar. 
“Oo posjisd 'o Feapsur p5ist con Lons 00 
tabaiyic o Ultcab”. Battle of Letter Ruighe. 

Scist no breapc, Skeanavart, a townland con- 
taining a conical mound in the parish of Kil- 
macushy, N. of Elphin, county of Roscommon. 

Sciatlac, the straps of a shield. awl. 487; 
O'D. 21381. 

Scino, rceno, ercóino, flew, sprang, started, 
bounded. See rceinn. “Ro rceno aioe 
reolénano puar”. It flew up to the height 
of the mast of a ship. Cor. glos. in voce 
sóiné. ; 

Sciobeim, I snatch (Kalk.). 

Sciovapinaé, thin mire. 

Scit, thirsty or weary. See ana. 

Scititnasd, to be shed, as corn off the stalk; to rip 
as thread does. 

ScLos, relus, the throttle. 

Sclosaim, I expire; ‘los ré”, he expired. 

Sclosaire, a swiller. 

Scoipenn, it detaches.- E. 3. 5, p. 31, c. 1. 

Scol, and rcoil, a school. Gen. pl. na rool. 

“Lean ioméaipn 4 teaslas tpuim 
No sup tuic San cup s-comLuinn 
Scol, níon crónois ‘pniop cals ctl 
Ip maps Tapiord 4 Tu1T1M”. 
Trin. Coll. H. 1. 14, fol. 110. 
“4 p5eolaib na pool 
A pedoaib na pean 
& 5-ceoltaib na 5-cp0t 
Ip plo beas ‘00 Sean”. 
O'Donoghoe of the Glens. 

Scop, a tent. Dat. pl. pcopab. “Agup mon 
00 heap Ceallacdan cillead ni paid ré on 
6 Cuma, oi 00 Laoat na mdise 0’ Fae 
Leit00'n nó Lan 'oorsonoib LocLonn 4 N-O1p1- 
fll on a sobal”. Keating. “Si enim in 
urbem pedem inferret hostium laquzis statim 
irretiretur, et vize omnes Momoniam versus a 

. Danorum cuneis obsidebantur”. Lynch’s Trans- 
lation. “ The English then returned to their 


fortress, and O'Donnell and his people to 
their pcopai6”. Four Masters, 1600. “Ó no 
Saet cho. Íleccóin or panic 4 bput agar 4 
Bs osór Oappino1 amail canb n-odpaécach 
014 TABI ‘TrocbuiLle no amal Leorhan 
Lonnépésaccaé asap for fuapaip fo pluasaib 
na nS5néoc por To ceipro án mop rom co 
fo mur ‘1b co pcopaib, agar co Lonspon- 
cab” Ballymote, fol. 240, p. b, col b. “ Scon 
fifi mancuine”. E. 3..5, p. TB coin ma 
mag 4.cluoain”. H. 3. 13; C. 1463. 

Sconóao, a river in the parish of Cloghane, 
county of Kerry, which rises in Comanare 
Lakes. 

Scot, a reef (Mayo); “ banp pooite”, top of the 
reef (parish of Burrishoole). | 

Screamos, a crust. See p5peabds. 

Scpeapall, gen. pl. pcpespalt sine articulo. E 

. ó, p. 6, col. 1. “Six pingins make twe 
screpalls. H. 8. 17, col. 197. “ Scpepatt 
oeoLar0”, the screpall of grace or gratuity. H 
a. 1770 Doo 

Scneopcno, the Scriptures. Ballymote, fol. 151, 
col. 2. p. 1. “ Seal’ ay-emmy cnóibeis 
comallnochup mosLo poipcela agar pereap- 
typo”. O'D. 2189. 

Scmp, scraping: ‘rey ingen”. awl. 487; 
O’D. 2108. 

Scpot, a sod, sward (Co. Kilkenny). 

Scpuca; “ apapceputa, amplectentem”. Z. i. 80. 

Scu'ool, a basket, used at Loch Sheelin, in the 
county of Cavan, and in Meath. 

Scuicit, see Forcuce; they remove, change. 
Ligert. 88; C. 2722. 

Scuiper, that separates or detaches. Harl. 432; 
O’D. 1851. See rcoipenn. - 

Scuitée, alienable property, movable property - 
“ap cuihges ouine apcutce uile 00 tabaipic 
ple bdr on a anmain”. Rawlinson, 506, fol 
25 bb; Cat. 87, 107. “Maca comanba 
feavoa nucu beineono inser ni ou 01640 4 
atop ou peurccib no ou anpeuctib”. bid 
fol. 50, ó, a. Ap 4 pemctib no ar 4 Feaye 
ano": H.2,15,p. 19; coin 

Scuice, little pigs. H. 5.15; O'D. 1557. “ dinm 
700 onc”. ©. 2767, 2885. ! 

Sculmaine, a sculler. EH. 3. ó, p. 30 a. 

Souss, Tcuos, an arch; pl. pousga; “ pouss 
nime”, the arch of heaven, 7. e. the rainbow 
“Co capila put oihdy 0016 fopyp in conaiy 
ocur opoichet 00 mapmaip caipip: cp Céo 
cubacina foo ; vech cubac ina Leceo : cmcha 
uaitne fulaings far, cu pane sacha speara 
fopipo; pouasa cama cumoachcta o'n uaichne 
co 4 o1l1 016”. Lismore, 107. “ Fil oper- 
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pousgha ocur orcad”. Lismore, p 118. 

Sousg-oopup, a doorway arched at top. “Te- 
cóic hompe Tin poussoopup por1sLLanéad- 
jac co n-a éeaonnbóncoib óin optorper”. 
Lismore, 156. 

Seac, beyond, past, more than. E. 3.5; O’D. 
1485. “Oo éuard Patpare 1441 pin oécap La 
6 Silla a. Oinén, pech in ult ecayinaise ha 
uct occ noise n-alleai agar én Loes allaro”. 
Leabhar Breac, fol. 14 aa. “0 pucurcap 
in bpec a ni 016 pin ped 4 céile”. H. 3. 17; 
O’D. 534. 

Seacnoin, throughout; “ peaéndin Erpeann”, 
throughout Ireland. Four Masters passim. 

“ Cpexo 00 pus ap mapiciar’d Murthneaé 
Re « b-puil an Cool Conaiblesé 
Seocnóin cLóin eadloinn óiSeonca 
No 'o-róin bewocpoim buardeapta”. 

Conor O'Daly Cairbreach, 
on the Death of O’ Donovan, 1660. 

Seaccaiyi, extern, without, outside. “ Seécap- 
magn”, outside or extern of the Maighin or 
place ofasylum. H. 38.18, p. 144. 

Seacup s.10nnpaiseap. D. Fin Gl.; O'D. 128. 

Séao, jewels, wealth, gaza. ““ ONELL.1. Conn, 
Lam ciodnaicte Téo 4564p maoine, ean 
clos cocctsaé”. O'Neill (Conn) a free and 
generous man, a distributor of jewels and other 
valuable things; he was a very valiant warrior. 
OConor, 1493. 

Séwo, anciently reo, likeness. “ Saot món 
trín rosmóil 00 na Ft Seo na patharl pin 
AIMPIP T1; 'ou 4 '0-conCoinh Oaipt Hon Resléra 
Fingin hi Cluain-mac-Ndip”. Chron. Scot. 
1015. 

Séao, a path, the smallest of the ancient Irish 
roads; “ét a. semita untus animalis”. Cor. 
Glos. under Réc. 

Seagard, fiosóró, & cormorant; used in the 
county of Cork; as cappag na propa, rock 
of the cormorants, situated on the coast in the 
parish of Kilmoe, in West Carbery. See 
also Clear Island. 

Seasón, piogan, a bird’scraw. See 1054n. 

S CASO, Tesón, Teeoon; to come to, to approach. 
Lat. sequor. ‘Ni resap”, it is not to be ap- 
proached. Cat. 96. See Sitim. Segac, they 
are proceeded upon. Cat. 105. Segay, 18 
followed or pursued. “ Arh nech reson 
014 Sun no 014 mhanbad”. E. 3. 5; O'D. 
1413; H. 5. 15; O'D. 1615. “00 yesan 
Lera fuipipe”, it is sued for debts. O'D. 2191. 

Seals4n, a kind of edible herb. See cneam. 


Seallac, an eye-witness, a looker-on. H. 3.17, | 


cols. 87, 554; one who consents to let murder 
be committed. H. 3. 18, p: 180 2. an ae- 
complice. H. 3. 17; O'D. 555; Everton, 
88, 4 a. a.; C. 215¢. 

Seamono, a rivet, anal. “dr bor Cueone 
Ceo fy ‘oenath rematno ip na carb” and 
Credne, the Cerd, was for making rivets for 
the javelins. Cor. Glos. in voce Tlercóic. 

Séanachaip, he denies (v. dep.). See Ténachain 

Seancuyp mop, is translated “ antiquitas magna” 
by Colgan in Triad., p. 214; and “ Chroni- 
con Magnum”, in the Annals of Ulster, at 
the year of 438. 

Seanoataigs, old age; senectus. “’O’Eco ina 
feanoacais’, died at an advanced age. 
O'Conor, ad ann. 1330. * ’O’écc 16n Pean’oa- 
cars coccharoe”. Four Masters, 925. Thus 
translated by Cathal Maguire in the Annale 
of Ulster at the year 927: “ felice senectuts 
quievit”. “Colamna aire a. Nardenvoaéc, 
macoscc, sillacc, ocldcay, fenoocc no 
penoaca, acap ‘orblideacc”, infancy, boy 
hood, puberty, manhood, old age, infirmity. 
Cor. Glos. 

Seangusleinn, now Shanagolden, a village 
lying about five miles westwards of Askeaton, 
in the barony of Shanid, in the county of 
Limerick. In the Caithreim Ceallachain 
Chaisil, this place is called Seanguatann 
claddipo tla g-conailt, from which it ap- 
pears that it was originally in the territory of 
Hy-Conaill, though now in the barony of 
Shanid [or Lower Connello]. 

Seapbod 2. paoba. C. 2889. 

Seapbup; ‘010 n-oénait peypbur oc aipbruyic”. 
O'D. 132. 

Seoric, sexual love. “Tr banlae (a. Loic ap 
rons ‘oo mnaib poyao) Luan, maic, Cécdin. 
Tin co fipu inncib bro mo « fearic La 
Firs (4. pearic na b-peap oth) ind pearic 
4 feolt Leorom agar beic « mná con erp na 
fea yin.) H. 2. 16, p. 241. 

Seapsaim, I wither, decay, become meagre, 
waste. “ Anpobpacc .1. ainm ‘ouine pensar 
ocur cepmaiser salon”. Cor. Glos. in voce 
ónrobnocc. 

Seaton, a library. “ Seacon 1. nomen biblio- 
thecee 1. librorum custodia 4. Lebep-cipce”. 
Cor. Glos. 

Seaton, a sister; pl. peatyaca. ‘ Cujus sorores 
erant 4. af 14T TO 00 bad fetjaca 01”. Cor. 
Glos. in voce Dypigic, q. v. 

Seatraro, a heifer. This word seems confined 
to the county of Kilkenny and the adjoining 
districts. See beapiaé and pathaire. 
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Sec, that which, just as; the positive of naé. 
“Seé ip so cusaite”. H. 3.17; O'D. 538. 
“ Seó 1p comcimul coc co mare”. HÍ 2.15, 
p. 56 2. 

Seé, without, in the absence of. H. 3. 17, col. 
252. Egerton, 88; C. 2389. “ Sech rp cu 
oo hen 4 fischu”. Rawl. 487; O'D. 2032, 
2096. 

Sech «a. Lerch amuich. H.4.22,67; C. 2066. 
“Cop manag pasla rech spad”. H. 5. 
15; OD. 1552. “ Sech & ata”, indepen- 
dently of his father. Rawl. 487; O'D. 2114. 
“ Sech ip in cá no 00 sab, 1TTe of pen 4 
pacha”. Rawl. 487; O'D. 2096. 

Sechma, echma, to happen. . H. 5.15; O’D. 
1696; H. 3. 18; C. 642. 

Sechnoapro, gubernationes; sub curatoribus. 
Z. 1. 74. 

Secht, seven. “1c recht noche, septies octoni”. 
aa B4: 

Sechco. See snóó Techca: “ cunub snóó 
rechta hé rg cupub erpoc no cu pen 
Leigino; co puilac rece cumoLa péinoe v0, 
4soT Tecc cumoL, éince. EH. 3.5; OD. 
1358. See snóó. 

Sécip, Tecib, whatever. ‘ Secip tacya 00 
onic na haicneada rap [mo] mbheic na 
breice”, whatever advocacy (pleading) is 
made by the arguers (advocates) before the 
passing of judgment. H. 3. 18, p. 145 a. 
“ Secib 011 n-aipibepa”, whatever cause he 
pleads. O'D. 2215. 

Serb, faba. Z.1. 94. 

Seicitt.; “cu peicitl”, a hound which follows 
one, but which is not one’s own. VD. FE. Glos. 
607701; O82 298: 

Séroean, a blowing or puffing. 
c-péroesin”, a puffing h 
Kilfarboy, in the west of the county of Clare. 

Seis, reicc, frequently used in the Brehon 
laws for rróe or pin; f.e. that, as 1nd SeSar0 
peice, 4. 1nd d101s pin”. awl. 506,-fol. 47, 
bb. “Nv Lugs ná pers”, a smaller thing 
than that. O’D. 100. <noreicc, O'D. 1597. 


botúin 


Anoproe. O'D. 2412. 

Seilb, gen. of Sealb, cattle, stock: ““conmac 
reilb”, increase of stock. H. 2. 15, p. 
14, top. 

Seilb, gen. of Sealb 1. a tip pein. H. 2. 15, 
p- 66 a. 


Seitceéc, looking on. TH. 3. 18, p. 400. 

Séim, macer. Z.i. 23. “Mh peim ina c-papu- 
Seó. Egerton, 88; C. 2626. 

Séimoile, feimcile, a beetle for beetling 
clothes, 


ole in the parish of 


Sermiu. exilior. Z. 1. 23. 

Seimcana, exilem. Z. 1. 23. ‘ 

Seinoipcoy, he denied on oath. O'D. 1360. 
See oinniy and pénachaip. 

Seinryciy\, a window. See quotation at ro ceyto. 

Seinm, gen. reanma, playing on a musical in- 
strument. ‘ Oiclichen cóin 1n Treanms o 
byupcep son céc apn cnuic”, the harmony of 
the playing is destroyed when one string is 
broken in the harp. H. 3.17; O'D. 555. 

Seipypeanac, an archer, a bowman, sagittarius. 
“ap. 1196. Mactgathain mac Concobain 
Maonmaige 00 mapbad Le reppenach (i. 
Consobann) co muincip “OomnailL. th 
Mhopds. "Oorhnall OMoypd4 fein ‘vo 
Cuicim 17 1n udp ceona ‘vo Lam Catal 
Cappoisg”. Annals of Kilronan. “a.p. 
1197. Matsemhain mac Concubsip Maen- 
magi occipur ob aliquo fasittaio ‘oe 
fomilia "OomnarllL U1 Mhopds, ec 10 
eaoem hops Oomnall Ua Mopos cecroie 
roe manu Catal Cappaig”. Annals of Boyle. 

Séip, path, way: “ pop peipp olugr0”. Lgerton, 
88; Can Rua 

Seireeóoc, the sixth part of a barrel. Four 
Masters, 1031, 1097; Annales Ultonie, 1097. 

Séitipe, a pair of bellows? H. 3. 17, col. 57. 

Seitleac. See anbabpacc. 

Seicnec, strong. H.3.17; O’D. 573. 

Séna, denial: “ip 4 réna oib”. Lgerton, 88; 
C. 2191: “a réna Oe”. O'D. 34: 

Sendn, senecio. Z.1. 12. 

Sénachaip (deponent verb), he denies. E. 3.5; 
O’D. 13539; Rawl. 481; ODS 2125; from 
Tenoam, I deny. 

Senchar, lex. Z. 1. 84. 

Sen-¢leite, old stakes, Fuidhirs or feudatories 
who have been in possession of land during 
the reigns of four kings or lords (H. 2. 15, p. 
12, col. a.); after which their descendants 
could never become free”. H. 3. 18, 3. 6. 

Seolod, waste, decline. Lgerton, 88; C. 2309. 

Sepnap, conrepnap. C. 2757; 2. sabtep. C. 
bo DE2215: 

Séc, a young cow. 
a three year old heifer. 
111. 245. AO eto: 
col. 658. 

Séc, property of any kind. H. 3. 18, p. 132 a. 

Séta, peoro, peoic, plur. of Séc, any kind of 
heriot; chattels. ‘ Seoit caupcloca”, re- 
vertible property. See Séav. “ Séca parte 
a. ba”. H. 2. 15, p. 35, col. a; “ péta tise 
4. leorcna . Ibid. “Tm reo 1. thi fo- 
thaipce”. H. 2.15, p.95 a. ‘ Cu ya citie 


“ Séc gable 4 pamaire”, 
HH. 2) ieee 
See H 3 17, 
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buu no cuc Teocu”. 
“cue feoiT 1. 04 TeCAIT 04 ba”. 
p: 6, col. 1. “ “ Seéc feoic vite aipeach 
vera”, seven seds is the Diré [fine for insult | 
of an Aire Desa. The sed was an inferior or 
young cow (though it sometimes occurs in 
the sense of a full-grown cow). ‘The seven 
seds here mentioned are said by the com- 
mentator to be equal to four cows, viz. one 
great cow and six heifers, the six heifers 
being equal to three cows. H. 3. 18, p. 97. 
“Séc sine”, a cow, etc., the time of the 
ath-ghabhail of which was on one day. The 
milch cow is a réc sine; an in-calf cow is a 
réc tye171; and a heifer in her third year is 
a péc cúicce. H. 3.17, col. 86; fHarl. 432; 
O’D. 105, 106, 1883. “Séc cetayos and 
péc o1abulca”. Lgert. Plut. 90; O’D. 1967; 
Egert. 88; C. 2384, 2607. “1m Teocoib 
io1obolco a5op 1m 'oooinb”. Lgert. 89. 27 
b,a.; C. 2355. “1p peoic thei in cin cois 
140”, they are entitled to three days’ respite. 
Peo ODD 74: 

Ssadayic 4. rcocón no mban. H. 3,17, col. 410. 

Ssainih, coarse or pebbly sand, gravel (Achill, 
Mayo, Galway). 

Ssathaé, murrain. €271, 

Scoob, a pit dug with a spade. “Mi pord 
y5oob oe talath na n-Cipeenn aise on 
voip pin” (Kalk.). 

Sgated, a while, spell, space. See oper. 

Spotad, mutilated, maimed; mutilating. Sour 
Masters, 1496. 

Sgeao, Heo, a star or white spot on the fore- 
head of a beast. 

Sseitnolca, scouts 3 emissariorum manipult. 
“Ola na pluss 00 Tip ctpralloro ap an 
Miuithoin a 5-Conaécaih agur 00 Léiseo- 
oop TSeimíoLco so Musd so h-loppor 
ósóT 50 h-Uihall vo tiondl cpesc 50 
yorLonspopic Muithneach”. Keating. “Ubi 
terrestres copie per Conaciam iter habuerunt, 
aliquot emissarrorum manipuli ad campos 
Muaidhe omni adjacentes Iorrisiam et Omhil- 
liam digress sunt praedz ad castra ducenda 
causa”. Lynch's translation. It appears from 
the Annals of the Four Masters that get 
1inolca, which is here translated by Lynch 
emissariorum manipuli, signifies bands of 
light-armed soldiers sent forth from the camp 
to plunder the surrounding districts. See 
compuigim. 

Ssite, the shellings of corn. i 

Szilice, the operation of the mill in shelling 
the corm, as oats, barley, ete. 


H. 3. 17, col. 37° | Ssir, fatigue. 


C. 1037. | 


E. 3. 5, | Spit, wearisome; “ma rsit Lary in móicTa 


'o'énuicc”, if this great erie be wearisome to 
him. O’D. 2200; C. 2750. 

Ssoitfeampaé, abounding in flowers and sham- 
rocks: “AA oubsiic Scuitin nop bo muin é 
act mas min pgotach pooitpeampach”. 
Irish Calendar. Peete Hoirh Aon fiori- 
dum esse campum”. Acta SS., p. 10, col. 1. 

SgyatAnach, an idler. 

Spiess, a rock (Donegal); rsheosatóe, rocky 
precipices: “ Sgpes 4 cyieabaic”, a ridge of 
ie in the parish of Kilcar, county of Done- 
gal. 

Ssyleagan, rocky ground. 

Ssmbneóin; “S. Colman tamach peowb- 
neóin Ayroamacha v’écc”, Four Masters, 
720. “720. Sanctus Colmanus Huamacensis 
seriba seu scriptor Ardmachanus, decessit”. 
Triad., p. 294. 

Ssuobsé, bad pasture (Fermanagh). 

Sia, comes, reaches, or extends. H. 2, 15, p 
Bova SOmiorriale OF L507 O’D. 2306. 
“Cro v0 ia sala mipoa in ben”. C. 
1828. ©.1423. See rest. 

Siany, sensus spiritualis. Vit. Pat. Oxon. sense, 
inclination, carnal desire; “ni 41 ppranpib 
rpricaloib m6it1”, non im sensibus spiritu: 
alibus gloriatur”. Z.1. 32. “1 cach renr foro 
chiu, omni sensu”. 7.1. 32. 

Siop a. nnparcer, he sues, persecutes. 

Sibinne, rushes; “pibinne yinoslare”, green: 
topped rushes. O’D. 2108; Rawl. 487. 

Siche, whatsoever; “ piche pwec”; C. 791. 

S10, ps. “The Irish”, says the learned 
O'F lahlesth; é called aerial spirits or phan- 
toms fide, because they are seen to come out 
of pleasant hills, where the common people 
imagine they reside, which fictitious habita- 
tions are called by usríóe or pioda”. Ogygia, 
p. 200. Peter O'Connell thought that rive 
was a figurative name for hills, because they 
were imagined the habitations of fairies. The 
word is more probably derived from rive, a 
blast of wind, which may figuratively signify 
“an aerial or spiritual being”, similar to the 
Latin word spiritus, which originally signified 
é breath”, and the Greek wvevua. The Irish 
considered these ride the gods of the earth. 
The Book of Armagh, which was written A.D. 
834, contains a very curious passage in which 
this word is explained: “ Deinde autem venit 
Sanctus Patricius ad fontem quem dicitur Cla- 
bach in lateribus Crochan, contra otium solis 
et sederunt juxta fontem, et ecce dus fila 
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regis Loigairi Ethne Alba et Fedelm Rufa ad 
fontem more nvulierum ad lavandum mane 
venerunt, et Senodum Sanctorum Episcopo- 
rum, cum Patricio juxta fontem invenerunt; 
et quocumque essent, aut quacumque forma 
aut quacumque plebe aut quacumque regione 
non cognoverunt. Sed illos viros Sroe aut 
Deorum terrenorum aut fantasiam estimave- 
runt”. 

Sid eabna, now Knocksheegowna, in the pares 
of Ballingarry, barony of Lower Ormon , and 
county of Tipperary, about four miles to the 
east of Borrisokane. See Oasitle an Saryrd 
S1d eabna. 

Sigac, a wolf. Hgerton, 88; C. 2527; C. 2890. 

Sigesrinaé, a blowing or puffing, as of a pair of 
bellows; “map pigethnargs burly oc beptbod 
m'anóis pussd asap 1mLécad 4 andla”, like 
the blowing of a pair of bellows in smelting 
ore; the inspiration and respiration of his 
breath. Cor. Glos. in voce Pywtt. 

Sine, a teat, a link of a chain; “ pine reagain”, 
the uvula. ‘Crd fooepa conad mó inne 
Hat apimud no pipcic? ip Tré fot overs 
mo tic mLlivd na bó inna Sait 4 pmo nd 
04 Sait op in Lepcon”. Lawl. 506, fol. 43, 
a.a. “Céin ber on nip ina pmb”. Rawl. 
487; O'D. 2038; Rawl. 506; O’D. 2387. 

Sine resain, uvula. H. 2, 13; Glos. 

Sinen, a chisel. C. 781. 

Sinposop, a kinsman. H. 3. 18, col. 159. 

Sinn 1. curcbivo, derision. C. 2886. 

Stobal, suds. 

Sioo, peace. Vide Siot. “tap noéanath prda 
70616 ne poile”, but peace being concluded 
between them. O'Conor, ad an. 1258. “Ro 
Trossig O'Ruaipe spor O'Ragillis pra 
fioile”, a peace was perfected and ratified be- 
tween him (O’Reilly) and O'Rourke. O’Conor, 
1475. “ Sn pax”. Z. i. 24. 

Sionainn 2 eé. pean-athan $. e. vetus amnis. 
Fluvius totius Hiberniz maximus e radicibus 
montis Sliab on 1onoin ita dicti a ferri venis 
quibus abundat, profluens usque ad mare Aus- 
trale”. O'Conor, Rerum. Hib. Scrip. 

Siopgancs: “so proppganca”, tidily, tightly, 
smartly ; 1. pLabpad con Nusosc”. O'Rody 

Siot-cpusid, hardy, of good endurance (Kilk.). 

Sipleaccaé, melodious, a. wobonn no bin. C. 
1296, 1474. See sobonn. 

Siptesth, a disease: “ Sineath a. 14ppano1 fi er 
ó Lóc, in capite et in toto corpore”. or. 
Glos. 

S1juécs, things forbidden. Café. 108. 

Siu, comvarative of fár or pion; longer, far- 
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ther, further: “Ap op (im no rard ao 
oLoor an molad”. . 6b sb07." h 

Since, plundering parties: “ pheaceó fánce mp 
ón Tróihsnéin”. Mac Firbis. 

Sic, awhile. C. 2795. 

Siptic, pipcig, a vessel. See pine. 

SLobyo, cattle, cows. Cat. 121; dowry, ‘mac 
trLobna son dowry. H. 3. 18, p. 19. a, 
and C. 1874. & SLabpa mna”, a woman’ 
dowry. Ibid. 19 5. 

Stoet 00 trsécain cau. Egerton, 88; 0. 2563 

SLóine, soundness: “ cac b10® co na plaine .1 
nap ub poeeataé”. H. 2.15, p: 39. 

Slainte, plan, safety, exemption, indemnity 

“sped poveria 4 TLóine 00”, this is the reason 


of its being safe for him. Rawl. 487; O'D. 


2126. 

Slaincigim, I indemnify. Harl. 432; O'D. 
82; O'D. p. 1854.“ Stancigim mo sell 
uoim”. O'D. 1176. See planagim. 


Stan, age: “ bliadain ip plan 0616 ann”, they 
are then a year old, 2. e. annus est etas illis 
tunc. H. 3.17, col. 658, b; O'D. 932. 

SLón, guiltless, innocent, safe, free, exempt, not 
hable or amenable. Rawlinson, 506, fol, 36. 

' 6.b, not liable. Cat. 7. See bla, supra, and 
E. 3. 5, p. 80, col. 2. H.3. 18, p: 9, ó, and 
Exod. c. xxi. , ) ! 

SLón, safety, repayment, indemnity: “Oo na 
lesa plan napothaine”. Rawl.487. O'D. 
2054, 2075, “plan cuibre”, safety of con- 
scientious declaration. Rawl. 487; O'D. 
2040, 2078. 

Slanuigear, indemnifies. Egerton, 88, C. 2643. 

Sloniugteop, is indemnified. Harl. 432; O’D. 
1862. | 

Sloo'oón, fLeoón, a little piece of water re- 
maining on the strand after the tide is out 
(Donegal). 

SLopnoc, bad rough land (co. Fermanagh). 

Sloctpa 4. 'oóna, bold, C. 1487. “Stare i. 
plocpia 4. Lévoip”’.  O'Clery, Gloss. 

Stacpacu, bold, strong, brave. H. 3. 18, p. 
400; C. 899; C. 2758, 2776. “Dpor a. 
plecpacu, no calma”. C. 2758. 

Steabac, a sharp point. 

Sleacca, pleéca, cases, classes, divisions, sec- 
tions. H. 3.17, col. 211; H. 2. 15, p. 61. 
a; “mac pletca”. H. 3.17; O'D. 559. 

Steit, carnal communication with a woman 
without her leave or knowledge. H. 3. 18, 
p- 134, a; Rawl. 487; O'D. 2107. 

Stiab, a mountain; pl. plerbte. & Cú Tléibce 
Eipeann, Sliab mir, Slis Cua (as Clusin 
meala) Sob Cystlann”. H. 1. 15, p. 497. 
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Sliab Caoin the ancient name of Slieve Riach 
or Suidhe Finn mountain, in the barony of 
Coshlea and county of Limerick, in which 
mountain the celebrated pass called Bearna 
Dhearg is situated. A part of this mountain 
was called Ceann Abyac, g. v.; vide quoque 
SLéibce Eiblinn. 

Susab Comaitc, now Slab Coimeatea, or 
Keeper Hill, in the parish of Killoscully, 
barony of Owney, and county of Tipperary. 
“Lud Saob rap pin sup in pliab n-ucuc 
w tro] asap fo comolcur « mac scor 4 

“angean conro oe sinmnigcthesp Slisb 
Comailc óg in vip con al fá ann. H. 3. 
17, p. 849. This is locally termed métaip- 
flab, as being the largest of the mountains 
of Sliabh Hibhlinne. 

Sub Ciblinne, plerbce Eiblinne. Now cor- 
ruptly called plerbce Crolim, mountains ex- 
tending from the baronies of Owneybeg and 
Coonagh, in the county of Limerick, in the 
direction of Cashel and Nenagh, in the 
county of Tipperary. ‘These are called by 
the natives Lelim’s twelve mountains, and 
erroneously supposed to have taken their 
name from Felim, King of Munster. “ Apa 
6 popa Lois, 1n recogwu co cfúch ina ruilem ? 
Nao fetap fon am. ofl Tecó PS OM, ón 
Cuchullainn. Cen’o abjac Sle’: Cain peo 
tep; plérbc1 €blinn feo cuoró; Lino Lum 
mz in Lino polopmonp tic at C1; 'onuim ColL- 
cailli peo 1 furlem pup 4 n-apap dint Cliaé 
1 cyic na “Oy Oic1; muno oónoef 4To 1n 
pluss 1 Chiu Mail mic Usaine1 Fepuno 
Conn: me Oa”. Glendalough, fol. 105. 
I viewed these mountains from Cnoc dune on 
the 5th August, 1840, and found this descrip- 
tion remarkably correct. On the maps by 
Speed and others in the reign of Queen 
Elizabeth, they are called the twelve great 
hills of Phelemghe Modwena. In the Book 
of Glendalough, fol. 105 a, b, the whole 
range is called Sliab n-€blinní ingin 
Shuaipe. These twelve mountains of Sleibhte 
Eibhlinne extend from within eight miles of 
Limerick, in the direction of Nenagh and 
Cashel; the nearest of them to Limerick is 


called Seayydn Dán ; the nearest to Nenagh is | 


called Céim tMmmúmain; and the nearest to 
Cashel, Dón na Scuac, or Dundrum; it is 
four miles to the west of Cashel. 

Sliab eilbe. Sheve Elva, a mountain in the 
parish of Killonaghan, barony of Burren, and 
county of Clare. It is mentioned in the Life 

* Senanus, and in the Cait4eetm Thoirdheal- 


bhaig. The highest point of this mountain, 
which is in the townland of Fanaroosk, is 
1,133. feet above the level of the sea. On the 
top of this mountain is a small lough called 
Loc @ilbe, Elva’s lake or pool. A small 
stream flowing through the townland of Kil- 
moon, and called Abainn Cailicin, divides 
Sliabh Eilbhe and Blake’s mountain. There 
is also a large holein thetownland of Cocleabeg, 
parish of Kilmoon, and at the foot of this 
mountain, called Poll eilbe. 

Sliab 5-cpoc, a mountain in the south of the 
barony of Clanwilliam, in the county of Tip- 
perary, at the foot of which the old church of 
Kalpeacon, in the parish of Kilaldriff, is 
described by Keating as being situated. It 
is one of the Galtee range, and is now gene- 
rally called Stiab s-cnó'o or Dinn g-cpo0. See 
Cpotsa Clisch. 

S146 na m-ban Fionn, @.e. mons mulierum can- 
didarum, a large mountain in the county of 
Tipperary, on the top of which the boundaries 
of the baronies of Slieveardagh, Middlethird, 
and Iffa and Offa meet. On its summit there 
1s a large cairn of stones called Suidhe Finn, 
and also a rude cromlech. In the Book of 
Lismore it is called Sliab O1§16 tic 1usoine. 

Sliab’ na muice, now Slievenamuck, a low 
mountain in the barony of Clanwilliam, 
lying between the town of Tipperary and the 
Glen of Aharlow, about two miles to the 
south of Tipperary. See Annals of the Four 
Masters, at the year 1500. It extends from 
Bansha to Corderry, within a mile of the 
village of Galbally. 

Sligesd, a road; it was the name of the largest 
of the ancient Irish roads or highways, and 
was so broad that the chariot of a king and 
that of a bishop could pass by each other on 
it. “Slised oana v0 peuésd cappat Teo 
alae; ‘00 poned fy16 h-inéothajic 04 Cayt- 
Pde .1. CAPppPoT if oócoT capipac Epreurp ap 
a noecard cectap-o1b rec a n-aile”. Cor. 
Glos. in voce Róc. Vide Séao, Rathad, 
Roo, Dócon. “’Oenam sliged”. H. 3. 17, 
col. 411. 

Slioéc, a case; “ pluéc anpoit pop din”, H. 5. 
15; O’D. 1680. 

| Slaocc, track, trace, impression, wake. “ Sab- 

poo in coin pron pliocc Caer”. The hound 

went on the track of Caier. Cor. Glos. im 

Sane. “Sliocc teabaip Leacain”, 7. 6 

“ copy or extract from the Book of Lecan”. 

Duald Mac Hirbis. “Ap pluoéc Colum 

Cille”, alter the manner of, or following in 
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the wake of Columbkille. Vit. Adamnant. 
Ann Dudl. Firb. p. 81; “lice an-ceéca 
yo”. H.5.15; O'D. 1654. 

Slipen, fem.achip. E. 3.5; O'D. 1407. 

Slti, coition, copulation. O’D. 2464. See pleit. 

SLoige 4. seappad. O'fody. 

“ AT cos mion mns Tedatpach 
SLoise pestnach 4 n-rtib, 
Dail soacht sleo 014 madorb 
Coirle fiamoin poy ríochLoib”. 
S. O’Mulconry, Ode to Brian na Murtha. 

Sloinnceé éopum, a bastard son? H. 3. 18, 
Dal Odea 

Stuss, agmen. Z.1. 27. 

SLuasicchessd, a hosting, an incursion; * pLuatc- 
chead La h-ua n-Oorhnaill a. ’Oorhnall mon 
1 n-Sapbepian Conneacc”. O'Donnell, viz. 
Donal Mor, marched with an army into the 
rough district of Connaght. O'Conor, 1219; 
‘marched with an army”, 1233; ‘ marched at 
the head of an army”, 1237, 1244; ‘marched 
into”, 1242; “yluigead mop”, marched with 
a great army, 1250. 

Slugs: “on cplus”, the tongs, a pair of tongs. 
See teancaii. 

Sluin 4. aipned no mipin. O’Clery. 

SLuinte, gen. sing. and nom. pl. of plomnes®. 
Hoerton, 88; Ó. 2211. .H. 2.18; Caras. 
Smocc, gen. TfTmocco, a fixed fine for breaking 
the law, generally five séds. “1p inann o 
rmacca 4 ctic peoic”. Lgerton, 88; C. 2443. 

Smacc, a fixed fine or penalty (cattle or chattels) 
for breaking the law. H. 3. 17, col. 423. 
“ O teited ja pmaccarb cdna”, evading the 
fines of law. Rawl. 487; O'D. 209°. 

Smacécsille, a penalty pledge. O’D. 2486. 
See caipisiLle, sille, and seat. 

Smaécin, a mallet for pounding flax. 

Smól, dirt, filth. “ Sppraca an pm”. 

Smuitcin, a small snout. ygert. 88; C. 2554. 

Smuitgeaodn, the collar-bone (county of 
Derry). 

Smup: “pen pmup cine”, old rust of crime. 
H. 3. 17; O'D. 86, 560; Egerton, 88; C. 
2184, 2477; O'D. 1861; O’D. 2487. 

Smup? “pmup con slopo”. H. 3.17; O'D. 
540. 


Smuyids, a black, swarthy-faced girl. 

Smúncóisin, a wallower in the mire, applied to 
a dirty child (Kilk.). 

Smúrocón, a snub-nosed, vulgar fellow. 

5navo0, gen. pndrvoci. O'D. 2215, to save, pro- 
tect 4. cumuipce. H. 3. 17, col. 39. “1n 
Spipuc noeb o'dictpeb ap cui? rp op n-an- 
mó; O14 Tnáóóuó co folma, on Sabu0O on 
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góL no... Hymn of Mael-Isa in the Liber Hym- 
norum. 

Snoidim, I chip, cut. E. 3.5; O'D. 1389 

Snatom, nodus. O'D. 626; H. 3. 17. 

Snóice, filum. Z. 1. 20. 

Snómaoó, accompanying; “caroe pndhad? 
comeiceét Lacoir”. H. 3. 18, p. 192 a. 

Snócoooc, aculeus. Z. 1. 20. 

So, young; “op mí tucc on mac ba ró uthla 
'oo'n mac ba pine”. Four Masters, 1228. 

Soatct, they return; “ positt ap an cin”, they 
then returned from that country. O'Conor, 
ad ann. 1233. 

Sobur 4. pober. H. 3. 18, 3 b, 379 a; C. 825. 

Soccrail, loligo. Z.i. 37. 

Sochpwo, honestus. Z. i. 199. 

Sochubur 4. 'oeascubur uair. H. 2. 15, p. 
53 a. 

Sochup, a fair bargain or contract .1. con com- 
los. H. 2.15, p. 66 5; Rawl. 487; O'D. 
2114. 

Socinel, highborn. H. 3.17; O’D. 553.. 

Soéle 1. mart. C. 2885 a. ro-céillró no fo- 
CLuóac. O'Clery. “ Searceo reme Lec raon 
TochLa 'oam”. O'D. 2205. 

Socomfa a. focomaró usip. H. 2. 15, p. 53a. 

Soconn, a man of sound mind and intellect. 
Cat. 48. See Conn. Rawl. 487; O'D. 2134. 

Socéparo 4. ro-cayiaro, a good friend. “ Lonn 
soch rochparo 4. 17 osal no ir esoil, 1n caé 
454 mbic vexcaparo 4. 1p ‘oiumpac To 
a5ollaim”. C. 2857. 

Socparve, the same as focayi; price, pay, fee, 
emolument. OC. 398. 

So .1. copied, a fishing-weir. H. 3.18, p. 401; 
K. 3.5. p. 25; R.L.A. 35-5, p. 29 a; O'D. 
93; O'D. 1868. | 

Sovdaé; “cu podais”. O'D. 2300. 

Soodn, a dumpy. 

Soepmus, libertus. Z. 1. 17. 

Sorolcaé, a man of good deeds or qualifications. 
Hes. ts OD abba: 

Soic, port, extend; “an ainec po foie 4 Tcon 
foe fon soc Leic”, as far as his scor extends 
on every side. Egerton, 88; C. 2631; R.LA. 
39-9; C. 1824. 

Soicé, to reach one, to come to one’s share or 
dividend. “Ro porch Los repepaitt 00 Caring 
coC cuicep 00 no re ficcib”. H. 2.16; O'D. 
1748. 

Soic, came off, came on. “ Ro roid 4 prob a 
complainciur yup féin”. H. 5. 15; O'D. 
1600. “1p oathlerd po poich umse onpa”. 
H. 5. 15;0']. 16074. “Ro pore yin ne cac 
n-a1yug 016 a cup. H. 2. 16; O'D. 1729. 
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Soith, a rich man. H. 3.17; O'D.553. See 'ooim. | Splinc, a point of a rock, or an overhanging 


Sonchele, libertus. Z 1. 40. 

Soipcel Cyipc, the Gospel of Christ. H. 3. 
17; C. 264. “Sorcela spord oóiúsce.” 
H. 5. 15, p. 30, col. 2. “Mao cuc 4 ling 
ron poipcela”. H. 3.18; C. 1434. See Luge. 

Soireó, he extends, gives, affords, reaches. 
“Aéc co foired 4 mbischao cóin on cach 
n'oóim”. onl Seapets 20.5 8 Tremolo 
poiped ó Ouine & fo) Fói$1t spin compac nd 
pin cat”, Egerton, 90; 0,D..2014. mo 
ba oóis Lair co Toireó”, if he thought that 
it would reach. O'D. 355. See po. 

Soipcesn 4. cumpansd. See rortan. 

SoLocúro. See Suléoro. 

Soth, arich man. Rawl. 487; O'D. 2102. See 
‘oom. 

Sothaine, profits, rents, returns for rath re- 
ceived. '“ Cro su nd fothaine carter é”. H. 
2. 15, p. 13 b. “ Somaine 4. bieta a5or 
pognatha”, rents and services. H. 2.15, p. 15. 
obopeenoy op “Eo 0, polo, col. 2; H. 3. 
18, p. 394. “ Co romaine neich no pallargs- 
cen”, with a return of what was left unpaid. 
“Jowooisi pomnaine”. H. 2. 15, p. 59 6. 
omhaine, income of a church. awl. 487; 
O’D. 2025. “Neo concuillic flan na fo- 
thaine”, which do not deserve safety or pro- 
fits. Rawl. 487; O'D. 2053. 

Somaca, affluence, wealth. H. 3. 17; OD. 
553. See 'oomaco. 

Sonnach, a wall, a mound, a circular enclosure, 
septum; pl. ponnaige. Ute 'OensLocha 
ainm na hanor! Tea .1. Loc 'oeons óco inNTe, 
asoT Imp ann; oso Tonnoch oin uile no 
cimcilL: imp TocmoT 4 h-simm”. Lismore, 
154. “ Daile sda no mona cu ponnacaib 
nóna. Lismore, 190 b. “ “Oo fonnach 4 
oúin oiogain”. Lis. 203 a. “ Lia cloite 
jo boí 4 Lingcdro 4 léine con n-gilLe jo 
oibjiaic hoo-n-unchoin 1 co muc in Tene 
ocur in fece col ponnarsib Tich-onooe in 
Boils amach”. Lismore, 239. 

Sojic, moves or drives. See Rinnrorte. 

Sorcon a. SLóin no sáil, no ucmaille, no m- 
ned. No rorcen 4. ToTT&ó Tend «1. cumTó- 
nuo, ut dixit in c-ALbunach “ ni Leac rorcen 
‘am a. cumpanud”. Feilire Aenguis, 10 Sulit. 

Spit, relief; the crisis in fever (Kilk.). The 
word is faorath or facta in other places. 

Spéappaca, muzzles, gags. 

Speils, a pointed rock. 

Speilseoc, full of pointed rocks (Mourne moun- 
tains, Down.) 

Sperling, a storm (Munster). 


cliff; occurs at Liscannor, in the west of the 
county of Clare. SpeiLlic, used in the county 
of Louth; ppinc in the county of Donegal. 

Spneorón, an insignificant little fellow; dim, of 
rppesr. 

Sppeapancaér, trifling, littleness. 

Spyaca, an idle drone. 

Spjwonntate, niggardly, mean, low-spirited, 
indecently inhospitable (Kilk.), See vedp- 
tamail. 

Sparcine 4. cotbanp. H. 3. 18, p. 577%. 
“Snabcine [pacha]; no 00 na Fara 
tened uicú ina pe”. Coir. Anmann. Lib. 
Lee. fol. 221. 

Sjwob, a stream: hence Shrove or Sreeve 
Point, in the parish of Lower Moville, barony 
of Inishowen, county of Donegal. A trick- 
ling or vein of water oozes from a rock here, 
to which all the deranged people of the 
country are wont to resort. It is the Spub 
bróin of Keating. 

Sot, a wet meadow: the difference between it 
and Léana is, that Léana is a soft bottom, and 
rnec a hard bottom (Partry, Mayo). 

Spatnagesp, he distributes. H. 2. 
15, 0. 

Sjieab, the passage of the milk in the teat of a 
cow. LEgert. 90; O'D. 1972. 

Speansén, a string. 

Sjeat, a street, or more properly a row of 
houses: “1112. Rat Ajroamscha cons 
cempLaib 00 Lorcceó 1n Xx Kal. ópml, asap 
04 pert ‘00 Thun Maron opep on cner 
0 Chmún mow. Four Masters. “1112. 
Arx Ardmachana cum templis, duze plate in 
Trian Massain et tertiani Trian mor incen- 
dio devastantur”. Triad. p. 800. See also 
the year 1121. “Caich beo ppechi’, acus 
substernendum. Z. 1. 198. 

Spestnarsype’o ns 'oeo oaile bsp 4 N-a15 10 
opsite”. Lgerton, 88, C. 2254. 

Suan, a bridle. Lat. frenum. Cor. Glos. 
“Swan 'ens-óin a bridle of red gold. 
Rawl., 487, O'D. 2108. 

Spoisleo, ppoblusa, to whip, to flog. ‘Oca 

ioicLed on cenn cata”. Cain Adamnain. 

Spolt, light. © Spoil 4. polly, unde est 
apud Scoticos "Oiu fyoll, te. dies solis”. 
Com Glos. 

Spub. See pydod. 

Spubsn, a thin cake. 
Fenagh: ‘ Syuban oétmao barysine”. 
61. 

SyubLang, fem. a muzzle. É. 3.5, p. 48 c. 2. 
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“ Spublans Leacan 01004 ma Sob”. Eger- 
ton, 88; C. 2510. 

Spite, quality, distinction. Harl. 432. O’D. 

Spurte, religious seniors: “ Cipcesée py pput- 
ib a. Le h-eoléaib no te osoinib naom- 
ta”. Leg. Cor. “1011. Co n-ebtecan 
moyian ‘oo fpiuitib asap ‘vo macoib lei- 
Sinn”. Four Masters. “Et alii innumeri 
Seniores et studiosi interierunt”. Triad., p. 
298. “Epon ppinteo Epeno’. “ Alii 
plerique Seniores totius Hibernie”. Triad. 
p- 298. 

“Sean Paoptaic pocla, plosach 
Ceano 4 ppuiti penoyziach”. 
Fann Mainistrech. 
‘Senex Patricius, mitis, comites avoregans, 
Caput sapientum Seniorum ejus”. 
Primord. p. 895. 
“Sen Potpaic cing cocha 
Coem aici on pyocha”. 
Feilire Aenguis, 24 Aug. 
“dc boc bhoc chom Tempra 
La Taepitim 6 Plata 
Co Lin coped rmnuiche 
Mopard Ayo mop Macha”. 
Leabhar Breac, 25, a. 

Spurchium, 1. ir wail, the noblest. H. 2. 15, 
p. 18 a.; H. 3.18; C. 372: “cere cpa cia 
'oe IP ppundi navom faoliged. Aca var ip 
fruitiu an oligsed oloap an narom”; queere: 
which is the nobler, the naidm or the law? 
There is a time when the law is nobler than 
the naidm. H. 3. 18, p. 19 a. 

Sut, a stream, a current of the tide, as Sput 
nd maoile, a deep channel between Oyster 
Island and Coney Island, in the parish of 
Kallaspughrone, barony of Carbury, and county 
of Sligo. 

Shuí; ro. sá. 1. 29) 

Sjiucaip, a stream, a river: “1 he in mac bae 
no broino ’0.ccc bliadain Loch Senpesr 4 
Puce no Slane”. Lrb. Lee. fol. 234, p. 
ó. col. a. “ Shabsac oa pputaip na Dóinní 
im Mos Mbytes”. Book of Glendalough, 105 
a, b. 

Scon, strgnum [stannum?] 7. i. 20. 

Sceonncón, askip, bounce, rush (Kerry). 

Sciatl? “Seol, 1p onal hroi 4. 01 Leinro, 
uel quay pois 4. 1T 01 40TH 1n muinciLLe”. 
H. 3.18, p. 78; C. 135. 

Scocam, I pull: “as proéad an prdca”, pull- 
ing the stack (county of Kilkenny). 

Scoltaipe, a lazy man (Donegal). 

Stjioca, a stratum, a layer, a row, a series. 


Scyidopan, the after-birth of a cow. 

Stpeanscdn, a tune. 

Scyiopa, a stile or stone step. 

Stuas. See pouss, an arch; 
4. 1. 28. 

Scuagac, a pitcher. See cilopn. 

ScuoLoine, pcolap, a peak (Donegal). 

Scualdn, a simpleton, an oaf. | 

Suabasip 4. min no algion. O. Glos. 

Suain-byeaéc, a charm which causes sleep: 
“Ti pa mapiba 1c roi, ob flac, act puain- 
Bpeacc peaccmaine v0 POT in Opar Foyipa 
457 00 bépam-ne vo yoru ap cular”. 
Lismore, 175. -See bmoéc. 

Susaineamuin? a string; now Tuoicníó. *O1- 
checul file: pilrd 0a prac puamemuin ro 
16 Porpiaic a. no mapupcaip cu captpén 00 
Docnuicc 1. no coimed von in sobul can- 
cóin 00 pacpic na filo a. ape po comeDsad 
ann oiceoul na filo 4. ac Ror pur bepla 
Feine, ac Oubchaé pu icy ocup ac Fepsur 
pin Filvoescca ap mún “Grito. 14; 
H. 3. 18; C. 756. “penpa vo Fepsur 
filro sopiaéc [aopac?] Tuoineihaan fou La 
Pacpaic ap TiaéTain 4 n-Eyin0”. H. 3. 18, 
P: 358; “4 pusineathnaid na céice”, in the 
strings of the rope. Rawl. 487; O'D. 2084. 


“CTupclu opusitinenso”. Rawl. 487; O’D. 
2124. 


“ rcuss nme”. 


Susin eth 1. céc, arope. C. 2892. 

Suatmd “a. po-aiémd a. popéeitl” C. 2490; 
ES 8p pi St 

Suoncoc, silly, insignificant. > 

Subaigsic, they rejoice. C. 2738. 


Sul, a man of letters, a doctor. 

Survdiged, puiged, purse. O'D. 2211. was 
settled, fixed, or determined by law. H. 2. 
15, p. 27, col. ó. “1p na cáile nactina cunc- 
cef CAC sen 00 bet Mart co puigiusd uilc ain”. 
In qualitate naturali quilibet presumitur esse 
bonum donee probaretur in contrarium. H. 
3. 18, p. 329. “ Seep oc puroisuo pitta” 
Victor in arte grammatica de syllabis. Z. 1. 
37. “ Can po ruise bérsna paite La Féine ?” 
How has the law of guarantee been ordered 
by the Feint? H. 3. 17; O’D. 564. “Ac 
TulStú im cpicha”. Lgerton, 88; C. 2576. 
“Ro puroigud”, it was agreed. C. 757 
‘Tp 00 ruroiuó”. O'D. 2190. 

Súil, an eye; gen. pila. See bharao. “ Sint 
ón pon pula, oculus pro oculo”. Egerton, 88 ; 
C. 2256. An tril”, the eye; “an va 
furl”, the two eyes; na clú rúile” the three 
eyes (Kilk.). 

Súil balom, a killing or withering eye; the 
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evil eye; literally the eye of Balor, a famous 
pirate of ancient Irish history, who is fabled 
to have had an eye like the basilisk. 
“ fion fór Sopc T 00 Loirs na péapéa, 
Có soc cpann er 4 CO&Ó 00 Téonaó; 
O úonpsóin an cit Dolo a bert as 
amayic na péalta. 
Astrologer o'n mac Malaccan Whaley”. | 
Ferdoragh O'Daly. 
Now called 'onoó-fúil, a bad or over- 
looking eye. 
Suilis 1. populains. C. 1298, 1863. 
Suis, prgoamna. O'D. 37, 1795; doctors, 
kings, princes. See usar narjteéca. 
Stipe, a flail; “pseimm naptipce ón buaitcdip”. 
H. 3. 18,-p. 162. 
Suith, 1.. pathaicep. O'D. 1225. 
Suite, plur. of pao. “ Cuchuimne no Leic 
puithe co opuimne”. Lib. Hymn. 10 a. 
Suite, puroceyt, purditeypi, it 1s setiled, fixed, 
determined, righted. H. 3. 17; O’D. 579, 
792. “An conprachs La pothaine puigcey”. 
Ligerton, 88; C. 2300, 2304; wosoitep, wo- 
puicen. Egerton, 88; C. 2390. 
Suictpgne.1.potensaro.1.maita eptLabyia. C. 2885. 
SuLcóro, polocéro, palcdic, (i. e. sallow-wood; 
synonymous and cognate with the Latin 
Salicetum) now Sollohid, in the barony of 
Clanwilliam and county of Tipperary. See 
Keating’s account of the death of Curai Mac 
Dary. See Annals of Inisfallen, at the year 
968, and Four Masters, at 1602. See O’Sulli- 
van Beare’s History of the Irish Catholics. The 
following derivation of the name of this place 
is given in Cormac’s Glossary: “ Salédic; 
cóic 1. coill, arin Combyec. Salédic, in, 
4. coill, mon 00 Troalis bró ano primis”. 
Sulcuró, lookers-on HI. 3. 17, col. 87. 
TreolLach. ee 
Sumón, a growing pig (Leitrim). 
Stimaipe, a swallow, a gully-hole, aleech. See 
plosaipe (Mayo, Murrisk). 
Sunoypiadaé, special, particular, manifest. Ral. 
487; O'D 2033. 
Sutain, eternal, perennis 8 particular, proper: 
“ 1rreó ip pro ann on crlaine putain”. Cor. 
Glos. in voce €ráó. “ Ail cputain”, perpe- 


tual disgrace. awl. 487: O'D 2079. “4 1n 
é putain bic ac 'oóin nd maine”. E. 3. 5: 


O’D. 1409. See pe pucain, supra. 
Sucoine, a greedy fellow who longs for good 
eating (Clare). 


G 
Tabain yy, bring to, carry to, add to; “cabaip 
89 
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04 pepepall oec ap froómairc”, add twelve 
serepalls for the heifer. Rav. 487; O'D. 
2148, 2149. “Tabain vo cparde oampa” 
da mihi cor. Egerton, 88; C. 2223, 

Cabaipic, a voluntary gift. H. 3. 18, p. 484 a 
See upigary. 

Tabac, marrying; ducere in matrimoniun. 
See quotation at Léiseon. Hyert. 88; C. 2308. 

Caca, time. “ Dliwdain so coca fo”, this time 
twelve months. 


Cacap 4. m bi bunaó. C. 841. “ De cacuin’, 


C. 886. “fine cacaip 4. rine TOCUITIO 
acs 4.nó meic paepma’. Rarwl. 487; O’D. 
4. 


Caco, collecting (Co. Cavan). « Tigeapins 
coca”, a middleman, an under landlord 
(counties of Waterford and Kilkenny). 

Caco, battle. “ Tuccpac caéayt 010 ploile”, a 
battle ensued. O’Conor, ad ann. 1233. 

Caco, TACCUP, of OIUMANN, going away out of 
pride or arrogance? H. 3.17,col.4i8. D 
frbisse explains this as stcup ap oimad, ie. 
when the chief banishes or expels the chief 
through contempt; or when the vassal sepa- 
rates from the chief, as deeming him un- 
worthy of being served, paid, or attended 
upon. See cocóun. 

Cacmaic, surtounded. “* Tacmac pneéca reime 
Fey’, snow surrounded the girdles of men. 
Cor. Glos. in voce renen'o. 

Cacia, Tappad, advocacy, pleading. Ca#. 45. 
H. 3.18, p. 145 a,191 6; H. 3. 17, col. 110; 
H. 3. 18, p. 160. “ Caroe cacjtae? cacapitse 
myn, fo bith ap cacaip vo neoó juice 
‘oes 4 ní ima cacup”. H. 8. 18, p. 192 
a. “ Sect cacayica cacpap bpeichem”, seven 
pleadings which a judge pleads. Rawl. 487; 
O'D. 2093. 

Cacyis, to recall a purchase, to annul a bargain. 
Ligerton, 88; C. 2398, See catéennaé and 
TACCUTL 

Tadailt, visited. Four Masters, 1528. “O00 
CadaLL cuonco, to pay a visit. Jbid, 1568. 
i“ Tadall a. coll no 1onnparge”. O'Clery, 
in voce amall. See doalt. 

Caobanntop 1. caipbéncop. H. 3.18; 0.377 

Caebrine? Caz. 91. 

Coeroc, they went. Rawl. 487; O'D. 2031. 

Tapa. See aga €96. 

Cos; to sue or plead. See apyia. 

Carobe: “4 cúic carobe”. Lygerton, 88; Ó 
2281; C. 2311. 

Cotoe, secrecy, concealment; adultery ; concu- 
binage. “ Oc Luiged La mnai fino 1 carve” 
lying with the wife of Finn in adultery. 
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4. 1n ben yp 31 ntoéncon Lonomnuf 1 Taide .1. 
cen rip 014 pine”. H. 2. 15, p. 59, col. 1. 
“fine tarde 4. pine contabaricac”. H. 2. 
15,p. 142. “Cin coroe”, without conceal- 
ment. awl. 487; O'D. 2030. 
Taroet, 4. uppannac. Lgerton, 88; C. 2242. 
Tardler, it touches. ‘“’Ooneoch cardler 
reneochur”, as much as touches the fenechus. 
H. 2.16; O'D. 1734, 1739. Ballymote, C. 
1566, 1571. See coeóo4ll. 
Taleo, gentle, mild: 
“4 rú ont 
Carleiv’o fy 5655 
Caith ao noin 
Cach oen 00 'osenu pamlro bro perd 
piam coach n-simpero”. 
Stokes, Bruxells MS. 
Tale, give out, deal out. C. 1544, 1955. 
Catsinn [Asciciput, Lib. Armagh, fol. 2, p. b, 
col. a], a descriptive name applied to St. 
Patrick and his companions. 
“Ciucparo caitsinn [in tucht 04 cul- 
wise cad 4 Cinn os pleaccuin] 
Oop muin meppsinn 
& cyoinn chom cinn [4. & m-bacla cpo- 
mo 1nd Lamaib] 
& cinn collcimn [.1. 4 coipine in cen- 
noid | | 
& more! N-ompcep 4 TIF1 [4.4 n-olcón] 
Ó oépuit tile, Amen, men” 
H. 3 17, p.1. 

“ Adveniet trans procellosum mare cir- 
culo tonsus in capite; cum suo ligno cur- 
Vicapite; cujus toga in suprema parte erit 
perforata; cujus mensa erit in oriente do- 
mus sue; populus que illius retrorsum 
stabit; et cantanti respondebit, fiat, fiat’. 
Lriad Thau. p. 123. The above little 

uatrain is thus much better given in the 

eabhar Breac, fol. 13, b. 1:— 

“Ticpat taillceno cap muin meincen'o 
& byiact coilLceno, 4 Cano cytomcen, 
Ó mor 6 naipichey 4 tise 
Firce « muince ula, Amen, Amen”. 

Thus in the Book of Lismore:— 


“ Cicpot caileinn [1.4 cocaill oippino] |. 


TOY muir, meinceonn 
Ó m-byuic coilLceonn, & chóinn cho- 
1mcenn [.1. 4 m-bachLa] 
Ó mips [a. a n-alcoipe] a n-arpicert a cig 
Fmrcenoc ule, Amen”. 
voilten? “ Suroec na caitcen” 
Beco |. 


Cáin, driving. H. 3.17, col. 144. See ain, 


E. 3. 5, p. 


Tal TAY 


e ' e e a 
Cor. Glos.in voce Onc. “ Lanamnar coroe. Coanrtcen, is reproached, censured. 


Toinjitay, 1s blemished. See ainre. 

Caiplip, alea. Trin. Coll. H. 2. 13, vocab. - 

Cai, takes; “me coin eneclann”. H. 3. 18, 
c.454 a; E. 3.5; OD. 1550; seizes. E. 2. 5, 
p. 24, col. 2; “cip ahm ma cain 4. crobé 
Ineo 4 Tappard íoc. H. 2. 15, p. 66 9. 

Tarp, gives; “cro mon 00 sné 'ouint o’ulo fy 
noch ali mooie tap Losa Fp asap capi 
usos ip plan”. Though great of evil a man 
does to another, if he gives forgiveness for and 
over it, he is safe. H. 3.18, p. 128, col. a. 

Coirce, drawing, inducing; “ pen coince”, an 
instigator. LÉ. 3.5, p. 23, col. 2. 

TaipicelL; “rep capcelL”, collecting man. C.819 

Caipicepcop, cóihsiúTcon, he draws or insti- 
gates; “ouin pia coinceTrcon nd 0411 Leip 
“Tin cyuch pe oenath posta”. Rawlinson, 506, 
fol. 53, a6; Rawl. 487; O'D. 2111. “in 
polup caipiceadaé Lucipep”. C. 900. 

Caipicim. See coinsim. | 

Caijicyin, finish, completing. H. 3. 17, col. 131. 
See coafum. 

Cairoealb, to inveigle. H.3.17, col. 87; O'D 
1889. 

Caipnec, to attend upon, to supply. C. 794; 
“Th camec at hincuin”. Harl. 432, fol. 9,14 

Tartpen, he showed 4. cairben; “Ro mapurp- 
Tap cu TAipén 00 Phacpaice”. H. 3.17, p. 
14. See pusaineamuin. 

Coinse, he acquires, gives, gets, 

CaipigilLe, overpledge; .1.5eall contnes. H. 3. 
18, 639; after or additional debt; addition to 
accumulated fine or interest; C. 1672; H. 2. 
15, p. 20, col. a.; additional pledge [like the 
renewal of a promissory note?]; an interest 
amounting to one third of the principal. O’D. 
709; H. 2. 15, passim; H. 3. 17, cols. 96, 
439; O’D. 119. 

Caipsiupcsp, he acquired. H. 3. 17, col. 250 

Ta1yiacad. See coipipiaca. 

Coau'oin, a mill-race. D. MacFirbis’s Gloss. 
and H. 2. 15, p. 27, col. 6. : 

Coansim, I finish. “To cu coin & cpusdugad” 
until its drying is completed. “1n pe apa 
cari ó oenum”. H. 3 17, col. 206; H. 2. 
15, p. 39, col. b.; E. 3.5, p. 46, col. 1; p. 20, 
col. 1. Taoipsebs, will be finished. E. 3. 5, 
p. 27; O'D. 1380. 

Taipunn, seduction or deception. 

Caitúiúúó a. cupup. H. 3.17, col. 74. 

Coire, loyal, faithful. “ Aogaipe Topp NA 
heccailpe”. “Pastor fidelis Ecclesie Dei”. 
Trias Thaum., p. 805. “& aesaipe Tapp 
in cpedic”. Lit. L. Breac, fol. 121 6. 
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Tarps, ends, closes, finishes, determines. 
“Tauprd Soc cunnheo 101 ceiche huaipe 
ricer. H. 3.18; C. 1076. “ Ounad cae 
cenoaigett 141 ceitpie huoine ficec”, si con- 
senserat per viginti quatuor horas. Lygert. 
88; C. 2399. 

Tayupim, I stop at, end. ‘Co coimTeocóit 1 
Lan Log enech na ploco”. H. 2. 15, p.ó1 a. 

Caytipmes, stationary, immovable. H. 3. 18, 
p- 66 a.; C. 2815. 

Coimuc, coimc. H. 2. 15, p. 33, colon 1 
coppaécan, D. MacFirb.; is forthcoming. 
“An aicsin oo taynuc op tin”. H. 3. 17, 
col. 69; O’D. 349. 

Taiplim, descending, alighting. See cotter. 
“ Os caiplim ipin conboc”. H. 3. 18, p. 398. 

Coirm, adv. for the future; hine inde. “ Tarpm 
a. in futuro”. Leabh. Breac, fol. 34 a. 
“Taym no cisib bid on alig oainm on 
10na10". Dinnseanchus. 

Tayimtecht a. cinavo. H. 2. 12, No. 8, p. 1 
“ Caipmchechc, transgressio”. Z.1. 199. 
Taipneam, to lower. See cupinam; “ caipneam 

nsota”, lowering the voice. ©. 1885. 

Taipngipe, promise. “ Tip caipngipe”, the 
land of promise. “Mad ta imuppo for 
Taippngipe ció ann iamprde TUCdod CO nó 
bert m aie”. H. 3. 17, col. 333. 

Taippiachad, to instigate, to set on to the actual 
commission. H. 3.17, col. 265. See coin- 
pleacan. 

Taipypce, going over a fence to commit trespass. 
Gat, 51,125. 

Tapped, to finish. “ Re r14p1po coriped « Ler- 
uto”. E. 3. 5; O'D. 1396; C. 938, 1915 
“m1 fer in cart? cabaip”. Egerton, 88; C. 
2344. 

Taiptecht, to travel. See cain. 

Toipcenn, he catches. H. 5. 15; O'D. 1630. 

Coincim, death? 

Taipcebsa. See sipeébéor. Lyerton, 88; C. 
2460. 

Tarpelbad, restoration. Rawl. 487; O'D. 2097. 
“Taipelbad n-ecnatyic”. RI A. 35-5310. 
1790. 

Taipic; “rm Taipic cata”, O’D. 481. 

Taitéennaé, to recall a purchase, to set aside a 
bargain. Egerton, 88; C. 2598. 

Tortipec: “catipetc cunoaysits 1610045 - 
O’D. 2458. 

Tortcj14 4. 1n cunnpao oo bepapi cop sip”. C. 
2896. 

Taiciur, theft, larceny, concealment. H 2. 15; 
O’D. 1662; Rawl. 487; O'D. 2021, 2044; 
O'D. 457; C. 1644. “a caiciuy”, in private, 


stealthily. E. 3.5, p. 14, col. 1; H. 3.17%, 
eolas 120,121, 146; 845. In, pnzar coed ¢ 
H. 5.15; O’D. 1662; O’D. 86, 1861. 

Cóichm, [ dissolve. H. 2.16, p. 66 ó. 

TaitLeaé, a man’s name; hence 'Oún Tats 
Dontally, a fort in the parish of Cloonahurk, 
county of Donegal, near Umenafad townland. 

Coicleo, 1. prougeo. C. 2902. 

Tarttheadé, carcbiués 4. ppaoilead. O’Clery; 
to set aside, reverse, annul, open out, explain; 
to analyze a word. “’O00 tutmesé byeite”. 
H. 3.17, cols. 24, 25, 452, to reverse a sen- 
tence. See cumuic; broken. Cat. 63; to re- 
call, ignore. H. 3.17, p. 129 5, to abrogate 
acustom. Lgert. 88. C. 2278. 

Tatmecca, dissolved. Rawl. 487; O’D. 2114 

Tatmesceyt, it is annulled, dissolved. H. 5. 
15; OD. 1687. 

Coicnemac, shining, bright, clear: “1n terse 
caitnethaé po amail cainmt for”. Egerton, 
90; O'D. 1958. 

Taitnenn, it shines: “tar 04e 'oeonsóil noT 
caitnenn”, it is the colour of red gold it 
shines. Clarendon, 15; O'D. 1952. 

Tal, to yield milk, to milk: caijwd if ba D0 
oet-tdL”, to kindly milk sheep and cows 
Clarend. 15; O'D. 1950. “ap na tal ó 
odynaib”. Lgerton, 88; C. 2240. 

T4L, an adze: “cal h-umse”. Cat. 139 

Thalt, within (the opposite of amuizg, forrs, 
outside, abroad), 1. arais, infra H. 3. 18. 
p. 812. “fine pat 2. 00 bepap ipin fine 
coll. Meywt 1. 00 besa nc! amuiío “al 
8.18, p.15 6. “call agar amis”, within 
and without. H. 3. 17, col. 136; H. 2. 16 
O’D. 1745”. “Mwo somard 1n pen amis, 
on reo tall ‘vo cinoe oj’, 1f the man out- 
side acknowledged the man within [in pos- 
session] to be superior to him. Lawl. 487; 
O’D. 2084. 

Talla, is taken away. H. 3. 18, p. 144 a. 
“ni hé fein callupcap”, it was not himself 
that took it. Rawl. 487; O’D. 2100. 

Tallad, to cut off: ‘co po hap an opusd ogar 
co no tall a ceno ve”, so that he killed the 
fool and cut off his head. Cor. Glos. in voce 


Ojtc. 

Cat (Cain, I fit, find room in. See cuirim and 
coitlim. Rawl. 487; O'D. 2115. 

Taltac, they abide. Rawl. 487; O'D. 2118, 
O'D. 2395. 

Tolmardeach, a person subject to fits of mad- 
ness, or falling sickness. “1n salap Por”, 
epilepsia. R. 1. A. 35-5, p. 16, col. 1, line 5; 
C. 1708. 
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Taman, a trunk of a tree; an inferior degree 
among poets: “Tamon 2. roshóó filró ro 
copmuiliup camoin 4. chónn 014 mbenay 4 
Bayt: see alle cn manéuine, m1 ols ‘oie adc 
chin”. H. 3.18, p. 74; O'D. 2195. 

Tatnnach, a fine field in which daisies, sorrel, 
and sweet grass grow. [Old Cormick of 
Erris}. This word enters into names in 
mountainous districts in the north and north- 
west of Ireland, but rarely in the south. Also 
a green arable spot in a mountain (Pariry, 
Mayo). 

Cónairce: “ Prlip, cana an cine”.  Phi- 
lip, Tanist or heir apparent to the govern. 
ment. O'Conor, 1447. 

Tanalorg? canailgi, masses of iron? O’D. 
1396. C. 937, 1915. 

Cangnaéc, treachery: “cpé tangnaéc”, trea- 
cherously. O'Conor, ad ann. 1257. 

Caeb-pine, side-family; so called from its being 
compared to the shoulders of aman. H. 3. 
17; O’D. 548. 

Cooipech, a leader, a guide: “ti b1 caoiped 
nac ‘oalt”, no blind man shall be a guide. 
Hae (sO D554: 

— Coorpechu, coirechu, cuipechu, now cúifse 

in Munster, cooirse in Ulster; prior, pre- 
vious, first in point of time, as in H. 3. 17, 
col. 421: “Tootpechu mer in pata agar 
in creoic tujicluro ón flat 1nd bisched 
óbóT mancuine ón céle”. See ctirca. 

Cooiríseóc, leadership. H. 3.17; O'D. 554. 

Caot, taet, they come. O’D. 464. 

Cop, dry. Rawl., 487. O'D. 2106. See cup. 

Cay, for; as cap & ceann, for him: “’Oo ‘oil 
no briaé con & ceann”. TH. 3. 18, p. 165. 
“Con cenn ceneli ooime”. Clarendon, 15; 
O'D 1981: 

Cay, per: “con a ‘oopur”, per ostium. H. 3. 
torann 

Col over, across, in violation of. “Top & 
bivo cóin C. 1820. “Ton farce”, not- 
withstanding notice being given. & Tayi 
taipicpin”, notwithstanding the offer. Ravi. 
487; O'D. 2095. “Tan cence”, beyond 
right or justice. Rawl. 487; O'D. 2095. 
“Cap pp poepma”, notwithstanding know- 
ledge of exemption”. gertun, 88; C. 2660. 

PARRA: disgrace, insult. Four Masters, 


Taji ceno, for, for the sake of & Tay ceno 
on renóinn”, for the land. H 5,15; O'D. 
1597. “Amaryisin vdimic Tan ceno Co- 
naill je oliged”, Amergin went security | 


for Conall. Rawl: 487; O'D. 2153. 
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Topasao 4. 00 pesao. H. 2.12; O'D. 1698; 
' C. 2484. i 


Coyiat, he gave. “Tanic an ys ocup o¢ 
psc Tom 4 pei 00 Phdcpaic ó bedlu 
oper ni conuc o €Ciwóiú”. L. Breae, fol. 
14, aa. 

Tapbnaigs, conmais, suffices. Rawl. 487. O'D. 
2031. Egerton, 88; C. 2322; O’D. 3838. 

Coyicud. See coinspe. 

Coyicu’o, acquisition, gathering, acquired wealth. 
H. 2 15, p.65 a; Egert. 88; C. 2607. 

Colvoeó, that he might give. “Asup oc benc 
Ft Pecyaice oul ina oiaro co Tempars 
CO TAITAD & jay ‘oo hi fiwonuipe pen 
n-Cheno”. LL. Breac, fol. 14, a a. 

Copgobal, debt, sin, liability. C.1869. See 
topisabait. : 

Caged .1. tiondt no cpuinmugeo. O'Clery. 

CoyiLoic, he cast. he threw, he gave. 

“ Caplac Orcun uncun n-ollL 
Co reonsoc Lon'o immon Leo 
Co no monb Conptu h-Ua Cuinio 
Riíor nó gioLLrocon sLuino sled”. 
Glendalough, p. 25 5. 
“Ma cdpluic a n-onóL oóib”, if he gave 
them their breath, ¢.e. time to breathe. Raw. 
487; O'D. 2032; O'D. 335; Egerton, 88; 
C. 2382. 

Capmoycenn, terminatio. Z.i. 51. 

Cajyiaccard, a kept woman. TH. 2. 15, p.590. 

Coppaccain, forthcoming; recovering. Raw. 
487; O'D. 2077. 2103; “ can cayipaccain”, 
without being caught; ‘ miserum deprehendi”. 
Rawl. 487; O'D. 2107. 

Coppa, Tapa, 4. cpuitnect: “oa coincine 00 
tayia”. C. 883. “Ti méich capjia”. H. 
2.15, p. 40, col. a. 

Cappargcep, Tojyicargten, capptap. Lgerton. 
88; C. 2608; lic iscaught, overtaken, arrested: 
“ Fon eld copipoargstep”, in his flight he is 
caught. H. 3. 17; O'D. 544; Rawl. 487; — 
O’D. 2100. 

Coirce, it is estimated, decided by law. 
H. 2. 15, pp. 13 b, 53 a; it is settled. 

Capypisgjiard, a journey. awl. 487; O'D. 2090. 

Coyyiup, was found or recovered: “ma tap- 
up marc”, if the beef was recovered. H. 
5.15; OD. 1566; “cappup aice”, is found 
with him H.5.15; O’'D. 1644. “mani 
Le cuoich cappupcap”. O'D. 2219. 

Tayyiupcay\, is found, is caught. Lygerton, 88; 
Or 2159,-2272572616. 

Coppuno, salt? condiment. “Oo cAppun 4 
6 coutin ‘oo tralunn”. H. 2.15, p. 57 a., 
H. 2.16; O'D. 1730: Ballymote- Ó. 1562; 
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ala Ó. 145: 


salt to season them. 


* Salano 018 TApIPano”, 
Hie2-16320 D2 1730. 


Tes TEA 


reception of all passengers, died. Fou Mas- 
ters, 1481. 


Topcaigtep 4. bepcap, is given. Raul. 487;| Teac Daocin, in the parish of Churchtown, 


O’D. 2119; “concoiscen Lón poill ord”. 
H. 3. 18, p. 406. 


barony of Rathconrath, county of West- 
meath. 


Cancaols is got, obtained. H.5.15; O'D. 1575. | Teaé pepeapepa, a library. See quotation at 


Toyitayp, past, pass. was seized 
such as prisoners or booty. 
1542. 


Urdlin con banna CO '0-TA]\1W0 crieic”, 


u lus or taken, 


one day that Mac Quillan came across the | Ceocco, law, right. 


Bann and seized upon a spoil. Four Masters, 
1544. 

Tatar, happens. E. 3. 5; O'D. 1536; 1s 
caught. gerton, 88; C. 2154. 

Taptapcatpi, 19 caught or apprehended. 
2. 15, p. 48, col. a. 

Tapuy, Tayipup, is arrested or apprehended. E. 
3. 5, p. 23, col. 2; p. 88; O'D. 1440. 

Tare, fore. Hygerton, 88; C. 2356; report. 
H. 3. 18, p. 142; notice: ‘ben oiéler foy- 


cuih n-éicne ‘oo cobaine fuipipe a. nó To 


Rawl. 487; O’D. 2107. 


bainc Rayer: 


Tapes, company, a dinner party. H. 3.17, , 


col. 17; meeting. Rawl. 487; O'D. 2085; ' 
“oe -odm asap 4 capeup”. Rawl. 487; O'D. 
2103; O'D. 59. 

Tapcnard 4. wnnpogtep. H. 2.15, p. 48 a; 
Egerton, 88; C. 2241, 2245; O'D. 2290. 
Cofcnom: “a Tapenam sp fosguil”. O'D. 

2190. 

Tatab«a, white lily root:  meacan 4 cocthaba”. 
Ligerton, 88; C. 2238. 

Tatagtep a. sacup. H. 2.15, p. 53 a. 

Cochbonsofv tobonssy, is superseded. Heed: 
18; C. 420; it is loosened or made alienable. 
“M1 cachbongop 4. noca cartmigcey”. H. 
8. 18; C. 420; H. 2. 15, p. 42 0. 

Tatéup, to return, send away, repudiate. H. 
3. 17, col. 173. See cacup. “ Muna cot- 
eupta”. H. 3.17; OL. 554. 

Tatlurtepn 4. catmpcep. Lyerton, 88; C. 
2390. . 

Taulche, 2. Let apeéc. H. 3. 17, col. 475. 

Tauyiclota, returnable, revertible, recoverable. 

Touptim a. coincim. H. 2. 15, p. 16 0. 

Teac, cech, a house. ‘Cech retc cpoiseo 
picec”. H. 3. 18, 3 8. 

Teac Aordead, an hospital, a house of enter- 
tainment. “ DOypian Moc Ferdlim Ur Rar- 
Billig, Ceann oóm apap oedpaive sop 
reap tise aordead coicéinn, oécc”. Brian, 
son of Ielim O'Reilly, a man who was cele- 
brated for his liberality to pocts and travel- 
lers and kept an open horse for the general 


our Musters, | Tedcapac, 
“Aon 00 Lóib 014 'o-cóanicc Mac] Teacmaic, happening, occurring. Rawl. 487; 


Tedpapigan. 
stout, bulky (county of Kilkenny). 


O’D. 2128. See cessmat. LHegeré. 88. 
“An ó. Teacta Flata in 
rin uile 4. op 1p é oliged plata”. Teg. 
Cor. Tabyth & ceichce ooib”, tributa 
prestatis eis. Z.1. 56, “a. olagcué”. H. 3 
17. col. 17, lawful, due, legal. 


H. | Teaécugsd, appropriation. O'D. 2066; taking 


[lawful?] possession of land, like livery of 
seizin. ‘ Teécaisce Tijie”, possession of 
land. Cat. 49; H. 3. 18, p. 151; E. 3. 5, p. 
16, col. 2. “ Techtugad oligtech”. Rawl. 
487; O’D. 2104; O’D. 1442, 2012. 

Teadmanna, teadma, pl. of ceróm, q. v. 

“i hao 4 '0-TesOMs THOMAS 
N4 aroble a pace n-o10dLon04 
Chaoinro plusg bLeoóc Muige Dpeds 
Dusd nd neoncmaine nathao”. 
O'Daly Cairbreach, 
| on the death of O'Donovan, . 

Teasoyi, substance, solidity. “ Cao é an céasón 
é”, what signifies it (Kilk.). 

Teaslathad. C. 1522, collection, to collect. 

Teasmaipin, tecmuipin, contingency. H. 3.17%, 
col. 184. “Nuachecmunss”, eventu. 4.1. 
(ae 

Tealcad, to shed. Clarendon, 15; O'D. 1947. 

Tealsuma, celcuma, culcubs, a puncheon, a 
cask: dolium. “av. 533. Deóús Muip- 
chencos mic Cayica 4 teLCutha find aióce 
Shathna a Muttach Chlecig usp Ddino”. 
Tigernach.  “ Dimersio Murchertaig filn 
Erci in dolio pleno vino in arce Cletig supra 
Boin”. Annales Ultonie, ad ann. 534. See 
culcubs. 

Teallac, a tribe or family. “Muna bé a ic 
ann beor ip 4ic 00 506 Teallaé 17 nese 00 
co ploipe 4 mbe oca no cojio Lain ic 1n cin”. 
HW, 17; col. 251. 

Teatiaip, a place from which a prospect is com- 

-manded. ‘Oo nona&ó van cneb cain éum- 
cachta asap Toneó Leip pop Teamaip spor 
oingna na cachyrach oo oalluc agar 0’ FOIII- 
oecyin asap 00 wibyicuo”. Siege of Troy 
H. 2. 15, p 131, line 5. There is a town- 
land of Teathoip, or ‘Tara, m the parish of 
Durrow, in the north of the King’s County; 
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6 Teamhaip-1$, in the parish of Clonduff, 
county of Down; Teathaip, in the parish of 
inver, county of Donegal; and a townland of 
the same name in the N.w. extremity of the 
parish of Templecairn, county of Donegal, 
in which is “ Cnoc Teathpac”, hill of fine 
prospect or pleasure; Tearhpdn, in the parish 
of Killaraght, barony of Coolavin, county of 
Shgo; Rot Teathpaé, a townland in the 
parish of Kiltoom, county of Roscommon. 
Tara hill, a fort in the townland of Tara, 
south of Portaferry, parish of Ballyphilip, 
Ardes, county of Down. 

Teahaipn Luscna. The place called Beal Atha 
na Teamrach, in the parish of Dysart, near 
Castle Island, in the county of Kerry, seems 
to point out the contiguity of this place. 

Ceap, a wooden shed (Leitrim). 

Ceapcothpac. See cupicompac, “ cepcompaé 
Senato Nece”. Leabhar Breac, fol. 99 5, a. 
See tulcompae. 

Cespmann, sanctuary, protection. ‘li cucc 
caver no Teaimann 'o Tuat no v’esc- 
clair”, he gave neither mercy nor protection, 
to either clergy or laity. O'Conor, 1414. 

Cesraizic, he saved. ‘ Ma plo Cespaipic 4 Chnó'ó 
bovein osoT po bo cumainn Loi in cod 
aithne 'oo cCeoronsóin” If he saved his own 
cattle and had it in his power to save the 
cattle given in charge to him. O’D. 1178. 

Ceorains, he saved; “ cheo ini teapaips 14°0 2” 
what was it that saved them? Clarendon, 
15 ;O'D. 1940. “Cen caémaccain 4 cer- 
poiéci”, without the possibility of saving it. 
K. 3.5; O'D. 1391. ““1n ouine po tepaips 
heobór. Rawl , 506; O'D. 2292. 

Cearparigaim, I save, protect. “Nao n-unsoin 
ocur na terpaiyis”, qui non vetuit et qui non 
servat. Harl. 432; O'D. 1888. “Ma po 
tueroincc 4 coo fein”, if he has saved his 
own cattle. awl. 487; O'D. 2058. 

Ceoronsoan, saving, preserving from destruc- 
tion. “ Apomacha v0 Lorccad sur an Rait 
tuile són tepaziccain aoin tise inte cenmota 
an teach repeaptyia nama, asaq po Laipecti 
loltaige 1p na tneanaib; apap fio Loipecad 
in ooimlise món asa in cLloicteaé cona 
Cloccab asap oathliace na Toe asof ‘oath- 
lisce an crabailL asap an crén éataoin 
Ploicepts 45oT cayipat na nabbad agar 4 
liubeip 1 ccoisíb na mac Leisinn co n-10omat 
OIN 4507 oipigicc apap paé Teoic ap chena”, 
Four THA 1020° "This Bene ai: incor- 
rectly translated by Colgan in Téad. p. 298, 

which is strange, as he generally translates the 
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Four Masters most accurately. We shall 
give his translation, and our own correction in 
parenthesis. “ 1020. Ardmacha tota incendic 
vasta usque ad (recté simul cum) arcem ma- 
jorem (arct majort) in qua nulla domus fuit 
combusta (recté servata) preter Bibliothecam 
solam. Sed (recté £t) plurime aedes sunt 
flammis absumpte in tribus aliis partibus 
civitatis, et inter alia ipsum summum templum 
(turris cum ejus campanis) Basilica Toensis, 
Basilica Sabhallensis, Basilica rectus concio- 
natoria (currus abbatialis); libri omnes stu- 
diosorum in eorum domiciliis et ingens copia 
auri et argenti cum aliis plurimis bonis”. Con- 
nell Mac Geoghagan translates this passage 
correctly from the Annals of Clonmacnoise. 
“ Ardmach, the third of the Kallends of June 
was burnt from the one end to the other save 
onhie the Librarie (ceoc repeaptya); all the 
houses were burnt, the great church (ooim- 
liace mén), steeple (cloicteach), the church 
of the Sabhall, the pulpitt or chair of preach 
ing (cataoip prpoicepcs) together with much 
gold, silver, and books were burnt by the 
Danes”. 

Cespbann, ceorbur; cerbosó, is defective; is 
deducted, is taken away; is wanting. H. 2. 
15, col. 40 a. See Capbur; “4 réc 00 cerbu 
usoa”. Lgerton, 88; C. 2161, 2266; H 
5. 15; O'D. 1648, 2436. 

Céors, the sudden palpitation of an artery 
(Kilk.); the nervous affection called the life- 
blood, applied anciently to a kind of fever. 

Ceorsoo, Terra, to cut; “mdr reds no ce 
ae oom 3.5; O'D. 1374. se | 

Tesyp5sipe, control, chastisement. H. 3. 18; C 
57; H. 8.17; O’D. 772. 

Cecuyitan, 1s withheld. O’D. 106. 

Cesoic; “ cegait ne oliged”, they submit to 
law. H. 3.17; O'D. 544. | 

Terbim, I disappoint; “nó ceib”, do not disap 
point (Kilk.). 

Cetróm, pl. cedmanna, a fit of sickness, a cholic , 
“Ferdlim1d mac Catooin Ui Conéubaiy 
Tanai Us th 'o'ecc 'oo'n ceim 1 TIS 
Wi Ragitlig”. Feidhlim, son of Cathaoir 
O'Conor, Tanist of Ibh Failge, died of a 
cholic at O’Reilly’s house. O'Conor, 1399; 
‘“combencip na cetpa evapo’ on tedman- 
naib coca blisdne”. Cor. Glos. “ Terom 
soc bor bitole”. Foras Focal. “ Terdm 
mop, magna mortalitas”. Triad. p. 298. 

Ceitgim, I eject, throw. E. 3. 5, p. 8, col. 2; 
‘an ct 014 ceilse”, the person on whom the 

_ dignity is cast. H.3.17; O'D. 554. 
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Teinm a. TaITNesth asap ceinm 4. cuicn. C. 
1949. 

Teinm Loesóa, prophetic rapture or ecstasy ; 
“900 can Td Teinm Laesoa”, Corm. Glos. 
in voce onc. O'D. 2207; C. 1947; “ cetna 
wypiom in c-écer cyt ceinm Lardo”. Jd. in 
Moigerme. “ Ac nonbe cho Pacpaic 1n ni 
rin ocur in ceinm Loesóo”. Jd. in mbar. 
“ceinm Laeda”, a poetic rapture or Inspira- 
tion. P. O'Connell. 

Teipe, tebe, to cut. See eipe. “ip é ona 
céc M1 lo TeIP 016 oT 1n Maip? 4. 1n coLom”. 
Harl. 432, fol. 2 a, 6. 

Teipclem; “cia poich ceipetiu ceircLeim im 
tuaith”. O'D. 2195. “ Saroci co teipeciu 
teipclem”. O’D. 2198; C. 1544. “ Ranowo 
fiy\ pomesse caman ceipclermnec”. O'D. 
2213. 


Ueirc, gen. Tees, testimony, witness, compur- 
gation. H.5.15; OID. 1640; a pure man, 
unstained by crime or dishonour, whose word 
and action were inviolable, and whose evi- 
dence was sufficient. H. 3.17; O’D. 569. 
cercemna, testimonies. H 8. 17; O'D. 5382. 

Telchuma. See ceoLchuma, supra. 

Telcuo, ceLsuo. See ceilsim, to cast. ‘In 
Lanao n-éincí 'olasró 1n coiciú 1 celsuo 
aciyup oy”. Harl. 432, fol. 15, 1 a; “ & cel- 
sud 4 patacoip «ipt”, for casting his surety- 
ship [back] upon him. Rawl. 487; O'D. 2153. 

Tenn .1. ecnóó, cutting. C. 2898; “cenec 
pups na fine”, they cut the stems of the 
vine. Clarend. 15; OD. 1930. “ Faebop a. 
ceTcoó NO TENN AHoy TECNAODAIL 1. TIACAH i. 
sén no cinn, ut er? c: Ro faebpa fuamann fo 
Cuinn TeCNAOSH\ .1. flo TENNLAcayi no no Tey- 
cacap bluoche poamainps no haipe fo huinn 
sup bo ciacaip Leip é”. H. 3.18, p. 39 ó. 

Tennpuroe, to increase. See tinnyittroe. 

Teor, contemplation .1. ón ni 17 Teopica WITS 
4. beta Ceoin imcipnec a. nech 1p neclar 
os upnaiti no 4 menma 4 014 00 Shep: 
Egerton, 88; C. 2897; O'D. 2190. 

Ceona, three; “fo geib ceopa bolga for 4 
agaro”. Cor. Glos. in searé. 

Tepebail, lengthening. Z. n. 976. 

Teybao, want, defect. C. 2752; O'DF2207; 

Tepcuged, attesting, testifying on oath or by 
compurgation. Lgert. 88; C. 2587. 

Tecnu. See ceonsp. “4. mepecoun”, ex- 
citement, rustiness of a horse. H. 3.18; C. 
1421; E. 3.5; O’D. 1386. 

Ti, comes. See us. Mun cr mapbsad 'oé: 
if death does not come of it. Rawl. 487; 
O'D. 2031; Egerton, 88; C. 2330. - 


Ti, he comes. “Cid mmc chi”. 
O'D. 1723. 

Tisécoin, arrival, coming. “ tan craécain 1 n- 
€uno. See puaineamuin. 

Tiaccain, to come under. H:5 15; O’D. 1591. 
‘“ Trisécain pe oliged”, to submit to law. H. 
Salis Cao 04 

Tisécain, instruction: 1. ovoecc. H. 3. 17. 
“Los 4 tiaécana”, the price of his tutorage. 
Rawt. 487: O'D 2068: H.3. 17: O'D. 2023. 
“Tiacctain Leisinn”, teaching of learning 
O’D. 20283. 

Tiaécain: “ cTisétTain fo coya1b”, to impugn 
their engagements. awl. 487: O'D. 2027; 
H. 3.17; O’D. 565, to cancel their engage- 
ments. Rawl. 487; O’D. 2058, to annul, 
make null and void, 2076. 

Tisécain caipip, to get rid of, withdraw from, 
to back out of, to get clearout of. H. 5. 15; 
O'D. 1589; H. 3. 18; C. 1037, 1434. 

Tiagait fo, tepait fo, they attack. “ Cobsam 
cecltóe FO 4 TIAZUIT coin altde”, to relieve 
cattle which are attacked by wolves. Claren- 
don 15 AOI DALga l 

Ciíonmónoóc, post-positio. Z. 11. 985. 

Tispimocaig, an heir. See raptmayitarz fol- 
lower? Rawl. 487; O'D. 2072; O'D. 366; 
descendant. Rawl. 487; O'D. 2079, 2081; 
O’D. 371. 

Tiapmoyzicup, coming after. 

Tibid, he laughs. O’D. 344. 

Tic, TIS, comes. “ Tic mazibu 'oe”, death comes 
of it. Rawl. 487; O’D. 2032. See tiaécain. 
Cicim, TI51M, come, go, consent. ‘In con TIC- 
pum je ‘oliseo”, when he submits to the 
law. E. 3.5, p. 23, col. 2. “ In con tecatt- 
ium ne oliged”, when they submit to the 
law. 10. “ tlain cic 4 FLaIé fo copii”, when 
his chief invalidates his agreement. awl. 
487; O'D. 2054, 2072, 2076. ‘Tic 00”, it 
agrees with it. “ Cinour tic Let na hocc- 
maig iLL coll, ‘oon trechtmain wl fund’. 
H. 2.16; OD. 1716. “fho: Teo 0 Tecaro 
‘oes mba 4567 pamaire”, te. twenty seds, 
which are equal to ten cows and a samhaise. 

Hee Ga Dalktls: 

Ticrel, tispest, axa, 4. buain. D. F.; C. 794, 

798. folompoo. Leabh. Breac, fol 6. “top 

na cicrel a sopmain”. C. 794. 

Tronacsi, is offered, is given up. Rawl. 487; 
O'D. 2027. . 

Tronaicre, he shall deliverup. H. 3.17, col. 250. 
“ Ap pupnuud cronuice bipin sell”. O'D. 
94; the pledge is for the purpose of restitution 
(i.e. to insure the return of the thing itself). 


. aa 


H. 2. 163 


Tin TIN 


—— 


Jae. ee 


Cig pecan, a crow’s house. Rawl. 487; O'D. 
2108. 


Cigpoour 1. pacup.1. cin o€Sinaé in reoic céo 
imugatlec. H. 3. 18, p. 74. 

Cigpsour, tiugpaour, the person who has last 
secn anything that is lost or missing; he is in 
some instances held responsible. Cat. 63; 
H. 3. 18, p. 180. 

Cimain penn, quill driving. 
col. 6. line 29. 

Cimcell á. sobal, to recite, repeat. “Ma no 
timcitl in mile 4 Ah Hus AS SChne7 3. 

CinceLlaip, he extorted; coepit. H: 5. 15; 
O’D. 1575, 1624. 

Cincim, I respond to, offer to pay, attend to 
serve, supply with. ‘“O« cinced 4 n-toc”, if 
he offered to pay. H. 3.17; O'D. 558. “Ro 
cinceó o n-a Farlbib pin”. Lismore, 178, 
ó; to tender or offer to pay. H. 3. 17, p. 30. 
“Crobé pogail Cicse cer a reytpaithep 
cneoa foyiyia Los 4 tincipin 'ooib co puigt 
& tech”, whatever division of the Kitge 
it be, under which wounds are inflicted on 
them, the price of the attendance to be sent 
to them to their houses. Rawl. 487; O’D. 
2151; H..9. 17 O'D. 390... SB bes). 
1525. See H. 2. 15; O'D. 1578; C. 1897. 

Cincup, to circulate; “cincup naipe mvolig- 
tise”, the circulation of unlawful satire. 
Rawl. 487; O'D. 2120. 

Cinonurde, to increase; “sell, 'oo beyprayt 00 
cinopuroe firach ap nech co inoligtech”. 
Rawl. 487; O'D. 2055. 

Cinperui, flatilem. £7. i. 63. 

Gunfec, aspiratio. Z. 1. 52. 

Cingealtca, promises. O'D. 366. 

Cinne, a salted pig. See Log. 

Cinnespnach, quickly, expeditiously; ‘Oo 
cualard od mac Térólamíó rin tionoilir 
co tinnespnach « muincip”. When Aodh, 
son of feidhlim, had intelligence of their pro- 
ceedings, he assembled his forces with all ex- 

_ pedition. O'Conor, ad an. 1253. 

CinnLaicer, he delivers, conveys, escorts. Lgert. 
88; C. 2399. See cioonacal and cioonaicim. 

Cinnpuroe, cennpuroe, to increase. Rav. A87; 
O’D. 2077; O'D. 354. « Cinopuro 4 n-wile”, 
the accumulation of their evils. Ravwl. A487; 
OD: 2116 2O'D¥1174; 

Cinnpcectal cyeice, the reward wages com- 
menced with. R.LA. No 43-6. G. 1862. 
Cinnta1, he restores, reverses.  Rawil. 487; 
O'D. 2114; “na cionnca nae bponnta”, no 
broken part be restored. H. 3. 17; O’D. 
553 “ nac oligenn 4 cinncug fein co coin- | 


H. 3. 18, p. 14, 
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cenn na pier”, that he cannot recall them till 
the expiration of the time. Ligert. 88; C. 
2283. | 


Cinncuo, rejecting, non-suiting. O’D. 56. 
Ciobjtaro Apian, Tipyiao Ón, de. the well of 


Ara, now the town of Tipperary, which is situ- 
ated in the territory anciently called ‘Ara 
Cliach. The well from which this town took 
its name is now closed up. It was situated on 
the north bank of the river Ava, at the rear 
of Mr. O’Leary’s house, the front of which is 
in the main street of Tipperary. It was closed 
up by Mr. O’Leary some years since. All the 
natives are positive that tke great well oppo- 
site the church of this town is not the ancient 
Tibraid Aran. Smith, in his MS. collections 
for a history of the county of Tipperary, re- 
marks that Beersheba, the well of the oath, 
gave name to the adjoining city of Beersheba. 
(Gen., cap. xxii.). Compare with O'Brien's 
Dictionary. ¥ 

Cíocal, raw dough, .1. coer noth. Cor. Glos. 

Ciomapigain, Timaji54in, compulsion to assemble 
O'D. 91; O'D. 1867; taking away, depriving, 
forfeiture. “ Timapsgain éjica apt in plait” 
H. 3.17, col. 419; also C. 780. Ciomayigain 
pula, restraint of the eye; “a. san pip deéain 
neich ‘oo CLéipech aóc 4 Luibopn"s SASS eT Fe 
p. 838, last line; * noco timaipsino oliged” 
the law does not compel. H. 5. 15; O’D 
1598; “usp in pi oamnap agar TIMAITICeP » 
Na oplocooine asap nor chochan' agar Mayi- 
bono mina feta & cimoncain chena o na 
mooaib ale o n'oLesano a cuin'onech”. Quia 
quipercutit malos et occidit pessimos in cogita- 
tionibus mali sunt et habet causam interfec- 
tionis, ut percutiat pessimos”. Leabhar Breae, 
fol. 19. * Maps orroepcarger na porcecla 
Fits O5op nd cimaips fen « miberaib”, 
“ Woe to him who appreciates the precepts of 
truth, and casts not out his own evil deeds”, 
Leabhar Breac, fol. 6; é TIMAINSTIO”, casti- 
gatur. H. 3.17, col. 8. H. 3. 18, p. 207, to 
levy, distrain. 

Ciomayicain, dead property, movable goods; 
dead chattels. Cat. 51. See o10ba0; also 
death; “peéc cimopcans”. Rawl. 487; 
O’D. 2083. ai 

Cíiomsóine, Timpatyie, 1. surde, TApyiaro. 
O’Clery. H. 2. 15, p. 52 b.; H. 3. 17, cols. 
57, 58, 173, 193: “ crobe Tat 00 nétayi 
4 uimrsóine 1p eigin 4 n-sipes”. H. 3.17; 
OD. 558; E 3.5; O’D. 1532. 

Ciomna, will or testament: “in cimna co ni 
'ouine 4oul cum bóir or i ócó oi bun”; confir 
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Suis, pwgoamna. 


- 


at: 


pp. 113-720 ( tiom —Éarb) Sa : 


cobh TABH 


cól TAI 


evil eye; literally the eye of Balor, a famous 

pirate of ancient Irish history, who is fabled 

to have had an eye like the basilisk. 

“ níon Pap Soe p00 Loirs na péayita, 

Cá soc cpann V’e1p 4 Todd 00 PEANDD 5 

O cionrsain an cil Doloi & Beit 45 
amarpic na péales. 

Astrologer on mac Malaccan Whaley”. 

Ferdoragh O Daly. 

Now called opoé-piil, a bad or over- 

looking eye. 


Suilas a. populains. OC. 1298, 1863. 


kings, princes. See uaip naiecca. 

Súirc, a flail; “pseinm na. rúirce ón bualcdip”. 

Suith, 1..pathaicep. O'D. 1225. 

Suite, plur. of rao. “ Cuchuimne no Leic 
puiche co opuimne”. Lib. Hymn. 10 a. 

Suicep, puroceyt, purditep, it 1s settled, fixed, 
determined, righted. H. 3. 17; O’D. 579, 
792.  &p conpracha La pothaine purgcey”. 
Ligerton, 85; C. 2300, 2304; sosoitep, «o- 
puicen. Egerton, 88; C. 2390. 

Suicpne.1.potengar0 4. mac 4 eptLabyta. C.2885. 

Sulcédro0, polocéro, palédic, (i. e. sallow-wood ; 
synonymous and cognate with the Latin 
Salicetum) now Sollohid, in the barony of 
Clanwilliam and county of Tipperary. See 
Keating’s account of the death of Curai Mac 
Dary. See Annals of Inisfallen, at the year 
968, and Pour Masters, at 1602. See O’Sulli- 

* van Beare’s History of the Irish Catholics. The 
following derivation of the name of this place 
is given in Cormac’s Glossary: “ Salédic; 
cóic 1. coll ipin Combpec. Salédic, 'oin, 
4. coil mon 00 pailsg bró ano primis”. 

Sulcurd, lookers-on H. 3. 17, col. 87. 
yealLlach. 

Surhdén, a growing pig (Leitrim). 

Stimaipe, a swallow, a gully-hole, a leech. See 
plossiie (Mayo, Murrisk). 

Sunoypiadaé, special, particular, manifest. Ral. 
487; O'D 2038. 

Sutain, eternal, perennis; particular, proper: 
“ 1rreó ip pro ann on cplaine putain”. Cor. 
Glos. in voce Crd. “ Sil cputain”, perpe- 


tual disgrace. Rawl. 487: O'D 2079. “ 1n 
é putain bit oc 'oóih no maine’. E. 3.5: 


O’D. 1409. See pe putain, supra. 
Sucaine, a greedy fellow who longs for good 
eating (Clare). 


T 
Tabain yp, bring to, carry to, add to; ‘ cabain 
89 “ 


Bha 


O'D. 37, 1795; doctors, 


See : 


04 popepall oec on pathaipe”, add twelve 
serepalls for the heifer. Rawl. 487; O'D. 
2148, 2149. “Taba vo choróe oampa”, 
da mihi cor. Hgerton, 88; C. 2223. 

Cabaiic, a voluntary gift, H. 3. 18, p. 484 a 
See upigaip. 

Cabayic, marrying; ducere in matrimonium. 
See quotation at Lérsean. Egert. 88; C. 2308. 

Tacs, time. “ Oliadain so coca fo”, this time 
twelve months. 

Cacap 1. m b4 bunad. C. 841. “ De cacuip”, 
C. 886. ‘Fine cacain 4. pine coéuniro 
Cuca 4. nd meic paepma”. Rawl. 487; O'D. 
2134. 

Cacoy, collecting (Co. Cavan). “ Tigeaytns 
cacaij”, a middleman, an under landlord 
(counties of Waterford and Kilkenny). 

Taco, battle. ‘ Tuccpac cada 014 jioile”, a 
battle ensued. O’Conor, ad ann. 1233. 

Tao, TATCUN, Afi O1UMANN, going away out of 
pride or arrogance? H. 3. 17,col.418. D 
LMirbtsse explains this as sécuyi ai 01m1490, (.€. 
when the chief banishes or expels the chief 
through contempt; or when the vassal sepa- 
rates from the chief, as deeming him un- 
worthy of being served, paid, or attended 
upon. See caccup. 

CTacmaic, surrounded. “ Tacmac Tnecco renne 
Ten”; snow surrounded the girdles of men. 
Cor. Glos. in voce fepetro. 

Tacya, TAS}140, advocacy, pleading. Cat. 45. 
H. 3.18, p. 145 a,191 6; H. 3. 17, col. 110; 
H. 3. 18, p. 160. “* Caroe cacywe? tacantae 
impin, fo bith ap cacaip ‘oo neosd jpuca 
'oejuus 4 nt ima cacuip”. H. 38. 18, p. 192 
a. “ Sect cacayica tel bneichem”, seven 
pleadings which a judge pleads. Rawl. 487; 
O'D. 2093. 

Cocijua, to recall a purchase, to annul a bargain. 
Ligerton, 88; C. 2398, See catéennaé and 
THECUT. 

Tadaitt, visited. Four Masters, 1528. “Oo 
Coll cuapta”, to pay a visit. /bid, 1568. — 
 Tadall a. call no 1onnparge”. O'Clery, 
in voce 4mall. See doalt. 

CTaobanntop 1. caipoéentop. H. 3. 18; C. 377 

Tsebrine? Cat. 91. 

Caoeroc, they went. Rawl. 487; O'D. 2031. 

Taga. See 454 TAZ. 

Cosnoó; to sue or plead. See agyia. 

Trobe: “4 ctic carobe”. Sgerton, 88; Ó 
2281; C. 2311. 

Tatoe, secrecy, concealment; adultery; concu- 
binage. “ Oc Luiged La mnai fino 1 carve”. 
lying with the wife of Finn in adultery. 
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Cor. Glos.in voce Onc. “ Lanathnar coroe Tainyitep, is reproached, censured. 


4. 1n ben sf 1 nioéncon Lonomnur 1 Taide «1. 
cen pip oi, pine”. H. 2. 15, p. 59, col. 1. 
“fine coróe 4. pine concabspcac”. H. 2. 
15, p. 14.0. “Cin caroe”, without conceal- 
ment. awl. 487; O'D. 2030. 
Tarder, 1. uppannac. Lgerton, 88; C. 2242. 
Cotóler, it touches. ‘“’Ooneoch cardler 
reneochuy’”, as much as touches the fenechus. 
H. 2.16; O'D. 1734, 1739. Ballymote, C. 
1566, 1571. See ceóo4ll, 
Tailciwo, gentle, mild: 
“Tp tu ope 
Carleiwo fy FotS5 
Caith 0 noin 
Cach oen 00 osenu pamltro bro perd 
pam cach n-aimpero”. 
Stokes, Bruxells MS. 
Tale, give out, deal out. C. 1544, 1955. 
Taitsinn [Ascictput, Lib. Armagh, fol. 2, p. b, 
col. a], a descriptive name applied to St. 
Patrick and his companions. 
“Tiucparo cailginn [in Lucht 04 tule 
' uigpe cot 4 Cinn os pleaccuin] = 
Oop muin mepipsinn 
& cyoinn chom cinn [4.4 m-bacla cro- 
mo 1nd Lamaid] 
& cinn coltcinn Li. 4 coinne ina cen- 
naib | 
Ó mopar n-orpicep 4 C151 [4.4 n-olcón] 
Ó oépuit uile, Amen, Amen” 
Hed gli apate 
“ Adveniet trans procellosum mare cir- 
culo tonsus in capite; cum suo ligno cur- 
vicapite; cujus toga in suprema parte erit 
perforata; cujus mensa erit in oriente do- 
mus sue; populus que illius retrorsum 
‘stabit; et cantanti respondebit, fiat, fiat”. 
Trad Thau. p. 123. The above little 
ae is thus much better given in the 
eabhar Breac, fol. 13, 6. 1:— 
“ Cicpa1 taillceno con muin meincen'o 
& byisct coilLLceno, ó Cano cpomcenn, 
Ó mop 6 noiychey 4 cise 
Fyipce ó muincep uli, Amen, Amen”. 
Thus in the Book of Lismore:—- 
“ Cicpat cailcinn [1.4 cocalt oipyino] 
Tayi muin Meipiceann 
Ó m-bruit coillceann, & cpeimn cho- 
1mcenn [.4. 4 m-bachta] 
A mor [a. a n-alcoipe] a n-oihcen 6 TS 
Fyrpeepac uile, Amen”. 
voilcen? “ Suroeé na caitcen” 


E. 3. 5, p. 
£7. colt |, 
Céin, driving. H. 3.17, col. 144. See on, 


ó! - 
EA 


Tainpitop, 1s blemished. See ainre. 

Caipliy, alea. Trin. Coll. H. 2. 13, vocab. 

Coin, takes; “ma coin eneclann”. H. 3. 18, 
c.454 a; E. 8.5; O'D. 1550; seizes. E. 3. 5, 


p. 24, col. 2; “ cip ainm ma cain 4. crobé — 


nso 4 cTopipord ioc. H. 2. 15, p. 66.9. | 
Tain, gives; “ cro mop 00 Sné oun o’uLe FH 


noch sili maoia tarp Lose fp apap canny” 


usos ip plan”. Though great of evil a man 
does to another, if he gives forgiveness for and 
over it, he is safe. H. 3.18, p. 128, col. a. 


Taijpice, drawing, inducing; “rep coince”, an . 


instigator. EE. 3.5, p. 23, col. 2. 
Taipicell ; “rep caipiceLL”, collecting man. C.819 


Coipicepcap, cóihsiúTcon, he draws or insti- . 


gates; “oun pa coanceTrcon nd odin Lei 
“Tin cyich ne oenath posta”. Rawlinson, 506, 
fol. 538, ab; Rawl. 487; OD.92111. 34 in 
polur coinceeóoc Lucipep”. C. 900. 
Coincim. See cóinsim. . 


- 


Coancin, finish, completing. H. 3. 17, col. 131. 
H. 3.17, col.87; O'D á “ 


See cóimúm. 
Coaroeolb, to inveigle. 
1889. 
Taipec, to attend upon, to supply. C. 794; 
é ha coihec at hincuip”. Harl, 432, fol. 9,1a 


Caippen, he showed 4. caipben; “Ro more - 
Tap cu TaiPén 00 Phaocpaice”, H. 3.17, p. á 


14. See puaineamuin. 

Coinse, he acquires, gives, gets, 

CartgiLLe, overpledge; 1.5ealt conénes. H. 8. 
18, 639; after or additional debt; addition to 
accumulated fine or interest; C. 1672; H. 2. 
15, p. 20, col. a.; additional pledge [like the 
renewal of a promissory note?]; an interest 
amounting to one third of the principal. O’D. 
709; H. 2. 15, passim; H. 3. 17, cols. 96, 
439; O’D. 119. 


Caipsiupcop, he acquired. H. 3. 17, col. 250 . 


Carpiscad. See coipypsced. 
Coron, a mill-race. D. MacFirbis’s Gloss, 
and H. 2. 15, p. 27, col. ó. 


Coinsim, I finish. “ To cu coin o cpusdugad” . 


until its drying is completed. ““1n pe on 4 
coin a oenum”. H. 3 17, col. 206; H. 2. 


15, p. 39, col. b.; E. 3.5, p. 46, col. 1; p. 20, 


col. 1. Taipgebs, will be finished. EE. 3. 5, 
p. 27; O'D. 1380. , 
Caimnn, seduction or deception. 
Cam a. cupup. H. 3. 17, col. 74. 
Coire, loyal, faithful. “dAogaipe caps na 
heccaitlre”. “ Pastor fidelis Ecclesie Dei”. 
Trias Thaum., p. 305. “ & sesaipe coamT! 
in cpeóic. Lit. L. Brea, fol. 121 6. 
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Caimúríó. ends, closes, finishes, determines. stealthily. HE. 3.5, p. 14, col. 1; H. 3. 17, 
“Taimiprd Soc cunnyjiwo 1471 ceicje huaipe cols. 120, 121, 146; Hí... 15, p. 23, col. 2; 
Piece H. 5.18; C. 1076. “Ounsid coc | H. 5.15; O'D. 1662; O'D. 86, 1861. 
cenosisect raf ceityie huaipe ficec”, si con- | Cdaichim, I dissolve. H. 2. 16, p. 66 b. 
senserat per viginti quatuor horas. ygert. | Coicleoc, a man’s name; hence Otn Tats 
88; C. 2399. Dontally, a fort in the parish of Cloonahurk, 

Taipipim, I stop at, end. “Co coiúreocon 1} county of Donegal, near Umenafad townland. 
Lón Log enech na rloco”. H. 2. 15, p.51 a. | Turtles, 1. prougao. C. 2902. 

Tayupmec, stationary, immovable. H. 3. 18, | Coicmeoc, cairctiué 4. poaoilead. O’Clery; 
p- 66 a.; C. 2815. to set aside, reverse, annul, open out, explain; 

Caiynuc, cayic. H. 2. 15, p. 23, col. 6, 4. to analyze a word. ‘’Oo taitmesé byerte”. 
coppiaccan, D. MacFirb.; is forthcoming. H. 2. 17, cols. 24, 25, 482, to reverse a sen- 
“An atgin oo Coamuc ap tin”. H. 3. 17, tence. See cumuic; broken. Cat. 63; to re- 
col. 69; O’D. 349. call, ignore. H. 8.17, p. 129 6, to abrogate 

Taijlim, descending, alighting. See coinleim. | acustom. Lygert. 88. C. 2278. 

“Ox caplim ipin captbac”. H. 3. 18, p. 358. | Tartmecca, dissolved. Rawl. 487; O'D. 2114 

Coinm, adv. for the future; hine inde. “ Torpm | Tutmigcey, it is annulled, dissolved. H. 5. 
a. in futuro”. Leabh. Breac, fol. 384 a. 15; O'D. 1687. 

“Tarim na cisib bid on lis nm an | Taitnerhaé, shining, bright, clear: “1n ctperge 


10na10”. Dinnseanchus. coiCnemóc po smal coinní, por”. Lgerton, 
Taipmtecht 4. cinavo. H. 2. 12, No. 8, p. 1 90; O’D. 1958. 
“  “ Coipmcheche, transgressio”. Z.1. 199. Tatnenn, it shines: “ip 04€ Despsoip nor 
_  Taipneath, to lower. See cupnath; “ carpneath | caitnenn”, it is the colour of red gold it 
~ «  ngota”, lowering the voice. C. 1885. shines. Clarendon, 15; O’D. 1952. 


Toipnsipe, promise. ‘ Tip cóimnsine”, the Tal, to yield milk, to milk: caiywd af ba ‘00 
land of promise. “Mad co imuppo fon | ‘oeg-cdl”, to kindly milk sheep and cows 
caippingipie c1d ann imprde cucad co na} Clarend. 15; O'D. 1950. “ap na tal 6 

© bert m aie”. H. 3. 17, col. 333. oónnóib”. Lgerton, 88; C. 2240. 

* Taipypachad, to instigate, to set on to the actual | Cól, an adze: “ cal h-umse”. Cat. 139 
commission. H. 8. 17, col. 265. See coin- | Thalt, within (the opposite of amuig, fora, 


pleacad. outside, abroad), 4. apcig, infra H. 3. 18. 
Coirce, going over a fence to commit trespass. p. 812. ‘fine pat 1.00 bepayt spin fins 
eto b1, 125. tall. Mepaé .1. 00 bepop inci amu”. H 


Taiptpes, to finish. “ Re appa capped o lep-| 3.18, p. 156. “call asap amis”, within 
uo” E. 3.5; OID. 1396; C. 938, 1915 and without. H. 3. 17, col. 186; H. 2. 16 
“M1 per in cary cabs”. Lgerion, 88; C. O'D. 1745”. “Mao soma in pen aming 
2344. an fea call ‘oo cine oj’, if the man out- 

Taipiteche, to travel. See cain. side acknowledged the man within [in pos- 

Taijitenn, he catches. H. 5. 15; O'D. 1630. session] to be superior to him. awl. 487; 

- Coincim, death ? O'D. 2084. 

Taipcebs. See aipcébtor. Eyerton, 88; C. | Tatts, is taken away. H. 3. 18, p. 144 a. 
2460. - “ni hé rein collurcop”, it was not himself 

Taipelba%, restoration. Rawl.487; O'D. 2097. | that took it. Rawl. 457; O'D. 2100. 
“Topelbad n-ecnaric”. BR. I. A. 35-5; C. | Callao, to cut off: “ co no Mand an opnusd agar 


ae 1790, co no tall « Cen’ ‘0e”, so that he killed the 
& Tapic; “riú capic cata”, O'D. 481. fool and cut off his head. Cor. Glos. in voce 
Taitéennaé, to recall a purchase, to set asidea| Orie. , 
bargain. Egerton, 88; C. 2398. TalLaim, I fit, find room in. See cuitlim and 
Caicénec: “catéperc cunoarita rapnaoo1g”. | corllim. Ral. 487; O'D. 2113. 
O'D. 2458. Tollac, they abide. Rawl. 487; O'D. 2118, 
Coicciúa 4. 19 cunnneo oo bepap cap air”. C.| O'D. 2399. | 
2896. Talmardeach, a person subject to fits of mad- 


Taiciup, theft, larceny, concealment. H. 2.15; ness, or falling sickness. “1n galap Toóil”, 
O’D. 1662; Rawl. 487; O'D. 2021, 2044; epilepsia. R. 1. A. 35-5, p. 16, col. 1, line ó; 
O'D. 457; C. 1644. 1 caiciup”, in private, C. 1708. 
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Taman, a trunk of a tree; an inferior degree 
among poets: “ Tamon i. posp4o filrd fo 
copmuiliup comoin 2. cpann 014 mbena 4 
Bap: ste tlle cin manéuine, mi ‘ols ‘oipne acc 
eachsin”. Hadad Sypwites OD 22105 R 

Tamnach, a fine field in which daisies, sorrel, 
and sweet grass grow. [Old Cormick of 
Lrris|. This word enters into names in 
mountainous districts in the north and north- 
west of Ireland, but rarely in the south. Also 
a green arable spot in a mountain (Pariry, 
Mayo). 

Ténaipte: “ Prlup, tana on cine”. Phi- 
hp, Tanist or heir apparent to the govern- 
ment. O’Conor, 1447. 

Tanaleig? canailgi, masses of iron? O’D. 
1396. C. 937, 1915. 

Cangnaéc, treachery: “ctpé tangnaéc”, trea- 
cherously. O'Conor, ad ann. 1257. 

Taeb-fine, side-family; so called from its being 
compared to the shoulders ofa man. H. 3. 
17; OD. 548. 

Cooipech, a leader, a guide: “Mi bi cooiree 
nc ‘oall”, no blind man shall be a guide. 
Heo. 74 O'D. 54: 

Caoipechu, coipechu, cuipechu, now cuipse 
in Munster, taoipse in Ulster; prior, pre- 
vious, first in point of time, as in H. 3. 17, 
col. 421: “Tao1pechu mer in pata agar 
in cTeoic cujicluroi ón plait ind bischod 
oso mancuine ón céle”. See ctipca. 

Cooirisecc, leadership. H. 3.17; O'D. 554. 

Caot, cóec, they come. O’D. 464. 

Coy, dry. Rawl., 487. O'D. 2106. See cup. 

Coy, for; as con & ceann, for him: “’Oo ‘oil 
no bpiaé con 4 ceann”. H. 3.18, p. 165. 
“ Con cenn ceneli ooime”. Clarendon, 15; 
O'D; 1931. 

Toy, pers “Tap a ‘oopur”, per ostium. H. 8. 
LING OL 

Cop, over, across, in violation of. “Tap 4 
bisco cóin. C. 1820. “Tap papec”, not- 
withstanding notice being given. “Tap 
Taiicpin”, notwithstanding the offer. Ravl. 
487; O'D. 2095. “Tap cenc”, beyond 
right or justice. Ruwl. 487; O'D. 2095. 
“Top pir faerma”, notwithstanding know- 
ledge of exemption”. Eygertun, 88; C. 2660. 

Tap, contempt, disgrace, insult. Four Masters, 


Top cen, for, for the sake of & Tayi cero 
an feyainn”, for the land. H. 5,15; O’D. 
1597.“ Amanyigin véinic con ceno Co- 
naill ne oliged”, Amergin went eourity | 


for Conall. Rawl. 487; O'D. 2153. 
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Tapagao 1. 00 pesao. H. 2.12; O'D. 1698; 
C. 2484. 6 

Colóc, he gave. “Tame an pigs ocup 'w 
pat Tom 4 peti 00 Phdcyaic 6 bedlu 
sor ni caput o ójuóiúu”. L. Breac, fol. 
14, aa. 

Tapbnarg, capmars, suffices. Rawl. 487. O'D. 
2031. Egerton, 88; C. 2322; O’D. 338. 

Capcud. See coinsTe. 

Capicu0, acquisition, gathering, acquired wealth. 

. H.2 15, p. 65 a; Lgert. 88; C. 2607. 

Colroeó, that he might give. “Asup oc benc 
FM Pocyiaie ‘oul ina ‘o1aro co Tempars 
CO TAITXO & Op 00 hi peonuire pen 
n-Cneno”. LL. Breac, fol. 14, a a. 

Tappabail, debt, sin, lability. C. 1869. See 
copisabail. : 

Cayigad 4. tiondl no cpummuseo. OClery. 

Coyiloic, he cast, he threw, he gave. i 

“ Toplaic Orcun uncun n-ollL 
Co reohsoc Lon'o immon Leo 
Co no monb Coppy h-tla Cuino 
Riop nó síoLlrocon sLuino slLeó”, 
Glendalough, p. 25 b. 
“Mao cónlLuic a n-andl 0616”, if he gave 
them their breath, 7.e. time to breathe. Ravi. 
487; O'D. 2032; O'D. 335; Egerton, 88; 
CG. 2382. i 

Tayimoyicenn, terminatio. Z.1. 51. 

Coypaccard, a kept woman. H. 2. 15, p.596. 

Cappaccoin, forthcoming; recovering. Ravwl. 
487; O'D. 2077. 2103; “ can cappaccain”, 
without being caught; '“ miserum deprehendi”. 
Rawl. 487; O'D. 2107. 

Coppa, Tota, 4. chúiCneóc: “04 Tor1TITINe ‘00 
Col. ©. 885. “Ti méich copa”. H. 
2. 15, p. 40, col. a. 

Coppagcep, Tajpcaistep, capitan. Mgerton, 
88; C. 2608; lhe iscaught, overtaken, arrested: 
“fon eló cosipogten”, in his flight he is 
caught. H. 3.17; O'D. 544; Rawl. 487; 
O’D. 2100. ia 

Coyapiten, It is estimated, decided by law. 
H. 2. 15, pp. 13 2, 53 a; it is settled. 


Capyispard, ajourney. Rawl. 487; O'D. 2090. - 


Cappur, was found or recovered: “ma tape 
up marc”, if the beef was recovered. H. 
9. 15; O'D. 1566; “cappur aice”, is found 
with hm H.5.15; O’D. 1644. “mani 
lo cuoich cappupcap”. O'D. 2219. 

Coyyiupcap, is found, is caught. Lgerton, 88; 
O22159;2242-.2616. 

Caytpuno, salt? condiment. “Oo comnruno 4A 
4 coijuúin ‘oo croLunn”. H. 2.15, p. 57 4., 
H. 2.16; O'D. 1730: Ballymote- Ó. 1562; 
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H. 3.18; C.175. “Solano 010 captpano”, 
salt to season them. H. 2:16; O'D. 1780. 
Tayicarsten .1. bepicop, is given. Rawl. 487; 
O'D. 2119; “capcargcep Lón: poilla orb”. 
H. 3. 18, p. 406. 

Tayicop, is got, obtained. H.5.15; O'D. 1575. 

Taptsyp, past, pass. was seized upon or taken, 
such as prisoners or booty. aye Musters, 
1542. “Aon 00 Lóil 014 'o-cóinicc Mac 
Urolin cap Donna co -cójUteó cheil”, 
one day that Mac Quillan came across the 
Bann and seized upon a spoil. Four Masters, 
1544. 

Tatar, happens. E. 3. 5; O'D. 1536; is 
caught. Lgerton, 88; C. 2154. 

Taptapcaip, is caught or apprehended. 
2..15, p. 48, col: a. 

Tapurp, caztup, is arrested or apprehended. EE. 
3,.D, p..28, cols 2; p. 88; O'D. 1440. 

Tope, fore. Lgerton, 88; OC. 2356; report. 

. H. 3. 18, p. 142; notice: “ben oiéler fop- 
cup n-éicne ‘00 cabsipe furiyle 4. 1d To 
bainc cóc”. Rawl. 487; O'D. 2107. 

Tapes, company, a dinner party. Hot, 


H: 


col. 17; meeting. Rawl. 487; O'D. 2085; | 


“a óm asap a copeus. Rawl. 487; O’D. 
2108; O'D. 59. 

Toyenard 4. innporgtep. H. 2. 15, p. 48 a; 
Egerton, 88; C. 2241, 2245; O’D. 2290. 
Corcnom: “a tapenam op fobgul”. O'D. 

2190. 

Tataba, white lily root:  meacan & cochaba”. 

_ Egerton, 88; C. 2238. 

Tatargtep 4. 5acup. H. 2.15, p. 53 a. 

Tachbonsap, tobongzon, is superseded. H. 3. 
18; C. 420; it is loosened or made alienable. 
“1 cachbongay 4. noca coicmiscel. H. 
8. 18; C. 420; H. 2. 15, p. 42. 

Tatéup, to return, send away, repudiate. H. 
3.17, col. 173. See cacup. ‘ Muna coc- 
cuptay”. H. 3.17; OD. 554. 

CoCluicen a. cartmpcep. Lgerton, 88; C. 
2390. 

Taulche, a. Lee aipeéc. H. 3. 17, col. 475. 

CaouncLoca, returnable, revertible, recoverable. 

Counóm a. coincim. H. 2. 15, p. 16 6. 

Teaé, tech, a house. “Tech pect tpageo 
rice”. H. 3. 18, 3 0. 

Teat orvdead, an hospital, a house of enter- 
tainment. “Dyan Mac Férdlim th Roi- 
Billig, Ceann o4mh ogo oedporoe 4567 
peop TISe sordead coiccinn, oécc” Brian, 
son of Felim O'Reilly, a man who was cele- 
brated for his liberality to pocts and travel- 
lers and kept an open house for the general 


‘ 


reception of all passengers, died. Fou Mas- 
ters, 1481. 

Ceoc Deotin, in the parish of Churchtown, 
barony of Rathconrath, county of West- 
meath. 

Teaé repespcpa, a library. See quotation at 
Tespapigain. 

Tedcayiac, stout, bulky (county of Kilkenny). 

Teacmatc, happening, occurring. awl. 487; 
O'D. 2128. See cteasmail. Hygert. 88. 

Teaéca, law, right. “ dp & ceacca Flata in 
rin uile a. op ip é oliged flota”. Tog. 
Cor. Tabycth « teichte 0016”, tributa 
prestatis eis. Z.i. 56, “a. olageue”. H. a 
17. col. 17, lawful, due, legal. 

Teaccussd, appropriation. O'D. 2066; taking 
[lawful?] possession of land, hke livery of 
seizin. “ Teccaiste Tie”, possession of 
land. Cat. 49; H. 3. 18, p. 151; E. 3. 5, p. 
16, col. 2. “Techcugad oligtech”. Rawl. 
487; O'D. 2104; O’D. 1442, 2012. 

Teadmanna, teadma, pl. of ceróm, q. Vv. 

“Ni h-100 4 0-TesOMA TOMS 
Tá avobLle 4 pace n-o10dLonvs 
Chaoinro pluss bleséc Muige breás 
usd nó neancmoane nathao”. 
O'Daly Cairbreach, 
on the death of O’Donovan. 

Teasayi. substance, solidity. “Cao é an ceagop 
é”, what signifies it (Kilk.). 

Tesslamned. C. 1522, collection, to collect. 

Teasmaipin, Tecmuipin, contingency. H. 3.17, 
col. 184. “Nuschecmungs”, eventu. 2.1. 
71. 

Tealcad, to shed. Clarendon, 15; O'D. 1947. 

Tealsuma, telouma, culéubs, a puncheon, a 
cask: dolium. “av. 533. Dedts Mury- 
chencois me Carica o telCutha fina o0ce 
Shathna a Multach Chlecig usp Odin”. 
Tigernach. ‘ Dimersio Murchertaig filn 
Erci in dolto pleno vino in arce Cletig supra 
Boin”. Annales Ultonie, ad ann. 534. See 
tulcubs. ' 

Teallac, a tribe or family. “Muna bé a ic 
ann beof ip sic 00 Só cealLaé ip nespa’00 
co poipe 4 mbe oca no Cojo Lain ic 1n cin”. 
H..2: lisccol. 251. 

Teatiaip, a place from which a prospect is com- - 
manded. “'Oo non&ó ‘oan tyeb coin cum- 
cachta osap food Leip Foyt Teamain ogop 
'oinsnó. no. cathyiach 00 oalluc agar 0’ F01}1- 
cecyin ogep 00 arbyicu0”. Siege of Troy 
H. 2. 15, p, 131, led. There is a town- 
land of Teathaip, or ‘Tara, m the parish of 
Durrow, in the north of the King’s County; 


$09 


& Teathaip-yigs, in the parish of Clonduff, 
county of Down; Teathaiy, in the parish of 
inver, county of Donegal; and a townland of 
the same name in the N.w. extremity of the 
parish of Templecairn, county of Donegal, 
in which is “ Cnoc Teathpaé”, hill of fine 
prospect or pleasure ; Teathpdn, in the parish 
of Killaraght, barony of Coolavin, county of 
Sligo; Rat Teathypaé, a townland in the 
parish of Kiltoom, county of Roscommon. 
Tara hill, a fort in the townland of Tara, 
south of Portaferry, parish of Ballyphilip, 
Ardes, county of Down. 

Teathaip Luacpsa. The place called Beal Atha 
na Teamrach, in the parish of Dysart, near 
Castle Island, in the county of Kerry, seems 
to point out the contiguity of this place. 

Ceap, a wooden shed (Leitrim). 

Ceapcompac. See cupicompad, “ cepcompac 
Senaio Nece”. Leabhar Breac, fol. 99 ó, a. 
See culcomnac. 

Cespmann, sanctuary, protection. “ li cucc 
caosap no Tesimann ‘oo tusat no 'o'eoc- 
clair”, he gave neither mercy nor protection 
to either clergy or laity. O'Conor, 1414. 

Ceasraijic, he saved. “ Ma pio teapaipe 4 Cnóó 
bovein apap pio bo cumainn Lay in cod 
aichne ‘oo Ceoronsóin”. If he saved his own 
cattle and had it in his power to save the 
cattle given in charge to him. O’D. 1178. 

Ceoráins, he saved; “ cheo ini ceapaipts too ?” 
what was it that saved them? Clarendon, 
15 ;O'D. 1940. “Cen caémaécain & ter- 
paicri”, without the possibility of saving it. 
E. 3.5; O'D. 1391. ““1n ouine po terpaips 
heobór. Rawl , 506; O'D. 2292. 

Ceoroónsoim, I save, protect. “ Nao n-upgoip 
ocur na Tepypatyis”, qui non vetuit et qui non 
servat. Harl. 432; O’D. 1888. “ma po 
Tepaizicc 4 ae rein”, if he has saved his 
own cattle. awl. 487; O’D. 2058. 

Cespayigain, saving, preserving from destruc- 
tion. “Ajromacha ‘v0 Lorccad sur an Rat 
tile San cepapiccain aoin cige ince cenmota 
an teach fepeaptyia nómá, agar po Larpecés 
lolceige ip na tneansib; asap no Loircceó 
m ooimlise mon asap in cloictesé cona 
Cloceaib asap oathliace na Toe agar ‘oath- 
sce on traball apap an crén éataoin 
Proicepts apo cappat na nabbad apap «4 
liubain 1 ccoisíb na mac Leisinn co n-íomoc 
Oil A5of aipigice agar sac peoit an chena”, 
Four iia. 1020° tá 18 Lemay incor- 
rectly translated by Colgan in Triad. p- 298, 
which is strange, as he generally translates the 


Four Masters most accurately. We shall 
give his translation, and our own correction in 
parenthesis. “1020. Ardmacha tota incendic 
vasta usque ad (recté simul cum) arcem ma- 
jorem (arci majori) in qua nulla domus fuit 
combusta (recté servata) preter Bibliothecam 
solam. Sed (recté Et) plurime aedes sunt 
flammis absumpte in tribus aliis partibus 
civitatis, et inter alia ipsum summum tem plum 
(turris cum ejus campanis) Basilica Toensis, 


Basilica Sabhallensis, Basilica rectus concio- - 
natoria (currus abbatialis); libri omnes stu- _ 


diosorum in eorum domiciliis et ingens copia 
aurl et argenti cum aliis plurimis bonis”. Con- 


nell Mac Geoghagan translates this passage. 


correctly from the Annals of Clonmacnoise. 
“ Ardmach, the third of the Kallends of June 
was burnt from the one end to the other save 
onlie the Librarie (ceac pepeaptyia); all the 
houses were burnt, the great church ('oouh- 
liace méy1), steeple (cloicceach), the church 
of the Sabhall, the pulpitt or chair of preach 
ing (cataoip ppoicepca) together with much 
gold, silver, and books were burnt by the 
Danes”. 

Cespbann, tespbur, terbars, is defective: is 
deducted, is taken away; is wanting. H. 2. 
15, col. 40 a. See Capbur; “ a réc 00 cerbu 
uaoa”. Egerton, 88; C. 2161, 2266; H 
5. 15; O'D. 1648, 2436. 

Céars, the sudden palpitation of an artery 
(Kalk.); the nervous affection called the life- 
blood, applied anciently to a kind of fever. 

Ceorsoo, Tersao, to cut; “mdr peda no ce 
ale a ion, 3.5; O'D. 1374. i i x 

Ceorsóine, control, chastisement. H. 3. 18; C 
of; H. 3. 17; O'D. 772. 

Cecuyitan, is withheld. O'D. 106. 

Cesaic; “ cesait ne oliged”, they submit to 
law. H. 3.17; O'D. 544. 

Ceibim, I disappoint; “ ná ceib”, do not disap 
point (Kilk.). hE 

Te1dm, pl. cedmanna, a fit of sickness, a cholic, 
“Ferdlimrd mec Cataom ti Conéubaip 
Canary Ua FFoilge ecc o'n ceróm 1 cois 
Ui Ra Lus”. Feidhlim, son of Cathaoir 
O’Conor, Tanist of Ibh Failge, died of a 
cholic at O’Reilly’s house. O'Conor, 1399; 
“combencip na cetpa ecapipoid ap cedman- 
naib caca blisdna”. Cor. Glos. “ Terdm 
566 bap bitole”. Foras Focal. “ Tervdm 
mop, magna mortalitas”. Triad. p. 298. 

Ceilsim, I eject, throw. E. 3. 5, p: 8, col. 2; 
‘an t1 014 ceile”, the person on whom the 
dignity is cast. H. 3.17; O'D. 554.. . 
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Ueinm 4. coicneom asap ceinm 4. cuicrí. C. | Ti, he comes. 


1949. 

Teinm Loesóa, prophetic rapture or ecstasy ; 
“too cón Tyd Teinm Laegva”, Corm. Glos. 
in voce onc. O'D. 2207; C. 1947; “cetna 
wyiom in c-écep ty ceinm Lado”. Jd. in 
Moiseime. “ Ac popbe cho Pacpatc in ná 
fin ocur in ceinm Laegoa”, Jd. in mbar. 
“‘ceinm Leeds”, a poctic rapture or inspira- 
tion. P. O'Connell. 

Tepe, tebe, to cut. See eipe. “1p é ona 
céc M1 no TeIp ‘01 AP IN Map? 4. 1n TaLam”. 
Harl. 482, fol. 2 a, b. 

Ceipclem; “cia poich ceircciú ceirclLeim 1m 
tuaith”.. O'D. 2195. “ Savoti to teipetiu 
ceipclem”. O’D. 2198; C. 1544. “ Ranowo 
Pipers comón ceipcleimneé”. O'D. 

213. 


Ceirc, gen. Tees, testimony, ‘witness, compur- 
gation. H. 5.15; O’D. 1640; a pure man, 
unstained by crime or dishonour, whose word 
and action were inviolable, and whose evi- 
dence was sufficient. H. 3.17; O’D. 569. 
cercemna, testimonies. H 3. 17; OD. 532. 

Telchums. See tealchurna, supra. 

Celcuo, celsuo. See ceilsim, to cast. “1n 
Lónao n-éincí ‘oligrd in carci 1 telsu0 
acpi op”. Harl. 432, fol. 15, 1 a; “ & cel- 
Huo 4 potacaip ap”, for casting his surety- 
ship [back] upon him. Rawil. 487; O'D. 2153. 

Tenn .1. ecneó, cutting. C. 2898; “cenec 
pups na fine”, they cut the stems of the 
vine. Clarend. 15; O'D. 1930.“ Faebayt a. 
Tefcad NO cenn osóT cecne&oólt 4. TAC i. 
sén no cinn, uc ere: Ro roebho puamann ro 
Cuinn TeCnsosHf .1. flo TeNNPacayi no mo Ter- 
cocon bluocha poamainyss no haipe po huinn 
sur bo ciacaip Leip 6”. H. 3.18, p. 39 0. 

Tennpuroe, to increase. See tinnypuroe. 

Ceoip, contemplation .1. 6n ni 17 Teojtica wT 
4. beta teoip wmeipnec 4. nech ip neclur 
os upinaiti no 4 menmsa 4 n014 00 Fer”. 
Egerton, 88; C. 2897; O’D. 2190. 

Ceo, three; “po seib ceone bolsa fon ó 
5or0”. Cor. Glos. in seanré. 

Tepcbal, lengthening. Z. 11. 976. 

Teybso, want, defect. C. 2752; O'D. 2207. 

Cercuseó, attesting, testifying on oath or by 
compurgation. Lgert. 88; C. 2587. 

Cecnuir. See ceonep. “1. mepecouin”, ex- 

- eitement, rustiness of a horse. H. 3.18; C. 
1421; E. 3.5; O’D. 1386. 

Ti, comes. See cis. Mun cu mapbad vé: 
if death does not come of it. Rawl. 487; 
O'D. 2031; Egerton, 88; C. 2330. 


“Cid minic chi”. H. 2. 16: 
ODeli237% 

Cisécain, arrival, coming. “ lon tiaccain 1 n- 
Cmino. See pusaineamuin. 

Ciaétain, to come under. H:5 15; O’D. 1591. 
 Craécain pe olised”, to submit to law. H. 
8.17; O'D. 564 

Cisécain, instruction: 1. ovoeéc. H. 3. 17. 
“Los 4 ciaécana”, the price of his tutorage. 
Rawt. 487: O'D 2068: H.3. 17: O’D. 2023. 
“ Tiaécain Leisinn”, teaching of learning 
O’D. 2023. 

Tiaécain: “ tiaécain fo coyiaib”, to impugn 
their engagements. Rawl. 487: O'D. 2027; 
H. 3.17; O’D. 565, to cancel their engage- 
ments. awl. 487; O'D. 2058, to annul, 
make null and void, 2076. 

CíoCcóin cap, to get rid of, withdraw from, 
to back out of, to get clearout of. H. 5. 15; 
O'D..1589; Ha. 18.0. 1057, 1454 

Tiagait fo, tepait fo, they attack. ‘ Cobain 
Tetpise FO & TIASUIT Coin altae”, to relieve 
cattle which are attacked by wolves. Claren- 
don, 15; O'D. 1937. 

Cíonmónocc, post-positio. Z. 1. 985. 

Tispimocais, an heir. See r1apmayicaigs fol- 
lower? awl. 487; O'D. 2072; O’D. 366; 
descendant. Rawl. 487; O'D. 2079, 2081; 
O’D. 371. : 

Tispmoyicup, coming after. 

T1610, he laughs. O’D. 344. 

Tic, cis, comes. “ Tic mapbu oe”, death comes 
of it. Rawl. 487; O'D. 2032. See ciaécain. 
Cicim, Ti51m, come, go, consent. “ In Tan TIiCc- 
yium jie oliseo”, when he submits to the 
law. KE. 3. 5, p. 23, col. 2. ““1n can cecaic- 
yium ne oliged”, when they submit to the 
law. Ib. “ Uap cic 4 flat fo copwib”, when 
his chief invalidates his agreement. awl. 
487 O'D, 2054, 2072, 2076. ‘SCic700 al 
agrees with it. “ Cinour tic Let na hocc- 
mais ull call oon crechtmain wil fund”. 
He2s G0 Daliilos ““ofichreoroqcecara 
roeié mba osóT pathairo”, te., twenty seds, 
which are equal to ten cows and a samhaise. 

H. 2. 16 O°D. 1718: 

Ticrel, cispeal, tixail, 1. busin. D. F.; C. 794, 
798. Folompeo. Leabh. Breac, fol 6. “ top 
na cicrel 4 sapmain”. C. 794. 

Tronacsp, is offered, is given up. Rawl. 487; 
O’D. 2027. 

Tronaicre, he shall deliverup. H. 3.17, col. 250. 
“An purupiud cronuice bipin sell”. O'D. 
94; the pledge is for the purpose of restitution 
(i.e. to insure the return of the thing itself). 
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Cig précain, a crow’s house. Rawl. 487; O'D. 
2108. 

Cignsour 4. pacuy.s. cin 'oésinac in 
imugatac. H. 3.18, p. 74. : 

Cignaoup, ciusneour, the person who has last 
secn anything that is lost or missing; he is in 
some instances held responsible. Cat. 63; 
H. 3. 18, p. 180. 

Cimóin penn, quill driving. H. 3. 18, p. 14, 
col. b. line 29. 

Cimeell a. Sabart, to recite, repeat. “ Ma po 
timeitl in pile 4 an; A. 8. 18; GC. 1478. 

CinceLlain, he extorted; eoepti <a 158 
O'D. 1575, 1624. 

Cincim, I respond to, offer to pay, attend to 
serve, supply with. “Oa tinced 4 n-10c”, if 
he offered to pay. H. 3.17; O'D. 558. “Ro 
cinceó o n-o Falbib yin”. Lismore, 178, 
ó; to tender or offer to pay. H. 3. 17, p. 30. 
“Crobé fogail €icse cer & rey\paithen 
cneva fora Los 4 Tincipin 'ooib co puis 
& tech”, whatever division of the luitee 
it be, under which wounds are inflicted .on 
them, the price of the attendance to be sent 
to them to their houses. Rawl. 487; O’D. 
2131; Ha. 17; O'D. 390; B.3. 5: OID: 
1525. See H: 2, 15; O’D. 1578: C. 1827. 

Cincug to circulate; “cincup naipe mnvolig- 
tise”, the circulation of unlawful satire. 
Rawl. 487; O'D. 2120. ; 

Cinopurde, to increase; “ seall v0 benon 'oo 
cinopuroe fiach ap nech co inoligtech”. 
Rawl. 487; O'D. 2055. ; 

Cinrera, flatilem. -Z. 1. 63. 

Cinpec, aspiratio. Z. i. 52. 

Cingesallca, promises. O’D. 366. 

Cinne, a salted pig. See De. 

Cinnespnach, quickly, expeditiously; ‘ Oo 
cualard Aod mac FérdlLimd pin cionorlip 

co tinneapnach « muince”. When Aodh, 
son of Feidhlim, had intelligence of their pro- 

_ ceedings, he assembled his forces with all ex- 

- pedition. O’Conor, ad an. 1253. 

TinnLaicer, he delivers, conveys, escorts. Lgert. 
88; C. 2399. See cioonacal and tioonaicim. 

Cimnpuroe, cennpuroe, to increase. Rawil. 487; 

. O'D. 2077; O'D. 354. « Cinopur0 4 n-vile”, 
the accumulation of their evils. Ravi. 487; 
O’D. 2116; O’D. 1171. 

Cinnpcetal cyeice, the reward wages com- 
menced with. R.LA. No 43-6. C. 1862. 
Cinnto1, he restores, reverses. 
'O'D. 2114; “na cronncar nad bponnca”, no 
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Rawl. 487; | 
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cenn na per”, that he cannot recall them till 
the expiration of the time. gert. 88; C. 
2283. 4 

Cinncuo, rejecting, non-suiting. O'D. 56. —-: 

Ciobhoro Ónón, Cipheo Apan, ve. the well of 
Ara, now the town of Tipperary, which is situ- 
ated in the territory anciently called Ara 
Cliach. The well from which this town took 
its name is now closed up. It was situated on 
the north bank of the river Ara, at the rear 
of Mr. O’Leary’s house, the front of which is 
in the main street of Tipperary. It was closed 
up by Mr. O'Leary some years since. All the 
natives are positive that the great well oppo- 
site the church of this town is not the ancient 
Tibraid Aran. Smith, in his MS. collections 
for a ‘history of the county of Tipperary, re- 
marks that Beersheba, the well of the oath, 
gave name to the adjoining city of Beersheba. 
(Gen., cap. xxii.). Compare with O’Brien’s 
Dictionary. 

Ciocal, raw dough, 1. coep noth. Cor. Glos. 

Ciomayigain, cTimajt5ain, compulsion to assemble 
O'D. 91; O’D. 1867; taking away, depriving, 
forfeiture. “ Timaysain éjica ap in plaie” 
H. 3.17, col. 419; also C. 780. Ciomapgain 
pula, restraint of the eye; “ta. son pip decain 
neich 00 éLéipech acc 4 mban”. H. 3. 17, 
p: 838, last line; ‘* noco cimóihsino “olised” 
the law does not compel. H. 5. 15; O'D 
1598; “aarp in Tú Oamnap asap TIMAITICeP 
nó Opocooine agar nor crlochans agar map © 
bano mina feta & timopeain chena o na 
 mo'ooab aile o nolesano 4 cunopech”. Quia 
qui percutit malos et occidit pessimos in cogita- 
tionibus mali sunt et habet causam interfec- 
tionis, ut percutiat pessimos”. Leabhar Breac, 
fol. 19. Mains onroepcargep na ropicecta 
Py A5op nÁ cimaips fen 4 miberarb”, 
‘* Woe to him who appreciates the precepts of 
truth, and casts not out his own evil deeds”, 
Leabhar Breac, fol. 6; “ cTIMAIIScrO”, casti- 
gatur. H. 3.17, col. 3. H. 3. 18, p. 207, to 
levy, distrain. 

Ciomancain, dead property, movable goods; 
dead chattels. Cat. 51. See oiobsd; also 
death; “pecc cimopcana”. Rawl. 487; 
O’D. 2083. 

Cíiomsóine, Timpatie, 4. buróe, rappard. 
O'Clery. H. 2. 15, p. 52 b.; H. 3°17, cols. 
of, 58, 173, 193: “crobe cat 0 neta 
4 TIMFaipe ip eisin a n-ares. H. 3. 17; 
OD. 558; E 3.5; O'D. 1532. 


broken part be restored. H. 3. 17; O'D. | Tiomna, will or testament: “in cimna co ná 
5653  nac olsen 4 TINNTUS Fein co roin- | — OuINe ó oul, Cum bap of iaca on bun”; confir 
! + ” 
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Cua, cunboió, a period of jubilee or days 
77 of grace; exemption. Cat. 75, 134; H. 3. 
+ 1%,.00l:- 16; gen. cupbsds. H. 3. 17, col. 
131; .respite, C. 819. “ Tupbad blieona 00 
cach ‘ouine 1 n-€mno 1441 n-éc ws penn, 
5 Mo 46) n-ec Comayibsa Pacpaic, no 1471 n-éc 
i ppore no pip Leisino Ayvomeacha. Tuptbad 
_fidite 00 cach 'ouine ip in Cuiced 147 n-éc 
ws Cuicro”... H. 3.17, op. 661, cols. 41, 76; 
H. 3.18, p. 854; C. 740. 
Tuyibs1d, exemption; such as disease which ex- 
; empted cattle from being taken in distress. 
Rawl. 487; O'D. 2097.  ‘ Tuyrbard no 
cuypiba 1° unboóío no tubsipc”. O' Conor. 
Cupbjoo. H. 3. 17, col. 440; H. 5. 15; O'D. 
1669, to impugn, to violate. E. 3. 5, p. 31, 


od dib. 15, p..8, col. 2...“ Tupbpeo 
-C4na no cayvoe”. H. 3..17, col. 66. “1 
'cunbhoo 4 caipio1 Daya Plan”. Harl. 432; 


O’D. 1881, 1913. 

Tupicbéil, cupsbéil, to raise; also to rise. 
“ Conad hé óihec Meanman fous S1050- 
cón La onoen reipeL aipmronech vo Cunc- 

bal mín s-cochóis 4 n-onoin [ 1. ondr] 
Coin bairce”. Lismore, p. 108. '““Ounss- 


Tupinds, gen. cupindise, a lime-kiln (used in the 
county of Galway). See copnos. 

Tupopsain, night plunder, nightly marauding. 
E. 3.5, p. 17, col. 1; Cat. 104; Rawl. 487; 
O’D. 2099; E. 8.5; O'D. 1516; O’D. 377 

Tuyypicnech, irriguis. Z. 1.61. 

Tuyicaéc, to support. Lgerton, 88; C. 2151. 

Cuncoo, striking. E, 3.5; O'D. 1405. 

Tupicgal 4. “sail éisentaé bir on mnaor pe 
byieré cloinne, LD. £. Glos ; O'D. 80; C. 
1852. 

Tuyicugad, food and protection; keeping up, 
sustaining; support, diet. “mó oltat 
USO faer]i Paso Co xx Téc (no “OI}\e A5oP 
TuUspcugad mip 00”. Ballymote, fol. 186, p. 
a, col. b. “1 pip. cupcugao 4 scp”... H. 
8,17, col. 89. “Achsabail cap cupicugso 
caé ouine ber cualiuing 4 tupcuged”, dis- 
tress despite the protection of any man who 
is able to protect it. Lawl. 487; O'D. 2096. 
Turtughadh signifies the attendance and pro- 
tection which a man received while he was a 
guest at any house. See paepam. “ Tuyicu- 
gad 4. poepam”. HH, -2, 16; O'D. 1741; 
Ballyin.; C. 1578. 


 béit na Sepine”. Clarendon, 15; O'D. 1933. | Cúrca, curse, sooner. IH. 3. 17; O'D. 549; 


Tuyiclarde, returnable. Rawl. 487; O'D. 2102. 


Lgerton, 88; Ó. 2577, 2651. 


-“ Séc cupclaroe”, an additional subsidy by | Tupcap, a company, a party. See tapcap. 


way of bounty given to a ceile or tenant. 
3.17; O'D. d72. 


Tupiélota, returnable. See caujicloca. 


H. | Tupcuyinad, the first, the original. 


Hd, 17 
col. 51; an invention, a fiction. Clarendor 


15; O’D. 1933; Egerton, 88; C. 2676 


Tuptcompac, a mecting, a council, synod. Sec | Tuyss, sooner, rather; “cro bé 17 cúrse ‘00 


- TEATICOTN{IAC, 
-—TJuyipochpaic, relieving wages. awl. 487; 
O'D. 2102; C. 883. See cioytpocytatc. 


pent aimpipie ip Te 17 TUPSs 00 ei CIC, 
gus prior est tempore potior est jus. RLA 
No. 32-5, 6; C. 1615. 


 Cunsobóil, uprising, ascension. “ O tupgab&il | Tutacc, gen. cutacea ; “aer tutséca”, one of the 


no shéine so 4 fuinne”, from the rising of 
the sun to its setting. See quotations at faip 

.and tpogsen. 

Cupsabsail 4. cap-Sabail, to pass over, to 
trespass. Harl. 432; O'D. 1875. See caipm- 
teacc. “Cin tupsabail rol 4 cine torch”. 
O’D. 2203. “ Tuy5o1b 1n cere”, the ques- 
tion arose. H.3. 17; O’D. 560. 

Tupisaipie 1. Tarpytiachad, inciting, instigating. 
D. Firb.; Egert. 88; C. 2260; H. 2. 12; 
O’D. 1701; OD. S77. “ feap cuysaipe 


three parties engaged in hunting. O’D. 2802. 


U 
Ua, a descendant; “yplusicchead La hua n- 
Oormnail 4. Ootinal mop”. When the sur- 
name is thus mentioned before the Christian 
name, or if the latter should be entirely 
omitted, and the surname only expressed, in 
either case the chief of his name and country, 


etc., is meant. O'Conor, note at the yeal 
1219. 


opuith”, the inciter of a fool. H.3. 17; O'D. | tachongbait, the name of several places in Ire- 


577; R.LA. No. 35-5; C. 1762; inciting. 
C. 1762. 1938. 
Tupi5nath 4. copbait no ullmhuged. O'Rody. 
““ Ce ota mop TUT 010 Cunsnóm 
Ip ing upgnath to Capgnath”. 
O’ Mulconry. 


| TupLamg, a high shore. See cuspling. 
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land; as "uachonsbail, in Clare; Nuacons- 
bail, in East Meath, now called Navan; Nua- 
éonsbait, in Westmeath, now Noughayal; and 
Uachonsbail, near the shore of Lough Foyle 
now Faughanvale. m i " 
U0, put for ós, pure, perfect. O'D. 2217 
Usdene, for rein. Duald MacFirbise. 
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Usilbe; “uailbe agar ucmaitle, arrogantae et 
inquietudinis’.. Z.1. 76. 

Usim, a cave, a crypt; “ Ti 'oonco. Cinneann, 
arth Cruaéna, Uoith SLaine, oeapic Feapina”’. 
MS. Inb. T7.C.D. WH. 1. 15, p. 947. 

Uain; “Lape bap nusin ‘oo, cum el vacuum 
fuerit”. Z.1. 27. 

Uaip, often used for dip, nam. See quotation 
at Leisim, I dismiss. 

Uarptnesé 1. nbo blesup pip in uoncon. Ral. 
487; O'D. 2098. 

Usaip n-aineocco 4. 1 ósór pul ósor eppuc 
H.8. 18, p. 367 b. Seb hears a et 
Usitheo, solitarius. C. 786. See cryeire. 
“i ba uached, adventus cum omnibus 

sanctis”. Z.1. 29 [he was not alone]. 

Uaitne, puerperium, childbirth; “ cabsain mnd 
bir pe huaitne”. Rawlinson, 487; O'D. 1949. 
“Uasitne cinn in Leimb uaithe”. Lgerton, 
88; C. 2147. - 

Uaitne, concordant. “Setlip usaitne uno”. 
This is a concordant pledge. awl. 487; 
O'D. 2088. 

Usthainn, is used in Thomond to express a 
natural or artificial cave. 

Uaspidan, Fuonón, fons vivus, sive viva vel frigida 
aqua e terra scaturiens. Zr. Thau,-p. 136, 


c. 52. 
Uolcon, 4 yalann, Septiads. Rawl. 487; 
O’D. 2098. 


Uaral, a noble, a high man. “ Tagjta Leip in 
rel 1 n-o§ard an usppail” Lawl. 487; 


O’D. 2094. 

Uste, ustio, one. H. 2. 17; col. 15. See 
Zeuss, 317. “ Cced uathrd, quinte lune, 
1. e. quinte singular”. 

Ustad potard. “Tads5 'oo oul 'oomróirí 14 
Fel Mayan 1 n-vata yocarde hi coinoe 
so h-Ua Ragaitlig”. About the feast of St. 
Martin following Teige with only a few atten- 
dants came to an appointed meeting with 
O’Reilly. O'Conor, ad an. 1248, 1391. 

Wataip, a cavern (Kilkenny). 

Uactsplucead, is sequestrated. fas. 487; 
O’D. 2101. See cuoc pudrcoled, aT 32 17, 
col. 18; is loosened, redeemed, opened; “ ice 
nd h-eotyia api a noplaice na jiwopaoa beca 
4. 1c16c Nd hayinaile beca amuil, eosurp 
uscuaplaicer in ni céic 1 Nee plooaipe”. H. 
ó. 18, p. 231 5; C. 424. 

Uc, lamentation; “ué olla. sul mop”. H. 3. 
18, p. 399. 

Uca, choice; “uca tcosaide”, chosen, choice, 
one’s full and free choice. H. 3.17; O'D. 
578; Egerton, 88; ©. 2195. “dcca TOG At- 


'o1CCó. ceillyine”, on receiving service of vas- 
salage. Lawl. 487; O'D. 2026. _ “ iped pob 
uca togaise Leir cin posal ‘oo dénam”, it 
was his chosen choice not to do injury. H. 
3.17; O'D. 578. 6 

UlCc, breast, presence. “fey sonun & hu 
ploig móin”, a man who is killed in the pre 
sence of a great host. H. 3.17; O’D. 545. 

Ucu réc, selecting of seds, or cows. Ravwl. 
487; O’D. 2100. 

Udséc, ou'ooCc, a will, testament, definition of 
in H. 8.17, col. 79. ‘“Awoacc 4. toate .. 
UdT FIA Teocc 4. AN TAN TéTE 1N ouine PpIA 
pesct n-uste 4.bói. Cor. Glos. 

Uobsyica, offerings. awl. 487; O'D. 2025, 
2068. 

Uobuptay, 1s offered. Rawl. 487; O'D. 2134. 

Udmall a. neath-mall, Lust no prubleé: “ na- 
bi op womaille a. na bi ap piubal”. O' Clery. 
See ‘ouibealt. 

Uonasét, a palisade? C. 491. 

Uopayics, offered. H. 2. 15, p. 64 8. 

Us, a pin of wood. 

Uged, that, you; now always tro. ‘ Oi ‘00 
bade Onecan cona muinci uile 171n compe 
ugeo”. Cor. Glos. in Cope bnecóin. “ Lurd 
Sob, ton pin, Sup in plisd n-ucuc, apap po 
comaltur 4 moc ager ó h-ingeon”. H. 3.17, 
p: 849. 

Ussipe, a carer, tender, shepherd. H. 2.15, p. 
5d, a. See Upsnath. 

Ug}, a skirmish. “No tigead ‘oropima ‘00 
majicfluss th Téill v0 foistú ushe agar” 
lompusccta fot thapicpluss Ui Ohomnaill”. — 

. four Masters, 1583. 

U1 Caribe Aobd~, a territory in the county of 
Limerick, the ancient principality of O’Dono- 
van. ; 
“ Ouol, 0’ O’Oonnab4éin ‘otin Cuipe, an tip 

yi no cin Lonspuipic 
Fo Leip son Cio pron Marg moll, 1p na cLóin 
yioy co Sionoimn”. ‘Heerin. 

ti coin, now the barony of Ikerrin, in the 
county of ‘Tipperary, the patrimonial inheri- 
tance of the O’Mahers. ” 

ti Tóco, now the barony of Hfa and Offa, in 
the south of the county of Tipperary. Vide 
Sleann Saya. 

Ui Fidseince, a territory in the county of Lime- 
rick, extending from the river Shannon to 
the middle of Sliabh Luachra, in the county 
of Kerry. ‘This was the patrimonial inher. 

‘tance of the O’Donovans till the thirteenth 
century, when they were driven by the 
Vitzgeralds into the county of Cork. 
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Ui s-Cachboíró. See óbainn O’5-Catbach. 
“Ap há cmch h-us 5-Catbard ó fi Moparo 
co Slab n-€iblinoí bo oes”. Lib. Lee. 
fol. 208. 

ui Lingoeach, now the barony of Ileagh, in the 
county of Tipperary. Borris Ileagh 1s the 
head of this territory. See Four Masters, 
1580. 

Ui Rosa, dat. pl. wb Roya; a territory in the 
county of Limerick, the name of which is 
still retained in the parish of Iveruss, in the 
barony of Kenry. According to O’Heerin, 
this was the territory of O’Bearga. 

“Oo 5ab O'Deansa an bhuain Sil 
Cuoch O'Rora 1p perm parobip”. 
Uicing, a fleet. H. 3.18, p. 79. 
tid, care, heed: “ Cona baoi son Mainipeiyi ó 


Apoinn na ndoth go muin Nioéc san bju- | 


“ yead són buanpéabso acc mad beaccan 
namá 1 n-Eyinn na cuccpac Holl oa 
n-u1d ndé 01a n-oine”; Four Masters, 1537. 

Uróe i. né, term or time or extent of payment, 
etc. H. 3. 17, cols. 30, 68; H. 3. 18, p. 183. 

Wide, a journey: “ cóinic 141m uróe Nd x11 
mip Fu xn laa agap on ba hdyvor ins 
cloicteach hi pomaino”. L. Breac, fol. 60 
aa. “San asoór urde”, safety and time. 
Rawl. 487; O'D. 2147; Rawl. 506; O'D. 
2245. 

Uilcinn, hire, wages. H. 3. 17, col. 422. See 
'ouiLcinn. 

Uilecaroe, entirety; the original and all costs, 
fines, summed up together. H. 3.17, col 
185. 

Uiliacaroe, the entirety, the whole fines and 
costs. Rawl. 487; O'D. 2153; Egert. 88; 
C. 2156. 

UiLLesé, angular, cornered; “ cne-uillLeac”, tri- 
angular. 

“Ton oompnap Nepcuin anunn 
So cpich Freren 1c fedum 
Asop mo dey bard ‘oop muin 
Seoch in Eppain cye-wLlig’. 
Lismore, 151. 

tin, gen, vine, one day, one thing. H. 3. 17, 
col 63. See ain and son. 

Ui, fat; “muc co n tip”. 
1845. 


URA . URA 


H. 3. 17, col. 437. “Co 'otbao 4 n-uprolisi0", 
until their prerogative terminates. H. 3. Lú; 
O'D. 554; “uinoliseó yu rap clú flaca’. 
Egerton, 88; ©. 2216; “ uyroligeo 1. á 
ousalsup neice”. O'D. 505. See uipicecca. 

Unppuisealt, pl. tippurgilt, judgment, sen 
tence. See rurgeall. “ Patyjtatc (4. ainm 
sarod La Romanéaib) usp an coirech-pen 
LetLatha wg no impip eirein; ocur ba hea 
hod byteta ocuy uppingill 'oo Senam cón 
éir an atpoys in can ba heiile in m5 
fein”. H. 3 18, p. 596. 

Unpipurgelt, initiatory decision. fal. 487; 
O’D. 20983. i 

Unjna0a0, repairing. KE. 3. 5, p. 34, col. 2. 

Unjuapeaéc, leave, permission. EH. 3. 5, p. 34, 
col. 2; p. 49, col. 2. Rawl. 587; O'D. 2101 
See aor occ. 

Urjuata, closed; of closing. O’D. 81, 1853, 
O'D. 23738. 

Urpinercap, he ordained’ or appointed. H. ó. 
15; O'D. 1693. See o1voned. 

Uipitecca, 4. uspal oliged, privilege, preroga- 
tive, due right. E. 3. ó, p. 14, col. Ls. 3. 
17, col. 188; H. 2. 15, pp. 59 6, 65 a; O'D. 
1152. 

Uipin, for wiper, water. 
alcdiy”. O'D. 2190. 

tichi gen. of ota, an invalid. KE. 3. 5, p. 
45, col. 1. “fpercal wichin’, the attend- 
ance on an invalid. H. 3.18, p. 208 a. 

ULad, a tomb, a penitential station. ‘“ Oc vé- 
nam ulurd cumoaéca 1mat flat”, erecting 
an ornamental [preserving] tomb over thy 
chief. Rawl. 487; O'D. 2128. 

Utharde, brazen. See inn. “ N-umaro1, ae- 
neam”. Z.1. 9. 

Urharde, braziers. H. 2. 16; O'D. 1732. Bat 
lymote; C. 1564. 

Urthalér0, good will, gen. uthaldroe, fem 
Egerton, 88; G. 2322; H. 3.17; O’D. 337. 
Upta, charms, Poitier an Den a tabu 4 
céile upta oca Surde co mberp Fon opty”. 

Rawl. 487; O'D. 2120. 

too; instant. “Oe'n wupiwo’, instanter, ex- 

templo. Vit. Trip. Patricit. 


“ uirin tyethe for 


Harl. 432; O'D. | Upatmed. Lygerton, 88; C. 2180; H. 3. 18; 


C. 1183. 


tip is often applied to the mould or clay of aj thoin, supa, a portion, part, remnant, re- 


churchyard: “ naé oen Tay Tó pose úin no 
hinny hi cé ní concpe 4 óinm ippeyn’. 


Leabhar Breac, 92 b, ag Clarend. 15; OD. | U 


1933. 
Uijrolrse0, privilege, prerogative, due might, 


inherent right. C. 384; H. 3.18, p. 2816; | quire, order. 


mainder, excess, difference. H. 3. 17; cols. 
101, 128, 166; epain. C. 2809. . 

nóinois, overplus. H. 3. 17; cols. 210, 229° 
H. 5. 15, p. 56 a. 

Updlaim, upatlim, fupailim, I command, .e 
H. 5. 15; O'D. 1689; © Uyd- 
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Lard 011G 10. 4 14Ta1p1 00 flere yup”. ~ Rawlin- | ie 


sun, 606, fol. 25,a a.“ Upalrd oligrd aj 
Lucc in feonoino wl ecunno conaip ‘00 Lé- 
_ ev oon nuipcí Tapyipu cen sub ail Leo”. 
Ibid. fol. 32, b, a; “’00 unóal & ferpce 
guippe” = Raw! 487; O'D. 2120. . 
Upbsd, to cut; “ Ocur ip apie ao beayica Fup- 
bard1 0e..1..4 úhbaó no 4 Seojutoú oo qunn- 
. €&ó & bpoine 4 mdtap”. Lib. Lee., fol. 175, 


Ee re, wit > MS, | 

Ujicoillim, I prohibit, object to; “ Aéc ani 
upicoille cLéncecc”,  H. 3. 17, c. 249. . See 

— aupcarll | no i OE wt Nie 

Ujicoiltce, prohibited, objected to. H. 3. 18, 
pp. 168, 885. a... Rawl. 487; O'D. 2090. 

Uj\coimve, refusal, denial. See aupcoimoe. 
O'D. 1884. - ei 


tlnóono, noble, chief, Cat. 67... bee ounchono. 


Harl. 482; O'D. p. 1900; H. 3. 17; O'D.|. 


531. | 
Upspa, cpa, decay: “ Smacc upicpard1 vale”. 

H. 5. 15, p. 81, col. 2. “ Ni téigi0 seip na 

upcpa op”. Lismore, 155.. “ Ro upépard 


chaib De Oanann ipi asap nem-rpicpadach 
10T fem ager puthain a paesail”, Lismore, 
2o0us, a Meas 


Uyjicporde, anything perishable or evanescent. 
H. 3. 17;.0°D. 566; E. 3.5; O'D, 1456; 
H. 5. 15; O'D. 1694; H, 3.18; ©..1429. 

Upcuillce, prohibited, crossed, forbidden. O’D. 
2315; forfeited. H. 3.17, col. 369 bot.; H. 8. 
17, col. 150. See unsonco. Rawl.487; O'D. 
2023. mai Bi igh 

Ujvos, viridarium. Z. 1. 66. “ h-ujyros, viridia”. 

— «4.1. 66; “h-ono upvoatu, virore”. Z.i. 66, 

Ujvoail, pre-council. H. 3.17; O'D. 539. 

Ujyvoaipe; famous, illustrious. “ Upoaic 4 
pot 4. mart 4 baton”. OC. 2735. See 
-oiproearic and auzroaryie. ia ná 

Uproam, iproam, eproam, aulvoom, ujvoom, 10}1- 

_ ‘00M, eojvoom, ótuJvoom, an apartment built to 

' & house. “Auyoom 4. dup-odith 1. avy 
cegoaip 4. putcegoaip”. Cor. Glos. “Sorpe- 
cel mop Cholaim Chille oo dubgor0 ip in 
o1v0ce af 1n eproomh r1aptapiach 4 n’OomLiacc 
mop Cenannpa”. our Masters, 1006. “An 
clochan ó Chpoir Epipcopi Ecéen co h-1eo- 
. om Crajiain 'oo 'óoénam hi s-CLuoan macnoir”. 
four Masters, 1070. “ Cenanour 'oo Lorecas, 
cigib, ceamplard, ó Cpoipoopiaip Uyooim co 
_ Siopdite”.. dem. 1156. Ro éLa PoLoviner 
Moc Pam ion no Surin 'oo Pippapin.4ap pin 

s OAL VOU! rapcupaé na uZoun ap cach 
Aupoam ina poli: co-h-ainm & arbi”, ecc. 


66 Ro 
“UCdd 14 Tin AN’; onim La bplopao, pulse cho 
118 neyvoam n-o104,,. 6567 Top, in pra 
n-glainide co Tip inna noem ceca jucaroy" 
in “con conpulor & cu”. Jd, Lbid. fol. 
- daa. gs Me we ol EaS i 
tlpóoncusoó, to ennoble.. H.3. 17 ; O'D. 573. 
.. digerton, © $8; C.. 2224, 2452. . “Uproaric 
lig". -20..3753:0'D, 1300-44 Sam 
Uyrolised, 1.“ soualsup nerd eile”. H. 3.17, 
col. 402 6. aah . 
Uproytocaic, a flock. RIA. No. 3555; C. 
Upposomad, to consent, submit, agree. H. 3. 
17, cols: 5451.12;-C. 885; O'D. 291i 
Uyjpognath, free service. H. 3. 17; O'D. 572; 
OD. Ba oi is 
Upyosjc, a proclaimed person. D. fF... 


Ro + Uppospeo, notice, prohibition, forewarning, 
increnéaipc”. Book of Fenagh. “’Oo Chua- | 


command, Cat 65. See punposhoó. . ; 
Uypuigelt, arbitration. E. 3. 5, p. 41, col. 2; 
H. 38.7, eolas C.- 2689. sú rá 
trsofceitne,.. O'D. 1982; C. 2541. 
Unsobcogú is arrested. Cat. 134. See eapg- 
abailea:. He 3-l 7 OD, 575. on 
Upigayvolsseo, which law prohibits. Rawl. 487; 
Q'D, 2077+. = a owens 
tsaoire 1. eolup. . H. 8.17, €ol, 4BLen 3 
Uypsapts, forbidden, prohibited: é op aiyiberic 
bit 00'n cpann upsupte 1 Poppcur”. RDA. 
39-5, p. 33, “Upgsoijesd soro. a, fFOsNao, 
no Toipmesre, FUaPerO no choTAÚÓ san 
5010 00 deansm”. Teg. Cor.; “nao 
upgeip?... dlarl. 4325. O°'D. 1888, ast 


Upsnachup, verberatur. 


ups unsneicen, C. 1655; O'D. 2003. . 
Upsnam, a feast, a preparation. See putgnaiir 
and ¢yocnatn. 
18; C. 1423. “1p ing upgnam om chaoi 
snóm”. . OMulconry; “a. ar angnath.-ni 
o pagal 0'4.chacham”. T. ORody. 
UpLabpad, eloquence, free-speaking. C. 787. 
tlnLoinn, a lawn, yard, or green. HK. 3.5, p. 34, 
2. “Unlenn soithma”, O'D. 613... “ó 
h-upleainn reolb”. E 3. 5, p. 1, col. 2. 


Ligerton, 88; C. 2160. | | 
Uplah Coicéenn, common custody (pound). 
H. 3.17; O'D. 579. Egerton, 88;-C. 2265 ; 


O'D. 2485: “i 


Tud 


* 


H. 3. 17, col, 24 
See Erupgnaitep. See Sesap rlichc oc: 


“4. uspal posnam”. H. 3. . 


a 


Uplamh, custody. H. 5. 15; O'D. 1650. . 
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UrLómaiseó, was prepared. H. 3. 17, col. 
425. See OLLmursim. 

Uplamur, seguestratio. H. 2.13; Gloss. 

Uylann, end, limit, similitude. C. 488. A 
division, party, retinue. H. 3. 5, p. 13 a. 


“Unlann 4. 1apcarde oetbipe”. H. 3. 18, |: 


p: 368 a; C. 788. 

UjiLann, the handle of a spear. E. 3.5; O'D. 
1349. 

Uylacaro 1. umaldro. O'Clery. } 

Uplonn, accompaniment. Lgerton, 88; C. 

Uyhaipcep, it is determined. Four Masters, 
1601. “1preo po upmaired Leo”. 

Uynardeo, to watch, to wait, to attend to, to 
wait for. H. 2.15, p. 12, col. a. See pub 
norde. 

Uyinarder, attends to, answers to, waits upon: 
“Mao pep upnaroer mac na h-soalcpaise 
in cin so) in poled na mac no cecmuinn- 
cine”. Lgerton, 88; C. 2246. See r100naide. 

Upnarom, a tie, a covenant, compact, marriage: 
“Leap céomuintipie upinadma”’, a married 
man; “reap adalcpaige ujinadma”, a man 
who kept a concubine with an agreement to 
yrovide for herself and her issue. R. I. A. 
35-5, p. 8, col. 1, line 3. See, also, H. 2. 15, 
p..11, col. 5; E. 3. 5, p. 20, col. a. 

Uynurde, a petitioner? H. 3. 17, col. 94. 
“ Aineéc unjronige 17 spurde bro rechemain 
4567 aisneds oc ipnarohe bhechi céin bic 

“bpecthemain riú capbenao asap ronoT”; the 
soliciting Airecht was that in which the fe- 
chems and atgnes are seated praying for judg- 


utm. UTM 


- 
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warlike weapons, as swords, lances, etc. “ When 
the governor’s army had landed at the other 
side of. the river, they were drawn up into 
battle array, their women and servants, and 
their unarmed and wounded people, as also 
all the horses and cars they had been able to 
bring across, were placed between them and 
the sea, and their Auradhs and óer úmrcLuróe 
behind them on the other side towards the 
country”. our Masters, 1597. “O 'oo 
puséctacapi na pluars co mbácon uils moale 
oft oopup nó Thai plopcoyispest 1m cat 
1, CoC ys apap cóc cuipes ‘or cona thuin- 
cit uime apt Lert apin coé fy himóeasaal 
asap fi huppeleids 0616 con 4 ceano”. 
Ballymote, fol 240. p. a, col. b6. “ 1oméura 
Oormnall uo oeilis pein pepsorj codnaicc 
ioecc 04 'oeihbrpine budein pe huptpeclarde 
asap pe hionnapbsd soc foipéicein ays 
uec” Battle of Moira. “Da 00 100naib 
agar 00 aiyrdeanah na hompabala yin 
Sup po saccuiptpeacpoth & n-am — uyipcl- 
mide Apap Anacall agar 1mdeadla usta’. 
Idem. “Consd ape pin po einse 10m- 
tnic Chongail pe Condn fra méao no map- 
Bacay 00 pNospaid Eipeann né frad- 
nir da5ap 54n '10L 4 Fanci 00 Tapipaccain 
oíob cyte cleappada1b Chondin as unrcLoró 
op oucc”. Iden. “ Rocoicrec pin Muman 
popicla « n-spim oc tppclarde asap oc 1mot- 
cen 4 corp ap na caerb”. Lismore, 14 9a. 


Upcach. See supcach. H. 2. 15, p. 61 2. 
Upcoinseap, swears. See coingim. E, 3. 4, 
p. 14, col 1. San 


ment, while the Brehons are exhibiting and | tytcpoic, flock. H. 5. 15; O'D. 1574. 


explaining the law. H. 3. 18, p. 58 a. 
tlnóis, qualities. O'D. 2190. 

Uppharyin, uppurpin, cancer, morbus. Z. 1. 83. 
Uyyiainn, a dividend. Egerton, 88; C. 2218. 
“4, wapal-painn”. C. 1842. 
Uypannato, they divide, distribute. 

. 14a. 
Uspunuy, dividend, portion. O'D. 72, 2265. 


H, 2.15, 


Ujtcuspaéc, perception, feeling, listening ; “ Den 
bip 1 n-upcuspacc a plete can 4 fosyiao”, 
a woman who perceives that she is being co- 
habited with [in her sleep] without warning 
it. Rawl. 487; O’D. 2107; Egerton, 88; C. 
2397, 2527; O'D. 2212. 

Ut, the udder of a cow. E. 3. 5, p. 45; O'D 
1477. 


pra, the jamb of a door, a prop; fig. a hero. | Uclaé, now corruptly upcleé; gen. uclaig: 


“ Aura 4. au; 16nr in ná oimrer in 
bi, 9? 7 r r 
tech fuipyn”. Cor. (tos. 


é Lán a ucla”. Vit. Pat. Oxon. an armful, 
or rather the full of his lap. 


UpyeLarde, unrcLúróc, defending. “ Aer up-| tcmatt, unsteady. Cor. Glos. in yoce Cwipnio. 


veLurde”, fighting men. “ dim upipclarde”, 


See womall. 


ae THE END. 
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